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БУМ!
Голова Ло Цзина затряслась.
БУМ!
Новый удар заставил голову снова содрогнуться.
БУМ!
Снова ударившись головой об что-то твердое, Ло Цзин поморщился.
Медленно открыв глаза, увидел перед собой расплывчатое пятно. По комнате двигалась какая-то фигура, похоже, занимающаяся уборкой. В данный момент фигура пыталась закрыть окно. Внезапно сверкнула молния, ярко осветив погруженную в полумрак комнату.
- Ох-х… - застонал Ло Цзин.
Попытался поднять руку, чтобы почесать затылок, но тело его не слушалось. Оно было парализовано смесью боли, зуда и онемения. Его конечности словно больше ему не принадлежали - они неподвижным грузом лежали рядом, будто четыре палки.
«Я что, умер?» - в голове все еще царил хаос. Он вдруг вспомнил, как выйдя из душа, мокрой рукой включил фен и его долбануло током. Его глаза в тот момент ослепило голубой вспышкой, после чего он услышал резкий запах горелой плоти и потерял сознание.
В тот момент ему показалось, что его мозг превратился в кашу. Все воспоминания смешались.
Ло Цзин пошире распахнул глаза, чтобы как следует осмотреться и, наконец, понять, где он и что происходит.
- Бум!
Его голова ударилась о спинку кровати. Мозг наполнился болью и он снова потерял сознание.
***
Он не знал, сколько времени прошло, может день, а может вечность, прежде чем он, наконец, снова пришел в себя.
Послышался легкий стук закрывшейся двери.
- Мама уже ушла? - спросил кто-то нежным девичьим голоском.
- Да, она позавтракала и пошла за продуктами. Я тоже скоро ухожу, нужно навестить вашу тетю, - ответил ей мужской голос, после чего в комнате воцарилась тишина.
С трудом поднявшись, Ло Цзин осмотрелся. Он находился в маленькой уютной спальне. Сбоку, ближе к окну, стоял прямоугольный письменный стол. На нем лежала ручка и исписанный клочок бумаги. Из окна в комнату лился мягкий свет. На улице моросил мелкий дождик, поэтому крыша дома напротив, намокнув, потемнела.
Внезапно, словно прорвавший плотину поток, в его голову хлынули воспоминания.
- Ох-х... - снова застонав, он схватился за голову. Его сознание наполнилось странными картинками.
- Гарен? Меня меня зовут Гарен? Я... попал в другой мир?!
Ничего другого ему в голову не пришло. Не зная, что и думать, он занялся исследованием наполнивших его разум воспоминаний.
Этот мир был чем-то похож на Европу, какой она была во время промышленной революции. Здесь были машины, самолеты и огнестрельное оружие, но оружие массового поражения, к счастью, еще не было изобретено.
Его личность - шестнадцатилетний мальчик по имени Гарен, родившийся в бедной семье. Родители - рядовые сотрудники каучуковой компании. Еще у него была младшая сестра, которую все звали Ин'эр.
Развитие мира было примерно на уровне Европы начала двадцатого века. Судя по воспоминаниям, рассказывающим о нем самом и о его семье, это место определенно не было Землей. И Гарен, и его сестра родились с темно-фиолетовыми волосами и глазами цвета красного вина. Цвет волос они унаследовали от своих отцов, а глаз - от матерей. Он никогда не встречал на земле людей с волосами и глазами такого цвета. Кроме того, если верить воспоминаниям Гарена, самыми могущественными странами этого мира были не Китай, не Сша и даже не Россия. Более того, здесь эти страны имели другие названия: Конфедерация Ялу, Вестманская Империя и Республика Юйцзиньсян. Подобно Земле, в этом мире было множество различных стран, каждая со своим правительством.
За исключением образа жизни и названий местности, все здесь очень сильно напоминало Землю. Жители так же учились, начиная свой путь с младшей школы и заканчивая университетом. К примеру, Гарен сейчас учился в Академии Шэнъин - третьей по рейтингу школе провинции. Во время каникул Гарен умудрился подхватить лихорадку и умереть, так же, как Ло Цзин умер в своем мире.
Все еще копаясь в своих воспоминания, Ло Цзин неторопливо одевался, ожидая, пока восстановятся все функции его тела.
Потом его мозг внезапно словно погрузился в транс.
Выйдя из транса, он обнаружил, что сидит за столом в маленькой комнатке и ест мягкий вишневый торт. Торт был кремово-желтого цвета, размером с ладонь. Верх, по кругу, был украшен цветами из взбитых сливок и бордовыми вишенками.
Внимание Ло Цзина снова вернулось к памяти Гарена. Хотя они с сестрой учились в академии для богатых, их родители едва могли платить за обучение. Для этого им часто приходилось работать сверхурочно. Ради того, чтобы сын с дочерью могли ходить в эту школу, все расходы семьи были сведены к минимуму. Родители не покупали себе новую одежду, солидные премии и зарплата шли на оплату их обучения.
К сожалению, дети были не слишком одаренными в учебе. Как бы они ни старались, их рейтинги и оценки всегда находились в конце списка.
Практически все учащиеся академии были детьми состоятельных семей. Поскольку условия жизни брата и сестры были далеко не идеальными, вскоре в общении со своими сверстниками они начали чувствовать себя неполноценными. Это не лучшим образом сказалось на их характерах. Гарен стал до ужаса замкнутым, впрочем, как и Ин'эр.
- Скоро ты вернешься в школу. Не ссорься с одноклассниками, усердно работай и постарайся поступить в хороший университет, - отец Гарена, господин Лунбаэр, сидя за столом напротив него, ел салат и заодно наставлял сына. - А ты, Ин'эр, не забивай голову всякой ерундой, учеба - твой главный приоритет.
- Хорошо, папа, - покорно ответила девочка. Она сидела по правую руку от Ло Цзина. На ней была надета тонкая белая туника, подпоясанная поясом. Белый корсаж подчеркивал еще незрелую, но уже привлекательную фигуру. Ноги девочки, обтянутые черными колготками, прикрывала темно-фиолетовая пышная мини-юбка. Ин'эр неторопливо ела торт. Носочки ее маленьких черных туфелек были направлены внутрь, голова опущена к полу, выражая покорность.
Ло Цзин, молча поедая торт, время от времени запивал его молоком. Посмотрев на одежду сестры, он заметил прикрепленную к ее груди маленькую серебристую булавку с бейджиком - строкой букв, окруженной цветочным венком. Это был логотип Академии Шэнъин.
Потом осмотрел себя. На нем была надета тонкая белая рубашка, манжеты и воротник которой были украшены черными и серебряными полосами. Нижнюю часть тела покрывали узкие черные брюки и пара черных туфель. Его форма выглядела красиво и опрятно.
У брата и сестры внешность была вполне обычной, правильнее даже сказать, рядовой. Единственными заметными чертами были фиолетовые волосы и темно-красные глаза. Лицо девочки было усыпано веснушками и покрыто подростковыми прыщами. Гарен выглядел не лучше сестры. Его волосы были растрепаны, глаза казались пустыми. Щеки так сильно запали, словно этот он болел на протяжении многих лет.
До конца завтрака Ло Цзин успел усвоить большую часть информации из воспоминаний Гарена. Убрав за собой посуду, брат с сестрой вернулись в свои комнаты, чтобы подготовиться к школе.
- Брат, ты не видел мой учебник по истории? - донесся до него звонкий голос Ин'эр.
- Нет, - ответил Ло Цзин, или, точнее, Гарен, раз уж он попал в это тело.
Он тоже в этот момент складывал в школьную сумку учебники. История, география, этикет, математика и другие предметы; здесь было намного больше предметов в сравнении со школами Земли. Среди своих учебников он даже нашел пособие по фехтованию и стрельбе из лука. Тихо вздохнув, Гарен запихнул учебники в черный рюкзак. Потом, подойдя к окну, распахнул его, впуская в комнату свежий воздух.
Пространство между домами было покрыто черной и серой плиткой, выложенной шахматным узором. Слева от его дома стояли какие-то люди, внимательно слушавшие мускулистого мужчину с деревянной табличкой в руках. Люди, судя по всему, собирались куда-то идти. Он прочитал написанный на табличке слоган: "Коллинз, ты непременно победишь".
Из подъезда дома, где жил Гарен, вышла женщина, толкающая перед собой серовато-желтую тележку. Тележка была заполнена посудой и кухонными принадлежностями для приготовления блинов.
- Свист! - белая птица, пролетев перед его окном, вскоре исчезла за поворотом.
Именно это почему-то заставило Гарена все понять и принять. Он осознал, что находится в другом мире. Стоит на четвертом этаже незнакомого дома в сердце государства, совсем не похожего на тот Китай, который он знал.
У большинства людей, снующих по улице, были светлые или серебристые волосы. Встречались и рыжие, но довольно редко. Цвет глаз и кожи сильно отличался от того, к которому он привык. Язык, на котором они говорили и писали, был похож на английский. Получив воспоминания Гарена, Ло Цзину не составило труда это понять.
Он больше не взрослый человек с планеты Земля. Теперь он обычный мальчик шестнадцати лет отроду, с обычной семьей, внешностью и происхождением. Вместе с новым миром ему досталось в "подарок" слабое, больное тело. И работающие от заката до рассвета родители.
Он и его сестра жили в общежитие при школе, возвращаясь домой только на выходные. В общем, его повседневная жизнь была очень скучной и унылой. Все, что от него требовалось - закончить среднюю школу и сдать национальный экзамен. Если ему повезет, и он поступит в приличный университет, в будущем сможет найти хорошо оплачиваемую работу. Он был одним из тысяч студентов, которым предстояло сдавать этот экзамен.
«Если бы этот ребенок не заболел, я, скорее всего, не смог бы попасть в этот мир и выжить», - подумал Гарен с кривой улыбкой. У него было ощущение, что раньше, во время комы, тело Гарена инстинктивно пыталось сопротивляться сознанию Ло Цзина. Если бы у Гарена было здоровое тело, он смог бы помешать духу Ло Цзина им завладеть.
«Согласно его воспоминаниям, этот мир переживает эпоху непосредственно перед Второй Мировой Войной. Есть крупнокалиберное оружие, но еще нет ядерного», - он разочарованно вздохнул: - Это не то, чего я ожидал. Здесь нет ни магии, ни энергии Ци. Не происходит никаких сверхъестественных событий. Короче, этот мир точно не мир Сянься.
Он снова задумался. Когда он понял, что попал в другой мир, у него были определенные надежды. Но, покопавшись в памяти Гарена, он понял, что этот мир ничем не отличается от его собственного, в придачу еще и отстает почти на век.
- Что ж, будем работать с тем, что есть. Первоначальная задача - укрепление этого доходного тела, - Гарен, подняв тощие, как бамбуковые палки, руки, разочарованно покачал головой.
Взяв свои рюкзаки, брат с сестрой вышли на улицу. Гарен шел впереди с мусорным мешком в руках. Спускаясь по лестнице, он внимательно рассматривал дома. Все они были исключительно двухэтажные. На воротах каждого имелся медный почтовый ящик с выгравированными на нем именами. Дома выглядели довольно старыми.
Жильцы, входившие и выходившие из них, были одеты в элегантные костюмы и платья. Хотя у них были очень усталые лица, они держали спины прямо. Темп жизни всех этих людей был очень торопливым. Лишь небольшое количество домашних хозяйств, арендованных уличными торговцами, пребывали в плачевном состоянии.
Они молча спустились по лестнице. Выбросив мусор, Гарен посмотрел на идущую слева от него сестру. Ин'эр была на несколько дюймов ниже него. Честно говоря, она не была его сестрой по крови, а всего лишь дочерью его отчима от первого брака. Таким образом, они не были кровными родственниками, хотя у обоих были одинаковые волосы и глаза. Отношения между нельзя было назвать близкими, скорее дружескими.
Как обычно, они сели в школьный автобус, который уже был забит учениками.
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Гарен с сестрой заняли свободные места в задней части автобуса. Посмотрев на сидящих впереди студентов, юноша увидел, что все они одеты в форму Академии Шэньин. Девушки, так же, как и его сестра, носили белые футболки, черные мини-юбки и черные колготки. Юноши были одеты в стильные белые рубашки, черные брюки и черные кожаные туфли.
Студенты, разделившись на группы, болтая о чем-то, громко смеялись.
Вскоре после того, как они с сестрой зашли в автобус, он снова остановился. Внутрь забралось двое студентов, судя по форме, тоже из их академии.
Впоследствии транспорт останавливался еще множество раз. Во время одной из таких остановок в автобус вошло двое привлекательных юношей. Один был высоким и стройным, второй коренастым. Оба сразу же привлекли внимание большшинства девушек.
Гарен сразу заметил взгляд, брошенный сестрой на этих парней. Сравнив себя с ними, он беспомощно покачал головой, после чего и вовсе отвел взгляд.
В автобусе было много похожих на него юношей, тихо жмущихся по углам. В сравнении с этими двумя, они были просто персонажами второго плана.
Гарен посмотрел на проносящийся за окном пейзаж. По обеим сторонам аккуратной улицы мелькали столбы уличных фонарей. Большинство зданий, высившихся по обочинам дороги, были обычными бетонными строениями и лишь немногие были выложены белым мрамором. Архитектурный стиль был немного похож на европейский. Время от времени мимо проносились автомобили.
- Родители сказали, что на следующей неделе нам не нужно возвращаться домой. Мы должны остаться в школе. Компания отправляет их в командировку, поэтому дома никого не будет. Они сказали нам позаботиться о себе самим, - тихо сказала Ин'эр.
- Понял, - своим обычным тоном ответил Гарен. - Кстати, твой рейтинг после последнего экзамена немного повысился. Папа купил тебе плюшевого мишку, как обещал?
- Да, а что? - Ин'эр повернула голову. - Если бы твои оценки стали немного лучше, мама тебе тоже что-нибудь бы купила.
Гарен, улыбнувшись, замолчал. Внезапно он заметил, как в нижней части его поля зрения медленно проявилось пять полупрозрачных красных символов. Само собой, эти странные символы не были одинаковыми. Как ни странно, хотя он не знал этого языка, значение символов понимал.
Улыбка на лице Гарена застыла. Потрясенный, он осмотрелся. Кажется, никто не заметил его странного поведения. Те, кто смеялся, продолжали смеяться, те, кто болтал, продолжали болтать. Его сестра, достав из рюкзака учебник по истории, молча читала.
"Что это? Бонус к путешествию во времени?" - Гарен за свою жизнь прочел очень много фантастических романов. В некоторых из них переместившиеся во времени или пространстве получали ряд преимуществ. Он думал, что ничего не получил, но похоже, ошибся. Он снова посмотрел на пять полупрозрачных символов.
Его губы беззвучно зашевелились: "Сила - 0,31, ловкость - 0,22, живучесть - 0,27, интеллект - 0,32, потенциал - 25%”.
В тот момент, когда Гарен закончил читать, в его голову хлынул поток информации.
Гарен, закрыв глаза, замер. Спустя мгновенье медленно их открыл.
"Это что же получается? После удара током моя душа переселилась в другой мир и в придачу, получила сверхспособности?"
Он ясно понимал весь процесс, начиная от мутации и заканчивая получением этой способности. Перед тем, как эта способность была создана, произошли бесчисленные, невообразимо сложные изменения.
"Выходит, когда потенциал достигнет ста процентов, я смогу увеличить любой из четырех атрибутов?" - Гарен посмотрел на потенциал, который сейчас равнялся 25%. Он все еще не мог во все это поверить. - “Почему все происходящее так похоже на какую-то игру? Неужели я смогу по желанию менять свои атрибуты?"
Гарен вдруг понял, что в этом мире с отсталыми технологиями, где наравне с огнестрельным оружием все еще использовалось оружие ближнего боя, его способность изменять атрибуты могла поднять его на невообразимую высоту.
"Это ведь не чья-то злая шутка?" - Гарен усмехнулся, - "Может, я сошел с ума, поэтому и думаю, что получил суперспособность?"
Автобус внезапно остановился.
- Мы на месте, можете выходить, - закричал, повернувшись к подросткам, бородатый водитель.
Студенты один за другим начали покидать автобус. Ин'эр локтем тихонько пихнула Гарена, возвращая его из мира грез в реальность. Закинув за спину рюкзак, первой вышла из автобуса.
У края большой круглой зеленой лужайки был припаркован ряд черных школьных автобусов, из которых один за другим выбирались студенты Академии Шэнъян, одетые в черно-белую форму. Они вереницей двигались к высившемуся напротив ряду зданий.
Главное здание школы, раскрашенное желтыми узорами, венчал белый купол. Здание окружал десяток похожих на башни строений. Вдалеке, позади этого комплекса, виднелось еще одно скопление зданий, выполненных в похожем архитектурном стиле. Между строениями сновало множество учеников, среди которых нет-нет да и мелькали одетые в черную униформу учителя.
Из одного из автобусов выбрался худой изможденный юноша с болезненно-бледным лицом. На фоне бледного лица ярким пятном выделялись красные глаза и фиолетовые волосы. Бегло осмотревшись, Гарен оценил размеры академии.
Оглянувшись, увидел окружающий учебное заведение высокий белый забор. Автобусы, высадив учащихся, один за другим двинулись к белым арочным воротам.
"Школа очень похожа на земную".
Как и другие ученики, Гарен проследовал к зданиям.
«Гарен учиться в первом кампусе, класс 1-2 старшей школы...» - он двинулся, следуя полученным воспоминаниям, в левую сторону огромного учебного заведения. Добравшись до трапециевидного здания, поднялся по лестнице на второй этаж.
Над входом во вторую от лестницы аудиторию висела медная табличка - класс 1-2.
Проследовав за двумя юношами в класс, Гарен направился к своему месту. Уселся у окна в задней части аудитории. Бросив рюкзак в предназначенный для личных вещей ящик, задумался о всплывших внизу его поля зрения символах. Поскольку он проучился здесь всего семестр и был интровертом, близких друзей у него в классе не было.
Первым уроком была математика, которую преподавала средних лет женщина с равнодушным лицом. Преподавали им материал начальной школы. Послушав преподавателя несколько минут, Гарен занялся своими делами. Следующим уроком шел язык и литература страны, в которой они жили. Гарену лень было слушать.
Третьим уроком был этикет. Гарен с интересом слушал учителя, когда один из атрибутов, характеризующий потенциал, внезапно задрожал. Юноша вздрогнул.
Потрясенный, обвел взглядом класс, но кажется, никто ничего не заметил. Подняв голову, посмотрел на трибуну.
Учитель этикета, стоя на возвышении, держал в руках открытую шкатулку из розового дерева, внутри которой лежали различные драгоценные камни и украшения.
- Уход за собой показывает, насколько вы уважаете окружающих вас людей. Ювелирные изделия являются одним из ключевых факторов улучшения вашего имиджа. На прошлом занятии мы говорили о золотых и серебряных украшениях, сегодня обсудим используемые в них драгоценные камни.
Преподавателем этикета был мужчина в очках с элегантной бородой. Выражение лица и поза выдавали в нем дотошного и придирчивого человека.
- А теперь передайте эти драгоценности по рядам. Аристократы - это не просто материально обеспеченные люди, а люди, хранящие в своем сердце благородство. Умение владеть собой, элегантность, чувство собственного достоинства, ответственность, смелость и прочее, вместе с хорошим внешним видом и качественной одеждой. Если у вас присутствуют все эти качества, вы можете считать себя благородным. Если же человек может похвастаться только своим богатством, он просто выскочка.
Гарен сидел в глубине аудитории, наблюдая, как учащиеся передают со стола на стол шкатулку с драгоценностями. Внезапно цифра на одном из его атрибутов начала меняться. Последний атрибут, Потенциал, увеличиваться с двадцати пяти процентов до двадцати шести.
Он посмотрел на своих одноклассников, которые с равнодушным видом смотрели на содержимое шкатулки, словно давно привыкли к подобному зрелищу. Только несколько студентов из не слишком обеспеченных семей выглядели взволнованными.
Спустя десять минут шкатулка докочевала до пухлого очкарика, сидевшего перед Гареном. Грубо перетряхнув шкатулку, он передал ее последнему.
- Спасибо, - Гарен осторожно взял шкатулку. В тот момент, когда она коснулась пальцев его рук, его тело внезапно онемело. Сначала покалывать начали кончики пальцев. Потом это странное ощущение распространилось по всему телу, потекло по нему, словно холодный поток.
Поставив на стол шкатулку и порывшись в ней руками, Гарен выудил черно-красную жемчужину.
- Вот оно... - взяв ее в руки, почувствовал, что холодный поток стал сильнее.
Процент Потенциала резко скакнул вверх. В течении десяти секунд он с двадцати шести секунд поднялся до пятидесяти, потом до восьмидесяти и до ста.
Когда число достигло ста процентов, Гарен увидел, что черно-красная жемчужина в его руке потускнела, словно постарела.
Поспешно положив жемчужину обратно в шкатулку, он передал ее последнему ученику, справа от себя.
Справа от него сидела рыжеволосая девушка с хвостиком. Хмуро посмотрев на него, она взяла шкатулку и сразу же передала ее сидящему перед ней парню, даже не взглянув на драгоценности.
Гарен знал эту девушку, ее звали Ай Фэй. Ее семья, так же, как и его, была небогатой. Но в отличие от него, Ай Фэй хорошо училась и была довольно жестким человеком. Еще они были похожи в том, что у них не было друзей.
Но сейчас его волновали не девушки, а процент Потенциала, который кроме него не мог видеть никто. В его глазах кружился непонятный воздушный поток. Это началось сразу после того, как Потенциал достиг ста процентов. У него возникло ощущение, что если он сосредоточится на одном из атрибутов в течение трех секунд, этот поток воздуха перейдет на этот атрибут, увеличивая его.
"Значит, я не сбрендил... я действительно получил эту суперспособность!" - Гарен был взволнован. Спустя несколько десятилетий жизни внезапно осуществилась его детская мечта. Хотя он был человеком спокойным, сейчас не мог не ликовать.
«В какой атрибут я должен влить этот поток?» - глаза Гарена блуждали между четырьмя атрибутами.
Сила, ловкость, живучесть и интеллект.
Мистическое путешествие Глава 3. Начало. (Часть 3)
Глава 3.
Начало (Часть 3)
Урок близился к концу, но Гарен так и не решил, какой параметр выгоднее улучшить. Зато он, наконец, поверил, что эта способность не была плодом его больного воображения.
- Дззззинннь!
Внезапно прозвучал звонок, оповестивший об окончании урока. Учитель, забрав шкатулку, быстро покинул класс. Только что погруженную в тишину аудиторию объял хаос.
Гарен, облегченно вздохнув, положил голову на парту.
Внезапно в животе у него заурчало, да так громко, что он невольно прикрыл живот руками. Невыносимое чувство голода в узел скрутило желудок.
Осмотревшись, Гарен убедился, что на него никто не смотрит. Затем, сунув руку в карман, вытащил несколько бледно-голубых банкнот. На каждой из них красовались цифры от одного до пяти. Пересчитывая купюры, Гарен нахмурился.
- Всего пятнадцать юаней... на неделю явно не хватит. Вообще, странно все это. Я ведь не так давно завтракал, но когда Потенциал достиг ста процентов, снова проголодался. Похоже, Потенциал растет не только за счет энергии драгоценных камней, но и за счет энергии моего тела.
В этот момент кто-то похлопал его по плечу.
- Гарен, собираешься обедать на старом месте? - послышался сзади мальчишеский голос.
Обернувшись, Гарен увидел приветливо ему улыбающегося веснушчатого юношу.
- Что за старое место? - не понял он.
- Возле окна.
Мальчика звали Каледо. Он был одним из тех, с кем Гарен хоть изредка общался.
- Перед выходными в кафетерии продавали жасминовый чай и пирожные. Интересно, что будет сегодня? - к ним присоединился еще один мальчик, имени которого в памяти прошлого Гарена почему-то не было. - Если у них еще остался смородиновый джем, я непременно его закажу.
- Ребят, я иду за молоком. Если кто-то хочет, давайте деньги, куплю и вам. Пять юаней с человека, - Каледо протянул руку. Многие учащиеся имели привычку пить перед обедом теплое козье молоко.
Вокруг Каледо мгновенно образовалась толпа. Подростки по очереди клали на его раскрытую ладонь по пять юаней.
- Возьми мне одну!
- И мне.
- Мне тоже.…
Буквально секунду назад все эти дети находились в разных концах аудитории, а уже в спустя мгновение толпились рядом с тем, кто по доброте душевной предложил им принести молока.
Каледо внимательно пересчитал деньги:
- Итого двенадцать... Гарен, а ты не хочешь молока? Если что, я принесу.
- Нет, спасибо, я не люблю, - поспешно отказался юноша. На самом деле, у него было просто мало денег и даже если ему что-то нравилось, он не мог себе это позволить. Те крохи, что у него были, можно было потратить на более важные вещи. Прежний Гарен всегда говорил, что ему не нравиться молоко, чтобы не тратить на него деньги, поэтому новый Гарен просто последовал его примеру.
Каледо же, не зная его истинных мыслей, был уверен, что ему на самом деле не нравиться козье молоко:
- Все в порядке! Попробуй хоть раз, это вкусно! Я тебе куплю. Чего ты боишься?
- Не нужно. Мне оно действительно не нравится, - снова отказался Гарен.
- Попробуй, это здорово!
- Нет, спасибо, я не хочу. Иди уже!
- Дело твое... - пожав плечами, Каледо выбежал из класса.
Через некоторое время многие учащиеся, болтая, неторопливо пили из квадратных пакетов козье молоко, а Гарену приходилось облизываться и притворяться, что он занят своими делами.
Денег, выделенных ему родителями на неделю, было явно недостаточно, чтобы насытить его ускоренный метаболизм. Когда он почувствовал запах теплого молока, в животе у него громко заурчало. К счастью, в помещении было довольно шумно, так что возмущений его голодного желудка никто не услышал. Он беспомощно покачал головой. Потом вдруг заметил сидящую справа от него девушку, Ай Фэй.
Склонившись над партой, девушка делала вид, что читает учебник. Хотя на самом деле, втягивая в себя живот, не давала ему издавать неприличные звуки.
Почувствовав его взгляд, Ай Фэй обернулась. Когда их взгляды встретились, оба смущенно покраснели.
Конечно же, они понимали, что находятся в одинаковом положении. Благодаря этому между ними даже возникло какое-то чувство, похожее на симпатию.
Допив молоко, подростки, покинув аудиторию, смеясь и болтая направились в столовую.
Столовая, или как называли ее некоторые, кафетерий, располагался в центре академии, между комплексом студенческих общежитий. Здание формой напоминало куб, на каждой грани которого располагался вход. Через двери постоянно входили и выходили студенты. Еще на подходе чувствовался сладкий аромат пирожных и свежего хлеба, и слышался гомон голосов.
Вместе с одноклассниками съев бесплатный обед, Гарен наконец-то почувствовал себя сытым.
Покинув столовую, поднял голову к небу.
Яркое, полуденное солнце обжигало бледную кожу.
"Не зря эта школа считается одной из лучших в стране. В столовой Академии Шэнъин, вероятно, подают самую вкусную еду во всем Хуайшане... Предметы отличаются от того, к чему я привык, но зато занятия никогда не заканчиваются позже трех…» - подумав об этом, Гарен осмотрелся. Выбрал направление, где было поменьше народа. Двинувшись прямо, вскоре исчез среди зданий.
*********************
В северной части города, слева от знаменитой Академии Шэнъин, раскинулся просторный двор, построенный из красного дерева. Перед двором примостилось несколько простых домов, позади - две огромные тренировочные площадки.
На углу желтой площадки какие-то юнцы в желтой форме в тени деревьев избивали учебный манекен. Звуки ударов слышались непрерывно. Между подростками, заложив руки за спину, ходил молодой человек в белой одежде - подправлял их движения, когда они ошибались.
В тени деревьев, на краю площадки, отдельно от всех стоял еще один молодой человек - с фиолетовыми волосами и винно-красными глазами. Это был Гарен, незаметно покинувший после обеда Академию Шэнъин ради того, чтобы прийти сюда.
Это было обычное додзе, специализировавшееся на обучении основам боевых искусств. Гарен и двое его одноклассников присоединились к додзе больше импульсивно, чем после тщательного обдумывания. Они хотели заниматься боевыми искусствами только потому, что заметили - все обучавшиеся здесь ребята имели крепкие тела.
Гарен вяло колотил слишком маленькими, как для парня, кулаками, по бездушному манекену, покрытому слоем темно-желтой резины. Даже ударяя его со всей силы, парень не чувствовал боли.
Через некоторое время он решил передохнуть.
«Судя по воспоминаниям, у Гарена не было большого таланта, но он усердно работал. Он практиковал основные боевые навыки школы боевых искусств Байюнь».
В этом мире, где не было внутренней силы и особых способностей, желательно было иметь крепкое тело.
Прислонившийся к деревянному манекену Гарен тяжело вздохнул.
«Странно, что никто из занимающихся в Школе Боевых Искусств Байюнь до сих пор не видел мастера додзе. Учителями выступают ученики мастера, овладевшие основами, Ло Я и Шармиоа…" - взгляд Гарена упал на молодого человека в белом кимоно, - "Базовые боевые навыки, что я изучил, достаточно хороши, но мое тело слишком слабое. Из-за него я не могу выделиться среди остальных учеников".
У Гарена в голове постепенно вырисовывался неплохой на первый взгляд план.. Обдумав все как следует, он снова начал тренироваться, следуя заученным наизусть шагам.
Спустя несколько минут на тренировочной площадке появилась одетая в белое кимоно девушка. После того, как она о чем-то тихо переговорила с Ло Я, тот торопливым шагом направился к выходу.
Девушка была той самой Шармилой, частенько заменяющей Ло Я. Большинство учеников были с ней знакомы, так что никто не удивился замене.
Гарен посмотрел на Шармилу. Девушка была высокой, с тонкой талией, белой кожей и симпатичным лицом, но самой привлекательной частью ее тела были длинные, стройные ноги. Во время демонстрации некоторых движений ее грудь слегка подпрыгивала, демонстрируя свою упругость и тем самым, отвлекая учеников.
Некоторые из подростков, увидев это, даже начинали с удвоенной силой бить по манекену. Один из учеников то и дело специально ошибался, что было замечено Шармилой. С легкой улыбкой пожурив подростка, она беззлобно щелкнула его пальцем по лбу.
- Мне нравится, когда нас учит инструктор Шармила. Она лучшая! – громко прошептал один из стоявших рядом с Гареном мальчишек.
- Я собирал деньги не для того, чтобы смотреть на хорошеньких девушек. А для того, чтобы тренироваться", - недовольно пробурчал другой подросток.
- Ладно, выбирайте себе партнера и начинайте спарринг. Я буду оценивать. Те же упражнения, что и обычно. Пятеро худших после тренировки убирают площадку. - повысив голос, объявила Шармила.
Гарен гневно сжал кулаки. Каждый день инструктора додзе устраивали между учениками спарринги и Гарен был одним из тех, кто постоянно убирал площадку, поскольку очень редко выигрывал. Из двадцати учеников этой группы он был самым слабым.
Услышав, что скоро начнется ранговый спарринг, он посмотрел на девушку с короткими серебристыми волосами. В прошлый раз, проиграв этой девушке, он в очередной раз пополнил ряды своих друзей-уборщиков.
Девушка, судя по всему, не замечала его пристального взгляда. Она, временами громко смеясь, болтала со своей подругой.
Шармила, оглядев учеников, удовлетворенно кивнула, видя предвкушение в их глазах.
- Боевые приемы нашего додзе хоть просты, зато эффективны. Даже обычный человек, овладев этой техникой, сможет использовать силу в 1,5 раза превышающую его потенциал. Однако из вас эту технику освоило только пятеро. Мы понаблюдаем за вами в течение нескольких дней. Если никто из вас не улучшится, нам придется выбрать двоих из этих пяти.
Все здесь присутствующие прекрасно понимали: независимо от того, насколько старательно человек тренируется, прирост силы в полтора раза являлся максимальным. То есть, увеличение силы в полтора раза было пределом. Эффект от тренировок тоже был очень ограниченным. Самым неприятным было то, что этой техникой очень сложно было овладеть. Только те, кто действительно любил боевые искусства и обладал большой настойчивостью, прикладывая невероятные усилия, были способны на это. Большинство додзе использовали этот метод, чтобы выбрать талантливых учеников для обучения.
Гарен начал готовиться к спаррингу. Вспомнив основные боевые приемы, начал разогревать свое тело, размышляя при этом над пятью атрибутами.
“Я могу использовать базовые боевые навыки, чтобы тренировать свое тело, ускоряя рост при помощи атрибутов. Таким образом, я уверен, никто не сможет превзойти меня в скорости обучения. Интересно, насколько увеличение атрибутов изменит мое тело…»
Он еще раз внимательно изучил светящиеся внизу его поля зрения символы. Сила 0,31. Ловкость 0.22. Живучесть 0,27. Интеллект 0,32. Потенциал 100%. Внимание Гарена переключалось с атрибута на атрибут, но никакой дополнительной информации не появлялось, поэтому он, разочаровавшись, остановился.
- Хорошо, давайте начнем, - эхом отозвался в голове голос Шармилы.
Мистическое путешествие Глава 4. Начало. (Часть 4)
Глава 4.
Начало (Часть 4)
Школы боевых искусств этого мира ничем не отличались от школ тхэквондо на Земле. Их основной целью было физическое развитие организма. Хотя в додзе существовала система рангов, большинство школ обучали несмертельным техникам, за исключением тех, кто стремился к высоким рейтингам. Школы же, не заинтересованные в высоком рейтинге, подходили только для общего физического развития и, возможно, хвастовства.
В этом мире к боевым искусствам относились, как к музыке или танцам, как к части необязательной образовательной программы, направленной на разностороннее развитие детей.
Гарен, следуя примеру других учеников, стал напротив своего противника. Перед ним стояла та же девушка, что и в прошлый раз.
Она была ничем не примечательной серой мышкой: тонкая талия, плоская грудь. Серебристые волосы под угасающим солнцем отдавали багрянцем.
- Дорис, пятнадцатая.
- Гарен, шестнадцатый.
Стоя лицом друг к другу, они, обменявшись приветственными поклонами, назвали свои имена и ранги.
- Начали! - выкрикнула Шармила.
Перестав обращать внимание на других бойцов, Гарен и Дорис сосредоточились на движениях друг друга. Базовые знания, переданные им старшими товарищами, не содержали никаких специальных ударов или продвинутых боевых приемов. Это были всего лишь простые шаги Техники Взрывной Силы. В памяти Гарена не было никаких особых боевых приемов. А так называемая боевая подготовка была всего лишь поединком двух людей, основанном на их предыдущем боевом опыте. Единственное отличие от любого другого боя - они могли использовать Технику Взрывной Силы, благодаря чему некоторые их атаки становились более мощными. На самом деле, единственная цель этого додзе - дать возможность студентам поучаствовать в силовом противостоянии, чтобы выяснить их потенциал.
Подумав об этом, Гарен, ничего не говоря, бросился вперед. Замахнувшись, кулаком ударил Дорис в левое плечо. Он до сих пор не увеличил ни один из своих атрибутов, решив сначала выяснить уровень своей силы.
Уйдя вправо, Дорис увернулась от его кулака, после чего ударила Гарена плечом в грудь. Ни один из них не был достаточно проворным бойцом, поэтому Гарен смог вовремя отреагировать на ее контратаку. Повернувшись боком, он подставил под ее удар свое плечо.
Столкнувшись плечами, оба отступили. Затем одновременно снова бросились в атаку. Все было точно также, как в прошлый раз. Они по очереди или вместе наносили друг другу удары. В предыдущем бою Гарен устал быстрее своего противника, что стало причиной поражения.
Однако на этот раз, воспользовался краткой паузой, когда они разошлись, Гарен поспешно сосредоточил свое внимание на одном из пяти атрибутов - силе.
"Дзинь!" - раздался в его голове тихий звон. Гарену показалось, что мышцы его тела вздулись.
Атрибут его силы увеличился с 0,31 до 0,41.
"Всего лишь на 0, 1? Но почему тогда физические ощущения настолько явные?"
Гарен, вздохнув, посмотрел на тяжело дышащую Дорис.
Не говоря ни слова, снова бросился в атаку. То, что его скорость заметно увеличилась, он понял сразу, как только оттолкнулся от земли.
Обычная сила превратилась во взрывную силу, та, в свою очередь, увеличила его скорость. Дорис не ожидала такой резкой перемены. Она попыталась уйти в сторону, как в прошлый раз, но было уже поздно: она удивилась, получив сильный удар в плечо. Девушка потеряла равновесие.
"Бам!" - Дорис, перекувырнувшись, распласталась на земле. Попыталась подняться, но не смогла. Хватая ртом воздух, она изумленно смотрела на Гарена.
- Ты... неожиданно, - она никак не могла отдышаться, - как ты вдруг стал... настолько сильным?
Гарен отчетливо ощущал перемены, происходящие в его теле. Он одновременно и радовался, и был смущен. У него не было времени помогать Дорис, поэтому парень поспешил к Шармиле, чтобы та записала результаты боя.
Шармила не могла не заметить внезапных изменений, произошедших с Гареном. Хотя у последнего было слабое тело, он был одним из пяти выделенных ею учеников. Записав результаты, она приветливо кивнула юноше:
- Иди пока отдохни.
- Да, инструктор, - вытерев рукавом пот, Гарен сел на землю передохнуть. Половина учеников, как и он, сидели на земле, ожидая пока остальные завершат бой. Наблюдая за поединками, Гарен пытался понять, как изменилась его сила.
Подняв свои, по-прежнему тощие руки, он с удивлением вместо кожи и костей обнаружил едва заметные зачатки мышц, которых раньше не было.
«Даже увеличив силу всего на одну десятую, я стал заметно сильнее. Моя сила увеличилась самое меньшее на треть. Это позволило мне подняться на пятнадцатое место. Это не много, но все же. По крайне мере это выше прошлого результата. И все это благодаря увеличению силы. Интересно, какие изменения принесет рост других атрибутов? Ловкость, живучесть, интеллект... Надеюсь эти атрибуты так же смогут улучшить мое тело...» - сердце Гарена наполнилось предвкушением. – «Но для начала нужно понять, что еще, кроме драгоценных камней, увеличивает Потенциал. Если я смогу увеличить свою скорость, силу и укрепить тело, думаю, смогу стать настоящим учеником додзе. И школа боевых искусств будет платить мне приличную стипендию».
***
Увеличение силы никак не повлияло на школьную жизнь Гарена. Единственное изменение - он стал намного больше есть. Еще он перестал уделять внимание учебе, полностью сосредоточившись на постижении истинной сущности атрибутов.
Желая продолжить заполнять счетчик Потенциала, он начал обращать внимание на украшения и драгоценные камни, которые носили девушки. Кроме того, после школы он ходил по ювелирным магазинам, делая вид, будто хочет что-то купить. Обойдя, наверное, все ювелирные магазины города, Гарен только в одном из них нашел камни, что могли увеличить его Потенциал: один был сапфиром, другой - крошечным рубином в серьге. После прикосновения к этим камням, его Потенциал поднялся до 89%. К сожалению, больше ему ничего не удалось найти.
Занимаясь поисками подходящих ему драгоценных камней он заметил одну закономерность: все камни, пополнившие его Потенциал, были антикварными.
***
- Гарен, поедешь с нами на озеро Бибо (пер: в переводе с китайского это звучит, как озеро Зеленой Волны) в эти выходные?
Несколько учеников, собравшись на крыше одного из школьных зданий, прислонившись к перилам и глядя вниз, непринужденно болтали.
Утреннее солнце, холодное и блеклое, мягко освещало их тела, при этом не даря ни капли тепла.
Гарен, как и все, стоял прислонившись к перилам. Рядом с ним стоял Каледо и Фейн - мальчик, с которым он недавно познакомился. Еще одного юношу звали Джейк Риз. Кроме парней на крыше присутствовали три девушки - Ай Фэй и две подруги Фейна. Все они фактически познакомились друг с другом в течение этой недели.
- Озеро Бибо? Где это? - спросил у Каледо Гарен.
- Рядом с бумажной фабрикой в пригороде. Я был там однажды. Там водится довольно много белых лебедей. Есть птицы и других видов... - улыбнувшись, Каледо, обернувшись, обвел взглядом весело болтающих за его спиной девушек.
- Это довольно безлюдная местность... - добавил стоящий рядом с ним Джейк.
Этот коротко стриженный рыжеволосый юноша на фоне своих сверстников выглядел взрослым и серьезным. Не зная его, мало кто мог бы догадаться, что этот парень за свою не такую уж и длинную жизнь успел разбить немало девичьих сердец.
- Так даже лучше... - сказал Гарен. Парни рядом с ним согласно закивали.
Каледо подмигнул Фейну:
- Не вините меня, если я не смогу уделить всем должного внимания... На этот раз поедут больше девушек. Еще и Фейн возьмет нескольких своих подруг.
Гарен покачал головой. С подругами Фейна он познакомился несколько дней назад. Фейн был сыном богатой семьи. Все девушки, которых он приводил, были очень красивыми. Только вот все они общались исключительно друг с другом, игнорируя бедных, по их мнению, студентов. Ничего не изменилось даже после того, как Фейн представил их своим друзьям.
- Если все будет, как в прошлый раз, лучше об этом забыть, - сказал Гарен. - К тому же, у меня все равно не осталось лишних денег, так что я с вами, наверное, не поеду.
За последние несколько дней тело Гарена немного обросло мышцами, поэтому он больше не выглядел болезненно-тощим. Более того, он стал заметно привлекательней.
- Все в порядке. Я за тебя заплачу. Какие проблемы? - сказал Каледо, хлопнув Гарена по плечу. - Толпой отдыхать веселее. Какой смысл торчать здесь одному? Если мы не будем хотя бы иногда отдыхать, скоро совсем зачахнем. Или может, тебе не нравится наша компания?
- Мне не нравится, что ты опять за меня платишь... - вздохнув, ответил Гарен.
- Хватит грузиться, хорошо? Завтра в девять встречаемся у ворот академии. Ребята, всех устраивает время?
- Конечно.
- Меня устраивает.
Все быстро согласились. Каледо не дал времени Гарену отказаться. Несмотря на то, что тот на самом деле не хотел никуда ехать, он не смог устоять перед заразительным энтузиазмом Каледо. Последний даже сказал, что если Гарен не поедет, он тоже останется дома.
Определившись со временем, они предложили девушкам, подругам Фейна, пойти прогуляться, но те, сославшись на дела, отклонили приглашение.
Вскоре на крыше из девушек осталась одна Ай Фэй, придерживающая постоянно норовящую подняться юбку. На крыше было довольно ветрено, поэтому подол ее юбки трепетал на ветру. Хотя на девушке были надеты колготки, она была бы очень смущена, если бы ее юбка задралась.
Когда ее пригласили поехать на озеро, Ай Фей первым делом посмотрел на Гарена. Почему-то в последнее время ей все больше казалось, что у них есть много общего.
- Гарен, ты поедешь? - спросила она.
- Ну... Фэйн обещал, если я поеду, он позволит мне посмотреть коллекцию драгоценностей его семьи... ты ведь знаешь, это мое хобби.
Ай Фэй, слегка нахмурившись, кивнула. В последнее время она уделяла Гарену все больше внимания. В ее глазах этот парень выгодно отличался от других. Он был более зрелым и рассудительным, а его семья в финансовом плане была похожа на ее.
- А как же твоя сестра? Она не побоится оставаться дома одна?
- У нее занятия в клубе лучников. Кажется, она собирается участвовать в турнире. Хотя в учебе она не очень хороша, ее успехи в стрельбе из лука нельзя не признать, - сказал Гарен.
В конце концов, он все же согласился поехать на озеро, соблазнившись драгоценностями семьи Фейна, которые по-другому не смог бы увидеть. Некоторые из них были очень древними, такими же, как жемчужина, энергию которой он впитал раньше.
Он не мог устоять перед соблазном усилить свои способности. Последнее повышение силы позволило ему достичь 14-го ранга среди учеников свой группы. Исследуя способы увеличения Потенциала, Гарен обнаружил, что этот мир не так прост, как он думал…
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Глава 5.
Загородная поездка
= Озеро Бибо. =
Лазурная вода, зеленые холмы и желтый песок.
Несколько белых птиц медленно скользили над озером. Порывы прохладного ветра заставляли поверхность воды покрываться мелкой рябью, размывая отражение зеленого горного хребта.
Несколько мальчиков, пройдясь по желтому, усыпанному мелким гравием пляжу, вскоре нашли отличное место для пикника. Начали доставать из рюкзаков инструменты и еду.
Гарен посмотрел на сидевших в тени девушек. Помимо тех, с кем они уже были знакомы, присутствовала еще одна, которую звали Финистин. Белое платье этой ослепительной красавицы развевалось на ветру, светлые волосы, собранные в хвост, были перекинуты через левое плечо. Кристально чистая белая кожа сияла. Наполненные отчужденной надменностью глаза сверкали, словно самый прекрасный в мире сапфир.
Нехотя отведя от нее взгляд, Гарен осмотрел себя, Каледо, Фейна и Джейка. Никто из них не умел одеваться со вкусом. Их одеяния были набором исключительно тусклых, пусть и разных цветов: бежевого, серого, белого и черного. Кроме того, одежда, которую они носили, была дешевой, что делало их похожими на разношерстную армию бандитов. Раньше он из-за этого не испытывал никакого дискомфорта, но сейчас сравнив мальчиков с девочками, не мог не заметить разницы.
- Эта Финистин... Ее ведь пригласили подруги Фейна? Она выглядит такой элегантной... - тихо сказал Каледо, складывая в кучу дрова.
- В нашей Академии нет таких харизматичных девушек. - понизив голос, ответил Джейк. - не могу даже представить рядом с собой такую.
- Она подруга моей кузины, так что я ее едва знаю. И ребята, говорите потише, - попросил стоявший чуть в стороне Фейн. - Я не знал, что моя кузина пригласит ее. На самом деле, хотел, чтобы она взяла другую свою подругу, - он вздохнул.
Гарен, улыбнувшись, присел на корточки. Поправил вот-вот грозившую завалиться стопку дров. По сравнению с безупречной Финистин, мальчики, закладывающие основу будущего костра, выглядели выходцами совсем из другого мира.
- Хотите поиграть в покер? - внезапно предложил Каледо. Покер был любимой игрой детей из бедных семей. Карты были сделаны из нескольких слоев бумаги, с пробитыми в ней разных размеров дырками. Правила почти не отличались от того покера, в который Гарен играл на Земле.
Гарен, Джейк и Фейн, увидев, что он вытащил стопку старых покерных карт, пришли в восторг.
- Что будем использовать в качестве ставок?
- Может, жареную рыбу и кебабы? По одному в руки.
Усевшись в кружок вокруг белого камня, юноши не заметили, как с головой погрузились в игру.
Финистин, стоя в тени дерева, с интересом наблюдала за мальчиками, играющими в покер на грязной земле. Хотя в ее сапфировых глазах не было и намека на высокомерие, она интуитивно ставила себя на более высокий уровень. Она и студенты этого маленького городка находились на двух абсолютно разных уровнях. В этот город она приехала в гости. Когда подруга пригласила ее на прогулку, она согласилась, желая подышать свежим воздухом.
Вскоре к ней присоединилась девушка с короткими рыжими волосами - она тоже начала наблюдать за мальчиками.
- Фейн - мой дальний родственник. Студенты здесь любят устраивать по вечерам посиделки: разводить костры и готовить барбекю. Тебе это интересно? Могу познакомить тебя с ними.
- Нет, спасибо... - нахмурилась Финистин. - Я присоединилась к вам, только чтобы подышать свежим воздухом. Если ты не против, я хотела бы немного побыть одна.
Гарен, играя с приятелями в покер, заметил, что их глаза то и дело возвращаются к девушкам. Ему это показалось забавным. Пользуясь моментом, когда подошла его очередь, он вытащил лишнюю карту. Парни ничего не заметили. Он повторил такой маневр еще несколько раз, пока, наконец, его руки не опустели.
- Простите, ребята, я выиграл.
- Что...? - подростки сидели, разинув рты.
Гарен, улыбнувшись, аккуратно собрал карты. Видя выражение их лиц, он вдруг подумал о прежнем Гарене. Тот постоянно ссорился со своей сестрой. Каждая их ссора заканчивалась дракой, в которой побеждал вовсе не Гарен.
Ин'эр была не такой хрупкой, как могло показаться. Она была великолепна во всех видах спорта, будь то боевые искусства или стрельбе из лука. Ин'эр издевалась над ним с тех самых пор, как поженились их родители. Тогда ему было без малого три года, а Ин'эр - два.
Прошлый Гарен был редким неудачником. Садясь играть в карты, он непременно проигрывал. Это касалось всего, чем бы он не занимался. Возможно, причина крылась в его извечной неуверенности в себе.
Эти неудачи следовали одна за другой, все больше разрушая его психику. Одной из причин, почему он решил заниматься боевыми искусствами, было желание научиться давать отпор своей сестре.
Порывшись в памяти, он даже нашел момент, где прежний Гарен плакал после одного из самых унизительных избиений. Уголок губ Гарена дернулся.
"Избитый собственной сестрой, рыдающий десятилетний мальчик... что может быть хуже... он тайно плакал в своей комнате... неудивительно, что у них были плохие отношения..." - Гарен внезапно пожалел, что попал в это хлипкое тело.
*********
*Бзинь!* - выпущенная из лука длинная стрела с черным оперением вонзилась в край яблока.
Одетая в белый костюм лучника Ин'эр, вздохнув, медленно опустила лук:
- Моя стойка все еще неустойчива...
- Уже неплохо. Довольно большое расстояние, но ты справилась, - сказала стоящая радом с ней голубоволосая девушка. - Продолжай в том же духе и в следующем году станешь вице-президентом клуба лучников.
- Спасибо, старшая! - почтительно склонив голову, ответила Ин'эр.
Положение студентов Академии Шэньин отличалось от положения учащихся других школ. Учащиеся старших классов имели право занимать административные должности в академии, причем, они не только руководили различными студенческими клубами, но и отвечали за принятие управленческих решений.
Девушка с голубыми волосами кивнула:
- О той драке мы тоже позаботимся. Надеюсь, больше такого не повторится. По крайней мере, даже если с кем и схлестнешься - всякое бывает, постарайся никого не калечить.
- Большое спасибо, президент, я постараюсь себя сдерживать, - Ин'эр снова начала извиняться. Она знала, что президент клуба возлагает на нее большие надежды. Ин'эр была человеком, которого можно было убедить разумными доводами, но никак не силой. Она всегда чувствовала себя виноватой перед президентом. Она знала, если бы не ее драки с другими учениками, ее бы уже давно повысили до вице-президента.
- Но драка в прошлый раз была из-за того, что…
Голубоволосая девушка кивнула и не дослушав ее ответ, вышла, собираясь проверить других членов клуба.
Ин'эр продолжила заниматься. Через несколько минут к ней подошла брюнетка. Что-то прошептала на ухо.
Лицо Ин'эр покраснело:
- Неважно, насколько он бесполезен, он все равно мой брат! Тот, кто его тронет, будет иметь дело со мной! Идем!
Отложив лук, охваченная яростью девушка выбежала из тренировочного зала даже не соизволив переодеться. За ней последовали и другие девушки, в этот момент занимающиеся в клубе.
Президент клуба, увидев это, беспомощно покачала головой.
- Который это уже раз? У нее случайно нет комплекса брата? Каждый раз, когда кто-то его обижает, она теряет над собой контроль... Лин, проследи за ней, не хочу, чтобы она попала в беду. Она - наша единственная надежда на предстоящих соревнованиях. Проследи, чтобы она их слишком сильно не избивала, иначе ее могут дисквалифицировать.
Стоящая рядом с ней невысокая рыжеволосая девушка, кивнув, бросилась за возмутительницей спокойствия.
Оставшиеся в зале члены клуба, привычные к подобному зрелищу, вернулись к тренировке. Некоторые из них, покачав головами, улыбнулись. Эта девушка, послушная и милая со своими старшими, была очень жестокой, когда дело касалось незнакомцев. Темперамент Ин'эр был хорошо известен среди всех членов клуба.
***
Небо было ясным и голубым, лишь несколько облачков плыли по краю горизонта.
Гарен сидел на белом камне, держа в руках горсть кебабов. Восхитительный запах специй витал над костром. Несколько маслянистых пузырьков появилось на золотистой поверхности жареного мяса.
Выложив кебабы на подставку для барбекю, Гарен посмотрел на остальных. Все они были заняты тем, что посыпали кебабы специями. Поднявшись, он подошел к озеру. Присев на корточки, зачерпнул пригоршню воды. Плеснул водой в лицо, смывая сажу.
Холодная озерная вода освежала.
Оглянувшись, Гарен заметил, как пришедшие с ними девушки, расстелив на берегу покрывало, начали раскладывали на нем напитки и закуски.
Он глубоко вздохнул:
«В мгновение ока пролетело столько времени...» - он в который уже раз за сегодня посмотрел на панель атрибутов. За прошедшее время он на 0,01 увеличил и ловкость, и живучесть, однако это было результатом его тренировок, а не чего-то еще - потенциал застрял на 89% и ни в какую не желал сдвигаться с места.
"Всего 11%. Надеюсь, после того, как Фэйн покажет мне фамильные драгоценности, это, наконец, изменится. В ином случае придется искать другой способ... украшения, повышающие потенциал, встречаются крайне редко. Интересно, какую историю хранила в себе черная жемчужина, так неожиданно заполнившая тогда до 100% мой потенциал".
Гарен поежился, когда по спине пробежал холодный ветерок. Он решил вернуться к костру.
- Вниз по реке расположена бумажная фабрика, где работает мой дядя. Хотите сходить на экскурсию? - указал на реку, протекающую справа от озера, Каледо.
- И что там интересного... - Фейн не закончил - издалека донесся повисший в воздухе крик. Кажется, девушки столкнулись с какими-то неприятностями.
Мальчики, повернув головы, посмотрели в сторону, где девушки устроили пикник. Двое из них, сидя на земле, медленно от чего-то отползали. Третья, не разбирая дороги, бросилась бежать. Финистин была одной из сидящих на земле.
- Должно быть, что-то случилось, пошли! - мгновенно отреагировал Гарен. Остальные последовали за ним секундой позже, небрежно побросав кебабы.
На берегу, напротив девушек, высоко подняв голову с раздвоенным языком, извивалась черно-фиолетовая змея. Глаза девушек были наполнены ужасом. На икре одной из них виднелся кровоточащий укус.
Мистическое путешествие Глава 6. Изучение предмета
Глава 6.
Изучение предмета
- Это Панаджа, высокотоксичная амфибия! Нужно немедленно извлечь яд! - мгновенно отреагировал Гарен, быстро распознав тип змеи.
Получив второй шанс, он не прожигал бесцельно жизнь, а старался как можно больше узнать об этом мире. Кроме того, ему помогли воспоминания выросшего в деревне Гарена, которому в прошлом не раз приходилось сталкиваться с этим видом змей.
Закончив говорить, он пнул ногой булыжник.
- Бам! - камень приземлился рядом с черной змеей. Тварь, испугавшись, тут же скользнула в ручей, оставив после себя полосу серой ряби.
- Как обезвредить яд?? – всхлипнула кузина Фейна – единственная из девушек, кого не укусили.
- Нужно сначала промыть укус водой. Потом найти несколько тополиных листьев, разжевать их и приложить к ране! - поспешно ответил Гарен.
Остальные студенты, растерявшись, замерли столбом, не зная, что делать. На фоне спокойного Гарена, который на самом деле был взрослым мужчиной, контраст был разительным.
Он уверенно раздавал указания. Мальчиков отправил искать тополиные листья, кузину Фейна попросил промыть водой раны пострадавших девочек и попытаться выдавить змеиный яд.
Ребята действовали на удивления слажено, со всем разобравшись довольно быстро.
Хотя глаза укушенных девушек были наполнены ужасом, им удалось сдержать панику.
Когда первая помощь была оказана, Финистин первой поднялась с земли. Пригладив растрепавшиеся волосы, поправила юбку. Её взгляд остановился на хорошо сложенном Гарене. Признаться, она была удивлена.
- Сегодня ты меня спас. Я это запомню, - спокойно сказала она.
Гарен пожал плечами. Человека, чей возраст насчитывал несколько десятилетий, не могла тронуть подобная похвала.
- Если ты действительно хочешь меня отблагодарить, у тебя есть такая возможность. Я интересуюсь антикварными драгоценностями. Если у тебя есть что-то интересное, я бы с удовольствием взглянул.
Его взгляд остановился на белой шее Финистин, которую овивал тёмно-синий, почти чёрный, кожаный шнурок.
Стоило ему приблизиться к девушке, а заодно и к украшению, как внизу поля его зрения появился показатель потенциала.
Счетчик мгновенно подскочил на две единицы - от 89% до 92%.
Сомнений не оставалось: украшение Финистин могло увеличить Потенциал. И это украшение, судя по всему, было намного качественно черного жемчуга.
- Ценитель драгоценностей? - Финистин слегка нахмурилась.
Стоящий чуть в стороне Фейн, услышав разговор, решил вмешаться:
- Гарен действительно не может устоять перед старинными украшениями. Он даже с нами отказывался ехать, пока я не пообещал показать ему свои фамильные драгоценности. Без этого обещания я не смог бы вытянуть его на пикник!
- Ты хочешь стать оценщиком драгоценностей? - спросила Финистин. Не дожидаясь ответа, она, потянувшись обеими руками к шее, расстегнула тёмный кожаный шнурок.
Только теперь ребята разглядели прикрепленную к нему подвеску. Это был ромбовидный голубой кристалл размером с ноготь, внутри которого находился крошечный серебряный ореол.
- Я купила его не так давно, пришлось поторговаться. Тебя же подвеска интересует, верно? - Фенистин протянула Гарену кристалл.
Последний, взяв украшение, внимательно ее осмотрел.
На первый взгляд кристалл не представлял особой ценности, не считая того, что выглядел древним.
- Красивый… - пробормотал парень.
Стоило коснуться кристалла, как он почувствовал пробежавший по пальцам обжигающий жар. Шкала Потенциала на периферии его зрения взлетела до небес.
92%... 98%... 103%... 132%... 177%... 181%!
Мельтешение цифр начало замедляться ближе к 170%, а совсем остановилось на 181%.
Глядя на кристалл в своей руке, Гарен чувствовал, как в нем постепенно что-то исчезает, хотя никаких физических изменений заметно не было.
Стараясь подавить вспыхнувшее в душе возбуждение, он осторожно вернул украшение владелице.
- Очень необычная вещь. Может, у него есть какая-то история? – спросил он.
Фенистин, забрав кристалл, удивлённо спросила:
- Откуда знаешь?
- Знаю что? А, об истории? Несложно догадаться.
Остальные члены компании, увидев, как увлеченно эти двое разговаривают, начали прислушиваться к беседе.
- Да, история есть, - кивнула Финистин. - Этот кристалл называется «Ореол Судьбы». Согласно легенде, тот, кто решиться стать его хозяином, столкнется со всевозможными несчастьями и, в конце концов, умрет, но я не верю в эти суеверия. Я тоже очень люблю древности, поэтому заплатила немало денег, чтобы ее заполучить. К сожалению, в мире существует столько подделок этой подвески, что я до конца не уверена, что моя настоящая.
Гарен понимающе кивнул. Этот кристалл на самом деле таил в себе историю, как и два других камня, впитанных им ранее.
Это добавило ещё одну гипотезу к его теории: только драгоценности с подобными историями могли повышать потенциал.
- А ты смелая. Что, если слухи верны? Все прежние владельцы кристалла ведь умерли неестественной смертью? Я правильно поняла? – присоединилась к их беседе одна из девушек. Начала расспрашивать ее о кристалле.
Исчерпав энергию камня, Гарен отошёл к ручью, сделав вид, что собирается умыться.
«В прошлый раз, повысив потенциал, я проверил свою силу. Изменения были внушительны. Какой из атрибутов мне следует улучшить на этот раз?»
Внизу поля его зрения всплыла строка атрибутов.
«Физические характеристики - моя слабость, но живучесть, силу и ловкость можно легко улучшить с помощью тренировок. А вот интеллект... не уверен, как повлияет на меня его повышение».
Замерев на мгновение, он сосредоточил взгляд на атрибутах: силе, ловкости, живучести и интеллекте.
"Поскольку я уже увеличил силу, нужно заняться и другими атрибутами. Эх… если бы можно было разделить очки и добавить их равномерно ко всем атрибутам…» - вздохнув, подумал он.
Едва эта мысль промелькнула в разуме Гарена, поток его сознания, разделившись на три ручейка, вошел в каждый из атрибутов: живучесть, силу и интеллект.
Тело Гарена содрогнулось. Странное оцепенение волной прокатилось от головы к спине.
Спустя несколько секунд тело пришло в норму.
Он почувствовал небывалую легкость. Разум стал немного яснее. Теперь он легко мог ответить на любой вопрос из школьной программы.
Ему потребовалось некоторое время, чтобы привыкнуть к изменениям, после чего он взглянул на счетчик атрибутов.
Сила – 0, 44
Ловкость – 0, 23
Живучесть – 0,31
Интеллект – 0,36
Потенциал – 81%
Сила увеличилась на 0,03, живучесть - на 0,03, интеллект - на 0,04. Ловкость он решил пока не трогать.
«Очки увеличились равномерно!» - Гарен замер. - «Вопрос в том, был ли смысл сейчас прокачивать интеллект?» - задумался он, проверяя состояние своего тела.
Академия Шэнъин была стандартным колледжем для благородных, специализирующимся на развитии талантов.
Если студент был силен хотя бы в одной области, он мог быть зачислен в Академию невзирая на то, что в остальных аспектах был слаб. Эта школа идеально подходила для богатых, кому не нужно было беспокоиться о еде или одежде.
Дети обычных семей, как правило, старались развиваться всесторонне. Лишь так они могли выбиться в люди.
***
= Поздним вечером в многоэтажном здании с красной крышей, высящемся в южной части города Хуашань. =
Гарен сидел за столом в своей комнате. Его фиолетовые волосы и красные глаза тускло светились в чуть желтоватом свете стоявшей перед ним лампы.
Тонкие листки бумаги, которые он время от времени аккуратно переворачивал, мягко липли к подушечкам пальцев.
Перед ним лежала книга по социальной истории.
- Дон ... Дон ... Дон… - донесся с улицы далекий звон колокола.
Гарен выглянул наружу. Здание напротив было чёрным, как смоль, без единого лучика света.
- Неужели уже полночь? Отлично, я наконец-то понял, чем полезен интеллект… - пробормотал Гарен.
Из комнаты сестры донесся щелчок - похоже, она выключила свет.
Гарен решил последовать её примеру – поднявшись, улёгся на кровать. Сложил под головой руки.
“Моя память заметно улучшилась. Время, необходимое для логической оценки проблемы, уменьшилось. Но самое главное, увеличилась скорость краткосрочного анализа и вычислений… Я даже стал разбираться в своем самом ненавистном предмете, социальной истории. Если посмотреть на это с точки зрения игр, в настоящее время я нахожусь на начальном уровне социальной истории. А значит, как и в любой дисциплине, нужно преодолеть еще две стадии: среднюю и высшую».
Едва он об этом подумал, как на периферии его зрения что-то вспыхнуло, и над пятью атрибутами появился новый символ.
Гарен остолбенел.
«Черт побери! Как такое возможно?” - вскочив с кровати, он молча уставился на новый символ.
Светло-красный символ был виден отчетливо, так что сомнений в его реальности у Гарена не возникло: уровень мастерства (социальная история - начальный. Условия, необходимые для достижения цели: уровень интеллекта превышает 0,34)
Гарен, наверное, минут десять с благоговейным трепетом всматривался в эту надпись, все еще опасаясь, что она исчезнет.
Подобно другим элементам, этот символ был очень маленьким и не присматриваясь, его можно было и не заметить.
После появления нового символа Гарен даже вспомнил всю информацию по курсу социальной истории.
Осознание пришло внезапно: теперь он мог легко запомнить 70% содержимого любой книги – оно отпечатывалось глубоко в сознании.
«Просто внимательно прочитав этот курс я почти полностью все запомнил... Вот оказывается, в чём преимущество повышения очков интеллекта. Таким образом, требования к интеллекту различаются в зависимости от сложности предмета. Значит разные уровни мастерства имеют различные требования к интеллекту».
После таких открытий сон у Гарена, как рукой сняло! Поднявшись, он начал собирать учебники по всем предметам. Не теряя времени, начал штудировать каждую книгу, одну за другой.
Полчаса спустя…
«Единственное, что мне нужно, чтобы усвоить предмет – внимательно, от корки до корки, прочитать учебник.
Предыдущий Гарен, чтобы понять один единственный предмет – древне-китайскую историю, потратил целый год... но несмотря на затраченное время, в этом вопросе он так и остался новичком».
Подумав об этом, Гарен покачал головой.
Краем глаза он наблюдал за символами.
Основные предметы:
математика - не изучено, древняя история – начальный уровень, социальная история - начальный уровень, иностранный язык - не изучено, физика - не изучено.
Математика, древняя история, социальная история, иностранный язык и физика были обязательными предметами школьной программы. Чтобы сдать единый экзамен, нужно было знать эти предметы.
Гарен, покопавшись в воспоминаниях своего предшественника, нашел результаты его тестов.
«Прежний Гарен за каждый тест по истории получал от 60 до 70 баллов из 100. Значит, начальный уровень находится в пределах этого диапазона. Если не произойдет ничего неожиданного, моя социальная история также должна набрать от 60 до 70 баллов. С такими отметками я попаду в последнюю десятку по успеваемости в своём классе». Согласно средним ежегодным баллам Шэнъин, мне нужно войти в топ-100, чтобы меня приняли в известный университет. Попасть в топ-100 в школе с тысячью студентов на потоке – думаю, это будет не слишком сложно».
Он вдруг вспомнил родителей Гарена, каждый день работающих сверхурочно только ради того, чтоб оплатить обучение своих детей. Они возлагали на них большие надежды.
«Чтобы гарантированно попасть в топ-100, мой средний балл должен быть от 70 до 80. Таким образом, достигнув среднего уровня по всем обязательным курсам, я гарантированно поступлю в хороший университет. Однако, даже если я буду упорно работать и совершенствоваться, другие будут делать то же самое. Если вопросы, которые студенты получают на экзаменах, будут относительно просты, мы будем конкурировать, основываясь на том, кто более дотошен».
Гарен тщательно всё проанализировал:
«Если бы я только смог поглотить энергию фамильного черного кристалла Фейна и увеличить свой потенциал…» - он с некоторым сожалением вспомнил о произошедшем на озере Бибо.
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Глава 7
Бронзовый Крест
Приведя мысли в порядок, Гарен, раздевшись, погасил керосиновую лампу. Забравшись на кровать, укрылся одеялом. Успокоившись, медленно уснул.
- Дон... Дон... – нарушил тишину комнаты утренний колокол. Яркий солнечный луч скользнул по белой кровати.
Спящий лицом вверх Гарен медленно открыл глаза.
Всё ещё чувствуя легкое головокружение, он, глубоко вздохнув, посмотрел в сторону окна. Медленно откинув одеяло, встал с кровати.
Облупившаяся светло-красная краска на стенах и полах обнажала бледно-желтую древесину. На стене криво висела картина в серебряной рамке, с изображенным на ней пшеничным полем. В приоткрытое окно то и дело залетал холодный ветер.
- Ка-та, ка-та… - донесся из гостиной скрип деревянных половиц – судя по всему, сестра Гарена тоже уже проснулась.
Пытаясь прояснить мысли, парень интенсивными движениями помассировал виски.
Он был одет в серо-белую пижаму, выглядевшую на нем немного мешковато.
- Раньше я об этом не задумывался… но почему я в таком возрасте все еще сплю в маминой пижаме? Как-то это странно... - пробормотал Гарен.
Поднявшись, он аккуратно закрыл окно. Облокотившись локтями на подоконник, выглянул на улицу.
Мимо спешили прохожие в толстых пальто, куполообразных шляпах и шарфах. Слева, за зданиями, на открытой площадке было припарковано несколько автомобилей. Некоторые были чёрными, другие - белыми, с выпученными фарами, напоминающими рыбьи глаза.
- В целом неплохие машины. Единственная проблема – через каждые сорок миль нужно охлаждать... – сказал Гарен, покачав головой.
От разглядывания прохожих его отвлёк распространившийся по квартире аромат. Принюхавшись, он почувствовал смешанный запах жареных яиц и тёплого молока.
Отлипнув от окна, Гарен направился к выходу. Открыв дверь, вышел в гостиную.
Справа, на окне, на холодном ветру колыхались желто-белые занавески. Слева, на кухне, его сестра, Ин’эр, лопаткой осторожно переворачивала яичницу.
Девушка была одета в короткое черное платье, снизу украшенное белым кружевом, и плотные черные колготки. Темно-фиолетовые волосы рассыпались по плечам, винного цвета глаза сосредоточенно следили за жарящейся на сковородке яичницей.
- Проснулся? Иди умойся, будем завтракать. Я купила немного свежего хлеба и молока. Яичница уже почти готова, - сказала Ин’эр, посмотрев на Гарена.
- Родители не вернулись? – спросил парень, потирая руками заспанное лицо, и, не дожидаясь ответа, направился в ванную.
Встав перед зеркалом, открыл кран, из которого хлынул поток воды.
Схватив свое полотенце, Гарен намочил его водой. Затем, отжав, приложил полотенце к лицу.
- Я тебе разве не говорила? Они в командировке, - донесся из кухни голос Ин’эр.
- Не знаешь, куда поехали? - спросил Гарен.
- Думаю, в Делин... поездом. Им понадобиться три дня, чтобы туда добраться. Плюс столько же займет обратный путь... - ответила девушка, выключая плиту. Переложив яичницу на тарелку, она поставила её на стол. - Полагаю, они вернутся только на следующей неделе. Поэтому выходные мы вновь проведём вдвоем.
Поставив на стол хлеб и молоко, Ин’эр опустилась на стул.
- Иди есть, - сказала она.
Прополоскав рот и поставив деревянную зубную щётку обратно в стакан, Гарен вышел из ванной. Сел напротив сестры.
На прямоугольном столе, сделанном из красного дерева, уже были расставлены серебристые металлические тарелки.
На каждой тарелке лежал треугольный кусочек хлеба, на котором было написано несколько крошечных символов.
Взяв в руки приборы, Гарен отрезал маленький кусочек хлеба. На вкус он был немного твердым и сухим.
- Сегодня суббота. У тебя есть какие-нибудь планы? - спросила Ин’эр, отпив немного молока.
- Да... Хочу сходить в новый антикварный магазин, открывшийся на улице Пеннингтон, - сказал Гарен, поедая яичницу.
- Это довольно далеко отсюда... Если идти через центр города, от нашего дома до нужного тебе места дорога займет полчаса. Почему тебя стали интересовать антикварные магазины? - Ин’эр была сбита с толку. - Если это не слишком важно, можешь сходить со мной на фруктовый рынок? А ещё я хочу наведаться в зоомагазин рядом с рынком. Заодно поможешь нести сумки, - сказала девушка, бросив на Гарена короткий взгляд. Похоже, она с нетерпением ждала возможности провести с ним время.
- Хочу купить пару белых груш – ты же знаешь, как я их люблю, - добавила она.
- Белых груш? - Гарен на секунду замер – в прошлой жизни он тоже любил белые груши. - Извини, но мне действительно нужно сходить в антикварный магазин. Это важно, - вздохнув, сказал он.
- Как хочешь... - кивнула Ин’эр и, поникнув, замолчала. Она решила сосредоточиться на еде.
- Осень на дворе. Оденься потеплее. Не простудись, - напомнил Гарен, отправляя в рот остатки еды. Несколькими глотками он допил оставшееся молоко. - Всё, я ушёл.
Быстро поднявшись, парень вернулся в спальню, чтобы переодеться.
Ин’эр продолжила сидеть за столом. Без особого интереса девушка накалывала вилкой кусочки хлеба, лежащие на ее тарелке.
Из спальни Гарен вышел, одетый в плотное чёрное пальто и тёмно-синие брюки. Шею повязал чёрно-белым шарфом. Он больше не был худым и слабым, став красивым статным юношей.
Даже взгляд его изменился – стал более глубоким. Глаза лучились, словно два красных драгоценных камня. Теперь он выглядел совершенно по-другому.
- Когда вернешься? Надолго уходишь? - подняв голову, спросила Ин’эр.
- Думаю, к обеду. Мне пора идти, - ответил Гарен, поправляя шарф.
Выйдя в прихожую, он надел чёрные кожаные сапоги. Оказавшись на лестничной клетке, увидел открытую дверь, ведущую в квартиру напротив. У двери стоял средних лет мужчина в очках. Обернувшись, он смерил Гарена внимательным взглядом, но так ничего и не сказал.
Держа в руке чёрную сумку, мужчина молча закрыл дверь.
Гарен никогда не видел жену этого человека, но знал, что у того был сын лет семи, может восьми. Он не здоровался с Гареном даже как сейчас столкнувшись с ним на лестничной площадке. Лишь однажды парень разговаривал с молчаливым соседом - когда его семья только сюда переехала.
И то, разговором это можно было назвать лишь с большой натяжкой. Он, поздоровавшись с мужчиной и мальчиком, представился, но ответа так и не дождался.
Семья Гарена часто негодовала на невежливого соседа, но это было пустое сотрясание воздуха.
Впрочем, Гарену было всё равно. Осторожно закрыв металлическую дверь, он потер руки, чтобы согреться.
Спустившись по лестнице, вышел на улицу. Повернув влево, двинулся по дороге, ночью освещаемой чёрными уличными фонарями.
Тянущиеся между желтыми зданиями тротуары были отгорожены от проезжей части черными бордюрами.
По дороге ехал старинный автомобиль. Гарен видел, как из выхлопной трубы вырывается белый дым.
За машиной следовала повозка с фруктами, запряженная волами. Извозчик хлестал вола кнутом, время от времени что-то выкрикивая.
Бросив взгляд на жёлтое здание слева, Гарен двинулся вдоль бордюра. Каждое из этих зданий насчитывало около 7 этажей. Некоторые окна были открыты. Другие плотно закрыты, и защищены колючей проволокой. Края зданий были покатыми, а не привычно острыми и прямыми.
Холодный осенний ветер взъерошил волосы Гарена. Юноша опустил голову, чувствуя, как быстро немеет от холода кожа головы.
Вдоль бордюров росли молодые деревца, на которых сейчас не было листьев. Их украшали только тёмные, голые ветви.
Чем дальше Гарен отдалялся от дома, тем оживленней становилась улица. Туда-сюда сновали прохожие и ездили машины.
Миновав бронзовую вывеску с надписью "Улица Гарден", парень на перекрестке свернул налево. Жёлтые здания сменились серо-белыми, украшенными сложными узорами. Они выглядели более презентабельно.
Украшали здания красивые скульптуры, улицу освещали чёрные уличные фонари, расписанные белым орнаментом.
Кроме женщины в толстом белом пальто, выгуливающей собаку и двух старичков с тростями, сидевших на чёрной металлической скамье, на улице никого не было.
Потуже затянул шарф, Гарен оглядел здание слева от себя. Здесь, на пятом этаже, жил его дядя. Он сильно помог его семье, когда они переехали в город. Лишь благодаря ему Гарен и Ин’эр смогли попасть в Академию Шэньин.
Дядя Гарена начал свой бизнес с нуля. Он очень много работал для упрочнения своей репутации. Сейчас он был одним из самых богатых купцов города Хуайшань. Дядя очень хорошо относился к Гарену, а вот Ин’эр его совершенно не интересовала.
«Нужно навестить дядю на обратном пути...» - подумал Гарен, быстро зашагав в конец улицы.
Миновав бронзовый дорожный знак с названием улицы, он остановился перед небольшим магазинчиком.
Арочная дверь была распахнута настежь, и из неё лился теплый жёлтый свет. За стойкой сидел старик в очках, внимательно рассматривающий в лупу лежащий перед ним предмет.
Гарен, подняв голову, посмотрел в правый верхний угол, где на белой стене висела треугольная табличка. На ней было написано: «Антикварная лавка: Дельфин»
Войдя внутрь магазина, Гарен осмотрелся. В лавке было больше десяти столов. Стены были завешены красной тканью. Он был единственным покупателем.
На столах было разложено много странных предметов.
Войдя в магазин, Гарен ступил на тёмно-жёлтый пол. Повернув голову, увидел незавершенную скульптуру ребенка с вьющимися волосами. Скульптура состояла только из головы и плеч. Снизу ее поддерживал квадратное каменное основание.
- Вас интересует что-то конкретное? – спросил у Гарена старик, отложив лупу.
Кожа старика была серо-жёлтой, морщинистое лицо усыпано чёрными веснушки.
- Пока просто смотрю... – неопределенно ответил Гарен, на секунду запаниковав. - Не обращайте на меня внимания.
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Глава 8.
Способы улучшения атрибутов
Хозяин антикварного магазина взъерошил редкие волосы.
- Осмотрись, конечно. Предметы в левой части магазина не слишком ценные. Справа расположены фамильные ценности, передающиеся в семьях из поколения в поколение, - коротко пояснил старик и, наклонив голову, снова принялся разглядывать крошечный предмет в своей руке.
На его ладони, спрятанной под белой перчаткой, лежали аккуратные золотые карманные часы. Задняя крышка была открыта, поэтому казалось, что старик изучал механизм.
Предоставленный сам себе, Гарен, сначала окинув взглядом весь магазин, принялся внимательно осматривать его слева направо.
На дальней левой стене висела длинная прямоугольная масляная картина, изображавшая осаду белого замка. К его стенам приближалась горстка закованных в броню воинов с красным знаменем. Катапульты швыряли гигантские камни, со стен замка, в ров, лилась горячая смола. Повсюду валялись окровавленные тела.
Под картиной лежал круглый темно-золотой металлический лист полуметровой ширины, в центре которого выступало отчеканенное улыбающееся человеческое лицо.
- Что это? - спросил Гарен, осторожно коснувшись металлического листа. Материал был твердым. Сама поверхность имела шероховатую текстуру, похожую на медную бумагу.
Старик, подняв голову, посмотрел в его направлении:
- Тотем бога Солнца, принадлежащий племени Алых 300 лет назад. Очень ценный предмет. Каждый раз, когда племя добывало в бою новое золото, шаман племени окрашивал металлический диск расплавленным золотом. Кроме человеческого лица в центре, всё остальное бесчисленное количество раз поливалось золотом. Если заинтересован, могу продать его всего за 35 000 юаней, - сняв очки и протерев их мягкой тканью, старик продолжил: - В наше время мало кто знает цену таким предметам. Несколько десятилетий назад, когда антиквариат еще был в моде, я мог бы продать его за сотни тысяч юаней.
- Тотем бога Солнца... - уголки губ Гарена дрогнули. Даже не глядя, он мог ясно понять - это подделка. Об этом свидетельствовало не только отсутствие реакции со стороны его особых способностей. Если б тотем на самом деле столько стоил, при том, что сделан из золота, он бы здесь не задержался. Если бы это был действительно огромный кусок позолоченного металла, любой ювелир с радостью купил бы его за 100 000 юаней. Впрочем, даже если бы он захотел его купить, попросту б не смог... сумма, которой он располагал, не превышала двадцати юаней.
Поэтому Гарен, быстро сместив взгляд влево, направился к высокому столу из красного дерева. Сверху лежала медаль фиолетового цвета, бутылка белого вина и серебряный кубок.
Гарен осторожно коснулся каждого из трёх предметов. Когда его пальцы дотронулись до медали, шкала потенциала в нижней части поля его зрения подпрыгнула.
«Хм?! Как интересно!» - спокойно повернувшись, он встал спиной к старику. Его лицо немного напряглось.
Взяв в руки фиолетовую медаль, он начал внимательно ее рассматривать.
Это был фиолетовый крест, обрамленный по торцевой стороне золотом. В центре креста, присмотревшись, можно было разглядеть черный овал, внутри которого была выгравирована буква "П".
От эмблемы исходила мощная, густая холодная аура. По сравнению с чёрной жемчужиной и подвеской Фенистин, этот крест был намного сильнее. Однако по какой-то причине парень не мог полностью поглотить заключенную в медали энергию. Его и медаль будто разделяла плотная мембрана, через которую медленно выдавливалась, словно зубная паста из тюбика, тонкая нить энергии.
"В прошлые разы я легко поглотил весь потенциал, заключенный в найденных предметах. Почему на этот раз все идет так медленно? Если я хочу забрать всю энергию, мне придется остаться здесь на несколько дней», - в глазах Гарена промелькнуло непонимание.
- Она стоит шесть тысяч юаней, - невозмутимо произнёс старик в очках, встав справа от Гарена.
- 6000 юаней... – нахмурившись, повторил парень.
Старик был одет во все чёрное. Глядя на медаль, он тихо сказал:
- Я приобрел этот крест у семьи ветеранов. Должен признать, у тебя хорошее чутье, раз ты его выбрал. Из всех вещей, которые я приобрел, эта медаль - самая старинная. Она была выкована сто пятьдесят лет назад в республике Монтия. В то время Монтия была настолько могущественной, что все остальные страны ее боялись. Республика смогла основать сотни колоний по всему миру. Ими была колонизирована половина земель, занятых сейчас Конфедерацией Ялу. Эта медаль – наследие того времени. Я думаю, эта награда давалась военным командирам второго ранга.
- Ясно. Я ещё немного осмотрюсь... Здесь интересно и я не тороплюсь, - если бы у Гарена были деньги, об бы купил эту медаль. Поглотив весь её потенциал, он смог бы добавить к своим способностям больше двух очков. Но к сожалению, денег у него не было…
Его недельное пособие составляло всего 20 юаней. Разница между этой суммой и 6000 юаней была очевидной.
Заметив, как неохотно Гарен отступил, старик добавил:
- Недавно ко мне приходил солдат, желающий ее купить, но ему не хватило денег. Если ты действительно хочешь ее получить, не тяни. Он обещал в ближайшее время вернуться.
Лицо Гарена дернулось:
- Я все же осмотрю другие вещи.
- Хорошо. Как знаешь, - хитро улыбнувшись, старик отошёл.
Гарен незаметно покосился в его сторону
«Вот же... он, наверное, заметил, что я заинтересовался медалью, поэтому придумал историю, чтобы меня подстегнуть. Я должен быть осторожен. Хотя, возможно, действительно есть кто-то, заинтересованный. Надо внимательно осмотреться. Если мне повезет, я смогу найти еще что-то в этом магазине и поглотить потенциал из него».
Приняв решение, Гарен занялся осмотром остальных вещей. Вскоре не осталось ни одного предмета в магазине, к которому он бы не прикоснулся.
К сожалению, все они были обычными безделушками. Только эта медаль хранила в себе энергию, повышающую потенциал.
Через некоторое время парень, снова вернувшись к круглому столу, взял в руки крест. Он рассматривал его больше получаса.
- У меня нет сейчас достаточной суммы. Вы можете отложить ее для меня? Я вернусь за ней позже. - подняв голову, Гарен посмотрел в сторону старика.
Тот уже давно вернулся к стойке и сейчас вытирал пыль с антиквариата мягкой белой тряпкой. Услышав просьбу Гарена, он с усмешкой повернул голову:
- Конечно, могу. Однако советую тебе поторопиться. Возможно, ты не поверил моим словам и считаешь их тактикой продаж, но за медалью действительно приходили. Тот солдат обещал вернуться через три недели.
- Три недели... - Гарен нахмурился. - Хорошо. Я постараюсь за это время найти деньги. Какова самая низкая цена, которую вы можете мне предложить?
- Учитывая, что ты - студент, я снижу цену до 5000 юаней. Это окончательное предложение, - сказал старик, поправляя очки.
- Я не буду торговаться с вами сейчас, поговорим об этом позже, - Гарен больше ничего не сказал. Бросив последний взгляд на медаль, он отошел от стола. Затем подошёл к старику.
- Меня зовут Гарен. Могу я узнать ваше имя?
- Зови меня стариком Грегором. О чем ты хотел спросить? Предупреждаю, я не отвечаю бесплатно на деликатные вопросы.
- Я хотел спросить, где вы взяли эту медаль? - нахмурившись, поинтересовался Гарен.
- Я могу сказать, но... - старик с улыбкой протянул руку.
Гарен молча наблюдал, как старик разжал руку, намекая на оплату. Достав десять юаней, парень нехотя вложил их в тощую, костлявую ладонь.
- Негусто... - пробормотал старик, принимая деньги. - Я нашел ее в старом заброшенном замке, расположенном в 60 милях от Хуайшаня. Когда-то им владел влиятельный виконт, но со временем его род угас. Самый высокий титул сейчас в этой семье - рыцарь. О замке стало некому заботиться, поэтому всё имущество распродали – сейчас он практически пуст. Если бы замок был в лучшем состоянии и находился в более привлекательном месте, его бы уже давно выкупили. Называется замок... кажется, «Серебряный шёлк».
- «Серебряный шёлк»... А указать на карте, где он находится, вы можете?
Старик, усмехнувшись, снова протянул ладонь.
«Вот жулик!» - мысленно выругался Гарен. Достав из кармана ещё одну купюру, сунул её старику: - Пожалуйста, поторопитесь!
- Конечно! - старик, приняв оплату, быстро достал из ящика стола тонкую жёлтую бумажку. Взяв пропитанное чернилами перо, отметил на пожелтевшей карте точку.
Заполучив её, Гарен бегло просмотрел карту:
- Пожалуйста, дождитесь меня.
Прежде чем старик успел ответить, Гарен, свернув карту, покинул магазин.
Оказавшись на улице, протянув руку, коснулся опустевшего кармана. Ему хотелось плакать, но слез не было.
«Даже если я не куплю медаль, то на дорогу до замка понадобится от 50 до 60 юаней... Где их взять? На этой неделе и на следующей придется экономить!»
Пока парень шёл по дороге, его мозг искал способы заработать пять тысяч юаней. Он подозревал, что медаль была покрыта каким-то веществом, из-за которого он не мог установить с ней контакт и поглотить энергию. И если он хотел впитать всю энергию медали, нужно было сначала соскрести с нее покрытие. Проблема заключалась в том, что он не мог сделать этого в магазине – старик уж точно ему этого не позволит.
Гарен посмотрел на светло-красные цифры внизу его поля зрения: шкала потенциала достигла 101%. Волна холодного воздуха окутала мозг. Теперь он мог повысить любой из атрибутов.
«С этим лучше не спешить. Я так долго пробыл в магазине, но впитал такую малость. Если я хочу впитать всю энергию медали, придётся простоять там столбом несколько дней. Старик Грегор ни за что этого не допустит», - Гарен подсчитал предполагаемый объем энергии, заключенной в медали и почувствовал, как в груди у него вспыхнуло пламя - там было, по меньшей мере, на пять пунктов.
"Но пока собираю деньги, я могу приходить сюда каждый день, по чуть-чуть поглощая потенциал. Небольшие порции в конечном итоге сложатся. Я обязательно завладею потенциалом этого креста!» - он молча принял решение.
Снова вернувшись к началу улицы Пеннингтон, Гарен, подняв голову, посмотрел на дом своего дяди.
Так совпало, что арочное окно было широко распахнуто. Пухлый мужчина средних лет, стоя у окна, смотрел на дорогу: - Гарен, это ты? Этот человек, излучавший жесткую ауру, имел непримечательное лицо с густыми чёрными бровями. - Я так давно тебя не видел. Скорее заходи!
На самом деле Гарен не ожидал увидеть своего дядю. Кивнув, юноша, обойдя каменную колонну, поднялся на широкое крыльцо. Открыв дверь, ступил в длинный коридор.
Коридор привел его в просторный вестибюль. На полу лежал чёрный ковёр, в центре которого стояла белая каменная статуя ангела. Крылья ангела были широко распахнуты, словно он готовился вот-вот взлететь.
Обойдя статую, Гарен, быстро поднявшись по лестнице на пятый этаж, остановился перед красной металлической дверью.
- Дон, дон, дон.
Дверь со скрипом распахнулась.
На пороге стоял его дядя Тир, одетый в белую рубашку и черные брюки.
- Скорее заходи! В доме теплее.
- Хорошо, - зайдя внутрь, Гарен, переобувшись в тапочки, вслед за дядей прошел в комнату.
Помещение было оклеено светло-желтыми обоями. На стенах висели написанные маслом картины. На большинстве картин был изображен либо сам дядя Тир, либо его жена Виндзора.
Спустя несколько минут Гарен стоял у окна, слушая, как дядя обсуждает с бородатым гостем местные новости.
В середине их жаркого разговора дядя Тир вдруг пристально посмотрел на Гарена.
- Гарен, если ты хочешь изменить что-то в своем будущем, запомни одно: много читать, много исследовать и много думать. Основной принцип удачи - меньше слов, больше дела, - дядя Тир аккуратно стряхнул пепел с сигареты в пепельницу. - Сейчас ты учишься в старшей школе, в будущем поступишь в университет, а потом начнёшь карьеру. Независимо от того, идет ли речь об академической карьере или профессиональной, запомни мой совет. Кроме того, почаще общайся с Ламбертом и Фелией. Вы примерно одного возраста. Двоюродные братья, знаешь ли, это на всю жизнь. К сожалению, в последнее время Ламберт и Фелия вечно играют в какую-то военную игру. Они больше не делают ничего полезного. Ты должен вразумить их.
Дядя Тир уже давно вёл свой собственный бизнес. Отношения между законными и незаконными средствами всегда были очень сложны. Несмотря на то, что он казался обычным бизнесменом, на самом деле у него было много интересов в других областях. Он даже имел разрешение на ношение оружия.
Гарен, опустив глаза, беспрерывно кивал. Он знал, хотя его дядя выглядел очень добрым, в глубине души он был упрямым параноиком. Он ненавидел тех, кто был с ним не согласен - у него было очень сильное чувство индивидуализма.
Бородатый гость улыбнулся.
- Это твой племянник? Нынче молодые люди считаются очень ценным ресурсом. Мы росли не в такой благотворной обстановке.
- Точно, сейчас условия настолько хороши, что они не понимают, чем нужно дорожить, - улыбнулся дядя Тир и вернулся к обсуждению дел с бородатым гостем.
Гарен продолжал стоять в сторонке, слушая разговор. Одновременно с этим он думал над проблемой заработка пяти тысяч юаней. Обычно, когда он навещал дядю, тот давал ему от девяноста до сотни юаней на карманные расходы, Но это было далеко не пять тысяч.
В любом случае Гарен не собирался просить денег у дяди. Если он это сделает, когда ему на самом деле понадобиться помощь, он не осмелиться больше к нему обратиться.
«Я сам должен найти выход... - подумал Гарен, почему-то вспомнив додзё. - Если мне удастся войти в додзе «Белое Облако», каждый месяц я буду получать небольшое денежное пособие. Обычно оно составляет 2000 юаней. Это прекрасный источник дохода. Кроме того, школа предлагает множество стипендий на общую сумму в десять тысяч юаней. До конца семестра осталось два месяца, но я никак не смогу получить стипендию с моей нынешней успеваемостью, если только не улучшу свой интеллект. Только повысив его, я смогу быстро запомнить и понять новую информацию. В противном случае придется все преодолевать шаг за шагом».
Внезапно в мозгу Гарена промелькнула мысль:
«Есть же еще соревнования по стрельбе из лука и фехтованию! В одном из них будет участвовать Ин’эр. Тройка лучших получает награду - за третье место дают десять тысяч юаней, но я не уверен, насколько Гарен был хорош в стрельбе из лука и фехтовании».
Стоило ему задуматься об этом, как на периферии его зрения начали медленно проступать какие-то символы. Вскоре он отчётливо увидел три элемента: Фехтование, стрельба из лука и основы бокса.
Искусство фехтования - начальный уровень.
Стрельба из лука - начальный уровень.
Основы бокса - начальный уровень.
«Интересно, смогу ли я добавить очки к этим способностям...» - подумал Гарен.
Он попытался сосредоточиться на элементе фехтования. Внутри его мозга пульсировали воздушные волны, готовые в любой момент вырваться наружу.
«Оказывается, это возможно!!» - немедленно остановив поток воздуха, он подавил испытываемое им сейчас волнение.
Мистическое путешествие Глава 9. Изменение
Глава 9.
Изменение
Стоя в сторонке, Гарен прислушивался к разговору двоих мужчин. Небо все больше светлело - время приближалось к полдню.
Гость, наконец, поднявшись, начал прощаться. Дядя Тир решил провести мужчину до двери.
- Дядя, мне тоже пора идти, - сказал Гарен, снимая шарф с вешалки для одежды.
- Но ты же только пришёл. Останься на обед, - сказал Тир, посмотрев на племянника. - Ты ведь редко меня навещаешь, да и Ламберт скоро должен прийти. Пообщались бы, - продолжил он.
- В другой раз. Меня ждет Ин’эр, - вежливо улыбнулся Гарен. - Я обещал, что вернусь после обеда, - добавил он.
- Ну, хорошо... Береги себя, - Тир, улыбнувшись, погладил Гарена по голове.
- Конечно, - пообещал парень, надевая ботинки.
Внезапно ему в правую ладонь сунули какую-то бумагу. Опустив голову, он увидел пачку купюр.
Обернувшись, Гарен увидел улыбающегося дядю.
- Держи. Я давно тебя не видел. Просто немного карманных денег. Хорошо учись, ладно? - сказал Тир.
- Так и сделаю. Спасибо, дядя. До свидания, - Гарен благодарно поклонился.
- Приходи ко мне почаще, - попросил Тир.
- Обязательно.
Попрощавшись, парень начал спускаться по лестнице. Оказавшись на первом этаже, увидел светловолосого парня в узком белом костюме. Юноша стоял у скульптуры белого ангела.
Заметив спускающегося по лестнице Гарена, тот удивленно приподнял брови.
- Гарен, иди-ка сюда, - он поманил свободной рукой Гарена – вторая была занята большим белым мячом.
То и дело ударяя им о пол, он беседовал со стоявшей рядом с ним черноволосой девушкой.
Гарен хорошо знал этого парня. Это был его двоюродный брат Ламберт, сын Тира. Он никогда не любил Ламберта, честнее даже сказать, ненавидел его за эгоцентричную и высокомерную натуру.
Нахмурившись, Гарен всё же направился к кузену. Остановился от него примерно в двух шагах.
- Что тебе сказал мой отец? - наклонившись к Гарену, тихо спросил парень.
- Ничего особенного. Поинтересовался, как я поживаю. Извини, но мне пора. Если у тебя нет ничего важного, я пойду, - так же тихо ответил Гарен.
- Почему ты нервничаешь? Я твой старший брат. Может, мои слова тебя раздражают? - Ламберт, приподняв бровь, покосился на продолжавшую стоять с ним рядом девушку. Он чувствовал себя так, словно младший кузен бросил ему вызов.
- Я ухожу, если тебе больше нечего сказать. Ин’эр ждет меня дома, - Гарен, не желая тратить время на Ламберта, уверенно направился к выходу.
Он мог многое сказать, но не видел смысла в пустой болтовне.
- Эй! Я твой старший брат! Остановись немедленно! - сердито закричал Ламберт.
- Ламберт, ты хочешь со мной поссориться?! Зачем тебе это? - обернувшись, хмуро посмотрел на кузена Гарен.
Прежний Гарен был слабаком, однако новый не отступит в подобной ситуации.
- Ха... Да как ты смеешь так со мной разговаривать?! Я научу тебя уважению! - Ламберт, внезапно замахнувшись, попытался ударить Гарена по лицу. Он собирался использовать боевую силу, при помощи которой можно было удвоить силу удара!
Ламберт целил в левую скулу кузена.
- Бам! - Гарен выставил ладонь, блокируя атаку.
Руки парней столкнулись в воздухе. Их уровень силы был одинаков, поэтому ни один из них не имел преимуществ.
Гарен был удивлен, что его кузен-плейбой разбирается в боевых искусствах и, как и он, уже достиг первого уровня профессионального мастерства.
Еще немного увеличив силу удара, Гарен сердито толкнул рукой Ламберта. Тот, отлетев на несколько шагов в сторону, едва не врезался в средних лет мужчину.
Внезапно лицо Ламберта покраснело – когда он попытался пошевелить рукой, ее охватило жгучей болью. Опустив голову, парень увидел, что его конечность начала опухать.
- Хорошо... Гарен... Очень даже хорошо! - попытался перевести всё в шутку Ламберт, снова посмотрев на девушку. - Ты только подожди, я заставлю тебя заплатить за это! - зашипел он.
Гарен решил больше не тратить зря время. Хотя Ламберт и учился боевым искусствам с детстве, Гарен мог его больше не опасаться. С некоторого времени Гарен превзошел в силе своего кузена.
Ламберт, конечно, мог попросить кого-то из своих друзей избить Гарена, но боясь Тира, он никогда не осмелится на такой шаг.
- Давай не будем впустую тратить время. Боюсь даже представить, как будет разочарован дядя, узнав, что ты дерешься, - сказал Гарен, направляясь к выходу.
Его уход сопровождало яростное рычание сыплющего проклятиями Ламберта.
Домой Гарен возвращался тем же путём, что и пришёл.
Людей на улице стало намного больше, поэтому на обратную дорогу у него ушло чуть более получаса.
Расположенное по улице Блуэтри здание, увенчанное красной крышей, в котором он жил, можно было заметить издалека.
По лестнице медленно спускался пожилой джентльмен с тростью в руке. Лестница была узкой, поэтому Гарену пришлось вжаться в стену, чтоб разминуться с мужчиной.
Тот дружески кивнул, но ничего не сказал.
Покинув здание, мужчина, повернув направо, направился к стоянке. Даже опираясь на трость, он шел довольно уверенно. Накрахмаленный чёрный костюм придавал ему ауру уверенного в себе человека.
Отвернувшись, Гарен зашагал по лестнице.
Поднимаясь, услышал наверху шаги. Заглянув в щель между ступенями, увидел медленно поднимающуюся по ступеням Ин’эр, судя по всему, несшую что-то тяжелое.
- Ин’эр! - окликнул он ее.
- Гарен? Ты вернулся? Помоги мне. Я купила очень много белых груш, - услышав голос брата, Ин’эр, поставив продукты на пол, посмотрела вниз.
На ней все еще было надето черное платье, подол которого едва прикрывал пятую точку.
- Уже поднимаюсь, - отозвался парень.
Поднимаясь, он, разумеется, увидел белое белье сестры, просвечивающее сквозь чёрные колготки. От открывшегося обзора его щеки внезапно вспыхнули, словно он был не мужиком в теле подростка, а зеленым юнцом.
- Дурак, перестань себя вести, как Ламберт! - поняв, куда он смотрит, Ин’эр, крепко сжав ноги, тоже залилась краской.
- Я ж не виноват, что у тебя такая короткая юбка! - пробурчал Гарен, ускорив шаг.
Добравшись до сестры, он поднял с пола жёлтую деревянную корзину, в которой лежало около двадцати больших белых груш.
- Значит, это я виновата?!- возмутилась Ин’эр, уперев руки в бока. - Посмотрите на него! Поговорим, как зайдем в дом!
Осознав, что говорит слишком громко, девушка оглянулась, желая убедиться в отсутствии лишних ушей.
Гарен, пожав плечами, продолжил подниматься по лестнице.
Ин’эр, открыв дверь, быстро вошла в дом. Парень последовал за ней.
Поставив корзину у входа, парень, быстро переобувшись, бросился вглубь квартиры.
Все еще красная Ин’эр, захлопнув дверь, сжала кулаки.
- Гарен, ты труп! - закричала она, после чего, сорвавшись с места, бросилась за братом.
Хотя Гарен в последнее время усиленно тренировался, Ин’эр все еще была быстрее, поэтому ей не составило труда его догнать.
Догнав брата, девушка, сделав подсечку, далеко не аккуратно повалила его на пол.
«У неё средний уровень владения боевыми навыками... и, кажется, она обучается какой-то секретной технике», - подумал Гарен, молча глядя на Ин’эр.
Даже не используя никаких боевых искусств, наблюдая за движениями сестры он мог сказать, насколько она сильна.
Боевые искусства Ин’эр больше полагались на скорость и ловкость, в то время, как техники додзё «Белого облака» были основаны на взрывной силе.
Понаблюдав за сестрой, парень почти уверился, что Ин’эр уже достигла среднего уровня мастерства.
Конечно, разные школы боевых искусств акцентировали свое внимание на разных боевых навыках. Некоторые больше фокусировались на физической силе, другие на взрывной, третьи на ловкости, а у четвертых в приоритете была выносливость, навыки уклонения или врожденное сопротивление.
Само собой, названия тоже разнились. Но все эти техники, в отличие от секретных искусств, использовались только в обычном бою.
Секретные же искусства считались узконаправленными тренировками тела. Каждая школа обычно разрабатывала свою версию секретного искусства.
Например, основные боевые искусства додзё «Белое Облако» не были секретными. Это были лишь техники силового удара.
По сравнению с основными боевыми искусствами, секретные искусства передавались только истинным ученикам додзе.
Если эти ученики были упорны в своих стремлениях и продолжали развивать свои тела при помощи секретных искусств, их показатели, такие как физическая и взрывная сила, ловкость, сопротивляемость и выносливость постоянно увеличивались.
Гарен слышал, что ученики додзё «Белое Облако» славились именно своей силой. Что из секретная техника была нацелена именно на увеличение силы удара.
Скорость Ин’эр была невероятно быстрой. Она определённо занималась каким-то секретным искусство. Другим способом такой скорости достичь было невозможно.
Гарен, перестав размышлять, повернул голову в сторону, поскольку с ракурса, в котором он находился, парень снова мог ясно видеть, что находится под юбкой его сестры.
Сквозь тонкие капроновые колготки он успел во всех подробностях рассмотреть длинные стройные ноги Ин’эр.
- Почему из всех людей, которых я знаю, именно мой брат так сильно похож на этого козла Ламберта? – тяжело дышащая Ин’эр снова пнула Гарена в грудь.
Пальто у Гарена было плотное, поэтому девушка не боялась, что брат сильно пострадает.
Гарен, моргнув, внезапно схватил её за ноги руками.
«Бах!» - потеряв равновесие, Ин’эр упала на него сверху.
Когда мягкая грудь девушки вжалась в его твёрдую грудную клетку, Гарен почувствовал нежный аромат. По его телу внезапно прокатилась волна легкого возбуждения.
- Стоп. Хватит, - Гарен поспешно поднялся, потирая живот. - Что у нас на обед? - спросил он, пытаясь скрыть неловкость.
Ин’эр не заметила сразу странной отстранённости брата, и лишь когда уже собиралась накинуться на него с обвинениями, резко покраснела, осознав пикантность их недавнего положения.
Гарен сейчас был намного сильнее, чем раньше – она поняла это, почувствовав его крепкие грудные мышцы.
В отличие от последнего раза, когда она сбила его с ног, сегодня Гарен вел себя так, словно ему было всё равно. Удивительно, но он даже не злился.
Ин’эр удивилась таким изменениям, а после удивилась ещё сильнее, услышав будничный вопрос о еде. Девушка даже на секунду растерялась.
- Я… испекла сладкий бобовый пирог, луковые блины и приготовила суп из кокосовых орехов и дыни, - ответила она, демонстративно стряхивая пыль со своего платья, будто избавляясь от странности произошедшего.
Мистическое путешествие Глава 10
Глава 10.
Без названия.
Гарен внезапно заметил перемену в поведении своей сестры. Разум взрослого человека позволил ему почувствовать, что Ин’эр начала относится к нему несколько иначе. Кажется, она стала гораздо серьезней воспринимать его слова. Когда они недавно играли в пятнашки, девушка была очень осторожной в своих действиях. А в недавней стычке и вовсе сдерживала свою силу, будто боясь причинить ему боль. Именно благодаря этому парню удалось незаметно напасть на неё и, в конце концов, одолеть.
- Пойдем обедать. Ты целый день готовила завтрак и обед, ходила за покупками – сложный выдался день, да, Ин’эр? - протянув руку, он ущипнул сестру за щеку. В последнее время на её лице стало появляться гораздо меньше прыщей и веснушек, кожа на ощупь сделалась мягкой и гладкой.
- Тьфу ты! - Ин’эр шлёпнула Гарена по руке, - Ты сегодня не в себе? С каких это пор ты начал о ком-то заботиться? - она вопросительно посмотрела на Гарена. Хотя обычно девушка делала вид, что не близка со своим братом, на самом деле она постоянно о нем беспокоилась.
На короткое мгновение у парня ёкнуло сердце. Поняв, что слегка переборщил с нежностями, парень немедленно убрал руку.
- Разве я не могу повзрослеть? Неужели это настолько удивительно? И вообще, давай, наконец, поедим.
После торопливой трапезы брат и сестра вдвоем занялись мытьем посуды, а после быстро разошлись по своим комнатам, выглядя при этом слегка растерянными.
С тех пор, как брат случайно увидел ее нижнее белье, Ин’эр чувствовала себя в присутствии Гарена неловко. В конце концов, они были сводными братом и сестрой. Их родство заключалось лишь в браке их родителей, они не были родными по крови. Теперь оба выросли, и возможно, именно поэтому девушка стала больше стесняться уже взрослого парня.
Гарен же поспешил удалился в свою комнату не из-за смущения или чего-то там еще, а собираясь детально поразмыслить над усовершенствованием своих характеристик.
Стоя у окна, он спокойно смотрел на бледно-красные цифры в нижней части поля зрения.
“Если получиться улучшить навыки, я, немного потренировавшись, смогу принять участие в турнире и выиграть неплохой приз. Но для этого необходимо повысить навык стрельбы из лука или боя на мечах. Единственное, что меня беспокоит: если редко тренирующийся студент вдруг примет участие в соревновании и выиграет награду… не привлечёт ли это ко мне ненужное внимание? Неважно, что подумают другие, но Ин’эр прекрасно знает мои возможности. Ей как никому другому известно, что я редко практиковался в этих видах спорта. Как же быть?» - задумавшись, он пальцем рисовал на оконном стекле незамысловатые узоры.
“В таком случае, придется отказаться от этой идеи. Тогда… что насчёт додзё «Белое Облако»? Прошлый Гарен проявлял немалый интерес к тренировкам. Если я приму участие в турнире своего додзе, народ подумает, что я просто постепенно оттачивал навыки. Этот вариант мне кажется менее подозрительным и более логичным. К тому же, додзё не является частью академии, это независимое учреждение. Даже если там произойдет что-то необычное, это не привлечет особого внимания. Плохо только, что призовой фонд там маленький... Стоп! А что, если сходить в додзё и расспросить, проводятся ли между школами боевых искусств какие-нибудь турниры. Призовые награды за победу в турнирах между школами должны быть гораздо выше, чем за победу во внутренних соревнованиях. Отличная идея!»
Он легко провёл пальцем по поверхности окна - она была гладкой и прохладной на ощупь.
"Тогда, зачем откладывать? Схожу сегодня в додзё и обо всем разузнаю».
Не став откладывать поход в долгий ящик, Гарен вышел в коридор. Проходя мимо комнаты сестры, увидел, что Ин’эр лежит на кровати. Девушка крепко спала, поэтому он решил ее не беспокоить.
Надев шарф и пальто, он, переобувшись, вышел за дверь. Оказавшись на главной улице, Гарен, сжав в кармане триста юаней, полученных от дяди, остановил чёрный экипаж – такси этого мира.
- В додзё «Белого облака».
- Десять юаней, - обернувшись, коротко бросил водитель.
- Ясно. Езжайте, - кивнул Гарен в знак согласия.
Сидя в карете и глядя в правое окно, он наблюдал за стремительно проносящимися мимо бледно-жёлтыми зданиями. Через несколько минут экипаж свернул за угол. Улицы начали постепенно пустеть. Праздный вид сменился скучными серыми зданиями. Время от времени попадались выстроившиеся в ряд магазины с круглыми арочными дверями, заманивающие прохожих яркими вывесками.
Гарен внимательно всмотрелся в раздел "навыки" внизу поля зрения.
Навык рукопашного боя - начальный уровень. Навык стрельбы из лука - начальный уровень. Навык владения мечом - начальный уровень.
“Пройдя аттестацию и получив доступ к секретным техникам додзё «Белого облака», я смогу улучшить свои физические показатели. Затем, за счет совмещения очков атрибутов, увеличу свою силу. Эффект моих тренировок будет намного выше, чем у других учеников!» - его винно-красные глаза в предвкушении сузились.
“Если я начну использовать очки атрибутов для повышения какого-то одного навыка, интересно… каким будет максимальный уровень этого навыка? Говорят, разные люди обладают разными талантами, что приводит к большим различиям в эффективности обучения секретным искусствам. Это поможет скрыть факт, что я повышаю свои навыки за счет очков атрибутов. Таким образом, даже если уровень тренировки будет плохим, но я буду показывать хорошие результаты, это не будет слишком удивительным. Теперь моя единственная проблема - разобраться, как добавить очки атрибутов к навыкам».
Задумавшись, с кем из учеников додзё ему лучше всего поговорить, Гарену на ум пришло только три человека: Шармила, Ло Я и девушка с короткими серебристыми волосами, с которой он недавно тренировался.
Был ещё один парень, оставивший в его душе глубокое впечатление: лучший в их клубе - Эрвин. Он всегда достигал высоких рейтингов, демонстрируя свои великолепные навыки. Что самое главное, парень отличался мягким нравом, был очень скромным и хорошо воспитанным молодым человеком. Если и был у кого-то шанс стать учеником додзё «Белого облака», которому бы передали секретную технику, так это у него.
«Стоит обратиться к Эрвину. Этот парень определенно даже в выходной будет тренироваться! И он точно владеет информацией о турнирах», - подумал Гарен. Он слышал о грандиозных турнирах между додзё, где собирались сливки провинции Галантия, к которой относился и Хуайшань. Победители получали награды и медали. - "Этот турнир - отличный способ для додзё избежать жестокой конкуренции, продемонстрировать талант и укрепить свой социальный статус. Ежегодный главный приз почти никогда не бывает ниже 100 000 юаней, и победителя рекомендуют к обязательному участию в национальном турнире".
Пока он разбирался в воспоминаниях Гарена о турнирах, экипаж, постепенно замедлившись, остановился.
- Господин, додзё «Белого облака», - прервали размышления Гарена слова водителя.
- Да, спасибо, - достав из кармана несколько банкнот, он протянул их водителю. Получив сдачу, Гарен тут же покинул экипаж.
Улицы были узкими и безлюдными, усугубляя впечатление запустения.
Земля была вымощена серыми и чёрными булыжниками, по которым было крайне неудобно ступать. Высота зданий по обе стороны улицы была разной, как и цветовая гамма: красные, серые и бледно-желтые дома чередовались между собой. Множество узоров покрывало их фасады: квадратные, треугольные, клетчатые, волнистые и другие. В общей сложности всё это выглядело ужасно сумбурно.
В десяти с лишним шагах от Гарена высилось жёлто-зеленое здание, в основании которого виднелась круглая арочная дверь, через которую проходили люди.
Внутрь то и дело входили небольшие группы.
С левой стороны от двери висела белая деревянная доска с бумажным объявлением. Два человека, стоя напротив доски, внимательно читали объявление.
Заинтересовавшись, Гарен подошел к доске объявлений:
"Додзё «Белое облако» набирает новых учеников: абитуриенты в возрасте до 18 лет, имеющие студенческий билет, могут пользоваться 50-процентной скидкой. График сборов для взрослых...
Одним из читавший объявление был веснушчатый подросток. Дойдя до конца, юноша нахмурился: - Пошли отсюда, Джим. Тренировки по боевым искусствам слишком утомительны, и вряд ли они будут нам в будущем полезны. Чему б ты не обучался, выстрел из пистолета убьет тебя за долю секунды.
Второй мальчик согласно качнул головой, после чего оба, пройдя мимо объявления, скрылись за углом здания, оставив Гарена стоять в одиночестве.
Закончив читать объявление, Гарен направился к входу.
Студент, подметавший пол, поднял на него глаза, но промолчал.
Миновав главный вход, Гарен прошел в средний зал - окрашенное в желтый цвет помещение, из которого вело несколько дверей. Нырнув в одну из них, юноша попал в широкий внутренний двор.
Перед ним выстроился ряд невысоких внутренних зданий, образовывающих прямую тёмно-серую линию.
Гарен направился к крайнему дому слева, из которого доносились звуки глухих ударов. Тихонько открыл дверь.
Внутри было темно и пусто, только четыре чёрных мешка с песком свисали с потолка у дальней стены. Двое парней и одна девушка колотили руками и ногами по мешкам. Рядом стояло трое студентов, держа в руках полотенца.
Нескончаемый поток глухих ударов не прекращался, поэтому появление Гарена осталось почти незамеченным. Лишь один из студентов, держащих в руках белое полотенце, обернувшись, посмотрел на пришедшего, но после вновь отвернулся.
Это был спортзал, где мог тренироваться любой студент с относительно высокими навыками. Мешки с песком здесь были чрезвычайно тяжелыми, пригодными только для опытных учеников додзё. Забреди сюда начинающие, вероятно, не осилили б тяжесть мешков и навредили бы себе.
Взгляд Гарена остановился на последнем с левого края парне.
Верхняя часть его тела была обнажена, показывая выделяющиеся бронзовые мускулы. Пот струился по его спине, пропитывая серые шорты. Он был всецело сосредоточен на мешке с песком, ударяя по нему в умеренном темпе, от чего тот при каждом ударе слегка вздрагивал.
Гарен терпеливо ждал у стены, пока тренировка закончится.
Прошло чуть больше десяти минут, прежде чем парень, наконец, остановился. Вытерев пот с лица, он зачесал назад влажные короткие русые волосы. Сдёрнув с вешалки чёрное полотенце, принялся вытирать пот с торса.
- Старший Эрвин, я Гарен, один из учеников твоей группы. Могу я задать пару вопросов? - сделав шаг вперед, громко сказал Гарен. Зал продолжали наполнять непрекращающиеся звуки ударов, и не повысь он голос, его б никто не услышал.
- Гарен?.. Ах, да... помню тебя, - Эрвин, отложив полотенце, добродушно улыбнулся. - Конечно, спрашивай. Что тебя интересует? Мы же товарищи по команде, не стоит церемониться.
- Я хотел узнать о турнирах додзе.
Спустя десять минут…
Довольный Гарен покинул зал - теперь он знал все, что ему было нужно. Для участия в турнире, организованном двумя соседними городами, нужно было сначала принять участие во внутреннем соревновании додзе и получить высокий рейтинг. По его результатам будут отобраны кандидаты для участия в провинциальном турнире, который в конечном итоге приведёт к национальному. Всё эти этапы образовывали лестничную иерархию. Гарен узнал, что в этом году будут проводиться только внутренние и междугородние турниры - в течение следующих трех недель. Остальные состоятся лишь в следующем году или вовсе через год.
«Но мне и этого будет достаточно, чтобы заработать нужную сумму. Первый приз городского турнира составляет 10 000 юаней, 5000 – второе место и 2000 - третье. Чтобы выкупить артефакт мне хватит и второго места. Надо постараться».
Мистическое путешествие Глава 11 Секретная техника (Часть 1)
Глава 11
Секретная техника (Часть 1)
Покинув додзё, Гарен замер у входа в ожидании экипажа.
- Господин, не хотите газету? - к нему подбежал мальчик в серой кепке со стопкой газет в руках. Протянул одну Гарену.
- Газета?.. - немного подумав, Гарен, взяв предложенное, достал из кармана юань.
- Благодарю! - пискнул мальчик, после чего убежал в поисках следующего покупателя.
Встряхнув серовато-белую бумагу, Гарен ее развернул. Перед глазами появился огромный чёрный заголовок:
"Напряженность отношений между Весмантской Империей и Тюльпановой Республикой становится всё очевидней!! Важное значение будет иметь позиция Конфедерации Ялу".
Гарен, нахмурившись, продолжил просматривать заголовки:
«Председатель конфедеративного парламента проведет инспекцию военной техники вооруженных сил 19-го числа в девять утра".
"Шокирующая резня в Западном Альянсе - владелец поместья и ещё 42 человека убиты”.
"Уникальная археологическая находка: на континенте Стоунклифф были найдены невероятно значимые исторические останки».
Снова зашуршав газетой, Гарен уже собирался перейти к следующей странице, когда на него налетел пешеход. Из газеты выпала страница с чёрно-белой фотографией.
На ней было запечатлено тёмное пшеничное поле с пугалом посередине, окруженное морем чёрной пшеницы.
Под фотографией была подпись: "Шокирующее открытие: на юго-западе провинции найдено фиолетовое пшеничное поле".
Гарен внимательно всмотрелся в снимок. Чем дольше он смотрел, тем отчетливее ощущался след сверхъестественной силы. Шкала потенциала внезапно дрогнула.
Поэтому этой статье парень уделил особое внимание. Просмотрев весь текст, прочитал название места: «Ферма Мейсона».
Издалека донесся шум подъезжающего экипажа, поэтому Гарен, быстро свернув газету, поднял руку, останавливая «такси».
Серо-черный экипаж медленно остановился.
- На улицу Блютри.
- Да, господин.
***
- После войны на границе, произошедшей 15 лет назад наступило мирное время. И с тех пор поддерживать мир - наш исторический долг, как одной из трех сверхдержав континентов…
Преподаватель, стоя на трибуне, читал лекцию по истории, разбавляя ее собственным мнением. Привлекательный лысый пожилой мужчина, энергично размахивая руками, время от времени оборачивался, чтобы записать на доске важные ключевые моменты.
Гарен сидел на последнем ряду у окна. Подперев подбородок рукой, листал учебник по географии.
Учебник был белым, за исключением обложки, на которой посередине была отпечатана чёрная парящая птица. Это был символ Конфедерации Ялу. Четыре иероглифа в верхней части изображения означали слово "география".
Пролистал первые страницы, Гарен остановился на странице с картой мира.
Белая прямоугольная область представляла собой океан. В ней теснились три серых фигуры, обозначавшие континенты.
Три континента образовывали кольцо с крошечным зазором в левом верхнем углу.
Верхняя полоса земли называлась континентом Стоунклифф, нижняя слева - континентом Азура, а нижняя справа - континентом Файвстар. Континенты были окружены бесчисленными островами различных форм и размеров.
Палец Гарена медленно и неуклонно скользил по континенту Стоунклифф, пока, наконец, не остановился в его средней левой части. Здесь раскинулась неправильной формы государство, именуемое Конфедерацией Ялу.
Этот регион занимал почти треть континента.
“Этот мир действительно странный... при существовании пусть и примитивных самолетов, никто не удосужился исследовать мир и составить нормальную карту. Континенты окружены бесконечной водой. Всё человечество сконцентрировано на трёх ведущих континентах, площадь которых равна площади всех континентов Земли”.
Перевернув следующую страницу, Гарен, изучив её, выглянул в окно.
Группа людей устанавливала флаги на поле. Похоже, они готовились к какому-то мероприятию.
Послеполуденное солнце с легким оттенком красного озаряло поле, покрывая тёмно-зелёную поверхность слоем золотисто-красного сияния.
...Прошло три дня с тех пор, как Гарен вернулся из додзё. За это время он успел подать заявление на вступление в официальные ученики додзё, и теперь ему оставалось лишь ждать результатов.
Сдав экзамен, он станет прямым учеником додзё «Белое облако», и соответственно, сможет начать изучать его секретную технику. Кроме того, был ещё один бонус - ежемесячное пособие. А лишние деньги, разве они ему помешают?
Дзынь...
Прозвенел звонок, оповещающая о конце урока.
Учитель хлопнул в ладоши, привлекая внимание класса:
- Итак, на этом сегодняшний урок закончен. Я надеюсь на вашу прилежность в изучении материала. На следующем уроке будет контрольная. Лань Жо, спасибо за активность на уроке.
- Это моя обязанность, - коротко ответила девушка, принимая похвалу.
Черноволосая студентка с двумя хвостиками, поднявшись, кивнула. Подождав, пока учитель покинет аудиторию, стёрла написанное на доске.
Девушка была собранной и ответственной. Глаза Лань Жо были ближе к восточным, отличающимся большими чёрными зрачками; чёлка косо падала на лоб, затеняя светлую, нежную кожу.
Благодаря воспоминаниям прежнего Гарена он знал, как ее зовут впрочем, как и остальных своих одноклассников.
Девушка находилась в первой тройке по успеваемости класса и в первой пятерке рейтинга академии. Она была не только умна, но красива и чиста: как безупречная керамическая кукла.
Однако из-за холодного характера она почти не разговаривала с одноклассниками. Кроме обычных приветствий, Лань Жо лишь молча наблюдала за смельчаком, пытающимся завязать с ней разговор. И в большинстве случаев последний терпел поражение. Ведь глядя в её бездонные глаза и непроницаемое лицо, говорившему оставалось только сдаться и уйти.
- Ты не видел Фэйна? - к Гарену с первых рядов подошел Каледо. Юноша сегодня был одет в белую рубашку и желтый кожаный жилет с сапфировым ожерельем на груди. Белокурые волосы аккуратно уложены. Обладая аристократичной внешностью и врожденным чувством стиля, Каледо выглядел чрезвычайно эффектно.
- Фэйн?.. Он ушел сразу после звонка. Зачем его ищешь? - озадаченно спросил Гарен, после чего предположил: - Зная его, наверняка убежал на свидание с какой-то девчонкой.
- Приехала его старшая кузина. Есть повод собраться за ланчем. Она приведёт с собой подругу, так что будем я, ты, Фэйн и они. Слышал, его сестра и ее подружка учатся в школе для девочек, - Каледо многозначительно приподнял бровь.
- И что с того, что они учатся в женской школе? Я пас. Мне нужно сегодня еще сходить в додзё.
- Как можно упускать такой хороший шанс?
- Присоединюсь к вам в следующий раз, правда, - пообещал Гарен, пожав плечами, мол, ничего не поделаешь. - Сегодня у меня действительно нет времени.
- Вот же растяпа... такой шанс упускает! - пробормотал себе под нос Каледо, выходя из класса.
Гарен, ничего не сказав, покачал головой. Убрав книгу со стола, поднявшись, вышел из класса.
***
Двадцать минут спустя Гарен уже был на пороге додзе "Белое Облако".
Зашел в просторный, тускло освещенный зал со стенами, обитыми красным деревом.
На полу, скрестив ноги, сидел лысый старик. Позади него умиротворённо полыхал в камине огонь. Красные языки пламени непрерывно двигались, словно стремясь вырваться наружу.
Поскольку свет исходил только от камина, в зале царил полумрак.
Десяток молодых людей в белых одеждах, скрестив под собой ноги, сидели на полу перед стариком.
- Поздравляю, - медленно произнес наставник. - Вы – последние официальные ученики, принятые в этом году.
Никто ничего не сказал в ответ, только их дыхание участилось Самому старшему из сидящих было восемнадцать, самому младшему - пятнадцать. Лица всех без исключения светились радостью.
Старик, заметив это, едва заметно кивнул.
- Когда становишься официальным учеником, самое большое преимущество, помимо бесплатного обучения, заключается в изучении секретной техники боевых искусств нашего додзё. Секретная техника является достоянием школы, - старик достал из чёрного портфеля древний пожелтевший свиток. Осторожно развернул его на полу. - Начнем с первого ученика слева. Подходите по очереди для ознакомления с секретной техникой.
Первой была девушка, которая сидела, как и все, скрестив ноги. Подойдя к наставнику, она осторожно взяла свиток в руки. Бросив на него короткий взгляд, она вскоре вернулась на прежнее место. Потом вереницей потянулись остальные ученики…
Каждому потребовалось меньше десяти секунд для освоения техники.
Позади все присутствующих сидел Гарен, примчавшийся сюда прямо из школы, чтобы получить секретную технику боевых искусств. В отличие от одетого в черное наставника, он был одет в белый добок (костюм для занятий тхэквондо), как и другие ученики. Положив руки на колени, он пристально смотрел на студентов, которые уже успели увидеть содержимое свитка.
Вскоре настала и его очередь. Поднявшись, Гарен вышел вперед. Опустившись перед старцем на колени, взял свиток. Всмотрелся в его содержимое.
На светло-жёлтом пергаменте была нарисована человеческая фигура. Она стояла в странной позе, похожей на позу лошади. Но чем больше он смотрел, тем больше понимал скрытый в рисунке особый смысл.
Посмотрев на пергамент один раз, Гарен все легко запомнил. Одновременно с этим он уловил исходящий от свитка легкий аромат. Он очень напоминал запах мёда.
Когда парень вернулся на своё место, ему вдруг захотелось спать.
- Теперь примите позу, показанную в свитке. Обратите внимание на особый скрытый смысл, - прозвучал голос наставника.
Ученики, встав, разошлись, чтобы не задеть рядом стоящих. Начали имитировать увиденную позу.
Гарен последовал их примеру. Вытянув руки вперед, встал на цыпочки на одной ноге, а другой – опёрся на пятку.
Едва он успел принять стойку, раздел с навыками в нижней части его поля зрения внезапно изменился. Медленно проявился еще один навык: "Базовая секретная техника додзё «Белое облако» - начальный уровень".
Гарен почувствовал, как внутри его груди и живота разлилось приятное тепло, постепенно распространяясь на все конечности. Несмотря на странность позы, его телу было комфортно.
В колонке атрибутов медленно начал меняться показатель силы. Он подскочил с 0,44 до 0,45.
Гарена отвлёк голос старца:
- Сейчас вы чувствуете приятное тепло, распространяющееся по телу, верно? Значит вы успешно овладели секретной техникой нашего додзё. В будущем используйте эту позу для медитации. Она увеличит вашу силу, основываясь на ваших физических возможностях и таланте. Техника делится на три этапа: начальная - тепловая, промежуточная - морозная и, наконец, теплообмен - финальная. Каждый раз при переходе на следующий этап техника будет увеличивать вашу силу. По достижении самого высокого уровня сила увеличится вдвое по сравнению с первоначальной. Конечно, это займет некоторое время, быстро ничего не делается.
Как видите, это весьма прогрессивный метод увеличения силы. Но существуют некоторые ограничения при обучении с помощью этого метода: не тренируйтесь, когда вы слишком устали; не тренируйтесь, когда голодны; не тренируйтесь там, где есть много отвлекающих факторов…
Гарен сидел в заднем ряду, слушая монотонные объяснения. Продолжая удерживать позу, он испытывал приятное тепло во всем теле из-за увеличения притока крови.
Он продолжал слушать наставника, наблюдая за атрибутами и навыками в нижней части своего поля зрения.
Оказалось, техника – это не свод правил, а всего лишь поза, в которой медитировали посвящённые в тайну ученики. Медитируя в этой позе, они всего лишь увеличивали силу. Придя к таким умозаключениям, Гарен сфокусировался на графе недавно приобретенной секретной техники «Белого Облака».
Через некоторое время в навык внезапно ворвался поток энергии.
Статус отображения секретного метода «белого облака» постепенно менялся, от элементарного до промежуточного.
Мистическое путешествие Глава 12. Секретная техника. (Часть 2)
Глава 12
Секретная техника (Часть 2)
Бжжж!!
В тот момент, когда трансформация была завершена, а уровень, повысившись, стал средним, Гарен почувствовал во всем теле онемение. Его кровоток внезапно усилился. Тепло сменилось прохладой. Сердцебиение, ускорившись, стало похожим на барабанную дробь.
Атрибут силы, расположенный внизу поля зрения, снова начал меняться. С 0.45 единиц он постепенно повысился на 0.46, затем до 0.47, 0.48, 0.49, и наконец, до 0.5!! На 0,5 единицах счетчик остановился. В этот момент Гарен почувствовал, как все его мышцы буквально закричали от боли. Из различных частей его тела начала вырываться мощная сила.
Мускулы на руках, ногах и груди немного увеличились.
- Пуфф! - Гарен, не сдержавшись, выдохнул горячий воздух.
В этот момент снова прозвучал голос старика:
- Используйте секретную технику нашего додзё вместе с основными боевыми приемами. Это увеличит силу вашего удара и поможет добиться лучших результатов. В будущем вы на практике убедитесь в преимуществах. Каждый уровень техники на порядок увеличит силу вашего удара. Взрывная сила нормального человека составляет самое большее двести фунтов. Если вы будете тренироваться по специальной методике, используя эту технику, ваша сила сможет достичь этого предела и даже превысить его. Поэтому, дерзайте!
Пожилой наставник обвел взглядом сидящих перед ним учеников.
- Помните, в боевых искусствах нет коротких путей! Есть только усердие! Тяжелый труд! Старание! Прилагая достаточно усилий, вы сможете компенсировать недостаток таланта!
- Да! - не удержавшись, громко закричали в ответ ученики.
Удовлетворенно кивнув, наставник достал из кармана лист бумаги и подойдя к стене, приклеил его на специальную доску. Затем, выйдя из зала, закрыл за собой дверь.
Гарена так и не отпустило чувство переполненности - его кровь продолжала усиленно течь. Хотя юноша перешел на второй уровень, он не чувствовал никакого холода в теле. Ещё раз выдохнув, он медленно выпрямился. Замерев неподвижно, некоторое время отдыхал. Все вокруг, охваченные волнением, не замечали его странного поведения.
После ухода наставника зал наполнился шумом. Знакомые между собой ученики расспрашивали друг друга о своем опыте относительно секретной техники.
- Эй, Гарен, как себя чувствуешь? - почувствовав прикосновение к своему плечу, Гарен, резко обернулся. Увидел стоящего позади Эрвина.
- По всему телу разливается приятное ощущение, такое же, как после пробежки! - быстро ответил парень, после чего спросил: - А что насчет тебя, брат Эрвин?
- Зови меня просто Эрвин, - на лице старшего юноши читалось легкое волнение. - Чувствую то же, что и ты. Говорят, после тренировки с использованием секретной техники взрывная сила должна заметно возрасти! Более того, чем сильнее до этого были основы тела, тем мощнее будет взрывная сила. Моя взрывная сила перед тренировкой составляла 120 фунтов. Надеюсь, при помощи этой техники, я быстро смогу достичь 200 фунтов!
- Ты кое о чем забыл, - послышался голос еще одного ученика. - Чем выше ты поднимаешься, тем сложнее тебе улучшаться. Начиная со 160 футов придется прикладывать очень много усилий. Так что, чтобы достичь двухсот фунтов, нужно тяжело и упорно трудиться.
- Старший, поскольку у тебя с самого начала была заложена сильная основа, твое положение намного лучше моего, - Гарен беспомощно пожал плечами. – Мне до твоего уровня трудиться и трудиться.
- Не переживай, - Эрвин, улыбнувшись, похлопал Гарена по плечу. – Благодаря тому, что у тебя плохие основы, поначалу ты будешь очень быстро улучшаться, но потом прогресс резко пойдет на спад. Чем выше ты будешь подниматься, тем сложнее тебе будет совершенствоваться. Кстати, ты знаешь, каков рекорд нашего додзё?
Гарен покачал головой.
- 250 фунтов.
- 250 фунтов? - юноша постарался запомнить это число. - А как можно узнать свой уровень силы?
- Как думаешь, почему силу измеряют в фунтах? - хмыкнул Эрвин, после чего продолжил: - Наставники додзё специально сделали мешки с песком разного веса, чтобы мы могли проверить на них силу своего удара. Мы можем приблизительно оценить нашу силу по тому, насколько далеко отлетает при ударе от нас тот или иной мешок.
- Почему бы нам не пойти и не попробовать? - предложил Гарен, заинтересовавшись.
- И правда, брат Эрвин, пойдем попробуем! – засуетились стоящие с ними рядом ученики, подошедших к ним во время разговора.
Парня звали Хайрул, а девочку – Роделиза. Они были в одной группе с Гареном.
- Конечно, пойдемте проверим силу! - Эрвин тоже хотел узнать, насколько секретная техника улучшила его результат.
Выведя учеников из зала, он повел их выкрашенными красной краской коридорами. Миновав прямоугольную спортивную площадку, они вышли в один из внутренних дворов додзе.
Внутри, на чёрной металлической раме, висело пять различного размера чёрных мешков. Справа на деревянной полке лежало множество старых боксерских перчаток. Вокруг мешков с песком толпились другие ученики додзё, проверяя свои силы.
Гарен обвел взглядом мешки - все они были подписаны. 120, 140, 160, 180 и 200 - каждый мешок имел определенный вес. За ними была нарисована белая линия, показывающая, достиг ли ученик данной весовой категории. Только когда мешок пересекал черту за учеником закреплялась соответствующая сила удара.
Присутствующие здесь ученики по очереди били по мешкам, но никому так и не удалось достичь белой линии. Даже самый легкий мешок в 120 фунтов не достиг метки.
Вскоре из толпы вышла стройная плоскогрудая девушка с короткими серебристыми волосами. Гарен ее помнил - это была ученица, с которой он соревновался за 15-е место. Дорис.
Дорис остановилась перед 120-фунтовым мешком. Глубоко вздохнув, девушка, сделав шаг назад, замахнулась. Её поза была безупречной, а на лице застыло сосредоточенное выражение.
Наблюдающие за ней ученики притихли. Все внимательно смотрели на девушку, желая увидеть, насколько хорошо она справится.
- Судя по её осанке, она наверняка тренируется с детства, - прошептал Гарену Эрвин. - Говорят, у ее семьи было собственное додзё, но после смерти отца и болезни матери, некому было взять на себя руководство, и додзё пришлось закрыть. Эта девушка присоединилась к «Белому облаку», чтобы сделать себе имя. Прославив себя, она сможет снова открыть додзё своей семьи.
- Разве ей не шестнадцать или семнадцать лет? В таком возрасте сложно становиться главой семьи, - покачал головой Гарен.
Сорвавшись с места, Дорис бросилась вперед. Скрытый старой перчаткой кулак жестко ударил по черному мешку.
«Бам!»
Мешок с песком лишь слегка качнулся. Сила отдачи отбросила Дорис назад. Глаза девушки, покраснев, наполнились слезами.
Ученики разразились дружным хохотом.
- Глядя на её высокомерное поведения никогда бы не подумал, что результат будет таким…
- А разве для девушек требования не должны быть ниже?
Мешок с песком продолжал едва заметно раскачиваться, издавая скрипучий звук.
И вот уже другой смельчак подошёл испытать себя: он выглядел мускулистым и был на голову выше Гарена и Эрвина.
Результат этого парня был получше, чем у Дорис - ему совсем чуть-чуть не хватило, чтоб мешок достиг белой полосы.
- Я был совсем близок к достижению 120 фунтов! - парень, покачав головой, ушел.
- Теперь я пойду! - заявил стоявший рядом с Гареном Хайрул. Но и он сумел преодолеть лишь половину расстояния. Девушке, Роделисе, удалось преодолеть треть дистанции.
- А ты не собираешься попробовать? – спросил у Гарена Эрвин.
- Хочу сперва понаблюдать, - покачал головой тот. Он не знал уровня своей силы, но чувствовал значительные улучшения после изучений секретной техники.
- Тогда я пойду первым, - засучив рукава, Эрвин направился к мешкам.
- Бах!! - прозвучал глухой звук удара.
Эрвин легко пересек белую линию в 120 фунтов. С добродушным выражением лица непринужденно покрутил кулаком, разогреваясь.
Толпа учеников сразу же притихла - их внимание было приковано к Эрвину. Он был первым новичком, которому удалось достичь указанной линии.
Дорис, тихо стоя в углу, смотрела на Эрвина; в её глазах читалась зависть.
- Старший, удачи! Ты можешь это сделать! - громко кричали Гарен и двое других парней, подбадривая Эрвина.
Эрвин, улыбнувшись, подошел к 140-фунтовому мешку. Приняв стандартную боевую стойку, глубоко вдохнул.
- Бах!! - прозвучал глухой звук удара.
Чёрный мешок тут же взмыл вверх. Легко пересек белую линию. Ученики восторженно зашумели, но вскоре затихли - парень остановился напротив следующей преграды.
Это был 160-фунтовый мешок с песком. Очередной глухой стук раздался в зале. Однако на этот раз результат был не столь поразительным – мешок вернулся назад прежде, чем успел пересечь линию.
Эрвин с улыбкой покачал головой:
- Я не могу этого сделать. Видимо, это мой предел. Сегодня у меня был прорыв только из-за изучения секретной техники. Раньше я даже 140 фунтов не мог достичь.
- Я тоже попробую, - вышел вперед Гарен. Остановился у сто двадцати фунтового мешка. Надев перчатки и не используя никаких техник, он сразу же встал в боевую стойку. Глубоко вздохнул.
“Использую три четверти своей силы”, - он медленно расслабил мышцы на руке.
Сжал кулак.
- Бах!! - прозвучал глухой звук удара.
Чёрный мешок с песком качнулся, но белую линию не пересёк, хотя до неё оставалось совсем немного.
Даже несмотря на то, что кулак находился в перчатке, Гарен почувствовал онемение.
- Неплохо!! - громко воскликнул Эрвин. Как человек, посвятивший жизнь боевым искусствам, он мог точно определить, что Гарен бил по мешку вполсилы. А если б постарался, легко преодолел бы линию в 120 фунтов. Изначально Эрвин полагал, что младший не сможет достичь быстро прогресса. - Как и следовало ожидать... юноши, ещё не достигшие половой зрелости, пугают... - удивленный Эрвин покачал головой.
Потерпевшие неудачу ученики, глядя на телосложение Гарена, не хотели признавать свое поражение - они были готовы попробовать еще раз. У большинства появилась чёткая цель – сегодня же преодолеть 120 фунтов.
Но никто так и не добился успеха. Снова потерпев поражение, они начали собираться вокруг учеников с лучшими результатами. Спрашивали их о технике силовых упражнений. Другие же медленно расходились.
Дорис, прикусив нижнюю губу, посмотрела на Гарена:
«Раньше он был слабее меня... но за месяц настолько окреп! Как это возможно!?»
Девушка вспомнила, как тренировалась изо дня в день, чтобы унаследовать додзё, но едва ли достигла начального уровня из-за слабого телосложения. Она пролила много слез и испытала массу страданий, пока укрепляла свое тело. Сейчас она чувствовала себя обиженной из-за несправедливости этого мира.
Гарен расслабленно вытянул руки и шею, оценивая свой текущий уровень:
«Если я использую всю свою силу, то легко смогу получить уровня в 120 фунтов. Однако со 140 наверняка возникнут проблемы. Моя реальная сила намного ниже, чем у Эрвина.
С точки зрения всего додзё, уровень Эрвина был самым высоким среди новых учеников. Однако, он уже достиг предела своего тела, так что ему придется приложить немало усилий, чтобы добиться еще каких-либо улучшений.
Сила старших официальных учеников составляла около 160 фунтов. Чтобы достичь большего, нужно было очень долго и упорно тренироваться. По достижении 200 фунтов официальный ученик становился мастером додзё.
Поскольку Гарен к 16 годам смог достичь линии в 120 фунтов, было ясно, что он станет элитой среди своих сверстников.
К тому же, он ещё не использовал второй уровень секретной техники! С новыми умениями, приобретенными в додзё, его сила удара вскоре сможет достичь 140 фунтов.
Мистическое путешествие Глава 13. Начать сначала (Часть 1)
Глава 13.
Начать сначала (Часть 1)
Удовлетворенный результатом Гарен, сняв перчатки, подошел к Эрвину.
- Похоже, скоро я смогу тебя догнать, брат Эрвин.
- Думаешь, ты единственный, кто за это время улучшился? - с притворным презрением посмотрел на него парень. - Ладно, давай оставим эту тему. Разве тебе не пора домой? Отсюда до центра добираться довольно долго, так что отправляйся, иначе потом не уедешь.
- Хорошо, тогда я пойду, - не стал спорить Гарен, понимая, что собеседник прав. Поздоровавшись на выходе с двумя знакомыми учениками, он, миновав двор, через главный вход покинул додзё.
Додзё «Белое облако» было обычной спортивной секцией, имеющей два филиала и главный офис. Как это не парадоксально, филиалы находились в пределах города, а главный офис располагался на окраине. Добираться до него было довольно сложно, особенно от улицы, где жил Гарен.
Гарену и еще одной ученице, живущей в той же стороне, все же посчастливилось поймать свободный экипаж. По серой булыжной мостовой карета двинулась к центру города.
Усевшись с правой стороны примитивного транспорта, Гарен, откинувшись на кожаное сиденье, закрыл глаза. Стук копыт лошади эхом отдавался у него в ушах.
Сидящая рядом с ним девушка, достав книгу, погрузилась в чтение. Через равные промежутки времени раздавался шелест переворачиваемых страниц.
Под стук копыт и шелест страниц Гарен впал в какое-то полусонное состояние.
Через некоторое время непонятные звуки медленно вытянули его из дремы. Полностью проснувшись, Гарен выглянул в окно.
Черноволосая спутница последовала его примеру. Экипаж как раз проезжал мимо группы ярко одетых детей, играющих на улице в догонялки. Судя по всему, это были дети из Чжэцзяна. Каждый держал в руках красные, желтые и зелёные подарочные коробки.
- А-а, сегодня же День Защиты Детей! - вспомнил Гарен.
- Вообще-то, он был вчера, но некоторые семьи празднуют его днём позже. Так безопаснее. Улицы не так сильно переполнены, - пояснила черноволосая девушка, после чего повернулась лицом к передней части экипажа. Бросив на Гарена короткий взгляд, спросила: - Где ты выходишь?
- На Пеннингтон.
- Мы подъезжаем к Блэктри. Скоро будем на Пеннингтон.
Только сейчас Гарен заметил, что проплывающие снаружи здания стали серыми. По обе стороны дороги в два ряда росли деревья с черными листьями.
- Спасибо за напоминание. Я сойду на углу Пеннингтон. Сэр, не могли бы вы остановиться?
- Конечно.
Чёрный экипаж, замедлив ход, остановился в указанном месте. Выбравшись из экипажа, Гарен, заплатив за проезд и поправив одежду, направился к антикварному магазину "Дельфин", стоявшему на углу улицы.
Алые солнечные лучи, проникая внутрь, красными бликами отражались от стен магазина.
Старик, как и в прошлый раз, сидел за стойкой, прямо напротив входа, и, очевидно, дремал.
Гарен вошёл тихо, стараясь не потревожить старца. Сразу же направился в левую часть магазина. Чувствуя себя здесь почти как дома, уверенно подошел к бронзовому кресту.
Приблизившись, взял его в руки, внимательно осматривая. Бледное сияние всё так же не давало ему поглотить скрытый в медали потенциал, но это уже не имело значения. Держа медаль в руках, Гарен переключил внимание на панель атрибутов в нижней части поля зрения.
Хотя недавно он израсходовал 100% своего потенциала, за несколько дней тот снова поднялся до 47%.
- Снова ты, малец? - раздался за его спиной голос старика Грегора. - Ты каждый день приходишь полюбоваться ею. Если она тебе так нравится, почему бы просто не купить? Толку каждый день таскаться, чтобы подержать ее в руках?
- Разве я не говорил, что коплю деньги? Как вы думаете, где мне, обычному ученику старшей школы, раздобыть такую большую сумму? - спросил Гарен, не оборачиваясь.
- Всё в твоих руках. В любом случае, твоё присутствие оживляет мой магазинчик. Но правила, есть правила: 10 юаней в час.
- Да, да... я помню, что вы помешаны на деньгах, - проворчал парень.
Как и многие дни до этого, он час провёл в магазине, держа медаль в руках. Небо снаружи постепенно начало темнеть. Неохотно вернув на место медаль, Гарен посмотрел на счетчик потенциала, сегодня увеличившийся совсем ненамного.
- Хорошенько о ней заботьтесь. Я скоро вернусь! – сказал он перед тем, как уйти.
- Ну да! Как обычно. Топай уже, малыш, ты слишком много болтаешь, - старик нетерпеливо махнул рукой: - Тем более, мне уже пора закрываться.
- Неудивительно, что у вас нет посетителей, - за эти несколько дней Гарен успел хорошо узнать характер старика. Поначалу они общались отстраненно вежливо, но спустя некоторое время, привыкнув друг к другу, начали свободно выказывать своё мнение.
***
Прошло больше двух недель.
Гарен вернулся к своей обычной жизни, изо дня в день путешествуя между академией, антикварным магазином и додзё. Его потенциал неуклонно приближался к 100%, что означало - вскоре он сможет снова повысить свои атрибуты.
Только он никак не мог определиться, какой атрибут усовершенствовать первым. Изначально он намеревался повысить оценки по нескольким предметам, но, к сожалению, не все навыки можно было улучшить подобным образом.
В процессе работы с атрибутами Гарен узнал, что лишь некоторые из них можно улучшить таким путем. А на такие непрофильные предметы, как национальные исследования и иностранные языки баллы атрибутов никак не влияли. У Гарена не было учебных материалов по этим предметам, и не было о них воспоминаний, поэтому он попросту не мог их понять.
Таким образом, усовершенствования очками атрибутов работало только с навыками и предметами, о которых он имел хоть какое-то представление.
Проще говоря, даже если он был обучен какому-то уровню секретной техники додзё «Белого облака», но не имел представления о дальнейших шагах, ему требовалось последующее обучение. При таких обстоятельствах он не мог принудить точки атрибутов к повышению, поскольку в памяти не было схем дальнейших улучшений.
Очки атрибутов и его уникальные навыки были больше похожи на средства, с помощью которых можно было существенно развивать свой потенциал. Очки атрибутов не были похожи на очки характеристик в видеоиграх, которые помогали мгновенно узнавать новые вещи.
Таким образом, чтобы улучшить навык, необходимо было иметь полное представление о содержании его следующего уровня. Пропусти он что-нибудь из базовой информации и навык не сможет быть улучшен.
Помимо всего прочего изменились и его отношения с сестрой, Ин’эр. После их странной фальшивой драки несколькими неделями ранее, Ин’эр стала его избегать. Она вечно куда-то торопилась и почти ничего не говорила даже когда они сталкивались лицом к лицу.
Гарен не понимал, что происходит с Ин’эр. Ситуация вдруг стала ещё более неловкой, чем раньше. После еды девушка быстро убирала посуду и убегала в свою комнату, почти не разговаривая с Гареном.
Время пролетело незаметно, и вот на носу уже промежуточные экзамены. Учебный год в школах Конфедерации включал в себя три семестра, каждый из которых был довольно коротким. Кроме того, скоро должен был начаться турнир по стрельбе из лука, в котором принимала участие Ин’эр…
Гарен все больше задумывался о будущем. Самым важным моментов в третьем классе старшей школы были выпускные экзамены, поэтому об остальных семестрах Гарен особо не беспокоился. Более того, он не сомневался, что сможет поступить в университет. Математика и физика в этом мире были до безобразия просты. Ему потребовалось всего десять дней, чтобы поднять своё мастерство в обоих предметах до высшего уровня. Он даже сумел достичь начального уровня в своих самых нелюбимых предметах - национальных исследованиях и иностранных языках.
После повышения интеллекта, его память и понимание также улучшились. В сочетании с его взрослым сознанием и разумом, это значительно улучшило результаты парня. Он достиг гораздо большего прогресса в науках, чем прошлый Гарен. Если бы не факт, что он не был полностью сосредоточен на учебе, отвлекаясь на додзё и антикварный магазин, он, вероятно, попал бы уже в топ лучших студентов академии.
***
Послеобеденное солнце косо освещало улицу Пеннингтон, отбрасывая на неё длинные извилистые тени. Обе стороны улицы пустовали, и только несколько пешеходов в теплых ветровках спешили мимо.
У обочины дороги стояли две чёрные машины. Полированная поверхность их кузовов отражала бледно-жёлтое сияние. В одной из машин за руле крепко спал водитель.
По правой стороне улицы, засунув в карманы руки, торопливо шагал красноволосый юноша с бордовыми глазами. Его слегка длинноватые волосы спускаясь от висков к подбородку. Сдуваемые время от времени поднимающимся ветром, они аккуратно обрамляли лицо. Одет он был в светло-серый свитер и брюки, подчеркивающие его фарфорово-белую кожу.
Парень поднял глаза на рекламный баннер на одном из зданий.
На красном фоне было написано: «С 21 по 25 сентября пройдет осенняя распродажа украшений «Элизабет». Скидки варьируются от 50 до 90%».
- Уже сентябрь? Время так быстро летит ... - Гарен ускорил шаг. Как обычно, он направлялся в антикварный магазин. Прошло несколько дней с того срока, о котором говорил старик в их первую встречу. В додзё Гарен был новичком, поэтому мог участвовать только во внутренних отборах на турниры следующего квартала. Соответственно, заработать денег на турнирах он пока не мог.
Других источников заработка у него не было. К счастью, другой покупатель медали, о котором говорил старик Грегор, так и не явился. Гарен чувствовал себя непринужденно, продолжая ежедневно проводить один-два часа в контакте с медалью, чтобы поглотить больше потенциала.
"Усиление навыков с помощью Очков Атрибутов всё же не так полезно, как использование их на моих собственных характеристиках, - подумал Гарен. - Навыки можно улучшить с помощью мастерства. Если навык не сложный для усвоения, лучше использовать очки атрибутов на своем собственном теле. Подобные улучшения являются долгосрочными. К примеру, если я потрачу несколько Очков Атрибутов на физику или математику, чтобы облегчить себе достижение высшего уровня, это будет пустой тратой ресурсов. Самое большее, чего я этим добьюсь - сэкономлю немного времени. Целесообразнее использовать их на более трудной для улучшения секретной технике «Белого облака»…
Гарен посмотрел на панель атрибутов внизу поля зрения.
Сила, увеличившись на два пункта, теперь составляла 0.52 единицы. Потенциал вырос до 124%.
«Я улучшил атрибут силы посредством ежедневных силовых тренировок».
Его взгляд переместился на панель навыков.
Секретная техника «Белое Облако»: средний уровень.
Основные боевые навыки: начальный уровень.
Навык Взрывного Кулака: не инициирован.
"Навык Взрывного Кулака - искусство, которым могут овладеть только официальные ученики додзё. Еще есть секретная техника, которая у меня находится на среднем уровне… Я мог бы использовать Очки Атрибутов для их усиления», - Гарен заколебался. - "Навык Взрывного Кулака может максимально поднять силу тела, тем самым, увеличив силу удара. А значит, я достигну высшего уровня в основных боевых навыках. Как правило, требуется два года, чтобы освоить базовые навыки. За это время кожа затвердеет и удар по мешку с песком, даже голыми руками, не вызовет никаких травм. Секретная техника "Белое Облако" является основой всех основ, способной принести исключительные результаты, если заниматься ею длительное время. В додзё говорили, что на достижения высшего уровня может уйти более 10 лет, при условии, что человек обладает незаурядным талантом…»
В последнее время Гарен особенно интересовался боевыми искусствами этого мира. Они, кстати, были очень похожи на боевые искусства Земли. Несмотря на трудность обучения и применения, это не было проблемой для Гарена, благодаря его особой способности.
Прошлый Гарен изучал боевые искусства ради укрепления своего тела, но у него не было для этого необходимых условий. Теперь, когда все условия были учтены, его интерес возрос. В какой-то степени новый Гарен стал одержим боевыми искусствами.
"К счастью, у меня есть медаль, которая позволяет мне накапливать Потенциал. Следуя этой прогрессии, я сначала усовершенствую секретную технику «Белого Облака», а затем повышу Навык Взрывного Кулака до высшего уровня. Таким образом я смогу добраться до вершины додзё! Даже сам мастер додзё «Белого Облака» достиг всего лишь третьего уровня в Навыке Взрывного Кулака и второго в секретной технике. Используя медаль, я смогу повысить свои навыки боевых искусств до уровня, аналогичного уровню мастера додзё!»
Очнувшись от волнения, бурлящего в груди, Гарен, наконец, добрался до угла Пеннингтон. И сразу остановился, увидев что-то необычное у входа в антикварный магазин. Сегодня он казался каким-то… странным.
Ускорив шаг, парень вошёл внутрь. У порога потрясенно замер.
Внутри царил хаос: по полу были разбросаны предметы антиквариата и различные обломки.
Стоявшие у входа в магазин мужчина и женщина допрашивали старика.
Мистическое путешествие Глава 14. Начать сначала (Часть 2)
Глава 14.
Начать сначала (Часть 2)
Мужчине, допрашивающему старика, на вид было лет сорок. У незнакомца были забавные маленькие усики над верхней губой и в целом, зрелое лицо. Чёрный цилиндр и такого же цвета плащ, ниспадавший до щиколоток, придавали ему серьёзный вид. Внимание Гарена привлекла чёрная трубка в руке мужчины. Тот терпеливо курил, время от времени выпуская через ноздри белый дым.
Стоявшая рядом с ним женщина была очень хороша собой. На вид ей было лет 20-30 лет. Внешность её излучала элегантность, подчёркнутую безупречно чистым белым плащом. Несмотря на утончённое и красивое, словно фарфоровое, лицо, она выглядела решительным профессионалом.
Появление Гарена не привлекло внимания находившихся в помещении людей. Тихо пройдя через зал, он остановился чуть поодаль от троицы. Услышал обрывок разговора:
- ...Значит, преступление было совершено прошлой ночью. Точное время будет определено на основе улик, найденных на месте преступления, - тихим голосом сказал мужчина, потерев подбородок.
- Совершенно верно, - ответил старик тоже вполголоса. - Насколько я знаю, так оно и есть. Я рассказал вам всё, что знаю. О, а это Гарен, мой постоянный клиент.
Мужчина средних лет, оглядев парня с ног до головы, кивнул:
- Могу я задать вам несколько вопросов?
- Конечно, - поспешно ответил Гарен.
Спросив, не заметил ли юноша вчера около магазина каких-нибудь подозрительных личностей, мужчина, вместе с дамой в белом, начал бродить по помещению.
Старик Грегор, присев, начал собирать с пола разбросанные древние свитки. В адрес вора, не прекращаясь, сыпались тихие проклятия.
- Вас ограбили? - спросил Гарен, тоже присаживаясь, решив помочь старику
Как только прозвучало слово “ограбили”, морщины на лбу старика Грегора сошлись в одну линию:
- Я сегодня плохо себя чувствовал, поэтому решил открыть магазин после обеда. Только ты сюда наведываешься, вот я для тебя и открываю. Кто бы мог подумать, что войдя внутрь, я получу такой неприятный сюрприз…
Успев узнать друг друга и привыкнуть, старик и молодой парень удивительно хорошо поладили. За разговорами даже забывали о разнице в возрасте.
Гарен почувствовал, как внутри у него потеплело. Он знал, что старик на самом деле чувствует себя прекрасно, и так было уже несколько дней. Старик всегда открывал лавку перед его приходом и закрывал сразу после того, как он уходил. Что бы он не говорил, деньги его давно уже не интересовали. Просто он знал, что Гарен придет посмотреть на медаль, поэтому открывал магазин исключительно для него.
Старик Грегор был слишком одинок, из-за чего искал себе какое-нибудь занятие, чтобы развеять скуку. Возможно, общение с Гареном было одним из самых интересных моментов в его стариковской жизни.
- Какие вещи пропали? - внезапно забеспокоился парень, вспомнив про бронзовый крест.
- Кое-какие вещи, включая медаль, которая тебе так нравится, - с грустным лицом сказал старик, подтверждая опасения Гарена.
- Чёрт возьми! - выражение лица Гарена изменилось. - Вы уверены, что её тоже украли? - ненадолго задумавшись, парень быстро сказал: - Вы могли что-то пропустить, когда проверяли. Медаль такая маленькая, а здесь так много всего. Может, упала в какую-то щель или угол и там лежит? - пытался утешить сам себя парень.
- Тебе не нужно ее искать. Медаль определенно украли, - нахмурившись, покачал головой старик. - Я все обыскал перед тем, как ты пришел…
Гарен молчал. Эта медаль была ему очень нужна для поднятия потенциала. Он обыскал весь Хуайшань - похоже, в городе осталась только одна вещь, энергию которой он мог впитать и это был бронзовый крест. И теперь, когда единственный источник увеличения потенциала был потерян, идеальная жизнь и светлое будущее, которое видел Гарен, внезапно от него отдалились.
Парень и старик надолго замолчали, каждый задумавшись о своем.
- А кто эти двое? – через какое-то время спросил Гарен.
- Федеральные детективы, расследующие дело серийного вора - Дейл Квиксилвер и мисс Си Лань. Они очень хотят раскрыть это дело, - прошептал старик.
В этом мире преступления обычно раскрывались детективами. Знаменитые сыщики и полицейские имели право исследовать места преступлений. Поскольку большинство дел было раскрыто детективами, последние занимали высокое положение в обществе.
Гарен кивнул, наблюдая за их взаимодействием. Потом поднял ещё пару книг.
Детективы долго бродили по магазину. Через некоторое время Дейл Квиксилвер, наконец, нарушил молчание:
- Это определенно техника Золотого Кольца! Стиль преступления такой же, как был в Навичи! - осторожно коснувшись края стола, он, наклонившись, принюхался.
- Этот парень очень быстр! - нахмурилась мисс Си Лань.
- Си Лань, помнишь, что я говорил, когда мы раскрыли дело Света Вендини? - внезапно спросил детектив.
- Вы имеете в виду?..
- Да, - подтвердил он и, повернувшись всем телом в сторону старика и парня, сказал: - Если вор появится снова, вы оба должны сохранять спокойствие и не провоцировать его. Этот преступник опасен. Не сердите его! Любая неосторожность может привести к жертвам! Он - отставной офицер спецназа. Вы должны понимать, что это значит.
- Так и сделаем!
- Конечно!
В голос ответили старик и Гарен.
- Мы проделали весь этот путь из Навичи не ради забавы. На этот раз... мы не позволим ему уйти! - обернувшись, сказал мужчина. В какой-то момент его взгляд стал странно глубоким: - Си Лань! Немедленно сообщите об инциденте «Белому орлу». Скажите им, что нет необходимости в дальнейшем расследовании, и что мы уже сели преступнику за хвост!
- Да, сэр.
Дейл Квиксилвер, отряхнув плащ, большими шагами направился к выходу. Си Лань последовала за ним.
- Сэр, а не подождать ли нам подкрепления, прежде чем начать действовать? Из всех случаев, с которыми мы имели дело, этот самый опасный. Это будет первое наше непосредственное столкновение с этим преступником…
- Нет, будет слишком поздно, если мы станем ждать их прибытия... - подняв голову, Дейл уставился на пылающе-красное закатное небо. - Расслабься, ничего не случится... неважно, насколько он опасен, он просто обычный человек. А у каждого человека есть слабости!
- Мне кажется, это слишком рискованно... в конце концов, Золотое Кольцо был офицером спецназа. Он прошел базовую подготовку и может легко победить пятерых, а то и шестерых, - лицо Си Лань оставалось хмурым.
- Не волнуйся. Мы не будем сражаться с ним лично, - добродушно улыбнулся Дейл Квиксилвер, ущипнув Си Лань за щеку. Девушка, покраснев, опустила голову. - Ладно, возвращаемся.
- Да, сэр…
Вскоре, покинув магазин, они зашагали прочь.
Гарен, усевшись на стул, долго смотрел им вслед.
- Старик, что за Золотое Кольцо? Он так знаменит?..
- Серийный вор и убийца. Ты что, новости не смотришь? В последнее время только о нем и говорят. По всей стране имели место многочисленные случаи воровства и убийств. Мне повезло, что я не столкнуться с ним лично... - старик Грегор, только что ругавшийся, как сапожник, сейчас радовался. - Слышал, Золотое Кольцо как-то окружила полиция. Так он ранил двоих полицейских, а после сбежал, затерявшись в толпе. Его лишь однажды ранили во время драки с полицейским, тогда пуля задела его руку.
Выслушав старика, Гарен понял, что Золотое кольцо и детектив Дейл сталкиваются не впервые.
- Несколько дней назад в одном поместье за городом друг Дейла Квиксилвера столкнулся с Золотым Кольцом. Он был близок к тому, чтобы его арестовать, - добавил старик.
Гарен, прищурившись, увидел, как в конце улицы два детектива о чем-то разговаривают с крепким на вид мужчиной, одетым в чёрное. У незнакомца был напряженный взгляд, массивные мускулы и движения, выдающие в нем человека, владеющего боевыми искусствами.
- Это друг Дейла Квиксилвера, о котором вы говорили? - он указал на крепыша.
Старик посмотрел в ту сторону:
- Да, он самый. Тоже заходил в магазин. Вы с ним разминулись.
По языку тела мужчины Гарен смог определить его примерный уровень.
«Судя по его телосложению и ауре, он, скорее всего, обычный человек, обладающий силой выше среднего. Вероятно, тоже бывший спецназовец. Скорее всего, владеет специальные приемами».
Благодаря инстинкту, приобретенному в процессе обучения, Гарен мог легко увидеть различия между собой и другим человеком.
«Если бы мы сразились… конечно, у меня не такой большой опыт, как у него, однако с точки зрения силы я определенно его превосхожу! Сила обычного взрослого человека в переводе в цифры, равна 0,5, а я давно превзошел это число. Если сосредоточу свою энергию на специальных взрывных техниках, я определенно выиграю. Поэтому, если Золотое Кольцо похож на него…»
Гарен снова сосредоточился на панели навыков внизу поля зрения.
«Только я отличаюсь от других людей. Я могу приписывать очки различным характеристикам. Моя реальная сила не соответствует моему телосложению и возрасту».
В додзё он часто наблюдал за учениками и наставниками. Их сила не превышала разумную норму. Гарен был единственным исключением. При обычном телосложении и использовании накопленной с помощью потенциала силы, он с легкостью мог бы превзойти любые пределы.
***
- Бум! - Гарен с силой ударил кулаком по 180-фунтовому мешку, который, качнувшись, преодолел белую линию.
Гарен был без рубашки. Его крепкие мускулы напряглись. Перчатки он решил не надевать, ударяя по мешку голыми кулаками. Близился вечер. В зале, кроме Гарена, больше никого не было.
«Всего за две недели я достиг рубежа в 180 фунтов. Секретная техника «Белого облака» вместе с Навыком Взрывного Кулака, несомненно, удивительны».
Схватив полотенце, Гарен вытер взмокшее лицо.
«Неудивительно, что «Белое Облако» тщательно охраняет свою секретную технику. Этому искусству можно научиться только в Додзе «Белого Облака». Студенты, начавшие тренироваться одновременно со мной, остались далеко позади. Уровень, необходимый для достижения промежуточной секретной техники, у меня выше, чем у других. Кроме того, когда я использовал секретную технику впервые, мои результаты были настолько значимы, что я смог сразу ее обновить. Хм... Даже не верится, что мне удалось достичь оценки выше 0,5».
В первый день, когда его официально приняли в додзё, и наставник достал свиток с секретной техникой, от него исходил необычный лекарственный аромат. Этот аромат, смешиваясь с благовониями в камине, стимулировал более глубокое понимание во время медитации.
Гарен вновь принял позу, необходимую для лучшего познания секретной техники «Белого облака», и волна холодного воздуха медленно распространилась от его груди к конечностям. Мышцы запульсировали в такт биению сердца.
Самое большое улучшение он получил во время первого использования секретной техники. В тот день, когда Гарен освоил позу лошади, он увеличил свою силу до 120 фунтов. Сегодня его сила снова возросла.
Достичь 180 фунтов оказалось не такой уж сложной задачей.
Стоя в позиции, продиктованной техникой, Гарен снова сосредоточился на панели навыков.
"Навык Взрывного Кулака – основная боевая техника додзё. Это не тот навык, что только внешне выглядит впечатляюще. Если я смогу успешно им овладеть, легко пройду рейтинговый тест. Получив ранг, смогу преподавать в додзё и получать более высокую зарплату... На эти деньги я смогу покупать драгоценности, содержащие потенциал».
Лишившись драгоценной медали, Гарен начал обдумывать новый план. Сосредоточившись, перевел взгляд на Навык Взрывного Кулака.
- Это оно! - сразу после этого восклицания волна холодного воздуха, вылетев из его головы, сгруппировавшись, переместилась на графу Навыка Взрывного Кулака. Слово «не инициировано», слегка дернувшись, сменилось на «начальный уровень».
В следующее мгновение Гарен почувствовал, как его тело напряглось, словно заполнившись воском. Он медленно просачивался под кожу, покрывая ее изнутри.
«Бум!» - загрохотало в его мозгу.
Мистическое путешествие Глава 15. Непредвиденное обстоятельство
Глава 15.
Непредвиденное обстоятельство
Внезапно Гарену показалось, одна половина его тела превратилась в лёд, в то время как другая стала обжигающе горячей. Таким был эффект получения третьего уровня секретной техники. Он почувствовал сильное головокружение, как будто кто-то непрерывно колотил его по голове молотком.
«Бам!»
«Бам!»
«Бам!»
Он слышал, как стучит его сердце. Удар за ударом, оно билось, словно военный барабан. С каждым ударом потоки льда и огня все больше сливались воедино.
Лёд и пламя хоть и переплетались в крови, все еще оставались различимыми. Образовывая тонкую спираль внутри тела Гарена, они начинали течь быстрее.
В тренировочном зале сквозь высокие окна лился безмятежный лунный свет. Освоение нового уровня покрыло его кожу тонким белым слоем.
Его лицо покраснело, став по цвету похожим на вареную креветку. Он тупо замер перед мешком с песком. Пот паром поднимался от его волос, тела и штанов.
Он не знал, сколько времени прошло.
«Клац!» - раздался звонкий щелчок, заставив Гарена дёрнуться. Громкий резкий звук донесся от одного из его суставов, эхом разнесшись по комнате. Со звуком трескающегося в момент жарки попкорна, тело Гарена переходило на новый уровень.
И только по окончанию этой пытки, его разум, наконец, пришёл в себя. Еще толком не опомнившись, он, подойдя к мешкам с песком, остановился перед 200-фунтовым. Глубоко вздохнув, поднял правую руку.
«Бах!» - мешок, плавно взлетев в воздух, легко миновал квалификационную линию. Металлическая рама, с которой свисал мешок, глухо поскрипывала, доказывая возросшую силу его удара. Остановив качающийся мешок, Гарен задумался.
«Моя сила снова возросла...» - раскрыв ладонь, он осмотрел свою кожу. Его ладонь словно покрылась кристаллизованной текстурой, похожей на перчатку. В отличие от предыдущего раза, теперь он не почувствовал никакой боли, ударив по мешку.
Цифры внизу поля зрения также изменились.
Сила выросла с 0,52 до 0,53, а живучесть увеличилась с 0,31 до 0,33.
«Когда я объединил это с Навыком Взрывного Кулака, прочность моей кожи значительно увеличилась», - потерев руки, он обвел взглядом тренировочный зал. Глаза остановились на деревянной стойке в углу, заполненной оружием. Меч, щит, палаш, тяжелый меч, кинжал, топор и молот. На стойке было все, о чем только можно было мечтать.
Приблизившись, Гарен взял серебряный кинжал. Лезвие отразило серебристый лунный свет. Кончик кинжала выглядел необычайно острым.
Он легко провел кинжалом по тыльной стороне ладони.
«Зззп...» - ощущение было таким, словно он пытался разрезать жесткую кожу - на ладони остался всего лишь небольшой белый след.
«Поразительно... Навык Взрывного Кулака способен увеличить прочность тела!», - он был впечатлен. Гарен начал увеличивать силу воздействия на кинжал. Один фунт. Два фунта... три... пять... десять фунтов, 15, 20!!
Лишь после двадцати фунтов на коже появился небольшой порез. Однако при этом лезвие застряло внутри, и Гарен не смог сдвинуть его ни на миллиметр. Наконец почувствовав боль, юноша выдернул из ранки кинжал.
«Итак, чтобы проткнуть мою кожу, нужно применить силу на уровне 20 фунтов. Техника «Белого облака» и правда мощная! Теперь понятно, почему это додзё славится своим мастерством».
Гарен проверил свою выносливость в расслабленном состоянии тела. Значит, если он напряжется, 20 фунтов не будут для него проблемой. Подумав об этом, он решил проверить свою гипотезу. Начав с силы в 20 фунтов, он увеличил её до 50. Только тогда он почувствовал, что, наконец, пронзил мышцу.
«Это почти что техника закаливания тела. Поразительно!» - обрадовался юноша.
Довольно улыбнувшись, вернул кинжал на деревянную стойку. Стоило расслабить мышцы, как из руки засочилась кровь, правда, она тут же свернулась.
Гарен посмотрел вниз, на оставшиеся 24% потенциала. Приведя себя в порядок и переодевшись, взял лежащий рядом с мешком с песком ключ. Покинул тренировочный зал.
Любой официальный ученик имел право использовать испытательное оборудование, поэтому у каждого был свой ключ.
Выйдя из зала, Гарен не заметил на улице ни единой живой души. Холодный ветерок пронёс мимо выброшенную кем-то газету. Недолго думая, Гарен побежал трусцой сквозь ночь. Это упражнение давно стало для него привычным делом.
Было уже почти 10 часов вечера и транспорт не ходил. Для бега он, по возможности, старался выбирать безлюдные улицы. Гарен двигался по уже ставшему привычным маршруту. За десять минут бега наткнулся всего на нескольких человек, спешащих по своим делам.
Тусклый жёлтый свет фонарей ярко освещал мирную улицу. Шаги Гарена эхом разносились по округе. Время от времени до него доносился деревянный стук закрывающихся на ночь лавок.
«Бип!» - из-за угла темной улицы раздался громкий писк. Гарен перешел с середины дороги на левую сторону, увидев, что справа к нему приближается черный старинный автомобиль. На мгновение, когда машина повернула, его ослепили ярко-жёлтые фары. Гарен рукой заслонился от слепящего света.
Когда машина проезжала мимо, счётчик внизу его поля зрения внезапно ожил:
«Потенциал растёт!?!»
Не веря своим глазам и не отдавая отчета своим действием, парень, развернувшись, побежал за машиной. Его потенциал с 23% мгновенно увеличился до 45%.
Единственное, о чем сейчас думал Гарен: немедленно остановить машину! И плевать, что они о нем подумают.
- Пожалуйста, остановитесь! - бросившись перед машиной, закричал Гарен, раскинув в стороны руки.
Транспортные средства этого мира были очень медленными, поэтому ему не составило труда не то, что догнать, а даже обогнать машину. Каково же было его удивление, когда водитель, даже не затормозив, направил автомобиль прямо на Гарена.
- Какого черта?! Ты что творишь? - закричал юноша, приходя в ярость.
Он резко отпрыгнул в сторону, пытаясь избежать столкновения с машиной. Разозленный тем, что его едва не задавили, юноша начал преследовать автомобиль.
- Убей его уже, что ли! - донесся из машины раздраженный мужской голос.
«Бам!» - дверца машины резко распахнулась, ударив его по боку. Чёрный, как смоль, кинжал беззвучно метнулся в направлении его живота.
Сердце Гарена пропустило удар. Инстинктивно выставив руку, он умудрился поймать кинжал. Затем ударил кулаком по стеклу в дверце машины.
«Бам!»
Схватил за руку нападавшего. К его удивлению, рука хрустнула, словно внутри была не кость, а сухая ветка. В месте разрыва, сквозь разошедшуюся мышцу, была видна белая связка порванных сухожилий. На дверцу машины брызнула кровь.
Гарен, через окно просунув руку глубже в салон, ударил сидящего внутри человека в голову. Лицо последнего прогнулось внутрь. Глаза, нос и рот, деформировавшись, смешались в кучу. Запачканные кровью белые осколки костей, брызнув в стороны, застучали по стеклу и металлу.
Гарен был потрясен, как и сидящий за рулем мужчина.
А автомобиль, тем временем, продолжал двигаться вперед. Вцепившись руками в проем пассажирской двери, Гарен потянул машину в сторону. Из открытой двери вывалилось изящное тело. Тонкая фигура, без сомнений, принадлежала женщине.
Тело девушки с обезображенным лицом покатилось по земле. Ее лицо сейчас напоминало смесь кетчупа с тофу. Рука, до этого метнувшая кинжал, безвольно лежала на земле. Черное пальто подчеркивало изящную фигуру. Со стороны было не сложно разглядеть не менее привлекательное декольте.
За острым запахом крови Гарен чувствовал легкий аромат духов.
Оторвав взгляд от лежащего перед ним тела, Гарен посмотрел вслед удаляющейся машине. Мужчина, обернувшись, бросил на Гарена холодный, полный ненависти взгляд.
«Я только что убил человека...» - внезапно осознал произошедшее юноша. Опустив голову, увидел свои заляпанные кровью коричневые штаны. Сердце сковало доселе не испытуемой животной паникой.
- Я только что убил... - бормотал он себе под нос, глядя на тело женщины.
Внезапно испугавшись, что его мог кто-то видеть, парень начал испуганно осматриваться. Убедившись в отсутствии случайных свидетелей, бросился бежать.
Вскоре звук его испуганных шагов затих вдали.
Забежав в дом, он, не говоря не слова, бросился в свою комнату.
- Брат, я оставлю твое пособие на следующую неделю на обеденном столе... – услышав, что брат вернулся, Ин’эр вышла из комнаты. Ошеломленная, уставилась на Гарена.
«Бам!» - дверь спальни резко захлопнулась.
- Гарен вернулся? Он не принимал душ после пробежки? - спросила мать, выйдя из своей спальни.
- Гарен, ты опять тренировался? - донесся из спальни голос отчима.
- М-м-м, кажется, он сегодня очень спешил. Пролетел так, словно за ним гнались черти, - пожаловалась мать, прежде чем снова закрыть дверь комнаты.
Запершись в комнате, Гарен прислонился спиной к двери, пытаясь отдышаться. Его лицо было пепельно-белым, а зрачки то расширялись, то сужались. Образ убитой девушки постоянно всплывал в голове. Раздробленные осколки костей, багрово-красная кровь, искривленная сломанная рука и пара широко раскрытых деформированных глаз – холодящая кровь картина из триллера.
«Там же никого не было?» - попытался вспомнить он. – «Там точно никого не было. Да и освещение было тусклым».
Еще раз оценив ситуацию, парень пробормотал, успокаивая себя:
- Нет… никто меня не видел… Никто, кроме парня за рулем.
Гарен давно научился контролировать свой чрезмерный прирост силы, продолжая тренироваться, но в той ситуации, когда на кон была поставлена его жизнь, он не мог рационально мыслить. Естественно, что он пытался защищаться! Поэтому сила вышла из-под контроля.
У противника не было шанса выжить.
- Брат, ты в порядке? - послышался голос Ин’эр.
- Не волнуйся… Я выйду через минуту. Только переоденусь, - попытался ответить Гарен своим обычным тоном.
-Угу, тогда я вскипячу пока для тебя воду?
- Хорошо, спасибо.
Когда её шаги затихли в коридоре, парень попытался успокоить свое быстро бьющееся сердце. Спустя несколько минут, переодевшись в халат и скомкав форму в комок пятнами крови внутрь, открыл дверь.
- Бу!
- Что ты делаешь!!? - дёрнулся он, не ожидая увидеть кого-то в коридоре. Это была Ин’эр.
Гарен инстинктивно хотел закрыть дверь, но Ин’эр поставила ногу на порог. Недолго думая, он, бросившись к кровати, закинул окровавленную одежду под матрас. Уселся сверху, придавив ее своим телом.
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Глава 16.
Непредвиденное обстоятельство. (Часть 2)
«Бам!» - подозрительно осматриваясь, Ин’эр вошла внутрь. Захлопнула дверь.
- Какую пакость ты опять затеял?
- Пакость? О чем ты? Просто не до конца натянул штаны. Я не ожидал, что ты будешь стоять у двери. Это естественная реакция – закрыть дверь. Что особенного? - Гарен провел рукой по волосам, массируя онемевшую голову.
- Неправда! А что тогда под кроватью прячешь? - глаза Ин’эр подозрительно сощурились. Сделав несколько шагов, она остановилась прямо перед с Гареном: - Отойди в сторону, я хочу увидеть, какие мерзости ты там прячешь!
- Ну что ты выдумываешь? Поздно уже, хватит ерундой заниматься. Иди спать, - сказал Гарен, нахмурившись.
- Отойди в сторону! - Ин’эр была не из тех, кто легко отступает. То, что брат, несмотря на ее настойчивость, не отходил, еще больше усилило ее подозрения.
- Хватит, Ин’эр!
- А я сказала – отойди! - голос Ин’эр стал угрожающим, а лицо холодным. - Похоже, в прошлый раз ты ничему не научился…
От воспоминаний этого так называемого прошлого раза лицо Гарена слегка покраснело. Это было, когда прошлый Гарен пытался спрятать коллекцию порно журналов. Хотя этот позорный инцидент произошел, по факту, не с ним, ему хватало и просто воспоминаний о нем.
Но, как бы там ни было, он не мог позволить Ин’эр обнаружить окровавленную одежду под матрасом!
Гарен продолжал молчать, пытаясь придумать, как выставить за дверь сестру. Ин’эр, меж тем, все больше хмурилась.
- Похоже, на этот раз мне придётся преподать тебе урок, который ты никогда не забудешь! - девушка начала похрустывать костяшками пальцев.
- Это не то, что ты думаешь! Поверь мне! - Гарен посмотрел в глаза Ин’эр. Только что он убил человека, применив слишком много силы, поэтому драться со своей сестрой - последнее, что он хотел. Страх, что он снова кого-то случайно убьет… сковывал движения.
Пристально посмотрев ему в глаза, Ин'эр поняла, что в них нет ни капли смущения или гнева. Только обеспокоенность.
Некоторое время оба молча смотрели друг на друга.
Это вынудило Ин’эр изменить тактику. Она демонстративно медленно выдохнула, словно пытаясь успокоиться.
- Уверен, что ничего предосудительного не делаешь?
- Конечно! - поспешно закивал Гарен. - Я соглашусь на всё, что ты захочешь, кроме этого.
- Ладно. Задам тебе пару вопросов. Если ответишь честно, уйду, - Ин’эр сделала паузу, в ожидании его ответа.
- Без проблем!
- Ты любишь нашего отца?
- Разумеется! Это же естественно.
- А маму любишь?
- Конечно.
- А дядю любишь?
- Да.
- А Ай Фэй любишь?
- Конеч... Это вообще кто? - Гарен глубоко вздохнул, понимая, что чуть не угодил в ловушку.
«Хорошо, что реакция не подвела…»
Сердцебиение, которое он с трудом сдерживал, снова ускорилось. Увидев, что лицо его сестры, наконец-то, прояснилось, Гарен почувствовал себя так, словно только что вырвался из когтей смерти. Разве мог он знать, что Ин’эр знакома с Ай Фей - самой красивой девушкой из его окружения?
- Ладно... на этот раз я тебя пощажу. Но если ты снова принесешь домой какую-то гадость, не вини меня... - довольная улыбка появилась на её лице. - Все, я пошла. И тебе пора ложиться.
- Да знаю я… Иди отдыхай... - Гарен облегченно выдохнул. - Увидимся завтра.
- Ага, до завтра... Размечтался! - внезапно воскликнула Ин’эр. Ловко к нему подскочив, она нырнула рукой под матрас.
Гарен поспешно ринулся за ней, стремясь первым дотянуться до своей одежды.
К его облегчению, энергичные движения Ин’эр запихнули окровавленную одежду еще глубже, так что даже Гарен едва мог до нее дотянуться.
- Что это за одежда? Отвечай! - девушка изо всех сил пытаясь схватить сверток.
- Да ничего особенного! – парень отчаянно пытался сохранить свой секрет.
- Если найду тут запрещённые вещи - ты труп!
Схватив сестру за талию, Гарен попытался оттащить ее от кровати. Потом, поняв, что так у него ничего не выйдет, навалился на нее сзади, при этом стараясь не переусердствовать, чтоб не навредить. В данной ситуации, всё, что ему оставалось - прижимать ее к кровати, не давая продвигаться дальше под матрас. Однако он не понимал, сколько силы нужно прикладывать для удержания непослушной сестры, поэтому ослабил хватку. Успешно этим воспользовавшись, Ин’эр, освободившись, рванулась вперёд.
«Бам!»
- Ай! Больно же… - запищала девушка, когда её тело полетело назад.
Находящийся позади Гарен по инерции упал на пол, и так вышло, что девушка упала пятой точкой прямо ему на голову. Одним словом, в один миг он оказался под юбкой своей сестры.
Круглые ягодицы, обтянутые чёрными колготками, находились в нескольких дюймах от его лица; он даже мог видеть намёк на белизну под ними. Его нос почти касался её ягодиц.
Тонкий аромат духов, смешанный с легким запахом пота, проник в его ноздри.
Оба были настолько шокированы произошедшим, что продолжали лежать без движения.
Никак не ожидавшая такого поворота Ин'эр не могла пошевелить ни единым мускулом. Румянец залил её лицо и шею.
Отчетливо чувствуя дыхание Гарена на своей попе, она понимала, что тот успел увидеть все, что было у нее под юбкой.
В голове Гарена в этот момент царил хаос. Самая привлекательная часть тела девушки внезапно оказалась прямо перед ним, и он не знал, что делать.
«Тук-тук-тук» - внезапно кто-то постучал в дверь.
- Вы двое не слишком там засиделись? Бегом умываться и спать! Забыли, что завтра занятия? - услышали они голос отца.
У обоих ёкнуло сердце. Последнее, что они хотели - быть застуканными отцом в такой позе…
- Да, хорошо! - закричал Гарен, скидывая с себя Ин'эр.
Вскоре удаляющиеся шаги отца стихли.
Гарен отскочил в другую часть комнаты, словно его ужалила оса.
Ин’эр последовала его примеру, смущенно прикрывая руками ягодицы. Её лицо покраснело, поэтому она низко опустила голову, не смея взглянуть на Гарена.
- Я спать, - тихо пробормотала девушка, после чего стремительно ретировалась из комнаты брата.
Гарен, глубоко вздохнув, опустился на кровать. Только сейчас его тело, наконец, расслабилось.
Произошедшее непонятным образом притупило остроту его паники, вызванной убийством человека.
В комнате всё ещё витал слабый аромат Ин’эр. Гарен сидел на кровати до тех пор, пока свет в комнате сестры не погас. Затем, вытащив из-под матраса окровавленную одежду, прокрался в ванную.
***
Прошла неделя, за которую ничего особенного не произошло.
- Старик, как дела? Не появилось ничего стоящего? Можно, я взгляну? - Гарен со скучающим видом сидел у стола, теребя золотую пуговицу. Это была одежда знаменитой королевы Агаты, жившей триста лет назад.
- Да что нового? Я ничего не приобретал после того, как меня обчистили! – сказал возившийся в этот момент у стойки старик. - Хотя... есть у меня одна книга. Тебе, как ценителю, может понравиться. Считай это наградой за то, что утешил старого чудака в минуту кризиса.
- Что за книга? – заинтересовался Гарен.
- Узнаешь, как найду, - старик начал рыться на книжной полке. Затем, встав на табурет, вытащил откуда-то сверху большой чёрный фолиант в твёрдом переплёте.
- Вот, держи, - с трудом спустившись с табурета, старик протянул книгу Гарену.
Взяв громоздкую книгу, Гарен стёр с обложки толстый слой пыли, обнажив непонятный чёрный текст.
Перевернул первую страницу.
В этот момент глаза Гарена расширились - огромный холодный поток, хлынув в его ладонь, потек через руку в голову.
«Это потенциал! Точно! Так... много энергии!» - на секунду он даже растерялся, не зная, как реагировать. Что самое странное - он ведь не первый раз держал в руках эту книгу, но почему-то только сейчас начал впитывать потенциал.
Сердце забилось быстрее. Гарен окинул взглядом быстро увеличивающиеся цифры внизу своего поля зрения, потом решил ознакомиться с содержимым книги.
Пожелтевшие страницы были забиты незнакомыми символами. Парень листал книгу страницу за страницей. Иногда текст перемежался черно-белыми рисунками.
В основном это были странные схемы, похожие на чертежи каких-то механизмов. Они были покрыты какими-то надписями и крошечными символами.
Гарен не имел ни малейшего представления о содержимом книги, но это не мешало ему впитывать потенциал. Время медленно продолжало течь, пока Гарен продолжал перелистывать страницу за страницей.
Он и не заметил, как минуло полчаса…
Медленно закрыв книгу, юноша глубоко вздохнул.
- Закончил? - прищурился старик, внимательно разглядывая обложку. В его глазах промелькнуло разочарование.
- Да. Это определенно драгоценный древний фолиант! - решительно заключил Гарен.
- Как скажешь, - казалось, старик от слов парня расслабился, словно освободился от бремени. - Ладно, я сегодня закроюсь пораньше. Иди домой, а мне нужно еще кое о чем позаботиться.
Гарен бросил взгляд на небо за окном. Солнце полностью скрылось за горизонтом, и только остаточный красный след окрашивал облака.
- Хорошо, тогда я пошел. Увидимся завтра.
- Проваливай уже! - шутливо отмахнулся старик.
- Кстати, как продвигается дело детектива Квиксилвера? - уже у дверей обернулся Гарен.
- В городе Кьора, недалеко отсюда, недавно произошёл взрыв, и детектив был ранен. Сейчас он в больнице, - старик Грегор покачал головой. - Даже знаменитого детектива Квиксилвера постигла неудача. Похоже, теперь нет никакой надежды вернуть мои вещи.
- Это не обязательно так. Могу сказать точно, детектив Квиксилвер - далеко не обычный парень. Тайна украденной масляной картины стоимостью в миллион долларов в Новой Зеландии, девять серийных убийств в Западном Эр-Рияде, раскрытие дела легендарного Факела и прочее. Парень продолжает сталкиваться с новыми противниками и постоянно посещает новые места, чтобы разгадывать загадки. Зуб даю, он отыщет вашего вора! Уверен, Золотое Кольцо не станет исключением, - успокаивающе сказал Гарен.
- Спасибо за добрые слова. А теперь иди, мне нужно закрываться, - старик махнул рукой, направляя Гарена к выходу.
- Ладно, - захватив свою сумку, парень покинул магазин.
Посмотрел на цифры внизу своего поля зрения.
Потенциал: 179%. Когда он пришел в магазин потенциал составлял около 58%. Это было увеличение, полученное им во время встречи с той машиной... Гарен замотал головой, пытаясь выкинуть из мыслей плохие воспоминания, и сосредотачиваясь на причине роста потенциала.
«Эта книга...» - в его глазах, несмотря на восторг, промелькнуло сомнение. - "Что-то тут не так".
***
После ухода Гарена старик Грегор, закрыв дверь, снова уселся перед стойкой. Открыв чёрный фолиант, нежно коснулся страницы. В этот момент на его лице появилось весьма удивленное выражение.
Прошло совсем немного времени с тех пор, как он закончил просматривать книгу.
“Я должен был предвидеть, что это случится…” - загадочно покачав головой, старик перевернул страницу.
Он листал до тех пор, пока не добрался до последней. Чёрный текст стал тёмно-красным, словно слова наполнились свежей кровью...
Мистическое путешествие Глава 17. Встреча. (Часть 1)
Глава 17.
Встреча. (Часть 1)
С самого дня убийства Гарен подспудно ожидал мести сбежавшего водителя. Он старался по возможности слишком сильно не отдаляться от дома. Дни проходили в однообразном посещении школы и додзё. Он постоянно оставался начеку, не зная, когда пара злобных глаз появится снова.
- Дин-дон, - удар колокола оповестил об окончании урока, выведя Гарена из задумчивости.
Не спеша подниматься, он, вытянув шею, осмотрелся.
Большинство его одноклассников, потягиваясь, все еще сидели на своих местах. Некоторые ходили по классу, шумно обсуждая с друзьями, что бы купить на обед.
По окончании урока класс заметно оживился.
- Гарен, ты пойдешь на соревнования? - спросил у него Каледо, остановившись у стоявшего впереди стола. Потеснив сидящего за ним худощавого паренька, уселся рядом с ним на лавку.
Последний что-то недовольно пробурчал, но так невнятно, что разобрать, что именно, было невозможно.
Гарен посмотрел на Каледо.
- Ты про соревнование по стрельбе из лука или о бое на мечах? Я не планирую ни в одном из них участвовать, а вот моя сестра мечтает выиграть турнир лучников. В любом случае, придётся пойти ее поддержать. Кстати, а куда делись Фэйн и Джек?
- Без понятия. Эти двое сегодня вели себя странно. Слиняли, едва пробил колокол, - пожал плечами Каледо.
Из-за его своеобразного вкуса в моде и небрежности во внешности, мало кто хотел с ним общаться. Это же можно было сказать и про Гарена. Только последнего обходили стороной из-за низкого социального статуса и весьма холодного нрава. Только такой смелый и неординарный человек, как Каледо, мог поладить с таким замкнутым парнем, как Гареном.
Таким образом, у этих двоих были довольно близкие отношения. С Фэйном и Джеком Гарен тоже общался, но не столь свободно, как с Каледо, хотя все они, включая Ай Фэй, входили в одну компанию. И всё же в их группе не было одинаковой близости между всеми.
- Я тоже пойду только на соревнования лучников, - сказал Каледо.
Честно говоря, Гарена совсем не интересовали эти соревнования. Он изменился и школьные состязания виделись ему скучными и примитивными. А может, причиной тому послужила закончившаяся смертью схватка. Если раньше он еще задумывался над соревнованиями, теперь для него они утратили всякий интерес.
- Кстати, Ай Фэй, ты сейчас не занята? Мне нужна твоя помощь, - обернувшись, посмотрел на подругу Каледо.
- Надолго? – оторвала голову от учебника девушка. – И что нужно делать?
- Сейчас расскажу. Иди сюда.
Когда девушка приблизилась, Каледо начал объяснять ей суть проблемы.
Оказывается, в город возвращается его друг, с которым он хотел встретиться. А поскольку Гарен и Ай Фэй были его близкими друзьями, он хотел познакомить их со своим другом детства. Подруги Фэйна и Джека в это время принимали участие в конкурсе Сюй Сяо и просить ребят присоединиться к встрече было бесполезно.
- Все мои друзья соберутся там. Встречу организовывает мой старший брат, которого я очень уважаю. Ребята, вы обязаны пойти! Сделайте одолжение.
- Зачем мы тебе на этой встрече? - озадаченно спросила Ай Фэй.
- Такое дело… Моя семья подыскала мне девушку, с которой я должен обручиться. Хочу вас познакомить с ней и услышать ваше мнение, - застенчиво ответил Каледо.
- Помолвка?.. - Ай Фэй и Гарен были потрясены этой новостью.
- Сколько тебе лет? Не слишком ли это поспешно? - лицо Гарена удивлённо вытянулось.
- 16. А есть правило, запрещающее помолвку в 16 лет? - с вызовом спросил Каледо.
Гарен на время замер, обдумывая его слова. Однако его мысли надолго не задержались на этом вопросе, плавно переместившись совсем на другую проблему.
После последнего повышения Потенциала он попросил старика Грегора ещё раз показать ему ту книгу, но старик почему-то наотрез отказался. Кроме того, в додзё вскоре должны были выплатить студенческое пособие, а также провести внутреннее соревнование для составления турнирной таблицы. Была и еще одна не менее важная проблема - Гарену нужно было держать ухо востро в отношении злобного водителя.
«Но в новостях про убийство не было ни слова. Скорее всего, детективы, осмотрев место преступления, не смогли найти никаких улик. Технологии этого мира слишком отсталые. Если б это случилось на Земле, используя систему наблюдения, преступника давно бы уже вычислили и нашли».
Сейчас Гарен был даже рад слишком низкому уровню развития этого мира.
«Впрочем, даже на Земле, при всех ее технологиях, не всех убийц смогли поймать. Многие остались на свободе. Но без техники, кто знает, сколько б истин еще осталось скрыто во тьме. Неудивительно, что здесь так славятся детективы, такие, как Дейл Квиксилвер».
Честно говоря, Гарен был почти уверен, что его не разоблачат, но маленький червячок сомнений продолжал отравлять ему жизнь. В тот день было темно, поэтому вряд ли кто-то смог бы разглядеть его лицо. Более того, никто не знал, что из додзё он обычно возвращался этой пустынной дорогой. А без явных доказательств и свидетелей, идентифицировать кого-то в городе Хуайшань, среди проживающих там десятков тысяч людей, было попросту невозможно. Это словно искать иголку в стоге сена. Никто бы не смог отыскать ведущие к нему следы, поэтому он и его семья были в безопасности.
В последние дни Гарен только и делал, что думал об этом, и сейчас, как никогда прежде, ему требовалось расслабиться. Так почему бы не пойти на встречу друзей Каледо? Продолжая в таком духе, недолго дойти и до помешательства. А это сделает его лёгкой мишенью для врага. А враг у него был… Он чувствовал это на уровне подсознания. Иначе, зачем они напали на него первыми? Уж точно не из-за того, что он преградил им дорогу.
- Соревнования начинаются через пару дней, - сказал Гарен, вынырнув из мыслей. - Я должен непременно посетить турнир по стрельбе из лука, - повторил он.
- Это всего на несколько часов. Не волнуйся, мы не пропустим соревнование твоей сестры, - успокоил друга Каледо, бросив на него понимающий взгляд.
- У меня никаких планов нет. Предупреди заранее, когда состоится встреча, - без колебаний согласилась Ай Фэй.
- Хорошо. И еще, Ай Фэй, поделишься домашним заданием по физике?
- Почему бы тебе хоть раз не списать у Гарена?
- У него ужасный почерк.
- Иди к чёрту! Твой почерк корявее моего, но я не жалуюсь!
Не только Каледо, но и Гарен регулярно списывал домашние задания у Ай Фэй. Он не знал всех предметов, и иностранные языки до сих пор оставались его слабым местом. Ребята изучали знаменитый древний менгдиянский язык. Он был невероятно сложен в произношении с его скручивающими язык слогами. Резкий тон в сочетании со странным звуком не давал возможности его запомнить.
После многократных попыток, Гарен с трудом смог вытянуть его на 30 баллов на тестах. Он подумывал, чтобы и вовсе отказаться от его изучения. В их компании Ай Фэй была единственной девушкой. Она была их катализатором, стимулирующим желание учиться. Она могла решить любую возникшую у них проблему касательно учебы.
***
= Тремя днями позже. =
С наступлением темноты Гарен, Ай Фэй и Каледо прибыли в гостиницу в центре Хуайшаня.
- Мы на месте, - сказал Каледо, направившись внутрь здания. Позади него шёл Гарен, одетый в чёрную рубашку, и наряженная в светло-розовое платье Ай Фэй.
Над отелем висела вывеска: «Ночная звезда Милы". Вывеску подсвечивали десять ярких лампочек. Электричество было не слишком распространено в этом мире из-за дороговизны проводки и собственно, самих лампочек. Только богатые семьи могли себе это позволить. А отель всем своим видом намекал на роскошь.
Непрерывная вереница автомобилей останавливалась перед шикарной прямоугольной дверью, принимая всё больше гостей.
- Мой брат - отличный парень! Я вас познакомлю, как только он приедет, - Каледо выглядел взволнованным. - Он сам создал своё дело в Восточной Морской провинции!
- Ты весь сияешь. Похоже, он твой пример для подражания. Не дождешься встречи со своим кумиром? - заключил Гарен, следуя за другом. Ай Фэй лишь хмыкнула, идя рядом.
- Хоть бы раз сказал что-нибудь приятное!
Когда они вошли внутрь, их поприветствовал официант. Вежливо спросив имена, повел в большой зал на втором этаже.
Не успев зайти в зал, Каледо помахал рукой стоявшим в холле подросткам. Кажется, судя по реакции, он был среди них довольно популярен.
- Почему бы тебе не поздороваться с ними? Мы никуда не денемся, - предложила Ай Фэй, увидев интерес Каледо.
- Хорошо, я скоро вернусь. На столе много напитков, угощайтесь... - прежде чем он успел закончить фразу, его отвел в сторону коротко стриженный мужчина.
Гарен пожал плечами. Наблюдая за присутствующими на этом приеме людьми, он задумался. Едва войдя в зал, Каледо сразу же оказался в центре внимания. Очевидно, его происхождение было не таким простым, как он утверждал.
- Давай осмотримся? Здесь все выглядит таким великолепным, - предложила Ай Фэй.
- Угу… - промычал Гарен, продолжая наблюдать за другом.
В углу стоял грациозный мужчина. Особенно бросались в глаза его безупречная кожа и атлетическая фигура. В стильном белом костюме он выглядел чрезвычайно изящным и элегантным. Он непринужденно болтал с окружавшими его людьми.
- Каледо, давно не виделись. Почему не здороваешься? А раньше только и кричал "Брат, Брат", бегая за мной хвостиком, - похлопав парня по плечу, сказал мужчина.
Друзья вокруг него засмеялись.
- Брат Веймар, давно не виделись. Приехал, как только получил твою телеграмму. Я бы никогда не пропустил эту встречу, - сказал Каледо.
- Ладно, хватит притворяться. Я слишком хорошо тебя знаю, чтобы твои уловки на мне сработали! Позвольте мне представить, - предложил Веймар, обращаясь к своим друзьям: - Каледо - единственный сын благородного виконта Стронга. Братишка, всех моих друзей ты, по сути, знаешь, но я их все же представлю.
Он указал на светловолосого парня и девушку с жёлтыми зрачками:
- Это Уильям. Его отец, генерал Уильям, очень близок с дядей Стронгом. А это Джесси. Её семье принадлежит сеть отелей «Кайфэй Интернешенал».
Представив Джесси, он многозначительно подмигнул Каледо. Тот сразу понял, что перед ним стоит его будущая невеста.
- Поскольку вы друзья брата Веймара, то и мои тоже. Если вам, ребята, когда-нибудь что-нибудь понадобится в Хуайшане, не стесняйтесь найти меня, - заявил Каледо, выпятив грудь.
Уильям молча кивнул.
- Тогда… рассчитываю на тебя, - Джесси, мило улыбнувшись, задорно подмигнула брату Каледо.
- Без проблем.
- Каледо, а почему бы тебе не представить нам своих друзей? - Джесси посмотрела на стоявших неподалеку Гарена и Ай Фэй.
- Разумеется. Это мои школьные друзья. Парень с фиолетовыми волосами…
- Понятно. Предлагаю вам сперва подкрепиться, пока я встречу остальных гостей. Наслаждайтесь общением, - прервал его Веймар. Затем, улыбнувшись, направился к очередной толпе с синим бокалом мартини в руках.
Мистическое путешествие Глава 18. Встреча. (Часть 2)
Глава 18.
Встреча. (Часть 2)
Каледо был шокирован. Он хотел представить друзей, но сначала Веймар его перебил, а потом Джесси начала новую тему, не дав ему ничего сказать. Похоже, никого из них не интересовали имена Гарена и Ай Фэй. Просто по внешнему виду здешнее общество определило, что новенькие не из их лиги.
Поднявшись на сцену, возведенную в центре зала, Веймар объявил о начале праздника, пожелав присутствующим сполна насладиться банкетом. Люди в ответ подняли бокалы с вином или соком. По окончании своей эмоциональной речи Веймар, спустившись со сцены, вернулся к Каледо. Заиграл оркестр, наполняя зал музыкой.
- Кстати, Вэй Сицзя уже покинула Кинстрию. Должно быть, она уже прибыла в Хуайшань. Предлагаю еще немного побыть здесь, а после поехать к ней, - Веймар пригубил кроваво-красное вино, плещущееся в его бокале. – Думаю, присутствующим и без нас будет не скучно.
- Но я ведь не сам пришел… - Каледо нахмурился.
- Разве это проблема? Объяснишь все своим друзьям. Мы слишком давно не виделись с Сицзя, а со своими друзьями ты встречаешься чуть ли не каждый день в Академии.
- Может… возьмём их с собой? Они не хотели приходить, но я их уговорил. Неловко будет вот так бросить, - нерешительно предложил Каледо.
На лице Веймара появилась холодная улыбка:
- Каледо, я хочу устроить встречу старых друзей. Сомневаюсь, что это хорошая идея – пригласить незнакомцев в наш круг, - заметив неуверенность Каледо, он продолжил: - Я думал, тебе нравится Вэй Сицзя? Теперь, когда она, наконец, смогла приехать, ты даже не хочешь ее поприветствовать? Кроме того, у нас только четыре машины, мест для посторонних нет. Все, не порти вечер. Если тебе неловко поговорить со своими друзьями и всё объяснить, это сделаю я.
Каледо продолжал молчать. Он уже успел пожалеть, что пригласил на вечеринку Гарена и Ай Фэй. Кто бы мог подумать, что всё так обернётся! Откуда он мог знать, что его брат, которого он всегда уважал, станет таким поверхностным...
Выстроенный им в сердце образ Веймара внезапно начал тускнеть. Но несмотря на разочарование, они всё ещё оставались друзьями, выросшими вместе.
- Я... давай не будем спешить? Мы ведь ещё не уезжаем, - тихо ответил Каледо.
Веймар нахмурился. Улыбка постепенно исчезла с его лица. Похлопав Каледо по плечу, он сказал:
- Просто подумай об этом.
……
Гарен и Ай Фэй сидели за одним из столиков и ели.
Не зная здесь никого, кроме Каледо, глупо было заводить с кем-то из присутствующих разговор.
Народ, меж тем, всё прибывал. Похоже, все здесь друг друга знали. Всем гостям было примерно по семнадцать - восемнадцать лет, поэтому новоприбывших встречали весьма шумно.
Только Гарен с Ай Фэй оставались незнакомцами среди этой разряженной толпы. Оба наблюдали, как люди разговаривают и смеются в своих маленьких группках.
- Поскольку мы явно не вписываемся в эту компанию предлагаю хотя бы как следует наесться, раз уж мы здесь. Всё равно Каледо сейчас занят. Да и глупо требовать от него внимания, когда вокруг столько его друзей? - прошептал Гарен, после чего, взяв тарелку, направился к столу с едой.
По правде говоря, девушка чувствовала себя неловко, возможно, даже больше, чем он. Но выбора не было… Медленно приблизившись к столу, она подняла крышку, как это делали другие. Взяв в руки специальную ложку, она, зачерпнув из супницы супа, вылила его в тарелку.
Гарен и Ай Фэй чувствовали себя белыми воронами среди богатых, влиятельных гостей. Все эти люди, наполняющие роскошный банкетный зал, выглядели ослепительно.
По сравнению с ними платье за двести юаней и сапоги за сто выглядели слишком неуместно. Большую часть еды на столе девушка видела прежде только в супермаркете. Эти продукты были очень дорогими. Любое блюдо здесь стоило дороже, чем вся ее одежда.
- Ха! Ха! - засмеялись с ней рядом. - Дорогая сестра, это не еда, а бульон для ополаскивания рта, - стоявшая рядом с ней молодая девушка не могла удержаться от смеха.
Ай Фэй, покраснев, едва не подавилась. Поспешно отставив тарелку, салфеткой вытерла рот.
- Я… ошиблась... - даже ее шея покраснела от неловкости. Она низко опустила голову, не смея поднять взгляд на девушку.
- Но ведь ёмкость-то отличается. Как можно было спутать... Или ты не знаешь, что такое ополаскивающий бульон? - девушка снова рассмеялась. К незнакомке подошла еще одна юная особа. Пошептавшись, обе звонко рассмеялись, манерно прикрывая рты руками.
Ай Фэй продолжала стоять с опущенной головой, пряча пылающие щеки. Она не понимала, стоит ей уйти или остаться. Все, о чем она сейчас мечтала - просто провалиться под землю.
- Какое это имеет значение? Неужели он ядовит настолько, что его нельзя пить? – заговорил Гарен, подойдя к Ай Фэй.
Хотя его наряд тоже был дешёвым - не больше ста долларов - он явно не чувствовал никакого дискомфорта. В его глазах вся эта напыщенная, разодетая, словно павлины, молодёжь, виделась маленькими цыплятами, которых он мог раздавить одной рукой. Как бы там ни было, убийство его изменило, точнее, изменилось его отношение к обычным людям. Он внезапно понял, как низко в этом мире ценится жизнь. На этом фоне все становилось неважным, и богатство в том числе. Единственное, что для него имело значение, - это сила.
- Суп как суп. И даже неплохой на вкус. Мне нравится. Не вижу здесь ничего смешного, - демонстративно наполнив чашу, Гарен выпил содержимое одним большим глотком. Ополаскивающий бульон был немного сладковат с мятным привкусом, и вполне подходил в качестве напитка.
- Ну да… Нормальный... – согласилась девушка, увидев спокойное отношение Гарена к якобы конфузу. Почувствовав неловкость, она решила не развивать тему. Одарив обоих странным взглядом, она сказала: - Пожалуйста, продолжайте...
После этого две молодые девушки медленно пошли прочь. Однако отдалившись, они не смогли удержаться от смеха.
Гарен нахмурился. Потом посмотрел на Ай Фэй:
- Да ладно тебе, не бери дурного в голову. Делай, что хочется.
Ай Фэй молча кивнула.
- Может, скажем Каледо, что мы хотим уйти? Жаль, конечно, место неплохое, но вот люди как-то не очень, - небрежно сказал Гарен, пожимая плечами.
Затем посмотрел на Ай Фэй, которая все еще напоминала помидор. Она была настолько смущена, что до сих пор не поднимала головы. Вздохнув, Гарен, развернувшись, направился к Каледо.
Друг разговаривал с девушкой с большими блестящими глазами. Их беседа протекала лениво. Большую часть времени говорила девушка, а Каледо нехотя ей отвечал. Увидев приближающегося Гарена, юноша понял, что наконец-то спасен.
- Прости. Мне нужно переговорить с моим другом. Кажется, это важно. Еще раз извини, - наконец-то у него появился повод улизнуть, чем он и воспользовался, поспешно подойдя к Гарену.
- Фух… - подойдя к Гарену, Каледо глубоко вздохнул. - Видишь её? Красивую девушку с длинными тёмно-золотистыми волосами. Это с ней я помолвлен. Что скажешь?
- Неплохо. Довольно хороша, - пожал плечами Гарен.
- Слишком хороша... я чувствую себя ничтожеством на ее фоне... - Каледо выглядел расстроенным.
- Ясно. Слушай, я хотел сказать, что мы с Ай Фэй собираемся домой. Хорошо проведи время со своими друзьями.
- Я думал познакомить тебя с... - Каледо не договорил. Замолчав на мгновенье, он смущенно пробормотал: - Ну что ж... я вас провожу.
- Не надо. Мы найдём выход. Я сам проведу Ай Фэй. В любом случае, я каждый вечер хожу на пробежку, так что привык долго гулять. Честно говоря, тебе не стоило приглашать меня и Ай Фэй. Ты же понимаешь? - спросил Гарен, понизив голос.
Каледо нахмурился.
- Со мной всё в порядке, но ты же знаешь семью Ай Фэй. Она еще беднее моей. Она зарекомендовала себя в академии все знающей отличницей. Но пребывание здесь определенно заставило её нервничать. Только что перепутала бульон для ополаскивания рта с супом. А для девушки… в общем, ты понимаешь.
- Это моя вина, - тихо пробормотал Каледо. - Я думал, мои друзья вас примут, и вы сможете хорошо провести время. Пообщаться, познакомиться… не предполагал, что всё обернётся так…
- Не вини себя. Ты хотел, как лучше. Ладно, мы пошли. Наслаждайся вечером, - похлопав друга по плечу, Гарен завершил разговор.
Каледо открыл рот, словно собираясь что-то сказать, но потом передумал. Все, что ему оставалось - наблюдать, как Гарен возвращается к Ай Фэй. Вскоре после этого его друзья через заднюю дверь вышли в маленький холл. Кроме Каледо, никто больше не обратил внимания на их уход.
Гарен и Ай Фэй покинули отель. Они шли по дорогам пригорода, провожая взглядами проносящиеся мимо машины.
После пережитого унижения Ай Фэй была сама не своя. За всю дорогу не проронила ни слова.
- Всё в порядке. Не думай слишком много. Ты их больше никогда не встретишь, так зачем забивать себе голову лишним и переживать? – попытался успокоить её Гарен. - И не вини Каледо. Он никогда не отличался умом. Не подумал о такой ситуации.
- Я его и не виню, - Ай Фэй поправила волосы. - Это я виновата - слишком невежественна. Зачем перекладывать вину на других?
- И об этом тоже не думай, - Гарен похлопал её по плечу. - Ты та, кто ты есть. И посещение богатеньких детей тебя не изменило. Не позволяй такой мелочи повлиять на твоё настроение.
Правда заключалась в том, что Гарен случайно открыл тайну Ай Фэй, бродя как-то по городу.
У с виду строгой лучшей ученицы академии, на самом деле, дома была тяжело больная мать, и от нее самой зависели младшие сестра и брат. Её отец ушёл из дома из-за карточного долга, оставив это бремя дочери. Ай Фэй пришлось выплачивать долг самостоятельно. К счастью, она каждый год получала стипендию, как особо одаренная студентка академии Шэнъин. Средства она тратила на свою семью. Кроме того, девушка после школы работала, так как средств постоянно не хватало. Всего этого едва хватало на оплату обучения брата и сестры, а на лечение матери.
Поэтому Ай Фэй старалась работать больше. И в то время, когда другие студенты грызли в академии гранит науки, она на самом деле отдыхала. Ведь только на занятиях девушка могла передохнуть от подработок. Но о плачевном положении её семьи никто не знал, и она предпочитала об этом не распространяться. Поэтому Гарен старался не проболтаться, что в курсе её проблем.
- Ладно, не расстраивайся... – сказал он, боковым зрением уловив промелькнувшую в переулке подозрительную тень. - Пошли. Мне нужно домой, но сперва я отведу тебя.
- Не волнуйся, я сама могу дойти. Тебе не обязательно меня провожать, - покачала головой Ай Фэй, с подозрением покосившись на Гарена. - Ты можешь идти. Со мной ничего не случится.
Гарен понимал, что она не хочет, чтобы люди знали, где она живет. Поэтому, не став возражать, он кивнул:
- Тогда ладно. Береги себя. Не задерживайся слишком долго на улице. Это небезопасно.
Ай Фей, кивнув, свернула налево на углу дороги.
Гарен некоторое время стоял, провожая девушку взглядом. Дождавшись, пока она исчезнет за углом, он, поправив воротник, направился в тёмный переулок. Через некоторое время и он исчез в тени.
Мистическое путешествие Глава 19. Ликвидация (Часть 1)
Глава 19.
Ликвидация (Часть 1)
Отправив Ай Фэй домой, Гарен последовал за показавшейся ему знакомой фигурой. Через некоторое время чёрная тень, повернув влево, внезапно исчезла в переулке.
Обойдя лужу, Гарен легким шагом продолжил преследование. Если ему не показалось, это был пытавшийся сбить его водитель. Этот человек был свидетелем совершенного Гареном преступления, и поразмыслив, юноша решил, что ради собственной безопасности и безопасности его семьи, нельзя было оставлять этого человека в живых.
Свернув на грязную улицу, ещё более узкую, чем предыдущая, юноша начал красться вдоль стены. В квартире вверху спорили двое – мужчина и женщина. Воздух был наполнен зловонием гниющих продуктов и бытовых отходов, из-за чего к горлу то и дело подступала тошнота.
У мусорного бака, запустив в него руку, стоял преследуемый им мужчина. По обе стороны от мусорника спали двое бездомных.
Притаившись на углу переулка, Гарен всматривался в темноту, едва освещаемую исходящим из верхнего квартала светом.
Через некоторое время рывшийся в мусорном контейнере человек вытащил оттуда чёрный кожаный кошель. Пошарив в нём, что-то достал изнутри. Быстро спрятав находку в карман, мужчина быстрым шагом двинулся вперёд.
Когда человек обернулся, Гарен спрятался за угол дома. Потом дождался, пока немного отдалятся шаги.
В тот момент, когда Гарен собирался последовать за целью, что-то внезапно слегка кольнуло его в бок.
Рефлекторно он отвёл назад правый локоть.
- Бам!
Раздался приглушенный стон. Атаковавший Гарена мужчина пошатнулся. Поняв, что противник оказался не так уж и прост, попытался сбежать, но успел сделать лишь несколько шагов, прежде чем рухнуть на землю.
Сердце Гарена бешено колотилось: это был уже второй его настоящий бой! Если сравнивать с первым, сейчас он все оценивал совершенно по-другому.
Несколько раз глубоко вздохнув, он постарался успокоиться. Осмотрел свой бок в месте, где его ударили ножом: одежда была разрезана, но тело не пострадало.
«Если бы я не изучил Навык Взрывного Кулака, этот удар стал бы для меня смертельным», - Гарен посмотрел на разрез на ткани. Представив, каким мог бы быть итог, парень содрогнулся.
Нахмурившись, подошел к лежащему на земле человеку. Мужчина, продолжавший держать в правой руке чёрный кинжал, на вид выглядел обычным бездомным.
- Твои дни сочтены… - прохрипел он. - Тебя обязательно найдут. Джеймс отомстит за меня! - издав зловещий смешок, мужчина уставился на Гарена зелёными глазами-бусинками.
В этот момент из уголка его рта вытекла струйка крови. Голова накренилась набок, а тело обмякло. Сомнений не было - мужчина был мертв. Кровь, вытекающая из его рта, была неестественно черной. Похоже, как и у многих преступников, у него в одном из зубов был спрятан яд.
Этот человек покончил с собой до того, как Гарен успел его расспросить.
Вздохнув, парень, присев, на всякий случай проверил пульс и дыхание – их не было.
В этот момент у Гарена появилось странное чувство, словно его втянули в войну между двумя преступными кланами. Что этот человек принял его за представителя противоборствующей стороны и покончил с собой, дабы предотвратить утечку информации.
Его самоотдача, жестокость и готовность умереть заставили Гарена задуматься.
«Вероятно, человек, за которым я шел, пришёл сюда забрать что-то важное, а этот парень его прикрывал. Потом, увидев, что я следую за объектом, решил убить. Скорее всего, как в прошлый раз, так и в этот, меня приняли за члена конкурирующей организации... Неудивительно, что, когда я пытался остановить машину, водитель так решительно приказал меня убить…» - чем больше Гарен думал об этой ситуации, тем яснее все понимал.
Он осмотрелся - вокруг не было ни души. Только храп бездомных и доносящиеся из соседнего квартала голоса смешивались с мяуканьем диких кошек.
Гарен, наклонившись, обыскал неудачливого убийцу. Обнаружил во внутреннем кармане его куртки золотую монету с чёрными и золотыми полосами. Даже не взглянув, сунул монету в карман, после чего ушёл тем же путем, что т пришёл.
Когда он покинул переулок, время уже было поздним и улицы полностью обезлюдели. Гарен вёл себя так, словно ничего не произошло, наматывая круги по городу. Когда пробил вечерний колокол, парень, убедившись, что за ним никто не следует, направился к дому.
- Скрип... Бум, - закрыв входную дверь и переобувшись в тапочки, Гарен прошёл в гостиную.
Комнату освещал тусклый свет масляной лампы. Его отчим, Айзен Лунбаэр, уже одетый в черную пижаму, сидя на диване читал газету. Его брови слегка подергивались во время чтения.
Айзен был пухлым мужчиной средних лет с растрепанными волосами цвета индиго и пышной белой бородой. Внешне он напоминал заядлого футбольного тренера, преданного работе.
Увидев Гарена, он, оторвавшись от газеты, кивнул пасынку.
- А где мама? - Гарен старался вести себя естественно - сняв куртку, повесил её на вешалку у двери.
- Сегодня же выходной. Она пошла к мадам Кэнди выпить кофе, - небрежно ответил Айзен. - Колокол уже прозвенел. В следующий раз не задерживайся слишком долго, снаружи с наступлением темноты становиться опасно. За последние несколько дней в городе произошло несколько убийств.
- Да, знаю. Одноклассники рассказали, - как ни в чем не бывало кивнул Гарен.
- Все, иди, только не шуми. Твоя сестра только что легла спать. Она поздно пришла с тренировки, а завтра еще и турнир, - Айзен отложил газету. Допив кофе, сказал: - Раз уж ты вернулся, я тоже пойду спать.
После того, как отчим скрылся за дверями спальни, Гарен налил себе стакан воды. Дождался, пока в комнате погаснет свет. Затем, умывшись и выключив свет в гостиной, пошёл в свою комнату.
Сев за письменный стол, включил настольную лампу. Осторожно вынув из кармана тёмно-золотую монету, принялся ее осматривать.
Она была размером с грецкий орех и толщиной с обычную монету. На лицевой стороне был выгравирован двухмачтовый галеон, идущий под всеми парусами против ветра. Над галеоном висела змея с открытым ртом, готовая в любой момент укусить.
Под рисунком было написано число: 1521
На оборотной стороне Гарен различил изображение рыцарских доспехов. Из брони торчал меч, направленный остриём вверх, а с его кончика свисал шлем. Доспехи опоясывало что-то наподобие венка.
Гарен несколько раз потёр монету. Под темно-золотистой краской скрывалось несколько черных пятнышек.
Когда он прижал палец к пятнам, счетчик Потенциала дрогнул.
От 179 поднялся до 180 процентов.
И замер.
«И это все?» - вздохнув, Гарен отложил монету.
С тех пор, как он впитал энергию чёрной книги в магазине старика Грегора, он не использовал Потенциал, решив его пока приберечь.
Сперва он, конечно, думал улучшить секретную технику додзё «Белого Облака», но позже решил, что будет лучше добавить Очки Атрибутов Навыку Взрывного Кулака. В конце концов, именно эта техника за короткий промежуток времени показала наилучшие результаты. Вдобавок ко всему, поскольку старик отказывался давать ему книгу, и Потенциал нечем было пополнить, он опасался безрассудно тратить драгоценные очки.
«По крайней мере, не стоит этого делать, пока не найду другой предмет с энергией… За товарищем, совершившим самоубийство, однозначно стоит сильная организация. А у него при себе была эта золотая монета. Должно быть, он был всего лишь пешкой?» - покачав головой, Гарен спрятал монету в ящик стола.
«Поскольку это недоразумение, и меня просто приняли за члена конкурирующей банды, стоит обо всём забыть. Нельзя позволять втягивать себя в чужую междоусобицу».
Вспомнив, как его без предупреждения ударили в бок ножом, он покрылся холодным потом.
«Если бы я не ходил в додзё и не изучил Навык Взрывного Кулака, этот удар стал бы для меня смертельным. К счастью, нападавший был слаб. Но будь на его месте кто-то покрепче… и с ядом на ноже… Нет! Это не моя война!» - подумав об этом, юноша содрогнулся. – «Лучше сосредоточусь на уроках и занятиях боевыми искусствами. Я не должен ввязываться в нечто столь опасное. Лучше оставить всё профессиональным детективам, таким, как Дейл Квиксилвер».
Гарен окончательно решил больше не вмешиваться в это дело. Бронзовый крест был очень ценной вещью, но у старика был еще один источник энергии - книга. И со временем желание Гарена вернуть медаль постепенно угасло, особенно, когда на горизонте появился новый артефакт – более доступный. Осталось только уговорить старика Грегора дать ему ещё раз полистать книгу.
«Использую накопленный Потенциал на секретную технику «Белого облака». Чем раньше я ею полностью овладею, тем быстрее увеличу выносливость и физическую силу», - на секунду задумавшись, он, наконец, посмотрел на графу секретной техники на панели навыков.
Поток Ци из его мозга медленно потек в один из пунктов, относящихся к секретной технике.
Слова, задрожав, постепенно расплылись: "средний" уровень сменился на "высший".
«Щёлк!» - раздалось в его мозгу и надпись «высший», поблекнув, снова изменилась на «средний».
- Что происходит? - нахмурившись, он внимательно осмотрел панель навыков.
В секретной техники «Белого облака» появился новый подпункт.
Хотя Гарен и не знал, как произносится это слово, он странным образом понял его значение: “Информация неполная".
«Похоже, про секретную технику нам рассказали не всё... Ключ к третьему уровню, видимо, находится в руках мастеров додзё и их основных учеников», - понял Гарен.
Подумав об этом, он сосредоточился на Навыке Взрывного Кулака. Когда он попробовал добавить к нему несколько очков атрибутов, уровень, на миг изменившись, тоже вернулся к изначальному. И в нем так же появился новый подпункт, понять значение которого Гарену не составило труда.
«Возможно, средний уровень Навыка Взрывного Кулака требует внешней медикаментозной стимуляции? В противном случае, это может повредить телу и разуму...» - внезапно он понял, что самостоятельно изучить Навык Взрывного Кулака не сможет.
То же самое касалось и секретной техники «Белого облака». Естественно, что додзё скрывало от учеников некоторые свои секреты. Не один мастер не стал бы делиться ими с новичками.
«Похоже, другого выхода нет: чтобы улучшить свои боевые способности, я должен повысить свой статус в додзё».
С тех пор, как он попал в этот мир, почти всё его время уходило на изучение боевых искусств. То, о чем он на Земле мог только мечтать, здесь стало реальностью. Увеличение силы возбуждало Гарена. А после того, как он понял важность боевых искусств и безопасность, которую они обеспечивали, его стремление к ним стало ещё более фанатичным.
Хотя он столкнулся с некоторыми проблемами, это его не слишком обеспокоило. Пока он мог участвовать во внутреннем отборочном турнире додзё, он мог достичь хорошего рейтинга и привлечь к себе внимание ключевых фигур высокого уровня.
«Раз навыки улучшить нельзя, добавлю Потенциал к основным атрибутам», - он перевел взгляд на нужную графу.
Сила: 0.53.
Ловкость: 0.23.
Живучесть: 0.33.
Интеллект: 0.36.
«Прежде я прибавлял очки только к силе, живучести и интеллекту. На этот раз стоит повысить ловкость и посмотреть, что это даст», - в отношении атрибутов Гарен придерживался позиции «а что если».
По сравнению со сверстниками, у него была лучшая основная база, независимо от того, к каким элементам от добавлял свои Очки.
Хотя у него, по сути, было обычное тело, его усиливали атрибуты.
Он был уверен - однажды стабилизирующий эффект атрибутов никогда не позволит ему потерять приобретенную форму, даже если он не будет тренироваться. Тело само будет поддерживать потенциал на его пике и не даст ему регрессировать. Но если он не будет дальше заниматься боевыми искусствами, это будет пустой тратой возможностей.
Мистическое путешествие Глава 20. Ликвидация (Часть 2)
Глава 20.
Ликвидация (Часть 2)
«Тест на проверку физического состояния я, можно сказать, прошел и теперь я знаю пределы своей выносливости, гибкости и обороноспособности. Общая сила определяется силой физической и взрывной, и крепостью телосложения. А добавляя баллы к интеллекту, легче освоить силовые техники. Всё взаимосвязано. Осталась только ловкость».
Гарен сосредоточился на этом атрибуте.
Вскоре он подскочил с 0,23 до 0,33.
В то мгновение, когда число изменилось, Гарену показалось, что его тело стало невесомым. Зрение помутилось, а мозг словно опустел.
Это чувство было сродни снятию тяжелого металлического скафандра. Тело стало невероятно легким. Казалось, он сможет запрыгнуть на крышу, стоит лишь немного оттолкнуться от земли.
«Основываясь на моих наблюдениях, атрибуты обычных людей составляют около 0,3-х единиц. Первоначально моя скорость была ниже, чем у других, и поэтому я бегал очень медленно. Однако эти цифры трудно измерить. Было бы лучше, если б все эти цифры можно было конвертировать в соответствии со способностями обычного человека, взяв за основу единицу.
Только эта мысль посетила его голову, цифры перед глазами начали меняться.
Спустя 10 секунд показатели полностью изменились:
сила - 1.77;
ловкость - 1.10;
живучесть - 1.03;
интеллект - 1.20;
потенциал - 80%.
Теперь Гарен ясно понимал, что его показатели выходят за рамки обычных людей.
«Значит, я могу изменять названия в соответствии со своими желаниями? Удивительно... Но не это главное. Моя сила в полтора раза превышают силу обычных людей. Неудивительно, что я смог пройти испытание 200-фунтовым мешком с песком».
Довольный своими результатами, парень решил отдохнуть. Выключив свет и открыв окно, раздевшись, лёг на кровать. Когда тело расслабилось в ожидании сна, а мысли, наконец, перестали роиться в голове, Гарен глубоко заснул.
Он не знал, сколько времени прошло, прежде чем его разбудил разорвавший тишину сонного дома скрип. Услышав, как отворилась дверь, парень открыл глаза. Невысокая фигура, проскользнув внутрь, замерла у входа. Это была Ин’эр.
Девушка почему-то была одета в школьную форму, состоявшую из блузки и крайне короткой юбки. От тонкой талии вниз по ткани шла серебристая молния. Юбка едва прикрывала бедра Ин’эр, открывая вид на полоски черных чулок.
- Брат, я... на самом деле... я…
Гарен сонно зевнул:
- Ин’эр?.. Что ты здесь делаешь среди ночи? - вопросительно посмотрел он на стоящую у кровати девушку. В лунном свете она выглядела еще красивее, чем при дневном. Когда она в смущении схватилась за край своей короткой юбки и низко опустила голову, все, что мог видеть Гарен - ее порозовевшее лицо.
- Брат... ты... Хотела попросить - не сближайся с другими девушкам... Хорошо? - голос Ин’эр стал еле слышным.
- Ты про Ай Фэй? Мы же просто друзья, - Гарен вспомнил ночь, когда провожал Ай Фэй после вечеринки. Тогда он заметил, с каким подозрением смотрит на него подруга. Похоже, она решила, что нравится Гарену, поскольку он всегда ее защищал. Это была одна из причин, почему она не позволила ему проводить ее до дома. Девушка не только хотела скрыть положение своей семьи, но и своего рода отказать Гарену.
- Знаешь, она меня отвергла, - хмыкнул он, с интересом наблюдая за реакцией Ин’эр. - Сестра, неужели ты хочешь мне признаться?.. Ты ведь не настолько наивна, чтобы думать, что твой брат самый лучший. Думаешь, я нравлюсь всем девушкам и боишься, что одна из них украдет мое сердце? Хочу тебя в этом разуверить, - Гарен почувствовал горечь в сердце.
- Правда? Но я видела. Кто та девица, которая всё время к тебе пристает? Раздражает!.. - Ин’эр с яростью сжала руку в кулак. - - Если пообещаешь никогда больше не разговаривать с Ай Фэй, я... я перестану тебя бить.
Гарен скривился, но ничего не сказал. Однако слова "перестану бить тебя", сорвавшиеся с губ сестры, звучали весьма странно.
Ин’эр молча ждала ответ, но его не последовало. Девушка опустила голову, решив, что Гарен ей отказывает.
- Если пообещаешь... тогда я... я позволю тебе… - так и не закончив начатую речь, девушка окончательно стушевалась.
Шагнув вперед, она взяла Гарена за руку. Медленно завела его ладонь себе под юбку.
Гарен от шока застыл. Рукой, касавшейся сейчас девичьего тела, он чувствовал что-то тёплое и влажное. Кровь начала закипать, и вместе с повышением температуры тела пришла жажда. Нахлынуло возбуждение, заставив застонать.
И он не выдержал!
- Ин’эр!.. - он дошёл до точки, когда больше не мог сдерживаться. Потянувшись вперед, схватил сестру рукой за талию.
«Бум!»
- Ай… - потерев затылок, Гарен открыл глаза.
- Где я?.. – после падения с кровати не сразу сориентировался парень, уставившись в незнакомый потолок. Поднеся к лицу левую руку, обнаружил застрявшую под ногтями деревянную стружку. - Точно… я в своей комнате. Никак не привыкну к этому миру…
«Значит, это был сон... а я-то думал, с чего бы Ин’эр пришла ко мне ночью с домогательствами. Не мог ее характер за один день столь кардинально измениться».
Гарен уставился на потолок - красный фон, перемежающийся черными квадратами. Он чувствовал себя настолько ленивым, что совершенно не хотел двигаться.
Из окна дул прохладный ветерок, а внутри комнаты было тепло и уютно. Словно два совершенно разных мира.
«Дожился… мечтаю о своей сестре… Наверное, слишком вжился в этот мир! Здесь родственники старше трёх поколений совершенно спокойно могут вступать в брак. А мы с Ин’эр даже не кровные. Тогда… может это нормально, что я вижу о ней эротические сны?”
Медленно поднявшись с пола, он посмотрел на прикроватную тумбочку. На краю виднелась царапина. Должно было, падая, он рукой ударился о мебель.
Накинул на хлопчатобумажное нижнее белье рубашку, сверху надел строгий костюм из длинных брюк и черного пальто.
- Мам, у меня на одежде дырка. Что делать? - донесся из гостиной голос его сестры:
- Отнеси портному Марку. Твой брат тоже порвал вчера одежду. Прихвати и её с собой, - ответила Вания, его мать.
- Поторопись! Пора идти. Служебная машина вот-вот прибудет, - торопил отец. - А где мой галстук? Который красный!
- В шкафу.
- Его там нет.
- Тогда надень черный!
- Ой, ладно... Давай быстрее!
- Ин’эр, пожалуйста, помоги мне застегнуть молнию на спине. Заклинило!
- Уже иду, мам!
Гарен, открыв дверь спальни, вышел в коридор.
В гостиной его отец, Айзен, возился с галстуком, а мать с помощью сестры надевала длинное платье.
- О! Проснулся, Гарен? На завтрак - хлеб, молоко и яйцо для каждого. Мы уже уходим, так что завтракайте сами.
Когда сестре, наконец, удалось побороть молнию на платье матери, последняя, схватив сумку, поспешно выскочила за дверь, крикнув напоследок:
- Покушайте и в школу. Я ушла!
Айзен вышел за ней.
«Бах!» - звучно хлопнула за спинами родителей дверь.
Ин'эр, глубоко вздохнув, обернувшись, посмотрела на Гарена.
- Иди умойся. Нам нужно успеть позавтракать, прежде чем приедет автобус. Уже почти семь часов! – девушка вела себя, как ни в чём не бывало.
- Хорошо, - Гарен направился в ванную комнату. Повернув кран, плеснул в лицо холодной воды.
Это заставила кожу напрячься. Сонливость быстро прошла.
- Сегодня день соревнований. Обещай, что придешь посмотреть! - крикнула Ин’эр из комнаты, продолжая одеваться. - Если, как в прошлый раз, посмеешь пойти смотреть на турнир по плаванью, пожалеешь! - в подтверждение своих слов девушка грозно потрясла перед лицом брата кулаком.
- Ладно, ладно... - Гарен беспомощно покачал головой. На Земле он прожил несколько десятков лет, поэтому мог контролировать свои эмоции! Этот сон, возможно, был отражением его воспоминаний из прошлого.
Естественно, он легко справится с вожделением.
Посмотрев в зеркало, он попытался себя в этом убедить.
В зеркале отражался молодой парень с тёмно-фиолетовыми волосами и винного цвета глазами. Его кожа была бледной и утонченной, как у аристократов. Ни один изъян не портил его внешность. От него исходило естественное чувство уверенности и бодрости.
- Сколько будешь на себя пялиться? Не тебе одному нужно зеркало! - Ин'эр, приблизившись, встала к нему практически вплотную. Повернула голову так, что они с Гареном могли одновременно пользоваться зеркалом. Осторожно пригладила волосы, после чего посмотрела на брата. Внезапно её щёки окрасил румянец.
- Ты изменился... - пробормотала она.
- Что ты сказала? - не расслышал Гарен.
- Ничего. Поторопись! – выпалила девушка, сбегая в гостиную.
…
А жизнь продолжала идти своим чередом: доехать автобусом до академии, занятия, обед... Во второй половине дня начинались соревнования, поэтому некоторые занятия сегодня отменили.
Гарен последовал за учениками школы на открытое стадионное поле.
***
Студенты из разных классов, собираясь вместе, формировали группы. Некоторые держали в руках лозунги, прикрепленные к деревянным палкам. Другие активно кричали слова поддержки.
Стрелковое поле делилось на две части: мишени для стрел и место для лучников. Участникам нужно было стрелять из-за ограждения, целясь в мишени на другой стороне поля. Их результаты зависели от того, в какие кольца они попадут.
Гарен нашел место слева, чтобы наблюдать за соревнованиями. Вокруг уже сидели студенты и преподаватели.
Солнечный свет казался тусклым, а погода умеренно теплой.
Гарен терпеливо ждал. После трех групп лучников, наконец, настала очередь Ин’эр.
На ней был одет костюм с белым верхом и чёрной юбкой-брюками. Ее наряд был похож на древнее китайское платье в чёрно-белых тонах. Руки девушки покрывали жёлтые перчатки. В одной руке она держала коричневый деревянный лук длиной более метра.
Она медленно подошла к двум другим игрокам. Неподвижно замерла на позиции для стрельбы. Ребята надели коричневую кожаную нагрудную пластину, которая закрывала половину их груди.
- На поле выходит Ин’эр из класса 1-6, за ней - Илья из класса 1-7 и Дэвид Джонс из класса 1-8. Должна сказать, что Ин’эр - выдающийся спортсмен в области стрельбы из лука. Илья уже завоевывал медаль на городском турнире. А Дэвид Джонс новичок, так что на этот раз ему придется нелегко… - держа в руках динамик, учитель громко комментировала происходящее на поле.
- Элизабет из класса 3-7 получает пять баллов! Непревзойденный рекорд! Его сложно будет повторить или перебить другим участникам! А теперь давайте посмотрим, сможет ли это сделать Ин’эр? Или следующая за ней Су Мэй?
Стоя на трибуне, Гарен смотрел на сестру. Когда девушка его заметила, он, помахав ей рукой, улыбнулся.
Только после этого Ин'эр смогла успокоиться. Когда прозвучал первый сигнал, она, медленно подняв лук, натянула тетиву.
Мистическое путешествие Глава 21. Суть (Часть 1)
Глава 21.
Суть (Часть 1)
Гарен прекрасно видел трёх соперников, замерших на платформе для лучников. Они одновременно отпустили тетивы своих луков. Три стрелы, со свистом преодолев дистанцию, вонзились в мишени.
Зрение у Гарена было довольно хорошим, так что он легко смог разглядеть, как стрелы других соперников немного отклонились от цели, а стрела Ин’эр попала почти в яблочко.
Толпа разразилась восторженными криками. Больше всех ликовал класс Ин’эр.
За первым последовал второй тур, за ним третий…
Гарен совершенно не понимал правил, но по крикам толпы, сопровождающим каждый выстрел Ин’эр, понимал, что девушка побеждает.
Все одноклассники сестры хором выкрикивали ее имя. Похоже, она была довольно популярна в школе и вела себя с одноклассниками совсем не так, как с ним или дома.
Состязание по стрельбе из лука заняло больше часа. К концу турнира Гарен начал зевать, потеряв интерес.
Вскоре пришло время отправиться в додзё, поэтому он, попрощавшись с сестрой, протиснулся сквозь толпу к выходу.
Идя по территории Академии, Гарен заметил, что другие зоны их школы сегодня были пусты. Время от времени мимо проходили студенты и преподаватели, неся какое-то оборудование - видимо, готовились к следующему состязанию.
Подняв голову, Гарен посмотрел в небо. Солнце было все таким же бледным - его лучи почти не согревали землю. Когда тело парня овеяло осенним ветерком, по телу пробежал озноб.
Выйдя из школьных ворот, он свернул на улицу, где располагался филиал додзё.
Это было большой удачей, что «Белое облако» открыло один из своих филиалов около академии Шэнъин. Многие из учеников посещали додзё. Боевые навыки рассматривались в этом мире, как часть комплексного развития, поэтому академия не возражала.
Гарен вошел в додзё через главный вход. В холле сидели молодые люди, облачённые в белые одежды. Один из них был инструктором, которого Гарен уже видел раньше - хорошенькая Шармила. Остальных он не знал.
Стоящие по одну сторону стулья предназначались для руководителей филиала. Хотя ученикам не запрещалось там сидеть, если оставались свободные места, младшие клуба предпочитали держаться от них подальше.
Вежливо кивнув Шармиле, Гарен через левый коридор направился во внутренний двор. Миновав его, повернул влево. Остановившись перед небольшой комнатой с белой дверью, осторожно постучал.
- Входите, не заперто! - ответил изнутри приятный мужской голос.
Открыв дверь, Гарен вошёл внутрь.
Помещение по убранству напоминало архивную комнату. За столом сидел мужчина. Он вертел в руке ручку, словно что-то обдумывая.
- Да?.. Чем могу помочь? Срок регистрации истек, если ты по этому поводу. Придется подождать до следующего квартала, - мужчина даже не оторвал взгляд от лежащих перед ним документов.
- Я здесь не для этого. Меня зовут Гарен, я один из учеников филиала. Не так давно меня отобрали в качестве официального ученика, - начал парень. Подойдя к столу, отодвинув стул, сел. - Я хочу подать заявку на получение статуса ученика главного додзё.
- Ах, это... Ясно. Тогда заполни форму. Можешь сделать это прямо здесь, - мужчина протянул ему бланк, который требовалось заполнить личными данными: имя, возраст, семья и т.д.
Гарен, взяв ручку, неспеша вписал требуемую информацию. Пока он занимался анкетой, снаружи то и дело доносились одобрительные крики. Похоже, начались спарринги между учениками, и толпа охотно поддерживала своих кумиров.
Гарен обернулся. Выглянув в открытую дверь, увидел аплодирующих зрителей.
- Вот же дурачьё. Опять делают ставки на спарринги. Проигравшим придётся угощать остальных ужином. Смотри, чтоб и тебя не втянули. Лучше не отвлекайся и заполняй анкету, - посоветовал мужчина, улыбнувшись.
Быстро заполнив бланк, Гарен протянул его мужчине. Тот, бегло его просмотрев, поставил на бланке штамп.
- Готово. Отнеси его вместе со вступительным взносом в финансовый департамент главного офиса.
- Спасибо, так и сделаю. Вот только я ещё не получил стипендию. Взнос же можно из неё вычесть? – поинтересовался Гарен, поскольку сумма была не маленькая. Когда мужчина утвердительно кивнул, Гарен, поднявшись, вышел из кабинета. Пройдя под карнизом, покосился на собравшуюся во дворе толпу.
Из середины толпы продолжали доноситься звуки ударов. Гарен заглянул в зазор, на миг образовавшийся в толпе. Одним из дерущихся был мальчик из его группы, а второго Гарен не знал.
В их технике сражения не было ничего интересного. Судя по всему, они были обычными студентами филиала.
Пройдя до конца по дорожке, юноша свернул в парадный холл. Сидящие там раньше люди успели уйти: остался только один молодой студент.
Не думая больше ни о чем, Гарен, выйдя из додзё, направился обратно в академию. Турнир лучников всё ещё продолжался, но основным вниманием завладели девушки, соревнующиеся в плавании. Вид девушек в купальниках не мог не привлечь внимание толпы.
Даже не взглянув на них, Гарен направился к другим воротам академии. Лёгким движением руки остановив экипаж, отправился в главной офис.
***
Спустя десять минут прибыв на место, Гарен, оплатив взнос и выслушав работницу финансового отдела, отправился искать наставника.
- Сегодня на формальную аттестацию претендуют три человека. Напоминаю заранее - если вы не проходите тест, деньги не возвращаются, - объяснял мужчина средних лет с закрученными усами, одетый в чёрную одежду. Стоя во внутреннем дворе главного додзё, он громко инструктировал претендентов.
- Понятно! – в голос ответили собравшихся.
Слева направо стояли черноволосая девушка, Гарен и мускулистый, довольно взрослый парень. Все были одеты в белые даосские одежды.
- Тест прост. Выстоите против меня полминуты - и вы прошли, - спокойно сказал усатый мужчина, деловито скрестив на груди мускулистые руки.
- Всего полминуты? – очевидно, это известие ошеломило молодых людей.
- Да, - небрежно пожал усатый. - Итак, кто первый?
- Я пойду! - заявила черноволосая девушка, шагнув вперёд.
Любезности здесь были излишними, поэтому они лишь переглянулись, не став друг другу кланяться.
Когда усатый мужчина сделал шаг, земля, кажется, слегка задрожала. Тут же последовал прямой выпад правой рукой. Скорость его ударов была невероятной - намного быстрее, чем демонстрировали знакомые Гарену тренеры додзё.
Девушка не успела вовремя увернуться, и удар пришелся ей в плечо. Когда она приготовилась контратаковать, последовал ещё один удар, от которого, хоть и с трудом, она смогла уклониться.
Выпад, отступление - один атаковал, другая уклонялась. Так продолжалось до тех пор, пока они не сделали полный круг. Наконец, черноволосая, громко вскрикнув, упала на землю.
Мужчина, вернувшись в исходное положение, остановился, ничуть не запыхавшись.
- 17 секунд, - покачал головой он.
- Благодарю за наставление, старший, - стиснув зубы, девушка, поднявшись, почтительно поклонилась. Затем отошла в сторону, решив понаблюдать, как двое других пройдут тест.
Став учеником додзё совсем недавно, Гарен решил на испытании не показывать истинный уровень своей силы. Новичок, за несколько недель научившийся всем азам, был бы не гением, а чудовищем!
На этом испытании Гарен планировал использовать минимальное количество энергии.
Взглянув на хмурящегося мускулистого мужчину, парень перенял серьёзный настрой мастера.
Посмотрев спарринг, Гарен так и не понял, на каком уровне находится секретная техника испытывающего их человека. Он смог определиться с Навыком Взрывного Кулака, который, судя по состоянию его мускулов и кожи, находился на начальном уровне.
В отличие от мастера, девушка не владела этим навыком, полностью полагаясь на мешанину приемов, дополненных рефлексами.
- Моя очередь, - выступил вперед Гарен, не желая больше терять время.
Усатый мужчина был удивлен его порывом.
- Новичок, едва изучивший технику, увидев поражение своего товарища не растерял свою уверенность и сохранил боевой дух. Похвально.
- Людей нельзя судить по внешнему виду, - спокойно ответил Гарен, сделав глубокий вдох.
- Очень хорошо! Ну что, мне начинать?
- Пожалуйста, - Гарен застыл на месте. Талия усатого мужчины немного расширилась, когда он, шагнув вперед, нанёс быстрый прямой удар. Каким-то образом Гарен инстинктивно понял, как от этого удара увернуться.
Юноша рефлекторно повернулся боком вправо.
Удар прошёл мимо. Гарен планировал схватить своего противника за плечо, чтобы нанести удар, но не ожидал, что кулак мужчины, словно змея, опять ринется вперед, поразив в плечо его самого.
Раздался лёгкий свистящий звук. На этот раз Гарен не сумел уклониться. По плечу разлилась жгучая боль.
Прежде чем он успел перевести дыхание, ему прилетел ещё один удар - на этот раз в другое плечо.
Гарен был полон решимости встретить атаку лицом к лицу, но боялся показать свой истинный уровень. Всё, что он мог сделать, это вытерпеть и неуклюже уклониться в сторону. Однако он раньше не изучал навыков уклонения, предпочитая встречать атаки лоб в лоб. Несмотря на то, что его неуклюжее уклонение смогло смягчить удар, кулак все же задел его бок.
К счастью, его кожа была достаточно прочной, чтобы тело избежало повреждений. Начальный уровень Навыка Взрывного Кулака укрепил все его тело. Удар вызвал тупую боль, но в остальном он был в порядке.
«Что?..» - усатый мужчина выглядел озадаченным. Его удары включали в себя начальный уровень Навыка Взрывного Кулака, что должно было причинить противнику значимую боль и временное онемение нервов. Он дважды подряд ударил стоявшего перед ним парня, но тот, казалось, был в порядке и всё ещё мог уклоняться.
От начала прошло семь-восемь секунд.
«У парнишки явный талант. Его физическая форма впечатляет. У него слишком крепкое телосложение для его возраста», - подумал мужчина. Внезапно ему захотелось по-настоящему испытать Гарена. Опустив кулак, он тут же вновь выбросил его с увеличенной скоростью.
Когда он нанес удар, рукав его рубахи затрещал.
Этот удар, нацеленный Гарену в плечо, был вдвое сильнее предыдущего - он не смог бы увернуться, даже если бы захотел.
"Бац!" - отступив на три шага назад, Гарен застыл на месте, слегка покраснев. Попытавшись поднять правую руку, понял, что она полностью парализована.
- Десять секунд, - сказал усатый мужчина, снова приняв исходную позу. Гарену показалось, что в его глазах промелькнуло разочарование. Мужчина был массивным, поэтому движения его ног казались вялыми, но дрался он исключительно. Скорость его кулаков была необычайно быстрой!
- Следующий. Давайте закончим поскорее, - мускулистый мужчина снова шагнул вперёд.
Мистическое путешествие Глава 22. Суть (Часть 2)
Глава 22.
Суть (Часть 2)
Гарен отошел в сторону, прекрасно понимая, что не соответствует требованиям теста. Между половиной минуты и десятью секундами была огромная разница. Он рассчитывал продержаться дольше. Почему-то он был уверен, что станет первоклассным учеником, как только досконально изучит Навык Взрывного Кулака, но реальность далека от того, на что он надеялся
«Даже если бы я полностью высвободил свою силу и сражался, не сдерживаясь, все равно не смог бы его победить», - подумал он.
Скорость атаки противника была слишком высокой, как и сила. Кроме того, атака имела парализующий эффект. Другой на месте Гарена и вовсе не выдержал бы этих двух ударов.
- БАМ!
- БАМ!
Как и ожидалось, мускулистый парень, поднявшийся следом, тоже не преодолел тридцатисекундную отметку. Мужчина схватил его за плечо и на этом бой закончился.
Усатый экзаменатор держался невозмутимо - даже не вспотел! Опустив руки, он обвел взглядом троих учеников:
- Итак, тест окончен. Ваши результаты далеки от квалификационного порога. Вам, ребята, нужно много работать. Все, можете быть свободны.
В этот момент Гарен понял, что мужчина даже не использовал всю свою силу: бой с тремя претендентами был для него, словно прогулка по парку. Парень прищурился, пытаясь оценить уровень его силы.
«Вероятно, он давно преодолел предел физической силы обычного взрослого человека. Его Навык Взрывного Кулака точно не на начальном уровне, как я сначала подумал. Возможно, на среднем или даже выше. И практикуемая им секретная техника скорее всего уже достигла среднего уровня… или выше. А его боевые приёмы… это нечто поразительное!»
Подумав об этом, Гарен почувствовал себя немного лучше. Проиграть такому противнику было не стыдно.
Увидев, что испытание завершилось, к мужчине подошла черноволосая девушка.
- Учитель, не могли бы вы сказать нам, на каком уровне находится ваша техника боя?
- На каком уровне?.. - разгладив помятую одежду, мужчина улыбнулся. - А ты знаешь, как ранжируются бойцы? - спросил он.
Девушка покачала головой:
- Все, что я знаю: высший боевой ранг в Конфедерации – гроссмейстер.
- Неверно. Это привлекательное название для показушных турниров, - сказал эксперт. Тема ему явно нравилась, что было видно по оживлению: - Я расскажу вам, ребята, о системе ранжирования, которая принята в нашем кругу, - он вытянул вперёд три пальца. - Первый уровень - обычные люди, только начавшие изучать боевые искусства, или люди, заинтересованные в обучении. Этот уровень включает в себя спецподразделения из числа военных. Подобные бойцы могут легко расправиться с одним-двумя хулиганами. Мы называем этот уровень любительским.
- Эти любители являются основным источником дохода додзё, верно? - спросил мускулистый претендент.
- Верно. Потому что эти любители охотно тренируются. Они готовы тратить деньги на своё хобби. Вы, ребята, также начинали. Возможно, вы этого не знаете, но мастеров боевых искусств иногда приглашают преподавать в дома влиятельных любителей. В любом деле нужно финансовое подспорье. Когда мастер ищет себе ученика, потенциальные и физические потребности являются лишь частью уравнения. Семейное происхождение также очень важно.
- Ну… это логично, - кивнул Гарен. - Мастер не может учить людей бесплатно, а также предлагать им бесплатную еду и жилье. В конце концов, мастера тоже люди, и нуждаются в деньгах, чтобы жить.
- О, я об этом кое-что знаю, - вмешалась черноволосая девушка. - Наше додзё работает именно так, а наш мастер - богатый купец, управляющий огромной корпорацией.
- Верно. Вы все официальные ученики, и в будущем сможете учить других людей боевым искусствам. Поэтому я дам вам несколько советов, - продолжил мужчина: - Есть два типа учеников, которых вы должны искать, - он поднял указательный палец. - Первая категория - ученики, у которых есть деньги или влияние. Этот тип учеников нужен для увеличения своего влияния в отрасли. Такие ученики не обязательно должны быть сильными, больше полезными для мастера.
Затем он выпрямил второй палец:
- Потом идут настоящие ученики, наследующие искусство мастера. Их ключевые черты - потенциал и выносливость. Их следует обучать с осторожностью, так как в будущем, когда мастер состарится и не сможет больше сражаться, они выйдут на передний план. Такие ученики должны быть сильными, чтобы поддерживать репутацию и статус додзё, чтобы то не стало всего лишь ступенькой для других людей. Процесс отбора таких учеников очень строгий. Многие ученики-наследники имеют низкий семейный фон, поэтому мастер должен приложить максимум усилий для их воспитания. Этот вид отношений «мастер-ученик» наиболее прочный, больше похожий на отношения «родитель-ребенок». В конце концов, самый сильный ученик-наследник перенимает все знания мастера. Остальные ученики становятся его опорой. Поэтому, ребята, обратите внимание на эти критерии, когда в будущем будете искать себе ученика-наследника. Если вы хотите правильно его воспитать, вам понадобятся деньги и ресурсы.
После этих слов мужчина с усами на мгновение замолчал, словно что-то обдумывая.
- Ах, да. Мы же говорили о ранжировании бойцов, но перешли совершенно на другую тему, - быстро одёрнул себя мужчина. - Давайте сосредоточимся на рейтинге. Одним словом, любители – это низший уровень. Следом за ними идут профессионалы – это профессиональные бойцы, обучавшиеся с детства. Если любители способны отбиться от нескольких хулиганов, то профессионалы могут справиться с десятком, а некоторые даже с несколькими десятками человек. Конечно, если в бою не задействовано огнестрельное оружие. Сложно определить, насколько силен человек этого ранга. Это можно понять лишь сразившись с ним. Большинство людей могут оценить чью-то силу только с помощью своей славы и влияния. У профессионалов Конфедерации существует пять уровней: от А до Д. Я, к примеру, нахожусь на уровне Д. Буквенные ряды представляют степень способностей.
В любительском ранге уровни ранжируются от 1 до 9. Буквенные уровни используются на более высоких рангах.
- Над профессионалами стоят мастера додзё. Люди редко достигают такого ранга. Вы не станете мастером додзё, если просто откроете своё додзё. Всё обстоит гораздо сложнее. Мастер додзё представляет собой совершенно другой уровень.
- Неужели правду говорят, что люди такого ранга способны одним ударом разбить гигантский валун? - глаза мускулистого парня засияли.
- Хе-хе... Это история про мастера додзё - Ризаля по прозвищу Воинственный Кулак. Но вы отчасти правы. На этом уровне они достигают пика своих возможности и обладают невообразимой силой. Мастер додзё Ризаль, конечно, не может остановить пулю рукой, но его защита считается одной из лучших в мире боевых искусств, - человек с усами засмеялся: - Мало кто способен достичь такого уровня. Но именно из-за этих захватывающих историй мы мотивированы тренироваться и практиковать наши навыки, не так ли?
- Моя цель - стать кем-то вроде мастера Ризаля и стоять на самой вершине!
- А мастер додзё может победить сто человек в одиночку? - задала еще один вопрос черноволосая девушка.
- Если это сотня обычных головорезов, то мастер додзё может легко избить их одного за другим. Полагаю, даже ринься они в бой все вместе, мастер одержит победу. Поскольку лучшие мастера не имеют никаких очевидных недостатков в плане скорости или выносливости. В противном случае, в настоящем сражении они бы сразу погибли, - вздохнув, усатый мужчина покачал головой. - Ладно, ребята, вы можете идти. Возвращайтесь, когда улучшите свои навыки, - махнув рукой, сказал он. Затем добавил: - Поражённый участок вашего тела смочите горячей водой, и онемение пройдет.
- Спасибо! - все трое поклонились. Хотя они не прошли тест, узнали много полезной информации. Далеко не каждый ученик был так осведомлён, как они сейчас.
К примеру, Гарен ничего из этого не знал, но было одно но: он знал нечто подобное о боевых искусствах Земли. Поэтому он тоже притворился взволнованным от услышанного, думая о своем нынешнем положении.
«Похоже, чтобы получить доступ к основным учениям, придётся стать одним из двух типов учеников, о которых говорил мастер. Богатый и влиятельный ученик – точно не про меня. А вот второй тип возможен: просто уровень сложности немного высок», - думал про себя Гарен.
- Эй, молодой человек. Подожди секунду! - услышал он оклик экзаменатора.
Удивленный Гарен послушно обернулся.
- Да? - сказал он, с недоумением глядя на мужчину с усами, который шёл ему навстречу.
- Ты прошёл тест, но хочешь уйти? - улыбнувшись, спросил мужчина.
- Я прошёл?.. - Гарен был потрясен.
- Да, тебе всего шестнадцать, поэтому требования к тебе отличаются. Не заметил, что они на порядок взрослее тебя? - улыбнувшись, сказал мужчина: - Ты единственный ученик, который прошел это испытание за последние несколько лет. Откуда ты? Кто твой инструктор?
Когда до Гарена дошло, что происходит, он пришел в восторг.
- Я из отделения академии Шэнъин! Мои инструкторы - Шармила и Ло Я.
- У тебя довольно сильное тело, - в подтверждение своим словам мужчина сжал плечи Гарена, заставив того скривиться от боли. - Полагаю, ты сейчас на четвертом или пятом любительском уровне. Ты получил от меня два удара, причем второй был особенно сокрушительным, но всё равно нормально себя чувствуешь. Даже больше, ты уже полностью восстановился. В твоей анкете указано, что ещё в прошлом месяце твое тело было слабым, но ты сильно возмужал и окреп.
Гарен лишь улыбался, не зная, как всё объяснить.
- Не стесняйся! Малыш, у тебя отличные основы. Пойдем, познакомлю тебя с твоими старшими. Вот не ожидал, что в пятьдесят лет приму ещё одного ученика, - мужчина, пригладив усы, улыбнулся:
- Примите в ученики? Вы? - откровенно удивился Гарен. - Так… вы мастер додзё Фэй Байюнь?!! - до этого момента парень думал, что на тест придет обычный экзаменатор.
- А что? Не похож? – пошутил мастер.
- Нет, нет... просто вы… выглядите слишком молодо. Я бы больше сорока вам не дал. А мастеру Фэй Байюнь слышал - за пятьдесят, - Гарен быстро выложил правду.
- Ах ты, льстец... - Фэй Байюнь потрепал Гарена по волосам, толком не зная, как реагировать. Давно отвык от подобного. - Мне скучно, поэтому я решил прийти в додзё и проверить учеников в надежде найти в ком-то потенциал. Удивительно, но за последние двенадцать лет я нашел только нескольких таких - это твои старшие. Кроме того, я заметил, что ты пытался скрыть свою полную силу. Больше так не делай. Твой уровень ещё недостаточно высок. Особенно не зажимайся перед старшими, иначе это их порядком развеселит, особенно одну из них. Знаешь, ради практики она забила до смерти дюжину взрослых белых медведей, - рассмеялся усатый мужчина.
- Белый медведь!! – глаза Гарена удивленно распахнулись. Он читал об этих существах в книгах. Белые медведи, вставая на задние лапы, достигали в высоту человеческого роста. Их грубая шкура была очень толстой. Её сложно было пробить даже пулей! Только с близкого расстояния можно было рассчитывать на успех. Весил медведь около тонны, а в сравнении с мешками с песком – 2000 фунтов! Но старшая сестра, которую он ещё не видел, была способна забить до смерти дюжину таких медведей?! Невообразимо!
- Эй, что ты там себе навоображал? Не выдумывай лишнего. Сражалась она с ними не одновременно, а по одиночке. Это медлительное животное, нужно лишь уклоняться от его атак и контратаковать. Однако каждый шаг должен быть продуман, иначе тебя убьют. Только под угрозой жизни эта девушка действует оперативно и эффективно, - с чувством лёгкого огорчения произнес усатый мужчина. - Пойдем. Я познакомлю тебя с ними. Мне известно твоё семейное положение, поэтому не переживай, пышных церемоний устраивать не нужно. Я приглашу только нескольких друзей из мира боевых искусств прийти в качестве свидетелей на церемонию посвящения. Додзё возьмёт на себя оплату твоих расходов, связанных с обучением, поэтому твоей семье не придется об этом беспокоиться. Твои родители тоже должны прийти. Только после этого ты официально станешь моим учеником.
- Хорошо, мастер! - со всей серьезностью кивнул Гарен. Хотя он знал, что может стать учеником мастера, не ожидал, что это случится так скоро.
Жизнь в истинном мире боевых искусств постепенно открывала перед ним свои тайны...
Мистическое путешествие Глава 23. Ядро додзё (Часть 1)
Глава 23.
Ядро додзё (Часть 1)
«Наконец-то я войду в узкий круг боевых искусств!» - Гарен был взволнован. Он полюбил боевые искусства ещё во времена жизни на Земле, но тогда у него не было возможности тренироваться. Теперь, когда она появилась, его самая заветная мечта могла осуществиться.
«Единственное, что кажется мне странным: в этом мире у одних имена похожи на китайские, как, например, Фэй Байюнь. Даже внешне он похож на мастера боевых искусств, отправившегося в западные страны преподавать. А у других, как у моего друга Каледо, имена ближе к европейским».
Мыслей было слишком много, поэтому он решился спросить:
- Учитель, вы ведь родом не из Конфедерации?
Фэй Байюнь, улыбнувшись, кивнул:
- Догадался? Да, моё имя отличается от имен, используемых в Конфедерации Ялу. Я родился не здесь, а в огромной империи на востоке.
- На востоке? Вы из Тюльпановой Республики? - спросил Гарен.
- Нет, место, где я родился, расположено очень далеко отсюда. Так далеко, что даже не самолете не долететь. Только огромные корабли могут его достичь... - улыбка на лице Фэй Байюня медленно исчезла, сменившись оттенком печали. - Я смог оказаться здесь лишь благодаря большой случайности. Но вернуться домой я не могу. Ладно… хватит об этом, мы уже почти пришли. Будь осторожен. Не позволяй старшим над тобой издеваться, - сказал он.
- Х... хорошо... - запнувшись, ответил Гарен. Он всё ещё думал о современном Китае на Земле.
Войдя в дом, они поднялись по боковой лестнице на второй этаж. В гостиной Гарен увидел двух учеников, вместе с ним участвовавших в тесте, которые сейчас разговаривали с каким-то блондином. Черноволосая девушка, обернувшись, посмотрела на Гарена: в её глазах читалась зависть.
Мускулистый парень, пожав плечами, сказал:
- Не завидуй. Лучше время, что тратишь на зависть, выдели на тренировки, и приложи в следующий раз больше усилий на тесте.
- Мы уже слишком взрослые... никаких шансов, - девушка покачала головой: - Для меня это был последний раз. Родители отправляют меня за границу, в Цисилин, изучать менеджмент. Только во время каникул я смогу приходить в додзё. А этот малыш, должно быть, прошёл испытание. Как его зовут?
- Забыл имя… Кажется, Гарен, - мускулистый парень, обернувшись, тоже посмотрел на Гарена.
- Ладно. Такие люди, как мы, никогда не смогут посвятить 100% своего времени и энергии тренировкам. Сейчас мы можем жить, как хотим, однако став старше, нам придется взять на себя бизнес наших семей. Поэтому провал для нас не так уж и болезненнен, - вздохнув, сказал блондин. – Но я все равно завидую сестре-наставнице Розите…
Это имя заставило всех троих замолчать.
Случайно подслушав их разговор, Гарен обернулся. В этот момент черноволосая девушка, решив его подбодрить, подняла вверх большой палец.
Кивнул в ответ, юноша жестом показал знак “О'кей”. Затем быстро последовал за Фэй Байюнем на третий этаж.
Третий этаж представлял собой широкий открытый холл. Пол покрывал тёмно-коричневый ковер. В центре зала был нарисован огромный серый круг.
Зал был окружен поддерживающими крышу колоннами.
Потолок был выполнен из наклонных плоских досок, прислоненных друг к другу.
В конце коридора висела огромная чёрно-белая масляная картина. Гарен заметил её, еще когда поднимался по лестнице. На картине был изображен огромный белый корабль, плывущий по волнам.
Под картиной стояло несколько столов и стульев из красного дерева. Там болтали два человека в черной униформе: один из них стоял, а другой сидел на стуле.
Тот, что стоял, был девушкой лет двадцати с небольшим. Её тёмно-каштановые волосы были собраны в перекинутый через плечо хвост. Тело покрывали обтягивающие чёрные шорты и жилет. Её белокожие, стройные руки и бедра были полностью обнажены. Но больше всего внимание Гарена привлекла огромная грудь, обтянутая тканью жилета. Размер действительно впечатлял. На миг ему показалось, что молния жилета вот-вот разойдётся.
Девушка стояла, прислонившись плечом к стене. Черты ее лица были далеко не обычными. Судя по движениям губ и мимике, девушка сейчас пыталась в чем-то убедить своего собеседника.
Сидящий с ней рядом человек был блондином. Ему тоже было едва за двадцать, но выглядел он обыкновенно. Его лицо казалось немного усталым. Он был из людей, что на улице не слишком бросались в глаза. Единственной необычной деталью его облика были руки: довольно длинные, поэтому, когда он сидел, кончики пальцев слегка касались земли.
Увидев Фэй Байюня, оба выпрямились. Парень сразу же поднялся.
- Мастер, вы выбрали кого-то на сегодняшнем тесте? - искренне удивилась девушка, внимательно осматривая Гарена. Ее любопытство было очевидным.
- Да! Наконец-то я нашёл ученика, обладающего высоким потенциалом. Его основы и трудоспособность - выше среднего. Он станет моим последним учеником, больше я никого брать не буду, - Фэй Байюнь, улыбнувшись, опустился на стул. - Знакомитесь, его зовут Гарен. Отныне он будет вашим братом-учеником.
- Последний ученик?.. Хе-хе! Наконец-то появился кто-то моложе меня! - воскликнул беловолосый парень, предвкушающе улыбнувшись. - Я так долго ждал этого дня! Старшие издеваются надо мной всякий раз, когда им становится скучно, а я даже не могу дать отпор! Теперь, наконец, настанет моя очередь!
- Посмотри на себя! Серьезно думаешь, что тебя задирают только потому, что ты младший? - девушка с каштановыми волосами отвесила ему подзатыльник.
- Ладно, ладно. Представьтесь. Отныне вы должны помогать друг другу и полагаться друг на друга. В конце концов, вы единственные мои ученики, - Фэй Байюнь, слегка прищурившись, улыбнулся.
Девушка с каштановыми волосами кивнула:
- Тогда я первая, - она посмотрела на тихо стоявшего в сторонке Гарена. - Меня зовут Розита, я - первая ученица мастера. Отныне я буду твоей сестрой-наставницей.
Беловолосый, стерев с лица нелепую улыбку, серьезно сказал:
- А я твой второй брат-наставник Гарсиа…
- Второй брат?! Ты ничего не напутал?!! - крепкий, очень высокий парень быстро взбежал по лестнице. Его голос был похож на раскаты грома. На верхней части его тела красовалась татуировка белого тигра. - Малыш Яя, с каких это пор ты стал здесь вторым братом? Почему я об этом не знаю?
- Э... разве это не наш сильный, красивый, непобедимый и очаровательный второй брат Фарак? - Гарсиа поежился, прячась за спину сестры-наставницы. - Ты видимо ослышался… Я сказал - третий брат… третий… - на лице Гарсиа появилось робкое выражение, будто он был мышью, которая только что встретила кошку.
Высокий Фарак проигнорировал Гарсиа. Подойдя к Фэй Байюню, он, прижав к груди кулак, поприветствовал наставника.
- Учитель, слышал, вы только что приняли ученика. Я пришел, чтобы его поприветствовать.
- Давайте сядем, - предложил Фэй Байюнь. Больше всего он гордился своим вторым учеником Фараком. Парню было всего двадцать с хвостиком, но он уже достиг третьего уровня секретной техники «Белое облако». Его Навык Взрывного Кулака был на втором уровне. С геркулесовой силой, полученной от природы, его боевые способности были выше всяческих похвал. Честно говоря, Фарак был не слабее самого Фэй Байюня, когда тот был в его возрасте. Хотя Фарак всё ещё не мог победить сестру-наставницу Розиту, его сильное телосложение и прямой стиль рукопашного боя были наиболее совместимы со всем, чему учили в додзё «Белого облака». Это был ученик, которого Фэй Байюнь больше всего любил.
- Ваш младший не так давно стал моим учеником, поэтому еще ничему не научился. Так что, ребята, не обижайте его, - с улыбкой сказал Фэй Байюнь.
- Сила – дело наживное. Брат-ученик, просто спроси меня, если чего-то не понимаешь! У меня большой опыт в навыках уклонения, - улыбнулась Розита, скрестив руки на груди, чем ещё больше подчеркнула ее размер.
- Я специализируюсь на тяжелых ударах. Если будут вопросы касаемо взрывной силы – обращайся, - Фарак похлопал Гарена по плечу.
- И я, твой третий брат-наставник. Если понадобится помощь, просто приезжай и найди меня в Хуайшане. Но если ты находишься в другом месте, то ничем не смогу помочь... Хе-Хе.
- Теперь мы все братья и сестры, так что в будущем у нас будет больше возможностей узнать друг друга. Как насчет отпраздновать наше пополнение?
Ребята были простыми и искренними. Хотя Гарен был самым слабым из них, никто не смотрел на него свысока. Ученики выглядели одной семьей.
- БАМ! БАМ! - Гарена похлопали по плечам могучие ладони. Хорошо, что ему посчастливилось достичь начального уровня Навыка Взрывного Кулака, иначе тело не выдержало бы тяжести таких похлопываний.
- Пойдем в ресторан "Вустер", там подают отличные морепродукты. Блюда там все изумительно вкусные, - предложила Розита.
- Я в этот раз пропущу. Вам, молодежи, без меня будет намного веселее, - Фэй Байюнь, улыбнувшись, покачал головой. - Кроме того, на сегодня у меня намечены другие планы. Нужно встретиться со старым другом.
- Тогда ладно. Скоротаем вечер своей компанией, а наставника угостим в другой раз! - махнув рукой, тоном старшей сестры сказала Розита: - Кстати, а давайте испытаем основы нашего младшего!!
- Отличная идея! - сказал третий брат Гарсиа, хитро прищурившись.
- Не задирай младшего! - высокий Фарак потрепал Гарсиа по волосам. - Он же новенький! Еще даже церемонию принятия не прошёл!
Гарен стоял в сторонке, наблюдая, как дурачатся его старшие.
- Ладно, кто первый? Только не используйте всю силу!
- Я пойду первым! – выступил вперед Гарсиа. Хотя ему было уже за двадцать, он вёл себя, словно ребенок.
Расправив свою чёрную форму, он вышел на середину зала. Затем, опустив правую ладонь, жестом подозвал Гарена.
Хотя Гарен не был слишком уверен в том, что это означает, он понимал, что это своего рода испытание. Старшие желали показать свои навыки, чтобы Гарен знал своё место среди них четверых. Однако самой важной причиной было, вероятно, показать ему, насколько они сильны.
В додзё старшинство устанавливалось соревновательным путем, а не разговорами.
Выйдя в центр зала, Гарен встал лицом к лицу с братом-наставником Гарсиа.
Встал в обычную защитную стойку. Он ничего не знал о правилах ведения боя, поэтому встал в эту стойку, надеясь, что она поможет ему проявить свою силу.
Гарсиа широко улыбнулся, продемонстрировав Гарену свои белые зубы:
- Осторожно, я атакую!
Закончив фразу, он прыгнул вперед, целя правой ладонью в правый локоть Гарена. Эта атака была столь молниеносной, что сопровождалась свистящим звуком.
Этот удар был средним по силе и скорости, больше напоминая дружеское приветствие.
Но в глазах Гарена всё выглядело иначе!
Хотя этот удар ладонью от Гарсиа выглядел не слишком быстрым, он был наполнен гибкостью и ловкостью. Инстинкты Гарена подсказывали - если он попытается уклониться от этого удара, противник быстро изменит траекторию и удар все равно его настигнет.
Свистящий звук лишь подтверждал Гарену немалую силу атаки брата-наставника.
В голове пронеслось множество мыслей, но он не стал переоценивать ситуацию. Приняв удар в лоб, он подавил часть своей силы, как во время испытания с Фэй Байюнем. Приложил всего лишь около 140 фунтов.
Одновременно отведя руку в сторону, ударил по приближающейся ладони Гарсиа.
- Бах!
- Э?? Реакция младшего очень быстрая! - удивилась Розита, привстав со стула. Хотя скорость Гарсиа не так уж велика, большинство учеников нашего додзё не смогли бы четко определить его атаку. Не ожидала, что малыш отреагирует так быстро и заблокирует удар прежде, чем Гарсиа завершит выпад. Реакции его тела намного выше, чем у обычных учеников.
- Конечно, - гордо рассмеялся мастер Фэй Байюнь. - В этом и заключается его талант и он достаточно хитер, чтобы скрывать часть своей силы. Секретая техника «Белого облака» - искусство, которое мы практикуем в додзё. Хотя это может привести к существенному увеличению силы, на скорости и времени реакции это может сказаться отрицательно. Поэтому главная причина, по которой я принял в ученики этого ребенка, заключается в его таланте и потенциала в скорости и времени реакции. Таким образом, его природные способности нивелируют недостатки секретных техник «Белого облака».
- Мастер, вы правы. Ученики из нашего додзё всегда проигрывали в скорости другим додзё, - согласилась с Фэй Байюнем Розита.
Бой тем временем продолжался. Блокировав первый удар, Гарен продолжил парировать новые, сыплющиеся на него со всех сторон. Когда удары достигали его тела, раздавался тяжелый шлепающий звук.
Каждый раз, когда ладонь Гарсиа опускалась на тело Гарена, он чувствовал рассеивающееся по телу онемение.
Мистическое путешествие Глава 24. Ядро додзё (Часть 2)
Глава 24.
Ядро додзё (Часть 2)
Его ловкости, точности и реакции было достаточно, чтобы блокировать первый удар, однако малейшее изменение способа атаки делало его беззащитным.
Получив более десятка ударов, Гарен отступил. То, что его постоянно атаковали, не давая возможности контратаковать, парня очень угнетало. Наконец, стабилизировав свое тело, он поспешно выбросил вперед ладонь.
В этой атаке он не использовал никаких техник. Всего лишь простой и незамысловатый удар ладонью. Поскольку Гарсиа выбросил свою руку вперед одновременно с ним, их ладони столкнулись.
После этого Гарен начал медленно отступать. Его лицо побледнело - какое-то время он не мог отдышаться.
Все, что он ощущал – жар, непрерывно циркулирующий в его груди. Центр его правой ладони, став горячим, покраснел.
Подняв голову, парень увидел озабоченно наблюдающего за ним Гарсиа.
- Брат, ты в порядке? - спросил парень. - Прости, я слишком увлекся и перестал контролировать свою силу. Я использовал слишком много энергии…
- Всё в порядке... – покачал головой Гарен. После этого старший начал сдерживать свою силу, благодаря чему Гарен не пострадал.
Потом, по окончании спарринга, юноша с интересом посмотрел на руку: «Видимо, из-за силы удара к ладони прилило слишком много крови».
Сделав нехитрые расчеты, он понял, что сила удара третьего брата явно превышала 180 фунтов. Однако Гарен почему-то был уверен, что это не предел его возможностей. Он определенно был сильнее, и сила его удара превосходила 200 фунтов.
- Сила Гарсия составляет около 300 фунтов, он самый слабый из нас. Моя сила примерно 350 фунтов. Самый среди нас сильный - второй брат. На последней проверке его сила превысила 450 фунтов, - словно подслушав его мысли, сказала Розита. После чего, схватив Гарена за руку, начала медленно ее массировать.
- В боевых искусствах большая сила не гарантирует однозначную победу, - потерев подбородок, сказал Фарак. - К примеру, Розита уже преодолела стадию Д в обучении. Я же застрял на девятом любительском уровне!
- Тебе не хватает ловкости. Ты слишком сильный, и это не есть хорошо. Чрезмерная сила тебя замедляет, делает неуклюжим, - улыбнувшись, Розита ущипнула Фарака за руку. - Посмотри, сколько жира у тебя на теле. Вечно нам приходится заказывать для тебе дополнительное мясо, иначе ты не наедаешься.
- Это потому, что я трачу слишком много энергии, - беспомощно пожал плечами Фарак, но тут же перевёл взгляд на Гарена. - А теперь дайте мне, наконец, проверить, насколько силен наш младший. – Хочется уже понять, какой приблизительно ступени он сможет достичь.
- Звучит неплохо. В конце концов, ты один из судей на любительских боях в нашем городе, - кивнув, согласилась Розита.
Фарак, за свой двухметровый рост прозванный Эйфелевой башней, встал перед Гареном. Гарсиа, сев у колонны, начал с интересом наблюдать за спаррингом.
- Младший, хорошенько его поколоти! – пошутил он.
- Третий брат, ты ничего не перепутал? - усмехнулся Гарен.
Все засмеялись.
- Атакуй, - сказал Гарену Фарак, стоя босиком на полу. Небрежно взмахнув рукой, он создал волну ветра, взъерошившую волосы младшего.
Старшие Гарена были взрослыми людьми. Их сила не только достигла предела, но и благодаря комбинации Навыка Взрывного Кулака с другими техниками, превысила стандартное максимальное значение, установленное исходя из показателей среднестатистического мужчины.
Поэтому все здесь были намного сильнее его. Даже в самых смелых мечтах Гарен не мог представить себя победителем.
Глубоко вздохнув, он, выпятив грудь, на миг задержал дыхание.
Шаг в сторону! Выпад!
- Бах! - кулак тяжело врезался в тело Фарака. Появилось ощущение, что он ударил по резиновой груше, крепкой и упругой. Отдача заставила Гарена отступить на несколько шагов назад.
Почувствовав это шокирующее сопротивление, Гарен немного испугался.
- Техника, которую я практикую - Секретная Техника Колосса, - с улыбкой пояснил Фарак. - Техника Взрывного Кулака - это базовая техника нашего додзё, увеличивающая взрывную силу бойца. В дополнение к этому, она делает кожу более прочной. Однако настоящая секретная техника нашего додзё - техника Колосса. Ею владеет лишь узкий круг посвящённых.
- Секретная техника?..
- Да, у каждого додзё есть техника, называемая секретной, которой обучают лишь избранных. Навыки, подобные Технике Взрывного Кулака, не считаются секретными, поскольку ими владеет большинство школ боевых искусств. Приготовься. Я буду использовать в атаке одну десятую часть своей силы. Ты должен попытаться заблокировать удар.
- Хорошо.
Заняв оборонительную позицию, Гарен полностью сосредоточился на противнике. Сила всего его тела сконцентрировалась в одном месте. Он знал, даже собрав все свои силы в одной точке, рядом со вторым братом он будет выглядеть бобовым ростком. Фарак мог уничтожить его одним взмахом руки.
К тому же, Гарену нужно было скрывать свою истинную силу. Каким бы талантливым человек не был, за месяц усовершенствовать секретную технику «Белого облака» и освоить начальный уровень Техники Взрывного Кулака не мог. Даже самые талантливые ученики не были на это способны.
Выбросив вперед правую руку, Фарак схватил Гарена за плечо. Ладонь его левой руки была похожа на ручной складной вентилятор, влекомый сильным порывом ветра.
Парни стояли друг напротив друга, напоминая гиганта и карлика.
Скорость Фарака была не слишком высокой, но Гарен был уверен, что не сможет избежать удала. Это чувство неуверенности туманило рассудок. Гарен понятия не имел, в какую сторону ему следует уклониться, чтобы избежать удара.
Не зная, что делать, он, собрав 140 фунтов своей силы, решительно встретил ладонь противника.
Гарену на миг показалось, что он столкнулся с металлической пластиной. По руке мгновенно разлилась нестерпимая боль. Странная силовая волна обрушилась на тело Гарена.
Как только ладонь Фарака соприкоснулась с ладонью Гарена, вверх по руке последнего распространилась сильная дрожь и онемение. Подсознательно, чтобы противостоять этому оцепенению, Гарен высвободил всю свою силу.
Но это не помогло.
Гарен задом шлепнулся на землю. Всё его тело онемело - в нём не осталось и крохи сил.
Фарак, одобрительно кивнув, опустил руку.
- У тебя неплохое телосложение. Если изучишь базовые боевые искусства и перестанешь скрывать свою силу, вскоре достигнешь шестого любительского уровня.
- Серьезно?? - обрадовался Гарен. - На этом уровне можно будет зарабатывать от пяти до шести тысяч юаней в месяц, если меня кто-нибудь наймёт... - сказав это, он усмехнулся.
- Пять или шесть тысяч сделают тебя счастливым? Настолько нуждаешься в деньгах? - спросил Фэй Байюнь.
- Я хотел кое-что купить… - в этот момент Гарен вспомнил, что медаль исчезла и деньги ему больше не нужны.
- Почему ты скрываешь свою силу? Фарак, между прочим, родился с чудовищной силой. В 15 лет, при росте в метр девяносто, он вдвое превосходил в своих сверстников. Его сила равнялась двумстам фунтам. Ты тоже родился с большей, чем у обычного человека, силой. Здесь нечего скрывать, - сказала Розита.
Ее слова лишили Гарена дара речи.
Его старшие, тем временем, уселись на стулья за его спиной. Начали обсуждать детали недавней тренировки.
Старшая сестра считала, что нужно обращать внимание исключительно на ключевые точкам противника, поражая их при помощи скорости и взрывной силы. Нанесение удара по ключевым точкам было самым простым и быстрым способом вывести противника из боя. Она рассказывала Гарену, как можно убить противника одним ударом. Говорила, что лучше всего ему сконцентрироваться на изучении какой-то одной области.
Второй брат был сторонником общей силы. Он учил Гарена тренировать свое тело, поскольку только так можно улучшить своё физическое состояние и легко справиться с любой ситуацией.
Третий брат верил, что выживание - ядро всего! Если не можешь победить – беги. Гарсиа считал, что боевые искусства предназначены исключительно для укрепления тела и нет никакого смысла сражаться до травм, и уж тем более до смерти. К тому же, зачем портить отношения с людьми? Убив кого-то, он только наживет себе врагов. Исходя из его убеждений: чем больше друзей, тем лучше . Все должны жить в гармонии и мире.
Убеждения третьего брата были единодушно отвергнуты остальными. Спор Розиты и Фарака о своей правоте становился все более оживленным. В конце концов, так и не придя к единому мнению, они перешли к физическим методам убеждения.
После нескольких раундов, длившихся минут по 10, Фарак все же проиграл, хотя и не признал себя побежденным. Было очевидно, что он боялся ненароком причинить Розите боль. Но из-за этого он был несколько раз избит, и как следствие, проиграл спор.
У Гарена, наблюдавшего за их боем, от шока на спине выступил холодный пот. Только увидев бой Розиты с Фараком, он осознал их истинную силу.
Открытие было неутешительным: выступи он против любого из них в настоящем бою, его убили б в считанные секунды!
Хотя Розита была среди них самой сильной, она достигла всего лишь уровня Д. Однако видя её мощь, он боялся даже представить, на что способны люди более высоких уровней.
- Хорошо, хорошо! Остановитесь уже, - крикнул Фэй Байюнь, громко хлопая в ладоши. Потом посмотрел на Гарена: - Не думай слишком много. Реальность такова: чем выше поднимаешься, тем труднее перейти на следующую ступень. Те, кто находятся выше уровня Д, лучше понимают законы, лежащие в основе техник. Все большие додзё одинаковы. Силу, подобную силе Фарака, можно отнести к среднему или даже высшему классу в любом додзё. Более высоких уровней достигают люди, изучающие специальные секретные техники. К примеру, я слышал о секретной технике, которая может мгновенно улучшить скорость бойца. Объединив эту технику с оружием, мы получим высококачественную смертоносную секретную технику. Секретные техники имеют различные эффекты, основанные на различных средах и их влиянии. В нашем додзё преподают Секретную Техника Колосса.
Гарен уже понял, что его нынешние способности - ничто в сравнении со способности его учителя и старших. Все присутствующие здесь считались великими фигурами в сообществе боевых искусств. Хотя Гарен не знал, как они поведут себя в настоящих сражениях, в одном он был уверен - обычные люди, даже вооруженные, не смогут навредить его старшим, если только не попадут в жизненно-важную точку.
К счастью, его учитель и старшие даже не догадывались, что он уже поднял секретную технику додзё "Белого Облака" на второй уровень. Если он достигнет третьего уровня, его атрибут силы снова увеличиться.
Но сейчас все это было не важно. Из разговоров старших Гарен узнал, что секретное искусство, которому обучали в додзё «Белое Облако», увеличивало силу. Получая новый уровень, он заодно увеличивал атрибут силы. У каждого человека был предел, отмеренный ему природой.
Чем больше был предел, тем выше была изначальная сила человека, и тем больших результатов он мог достичь, начав заниматься боевыми искусствами.
Фарак был прекрасным тому примером. Он родился сильным, а начав изучать секретные техники "Белого Облака", достиг довольно высокого уровня. Благодаря Секретной Технике Колосса его сила выросла до пугающего уровня.
В отличие от Фарака, сила Гарена, благодаря его особым способностям, могла увеличиваться бесконечно. Таким образом, он мог достичь того же уровня, что и его старший, несмотря на отсутствие у него природного таланта.
В сравнении со стилем Розиты, предпочитающей бить по жизненно важным точкам, Гарен больше склонялся сокрушительному стилю Фарака. В таком подходе практически не было недостатков. Независимо от того, насколько критической была ситуация, следуя стилю Фарака можно было легко все разрешить.
На самом деле, Гарен все еще испытывал страх и неуверенность перед этим странным миром. Эти эмоции, наряду с его сумасшедшей страстью к боевым искусствам, заставили его начать посвящать тренировкам еще больше времени.
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Выйдя из додзё, Гарен со своими старшими отправился отмечать его "принятие в семью". Не смея отказать братьям-наставникам, он был вынужден пить, сколько наливали. Боясь возвращаться домой захмелевшим и не желая выслушивать от сестры и родителей нотации о вреде алкоголя на неокрепший организм, юноша решил немного прогуляться.
Конечно, Гарен хотел бы отказаться от выпивки, но негласный закон старшинства гласил - он должен был выполнять все их требования.
Выйдя из кафе, Гарен, на мгновенье задумавшись, свернул направо. Долго бродил по улицам, надеясь побыстрее протрезветь.
Голова казалась тяжелой, а ноги наоборот легкими. Поблуждав по городу, он неосознанно вернулся на улицу Пеннингтон.
Лунный свет был подобен белой вуали, из-за чего казалось, что улицы затянуты молочно-белым туманом.
Из окон домов лился слабый желтый свет. Время от времени в этом свете мелькали тени людей.
Гарен шел по тротуару с правой стороны дороги. Порывы холодного ветра обдували его лицо, проясняя затуманенный разум.
Мимо проехала чёрная двухместная карета. Висящие на ней фонари покачивались из стороны в сторону, светя достаточно ярко, чтобы разглядеть силуэт извозчика.
Карета, проехав мимо Гарена, свернув за угол, исчезла. Издали донеслось ржание лошади.
Гарен, поплотнее запахнув воротник, ускорил шаг.
Дойдя до конца улицы, остановился перед антикварным магазином "Дельфин". Поначалу он просто хотел прогуляться и протрезветь, однако ноги сами привели его сюда. Свет в магазине еще горел, поэтому парень направился к зданию.
Подойдя к двери, постучал.
- Старик, открой, это я.
Дверь скрипнула.
В ней открылось небольшое окошко. Через него виднелось улыбающееся лицо старика, обрамленное растрепанными седыми волосами.
- Ах ты негодник, - покачал головой он, учуяв запах спиртного. - Такой молодой и уже пьёшь?
Поспешно открыв дверь, старик впустил Гарена.
- Уф... думаешь, я хотел? Старшие заставили. Старик, у тебя есть что-нибудь, что поможет мне протрезветь? - голова Гарена все еще была тяжелой, а ноги легкими, словно он шел не по земле, а по облакам. Он старался идти ровно, но тело постоянно виляло то в одну, то в другую сторону.
- У меня, знаешь ли, антикварный магазин, а не аптека, - старик сел. Складывалось впечатление, что он наслаждался страданиями Гарена. Повернув голову, он строго посмотрел на юношу: - Боишься, что родители отругают? Поэтому бродишь по улице, пытаясь протрезветь?
- Откуда знаешь? - Гарен сел на табурет, накрытый красной тканью. Отодвинув поддельный антиквариат в сторону, помассировал виски.
- Глядя на тебя, все становится очевидно. Я собирался идти домой, но раз уж ты здесь, останусь ещё ненадолго. Знаешь, в наши дни ночью небезопасно гулять по городу. Ты должен быть осторожен.
- Знаю, знаю… Не волнуйся, - сухо кашлянул Гарен. - Старик, у тебя вода есть?
- В подсобке. Сам возьми, мне лень, - сказал он. Старик Грегор сидел за своим столом и что-то писал.
Пошатываясь, Гарен прошёл в указанную комнату. Налил в найденную там чашку воды. Едва холодная жидкость коснулась стенок его желудка, он почувствовал себя лучше.
Вернувшись в гостиную, юноша, вытащив стул, уселся рядом со стариком.
В других обстоятельствах он не начал бы этот разговор, но поскольку алкоголь придал храбрости, спросил:
- Старик, а где книга, которую ты показывал мне в прошлый раз? Разреши мне еще раз на нее взглянуть.
Старик Грегор прикусил кончик пера, делая вид, что не слышит.
- Эй, старик, ты меня слышишь?
- Да слышу! Чего кричишь? - старик махнул рукой: - Эта книга для тебя бесполезна. Без нужной способности, независимо от того, сколько раз ты ее прочтёшь, результат не изменится.
- Кто такое сказал? В прошлый раз я просто читал невнимательно, - начал убеждать его Гарен. – Если дашь мне её снова, я изучу ее очень внимательно!
- Вот хитрюга! У тебя явно глаз намётан на ценные вещи. Ты хоть знаешь, как высока рыночная цена этой книги? Если ты ее повредишь, не сможешь оплатить ущерб, даже проработав всю эту жизнь и следующую! - усмехнулся старик.
- Ну зачем мне её портить? Ты же знаешь, я ценю антиквариат! И я же не прошу тебя мне ее подарить, - обиделся Гарен. В последнее время у них ни дня не проходило без таких вот перебранок. Даже если б он не заинтересовался этой книгой, а попросил бы у старика что-то еще, результат был бы нем же.
- Кстати, а что за способности нужны, чтобы прочесть книгу? – спросил парень, вычленив из слов старика главное.
- У тебя этих способностей нет, поэтому тебе не понять, - уверенно сказал старик, после чего перевёл тему. – Между прочим, у Дейла Квиксилвера появились кое-какие зацепки относительно ограбления.
- Что за зацепки?
- Сейчас они расследуют еще одно преступление. Нашли улику, указывающую, что вещи, украденные в моем магазине, все еще находятся в городе. Расследование ещё не завершено, поэтому есть надежда, что некоторые из украденных вещей удастся вернуть.
Старик, положил перо на стол, рядом с бумагой, закрыл чернильницу крышкой. Потом посмотрел на Гарена:
- И еще, перестань думать о книге. Её здесь нет. Недавно отправил ее по почте другу.
- Тогда… что-нибудь другое подобное ей есть? Меня интересуют вещи, похожие на медаль и эту книгу.
- Иными словами, тебе нравится антиквариат с печальной историей? - спросил старик.
- В смысле? - удивлённо спросил Гарен.
- Последним владельцем креста был кутила. Растратив все сбережения семьи он умер в бедности. Книга имеет похожую историю. Все эти предметы проклятые. Они разрушили жизни своих хозяев! – пояснил старик.
- Проклятый антиквариат?.. - Гарен задумался.
Даже покинув через время магазин, успевший к этому времени протрезветь юноша все еще думал над словами старика.
"Значит, Потенциал заключен только в вещах, хозяева которых трагически закончили свою жизнь..." – он вспомнил подвеску Финистин, - "Что за энергию дают мне эти вещи?"
Внезапно он обнаружил, что забрел совсем не туда, куда собирался. Дома с обеих сторон поредели. За ними отчетливо виднелась черно-зеленая гора и лес.
- Это же та дорога… - он замер. Осмотревшись, лишний раз убедился, что не ошибся. Это была та самая дорога, где он впервые убил человека.
Тротуар был бугристым и неровным, что отличало эту улицу от тех, что были ближе к центру. На дороге впереди отчетливо виднелось тёмно-красное пятно. Вокруг не было ни души, только вдали мигали передние фары белого автомобиля.
Гарен подошел у кровавому пятну. Естественно, за столько дней оно успело высохнуть. К нему прилипли пряди тонких, длинных волос.
Холодный ветер то и дело обдувал шею, разбегаясь по телу колючими мурашками.
Сделав несколько шагов, он увидел неожиданно выскочившего из левой аллеи человека. Незнакомец бросился в его направлении.
Человек был одет в чёрное пальто и шляпу с круглыми полями.
Гарен отступил в сторону, пропуская куда-то спешащего мужчину.
Но тот, словно пьяный, врезался прямо в парня.
- Эй, осторожнее, - нахмурился Гарен, протягивая руку, чтобы поддержать незнакомца. Внезапно, ярко блеснув, что-то уперлось ему в бок. В животе противно защипало, словно его укусил комар.
Всё произошло настолько быстро, что Гарен даже не успел испугаться. Он был просто ошеломлен. Но потом, запоздало, его сердце сковал страх. Быстро пришло понимание. Вытянув руки, он схватил человека за плечи.
- Кто тебя послал? - под нажимом его рук кости мужчины скрипели и трещали, ломаясь одна за другой. Мужчина обмяк в руках Гарена - юноша сломал ему обе руки, а после и несколько ребер.
Самым неприятным было то, что этот человек все еще крепко обнимал Гарена, вцепившись в него сломанными руками.
Гарен, отцепив от себя мужчину, собирался задать ему пару вопросов, когда увидел в конце переулка еще один силуэт.
По его телу прокатилась дрожь, порождая волну ужаса!
Гарен почувствовал себя так, словно ему к горлу приставили нож. Близость опасности холодила кровь.
Даже несмотря на слабый свет луны, он был почти уверен, что у человека в конце переулка были красные зрачки и он держал в руках пистолет.
- Бах! - оглушительный грохот разорвал тишину улицы.
Спустя миг после того, как Гарен увидел искру, что-то маленькое и горячее ударило его в грудь. Незнакомец, которого он продолжал удерживать, вздрогнул, поскольку пройдя через Гарена, пуля засела в нем.
Грудь горела так, словно с неё содрали кожу.
- У них оружие! - времени на раздумья не было. Оттолкнув от себя мужчину, Гарен, как это делают в боевиках, перекатом ушел в сторону. - Бах, бах! - от двух следующих пуль ему удалось увернуться.
Благодаря недавно увеличенной ловкости, его скорость реакции стала выше.
Пули просвистели рядом с его ногой, высекая в брусчатке желтые искры.
Гарен больше не боялся. Теперь он испытывал смесь возбуждения и удивления.
Он понимал, что первая пуля прошла сквозь тело, задев лишь мышцы, поэтому повреждения были минимальными. Проанализировав это ранение, он смог приблизительно прикинуть, какой ущерб ему наносят огнестрельные ранения. До тех пор, пока его жизненно важные органы не будут задеты, он не умрет.
Впрочем, умерев однажды, Гарен больше не боялся смерти. Он чувствовал, как бешено бьется его вмиг отяжелевшее сердце. Вся сила его тела сконцентрировалась в одной точке.
Сорвавшись с места, Гарен зигзагом устремился к стрелявшему.
Прятавшийся в переулке человек был уверен, что первый из его выстрелов попал в цель, поэтому не ожидал нападения. Последние два выстрела были чем-то наподобие контрольных. Разве кто-нибудь мог подумать, что этот парень владеет техникой Взрывного Кулака.
Расстояние между ними было небольшим, всего около десяти шагов. Увернувшись еще от трех выстрелов, Гарен, наконец, добрался до стрелявшего. Тот испугавшись, резко вздернул руку, собираясь снова выстрелить.
ПА! - Гарен ударил нападавшего ногой по руке, отправляя пистолет в полет.
Схватив человека за шею одной рукой, он кулаком другой ударил его в живот. Черная тень, мелькнув, скользнула по его руке.
Гарен почувствовал боль. Присмотревшись, увидел, что противник держит в руке темно-синий кинжал. Клинок зловеще сверкал в холодном лунном свете.
Скосив глаза, Гарен посмотрел на рану - порез на правой руке начинал быстро синеть.
- Яд! - волна холода неожиданно поднялись из глубин его сердца.
Он не знал, что за оружие использовал противник, понятия не имел, какой из ядов он нанес на лезвие, однако ощущаемые им онемение и зуд означали, что это был не обычный яд
Гарен вдруг вспомнил свою сестру Ин’эр, которая сейчас, скорее всего, уже спала. Вспомнил старика Грегора, вечно с ним препирающегося. Вспомнил о боевых искусствах, которые хотел изучить.
Он не хотел умирать! Он только недавно пришёл в этот мир и более-менее к нему привык. И смерть в его планы точно не входила! Не сейчас, когда у него, наконец, появился шанс осуществить свою мечту!
- Хочешь, чтобы я умер? Тогда и ты в живых не останешься! - зарычал Гарен, бросаясь вперед. Схватив нападавшего за руку, в которой был зажал кинжал, он отвел ее в сторону.
В следующее мгновение раздался свист - грудь человека была глубоко рассечена. Воздух наполнился криками боли.
И что самое интересное, голос принадлежал не мужчине, а женщине…
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Разрезанный черный плащ обнажил стягивающую грудь повязку. Плохо контролируя силу, Гарен нанес противнику рану размером с ладонь.
- Если не хочешь сдохнуть, дай противоядие! - схватив одной рукой девушку за шею, Гарен поднял её в воздух. - Или мы умрём вместе! Разница лишь в том, что ты умрешь первой!
Окровавленная незнакомка отчаянно пыталась схватить Гарена за руку, надеясь вырваться. Поняв, что ей это не удастся, она, засунув руку во внутренний карман плаща, нащупала маленький желтый пакетик с белым порошком.
Увидев пакетик, Гарен яростно вырвал его у нее из рук.
- Ты ведь не пытаешься меня надуть? Думаю, стоит сначала испытать его на тебе. Если солгала - выкину голой на улицу. Уверен, бомжи будут рады такому подарку, - в этот момент у Гарена внезапно перехватило дыхание Гарена: он понял, что яд начал быстрее распространяться по его телу. Нужно было действовать быстро. Разорвав свободной рукой пакетик, он, захватив пальцами щепотку порошка, посыпал им грудь женщины.
- Нет... нужно... съесть... - с трудом выдавила из себя она.
Немедля, парень опустил её на землю. Сжав челюсть, всыпал половину порошка ей в рот.
После того, как Гарен ее отпустил, девушка закашлялась Кашель рвался наружу, но она сдерживалась, боясь выплюнуть порошок. Прикрыв рот рукой, она наконец-то смогла проглотить снадобье. Спустя минуту с трудом поднявшись, девушка устало посмотрела на Гарена.
Последний, почувствовав, что онемение добралось до его плеча, понял, что медлить больше нельзя.
Отсутствие негативных симптомов у девушки доказало безопасность препарата, поэтому парень одним движением высыпал оставшееся содержимое пакета себе в рот.
Кисловатый на вкус порошок растаял, едва попав в рот.
- Идём! – выпрямившись, коротко скомандовал Гарен. Когда девушка попыталась сбежать, он словно тисками сжал ее руку.
Спустя десять минут они добрались до заросшего травой склона пустынного холма.
Гарен, прислонившись к дереву, отпустил незнакомку, давая ей и себе возможность перевести дыхание. Подняв руку, увидел, что чернота вокруг раны начала исчезать, хотя ощущение онемения все еще оставалось.
В тени дерева, куда не падал лунный свет, Гарен, наконец, нашел время внимательно рассмотреть свою пленницу.
Её серебристо-белые волосы рассыпались по плечам. Изящество и красота лица придавали ей легкий оттенок благородства.
- Признавайся, кто ты? Зачем на меня напала? - спросил Гарен, спиной облокотившись на дерево. Учитывая её плохую боеспособность и наличие у него пистолета, он не боялся, что она попытается убежать.
- В прошлый раз ты убил нашего человека. Думал, мы не отомстим? - ответила девушка, отдышавшись. - Ну и толку, что ты меня поймал? Я не выдам наших секретов.
- Да на кой они мне сдались, ваши секреты? - почувствовав, что тело перестало неметь, Гарен облегченно вздохнул. - Если я скажу, что убил вашего человека случайно - ты поверишь?
- Ты шутишь? - насмешливо спросила девушка, холодно посмотрев на парня. - Короче, я поняла. Ты привел меня сюда, чтобы удовлетворить свои низменные потребности? Будь по твоему. Главное, не отдавай меня бездомным!
Гарен понимал её страх: если такая красавица попадет в руки бездомных, наутро в новостях появится сообщение о голом теле, найденном возле мусорной свалки.
- Ты девушка... – покачал головой Гарен и подойдя к ней, прикоснулся к ее телу.
Понимая, что противостоять ему не сможет, незнакомка закрыла глаза, позволяя юноше ее коснуться.
Чего она никак не ожидала, что Гарен просто обшарит ее карманы. Найдя несколько предметов, он сразу же одернул руку.
- Полагаю, ты занимаешь высокий пост в своей организации, поэтому мне не выгодно тебя убивать, - Гарен задумался, зажав в руке чёрную золотую монету. Потом внезапно спросил: - Скажи лучше, куда делся украденный в Дельфине антиквариат?
- Ты тоже его ищешь? – удивленно спросила девушка. - Мы обыскали все в пределах города. Его здесь нет. И похоже, я и правда ошиблась на твой счет. Думала, ты принадлежишь другой стороне, но их не интересует антиквариат. Похоже, ты действительно не имеешь к ним никакого отношения.
Всего по паре реплик она все смогла понять.
- Честно говоря, человек, которого ты убил, был не слишком важен для нашей организации, но мы не могли оставить это безнаказанным. Теперь же… поскольку ты тоже ищешь пропавший антиквариат, почему бы нам не сотрудничать?
Гарен вопросительно приподнял бровь:
- Думаешь, я тебе поверю?
- Раз уж я решила предложить тебе сотрудничество, найду способ и доказать свою искренность. Учитывая твои навыки, полагаю, ты - боец четвертого или пятого любительского уровня. Твоя физическая подготовка говорит сама за себя. Она настолько хороша, что тебе даже не страшны пули. Если станешь работать на меня…
- Это исключено! - перебил её Гарен. - Можешь даже не надеяться. И я тебе все же не верю. Я чуть тебя не убил, так что уверен, ты просто жаждешь мести.
Женщина рассмеялась:
- Справедливо, но я могу доказать чистоту своих помыслов. Твой боевой стиль очень похож на технику додзё «Белого облака». Этот стиль, от ударов которого очень сложно уклониться, невозможно не узнать. Удивительно, что такое сильное тело ты имеешь в столь молодом возрасте. Без сомнений ты обучался какой-то уникальной технике укрепления тела. И вероятнее всего, это один их филиалов "Белого Облака". Так уж вышло, что я знаю многих людей из этого додзё. Если ты мне не доверяешь, можешь поговорить с ними. Додзё "Белого Облака" не последняя из сил нашего города.
- Додзё «Белого облака» тоже в этом замешано? Оно известно в твоём кругу? - признаться, Гарен был ошарашен.
- Известное - это мягко сказано, - снова усмехнулась девушка. - В Хуайшане слово мастера Фэя - негласный закон. Его можно назвать теневым главой города. Любой, кто осмелится бросить ему вызов – умрёт.
- Вот как? Думаю, разумнее всего будет пойти в додзё и спросить у самого мастера Фэя, - для одного вечера это уже был перебор, поэтому, схватив девушку за руку, Гарен потащил ее в направлении додзё «Белого облака».
***
На дорогу у них ушло двадцать минут.
Фэй Байюнь сидел в тренировочном зале на втором этаже. Глотнув ароматного кофе, он спокойным взглядом посмотрел на нежданных гостей.
- Гарен, ничего страшного не произошло. То, что ты случайно убил их человека, всего лишь несчастный случай, - сказал он после того, как юноша обо всем ему рассказал. Потом он перевел взгляд на девушку с серебристо-белыми волосами. - Грейс, как поживает твоя мать? Мы слишком давно не виделись с госпожой Ялань.
- Спасибо, что спросили, мастер додзё. С моей матерью всё в порядке, - ответила она, явно опасаясь сидящего перед ней человека. Девушка стояла, опустив голову, не смея взглянуть Фэй Байюню в глаза. Она считала Гарена обычным учеником додзё.
Кто бы мог подумать, что Гарен был учеником самого мастера. Стоило разобраться в ситуации, как ее спина покрылась холодным потом. Она знала, насколько могущественным был Фэй Байюань и сколь уважаем в теневых организациях. А она чуть не убила его официального ученика!
Увидев ее испуг, Гарен хмыкнул – оказывается, его мастера в городе боялись.
- Ничего страшно, - Фэй Байюнь сделал ещё один глоток. - Однако, я не могу закрыть глаза на то, что ты использовала пистолет.
Грейс еще ниже опустила голову, понимая свою провинность.
- Мы предоставим любую компенсацию! Это наша ошибка! – выпалила девушка.
- Конечно, ваша. Поскольку мой ученик ограничен в средствах, ты как раз ему с этим поможешь. Кроме того, артефакт, что он ищет – я знаю, что он находится у вас, ребята. Я бы на вашем месте его вернул. И наконец самое главное - Гарен, ты согласен мирно уладить это дело?
- Мы согласны на все условия! Сделаем все, что в наших силах! – отчаянно и, в тоже время, искренне заверила Грейс. - Мы сделаем все возможное, чтобы услужить господину Гарену!
Парень покачал головой:
- Мне нужен только артефакт. Денежную компенсацию можете отдать моему учителю и старшим ученикам, - Гарен понимал, если бы не Фэй Байюнь, эта барышня доставила бы ему немало хлопот.
- Ох, Гарен, - Фэй Байюань улыбнулся. - Я только что был на встрече с губернатором и теперь ты мне поднес такой сюрприз. Это моя вина, что мы не опубликовали новость о твоем присоединении к додзё "Белого Облака" в качестве моего официального ученика. В противном случае никто не осмелился б доставить тебе неприятности. Что я могу сказать, Грейс… на этот раз тебе не повезло. Ты ошибочно приняла Гарена за киллера, посланного вашим врагом. Но мне любопытно, Гарен, зачем ты пытался остановить их машину?
- Я увидел украденный артефакт, который был мне нужен, - поспешно пояснил юноша.
Грейс с глубоким смирением произнесла:
- Ты только недавно стал официальным учеником мастера. Признаюсь, я виновата. Если б это произошло чуть позже, я, зная тебя в лицо, не стала бы стрелять.
- Достаточно, Грейс. Просто заплати за свою ошибку. Как только Гарен будет удовлетворен, ты свободна, - сказал Фэй Байюань, мягко улыбнувшись. - Но если я услышу, что ты была недостаточно искренна…
От этих слов по спине Грейс пробежала дрожь.
Хотя Фэй Байюнь выглядел спокойным и расслабленным, для него было в порядке вещей уничтожить целую семью, если та его разозлит. А в некоторых случаях, он мог уничтожить и весь род.
Некоронованный император теневого мира всю жизнь придерживался одного негласного правила - не оставлять за своей спиной живых врагов. У семьи, которую он определял в свои враги, не оставалось шансов выжить.
- Ладно, можешь идти, - Фэй Байюань махнул рукой, отпуская девушку.
С уважением поклонившись, та тут же бросилась к лестнице.
Гарен сидел прямо, опустив голову.
- Учитель... я доставил вам неприятности этим инцидентом.
- Не переживай. Я хочу, чтобы ты узнал кое-что, касающееся твоей старшей сестры и братьев. У каждого из них есть свое дело и определенный авторитет в теневых кругах. И все они тесно связаны с додзё. Вместе мы составляем цельную и очень мощную систему, - сказал Фэй Байюань, поднявшись. - Я собирался рассказать тебе об этом позже, но ты оказался замешанным в этом деле. Сегодня, когда ты столкнулся с угрозой огнестрельного оружия, должно быть, в твоей голове пронеслось множество мыслей.
- Да… - Гарен задумчиво кивнул.
- Мы занимаемся боевыми искусствами не только потому, что они укрепляют тело. В будущем тебе придется столкнуться не с одним подобным инцидентом. Нужно научиться с этим справляться. Есть еще одна вещь, о которой я хотел тебе рассказать, - Фэй Байюнь ненадолго замолчал. - Когда-то у меня было семь официальных учеников.
Гарен был потрясен. Когда он осознал суть сказанного, его сердце овеяло холодом.
Он прекрасно понял, что имел ввиду учитель.
Из семи учеников в живых осталось только трое. Остальные четверо, скорее всего, погибли.
- Раз уж так получилось, пусть Грейс побудет твоим тренировочным манекеном для отработки техники Взрывного Кулака. Это будет частью ее наказания. После этого ей понадобятся годы, чтобы восстановиться, но зато в будущем она больше не будет совершать таких ошибок. Не теряй с ней контакт, и ещё… возможно, тебе удастся убедить её к нам присоединиться.
Мистическое путешествие Глава 27. Просто нет слов (Часть 1)
Глава 27.
Просто нет слов (Часть 1)
- Сходи в медкабинет, обработай рану, - сказал Фэй Байюань, после чего, заложив руки за спину, направился к лестнице.
Гарен некоторое время он стоял неподвижно, наблюдая, как учитель спускается вниз. Потом, когда стихли шаги, опустив голову, посмотрел вниз.
Пуля вонзилась в левую часть его груди, рядом с сердцем, проникнув в тело на глубину около одного сантиметра.
Не прикладывая особых усилий, он вытащил пулю – входное отверстие сразу же сжалась. Край раны, из которой тонкой струйкой сочилась кровь, был слегка опален.
- Вот значит, какие здесь пули… - задумчиво посмотрел на лежащий на его ладони кусочек метала.
Спустившись вниз, попросил врача обработать рану, после чего медленным шагом побрел в направлении главных ворот.
В тот момент, когда он вышел на улицу, мимо здания додзё прошли несколько одетых в черное патрульных. Один из нах нес в руках тусклую масляную лампу. Они разговаривали и смеялись, совсем не глядя по сторонам.
На лестнице напротив сидела группа мужчин в серой фабричной робе. Гарен не понимал, о чем они говорят, хоть и слышал обрывки произносимых ими фраз.
- Здесь неподалеку есть швейная фабрика, специализирующаяся на пошиве курток и хлопчатобумажной одежды, - небрежно сказал проходящий мимо Гарена мастер додзё, посмотрев на его одежду. - И парень, ты слишком поздно тренируешься. Где ты живёшь? Может, тебя подвезти?
- Всё в порядке, я кое-кого жду, - улыбнулся Гарен, указывая на подъезжающий черный автомобиль.
Окно машины опустилось, и из него показалось миловидное личико Грейс.
- Неплохо! - мужчина рассмеялся, понимающе похлопав Гарена по плечу. Больше не говоря ни слова, он направился к другой, припаркованной недалеко от входа машине.
Грейс, выбравшись из авто, подошла к своему недавнему противнику.
- Гарен... - она на мгновение заколебалась, не зная, как его называть.
- Зови просто по имени, - пожал плечами парень, поняв причину ее замешательства. - Поехали, мне пора домой. Поговорим по пути.
- Как скажешь. И не забудь, мы согласны предоставить тебе любую компенсацию! - умоляюще посмотрела на него Грейс. - Перед мастером я промолчала, но на самом деле мы не те, кого ты ищешь. Мы не крали те артефакты. В Хуайшане есть еще одна банда, конкурирующая с нами в этой области.
- Что за банда? - спросил юноша.
Посмотрев на Гарена и увидев, что парень не сердится, Грейс расслабилась. Как только он сел в машину, Грейс завела мотор. Старинный автомобиль медленно двинулся вперед. Сидя на переднем пассажирском сидении, Гарен молча провожал взглядом проносящиеся мимо дома.
Легкий аромат духов Грейс щекотал ему нос. Уличные фонари отбрасывали на лицо мерцающие тени. Его возбуждение после драки, наконец, улеглось.
- Я являюсь частью корпорации "Манлейдун". Это одна из трёх крупнейших компаний Хуайшаня, связанных с теневыми структурами. Одна из двух других компаний не ведет с нами никаких дел. Корпорация «Чёрный шлейф», как и мы, выполняет разные деликатные заказы клиентов и занимается контрабандой. Из-за этого между нами и возник конфликт, - начала рассказывать Грейс, глядя на дорогу.
- Контрабанда и заказы клиентов? Можно поподробнее? - попросил Гарен.
- Контрабанда включают в себя огнестрельное оружие, артефакты и наркотики. Клиентские заказы включают в себя ограбления и даже убийства. В этом нет ничего удивительного, многие связанные с бандами компании именно так ведут дела. Эти два направления являются наиболее прибыльными. Ну а сама компания - всего лишь прикрытие. Сам понимаешь, законным путем сильно не разбогатеешь…
По мере продолжения рассказа Грейс чувствовала себя все более раскованно.
- Значит, ваша компания называется Манлейдун? Насколько она большая?
- В качестве ядра компании выступает около пятидесяти человек. Остальные двести - персонал легального бизнеса. Я отношусь к среднему теневому звену компании. Но не волнуйся, благодаря мастеру Фэю высшее руководство сделает все возможное, чтобы обеспечить тебе должную компенсацию. В этом можешь быть уверен.
- Артефакт, что был в машине, которую я тогда хотел остановить... Ты знаешь, где он? - спросил Гарен, вспомнив о росте Потенциала в момент, когда машина проезжала мимо.
- Да, в одном из моих домов. Хочешь забрать прямо сейчас? - Грейс облегченно вздохнула. Она боялась, что Гарен не спросит. Но поскольку он все же с ней заговорил, можно было немного расслабиться. Хотя Гарен был всего лишь неопытным подростком, имея поддержку в лице мастера Фэя и трех его учеников, он мог не боятся, что босс корпорации осмелиться его обмануть.
- Сейчас самое подходящее время. Где ты живешь?
- В центре города, рядом с Центральным парком.
- Не слишком далеко. Давай заберем артефакт, а потом я пойду домой. Считай это частью компенсации, - кивнул ей Гарен.
- Часть?.. А остальное? - нахмурилась девушка.
- Давай не будем торопиться. Ваша компания ведь торгует артефактами, верно? Возможно, в будущем мне понадобиться твоя помощь, - уверенным голосом сказал Гарен.
- Без проблем, я в твоём распоряжении, - сразу же кивнула Грейс.
Через некоторое время машина медленно остановилась в центре города возле большого уютного парка. Выйдя из машины, Грейс скрылась в возвышающемся слева от дороги белом здании. Гарену не пришлось долго ждать - она вернулась спустя несколько минут.
Сев в машину, передала Гарену чёрную сумку.
- Это артефакты, найденные нами в городе. Здесь три предмета. Это ведь то, что ты ищешь?
Гарену даже смотреть на них не пришлось - едва дотронувшись до мешка, он ощутил поток холода.
Внешне оставаясь спокойным, он осторожно развязал мешок. Внутри лежала пожелтевшая от времени деревянная шкатулка. Замок был открыт.
Юноша чуть дрогнувшей рукой поднял крышку. На бархатном покрытии лежали три креста: желто-зеленый, пурпурно-красный и серебристо-белый.
Медали имели одинаковый дизайн, различаясь только цветом и выгравированными на них буквами: А, П и М.
Гарен сразу узнал одну их медалей - бронзовый крест, собственность старика Грегора.
Стоило ему открыть шкатулку, как в его руки хлынуло огромное количество Потенциала. Холодные ручейки по венам сначала достигли плеч, потом, миновав шею, сконцентрировались вокруг глаз.
Шкала Потенциала внизу поля зрения Гарена резко скакнула вверх.
С 80% показатель поднялся до 90, потом до 100, 110, 120, 128, 133.
Спустя несколько минут после того, как он открыл коробку, Потенциал взлетел до 200!
После этой отметки показатель начал медленно замедляться.
Единственная медаль, не спешащая делиться с Гареном своей энергией, был артефакт, украденный из антикварного магазина.
Вскоре поток иссяк - запас Потенциала в двух других медалях быстро закончился.
Парень осторожно коснулся шершавой и холодной на ощупь поверхности бронзового креста. Он взял только эту медаль.
- И все? – искренне удивилась девушка.
- Да, остальные мне не нужны.
- Как интересно. Из трёх эмблем только эту нашли в городе, остальные были привезены из других мест, - задумчиво пробормотала девушка.
- Я заберу только эту медаль. Остальную часть компенсации, как и договаривались, отдайте учителю. А теперь отвези меня домой, -просто сказал Гарен, после чего замолчал. Юноша ласково погладил бронзовый крест.
- Ладно. Кстати… когда начнём тренироваться? - облегченно вздохнула девушка - чувство нависшей над ней беды, преследующее ее все это время, наконец, улеглось.
- После официальной церемонии посвящения в ученики.
Грейс вымученно улыбнулась. Она слышала о роли спарринг-партнеров в додзё «Белого облака». Определенные взрывные техники должны были отрабатываться на людях. Лишь немногие знали, как проходили такие тренировки. Редко когда они не заканчивались травмами.
В лучшем случае спарринг-партнер отделывался несколькими переломами, в худшем - повреждением органов. На восстановление потом уходило самое малое несколько лет. Однако встречались и случаи, когда такие тренировки заканчивались смертью спарринг-партнера. Поэтому додзё старались находить людей, любивших деньги больше собственной жизни. У Грейс же, по сути, выбора не было и выживет он или нет, полностью зависело от Гарена.
***
Машина остановилась в двухстах метрах от дома Гарена. Выбравшись из автомобиля, юноша осторожно прикрыл за собой дверь. Дождавшись, пока машина скроется за поворотом, Гарен, подняв правую руку, посмотрел на лист белой бумаги, врученный ему девушкой. На нем был указан адрес государственного банка Конфедерации и до нелепости большая сумма.
- Банковский депозит в один миллион. Как неожиданно я разбогател, - сунув чек в карман брюк, он зашагал в направлении дома.
- Я вернулся! – оповестил он о своем приходе родных, но ему никто не ответил. В гостиной было совсем темно. Только желтый свет пробивался сквозь щели в двери спальни его сестры.
- Опять остались вдвоем? - глубоко вздохнув, он, переобувшись в тапочки, включил свет.
Зайдя в гостиную, уселся на диван. На столе стояла темно-желтая деревянная чашка с остывшим кофе.
Почувствовав жажду, Гарен отхлебнул. На вкус напиток был одновременно и горьким и сладким. Край чашки пах табачным дымом.
- Отец сварил, но не допил? - поставив чашку на стол, он прислонился к спинке дивана. Чувствуя, как лежащий в кармане крест очень медленно отдает ему свой потенциал, юноша задумался:
«Интересно, сколько Потенциала в нем заключено? Два других истощились за считанные мгновенья».
Он чувствовал радость, видя, как растет его потенциал.
«Пока в мире есть источники потенциала, я смогу увеличивать значение Атрибутов. Похоже, здесь не существует лимита. Уверен, со временем я смогу превзойти всех мастеров!»
Промелькнувшая на миг на его лице улыбка быстро исчезла.
Он вдруг почувствовал, что ручеек потенциала, по сравнению с тем, каким он был мгновенье назад, заметно уменьшился.
Он продолжал чувствовать холод, но цифры на шкале почти не менялись.
- Эй, что происходит? - усевшись ровнее, Гарен всмотрелся в графу Потенциала. К этому времени шкала добежала до 300%. К сожалению, темп роста быстро снижался.
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Глава 28.
Просто нет слов. (Часть 2)
Сначала счетчик потенциала увеличивался каждые две секунды на один процент, потом каждые четыре секунды.
Гарен закрыл глаза, чтобы острее чувствовать изменения. Из кармана брюк, где лежал крест, потенциал плавно перетекал в его тело. Гарен отчетливо ощущал все изменения воздушного потока.
"Похоже, плотность Ци начала уменьшаться", - открыв глаза, Гарен медленно погладил лежащую в кармане медаль.
По мере того, как уменьшалась плотность Ци, снижалась и скорость увеличения Потенциала. В итоге, через десять минут движение Ци почти полностью остановилось. Очень тонкий поток все еще входил в его тело, но он почти не влиял на счетчик.
Размышления парня прервал скрип открывшейся двери.
Оглянувшись, Гарен увидел, как в комнату, зевая, вошла одетая в белую пижаму Ин’эр.
- Почему ты вернулся так поздно? - в последнее время девушка рядом с ним стала вести себя более свободно, однако смущение ещё чувствовалось.
- Были дела в додзё, - небрежно ответил Гарен, от усталости совершенно забыв, что нужно подражать тону прежнего Гарена.
- В додзё? - внезапно заинтересовалась Ин’эр. - Что, тебя, наконец, исключили?
- Ты так хочешь, чтобы меня исключили? - хмыкнул Гарен.
- Ну… с твоей силой... Не думай, я не хвастаюсь, но даже я смогу избить тебя одной рукой, - презрительно скривившись, ответила девушка. - Дела у него… Аж смешно, ребенок пытается вести себя, как взрослый мужчина? Какие у тебя могут быть дела?
Сказав это, Ин’эр, сходив на кухню за водой, снова скрылась в своей комнате.
Еще немного посидев в гостиной, Гарен, умывшись и почистив зубы, отправился в свою комнату. Счетчик потенциала продолжал очень медленно расти… эта абсурдная ситуация выходила за рамки его понимания. В прошлые разы поглощение было почти мгновенным - не было никакого замедления в конце.
Включив настольную лампу, Гарен, усевшись за стол, достал медаль. Коснувшись её поверхности, перевёл взгляд на красную полосу атрибутов внизу поля зрения.
"На этот раз Потенциал увеличился до 361%, а значит, я могу увеличить значение трех Атрибутов".
"Повышение интеллекта улучшит мои способности к обучению и позволит быстрее освоить не дающиеся мне предметы, но не думаю, что для меня это вопрос первостепенной важности».
Большую часть своей земной жизни он потратил на учёбу: поступил в престижный университет, закончил аспирантуру, устроился на хорошую работу. Однако зарплата оставляла желать лучшего - он получал всего лишь десять тысяч юаней. Ведь по сути, в его родном мире учеба не давала высокого положения в обществе, а всего лишь повышала компетентность в тех или иных вопросах. Вдоволь поучившись на Земле, он не спешил повышать свой интеллект.
"Ловкость увеличивает быстроту реакции как моего тела, так и нервной системы. Кроме того, она увеличивает скорость передвижения. Все это очень полезно. А сила и выносливость – основы додзё «Белого облака». Чем выше показатели этих Атрибутов, тем больше взрывная сила. Заодно улучшатся стойкость и скорость регенерации. На такое не жаль потратить Потенциал», - подумал Гарен. Через несколько дней после церемонии посвящения в официальные ученики он сможет продолжить изучать как секретную технику Белого Облака, так и Технику Взрывного Кулака. А может, его даже допустят к секретной технике Колосса.
Вот тогда и можно будет использовать доступные очки атрибутов. Добавление же их куда-то сейчас он счел нерациональным.
Снова посмотрев на медаль, Гарен снова оценил скорость поглощения Потенциала.
«Если скорость не изменится, я, скорее всего, к концу недели получу еще одно очко Атрибутов».
Он не знал, когда Потенциал медали полностью иссякнет. Но когда это произойдет, ему придется искать новый источник энергии. К сожалению, в Хуайшане очень редко встречались подобные предметы. Древности, хранящие в себе Потенциал, были чрезвычайно редки.
Поэтому, более глубоко разобравшись в ситуации, Гарен начал еще больше дорожить своими очками Атрибутов. Он не собирался тратить их на бессмысленные улучшения.
«Не сейчас. Для начала дождусь окончание церемонии посвящения».
***
Проснувшись следующим утром, Гарен, съев грушу, пошел в Академию. Ин’эр уехала раньше: результат состязания был озвучен и на сегодня была назначена церемония награждения.
Смешавшись с толпой, Гарен увидел, как Ин'эр поднимается на сцену за своим призом и медалью. Получив третье место, девушка была собой очень горда.
Рядом с Гареном стояло несколько сильно надушенных девушек, из-за чего с каждым мгновением дышать становилось все сложнее. Как только церемония награждения закончилась, он поспешно двинулся к выходу.
- Как успехи у твоей сестры, Гарен? - непонятно откуда вынырнувший Каледо похлопал его по плечу.
- Как и следовало ожидать, третье место. Её противники были слишком сильны, - ответил Гарен, прикрывая нос. - Там слишком много народа. Не выношу слишком сильный запах духов. А как поживает Ай Фэй? Видел её?
- Да. Извинился перед ней за тот вечер, но она ничего не сказала. Кстати, что между вами произошло? - внезапно спросил Каледо.
Гарен пожал плечами:
- Почем мне знать? Она вдруг перестала со мной разговаривать.
- Кто с тобой не разговаривает? - подошел откуда-то сбоку Фейн. - Давайте отойдём. Каледо, я должен тебя предупредить.
- О чём? - спросил юноша.
- Джейк мне все рассказал, - улыбнулся Фейн, обнимая друга за плечи.
В этот момент сзади к ним подошел тот самый Джейк. Похлопав Гарена по плечу, сказал: - Фэйн слишком остро реагирует. Ничего страшного не произошло. Пойдем, Гарен.
- Да что происходит? - непонимающе посмотрел на парней юноша.
Они медленно шли по дорожке, вдоль которой рос густой хуайдун. Эти деревья совершенно не боялись холода, поэтому к зиме не сбрасывали листья. Зеленая листва затеняла утреннее солнце.
Спрятавшись в их тени, Фейн тихо сказал:
- Каледо, надеюсь, ты понимаешь, чего хочет Ай Фэй?
- А что с ней не так? Она милая и добрая девушка, - моргнув, сказал Каледо. - На что ты намекаешь?
Фейн, на мгновение заколебавшись, неуверенно продолжил:
- Мы были друзьями так долго, что я скажу прямо: Ай Фэй - золотоискательница. Не думаю, что она тебе подходит.
Выражение лица Каледо от этих слов изменилось – он нахмурился, но спорить спорить с Фейном, которого слишком хорошо знал, не стал.
...Джейк с сочувствием посмотрел на Гарена.
- Почему ты так на меня смотришь? - тихо спросил Гарен.
- Тебе же нравится Ай Фэй? - шепнул Джейк. - Ты даже пригласил её на свидание и получил отказ.
- Чего?! - ошеломленно переспросил Гарен. - Я пригласил её на свидание? И получил отказ?.. Кто тебе такое сказал? Когда я приглашал её на свидание?
- Ай Фэй говорила своим соседкам по комнате, - посмотрев на идущего впереди Каледо, Джейк бросил на Гарена еще более сочувственный взгляд.
- Я... чёрт... - Гарен потерял дар речи. Эти несколько дней он был занят в додзё, не обращая особого внимания на дела в Академии. Он не ожидал, что Ай Фэй станет сплетничать с подругами о недоразумении, случившемся в тот вечер. Он всего лишь хотел помочь ей избежать неловкости на банкете, но Ай Фэй, похоже, приняла его помощь за флирт.
Когда он по доброте душевной предложил проводить её домой, а Ай Фэй отказалась – это было “отказом” встречаться?..
- Да не нравиться мне она! Вот же... - Гарен даже не хотел произносить её имя, столь велико было его возмущение. Он считал её милой и независимой. Разве мог он предположить, что она такое выдумает.
- Значит, Ай Фэй и Каледо теперь вместе? - тихо спросил Гарен.
Джейк кивнул:
- Вчерашнюю ночь Ай Фэй провела в спальне Каледо, - Джейк снова похлопал Гарена по плечу. - Не слишком расстраивайся и не вини Каледо. Ай Фэй первой к нему подошла. По правде говоря, мы с Джейком знали, что она за человек. В прошлом она пыталась меня соблазнить, уверяя, что влюблена. Она начала с нами тусить после того, как я ее отверг. Похоже, она решила переключиться на Каледо, узнав о его семейном положении.
Гарен молча посмотрел на друга, наблюдающего за ним с виноватым выражением лица.
- Не вешай нос, Гарен. Такая девушка, как Ай Фэй, не стоит того, чтобы из-за нее расстраиваться, - Джейк снова попытался его успокоить.
- Блин, да не нравиться мне Ай Фэй! - беспомощно повторил Гарен. - Только подумай, как я могу за кем-то ухаживать, когда за мной, словно цербер, следит моя сестра.
Похоже, друг ему не поверил.
- Не думал, что Ай Фэй такая хорошая актриса. Я не приглашал её на свидание, она не в моем вкусе. В ту ночь я помог ей преодолеть неловкость, вот и все. После этого мы вместе ушли с вечеринки, и я предложил проводить её до дома. Она сказала "нет", и я пошел домой. На этом все!
- Не переживай, мы не будем смотреть на тебя свысока. А печальные воспоминания, просто отпусти, - покачал головой Джейк.
- Мы с Джейком видели, что вы, ребята, с ней сблизились, но решили не вмешиваться, - добавил Фейн. - Гарен, она того не стоит, правда.
Парень беспомощно пожал плечами, понимая, что никакие аргументы тут не помогут.
- А в классе об этом знают? – только и спросил он.
Джейк и Фейн сочувственно кивнули.
- Вот же... – Гарен смутился. - Ну, по крайней мере, мы узнали, что за человек она на самом деле.
- А у кого мы теперь будем списывать домашку? – задал самый для него животрепещущий вопрос Джейк.
- Пожалуй, спрошу у Лань Жу, но не уверен, что она станет нам помогать, - вздохнув, ответил Фейн.
- Забей. У меня спишете, - закатил глаза Гарен. Видя сочувственное выражение лиц троицы, Гарен чувствовал раздражение.
- Кстати, она даже не девственница, - внезапно сказал Каледо.
- Как и ожидалось, - ухмыльнулся Фэйн. - Кстати, Гарен! Финистин, подруга моей кузины, приехала к нам в гости Спрашивала: есть ли у тебя время? Видимо, она хочет с тобой о чем-то поговорить. Когда это вы успели подружиться?
- Финистин? Девушка, что ездила с нами на озеро? - тихо спросил Гарен. Получив положительный ответ, озадачился. - И что ей от меня нужно?
- Даже не знаю, - пожал плечами Фэйн.
- Может, влюбилась в тебя с первого взгляда? - засмеялся Джейк. - Кстати, семья Финистин очень богата. Если начнешь встречаться с ней, сможешь до конца жизни не беспокоиться о деньгах…
- Разве я похож на такого человека? - Гарен скинул с плеча руку Джейка: - Что за меркантильность?
Увлекшись парни не заметили, когда к ним приблизились две миленькие девушки с изящными кружевными зонтиками в руках. Похоже, обе они были дочерьми богатых семей.
Когда девушки поравнялись с парнями, все, включая Гарена, выпрямили спины.
- Гарен, у тебя ширинка расстегнута! - вдруг выдал Джейк.
Девушки, услышав это, обернулись. Захихикали, прикрывая рот руками.
Лицо Гарена вспыхнуло. Он рефлекторно опустил голову. К счастью, все с его ширинкой было в порядке. Горя желанием проучить шутника, он, яростно развернувшись, бросился к предусмотрительно отдалившемуся от них парню.
- Я тебя прибью!
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Сюрприз (Часть 1)
= Утро первого октября. Главный офис додзё "Белое Облако". =
Лившийся из деревянного окна яркий свет падал на ковер. В воздухе кружилась едва заметная пыль.
Гарен молча стоял в центре зала боевых искусств. Его учитель, Фэй Байюнь, сидел в высоком кресле. По бокам от него стояли первая ученица и второй ученик.
Третий старший стоял справа от Гарена, с квадратной деревянной тарелкой в руках, покрытой красной тканью.
По обеим сторонам зала выстроились в ряд стулья, занятые дюжиной разделенных на две группы мужчин. Все они были одеты в белые даосские одежды. Возглавляли их два седовласых мужчины в возрасте от пятидесяти до шестидесяти лет.
- Поскольку я сам выбрал тебя в ученики, часть церемонии можно опустить. Сегодня мы пригласили в качестве свидетелей мастера Херли и мастера Эстера. Давайте приступим.
Фэй Байюнь кивнул в сторону Гарсиа, своего третьего ученика.
- Церемония посвящения начинается! - торжественно провозгласил последний, удостоившийся чести быть сегодня церемониймейстером. Обычно легкомысленно ведущий себя парень сегодня был серьезен и собран.
В центр вышли две молодые девушки в белых халатах. Одна из них держала красный конверт, вторая - темно-бордовую деревянную чашу.
- Зачитай свод правил, - сказал Гарсиа.
Выпрямившись, Гарен взял красный конверт. Сломав печать, начал читать содержимое:
- Не относись неуважительно к своему учителю, не будь неблагодарным! Не бахвалься, не будь бесцеремонным! Не совершай злодеяний, не бери того, что тебе не принадлежит! Не будь тщеславным и самодовольным, не ленись и не мешкай в важных делах! Ученик Гарен Лунбаэр обещает следовать этим правилам и делать все возможное, чтобы прославить наше додзё!
- Запомни эти правила. Хочешь что-нибудь сказать? - с улыбкой посмотрел на него Фэй Байюнь.
Закрыв конверт, Гарен опустился на колени.
После трех поклонов поднял с тарелки деревянную чашу и обеими руками подал её Фэй Байюню.
Приняв чашу, Фэй Байюнь отпил из неё глоток чёрного чая. Затем, взяв у Гарсиа перо, быстро написал на конверте свое имя. Вручил конверт двум старейшинам.
- Свидетели, пожалуйста, напишите свои имена! - сказал Гарсиа всё тем же официальным тоном.
Старейшины, улыбнувшись, быстро написали на конверте свои имена.
Сидящий слева лысый старейшина, отдав честь, сказал:
- Не ожидал, что у мастера Фэя в его возрасте появится ещё один ученик. У новенького большой талант и спокойный ум. Поздравляю!
Фэй Байюнь благодарно улыбнулся:
- Гарен будет моим последним учеником. Ещё на одного у меня просто не хватит сил. Отныне мои надежды, как и надежды «Белого облака», зависят от этих четверых.
Последние несколько дней мастер Фэй изучал прошлое Гарена, пытаясь лучше понять его характер и как он относиться к людям. И результаты его очень порадовали.
Но самое главное, талант Гарена. Возможно, он был не самым выдающимся, но парень в будущем вполне мог стать наследником додзё, а значит, Секретная Техника Колосса сохранится. В настоящее время ее практиковал один Фарак. Но бойцы, подобные ему, каждый день подвергались опасности, из-за чего эта секретная техника находилась под угрозой исчезновения.
- Брат Фэй, о чем ты говоришь? Если ты стар, то что говорить обо мне? Я старше, но планирую обзавестись еще парой новых учеников, - покачав головой, сказал рыжеволосый старейшина.
Фэй Байюнь встал. Позади него на столе из розового дерева лежало несколько памятных табличек со словами, написанными на неизвестном языке.
- Шестое поколение додзе «Белого Облака», давайте почтим бывших глав и предков.
Гарен почтительно поклонился табличкам предков. Посмотрев на него, Фэй Байюнь одобрительно кивнул.
- К сожалению, твоих родителей сейчас нет в городе. Но из-за занятости старейшин мы не могли отложить церемонию. Поскольку она завершена, отныне ты мой последний ученик-наследник. Чти гордость додзё, как свою собственную.
- Да, учитель! - Гарен с серьезным видом кивнул.
- Хорошо, теперь можешь встать.
Гарен медленно поднялся.
Зал боевых искусств находился на втором этаже додзё. К этому времени у лестницы на первом этаже собралась большая группа людей. В додзё было три типа учеников: обычные, официальные и главные ученики.
Гарен за столь короткое время, благодаря атрибутам и частично своему таланту, стал главным учеником.
Додзё «Белое облако» Фэй Байюня, ввиду своего статуса в городе, отличалось от других додзё системой приема студентов.
Читая ранее свод правил, Гарен заметил, что додзё «Белое облако» могло считаться как средоточием добра, так и источником зла, поскольку в своде правил ничего не говорилось о морали и этике.
Таким образом, до тех пор, пока человек не предаст додзё и не сделает что-то, вредящее его репутации, он мог делать всё, что ему заблагорассудится.
После церемонии Фэй Байюнь остался поболтать с двумя мастерами, отправив учеников готовиться к обеду.
Гарен проследовал за своими старшими вниз по лестнице. Идя позади них, он увидел на обнаженной спине Розиты татуировку в виде белого тигра. Татуировка двигалась в такт движениям девушки, излучая энергию, напитанную запахом крови.
Татуировка тянулась от спины до груди, проходя через плечо. На спине тигра отчетливо виднелся кроваво-красный позвоночник.
Присмотревшись, Гарен понял, что это был кроваво-красный шрам - она вытатуировала тигра, использовав шрам в качестве позвоночника животного.
Второй ученик - высокий и крепкий Фарак - увлеченно беседовал с учеником мастера Херли. Парень был тем ещё громилой, поэтому эти двое не сильно выделялись на фоне друг друга. Кроме того, они были старыми знакомыми.
Старшая сестра Розита разговаривала с одним из учеников мастера Эстера. Парень, кажется, был в ней заинтересован.
Гарен сидел рядом с Гарсиа, слушая доносящиеся с обеих сторон скучные разговоры.
Оба младших ученика принадлежали к тому типу людей, что ни секунды не могли усидеть на месте.
- Старший, правда ли, что официальные ученики могут достичь только среднего уровня секретных техник «Белого облака»? - тихо спросил Гарен.
- Правда. Высокие уровни требуют употребления некоторых редких лекарств и выполнения разных условий. В додзё лишь главные ученики могут получить эти лекарства. А почему ты спрашиваешь? Ты изучил только начальный уровень секретной техники, так что дойди сначала до среднего, - судя по выражению лица, Гарсиа был озадачен.
- Мне просто любопытно, - улыбнулся Гарен. - Любой человек, занимающийся боевыми искусствами, хотел бы знать, чего ему ожидать в будущем.
- Смотрю, ты серьезно настроен, - похлопал его по плечу Гарсиа. - По моему собственному опыту, средний уровень секретной техники Белого Облака может увеличить твою силу вдвое. А высший уровень у нас практикуют только учитель, Розита и Фарат. Я им заметно уступаю. Высший уровень тоже может удвоить силу человека, точнее, он может удвоить количество твоей базовой силы. К примеру, сила Розиты выросла на 100 фунтов, а брата Фарата - на 150 фунтов. Это предел. Высший или третий уровень секретной техники Белого Облака - самый высокий уровень, достигнутый людьми нашего додзё. Четвертым уровнем владел только основатель нашего додзё. Говорят, он был настолько силен, что ударом мог убить даже слона!
- Сила Колосса? Это ведь больше двух тысяч фунтов?! - Гарен был шокирован.
- Никто после него не доходил до этого уровня. Он на самом деле был очень силен, - сказал Гарсиа, почесав подбородок.
После того, как додзё накормило всех приглашенных обедом, мастера, поболтав еще немного, ушли к своим ученикам. Кроме них на церемонии присутствовали и другие гости, пришедшие поздравить Мастера Фэя. Среди гостей были даже мэр с губернатор.
То, что на церемонию пришли первые лица Хуайшаня говорило о значимости додзё и о его влиянии в городе.
Ко времени, когда все закончилось, время давно перевалило за полдень. Съеденная за обедом пища, быстро переварившись, превратилась в энергию.
По окончании обеда Фэй Байюнь завел Гарена в маленькую узкую комнатку.
Внутри, на полу, скрестив ноги, сидел лысый, полуголый старец. Его тело было мускулистым, вены, словно синие змеи, обвивали тело, а длинная белая борода опускалась на грудь. Поклонившись в знак уважения, Фэй Байюнь, подойдя к старику, что-то шепнул ему на ухо.
Лысый старейшина кивнул. Открыв глаза, посмотрел на Гарена, словно пытаясь запомнить его лицо. Затем, не говоря ни слова, снова смежил веки.
Фэй Байюнь, кивнув парню, открыл внутреннюю дверь.
Дверь вела в наполненную темнотой комнату. Когда Фэй Байюнь зажег масляную лампу, висящую на стене, комнату наполнил тусклый свет.
Внутри находилось несколько тетрадей, расставленных на специальных подставках в окружении множества книжных полок.
- Это руководства, написанные нашими предками. Можешь ознакомиться с ними, когда пожелаешь. Но сейчас я не об этом хотел поговорить. Следуй за мной, - Фэй Байюнь двинулся вдоль книжных полок.
- Это место надежно охраняется дядюшкой Баем, которого ты видел у входа. Он запоминает запахи, поэтому чужаку сюда не войти. До тех пор, пока ты не попытаешься провести сюда кого-то постороннего, вход для тебя всегда будет открыт. Это одна из привилегий быть моим учеником.
- Да, учитель, я понял.
Фэй Байюнь кивнул, когда они подошли к последнему ряду полок. На одной из них стоял красный контейнер в форме чайника.
Фэй Байюнь, взяв сосуд, вытряхнул содержимое себе на ладонь. Из носика выкатилась маленькая красная таблетка, которую он протянул Гарену:
- Съешь её!
Взяв таблетку, юноша без колебаний ее проглотил.
- Учитель, что это?
- Таблетка для укрепления тела. Насколько я понял, в секретной технике «Белого облака» ты уже достиг среднего уровня. Верно? - мягко улыбнувшись, Фэй Байюнь посмотрел на своего ученика. Потрясенный парень не знал, что ответить.
- Не волнуйся, начальный уровень секретных искусств «Белого облака» не сложно преодолеть. Так что скорость твоего прогресса не такое уж и удивительное достижение. Некоторые из наших мастеров додзё достигли второго уровня еще быстрее благодаря своему врождённому таланту. Однако, достигнув этого уровня, ты не сможешь перейти к следующему без специального укрепляющего лекарства, - мастер вернул красный сосуд обратно на полку.
- Не забудь приходить сюда каждый день и принимать по таблетке. Тогда сможешь быстрее добиться дальнейшего прогресса. Эта техника не может быть освоена только при помощи практики, хотя последняя и имеет решающее значение.
- Хорошо, учитель, - сдержав удивление, ответил Гарен. Сейчас глаза Фэй Байюня казались ему двумя прожекторами, от которых невозможно было что-то скрыть.
- Не пытайся скрывать свои навыки. Ты находишься на начальном уровне Техники Взрывного Кулака, что не так уж и круто. Я повидал на своем веку много подобных тебе людей. В сообществе боевых искусств это довольно посредственное достижение.
Фэй Байюнь легко раскрыл все секреты Гарена. Глядя на смущенное лицо своего нового ученика, он испытывал радостное удовлетворение. Не узнав его тайну, он не стал бы столь поспешно принимать этого юношу в свои ученики.
Что касаемо ”сообщества боевых искусств", о котором он упомянул - если бы в додзё на самом деле было так много студентов, сумевших столь быстро освоить начальный уровень Техники Взрывного Кулака, "Белое Облако" уже давно бы захватило всю провинцию. Он сказал это только для того, чтобы Гарен слишком собой не возгордился.
На самом деле, за всю историю додзё был лишь один человек с подобным Гарену талантом. Его тело идеально соответствовало технике додзё и у него был исключительный талант.
Поняв, что его секрет раскрыт, Гарен ничего не сказал, лишь улыбнулся.
"А я боялся, что буду слишком выделяться..."
Мистическое путешествие Глава 30. Сюрприз (Часть 2)
Глава 30.
Сюрприз (Часть 2)
- Хотя возможно, это даже правильно, что ты решил скрыть свою истинную силу. Нет ничего плохого, что ты в своем возрасте смог достичь такого уровня, но будет лучше, если об этом будет знать лишь узкий круг людей. Будет правильнее показать свои навыки после нескольких лет тренировок, - сказал Фэй Байюнь, похлопав Гарена по плечу. - Идем. Сегодня я начну официально учить тебя боевым искусствам додзё "Белое Облако". Это настоящие боевые техники, при помощи которых можно убить противника, - продолжил мастер.
- Да, наставник! - глаза Гарена заблестели.
***
Несколько минут спустя.
Второй этаж Зала Боевых Искусств.
Фэй Байюнь и Гарен стояли друг напротив друга. Вечернее солнце окрашивало ковер в алый цвет.
- Хотя твои основы довольно хороши, я начну учить тебя с самого начала, - Фэй Байюнь шагнул вперед. Подняв правую руку, согнул ее в запястье ладонью вверх. Кулак левой руки упер в бок.
- Это основная стойка всех боевых искусств «Белого облака». Смотри внимательно, - сказал мужчина вкрадчивым голосом. Увидев поднимающегося с первого этажа Гарсиа, приветливо ему кивнул.
Понимающе посмотрев на наставника, парень закрыл дверь.
- В боевых искусствах «Белого облака» есть четыре основных приема: выпад, рывок, топот и удар. Эти приемы помогут тебе в атаке, уклонении и защите. Их можно использовать в любом порядке. Сначала я покажу тебе топот, - сказал Фэй Байюнь.
Закончив фразу, он, сделав шаг, корпусом наклонился вперед, перенеся весь свой вес на одну ногу.
- Пуф, - пол задрожал. Произведенный ногой шум эхом разнесся по залу.
- А это обратный топот, - Фэй Байюнь отступил назад, с шумом рассекая ногой воздух. Обутый в обычные туфли на плоской подошве, он обладал невероятной скоростью и силой, что делало каждое его движение безупречным. Гарен даже представить не мог, что было бы, если б позади наставника в этот момент кто-то стоял.
- Есть два разных типа топота: легкий и тяжелый. Легкий основан на скорости, тяжелый - на силе. Тебе нужно научиться использовать его на обеих ногах в сочетании с Техникой Взрывного Кулака. Твои Ци и кровь сформируют в нижней части твоего тела зону пониженного давления, но для этого тебе нужно сначала укрепить свои кровеносные сосуды и мышцы. Этот прием не только навредит твоим врагам, но и окружит тебя барьером Ци. Но сперва, прежде чем начать использовать этот навык, научись контролировать дыхание и частоту сердечных сокращений, - сказал Фэй Байюнь, продемонстрировав еще раз стойку. Потом, еще несколько раз повторив прием, велел Гарену попробовать. Передав ученику секрет взаимодействия Ци, крови и сердцебиения, он отошел в сторону, чтобы удобнее было наблюдать.
Не имело значения, если стойка Гарена была неправильной, однако, когда Ци, кровь или дыхание юноши не соответствовали его сердцебиению, он сразу же подходил и пинал парня ногой. Часть тела, подвергшаяся удару, сразу же принимала правильное положение.
- В додзё "Белого Облака" есть одно универсальное правило, применимое ко всем техникам – стабильность! Независимо от того, что ты делаешь, убедись сначала, что твои Ци и кровь стабильны, прежде чем применять их к навыкам, которые собираешься использовать. Потом, в соответствии с используемым приемом, измени центр тяжести, чтобы достичь максимального взрывного эффекта. Это как заблокированный кран. Если зажать устье крана пальцем, а потом резко отпустить, на несколько мгновений напор станет сильнее, - пояснил он.
Сосредоточившись, Гарен начал практиковаться в топоте. Шаг за шагом двигался вперед, следя за стабильностью сердцебиения, дыхания и кровотока.
Он думал о топоте и всю дорогу домой. Он был уверен - секретные техники "Белого Облака", объединенные с топотом, дадут ему невероятную силу.
Секретные техники "Белого Облака" были подобны двигателю: чем более высокого уровня он достигал, тем больший всплеск энергии он получал. Все приемы были направлены на увеличение силы.
Последующие несколько дней Гарен посвятил изучению четырех базовых приемов, показанных ему Фэй Байюнем.
Выпад позволял использовать конечности в качестве хлыста. Рывок был приемом контратаки в технике Колосса. Удар позволял Гарену использовать свои руки в качестве холодного оружия.
Было великое множество комбинаций использования четырех базовых приемов. Различные комбинации были предназначены для использования в бою с различными противниками. Гарен не забыл и о крошечной библиотеке, в которой нашел несколько полезных книг. Там было много информации, написанной предыдущими мастерами додзё "Белое Облако" и много примеров комбинаций четырех базовых форм. На их основе Гарен сам смог создать несколько интересных комбинаций.
Только после того, как четыре базовые формы были изучены и Гарен смог достичь в них стандарта силы, он начал задумываться об атрибутах. В мгновение ока пролетел месяц. Гарен без проблем сдал итоговый экзамен. Не сказать, чтобы его оценки были слишком хорошими, но и плохими они тоже не были. Просто в последнее время он был сосредоточен на боевых искусствах, почти не уделяя времени учебе.
Получая необходимые лекарственные травы он мог шаг за шагом повышать уровень секретных техник "Белого Облака", однако на это ушло бы слишком много времени. Техника Взрывного Кулака тоже требовала закалки тела. В дополнение к специальным снадобьям, Гарена избивали деревянными палками.
К сожалению, он не мог перейти на следующий уровень Техники Взрывного Кулака при помощи одних лишь Очков Атрибутов.
***
= Полдень 2 октября. Главный офис додзё «Белое облако». =
На улице ярко светило солнце. Было довольно жарко, поэтому Гарен тренировался топлесс. Его загорелая кожа блестела от пота.
Он стоял посреди открытой тренировочной площадки. Два ученика били его деревянными палками размером с руку по спине, груди и рукам.
Закрыв глаза, Гарен пытался переместить свою Ци и кровь в места ударов, чтобы поврежденные палками мышцы быстрее восстанавливались.
"Уже месяц я практикую секретную технику додзё «Белого облака» и технику Взрывного Кулака, но никакого прогресса не вижу... Было бы намного проще, если б я мог поднять уровень при помощи Очков Атрибутов», - подумал Гарен, покачав головой. Закрыв глаза, он посмотрел на панель Атрибутов и панель техник.
Изменения в атрибутах были, но незначительные. На панели навыков он смог увидеть только, что базовые боевые техники были заменены боевыми искусствами «Белого облака». Все они почему-то вернулись на начальный уровень.
Изучив панель Атрибутов, он увидел, что его сила и выносливость увеличились на 0,1. Таким образом, нынешнее значение его Атрибутов было таким: сила - 1.78, ловкость - 1.10, выносливость - 1.04, интеллект - 1.20, потенциал - 377%.
«Потенциал Бронзового Креста практически истощен. За месяц я получил от медали всего десять процентов. Нужно найти новый источник Потенциала!» - подумал Гарен. Подняв руку, он попросил учеников остановиться.
Облегченно вздохнув, уставшие не меньше него юноши опустили палки. Отойдя к стене, присели отдохнуть.
- Гарен, ты такой сильный. У меня уже руки отваливаются, а тебе хоть бы хны! - восхищенно сказал один из учеников.
- Продолжайте тренироваться, и однажды вы станете такими же. Вы сможете научиться Технике Взрывного Кулака, как станете официальными учениками додзё, - подбодрил их Гарен, мысленно возвращаясь к распределению Очков Атрибутов.
«Вкладывать Очки в боевые искусства бессмысленно, они повысятся посредством тренировок. Я думал, что смогу просто вложить очки в секретные техники додзё "Белого Облака", но похоже, это не сработает. Эти техники, нуждающиеся во внешней стимуляции, будет нелегко повысить», - подумал Гарен. Он много раз пытался применить очки потенциала к двум техникам, но это не срабатывало. Единственное, что он мог сделать - повысить свои Атрибуты.
Он все еще ясно помнил ночь, когда впервые встретил Грейс. Каким беспомощным себя чувствовал перед дулом пистолета и как быстро по его телу распространялся яд! Приняв решение, Гарен посмотрел на атрибуты силы и выносливости.
«Выносливость повысит сопротивляемость и скорость регенерации, а так же увеличит мою общую защиту. Во время последних тестов мне показалось, что мои органы немного укрепились. Техники додзё не могли мне с этим помочь, к тому же я никогда специально не тренировал эти органы. Скорее всего, это заслуга выносливости», - подумал Гарен. Немного передохнув, он решил повысить свою силу и выносливость.
Он в течении трех секунд пристально смотрел на Атрибут выносливости. За это время он с 1,04 вырос до 1,34. Добавление одного очка Атрибутов увеличивало выносливость на 0,3. Гарен почувствовал, как по всему его телу пробежал жар. Это ощущение длилось около десяти секунд.
Когда он снова открыл глаза, ему показалось, что его зрение стало немного яснее. Чуть позже он понял, что улучшился и его слух. Посмотрев на свою руку, он заметил, что кожа тоже стала плотнее. Прикоснувшись к ней, Гарен почувствовал, что она стала гладкой, словно шелк.
- Вы двое можете идти, а я останусь ещё ненадолго. Потом все уберу, - сказал Гарен ученикам. Привыкнув, что Гарен задерживается допоздна, парни, кивнув, ушли.
Снова закрыв глаза, Гарен уставился на атрибут силы. Когда он добавил к ней одно очко, та увеличилась с 1,78 до 2,08. Гарен почувствовал, что его тело становится сильнее. Увеличение силы на 0,3 подняло его общую силу на 60 фунтов, что составляло треть от максимальной силы среднестатистического взрослого мужчины. Это означало, что 0,1 единица силы равнялась двадцати фунтам.
«Осталось одно очко атрибутов», - подумал Гарен, собираясь вложить его в выносливость. Внезапно на панели навыков что-то привлекло его внимание. Слова, расплывшись, начали меняться:
"Секретная техника «Белое облако» - высший уровень.
«Это что же получается... выносливость может повышать уровень техник?!» - взволнованно подумал Гарен.
«Интересно, смогу ли я после этого добавлять к нему очки?» - заинтересовался он, сосредотачиваясь на технике.
Через три секунды статус секретной техники «Белое облако» снова изменился. Высший уровень, расплывшись, сменился на вершину мастерства.
Каждая техника включала в себя три общих уровня, а очки атрибутов позволили ему подняться до четвертого!
Гарен пребывал в полнейшем восторге. Но когда он попытался встать, его тело внезапно пронзила адская боль. Начали болеть кожа, мышцы и даже кости. Он чувствовал жар, циркулирующий в его груди и медленно распространяющийся на все четыре конечности. Когда жар почти прошел, его сменил холодок, исходящий из центра груди…
Мистическое путешествие Глава 31. Спираль (Часть 1)
Глава 31.
Спираль (Часть 1)
Гарен неподвижно сидел в кресле, ощущая, как горячая и холодная энергия непрерывно циркулируют в его теле.
Дело было не в том, что он не хотел двигаться, просто не мог. Количество холодной и горячей Ци, циркулирующей по его телу, с каждым оборотом становилось все больше. За десять минут горячая и холодная Ци так переплелись в его теле, что он больше не мог отличить один поток от другого.
Во время этого процесса мышцы Гарена то краснели под действием жара, то бледнели от холода. Когда кожа над мышцами краснела, Гарену казалось, что он горит. А после воздействия холода он напоминал пациента, только что оправившегося от тяжелой болезни.
Он не знал, сколько времени занял процесс. Его окончание сопровождалось громким гулом в голове.
Гарен резко распахнул глаза. Они стали намного ярче - словно черная жемчужина была вплавлена в первоклассный красный нефрит.
Пшшш...
Когда Гарен выдохнул, по комнате, кажется, пролетел слабый ветерок. Даже его висящая на вешалке одежда затрепетала. Стоит упомянуть, что одежда висела от него на расстоянии в четыре метра, так что было странно, что на нее влияет его дыхание.
Открыв глаза, Гарен медленно поднял правую руку — она двигалась жестко, словно была конечностью робота. С трудом оторвал ее от подлокотника.
*Крак* - от руки донесся треск костей.
За ней последовали остальные части тела: левая рука, обе ноги, грудь и шея. Когда он, наконец, медленно поднялся, все его тело одновременно издало серию скрипящих звуков.
«Это все из-за перехода на новый уровень посредством особых способностей? Видимо, улучшения были слишком быстрыми, раз мое тело отреагировало столь болезненно. Если б на моем месте оказался эксперт, тренирующийся на протяжении многих лет, с ним бы не произошло ничего подобного», - объяснил сам себе Гарен внезапную боль.
Он не знал, насколько сейчас силен. Даже его учитель и сестра-наставница достигли лишь третьего уровня секретной техники «Белого облака». Он же при помощи Очков Атрибутов смог достичь четвертого уровня.
Насколько знал Гарен, таких результатов в их додзё еще никто не добивался.
“Хотя я и стал гораздо сильнее, мое тело еще не приспособилось к изменениям. Увеличение силы на этот раз было слишком стремительным, поэтому мне потребуется много времени для акклиматизации. Иначе я могу снова кого-нибудь случайно убить”, - все как следует обдумав, Гарен понял, в каком положении находится. - “Хотя я физически очень силен, мои боевые навыки оставляют желать лучшего. Если бы я сейчас смог значительно увеличить количество Очков Атрибутов, это сэкономило б время, необходимое для повышения моего мастерства и улучшение боевых способностей”.
Покачав головой, Гарен потянул с вешалки одежду, забыв про увеличение своей силы.
Послышался звук рвущейся ткани - его рубашка расползлась надвое.
Он с удивлением смотрел на порванную вещь, вторая часть которой, зацепившись за гвоздь, осталась висеть на вешалке. Будь на его месте другой человек, он остановился б, почувствовав сопротивление ткани, но Гарен ничего не почувствовал. Силы в теле теперь было слишком много, поэтому небольшое сопротивление было для него совершенно незаметным.
“Так и знал”, - снова покачав головой, он вышел из зала, так и не надев рубашку.
Снаружи заметил группу молодых людей в желтых одеждах. Следуя за девушкой-инструктором они оживленно о чем-то болтали.
Двое сотрудников главного офиса додзё приветствовали их, стоя в стороне.
Красивая девушка в белом топе и узкой черной юбке поднялась со стула. Благодаря темно-каштановым волосам, зачесанным набок, сияющей светлой коже и темно-красным глазам она заметно выделялась на общем фоне.
Проходя рядом с Гареном, девушка, глянув на его обнаженный торс, слегка прищурилась:
- Это уже вторая партия новеньких за последний месяц. Додзё становится всё более популярным. Кстати… что случилось с твоей одеждой?
Гарен, улыбнувшись, приветливо кивнул:
- Привет, Грейс, - всю прошлую неделю Гарен отрабатывал на ней технику Взрывного Кулака, из-за чего её внутренние органы получили серьезные повреждения. И теперь ей требовалось время на восстановление. Ее компания знала о произошедшем между нею и додзё Белого Облака недоразумении. Гарен не знал, по доброй воле она приходит на тренировки или по принуждению компании, но так или иначе, она стала личным ассистентом Гарена.
- Нечаянно порвал. Как ты себя чувствуешь? - спросил Гарен. - Я сдерживался во время тренировки, но ты всё равно пострадала. Похоже, тебе понадобиться не меньше месяца, чтобы восстановиться.
- После секретного лекарства, предоставленные додзё, я чувствую себя намного лучше. Не ожидала такого результата! Так что тебе не нужно беспокоиться, - идя рядом, они продолжали болтать. Пройдя мимо новых учеников, стоявших в коридоре, они направились в тренировочный зал на втором этаже.
- Ты уже практически стала частью нашего додзё и все еще продолжаешь... работать в компании?
- Больше нет. Моя теперешняя миссия - заботиться о тебе. Фактически, компания отдала меня додзё в качестве компенсации, - горько усмехнулась Грейс. - Мастер Фэй сейчас в отъезде. Его замещает старшая Розита. Она сейчас тренируется в потайной комнаты и я не знаю, когда она выйдет.
Гарен кивнул:
- Да. Если не произойдет ничего слишком серьезного, инструкторы и управляющий персонал сами справятся с делами додзё. Нам не нужно беспокоиться. Но я хотел спросить о другом… У тебя больше связей, чем у меня, поэтому, возможно, ты знаешь: есть ли какой-нибудь прогресс в деле, расследуемом детективом Квиксилвером?
- Не уверена. Слышала, он нашел украденное из "Дельфина". Но детали мне неизвестны. Я отправляла людей, но им ничего не удалось узнать. Все мои связи, по сути, связи компании. Поскольку я сейчас на них не работаю, и связями пользоваться не могу, - сказала Грейс, немного нахмурившись.
- Если тебе нужна более подробная информация, можешь спросить у старших. Они наверняка знают больше, чем я, да и связи у них получше.
- Ясно, - взяв белое полотенце, протянутое ему девушкой, Гарен обтерся.
Немного отдохнув, решил пообедать. Потом попросил Грейс отвезти его в "Дельфин".
Войдя внутрь, сразу же заметил произошедшие в магазине изменения - вся мебель была заменена на обычную, черную. Куда делась прежняя, Гарен мог только догадываться.
Старик, как обычно, сидел за своей конторкой, маленькой отверткой ковыряясь в карманных часах. Когда Гарен вошел, он даже не взглянул в его сторону.
- Я получил новый товар. Не желаете взглянуть? - сказал он.
Осмотревшись, Гарен только сейчас заметил покупателя. Это была элегантно одетая седовласая дама. Судя по одежде, женщина была не из простой семьи.
Старая леди внимательно рассматривала лежащее на витрине черное ожерелье.
- Старик, откуда у тебя эти часы? Похожи на Бувич, - присел юноша на стоящий перед конторкой стул.
- Что значит «похожи»? Это подлинник! - посмотрел на Гарена старик. - Эта посетительница хочет их заложить. А я проверяю, оригинальна ли внутренняя структура.
- Ты что - ростовщик? - Гарен потерял дар речи. - Кстати, слышал, Дейл Квиксилвер вернулся? Это правда? Он что-нибудь выяснил? - он так и не рассказал старику о том, что нашел медаль. Сегодня он пришел узнать о ходе расследования.
В конце концов, возвращение медали было заслугой стоящей за Грейс компании. А значит, в один прекрасный день детектив сможет выйти и на него. Поэтому ему следовало быть начеку.
Расспрашивая старика о ходе расследования, Гарен обнаружил в недавних действиях детектива Квиксилвера кое-что странное.
- Он все ещё гоняется за Золотым Кольцом. В любом случае, я уже отчаялся вернуть остатки украденного. К тому же, я почти ничего не потерял. Золотое Кольцо – не обычный вор, а холоднокровный убийца! - старик Грегор протер часы салфеткой из микрофибры, после чего положил их на стол.
Глаза Гарена загорелись:
- В прошлый раз ты говорил, что детектива, как и меня, интересует проблемный антиквариат. Что ты имел в виду?
- Я до конца не уверен в его интересе, но дело в том, что он выбрал несколько предметов из нового поступления. Перепродажа мне тоже выгодна, так что сделка определенно того стоила! - с довольным видом сказал старик.
- Выбрал что-то из новой партии? - Гарен нахмурился.
- Что? Тоже хочешь что-нибудь купить? - посмотрел на юношу старик. - Если сможешь заплатить, я продам. Кстати, он не только в моей лавке скупил ценный антиквариат.
- Значит, он коллекционер? - глаза Гарена загорелись. - Ты же знаешь, у меня тяга к антиквариату с печальной историей. Это моя слабость.
Рука старика опустилась на голову Гарена.
- Потрясающе! У тебя нет денег, но ты хочешь коллекционировать антиквариат! Вот же бездельник!
Гарен не рассердился:
- Ах да, а что насчет той книги? Твой друг ее уже вернул? Можешь показать мне ее еще раз?
- Я же тебе ясно сказал - не имея таланта, нет никакого смысла ее читать. Сколько бы ты на нее не смотрел, это ничего тебе не даст. - отмахнулся от него старик. - Ты по делу пришёл, или просто так? Если по делу, говори и проваливай.
- Да ладно тебе! Ничего с твоей книгой не случиться, если я еще раз ее пролистаю! Старик, какой же ты жадный, - Гарен покачал головой.
Еще немного поболтав со стариком, Гарен засобирался домой.
Проведя его до двери, Грегор закрыл лавку.
Пожилая дама, все ещё пребывающая в магазине, с недоумением посмотрела на старика.
- Смотрю, ты полностью превратился в обычного человека.
Старик улыбнулся, но, как ни странно, не возразил.
- Это судьба и мой собственный выбор. Теперь пожинаю то, что посеял.
- И как долго ты собираешься здесь оставаться?
- Как долго?.. Думаю, пока они меня не найдут, - вздохнув, старик угрюмо продолжил: - Я столько лет от них убегал…
- Тебе правда нравится твоя нынешняя жизнь? - спокойно спросила дама. - Однажды войдя в этот круг, ты больше не сможешь его покинуть. Они уже пришли за тобой.
- Ты мне угрожаешь? - нахмурился старик.
- Я пришла предупредить. Они не отпустят никого из тех, кто вступал с тобой в контакт, включая этого мальчика.
- Он всего лишь обычный ребенок, не впутывай сюда его! - еще больше нахмурился старик. В его глазах больше не было обычной веселости, одна лишь мрачная резкость.
- Ты говоришь это не тому человеку, - подойдя к конторке, дама уселась на стул, на котором только что сидел Гарен. - Он ведь видел книгу? Нет нужды отрицать, я слышала ваш разговор. Этот мальчик очень похож на тебя в юности. Очень похож… - сверкающими, словно море, глазами, она посмотрела на старика.
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- Возможно, но несмотря на это, он - не я. Он ничего не сможет сделать без таланта... - угрюмо сказал старик, опустив голову.
- Перестань валять дурака, Грегор. Отдай мне книгу. Только мне под силу сейчас ее сохранить, - дама медленно протянула к старику руку.
Грегор продолжал молчать.
- Власть, богатство, репутация. В конце концов, нет ничего более надежного. А ты, Грегор, ты проиграл, - в её глазах промелькнула жалость. - Время пролетело незаметно. Всего лишь миг и вот мы уже старики. Сделав неверный выбор, ты больше не имеешь права защищать книгу.
***
Гарен неторопливо шел по улице, время от времени оглядываясь. Его насторожило, что старик после его ухода закрыл магазин.
«Твою ж мать! Та старуха ведь не выходила!» – внезапно вспомнил он. – «Какие смелые, заниматься этим в таком возрасте! Хотя бы дождались, пока стемнеет... Впрочем, чего еще можно ожидать от этого вульгарного старика…»
Покачав головой, он вдруг представил себе пикантную сцену между пожилой парой. От возникшей в голове картинки его передернуло.
«Я сразу заметил, как они друг на друга смотрели, но кто бы мог подумать, что эти двое настолько нетерпеливы, что начнут сразу после моего ухода. Похоже, у пожилых людей тоже есть такого рода потребности…»
Парень неторопливо шел по улице, засунув руки в карманы. Наблюдая за непрерывным потоком экипажей и автомобилей, он не заметил, как добрался до черного седана.
Грейс сидела на водительском сиденье, положив одну руку на руль. В другой был зажат завернутый в бумагу сэндвич. Девушка жадно ела, напрочь разрушая образ “холодной леди”.
- Куда дальше? - не успев как следует прожевать, спросила она.
- Домой. Нужно придумать способ заработать денег… Грейс, у тебя есть какие-нибудь связи?
Девушка, немного подумав, ответила:
- Есть, но я не уверена, что ты захочешь их использовать.
- Говори. Я так и не обналичил тот чек, что ты мне дала. Можно куда-нибудь инвестировать эти деньги?
- Кстати, то не мои деньги. Я сняла их со счета компании. Думаю, будет вполне уместно использовать их в качестве стартового капитала, - Грейс кивнула. - Но каков твой мотив? Хочешь построить карьеру или просто заработать денег?
- Наверное, просто заработать. Конечно, источник должен быть чистым.
- Тогда всё просто. Наиболее подходящий вариант - обучение студентов от имени додзё. Конечно, тут все зависит от репутации твоего наставника. Ты можешь попросить своих старших объяснить нюансы работы репетитором. На этом можно неплохо заработать, - сказала Грейс.
- Неплохой вариант, но мне он не подходит. Я сам еще не освоил как следует наши техники, не говоря уж о том, чтобы учить им других. Может, есть какие-то другие варианты?
- Можешь обратиться к мисс Финистин. Она основала собственную компанию. Тебе ведь нужны деньги, чтобы покупать антиквариат? Ты мог бы сотрудничать с ней. Или работать с моей компанией. Сотрудничая с ней, ты тоже мог бы неплохо зарабатывать. Все, что нужно - решать некоторые проблемы компании, в случае их возникновения…
- Не будем торопиться, нужно как следует все обдумать, - Гарен нахмурился. Ни один из озвученных Грейс вариантов ему не подходил. Еще ему почему-то не давал покоя тот факт, что Дейл Квиксильвер тоже коллекционировал антиквариат. Каждый раз, когда он об этом думал, в его голове возникала мысль связаться с детективом и попросить того показать ему свою коллекцию. Проблема заключалась в том, что он не мог найти предлог, чтоб обратиться к мужчине с подобной просьбой.
Вздохнув, он посмотрел на Грейс.
- У тебя есть способ связаться с Дейлом Квиксильвером? Хочу взглянуть на его коллекцию антиквариата, но не могу придумать предлог.
- Это не проблема! Просто предложи ему свой антиквариат на обмен. Думаю, он не откажется, особенно, если ты будешь использовать название нашей компании. Хочешь, чтобы я договорилась о встрече? Но для этого тебя нужно немного преобразить. Ты слишком молодо выглядишь, - выпалила Грейс. - Что касаемо антиквариата, необходимого для обмена - моя компания все устроит.
- Тогда организуй нам встречу. Посмотрим, что из этого выйдет.
***
В течение нескольких следующих дней Гарен только и делал, что посещал академию и додзё, ведя себя, как примерный ученик.
Поскольку медаль уже почти не давала потенциала, он только и мог, что послушно изучать боевые искусства под руководством своих старших. Все боевые искусства «Белого облака», на самом деле, были основаны на секретной технике Колосса. Ее взаимозаменяемые формы были чрезвычайно сильны. Каждый день под контролем кого-то из старших Гарен отрабатывал те или иные приемы, стараясь по возможности подавлять свою силу.
Последние несколько дней он не посещал занятий, даже когда приходил в Академию. Все что его интересовало - окончательные результаты семестра.
… …
- Как справился? - спросил у Каледо Фейн, найдя себя в списке.
- Двадцатый в классе, не так уж и плохо, - усмехнулся Каледо.
- Ну да, ну да... особенно учитывая, что в нашем классе всего двадцать человек... - хмыкнул услышавший их разговор Гарен. - А я провалил иностранный. С треском. Но этого и следовало ожидать - отвечал практически наугад.
Каледо заглянул в экзаменационный лист Гарена. На нем красной пастой было выведено - двадцать баллов.
- Впечатляет! – рассмеялся парень, показывая Гарену большой палец. - Кстати, давайте потом сходим в "Белый орел"! Они на днях получили новую партию фиолетового виноградного вина! Я попросил хозяина оставить мне бутылку.
- Вы, ребята, как хотите, а у меня еще есть дела, - коротко отказался Гарен.
- Опять? Мне иногда кажется, что ты специально нас избегаешь. Чем ты так сильно занят в последние дни? - насупился Каледо.
- У меня действительно есть дела, - Гарен беспомощно пожал плечами.
По правде говоря, с тех пор, как Каледо и Ай Фэй сошлись, пропасть между ребятами начала все больше увеличиваться. Да и их компания уже не была такой гармоничной, как раньше. Несмотря на то, что они оба пытались что-то с этим сделать, инцидент с Ай Фэй сидел в их отношениях занозой, от которой невозможно было избавиться.
Это заметили все - и Фэйн, и Джейк. Она даже пытались убедить Каледо забыть об этом.
- Ладно, если у тебя действительно какие-то важные дела, забудь об этом. Тогда я лучше схожу на свидание со своей девушкой. Хоть и начались каникулы, у меня есть всего несколько свободных дней. Потом придется помогать отцу с работой, - вздохнул Фейн.
Выражение лица Каледо после уговоров друзей немного смягчилось, но он все ещё был сердит.
Гарен ничего не мог с этим поделать.
- Гарен, ты куда сейчас? В додзё?
- Нет, мне пока не нужно туда ходить. На время каникул планирую остаться дома, - это была правда, Гарен больше не нуждался в ежедневных посещениях додзё. Он выучил всё, что было нужно для самостоятельных тренировок.
После того, как вопрос с Грейс был улажен, его жизнь вернулась в нормальное русло.
Поболтав немного с друзьями, Гарен посмотрел на часы. Поняв, что ему пора, медленным шагом двинулся к выходу.
Перед школой выстроилась огромная очередь из экипажей и автомобилей, ждущих учеников. Быстро найдя среди скопления транспорта бросающийся в глаза черный седан, Гарен забрался внутрь.
- Всё готово, - тихо сказала Грейс. - Дейл Квиксильвер согласился с тобой встретиться. Встреча состоится в его временной резиденции в пригороде.
- Где именно?
- Город Кэну.
- Кану?.. - удивился Гарен. - А там поблизости случайно нет замка Силверсилк?
- Силверсилк?.. - Грейс ненадолго задумалась. - Кажется, есть... я никогда там не была, но Дейл Квиксилвер, похоже, очень заинтересован этим местом. Сейчас он там отдыхает.
- Он уже раскрыл дело?
- Не до конца. Нашел только половину антиквариата, украденного Золотым Кольцом. Остальное было продано по разным каналам. Наша компания – лишь один из путей сбыта. Думаю, ты и сам уже это понял.
- Да, - кивнул Гарен. Он давно догадался, что стоявшая за Грейс компания, "Мануилтон Корпорейшн" - крупнейший торговец антиквариатом в Хуайшане. - Как далеко отсюда находится это место? Сколько времени займет дорога?
- Не торопись. Для начала надо тебя замаскировать, чтобы ты выглядел старше. Потом поедем в город Кэну и встретимся с Дейлом Квиксильвером. Встреча назначена на три часа дня.
- Сейчас только одиннадцать утра, так что ещё есть время, - Гарен кивнул.
Он давно мечтал побывать в замке Силверсилк - месте, где был найден Бронзовый Крест и узнать, что в нем особенного. Гарен хотел раскрыть тайну этого странного антиквариата. Он не ожидал, что детектив Квиксильвер решит заняться этим делом.
- Почему-то мне кажется, что это не совпадение. Он собирает антиквариат с потенциалом и намеренно остается в замке Силверсилк. Нет, это точно не совпадение.
Повернув голову, Гарен посмотрел в боковое окно. Двигатель взревел, и машина медленно двинулась вперед. По бокам дороги мелькали группы студентов, входивших и выходивших из магазинов. Очаровательные молодые девушки были одеты в короткие юбки и черные чулки. Парни предпочитали белые рубашки, удлиненные брюки и кожаные ботинки.
От всех них исходила особая аура, которой обладали только студенты академии Шэнъин. Учащиеся обычных школ на их фоне выглядели серыми и неинтересными.
В городе Хуайшань имелось несколько академий и пара средних школ, но Шэнъин оставалась среди них лучшей. Она выделялась не только высокими баллами студентов, но и другими важными аспектами.
Наблюдая за студентами, Гарен вдруг вспомнил о своей сестре, в последнее время послушно сидящей дома.
Что касаемо церемонии посвящения - после того, как он рассказал об этом родители, они лично посетили резиденцию Фэй Байюня, чтобы засвидетельствовать ему свое почтение.
Родители Гарена были простыми людьми. Они не понимали, насколько на самом деле влиятелен Фэй Байюнь. Их лишь удивила серьезность ситуации и настрой их сына. Резиденция Фэй Байюня тоже не была чем-то впечатляющим. Обстановка в доме была довольно простой.
Ин’эр уже знала, что Гарен стал учеником Фэй Байюня, однако подробности были ей не известны. И всё же это изменило её отношение к брату - больше она не считала его слабаком. Однако по какой-то непонятной причине её отношения с Гареном стали ещё холоднее.
Перестав думать о семье, Гарен откинулся на спинку сиденья. Посмотрел на свои навыки на панели атрибутов.
“Сейчас мне не хватает только настоящих боевых навыков. Было бы здорово, если бы у меня еще остались Очки Атрибутов. Тогда я смог бы быстро поднять боевые искусства «Белого облака», сэкономив довольно много времени. Надеюсь, встреча с детективом принесёт хоть какие-то плоды…”
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= Южный пригород Хуайшаня =
Горы и холмы словно были покрыты толстым зеленым ковром.
На одном из холмов виднелось несколько желтых и белых точек. Присмотревшись, можно было различить небольшие приземистые кубической формы домики.
Стены были увиты зеленым плющом, поросшим маленькими бело-желтыми цветочками.
В один из домов вели две арочные калитки, между которыми размещалась полуоткрытая площадка для отдыха.
Там, за двумя составленными вместе столами, отдыхая и попивая чай, сидели четыре человека:
Двое мужчин и две молодые женщины.
Один из мужчин, одетый в дорогой черный костюм, щеголял аккуратно постриженной бородой. В руке мужчина держал деревянную трость. На вид ему было лет сорок. Взяв со стола чашку, он осторожно отхлебнул все еще горячего чая.
- Мистер Келли проделал весь этот путь, чтоб обсудить мою коллекцию проклятого антиквариата? Подобный энтузиазм сейчас довольно редок, - говоривший смерил сидящего напротив человека пристальным взглядом.
Кожа мужчины была аристократически бледной. Дополняли картину светлые вьющиеся волосы, светлая козлиная борода и аккуратный белый костюм. Он выглядел расслабленным и элегантным.
Его сияющие глаза напоминали прекрасные сапфиры - прозрачные и кристально чистые.
- Мистер Квиксилвер, я также восхищён вашим энтузиазмом. Вы не только собираете антиквариат и драгоценности, но и изучаете их предысторию, - парировал собеседник.
- Коллекционеры вроде нас... разве не все мы заинтригованы подобными вещами? Моя мечта - возвращаться в дом, полный таинственного антиквариата. Вот так...
- Согласен. От этого наша жизнь становится немного таинственней, наполняется неведомыми людям мистическими силами, - с улыбкой протянул детектив.
- Вот именно! Обожаю это ощущение! - кивнул блондин. - Жизнь так скучна, поэтому хочется, для разнообразия, наполнить её загадками. Это самая интересная часть поиска артефактов.
- Именно, - одобрительно кивнул Дейл. Его взгляд скользнул по запястью мужчины. - Во время расследования я неожиданно наткнулся на проклятый антиквариат. С тех пор и подсел на коллекционирование. За последние десять лет я собрал сотни проклятых предметов в своем доме.
- Сотни!? - глаза светловолосого мужчины загорелись: - Невероятно! Но это объяснимо. Только такой человек, как вы, достоин владеть подобными сокровищами. Уверен, они полностью отличаются от обычных драгоценностей древности. Таким образом, причина, что привела вас сюда, видимо, связана с антиквариатом?
- Не совсем, - Дейл Квиксилвер, покачав головой, взял у госпожи Си Лань трубку. Закурив, медленно выпустив колечко сизого дыма. - Мы сейчас расследуем дело о серийных убийствах. Дело уже практически закрыто, но остались кое-какие мелочи.
- Вот значит как? Уж не о нашумевшем деле Золотого Кольца вы говорите? - спросил блондин, задумчиво пощипывая бороду. Дождавшись кивка собеседника, он продолжил: - Слышал, этот убийца совершил десятки преступлений по всей конфедерации. И что, кроме вас, только один детектив встречался с ним лицом к лицу. Не будете ли вы столь любезны рассказать мне историю этого преступника?
- Прошу прощения, не то, чтобы я не хотел, но это тайна следствия, - Дейл Квиксилвер пожал плечами. – С вами интересно общаться, но нам пора отправляться в путь - нужно съездить в замок Силверсилк. Не хочет ли мистер Келли к нам присоединиться?
- Замок Силверсилк?.. Слышал об этом месте. Вроде, это наследство одного военного офицера. Ему не за что было содержать замок, поэтому он продал большую часть его содержимого, - ответил Келли. - Говорили даже, что замок был выставлен на продажу, но он был слишком запущен и заброшен, поэтому на него не нашлось покупателя. Планируете его купить?
- Нет. Исключительно любопытство. Покупать его я не собираюсь, - Дейл рассмеялся. Обернувшись, он тихо шепнул что-то Си Лань. Женщина, поднявшись, куда-то поспешно ушла.
- Хотя сейчас поздняя осень, - нет никаких признаков увядания растительности. Если бы это место не находилось слишком далеко от города, я бы с удовольствием сюда переехал, - сказал Дейл Квиксилвер, выпустив еще одно кольцо дыма.
- Понимаю. По этой причине я сам сюда переехал, и уезжать не собираюсь, - ответил Келли. После он перекинулся парой фраз с блондинкой. Девушка, поднявшись, направилась к припаркованной снаружи черной машине.
- Отсюда до замка два часа езды. Сейчас почти пять вечера. Если не будем задерживаться, успеем вернуться к ночи. Или мистер Дейл хочет там переночевать? - поднимаясь из-за стола, спросил Келли.
- Я там уже несколько раз ночевал, ничего особенного. Заплатил владельцу замка, мистеру Нусвесу немного денег и арендовал его на два месяца. Поскольку все имущество, в основном, распродано, он не слишком беспокоился о пребывании в замке посторонних, - сказал детектив, тоже вставая: - И ещё, машину можете не брать – заправляться там негде, поэтому лучше воспользоваться экипажем.
- Ох… Хорошо. Тогда мне придется побеспокоить вас.
- Без проблем, мы же коллеги-коллекционеры! А сейчас так трудно найти людей с подобными интересами. Не буду лгать, другие мои друзья не слишком одобряют моё хобби. Ладно, хватит болтать, пойду возьму экипаж! Скоро отправляемся!
- Хорошо, я сейчас выйду, - Келли, допив чай, поднялся. Детектив Дейл направился к приближающейся к холму черной карете. Одетая в белый плащ Си Лань, выбравшись из экипажа, терпеливо ждала своего напарника.
…
Извилистая дорога серой змеей тянулась к горизонту. Вдали по ней медленно двигались две запряженных волами повозки, наполненные золотистой пшеницей.
Внезапно налетел теплый ветер, отчего полы белого пиджака Келли разлетелись в стороны.
Мужчина задумчиво коснулся подбородка.
- Похоже, наша маскировка удалась.
- Кто бы сомневался! - усмехнулась успевшая к этому времени вернуться блондинка. - Путь до замка займет не меньше двух часов, после чего нам придется пройти приличное расстояние пешком. Боюсь, нам придется остаться там на ночь.
- Детектив уже разрешил нам там переночевать, - улыбнулся Келли. - Пойдём, не стоит заставлять детектива ждать.
Девушка задумчиво посмотрела на Келли. В ее глазах промелькнуло подозрение. Даже зная, кто скрывается под маскировкой, она не могла отделаться от странного чувства. Липовый Келли был слишком взрослым по сравнению с Гареном. По поведению и манере речи он совсем не походил на подростка. Словно это Гарен был личиной Келли, а не наоборот.
Покачав головой, избавляясь от этой мысли, Грейс последовала за парнем. Они направились к ожидавшей их у дороги карете.
Прежде чем сесть в экипаж, Гарен сорвал с обочины дороги фиолетовый цветок. Присмотревшись, заметил в центре бутона много крошечных черных жучков. Они были похожи на муравьев.
Вскоре группа из четырех человек, наконец, забралась в экипаж: Дейл и Си Лань седели в переднем ряду, Гарен и Грейс - в заднем.
Хлыст издал резкий щелчок и две высокие и сильные лошади потянули карету вперед. Колокольчики на их шеях моментально ожили.
Заметив цветок в руках Гарена, Дейл прокомментировал:
- Странно, да? Цветы здесь без запаха, но всё равно привлекают много насекомых.
Вытянув указательный палец, Гарен позволил забраться на него жуку. Тот, перекочевав с цветочного лепестка, защекотал его палец крошечными лапками. Жук напоминал миниатюрную божью коровку. Его полукруглые крылья время от времени хлопали, помогая насекомому сохранять равновесие.
- Печальные судьбы антиквариата, как правило, связаны с разного рода необычными явлениями. Я прав? – улыбнувшись, спросил Гарен: - Если бы вы не сказали, что замок является таким местом, я бы не стал туда ехать. Жаль, что вы не захватили с собой ничего из своей коллекции, мне интересно было бы взглянуть.
Детектив расхохотался.
- Признаюсь, поначалу я принял вас за хвастливого мошенника. Кто бы мог подумать, что вы можете отличить антиквариат с историей от фальшивки. Не ожидал встретить родственную душу в таком месте. Думал, что я единственный, кто интересуется подобными вещами.
- Так же, как и я, - рассмеявшись, Гарен бросил на землю сорванный цветок. - Что именно интересует вас в замке? Я так долго здесь жил, не видя в нем ничего примечательного.
Детектив, передав хлыст Си Лань, достал из кожаной сумки пачку бумаг. Протянул их Гарену: - Взгляните на эти документы.
Взяв бумаги, Гарен прочитал написанное на первой странице. «Владелец замка найден мертвым». Под заголовком был большой абзац с описанием того, как было найдено тело.
Долго не задерживаясь на одном листе, парень перелистнул страницу. Там был написан похожий текст, отличаясь лишь действующими лицами.
На третьей странице было то же самое плюс фотография замка.
Таким образом выходила, что безо всякой причины умерло три владельца замка. Все они скончались во сне. Была во всем этом одна общая странность - все они были абсолютно здоровыми людьми.
Мистическое путешествие Глава 34. Замок Силверсилк (Часть 2)
Глава 34.
Замок Силверсилк (Часть 2)
- Предпоследний владелец замка умер около 30 лет назад. Я не уверен, что за этим стоит, поэтому хочу выяснить, что там на самом деле произошло. Возможно, если повезет, даже смогу найти разгадку, - сказал Дейл Квиксилвер. Гарен в ответ кивнул.
Он прекрасно понимал, о чем говорит детектив, поскольку его бронзовый крест был найден в этом месте. Медаль практически истощила свой потенциал, давая ему в последнее время всего одно очко в неделю. Но даже это было лучше, чем ничего.
Гарен понятия не имел, почему именно реликвии с трагической историей имели потенциал. Это он и хотел выяснить. В этом и заключалась главная причина, почему он отправился в замок Силверсилк вместе с детективом.
Выехав из города еще до полудня, экипаж прибыл к желто-зеленому склону ближе к ужину. Осеннее солнце медленно клонилось к закату. Перед путешественниками раскинулся небольшой лес. Выбравшись из экипажа, они осмотрелись.
За лесом, на вершине холма, возвышался старый серый замок. Полностью лишенная растительности поверхность строения была покрыта следами пожара.
Перед замком раскинулась огражденная забором и окруженная деревьями лужайка. На вершине здания высились три сторожевые башни, в которых даже издалека можно было рассмотреть множество бойниц.
- Это и есть замок Силверсилк. Насколько мне известно, тридцать лет назад в замке произошел пожар, а у следующего владельца не было денег, чтобы его отремонтировать. Поэтому теперь он выглядит так. Печально. Когда-то этот замок славился своим садом. Своим названием, кстати, он обязан некогда красивому фасаду. До аварии здание выглядело так, словно было покрыто серебристым шелком, - сказал Дейл Квиксильвер, глядя на замок.
- Что-то я в этом сомневаюсь, мистер Дейл. Если несчастный случай произошел тридцать лет назад, почему он до сих пор выглядит серо-черным? За это время его стены должен был увить плющ, - засомневалась Грейс.
- Это одна из загадок. Одни говорят, что пепел мешает растениям расти, другие, что растения здесь просто не растут. О замке ходило много странных, порой даже невероятных слухов, - сказала Си Лань.
- А местных жителей вы когда-нибудь расспрашивали об этом месте? - нахмурившись, спросила Грейс.
- Вблизи замка нет домов. Почва не пригодна для сельского хозяйства, поэтому фермеры здесь не селятся. А ближайший город находятся в 30 милях отсюда, - ответила Си Лань.
- Сегодня мы останемся в замке? Нам хватит припасов? - спросил Гарен, коснувшись фальшивой бороды.
- Вполне. Мы с Си Лань пробыли здесь несколько дней. Единственная проблема – долго добираться до города. Но еще мне нравиться здешняя природа. Я был бы не против поселиться в этом замке. Ладно, пойдем. Нам еще далеко топать, примерно полчаса, - сказал детектив, кивая головой.
- А что с экипажем? - спросил Гарен.
- Оставим здесь. Кто-нибудь отгонит его обратно. Мы уже так делали. Дальше всё равно не проехать, придется идти пешком, - объяснил Дейл Квиксилвер. - Предлагаю остаться здесь на несколько дней, - продолжил он.
- Я не против. Что может быть лучше неожиданного отпуска? Грейс, можешь вернуться в город и передать моей семье, чтобы обо мне не беспокоились? Скажи им, что я останусь в доме друга и вернусь через несколько дней, - попросил Гарен.
- В таком случае, я могу отвезти экипаж обратно в город, - предложила Грейс. Она поняла - Гарен хочет скрыть правду от своей семьи. Он не боится, просто не хочет, чтобы родители волновались.
- Конечно, - кивнул Дейл.
Вскоре, забравшись в экипаж, Грейс тронулась с места.
- Пойдем. Будет лучше, если мы доберемся до замка засветло, - сказал Дейл, встряхнув в руке длинный мешок. - Я захватил с собой ружье. Завтра можно будет поохотиться и приготовить барбекю, - добавил он.
- Звучит здорово! Вы действительно хорошо подготовились, - улыбнулся Гарен.
- А я прихватила с собой специи, чай и кофейные зерна. Рядом есть река, где можно набрать пресной воды, - Си Лань, улыбнувшись, показала Гарену зажатый в руке красный мешочек.
- Посмотрим, сможете ли вы сварить хороший кофе, - сказал Гарен.
- У меня есть несколько секретных приемов! - на лице женщины расплылась загадочная улыбка. - Полагаю, мистер Келли редко ходит в походы, в отличие от нас, детективов. Иногда нам даже приходится разбивать лагерь в лесу, преследуя преступников, поэтому мы должны быть наготове, - объяснила она.
- Ты права, - Гарен пожал плечами. - Я взял лишь кое-какие инструменты, одежду и ежедневные припасы. Я не так подготовлен, как вы.
- Ну что ж, пойдем, пока не стемнело. Ещё нужно подготовить вам комнату. С этого момента на придется полагаться на масляные лампы, - сказал Дейл, глядя на заходящее солнце.
- Конечно, идемте, - троица направились к замку.
***
Вскоре они вышли к железным воротам, за которыми начиналась мощеная камнем дорога, покрытая слоем сажи.
По обе стороны от дороги стояли две небольшие пожарные башни. Сам замок был отделен от ряда деревьев металлическими перилами. Как не присматривался, Гарен так и не смог понять, из какого металла они сделаны.
Вдоль ограды росли тёмно-зелёные кусты. Остальная территория выглядела мертвой. Умирающие деревья и увядшая лужайка почему-то доставляли Гарену дискомфорт.
Войдя в ворота, они по пыльной дороге двинулись к дверям замка. Деревянную дверь обрамляла металлическая рама. В центре виднелась белая замочная скважина. Достав ключ, Дейл отпер дверь.
Следом за Си Лань Гарен вошел в пустой главный зал. Осмотревшись, не обнаружил ни украшений, ни мебели, ни даже ковра. Внутри было темно и мрачно.
Лучи заходящего солнца проникали в зал через мансардное окно, расположенное на противоположной от двери стене, придавая помещению ауру отрешенного спокойствия.
- Какую комнату хотите? Можете выбрать сами, а после займёмся ужином, - закрыв дверь, Дейл подцепил ключ обратно на пояс.
- Приготовление ужина в древнем замке… для меня это в новинку, - улыбнувшись, сказал Гарен.
Си Лань, знающая планировку здания явно лучше него, отвела его в комнату, расположенную в правом крыле замка. Застелив постель, Гарен спустился вниз к своей временной компании.
Поскольку в темноте было сложно ориентироваться, а масла для лампы у них было немного, они решили лечь спать сразу после ужина, отложив осмотр замка на день.
Вернувшись в свою комнату, Гарен уселся на кровать.
Внутри было очень тихо. Комнату сейчас освещал только лунный свет, льющийся из окна на сложенный из светло-красных шестиугольных плиток пол. Мебель была представлена большой кроватью, окруженной металлическими стойками, на которые обычно цепляли москитную сетку.
Гарен старался не двигаться на кровати, боясь, что с металлической рамы начнет осыпаться ржавчина. Спать ещё не хотелось, поэтому Гарен, подойдя к окну, посмотрел вниз, однако кроме темноты ничего не увидел.
Весь замок был погружен в мертвую темноту. Дейл Квиксильвер и Си Лань спали в двух разных комнатах, так что Гарен был единственным бодрствующим в замке.
Когда он открыл окно, в комнату ворвался холодный ветер. Из леса, едва освещенного сияющей в небе луной, донеслось уханье совы.
«Пора и мне баиньки. Интересно, сможем ли мы завтра здесь что-нибудь найти? И не раскусил ли детектив мою ложь? Не знаю, насколько он умен, но наблюдательности ему уж точно не занимать», - подумал Гарен. Перед тем, как закрыть дверь и лечь спать, он немного потренировался, вспоминая техники додзё.
Через некоторое время Гарен зачал засыпать - однако звук открываемой двери вырвал его из объятий Морфея. Удивленный, он, резко сев, посмотрел на дверь. Та была приоткрыта, но дальше не двигалась. Поднявшись, он осторожно прикрыл дверь.
"Сквозняк?" - подумал юноша.
Снова вернувшись в кровать, Гарен вскоре начал засыпать, но его опять разбудил звук открывшейся двери.
Поднявшись, юноша во второй раз подошел к двери. Выглянул наружу, но там никого не было.
- Разыгрываете меня? - раздраженно крикнул он. - Дейл?
Его голос эхом разнесся по коридору, достиг зала и снова вернулся к нему. Ему никто не ответил. Снаружи было также тихо.
Снова закрыв дверь, он на этот раз запер ее на ключ. Глубоко вздохнув, вернулся в кровать. Однако сон не шел, поэтому он продолжал лежать, бессмысленно пялясь в потолок.
Внезапно он услышал, как кто-то вставил ключ в замочную скважину.
Резко вскочив с кровати, Гарен с силой распахнул дверь. Шум мгновенно прекратился. Снаружи никого не было. Это окончательно сбило его с толку.
«Что за дерьмо?» - Гарен пребывал в растерянности. - Какого черта здесь происходит?! - раздраженно крикнул юноша. Захлопнул дверь, он начал отступать назад. Остановился только тогда, как уперся в спиной с стойку у кровати.
- Тварь такая. Вздумал меня пугать? Ну погоди, если я тебя поймаю, ты - труп! - гневно процедил юноша.
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- Келли! Проснись, Келли! Ну же! - услышав встревоженный крик, Гарен открыл глаза.
Яркий свет заставил его зажмуриться. Дейл Квиксилвер обеспокоенно похлопывал его по лицу.
- Что произошло? Дейл, почему вы здесь? - Гарен сел. Он, наконец, понял, что все произошедшее было всего лишь сном.
- Почему вы спите в подвале? - непонимающе посмотрел на Гарена Дейл. - Решили осмотреться и уснули? Разве я не говорил, что утром вместе займемся изучением замка?
Только сейчас Гарен понял, что лежит у стены в подвале. Его окружали темные кирпичные стены. Подвал был совершенно пуст.
Из окон под потолком лился солнечный свет, делая это место похожим на подземелье.
- Что произошло? Я отчетливо помню, как ложился спать в спальне... - юноша опустил голову, борясь с внезапно вспыхнувшим приступом боли.
Внезапно сердце Гарена пропустило удар — детектив исчез прямо у него на глазах. Помещение опустело.
- Дейл? Дейл! - закричал Гарен, поднявшись с пола. Ответа не последовало.
Его голову снова пронзила боль, и тут он вспомнил: Дейл разбудил его в подвале. Это случилось три дня назад.
«Три дня назад?» - он закрыл лицо руками, его зрение затуманилось. - «Что происходит?.. Если прошло три дня, то что я все это время делал? Почему я ничего не помню? И Дейл... он стоял прямо передо мной!» - в висок снова стрельнуло болью. В голове царил хаос. – «Нет, нельзя больше оставаться в этом замке!»
Толкнув дверь, он, выбежав из подвала. По пустой дорожке направился к воротам замка.
Его шаги эхом отдавались от стен здания.
«Бах!» - ворота с грохотом распахнулись. Вылетев за ограду, он, споткнувшись, покатился по траве.
Лежа на земле, Гарен судорожно хватал ртом воздух. Внезапно он почувствовал, как на него начала наваливаться сонливость. Не в силах сопротивляться, он закрыл глаза.
Гарен не знал, сколько прошло времени, прежде чем он медленно открыл глаза. Он лежал на своей кровати.
- Келли, вы уже встали? - донесся снаружи голос Дейла Квиксильвера.
«Я в замке? Неужели это был сон?» - Гарен сел. – «Это место... слишком странное!» - все его тело покрылось мурашками. Хотя через окно спальни на него падал яркий солнечный свет, он не чувствовал тепла. Все произошедшее во сне выглядело реалистичнее самой реальности.
«Это правда был сон?» - глубоко вздохнул парень, пытаясь прийти в себя.
Поднявшись, он быстро оделся, после чего открыл дверь. Дейл смотрел на него удивленным взглядом.
- Что с вами? Выглядите так, будто не спали всю ночь.
- Все в порядке, просто приснился кошмар, - выдавил из себя Гарен.
- Кошмар? - Дейл рассмеялся. - Ваш кошмар был настолько ужасен? Что же вам снилось? Идемте, расскажете за завтраком.
- Хорошо, - Гарен кивнул. Он знал, что это смешно звучит, но ничего не мог поделать. Кошмар был слишком реалистичен...
- Спускайтесь в главный зал, я запру двери, - Дейл похлопал Гарена по плечу. - Похоже, мне не следовало показывать вам те документы.
- Все в порядке, меня не так легко напугать, - улыбнувшись, Гарен пошел завтракать. Он не заметил мрачного выражения лица стоявшего позади него Дейла.
***
Спустившись по лестнице в главный зал, Гарен увидел сидящую за столом Си Лань. Одетая в темно-коричневую охотничью форму девушка спокойно пила чай. Её светлые волосы, стянутые на затылке в тугой хвост, ложились на спину.
- Мистер Келли! Вы уже проснулись? Выглядите не очень. Плохо спали?
- Кошмар приснился... слишком реалистичный, - потерев глаза, Гарен уселся за стол.
- Выпейте чаю. Мне его привезли из провинции Гарфилд, - Си Лан приглашающе махнула рукой.
- Спасибо, - подняв чашку с горячим чаем, Гарен поднес ее к носу. Вдохнул свежий мятный аромат, смешанный с легким привкусом молочных сливок.
Отхлебнув пахучей жидкости, обнаружил, что чай на вкус напоминает мятную воду.
- Что за чай? Вкус немного странный.
- Я добавила в него немного специй, чтобы помочь вам проснуться. Один из моих дядей - доктор в университете Сириуса. Это он меня научил заваривать чай, - сказала Си Лань.
Гарен кивнул:
- Неплохо, уже чувствую себя лучше.
В этот момент к столу подошел Дейл Квиксильвер. Взяв чашку, залпом поглотил содержимое.
- Итак, наш план: сначала отправимся на охоту. раздобудем еды на обед и ужин, наберем воды и почистим снаряжение. Затем займемся исследованием замка и его окрестностей. Что скажете?
- Вы сведи нас самый опытный, вам и составлять планы, - Гарен пожал плечами.
- О, мистер Келли…
- Зовите меня просто Келли. Давайте опустим формальности.
- Хорошо, Келли. Вы сказали, вам приснился кошмар. Что в нем было такого, что вы так подавлены?
Гарен отпил немного чая, позволяя горячей воде в сочетании с прохладным ароматом мяты омыть его горло. Чай потек в желудок, наполнив тело теплом, и отрезвив разум.
- Мне приснилось… - он ненадолго замолчал. - будто кто-то открывал мою дверь ночью. Это происходило каждый раз, когда я пытался заснуть, - он нахмурился. - Это очень странно. Мне очень редко снятся сны и уж тем более кошмары.
- Как интересно. В документах, что я вам показывал, упоминалось, что все три предыдущих владельца замка перед смертью видели кошмары. Возможно, вы просто слишком впечатлительны. Прочитали об этом вчера, вот и приснилось невесть что, - предположил Дейл.
- А что им снилось? Об этом где-нибудь упоминалось?
- К сожалению, нет. Кстати, прошлой ночью мне тоже приснился сон. Но это был не кошмар, - Дейл Квиксильвер посмотрел в окно. Судя по выражению лица, он о чем-то глубоко задумался.
- Ты опять об этом думаешь? - Си Лань выглядела обеспокоенной. - Прошло так много времени, а ты все еще не можете об этом забыть.
- Если бы это было так просто, - горько рассмеялся мужчина.
Гарен молчал, внимательно наблюдая за выражением их лиц.
Позавтракав, они отправились готовить оружие и снаряжение для охоты.
Через некоторое время вновь встретились внизу. Одетый в военную охотничью форму детектив держал в руке винтовку. Одетый в ту же одежду, что и накануне Гарен вооружился полуметровой саблей. Его одежда совсем не подходила для охоты, но выбора у него особо не было. В конце концов, он не хотел отрываться от компании, поэтому охотно помогал им во всём.
Закончив с приготовлениями, они покинули замок.
Заперев дверь, Дейл повел их вдоль правой стены.
- В заборе есть дыра. Через нее мы быстрее доберемся до леса, - сказав это, он зарядил ружье. - Здесь не так много животных. Хорошо, что нас немного. Нам в любом случае добычи хватит.
Гарен лишь кивнул в ответ. Ничего не сказав, он поднял мешок, показывая, что собирается позаботиться о добыче. Остальное было за детективом.
Дейл Квиксильвер, рассмеявшись, похлопал ладонью по ружью.
Один за другим они двинулись вдоль правого крыла замка. В черном стальном заборе имелась гигантская дыра шириной в два человеческих роста. Столбы на этом отрезке ограды были загнуты внутрь.
Осторожно пробравшись через дыру, Дейл помахал рукой с другой стороны.
Си Лань и Гарен последовали за ним, стараясь не порвать о торчащую арматуру одежду.
Сразу за забором начинался темно-зеленый лес. Деревья, достигавшие в высоту четырех-пяти метров, заполняли пространство. Еще до того, как они вошли, можно было почувствовать исходящую из глубины леса холодную ауру.
Утреннее солнце не могло пробиться сквозь густые кроны. Из леса доносилось непрерывное щебетание птиц, а из кустов время от времени исходил какой-то шум, словно внутри что-то двигалось.
- Это горные мыши. Похоже, крупные, - понизив голос, сказал Дейл. Потом присел на корточки, стараясь не шуметь. - Не ожидал, что мы так быстро найдем добычу,
Си Лан, улыбнувшись, присела чуть позади Дейла.
Хотя Гарен никогда раньше не охотился, он прекрасно понимал, что нужно соблюдать тишину. Стараясь не наступать на ветки, он следовал за своими старшими товарищами.
«Бум!»
Гарен посмотрел вперед. Увидел, как Дейл опустил винтовку. От ствола вверх поднялся легкий дымок.
- Какая меткость, Дейл! Как вам удалось так точно попасть в цель сквозь кустарник. Кроме того, мышь двигалась так быстро! – похвалил его Гарен. - Похоже, на сегодня нам еды хватит.
- Сомневаюсь. После того, как снимем шкуру и выпотрошим, мяса почти не останется. Нужно поймать ещё одну, - сказал Дейл, покачав головой.
Гарен никогда раньше не охотился на диких животных. Хотя он ничего в этом не понимал, был очарован происходящим. Его настроение за время охоты заметно улучшилось.
Некоторое время они продолжали бродить по лесу. Гарен нес в мешке огромную горную мышь. Добыча была довольно тяжелой - весила около двадцати фунтов.
Идя позади Си Лань, Гарен проверил панель атрибутов. Они не сильно изменились - только его сила немного выросла с 2,08 до 2,09. В основном это была заслуга секретного искусства «Белого облака».
«Многие люди знают об эффектах секретных искусств «Белого облака», получаемых на третьем уровне, но никто еще не достигал четвертого. Не думаю, что кто-то знает, какие эффекты он дает. Мои боевые искусства сейчас идут по правильному пути, жаль только, потенциал снова перестал расти. Разобравшись в принципах увеличения потенциала, я бы смог четко понять, куда мне следует двигаться, вместо того, чтобы "блуждать во тьме".
Так, размышляя, Гарен неотступно следовал за Дейлом и Си Лань. За эти несколько дней, благодаря постоянным тренировкам под руководством своих старших, он стал похож на настоящего мастера боевых искусств. Но основные изменения, вызванные увеличением его силы и опыта, произошли внутри.
Через некоторое время, не найдя новой добычи, Дейл обернулся:
- Здесь недалеко находится вход в подземелья замка. Не хотите посмотреть? Нам в любом случае нужно сделать перерыв. Выстрел напугал животных, поэтому охотиться нам пока не на кого.
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- В подземелье? Почему бы нет.
После того, как Дейл нашел отметину, оставленную им ранее на дереве, группа продолжила путь. Миновав несколько похожих отметин, они вышли на открытую поляну.
- Это здесь. В прошлый раз мы даже устроили здесь барбекю, - рассмеялся детектив, шагая по траве.
Внезапно выражение его лица изменилось.
- Кажется, нас опередили! Си Лань!
Девушка поспешила к нему. Наклонившись, начала разглядывать что-то на земле.
Приблизившись, Гарен увидел металлическое кольцо, сплошь покрытое ржавчиной. Он не мог понять, что так насторожило детектива.
С силой потянув за кольцо, последний поднял вверх тяжелый люк. Куски травы и грязи осыпались с поверхности, открывая темную дыру.
Гарен не стал спрашивать, откуда Дейл знает об этом ходе, однако увидев выражение лица детектива, почему-то занервничал.
Приблизившись к краю хода, Гарен посмотрел вниз. Яма была глубокой и черной, как смоль.
- Я проверю, - к удивлению Гарена сказала Си Лань.
- Будь осторожной, - сказал детектив, кивнув.
- Позвольте мне спуститься, это не женское дело... - нерешительно предложил Гарен.
- Все в порядке, Си Лань не обычная девушка, - спокойно ответил детектив.
Си Лань, меж тем, вытащила из ниоткуда белую бандану. Повязав ее вокруг лица, прикрыла нос. Потом, вытащив черный кинжал, привязала веревку к ближайшему дереву. Второй конец бросила в яму.
- Я спущусь, а вы, ребята, стойте здесь. След свежий. Возможно, этот человек еще не успел уйти далеко, - предупредила их Си Лань.
- Давай, только не геройствуй, - детектив оттащил Гарена на два шага назад. Его лицо стало непривычно серьезным.
Си Лань, спрыгнув вниз, быстро исчезла в темноте. Веревка мгновенно натянулась.
Спустя десять секунд веревка снова ослабла - Си Лань достигла дна.
- Сэр, вам лучше спуститься самому, здесь что-то не так! - донесся снизу её голос.
И без того хмурый Дейл нахмурился еще больше.
- Если Си Лань зовет на помощь, все, должно быть, очень серьезно. Я должен спуститься. Келли, вы охраняете вход. Я оставлю вам на всякий случай винтовку.
Гарен был удивлен. Он не понимал, почему Дейл так ему доверяет. Однако он все же согласился. Он все еще был заинтересован в детективе, и было бы неразумно бросить его сейчас.
- Не волнуйтесь, я не сдвинусь ни на дюйм.
Кивнув, Дейл передал винтовку Гарену. Потом, поправив ремень, привел в порядок находящиеся при нем вещи. Затем по веревке соскользнул в подземелье.
Спустя десять секунд и детектив исчез из виду.
Гарен стоял один у ведущего в подземелье люка. Он был готов к любой неожиданности.
К счастью, вокруг не наблюдалось никакого движения, за исключением шелеста листьев деревьев.
Через некоторое время из ямы выбралась чумазая Си Лань.
- Там внизу два трупа. Причем, не первой свежести.
- Трупы?! - Гарен сглотнул. - Госпожа Си Лань, вы ведь не шутите?
Фактически, он прямо или косвенно убил двух человек, поэтому относился к этому более-менее спокойно. Трупы его больше не пугали. Но перед детективом и его напарницей нужно было играть роль человека, не привыкшего иметь дело с мертвыми.
- Какие могут быть шутки? Внизу два мужских тела, - Си Лань, усевшись на траву, воткнула в землю кинжал. Достала белый носовой платок с выцветшим красным отпечатком ладони.
- Что это?
- Окровавленный отпечаток руки преступника - важная часть головоломки, - аккуратно сложив платок, девушка спрятала его в маленький карман. - Нашла в подземелье. Как бы не был искусен детектив Дейл, он тоже не смог их опознать, - после этого она вытащила несколько покрытых грязью черных предметов. - Он сказал, что это, похоже, антиквариат. Он все еще осматривает местность, поэтому попросил меня сначала показать это вам.
- О… - осторожно взяв в руки предметы, Гарен очистил их от грязи.
Вскоре на траве лежали четыре маленькие железные пластины размером с кулак, каждая прямоугольной формы.
Сверху на них были вырезаны какие-то символы.
- Что скажете? - спросила Си Лань.
«Этот антиквариат полезен… очень полезен для меня», - лицо Гарена, на секунду дернувшись, быстро вернуло себе обычное выражение.
- Детектив сказал, если они вас заинтересуют, можете оставить их себе в качестве компенсации за не слишком приятное путешествие.
Проведя пальцем по одной из пластин, Гарен почувствовал исходящую от нее Ци, такую же, как от медали.
- Я уверен, Дейл знает, насколько ценны эти вещи. Эта награда слишком велика в сравнении с моим вкладом, но я ее приму.
Он попросту не мог отдать то, что уже попало ему в руки.
Как он мог отказаться от такого подарка? В этих пластинах потенциала было не меньше, чем на десять очков атрибутов.
Он сжал в руке железную пластину. Ощущение было таким же, как если бы он держал в руке кубик льда. Холод внезапно пронзил руку, словно пластина начала замораживать его кожу, хотя на самом деле ничего подобного не происходило.
«Скорость поглощения слишком медленная. Пройдут месяцы, прежде чем я смогу поглотить весь запас», - прищурившись, Гарен посмотрел на Си Лань. - У меня есть чек на миллион юаней, - в подтверждение своих слов он достал из нагрудного кармана банковский чек. Аккуратно сложив его, положил рядом с пластинами. - Если я не ошибся, эта пластина - то самый диск из черного нефрита, о котором упоминал Дейл. Не так давно один такой диск был продан с аукциона в империи Вейсман за шесть миллионов, так что, для меня это выгодная сделка, - он ненадолго замолчал, чувствуя себя крайне неловко. - Я останусь в большом долгу перед Дейлом, - с серьезным видом сказал он.
Даже в своей прежней жизни Гарен был тем, кто ценил собственные обещания. Давая клятву, он непременно ее выполнял.
Эти пластины были для него настоящим сокровищем. Не в плане богатства, а в качестве улучшения атрибутов. С помощью нового источника потенциала он значительно улучшит свою силу. Возможно даже, он сможет превзойти своего учителя Фэй Байюня.
- Мистер Дейл знал, что вы его примете. Кстати, вы можете отплатить ему прямо сейчас, - казалось, Си Лань заранее ожидала ответа Гарена.
- Что нужно сделать? Я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь ему, - зрачки Гарена слегка сузились: похоже, Дейл раскрыл его маскировку.
- Остановите Золотое Кольцо, - глаза Си Лань стали свирепыми. Она продолжила тихим голосом: - Если поможете задержать его на полчаса, мы сможем его схватить! К этому времени как раз прибудет подкрепление. Конечно, лучше было бы его убить, но мы понимаем, что это непросто!
- Золотое Кольцо?.. - обернувшись, Гарен посмотрел вправо.
Одетый в камуфляжный костюм человек, с лицом, закрытым черной банданой, и с золотым кольцом, висящим в правом ухе, вальяжно шагал к ним через луг.
- В прошлый раз, ребята, вы охотились на меня, теперь пришло время мне поохотиться на вас, - голос мужчины был хриплым, резким и скрипучим.
В этот момент из ямы, тяжело дыша, выбрался Дейл. Посмотрел на преступника, за которым столько времени гонялся:
- Оставляю его на тебя, Келли! - похлопав Гарена по плечу, он посмотрел на Си Лань. Оба, развернувшись, не оглядываясь понеслись к замку.
- Сэр, этот Келли... Он правда сможет его задержать?
- Ненадолго. Я с самого начала не ожидал от него слишком многого. Надеюсь, за чёрный нефрит, что я ему оставил, он сможет выторговать у Золотого Кольца свою жизнь. Я почти уверен, что он не убьет Келли.
- Значит, вы все это спланировал заранее? - дыхание Си Лань лишь немного сбилось - она почти не запыхалась.
- Давай поторопимся! Иначе Золотое Кольцо нас догонит! - крикнул детектив, пролезая через дыру в заборе.
***
= Тем временем внутри леса =
Сжав в руке черный нефритовый диск, Гарен медленно встал. Его кости издали серию громких трескучих звуков.
- Я в большом долгу перед Дейлом, и убив тебя, смогу ему отплатить. Не вини меня. Так сложились обстоятельства.
Тело Гарена раздалось в стороны. Рост увеличился с 1,7 метра до двух.
Выражение лица Золотого Кольца изменилось. Впечатленный, он отступил на несколько шагов назад.
- Кто ты, черт возьми?
Гарен не ответил. Вместо этого, сорвавшись с места, метнулся к Золотому Кольцу. Его устрашающие мускулистые руки, обвитые фиолетовыми венами, потянулись к голове бандита.
Мистическое путешествие Глава 37. Расставание (Часть 1)
Глава 37.
Расставание (Часть 1)
Атака была неожиданно мощной. Словно когтями вцепившись пальцами в макушку Золотого Кольца, Гарен крепко сжал его голову.
Это был один из приемов секретной техники "Белое Облако". В сочетании с другими приемами он помогал достичь эффекта мгновенного ускорения, очень полезного в момент внезапной атаки.
Раньше Гарен никогда не использовал боевые искусства додзё в настоящем бою. Сегодня было впервые.
Когда его ладонь уже почти коснулась лба Золотого Кольца, тот словно из ниоткуда выхватил кинжал. Его целью была внутренняя часть запястья Гарена.
Скорость движения кинжала была слишком быстрой, словно в этом ударе использовалась какая-то особая техника.
- Бах!
Гарен отвел руку в сторону, чтобы избежать атаки, после чего ударил нападающего ребром ладони по запястью. Отлетев в сторону, кинжал упал в траву.
Поняв, что противник ему достался далеко не простой, Золотое Кольцо отступил на несколько шагов назад, увеличивая между ними расстояние.
- Думаешь, сможешь победить благодаря одной лишь силе? Глупец! - рука Золотого Кольца метнулась в сторону, и в Гарена внезапно полетели четыре маленьких черных дротика.
- Свист! Свист! Свист! Свист!
Дротики, мгновенно преодолев разделяющее из расстояние, ударили Гарена в грудь.
Атака была неожиданной, поэтому парень не успел увернуться. Он инстинктивно поднял руки в попытке защитить грудь, но к этому моменту метательные дротики уже пронзили его одежду.
К счастью, они были остановлены его кожей, не сумев ее пробить.
Схватив один из дротиков, Гарен метнул его в Золотое Кольцо. Раздался яростный свист. Метательный дротик, вращаясь в воздуха, устремился к бандиту, но тот с легкостью от него увернулся.
Гарен метнул один за другим три дротика, но не один из них не достиг цели. Внезапно Гарен вспомнил, что детектив оставил ему двустволку. Вскинув оружие, юноша нажал на курок.
- Бах! - от ствола вверх поднялся тонкий белый дымок - пуля попала в дерево, оставив в стволе чёрную вмятину.
Золотое Кольцо был чрезвычайно быстр. Он легко предугадывал все действия Гарена и успевал уворачиваться. Прицелиться было попросту невозможно.
Увернувшись несколько раз он понял, что реакция Гарена не настолько быстрая, как ему показалось вначале. Глаза мужчины сузились, а кубы скривились в хищной усмешке. Его беспокойство относительно изменения телосложения Гарена мгновенно исчезло.
- Разве ты только что не говорил, что собираешься меня убить? Вот только сможешь ли?
- Иди к чёрту! - взревел Гарен. Подняв двустволку, он на манеру копья метнул её в Золотое Кольцо. Оружие засвистело в воздухе. Но и это не помогло. Золотое Кольцо, отклонив тело вправо, увернулся от удара.
- Какой толк в силе, если ты не можешь попасть по противнику? - злорадно усмехнулся бандит. Внезапно сорвавшись с места, он словно телепортировался к Гарену. Взмахнув рукой, полоснул кинжалом по запястью Гарена.
Направленный вверх удар был быстрым и точным.
- Все кончено, - злобно прошипел Золотое Кольцо.
Глаза Гарена опасно сузились. В тот момент, когда клинок, казалось, неминуемо коснется его руки, он вдруг резко одернул руку назад, избегая удара.
Скорость его движений в разы увеличилась. Правая рука, подобно атакующей змее метнувшись вперед, выбила из рук противника кинжал.
Скорость этой атаки была невероятной. Настолько, что Золотое Кольцо даже не видел его руки - только смазанную тень.
Бандит уставился на юношу широко раскрытыми глазами. В следующее мгновение правую руку Золотого Кольца пронзило невыносимой болью. Его тело, внезапно став невесомым, качнулось вправо.
- Бам! - нечеловеческая сила отбросила бандита в ближайшие кусты. Его тело прочертило в кустах длинную прогалину. Пропахав задом семь, а то и восемь метров земли, бандит врезался в большой валун.
Сорвавшись с места, Гарен бросился к противнику. Остановившись рядом с все еще лежащим на земле Золотым Кольцом, расслабленно улыбнувшись, спросил:
- Все еще считаешь меня недостойным противником? Хотя я не так быстр, как ты, но не так уж и медлителен. Я намеренно вел себя, словно неуклюжий болван. Просто хотел тебя задержать. А для этого нужно было заставить тебя поверить, что ты легко от меня избавишься, не потратив на это слишком много времени. Ты такой наивный.
Гарен присел рядом с бандитом на корточки. Он видел попытки того подняться, но раз за разом он продолжал падать на землю. И дело было не только в его вывихнутой во время падения руке. Левая была неестественно вывернута - судя по всему, ее он сломал.
- Да, я не так быстр, как ты. Если бы ты меня проигнорировал, последовав за детективом и его спутницей, я не смог бы тебя остановить. К счастью, мой маневр удался, - впервые он использовал стратегию боевых искусств, переданную ему Фэй Байюнем, в настоящем бою. Тот факт, что она сработала, не мог его не обрадовать.
Лицо Золотого Кольца побагровело. Свежая кровь медленно капала с нижней половины его тела. Должно быть, он успел порезаться, когда летел через кусты.
- В тебя попали четыре моих дротика, но ты не... кхе-кхе... даже не ранен… Но можешь не надеяться, тебе это с рук не сойдет. Кто-нибудь за меня отомстит! - когда бандит закончил фразу, из уголка его рта стекла струйка алой крови. Его голова накренилась набок, глаза затуманились, и дыхание стихло.
Протянув руку, Гарен дотронулся до его шеи. Тело еще было теплым, но пульс не чувствовался.
- Мертв?.. Разве может печально известный вор и убийца Золотое Кольцо так легко умереть? – неуверенно пробормотал он. Все было слишком просто.
Золотое Кольцо и Дейл Квиксилвер противостояли друг другу на протяжении нескольких лет. Если б бандита было так легко убить, он давно бы исчез без участия Гарена.
Вздохнул, Гарен поднялся. Осмотрелся.
В лесу было тихо - слышался лишь шелест гонимых ветром листьев.
Снова присев на корточки, Гарен занялся ревизией вещей Золотого Кольца.
При нём не было ничего, кроме денег и метательных дротиков.
Глянув на закрывающую лицо мужчины ткань, Гарен нахмурился. Сняв ее, потрясенно замер.
Под маской скрывалось поктрытое ожогами лицо с черным шрамом в виде цифры “102” на правой щеке. Он словно был заклеймен.
- 102?.. Похоже, Золотое Кольцо - это не один человек, а целая организация, - внезапно догадался Гарен. Он понял, что все было намного сложнее, чем он изначально думал. - В таком случае, вполне возможно, что Дейла и Си Лань сейчас кто-то преследует, а этот парень был всего лишь отвлекающим маневром.
Поднявшись, Гарен еще раз осмотрелся, после чего помчался в сторону замка.
Этот мужик - обычный человек, обученный боевым искусствам. Любой мог выдать себя за Золотое Кольцо, немного потренировавшись. Этот, к примеру, просто знал одну из техник взрывной скорости. Вряд ли настоящий Золотое Кольцо был бы столь простым.
Вспомнив “102" на лице бандита, Гарен вздохнул.
“Если это число обозначает порядковый номер, значит Золотое Кольцо - организация с более чем сотней членов. И почему такая большая организация занимается кражей антиквариата? Исключительно ради выгоды? Или у них есть какая-то другая цель?»
Судя по тому, как небрежно Дейл Квиксилвер подарил ему черный нефрит, он определённо не знал, что этот предмет значит для Гарена. Он, вероятно, считал Гарена обычным любителем антиквариата.
Вот только Гарен был фальшивым коллекционером, на самом деле являясь обычным старшеклассником и мысль о том, что придется в одиночку столкнуться с такой серьёзной организацией, как Золотое Кольцо, заставляла его нервничать даже несмотря на его достижения в боевых искусствах.
Более не медля, Гарен ринулся к замку. Вскоре он добрался до дыры в ограде.
Нырнув в прореху и свернув за угол, направиться к главным воротам. Внезапно справа от себя он заметил яркий блик.
Настороженно замер. Присмотревшись, смог смутно различил мелькающую между деревьев фигуру. Похоже, на мгновенье ослепивший его блик был отразившимся в бинокле солнечным лучом.
"Выходит, они знали, что мы здесь. И похоже, следили за каждым нашим шагом", - Гарен был ошарашен. – «Неудивительно, что 102-й с такой уверенностью говорил, что за него отомстят. Вот это я попал!»
Он думал, что никто не узнает, что он убил того человека, но похоже, это было не так.
“Сначала нужно найти Дейла и Си Лань, а уже потом вместе подумаем, что делать дальше. Не иметь представления, во что ввязался – всё одно, что играть в прятки со смертью».
Обойдя замок, он подошел к главным воротам.
Створки были приоткрыты. Вокруг было подозрительно тихо - он не слышал голосов детектива и его спутницы.
Еще больше встревожившись, Гарен направился к замку. Ранее стоявший в зале у окна кофейный столик был опрокинут. Чайник разбился, расплескав повсюду чай. Пол был покрыт множеством разных следов.
Гарен обошел по кругу зал, изучая следы.
«Кто бы это ни был, он был здесь не один», - подумав об этом, Гарен ускорил шаг. Поднявшись на второй этаж, прошелся по коридорам.
Стены и пол замка тонким слоем покрывал белый с черными вкраплениями пепел.
На стенах коридора висели остатки наполовину сгоревших масляных картин.
Направляясь к спальне Дейла, Гарен старался дышать как можно тише, напряженно вслушиваясь в тишину.
Казалось, он был здесь один, поскольку ухо не улавливало ни мельчайшего звука. Воздух был наполнен мертвой тишиной и отчаянием.
Вскоре он добрался до спальни детектива. Железная дверь была приоткрыта.
Осторожно толкнув дверь, Гарен вошел внутрь.
В комнате стояла большая белая кровать, односпальный диван и прямоугольный комод.
Плотные шторы закрывали большую часть окон, позволяя лучам света проникать внутрь через небольшую щель. Спальня была погружена в полумрак.
На комоде все еще горела масляная лампа. Её тусклый свет освещал те части комнаты, которые были скрыты тенью занавесок.
Мистическое путешествие Глава 38. Расставание (Часть 2)
Глава 38.
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Мягко ступая, Гарен вошел в комнату. Он чувствовал себя немного неуютно, вдыхая спертый, гнетущий воздух.
«В этой комнате слишком тихо…» - он не слышал никаких звуков. Окна, видимо, имели хорошую звукоизоляцию, поскольку снаружи не доносилось ни щебета птиц, ни шума ветра. Внутри комнаты царила гнетущая тишина, словно несколько минут назад здесь отдыхал кто-то, внезапно исчезнувший перед его приходом.
Гарен медленно приблизился к лежащему на кровати большому свертку, которым внезапно заинтересовался.
«Он вроде говорил, что не брал с собой много керосина. Почему тогда лампа горит днем?» - протянув руку, он взял в руки лампу.
Из-за двери позади него донесся слабый скрип. Вздрогнув, Гарен обернулся. Увидел, что дверь закрыта. Более того, в этот момент кто-то снаружи запер ее ключом.
Подойдя к двери, он подергал ручку - закрыто. Из коридора донеслись чьи-то торопливо удаляющиеся шаги.
Лицо Гарена вытянулось.
«Это место действительно странное...» - внезапно он вспомнил информацию, которой с ним поделился Дейл. В конце материала было сделано несколько пометок.
«Тела умерших таинственной смертью хозяев объединял общий фактор: все они владели бронзовым крестом, доставшимся им от предков».
«Согласно легенде, эта медаль была военной наградой, вручаемой за выдающиеся заслуги. Но согласно моим исследованиям, хозяева замка получили эту эмблему двести лет назад, когда не было никаких войн», - подумав об этом, Гарен вытащил из-за пазухи шнурок, обвивающий его шею. На шнурке, подобно подвеске, висела фиолетовая медаль с буквой "П" посередине - бронзовый крест, который он всегда держал при себе.
Его цвет стал намного ярче, будто его только что отполировали. Не было никаких признаков того, что он когда-то был потрепан временем.
Еще больше нахмурившись, Гарен обвел взглядом спальню. Сдернув медаль с шеи, он положил её в ящик стола. Затем подошёл к окну.
«Дзинь!» - замахнувшись, разбил стекло кулаком.
Внезапно спальня преобразилась, превратившись в кадр из немого фильма. Будто кто-то, нажав на кнопку, выключил звук.
Сердце Гарена дрогнуло, словно почувствовав нависшую над ним опасность. Он подсознательно не хотел уходить через дверь.
Стоя у окна, он смотрел вниз. Комната Дейла находилась на втором этаже - более чем в десяти метрах от лужайки.
«Понадобятся простыни, чтобы спуститься. Здесь довольно высоко!» - оценил расстояние до земли Гарен.
Он уже собирался обернуться, как вдруг почувствовал сильный толчок в спину. Эта сила была гораздо мощнее его собственной.
Не удержавшись, Гарен вылетел в окно.
- Кто?! - взревел он в полете. Его разум помутился, а тело напряглось.
- Хи-хи… - донеслось со стороны окна.
Бум!
Гарен сгруппировался, чтобы ослабить удар. Покатился по траве. К счастью, после всех тренировок его тело стало достаточно прочным. Он не пострадал, лишь слегка вывихнул левую руку.
Перекатившись на другой бок, он быстро поднялся. Затем, подняв голову, посмотрел на окно спальни. Только занавески трепетали на ветру и больше ничего. Обернувшись, посмотрел на ворота замка - они были заперты. В прошлый раз, когда он их видел, ворота были приоткрыты...
Игнорируя боль в плече, Гарен посмотрел на замок. Затем, развернувшись, побежал от него прочь.
Миновав дыру в ограде, он, не сбавляя скорости, продолжал бежать. Его целью была горная тропа, ведущая в город Кэну.
«Такой сильный толчок… обычный человек определенно не выжил бы после такого падения. Падая головой вниз, он непременно сломал бы шею. Будучи обычным человеком, я остался б калекой, даже если бы выжил!» - Гарен все еще чувствовал смутное беспокойство. К счастью, спальня детектива находилась не на третьем этаже. Упади он оттуда…
И опять на ум пришел отчет о трех предыдущих хозяевах замка. В записях указывалось много случаев, когда слуги, убирая комнаты, выпадали из окон и умирали.
"Я думал, все это несчастные случаи. Но теперь, после того, как меня толкнули... похоже, это не так!» - Гарен был уверен в этом, потому что все слуги падали головой вниз. Их находили в одной и той же позе.
Когда боль немного усилилась, Гарен, закатав рукав, осмотрел плечо: покраснев, оно сильно распухло.
“Нужно срочно возвращаться в город!” - он ускорил шаг.
***
Щелк!
- Ой!! - к этому моменту левое плечо Гарена распухло так, что напоминало красную булочку. Обнажив верхнюю часть тела, он сидел в пабе, где раньше пил чай с Дейлом Квиксилвером.
Рядом с ним сидел знакомый доктор, одетый в серый костюм. Схватив руку Гарена, он с силой ее дернул, вправляя сустав.
От резкой боли Гарен едва не задохнулся - его тело покрылось испариной. Сустав жалобно хрустнул.
- Готово! Теперь все в порядке!
- Большое спасибо, доктор Эш, - выдохнул Гарен. Достав пачку банкнот, положил их на стол. Вот, примите благодарность.
- Спасибо, - доктор Эш был, наверное, самым старым врачевателем в городе. Он часто лечил местных жителей. Хотя у него не было официальной лицензии на медицинскую практику, его навыки костоправа считались самыми лучшими в городе. В конце концов, в таких маленьких городках большинство пациентов страдали подобными мелкими недугами.
Вернувшись в город, Гарен заплатил прохожему мальчишке, чтобы тот привел к нему доктора Эша. Теперь его вывихнутое плечо было вправлено, и он мог расслабиться.
- Я выпишу вам лекарство. Наносите немного на раны каждый день в соответствии с инструкцией, и быстро восстановитесь, - взяв деньги, доктор Эш, улыбнувшись, добавил: - Редко можно встретить такого щедрого пациента. Я с радостью приму вашу благодарность.
- Вы ее заслужили. В конце концов, я вас разбудил. Считайте эти деньги компенсацией за беспокойство, - кивнул Гарен. - Извините, что доставил вам неудобства.
- Вовсе нет, - порывшись в своем саквояже, Эш извлек из его недр молочно-белый стеклянный флакон. Проверив этикетку, поставил его на стол.
- Это мазь. Наносите каждый день. Не забывайте разминаться, и все будет хорошо. На этом моя работа окончена.
- Спасибо, - улыбнулся Гарен.
Он наблюдал, как Эш, взяв саквояж, по узкой тропинке направился к густому кустарнику, за которым вскоре исчез.
Откинувшись на спинку стула, Гарен осторожно поднял деревянную чашку. Залпом выпил кофе.
- Босс, ещё чашечку! – крикнул он.
- Сию минуту! - вскоре из маленькой комнаты вышел средних лет полный мужчина с черной бородой и стеклянным кофейником в руках. Осторожно налил Гарену чашку свежесваренного кофе.
В этот момент в зал вошли два крепких фермера с мотыгами в руках. Плюхнулись за один из столов.
- Два пива, пожалуйста!
Хозяин паба поспешил внутрь, выполнять новый заказ.
Гарен сидел без движения, ощущая исходящий от нефритового диска постоянный приток холодный энергии. Ему даже на миг показалось, что эта энергия притупляет боль в плече. Что без нее, все было бы намного печальней.
После того, как он начал тренироваться со своими старшими, вывихи стали для него почти обычным явлением. Поэтому Гарен легко справлялся с болью, научившись от нее абстрагироваться.
Продолжая сидеть в маленьком пабе, он прокручивал в голове хронологию недавних событий.
«Почему Дейла заинтересовала смерть трех прежних владельцев замка, да настолько, что он решил на время в нем поселиться? С какой стороны не посмотри, это странно", - подумал Гарен, отхлебнув из чашки горького напитка.
"Вторая странность - почему в замке появились люди из «Золотого Кольца»? Без сомнений, их целью был именно замок. Скорее всего, поэтому детектив там и обосновался. Его интересовал не замок, а люди, которые должны были рано или поздно там появиться. Если смотреть на все в этом свете, можно, пожалуй, найти скрытый смысл. Цель «Золотого кольца» - замок Силверсилк, а детектив выслеживал эту банду. Плохо, что по случайному стечению обстоятельств я оказался во всем этом замешан. Поскольку Дейл не был до конца уверен, что я не являюсь шпионом, он столкнул меня с членом «Золотого Кольца», чтобы проверить. Возможно, тут кроется что-то еще, чего я не заметил, но общая суть ясна.
В таком случае, если я прав, где сейчас Дейл Квиксилвер?» - Гарен по привычке хотел почесать голову, но не смог поднять руку. Скривившись он пронзительной боли, усмехнулся.
Ближе к полудню солнце стало красным. Поначалу пустой паб постепенно заполнялся людьми. Хозяин вынес несколько дополнительных столов, чтобы разместить всех посетителей. Стало довольно шумно.
Гарен сидел за самым дальним столиком, в углу. Честно говоря, его уже начала порядком раздражать непрекращающаяся какофония звуков.
- Босс, можно задать вам пару вопросов? - окликнул Гарен хозяина, когда тот проходил мимо.
- Чем могу услужить, сэр? - подошел к нему полноватый мужчина.
- Хотел спросить, возвращался ли в паб человек, с которым я вчера пил здесь чай? - небрежно поинтересовался Гарен. Конечно, Гарен понимал - если детектив намерен от него спрятаться, вряд ли он его найдет.
- А, тот мужчина! Да, сегодня рано утром он приходил к нам пить чай, - быстро ответил хозяин паба.
Признаться, Гарен не ожидал такого ответа.
- Значит, он вернулся?.. - Гарен был ошарашен. – А… Он ничего не просил мне передать?
- Нет. Ничего. Как и в прошлый раз заказал черный чай и сел на место, где вы тогда с ним сидели, - быстро ответил хозяин.
- Понятно... - задумчиво кивнул Гарен. Очевидно, это и было подсказкой, оставленной для него Дейлом. Но последнее, чем сейчас планировал заниматься Гарен, это искать детектива.
«Думаю, не стоит пока связываться с детективом... Это слишком опасно. Если то, что сказал Дейл, правда, он выслеживает проклятые древности и расследует хранимые ими тайны. Если это так, мне придется пойти по его стопам. По-другому проклятый антиквариат мне сложно будет найти.
«Если мои предположения верны, в сочетании с тем фактом, что «Золотое Кольцо» их тоже ищет, я могу обратиться за помощью, как детективу, так и этой таинственной организации», - такими были предварительные планы Гарена на будущее. Хотя затея была опасной, он мог извлечь выгоду. Несмотря на то, что он потерял бронзовый крест, он получил черный нефритовый диск, который был гораздо более ценным.
Мистическое путешествие Глава 39. Финистин (Часть 1)
Глава 39.
Финистин (Часть 1)
Домой Гарен добрался ближе к восьми вечера. Не тратя время, умылся и лег спать.
Его родителей, как обычно, не было дома. Вероятно, они уехали в очередную командировку. Читавшая на диване книгу Ин’эр демонстративно отвернулась, увидев, что он пришёл. Гарен никак не мог понять, что с ней происходит, но сейчас он выяснять это точно не собирался.
Плечо сильно ныло даже несмотря на то, что он нанес обезболивающую мазь. После произошедшего в замке, он был истощен, как морально, так и физически.
На восстановление у него ушло чуть больше недели. Отек на плече уменьшился быстро, но он всю неделю не мог резко двигать рукой, поэтому додзе эти дни не посещал.
Гарен не мог больше оставаться дома - ему было скучно. Ещё и сестра вечно дулась и с ним не разговаривала. Поскольку компьютеров и телевидения в этом мире не было, ему было откровенно нечем заняться. Больше не выдержав бесцельного сидения дома, он, взяв с собой немного денег, отправился в городскую библиотеку.
- Вот ваша библиотечная карточка. Берегите её, иначе сотрется серийный номер, - сидящая за стойкой в вестибюле женщина, протянув ему черную квадратную карточку, приветливо улыбнулась.
- Спасибо, - взяв карточку, Гарен посмотрел на номер - 233. - Серийный номер зависит от количества людей?
- Да, всё верно, - кивнув, женщина начала рассказывать ему, где и какую литературу следует искать. - Стенды слева заполнены книгами для общего чтения, справа - классикой, редкими книгами и специальными иностранными сборниками.
- Хорошо, - держа в руках карточку, Гарен направился в левый, довольно тёмный коридор.
На стенах с обеих сторон висели желтые настенные светильники, освещающие помещение, но их свет был слишком тусклым.
Войдя в коридор, он увидел двух идущих впереди молодых девушек. Пол покрывал толстый черный ковёр, приглушающий звук шагов.
«Здесь совсем немного людей. Впрочем, это неудивительно - абонентская карточка слишком дорогое удовольствие. Целых 5000 юаней в месяц! Не каждый каждый может себе такое позволить! Но есть в этом и один значимый минус - заинтересованные в знаниях люди, у которых недостаточно денег, не смогут сюда попасть».
Слегка кивнув, Гарен, проследовав за девушками, свернул налево в небольшую узкую комнату, также освещенную бледно-желтым светом. Все стены были заняты книжными стеллажами с плотно расставленными на них книгами. Кроме книг в комнате находилось два одиноких красных дивана и черный деревянный стол, тоже заваленный толстыми томами.
Прямо напротив входа располагалась ещё одна дверь, ведущая в другую комнату, как две капли воды похожую на эту. За ней шла еще одна дверь, и еще одна, по цепочке объединяя однообразные комнаты.
Так, переходя из комнаты, можно было пройти весь фланг.
Шедшие впереди Гарена девушки остановились, дойдя до третьей комнаты.
Перестав обращать на них внимание, Гарен начал внимательно осматривать корешки стоящих на стеллажах книг. Под настенными лампами висели деревянные таблички с категориями. В этой комнате были собраны учебники по истории.
Не став здесь надолго задерживаться, Гарен перешел в следующую комнату. посвящённую географии.
В третьей комнате, где остановились девушки, находились книги по танцам, драме и изобразительному искусству.
Четвертая комната была посвящена математике, химии и философии.
Пятая - браку, сексу и здравоохранению. Здесь было все, касающееся взаимоотношений.
В этой комнате на диване сидела погруженная в чтение тридцатилетняя женщина.
Войдя в шестую комнату Гарен увидел девушку в белой юбке с черными кружевами, одиноко сидевшую на диване. Её светлые волосы стягивала на затылке белая лента. Девушка выглядела очень женственно.
- Финистин? - поприветствовал Гарен девушку. Приблизившись, он уселся рядом с ней на диван.
- Какое совпадение, - подняв голову, девушка показала свое нежное, чистое лицо.
Её фарфорово-белая кожа выглядела почти прозрачной. Она смотрела на Гарена большими темно-синими холодными глазами. Она производила впечатление спокойной молодой леди, совершенно не похожей на высокомерную богачку, какой казалась тогда на пикнике.
Такой она и была в кругу семьи и близких друзей.
Финистин сидела на широком удобном диване. Её миниатюрная фигура в нем почти утопала. У нее на коленях лежала большая книга в алом переплете, закрывающая половину ее туловища и делающая ее еще более изящной.
Гарен успел понять, что эта симпатичная девушка была из тех, кто холоден снаружи, но дружелюбна внутри. Он не обманывался ее внешностью. В конце концов, именно Фенистин помогла ему стать членом этой библиотеки. Иначе он никогда бы сюда не попал.
Гарен уселся поудобнее. Взяв со стола книгу, начал небрежно ее листать. В книге были подробно описаны и зарисованы гербы всех известных семей Конфедерации.
- Сейчас же каникулы. Что ты делаешь в Хуайшане?
Финистин, читала, низко опустив голову:
- Здесь тихо. Не то, что в Манроленде, где полно назойливых «мух».
Встретившись тогда на пикнике, они не прекратили общение. Их сблизил общий интерес – проклятый антиквариат. Гарен был настолько в нем заинтересован, что от него этим интересом "заразилась" и Финистин. Она всегда восхищалась предметами старины и драгоценностями, особенно когда они скрывали в себе какую-то таинственную историю.
Финистин сразу поняла, что Гарен не из тех, кто станет сближаться с человеком из корыстных побуждений. Когда речь касалась ее любимой темы, парень с очень серьезным видом ее слушал и это не могло ей не нравиться. Финистин, в свою очередь, тоже произвела на Гарена хорошее впечатление, поэтому он иногда встречался с ней в кафе, по несколько часов болтая на любимые темы.
В одну из таких встреч Финистин и предложила помочь ему получить доступ в эту библиотеку. Как любитель антиквариата и ювелирных украшений Финистин хотела помочь Гарену.
- Должно быть это утомительно для тебя вечно строить из себя стерву, - улыбнулся Гарен, после чего поспешил изменить тему. - Кстати, кажется, в прошлый раз ты говорила, что нашла какой-то интересный антиквариат? Расскажешь, чем все закончилось?
Финистин отложила книгу. Нахмурившись, недовольно пробурчала:
- Нет, с этим возникли трудности. Продавец отказывается продавать. Я увеличила цену в два раза, но он все равно отказывается. Похоже, он не хочет расставаться с этой вещью.
- Кстати, а что за вещь?
- Носовая скульптура корабля времен Великой Морской Эпохи - бюст русалки, по легенде, приносящий удачу, - на этих словах глаза Финистин загорелись.
- Бюст русалки? И сколько ты предложила? - спросил Гарен, облизнув губы.
- Двести пятьдесят тысяч.
- Для бюста русалки двести пятьдесят тысяч как-то маловато.
- Но это максимальная сумма, которую я могу сейчас перевести. К сожалению, больше я не могу себе позволить. Даже карманных денег почти не осталось, - вздохнула Финистин.
- Ладно, давай не будем об этом, а то я вижу, ты начинаешь грустить. Есть новости о драгоценностях, о которых я просил тебя узнать? - сменил тему Гарен.
- О, это было просто, - выдержав паузу, Финистин продолжила: - Одно из них - голубая фантазия Марселины. Согласно легенде, это старинное украшение было создано мастером-ювелиром Марселино для своей возлюбленной. Мастер скончался из-за болезни едва успев завершить работу. Как ни странно, его любимая, после того, как он подарил ей это украшение, стала невероятно удачливой. Вскоре она и сама стала мастером ювелирного дела. Со временем скопила большое состояние. Это украшение было выставлены в одном из её ювелирных магазинов. Позже, после того как его украли, появилась серия бесчисленных подделок.
- Так их последний хозяин не умер? - удивился Гарен.
Финистин покачала головой:
- Нет, жив-здоров. Почему он должен был умереть? - общаясь с Гареном, она всегда чувствовала себя спокойно и расслабленно. В отличие от других людей, которых интересовали только её красота, семья и положение, Гарен ценил её знания, понимание антиквариата и драгоценностей и личностные качества.
- Хе-хе... я оговорился, - Гарен смущенно улыбнулся. - А что насчет другой драгоценности?
Фелисити, откинувшись назад, поймала свисавший со стены черный шнур. Слегка его дернула.
- Подожди минутку. Ты что-нибудь будешь?
- Э-э... наверное, чёрный чай «Куццолини», - ненадолго задумавшись, ответил Гарен.
Финистин кивнула.
Через некоторое время в комнату вошла девушка в черно-белой униформе.
- Чем могу быть полезна?
- Чашку кофе "Торнадо” и чёрный чай "Куццолини", оба теплые, - негромко приказала Финистин.
- Подождите, пожалуйста, - официантка, церемонно поклонившись, вышла из комнаты.
Гарен тихо рассмеялся.
- Я думал, ты любишь холодные напитки.
- Разве мой вкус не может поменяться? - зарделась Финистин. - Ты что, серьезно подумал, что я тебя копирую?
- А разве нет? - спросил Гарен, старательно пряча улыбку. - Что же тогда это было, если не копирование? - сказал он, стараясь не рассмеяться.
- Ладно, хватит ржать! – Финистин, надувшись, ударила Гарена книгой по голове. Хотя замах, казалось, был большим, удар был почти невесомым. - Ты спрашивал о другом предмете, принадлежащем тому ювелиру. Он называется Глаз Авриль. Мастера вдохновила принцесса империи Вейсман Авриль. Согласно легенде, она была слепа от рождения, хотя имела пару чрезвычайно красивых глаз. Драгоценность была названа в честь её глаз. Говорят, эту вещь благословил сам Вайсман Третий, в надежде, что глаза принцессы навсегда останутся такими же ясными, как драгоценность. На самом деле, никто не знает, существует ли она на самом деле.
- Точно существует... – прошептал Гарен, задумчиво коснувшись подбородка.
- Откуда ты знаешь?
- Просто предполагаю.
- ...
Гарен улыбнулся, но сразу же посерьезнел:
- Ладно, перейдем к делу. В прошлый раз ты говорила, что с твоей подвеской что-то не так. Что ты имела ввиду? Не возражаешь, если я на нее взгляну?
Финистин задумалась, но ничего не сказала. В этот момент вошла горничная с чёрным чаем и кофе. Поставив перед ними заказ, тихо удалилась.
Из коричневых чашек медленно поднимался горячий пар. Некоторое время в комнате царила тишина - Финистин заговорила не сразу. Нахмурившись, она потерла виски, явно чем-то обеспокоенная.
- Я не могу ясно описать это чувство... просто мне показалось, что подвеска стала другой. В последнее время всё пошло наперекосяк: родители ограничили меня в карманных деньгах, друзья все со мной рассорились... - она замолчала. - Ты же знаешь, у меня и без того не слишком много друзей. Мой круг общения всегда был узким. Но с тех пор, как я купила эту подвеску, всё стало в разы хуже. Как думаешь, это действительно влияние проклятого антиквариата?
- А где подвеска сейчас? Дай мне на нее взглянуть, - Гарен нахмурился.
Лицо Финистин внезапно покраснело.
- Сегодня я ее не надевала. Но в следующий раз обязательно принесу.
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- Фенистин! - в комнату вошёл светловолосый парень в черном пальто. - Почему ты всё ещё здесь? До сих пор изучаешь свой антиквариат и драгоценности? Хватит валять дурака, пора домой. Ты должна успеть на дневной поезд. Быстрее собирайся, - в этот момент молодой человек заметил сидящего в стороне Гарена. Одного короткого взгляда было достаточно, чтобы понять, что они с Финистин довольно близки. - Не зацикливайся на драгоценностях и антиквариате днями напролёт. Неужели тебя больше ничего в этой жизни не интересует?!
- Феликс, я сама могу решить, чем мне заниматься. Я не нуждаюсь в твоих инструкциях! - резко ответила Финистин. - Считаешь, исследование антиквариата и ювелирных изделий - бессмысленное занятие? Но это то, чем я хочу заниматься!
- Ты! - лицо юноши побагровело. - Ты только и умеешь, что мне перечить! Оставляешь семейный бизнес без присмотра, не занимаешься своей собственной компанией. Вместо этого едешь в эту забытую богом дыру! Действительно, что может быть важнее?! Ты отлично справляешься! Может, вообще сегодня не вернешься домой?
- А что, если даже и не вернусь?! - холодно ответила Финистин, после чего отвернулась, чтобы не видеть маячившего перед ней брата.
- Пропустить семейный банкет ради того, чтобы весь день тусоваться с парнем... Знаешь, я даже хочу посмотреть, как ты справишься, когда попадешь в беду! - вконец разозлившись, выплюнул молодой человек.
Потом перевел взгляд на Гарена:
- Один день ты встречаешься с этим мальчишкой, на следующий день - с другим. Говорю тебе, Фенистин - люди, подобные им, умеют только оценивать антиквариат и драгоценности. Это единственное, на что они способны. Продолжай слоняться с подобными сомнительными личностями! Посмотрим, кем ты станешь в будущем!
- Следи за своим языком! - Финистин резко встала. – Он - мой друг!
- Хм! – всего одним звуком молодой человек сумел выразить крайнюю степень презрения. - Отец уже в курсе, чем ты целыми днями занимаешься. И поверь, это его совсем не обрадовало. Посмотрим, как ты объяснишь ему свое поведение.
- А это тебя уже точно не касается! Не думай, что можешь читать мне нотации только потому, что являешься моим братом! Как грубо!
Все это время молчавший Гарен нахмурился. Этого парня звали Феликсом. Он был родным братом Финистин. В какой-то степени Гарен мог его понять. Парень был недоволен, что его сестра увлеклась антиквариатом, и, естественно, испытывал неприязнь к человеку, имеющему с Финистин общие интересы.
- Пожалуйста, говорите тише! - в комнату вошла библиотекарь - женщина средних лет в очках в роговой оправе. - Это все же общественное место. Библиотека! Пожалуйста, не шумите.
- Извините, - молодой человек, кивнув, вышел из комнаты.
Финистин виновато улыбнулась женщине:
- Прошу прощения. Это так неловко.
Женщина, коротко кивнув, вышла.
Расстроенная случившимся Финистин откинулась на спинку дивана.
Гарен нахмурился:
- Если ты занята, можешь идти.
- Мой брат был слишком груб. Приношу свои извинения от его имени, - Финистин была разочарована.
- Ничего страшного. Твоя семья, похоже, не одобряет твое хобби.
- Ага… Они думают, что я бездельничаю. Меня за это даже несколько раз отчитывали, - беспомощно сказала Финистин. - У меня сложная семейная ситуация. Родители выделяют мне больше ресурсов, чем другим, поэтому мною не слишком довольны в семье. Только и ищут способ придраться.
- А ты ничего не можешь с этим сделать, - Гарен узнал о семейном происхождении Финистин от Фэйна.
Это была далеко не обычная семья бизнесменов. Они были теми, кого называли представителями высшего общества. У них были активы в нескольких крупных провинциях Конфедерации. Семья Фенистин была совершенно на другом уровне, чем его дядя и даже учитель Фэй Байюнь.
У них была собственная небольшая армия! Отец Финистин был главой семьи, поэтому девушке жилось далеко не сладко.
Через некоторое время в комнату, где они сидели, вошел мужчина средних лет. Черный костюм отлично сидел на его подтянутой фигуре.
- Мисс, пора возвращаться. Время, которое вы выделили на посещение библиотеки, истекло.
Кивнув, Финистин выпрямилась.
- Хорошо, - ответила она. Потом посмотрела на Гарена: - Это мой телохранитель, Анкор. Я должна идти, а ты не торопись.
- Хорошо, - кивнул Гарен. Посмотрев на телохранителя, он прищурился, невольно оценивая.
От мужчины исходила примерно такая же аура, как от Золотого Кольца №102.
Бросив быстрый взгляд на его талию, Гарен заметил, как топорщится его пиджак - похоже, телохранитель был вооружен.
«Если на меня нападёт кто-то наподобие Анкора, еще и вооруженный пистолетом, мне его ни за что не победить. Да, семья Финистин на самом деле могущественна".
Гордость, которую он чувствовал в отношении своего мастерства, куда-то мгновенно испарилась.
Когда Финистин и её телохранитель ушли, Гарен остался в комнате один. В воздухе всё ещё витал легкий аромат духов.
“Если бы Золотое Кольцо умело управлялся с оружием, я бы не смог победить его так легко», - печально вздохнув, Гарен отхлебнул чая.
«К счастью, у меня есть черный нефритовый диск, а значит, я могу поднять атрибуты на новый уровень и улучшить себя», - он посмотрел на панель атрибутов в нижней части своего поля зрения. Благодаря секретной технике Белое Облако, его сила увеличилась на 0,1. Потенциал увеличился до 164%.
«Скорость слишком медленная... За неделю потенциал увеличился всего на один пункт», - подумал Гарен, после чего посмотрел на панель навыков. Пропустив академические предметы, он остановился на технике «Белое облако». Сосредоточился, но через несколько секунд, разочарованно вздохнув, отвел взгляд. Уровень секретной техники «Белое Облако» не менялся - очевидно, его больше нельзя было увеличить.
“Значит, я уже достиг своего пика? Всё, сдаюсь! Просто добавлю очки к интеллекту. Ситуация в последнее время складывается довольно хаотичная. Посмотрим, поможет ли мне увеличение интеллекта во всем этом разобраться».
На мгновенье заколебавшись, он сосредоточил свой взгляд на выбранном атрибуте.
Щелк!
Словно какая-то сила начала вливаться в его разум.
В одно мгновение атрибут вырос с 1,20 до 1,50.
С каждой секундой мысли Гарена становились все упорядоченней. Уставшее сознание медленно прояснялось. Улучшилось не только его мышление, но и реакции, скорость построения логических связей и память. Однако это усиление не было определенным: не было никакого практического способа сравнить эти параметры до и после.
“Согласно стандартным единицам, установленным мной ранее, уровень среднего человека равен единице. Так что теперь я ровно вполовину умнее заурядного человека. Интеллектуальные ограничения для определенных предметов теперь должны быть сняты.
В колонке "навыки" многие предметы ограничивались базовым значением интеллекта. Не достигнув этого предела, можно было приобрести навык только в соответствии с нормальным развитием. Но как только базовое значение достигало своего порога, у человека проявлялись навыки фотографической памяти. Любая информация начинала легко усваиваться, мыслительные процессы шли быстрее, и человек в рекордно короткие сроки достигал уровня мастерства в выбранной области.
Теперь, когда голова Гарена прояснилась, он начал обдумывать сложившуюся ситуацию.
“Если я хочу без риска получать антиквариат, стоит следить за ходом дела Дейла. Также через компанию Грейс я могу договориться с «Золотвм Кольцом» о скупке антиквариата у них. Как только они найдут новый антиквариат, я смогу предложить им за него максимальную цену. Остаётся лишь проблема нехватки денег… Прежде, чем договариваться, нужно решить этот вопрос».
«Но можно пойти и другим путем. Я могу заняться оценкой подлинности антиквариата и просто во время проверки поглощать его потенциал. В этом плане у меня преимущество: даже без достаточных знаний истории, я могу чётко определять подлинность драгоценности. Заодно буду совершенствовать свои знания и опыт идентификации драгоценностей и антиквариата, благодаря чему в будущем смогу стать экспертом в этой области».
"Скорее всего, Дейл ничего не знает о заключенной в проклятом антиквариате энергии. Иначе отдал бы он мне так легко черный нефритовый диск?" - Гарену уже доводилось иметь дело с Дейлом Квиксильвером, поэтому был уверен, что мужчина обычный коллекционер.
В его глазах проклятый антиквариат был всего лишь драгоценными предметами с печальной историей. В глазах Гарена они были ценностью, питающей его силу.
“Вовсе не обязательно их покупать. Достаточно подержать в руках, прикрываясь статусом оценщика и коллекционера. Нужно лишь убедить детектива и Золотое Кольцо, что я единственный, кто может безошибочно идентифицировать антиквариат с трагичным прошлым. Тогда мне ни с кем не нужно будет конкурировать за антиквариат. Люди сами будут мне его приносить.
Добавив очки к интеллекту, Гарен стал мыслить более глобально. Быстро все спланировав, он выбрал для себя подходящую роль.
“Сейчас все, что мне остаётся - расширять свои знания в области оценки антиквариата. Старик, должно быть, хорошо в этом разбирается, - Гарен тут же вспомнил о старике Грегоре. – «А еще у него есть та книга... Однако в последнее время он ведёт себя очень странно. Похоже, у него есть свои секреты, но это не важно, пока не доставляет мне хлопот».
Будучи человеком действия, Гарен, не откладывая, начал искать книги по оценке антиквариата, но к сожалению, книг, касающихся этой темы, в библиотеке не было. Переходя из комнаты в комнату, он внимательно просматривал фолианты. Потом отправился в хранилище коллекционных книг, но и там ничего интересного не нашел. Жаль, но библиотека в этом плане оказалось бесполезной.
Покинув библиотеку, Гарен, остановив экипаж, отправился к антикварному магазину старика Грегора.
Сидя в экипаже, он никак не мог избавиться от чувства легкого раздражения. За время пребывания в этом мире он значительно себя улучшил как физически, так и интеллектуально. Однако его положение в обществе оставляло желать лучшего. До сегодняшнего дня он об этом как-то не задумывался, пока не услышал надменный тон брата Финистин.
Для него Гарен был никем. Как и для множества других людей. Что в додзё Белого Облака, что в компании его дяди, он был обычным человеком, не имеющим никакого влияния. Что касаемо достижений в боевых искусствах, которыми он так гордился... он не мог победить даже своих старших. Что уж говорить о противостоянии огнестрельному оружию!
Это расстраивало. Гарен слегка прикрыл глаза, давая им отдохнуть. За время пути юноша вспомнил все, через что ему пришлось пройти с момента прибытия в этот мир.
“Несмотря на то, что у меня есть особые способности, я все еще обычный ученик додзё и студент академии Шэнъин, сын служащего обычной компании. У меня нет влияния в обществе. Судя по всему, к этому придется идти очень долго, шаг за шагом приближаясь к вершине…» - в этот момент ему вспомнился произошедший в замке инцидент, что еще больше подчеркнуло его слабость.
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Вовлеченность (Часть 1)
Экипаж, затормозив, остановился перед антикварным магазином.
Выбравшись из кареты, Гарен заплатил за проезд. Только приблизившись к магазину увидел, что дверь закрыта, а внутри непривычно тихо.
Растерянно глянул на вывеску, начав сомневаться, в то ли место он вообще приехал. Поняв, что прибыл по назначению, громко постучал в дверь.
- Старик, открывай!
- Иду! Уже иду! - дверь открылась, но не полностью - в ней появилась лишь небольшая щель. С силой втащив Гарена внутрь, старик хлопнул створкой.
В магазине было непривычно темно. На столе горела тусклая масляная лампа. В неясном желтом свете виднелись коричнево-красные миниатюрные песочные часы. Мелкий черный песок в них медленно скользил вниз через узкое отверстие.
Привыкнув к темноте, Гарен с интересом посмотрел стоящие на столе песочные часы.
- Что это? Твоя новая игрушка?
Старик не ответил. Медленно подойдя к столу, молча сел. Тусклый свет, падающий на лицо, подчеркивал его усталость и возраст.
- Эти часы мне подарил друг. Они используются для отмеривания длинных промежутков времени, - сказав этом, он встряхнул часы рукой. - Смотри. Они у меня уже две недели, а высыпалась только пятая часть песка. Тебе не кажется, что это слишком медленно?
- Согласен, - приподняв бровь, Гарен посмотрел на старика. - Старина, ты в порядке? В последнее время ты неважно выглядишь.
Взяв стул, он пододвинул его к столу. Усевшись, отрегулировал свет масляной лампы. В комнате стало заметно светлее.
- Может, действительно болен, кто знает, - старик Грегор вымученно улыбнулся. - Ладно, рассказывай, с чем пожаловал. В последнее время ты редко меня навещаешь. Даже на каникулах не заходишь.
- Нечего рассказывать. Просто решил проведать старшего. Боюсь, кроме меня о тебе больше некому позаботиться, - улыбнулся Гарен. - У тебя вообще кто-нибудь есть? Дети, родственники? Почему я никогда их не видел?
- Да кто их знает, где они сейчас? - пожал плечами старик. Однако, несмотря на кажущееся безразличие, в его глазах промелькнуло отчаяние. - Ладно, давай поговорим о чем-нибудь другом. Скажи лучше, что у тебя произошло. Ты бы не пришел ко мне на каникулах просто так.
- Ты слишком хорошо меня знаешь, - увидев выражение лица старика, Гарен понял, что тема детей ему неприятна. Поэтому он решил ее больше не затрагивать. - Я хотел бы попросить у тебя совета, как у оценщика антиквариата и драгоценностей. - Как хозяин антикварного магазина, ты должен быть хорошо осведомлен в этой области.
- О, это просто! - старик, выпрямившись, посмотрел на Гарена. - Но... – протянув руку, он раскрыл перед Гареном пустую ладонь.
«Бам» - на протянутую ладонь легла пачка купюр, но рука так и осталась протянутой.
Гарен, нахмурившись, добавил еще тысячу юаней.
- Старик, а ты не обнаглел?
- Я знаю, сколько стоит мой ответ. Ты в курсе, что требуются годы знаний и опыта, чтобы построить карьеру в области оценки антиквариата? Мои многолетние знания стоят намного дороже, - старик Грегор с довольным видом сунул в карман две тысячи юаней. - К тому же, это всего лишь деньги. Знания стоят куда дороже! Первое, что тебе следует узнать - основы оценки, - прочистив горло, сказал старик. Оценка включает в себя несколько важных пунктов. Первый - идентификация подлинности. Второй - определение возраста антиквариата, третий - отслеживание происхождения, и четвертый - понимание ценности. На изучение всего этого и практику уйдет прорва времени. Какой из них желаешь освоить в первую очередь?
- А можно выучить все четыре одновременно? Я уверен в себе!
- Одновременно?.. – не скрывая скепсиса, спросил старик. - Выучить все одновременно? Уверен в себе? К сожалению, ты не обладаешь такими талантами, - последнюю фразу старик пробормотал себе под нос.
Само собой, он не знал - после того, как Гарен улучшил свою физическую форму, его слух также улучшился. Он отчётливо расслышал каждое слово старика, просто вида не подал. У каждого были свои секреты, и некоторые лучше было не разглашать.
- Хорошо, тогда начнём с идентификации подлинности?
- Хороший выбор, - кивнул старик. На мгновение задумчиво замерев, он открыл ящик стола. Достал стопку белой бумаги и два пера, кончики которых смочил чернилами из банки.
- Идентификация подлинности самая сложная часть оценки. Тут все зависит от опыта и времени, проведенного с антиквариатом, - Нарисовав на листе белой бумаги круг, он пометил его крестиком.
- Знаешь, что это такое? - указал он на рисунок.
- Круг?..- попытался угадать Гарен, глядя на фигуру.
- Нет. Это уникальный символ, принадлежавший мастеру-ювелиру времен Вояджера. Зная, что означает этот символ, можно легко определить год, уровень и категорию антиквариата. Так что, если у тебя нет нужных знаний, ты не сможешь стать оценщиком.
Гарен задумчиво кивнул, соглашаясь:
- Однако, оценивая подлинность предмета, нужно знать не только это. Необходимо знать историю и многое другое, чтобы определить - является ли антиквариат подлинным или нет.
- Хм… Ты довольно умен. Все быстро схватываешь, - старик только собирался изложить суть дела, как Гарен догадывался сам, экономя время. Старика это явно удивило. - Я как раз собирался показать тебе подделку. Без уникального символа было бы невозможно определить, что это фальшивка.
Старик Грегор сделал многозначительную паузу.
- Как видишь, для оценки подлинности антиквариата нужно хорошо знать историю, мастерство разных эпох, работы известных мастеров, стили, классификацию, специфику изготовления и происхождение вещи. Только зная все это, можно точно оценить антиквариат или ювелирное изделие.
- Значит, первое, что мне нужно сделать, получить базовые знания? - кивнул Гарен. - А учебники есть какие-то?
- Есть, но одни книги тебе не помогут. Хотя, начать лучше именно с них, а после я расскажу тебе о своём опыте оценки и специальных методах. Давай всё сделаем шаг за шагом. Многие вещи не освещены в книгах. Одного зрения при оценке антиквариата недостаточно. Ты должен использовать обоняние, слух, осязание и вкус. Теория без практического опыта бесполезна, но кое-какие книги ты все же прочти, - порывшись в книжном шкафу, старик вытащил белую книгу. - Это «Развитие ювелирного дела».
Затем он схватил толстую черную книгу:
- А это «Античные категории и история их развития».
Сложив книги стопкой, он подтолкнул их к Гарену.
- Возьми их с собой, а когда закончишь – приходи ко мне.
Гарен молча уставился на две гигантские книги.
- Сколько времени мне понадобится, чтобы их прочесть? Здесь, по меньшей мере, 1000 страниц в каждой!
- А мы куда-то торопимся? В обучении спешка – плохой помощник. Уверен, за месяц ты их одолеешь, - старик похлопал его по плечу. - А теперь убирайся отсюда. Час поздний, а мне ещё прибраться нужно и поспать.
Схватив книги, Гарен улыбнулся:
- Хорошо, я приду, как закончу.
- О, подожди, - остановил его старик, хлопнув себя по лбу. - В прошлый раз ты интересовался другой книгой, верно? Кажется, она тебе приглянулась. Так и быть, я подарю её тебе в качестве небольшого сувенира, - сунув руку в карман брюк, он достал оттуда маленький кулон. Подвеска была сделана в виде открытой книге.
- Держи, - бросил он кулон парню.
Поймав кулон, Гарен начал с интересом его рассматривать. Он был размером не больше ногтя. Внутри подвески в виде раскрытой книги виднелся странный темно-красный символ.
- Что это?
- Этот кулон прилагается к интересующей тебя книге. Пусть пока побудет у тебя, - старик почесал ногу, словно она у него зудела.
Гарен сунул кулон в карман:
- Почему ты постоянно чешешься? Это отвратительно. Ладно, я ушёл.
- Иди, раздраженно махнул рукой старик.
Покинув антикварный магазин, Гарен начал ждать экипаж. Прождав 10 минут, но так и не увидев не одной кареты, решил идти пешком.
Проходя мимо дядиного дома, мимоходом заглянул в окна. Заметил, как Ломберт торопливо отошел от окна, всколыхнув занавески. Кажется, он избегал Гарена.
Последний сначала собирался навестить дядю, но увидев, что кузен дома, решил не заходить. После недавнего конфликта любая мысль о Ломбарте вызывала у Гарена раздражение.
«Но в последнее время он ведет себя тихо», - юноша успел пройти совсем немного, когда услышал за спиной торопливые шаги.
- Брат Гарен! - окликнул его девичий голос.
Обернувшись, Гарен увидел спешащую к нему девушку, одетую в белую хлопчатобумажную рубашку и белоснежные джинсы, обрисовывающие ее изящную фигуру.
От нее исходил легкий аромат девочки-подростка. Ее короткие светло-рыжие волосы развивались из стороны в сторону при каждом движении.
- Брат Гарен! Может, поднимешься? - Это была дочь его дяди - Фелия. В отличие от Ломбарда, Фелия была с Гареном очень приветливой.
- Давно не виделись, Фелия, - улыбнулся Гарен, легонько щелкнув девушку по носу. - Зачем подстриглась.
- Я сейчас изучаю боевые искусства, - девушка показала простенький прием.
- Ясно. А где дядя?
- К нему пришли гости. Разговаривают о какой-то неинтересной фигне. Скучно. Можешь подняться со мной поиграть? - потрясла Гарена за руку Фелия.
- В следующий раз. Хотелось бы и с дядей пообщаться, но ты говоришь, он занят. Будет невежливо его отвлекать.
- Вот же... Кстати, мой папа был очень недоволен, услышав новости о твоем посвящении в ученики, - понизив голос, сказала Фелия. - Папа не хочет, чтобы ты тратил время на изучение боевых искусств. Достаточно и элементарных навыков самозащиты. Он считает это пустой тратой времени.
Гарен удивленно приподнял бровь:
- Я думал, дядя будет рад.
Мистическое путешествие Глава 42. Вовлеченность. (Часть 2)
Глава 42.
Вовлеченность. (Часть 2)
- Папа хочет, чтобы ты занялся семейным бизнесом. Он с детства относится к тебе по-особенному. Что касается Ломбарта и меня - по его словам, мы недостаточно талантливы. Так что, если ты посвятишь себя боевым искусствам, у тебя не останется времени развивать себя в других областях знаний. Если б мы жили в древности, он не стал бы возражать, поскольку тогда от боевых искусств зависела жизнь, но сейчас другие времена. Независимо от того, насколько хороши твои навыки, пары пистолетов будет достаточно, чтобы перечеркнуть твою жизнь, - менторским тоном начала вещать Фелия.
- Дядя хочет, чтобы я занялся семейным бизнесом? - удивился Гарен. - Впервые об этом слышу.
- А почему бы и нет? Отец уже давно все решил. Мне в любом случае все равно. Я учусь плохо, в боевых искусствах полный профан. Наставник сказал, что у меня совсем нет таланта. Так что, братик, поскольку я не смогу прокормить себя сама, мне придется рассчитывать на тебя! - Фелия, капризно надув губки, обвила ладошками руку Гарена. - Папа сказал, что среди молодого поколения ты единственный, кто сможет обеспечить процветание его бизнесу. Если этим займемся я или Ломбарт, через несколько лет наша семья обанкротится.
- Похоже, дядя возлагает на меня большие надежды, - Гарен был весьма удивлен этой новостью. Ему всегда забота дяди казалась чрезмерной. Он опекал его едва ли не больше, чем собственных детей. В детстве, когда Гарен ссорился с Ломбартом, наказывали всегда последнего. Было очевидно, что дядя относится к нему по-особенному.
Возможно, именно из-за этого Ломбарт на Гарена и ополчился. Он всегда смотрел на кузена свысока, стараясь при любом удобном случае его унизить.
- Пойдем, пойдем, - схватив Гарена за руку, Фелия потащила его к дому.
Ему ничего не оставалось, кроме как последовать за кузиной. Однако не успели они сделать и нескольких шагов, как из двери вышел высокий парень в сопровождении еще двоих, чуть пониже.
- Ты Гарен? – спросил одетый в обтягивающую белую футболку и черные брюки юноша.
Гарен, остановившись, посмотрел на парня.
- А ты кто?
- Кузен Ломбарта. Слышал, ты над ним издевался? - нахмурившись, он уставился на Гарена.
- Я издевался над Ломбартом?.. Кто тебе такое сказал? - Гарен хотел пройти внутрь, но парень преградил ему путь. Гарен досадливо поморщился. - Хватит уже, дай пройти.
- Ты тоже являешься членом нашей семьи, поэтому неуместно искать кого-то постороннего, чтоб преподать тебе урок. Сегодня я тебя проучу. Будешь знать, как обижать моего кузена, - сказал загородивший проход юноша.
- Ты ненормальный? - нахмурившись, посмотрел на него Гарен. Его кузина, Фелия, все это время стоявшая с ним рядом, отошла в сторону, не желая попасть под чей-нибудь удар. Он уже понял, кем был этот парень - племянником матери Фелии, жены дяди Гарена. Само собой, ее не обрадовало известие, что муж собирается передать бизнес не собственным детям, а сыну своей сестры.
Таким образом произошел своеобразный конфликт интересов. В последние годы доходы семьи матери Фелии из-за неправильного управления активами значительно сократились. А вот предприятие его дяди напротив с каждым годом становилось все более процветающим. Семья матери Фелии надеялась однажды присоединить его бизнес к своему, но дядя нарушил все их планы, внезапно заявив, что хочет передать дело племяннику.
Гарен сразу понял, что это значит: дядя считал своих детей и всех молодых людей из семьи его жены недостаточно компетентными, чтобы управлять его бизнесом.
Таким образом бизнес, который семья матери Фелии уже считала практически своим, внезапно уплыл из-под их носа.
Посмотрев на стоящего перед ним парня, Гарен хмыкнул:
- Это ведь Ломбарт тебя подослал? Хватит заниматься ерундой. Если так хочется поговорить, давай зайдем внутрь.
Юноша холодно улыбнулся, судя по всему, не собираясь сдвигаться с места ни на дюйм. Сложив руки на груди, свирепо уставился на Гарена.
Гарен нахмурился.
- Парень, похоже, тебя ввели в заблуждение. Давай зайдем внутрь и поговорим. И мой тебе совет - не верь всему, что говорит Ломбарт, - миролюбиво сказал Гарен.
Он не хотел конфликтовать с этими людьми, поскольку знал, что не стоит недооценивать эту семью, тесно связанную с теневым миром. Проучив их, Гарен мог нажить себе немало проблем.
- Ломбарт тут не причем, - сказал он, смерив Гарена не предвещающим ничего хорошего взглядом.
- Значит, ты не отойдешь? - сказал парень, начиная терять терпение. У него не было никакого желания вступать в драку с этими детьми, но они просто не оставляли ему другого выбора.
- А ты еще не понял? - хмыкнул юноша.
Взгляд Гарена стал ледяным. Внезапно выбросив вперед правую руку, он попытался ударить ребром ладони парня по шее.
- Бам, - последний с силой пнул Гарена ногой. Потом, сразу же отдернув конечность, нанес круговой удар. Его целью было запястье Гарена.
- Бам, - послышался звук разрываемого ударом воздуха. Стремительное движение было выполнено плавно и изящно. Оба удара пришлись в одно и то же место. Завершив атаку, парень отступил на два шага назад.
- Только и всего? - недоуменно уставился на него Гарен.
- Ты! - лицо парня побледнело, на лбу выступили капельки пота. Очевидно, последние два удара дались ему нелегко. Кроме того, увидев, что противник даже не покачнулся, он понял, какая между ними пролегает пропасть.
Мазнув по юноше равнодушным взглядом, Гарен, поправив одежду, зашел в дом. Его рука от полученных ударов даже не покраснела.
- Не смей уходить! Мы еще не закончили! - закричал ему вдогонку парень. Злость затуманила его разум. Метнувшись вперед, он ударил Гарена ногой в подбородок.
Последний нахмурился: он больше не собирался это терпеть. Вытянув вперед правую руку, он оттолкнул ногу юноши, после чего с разворота ударил его ногой.
Бах!
Кача!
Подкравшийся к Гарену со спины мужчина нанес боковой удар ногой, ко промахнувшись, попал в стену. Это был телохранитель напавшего на Гарена подростка. Гарен, развернувшись, ногой заехал ему в челюсть.
Мужчина, ударившись боком о дверной косяк, кулем рухнул вниз. Раздался треск ломающейся кости. Трое подростков даже представить себе не могли, как ему, должно быть, было больно. По спинам всех присутствующих побежали мурашки.
Рука телохранителя онемела от боли. Он на мгновение даже потерял сознание! Сила противника намного превосходила все его ожидания! Мужчина попытался подняться, но ему это не удалось. Теперь он смотрел на Гарена совсем другим взглядом.
Стоявший напротив него юноша посмотрел на него ледяным взглядом, наполненным равнодушием и жестокостью.
Телохранитель внезапно испугался. Был еще один человек с подобным взглядом - его старый командир. Поэтому мужчина понимал, что будет, сделай он хоть одно неверное движение...
"Он меня убьет", - мужчина замер, не смея пошевелиться.
Поведение телохранителя поразило не только подростков, но и Фелию, стоявшую сейчас с открытым ртом. Все замерли.
Гарен усмехнулся. Он понимал, что теперь конфликт будет непросто уладить. Подойдя к виновнику всего этого хаоса, он коснулся пальцем его лба:
- Твой телохранитель ненамного сильнее тебя. Неудивительно, что дядя хочет передать свое дело мне. В чем смысл вашего бесполезного существования? Идите и сдохните в канаве. Ничего большего вы не достойны.
- Тык, - его палец слегка подался вперед. Голова парня качнулась назад. Когда Гарен убрал руку, на лбу юноши осталась красная отметина.
Глаза Гарена опасно сузились. В тот момент, когда Гарен коснулся его лба, парень подумал, что и правда умрет.
- Не убивай меня! - закричал он. Пятясь, отполз на несколько метров назад, где спрятался за большой вазой. Его глаза были наполнены животным страхом. Гарен, улыбнувшись, выпрямился: цель была достигнута - противник был напуган и сломлен. Теперь Гарен станет худшим его кошмаром, и что бы ему после этого не сказали, он больше не осмелится беспокоить последнего.
Этого Гарен и добивался. Подросток был еще психологически незрелым, поэтому его не сложно было запугать.
Однако, после того, как в конфликт вмешался телохранитель, его уже нельзя было решить мирным путем. Был только один способ выкрутиться из этой неприятной ситуации - уничтожить противника морально.
- Пойдем, Фелия, - посмотрел он на стоящую в стороне девушку. Её губы дрожали, а глаза были наполнены страхом.
Когда Гарен надавил пальцем на лоб парня, она действительно подумала, что он его умрет.
Такие взгляды она видела только у телохранителей своего отца.
Услышав голос Гарена, она нерешительно шагнула вперед.
- Брат Гарен… Его зовут Дэлай Сыма. Он профессиональный боец, мастер боевых искусств, прошедший все ступени любительского уровня. Он…
- Только не говори мне, что он какой-то там великий мастер? - нахмурился Гарен. - Или, он член одной из банд?
Фелия подошла к нему вплотную. Едва слышно шепнула:
- Нет. Но он самый жестокий представитель семьи. Ты должен его остерегаться.
- Хочешь сказать, он бандит? - уточнил Гарен. Фелия снова кивнула.
- Он номер один в некоторых провинциях.
- А ты хорошо осведомлена.
- Ну… иногда наша семья собирается вместе. Я слышала это от старших в одну из таких встреч. Поэтому… тебе стоит быть осторожным. Теперь это не просто конфликт между молодежью нашей семьи, - обеспокоенно сказала Фелия.
- Не волнуйся, - кивнул Гарен. Благодаря черному нефритовому диску он с каждым днем становился все сильнее. Сейчас ему уже не был опасен пистолетный выстрел, если он был сделан с большого расстояния. Чтобы ему навредить, нужно было стрелять в упор.
- Внутрисемейные конфликты тоже имеют свои правила. Не волнуйся. Давай, наконец, поднимемся и поздороваемся с дядей,
Сказав это, Гарен размял шею. Говоря о правилах внутрисемейных конфликтов - они не допускали вовлечения в разборки бандитских сил и не позволяли использовать бесчестные тактики. В противном случае, участник конфликта терял поддержку старших членов семьи.
К тому же, Гарена совсем не интересовал бизнес дяди. С его уникальными способностями он мог легко начать свой собственный бизнес. Однако не это было его жизненной целью.
- Ладно, пока они не пересекаю черту, все будет в порядке, - подумал Гарен, облизнув губы.
Мистическое путешествие Глава 43. Направление. (Часть 1)
Глава 43.
Направление. (Часть 1)
Последовав за Фелией на пятый этаж, Гарен обнаружил, что стальная дверь рядом с лестницей открыта. Рядом с ней стоял коротко стриженный мужчина в черном костюме.
Пристально посмотрев на Гарена, мужчина спросил:
- Ты Гарен? Дядя ждет тебя в кабинете.
Парень в ответ кивнул. Переобувшись и поправив одежду, он, закрыв за собой дверь, последовал за Фелией в кабинет.
В камине в зале потрескивал огонь, согревая просторную комнату. Проходя мимо зала, Гарен заметил девушку с рыжим хвостом в белом тренировочном костюме, спящую на диване.
На некоторое время Гарен задержался на ней взглядом, обратив особое внимание на её руки и бедра. Потом продолжил свой путь.
Кабинет от главного зала отделял коридор, по бокам которого висели зеркала, кристально-чистые, как само небо. Заглянув в одно, Гарен увидел своё отражение.
Фиолетово-черные короткие волосы. Глубокие красные глаза. Одет он сегодня был в чёрную футболку, плотно облегающую мускулистое тело. Его подтянутая фигура излучала ауру силы.
Взглянув на него, любой мог сказать, что Гарен тратит немало времени на тренировки. Это было очень кстати, что в период полового созревания он выглядел выше и сильнее многих своих сверстников.
Не теряя времени даром, Гарен толкнул дверь, ведущую в обитый красным деревом кабинет. Первое, что бросилось в глаза - два ряда книжных полок, высившихся по обе стороны стены и длинный стол из черного дерева, стоящий в центре.
За столом, наслаждаясь ароматным кофе, сидели его дядя и какой-то седовласый старик.
- Тук, тук, - осторожно постучав в дверь, Гарен замер.
Посмотрев на дядю, заметил, что тот, за время, что они не виделись, сильно прибавил в весе. Дядя сидел нахмурившись, кажется, глубоко погрузившись в свои мысли. Услышав стук, он, встрепенувшись, посмотрел в сторону двери.
- О, Гарен, давненько тебя не видел! Я уж было подумал, что ты совсем о нас забыл! Чем занимался в последнее время? Ин'эр, кстати, тоже жаловалась, что в последнее время редко тебя видит. Ты всё ещё тренируешься в том додзё? - спросил мужчина. Потом указал на кресло напротив. - Садись, поболтаем немного.
Гарен, кивнув, уселся. Бросил незаметный взгляд на седовласого старика. На вид тому было не меньше семидесяти-восьмидесяти лет, в пользу чего говорили седая борода, белые волосы и глубокие морщины. Одет старик был белый халат.
Было в нем кое-что, что насторожило Гарена - с момента, как парень ступил в кабинет, старик не сводил с него беспокойного взгляда.
Отвернувшись от старика, Гарен, выпрямившись, посмотрел на дядю.
- Дядя, Фелия сказала, что ты собираешься передать мне свой бизнес. Это правда? - обеспокоенно спросил юноша.
- Само собой, - ответил мужчина, приподняв бровь. - Это решение было принято очень давно.
Легонько постучав пальцами по столу, дядя продолжил:
- Как бы тебе объяснить... думаю, стоит рассказать всё с самого начала. В конце концов, насколько я знаю, ты не из тех людей, кого интересуют деньги или власть. Если я всё для тебя не проясню, боюсь, ты откажешься.
Гарен растерялся, не зная, что ответить. Всё было именно так, как сказал его дядя: его не интересовали ни власть, ни деньги. Возможно, причина крылась в способности, которой он обладал. Она заставляла его игнорировать эти виды одержимости. А может, дело было и в чём-то другом. В любом случае, дядя был прав: парня не интересовало наследство.
Некоторое время помолчав, дядя снова заговорил:
- Ты же прекрасно знаешь обоих моих детей. Я не могу оставить им свою компанию - они попросту не смогут её удержать. Будь то Ломбарт, или Фелия, они слишком незрелы. Возможно, в будущем они изменятся, но вероятность, что это когда-то произойдёт, слишком ничтожна.
- Что же касаемо молодёжи из семьи моей жены... они слишком честолюбивы! Хотя, нельзя не согласиться, они довольно талантливы, но я уверен, если они унаследуют мою собственность, моя семья останется ни с чем. Что тогда будет с Фелией и Ломбартом? Тогда усилия, которые я вложил в создание своей компании, окажутся бесполезными. Я не могу этого допустить!
Гарен кивнул, соглашаясь.
Дядя Анджер, достав сигарету и закурив, продолжил:
- Согласен, это станет для тебя тяжёлой ношей. За это приношу свои извинения. Однако я действительно не хочу, чтобы мои труды оказались в руках какого-то постороннего человека! Всё же эти двое - мои дети! И Фелия, и Ломбарт. Хотя Ломбарт постоянно заставляют меня нервничать, он всё равно мой сын. Гарен, ты ведь понимаешь? - он пристально посмотрел в глаза Гарену.
- Ты с детства показывал задатки выдающегося таланта. Уверен, ты сможешь сохранить моё дело. Понимаю, ты никогда к этому не стремился, но подумай о Фелии. Хотя вы с Ломбартом никогда не ладили, Фелия всегда тебя любила. Ты ведь тоже её любишь? Я хочу объявить о вашей помолвке.
После этих слов Гарен буквально потерял дар речи. Занявшись боевыми искусствами, он не хотел отвлекаться на что-либо другое, ну а теперь не знал, как отказать дяде.
Было еще кое-что, чего он не мог понять - почему его дядя, которому было всего около сорок, заговорил о передаче наследства, словно вот-вот собирался умереть.
Дядя Анджер, глубоко затянувшись, выдохнул облако серого дыма.
- Понимаю, это неожиданно, но надеюсь, ты серьёзно обдумаешь моё предложение, - сегодня он разговаривал с Гареном, ни как с ребёнком, а как со взрослым, состоявшимся человеком.
Гарен снова кивнул.
- Если таково ваше желание, дядя, - сделав небольшую паузу, Гарен продолжил:
- Объясните мне только, почему вы так торопитесь? Вы всё еще полны сил. Не слишком ли рано вы начали беспокоиться о таких вопросах?
В прямого отказа племянника, дядя Анджер немного расслабился. Достав маленькие ножнички, обрезал сигару. Головой махнул в сторону старика.
- Естественно, у меня есть на то свои причины Позволь мне тебя представить. Это мой старый друг - Адонис. Вот уже несколько дней, как он гостит в моём доме. На диване в главном зале, спит его ученица, Винни. Вы оба занимаетесь боевыми искусствами, так что, полагаю, у вас найдется масса общих интересов.
Гарен нахмурился:
- Дядя, вы всё ещё не назвали мне причину. Возможно ли... – прежде, чем он успел закончить фразу, раздался громкий стук. Дверь кабинета распахнулась.
Повернувшись к двери, они увидели Ломбарта. Тяжело дышащий парень свирепо смотрел на Гарена.
- Гарен! Ты! Это снова ты!
Гарен нахмурился. Он хотел что-то сказать, но его прервали.
- Пошёл вон, - закричал дядя Анджер. Резко поднявшись, он указал пальцем на дверь. - Разве не видишь, что мы разговариваем? - Убирайся!!!
Ломбарт хотел было что-то сказать, но увидев выражение лица своего отца, неохотно вышел, хлопнув дверью.
Дядя Анджер, опустившись обратно в кресло, сердито ткнул сигару в пепельницу.
- Этот мальчишка совсем страх потерял. Пожалуйста, извините меня, но я должен преподать ему урок. Почему бы вам двоим пока не поговорить без меня? Уверен, у вас много общих интересов, так как вы оба - мастера боевых искусств. Уверен, Адонис не откажется дать тебе несколько полезных советов, Гарен.
Поднявшись, он, тяжело закашлявшись, вышел из кабинета.
Дверь с щелчком закрылась.
Сидя на своем месте, Гарен молча смотрел на сидящего напротив старика. Этот старик смотрел на него наполненным беспокойством взглядом с того самого момента, как он переступил порог.
- Молодой человек, твоё боевое искусство сбилась с верного пути, - заговорил Адонис.
- Что вы имеете в виду? - не понял Гарен. Признаться, он думал, что старик расскажет ему о своих отношениях с дядей, но тот решил оценить уровень его мастерства.
- Заняться боевыми искусствами – значит, овладеть своим сердцем. Твоё сердце пострадало от твоей же силы, - пробормотал Адонис. - Когда твоя сила станет для тебя подобно второй коже, когда ты станешь на неё всё больше полагаться, наступит момент, когда ты больше не сможешь без неё жить. Однако полагаясь исключительно на силу, со временем ты станешь её марионеткой! Будешь жить только ради того, чтобы становиться сильнее!
Поднявшись, старик подошел к окну. Посмотрел вниз.
- Ты, наверное, думаешь, что увеличивая силу, станешь неуязвимым?
Гарен вздрогнул. Посмотрев на старика, он спросил:
- Что вы хотите этим сказать?
- Мой тебе совет - не позволяй силе возобладать над разумом. Сильный всегда будет сильным, а слабый останется слабым.
Адонис, покачав головой подошел к двери. Открыл и закрыл её, не издав при этом ни звука.
Гарен остался сидеть на своём месте с ошеломленным выражением лица.
Хлоп!
Потом резко поднялся, мягко коснувшись руками своей груди. Его мышцы были сильными и твердыми, словно камень, но эта сила никогда не приносила ему внутреннего покоя.
***
"Тук!” - сильный удар ногой выбил из кожаной поверхности облако серой пыли.
Удары яростно обрушивались на одно и то же место.
"Тук!”
"Тук!”
"Тук!”
"Тук!”
"Тук!”
Звуки накладывались друг на друга. Гарен отлетел назад - его руки ослабли настолько, что он больше не мог удерживать обитую кожей подушку.
Старшая сестра Розитта, сжав и разжав кулаки, глубоко вздохнула. На обоих её висках проявился кроваво-красный символ – знак мастеров додзё Белое Облако. По мере того, как её дыхание успокаивалось, символы с висков медленно исчезали.
- Теперь твоя очередь, младший, - сказала Розитта, забирая у него подушку. - Давай, атакуй.
- Хорошо, - кивнул Гарен.
И парень, и девушка были одеты в одинаковые черные костюмы. Тренировались они, как обычно, на последнем этаже додзё.
"Тук!”
"Тук!”
- Пуфф!
Они стояли в центре большого зала, босыми ногами касаясь свежевыкрашенного коричнево-красного пола. От каждого удара, которым они обменивались, в воздух взлетало облако белой пыли. Скрежет их ног по полу был достаточно громким, чтобы у того, кто его слышал, свело зубы.
Гарен нанес несколько ударов, но все они были блокированы Розиттой.
Девушка, судя по всему, чувствовала себя в бою с ним непринуждённо. Её шаги были легкими, словно перышко. Татуировка белого тигра на спине во время спарринга будто оживала. Кроваво красные глаза тигра, казалось, излучали угрожающую ауру.
После примерно сотого удара Гарен начал, наконец, выдыхаться. Он остановился, надрывно дыша.
Отдышавшись, спросил:
- Старшая сестра, могу я задать тебе вопрос?
- Похоже, тебя что-то беспокоит? - улыбнулась Розитта, приблизившись к Гарену.
"Тук!”
Она с силой ударила Гарена в грудь, от чего тот улетел на другой конец комнаты.
- Всё, что тебя сейчас должно интересовать - это спарринг! - с презрением посмотрела на юношу девушка. - Смущение, нерешительность, неуверенность, трусость... выкинь всё из головы! Ты напрасно тратишь своё время, всё ещё живя своим прошлым.
Подняв ногу, девушка безжалостно опустила её на грудь Гарена.
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Крак!
Деревянная доска была легко разлома, издав жалобный звук.
К счастью, в последний момент Гарен успел откатиться в сторону, благодаря чему ему удалось избежать удара. Выпрямившись, он удивлённо посмотрел на Розитту, пытаясь одновременно избегать её ударов и обмозговывать сказанное:
- То есть… мы можем укрепить силу нашего сердца для подсознательного достижения своих целей?
Розитта на мгновение замерла. Потом, пожав плечами, рассмеялась:
- Не позволяй власти ослепить твои глаза и обмануть сердце. Сильный, значит, сильный. А слабый, значит, слабый. Что тут думать, но… судя по выражению лица, тебе уже кто-то говорил об этом?
- Верно. И что ты об этом думаешь? - спросил Гарен.
- Это полная чушь! - Розитта усмехнулась. - Я даже не могу сосчитать, сколько убила людей, в это верящих! Надеюсь, ты не купился на этот бред? Люди изучающие бесполезные теории, сами в итоге становятся бесполезными.
Вытянув шею, она напрягла нижнюю часть тела.
- Сила есть сила! И чем сильнее человек, тем крепче его ум и сердце. Запомни мои слова: непобедимая уверенность является побочным продуктом непобедимой силой.
- Все сильнейшие умы появились в результате повторяющегося самоутверждения, - продолжил её мысль Гарен. - Иными словами, если я не сомневаюсь в себе и верю в свою правоту, мой разум и сердце будут вести себя точно так же и стремиться к цели. Верно?
- Да, - в следующее мгновение улыбка внезапно исчезло с лица Розитты. Её виски настолько покраснели, что казалось, будто она истекает кровью. - В следующий раз я добавлю немного силы, чтобы ты хорошенько уяснил суть сказанного.
- Черт!
Гарен поежился, поняв, что его старшая вот-вот потеряет над собой контроль. Если он сразу не отразит её атаку, потом ему придется очень туго. В прошлый раз, если б не второй брат, девушка так бы надрала ему задницу, что он оказался бы в больнице.
Не колеблясь, Гарен, развернувшись, бросился прочь. В конце концов, это самый простой способ избежать травм.
Бум!
Оттолкнувшись от пола ногой, он в два прыжка достиг лестницы. Затем, не оглядываясь, спрыгнул вниз.
Внезапно совсем рядом раздался резкий пронзительный звук. А в следующее мгновение его левого плеча коснулась чья-то рука. Движение было абсолютно бесшумным, даже мягким и нежным, словно не Розитта в полной боевой готовности его коснулась, а возлюбленная.
Гарен напрягся, сделав выпад назад острым, словно наконечник стрелы локтём.
Этот удар, причиняющий телу наибольшие повреждения, был одним из четырех форм, а именно - форма, имеющая самую высокую скорость и самую большую взрывную силу. При помощи специальных техник приложения силы, любая часть тела могла стать оружием похожим на выпущенную стрелу.
На данный момент Гарен мог тренировать только одну часть своего тела - правый локоть. Им он и воспользовался.
Пах!
Каково же было его удивление, когда удар локтем легко блокировали.
Оттолкнувшись ногами, Гарен перекатился к подножию лестницы. Его скорость увеличилась в несколько раз от обычной. Не видя другого выхода, он использовал свою скрытую силу.
Секретные искусства «Белого облака», которые он сейчас изучал, увеличивали его силу очень медленно. И хотя в этом плане он достиг пределов взрослого человека, его сила всё еще продолжала расти устойчивыми темпами. Пока он не наблюдал никаких признаков замедления.
Благодаря этой небольшой разнице в скорости, Гарен смог уйти от погони своей старшей. Добравшись до первого этажа, он осмотрелся.
В это время здесь находилось довольно много учеников, которые то входили в главный зал, то выходили из него. Все они знали Гарена, как нового ученика мастера додзё, недавно присоединившегося к их школе.
«Повезло, что перед тем, как спуститься на второй этаж, сестра-наставница на несколько секунд останавливается. Я успел вовремя, - немного успокоившись, Гарен вытер со лба пот. - Розитту даже на тренировках стоит опасаться. Впрочем, благодаря ей мои рефлексы и скорость реакции улучшились. Однако если я не буду осторожен, однажды наверняка попаду в больницу».
С каждым днем он все больше понимал, насколько необычным было додзё «Белое облако». Его учитель, Фэй Байюнь, почти всё время отсутствовал и Гарен понятия не имел, чем он занимается. Что касаемо его сестры-наставницы, основываясь на её же рассказах, она была страшным человеком, убившим немало людей.
Но за это время парню удалось узнать интересные факты не только о Розитте. Например, его второй брат, на самом деле, был старшим членом Боевой Ассоциации Конфедерации Ялу. Кроме того, он входил в группу экзаменаторов, подтверждающих любительский уровень. Ещё Гарен слышал что он управлял несколькими подпольными предприятиями. Так что определенно был человеком не бедным.
Что же касаемо его третьего брата, он был похож на сына богатой, политически-влиятельной семьи. Его отец занимал должность главного инспектора города Хуайшань, которую создали в Конфедерации для проверки всех государственных чиновников муниципального уровня. По значимости он приравнивался к должности мэра, что делало его отца одним из двух самых влиятельных людей Хуайшаня. Кроме того, его мать была дочерью очень известного, богатого графа.
Несколько дней назад, во время тренировки, третий брат чем-то разозлил Розитту, за что был избит так сильно, что несколько дней отслеживался дома.
Гарен раньше наивно считал свою защиту довольно прочной, поэтому и согласился тренироваться с сестрой-наставницей, не наведя о ней никаких справок. Для него стало полной неожиданностью, когда всего после нескольких ударов, места по которым она била, сильно распухли.
Приведя в порядок свою одежду, Гарен поинтересовался у работников додзё, куда ушли Фэй Байюнь и Фарак. Но, как и следовало ожидать, работники ничего не знали.
Вылив на полотенце немного теплой воды, Гарен обтерся. Желая немного отдохнуть от жёсткого спарринга, он решил побродить по додзё.
С каждым днем его тело становилось всё сильнее и сильнее. Рельеф мускулов всё сложнее было скрывать одеждой.
Когда он проходил по залам, его приветствовали другие ученики додзё.
- Привет! – слышалось то тут, то там.
В центре зала стояли три группы учеников, вместе практикующих боевые искусства. Это были официальные ученики, отобранные в филиалах додзё. Все они были одеты в белые тренировочные костюмы.
Расслабленно блуждая вокруг, Гарен решил проверить уровень своего потенциала - тот равнялся 155%.
«Прошло больше недели с тех пор, как я навещал дядю. За это время я накопил ещё одно очко потенциала, которое могу использовать. Нужно тщательно все обдумать, прежде чем решить, куда его добавлять».
Он не собирался вкладывать его ни в одну из техник. Не было смысла тратить его на обычный навык. Это имело бы смысл только в одном случае - если б техника была очень сложной в освоении. В данный момент парень не планировал добавлять очки ни к секретным искусством «Белого облака», ни к навыку Взрывного Кулака. Он считал, что наиболее выгодным местом вложения были его собственные атрибуты.
Поскольку боевое искусство «Белого облака» было, по сути, самой важной основой, Гарен планировал разобраться в нём полностью и практиковать шаг за шагом, не используя при этом очки потенциала. Он хотел проверить: есть ли какие-либо различия между техниками, которые он практиковал сам и техниками, улучшенными им при помощи очков потенциала.
Пробежавшись взглядом по панели атрибутов, он увидел следующее:
Сила - 2.12, Ловкость - 1.10, Живучесть - 1.35, Интеллект - 1.5
«Тренировки увеличили мою живучесть на 0,01. Кроме того, они увеличили и мою силу. Однако почему-то мне кажется, что 2,2 - предел силы, которого я могу достичь».
Почему-то Гарен был в этом уверен. Об этом ему упорно твердила интуиция.
Он достиг предельного порога силы и даже секретные искусства «Белого облака» уже были бессильны. Как позже узнал Гарен, порог был врождённым пределом: у каждого человека имелся свой собственный предельный порог.
«Похоже, выше головы мне не прыгнуть. Я немного слабее Фарака. Его сила примерно 450 фунтов, что эквивалентно 2,25 баллам с точки зрения атрибутов. Его врожденный предел, возможно, выше моего, но насколько я знаю, его сила давно перестала увеличиваться. Возможно ли, что 450 фунтов - пик силы для всех людей? - размышлял он, путём сравнения себя и старшего брата-наставника. - Нужно бы всё тщательно проверить, чтобы убедиться окончательно».
Не став откладывать дело в долгий ящик, он сразу же направился в библиотеку додзё.
Лысого старика Гарен нашёл на том же месте, где видел раньше. Как и в прошлый раз, он сидел с закрытыми глазами, скрестив под собой ноги.
Вместо того, чтобы пройти к книгам, парень подошел именно к молчаливому сторожу:
- Старший мастер Бай, могу я задать вам один вопрос?
Прошло четыре, а то и пять минут, прежде чем старик открыл глаза:
- Спрашивай.
- Каков предел человеческой силы? - тихо задал свой вопрос Гарен.
- Предел силы?.. - ненадолго задумавшись, старик ответил: - С точки зрения используемой нами системы измерения, должно быть около 480 фунтов. Это рекорд всех додзё. Но поскольку каждый человек обладает собственным потенциалом, то у каждого этот предел разнится, независимо от того, как усердно он тренируется.
- Тогда каков, по-вашему, мой предел? – опять спросил Гарен.
- Твой?.. - старший мастер Бай прошелся по ученику внимательным взглядом. - Думаю, твой предел находится где-то между 430 и 450 фунтами.
- Как точно! - удивился юноша. К счастью, его тело сильно выросло после того, как он овладел секретными искусствами додзё «Белое облако», что научило его умело скрывать часть своей силы. Иначе он не смог бы обмануть этого старика.
После того, как тело Гарена изменилось, и сила быстро достигла предела. Кожа тоже стала намного прочней. Эти достижения были значительно лучше, чем элементарный навык Взрывного Кулака. Сейчас потребовалась бы сотня фунтов силы, чтобы проткнуть его кожу ножом.
- Спасибо, что уделили мне время.
Гарен почтительно поклонился. Увидев, что старик снова закрыл глаза, он, развернувшись, ушёл.
«Похоже, 2,40 - мой абсолютный предел силы. Если я добавлю к нему очки потенциала, он должен увеличиться на 0,3, что равносильно 60 фунтам силы. Но я не уверен, что смогу увеличить свой предел», - Гарен пребывал в растерянности. Если он не сможет повысить свой предел, это станет жестким ограничением для его будущего развития.
Но если его предел будет увеличен, то будущий потенциал станет безграничным.
«Думаю, стоит попробовать».
Его взгляд остановился на атрибуте силы – и тот медленно пополз вверх. От 2,12 он поднялся до 2,20. Внезапно всё тело Гарена занемело. Мышцы словно запульсировали в едином ритме в такт с ударами сердца. В висках набатом забарабанил пульс.
Это состояние длилось около дюжины секунд. Когда тело успокоилось, Гарен посмотрел на панель атрибутов: как и ожидалось, его сила возросла до 2,20. Выше она не поднялась, но рядом с ней появился новый символ.
Гарену хватило одного лишь взгляда, чтобы понять его.
«Похоже, моя живучесть не выдержит такого переизбытка сил… Придётся увеличить ещё и её».
Оставшиеся 0,22 очка потенциала парень нераздумывая вкинул в живучесть.
Показатель мгновенно подскочил от 1,35 до 1,57.
После добавления очков потенциала к этому атрибуту он почувствовал, как внутри тела словно разливается что-то тёплое. Потом ощущения напоминали, будто тело превратилось в печь, в которой жарились внутренние органы. Он даже смутно слышал жужжащий звук, издаваемый его плотью и кровью.
Поток крови, биение сердца - кроме всего этого Гарен чувствовал, как сжимаются легкие. Это был беспрецедентный контроль над собственным телом!
Пах!
Посмотрев на панель навыков, Гарен увидел, как навык Взрывного Кулака с начального уровня перескочил на средний, из-за чего в его теле начался ещё один агрессивный процесс…
Гарен едва мог нормально стоять, не говоря уже о том, чтобы ходить. Едва не упав, он облокотился о стену. К счастью, рядом никого не было, поэтому никто не видел его странного состояния.
Парень же чувствовал, как слово невидимая жидкость медленно вытекает из его тела. Она исходила из его внутренних органов, проходя через кости, мышцы, кожу… покрывая всю поверхность тела.
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Сжав кулаки, Гарен прислонился к стене. Он медленно чувствовал, как его кожа становится толще, словно на тело накладывали слой какого-то твёрдого вещества. Нечто похожее он испытал по достижению начального уровня навыка Взрывного Кулака.
«Такая мощная трансформация...»
Почувствовав, что его тело стало намного тяжелее, он выпрямился. Нет, правильнее было сказать, он стал более твердым.
«Начальный уровень навыка Взрывного Кулака ориентирован на усиление защиты. Но если я правильно помню, средний уровень должен давать эффект вибрации. Но лучше тщательно всё проверить».
Решив не откладывать, он тут же направился к испытательным залам, расположенным на другом конце додзё. Конечно, его выбор пал на пустое помещение, заперев изнутри дверь. Лишние свидетели ему ни к чему.
Оказавшись один, Гарен подошёл к стойке с оружием и взял кривой нож.
«Гух!» - резко замахнувшись, парень вонзил остриё себе в левую руку. Другому человек это показалось бы странным, но он-то желал проверить. Как и ожидалось, нож даже не пробил кожу, издав звук, словно ударился о твёрдую поверхность.
Но Гарен не стал отнимать оружие от руки, вместо этого с силой на него надавив. В мгновение ока приложенная к ножу сила возросла до 50 фунтов, потом перевалила за 100, за 150, 160, 170...
«Пс-с-с!» - с лёгким шипением остриё ножа, наконец, пробило кожу. Гарен сразу же остановился, посмотрев на руку в месте прокола.
На коже появилось едва заметное красное пятнышко, из которого медленно выступила крошечная капелька крови, которая быстро застыла.
Вернув нож на стойку, Гарен сжал кулак левой руки.
«170 фунтов... Значит, до тех пор пока сила удара моего противника не превышает эту отметку, ранить меня не смогут. Кроме того, если оружие противника будет тупым, этот показатель станет еще выше. Думаю, при тупом оружии это составит 200 фунтов».
Потерев руки, парень услышал странный скрежет, как будто его ладони покрыты не кожей, а двумя металлическими пластинами.
«Должен признать, боевые искусства додзё «Белого облака» впечатляют. По уровню их можно сравнить с техниками монахов Шаолиня - "Колокол, покрытый золотом" и "Железная Рубаха". Надо бы проверить нынешнюю силу моего удара».
Медленным шагом Гарен подошел к висевшему на вбитом в потолок креплении мешку с песком. Чуть нагнувшись вперёд, взмахнул рукой, нанося боковой удар.
Бум!
Сам мешок лишь слегка колыхнуло, однако крепление, на котором он держался, задрожало так сильно, словно произошло землетрясение. Некоторое время крепление и мешок продолжали вибрировать, издавая жужжащие звуки.
Одернув руку, Гарен на этот раз нанёс прямой удар. Кулак, метнувшись молнией, ударил прямо в центр цели.
Бум!
Бах!
Мешок с песком, качнувшись вперед, рухнул на землю вместе с креплением, подняв в воздух облако пыли. Гарен, закашлявшись, поспешно прикрыл нос и рот рукой.
Через некоторое время пыль, покружившись в воздухе, осела на землю. Присев на корточки, Гарен осмотрел крепление из толстого металлического кольца. Пластина, к которой оно крепилось, была прибита к потолку длинными железными гвоздями. Крепление выглядело вполне надежным, так что не должно было выпасть так легко.
Но, несмотря на это, гвозди были вытащены из потолка без каких-либо признаков повреждения.
Подняв с пола железный гвоздь длиной примерно с указательный палец, Гарен внимательно его осмотрел.
«Это из-за вибрации? Видимо, именно она вытащила гвоздь... Интересно, какой эффект вибрация окажет на человека?»
Подумав об этом, он, выпрямившись, вытянул вперед руки и расправил грудь. Мышцы на спине напряглись, столкнувшись друг с другом. Гарену показалось, что у него под кожей перекручиваются и переплетаются железные цепи.
Пш...
Ху...
Глубоко вздохнув, он, закрыл глаза, прокручивая в памяти момент удара.
«Вибрация... вот значит, в чём её сила?»
В качестве проверки, он нанес еще один удар. На этот раз не почему-то конкретному, а просто по воздуху.
Его удар сопровождался неясным свистящим звуком.
«Сила вызывает вибрацию, которую во время удара можно передать противнику. Подобная атака нанесет огромный вред его внутренним органам. Надо бы на деле проверить. Как бы там ни было, я всё ещё не уверен, на какой именно ступени нахожусь».
Разжав кулак, Гарен выпрямился. Склонив голову, он осмотрел своё улучшенное тело. Именно в этот момент он до конца осознал, что из слабого подростка превратился в крепкого, мускулистого молодого парня.
«Существенное изменение, учитывая, что со времени, как я начал заниматься боевыми искусствами, прошло всего несколько месяцев», - заключил он. Потянувшись, парень решил застегнуть верхние пуговицы своей рубашки, желая скрыть свои слишком сильно выпирающие грудные мышцы.
«Всё же я не могу использовать всю свою силу, когда тренируюсь со своими старшими. Похоже, мне придется найти альтернативу, если я на самом деле хочу узнать свой нынешний уровень. Теперь, когда ситуация с «Золотым кольцом», замком Силверсилк и дядей перемешалась, всё стало очень хаотичным.
Впрочем, за ситуацию с дядей можно сильно не беспокоиться. Однако «Золотое кольцо» скоро узнает, что это я убил того человека с татуировкой, и наверняка, начнут за мной охоту. Вот и появится возможность узнать, чего я на самом деле стою, - Гарен машинально сжал кулаки. - Теперь мне придётся еще внимательнее следить за Грейс».
Покачав головой, он снова посмотрел на лежащий на полу мешок с песком. Потом, обернувшись, направился к выходу.
***
Четыре дня спустя…
В доме на Блутри-стрит.
- Брат, завтра мы с одноклассниками едем на озеро Бибо. Хочешь с нами? - донесся из соседней комнаты голос Ин'эр.
- Снова озеро Бибо? И кто поедет?
Когда вопрос сестры отвлёк Гарена, он размышлял над тем, что было бы неплохо узнать, как продвигаются дела у Дейла Квиксилвера, поэтому юноша был застигнут врасплох.
"В последнее время я был настолько занят разными делами, что, признаться, забыл, что ещё учусь в старшей школе", - подумал он.
- Только мои одноклассники и несколько друзей из средней школы. Мы планируем устроить грандиозное барбекю, - сказала причёсывающаяся в ванной Ин'эр.
- А как же мама и папа?
- Они собираются на праздничный прием, устроенный их компанией. Сказали, чтобы мы сами решали свои проблемы, если те вдруг возникнут.
- Ясно... - Гарен покачал головой. Он не знал, что тут еще можно сказать. В таком раскладе не было ничего удивительного, родители часто предоставляли их самим себе.
Усевшись за стол в своей комнате, он занялся математикой - нужно было решить задания, на которые в школе не хватило времени. Сосредоточившись на учебе, Гарен временно отбросил в сторону всё, что не связано с знаниями.
- Брат, ну так ты идёшь или нет? - заглянула в комнату Ин'эр.
- Не в этот раз. Вы, ребята, развлекаетесь, а у меня есть другие дела, - небрежно ответил парень. - Займусь лучше ими.
- Ну, как хочешь. Тогда, очистить миндаль, что стоит на столе в гостиной, а я пойду. Мне ещё нужно собраться, - хмыкнув, Ин'эр вышла из его комнаты. Она намеренно тяжело топала ногами, издавая громкие звуки и выказывая своё недовольство, ведь была бы не против, составь брат ей компанию.
Бум!
Вскоре Гарен услышал звук закрывшейся двери. Похоже, сестра громко хлопнула дверью намеренно.
Покачав головой, он уселся за стол, пробормотав:
- Так по-детски. Ведёт себя, как ребёнок из начальной школы, - подумал он. Затем снова занялся своим домашним заданием. Спустя полчаса, выдохнув, поднял голову.
- Хотя в математике нет ничего сложного, она отнимает слишком много времени. Похоже, мне придётся посидеть над ней ещё немного, если я хочу закончить всё сегодня.
Закрыв тетрадь с практическими вопросами, Гарен потёр нижнюю часть спины. Настенные часы показывали 9:43 утра - самое время уходить.
Быстро переодевшись в свежую футболку и джинсы, юноша, схватив со стола в гостиной немного денег и горсть миндаля, вышел из дома.
Спустившись по лестнице, когда уже почти добрался до выхода из подъезда, он увидел седовласого старца, медленно спускающегося по лестнице впереди него. Гарен сбавил скорость, не став его обгонять.
Старик был одет в чистый черный костюм и черную круглую шляпу. В руке он держал красновато-коричневую трость. Он спускался по лестнице медленно, ступенька за ступенькой. Услышав донесшийся из-за спины шум, он обернулся, с извиняющейся улыбкой посмотрев на Гарена.
- Всё в порядке, не торопитесь, - заверил вежливо парень, узнав в этом старике своего соседа, которого видел довольно часто. - Спускайтесь осторожно. Не хватало еще, чтобы вы упали. В любом случае, я никуда не спешу, просто вышел немного потренироваться.
Старик с улыбкой посмотрел на Гарена. С каждым мгновением его улыбка становилась все шире: "Я много раз видел этого мальчишку. Он всегда такой вежливый. В наши дни редко можно встретить таких детей".
Гарену взгляд старика показался каким-то странным. Почему-то он чувствовал себя крайне неловко. Покинув жилой комплекс, двигаясь по Блутри-стрит он направился в сторону центра города.
Мимо проносились запряженные волами повозки, заполненные либо кирпичом, либо дровами. Время от времени на дороге попадались кучи дурно пахнущих бычьих экскрементов.
По мере того, как он приближался к центру города, движение на улицах становилось все плотнее. Исходящий от проходящих мимо девушек и богатых женщин аромат духов заглушал запах бычьих какашек.
Проходя мимо улицы, заполненной магазинами, торгующими женской одеждой и аксессуарами, парень заметил выходящие из ювелирного магазина слева две знакомые фигуры. Это были Каледо и Ай Фэй.
Они держались за руки. Девушка жалась к парню, как маленький питомец к своему хозяину. Оба были одеты в школьную форму. На Ай Фэй было темно-фиолетовое школьное платье, подол которого едва прикрывал бёдра. С макияжем девушка сегодня выглядела заметно красивее, чем обычно.
Парочка явно удивилась, увидев проходящего недалеко Гарена.
- Гарен, привет! Какое совпадение, что мы встретились на этой улице, - улыбнувшись, поприветствовал его Каледо. Увидев одноклассника, который был сильнее, крупнее и красивее его, он подсознательно обвил рукой талию Ай Фэй.
Гарен, хмыкнув, посмотрел на девушку:
- Что, ребята, решили прогуляться по магазинам? И, правда, удивительное совпадение. Давно пришли?
- Да мы здесь уже довольно давно, - хотя Каледо непринуждённо болтал с Гареном, его рука неосознанно всё крепче сжимала талию Ай Фэй.
Девушка не сводила глаз с Гарена, который за последние несколько месяцев сильно изменился. Хотя на её лице играла легкая улыбка, в душе она чувствовала грусть. Этот привлекательный парень раньше проявлял к ней интерес, намекая, что она ему действительно нравится.
Сравнивая Каледо с Гареном, она с грустью констатировала, что первый в подметки не годится второму. С точки зрения роста, Гарен, в буквальном смысле этого слова, смотрел на Каледо сверху вниз. Кроме того, только слепой не увидел бы значительные различия во внешности, фигуре, стиле и темпераменте парней.
- Ай Фэй, поздоровайся с Гареном, - услышала она голос Каледо, вернувший её в реальность.
Быстро кивнул Гарену, она сказала:
- Давно не виделись. Как твои дела?
Глядя на стоящего перед ней высокого красивого парня, девушка вдруг вспомнила время, когда они были соседями по парте.
В момент, когда она закончила говорить, Каледо внезапно засунул руку ей под платье, начав мять ягодицы.
Ситуация стала крайне неприятной, но Ай Фэй продолжала невинно улыбаться, но ее тело напряглось. Она осознавала, что Гарен всё это видит, как одна рука Каледо отчаянно мяла ее зад, а другая - потянулась к груди.
Тело Ай Фэй мгновенно разгорячилось, а лицо покраснело. Она заметила, что Гарен слегка нахмурился. В этот момент девушка почувствовала себя невероятно униженной.
Они находились в общественном месте, на улице с большим потоком людей. Каледо намеренно засунул руку ей под платье так, чтобы это все увидели.
Она не смела сопротивляться, прекрасно зная характер Каледо. Он делал это, чтобы показать Гарену - она принадлежит ему. Характер её парня был не так хорош, когда дело касалось эмоций. И начни она противиться, Каледо тут же бросит её.
Но сейчас она чувствовала себя настоящей шлюхой, не зная, как сохранить остатки достоинства. Ощущая на себе пристальный взгляд Гарена и презрительные взгляды прохожих, хотелось одного – провалиться под землю. От смущения девушка всем телом задрожала, но сделать ничего не могла. Сама выбрала свою судьбу…
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Глава 46
Встреча (Часть 2)
Гарен нахмурился, увидев устроенное бывшим другом представление. Каледо специально ничего от него не скрывал, предполагая, что это может его задеть. Ай Фэй стояла, опустив голову, не смея посмотреть Гарену в глаза. За это время в его голове пронеслось множество мыслей, главной из которых было осознание конца их дружбы.
- У меня еще есть незавершенные дела. Развлекайтесь, - коротко сказал Гарен, более не намереваясь смотреть этот дешёвый спектакль.
- Гарен, ты здесь один? Почему бы тебе к нам не присоединиться? – добившись желаемого, Каледо с насмешливой улыбкой посмотрел на друга. Похлопав ладонью Ай Фэй по заднице, он снисходительно улыбнулся.
- Простите, но мне пора идти. Пообщаемся в другой раз.
Хотя Гарену и не нравилась Ай Фэй, такое отношение вывело его из себя, поэтому он поспешно покинул парочку. Оставив их позади, он свернул в переулок, где перед парнем медленно остановился красный автомобиль. Из машины выбралась Грейс.
- Прости, я опоздала, - извиняющимся тоном сказала она.
Сегодня Грейс была одета в черный костюм с белой рубашкой. Стройные ноги обтягивали черные чулки, а длинные каштановые волосы шелком струились по плечам. С распущенными волосами она выглядела одновременно холодной и красивой. Поскольку их с Гареном объединяли красные зрачки, они походили либо на пару, либо на брата с сестрой.
- Не волнуйся, я сам только что пришёл, - сказав это, он осмотрелся. Людей вокруг практически не было. На обочине дороги играли несколько детей в похожую на прятки игру.
- Что нового? - внезапно спросил Гарен.
- Ничего особенного, - опустив голову, почтительно ответила Грейс. Сейчас она напоминала секретаршу, отчитывающуюся своему боссу. - Они, похоже, знали, на кого я работаю. Наверное, для нас это не самая мудрая идея - встречаться вот так на людях. Мы слишком бросаемся в глаза, - продолжила она.
- Да без разницы. Рано или поздно они всё равно узнают. Вообще-то, я даже не против, чтобы они нас заметили. Я, так или иначе, хотел связаться с «Золотым кольцом», - беспечным тоном сказал Гарен, прислонившись спиной к дверце машины, добавив: - К тому же, я же не один. Как только они попытаются с нами связаться, я, используя Келли, как прикрытие, и сообщу детективу Квиксилверу. Если они не собираются мстить мне за своего соратника, скорее всего, хотят со мной сотрудничать. Не волнуйся. Даже если они к нам сунутся, мы будем в безопасности. Организация «Золотое кольцо» существует не первый год, так что, думаю, они знают, что с неизвестным противником следует быть осторожным. Просто на всякий случай не забывай носить оружие.
- Хорошо.
И снова Грейс показалось, что она разговаривает не с шестнадцатилетним старшеклассникам, а с умудренным жизнью мужчиной. Это вызвало у неё смешанные чувства.
«Возможно ли, что этот мальчик является гением?» - подумала она.
Она-то была обычной девушкой, усердно тренирующейся с юных лет. А работа на талантливого шестнадцатилетнего подростка оставляла у неё во рту горький привкус.
- Ладно, хватит торчать у всех на виду. Отвези меня в антикварный магазин. Заберёшь в четыре часа и отвезёшь в додзё, - проинструктировал Гарен.
- Поняла, - Грейс нахмурилась. Почему находясь рядом с ним, это она чувствовала себя подросткам, а Гарена воспринимала, как взрослого?
Но заметив его вопросительный взгляд, она недовольно добавила:
- У меня есть пистолет!
- Вот и славно, - буднично, Гарен сел в машину.
Грейс не знала, что ещё можно сказать. Ведь помнила, каким бесполезным оказался пистолет во время её первой встречи с этим юнцом.
- Тебе следует время от времени делать лицо попроще. Ты - молодая симпатичная девушка. Хотя бы изредка пробовала улыбаться? - внезапно спросил Гарен. Усевшись на пассажирское сиденье, юноша прикрыл глаза, потом посмотрел на девушку, словно решив добить: - Ну же, покажи мне, как ты улыбаешься.
Грейс попыталась улыбнуться, сомневаясь в приличности своего оскала.
- Ладно, расслабься. Видимо, тебе это не дано, - покачал головой Гарен.
Глубоко вздохнув, Грейс приказала себе не сердиться, хотя на самом деле ей безумно хотелось ударить парня. Пытаясь взять себя в руки, она, заведя машину, с силой вдавила педаль газа.
В этот момент Каледо и Ай Фэй как раз вышли из расположенного неподалеку ресторана. Парень, надув губы, посмотрел в сторону, где исчез друг.
- Ты это видела? Гарен никогда ничем не хвастается. Кто бы мог подумать, что у него такая красивая девушка, еще и разъезжающая на крутой машине. Черт... Тачка точно миллион стоит! - воскликнул Каледо.
Он был раздосадован, ведь сколько бы не просил, родители не соглашались купить ему такую шикарную машину. Больше всего его поразило то, что эта недоступная на вид красавица выполняла все приказы Гарена.
Обернувшись, Каледо посмотрел на Ай Фэй. Его девушка проигрывала в красоте спутнице его друга. Это осознание подняло в его душе волну гнева.
«БАМ!» - Каледо снова хлопнул Ай Фэй по заднице.
- Поторопись! Идём домой! - он почти кричал.
Ай Фэй ничего не ответила, покорно следуя за Каледо. После ссоры с друзьями настроение Каледо с каждым днем становилось все хуже. Ай Фэй раньше считала себя достаточно привлекательной для Каледо, но теперь она в этом уже сомневалась.
Глядя вслед отъезжающему автомобилю, увозящему Гарена и эффектную молодую леди, Ай Фэй вдруг почувствовала себя несчастной. Она не была уверена, что сделала правильный выбор и что её усилия того стоили. Проследовав за Каледо до конца улицы, они скрылись за углом.
***
Близилась полночь.
Гарен сидел в машине, а Грейс, как обычно, вела машину. Тишина наполняла воздух. Свет от уличных фонарей мягко скользил по их лицам. Они ехали очень медленно - даже экипажи их обгоняли.
Когда они выехали на относительно тихую улицу, дорогу им внезапно преградил какой-то человек.
- И кто же это? - глубоким голосом произнесла Грейс.
- Думаю, один из них... - открыв глаза, Гарен посмотрел вперёд.
Посреди дороги стоял чрезмерно худой человек. Мужчина был одет в серо-белый балахон. Его волосы были коротко острижены. Почему-то Гарен подумал, что он похож на частного детектива. Грейс остановила машину на расстоянии трех метров от незнакомца.
Открыв дверцу, Гарен вышел на улицу, велев Грейс оставаться в автомобиле, и направился прямо к мужчине. Первое, что бросилось ему в глаза - золотая серьга в форме колечка в правом ухе, точно такая же, как была у сто второго номера.
- Это ты убил Сто второго? - первым заговорил мужчина. - Я представитель «Золотого кольца». Можем поговорить? – голос мужчины звучал так, словно его мучила жажда.
- О чём? Я убил одного из ваших товарищей, а вы после этого хотите со мной поговорить? - сказал Гарен, удивленный тем, что этот человек не пытался затеять драку.
- Ну, думаю, ты можешь компенсировать нам это другим путем. Мы не хотим портить с тобой отношения. Мы уже расследовали произошедший в «Дельфине» инцидент. Признаём, это была наша ошибка, - и незнакомец поднял руку, будто извиняясь, продолжив: - Кроме того, мы уже выяснили, что вы с детективом явно не близки, раз он бросил тебя в замке.
- Верно. Нам нет смысла друг с другом сражаться, - соглашаясь, кивнул Гарен.
- Я пришел с миром. На самом деле, нас не волнует произошедшее, - мужчина, выпрямившись, хлопнул в ладоши.
По его сигналу из переулка вышло несколько мускулистых мужчин. Все они были вооружены кинжалами или мечами. Они быстро окружили Гарена и машину.
- Можешь называть меня Сто первым. Хотя организация велела мне не причинять тебе вреда, Сто второй был моим лучшим другом, и я решил в частном порядке устроить тебе испытание. Хочу проверить, достаточно ли ты хорош, чтобы с нами сотрудничать. Кроме того, надо бы понять, как тебе удалось убить Сто второго, - мужчина коварно улыбнулся.
- А-а! - Гарен услышал донесшийся со стороны машины крик, тотчас увидев, как Грейс схватили двое крепких парней и потащили к реке.
- А от неё вам что надо? - холодным тоном спросил Гарен. Его глаза опасно сузились.
- Я ведь уже сказал - это всего лишь проверка, - улыбнувшись, ответил Сто первый.
- Мне не нравится, когда меня вот так проверяют, - нахмурившись, предостерёг Гарен.
Когда мужчины и Грейс достигли края насыпи, девушка снова закричала - она находилась всего в одном шаге от падения в реку. Резко развернувшись, Гарен бросился к Грейс, но Сто первый преградил ему дорогу.
- Отойди, - угрожающе прошипел парень.
- Мы убьем твою девушку, если ты провалишь испытание, так что тебе лучше поторопиться. Я не знаю, как долго они собираются удерживать её на краю. Такая слабая девушка не сможет долго выдержать давления, - снова улыбнувшись, сказал Сто первый. Когда он снова хлопнул в ладоши, один из мужчин поднес к шее Грейс кинжал.
- Делай, что я говорю, иначе нам придется убить твою прекрасную подружку, - рассмеялся Сто первый.
- Я так понимаю, «Золотому кольцу», на самом деле, на меня плевать, - улыбнувшись, сказал Гарен. - Я думал, вы - люди умные. Наверное, я всё еще слишком наивен, - вздохнул он.
Глядя на Грейс задумчивым взглядом, Гарен крикнул ей:
- Не волнуйся, Грейс. Если они тебя убьют, я обязательно за тебя отомщу.
«Бах!» - едва отзвучали эти слова, как Гарен бросился к Сто первому. Толщина руки парня, когда он принял атакующую стройку, удвоилась. Послышался звук разрываемого ударом воздуха. Вены на его руках вспухли.
- Умри! - мускулы на спине Гарена задвигались волнами, словно перекачивая силу из тела в руку.
Мистическое путешествие Глава 47 Белый Орел (Часть 1)
Глава 47
Белый Орел (1)
От мощности возникшей силы по нападающим прокатилась волна ветра. Прежде чем рука Гарена достигла противника, сильное давление от самого её движения ударило в Сто первого. На глазах у всех конечность Гарена увеличилась в несколько дюймов, словно распухнув. Как булава, она пронеслась по воздуху, рассекая его.
Ша!
Уже не ноготь, а скорее коготь парня скользнул мимо лица главаря шайки. Но бандит лишь хихикнул. Отступив вбок, он легко избежал атаки.
- Нападать с такой-то скоростью… Мы тут что, играем?
Гарен отдернул руку, вернув ей первоначальную форму. Спокойно оставаясь на месте, он лишь смотрел куда-то мимо Сто первого.
Оказалось на краю насыпи стоял один из людей банды, державший в руках небольшой клинок, сейчас тяжело опустившись на землю, хотя никто к нему даже не приближался. Кровь медленно вытекала из лба, а кулон в форме книги упал на его одежду.
- Ах ты, ублюдок!.. - лицо главаря потемнело, когда он понял, что атака предназначалась вовсе не ему. Его голос моментально изменился. – Отлично. Похоже, на этот раз у меня нет выбора, кроме как нарушить правила…
Резко сорвав с себя плащ и отбросив его, он обнажил черный жилет и четко очерченные линии мышц. Держа одну руку вертикально перед собой, а другую - ладонью наружу, мужчина постепенно ссутулился. Со стороны его стиль боевой позы смотрелся весьма странно.
- Э?.. Тоже занимаешься боевыми искусствами? - намеренно демонстративно выразил свое удивление Гарен, наблюдая, как его противник занимает позицию.
Оставаясь якобы беспечным, парень прекрасно видел, как вертикально-выпрямленная правая рука Сто первого приобрела ненормальный цвет кожи - слабый медно-красный, если быть точнее.
Бах!
Бах!!
Внезапно с соседней дороги донеслись два выстрела. А ночью на тихой улице они особенно пронзительно разрывали тишину. Услышав их, бандит посмотрел направо. Выражение его лица тут же изменилось, и он быстро расслабил свою боевую позу, моментально скомандовав:
- Что-то не так! Всем отойти!!
Не менее сильные мужчины, окружавшие Гарена, тоже занервничали. Один за другим они убирали ножи и другое оружие, попутно двигаясь к соседней дороге. И минуты не прошло, как банда растворилась в маленьком переулке.
Напоследок главарь холодно взглянул на Гарена.
- Я вернусь за тобой, - пообещал он. Встав на цыпочки и подобрав плащ, мужчина быстро исчез в переулке, словно серая летучая мышь.
Нахмурившись, Гарен посмотрел вслед удаляющейся группе людей, прежде чем продолжить расслаблять мышцы.
«Жаль, что скорость у меня слишком низкая. Иначе он бы не сбежал», - подумал Гарен. Подняв воротник, он быстро подошел к краю насыпи.
Хлоп!
Грейс тяжело дышала, сидя на земле, где её оставили убегающие бандиты. Приблизившись, парень медленно поднял её, удостоверившись, что девушка прочно стоит на земле и не упадёт, лишь тогда отпустил.
- Ты как?
- В порядке... К счастью, ты спугнул их, иначе у нас действительно были бы большие неприятности, - дрожащим голосом говорила Грейс, все еще не отойдя от пережитого потрясения.
Но уже через пару секунд она взглянула на мертвого бандита, лежавшего на земле.
- Поверить не могу, что «Золотое кольцо» попыталось напасть на меня! Я - высшее руководство моей компании! Гарен… прости, но придётся оставить тебя. Сейчас мне лучше вернуться и доложить об этом инциденте в штаб! - на этих словах, лицо девушки похолодело. - Хоть корпорация "Мануйлтон" и не так велика, как "Золотое кольцо", но и не мелкая сошка! Как у них смелости хватило!
- Ладно, тебе действительно пора идти, - Гарен кивнул, понимая, что Грейс ни о чём другом пока думать не может. - А я лучше понаблюдаю, что происходит на самом деле. Очевидно же, что их намеренно отвлекли. Значит, за нами кто-то следил. В любом случае, будь осторожна. А ещё лучше, возьми охрану для своей защиты, хотя бы на первое время. И кстати… почему не воспользовалась пистолетом?
Опять старшеклассник поучал и воспитывал её, и от последнего вопроса Грейс смущённо покраснела.
- Прежде чем я успела его вытащить, на меня напали… и схватили сзади…
- Смотри, чтобы такого не повторилось, пока я не выясню правду, - Гарен не смог удержаться от смешка, вспомнив прошлое, поддев девушку: - Что же случилось с той агрессивностью, с которой ты на меня накинулась, когда мы познакомились?
Гарен не намеревался обидеть её, и пока она приходила в себя, как маленькую, погладил Грейс по волосам, ущипнув за щеки.
Даже без трансформации тела, рост Гарена составлял более 170 см, что было немного выше Грейс. То, как он обращался с девушкой, казалось естественным, и в такие моменты они оба совершенно забывали о своем настоящем возрасте.
Грейс стояла неподвижно, когда Гарен гладил её по волосам, и кусала губы, а ее щеки наливались краской смущения.
- Я же говорила… Не обращайся со мной, как с ребенком!
Парень не обратил на её слова внимание и, когда мимолётная слабость прошла, подошёл к лежащей подвеске у тела бандита, которой запустил в него, поднял и направился к темной аллее.
Девушка, в свою очередь, недовольно нахмурилась и быстро зашагала к машине, села и тут же достала из сумочки пистолет. Заведя мотор, она поехала в сторону компании.
***
Как и намеривался, Гарен прошел по тротуару вглубь переулка. Очень скоро он услышал звук драки. В промежутках между ударами кто-то хныкал и стонал.
- Ловите его! Не дайте уйти!
- Карло потерял сознание! Черт возьми, у этого парня сильный удар!
- Будь бдителен! Не давайте ему возможности атаковать!
Приблизившись, Гарен мог разобрать выкрики людей, но ничего пока не понимал: группа мужчин кричала друг на друга, похоже, пытаясь захватить кого-то в плен. Пока ещё не зная, кто прав и кто виноват, он остановился в тени в конце переулка, молчаливо наблюдая за происходящим.
Как и ожидалось, это были люди из «Золотого кольца». Их Гарен сразу узнал. На грязной дороге банда окружила и загнала в угол двух хлипеньких подростков. Сто первый, с которым Гарен успел познакомиться, стоял вне круга, с холодным выражением лица созерцая за схваткой. Казалось, он просто получал удовольствие от драки, но на самом деле оставался настороже, прислушиваясь к любому шуму вокруг.
На дороге лежали без сознания трое-четверо взрослых мужчин. И отделали их прилично! Даже Гарен ахнул, оценив степень их полученных ран.
«Этот уровень силы подобен тому, что я использовал, когда впервые убил кого-то! Могли ли эти двое детей уложить бандитов?..» - задумался парень и перевел взгляд на пленённых – парня и девушку. На первый взгляд, это был красивый юноша и невинная девочка. Обоим бы Гарен дал от 15 до 16 лет. Однако, судя по выражению их лиц - это не первая опасная ситуация, в которую те успели попасть. Парочка была одета в белую спортивную одежду, и сейчас они стояли плотно прижавшись спинами друг к другу, оставаясь в нужной боевой стойке для отражения атаки при надобности.
- Мой отец скоро будет здесь, чтобы спасти меня! - усмехнулся парень сквозь зубы. - - Он так просто тебя не отпустит!
- Ох, сколько лишних разговоров. Побереги лучше силы! - предупредила девушка спокойным тоном.
На поясе у невинной особы, как показалось изначально Гарену, свисал черный пистолет.
Сто первый усмехнулся и быстро пошел вперед на детей.
- Остальным займусь я. А вы, ребята, следите, чтобы мелкий не сбежал. Этот парень - сын Белого Орла, от него можно всего ожидать. Но мы, наконец, схватили его и не можем позволить нашим усилиям пропасть даром, - главарь банды уверенно вошел в круг и остановился.
Одна его рука вертикально взметнулась вверх, ладонь другой была обращена наружу. Неожиданно он ссутулился, и Гарен уже видел эту странную позу часом ранее. Планируя атаковать его, Сто первый делал те же телодвижения.
Гарен заметил, как покраснела правая рука бандита - и это он тоже помнил. С виду казалось, кровь в мужчине настолько кипела и бурлила в прямом смысле слова, что вены могли лопнуть в любую секунду.
- Малыш, я не могу поверить, что ты посмел драться со мной. Ты явно смерти ищешь! Уж прости, если больше ходить не сможешь, - заговорил представитель «Золотого кольца» к своему пленнику.
- Прекрати нести чушь! Хочешь напасть, так вперёд! - тело юноши оставалось напряжённо-прямым, когда он прервал своего противника.
Но не успел он договорить, как раздался щелкающий звук. Красная тень пробежала по его груди - и на белой ткани беззвучно остался разрез. Полоса быстро пропитывалась кровью от неожиданной атаки.
Юноша даже не уловил молниеносного выпада, которым стал сам Сто первый. Лицо парня побелело. Когда красная тень, которой стал бандит, пронеслась над ним, он втянул воздух, напрягая интуитивно грудь. И не зря, промедли он хоть секунду - нож вспорол бы ему живот. Однако, дыхание всё равно сбилось, и теперь его легкие раздирало изнутри.
- Сильвика! Ты в порядке? - в панике спросила девушка, бросившись к нему. - Пожалуйста, будь осторожен! Это опасная техника Красного кулака!
- Я в порядке. Всё нормально, - заверил парень по имени Сильвика, несколько раз кашлянув, он пристально посмотрел на Сто первого.
- Ой, да ты не переживай, - ухмыльнулся нападавший, принимая прежнюю позицию. - Я лишь разогреваюсь, это только начало. Но теперь я вплотную займусь тобой и начну с правой руки.
Черные зрачки мужчины постепенно наполнялись неким необъяснимым холодом, пока в глазах вспыхивали убийственные намерения.
Клац!
Клац!
Клац!
После трех коротких режущих звуков Сильвика отшатнулся назад, только и успевая уворачиваться от ударов ножа. Но последний выпад всё же угодил ему в правую руку, и красная кровь быстро окрасила его белую спортивную одежду.
- Отличный маневр. Давай попробуем еще раз! – Сто первый явно начинал злиться, воскликнув: - Умри!!
Правая рука бандита сильно дрожала. Как нож для рубки мяса, он целился в конечности юноши. В течение двух секунд он нанес ещё четыре удара. И с каждым скорость увеличивалась, видны были только красные тени, поскольку глаз не мог фиксировать такую скорость передвижения борющихся.
Через пару мгновений двое молодых людей отступили еще дальше.
«Резь!» - один удар прошёлся по каменному фонарю на улице. Бетонное основание с треском посыпалось.
Но на этом драка не остановилась, и пространство наполнилось еще одной серией ударов. В этот раз юноша не смог своевременно убрать правую ногу, за что получил глубокий порез. Споткнувшись, очевидно он больше не в силах был стоять прямо.
- Сильвика! - девочка закричала от волнения.
Гарен оставался в тени всё это время, но уже собирался выйти, как резко передумал, отступив назад.
«Белый Орел?.. Этот парень связан с Дейлом Квиксилвером?..
Если это правда, в таком случае, нельзя, чтобы он увидел мое настоящее лицо», - Гарен огляделся по сторонам и глубоко вздохнул.
Бах!
Еще один удар пришелся по правой стене переулка. Выпуклость размером с чашу мгновенно появилась в стене, когда от нее отлетели гигантские куски цемента. Неожиданная мысль посетила Гарена. Схватив кусок цемента у ног, он сжал его, превращая в горсть пыли. Полученным порошком, парень быстро измазал своё лицо, маскируясь. И через пару мгновений, его уже сложно было узнать.
- Кто здесь? - выкрикнул один из группы, услышав шум из переулка.
Гарен медленно показался, наблюдая за изменением ситуации.
В тот момент, он даже не заметил, как юноша получил очередной удар по левой руке. Теперь его тело держалось лишь на одной здоровой ноге.
Молодую девушку же пленила оставшаяся часть бандитов. Ситуация явно складывалась неблагоприятно.
Сто первый стоял к Гарену спиной, но на шум повернул голову.
- Это ты. Тебе мало было? Уверен, что хочешь в это ввязаться? - но дожидаясь ответа Гарена, он вдруг рассмеялся. - Раз уж мы все собрались здесь сегодня, стоит уладить все незаконченные дела одним махом.
Бах!
Молодую девушку сбоку пнули в живот. Она отшатнулась на несколько шагов назад и тут же получила удар в спину, тяжело упав на землю. От боли её лицо стало пепельным, когда она попыталась сделать вдох.
В конечном итоге, решив закончить поскорее один из бандитов нацелил на девушку пистолет.
- Ева! - закричал Сильвика, от бессилия упав на одно колено.
Как ни в чём не бывая, Сто первый развернулся и зашагал к Гарену, совершенно не обращая внимания на ослабевшего и беззащитного юношу сзади себя.
- У тебя была такая хорошая возможность, но ты не сбежал. Должен ли я называть тебя тупицей или идиотом? Понятия не имею, какую ценность в тебе разглядел наш босс, - и указал на юношу и девушку, которых продолжали избивать его люди. - Видишь их? Вот что происходит, когда переходишь дорогу «Золотому кольцу»! Даже если они - сын и дочь Белого Орла и Дейла Квиксилвера, это не спасёт от нас!
Гарен расправил плечи. Более стоять в стороне он уже не мог. Из его тела начали исходить хрустящие трескучие звуки костей.
- Как же ты любишь поговорить… Просто сразись со мной! А в качестве подарка за прошлый раз, я сделаю твою кончину относительно комфортной.
- Именно это я и хотел предложить тебе, - прежде чем голос Сто первого затих, он бросился к Гарену в невероятно быстром темпе. Приблизившись, он крутанул ногой и повернул налево, атакуя ножом.
Резь!
Гарен ощутил укол боли в левой руке, а звук разорванной одежды отозвался эхом.
Парень недоверчиво посмотрел на рану. На его коже действительно остался красный отпечаток.
Но он ещё толком не проверил свою силу…
Мистическое путешествие Глава 48 Белый Орел (2)
Глава 48
Белый Орел (2)
«А нож острый! Мое тело достигло уже второй стадии техники Взрывного Кулака. С головы до пят моя кожа грубее бычьей и её трудно проткнуть даже хорошо заострённым ножом, но он одним движением смог оставить красный отпечаток на моей коже! А значит, что если снова попадёт в то же место - пробьёт мою защиту!» - Гарен был в шоке.
Но главное заключалось в том, что атака бандита оказалась слишком быстрой, поэтому Гарен не успевал среагировать. Не улавливая зрительно движений мужчины, ему только оставалось констатировать факт новых ударов. И теперь уже пострадала его левая рука!
Когда Гарен снова посмотрел на Сто первого, тот успел отступить на три метра и холодно глядел на проделанную работу.
«Новый тип скорости?» - лицо Гарена вытянулось.
Однако, на самом деле, из них двоих именно Сто первого был в шоке, испытывая благоговейный трепет. Он глазам не верил, что нож не смог разрезать кожу какого-то парня!
«Ничего себе уровень защиты! Это техника закаливания тела! В течение многих лет я не сталкивался с ней! Да, а у мальца крепкое телосложение! Тогда придётся атаковать его жизненно-важные органы, иначе он даже не почувствует зуда от моих ударов, не говоря уже о боли. Но есть у него и минус - он определенно не так быстр, как я. Может, стоит побегать вокруг и проверить, какая из участков у него - слабое место?»
Приняв решение, Сто первый снова принял атакующую позицию. После короткого перерыва на размышления, оттолкнувшись одной ногой, он бросился на Гарена. Его правая рука с ножом, набрав скорость, мгновенно превратилась в красную тень, исчезая впереди.
Резь!
И вот уже правая рука Гарена ранена.
Парень вновь сделал выпад вперёд, намереваясь схватить противника, но хватал лишь воздух.
Тут же последовал удар в спину.
Опять рана.
- Умри! - проревел бандит.
Обе его руки поднялись, словно крылья, а мышцы визуально расширились.
- Раскачивающая форма!
Две руки, как два слоновьих хобота, раскинулись в стороны.
Ш-ш-ш!
Гарен кружил на том же месте, пока руки, которыми он размахивал, не дотронулись земли. Ногой он прочертил четкий черный круг.
Потревоженный воздух вокруг сражающихся дул во все стороны, образуя легкий бриз. Сто первый отступил еще на два метра, сделав небольшую паузу, прежде чем снова броситься вперед.
Красная тень вспыхнула и безжалостно ударила Гарена в низ живота.
«Я найду твою слабость!!»
Нож взметнулся вверх и разорвал одежду Гарена.
Бах!
Обе руки парня снова схватили лишь воздух, уступая в скорости бандиту. Сто первый двигался настолько быстро, что перед глазами всё плыло и мелькала лишь красная тень.
Низ живота снова оказался мишенью удара, и волна тупой боли начала подниматься внутри Гарена.
«Я ранен!»
Однако более точно определить повреждения, он не мог. Хотя рана была неглубокой, его кожа определенно порвалась.
«Надо найти способ остановить его! Иначе мне будет трудно победить, как бы хорошо я ни защищался», - думал он, когда левая рука почувствовала укол боли.
Его снова ударили.
«Черт возьми! - Гарен начинал злиться. - Если бы я только усовершенствовал форму выстрела, смог бы противостоять ему... Вот же гад! Убью!!!!»
Гарен злобно нанес удар кулаком.
Треск!
Сто первый увернулся, и кулак парня пришёлся по деревянной поверхности. В итоге, дверь закрытого магазина на обочине дороги теперь была пробита насквозь. Желтая пыль поднялась в воздух, усложняя дыхание и видимость.
БАМ!!
Раздался очередной громкий звук, когда Гарен снова промахнулся и в этот раз разбил каменную стену. Трещина размером с чашу виднелась на поверхности.
- Это единственное, что ты можешь сделать? Убегать, как жук?! Ты чертова обезьяна! - сердито завопил Гарен, нанося очередной удар в сторону мужчины.
Но тот легко увернулся, наклонив голову.
В отместку новая боль пронзила правое запястье, и Гарен разозлился еще больше.
- Ты чертова серая обезьяна!
БУМ!
И опять промах, на этот раз в бетон, в котором на память осталась маленькая дырочка.
Доведённый до исступления, Гарен взмахнул обеими руками и ударил по фонарному столбу, за которым прятался Сто первый.
Треск!
Бетонный фонарный столб задрожал, издавая скрипящие звуки. Из центра поверхности, куда пришёлся удар, появились трещинки, расползаясь тонкими полосами. Маленькие куски бетона отлетели от столба. Наблюдающие вокруг бандиты резко замерли. Более 10 членов "Золотого кольца" дрожали, как цикады, созерцая сражение их главаря.
Глядя на разрушительное поведение Гарена, напоминающего разъярённого медведя, все непроизвольно почувствовали слабость в ногах. Некоторые даже успели затаиться в темноте, готовые убежать в любую секунду. Ситуация явно принимала для низ опасный поворот…
Двое молодых людей, которых не так давно избивали, с благоговением наблюдали за схваткой между Гареном и Сто первым.
- Физические способности этого человека слишком сильны... - пробормотал Сильвика. - Его мышечная защита - невероятна. Тело остаётся полностью в порядке даже после удара о бетонный столб! Потрясающе!
Девушка Ева осторожно подобралась к Сильвике, когда остальные бандиты от шока забыли про них.
- Этот человек, похоже, соперник «Золотого кольца». Его сила и защитные качества действительно поражают. Возможно, он практиковал какую-то технику закаливания тела или другие виды искусства. Жаль, что скорость подкачала, он не может двигаться достаточно быстро, чтобы догнать своего противника. Слушай, пока они заняты, давай спрячемся, а потом убежим, когда представится возможность.
БУМ!
Металлическая железная дверь другого магазина была выбита с вмятиной внутри от удара.
Сто первый молниеносно отступил назад, отходя на два метра. Его лицо покрывал пот, а из кончика носа сочилась кровь. Хотя Гарен промахивался, но его поцарапали разлетающиеся во все стороны куски цемента. Грудь бешено вздымалась вверх и вниз, а легкие сжимались от нехватки кислорода. Пот заливал глаза, но мужчина слишком боялся вытереть его, отвлёкшись хоть на секунду. Смерив Гарена убийственным взглядом, оставалась опасность, что противник найдет возможность напасть.
«Один удар! - его сердце сильно билось, реагируя на потребность в крови. - Если он ударит меня хоть раз… Я труп!» - заключил Сто первый, прекрасно понимая всю опасность для себя.
- Что случилось, обезьяна с серым мехом? - Гарен глубоко вздохнул и с холодной улыбкой пошел вперед. - Закончил прыгать вокруг меня? Как жаль, а вот я еще не израсходовал все свои силы!
В подтверждение слов два кулака стукнулись друг о друга, издав звук, похожий на стук кусков дерева. Как будто его кулаки вовсе не состояли из кожи и костей.
Бах!
Внезапно в ночном небе прогремел выстрел.
Все участники инцидента замолчали, отвлёкшись на посторонний звук. Сильвика и Ева прикрыли рты руками, наблюдая за разворачивающейся перед ними картиной, не веря своим глазам. Члены «Золотого кольца» тоже наблюдали за происходящим с ошеломленным видом.
Сто первый до сих пор умудрился сохранить холодное выражение лица. А в руках его теперь был не нож, а серебряный пистолет.
Белый дым все еще плясал вокруг дула.
- Прости, но я не такой, как ты.
Гарен опустил голову и уставился на свою грудь. В левой стороне, где билось сердце, застряла чистая обугленная пуля.
Щелк!
Парнь в недоумении прикрыл рану рукой, и его пальцы сжались вокруг кусочка металла. Желтая бронзовая пуля упала на землю, издав тихий звук.
Ш-ш-ш-ш…
Один за другим все затаили дыхание от изумления.
- Он... он остановил пулю?.. - Сильвика наблюдал за неизвестным бойцом с широко открытыми глазами и ртом. – Мои глаза меня же подводят?..
- Нет... нет... - девушка Ева тоже была в шоке, не зная, как реагировать. - Я слышала, что ученики додзё, достигшие высшей ступени боевых искусств, не боятся огнестрельного оружия. И всё же, это…
- Хочешь сказать, что его навыки боевых искусств достигли пика??
- Нет, дело не в этом. В нём поражает именно техника закаливания тела! - Ева сглотнула слюну. Её голос дрожал от полнейшего удивления.
- Ты... ублюдок!!! - все тело Сто первый сотрясла дрожь. Выражение его лица исказилось, когда он отшатнулся.
Бах, бах, бах, бах!
Звучали в воздухе простые щелчки пустого пистолета.
Пуль больше не осталось.
Лицо Сто первый побледнело, как мел, но он продолжал безумно жать на курок.
Гарен посмотрел на пять дырок на груди своей одежды. Ему стоило лишь напрячь мускулы - и четыре другие пули безвольно упали на землю.
«А вот и мой шанс», - и парень яростно зашагал вперед.
Издав глухой звук, он рванулся к сопернику и одним ударом кулака угодил в Сто первого, который все еще непрерывно нажимал на курок.
БАМ!
Голова бандита взорвалась, как арбуз. Мозги брызнули наружу, образовав идеальную форму веера позади него.
Из-за секундного отвлечения внимания, Сто первый позабыл о своей супер скорости. Вдобавок ко всему, его измотал предыдущий бой. Ему не хватило выносливости, поэтому один удар отправил его в нокаут.
- Он... он взорвался?! - произнёс один из группы «Золотого кольца», дрожа с головы до пят, боязливо отступив.
- А!!! – как по команде, все закричали.
Бандиты «Золотого кольца» разбежались, только их и видели. А вот Силвика с Евой стояли в тупом непонимании, находясь в полном смятении от разыгравшейся кровавой сцены перед ними.
- Не смотрите, - широкая рука мягко прикрыла их глаза.
Гарен опустил кулак и спокойно посмотрел на лежащего на земле Сто первого.
«И вот я опять убил».
Он уже не в первый раз лишал человека жизни. Но после прошлого случайного убийства, его взгляд на жизнь изменилась, становясь все туманнее и туманнее.
«Каждый раз, когда вижу обычных людей… с мягкими шеями и другими слабыми частями тела, понимаю, что если я не буду осторожен, могу лишь сжать… и жизнь исчезнет. Люди так мирно живут в таких слабых оболочках... Подобно муравьям, хотя они и слабы, у них все же есть разделение труда», - Гарен чувствовал, что с ним происходит что-то странное, как странными были и его мысли.
- Молодой человек, ты прибег к запрещённым методам, - сбоку раздался низкий голос. Гарен повернул голову и увидел пару ясных черных глаз, устремлённых на него. - Твои кулачные приемы из области демонического пути.
Это был хорошо сложенный молодой человек с золотистыми локонами. Его короткие волосы, словно пылающее золотое пламя, плясали на ночном ветру. Одет он был во все белое, ещё больше выделяясь в темноте. Обе его руки закрывали глаза Силвики и Евы, пока он пристально и спокойно смотрел на Гарена.
- Демонический путь?.. - остолбенел Гарен, посмотрев на обезглавленный труп Сто первого.
«В прошлом у дяди дома мне уже говорили, что мои боевые искусства отклонились от праведного пути. Но что такое праведный путь?.. И что такое демонический путь?.. Кто проводит черту между ними?» - задумался парень.
- Жить ради силы - это цель демонического пути, - блондин развернул детей и встал. - Боевые искусства были ужасающей техникой убийства, созданной, чтобы люди могли сражаться с существами сильнее их. Боевое искусство не предназначалось для использования одним и тем же видом друг против друга. Как и не предназначалось для того, чтобы причинять боль и убивать себе подобных.
- Я защищался, - тихо сказал Гарен, взяв себя в руки.
- Но тебе не нужно было убивать его! Ты мог просто ранить, взяв под контроль ситуацию! - внезапно обернулась и закричала девушка.
- Ева! Не серди его! – шикнул Сильвика, дрожащими руками схватив её за руку от страха.
- Боевое искусство, которое ты использовал, создано исключительно с целью убийства других. Кто твой учитель? - спросил блондин.
Гарен не ответил, просто смотрел на них троих, затем отступил в переулок, из которого вышел, и исчез в темноте.
Незнакомец коротко окинул взглядом место сражения. Внезапно его взгляд застыл, когда он увидел бетонный фонарный столб, разбитый почти на две части.
- Это кулачное искусство... Техника мамонта! – прошептал он, и в сознании возник образ из прошлого. Он вдруг вспомнил силуэт коварной и ужасной женщины, с которой столкнулся пару лет назад. Её спину покрывала татуировка белого тигра, который, казалось, рычал, готовясь прыгнуть на жертву. Тату было настолько ярким, будто белый тигр собирался впиться ему в горло.
- В будущем, если встретите этого юношу, не провоцируйте его, - посоветовал мужчина в белом Сильвике и Еве, мысленно возвращаясь в реальность.
Мистическое путешествие Глава 49 Основы (1)
Глава 49
Основы (1)
Под покровом ночи, сбежав от странных слов незнакомца в белом о неверно-выбранном им пути, Гарен шёл по улице вдоль реки, кутаясь в чёрное пальто.
Слева от него слышался шум воды, бьющейся о берег. Полуночный ветер смешивался с мрачным окружением. Невольно возникало ощущение, что зима уже не за горами.
Прогуливаясь, Гарен, держал руки в карманах брюк, в то время, как пальто скрывало разорванную рубашку, после схватки со Сто первым. На миг он остановился и расстегнул рубашку, осмотрев грудь: как и ожидалось, ран не было, красное пятно от пули медленно исчезало. Его руки интуитивно потянулись к животу, где всё ещё болело.
На углу улицы появилась пожилая дама в сером платье, мягко толкая перед собой тележку, и Гарен опять плотно закутался в пальто. На её тележке стоял цилиндрический черный контейнер, на поверхности которого виднелись слова: молока - 2 юаня.
К повозке подбежала девушка в толстой белой шубе. Достав деньги, она отдала их пожилой женщине, взамен держа в ладонях теплое молоко. От этой картины Гарену стало ещё холоднее, поэтому он тоже поспешил за тёплым напитком.
- Можно и мне один, пожалуйста?
- Конечно, - ответила продавщица.
Её лицо давно сморщила старость, как и юбка, но выглядела она на удивление опрятно. Выудив из-под тележки маленькую желтую чашку, она налила молоко и передала его Гарену. А тот, в ответ, дал старушке два юаня, бережно держа чашку в руках, он направился к арке, находившейся сразу за углом.
Рекламные щиты по обе стороны магазина образовывали ограждение, не давая ветру дуть на Гарена. Он прислонился спиной к стене, глядя на удаляющуюся от него все дальше тележку с молоком. Время от времени жильцы выходили из своих домов, покупая его у старушки. Получив деньги за напиток, она медленно продолжала свой путь.
А Гарен, тем временем, мысленно вернулся к сцене, когда он одним ударом сшиб голову Сто первого...
«Я снова убил...» - закрыл он глаза, как будто пытаясь собраться с мыслями.
«Я родился с талантом, которого нет ни у кого другого: способностью быстро улучшаться с помощью атрибутов своих навыков, на которые обычные люди тратят годы. Но что это - благословение или проклятие?.. Я просто улучшаю те или иные позиции… Возможно, поэтому у меня нет определённой жизненной цели? Всё даётся просто и быстро…»
Тяжёлые думы не отпускали его, продолжая одолевать сознание.
«Резко увеличивающаяся сила, заставляющая мои желания вырваться на свободу и выйти из-под контроля... это то, с чем я столкнулся? И теперь даже жизнь другого человека мне не важна?.. Правду ли сказал тот мужчина? Не понимая, я выбрал неверный путь? Так он праведный или демонический у меня?»
Придя в себя, Гарен перестал мучить сознание мыслями. Отхлебнув теплого молока, ему становилось спокойнее, пока пар от напитка ласково щекотал ему лицо. Насыщенный аромат проникал в ноздри, пробуждая странное удовлетворение.
«Сражение со Сто первым... Да, моя скорость не может сравниться с ним, но силы и защиты достаточно, чтобы выдержать его удары. Сколько бы раз он не бил, один мой удар уложил его... Это преимущество сильного бойца, пусть мои боевые приемы все еще не соответствуют норме. Но будь моя техника на лучшем уровне, уверен, смог бы нанести удар первым, как бы быстро он ни двигался. Мне ещё есть, что улучшать…» - заключил Гарен, делая еще один глоток молока.
Эти мысли кардинально отличались от минутой ранее, словно и не было в его сознании тени колебания: кем он стал и правильно ли поступает?
Теперь он опять сосредоточился лишь на силе: «Похоже, выбор - сначала укрепить тело, был правильным. Независимо от того, насколько быстр человек, пули хватит для окончания битвы. Такой подход, мягко говоря, безопаснее. Жаль, что я все еще сражаюсь на базовом уровне. Мне все еще нужно сосредоточиться на укреплении общего набора движений, прежде чем двигаться дальше».
В конце концов, допив молоко и скомкав бумажную чашку, он бросил ее в ближайший мусорный бак.
«Сейчас мне только и остаётся, что укреплять тело, в сражении бросаясь в одном рывке на противника, и наблюдать за результатом. Но все изменится, когда мои боевые навыки перейдут на новый уровень», - заключил Гарен, выйдя из своего укрытия и направившись к каменному мосту. Перейдя его, потребовалось еще десять минут, чтобы добраться до своего дома на Блутри-стрит.
После моста весь район в пределах Блутри-стрит считался пригородом.
«Дин-дон» - откуда-то издалека донесся звонок, означавший, что часы пробили десять вечера.
«Уже так поздно?» – подумал Гарен и ускорил шаг.
Ночью улицы были особенно пустынны, если не считать редких экипажей и машин. Все выглядело так, словно никто никогда не заходил сюда ночью.
Проведя одну из самых напряженных и реальных битв, а не учений, Гарен находился в исключительно расслабленном состоянии. А тихая ночь, будто дополняла его, сопровождая домой. Он беззаботно шел по главной улице, зная, что никому не ведома его личность, и, естественно, никто не будет иметь к нему никаких претензий.
Атаковать его могут лишь намеренно, обычным людям это и в голову не придёт, к тому же, они ему и не страшны, будучи по силе щепоткой пыли на ладони.
У каменного моста несколько пьяниц сидели на земле, хвастаясь своими историями. Резкий запах алкоголя ударил Гарену в ноздри, когда он проходил мимо, держась одной рукой за перила.
Прохладная шероховатая поверхность цемента, ощущаемая под рукой от прикосновения, передавала образ в сознание.
Внезапно он почувствовал, как от груди к животу распространяется боль. Гарен был на удивление спокоен, зная, что именно удар пули вызвал её. Он легко сорвал с себя изодранную рубашку и бросил ее в мусорное ведро. Только пальто теперь покрывало его тело, когда он поспешил в направлении своего дома.
Однако Гарен не успел отойти далеко, как белый экипаж устремился в его направлении. Резко развернувшись на главной улице, он медленно последовал за ним. Окно кареты плавно опустилось, когда она поравнялась с ним, а изнутри выглянула усталая, но бесстрастная Грейс.
- Я получила разрешение на подачу заявления. Теперь, независимо от того - это «Золотое кольцо» или нет, если они ступят на нашу территорию, должны следовать правилам. А также предоставить объяснение, почему напали на нас сегодня, - прошептала девушка.
Гарен трусцой бежал рядом с экипажем, поскольку транспорт продолжал двигаться.
- Сто первый мёртв, - спокойно уведомил он.
- Мёртв?! - Грейс на секунду взглянула на Гарена и заметила, что на его лице отсутствовали эмоции. Она сразу все поняла, разглядев цементную пыль на щеках. - Ясно. Я всё улажу. К тому же в компании я получила кое-какие сведения. «Золотое кольцо» осмелились приказать своим приспешникам похитить сына и дочь Дейла Квиксилвера и Белого Орла. Нынешнее местоположение их детей до сих пор неизвестно. Очевидно, что за этим стоят определённые мотивы.
Гарен перевел дыхание, прежде чем заговорить:
- Я уже спас двух детей. Жаль, что они не были благодарны.
Грейс ошеломил его ответ. Она не ожидала, что так много пропустила с их последней встречи, которая была всего несколько часов тому назад!
- Это... они видели твое лицо? - ее взгляд был прикован к цементной пыли на щеках парня.
- Предположительно, нет... но все же девчонка - дочь детектива. Сомневаюсь, что её можно обмануть маскировкой. Ей палец в рот не клади, - сказал Гарен, вспомнив момент, когда девушка укорила его в убийстве.
- Кстати, ты знаешь, как додзё разделяются в сообществе боевых искусств? - поинтересовался он.
- Разделение додзё?.. – вопрос озадачил Грейс. - Не уверена в точности, но из того, что слышала, они разделены на две группы: официальные, которые обучают укреплять тело и сознание; и неофициальные, которые обучают людей превращать себя в человеческое оружие, с целью отнимать жизни, то есть, убивать.
- Это правда? - глаза Гарена внезапно вспыхнули. - Тогда… знаешь ли ты кого-нибудь, кто тренирует или тренируется неофициальным способом?
- Дай секунду... - Грейс нахмурилась, вспоминая. Она на мгновение замолчала, прежде чем продолжить: - Твой учитель - один из них. В провинции есть несколько мастеров боевых искусств, которые следуют этой философии. Это оказывает большое влияние на тамошнее подпольное сообщество.
- Как я понимаю, никого не смущает итог убийства человека. А как насчет мастеров официальных боевых искусств? - опять спросил Гарен.
- Тут почти нет разницы, кроме того, что они не живут в подпольном сообществе, у них есть много общего с неофициальными. Разве твой учитель или старший ничего не упоминали об этом?
- Мне нужно домой, - резко выдал парень. - Будь осторожна, Грейс.
- Расслабься, у меня достаточно людей, чтобы справиться с ситуацией, - в глазах девушки читалось желание отомстить за прошлое нападение, и она продолжила: - На моей стороне даже полиция. На этот раз я преподам «Золотому кольцу» незабываемый урок!
Гарен увидел решимость в глазах Грейс, поэтому не стал продолжать, и каждый отправился своей дорогой.
Пройдя мимо главных ворот пригорода, он увидел, как старый стражник наблюдает за ним. Затем охранник нацарапал что-то на листке бумаги.
Прежде чем подняться по лестнице своего дома, парень услышал доносящиеся сверху звуки детского плача, а также хриплый мужской голос из проигрывателя.
Гарен перепрыгнул через несколько ступенек и в мгновение ока оказался на своем этаже.
В коридоре было темно и почти непроглядно, поэтому Гарену пришлось двигаться медленно, чтобы не наткнуться на что-нибудь или кого-нибудь. Подойдя к двери, он вынул ключ, вставив его в замочную скважину.
Клац!
Дверная ручка открылась. Внутри было так же темно и тихо.
Гарен осторожно прикрыл дверь и переобулся, прежде чем войти в гостиную. Краем глаза он заметил тень, сидящую на диване. При слабом освещении он едва мог различить очертания человека.
Гарен помедлил, прежде чем сообразил, что это тень его сестры:
- Ин’эр?.. Что ты здесь делаешь?
Девушка молча сидела на диване, а выражение ее лица скрывала темнота. Единственным источником света был слабый свет, исходящий из противоположного здания, попадая к ним через окно.
Гарен заметил, что на его сестре была черная юбка с высокой талией и темный бант на голове. Она даже надела пару толстых чулок под юбку – ещё один признак приближающейся зимы. Ин’эр неподвижно сидела на диване, не отвечая, даже когда он позвал.
С тех пор как он пришел в этот мир, Гарен всегда заботился о своей сестре. И судя по её характеру – у девушки что-то случилось.
Гарен не стал игнорировать её, сев рядом на диван. У них и без того последнее время складывались натянутые отношения. И он не понимал почему?
- Ну, рассказывай. Что приключилось сегодня? Разве ты не собираешься завтра с друзьями на озеро?
После долгого молчания, показавшегося ему вечностью, Ин’эр наконец ответила:
- Я никуда не поеду.
- И почему же? - нахмурился Гарен.
Парень не заметил, как стал разделять этот мир на два: мир внутри дома и снаружи. Для него дом был местом, где он мог освободиться от всех забот. Он мог оставаться самим собой только тогда, когда был со своей невинной сестрой, которая только и знала, как заботиться о нём. Кроме того, Ин’эр была последней, кого он хотел обидеть.
- Ничего страшного, не вмешивайся! - отвернулась она. - Просто немного устала, вот и все.
Гарен ухмыльнулся, протянул руки к щекам сестры и сжал их.
- У-у-у-у…
- Что ты делаешь?! - возмутилась Ин’эр.
Она попыталась отвести руки брата от своих щек, но, несмотря на все усилия, попытки были безуспешны.
- Что бы ни произошло, не волнуйся так сильно. Ты же дома! Отдохни немного. Уверен, что после хорошего ночного отдыха, мир покажется лучше, - посоветовал Гарен, убрав от девушки руки. - Не забывай, у тебя есть я, папа и мама.
- На драку нарываешься?! - взбунтовалась Ин’эр, начав колотить брата совершенно произвольным образом.
Тем не менее, она не прилагала слишком много усилий, чтобы случайно не ранить его.
- Эй! Ты не должна смотреть свысока на своего брата! - ухмыльнулся Гарен, позволяя Ин’эр бить себя. - Хочешь защекотать меня до смерти?
- Гм-м-м! - теперь Ин’эр по-настоящему разгневалась. - Похоже, ты нарываешься, чтобы я использовала всю свою силу!
Бам!
В наказание она сильно ударила Гарена кулаком в лицо.
- Эй! Только не лицо!
Сестра застала Гарена врасплох.
Он быстро уклонился от следующих ударов, спрятав голову между руками, а потом и вовсе пустившись в бега в гостиную. Ин’эр следовала за ним по пятам, пытаясь обогнать.
Шум стоял приличный, хорошо, что их родителей, как обычно, не было дома.
После недолгой беготни Ин’эр окончательно выдохлась, и первой упала на диван.
- Фух... прошло всего несколько месяцев, а твое тело так выросло. Ты чем-то особым питаешься? Быть же такого не может! - она погладила свои кулаки.
Гарен ничего не почувствовал от ударов сестры, в то время, как ее кулаки сильно покраснели.
- Я ведь занимаюсь в додзё, помнишь?.. И даже стал официальным учеником мастера. Должен заметить, я отличаюсь от таких любителей, как ты, - Гарен нарочно показал сестре свое гордое лицо.
- Ты... действуешь мне на нервы! - Ин’эр почувствовала внезапное желание проучить брата сильнее. Но вместо этого глубоко вздохнула, подавляя свои порывы. - Кстати, ты каждый день пропадаешь где-то до ночи. Совсем дома не появляешься. Чем ты всё время занят, бродя по улицам? Нашёл работу на время каникул?
Гарен подвинулся к сестре, пользуясь случаем, ведь они редко так сидели.
- Ничего особенного. Обычно я бегаю трусцой по вечерам, знаешь же? Кроме того, мне нужно больше тренировать в додзё. На это уходит основное время. Поэтому и возвращаюсь домой поздно.
- Да, но не тогда, когда приходишь домой слишком поздно! – обижено сказала Ин’эр, продолжив: - Слышала в школе сплетни о тебе и Ай Фэй. Что вы, вроде, встречались…
- Клянусь, ничего не было... - Гарен явно был в затруднительном положении.
Затем он начал подробно объяснять сестре, что произошло на самом деле. За время разговора они оба поджали ноги на диване, принимая удобную позу и болтая без умолка. А когда сделали перерыв, на часах пробило два часа ночи.
Ин’эр неподвижно сидела на диване, не собираясь идти в комнату. Но по лицу читалась усталость. Девушка украдкой зевнула, когда Гарен отвернулся.
Мистическое путешествие Глава 50 Основы (2)
Глава 50
Основы (2)
- Хочешь спать? Если да – иди к себе, - сказал Гарен.
Ему-то хотелось отдохнуть, но сестра вела себя так, будто совсем не устала. Он редко видел Ин’эр в хорошем расположении духа, поэтому решил остаться с ней подольше.
- Мне совсем не хочется спать, я лягу позже. А ты хочешь? - спросила сестра, и, придвинувшись ближе к Гарену, положила голову ему на плечо. Чувствуя его мускулистое тело, у неё появлялось ощущение безопасности.
- У тебя появились другие планы, если ты не едешь на озеро завтра? - задал вопрос Гарен.
Редко случалось, чтобы они так долго сидели рядом и разговаривали.
- А если я попрошу тебя остаться завтра дома? - ответила вопросом Ин’эр. Подумав немного, она добавила: - Или возьми меня с собой в додзё. Хочу посмотреть, как вы, ребята, практикуете навыки! Мне там рады?
- Нет, - он ответил, не задумываясь.
- Вот же!.. - вспыхнула опять Ин’эр.
- Успокойся. Это не мое правило, и ты знаешь, что я не могу показать тебе тайные искусства додзё, - быстро объяснил парень, ведь ему не хотелось снова разозлить сестру.
- Да знаю я… А как насчёт встретиться после тренировки? Как-то я пошла к тебе в додзё и слышала, что тебя каждый день подвозит красивая девушка. Это правда? - спросила Ин’эр, и на ее лице появилась вымученная улыбка.
- Ну... – смутился Гарен. Он вовсе не ожидал, что сестра додумается пойти сама к нему в додзё!
Но, похоже, о Грейс она успешно узнала, и от этого у него немного разболелась голова. Он уже давно догадывался, что Ин’эр любит его не потому, что они родственники, а немного иначе…
- Ладно. Я устала. Пора спать, - неожиданно Ин’эр встала и направилась в спальню.
Гарен не знал, как лучше всего объяснить, что с Грейс его связывают исключительно дела подпольного бизнеса. Он не хотел вовлекать в это Ин’эр, желая ей нормальной жизни.
У двери спальни девушка неожиданно обернулась:
- Ты уже достаточно взрослый, чтобы принимать решения самостоятельно. Да и в возрасте таком… когда появляются подобные потребности. Видимо я слишком сильно тебя опекала.
Ин’эр не стала дожидаться ответа Гарена и захлопнула дверь.
Потеряв на секунду дар речи, парень лишь покачал головой.
Сестра ушла, а их отношения только наладились… Расстроенный, Гарен поднялся с дивана и поплёлся чистить зубы перед сном.
***
Пам!
- Напряги кулаки сильнее! Если поза будет неправильной, ты потеряешь равновесие. Если продолжить двигаться, не исправив позу, колени не выдержат давление, и перелом обеспечен, причём серьёзный, - говорил Фарак.
Старший брат стоял рядом с Гареном в главном зале «Белого облака», поправляя его основные стойки. Сбоку они напоминали взрослого и подростка, стоящих рядом друг с другом.
Гарен в последнее время стал выше и сильнее, но все еще казался маленьким по сравнению с Фараком.
Старший брат-наставник был полуобнажен, его кожа загорела на солнце, а мускулы были тверды, как камень. Гарен мог даже вены видеть на коже Фарака. Как и у Розитты, и у него было тату белого тигра, но вокруг груди.
- Помимо основных приемов нападения и защиты в боевых искусствах есть также основные методы обучения. Ранее я говорил, что эти методы тренировки разработали мастера. С их помощью ты узнаешь, как использовать свою силу, не причиняя вреда своим мышцам или костям; как максимизировать потенциал навыков и как минимизировать ущерб своему телу. Прежде старшие члены додзё усовершенствовали технику тренировок, основываясь на собственном опыте. Эти техники являются секретом построения твоего тела, - серые волосы Фарака рассыпались по плечам, отчего он выглядел более диким и одновременно деликатным в белых штанах.
- Гарен, помни, ты должен вывести и усовершенствовать свою собственную технику. Но для этого требуется двести до идеала основы и научиться полностью стабилизировать свою стойку. Не допускай ошибок. Ты должен быть устойчив и тверд, как гора! - Фарак похлопал Гарена по спине, пока тот упражнялся в боевых искусствах «Белого облака».
- Если твоя стойка не идеальна, в первую очередь повредятся колени и плечи, - добавил Фарак.
- Ясно, старший брат! - кивнул Гарен.
- Некоторые новички слишком много внимания уделяют основным теориям, полагая, что смогут создать собственные навыки. Заблуждаясь, многие считают, что собственные техники намного лучше, чем традиционные методы. Некоторые даже говорили, что без основ навыки, созданные новичками, не были эффективными вообще. Однако это только половина правды, - Фарак наблюдал, как Гарен упражняется, оттачивая стойку. И сейчас он напоминал слона, поднимающего по очереди ноги.
- В реальном бою свободный стиль боя на самом деле очень эффективен, но использование неотточенных приёмов может быстрее навредить телу. Если твоя цель - причинить вред другим с помощью подобных навыков, сначала ты причинишь вред себе. Но такие мастера боевых искусств долго не живут, хотя хорошо сражаются, - сказал Фарак и тоже начал практиковаться в технике слона.
- Стойки будут меняться с развитием боевых искусств. Позы из секретной техники мамонта и бегемота, которые ты практикуешь, являются новыми для тебя. Мастер уже улучшил их, но тебе нужно найти наиболее удобную позицию самостоятельно и без ошибок. Не позволяй противнику нарушить твою стойку, - наставлял Фарак, скрестив руки на груди и приподняв их.
Он слегка наклонился вперед и немного согнул колени. Одна его нога выступала вперед, а другая - назад. Поза Фарака выглядела нерушимой.
- Человеческие тела отличаются друг от друга, и тебе нужно выяснить, что подходит больше всего именно тебе. Тогда у тебя появится собственная идеальная стойка, - сказал брат-наставник.
Гарен кивнул, и полузакрыл глаза, концентрируясь на движениях. Он представил себя мамонтом, поднимающим передние лапы в воздух, но понял, что все еще недостаточно устойчив в этой позиции. Значит, это или не его стойка или ей чего-то не хватает.
- Продолжайте вносить незначительные поправки. Не надо просто подражать другим. Позы каждого ученика или мастера разработаны для них самих, а ты лишь на пути в поиске своей позы, которая подходит только твоему телу, - Гарен снова услышал голос Фарака. Видимо, он увидел его дискомфорт в стойке мамонта.
- Я понял, - отозвался он, и снова начал менять позу.
- Ты уже знаешь, что у каждого додзё есть своя история и свои техники, как и стойки, вроде этой, - рассказывал Фарак, подойдя к нему. - Помимо усовершенствования тела и навыков, стойка также имеет ведущую роль в сражении и полного поражения противника.
- То есть, сражаться и убивать? - уточнил Гарен, ведь уже слышал это от незнакомца в белом и от Грейс про официальные и теневые фракции бойцов.
- Да. Все стойки создавались для одной и той же цели - помочь использовать боевые приемы быстрее и проще. У каждого из додзё есть своя боевая техника, и именно поэтому стойки каждого додзё отличаются. При правильной стабилизации своего тела ты сможешь легче использовать свои навыки, и противнику будет труднее понять твои комбинации и будущие атаки. Соответственно, тебе нужна изначальная позиция или стойка, помогающая раскрыть навыки, которые впишутся в любую боевую ситуацию. Итак, - сказал Фарак, похлопав Гарена по плечу, - давай проверим твою основную стойку. Твои четыре формы уже довольно хороши. Ты должен уметь ими свободно пользоваться. Иди сюда, - подозвал Фарак.
Гарен кивнул и открыл глаза, становясь ровно.
Затем он последовал за Фараком в центр тренировочного зала. Встав в свою позу мамонта, он сказал легким тоном:
- Атакуй меня. Используй любой навык, который хочешь.
- Хорошо.
Гарен приготовился и спокойно посмотрел на старшего брата.
- Ха! - крикнул Гарен и нанес удар сверху.
Пам!
Фарак взмахнул левой рукой, с лёгкостью направляя атаку Гарена в сторону. Парень хотел схватить Фарака за талию, но промахнулся - и его удар был отклонен.
Но Гарен не сдавался. Он ударил ногой вперед, использовав треть своей силы, целясь в место между руками брата. Внезапно он почувствовал боль в лодыжке, оказалось, Фарак схватил руками его ногу.
- Клац! - Фарак изобразил звук ломающейся кости, слегка пошевелив пальцами, но в голосе звучала жесткость, говоря Гарену, что могло случиться с его ногой.
- Такова была бы участь твоей бедной конечности. Будь на моём месте враг, её бы переломали пополам, - сказал Фарак и отпустил парня, снова приняв позу мамонта. - В этой позиции я могу блокировать атаки с разных углов, единственная проблема - атаки с тыла. Эта слабое место большинства мастеров боевых искусств. Поэтому запомни: никогда не поворачивайся к врагам спиной! Хороший мастер боевых искусств никогда не совершит такую ошибку, что бы ни случилось! - добавил он.
- Ясно, - кивнул Гарен, зная, что Фарак говорит по собственному опыту.
Брат-наставник, наконец, выпрямился, улыбнулся и сказал:
- В общем, ты должен отшлифовать свою стойку и дополнить её собственными знаниями и умениям, чтоб она полностью была твоя. Иными словами, слиться со стойкой, стаю ею. В противном случае, её нельзя использовать в реальном бое. Тренируйся больше, чтобы заполучить свою стойку и чтоб твоё тело полностью к ней привыкло, исключая любой дискомфорт и нестабильность. Испробуй её в деле.
- Старший брат, что значит "испробуй"? - спросил Гарен.
- Я говорю о ринге. Там можно увидеть много различных стилей любительского уровня. Посмотришь, изучишь, сможешь попробовать и сам понравившиеся элементы, - Фарак моргнул и добавил в поощрение: - К тому же, твое искусство Взрывного Кулака на достаточно хорошем уровне защиты, или я не прав?
- Ты... знал?.. - удивился Гарен, немного смутившись.
- Ага. Ты забавный, скрывая свою силу. Советую этого не делать. Мы все знаем твою реальную мощь, иначе учитель не позволил бы тебе делать все, что ты захочешь. Твой талант - лучший среди нас, и нам интересно, насколько сильным ты станешь в будущем, - Фарак улыбнулся и похлопал Гарена по плечу.
Парень же находился в неком замешательстве. Получается, Фарак, Розитта и второй брат - все знали, что он чрезвычайно талантлив, и хотели видеть его будущие совершенствования. Они никогда ничего не скрывали от него и старались научить Гарена всему, что знали сами.
Чем сильнее будет Гарен, тем сильнее будет их додзё.
Фарак не очень любил Розитту, поскольку между ними образовались конкурирующие отношения, поэтому они часто спорили. Однако они никогда не вступят в настоящую схватку, поскольку учились у одного и того же мастера - им не было смысла сражаться друг с другом.
Все они хотели, чтобы их додзё стало лучше, и никогда не показывали слабости истинным врагам.
Мистическое путешествие Глава 51 Начало несчастья (1)
Глава 51
Начало несчастья (1)
Почти 20 дней Гарен практиковал боевые искусства «Белого облака» под руководством второго старшего брата Фарака. Тот охотно исправлял все ошибки, которые могли привести к травме, а уже после тренировался сам. Поскольку Фарак лично наблюдал за ним в эти дни, Гарен не мог использовать два улучшенных атрибута во время тренировок, хотя брат-наставник ему и советовал не скрывать свою силу. Но…
Резкое увеличение силы насторожит Фарака и раскроет секрет Гарена, а последнему это явно не требовалось. Парень мог и подождать испытания новоприобретения, оставшись без надзора.
А пока…
БУМ!
БАМ!
В ярко освещенном тренировочном помещении две темные железные палки размером с руку безжалостно били Гарена по спине и груди, капли пота разбрызгивались по цементному полу. Два сильных студента стояли над Гареном, и сами тяжело дыша, поскольку даже на удары уходило много сил и продолжать их уже не было мочи.
- Хорошо, спасибо. Отдохни немного, - наконец, Гарен выпрямился, расслабляя мышцы верхней части тела.
- Да, брат Гарен, - охотно отозвались оба студента, словно их освободили от сурового наказания. Убрав железные палки, они поспешно вышли из зала.
Стоя в одиночестве посреди помещения, Гарен чувствовал на себе яркий солнечный свет, проникающий через окно и отражающийся в блестящем поте на коже.
- Эх… - глубоко вздохнул он. Его мышцы постепенно расслабились.
Снаружи было оживленно, с улицы доносились неясные звуки аккордеона и громких песен. Гарен задумчиво посмотрел в окно.
«Похоже, правительство устраивает праздник в честь завершения строительства скульптуры в центре города. Уже который день продолжаются гуляния…» - Гарен подошел к окну и посмотрел вниз. Тренировочный зал находился на втором этаже, поэтому из окна открывался отличный вид на центральную улицу.
Группа детей в красных рубашках, черных шляпах и с маленькими черно-белыми полосатыми флагами Федерации как раз шествовала мимо додзё.
Они робко поглядывали по сторонам, выбиваясь из линии строя. Однако их юность и милые, невинные лица привлекли много прохожих, в то время как ними следовали родители и родственники, подбадривая их.
Всплески криков пожеланий хаотично смешивались друг с другом, делая улицу шумной, доносясь до ушей Гарена. По обе стороны от дороги, парень заметил несколько длинных столов, накрытых белыми скатертями. Люди активно занимались раставлением тарелок с фруктами, пирожными и различной выпечкой. Приготовления ещё не завершились, а группа красивых девушек уже успела присесть за столом и опробовать представленные яства. Даже со второго этажа парень чувствовал запах свежих булочек, что разжигало в нём аппетит.
А вот два студента, помогающие ему тренироваться, оказались проворными, уже сидя внизу и болтая с девушками. Гарен не мог удержаться от улыбки.
- Неудивительно, что они так спешили, - произнёс вслух парень.
- Ещё бы! Забыл, какой сегодня праздник? – неожиданно для Гарена сказал третий старший брат Гарсиа, приблизившись сзади.
Гарен обернулся и увидел обновлённого наставника. Парень сбрил свою белокурую шевелюру, явившись с забинтованной головой. Сам Гарсиа был одет в белый костюм, больше напоминая монаха в смокинге.
- А какой нынче праздник? Разве не в честь завершения центральной скульптуры? - озадаченно спросил Гарен.
- Это же карнавал Марди Гра! Ну как можно забыть?! - удивился тот, потирая лысую голову. - Настоль затренировался, что потерялся во времени и память отшибло? Но неудивительно, раз ты в зале торчишь даже в день карнавала! Марди Гра бывает только раз в году! Не пропусти!
- Точно... - внезапно понял Гарен и сказал: - Я почти забыл про карнавал 30 декабря каждого года...
Поспешно сняв с вешалки куртку и надев её, он предусмотрительно прикрыл свои стальные мускулы.
- Третий брат, так зачем в праздник пришёл в додзё? Разве не должен наслаждаться каникулами и отдыхать?
- Если б старшая сестра не разбила мне голову, я бы делал именно то, что ты сказал, - кисло пробормотал Гарсиа, но оживившись, добавил: - Ладно, ладно, поторопись. Уверен, тебе-то есть, с кем провести праздник, верно?
- Ага... - Гарен улыбнулся, оделся и схватил с полки ключ. - Тогда я пойду первым. Спасибо, третий брат, что напомнил, иначе я пропустил бы что-то действительно важное!
- Вот это другое дело! Не прозябать же в зале в такой день! Принеси мне что-нибудь вкусненькое, когда вернешься, - попросил Гарсиа, махнув рукой.
Не теряя время, Гарен вышел из тренировочного зала. Сполоснув пот с лица водой у двери, он поспешил на улицу. Но стоило открыть дверь, как шум и гам процессии тут же ударил ему в лицо. Словно попав в другой мир, атмосфера праздника поглотила его: народ столпился по обе стороны улицы, наблюдая за медленно-идущим парадом. В этот момент как раз двигалась цирковая труппа, и периодически голуби взмывали в небо, вылетая из рук фокусников.
Гарен медленно шел по улице к Пеннингтон. Пройдя через несколько перекрестков, он купил пирожных и два стакана томатного сока, а затем направился в антикварный магазин "Дельфин".
Стоял полдень, и дверь магазина была открыта. Старик Грегор сидел на деревянном табурете у двери, улыбаясь и глядя на проходивших мимо девушек. Юные красавицы привлекали взгляд короткими, красными юбками и белыми чулками, поэтому многие оборачивались им вслед.
Время от времени, поднимая свои пушистые помпоны, девушки выкрикивали лозунг: «Школа «Арии», вперёд! Ты - самая лучшая!» Девушкам было всего шестнадцать или семнадцать лет и выглядели они юными и энергичными, осторожно пробираясь через прохожих.
Добравшись до места, Гарен посмотрел на старика, стоявшего на другой стороне улицы напротив девочек. И когда его увидели, он улыбнулся и помахал ему, показывая свои покупки.
Парень и раньше выделялся красивым лицом, темно-фиолетовыми волосами и темно-карими глазами, а сейчас в сочетании с приобретённой силой и физическими возможностями его тело стало в разы лучше. Где бы он ни стоял, даже с командой атлетов, бросался в глаза. И неудивительно, что время от времени девушки из группы поддержки поглядывали на него, проявляя живой интерес.
А всё потому, что Гарен не переставал тренироваться и становился все более крепким, подобно раскаленному фарфору, его дух затмевал других. Вот и чирлидерши не устояли, и вскоре парень услышал:
- Привет, красавчик!
Блондинка вышла, отделилась от своей группы и слегка подтолкнула Гарена локтем. Она смотрела на него своими темно-синими глазами и казалась застенчивой, но откровенный намёк был без слов понятен.
Почувствовав лёгкое касание, Гарен увидел записку в своей руке.
- Ты прекрасна, но... – покачал он головой в сторону девушки.
И в глазах блондинки промелькнуло разочарование.
Девушки продвигались дальше по улице, время от времени выкрикивая свой лозунг. Но прибывали и новые люди, отчего становилось так тесно, что Гарену пришлось проталкиваться сквозь толпу, чтобы перейти дорогу и дойти, наконец, до антикварного магазина.
- Как поживаешь, старина? Я имею в виду карнавал, - уточнил он и сел на ступеньку рядом со стариком Грегором, не обращая внимания на грязь, протянув ему томатный сок и булочки.
- Все по-старому, все по-старому. Разве девочки из школы «Арии» не прекрасны? Тебе не понравились? Я видел, как одна передала тебе записку! - поддел старик Грегор, непристойно хихикнув.
- Эх… в твои-то годы ты остался извращенцем, - покачал головой Гарен.
- Мама! – крикнул маленький мальчик и пробежал мимо сидящего парня, но, потеряв равновесие, споткнулся прямо перед ним.
Гарен быстро отреагировал, подняв мальца. А тот даже слезинки не проронил и побежал вперед, плюхнувшись в объятия красивой женщины. Она мило улыбнулась в знак благодарности и ушла вместе с мальчиком.
- Моему внуку было бы столько же, останься он жив… - неожиданно услышал он печаль в словах старика.
Гарен не ответил, решив не бередить старую рану, и отхлебнул томатного сока. Ему оставалось только смотреть на оживленную улицу, ожидая продолжения рассказа. И вскоре он последовал:
- Это я виноват, что втянул в это дело сына и дочь. Из-за меня они пострадали... - Грегор сёрбнул сок и пробормотал: - Жаль... но в этом мире нет лекарства от сожаления…
- Есть ли вообще смысл сожалеть? - легкомысленно спросил Гарен. - То есть, единственный смысл - учиться на своих ошибках и расти.
- Ты еще так молод и не понимаешь всего, - сказал старик с улыбкой, глубоко вздохнул и продолжил: - Но когда ты достигаешь приличного возраста и воспоминания составляют большую часть твоей жизни, тогда приходит понимание… Но уже поздно.
- Возможно, - он не стал развивать эту тему дальше, сидя с бесстрастным выражением лица.
- Гарен, - окликнул старик, внезапно перейдя на официальный тон - тебе же всегда было любопытно, почему я открыл антикварный именно здесь?
- Любопытно?.. С чего бы? Разве не прекрасно просто жить, не усложняя жизнь разными вопросами? - Гарен странно посмотрел на своего собеседника. - Не хочешь учить меня сегодня?
- Нет, конечно! Знания надо пополнять каждый день. Никаких перерывов! - сказал старик, в конце концов, он собрался с мыслями и встал. - Заходи. Сегодня праздник и у меня есть кое-что для тебя.
Озадаченный Гарен последовал за ним в антикварный магазин, наблюдая, как старик закрыл дверь. Свет проникал внутрь через маленькое окошко над входом. Грегор принес из задней комнаты две толстые книги и сел за письменный стол. Указывав на них, он сказал:
- Вот тебе учебники. Вызубри их от корки до корки. Сам выбирай с чего начать. Ошибок в них нет, я лично тщательно всё вычитал, так что не волнуйся.
- Спасибо, - Гарен наугад выбрал книгу и открыл её.
Страницы пестрели красными пометками и заметками, и так было почти на каждом листе из 2000 имеющихся! Он взял в руки вторую книгу, но и там увидел то же самое.
- Давным-давно я начал вносить правки в эти книги, делая это годами. Готовил их для своего внука. Ну, кто бы мог подумать, что воспользуешься им первым ты? - пояснил старик.
Гарен улыбнулся. Он понимал, что хозяин магазина подготовил эти книги специально для него, поскольку заметки были свежими. Видимо, старик Грегор не хотел слишком давить на парня, вот и придумал подходящее объяснение, но парень-то знал правду. Ещё недавно он намеренно упомянул, что хотел бы иметь более систематизированные учебники.
И вот Грегор достал ему два толстых словаря! Совпадение ли?
Поэтому он был искренне тронут, увидев все эти густо исписанные страницы. Одному Богу известно, сколько времени понадобилось старику, чтобы обработать два толмута.
- Значит, эти книги - всё, что мне нужно знать? - спросил он, закрывая одну.
- Более или менее. Следующий шаг - научиться оценивать антиквариат вручную. Чтобы повысить свой уровень, ты должен почувствовать предмет руками. Кроме того, обязан знать каждую деталь и историю всех видов древностей, - сказал старик, достав очки и начав их протирать.
Гарен покладисто кивнул, придвинув ему табурет, и сел, выпрямив спину - готовый к новому уроку.
- С чего мы начнем сегодня?
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- Что касается теории, то в основном базу ты понял. Но настоящим оценщиком станешь лишь после того, как изучишь эти две книги и, разумеется, применишь знания на практике. Однако миссия на сегодня - начать читать книги! Разрешаю забрать их с собой, если хочешь. Все, что я ранее рассказал, содержится в них. Возникнут вопросы – приходи ко мне, - спокойно говорил старик.
Гарен кивнул, открыл первую страницу и начал внимательно читать.
Два часа пролетели незаметно. Парень глубоко вздохнул, запоминая номер страницы, которую читал перед тем, как закрыть книгу.
- Старина, уже три часа. Мне нужно домой. Отмечаем праздник семьей.
- Возьми книги с собой. В любом случае, мне тоже пора - встречаюсь со старыми друзьями. И сам уже хотел тебя выгонять, - глаза старика не отрывались от книги, которую он читал.
Он нетерпеливо махнул рукой Гарену, словно желая, выпроводить его поскорее. Но парень только ухмыльнулся и взял книги.
- Тогда я пошёл. Вернусь завтра.
- Ага, поторопись! А то засиделся у меня в день карнавала! – говоря это, старик даже не потрудился поднять голову.
- Не забудь записать вопросы, которые возникнут во время чтения.
- Да понял я.
Гарен вышел из магазина, игриво размахивая книгами. Напоследок он повернул голову, посмотрев на старика, прежде чем улыбнуться: «Вот упрямый, я знаю, что ты празднуешь в одиночестве. А придумал каких-то друзей… Они хоть есть у тебя на самом деле?»
На улице царила атмосфера фестиваля - всё пестрело цветами, а дороги были усыпаны бумажными конфетти, голубиными перьями и остатками выпечки.
Не успел Гарен отойти далеко, как заметил Грейс, стоявшую с суровым видом возле машины у въезда на Пеннингтон-стрит. Она, казалось, ждала его, поэтому он поспешил к девушке.
- Что-то случилось?
- Детектив Квиксилвер объявился. Хочет, чтобы моя компания помогла ему дать оценку антиквариату, - прошептала сходу она. - Давай поговорим в машине.
Гарен нахмурился. Он был немного удивлен, услышав, что детектив ищет Грейс. С их странной поездки в замок Силверсилк, мужчина словно пропал.
Как обычно, парень разместился на переднем сиденье рядом со своей спутницей.
Когда они закрыли окна, звуки проходящего мимо оркестра стали еле слышными. Она тут же достала из сумочки фотографию и протянула её Гарену, явно приехав не ради праздника.
- Детектив лично явился к нам сегодня утром. И предоставил эту фотографию. Собственно, об этом артефакте я говорила ранее.
Гарен взял фото и с первой секунды окаменел от увиденного. На фотографии был изображен бронзовый крест-эмблема, которую он оставил в замке Силверсилк.
«Она?..» - парень внимательно рассматривал эмблему на фото. Черно-белый снимок сделали с очень близкого расстояния, поэтому изображение было чётким.
- Разве Дейл Квиксилвер сам тщательно не осмотрел замок? Неужели он не знает, откуда взялась эмблема? - тихо спросил Гарен.
- Конечно, знает! Но его интересует информация, как эмблема попала в замок, - выражение лица Грейс оставалось исключительно серьезным. - То есть, её историю до появления в Силверсилке.
- До!? - по коже Гарена моментально пробежали мурашки, вспоминая странные события, с которыми он столкнулся во время пребывания там. Тогда он чуть не сломал себе обе руки, спасаясь бегством, поджав хвост, словно испуганная собака.
- Похоже, он столкнулся с той же проблемой, что и я... – задумчиво Гарен посмотрел в окно машины на марширующий оркестр. Взгляд его упал на парнишку в поддельных доспехах, весело танцующего с воздушным шаром и бадминтонной ракеткой в качестве меча.
Гарен прикрыл глаза. Когда он снова открыл их, в них отразилось чуть больше серьезности.
- Где сейчас всезнающий детектив?
- В нашей компании.
- Тогда… нужно проведать его, - с тяжелым сердцем ответил он. - На данный момент о замке он знает больше всего. Стоит порасспрашивать нашего детектива, что ему ведомо о событиях, случившихся со мной... - пробормотал он, глядя в окно.
У Гарена было острое предчувствие, что началом всему является именно таинственный замок Силверсилк.
- Хорошо, - ответила Грейс, заводя машину и медленно продвигаясь сквозь толпу празднующих людей.
***
- Ха-ха-ха... Господин Квиксилвер, давненько не виделись! - с широкой улыбкой Гарен обнял детектива в небольшой комнате компании Грейс.
- Действительно много времени прошло с нашей последней встречи, - на лице у мужчины отразилась искренняя радость. - Тот парень из «Золотого кольца» не сильно затруднил вас, господин Келли? После того случая я немедленно отправил своих людей на ваши поиски, но безрезультатно. И вот, поверить не могу, что вижу вас здесь! Судьба, всё же, непредсказуемая штука!
Детектив по-прежнему носил с собой дымящуюся трубку и черный пиджак, как и в прошлые встречи. Рядом с Дейлом стояла красивая дама в белом платье и шляпе с пером. Она изящно скрестила руки на талии, демонстрируя свою элегантность.
- А кто сегодня с вами?
- Моя жена, Марианна, - коротко представил детектив женщину.
- Приятно познакомиться, миссис Квиксилвер, - улыбаясь, кивнул Гарен.
- О, пожалуйста, мистер Келли, вы слишком формальны, - смущенно ответила она.
Закончив приветствия, все трое расположились на диванах лицом друг к другу. Гарен достал фотографию, на которой была изображена эмблема бронзового креста.
- Мистер Квиксилвер, должен признаться, на самом деле я профессиональный оценщик из корпорации "Мануйлтон". Только услышав, что именно вы хотите идентифицировать этот предмет, я немедленно взял дело в свои руки. Время пролетело так быстро, мой друг, и прошло уже два месяца с тех пор, как мы виделись в последний раз.
- Это так, мой друг. Признаюсь, не ожидал, что вы работаете на корпорацию "Мануйлтон", - Дейл улыбнулся, прежде чем продолжить: - Вы случайно не знаете, откуда взялась эта эмблема?
Услышав вопрос без всяких увиливаний, Гарен нахмурился. Какое-то время он сидел молча, словно что-то вспоминая. Как бы то ни было, парочка явно никуда не спешила, ожидая, когда Гарен заговорит.
После нескольких минут молчания, поддельный Кейли произнес:
- Честно говоря, я почти уверен, что эта эмблема - древний артефакт с тысячелетней историей.
- Артефакт, которому тысяча лет?! - парочка вздрогнула от информации.
- Это так. 1000 лет назад на землях нашей Федерации существовало древнее королевство под названием Натама. Об этом государстве осталось очень мало ведомостей. Я же пришёл к такому выводу, судя по характерным элементам эмблемы, которые использовались в Натама. Что же касается происхождения... боюсь, здесь я ничего сказать не смогу, - вздохнул Гарен.
Конечно, это не сам он поумнел за ночь, а лишь пересказывал информацию от настоящего оценщика из корпорации "Мануйлтон". Компания Грей услужливо предоставила ему нужные сведенья, а он должен был с умным видом правдоподобно озвучить их детективу.
- Но как же так?.. - пара обменялась взглядами, оба выглядели обеспокоенными.
- Но... - в голосе Гарена слышалось сомнение. - Не уверен, должен ли говорить...
Глаза Дейла тут же загорелись надеждой, будто он ожидал большего, и он незамедлительно спросил:
- Мистер Келли, пожалуйста, говорите всё! Мы столько пережили вместе, что вам нечего скрывать.
Гарен взглянул на него и увидел решимость в глазах, поэтому и сам набрался уверенности.
- Если так, полагаю, что утаивать не имеет смысла, - парень поколебался, прежде чем продолжить: - Но обязан предупредить, что это не факты, а скорее моя личная догадка. Просто… я так чувствую. Есть вещи, несущие в себе тёмную энергию. Я их называю «проклятым антиквариатом», и эта эмблема – одна из них.
- Проклятый антиквариат!? - отшатнулся детектив, поражённо глядя на Келли, забормотал:
- Я должен был догадаться! Должен был…
Миссис Квиксилвер продолжала сидеть в сторонке, ничего не сказав. Но по ней было заметно появившееся беспокойство.
- Да, я могу с точностью сказать, что этот антиквариат приносит несчастье, - в голосе Гарена прозвучала некоторая твердость. – Не могу объяснить, но если коротко, то у меня врождённый талант распознавать проклятые предметы старины. Я могу чётко идентифицировать всё, что попадает в эту категорию. Однако... позволите ли мне взглянуть на эмблему? Когда я вернулся в компанию, другие оценщики уже отдали её вам, и мне не удалось лично осмотреть артефакт.
- Конечно, - явно встревоженный отозвался детектив, и достал из кармана пальто маленькую черную коробочку.
Гарен взял её и немедленно открыл. Внутри в черных лебединых перьях лежала бордовая эмблема. Без сомнений, именно её он оставил в замке Силверсилк. Осторожно поставив коробку на кофейный столик, парень деликатно взял эмблему. Выражение его лица мгновенно изменилось, только пальцы коснулись артефакта, ведь потенциал, заключенный в эмблеме, вырос с тех пор, как он в последний раз контактировал с ней.
Холодное пронизывающее ощущение медленно просачивалось из вещицы в тело Гарена. С ней в руках он чувствовал себя так, словно держал сам лед. Она определенно содержала в себе, по меньшей мере, часть потенциала диска из черного нефрита. И судя по ощущениям, эта сила возросла, по меньшей мере, вдвое.
«Это возможно?!» - Гарен задумался, оценивая вероятность пришедшей мысли. Он поднял голову и посмотрел на сидящего напротив него детектива:
- Мистер Квиксилвер, ответьте мне честно. С момента, как вы завладели эмблемой, ни с кем не случались несчастные случаи?
- Откуда вы знаете?! - Дейл широко раскрыл глаза, привстав, тяжело дыша.
- Пожалуйста! Успокойся! - потянула его за руку жена, заставляя сесть на прежнее место. - Прошу, давай послушаем, что скажет мистер Келли.
- Хм… - мужчина глубоко вздохнул. - Я прошу прощения за свою грубость, мистер Келли.
- Все в порядке. Пожалуйста, зовите меня просто Келли. Мы ведь друзья, верно? - кивнул Гарен.
- Конечно, Келли. Не мог бы ты рассказать мне, откуда узнал, что с людьми владеющими эмблемой что-то случается? - хотя Дейл Квиксилвер таки сел, он не отрывал взгляда от Гарена. - Это очень важно для меня!
- Что-то произошло с кем-то из ваших близких? - Гарен не стал дожидаться ответа и продолжил: - Прошу прощения, это тоже один из моих талантов. Я могу точно определить - проклята ли та или иная древность. Возможно, я слишком долго увлекался подобного рода антиквариата, вот и научился чувствовать их настоящую природу. Я не могу иначе описать свой инстинкт.
- Инстинкт?.. Пусть будет так, да и это не столь важно. Ты был рождён экспертом в идентификации проклятых предметов старины или это твоё хобби – не имеет значения. Но мне нужна твоя помощь! - Дейл заговорил серьезным тоном: - Ты знаешь, как снять проклятие с этой эмблемы? Мой друг, сын Белого Орла, в опасности!
- В опасности?! Что случилось? - обеспокоенно спросил Гарен.
Он задолжал Дейлу Квиксилверу из-за дела, связанного с черным нефритовым диском. Хотя Гарен полагал, что вернул долг в прошлый раз, спася его дочь в переулке от «Золотого кольца». Несмотря на то, что дочка детектива оказалась неблагодарной особой, он все еще уважал её отца.
Как бы то ни было, черный нефритовый диск помог ему пройти через многое. И диск до сих пор не перестал накапливать в себе энергию.
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Дейл Квиксилвер медленно взял кофе со стола и сделал глоток, успокаивая нервы, прежде чем снова заговорить:
- После инцидента с «Золотым кольцом» события происходили последовательно. Сильвика, сын моего старого друга Белого Орла, неожиданно получил эту эмблему. Впоследствии он попал в беду во время своего пребывания в замке Силверсилк.
- И что случилось? - поинтересовался Гарен.
- Он упал с крыши замка, - Дейл глубоко вздохнул и продолжил: - К счастью, на землю. Стоящий внизу материал смягчил удар, иначе он бы не выжил. Но после инцидента парень впал в кому, и мы не знаем, какая область его мозга повреждена.
Госпожа Марианна, до этого сидевшая молча, продолжила с того места, где остановился ее муж:
- Но более странным остаётся то, что доктор провел полное обследование тела Сильвики и не обнаружил никаких повреждений. Но он все еще лежит без сознания на больничной койке, - лицо женщины выражало беспокойство. - Если это возможно, вы могли бы помочь, мистер Келли?
Гарен нахмурился, глядя на детектива и его жену. Ему стало очевидно, что оба приняли его, как человека, обладающего экстраординарными способностями. Они точно надеялись, что его “способности” помогут разрешить ситуацию Сильвики.
- Боюсь, вынужден вас разочаровать... - Гарен скрестил руки на груди, и на его лице появилось усталое выражение. - Я лишь могу определить проклятый антиквариат, основываясь на интуиции. Но вы меня явно неправильно поняли... Я нормальный человек с врожденным талантом... не более. Я не какой-то маг или что-то в этом роде. Простите…
- Но... как же Сильвика?..
- Хватит, Марианна, - Дейл помешал жене закончить фразу. - Келли ничем не может нам помочь. Я вижу, что он не лжет.
Детектив нахмурился, затем медленно вернулся к спокойствию и логике.
- Судя по всему, загвоздка в происхождении эмблемы. И нам надо узнать о ней, как можно больше. Мне только непонятно одно: я прилично прожил в замке Силверсилк, но со мной ничего не случалось. Никаких странностей… Почему Сильвика сразу же столкнулся с опасностью?
- Действительно, этот вопрос нуждается в тщательном анализе. Мне тоже это непонятно, - согласно кивнул Гарен. -А как насчет следующего? Я совершенно свободен до конца месяца, и мог бы помочь вам докопаться до истины. И если найду что-нибудь относящееся к проклятому антиквариату, сразу дам знать.
- Я всегда полагал, что проклятия - это выдумка, но после того, как стал свидетелем работы Келли над эмблемой, уже склонен рассмотреть наличие сверхъестественного в нашем мире. Ясно одно – мы многое не знаем… К черту! - Дейл встал. - Проклятый антиквариат или нет, но если он станет действительно полезен в понимании состояния Сильвики, тогда воспользуемся эмблемой и изучим мельчайшие детали!
- Пропустите меня! - из-за двери донесся властный мужской голос.
И уже через пару секунд в комнату вошло что-то белое. Разглядев нового гостя, Гарен узнал в нём мужчину в белых одеяниях, собственно, который остановил его в переулке. Не дожидаясь приглашения, незнакомец присел на край дивана.
- Уверен, именно «Золотое кольцо» стоит за произошедшим с моим сыном! Проклятия - это фольклор, придуманный для запугивания детей. Но реальный мир куда хуже каких-то проклятий. Он полон людей, пытающихся обмануть других, придумывая мифы и сказки.
Без сомнений, перед ним был мужчина из переулка. Но узнал ли он его?
В ушах парня вновь отчётливо зазвучала критика незнакомца в белом за излишнюю жестокость. Да, он второй ему намекнул, что его боевые искусства свернули на путь зла.
- А это?.. – невозмутимо отозвался Гарен, глядя на него.
- Белый Орел, как его все называют, или Бай Ин - мой лучший друг, - приподнявшись, представил его Дейл, после чего познакомил того с Гареном в обличие Келли.
А Бай Ин соответствовал своему прозвищу, устремив орлиный взгляд в Гарена, и когда тот прошёл проверку, он кивнул:
- Надеюсь, вы сможете помочь.
Парень выдохнул. Похоже, Белый Орёл не так проницателен и всё же не признал в нём парня из переулка, которого недавно поучал.
- Постараюсь. Нам с Дейлом не впервой попадать в переплёт, ведь друзья должны помогать друг другу. Кроме того, у меня в этом деле есть личный интерес, раз оно связано с проклятым антиквариатом, - Гарен отмахнулся от формальности и сказал: - Ладно, не будем терять времени. Когда едем в замок?
- Как насчет завтрашнего дня? Можем с утра собраться в корпорации "Мануйлтон", а потом отправимся в замок Силверсилк, - предложил Дейл.
- Согласен.
- И я.
- Тогда решено, - и Дейл потянулся к эмблеме на столе. - Видимо, не зря меня насторожило то, что эмблема лежала на теле Сильвики. Подозрение закралось быстро, и теперь я вижу, что принёс её в нужное место. Кто бы мог подумать, что все так обернется?
- Друг мой, не волнуйся слишком сильно. Все будет хорошо, - Гарен вздохнул, похлопав детектива по плечу.
На самом деле он был так добр к ним по двум причинам: во–первых, искренне хотел отплатить Дейлу за доброту, и, во-вторых, интерес в проклятом антиквариате не отпускал его и на миг, лишь увеличиваясь.
- Если на этом всё, то с вашего разрешения, я поспешу домой. Фестиваль как-никак, хочу отпраздновать с семьей, - пояснил Гарен и встал. - Удалюсь первым.
- До встречи.
- До свидания.
Пара Квиксилверов немедленно официально привстала.
- А вы можете оставаться здесь, сколько потребуется. Я же пойду, - Гарен повернулся и вышел из комнаты.
За мгновение до того, как дверь полностью закрылась, его глаза сфокусировались на Белом Орле. Мужчина казался весьма уставшим.
«Перед тем, как войти, он стоял и слушал наш разговор… И я не заметил этого. Этот Орёл определенно не обычный…»
Грейс уже ждала его у двери, и они оба направились вниз.
- Это место одно из подразделений, которое я возглавляю. В принципе, все здесь в моем распоряжении. Кстати, пришли результаты, о которых ты спрашивал, - уведомила она и протянула копию Гарену.
Посмотрев на результаты, он еще больше растерялся.
- Никаких явных шрамов, первое заключение - остановка сердца?
- Да, скорее всего, это связано с отравлением. Так сказать, подозреваемый уже принял меры и, судя по всему, на этот раз он настроен весьма решительно. Сомневаюсь, что он нанесет удар в критический момент, но боюсь, на этот раз я не смогу помочь, - разочарованно сказала Грейс.
- Все в порядке. Я расследую это дело с помощью детектива и его друга. Подготовь то, что мы изначально запланировали, - сказал он, подмигнув, словно успокаивая девушку. Грейс понятия не имела о его намерениях, и лишь молча кивнула в ответ.
- Могу как-то помочь в подготовке?
- Если возможно, раздобудь мне пистолет, - усмехнулся Гарен.
***
Добравшись до своего дома глубоким вечером, парень провел праздник в кругу семьи. Они просто поужинали и немного поговорили о последних событиях в жизни друг друга, после чего разошлись по комнатам.
Быстро помыв посуд, Гарен поспешил лечь спать.
На следующее утро, перевоплотившись в Келли, он отправился в отделение корпорации "Мануйлтон". На удивление детектив и Белый Орел уже ждали его.
- Что-то вы рано. Поедем или ещё кого-то ждём? – спросил Гарен.
Дейл стоял рядом с Белым Орлом перед зданием, а вот Марианны и хорошенькой помощницы детектива нигде не было видно. Рядом с ними стоял черный седан с фарами размером с глаза золотой рыбки – точнее, мертвые глаза золотой рыбки.
- Едем прямиком в замок Силверсилк. Готовы? - Дейл ртуть открыл дверь и сел внутрь.
Белый Орел и Гарен последовали его примеру. Когда дверцы закрылись, Бай Ин достал из кармана сигареты и протянул одну своему соседу.
- Спасибо, но я не курю.
- Мистер Келли, мне жаль, что пришлось втягивать вас в наши неприятности, - Бай Ин закурил сигарету и затянулся. - Я в долгу перед вами, независимо от того, пойдут дела хорошо или нет.
- Вы друг Дейла, а значит, и мой друг тоже. Нет необходимости в формальности между друзьями. К тому же, я сам вызвался поучаствовать, - усмехнулся Гарен, и сказал уже более серьёзно: - Вижу, вы - человек чести, хорошо бы иметь такого друга на своей стороне.
- Полностью согласен, - Белый Орел улыбнулся в ответ.
Двигатель машины медленно прогрелся, и они выехали на проезжую часть. Примерно через 10 минут машина медленно вырулила из города Хуайшань на горную дорогу.
Продолжительное время путешественники мчалась сквозь пожухлую траву и дикую местность. От скуки в машине Гарен поигрывал черным револьвером, который ему передала Грейс. Парень продолжал его активно вертеть в руках, будто хотел опробовать в ближайшее время.
- Келли, ты в первый раз держишь в руках оружие? - заметив в зеркале заднего вида действия Гарена, спросил Дейл.
- Да, в городе практически нет в нём нужды, но поскольку мы едем в опасное место, Грейс снабдила меня им для защиты, - Гарен, похоже, уже очень полюбил свой маленький револьвер.
В этом мире такое оружие заряжалось шестью пулями, и после выстрела автоматически перезаряжалось. Иными словами, револьвер был полуавтоматической системой.
- Стоит взять тебя в тир, когда закончим с замком, - нерешительно предложил Белый Орел, переходя на неформальную форму общения, как и предложил ранее Гарен. Бай Ин вынул из-за пояса белый револьвер: - Но оружие нам понадобиться уже сейчас. За нами хвост.
Не успев закончить фразу, он распахнул дверь и выпрыгнул на дорогу.
Бам-бам!
Прозвучали два выстрела подряд, затем послышался звук затормозившей машины.
Ж-ж-ж…
Дейл инстинктивно остановил машину, и стремительно поспешил наружу.
Гарен, не желая, чтобы его считали слабаком, тоже направил пистолет на преследователей.
Из окна машины он увидел, что Белый Орел застрелил одного крупного бандюгана, перекатился вперед и убил ещё двоих, прятавшихся позади. Но за черным автомобилем подъехало ещё два. Шесть новых преследователей вышли из своих машин, и четырёх мгновенно застрелил Белый Орёл. Оставшиеся двое попытались сбежать, уехав на одной из машин.
Белый Орел лишь ухмыльнулся и сделал еще два выстрела.
БАМ!
Машина взорвалась при попытке сделать поворот и загорелась. В воздухе витал запах бензина, смешанный с запахом горящей резины. Битва закончилась еще до того, как Гарен вышел из машины.
«Как он быстро двигается! А целится!» - парень впечатлился эффективностью и скоростью Бай Ина.
Лица присутствующих были красными от яркого пламени.
Дейл наклонился, осматривая трупы.
- Они из "Золотого кольца".
- Грязные подонки! - Бай Ин сплюнул и взмахнул своим белым плащом, стряхивая грязь. Заметив, как Гарен выходит из машины, он поразился его спокойствию от увиденной сцены.
- Похоже, мистер Келли уже сталкивался с подобными ситуациями. Слышал от Дейла, что с «Золотым кольцом» ты уже встречался в замке, и прекрасно с ним справился, верно? Может нам устроить спарринг?
- Да куда мне конкурировать с такими профессионалами, как вы! Я просто интересуюсь древним антиквариатом. Странно было бы сравнивать наши умения, - Гарен горько пожал плечами.
- И то верно. Итак, джентльмены, давайте вернемся в машину. И в будущем оставьте убийство профессионалам вроде меня, - Белый Орел отшвырнул ногой труп и повернулся к авто.
Остальные двое последовали за ним. После внеплановой остановки, они поехали быстрее, наверстывая упущенное. Какое-то время внутри автомобиля было тихо, никто не осмеливался начать разговор первым.
Гарен украдкой взглянул на Белого Орла. Бай Ин выглядел расслабленно, но теперь парень понимал, что на самом деле мужчина всегда оставался начеку. Ходили слухи, что этому его научил урок после встречи с «Золотым кольцом», когда его ранили взрывной ловушкой. С тех пор он не терял бдительности, как настоящий орёл.
Дейл, тем временем, сосредоточился на дороги. По его глазам было видно, что он о чем-то думает.
«Поскольку Белый Орел всегда начеку, я могу немного вздремнуть», - Гарен решил отдохнуть, принимая удобную позу.
И вскоре он медленно погрузился в дремоту.
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Казалось, прошла целая вечность, прежде чем машина медленно остановилась.
- Мы на месте, - прервал тишину голос Дейла Квиксилвера.
Гарен медленно открыл глаза и посмотрел в окно машины.
На обычном, но в тоже время, живописном холме в тумане прятались двухэтажные дома города Каноэ. Здесь природа смешивалась с постройками людей, которые только украшали холм. Мимо них проехал мальчик на повозке, запряженной коровами, с любопытством разглядывая черную машину.
- Приехали? – спросил Гарен, потянувшись.
- Почти. Перед нами - город Каноэ. До замка Силверсилк нам еще далеко, но на машине туда не добраться, - Дейл вышел и уставился в небо. - Погода не блещет. Лучше бы нам добраться до замка, как можно скорее.
Гарен последовал вслед за ним и посмотрел на мрачные серые облака в небе. Погода не предвещала ничего хорошего: ветер набирал скорость, и первые намеки на дождь уже виднелись и ощущались.
- Только полдень, а небо кажется темным. Похоже, сильный дождь сегодня неизбежен.
- Тогда нам лучше поспешить и добраться до замка до его начала, - сказал Бай Ин, пересев на водительское сиденье. - Припаркую машину, а вы найдите нам экипаж.
- Хорошо.
Каждый из троицы поспешил заняться своим поручением, и вскоре им удалось найти извозчика, согласившегося отвезти их в замок Силверсилк за двойную плату.
Новый транспорт мужской компании тронулась в путь. Потребовалось еще два часа, чтобы наконец добраться до небольшого холма, откуда пришлось идти пешком. Стоя на травянистом темно-зеленом холме, мужчины посмотрели на далекий замок, будто сделанный из серебристого шелка.
Как Гарен запомнил, серый пепел покрывал строение и его территорию. Кое-где виднелись вкрапления чёрного угля, напоминая смесь кофе с сухим молоком. Старый трёхконечный замок окутывала полнейшая тишина, только шорох листьев деревьев, доносившийся из леса, разносился по окрестностям.
Бах!
С темного, затянутого тучами неба послышался раскат грома. Прогрохотав вдалеке, вскоре раскат донёсся и до них, с каждым разом становясь громче.
- О... это и есть замок Силверсилк?.. Приятная атмосфера, - саркастически промолвил Бай Ин, блуждая взглядом по округе, будто анализируя её и отыскивая возможную опасность.
- Остановимся здесь на несколько дней. До этого тут дежурили полицейские, приглядывая за замком, но вчера я отослал их. Однако, благодаря полиции, место происшествия с Сильвикой было нетронуто, - серьезно говорил Дейл. – Пойдёмте. Дождь начинается.
Детектив первым начал спускаться с холма. Белый Орел последовал за ним. Гарен внимательно осмотрел крайнее левое окно на втором этаже замка, откуда он упал, точнее… из которого его вытолкнули, и присоединился к своей компании.
Группа из трех человек продвигалась по темно-зеленому холму, напоминая трёх маленьких муравьёв на гигантском зеленом ковре. Настолько они выглядели незначительными, учитывая, что на обширной полосе травы и леса, окружавшей замок, не было ни души.
Только три фигуры приблизились к замку, как раздался очередной раскат грома.
Бах!
Голубая молния разрезала небо, дополняя ярким светом звуковое сопровождение грозы. Все трое поспешили к ограде замка, быстро пройдя через главные ворота.
Достигнув цели, Дейл достал ключ и открыл дверь. Белый Орел, тем временем, продолжал изучать территорию, приподняв брови. Гарен пристально смотрел на замок перед собой - и царивший в нём мрак постепенно пронизывал разум.
В прошлый раз его толкнули и он выпал из окна второго этажа, так и не поняв, что произошло. Обернувшись, тогда он не увидел никого, но отчётливо слышал чьё-то хихиканье. Теперь, когда он снова оказался перед замком, Силверсилк окутал ещё больший слой тайны.
- Я бы хотел вновь остановиться в той комнате, - заявил Гарен.
Он и в прошлой жизни не был пугливым человеком. И хотя кожа покрылась мурашками, а голову покалывало от таинственности и опасности, это еще больше возбуждало его.
«Чем больше я боюсь, тем больше раскрываю свою внутреннюю слабость. Разве этот мир не намного интереснее моего?» - в предвкушении подумал он.
«Скрип…» - пискнув, дверь открылась.
Все трое вошли внутрь. Дейл медленно закрыл за собой.
В холле царила кромешная тьма. Детектив взял со стены факел и зажег его.
- Пойдём по отдельности или вместе?
- Вместе. Мы не знаем, прячется ли тут кто-то из «Золотого кольца», поэтому лучше не расходиться, - очень серьёзно сказал Бай Ин.
- Верно, - согласился Гарен.
- Тогда давайте сначала осмотрим место преступления, где Сильвика нашёл эмблему, - предположил Дейл.
Гарен и Белый Орел не возражали, поэтому все трое поднялись по изогнутой лестнице на второй этаж. Четкие шаги эхом отдавались в пустом, но пугающем замке. Мужчины поспешно вошли в комнату, откуда вытолкнули Гарена из окна. Дверь со скрипом распахнулась перед ними, и с дверного косяка посыпался слой белой пыли.
- Келли, разве не в этой комнате ты остался в прошлый раз? Откуда столько пыли?.. – немного шутливо спросил Дейл. - Твоих рук дело?
Не входя, детектив присел на корточки у входа и заглянул внутрь. Комната выглядела запущенной: пол покрывал толстый слой белой пыли. Из мебели в комнате не было ничего, кроме огромной кровати, ящика и стула. Посреди запорошенного пола виднелась едва заметная цепочка следов.
- Следы Сильвики. Похоже, он нашел эмблему на кровати или на коробке, а затем по какой-то странной причине подошёл к окну и спрыгнул, - сказал Дейл, и голос его звучал глубоко в тишине каменных стен. - Я чётко приказал полицейским не заходить в комнату.
Белый Орел кивнул, молча изучая расположение предметов внутри. Гарен же сразу почувствовал покалывание на голове и мурашки по коже, только дверь открылась. Он живо вспомнил, что уже входил сюда, и обстановка была такой же.
Но с того раза прошло не более двух месяцев… Невозможно, чтобы за это время накопилось столько пыли! Но не в этой комнате останавливался Гарен, как пошутил детектив, а сам Дейл. И именно его он пришёл искать сюда, когда Квиксилвер пропал. И с их прошлого визита постельное белье сменили на совершенно новый комплект. Однако кровать выглядела так, словно ею никто не пользовался уже много лет, тоже будучи покрыта пылью и паутиной. А простыни приобрели выцвевше-желтый цвет.
- Дейл, когда ты в последний раз был со мной, разве не ты жил в этой комнате? - у Гарена пересохло в горле, и он присел на корточки.
- Как же так? - детектив озадаченно посмотрел на него. - Но если после меня сюда заходил Сильвика, откуда грязь, словно замок столетиями был заброшен?
Гарен задумался: он точно заходил именно в эту комнату! Странное чувство очень быстро охватило его: «Если я не ошибаюсь… Мог ли Дейл нарочно изменить это место?»
Он внимательно осмотрел помещение, выглядывая из-за двери. Все было, как он помнил с единственным отличием - наличием вековечной пыли и заброшенности.
- Что будем делать? - Гарен понизил голос, но не стал рассказывать компаньонам о своём прошлом посещении. - Навести порядок?..
- Предлагаю остановиться в двух соседних комнатах. Хочу сам увидеть: произойдут ли какие-то странности в замке? - решительно сказал Дейл.
- Как разместимся? - Бай Ин посмотрел на Гарена. - Лучше бы нам поселиться в одной комнате, добавив кровати. Иначе я не могу гарантировать безопасность вас обоих.
Гарен на мгновение задумался, прежде чем пожать плечами.
- За меня нее беспокойся. Я буду спать в комнате один. Вы, ребята, можете жить в одной, тогда Белый Орел защитит Дейла. Я не беспомощный, обычный человек – могу о себе позаботиться, - заверил обоих парень, слегка улыбнувшись.
- Ладно. Хочу лично увидеть проклятые антиквариаты в действии! - кивнул Дейл.
Бах!
В небе сверкнула очередная молния. Яркий свет осветил бледную белизну их лиц… А вдали продолжал греметь гром.
Бам! Бам!
Крупные капли дождя ударяли в окна замка, превращаясь в непрерывную волну ударов.
- Кто здесь?!- Дейл внезапно выхватил пистолет и прицелился, уставившись куда-то за спину Гарена.
Мужчины стояли лицом друг к другу, но пистолет был направлен не в Гарена, а в сторону коридора позади него. Белый Орел слегка нахмурился, не почувствовав никого позади себя. Он, как и Гарен, тоже стоял лицом к Дейлу, оглянувшись, в недоумении спросил:
- Ты чего? Кроме нас, здесь никого нет, я бы ощутил.
Гарен тоже обернулся, но никого не увидел.
- Нет! В коридоре точно мелькнула черная тень. Он явно шпионил за нами! – твердил своё Дейл, сильно нахмурившись. - Если бы не свет от металлической лампы в правой части зала, я бы не разглядел его.
- Итак, ты утверждаешь, что видел чью-то тень? - Белый Орёл задумался, проследив за взглядом друга к висевшей на стене медной лампе. Он сразу заметил, что в отличие от комнаты, лампа выглядела ухоженной без пыли и паутины.
- Да. Поэтому давайте останемся в одной комнате. Так, наверное, безопаснее, - сказал Дейл, понизив голос.
- Я не возражаю, - кивнул Гарен, соглашаясь.
Посмотрев на бронзовый крест на шее детектива, в его глазах мелькнула настороженность.
- Возможно, это люди «Золотого кольца». Похоже, теперь нам нужно быть особенно осторожными, чтобы заранее увидеть, какие трюки они замышляют! - холодно сказал Бай Ин.
Приняв единогласное решение, втроем мужчины перенесли две отдельные кровати в соседнюю комнату. Они немного прибрались, чтобы она стала пригодной для сна.
Гарен понимал, что Дейл и Белый Орел не верят в силу проклятых древностей. Прагматичность в них брала верх, и любую странность они всё же могли объяснить реальными фактами или сослаться на подстроенную ситуацию «Золотым кольцом». Ведь любая трагедия вызвана людьми. Он тоже хотел бы в это верить и найти доказательства, что в замке нет мистики.
«На этот раз эмблему бронзового креста ношу не я, а Дейл. Любопытно, что с ним случится и случится ли!» - размышлял Гарен, подойдя к кровати и тайком наблюдая за детективом.
Бах!
Глухой стук раздался за дверью, как будто ветер толкнул оконную раму.
Все трое в этот момент сидели отдельно на кровати или стуле, молча слушая разбушевавшуюся грозу. Звук дождевых капель, врезающихся в стекло, усилился. Казалось, кто-то намеренно обильно льет воду в окно. Завывающий ветер сквозняком завывал в коридоре, как будто потревоженные призраки стонали в стенах таинственного замка Силверсилк...
Мистическое путешествие Глава 55 Дождливая ночь (1)
Глава 55
Дождливая ночь (1)
Белый Орел опустил пистолет и выпрямился у стены, прислушиваясь к звукам замка, после чего подал сигнал остальным двоим. Гарен и Дейл поняли его, и тоже поднялись и достали из-за пояса свои пистолеты, убрав предохранитель.
Бах!
Опять молния сверкнула в небе, освещая всю комнату.
Белый Орел сильнее прижался ухом к стене.
- Снаружи кто-то есть, - он понизил голос. - И не один!
Когда его ухо оторвалось от каменной поверхности, после резкого раздавшегося звука, пространство у стены наполнилось белым клубом пыли, плавно оседающим на пол.
- Кто там?! - грозно закричал Белый Орел, присев.
Когда же он встал, в стене виднелись два пулевых отверстия. Не было сомнений - кто-то выстрелил сквозь стену. Бай Ин без промедлений бросился к двери, распахнув и выскочив наружу.
Гарен и Дейл предусмотрительно остались в комнате, находясь в полной боевой готовности.
С пистолетом в руке Гарен прижался спиной к окну, уставившись опасливо на дверь. Внезапно он почувствовал, как его тянут за воротник, а, обернувшись, увидел открытое окно, но там никого не было, а снаружи стояла такая темень, что сложно что-то разглядеть. Дождь продолжал лить, затуманивая зрение на расстоянии нескольких метров.
- Что там, Келли?
- Я уверен, кто-то схватил меня за воротник, - растерянно произнес Гарен. - Или… я слишком нервничаю и зацепился одеждой за что-то.
Дейл подошел к окну и выглянул наружу.
- Это второй этаж, мы слишком высоко над землей. Вероятно, ты всё же зацепился. Но будь осторожен и лучше не стой у окна. Пусть видимость в такую погоду плохая, но учитывая, где мы - это опасно.
- Хорошо, - кивнул Гарен.
Бах!
В соседней комнате раздался выстрел.
- Идём! – приказал Дейл и выскочил за дверь.
Гарен последовал за ним. Вдвоем они ввалились в соседнюю комнату - именно из неё в прошлый раз столкнули Гарена. Теперь у него не было сомнений!
Но комната пустовала…
- Белый Орел! - заорал Дейл.
Но никто не ответил, только дверь за его спиной скрипнула. Когда же детектив обернулся, то увидел, что Келли, последовавший за ним, тоже исчез.
- Келли?! - Дейл повысил голос, крепче сжав пистолет в руке. Его лицо напряглось, выражая серьезность, смешанную с беспокойством. - Белый Орел! Келли! Вы внутри?
Внезапно подувший ветер постепенно отворил и без того полуоткрытую дверь.
«Скрип!» - пискнула она, и рокочущей звук казался странно-тревожным в тихом коридоре среди шума дождя.
За дверью же мужчину ждала черная, как смоль, пустота - ничего не разглядеть. Дейл почувствовал дрожь в руке, сжимающей пистолет. И без пояснений он ясно понимал - происходит что-то странное.
Он медленно оглядел комнату. В этот раз она выглядела необычно чистой. Паутина исчезла, а простынь на кровати явно кто-то заменил на чисто-белую. На полу же не было и следа пыли. Тумбочка в конце стены тоже была безупречно чистой.
- Очень странное место… - лицо Дейла омрачилось, когда он намеренно снял пистолет с предохранителя.
***
Бах!
Гарен последовал за детективом, увидев, как Дейл бросился в соседнюю комнату. Однако зайти он не успел: подул ветер - и дверь захлопнулась, закрыв комнату на мгновение. Но, действуя быстро, Гарен отворил её, силой ворвавшись внутрь.
- Что?.. - Гарен затормозил всего на миг, чтобы повторно открыть дверь, но детектива в комнате уже не обнаружил. - Дейл!?
Парень медленно открыл затвор пистолета, прокрадываясь внутрь. Единственное, чего было вдоволь в комнате - это пыли. Под окном он заметил лужу воды, а уже потом рассмотрел стоящую к нему спиной там фигуру.
Гарен внимательно присмотрелся - одежда напоминала одеяние Белого Орла.
- Дейл?.. - всё же спросил Гарен, понизив голос, поскольку именно детектив последним зашёл в комнату.
«Топ-топ!» - послышались шаги за спиной. Повернув голову, он увидел, как в комнату вбежал Бай Ин.
- А где Дейл? - запыхавшись, спросил он. - Здесь кто-то был! Я видел! Но мне не удалось их поймать.
- Дейл у окна. Разве не видишь? – спросил Гарен, обернувшись, указал в ту сторону рукой.
Но его ждало потрясение - фигура исчезла, словно растворившись в воздухе.
- Что происходит? Секунду назад я точно видел кого-то у окна! – утверждал Гарен.
- А ты не мог ошибиться? – предположил Бай Ин, подойдя ближе и нахмурившись. Он присел, детально осмотрев пыльный пол у окна. - Нет никаких следов. Здесь не мог никто стоять. Скорее всего, тебе показалось.
- Это невозможно! - твердо стоял на своём Гарен. - Я видел человека у окна. Где тогда Дейл?
- Разве он был не с тобой? - взволнованно спросил Белый Орёл.
- Да. Секунду назад он вбежал в эту комнату, а теперь исчез! Передо мной дверь закрылась и я на миг потерял его из виду. Куда он мог отсюда деться? - - серьезно спросил Гарен, как себя так и своего компаньона.
Бах!
Молния окрасила их лица в бледно-белый цвет.
- Это очень нехорошо… - лицо Белого Орла тоже стало серьезным.
Достав спичку, он зажег принесенный с собой факел. Яркий желтый свет медленно осветил небольшую часть комнаты. Внезапно ему в голову пришла одна мысль. Выражение лица мужчины изменилось, когда он подскочил к окну и посмотрел вниз. Но темное травяное поле было пусто, отчего Бай Ин вздохнул с облегчением.
- Дейл всего на шаг опережал меня! – твердил парень, напрочь не понимая, что за чертовщина твориться в замке.
- Уверен, что он вбежал именно сюда? - теперь лицо Белого Орла стало более спокойным, но он продолжал пристально смотреть на Гарена, явно ему не веря. - Куда бы он мог деться за такое короткое время?
- Но это правда! – стоял на своём Гарен.
Белый Орел, не мигая, смотрел на него. Но что-то вспомнив, он крепче сжал рукоятку пистолета и медленно попятился от Келли к выходу. Остановившись в коридоре, мужчина присел на корточки. Свободной рукой он осторожно коснулся пола. Внезапно его тело начало расслабляться.
- Ты прав. Здесь следы трех человек! Но один исчез, только войдя в комнату.
Чувство ужаса маленькими шажками закрадывалось в разум Гарена от всего происходящего и необъяснимого. Ещё и действовать приходилось в темноте и под звуки грозы, что усиляло ощущение мистичности.
Парень вышел в коридор к Бай Ину, чтобы и самому проверить: на полу виднелись три пары следов, и один след прерывался сразу у входа, как и сказал Белый Орёл. Из-за влажности снаружи остальные два следа были видны лучше.
Бах!
Внезапно яростный порыв ветра ворвался в комнату и захлопнул дверь, чуть не ударив Гарена по носу. Таинственная комната, словно выгнала их, оставив стоять за дверью.
- Ветер набирает скорость… - Белый Орёл поднялся на ноги. - Прости, что сразу не поверил тебе.
Протянув руку к ручке, он хотел открыть дверь, но… она не поддалась.
- Автоматика. Защёлка закрывается сама, воспользуйся ключом, - объяснил Гарен, заметив подозрение на лице Бай Ина. - Нужно немедленно найти Дейла. Он может грозить смертельная опасность!
- Согласен, - кивнул мужчина, сразу же достав связку ключей и внимательно осмотрев их подписи. Выбрав нужный, он вставил его в замок.
«Скрип, скрип» - ключ несколько раз провернулся в замочной скважине, но дверь не шелохнулась. Не дожидаясь, Белый Орел толкнул её плечом, но не смог сдвинуть ни на йоту.
- И?.. - остановился он в непонимании. - Здесь явно что-то происходит.
- Попробуй толкнуть её с разбега, - предложил Гарен, но тоже видел странность ситуации.
Однако Белый Орёл последовал его совету, отступив назад, и со всей силы ударил ногой в дверь.
Бах!
Тем не менее, и в этот раз дверь даже не дрогнула, только облако пыли посыпалось на пол сверху.
- С этой комнатой что-то не так… - Гарен отошёл на несколько шагов, давая своему спутнику больше пространства для нового удара.
- Собери наши вещи, а я постараюсь открыть дверь. Мы покинем это место, как только найдем Дейла! - приказал мужчина, тоже чувствуя нелепость происходящего.
- Понял!
Гарен помчался обратно в комнату, где они разместились на ночлег, собрав всё, как было велено. Но только он собрался выйти в коридор, как еще один звук сотряс помещение.
«Бах!» - в коридоре раздался выстрел, а после скрип открывающейся двери.
Схватив вещи, парень пулей вскочил из комнаты. В коридоре было пусто, после выстрела снова воцарилась тишина. Комната рядом с ними все еще была заперта без каких-либо признаков повреждений на двери, хотя он полагал, что это Бай Ин стрелял в замок.
«И что тогда я слышал?..» - Гарен стоял, поражённый.
Это точно был звук выстрела и ломающейся двери! Но она - цела-целёхонька, а Бай Ин исчез.
«Это всё происходит из-за эмблемы?» - искал он причину таинственным событиям, уставившись на закрытую дверь.
Гарен прекрасно понимал, что если ничего не предпримет, Дейл может умереть.
«Я уже заплатил ему свой долг, но...» - бросить детектива он не мог, поэтому, достав пистолет, прицелился в замок.
Бах-Бах-Бах!
Три выстрела - и замок уничтожен. Гарен с силой толкнул дверь и распахнул ее. В комнате никого не было, только кровать стояла иначе, открывая тайный проход на первый этаж. Глубоко вздохнув, он подошел к нему, заглянув вниз, куда вела лестница. С этого угла она выходила прямо на площадку первого этажа, где неподвижно лежал на полу Дейл Квиксилвер.
- Дейл!
Не раздумывая, Гарен спрыгнул вниз, держась за перила для смягчения своего приземления, в один миг оказавшись рядом с детективом.
- Дейл! Ты в порядке?
Он приподнял мужчину, проверяя, дышит ли тот еще.
И он был жив!
Детектив медленно открыл глаза, бормоча:
- Подо мной… Подо мной…
Гарен заметил, что на том месте, где он лежал, была эмблема. На артефакте виднелась белая царапина, скорее всего, сделанная самим детективом. Постепенно мужчина начал приходить в себя, нормально сев, ловя ртом воздух.
- Опасно однако… После того, как вы куда-то исчезли, я увидел потайной ход из комнаты, - заговорил он.
- Не беспокойся об этом сейчас. Нужно найти Бай Ина. Он исчез! - строго сказал Гарен. - Мы отправились за тобой, но не смогли войти в комнату. Пока же я собирал вещи, куда-то пропал и Бай Ин. Его нигде нет!
- Белый Орел исчез?.. - Дейл выглядел довольно спокойным. - Не волнуйся, он сильнее нас обоих. Если мы в порядке, то и с ним ничего не станется.
- И что же нам теперь делать? – допытывался Гарен, помогая Дейлу подняться.
Оба единодушно согласились не брать в руки эмблему.
- Да уж… Проклятый антиквариат подтверждает своё название. Сегодня я в этом точно убедился, - Дэйл в недоумении поглядывал на эмблему на полу.
Достав пистолет, он прицелился.
Бах!
Бах!
Бах!
Прозвучали три выстрела подряд. Но звук от них в этот раз казался странным, в сочетании с шумом дождя снаружи.
В этот момент белая тень быстро сбежала с лестницы второго этажа, остановившись перед ними.
- С вами все в порядке? - спросил Белый Орел.
- Жить буду, - кивнул Дейл. - Но перед этим я видел людей из «Золотого кольца». Они определенно имеют отношение к происходящему!
- И я так думаю! Я погнался за человеком, выпрыгнувшим из окна, - торжественно произнес Белый Орел, - но, к сожалению, мне не удалось поймать его. Следуйте за мной!
Больше не сказав и слова, Бай Ин вывел обоих за ворота, ведя в левую часть замка в сторону небольшой хижины. Внутри безжизненно лежало мертвое тело в чёрных одеждах. Кровь струйкой стекала с груди трупа, исчезая в траве, где тут же её смывал проливной дождь.
- Номер 114 из «Золотого кольца», - показал он Дейлу рукой на свою находку.
- Эти бандиты… Сколько от них головной боли! - сказал детектив, подойдя к телу, чтобы осмотреть его. Прежде чем озвучить мысли на сей счёт, он детально расспросил Бай Ина о трупе.
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Дождливая ночь (2)
Гарен не слушал детектива. Оставшись снаружи, он настороженно оглядывал окрестности.
Его компаньоны разговаривали внутри маленькой постройки, в то время как перед парнем открывался полный обзор местности. Сквозь дождь он видел, что в хижине детектив сидел на корточках, а Бай Ин стоял.
Ветер то и дело доносил до него их голоса. Гарен поднял голову в сторону второго этажа и посмотрел на окна комнаты, в которой они только что были. Смутно, но он видел стоящего у окна человека, но не мог ясно разглядеть лица. В комнате стояла кромешная тьма, мешая детальнее рассмотреть незнакомца.
Какое-то время Гарен продолжал спокойно глядеть на фигуру в окне.
- Пошли отсюда! Я нашел ключ к решению проблемы! – сказал торжественно Дейл, подойдя с Бай Инем и похлопав его по плечу, привлекая внимание. И уже трое они направились ко входу в замок.
Парень быстро последовал за ними, но затормозил у стен, снова взглянув на окно второго этажа – фигура человека к этому моменту уже исчезла. Их компания в полном составе вошла в холл, подойдя к тому месту, где Гарен нашёл лежащего Дейла на полу.
Детектив присел на корточки, что-то разглядывая. Словно подсчитывая, он посмотрел на бронзовый крест, который все еще лежал на оставленном месте. Спустя пару мгновений детектив встал.
- Следуйте за мной.
Без лишних вопросов Гарен понял, что Дейл определенно что-то нашел.
Оба молча проследовали за Квиксилвером, направляясь к задней части лестнице, ведущей на второй этаж. Дейл осмотрел пол в углу, затем внезапно поднял черную половицу, открывая вход в погреб.
Когда темная прямоугольная крышка отворилась, густой запах крови мгновенно вырвался наружу, ударив в носы присутствующим.
Все трое обменялись взглядами, и выражение их лиц изменилось.
Требовалось всё детальнее осмотреть, и Белый Орел достал спичку и зажег ее.
Чирк.
В тусклом свете трое, наконец, увидели то, что находилось внутри погреба. А картина заставила замереть каждого - небольшой подвал полностью был заполнен сложенными в ряд трупами. На каждом были черные одежды и золотые серьги.
Несмотря на моральную подготовку, вид потряс троицу количеством тел. Приходя в себя, мужчины втянули в лёгкие холодный воздух. Некоторое время они стояли в полнейшем потрясении. Первым заговорил Бай Ин:
- Это всё люди из "Золотого кольца"! Что это означает? – ногой он немного перевернул ближний к нему труп. - Не могу поверить, что здесь погибло так много людей! Номер 89 – как я слышал, их приспешников с двузначной цифрой не так-то просто убить!
Дейл нахмурил брови и сказал:
- Я случайно нашел подсказку к подвалу, но совершенно не ожидал увидеть подобное… Похоже, этот замок - более загадочный, чем мы себе представляли.
- Этот умер день назад, - сделал выводы Белый Орел, осмотрев тело: - Что делать будем, Дейл?
- Есть еще кое-что, чего я не понимаю! Но сперва давайте уберемся отсюда! А потом поговорим, - детектив огляделся по сторонам, проверяя, нет ли поблизости врагов. - Это место не безопасно, не стоит оставаться здесь на ночь. Мы немедленно возвращаемся в полицейский участок и мобилизуем полицию.
- А как насчет эмблемы? - спросил Гарен, понизив голос. – Как она здесь оказалась? Не выросли же у неё ноги?
Разряжая тяжелую атмосферу, парень попытался слегка пошутить. Однако от его слов Дейл вздрогнул, став рассеянным, будто о чем-то задумался.
- Именно!! Положение эмблемы! Я совсем забыл об этом! Как же я раньше не подумал! - пробормотал он себе под нос. - Ребята, идите за мной!
Внезапно Квиксилвер повернулся и побежал, попутно разглядывая резные рельефы на стенах. Гарен и Бай Ин были сбиты с толку, но все же молча последовали за ним.
Вскоре они оказались в комнате похожей на кабинет, расположенной с задней стороны от лестницы. Будто в точности зная, что делать, Дейл отодвинул пустой книжный шкаф и постучал по полу. Вскоре он нашел кольцо и крепко потянул за него. Со скрипом большая деревянная доска отворилась, открывая очередной, черный, как смоль, проход.
Дейл взял у Белого Орла зажженную спичку на длинной ножке, сгорающую не так быстро, и поднес её к проёму. Внутри мужчины увидели темную металлическую лестницу, уходившую далеко вниз.
Наклонившись, Гарен заглянул внутрь - ступеньки вели в очень широкую комнату. Детектив больше ничего не сказал, сам отодвинув деревянную половицу в сторону, полностью открывая потайной вход. Затем он заправил рубашку в брюки и начал спускаться по лестнице.
Бай Ин немедленно последовал за ним, в то время как Гарен переместился, лучше рассматривая тайный проход. Винтовая лестница уходила вниз в бездонную тьму, больше напоминая спиральную воронку в никуда.
- Мы спустимся и осмотримся. А ты, Келли, оставайся здесь на страже. Стреляй, если что-то случится, - тихо проинструктировал Дейл, обернувшись назад.
Гарен кивнул. Когда он посмотрел вниз на спиральную лестницу, уходящую вниз, в бездонные глубины - в глубине сердца закрался легкий ужас. Зажёгши факел, его компаньоны начали спускаться, пока он следил за слабым отдаляющимся огоньком во тьме.
Немного подумав, парень взял с книжного шкафа гнилую деревяшку. Взвесив в руке, он швырнул её в центральный проем винтовой лестницы. Кусок дерева полетел вниз, ни никакого звука ударяющегося о горизонтальную поверхность не последовало.
На тот момент Дейл и Бай Ин остановились, ещё не успев далеко уйти. Детектив тоже что-то нашёл под ногами, поджёг и бросил вниз, разгадав задумку Гарена таким образом проверить глубину тоннеля. Пылающий красный объект всё падал, освещая местность вокруг себя.
Но мужчины видели только лестницу - секцию за секцией. Свет становился все меньше и меньше, уходя вглубь земли. Вскоре огонёк превратился в крошечную точку и полностью слился с темнотой. Потом уже ничего не было видно.
Дейл и Бай Ин переглянулись, увидев результат – очевидно, что лестнице не было ни конца ни края, поэтому мужчинам ничего не оставалось, как вернуться наверх в кабинет.
- По моим подсчетам благодаря задумке Келли, лестница глубиной не менее пятисот метров! Может быть, даже глубже! - угрюмо сказал Дейл. - Возможно, это и есть тайна замка Силверсилк. «Золотое кольцо», скорее всего, ищет именно этот проход.
Несмотря на то, что мужчины спустились вниз на короткое время, от их тел исходил густой заплесневелый запах. Оба непроизвольно дрожали, а лица слегка побледнели. Даже стоя рядом с ними, Гарен ощущал исходящий от них холод.
- Давайте завтра позовём специалистов обследовать тоннель! Он точно никуда не убежит. И, сомневаюсь, что за ночь это удастся сделать «Золотому кольцу», - предложил Белый Орел.
- Кстати, я нашел эту штуку у себя в комнате. Келли, можешь посмотреть? - Дейл передал Гарену изящное кольцо с черным камнем.
На серебряной драгоценности виднелась ржавчина. Гарен взял украшение и внимательно осмотрел его.
- Ничего необычного. Это не проклятый антиквариат, просто кольцо. Не уверен насчёт камня в середине, возможно, черный кристалл, - предположил он, основываясь на накопленных за это время знаниях по оценке антиквариата и ювелирных изделий. Распознать большинство материалов для него уже не составляло больших проблем.
- Кольцу приблизительно от 50 до 60 лет, - добавил парень.
- Правда?.. Но я чувствую, что оно может иметь важное назначение в этом деле! – настаивал Дейл, забрав находку.
- Кстати, - нахмурившись, неожиданно заговорил Бай Ин. - На последней встрече с парнем из "Золотого кольца", припоминаю, он обвинил нас в убийстве их людей. Но мы даже не встречались с ними. Скорее всего, речь шла о трупах в подвале. Но кто их убил и там поскладывал?..
- Кажется, этот старый замок - не обычное место... И кроме нас, есть еще люди, имеющие силу нанести весомый урон «Золотому кольцу», - детектив закрыл глаза, словно размышляя.
- Давайте сначала покинем это место. Нам нужно тщательно изучить полученную информацию... - спокойно сказал он, открыв глаза.
- Я, конечно, не против искоренить всех приспешников «Золотого кольца», но мне не нравится, когда меня вот так подставляют. Нужно узнать правду, - пожал плечами Бай Ин.
- Но пока мы ничего не можем сделать. Однако и оставаться здесь на ночь тоже нежелательно, - кивнув, согласился Гарен.
Поэтому все трое, приняв обоюдное решение, закрыли таинственный тоннель и молча покинули замок. Без остановок они побежали под дождем в сторону города Каноэ.
В ночи, под проливным дождем, три фигуры быстро исчезли в темноте. Капли дождя продолжали интенсивно стучать по поверхности замка, напоминая звук дроби.
Через два часа ночь сгустилась, а дождь немного утих. Одинокая фигура быстро приближалась к Силверсилку по дороге, по которой три компаньона недавно ушли.
Это был Гарен в черном одеянии. Его глаза переполняло спокойствие, а лицо закрывала черная маска. Он бежал назад по первоначальному маршруту, обогнув замок с правой стороны.
В одном из окон не хватало стекла, и, опираясь на руку, парень легко выпрыгнул внутрь. Пришлось использовать такой путь, ведь только у Дейла Квиксилвера имелся ключ от замка.
Гарен проворно вышел из комнаты, в которой ранее заприметил отсутствие стекла, и направился в холл. Но, только войдя, он увидел очертание человека, стоявшего у лестницы. Незнакомец стоял спиной к нему, глядя в сторону подвала с трупами. Выражение лица Гарена стало холодным, поскольку тайный гость услышал звук его шагов.
- Кто здесь?!
Фигура внезапно обернулась и посмотрела на него.
БУМ!
Вспышка молнии осветила серьгу в левом ухе ночного гостя с номером десять. Взгляд Гарена стал ледяным, и он медленно вышел из тени.
- Раз уж ты из "Золотого кольца”, то в курсе того, что мне нужно. Отдай, и я отпущу тебя живым, - сказал он хриплым голосом, намеренно изменив его.
Фигура впереди обернулась. И это оказался не мужчина, как подумал в начале парень, а высокая женщина со светло-фиолетовыми глазами и волосами, собранными в высокий хвост. С холодным выражением лица и обтягивающей черной одеждой, она излучала холодную ауру.
- Правда? Позволишь мне уйти живой? Не смеши меня! Ты ведь тоже пришёл за этой штукой? - ледяным тоном спросила она.
- А ты как думаешь? - Гарен горько рассмеялся, когда его правая рука внезапно опустилась за спину.
Бах!!
Человек в черном за спиной Гарена был отправлен в полет одним коротким выпадом. Ударившись о пол, горе-нападающий несколько раз перекатился через себя, прежде чем врезаться в стену, после чего обмяк.
- Я уже сказал, отдай её, и я отпущу тебя живой, - повторил Гарен, даже не взглянув на нападавшего позади себя, и медленно направился к женщине с фиолетовыми глазами.
Чем ближе он подходил к ней, тем сильнее ощущал исходящую от нее ауру потенциала. А значит, она успела забрать эмблему.
Незнакомка усмехнулась:
- Очень хорошо. Похоже, ты не слабак, раз вынуждаешь меня драться с тобой.
Она слегка наклонилась.
«Ш-ш-ш-ш…» - послышалось долгое шипящее дыхание.
Следующие события стали весьма неожиданны и быстры, вынудив Гарена молча наблюдать. Женщина подняла руки и схватила себя за воротник. Громкий звук рвущейся одежды раздался по холлу, когда она одним рывком обнажила себя до пояса.
- Я принесу твою голову в жертву моему мертвому брату!
Незнакомка будто и не замечала, что стоит полураздета, вставив на показ оголённую грудь. Ее фиолетовые глаза потемнели, а руки сжались вместе - одна над другой, оставляя овальное пространство, будто держа что-то у груди.
- Полярис... Техника свирепости!!
Сделав очередной глубокий вдох, ее тело быстро раздулось: синие вены покрывали тугие мышцы, появившиеся по всему телу. Во время своей трансформации, она тяжело ловила воздух ртом. Всего за несколько секунд холодная, стройная девушка превратилась в мускулистого воина, такого же крупного, как Гарен. Мышцы по всему ее телу скручивались, как стальные канаты, вздрагивающие под кожей от любого движения. Воздушный поток медленно наполнял холл, исходя от ее тела, нагреваясь всё сильнее.
“Это очередное секретное боевое искусство?” – с интересом оценивал Гарен, и его взгляд стал более сосредоточенным, пока мышцы тела медленно напряглись.
Пах…
Он глубоко вздохнул и медленно принял исходную позу секретной техники мамонта.
С какой точки не посмотри, его ждёт серьёзный бой, если он хочет заполучить получить случайно-обнаруженный проклятый антиквариат, собственно, за которым и вернулся в замок посреди ночи. И похоже, за него придётся биться…
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Глаза женщины становились всё более темные, будто из них в любую минуту закапает темно-фиолетовая жидкость.
Бах!
Земля слегка задрожала, когда она шагнула вперед и бросилась на Гарена, как выпущенная из лука стрела.
Шаги мощной дамочки оказались настолько тяжёлыми, что если смотреть сверху, оставляли в полу после себя вырубленную прямую линию. Руки обоих соединились при столкновении кулаков в первом ударе, разбрызгивая по земле крошечные капли пота.
Бах!
Гарен продолжал стоять в блокирующей позе. Атака Десятой оттолкнула его на несколько метров назад, почти к стене. Не говоря ни слова, соперница приняла новую стойку, взмахнув кулаки для очередного удара.
Прозвучала серия яростных выпадов.
Оба не меняли позы, обмениваясь ударами, будто вросли в одно место. Звук от них был таким громким и мощным, что окна в холле задрожали, и даже шум дождя постепенно стал менее слышен. При каждом столкновении кулаков, тела обоих слегка дрожали, слышался только слабый треск костей.
- Повержение! - яростно закричала женщина, и из ее ноздрей вырвался поток горячего воздуха, а правый кулак мгновенно исчез впереди.
Гарен не успел среагировать вовремя, и удар пришёлся ему в грудь. Стук был настолько громким, что парень не только отлетел к стене, впечатываясь в неё, но даже в груди появилась вмятина. Стены холла ответно задрожали, с потолка посыпалась пыль.
Девушка, которая в своём новом обличии мало напоминала таковую, злорадно усмехнулась:
- А ты не плох, учитывая тот факт, что смог устоять на ногах пличное время, пока я использовала технику Полярис.
Её речь перебила падающая люстра, сорвавшаяся с потолка и приземлившаяся прямиком говорящей на голову. Черная люстра весила больше ста фунтов, полностью сделанная из металла, в то время как потолок был более десяти метров высотой. Такой увесистый светильник легко мог убить насмерть взрослого человека, но рослая дамочка посмотрела на неё ничего незначащим взглядом, отмахнув в сторону. От этого движения люстра громким треском разломилась пополам, врезавшись в стену. Десятая манерно встряхнула правой рукой, хотя ее кожа ни капли не пострадала.
Гарен воспользовался возможностью, пока соперница занималась люстрой, и встал, приведя свое тело в порядок. Он угрюмо посмотрел на женщину, ища оптимальное решение.
"Я обнаружил артефакт, когда открыл погреб с трупами. Не думал, что они тоже его ищут. Вот же… Ещё и дамочка сильная попалась… - думал парень. - Однако, мне нужен этот антиквариат! Уж не знаю, как его использует «Золотое кольцо»¸ но я его нашёл первым и не могу упустить! Она, конечно, сильная, но и мое искусство Взрывного Кулака тоже не слабо! Посмотрим, кто кого!»
На этом момента он настроился на второй раунд, хотя всё ещё чувствовал лёгкую боль в груди. Но надо набраться сил - и он глубоко вздохнул, успокаивая тело.
«Секретная техника «Белого облака» - мысленно призвал он, перестраиваясь.
Тут же все мышцы медленно расширились, будто воздушные шары надувались под кожей, благодаря чему он увеличился от 1,7 метра до 1,9. Теперь его голова казалась намного меньше по сравнению с изменённым телом.
- Похоже, я тебя недооценил, - закончив трансформацию, парень спокойно повернулся лицом к женщине. Расстояние между ними было всего несколько метров. - Но хочу сказать, между нами изначально возникло недопонимание. Не я убил твоих людей.
- Не ты? Серьёзно? - женщина усмехнулась. - Хочешь сказать, что в таком захолустье, как это, околачивается еще один боец с такими данными?
Ее глаза постоянно изучали тело Гарена, будто продолжая начатую мысль. Как мастер боевых искусств, достигший человеческого предела, ее проницательность, естественно, находилась на соответствующем уровне. Она легко могла определить, что юноша перед ней тоже достиг предела человеческих возможностей.
- Но знаешь, мне все равно. Ты посмел встать на пути у «Золотого кольца» и уже за это заслуживаешь наказания!
Прежде чем закончив говорить, женщина взревела и внезапно бросилась вперед, двигаясь бесшумно, как гигантский белый питон, описывающий изящную дугу. Ее кулаки своими движениями напоминали верхние и нижние клыки питона - открывающиеся и закрывающиеся - постоянно меняя свое положение и приближаясь к Гарену.
- Удар питона!!
Когда ее кулаки сомкнулись, послышался слабый звук из-за сопротивления воздуха. Наконец, она прибегла к своей смертоносной технике: не от кулаков шёл основной удар, а от скрытых металлических лезвий в подошвах ее ботинок.
Хотя она догадалась, что ее противник - эксперт в технике закаливания тела, но ее ноги убили бесчисленное количество таких экспертов. Во время длительной атаки режущих выпадов, даже самые твердые мышцы и кости не выдержат натиска. Раньше, практикуя, она использовала этот способ, чтобы проколоть деревянную доску толще ее пальцев.
- Я убью тебя одним движением! - она сосредоточила большую часть своей энергии на кончиках пальцев ног. Из-под подошв ее обуви бесшумно вынырнул серебристо-белый предмет.
Гарен угрюмо посмотрел на приближающуюся к нему женскую фигуру, ощущая исходящую волну воздуха, пока гигантский белый питон не набросился на него. Он даже слышал его шипение, когда пасть приоткрылась. Будучи готовым, парень медленно повернулся к противнику правой стороной туловища.
Бах!
И вновь они столкнулись, крепко прижимаясь друг к другу, но ни один не отступил и на шаг. Соприкоснувшись в ударе ладонями, соперники находились настолько близко, что даже дыхание слышали.
Чи-Чи!!
Дважды раздался чистый звук рвущейся ткани, отчего в глазах женщины появилось торжествующее выражение. Ее ноги бойко обвились вокруг талии Гарена, как и все ее тело, имитируя почти любовную позу. Только внешность подкачала, ведь, изменившись, это уже была не прежняя красивая девушка, а высокий и мускулистый мужик. Поэтому сцена больше напоминала схватку из сумо.
И всё же, светлая её кожа без верхней одежды неплохо смотрелась на черных одеждах Гарена. Вот почему различия между их телами были исключительно очевидны. Женщина вцепилась в его тело, когда лезвия из ее ботинка вонзилось в нижнюю часть торса Гарена, в то место, где находились почки.
- Прощай... - прошептала она и засмеялась.
Гарен неожиданно усмехнулся.
- Уместнее мне это сказать!
И в этот момент его правый локоть, сделав выпад, яростно ударил женщину по лицу.
Бах!
Они мгновенно разделились, и капельки крови брызнули во все стороны. Женщина отшатнулась назад, не в состоянии удержать равновесие, опускаясь на одно колено.
- Ты... в порядке?! - подняла она голову и в изумлении уставилась на Гарена.
Кровь текла из ее глаз, ушей, носа и рта. Получив удар локтем, как от дубинки, она дрожала всем телом, а в ушах звенело, будто стояла внутри большого колокола.
«Техника вибрации?! Черт возьми! Он на самом деле эксперт, освоивший вибрацию!» - догадалась она, не веря своим глазам, уставившись на Гарена.
А тот спокойно дотронулся к боку, оценивая степень повреждения - легкие раны лишь слегка кровоточили.
- Очень жаль... если бы на моём месте оказался кто-то другой, твой ход бы удался. Но… твой противник – я, - и он медленно подошел к женщине.
- Ха-ха-ха... - вдруг рассмеялась она. - Техника закаливания тела?
Когда она встала, ее правая рука быстро потянулась к спине, достав серебряный пистолет.
- Да, очень жаль, что твой противник – я, - повторила она слова Гарена.
Ее тело, казалось, немного уменьшилось после ближнего боя, что было особо видно по мышцам. Заметив, что теряет хватку, женщина снова сделала круг руками.
- Техника Полярис!!
После яростно-глубокого вдоха ее тело вернулось в прежнее крупное состояние.
- Боевое оружие!
Она снова бросилась к Гарену теперь уже, как сплошная белая линия – именно её она напоминала со стороны, поскольку человеческое зрение не поспело бы за её темпом.
Гарен снова поднял правый локоть, принимая свою самую действенную стойку - позу выстрела. Внезапно он почувствовал онемение в пояснице.
«Проклятье! Это яд!»
Из-за онемения внизу спины, он не мог поддерживать основную стойку. Было уже слишком поздно что-либо предпринимать, поэтому он мог только использовать всю свою силу, блокируя выстрелы поднятыми руками.
Бэн-бэн-бэн!
Раздалась серия залпов, и Гарен с силой врезался в стену позади. Три медные пули застряли в протянутые вперёд руки, правой стороне лица и животе. Тут же во рту появился металлический привкус.
«Черт побери! Пистолет был слишком близко!»
Для полного поражения, обычная пуля должна бы оставаться в теле человека. А при стрельбе с близкого расстояния проникающая способность была слишком высока. Будь на месте Гарена кто-то другой, в лучшем случае, получил бы огнестрельную рану.
Однако, поскольку его техника закалки тела была слишком сильна, пуля лишь пробила кожу, так и застряв в ней. Пуля, выпущенная в правую сторону его лица, первоначально была нацелена в лоб, но ее вовремя удалось избежать. Однако две другие пули попали в свои цели, из-за чего пострадали обе его руки, но удар был слабым. Тем не менее, этого оказалось достаточно, чтобы нарушить стойку и позволить пуле попасть в лицо.
Прислонившись к стене, Гарен даже не успел отдышаться, как белая фигура яростно набросилась на него, а серебристые лезвия на ее ногах описали дугу в воздухе, целясь в живот. От яда на лезвии, он определенно умрет, если его ударят еще несколько раз.
- Черт побери!! - взревел Гарен.
Хотя его противница была медленнее, чем Сто первый, она все же оказалась чрезвычайно быстра, атакуя его. В этот момент он почти чувствовал, как холодное лезвие коснулось его живота.
«Раз уж я не могу этого избежать, тогда посмотрим, кто сильнее!!» - решил он.
- А!!! - от рева его брюшные мышцы напряглись, когда левая рука схватила женщину за ногу, не позволяя отдалиться. Гарен с силой замахнулся правым кулаком на голову пурпурноглазой.
Бах!!
- Ах!
Удар пришелся женщине в голову, и она отшатнулась от удара, разбрызгивая повсюду кровь.
Наконец, они разделились, тяжело дыша. Несмотря на то, что борьба между ними длилась недолго, атмосфера оставалась напряжённой. И по итогу, оба получили тяжелые ранения. Правый глаз женщины напоминал кровавую яичницу, и пока все ее тело сотрясала дрожь, кровь струилась на пол.
В свою очередь, Гарен был отравлен, его нижняя часть спины становилась все тяжелее, а живот начинал неметь. Если бы женщина владела большей силой, а клинок был длиннее, атака могла бы насквозь пронзить его.
Гарен стоял, прислонившись к стене. Впервые он встретил столь сильного противника, равного ему по уровню навыков. Даже при том, что её защита - ниже, и она не овладела техникой вибрации, ее сила сравнима с его, а клинок мог легко пронзить его кожу и мышцы, если надавить получше. Высокая защита Взрывного Кулака была ничем для соперницы. А поскольку у женщины до сих пор оставался пистолет и яд, заполучить антиквариат будет сложно.
- Какая потеря… - пробормотал он себе под нос.
Подняв голову, Гарен увидел, что женщина пытается встать, держа серебряный пистолет и повторно прицеливаясь в него.
Бэн-бэн-бэн!
Из трех выстрелов только один попал в правое плечо Гарена. Пуля даже не успела пробить кожу, оставив красный след, прежде чем срикошетила. Звон упавшего на пол кусочка металла эхом отозвался в холле.
- Тебе не спасти глаз, хе-хе... Просто отдай мне ту вещь! Зачем тебе больше увечий? - Гарен злорадно рассмеялся.
- Ты... очень хорош!! - пурпурноглазая женщина сделала два шага назад, затем присела. - Но это с тобой покончено - ты отравлен. Так что просто... умрешь раньше меня. Можешь гордиться... пасть от рук «Золотого кольца» Номера10 – большая честь! Твоя смерть не пропадет даром.
Женщина говорила медленно, казалось, что два удара, с использованием техники вибрации, по голове сделали ее слегка вялой.
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Гарен знал, что вибрация, рано или поздно, начинает действовать. Его удар должен был повредить внутренние органы Десятой, возможно, даже привести к внутреннему кровотечению. Пусть он находится лишь на втором уровне искусства Взрывного Кулака, но оно в его видоизменённом варианте значительно отличалась от стандартной техники. Поэтому он был уверен в своей настоящей силе, и если бы использовал ее, то мог бы даже превзойти второго брата Гарсиа. Простой пистолет не представлял для него угрозы.
Первоначально парень планировал улизнуть, быстренько отыскав антиквариат, но не ожидал, что эта пурпурноглазая девушка обнаружит трупы своих приспешников. До этого момента все шло гладко.
Кто ж знал, что его противник окажется столь сильным!
Но ни сила, ни кинжалы, ни, яд, ни пистолет не смогли сдержать его.
«Нужно немедленно убираться!» – решил Гарен, чувствуя усилившееся онемение в спине. Но даже на смертельную угрозу парень лишь усмехнулся, ведь у него имелись свои козыри в рукаве.
Он тут же сосредоточился на верхней панели атрибутов. Потенциал составлял 233%, а значит, он располагает двумя точками улучшения.
«Подумаем… Физическое состояние влияет на скорость восстановления. Увеличив его, я смогу противостоять яду».
Пусть он и хотел придержать атрибутивные точки, но чрезвычайная ситуация требовала кардинальных действий. Хорошо ещё, что он не успел их потратить!
Сейчас ему нужно оперативно прийти в себя и бежать. Его противница сильна, а учитывая лежащие тела "Золотого кольца" в подвале, кто знает, сколько их людей может прийти!
Больше не колеблясь, сосредоточившись, он улучшил навык физической силы, и показатель тут же вырос с 1,57 до 1,87. В тот момент Гарен почувствовал покалывания по всему телу, но уже спустя минуту эффект прошёл - онемение в спине и нижней части живота начало исчезать. Теперь у него было достаточно сил, чтобы встать.
«Отличный результат! - порадовался парень, что атрибутивные очки помогли и не потратились зря. - Но стоит ли погрязать в этой трясине из-за антиквариата?.. Я даже начал вражду с одним из экспертов «Золотого кольца». Ведь дамочка явно не простая пешка. Но если не позабочусь о ней сейчас, в будущем могут возникнуть неприятности!»
Гарен был полон решимости прикончить своего противника, чтобы предотвратить любые неудобства в будущем, медленно направившись к пурпурноглазой девушке.
- Как ты еще можешь стоять?! – охнула она, прикрывая правый глаз ладонью. Оставшийся целым глаз в шоке уставился на Гарена. - Ты же отравлен ядом Римского Цветочного Короля! И всё равно смог подняться?!
В отличие от своего противника, Десятая потеряла слишком много крови, сильно ослабев. Хотя в её распоряжении оставался пистолет, только вот толку от него мало, да и перезарядить оружие у неё не хватит времени.
- Все кончено! – уведомил Гарен, одарив её какой-то дикой улыбкой.
Он чувствовал, как его тело быстро восстанавливается. Увеличение на 0,3 к его физическому атрибуту значительно помогло: онемение почти исчезло из спины, а ощущение боли от ран в область живота вернулось.
- Быстрее! Мастер уже давно ждет! - снаружи послышались торопливые шаги и голоса.
Выражение лица Гарена изменилось, и, бросив последний взгляд на соперницу, он всё же решил бежать. Ловко выпрыгнув из того же окна, из которого попал в замок, парень завернул за угол и исчез под дождем.
Девушка опустила голову и выдохнула только после того, как убедилась, что неизвестный эксперт покинул зал. Кровь и слезы просачивались сквозь пальцы руки, которую она прижимала к повреждённому глазу, капая на черный кафельный пол. Подобрав скинутую ранее одежду, она прикрыла свою обнаженную грудь. Ее тело медленно уменьшалось, принимая изначальные формы. В мгновение ока пурпурноглазая стала прежней миниатюрной девушкой.
Дверь в гостиную широко распахнулась и внутрь вошли мужчина и женщина, одетые в чёрное. Их явно поразил царящий внутри беспорядок и сам факт ранения Десятой, сидевшей на полу.
- Босс! Ты в порядке?! - высокий мужчина подбежал к ней, не забыв поклониться.
- Оставь меня.
С приглушенным звуком мужчина отступил на несколько шагов, пока его глаза уставились на следы от меча, оставленные на её груди. Рубашка на ней была исполосона, но кожа почти не пострадала.
Его спутница в черном была меньше ростом, стояла в стороне и посмеивалась над мужчиной. Пурпурноглазая села на пол, и спросила:
- Что с моим поручением? Есть новости?
- Мастер, я побывал в доме Дейла Квиксилвера и в нескольких убежищах Белого Орла. Но их обоих нигде нет. Мы подозреваем, они где-то спрятались, - девушка поклонилась, прежде чем ответить.
Глаза мужчины сфокусировались на пурпурноглазой девушке, перевязывающей раны в области глаз. Поэтому он немного подождал, пока она закончит, и тоже заговорил:
- Зато я нашел их обоих! Но, к несчастью, друг Белого Орла - Черная Пантера - неожиданно появился во время обыска и забрал их обоих с собой.
- Вы - кучка бесполезных придурков! - взревела Десятая, наконец, поднимаясь с пола. К этому моменту ее правый глаз перестал кровоточить благодаря повязке. - Не способны поймать даже одного человека! Похоже, придётся вас заменить новобранцами «Золотого кольца». Ничего нельзя доверить! Как восстановлюсь, сама позабочусь о Белом Орле!
Пострадавшая девушка подсознательно посмотрела туда, где ранее стоял Гарен, и с ненавистью в глазах продолжила:
- Если бы не этот эксперт… завтра бы настала смерть Лили!
- Десятый мастер, - тихо заговорила девушка, - ваш план состоял в том, чтобы загнать Лили в угол и таким образом решить с ней проблему. Тем не менее, Лили всё же ученица Белого Орла, поэтому её поймать не так легко. Кто знал, что она окажется препятствием для осуществления плана организации. Но так продолжаться не может. Что если…
- На что намекаешь? - выражение лица пурпурноглазой потускнело, когда она взглянула на мужчину в черном. - Канари, тебе есть что сказать?
- Вы подозреваете, что я отпустил их намеренно? - недоверчиво спросил мужчина. - У меня нет причин делать это!
- Я сама доведу дело до конца. Дейл Квиксилвер и Белый Орел - это пешки. Любой из вас может позаботиться о них. Теперь главная задача - убрать Лили. Она остаётся главным препятствием для организации в течение многих лет. Все станет проще, как только мы избавимся от неё. Без нее тщедушный детектив не посмеет выступить против нас, - холодно процедила Десятая: - А теперь идите! Пусть братья снаружи позаботятся о телах. Мы уходим сейчас же!
Оба не осмелились и слова возразить, немедленно покинув холл замка. Стоя под дождем, мужчина по имени Канари в смятении вспоминал увечья Десятой. По сравнению с этим даже подозрения его спутницы, будто он намеренно упустил детектива и Белого Орла, становились незначительными.
- Лола, техника закалки тела Десятого мастера достигла уровня, когда даже пуля не может пробить кожу насквозь. Но… похоже, бой она проиграла. С каким же монстром тогда она столкнулась?..
- Кто знает? - пожала плечами девушка, что-то жуя во рту. - Но ты прав, Десятая сестра уже несколько лет не сталкивалась с сильным противником её уровня. Мне становится всё интереснее…
В этот момент остальные из их группы в чёрном приблизились к парочке. Девушка вышла вперед и раздала им задания. И работа закипела: люди молча зашли в замок и по одному вынесли трупы, и у каждого было золотое кольцо на ухе. Их движения были быстрыми и аккуратными, но в то же время бесшумными.
***
Гарен трусцой бежал под дождем. Туман от влаги позволял ему видеть только на расстоянии десяти метров. Для возвращения в город Каноэ, он выбрал короткий путь через лес.
Не переставая бежать, парень чувствовал, как онемение проходит, но остаточное явление давало о себе знать. Капли дождя продолжали падать на его тело. Атмосфера вокруг была холодной и тихой. Прохладный воздух медленно уменьшал жар внутри него, выпуская пар при каждом выдохе. Вытерев лицо, Гарен размазал остатки грима по всей руке.
«Маскировки больше нет… Антиквариат я тоже не получил… Прекрасно… Сейчас мне лучше пойти в додзё и привести себя в порядок, прежде чем идти домой».
Перед уходом он оставил записку Дейлу и Бай Ину, решив вернуться в замок уже завтра вместе с ними. Так будет лучше всего.
«Солги я в записке, определенно вызову подозрения Дейла, - Гарен бежал трусцой, обдумывая план действий. - К черту беспокойство, рано или поздно он раскроет мою личность. И все же, кто эта девушка, с которой я только что познакомился?.. Если бы не оставшиеся атрибутивные точки, боюсь, я бы полз домой, а не бежал. Оказывается, в «Золотом кольце» числятся столь сильные мастера! Как Белый Орел противостоял им раньше?»
Вдруг он вспомнил о бронзовом кресте, который оставил в комнате на втором этаже.
«Надеюсь, приспешники «Золотого кольца» тоже туда зайдут и прочувствуют на себе гостеприимство замка Силверсилк», - усмехнулся он, прежде чем прижать руку к ране на животе, закашлявшись.
С тех пор как он начал тренироваться, сила его тела становилась крепче. Но скрытый потенциал парня нарастал подобно вулкану, который мог извергнуться в любой момент. Усилия, приложенные к тренировкам в сочетании с его экстраординарными способностями, наделили его силой, но она так и не получила шанса проявить себя. Как будто в сердце Гарена была заложена бомба замедленного действия, готовая взорваться.
И вот это случилось! Он встретил недурного соперника!
Хотя полученные раны в этой битве не похожи на все предыдущие – и это немного печалило Гарена.
«Я обязательно одолею тебя при следующей встрече!» - пожал он плечами, вспомнив пурпурноглазую воительницу.
Он ясно понимал свое нынешнее состояние и явно не испытывал облегчения. Даже засмеявшись, он почувствовал, как боль пронзила живот, - и это не радовало.
- Проклятье! – расстроенный, он ударил кулаком по дереву рядом с собой, чтобы хоть так высвободить накопившийся гнев.
Треск!
Достаточно большое дерево, особенно в толщину, что даже человек мог обнять его, теперь имело дыру, из которой виднелся бело-желтый ствол. Древесный сок тут же смывал дождь.
Гарен не стал тратить время на разглядывание дерева. Вместо этого он ускорил шаг и побежал к городу Каноэ. Пусть он не заполучил антиквариат, но битва оказалась результативной - теперь он мог измерить свой текущий потенциальный уровень.
С его полной силой, он должен быть на одном уровне с пурпурноглазой девушкой, а значит, сильнее, чем Гарсиа, но намного слабее, чем Фарак и Розитта. Что касается Фэй Байюня, то он мог быть по силе на одном уровне с Розиттой, учитывая возраст мужчины.
Теперь же Гарену не терпелось узнать, как будет оцениваться его сила в соответствии со стандартными критериями. Он решил, что лучшим способом узнать это - сдать экзамен и определить свой ранг. Но этим он займётся, когда закончит исследования замка Силверсилк с Дейлом и Бай Инем.
- Уровень Д?..
«Как говорят в додзё, Розитта и мастер достигли ранга Д. А любой, кто достигает буквенного ранга, находятся выше обычного стандарта. Исходя из этого, могу ли я уже быть в этом уровне?.. Если да, то я на самом низком буквенном ранге. Или…» - в душе Гарена шевельнулось сомнение.
У него сложилось впечатление, что Розитта и Фэй Байюнь находились на высшем уровне, чем показывали остальным. Как, в принципе, и он. Они явно должны занимать более высокий уровень.
«Надо бы всё разузнать, когда вернусь в додзё», - решил Гарен.
Мистическое путешествие Глава 59 Телохранитель (1)
Глава 59
Телохранитель (1)
- Опять ты?..
В однотонном отделении скорой помощи, кроме Гарена, сидел доктор Эш из города Каноэ, уже второй раз помогая парню. Осторожно вынув из руки пациента медную пулю, он медленно положил её на металлическую тарелку на столе.
Дзынь!
Соприкоснувшись с металлической поверхностью, пуля издала звонкий звук.
- Так-так… головка пули деформировалась. Тебе очень повезло, похоже, она прошла через какой-то твёрдый материал прежде, чем попасть в тебя. В противном случае, ты бы уже был мертв, - прокомментировал доктор Эш. - В прошлый раз ты пришёл с вывихнутой рукой, но на этот раз в тебя стреляли… Перешёл дорогу бандитам?
- Да… - Гарен кивнул, решив не врать. - Вы правы, мне повезло выжить. Эти бандиты носили золотые серьги. Кроме того, они украли весь мой антиквариат. Не занимайся я боевыми искусствами, наверняка бы не выжил… Ай! - ойкнул парень, когда ему извлекли пулю из живота.
Доктор Эш и её бросил в металлическую тарелку.
- Эти проклятые бандиты! Жителей нашего города они тоже часто грабят, и каждый раз нам приходится платить им, - безнадежно покачал головой доктор Эш. - Обязательно сообщи об этом в полицейское управление города Хуайшань. Но последнее время что-то они бездействуют.
Мужчина промокнул ватный тампон спиртом и начал промывать раны Гарена. Когда алкоголь попал в рану, парень стиснул зубы, сдерживая боль. Продезинфицировав все ранения, доктор Эш достал из сумки маленькую бутылочку, окунув внутрь ватный тампон. Пурпурная жидкость внутри мгновенно пропитала его, издавая сильный запах, похожий на дезинфицирующее средство. Гарен терпел боль, наблюдая, как доктор Эш смазывает его раны лекарством. Лицо парня выглядело тоже не лучшим образом, покрыто белыми и желтыми синяками, а глаза вовсе различались по размеру: один был маленький, а другой большой, а всё потому, что его маскировка не полностью смылась, обезобразив лицо. Но и эти крохи достаточно хорошо скрывали настоящую внешность Гарена.
- Кстати, доктор Эш, не слыхали, детектив Дейл Квиксилвер приехал в город Каноэ? Он все еще здесь?..
- А, детектив Дейл... – задумался мужчина. - Не уверен. Видел, как он и еще двое садились в экипаж, направлявшийся в замок Силверсилк. Но вернулись ли, кто знает.
Гарен молча кивнул.
Примерно через десять минут доктор Эш закончил обрабатывать его раны. Парень расплатился за оказанные услуги и надел мокрую куртку, собираясь уходить.
- Постой!! – резко остановил его медик. - Собираешься вернуться вот так? Дождь уже закончился, но твоя куртка ещё не высохла. От этого может пойти заражение ран!
- Да ничего, у меня сильное тело, переживу, - Гарен равнодушно усмехнулся.
- Тебе все равно, а мне нет! Это же моя работа! - заворчал доктор Эш, исчезнув на миг в подсобной комнате и уже выйдя с сероватым пиджаком в руках. - Возьми это и надень. Следи, чтобы раны не намокли! Подумайте о том, сколько времени и усилий я потратил на тебя! И куртку не забудь вернуть!
Сняв мокрую одежду и надев сухую, Гарен улыбнулся:
- Спасибо, я верну её через несколько дней!
- Да-да… А теперь уходи, чтобы никто лишний тебя не увидел, - доктор Эш нетерпеливо замахал руками, напоминая напоследок в сотый раз: - Будь осторожен и не дай ранам загноиться.
Кивнув, пациент, наконец, вышел за дверь с мокрой курткой в руке. На улице уже давно стемнело и стояла глубокая ночь. Гарен какое-то время постоял возле маленькой клиники, окинув взглядом улицу, прислушиваясь, но так и не услышал посторонних звуков поблизости.
- Гав-гав, - донесся до него лишь слабый собачий лай, сделавший ночь еще более одинокой и тихой.
Жители города, очевидно, уже давно спали, поскольку дома были такими же темными, как и сама улица. Лишь лунный свет озарял окрестности, заливая дорогу слабым свечением.
Покинув клинику, Гарен внезапно почувствовал себя совершенно разбитым: «Сперва неожиданный бой, потом пришлось бежать до города Каноэ, после я полчаса провел у доктора Эша… Кажется, мое тело перегружено», - он поправил одолженную серую куртку и зашагал по дороге прочь из города.
Темный, как смоль, Каноэ казался пустым, а дома по сторонам от дороги - неясными силуэтами. В полной тишине Гарен слышал только собственные шаги. А вступив в небольшую лужу, даже лёгкий хлюп раздался громко, забрызгивая его штаны. Выругавшись себе под нос, парень продолжил идти по улице. Чтобы не терять времени, поскольку ему было скучно, он решил проверить панель атрибутов.
«У меня остался запас на одно атрибутивное очко… Надо тщательно подумать, прежде чем использовать его».
Гарен сунул руку в карман и коснулся черного нефритового диска, поток прохладной энергии незамедлительно заструился по коже. Хоть и медленно, но как ценно! Учитывая, что найденный антиквариат он потерял.
«Улучшение атрибутов - это качественное повышение навыков и техник в течение длительного периода времени. Отдельно техники, конечно, улучшить проще. А мои текущие навыки…»
Взгляд Гарена переместился на панель навыков, пройдясь быстро по неважным, как стрельба из лука и фехтование, и остановился на более нужных. А такими были: тайная техника «Белого облака» - максимальный (уровень 4); искусство Взрывного Кулака - промежуточный уровень; боевое искусство «Белого облака» - начальный уровень.
Тайная техника «Белого облака» светилась серым, что означало - пока её нельзя улучшить. В этой области Гарен достиг такого уровня мастерства, какого никто не достигал за всю историю додзё «Белого облака». В настоящее время только Фарак мог сравниться с ним в силе.
Искусство Взрывного Кулака же находилось на промежуточном уровне, но мощь этой техники поражала, даже будучи не на финальной стадии развития.
Во время схватки с пурпурноглазой девушкой он ударил ее только дважды, значительно ранив. И атаки полностью пробили её технику закаливания, проходя через поверхность тела и непосредственно поражая органы.
«Нда… Люди, достигшие уровня вибрации - страшны. С такими мастерами стоит быть особо осторожным. Многие владеют техникой закаливания тела, но не техникой вибрации», - предостерёг себя Гарен, проверив, сможет ли он снова повысить уровень Взрывного Кулака, но, к сожалению, пока это было невозможно.
Однако оставались и другие полезные навыки, которые он смог улучшить. Чтобы довести их с начального уровня до среднего, ему пришлось принять таблетки для укрепления организма, предоставленные в додзё.
Располагая временем дороги домой, Гарен решил посмотреть на его схватку с пурпурноглазой бандиткой с другой стороны: «Если бы мое тело не было достаточно сильным, я бы даже бой не смог вести. Мои боевые приемы до сих пор оставляют желать лучшего, поэтому она легко блокировала мои атаки. А будь она осторожнее, я бы вообще не ранил её!»
«Владей я лучшими боевыми приемами, мог бы использовать совершенно другой стиль боя. Моя стойкость лучше, чем у нее, и сила выше… мне бы не составило большого труда убить ее», - подумал он про себя.
«В тайной технике «Белого облака» я достиг совершенства, и благодаря этому нарастил мускулы и удвоил защиту. Теперь я могу противостоять Фараку, несмотря на то, что моя техника Взрывного Кулака находится на промежуточном уровне. Однако только немногие в нашем додзё достигли этого его. К тому же, физические данные и жизнеспособность у меня лучше. И при всём этом я практически проиграл ей. Эх.. Были б у меня боевые навыки Розитты… бой закончился б иначе».
Глаза Гарена заблестели от предвкушения, что ему ещё есть, куда двигаться в боевом искусстве.
«Моя проблема заключается в отсутствии боевого опыта. Лишь тренировки в зале не помогают в настоящей схватке… Проверено. Я только и мог, что отбивать её атаки и уклоняться. Повторить бы наше сражение…» - подумал он, и мысленно представил себе драку, прокручивая перед глазами ещё раз.
Пурпурноглазая кружила вокруг него, время от времени делая выпады вперед, нанося по его рукам и ногам режущие удары. Именно яд на лезвии парализовал его тело.
«Похоже, я обладаю огромной силой, но не могу полностью ею воспользоваться», - продолжал он анализировать, удержавшись от соблазна улучшить атрибут жизнеспособности. В итоге, парень перевёл взгляд на боевые искусства «Белого облака».
Тынь!
В один миг они перескочили с начального уровня на средний - и тело Гарена содрогнулось. Его конечности мгновенно стали более гибкими и подвижными, облегчая движения во всех направлениях.
«Промежуточный уровень позволяет легко использовать четыре основные формы во время боя. Более того, изменение форм в процессе ощущается естественно, словно инстинктивно переходит одна в другую. Интересно, как же выглядит тогда продвинутый уровень?..» - Гарен задвигал телом и конечностями, чувствуя, что полностью контролирует пространство в радиусе одного метра вокруг себя.
А чтоб проверить своё улучшение на деле, он поднял руку, делая удар карате вперёд.
Шу-у-у-у!
В этом выпаде инстинкт подсказал ему использовать форму выстрела.
В воздухе раздался треск, похожий на разрыв петарды.
«Раньше я мог использовать форму только с правым локтем, теперь могу свободно применять все четыре основные формы с любой частью тела. А промежуточный уровень действительно хорош!» - Гарен удовлетворенно усмехнулся.
После опробования скорости в четырех формах, процент в собственной победе возрос.
«Теперь, если я встречу кого-то более быстрого, смогу справиться с ним с помощью своей силы».
Парень удовлетворенно кивнул и быстро шагнул в темноту, на дорогу, ведущую обратно в Хуайшань.
***
В свой город Гарен попал около двух часов ночи, и сразу направился в додзё. Попросив одного из студентов сообщить его семье, где он, парень остался в додзё на ночь. На следующее утро он проснулся пораньше, чтобы преобразиться в Келли, и сразу же отправился в город Каноэ.
- Келли! А ты рано сегодня, - окликнули его.
Небо на рассвете еще не успело посветлеть, оставаясь серым и мрачным. В ресторане под открытым небом Гарен сидел за круглым столом в своем серебристом костюме. Его красные глаза довольно прищурились.
Грейс стояла рядом с ним, одетая как секретарша, и деловито держала в руках черный блокнот. Оба молча наблюдали, как Дейл Квиксилвер подошел к ним и зевнул. Собственно, он и обратился к парню минутой ранее.
Гарен взял со стола чашку кофе и сделал глоток, пока детектив присаживался в кресло напротив него.
- Что случилось с твоим лицом? Почему перевязан? – поинтересовался мужчина, тоже сделав большой глоток кофе, продолжив: - Разве ты не сказал, что возвращаешься?
- Ничего страшного, небольшая царапина, - ответил Гарен на первый вопрос, а после и на второй: – Я передумал. А как насчет вчерашнего дня? Есть результаты?
- Сегодня мы снова пойдем в замок. Белый Орел уже сообщил о наших находках в полицейское управление Хуайшаня. Думаю, к полудню кто-нибудь должен прибыть. Дело не маленькое, а с большим количеством жертв, так что процесс будет хлопотным. Если хочешь знать моё мнение, «Золотое кольцо», скорее всего, предположит, что мы убили их людей. Поэтому сегодня у нас могут возникнуть неприятности в замке Силверсилк.
Детектив озабоченно нахмурился. Бровь Гарена дрогнула, когда он вспомнил прошлую ночь, ведь Дейл Квиксилвер был на верном пути – именно так и подумали бандиты, наведавшись после них в замок.
В который раз уже прозорливость детектива удивляла его! Он попал в точку насчёт реакции «Золотого кольца».
- А что?.. Они осмелятся противостоять полиции? – прощупывая почву, поинтересовался парень.
Дейл усмехнулся:
- Ты, наверное, не знаешь, Келли, но такое случалось не раз.
Мужчина вынул из кармана курительную трубку, которую вчера забыл взять с собой, зажег ее спичкой и с большим удовольствием затянулся.
- Могу помочь, - предложила до этого молчаливая Грейс.
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- В этом нет необходимости, на этот раз у нас достаточно помощников. Келли, тебе действительно лучше держаться подальше. Белый Орел и я пойдем в замок с нашим другом. Если что-то случится, мы не сможем защитить тебя, - предупредил Дейл Квиксилвер Гарена.
- Не волнуйся, я позабочусь о себе. К тому же, ты подарил мне диск из черного нефрита. Я тебе должен, - подмигнул он Дейлу.
- Я знал, что ты не сдашься так легко, тогда смотри сам. Мы спустимся в эту дыру и осмотримся получше. Ах да, взгляни на это, - детектив вынул из кармана старую желтую бумагу и передал Гарену.
Внутри оказалась цветная картина, нарисованная маслом, с изображением бегущего человека по огромному серому плато. Необычным было само тело бегуна - без головы, но развёрнут человек был в противоположную от своего движения сторону. Вместо головы из его шеи вылетала стая птиц.
- На обороте продолжение, - сказал Гарену детектив.
Парень перевернул бумагу и увидел на обороте еще один рисунок: из-под земли тянулась грубая мужская рука, а в середине ладони зияла кровавая дыра, на поверхности которой, словно паря, стоял человек в черной мантии. Внизу картины была надпись на незнакомом Гарену языке.
- Строка внизу написана на древнем языке Архонт. Она означает: даровать божественное сердце людям, - лицо Дейла стало серьезным. - Я провел кое-какие исследования. Дело не так просто, будь готов к неожиданностям.
Гарен молча кивнул. У него появилось чувство, что в замке Силверсилк скрываются совсем другие проблемы.
Тем временем, Дейл отпил немного кофе и продолжил:
- Я нашёл свиток вчера, когда мы спустились в тоннель. Язык я узнал, поэтому прихватил его с собой, - он замолчал, а после опять заговорил: - Архонт - это язык, которым пользовались люди, связанные с мистикой в древности.
- Мистика?.. - в недоверии Гарен покосился на мужчину.
- Да. Это приспешники тёмных сил мира, и их способности были таинственны и загадочны. В древних легендах говорится, что это символ дьявола, крови и нечисти, но никто никогда не видел их истинных лиц. Их называли колдунами.
- Колдуны... - Гарен впервые услышал здесь это слово.
Слушая разговор мужчин, Грейс не смогла стоять безучастно, спросив:
- Вы говорите о тех людях из мифов и легенд, которые якобы научились пользоваться магией?
Дейл кивнул:
- Верно. Говорят, что колдуны научились своей магии у дьявола и самого страха, поэтому сей навык и называется «магией». В легендах повествуется, что они спаривались с мифическими существами и дали потомство могущественной родословной. Овладев искусством дьявола, они спокойно жили среди обычных людей, смешавшись с толпой и став аристократами, бизнесменами или даже путешественниками по мирам. Разумеется, это всего лишь миф, - заключил детектив.
- Колдунов не существует, чего не могу сказать про обычных людей. Мистика во все времена привлекала, и многие верили в существование колдунов, создавая свои группы последователей, поклоняющихся им. Это было особенно распространено в древние времена, и я подозреваю, что тоннель построили последователи колдунов.
Гарен сначала был потрясен историей, но успокоился, рационально понимая - это лишь мифы и легенды. В этот момент в памяти от настоящего Гарена всплыли историю о колдунах, которые парень читал.
- Мне кажется, я уже слышал о колдунах из сказок и легенд, но разве они не выдуманы? Что могли сделать эти верующие?
- О! Много чего: церемонии, кровавые жертвоприношения, изготовление флейт из бедренных костей людей - все это приписывается им. Они создали своего рода культ.
- Если это так, то у меня появилось больше причин последовать за вами, - облизнул губы Гарен в предвкушении. - В конце концов, это лишь вымысел. Всё, что мы сможем найти – создал человек.
Дейл Квиксилвер кивнул:
- Я уже сталкивался с подобными случаями, связанными с древними культами. Ты прав, все эти вещи сделаны человеком, в них нет и капли магии. Однако вера людей, особенно помешанных, сильна. Они кровожадны и жестоки. И поскольку в дело ещё вмешалось «Золотое кольцо», ситуация становится более опасной. От участников магических культов могли остаться их инструменты для жертвенных церемоний. А такие штуки стоят кучу денег. Это и привлекло «Золотое кольцо» - нажива.
- Когда мы отправимся в путь? – не терпелось парню.
- Дождёмся Белого Орла и его друга - и пойдём. Мы также запросили подкрепление у полиции, так что нам не придется слишком сильно напрягаться, - Дейл посмотрел на часы. - Сейчас 6:40, а они прибудут к десяти.
- А до этого мы будем просто ждать?.. - спросил Гарен, явно пребывая в предвкушении от полученной информации.
- Приятно немного отдохнуть, ты так не думаешь? - подколол его Дейл, и встал с места, похлопав Гарена по плечу: - Не волнуйся. Мы должны подождать, пока не прибудет наш эксперт по ловушкам древности. Иначе мы не сможем безопасно исследовать найденную подземную дыру. А до тех пор у тебя есть немного свободного времени. Можешь провести его с твоей хорошенькой секретаршей.
Гарен неохотно усмехнулся, глядя, как Дейл покидает ресторан. Его кинули. Ничего не оставалось, как откинуться спиной в кресле и расслабиться. Но он тут же почувствовал нечто теплое и упругое. Оказалось, Грейс стояла за его креслом слишком близко и не успела отступить, когда голова Гарена удачно разместилась между ее грудей.
Девушка немного покраснела, прошептав:
- В глазах моей компании я теперь твой представитель, то есть… ключевая связь между тобой и компанией. И если ты действительно этого хочешь… я не откажу…
- Никогда не любил принуждения, - Гарен улыбнулся и встал, быстро замяв неловкий момент. - Скоро мы отправимся в замок Силверсилк. Там очень опасно, так что позаботься о себе. Я не могу постоянно защищать тебя.
- Не волнуйся, на этот раз я подготовилась, как следует. Компания прислала людей для твоей защиты. Как видишь, мне выгодно оставаться около тебя, - Грейс улыбнулась и хлопнула в ладоши: - Синтия, чего ты ждешь?
Из-за куста перед рестораном вышла девушка с весьма натренированным телом. И такая представительница слабого пола привлекала к себе внимание любого: красивое лицо, отличные формы, обтянутые облегающим платьем с низким вырезом. А черное, как чернила, платье удачно контрастировало со светлой кожей. Ее губы были ярко-розовыми, а вьющиеся каштановые волосы ниспадали на плечи.
Гарен был немного шокирован красотой новенькой.
- Синтия, тебе уже есть восемнадцать? - удивленно спросил он, одновременно оглядывая ресторан.
К счастью, в такую рань никого не было. Кроме его столика, компанию им составлял только пухлый хозяин, дремлющий у бара.
Длинные и стройные ноги девушки были особенно ослепительны, одетые в сапожки, которые почти полностью закрывали ее икры, как у японской школьницы из аниме для взрослых. Ну, чем не мечта любого мужчины – невинная девочка с греховным телом!
- Компания послала меня защищать вас обоих. Остальная команда отвечает за общую охрану и безопасность. Не беспокойтесь, мистер Келли, мне уже девятнадцать.
Ее карие глаза были слегка прикрыты, как у котенка, и казалось, что она всегда улыбается. А полная грудь и длинные крепкие ноги придавали ей весьма провокационный вид. Девушка подошла и встала рядом с Гареном, сладко заговорив:
- Мистер Келли… меня послали в качестве вашего личного телохранителя. Я преуспею в любой поставленной передо мной задаче. То, что может сделать Грейс, я могу сделать лучше. То, что она не может сделать... я полностью готова отдаться делу…
Закончив фразу, она нарочно выпрямила спину, делая акцент на своей красивой груди, бросив на Грейс агрессивный взгляд соперницы.
Лицо Грейс посинело. Она-то знала, что компания намеренно послала Синтию заменить её, поскольку за всё это время она не смогла установить близкие отношения с Гареном. А Синтия была моложе и красивее, к тому же, уже став командиром отделения. И внешностью, и способностями ведения боя она превосходила Грейс. Синтия была своеобразным обученным инструментом для ублажения во всех смыслах людей при власти.
- Неужели ты думаешь, что между мужчиной и женщиной могут быть только одного рода отношения? - холодно спросила Грейс.
- А разве они не самые близкие?.. - ответила Синтия, притворяясь милой кошечкой, приложив палец к губам. - Я могу сделать для мистера Келли все, что угодно, или позволить ему… делать со мной все, что угодно... – в подтверждении своих слов, она взялась за подлокотник кресла и медленно наклонилась к Гарену, во всей красе открывая ему вид на грудь.
С кривой усмешкой парень поднялся со своего места.
- Ладно, хватит. Я ценю искренность корпорации "Мануйлтон", но сейчас действительно не лучшее время. Синтия, да?.. Сколько человек ты привела с собой? - когда Гарен заговорил о делах, улыбка Синтии дрогнула и исчезла.
- В отряде семь человек, включая меня, сэр. Они рассредоточились и начали патрулировать местность. Вы можете положиться на нас, мы - профессионалы, обученные корпорацией «Вайсман Трайдент». Ваша безопасность - наш главный приоритет. Кроме того, после этой поездки мистер Адриан хотел бы поговорить с вами.
- Адриан?.. - Гарен вспомнил, что слышал это имя от Грейс.
Именно Адриан контролировал корпорацию "Мануйлтон". Он послал Грейс работать на Гарена, а Синтию отправил в качестве телохранителя, чтобы подружиться с додзё «Белого облака». А всё потому, что у корпорации "Мануйлтон" имелись конфликты со вторым старшим братом Гарена - семьей Гарсиа, владеющей другой компанией в антикварном бизнесе. Из-за неё корпорация "Мануйлтон" долгое время находилась в невыгодном положении, поэтому они, видимо, планировали попросить Гарена посодействовать, дабы избежать разорения.
- Синтия, ты здесь из-за Гарсиа? - Гарен не знал, будет ли второй брат-наставник достаточно любезен, чтобы помочь. - Не возлагай слишком много надежд, такие вещи решает не только он.
- Разумеется, - Синтия кивнула, в ее глазах мелькнуло сомнение.
До встречи с Гареном она считала его всего лишь шестнадцатилетним старшеклассником, который привлек внимание корпорации только благодаря своему таланту в боевых искусствах. Противостоять ее обаянию мальчишка точно бы не смог. Но! Откуда у старшеклассника столько стойкости?
На первый взгляд казалось, что затащить его в постель не составит труда, а дальше добиться своего. Но разница между ожиданием и реальностью – удивила. Ведь Гарен совершенно не повёлся на её откровенное соблазнение. А его поступки и речь не были похожи на повадки школьника, больше напоминая тридцатилетнего мужчину с опытом.
Он даже глазом не повёл на ее обольщение! Что неприятно кольнуло девушку, уверенную в силе своей внешности.
Гарен кивнул в ответ Синтии. Он знал: все, что он имел, было основано на его статусе как ученика додзё «Белого облака». Будь то Грейс или Синтия, они уважали его только из-за его положения в додзё, а не из-за его реальной силы. Хотя он никогда не обращал особого внимания на чужое мнение. С его особыми способностями и талантами ему суждено быть замеченным в любом случае.
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Исследование тайного подземелья (1)
После того, как Гарен немного подождал вместе с Грейс и Синтией в маленьком ресторанчике, к ним медленно подъехал кортеж из черных автомобилей. Машины приехали из города и на каждой красовался узор белого орла на боковой стороне. Всего их было четыре, и постепенно они останавливались у обочины, после чего из них вышли полицейские в черной форме, в шлеме с белой оправой и черных кожаных перчатках.
У их главного на шее был повязан шарф. Мужчина отличался худощавостью, а его рост подчеркивало черное пальто. Выйдя из машины, он тут же направился переговорить с Дейлом Квиксилвером и остальными, кто поприветствовал его, издали посмотрев на Гарена.
После нескольких таких взглядов он кивнул, вернулся к своей машине и медленно поехал к замку Силверсилк. Именно тогда среди людей, вышедших из машин, Гарен заметил Бай Ина, одетого во все черное. Он стоял рядом с темнокожим мускулистым мужчиной. Развернувшись, он и детектив направились к Гарену.
- Их люди приехали, можем и мы выдвигаться, - прошептал парень.
Синтия и Грейс ничего не ответили, молча согласившись, и все трое направились к Дейлу Квиксилверу.
- Прибыли люди из полицейского управления. Может, нам поехать вместе? - предложил детектив глубоким голосом, пока коричневая трубка свисала у него изо рта. – Знакомитесь, это Черная Пантера - названый брат Белого Орла, - пояснил он, представляя темнокожего мужчину, одетого как солдат.
- Приятно познакомиться, - Гарен протянул ему руку и дружески улыбнулся.
- И мне, - Черная Пантера ухмыльнулся, обнажив два ряда безупречно белых зубов, изучая не только его. - У тебя очень красивые женщины.
- Эм… Я думаю, вы все неправильно поняли. Это мой помощник и телохранитель, - смущенно объяснил Гарен, в то время, как две девушки позади него тихо хихикнули. - Это Синтия. А это Грейс. Синтия - глава моей службы безопасности, - сказал он, знакомя свою компанию с мужчинами.
Они только и успели обменяться несколькими любезностями, когда появилась помощница детектива Дейла, мисс Си Лань. Она остановилась у обочины дороги рядом с экипажем, запряжённым лошадьми, в котором было четыре ряда сидений по два в каждом ряду, и с улыбкой ждала, пока все сядут.
- Поторопитесь, иначе нам не догнать сержанта Рио впереди, - сказала мисс Си Лань.
Группа Гарена из трех человек и группа детектива из четырех быстро заняли свободные места. Когда они, наконец, выдвинулись в путь, за ними последовала черная машина полная молодых людей в черных пальто и круглых черных шлемах, закрывавших их опущенные лица.
- Твои люди? - Гарен посмотрел на Синтию справа от себя.
И девушка с улыбкой утвердительно кивнула.
Детектив Дейл, оглянувшись назад, с одного взгляда сумел определить по их одежде, откуда движется подкрепление.
- Они из «Мануйлтона». Кажется, компания действительно тебя ценит, - подметил Квиксилвер, посмотрев на Гарена.
- Естественно, мистер Келли - важная фигура в компании, - поспешила заверить Синтия.
Грейс же на это слегка нахмурилась, глядя в одну точку, словно обиделась.
- Синтия, разве ты не телохранитель? Не должна ли заниматься осмотром местности, а не болтовнёй? - усмехнулась Грейс, тихо недовольно проворчав.
- Ладно, хватит. Давай поедем спокойно, - остановил их Гарен, молча покачав головой.
Всякий раз, как появлялись признаки подобных искр ревности и соперничества, ему приходилось останавливать девушек.
- Я очень старательный телохранитель! - Синтия мило улыбнулась, обнажив белые зубки. - Просто дождись начала основного представления.
И пока эти трое болтали на заднем сиденье, Дейл, Бай Ин и двое других впереди нахмурились.
- Значит ли это, что люди «Золотого кольца» находятся где-то поблизости?
- Да. По словам мастера, это Номер 10 - женщина исключительной силы! Ее техника закалки тела почти достигла уровня сопротивления пуле, а ее движения подобны ветру. Эти навыки вкупе с меткой стрельбой делают ее очень серьёзным противником. Обычный человек подобен муравью, если попадёт к ней в руки. На этот раз она явно нацелилась на мастера.
- С мастером Лили всё будет в порядке, верно же? - Черная Пантера забеспокоился.
- Да, не волнуйся. Мастер была готова временно спрятаться, к тому же, эта сумасшедшая бандитка получила серьезные раны, сцепившись с каким-то мастером боевых искусств. В настоящее время она восстанавливается, на несколько месяцев её вывели из строя, так что пока мы в безопасности, - улыбнулся Бай Ин, но его лицо тут же стало серьёзным. - Но ослаблять бдительность нельзя. У дамочки Десять в подчинении два сильных эксперта - Номер 11 и Номер 13. Оба они необычайно сильны, и, признаюсь, каждый значительно сильнее меня. Если бы в последний раз не вмешался Черная Пантера, я бы не смог благополучно сбежать вместе с двумя детьми.
- Все будет хорошо, пока все в безопасности. Независимо от того, насколько «Золотое кольцо» искусны в боевых техниках, они не могут противостоять такому количеству огнестрельного оружия. На этот раз у нас больше людей, так что в безопасности не должно возникнуть проблем, - утешил детектив. - Более того, жена отвезла детей к дедушке, так что мне больше не о чем тревожиться.
- Но, сэр, не слишком ли рискованно брать с собой мистера Келли? Наше расследование, вероятно, связано с древним культом, и никто не знает, какие неприятности нас ожидают, - тихо спросила Си Лань.
- Да, но тоннель обнаружили именно мы трое - Келли, Белый Орел и я. Однако, ты права, позже я ещё раз спрошу его. Поскольку внутри нас могут поджидать скрытые ловушки, - согласно кивнул Дейл.
В этот момент подул прохладный ветерок. Утреннее солнце постепенно поднималось выше, освещая экипаж. Даже несколько лучей согревали путников от холода.
Наконец, экипаж с лошадьми въехал на белокаменный мост. В прозрачном зеленом потоке под постройкой образовывалась рябь. Время от времени красные кленовые листья из кленового леса на берегу падали в воду.
Сидя в экипаже, Гарен повернулся в бок и выглянул наружу. Травяные холмы у дороги были покрыты деревьями, создающими яркую смесь красного, желтого и темно-зеленого цветов. Можно было рассмотреть даже несколько оленят, которые пили из ручья на берегу у моста. Услышав грохот колёс, животные лишь подняли головы, продолжив пить, будто привыкли к посторонним звукам. А где утреннее солнце освещало водную гладь, образовалась золотистая рябь.
- Проехав по каменному мосту, мы окажемся в малонаселенных территориях Силверсилка. В прошлом мост являлся разделительной линией между замком и городом Каноэ, - объяснил детектив Дейл. - Приготовьтесь, «Золотое кольцо» так просто не отдаст нам тайны замка. Они потеряли здесь слишком много людей.
Бай Ин нахмурился, затем нерешительно сказал:
- Даже не знаю, стоит ли рассказывать…
- Просто скажи, - заверил его детектив.
Белый Орел некоторое время колебался, но всё же заговорил:
- Это не так уж и важно, поэтому я не упоминал. Но когда я спас наших детей в переулке от «Золотого кольца», там был ещё один человек – точно мастер в технике закаливания тела. Он убил лидера «Золотого кольца», натренированного в технике Красного Кулака. Но самое главное, по его навыкам я понял, что этот эксперт, вероятно, обучался в додзё «Белое облако».
- Намекаешь, что незнакомец использовал технику бегемота?.. - детектив нахмурился, строя дальнейшие предположения: - Выходит, они тоже замешаны в этом деле? Другой мог бы ошибиться, но не ты, Белый Орел. В прошлом ты избежал когтей смерти во время сражения с мастером, владеющим техникой бегемота. Ты точно этот стиль ни с чем не спутаешь.
- С другой стороны, я думаю, что эта встреча была чистой случайностью, - тихо предположил Черная Пантера. - В конце концов, не похоже, чтобы тот мастер в переулке таил злые намеренья. Наоборот, помог избавиться от противника.
- Верно, - кивнул Белый Орел, - но я все еще не знаю, если он помогал, то зачем?..
- Не думай слишком много об этом, просто совпадение, - утешил его Черная Пантера, пока экипаж продолжал катиться в умеренном темпе.
Вскоре компания выехала на горную тропу, по которой можно пройти только пешком, и, выйдя из экипажа, двинулась дальше. Миновав поросший лесом холм, они подошли к воротам замка Силверсилк, где по всей территории уже рассредоточились полицейские.
Из окна комнаты на первом этаже выглядывал худощавый сержант. Рядом с ним стояла женщина-полицейский, и они, казалось, что-то обсуждали.
У главных ворот стоял на страже полицейский офицер. Увидев приближающуюся группу людей, он подошел ближе.
- Сержант Рио ждет вас внутри. Мы оцепили периметр, но тела, о которых говорил детектив, так и не нашли.
- Что?.. - Дейл Квиксилвер нахмурился. - Похоже, кто-то нас опередил... пойдем, проверим.
Квиксилвер зашагал первым, направляясь к воротам замка, за ним последовали Белый Орел, Черная Пантера и мисс Си Лань. Гарен шел последним в окружении телохранителей в черных костюмах, которых Синтия привела с собой. Юная девушка, не сбавляя шагу, прихватив с собой черный дробовик, проверила его прицел, поклацивая затворами.
- Вы приготовили пистолеты и принесли гранаты? А как насчет взрывчатки, о которой я просила? – деловито спрашивала она одного их своих людей.
Ее подчиненный поспешно протянул ей листок белой бумаги с подробным описанием привезенного оружия и снаряжения. Услышав перечень, Гарен и Грейс почувствовали лёгкое онемение.
- Гранаты... взрывчатка... Синтия, ты здесь будешь телохранителем или намерилась начать войну? - пробормотала её соперница за внимание «мистера Келли».
- Учитывая, что никто из нас здесь не является мастером боевых искусств, какой у меня есть выбор? В конце концов, это же эра огнестрельного оружия. А мы должны быть готовы встретить «Золотое кольцо». Ничего такого, что не смогли бы решить еще несколько пушек, - Синтия небрежно просмотрела список в руке, удовлетворенно кивнула и указала на нескольких подчиненных пониже ростом. – Восьмой и Одиннадцатый, вы, ребята, приведите несколько человек для засады вокруг склонов. Обратите внимание на точность дальности и убейте врага на месте, если тот появится. Собранные снайперские винтовки все еще лежат на заднем сиденье в машинах. Шестой, готовь оборудование. И все вы - будьте готовы к выполнению специальных мер в любое время. Третий, как идет подготовка к взрывным операциям?
- Их достаточно, чтобы подорвать весь объект, - безразлично пошутил человек, назвавшийся Третьим.
- Приготовься ко всему, следи за своим положением, будь осторожнее и не попадайся на глаза полиции. Даже если у нас есть законное разрешения на оружие, неприятностей лучше избегать.
- Да, босс, - с улыбками на лицах мужчины в черных костюмах разошлись по своим позициям, неся большие и маленькие ящики.
Гарен стоял в стороне, чувствуя разочарование.
«Если Десятая с пурпурными глазами снова появится... даже если кто-то имеет такой же уровень техники закалки тела, как и я, и может противостоять пулям, они, вероятно, будут беззащитны перед взрывчаткой и гранатами».
Видя всё это оснащение, пришлось и себе признаться: он окажется совершенно беспомощен, если столкнется с более чем десятью огнестрельными оружиями, не говоря уже о гранатах. Стоит только одной пуле поразить критическую точку тела - слабые места, такие как уши или глаза - от смерти уже не спастись даже ему.
К тому же, Гарен не сможет увернуться от пуль с близкого расстояния. Бессильно, он покачал головой от поступивших мыслей, чувствуя себя потерянным от неспособности противостоять огнестрельной технологии.
Однако, занятый грустными раздумьями, Гарен не отставал от детектива и группы людей впереди. Они вошли в ворота и привычно направились в маленькую комнату, похожую на кабинет на первом этаже. Дейл Квиксилвер и остальные вместе с сержантом Рио уже собрались у входа в тоннель, что-то обсуждая.
Увидев вошедшего Гарена, Дейл и Белый Орел кивнули ему, продолжив разговор. Детектив разговаривал с густобородым мужчиной, стоявшим рядом с сержантом. Гарен же находился рядом, слушая, как Дейл и бородач разговаривают на странном диалекте: один спросил, другой ответил, но Гарен ничего не понял. Только сержант время от времени добавлял пару фраз к их беседе, но все трое выглядели одинаково напряженными.
Не выдержав, Гарен подошел к Белому Орлу и прошептал:
- Какова ситуация?
Бай Ин покачал головой:
- Есть одна проблема… Наш эксперт по древним ловушкам сказал, что в подземном логове повсюду могут быть мины-ловушки. Он считает, что мы должны сначала взорвать их, таким образом, обезвредив, а уж потом посылать кого-то вниз. Он не может вручную деактивировать все ловушки и…
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- И что же?
- Когда мы прибыли в замок, проход был открыт. Но я отчетливо помню, что мы всё вернули в первоначальное состояние, когда уходили. Очевидно, не только мы его обнаружили.
Гарен нахмурился, услышав невесёлое предположение Квиксилвера.
- Это проблемно… Возможно, «Золотое кольцо»?..
Внезапно, Гарен почувствовал легкий аромат, похожий на запах сандалового дерева, но более слабый, и тут же озвучил вопрос:
- Чем это пахнет?..
- Эм? Этот запах... - детектив Дейл прервал разговор с бородатым мужчиной. Выражение его лица изменилось. Казалось, он что-то вспоминал, и тут же повернулся к окружающим, закричав: - Всё на улицу! Быстро!!
Никто не понимал, что происходит, но из-за доверия к знаменитому детективу, полицейские немедленно выбежали из замка. Гарен последовал их примеру, но сделав лишь несколько шагов, у него внезапно перед глазами поплыли звезды.
- Хи-хи… - из-за его спины смутно доносился тонкий смех.
Голова парня онемела, словно налилась свинцом. Похожее ощущение… Он тут же вспомнил, как его вытолкнули из окна, и смех был таким же. Парень резко обернулся, но сзади никого не оказалось.
- Иди! - раздался рядом с ним приглушенный голос.
Гарен почувствовал, как некая сила тянет его прямо к воротам замка. Он был полностью ошеломлён, оглядевшись по сторонам, но опять никого не увидев около себя. Хотя секунду назад его окружала полиция и много людей бежали впереди, но сейчас он остался совершенно один во всём замке. Так он ощущал себя… странно. В тоже время, Гарен перед собой кого-то всё же разглядел… казалось, перед ним бежит невидимый человек и тянет его за руку.
Бах!
Ворота с грохотом распахнулись. Головокружение пришло на смену шоку, и Гарен потерял равновесие, упав лицом в траву. В прохладной мокрой зелени порыв свежего воздуха ударил ему в ноздри, мгновенно прояснив разум. Зрение парня на миг затуманилось, но уже в следующий момент он ясно видел, что находится не в замке, а лежит на травянистой лужайке вокруг численной компании: сержант Рио, эксперт по древним ловушкам, полицейские, Дейл Квиксилвер, Си Лань, Белый Орел, Черная Пантера и другие – все находились на улице.
Рядом с ним лежали Синтия и Грейс, и по виду - девушки ещё не полностью пришли в себя.
- Это было опасно! – выдохнул детектив Дейл, поднимаясь на ноги, вытерев пот со лба. Он осторожно повернулся и посмотрел на замок Силверсилк. - А я все время думал, что этот запах естественный… но теперь мне кажется, кто-то намеренно его распыляет. Сегодня нас было больше, поэтому концентрацию аромата усилили. Так и удалось вычислить запах.
- И что же это было? - сержант Рио, тяжело дыша, поднялся с травяной лужайки.
Остальные тоже последовали его примеру, пристально глядя на Дейла Квиксилвера, который единственный до чего-то догадался.
- Только что! Я видел, как все вокруг меня исчезли! Что это за магия?! – не понимал один из полицейских.
- И я тоже! Мне показалось, кто-то смеется у меня за спиной!
- Сохраняйте спокойствие. Давайте послушаем детектива, - сержант взмахнул рукой, и все вокруг затихли, сосредоточились на Дейле Квиксилвере.
Гарен и сам уже приготовился задавать вопросы, но, услышав, что пережили остальные, внезапно понял: их переживания идентичны его собственным! Это потрясло, поэтому взгляд парня тоже сконцентрировался на детективе Дейле в ожидании пояснений.
- Это сильный галлюциногенный аромат, - заговорил наконец мужчина, выглядя весьма мрачным. - Как-то я встретил его описание в книгах, но не ожидал, что кто-то прибегнет к столь древнему приёму в реальной жизни. Этим ароматом уже столетиями никто не пользуется. Поскольку это самый сильный дурман, его ещё называют «Лоза обмана разума»… По сути, это галлюциногенный ядовитый газ, выделяемый виноградной лозой редкого сорта после ее созревания. Но согласно книгам, растение давно исчезло. В действии же аромат вызывает галлюцинации связанные с одиночеством и страхом. Токсичный газ, выделяемый этим типом виноградной лозы, обычно чрезвычайно мягок и незаметен для человека. Лишь некоторые животные, чувствительные к нему и могут учуять.
«Виноградная лоза обмана разума...» - глаза Гарена сузились.
Он вспомнил своё первое посещение замка Силверсилк, как его вытолкнули из окна второго этажа и он был ранен. Тогда тоже события происходили весьма странным образом.
- Похоже, в тот раз нас тоже одурманили, как и при первом визите. Поэтому меня без проблем вытолкнули из окна. Это многое объясняет… Особенно причину, почему я, Бай Ин и Дейл не видели друг друга, хотя все вошли в одну комнату.
- То есть, кто-то намеренно пытается помешать нам исследовать туннель? - сержант спросил приглушенным тоном.
Дейл кивнул и начал обсуждать новую стратегию с сержантом Рио и экспертом по древним ловушкам. К этому моменту возле Гарена полностью пришли в себя Синтия и Грейс. На самом деле именно Синтия вытащила Гарена из замка, успев и сама надышаться газа.
- Если бы не опыт в сопротивлении галлюциногенным ядам, вероятно, я вряд ли вытащила бы тебя оттуда, - она улыбнулась Гарену, забыв про формальности, которых придерживалась ранее в разговоре с ним. - Можешь поблагодарить меня. Ведь если бы не я, у тебя были бы большие неприятности.
- Да, да. Слава богу, ты оказалась рядом, - послушно произнес Гарен.
Но Синтия говорила правду: она сыграла значительную роль с тех пор, как приехала в замок. Если бы не его юная телохранительница, он, вероятно, был бы похож на тех несчастных полицейских, неуспевших вовремя выбежать из замка, и сейчас лежащих без сознания на земле.
Группа людей продолжала стоять у ворот, не осмеливаясь войти. Они молча поглядывали на двух полицейских в обмороке, и никто не выявлял желания испытать судьбу, опасаясь, подобной участи.
- Туда! Смотрите! - вдруг завопил полицейский, указывая пальцем на крышу самого верхнего этажа.
Головы стоящих на лужайке сразу повернулись в указанном направлении. В окне второго этажа виднелся человек, одетый в черное, но присмотревшись, становилось понятно - то была женщина с очень бледным лицом и странной улыбкой. Ее зрачки были темно-зелеными, и время от времени из уголка рта появлялись слюни. Недолго так простояв, она мгновенно исчезла в тени окна.
- Вперёд! Намочите ткань и используйте её, прикрывая нос и рот! Вода поглотит галлюциногенный запах! - громко приказал Дейл, более не намеренный стоять на улице без действия.
Толпа немедленно начала доставать принесенные бутылки с водой, следуя инструкциям детектива. Сержант первым с пистолетом в руках ворвался на территорию замка, подбежав к двум лежащим полицейским и осмотрев их.
- Это бесполезно. Они мертвы... - мрачно сказал детектив, войдя в холл. - Передозировка галлюциногенов, особенно в такой высокой концентрации, вкупе с внутренним кровотечением, вызванным сильным ударом по затылку, - приводит только к мгновенной смерти.
Вскоре все остальные последовали за детективом и тоже зашли в замок.
- Для начала поймаем эту женщину! Я пойду первым! - холодно сказал Бай Ин. - Черная Пантера, присматривай за Дейлом и мисс Си Лань!
- Можешь не беспокоиться! – заверил мужчина, похлопав друга по плечу.
Он смотрел, как Белый Орел помчался к верхнему этажу и исчез за углом.
Синтия успела достать белый пистолет, прикрывая собой Гарена.
Сержант остановился около мертвых тел своих людей, и лицо его в разы помрачнело.
- Все, ищите! Убейте эту сумасшедшую, только обнаружите её! – раздался чёткий приказ.
Очевидно, смерть подчиненных сильно разозлила сержанта Рио.
- Да! – прогремели в унисон полицейские, вытащив пистолеты, и на всех их лицах был намек на гнев и тревогу.
Придя в полную боевую готовность, они рассредоточились по территории замка для патрулирования. Для этого более десяти человек разделились на группы, осматривая каждый уголок и щель.
Гарен осторожно последовал на второй этаж в сопровождении Синтии и Грейс. Через несколько шагов они услышали два выстрела откуда-то сверху.
- А-а-а-а! - раздался крик.
- Томас! Она побежала на второй этаж! Быстрее, прикончи ее!
- Черт возьми! А шустрая, я не успеваю прицелиться!
- Она побежала к лестнице!
Услышав крики полицейских, Гарен и две девушки успели подойти к углу лестницы, когда увидели темную тень, спрыгнувшую сверху и парящую, как черная ткань в невесомости. Реакция Синтии была самой быстрой: за секунду в правой руке у нее оказался белый пистолет, прицелившись, девушка нажала на курок.
Бэн-бэн-бэн-бэн!
Прогремело четыре последовательных выстрела. И все четыре пули попали в черную тень.
- Хи-хи… - послышался пронзительный смешок, после чего сумасшедшая набросилась на Синтию.
Казалось, пули вовсе её не задели, столь быстро двигалась женщина, вцепившись телохранительнице в шею своими черными щупальцами, а не руками. Всё произошло настолько стремительно, что сложно было разобрать. Но Синтия выглядела спокойной, держа пистолет и не делая ни единого лишнего движения.
Бах!
От финального выстрела голова черной тени дернулась назад.
- Ой! - сумасшедшая издала пронзительный вопль, перестав нападать на Синтию, и пулей сбежала вниз по лестнице, исчезнув в мгновение ока.
Гарен даже не пошевелился. Он хотел догнать женщину и хорошенько допытать! Но демонстрировать всем свои навыки, особенно Бай Ину, который бы его сразу же узнал, не особо рвался. Тем не менее, воздержаться и стоять в сторонке, Гарену далось трудно!
- Ты в порядке? – спросил он, приобняв Синтию за плечи.
Девушка вздрогнула, мгновенно выйдя из крайне напряженного состояния, и несколько раз судорожно вдохнула, чтобы отдышаться.
- Такая... быстрая! Она сумела уклониться от четырех моих выстрелов! - на ее лице выступили крошечные капельки пота. - Но, в конце концов... я подстрелила её!
- Это естественно, когда мастера боевых искусств подходят слишком близко. Даже с превосходной меткостью, наличие оружия не сравнить с навыками мастера боевых искусств ближнего боя. Но с увеличением расстояния, повышается и шанс стрелка, - Гарен кивнул. - Давай спустимся вниз и посмотрим, как обстоят дела.
Всё это время, Грейс молча стояла в сторонке. Ее меткость тоже была довольно хороша, но столкнись она с таким противником, определенно не смогла бы вовремя среагировать и была бы задушена насмерть, в отличие от Синтии. Поначалу Грейс не слишком впечатлила меткость соперницы за внимание Гарена, но её спонтанная реакция показала настоящий уровень подготовки молоденькой девушки. И последнее не могло не впечатлять.
Гарен и две девушки быстро сбежали вниз по лестнице. В вестибюле первого этажа шесть полицейских уже окружили подстреленную беглянку. Все стояли с поднятыми пистолетами и нервно смотрели в центр. Женщина в черном лежала на полу, время от времени подергиваясь в конвульсиях. На левой стороне ее лба зияло небольшое пулевое отверстие, а из раны, повредившей мозг, сочилась кровь.
Группа Гарена, сержант и остальные столпились вокруг, включая Дейла Квиксилвера и Черную Пантеру, уставившись на женщину в центре холла.
- Пуля попала в голову, она долго не протянет, - небрежно сказала Синтия, вертя в руках пистолет. - Мои пули сделаны под заказ. Их проникающая способность чрезвычайно высока, они специально предназначены для борьбы с людьми подобной тренировкой и закалкой.
И действительно, через некоторое время женщина дернулась, а затем совсем перестала двигаться. Ее черный капюшон спал, обнажив совершенно седую голову.
- Сколько же ей лет? – потрясённо спросил Гарен.
- По меньшей мере, 80 или 90. Уж не знаю, как ей удалось так долго прожить в этом замке, - небрежно заключил детектив, покуривая трубку. - Очень немногие люди с особыми способностями могут выдержать отравление ядовитым газом из виноградной лозы. Но они теряют рассудок от длительного воздействия галлюциногенного яда, поэтому ведут себя, как звери. Собственно, что мы видели на примере этой несчастной.
- И что теперь? - спросил сержант Рио, глядя на детектива.
- Для начала осмотрим тело, вдруг удастся найти нужные зацепки. А дальше действуем согласно плану – спускаемся в подземелье, - ответил Квиксилвер, вынимая трубку изо рта.
- Хорошо. Так и поступим.
- Итак, Белый Орел, ты защищаешь эксперта по ловушкам. Мы войдем в подземелье вместе, а все остальные встанут на страже у входа наверху, - детектив принялся сразу же раздавать задания. - Сержант, приведите двух человек и следуйте за нами. Мы оставим дозорных на фиксированном расстоянии и свяжем всех принесенной с собой веревкой.
- А как же я? - спросил Черная Пантера, шагнув вперед.
- Ты остаешься у входа. Защищай Си Лань и проход.
- Я тоже хочу спуститься, - сказал Гарен, делая шаг вперед. - Это огромный подземный тоннель, в нём непременно найдётся много интересного внутри. Я могу сразу увидеть ценные предметы, чтобы только нужное забрать наверх!
Такова была первоначальная цель парня. Кроме того, с детективом и экспертом по ловушкам, идущими впереди, ему бы не пришлось слишком беспокоиться о своей безопасности.
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Гареном изначально двигало желание присоединиться к этой миссии, чтобы найти больше трагедийного антиквариата.
- Среди всех присутствующих только я могу с первого взгляда определить ценность антиквариата, - тихо напомнил Гарен своей компании.
- Но тебе вовсе не обязательно спускаться именно сейчас. Подожди, пока мы проверим тоннель и убедимся в отсутствии опасности, а потом последуешь за нами, - стоял на своём Дейл.
Гарен нахмурился в нерешительности. У него было такое чувство, что если он сейчас не спустится вниз, то после не представится ни единого шанса это сделать. И непонятное чувство усилилось, когда умерла таинственная зеленоглазая женщина.
- Мне кажется, я должен пойти с вами. Более того, я смогу защитить себя.
- Правда, сможешь? - детектив обернулся и пристально посмотрел на него. - Келли, ты же эксперт по антиквариату, и твои усилия не должны быть потрачены впустую на саму экспедицию. Оставь это профессионалам, договорились?
Сомнения окончательно завладели Гареном и, повернувшись, он посмотрел на Грейс и Синтию. Обе отрицательно покачали головами, будто советуя ему более не настаивать.
- Хорошо... я останусь, - сдался парень, понимая, что дальнейшие убеждения бесполезны - ему не позволят войти в подземелье.
Он пожал плечами и отошел в сторону. Дейл и сержант принялись обсуждать план спуска, а полицейские готовили требуемое для этого мероприятия оснащение. Гарен молча стоял у двери, прислонившись к косяку, не зная, что теперь делать.
- Честно говоря, увидев такое таинственное место, как это, я бы тоже не прочь пойти и раскрыть его тайны. Но... – понимающе промолвила Грейс, стоя рядом с ним, будто желая успокоить.
- Если бы они действительно нуждались в вас в этой миссии, думаю, никто не отказался бы от вашего присутствия. Но со своей стороны, я тоже рада, что вы не идёте с ними. Если в этой пещере есть люк, который может запечатать единственный вход… дорога окажется чрезвычайно опасной, - выразила своё мнение Синтия, опустив мокрое полотенце, закрывавшее ее нос и рот.
К этому времени газ полностью рассеялся, и полицейские тоже более не прикрывали лицо.
«Точно! Эмблема!» - вдруг вспомнил Гарен о бронзовом кресте.
Здесь ему больше делать нечего, поэтому он спокойно оставил детектива и его людей, направившись в холл. Долже он хоть что-то полезное сделать!
Несколько полицейских продолжали патрулировать замок, держа оружие наготове. Мужчины были одеты в черную униформу со значком серебряного орла на левой стороне груди. Увидев выходящего из кабинета Гарена, они ничего не сказали, только небрежно посмотрели на него и отвернулись.
Парню сейчас было не до полицейских и их взглядов, он попытался вспомнить точное расположение эмблемы, смутно припоминая, что в последний раз видел её у мертвого тела таинственной женщины. К ней он и направился, подойдя вплотную и присев на корточки. Гарен легонько приподнял ее и развернул к себе лицом, отодвигая тело в сторону. Там и покоилась бронзовая эмблема. Он тут же схватил её и осмотрел, но изменений не увидел: потенциал внутри не изменился, лишь немного увеличился за прошедшее время. И сейчас в ней накопилось не более одной атрибутивной точки.
- Это лучше, чем ничего, - Гарен покачал головой и встал.
- Что ты там делаешь? Кто дал тебе разрешение трогать тело? - раздался мужской голос.
Сержант подошел с мрачным выражением лица. Его рост составлял почти двап метра, что было намного выше роста Гарена.
- Я хотел посмотреть, не найду ли каких-нибудь улик, - небрежно объяснил он.
- Это дело полиции, а не гражданских, как ты. Лучше найди себе место и отдохни! И не мешайся под ногами! - сержант Рио нетерпеливо замахал руками.
- А можно мне со стороны понаблюдать? Возможно, смогу вам помочь, - с улыбкой сказал Гарен.
Резкий тон сержанта ничуть не расстроил его.
- Я же сказал, что это не твоё дело. Это занятие не для частной компании типа «Маньюлтона»! Убирайся отсюда и жди, пока остальные выйдут! - сержант стал еще более нетерпеливым, уже не выбирая слова. - А что это у тебя в руке? Дай мне!
Как бы ни хотелось этого делать, но Гарену пришлось передать ему эмблему бронзового креста.
- Ладно, можешь идти и немного отдохнуть, - глубоко вздохнул сержант, взяв эмблему, после чего повернулся и тихо заговорил с подошедшим полицейским.
Вместе с Грейс и Синтией Гарен отошел в сторону.
- Похоже, мы здесь закончили, - небрежно заметила Грейс. - Знай мы это раньше, не пришлось бы приводить сюда столько людей.
- Об этом ещё рано говорить, - улыбнулась Синтия и посмотрела на свои наручные часы, затем ее карие глаза устремились на холм. Внезапно на ее лице появилась растерянность.
- Что-то случилось? - спросил Гарен.
- Кто-то идет. Мои люди дали сигнал. Надо проверить, - лицо Синтии стало серьезным, она вывела их из холла как раз в тот момент, когда из ворот вышел человек в черном.
- Капитан Синтия, к нам приближаются люди, и их очень много! И все вооружены до зубов, - прошептал мужчина.
- Кто они? Остановить их сможешь? - спросила юная телохранительница.
- Не знаю, но у каждого в ухе золотое кольцо. А их главарь одет во всё белое.
- Это люди из "Золотого кольца"! - Гарен понял, спросив главное: - Ты видел цифры на их серьгах?
Человек в черном кивнул:
- У большинства сложно разобрать, но их главарь под номером 9.
Гарен на секунду замер. Только прошлой ночью он сражался с Десятой и почти проиграл, и сразу же приходит Девятый! А если помнить, что числа бойцам «Золотое кольцо» выдает на основе силы, значит, Девятый превосходит пурпурноволосую.
- Какое у них оружие при себе? - снова спросила Синтия.
- От пистолетов и винтовок до кинжалов и мечей. Немного странно выглядит…
- Скажи парням на холме, чтобы были начеку и не показывались. Пока у нас есть снайперы в наблюдательном пункте, больших проблем возникнуть не должно, - Синтия кивнула: - К тому же, на нашей стороне полиция. Сомневаюсь, что эта группировка осмелится открыто выступить против нее.
Присутствующие хихикнули, но Гарена это не убедило.
Похоже, замок имел важное значение для «Золотого кольца», если они послали Номер 9 заменить Десятую. Хотя его боевое искусство «Белого облака» улучшилось до среднего уровня и он мог спокойно сразиться с прошлой бандиткой, но вступать в бой с более сильным противником?.. Это ведь будет уже не Десятая, чьи приёмы и способности Гарен уже знал. А вот о Девятом у него не было никакой информации, кроме одного - нынешний противник сильнее Десятой.
Думая об этом, Гарен колебался и сомневался, сыграет ли полиция в этой ситуации ключевую роль?..
- Чёрт! Сигнал на холме пропал! - лицо Синтии похолодело, когда она повторно взглянула вдаль. - Седьмой, скажи остальным братьям, чтобы возвращались сюда! Немедленно! Враги могут оказаться крепкими орешками!
- Да, капитан! - человек в черном рысью побежал прочь.
- Твои люди справятся с ними? - низким голосом спросил Гарен.
- Не уверена, - Синтия отрицательно покачала головой. – Похоже, враг хорошо знаком со снайперской тактикой! Но мы прикроем ваше отступление, не переживайте.
- Нужно сообщить об этом сержанту! - Грейс тоже нервничала.
Гарен кивнул, повернулся и направился к сержанту Рио. Высокий полицейский до сих пор обсуждал положение мертвого тела со своими людьми.
- Сэр, сюда идут люди. И боюсь, движут ими не добрые намеренья, - подошел Гарен, прошептав.
- Мои люди никого не засекли. А ты откуда знаешь? - нахмурился мужчина, и без очередного вмешательства недолюбливающий за Гареном.
- Мой телохранитель случайно увидел их, - парень тщательно подумал, прежде чем заговорить. - Это точно люди «Золотого кольца» и замышляют они недоброе, в то время как детектив ещё в тоннеле. Вы должны немедленно послать кого-то за ними! Оставаться в подземелье им небезопасно!
- В этом нет необходимости, всё наше полицейское управление находится на этой миссии. Если у нас действительно появилась компания, мы справимся с ними без проблем, - говоря это, он призывно помахал рукой стоявшему сбоку полицейскому.
Мужчина сразу же подбежал к сержанту:
- Сэр, каков приказ?
- Какова обстановка на местности?
- А что? Всё спокойно! - небрежно ответил полицейский, посмеиваясь.
- Уверен? - переспросил сержант.
- Конечно, но вы и сами можете убедиться, сэр. Наши люди все еще стоят на страже на вершине холма, - полицейский достал бинокль и протянул его сержанту Рио.
Тот взял бинокль и посмотрел в нужном направлении. Полицейский на холме помахал рукой, давая понять, что все в порядке.
- А вот телохранитель нашего эксперта утверждает о приближении врагов… И что же нам делать?.. - сержант рассмеялся и передал бинокль Гарену.
Не дожидаясь его слов, он повернулся и вошел в замок. Гарен поднес бинокль к глазам и посмотрел: офицер на холме зевал от скуки.
- Синтия, ты уверена, что кто-то приближается?
- Да! - ответила девушка. - Они прячутся в тени. Мои люди заняли наблюдательные пункты, откуда видно каждый уголок окрестностей, и они не посылали никаких сигналов в течение двух минут! А это означает только одно! - лицо девушки побледнело. - Наш враг определённо мастер боевого искусства высокого уровня, обучен приемам убийства и маскировки! И пока мы разговариваем, пропали еще двое моих людей!
- Есть предложения?
- Лучше бы собрать всех в удобном месте с хорошим обзором, например, на верхних этажах замка! В таком случае, мы сможем дать отпор. Скажите это полицейским, а я соберу своих людей! - предложила Синтия со всей яростью в голосе, что показывала её переход в боевой режим. - Ни в коем случае сейчас нельзя рассредоточиваться или выходить наружу. Против убийц, прячущихся в тени, мы должны избегать наших недостатков и подавлять их преимущества! Иначе нас съедят заживо!
Как только Синтия закончила, они услышали громкую команду, идущую из холла.
- Все! Рассредоточиться по лесу за пределами замка! Если что-нибудь обнаружите, немедленно докладывайте!
- Твою ж мать! - одновременно выругались Гарен и Синтия.
- Вот же идиот! - воскликнула Синтия и предельно-чётко девушка посмотрела на Гарена. - Полицейские сейчас наша главная сила! Нельзя отпускать их, отправив на верную смерть! Сэр, вы должны переубедить сержанта – созвать всех людей обратно в замок! Иначе у нас будут большие неприятности!
- Я попытаюсь.
Он-то как никто другой понимал всю опасность ситуации!
Люди Синтии были хорошо обучены и прекрасно экипированы, но враг смог бесшумно уничтожить их. Оставалось полагаться на полицейских. Даже с его силой Гарен едва ли смог бы справиться с Десятой, поскольку его раны еще не полностью зажили. Что уже говорить о сержанте Рио и его людях, если они наткнутся на бойцов из «Золотого кольца»…
Парень повернулся и снова подошел к сержанту.
- «Золотое кольцо»?.. - сержант громко рассмеялся, выслушав его. - Не шутишь?
- Я уверен на все сто процентов! - Гарен кивнул без тени на улыбку. - Сержант, вы должны...
- Очень хорошо! Братья! Выйдем-ка наружу и преподадим урок маленьким мальчикам, которые называют себя «Золотым кольцом»! Я давно мечтал встретиться с ними. И на этот раз покажу им мощь лучших пятидесяти метких стрелков Конфедерации! Ха-ха-ха...
Сержант еще не закончил говорить, когда вытащил пистолет и вышел из холла. Когда же и он почувствовал, что что-то происходит, сразу приказал своим людям рассредоточиться на всякий случай. В итоге, полицейские потоком хлынули из замка вслед за своим сержантом, оставив одного человека для охраны подземелья.
- Вот идиоты! - всё больше злилась Синтия. - В бою лицом к лицу «Золотое кольцо» может и не сравниться с полицейскими, но они - эксперты, обученные убийству! Сэр, оставьте их, пусть умирают, а нам нужно убираться отсюда пока «Золотой кольцо» не оцепили замок, загнав нас в ловушку!
У Гарена тоже заболела голова от глупости и тупости сержанта и его покорных людей. Он наблюдал, как полицейские вышли наружу и начали патрулировать замок, не принимая всерьез своих противников.
- Сержант Рио, похоже, уверен в себе. Может, у него есть козыри в рукаве? Надеюсь… Давай просто подождем и посмотрим…
Бах!
Бах!
Бах!
Внезапно снаружи послышались выстрелы, за которыми тут же последовали крики полицейских.
- Отступаем!!
- Где враг?
- Защитите сержанта!
- Отступаем! Отступаем! - голос сержанта Рио был полон гнева, разносясь по округе.
В начавшейся перестрелке он пошатнулся, когда двое мужчин прикрыли его, начав пятиться к замку. Один из мужчин быстро закрыл за ними ворота, когда вбежали еще двое полицейских.
- Мы обязаны отомстить! Эти ублюдки из «Золотого кольца» своё получат! Прячутся в тени, как крысы! - сержант Рио яростно перезарядил пистолет новыми патронами.
Гарен последовал за сержантом, тоже не желая стоять на открытом месте. Услышав выстрелы, Черная Пантера выбежал из кабинета, попутно вытаскивая свой пистолет, и побежал к двери, оценивая общую ситуацию.
Все окна на первом этаже были разбиты вдребезги. Из щелей летели пули, что привело к хаосу в холле замка. За дверью, рядом с сержантом Рио, склонившись, стояли четверо полицейских. Все они время от времени хватались за оружие и делали несколько слепых выстрелов, чтобы отпугнуть противника.
Гарен вместе с Грейс и Синтией укрылся за статуей ангела. С пистолетом наготове, девушка только успела кивнуть в сторону двум своим людям на противоположной стороне, как прозвучал очередной выстрел.
Бах!
Пуля ударила в край статуи, едва не задев Синтию, от чего в стороны полетели осколки щебеня.
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- Черт возьми! А у них много оружия! Сколько же людей они послали? - щеку Синтии рассек отлетевший осколок от скульптуры, и из раны сочилась кровь. - Оставайся здесь. И не выходи!
Девушка, совсем позабыв о вежливом обращении, выпрыгнула в центр холла, перекатилась вперед, легла на землю и сделала три последовательных выстрела вверх, создав большое облако пыли. Добившись желаемого, она встала и сделала еще один выстрел, но уже в конкретную цель.
Бах!
За дверью раздался чей-то крик. Одна черная тень рухнула на землю. На какое-то время стрельба постепенно замедлилась, пока не прекратилась совсем.
Сержант Рио гневно взревел, вытянул вперед руки и сделал несколько слепых выстрелов. Из-за двери послышались три стона, а значит, еще больше людей пострадало.
Гарен оставался наблюдать перестрелку за скульптурой, прислушиваясь к звукам выстрелов, становящиеся все реже и реже.
Синтия и сержант Рио открыли ответный огонь, прикрывая друг друга, тем самым подавив выстрелы снаружи.
Спустя какое-то время, может быть, минут десять-пятнадцать - стрельба наконец прекратилась.
- Неужели все кончилось? - спросил Гарен, спокойно высунув голову, чтобы осмотреться.
В холле царил полный беспорядок. Сержант Рио и его люди были ранены. Из более чем десяти прибывших полицейских в живых остались только двое. Судьба остальных была неизвестна, сам сержант получил пулю в плечо. Его пальто порядком измялось, а половина белой рубашки под ним окрасилась в красный цвет. Мужчина сидел на корточках у двери, с трудом переводя дыхание. Когда Гарен посмотрел в его сторону, сержант со стыдом отвернулся, молча признавая свою ошибку.
Черной Пантере тоже не повезло схватить пулю в левое плечо. И сейчас он самостоятельно перевязывал рану, держа зубами один конец белой повязки.
Синтия же вместе с двумя оставшимися мужчинами молча подсчитывала оставшиеся у них припасы оружия.
- Радин жив? - небрежно осведомилась Синтия об участи одного из своих людей.
- Нет... То есть, я не знаю. Может быть, - рассеянно ответил один из мужчин, одним движением осторожно извлекая ножом пулю из бедра. Лишь выступивший на лбу холодный пот и вздутые вены показывали сложность операции.
- Это тяжелая потеря. Но уверена, выжившие ребята найдут способ укрыться, - Синтия быстрым движением перезарядила пистолет, затем достала из рюкзака рядом с собой черный дробовик и наполнила патронник. - Теперь все зависит от нас.
Гарен перевёл взгляд на кабинет, только сейчас поднялся на ноги и тихо направился к нему. Грейс хотела последовать за ним, но парень жестом остановил ее:
- Я сам, а ты оставайся здесь.
- Хорошо.
В отличие от присутствующих в замке людей, он пуль не боялся, пройдя огнестрельный опыт ночью. Несмотря на то, что Десятая выстрелила в него вчера, это не причинило ему серьезных травм.
Больше Гарена беспокоило присутствие Девятого…
Он был уверен, что истинная причина, по которой другая сторона не вмешалась напрямую, имея абсолютное боевое преимущество, заключалась в осторожности по отношению к самому Гарену. Девятый точно знал, что произошло с пурпурноглазой, поэтому не мог знать наверняка: в замке ли вчерашний мастер, сражавшийся с Десятой?
Не привлекая к себе лишнего внимания, парень тихо прокрался вдоль угла стены к кабинету, пересек коридор и вошел в темную комнату. И сразу в поле зрения бросилось наличие новых следов у входа в тоннель. Ясно, что кто-то последовал за ними, и, воспользовавшись перестрелкой, проскользнул в кабинет! Перестрелка была лишь мерой отвлечения внимания!
Бах!
Бах!
В вестибюле снова раздались выстрелы.
Гарен осторожно надавил пальцем на вчерашнюю пулевую рану в нижней части живота, проверяя её состояние. Легкая боль всё ещё чувствовалась. А значит, пока рана полностью не излечится, он может применить только 80% своей истинной силы. Поэтому ему лучше избежать прямого столкновения с сильным противником, как Девятый!
«Эх… Даже антиквариат сейчас не в приоритете. Нужно придумать, как отсюда выбраться! Если «Золотое кольцо» оказался достаточно наглым, чтобы прямо противостоять полиции, дело приняло серьёзные обороты», - думал Гарен, действительно сожалея, что составил компанию полиции сегодня в исследовании замка Силверсилк.
Он отличался от Дейла и остальных. В замок его привело исключительно желание заполучить более мощный проклятый антиквариат. Однако вмешиваться в местные разборки полиции и кучки бандитов – он не планировал!
«Нужно бы придумать, как безопасно сбежать отсюда…»
Бум!
Снаружи раздался приглушенный взрыв, да такой, что ударной мощью сотрясся весь замок.
- Идите к черту, ублюдки! - яростно кричала Синтия из холла.
Гарен сразу сообразил, что детонировала взрывчатка, установленная людьми его телохранительницы. А он ещё посмеивался над девушкой, мол, зачем она принесла её с собой! Он слегка расслабился, понимая, что с помощью сдерживающей силы взрывчатки люди снаружи не осмелились бы войти в замок. В конце концов, бандиты понятия не имели, сколько взрывчатки закопано вокруг Силверсилка.
«Ладно. Лучше всего переждать здесь. Вскоре выйдет детектив и мы уйдём вместе. Вдруг ему повезёт антиквариат раздобыть…» - принял решение парень, все равно ему сейчас не уйти. Оставалось лишь стоять на страже у входа и ждать детектива Дейла и остальных. Таким образом, как бонус, он мог бы заполучить в свои руки желанный антиквариат, а затем безопасно покинуть замок.
Почему-то Гарен был уверен, что если он захочет отступить, то ни огнестрельное оружие, ни мастера боевого искусства из «Золотого кольца» не остановят его. Успокоившись, он направился к дыре в полу, ведущей в подземелье. Когда же он собирался присесть и отдохнуть, почувствовал исходящую прохладу из прохода.
- Может ли быть?.. - он вдруг посерьезнел. - Ветер?..
Протянув руку к зияющей дыре, он медленно провёл ею по чёрному проходу, чувствуя ладонью легкий ветерок.
«Это действительно ветер! Значит, в подземелье есть второй выход!»
На лице Гарена мгновенно отразилось ликование. Он уже собирался встать и вернуться в холл, чтобы сообщить о находке остальным, но дверь ему преградила черную тень.
У спокойно наблюдавшего за ним незнакомца в черном капюшоне из его левого уха свисала огромная золотая серьга с выгравированной на ней цифрой "9". Судя по росту, это был сильный и хорошо сложенный мужчина. Его лицо закрывала черная маска, открывая только пару очень красивых сапфировых глаз.
- Это и есть подземный вход?.. - тихо спросил мужчина. Его голос был глубоким, а акцент - стандартным для жителей Конфедерации. - А знаменитый детектив Дейл достоин своей славы. Мы так долго искали его, но так и не нашли. Он же нашел проход сразу, как только приехал. Действительно превосходный талант.
Гарен полностью развернулся к чужаку, внимательно прислушиваясь к звукам, доносившимся из холла. Стрельба все еще продолжалась. Очевидно, незнакомец в маске прокрался сюда один. Не дожидаясь ответа Гарена, мужчина продолжил говорить:
- Келли, да? Я слышал, что ты эксперт по оценке проклятого антиквариата. Мне повезло. Ты пойдёшь со мной. Если сможешь оправдать свой талант, я подумаю о том, чтобы сохранить тебе жизнь.
Гарен был ошеломлен. Вот тебе и поворот: детектива он уговаривал взять его с собой, а Девятый приказывает ему спуститься! И, похоже, его настоящую личность мужчина не знал, считая его Келли.
Номеру 9 показалось, что Гарен ему не верит, и в подтверждении своих слов он протянул руку к стене слева и надавил на нее.
Треск!
На стене тут же появилась небольшая вмятина, от которой, казалось, потрескается весь замок.
- Это то, что тебя ждёт в случае отказа.
Гарен бросил взгляд на стену. Он бы и сам без проблем оставил похожую дырочку в стене, ведь замок уже много лет находится в аварийном состоянии, поэтому каменные кирпичи были чрезвычайно хрупкими. Но своим действием Девятый пытался произвести на него впечатление и запугать. Мужчина в маске вовсе не рассматривал его как эксперта по боевым искусствам, вместо этого относясь к нему, как к обычному знатоку древностей крупного телосложения.
Продырявливание стен древнего замка, вероятно, могло бы подействовать на большинство людей, но не оказало бы никакого сдерживающего эффекта на эксперта по боевым искусствам. Кроме того, Гарен был одним из тех практикующих, которые известны своей силой.
«Разве он не знает, что это я сражался с Десятой?» - размышлял он, но вслух сказал:
- Ты – боец из «Золотого кольца»?.. К чему угрозы? Пока гарантируешь мне безопасность, я не против составить тебе компанию.
В любом случае, Гарен хотел исследовать подземелье, а тут такой шанс.
- А наглости тебе не занимать! - увидев, что Гарен не испугался, в глазах мужчины мелькнуло восхищение. Он кивнул и пошел первым ко входу, начав спускаться по лестнице ступенька за ступенькой. - Следуй за мной. И без фокусов! Хотя ты парниша крепкий, я всё равно могу прикончить тебя за несколько секунд.
Гарен послушно кивнул.
- Не волнуйся. Я отдаю себе отчёт в ситуации.
Он последовал за мужчиной вниз по лестнице. И только звук их шагов раздавался в тишине. Оба не спеша спустились по каменным ступеням, и вскоре подземелье полностью поглотило их своей темнотой. Пространство было цилиндрическим. Черная каменная лестница спиралью спускалась вдоль стены с белыми хромированными поручнями сбоку.
Гарен посмотрел вниз за них - лестница под ним спиралью уходила в бесконечную темноту, пропадая во мраке. Черная пустота под ногами казалась бездонной. Когда он поднял глаза, вход, через который они вошли, превратился в крошечное отверстие.
Винтовая лестница закручивалась спиралью вниз по часовой стрелке, петля за петлей. Как ни странно, лестница и ее поручни, а также окружающие стены были изысканно украшены резьбой. На стенах, как и на перилах, кто-то выгравировал прекрасные виноградные лозы. Каменная лестница казалась необычайно ровной и прочной, как будто ее построили, сложив вместе целые камни.
Гарен и Девятый шли гуськом, и первым спускался человек в черном. Его капюшон время от времени откидывался назад, и в воздухе улавливался слабый аромат. Парень же плелся следом, когда почувствовал этот запах. И в этом момент его настроение улучшилось.
- С запахом виноградной лозы для помутнения рассудка нужно быть осторожным, иначе умрёшь быстро, - тихо предупредил идущий впереди мужчина. - Держись поближе. Иначе даже мне тебя не спасти.
- Хорошо, - послушно кивнул Гарен, поняв, что от Девятого исходит блокирующий газ аромат.
Двое продолжали спускаться вниз, круг за кругом, но местность не менялась. Если бы Гарен время от времени не поглядывал на постепенно уменьшающийся вход, он бы подумал, что они не слишком далеко зашли, а просто ходят по кругу. Он уже не знал, как долго они шли, может быть, полчаса или больше.
Вскоре Гарен снова поднял голову. Теперь вход полностью исчез, даже точки света не просматривалось в кромешной тьме. Наверху, как и внизу их ждала только темнота. Единственным источником света оставался маленький фонарик, которым Девятый освещал лестницу. Но янтарного свечения хватало лишь на три пролёта под ними.
Температура на лестничной клетке упала. Выдохнув, Гарен увидел белое облачко тёплого пара в подтверждение.
- Сколько нам еще идти? Становится холодно. Но ты, похоже, знал, поэтому утеплился, - проворчал Гарен, ведя себя в соответствии роли обычного оценщика антиквариата.
Поскольку детектив и остальные спустились первыми, то опасность их, вроде бы, не поджидала. Но, на всякий случай, для перестраховки, Гарен радовался, что первым спускался Девятый. Для парня это больше походило на приключение. Поскольку он не знал пределов возможностей этого человека и не мог бы прямо противостоять ему в нынешнем состоянии, логичным было скрыть свои силы, что Гарен и делал.
- Эта лестница бесконечна... - тихо ответил человек в капюшоне. - Это бесконечный путь Древнего Эндора - каменные ступени, ведущие в царство мертвых, согласно легенде.
- Ты действительно в это веришь? - спросил Гарен.
Мужчина ничего не ответил, и они молча двинулись дальше.
Обстановка не менялась, только черные стены и такие же чёрные каменные ступени, и белые перила сопровождали путников. Перила же среди кромешной черноты под светом фонарика, казались более зловещими, испуская слабый желтоватый свет.
Повсюду царила полнейшая тишина. Детектива и его компанию, вышедших первым, нигде не было видно.
Бесшумно спускаясь вниз, оба не знали, сколько времени прошло, пока на однообразной лестнице перед ними не появился небольшой пролёт в виде комнатки. Слева от них стоял каменный стол, придвинутый вплотную к стене, а на нем стоял квадратный аквариум. Полностью запечатанная ёмкость наполовину была заполнена водой, и в ней смутно виднелась рыба.
Человек в капюшоне опустил фонарик и подошел посмотреть поближе. Вода в аквариуме давно превратилась в темно-зеленую, склизкую сточную грязь, больше напоминая вязкую жижу. Три-четыре мертвые золотые рыбки внутри из золотисто-красных давно стали такого же цвета, как и бывшая вода, пузиками кверху плавая на её поверхности.
- Вот не ожидал увидеть здесь золотых рыбок... – отозвался удивлённо Гарен. - Так глубоко под землёй…
- Вскоре тебя удивят ещё более неожиданные вещи, - безразлично сказал Девятый, будто знал больше него, и, подняв повыше фонарик, двинулся дальше.
Гарен прошел мимо аквариума, внимательно рассмотрев его вблизи, а затем поспешил за своим всезнающим проводником.
- Но… зачем помещать золотых рыбок в полностью запечатанную ёмкость?.. – не понимал Гарен, и не удержался выразить вслух своё недоумение.
- Это древний ритуал. Запечатывая жизнь, даёшь ей медленно умереть внутри, ожидая, пока она полностью не разложится и не интегрируется с другими ингредиентами ритуала. В этот момент даже душа рыбки расщепляется. Печать сломают, когда придет время, а содержимое внутри съедят. Жизнь, кровь, плоть и душа - все будет съедено, как и задумывалось. Согласно легенде, этим ритуалом достигалось бессмертие, - небрежно объяснил мужчина.
- Фу, какая мерзость! - Гарен потерял дар речи, уже пожалев, что спросил.
Мистическое путешествие Глава 65 Заблуждение (1)
Глава 65
Заблуждение (1)
- В древнем Эндоре было много отвратительных обычаев. А это лишь одна из множества необъяснимо-странных традиций, оставшихся от истории той великой ушедшей империи. Их нельзя ни объяснить, ни понять, - спокойно ответил Девятый.
После аквариума оба почти не разговаривали, продолжая молча спускаться вниз.
Становилось все холоднее. На белых хромированных поручнях появился тонкий слой инея. Выдыхаемый ими пар был более видимым, постепенно рассеиваясь в воздухе.
- Будь осторожен, - неожиданно предупредил бандит.
Гарен озадаченно посмотрел на него, после чего опустил глаза вниз и увидел полицейского в черной форме, распростертого на ступеньках с короткой черной стрелой, пронзившей горло. Он неподвижно привалился к стене, пока кровь медленно вытекала из нижней части тела, монотонно капая в бесконечную темноту.
- Здесь слишком холодно, поэтому температура тела падает очень быстро, - Девятый присел на корточки, чтобы ближе осмотреть полицейского. – Он умер коло двадцати минут назад. Похоже, детектив и остальные впереди нас. Мы быстро их догоним.
- Когда мы встретимся с Квиксилвером, что собираешься делать? - спросил сзади Гарен.
- Если он не станет глупить - пощажу его, - небрежно ответил мужчина и, перешагнув труп полицейского, двинулся дальше. Гарен последовал за ним, их четкие шаги непрерывно отдавались эхом в безмолвном пространстве.
Бах!
Из темноты внизу раздался выстрел, за которым последовал слабый вскрик.
- Скорее, беги!! – услышали они.
Выражение лица Девятого моментально изменилось. Он ускорил шаг и побежал вниз. Гарен на мгновение заколебался, а затем бросился вдогонку. Вскоре на лестнице перед ними появились детектив Дейл и все остальные.
Ошеломленные, они стояли на ступеньках и смотрели вниз. Гарен проследил за их взглядом: ступеньки впереди напоминали тонкие вращающиеся пластины, систематически открывая темное пустое пространство внизу. Через каждые пять ступенек следующая не двигалась, но остальные постоянно находились в движении. По сути, предполагалось, что по такой необычной лестнице нужно не идти, а перепрыгивать по фиксированным ступенькам.
В противном случае, только человек ступит на вращающуюся поверхность - немедленно провалится под неё, попадая между другими движущимися каменными ступенями. В итоге, его раскромсает, как в мясорубке.
В подтверждение тому, Гарен увидел одну из кожаных туфель детектива, разрезанную на две половинки. Рядом с Квиксилвером стоял Бай Ин. Эксперт по древним ловушкам находился позади них, а молодой полицейский охранял мисс Си Лань.
Когда сержант Рио отказался от первоначальной договоренности следовать за ними, желая возглавить командование полицейскими силами на территории замка, вместо него Си Лань вызвалась сопровождать детектива.
Все пятеро услышали приближающиеся сзади шаги. Когда они подняли глаза, то увидели медленно подходящего Гарена с человеком в черном капюшоне. Конечно же, их внимание привлёк мужчина в маске с золотой серьгой с выгравированной цифрой "9".
- Это один из людей «Золотого кольца»! – первым отреагировал Бай Ин, достав пистолет и прицелившись во врага.
- Ну, к чему так нервничать? - Девятый невозмутимо посмотрел на группу перед собой. - Полагаю, наши мотивы должны совпадать: мы все хотим узнать секрет подземного тоннеля, верно?
- Что ты хочешь этим сказать? - начал детектив с мрачным выражением лица.
- Сотрудничать, конечно. Вы поможете мне исследовать подземелье, а я предоставлю вам много ценной информации. Будьте уверены, это того стоит, - в глазах бандита читалось необычное спокойствие, без малейшего намёка на подвох.
Детектив Дейл задумался, взвешивая предложение их врага. Никто и никогда не знал, о чем он думает.
- Ладно, договорились, - последовал ответ.
Такое решение явно сбило с толку компанию детектива, и даже Гарен, стоявший сзади, был ошеломлен.
- Ходит молва, что золотое кольцо Номер 9 – никогда не нарушает своих обещаний. Доверюсь твоему слову, - Дейл Квиксилвер не обращал внимания на выражение лиц остальных, прямо обращаясь к мужчине в маске.
- Кажется… детектив хорошо осведомлён.
- Разумеется.
- Тогда не будем терять времени, - Девятый улыбнулся и легонько постучал по стене слева.
Бам.
Вращающиеся ступени перед ними перестали двигаться, полностью замерев.
- Отлично, а теперь продолжим наш путь, - сказал бандит и повел Гарена прямо к выходу.
Когда они проходили мимо группы из пяти человек, Бай Ин и Си Лань выглядели крайне взволнованными и явно сердились на Гарена. Парень лишь криво улыбнулся обоим, беспомощно пожав плечами.
По умолчанию первенство в их группе перехватил Девятый, выйдя вперёд и продвигаясь в одиночестве умеренным шагом. Мужчина немного отдалился, и вскоре от него осталось видно только янтарное сияние фонарика.
- Почему бы нам не вернуться прямо сейчас? - шепотом предположил Гарен, воспользовавшись случаем.
- Нам не сбежать. Номер 9 чрезвычайно быстр и бесшумен, наши силы не равны, - покачал головой детектив Дейл, выглядя спокойным. - Просто, давай не отставать.
Он взял на себя инициативу, ускорив темп, чтобы догнать их нового проводника. Все, кто стоял позади него, переглянулись, но последовали за ним.
Гарен и Бай Ин шли рядом. Парень вполголоса рассказав остальным о ситуации в замке. От нерадостных новостей атмосфера в группе помрачнела.
- Мы сейчас находимся в очень щекотливой ситуации. К счастью, тот, с которым мы столкнулись, - это золотое кольцо Номер 9. Он сильно отличается от членов всей группировки. Будь на его месте кто-то другой, тогда у нас были бы большие проблемы, - тихо проанализировала Си Лань. - Но я всё равно не до конца понимаю ход мыслей детектива.
- Не беспокойся об этом. Он никогда не ошибется. Давай просто не отставать, - нахмурившись, сказал Бай Ин.
Полицейский держал эксперта по ловушкам за руку, поскольку тот настолько замёрз, что дрожал и не мог вымолвить ни слова. Оба они пытались согреться огнем принесшего с собой факела, но это не помогало.
Поскольку теперь их вёл Номер 9, никто не осмеливался ничего сказать, стиснув зубы, и идя следом. Вряд ли кто-то понимал, как долго они спускались по лестнице?
Время от времени Девятый ударял и стучал по стенам, будто был очень хорошо знаком с местностью. Возможно, именно благодаря знаниям бандита, путники больше не встретили никаких других ловушек на своём пути, и вскоре стало видно дно.
В конце лестницы находилось небольшое круглое открытое пространство. На черном полу стояли три серых кожаных дивана, расположенных треугольником и покрытых тонким слоем инея. Недалеко от открытого пространства виднелся грязный камин, и уголь внутри тоже покрылся инеем. Кроме перечисленного, там стоял совершенно пустой книжный шкаф.
Когда Девятый достиг последней ступеньки лестницы - остановился, как вкопанный. Какое-то время он продолжал медлить, не спускаясь вниз. Мужчина нахмурил брови и медленно протянул правую руку под плащом. Слегка встряхнув запястьем, между его пальцами показалось что-то черное. Тёмный предмет вылетел и приземлился на открытом пространстве черного пола.
Бух-бух-бух-бух...!!!
Плотный шквал стрел полетел с обеих сторон, разбивая вдребезги выпущенный черный предмет. За считанные секунда бесчисленные короткие стрелы пронзили пол.
Девятый кинул ещё что-то, вызвав новый ливень стрел. После трех последовательных обстрелов дыры в стенах с обеих сторон наконец закрылись, очевидно, истощив свой заряд.
Люди позади бандита были ошеломлены, и не удивительно! Никто не ожидал смертельной опасности, ведь кончик каждой стрелы светился пурпурным светом.
- Всё, стрелы закончились, - небрежно сказал Номер 9, присев на корточки и сняв капюшон.
Неожиданно в его руке появилась белая мышь, и он осторожно положил ее на черный пол. Мышонок несколько раз пискнул и поспешил к диванам. Но пройдя всего несколько шагов, его тело замерло, после чего мышонок начал тонуть в полу, успев лишь пискнуть.
Мышь снова оказалась в руке Девятого, когда он потянул за черную проволоку. Никто и не заметил, что хвост мыши обвивали нити черной проволоки. Да и заметить можно было только, если присмотреться повнимательнее.
Номер 9, погладив, успокоил белого мышонка, затем встал.
- Перед нами болото злобы - одна из ловушек, используемых в Древнем Эндоре для наказания воров. Болото засасывает только воров и трусов со злым умыслом.
- И каковы же твои мотивы? - тихо спросил детектив Дейл.
- Конечно… такие, - Девятый не обернулся и прямо зашагал вниз по ступенькам.
- Подожди!!
Эксперт по ловушкам уже собирался остановить его, но был ошарашен, увидев, как мужчина в маске твердо стоит на черном полу, в несколько шагах подойдя к трем диванам.
Стоя в середине группы Гарен выглядел озадаченно, не понимая, как сложить два плюс два. Но стоило бандиту, получается с добрыми мыслями, приблизиться к диванам, Гарен почувствовал поток мягкого тепла, пронизывающее его тело через кожу. Это был потенциал, очень маленький поток потенциала.
Щелк.
Номер 9 стоял между диванами. Непонятно было, что он делал, но щелкающие звуки медленно доносились с черного пола. Удивительно, но светло-серая каменная поверхность постепенно поднялась над основным полом перед камином. Вокруг каменного стола цилиндрической формы стояли четыре скульптуры сов, где лежала черная книга в твердом переплете.
Наконец-то, в глазах Номера 9 появился след возбуждения, и он подошел к столу, потянувшись за своей целью - книгой. Похоже, именно её он и искал!
Бах!
Раздался выстрел из пистолета. Дымящееся пулевое отверстие появилось на земле у ног Девятого. Но он молча стоял на своем месте, посмотрев через плечо на своих спутников.
- Что ты делаешь?
Бай Ин стоял перед детективом Дейлом с поднятым револьвером и торжественным выражением лица, но говорил не он. Взгляд детектива молча сосредоточился на их таинственном проводнике в маске.
- Если моя догадка верна, эта книга – твоя конечная цель. Разве я не прав?
- Именно, - мужчина без колебаний кивнул. - И я благодарен вам за то, что помогли нам найти подземный вход. Но моя благодарность заключалась в том, что я спокойно отпущу вас на все четыре стороны. Хотя… поскольку мы находимся на противоположных сторонах, я должен бы убить вас и избавить в дальнейшем мою организацию от неприятностей. Вы же понимаете.
- Но ты не убьёшь нас, - улыбнулся детектив. - Здешние ловушки - не шутки. И если я правильно понял, эта легендарная «Книга безмолвия». Если это сокровище попадёт в руки «Золотого кольца», последствия будут необратимы! Всё равно, что у льва вырастут крылья.
- Эта книга не для нашей организации, - заверил с улыбкой Девятый. Его тело дернулось вперед, затем резко качнулось влево и вправо.
Схватив книгу, мужчина вскочил с места. Как черная летучая мышь, он взлетел вверх, приземлившись на верхнюю ступеньку лестницы. Сделав сальто, бандит оказался на один уровень выше своих спутников.
- Не двигайся! - детектив Дейл остановил Бай Ина, который уже был готов броситься в бой.
Внезапно из земли, словно лес игл, показалось множество черных шипов. Диваны мгновенно пробило, усеяв многочисленными дырами.
Белый Орел был так напуган, что его прошиб холодный пот, пока детектив смотрел на стоявшего рядом эксперта по древним ловушкам.
Мистическое путешествие Глава 66 Заблуждение (2)
Глава 66
Заблуждение (2)
- Это моя вина, - покачав головой, лицо эксперта стало мертвенно-бледным. - Я был на один шаг медленнее. Сила, необходимая для активации этой ловушки, оказалась выше моих ожиданий.
Мужчина беспомощно посмотрел на каменную плитку пола под ногами.
- Келли исчез! - внезапно крикнула Си Лань.
- С ним ничего не случится. Независимо от того, к кому попала книга, им понадобится Келли, чтобы установить её подлинность, - успокоил детектив, качая головой.
- На что ты намекаешь? – озадаченно спросил Бай Ин, опустив ружье.
- Позади нас, за Номером 9, был хвост, - коротко пояснил детектив. – А теперь пошли, надо уходить отсюда. Здесь слишком холодно, мы не продержимся долго.
- Значит, ты намеренно так разговаривал с Девятым?
- Разумеется, я слежку заметил давно. А вот он это понял недостаточно быстро, - ухмыльнулся детектив.
***
На спиральной каменной лестнице виднелись два силуэта, бегущие и преследующие друг друга. Первый человек что-то держал под мышкой, а этим чем-то был Гарен. А бежал и нес его, собственно, Номер 9, оставивший остальную компанию и скрывшись. Его плащ развевался за спиной, как темное облако, плывущее в воздухе. Ткань почти полностью покрывала Гарена.
Бах!
Из-за угла каменной стены показался ствол пистолета, направленный на Номера 9. Незнакомец сделал несколько обратных сальто на перилах, приземлившись перед ним, и теперь стоял с пистолетами в каждой руке.
- Я правильно угадал, Девятый, ты хочешь оставить «Книгу безмолвия» себе? - новый мужчина мрачно рассмеялся, преградив им путь.
Номеру 9 ничего не оставалось, как опустить Гарена на землю, и зловещая улыбка тут же появилась на его лице.
- Так это ты... – сказал Девятый. - Не ожидал, что организация настолько не доверяет мне, послав тебя шпионить. Жаль... я не хотел никого убивать сегодня.
- Как и я. Мы много лет тесно сотрудничали, и поверь, я тоже не рад, но ты нас предал первым, - на левом ухе говорившего мужчины висело золотое кольцо с цифрой «8», а значит, он был рангом выше Девятого.
Бандиты усмехнулись, не говоря ни слова, сцепившись друг с другом. В их сражении не было слышно ни одного отчетливого звука удара. Они боролись, сплетаясь, словно две черных ткани, скручивающиеся между собой. Только звук трения слышался, когда они прыгали по лестнице.
Гарен стоял позади них, не мигая, наблюдая за схваткой и не совсем понимая свою роль. Взять себя в заложники Девятому он позволил с целью узнать, откуда исходит поток потенциала. Теперь он убедился, что источником была книга в черной обложке.
Это был такой же древний предмет, как и черный нефритовый диск, медленно испускающий энергию, а не разово весь свой объём, как, например, подвеска Несчастий.
«Стоит ли стоять и ждать? Выкрасть книгу? Или просто бежать сейчас и спокойно дожидаться, пока они сами не придут ко мне для её идентификации?» - Гарен заколебалась.
Насчёт последнего у парня имелись большие сомнения, поскольку «Золотое кольцо» мог располагать своими способами подтверждения подлинности антиквариата. В таком случае, Гарен им не понадобится, и он упустит книгу. И такой расклад его устраивал меньше всего.
С другой стороны, Гарен не хотел участвовать в делах «Золотого кольца». Притворялся он мистером Келли лишь для заполучения требуемого антиквариата. Но использование грубой силы поставило бы под угрозу его собственную безопасность, тем более, что «Золотое кольцо» уже знало настоящую личность Гарена. А это может навредить его семье.
- Лови! - внезапно впереди послышался торопливый крик.
У Гарена не было возможности ответить, когда он увидел брошенную ему «Книгу безмолвия», как её назвал Дейл Квиксилвер. Парень судорожно потянулся за ней, ловко поймав. Поток теплой энергии незамедлительно потек из книги в тело, и измеритель потенциала в нижней части его зрения начал неуклонно расти.
- Присмотри за книгой. Победитель непременно придет к тебе за ней! - раздался откуда-то снизу голос Девятого.
После этого бандиты сконцентрировались на битве, полностью забыв про Гарена, скатившись на три уровня ниже по лестнице.
«Похоже, мне придется пока остаться», - решил парень, обхватив книгу ладонями.
На черной, как смоль, обложке виднелся выгравированный в центре белый глаз. Но только отрыв книгу, Гарен понял, что обложка на самом деле сделана из камня. Его зрачки сузились, когда он перевернул первую страницу с рисунком. Там был изображён голый мужчина с телом личинки, но больше он напоминал червя с человеческой головой. Его туловище сияло белизной, доходя до бедер человека, а внизу извивалось, словно змея.
«Он по-настоящему извивается?» – показалось Гарену, и он закрыл глаза, покачав головой, развеивая иллюзию. Когда же он снова взглянул на рисунок, волнообразное движение исчезло. Жуткие нарисованные зеленые глаза человека-червя смотрели на него так, словно тот был жив.
От этого у Гарена ещё больше закружилась голова. Когда же он, наконец, взял себя в руки и хотел перевернуть следующую страницу, перед ним мелькнула тень.
- Отдай её мне! - чья-то рука сжала книгу, пытаясь вырвать ее у Гарена.
Внезапно возле парня появился второй мужчина, тоже быстро схватив «Книгу безмолвия» за другой конец. Ошеломленный, Гарен инстинктивно изо всех сил потянул её на себя. Рвущийся звук незамедлительно донёсся до ушей троих присутствующих.
- Если я не получу её, то никто не получит! - произнес Девятый.
Из-за давления того, что книгу тянули в трех направлениях, она не выдержала - и страницы разлетелись в воздухе. В руке Девятого блеснул кинжал, и резкими чёткими движениями он искромсал страницы на мелкие кусочки. Огненный шар вырвался из его левой руки, мгновенно воспламенив все обрывки разлетающихся кусочков бумаги.
- Девятый, ты сошел с ума!? – Номер 8 попытался остановить его, но был на один шаг медленнее. Но когда его кулак всё же ударил Девятого, тот медленно осел на пол, сползая по стене.
Жаль, что «Книга безмолвия» была уничтожена, но теперь Гарен точно не хотел дальше ввязываться во внутренние разборки «Золотого кольца». Печально, что не удалось завладеть реликвией, но если он нашёл раз артефакт, найдёт и ещё. С сожалением он все же отступил на несколько шагов.
Когда же два члена «Золотого кольца» продолжили свою борьбу, Гарен молча ушел вверх по лестнице.
«Досадно, - он был расстроен. - Но, по крайней мере, кое-что мне удалось узнать. Этот рисунок… означает путешествие через альтернативную реальность. Собственно то, что произошло со мной. Получается, мне пофартило остаться в живых. Судя по книге, переход возможен только в определённое время, и каким-то образом я в него попал».
События приняли неожиданный оборот, а вещь, способная всё объяснить Гарену, теперь уничтожена. По итогу, он не получил трагедийного антиквариата, когда вернулся в замок прошлой ночью, а вместо этого ввязался в драку с пурпурноглазой Десятой. А теперь ещё и Номера 9 и 8 сражаются внизу, и неизвестно, что предпримут по окончанию битвы…
Восьмой стоял на несколько ступенек выше, его лицо исказила ярость, а внизу находился Девятый с каким-то камнем в руке, который на самом деле был белым глазом с обложки «Книги безмолвия».
- Отдай его мне! - приказал Номер 8, протягивая руку.
- Это легендарная руна с таинственной силой! Думаешь, я просто возьму и отдам её? - рассмеялся Номер 9. - Я слишком долго искал её и, наконец, получил!
У обоих на теле виднелись пятна крови, но Номер 8 выглядел вполне нормально, тогда как у Девятого изо рта текла кровь, а это явный признак серьезных внутренних повреждений.
Гарен продолжал наблюдать, как они спорят, когда его сердце внезапно пропустило удар. Вскоре он понял: хотя книгу сожгли, но поток потенциала не исчез!
«Так его камень испускает?..» - его глаза остановились на белоглазом камне, за который сражались бандиты.
- Книга содержала лишь легенды и разную чепуху о культе. Но настоящее сокровище - это камень, думаешь, я не знал? - усмехнулся Девятый. - Я пока не знаю его предназначение, но раз уж он у меня в руках... не пытайся его заполучить!
Гарен понимал, что если не уйдет прямо сейчас, то ещё больше погрязнет во внутренних конфликтах «Золотого кольца». А чем больше он знал, тем больше у него появится неприятностей в будущем. Чувство самосохранения взяло своё – и, поскольку мужчины все еще «мило» разговаривали, он медленно попятился вверх по лестнице.
Как бы ни был ценен проклятый антиквариат, Гарен не мог позволить себе вмешиваться в разборки такого формата. В отличие от прошлого раза с Десятой, на этот раз бандиты уже знали его истинную личность. Ему пора убираться!
Но прошёл Гарен не много, когда Номер 9, помчался вверх по лестнице, словно мелькающая чёрная тень. За ним вплотную следовал Номер 8. Оба вихрем промчались мимо Гарена, но парень заметил бледное лицо Девятого. Видимо, его силы на исходе.
Гарен прищурился. Как ни странно, у него сложилось благоприятное впечатление о Номере 9. С самого начала этот парень не причинил ему никакого вреда и защищал с тех пор, как они вошли в тоннель.
В этот момент мимо Гарена пронесся Номер 8. Его телосложение было больше, чем у Девятого, поэтому беспрепятственно пройти мимо Гарена по лестнице получалось затруднительно.
- Проваливай отсюда! - зарычал в ярости Восьмой, и его рука по инерции ударила Гарена. Его пальцы мерцали синим светом - должно быть, эта была техника с использованием яда. Когда рука Восьмого приблизилась, вместе с ней появился резкий и неприятный запах.
Скорость Гарена, возможно, и не превышала их, но на таком расстоянии он был в состоянии блокировать атаку. Парень не хотел драться с представителями «Золотого кольца», поэтому не нарывался, ведя себя тихо. Но, когда противник явно хотел убить его, ярость одной мощной волной захлестнула сердце.
- Ты явно смерти ищешь! - Гарен зарычал, замахнувшись.
В воздухе раздался тихий свист. Его рука мгновенно раздулась, увеличившись вдвое, а вены и мышцы переплелись, расширяясь в радиусе, по меньшей мере, в полуметре. Теперь рука парня больше не была похожа на человеческую. Замахнувшись, он наткнулась на синюю ладонь Номера 8, словно медведь на руку младенца.
Бах!
От удара обоих откинуло в разные стороны, но у Восьмого все еще осталась сила схватить Девятого другой рукой, отбросив его назад. Номер 9 полетел вниз, приземлившись рядом с Гареном. Когда они столкнулись друг с другом, Девятый потянулся к Гарену, делая вид, что он что-то дает, затем оттолкнул парня, закричав:
- Возьми его и уходи!
Сам же мужчина повернулся и покатился вниз по лестнице.
- Какого***! - остолбенел Гарен от нагло-прокрученной аферы.
На самом деле Номер 9 ничего ему не дал, а кричал так только, чтобы ввести в заблуждение Восьмого. Гарен поднял глаза на Номера 8, который яростно буравил его взглядом, словно темная туча.
- Он мне ничего не дал! - крикнул Гарен в оправдание.
- Узнаю это после того, как убью тебя! – ухмыльнулся Восьмой.
- Проклятье! - Гарен был вне себя от ярости, не планируя сражаться с «Золотым кольцом», но теперь уже слишком был вовлечен. - Ты идиот! Там внизу есть выход! Он просто хочет, чтобы я тебя отвлёк! Правда, веришь, что сильно его ранил?
Но договорить парень не успел, когда они снова столкнулись друг с другом. После приглушенного звука удара Гарен остановился, а Номер 8 отступил на несколько шагов.
- А ты… действительно сильный, как сказано в отчете разведки! - лицо противника слегка дрогнуло, пока левая рука дрожала за спиной, но по его невозмутимому взгляду этого нельзя было понять.
- Чёртов Девятый подставил меня! Я ничего не имею против твоей организации! Давай сначала спустимся за ним и разберемся. Ты же хочешь заполучить антиквариат? - сказал Гарен, терпя покалывающую боль в ладони.
Он использовал секретное искусство «Белого облака» на своей руке, которое сделало кожу грубой, мешая яду проникнуть в организм. Однако легкое неприятное онемение всё же чувствовалось.
- Я не столь наивен, чтобы тебе поверить? - возразил Восьмой.
- Я спущусь с тобой. В чем твоя проблема? - теперь Гарен уже всерьез разозлился. - Мне ваши вещи не нужны, но я могу идентифицировать их для тебя. Ты же знаешь, кто я и где живу. Даже если убегу, останутся моя семья и друзья. Так, чего ты так боишься?
Номер 8 некоторое время пристально смотрел на Гарена, а затем, наконец, согласился:
- Ладно, на этот раз я тебе поверю!
- Мы должны поторопиться. Он точно знает про секретный выход, раз действовал нераздумывая, - жёстко сказал Гарен.
Его переполняла злость и негодование, ведь это в первый раз его так подло использовали и подставили! А он ещё был хорошего мнения о Девятом!
Гарен быстро сбежал вниз по лестнице.
- Нет! Чёрт! - Номер 8 повернулся и спрыгнул вниз по лестнице вслед за Гареном.
И оба быстро исчезли в темноте…
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Глава 67
Неожиданное предложение (1)
По сути, план Гарена состоял в том, чтобы воспользоваться предлогом в необходимости идентифицировать камень в форме глаза и таким образом оставить его у себя. Оценивание не проходит за час, и у него появится время поглотить потенциал. Во избежание подозрений, он добровольно предложил Восьмому вместе погнаться за Девятым, поскольку сбежавший намеренно подставил его. И что бы ни случилось, он должен найти Номера 9 и очистить себя от вины.
Тем не менее, Гарен хорошо понимал: даже не возникни проблемы с Девятым, вряд ли Номер 8 просто отпустил бы его. Конечно, сослаться на свои навыки в оценке антиквариата уместно, но даже это не гарантирует ему безопасность.
«Для меня было бы лучше всего - перебей они на смерть друг друга!» - вспышка зла сверкнула в его глазах, когда Гарен бросился вниз.
Номер 8 следовал за ним вплотную, держа в руке у небольшой факел. С помощью плаща он защищал огонь от ветра, чтобы тот не погас. Мужчин постоянно разделяло не больше метра, ведь даже с факелом не хватало освещения, чтобы видеть дорогу впереди.
Вскоре на лестничной клетке внезапно появилась полуоткрытая белокаменная дверь. Заглянув в щель, Гарен ничего не увидел: там было совершенно темно и дул холодный ветер. Ему ничего не оставалось, как остановиться у двери, успокаивая дыхание, после чего сказал:
- Это естественный ветер! И исходит он отсюда!
К этому моменту Восьмой уже давно всё понял - его обманули.
Гарену не пришлось долго объяснять, когда бандит потащила его за собой, открыв шире таинственную дверь, беря на себя инициативу. Несколько странное выражение промелькнуло на лице парня, когда он последовал за своим очередным проводником из «Золотого кольца». А последнее сегодня случалось с ним уж больно часто!
За дверью оказалась каменная комната. Дорожку к ней толстый слой пыли, и на ней виднелась цепочка четких следов, но у стены справа они исчезли. Восьмой подошёл к тому месту и ощупал стену, однако не смог найти никаких механизмов, чтобы открыть дверь.
- Вот дерьмо! - он ударил кулаком в каменную поверхность, издав при этом громкий звук.
- Ветер все еще дует оттуда! Выход должен быть там! - спокойно сказал Гарен. - Надо отыскать откуда исходит сквозняк.
У его спутника заблестели глаза от полученной подсказки. Из-за волнения он не додумался до этого сам. Мужчина сразу же принялся искать нужную щель.
Гарен же стоял, не двигаясь, наблюдая за Номером 8.
- И что толку от этого камня? «Золотое кольцо» увлекается старыми сказками?
- Хе-хе. А ты не боишься, что умрешь раньше, чем узнаешь? – бросил Восьмой, не останавливая поиски.
Ему показалось, что он внезапно нашел нужный механизм и легонько нажал на него.
«Треск!» - со скрипом в стене распахнулась маленькая дверца. В тот момент короткий меч тихо пронзил Номера 8, что тот даже отреагировать не успел.
«Дзынь!» - раздался очередной звон, поскольку клинок попал в ствол пистолета Восьмого, мужчина сделал большой шаг назад, после чего поднял оружие.
Бам!
Бам!
Бам!
Бам!
После четырех выстрелов в темноту за маленькой дверью больше не было заметно никакого движения.
- Он сбежал! За ним! - взревел Восьмой, но сам не двинулся с места.
Посмотрев на стоящего рядом Гарена, он кивнул ему в сторону прохода, чтобы тот шел первым.
- Нет-нет! – отступил парень. – Я не крал камень и мне, в принципе, фиолетовы ваши разборки!
Гарен реально оценивал ситуацию, понимая, что ему не противостоять двум соперникам одновременно. К тому же, они превосходили его по силе, в то время как он мог использовать только 80% из своей. К сожалению, в этот раз ему не победить ни одного из них. Поэтому парень ждал, не желая идти первым, ведь в новом проходе царила кромешная тьма. Хотя в каменной комнате тоже темно, но все же от факела исходило немного света, в отличие от пространства за этой маленькой дверью.
На мгновение оба застыли. Восьмой знал, что не может приказать Гарену идти первым, но и сам не хотел рисковать собой.
- Чем дольше мы медлим, тем больше отдаляется от нас твой «друг», - холодно заметил парень.
Номер 8 уставился на него, стиснув зубы, в итоге, вытащив один из двух пистолетов, бросил его в пространство за открывшейся дверью. Пистолет закружился в воздухе, после чего раздался взрыв.
Бам!
Неожиданно маленький красный огонек осветил темноту внутри комнаты.
Пистолет в одну секунду разорвало!
В то же время послышался слабый гул, за которым последовали неуверенные шаги. Номер 8 презрительно фыркнул, и, ничего не сказав, бросился к двери. Воспользовавшись плащом, чтобы защитить свое тело от пламени, он исчез в темноте.
Гарен же за ним не последовал, продолжив стоять. Он ясно видел, что произошло: Восьмой выстрелил в рукоятку первого брошенного пистолета, используя второй! Рукоятка первого оружия была заполнена взрывчаткой, поэтому он сработал в качестве бомбы. Хотя взрыв был слабый, но звук мог временно оглушить человека.
Девятый, прячущийся в темноте, а не сбежавший, должно быть, пострадал от взрыва.
У Номера 8 не было времени дальше уговаривать Гарена, поэтому он молча кинулся за бывшим товарищем. Ворвавшись внутрь, он погнался за Девятым, желая одного – добить цель.
Оставшись один, Гарен вовсе не стремился идти за ними следом. Это не его проблемы, и ввязываться сильнее, чем он уже это сделал – глупо. Поскольку оба члена «Золотого кольца» занялись друг другом, ему пора бы уходить. Именно так он и решил поступить, но, уже развернувшись, Гарен вдруг почувствовал, как знакомый поток медленно проникает в его тело.
«Это же… Потенциал?!» - он удивленно огляделся по сторонам, но вокруг было темно, и он ничего не мог разглядеть.
Но чтобы почувствовать потенциал, свет ему и не нужен, он полагался на ощущения. Гарен медленно обошел комнату, прислонившись к стене. Вскоре он достиг места, где потенциальная энергия чувствовалась наиболее концентрированной. Парень медленно присел на корточки в углу комнаты: на полу лежал кусок черной ткани, и он что-то прикрывал.
Из-за полнейшей темноты и плохой видимости ни Гарен, ни Номер 8 не заметили скрытого тайника. Но потенциальную энергию не скроешь тканью, о которой Девятый вовсе не был в курсе. Тонкая струйка была столь маленькой, что из-за напряжения парень не почувствовал её. Теперь же, успокоившись, потенциал привлёк его внимание, как нефритовый диск, медленно вливаясь в его тело.
«А вдруг?..» - сердце Гарена бешено заколотилось.
Он медленно поднял черную ткань, увидев белый камень в форме глаза, походивший на рыбу. Артефакт спокойно себе лежал на черном полу, пока они бегали за Девятым. Последний таким образом пытался их провести.
Гарен поднял находку и потер. Даже не видя толком камень, он знал, что именно оттуда исходит потенциальная энергия. А по его форме он определил, что это, вероятно, тот самый белый камень в форме глаза, из-за которого и возник конфликт. Только вот почему, если оба бандита из одной организации?
«Если бы не потенциальная энергия, которая помогла мне найти его, никто другой точно бы его не приметил!» - Гарен быстро сунул "белый глаз" в карман, встал и направился к выходу.
В воздухе все еще стоял густой запах газа и дыма, исходивший от факелов.
«Наверное, это детектив и остальные недавно прошли здесь».
Стоя у входа в каменную комнату, Гарен повернул голову и посмотрел назад, - и на его лице появилась усмешка.
«Один намеренно подставил меня, другой хотел убить. Вот же гады! К сожалению, я мог бы избавиться от них, будь немного сильнее! Тогда бы они не ушли!» - размышляя, парень потер белый камень в форме глаза в кармане, после чего неожиданно быстро побежал.
Через несколько минут из маленькой двери в каменной комнате вдруг выскочила черная тень. Даже не осветив путь, он бросился в угол комнаты, откинув черную ткань, ощупав пол. Но его ждало разочарование – там было пусто. Мужчина быстро обшарил все вокруг руками, но так ничего и не нашел.
- Келли...!! - прорычал он.
За спиной послышались неясные шаги, и черная тень быстро встала, выбежав из каменной комнаты. Но в первую же секунду он почувствовал, как на него налетел порыв ветра, словно кто-то прыгнул сбоку.
Бам!
Оба отлетели друг от друга, и черная тень с силой ударилась в дверь, содрогнув даже стену.
- Черт возьми!! - прокатился он по полу, уклоняясь от второй атаки. Раму дверей позади него с грохотом разбили ударом кулака – и тонна каменной крошки с треском посыпалась на пол.
- Девятый, ты это заслужил! - раздался в темноте голос Гарена. - Как ты смеешь подставлять меня? Неужели думаешь, что я тебя боюсь?
Номер 9 ухватился за перила лестницы, пытаясь подняться, но был в состоянии только опереться о колено. Выглядел он бледным, явно не ожидая такого напора от эксперта по древностям, пока кровь текла из его ушей, носа и рта, заливая всё лицо тонкими струйками. При использовании техники закаливания тела, он получил травму от Восьмого, а теперь будучи второй раз атакованным, он почувствовал тошноту в животе - и его голова закружилась.
- Где он? - преодолевая боль, спросил бандит хриплым голосом.
- У меня, конечно же, - усмехнулся Гарен. – Если отдам камень «Золотому кольцу» - это разрешит возникшее недопонимание между нами? Думаю, да. Ты себя ведёшь крайне непоследовательно, поэтому… передам-ка его Восьмому. Так будет надёжнее.
- Идиот! - вдруг рассмеялся Девятый.
Он хотел сказать что-то ещё, но закашлялся, сплюнув на пол полный рот крови. Металлический запах мгновенно рассеялся в пространстве.
В этот момент вторая черная тень выскочила из каменной комнаты и остановилась у двери. Это подоспел Номер 8, ещё держа маленький факел, освещая окрестности.
В тусклом свете три лица присутствующих казались красными и угрожающими.
- Камень действительно у тебя? - Номер 8 посмотрела на Гарена, протягивая к нему руку: - Отдай его мне! Немедленно!
- Разумеется, но как же оценка?.. Полагаю, я единственный, кто может установить подлинность камня. Но знаешь, времени на это уходит не мало.
Гарен не колебался ни секунды, прекрасно понимая, что оставить себе камень сейчас не в состоянии. Хотя ему не нравилось манера разговора Восьмого с ним, но он всё же бросил ему белый камень в форме глаза. Тот ловко поймал его в воздухе и, сперва проверив, удовлетворенно кивнул.
- Хорошо. Признаю, я ошибочно обвинял тебя. Теперь вижу, что камень не представляет для тебя никакой ценности, соответственно, у тебя не было причин красть его. Что касается оценки, возможно, в будущем мы обратимся к тебе. А произошедшее сегодня - считай недоразумением.
- Как я и говорил ранее, мне нравится идентифицировать различные странные вещи. И я действительно надеюсь, что смогу в этом помочь в будущем «Золотому кольцу». Ведь в ваши руки попадает много старинных реликвий, - высказал свое мнение Гарен.
Номер 8 на мгновение задумался, после чего сказал, и говорил он уже более почтительно:
- Организация всегда стремится беречь и защищать талантливых людей. Прихвостни номером за сто – невежественны и всегда доставляют много хлопот. Это наша вина в их прошлом отношении к тебе. Но и нас пойми, ты на стороне Дейла Квиксилвера, и многие в организации этому недовольны. Но если ты, Келли, присоединишься к «Золотому кольцу», это решит проблему, - предложил Восьмой и неспроста.
Только что проверив на себе силу Гарена, он был впечатлен. Поскольку Номер 9 предал организацию, новый человек мог занять освободившуюся нишу в их рядах. Возникшая идея действительно понравилась Восьмому. Но пока они разговаривали, то особо не обращали внимания на Девятого, ввиду его серьезных ран. А у мужчины же появилось время перевести дыхание и хоть немного восстановить силы. Однако усилия оказались бесполезными, его тело больше не выдерживало.
- И что я получу, присоединившись к «Золотому кольцу»? - спросил Гарен, понизив голос.
- Хотя мы – не какая-то тайная организацией боевых искусств или додзё, но и мы не так просты, - Номер 8 гордо рассмеялась: - Детектив Дейл многое знает про «Золотое кольцо», но очевидно не сказал тебе.
Гарен прищурился.
- Понимаешь, если мы собираем антиквариат, то он кому-то нужен. Но как простые бандиты, коими ты нас считаешь, могут продавать за баснословные цены эти реликвии? И как мы их можем собирать по всему миру? - Восьмой продолжал выдавать свои намеки.
И чем больше Гарен задумывался над его словами, тем больше был потрясён.
- Знать! - неожиданно пришёл он к мысли.
- Молодец, - кивнул Номер 8, улыбнувшись. - «Золотое кольцо» представляет собой не просто обычную подпольную группировку. Нас поддерживают многие влиятельные люди в высших слоях общества! Но хотя у нас есть власть и влияние, однако физическая сила – остаётся нашим слабым звеном. А ты парень крепкий, ещё и оценщик к тому же! Поэтому от нашего сотрудничества тебе будет только польза.
От слов Номера 8 Гарен почувствовал облегчение, ведь он действительно не был преградой для «Золотого кольца». А мирно уладить недопонимание было ему на руку, ведь у него все еще были семья, друзья, соученики в додзё и учитель. Он далеко не отшельник, поэтому не мог близких подвергать опасности.
Хотя «Золотое кольцо» не боялись корпорации "Мануйлтон" или статуса и влияния его учителя Фэй Байюня, но и они не стали бы провоцировать его без всякой причины, пока не возникнет конфликт интересов.
- Неудивительно, что детектив и полиция ничего не смогли сделать с вами. Получается… влияние «Золотого кольца» настолько сильно! - пробормотал парень.
- Как видишь. Нам просто нужен специалист по оценки реликвий, который смог бы идентифицировать древние и таинственные предметы. Это твой шанс! - Номер 8 все больше и больше тешился своей идеей.
Вся сила, опыт и талант Гарена были тем, что искала его организация. Если бы он смог привлечь такого человека в их организацию, то небольшие конфликты, которые у них возникли до этого, можно легко разрешить.
Им-то что? Погибло всего несколько их человек. Более того, они не входили в двадцатку лучших Золотых Колец. А номера все после двадцатой позиции были практически бесполезны, являясь пешками. Таких всегда легко заменить.
Однако такие люди, как парень перед ним… являлись наиболее важными ресурсами. Ведь специалисты и талантливые люди всегда были на счету.
Мистическое путешествие Глава 68 Необычное предложение (2)
Глава 68
Необычное предложение (2)
- Не спеши, давай сначала разберемся с этими делами, - предложил Гарен и посмотрел на Девятого, и тот мгновенно напрягся, почувствовав, что внимание перешло на него.
Номер 8 ухмыльнулся, внезапно ринувшись на своего бывшего товарища, ткнув в него пальцем.
Тссс!
- Ай! – от боли вскрикнул Девятый, когда в его груди появилась кровавая вмятина.
Бам!
Его тело мгновенно отлетело назад, перелетев через перила, и упало вниз в “черную дыру”.
- Проблема решена. Теперь идём, - сказал Восьмой, даже не потрудившись посмотреть вниз. Он повернулся и начал подниматься по лестнице. - Моим людям наверху нужен камень, а он у меня. Поэтому проблем не будет. Оценку камня оставим на другой день.
Гарен посмотрел вниз, куда упал Номер 9, но там было совершенно темно, и он ничего не мог разглядеть. И ему ничего не оставалось, как быстро последовать за Восьмым вверх по лестнице.
- Кстати, у вас есть сведенья об аромате виноградной лозы Обмана Разума? Почему этого растения не видно в окрестностях замка? Ваших рук дело? - спросил Гарен, вспоминая странные вещи, творящиеся в Силверсилке.
- Виноградная лоза Обмана Разума?.. Ты про галлюциногенный газ? Он очень подходит для создания иллюзий и убийства людей. Его собрали наши люди, за исключением этой сумасшедшей старухи. Она хранила небольшую дозу, но не так уж много, - небрежно сказал бандит. - Ладно, я поднимусь первым и прикажу своим отступить. Тебе лучше немного переждать, чтобы детектив не заподозрил неладное. Если ты присоединишься к нам – «Золотому кольцу» - то твоя личность может стать отличным прикрытием.
- Хорошо, - Гарен кивнул, оставшись неподвижно смотреть, как Номер 8 набирает скорость и быстро исчезает в темноте.
Парень обернулся и снова посмотрел в темноту позади себя. Лестница, казалось, вечно тянулась вниз, исчезая в бесконечной бездне. Везде было так тихо, что это пугало.
«Но зачем Девятому настолько понадобился камень, что он пошёл против своей же организации?» - Гарен до сих пор не понимал поступок мужчины, но, к сожалению, спросить уже не у кого - Номер 9 был мертв. Он никак не мог остаться в живых после падения с такой высоты, учитывая полученные серьезные ранения.
Покачав головой, Гарен переступил с ноги на ногу и всё же побежал вниз по лестнице – ему хотелось удостовериться. На пролёте лицом вверх лежал Номер 9. Многочисленные металлические шипы торчали из земли, пронзая его тело. Глаза бандита были широко открыты, но признаки жизни давно их покинули, а кровь медленно впиталась в черную почву.
Как он и думал.
***
Под солнечными лучами во время заката замок Силверсилк светился теплым красным оттенком. Во дворе перед ним несколько полицейских, вооруженных пистолетами, проверяли трупы своих товарищей по команде. Все они были бледны. Некоторые ругались, а другие вздыхали от боли.
Сержант Рио с повязкой на руке стоял рядом с детективом Дейлом с весьма угрюмым выражением лица. Бай Ин и Черная Пантера тоже находились около него.
Грейс, тем временем, стояла подле Гарена и Синтии, и последняя не была так уж расстроена. Ее люди не понесли слишком больших потерь, а полученные утраты можно возместить.
Гарен стоял в стороне, наблюдая, как детектив и сержант пытаются прийти к одному мнению. Однако парень быстро потерял интерес к их разговору. Самой большой наградой для него в этой вылазке в подземелье оказалось установление связей с «Золотым кольцом». До этого они вечно конфликтовали, но если все пройдет гладко, ему больше не придется беспокоиться о безопасности своей семьи.
«К сожалению, на этот раз я мало чем смог помочь, - думал Гарен. - Мой первоначальный план состоял только в том, чтобы проследить за детективом и выяснить тайну замка Силверсилк, хотя и заполучить антиквариат с потенциалом было бы неплохо. Похоже, я слишком много взял на себя…»
- В следующий раз, если захочешь побегать по окрестностям, пожалуйста, дай мне знать, - беспомощно попросила Синтия, опять позабыв про учтивый тон.
Лицо и тело девушки покрылись грязью, но никаких ран на удивление не было. И это больше всего поражало, поскольку Синтия не из тех, кто отсиживался в сторонке во время перепалки. Но, к счастью, красивая телохранительница совершенно не пострадала, чем в очередной раз доказала свои навыки.
- Окей, я все понял, - Гарен улыбнулся и сказал: - Мы должны вернуться, сейчас не время и не место составлять полиции компанию.
Не добавив свои слова объяснением, парень направился прямо к группе людей, где находился детектив. После короткого прощания, Гарен повел Грейс, Синтию и её людей в город Каноэ. Они вернулись туда ранним вечером, небо еще не успело потемнеть. Запрыгнув в машину Грейс, он направился в сторону города.
После возвращения из замка, жизнь парня постепенно перешла в нормальное русло.
Гарен отбросил ситуацию с замком Силверсилк на задний план и больше не думал об этом. Кроме того, что он часто ходил в библиотеку читать книги, парень наведывал старика Грегора, продолжая обучаться оценки антиквариата.
В то же время он ждал, когда босс корпорации "Мануйлтон" найдет время, чтобы встретиться с ним, а всем выше перечисленным с пользой коротал время.
***
Спустя несколько недель…
В маленькой комнате библиотеки, заполненной книжными полками, Гарен сидел на красном диване. Он сосредоточенно смотрел на черную книгу в твердом переплете размером с журнал, и неторопливо её листал, вспоминая совсем другую книгу. На черном столе перед ним стояла чашка кофе с давно остывшим напитком.
- «Книга Безмолвия»?.. - спросила хорошенькая блондинка, прислонившись к подлокотнику справа от него.
Ее волосы стягивала черная лента под цвет обтягивающей черной шелковой блузке, подчеркивающей ее полную грудь и тонкую талию. На рисунке её одежды было много темно-красных цветов. Два цвета, черный и красный, создавали элегантную и спокойную ауру, исходящую от девушки. Юбка идеальной длины доходила до колен, немного прикрывая их.
- Почему ты вдруг захотел найти информацию об этой книге? - спросила Финистин, ведь именно она составляла компанию Гарену в библиотеке.
Вернувшись два дня назад из Манроланда, она в первую очередь связалась с Гареном, прося о встрече.
- Где-то услышал это название… оно странно звучит, вот и запомнил. У меня сложилось впечатление, что эта книга о мистике и тайнах, - пожал плечами он, поскольку правду девушке сказать не мог.
- Ты спросил у правильного человека, - улыбнулась она, и глаза девушки широко раскрылись в предвкушении интересного времяпрепровождения. - «Книга Безмолвия» - очень древняя, в ней записаны таинственные знания о легендах самой загадочной и безжалостной цивилизации - Древнем Эндоре - это место, откуда берет свое начало «Книга Безмолвия». Знаешь... есть несколько книг по оккультизму, которые я хотела прочесть. Поскольку ты заинтересован, могу взять тебя с собой, чтобы вместе просмотреть их. Возможно, найдём что-то полезное.
Финистин встала и, встряхнув юбку, сказала:
- Следуй за мной.
Гарен быстро отложил держащую в руках книгу и отправился за девушкой к выходу из маленькой комнаты. Финистин тихо сказала что-то служанке, стоявшей в дверях, та кивнула и пошла впереди, показывая дорогу.
Все трое прошли мимо нескольких смежных кабинетов и вошли в узкую дверь слева, за которой находилась деревянная лестница, ведущая в подвал. Внутри оказалось темно: толстый черный ковёр покрывал пол, заглушая любые шаги, чтобы не тревожить царящую тишину в библиотеке.
Гарен молча последовал за Финистин и служанкой. Спустившись на три этажа вниз по лестнице, они прошли через несколько дверей, и на каждой висел увесистый замок, словно внутри было что скрывать. После извилистой дороги они, наконец, добрались до большой подземной библиотеки. Это был прямоугольный зал - темный и мрачный, без единой души внутри. Там стояла дюжина таких же черных деревянных книжных полок, но большинство из них пустовали.
Двое молодых людей были единственными посетителями подземной библиотеки, поэтому их сразу окутала тишина. Финистин помахала рукой, призывая горничную удалиться, после чего потянула Гарена к книжной полке справа.
- Здешним книгам уже много веков. Некоторые из них по мифологии и оккультизму, но их надо искать.
Парень кивнул, вдыхая густой запах плесени и пыли. Засучив рукава, оба молча принялись на поиски ценных книг. А их было не так уж много на полках, но и тот минимум давно покрылся толстым слоем пыли. Стоило взять хоть одну в руки, белая пыль моментально наполняла и без того затхлый воздух, вынуждая их кашлять.
Однако Финистин, похоже, это не волновало. Переполненная волнением, она вместе с Гареном принялась искать книги по мифологии.
Оба начали свои поиски с книжной полки справа, двигаясь влево, чтобы ничего не пропустить. И книги-таки нашлись, но содержащаяся в них мифология больше напоминала полный бред. Эти сказки подходили только для маленьких детей и вряд ли могли содержать ценную информацию.
- Многие книги здесь являются собственностью, оставленной дедом моего друга. Большую часть книг в своё время он успел разобрать, а некоторые так и остались стоять на полках в хаотичном порядке. Уж не знаю точно, но по каким-то семейным обстоятельствам книги оставили здесь, а позже про подземную библиотеку вовсе забыли. Если бы ты не упомянул «Книгу Безмолвия», я, наверное, даже не вспомнила бы об этом месте, - сказала Финистин тихим голосом, достав серый томик, тут же закашлявшись, когда стряхнула с нее пыль. А её оказалось столько, что приступ кашля девушки прошёл не скоро.
- Не спеши, у нас есть время, мы никуда не торопимся, - Гарен рассмеялся, наблюдая за поспешностью подруги всё побыстрее узнать. В отличие от неё, парень вовсе не казался нетерпеливым, хотя именно он затронул эту тему.
Время мерно шло в темном зале, пока огонь мерцал в факелах на стене. Спустя неизвестно сколько времени, внезапно в левом углу зала раздался глухой треск. В воздух взметнулось густое облако пыли.
- Кхе-кхе... кхе! Кхе! Кхе! Черт возьми эту пыль! Почему её так много? - пожаловалась Финистин, отходя от книжных полок.
Теперь уже одежда девушки не была черной, а покрывшись пылью и казалась больше серой. Утратив свой идеальный внешний вид, она выглядела очень несчастной.
- А?.. - удивился Гарен, глядя уже не на девушку. - Там есть книга!
Он стоял не слишком далеко от Финистин, и когда книжная полка упала, парень заметил спрятанную в самом верху книгу. Быстро подойдя, он взял ее, слегка отряхнув пыль с обложки. На черном переплёте красовалось золотое ожерелье узора, а внизу указывалось имя автора: Филип Джеффрис.
Гарен легонько раскрыл книгу. От времени страницы давно превратились из белых в светло-желтые. На первом листе была только одна строка: “Посвящается ученым, которые ищут и изучают мифологию”.
Перевернув страницу, на второй он увидел интересный перечень содержания: Кошмар, Белый цвет, Ритуал. Под каждой частью указывались более подробные подразделы, а после них шла нумерация.
- Что за книга? – Финистин подошла ближе к Гарену: - Только золотое ожерелье? А где название?
- Его нет, - удивился Гарен, только заметив отсутствие заглавных слов. - Действительно нет названия.
- Тогда… есть только две причины, почему его не указали. Первая, если это чей-то личный дневник. Такие книги не включаются в перечень Национального Библиографического Бюро. Этот обходной метод позволяет не писать название книги. Они считаются личными записями или дневниками, - девушка была очень хорошо осведомлена, охотно делясь знаниями.
Парень не перебивал и внимательно слушал.
- Но есть и другая причина... – и ее лицо стало серьезным. - Когда книга запрещенная, то есть содержит запрещенные материалы или информацию. Поэтому и название намеренно не указывают с целью обойти регистрацию в Национальном Библиографическом Бюро. Поскольку бюро не разрешит их публикацию, поэтому на них указывались лишь имя автора, как мы видим на этой книге.
- Запрещенная книга, значит?.. - Гарен мгновенно заинтересовался.
Но пролистав страницы, он обнаружил только странные символы с рисунками и непонятные письменами, которые не мог прочесть.
- Пойдем, сядем вон там и почитаем. Это точно одна из запрещенных книг! Никогда раньше не видела их! - Финистин в разы оживилась, увлекая парня к красному деревянному столу.
Выдвинув стулья и вытерев с них пыль, они сели. Перед уходом, горничная оставила им зажжённую лампу на столе, и её тусклый свет хоть немного освещал пожелтевшие страницы, но это не снизило увлечённости молодых людей.
Мистическое путешествие Глава 69 Смена судьбы (1)
Глава 69
Смена судьбы (1)
Положив таинственную книгу на стол, Гарен продолжил перелистывать страницы. Желтая поверхность бумаги была слегка шершавой и хрустела под пальцами. Даже легкого прикосновения хватало, чтобы уголки листов оторвались под его пальцами.
- Осторожнее! Книга очень старая! Ей, по крайней мере, сотни лет, - тихо сказала Финистин.
- Хорошо, - пообещал парень, максимально смягчив свои движения.
После того, как он перевернул пятую страницу, оглавление так и не закончилось. Гарен проигнорировал его и продолжил листать.
«Мне стоит поблагодарить мою подругу, леди Лиану. Если бы не ее содействие и спонсорство, эта книга, возможно, не была бы опубликована...» – посвящение на одной из страниц давно выцвело, а стало расплывчатыми, будто на текст попала вода.
Гарен нахмурился и продолжил листать. К его удивлению, больше ничего полезного в книге он не нашёл, остальной текст состоял из кривых черных букв, похожих на жаб. Отдельные слова как-то различать получалось, но предложения воспринимались полной бессмыслицей.
- Может быть... это особый код? Чтобы прочитать, сперва книгу нужно расшифровать? - нахмурившись, предположил парень.
Он снова перевернул еще пару страниц, но ничего не поменялось - они были одинаково непонятными.
- Я тоже так думаю. Записывая важную информацию, многие люди разрабатывали свои собственные кодировки, - кивнула Финистин, не отрывая взгляд от книги рядом с Гареном.
- И что же нам делать? – задумался он, остановившись на одной из зашифрованных страниц.
Сверху донизу не было ни одного абзаца, который он мог бы прочесть. Только нарисованные инженерные чертежи оставались понятными. Однако для чего они были?.. Тоже вопрос.
- Дедушка одного из моих друзей тоже пользовался шифровкой, и мне показал. Этот код вроде бы похож. С тех пор прошло много времени, но я все еще помню его. Давай попробую, может, получится расшифровать, - девушка взволнованно схватила книгу, достав ручку, и начала работать над текстом.
В спешке и нетерпении она оттолкнула Гарена, заняв его место. Однако, отойдя назад, парень не возражал, поскольку оттуда ему открылся интересный вид привлекательной пятой точки его подруги. Всё же, Финистин была красивой девушкой, и естественный интерес Гарена был оправдан. Одну ногу она сексуально поджала на стуле, отчего округлая попка казалась ещё более вздёрнутой, а узкая черная юбка успешно задралась, только разжигая его интерес в дальнейших наблюдениях. И если он немного присядет… то сможет увидеть более интересный обзор под самой юбкой.
«Я расслаблен и спокоен», - тихо заверил Гарен самого себя. С ухмылкой на лице он всё же отошел еще на несколько шагов, наслаждаясь прекрасной позой Финистин.
И пока парень расслаблялся, наслаждаясь видами, девушка упорна работала над шифром.
- Гарен, иди сюда, теперь я знаю, о чем эта книга! - вдруг закричала девушка.
Немного «занятый» Гарен поспешно подошел, и его тут же обвил освежающий естественный женский аромат. Сам того не понимая, он неосознанно глубоко вдохнул. Однако, увидев серьезное лицо Финистин, парень собрался с мыслями и посмотрел на стол, где лежал листок бумаги с её записями. В нем содержался небольшой абзац, расшифрованной книги.
- Общее представление о книге я уловила, - сказала она с некоторым волнением, перевернув оглавление и указав на следующую страницу. - Как мы уже поняли, она состоит из трёх разделов: Кошмар, Белый цвет и Ритуал. Части соответствуют трем странным событиям, с которыми столкнулся автор. Но каждая рассказывает об утомительном и трудном путешествии, которое он прошел, чтобы найти ответы и подсказки на них. По сути, эта книга - журнал путешествия, то есть, дневник с подробным описанием путешествия человека, ищущего истину в сказках.
- Дневник путешествий?.. Есть ли в нем записи о странных событиях, с которыми столкнулся автор? - подозрительно спросил Гарен, полностью перейдя на серьёзную волну.
- В книге об этом чётко не пишется. Однако автор записал, что с каких-то пор он начал видеть один и тот же кошмар. Чтобы добраться до корней происходящего и облегчить свою боль, он отправился в путешествие с целью выяснить: почему это с ним происходит? Если это действительно просто кошмар, то никакой тайны в этом нет. Но в конце книги автор, похоже, кое-что отыскал и понял. Он немного странно об этом написал, будто затронул что-то запретное… какое-то табу.
- Запретное?.. - Гарен прищурился. - Можно ли найти какую-нибудь информацию об авторе?
-Сомневаюсь. И в книге про него мало говорится. Но я заметила, после того, как автор прибыл в какое-то место, повествование изменилось - стало двусмысленным, - объяснила Финистин.
- Что это за место?
- Библиотека Империи Лоу.
Гарен нахмурился, взял книгу и пролистал ее.
- Посмотри на заднюю обложку, там что-то есть! - взволнованно вскрикнула девушка.
Он торопливо пролистал до последней страницы, и тут же из щели на задней обложке выпал белый листок бумаги. Если бы не потрескавшийся после столь долгого времени переплёт, понадобился бы нож, чтобы вскрыть обложку и достать записку.
Финистин быстро подняла её и осторожно развернула. На клочке бумаги была написана только одна строчка: «Шесть метров в глубину под третьим деревом у № 174 горы Джулан. Я оставил вещи там. Чарли»
- Это же ориентир! Очевидно, что до нас адресат записку не нашёл, иначе её бы здесь уже не было! - девушка была в восторге, словно вплотную приблизилась к какой-то тайне. - Поехали посмотрим, что там! Может быть, нам удастся раздобыть что-нибудь значимое!
- Джулан... где это? – задумался Гарен, никогда раньше не слышав это название.
- В провинции Нефритовой Горы на границе Конфедерации. Навичи – их столица. Нефритовая Гора - очень бедная провинция. Из-за неплодородной почвы, там всегда была нехватка природных ресурсов. Кроме переизбытка солнечного света, в этой области не так уж много преимуществ. Хотя их виноград и медовая дыня довольно хороши, - очень быстро рассказывала Финистин, став еще более нетерпеливой. - Ну что? Хочешь поехать? Давай вместе, а!
- Провинция Нефритовой Горы слишком далеко отсюда, - замялся Гарен от неожиданного предложения. - Даже поездом дорога в одну сторону займёт неделю. А туда и обратно вообще полмесяца….
- Чего ты боишься? У нас еще полно времени, - махнула рукой она, давая понять, что хоть сейчас готова ринуться в путь.
Но Гарен был не так поспешен, как его подруга, взвешивая ЗА и ПРОТИВ, и последние пока перевешивали чашу весов.
- Послушай, нельзя принимать впопыхах такое решение. Давай хорошенько подумаем и позже определимся. Скоро начало занятий… сейчас время неподходящее. Кроме того, у меня много дел, о которых нужно позаботиться, если уезжать на столь долгий срок. Финистин, разве тебя дома отпустят почти на месяц? Уверена, что нынче подходящее время для путешествия?
- Ладно… - словно что-то вспомнив, взволнованный взгляд девушки немного померк. - Ты прав. У меня тоже есть свои дела. А на такое путешествие понадобится месяц. Хорошо... тогда отложим поездку на следующие школьные каникулы.
- Конечно, - Гарен без колебаний кивнул.
С оживлённым волнением они вдвоем еще некоторое время изучали содержание книги. И только, когда часы на стене громким стуком пробили новый час, оба неохотно прервались.
- Уже почти полдень, надо бы пойти перекусить и кое-что сделать после обеда, - Гарен встал и тихо вздохнул, жалея о столь быстром течении времени.
- Кое-что?.. И что же это? Сейчас каникулы, но ты постоянно занят. Разве не устал? – удивлённо спросила Финистин, только сейчас сняв ногу со стула, тоже намереваясь встать.
Но это получилось у неё не сразу: от долгого пребывания в одной позе нога онемела, и девушка споткнулась, падая назад. Даже не видя, куда падает, она успешно уселась Гарену на колени, плотно упершись в пах.
В этот момент оба замерли, какое-то время находясь в таком положении от неожиданности. Щеки Финистин медленно покраснели, когда она почувствовала увеличивающуюся твёрдость под попой… И когда понимание жара, на ЧЁМ она сидит, дошёл до сознания девушки, она вскрикнула и отскочила в сторону, будто ее ударило током.
- Умереть хочешь!? - она развернулась к нему лицом, обхватив руками попу, словно пытаясь спрятать, и пристально посмотрела на провинившегося.
- Я... - Гарен пожал плечами, тихо добавив: - Ты ведь сама уселась на меня. А такое я не могу контролировать...
- Иди к черту! - Финистин пнула его в голень и пулей вылетела из подземелья сердитая и раскрасневшаяся.
Гарен беспомощно посмотрел на бело-серый след на своей ноге. Удар даже не вызвал у него зуд. Однако для обычного человека он был бы достаточно сильный, и даже мог повредить кость. В конце концов, на Финистин были кожаные туфли.
«Неважно. После обеда надо пойти к старику. Ах, Ин’эр – единственный человек, кто хорошо ко мне относится. Даже когда дерется со мной, не бьет сильно».
Отряхнув грязь с брюк, парень вышел из библиотеки.
Финистин нигде не было видно.
Вынув свою членскую карточку, чтобы расписаться об уходе, он остановил экипаж и поехал домой. Сидя в карете, Гарен закрыл глаза, давая отдохнуть разуму, по привычке проверяя состояние атрибутов.
Этим он занимался регулярно каждый день.
Сила - 2.22.
Ловкость - 1.10.
Жизнеспособность - 1.87.
Интеллект - 1.50.
Потенциал - 258%.
Секретные искусства «Белого облака»: прогрессивный – 4 уровень.
Искусство Взрывного Кулака – промежуточный уровень.
Боевые искусства «Белого облака» - промежуточный уровень.
«Итак, силу я недавно улучшал. Что же мне делать с накопленным потенциалом? Хотя... - Гарен задумался, сосредоточившись. - До этого я продолжал совершенствовать силу, и в результате искусство Взрывного Кулака достигло промежуточного уровня. После приобретения сильных навыков защиты и проведения боя с Десятой, в краткосрочной перспективе меня победить не так уж и легко. Но если я столкнусь с быстрым противником, то у меня возникнут неприятности. С моим телосложением и хваткой в бою, я считаюсь продвинутым мастером боевых искусств. Однако по сравнению с Фараком и Розиттой я все еще сильно отстаю, несмотря на свое преимущество перед обычными людьми. Но я не уверен, какой атрибут должен улучшить сейчас…»
Всё ещё размышляя, он окинул взглядом атрибут ловкости. Число 1.10 не изменялось с самого начала.
«Как-то Розитта сказала мне несколько дней назад, что настоящие мастера не могут иметь никаких видимых недостатков. Даже если они у них есть, им нужно научиться компенсировать эту слабость. А мой очевидный недостаток нынче - скорость. Думаю, нужно улучшать именно её».
После проведенного анализа, Гарен, наконец, сфокусировал взгляд на атрибуте ловкости. Через несколько секунд цифры подскочили с 1.10 до 1.20. Прошла еще секунда, и показатель силы тоже повысился - с 2.22 до 2.42.
Гарен был несколько шокирован, глянув на измеритель потенциала. Он использовал весь свой запас, накопленный за последние несколько недель.
Осталось всего 158%.
«Почему улучшение ловкости увеличило и силу? - он был растерян. - Возможно ли…»
На ум пришла следующая вероятность:
«Даже если я хочу сохранить силу неизменной и только попытаюсь увеличить скорость, взрывная сила, возникающая в результате этого, определенно тоже увеличится. Это означает, что скорость плюс сила создает реальную взрывную мощь, и в итоге, урон противнику! Похоже, в этом и заключается фишка, стоящая за атрибутами. Обладая высокой силой, я могу добавить немного скорости, чтобы таким образом увеличить свою взрывную силу».
Он заметил, что после того, как атрибут ловкости повысился, появился еще один символ. Приглядевшись внимательнее, Гарен, естественно, понял его значение.
«Разница между силой и ловкостью слишком велика, поэтому они оба влияют друг на друга, - он посмотрел на остальные атрибуты. - Если это так, то должен ли я попытаться уравнять все атрибуты? Выводить в топ только один – нелогично. Это потянет вниз остальные атрибуты».
Имея в запасе лишь небольшой потенциал, Гарен не стал его использовать. Энергия в черном нефритовом диске угасала. Её количество оказался меньше, чем он ожидал. Из-за этого ему потребовалось больше дней для поглощения потенциала, и через некоторое время, в лучшем случае через два дня, ему уже нечего будет поглощать.
Сидя в экипаже, парень медленно вынул из кармана брюк черный нефритовый диск. Этот предмет антиквариата, который выглядел, как жесткая медаль, излучал тонкий потенциал, словно прядь волос. Гарен провел пальцами по длинной прямоугольной маленькой медали, ощущая выбитые слова и резьбу.
«После того как я поглощу весь потенциал, можно продать его через компанию или с помощью «Золотого кольца». Это, вероятно, принесет мне много денег, и я смогу использовать их, чтобы найти еще больше проклятого антиквариата».
Гарен в последний раз окинул взглядом последствия изменения своих атрибутов.
«Пожалуй, я не пойду сегодня к старику, а попробую свою новую силу в додзе. Если не ознакомиться с уровнем моих нынешних возможностей, то могу напортачить в следующем бою. К тому же, в додзё я давно не появлялся… Если попаду на мастера сегодня, он обязательно прочитает мне лекцию…» - Гарен беспомощно улыбнулся, остановившись на этом решении.
Мистическое путешествие Глава 70 Смена судьбы (2)
Глава 70
Смена судьбы (2)
В полдень небо над Пеннингтон-стрит затянуло серыми тучами, не пропускавшими ни единого луча света, поэтому день выдался мрачный.
Внутри магазина антиквариата старик Грегор сидел в кресле за своим излюбленным столом, склонив голову набок, словно задремал. Из состояния расслабленности его вывели знакомые шаги за дверью.
- Гарен? - вяло спросил старик, открыв один глаз. - Посмотри, который час! Я думал, ты сегодня не придешь.
Он указал на белую вазу с узким горлышком и двумя похожими на уши ручками.
- Это твое задание на вторую половину дня, иди и посмотри поближе. После этого дай мне свой отчет об оценке.
В дверь вошел Гарен в красном спортивном костюме. Увидев ленивую позу старика, он закатил глаза и молча покачал головой, и сразу отправился к вазе, протянув к ней руку. Но антиквариат он так и не взял, вместо этого щелкнул пальцами, запустив нечто похожее на черную иглу. Прочертив в воздухе дугу, как летящий жук, она молнией устремилась ко лбу старика Грегора.
- Ой! - было слишком поздно уворачиваться, поэтому он слегка наклонил голову.
Неожиданно черная игла развернулась и ударила вниз, вонзившись в его левое плечо, так и оставшись там. Теперь черную, тонкую иглу хорошо можно было разглядеть.
- Гарен, что ты вообще делаешь? - Грегор встал со стула, сделал два шага назад и вытащил иглу.
Он был одновременно удивлен и взбешен, пока Гарен казался потрясенным.
Внезапно у старика появилось страдальческое выражение лица, и он отшатнулся на два шага назад. Когда он выплюнул полный рот крови, его лицо побледнело.
- Что же это?! Ты как…? - старик Грегор замер, но тут же обошел стол и обхватил Гарена.
Быстрые движения совершенно не соответствовали его пожилой фигуре.
- У меня... у меня болит голова! - отозвался Гарен слабым голосом, его лицо исказилось от боли.
- Черт побери, вероятно, это проделки тех парней! Как они смеют... тьфу! - голос Грегора внезапно оборвался, а тело содрогнулось рядом с Гареном.
Опустив голову, он увидел короткий черный кинжал, вонзенный ему в живот.
- Ты!..
Но Гарен лишь усмехнулся, быстро вытащив кинжал, повертел его в руке и отступил на шаг, не делая больше ни единого движения.
- А идея замаскироваться под этого парня была неплоха, иначе ты бы не повёлся на обман, - псевдо-Гарен ущипнул себя за левую щеку и осторожно снял маску, открывая красивое, но зловещее лицо взрослого мужчины. - Давненько мы не виделись, Грегор.
- Это ты... Сильфалан! – старик сделал два шага назад, держась за раненую нижнюю часть живота, и не мог поверить своим глазам.
- Скажи мне, где она? - коротко спросил Сильфалан.
- Она?.. Эх... - старик Грегор улыбнулся. - Ты все еще не сдался?
Смех гостя раздался по помещению магазина:
- Прекращай. Ты, конечно, сильный, но не сможешь убежать после того, как тебя поразила моя игла из Сумрачного Холма. А теперь давай, покажи мне, где книга... - он медленно подошел к Грегору, но тот неожиданно захихикал.
- Неужели ты забыл? Сколько бы раз ты ни пытался, всегда будешь на шаг позади.
- Это мы еще посмотрим, - усмехнулся Сильфалан.
***
Гарен тяжело упал на кровать. После душа его волосы все еще были влажными. Он глубоко с удовольствием вдохнул знакомый и теплый аромат, исходящий от одеяла.
- Как же я устал... - пробормотал он. - Мало того, что в додзё меня избил мастер Фэй, так ещё и мама с папой отругали из-за учёбы, только порог переступил… Слава богу, Ин’эр вернулась домой раньше и спасла меня…
Спокойный оранжевый свет от лампы озарил спальню, окрашивая белый халат Гарена в бледно-желтый цвет. За окном уже начинало темнеть, день близился к концу.
Родители с Ин’эр пошли прогуляться, но Гарен для этого слишком устал, чтобы составить им компанию, поэтому остался дома отдохнуть в своей комнате. Лежа на животе, он вытащил черный нефритовый диск, осторожно потирая пальцами его шершавую поверхность.
Скрип…
Дверь резко распахнулась.
- Брат, что ты делаешь за закрытой дверью? Занимаешься непристойностями? - вошла Ин’эр со стаканом воды в руке.
Парень поспешно спрятал черный нефритовый диск под подушку.
- Не могли бы ты хоть иногда стучаться, когда заходишь? - пожаловался он, принимая сидячее положение.
- Стучаться?.. Для чего? Как я иначе поймаю тебя за твоими подлыми делишками?
Сестра тоже выглядела так, словно только что приняла душ, о чём свидетельствовала ставшая ярко-розовой кожа. Девушка была одета в белую футболку и шорты, открывающие ее длинные и стройные ножки. А стоя в дверях, ее бедра находились на одном уровне с лицом Гарена, очень его отвлекая.
- Разве ты не пошла гулять мамой и папой? Почему вернулась? - спросил он, стараясь не смотреть на ноги сестры.
- А я и не уходила. Просто сказала, чтобы ввести тебя в заблуждение и проверить, чем ты занимаешься в наше отсутствие! - уведомила Ин’эр, зло посмеиваясь. - Если не хочешь, чтобы родители узнали о твоих сомнительных делах, то пообещай мне кое-что!
- Пообещать? Пытаешься угрожать мне? - поинтересовался Гарен, изображая упрямство.
На самом деле, скрывать ему нечего, а вот подразнить Ин’эр всегда интересно.
- Чего же ты хочешь?
Девушка подошла к Гарену и посмотрела на него сверху вниз, положив одну руку на бедро.
- То, что я хочу, очень просто выполнить! - она что-то промычала и усмехнулась. - Это…
Бах!
Внезапно раздался глухой стук, а за ним последовал сильный грохот, прервавший речь девушки.
Вся квартира сильно затряслась, издалека донесся жуткий шум, от которого у Гарена онемели уши. Ин’эр, не устояв на ногах, упала на брата, приземлившись на правую ногу.
Оба вздрогнули.
По инерции парень осторожно обнял Ин’эр, окутывая своими большими руками. От интимности момента оба напрочь забыли про землетрясение. Лица обоих залилось краской смущения. Ин’эр первая опомнилась и мгновенно высвободилась из рук Гарена, выбежав из комнаты. Парень же молча устремил взгляд в потолок, все еще погруженный в освежающий аромат своей сестры, когда она упала на него.
«Что-то мне в последнее время особо везёт в таких моментах...» - он слегка усмехнулся, приводя себя в чувство после накатившего возбуждения. Ну что поделать? Не может он не реагировать на свою сестру. А если ещё и помнить, что родственные связи в этом мире – не запрет, то…
Поднявшись с постели и полностью опомнившись, парень сел за свой письменный стол и начал просматривать правила оценки антиквариата. Это лучший способ не думать о сестричке!
***
Старик Грегор стоял перед горящим лесом пригород города Хуайшань, прикрывая рану на животе рукой, и спокойно наблюдая за красным огнём, охватившим деревья. Жар огня отражался на его лице, окрашивая кожу в красный цвет.
- Если бы книга все еще была у тебя, я, возможно, не был бы столь резок... - из обжигающего пламени вышел мужчина - Сильфалан.
С его левой щеки медленно текла кровь, стекая по подбородку.
- Грегор, ты стал смертным... и теперь можешь полагаться только не на свою силу, а на сторонние предметы.
- Даже без них я все еще могу... Кхе-кхе… - Грегор резко закашлялся, его рука все еще была прижата к животу, а кровь струилась между пальцами.
- Слабый и беспомощный, ты даже книги лишился. Подумать только, некогда славный гений превратился в жалкого старца! - сказал Сильфалан, разведя руками.
- Действительно… тоскливое зрелище… - пробормотал он поэтическим тоном. - Чего ты добиваешься, извлекая свою силу? Может, хочешь отдать её тому пареньку?.. Бесполезно. Он недостаточно одарен. Он - простой смертный, и как все люди со временем умрёт.
- Кому бы я её ни отдал, это мое дело. Что же касается книги, то я поместил ее в надёжное место, где ты никогда не найдешь... - Грегор тяжело дышал, но всё же слабо посмеивался.
- Мы жили вместе все эти годы, брат. Неужели ты думаешь, я не знаю, что ты отдал книгу этой старой ведьме? - Сильфалан улыбнулся.
Лицо Грегора слегка дрогнуло. Когда он это понял, было уже слишком поздно.
- Я так и знал! Ха-ха! - Сильфалан безумно засмеялся. - Я не был уверен, но ты сам подсказал. Твой ум все еще медлителен, как черепаха, даже спустя столько лет, - он посмотрел на Грегора глазами полными печали. - Вечно ты отдавал свою жизнь и власть в чужие руки. Даже у порога смерти, ты не изменился. Думаешь, я не знал, сколько дней тебе осталось? Только ты можешь вложить всю свою жизненную силу в ритуал.
- Я был никчемным человеком… и просто хотел оставить свой след в этом большом мире... - Грегор улыбнулся сквозь слезы.
Бах!
Казалось, его ударило что-то невидимое - и тело резко подлетело, ударившись о ствол дерева, покатилось по земле.
- Ах... - Грегор прикрыл рот рукой, но кровь потекла между пальцами, капая на землю.
- Ну, почему ты всегда такой глупый! Почему? - Сильфалан подбежал к нему и яростно ударил старика в живот.
Бах!
Бах!
Бах!
Ноги Сильфалана били и били, лишь ускоряя темп, издавая глухой звук удара, как по кожаному мешку. Но удары продолжали тревожить тишину леса.
- След?! - наконец он остановился. - Такой подонок, как ты, хочет оставить след в этом мире? Ну, мечтай дальше!
В какой-то момент во время побоев лицо Сильфалана приобрело дьявольское выражение, будто процесс доставлял ему удовольствие.
- А знаешь, я сотру все, что ты оставил! Всё! - он взревел во всю мощь своих легких. Его лицо настолько перекосило, что на лбу запульсировали фиолетовые вены.
Внезапно Сильфалана схватили за сапог. Грегор в отчаянии поднял голову, его лицо полностью залила кровь. А кровь во рту мешала говорить, поэтому он не выдавил и слова из себя, лишь смотрел на Сильфалана широко раскрытыми глазами.
- Хочешь, чтобы я остановился и не трогал его? – мужчина умерил свой пыл и вновь обрел спокойное выражение лица. На этот раз он загадочно ухмыльнулся, промолвив: - Ты что, умоляешь меня? Опустишься ли до этого?
Зрачки Грегора расширились, глаза затуманились, он ничего не видел, но продолжал крепко сжимать сапог Сильфалана.
- Ты действительно умоляешь меня? - улыбка мужчины превратилась в дикий смех. - Раз так, делай это, как следует! Вылижи мне сапоги - дочиста!
Бах!
Он наступил Грегору на лицо, надавливая подошвой.
- Оближи сапог... некогда славный гений... мой дорогой брат… ЛИЖИ ЕГО! – крикнул Сильфалан, и его лицо снова приобрело дьявольское выражение.
Сапог вновь и вновь опускался на лицо Грегора, нанося новые удары. Внезапно он замер. Умирающий у него под ногами старик Грегор, действительно высунул язык и лизнул его обувь. Необъяснимое волнение наполнило грудь Сильфалана. Он поднял голову и почувствовал внезапную горечь.
- Это... была... моя вина... тогда... тогда... - раздался голос старика из-под его ног. - Прости… меня…
Голова старика упала набок – и последний блеск исчез из его глаз.
Сильфалан ничего не ответил, лишь смотрел на тело, лежащее у его ног.
Дул холодный ветер, но пламя в лесу постепенно уменьшалось – догорая.
- Брат…
Сильфалан молча присел на корточки рядом с телом Грегора.
***
В это самое время Гарен сидел за своим столом, почувствовав разливающееся тепло в груди. Определив его источник, он вытащил из воротника подвеску. Это была книга, которую ему подарил старик Грегор.
«Что происходит?»
Он проверил подвеску на наличие странностей еще раз, но не нашел ничего необычного. Она была такой же теплой, как и температура его тела.
Гарен решил не придавать этому значение, засунув подвеску в виде книги обратно за воротник, и продолжил изучать оценивание артефактов. Когда же он спрятал подвеску, на её поверхности появилась маленькая строчка текста: «Энгельголия: третьей ритуал жизни – защита».
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Глава 71
Смена судьбы (3)
Стук!
Стук!
- Открой дверь, старина! - Гарен продолжал стучать в дверь антикварного магазина.
Было раннее утро, и по улице шла только пара рабочих в синих одеждах. Они увидели, как Гарен яростно стучит в дверь, но даже не потрудились остановиться и поинтересоваться, в чём дело.
- Старик! Ты все еще спишь? – парень потерял терпение и начал кричать.
Вчера вечером он рано лег, но перед поездкой хотел задать Грегору несколько вопросов, прежде чем отправиться в Ассоциацию Боевых Искусств на экзамен по ранжированию. Он уже давно колотил в дверь, но никто ему не открыл.
«Вышел, что ли?..» - задумался юноша, нахмурив брови. Он огляделся по сторонам, чтоб убедиться в отсутствии посторонних глаз, и встал на цыпочки, протянув руку к краю окна наверху. Синий ключ лежал там, где его и оставили.
«Я знал, что он все еще здесь», - Гарен улыбнулся и повернул замок.
«Скрип…» - дверь медленно открылась, в комнате царила тишина.
Пол всё также был покрыт черным ковром, а вот на стене висело несколько новых разноцветных картин, в основном выполненных из золота и серебра. Закрыв дверь, Гарен подошел к стене и потрогал все новые предметы, но вскоре разочарованно покачал головой. К сожалению, из полученной партии антиквариата ничто не могло увеличить его потенциал.
Парень повернулся и направился во внутреннюю комнату. За дверной занавеской было темно, поэтому он осторожно по очереди зажег масляные лампы на стене.
- Старик? Ты в порядке? - Гарен нахмурил брови и посмотрел на кровать.
Не похоже, чтобы на ней кто-то спал - одеяло не тронуто и кровать не смята. Но для перестраховки, он подошел и положил руку на одеяло.
Холодное.
- Здесь точно никто не спал. Он что, вчера вечером куда-то ушёл? - удивился Гарен.
Но интуиция подсказывала – в магазине что-то не так.
Пройдя в переднюю часть магазина, парень сел на стул старика. Вдруг в поле зрения попало темно-красное пятно на белом тонком горлышке вазы, похожей на античные амфоры. Прищурившись, он схватил её, соскребая пальцем пятно, после чего понюхал.
- Это кровь... - Гарен медленно поднялся, и лицо его посерело.
«Надеюсь, со стариком ничего не случилось...» - подумал он.
Плохое предчувствие подпиталось найденным пятном, и теперь парень начал исследовать помещение предельно-внимательно, и через несколько минут обнаружил еще несколько пятен крови на черном ковре. Он тщательно осмотрелся вокруг, но это было единственное, что он нашел.
- А? Это ещё что? – увидел он белое прямоугольное письмо, лежащее на ковре под столом.
На конверте было написано: "Мелкому пройдохе". Хотя слова написаны черными чернилами, которыми всегда пользовался старик Грегор, почерк был немного беспорядочным, но все же легко читаемым.
- Это старик… - Гарен нахмурил брови и открыл конверт.
Лист внутри настолько был исписан, что почти не осталось свободного места.
«Я отправился в отпуск, малыш! Не пытайтесь найти меня или связаться. Хочу отдохнуть от тебя и людей. Меня пригласил старый друг. Здесь очень много вкусных блюд и приятных напитков. Пообещал даже с красотками меня познакомить! Ха-ха-ха. Только не ревнуй! Сомневаюсь, что вернусь обратно. Магазин я открыл исключительно для развлечения, и оставляю его тебе. Можешь делать с ним все, что захочешь. И ещё. Я не просто так на тебя время тратил, обучая оценке антиквариата. Пусть мои усилия не будут потрачены впустую, тебе лучше продолжать учиться. Я рассчитываю на тебя!»
На этом письмо заканчивалось. Вроде бы и объяснение отсутствию старика Гарен нашёл, но после прочтения послания, его выражение лица не изменилось, а стало еще серьезнее.
«Старик... думаешь, что меня это обманет?» - подумал парень, положив письмо на стол.
Стоило бы проверить странное послание Грегора. Этим и собирался заняться Гарен, зажегши спичкой масляную лампу и осторожно подержав листок над пламенем. На обратной стороне стал медленно проступать другой текст. И только появились все скрытые предложения, он перечитал письмо еще раз.
«Гарен, я уверен, ты найдешь мое тайное послание. Но к тому времени, как ты это прочтешь, меня уже не будет. Честно говоря, ты напоминаешь мне самого себя. Хотя ты не такой талантливый, как я, наши личности действительно похожи. Кстати, позаботься о подвеске, которую я тебе подарил, и не потеряй её. В определенной ситуации, если такая наступит, подвеска может помочь. Кроме того, если... я имею в виду, если обнаружишь что-то странное в магазине, тебе стоит немедленно покинуть его! А если кто-нибудь спросит обо мне - никогда не говори, что вообще меня знал! В этом мире едва ли найдется кто-то, кто сможет справиться с ними. Это опасные люди. Не звони в полицию и не ищи помощи у других. Это только подвергнет твоих близких опасности. Только люди, обладающие такой же силой, могли бы бороться с ними. К сожалению... у тебя нет такого таланта...»
На этом сообщение заканчивалось.
Похоже, старик все еще хотел что-то сказать, но ему не дали.
Гарен тяжело дышал, читая истинное послание. Он чувствовал, что со стариком что-то случилось, но старался не думать о худшем.
«Они?.. Старик, кто эти «они»?» - оперативно раздумывал Гарен, пока в голове роилось множество мыслей, а он просто стоял с письмом в руках.
Внезапно парень услышал какой-то шум и сконцентрировал внимание на нём.
- Кто здесь? – крикнул он.
Отложив письмо, Гарен бросился к источнику шума. Оказалось, какой-то человек направлялся к задней двери внутренней комнаты. Услышав крик, незнакомец обернулся и посмотрел на Гарена. Мужчина выглядел удивленным.
- Хозяин был прав. Ребенок вернулся! - внезапно отозвался худощавого телосложения человек.
- Ожидания стоили того, - согласился кто-то еще, продолжив: - Выведите его, и уходим.
- Понял. Я позабочусь о пареньке, – насмешливым тоном произнёс тощий мужчина и подошел к Гарену. - Парень, тебе не повезло, - сказал он, тыча в него пальцем.
БУМ!
Какая-то невидимая сила остановила Гарена, и он почувствовал оцепенение, будто приклеился к полу.
- Что это такое? - недоумение появилось на его лице. Хотелось поднять руку, но он не мог даже пошевелиться, словно его замуровали между двумя цементными стенами.
«Это тот самый талант, о котором говорил старик? Об этих людях упоминал? И это их сила?» - поспешно думал он, изо всех сил стараясь пошевелиться, но ничего не получалось. Оставив тщетные попытки, парень пристально посмотрел на человека, стоявшего перед ним, и увидел черную татуировку на тыльной стороне правой руки. Рисунок выглядел, как сложная пентакля.
- Джеймс Сильва, перестань играть и поторопись, - снова заговорил мужчина за дверью.
- Ладно, ладно, - пробурчал худощавый по имени Джеймс Сильва, выглядевший раздраженным, потому что его отвлекали.
Он снова ткнул пальцем в Гарена.
Треск!
Раздался звук бьющегося стекла.
Мужчина больше не казался раздраженным. Замерев, он медленно опустил глаза и увидел, что кто-то ткнул его рукой в грудь. Он точно знал, что подростка блокировали и он не мог шелохнуться, но сейчас юнец спокойно стоял прямо перед ним с холодным выражением лица.
БУМ!
Худощавого мужчину ударили еще раз, и он упал на пол, вписавшись в дверь. На миг он перестал дышать, откатившись на несколько метров.
Разобравшись с первым незнакомцем, Гарен вышел через черный ход и вошел на задний двор. Там стояли трое мужчин в черном и смотрели на худого мужчину, лежащего на полу. Какое-то время они не могли понять, что только что произошло.
- Это же старик Грегор! Это же он! Он вернулся! - крикнул человек слева дрожащим голосом.
- Заткнись! Этот старый ублюдок уже мертв! Его лично прикончил наш хозяин! - крикнул ему в ответ, очевидно, их главарь в черных одеждах. - Выведите парня! Нам нужно уходить!
- Я не ищу проблем и только хочу жить мирной жизнью. Зачем тебе нападать на меня? – безэмоционально спросил Гарен, спокойно посмотрев на троих незнакомцев.
Его тело уже начало расширяться, а мышцы раздуваться, поскольку ситуация стала опасной. Верхняя часть тела Гарена увеличилась вдвое первоначального размера, и теперь он выглядел, как демон из сказок.
- Это у меня нет никакого таланта? Насмешили... – медленно промолвил парень.
БАМ!
В один рывок он прыгнул вперед: пол под ним задрожал, а в месте приземления образовалась дыра, будто в землю ударила молния.
- Рассредоточиться! - все трое закричали, но Гарен успел схватить двоих из них прежде, чем те успели начать действовать.
Он сжал обе головы руками, и те взорвались, как мыльные шарики, под натиском его мощных пальцев. Теперь задний двор был забрызган кровью и мозгами, рисуя жуткую картину из фильма ужасов.
Оставшийся в живых мужчина отпрыгнул в сторону и, дрожа, вытащил два кинжала. Наклонившись вперед, он отчаянно пытаясь ударить Гарена в шею.
БАМ!
В свою очередь, Гарен не заставил себя ждать и дал ему пощечину, как шлепают муху. От силы удара его жертва потеряла равновесие, сбитая с ног одним выпадом. Последний из троицы врезался в стену, выронив кинжалы, и долго оставался неподвижным.
Гарен тяжело вздохнул и быстро подошел к стене, схватил своего противника за волосы и ударил кулаком в живот. Мужчина закашлялся кровью, забрызгивая одежду парня.
- И это вы крутые ребята, да?.. Без невидимого силового щита вы все слабы, как и любой другой нормальный человек, - сказал Гарен.
- Ха... ха-ха... - кровь текла из глаз, ушей, рта и носа мужчины, но он все еще мог смеяться. - Тебе конец... Ты же все еще живешь с родителями, да? И у тебя есть младшая сестра? Знаешь… Белый Жеребец уже на пути к твоему дому. Если бы не приказ хозяина, я бы прекрасно провел время с твоей сестрёнкой... но, поверь, Белый Жеребец хуже меня... Он затрахает твою сестру до смерти! Ха-ха-ха! – незнакомец кричал и кричал до последнего вздоха, будто обезумев, и с каждым словом холод пробирал Гарена от страха за Ин’эр.
Треск!
В итоге, он не выдержал и без колебаний сломал мужику шею.
- Спасибо, что сказал, где искать твоего друга. Не волнуйся... он скоро присоединится к тебе... – ледяным голосом сказал парень.
Не теряя времени, он бросился прочь с заднего двора, оставляя дыры на земле от каждого шага своего тяжёлого тела. Но ему было всё равно. Всего один шаг Гарена сейчас ровнялся четырём метрам, а именно скорость ему требовалась! Вскоре он исчез в утреннем тумане…
Мистическое путешествие Глава 72 Смена судьбы (4)
Глава 72
Смена судьбы (4)
Белый туман окутал весь город Хуайшань, поэтому те немногие прохожие особо не обращали внимания на бегущего мускулистого парня. Мало ли, куда он спешил?
От главной улицы до переулка сложно было рассмотреть хоть что-то. А в это время по Блутри вдоль рядов светло-желтых домов по тротуару неспешно прогуливался мужчина в белом костюме, поигрывая ключами в руке.
- А задание мне уже нравится... Могу не только отдохнуть от этих трех идиотов, но и насладиться девичьим телом в качестве дополнительного вознаграждения, - бормотал он себе под нос, шагая по улице с широкой улыбкой на лице.
Его взгляд был прикован к идущей чуть впереди девушке. Это была Ин’эр. На улицу её вывели ежедневные обязанности в виде покупки необходимых продуктов, поэтому, не заметив слежки, она спокойно двигалась к магазину. Сегодня на сестре Гарена была одета белая футболка и джинсы с заниженной талией, а в комплекте со стройными ногами и осиной талией, ей завидовали многие одногодки и не только. И даже с не полностью сформировавшейся грудью и средней внешностью, молодое тело, дышавшее свежестью, привлекало мужское внимание.
И такой тип девочек Белому Жеребцу нравился больше всего. Он следовал за Ин’эр по пятам, не смея сглотнуть, упиваясь движениями ее бедер при ходьбе.
«Вот же люди! И где набрались? Только их станет поменьше, перейду к действию…» - решил он, сосчитав расстояние до подходящего места и подавив желание действовать немедленно.
Пройдя ещё немного, он услышал, что девушка напевает, сворачивая направо в узкий переулок. Белый Жеребец был в восторге от сложившейся ситуации и прибавил шагу. По его лицу было видно, что он больше не может сдерживаться. Из ниоткуда в его руке появился белый носовой платок, пропитанный нужным препаратом для таких случаев.
Топ!
Топ!
Топ!
Внезапно из-за угла впереди него послышались шаги. Из переулка медленно показались трое высоких мужчин, у каждого из которых на левом ухе висели золотые серьги разного размера. Троица явно была не просто прохожие, перекрыв Белому Жеребцу путь.
- Пошел вон! -сказал ему более презентабельных из троих.
Похоже, он был главным в этой группе. Хмурое выражение лица говорило, что главарь пребывал в плохом настроении. На нём было коричневое пальто с меховым воротником и держал он руки в карманах. Ярко-рыжие, как огонь, волосы визуально горели в тумане сумрачной погоды. А на золотой серьге, свисающей с его уха, была вырезана четкая цифра «6».
- Ничтожный смертный... - улыбка на лице Белого Жеребца погасла. - Как ты смеешь обращаться ко мне в таком тоне…
Рыжеволосый мужчина был ошеломлен, не ожидая, что кто-то заговорит с ним в подобной манере. Но прежде чем продолжить, он странно улыбнулся, будто вдаваясь в воспоминания:
- Сколько лет утекло с тех пор, как кто-то осмеливался говорить со мной, как ты... - он вынул из кармана правую руку. - Но раз дерзнул следить за этой семьёй... было бы неуважением с моей стороны, не уделить тебе должное внимание.
- Самоуверенный... и все же смертные есть смертные, - Белый Жеребец ухмыльнулся и протянул правую руку, снимая черные перчатки, обнажив черную татуировку в виде пятиугольника.
- Я выколю тебе глаза и сохраню их для своей новой коллекции, - пока он говорил, вокруг него начала формироваться таинственная энергия. - Похоже, вы ищете смертное ложе...
Двое мужчин рядом с рыжеволосым отступили, когда их противник поднял руку. Как ни странно, под его правым глазом начал проступать кроваво-красный шрам, напоминая тени для век – мазки резкие, но придающие особую глубину взгляду.
Пам…
Мимо пронесся ветер, подняв в воздух опавшие листья.
***
Гарен торопливо бежал по улицам мимо прохожих. По дороге он успел снять забрызганную кровью рубашку и держал ее под мышкой, чтобы не пугать своим видом окружающих.
«Черт побери... Пожалуйста, Ин’эр, не попади в беду!» - всё, о чём мог он сейчас думать. От волнения его лицо сильно побледнело, а сердце с каждой секундой становилось все более нетерпеливым.
От Пеннингтон-стрит до Блутри можно было дойти пешком за 20-30 минут, но Гарен добрался до своего дома за десять. К сожалению, к этому моменту его родители ушли, как и его младшая сестра.
Не теряя времени, парень вышел из дома, продолжив поиски вдоль улицы. Бешено носясь по окрестностям, он пытался сообразить: куда могла пойти Ин’эр?
«В такой час она может быть только на рынке! Или направилась во фруктовый ларёк!» - Гарен немного поколебался, прежде чем решился отправиться на рынок.
Окружающий пейзаж вокруг начал расплываться, только дорога оставалась чётко перед глазами.
«Так, пройти перекресток и повернуть направо, а через несколько сотен метров - свернуть налево».
Стук!
С пустынной улицы впереди донесся приглушенный звук.
В тумане виднелась расплывчатая фигура летящего человека. Он упал на землю и прокатился по дороге, прежде чем остановиться у сапог Гарена. В непонимании происходящего, парень замер, опустив голову и посмотрев на лежащего перед ним человека в запачканном костюме, который когда-то был белым. Сейчас ткань стала серо-коричневой из-за многочисленных пятен. Даже аккуратная причёска была в полном беспорядке. Однако самым примечательным были неестественно вывернутые руки, явно сломанные. Затем Гарен заметил черную татуировку в виде пятиугольника на тыльной стороне правой руки пострадавшего.
«Пентакля… как и у тех парней в антикварном…»
Сообразив, что к чему, он наклонился и схватил мужчину за воротник, поднимая его вверх.
- Так ты и есть Белый Жеребец? - прорычал парень. После всего этого бега его дыхание сбилось и голос стал низким.
- Это ты... хе-хе... Не могу поверить, что умру в руках смертного... - усмехнулся Белый Жеребец, прежде чем испустить последний вздох. Его глаза медленно потускнели, а душа покинула тело.
Гарен был ошеломлен тем, чему только что стал свидетелем. Он тряс тело мужчины, пока не заметил черную жилу на правой стороне шеи Белого Жеребца. Она соединялась с черным пятиугольником на правой руке.
Глубоко выдохнув, Гарен отбросил труп и сделал несколько шагов вперед, чтобы осмотреться. Трое высоких мужчин с золотыми серьгами в ушах сидели перед узким переулком с измученными лицами. Под носом у рыжеволосого виднелись темные пятна крови, а, услышав шаги, он поднял голову и посмотрел в сторону Гарена.
- Это ты… - расслабился мужчина. - Черт, уж думал, ещё какого чудика сюда занесло этому в подкрепление.
Рыжеволосый нахмурился и попытался встать, опираясь о стену.
- Слушай, ты в какой переплёт попал? Что это за товарищ? Мне пришлось биться, используя все силы! Тебе повезло, что я успел вовремя, иначе собирал бы сестрёнку по частям.
Гарен молча кивнул, не понимая, что произошло, не успевая анализировать события, заметив на серьге мужчины цифру «6».
- Я твой должник, Шестой, - он перевел взгляд на остальных двоих. - А это кто?
- Временные прихвостни. Практикуют технику закаливания тела. Они помогли мне блокировать атаки твоего «дружка», но, судя по всему, их жизнь подошла к концу, - покачал головой рыжеволосый мужчина. - Надо бы послать людей к их семьям и уведомить.
Внезапно он обернулся и яростно посмотрел на Гарена:
- Видишь, на что способно «Золотое кольцо»? Я уладил ситуацию за тебя! И теперь не говори, что все еще не готов присоединиться к нашей организации! Не заставляй меня злиться!
Гарен потерял дар речи. Все, что он мог сейчас сделать, - это выдавить из себя улыбку.
- Держи!
Рыжеволосый мужчина бросил Гарену что-то. Лишь внимательно рассмотрев, стало ясно, что это была золотая серьга с вырезанной на ней цифрой «9». Величиной с ноготь большого пальца она всё равно выглядела изящно сделанной.
- Я - временная замена Девятому?
- Это не временно. Разве ты не одолел нашу Десятую? Вполне естественно, что у тебя рейтинг выше неё, - усмехнулся Номер 6.
- Ты даже это знаешь? - ошеломленно посмотрел на него Гарен.
- Стиль твоего боевого искусства слишком очевиден, даже твое местонахождение слишком очевидно. И не только для нас, как видишь, - в подтверждение мужчина перевёл взгляд на Белого Жеребца.
Гарен пожал плечами, не зная, что сказать.
- Ладно, иди проверь свою сестру. А мне нужно позаботиться о зачистке, - рыжеволосый стер с носа пятна крови и подошел к мертвому телу.
Дважды Гарену повторять не нужно: он сорвался с места, ускорив шаг, войдя в глухой переулок. Это был самый короткий путь, которым всегда пользовалась его младшая сестра. Выйдя из него, в поле зрения наконец-то появилась фигура Ин’эр. Не удержавшись, парень подбежал и со спины сгрёб сестру в плотные объятия.
- Ин’эр!
Сперва девушка напряглась от неожиданности, но почувствовав знакомый запах и руки - расслабилась. От испуга она чуть не выронила помидоры и картошку, которые несла с рынка, пораженная этим внезапным поступком.
- Братец! Что ты делаешь? Хватит ставить нас в неловкое положение. Мы уже на главной улице! - она изо всех сил пыталась вырваться из рук Гарена, но чувствовала разницу в их силе.
Сделав еще несколько безуспешных попыток, девушка сдалась и просто позволила ему делать то, что он хотел.
- Ин’эр... я так рад, что ты в порядке... – шептал парень, крепко держа в объятиях свою сестру на полголовы ниже ростом.
- Да в порядке. А что произойти могло? – проговорила Ин’эр, начав ёрзаться в его руках.
Стоя к нему спиной, ее бедра плотно прижимались к паху парня, от чего с каждой секундой становилось всё больше дискомфортно.
- Отпусти меня… или я разозлюсь! – пригрозила она.
- Ладно, ладно, я тебя отпущу.
После пережитого испуга и стремительного бега, Гарен тоже почувствовал жар, наполняющий его тело, и если продолжить стоять в такой позе и дальше, то скоро его ощутит и Ин’эр… в полной мере. Поэтому он быстро убрал руки с плеч сестры. Он с облегчением узнал, что девушка в безопасности, вот и потерял на миг контроль.
Большинство прохожих смотрели на них двусмысленно, считая, что молодые люди состоят в отношениях.
- А где мама с папой? - наконец спросил Гарен, не обращая внимания на проходящих мимо людей.
- Пошли за углем и дровами. Приближается зима, если ты не заметил, и нам нужно подготовиться, чтобы не замерзнуть, - ответила Ин’эр, держа в руках пакеты с купленными на рынке овощами. – Раз пришёл - твоя очередь нести в наказание за то, что испугал меня!
Не оставляя парню выбора, она сунула ему пакеты в руки.
- Хорошо, - вздохнул он с облегчением, осознавая, что опасность минула.
- Я ещё не всё купила. Иди за мной и постарайся не потеряться, договорились? - Ин’эр повернулась и пошла вперед к тротуару, скрывая волнение в глазах, вызванное её братом.
По обеим сторонам улицы находилось полно разнообразных лотков с овощами, а также снующих между ними домохозяек, проснувшихся пораньше, чтобы забрать свежие. Одной рукой Гарен нес продукты, а другую засунул в карман, прокручивая в пальцах золотую серьгу.
«На этот раз я в большом долгу перед «Золотым кольцом»… С их участием, по крайней мере, безопасность моей семьи гарантирована. Если Восьмой рассказал правду про дела организации… Почему бы и нет?» - задумался Гарен. Если смотреть с такой точки зрения, ему даже выгодно присоединиться к «Золотому кольцу». Одно можно было сказать наверняка: он должен стать более осторожен рядом с Дейлом и его бандой. Одно неверное движение может привести к тому, что они раскроют личность несуществующего Келли.
Сделав глубокий вдох, Гарен понял, что ему слишком лень заниматься этим вопросом сейчас и хорошенько проанализировать приоритеты. Печаль снова охватила его, когда вспомнил, что Грегор попал в беду.
«Судя по тем парням, в прошлом старик должен был быть респектабельной фигурой. Одного его имени хватило, чтобы напугать их. Но какого хозяина они упоминали?..»
В глазах Гарена мелькнула холодная решимость.
«Кто бы ни причинил тебе зло, клянусь, я отомщу за тебя... обещаю!»
Сладкий металлический запах внезапно вырвался из его груди и достиг горла. Гарен немедленно прикрыл рот рукой, заставив накатившую волну снова опуститься, когда горло наполнилось кровью.
Судя по всему, он получил внутренние повреждения, сражаясь в антикварном с тремя прихвостнями в черных костюмах. А после он не стабилизировал своё состояние, немедленно пустившись в дикий бег, спеша к сестре. Только через 10 минут после этого его тело пришло в спокойствие. Но так делать явно нельзя. Если бы не сильное телосложение Гарена, он бы сейчас вовсе не смог двигаться.
«Их сила напоминает психокинез. Не спорю, было сильно. К счастью, физически я смог ей противостоять, а вот другим бойцам боевых искусств пришлось бы трудно. Может, получится найти зацепки, если осмотреть их трупы…» - размышлял Гарен, вспоминая силу незнакомцев, с которыми встретился в антикварном.
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Встреча и обсуждение (1)
Гарен надавил рукой на грудь, пытаясь скрыть свою травму, решив, что лучше ему сейчас пойти в додзе и попросить помощи у мастера.
- Ин’эр, я пообедаю в додзе, поэтому не жди меня. Но сначала я отнесу продукты домой, - сказал Гарен.
- Опять додзе?.. Мама и папа же сегодня дома, - грустно промолвила девушка, разочарование отчётливо отразилось на ее лице.
- Не расстраивайся. Слышал, они получили лучшую должность на работе, и теперь мы сможем проводить больше времени вместе, - улыбнувшись, заверил Гарен, погладив сестру по голове.
А новость он эту знал, потому что сам попросил мастера перевести его родителей в более выгодное место. И результат ждать пришлось недолго. Дядя Гарена мог бы легко сделать что-то подобное, но по какой-то причине он никогда не помогал его родителям.
Заскочив домой, парень быстро разложил покупки сестры на кухне и сразу же отправился в додзе. В городе шел большой ремонт по восстановлению многих объекты инфраструктуры. То и дело по дороге Гарен встречал рабочих и воловьи повозки, перевозившие строительные материалы. Но пока усовершенствования не закончились, был и свой минус – из-за строительства центр города стал грязным.
Быстро идя по улицам, он продолжал думать о трех странных незнакомцах, которых встретил в антикварном старика Грегора. С той минуты в душу закрались подозрения.
«Если бы невидимое силовое поле было тем талантом, о котором старик говорил раньше, то ключом ко всем вопросам остаётся та книга, которую он попросил меня прочитать в тот день, - Гарену показалось, что он наконец нашел лазейку к разгадке. - Но я не смог… и старик разочаровался, сказав, что у меня нет таланта. С тех пор я эту книгу не видел. Но в ней точно есть ответы на все мои вопросы…»
Гарен немного замедлил шаг, увидев, как из-за угла к нему приближается блинная стойка. Владелец киоска улыбнулся и передал ему небольшой листок бумаги, прежде чем пройти мимо.
На секунду Гарен остановился и посмотрел на небольшой клочок: на нем было нарисовано золотое кольцо, а под логотипом написан следующий текст: «Каменный мост 28-3, Уиллоу-стрит. Срочно».
Сунув листок в карман, Гарен глубоко вздохнул: поход в додзё отменялся. Затем он повернулся, пересек улицу и пошёл в противоположном направлении.
***
К востоку от Хуайшань желтая река медленно текла через площадь, напоминая широкую желтую ленту, разделяющую город пополам. Вода была очень грязной, поэтому и цвет был соответствующий. По обе стороны реки находилось множество квадратных светло-желтых домов разной высоты, из-за чего они выглядели, как кучка неорганизованных блоков. Если приглядеться, в окнах можно было увидеть людей.
Множество темно-желтых каменных мостов пересекали реку, а по ним непрерывно двигался поток пешеходов и машин. Посередине одного из них, далеко от центра города, стоял на постаменте серебристо-черный бюст высотой около трех метров. Это был человек с усами в окружении цветов. Перед бюстом находилась бронзовая вставка с подписью, которую в эту минуту читал мужчина в клетчатом свитере. Ему было около 30 или 40 лет. Карие глаза и орлиный нос сразу кидались в глаза, а короткие седые волосы придавали безжалостный вид.
В этот момент на левой стороне моста появился крупного телосложения молодой парень с короткими фиолетовыми волосами, и медленно направился к бронзовой панели. Черная толстовка слабо скрывала его мускулы, а тусклый солнечный свет мягко отсвечивался на его коже.
- Мастер Девять? - Гарен услышал голос незнакомца и посмотрел на орлиный нос мужчины, после чего перевёл взгляд на золотое кольцо в своей руке, вспомнив свой новый статус. - Мастер Девять?
Гарен нахмурил брови и пристально посмотрел на мужчину, который видимо знал, что он занял позицию бывшего Номера Девять.
- Да. В чем дело? - спросил он.
- Мастер Шесть проверил найденные тела в антикварном и решил, что вас заинтересуют результаты. Он просил меня сообщить вам о этом, - почтительно ответил мужчина.
Его голос был тихим, но достаточно громким, чтобы Гарен услышал его.
- Тела?.. Показывайте дорогу, - выражение лица парня изменилось, поскольку эта информация ему была очень интересна.
Глубокий голос монотонно ответил:
- Конечно, пожалуйста, следуйте за мной.
Вдвоём они пересекли мост, покинув центр города. И вскоре картина значительно поменялась: дороги переполняло множество повозок с волами, и Гарен почти не видел машин, только бычьи экскременты на обочине. Путники пересекли две улицы и вышли на узкую тропинку у небольшого холма. С другой стороны размещалась черная стена, отделяющая жилую зону от дорожки.
Они уже давно покинули городскую территорию, и теперь даже звуки поменялись - Гарен слышал, как в кустах на обочине шумят насекомые. Парень последовал за человеком с орлиным носом, продолжая осматривать окрестности.
Кря.
Кря.
Звук исходил от уток с белыми перьями, которых Гарен увидел, завернув за угол, когда животные пересекли дорожку. Старый фермер в соломенной шляпе неспешными движениями направлял их с помощью ветки.
Гарен и мужчина обошли процессию и продолжали идти вперед, в конце тропинки увидев пустую площадку, а за ней - небольшое здание, окруженное зелеными деревьями. Солнечный свет слабо пробивался сквозь зелень, поэтому тень густо покрывало здание.
- Мы пришли, - остановился мужчина у входа. - Это одна из баз организации в Хуайшане. Пожалуйста, поднимитесь на второй этаж. Там вас уже ждут остальные мастера.
Гарен посмотрел на своего проводника, но ничего не сказал, молча войдя в здание. Из одной комнаты на втором этаже вышла черноволосая девушка, в обтягивающем кожаном костюме она выглядела очень сексуально. Волосы были стянуты в тугой хвост, что ещё больше подчёркивало её высокий рост и стройную фигуру. Ее темно-фиолетовые глаза привлекли внимание Гарена. Девушка была интересная, но явно труднодоступная.
Увидев, что Гарен поднимается наверх, она молча вернулась в комнату. Даже если бы он хотел ей что-то сказать – не знал что, поэтому продолжил свой путь.
«Раз не остановила... значит, знает, кто я», - покачал он головой.
У входа на второй этаж стоял крепкий мужчина:
- Сюда, пожалуйста. Согласно правилам, надень свою серьгу, - сказал ему силач.
Гарен кивнул и вынул из кармана свой «пропуск», помедлив секунду, он задумчиво потёр мочку уха, в итоге надел кольцо на левый мизинец, перевернул цифру стороной вверх и вошел в комнату.
Справа от лестницы, куда ему указали, больше не было дверей, поэтому не запутаешься. Помещение оказалось просторным с прямоугольным столом, двумя книжными полками и несколькими стульями с высокими спинками. Вся мебель была сделана из красного дерева, и Гарен сразу почувствовал его легкий аромат.
Перед книжными полками стояли мужчина и женщина. Девушкой оказалась Номером 10, о чём-то разговаривающая с одноглазым блондином. Шестой и бледный мужчина в черном плаще играли в карты за столом.
- Наконец-то пришел? Мы можем начать, - Номер 6 сразу встал и засмеялся, отложив карты. - Извини, Восьмой, я снова выиграл.
- Чушь собачья! - выругался Номер 8, тоже встав и посмотрев на Гарена, коротко сказав ему: - Ты опоздал.
- Извините, но я ещё не знаком с этим маршрутом, - вежливо ответил парень, кивнув ему в приветствии.
Именно Номер 8 пригласил Гарена присоединиться к «Золотому кольцу», и он был единственным, кого Гарен знал, если не считать боя с Десятой, но это было не совсем знакомство. Поэтому он подошел к Восьмому и встал рядом.
- Так в чем же дело? - спросил он.
Номер 6 улыбнулся, но не ответил на вопрос, вместо этого хлопнул в ладоши и сказал:
- Все в порядке. Мы здесь для того, чтобы обсудить историю с замком Силверсилк. Здесь пять членов из первой десятки, и такое собрание мы уже много лет не проводили.
- Прекрати нести чушь! - рявкнула Десятая, останавливая Шестого от дальнейшей лирики. - Мы заняты обустройством наших территорий и собрались не для того, чтобы попусту тратить время на болтовню.
- Ладно… - Номер 6 почесал затылок. - Во-первых, я хотел бы представить вам нашего нового члена – Номера 9!
Присутствующие пару раз хлопнули в ладоши для порядка, но никто особо даже не глянул в сторону Гарена.
- Но я все еще ничего не знаю о «Золотом кольце», - пожал плечами новенький.
- Держи, - Номер 8 протянул ему бумаги. - Когда закончишь читать, оставь их здесь. Кто-нибудь их сожжет.
Парень взял предложенное и сразу увидел, что они содержат информацию об организации. Он быстро пробежался глазами по основным принципам их деятельности, получив базовые знания о «Золотом кольце».
Оказалось, это была крупная организация, торгующая антиквариатом и драгоценностями. Первые десять их членов создавали информационную сеть, которая собирала слухи об антиквариате. Если поступали запросы на определенные товары, организация делала все необходимое, чтобы получить их для покупателей.
Первые десять членов отвечали за организацию, но они не были ранжированы по численности, и все имели свои собственные территории и сети. Эти люди вступили в организацию только для того, чтобы получить больше прибыли. Каждый из топ-десятки отвечал за определенную задачу: один собирал информацию об антиквариате, а другой общался с покупателями.
Члены организации могли купить нужный антиквариат или же получить его с чужих территорий. В целом, каждый из десяти не зависел друг от друга, но шли на уступки, работая вместе до тех пор, пока была выгода.
Номер 6 продолжал говорить, пока Гарен ознакамливался с информацией.
- В последнее время наши клиенты проявляют большой интерес к проклятому антиквариату, а Девятый умеет определять его подлинность. Соответственно, он возьмет на себя задачу в оценке подлинности получаемого нами антиквариата. Это главная причина, по которой я согласился взять его к нам.
- Кроме того, Номер 9 владеет боевыми искусствами, и близок к рангу Д, - добавил Восьмой.
- Мы уже проголосовали за подтверждение его членства. Не нужно это обсуждать дважды. Шестой, ближе к делу.
- Да ладно уже, - недовольно кивнул Номер 6, но после посмотрел на Десятую. Казалось, девушку вообще не интересовала ни одна из затронутых тем.
- Ряды первой десятки порой изменяются, например, Седьмой присоединился к нам около двух лет назад. Что ж, давайте перейдем к делу, - и его лицо стало серьезным.
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Встреча и обсуждение (2)
- Тогда я поссорился с Четвёртым из-за того предмета. Думаю, вы помните эту ситуацию. Поэтому я был в ужасном настроении, а тут ещё пришло сообщение, что родственники недавно присоединившегося Девятого находятся в опасности. Поэтому поспешил туда дать волю своему гневу. Но меня удивило увиденное…
- И с чем же ты столкнулся? - спросил Восьмой, понизив голос.
- Без понятия, в том-то и дело, - отрицательно покачал головой рассказчик.
На этих словах остальные сосредоточили свое внимание на нем, чтобы утолить пробудившееся любопытство.
- Просто расскажи всё, как было по порядку. Не заставляй нас ждать, - мрачно сказала Десятая.
Номер 7 рядом с ней спокойно и сдержанно оглянулся. Номер 6 закрыл глаза и ответил не сразу, будто прокручивая заново прошедшие события. Через десять секунд он медленно заговорил:
- Сначала я думал, что тот умелец владеет высшей степенью высвобождения техники закаливания тела, но позже я понял, что это невозможно, -он посмотрел на всех, включая Гарена, просматривающего документы, пока тот не поднял голову, тоже сосредоточившись на говорившем. - Предполагаю, это был психокинез. Парень, с которым я столкнулся, должно быть, обладал силой психокинеза, как повествуют легенды!
- Психокинез?.. - Номер 8 задумчиво потер подбородок.
- Ты перечитал слишком много романов, Шестой, - усмехнулась единственная девушка среди собравшихся. - У меня слишком много дел, чтобы выслушивать этот бред. Если ты продолжишь рассказывать сказки, прости, но я вынуждена удалиться!
- Постой, он правду говорит, - внезапно произнес до этого безмолвный Номер 7. - Я уже видел похожее раньше. Мир, в котором живут эти люди, полностью отделен от мира обычных людей. Как и боевые адепты, они на несколько световых лет опережают развитие обычных людей.
- А доказательства есть?
- К сожалению, нет, - Номер 6 удручённо пожал плечами. - На тыльной стороне руки трупа была черная татуировка, похожая на пентаклю, но по какой-то причине она исчезла после его смерти.
- Исчезла? - переспросил Гарен, отложив документы, теперь разговор для него обрёл свои краски интереса.
- Ага, полностью исчезла, - без утайки кивнул Номер 6. - Так же я попросил вскрыть труп, но ничего полезного не нашел. Психокинез – не шутка, поэтому предостерегаю всех быть осторожными. Об этом нам лучше знать побольше, если есть возможность, со своей стороны соберите информацию об этом. Девятый, ты что-нибудь знаешь? Похоже, ты привёл сюда эту проблему, будь на чеку. Единственное, что могу сказать – эти люди сильны, по крайней мере, человек, которого я встретил в переулке. На этом всё.
Гарен кивнул.
- Второй вопрос касается найденного белого каменного глаза. На него есть пять претендентов. В настоящее время его цена 56 миллионов. Артефакт заполучил бэк-офис, поэтому главный офис не имеет к нему никакого отношения. А значит, деньги распределяются только между теми людьми, которые внесли свой вклад, - пояснил Номер 6. - Оценкой займётся Девятый. Эта вещь считается антиквариатом трагедии. Говорят: любой, кто держит подобный антиквариат при себе более двух месяцев, будет поражен болезнями и болью. Что касается «Книги Безмолвия»... она утеряна.
Обрадовавшись про себя, Гарен немедленно кивнул в знак согласия, услышав, что камень отдадут ему.
- С оценкой проблем не возникнет, - заверил парень, а услышав упоминание о двух офисов, сразу просмотрел информацию о них, разъясняя для себя разницу между главным и бэк-офисом "Золотого кольца".
Главный офис состоял из первых пяти номеров, в то время как бэк-офис состоял из номеров от шести до десяти. Оказалось, что две части десятки никогда не были в дружеских отношениях, конкурируя, поэтому связь между ними сохранилась напряженная.
- Вот и хорошо. Теперь поделим деньги между собой. Восьмой является главным вкладчиком и забирает 80%. Десятый получит 10%. А Девятый и я - каждый заберём по 5%. Таков расклад между четырьмя членами. По традиции, Номер 7 получит 100 тысяч от Номера 8, который получил больше всего. Есть возражения? Или согласны?
- Согласен, - сказал Восьмой, но решил внести коррективы. - Девятый тоже проделал большую часть работы и должен быть вознагражден соответствующим образом. Если бы не он, я не заполучил бы камень. Считаю честным поделиться с ним одной третью своей доли.
- Все в порядке, 5% - более чем достаточно, - заверил с улыбкой Гарен. - Если его можно продать за 50 миллионов, то я получу два. Этого вполне достаточно.
- Зачем торопишься с ответом. Деньги не так просто добываются, - махнул рукой Номер 6. - Как новоиспеченный член группы, ты должен доказать свою ценность для организации. Владеть одними знаниями оценки недостаточно, чтобы занять позицию Девятого. Каждый здесь должен выполнить индивидуальную миссию на этапе вхождение в ряды в «Золотого кольца» и доказать свою полезность для организации. Настала твоя очередь.
Гарен слегка приподнял брови.
- Это что, экзамен? И какого рода миссия?
- Мы еще ничего не знаем. Но в следующий раз, когда придет беда, ты в одиночку позаботишься о проблеме. Это станет доказательством твоих способностей справляться с трудными ситуациями одному, как части первой десятки «Золотого кольца», - обыденно пожал плечами Номер 6, пояснив суть вступления в организацию.
Гарен невозмутимо кивнул.
- Я согласен. Но я хотел ещё спросить, есть ли какие-нибудь зацепки относительно этих психокинетических личностей? Откуда они?
- Единственное, что мы знаем - это связано с делом о взрыве в сельской местности. А также таинственное исчезновение владельца антикварного магазина "Дельфин" вместе с тремя телами, найденными на заднем дворе.
- Я убил тех троих, - перебил его Гарен. - Не могли бы вы помочь мне найти сведения о старике Грегоре? Его магазин должен быть зарегистрирован в определенных бюро. По крайней мере, его личная информация.
- Хорошо, дай мне время. Десятая отвечает за район Хуайшань. Ты можешь позже поговорить с ней об этом, - Номер 6 озорно улыбнулся Гарену, видимо уже рисуя перед глазами этот разговор. Ведь именно Гарен не так давно её одолел в драке.
Парень потерял дар речи, тоже понимая странность ситуации: как идти за помощью к человеку, которого он же ранил и почти, случайно, чуть не убил?! Сейчас обращаться к девушке совершенно бессмысленно.
- Если появятся какие-то зацепки, пожалуйста, дайте мне знать, как можно скорее, - коротко попросил он.
- Не проблема, - Номер 8 похлопал Гарена по плечу. - Не расстраивайся так сильно.
- Нисколько. В конце концов, я найду убийцу старика Грегора и убью! - спокойно промолвил Гарен, глядя в пустоту.
После раздела денег, белый каменный глаз попал в руки Гарена для установления его подлинности сроком на три недели. Он взял его и вышел из маленькой комнаты, в то время, как и остальные начали расходиться по своим местам.
И только Десятая осталась в здании, поскольку это был ее офис.
***
Бах!
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Черный мешок с песком взлетал все выше и выше. Гарен изо всех сил колотил его, нанося один удар за другим. Внутри мешка находилась металлическая стружка вперемешку с песком, из-за чего тот вогнулся от чрезмерной силы парня.
Верхняя часть его тела была обнажена, и пот капал вниз, как дождь. На Гарене были только черные шорты, а сокращающиеся и расширяющиеся мышцы выдавали крепкую, но гибкую вибрацию.
- С точки зрения боевого адепта, ты неплохо справляешься, - в тренировочном зале за его спиной Фэй Байюнь взял белый стул и решительно сел.
Держа в руке чашку горячего чая, мужчина время от времени делал глоток-другой.
- Тайные искусства «Белого облака», боевые приемы и искусство Взрывного Кулака - ты всем хорошо овладел. Следующий шаг – применить их в настоящем бою. Теперь ты должен научиться объединить все техники в определенные движения и полностью раскрыть свой потенциал. Это твоя следующая задача. Через несколько дней ты поедешь со мной на турнир и увидишь уровень мастерства других боевых адептов, - напомнил Фэй Байюнь спокойным и медленным голосом.
- Да, мастер, - почтительно ответил Гарен, прекращая тренировку.
- Нет ничего плохого в том, чтобы скрывать свою силу. Просто, если обычно ты не сражаешься на своем пределе, твоя производительность в итоге будет ниже ожиданий в критической битве. Хотя сокрытие силы заставит противника недооценить тебя. Но это не выход, ты не сможешь полностью спрятаться, - Фэй Байюнь сделал еще один глоток чая. - Присутствующие на турнире адепты боевых искусств из разных додзё. Тебе следует помнить: никогда не проявляй высокомерие из-за своих достижений. Додзё «Белое облако» - ничто в пределах круга боевых адептов. Там есть гораздо более сильные противники. Не стоит никого недооценивать из-за твоего мастерства в искусстве Взрывного Кулака.
- Не беспокойтесь, мастер. Я знаю свой предел, - Гарен согласно кивнул.
После того, как он стал свидетелем силы боевых адептов «Золотого кольца», а также существования психокинеза, его первоначальные мысли о своей силе и полученных прорывов, разбились вдребезги. Его противники оказались сильнее, чем он мог представить. Никто из тех, с кем он сражался не был слаб, хотя ему и удалось победить. Только этого хватало, чтобы развеять высокомерие Гарена, если такое чувство зарождалось в душе.
- Ты все правильно понял. А теперь возвращайся и собери вещи. Мы уезжаем послезавтра. Не забудь сообщить об этом своей семье, - Фэй Байюнь довольно улыбнулась, будучи удовлетворённым результатами своего четвёртого ученика.
Пока Гарен не предаст додзё «Белого облака», остальное для него не имело значения. Его потенциал и сила - безупречны даже по сравнению с Фараком, что оставалось невероятным, поскольку парень сумел достичь второго уровня искусства Взрывного Кулака всего за один год!
- На этот раз из своих учеников я повезу только тебя. В прошлом я уже брал с собой твоих старших братьев и сестру по отдельности. Теперь настала твоя возможность расширить свое понимание мира боевых искусств. Там ты сразишься не один раз. Будь готов. Кроме того, не забывай: ты представляешь додзё «Белого облака» в качестве основного ученика. Следить за имиджем тоже надо.
- То есть, я буду единственным представителем? - удивился Гарен. - Учитель, а из какого количества шёл отбор?
- Включая тебя, поедут всего пять человек. Остальные четыре отбираются исходя из их потенциала. Это твои младшие братья и сестра. Тебе придется позаботиться о них, - улыбнулась Фэй Байюнь.
- Хорошо... - Гарен был слегка встревожен, поскольку ему и без этого нужно много дел решить. Он совершенно был не в настроении заботиться о ком-то ещё.
Прошло уже несколько месяцев с тех пор, как он встретился с «Золотым кольцом». Он должен был вернуть каменный глаз в течение трех недель. Кроме того, он накопил четыре атрибутивных точки и теперь черный нефритовый диск был полностью истощён.
Гарен попытался вобрать в себя потенциал эмблем бронзового креста в замке Силверсилк, которые он получил от Дейла Квиксилвера. Однако скорость поглощения оставалась слишком медленной. С такими темпами у него имелись большие сомнения, что он сможет увеличить один пункт атрибута за год.
Таким образом, он располагал только четырьмя полученными атрибутивными точками, и на этом моменте Гарен столкнулся с ситуацией, когда у него закончился потенциал, который можно поглотить.
В течение этого времени он использовал корпорацию "Мануйлтон" и "Золотое кольцо" для сбора антиквариата трагедии, но ни один из них не мог обеспечить его нужными реликвиями.
Вскоре парень начал подозревать, что проблема исходит от него самого.
Потенциал порождал атрибутивные точки, поэтому, когда он был слаб, он легко впитывал в себя большое количество потенциала из любой трагедийной реликвии. Но теперь он окреп и потенциал, который он поглощал, становился по количеству совсем ничтожным.
Гарен склонялся к версии, что это из-за обретённой силы: он нарастил огромную мощь и теперь для создания точки атрибута требовалось значительно большее количество потенциала. Таким образом, обычный антиквариат трагедии не мог удовлетворить его потребности. Струи воды было достаточно, чтобы наполнить чашку, но для кувшина её уже не хватало, так произошло и с ним.
К таким мыслям пришел Гарен: чем сильнее становилось его тело, тем большее количество энергии ему требовалось, точнее, более сильные его источник.
И такой расклад был логичен.
Только где найти мощный артефакт трагедии?..
Мистическое путешествие Глава 75 Молчаливые боевые адепты (1)
Глава 75
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Источник потенциала у Гарена закончился, как и зашло в тупик расследование по поиску зацепок смерти старика Грегора. Безвыходность ситуации, когда не видишь свет в конце тоннеля, заставляла парня терять терпение. Прибавив к ко всем расстройствам неожиданное наследство от дядиного бизнеса и неприятности, вызванные Ламбратом, Гарен еще более расстроился. Только тренировки в додзё отвлекали.
Вот и сейчас Гарен наблюдал, как Фэй Байюнь выходит из тренировочного зала, попутно проверяя атрибуты зрительного табло:
Сила - 2.43.
Ловкость - 1.21.
Жизнеспособность - 1.88.
Интеллект - 1.51.
Потенциал - 498%.
Секретные искусства «Белого облака» - мастер (четвертый уровень).
Искусство Взрывного Кулака – промежуточный уровень.
Боевое искусство «Белого облака» - промежуточный уровень.
«Все четыре атрибута увеличились на 0.01. Это слишком медленно, - он глубоко вздохнул. - Ежедневные упражнения больше не приносят пользы. Сейчас добавлять атрибутивные точки - более выгодно».
И в этом вопросе он не стал медлить, используя накопленный потенциал. Гарен смотрел на атрибут силы в течение трех секунд, пока она постепенно менялась, увеличиваясь с 2.43 до 2.63.
«Я могу повысить его снова? - обрадованный открытием, Гарен вдруг понял, что что-то в нём изменилось. - Почему же только на 0.2 увеличилось?»
Он внимательно осмотрел остальные атрибуты. Только сила выросла на 0.2, в то время, как остальные остались прежними.
«Что происходит? - озадаченно нахмурился парень. - Возможно, я ошибся в первоначальной статистике…»
Недолго думая, он перевёл взгляд на навык искусства Взрывного Кулака. Именно эта техника являлась основой его силы, когда он сражался с Десятой, а позже с психокинетиками. Только благодаря абсолютной вибрации и защите от этого движения он одержал победу. Искусство Взрывного Кулака не только усиливало защиту, но и повышало эффективность атак.
Гарен продолжительное время смотрел на навык, вскоре увидев появление красных символов под панелью атрибутов, которые будто объясняли их. Он пристально принялся их разглядывать, и выражение его лица внезапно изменилось.
- Это… Объяснение атрибутов? – удивился он, детально изучая символы.
«Получается, после накопления информации об определённом искусстве или технике, одна точка атрибута требуется для повышения начального уровня. Для перехода на второй или промежуточный уровень нужны уже две атрибутивные точки, а на усовершенствованный навык может повысить только пять точек. Но перед повышением уровня навыка, необходимо выполнить предварительные требования, которые я сейчас вижу. Отсутствие возможности повышения может быть следствием недостатка информации. Но если продолжить попытки повысить навык это приведет к развитию сопротивления в организме, и тогда влияние на состояние тела уменьшится», - именно так понял Гарен ряды возникших символов.
«Неудивительно, что атрибутивные точки оказывают меньшее влияние на состояние тела. Я же чувствовал, что здесь что-то не так. Вначале все было нормально, но как только соотношение изменилось... фактические атрибуты уменьшились, просто я этого вовремя не заметил. Однако после продолжительного периода снижение стало значительным. Но я осознал это слишком поздно».
Его взгляд сосредоточился на искусстве Взрывного Кулака. Постепенно за этим навыком тоже появился символ, который пояснял, почему он не может повысить навык.
«Пять очков атрибута…» - Гарен нахмурился.
В последний раз искусство Взрывного Кулака увеличилось из-за медикаментов, которые парень принимал в додзё.
Но теперь для его увеличения требуется аж пять точек!
А у него оставалось всего три…
«Если бы я знал это пятью минутами раньше, то не потратил бы их на силу, - он с сожалением ударил кулаком по стене. - Не хватает только двух точек. Мне нужно найти способ пополнить потенциал! Но через два дня я уезжаю на турнир…»
Практичность Взрывного Кулака была незаменима и Гарен больше всего его ценил, поэтому в прошлом потратил больше половины атрибутивных точек на это умение. Если бы он усовершенствовал это искусство до мастерства, сравнимого с мастерством Фэй Байюня, его сила значительно изменилась бы. А если добавить к этому тот факт, что сила Гарена уже достигла своего предела, он не мог себе представить, насколько мощной станет эта техника на уровне мастерства!
Держа в руке верхнюю одежду, Гарен вышел из додзё, остановившись на улице перед рядами машин, когда из черного седана выглянула Грейс.
- У Дейла Квиксилвера появилась новая информация.
- Правда? - Гарен открыл дверцу машины и сел рядом с что-то жующей Синтией. - Что ты ешь? Ужасно пахнет.
Девушка ухмыльнулась и выплюнула нечто черное из окна машины. Гарен же снова сосредоточился на Грейс:
- И что за новая информация?
- После произошедшего в замке Силверсилк, детектив и его спутники покинули провинцию, отправившись в город Голубой Залив в провинции Эвения. На данный момент дело закрыто. Несколько менеджеров среднего звена "Золотого кольца" были арестованы. Они также получили просьбу о помощи от полицейского управления.
- Ты знаешь, в чём она состоит?
- Думаю, это из-за города Хуайшань. Дело о взрыве в ту ночь вместе с убийством в антикварном магазине "Дельфин". Пеннингтон-стрит – всё же место расположения элитных сообществ, поэтому ситуация обострилась. Инцидент такого масштаба не только потряс администрацию губернатора, но и возмутил офицеров на национальном уровне. Так Дейл Квиксилвер и другие известные детективы получили приглашение расследовать это дело.
Гарен слегка нахмурился от слов Грейс.
- В городе Хуайшань полно дел, и убийства не так уж редки. Почему именно этот случай вызвал столь резкую реакцию? Есть куча инцидентов, когда бездомные умирали в переулках, но это полицию не беспокоило.
Синтия, сидевшая рядом с ним, захихикала:
- Ты ничего не понимаешь. Главная причина - это замок Силверсилк. «Золотое кольцо» слишком безжалостны и самоуверенны, поскольку у них хватило наглости противостоять полицейскому управлению. Они даже убили нескольких, и это вызвало цепную реакцию. Специально для этого дела создали следственную группу. Убийство в антикварном магазине тоже произошло в этот щекотливый период, который подорвал достоинство провинциального полицейского управления. Поэтому неудивительно, что они пришли в ярость. Но… они определенно играют с огнем. Однако газеты и журналы более чем счастливы. Теперь им есть, о чём писать.
- В таком случае... место, куда отправился детектив, связано с убийством в антикварном магазине? - лицо Гарена сразу же омрачилось.
- Да. Судя по информации из полицейского управления другой провинции, подобное убийство произошло в небольшом городке неподалеку. Там пропала пожилая дама, которая тоже владела антикварным магазином. Ходят слухи, она была связана со стариком из антикварного "Дельфин". Вроде они переписывались по почте, - объяснила Грейс.
- Обменивались письмами? - Гарен напрягся, но тут же сменил тему: - Грейс, через два дня мне нужно быть в другой провинции на турнире по боевым искусствам с моим учителем. Мне нужно, чтобы ты следила за информацией от Дейла Квиксилвера в моё отсутствие.
- Без проблем.
- А как же я? - с безразличным выражением лица Синтия наклонилась вперед, прижимаясь к Гарену. - Возьми меня с собой, я согрею тебе постель.
Девушка надула розовые губки и грациозно улыбнулась, одним своим видом давая понять, что скучать ночами ему не даст.
- Я еду не один, а с учителем. Пока меня не будет, ты отвечаешь за защиту моей семьи. Справишься? - Гарен оттолкнул девушку, поскольку у него не осталось сил на подобные вещи.
- У-у-у... это слишком бессердечно. Первый раз, когда я проявляю такую активность, и на тебе… - Синтия притворилась расстроенной, демонстративно потрирая глаза, будто ее чувства глубоко задели.
- Ладно, хватит об этом, - устал Гарен. - Способность детектива в выслеживании - безупречна. Может ему удастся найти то, что мне нужно. Грейс, следи за ним внимательно.
- Хорошо.
***
Два дня спустя.
У-у-у-у-у!
С оглушительным свистом гудка темно-красный деревянный поезд, испускающий черный дым, постепенно остановился у терминала в Хуайшане.
Около десяти человек находилось на прямоугольной платформе рядом с железнодорожными путями. Разного возраста мужчины и женщины стояли то тут, то там. Большинство держали чемоданы, кутаясь в тёплую одежду курток и плащей. Когда поезд остановился, мужчина с силой толкнул дверь.
- Посадка начинается! - завопил седобородый кондуктор поезда. - Пассажиры девятого купе, прошу на посадку. Поезд направляется в Хелу! Не перепутайте!
Получив сигнал, пассажиры встали в очередь, чтобы войти внутрь. Среди них были молодой парень и мужчина средних лет с красным кожаным чемоданом в руке. Оба они были одеты в черные шерстяные пальто и черные кепки. Это были Фэй Байюнь и Гарен из «Белого облака». Смешавшись с толпой пассажиров, они медленно продвигались к кондуктору.
Гарен следовал за своим учителем, передав белый билет кондуктору, затем схватил красный кожаный чемодан и шагнул в вагон. В точке входа левая сторона представляла собой герметичное купе, а правая - выход.
- Почему остановился? Наши места дальше, не загораживай людям проход, - сказал идущий за ним Фэй Байюнь.
- Ой, - Гарен засмотрелся, поэтому и затормозил, ведь впервые видел такой древний поезд. Но, придя в себя, он ускорил шаг, последовав за учителем.
Их купе было темно-красного цвета. Из-под краски виднелись кусочки дерева, из которого был сделан поезд. Четыре сиденья разделялись на два ряда, как отдельные прямоугольники, разбросанные по обеим сторонам поезда. Посередине тянулся проход. Их купе наполовину пустовало. Учитель и ученик миновали пять рядов кресел и наконец остановились на левой стороне в середине купе.
Там уже сидели двое - парень и девушка подросткового возраста, и оба спали. Парочка была одета одинаково в белые рубашки и брюки. А судя по их лицам - это брат и сестра. Идентичный серебристо-белый цвет волос тоже указывал на родство.
- Ты хочешь сидеть у окна или у прохода? - Фэй Байюнь взглянула на детей, указывая на сиденья напротив них.
- У окна, - без колебаний сказал Гарен и сел на свое место.
Фэй Байюнь улыбнулся и, ничего не сказав, медленно присел рядом.
Двое подростков напротив услышали их голоса и слегка приоткрыли глаза, но, промолчав, снова заснули в той же позе.
Усевшись, Гарен внимательно осмотрел спящих соседей, сидевших напротив него, заметив, что руки девушки покрыты мозолями, выглядя грубыми.
- Учитель, за какое время мы доедем?
- Недолго, около трех дней, - Фэй Байюнь снял шляпу и попытался стряхнуть с нее пыль.
- Три дня... - Гарен облегченно вздохнул.
Парень приподнялся и положил под кресло чемоданы один за другим и, не говоря ни слова, прислонился к окну.
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Глава 76
Молчаливые боевые адепты (2)
Смерть старика… Конфликт между «Золотым кольцом» и Дейлом Квиксилвером… Появление таинственного врага, который использовал телекинез… Всё это не давало Гарену покоя.
Вопросы один за другим возникали в голове, не позволяя парню сосредоточиться на отшлифовки боевых приемов. По сравнению с этими делами вопрос о наследстве его дяди, обмен опытом между разными додзё и встреча с председателем корпорации "Мануйлтон" казались лишь мелкими делами.
Сейчас Гарен в первую очередь хотел найти настоящего убийцу старика Грегора и в то же время тех, кто угрожал его семье. К сожалению, обладатели телекинеза бесследно исчезли, не оставив никаких подсказок. И теперь он мог рассчитывать только на смекалку Дейла Квиксилвера, чтобы узнать о неизвестных побольше.
- Ты все еще думаешь об этом деле? - прошептала Фэй Байюнь, сидя в поезде рядом с ним: - Не думай слишком много. С этого момента тебе нужно скорректировать свое состояние лишь на турнире. Этот обмен опытом - не только возможность для учеников получить новые знания, но и шанс узнать свой рейтинг.
- Мой рейтинг?.. – заинтересовался Гарен, кивнув: - Да, мне интересно, на каком уровне я сейчас нахожусь.
Ву-у-у-у…
Поезд свистнул еще раз, и постепенно послышался стук колес по рельсам. По мере того, как ритм движения нарастал, поезд быстрее разгонялся. Вагон тоже немного оживился, наполнившись пассажирами.
Гарен вспомнил информацию, которую его учитель дал ему накануне. Они направлялись в город Хела - одно из самых известных мест сбора боевых адептов в их провинции и прилегающих к ней. Этот обмен силами проводился местным додзё боевых искусств – «Небесный круг». Он считался одним из трех самых сильных додзё в Конфедерации. И что не менее важно, додзё «Небесный круг» занимало влиятельное положение в северной части Конфедерации.
Главная причина, по которой они устраивали обменную встречу, заключалась не только в создании возможности для взаимодействия между учениками, но и в установлении ранжирования непосредственно между всеми додзё. То есть, своеобразное установление сильнейшего. И во время предыдущих подобных встреч, рейтинг «Белого облака» в мире секретных боевых искусств был номером семнадцать.
Гарен отправился в путь с учителем пораньше, чтобы занять место на время сбора. В противном случае, если они опоздают, у Гарена просто не останется места для ночлега.
Из того, что он узнал, додзё «Белого облака» занимало среднюю позицию в мире боевых искусств. Это была ничем не примечательное додзё среди остальных более сильных и влиятельных, которые действительно обладали древним наследием передаваемых техник.
Секретная техника Мамонта являлась основой «Белого облака», в то время, как другие навыки: боевой стиль «Белого облака», искусства Взрывного Кулака или фундаментальные методы борьбы - все это было лишь упрощенной версией основной секретной техники. Именно она оберегалась и считалась мощной силой «Белого облака».
Однако и другие додзё имели свои такие же секретные техники, и на их фоне «Белое облако» проигрывало по силе, поскольку считалось лишь простым фундаментальным боевым искусством для закалки тела. Ведь требования к обучению были жесткими, а скорость обучения - чрезвычайно медленной, в то время как необходимые внешние предпосылки для усвоения техники Мамонта Фэй Байюнь встречал крайне редко.
По этой причине его додзё считалось третьесортным в мире секретных боевых искусств на фоне сильнейших.
Гарен сидел в пупе и вспоминал наставления учителя перед поездкой.
- Когда мы доберемся на место, ты должен помнить: больше слушай, больше смотри, меньше говори и не создавай проблем. Наше додзё «Белого облака» территориально отдалено, поэтому мы довольно сильны локально. Однако нас считают незначительными, поэтому постарайся не вступать в спор с другими. Конечно, в на турнир приедет много додзё, подобных нам, поэтому не расстраивайся и не отступай – покажи всю свою силу. Возможно, мы не сможем победить боевых адептов из могущественных додзё, но мы все еще можем побороться за место в рейтинге против небольших додзё.
Почему-то, вспомнив об этом, Гарен невольно подумал о своей старшей сестре Розитте, и посмотрел на сидящего рядом с ним учителя.
- Мастер, а что случилось, когда старшая сестра поехала с вами?
- Розитта? - восстанавливая силы, Фэй Байюнь сидел с закрытыми глазами, но, услышав вопрос Гарена, он слегка приоткрыл их. - Тогда она была еще молода, примерно в возрасте семнадцати или восемнадцати лет... В то время ее потенциал сил был прочен, но ее талант оставался обычным, поэтому я не собирался учить ее секретной технике. Однако Розитта совершенно изменилась после возвращения с турнира боевых адептов - она стала сдержанной. Её характер тоже начал меняться, а талант внезапно улучшился. В конце концов, я решил обучить её технике Мамонта. Странно, конечно, но полагаю, во время турнира она получила некий стимул работать неспустя рукава. Розитта по-настоящему усердно трудилась после возвращения, продемонстрировав свой истинный талант, - Фэй Байюнь похлопал Гарена по плечу. - Но ты совсем другой. Твой талант гораздо лучше. Ты определенно получишь хороший рейтинг и опыт, если я передам тебе истинное секретное боевое искусство «Белого облака», то есть, финальную основу техники Мамонта.
- Я вас не подведу! – уверенно пообещал Гарен.
Для него Розитта всегда оставалась весьма странной личностью - действовала загадочно и ее всегда было трудно найти. Она появлялась в додзё время от времени, но никто не мог отыскать её по собственному желанию.
Фэй Байюнь сидел какое-то время загадочно-задумчивым, а после достал из внутреннего кармана черного пальто белый листок бумаги, сложенный в маленький квадратик, и осторожно передал Гарену.
- Поскольку твое искусство Взрывного Кулака уже достигло уровня значительных достижений, и ты выполнил основное требование практики тайного боевого искусства, даю тебе это - основа основ нашего додзё. Как только прочитаешь и запомнишь, проглоти бумагу. Истинный ключ к секретной технике Мамонта не должны узнать посторонние.
Получив листок, Гарен не ожидал, что это окажутся столь важные знания, учитывая, что они находились в поезде.
- Тренироваться в купе? Это правильно? - озадаченно парень посмотрел на учителя. - Разве для этого не требуется найти безопасное и спокойное место?..
- Не волнуйся ты так сильно, - хмыкнул Фэй Байюнь. - Просто ознакомься, всё равно для будущего результата необходимы различные требования и практика. Этот листок специально пропитали лекарствами. Попади он в чужие руки, человек бы точно остался инвалидами, попытайся он практиковать технику Мамонта. Без достаточно сильного искусства Взрывного Кулака, как основы, эти знания бесполезны.
Неожиданно мужчина горько рассмеялся, и продолжил говорить:
- На самом деле, наше боевое искусство не является чем-то необычным в глазах других сильных додзё. Многие более крупные додзё, вероятно, имеют нечто подобное, только эффект будет намного сильнее. Но мы всё равно действуем осторожно и не разглашаем секретную технику, поскольку она важна для нас.
Гарен кивнул, немного понимая беспомощность и печаль своего учителя. Посмотрев на брата с сестрой напротив них, он заметил, что они еще спят, вот и решился тихонько развернуть полученный листок.
К его удивлению, на белой бумаге была написана всего одна строчка слов, а именно - пересмотр метода использования второго уровня искусства Взрывного Кулака и техники вибрации. В их сочетании с тайным искусством «Белого облака» в теле появляются фундаментальные изменения. Такова была так называемая суть секретной техники Мамонта.
- Неужели все так просто? - Гарен тупо уставился на строчку слов.
Интерес съедал парня побыстрее узнать, насколько сложным и запутанным будет секрет, а всё оказалось наоборот.
- На самом деле, правда не всегда сложна, - ответил Фэй Байюнь. - А теперь съешь его.
Гарен потерял дар речи. Он еще раз взглянул на бумагу, затем скомкал ее и запихнул в рот. Клочок листа имел соленый и терпкий вкус, в то же время отдавая горечью. Пожевав его несколько раз и размягчив слюной, Гарен проглотил записку, причмокнув губами. Но только собирался заговорить, как внезапно обнаружил, что панель навыков в нижней части его поля зрения внезапно изменилась.
Символы секретного искусства «Белого облака» и искусство Взрывного Кулака постепенно расплылись. Два навыка исчезли, а на их месте постепенно появился новый знак.
Гарен уставился на таинственный символ, дающий объяснение нововведению. И вот, что ему удалось узнать: секретная техника Мамонта - значительно увеличивает прочность кожи и взрывную силу. Это тайное боевое искусство силового типа, которое подражает мамонтам. Всего существует два уровня: Белый Слон и Мамонт. В настоящее время состояние, указанное за навыком, было уровнем Белого слона.
- Здесь всего два уровня?.. - Гарен был искренне поражен. - Но как у истинной секретной техники додзё «Белого облака», здесь не должно быть только двух уровней…
- Ты всё верно понял. Существует действительно только два уровня. Таково истинное наследие нашего додзё. Проще говоря, есть много вещей, которые являются всего лишь простыми секретами. Однако они требуют бесчисленных проб и ошибок, чтобы, наконец, получить наилучший результат и комбинацию стоек, - вздохнул Фэй Байюнь и мягко пояснил: - На самом деле, искусство Взрывного Кулака не имеет так называемого третьего уровня. Третий уровень - это фактически первый уровень секретной техники Мамонта.
Замолчав на какое-то время, после учитель похлопал Гарена по плечу:
- Как следует ознакомься с ним. На турнире хорошенько понаблюдай за другими боевыми адептами. Посмотри на их уровень и их сильные стороны, и поймешь свой текущий уровень. Не расстраивайся, если потерпишь неудачу. До тех пор, пока ты не сдашься, у тебя есть шанс вернуться и померяться силами!
Гарен торжественно кивнул.
Если даже Фэй Байюнь, который намного сильнее него, говорил подобное, то совершенно очевидно, что на этом турнире обмена опытом определенно будет много могущественных противников. Даже Гарен начал беспокоиться.
«Если даже учитель меня предупреждает, то противники, очевидно, не просто сильны. Мне определенно нужно быть осторожным», - отбросив отвлекающие мысли, Гарен посмотрел в окно поезда справа от себя.
Пейзаж не особо менялся, в основном состоя из непрерывно-мелькающих пустых желтых рисовых полей. Убранные земли заполнялись многочисленными крошечными черными точками, будто множество деревянных палочек кто-то вставил в рисовые поля. В центре лежали связки соломы, сложенные в кучи. Время от времени можно было видеть, как фермеры перевозят их в склады.
Погода в этот день стояла пасмурная и на серовато-белом небе виднелись темные тучи, грозя дождём. Гарен заметил двух ласточек, летящих в небе: одна гналась за другой. Наблюдая за природой за окном, он почувствовал, как эмоции постепенно успокаиваются, и снова посмотрел в сторону панели навыков.
«У меня все еще есть три атрибутивных точки. Посмотрим-ка, смогу ли я силой увеличить это боевое искусство», - его взгляд упал на секретную технику Мамонта.
И через три секунды она медленно изменилась, превратившись из Белого слона в Мамонта.
«Мне удалось увеличить!» - сердце Гарена екнуло, и он внимательно наблюдал за изменениями в своем теле.
Странно… но он ничего не почувствовал.
«Но уровень определенно изменился! Почему же нет никаких физических перемен?»
Он вновь посмотрел на панель с потенциалом: и его очки атрибутов действительно уменьшились на два.
«Может его еще можно увеличить?..»
Гарен перевёл взгляд на секретную технику Мамонта и заметил, что она не окрасилась в серый цвет, а это означало, что в дальнейшем её можно улучшить. Кроме того, парень увидел плавающий символ за техникой, указывающий на то, что для его принудительного увеличения требовалось пять атрибутивных точек.
Секретная техника Мамонта, на самом деле, была просто ключом, который объединил секретные искусства «Белого облака» и искусства Взрывного Кулака вместе, гармонично приспосабливая к телу. Этот подход был очень странным, и даже Гарен не мог понять теорию, стоящую за ним. Однако было очевидно, что эта корректировка еще не достигла своего предела.
С сомнением в душе парень посмотрел на Фэй Байюня, спокойно сидевшего рядом.
- Мастер, неужели это боевое искусство действительно имеет только два уровня? А что происходит после них? Есть ли возможность продолжать совершенствоваться?
- Кто знает, - покачал головой Фэй Байюнь. - Однако достижение стадии мастера в уровне Мамонта весьма сложная задача. Лучший продуктивный период боевых адептов приходится на возраст до двадцати пяти лет. После того, как мы достигаем двадцати пяти лет, функции нашего тела, дух и жизненная сила начинают ослабевать, и мы не можем перейти на следующий уровень, как бы ни старались. Если оставить в стороне то, что происходит после уровня Мамонта, никто из старших поколений нашего додзё «Белого облака» не смог достичь серьезных достижений до двадцати пяти лет. Поэтому…
- Значит, есть шанс достичь более высокого уровня, овладев мастерством техники Мамонта, прежде чем наш дух и жизненная сила начнут увядать? – задумался Гарен вслух.
- Совершенно верно. Совершенствование секретной техники Мамонта очень сложно, только у твоей старшей сестры есть шанс. Четыре года назад она достигла уровня Белого слона. Сейчас она уже на уровне Мамонта, а ей всего двадцать четыре. На данный момент Розитта - самая большая надежда «Белого облака»... - когда Фэй Байюнь упомянул девушку, на его лице подсознательно появилась улыбка.
Мистическое путешествие Глава 77 Первая проверка (1)
Глава 77
Первая проверка (1)
У Гарена екнуло сердце.
Если его старшая сестра была только на уровне мастера тайных боевых искусств, значит ли это, что его уровень как раз достиг её?
«Но почему после объединения я не чувствую никаких изменений в теле? Как бы ни было, я потратил два очка атрибута! Хоть что-то должно было измениться во мне?!»
Непонимание больше всего смущало Гарена.
В момент его размышлений, девушка, сидевшая напротив, открыла глаза, медленно пробуждаясь. Она сонно посмотрела сперва на мужчину, а после и на него, в итоге, дружелюбно улыбнувшись им. Он улыбнулся ей в ответ.
- Тоже едешь в Хела-сити? - прошептала она.
- Да. И вы туда направляетесь? - спросил, в свою очередь, Гарен.
- Ага. Ты туда по делам? – опять задала вопрос девушка, откинув волосы на плечи. - Или у тебя там родственники?
- Эм… - замялся Гарен, не зная, что ответить.
Мог ли он не скрывать цель поездки, сказав, что собирается принять участие в слёте по обмену боевыми искусствами? Конечно, нет! Распространять эту информацию было запрещено из-за строжайшей конфиденциальности. Речь, ведь о тайном мире боевых искусств!
Видя, что новый знакомый не отвечает, девушка улыбнулась, решив, что ее догадка верна. Легко было подумать, что Гарен - новый ученик, которого отец отправил в школу для зачисления.
- А как насчет тебя? Едешь в Хелу на каникулы? - перевёл он стрелки, слегка оценивая взглядом соседку по купе.
Длинные серебристые волосы, волнами спускались с её плеч. В белом кружевном платье она излучала ауру великодушной и утонченной леди. Ее кожа была светлой и нежной, словно покрытой слоем белой пудры, и настолько гладкой, что казалась идеальной без единого дефекта. В целом, девушка была похожа на молодую леди, которая отправилась на прогулку в другой город. Уж слишком хорошенькой её не назовёшь, но спокойная и грациозная аура встречалась редко.
Она напомнила Гарену Финистин, которая тоже покинула Хуайшань. И всё же разница между девушкой напротив и Финистин была значимой. В последней чувствовалось высокомерие, подпитанное красотой и положением семьи. Но возвращаясь к новой знакомой, в её внешности леди не укладывалась одна мелочь - грубые руки, совершенно несоответствующие ее ауре и одежде.
- Мы не отдыхать едем. Тоже собираемся записаться в главную школу города. Вот и отправились в Хела пораньше, чтобы узнать больше о местности, - улыбнулась она, отвечая на вопрос Гарена, на что он с пониманием кивнул.
- А откуда едете?
- Побывали в Синин, а после сели в поезд, и вот уже едем больше суток, - девушка прикрыла рот рукой и слегка зевнула. - О... я так устала. Несмотря на то, что большую часть дороги сплю, всё равно чувствую полнейшую усталость…
- Постоянно сидеть и не двигаться - действительно утомительно, - согласился Гарен и сам захотев спать, увидев заразительный зевок соседки напротив.
Поскольку разговор исчерпал себя, парень повернул голову, принявшись изучать пейзаж за окном. Рядом с поездом в том же темпе ехал желтый седан. За рулем машины сидел мужчина в армейской форме и летных очках, время от времени поглядывая в сторону поезда.
- Это военная форма Конфедерации. Судя по значку на груди, это лейтенант военно-морского флота, - объяснила девушка, прочитав заинтересованный взгляд Гарна.
- Военно-морской флот Конфедерации?.. – задумчиво повторил он. И неудивительно, впервые Гарен видел военных Конфедерации, и не скрывал своего любопытства.
Поезд постепенно обогнал седан, и легкая усталость от одного только созерцания пейзажа нахлынула на парня. Посмотрев на своего учителя и обнаружив, что Фэй Байюнь крепко спит, склонив голову набок, и ему захотелось немного вздремнуть.
Толком не понимая, сколько времени прошло, вскоре Гарен медленно проснулся.
Небо за окном к этому моменту стемнело, вагон поезда наполнился шумом от проснувшихся пассажиров, которые что-то обсуждали между собой. В середине прохода медленно двигалась работница поезда, толкая тележку с едой.
- Кто желает поужинать?
В вагоне сидело мало пассажиров.
Некоторые из них зевали, некоторые направились купить еду, а некоторые доставали взятую с собой провизию, чтобы тоже подкрепиться. Среди гомона пассажиров Гарен даже различил детский голос, кричащий на непонятном ему диалекте.
Серебрянноволосый брат девушки, тоже сидевший напротив него, тоже проснулся, но не проявлял дружелюбие, как его сестра. Он лишь мельком взглянул на Гарена и его спутника, ничего им не сказав.
Как остальные, проснулся и Фэй Байюнь, достав маленький мешочек, в котором лежали лепешки, хлеб и две бутылки чая.
- Наш ужин. Угощайся.
Гарен безмолвно уставился на лепешки и хлеб, сплющенные вместе, в виде одного неаппетитного комка. Озадаченно глядя на это подобие еды, он осторожно прошептал:
- Учитель... не стоило... У нас ведь есть деньги…
- Много ли ты понимаешь! - Фэй Байюнь пристально посмотрела на него. - Это мне кое-кто любезно приготовил! Такое не купишь! Дело ведь не в деньгах! – и пока мужчина говорил, казалось, вспоминал что-то, отчего на его лице появился легкий румянец.
Гарена чуть не стошнило... смотреть на старика, глупо улыбающегося и краснеющего, было действительно немного противно. Однако он, все же, взял кусок пирога, похожего на хлеб, и бутылку черного чая, положив свою долю себе на колени.
«Вторая весна мастера...» - подумал Гарен, уверенный на все сто, что странный провиант приготовила от большой любви любовница Фэй Баюня.
Но ему-то за что страдать? И он грустно опустил голову, тоскливо глянув на предмет в руке, совсем не напоминающий еду.
Хотя Гарен и был голоден, но аппетита, спасибо этой лепёшке, уже не было. И пока парень страдал, не зная, как избавиться от непривлекательного ужина, чтобы не обидеть своего учителя, брат и сестра ели изысканные на вид маслянистые яблочные пирожные и пили кофе из фарфоровых чашек. В их коробке для завтрака из красного дерева лежали все виды печенья, каждый аккуратно разложенный.
Гарен мог рассмотреть и красные вишни, и печеные банановые чипсы, и розовые сливки, и светло-желтый бисквитный торт, и даже несколько кусочков фруктов в качестве украшения.
И где в жизни счастье? Даже по внешнему виду, ужин напротив был намного лучше непонятной лепёшки в его руке, и вряд ли вообще съедобной!
Когда Гарен еще раз взглянул на свой комок, его аппетит окончательно улетучился. Голодать, так голодать!
Ему даже не верилось, что Фэй Байюнь - владелец гигантского додзё, зарабатывающий десятки миллионов в год, сидя в поезде, ел еду, которую только выкинуть не жалко!
Гарен не мог удержаться от презрительного взгляда в сторону своего учителя. И он был ошеломлен, увидев, что мастер уже прикончил свой ужин, пока он лишь настраивался, как и выпил странную жижу из бутылки.
«Да… такое точно не купишь за деньги!»
Когда Гарен еще раз взглянул на мягкую и похожую на грязь вещь в своей руке, он твердо решил не есть её. Вместо этого он поднял бутылку черного чая и сделал большой глоток. К счастью, напиток был сладким, благодаря сахару, голод немного поутих, когда парень выпил его. Единственная проблема заключалась в том, что он понятия не имел, как долго хватит его сытости.
Парень, сидевший напротив них, увидел эту сцену и не смог сдержать улыбки. В этот момент даже его холодность дала сбой.
- Если не возражаешь, у меня в коробке для завтрака еще остались пирожные. Пожалуйста, угощайся, - тихо предложила Гарену девушка с серебристыми волосами.
- Да как я могу? – начал он, но попытка быстро иссякла. Сначала Гарен планировал улизнуть и купить еду на свои собственные деньги, но тут же поддался искушению, когда девушка подвинула коробку с едой, и почувствовав исходящий от нее густой маслянистый аромат.
Брат с сестрой съели только половину содержимого коробки, в то время как другая половина изысканных пирожных осталась нетронутой. Снаружи они были тщательно завернуты в слой бумаги, поэтому Гарен, не выпачкавшись, быстро взял предложенное. Всё выглядело чистым и аппетитным в тоже время.
- Угощайся, если не возражаешь. Видимо, ты забыл приготовить себе еду, - мягко улыбнулась девушка.
Гарен украдкой взглянул на учителя, будто проверяя, не против ли он.
- Поскольку тебя угостили, просто съешь их, - Фэй Байюнь безмолвно шлепнул его по голове.
Даже мужчина, посмотрев на изысканную выпечку в коробке из-под завтрака и сравнив ее со съеденным только что, почувствовал легкий дисбаланс в сознании.
- Большое вам спасибо, - Гарен улыбнулся и взял протянутую коробку.
Слегка приподняв миндальное пирожное, он тут же откусил кусочек. На вкус он был очень ароматным и имел воздушную текстуру с запахом миндаля внутри. Все пирожные размером с кулак, Гарен съел за несколько секунд, особо немедля.
Изначально, движимый благими намереньями, он был готов поделиться с учителем, но Фэй Байюнь явно стеснялся современной еды, отдав всё Гарену. Но парень не был против. Как говорится: голод – не тётка.
Брат и сестра лишь ошеломленно наблюдали за его скоростью.
- Это гораздо вкуснее того, что продают в поезде. Большое спасибо, - наконец, он поставил коробку с завтраком на маленький прямоугольный столик между сиденьями и осторожно отодвинул ее к девушке. - Извини, ничего не осталось… Я не смог остановиться…
Голод в полной мере взял своё, а пирожные оказались действительно очень вкусными. Это был первый раз, когда Гарен ел столь вкусную выпечку, что никак не могло сравниться с продаваемыми снаружи.
- Правда, такие вкусные? - на лице девушки появилась улыбка.
- Очень-очень! – заверил он. - Не сравнить с покупными. Расскажешь, где их взяла? Этот магазин точно станет моим любимым!
- Рада, что тебе нравится... - девушка явно была очень счастлива, смущенно опустив голову: - Я их не покупала, а сделала сама…
Её брат тут же нахмурился и пробормотал:
- Что же тут особенного, к чему преувеличивать? Вот же…
- Ты действительно сама их сделала? - Гарен был слегка удивлен, проигнорировав колкость её брата. - Какая мастерица! С таким умением спокойно можно открыть свой собственный магазин.
- Да ты шутишь! - девушка слегка смутилась от похвалы, а парень рядом с ней тут же закатил глаза.
- Считаешь их вкусными, когда пирожные лишь на аматарском уровне? Ну и деревенщина... – брат девушки находился явно в плохом настроении, недовольно поглядывая на мускулистого и высокого Гарена напротив него.
Несмотря на то, что разница в их возрасте была невелика, но в сравнении серебрянноволосый парень однозначно проигрывал. Это и зародило в нём неприязнь к Гарену.
К тому же, последний вёл себя странно, всё оглядывался, когда зашёл, будто никогда раньше не был в поезде. А пирожные уплетал так, словно ничего не ел уже больше десяти лет. В общем, странным он казался брату девушки. Но его сестра постоянно мило болтала с Гареном. Они уже сменили тему от советов по выпечке до книг, которые им нравились. И кажется, останавливаться на этом двое не собирались.
Рядом с ними Фэй Байюнь и брат девушки быстро заскучали, снова задремав. Поскольку в поезде им оставалось только спать.
***
Два дня спустя на железнодорожном вокзале города Хела, издав пронзительный свист, поезд из красного дерева постепенно остановился. С громким стуком кондуктор энергично распахнул дверь вагона.
- Пассажиры, направляющиеся в Хела-сити, готовьтесь выходить!
Внутри вагона поезда многие собирали свои вещи, как и четверо путешественников одно купе.
- Нам пора на выход, - Фэй Байюнь похлопал Гарена по руке и первым встал.
Парень быстро вытащил из-под сидений красный кожаный чемодан и поднялся на ноги.
- Наконец-то приехали. А ты тоже выходишь? - спросил он у девушки.
После нескольких дней болтовни оба привыкли друг к другу. Её брат, сидевший напротив них, тоже вытянул маленький черный кожаный чемоданчик.
- Да. Вообще-то, мы ездили в Синин на каникулы, а теперь возвращаемся домой, - смущенно улыбнулась она, открывая правду.
- Я, в принципе, так и думал, - Гарен рассмеялся и продолжил. - Пока мы болтали последние два дня, ты проявила много знаний о Хеле и мало о Синине. Не переживай. Ладно, пора выходить.
- Ага…
Все четверо покинули свои места, последовав за редким потоком пассажиров к выходу.
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Первая проверка (2)
Когда пассажиры вышли, возле железнодорожного вокзала уже стояло несколько машин. Новая знакомая Гарена подошла к серебристому седану и обернулась, обеспокоенно глядя на него и Фэй Байюня с их огромным багажом. На секунду она заколебалась, но всё же сказала брату:
- Их сумки выглядят тяжелыми… И они, скорее всего, Хела-сити не знают… Может, подвезём их?
Серебрянноволосый парень не отличался дозой позитива, в отличие от сестры, открыв дверцу машины, лишь скривился:
- Тебе решать, это ты с ними подружилась. Только ответь честно. Ты что, влюбился в этого мужлана из какого-то там захолустья?
- Не говори так, - девушка резко дернула его за ухо в наказание. - Ну и что с того, что они из маленького городка? По мне так, довольно хорошо воспитанный парень. А ты что себе напридумывал? Намеренно пытаешься смутить меня?
- Если тебе интересно моё мнение, то на студента, планирующего учиться в Хела, он не похож. Мутные эти двое, как и их странные разговоры… Точно деревенские, приехавшие сюда на работу. В наши дни многие люди из сельской местности пытаются перебраться в город, чтобы хоть копейки получать, - парень нахмурился и слегка оттолкнул руку сестры. - Чем он мог тебя заинтересовать? Сказал пару комплиментов - и ты растеклась лужицей. Поверить не могу.
Девушка разделяла мысли брата насчёт того, кем были их спутники из поезда, судя по их крепкому телосложению и грубым рукам. Они, должно быть, много занимались сельским хозяйством. Но она намеренно не затронула тему их семьи и рода занятий, чтобы не смущать низким происхождением. И было очевидно, что они тоже старались избегать разговоров об этом.
- Ну и что с того, что они фермеры? Что бы мы ели и пили без таких людей? – и она снова сильно ущипнула брата, затем всё же повернулась к Гарену и его учителю, когда те подошли ближе.
- А куда вам ехать? Может, я подвезу? Всё же, живу в Хеле и могу познакомить вас с нашим городом.
Гарена и Фэй Байюня польстила любезность девушки, но у них уже имелись другие планы. Мужчина жестом дал понять своему ученику, чтобы он сам разобрался со своей знакомой. Он не вмешивался в их светскую беседу, поэтому и отвечать было Гарену. Хотя Фэй Байюнь порадовался за парня, что с ним познакомилась хорошо образованная девушка.
Гарен неохотно повернулся к знакомой, не особо любя отказывать кому-то:
- Знаешь… все в порядке. За нами приедут. Но все же большое спасибо за предложение.
Девушка казалась растерянной, не ожидая услышать отказ, но быстро кивнула в ответ:
- Тогда ладно. Берегите себя. До свидания.
- Пока! Может быть, в следующий раз мы снова увидимся в поезде.
- Да, возможно, - девушка засмеялась и, подмигнув, вернулась обратно к машине.
- Что же случилось? Тебя отвергли? - злорадствовал брат.
- Ты откуда знаешь?
- Говорю тебе, у таких людей, как он, большое самолюбие. Он не примет помощи от девушки, особенно от той, которая ему понравилась, - уверенно ответил парень с серебряными волосами, усаживаясь на водительское сиденье. - Наверное, он сказал, что у него есть планы и кто-то его заберет? Парни, которые хотят сохранить лицо, все так делают. Даже если его не подвезут, он не захочет разочаровывать свою красавицу.
Сестра молча посмотрела на брата и села в машину.
- Да-да, ты же всезнающий! Как я забыла? Самый умный человек на земле. И еще, я не "красавица". Хватит придумывать лишнее. Лучше займись машиной, нам надо вернуться домой и отдохнуть. Я действительно устала после такой долгой езды поездом… - она откинулась на спинку пассажирского сиденья, и на лице отразилось изнеможение.
Серебристая машина под цвет их волос медленно выехала с вокзала, развернулась на выходе и влилась в поток машин снаружи.
Гарен отвел взгляд от седана девушки и посмотрел на своего учителя.
- Что же нам теперь делать?
- Ждать, - небрежно ответил Фэй Байюнь. - Люди из додзё «Небесного круга» приедут за нами, так что прояви свою силу и не подведи «Белое облако» на турнире. Даже если мы из небольшого додзё, оно все равно самое сильное в городе Хуайшань. Потеряв репутацию в Хела, и в Хуайшане нас перестанут уважать, - мужчина без тени шутки серьёзно посмотрел на Гарена. - Не забывай, теперь ты представляешь не только себя, но и тысячи учеников додзё «Белого облака», как и все тайное сообщество боевых искусств в Хуайшане. Твои старшие братья и сестра уже закончили школу, так что формально ты самый старший ученик нашего додзё. Не разрушь престиж «Белого облака».
- Я понял, учитель! - искренне ответил Гарен, осознавая всю возложенную на него ответственность.
Хотя он смутно понимал свою главную цель в этой поездке. Но Фэй Байюнь относился к нему, как к следующему преемнику «Белого облака», обращаясь, как с истинным наследником боевого дела. И ему ничего не оставалось, как без лишних вопросов соответствовать своему статусу.
Гарен воодушевился, глубоко вдохнув, и выпрямился. Ждать, так ждать, ничего не попишешь.
Со временем все меньше и меньше пассажиров садилось и выходило на этой остановке. Вскоре у выхода появилось трое молодых людей – статные, но одеты по-разному. От первоидущего исходила жесткая аура. У него были светлые волосы, голубые глаза и холодное выражение лица.
Блондин быстрым шагом приблизился, остановившись перед Фэй Байюнем. Трое незнакомцев поклонились и отдали честь.
- Вы - мастер Фэй Байюнь из додзё «Белое облако» из Хуайшаня?
- Всё верно, я - Фэй Байюнь, а ты, должно быть, Джейден. В прошлый раз, когда я навещал Хелу, ты еще был учеником своего старшего брата-наставника. Но теперь, после стольких лет, как погляжу, ты сам достиг уровня наставника, став главным, - приветливо улыбнулся мастер Фэй.
- Вы преувеличиваете, сэр, я бы не сказал, что я "главный". Сюда, пожалуйста, водитель ждет нас у выхода, - почтительно ответил Джейден, опустив голову.
- Прекрасно. Показывай дорогу, - Фэй Байюнь кивнул, следуя за парнем и другими молодыми людьми.
Гарен шел следом за своим учителем. Красивый молодой человек позади Джейдена сделал шаг назад, чтобы идти параллельно ему.
- Старший брат, твой багаж выглядит тяжелым. Позволь мне помочь тебе донести его, - прошептал он и протянул руку, цепляясь за запястье Гарена.
На первый взгляд его движение выглядело так, будто он пытался помочь, но на самом деле его пальцы, крепко сжатые вместе, как острый меч, беззвучно вонзились в его запястье. От неожиданного удара у парня аж сердце екнуло. Было похоже на то, что представитель «Небесного круга» пытался прощупать его силу.
Фэй Байюнь явно это заметил, но не обернулся. И Гарен понял, что учитель был в курсе такого приветствия.
Противник оказался слишком быстр, у Гарена не хватило времени среагировать. Со слабым звуком удара палец молодого человека прошёлся по его запястью.
Неожиданно, они оба замерли.
«Такой слабый, - Гарен молча наблюдал, пока молодой человек краснел. - Серьёзно? Укус комара и то сильнее».
Лицо молодого человека стало совершенно красным. Он поднял голову и с удивлением посмотрел на Гарена.
Оба опять молчали какое-то время. Гарен не нарушал тишину первым. Не мог же он с бухты-барахты воскликнуть: «Ого, я так много слышал о тебе! Твоя сила пальцев поистине непревзойдённая!»
Он мог бы так сказать изначально, но теперь это прозвучит саркастически, будто насмехается над ним.
- О... извини, - наконец, произнёс молодой человек, но его лицо побелело ещё сильнее. Он подошел к Джейдену, и его плечи задрожали, а из глаз потекли слёзы.
Гарена опять лишился дара речи от увиденной сцены, но всё же спросил:
- Это меня ударили... Почему ты плачешь?
Фэй Байюнь обернулась и бросила на своего ученика укоризненный взгляд,
на что тот оглянулся с невинным выражением лица, передавая взглядом: «Учитель, я не причём... даже в ответ его не трогал. Неужели стоять на месте и принимать удар на себя - это провинность?»
Конечно, он не мог произнести это вслух, но в душе был озадачен.
«Не слишком ли хрупок этот ученик крутого «Небесного круга»?..» - он снова посмотрел на молодого парня, внезапно увидев его длинные и стройные ноги, сведённые вместе, словно у солдатика.
Между ними вообще не было никакого зазора, вместо этого Гарен заметил удивительный S-образный изгиб от талии к ягодицам. Он снова посмотрел на шею юноши: кожа у него была белая и гладкая, а кадык отсутствовал.
«Похоже, я нарвался на девушку... - догадался наконец Гарен. - Попахивает неприятностями».
Конечно же, Джейден обернулся и посмотрел на Гарена, и в его глазах полыхал огонь. Гарен лишь выпрямил спину, прищурился и уставился на Джейдена, изо всех сил стараясь не выказать ни малейшего признака слабости.
Вскоре группа покинула вокзал, где справа от выхода были припаркованы три машины. Они выглядели роскошно, украшенные декоративной серебряной накладкой.
- Мастер Фэй, будьте добры, садитесь в первую машину. Во второй я буду сопровождать вашего уважаемого ученика, - Джейден почтительно открыл дверь перед Фэй Байюнем.
Разместив старшего гостя, он вернулся в Гарену, указывая ему на машину.
- Прошу сюда.
- Спасибо, - кивнул он, собираясь сесть в авто, но его задержали.
- Ваш багаж немного великоват. В машине тесно, я помогу тебе разместиться.
Когда послышался голос Джейдена, его правая рука превратилась в белую тень и ткнула в запястье Гарена.
«Очередная «помощь» от этих людей?» - промелькнуло у него в голове.
Это движение оказалось намного быстрее, чем у девушки ранее, и более мощным. От его ногтей исходила острая, как нож, аура. Глаза Джейдена стали холодными, а пальцы раздвинулись: белая тень превратилась в пять, и он тут же схватил Гарена за запястье.
Увернуться не было никакой возможности, рука Джейдена походила на пять стальных ножей, режущих вниз. Лицо Гарена похолодело, а запястье внезапно распухло, кожа и мышцы мгновенно посинели и потемнели. Но он был готов принять удар, не уклоняясь, понимая, что это месть за слёзы девушки.
Бах!
После глухого удара Джейден почувствовал боль в пальцах, но сделал вид, что ничего не произошло, и убрал руку. Усмехнувшись, парень, наконец, сел на переднее пассажирское сиденье.
Оставленный в покое Гарен посмотрел на свое запястье. На нем было пять отчетливых белых отметин, в которых чувствовалась жгучая боль, так как атака почти оцарапала его кожу.
«А это уже достойно имени додзё «Небесного круга». Поездка уже становится увлекательной…»
Несмотря на то, что он не использовал тайные искусства для укрепления своего тела, его устойчивость в нормальном состоянии уже была чрезвычайно сильна. Прямо сейчас эти двое просто испытывали его, и первый раунд он прошёл.
«Похоже, мне нужно продолжать усердно работать, ученик из «Небесного круга» силен. Если бы я столкнулся с кем-то более сильным в других обстоятельствах, то…» - невесело размышлял Гарен, тоже садясь в машину со своим багажом, о котором позабыли, ведь он был лишь предлогом для проверки.
- Поехали, - шепнул Джейден водителю.
Роскошные черные автомобили с серебристой отделкой медленно набирали скорость. Их эскортировали две полицейские машины, благодаря которым другие машины на дороге беспрепятственно давали им проехать.
Вскоре пять авто выстроились в линию и уверенно двинулись вперед.
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Оба молчали.
Похоже, желание пообщаться после первой проверки у них пропало, поэтому Гарен развернулся к окну машины.
Здания в городе Хела были похожи на те, что были в Хуайшане, только выше. Некоторые из них доходили до десятка метров высотой - прямые и коробчатые, как огромные куски сложенных блоков. Соответственно, и их тени были обширными и черными. Кортеж из нескольких машин выезжал из тени одного здания и сразу же въезжал в другую.
Гарен смутно различил по бокам некоторых высоких зданий внешние лифты. Это были те самые старомодные конструкции, сделанные из дерева и металла с чрезвычайно медленной скоростью.
После осмотра здешней архитектуры, он перевёл взгляд на жителей Хела. Пешеходы на улицах были модно одеты. Некоторые девушки и богатые дамы даже носили слегка откровенную одежду, демонстрируя свои стройные фигуры. И пока Гарен знакомился с новым городом, кортеж продолжал двигаться вперед.
Время шло.
Зданий с обеих сторон становилось меньше и они были более старыми. Пейзаж за окном постепенно напоминал город Хуайшань. Даже прохожие, казалось, тоже одевались более скромно в этой части города.
Впервые Гарен покинул Хуайшань. Раньше он думал, что его город - одно из самых современных мест этой эпохи, но не ожидал, что Хела-Сити окажется настолько развит.
Машина замедлила ход, въезжая в тихий район, вскоре свернув за угол, оказавшись на подземной автостоянке. Постепенно авто замедлило ход и остановилось, и двигатель тоже затих.
- Мы приехали. Пожалуйста, выходите, - уведомил Джейден, понизив голос.
Гарен кивнул, потянул за ручку дверцы и вышел, с любопытством осмотрев подземную парковку, заполненную серебристо-полосатыми автомобилями. Некоторые машины медленно ехали, выбирая место парковки, а некоторые стояли с открытыми дверцами.
На паркинге было много людей и все осматривались, явно тоже только приехав. Звук закрывающихся автомобильных дверей эхом разносился по парковке.
Фэй Байюнь вышел в сопровождении двух учеников додзё «Небесного круга». Гарен быстро подошел и последовал за своим учителем.
- Сюда, пожалуйста, - Джейден почтительно поклонился, направившись к лифтам в дальнем углу автостоянки.
Их эскорт из «Небесного круга» молча последовал вместе с Гареном и Фэй Баюнем.
- Как оживлённо в этом додзё! И всё так слажено. Они даже послали в сопровождение полицейских машинах и много учеников, чтобы встретить практикующих тайное боевое искусство из всех додзё, - зашептал Гарен.
- Это естественно. У главного мастера «Небесного круга» есть несколько учеников, которые служат старшими должностными лицами в этой провинции и еще нескольких соседних. У него много силы и связей, - пояснил Фэй Байюнь, добавив: - Позже тебя направят в студенческую зону. Береги себя, не попадай в неприятности.
- Да, учитель, - Гарен почтительно кивнул.
Оба гостя последовали за Джейденом в лифт, внутренние стены которого были сделаны из красного дерева. А пол был покрыт квадратным черным ковром с каллиграфической надписью “Додзё Небесного Круга”. Внутри было довольно просторно, поместились все, стоя в полной тишине. Движение лифта почти не ощущалось.
Дзынь!
Наконец лифт объявил о своей остановке, и двери медленно открылись. За ними их встретил черный коридор с каменным полом и такими же стенами. Через каждые несколько шагов по стойке смирно стоял ученик в строгом черном костюме, придавая атмосфере нотку формальности. В конце коридор соединялся с другими коридорами, идущими в разные стороны.
Время от времени по нему проходили люди во всевозможных одеждах, сопровождаемые учениками додзё «Небесного круга». И все они направились налево. Джейден вывел Фэй Байюня и Гарена и также повёл налево в более широкий коридор.
Гарен молча шел, чувствуя под ногами холодную твердую каменную поверхность. В воздухе витал слабый запах ладана. Неожиданно у парня возникло смутное чувство возбуждения. Он впервые присутствовал на таком грандиозном мероприятии.
Если отбросить внешнюю показушность, то лишь глядя на два ряда учеников в черных костюмах, стоящих как охрана - строгие и настороженные, с кончиками пальцев, напоминающие острые шипы, испускающие слабо-белое свечение - можно было чётко предположить, что они не были посредственностями.
Идущий впереди Фэй Байюнь начал приветствовать сверстников, как только они свернули за угол. Похоже, он встретил здесь каких-то близких знакомых. В подтверждении догадки Гарена, Фэй Байюнь положил руку на плечо невысокого и крепкого мужчины, приветливо поздоровавшись, и пошел рядом с ним.
Гарен опустил голову, покорно проследовав в небольшой зал с круглым фонтаном.
- Старший брат, пожалуйста, следуй за мной, - вежливо сказала ученица «Небесного круга», подойдя к нему.
Она повела его прочь от Фэй Байюня и остальных к коридору справа. Несколько учеников из других додзё, таких как Гарен, тоже привели сюда. Собравшись все вместе, они последовали за ученицей до конца коридора, войдя в просторный квадратный черный зал, заполненный большими круглыми столами и стульями из красного дерева.
Внутри уже сидело много народу. У стены в зале комедианты в ярких одеждах разыгрывали представление, вызывая взрывы смеха в толпе. Никто не особо заметил новоприбывших.
Ученица вручила Гарену табличку с надписью "Додзё Белого Облака" и ушла. После этого он нашел неприметный уголок, где можно присесть, и вставил табличку в заполнитель на столе.
С одной стороны коридора тянулись огромные окна на всю высоту стены. Хотя Гарен и сидел в неприметной части, но место было прямо у больших окон, поэтому он мог беспрепятственно глядеть вниз. И переведя на окно пристальный взгляд, он увидел средний этаж серого здания напротив. Под ним было еще три этажа. Это означало, что он находился на четвертом этаже.
В постоянно-прогуливающихся там людях, входящих в другой большой зал, различать учеников «Небесного круга» ему давалось смутно.
«Да… событие не мелкого масштаба...» - Гарен не мог даже предположить, сколько здесь подобных больших залов, но было ясно, что этот - не единственный.
Вскоре после того, как он сел, со стороны входа в коридор послышался приглушенный шум.
- Бео здесь…
- Это же Бео!
- Его репутация опережает его самого. Хотел бы я посмотреть, насколько велика сила так называемого «Одного из двух звезд Юга», - усмехнулся лысый мужчина, сидевший за круглым столом справа от Гарена.
- Один из двух южных звезд?.. - он тоже посмотрел в сторону входа.
Через несколько секунд вошел синеволосый юноша в обычной темно-синей одежде. Он выглядел безразличным: его глаза, брови и волосы были полностью синими, даже кожа имела голубой оттенок, что создавало впечатление исходящего от него ледяного холода. Юноша оглядел зал и направился прямо к самому переднему столику справа. Группа людей в белом автоматически встала и уступила ему свое место, отойдя к пустому столику в глубине зала.
- Спасибо, - спокойно сказал Бео и сел.
- Не могу поверить... - горестно произнес мужчина средних лет, тяжело вздохнув.
Говоривший сидел рядом с женщиной примерно того же возраста, что и Гарен. Парень посмотрел на табличку на их столе. На ней было написано: "Ортогональный меч".
У вздохнувшего человека были черные волосы, черные глаза, белая кожа и высокий нос. Видимо, он принадлежал к смешанной расе.
Гарен немного поколебался, но всё же спросил:
- Простите… но кто такой этот Бео? Почему он синий с головы до ног? И все называют его «Одной из двух звезд Юга»? Вы не могли бы просветить меня?
Мужчина средних лет на мгновение остолбенел, после чего на его лице появилась улыбка. Он взглянул на табличку Гарена на столе.
- Вижу, ты из «Белого облака». Наше додзё «Ортогонального меча» находится прямо рядом с вашим, поэтому мы слышали о вас. Я - Рейдон. Это большая честь для меня познакомиться с тобой.
Гарен был ошеломлен этими словами. Огромный зал переполняли иностранцы со всеми типами волос и цветов кожи, но всех связывали боевые искусства. И даже разные языки им не мешали.
- Я - Гарен, брат Рейдон. Не могли бы вы рассказать мне побольше о боевых искусствах на юге?
- Конечно, - новый друг оказался очень разговорчивым.
Подвинувшись ближе, он принялся подробно объяснять ситуацию с боевыми искусствами на юге.
- Похоже, ты новый ученик. Погоди, сейчас всё подробно объясню. Самые сильные додзё в мире тайных боевых искусств на юге - это додзё «Небесного круга» и «Меч багрового песка». На первых останавливаться много нет смысла. Скажу лишь, что они тренируются в технике Кулак Небесного Круга. Их пальцы чрезвычайно сильны. Сам скоро убедишься. «Меч багрового песка» - это еще одно большое додзё. Они занимают две провинции на юге, но немного слабее «Небесного круга». А Бео, о котором ты спрашивал, в настоящее время является самым выдающимся учеником «Меча багрового песка». Его можно сравнить только с Андре из «Небесного круга». Ходят слухи, что он обучился секретному боевому искусству своего додзё до ужасающего уровня. Его истинная сила почти превзошла их мастеров и старейшин.
- Превзошла мастеров и старейшин?.. Разве это возможно? Этот Бео выглядит не старше двадцати пяти лет. Его истинная сила настолько сильна? - слегка удивился Гарен.
- Ты должен знать, что в тайном мире боевых искусств сильные юноши имеют физическое преимущество. Эксперты, на поколение старше, могут полагаться только на свой богатый опыт. Чтобы достичь более высокого уровня, нужно усиленно развиваться к двадцати пяти годам, или около того, иначе после этого – всё впустую. Но до двадцати пяти лет все сводится к таланту и приложенным усилиям. Андре из «Небесного круга» и Бео из «Меча багрового песка» - гении, которые не испытывают недостатка ни в том, ни в другом. А в сочетании с лучшими секретными боевыми искусствами им не составит труда стать сильнейшими, - сокрушался Рейдон.
В его глазах мелькнула легкая зависть:
- С возрастом тело слабеет. Независимо от того, как ты его поддерживаешь, основная сила начнет уменьшаться. Таков закон природы. Нет никакого способа повернуть время вспять.
- Ты и так много работал, - утешила Рейдона женщина средних лет, нежно взяв его за руку.
Гарен же казался глубоко задумавшимся.
- Значит… Андре и Бео - самые сильные люди Юга?
- В этом я не уверен, но по основным ведомостям – да, - кивнул Рейдон. - Все знают, что Андре является самым лучшим специалистом по тайным боевым искусствам на юге. Бео проиграл ему в предыдущем турнире. Но теперь, судя по всему, у него произошел прорыв. Очевидно, что он снова готов побороться за первое место.
- Тогда предстоит хорошее шоу! - взволнованно отозвался Гарен. - Я еще не видел истинной силы настоящего эксперта по тайным боевым искусствам. Прекрасная возможность!
- Ты выглядишь совсем молодо. Уверен и талантлив, раз твой мастер привез тебя сюда набраться опыта, - с улыбкой сказал Рейдон. - Но ты, возможно, неправильно меня понял. Прежде чем Бео и Андре вступят в бой, нам, представителям более мелких додзё, придется сначала сразиться на дуэли друг с другом.
- Значит, первыми сражаемся мы?.. - Гарен на мгновение растерялся, но тут же все понял. - Точно! После битвы сильнейших, кто захочет смотреть на нас?
- Всё верно. Поэтому наберись терпения, - Рейдон улыбнулся и больше ничего не сказал.
Но Гарен не унимался, спросив ещё о некоторых общих знаниях в тайном мире боевых искусств.
Оказалось, в нём было не так уж много людей, но каждый из них занимал сильнейший уровень, которому завидовали все любители боевых искусств. Не говоря уже о том, что за каждым додзё стояло много власти и влияния.
Именно поэтому всех участников турнира встречала полиция. Ведь в одном месте собралось множество сильнейших людей! И даже несмотря на эру огнестрельного оружия, правительство пыталось увеличить масштабы безопасности, чтобы своевременно среагировать в случае возникновения конфликта.
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Но силы, стоящие за додзё, а именно, влиятельные люди и их мощь – с ними уж точно требовалось считаться. Полицейские машины, расчищавшие дорогу, в первую очередь должны были отделить адептов боевых искусств от обычных людей. В конце концов, некоторые из них достигли такого уровня силы, что могли спокойно считаться монстрами, которых и пуля не заденет.
Рейдон оказался очень полезным источником информации, Гарен многое узнал от него о структуре мира тайных боевых искусств. А именно, оказалось, что сей мир разделялся на Северную и Южную часть. Таким образом додзё «Небесного круга» и «Меч багрового песка», как упоминал ранее Рейдон, возглавляли Юг, а додзё «Меча Грэмдона», соответственно, Север.
Гарен так и не понял, как обстоят дела в Северной части, но на Юге царил настоящий хаос. Небольшие додзё появлялись и исчезали каждое десятилетие, под давлением прекратили своё существование даже некоторые средние додзё. И только непоколебимые «Небесный круг» и «Меч багрового песка» процветали на протяжении многих лет. А этот турнир, проводимый «Небесным кругом», был не столько коммуникационным событием для всех додзё, сколько демонстрацией силы между организаторами и «Мечом багрового песка».
В главном зале после представления комедиантов началась оперная часть шоу, а после и самая увлекательная для мужской аудитории - битва примадонн боевого мира. Две дивы с горячими телами вышли на сцену и начали драться, отчего моментально раздались завывания мужчин. Особо пикантным моментом было правило: кто проигрывал - снимал с себя часть одежды. От этого кровь мужской аудитории, сидевшей внизу, закипела ещё сильнее.
Однако люди «Небесного круга» полностью контролировали ситуацию в виде разгорячённых зрителей. В итоге обе дамы беспрепятственно покинули сцену в одних трусиках. После женского боя последовал оркестр, а пара официантов принялась угощать гостей аппетитными яствами.
Так протекало время в общем зале: люди смотрели шоу, ожидая, когда соберутся их друзья и члены додзё. А народа становилось все больше и больше, увеличиваясь от десяти до двадцати человек в начале до примерно шестидесяти позже.
После ужина Гарен и Рейдон последовали из зала за учениками «Небесного круга», пересекли коридор и сад, наконец, достигнув своих комнат, чтобы отдохнуть.
На следующее утро их отвели на тренировочную площадку для утренней разминки тела. Затем Гарен вернулся в главный зал вместе с Рейдоном и его девушкой, ожидая прибытия остальных людей из «Белого облака». Ведь пока Гарен был единственным представителем своего додзё, Рейдону составляла компанию ученица, тоже из «Ортогонального меча».
В середине зала вновь начался повтор вчерашнего представления. После завтрака Гарену пришлось прождать ещё до полудня и, наконец, он увидел своих товарищей-учеников из додзё «Белое облако», вошедших вслед за несколькими учениками организаторов турнира.
- Старший брат!
- Старший брат, как ты здесь оказался в такую рань?
- Доброе утро, старший брат.
Четверо молодых людей в белых тренировочных костюмах выстроились в шеренгу перед Гареном и почтительно приветствовали его. Это были три парня и девушка, возраст которых колебался от пятнадцати до двадцати лет.
- Я прождал вас все утро. Вы, ребята, такие медлительные, - Гарен встал и улыбнулся. - Ладно, присаживайтесь и поешьте. Завтра - главное событие турнира. Вы должны достичь своей лучшей формы и не запятнать честь нашего додзё.
- Да! - четыре ученика ответили хором, усаживаясь вокруг него.
Подобные сцены происходили в бесчисленных додзё в течение нескольких дней. И приехавшие раньше бойцы не обращали никакого внимания на новоприбывших.
После еды, уже впятером, ребята отправились в главный зал и смотрели какую-то оперу, пока помещение заполнялось все большим количеством людей из разных додзё. Все терпеливо ждали, пока ученик из «Небесного круга» принесёт им расписание событий.
Гарен уже смотрел это шоу вчера, поэтому ему было скучно видеть его снова. Остальные четверо из «Белого облака» тоже не обращали внимания на сцену, демонстрируя большое предвкушение завтрашнего турнира.
- Это возможность для учеников показать свою силу. Но они не забыли сформировать турнирный рейтинг между собой, - как и вчера, Рейдон сидел рядом с Гареном, два додзё сдвинули свои столы вместе для удобства.
Время шло, и атмосфера в объединённой компании становилась теплее.
- Есть рейтинг для обычных учеников и один для учеников тайных боевых искусств. Конечно, последнее является более важным, но общая сила додзё оценивается по суммарному рейтингу.
- А этот рейтинг включает в себя мастеров? - шепотом спросил Гарен, пока новый друг продолжил вчерашнее занятие – просвещать его.
- Конечно, но чем они отличаются от учеников, так это тем, что сила старых мастеров тайных боевых искусств относительно постоянна. Они не могут слишком сильно улучшиться за короткий промежуток времени. Обычно эти мастера соревнуются только один раз в несколько лет, и именно поэтому младшие ученики являются решающими факторами рейтинга.
- Если это так, то разве каждое додзё не стремится посылать своих лучших учеников на турнир? - Гарен был озадачен.
- Естественно, но этот рейтинг не полностью отражает силу додзё. Некоторые ученики закончили обучение у своих учителей и поэтому не могут посетить турнир. Именно поэтому главная цель рейтингового турнира - выяснить, кто является самым сильным среди молодого поколения учеников. Даже если это довольно неточно в оценке общей силы додзё, - объяснил Рейдон.
И тут Гарен все понял. Остальные три ученика Фэй Байюня уже закончили школу, поэтому они не соответствовали требованиям турнира. Привлечение Гарена должно было обогатить его опыт.
В конце концов, этот обмен опытом проводился раз в два года, так что он мог бы попробовать еще раз, если бы его не взяли в этот раз. На сей день «Белое облако» считалось одной из самых нижних небольших додзё. И падать еще ниже им нельзя.
Обдумав все это, Гарен начал болтать с Рейдоном, который познакомил его с некоторыми известными додзё. Ученики из додзё самого Рейдона не могли выносить его постоянной болтовни, а тут нашлись свободные уши! Мужчина был счастлив пообщаться, и это поднимало ему настроение. Слова вылетали из его рта безостановочно. Гарен просидел с ним целый день, узнав много нового о тайном мире боевых искусств.
На следующее утро парень вывел четырех учеников «Белого облака» и последовал за кем-то из представителей «Небесного круга». Они точно не шли в главный зал, а скорее направились к платформе вдоль коридора. Она была круглой формы и располагалась в открытом патио на девятом этаже. Четыре высоких здания окружали её, загораживая пейзаж.
Сцена выглядела, как гигантская белая бетонная кнопка посреди темного колодца, странно привлекающая внимание. Территория вокруг была просторной - более двадцати додзё имели свои собственные секции. И все кружили вокруг платформы, окружая ее, поскольку именно она станет основной сценой турнира.
Гарен сидел слева от платформы, у входа, а остальные четыре ученика стояли позади него. Парень огляделся, но все, что он видел по четырем сторонам платформы, были головы людей.
Каждое додзё прислало до пяти представителей, не считая обслуживающих учеников из «Небесного круга». Итого, всего собралось более ста человек, и все выглядели очень молодыми. Самым взрослым было около тридцати или немного больше, примерно одного возраста с Рейдоном, но меньше сорока лет.
Ученики «Меча багрового песка» и «Небесного круга» стояли на противоположных сторонах платформы. Бео, одетый во все синее, стоял напротив одноглазого мужчины с другой стороны. В отличие от Бео, этот человек приятно улыбался, а не источал ледяной холод.
Гарен внимательно наблюдал за ним, поскольку это был самый сильный боец «Небесного круга» - Андре. Наконец, Гарен увидел и его.
Андре не выглядел слишком уж исключительным, далеко от ослепительной и бесстрашной внешности Бео, но Гарен мог сказать, что самоуверенности ему не занимать, будто он мог спокойно смотреть в лицо любому испытанию на свете.
Не только Гарен, но и большинство присутствующих глядели на этих двоих. Шум около платформы затих благодаря организации учеников «Небесного круга».
И вот оно! Тощий пожилой человек с длинной бородой вскочил на платформу, держа в руках большой медный колокол.
- Сейчас официально стартует рейтинговый турнир! Начнем с самых низких званий с прошлого раза. Какое додзё хотело бы бросить вызов первыми?
Его голос был негромким, но все слышали отчетливо.
Гарен достал листок бумаги с перечнем рангов двадцати семи додзё. «Белое облако» занимало семнадцатое место.
- Я пойду первым, - на платформу прыгнул юноша в черной одежде, тут же сорвав с себя её и сбросив вниз. - Додзё «Пробивного кулака» - Лаффер Драко. Я бросаю вызов додзё «Ножевого кулака»!
В этот момент на платформу выскочила плоскогрудая девушка:
- Нола из «Ножевого кулака» принимает вызов!
Не произнеся больше ни слова приветствия, оба начали бой.
Выпады вперед и назад, их формы и техники выглядели чёткими, но удары - неглубокими и мягкими, словно не хватало силы. И это роднило сражающихся парня и девушку, поскольку их боевые искусства больше сосредоточивались на технике, а не на силе.
Не прошло и десяти секунд, как полураздетого парня в черном столкнули со сцены. Его додзё послало на платформу замену, которого ждала та же участь. Любому наблюдающему становилось понятно, что в этом додзё имелся огромный пробел в навыках.
Обычно спарринг длится недолго. Малейшая ошибка может стать решающим фактором между бойцами одного уровня. Если же борющиеся близки по силе, результат зависел от их проворности и знаний.
Гарен сидел в зале и небрежно наблюдал за происходящим.
Стартовые поединки были только показательными между учениками, не владеющими знаниями тайных боевых искусств. Просто, обычный спарринг. И так проходил бой за боем. Но были на этом турнире и конфликтующие ученики, используя платформу, как место для решения своих проблем.
Вскоре «Белому облаку» бросило вызов додзё «Боевой ассоциации» восемнадцатого ранга. Претендентка оказалась горячей блондинкой с голубыми глазами, только что победившая своих соперников девятнадцатого ранга. Одолев четырех противников в одиночку, она все еще могла бросить вызов семнадцатому рангу, на котором находилось «Белое облако».
- Позвольте мне, - позади Гарена встал возбужденный крепкий юноша. - Старший брат, я могу идти?
Его уровень был средним среди их четвёрки, поскольку его искусство Взрывного Кулака еще не достигло первого уровня, но кожа парня отличалась прочностью, чем у обычных людей. К тому же, он был очень силен для своего возраста.
- Саймон, ты думаешь, что сможешь справиться с ней? - спросил Гарен, поскольку без мастера Фэя все решал именно он, как главный.
Саймон кивнул:
- Я наблюдал за ней. Хотя ее ноги хорошо натренированы, общая сила слаба. Нужно лишь найти возможность атаковать её нижнюю часть тела.
- Отлично, тогда не разочаровывай наше додзё, - сказал ему Гарен.
Общий рейтинг зависел не от этого поединка, а в основном от боевых адептов. Но если обычные ученики проигрывают слишком много боёв, это тоже негативно сказывалось на рейтинге.
- Понял, старший брат, не волнуйся, - Саймон улыбнулся и отсалютовал трем своим друзьям.
- Проваливай уже! Мы прекрасно знаем, что ты хотел драться только потому, что она горячая штучка, - помахала ему рукой девушка из их команды.
Саймон рассмеялся, но, взобравшись на платформу, стал серьезным, пройдя впереди белокурой девушки.
Бах!
Бах!
Но девушка знала себе цену, нанеся ему два боковых удара ногой, попав в руку Саймона, отчего тот издал громкий глухой звук. Парень стоял неподвижно, а на его лице появилась самодовольная улыбка.
- Ты слишком слаб! – кольнула его соперница.
Мистическое путешествие Глава 81 Рейтинговый турнир (1)
Глава 81
Рейтинговый турнир (1)
Золотоволосая красотка молча присела к полу и сделала размах ногой. Ее движения были быстрыми и точными. Расчёт удара был хорошо продуман и пришёлся в заднюю часть коленей Саймона.
Бан-бан-бан-бан.
Когда раздался звук серии ударов, выражение лица парня внезапно изменилось. Он попытался ухватиться за длинные ноги своей соперницы, но девушка каждый раз легко уклонялась, вместо этого несколько раз пиная его в одно и то же место.
Вскоре наблюдателям стало очевидно, что скорость воительницы намного превосходила Саймона. При таком раскладе, даже будь он в разы сильнее, это бы ему не помогло. Со стороны бой на ринге виделся так: один стоял неподвижно, в то время как другой кружил вокруг противника и время от времени пинал его ногами. Это напоминало ситуацию, если бы проворная обезьяна дразнила неуклюжего медведя.
Взмах ноги золотоволосой красавицы каждый раз был ненормально быстрым. Ее боевые навыки показывали ее глубокую основу, а точность поражала. Когда она кружила вокруг Саймона, места, которые она атаковала, всегда были одними и теми же пятью точками. Независимо от того, сколько ее противник пытался блокировать удары, она умудрялась бить по выбранным местам на его теле с разных углов.
Па!
В итоге, Саймон упал на колени и, не удержав равновесие, с грохотом рухнул на пол. Когда нога девушки наступила ему на спину, он больше не мог двигаться.
- Победила Боевая Ассоциация!
Гарен, наблюдавший за происходящим внизу, нахмурил брови. Его беспокоил этот тип противников, специализирующийся на скорости. С его текущим увеличением боевого мастерства, а также его взрывной силой, он мог легко уничтожить любого противника, кто входил в пределы определенного диапазона.
Однако другие студенты не смогли этого сделать. Саймон даже не использовал боевые искусства «Белого облака». В сражении он полагался только на свои таланты и технику Взрывного Кулака, поэтому девушка его с лёгкостью одурачила. Неудивительно, что он проиграл.
- Саймон проиграл, я пойду! - внезапно встал другой ученик их группы. - Старший брат?
Он посмотрел на Гарена, в ожидании его слова. Парень ответно взглянул на него:
- Колин, уверен, что выиграешь? Другая сторона также готовится сменить бойца.
- Нет, но я могу попробовать. Я заранее навел о них справки. В прошлый раз Боевая Ассоциация уступала нам лишь немного. Тот факт, что на этот раз они активно бросают нам вызов, означает, что они уверены в себе.
Колин был одним из элитных учеников, отобранных «Белым облаком» и, разумеется, сильным. Более того, он также присутствовал на предыдущем съезде по обмену опытом.
- Будет лучше, если пойдет кто-нибудь другой. Сейчас нам проигрывать нельзя, иначе это повлияет на наш моральный дух, - Гарен на мгновение заколебался, затем посмотрел на другую ученицу из их группы. - Джали, ты пойдешь.
- Поняла! - Джали вовсе не была застенчивой. Только встав, она кувыркнулась на ринг сбоку, чтобы произвести впечатление.
- Пусть новый соперник растратит свою выносливость на Джали, - прошептал Гарен Колину.
Затем его взгляд упал на другого мускулистого парня - он был последним отобранным кандидатом из «Белого облака». Из четырех учеников, выбранных Фэй Байюнем, главной силой были именно эти четыре с целью улучшить свой рейтинг.
Тем временем, Джали уже дралась на ринге с другим студентом из Ассоциации Боевых Искусств. Несмотря на крепость ее ног, сила ударов противника оставалась мощнее. После нескольких ударов в одну и ту же точку, а новый соперник действовал по тактике предыдущей красотки, Джали вскоре упала и больше не могла подняться. Но упорства ей было не занимать, поняв, что проиграет, она падала, но продолжала вставать, проделывая это три раза.
- В конце концов, молву об учениках «Белого облака» уж слишком преувеличивают. С таким уровнем тебе со мной не тягаться, - насмехался на ринге студент из Ассоциации Боевых Искусств.
И прежде чем закончил говорить, он еще раз злобно ударил Джали ногой в живот.
Бах!
Девушка отшатнулась назад, упав на ягодицы. Некоторое время она не могла встать, хотя боролась, предпринимая попытки подняться.
На своём месте Гарен немедленно вскочил на ноги и, нахмурившись, объявил:
- «Белое облако» признаёт поражение в этом раунде!
Динь-динь-динь...
- Победила Боевая Ассоциация! - громко крикнул старик, тряся колокольчиком.
Стоявший позади него Колин быстро подошёл, чтобы помочь Джали спуститься.
- С тобой все в порядке? Как твоё колено?
Сразу было видно, что у Колина с ней сложились хорошие отношения. Немедленно достав мазь, он помог нанести её на ногу Джали.
Гарен стоял в стороне, продолжая хмуриться.
«Эх… Она даже слабее, чем студент-заочник - старший брат Эрвин. Как ее вообще выбрали?»
Вспоминая, когда Гарен шел на экзамен на статус основного ученика, даже старший брат Эрвин по силе превосходил Джали.
«Конечно, если сравнивать упорство, то та девушка, Дарис, присоединившаяся к «Белому облаку» ради додзё своей семьи, ничем не уступает Джали. Но ранжирование-то проводится по силе! Чёрт!» - Гарен покачал головой, немного разочаровавшись в своей команде.
- Старший брат, она - кузина Колина, - отдыхавший неподалеку Саймон, придвинулся ближе и прошептал.
Гарен наконец кивнул, расставив мысленно новые приоритеты:
- Кто будет следующим?
- Я пойду! - Колин встал, холодно глядя на человека, стоящего на ринге. – Можете не волноваться, я обучу эту дрянь, которая даже не умеет говорить по-человечески.
Гарен внимательно посмотрел на Колина. Он был известен как самый сильный ученик в их додзё с немалым опытом за плечами. По блеску его кожи он мог сказать, что его техника Взрывного Кулака почти достигла первого уровня. А уже это было хорошим подспорьем в бою.
Еще раз взглянув на его позу и движения, он увидел сильный намек на четыре большие формы боевых искусств «Белого облака». Он фактически ассимилировал их в своих ежедневных движениях в качестве тренировки. Талант Колина был поистине поразителен.
«Надо было сразу его отправлять вместо Джали», - подумал парень.
- Твои четыре формы весьма неплохи. Полагаю, ты в состоянии победить, если будешь действовать с умом на ринге, - кивнул Гарен в поощрении.
Колина поразил факт, что старший брат без трудов сразу заметил его сильную сторону. Раньше он не сильно воспринимал его как главного, поскольку парень был младше их, но сейчас не осмеливался вести себя так же беззаботно, как раньше.
- Тогда, я пошёл! - он слегка поклонился Гарену, затем пробежал несколько шагов и прыгнул на ринг.
Гарен же отвернулся от начавшегося боя и посмотрел на молчаливого студента позади него - последнего из их группы. Его звали Римридор. В настоящее время он считался самым сильным официальным учеником среди мужчин в додзё.
Локти Римридора были слегка острыми: когда его руки были сложены вместе, казалось, что на колени ему положили два клинка. Он не был новичком и работал в додзе уже несколько лет. Сейчас ему было двадцать, и к этому моменту он успел овладеть как четырьмя большими формами, так и искусством Взрывного Кулака. Он отличался от Гарена, Римридор полагался исключительно на свою силу воли и упорство в освоении этих двух боевых искусств. Просто сидя и ничего не делая, он давал другим ощущение дремлющего вулкана – именно такая аура исходила от него.
- Римридор, ты следующий. Уверен в себе? – спросил Гарен. Хотя по возрасту он всем уступал, но по званию был старшим братом для своей группы. И в отсутствие их мастера именно он принимал подобные решения и контролировал процесс.
Римридор кивнул.
- Боевая Ассоциация для меня не проблема.
Гарен мог сказать, что кроме других учеников тайного боевого искусства, Римридор не боялся обычных учеников. Если бы не его возраст, то он уже был бы квалифицирован для изучения тайного боевого искусства.
***
На крыше двухэтажного здания рядом с рингом располагалось несколько полукруглых платформ. На каждой из них сидели мастера из различных додзе. Среди них был и Фэй Байюнь. Он сидел на белом деревянном стуле справа и смотрел на своего ученика Гарена.
- Фэй Байюнь, это твой последний ученик, которого ты не так давно взял себе? - мужчина с рыжей козлиной бородкой улыбался, глядя на юного парня. - Что-то я совсем не впечатлен... он все еще неопытен по сравнению с моим главным учеником из «Ударного щита» - Фаро.
- Способности человека не определяются словами, мастер Крис, - Фэй Байюнь взглянула на говорившего. - Даже несмотря на то, что Гарен еще молод, он может спокойно и независимо справляться с делами самостоятельно. Я очень доволен им.
Но, по правде говоря, мастер Фэй тоже сначала думал, что шестнадцатилетний Гарен запаникует, решая такие вопросы в его отсутствие. И совсем не предполагал, что станет свидетелем того, как Гарен методично справляется с делами в такой зрелой манере.
Но это простительно, ведь никто не ведал правды, что Гарен на самом деле не был обычным шестнадцатилетним подростком. Если приплюсовать возраст его предыдущей жизни к нынешней, то ему сейчас было бы за сорок.
Человек с козлиной бородкой фыркнул и не стал продолжать. В пререканиях не было никакого смысла, так как он уже знал, что «Белое облако» не имеет намерений конкурировать на этот раз.
Однако пожилой темнокожий мужчина, сидевший с другой стороны, прищурился.
- Старик Фэй, давай отложим это собрание и лучше вспомним другое... Твоя старшая ученица, Розитта, искалечила мою вторую ученицу. Лучше скажи, как мы решим этот вопрос?
Выражение лица Фэй Байюня стало холодным. В говорившем он узнал десятого лидера фракции додзё «Двойного Кулака Алебарды». Это был опытный мастер с юга.
- Приветствую тебя, лидер фракции Уотсон. Признаю, твоя вторая ученица, Бесси, чрезвычайно талантлива, поэтому ты лично обучал её. Но в таком случае… Как же могла моя ученица Розитта ранить её? Разве не кажется маловероятным, что Розитта смогла победить Бесси?
- Великий детектив Фисто уже тщательно расследовал это дело. В дополнение к информации о передвижениях Розитты, уже было подтверждено, что именно твоя старшая ученица ранила Бесси. Все четыре ее конечности искалечены! Хе-хе... как жестоко со стороны Розитты, - Уотсон зловеще рассмеялся.
- Несмотря ни на что, я тщательно расследую этот инцидент и предоставлю объяснение додзё «Двойного Кулака Алебарды»! - Фэй Байюнь знал о серьезности ситуации, поскольку легко-калечащий вид движения больше не был ортодоксальным.
- В этом нет необходимости, - старик зловеще рассмеялся еще раз, но не стал продолжать начатую тему, посмотрев на ринг внизу.
Фэй Байюнь помрачнел. Это был не первый раз, когда он получал обвинения. Розитта уже несколько раз доставляла неприятности, что приводило к неловкой ситуации для «Белого облака». Несколько дружественных додзе, которые раньше были знакомы с ними, нынче постепенно отдалялись. В итоге, «Белое облако» оказалось практически изолированным.
- Похоже, мне действительно нужно хорошенько разобраться, когда я вернусь. Однако нынешнее мероприятие – не место думать о таких вещах, - взгляд Фэй Байюня снова сконцентрировался на ринге.
Над круглой платформой сидели вместе лидеры додзё «Небесного круга» и «Меча багрового песка», обсуждая бои учеников. Эти два додзё всегда были едины. Несмотря на то, что между их учениками существовала жестокая конкуренция, отношения между ними все еще оставались дружественными.
Другие лидеры различных додзё имели свои собственные социальные круги, тоже обсуждая текущие вопросы.
Вскоре ученик из Боевой Ассоциации был выбит Колином с ринга и быстро пойман своими товарищами-учениками.
- Победа за «Белым облаком»! Боевая Ассоциация не справилась с вызовом, - громко крикнул старик, тряся колокольчик.
Колин не двинулся с места, громко сказав:
- Додзё «Белого облака» хочет бросить вызов додзё «Белой акулы» под номером шестнадцать!
«Белая акула» считалась очень сильным додзё. Ученица со светлой кожей и статной фигурой небрежно вышла на ринг, обменявшись несколькими ударами с Колином. Оба не хотели тратить свою энергию, в итоге придя к ничьей. Было очевидно, что они берегли свою энергию для последующего рейтингового турнира.
Эти бои были просто закуской. Настоящим шоу должен был стать рейтинговый турнир, который пройдёт позже. Он также включал в себя настоящее рейтинговое соревнование, в котором должны участвовать даже ученики тайных боевых искусств, поэтому и был в центре внимания всех додзё.
Когда Колин вернулся, Римридор не захотел выходить на ринг вместо него. Его целью тоже был основной рейтинговый турнир.
Гарену ничего не оставалось, как встать и объявить, что «Белое облако» отказывается от продолжения своего вызова.
Изначально эти бои предназначались для обычных учеников, чтобы продемонстрировать свои навыки. Более опытным не имело смысла растрачивать свои силы впустую.
Мистическое путешествие Глава 82 Рейтинговый турнир (2)
Глава 82
Рейтинговый турнир (2)
Настоящий акцент был на рейтинговом турнире. И суть его заключалась в том, что каждое додзё посылало пять учеников. Их рейтинг впоследствии суммировался, определяя реальный рейтинг каждого додзё.
Также это мероприятие было способом поиска сильнейших среди молодого поколения. И в обычном понимании, это были поединки между простыми учениками собравшихся на турнире додзё, где смотреть практически не на что, поскольку это были только соревнования между теми, кто использовал базовые навыки. Без всяких тайных боевых искусств простые ученики оставались лишь немногим лучше обычных любителей.
Наконец, бой между обычными учениками из «Небесного круга» и «Меча багрового песка» закончился. Пожилой судья поднял колокольчик в руке, уже не будучи таким вялым, как раньше.
- Теперь мы начнем официальный рейтинговый турнир! Каждое додзё посылает учеников для участия в качестве отдельных лиц, и общий рейтинг додзё определиться в финале турнира!
Старик махнул рукой, и на пороге появились несколько красивых девушек в коротких юбочках и чулочках, их волосы были завязаны в тугие хвосты на затылке. Одна из девушек, стоявшая рядом со стариком, несла большую коробку.
- Прошу подойти представителей каждого додзё и определить свой жребий! После направляйтесь к соответствующим рингам для отборочных матчей, - старик указал на окружающие здания. - Остальные матчи будут проходить в соседних помещениях. Предыдущие три лучшие додзё автоматически попадают в финал, поэтому не участвуют в этапных матчах.
Андре из «Небесного круга» издали улыбнулся Бео, затем развернулся и вошёл в здание позади него. Ему стало скучно наблюдать за жеребьёвкой. Бео, в свою очередь, фыркнул, не желая отставать, тоже покинул зал.
Эти двое были намного сильнее других учеников, поэтому особо не беспокоились, что внезапно появится новый противник. С самого начала они были соперниками друг друга, привыкнув к стабильному раскладу событий.
Гарен стоял в очереди толпы, наблюдая, как оба сильнейших уходят. От обоих исходила мощная уверенность и гордость, и парень это чувствовал. Не понимая, насколько сильны те двое, он знал, что обычный человек точно бы сейчас не позволил себе уйти. Это был знак уверенности от обладания огромной властью и успехом.
Вспоминались слова старшей сестры Розитты: «Каждая победа будет питать твою уверенность... и делать тебя сильнее».
Вскоре люди перед ним вытянули свои жребии, и настала его очередь. Гарен прошел и небрежно сунул руку в коробку, вытащив свой номер. Число, записанное на белой бумаге, было 24. Он стоял в стороне, пока остальные ученики из «Белого облака» пройдут ту же процедуру.
- Участники, которые вытянули свои жребии, пройдите к указанным рингам. Победитель каждого матча переходит на следующий ринг в соответствии с инструкциями судьи. Проигравшие участники возвращаются на ринг, чтобы принять участие в очередном раунде рейтинга.Кроме победителя, каждому будет предоставлена возможность бросить вызов любому другому участнику за его звание. Как только матчи закончатся, первая десятка приступит к финалу, - громко объявил старик.
Гарен и его группа из «Белого облака» разошлись в разные стороны, направившись к своим рингам.
И Гарен тоже пошёл к своему – двадцать четвёртому. Войдя в большое здание, дежурный проводил его через ряд коридоров в просторный тренажерный зал. Помещение было светлым размером с большой конференц-зал. Посередине находился белый круглый ринг, обтянутый веревками, как на боксерский. И там уже ждала молодая женщина-рефери в черной одежде, как и несколько молодых людей, пришедших понаблюдать за боем.
Рядом с рингом стоял лысый и мускулистый мужчина — настолько мускулистый, что его мышцы казались слегка деформированными. Он уставился на Гарена, как только тот вошел. На качке красовались лишь черные кожаные штаны, в то время как верхняя часть тела была обнажена. Его мышцы, казалось, пульсировали вместе с дыханием, а на плечах выглядели, как уродливые корни, растущие из земли.
- Попрошу участников выйти на ринг! - громко сказала женщина-судья.
Гарен перестал разглядывать своего соперника, медленно подойдя к краю ринга, он кувыркнулся в него. Несмотря на то, что он тоже был мускулистым, между ним и его противником все еще была большая разница - как взрослый и ребенок. И когда оба встали друг напротив друга, разница стала ощутимее: с одной стороны стоял темнокожий качок в черных кожаных штаны, с другой – светлокожий одетый Гарен. На ринге контраст между ними был очевиден.
В этот момент в зал вошли парень и девушка. Это были те двое, которые встречали Гарена и его учителя на вокзале: Джейден и девушка, переодетая под парня, которую Гарен довёл до слёз.
- Младшая сестра, здесь будет проходить бой того Гарена из «Белого облака».
Это его первый матч, - прошептал Джейден девушке, в то время как его взгляд остановился на Гарене. - Сочувствую ему. Его противник выглядит сильным.
Девушка злорадно прошептала, хихикая:
- Он это заслужил за то, что вёл себя высокомерно на вокзале! Настало время платить.
Джейден кивнул.
- Его противник - Бенджамин, третий ученик «Святого кулака». Он уже три года практикует тайные боевые искусства. Несмотря на то, что ранг додзё «Святого кулака» всего лишь двадцатый и не очень сильный, сила его третьего по силе ученика определенно не является обычной. Если бы мне пришлось встретиться с этим Бенджамином, я бы тоже признал свое поражение. Слышал, этот Гарен почти сразу был принят как официальный ученик тайного боевого искусства, и это произошло не так давно. Поэтому, сама понимаешь, разница между ними очевидна. Конечно, признаю, - добавил Джейден, - защита этого Гарена не так уж плоха. Но с другой стороны, это означает, что бить его будут долго.
Обсудив бойцов, оба засмеялись.
- Надеюсь, ему хорошо достанется.
Тем временем, на ринге Гарен осмотрелся по сторонам, спокойно анализируя своего противника. Его размер действительно давил на него очень сильно. Этот тип телосложения напоминал ему второго старшего брата, Фарака, а сила его определенно пугала.
Но будет ли этот гигант таким, как Фарак?
Когда Джейден и девушка вошли в зал, он увидел их краем глаза. Было очевидно, что они пришли позлорадствовать.
- Не повезло тебе встретиться со мной в первом матче, - мускулистый мужчина ухмыльнулся, обнажив ряд жемчужно-белых зубов. - Меня зовут Бенджамин - третий ученик из «Святого кулака». Ты должен чувствовать себя польщенным, проиграв мне, уж поверь.
Гарен был в шоке услышать на первых парах такие речи.
Его противник был настолько эгоистичен, что объявил о своей победе до начала сражения!
- А я - Гарен, ученик из «Белого облака» семнадцатого ранга. Можем начать? - он коротко посмотрел на судью.
«Динь!» - женщина-рефери кивнула и потрясла серебряным колокольчиком в руках.
- Можете начинать! - она быстро покинула ринг, чтобы случайно не пострадать.
Гарен прищурился, анализируя высокомерного Бенджамина. Это был первый раз, когда он сражался с учеником из истинного Тайного Мира Боевых Искусств. Хотя он владел своей секретной техникой, но и у его противника имелись свои тузы в рукавах. Победа зависела от разницы между их опытом и силой.
«Сначала проверю его силу», - собравшись с мыслями, Гарен медленно принял стандартную стойку боевого искусства «Белого облака».
- Нападай.
- Твоя поза неплохая, но давай посмотрим, насколько ты силен. Семнадцатый ранг, не разочаруй меня, - Бенджамин рассмеялся и подошел к Гарену, приняв боксерскую позу.
В первом же выпаде его правый кулак вытянулся и мгновенно исчез, превращаясь в черную линию, когда врезался в подбородок Гарена.
Это был простой апперкот, но скорость поражала, как и сила!
Еще до соприкосновения, Гарен почувствовал легкий порыв ветра, давящий на кожу его подбородка.
«Какая мощная сила!» - он быстро отреагировал, и его позиция немедленно изменилась - правый локоть качнулся вперед, оказавшись перед кулаком соперника.
Бах!
Когда их кулак и локоть столкнулись, оба сделали шаг назад.
Гарен прищурился, глядя на Бенджамина: «Он очень силен, его сила должна быть близка к двум точкам атрибута. Если бы это была его нормальная сила, в дополнение к силе удара и скорости, он должен бы ударить так же сильно, как и я. Он действительно неплох. Однако я сильнее!»
Текущий атрибут силы Гарена был на уровне 2.45. Несмотря на то, что его размер тела не выделялся, плотность мышц была чрезвычайно высока. Может, он и не бросался в глаза, как этот качок, но его настоящая взрывная сила была намного сильнее, чем у большинства людей.
- Убей его, Бенджамин! Убей его! - девушка рядом с Джейденом вдруг громко закричала. Подняв кулак, как маленькая девочка, она неперставая махала рукой. - Этот парень из «Белого облака» сказал, что ты большой кусок дерьма! Он даже сказал, что может победить тебя, используя только одну руку!
«Что за дурацкий способ кого-то дразнить, даже идиот на это не клюнет», - обратил внимание Гарен на её подстрекания, посмотрев на своего противника.
Но тут его ждало очередное удивление.
На лбу Бенджамина вздулись синие вены, а глаза стали ярко-красными. Было видно, что он действительно рассердился.
- Ах ты, сопляк... - он тяжело дышал, заревев: - Звезда Тирана!!
Оба его кулака начали темнеть, превращаясь из обычного загорелого цвета в черный, как смоль, цвет чернил.
- Я раздавлю тебя насмерть!! - Бенджамин бросился на Гарена, как бешеный носорог, тяжело дыша.
Ринг задрожал под его тяжелыми шагами, производя серию разрушительных звуков.
Последовал прямой удар!
Кулак Бенджамина был похож на почерневший кусок металла, когда он устремился к груди Гарена, как тяжелый, гигантский молот, который яростно замахнулся на парня.
Гарен тоже закричал и ринулся в атаку. Подняв локоть, он отбил удар, затем его тело двинулось вперед и врезалось в грудь противника.
Лицо Бенджамина побледнело, а тело отлетело назад от удара.
Гарен усмехнулся, когда его правая нога поднялась - и шагнул вперед.
Бум!
Бенджамин был сбит с ног и тяжело приземлился на ринг, заставив его сильно трястись. Потеряв сознание, он лежал с пеной изо рта.
Тремя одновременными движениями Гарен смог сбить Бенджамина, отправив его в полет на коврик ринга. С его боевым искусством «Белого облака», достигшим среднего уровня, он уже считался опытным мастером. Иметь дело с кем-то, кто не прошел через жестокий бой, было просто слишком легко для него.
Средний уровень боевого искусства «Белого облака» позволял Гарену быстро переключаться между четырьмя своими большими формами. Он также был искусен в травле противников преднамеренными ошибками в своей позиции и использовал этот момент для нанесения удара.
С другой стороны, боевой уровень Бенджамина находился на уровне новичка, поэтому разница между ними была слишком велика. Бой закончился еще до того, как Гарен использовал хотя бы половину своей силы. Секретное боевое искусство его противника вообще не имело никакого эффекта.
В зале воцарилась тишина. Рефери, стоявшая сбоку от ринга, тоже не ожидала столь быстрого окончания схватки. На мгновение она была ошеломлена, прежде чем быстро вышла на ринг и потрясла своим колокольчиком.
- Победитель! Гарен из додзё «Белого облака»! Следующий матч состоится на ринге № 17!
Именно тогда зрители, наконец, отреагировали.
С объявлением судьи поднялся огромный шум. Несколько членов додзё «Святого кулака» быстро вышли на ринг, чтобы проверить Бенджамина. Они вздохнули с облегчением, обнаружив, что он всего лишь потерял сознание.
Джейден и девушка какое-то время стояли в полнейшем шоке.
- Какой высокий боевой уровень! – пробормотал Джейден. - Из всех учеников, которых я видел, его боевой уровень достаточен, чтобы войти в первую десятку!
Его спутница, которая раньше подстрекала Бенджамина, сейчас выглядела подавленной. Даже с ее уровнем, она могла сказать, что не была ровней Гарену.
Победитель, тем временем, вышел из ринга и направился к выходу, приводя в порядок свою одежду.
Когда парочка увидела, что Гарен направляется в их сторону, быстренько поспешила отойти. Но, проходя мимо этих двоих, парень взглянул на девушку. Он медленно протянул руку и остановился перед ее шеей, затем внезапно сжал кулак.
- Клац, - Гарен передразнил звук ломающейся кости, звонко причмокнув.
Девушка вздрогнула и побледнела, явно напоминая сейчас жалкого ягненка.
- Малышка, ты еще слишком неопытна, - уходя, Гарен рассмеялся.
Он последовал за дежурным, стоявшим снаружи, чтобы пройти к рингу 17, оставив позади застывшую парочку. Джейдена, словно сковала аурой, намеренно излучаемая Гареном, и он долго не мог пошевелиться. Он чувствовал, что если попытается шелохнуться, то будет немедленно раздавлен. Оставалось только смотреть, как над его младшей сестрой издеваются, и не сметь вмешаться. Расслабился Джейден только после ухода Гарена.
- Младшая сестра... ты в порядке?
В принципе, волноваться не было причин, он видел, что у Гарена нет дурных намерений против его младшей сестры. Это было всего лишь небольшое наказание за ее предыдущие действия. Однако, отойдя от первоначального оцепенения, девушка громко разрыдалась.
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Покинув турнирный зал, Гарен прошел по тёмному коридору. Быстрым шагом он направился к месту проведения боёв остальных учеников из «Белого облака», разминувшись с бригадой медиков в белых костюмах. Они положили Бенджамина на носилки и спешно прошли мимо Гарена. Парень лишь посмотрел на лежащего на носилках проигравшего соперника.
- Я выиграл первый раунд… - пробормотал он.
Пройдя по коридору через несколько поворотов и комнат для отдыха, Гарен вскоре добрался до небольшого зала и осторожно открыл дверь. Интерьер имел точно такую же планировку, как и помещение, откуда он пришёл. Людей было не много.
На ринге Колин, тяжело дыша, прислонился к колоннам. Он чувствовал слабость во всем теле, а лицо и одежду покрывали пятна крови.
Его противником был стройный молодой парень с отстранённым выражением лица, будто до происходящего ему особо нет дела. В отличие от Колина, на нем не было никаких следов сражения.
Судя по всему, ученик «Белого облака» мог продержаться еще немного. Положение у него, конечно, не выгодное, но финальный результат определять было рано.
В этом зале Гарен не остался, лишь мимоходом взглянув на Колина, давая ему возможность увидеть себя, затем решительно развернулся и направился к другому месту проведения турнира.
После этого он посетил залы остальных учеников из их группы. В отличие от Колина, Саймон легко заполучил победу. Он дрался против обычного ученика, чье секретное боевое искусство основывалось на взрывном темпе и не более.
А вот наблюдая за боем Джали и ее соперницы было трудно разглядеть одну от другой, настолько обе вцепились друг в друга.
И наконец, Римридор. Гарен вошел в зал его турнира. На ринге Римридор молча стоял на своем и сумел одним ударом сбить противника с ног. В этот момент у него был отсутствующий взгляд, и в нем чувствовалось что-то странное.
Его соперником был маленький парень невысокого роста. Юноша получил ранения по всему телу - должно быть, его несколько раз ударили о землю, - но ему все же удалось медленно подняться, хотя и с некоторым трудом.
- Хочешь еще? - небрежно спросил Римридор. На нем были черные манжеты, а оба локтя согнуты так, что руки казались двумя острыми буравчиками. - Если продолжим в том же духе, ты умрешь.
Бах!
В подтверждение своих слов он принял молниеносную форму выстрела и злобно ударил юношу в грудь. Выпад заставил беднягу отскочить от канатов вокруг ринга.
- Я... признаю свое поражение! - с трудом выдавил из себя эти несколько слов побеждённый. После чего голова его поникла, и юноша потерял сознание.
- Совсем не интересно, - равнодушно сказал Римридор.
Он подождал, пока рефери объявит о его победе, затем спрыгнул с ринга и подошел к Гарену.
- Старший брат, почему ты здесь?
Гарен слегка нахмурился. Он почувствовал необъяснимый темперамент идущий от Римридора, похожий на характер старшей сестры Розитты.
- Твои боевые навыки... тебя обучала старшая сестра?
- Да, - Римридор небрежно кивнул.
Гарен был немного обеспокоен, но не знал почему. Всё же, он похлопал Римридора по плечу и не стал продолжать разговор.
- Пора отправляться на следующий турнир.
Римридор кивнул и последовал за Гареном, покидая слегка опустевшую площадку для турниров. Выйдя из дверей, они разошлись в разные стороны.
Гарен нашел свое следующее место проведения турнира, следуя номеру 17. Оказавшись в коридоре, он увидел, что у входа уже полно народу. Большинство из них были ученики, одетые в обтягивающую желтую одежду. А по ней парень не понимал, к какому додзё они принадлежат.
Слегка нахмурившись, он медленно пошел вперед. Но пробираться к рингу опять пришлось через толпу зрителей. Гарен ясно почувствовал, как при первом соприкосновении с одним из людей, все тело того человека внезапно содрогнулось, и тот машинально уклонился от него, уступая дорогу. Так же было со вторым и третьим…
Народ добровольно расступался, пропуская его, толком не понимая, почему это делают. Такова была сильная аура Гарена, воздействующая на окружающих. Парень медленно прошёл в середину толпы, как будто это была отхлынувшая морская вода, открывающая узкий проход. Это делало его необычайно заметным.
В зале уже находились Джейден и плакса из «Небесного круга», поспешившие на второй бой Гарена. Увидев, как все вежливо уступили дорогу Гарену, Джейден был поражен.
- Видишь это, Лон’эр? Это та вибрация, которой может овладеть только настоящий мастер уровня эксперта! А этот парень... Какая мощь!
Джейден был в восторге, впервые назвав девушку по имени.
- Вибрация?.. - на её лице все еще виднелись следы недавних слез. Она угрожающе посмотрела на Гарена, но была потрясена словами старшего брата. - Он может управлять вибрацией? Старший брат, ты не ошибаешься? Вибрация - это порог, который осваивают только лучшие эксперты этого уровня!
- Хватит болтать. Овладев вибрацией, он уже достаточно квалифицирован, чтобы стать претендентом в десятку лучших! Просто, понаблюдай за этим боем, - прошептал Джейден, затолкав Лон’эр в неприметный угол. Он боялся, что Гарен снова заставит девушку плакать.
А сам Гарен продолжал двигаться сквозь толпу. Его сильное и высокое тело выглядело чрезвычайно пропорционально, походка спокойна, на лице не было ни малейшего следа беспокойства человека, собирающегося участвовать в турнире.
- Ах ты, пацан! Как смеешь меня толкать! - мускулистый мужчина с щетиной, одетый в черное, взревел и толкнул Гарена.
Но… Хотя его руки были на Гарене, он не смог сдвинуть его с места.
Ошеломленно он уставился на «пацана», не понимая, что происходит.
Хлоп-хлоп!
Он толкнул еще раз… дважды… но никакой реакции не последовало. Это было все равно, что упереться в высокую стену: продвижений - ноль.
- Слабый может рассчитывать только на такие средства, чтобы победить, да? - Гарен посмотрел на заросшего щетиной здоровилу перед собой и небрежно махнул рукой.
Бах!
Наглый незнакомец тут же отлетел, впечатавшись в боковую стену, как прихлопнутая муха. Его глаза закатились, и он потерял сознание.
- Ого!
- Ты видел?!
В толпе поднялся шум. Если до этого момента народ малость сторонился Гарена, то сейчас избегали его, как чумы - никто не осмеливался стоять слишком близко к нему.
- Какой сильный!!
- Но с Марджентом только так и надо поступать!
- Кто он? Из «Белого облака», верно?
- Кто бы мог подумать, что в Двенадцати Южных додзё есть кто-то настолько сильный!
Люди продолжали шептаться за его спиной, но Гарен даже не взглянул на них. Вместо того отбросил тонкую иглу: это было секретное оружие, которое щетинистый мужик пытался использовать против Гарена, и которое ему удалось нейтрализовать.
Подойдя прямо к рингу, он спросил ошеломленного ученика-судью из «Небесного круга»:
- А где мой соперник? Еще не пришёл?
- Э-э... вообще-то, ты только что его уложил... - под пронзительным взглядом Гарена рефери покрылся холодным потом, а парень застыл в потрясении.
Он посмотрел на заросшего щетиной наглеца, лежащего у стены, и слегка покачал головой.
Бой закончился, а он даже до ринга дойти не успел? Неплохой результат.
- А где проходит следующий раунд?
- Э... Здесь. Никуда идти не нужно, твой соперник вскоре придет, - поспешно объяснил рефери. – Просто… Ты закончил бой… ну, слишком быстро. Места проведения нового боя определяются временем выигрыша: чем короче время, тем больше преимущество у победителя.
Гарен кивнул, закрыл глаза и сел, скрестив ноги, чтобы отдохнуть, раз уж спешить ему некуда. Когда он замолчал, зал погрузилась в оживленную дискуссию.
Более двадцати человек не осмеливались говорить громко, опасаясь случайно потревожить Гарена. Все перешептывались со своими товарищами и время от времени с благоговением поглядывали на победителя, сидевшего рядом с рингом.
Царившая атмосфера заразила и Джейдена с Лон’эр, заставив их понизить голос.
- Эксперт, овладевший вибрацией... Я не могу поверить, что «Белое облако» сподобились произвести такого мастера! Я-то думал, этот турнир пройдёт, как и всегда, и в последствии союз Двенадцати Южных додзё будет ликвидирован. Они же слабаки! А тут появляется этот Гарен…
Лон’эр спряталась за своим старшим братом, будто боялась, что ее заметят.
- Итак, старший брат, этот Гарен - самый сильный человек в союзе Двенадцати Южных додзё?
- Вполне возможно, если не считать учеников, обученных мастерами, то он должен быть самым сильным. Двенадцать Южных додзё изначально были союзом нескольких небольших додзё, вместе образуя силу для противодействия другим более крупным, увеличивая своё влияния как организации. Порознь они – ничто. Большинство додзё внутри союза имеют одинаковый уровень, но теперь, с внезапным появлением этого уникума, могут возникнуть проблемы с балансом… Теперь это проблема даже не нашего уровня, - терпеливо анализировал Джейден. - Я видел самого сильного ученика из оставшихся одиннадцати додзё, и он в подмётки Гарену не годится. Эта восходящая звезда действительно может стать самым сильным человеком в пределах Юга.
- Самый сильный человек Южных додзё?..
Фигура Гарена, сидящего со скрещенными ногами, впервые отразилась в ясных розовых зрачках Лон’эр. Возможно, с новым пониманием реалий ей было не так обидно, что её дразнил ТАКОЙ парень!
***
Победив щетинистого Марджента одним ударом, слава Гарена распространилась среди учеников, ставшими свидетелем недобоя.
Марджент считался элитным бойцом из додзё «Мириад манифестаций». В последний раз он пробился в финальную пятнадцатку и прослыл самым сильным бойцом из Двенадцати Южных додзё.
Теперь же Гарен одним ударом слил силача со стеной, и тот потерял сознание, словно юная девица. Новость мгновенно вызвала ажиотаж среди зрителей на всех турнирных площадках.
В это мгновение приехавшие ученики из Двенадцати Южных додзё, которые всегда испытывали стыд на турнире, занимая низкие места, в этот раз смогли высоко поднять головы. Они всегда подавляли свою гордыню перед более сильными додзё и держали язык за зубами, сталкиваясь с неприятностями и оставаясь всегда на стороне страдающих. А все потому, что у них не было сильных старших братьев и сестер, которые могли бы их поддержать, поскольку мастера не вмешивались в конфликты на уровне учеников.
В конце концов, у других были более сильные учителя. Естественный отбор проходил, как неотъемлемый принцип, поэтому ученики из всех Двенадцати Южных додзё привыкли к угнетению.
Теперь же, когда Гарен затмил всех, это дало надежду представителям Южного союза. И если бы Гарен мог победить соперника пятнадцатой позиции в рейтинге с такой же легкостью, у них появится хороший шанс попасть в первую десятку!
- Старший брат Гарен из «Белого облака» - самый сильный человек из наших Двенадцати Южных додзё! Я слышал, что он легко одолел Бенджамина из «Святого кулака»!
- А как насчет остальных учеников из Союза?
- Все устранены…
- Теперь все зависит от старшего брата Гарена!
В турнирном зале толпилось все больше и больше учеников из Двенадцати Южных. И вскоре место проведения турнира было переполнено, люди стояли повсюду, а их голоса наполняли помещение шумом. Каждому хотелось обсудить неожиданный поворот этого турнира!
Ведь ученики, которых подавляли слишком долго, наконец, увидели надежду, придя в бурное оживление. Они все столпились, чтобы посмотреть, как их кумир будет соревноваться.
Гарен медленно открыл глаза и посмотрел на ученика, стоявшего неподалеку от него:
- Я правильно услышал, остальные из «Белого облака» не прошли?
Ученик нервно кивнул:
- Да...да, старший брат. Семьдесят-восемьдесят человек уже выбыли. Никто из «Белого облака» не смог войти в третий раунд кроме тебя…
- Значит, я остался один? - он не удивился, оглянувшись ко входу: Колин, Саймон и еще несколько человек прикрывали Джали, протискиваясь внутрь.
В этот момент на ринг поднялся толстый юноша с не менее толстым телом. На нем была белая майка, плотно облегающая слои жира, как большой набитый воздушный шар. Дородный юноша, казалось, все еще что-то жевал.
Его глаза смотрели прямо на Гарена за пределами ринга.
- Участник из Двенадцати Южных додзё? Как мне повезло.
Гарен встал, кувыркнулся на ринг и остался стоять на месте.
А судья, тем временем, позвонил в колокольчик:
- Да начнется бой!
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- Я - Ай Ло из «Ладони Асуры».
У дородного толстячка была копна светлых волос явно натурального цвета, а не крашенные. Он протянул руку, чтобы убрать свою светлую шевелюру с лица, и серьезно спросил:
- А ты кто такой?
- Гарен. Из «Белого облака».
Гарен поднял руку, приняв позу четырех основных форм.
- Давай так, я просто буду стоять и позволю тебе ударить меня. Пойдёт? - усмехнулся толстяк Ай Ло. - Удастся ранить меня - ты победил.
- Ты идиот! – прошептал Джейден за пределами ринга, закрыв глаза, поскольку не мог смотреть на глупость толстуна.
Бах!
Гарен прыгнул вперед, его локоть был прямым, как острая стрела, пронзив жирную грудь и живот соперника. Слои белого жира начали интенсивно вибрировать, жирная рябь особенно густо образовалась в поражённых участках.
Выражение лица Ай Ло резко изменилось и он побледнел.
- Ну же! - выражение лица Гарена оставалось спокойным, когда он подначивал его.
Набрав скорость, он крутнул ногой, и всем телом навалился на толстуна.
Бац!
Сила заставила рухнуть на землю тело крепкого юноши, когда тот вылетел за пределы ринга, всколыхнув огромное облако пыли в месте приземления.
- Объяви об окончании, - небрежно бросил Гарен судье, выпрямляясь.
- Да...да… хорошо! – кое-как рефери пришел в себя от шока. - Победитель этого раунда - Гарен из «Белого облака»!
Он сильно ударил в колокольчик, но вздохи толпы полностью заглушили его звук, настолько зрители были поражены увиденным.
Джейден стоял в углу с мрачным выражением лица:
- Похоже, мы недооценили его силу. Он уже достаточно квалифицирован, чтобы бросить вызов Бео из «Меча багрового песка». А ведь «Ладонь Асуры» занимала седьмое место... Этот крепыш был одним из лучших: в предыдущей встрече он занял одиннадцатое место. Жир по всему телу был его лучшей защитой. Его секретное боевое искусство - это постоянно активируемая жесткая рябь жира для противодействия вибрации. Соответственно, вибрация от среднестатистических бойцов на него почти не действует.
От этих слов в стороне побледнело маленькое личико Лон’эр.
- Так… как же ему удалось уложить толстяка за такое короткое время?..
- Его сила, скорость и техника последовательной концентрации силы в одной точке - он объединяет все это, чтобы непосредственно сломать поверхностное натяжение и противостоять ряби жира толстяка. Нда, такого я ещё не видел! – бормоча, объяснил Джейден. - Его вибрация, его физическая координация и, самое главное, скорость взрывной силы намного мощнее, чем у обычных бойцов тайных боевых искусств! Однажды я наблюдал секретное боевое искусство «Белого облака» - их технику Мамонта. Но его общие физические данные не могли достичь той твердости, которую он продемонстрировал. Это отличается от техники Мамонта… Возможно ли, что Гарен тренируется в новой технике боевого искусства? О которой никто не знает… Что-то… не из додзё «Белое облако»?..
- Нет! Он действительно использовал технику Взрывного Кулака «Белого облака», - внезапно раздался мужской голос рядом с ними.
Джейден и Лон’эр встрепенулись, немедленно обернувшись, тут же выказав своё почтение:
- Старший брат!
- Приветствую тебя, старший брат!
А это подоспел одноглазый Андре, только что пришедший посмотреть на бой. Он был самым сильным учеником их поколения «Небесного круга» и самым выдающимся экспертом боевых искусств среди молодежи на Юге. Его левый глаз закрывала черная повязка, а правый - выделялся кристально чистым темно-золотым зрачком. Длинные иссиня-черные волосы были небрежно закинуты за спину, доходя аж до пояса. Его внешность производила на окружающих одновременно таинственное и величественное впечатление.
- Девятнадцатый, Двадцать третья, вы еще юны. Имея за плечами всего несколько лет тренировок, вполне естественно, что вы не можете распознать истинный стиль этого бойца, - Андрел смотрел на Гарена на ринге с оттенком восхищения. - Если я не ошибаюсь, он овладел высшим уровнем секретного боевого искусства «Белого облака». Необычайный талант! Секретная техника Мамонта - это всего лишь третьесортное секретное боевое искусство. Многие додзё имеют подобный метод обучения секретным боевым искусствам. Но я не могу поверить, что он действительно натренировал третьесортную технику до такой степени…
- Не может быть... Старший брат, ты хочешь сказать, уровень секретного боевого искусства этого Гарена выше, чем у его учителя? - в ужасе спросил Джейден.
- Не уверен. Истинная сила мастера «Белого облака» известна только тем мастерам, которые сражались с ним. Но всё равно, их техника остаётся третьесортной, так что даже если он хорошо обучен ею, сила будет ограничена. Не волнуйтесь, - Андре ещё раз посмотрел на отдыхающего Гарена, скрестившего ноги, и с сожалением покачала головой. - Жалко однако. Если бы его вовремя обнаружил «Небесный круг», его достижения были бы невообразимы. Какое расточительство... его тайное боевое искусство ограничено, он уже достиг своего пика.
Хотя Андре дважды выразил своё сожаление, но Джейден и Лон’эр поняли, что он имел в виду на самом деле. А именно то, что их противник обучился тайному боевому искусству «Белого облака» до такой степени, что его физическое тело кристаллизовалось. Теперь ему уже невозможно изменить курс и тренироваться в другом секретном боевом искусстве.
Более того, пределом третьесортного секретного боевого искусства был уровень, на котором находился Гарен. И способа его улучшить тоже не имелось.
- Итак, старший брат, по-твоему, какого ранга заслуживает этот Гарен, основываясь на его истинной силе? - с любопытством спросила Лон’эр.
Пока рядом с ней стоял самый сильный старший брат её душевная травма, причинённая Гареном, казалось, полностью исчезла, девушка мгновенно расслабилась.
- Она должна быть такой же, как у восточного додзё «Святое полотно» из Зыбучих Песков, примерно пятого или шестого уровня — при условии, что истинная сила остальных не сильно изменилась в этом году, - небрежно ответил Андре.
- Пятый или шестой рейтинг?! - Джейден и Лон’эр были потрясены, совершенно не веря.
И пока троица обменивалась сведеньями, Гарен не заметил Андре в углу толпы. Как будто он обладал необычной магией: люди вокруг едва видели его, будто он был совершенно невидим. Он же был занят восстановлением своей энергии, равномерно дыша в соответствии с ритмом дыхания тайного боевого искусства. Несмотря на то, что он победил крепкого соперника из «Ладони Асуры» одним ударом, сил все же потратил. А ещё нужно подготовиться к встрече со следующим противником, придя в своё лучшее состояние.
К сожалению, после довольно долгого ожидания его соперник по следующему раунду так и не появился. Дело было не только в поспешности Гарена, даже судья начал терять терпение. Послав ученика из «Небесного круга» навести справки, выяснилось, что противник Гарена по следующему раунду все еще находится в середине жесткой схватки.
Помимо продолжающихся дуэлей, некоторые участники получили серьезные травмы и нуждались в отдыхе и лечении. Поэтому участники четвертого тура продолжали ждать. Остальные были экспертами по боевым искусствам, которые уже продвинулись до пятого раунда. По правилам, устроить дуэль с ними в тот момент было невозможно.
- То есть, я располагаю временем на отдых? - тихо спросил Гарен, поднимаясь с пола.
- Да. У вас есть около получаса. Пока вы можете свободно передвигаться по территории, - кивнул судья, вежливо ответив.
В тайном мире боевых искусств всегда почитали сильных. А истинная сила Гарена завоевала уважение. Пот и соответствующее отношение к нему не замедлило прийти.
- Отлично.
Гарен планировал снова сесть, скрестив ноги, и продолжить свое восстановление. Но вскоре его прервали…
Помедлив немного, ученик из «Небесного круга», одетый в черное, незаметно протянул ему записку.
- Старший брат Гарен, кто-то снаружи утверждает, что он - твой знакомый. И просил меня передать это тебе.
- Знакомый?.. - Гарен взял записку и открыл ее. Его глаза мгновенно расширились.
Там была всего одна строчка, но и она заставила напрячься: «Хочешь знать, как умер Грегор? Встретимся в два часа ночи. Буду ждать тебя снаружи».
Под текстом в качестве подписи была иллюстрация знакомого рисунка - татуировка на тыльной стороне ладоней тех психокинетиков.
Потрясенно скомкав записку, его глаза сузились, и в них появился след холода.
- Где этот человек, который передал её? - спросил он ученика-посыльного.
- Ждёт снаружи... – но прежде чем он успел закончить, парень уже спрыгнул с ринга и выскочил за дверь.
Плотная толпа вокруг нисколько не мешала ему. Он был похож на движущийся риф, люди автоматически расступалась, куда бы он ни шел. За считанные секунды Гарен покинул зал.
В помещении с другой стороны послышалась какая-то суматоха, явно ликование радостной толпы.
- Шура! Шура! Шура!
Приветственные крики были подобны приливу, накатывающему волна за волной, а сама атмосфера - оживленной.
Не отвлекаясь, Гарен оглядел коридор. Внезапно его внимание привлек кончик черного плаща в дальнем конце помещения. Человек под ним выгнулся дугой и мгновенно бросился бежать.
За несколько шагов Гарен оказался в том месте, а дальше шёл прямой тёмный коридор длиной в десять с лишним метров без поворотов, но человек в плаще, просто, испарился.
- Пройти двадцать-тридцать метров за несколько секунд... – пробормотал парень, посмотрев на идущих по коридору людей.
Он схватил проходившую мимо ученицу, резко спросив:
- Ты видела кого-то в черном плаще, пробегающего здесь?
- Ай! Больно! Нет! Не делала! - девушка сбивчиво отвечала.
- Прости, я сделал тебе больно.
Только тогда Гарен заметил, что он использует слишком много силы, и сразу отпустил ученицу.
- Точно никого не видела?
- Определённо точно! Да и вообще, кто носит черный плащ средь бела дня? - закончив отвечать, она потерла плечо и убежала со скоростью кролика.
Гарен же пошел дальше по коридору. Он продолжал расспрашивать прохожих, но ответ не менялся – чёрный плащ в поле зрения не попадал.
Другие ученики из «Белого облака» последовали за своим старшим братом. Колин хотел подойти и поздороваться с ним, но Саймон остановил его, покачав головой.
- Должно быть, это что-то важное для старшего брата. Давайте лучше поможем ему в поисках.
Кроме Римридора, которого нигде не было видно, остальные последовали примеру Гарена, расспрашивая каждого встречного, но никто не видел человека в черном плаще. В итоге, Гарен прошел по коридору в комнату отдыха, медленно сев на скамью, и вытер пот и масло с лица.
Человек в черном плаще определённо преследовал его, зная, куда доставить записку. Из соседних комнат то и дело доносились крики и одобрительные возгласы, когда очередной бой завершался. Остальные трое из «Белого облака» тоже были измотаны, поэтому, вернувшись, они сели рядом с Гареном.
- Старший брат... - Колин встревоженно посмотрел на него. - Уже почти время для следующего турнира, да?
Парень глянул на ученика, внутренне возвращаясь к своему обычному спокойствию.
- Спасибо, что помогли мне в поисках. А теперь, давайте вернемся к турниру.
- Ладно! - поспешно ответили Саймон и остальные.
Гарен встал, пытаясь разобраться в своих чувствах. С тех пор как он усовершенствовал в поезде свою секретную технику Мамонта до продвинутого уровня, он не чувствовал ничего особенного – совершенно никаких изменений. И только сейчас он осознал силу этого уровня - она делает каждое его движение более последовательным.
Четыре основные формы боевых техник «Белого облака», вибрация в использовании силы в соответствии с секретной техникой Мамонта и техники в фундаментальных боевых искусствах формировались в одно целое. Он словно становился настоящим мамонтом: каждое движение было спокойным, но мощным и цельным.
Наконец-то, к нему пришло понимание назначения секретной техники – это координация. Всё выученное им ранее в додзё формировалось в естественную согласованную всеобъемлющую силу. Именно это помогло парню уловить движение Чёрного плаща, в то время, как другие его не видели!
Мистическое путешествие Глава 85 Истина (1)
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Именно эта координация и была последним лимитом, все дальнейшее было бы просто небольшим улучшением. Теперь Гарен понимал, что искусство Взрывного Кулака, секретный метод «Белого облака» и его боевая техника - все это лишь фундаментальные части одного целого, как конечности мамонта.
Обучение этим приемам боевого искусства походило на оттачивание конечностей мамонта: чем они сильнее, тем лучше фундамент силы и тем сильнее интегральный эффект секретной техники Мамонта. Её целью было объединение всех навыков для формирования самого мамонта внутри бойца. И улучшая техники боец, словно собирал паззл по частям, но Гарен уже обладал полной картиной.
Никто ещё не смог достичь такого результата, разные люди формировали разные характеристики мамонта: это зависело от физических качеств, а также от уровня искусства Взрывного Кулака или секретного метода «Белого облака», которому они обучались до сих пор.
Собственный секретный метод «Белого облака» Гарена достиг беспрецедентного уровня, его искусство Взрывного Кулака дошло до среднего уровня - незначительное достижение, но всё же, а боевая техника «Белого облака» находилась на промежуточном уровне.
В сочетании с сильным физическим качеством, которым он больше всего гордился, находящееся за пределами возможностей обычного человека — все вместе взятое и тайное боевое искусство помогло Гарену достичь ужасающе феноменального уровня.
Несмотря на то, что его додзё было всего лишь третьесортным по секретной технике боевого искусства, но он практиковался на непостижимом уровне с его уникальными особыми способностями управления атрибутами. Другие ученики из «Белого облака» вряд ли когда-нибудь дойдут до таких высот. Они смогут лишь попробовать практиковать технику Мамонта, как только оттренируют прочную основу для всего остального.
В конце концов, искусство Взрывного Кулака и секретный метод «Белого облака» - трудоемкие боевые искусства. Если бы ученики начали практиковать тайные боевые искусства только после достижения определенных успехов в них, вероятно, результат так бы и не появился даже тогда, когда практикующему исполнилось бы 40 лет. Даже самые лучшие таланты могли бы достичь только промежуточных уровней.
Поскольку обычный секретный метод «Белого облака» по своей сути ограничен средним уровнем, ведь это Гарен смог его видоизменить. А остальным ученикам не сравниться с его силой, как бы не пытались. И поскольку прецедентов прежде не случалось, то никто не знал, к каким изменениям приведет достигнутый секретный метод «Белого облака», интегрированный в секретную технику Мамонта.
Его роль в тайных боевых искусствах была подобна сердцу мамонта, консолидирующему мощь и взрывную силу всего тела. Гарен даже не был уверен, на какой стадии он находится.
Он просто знал, что стал сильнее, чем раньше… сильнее, чем тогда, когда шел на встречу с «Золотым кольцом»!
Прервав свои размышления, парень направился к месту проведения предыдущего турнира по тому же пути, откуда пришел.
- А где сейчас мастер? – спросил он, только войдя.
- Его пока нет, но следующий раунд станет последним для определения первой десятки, и мастер непременно придёт, чтобы посмотреть лично, - просто объяснил Колин. - Вероятно, сейчас он с мастерами других додзё.
Гарен кивнул и больше ничего не сказал. Инцидент с запиской все еще давил на него тяжелым грузом. Он не знал, кто передал ему записку, но все же…
На его лице промелькнула холодная тень.
Гарен ускорил шаг. По всему коридору каждый ученик из Двенадцати Южных додзё уступал ему дорогу в знак уважения.
- Я слышал, что старший брат Гарен был оценен как первый, кто приблизился в предыдущий состав топ-десятки! И именно старший брат Андре лично оценил!
- Старший брат Гарен вместе со старшим братом Тенстар Ни считались старшими братьями с наибольшим потенциалом, кто может войти в первую десятку.
- Следующий раунд - это финал. Давай побыстрее найдем хорошее место!
Шепот учеников время от времени достигал ушей Гарена. Но он не подавал виду, хотя лица остальных троих из его группы засияли от гордости.
Додзё «Белого облака» никогда не удостаивалось такой чести. Будучи небольшим, третьесортным додзё, его методы боевого искусства ограничивались, даже чрезвычайно талантливые ученики никогда не достигали высокого уровня. Любой ученик мог участвовать на турнире только три раза подряд, не говоря уже о возрастном ограничении.
Поэтому Розитта и Фарак, о которых задумывался Гарен, почему они не поехали, давным-давно перешли возрастной порог. Но даже они в своё время оказались далеки от достижения этой степени оценки, полученной Гареном. Теперь, когда у него получилось выделиться, трое из «Белого облака» шли с высоко поднятыми головами, уже не так, как днями ранее.
Пройдя через несколько коридоров, Гарен вошел в свое первоначальное место проведения турнира. В переполненном зрителями зале кто-то уже ждал его в середине белого ринга. Это был пропорционально-мускулистый юноша с прической-ирокез на плоской макушке, напоминающей метлу, с белыми повязками на руках и мятежным выражением лица. Верхняя часть его тела была обнажена, а на нижней красовались белые шорты. Обувь почему-то была только на правой ноге, и это выглядело очень странно.
Гарен невольно посмотрел себе под ноги. Когда юноша переставил правую ногу, Гарен понял, что на самом деле на нем не было обуви, а лишь рисунок имитации её - обе его ноги были босыми.
- Старший брат Гарен, пожалуйста, выйди на ринг, - крикнул рефери.
Место проведения турнира почти сразу же затихло. Толпа расступилась перед Гареном и остальными тремя учениками, идущими за ним. Большинство из присутствующих выжидающе смотрели на парня, лишь у немногих чувствовалось презрение во взгляде.
Гарен подошел к краю ринга, сделал сальто и встал.
- «Орден Железного Кулака», Карлос, - отозвался юноша, держа одну руку перед собой, а другую сжал в кулак, положив на поясницу. После этого он сразу принял стойку коня в торжественной позе.
- Гарен из «Белого облака», - взглянул он на своего противника, даже не потрудившись принять стойку, лишь искоса глянув на судью, и спросил: - Мы можем начать?
- Начинайте! - судья решительно ударил в колокол, а затем кувырком вылетел с ринга.
Этот бой не был детской забавой, а дуэлью на уровне между экспертами!
И если потерять бдительность, судья может получить травму.
Когда голос рефери затих, Карлос нанес яростный дугообразный удар, попав в правую часть лица Гарена. Расстояние между ними в несколько метров он преодолел одним прыжком. Его кулак пронзил Гарена, как серп. Из-за чрезвычайной скорости, только след тени можно было увидеть, напоминающий по форме именно лезвие серпа.
«Как быстро!» - Гарен был ошеломлен, ему едва удалось приподнять локоть. Он тут же почувствовал, как от сильного удара по коже лица пробежала рябь.
Бах!
Двое на ринге яростно сцепились в кулачном бою.
Гарен блокировал удар правой рукой, выбросив левую в сторону лица противника. Его рука взметнулась, как пружина - он использовал стандартную форму выстрела.
Взрывная сила удара издала свистящий звук.
Хлоп!
Послышался еще один резкий звук.
Все атаки моментально блокировались!
Менее чем в полуметре друг от друга, похожие на шипы локти Карлоса атаковали его, как буря. Гарен блокировал его важнейшие части тела. Остальные атаки пришлись по его мышцам, заставив сильно задрожать, но эффект вскоре прошел - кожа лишь оппонента лишь слегка покраснела.
В зале только и слышались частые хлопки, как капли дождя.
Карлос помрачнел еще больше, не добившись поставленного результата. А всё обстояло не так просто!
Даже его вибрация не могла пробиться сквозь твердость техники закалки тела Гарена. Его усилия лишь вызвали покраснение на кожи, чего он никак не ожидал. Конечно, юноша понимал, что соперник, естественно, не будет слабаком, если смог достичь этой стадии турнира. Он был морально подготовлен. Но чтобы столкнуться с таким!..
- Атака Ногой! - взревел Карлос.
Его правая нога взлетела вверх и направилась прямо к подбородку Гарена. Быстрота превращала движение в серую тень.
Бац!
Гарен не успел вовремя среагировать, и удар пришелся ему прямо в лицо, от чего голова дернулась назад. Но с хитрой усмешкой он отбросил осторожность и воспользовался случаем, чтобы схватить противника за плечо правой рукой и подставить Карлосу подножку.
Раздался глухой стук, и Карлос оказался прижатым к поверхности ринга.
Гарен, не колеблясь, последовал за ним, нанеся удар локтем вниз.
Последовал громкий треск - и на кольце появилась небольшая вмятина.
Карлос перевернулся, уклоняясь от атаки. Откатившись на несколько метров от Гарена, он снова встал, немного испуганно посмотрев на вмятину в полу. Ведь ринг делали из высокопрочного, специального цемента!
Помимо высокой базовой стоимости, этот вид материала был чрезвычайно прочным, почти в десять раз превышая твёрдость среднего цемента. Но даже супертвёрдая поверхность легко была повреждена силой Гарена.
«Если бы я не увернулся от второго удара...» - тихо кашлянул Карлос, представляя свою участь. Комок подступил к горлу, и он почувствовал пронзительную боль в спине. Повернувшись боком, чтобы сплюнуть мокроту, Карлос увидел, что это была кровь. Кроваво-красная масса со шлепком прилипла к полу ринга.
- Хороший бой! – эмоционально отозвался Карлос. А когда он был взволнован, его акцент немедленно приобретал в необычный тон, но Гарен не мог понять происхождение этого акцента.
- Ты тоже не так уж плох, - тихо усмехнулся он, на время отбросив все свои тревоги. - Продолжим!
Гарен топнул ногой, выставил локоть вперед и бросился на своего противника, как бурав. Его левый локоть дополнял форму прямого выпада. В сочетании с воздействием формы шага, комплексное использование четырех основных форм было его истинной трансформацией после освоения секретного боевого искусства. Это был тот же самый маневр, который парень использовал, чтобы победить крепкого юношу ранее.
Когда он бросился к Карлосу, тот хитро улыбнулся, а затем внезапно присел на корточки и пнул Гарена в нижнюю часть тела.
Бах!
Карлос попал прямо в икру, но выражение лица тут же изменилось, когда он попытался перевернуться и увернуться, но было уже слишком поздно. Икра Гарена напоминала по плотности железную стену. Это было результатом заметной разницы в их силе. Более того, прямой удар Карлоса не причинил противнику никакого вреда, даже царапины.
«Это шутка?» - единственное, что всплывала в голове Карлоса от неверия. Обычно силы его удара хватало, чтобы разорвать два мешка с песком, расположенных последовательно!
Но здесь этот трюк не прошёл, вместо этого Гарен прижал руки к груди и сделал выпад локтем, рухнув на него, как гора.
Для Карлоса было уже слишком поздно, и он не колеблясь, принял безжалостное решение:
- Атака Ногой!
Внезапно обе его ноги дернулись вверх.
Кончики пальцев были похожи на острые шипы, пронзая грудь и живот Гарена один за другим.
Бац!
Парни с силой врезались друг в друга – и ринг содрогнулся от удара.
Вся турнирная площадка внезапно погрузилась в полную тишину.
Гарен медленно поднялся и посмотрел на кашляющего кровью Карлоса.
«Неважно, насколько ты быстр, как быстр твой ритм, мне просто нужно ударить тебя всего один раз».
И только тогда судья выбежал на ринг, ударив в колокол.
- Победитель - Гарен из «Белого облака»!
- Ура!!! - публика разразилась громкими аплодисментами, вся площадка турнира мгновенно зашумела от ликования.
Большинство учеников из Двенадцати Южных додзё были на седьмом небе от счастья.
Гарен же покачал головой, глядя, как медики уносят раненого Карлоса, и перевёл взгляд на свою грудь: два красных пятна отчетливо виднелись, а кожа слегка припухла.
«Он действительно был экспертом, который овладел вибрацией, гораздо более смертоносной, чем обычный человек. Еще немного - и он сломал бы мою защиту».
- Следующее место проведения - финальная турнирная площадка, то есть, открытая турнирная площадка снаружи. И он начнется завтра утром! - осторожно объявил судья, стоявший сбоку. - На сегодня отборочные бои закончились. Завтра состоится финал по определению первой десятки.
- То есть, теперь я могу вернуться и отдохнуть? - спросил Гарен.
- Да, - последовал ответ.
Парень тут же выпрыгнул из ринга. Его белая одежда была порвана и изорвана, а всё стараниями Карлоса. Оценив лохмотья на себе, Гарен одним движением снял рубашку, обнажив верхнюю часть тела, и вышел из зала.
- Старший брат, наконец-то ты в финале! - Колин, Джали и все остальные были в восторге.
- Такие события происходят! Куда мог подеваться Римридор? - Саймон тихо застонал.
- Он еще не пришел? - Гарен нахмурился. – Ничего, все в порядке, забудь о нем. Лучше сами идите и отдохните. А я в душ.
- Да, старший брат! - почтительно ответили все трое одновременно.
Теперь их впечатление о Гарене было выше, чем когда-либо.
Гарен кивнул и пошел по левой стороне коридора.
Время от времени некоторые ученики из Двенадцати Южных додзё смотрели на него с восхищением и уступали дорогу. Он победил Карлоса из «Ордена Железного Кулака» - его репутация сразу же достигла заметной высоты!
Это додзё занимало девятое место, но в прошлый раз Карлос действительно входил в первую десятку лучших бойцов.
Теперь, когда он был побежден, это означало, что у Гарена появилось больше шансов попасть в топ-десять!
Мистическое путешествие Глава 86 Истина (2)
Глава 86
Истина (2)
Под руководством слуги Гарен вернулся в помещение, отведённое ученикам «Белого облака». У него была отдельная комната, где парень сразу разделся и пошел в душ, осторожно крутнув кран.
Шумно сначала хлынула холодная вода, но вскоре она нагрелась, и пар медленно заполнил ванную. Гарен стоял под душем, позволяя теплым струям стекать с плеч. Напряженные мышцы и кожа постепенно расслаблялись под воздействием тепла. Горячая вода лилась на его спину и текла по ногам, смывая пот и грязь.
Вытерев лицо руками, он начал вспоминать события, произошедшие на турнире за день. У каждого из четырех его противников были свои сильные и слабые стороны. Самым сильным был последний - Карлос из «Ордена Железного Кулака», его истинная сила была сравнима с Золотым Кольцом Номер 9.
«Теперь, когда я думаю об этом, то мне кажется, Карлос и старшая сестра разделяют один боевой стиль - оба стремятся убивать. Но по сравнению с нынешнем уровнем Розитты, Карлос немного слабее. Тем не менее, разница незначительна», - сравнил парень, припоминая стиль ведения боя старшей сестры, когда она дралась с ним.
С освоением секретного боевого искусства, даже ему самому было неясно, до какого уровня достигла его истинная сила. Гарен нуждался в более четком сравнении.
«Старшая сестра не проявила бы всей своей силы во время наших тренировок. Основываясь на нескольких ежедневных деталях, думаю, она немного сильнее Карлоса. Я мог бы спарринговать с Розиттой, когда вернусь. Тогда и узнаю степень моей текущей силы. Эх… жаль, что она и остальные не участвовали в рейтинговых турнирах. Будь они здесь, «Белое облако» повысило бы свой рейтинг».
Разум Гарена продолжал вспоминать действия, силу и другие детали Фарака и Розитты в моменты тренировок. Всего за пару дней, после освоения техники Мамонта его точка зрения полностью изменилась. Сила и техника боевых искусств последовательно объединились, достигнув стадии, позволяя Гарену органично сочетать движения. Естественно, его взгляды на бывших противников изменились, и он замечал теперь больше, чем раньше.
«Нет, Розитта и Карлос должны быть на одном уровне, а Фарак немного слабее. Тогда… Гарсиа находится на том же уровне, что и парень из «Святого кулака» в первом раунде. Он действительно слишком ленив...» - подумав о третьем старшем брате Гарсиа, парень не смог удержаться и слегка покачал головой.
Если говорить о его втором старшем брате, то занятия боевыми искусствами раз в три дня все еще можно было считать усердными. Но каким бы талантливым он ни был, Гарсиа ничего не добьется, если будет так растрачивать свой талант.
Гарен опустил глаза и осторожно сжал кулаки. После нескольких поединков он ясно почувствовал, что стал более сильным. Не было никаких особых улучшений в его силе и скорости, но боевые искусства стали более мощными. Он мог спонтанно применять четыре основные формы, словно они - его естественный инстинкт. Таким образом, он мог легко интегрировать силу всего своего тела в выполнении каждого движения.
Несмотря на то, что точки силы на панели атрибутов оставались неизменными, Гарен чувствовал, что его истинная сила увеличилась более чем в один раз. Он, вероятно, мог бы достичь 500 фунтов взрывной силы на месте. А если с разбега… результаты были невообразимы даже для него!
«Вероятно, достигло бы полтонны... - Гарен наклонил голову, позволяя горячей воде омыть лицо и волосы. - Вот досада… По-видимому, это максимальная степень секретного боевого искусства «Белого облака». Я все еще мог бы продвинуться дальше, но эта техника достигла своего пика».
Дин-дон.
- Гарен, ты здесь? - из-за двери донесся голос мастера Фэй Байюня.
- Да, учитель! - поспешно ответил парень. - В душе. Выйду через минутку.
Быстро закрыв кран, Гарен вытерся, наскоро оделся, и вышел, толкнув дверь, которая со щелчком открылась.
Фэй Байюнь стоял у входа, одетый в черную шелковую одежду. На нем была круглая черная шляпа и маленькие солнечные очки. Вкупе с усами, торчащими из-под носа, он представлял собой удивительно-восхитительное зрелище.
Войдя в комнату, мужчина по-хозяйски сел. Фэй Байюнь с жаром посмотрел на своего ученика, закрывающего дверь.
- Гарен, я болтал со старыми друзьями и услышал, что ты выиграл предварительные соревнования и вышел в финал. На этот раз я действительно горжусь тобой! - его лицо сияло от радости. - Я не ожидал, что твоя истинная сила разовьется так быстро после того, как ты получишь секрет боевого искусства! Такой талант... похоже, я был прав, выбрав тебя в качестве последнего ученика! Молодец! - Фэй Байюнь с силой похлопал Гарена по плечу. - За такой успех я выполню любую твою просьбу, когда мы вернемся!
- Учитель, вы мне льстите, - Гарен был несколько смущен похвалами.
- Нисколько! Поверь, уж я-то знаю: что такое лесть, а что нет. А ты смог достичь невероятного уровня за год! Никто этого не ожидал. Полагаю, твоя секретная техника Мамонта достигла пика, верно? – спросив, Фэй Байюнь понизил голос.
Гарен кивнул, ведь это не то, что нужно скрывать.
Секретная техника Мамонта основывалась исключительно на восприятии и таланте. Она отличалась от секретного метода «Белого облака» и искусства Взрывного Кулака. То были основы, которые требовали тяжелой работы.
- Действительно... - чем больше он смотрел на него, тем больше Фэй Байюню нравился Гарен.
Улыбка, которую он подавил, чтобы сохранить свой достойный образ учителя, больше не могла сдерживаться. Его морщинистое лицо расплылось от радости от уха до уха.
- Получил какие-нибудь травмы на состязаниях?
- Нет... - честно ответил Гарен.
Фэй Байюнь внезапно встал и посмотрел на своего ученика, слегка покачав головой, и сказал:
- Я не могу поверить, что мой последний ученик, которого я, Фэй Байюнь, признал в свои закатные годы, оказался таким талантом! Есть еще надежда у «Белого облака»…
Мужчина явно поколебался, посмотрев на смущенного Гарена, и наконец принял решение. Сунув руку во внутренний карман, он достал круглый металлический контейнер цвета индиго и осторожно открыл его. Внутри находилась металлическая коробочка размером с ладонь, хранящая в себе еще одну маленькую черную коробочку.
Фей Баюн тоже открыл ее. На куске черного шелка внутри самой внутренней коробки был квадратный черный кусок пасты небольшого размера. Фэй Байюнь посмотрел на парня и глубоко вздохнул.
- Вот, съешь это, - и положил пилюлю перед ним.
- Что это такое? - Гарен с любопытством уставился на квадратную массу, напоминающую жвачку.
- Почему ты задаешь так много вопросов? Я не причиню тебе вреда! Ешь! - нетерпеливо настоял Фэй Байюнь.
- О... - Гарен взял «жвачку» и поспешно пихнул в рот.
Пожевав несколько раз, пилюля оказалась сладковато-кислой, как цитрусовый фрукт. Больше ничего не спрашивая, Гарен проглотил её целиком. Внезапно, от рта к горлу вниз до желудка он испытал прохладное освежающее чувство, пронизавшее всё тело.
- Ладно, теперь спокойно отдыхай. Удачи в завтрашнем финале! - Фэй Байюнь откашлялся, опять похлопал Гарена по плечу и сказал, как ни в чем не бывало: - Я уже ухожу. Позаботься о себе.
- Да, учитель, - Гарен почтительно кивнул.
Услышав это, Фэй Байюнь удовлетворенно махнул, заложил руки за спину и неторопливо вышел из комнаты. Отойдя на некоторое расстояние, он медленно повернулся и посмотрел на закрытую дверь.
«Пилюля Закипания Крови... такое чудодейственное лекарства лучше применять на молодых людях. Не разочаруй меня, Гарен», - наконец, мужчина повернулся и медленно пошел в дальний конец коридора, вскоре исчезнув за углом.
В это мгновение даже его силуэт, казалось, сильно постарел.
А в другом конце коридора, рядом с комнатой Гарена, появились два старика. У одного была густая рыжая борода, а у другого - бледное, чисто выбритое лицо, покрытое морщинами и пигментными пятнами.
- Не могу поверить, что Фэй Байюнь отдал тому мальцу таблетку Закипания Крови. Это была работа всей его жизни! Собирая редкие травы и ингредиенты, он несколько раз чуть не лишился жизни. Это и есть чудо-лекарство «Белого облака», способное излечивать внутренние повреждения и продлевать жизнь, которое он приберёг для себя, чтобы подготовить тело к прорыву в следующую стадию силы. Но он отдал бесценную таблетку этому парню… - сокрушался рыжебородый старик, вслед удаляющемуся силуэту Фэй Байюня, покачав головой. - Без таблетки старый Фей долго не проживет.
- Накопление всей жизни тяжелой работы - все поставлено на одного ученика. Старый Фей действительно... - другой старик не знал, как продолжить.
- Такова жизнь. Все непостоянно. Пойдем. Вопрос восточного «Святого полотна» ждет, мы должны разобраться с ним в ближайшее время. Этот парень не дает нам ни минуты покоя. Он попадет в беду, куда бы ни пошел! - рыжебородый старик вздохнул и повернулся, намереваясь уйти.
Бледнолицый старик бросил взгляд на дверь комнаты Гарена, необъяснимо вздохнул и тоже повернулся.
Оказавшись в комнате, ученик мастера Фэя был ошеломлен, увидев, как панель атрибутивных навыков в нижней части его зрения претерпевает медленные, но уверенные изменения. Под колонкой навыков, для секретной техники Мамонта, слово "достиг" после нее постепенно размывалось, медленно трансформируясь в новое слово «взрыв». Но оно было прозрачным, как будто не полностью кристаллизовалось.
«Что это такое?» - потрясенно уставился Гарен на слово.
Он сразу же подумал о странной пилюле учителя.
«Может быть, это какое-то тайное лекарство? Какое же тайное лекарство обладает таким мощным действием?»
Слово "взрыв" после "секретной техники мамонта" плавало в воздухе и выглядело неустойчивым, как будто оно ещё не завершено. Но Гарен не знал, что будет дальше. Для начала он собирался понаблюдать. Это изменение казалось неполным, возможно, оно полностью стабилизируется позже.
Выйдя на ужин и дав несколько наставлений ученикам своей группы, он сразу же вернулся к себе. Подождав, пока снаружи стемнеет, парень переоделся и спросил у слуги, как покинуть территорию «Небесного круга». Обойдя местность по периметру, он вышел на опушку пустынного леса.
Наконец, Гарен увидел фигуру в черном плаще, стоящую в тени леса спиной к нему.
- Ты передал мне записку? - уверенный в своей новой силе, Гарен подошел к незнакомцу, громко спросив.
Ш-ш-ш!
Человек, не отвечая, бросился прямо в лес.
- Не думай, что тебе удастся сбежать! - Гарен презрительно фыркнул и поспешил следом.
Кусты и листья деревьев зашуршали под ногами. Они бежали один за другим по темному лесу, но Гарен не мог догнать незнакомца. Вскоре они оба выскочили из леса, и оказались на очередной опушке, а впереди была огромная каменная стена. Четыре черепа таинственно стояли у её подножия, как у какого-то прохода. А из черных глазниц и ртов слабо доносился свист ветра. Каждый череп был десять с лишним метров высотой - и это выглядело впечатляюще.
Деревянный подвесной мост соединял лесную зону с открытой площадкой под каменной стеной. Фигура в черном без колебаний бросилась на мостик. Гарен последовал за ним и быстро пробежал мимо моста.
Зловещий холодный поток воздуха постоянно вырывался из темной бездны внизу. Мост раскачивался из стороны в сторону, когда они пробегали по нему, после чего оба остановились на открытой площадке под каменной стеной у черепа.
- Кто ты такой? - Гарен пристально смотрел на фигуру в черном.
Незнакомец медленно повернулась, открыв красивое, апатичное лицо. Его кожа была бледной, практически без румянца, как у мертвеца. Несколько прядей длинных черных волос выбивались из-под ворота плаща.
- Гарен Ломбард - ученик моего глупого братца…
- А ты кто?! - парень прищурился, когда по его лицу пробежал холодок. - Знаешь, как умер старик Грегор?
- Как он умер?.. - мужчина спокойно посмотрел на Гарена. - Я убил его голыми руками.
- И за это ты отправишься в ад! - глаза парня расширились.
Кратер разверзся под его ногами, когда он яростно прыгнул на мужчину. Взрывной рев, похожий на хобот мамонта, смутно доносился из-за его спины.
Мистическое путешествие Глава 87 Поворот событий (1)
Глава 87
Поворот событий (1)
Бум!
Руки Гарена замерли перед лицом мужчины, будто невидимая стена полностью блокировала его атаку.
Осколки разбитого прозрачного мусора взметнулись в воздух с хрустящим звуком, похожим на звон стекла. Искаженное лицо Гарена было совершенно красным. Сделав яростный вдох, его мышцы мгновенно начали распухать, и вскоре он вырос со 178 см до более чем двух метров в высоту.
Теперь руки парня напоминали стальные клешни, он изо всех сил сжал их.
Р-р-р-р!
С треском защитный экран перед человеком разлетелся вдребезги, и темно-синие руки, похожие на стальные балки, словно ножницы, устремились к его шее. Однако произошла ещё одна странная вещь: руки Гарена прошли сквозь шею мужчины, не касаясь ничего твердого. То, что он прорезал, было иллюзией, а незнакомец опять появился недалеко от него.
- Брат ничему тебя не научил, верно? - мужчина вздернул подбородок, и в его глазах промелькнуло разочарование. - Я слышал, что ты убил нескольких психокинетиков, и думал, что смогу увидеть Вечную Ночную Звезду моего брата... но ты такой никчемный.
- Кого ты называешь никчемным?! - Гарен прищурился, сделав ещё вдох, раздувая своё тело, будто он был настоящим мамонтом с огромной емкостью легких. Его голос приобрёл необычайную силу и глубину, поэтому слова эхом отдавались в воздухе.
И пока он продолжал стоять на пустой земле, его тело приобрело неестественный пурпурно-черный цвет.
- Поскольку ты оказался никчемным и некомпетентным, я заберу то, что принадлежит моему брату... - мужчина протянул руку и указал на Гарена.
Кыш!
Невидимая сила обрушилась на парня, как ком высохшего клея. Из-за чего он почувствовал, что все его тело обездвижено.
- Пытаешься сковать меня? - резкий свет сверкнул в его глазах, рука и локоть с громким треском полетели в сторону. Раздался ещё один треск, и выражение лица мужчины изменилось.
- Смертный, как ты... - он щелкнул пальцем, и еще одна невидимая сила обрушилась на Гарена.
Р-р-р!
В десяти метрах от Гарена образовалось гигантское сферическое силовое поле. Песок и сорняки на земле, семена нарциссов плавали в воздухе, пыль осыпалась с каменных стен, и несколько сухих листьев парили в потоке ветра. Каждая травинка была заморожена, словно фильм нажали на паузу. А Гарен стоял в центре сферы, его мышцы и вены отзывались на биение сердца, которое бешено колотилось, отчего вены, казалось, вот-вот взорвутся. Судя по всему, сердце отчаянно сопротивлялось силовому полю снаружи.
С-с-с-с…
Его кожа напряглась от давления, а сердце, казалось, вот-вот взорвется. Слабое болезненное ощущение исходило из левой груди, пока сердце отказывало под воздействием силового поля. Огромная сила и давление сковывали тело парня, он даже не мог дышать, а лицо постепенно становилось багрово-красным.
- Все кончено, - мужчина убрал указательный палец и медленно направился к Гарену. - Как насекомое, застрявшее в янтаре, ты жалок.
Треск!
Внезапно на лице мужчины появилось изумленное выражение:
- Палец Многослойной Левитации... Ты вырвался на свободу?
Бум!
Силовое поле вокруг Гарена полностью пало. Он почувствовал, как его сила и мощь взрываются подобно вулкану. Перед глазами на секунду потемнело, и разрывающая боль прошлась по мышцам. Опустив голову, он увидел, как подвеска, спрятанная в рубашке, медленно поднимается вверх, плавая в воздухе перед его лицом.
На ней появилась строка слов: «Энгельголия: третьей ритуал жизни – защита».
- Вечная Ночная Звезда... она была на тебе все это время? Я не ожидал, что брат оставит её тебе, - мужчина мгновенно приподнял плащ, обнажив длинные темные волосы, похожие на водоросли.
Его глаза были прикованы к подвеске в форме открытой книги, ведь именно её он искал.
- Такое сокровище, как это, - впустую потрачено на тебя, - его рука медленно потянулась и схватила Гарена.
Бах!
Парень хотел увернуться, но как только он сделал два шага в сторону, то почувствовал, что все вокруг почернело, как будто невидимая рука душила его за шею и мешала дышать.
«Разница в силе слишком велика! - с разочарованием и гневом понял он. - Но надежда еще есть!»
Его руки крепко сжимали невидимую руку на его шее, пытаясь освободиться. Внимание переключилось на панель навыков в нижней части поля зрения. За секретной техникой Мамонта прозрачное и расплывчатое слово "взрыв" постепенно становилось не прозрачным, а чётким.
Гарен догадывался, что когда техника, наконец, достигнет точки “взрыва”, его тело претерпит ошеломительные изменения – и сила возрастет с большим отрывом!
«Черт возьми, давай, быстрее!» - торопил он мысленно. Капли крови выступили на его лице от чрезмерного использования взрывной силы.
В этот момент человек в темном плаще уже стоял перед ним, протянув руку, схватил подвеску.
- Вечная Ночная Звезда - теперь моя!
БАМ!
Внезапно темно-синий кулак яростно ударил незнакомца по правой щеке. Гарен, наконец, освободился от психокинетической руки и нанес сильный удар.
- Попался! - он рванулся вперед, издавая яростный рев, ударив коленом человека в черном плаще, продолжавшего шататься.
Треск!
Из тела мужчины донесся звук ломающегося камня, и он замер, наклонившись. Гарен нанес ему апперкот, точно поразив место расположения сердца. Или… так думал?..
- Какая досада... - донесся откуда-то мужской голос, и огромная сила ответно обрушилась на затылок Гарена.
Бам!
Парень вздрогнул и замер. Перед глазами опять потемнело, а тело обмякло, онемев, когда он окончательно потерял контроль над своими движениями.
Человек в темном плаще перед ним исчез, превратившись в гигантский желтый камень.
- Простое галлюциногенное силовое поле... может довести до грани безумия - раздался сзади мужской голос. – В общем, я сегодня добрый и поясню. Только ты меня встретил, у тебя начались галлюцинации, и ты предался иллюзиям, а потом набросился на скалы, как сумасшедший, думая, что я - каменная стена.
Гарен изо всех сил повернулся и уставился на человека, стоявшего на прежнем месте – за его спиной.
- Кто... кто ты?
- Я?.. Меня зовут Сильфалан, - усмехнулся незнакомец. - Жалкий смертный... ты даже не имеешь права смотреть мне в глаза. Я был позади тебя все это время…
Зрение Гарена затуманилось, он больше не мог видеть мужчину, и когда обернулся, то увидел, что тот стоит прямо за ним, холодно улыбаясь.
БАМ!
Его глаза снова затуманились, парень понял, что все еще стоит на прежнем месте, не сдвинувшись ни на дюйм. Правый кулак находился поверх его собственной груди, сильная боль исходила именно из его сердца. Думая, что бьёт его, Гарен бил себя! Чуть не убив! С глухим стуком он почувствовал боль в затылке, без сил захромав по земле.
- Твой наставник лизал мой сапог, умоляя отпустить тебя, почему бы тебе не лизнуть его тоже? Может быть, я мог бы пощадить тебя, если бы мое настроение улучшилось, - голос мужчины прозвучал с проблеском ехидства.
Сапог заскрежетал по лицу Гарена, и грязь с травой смешались, размазываясь по всему лицу.
- Р-р-р! – зарычал парень, и внезапно поднялся, замахнувшись кулаком на Сильфалана.
Бах!
В результате чего, Гарен отлетел в сторону, ударившись о каменную стену. Несколько кусков щебня откололись от стены и упали на него. Он чувствовал боль в каждой косточке своего тела, будучи на грани обморока.
А тем временем мужчина медленно расхаживал рядом с ним, а Гарен видел только пару темно-золотых льняных сапог.
- Умри! - Гарен внезапно потянулся к ногам мужчины.
БАМ!
Еще раз нога наступила ему на поясницу, раздался треск, и от удара сломалась одна из костей спины.
- Такая никчемная тварь, как ты… Не могу поверить, что Грегор потратил на тебя свое время. Какой идиот! Бездарные смертные, как бы ни старались, все равно ничего не стоят.
Гарен больше не мог говорить.
«С такими темпами мне конец!» - он чувствовал себя все слабее и слабее от измотанности, и хотел спать.
- Другого выхода нет... в следующий раз, когда я увижу тебя – убью!
Гарен уставился на расплывчатый силуэт, его разум был спокоен. Он запомнил красивое и холодное лицо этого человека.
Парень не ожидал, что его так легко одолеют, но он был почти беззащитен!
От начала до конца он даже не знал: коснулся ли противника? Был ли он другом или врагом? И недооценил разрыв между их сильными сторонами - это была его ошибка.
Сильфалан... это имя надолго выгравировалось в его сердце!
Но сейчас… как-то странно… он должен бы злиться, но чувствовал только спокойствие и умиротворение. Было ощущение, что противник на самом деле не хочет его убивать.
«Я должен рискнуть...» - Гарен медленно закрыл глаза, хотя все равно ничего не видел.
Его мышцы задрожать - сдаваясь. Вскоре он вернулся к своим обычным размерам тела. После этого парень медленно приступил к технике, которой научился в библиотеке додзе. Это была простая техника, которая могла позволить инсценировать смерть.
Прежде Гарен к ней не прибегал. Техника была настоль лёгкой, что больше походила на трюк. По сути, она была частью секретной техники Мамонта, имея детальное описание.
Один из предшественников экспериментировал и изобрел этот маленький трюк, чтобы спасти свою жизнь. Наткнувшись на сей трюк в библиотеке, Гарен на всякий случай запомнил его, если попадёт в опасную ситуацию. Техника основывалась на регулировании ритма дыхания.
Ничего сложного, однако Гарен не рассчитывал так скоро пустить её в ход.
Но что поделать? Поэтому он представил себе, как всё его силы и кровь расслабляются и отдыхают, и постепенно перетекают в мозг и сердце.
Потом… он потерял сознание.
Сильфалан поднял голову и посмотрел на молодую луну, его нога всё ещё давила на голову Гарена.
- Помер? - в качестве проверки он пнул парня. - Эх, его жизнь была такой хрупкой…
Наклонившись, мужчина сорвал подвеску с шеи парня и намотал вокруг своей руки.
Накинув плащ, Сильфалан скрылся в темноте ночи. Пронесшийся мимо ветер лишь всколыхнул край его плаща. Он повернулся, чтобы в последний раз взглянуть на Гарена.
Выражение его лица было неоднозначным. В итоге, мужчина повернулся и прыгнул - его тень исчезла в лесу, как птица.
Как только он ушел, к Гарену приблизился расплывчатый силуэт.
- Сильфалан... Хе-хе... ты думаешь, что сможешь обмануть всех?
Мистическое путешествие Глава 88 Поворот событий (2)
Глава 88
Поворот событий (2)
Через некоторое время Гарен медленно пришел в себя. Все выглядело размытым, будто что-то случилось со зрением, а правым глазом он вообще едва мог поймать проблеск лунного света.
Всё воспринималось, как в дымке, но его точно кто-то тащил за волосы или… это ему казалось?..
Его зрение было слишком расплывчатым, чтобы что-то видеть. После потери сознания, парень чувствовал себя странно, словно мозг отделился от тела.
С-с-с-с-с…
Он смутно видел, как грязь с песком проплывают под ним.
И через некоторое время послышался глухой звук удара.
Бах!
Его бросили в глубокую грязную яму.
- Общее повреждение нервов, 80% сломанных костей, разрыв сердца, внутреннее кровотечение, - сказал кто-то.
- Бедняга, зачем тебе понадобилось злить людей из «Бессмертного дворца»? Кто из этих сумасшедших ублюдков не псих, но всё же… нечеловечески сильный? - послышался над грязной ямой старческий голос.
- Молодой человек, если вы переродитесь в следующей жизни, постарайтесь быть простым человеком, не вмешивайтесь в эти дела, - воскликнул ещё кто-то и начал сгребать землю в яму.
Гарен тихо лежал на её дне и чувствовал, как все тело медленно погружается в землю. Ему не нужно было дышать, он был парализован и чувствовал только небольшую часть своей головы.
«Я сделал это... я обманул смерть».
Парень подождал, пока его полностью похоронят, и он останется один. Вскоре он уже лежал настолько глубоко под землёй, что едва мог расслышать уханье сов. Гарен подождал еще немного и медленно выровнял свое дыхание, оживляя технику ритма сердца.
Фу…
Одним рывком он выдохнул весь отработанный газ из легких. Его тело все еще ощущалось бессильным.
«Надо использовать сохраненную точку атрибута».
И у него она была на случай, если произойдёт нечто-то подобное.
Его внимание сосредоточилось на атрибуте жизнеспособности, и через три секунды к нему медленно добавилась последняя накопленная точка.
Его жизненная сила возросла с 1.88 до 2.08.
Р-р-р!
В одно мгновение Гарен почувствовал, как горячая струя из его мозга потекла вниз по позвоночнику в спину. Поток огня охватывал каждый мускул его тела, как лесной пожар. Некогда слабое тело внезапно обрело силу. Тепло, исходившее от него, успокаивало.
Гарен поднял ногу и ударил ею вверх.
БАМ!
Все еще мягкая земля хорошо поддавалась пинкам, вскоре будучи отброшенной.
Выбравшись из ямы, парень быстро отряхнул грязь, покрывавшую его тело. Несмотря на серьезную рану, у него все еще имелось достаточно сил, чтобы привести себя в порядок. Избавившись от грязи и усевшись на траву, Гарен огляделся.
Тусклый лунный свет падал на зелёный «ковёр», тени деревьев перекрещивались на земле, а ночной ветер шевелил листья. Сидя в ночной тиши, неожиданно он почувствовал зуд в носу и ушах и сильно высморкался. Несколько муравьев тут же вылетели из его ноздрей.
- Черт!
Он быстро нашел маленькую ветку, и хоть так прочистил уши, и не зря - толстый червяк, похожий на личинку, выкатился из одного уха.
Неудивительно, что его беспокоил зуд! Червь застрял внутри уха, пытаясь откусить часть плоти Гарена, но его кожа, затвердевшая от практики искусства Взрывного Кулака, не поддалась ползучему гаду ни на йоту. В конце концов, Гарен с удовольствием раздавил червяка.
Сидя на земле и отдыхая, его тело постепенно приходило в норму. Но странное ощущение ещё не полностью прошло, как онемение, исходящее от конечностей.
Он отчетливо помнил, что его кости были в основном сломаны или переломаны, прежде чем он потерял сознание. За исключением нескольких ребер, которые все еще не зажили, остальное почти восстановилось само по себе без помощи атрибутивной точки.
Протянув руку, парень провёл ею по телу, раздумывая: «Всё срослось?.. Может быть, это действие лекарства мастера?»
Несмотря на то, что его кости срослись, некоторые из них это сделали неправильно, поэтому… Гарену пришлось снова сломать их, и, терпя боль, горячая струя из точки атрибута быстро обволокла сломанные кости, начав процесс заживления.
Странно было то, что его регенерация с точки атрибута обычно не была такой сильной, но теперь она почему-то стала намного сильнее. Сломанные кости срослись через двадцать минут.
«Это точно действие того лекарства... - Гарен был уверен, что именно пилюля вызвала ускоренное исцеление. - Похоже, мастер подарил мне что-то невероятное…»
После двухчасового отдыха кости полностью срослись. Что же касалось нервов, то они восстановились первыми.
Гарен встал. Темный и кровавый пот выступил на его коже. Это была запекшаяся кровь из его внутренних органов, которая после процесса заживления выделилась из пор.
- Сильфалан... - пробормотал он.
Это было его первое поражение – трагическое. И без помощи медицины его учителя и воздействия атрибутивной точки, он бы не выжил. Скорее задохнулся бы под землей.
Закончив с болевым процессом, ему вспомнились слова старика, который похоронил его. В этот момент, в нижней части его зрения в области техники Мамонта слово "взрыв" приобрело полную чёткость видимости.
Странное чувство кольнуло сердце.
Казалось, что кровь образовала сферический и обжигающе-горячий кровавый шар в центре его тела, излучающий горячую струю и согревая его. Везде, где касался горячий поток, появлялась совершенно новая сила. Скорость восстановления вернулась к нормальной, и раны в основном зажили.
- «Бессмертный дворец»... - Гарен сжал кулаки и опустил голову. - Я дойду и до вас!
Он прикрыл дыру в земле, скрыв своё воскрешение, и вышел из леса.
***
Вернувшись в свою комнату глубокой ночью, Гарен принял душ в ванной и переоделся в белый тренировочный костюм. Только освежившись и снова почувствовав себя живым и почти здоровым, он приметил странное отсутствие его группы.
Но с чего бы сразу паниковать? Поэтому Гарен прошёл к дивану и выпил чашку воды, расслабив мышцы.
В его нынешнем состоянии он не мог справиться с Сильфаланом, но их встреча плотно впечаталась в памяти. Однажды он улучшит себя и будет достаточно силен, чтобы найти этого Сильфалана.
Несмотря на новый прорыв в технике Мамонта, думая о таинственных движениях противника, он все еще сомневался: сможет ли победить Сильфалана?
Такой тип силы он прежде не видел и нуждался в большей подготовке.
- По крайней мере, я знаю, как умер старик... – подумал Гарен, сунув руку за воротник. К своему удивлению, подвеска все еще была на нём. Только вот… надпись исчезла.
Парень оторвался от разглядывания таинственной книги, немного забеспокоившись.
- Куда Колин и остальные пошли так поздно ночью?
Вдруг он услышал приближающиеся шаги... группы людей.
Тук-тук-тук!
- Старший брат, ты здесь? Ты еще не вернулся?
- Я только что слышала, как закрылась дверь, он может быть внутри!
Выражение лица Гарена стало холодным - и он молнией бросился открывать дверь. На пороге стояли Колин и Джали. Колин поднял кулак, готовый снова постучать, но замер на секунду, увидев, как Гарен открывает дверь. А потом ученик уже не мог сдерживать слез.
- С... старший брат... кто-то ранил учителя!! - голос Колина звучал сумбурно от слез, Джали тоже плакала в стороне, не говоря ни слова.
- Что?! - глаза Гарена округлились: - Где он??
- На турнирной платформе, которую мы использовали днем!!
- Пойдем! - парень выбежал, не закрыв за собой дверь, увлекая за собой двух учеников.
***
Треск!
- А-а-а-а-а!
Молодой человек с короткими зелеными волосами схватил Саймона за руку, заломив её за спину, и тут же толкнул, пнув ногой.
Несмотря на позднее время люди из разных додзё окружили белую платформу. Мастера «Небесного круга» и «Меча багрового песка» сидели рядом друг с другом, наблюдая за битвой, нахмурив брови.
Из толпы доносились шепот и болтовня.
- Теперь можно не переживать о «Белом облаке», - сказала мастер «Небесного круга» Ролексия. - У главы Боевой Ассоциации исторически возникли конфликты с мастером «Белого облака». Чтобы просить о битве сегодня, он использует в своих интересах бедственное положение этого додзё.
- На то есть причины, - мастер «Меча багрового песка» был красивым мужчиной с рыжими волосами. Наблюдая за происходящим, он держал бокал вина в руке, не выпивая его, а лишь оценивая красоту цвета вина через кристально чистый бокал.
На его лице играла легкая улыбка, будто ничто не имело для него значения.
- Старшая ученица «Белого облака» Розитта дезертировала, второй ученик Фарак пропал без вести во время миссии. Если бы я был главой Боевой Ассоциации, я бы тоже решил бросить им вызов. Не говоря уже о том, что кто-то только что бросил вызов Южному союзу и ранил Фэй Байюня.
- Действительно, когда силы равны, решающим фактором для победы является статус. В сочетании с получением претендентов ранее, глава Боевой Ассоциации - мудрый человек, - Ролексия согласно кивнула.
- Теперь, когда их учитель ранен, из двух позвоночников - старший ученик дезертировал, второй - пропал без вести… Что сказать, это конец «Белого облака». Я слышал, что Розитта является членом додзё «Бегемота». Или основала его…
- Не знаю этого. Однако не только «Белое облако», но и Двенадцать Южных додзё тоже понесут потери, - покачал головой мастер «Меча багрового песка».
В это время зеленоволосый мужчина стоял, заложив руки за спину, и смотрел, как Саймона уносят.
- Вот тебе и грозные Двенадцать Южных додзё. Мастера не могут победить наших, как и их ученики ничего не стоят!
Это вызвало волнение и шум вокруг платформы, ученики союза собрались вместе, окружив Фэй Байюня, как и одиннадцать других мастеров: некоторые из них были без сознания, некоторые истекали кровью, у других были сломаны руки - все получили различные ранения. Ученики, услышав слова юноши, хотя и рассердились, не осмелились заговорить. Некоторые додзё уже отошли от союза Двенадцати.
- Ты! - рыжеволосый мужчина уже собирался броситься на платформу, но его остановили спутники.
- Не надо! Ты ему не ровня!!
Лицо Фэй Байюня было бледным, как лист бумаги. Он обмяк в кресле, а Саймон ухаживал за ним, терпя боль от сломанной руки.
- С.. Саймон… Иди! Найди своего старшего брата... скажи ему, чтобы он вывел всех... отсюда! – у Фэй Байюня была повреждена голова, он держался за последние остатки сознания, отдавая приказ.
- Учитель! Старший брат определенно может победить этого парня! - сказал Саймон, стиснув зубы.
- Они... это не то, чего я боюсь... Мы можем оправиться, если вернемся... Истинная опасность - наши враги! - Фэй Байюнь толкнул Саймона дрожащими руками. - У Двенадцати Южных додзё слишком много врагов, это не наша территория, мы должны... немедленно вернуться!!
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- Ты прав, Саймон, мы должны сейчас же вернуться и разъехаться! - ответил ученик из Южного союза с озабоченным выражением лица. - Мой учитель велел мне передать тебе кое-что.
- В чем дело? - Саймон поднял голову, ожидая на продолжение.
- На нас могут напасть. Мой учитель предупреждал мастера Фэя, чтобы он был осторожен. В это время каждый сам за себя, - после этих слов ученик поспешно вышел, и только тогда Саймон увидел у него в руке черный рюкзак.
Как могло всё так ре резко обернуться?!
В голове парня царил полнейший хаос. Их старшая сестра Розитта сбежала, Фарак отсутствовал, а теперь их мастера ранили. Ещё и Гарена нигде не видно, как сквозь землю провалился.
«Как было бы здорово, будь здесь старший брат Гарен!!» - подумал он про себя.
Внезапно, несколько людей вошли в помещение. Возглавлял группу высокий молодой человек крепкого телосложения с винно-красными глазами, одетый в белую форму для занятий боевыми искусствами.
- Это старший брат Гарен!
- Старший брат Гарен здесь!
- Старший брат Гарен вернулся!
Ученики Двенадцати Южных додзё, наконец, увидели свою надежду, на кого могли положиться. Удивленные возгласы волной прокатились по толпе учеников.
- Учитель! - Гарен сразу же увидел лежащего в кресле Фэй Байюня, только вошёл в зал.
Выражение лица парня изменилось, и он бросился к мастеру.
- Учитель! Как вы себя чувствуете? Вас ранили?!
- Надо уходить! Забирай всех и уходите! – увидев, наконец, Гарена, Фэй Байюнь облегченно вздохнул, и напряжённые морщинки на лбу немного смягчились.
Первым делом, не обращая на его слова внимания, Гарен проверил пульс и дыхание мужчины. С облегчением он понял, что всё не так серьёзно, как выглядело, и их учитель не получил тяжёлый ранения. Ему было трудно говорить из-за сотрясения мозга, но это не смертельно.
- Это его называют сильнейшим среди Двенадцати Южных додзё? - зеленоволосый молодой человек на ринге резко крикнул: - Похоже, Южный союз возлагает на тебя большие надежды. Но осмелишься ли ты бросить мне вызов?
Оглядывая окружающую толпу, Гарен медленно встал. Все ученики Двенадцати Южных додзё смотрели на него, вместе с тем Марджентом, которого он победил, и несколькими другими мастерами, находящимися в сознании.
Гарен ухмыльнулся и пожал плечами, а затем прыгнул на ринг.
- Ты сам себе роешь могилу, - выражение его лица было безжалостным, а глаза покраснели еще больше.
Недавнее поражение в лесу ещё тяготило парня, поэтому его гнев вспыхнул, как вулкан.
- Ты действительно много болтаешь! - зеленоволосый молодой человек усмехнулся и бросился вперед, мгновенно приблизившись к Гарену.
Бум-бум!!
Они обменялись десятками ударов за считанные секунды. Звук их кулаков и локтей заполнял пространство зала.
Пэн!
Лицо молодого человека побледнело, и он, заикаясь, сделал несколько шагов назад, сжимая грудь, не в силах отдышаться. А Гарен внезапно отпрыгнул назад, и все его тело замерло: вытянув обе руки, он как будто держал две невидимые сферы. Какой-то необъяснимый горячий поток исходил из его тела, вызванный быстро растущей температурой кожи. Его глаза становились все более красными, а глубокое дыхание отдавалось эхом, как крики мамонта.
Теперь Гарен напоминал заложенную бомбу, которая вот-вот взорвется.
- Гадство! - сидевший под платформой человек с такими же зелеными волосами, как и первый говоривший, вскочил на нее и быстро бросился к Гарену.
Лица мастеров других додзё тут же помрачнели, а мастера «Небесного круга» и «Меча багрового песка» в шоке поддались вперед. Внезапно последний мужчина кое-что вспомнил:
- Это же...!
Если раньше он лишь удивился, то теперь не мог закрыть рот от изумления.
Бабах!
С ринга донесся громкий шум, и куски чьей-то одежды разлетелись во все стороны.
Мускулы Гарена яростно вздулись, как могучее существо из древних мифов, он стоял посреди платформы. Его тело, возвышающееся более чем на два метра, выглядело ошеломляюще, а холодные красные глаза уставились на зеленоволосых парней.
- Наставник решил защитить своего никчемного ученика?
Зеленоволосый парень придерживал другого ученика, когда их обоих отбросило назад на десять шагов.
От этого его одежду разорвало на лоскутки. Парень с зелёными волосами запыхался, не в силах вымолвить ни слова. Когда же он открыл рот, чтобы заговорить, из него брызнула кровь, и он склонился к земле, продолжая кашлять.
- Хорошо-хорошо! Гарен из «Белого облака», я запомню это, и ты когда-нибудь заплатишь!! – наконец промолвил он, грустно улыбнувшись, и быстро побежал в толпу вместе со своим учеником. Темп его был быстр, как у ласточки, летящей под дождем.
Гарен оглядел платформу, повернулся и спрыгнул:
- Собирайте свои вещи, мы уходим отсюда!
- Да, старший брат! - ответили хором Колин и остальные.
Один из них поддержал Саймона, пока Гарен подхватил Фэй Байюня, и вскоре все покинули зал. Тело Гарена еще не полностью восстановилось, поэтому он не мог продолжать борьбу, иначе попытался бы заставить зеленоволосого наставника и его ученика остаться. Но об этом факте убежавшим двоим знать не стоит.
Как только они вышли, изо рта Гарена потекла струйка крови.
- Старший брат!! - увидев это, Колин быстро подошел, чтобы поддержать его, но парень поднял руку – останавливая.
- Нам надо уходить сейчас же! Возможно, мы в большой опасности. В любом случае, здесь небезопасно, - он ускорил шаг и пошел дальше.
Группа последовала за ним, как и дюжина учеников из других додзё.
- Почему вы идёте за нами? – не выдержав, спросил Гарен низким голосом.
- Мы... просто, нам идти в ту же сторону! Сможет ли старший брат Гарен защитить нас на обратном пути? – милостиво попросил парень с серебряным цветом волос.
Несколько учеников позади него поддерживали двух мастеров, которые были без сознания. Каждый понимал: все они оказались в одной лодке с представителями «Белого облака», если не входили в ряды принимающей стороны организаторов турнира.
- Хорошо! – кивнул Гарен.
Защищать четырех или четырнадцать человек – не имело значения. В таком случае, почему бы не помочь этим людям в беде?
- Меня зовут Рампас, я – представитель Союзного додзё Юга, - представился юноша с серебряными волосами.
Гарен молча кивнул.
Собравшись в короткие сроки, группа уезжающих попросила у «Небесного круга» одолжить им свои машины. Однако хозяева хотели оставаться нейтральными к происходящему и держаться подальше от этой неразберихи, поэтому отклонили просьбу. На территории автопарка Гарен и его группа держались друг друга, глядя вниз на уже далеко негостеприимных учеников «Небесного круга». Их предводителем был синеволосый юноша в черном костюме, с оголёнными руками, и на правой виднелся вытатуирован черный крест.
- Я – Десятая Звезда Ни или Тенстар Ни – называй, как хочешь. Наш мастер нам отдал чёткие приказы. В данный момент никто не может брать наши машины, поэтому, пожалуйста, уходите без лишних проблем, - и уверенно скрестил руки на груди, мо, его чужие проблемы не колышут.
- Нас пригласили поучаствовать в турнире! А теперь, когда мы попали в беду, вы даже не позволяете нам воспользоваться вашими машинами... Как так можно!! - Колин был так зол, что не мог внятно говорить.
- Я лишь выполняю приказ. Дело не только в вас, ребята. Этот запрет распространяется на всех гостей турнира. У нас тоже возникли трудности, знаете ли, - Тенстар Ни опустил руки, демонстративно сжав кулаки. - Вы накликали беду, что даже ваши учителя пострадали. Ещё и требуете от нас что-то? Лучше поскорее убирайтесь отсюда.
Остальные ученики «Небесного круга» смирно стояли позади Тенстара Ни, начав разминать пальцы рук, будто услышали вне гласный приказ приготовиться.
Воздух наполнился волнующим напряжением.
Гарен уставился на Тенстар Ни своими холодными глазами. Он чувствовал силу противника - она была близка к его уровню. И ввяжись он сейчас в драку, результат зависел бы от воли рока, а не его силы. По этой же причине обе стороны не делали первыми шаг, оценивая приоритеты. Улучшив свою силу, Гарен теперь мог определять силу человека по его малейшим движениям и манере речи. А от Тенстар Ни исходила явная угроза.
- Прекрасно! Очень хорошо! Однако я этого не забуду, - Гарен обернулся.
Несмотря на уверенность в своих силах, они находились на территории «Небесного круга», поэтому неразумно вступать с ними в конфликт прямо сейчас. К тому же, его рана слишком свежа.
- Это сговор! Заговор против Двенадцати Южных додзё! - крикнул, не выдержав, Саймон, держась за сломанную руку. - Почему они нацелились только на Союз? Все наши учителя либо ранены, либо потеряли сознание. Должно быть, кто-то пытается нас уничтожить!
Но всё же, численная группа Гарена быстро покинула стоянку, отдалившись от машин. Тенстар Ни, наконец, почувствовал облегчение, глядя на спину уходящего парня с красными глазами.
- Он овладел секретной техникой Мамонта третьего уровня... - вспомнив сцену на платформе, пробормотал представитель «Небесного круга». - Должно быть... Да, точно…
В то время, Гарен и остальные быстро направлялись к выходу.
- Сейчас не время это обсуждать. Но досталось только союзным додзё. Как Колин сказал: каждое додзё получили серьезные внутренние проблемы. Это правда? - спросил Гарен, идя впереди.
- Правда! – кивнул Саймон. - Очевидно, это заговор против нас, и наши враги, должно быть, заплатили «Небесному кругу» за содействие. Точнее, бездействие… Видимо, у них свои тайные соглашения! Мы должны быть осторожны сейчас!
- Как бы ты ни был осторожен, в такие моменты грубая сила - единственный выход.
Как только они покинули стоянку, увидели слева от себя еще несколько учеников из Двенадцати Южных додзё, выходящих из стоянки с другой стороны. Впереди шла пара самых старших, за ней последовали их ученики. Все слегка кивнули, увидев Гарена, и направились налево.
- Они идут к военным лагерям. Похоже, у них есть связи в армии! Может, последуем за ними, старший брат? - лихо спросил Колин.
Гарен поднял голову и посмотрел вверх. На этажах высокого здания над ними ученики из других додзё смотрели на них изнутри. Среди них была и пара Райдонов, с которыми онн успел подружиться.
Тут ему стало интересно: где они были, когда возник конфликт? Похоже, их предупредили.
- Если бы у них была возможности помочь нам, они бы это сделали? Но они ушли сами по себе, очевидно, помочь нам не могут. Давай вернемся туда, откуда пришли. Мне любопытно, что ещё они приготовили для нас! - Гарен усмехнулся и повел людей направо.
Белая цементная дорога была достаточно широка, чтобы четыре экипажа могли ехать бок о бок. Группа последовала за Гареном к главным воротам «Небесного круга», где припарковались экипажи. Привязанные к стволу дерева на обочине дороги белые и черные лошади пыхтели и сопели, перебирая копытами. Гарен направился прямо к самой большой карете, запряженной четырьмя лошадьми. Дернув за веревку, которой был привязан экипаж, он легко порвал ее.
- Заходите внутрь!
Группа без колебаний прыгнула в экипаж. А Гарен нашел еще один, такой же большой позади первого и приказал оставшимся сесть в него.
- Это наши экипажи! Что это вы, по-твоему, делаете? - раздался крик сзади.
Но временный главарь убегающих проигнорировал его и попросил ученика-погонщика управлять лошадьми. Экипажи быстро развернулись и выехали на дорогу.
Гарен сел рядом с «водителем» и прищурился, погрузившись в свои мысли, чтобы проверить свое состояние. После того, как его секретная техника Мамонта развилась до взрывного уровня, третьего, он не был уверен, какова его нынешняя сила.
Он только знал, что стал сильнее, намного сильнее!
Маленькая кровавая сфера в его груди вращалась и вращалась, разливая горячие потоки по всему телу. Ручейки расходились, как маленькие струйки. Это был непрерывный цикл восстановления.
Его раны еще не полностью зажили, но ему пришлось бороться с зеленоволосым учеником.
Оказалось, что сильной чертой секретной техники Мамонта является ее взрывоопасность, но когда пользователь сражается с кем-то с такой же силой или с кем-то еще более сильным - эта взрывоопасность превращается в противодействие, возвратной волной ранив своего носителя.
После этого боя травма Гарена стала еще хуже.
«Не стоит на этом зацикливаться. Выживу!»
Как ни странно, кровавая сфера в груди восстанавливала его тело, как это делали прежде атрибутивные точки.
«При таких темпах. Через полчаса я буду в полном порядке и смогу восстановить свои силы», - прикинул Гарен, оценивая новый расклад своих возможностей.
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- Колин, расскажи мне в точности, что произошло с «Белым облаком»? - Гарен повернулся, чтобы поговорить с учеником.
- Ладно! - парень вытер вспотевший лоб.
Понимая всю срочность ситуации, он постарался объяснить все, как можно более кратко.
- Прямо сейчас старшая сестра Розитта предала нас, второй старший брат Фарак пропал без вести, а третий старший брат не выдержал ответственности. Ближайшие додзё всегда были честолюбивы и «Белое облако» для них, как кость в горле. Боюсь, они могут воспользоваться этой возможностью, чтобы уничтожить наше додзё. Всё очень и очень плохо! Ещё и учитель без сознания. Конечно, Двенадцать Южных додзё всегда поддерживали друг друга в трудные времена, но из-за турнира все наши союзники парализованы или потеряли контакт с нами. Мы на пороге хаоса, поэтому нам нужен кто-то, кто встанет и возьмет на себя ответственность! Старший брат, ты должен немедленно вернуться и взять управление «Белым облаком» в свои руки! Наши враги не упустят такого шанса. На обратном пути нас наверняка ждут неприятности!
- Посмотрим, что они смогут сделать! - выражение лица Гарена излучало холод.
В этот момент с обочины дороги вышла группа людей разного роста, но все в масках-банданах. И от них исходила сильная воинская аура. Незнакомцы ухмыльнулись и загородили дорогу. Стройного телосложения женщина, которая вела группу, вышла вперёд с ухмылкой.
- Фэй Байюнь, ты же не думал, что настанет такой день, как этот, правда? – её голос был сухим и хриплым, как у старухи, но тело - молодым и соблазнительным. И в отличие от красивого телосложения, ее голос было неприятно слышать.
Чуть дальше по дороге из леса вышли еще несколько человек в красно-белых одеждах, но уже без масок. Дюжина молодых людей последовала за ними. В целом, они выглядели, как бойцы тайных искусств.
- Анжела из «Малинового скорпиона» пошла первой. Хорошо, пусть протопчет нам дорожку, - невысокий и пухлый пожилой мужчина с отрезанным кончиком носа прищурился. - Похоже, мы не единственные, кто охотится на «Белое облако». Многие додзё спят и видят заполучить Южный союз, ведь это жирный кусок мяса. Если мы промедлим, нам ничего не останется.
- Да. Мы и так долго и терпеливо ждали. Наконец-то, пришло время взять кусочек торта. Фэй Байюнь все еще без сознания, оставив после себя нежнюльку Гарсиа, когда Розитта и Фарак канули в лету.
- У «Белого облака» нет никаких шансов устоять, а вот остальных желающих заполучить их, нам надо остерегаться, - прошептала другая женщина, одетая в белое.
- Двенадцать Южные додзё подавляли нас все эти годы, и на этот раз мы наконец-то можем полностью избавиться от них! - старик сказал со смешком. - Хотя в бой с Фэй Байюнем лучше не вступать, если получится.
- Это легко. Глава Боевой Ассоциации движется прямо за нами. У него свои дела с мастером Фэем, - усмехнулась женщина. - А наши люди из «Нефритовой горы» позаботятся об остальных.
Такими были планы врагов «Белого облака», пока Гарен сидел в экипаже и внимательно наблюдал за тем, как им преграждают путь. Его взгляд скользнул по лесу на обочине дороги. Кто знает, сколько неизвестных угроз все еще скрывалось во мраке.
- Ребята, продолжайте двигаться. А я позабочусь о преграде! - глаза Гарена похолодели, и он спрыгнул с экипажа, не дожидаясь ответа Колина, вместо этого подойдя к женщине в черной бандане, стоявшей впереди.
- Отдай нам Фэй Байюня… - начала она, но резкий звук прервал её речь.
Фух!
Гарен не произнес ни слова, просто прыгнул вперед и сделал выпад рукой, используя форму выстрела. Женщина была быстра: она увернулась, сделав шаг в сторону, поймав его руку.
- Сначала я сломаю тебе кисть! - сказала она жестоко, вкладывая всю свою силу в это движение.
Однако, словно перед ней находилась стальная балка, ее руки не могли сдвинуть противника ни на дюйм. Руки Гарена внезапно напряглись с огромной силой, и женщина полетела в сторону, как джутовый мешок, наполненный травой. Проделав дюжину сальто по земле, в конечном итоге она врезалась в ствол дерева.
Побледнев и вскрикнув от боли, незнакомка крепко прижала травмированную конечность к груди, не в силах вымолвить ни слова. АГарен, не теряя времени на анализ исхода своей атаки, бросился прямо на два брошенных в него мачете.
Оружие с треском разлетелись на куски вместе с костями трех человек с закрытыми лицами. Их отбросило прочь на землю.
Выражение лица Гарена оставалось безразличным к происходящему, он будто беспристрастно выполнял задуманный план. И вот его руки вновь вытянулись в стороны в форме выстрела. Схватив за волосы двух мужчин в банданах на лицах, он легко дернул, в результате сорвав два окровавленных скальпа.
Мужчины закричали от боли, пошатываясь.
Бах!
Одновременно с внезапно-раздавшимся выстрелом Гарен почувствовал легкую боль в животе. Опустив голову, он увидел медную пулю, отскочившую от его кожи и упавшую на землю, издав звенящий звук.
В этот момент все присутствующие замерли в изумлении.
- Даже пуля не может... пробить его кожу!! - сказал кто-то дрожащим голосом.
Люди в масках в ужасе попятились назад, а Гарен ударил ногой одного из них, стоявшего справа от него. В пояснице бедолаги раздался треск, а его позвоночник изогнулся назад в неестественной форме, когда он откатился на землю. Больше от этого человека не доносилось ни звука.
Закончив с одним, Гарен бросился на женщину в маске под деревом. Ему не нужно было смотреть на нее, чтобы понять - это она стреляла в него. Парень использовал форму шага, и с громким глухим звуком его нога пришлась по пышной груди женщины – и в том месте появилась огромная дыра. Она умерла мгновенно, не издав ни звука, а пистолет в ее руке скользнул в сторону.
Гарен поднял оружие и бросил его к своим в экипаж, затем развернулся и побежал вглубь леса. Изумление не исчезло с лиц невысокого пожилого мужчины и женщины в белом, наблюдающих до этого момента. Их ученики уже построились в оборонительную форму веера, но Гарен налетел на них без всяких эмоций.
Бам-бам-бам!
С тремя последовательными ударами он варварски сбил трех учеников. Попавшие под удар либо сломали себе позвоночник, либо внутренне взорвались от удара, превратившись в плоть и кровь.
После этого больше никто не осмелился встать перед Гареном.
Невысокий и пухлый старик вытащил короткую абордажную саблю. Его руки засветились синим, когда он быстро обернулся вокруг Гарена и яростно ударил его в талию. Женщина в белом усмехнулась. На одной руке у нее была серебряная костяшка с лезвием, которой она взмахнула в воздухе, атакуя Гарена. Кулак разделился на три разных кулака-двойника, одновременно атакующих лицо, грудь и живот парня. Их атаки поразили его, но кроме того, что они соскребли с него часть одежды, атака оказалась совершенно неэффективной.
Оба были потрясены, торопливо поджав пальцы ног, намереваясь убежать, но было уже слишком поздно.
- Форма Двойного Выстрела!
Гарен закрыл глаза, полностью игнорируя атаки, и, щелкнув пальцами, проносясь мимо шей двух неумелых противников.
С двумя резкими звуками удара старик и женщина проскользнули мимо Гарена. Не оглядываясь, он снова углубился в лес, где оба стояли в оцепенении, когда тонкая линия проступила у них на шее. И в результате их головы упали с шеи с волнующим звуком ломающейся плоти и костей. Кровь текла из их вен, в то время как тела медленно оседали на землю.
После нескольких секунд полнейшей тишины ученики этих двоих закричали от ужаса.
- Это же настоящая резня! Мы на такое не подписывались!
Колин и остальные, все еще находившиеся в экипаже, с бледными лицами наблюдали, как Гарен бесчинствует среди врагов, и каждый, осмелившийся встать на его пути, разлетался кровавым фейерверком, как воздушный шар. Казалось, Гарена не остановить, словно сам демон в него вселился!
Саймон и ученики из других додзё сидели в шоке, окаменев. Вид крови и развернувшегося месива напугали нескольких девушек, но на самом деле, сейчас Гарена боялись все.
- Давайте поскорее уйдем отсюда, как приказал старший брат! Оставшись здесь, мы станем обузой для него! – резко пришёл в себя Саймон и сильно хлестнул лошадь, ускоряя движение экипажа.
- Этот уровень силы... старший брат Гарен так силен!!
Лидеры двух других додзё и пепельноволосый юноша Рампас, тоже ускорили движение своей кареты, подавливая рвотный позыв. Неожиданно прозвучал вопрос:
- Старший брат Рампас, теперь мы в безопасности? - спросила милая маленькая девушка, прикрывая рот рукой, ее лицо было мертвенно бледным.
- Не совсем. Даже если старший брат Гарен сможет защитить нас на некоторое время, мы должны вернуться в наши додзё. А ты… как старшая сестра своего додзё, - сказал он ей, - должна взять на себя ответственность.
- Да… Двенадцати Южных додзё сейчас в хаосе, а наши мастера тяжело ранены.
Рампас выглядел решительным, когда взглянул на учеников «Белого облака».
А тем временем Гарен помчался в лес к ещё одним двум силуэтам, которых успел заприметить. Один из них был мужчина средних лет, одетый в облегающий черный кожаный костюм с надписью “Борьба” на правой стороне груди. Обе его руки покоились на темных ятаганах. Другой мужчина выглядел более старым и был одет в свободный черный тренировочный костюм с коротким белым посохом в одной руке. Шок от побоища сошел с его лица только тогда, когда он увидел приближающегося парня, устроившего кровавую бойню.
- Гарен из «Белого облака»! Самый сильный из Двенадцати Южных додзё! Давайте посмотрим, сколько у тебя выносливости! - старик отступил назад, а мужчина средних лет направился в сторону парня.
Шу-шу-шу!
Три последовательных клинка ударили Гарена в лицо, два из них были нацелены ему в глаза.
Человек в черном костюме действовал безжалостно, замахнувшись тремя ударами прямо в тот момент, когда он собирался врезаться в Гарена. Его правое колено одновременно ударило парня в низ живота шипастой коленной чашечкой, внезапно появившейся у него на ноге.
- Форма Цепной Качели!
Верхняя часть тела Гарена завертелась, как волчок. Его руки изогнулись, словно пропеллеры вертолета, отбрасывая ятаганы назад и рассекая шею противника, успевая уклоняться от удара коленом.
Бам-бам!
Три клинка были отброшены в сторону, но сила мужчины удивляла, так как он сделал только один шаг назад, прежде чем продолжить атаку, царапая лицо Гарена.
- Хех! - Гарен безрассудно ударил нападавшего, готовый обменять удар на удар. Закрыв глаза и почувствовав, как его стальные веки блокировали когтистую атаку противника.
Лязг!!
Раздался звук металла, когда его кулак соприкоснулся с грудью врага, но что-то твердое его блокировало. Гарен ухмыльнулся и внезапно снова надавил с еще большей силой.
Треск!!
Пум!
После громкого удара он услышал, как мужчина средних лет сплюнул кровь. Открыв наконец глаза, он увидел своего врага, вжавшегося в ствол дерева. Большой кусок металлического нагрудника внутрь был разорван, открывая кровавую впадину, которая пронзила тело и глубоко погрузилась в дерево.
Не останавливаясь ни на секунду, Гарен бросился прямо на другого мужчину.
- Каин!! Нагрудник пробит насквозь!! Как такое возможно?! – недоумевал старик, обливаясь потом и держась за свой короткий посох. В конце концов, он поднял руки, и посох превратился во множество теней, окружившие верхнюю часть тела Гарена.
Однако сила и скорость атаки были намного хуже, чем у мужчины средних лет. Очевидно, этот человек был стар и уже не в лучшей форме.
Гарен использовал форму выпада, подняв кулак и ударив старика в грудь.
Шу-у-у!
Непонятно откуда вспыхнувший луч серебристого света метнулся перед ним, останавливая атаку.
И только сейчас Гарен замер и прищурился, узнав новоприбывшего:
- Опять ты?
Тенстар Ни вышел из-за дерева с улыбкой на лице и серебряным мечом в руке:
- Ты не можешь убить его. Он – глава Боевой Ассоциации и союзник «Небесного круга».
- Разве вашему додзё не фиолетово на проблемы остальных? - голос Гарена звучал тихо, а лицо оставалось холодным.
- Слишком много или слишком мало - вот в чем наша проблема. Хочешь попробовать мой меч? - глаза Тенстара Ни горели безжалостным светом.
Пока он смотрел на шею Гарена, от его тела исходила таинственная аура. И Гарен чувствовал эту угрозу.
«Додзё «Небесного круга»... с тобой я ещё встречусь», - подумал он, сдержав свой гнев, обернулся и ушёл. С таким противником ему ещё рано драться.
В «Белом облаке» у него оставались младшие ученики, о которых нужно заботиться, поэтому парень не мог позволить себе продолжать сражаться, тратя драгоценное время. До сих пор он не использовал свое тайное искусство, увеличивающее вдвое мышцы, пытаясь сохранить выносливость для реальной опасности.
И она ещё не настала…
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Быстро догнав уже отъехавший экипаж, Гарен вскочил в него. Параллельно извилистой дороге две черные кареты быстро мчались вперёд. Стук колес и лошадиных копыт по цементной поверхности звучал особенно отчетливо в тишине, словно это были единственные два экипажа во всей круге.
Со спокойным выражением лица Гарен сел рядом с извозчиком.
«Турнир был явно спланирован нашими врагами с целью захватить Двенадцати Южных додзё, пока «Белое облако» ослаблено. Таким образом, наш противник мог мгновенно выведать внутренние слабости каждого додзё и совместить их с атаками извне. И собрали они силы из разных слоев общества... – раздумывал Гарен, вспомнив своё сражение с Сильфаланом. - Почему он пришёл именно прошлой ночью? Не похоже, что он связан с додзё, да и на обычного эксперта тоже не смахивает. Однако все боевые силы теперь ликвидированы, так что они, должно быть, планируют уничтожить Двенадцать Южных додзё…»
В своих размышлениях парень стал ещё более осторожным и подозрительным, не позволяя себе полностью расслабиться.
«В такой ситуации скрытые вдохновители этой миссии не позволят нам так легко ускользнуть. Однако, прикрываемые военными силами, наши союзные додзё разбегаются в разные стороны, и врагам придется разделиться, чтобы преследовать нас», - Гарен закрыл глаза, перестал думать и начал медитировать.
В конце концов, все, что он мог сделать прямо сейчас, это бороться с тем, кто стоял у него на пути. Недавние клоуны были всего лишь закуской, и настоящая беда еще не пришла.
Овладев тайным искусством «Белого облака» и превзойдя уровень, которого никогда не достигал ни один человек, парень очень хорошо чувствовал мощь своих сил. Как бы преувеличенно и мощно это ни звучало, даже он не был уверен в том, что сможет сделать. Ему оставалось только сравнивать себя с конкурентами, встречающихся ему на пути.
Единственный человек, который мог бы соперничать с ним прямо сейчас, был Тенстар Ни из «Небесного круга». Гарен чувствовал исходящую от него тонкую, но опасную ауру. И едя в карете, он приводил в порядок свои мысли, готовя тело к следующей буре.
Другие ученики вели себя гораздо увереннее после возвращения Гарена. Джали присматривала за Фэй Байюнем, который до сих пор не очнулся, часто вытирая пот с его лба.
- Колин, ты знаешь, кто наш главный соперник? - внезапно спросил Гарен.
- Скорее всего, Боевая Ассоциация. Их глава уже много лет таит злобу на мастера Фэя, так что он не упустит возможности! - встревоженно заговорил ученик.
- Боевая Ассоциация... - Гарен не беспокоился о ней, чего нельзя сказать о силах, стоящих за Ассоциацией.
В конце концов, большая часть сил Боевой Ассоциации была уничтожена, а остальные не представляли для него угрозы.
***
Старик с седой бородой и такими же волосами стоял у окна на втором этаже небольшой гостиницы и ждал, когда подъедут экипажи.
- Похоже, Боевая Ассоциация не смогла остановить их, поэтому нам придется сделать это самим.
- Ничего не поделаешь, - в тени позади него тихо ответила женщина с бледным лицом.
- В таком маленьком додзё, как Боевая Ассоциация, изначально не было никого сильного. Все они - бойцы второго-третьего класса и едва могли сделать себе имя. Чего вы от них ждали? - одетая в черный костюм, девушка играла с маленьким кинжалом в руках. У ее наряда отсутствовал левый рукав, а на обнаженной руке виднелась татуировка огромного пятнистого питона. Кинжал закрутился и рассек воздух, издавая свистящие звуки. - Есть новости от других отделений?
Старик кивнул:
- Мы только что узнали, что из десяти отрядов, отправившихся на задание, трое устранены. Один из них потерпел неудачу, потому что мастер «Восточного полюса» проснулся и изо всех сил пытался отбиться от наших людей. В дополнение к этому отряду, группы, которые противостояли «Белому облаку» и «Братству Люсена», также потерпели неудачу. Мастер «Братства Люсена» получил серьезные ранения, но появился его второй старший сын, и всё испортил. У этого молодого человека руки тверже стали, и он был так быстр, что пули не могли попасть в него, так что он, должно быть, овладел секретными техниками Ветра Люсена и Стального Кулака Люсена, - сделав паузу, чтобы перевести дыхание, он продолжил: - Старший ученик «Белого облака» Гарен овладел единственной секретной техникой додзё - техникой Мамонта. Его сила сравнима с силой его учителя, когда тот был молод.
- Иными словами, они оба из класса Д?
- Не сомневаюсь в этом, - старик кивнул.
- Неужели мы сами их остановим? - женщина начала сомневаться в себе, после услышанных фактов.
- В этом нет нужды. Лучше подождать и позволить другим истощить их энергию первыми. Только в такие тяжелые времена можно увидеть истинную силу додзё. Просто взгляни на «Братство Люсена», а теперь на «Белое облако». Нам спешить уж точно некуда. Что, если вмешается какая-то другая сила? Тогда у нас будут настоящие неприятности, - голос старика звучал так, словно он обращался не только к женщине, но и к самому себе.
***
В лесу напротив дороги царила полнейшая тишина, даже птицы и насекомые притихли. Из-за высоких кустов и толстых стволов деревьев доносились слабые звуки дыхания. А всё потому, что в лесу у дороги пряталось бесчисленное множество людей. Это был последний отрезок дороги перед въездом в город.
Сидя рядом с извозчиком, Гарен усилил бдительность, в то время как все в экипажах опустили головы, прижавшись пониже к полу. К счастью, стены экипажей были более метра высотой и этого хватало, чтобы укрыться. Но в безопасности они будут только, когда окажутся в городе, и Гарен прекрасно это понимал. В конце концов, их враги не осмелятся убивать на людях. Поэтому оставшаяся часть дороги до города была лучшем местом для атаки.
- Если что, отстреливайтесь и немедленно спрыгивайте, если лошадь подстрелят, - шепотом предупредил Гарен.
- Не волнуйся, старший брат, мы справимся! - отозвался Колин.
Гарен молча кивнул.
К ним приближались два серебристых экипажа, в каждом из которых сидели по два-три пассажира. Кучер первой кареты обладал острым взглядом, был хорошо сложен и выглядел, как обычный извозчик, но Гарен чувствовал исходящую от него опасность.
На первый взгляд это ехала обычная семья. Отец управлял лошадью, его жена сидела рядом с ним, а две очаровательные молодые девушки смеялись и болтали, сидя позади них. Одетые в белые балетные платья и чулки, девочки выглядели примерно на 15 лет и, должно быть, только что покинули танцевальный класс.
Обдумывая, парень слегка нахмурился.
Расстояние уменьшилось…
Оба экипажа поприветствовали друг друга. Кучер в первого взглянул на Гарена, но не двинулся с места и проехал мимо них. Парень почувствовал исходящую от водителя опасность и подумал, что они сейчас нападут.
К его удивлению, семья ничего не предприняла и просто проехала их. Но его тело напряглось и было готово к любым атакам.
Когда мимо них проехала первая карета, Гарен услышал только стук лошадиных копыт по дороге. Через несколько секунд к ним подъехал второй экипаж. Зная, что люди из первого не были врагами, Гарен облегченно вздохнул.
«Фу-у-у!» - раздался резкий, но тихий звук.
Открыв глаза, Гарен ударил себя сзади наотмашь.
Щелк!
- М-м-м, - промычала женщина, прыгнувшая на него сзади, но была сбита в воздухе его ударом.
С треском она упала, как сломанная деревянная палка, когда ее талия согнулась назад под углом 90 градусов. Кровь разлилась повсюду, когда женщина приземлилась на дорогу и потеряла сознание от боли.
Усмехнувшись, Гарен спрыгнул со своего экипажа, чтобы догнать экипаж позади них. Тот ехал не очень быстро, и кучер пытался ускорить ход, но парень успел поравняться с ним и ударил лошадь по голове.
Бах!
Животное упало как раз в тот момент, когда он ударился о нее, и карета остановилась.
Другая лошадь кареты вздрогнула и в бешенстве рванулась вперед. Гарен хлопнул коня по голове, отчего тот упал на землю, а изо рта пошла пена.
Двое оставшихся мужчин выглядели злобно, и оба бросились на него с окопными ножами, так как знали, что иного выхода спастись нет. Эти двое были чрезвычайно быстры, зигзагами пробираясь к Гарену. Один из них нацелился в щеку парня, а другой вонзился ему в талию. Два окопных ножа походили на скользящих змей, пронзая воздух и вонзаясь в итоге в свою цель - Гарена. Края ножей светились синим, и это означало одно - они явно отравлены.
- Если нож вонзится в твою кожу - ты умрешь! – пригрозили мужчины, вкладывая всю свою мощь в атаку.
Нанесенный на лезвие яд назывался ядом Паука № 9. От него не существовало лекарства, и одна капля могла убить человека за 10 минут. И ножи уже были готовы ударить Гарена, когда он внезапно открыл рот.
- Р-р-р-р! - из его легких вырвался оглушительный рев.
Внезапный рык испугал обоих нападающих, замедляя их атаки.
- Форма Двойного Выстрела!! - руки Гарена мгновенно взметнулись в стороны. Ужасающая взрывная сила прошлась по нему, раздувая руки по виду, как два гигантских питона, прежде чем врезаться в грудь двух мужчин.
И вот уже эти двое стояли парализованные, как шашлыки, с пронизанными грудными клетками. Гарен ещё раз взмахнул руками, отшвырнув их на дорогу.
Убив нападавших, он направился к своему экипажу.
Когда же проходил мимо семейной кареты, четверо членов семьи все еще сидели внутри и ошарашенно глядели на него. И даже две желтые лошади пришли в ужас от Гарена - отпрянули, заржав от страха.
- А-а-а-а! - женщина в карете громко закричала, но её муж быстро прикрыл ей рот рукой.
Гарен взглянул на них, затем прошел мимо с невозмутимым лицом. Обе дочери окаменели, увидев, как парень забирается поглубже в свою карету. Наконец в тишине, он закрыл глаза.
В этот раз ему пришлось приложить больше усилий, чем в прошлой схватке с людьми в банданах на лицах. Эти двое были намного сильнее, почти на уровне Десятой из «Золотого кольца», с которой парень дрался.
Безжалостный метод Гарена, убивающего на месте, испугал скрытых врагов.
Первыми, кто наносил удар, всегда были люди, борющиеся за свою жизнь, но Гарен обращался с ними как с чем-то ничтожным.
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Запрыгнув обратно в карету, лицо Гарена стало серьезным.
- Теперь прихвостни не посмеют бросить нам вызов. Если мы столкнемся с неприятностями, а они на пути ещё не закончены, то наши противники будут особо сильными, поэтому вы должны оставаться настороже.
Колин и остальные кивнули ему, беспрекословно соглашаясь.
- А как насчет старшего брата Рампаса? – а вопрос касался едущих учеников во втором экипаже.
- Я не могу заботиться о них вечно. В некоторых вопросах они будут предоставлены сами по себе. Я им не няня, - небрежно ответил Гарен, выглядя спокойным и умиротворенным.
В критические моменты очень важно сохранять хладнокровие и наносить удары по противнику быстро и беспощадно, действуя так, словно это был всего лишь легкий ветерок. Собственно, таким образом Гарен и действовал, понимая: скрытые враги наблюдают за ним.
И если даже это не напугает прячущихся наблюдателей в лесу, то их противник очень силён! Намного сильнее, чем прошлые враги.
Две кареты двигались одна за другой, приближаясь к городу. Лес по обеим сторонам дороги становился все менее и менее густым, изредка виднелись маленькие домики, а по улицам наконец-то начали ходить фермеры и прохожие. Крестьяне с корзинами, полными фруктов, зазывали покупателей. Вскоре появилась стоянка экипажей, и путники увидели более высокие здания города Хуайшань.
«Почти доехали... как только мы въедем в город, нас больше не будут атаковать! Сейчас для них самое подходящее время нанести последний удар!» - Гарен еще больше насторожился.
Внезапно из ниоткуда появилась рыжеволосая девушка, преградившая путь экипажам. У нее было красивое лицо, а на поясе висела серебряная рапира. Она стояла посреди дороги, не говоря ни слова, но и этого хватило, чтобы напугать животных. Лошади вздрогнули и начали ржать от ужаса, и экипажи впоследствии остановились.
«Она же эксперт!» - подумал Гарен, прищурившись.
- Откуда взялось столько сильных врагов? Я даже никогда раньше не видел этих людей! - Колин закусил губу, жалуясь: - Я провел исследование всех лучших боевых адептов, но эти люди сегодня…
Гарен спрыгнул с повозки и пошел вперед.
- Ты тоже здесь, чтобы помешать нам? – коротко спросил он, подойдя к незнакомке на десять шагов, и почувствовав, как острая и холодная аура щиплет его лицо.
Его взгляд изучил ауру девушки и остановился на рапире, висевшей у нее на поясе и излучавшей холодный, яростный синий свет. В эту секунду рыжеволосая с безжалостным выражением лица схватила своё оружие. Ее движения были очень странными, начиная медленно, но набирая скорость по мере того, как она тянула. Наконец, с хрустящим звуком меч покинул ножны.
- Не таи на меня обиду. Не по своему желанию я нападаю. Запомните имя своего убийцы: я - Сикрофт, и для тебя большая честь умереть от моего Плачущего меча!
«Сикрофт?.. Плачущий меч?..» - Гарен нахмурил брови. Он чувствовал, что сила противника была близка к его, почти достигая его собственного уровня. Кровавая сфера в груди служила доказательством достижения этого уровня. Любой, кто был близок к этому уровню, овладел, по крайней мере, одной секретной техникой, а значит, с ним очень трудно сражаться.
Военный адепт на этом уровне превзошел уровень Фэй Байюня, и поэтому обычное додзё не имела бы достаточного влияния, чтобы просить барышню с рапирой о таком одолжении.
Гарен внимательно наблюдал за девушкой: ей было около тридцати лет. А любой, кому больше двадцати пяти, не имел никаких шансов на дальнейшее улучшение.
- Если ты... - Гарен услышал резкий и громкий крик, не закончив фразу.
- А-а-а-а! - крик был странным и тревожным, как плач ребенка. Рапира Сикрофт сверкнула, когда она устремила лезвие в левую часть груди Гарена.
И только тут он понял: тревожный крик исходил от вибрации оружия! Видимо, поэтому его назвали Плачущим. Рапира была чрезвычайно быстра.
Как только Гарен услышал плачь, то увидел серебряную полосу, приближающуюся к нему, и в мгновение ока она уже была у его груди. В отличие от прежних времен, холодная и острая аура меча проникла под его одежду, заставляя кожу покрыться мелкими мурашками.
Странный крик повлиял на реакцию Гарена, замедляя ее и делая его неспособным блокировать атаку. Парень взметнул немного песка и щебня в сторону воительницы, когда почувствовал боль в груди.
Оба они отступили после первого же контакта и стояли неподвижно, наблюдая друг за другом. Лицо Сикрофт было исцарапано мелкими камешками, а рубашка Гарена - разорвана, и сквозь большую дыру на ней виднелась маленькая красная точка.
Не говоря ни слова, они снова бросились друг на друга. Серебряная рапира превратилась в серебряную змею, извиваясь и нанося удары по кулакам Гарена. Рапира била его снова и снова, оставляя маленькие красные царапины по всему телу. Однако кожу Гарена так и не пробила.
С другой стороны, Сикрофт легко уворачивалась от его кулаков. Разница в скорости была слишком велика. Они продолжали сражаться кругами, несколько раз меняясь позициями в течение пары секунд.
Плачущий меч часто издавал призрачные вопли. Вместе с раздражающим шумом, каждый раз, когда оружие визжало, его скорость и сила увеличивались, и каждый раз Гарен парировал атаку, кидая песок в лицо Сикрофт.
По мере того, как шло сражение, он все лучше использовал свои приемы в бою. Теперь он был намного опытнее, чем раньше, особенно за последние сутки! Время от времени парень издавал боевой клич, чтобы напугать своего противника, и Сикрофт вздрагивала, на мгновение замедляя шаг. От его кличей девушку кидало в холодный пот.
Мало-помалу Гарен освоился с базовыми приёмами Сикрофт и привык к скрежущим звукам Плачущего меча. У него был хороший поток, когда он использовал четыре большие формы в своем бою: все его движения казались естественными, но с намеком на четыре большие формы.
- Шаговая Форма! – наступил он резко не девушку, но она уклонилась от атаки, и Гарен прошел мимо нее, оставив спину открытой для своего врага.
«Это мой шанс!» - Сикрофт увидела возможность и воспользовался ею, прыгнув вперед с вибрирующим Плачущим мечом, и вонзила его в парня.
Внезапно она увидела удар локтем сзади от Гарена. Удар был яростным, как стрела, наполненная взрывной силой.
«Черт!» - выражение ее лица изменилось. Поскольку ее тело еще не закончило запланированную атаку, было слишком поздно менять направление. Но она не ожидала, что Гарен объединит свои методы и устроит ей ловушку.
Не то чтобы её осторожность притупилась, но атаки Гарена всегда были резкими и прямыми - в лицо, так что она не думала, что он прибегнет к отвлекающему движению, пытаясь обмануть. В пылу страсти боя Сикрофт решила применить свою секретную технику, - и жуткий визг превратился в крик. Она подняла рапиру и зафиксировала ее перед своим телом.
Лицо Гарена ничего не выражало. Он полностью погрузился в битву, и хотя раньше чувствовал себя неуклюжим, используя четыре большие формы, теперь он становился все более и более искусным, накапливая опыт. Теперь он мог легко использовать наиболее подходящую форму во время боя, максимизируя ее эффективность и смертоносность.
Это было поистине чудесное чувство!
И в этот момент его правый локоть врезался в рапиру Сикрофт.
Бах!
Гарен почувствовал боль в пояснице.
Локоть соскользил и смог только поцарапать рапиру за кончик, но удар все равно отбросил Сикрофт на несколько метров назад. Она споткнулась, едва удерживаясь на ногах, поддерживая свое тело Плачущим мечом, и теперь её лицо казалось ещё бледнее, чем изначально.
Оценивая урон, Гарен взглянул на свою талию, в которой застряла длинная медная пуля.
«Здесь снайпер!!» - он вдруг все понял, потом почувствовал шевеление тепла у него между бровей. Кто-то целился ему в лоб, и парень быстро наклонил голову.
Бум!
Прозвучал еще один громкий выстрел, и пылающая пуля мгновенно пролетела мимо щеки Гарена.
У Сикрофт перехватило дыхание, и она снова принялась размахивать мечом. Гарену приходилось справляться с ее атаками, постоянно следя за выстрелами снайпера, что отвлекало, поэтому он не мог использовать всю свою силу. Однако его четыре большие формы становились все более и более последовательными и естественными, а его движения удивительно следовали одно за другим.
«Хватит тут возиться! Надо закончить этот бой как можно скорее!» - сейчас ему тратить время непозволительно, а с девушкой он уже наигрался, полностью изучив её стиль сражения. Будь он один, не вопрос – мог бы продлить бой, но он все еще должен позаботиться о младших учениках.
Используя форму выстрела, рывка, замаха и шага последовательно, что делал впервые, ему удалось прибегнуть ко всем формам всего за две секунды. А чувствуя, как его энергия пульсирует внутри тела, его старая травма в животе снова начала болеть. Прибегнув к форме шага, он поднял очередную волну песка и щебня в лицо Сикрофт, заставив ее отступить.
- Умри! - Гарен протянул руку к горлу своего врага.
Он был быстрее, чем когда-либо прежде. Ценой усугубления своей травмы, он всё же создал себе возможность атаковать. Ведь пока он не прикончит ее, не сможет позаботиться о снайперах. А это сделать надо!
Пах!
Еще одна пуля тяжело ударила Гарена в шею, наклонив его тело и сбив с ног.
Рука парня едва коснулась шеи Сикрофт, оставив лишь два кровавых следа на ее лице.
«Черт возьми!» - он был в ярости, ведь оба раза, когда он собирался прикончить ее, снайпер прерывал его.
Но ничего, у него ещё есть тузы в рукаве! Глубоко вдохнув, его легкие мгновенно начали раздуваться. Кожа на груди под рваной рубахой посинела и потемнела. В этот миг Гарен издал громовой боевой клич, и уши Сикрофт онемели от громкого шума, ее словно парализовало. Воспользовавшись этой возможностью, парень прыгнул на девушку. Увернувшись от двух пуль, он схватил ее за голову и ударил о землю.
Голова Сикрофт раскололась, как арбуз. Плачущий меч выпал из ее руки. Гарен поднял клинок, сделав сальто назад, и побежал в направлении снайпера. Он заприметил его на втором этаже красного здания: лысый мужчина упаковывал свою снайперскую винтовку и готовился к побегу.
Парень тут же вскочил на второй этаж постройки. Его рука пронзила грудь мужчины, комкая внутри ребра и плоть. С тревожным шумом грудь мужчины была разорвана за долю секунды. И в свои последние мгновения жизни стрелок визжал, как свинья.
- Босс! Помогите!! - закричал он в ужасе, но Гарен ударил его ладонью по голове.
Крики внезапно прекратились, и тело стрелка обмякло, став безжизненным. Проследив направление, в котором снайпер звал на помощь, парень увидел еще одного человека, стоящего в углу комнаты. Напарник умершего был лыс и крепко сложен, а глаза у него были красные, как у Гарена.
Мужчина тяжело дышал. Он явно участвовал в нападении раньше, так как у него также была снайперская винтовка в руке.
Ярость Гарена утихла после того, как он убил первого снайпера. Однако, увидев еще одного, он ухмыльнулся и бросился к нему.
Шух!
Полоска серебристого света пересекла его тело, останавливая.
- Тенстар Ни! - в неукротимой ярости Гарен закричал: - Не доводи меня до предела!!
Длинный и тонкий меч отделял Гарена от лысого снайпера. Тенстар Ни стоял в стороне с насмешливым лицом, глядя на него, в который раз помешав!
- Извини, но и этого человека трогать нельзя.
- Скажи, ты смерти ищешь?! - Гарен больше не мог сдерживаться. Его мышцы вздулись, когда он вырос с 1,7 до более чем 2 метров. Одежда на груди лопнула и разлетелась во все стороны.
Теперь Гарен остался топлесс. Его мышцы стали темно-синими, а вены выступали на коже, как извивающиеся черные змеи. Если вспомнить турнир, то его тело было еще больше, чем тогда.
И наконец-то… выражение лица Тенстар Ни изменилось.
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Бах!
Правая рука Гарена метнулась вперед, как скользящий питон, целясь в волосы Тенстар Ни.
А его голову, тем временем, пронзила убийственная мысль. После того, как он попал в эту альтернативную реальность, притворяясь подростком при своём-то взрослом сознании, он находился под влиянием депрессии. Ведь не каждый день подобное происходит! И в это, в принципе, невозможно поверить!
А занятия боевыми искусствами давали ему возможность расслабиться. С каждым разом его сила росла, а вместе с ней и чувство безопасности в незнакомом мире. Возможно, поэтому он настолько прикипел к додзё! Однако смерть старика Грегора заставила его почувствовать себя беспомощным и осознать, насколько он слаб.
Как только Гарен достиг больших успехов в тайных искусствах, он встретил Сильфалана и чуть не лишился жизни. Это в очередной раз обострило ощущение кризиса.
На самом деле, парень не собирался провоцировать «Небесный круг» или кому-то что-то доказывать, но и не ожидал, что представители этого додзё встанут на сторону его врагов. Точнее, станут его врагами!
В этот момент депрессивные эмоции Гарена взорвались подобно вулкану. Кровавая сфера внутри его груди выпустила бесчисленные горячие потоки, циркулирующие по всему телу.
Бах!
Тем временем в реальности, кулак Гарена врезался в стену, глубоко погрузившись в нее.
Тенстар Ни увернулся без тени улыбки. Его меч закружился, создавая серебристую световую завесу и блокируя возможные атаки, после чего он отскочил назад в обратном сальто.
БАМ!
Внезапно облако щебня и песка полетело ему в лицо. Несколько камней попали в нос, оставив кровавые ранки.
- Прочь! - Тенстар Ни закрыл глаза от пыли, подняв левую руку, из которой вырвалась серебряная нить света.
Лязг!
Безрезультатно короткий кинжал отскочил от груди Гарена.
Увидев это, Тенстар Ни потянул клинок обратно за тонкую нить, привязанную к рукояти.
- Хех! - Гарен прыгнул вперед. В его правой руке все еще была пригоршня гравия, поэтому бросил еще одну волну пыли в своего противника. В то же самое время его ладонь ударила в грудь Тенстара, используя форму выстрела.
Темно-синяя рука с нечеловечески острыми ногтями вытянулась вперед, когда же шевельнулась, то воздух наполнился резким воем. Он звучал необычно, но многослойно, напоминая вой мамонта.
Выражение Тенстар Ни вновь изменилась. Ответно он поднял руку, заслоняясь от пыли, а другой вскинул вверх меч. В этой ситуации, когда он не мог ясно видеть атаку, его меч сверкнул, вслепую рубанув Гарена по руке.
Бамс!
Клинок врезался в свою цель, издав глухой звук, но не смог остановить ладонь Гарена от продвижения вперед.
Тенстар Ни стиснул зубы, его лицо вспыхнуло синей аурой, сгусток темных мышц появился на тыльной стороне руки с мечом, напоминающим крестообразную звезду.
С-с-с-с!
В одно мгновение меч ударил три раза, и за долю секунды повернулся на девяносто градусов, нанося новый удар прямо по руке Гарена.
«Дзынь!!» - соприкоснулись рука и меч. На удивление, лезвие не оставило ни единой царапины на темно-синей ладони, напротив изогнувшись в дугу.
У Гарена читалось безжалостное выражение лица, когда он ударил ногами по земле!
Топот их ног взметнул в воздух песок и мусор. Меч с треском разломился на две части, в то время как рука Гарена вдавила куски оружия в грудь Тенстар Ни.
С тяжелым стуком хозяин клинка застонал и перевернулся. Перекатившись шагов на десять, он, наконец, вскочил на ноги.
На правой ладони Гарена появились три кровавые отметины. Кожа и мышцы вокруг них были полностью соскоблены, смутно открывая кости под ними. Парень сжал руку в кулак и почувствовал острую боль в центре ладони. Но кровотечение было не очень сильным, так как кровь вскоре закупорилась, образуя защитный слой вокруг ран, предотвращая контакт плоти с воздухом.
- Не такой должна быть секретная техника Мамонта! - с ненавистью зарычал Тенстар Ни, понимая, что борется не с обычным экспертом. Его лицо вспыхнуло красным, когда он говорил, - один из признаков серьезного ранения. Быстро отступив, он вынул из карманов маленький бумажный пакетик, высыпав все лекарственные капсулы себе в рот. И только проглотил их, развернулся и заковылял прочь.
- Все еще пытаешься сбежать! - Гарен следовал за ними, используя форму выпада. Он топнул вниз по земле с помощью ступенчатой формы, образуя небольшой кратер на земле, увеличивая свою скорость, после чего прыгнул вперед на Тенстар Ни.
Как только пустился в погоню, его глаза ослепила вспышка света, когда два кинжала полетели ему в лицо. С впечатляющей скоростью, с которой он бросился вперед, и кинжалами, летящими в него с противоположной стороны, у Гарена не было шанса увернуться. Если сложить скорость кинжалов в сочетании с его собственной, то смертоносность вражеской атаки была, по меньшей мере, удвоена!
Чувство опасности, которого он никогда раньше не испытывал, моментально овладело парнем. Отражение серебряных огоньков становилось все больше и больше в его зрачках. Гарен мог только закрыть глаза и попытаться опустить голову.
В этот момент из кровавого шара в груди потекла струйка, доходя до бровей. Парень не ожидал, что раненый противник до сих пор не раскрыл свое высшее мастерство, действуя уловками и подвергая Гарена большой опасности.
- Умри! - он яростно швырнул Плачущий меч вперед.
Два кинжала полоснули Гарена по бровям и сразу же попали в кость на лбу, но оставили только две кровавые отметины.
Лицо Тенстара Ни побледнело, когда он обернулся и увидел, что его атаки не достигли желаемой эффективности. Теперь он уже осознавал, что его сил недостаточно. Вся его мощь способна нанести этому врагу лишь небольшую рану. Он перепробовал все, в результате получив тяжелую травму. И все его повреждения произошли от одного лишь удара! Объединив всю свою силу и инерцию Гарена от бега, он должен был положить конец этой борьбе.
Впрочем, на подсознании он этого и не ожидал…
«Как же мне с ним бороться... - беззвучно заскулил Тенстар Ни. – Не стоило злить этого урода! Его техника закаливания тела – за гранью понимания! Он какой-то пуленепробиваемый! Всё, чего я смог добиться, это только соскрести с него немного кожи».
Когда представитель «Небесного круга» обернулся, то увидел, как Гарен бросает в него серебряный меч, издавая визгливый звук.
Что говорить! Тенстар Ни был напуган до смерти!
Крестообразная мышца снова вздулась, когда его правая рука превратилась в тень, шлепнувшуюся позади него. Но он блокировал Плачущий меч, отправив его в полет. Оставив видимой только рукоять, клинок глубоко вошел в стену рядом с ним. Однако огромная противодействующая сила сотрясала его тело и замедляла движение.
Этим Гарен и воспользовался, увидев прекрасную возможность, и быстро прыгнул вперед, схватив Тенстар Ни за плечо.
Облачком серый порошок посыпался на лицо Гарена. Это было лекарство, которое Тенстар Ни использовал, чтобы исцелить себя. Порошок пах остро и пряно. Движение Гарена замедлилось, ведь порошок раздражал слизистую глаз. Парень закрыл их и с размаху выбросил руку вперед. Однако он был слишком медленным, и форма качания не попала в цель.
С помощью сальто назад Тенстар Ни приземлился в нескольких метрах от парня, но его лицо было еще бледнее, чем раньше. Казалось, что использование его крестообразной мышечной техники потребовало огромного количества энергии, и в сочетании с ударом Гарена в грудь состояние Тенстар Ни оставляло желать лучшего.
- Гарен из «Белого облака»! Подожди, я убью всех вокруг тебя! - издалека донесся злобный голос Тенстар Ни, после чего он повернулся и поплелся прочь. Его движения выглядели неестественно, но это его не остановило, он продолжал идти.
Гарен, тем временем, протирал глаза, которые все еще были мутными от порошка и собственных слез. В этот момент он не мог ясно видеть противника. Однако, когда раздался голос, он ухмыльнулся и ударил рукой по земле, разбивая камни и грязь на гравий. Схватив пригоршню мелких камешков, парень яростно швырнул их в ту сторону, откуда исходил голос.
Представителю «Небесного круга» лучше было молчать, он сам выдал своё месторасположения. Рука Гарена распухла в одно мгновение, отправив щебень в полет в сторону Тенстар Ни.
Пуф!
Пуф!
Выпад возымел эффект: на спине Тенстара Ни появилось несколько кровавых дыр, и он упал навзничь.
- Дебил! Я действительно не знал, что делать, если ли бы ты не подал мне звук! - отвратительная ухмылка исказила лицо Гарена, и он бросился вперед, поймав Тенстар Ни за волосы.
- Старший брат отомстит за меня! – угрожал тот, понимая, что ему не уйти.
Противник взревел, когда Гарен схватил его за волосы и ударил головой вниз.
БАМ!
К удивлению парня, голова Тенстар Ни осталась в полном порядке.
Однако, пытаясь поднять его, он нечаянно сорвал с него скальп. Сцена выглядела ужасной и кровавой. Тенстар Ни быстро вскарабкался вперед, как беспозвоночный моллюск, видимо, в последний раз демонстрируя свою крепкую жизненную силу. Но Гарен догнал его и сильно наступил на спину:
- Шаговая Форма!
Бах!
Треск!
Два звука эхом разлетелись по округе, когда от позвоночника Тенстар Ни остались лишь куски.
Травмированный парень изо всех сил старался повернуться, кинув кровавую стрелу в лицо Гарена. Такая могла убить обычного человека, но была совершенно неэффективна против Гарена. Он лишь закрыл глаза и почувствовал на лице теплую жидкость - больше ничего.
Гарен вытер кровь с лица, прицелился в голову Тенстар Ни и использовал другую форму шага.
- Р-р-р-р! - в воздухе повис рык мамонта.
Бум!!
На земле образовалась глубокая воронка.
Мозги, кости и кровь смешались, и вместе с синими грязными волосами превратились в слизистую смесь, запачкав правую ногу и лодыжку Гарена. Победитель поднял ногу и начал обыскивать туловище проигравшего.
Находкой был один пакет с лекарственным порошком, два серебряных кинжала ― оба с тонкой нитью ― связка ключей и немного денег.
Собирая деньги, его глаза наконец начали видеть практически нормально. Слезы смыли целебный порошок, и хотя неприятное ощущение ещё оставалось, он снова мог ясно видеть. Гарен огляделся и не увидел никаких следов лысого парня – второго стрелка, которого спас Тенстар Ни.
- Сбежал, да? – опять он осмотрелся по сторонам, стоя на открытой площадке позади двухэтажного здания. Его стена была покрыта трещинами и дырами от боя, а внутри было совершенно тихо.
Парень глубоко вздохнул и огляделся, проверяя, нет ли поблизости других врагов. Внезапно из глубины здания донесся детский плач, но вскоре что-то заглушило его. Смутно, но он едва расслышал испуганное дыхание женщины. Очевидно, внутри все еще находилась живущая там семья, но они не осмеливались издать ни звука, боясь, что их, как свидетелей, заставят замолчать. Вот и делали вид, что никого нет дома.
На таком расстоянии нормальный человек не услышал бы их всхлипов, но чувства Гарена были в несколько раз острее. Покачав головой, он оглядел себя.
Рубашка давно исчезла, на поясе красовалась цепочка пуль, ещё были две раны на бровях и три на правой руке. Схватив пули, он с силой вытащил их. Из ран хлынули потоки крови, но почти сразу же прекратились, быстро затягиваясь.
Мистическое путешествие Глава 94 Тенстар Ни (2)
Глава 94
Тенстар Ни (2)
Помимо внешних повреждений, Гарен ощутит наличие внутренних ушибов, а также сильнейшую боль, словно его рвало на части. Было ясно, что он перенапряг мышцы, получив дополнительные травмы. Всё же, нельзя, даже ему, проводить столько боёв один за другим!
Даже кровавый шар в его груди значительно уменьшился, будучи истощённым после исцеления и временного усиления его защиты. Гарен смутно чувствовал, что шар был перегружен и он мог полностью рассеяться, не имея возможности восстановиться. Эта гипотетическая ситуация приведет к падению его уровня достижений, и сила, соответственно, уменьшиться.
С тех пор, как он обрёл кровавую сферу, все аспекты способностей заметно возросли. У него не было атрибутивных точек, повышающих физические качества, но его взрывная сила, защита, скорость реакции, понимание и так далее претерпели значительные изменения. Даже при том, что четыре основных атрибута он не повышал за неимением точек потенциала, но фактическая сила увеличилась, по крайней мере, на один уровень.
«Похоже, сферой надо пользоваться осторожнее», - тело Гарена постепенно уменьшалось, возвращаясь в первоначальное состояние.
Он снял порванное черное пальто с тела Тенстар Ни и накинул на себя. Хоть он и был разорван, но все же это лучше, чем ничего.
Гарен бросил последний взгляд на распростертое на земле тело и облегченно вздохнул. Полностью расслабившись, он начал восстанавливать силы.
Тенстар Ни, несомненно, был экспертом уровня Гарена. Истинная сила обычных экспертов не причинила бы ему вреда, не говоря уже о том, чтобы стать весомой угрозой, но Тенстар Ни сумел это сделать. Если бы не эффект кровавого шара, серьезные ранения ему обеспечены, даже если бы ему удалось убить Тенстар Ни. Секретное боевое искусство представителя «Небесного круга» было очень сильным, способное не только увеличить скорость, но и взрывную силу вместе с общей силой тела до невероятного уровня.
Когда Тенстар Ни прибег к этой взрывной технике, он мог даже без особых усилий прорваться через оборонительную взрывную технику укрепления тела Гарена. Если бы не тот факт, что эта техника не могла использоваться непрерывно — казалось, что каждый раз, когда Тенстар Ни прибегал к ней, его тело получало повреждения от обратной реакции — было бы трудно предсказать победителя битвы.
«На этот раз я действительно поссорился с «Небесным кругом». У них ещё есть старший брат - эксперт номер один на юге, Андре. А если его младший брат Тенстар Ни был настолько силен, что уже говорить об Андре! Боюсь, я ему пока не ровня», - Гарен оценил истинную силу соперников и начал еще больше опасаться «Небесного круга».
«Они послали снайперов, а затем отправили ряд экспертов по оборонительным ударам. В конце концов, Тенстар Ни прямо перехватил меня и постоянно мешал. Похоже, его целью было спровоцировать меня, чтобы я начал бой и дал его додзё повод для прямого вмешательства. В противном случае они нарушили бы правила, если бы вмешались, показав до этого свою нейтральную позицию. Но если «Белое облако» напали первыми, как получилось с Тенстар Ни, это развязывает руки «Небесному кругу». Как лицемерно... - усмехнулся Гарен. - Похоже, они даже не предполагали, что Тенстар Ни умрет от моих рук. Если бы не его собственная глупость и провокация, я бы не пошёл до конца…»
Додзё «Небесного круга» отличались от других распространенных додзё. Даже на побегушках у них было много экспертов. В сочетании с экспертом номер один на юге, Андре, и бесчисленными другими скрытыми сильными сторонами, они были огромной силой, с которой приходилось считаться.
Даже если Гарен был уверен в себе из-за своих особых способностей, он чувствовал сильное давление, имея «Небесный круг» в качестве своего врага. Тем более он не знал, сколько еще экспертов такого же уровня, как Тенстар Ни, припрятано в этом додзё, но если они пошлют еще двоих, Гарен не выживет.
Теперь его считали самым сильным человеком из Двенадцати Южных додзё, и он был намного сильнее, чем другие ученики. Некоторые мастера также, вероятно, слабее его. Но даже с такой силой ему непросто было одолеть представителей «Небесного круга». Очевидно, что в их уровне боевых искусств был разрыв: он натренировался в секретной технике Мамонта до беспрецедентного уровня, но едва наскреб на победу над Тенстар Ни.
Хотя исход боя не зависел исключительно от уровня секретного боевого искусства, а от силы воли, стратегии, реакции и других факторов, но боевые искусства определенно играли в нем большую роль. Такие ученики, как Тенстар Ни, определенно не достигли уровня наличия кровавого шара, но им все еще смутно удавалось временно достичь истинной силы этого уровня с помощью специальных методов. Именно секретные боевые искусства и секретные методы «Небесного круга» могли произвести такой эффект.
Теперь Гарен понимал это и тревожился, не зная, сколько еще таких экспертов у «Небесного круга».
«Хватит думать об этом! Сперва надо вернуться домой. Всё остальное обдумаю после!» - Гарен ускорил шаг и вернулся тем же путем, откуда пришел ранее.
Щелк!
Когда он вышел из тени здания, моментально остановился от изумления.
В него целились десятки черных автоматов.
Мало того, Гарен почувствовал, как дюжина снайперов взяли его на «мушку», так ещё неподалеку стояли зеленые бронетранспортеры в форме четырехугольников. По бокам на них красовалось изображение черно-белого полосатого флага с черной птицей, расправляющей крылья на белой полосе.
Это был национальный флаг Конфедерации Ялу!
Гарен не смел пошевелить ни единым мускулом главным образом из-за снайперов. Пуля, выпущенная стрелком ранее, доказала, что их мощные винтовки могут сломать его защиту и причинить весомый вред. И стреляй в него тогда дюжина автоматов, очень сомнительно, что он бы выжил. Под плотным градом пуль раны от его сломанной защиты будут рваться все шире, и даже он не сможет избежать печального исхода.
Каким бы сильным Гарен не был, человеку невозможно убежать от пули. Концентрируясь на новой опасности, он быстро оглядел вооружённых солдат. На них были темно-зеленые мундиры и круглые стальные шлемы, тоже выкрашенные в зеленый цвет. Каждый был вооружен с головы до ног с поясом патронов, привязанным по диагонали поперек тела, и сумкой для гранат на талии.
«Что же мне делать??» - в одно мгновение в голове парня промелькнуло множество различных мер, но, будучи окруженным таким количеством пушек, он не мог даже просто сбежать.
- Старший брат! Беги, быстро! Они хотят убить тебя! - среди нескольких человек, которых держали в заложниках в отдалении, внезапно закричал Колин. Едва он закончил фразу, как Гарен внезапно почувствовал пронзительную боль между бровями. Леденящее чувство опасности наполнило его тело, и по коже побежали мурашки.
Кто-то хотел его убить!
Вся энергия и кровавый шар в груди запузырились. Рядом он увидел военного офицера в темно-зеленой форме с непоколебимым выражением лица, держащего огромную, тяжелую, угольно-черную снайперскую винтовку и уверенно целящегося в него. Его палец уже находился на спусковом крючке, готовый выстрелить!
Без малейшего колебания Гарен без предупреждения поднял вверх облако пыли и песка. В эту секунду воздух наполнился грохотом автоматных выстрелов. Какое-то время гул не утихал, казалось, армия гатила по нём всем своим вооружением. Сильный шквал огня заглушил все остальные звуки.
Но больше всего Гарен поразился, когда увидел реальную картину происходящего, застыв на месте. А всё обстояло таким образом, что это именно федеральные солдаты упали прямо перед ним. Именно в них стреляли! Кто-то другой!
Отряды солдат в коричневых мундирах окружили всех солдат в зеленой форме. По сравнению с солдатами в зеленом, новоприбывшие были явно лучше обучены. Каждое их движение было спокойным и точным, без лишних действий. В каждом чувствовалась мощная сила, поэтому их действия были изощренными, плюс хорошее вооружение и крепкая закалка в боях.
Затем Гарен посмотрел на снайпера-офицера вдалеке, который лежал лицом вниз на бронетранспортере. Теперь его голова кренилась в сторону, и кровь медленно вытекала из огнестрельной раны на виске.
- Командир шестой бригады Юга, Цезарь Леон, предположительно совершил государственную измену, торговал важной информацией национальной разведки, продавал федеральное оружие, использовал военную силу в личных целях и так далее. Теперь признан виновным и должен быть осужден за вышеперечисленные преступления. Вы арестована именем высшего командования Юге! Но поскольку командир и его охрана не проявили раскаяния, то были расстреляны. Всем солдатам шестой бригады сложить оружие и ждать дальнейших указаний! - спокойный и собранный, ясный мужской голос донесся издалека.
Гарен посмотрел в ту сторону, откуда он шёл.
- Эй, Гарен! Давно не виделись, - огненно-рыжие волосы Золотого Кольца Номер 6 затрепетали, когда он дерзко улыбнулся. На нем была опрятная коричневая форма военного офицера и черные кожаные перчатки. На правом плече серебряная нашивка ясно указывала на его ранг. Серебро на черном фоне с четырьмя полосами и точкой подтверждало чин полковника.
Гарен испустил долгий вздох облегчения, хотя Шестого напрочь не ожидал увидеть!
Солдаты вокруг него принялись убирать тела и расчистили путь.
Гарен шел прямо к бандиту… или не бандиту, если он полковник! И вскоре они оказались в метре друг от друга.
- Я ещё не отплатил тебе за инцидент с сестрой. А теперь должен еще за один, - проговорив парень, немного смутившись.
- Какое совпадение! А у меня как раз есть дело, с которым ты можешь помочь. Если согласишься, буду считать, что одна услуга уже оплачена. Ну, как? - шутливо спросил Шестой в своей привычной игривой манере разговаривать.
- У тебя неприятности? Однако сначала мне нужно немного прийти в себя.
Член «Золотого кольца» бросил взгляд на плачевное состояние Гарена и его травмы.
- Конечно, я подожду, пока ты придешь в форму. Я не тороплюсь.
- Тогда договорились! - согласился Гарен.
- Пошли, я организую машину, чтобы отправить вас всех обратно. Неразумно оставаться здесь слишком долго. «Небесный круг» имеет тут огромное влияние. Я могу убрать только одного из их помощников.
- Сэр, мы обнаружили тело Тенстара Ни из «Небесного круга» на заднем дворе, - доложил военный офицер, подойдя к Номеру 6.
- Правда? - тот широко раскрыл глаза от шока, затем посмотрел на Гарена с полуулыбкой. - А ты молодец!
Гарен криво усмехнулся и сказал:
- Пожалуйста, перестань так говорить. Я сам чуть не распрощался с жизнью. Это доставит тебе хлопот?
По какой-то причине парень смутно чувствовал, что солдаты в коричневой форме вокруг него смотрят на него с благоговением. Шестой тоже подметил это и улыбнулся:
- Мы - практикующие боевые искусства, независимо от наших характеров и личностей - легко становимся импульсивными из-за постоянной, обильной и сильной энергии и притоку крови в наших телах. Ты даже не представляешь, как воинская часть с более мощной физической формой и истинной силой может причинить больше неприятностей. Постоянное обладание пульсирующей силой в теле, не будучи в состоянии использовать ее, превращается в психически-подавленную обиду, поэтому такие бойцы легко становятся импульсивными и непредсказуемыми. Но ты его убил - все кончено. Из-за такого маленького персонажа «Небесный круг» не станет со мной ссориться. Чего не могу сказать о тебе, но, признаю, у тебя отличная подготовка.
- У более сильных людей возникают проблемы, если они психически подавляют свою же силу? - у Гарена появилось странное выражение лица. Он смутно припомнил безумный взгляд Розитты.
- Именно так. Конечно, есть люди с сильными духовными достижениями, которые способны игнорировать такие ситуации, но они составляют редкое меньшинство, - обернулся Шестой и продолжил: - Давай поговорим на ходу.
Гарен кивнул.
- Но сперва мне нужно переговорить с моими подопечными.
- Хорошо.
Мистическое путешествие Глава 95 Возвращение (1)
Глава 95
Возвращение (1)
В маленьком домике у дороги в темной комнате старик и девушка стояли у окна и смотрели вниз через отверстие в занавесках.
- Это люди из спецназа… Почему они здесь? – в непонимании спросил седовласый старик. – И кто этот военный офицер?
- Я видела его однажды на банкете. Думаю, это полковник Су Линь из спецназа. Ходят слухи, что он последний плейбой, и получил своё положение в армии только благодаря родителям. Только вот, почему он здесь, а не в отеле "Плезант" развлекается с женщинами? - спросила сама себя девушка, немного смутившись. - Похоже, он друг этого Гарена. Рассчитывает рекрутировать нового наёмника?
- Плейбой, бросивший веселье, чтобы привести отряд в богом забытый пригород для спасательной операции? Похоже, у них близкие отношения, - тихо заключил старик.
- Слышала я об этом Су Лине. Родители его баловали. Чего бы ни пожелал, они любыми средствами выполняли прихоть сынка. Также у него есть старший брат, управляющий семейным бизнесом, и он тоже очень любит его. Су Линь считается любимцем семьи Мебиус, но он не оправдал ожиданий. Он ни к чему не стремился и умел только предаваться удовольствиям, - саркастически сказала девушка приглушенным голосом.
- Я не ожидал, что «Белое облако» окажется связанным с этим парнем. Видимо, полагают, что им повезло.
- Поделом «Небесному кругу». Мы приложили столько усилий, а они хотят внести лишь небольшой вклад. Несправедливо, - заулыбался старик.
- Но этот Гарен неплохо устроился. Характер Су Линя всегда слыл своим высокомерием. Избалованный парень никому не позволял ослушаться его. С ним очень трудно поладить. Удивительно, что Гарен смог. Ведь эти двое очень разные, - девушка посмотрела на Гарена и Су Линя внизу, пока те весело болтали, а после под охраной телохранителей сели в черную машину и уехали.
Остальные ученики «Белого облака» вместе с учениками из двух других додзё, идущие позади двух парней тоже сели в отдельные машины и поехали следом.
- Пошли. Временно до «Белого облака» не добраться, как и до двух остальных додзё, пока они под защитой Су Линя. Здесь мы бессильны, - старик повернулся, отходя от окна.
- Подождите! А это что такое? - крикнула вдруг девушка приглушенным голосом. Ее взгляд был прикован к телу, которое выносили из-за дальнего здания. - Это...это Тенстар Ни? Не может быть!
- Что?! - старик подбежал к окну и посмотрел вниз.
Несколько солдат несли тело Тенстара Ни в машину. В это мгновение холодок пробежал по их спинам, и они обменялись взглядами, переваривая факт.
Тенстар Ни был мертв!
- Похоже, мы недооценили этого Гарена из «Белого облака»... - медленно проговорил старик своим баритоном. - К счастью, мы не успели спуститься. Иначе не вернулись бы живыми.
- Самый сильный человек из Двенадцати Южных додзё... действительно необыкновенный! Он однозначно имеет право называться боевым гроссмейстером… - пробормотала бледная девушка. Вытащив из переднего кармана свернутую карту, она осторожно развернула ее. - Надо записать!
На белой карте было увеличенное изображение всех соседних провинций с несколькими красными точками, отмеченными в разных местах. Бледная девушка кусала указательный палец до тех пор, пока он не начал кровоточить, оставив кровавый след на провинции Галантия, в которой находился город Хуайшань.
- Не могу поверить, что мы стали свидетелями процесса прорыва на уровень боевого гроссмейстера. Потраченное время теперь можно считать стоящим, - сказал старик, начиная слегка волноваться.
***
На желто-зеленой равнине извилистая бледно-желтая дорога тянулась вдаль, как длинная тонкая лента. По ней катился черный кортеж, состоящий исключительно из черных роскошных седанов. Изящные узоры украшали кузова автомобилей, в то время, как некоторые удлиненные секции были украшены элегантно-выдолбленным цветочным орнаментом. На капоте второго черного автомобиля был крюкообразный темно-золотой орнамент, изображавший цифру "6".
В салоне авто хватало достаточно места для двоих молодых людей, сидящих на задних пассажирских сиденьях. У юноши слева были огненно-рыжие волосы и красивое лицо. Одетый в коричневую военную форму с эмблемой полковника, он вертел в руке зажигалку. Этот жест выдавал в нём темперамент легкомысленного плейбоя. Отчужденная и серьезная военная форма, казалось, не подходила ему.
У его спутника были фиолетовые волосы и темно-красные глаза. Он был одет в свободную белую рубашку, его лицо было спокойным, и он излучал ауру непринуждённости. Его брови были странного красновато-черного цвета, ведь на самом деле это были два шрама. Но это добавляло ему таинственности.
Двумя парнями были Золотое Кольцо Номер 6 и Гарен, едущие в Хуайшань.
Гарен повернулся и посмотрел в окно на желто-зеленые равнины, мелькавшие мимо. Дул легкий ветерок, колыша траву, как морщинистые волны.
- Как мне к тебе обращаться? - вдруг спросил парень.
Шестой защелкнул зажигалку:
- Зови меня просто Су Линь. Честно говоря, ты и я, мы действительно... хм, как это по-восточному называется? Соулмейты! Да, именно так. На самом деле, я не специально помогал тебе в прошлый раз. Тогда я случайно столкнулся с тем преследователем твоей сестры. Так случилось, что я был в гневе, а тут такое дело появилось, где можно стресс скинуть. Но в этот раз я был занят другим делом, когда услышал о твоём незавидном положении, поэтому решил помочь раз уж был неподалёку. Что это, если не судьба?
- Я уж подумал, ты скажешь, что намеренно бросился мне на помощь, - пошутил Гарен, покачав головой, мол, расстроился, что правда оказалась иной. - Я люблю честность.
- Честность - моя добродетель, - усмехнулся Су Линь. - На этот раз «Белое облако» угодило в большую беду, верно? Нужна моя помощь?
- У нас действительно большие неприятности, но не критичные. Главная проблема - это моя старшая сестра, - выражение лица Гарена помрачнело при мысли о Розитте. Она всегда была добра к нему, даже при наличии странного характера, но он не ожидал, что девушка предаст их!
- Что касается твоей старшей сестры, то у меня есть кое-какие новости. Она отправилась в додзё «Бегемот», - Су Линь перестал улыбаться и прошептал: - Это додзё… действительно неприятная организация. Несмотря на то, что ваши методы и тайные боевые искусства имеют схожий характер, но их сила - невообразимо мощная.
- Додзё «Бегемот»?.. - Гарен задумалась. - Они так же могущественны, как «Небесный круг»?
- Примерно, - Су Линь нахмурилась. - Понимаешь, теневая часть «Небесного круга» слишком сильна. У них много выпускников-учеников в высших эшелонах федеральной армии и правительстве. Как самая сильная организация на юге, в Конфедерации есть даже специальная отдельная бригада, обученная и возглавляемая ими.
- Целая бригада... - в голове Гарена застучало.
Он знал, что значит "бригада". Она состояла, по меньшей мере, из десятков тысяч хорошо обученных солдат. Это была относительно мощная сила даже в контексте всей Конфедерации, не говоря уже о «специальной» бригаде.
Су Линь взглянул на него и продолжил:
- Кроме того, многие выпускники «Небесного круга» присоединились к отделу национальной безопасности. У них полно таких боевых экспертов уровня, как Тенстар Ни.
Тут Гарен прищурился, тщательно скрывая испытуемое потрясение.
- Но, к счастью, ты, наконец-то вышел на новый уровень, - продолжал Су Линь, и улыбнулся, будто успокаивая. - Не каждый может достичь уровня боевого гроссмейстера. Поздравляю, Гарен.
- Уровень боевого гроссмейстера?.. - этот термин он услышал впервые.
- Да, - Су Линь взглянула на женщину-солдата за рулем. - Теперь тайна открылась. Вероятно, твой учитель беспокоился, что тебя может отвлечь этот статус, поэтому не говорил тебе, - после паузы он продолжил: - Так называемый «боевой гроссмейстер» - это человек, практикующий боевые искусства, который натренировал свое физическое тело до предела человеческих возможностей. Каждый, кто стал боевым гроссмейстером, обладает высокими навыками закалки, сильным телом и представляет собой крайнюю вершину человечества, если так можно сказать. У каждого гроссмейстера есть своё уникальное качество, в котором он преуспевает, точно так же, например, ты - исключителен в силе и защите.
Гарен некоторое время молчал, слушая и запоминая.
- Если твои слова правда, и я вышел на новый уровень, почему против экспертов уровня Тенстар Ни я могу справиться только с одним в лучшем случае?
- Потому, что ты не завершил инициацию своего утверждения в этом уровне. Возьмём, например, боевых гроссмейстеров, о которых я знаю: каждый из них обладает сильнейшими физическими качествами и жизненной силой. Их способность восстанавливаться шокирует, а их внутренняя сила намного превосходит предел, который может достичь нормальный человек. Проще говоря, боевой гроссмейстер - это улучшенный эксперт, который на одну лигу опережают среднестатистических бойцов и представляет собой крайний предел развития человеческого тела, - формально ответил Су Линь. - Если моя оценка верна, как только ты вернешься, то войдешь в фазу взрывного роста и обретешь свою истинную силу.
Гарен медленно кивнул, умолчав, что уже испытывает это улучшение. В процессе борьбы за свой путь домой, он почувствовал, что его тело легче контролируется, и использование навыков стало более естественным. Иногда поток боевого опыта инстинктивно всплывал на поверхность, и парень интуитивно наносил удар.
- В таком случае, ты должен знать нескольких экспертов такого уровня? - тихо поинтересовался Гарен.
- Конечно, знаю. 42 человека точно можно считать гроссмейстерами, и это только зарегистрированные. Возможно, их больше, но в общей сложности должно быть около 80 человек. Это самая сильная группа людей во всей Конфедерации! Обычное огнестрельное оружие не действует на них, и только особо мощное огнестрельное оружие может причинить им вред.
- 80 человек... сколько всего людей в Конфедерации? - Гарен не ожидал, что таких, как он, окажется так… много?
- Результат прошлогодней переписи населения составил 160 миллионов. Другими словами, плюсуя старшее поколение гроссмейстеров, их - один на два миллиона. Но не волнуйся, среди этих 80 человек более 50 - это люди пожилого возраста. Соответственно, большинство из них удалились в уединение, и никто не знает, сколько из них еще живы. Активными остаются лишь оставшиеся 30 гроссмейстеров. В это число входит учтённые и нет, - Су Линь подержал зажигалку, затем несколько раз зажег ее и снова потушил. - Основываясь на собранной нами информации, существует, вероятно, 10 боевых гроссмейстеров, разбросанных по всем 13 провинциям Конфедерации. Пять из «Небесного круга» представляют Южный Альянс и пять из Северного Альянса. Как-то подозрительно поровну. Чувствую, что это было намеренно решено обеими сторонами для поддержания баланса сил. Ибо, уж слишком большое совпадение, что у обеих сторон есть точно такая же сумма из пяти человек сильнейших.
- Пять человек, да? - опять задумался Гарен, или не выходил из размышлений. - Полагаю, эти пять человек из «Небесного круга» и остальные пять из «Меча багрового песка». А как же Андре?
Мистическое путешествие Глава 96 Возвращение (2)
Глава 96
Возвращение (2)
- Даже не знаю. Я не видел его в полной силе, да и сомневаюсь, что кто-то знает его истинные способности. Но, по сравнению с Тенстар Ни, он обязан быть сильнее, возможно, и достиг уровня гроссмейстера. В любом случае, советую тебе быть осторожным. Мало того, что ты - новичок, к тому же ещё не завершил инициацию боевого гроссмейстера. К тому же, в старших поколениях «Небесного круга» есть, по крайней мере, два или три гроссмейстера и с ними нужно считаться. Учитывая возраст Тенстар Ни, он надеялся стать гроссмейстером. К сожалению, этого уже никогда не случится благодаря тебе, - посочувствовал Су Линь убитому парню.
- Если бы не умер он, то умер бы я, - единственно, что мог сказать Гарен, вспоминая последний бой с Тенстар Ни.
Если бы Тенстар Ни помалкивал и не провоцировал его, Гарену не пришлось бы убивать парня. Бойцы такого уровня не были обычными людьми, которые сильно пострадали бы после одного удара. Устойчивость, которой они обладали, означала, что они были хорошо обучены принимать удары. Их выносливость тоже была невероятной.
Если бы они продвинулись еще на один уровень…
Легкое напряжение охватило Гарена, но это была скорее кипящая страстью от боя кровь - ожидание встречи с достойным противником.
Мастера боевых искусств, особенно начинающие практики, все обладали пылкой страстью к бою. Хотя у Гарена было намного меньше тренировочного опыта по сравнению с обычными мастерами боевых искусств, в остальном он ничем не отличался. Его страсть к этому искусству была такой же лихорадочной, как и у всех остальных.
С самого первого момента он не хотел использовать свои особые способности для расширения социального статуса. Вместо этого он решил довести себя до предела и стать настоящим мастером боевых искусств. Парень хотел стать свидетелем пика, которого может достичь человеческое тело, и бросить вызов этим пределам.
К счастью, ему помогали его особые способности. Он знал свои возможности лучше, чем кто-либо другой. В этом плане Гарен не был ни одаренным, ни талантливым. Без его особых способностей было бы трудно войти в мир боевых искусств с такой завидной лёгкостью. Поскольку он был нормальным и обычным человеком без каких-либо талантов, ему стоило оставаться преданным своему делу. Для обычного человека, в принципе, невозможно достичь совершенства во всем, это приведёт только к общей посредственности.
Взять, к примеру, развитие двух гениев: первый сосредоточился бы только на науке, а другой из прихоти изучал все и сразу - через короткое время разница между ними была бы очевидна. Но если гениальный человек сосредотачивает свой талант и годами идёт к одной цели - высоты, которые он мог бы достичь, были бы невообразимы!
Правда заключалась в том, что научный прогресс не стоял на месте ни в одном измерении, как убедился Гарен в этом мире, поэтому освоить все - почти невозможно. С самого начала парень знал, какой путь хочет избрать.
- Живёт ли поблизости боевой гроссмейстер? - Гарен собрался с мыслями и спросил, понизив голос, словно озвучивая тайну, которую посторонние не должны слышать.
Су Линь убрал зажигалку и задумался:
- Есть один. Рядом с Галантией в провинции Элиза живёт человек по боевому имени Белый Орел из «Святого кулака», также известный как Палоса. Он живет в уединении у горного водопада Жаворонок. Если бы мой отец не упомянул о нём однажды, я бы и не знал, что там живет боевой гроссмейстер старшего поколения. Однако есть проблема, к нему нелегко попасть. Ядовитый газ и миазмы гор настолько густы, что нормальные люди не смогли бы войти в эту местность. Даже собиратели трав не желают рисковать своими жизнями.
- А других гроссмейстеров нет? – только он услышал о месте обитания Белого Орла, стало понятно, что этот человек равнодушен к мирской славе и богатству. А значит, вероятность конфликта с ним будет ничтожной.
- Никого. Как я уже говорил, большинство гроссмейстеров сосредоточены в «Небесном круге» и «Мече багрового песка». Кстати, их главы - боевые гроссмейстеры старшего поколения. Об остальных ничего не знаю.
- А что ты знаешь о додзё «Бегемот»? - Гарен сменил тему.
- Это весьма гнусная организация, которая тайно вербует и обучает молодых талантов. Они загадочны по своей природе, и я тоже не слишком о них осведомлён, но они, безусловно, ни в коем случае не слабы. Ты с ними лучше не шути, и так врагов за ночь приобрёл достаточно, - Су Линь посерьезнел. - Как вернешься, тебе придется реорганизовать внутреннюю структуру «Белого облака» и взять ситуацию под контроль. Хотя мастер Фэй не получил серьезной травмы, она повлияет на его боевое искусство из-за преклонного возраста. Поэтому, на данный момент, «Белое облако» зависит от тебя.
- Я знаю, - кивнул Гарен.
***
Весна неумолимо наступала, и природа в Хуайшане в провинции Галантия постепенно пробуждалась, скидывая с себя оковы зимы. Лучи утреннего солнца пробивались сквозь юную листву, освещая землю. Из-за влажного воздуха и крошечных капель росы лес излучал свежесть. Глубоко в лесу, в окружении деревьев, прятался квадратный двор.
Зеленые лозы покрывали черные каменные плитки. Внутри находилось несколько двухэтажных зданий. К входу одного из них вела наклонная каменная лестница черного цвета, кое-где покрытая мхом.
Время здесь будто остановилось.
На верхней ступеньке стоял лысый мужчина с пивным животом и заплывшим от жира лицом. Он был одет в черный костюм с белой рубашкой. Глубоко дыша, мужчина упер руки в бока, словно выполняя ежедневную процедуру. Давняя щетина покрывала его лицо и шею, а бакенбарды сливались с бородой, словно влитые. Пока мужчина занимался утренней техникой дыхания, по лестнице медленно поднимался коротко-стриженный мужчина.
- Мистер Бувини, - он подошел к лысому человеку и поздоровался с ним, понизив голос.
- Ну, с новостями пришёл? - лысый потряс верхней частью тела, будто разминая мышцы талии.
- Все остальные акционеры поддерживают ваше стремление взять на себя командование. Просто, некоторые ключевые активы известны только мастеру Фэю. А его отношение с губернатором затруднят дело, - вполголоса сообщил гость.
- Я слышал, что люди «Белого облака» благополучно покинули территорию «Небесного круга»? Они уже на обратном пути? - спросил лысый Бувини.
- Да. У меня нет точной информации, так как её сохранность пристально оберегается. Но по слухам, это военные вмешались и не дают ничего узнать, держа ситуацию под своим контролем. Но то, что я слышал: мастер Фэй был без сознания во время финального соревнования и до сих пор не пришёл в себя. Даже если ему удастся восстановиться, его сила упадет на несколько уровней из-за возраста, - поспешно объяснил мужчина. - Мистер Бувини, это прекрасная возможность. Если не воспользоваться, впоследствии станет трудно контролировать активы «Белого облака».
- У остальных трех акционеров такие же намерения? - спросил вполголоса Бувини.
- Всё верно.
На лице лысого появилось задумчивое выражение:
- Тогда иди и подготовь всё. Мы должны приветствовать триумфальное возвращение мастера Фэя в додзе.
- Понятно, я сразу же займусь этим, - ответил он, прежде чем до него дошло, как делал всегда, после чего кивнул и вышел.
***
Утром тремя днями спустя перед воротами «Белого облака» в Хуайшане медленно остановилась вереница черных серебристых машин. Эта сцена привлекла внимание пешеходов, которые время от времени то и дело оглядывались. А всё потому, что таких роскошных седанов было трудно найти в городе!
А теперь вдруг появился целый автопарк из пяти дорогих машин!
Двери машин открывались одна за другой. Сзади вынесли носилки, на которых лежал в неочнувшийся Фэй Байюнь. Колин и Саймон тщательно охраняли носилки, двигаясь к воротам. Гарен и его новый друг Су Линь тоже вышли из машины, и одновременно подняли головы, глядя на свисающее знамя додзе.
- Наконец-то мы вернулись, - Гарен испустил долгий вздох облегчения.
- Старший брат, Гарен, - с другой стороны раздался голос Рампаса.
Вместе с ним подошла миниатюрная девушка.
- Наконец-то, мы вернулись в Хуайшань. Пришло время додзё «Седьмой луны» и «Танцующему кругу» вернуться на свою территорию. Мы искренне благодарны старшему брату за помощь. Прими наши контакты и адрес, если понадобимся. В случае чего, мы сделаем все, что в наших силах! - протянул он листок бумаги.
- Спасибо. Как поживают два ваших мастера? - Гарен взял бумагу и посмотрел на двух учеников.
А на двух других носилках лежали два мастера упомянутых додзё, которые тоже не пришли в себя.
- Военные врачи осмотрели их, успокоив нас, что опасности для жизни нет. Бессознательное состояние, по-видимому, является результатом специальной техники, поэтому им просто нужно некоторое время, прежде чем они естественным образом проснутся, - объяснил Рампас. – Но больше мы не в праве утруждать тебя. В Хуайшане у нас есть свой транспорт, им мы и воспользуемся. Спасибо за заботу о нас.
- Хорошо. В таком случае, до встречи, - кивнул Гарен.
- Прощай, старший брат Гарен, - Рампас махнул рукой, прежде чем уйти со своими учениками.
- Старший брат Гарен, если у тебя возникнут какие-то проблемы, не забудь о «Танцующем круге». Я - Марианна! - девушка искренне улыбнулась ему, прежде чем тоже унести своего учителя и уйти в другом направлении вместе с учениками своего додзё.
К этому времени люди двух додзё уже прибыли, чтобы встретить вернувшихся с турнира и забрать. Гарен отвел взгляд от уходящих. Когда он уже собирался войти в додзе, Су Линь внезапно прошептал ему:
- Мы только что получили информацию, что самое сильное додзё из Южного союза – «Железная цепь Мурри» - уничтожена. Андре, - с серьезным выражением лица Су Линь особенно выделил последнее имя и продолжил: - Очевидно, «Небесный круг» услышал о смерти Тенстар Ни и это разозлило его руководство. Поэтому они немедленно нанесли ответный удар, а «Железная цепь Мурри» стало жертвой. Андре взял инициативу на себя и официально вмешался в инцидент, устранив «Железную цепь Мурри» сверху донизу.
Слегка шокированный этой новостью, Гарен ответил:
- Неудивительно. «Небесный круг» уже давно намеревались захватить Южный союз додзё, и этот инцидент - только предлог. А «Меч багрового песка»? От них ничего не слышно?
- Пока молчат. Похоже, заключили договор с «Небесным кругом», - нахмурившись, Су Линь сказал: - Это проблематично, очень проблематично. Я еще не пришел к конкретному выводу, поэтому не знаю, кто ещё за тобой охотился.
- А предположения есть?
- Возможно, новая организация под названием "Ассоциация черной метки". Ходят слухи, что они заключили союз с «Мечом багрового песка» и «Небесным кругом», чтобы положить конец разделению в южной области. Им явно мешает Союз двенадцати додзё. Они хотят сформировать три ведущих додзё, чтобы сосредоточить свои силы против Северной области.
Гарен молча слушал, прежде чем заговорить:
- Понятно. Но теперь мы дома, и ты можешь вернуться. Я сам обо всем позабочусь. И так многим тебе обязан, так что на этот раз справлюсь своими силами.
- Самостоятельно? Ты справишься сам?! - недоумевал Су Линь.
- Тебе не стоит влезать в это сильнее, - бесстрастно сказал Гарен. - У меня же выбора нет. Поскольку Андре, в конце концов, придёт сюда, мне от него не скрыться. Да я и не уйду, здесь мой учитель и моя семья.
Су Линь пылко уставился на Гарена, как будто встретил его впервые, и ему потребовалось некоторое время, чтобы переосмыслить его слова.
- Ты сейчас что, переживал за меня? О, ты меня тронул! Но я - твой друг, как могу бросить! И не волнуйся, мои проблемы гораздо серьезнее твоих. Если я буду рядом с тобой, тебе придется бояться не только боевых гроссмейстеров, которые могут нанести удар в любой момент, но и организации убийц - не менее опасной. Уже испугался??
- Ты действительно хочешь, чтобы я ответил «да, боюсь»? - подколол его Гарен.
- Ой, друг мой, ты столько не знаешь! Но твои проблемы по сравнению с моими – мелочи. Никто не поверит мне, если расскажу! - Су Линь покачал головой и пошел вперед в здание додзё «Белого облака», давая понять, что остаётся. - Поговорим внутри. И ты поймёшь разницу.
На лице красавчика появилась горькая улыбка.
Гарен же немедленно последовал за ним.
Мистическое путешествие Глава 97 Кризис и тайные боевые искусства (1)
Глава 97
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В течение следующих десяти минут Гарен переговорил с доктором и медсестрой, чтобы они позаботились о его учителе, успокоил слегка обезумевших учеников и стажеров и, наконец, отпустил младших отдыхать. Затем он попросил одного из учеников найти тихую комнату, где бы он мог спокойно поговорить с Су Линем.
Место, куда их привели, было обставлено деревянной мебелью, придавая помещению дух классической атмосферы. Стены и пол были выполнены из красного дерева, напротив двери стояли деревянный стол и стулья, даже чайные чашки были сделаны из красного дерева.
Парни вошли внутрь и сели друг напротив друга. От чашек на столе медленно поднимался пар, ожидая пока его выпьют.
Гарен осторожно прикоснулся к краю деревянного стола:
- Многие ученики ушли из-за сложившейся ситуации и додзё выглядит брошенным, особенно с уходом старшей сестры. Фарака нет, а Гарсие запретили появляться в «Белом облаке». Действительно здание опустело… Ну да ладно, пока ничего не поделать, не будем о грустном. Лучше расскажи о своих проблемах.
Су Линь с горькой улыбкой схватил чашку с чаем.
- Сейчас ты поймёшь, почему мне нужна твоя помощь. Честно говоря, когда я наткнулся на тебя в нашу первую встречу и увидел в тебе хорошего телохранителя. Именно он мне сейчас нужен.
- Может перейдём сразу к делу? Ты мне помог дважды, и это факт не может быть преуменьшен, - Гарен прервал его. - Выкладывай, в чём твоя проблема. Не верится, что с силой «Золотого кольца», ты находишься под угрозой.
- Организация сильна только на бумаге. Моя проблема из-за возникшего конфликта с организацией убийц, и одной из самых сильных в мире, в лице Ансаро, - красивое лицо Су Линя исказила грусть. - Я и сам не понимаю, как мог перейти ему дорогу, знаю лишь, что со следующего лета они официально начнут действовать.
- Ансаро?.. Организация так могущественна? - вполголоса спросил Гарен. - Ты же знаешь, я плохо осведомлён в таких вещах.
- Ну, давай сравним. Представь себе их, как учеников из «Небесного круга» с мастерством владения оружием, специальными техниками, боевым искусством, знанием, как правильно убивать, и ко всему этому они никогда не сражаются в открытую и всегда ищут возможность обмануть. Сам я их не боюсь, но беспокоюсь за свою семью. Самостоятельно они себя не защитят, полагаясь только на защиту других, - сказал Су Линь с явным бессилием в голосе. - Я использовал всевозможные предлоги, чтобы найти безупречную защиту для своих родителей, но для моей сестры этого мало.
- А этот Ансаро достиг уровня боевого гроссмейстера? - Гарен сделал глоток чая, не особо испугавшись услышанному.
- Да, - посмотрел на него Су Линь. - Он - элитный гроссмейстер, который успел успешно убить десять других гроссмейстеров. Ансаро – является лидером организации и считается одним из двух лучших элитных бойцов, что подтверждает статистика. Кроме того, он также является частью альянса «Бессмертного дворца».
В этот момент рука Гарена слегка дрогнула, и чай чуть не выплеснулся из чашки.
«Опять этот «Бессмертный дворец»… Значит это альянс», - сначала парень думал, что эта организация была тайной, но она снова всплыла.
- Можем ли мы пока отложить проблемы с Ансаро? О нём можно позаботиться в будущем. Сейчас важнее быть готовым к приходу «Небесного круга», иначе мне этот год не пережить, не говоря уже о следующем.
- Ты прав, - Су Линь попробовал чай, и его брови сошлись на переносице. - Чай очень вкусный, но тот, кто его заварил, определенно не обладает мастерством.
Немного помолчав, он поднял голову и посмотрел на Гарена:
- Додзё «Небесного круга» действительно могущественно. Однако везде можно найти лазейки. Тогда… одной силы, чтобы их сломить, будет недостаточно.
- На что ты намекаешь? - Гарен сосредоточенно посмотрел на Су Линя, неуверенно спросив.
- Скажем, что ты – военный, чтобы мой отец назначил тебя учителем по самообороне моей сестры, - спокойно промолвил Су Линь.
- Военный учитель… Хочешь убить одним выстрелом двоих зайцев? - выражение лица Гарена стало умиротворенным. - В этой должности я смогу сохранить «Белое облако», и одновременно помочь тебе.
- Однако перед этим моему отцу придется лично надавить на «Небесный круг». Но быстро такой вопрос не решается, это займет около десяти дней. Надеюсь, тебе этого хватит, чтобы подготовиться?
- Десять дней?.. - опустив голову, он уставился на чайную чашку на столе. - Хорошо, я также хочу знать, насколько силен знаменитый лучший боец Юга.
- Уверенность - это хорошо, - Су Линь улыбнулся.
Какое-то время оба молча сидели, не произнося ни слова, словно обдумывали свои дальнейшие действия.
«Стук-стук!» - раздалось из-за двери.
- Войди, - Гарен посмотрел в сторону входа, когда дверь плавно открылась.
Колин, переодевшись в белый тренировочный костюм, вошел и встал рядом с Гареном.
- Старший брат, владелец части акций «Белого облака», Бувини, здесь.
- Бувини?.. - парень быстро вспомнил, кто этот человек. - Скажи ему, что я получил тяжелую рану и нуждаюсь в лечении. Пожалуйста, попроси его позаботиться об имуществе нашего учителя.
- Хорошо, старший брат, - кивнул Колин, с любопытством глядя на Су Линя, сидевшего напротив Гарена.
- В таком случае, оставлю тебя. Мне нужно вернуться, чтобы решить проблему твоей новой личности и убедить отца, как можно скорее. Это помогло бы улучшить ситуацию в додзё. Однако это лишь временное решение твоего конфликта с «Небесным кругом». Ты убил таланта их молодого поколения. А его старшие братья ведут себя так, будто они на вершине мира, поэтому точно будут мстить.
- Знаю. Даже пожелай они решить проблему мирным путём, этот инцидент нанес вред их репутации. Разумеется, они не оставят меня так просто, - Гарен полностью осознавал ситуацию, в которой оказался.
- Я вернусь, как можно скорее.
- Буду у тебя в долгу за это, - кивнул он Су Линю.
- Не волнуйся, - улыбнулась тот и поднялся, намереваясь уйти.
- Проводи господина Су Линя к выходу, - попросил Гарен ученика у двери.
- Да.
«Скрип» - дверь медленно закрылась.
Оставшись один, парень глубоко вздохнул. В этот момент его внезапно захлестнула смесь эмоций.
«А я-то просто собирался съездить на рейтинговый турнир… После вернуться и продолжить искать причину смерти старика. Но, полагаю, «Бессмертный дворец» и «Небесный круг» каким-то образом связаны. Не может быть, чтобы все это было совпадением: когда на меня напали, ранили и моего учителя. Двенадцать Южных додзё сейчас находятся в опасном положении. «Небесный круг»… «Бессмертный дворец»… Организация психокинетиков… Организация боевых адептов… Как все это связано?» - он чувствовал, что его вот-вот затянет в водоворот сложностей и неприятностей.
«Небесный круг» намеренно стремились уничтожить меньшие додзё. Первыми жертвами стали Южный союз, но вскоре и другие додзё окажутся в смертельной опасности.
Гарен медленно встал и прошелся по комнате, выполнив стандартное движение боевого искусства «Белого облака».
Время шло минута за минутой.
Постепенно его нахмуренные брови начали расслабляться. Его дух вторил потоку крови в теле, когда тот вращался вокруг своей оси. Гарен был полностью спокоен.
«Все это время неожиданные инциденты, заставляя меня злиться, выводили из спокойствия. Я плыл по течению, не имея возможности делать то, что хочу, - его тело двигалось, словно маятник - влево, вправо, взад, вперёд, продолжая раскачиваться. - Мой интерес к боевым искусствам неподдельный, так что мне придется приложить много усилий. «Небесный круг»… Андре… Сильфалан…»
Сколько б он ни размышлял, не получалось найти связующую ниточку всех событий. Все инциденты были вызваны не им, но он был жертвой, оказавшейся в середине урагана.
Сильфалан из альянса «Бессмертного дворца» пришёл за ним из-за старика, в то время, как «Небесный круг» ввязался в игру из-за Фэй Байюня. Сам того не сознавая, Гарен внезапно оказался в окружении могущественных врагов.
«Небесный круг» не позволит Южному союзу оказать хоть какое-то сопротивление, - и Гарен хорошо это понимал. - Их нападение на Двенадцать Южных додзё теперь неизбежно. Что предпримет Андре?»
В одно мгновение Гарен остановился, словно время заморозили.
«Пэн!» - прозвучал резкий, но оглушительный звук.
Правый кулак парня рванулся вперед, рассекая воздух и оставляя белый след от слишком быстрого потока.
Он помнил боевые приемы, которые использовал. Неправильные и неэффективные ходы постепенно устранялись, и оставались только практические. Он вдруг вспомнил взрывное движение, которое совершил в самом начале турнира на ринге. Один единственный ход, чтобы победить противника, ранив его и себя, но травма соперника была гораздо серьезнее. В тот момент он думал только о том, чтобы высвободить всю свою силу. Кровавая сфера в середине его груди непрерывно пульсировала, формируя всю его силу в одно целое, в итоге высвободив невероятное количество энергии. Тогда инстинкт и гнев смешались в нём воедино, интуитивно вынуждая парня действовать.
И сейчас, находясь в тишине комнаты додзё, он попытался вновь пережить тот момент.
«Если бы я мог овладеть этой силой так, чтобы она слушалась меня, то взрывная мощь возросла бы до нового уровня», - Гарен закрыл глаза и встал посреди комнаты.
Его руки непрерывно двигались, имитируя взрывное движение. Пронзительный свист ветра эхом разнесся по воздуху, и его скорость продолжала увеличиваться, как и его сила. Внезапно его правая рука рванулась вперед.
«Хлоп!» - раздался звук, похожий на хлопанье в ладоши.
В том направлении, куда указывала его ладонь, занавески отлетели в разные стороны, будто только что пронесся порыв ветра.
Но Гарен остановился с разочарованным видом.
«Все еще кажется, что чего-то не хватает по сравнению с прошлым разом. Эх… Был бы у меня сейчас мощный проклятый антиквариат!»
Реликвии, хранящие потенциал, оставались лучшей гарантией его улучшения. В течение полутора года он успешно прошел путь от начинающего боевого адепта до уровня гроссмейстера.
И ныне его сила очевидна. Гарен в совершенстве овладел фундаментальным секретным методом «Белого облака». Другими словами, его уровень Взрывного Кулака был самый высокий, которого кто-либо когда-либо достигал. Дальше продвигаться было некуда.
«Белое облако» являлось третьесортным, а не мощным додзё, обладающим большим количеством техник. В лучшем случае секретную технику Мамонта можно было довести только до третьего уровня, что он и сделал.
«С моими нынешними способностями я не ровня Андре. Разница между нами очевидна. Даже если мы оба боевые гроссмейстеры, используемые секретные методы - кардинально отличаются, - Гарен задумался, прихлебывая чай. - У меня есть только два пути: накопить потенциал или найти более сильную тайную технику. С моими особыми способностями, пока я соответствую критериям, то могу легко выучить её».
Неожиданная мысль посетила его – и глаза Гарена заблестели:
«Точно! Учиться легко. Поскольку основной секретный метод «Белого облака» не может удовлетворить мои потребности, я найду секретный метод более низкого уровня. Возможно, ниже третьего уровня, еще хуже четвертого уровня - самый низкий уровень техник. С моим физическим состоянием и опытом, я мог бы легко удовлетворить его требования! За короткое время эти секретные методы четвертого уровня могли бы значительно улучшить мою боевую технику!»
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Кризис и тайные боевые искусства (2)
Наконец, решение было принято.
Гарен вспомнил, что видел информацию о тайных боевых искусствах низкого уровня в библиотеке додзе «Белого облака» - не так уж много, но ему и этого достаточно. Какой бы слабой ни была секретная техника, в ней должно быть что-то особенное.
Открыв дверь, парень направился в библиотеку. Нынче додзё практически пустовало, по коридорам не ходило множество учеников, как раньше. Теперь здесь бродило всего семь-восемь человек, а на полу всё ещё виднелись пятна крови, после переворота и бегства Розитты. Но Гарен не обращал на это внимание, идя прямо в библиотеку.
И всё же, как он не пытался абстрагироваться, изменения преследовали повсюду. Даже лысый старец, охранявший вход в библиотеку, покинул свой пост. На стенах явно остались следы битвы. Гарен знал, библиотечный старейшина был полон скрытых сил и просто так бы не ушёл.
Для додзё наступили тяжёлые времена, но, найдя способ улучшить себя, Гарен почувствовал некоторое облегчение, однако снова впал в депрессию, увидев перед собой потрёпанную библиотеку. Хотя, когда он вошёл внутрь, там по-прежнему царил порядок.
Несмотря на то, что Розитта предала «Белое облако», она не прикоснулась ни к одному из секретных боевых искусств низкого уровня, так как, вероятно, уже прочитала здесь всё имеющееся. Закрыв дверь, парень зажег масляную лампу и начал проверять книги на полках. Ему потребовалось всего несколько минут, чтобы найти все секретные боевые искусства низкого уровня. Положив их на стол, используемый для изготовления копий, он сел, поставив масляную лампу сбоку.
На столе перед ним лежали четыре книги по следующим техникам: Железное Тело, Темная Железная Ладонь, Клинок Жаворонка и Огненный Кулак. В эти тайных боевых искусствах не заключалось ничего необычного, основами владели почти все в додзё. Как правило, ими обучали обычных учеников, но базой «Белого облака» в основном считалось искусство Взрывного Кулака, а четыре секретных боевых искусства низкого уровня просто хранились в библиотеке, как часть коллекции. В целом они имели сходство с техникой Кулака Красной Руки, с которой Гарен сталкивался раньше. В основную программу обучения их не включали, поскольку ученику потребовалось бы очень много времени на освоение. Здесь выгода не оправдывала затраты.
Поэтому информацию о техниках отправили на хранение в библиотеку, и ученики могли свободно прочитать о них ради удовольствия. Секретные боевые искусства, подобные этим четырем, можно было найти где угодно, и все они имели сходство с техникой Железного Тела. Особенно часто она встречалась в ранобэ о боевых искусствах и воинах клинка. И как самую популярную, Гарен в первую очередь взял именно Железное Тело и открыл книгу: «Техника Железного Тела направлена на усиление защиты тела. Это среднее секретное боевое искусство, которому можно научиться, принимая удары, сохраняя при этом особый способ дыхания. Научиться этому приёму легко, но требуется много времени на полное освоение. В целом уходит пять лет, чтобы завершить первый уровень мастерства; 10 лет, чтобы завершить второй уровень мастерства, и 15 лет, чтобы овладеть техникой полностью. Итого, желающий обучиться Железному Телу, в результате укрепит своё тело почти, как железо, способное противостоять выстрелам малого калибра».
Гарен прочитал инструкцию, но не нашел её важной, быстро пробежавшись по всему тексту книги. Из того, что он понял: этот метод обучения не нуждался в стимулирующих лекарствах. Сложности в технике он не нашёл, к тому же, практикующий не обязан иметь талант. Единственное требование - терпение, чтобы справиться с болью в течение долгих лет тренировок.
Самым важным во всей этой книге была особая техника дыхания.
Гарен быстро все запомнил и отложил её.
«Вот почему она называется тайным боевым искусством низкого уровня…» - затем он прочитал остальные три книги, и все они тоже требовали много времени для освоения мастерства.
Ученик бы потратил, по крайней мере, пять-семь лет на овладение этими искусствами, дойдя лишь до первого уровня. Более того, у Огненного Кулака на первый уровень мастерства требовалось восьми лет. В общей сложности эта техника состояла из четырёх уровней, и требуемое время удваивалось для каждого уровня, что означало, потребуется 64 года, чтобы закончить последний.
Но человек не станет сильнее, если он не сможет овладеть одним секретным боевым искусством до 25 лет. В здравом уме никто не будет тратить 120 лет на освоение Огненного Кулака.
«Неудивительно, что никто не прикасается к этим низкоуровневым секретным боевым искусствам...» - Гарен был не слишком доволен найденным, но все же закончил читать все четыре книги.
Он и не подозревал, что уже наступил полдень.
Гарен закрыл глаза, ясно увидев полосу навыков светло-красных статусов на панели атрибутов. Парень задумался на секунду, и медленно четыре названия секретных боевых искусств низкого уровня появились в строке навыков:
Железное Тело – неинициированное;
Темная Железная Ладонь – неинициированное;
Клинок Жаворонка – неинициированное;
Огненный Кулак – неинициированное.
За четырьмя секретными боевыми искусствами появились различные знаки, поясняющие требования к каждому из них. Только Клинок Жаворонка требовал относительно высокой ловкости, но его уровень все еще был в пределах досягаемости, которую мог достичь нормальный человек.
Гарен мог легко удовлетворить требования всех четверых техник.
«Клинок Жаворонка - это секретное боевое искусство ловкости, требующее внешней хорошей подготовки. Но оно не соответствует моему стилю. Пожалуй, я начну с Железного Тела».
Исходя из этого, он хотел использовать свою особую способность, чтобы увидеть, сможет ли ускорить процесс обучения. А они могли значительно увеличить скорость этого процесса. При изучении истории в последний раз, когда он применил потенциальные точки к интеллекту, ему удалось с лёгкостью запомнить всю информацию. А это означало, что пока его интеллект достаточно высок, внешние ограничения не должны появиться и он освоить предмет с невероятной скоростью.
Он уже хотел испытать его на боевых искусствах. Хорошо бы этот приём сработал на освоении техники, как в прошлый раз вышло с историей. Овладение Железным Телом первого уровня требовало специальной дыхательной техники, описанной в книге. Гарену нужно было представить себя надутым воздушным шаром, и как только его кожа посереет, он сможет начать овладевать мастерством первого уровня.
- Ох… - Гарен медленно вдохнул, как было сказано в книге, а именно - вдохнуть один раз и выдохнуть девять раз в определенном ритме.
Потребовалось 20 минут, чтобы закончить один подход вдохов и выдохов. Поднявшись, парень начал практиковать специальную дыхательную технику. В первый раз он почувствовал, как напряглись его мышцы и кожа, словно став плотнее. Ощутимая перемена взволновала его и он решил сразу же перейти ко второй попытке - мышцы и кожа снова напряглись.
С третьей попытки кожа покраснела, и он почувствовал её прочность.
Опробовав дыхательную технику шесть раз подряд, парня охватило необычайное расслабление. Температура кожи была очень высокой, будто он только что вышел из горячей ванны. Закрыв глаза, парень посмотрел на состояние навыка:
Железное Тело - первый уровень (из двух).
«Я так и знал! Показатели изменились!» - Гарен открыл глаза, резко растянув ворот рубашки - его кожа темнела на глазах …
Хотя твердость еще не достигла уровня металла, он верил, что закончит овладение первым уровнем после небольшой тренировки.
«Очень хорошо!» - для проверки Гарен ударил себя кулаком в грудь.
БАМ!
Кроме обычного глухого звука о плоть, присутствовал металлический отклик от удара.
«Техника определенно работает. Интересно, смогу ли я достичь следующего уровня?» - Гарен снова попытался использовать особый метод дыхания.
Однако после десяти попыток ничего не произошло.
Понимая, что без практики не обойдётся и одна только дыхательная техника мало что даст, он всё же хотел попробовать.
«Так… Я легко изучил основы после того, как выполнил все требования, но почему я не могу применить этот метод к основным боевым приемам и основным навыкам владения мечом... Стоп! Я уже знал основы навыков, когда пытался повысить их уровень, а это означает, что эта способность работает только тогда, когда я пытаюсь овладеть навыками или основами первого уровня. Возможно, это работает только с теориями, которые нужно лишь запомнить?» - Гарен вспомнил те дни, когда учился навыку идентификации со стариком.
Он изучал материал шаг за шагом, и его способности сработали только с первой прочитанной книгой. Навык идентификации не повысился после окончания чтения других книг, до сих пор оставаясь на том же уровне. Хотя он много учился и приобрел большое количество знаний, это умение не продвинулось дальше первого уровня.
«Похоже, я прав», - теперь Гарен был уверен в своей догадке.
Особые способности могли помочь ему быстро изучить основы только после того, как требования были выполнены, что было чрезвычайно полезно, когда он использовал их в секретных боевых искусствах. И в его случае - каким бы слабым ни было секретное боевое искусство, оно все равно будет намного сильнее любого обычного боевого искусства. Он мог бы легко закончить первый уровень мастерства любого из четырёх найденных секретных боевых техник в библиотеке, и эти навыки определенно станут полезны для него.
Гарен решил использовать свою способность, чтобы углубить процесс освоения, так как он хотел знать, что произойдет после.
«Я не уверен, что Железное Тело поможет мне стать сильнее, но попробовать можно», - подумал Гарен и начал готовиться к изучению Темной Железной Ладони.
Как и в первом случае, дополнительная подготовка к этой технике ему не требовалась. Все, что было нужно - выучить специальную стойку и поддерживать ее своим сознанием.
Задачей навыка было сбор попавшего в тело яда и его концентрация в ладони, после чего яд можно использовать в качестве оружия против противника, лишь дотронувшись до него. Хотя он начал овладение первым уровнем с легкостью, но всё же на это ушло время.
Гарен использовал специальную стойку, которую выучил из книги, поддерживая ее своим сознанием. Примерно через два часа он почувствовал онемение в руках. Это означало - яд в его теле собрался в пальцах. Очевидно, первый уровень владения Темной Железной Ладонью не был для него сложным. Всего-то использовать нужную стойку и переместить опасные ферменты в одну из рук. Чем больше Гарен будет практиковаться в этом навыке, тем больше яда он сможет вынести.
Эта техника имела только два уровня, как и секретная техника Мамонта.
Следующим, что он решил изучить, был Огненный Кулак, который отличался от первых двух. Гарен моментально почувствовал фактический эффект навыка, но ощущение было слабым, и Железное Тело прогрессировало намного быстрее.
К этому времени снаружи уже стемнело и большинство учеников уже разошлись по домам, но Гарен продолжал практиковаться. За день он ничего не съев, кроме завтрака, весь он день провёл в библиотеке.
- Андре будет здесь через десять дней. Я надеюсь, что смогу закончить мастерство первого уровня за это время, - промолвил Гарен легким тоном.
Теперь у него было три разных секретных боевых искусства. Ему нужно было пройти обучение стойкости к ударам для Железного Тела, и после этого он сможет закончить начальный уровень. Остальным двум техникам требовалось время, и он не был уверен, что сможет закончить их первый уровень до прихода Андре.
Однако парень все равно остался доволен результатами. По сравнению с обычными людьми, его скорость обучения была экстраординарной.
Мистическое путешествие Глава 99 Додзё «Седьмой луны» (1)
Глава 99
Додзё «Седьмой луны» (1)
«С момента зарождения боевых искусств в этом мире я, должно быть, первый, кто обучился нескольким секретным техникам одновременно. Один секретный метод, по крайней мере, занимает пару лет обучения и освоения. Более того, технику надо постоянно оттачивать, иначе без практики её эффективность притупляется из-за потери сноровки – всё равно, что плыть против течения. Без дня практики - три дня усилий будут потрачены впустую. Такова приспособляемость организма. А без моих особых способностей, которые закрепляют и усиляют результат обучения, было бы невозможно обучиться другим секретным методам», - Гарен поднял голову и окинул взглядом звездную ночь поверх края крыш из окна.
«Мне лучше домой пока не возвращаться на случай, если здесь что-то случится. Времена неспокойные…» - и он решил остаться в додзе.
В любом случае, его семья не знала о преждевременном возвращении сына в Хуайшань, поскольку эта новость не успела выйти за пределы «Белого облака». Поэтому парень не переживал, тихонько вздохнув.
В коридоре перед библиотекой додзе было темно и тихо. Не успел он сделать и нескольких шагов, как увидел тень, сидящую у правой стены. Подойдя поближе, чтобы рассмотреть, он изумлённо воскликнул:
- Грейс?..
Гарена удивило ее присутствие.
Это действительно была Грейс, одетая в офисном стиле. Ее изящные ноги плотно обтягивали чулочки, дополненные красивой обувью. По инерции девушка открыла глаза, услышав знакомый голос, и посмотрела на Гарена перед собой.
- Гарен… тебе крышка… - слабость слышалась в ее голосе.
Девушка попыталась встать, но ноги её не слушались, будто она была пьяна. Когда она чуть не потеряла равновесие, Гарен подхватил её в воздухе, чувствуя хрупкость женского тела. Она вела себя странно, но теперь он ясно понимал, что девушка горит. Оказавшись в его руках, Грейс с силой вцепилась в парня.
- Почему ты ждешь здесь? - мягко спросил он. – Узнала о моём возвращении? Нда… Разведка "Мануйлтона" впечатляет, меня же в городе ещё никто не видел. Когда ты пришла в додзё?
- Гарен… Привет… - голос Грейс потускнел, девушка явно была на своей волне из-за поднявшейся температуры и казалась такой хрупкой.
Протянув руку, он нежно коснулся ее лба: как и ожидалось - она горела.
- У тебя жар. За мастером приглядывают врачи и медсестры, отведу тебя к ним. Не волнуйся, всё будет нормально.
Гарен с лёгкостью поднял девушку на руки и направился в комнату, где отдыхал Фэй Байюнь.
В додзе было тихо и темно. Из-за отсутствия хоть малейших признаков света, массивное здание казалось пустынным и брошенным. Гарену не пришлось долго идти, и вскоре он открыл дверь уединённого помещения мастера Фэя, состоящее из нескольких комнат.
Медсестра как раз выносила из спальни Фэй Байюня ведро с водой. Тусклый желтый свет выскользнул из-за края двери. Дремлющий Саймон сидел рядом с кроватью их учителя. Гарен внес Грейс и, понизив голос, сказал:
- Не могли бы вы оказать девушке помощь. Думаю, ей надо дать лекарство от простуды. Её лихорадит.
- Конечно, - медсестра была обычной девушкой с маленькими веснушками на лице, и согласилась без колебаний. - Но не вносите ее в спальню. Пациент еще не выздоровел и может подхватить простуду.
- Хорошо.
- Отпусти меня, - Грейс начала вяло сопротивляться, осознав, что Гарен её держит.
Девушка активно заёрзала в его руках, и её лицо сильнее покраснело, добавляя к лихорадке смущение. Ведь так непривычно было ощущать сильные объятия Гарена на своём теле… и это… немного сбивало девушку. Но парень, ничего не заметив, молча покачал головой, так и не выполнив пожелание больной, пока медсестра не пришла с напарницей, чтобы устроить комнату для Грейс. Лишь уложив девушку в постель, он отправился в комнату Фэй Баюня.
Спящий Саймон сидел на стуле, откинув голову на спинку, а со рта стекала токая слюнка, как у детей. Гарен осторожно закрыл дверь, но этого хватило, чтобы разбудить парня, и подойдя к нему, он похлопал его по плечу.
- У-у-у, - Саймон торопливо сглотнул слюну. - С...старший брат!
Увидев вошедшего Гарена, ученик встрепенулся и поспешно встал.
- Твоя рука все еще в гипсе, почему не пойдёшь отдохнуть нормально? Возвращайся в свою комнату и поспи! - намеренно сурово сказал ему Гарен, чтобы его голос звучал ровно.
- Но мастер додзе... - заколебался Саймон.
- Я с ним побуду, - перебив, заверил Гарен. - Еще не проснулся?
Лицо ученика потемнело:
- Нет, ни разу. Как потерял сознание, его состояние совершенно не изменилось.
- Он не был ранен настолько серьезно. Что же с ним не так? - Гарен нахмурился.
- Не знаю, доктор сказал, что с телом мастера все в порядке. Но они тоже не понимают, почему он не приходит в себя, - тихо ответил Саймон. - С мастером же все будет в порядке, верно? Старший брат? - на его лице появилась тревога.
- Все будет хорошо, я ведь здесь, да? – и он похлопал его по плечу. - А теперь иди и отдохни, я позабочусь об учителе.
- Да ничего, я не так давно пришёл, до меня с ним сидел Колин, - Саймон засмеялся, чувствуя себя немного смущенным.
- Честно говоря, тебе не обязательно оставаться в додзё, - внезапно сказал Гарен. - Ты – обычный ученик.
- Не говори так! Старший брат, мы уже приняли решение и собираемся остаться в додзе. Независимо от исхода этой ситуации, додзе дало нам слишком много. Это наш с Колином выбор! Джали отличается от нас. У неё есть родители и брат, поэтому мы убедили ее вернуться. Старший брат, ты ведь не будешь винить нас за это решение или прогонять, правда? - Саймон успокоился, высказав свои мысли.
- Конечно, нет, - Гарен не знал, что лучше всего сказать в такой момент. - Вы, ребята, и так слишком стараетесь.
- Не волнуйся, старший брат, - радостно улыбнулся тот. - Мы с Колином свободны. Это мастер Фэй научил нас всему. Мы не можем так просто уйти. Это место для нас больше, чем додзё. Но я послушаюсь тебя и пойду отдохну. Оставляю мастера на твоё попечение, старший брат.
- Угу, ступай, - кивнул ему Гарен.
Глядя, как Саймон медленно вышел из комнаты и закрыл за собой дверь, парень глубоко задумался. По сравнению со старшей сестрой Розиттой, обычные ученики основной группы больше походили на Фэй Байюня. Во время кризиса додзе они не решили уйти, а вместо этого остались, чтобы поддержать это место. Именно в такие критические моменты, как этот, когда додзе почти развалилось, проверялось истинное доверие.
Гарен молча сидел на стуле, который ранее использовал Саймон, и смотрел на лежащего в постели мастера.
- Учитель, хотя додзе столкнулось с самой трудной ситуацией с момента своего основания, все еще есть ученики, за которых стоит бороться и защищать. Это ваша заслуга, - сказал он вслух.
Несмотря на то, что Гарен провел здесь всего один год, он чувствовал кровную связь с Фэй Байюнем, научившем его всему, что он теперь знал. Мужчина тратил свои усилия, обеспечивая ему лучший путь для роста. В какой-то мене, в этом мире именно его можно было назвать его отцом.
Даже после инцидента с корпорацией "Мануйлтон" мастер Фэй лично вмешался, чтобы решить проблему за него. Настала его очередь позаботиться о Фэй Байюне. Но вспомнив про "Мануйлтон", он подумал о Грейс. Кроме неё никто не пришёл. Телохранители и Синтия исчезли без следа. Видимо, корпорация прознала о проблемах «Белого облака». Теперь Гарен не представлял для них интерес, поэтому и отозвали своих людей. Когда корабль тонет, это очевидное решение.
- Если мы сможем пройти через этот кризис вместе, вы обязаны сделать Колина и Саймона своими учениками! - это была его последняя фраза, прежде чем парень глубоко вздохнул и закрыл глаза, чтобы отдохнуть.
Фэй Байюнь все еще спал, едва слышно дыша. Может, он слышал слова Гарена, а может, и нет…
***
Следуя правилам преподавания в додзё тайным техникам могли учиться только ученики мастера. А поскольку Фэй Байюнь давно объявил, что не будет больше брать себе учеников, Гарен самостоятельно принял решение учить двоих ребят. Лучшим кандидатом для этого дела подходил Фарак, но его и след простыл, после того, как оказалось позже, второй брат пытался убить старшую сестру Розитту. Об этом Гарен узнал по возвращении в Хуайшань, но детали отсутствовали. Никто не знал ни причину, ни, собственно, куда делся Фарак после. Хотя Гарен был уверен в способностях второго старшего брата, он боялся, что исчезнуть ему помогли внешние силы.
Долгое время разница между Фараком и Розиттой была в лучшем случае ничтожной. Но парень был слишком мягок с ней, не используя всю мощь. Таким образом, он часто проигрывал Розитте. Но в ситуации жизни и смерти, всё обстояло бы иначе. Бои между боевыми адептами одного уровня также зависели от опыта и, как он успел узнать от Шестого, от настроения, то есть, эмоциональности бойца.
Размышляя об этом, Гарен просидел в комнате Фэй Байюня почти до следующего утра. Только когда новая медсестра вошла сменить его, Гарен наконец ушел, вернувшись к тренировкам.
Прогулявшись вокруг додзе и разложив мысли по полочкам, парень стал лучше понимать ситуацию. Из-за кризиса в «Белом облаке» большинство основных учеников ушли. Студенты младших курсов были отправлены домой на каникулы. Кроме Гарена, Колина и Саймона в здании остались лишь люди, присматривающие за додзё. Но о настоящем положении дел знали лишь основные ученики. Большинство других студентов оставались в неведенье. Основываясь на репутации мастера Фэй Байюня, большинство из них думали, что через некоторое время все наладится. Но они даже не представляли всю серьезность проблемы. В додзе, где когда-то было больше тысячи человек, теперь осталось меньше десяти.
Прогулявшись на улице, Гарен вошел внутрь. Пустующие залы и коридоры говорили о некогда процветающем додзё «Белое облако». А теперь остался только пустынный воздух и следы процветания.
Не в силах видеть столь печальный исход дел, Гарен вышел из додзе и позавтракал в соседнем кафе. Затем он заказал немного еды для ребят и попросил, чтобы блюда доставили в додзе. После этого парень вернулся в «Белое облако», поднявшись на второй этаж, где начал тренироваться секретному методу Железного Тела. Для этого требовалось освоить еще один уровень, а чтобы его завершить нужны практические тренировки.
В додзё имелся небольшой зал с тяжелыми железными шарами, свисающими с потолка, используемые в тренировках против сильных ударов. К этому упражнению часто прибегали, чтобы натренировать технику Взрывного Кулака. Оголив торс, Гарен стоял посреди десятков железных шаров размером с человеческую голову. Для лучшего эффекта он даже добавил к ним шипы. И теперь устрашающие железные шары, похожие на ежей, окружали парня. Но для начала он проделал дыхательную технику, описанную в книге «Железного Тела». После полного цикла подготовки, он начал яростно толкать железные шары вокруг себя.
Бам! Бам! Бам!
Звук столкновений эхом разносился по залу сразу после звуков ударов шипов о Гарена. Лязганье было похоже на удар металла о другой кусок металла. В процессе тренировки его кожа начала темнеть до черного цвета, одновременно приобретая металлический блеск.
Бесчисленные металлические шары качались по залу, сталкиваясь с его телом, затем отталкивались, возвращаясь с более сильной скоростью. Каждый шар весил больше десяти фунтов, а с добавленной силой, столкновение приравнивалось к 100 фунтам.
Шипы уменьшили площадь столкновения, а это означало, что сила, которую получало тело Гарена, резко возрастала. Но даже несмотря на опасные приспособления со стороны, парень почувствовал от шипов лишь покалывание и желание почесать место удара. Но он знал, что это нормально, и продолжал тренироваться до полудня, прежде чем сделать перерыв на обед.
Итого, его следующие дни выглядели таким образом: поел, потренировался, отдохнул. И всё повторялось снова и снова.
Мистическое путешествие Глава 100 Додзё «Седьмой луны» (2)
Глава 100
Додзё «Седьмой луны» (2)
Два дня пролетели незаметно.
И вот, наконец, результат!
Дон!
Железный шар с шипом ударил Гарена в лицо. Однако звенящий металлический лязг заставил его звучать так, будто мяч столкнулся с куском неразрушимого металла. Радость промелькнула в его глазах, когда парень пробивался сквозь волны железных шаров.
- Мне придется тебя немного побеспокоить, - сказал Колин, вежливо стоя в углу с черным металлическим копьем в руке толщиной с человеческую кисть и длиной в три обычных копья, его наконечник был очень острым.
- Пусть Грейс пойдет первой, - кивнул Колин.
- Ладно, - Гарена это, похоже, не беспокоило.
В тренировочном зале находилась и девушка, так и не уехав к себе. Грейс ждала в центре, а в руке у нее была штурмовая винтовка. Когда Гарен вышел, она выглядела обеспокоенной.
- Ты уверен, что это нормально?
- Не волнуйся и давай начнем, - заверил он. - Не забудь надеть бронежилет.
В качестве тренировки он попросил Грейс найти штурмовую винтовку, чтобы проверить защиту своего тела. Состояние его изначально-сильного тела требовало тестирования для определения силу после тренировки техники Железного Тела.
Хотя Грейс видела безупречную физическую защиту Гарена, в её руках всё же находилась штурмовая винтовка! Пули, выпущенные из этого вида оружия, были мощными, колющими и никоим образом не сравнимыми с пистолетными пулями. Разумеется, её одолевали сомнения! Но желая помочь Гарену, девушка беспрекословно слушалась его.
И сейчас на ней был полный комплект пуленепробиваемой одежды, шлем и перчатки, а Колина попросили спрятаться в маленькой комнатке неподалеку. Подняв штурмовую винтовку, Грейс прицелилась прямо в Гарена.
- Начинать?..
- Стреляй!
Гарен глубоко вздохнул - и его мышцы начали напрягаться. Вся его верхняя часть тела увеличилась, и сейчас он напоминал варвара с кровью гигантов из легенд, возвышаясь над Грейс на 170 см.
Бах!
Бах!
Бах!
Бах!
Стрельба эхом прокатилась по пустынному додзё.
От тела Гарена отлетали крошечные искры и исчезли в мгновение ока. Удары пуль производили звук металла, ударяющегося о металл. Решив изменить положение, выставив вперед ладонь, он поднял руку. Моментально металлический звук сменился на свирепо-лязгающий.
Когда грохот пуль утих, Грейс истерически уставилась на Гарена, стоявшего неподалеку. А тот спокойно опустил руку и посмотрел на землю, оценивая всё, что от него успешно отлетело, даже не поцарапав.
***
Посреди тренировочного зала «Белого облака» Гарен стоял лишь в одних шортах. Колин и группа нанятых людей держали впереди него черные копья, направив острие прямо ему в пресс.
Ша-а-ах!
В один миг одно копье полетело в Гарена со всей силы. Поочередно наёмники замахивались и со всей мочи метали в парня металлические копья. Их скорость увеличивалась по мере того, как люди подходили все ближе и ближе.
«Дэн!» - наконечник копья столкнулся прямо с прессом Гарена, ударившись, как о металлический блок. Все его тело затряслось, когда он отступил на два шага назад, прежде чем быстро восстановить равновесие. Он намеренно отошёл назад, создавая вибрацию в воздухе, которая заставила людей выпустить из рук копья. Падая, оружие едва не отбило бедолагам ноги. К счастью, Колин успел подхватить своё копье и не поранился. Мужчины отступили назад, глядя на Гарена глазами, полными ужаса, будто видят инопланетянина.
- Поздравляю, старший брат! - воскликнул Колин, увидев, что пресс парня в полном порядке.
- Сила старшего брата безупречна! Ты наверняка надерёшь задницу Андре! - истерически рассмеялся Саймон.
Гарен молча покачал головой. Рука Саймона еще не восстановилась, но его дерзость и самоуверенность уже вернулись. Грейс спокойно подошла к нему, чтобы вытереть пот, прежде чем дать ему немного соленой воды. Гарен взял чашку и выпил до дна. Увидев свои разительные изменения, он себя как-то странно чувствовал.
- Хорошо, отдохните немного, а после обеда нам понадобится больше людей. Будете атаковать меня со всех сторон.
- Понятно, - отозвались парни.
Увидев, что всеобщее давление от кризиса в додзё ослабло, Гарен порадовался. Первые дни было сложнее всего. Все ходили, как в воду опущенные из-за страха, когда услышали, что грядёт вторжение «Небесного круга». Но теперь, когда Гарен продемонстрировал свои невероятные силы, это успокоило обитателей додзё.
Теперь он полностью овладел начальным уровнем секретной техники Железного Тела, но всё ещё не понимал, насколько на самом деле увеличилась его защита. Поэтому и требовались такого вида тестирования.
Повреждения от оружия различались, и даже между штурмовыми винтовками были значительные различия в зависимости от модели. Штурмовая винтовка, которую Грейс удалось достать, была получена нелегально, поэтому не самого лучшего качества и мощности. Да и наёмники не были военными. Поэтому штурмовая винтовка не шла в сравнение с тем арсеналом техники, с которым он столкнулся на обратном пути в Хуайшань.
«Это разочаровывает… Прогресс техник Тёмной Железной Ладони и Огненного Кулака ограничен. Похоже, овладеть ими за короткое время попросту невозможно. Темная Железная Ладонь требует накопления токсинов, в то время как прогресс Огненного Кулака не увеличивается из-за медленного освоения. Надо бы придумать план Б», - задумался Гарен, стоя на том же месте в тренировочном зале.
«Было бы идеально, если бы существовали секретные методы, подобные Железному Телу», - подойдя сбоку к Колину, он постарался отвлечься от своих мыслей.
- Из союза Двенадцати к нам ближе всего находятся додзё «Седьмой луны» и «Танцующий круг». «Небесный круг» нас не оставит в покое, поэтому вы, ребята, должны усердно тренироваться. Если у вас есть какие-то вопросы - не стесняясь задавайте. Во второй половине дня я планирую посетить один из двух соседних додзё. Может пофартит найти в библиотеке их коллекций чего интересного. Вы не знаете, у кого из наших двух соседей могут храниться стоящие секретные техники?
Парни затихли, услышав, что тема приняла серьезный оборот. Грейс увела наёмных мужчин, предварительно заплатив им за услуги. Услышав вопрос, Колин и Саймон встревожились.
- Старший брат, мы всего лишь ученики, поэтому не часто общались с представителями других додзё, - ответил Колин, понизив голос. - Знаю только, что «Танцующий круг» находится чуть дальше от нас, чем «Седьмая луна», а последние расположены на горе Жаворонка в городе Дайна недалеко от нас. Их додзё ещё известно как корпорация «Семи Лун». Это конгломерат, славящийся своей недвижимостью, тяжелым металлом, ремеслами и многими другими отраслями. В остальном я не слишком осведомлён.
Брови Гарена слегка приподнялись, когда он услышал ответ.
- Саймон, а ты что-то знаешь?
- Я... хе-хе, - тот потрогал свой нос и ничего не ответил, только неловко рассмеялся.
- Я кое-что знаю о корпорации «Семи Лун», - сказала Грейс, только войдя в зал. - Они всегда искали книги, пополняя свою коллекцию. Когда я работала в "Мануйлтон Корпорейшн", меня несколько раз уведомляли о том, что «Семь Лун» покупают раритетные книги определённого содержания боевой области. Поверь, они тебя не разочаруют.
Это уже было что-то – и Гарен кивнул:
- Хорошо, тогда во второй половине дня я отправлюсь в Дайна-Сити по указанному адресу. Может, найду что-нибудь полезное. «Белое облако» фактически перестало существовать. Нам лучше поторопиться и наладить дела, пока не вернется второй старший брат. Если после моего ухода возникнет какая-то опасность, вы, ребята, разбегайтесь в разные стороны. Так вас будет труднее выследить.
Хотя Гарен понимал: если «Белое облако» захватят - это нанесет ущерб репутации Двенадцати Южным додзё. Но для безопасности своих учеников, он приказал им покинуть додзё.
- Понятно, старший брат, тебе не о чем беспокоиться, - ответил Саймон.
Эта фраза прозвучала странно, когда Колин ущипнул его.
- Это конфликт между боевыми адептами. Вы, ребята, находитесь в другой ситуации по сравнению со мной. Я убил Тенстара Ни из «Небесного круга», и проблему будет решить непросто. Но, как правило, конфликты захватывают семейный круг, поэтому я не хочу, чтобы кто-то из вас пострадал. Пока же я буду оставаться на видном месте, надеюсь, мою семью они трогать не станут. Если вы спрячетесь, они не втянут в конфликт ваши семьи. Если нужно бежать, сделайте это немедленно. После того, как я уйду, вы, ребята, спрячетесь где-нибудь с мастером. Договорились?
- Без проблем! Место за мной. У меня есть особняк в сельской местности, который давно пустует. Могу перевезти всех туда, - предложила Грейс, явно надолго закрепившаяся в «Белом облаке», точнее, не желающая оставлять Гарена.
Услышав предложение все охотно согласились. Гарен тщательно объяснил Колину и остальным, как безопаснее всего справляться с определенными ситуациями. Затем он ответил на несколько вопросов ребят, и только после этого оделся и покинул додзе.
Даже Грейс, которая настойчиво хотела последовать за ним, получила отказ. Но в одиночку у него будет больше шансов и пространства для действий. Правда заключалась в том, что истинная сила «Белого облака» состояла всего из шести человек: четырех учеников мастера, Фэй Байюня и старейшины. Все остальные считались наемниками и не имели права голоса, будучи незначительной силой. Теперь положение было таковым: мастер Фэй находился без сознания, Розитта предала додзё, местоположение Фарака оставалось неизвестным, а Гарсиа запретили покидать дом, дабы не быть вовлечённым в конфликт мира боевых адептов. Старец из библиотеки тоже исчез, не оставив после себя никаких следов. Поэтому додзё перешло в полное попечение Гарена.
Все друзья мастера были выходцами из Двенадцати Южных додзё. И все были слабее «Небесного круга», поэтому никто не мог свободно протянуть руку помощи. А «Небесный круг», тем временем, ясно дал понять, что нацелен на «Белое облако». Андре и его спутники уже были в пути. Возможно, Су Линь сможет как-то задержать «Небесный круг» на несколько дней, но Андре все равно прибудет в Хуайшань через пару дней.
Гарен отрегулировал состояние своего тела, восстанавливая его на полную мощность. Первое, что он должен был сделать, это убедиться, что все остальные его подопечные устроились и беда их не коснётся. Затем он направится к ближайшим соседям из Двенадцати Южным додзё, тем более, что и им помощь не помешает.
Одному Гарену было проще путешествовать, поэтому он не хотел брать с собой Грейс. Союз додзё должен был сосредоточить все свои силы для защиты от «Небесного круга». Но главной целью Гарена были их секретные техники нижнего уровня, раз уж со своими не совсем вышло задуманное.
Додзё «Седьмой луны» находилось на пике горы Жаворонка. Именно там располагались их штаб-квартиры и корпорация «Семи Лун», что в принципе было одно и тоже.
Пользуясь оставленным Рампасом адресом, Гарен прибыл в пункт назначения. К счастью, «Седьмая луна» находились всего в двух часах езды от города Хуайшань. Хотя и близко, но без проблемы с «Небесным кругом», они бы вряд ли установили связь с «Белым облаком». Это древние додзё было гораздо более мощными по сравнению с додзё мастера Фэя.
Бывший главный мастер был не самым сильным. В отличие от «Белого облака», внутри «Седьмой луны» было три человека на уровне Фэй Байюня! Кроме того, у них числилось бесчисленное количество учеников, поэтому додзё было намного сильнее. Они находились на вершине пирамиды власти во всей провинции Галантия и занимали второе место среди Двенадцати Южных додзё.
Гарен догадался, что причина, по которой Андре нацелился на союз, было именно это додзё, а не «Белое облако». Одного его было бы достаточно, чтобы справиться с их конфликтом. По сравнению с такой мощью, как «Седьмая луна», «Белое облако» было слишком слабо.
С падением «Седьмой луны» все Двенадцать Южных додзё получили бы сокрушительный удар. Но, непреднамеренно, Гарен перешёл дорогу «Небесному кругу», поэтому их цель немного поменяла вектор.
Еще не добравшись до города Дайна, парень заметил могущественных боевых адептов, спешащих к горной вершине. Вполне вероятно, что более слабые додзё в Союзе двенадцати видели «Седьмую луну», как последнее поле битвы, и сосредоточили там все свои силы. Все пытались использовать это додзё и таким образом сохранить своё.
Мистическое путешествие Глава 101 Изменение (1)
Глава 101
Изменение (1)
Посреди бескрайней равнины медленно двигался по рельсам белый поезд, похожий на белую нитку посередине зеленого носового платка. В средней части вагонов поезда, света почти не было. Только отблески освещения пробивались через окна.
Одноглазый парень с длинными до пояса волосами молча стоял в темноте.
- Сильвард однажды сказал мне: откажись от глаз, чтобы увидеть мир шире, - говорил он тихим голосом, будто разговаривал сам с собой.
На левом глазу у него была черная повязка, а на темно-золотистых ресницах правого глаза слабо отражалось искрящееся сияние от огней за окном.
- Мое сердце подскажет мне, какой высшей сферы я должен достичь... - непонятно бормотал он.
- Андре.
Дверца купе с грохотом распахнулась. В дверях стоял старик с зелеными глазами и седыми волосами.
- Все еще размышляешь? Ты уже достиг уровня боевого гроссмейстера более года назад. Решить вопрос с обычным парнем не требует такой большой подготовки.
- Все в порядке. Не люблю недооценивать соперников - это мой принцип, - тепло улыбнулся Андре.
- Твои сильные стороны – это быстрая скорость и самая сильная проникающая способность. Этого хватит для нейтрализации сильных сторон этого Гарена. Независимо от того, как ты это видишь, но шансов на победу у тебя гораздо больше, - старик покачал головой и продолжил: - Но всё зависит от тебя. Ах да, металлические блоки для тестирования, которые ты просил, прибыли.
Старик повернулся и вышел, не закрыв за собой дверь. Вскоре более дюжины людей постепенно внесли пять черных металлических блоков, разложив их один за другим перед Андре, образуя прямую линию. Каждый блок отливали из железа и он был чрезвычайно прочен, высотой доходя до половины человеческого роста.
Положив металлические блоки, люди молча вышли из вагона и осторожно закрыли за собой дверь. Оставшись один, Андре медленно вытащил из-за пояса необычный с виду меч.
«Ши-и-и!» - серебряное лезвие мелькнуло в темноте и тут же исчезло, отчего круглое отверстие появилось посередине пяти металлических блоков. Края отверстий были округлыми и гладкими, и на них все еще оставалась слабая краснота.
Тепловые волны постепенно рассеивались в воздухе - это было остаточное тепло, создаваемое от пробивания металлических блоков на высокой скорости.
Андре спокойно посмотрел на проделанную одним движением работу. Глядя на парня, сложно было понять, о чем он думает, но казалось, задумался он серьёзно.
За дверью у окна стоял зеленоглазый старец, спокойно наблюдая за пейзажем лугов, быстро проплывающих снаружи. Девушка в малиновом платье молча стояла у него за спиной.
- Хотя мы и доверяем Андре, но ради предосторожности, все равно, должны хорошо подготовиться. Люди из "Мануйлтон Корпорейшн" готовы? – заговорил старец.
- Да. Согласно полученному отчету - они в сборе и, вероятно, завоевали доверие парня из «Белого облака», - приглушенно ответила девушка в малиновом платье.
- Это хорошо. Подготовьте их к действию и вводите препарат отдельными дозами. Наркотик вводит в спячку лишь на три дня, мы как раз приедем. Нам повезло, что препарат не оставляет после себя никаких следов. К нам это не привяжут. На этот раз мы не можем проиграть. По сути, победа над «Белым облаком» не имеет значения. Главная проблема - этот старикан из «Седьмой луны». Андре лучше бы экономно расходовать свою энергию. К сожалению, я уже слишком стар и не могу участвовать лично. В противном случае, я мог бы расчистить путь, чтобы облегчить ему задачу, - с сожалением вздохнул старик.
- Вы и так сделали достаточно, - мягко утешила его девушка.
***
- Грейс? Почему ты здесь?
Оба находились на вокзале в Дайна-Сити, возле оживленной платформы, заполненной толпой приходящих и уходящих людей. Гарен нахмурился, глядя на стоящую перед ним девушку, поскольку уехал из додзё сам. Она низко опустила голову, обеими руками держа черную дорожную сумку. По одежде Грейс можно было принять за путешествующую студентку колледжа: белый свитер и белые джинсы подчеркивали ее высокую грудь и стройные ноги. Длинные светло-русые волосы она небрежно перекинула через плечо, перевязав посередине черной лентой. Это было необычным изменением от ее холодного и соблазнительного стиля до невинности с лёгким намеком на сексуальность.
- Я просто хотела последовать за тобой… - спокойно ответила Грейс. - В конце концов, тебе понадобится кто-то, кто поможет справиться с разными делами.
- Ты хоть остальным сообщила? – выдохнул Гарен, беспомощно потерев виски.
- Разумеется! – заверила его девушка.
- Тогда пошли, - больше ему нечего было сказать. Раз приехала, не отсылать же ее обратно.
Следуя адресу, который дал ему Рампас, они остановили экипаж, договорились о цене и направились прямиком штаб-квартиру «Семи Лун», которая и была основной локацией додзё «Седьмой луны». Когда они подъехали к зданию штаба, у входа уже стояли люди. Очевидно, корпорация была хороша в получении разведданных: о Гарене уже знали, хотя он только прибыл в город. Не теряя времени, стоявшие у входа люди, проводили их внутрь прямо к Рампасу, который нынче усиленно тренировался в тайных боевых искусствах.
- Я думал, старший брат Гарен, ты придешь раньше. А ты припозднился, - отозвался парень.
Белое полотенце висело на плече Рампаса, и от него исходило тепло, когда он направился поприветствовать гостей. Проведя их приёмную комнату, он сел напротив Гарена. Служащий тут же подал им ароматный кофе с молоком.
- Мисс, почему вы не садитесь? - Рампас посмотрел на Грейс. Он не знал, каковы ее отношения с Гареном, поэтому проявлял почтительность.
- Все нормально. Я постою, - кротко отказалась девушка. Она молча стояла позади Гарена, совершенно не желая садиться.
Отпустив слугу, Рампас выпрямился, взял чашку с кофе и сделал большой глоток. По сравнению с тем, когда он убегал от опасности, теперь парень казался более уверенным, ведя себя в расслабленной манере.
- Прошу прощения, старший брат Гарен. Остальные старейшины заняты. У нас сейчас гостит много мастеров других додзё, поэтому они уделяют внимание им. Как понимаешь, сейчас большая часть силы всех Двенадцати Южных додзё собрана на территории у «Седьмой луны». Поскольку ты спас мне жизнь, и мы оба знакомы друг с другом, мне выпала честь развлекать тебя. Надеюсь, ты не возражаешь, - извиняющимся тоном объяснил Рампас.
- Нисколько. Прием гостей - это формальность. Настали трудные времена и я действительно не возражаю, - улыбнулся Гарен. – Собственно, про цель моего визита. Я бы хотел взглянуть на некоторые низкоуровневые секретные техники боевых искусств «Седьмой луны». Это возможно? Мы сражались всю обратную дорогу, в течение которой я многое понял. Поэтому хочу посмотреть, смогу ли добыть новые знания, прочитав больше о других секретных боевых искусствах, чтобы расширить свою перспективу навыков.
- Секретное боевое искусство… - нерешительно повторил Рампас, похоже, попав в трудное положение. - Старший брат Гарен, думаю, ты понимаешь, что тайные боевые искусства низкого уровня являются основой додзё. И в этом вопросе… Боюсь, я не вправе принимать решение самостоятельно.
- Можешь сказать мне прямо, какие у тебя условия? - спокойно спросил Гарен.
- Мне нужно посоветоваться со старшим заместителем мастера. Пожалуйста, подожди минутку, - попросил парень.
Учитывая оказанную помощь им ранее, Рампас тоже не хотел отпускать Гарена с пустыми руками. В конце концов, он был свидетелем его мощной истинной силы во время путешествия. Мастера тайных боевых искусств такого огромного потенциала лучше сделать своим другом. И единственным вариантом было оставаться на его стороне, особенно в такие критические времена.
- Разумеется, я подожду тебя, - и Гарен сделал глоток кофе.
- Хорошо. Я сейчас вернусь, - Рампас встал и вышел через боковую дверь.
***
- Он всего лишь младший ученик! Молодец, что проводил нашего мастера обратно. Дадим ему денег и пусть идёт себе с богом. Маленькие додзё только и делают, что продолжают приходить к нам за убежищем и поддержкой. Но что мы можем дать? Деньги, которые они так хотят? Неужели они думают, что деньги нам падают с неба? Стоит лишь прийти и попросить? Неслыханно!
- Но старший брат Гарен здесь не из-за денег… - Рампас нахмурился. Он нашел великого старейшину Каймана отдыхающим в конференц-зале. Было очевидно, что до него кто-то успел разгневать мужчину, и сейчас он яростно прихлебывал чай.
- Не деньги? Что же тогда? - полюбопытствовал великий старейшина, тут же обратив своё внимание на парня.
- Старший брат хочет взглянуть на секретное боевое искусство низкого уровня…
- Что?! Тайное боевое искусство! Ещё чего! Пусть убирается отсюда! - взбешенный старший старейшина тут же вскочил со своего места. - Гони его прочь из нашего додзё! Тайное боевое искусство он захотел? Это не то, что может попросить представитель маленького додзё, как «Белое облако»!! Пусть даже не мечтает одним глазом глянуть! И вообще, что такое это «Белое облако»? Лишь жалкое додзё третьего класса. Как ему в голову пришло просить о подобном?! Решил, что мы не сможем отбиться от «Небесного круга» без них? Насмешил! А тебе бы пора уяснить, что любое мелкое секретное боевое искусство «Седьмой луны» - гораздо мощнее, чем их секретная техника Мамонта! - мужчина задрожал от ярости.
- Великий старейшина... — Рампас хотел добавить хоть слово в оправдание Гарена, но тот оборвал его.
- Ни слова больше! В прошлом инциденте мастер был тяжело ранен и сейчас находится без сознания, но ты цел и невредим. Молодец! Очень хорошо сделано! Я до сих пор не наказал тебя за это. А ты ещё просишь об одолжении от имени кого-то другого? - мужчина встал и в бешенстве вышел за дверь, пройдя по коридорам, он вскоре скрылся из виду. Рампас поспешно вскочил и пустился следом за ним, уговаривая его всю дорогу.
А коридор соединялся с другим коридором… Гарен вышел из комнаты с Грейс, с ужасным выражением на лице. Конференц-зал, в котором находился великий старейшина, был недалеко от предыдущей комнаты. А с его нынешней физической подготовкой, достигнув мощного слуха боевого гроссмейстера, он, естественно, слышал каждое сказанное слово.
- Пошли отсюда. Я думал, что «Седьмая луна» нуждается в моей помощи, и мы могли бы объединить усилия, чтобы победить «Небесный круг». Но, похоже, им наплевать на такое посредственное додзё, как наше, - спокойно сказал он и повернулся, чтобы уйти тем же путем, каким пришел.
Грейс следовала за ним по пятам. Вскоре после того, как Рампас вернулся, ему тут же доложили об отъезде Гарена и его спутницы. И парень сразу понял - это предвещает неприятности. Понятно, что Гарен слышал их разговор, иначе не было никакой другой причины, по которой он внезапно ушел, не попрощавшись. Рампас предположил, что Гарен настолько спешил, поэтому вышел из комнаты ожидания и подслушал их разговор в конференц-зале.
- Великий старейшина! - взревел парень, не в силах больше сдерживаться.
Шедший впереди мужчина, в шоке обернулся:
- Ты... сейчас кричал на меня?..
Но чем больше Рампас думал о произошедшем, тем больше злился и чувствовал себя оскорбленным. Его лицо покраснело от гнева, когда он стоял в коридоре, тяжело дыша.
- Великий старейшина! Старший брат Гарен ушел! Теперь вы счастливы?
- И что же дает тебе право кричать на меня? - лицо мужчины ещё больше помрачнело. – Не всё ли равно, уехал он или нет? И я-то тут при чём?
- Старший брат Гарен спас мастера нашего додзё и всех нас! Разве так мы должны обращаться с ним? Очень хорошо! Просто потрясающе! Поверьте, это нам ещё аукнется!
Рампас всегда считал великого старейшину вспыльчивым, но добродушным. И совсем не ожидал, что тот не отличит добро от зла и будет действовать так импульсивно.
- Мы не нуждаемся в его помощи! Кто-то умолял его спасти нас? Что вздор! Он спас нашего мастера? Спас всех вас? - хихикнул великий старейшина. - Говорю тебе, Рампас, «Небесный круг» - могущественны, но и мы не так просты. Даже без этого Гарена, осмелятся ли они тронуть кого-нибудь из наших людей? Даже если мастер потеряет сознание в бою, осмелится ли «Небесный круг» прикоснуться к нему хотя бы раз? Ты ничего не знаешь и все же смеешь кричать на меня?! Ты хоть понимаешь, каковы истинные активы «Семи Лун»?!
Мистическое путешествие Глава 102 Изменение (2)
Глава 102
Изменение (2)
Рампас дрожал от ярости. Не имея желания дальше спорить с великим старейшиной, он развернулся и ушёл прочь. А позволял парень себе такую вольность из-за статуса его отца, который был вторым старейшиной. Соответственно, его авторитет в додзё был лишь на один ранг ниже великого старейшины. И сейчас он хотел увидеться со своим отцом.
К сожалению, независимо от того, был ли это его отец или другие старейшины, с которыми он был близок, они придерживались одного и того же отношения: игнорировать всех без исключения. Все посчитали визит Гарена лишь незначительной проблемой. В глазах представителей «Седьмой луны» это виделось приблизительно так: парень из «Белого облака» пожелал заполучить секретную технику их боевых искусств, но потерпел неудачу и в гневе ушел. Такое проявление не было редкостью среди множества мелких додзё, поэтому местные старейшины привыкли.
Подобное уже случалось раньше, когда «Седьмая луна» нуждались в силе. Деньги, секретное боевое искусство, драгоценные травы, власть и ресурсы – мелкие додзё продолжали просить всевозможных милостей. Первоначально «Седьмая луна» шла на уступки с намерением завести новых друзей, но со временем требования становились все более и более возмутительными.
Старейшины постепенно все больше злились по этому поводу. Вот и реакция была соответствующая, когда пришёл Гарен. Но сам парень об этом не знал, покидая додзё с мрачным лицом. Именно тогда он увидел, как еще несколько человек в бешенстве вышли из здания, очевидно, их постигла та же участь, что и его.
- Это уж слишком! - крепкий старик, тяжело дыша от гнева, топал по дороге в сопровождении двух своих учеников. - У них хорошее стабильное финансовое положение и они обладают значительной властью и силой. Им не нужны обычные секретные техники боевых искусств, как нам. Эх… Давай просто уйдем.
- Все додзё из Южного союза нуждаются в поддержке лишь «Седьмой луны», - сказал мускулистый мужчина неприветливым тоном.
- Да. Очевидно, не только наши два додзё были изгнаны за эти несколько дней. Из Двенадцати Южных додзё только «Красный обсидиан» проявил гостеприимство, в то время как остальные… хе-хе…
Гарен молча покачал головой, подходя с Грейс к обочине дороги, чтобы поймать попутку.
- Старший брат Гарен?!
Внезапно слева от него раздался милый девичий голосок, в котором звучало удивление.
- Это действительно ты, старший брат Гарен?
Гарен и Грейс обернулись, увидев симпатичную девушку, одетую как старшеклассница, и спешащую к ним. Она была из додзё «Танцевальный круг», с которым парень встретился на обратном пути в Хуайшань. Хотя он и не помнил ее, очевидно, что не забыла его она, глядя на парня с большим восхищением. Когда девушка подбежала, то сразу заметила их мрачные лица и догадалась о причине.
- Ну, это уже слишком! Они даже старшего брата Гарена отвергли! Очень непочтительно со стороны «Седьмой луны»… - возмутилась она.
- Ты из «Танцевального круга»? Ты… - он заколебалась, в итоге смущенно улыбнувшись. - - Извини, у меня плохая память на имена…
На обратном пути после неудавшегося турнира, Гарен мало обращал на кого-либо внимание, погружённый в свои мысли.
- Я - Имоджен Лиллиетт из Бодии, ученица пятого поколения «Танцевального круга». В додзё занимаю второе место! В этом году мне исполняется двадцать один год, - девушка гордо похлопала себя по груди.
Но такое странное представление себя стало быстро объяснимо, ведь рост девушки едва доходил до груди Гарена. Настоящая Лолита ростом около 120 сантиметров. По-видимому, заметив странный взгляд Гарена и Грейс в их глазах, Имоджин Лиллиетт сразу же встревоженно подчеркнула:
- Скоро будет двадцать один год!
-Да, мы услышали с первого раза… - не нашёлся с нормальным ответом Гарен.
- Ладно. Я все равно уже привыкла, - беспомощно махнула Имоджин, и на ее лицо вернулась улыбка. - Старший брат Гарен, ты здесь для...? В общем, если моё додзё может тебе помочь – будем только рады!
- В общем-то, я хотел взглянуть на низкоуровневые секретные техники боевых искусств «Седьмой луны» в качестве справочного материала. Но не ожидал, что мне откажут, поэтому просто ушел, - пожал он плечами.
- Конечно, это не одно и то же, но если хочешь, можешь почитать наши техники! - торжественно предложила девушка. - Мы слышали о ситуации «Белого облака»... И если вам нужны деньги, мы только что собрали два миллиона. И можем поделиться.
- У тебя есть такие полномочия?
- А то! Моя мать мне их дала, - усмехнулась Имоджин.
- Это наша первая встреча. Большое тебе спасибо, Гарен, за то, что благополучно доставил мою дочь домой, - раздался позади компании спокойный женский голос.
Это сильно удивило парня! С его-то новой силой и обострённым слухом… он не заметил приближение женщины! А когда обернулся, то увидел красивую блондинку со спокойной исходящей от неё аурой.
Ее гладкие светлые волосы рассыпались по плечам, а голубые глаза, как чистое море, особо выделялись на нежной коже лица.
Без сомнения, перед ними стояла настоящая красавица!
А от такого необычного появления, Гарен был более спокоен по сравнению с Грейс. Девушка аж подпрыгнула от неожиданности, чуть не подвернув лодыжку.
- Прошу прощения, - белокурая дама виновато улыбнулась обоим, и казалось, что она не привыкла улыбаться. Ее улыбка производила странное и неловкое впечатление.
- Я - мать Имоджин Лиллиетт, Джейми Лиллиетт, а также нынешняя великая старейшина «Танцевального круга».
- Почему вы все здесь, у «Седьмой луны»?.. - смутился Гарен.
Его нос уловил легкий аромат, и из вежливости он слегка отстранился.
- По стечению обстоятельств наше додзё тоже находится в Дайна-Сити, - объяснила Джейми. - Мы с дочерью как раз собирались купить всякой всячины и случайно проходили мимо. И вовсе не ожидали встретить представителей «Белого облака». Пусть мы и ничтожны по сравнению с «Седьмой луной», но если вы не возражаете, почему бы не зайти к нам в гости?
Гарен быстро поразмыслил, а затем принял приглашение:
- Да, звучит заманчиво, раз уж мы всё равно приехали.
Джейми Лиллиетт обладала холодным темпераментом и была несколько резкой в манере разговора, однако взгляд у неё был искренний. Хотя влияние «Танцевального круга» уступало «Седьмой луне», но и это додзё не казалось слабым.
Вскоре подъехали две черные машины, остановившись недалеко от них: гости сели в первую, а Джейми Лиллиетт с дочерью – во вторую. И обе машины медленно поехали в другой конец Дайна-Сити.
Полчаса спустя Гарен уже сидел лицом к лицу с Джеймой и старшей сестрой Викард в самом центре деревянного здания додзе, представляющее собой прямоугольное сооружение. Из-за материала постройки, додзё казалось слегка обветшавшим. От входа с обеих сторон на стенах висели два белых плаката с надписями “Боевые искусства” и “Танцы”, написанные черными чернилами.
Красновато-коричневые деревянные доски пола были аккуратно уложены и хорошо отполированы, но в некоторых частях виднелись дефекты, дающие ощущение потрепанности временем. Несмотря на то, что немного обветшавшее состояние здания додзё, внутри его наполнял слабый запах ладана. И в целом оно было в хорошем состоянии.
Расположив удобно гостей, перед Гареном быстро появилась чаша, наполненная чаем из дождевых цветов. Красновато-розовая жидкость выглядела изысканно. Кусочки цветочных лепестков плавали на поверхности, как водянистые красные кристаллы, и чай имел тонкий цветочный аромат. Напиток производил исключительно приятное эстетическое впечатление.
- Старший брат Гарен, спасибо тебе за заботу, - сказала лидер «Танцевального круга» - Викард.
Присмотревшись, теперь в глазах Гарена девушка выглядела изящной и очаровательной. Хозяева додзё были одеты в черные халаты и длинные чулки такого же цвета. Очевидно, здесь это был стандартный наряд.
Джейми Лиллиетт жестом пригласила его выпить чаю:
- Мастер Гарен, ты спас нашего мастера и нескольких учеников, включая мою дочь. Несмотря на то, что мы являемся небольшим додзё, мы хорошо понимаем: благодарность должна быть вознаграждена так же, как и месть. Секретное боевое искусство и деньги - это не проблема. Не стесняйтесь просить. Я выполню вашу просьбу в меру своих возможностей от имени «Танцевального круга».
Гарен, несомненно, был тронут.
- Откуда вы знаете, что меня интересует секретное боевое искусство? – спросил он, ведь об этом знала пока только дочь женщины.
Джейми спокойно объяснила:
- Большинство людей, посетивших в последнее время «Седьмую луну», в первую очередь стремились или к их техникам, или к деньгам. Я прошу прощение, если обидела - лишь рассказываю все, как есть.
- Ничего, я понимаю.
За короткое пребывание в этом додзё, Гарен уже мог сказать, что «Танцевальный круг» имел финансовые трудности. Несмотря на то, что додзе было огромным, оно обветшало до такой степени, что у них даже не было средств, чтобы должным образом поддерживать и отремонтировать его. Даже «Белое облако» находились в лучшей ситуации.
Но если вспомнить, что «Танцевальный круг» и «Седьмая луна» расположены в одном городе, ответ был очевиден: первые, должно быть, были жестоко подавлены вторыми. Но небогатое додзё проявляло щедрость из благодарности - такое отношение резко контрастировало с тем, что Гарен испытал в «Седьмой луне».
Ему даже стало немного стыдно. Возвращаясь в Хуайшань, он особо не обращал внимания на «Танцевальный круг», просто, случайно помог им. И не как не ожидал, что именно это скромное женское додзё протянет ему руку помощи.
- Вообще-то, мы не нуждаемся в деньгах, - казалось, парень тщательно обдумывал, как это сформулировать, подбирая слова, чтобы ненароком не обидеть. – «Белое облако» стабильно в этом плане.
И это была чистая правда. На счету додзе лежали десятки миллионов долларов. Ответственный за финансы Бувини передал все средства в распоряжение Колину и Саймону, перед тем, как Гарен уехал.
Услышав это, женщины из додзё «Танцевального круга» сразу же почувствовали облегчение, еще больше проникшись благодарностью к Гарену. Любому с первого взгляда понятно, что они крайне стеснены в средствах. А если быть точнее, то в последние годы «Танцевальный круг» даже не был в состоянии покрыть свои расходы, а доходы быстро сокращались. Если бы Гарен просил денег, они бы дали их ему, но это поставило бы женское додзё в ещё более трудное положение.
- Я здесь не из-за денег или чего-то еще. Мне нужна информация о слабых техниках тайных боевых искусств, - официально сказал Гарен.
- Не проблема. Включая наше наследственное секретное боевое искусство, ты можешь свободно изучить и записать любое из нашей библиотеке, - Джейма кивнула в знак согласия.
- Наследственное тайное боевое искусство - это основа додзё. Оно обязано остаться вашим секретом. Меня интересуют техники низкого уровня, чтобы расширить свою перспективу боевых искусств. Так скажем, для справки, - быстро объяснил парень.
- Как бы то ни было, я сейчас же отведу тебя в библиотеку. Пойдём? - Джейма Лиллиетт решительно встала.
- Эм... - он не ожидал, что женщина будет так быстра в своих решениях. - Куда спешить? Давайте пока поболтаем и отдохнем.
- Как скажешь, - Джейма почувствовала, что немного переусердствовала, и медленно опустилась на стул. - Прости мне мою спешность.
Но дальнейшая «беседа» больше напоминала допрос: Гарен спрашивал, а барышни отвечали. Очевидно, женщины принадлежали к тому типу людей, которые молчат, когда их не спрашивают. А ещё, мало общаются с людьми, поэтому их тон был несколько резким.
Небрежно задав пару вопросов, Гарен собрал общее представление о «Танцевальном круге». Это небольшое додзё состояло лишь из двенадцати человек, включая внешних учеников. Их скромный и строгий стиль делал его непривлекательным. А учитывая сильных соседей, «Седьмую луну», ситуация вовсе была плачевной, и они едва сводили концы с концами.
Главным в додзе был отец Джейми Лиллиетт - упрямый человек преклонных лет, и это касалось их традиций, унаследованных от предков. А ещё он не желал продавать нынешнее здание додзе и купить новое. А деревянное старьё совсем не шло на пользу привлечения новых учеников и развитию «Танцевального круга». Соответственно, и финансовое положение не улучшалось.
Все в додзе, включая Джейму Лиллиетт — независимо от их внешних качеств — отличались нерушимым упрямством, стремясь сохранить старое здание. Тем не менее, как одно из Двенадцати Южных додзё, они имели право на фиксированный доход и определенные льготы. Это было основной причиной, присоединения «Танцевального круга» к Союзу, хоть так черпая прибыль.
Но теперь «Братство Люсена» - сильнейшее из Двенадцати Южных додзё было уничтожено. А именно они отвечали за распределение ежегодных пособий и средств. И без этого дохода «Танцевальному кругу» становилось все труднее поддерживать работу додзе.
Мистическое путешествие Глава 103 Вариации в тайных боевых искусствах (1)
Глава 103
Вариации в тайных боевых искусствах (1)
Пока Гарен болтал с двумя дамами, в соседнем помещении Грейс, Имоджен и еще одна девушка готовили им обед.
- Грейс, иди отдохни немного. Мы и сами тут справимся, так что все в порядке! – Имоджен Лиллиетт уже в который раз предлагала спутнице парня, но безуспешно.
- Все нормально. В любом случае, это часть моих обязанностей, - Грейс слабо улыбнулась. - Но у вас и без меня хорошо получается, думаю, чтобы внести хоть какой-то вклад, схожу в магазин. Надо бы купить кое-какие вещи на ближайшие несколько дней.
- Не волнуйся, просто иди. Надеюсь, ты не заблудишься? Или мне сопроводить тебя? - предложила Имоджен, попутно чистя небольшую картофелину.
- Нет, я справлюсь, — вежливо отказалась Грейс.
- Тогда будь осторожна.
Вытерев руки, Грейс вышла из кухни. И почему-то… тень печали промелькнула на ее лице…
Девушка быстро вышла из коридора во двор, направляясь прямо к выходу. Но так и не успев выйти за дверь, как к ней подлетела маленькая синяя тень. Она с удивлением обнаружила, что это была птичка с белым свёртком, привязанным к лапке. Оглянувшись по сторонам, Грейс быстро отвязала послание, отпустив маленького «почтальона».
Голубая птичка бесшумно взлетела, исчезая в небе в мгновение ока. А Грейс, теп временем, развернула бумагу. Внутри лежал пакетик белого порошка с какими-то надписями на упаковке.
Но прочитав… выражение лица девушки похолодело…
***
Вечер ещё не наступил, а небо уже стемнело. Плотные серые облака совершенно не пропускали солнечный свет, навевая угнетающее настроение.
Гарен спокойно сидел в выделенной ему комнате в «Танцевальном круге». Пять тонких книги лежали перед ним на квадратном столе. Книги – это, конечно, сильно сказано, они больше походили на справочники – без имени автора на обложке, источая слабый аромат чернил.
«Не могу поверить, что они предоставили мне всю свою коллекцию техник... Действительно щедро…» — с благодарностью думал Гарен.
Пять руководств по секретным боевым искусствам были основой «Танцевального круга». Он-то попросил ознакомиться лишь с третьесортными техниками, а ему принесли все имеющееся в библиотеке женского додзё. Более того, для удобства, парня провели в специально приготовленную для него комнату. Поэтому Гарен спокойно сидел и читал, и весь процесс занял у него чуть больше часа.
«Так… Из этих пяти техник три являются секретными боевыми искусствами, предназначенными для женщин. Сомневаюсь, что стоит их изучать. Оставшиеся две…» — взгляд Гарена перешёл на две книги справа: техники Валуна и древней техники Меча Августа.
«Техника Валуна…» — название парню напоминало название восточных боевых искусств. Он взял в руки книгу и начал внимательно читать.
На бледно-желтой обложке было изображение белого лотоса, а слова «Техника Валуна» - написаны от руки в стиле, принятым в Конфедерации. Не мешкая, он перевернул страницу, где прочитал следующее: «Техника Валуна берет свое начало с Востока и является общей, очень популярной техникой укрепления тела. При полном овладении ею, мастер сможет наносить мощный эффект антивибрации на противников».
Нетерпеливо Гарен продолжил перелистывать страницы, прочитав краткое описание базовых поз, лучшего времени подготовки и практики. Благо, техника не требовала никаких вспомогательных лекарств, необходимых в качестве добавок. Здесь главным было время практики! Оно начиналось в час ночи и длилось до трёх утра.
В целом техника состояла из трёх уровней и трёх поз. Ознакомившись с базой, циркуляция крови и силы по телу практикующего, как и метод дыхания показались парню весьма поучительными.
Что касалось другой техники, отобранной Гареном – Меча Августа – это было боевое искусство, основанное на вокализации и имеющее типичный набор движений стиль. И, разумеется, главным инструментом был меч, которого у парня сейчас не было.
«Эх, жаль, что я оставил Плачущий меч в «Белом облаке»… Кто ж знал, что понадобится. А если бы взял, смог бы попрактиковать и эту технику. - подумал Гарен, осторожно положив обе книги. – Но… выбора нет, займусь Валуном».
«Тук-тук-тук» - послышались легкие стуки в дверь.
- Входите, - сказал он и зачем-то медленно закрыл глаза, словно глубоко задумавшись.
Дверь комнаты постепенно открылась – внутрь вошла Грейс с двумя чашками.
- Гарен, я принесла тебе горячего кофе.
На ней было короткое белое платье и тонкие черные чулки. Длина одеяния совсем не скрывала белое белье, а низкий вырез декольте щедро обнажал упругую грудь девушки. Осторожно поставив блюдца с чашками на стол рядом с книгами, она села напротив Гарена. Когда же увидела, что глаза парня закрыты, то не смогла скрыть разочарования на своем лице, и потянулась, чтобы немного опустить платье, прикрыв белье.
Её уловка не завершилась успехом, и Грейс пришлось смириться.
- Пожалуйста, выпей и сделай перерыв.
- Пусть стоит, — небрежно бросил Гарен.
Атмосфера в комнате немного разрядилась. Парень всё также продолжал думать о своём, а Грейс начало одолевать беспокойство.
- Грейс, - внезапно заговорил Гарен. – Скажи, зачем ты всё время следовала за мной?
Девушка некоторое время молчала:
- Из-за корпорации, а также, вероятно, потому, что ты пощадил мою жизнь.
- То есть, потому, что мой учитель - мастер «Белого облака»? - прямо спросил он.
Помолчав, она всё же ответила:
- Да.
Наконец, Гарен открыл глаза и спокойно посмотрел на соблазнительно одетую девушку перед ним. Но в его глазах не было и намека на желание.
- Твоя семья - одна из самых влиятельных в Хуайшане... Так ты действовала по просьбе корпорации или родственников?..
Грейс в шоке уставилась на него широко раскрытыми глазами. Выражение ее лица не могло не измениться, а дыхание стало тяжелее.
- Как ты… узнал?
Гарен улыбнулся:
- Когда на станции ты присоединилась ко мне, я почувствовал быстрое биение твоего сердца. Но ты ведь не бежала, и внешне сохраняла спокойствие. Но сердце тебя выдало. Была бы передо мной обычная девушка, я бы, наверное, принял это за проявление симпатии, но не от тебя.
Он наблюдал, как Грейс сидела с каменным лицом, а затем продолжил:
- Кроме того, когда ты вошла с кофе, от двух чашек исходил разный аромат. В мою - ты явно что-то подмешала.
И тут Грейс почувствовала холодок в теле...
Посмотрев на добродушно улыбающегося ей Гарена, она внезапно поняла: все недооценили этого обычного 17-летнего юношу. Чтобы учуять снадобье, присланное ей «Небесным кругом», нужно иметь уникальный нюх. И просто практикуя боевые искусства, его не приобретёшь. Тем не менее, Гарен легко вычислил порошок.
«Его истинная сила… какого уровня она достигла на самом деле?..» - внезапно Грейс охватила паника. Она посмотрела в ясные, глубокие, красные глаза Гарена и прикусила нижнюю губу.
- Как… как ты собираешься поступить со мной?
- У тебя снова участилось сердцебиение, - Гарен умиротворённо сделал глоток кофе без интересной добавки. - Ты боишься? Чего же ты боишься?
Когда Грейс вспомнила информацию, полученную ее семьей, она внезапно почувствовала, что была слишком наивна. Поначалу она считала, что сведения о Гарене преувеличены, ведь не была непосредственным свидетелем его силы, поэтому не принимала сведенья близко к сердцу. Однако, судя по тому, как всё обернулось сейчас… убивая десятки людей по пути в Хуайшань — все были элитными бойцами — видимо, информация оказалась правдивой!
Гарен разочарованно вздохнул.
- На самом деле, если бы не тот факт, что я никогда никому полностью не доверяю, шансы на успех твоего плана был не велик. Но, к сожалению… — он закрыл глаза, и на его лице проступили следы усталости. – Уходи.
Глаза Грейс широко раскрылись, когда она недоверчиво посмотрела на парня. Она, казалось, не могла поверить в то, что он только что сказал.
- Ты… ничего не собираешься предпринять?
Внезапно она вспомнила, как обычно он справлялся с проблемами: жестоко, но рассудительно одновременно. Она не ожидала, что он отпустит ее просто так.
- Уходи. На этом этапе наши отношения закончились. Больше не появляйся передо мной. Я не буду таким милосердным в следующий раз, — спокойно предупредил Гарен.
Её бледное лицо немного порозовело, и девушка медленно встала. Увидев, что Гарен остался сидеть, она пришла в восторг.
«Что за идиот! Кто отпустит врага, который пытался тебя отравить? Неудивительно, что ты очутился в таком жалком положении после всего одной поездки! Очевидно, причина в твоей глупости», - и она расслабилась. Хотя ей не нравился сочувственный жест Гарена, но дерзить она не осмелилась, в конце концов, от этого зависела ее жизнь.
- Додзё «Небесный круг» очень могущественно! Будь осторожен, — сказала она, притворяясь немного виноватой, прежде чем уйти.
Не дожидаясь ответа, Грейс осторожно прикрыла за собой дверь и поспешила во двор. Только после того, как она покинула женское додзе, то смогла вздохнуть с облегчением.
«Даже несмотря на то, что план провалился, мне, по крайней мере, удалось сохранить свою жизнь. Нужно немедленно доложить об этом. Тут уж сильно большое расхождение в информации, которую мы имеем о Гарене!»
Девушка быстро словила экипаж и села в него, и вскоре оказалась на приличном расстоянии от «Танцевального круга». Заплатив за поездку, Грейс направилась в переулок, кишащий грязными и вонючими бездомными.
- Прочь с дороги! - она пнула в бедро одного из обитателей переулка, преграждавшего ей путь, и пошла дальше с выражением отвращения на лице. - Кто додумался разместить пункт связи в таком месте!
Под жадным взглядом группы грязных мужчин девушка предостерегающе сверкнула серебряным пистолетом на поясе, чтобы напугать их, если те имели недобрые намерения.
Что-то бормотав себе под нос, она зашагала в глубь переулка. Достав гравировальный кинжал из угла стены, Грейс с силой вырезала перевернутую букву «V», затем встала и повернулась.
- Ты?! - кровь мгновенно отхлынула от ее лица, и она отступила на несколько шагов, уперевшись в стену.
Совершенно непонятно, когда Гарен появился позади нее, но именно он сейчас смотрел на девушку с легким интересом, пока она вырезала метку.
- Это и есть ваш секретный контактный код? - он подошел и коснулся стены. Внезапно сверху посыпался слой побелки - метка легко стерлась.
- Грейс, я относился к тебе, как к другу. Как жаль…
- Я думала, ты отпустишь меня… — её сердце учащенно забилось, а тело слегка вспотело.
БАМ!
Гарен крепко схватил ее за шею одной рукой, прижав к стене.
«Треск» - хрустнула шея бывшей компаньонки парня и сияние в её глазах медленно угасло. Предсмертные конвульсии тела постепенно ослабевали, пока, наконец, не прекратились. Не издав лишнего звука, девушка умерла в тишине.
- В самом деле, я не собирался убивать тебя, — прошептал Гарен. - Было бы неуместно, если бы тебя убили в «Танцевальном круге», или ещё где.
После того, как ему довелось убить столько людей на пути в Хуайшань, теперь его сердце оставалось совершенно спокойным.
Мистическое путешествие Глава 104 Вариации в тайных боевых искусствах (2)
Глава 104
Вариации в тайных боевых искусствах (2)
«Я навлек опасность на своего учителя и других учеников, позволив им остаться в вилле, которую нашла Грейс. Кто-то должен взять на себя ответственность за все».
Какое-то время Гарен испытывал довольно сложные чувства. В конце концов, Грейс была с ним так долго, практически с его появления в этом мире. И убивать кого-то знакомого отличалось по ощущениям, которые он испытывал в прошлые разы.
Но сделанного - не изменить. Обыскав тело Грейс, он нашел связку ключей, черный кожаный бумажник, серебряный пистолет и несколько документов.
А девушка отличалась аппетитными формами, и даже Гарен не удержался, чтобы не потрогать ее большую грудь напоследок несколько и почувствовать от этого еще большее разочарование. Он считал пустой тратой убивать такую способную и красивую женщину.
Но к извращенным аристократам парень не принадлежал. В противном случае, он мог бы сначала изнасиловать Грейс, прежде чем убить, или даже оставить в живых в качестве рабыни для удовлетворения плотских утех. Но ничего из этого он не сделал, вместо этого отнеся ее труп к мусорному контейнеру на противоположной стороне - запихнул внутрь. Достав из кармана брюк зажигалку, Гарен зажег ее и бросил в огромный пакет с разорванной бумагой, лежавший в баке.
Содержимое мусорника быстро загорелось. Огонь медленно увеличивался по мере того, как белый дым постепенно поднимался в воздух. Затем красное пламя перекинулось на одежду Грейс и полностью окутало ее тело. Бледная и нежная кожа ее трупа начала желтеть, в итоге став чёрным.
В воздухе стоял сильный запах горелого мяса.
Гарен молча наблюдал, как красивое лицо Грейс было полностью обожжено до неузнаваемости, прежде чем он медленно вышел из переулка, где уже лежало несколько бродяг, - и это тоже было рук Гарена. С его текущей силой вибрации, парню не составило труда оперативно оглушить бедолаг.
Дым в переулке становился все плотнее, когда он покидал это место. И как бы ему не было грустно, Гарен быстро вернулся в «Танцевальный круг» тем же маршрутом, что и пришел. И на всё он потратил полчаса.
Когда Гарен вновь оказался в женском додзё, молодая девушка с метлой в руках как раз подметала двор. Вежливо поздоровавшись с ней, он вернулся в приготовленную для него комнату и сел за стол с руководствами по техникам боевых искусств.
А пока он должен забыть о ситуации в Хуайшане. Тут он бессилен. И к тому же, поскольку Грейс оказалась предательницей, «Небесный круг» скорее уже оповестили, где его искать. А у него не было намерения бежать. Учитывая, что здесь собралось так много людей из Двенадцати Южных додзё, пока это лучшее место для противостояния «Небесному кругу» и той таинственной организации… «Божественного дворца»…
Если бы он бежал, мог бы подвергнуть опасности своего учителя и других учеников в Хуайшане. Ведь очевидно - грядущая война была неизбежна.
Нынешняя ситуация была очень проста: пока он может блокировать Андре и защитить «Белое облако» - все будет в порядке. Оставшиеся члены его додзё не станут вести себя, как крысы, покидающие тонущий корабль. Однако, как только он — последняя надежда «Белого облака» — будет побежден, тогда они станут легкой добычей для других додзё.
А этого допустить нельзя.
Стараясь не думать об инциденте с Грейс, он отодвинул остывший кофе в сторону и начал не спеша изучать технику Валуна. И чем больше он читал, тем яснее виднелся новый символ в панели навыков в его зрения: «Техника Валуна – не инициирован (всего три уровня). Требования к освоению: по крайней мере 1.00 точка жизнеспособности, силы и ловкости».
Итого, на каждый уровень из трёх требовалось минимум пятнадцать лет, а в сумме – 45. То есть, это заняло бы много времени, и первоначальное требование к обучению было также высоким. Именно по этой причине техника не пользовалась спросом. Ибо одна атрибутивная точка означала, что начать обучение мог лишь уже сильный, натренированный, взрослый мужчина, которому придётся потратить 45 лет, чтобы полностью освоить технику Валуна.
Следовательно… всплывал логичный вопрос: зачем эта техника нужна человеку в возрасте, который уже не способный улучшать свою силу? И зачем тогда тратить на неё столько времени, если результат всё равно будет невостребованным?
Разумеется, наивных глупцов не находилось, которым бы понравилась техника Валуна.
Гарен еще раз взглянул на описание результата после освоения этого боевого искусства: «Когда обучение техники Валуна завершиться, тело практикующего станет таким же твердым, как непробиваемый валун. Энергия и кровь будут непрерывно циркулировать по всему телу, постоянно приводя его в самое сильное защитное состояние. Скорость тела значительно возрастёт. Это секретное боевое искусство выведено из неразрушимости валунов в горных хребтах. После овладения им, энергия и кровь смешаются вместе, сделав тело нереально твёрдым, параллельно успокаивая разум. Это возымеет положительное влияние на практикующих, которые быстро выходят из себя».
Гарен вдруг вспомнил о Джейми Лиллиетт. Ее холодный внешний вид, возможно, был вызван практикой этого секретного боевого искусства. Возможно, он ошибался, однако факта это не меняло: техника Валуна – весьма любопытна и полезна, особенно, в его нынешней ситуации.
«Может ли она действительно увеличить скорость тела?» - Гарен почувствовал легкое ожидание.
Немедленно встав, он принялся опробовать описанную позу для первого уровня, в то же время, следуя инструкциям по дыханию и методу регулировки своей энергии и крови. Его сознание постепенно вошло в то спокойное состояние, о котором говорилось в руководстве. Однако через десять минут Гарен внезапно почувствовал легкий зуд в груди и животе, как будто его органы зудели. Вскоре после того, как прошло больше десяти секунд, его кожа и мышцы тоже начали слегка зудеть.
В действительности это не был зуд, больше напоминая чувство дискомфорта. Но судя по описанию, так и должно было быть: тайное боевое искусство будет считаться начатым только тогда, когда появится зуд, станет сильнее и, наконец, утихнет.
Однако нынешний зуд был очень слабым. Гарен пришел к выводу, что он практиковался в неподходящее время. Не зря на этом делался основной акцент!
Поэтому ему пришлось дожидаться полночи…
***
Глубокой ночью на железнодорожной станции Дайна-Сити белый, роскошный поезд медленно остановился. Когда открылась средняя дверь вагона, из неё вышли несколько пассажиров, одетых в различные повседневные костюмы. Некоторые из них были похожи на студентов, в то время как другие выглядели как туристы, и среди них были даже рабочие и интеллигенция. В целом, прибывшие отличались своей разношерстной компанией. Но была и одна схожесть - все носили серебряный крест на груди.
После того, как большинство пассажиров вышли, из поезда показались трое мужчин и две женщины. Из всех пятерых только один был в возрасте шестидесяти лет, а остальные четверо - молодые.
Длинноволосый юноша шёл впереди, пока остальные медленно сходили с поезда.
- Мы наконец-то добрались до Дайна-Сити. Хорошо, что мы вовремя получили известие о прибытии Гарена сюда. Иначе бы не успели пересесть на другой поезд, - длинноволосый слегка покачал головой. Его левый глаз закрывала черная повязка, в то время как правый зрачок был темно-золотым. Его длинные волосы доходили до пояса, и на фоне черного пальто, парень особо излучал таинственную ауру.
- Что думаешь? Андре, Дайна-Сити - это территория додзё «Седьмой луны». Ты уверен в себе? - старик поднял голову и посмотрел на вывеску, на которой было написано название станции.
- Чего бы я должен волноваться? - Андре улыбнулся и легонько коснулся тонкого меча, висевшего у него на поясе под пальто.
— Кстати говоря, ты уже довольно долго являешься боевым гроссмейстером. На этот раз, возможно, найдешь возможность продвинуться вперед, - старик был немного взволнован и полон ожидания.
Но Андре только улыбнулась:
- Боевые гроссмейстеры намного превосходят обычных людей, не опасаясь оружия и пуль. Они даже классифицируются как уже не люди. Есть даже некоторые гроссмейстеры, которые считают, что они больше не смертны и пренебрежительно смотрят на людей, как муравьев. Даже если такой путь - могущественный, это не тот, по которому я хочу идти. Вот почему я так долго не прогрессировал.
Старик был слегка удивлен. Это впервые он услышал, как главный ученик «Небесного круга» озвучил свое мнение:
- Тогда по какой же тропе ты пытаешься идти?
- Боевые гроссмейстеры по их действиям делятся на праведных и безнравственных, и разница заключается в стилях ведения боя. Праведный стиль не скрывает своих движений, используя импульс для давления на противников. Безнравственный - использует бесконечное количество секретных методов. У каждого из них есть свои достоинства. Я еще не придумал свой третий путь. Однако я чувствую, что близок… Уровень Г… это еще не конец… - глаза Андре неописуемо сверкали. — Боевые искусства должны быть бесконечными… без предела силы…
- Мы тоже на это надеемся, - старик похлопал парня по плечу с оттенком удовлетворения в глазах. — Быть свободным от ненужных эмоций - как и следовало ожидать от моего ученика!
Андре медленно покачал головой:
— Учитель, есть некоторые люди и вещи, которые были похоронены только в истории. Я не первый боевой гроссмейстер, избравший свой индивидуальный путь.
— Знаю, - старик утвердительно кивнул головой. - Пойдем, приведем и сюда славу «Небесного круга». Никто не сможет остановить нас в этой войне объединения!
- Я тоже так думаю, - напоследок Андре улыбнулся, остальные трое последовали за ним, как будто были его телохранителями.
***
Поздно ночью в «Танцевальном круге» Гарен сидел, скрестив ноги, в центре холодной комнаты. Мышцы его тела медленно вздрагивали и скручивались, будто под кожей ползали бесчисленные дождевые черви.
«Хотя я и стал боевым гроссмейстером, все еще не понимаю его истинного значения», - он постоянно регулировал энергию и кровь в теле, контролируя свое состояние, следуя методу, предусмотренному технике Валуна.
«Су Линь однажды сказал, что гроссмейстер - это военный адепт, который достиг пределов человеческого тела в определенном аспекте. Их навыки тщательно закалены, и они больше не имеют никаких фатальных недостатков. Однако правда ли, что пределы человеческого тела столь низки? Даже если я могу выдержать удар пули, я беспомощен против бомб и артиллерийских снарядов», - обе руки Гарена медленно поднялись над его головой.
Ха!
В момент гортанного рева все его мышцы внезапно расширились и не благодаря технике Мамонта.
«Боевой гроссмейстер, достигший пределов человеческого тела и являющийся экспертом номер один для молодого поколения – Андре», - глаза Гарена были слегка наполнены предвкушением. Это было своего рода истинное ожидание по отношению к сопернику такого же уровня.
Внезапно, в пределах панели навыков в его поле зрения, символ боевого искусства Валуна медленно изменился: «Техника Валуна – начальный уровень (всего три уровня)».
И вдруг ему в голову пришла мысль...
Гарен медленно встал, выполнив четыре основных вида боевых искусств «Белого облака». Для этого он полностью погрузился в предельное состояние техники Мамонта. Однако он использовал не специальную дыхательную технику тайной методики, а дыхательную технику боевого искусства Валуна. Иначе говоря, объединив их.
И техники начали реагировать друг на друга.
Гарен всецело сконцентрировался над исполнением цепной комбинации из четырех основных форм его додзё. И символ техники Валуна начал медленно исчезать. Но самое странное было то, что и тайная техника Мамонта тоже исчезала. И вскоре обе были заменены совершенно новым секретным боевым искусством, в ходе чего появился новый символ: «Колоссальный симбиоз секретного оружия - взрывной уровень».
С удивлением Гарен посмотрел на пояснение позади символа: «Первый уровень стабилизации энергии и крови - интеграция энергии и крови в организме может отражать повреждение, противостоя атакам врага. Произошёл от техники Валуна. Может перейти на более высокие уровни через обучение данной техники».
Прочитав значение этого символа, он слегка удивился: «Главной задачей техники Валуна является мощная защита. Я не думал, что он сможет слиться с секретной техникой Мамонта. Однако в тексте говорится, что он может продвинуться на более высокий уровень через обучение боевого искусства Валуна. Однако, почему нет никакой реакции от техники Железного Тела? Получается… его тоже можно комбинировать!»
Парень медленно восстановил свою позу и сосредоточил внимание на технике Железного Тела, выполняя четыре основные формы.
И через несколько минут символ Железное Тело на табло тоже медленно исчезло, а символ Колоссального Симбиоза немного изменился, превращаясь в две: одна была стабилизацией энергии и крови, другая - отвердением эпидермиса.
«Первый уровень стабилизации энергии и крови - их интеграция в организме может отражать атаку противников. Возник из боевого искусства Валуна. Может перейти на более высокие уровни через дальнейшее обучение этой техники».
«Первый уровень отвердения эпидермиса - твердость кожи повышается, поэтому она способна противостоять повреждениям от очень острого оружия. Возник из техники Железного Тела. Может перейти на более высокие уровни через дальнейшее обучение этой техники».
Итого, результатом последних стараний Гарена стало слияние всех секретных боевых искусств, направленных на укрепление тела.
Мистическое путешествие Глава 105 Первый бой (1)
Глава 105
Первый бой (1)
Гарен медленно поднял руку, посмотрев на свою ладонь: слегка увеличенная она слабо мерцала черным металлическим блеском. Появилось необычное ощущение, поскольку кровавая сфера совершенно не выпускала энергию и кровь в тело, препятствуя его расширению. И это было непривычно.
«Это чувство отличается от увеличения тела техники, но оно все равно сильнее. Поскольку степень расширения не велика, буду рассматривать это как первую стадию».
Сильно взмахнув рукой, он почувствовал, что твердость кожи соответствовала примерно половины защиты его прежней мощности. В то же время, это было примерно в два раза прочнее его нормального состояния. А именно, после овладения боевым искусством Мамонта, защита при использовании всей силы была в четыре раза больше, чем в обычных ситуациях. Этот вид ужасающей техники закаливания тела позволил ему блокировать атаки большинства мастеров боевых искусств.
Медленно расслабляясь, гигантское тело Гарена постепенно уменьшалось, как сдутый воздушный шар, с 1.9 метра до 1.7 метра. В своем нормальном состоянии он выглядел, как обычный немного мускулистый человек. Поэтому крупное телосложение делало его больше похожим на взрослого, чем на семнадцатилетнего подростка.
«Бум-Бум-Бум! Бум-Бум-Бум!» - внезапно из-за дверей донесся настойчивый стук в дверь.
— Старший брат Гарен! Неприятности! Люди из «Небесного круга» здесь! - послышался встревоженный голос Имоджин Лиллиетт.
«Небесный круг»? С ними есть Андре?» - подойдя к запертой деревянной двери, парень тотчас открыл ее.
На пороге стояла Имоджен и выглядела испуганной, и все еще была одета в черную пижаму, очевидно, сорвавшись с постели.
— Успокойся, расскажи нормально, в чем дело? - тихо спросил Гарен.
— Точно не знаю, но почти все из «Небесного круга» остановились в гостинице рядом с железнодорожным вокзалом. Однако их лидеров, Андре и еще нескольких человек, нигде не засекли. Что же нам делать, старший брат Гарен!?- Имоджин была немного растеряна.
— Все Двенадцать Южных додзё являются мишенями «Небесного круга». Ещё надо помнить о «Седьмой луне» и «Красном обсидиане» - они определенно не пустышки, и с ними надо считаться. Давай сначала посмотрим, что будет. Нет никакой необходимости торопиться, - улыбнулся Гарен, утешая девушку, нежно поглаживая ее по голове.
Чувствуя спокойствие от умиротворённого настроения парня, Имоджин начала расслабляться, отпуская тревожность. Собственно говоря, она и сама не понимала, почему так испугалась. Но, услышав о прибытии людей из «Небесного круга», она запаниковала.
- Это додзё следует справедливому пути, то есть праведному, всё равно дерзко бросая вызов более слабому додзё. Если они хотят объединить весь мир южных областей, то вынуждены соблюдать правила, или их усилия будут напрасными. Всё, что от нас на данный момент требуется - встретиться с ними лицом к лицу и не беспокоиться о подставе. Ведь «Небесный круг» очень уверен в своих способностях и силе… - просто сказал Гарен. - Если моя догадка верна, то Андре сейчас уже сражается с «Седьмой луной».
На этих словах парень интуитивно повернулся в сторону, где находилась штаб-квартира упомянутого додзё, - и необъяснимый огонь вспыхнул в его глазах.
***
«Топ-топ-топ» - слышались быстрые шаги по коридору трехэтажной гостиницы рядом с железнодорожным вокзалом.
Прилегающая территория была полностью оцеплена многочисленными полицейскими машинами. Под ночным небом стоял молодой человек в черной кожаной одежде, и от него исходила ледяная аура. С серебристыми волосами до плеч, красивым лицом, тонкой талией и длинными ногами - он воплощал в себе довольно необычную красоту. Если бы не наличие адамового яблока и отсутствие груди, никто бы не поверил, что это был мужчина. Со спокойным взглядом он медленно надевал черно-красную перчатку с грубыми шипами на ней.
— Комиссар Каранан, на этот раз я рассчитываю на вашу помощь, - просто сказал он.
Мужчина средних лет с большим животом, стоявший рядом с ним, кивнул и улыбнулся:
- Председатель Шиа слишком вежлив. Тот факт, что я могу помочь «Седьмой луне», является для меня большой честью. Не говоря уже о том, что губернатор особо отметил, что я должен полностью поддерживать вас во всех действиях. Это также входит в наши обязанности как столичной полиции.
Красивый мужчина по имени председатель Шиа кивнул. Затем, не говоря больше ни слова, он поманил рукой, - и одетые в черные костюмы люди немедленно создали перед ним «живой» коридор. Пройдя немного, Шиа посмотрела вверх на маленькое белое здание - на окно на третьем этаже.
— Шиа Луданни из «Седьмой луны» здесь, чтобы приветствовать старшего брата Андре из «Небесного круга», - его голос, как и внешность, имел двуполый характер, представляя собой смесь женской мягкости и мужской жесткости, придавая ему странное чувство безразличия и строгости.
Вокруг царила тишина. Хотя маленькое здание находилось в оцеплении больше сотни людей в черном одеянии, но из него не доносилось ни единого звука. Но это ещё больше нагнетало напряжение, которое чувствовали даже полицейские за пределами периметра обхвата территории вокруг гостиницы, где остановились люди из «Небесного круга».
Внутри было тихо, и никто не ответил Шиа, от чего на его лице появилась усмешка.
- Во время рейтингового турнира «Небесный круг» так прекрасно принял наших учеников и мастера. На этот раз, поскольку старший брат Андре приехал в Дайна-Сити к нам, вполне естественно, что мы обязаны должным образом заботиться о гостях. Неужто, собратья-ученики из «Небесного круга» не желают оказывать нам честь и выйти?
Но из маленькой гостиницы по-прежнему не доносилось ни звука.
На этот раз лицо Шиа слегка исказилось от гнева:
— Поскольку старший брат не желает выходить один, тогда мне стоит лично пригласить тебя!
Несколько мужчин рядом с парням женской внешности медленно вытащили черные кинжалы и на их лицах появились жестокие усмешки. Это была элитная команда «Седьмой луны». Причина, по которой додзё Шиа смогли развиться и завладеть лучшими территориями во всей провинции, была связана именно с усилиями этой команды.
Покончив с вежливым ожиданием, дюжина мужчин в черном бросились ко входу в гостиницу. Только звук торопливых шагов разносился эхом по всюду. Но прежде чем они успели войти, внезапно появилась серебристая вспышка света, очертившая в воздухе полукруглую дугу. Все мужчины одновременно застонали и отлетели назад, получив ранение, как от меча, рассёкшее не только одежду, но и тела.
А из входа медленно вышел человек с рыжевато-фиолетовыми волосами. Он был одет в белый костюм с серебряным крестом на груди.
- Если желаешь увидеть нашего старшего брата, тебе нужно пройти мимо нас, - он спокойно смотрел на стоявшего впереди Шиа, и в его глазах мелькнула суровость.
- Я один из четырех кругов «Небесного круга» - Синь Ло, — медленно произнес незнакомец свое имя. Сразу же после этого из-за его спины медленно вышли еще две фигуры: высокая женщина и невысокий, худой парень.
- Синь Ло?.. - глаза Шиа сузились до прямой линии, и все его существо пронизал холод. - Я давно слышал, что четыре круга на самом деле - это четыре человека в додзё. Но что-то я четвёртого не вижу.
Он очень хорошо знал, что в «Небесном круге» это были четыре самых сильных ученика после Андре. Они также были самыми многообещающими кандидатами на пост наставников, соответственно, определенно не были слабыми. В тот момент, когда Синь Ло упомянул четыре круга, лица троих исказила ухмылка.
- Тенстар Ни пал по собственной вине отсутствия нужной квалификации. Но… раз уж ты осмелился так говорить с «Небесным кругом», давай посмотрим, насколько ты силён! - прежде чем Синь Ло закончил говорить, он завращался, словно волчок, с невиданной скоростью, надвигаясь на людей в мерном.
Динь-динь!!
Послышался звон металла, и половина элитной группировки получила ранения от тени отсрия черного меча. Лишь немногие смогли своевременно парировать удар.
Но более дюжины мужчин не отступили, вместо этого атаковав. Они не боялись быть порезанными тонким мечом, кинжалом нанося удары в сторону Синь Ло.
- А-а-а-а!! - крича от боли, один из мужчин в черном, внезапно отступил, схватившись за правую руку, точнее, её отсутствия, лишившись запястья. Кровь быстро разбрызгивалась, как фонтан. Двое мужчин позади раненого, тут же поддержали его, чтобы оказать помощь и остановить кровотечение.
- В сторону! Я сам разберусь! – скомандовал Шиа, и выражение его лица стало холоднее прежнего.
Перчатки на его руках прочертили в воздухе темно-красную линию, и его люди моментально рассредоточились, создавая вокруг него круг, чтобы никто другой не помешал битве.
Сжав кулак, Шиа ударил в грудь Синь Ло, а после - в его живот уже левой рукой с вытянутыми пальцами, словно копье. Это была самая известная техника Пальца Перехвата Инь «Седьмой луны». Как только боец вступал в контакт с телом соперника, это заставляло кровеносные сосуды последнего лопаться, приводя к внутреннему кровоизлиянию, в то время как кожа оставалась невредимой.
Ногти Шиа на левой руке были слегка фиолетовыми и мерцали странным блеском. Скрытые под перчатками, они были похожи на ядовитую змею, прячущуюся в тени.
Борьба стала интенсивнее, когда оба столкнулись лицом к лицу.
Бах!
Черная тень меча лязгнула, ударив между шипами перчаток, деформировав лезвие.
Палец Перехвата Инь, нацеленный в живот Синь Ло, промахнулся, когда его сверху парировала рука с ножом. Бойцы сделали несколько шагов назад, и на их лицах промелькнула тень испуга.
- Неудивительно, что ты осмеливаешься появляться здесь с таким малым количеством людей. Ну и ладно! – теперь Шиа был не так уверен, даже имея преимущество, ведь Синь Ло был лишь немного слабее его.
Очевидно, что они оба застряли на уровне перед боевым гроссмейстером. Но за Синь Ло стояли ещё двое такого же уровня, а ещё был Андре, поэтому открывшаяся перспектива на деле не сильно радовала Шиа. Он изначально планировал быстро избавиться от этих людей и непосредственно заняться Андре. Но не предполагал такого исхода…
- Как и следовало ожидать от четырех кругов «Небесного круга»! Атакуйте их! - вдруг скомандовал Шиа, - и сотни людей в черном, окруживших их, немедленно ринулись в бой.
***
- Фух… - тяжело выдохнул Гарен.
С тех пор как он вернулся с турнира, он думал о том, как усовершенствовать свою систему боевых искусств, сосредотачиваясь, в основном, на силе и обороне. Однако ему всё равно не хватало скорости. Как только он встречался с противником быстрее него, битва заканчивалась его избиением. Даже если парень еще не встречал скоростного бойца, это не означало, что такого не произойдет в будущем.
Совершенная система боевых искусств должна быть способна справиться с любой ситуацией. А чрезмерный недостаток мог стать фатальным недостатком. Столкнувшись с силой иллюзии Сильфалана, Гарен ему и в подмётки не годился.
Это была его слабость, а слабости нужно преодолевать.
— Скорость… — Гарен сидел в додзе, скрестив ноги. Утреннее солнце мягко освещало его, согревая лучами обнаженную часть тела слоем легкого золотистого сияния.
Встав рано утром, он, как обычно, отправился тренироваться. Ведь с приездом «Небесного круга» битва могла произойти в любое время.
А если он проиграет… это означало бы одно – конец «Белого облака».
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Для любого додзё боевых искусств репутация была чрезвычайно важна. Малейший урон означало потерю навыков, соответственно, практикующие естественно тяготели к более сильным боевым искусствам, а не выбирали слабые. В случае, если проигрыш «Белого облака» станет известен общественности, репутацию додзё можно считать уничтоженной. После такого сложно будет восстановить его из руин.
Тем не менее, все додзё, независимо от их численности или силы, обычно не стремились сами начать бой за первенство сильнейшего. В противном случае, великой войны – не избежать, поэтому сильных додзё устраивала нынешний расклад сильнейших, и всё же поживиться мелкими додзё, в виде «Белого облака», никто бы не отказался. Но реальный рейтинг силы оставался секретом, публичное определение рассматривалось бы вмешательством в жизнь других додзё. А за такое любое додзё будет мстить.
Но по окончанию рейтингового турнира… стабильная ситуация в мире боевых искусств сильно пошатнулась…
После убийства Тенстар Ни, Андре мгновенно повёл людей «Небесного круга» на «Братство Люсена», бросив им вызов, чтобы восстановить репутацию своего додзё. Хотя «Небесный круг» рассчитывали на Тенстар Ни, но, учитывая печальный исход, они могли бы утверждать, что Тенстар Ни не достиг высокого уровня обучения их боевым искусствам. А нападением на другие додзё они стремились доказать свою силу и первенство. То есть, «Небесный круг» обставил всё так, чтобы общественность видела следующее: проигрыш Тенстар Ни связан с его собственными недостатками практикующего и неспособностью полностью усвоить великое учение «Небесного круга».
И после всего произошедшего, Гарен ясно представлял себе последствия возникшего конфликта с сильным додзё. Вероятно, они уже узнали местонахождение членов его семьи и мастера Фэя, ведь именно Грейс занималась временным укрытием близких людей парня. И убийство шпиона из «Маньюлтон Корпорейшн» ничего не значило, поскольку вся компания была лишь орудием - это не помогло бы решить проблему.
Такова была истинная сила «Небесного круга»: уметь заставить своих противников ждать на месте и принять вызов.
«Полагаю, чтобы заполучить обширную коллекцию редких секретных техник боевых искусств, они бросили вызов многим додзё. А проигравшим низкосортным организациям, не выдерживая гнёта «Небесного круга», приходилось покинуть свою базу и продолжить деятельность где-то еще, если хотели, чтобы их додзё не прекратило своё существование вовсе», - вспоминал Гарен слова Фэй Байюня, когда мастер давал ему наставления в боевых искусствах.
Такая же участь в прошлом произошла и с «Белым облаком», когда прежним мастерам додзё пришлось переехать в Конфедерацию, покинув свою исконную территорию. Тогда, после того, как им бросил вызов местный эксперт и «Белое облако» потерпело поражение, все, что им оставалось - уйти в место, где их никто не знал, и начать с нуля. При таких обстоятельствах не было никакого способа сохранить первоначальную работу додзе, из-за подорванной репутации, новость о которой распространился очень быстро.
Помня это, Гарен прекрасно понимал, почему «Небесный круг» нынче идёт на такие меры: репутация – это всё для додзё!
«Если хотите разрушить репутацию «Белого облака», вам придется сначала пройти через меня…» - размышлял парень, закрыв глаза, принявшись обдумывать способы: как противостоять более быстрому противнику?
В этот раз он такого исхода для своего додзё не допустит.
«Если мой противник окажется более быстрым, я не смогу за ним угнаться. Остаётся сохранять статус-кво. Но пока я определяю цель атаки противника, независимо от его силы – и этого достаточно для защиты. Конечно, в моём случае, обороняться - просто, а вот атаковать противника… тут уже сложно. Разница в скорости всё равно будет ключевым моментом, а пока я не могу её увеличить с помощью атрибутивных точек… которых нет».
Гарен представил перед собой высокоскоростного противника, атакующего его со всех сторон, и свои возможные контрудары, ища лазейку, как бы самому атаковать…
«Самое короткое расстояние между двумя точками - это прямая линия. И может… получиться что-то придумать…» — он слегка потёр висок и снова погрузился в глубокие раздумья.
Через некоторое время парень встал и вышел во двор, остановившись перед каменным прудом.
***
На территории додзё «Седьмой луны» Андре спокойно стоял на бледно-сером ринге, где происходил бой. Красивый меч в его руке издавал резкий звук звенящих серебряных колокольчиков из-за вибрации его кончика, трепещущего на ночном ветру. Он спокойно посмотрел на группу людей, державших пораненного старика, которому уже оказывали первую помощь.
— «Седьмая луна», позволь мне встретиться с твоим настоящим экспертом! У меня нет терпения и времени играться с твоими учениками.
— Вот нахал..! Тьфу! - сплюнул старик свежую кровь, указав пальцем на Андре, весь дрожа от ярости.
Тем временем, Шиа поддерживали двое в черном. Он тоже получил серьёзные травмы: его лицо залила кровь, а правая рука безжизненно свисала, он продолжал свирепо смотреть на Андре. Возле Шиа стоял с белым, как пепел, лицом Рампас и группа мужчин и женщин средних лет, одетых в красное. Это были только прибывшие представители «Красного обсидиана», и они явно нервничали. Некоторые из них, держа в руках кинжалы, слегка дрожали. Соседнее додзё поспешило к «Седьмой луне», узнав о присутствии Андре, желая бросить ему вызов. Однако они никак не ожидали увидеть, как боец «Небесного круга» заколет великого старейшину «Седьмой луны»!
Внезапно присутствующие услышали ясный звон, за которым последовала вспышка. Великий старейшина застонал – и кровь хлынула из его правой груди, когда он рухнул на землю. Никто даже не заметил, как Андре нанёс удар!
- Ты ранил нашего сильнейшего эксперта - великого старейшину Кудо Сланта! Молва не врёт… ты таки силён, Андре, намного превосходя наши ожидания. Но если намерен продолжить бой, таким образом, унизив нас, мы – «Седьмая луна» - будем сражаться до конца! Увидим, кто победит! – взревел от ярости Шиа - самый сильный из молодого поколения «Седьмой луны».
— Унизить?.. – Андре спокойно взмахнул мечом, и звон от его кончика стих. — Путь в мире боевых искусств - очень труден. Неужели ты думаешь, что я стану тратить свое время на унижение третьесортного додзё?.. - выглядел он, как обычно, с безмятежным блеском в глазах. Но в такой момент безмятежность производила ледяное впечатление.
— «Седьмая луна»… какое разочарование… — парень спрыгнул с ринга. Синь Ло и двое других из четырёх кругов сделали шаг вперед, чтобы не отстать. – Хватит с ними возиться. Я потерял слишком много времени. Идём к «Танцевальному кругу».
- Тьфу, - великий старейшина снова сплюнул кровь изо рта. Поначалу он хотел что-то сказать, но ему помешала кровь, хлынувшая обратно в горло. Он был так взбешен, что, не выдержав бури эмоций, потерял сознание.
Лица второго старейшины и остальных из «Седьмой луны» были мертвенно бледны. Некоторых крепко удержали их же сверстниками, боясь отпустить, чтобы те не пошли навстречу своей смерти.
Андре и его люди беспрепятственно вышли из здания «Семой луны», где их ждал старейшина «Небесного круга» другими мужчинами.
- Вопрос решён? – спросил старейшина.
- А могло быть иначе? - усмехнулся Андре.
- Их нельзя даже на словах сравнивать!. Старший брат все уладил за считанные минуты. Такой мусор - всего лишь пустая трата энергии, — презрительно высказалась девушка рядом с Синь Ло.
- Разве тебя не ранили, Айон? Если бы старший брат не вмешался… Хех, — хихикнул парень помладше.
- По крайней мере, я постояла за себя. А что насчет тебя, лилипут? Один удар - и ты уже вне ринга.
- Пошли отсюда. Наша цель - «Танцевальный круг», - Андре больше ничего не сказал, повернулся и сел в машину.
Теперь он держался все более и более уверенно. Одна фраза - и девушка с мальчиком разом замолчали, сев в разные автомобили.
Зеваки из других додзё ждали, пока эскорт «Небесного круга» отъедет подальше, прежде чем начать обсуждение боя.
В то же время, численная группа людей вышла из входа в здание «Седьмой луны». Шиа, Рампас и остальные несли великого старейшину, который только что пришел в сознание, а с ними шла компания из «Красного обсидиана» во главе с их мастером.
- Не оставим безнаказанным такое унижение! Тоже пойдём к «Танцевальному кругу»! - прорычал Шиа, глядя вслед удаляющемуся черному кортежу.
«Седьмая луна» отличалась от других додзё своим стабильным финансовым положением и связями, в следствии чего их не ждёт уничтожение из-за пятна на репутации.
В этот момент прибыл белый кортеж, и все расселись по машинам. Рампас сидел рядом со своим отцом - вторым старейшиной.
- Рампас, ты был на рейтинговом турнире. Что думаешь о Гарене из «Белого облака»? – выглядя очень обеспокоенным, поинтересовался второй. Он с был сурового вида мужчина средних лет с короткими черными волосами и поседевшими бакенбардами.
- Старший брат Гарен - очень сильный боец, — откровенно ответил парень, вспоминая своего знакомого, с которым сейчас, по-видимому, их отношения испорчены. - У него довольно крупное телосложение! Можно сказать, он из тех, кто использует силу, как преимущество.
- Вот как?.. - в глазах второго старейшины промелькнуло сожаление. — Досадно, я не принял это всерьез, когда ты пришел ко мне, но «Седьмая луна» - не просто додзё боевых искусств. Это поражение будет стоить нам в лучшем случае незначительных потерь, но не повлияет на наш статус и положение слишком сильно. А всё потому, что для поддержания додзё, в первую очередь мы не полагаемся лишь на боевые искусства. Ладно, это уже дело прошлого. Раз уж мы его обидели, по собственной вине, давайте просто положим этому конец.
- Но…! - Рампас, казалось, хотел продолжить, но его остановил отец.
- Мы в «Седьмой луне» не можем смириться и извиниться перед простым практиком боевых искусств. Неужели не понимаешь? Если бы это зависело от меня, я готов пойти на такой шаг. Но власть диктует свои правила. Даже если бы великий старейшина понимал, что поступает неправильно, всё равно не извинился, — вздохнул второй старейшина. - Он скорее умрет, чем признает свою ошибку.
От этого признания Рампас лишился дара речи. Волна негодования поднялась в нем, не давая выхода чувствам.
А тем временем, конные экипажи из других додзё следовали за кортежем «Седьмой луны». Все понимали, что решающая битва между «Небесным кругом» и Южным союзом произойдёт на территории «Танцевального круга».
Этот бой был прекрасной возможностью открыто засвидетельствовать истинную силу Андре. А «Небесному кругу» большое количество зрителей было лишь на руку - шанс продемонстрировать свою мощь – конечно, поэтому никто не собирался останавливать представителей других додзё.
Андре без особых усилий одолел «Седьмую луну», что напугало «Красный обсидиан». «Небесной круг» следили своему плану, и последним шагом было свести счеты с Гареном из «Белого облака».
Могучий кортеж выстроился длинной цепью. Машины и экипажи останавливались поочередно перед воротами «Танцевального круга». Увидев такое столпотворение транспорта, местные жители Дайна-Сити подумали, что какой-то чиновник пожаловал в их город, и толпа зевак заполнила улицу. Даже городская полиция направила большое количество сотрудников для обеспечения безопасности, оцепив площадь в пределах 500 метров вокруг женского додзё. Пропускали только практикующих боевое искусство. И лишь жители в пределах оцепленной зоны, успевшие вернуться домой, имели возможность стать свидетелями того, что произошло дальше.
Черный кортеж «Небесного круга» замедлил ход, останавливаясь у входа во внутренний двор «Танцевального круга». Но перед ними красновато-коричневая деревянная дверь была плотно закрыта.
Со звуком хлопающих автомобильных дверей Андре и остальные вышли из своих машин. Парень спокойно поднял глаза на черную табличку над входными воротами: слова «Додзё Танцевального круга» были ясно видны на ней, но черная краска по краям уже начала лущиться, обнажая коричневый деревянный материал.
Ради этого визита Андре даже одежду сменил на черную рубашку и длинные брюки. Его длинные волосы доходили до пояса, а на лице играла улыбка. Если бы не изящный серебряный меч на поясе, он не выглядел бы так, будто пришел сюда бросить вызов, и выглядел, скорее, как заезжий друг. Он осторожно прижал повязку к левому глазу.
Дверь во двор со скрипом отворилась, а за ней Андре сразу же увидел Гарена, стоящего спиной к нему. Гарен крепко зажмурился, мягко тренируя мышцы всего своего тела. Он был в необычно-тонком состоянии и в самой лучшей форме, в которой когда-либо был в своей жизни.
- Андре из додзё «Небесного круга»? - тихо спросил парень.
- Гарен из Двенадцати Южных додзё? – повторил за ним Андре тоже мягким тоном.
Без малейшего колебания он выхватил меч из ножен, от невероятной скорости своего движения превращаясь в черную тень, несущуюся к Гарену. И тот повернулся, наконец, открыв глаза… и его рост стал быстро увеличиваться.
Оба приближались друг к другу с головокружительной скоростью - и от встречи двух бойцов послышался звон ветряных колокольчиков и рев мамонта.
В этот момент их лица озарила улыбка.
Это было предвкушение!
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Огромная толпа собралась вокруг внутреннего двора додзё «Танцевального круга», некоторые мастера боевых искусств даже вскочили на стены, чтобы посмотреть на бой с хорошего места. Хорошим обзором также удостоились простые жители соседних высотных жилых домов.
Члены «Небесного круга» уже стояли перед внутренним двором женского додзё, а за ними следовали представители «Седьмой луны» и «Красного обсидиана». Несколько девушек из «Танцевального круга» стояли у входа в додзе. Но взгляды всех были прикованы к двум людям, стоявшим в центре.
С невероятной скоростью, неуловимой для глаза, Андре бросился на Гарена, взмахнув своим мечом.
«Динь-динь!» - яростно раздалась серия металлических звуков от столкновений, и только искры рассыпались вокруг двух сильных бойцов, ещё больше завораживая сцену своим мерцанием.
Ху!!
В этот момент Андре сделал сальто назад и отскочил, едва не задев руку Гарена, если её ещё можно так называть. Кулак толстой, черно-зеленой руки, похожей на бетонный столб, тяжело ударился об землю.
БАМ!
Мелкая серая грязь брызнула в стороны, будто от взрыва бомбы, запачкав Андре.
С очередным раскатом маленьких звенящих звуков, большая насыпь земли и грязи появилась перед Андре, защищая его от новых всплесков грязных капель, словно зеркало материализовалось в воздухе перед ним.
«Чик!» - и серебряное зеркало исчезло в один миг, превратившись в рапиру. Или это лезвие меча всосало блок?.. Зрителям трудно было понять, но зрелище захватывало!
После первого столкновения, оказавшись друг против друга, они вновь заняли свои позиции. Гарен быстро осмотрел себя, чтобы понять, куда пришёлся удар Андре. В том месте на коже смутно проступили пятна крови, очевидно, Андре удалось перерезать ему кровеносные сосуды.
- Удивительно, но ты способен причинить мне боль… Неплохо… Ты действительно тот противник, которого я так долго ждал! - уголки его губ непроизвольно изогнулись в более глубокой усмешке. Волна бурных эмоций сотрясала грудь, готовая взорваться в любой момент, как раскаленная лава.
Но Андре, как будто еще не сделал ни одного движения, спокойно держал меч, стоя в своей первоначальной позиции, а его длинные волосы плавно развевались в порывах лёгкого ветра.
- А ты выдержал мой удар… и всё ещё стоишь. Ты определенно тот человек, который убил моего брата, - представитель «Небесного круга» говорил медленно, тихим голосом, но его тон не ослабевал и был ясно слышен всем присутствующим.
— Тенстар Ни - твой брат? – эта информация поразила Гарена, но он тут же пришел в себя. – Теперь понятно, почему ты пришёл лично. Месть - весомая причина. Что касается убийства Тенстара Ни - я не жалею об этом. Наш бой был честным, а избежать получения травм в процессе… или пасть - трудно. Тогда и боя бы не было. Если хочешь отомстить за него - вперёд. Убей меня, если сможешь.
В глазах Андре вспыхнул огонек. Такого он точно давно не испытывал!
— Жизнь и смерть неизбежны на пути к истине. Как жаль. Если бы мы не встретились при таких обстоятельствах, могли бы стать хорошими друзьями… Даже сейчас я все еще не хочу убивать тебя… - но рапиру всё же поднял. Зеленовато-черная мышца, похожая на крест, внезапно выступала из тыльной стороны его ладони, точно так же, как это случилось с Тенстар Ни.
***
— Старший брат прибег к секретному оружию?! - несколько удивленный воскликнул Синь Ло. — Зачем ему пользоваться этой техникой против… новичка Гарена? Пусть его закалка тела мощна, но брат всё ещё может проколоть другие части тела - уши и глаза, разве нет?
- Чего же ты еще не понимаешь? - сказал глубоким голосом старейшина, стоявший в стороне. — Взгляните поближе на позицию Гарена.
И Синь Ло, как и двое других из четырёх кругов, пристальнее посмотрел на парня из «Белого облака», стоявшего в неподвижной концентрации. Все тело Гарена приобрело странную V-образную форму; в то же время обе его руки медленно двигались в непрерывно-мягком движении - его тело слилось в одну гармоничную фигуру. Из его ноздрей выходили клубы белого пара, окружая тело расплывчатым синим дымом, медленно струящимся вокруг Гарена. Издали он выглядел так, словно был окутан телом огромного белого-голубого мамонта. Каждое его легкое движение сопровождалось тихим ржанием этого зверя.
Выражение лиц троих из четырёх кругов слегка изменилось.
— Вот это аура силы!..
Старейшина кивнул с серьезным и торжественным видом, несмотря на то, что это был их враг, он не мог сдержать восторга.
«Его секретное оружие состоит в том, чтобы объединить свое тело с техникой в одно целое – энергия в крови реагирует на малейшие изменения. Независимо от того, в какой момент его атакуют, своими превосходными боевыми навыками он легко блокирует удар. В конце концов, как бы ни был быстр нападающий, хватит ли ему этой скорости?.. – не озвучивая вслух, продолжал думать старейшина, издали наблюдая за сильным и свирепым Гареном: - Похоже, все недооценили этого молодого парня из «Белого облака»!»
По другую сторону двора, увидев разыгравшуюся сцену, несколько человек, включая Джейми Лиллиетт и Имоджин, стояли очень серьезными, будто решалась их судьба.
— Они оба так сильны! - на лице Джейми отразилось неподдельное потрясение. — Это истинная храбрость! Гарен действительно стал абсолютным адептом уровня боевого гроссмейстера!
— Мама, ты о чём? Старший брат Гарен выглядит таким сильным, но и Андре не слаб. Старший брат Гарен будет в порядке? - тихо и тревожно спросила Имоджен.
Другие ученики тоже с сомнением посмотрели на мастера женского додзе.
- На этом уровне важно сочетание телосложения, техники, духа мастера боевых искусств, выпущенное в виде единой ауры. Это также можно назвать своего рода угрозой! Чувство опасности, вселяемое в соперника! У каждого живого существа есть естественная реакция на опасность – чувство самосохранения. Что касается элитных мастеров боевых искусств, у них есть метод, смешивания всех навыков, испуская яростную, угрожающую ауру. Например, когда вы видите ядовитую змею, появляется чувство опасности и понимание, очень она – токсична. Тогда тело охватывает нервозность. Это аналогичный принцип.
Джейми Лиллиетт наблюдала за двумя соперниками в центре двора, и в ее глазах отражались смешанные чувства.
- Что касается мастеров уровня боевого гроссмейстера, то наличие такой способности позволяет им проявить свою силу, преувеличивая эффекта и не прибегая к бою, что заставляет их противников воздерживаться от мыслей о возмездии! В общем, победа без самого процесса. Посмотрите внимательно на Андре.
Имоджин и все остальные на мгновение обратили пристальное внимание на длинноволосого парня, и действительно, смутно обнаружили изменения в нём: его длинные черные волосы необычным темпом развевались вокруг тела, а лёгкий свист ветра звучал завывающе. В то же время обе его руки были подняты перед ним в странном жесте. Это вызвало у наблюдателей очень странное чувство.
- Его поза напоминает крест! – наконец, выпалила Имоджен.
И действительно, оба прибегли к своей тактике угрозы или, иначе говоря, самому сильному внутреннему оружию: первый был в образе гигантского белого мамонта, а второй - черный крест, стоя лицом друг к другу. Огромная ужасающая и угрожающая аура распространялась безудержно между ними. Некоторые адепты поблизости на мгновение испугались, что и их ответная волна заденет, настолько сильны были двое в центре. Все автоматически отступали один за другим, чтобы не попасть под удар.
Члены отряда «Седьмой луны», находившегося в самом дальнем конце, наблюдали за столкновением двух парней на поле боя с необычно смешанными чувствами. Второй старейшина, возглавлявший отряд, стоял в первых рядах. Рядом с ним сидели Шиа и Рампас.
- Это же аура боевого гроссмейстера! - его голос был сухим. – Её может иметь только элитный мастер боевых искусств.
Удивился не только он, но и все остальные представители «Седьмой луны»; которых Рампас умолял не ссориться с Гареном, когда тот ранее приходил к ним в додзё. Теперь же, глядя на изменившегося до неузнаваемости Гарена, они на мгновение лишились дара речи от непередаваемого, таинственного чувства, сдавившего грудь.
- Это же старший брат Гарен! Неудивительно, что в сводке по рейтинговому турниру говорилось, что он - самый могущественный среди всех нас в Двенадцати Южных додзё!
— С ним союз точно не потонет!
— Старший брат Гарен! - закричал один из учеников.
— Если бы я только мог быть таким же сильным, как старший брат Гарен! – вздохнул другой.
Большинство учеников «Седьмой луны» отличались высокомерием, но даже они глядя на Гарена, испытывали чувство гордости.
— Старейшина, почему старший брат Гарен не остался с нами в «Седьмой луне», когда прибыл в Дайна-Сити? Когда бой завершится, может, пригласим его, чтобы дать нам несколько советов по боевым искусствам? – опять засуетились ученики.
- О да, старейшина, не каждый день у нас, Двенадцати Южных додзё, появляется такой мастер, который может сразиться с номером один «Небесного круга»! Мы должны пригласить его погостить в «Седьмой луне»!
Эмоции учеников, которые прежде были пристыжены Андре, вспыхнули все сразу. Теперь, видя, что Гарен может противостоять непосредственно Андре, их волнение разгоралось быстрее огне, будто сейчас с Андре сражался старший брат из их додзё!
Увидев взволнованных учеников, второй старейшина и несколько старших временно лишились дара речи, не имея возможности высказать свои опасения, в виду их прошлых действий по отношению к Гарену. Не могли же они прямо сказать ученикам, что их старший брат уже навещал «Седьмую луну», и был полностью проигнорирован и выгнан за дверь, словно нищий! Если бы это вышло наружу, не только их репутация рухнула бы в одно мгновение, но негативно отразилось на корпорации «Семи Лун».
Рампас с волнением следил за взволнованными взглядами других младших братьев и сестер: даже самый сильный младший брат Шиа стиснул зубы и уставился на Андре, в то же время, болея за Гарена. На мгновение в его сердце вспыхнуло невыразимое волнение, от которого на глаза навернулись слезы.
— Заткнитесь!! - внезапно раздался рев старейшины, и все ученики «Седьмой луны» немедленно затихли, а взоры устремились на великого старейшину. Мужчина переоделся в чистую белую одежду, и в этот момент он был так зол, что его лицо полностью покраснела, а борода задрожала.
Но их перебил звук мощного треска, когда глубокий вой прокатился по всей территории «Танцевального круга», напоминая вой мамонта.
Великий старейшина был потрясен этим звуком. Сначала он хотел заговорить, но в тот же миг глоток воздуха застрял у него в горле, когда глаза закатились, и он потерял сознание, поскольку ещё не успел оправиться от полученных ранее травм.
Но сейчас каждый мастер боевых искусств был сосредоточен на двух людях во дворе.
Сумасшедший вой мамонта все еще продолжался. Это были яростные звуки, издаваемые руками и всем телом Гарена, пронзающие воздух. Да, парень не выл буквально, звук исходил от его тела! Он стоял неподвижно, пока его окружал черный поток воздуха. Это был оптический эффект, вызванный слишком быстрой скоростью Андре.
И снова началась схватка – неподвижного мамонта и молниеносного меча Андре! Каждый удар последнего четко приходился по телу Гарена, но в большинстве случаев он оставлял лишь небольшую белую отметину. Атаки время от времени достигали его глаз и ушей, но были легко отклонены или блокированы.
Кроме того, тело Гарена продолжало медленно распухать. Хотя оно и не достигло своей полной силы, но достигло взрывоопасной точки искусства Валуна. Теперь рост парня, который первоначально составлял 1.7 метра, был почти 1.9 метра. Вся его фигура стала коренастой и внушительной, как у зверя. Одного движения было достаточно, чтобы переместить воздушный поток, атаковав этим противника, продолжая издавать рев мамонта.
Но Гарен был совершенно не в состоянии догнать скорость Андре, и мог только плотно прикрывать свои жизненно-важные точки. Что касается других частей тела, это зависел от отвердения кожи и стабилизации энергии в крови. На этом этапе своего развития Гарен больше ничего сделать не мог.
Среди всего этого грохота слабо зазвенели колокольчики ветра, издаваемые мечом Андре, который не переставал пытаться ранить Гарена.
Тупиковая ситуация сражения сохранялась недолго: черные линии, оставляемые движениями Андре, в один миг переместились на каменную стену двора, где теперь стоял парень. Его длинные черные волосы мягко развевались за ним по ветру, как атласный плащ, а серебряная рапира была прижата к боку, как в начале боя.
Спокойный огонь в глазах Андре усилился, что выглядело необычно противоречиво:
- Похоже, обычное фехтование сейчас никак не повлияет на защиту твоего тела. Будьте осторожен, моя следующая атака — одна из трех великих секретных мечей. Надеюсь, ты не умрешь…
Гарен пошевелил обеими руками, и снова тонкий рев воздушного потока начал пронизывать его тело.
— Техника Трёх Великих Секретных Мечей? Ты действительно номер один среди молодого Южного поколения! Определенно гораздо сильнее, чем типичный мусор!
Уголки губ Андре снова мягко приподнялись. Его длинная рапира двигалась неуклонно, казалось бы медленно, но на самом деле довольно быстро, очерчивая серебряный контур веера.
— Небесное Секретное Оружие… - он легко вскочил и полетел к Гарену.
— Яркая Луна!
Лязг!!!
И тут же между ним и Гареном засиял серебристый лунный свет. Он был таким ярким, словно поглощал любой источник света в округе, сконденсировавшись в одной точке, прежде чем вспыхнуть.
Все присутствовавшие мастера боевых искусств лишились дара речи, даже не решаясь дышать, боясь нарушить образовавшийся во дворе красивый серебристо-белый полумесяц. Раздвоившись, в следующее мгновение он уже вспыхнули в глазах Гарена: серебристый свет пронзил его зрение, парень совершенно ничего не видел. Инстинктивно он поднял обе руки перед собой.
Чрезвычайно резкое, ледяное дыхание ударило в него. В этот момент Гарен почувствовал острую боль в руках, не понимая, что случилось.
- Ар-р-р-р! - из его горла вырвался рев, встряхнув весь двор!
Каждый мастер боевых искусств сейчас дрожал, и даже дом женского додзе начал издавать скрип, от чего огромные облака пыли тяжело опускались на землю...
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Все присутствующие, включая людей из «Небесного круга», «Красного обсидиана» и других мастеров боевых искусств собравшихся вокруг, почувствовали звон в ушах. Их внезапно парализовало и за один миг они словно лишились всей своей силы.
Вода в пруду хлынула во двор высокой волной, оставляя после себя пару красных золотых рыбок.
Бум!
Двое сражающихся отлетели друг от друга: одного с большой скоростью отбросило к стене, но он быстро изменил свое положение в воздухе, приземлившись на ноги, чтобы уменьшить удар. В один прыжок, вскочив на верхушку стены, он твердо встал, выпрямившись. Это был Андре, держа меч в правой руке, и он… дрожал. Кровь стекала по его рукаву, тихо капая на землю.
— Теперь вижу, они не зря называют тебя сильнейшим мастером боевых искусств Двенадцати Южных додзё, - голос Андре звучал приглушённо, и в целом он казался взволнованным.
- Ты тоже довольно хорош, - Гарен вытянул руки, и на их внешней стороне виднелись два узких пореза от меча, из которых текла кровь двумя красными струйками.
— Секретный Меч Искусства Яркой Луны, да? Впечатляет… - со свирепым выражением лица Гарен слизнул кровь с руки. - Я даже удивлен, но… этого недостаточно.
- Ты прав, - улыбнулась Андре. - Ты достойный соперник, поэтому я покажу тебе второе искусство моего меча.
Люди, наблюдавшие за схваткой, все еще были в шоке. Борьба между этими двумя была на другом уровне - уровне, который человеческие существа даже не могли себе представить. Тело Гарена оказалось невероятно сильным, в то время, как секретное искусство меча Андре было ужасающим. Кроме того, скорость этих двоих была настолько быстрой, что толпа едва могла видеть их действия и передвижения. Все, что происходило в бою, было новым для мастеров боевых искусств.
Когда же «зрители» услышали разговор этих двоих - поняли, что они еще не проявили свою истинную силу. Несмотря на демонстрированные навыки, им ещё осталось, что показать, хотя и увиденное заставило большинство сильных и опытных боевых мастеров лишиться дара речи.
- Они такие… сильные!
- Я считал себя сильным… но не предполагал, что есть боевые искусства такой мощи! - посмотрел на них Шиа из «Седьмой луны» - и страсть стать таким же в его глазах могла растопить даже железо.
— Это и есть уровень боевого гроссмейстера, - заговорил легким тоном второй старейшина.
— Шиа, Рампас, вы двое - надежда нашего додзё! Внимательно смотрите, как они сражаются. Уверен, это поможет вам в будущем. Даже наблюдение является бесценным опытом, особенно, если речь идёт о такой уникальной схватке!
И пока народ, успевший оклематься, делился впечатлениями, во дворе Андре слегка взмахнул своим клинком и тот завибрировал: много серебряных светящихся точек появилось на конце лезвия, они словно подпрыгивали в воздухе. Готовый к новому этапу Андре спрыгнул с высокой стены и бросился к Гарену. Он был медленнее, чем раньше, но все же намного быстрее своего противника.
Вокруг длинноволосого парня плавало множество серебристых световых точек, исходящих от меча, и вскоре они начали собираться вместе, сходясь на острие клинка и становясь уже тремя большими серебряными точками.
— Конвергенция Трех Звезд! - в миг три точки стали одной, и последняя замигала.
Находясь в двух метрах от Гарена, Андре неожиданно замер. Как ни странно, но серебристый свет не остановился, а пошел прямо на красноглазого бойца. В результате серебряная крошечная светлая точка появилась на груди парня и исчезла через секунду. Атака Андре пронзила его кожу и мышцы, капля крови выступила на груди Гарена, и стразу стала набухать. Зажав рану рукой, он почувствовал сильную боль, идущую из груди.
«Какой удар… — удивился он. - У меня даже не хватило времени защищаться. Всплеск скорости в последнюю секунду был невероятным».
— К сожалению… этого все еще недостаточно… — вслух сказал Гарен, глубоко вдохнув, и из его тела начало выходить большое количество тепла, пока туловище становилось все больше и выше! Вскоре его рост увеличился с 1.9 метра до примерно 2.3, что было намного выше Андре после трансформации. Некоторые мышцы вообще стали черными, а остальные - зелеными.
Через несколько секунд Гарен превратился в гиганта, а его рука была размером с ногу нормального человека. Вены извивались в его теле и выглядели, как многочисленные ядовитые зеленые змеи.
После «небольших» изменений новичка из «Белого облака», которым его считал народ боевого мира, выражение лица каждого во дворе изменилось. Независимые мастера боевых искусств, девушки из «Танцевального круга» и люди из «Красного обсидиана», «Небесного круга» и «Седьмой луны» - все смотрели на ужасающего черно-зеленого гиганта Гарена.
- Это главный уровень техники закалки тела… я только слышал об этом из преданий… Но он считается… легендой… — дрожащим тоном сказал один из мастеров боевых искусств в толпе, так как не многие люди в мире могли распознать изменения, происходящие с Гареном. - Такие изменения характерны тем, кто до конца осваивает технику закаливания тела!
— Гарен из «Белого облака»! Это сражение станет его шедевром!
Толпа стала шумной и возбужденной, обсуждая происходящее.
Троица из четырёх кругов и старейшины их додзё явно нервничали. Они-то считали Шиа из «Седьмой луны» сильным, а Гарена - среднестатистическим мастером боевых искусств, и никак не ожидали воочию лицезреть ТАКУЮ силу!
- Мастер уровня в технике закалки тела! Это плохо! - отозвался наставник и уставился на Андре. — Андре… как ты собираешься справляться с его легендарными методами?
— Старший брат никогда не проиграет! - серьезно сказала высокая девушка из четырёх кругов.
— Борись! Старший брат, вперёд! - выкрикнул Синь Ло в поддержку.
Второй старейшина «Семи лун» тоже удивился, жадно наблюдая бой: «Мастерский уровень в технике закалки тела. Я этого не ожидал…»
— Давай посмотрим, что будет делать Андре! Гарен - непобедим! - младшие братья, старшие братья и старейшины были очень удивлены, а Рампас, наконец, почувствовал себя лучше.
У входа в «Танцевальный круг» несколько девушек, оправившись от шока, во все глаза глядели на своего изменившегося гостя.
— Хватай его! Гарен - самый лучший! - взволнованно воскликнула Имоджен Лиллиетт.
- И что ты теперь будешь делать, Андре?.. – прошептала Джейми Лиллиетт, с нетерпением ожидая следующего действия длинноволосого парня.
Но это интересовало не только её, все присутствующие уставились на Андре, желая знать, что он собирается делать дальше.
А парень в черном выглядел теперь, как ребенок, перед Гареном. Хотя меч в его руке достигал около полутора метров длиной, но по сравнению с телом противника напротив, он напоминал зубочистку, готовую сломаться в любой момент.
БАМ!
Нарушив возникшую паузу в бою, Гарен хлопнул в ладоши, издав громкий звук. Как и наблюдающие, он тоже смотрел на Андре, с нетерпением ожидая увидеть следующий навык своего противника.
— Это моя истинная форма, Андре! Ну же, сделай ход ради твоего брата, ради славы «Небесного круга» и ради боевых искусств, которым ты посвятил жизнь!
У Андре было удивленное выражение лица, но, в отличие от других, он совсем не боялся Гарена! Он был просто озадачен и взволнован, увидев то, чего никогда раньше не видел.
— Главный уровень в технике закалки тела… Гарен… Только из-за этого твоё имя узнают во всем мире южных боевых искусств!
«Жаль, что один из нас сегодня умрет – ты или я, - размышлял длинноволосый, немного успокоившись. - Я думал, что никогда не встречу достойного противника, но появился ты…»
Наконец, Андре поднял свой меч в воздух.
- Я покажу тебе самое сильное искусство владения мечом, созданное мной самим! Тайное Искусство Владения Мечом!
Ших!
Услышав легкий шум, Гарен почувствовал боль, идущую от спины, и Андре исчез прямо перед ним. Он тут же обернулся и увидел, что Андре стоит впереди, медленно опуская меч, окрашенное его кровью.
«Такая скорость… — зрачки Гарена сузились. - Мои глаза не могут уловить его движения… но сомневаюсь, что ему это поможет».
Все еще чувствуя боль, идущую из центра спины, парень выпрямился. Ранение уже не имело значение.
- Используй ты эту технику на ком-то другом, он бы точно умер. К несчастью…
- Да ну… - на лице Андре появилась горькая усмешка, когда он понял скрытый смысл в его словах.
Гарен кивнул в подтверждении:
- Когда я нахожусь в этой форме, любой получаемый мною урон будет частично отражен, то есть, возвращён моему сопернику. А ты двигался на полной скорости и вернулось тебе, полагаю, много... Думаю, твои запястья сломаны… Верно?
Горькая улыбка Андре исчезла:
- Но я все еще могу попробовать снова!
— Только что ты использовал всю свою силу, но это едва задело меня, а ты хочешь попробовать еще раз? - Гарен спокойно посмотрел на Андре. — Хватит пытаться. Сомневаюсь, что ты переживешь мою следующую атаку, ведь каждая сопровождается вибрацией - это суть моей техники Мамонта.
Помолчав немного, он отрицательно покачал головой:
- На сегодня этого довольно. Я не хочу убивать тебя.
- Все нормально. Я готов пожертвовать жизнью, пока она того стоит. Боевые искусства – смысл моего существования, - и Андре снова поднял свой меч, а Гарен увидел страсть в его глазах.
- Уважаю твой выбор, - впервые он встретил кого-то, кто отдал бы свою жизнь, чтобы заниматься боевыми искусствами.
Гарен закрыл глаза - и его тело опять задрожало. Казалось, что он может двигаться под любым углом, под которым захочет. Он пытался помешать Андре атаковать его слабые места, такие как уши и глаза, сосредоточив свою защиту на них.
- Секретное Искусство Меча! – и благодаря своей скорости, Андре исчез на последнем слове.
Мышцы Гарена внезапно напряглись, став очень плотными. Ответно, он тоже поднял руки.
- Финальная Форма Замаха! – и его тело начало вращаться, а руки раскачивались, как колесо, круша всё на своём пути.
Ших!
Меч Андре появился перед глазами и ушами Гарена, но не дошёл до своей цели. Не достигнув желаемого в атаке, длинноволосый парень прицелился в правую подмышку соперника, пытаясь вонзить в нее свой меч.
Бум!
В этот момент Гарен ударил своей вздувшейся, как кувалда, рукой Андре по левому плечу, сбив с ног.
«Теперь у додзё «Небесного круга» наступят тяжёлые времена!» - только эта мысль возникла каждого присутствующего в голове в финале боя.
Мистическое путешествие Глава 109 Фарс (1)
Глава 109
Фарс (1)
БАМ!
Тело Андре сильно ударилось о полуоткрытую дверь, с треском сломав её, оно проскользило дальше по земле. Остановился проигравший у ног, наблюдающих за боем.
Гарен молча стоял на месте: его алые глаза, казалось, излучали флуоресцентный свет. Он молча смотрел на лежащего недалеко от него Андре. Понимая, что соперник оказался слабее его, парень пытался сдерживать себя, как только мог, но, к сожалению, его сила была слишком сильной и плохо поддавалась контролю. Ударь он его даже плечом, этого бы хватило для появления турбулентного толчка. Собственно, в этом и заключалась суть секретной техники Мамонта в уровне взрыва.
Во дворе повисла тишина… Когда Гарен огляделся вокруг, все бессознательно отводили глаза, опасаясь встретиться с ним взглядом. Пробежавшись глазами по практикующим боевые искусства, членам женского додзё, «Красному обсидиану», наконец, он остановился на представителях «Небесного круга». А те… молчали. На их лицах застыло недоумение, как будто они никак не могли смириться с поражением своего старшего брата. Только Синь Ло и два других ученика бросились к Андре, чтобы помочь подняться с земли.
Старейшина, возглавлявший группу, пристально смотрел на Гарена, не отводя взгляда. В его глазах не было ни ненависти, ни гнева, только легкое разочарование.
- Ты знаешь настоящую цель нашего путешествия, Гарен из «Белого облака»? - вдруг громко спросил он, и в полнейшей тишине его голос прозвучал уж слишком отчетливо. — Наша поездка сюда состояла в том, чтобы…
— Мастер! - голос Андре прервал его на полуслове.
Опираясь на своих братьев, проигравший кое-как встал, удерживая равновесие с помощью меча в роли костыля. Несмотря на бледность, за исключением раны на плече, он не казался слишком серьезно раненным.
Но все прекрасно понимали, что Андре держится из последних сил. После удара гиганта-Гарена, никто не смог бы противостоять ему и устоять.
— Победа есть победа, а поражение есть поражение. Мне больше нечего сказать, - промолвил Андре и схватил себя за плечо свободной рукой, медленно ощупывая рану пальцами по всей окружности - это походило на некое исцеляющее тайное боевое искусство. Было очевидно, что после проделанных манипуляций, рана и боль в плече постепенно уменьшались. Даже манера речи казалась более расслабленной.
- Я не могу поверить, что ты действительно проявил милосердие, - он спокойно посмотрел на Гарена. - Что касается смерти моего брата – на этом поставим точку. Сейчас я обязан тебе жизнью. Ты убил Тенстар Ни, так что теперь мы квиты. И… — он медленно повернулся спиной к Гарену, оглянув толпу позади себя. – Это и была настоящая цель нашего путешествия.
Члены «Седьмой луны» смешались с толпой: второй старейшина, Рампас и остальные были удивлены, обнаружив в этот момент Андре посмотрел в их сторону!
— Молодой человек, а ты смел.
Из собравшихся постепенно вышла невысокая фигура. Самое странное было то, что до того, как он вышел, никто на самом деле не заметил его стоящего в толпе. Это был тощий старик в темно-зеленом балахоне и бамбуковой шляпе, закрывавшей лицо. Его рост едва достигал уровня груди окружающих, но он излучал ауру силы и опасности.
Когда он вышел, все вокруг него мгновенно попятились назад, будто столкнулись с ядовитой змеей. Некоторые из тех, кто обладал более слабой силой воли, даже выглядели испуганными, от страха издав непонятный писк.
Как только старик вышел, великий старейшина из «Седьмой луны» последовал за ним по пятам. Его раны, казалось, затянулись, и выглядел он более здоровым.
- Вы пришли к нашему додзё и официально кинули вызов и, основываясь на правилах мира боевых искусств, я тоже должен ответить. Хм! Вы ранили так много наших людей, неужели думаете так просто уехать из Дайна-Сити? - сарказм был написан на его лице и звучал в каждом слове.
— Независимо от того, идет ли речь о секретном мире боевых искусств или об оказываемом влиянии «Небесным кругом» на военных, это провинция Галантия, а не ваш собственный район. Думаете, что можете вести себя также дерзко, как во время рейтингового турнира? – заговорил опасный незнакомец, дополняя ранее сказанные слова.
Все озадаченно глядели на него: никто понятия не имел, откуда взялся этот старик. Даже люди «Седьмой луны» были сбиты с толку, но судя по виду великого старейшины, очевидно, он его знал.
Возможно, незнакомец был скрытым оружием «Седьмой луны»? По звучащей храбрости в его голосе было понятно – перед ними боевой гроссмейстер прошлого поколения.
И теперь все понимали мотивы великого старейшины «Седьмой луны»: он привел сюда своих людей, чтобы поднять тревогу. Они нарочно ждали момента, когда Гарен и Андре закончат бой, чтобы при удачном раскладе воспользоваться ситуацией.
— Мистер Мэллон, я попрошу вас разобраться с этими людьми из «Небесного круга», — приглушенным голосом спокойно сказал великий старейшина старику.
- Вы слишком вежливы, генерал Берт, — ответил старик со странной вежливостью. - В прошлый раз вы мне очень помогли. Это небольшая услуга по сравнению с вашим вкладом. Как боевому гроссмейстеру, мне интересно посмотреть, какие эксперты вышли из нового поколения.
Он перевел взгляд на едва держащегося на ногах Андре.
— Мальчик… учитывая, что ты только что дрался и тебе не хватает сил, я сделаю первый шаг. Этот навык я создал сам в ходе наблюдений и экспериментов… на тебе я использую десять процентов силы. Если ты даже этого не выдержишь, мне придется забрать у тебя титул сильнейшего на Юге.
После этих слов, не дожидаясь ответа Андре, старик Мэллон глубоко вздохнул, вытащил из кармана красную таблетку и кинул ее себе в рот. Жевнув пару раз, он быстро проглотил неизвестную никому пилюлю. В то же время невидимая аура, исходящая от его тела, сильно возросла, и теперь каждый мог слабо слышать шипение ядовитой змеи.
Слегка согнув колени, лицо старика то бледнело, то периодически краснело, руки распухли, став кроваво-красными. В воздухе стоял слабый отвратительный запах.
— Красный Кулак Питона! Ядовитый Укус! - умеренным шагом его фигура приближалась к Андре, и зловоние от его кулака становилось насыщеннее.
Какое бесстыдство!
Именно эта мысль пришла в голову всем присутствующим, когда старик, воспользовавшись преимуществом над Андре из-за его тяжелого ранения, всё равно набросился на него. Увеличив силу своих кулаков, он утверждал, что это был всего лишь простой ход с использованием десяти процентов силы!
— Чёрт! Это и есть его благородный ход? Только умственно-отсталый в это поверит! – выкрикнул один из наблюдателей.
- Что за жульничество?! Десять процентов силы? Красные пятна на шее и лице говорят далеко не о десяти процентах! Кого ты пытаешься обмануть? Блин, не могу поверить, что у «Седьмой луны» есть такой урод!
- Я знаю эту таблетку! Она для усиления пульсации крови - высокосортная секретная методика, на час увеличивающая прочность кулаков и скорость!
- Неслыханно!
- И кто-то ещё говорил о правилах мира боевых искусств?!
Все вокруг больше не могли этого выносить, открыто порицая действия «Седьмой луны». А члены этого додзё, тем временем, склонили головы и расступились, их лица лихорадочно покраснели. Рампас и второй старейшина относились к традиционным мастерам боевых искусств. Когда же они увидели, каким бесстыдным был человек, которого великий старейшина пригласил, понимали - это полный позор для «Седьмой луны».
И пока собравшиеся ругали старика Мэллона, он был невозмутим и продолжал угрожающе приближаться к Андре. Трое из «Небесного круга» медленно выступили вперед, заслонив собой Андре, безэмоционально глядя на приближающегося противника.
- Уйдите! Вам не остановить его! – Андре пытался оттолкнуть их, уже определив истинную силу старика: он был в равной степени боевым гроссмейстером, причем не самого низкого уровня - один из истинных скрытых сил «Седьмой луны». На самом деле, целью его путешествия был именно этот старик. Просто длинноволосый парень не ожидал, что получит столь сильное ранение от Гарена, ещё не дойдя до Мэллона.
- Все нормально! Старший брат, тебе надо отдохнуть, — прошептал Синь Ло. Он всегда возглавлял четыре круга, и на этот раз он тоже ответил первым. - Мы сами с ним разберемся.
— Неужели «Седьмая луна» может вести лишь нечестный бой? – тем временем, усмехнулся великий старейшина «Небесного круга».
- Уж кто бы говорил! По крайней мере, это лучше, чем тайно подсыпать наркотик гостям во время рейтингового турнира, - хмыкнул старик Мэллон.
- Наркотики?! – такое заявление явно удивило великого старейшину «Небесного круга». Но прежде чем он успел среагировать, старик Мэллон мгновенно ускорился - подпрыгивая через каждые несколько шагов - и бросился к Андре.
Бам-бам-бам!
Последовали три последовательных удара, отбросившие трёх членов «Небесного круга» в сторону. Они перекатились на бок, их лица покраснели, став пурпурно-красными. Очевидно, старик ловко отравил их, тут же захихикав, и махнул рукой, целясь Андре в грудь. Ядовитое змеиное шипение, окружавшее его, стало громче, сопровождаясь отвратительным зловонием.
Пш-ш-ш!
Дротик полетел ему в шею.
— Какая досада!
В глазах Мэллона вспыхнул убийственный блеск. Он отбыл дротик в середине полета, отправив его обратно туда, откуда тот прилетел.
Один из трех членов «Небесного круга» — невысокий юноша — издал глухой крик, когда дротик угодил ему в левую руку.
Подняв свой меч, Андре же спокойно смотрел, как приближается алая ладонь Мэллона. Хотя он был слаб, кончиком меча он старательно прочертил три пятнышка серебряного света, после чего они сошлись вместе.
Треск!
Парень услышал свой собственный перелом плеча, Это был побочный эффект частого использования секретной техники.
— Три Звезды…Конвергенция! – и выбросил меч вперед, ударив прямо в красную ладонь Мэллона.
Со скрипом меч мгновенно согнулся.
- Ты даже не можешь выдержать мое движение, какой же ты «лучший эксперт Юга»?! Похоже, сегодня тот день, когда я, Мэллон - Кулак Красный Питон - сделаю себе имя! Ха-ха-ха! – не выдержав, он безумно расхохотался.
Внезапно выражение лица наглого старика изменилось. Он почувствовал, как что-то слева от него на большой скорости летит ему навстречу, издавая резкий свистящий звук. Поспешно он переместил свою ладонь, блокируя движение в этом направлении.
БАМ!
Раздался глухой стук.
«Что за….! И что это было?!» - подумал старик, когда его тело отлетело назад по диагонали, а его алая ладонь блокировала маленький белый камешек, вращающийся в середине его ладони с большой скоростью. От сильного трения исходил запах гари. Огромная сила заставила его тело откатиться назад на дюжину шагов, прежде чем остановиться. А его ноги оставили на земле два заметных черных следа заноса.
«Простой… камешек?!» - Мэллон был ошеломлен. Он недоверчиво сжал его в руке и быстро посмотрел в ту сторону, откуда он появился.
А там стоял Гарен… Его глаза были закрыты, а из его правой руки поднималась струйка зеленого дыма. Было очевидно, что камешек кинул он.
- Ты ведь тоже боевой гроссмейстер, верно? - Гарен опустил руку. — Понимаешь, я хотел хорошо размяться в драке, но сложилось… Не поможешь мне утолить моё желание?
— Парень! Да ты хоть знаешь, кто я такой?! - Мэллон отшвырнул державший в руке камешек, и на его лице появилась злобная усмешка. — Я - легендарный непобедимый Кулак Красного Питона - Мэллон! Но ради мастера «Небесного круга» - Лурдана, я пощажу тебя на этот раз. Но в будущем нам лучше не встречаться, иначе не вини меня за беспощадность!
Старик дважды усмехнулся, затем побежал в толпу и исчез.
Лицо Гарена дернулось. Он хотел что-то сказать, но не смог выдавить ни слова.
— Что? Тот самый Мэллон… Это же он! - великий старейшина «Небесного круга» лишился дара речи. – А прежде его прозвище было Карликовая Красная Крыса… С каких это пор он стал Кулаком Красного Питона? Неудивительно, что он показался мне знакомым.
Мистическое путешествие Глава 110 Фарс (2)
Глава 110
Фарс (2)
Во дворе женского додзё началась полная неразбериха.
Увидев, что скрытой силой «Седьмой луны» оказался презренный боевой гроссмейстер, как Мэллон, все в одночасье начали косо поглядывать на представителей этого додзё, пока Рампас и остальные мечтали провалиться сквозь землю от стыда. Но, с красными лицами, они продолжали стоять, низко опустив головы. Даже второй старейшина и остальные наставники «Седьмой луны» не выдержали позора, быстренько развернувшись, чтобы поскорее уйти.
У великого старейшины даже вены вздулись на бледном лице, отчего казались зелёными. Он был отставным генералом Конфедерации - не одним из тех случайных офицеров, а настоящим военным командиром с широким влиянием и огромной властью, поэтому не мог так просто пережить публичный позор.
Когда он вступил в контакт с Мэллоном, то особо не задумывался о последствиях. На тот момент его интересовала сила этого человека, которой он так хвастался направо и налево. А уже само имя непобедимого Мэллона Кулака Красного Питона говорило за себя! Он явно был могуществен. А с тем, что Мэллон легко одолел конкурирующих экспертов боевых искусств, в том числе двух известных, великий старейшина первоначально сомневался в силе Мэллона, но по итогу начал верить в него.
И теперь он стоял в шоке больше, чем остальные, не веря, что Мэллон действительно сбежал посреди боя!
Внезапно со всех сторон на него устремились презрительные взгляды: гул голосов зазвучал, как жужжание пчел.
- Тьфу! - великий старейшина выплюнул полный рот крови и лишился чувств.
- Этот старик только и умеет, что плеваться кровью! – с негодованием в голосе отозвался старейшина «Небесного круга». – Будь я ещё в расцвете сил, точно бы дал хорошие оплеухи!
- Старейшина, думаю, в этот раз они попали в худшее из возможных положений… - прошептал Синь Ло, тихо приблизившись к нему.
И парень оказался прав. Ученики «Седьмой луны» не могли найти себе место, не зная куда бежать, лишь бы скрыться с глаз.
— Великий старейшина потерял сознание от шока! Быстро, везите его в больницу!
— Отправьте его в Главный госпиталь военной зоны! У кого есть какие-нибудь лекарства при себе?
- Быстро, кто-нибудь сделайте ему искусственное дыхание!
Члены «Седьмой луны» продолжали паниковать и вскоре, наконец-то, вынесли своего великого старейшину, который временно пришел в сознание, и быстро удалились с территории женского додзё.
Рампас с тревогой в глазах сопровождал великого старейшину. Несмотря на ссору ранее из-за Гарена, великий старейшина всегда хорошо заботился о нем, и чувство признательности не позволяло ему бросить раненого. Но прежде чем уйти, он обернулся и посмотрел на Гарена, который молча стоял во дворе, и взгляд его был неоднозначным.
Вечер выдался весьма необычным… Сперва «Небесный круг» мчался в Дайна-Сити отомстить, потом «Седьмая луна» решили похвастаться своими скрытыми резервами, в итоге, сбежав поджав хвост. И теперь все взгляды быстро вернулись к Андре и Гарену.
- Я обязан тебе жизнью, - глубоко вздохнул длинноволосый парень, взяв таблетку, протянутую ему девушкой из его додзё, и тут же проглотил ее. – Обещаю, с этого момента «Небесный круг» больше тебя не побеспокоит. Более того, хочу предупредить тебя - будь осторожен, ассоциация «Черной метки» не оставит тебя в покое. Но в будущем, возможно, и я захочу реванша.
Однако Гарен ничего ему не ответил. Постепенно его тело расслабилось, и он пришел в нормальное состояние, глядя, как члены «Небесного круга» постепенно уходили, унося своих раненых. Подождав немного, парень подошел к пруду во дворе, где золотые рыбки плавали совершенно беззаботно.
Джейми Лиллиетт и остальные из «Танцевального круга» медленно приблизились к нему, словно не желая мешать. Оглядев грязный после «гостей» двор, они ничего не сказали, продолжив стоять возле Гарена.
- Эх… - глубоко вздохнул он, внезапно почувствовав огромное облегчение - неужели бой окончен!
Остальные зрители тоже постепенно расходились. Мастер «Красного обсидиана» неохотно повел своих учеников назад. План объединения «Небесного круга» и ассоциации «Черной метки» был полностью остановлен Гареном. И сегодняшний бой показал, что пока этот парень представляет Двенадцать Южных додзё, будет не так просто слить их. Теперь Гарен стал эмблемой угнетённых. Лидеры уехавших додзё теперь имели ясное представление о сложившейся ситуации и у них оставалось только два варианта действий: объединиться с Гареном для получения убежища, если хотели поддержать существование своего додзё, или распустить его и слиться с ассоциацией «Черной метки».
А последнего не хотел никто! Да и кто захочет в здравом уме, чтобы их боевые искусства, унаследованные с годами, перешли к чужакам! Каждое додзё имело свои верования и идеалы, и от них нельзя было просто отказаться.
Но факт был очевиден всем: пока Гарен не падет, Южный союз тоже не разрушить, хотя это и третьесортные додзё.
С течением времени толпа, наконец, покинула двор «Танцевального круга». Даже полицейские, поддерживающие безопасность, разъехались. Запрет на въезд в этот район был снят, и движение возобновилось.
И только сейчас спокойно выдохнув, девушки заперли на засов сломанную дверь во дворе. Столь популярно их додзё ещё не было!
Осмотрев устроенный беспорядок, Гарен молча достал из кармана чековую книжку, написал что-то и протянул листок Джейми Лиллиетт.
- Это за нанесенный ущерб во время драки. Примите, пожалуйста.
Женщина не была ханжой и действительно нуждалась в деньгах, поэтому спокойно приняла, мельком взглянув на цифру. А там… один миллион!
— Как… великодушно, - еле промолвила она.
Гарен улыбнулся:
- Вопрос с «Небесным кругом» временно решен, поэтому я должен вернуться.
За прошедшие дни, он позабыл, что значит быть обычным старшеклассником. В сочетании с тем фактом, что его умственный возраст был намного выше семнадцати лет, больше не было смысла возвращаться в школу.
Кроме того, у Гарена и без получения диплома было много нерешённых проблем в Хуайшане. Пусть «Небесный круг» и ассоциация «Черной метки» на какое-то время отступили, вопрос с Сильфаланом никуда не делся. Представители «Бессмертного дворца» были необычайно таинственны, и отследить их было невозможно.
Гарен был уверен, что Сильфалан не собирался убивать его, но он, похоже, что-то забрал у него во время их предыдущей встречи. Парень долго проверял, но так и не обнаружил, что же именно пропало. Все, что он мог сделать, это продолжать задаваться одним и тем же вопросом.
К тому же, он не знал, зачем Сильфалан охотился за ним? Это могло быть частью плана ассоциации «Черной метки» или что-то ещё… что он упустил или пока не видел. Но ситуация с Сильфаланом сложилась неоднозначной, как и мысли Гарена по этому поводу.
Однако, закончив одну проблему, ему предстояло браться за новую, а на данный момент – это вопрос о поддержке Двенадцати Южных додзё и вопрос Су Линя. Кроме этого, Гарен планировал поддерживать связь с детективом Дейлом в поисках древностей с трагедийным прошлым. Но Квиксилвер все еще находился в городе Голубой залив, провинция Эвения, расследуя начатое дело.
На первый взгляд все три вопроса казались независимыми, но Гарен чувствовал, что они имели общую нить. То есть, «Бессмертный дворец» был тайно вовлечен в каждую из трёх проблем.
Что Гарену сейчас оставалось тщательно исследовать каждый вопрос, попутно проклятые реликвии, чтобы усилить свою силу.
Такова была его нынешняя цель.
- Ты собираешься вернуться? - спросила Имоджен с ноткой разочарования в голосе. – А не можешь остаться еще ненадолго?..
- В следующий раз, хе-хе, — Гарен вышел из режима боевого гроссмейстера и ответил с усмешкой, ведя себя, как обычный человек.
- И когда же ты уезжаешь? - небрежно спросила Джейми Лиллиетт.
- Скоро. Но сперва… хотел бы попросить вас помочь мне купить одежду… - проговорил Гарен, неловко указав на свою голую грудь и грязные лохмотья вместо штанов. — Не очень бы хотелось в таком виде разгуливать по улицам.
- Да, конечно! - спохватилась Джейми, все еще сохраняя свою привычную холодность в манере речи, хотя её взгляд был весьма тёплым.
***
Битва возле додзё «Танцевальный круг» потрясла весь мир боевых искусств на юге, быстро став главной новостью. Ещё бы! Не каждый день выдающегося эксперта «Небесного круга», Андре, побеждает никому неизвестный парень Гарен из третьесортного додзё «Белое облако»! И все понимали: объединение мира южных боевых искусств - остановлено.
В настоящее время в пределах Южного союза существовало семь крупных додзё. Помимо «Седьмой луны», переживших резкий упадок власти из-за падения их репутации, пять основных додзё спонтанно сформировали коалиционную организацию для противодействия роста ассоциации «Черная метка». В этой организации находился основной эксперт Юга – Белая Птица Святого Кулака, собственно, он её и возглавлял, и все его знали, как Палоса.
А поскольку многие на юге долгое время возмущались нахальством «Небесного круга», ассоциации «Черной метки» и «Мечом багрового песка», новость о Гарене прогремела во всех уголках, собрав численную группу его почитателе. Репутация парня из «Белого облака» стремительно крепла день ото дня. Более того, они непреднамеренно получили обещание от «Небесного круга» и «Меча багрового песка» не вмешиваться. Иными словами, эти додзё решили сохранить нейтральную позицию, пока борьба с ассоциацией «Черной метки» набрала интенсивности.
Но формальные проблемы между двумя сторонами возникали постоянно, однако ни один из представителей не был на уровне боевого гроссмейстера. Тем не менее, они продолжали призывать единомышленников присоединиться к борьбе, делая размах битвы все больше и шире, отчего конфликты лишь росли.
И очень скоро новая организация официально объявила о создании объединенной силы под названием «Небесный святой кулак Юга». И пока они возились с «Черной меткой», решая, кто же сильнее, Гарен вернулся в Хуайшань, чтобы разобраться с делами в школе. На жизнь школьника у него больше не было времени, поэтому он подал прошение об академотпуске, и принялся разбираться с делами «Белого облака».
И первым человеком, с которым он столкнулся, был Бовини, контролирующий активы додзё.
***
В экстравагантной комнате одного из центрального здания Хуайшана Гарен и Бовини сидели напротив друг друга, перед каждым стояла чашка горячего кофе. Сильный аромат медленно наполнял воздух.
Парень молчал, поскольку это Бовини пригласил его приехать. Сидя на диване, он почему-то прокручивал в мыслях проведённое время в том мире… С тех пор он пережил более интересную жизнь, сравнительно с прошлой на Земле. Она уже не была скучной, не напоминала повторяющуюся, однообразную рутину, погружающуюся до состояния депрессии, деградации и, наконец, гнили.
Задумчиво, парень провел пальцами по тонкой поверхности белой фарфоровой чашки. Сквозь стенку он чувствовал легкое тепло кофе… В этот момент Гарен резко очнулся от своих дум и посмотрел на лысого толстяка, сидящего напротив него.
— Мистер Бовини, вы пригласили меня сюда, чтобы…?
На лице мужчины играла непринужденная улыбка. Он вынул из стола документ и положил его перед Гареном.
- Это различные объекты недвижимости, переданные на ваше имя, с оценкой активов. Пожалуйста, взгляните.
- Переведены на мое имя?.. - Гарен был слегка ошеломлен.
- Именно так, - заверил Бовини, медленно отхлебнув кофе. - Вы прошли через ад и вернулись в «Белое облако», сделав такой огромный вклад. Передача некоторых средств на ваше личное имя не имеет большого значения для додзё. Но, полагаю, именно этого бы хотел господин Фэй. И если бы очнулся, не стал бы винить меня за такую мелочь.
Гарен сразу понял, что имел в виду Бовини.
Все ресурсы «Белого облака» находились на имени Фэй Байюня. Для Бовини это ничего не значило. Но активы были не Гарена и он не мог ими воспользоваться, даже не имел права управлять или вмешиваться. Теперь, когда додзё увядало, Гарен был единственным, кто мог им командовать. Намерение Бовини состояло в том, чтобы пригласить его в гости, задобрить имуществом «Белого облака», таким образом, закрыв ему рот выгодой.
Мистер Бовини, я думаю, вы недооценили меня, - он не смог удержаться от смеха и слегка покачал головой.
Выражение лица поверенного не изменилось, и он продолжал безучастно улыбаться.
- Все нормально. Мы можем обсудить все детали и внести коррективы. В конце концов, мы найдем общую точку согласия, - он спокойно достал из стоящего рядом портфеля стопку документов и положил их перед парнем. Пожалуйста, сначала взгляните.
Гарен поднял бумаги и внимательно почитал. Документы представляли собой соглашения о передаче активов казино, фабрики и антикварной торговой компании, принадлежащие «Белому облаку», и соответственно, все они вступали в силу после его подписания. К письму прилагались отчет об оценке активов и чек Конфедерального промышленно-коммерческого банка… и сумма составляла… 20 миллионов долларов.
Мистическое путешествие Глава 111 Очистка (1)
Глава 111
Очистка (1)
- Что вы хотите этим сказать? Пытаетесь подкупить меня? - спокойно спросил Гарен, отложив документы.
- Зачем же называть наше соглашение такими сильными словами? - улыбнулся Бовини. - Это всего лишь простой обмен, где каждый из нас получает то, что ему нужно. А ты как думаешь?
Гарен тоже улыбнулся, при этом испытывая чувство презрения и нелепости происходящего.
- Как жаль. Может быть, вы думаете, что без «Белого облака» сможете стать независимым и полностью контролировать все активы. Но я не заинтересован в том, чтобы быть вовлеченным в ваш бизнес.
Парень перед ним оказался непрост, и выражение лица Бовини слегка изменилось.
- Так… и что же ты хочешь?..
- Просто заберу это, - встав, он собрал документы на столе. — Если это всё, я, пожалуй, пойду. У меня еще есть другие дела, которыми нужно заняться.
Наблюдая за медленно удаляющейся фигурой Гарена, на лице Бовини отразилось легкое замешательство.
- И? Он согласился? Или как?.. – заговорил мужчина сам себе, постепенно становясь увереннее: - Ладно, если забрал документы, значит, все в порядке. Взяток он не хочет. Ага!
Выйдя из здания, Гарен направился прямо к остановившемуся на обочине красному экипажу. Внутри уже сидел черноволосый юноша в сером пальто.
- Теперь все зависит от тебя, Джим, - Гарен сел и похлопал юношу по плечу. - Надо дать Бовини понять, что он ничего не может сделать без нас.
- Это мой долг, как менеджера «Золотого кольца». Поскольку Шестой мастер велел мне исполнять все ваши приказания перед отъездом, я, конечно, не откажусь, — спокойно сказал юноша. – Насчёт вашей прошлой просьбы: вопрос со школой улажен. Что вы планируете делать дальше? По правде говоря, локально силы «Золотого кольца» посредственны. Самое большее, что мы можем собрать - это тридцать-сорок человек. Полагаясь только на нас, боюсь, ваш план может не сработать.
- И что не так? Я думал, за прошедшее время вы могли мобилизовать больше людей, разве не так? - растерянно спросил Гарен.
- Эм… Это все из-за вас, — пожаловался юноша. - Наши локальные операции были подавлены. Моя заявка на управление делами в Хуайшане была ошибкой с самого начала. Лучше раскрутиться в другом городе. Понимаете… Оставаться здесь рядом с вами… слишком проблематично.
Как и озвучил сам Джим, он был местным рядовым менеджером «Золотого кольца», также известным начальником в разведке, администратором периферии и так далее. Кроме ранжированных членов организации, технический персонал назначал именно Джин. В каком-то смысле, юноша был своеобразным местным начальником.
- Это не имеет значения. До тех пор, пока цель не будет достигнута.
Гарен улыбнулся, и экипаж тронулся с места. Извозчик тоже был из «Золотого кольца», но не вникал в их разговор.
- Я уже больше двадцати дней, как вернулся из Дайна-Сити. Если бы я ждал, что Су Линь поможет мне выбраться из трудного положения, я бы, вероятно, был давно мертв. Есть новости от Шестого?
— Мастер прибудет в Хуайшань сегодня, если поезд не задержится, - тихо уведомил Джим, вытянув руку, чтобы посмотреть на часы. - Сейчас 11 часов. Он должен приехать в три. И к тому же, не стоит так говорить. Шестой мастер почувствовал облегчение, когда услышал, что тебе удалось выбраться из затруднительного положения, вот почему он не стал менять своих планов. В противном случае, он был бы здесь в течение десяти дней. Но за это время он тоже помогал вам уладить дела.
- Так... Я должен поблагодарить его? - Гарен лишился дара речи.
Через полчаса экипаж медленно подъехал к небольшому отдаленному ресторану – на вид безлюдному, внутри обедала лишь горстка людей. Единственными посетителями были молодые люди в белых тренировочных одеждах. Собственно, это были студенты филиала вновь открывшегося «Белого облака».
Выйдя из экипажа, Гарен вошел в маленький ресторанчик. Девушка в зеленом платье, скучавшая внутри, сразу же поприветствовала его. Она была стройной и привлекала внимание посетителей своим пышным бюстом, и в целом, выглядела довольно хорошенькой, от неё веяло невинностью и очарованием.
- Я зарезервировал для вас отдельную комнату. Пожалуйста, следуйте за мной.
- Спасибо, - ответил машинально Гарен.
В ресторане он был не впервые, ранее уже обедав здесь, поэтому знал, что помещение состоит из главного зала и отдельной комнаты – своеобразного VIP-места. Владелец, управляющий им, был мужчиной средних лет. За уборку отвечала тринадцатилетняя девочка в зеленом платье, которую он удочерил. Кроме того, из персонала числился нанятый шеф-повар. Ресторан можно было назвать семейным бизнесом. Находясь около додзё, отец с дочерью полагались на основную прибыль от студентов в качестве постоянных клиенток, которые забегали к ним пообедать.
Еда, конечно, оставляла желать лучшего, но зато сам ресторан был чистым. И красивая, очаровательная девушка на входе тоже радовала глаз.
Сегодня Гарен был одет в джинсы и белую футболку, одежда плотно облегала его сильные мускулы. Под его темно-фиолетовыми волосами виднелась пара ясных темно-красных глаз. Действия и слова, вроде бы, старшеклассника передавали необъяснимую власть, как будто его физическое состояние было достаточно подавляющим, чтобы сокрушить противников с более слабой силой воли.
Когда девушка в зеленом платье впервые увидела Гареном, слабость в коленях моментально пронзила тело, и она не осмеливалась посмотреть в его спокойные красные глаза. Перед ней был тип человека с сильной внутренней уверенностью, которая позволяла ему оставаться спокойным в любой ситуации.
Гарен последовал за девушкой в единственную отдельную комнату. Но когда он вошел в ресторан, все остальные, казалось, притихли в его гнетущем присутствии. Только когда удалился в зал для VIP-гостей, студенты возобновили свою громкую болтовню. Несколько из них с любопытством проводили Гарена взглядом до самой двери, а затем медленно отвели глаза.
Войдя в чистую и опрятную комнату с красными стенами и усевшись на деревянный желтый стул, Гарен заказал несколько знакомых блюд, и девушка в зеленом платье поспешила выполнить его заказ. Когда дверь закрылась, он смутно услышал, как она глубоко вздохнула с облегчением, от чего лишь беспомощно улыбнулся.
- С тех пор, как я сражался с Андре, мой статус крепнет, как и внутренняя сила, а её ощущают все, даже если видят меня впервые. Как это хлопотно... - раздумывал парень вслух, оставшись один.
Но факт был неизменен – его прежняя жизнь изменилась.
- Некоторые люди мечтают о таком влиянии, но не могут получить, а ты жалуешься! – неожиданно раздался голос Су Линя из-за двери. Толкнув дверь, он вошёл в своей аристократичной манере, которая всегда была ему присуща, словно его вовсе ничего не заботило в этом мире.
Всегда элегантный, сегодня Шестой был одет в обычную черную футболку и джинсы, такие же, как у Гарена, но его тело было более стройным, внушая людям наличие мягкого темперамента и, возможно, несерьёзного, если помнить, что большинство его считало бабником и только. Единственным недостатком были его бросающиеся в глаза рыжие волосы, которые портили весь внешний вид.
- Увидел, как ты вошёл, и последовал за тобой.
- Ты вроде бы должен в три часа только приехать? - небрежно спросил Гарен, наблюдая, как Су Линь подошел к стулу у стола и сел.
- Это была уловка. Если бы каждый знал, где я нахожусь, что говорить о безопасности, — улыбнулся парень, садясь. - Уладил вопрос с родителями и сестрой?
- Можно и так сказать. Они находятся на попечении моего дяди. В теории не должны быть вовлечены в происходящее, - покачал головой Гарен. – Я бы хотел, чтобы они и дальше могли вести спокойную и размеренную жизнь. Корпорация «Манюйтон» отступила из Хуайшаня, весь город теперь находится под нашим контролем. Надеюсь, обеспечить безопасность нескольких человек не должно стать слишком большой проблемой, верно?
- В мире боевых искусств - свои правила, и согласно им, твоей семье действительно не грозит опасность. Хотя ты становишься все более и более известным, но другие, более отдалённые, области о тебе ещё не слышали. Но это вопрос времени. Вероятность того, что твои родные являются мишенью, невелика. В конце концов, никто не посмеет нарушить правила. Тот, кто начинает бой, должен ожидать противника без угрызений совести. А с твоей нынешней силой, даже если отступишь в тень, «Небесный круг», скорее всего, тебя не забудет, - усмехнулся Су Линь. - Но чем ты сильнее, тем полезнее для меня.
- А как обстоят у тебя дела сейчас? — спросил Гарен, наливая обоим дешевого черного чая местного заведения, отпив первым.
- Скажем так… немного запутанно. Но проще, чем было, - Су Линь сделал паузу, по-видимому, думая о том, как сформулировать свой ответ. - В настоящее время три силы в игре были определены, а именно, «Небесный круг», «Меч багрового песка» и «Черная метка». Но ты спутал все карты, и появилась новая группа – «Небесный святой кулак Юга».
Су Линь уже привык вводить Гарена в курс дела, а последний предпочитал больше слушать, что и происходило сейчас.
— «Небесный круг» и «Меч багрового песка» нельзя сравнивать с «Черной меткой». Даже если они создали временный союз, пирог, который является южным миром боевых искусств, они совместно поделили, и каждый желает заполучить свой кусочек. Долгое время они шли к этой цели, расширяя свою организацию и бросая другим додзё вызов. Как-то члены ассоциации «Черной метки» едва не вступили в конфликт с «Мечом багрового песка». Понятное дело, что в процессе интеграции Юга, они используют возможность расширения своего собственного влияния. Поэтому все три силы конкурируют друг с другом.
Су Линь замолчал и посмотрел на внимательно слушающего его Гарена. Тут грех не продолжить, что он и сделал:
- Но «Небесный круг» временно отступили из-за тебя. Андре сыграл в этом большую роль. Он открыто заявил, что обязан тебе жизнью. Все поняли, что он имел в виду. И вот твой бонус: несмотря на то, что ты убил Тенстара Ни, если попадёшь в опасность, филиал, которым руководит Андре, мгновенно придет тебе на помощь. Все для того, чтобы вернуть долг. Понимаешь свой выигрыш? Никто не сомневается в подлинности его слов. Ходят слухи, что за это обещание, Андре получил пощечину от мастера «Небесного круга» и был тяжело ранен до такой степени, что его вырвало кровью на месте. Но это не уменьшило его уважаемого статуса и влияния в глазах других учеников. Поэтому, чтобы избежать внутреннего конфликта, «Небесный круг» не станет предпринимать никаких действий против тебя. Одним врагом меньше. Пока. Но это не относится к ассоциации «Черной метки».
- Понял. А как насчет двух других сил? - Гарен ясно представлял себе последствия спасения Андре. Это был человек, который серьезно относился к своим обещаниям, не раздавая их направо и налево: если пообещал, то выполнит. Так что парень уже с самого начала предвидел свои отношение с «Небесным кругом».
А Су Линь, тем временем, продолжил свой доклад:
- Ассоциация «Черной метки», похоже, безразлична к происходящему, считая истинную силу Андре слишком преувеличенной, поэтому не принимали его всерьез. И естественно, они не слишком много думали о человеке, который победил Андре. В их рядах находятся три великих мастера класса экспертов под общим названием Святые Кулаки. Полагаю, вскоре ты столкнёшься с ними. Это неизбежно. Что касается «Меча багрового песка», они полностью осознавали истинную силу Андре до того, как его серьезно ранили, поэтому будут более сдержанными в своем отношении к тебе, и дважды подумают: нападать ли? Наконец, «Небесный святой кулак Юга»... Как длинно, не зря их ещё называют «Святой юг». Новая нестабильная организация, сомневаюсь, что протянут долго из-за личной эмоциональной вовлеченности. И всё же, в противовес трём Кулакам уровня боевого гроссмейстера «Черной метки», они тоже собрали трое экспертов этого уровня, называемых Божественными Маршалами.
— Три Божественных Маршала? Впечатляет. Но в чем же их сила? - пробормотал Гарен.
— Как бы… Не понравилось название? А ты - один из них, — хихикнул Су Линь, просвещая парня, как того обозвали без его же ведома.
— Что?! – вот это была новость. — Я?..
— Ага, — Су Линь подавил смех и кивнул. - Ты - самый сильный из троих маршалов «Святого юга» - Мамонт. Рад?
— Значит, меня назвали в честь моего секретного боевого искусства? Я думал, что они дадут мне лучшее прозвище, — разочарованно отозвался Гарен. – Ну, что сказать, я не планировал становиться маршалом после школы. Какие-то незнакомые мне люди выбрали для меня место и статус, даже не уведомив… У меня нет слов.
- Тут уж ничего не поделаешь. «Святому югу» было нелегко найти боевого гроссмейстера, способного противостоять «Черной метки». Ты нужен был для количества, как и Палоса - Белая Птица Святого Кулака, помнишь его? Его тоже призвали. В любом случае, пока тебе это не мешает - просто прими, - пожал плечами Су Линь. - А теперь, настало время помочь мне. Как думаешь?
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- Как и обещал, - кивнул Гарен, не планируя брать своё слово назад. – Но перед этим, помоги мне найти старшую сестру и старшего брата. Кроме того, мне нужно убедиться, что ситуация в Хуайшане находится под контролем. Есть еще кое-что, о чем мне нужно позаботиться.
- Конечно, я всё сделаю и поговорю с властями. Не беспокойся, всех мышей ликвидируют, - улыбнулся Су Линь, явно будучи в хорошем настроении, продолжив: - Лучше покончить с «Манюйлтон Корпорейшн» и Бувини сейчас. Я пришлю тебе несколько человек, вместо этого подставного финансиста. А как насчет твоего дяди?
- С этим я справлюсь сам, - заверил Гарен легким тоном. Он был намного сильнее, чем раньше, и с помощью Су Линя мог легко справиться с обычными проблемами.
Однако парень никогда не рассказывал своей сестре и родителям о том, что делает. Они всё ещё думали, что он отправился в путешествие с мастером Фэй Байюнем, не имея понятия о реальной ситуации.
Су Линь знал, что Гарен уже принял решение.
- Поиски Розитты и Фарака могут занять некоторое время. Они исчезли, не оставив и следа.
- Понимаю, просто, продолжай искать, пока меня нет, - Гарен знал, что их невозможно будет найти за день или два.
- Хорошо.
Наконец-то в ресторане принесли ранее сделанный заказ из нескольких блюд азиатской кухни, обжаренных на сковороде с рисом. Хотя вкус был вполне обычный, еда пришлась Гарену по вкусу.
Су Линь, как и обещал, действовал эффективно. Приведя в город свой личный отряд в корпорацию «Манюйлтон», он обвинил их в махинациях с реликвиями древности и арестовал всех, кто там находился на тот момент. Но некоторым удалось сбежать, поскольку, кто-то заранее предупредил их.
***
Десять дней спустя в особняке, находящемся в глухом лесу за городом Хуайшань, последние силы корпорации «Манюйлтон» были окружены. Перестрелка выдалась бурной. В это время Су Линь и Гарен остались позади охранников, наблюдая за белым особняком издалека.
- У моих людей возникли проблемы со взломом. Это, вероятно, последняя сила «Манюйлтона» и из главных представителей корпорации. Может, у них есть даже боевые эксперты. В любом случае, они проделали довольно хорошую работу по защите территории, - как обычно, улыбнулся Су Линь и посмотрел на Гарена. - Как насчет того, чтобы просто подождать здесь, пока они не решат сдаться? Я не хочу терять никого из своей команды.
- Думаю, я поставлю точку сам, - парень посмотрел на винтовки, торчащие из окон, покачав головой.
Не дожидавшись ответа, он направился к особняку. По дороге его тело уже раздувалось во время ходьбы, поэтому Су Линь приказал своим солдатам держаться подальше от Гарена.
- Этот парень что, хочет умереть? Даже пуленепробиваемый костюм не надел. Кто, черт возьми, он такой? Супергерой? Его тело… раздувается? – бормотал за деревом сказал легким тоном один из молодых солдат, издеваясь над Гареном.
— Заткнись! - другой солдат рядом с ним ударил его по голове. - Ты говоришь о мастере Гарене! Он - один из трех Божественных Маршалов «Святого юга». Он легко справится даже с пулями.
- Но как человек может выстоять против огнестрельного оружия? – прошептал тот, но больше спорить не осмелился и опустил голову.
- Вот же тупица.
Гарен не слышал их разговора, продолжая идти к воротам особняка.
— Это Божественный Маршал Гарен! - кто-то внутри особняка закричал дрожащим, почти испуганным, голосом.
— Давай сюда!
- Мы не можем просто сидеть здесь и ждать!- закричали еще несколько человек.
Внезапно в доме воцарилась мертвая тишина. Выстрелов больше не было слышно.
Гарен остановился перед белыми железными воротами, но не чувствовал, чтобы кто-то целился в него из винтовки. После того, как он стал боевым гроссмейстером, его чутье обострилось сильнее, чем раньше, и он мог легко почувствовать людей, не скрывающих своего намерения убивать. Для него это было так же легко, как найти сияющую точку света в темноте.
Солдаты Су Линя прекратили огонь - и особняк погрузился в тишину. Похоже, находящиеся внутри люди были в замешательстве. Внутри не было видно никакого движения. Казалось, что последние силы корпорации сдались.
- Что тут происходит? Они сдались?
- Я не знаю, но они больше не стреляют.
- Давай подождем приказов.
Гарен спокойно стоял перед воротами, его тело все еще раздувалось, достигнув 1.9 метра высоты. Хотя он все еще был слабее, чем в своей последней форме, его защита оставалась невероятно высока.
Вокруг было очень тихо. Солнечный свет проникал сквозь листья, падавшие с дерева, и ветер сдувал их прочь. После того, как выстрелы затихли, Гарен услышал щебетание птиц и жужжание насекомых.
Шу-у-у!
Несколько сухих листьев снова упало с дерева из-за ветра. Гарен медленно потянулся к ручкам ворот.
Бум!
Как только его пальцы коснулись рукоятки, силы корпорации «Манюйлтон» снова начали стрелять.
Гарен бросился вперед, пули летели к нему со всех сторон. Когда шум выстрелов вернулся, и он едва мог определить, откуда они раздаются. С грохотом он проломил кулаками белые железные ворота, которые, как картонка, разлетелась на куски. И тут же Гарена схватило четверо, пока стрельба продолжалась.
Бах! Бах!
Откинув в стороны своих налётчиков, парень всё ещё находился на линии огня, продолжая шагать вперед. И вот он преодолел более десяти метров за три шага, где возникла новая преграда: одноглазый мужчина держал в руках автомат прямо перед ним, но Гарен резко ударил его в лицо.
Треск!
Голова мужчины взорвалась, и он уронил пистолет на пол.
Гарен не остановился, найдя остальных троих и прикончил их всех, затем поискал другие цели. Хотя его скорость была медленнее, чем у лучших мастеров боевых искусств, он все же был намного быстрее, чем обычные люди. Пули не причинили ему никакого вреда. Это было похоже на удар по стальной пластине.
Наконец, Гарен нашел последнего из корпорации «Манюйлтон». Стоя перед ним, мужчина задыхался со слезами на глазах. Он увидел, что к нему приближается Гарен, и ужасающая тень становилась все больше и больше в его поле зрения. Неожиданно взгляд мужчины стал безумный, и он засмеялся, быстро достав что-то черное из мешочка на поясе.
— Давай умрем вместе… Хе… вместе… — мужчина снял кольцо с гранаты и зажал её в правой руке.
Но Гарен продолжал сохранять спокойствие, чётким движением отрубив человеку правое запястье резким выпадом своей руки.
Пэн!
Кисть мужчины оторвалась и покатилась в угол, разбрызгивая кровь по земле.
Бум!
В этот момент граната взорвалась, оставив после себя разруху. Но Гарен чувствовал лишь запах пороха в воздухе. Схватив мужчину за горло, он приподнял его в воздух. Обезумевший человек достал пистолет, продолжая беспорядочно стрелять.
- Словно держу соломинку, - произнёс Гарен и сломал ему шею, не прилагая больших усилий, после чего небрежно опустил тело на землю и вошел в патио.
А там оставшиеся люди все еще стреляли в него со второго этажа, а некоторые даже бросали в него гранаты.
Пэн!
Но парень с лёгкостью их блокировал гранаты. Хотя взрывы были повсюду, они не представляли для него никакой угрозы.
В итоге, Гарен остановился перед особняком и пальцами выдернул замок из двери, толкнув дверь. Стрельба внутри здания прекратилась, и солдаты Су Линя начали стрелять, чтобы подавить врага, когда Гарен скрылся внутри.
Несколько элитных солдат Су Линя последовали за парнем, разделившись на две группы после входа в здание. Гарен стоял у центральной двери и смотрел на второй этаж.
Пэн!
Пуля попала ему в веко, и слегка сверкнула. Этого хватило, чтобы глаз остался целым. Гарен закрыл глаза сразу же после того, как увидел, что враг собирается стрелять. Эта сцена заставила солдат вокруг него лишиться дара речи. Никто никогда не видел ничего подобного раньше.
- Этот мне нужен живым, — беззаботно сказал Гарен.
- Но… — голос лейтенанта дрожал и не от страха, просто, тело естественно реагировало на опасность.
Гарен не стал дожидаться, пока лейтенант закончит свои слова, и вошел на первый этаж здания. Сначала он увидел большую гостиную. Здесь все было белым, и он увидел несколько религиозных скульптур. Слева находилась винтовая лестница, соединявшая этажи.
Вошедшие в здание вместе с ним солдаты, уже дрались на лестнице, судя по звуку выстрелов, которые он слышал. Но парень не останавливался, продолжив подниматься наверх. Прежде чем он добрался до второго этажа, лестница обрушилась, поднимая в воздух клубы извести. Пол не выдержал, и, провалившись, Гарен снова оказался на первом этаже.
- Вот же… - от досады он поднял голову и посмотрел на второй этаж, увидев несколько человек, в том числе и… Синтию - элитный телохранитель-капитан корпорации «Манюйлтон» была ранена, а лицо залито кровью.
- Это конец… Но я – убийца из Бичурина… я не могу просто так умереть… в узком коридоре и без зрителей. Здесь же ничего нет! Я даже не нашёл достойного соперника…
Лестницу и окна охраняли только четверо врагов. Главарем был мужчина средних лет со шрамом на лице. Он закончил фразу и вытащил саблю, готовый вступить в бой.
На лице Синтии не было никакого выражения. Хотя ей было больно, она выглядела спокойной и даже насвистывала.
- Вот это да… Божественный Маршал Гарен из «Небесного святого кулака Юга»! Я так и знал! Я знал, что не стоит оставаться с вами, ребята! - высокий красивый мужчина плакал, как ребенок, дрожа от страха.
— Кайзер, ты слабый ублюдок! Почему бы лучше не найти способ справиться с этим монстром, если у тебя хватает время на нытьё?! - крикнула женщина в черном, держа в руках автомат.
На втором этаже повсюду валялись трупы. Кровь капала с лестницы, и от рыбного запаха в воздухе людей тошнило.
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Синтия посмотрела на самого сильного из окружавших ее товарищей капитанского ранга. Трое из семи были убиты, и только эти четверо остались в живых. В прошлый раз, когда она сопровождала Гарен – не задумывалась о его силе, теперь они были противниками, стоящими друг перед другом, и девушка чувствовала удушающее и ужасающее давление. Оно похоже на темно-синюю волну высотой в дюжину этажей - жуткое давление осознания того, что нет способа уклониться, невозможно спастись, и прямая конфронтация приведет к её кончине! Темно-синяя волна, накрывшая все вокруг, приближалась к ней… даже дыхание ее участилось, а температура тела упала.
Хлоп!
Синтия яростно шлепнула себя по щеке, выходя из иллюзии ауры подавления, исходящей от Гарена.
- Что за хрень?.. - пробормотала она еле слышно.
Только тот, кто был близок к психическому срыву, мог испытывать такие иллюзии. Она прошла через жёсткое, смертоносное обучение, и однажды уже испытала это чувство тотальной безысходности. И оно… пугало, тело парализовало и противостоять было практически невозможно.
Девушка низко опустила голову и начала глубоко дышать.
«Все будет хорошо… все будет хорошо… я могу это сделать. Я определенно смогу найти способ прорваться. Определенно!»
***
Провалившись на первый этаж, нахмурившись, Гарен посмотрел на сломанные ступеньки лестницы, ведущей на второй этаж. После чего парень обернулся и посмотрел на военного капитана, ожидавшего приказа.
- Его надо пробить, - и указал на потолок первого этажа.
Бах-бах-бах!
В один миг десятки автоматов выстрелили вверх.
Это было небольшое здание, построенное из цементно-клееного древесного волокна. Перегородка между первым и вторым этажами не была полностью бетонной, поэтому её было легко пробить. Большое количество пуль прорешитили потолок, как капли дождя.
«Бах!» - раздался звонкий взрыв, когда одна из пуль попала в большую селадоновую вазу в углу, и та разлетелась на бесчисленные осколки.
В углу Синтия и остальные сидели, тесно прижавшись друг к другу, по возможности стараясь уменьшить занимаемую площадь поверхности. Но пространство на первом этаже было ограничено, и избежать стрельбы было трудно.
Синтия и капитан считались самыми сильными из их компании. В спешке, выбранный метод во избежание пуль был наиболее эффективным, поэтому они не пострадали. А вот два других… один получил пулю в лицо, а другой - в левую голень. И по сравнению с этими двумя, им уже очень повезло.
Бах… бах… бах!
Их тяжелое дыхание было отчетливо слышно в тишине помещения.
- Синтия, - донесся с первого этажа голос Гарена. - Убить тебя мне так же просто, как раздавить муравья. Сдайтесь, и останетесь целыми. Я признаю твою истинную силу.
На первом этаже парень спокойно смотрел вверх, обращаясь к своей бывшей телохранительнице, и не врал. Он сделал это предложение осознанно из уважения к её таланту, который она прекрасно продемонстрировала в замке Силверсилк.
И теперь очень интересно получилось… тогда Синтия защищала его от «Золотого кольца», а сейчас он был на стороне бывших врагов, борясь против девушки.
Операционная модель «Манюйлтона» отличалась от других компаний. Чтобы предотвратить концентрацию власти на верхних ярусах, весь персонал время от времени назначался главным. Постоянно рассеиваясь и постоянно меняясь, отношения между участниками корпорации были обособленными. Именно по этой причине Гарен сделал это предложение Синтии, несмотря на то, что убил так много их людей. Кроме того, на данный момент «Белому облаку» не хватало столь опытных и квалифицированных бойцов.
- Даже не верится… Ну, что могу сказать, из трех Божественных Маршалов, ты самый посредственный, вместо Синтии сверху раздался голос мужчины.
Гарен жестом приказал солдатам рассредоточиться, снова обратившись к ним:
- Делаю вывод, что вы уже встречались с двумя другими Божественными Маршалами?
- Конечно! Они сильны и жестоки. Любой, ставший их врагом, столкнется с полным уничтожением, — ответил мужчина. - Но ты совсем другой. Анализируешь преимущества и выгоду, ища лучший вариант для себя. Разве я не прав?
Это заключение заставило Гарена невольно улыбнуться:
- Не плохо. Теперь понимаю, как тебе удалось до сих пор оставаться живым. Если присоединитесь к «Белому облаку», я назначу вас обоих на подходящие должности. Итак, выбор за вами - присоединиться или умереть.
- Альтернатива отказа - смерть. Это и есть твоё представление о выборе? - саркастически заметила Синтия.
- Смерть - это тоже выбор, - в отличие от Синтии, Гарен спокойно кивнул. – И напомню, это ваша корпорация предала меня первой. А теперь… зная мою силу и возможности, изучив меня за это время… рассчитываете благополучно сбежать?.. Тебе не кажется, что это слишком наивно?
На первом этаже царила полная тишина. Через некоторое время послышался звук двух брошенных на землю ружей.
Больше ничего не добавив, Гарен сунул руки в карманы, повернулся и направился к двери - он понял ответ по их изменённому дыханию.
- Иди наверх и приведи их обоих, подлечите и пусть отдохнут, - сказал на выходе Гарен.
— Да, сэр! - военный капитан быстро отдал ему честь. И такая вежливость к парню была легко объяснима, стоило вспомнить недавнюю сцену, когда капитан назвал Гарена человеком, которого он ни за что не станет провоцировать.
Войдя со двора, Су Линь спросил:
- Все кончено?
- Да, - кивнул его новый друг, одним быстрым движением сняв порванную футболку и переодевшись в футболку того же стиля, которую ему вручили.
- Не боишься, что они тебя обманут? Как им можно доверять?
- Все нормально. Риск потери неизбежен, если хочешь пожинать плоды.
- И что дальше?
- Теперь займёмся Бовини, - спокойно сказал Гарен.
- Он едва дышит, после пыток членов «триады», - судя по голосу, Су Линь был в восторге от несчастья Бовини.
- Тут уж ничего не поделаешь. Никто не просил его объявлять о своём уходе из додзё. Незащищённое имущество, естественно, заманчивый кусок мяса. Как жаль, он все же был частью «Белого облака», и останься он с нами, я бы предложил свою помощь в наказании этих неуправляемых «триад». Но он ушёл, и теперь это не мое дело, - улыбнулся Гарен.
- Знаешь… Иногда я думаю, а правда ли тебе семнадцать? - отозвался Су Линь, тоже улыбнувшись.
- В этом мире всегда будут люди, которых считают гениями. К сожалению, я один из них, - хвастался парень, не краснея.
- А ты скромный! - похлопал его по плечу Су Линь, и они вдвоем пошли в ту сторону, откуда пришли, вскоре исчезнув в лесу.
***
Несколько дней спустя Гарен сидел, скрестив ноги и закрыв глаза в центре одного из залов «Белого облака». Напротив него, на полу в такой же позе сидели Колин и Саймон. Нынче додзё, способное вместить до 200 человек, пустовало, если не считать их.
В последнее время у Гарена росло ощущение, что его боевые искусства постепенно вошли в ту стадию, когда их нельзя точно оценить. Энергия, кровь и дух его тела полностью синхронизировались, как будто вся его ранее скрытая истинная сила постепенно вышла наружу, равномерно распространившись по нему.
— Человеческое тело - это большая сокровищница, — медленно проговорил он.
Двое напротив него мгновенно воспрянули духом и внимательно слушали. Это была прекрасная возможность получить персональный урок от нынешнего Гарена.
- Даже обычный человек, до тех пор, пока он способен полностью использовать свой потенциал, может проявить удивительную силу, — с закрытыми глазами тихо говорил парень. - Метод, которому я учу вас, должен использоваться в тренировочных упражнениях. Проводите полчаса в день, медитируя, и сознательно воспринимайте благоприятные и неблагоприятные факторы, возникающие в процессе тренировки, во всем теле.
Он говорил медитативно, словно не выходя из состояния транса, продолжая наставлять учеников:
- Тайное боевое искусство «Белого облака» достаточно интенсивно, но ему не хватает твердости. Это то, что я только недавно осознал. Трудно найти подходящее секретное боевое искусство для укрепления техники закалки тела за короткое время, поэтому я решил использовать этот метод. Сосредоточьтесь на своей медитации в течение получаса. Когда время истечёт, кто-то из студентов вам скажет.
- Да, старший брат, — ответили они хором и закрыли глаза. Они никогда не сомневались в словах Гарена, потому что его личный прогресс уже был доказательством эффективности этого метода.
Гарен медленно поднялся и направился в подвал здания додзё.
Саймон и Колин были двумя основными учениками, которым он посвящал свое время и усилия для их тренировок. У «Белого облака» числилось много основных учеников, но эти двое были самыми выдающимися. И если он хотел за короткое время успешно обучить кого-то себе в помощь, то Саймон и Колин - его лучшая надежда.
К счастью, оба знали о критическом периоде их додзё и понимали: сейчас «Белое облако» нуждается в поддержке мощных сил, поэтому они выкладывались и быстро прогрессировали. Во-первых, у ребят не было недостатка в фундаментальных навыках, поэтому под личной опекой Гарена они естественно улучшились не по дням, а по часам, и вскоре превзошли своих сверстников и теперь были наравне со взрослыми адептами.
Несколько дней назад Саймон даже пошел на тест. Его любительская стадия достигла шестого уровня и считалась квалифицированным уровнем даже среди взрослых боевых адептов. Ведь второй старший брат Фарак был всего лишь на девятом любительском этапе.
В плане сил Колин шёл на уровне Саймона, поэтому они оба улучшались с заметной скоростью.
Но Гарен уже видел, что предел Саймона - седьмой уровень. Учитывая перелом руки и его врожденные дефекты, любая дальнейшая тренировка не даст плодов. И если в будущем он не проявит чрезвычайно-сильную волю и упорство, то не сможет добиться других высот.
С другой стороны, Колин все еще мог совершенствоваться. С тех пор, как они вернулись с рейтингового турнира, Гарен взял их к себе в ученики. Под его неограниченной опекой, в сочетании с огромным потенциалом Колина, он, вероятно, мог бы достичь к 25 годам уровня Розитты. Конечно, это относилось к истинной силе старшей сестры, а не того, что она показывала на тренировках. А ее истинная сила была неизвестна даже Гарену. В конце концов, он никогда раньше не видел, чтобы Розитта сражалась на полную.
Гарен долго думал и сравнивал сильных бойцов, придя к следующему выводу: мастер Фэй, Розитта и Тенстар Ни - все должны быть на начальном уровне боевого гроссмейстера, то есть на пике класса Д. Из этих так называемых «классов», Г является пределом для нормального человека. Остальные три – А, Б, В - вовсе не использовалось для оценки силы людей. Другими словами, этот алфавитный классификатор первоначально использовался странами для классификации огнестрельного оружия.
В класс Д входили пистолеты и стрелковое оружие, в класс Г - огнестрельного оружия среднего размера. Поднимаясь по шкале, шло оружие еще более мощное.
Что касается боевых адептов… вероятно, используя именно такую классификацию своей силы, они хотели показать свою значимость и уникальность, чтобы не стать пережитком времени. Поэтому они оценивали свои собственные боевые способности с помощью огнестрельного оружия, все для того, чтобы доказать - боевые искусства могут достичь уровня, не уступающего огнестрельному оружию. Но, увы, для человека самым высоким мог быть только класс Г.
Когда он добрался до лестницы у входа, Гарен обернулся, чтобы посмотреть на Саймона и Колина.
«В ближайшем будущем они оба могли бы полностью стабилизировать положение додзе на местном уровне».
Эта так называемая стабилизация относилась к средним ежедневным задачам: преподаванию, обучению, объяснению и прочее.
- Ты собираешься куда-то? - внизу лестницы стояла Синтия, прислонившись к стене, щелкая острым кинжалом. Она подбросила его вверх – и кинжал закрутился, напоминая круглое серебряное колесо - затем точно поймала рукоять. Весь процесс сопровождался звуком лезвия, рассекающим воздух.
- А где Джек?
- Машина уже готова. Мы можем отправиться прямо сейчас.
Джек был тем самым капитаном со шрамом на лице, который сдался вместе с Синтией.
P.S.: для вас переводит и старается Пряная) Спасибо за Ваше внимание!!!
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- Ладно. Навестим нашего очаровательного пухлого Бовини. Я давно его не видел, мне его очень не хватает, — не удержался от иронии Гарен.
— То есть, скучаешь по его деньгам? - Синтия презрительно скривилась.
Гарен возражать не стал, и они вместе вышли из лестничного колодца. Студенты смотрели на них с благоговейным трепетом, когда парочка вышла из главного здания додзе и села в белый экипаж.
- Ах да, как там мастер Фэй?
- Стабильно. Физически он в хорошем состоянии, но по какой-то причине, так и не проснулся, - ответила Синтия, став, а-ля, постоянной секретаршей Большого босса, успешно заменив Грейс. Забавно, что именно с этой целью в прошлом корпорация послала ее к Гарену. Но, по иронии судьбы, задачу она выполнила, покинув «Манюйлтон».
- Ни разу не проснулся? – нахмурился парень. Он вдруг вспомнил об иллюзорной тактике, которую раньше использовал Сильфалан. - Может быть, это они?..
- Что ты сказал?
- Ничего, пошли, - отмахнулся он, резко выйдя из размышлений.
С тех пор, как он победил Андре, в его разуме поселилась своего рода бесстрашная уверенность, как будто в мире не существовало ничего, с чем бы он ни справился. Это было характерной чертой его внутренней силы, в той мере, в какой она находилась на нечеловеческом уровне. Чувствовали ли другие боевые гроссмейстеры то же самое – он не знал, но для него такое положение дел было естественным.
Карета двигалась медленно по длинной извилистой улице.
Была уже ранняя весна. На улицах Хуайшаня фермеры с утра спешили расставить на улицах корзины со свежими овощами на продажу. Земля была мокрая после вчерашнего дождя, и в воздухе пахло свежестью.
Вскоре их белая карета остановилась перед зданием из черного мрамора. Стоя у входа с какими-то людьми, круглолицый Бовини улыбался от уха до уха. Все его лицо и тело покрывали синяками, ко лбу был прилеплен кусок белой марли, а один глаз так распух, что не открывался. Ему явно хорошо досталось.
— Добро пожаловать, мистер Гарен. Мы с директорами уже давно вас ждем.
Остальные люди вокруг него начали хохотать. Каждый из них был похож на Бовини - в синяках и выглядели крайне неуклюжими и потрёпанными.
- Надеюсь, ты понял, — спокойно сказал парень, - некоторые вещи, отданные тебе на хранение, на самом деле, тебе не принадлежат. Передай все полномочия и средства и можешь уезжать из Хуайшаня. Принимая во внимание твою предыдущую работу, от имени моего учителя, я не буду тебе мстить.
Закончив говорить, он бросил взгляд на Синтию рядом с собой. Та понятливо кивнула, взяла свою сумочку и вышла из кареты.
— Оставь это мне, я всё решу и должным образом оформлю документы на перевод, — уверенно заявила девушка.
- Просто перенеси обратно все активы на имя мастера Фэя, - безучастно сказал Гарен, поскольку сам не нуждался в этих средствах. С его нынешним статусом, если бы он нуждался в большой сумме денег – сейчас её раздобыть было бы не проблема.
- Понятно.
- Оставляю всё на тебя, мне ещё нужно заехать к дяде.
И карета медленно тронулась с места, привезя Гарена Пеннингтон-стрит. Семья его дяди со стороны жены уже довольно давно выражала бурное недовольство в вопросах наследства. Теперь, когда они услышали о возвращении Гарена, его дядя немедленно послал за ним, чтобы встретиться со старейшинами со стороны семьи своей жены.
По сравнению с его дядей Анджером такие люди, как Бовини, были просто ничтожными ничтожествами. Его компания охватывала всю Галантию. И многие их считали крупной печально-известной преступной группировкой. Ходили даже слухи, что они занялись бизнесом типа наемных убийц и телохранителей.
Но что из этого всего - правда… Гарен мог увидеть лишь лично.
***
И кто мог подумать, что компания дяди Гарена окажется увеличенной версией «Манюйлтона»! Контрабанда, наркотики, азартные игры, оружие - компания Анжера не гнушалась любой работой, пока та приносила прибыль. И сколько они сделали за годы своей работы! Технически говоря, даже «Белое облако» смогло достичь своего нынешнего статуса в Хуайшане лишь потому, что Анжер не пытался контролировать додзё – уж слишком хлопотное дело.
По сравнению со всеми этими отраслями «деятельности» компании Анжера, продажа антиквариата составляла лишь незначительный источник дохода или способ распределения некоторого избыточного богатства среди других местных компаний.
А с такой-то властью, становилось понятным, как его дядя узнал о передвижениях Гарена и его возвращении в город. Можно сказать, что после того, как Бовини проучили люди «Золотого кольца» и ситуация закрылась - было отчасти заслугой его дяди.
Так что присутствие Гарена на этом собрании было также проявлением благодарности от имени «Белого облака».
Вопрос конкуренции за отрасли, находящиеся под контролем компании Анжера, был несколько более сложным. Другую сторону нельзя было недооценивать. Отряд Анжера охватывал дюжину городов, более половины провинции. Их огромная сила и влияние были сравнимы с организацией «Семи Лун».
Но если говорить о силе в мире боевых искусств, вопрос был среднего уровня, ведь они не имели практикующих адептов высшего класса. Но и такой уровень был не мелким.
И пока Гарен был в пути, пытался проанализировать ситуацию, в которой оказался его дядя Анджер.
По воспоминаниям настоящего Гарена, начиная с детства, группировка дяди, казалось, стабильной и мирной, осложнений в ее развитии не наблюдалось, поскольку она была воплощением существенной власти.
Было очевидно, что его дядя не так прост, как кажется. Или… это за его спиной стоит скрытая сила, принадлежащая ему и защищающая всю группу, чтобы ни случилось.
А судя по тому, что его дядя ничего не понимал в мире боевых искусств, это не было похоже на силу тех, кто ими занимается. Насколько помнил парень, дядя Анжер всегда выражал презрение к боевым искусствам и не понимал его интереса в них. Но, даже в виду такой неприязни, у него был друг-эксперт по боевым искусствам, и Гарен с ним как-то встречался!
Однако целью этого визита было намеренье, чтобы его жена одобрила Гарена. Очевидно, другая сторона, то есть, семья жены дяди, все еще имела влияние на группу Анжера, хоть и не большое.
Сидя в карете, парень обдумывал все обстоятельства с разных ракурсов, затем медленно закрыл глаза, чтобы отдохнуть. Примерно через десять минут экипаж замедлил ход и остановился в конце Пеннингтон-Стрит, по случайному совпадению недалеко от того места, где раньше располагался магазин старика Грегора. В этом месте находилось частное бунгало в стиле сада, но он никогда не видел там кого-то, вот и не ожидал, что территория окажется собственностью его дяди.
Белое бунгало окружал зеленый сад с розовыми китайскими розами, огороженным стеной с белым виноградным узором на ней. По обе стороны галечной тропы, ведущей к бунгало, виднелись большие участки зеленой травы, и сейчас там двое детей весело играли в догонялки.
Слева от трехэтажного белого главного здания в саду был установлен черный патио-зонтик. Под ним стоял круглый стол и четыре стула. Три прекрасные дамы в длинных платьях уже сидели там, болтая и попивая кофе. Голову одной женщины украшала черная шляпа с широкими полями, с верху украшенная разноцветными перьями, а другой была такая же только белого цвета. Обе непринужденно болтали, от них веяло спокойствием и элегантностью, как и должно исходить от представителей обеспеченной семьи.
Заглянув в главное здание через открытую парадную дверь, он смутно различил нескольких мужчин в элегантных костюмах, разговаривающих друг с другом группами по двое-трое человек. Некоторые держали в руках красное вино, некоторые курили, а некоторые даже делали какие-то заметки в блокноте.
Издалека доносился звук живой музыки – это были фортепиано и скрипка.
Ну что сказать – всё по-богатому. И, закончив, осмотр местности, Гарен нагнул вперёд, где у главного входа двое телохранителей, одетых в черное, стоявших на страже, шагнули вперед и почтительно поклонились ему.
Его никогда не интересовало дело дяди, что он не единожды ему говорил, но сегодня, похоже, он познакомиться с бизнесом Анжера в деталях…
— Молодой мастер Гарен, директор ждет вас внутри. Пожалуйста, проходите, - поприветствовал его один из телохранителей, пока ещё один человек вышел припарковать экипаж. Белый экипаж был не из дешёвых, но по сравнению с роскошными автомобилями вокруг бунгало, он казался потрепанным и незначительным.
Гарен нахмурился, мимоходом кинув взгляд на свои черные джинсы и футболку такого же цвета - они хорошо сочетались, но совершенно не шли к такому уровню встреч.
- Не переживайте. Директор уже приготовил наряд, — тихо сказал один из телохранителей, наблюдая за парнем. — Пожалуйста, следуйте за мной.
- Хорошо, - кивнул Гарен и последовал за мужчиной.
Уже через пару минут, парень стоял в черном узком костюме с темно-красным галстуком на шее. Его короткие волосы цвета индиго были аккуратно причесаны. В сочетании с его красивыми холодными красными глазами, он излучал равнодушное и элегантное очарование. Только иногда вспыхивающий блеск в его зрачках, когда он наблюдал за другими гостями, передавал смутное ощущение необъятности. Это был результат его силы боевых искусств, зрительно воздействующий на обычных людей, вселяя в них трепет перед ним.
Гарен оценивающе посмотрел на себя в зеркало, увидев свои внутренние изменения – и нахмурился. Приблизившись в своему отражению, он какое-то время просто смотрел на себя, пытаясь немного скрыть свою жёсткую ауру. И только тогда равнодушие в его глазах постепенно исчезло.
«Независимо от того, насколько силен практикующий боевые искусства, они уязвимы перед лицом огнестрельного оружия. А я нахожусь именно в такой эпохе - огнестрельного оружия и простых людей. Сила – слишком искушает… не стоит поддаваться её влиянию и становиться надменным. Это лишь притупит бдительность», — напомнил он себе.
Хотя пули сейчас не представляли для него угрозы, но взрывчатка и артиллерийские снаряды - совсем другое дело. Даже если бы он мог выдержать взрыв, огромный удар все равно вызвал бы нестабильность в его теле и энергии. Даже при том, что он никогда не испытывал крайней опасности, всё равно, смутно чувствовал её наличие.
Импульс был одним из побочных продуктов истинной храбрости – как называли это чувство мастера во время его боя с Андре - порожденной абсолютной уверенностью в себе. В отличие от храбрости, существование или отсутствие импульса не повлияло бы на его силу. Кроме того, но если не сдерживать импульс и поддаться ему… это приведет к самовозвеличиванию, что делает человека уязвимым.
Если говорить обычными словами не в аспекте мира боевых искусств, на Земле такое чувство у людей рождала власть и деньги. «Корона на голове» было именно про таких людей, которых изменила власть, и они стали зазнавшимися и надменными.
Храбрость - это другое, она была основой импульса. Проницательные боевые гроссмейстеры культивировали свою храбрость. То есть, это было нечто сродни по своей природе силовому полю. Если говорить об обычном человека – это та внутренняя аура, которую рождает уверенность в себе. Но у боевых адептов эта аура - то бишь, храбрость – связана не только с силой боевых искусств, но и с духовным развитием. По сути, это было слияние силы, энергии и духа.
Такая аура храбрости вырабатывалась у всех боевых гроссмейстеров. Если бы храбрость человека была подавлена его противником перед боем, это не повлияло бы на внутреннюю энергию, а вот дух бы затронуло отрицательными эмоциями, такими как шок, колебание, паника и прочее.
Как только дух становится неустойчивым, движения уже не будут столь интенсивными, а реакция - более медленной. Впоследствии, в критические моменты боец впадает во временную нерешительность, что приводит к задержке реакции и замедленному темпу. В конце концов, дух проигравшего сдастся, о чём боец после горько пожалеет.
А если хоть раз сломить храбрость своего противника, дальше можно атаковать его на уровне силы, энергии и духа, в итоге полностью подавив врага физически и умственно. Такое поражение считалось окончательным. Побежденный таким образом противник не сможет больше вернуться в мир боевых искусств - это полный крах его души и самоуважения.
Соответственно, храбрость в качестве силового поля - это главная сила и в тоже время слабость любого боевого гроссмейстера. По-настоящему выдающийся гроссмейстер должен обладать незаурядной храбростью. Но, хорошо, что её можно развивать, делая сильнее.
Но не только благодаря своим особым способностям и атрибутам у Гарена было преимущество над другими талантливыми экспертами, а его фактический возраст - 17 лет при опыте прошлой жизни. На Земле он прожил куда дольше. Окружающая среда и уровень переживаний, которым человек подвергается, в конечном счете формируют зрелость. Эти дополнительные 20 лет опыта к его нынешним семнадцати - компенсировали недостаток в его уровне духовного достижения, что было важно для перерождения на уровень боевого гроссмейстера. Только благодаря этому Гарен стал им.
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Анализируя свои изменения и, собственно, как ему удалось так быстро стать боевым гроссмейстером, Гарен невольно подумал об Андре.
«Ладно я, у меня есть свои бонусы. А Андре? В этом возрасте он своими силами стал боевым гроссмейстером. Даже не представляю, чем ему пришлось пожертвовать и сколько он пережил. Неудивительно, что его дух немного нестабилен. Чтобы выдержать импульс храбрости и не сойти с ума – надо иметь нехилую закалку и силу воли. Возможно, именно из-за такой сосредоточенности и экстремизма он смог выйти на столь высокий уровень в столь юном возрасте. По сравнению с ним… Я – обманщик…»
Гарен прекрасно осознавал, что не был одаренным. И без его необычных способностей – не видать бы ему такого уровня в мире боевых искусств. В лучшем случае – махал бы себе руками в зале для удовольствия, чтоб скоротать время вне школы.
И сейчас, вспоминая всех молодых мастеров, которых он встретил на своём пути, только Андре достиг уровня боевого гроссмейстера. Даже Бeo из «Меча багрового песка» лишь приблизился к этому уровню и силовым полем храбрости, разумеется, не обладал. Его развитие боевых искусств могло бы дойти до совершенства, но слабое развитие души не давало этому случиться.
Отбросив эти мысли, Гарен поправил свой костюм и широкими шагами направился к главному входу в большой зал. Дядя Анжер уже стоял в дверях, направившись ему навстречу.
— Я полагаю, после встречи могут возникнуть кое-какие конфликты интересов. В моём присутствии, конечно, тебе никто и слова не скажет, но когда я не вижу… В общем, проблемы со своими сверстниками решай сам. Я попросил Вению следовать за тобой. Позаботься о своей безопасности, не рассчитывай на то, что если обучался боевым искусствам, можешь затеять драку. Ты меня понял? - тихо проинструктировал дядя.
— Понял, - Гарен беспомощно кивнул в ответ.
Только тогда Анжер был удовлетворен, и протянул руку, чтобы погладить племянника по голове, заговорив уже громче:
- Прошло много времени с тех пор, как мы встречались, ты снова стал выше и, вроде бы, сильнее. Теперь ты не маленький, щуплый юнец. Неплохо, совсем неплохо.
Он ещё раз погладил волосы Гарена, громко смеясь, а тот беспомощно лишь позволял ему это делать. Дядя, всё-таки!
— Хорошо, пойдём со мной. И пожалуйста, будь вежливым. Каждый гость внутри – человек более могущественный, чем твой мастер. А установление хороших связей - полезно для будущего.
- Я понял, - опять повторил Гарен, лишь кивая и соглашаясь.
Как только они вошли, в углу зала парень увидел местного губернатора города Хуайшань – Боравиля. Мужчина смеялся, болтая с двумя мужчинами средних лет с козлиными бородками, полностью соответствовавшими характеру их собеседника.
«А тут далеко не типичные люди собрались. Настоящие сливки общества», - на мгновение он даже заинтересовался скрытым социальным влиянием своего дяди.
Самой сильной силой, с которой он столкнулся в мире боевых искусств, был «Небесный круг» и семья Су Линя. Только вот, к какому уровню по сравнению с ними принадлежали эти великосветские гости?..
Впрочем, домыслы Гарена оставались только мыслями, пока он покорно следовал за дядей, напуская на себя вежливый и скромный вид младшего родственника.
Неподалеку двое мужчин и женщина средних лет внимательно наблюдали, как Гарен и Анжер входят в зал.
- Это и есть будущий наследник, которого выбрал Анжер? – озвучила общий вопрос женщина, одетая в красное облегающее платье без рукавов с высоким воротником. Её золотистые волосы были завязанным сбоку аккуратным хвостиком, а узкие голубые глаза излучали некую благородную остроту.
— Анжер усердно работал на протяжении всей своей жизни. И после всех успехов, которых он добился, на этот раз он решил уйти в отставку. Однако его индустрия никогда не дремлет. Ему будет нелегко полностью уйти на пенсию и не думать о бизнесе, - выразил своё мнение один из мужчин, скрестив руки на груди. На его подбородке красовалась маленькая белокурая козлиная бородка, а короткие волосы были зачесаны вправо. В целом от него исходила довольно мягкая энергетика.
— На самом деле, всё решится после банкета. Предполагаю, что завтра мы получим интересные новости.
— Давай подождем и посмотрим, - слегка улыбнулась женщина. - По сравнению с этим Гареном, я больше склоняюсь к Делай Симе и Винерис.
- С одной только поддержкой Анжера, этот племянник уже является грозным соперником. Не стоит его быстро списывать со счетов. Но… между Делай Сима и Винерис – кого поддерживаете? - тихо спросил мужчина.
— Все зависит от ситуации. Оба они - молодые лидеры нового поколения, за которыми стоит авторитетная сила. Вы что, опять собираетесь убедить меня встать на сторону Делай Сима? — небрежно кинула женщина. – Даже с наличием его выдающихся данных, он не тот тип, которым я восхищаюсь. Мне больше нечего сказать.
- Значит, всё же заметили, - хмыкнул мужчина. – Выпьем же за это!
Женщина лишь улыбнулась, подняв бокал с вином, поддержав тост собеседника.
А Гарен продолжал идти за своим дядей, всю дорогу вежливо отвечая на вопросы старейшин. Оценивающие взгляды непрерывно фокусировались на нем. Улыбнувшись, он поспешил к тридцатилетнему, или около того, мужчине, стоявшему перед дядей, и, кивнув ему в ответ, быстро обвел взглядом лицо Анжера.
На сколько он помнил, богатый родственник всегда относился к нему благосклонно. Даже в академию его с сестрой зачислили не без влияния Анжера. В целом, Гарен ничего не имел против него, если б дядя ещё поощрял его любовь к боевым искусствам… ему действительно не на что было жаловаться. Вот только теперь парня смущало внезапное желание Анжера передать ему семейный бизнес.
Хотя для Гарена это было не новостью, но в прошлом он давал дяде понять, что не заинтересован, и надеялся, что проблема сама рассосётся. Был ещё Ломбарт, пусть и бездарный, и к тому же, самому Анжеру в этом году исполнялось лишь сорок лет… Зачем спешить?
При мысли о возрасте дяди в глазах Гарена появилась глубокая печаль.
- Брат… - внезапно позади него раздался тихий голосок.
От неожиданности парень слегка вздрогнул и, повернув голову, увидел свою сестру Ин’эр, стоявшую позади него.
- Сестра… почему ты одна? Где мама и папа?
- Они не захотели приезжать и отклонили приглашение, - на Ин’эр сегодня было черное платье до колен с завязками на талии. Черная лента для волос стягивала ее длинную копну. Розовые губы дополняли образ, а глаза по-особому ярко блестели.
— Отклонили?.. - удивился Гарен. Хотя он с самого детства знал, что его родители и дядя не были в хороших отношениях, но не представлял себе, что все настолько плохо.
Ин’эр подошла к Гарену и встала рядом с ним, приветствуя дядю Анжера. Тот с улыбкой кивнул в ответ.
- Прошло много времени с тех пор, как вы виделись в последний раз. Думаю, вам есть, о чём поговорить, - и похлопал племянника по плечу. – Вскоре я позову тебя. Приходи немедленно и не мешкай.
- Хорошо, - решительно кивнул парень, смутно чувствуя затруднительное положение своего дяди.
— Брат, что происходит?! – спросила девушка, как только их дядя ушел. Ее глаза были полны сомнения и беспокойства с крупицами замешательства. – Я ничего не понимаю… Как ты мог вернуться и даже не прийти домой? И… откуда у дяди такое большое влияние?..
Понимая состояние девушки, Гарен осторожно отвёл её в сторону, подальше от знатных гостей. И отдалённый столик прекрасно подошёл для их уединения.
- Честно говоря, я тоже не совсем понимаю здешнюю ситуацию. Дядя вдруг изъявил желание, чтобы я занялся его бизнесом. Я совершенно не готов к этому, - честно высказал он свои сомнения. - Ничего. Будем надеяться, что я справлюсь сегодня вечером. Не беспокойся ни о чём. Все будет в порядке, пока я здесь.
- Но почему мама с папой отказались ехать? Когда я услышала, что ты тоже будешь здесь, брат, сразу поспешила сюда. Иначе родители бы меня не пустили, - говорила Ин’эр. И тут она вдруг почувствовала, что ее родители и брат перед ней, стали теперь… чужими друг другу.
- Не знаю. Может, просто, не хотели и всё, без всякой причины, - задумался Гарен. – Но знай, я обязательно вернусь домой. Просто… я только недавно приехал. Мастер додзе был тяжело болен, так что я немного закрутился... – не вдаваясь в детали, он говорил правду, ведь не планировал возвращаться домой, пока окончательно уладит все проблемы. И он совершенно не ожидал встретить здесь свою сестру.
- Ясно… Брат, а ты со мной побудешь? А то мне здесь очень непривычно… - Ин’эр чувствовала себя совершенно не в своей тарелке на такого уровня банкете и бессознательно держалась ближе к своему старшему брату.
— Конечно, - Гарен беззаботно улыбнулся, как в прежние времена, и небрежно откинулся на спинку дивана.
А вечеринка для богатых шла своим размеренным чередом: все сдержанно-вежливо улыбались друг другу, попивая вино то в одной компании то в другой. Но никто в действительности не отдыхал, словно балансируя на тонкой верёвке - малейшая неосторожность или лишнее слово могут вылиться в обиду. Поэтому все были чрезвычайно учтивы, как настоящие снобы, тщательно формулируя предложения.
Посидев немного с сестрой, Гарен увидел, как дядя машет ему рукой. Как и обещал, парень поспешно встал и отправился к нему.
— Мистер Пан Ди, это мой племянник Гарен. Ну же, быстрее поприветствуй нашего гостя, - Анжер улыбнулся и похлопал его по плечу. Мужчина напротив был крупным клиентом его корпорации, к такому нельзя относиться легкомысленно. В противном случае, если разгневать, такой человек мог стать очень большой угрозой.
— Для меня большая честь познакомиться с вами, мистер Пан Ди, - вежливо улыбнулся Гарен, протягивая ему руку.
Седовласый мужчина по имени Пан Ди холодно посмотрел на него.
- Здравствуй. Хотя Анжер и рекомендует тебя, но ты мне не особо нравишься. Надеюсь, сможешь меня удовлетворить в будущем, тогда я могу изменить свое мнение. Кто знает.
— Мистер Пан Ди, что вы имеете в виду? В чём причина такого отношения? — раздался сбоку испуганный голос Анжера. Его глаза вспыхнули, когда он посмотрел на мужчину. Его племянника обвиняли прямо перед ним! Естественно, он не мог просто проигнорировать это.
- А нет причины, - коротко ответил Пан Ди. - Анжер, мы столько лет работали вместе. Честно говоря, я очень разочарован твоим решением.
Стоя позади дяди и слыша о себе далеко не лестные слова, Гарена это вовсе не расстроило. За вечер это не первый богач, который высказал ему в лицо похожего рода мнение. Поэтому он… привык. К тому же, он не особо-то и рвался браться за бизнес дяди.
Но в этот раз Гарен зачем-то шагнул вперед и, улыбнувшись, вежливо спросил Пан Ди:
- И что же я обязан сделать, чтобы удовлетворить ваши запросы?
Пан Ди слегка вздрогнул, как будто не ожидал, что парень вдруг выступит вперед и заговорит. Повернув голову, он внимательно посмотрел на него, прежде чем… улыбнуться!
- И что же ты знаешь о ведение бизнеса? Каково сейчас положение рынка?
- Информация, в конечном счете, остаётся только информацией. А научиться новому я могу в любой момент и быстро, поэтому уверен, это не станет проблемой, - спокойно сказал Гарен.
А мужчина лишь ухмыльнулся на столь дерзкое заявление:
— Вот как? Но ты всего лишь новичок, которому удалось выделиться, но законным наследником ты не являешься, в этом и проигрываешь двум другим кандидатам на эту должность. Если бы тебя не поддерживал дядя, какое ты имеешь право стоять здесь и говорить со мной? Ты всего лишь обычный студент, и тебе среди нас не место.
А от этого заявления уже Гарен поднял бровь.
— Не место? В ваших словах звучит предвзятость, господин. Я не знаю, каковы ваши требования к наследникам, но поверьте, если выберете меня, я уж точно не разочарую.
- Настолько уверен в себе? Сможешь превзойти двух других кандидатов? - рассмеялся Пан Ди.
- А если бы смог, тогда вы меня поддержите? - холодно задал ключевой вопрос Гарен.
- Нет никакого «тогда». Ты мне просто не нравишься. Я не знаю, как простой племянник, получивший одобрение Анжера, может унаследовать бизнес. Не пытайся использовать маленькие хитрости, чтобы вырвать не принадлежащее тебе. Оставь свои попытки! Я никогда не приму тебя в качестве наследника.
Наконец-то, прозвучала правда среди всего этого фальшивого вечера, и Гарен все понял: эти люди верили, что он нарочно льстил своему дяде, дабы с помощью грязных уловок завладеть семейным состоянием. Только он никогда не хотел быть частью бизнеса Анжера, поэтому слова этого человека бесили парня. И всё же он хотел понять его позицию и отношение. Но отказ Пан Ди мимо воли вызвал у него негодование.
А кому будет приятно такое отношение без веских оснований, даже если Гарен не заинтересован?
— Вообще-то, в этом наши мысли сбегаются – вы мне тоже не очень нравитесь, - саркастически возразил парень. - Но не слишком ли рано вам вмешиваться в решение моего дяди?
— Дела Анжера…- лицо Пан Ди стало холодным.
— Ладно, Гарен, этого достаточно, - лицо его дяди стало серьезным.
- С меня хватит, - холодно сказал Пан Ди, проходя мимо потенциального наследника, и на его лице мелькнула тень страха. Было очевидно, что он знал что-то о парне, но ушел из уважения к Анжеру.
Хотя пришедшие на банкет гости никого не боялись и все были равны, но открыто расстраивать хозяина дома всё же не желали.
- Всё в порядке. Гарен, ты тоже не расстраивайся. Просто, старший сын Пан Ди поддерживает Винерис. А Делай Сима и Винерис - это два других представителя молодого поколения со стороны моей жены в качестве наследника бизнеса. Вскоре ты и с ними встретишься.
Анжер хорошо знал своего племянника, и получше, чем его родители. Недавнее дело с компанией «Манюйлтон», хотя он не был уверен в процессе, но очень хорошо знал результат. Гарен, имея связи в спецподразделениях неизвестно откуда, в одиночку избавился от этой корпорации. Это заставило его увидеть не обычного старшеклассника в новом свете. Может, поэтому и не хотел, чтобы парень ссорился с Пан Ди. В конце концов, мужчина все еще был его хорошим другом и сотрудником в течение многих лет.
— Все будет хорошо, дядя, - Гарен улыбнулся. – Может мне стоит встретиться со своими сверстниками прямо сейчас?
- Неплохая идея. Но одного я тебя не отправлю, - Анжер на мгновение задумался, ведь гости явно настроены к парню враждебно. Гарена поддерживал только он.
По распоряжению дяди, стройный мужчина в темно-синем костюме последовал за Гареном сзади. Слуга вывел его из банкетного зала и через боковую дверь проводил в небольшую гостиную, вместительностью в несколько десятков человек. Стены и потолок были выкрашены в светло-желтый цвет, а пол покрыт белыми овечьими шкурами. Лампы на стенах излучали теплый желтый свет.
Рассредоточившись по гостиной, кто стоял, кто сидел более двадцати молодых парней и девушек. Но основная группа собралась вокруг двух человек, остальные стояли безучастно по углам по двое-трое.
Как только Гарен вошел, сразу же увидел две исключительно привлекательные центральные фигуры. Слева стоял молодой человек с густыми бровями, выглядевший очень опытным. В руке он держал бокал с темной жидкостью, из которого время от времени пил, прислушиваясь к словам собеседника, но в глазах его было какое-то отстраненное выражение. Из разговоров вокруг него можно было смутно слышать, как другие называют его Делай Сима.
«А вот и первый кандидат», - определил Гарен.
У парня справа были короткие голубые волосы и темные глаза, на лбу виднелся слабый, тонкий и длинный шрам. Он был полной противоположностью спокойствия Делай Сима, полностью контролируя их разговор. Хотя он улыбался, от него все еще исходила угрожающая, агрессивная вибрация.
Когда Гарен вошел, то сразу же привлек внимание некоторых из находившихся там людей.
— Гарен! Наконец-то ты осмелился появиться! - говоря небрежно, взрослый мужчина рядом с Делай Сима внезапно встал и выпрямился. - Сима, это не тот парень, которого ты видел тогда?
Услышав это, Гарен удивился и внимательно посмотрел на лицо Делай Симы – и неожиданно вспомнил! Это тот парень в белой рубашке, которого он встретил у дверей дядиного дома, когда в очередной раз поссорился с Ломбартом. Сколько же времени прошло с тех пор! И как он успел так возмужать?
Дзынь!
Бокал вина в руке Делай Сима звонко упал на пол, разбившись вдребезги. Спокойное и беззаботное выражение его лица исчезло без следа, и теперь оно было обескровлено-бледным. Его опустошённые глаза устремились на Гарена – очевидно, парень был в шоке, потому что тоже узнал его!
И только после того, как стоящие рядом люди дотронулись до него, окликая, он пришел в себя.
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— Да… это он! - его голос дрожал, но после глубокого вдоха стал ровнее. — Брат… это он чуть не убил меня в прошлый раз!
Не выдержав, Делай Сима отступил назад, спрятавшись за спину взрослого мужчины.
Оба выглядели одинаково, но у второго был орлиный нос и он казался хитрым. С улыбкой на лице Гарен шагнул вперед, а Делай Сима в страхе ещё раз отступил.
— Нет! Не подходи ближе! - хотя парень выглядел более зрелым, чем в их прошлую встречу, но все еще помнил тот ужасный опыт, который Гарен заставил его пережить в тот день. Он попытался бежать, но так нервничал, что споткнулся.
— А? Неужели я тебя пугаю? - Гарен улыбнулся и взял со стола бокал тёмно-красного вина.
В помещение воцарилась тишина, и большинство людей пристально смотрели на парня, но ему, казалось, было все равно.
- Меня зовут Делай Андо. Полагаю, обо мне ты слышал раньше, - представился взрослый мужчина даже не взглянул на своего брата, прятавшегося за его спиной. - Я здесь, чтобы заставить тебя заплатить за то, что ты сделал с моим братом в прошлый раз.
Гарен огляделся по сторонам. Его план состоял в том, чтобы приехать и окончательно решить дела я дядей, и не хотел тратить свое время на этих людей. Однако в их руках была огромная власть, и даже его дяде пришлось дважды подумать, прежде чем иметь с ними дело. В конце концов, это была хорошая возможность для Гарена узнать об их прошлом.
— Я не собираюсь вмешиваться в бизнес моего дяди Анжера. И все же, — заговорил он, заметив удивленные взгляды на лицах мужчин, — я надеюсь, кто-нибудь, по крайней мере, объяснит мне, что здесь происходит?
- Я видел, как ты разговаривал с моим отцом не так давно, разве он не просветил тебя? - Делай Андо всё также стоял перед своим братом. — Разве дядя Пан Ди не рассказал? Знаешь, я тебе не доверяю. Ты делаешь все возможное, чтобы попытаться забрать все у меня, но претворяешься несведущим?
Делай Андо остановился на секунду и усмехнулся, окинув незваного гостя взглядом, а после продолжил:
- Я не знаю, что ты собираешься делать, но дядя Пан Ди не позволит этому случиться. Но этот вопрос не мне решать, а вот проучить тебя за брата – мне в радость.
— И что же ты намерен делать? - Гарен с любопытством посмотрел на человека, стоявшего перед ним.
- Ты узнаешь об этом после банкета, - Делай Андо снова коварно усмехнулся.
— А чего ждать? Покажи мне, что у тебя есть! - Гарен шагнул вперёд, пытаясь схватить Делай Андо. Он действовал чрезвычайно быстро, и никто не ожидал, что он начнет драку прямо здесь и сейчас. Он целился в шею Делай Андо, но движение выглядело необычно легким.
БАМ!
Двое мужчин пнули Гарена в спину, но не причинили ему никакого вреда. Еще двое преградили ему путь, но тут же упали на землю, стоило Гарену коснулся их ладонью, после чего он всё же схватил Делай Андо.
«Клац!» - щёлкнул затвор черного пистолета, появившегося в руке Делай Андо, и целился он прямо в лоб Гарену.
- Хочешь драться, да? Тогда, умри! - на лице мужчины появилось мрачное выражение, и он снял пистолет с предохранителя.
Ситуация становилась все более напряженной. Молодые люди в зале не имели ни малейшего представления о том, что им следует делать в данной ситуации, и каждый боялся заговорить первым. Они не хотели злить Делай Андо. Если он нажмет на курок, люди в главном зале обязательно услышат шум, и никто не сможет взять на себя ответственность за последствия.
- Ты так же глуп, как и твой брат, — беззаботно отозвался Гарен, сделав одно короткое движение рукой, выбив пистолет.
В замешательстве Делай Андо чувствовал полную потерю силы, и Гарен видел, насколько тот был потрясен.
- Да как ты смеешь! - завопил Делай Андо.
Если первый урок прошёл зря, последовал второй.
Треск!
Гарен ударил ладонью по правой руке мужчины и сломал ему кость. Присутствующие вздрогнули, услышав это звук.
— А-а-а-а!! - закричал пострадавший от боли.
— Отпусти его! - внезапно кто-то попытался ударить Гарена черным кинжалом по правой руке.
Это был телохранитель Делай Андо, который не мог стоять в стороне, когда на хозяина напали. Хотя это была борьба между молодыми хозяевами, вне его полномочий, телохранитель подумал, что если не вмешается сейчас, то его подопечного ранят сильнее - и тогда неприятности будут уже у него.
БАМ!
Парень ударил телохранителя по запястью, и тот сразу же уронил кинжал на пол, попятившись, но так и не смог удержаться на ногах.
В другом конце комнаты молодой человек по имени Винерис громко захлопал в ладоши. Он улыбался, и, очевидно, поощрял действия Гарена. Его и еще нескольких подростков охраняли более десяти телохранителей в черных костюмах, образуя круг вокруг них.
Гарен понятия не имел, когда в зале появилась эта компания, переведя взгляд на Делай Андо: он получил по заслугам, страх неприкрыто читался на его бледном лице, поэтому Гарен просто опустил его.
- А ты кто такой? Полагаю, Винерис? - и медленно подошел к молодому человеку.
Выражение лица второго кандидата в наследники изменилось, но он быстро успокоился и немного отступил. Телохранители, казалось, занервничали, когда Гарен подошел к ним, и придвинулись еще ближе к подросткам.
— Гарен, положение мистера Анжера очень плохое, и у него осталось не так уж много времени в этом мире. Наши разборки здесь никак не повлияют на право наследования.
- Что значит, мало времени?.. - нахмурил брови парень, начиная понимать, почему дядя в свои сорок так спешил определиться с наследником.
Чистый до этого зал теперь был в беспорядке: разлитое вино, разбитые бокалы, разбросные стулья и столы, которые зацепили отлетевшие телохранитель и Делай Андо, после стычки с Гареном. А Делай Сима, тем временем, прятался в углу: его лицо побледнело, когда он в страхе посмотрел на своего обидчика. Делай Андо вскоре потерял сознание от боли и утих, а остальные присутствующие отступили от Гарена так далеко, насколько могли, не желая быть вовлеченными.
- Я сообщу отцу о том, что здесь произошло. Ты сломал кисть своему родственнику! Давай посмотрим, как сможет получить наследство после того, как распространился слух о твоей плохой репутации! - гневно воскликнул молодой человек с волосами цвета стали. Он стоял рядом с Винерис, глядя на сломанную руку Делай Андо со страхом в глазах.
— Вэстин! С тобой все в порядке? – раздался крик, когда дверь в зал с шумом распахнулась, и несколько человек ворвались внутрь. Одним из них был Пан Ди. Он бросился к молодому человеку, который только что угрожал, быстро ощупав его руками.
Но Гарену было все равно. Ему хватило короткой оценки присутствующих, чтобы понять - ни один из телохранителей не был силен, просто любители далёкие от боевых адептов.
Дядя Гарена тоже вошел и со спокойным выражением лица направился прямо к нему.
- Что здесь случилось? С тобой все в порядке?
- Да, - кивнул парень, и его глаза тут же сузились. - Дядя, просто скажи мне правду. Что с тобой? Ты заболел?
Анжер посмотрел на него с горькой улыбкой на лице:
- Откуда узнал? Да, дела не очень, врач говорит - у меня осталось полгода.
- Ты никогда не упоминал об этом.
- Я и сам не знал, - задумался Анжер. - Около полугода назад мне поставили диагноз «гипофункция организма». Я даже не знаю, почему мне вдруг стало плохо. Ну, не о моём здоровье ты должен волноваться. Пойдем наверх.
Гарен кивнул, но неожиданно остановился, потянув Анжера за рукав. Глаза парня быстро забегали по одежде дяди и аксессуарам, словно… проверяя. И подозрения оправдались – он увидел черное нефритовое кольцо на указательном пальце дяди.
Ничего не говоря, он прикоснулся к поверхности кольца, проведя по нему подушечкой пальца. И да… это было оно! Выражение его лица изменилось, когда успокаивающая энергия потекла в его тело - слабая, но стабильная струя. Но для нынешнего состояния Гарена этот потенциал был слишком мизерным. Пройдут годы, чтобы получить хоть одну атрибутивную точку от кольца. Одним словом – бесполезная находка, хотя и принадлежащая к проклятому антиквариату, который он так искал.
Поверхность кольцо была покрыта чем-то вроде изолирующей краски. Если бы Гарен не прикоснулся к нему, никогда бы не узнал в нём антиквариат трагедии.
— Дядя, как давно ты носишь это кольцо?
— Вот этот? - Анжер удивился, почему племянник вдруг спросил об украшении, но он все равно ответил: - Может, два или три года, а что? Кажется, купил его у одной теневой организации.
На ум парня пришло только «Золотое кольцо».
«Не может быть… — на его лице появилось странное выражение. – Насколько я понял свойства этих реликвий: они вредят своему носителю лишь в исконном месте их изготовления. На других территориях они не причиняют никакого вреда людям. Но это кольцо… Почему?»
— Дядя, после покупки кольца, никто с ним ничего не делал? Или, может, кольцо изменилось после того, как ты начал его носить?
- Хочешь сказать, это кольцо навредило моему здоровью? – недоверчиво спросил Анжер. — По-моему, оно никак не менялось…
Гарен нахмурил брови, готовый что-то сказать, но его перебил дядя:
— Сомневаюсь, что это кольцо, но я сниму его, если ты так думаешь.
Однако забота племянника порадовала мужчину.
- Мне будет спокойнее, - улыбнулся парень.
Во всей южной области именно «Золотое кольцо» отвечало за продажу антиквариата трагедии, так что и это кольцо тоже должно быть от них. Хотя Гарен и не был уверен, что именно из-за него заболел его дядя, все же лучше, чтобы Анжер перестал его носить.
Сразу после того, как он снял кольцо с пальца, Гарен почувствовал, как жизненная энергия увеличилась в теле дяди.
«Очень любопытно…» — удивился он, тут же попросив:
— Дядя, мне действительно очень понравилось это кольцо. Не мог бы ты подарить его мне?
- Если отдам тебе кольцо, возьмешься за мое дело? - рассмеялся Анжер.
— Ты еще молод, дядя, и я займу твоё место, когда ты действительно захочешь уйти на пенсию. Честно говоря, я думаю, что врач неверно диагностировал твою болезнь. Оборудование могло быть неисправным. Пройди медосмотр ещё раз.
- Хорошо бы… - кивнул мужчина.
Гарен посмотрел на кольцо, которое протянул ему дядя, и понял, что после того, как он снял его, Анжер почувствовал себя намного лучше. Значит, его предположение всё же оказалось верно.
Следуя за Анжером, он покинул зал. Всё равно развлекать местную «золотую молодёжь» он не нанимался. Но оставалось еще одно дело, которое ему предстояло сделать перед отъездом - встретиться с той молодой девушкой.
Он обещал помочь Су Линю, и это было его приоритетом в данный момент. Кроме того, ещё предстояло рассказать своей семье о том, чем он занимается. Придется солгать о многом, ведь парень не хотел заставлять их переживать, а для этого надо найти разумный предлог.
Он понятия не имел, как объяснить все своей семье, и от одной только мысли об этом у Гарена чуть не разболелась голова. Он не мог поведать правду, даже сказать, как долго будет отсутствовать на этот раз…
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Выйдя из маленькой гостиной, Гарен увидел, что банкетный зал был все так же оживлен: оркестр скрипачей изящно играл на своих скрипочках, а под веселую музыку группа богачей продолжала безразлично общаться, будто и не слышали криков из соседнего помещения.
Гарен и его дядя вышли в сопровождении нескольких телохранителей, привлекли внимание лишь нескольких человек. Но к ним подойти никто не осмелился.
Окинув взглядом зал, парень неожиданно увидел свою сестру, сидящую в стороне и как-то лихорадочно глядящую в его сторону. Их глаза случайно встретились.
- Все будет хорошо, - прошептал Гарен, предавая ей своим взглядом ободрение.
Банкет продолжался, как обычно, и в качестве хозяина вечера Анжер вышел на сцену, чтобы сказать несколько слов. После этого еще несколько важных персон последовали его примеру, желая выступить. Но атмосфера оставалась, как и в начале, двусмысленно-сдержанной.
Гарен подошел к сестре и сел на черный кожаный диван, сделав легкий глоток темной жидкости. Кислый напиток напоминал сливовое вино.
- Брат… - Ин’эр посмотрела на него с беспокойством. Губы девушки приоткрылись, но она толком мне понимала, что сказать.
- Все будет хорошо. Просто, произошёл небольшой конфликт, не имеющий ко мне никакого отношения, - заверил он и улыбнулся сестре. – Не обращай внимание. К тому же… Если подумать, то мы уже так давно не сидели спокойно и не болтали.
- Да… Это было очень давно, - Ин’эр опустила голову. – И меня это печалит... Брат, ты стал таким загадочным. Я не знаю, что ты делаешь каждый день. И вижу тебя редко… Ты изменился.
- А что я могу делать? Тренируюсь в додзе, ездил на рейтинговый турнир… Ничего интересного. Не волнуйтесь, если... - Гарен еще не закончил говорить, когда его лицо внезапно окаменело - его глаза слегка прищурились, прежде чем вернуться к нормальному состоянию. И сказал он не то, что хотел вначале: - Если что-нибудь случится, я обязательно тебе скажу. Просто… мастер недавно заболел. Мне все еще нужно разобраться с некоторыми делами для додзе, потому что я его непосредственный ученик. Ты же помнишь?
Ин’эр кивнула, будто все понимала. Но раз брат не желал вдаваться в подробности, хорошо, что хоть это сказал.
***
«Щелк» - раздалось в самом высоком уровне здания на небольшом расстоянии от банкетного зала.
Человек в черной маске нес черную снайперскую винтовку около двух метров длиной и наблюдал через прицел за ситуацией в банкетном зале. Левой рукой он отрегулировал направление ствола, а правой легко перезарядил винтовку. Золотисто-желтые пули были очень тонкими и острыми, как прямой золотой вьюнок. И когда они соскальзывали в ствол винтовки, раздался тихий щелкающий звук.
- Не нервничай. Он просто парень, обученный боевым искусствам, - заговорил приглушённым голосом человек с короткими серебристыми волосами, стоя позади стрелка. Он играл складным ножом, а на его лице была такая же маска, но судя по его кристально чистым темно-синим глазам и красивой форме лица, его характер и внешность были не ординарными.
— Каждый опасный человек требует бдительности, - холодно ответил мужчина с винтовкой. – Нам заплатили - и мы несем ответственность за клиента.
— Ой, прошу тебя! Мы - наемники, а не профессиональные телохранители. Неужели ты не можешь быть таким преданным своему делу? Я боюсь, что Джиа Лоран будет искать тебя, чтобы обсудить вопрос об их бизнесе, - говорил второй с серебряными волосами.
- Этот банкет можно считать саммитом руководителей провинций. Не стоит недооценивать мероприятие, - бесстрастно ответил человек в темной рубашке. – А этот парень может оказаться сильным соперником.
- Ты говоришь о мастерах боевых искусств? Как думаешь, существует ли мастер боевых искусств, который может избавиться от своих противников на расстоянии в две мили? Кажется, мой последний рекорд был 2.3 мили…
— 2.6, — поправил мужчина в темной рубашке. – Мой рекорд лучше.
Серебрянноволосый сухо усмехнулся:
- Говоришь о Дань Ке Тане? Ещё бы, ты же профессионал, который в одиночку убил Дань Ке. Куда мне до тебя? Разве это не оскорбление для тебя – сравнивать нас? В пределах мили твои специальные пули могут пройти даже через бронетранспортер.
Человек в темной рубашке больше ничего не сказал, но продолжал наблюдать за парнем, сидящей у правого окна в банкетном зале, через свой круглый прицел винтовки. Он держал бокал с темной жидкостью и медленно пил, непринужденно болтая с молодой девушкой.
Этим человеком был Гарен. В этот момент он смутно ощутил чрезвычайно резкую ауру, сосредоточенную на нем самом, поэтому выражение его лица немного изменилось, когда он говорил с Ин’эр.
Он был уверен, что это огнестрельное оружие в него целится!
Но никогда прежде огнестрельное оружие не могло заставить его чувствовать такую сильную угрозу. Опыта, конечно, мало, но всё же… это заставило его напрячься, ведь выстрелить в него могут в любой момент.
Медленно, не более чем через несколько мгновений, эта аура постепенно отдалилась, и он смог расслабиться, глубоко вздохнув. Как только Гарен испустил вздох облегчения, внезапно в банкетном зале началась небольшая потасовка.
- Не подходи сюда!! Не подходи ко мне!
- Ты что, не слышишь меня? Я же говорю тебе стоять смирно! - из середины зала доносились несколько мужских голос.
Гарен и гости из соседних столиков встали, чтобы посмотреть получше. Оказалось, молодой золотоволосый парень, одетый в белый костюм, прижимал белый пистолет к шее пожилой дамы. Самым загадочным было то, что лицо женщины оставалось совершенно спокойным - ни намека на панику, будто ей не впервой.
Гости вокруг них тоже нисколько не нервничали. Некоторые даже склонили головы друг к другу и шептались, холодным, безразличным взглядом наблюдая за происходящим.
- Елена… Вам нужна наша помощь? - золотоволосая девушка, одетая в красное платье без рукавов, вышла и небрежно спросила. Ее длинный хвост волос был перекинут через плечо и спадал с шеи до самой груди. Узкие глаза девушки испуская жгучую, но красивую ауру.
Женщина, которую удерживали, покачала головой.
— Данте, я не думала, что ты осмелишься на подобное.
- Правда? Ха… ха-ха… ради этого человека ты можешь отбросить все, отказаться от всего… А я на это не способен?! - в отчаянии воскликнул мужчина в белом костюме, медленно сжав спусковой курок пистолета.
«Бах!» - непонятно откуда раздался звук выстрела, и через мгновение на тыльной стороне ладони мужчины с пистолетом, появилась круглая окровавленная дыра размером с яйцо, и такая же дыра была на его груди. Один короткий выстрел насквозь пронзил его дважды. Пистолет так и застыл в руке, пальцы которой уже не смогли бы нажать на курок - и пистолет бесшумно соскользнул на ковер.
— Это же… банда «Черной метки»!! - успел выкрикнуть свои последние слова подстреленный мужчина, после чего из его рта вырвался шипящий звук, похожий на выпускаемый воздух из воздушного шара – хриплый и угасающий. Наконец, он упал на пол. Кровь хлынула из его груди, окрашивая белый ковер в красный цвет.
Стоявший в стороне Гарен, по инерции притянул сестру к себе, прежде чем она смогла что-либо разглядеть, закрыв ей глаза. Может, он и привык к убийствам за короткое время, но не желал такой участи для Ин’эр. Посмотрел туда, откуда выпустили пулю, на мгновение зрачки его глаз сузились.
Эта пуля пробила стену еще до того, как прошла сквозь тело мужчины. И это через бетонный материал примерно десяти или около того сантиметров! Чтобы иметь возможность пробить такую толщину, а затем пронзить человека, нужно обладать неслыханной силой! И даже для нынешнего Гарена… эта была реальная угроза…
- Такой силой может обладать лишь настоящий элитный снайпер и винтовка у него далеко не обычная! – тихо заговорил Анжер, незаметно подойдя к парню. — Гарен, ты можешь использовать боевые искусства, чтобы укрепить себя. Но против пули такого калибра бессилен даже самый сильный мастер!
Он похлопал Гарена по плечу и глубоко вздохнул, продолжив:
— Это Стинг - элитный наемник в моей службе безопасности. Таких элитных стрелков, как он, во всей федерации больше сотни. Они могут поразить намеченную цель с расстояния в несколько миль. Говорят, элитному боевому гроссмейстеру не страшна обычная пуля, но не такая… Вот почему мне не нравится твое хобби. Это пустая трата времени. Сейчас уже не век мастеров боевых искусств.
Гарен молча слушал. Он знал, что для него было невозможно победить элитного снайпера такого рода, как и остановить пулю такой проникающей силы. Её можно сравнить лишь с полномасштабной атакой Андре и его необычного меча. Или… снайпер даже сильнее. С такой мощной пулей, даже обычная пуля с ядом уступала.
- Я надеюсь, ты поможешь мне с бизнесом, - не отступал от своего Анжер, прекрасно зная о таланте своего племянника в боевых искусствах, но огнестрельное оружие - это не то, от чего боевые искусства могут защитить.
- У меня есть неотложные дела. Дай мне немного подумать об этом, дядя, - небрежно попросил Гарен, хотя ещё пять минут назад полагал, что поставил на этом вопросе точку.
А тут такое открытие…
— Хорошо, но тебе лучше поторопиться, - мужчина почувствовал, что тон парня наконец-то смягчился, и с некоторым облегчением кивнул. Бросив равнодушный взгляд на Ин’эр в объятиях Гарена, он повернулся и ушел.
— Ин’эр, кое-что пошло не по плану. Мне понадобится твоя помощь, чтобы убедить маму и папу, - заговорил Гарен.
- Какая помощь? Я не понимаю… только что… что случилось? Что с тем мужчиной? Брат?.. - испуганно лепетала Ин’эр. В принципе, она догадывалась о печальном исходе подстреленного, но принять не могла, выдавая свой страх дрожью в голосе.
Посмотрев на верхний этаж противоположного здания, взгляд Гарена, будто проникал сквозь стены, увидев черную фигуру, подпирающую длинную винтовку.
- Ничего. Будьте послушной и не открывай глаза. Ты же мне веришь?
***
На крыше Стинг медленно снял тяжелый глушитель, его темные глаза наконец-то посмотрели в прицел, чтобы взглянуть на Гарена. У него все еще было такое чувство, что молодой человек видел его… наблюдал.
- И что теперь? - спросил серебрянноволосый, присев сбоку на корточки.
- Ничего. Переходим к следующему пункту. Банда «Черной метки» не так проста и не послала бы только эту мелкую сошку.
- Согласен. Я слышал, что этот псих тусуется с людьми Дакдуна Шуры. Поэтому здесь могут находиться больше их людей, - из ниоткуда серебрянноволосый выудил что-то и сунул в рот, начав жевать.
— Дакдун Шура… Те парни, которые объединили боевые искусства и огнестрельное оружие? - на мгновение Стинг был слегка ошарашен. — Я слышал, что их элитные боевые гроссмейстеры могут останавливать пули. Их скорость невероятна, как и способность сражаться в ближнем бою чрезвычайно сильна. Возможно, на этот раз у меня будет шанс увидеть все своими глазами.
- И Что? Никто не может победить тебя, ты - наш главный козырь! – отмахнулся серебрянноволосый, поощрительно похлопав своего напарника по плечу. - Банда «Черной метки» определенно не могла себе представить, что в этот раз ты лично нанесёшь удар.
- Пошли отсюда, - безразлично кивнул его напарник, повернулся и растворился в темноте.
***
Покинув банкет, Гарен отправился домой и подробно рассказал родителям о ситуации в додзё. По крайней мере, то, что мог рассказать. Но оказалось, он был не первым… кто-то уже поговорил с его родителями о его учебе и причинах частого отсутствия дома.
После недолгих расспросов выяснилось, что это были люди из «Золотого кольца». Они сказали его родителям, что Гарен отправится в столицу провинции Элиза - город Гармонии - и поступит на курсы, чтобы в ускоренном режиме закончить обучение. Таким образом, парень освобождался от вступительных экзаменов в частный университет «Матра». Представители «Золотого кольца» умело наплели семье парня, что Гарен достиг в свои годы непревзойдённых знаний и умений в оценке антиквариата, чем и впечатлил профессоров сего университете, что они даже специально пригласили его обучаться у них после выпуска из школы.
Но всё было умело спланированно, поскольку вскоре родители Гарена получили специальное приглашение от оценщиков антиквариата из «Матры» и были взволнованы, услышав эту новость об успехе своего сына! Имея свои причины, они часто твердили Гарену перестать ходить к дяде Анжеру и посвятить всё время оценке антиквариату, чтобы стать независимым от богатого родича.
Первоначальный план Гарена и его сестры - уговорить родителей - закончился без сучка и задоринки. Следующим пунктом был один маленький вопрос, требующий безотлагательного решения. А ещё парню предстояло попрощаться со своими друзьями, одноклассниками и учителями, сходить на почту и послать телеграмму мисс Фанни Синди, сообщив о скором отъезде и поступлении в университет.
Наконец, через несколько дней он сел в поезд, направлявшийся в столицу провинции Элиза.
***
В красновато-коричневом вагоне поезда было полно народу: кто-то выходил на станциях, кто-то заходил, поэтому шум не смолкал. Су Линь и Гарен сидели друг напротив друга и спокойно смотрели на быстро проносящийся мимо пейзаж за окном.
Справа от них трое молодых людей играли в карты. На передних сиденьях разместилась молодая пара с младенцем, уговаривая своё дитё поспать. Позади них было компания тинэйджеров, скорее студентов университета, которые читали романы-триллеры и постоянно делились вслух своими переживаниями.
В окно лился слабый утренний свет, но внутри вагона все еще было темно и серо. Небо затянули серые тучи, и время от времени раздавался слабый звук грома.
Су Линь бросил взгляд на Гарена:
- Я, правда, не хотел беспокоить тебя в этот раз.
- Не говори глупости, я всегда помогу, - покачал тот головой. — Лучше расскажи мне больше о себе… чего я ещё не знаю.
- О себе?.. - на мгновение Су Линь задумалась. — Мои родители тоже не всё знают обо мне. В их глазах: я – обычный джентльмен, второй молодой господин семьи, который знает только, как есть, пить и получать удовольствие. Они особо мною не интересуются, ведь еще есть мой старший брат. Они любят меня и балуют, считая, что этого хватит. Если бы не боевые искусства, я был бы именно таким, каким меня считают родители, живя в усладу. Но так даже лучше, когда они меньше знают – я могу спокойно подготовили все меры безопасности для их защиты. А для этого мне нужен ты и еще один мой друг. Позже познакомитесь. Я не раскрыл твою личность моей семье, сказав, что ты - мой друг. Так тебе будет действовать проще, - вздохнул Су Линь. - В конце концов, моя репутация в обществе не очень хороша. И если даже моя семья не знает о моем положении, что говорить о посторонних. А ты будешь моим скрытым козырем!
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- Почему ты не рассказал своей семье правду?
Какое-то время Су Линь молчал, было видно, что ему трудно это объяснить.
Поняв, что он не хочет говорить об этом, Гарен не настаивал, сменив тему:
- Как же ты попал в неприятности?
На этот раз Су Линь нахмурился:
- Сам не знаю.
Он поскреб указательным пальцем по поверхности маленького столика, издавая скрипучие звуки.
- Если бы мой друг, вращающийся среди наемников, не передал мне эту информацию, и я был бы не в курсе. Но предполагаю, целью моих врагов могут быть отец и брат, и сперва они хотят избавиться от меня и сестры, - от этой мысли он начал причитать: - Дакдун Шура… вот же гад. Его группа осмелилась провозгласить себя одной из самых сильных организаций убийц. Если бы я не догадался заранее и не предупредил тайком свою семью, боюсь, на этот раз меня бы действительно убили. Но они не знали, что никчемный плейбой способен не только веселиться. Изначально я не хотел раскрывать себя, но их действия вынудили меня это сделать. Дукдун Шура! Как ты смеешь угрожать моей семье? Я уничтожу любого, кто осмелится приблизиться к ним!
При упоминании этого имени его голос стал очень тихим, и по лицу пробежал холодок.
— Гарен, теперь все зависит от тебя, — увидев силу своего нового друга, он беспрекословно верил в него.
- Не волнуйся. Я сделаю все, что в моих силах, — пообещал парень глубоким голосом.
После этого оба замолчали. Поезд постепенно остановился. Пока новые пассажиры заходили в вагоны, а другие выходили. Парни сидели в купе из шести мест, четыре из которых еще пустовали. Но на этой станции к ним подсели три пассажира. Гарен и Су Линь слегка подвинулись, освобождая для них место.
Это были два парня и девушка, лет по 18-19. Девушка оказалась весьма недурной внешности с тонкой фигуркой и длинными бледно-голубыми волосами, гладкими и блестящими, как первоклассный шелк. Только ее одежда казалась обычной.
Один из её спутников был экстравагантно одет и довольно красив, но слегка худощав. В нем было что-то буржуазное. А на другом была простая одежда, но парень был хорошо сложен, с темной кожей, и на лице постоянно играла мягкая, вежливая улыбка. Очевидно, выходец из средне-статистической семьи.
Парни сидели рядом с Су Линем и Гареном, а девушка разместилась на самом дальнем сиденье.
В присутствии посторонних два друга воздержались от продолжения предыдущей темы и временно замолчали. Оба путешествовали инкогнито, а для этого пришлось замаскировать внешность косметикой. Даже слишком красивое лицо Су Линя под слоем тонального крема выглядело нездорово-бледным. Вместо его обычной дорогой одежды, сегодня он надел простенькие джинсы и футболку, чтобы меньше привлекать к себе внимание.
А вошедшая троица новых пассажиров лишь вначале кинули взгляд на Су Линя и Гарен, а после совсем не обращали на них внимания. Устроив свой багаж, они принялись доставать приготовленную в дорогу еду.
Хорошо сложенный парень и девушка ели обычный белый хлеб и пшеничные крекеры, хранившиеся в пластиковых контейнерах, запивая простой водой. В поезде это также была самая распространенная комбинация еды для большинства людей.
А вот худощавый парень достал печенье и молоко с тирамису на десерт.
— Как красиво… — отозвалась девушка, увидев кусочки торта, сделанные в форме маленьких животных, и они сразу же привлекли ее внимание.
— Эйлин, Джефф, угощайтесь, - предложил парень, улыбнувшись, очень довольный собой. Он намеренно развернул коробку логотипом бренда на видную сторону.
- Я воздержусь от сладкого, — отказался второй парень из их компании, натянуто улыбнулся и продолжил жевать пшеничные крекеры. Казалось, он чувствовал себя неуютно из-за разницы в их семейном положении.
Девушка тоже заметила резкий контраст и неловко улыбнулась:
- Нет, спасибо, Шерман. Здесь не так много, тебе тоже надо поесть. Меня вполне устраивает моя еда.
- Ну, к чему церемонии? - несмотря на то, что парень по имени Шерман явно любил хвастаться, желание угостить своих спутников было вполне искренним.
Ему было неприятно, что он ест хорошо, а его товарищи - нет, поэтому молча разделил пирог на три части и засунул по одной в коробки для завтрака Эйлине и Джеффу.
- В торте нет ничего особенного, давайте съедим его вместе. В любом случае, я взял лишнее, - стоял на своём богатый парень.
Двое других сначала смутились, но постепенно расслабились. Шерман, сменил тему и заговорил об интересных происшествиях в его последней поездке. Они втроем болтали во время еды, делая от этого атмосферу в купе более теплой.
В отличие от ребят, Гарен и Су Линь медленно пили простую воду и ничего не ели, слушая, о чём болтают их соседи. Возможно, Джеффу было неловко, что только они едят, поэтому он осторожно коснулся руки Су Линя.
— Приятель, ты, наверное, забыл взять с собой еду? Я могу поделиться, - обратился к нему Джефф неформально, приняв Гарена и Су Линя за студентов, и тут же поделил пшеничные крекеры и пирог, поставив перед двумя молчаливыми парнями.
— Э-э… не стоит, спасибо. Мы не голодны, - Су Линь не ожидал от незнакомого парня такой щедрости.
- Мне неловко, что мы едим, а вы просто наблюдаете, — улыбнулся Джефф, откровенно сказав. - Ах да, вы путешествуете вместе?
- Да. Как и вы? Едете в университет в Гармонии?
- Да. Мы студенты художественной академии «Святого Азура».
- Академия «Святого Азура»… я там бывал, - пробормотал, задумавшись, Су Линь, продолжив слушать троих студентов.
Гарен не совсем понимал содержание их разговора и не мог вставить ни слова, поэтому не встревал в разговор. Но вскоре ему стало скучно.
- Я слышал, что город Гармония славится музыкальными мероприятиями. Поэтому его и переименовали в Гармонию, но прежде он назывался иначе, — вспомнил Гарен некоторые географические мелочи, которые изучал раньше.
- Всё верно, - кивнул Су Линь. – В Гармонии проводят три типа музыкальных событий: масштабные, салонные и частные концерты.
- А мне удалось побывать на самых крупных из них, - чувствуя себя совершенно комфортно в компании двух незнакомцев, сказала девушка. – Но вы не похожи на почитателей искусства… с таким крепким телосложением, наверное, любите тренироваться? Это хорошо для здоровья!
Поскольку ее слова в основном адресовались Гарену, ему и пришлось отвечать:
— Немного, спасибо.
А по сравнению с её сверстниками, Гарен сильно отличался.
- Я так тебе завидую. Погода в этом сезоне была непредсказуемой - легко простудиться, если не держать себя в тонусе, как ты. Я вот на последнем концерте, куда ходила, успела простыть… и это переросло в высокую температуру. Потребовалось много времени и отдыха для восстановления, — беспомощно рассказывала девушка. – А ты был когда-нибудь на концерте?
- Что?.. А… нет, - замявшись, покачал головой Гарен. Он не хотел говорить, что не мог отличить звук скрипки от звука китайского инструмента эрху, не говоря уже о том, чтобы бывать на концертах.
- И в Лейкленде не был?
- Я был. На скрипичном соло. Восхитительный тогда провёл вечер. Но с тех пор как Атер вернулся от Вайсман, его популярность гаснет, — вмешался Шерман. - Если интересно, билеты ещё есть в кассе на его концерт. Они всего лишь чуть дороже обычных билетов.
- Забудь. Сэкономленные деньги можно использовать для многих других целей, - девушка дерзко показала язык, как маленькая. — Во-первых, билеты там дорогие, а во-вторых, я бы не стала покупать билеты в кассе.
Шерман улыбнулся, глядя на Гарена и Су Линя.
- По сравнению со скрипачом Атером, пианино Сюзи Фрейты гораздо более приятно для ушей.
— Тебе тоже нравится, как Сюзи играет на пианино? – неожиданно вклинился в беседу один из трех человек, игравших в карты в стороне. - Законодательный совет Конфедерации принял указ, регулирующий масштаб музыкальных событий, и Сюзи тоже попросили переформатировать выступление. Пока неясно, как это повлияет на её исполнение.
— Разве был такой закон? – отозвались другие люди, играющие в карты. Девушка с вьющимися каштановыми волосами посмотрела на говорившего до этого парня в белой рубашке. - Где ты это слышал, Херши? От твоего отца?
— Это известие появилось после визита губернатора провинции, господина Харриса. Папа виделся с ним, ловили вместе рыбу, и рассказал мне. Просто, я узнал об этом немного раньше остальных.
— Губернатор Харрис? - внезапно сказал Су Линь, выглядя удивлённым.
— Обычные люди, вероятно, никогда о нем не слышали, - молодой парень в белой рубашке взглянул на него. — Пройдя весь свой путь от главного муниципального управления, он всего лишь за десять лет достиг суб-провинциального уровня. Сейчас он - восходящая звезда среди чиновников провинции Элиза.
— Дело не в этом. Это же мистер Харрис! Он самый молодой суб-провинциальный чиновник! Так-так! И твой отец встречался с ним раньше? А как он выглядит? - с любопытством спросила девушка.
- Я его никогда не видел, но слышал, что он очень серьезный человек, - улыбнулся юноша в белой рубашке и, казалось, был очень доволен собой. - По поводу того, о чем я говорил ранее: это документы, поступающие из центрального правительства, в провинцию, а затем в города.
Три из параллельных купе, разделённые проходом, слушали болтовню остальных троих и не могли вставить ни слова. А всё из-за разного социального уровня. Что такой простой парень, как Джефф мог добавить?
Скорее всего, парень в белой рубашке по имени Херши решил немного похвастаться своим статусом, встретив такую красивую девушку, как Эйлин.
- А как насчет этого? Сейчас время обеда. Позвольте мне угостить всех в ресторане! Только не говорите «нет». Отказ меня обидит! Поверьте, вкус и качество блюд в вагоне-ресторане довольно приличные. Я кушал там много раз.
Херши внимательно смотрел в ожидании на четверых спутников, сидевших рядом с Эйлин. Су Линь вежливо отказался. Остальным было трудно увернуться от такой щедрости, поэтому Эйлин и двое других последовали за Херши. Среди них Шерман, который первоначально имел превосходство, сейчас чувствовал себя подавленным, тихо плетясь за друзьями. Казалось, он стеснялся даже говорить громко.
Все шестеро ушли, оставив Гарена и Су Линя. Без шумной компании и их болтовни о музыке неожиданно стало так непривычно тихо.
Гарен посмотрел на странное выражение лица Су Линя:
- Что-то случилось?
- Ничего, - он резко вышел из своих раздумий. — Глядя на молодёжь, чувствую себя очень старым. Жаль, что я не могу вернуться в то время, когда мне было столько же.
— В каком месте ты ста… — начал парень, но ответ друга заставил его резко замолчать.
- 43. Ты будешь жить на Садовой улице 43. Ключи тебе доставят, когда мы приедем. Какую марку автомобиля хочешь?
- У меня нет водительских прав, - на автомате ответил Гарен, не зная, что и думать про цифру 43…
— Одно моё слово - и будут.
- Тогда подороже, - отбросил свою скромность Гарен, раз так щедро предлагают. - S7.
- А тебя долго упрашивать не пришлось! - Су Линь шутливо стукнул его кулаком в плечо. - «Росланд-7» с рыночной ценой в 12 миллионов тебе подойдёт!
— Думаешь? Может… скажешь, почему ты сник во время беседы? Как ты удержался не похвастаться среди них? - спросил Гарен.
- Как понимаю, про губернатора Харриса, о котором они говорили, ты тоже не в курсе? - уточнил Су Линь.
- А должен? - закатил глаза парень.
- Он… мой брат.
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- Твой брат известен… — пожал плечами Гарен, смутившись от своей скудной осведомлённости.
- Да, всегда был таким, — пробормотал Су Линь. — Идеальный, серьезный, с прочным чувством собственного достоинства. Он, не боясь, разговаривал с отцом. Когда я был маленьким, то часто слышал, как они спорили в кабинете.
- Похоже, у тебя счастливая семья, - Гарен отпил глоток воды.
- Да, - Су Линь вернулся в своё обычное состояние и улыбнулся. — Но теперь кто-то пытается разрушить это счастье.
- Убей любого, кто попытается, - серьёзно улыбнулся парень, и больше ничего не добавил.
В купе повисла тишина.
Вскоре официанты подали им заказанные ранее блюда и напитки. Всё выглядело привлекательно и вкусно. Курица, утка, рыба, гусь – кажется, Су Линь умудрился заказать все виды мяса, не мелочась даже в выборе еды. По бокам его ждали слуги с другими блюдами, которые не поместились на столик.
Гарен встал и окинул взглядом весь вагон: он был пуст, если не считать седовласого старика на другом конце, которого также по-богатому обхаживали. Увидев его, старик поднял бокал в молчаливом тосте, и Гарен улыбнулся ему в ответ. Сев на своё место, он посмотрел на жующего Су Линя, который сидел напротив него с куском мяса и бокалом вина в руке, и… почувствовал себя немного странно.
— Ты, конечно, не обижайся, но ешь ты весьма непривлекательно.
- Не похож на богача? – беззаботно спросил тот, продолжая жевать. – Привыкнешь. Я не подстраиваюсь под других людей. Это мой принцип.
- Достойный уважения, - кивнул парень, тоже принявшись за еду, решив, что с аппетитом Су Линя, ему ничего не останется. А тех пор как, он достиг предела секретной техники Мамонта, его запросы в еде резко возросли. Семь-восемь фунтов мяса за один прием пищи — была как прогулка по парку. И это не считая хлеба, супа, овощей и других блюд. Увеличение силы требовало больше пищи, это было логичным.
И пока парни ели, поезд пыхтел медленно и размеренно, а дорога была не близкая… Каждый день Гарен и Су Линь болтали или слушали молодежь вокруг них. Но избегали есть вместе с другими, чтобы их огромный аппетит не встревожил обычных людей.
Через неделю парни, наконец, достигли центра провинции Элиза - города Гармония. Сойдя с поезда, Гарен внезапно ощутил, как тело Су Линя напряглось, и он неподвижно застыл впереди.
- Что случилось? - станция была такой громкой и шумной, что ему пришлось повысить голос.
— Он уже здесь, - обернулся его спутник. Между указательным и средним пальцами он держал черную карточку размером с игральную. В середине нее была напечатана буква «J».
— Черная карточка Дакдуна Шуры.
- Разве ты не подготовился морально? – немного расслабился Гарен.
Давно уже привыкнув, что он не обычный человек с Земли, столкнувшись с любым вызовом, парень верил, что сможет справиться с ним. А с появлением визитной карточки Дакдуна Шуры, его охватило нетерпеливое предвкушение. Он уже смирился с тем, что огнестрельное оружие способно стать весомой угрозой практикующим боевые искусства, но с его особыми способностями и был уникальным экземпляром, одаренным бесконечными возможностями. Возможно… в ближайшем будущем он сможет преодолеть и это ограничение.
— Верно. Пойдем, полагаю, отец и другие уже в курсе появления черной карты, - криво усмехнулся Су Линь.
И действительно, не успел он договорить, как от входа на вокзал к ним подошла большая группа людей — и все солдаты в коричневой военной форме. Их лидер остановился возле Су Линя, отсалютовав ему.
— Капитан Су Линь, следуя приказу командира, мы здесь, чтобы сопроводить вас в поместье.
Гарен посмотрел, как его друг молча пожал плечами и повернулся к нему с улыбкой на лице.
- Пошли, — сказал он, поворачиваясь и направляясь к колонне военных машин, припаркованных недалеко от станции.
Парню ничего иного не оставалось – и он последовал за ним, сразу попав в кольцо охраняющих их солдат. Обычные пассажиры поезда были поражены и сбиты с толку, невольно пятясь от необычной компании.
При виде Су Линя и Гарена, сопровождаемых большой группой солдат, Эйлин, Шерман и остальные, кто все еще находился в вагоне, лишились дара речи. Лица трех богатых отпрысков, хваставшихся своим происхождением и богатством во время дороги, мигом покраснели от смущения. По сравнению с ними, было очевидно, что их спутники - действительно выдающиеся личности. И перед ними они хвастались своими семейными связями и достатком…
***
На берегу озера, недалеко от города Гармония, среди густых зеленых деревьев находилось квадратное поместье с черной крышей. Двухэтажные здания со шпилями служили своеобразными воротами к подъездной дороге, ведущей к поместью. А его окружал металлический забор с белыми воротами.
Слабые лучи солнечного света падали на крыши и отражались от стекла окон, поблескивая снаружи. В полдень кортеж из четырех темно-зеленых военных машин въехал по подъездной дорожке в обширное поместье. Они замедлили ход и остановились у лужайки в центре двора перед поместьем.
Дверцы машины открылись и с грохотом захлопнулись, после чего прибывшие быстро рассредоточились по территории. Только два офицера сопровождали двух молодых людей к белому шатру посреди лужайки. У одного из них были огненно-рыжие волосы и красивое лицо с чистой кожей и маленькой золотой серьгой в ухе. У другого были волосы цвета индиго – видный парень с крупным телом. Выйдя из машины, он огляделся вокруг, ознакамливаясь с местностью. Это был Гарен.
— Давай сначала встретимся с моим отцом, — предложил ему Су Линь, и они направился к шатру.
На лужайке перед шатром высокий и крепкий мужчина поднял коричневую клюшку для гольфа и время от времени имитировал удар по мячу, отрабатывая его. Мужчина был одет в белую повседневную одежду. У него были совершенно белые волосы и лысеющий лоб, здоровый цвет лица и спокойные, но решительные глаза, выражающие непреклонный темперамент. По строению тела он был довольно тучен. Завершив тренировку, он оперся на клюшку, глядя на приближающийся Су Линя и незнакомого ему парня.
— Отец, я вернулся. Это мой друг Гарен. Я пригласил его погостить у нас некоторое время. Он мой очень близкий друг, — Су Линь шагнул вперед и взял инициативу на себя, заговорив первым. - Это мой отец - Крон. Но для удобства можешь звать его дядей.
— Здравствуйте, дядя. Я взял на себя смелость навестить вас. Прошу прощения за беспокойство, — вежливо поприветствовал его Гарен.
- Все нормально. Вижу, что ты отличаешься от других парней. Это хорошо, я надеялся, что у Су Линя появятся более достойные друзья такие, как ты, и он будет меньше попадать в неприятности, - кивнул Крон и дружески улыбнулся Гарену, и тут же повернулся к сыну. - Не выходите из дома без всякой на то причины. Вы же получили черную карточку с буквой «J» в центре?
- Карточку? Ты о ней? - Су Линь достал её и протянул своему отцу.
Крон взял карточку, и в его глазах мелькнула суровая искорка:
— О ней. Покажи своему другу наш дом, но отходите далеко от озера Сайма.
- Понял, не волнуйся. Этого хватит, чтоб не заскучать, - Су Линь улыбнулся и помахал рукой. — Пойдем, Гарен, я отвезу тебя в твою временную резиденцию.
Попрощавшись с коммандером Кроном, парни не спеша прогуливались по территории поместья. После чего Су Линь дал Гарену ключи от дома и подготовленной машины, проинструктировав о специфике вождения этой марки.
— Итак, всё решено, ты останешься в моем доме. Официально начало семестра ещё не началось, да и присутствовать тебе каждый день в универе не надо. Будешь приезжать на сессию. Согласен? – пояснял Су Линь.
- Да. Но мне нужно взглянуть на планировку и расположение дома, и, где мне взять вещи для ежедневных потребностей?
- Не волнуйтесь. У тебя всё будет. А сейчас я хочу познакомить тебя с другим моим другом. Он поможет нам с Шурой. Я уже упоминал о нём, — загадочно сказал Су Линь.
— И кто он?
Гарен очень интересовался этим другим человеком, которого явно Су Линь сравнивал с ним. Вполне возможно, что человек, способный, по мнению Су Линя, выступить против Дакдун Шуры, совершенно не был обычным. В предвкушении парень последовал за другом, сперва осмотреть дом, в котором он будет жить. Это была красивая белая вилла, с припаркованным у входа дорогим «Росландом».
И лишь после этого оба направились встретиться с третьим из их будущей компании.
***
Забредя в трущобы города Гармония, где темно-серые здания плотно прижимались друг к другу, а некоторые даже накренились, грозясь обрушиться, Гарен и Су Линь прошли по переулку между двумя покосившимися зданиями. Первый этаж занимали бедненькие и грязные магазины, явно для бедных людей. Веревки с выстиранной одеждой висели над переулком. С некоторых еще влажных вещей капала водой, наполняя воздух сильным запахом мыла.
Стены по обе стороны аллеи были увешаны всевозможными мелкими объявлениями: в основном о сдаче жилья, ссуды под высокие проценты и объявления о найме. Некоторую информацию не стеснялись писать зеленой и красной краской прямо на стенах – а-ля местное детское граффити.
В глубине переулков солнце не доставало до земли, и там царила тень и влажность. И так было круглый год.
Гарен и Су Линь как раз шли по одному из таких узких переулков и время от времени ловили на себе любопытные взгляды местных жителей. Периодически резкие кашляющие звуки смутно доносились из домов.
Су Линь осторожно перешагнул через грязную лужу:
- Давно я здесь не был. В городе проводятся профилактические мероприятия по борьбе с эпидемией. Говорят, что появился новый вид гриппа - более проблемный. А если личная гигиена находится на таком уровне, как мы видим, именно эти люди являются наиболее уязвимыми для инфицирования. Надеюсь, этот парень не заразился.
- Не должен, если он такой сильный, — небрежно ответил Гарен. Он увидел грязного мальчишку, сидящего у входа в магазин слева от него. Мальчик что-то плел из бледно-желтой травы. – Но почему он живёт в таком месте?
Вопрос был логичен, ведь нормальный человек со средствами не выберет себе трущобы в качестве дома.
- Нет особых причин. Просто он такой, какой есть. Здесь он вырос, — прошептала Су Линь, повернул за угол и пошел направо. - Мы на месте.
Гарен последовал за ним, завернув в раздвоенный переулок. В конце прохода виднелся лишь небольшой магазинчик, где продавались мотыги и железные сельскохозяйственные инструменты. И сейчас в нём было довольно темно. Внутри смутно виднелись два силуэта, занятые своими делами.
Гарен последовал за Су Линем ко входу в магазин.
- Есть тут кто-нибудь? – окликнул он.
- Чем я могу вам помочь, сэр? - оттуда вышел молодой человек в грязной льняной одежде со шрамами от ожогов на руках.
- Где же твой босс?
— Могу я узнать, кто спрашивает? - из магазина появилась элегантная молодая девушка. На ней была тускло-серая юбка, но высокая грудь и красивая фигура выдавали ее юношеское очарование. - Почему вы ищете моего отца?
Мистическое путешествие Глава 120 Об ассоциации убийц (2)
Глава 120
Об ассоциации убийц (2)
- Я друг вашего отца, передайте ему, что я хочу его видеть, — сказал Су Линь с привычное ему улыбкой на лице.
Гарен стоял в стороне и молча наблюдал за их разговором. Внезапно он услышал слабые шаги. Когда он обернулся, то увидел того хилого грязного мальчонку. Видимо, от любопытства он пошёл за ними с интересом наблюдая из-за угла. На его маленьком грязном лице из его ноздрей потекли две полоски прозрачной липкой слизи, но он сильно принюхался, и слизь втянулась обратно в нос. Проигнорировав мальца, Гарен повернулся к Су Линю, который разговаривал с девушкой.
После короткого опроса их провели вглубь магазина, предложив присесть на самые чистые из всех имеющихся стульев. Вскоре мужчина средних лет с бородой отодвинул в сторону потрепанную матерчатую перегородку, отделявшую внутреннюю часть дома от торгового отделения, и вышел к гостям.
С первых секунд впечатление от него шло как от честного человека. Его лицо было спокойным и безразличным, а взгляд наполненный жизненного опыта и перипетий. Очевидно, он прошел через многое. Его одежду покрывали масляные пятна, как у работяги-кузнеца.
Войдя в помещение, хозяин магазина сразу увидел сидящего на стуле Су Линя, отчего слегка нахмурился. Немного затормозив, он вытер масляные пятна с рук о свою одежду, и подошел к гостям.
- Так это ты? Только тебя увидел, я понял, что это конец моей мирной жизни. Скажи мне, для чего тебе нужна моя помощь? – и его взгляд осторожно прошёлся по Гарену.
- Ладно тебе, - начал Су Линь. – Я с трудом получил твоё обещание! Если откажешься от своего слова, мне придётся не сладко, уж поверь. Я…
— Просто, выкладывай все начистоту. Что тебе надо? – прервал парня безучастный хозяин, как теперь понимал Гарен, совсем не рад был их визиту.
Юноша и девушка стояли в стороне и не вмешивались, сбитые с толку разговором, они понятия не имели, что происходит. Су Линь коротко посмотрел на них и понял, что «друг» не собирается ничего скрывать от молодёжи, поэтому продолжил:
- У меня возникли кое-какие проблемы.
- И какого рода? - мужчина наклонился немного вперед, попутно сняв грязный фартук.
— Дакдун Шура.
Эти два слова вынудили хозяина магазина замереть.
В воздухе повисла тишина.
Мужчина ничего не говорил, Су Линь тоже молчал, как и Гарен. Атмосфера в помещении явно стала тревожной, что почувствовали двое в стороне, тоже не осмеливались дышать слишком громко. Они выглядели озадаченными, а девушка казалась слегка взволнованной.
Через некоторое время Су Линь оборвал тишину первым, ведь не помолчать в компании он пришёл сюда:
- А в чем дело? Неужели Восьмирукий Король-Дракон былых времен теперь безмолвствует при упоминании о Дакдуна Шуры?
Глаза мужчины сверкнули:
- А что толку вспоминать о прошлом?
«Восьмирукий Король-Дракон!» - не вмешивающийся в разговор Гарен был мгновенно ошеломлен. Хотя он никогда не слышал об этом титуле прежде, но возможность носить такое имя была достаточным доказательством силы этого незнакомца в прошлом. Без причин никто бы не назвался «королем», не имея на то права, как и мужчину бы не одарили таким титулом просто так. Кроме того, если его признал Су Линь, как достойного по силе компаньона Гарену в противодействии надвигающейся атаке со стороны Дакдуна Шуры, он точно не посредственный человек!
Уклончивый ответ мужчины не остановил напора Су Линя. Тот явно привык идти до конца:
- Ты действительно можешь отдать эту вещь Шуре? Прости, но не верю.
И атмосфера снова стала мрачной…
Девушка с парнем продолжали мысленно строить предположения о происходящем, что хозяин магазина, должно быть, в прошлом был большой шишкой! А в трущобы его загнали обстоятельства. И эти два человека, сидевшие перед ними, очевидно, пришли просить его вернуться к прежним делам.
- А я-то надеялся спокойно жить, пока не умру от старости. Я и не думал, что настанет такой день… - мужчина испустил долгий вздох. — К сожалению, я полностью его отпустил.
При этих словах Гарен увидел, что лицо Су Линя неприятно изменилось.
- Да ты шутишь! - его голос стал очень глубоким. - А как насчет обещания, которое ты дал мне в прошлом? Кроме того, как ты можешь ежедневно наблюдать, как твоя дочь живёт и вкалывает в таких условиях?
Но даже провокация не возымела своего действия, Восьмирукий Король-Дракон был невозмутим:
- Я никуда не пойду. Но в силу моего предыдущего обещания, я объяснюсь, почему так поступаю.
— Объяснение, всё же, есть? Думаешь, оно мне поможет? – похолодевшим голосом спросил Су Линь. Внезапно он вынул из переднего кармана какой-то предмет: это была часть неизвестного украшения, похожего на медный обруч, и внутри виднелась трещина.
При виде этой вещи, глаза мужчины немедленно расширились.
- Почему он с тобой?.. - его голос стал леденящим тело. В отличие от его спокойного и пассивного поведения минуту назад, теперь он выглядел безумным и опасным.
- Так тебе, всё же, интересно, почему обруч у меня? — усмехнулся Су Линь. - Я…
Щелк!
Слова едва слетели с его губ, когда мужчина не выдержал, одним рывком вытащив два мачете, и со свистом рубанул Су Линя по рукам.
«Чх-х!» - но лезвия замерли в нескольких дюймах над кожей парня, а «гостеприимный» хозяин магазина опустил голову и увидел большую руку, сжимающую его горло.
Оказывается, не по своей воле он остановился, реально намереваясь отрубить Су Линю кисти!
«Бах!» - он мгновенно отлетел назад в кучу мусора, разбив множество предметов на своём пути.
И это был Гарен, быстро среагировав в минуту опасности, и теперь он холодно усмехнулся, опуская руку.
- Как глупо, - покачал головой парень.
А вот реакция Су Линя оставляла желать лучшего. Поняв это, он покрылся холодным потом. Разумеется, он мог постоять за себя, по сравнению с боевым гроссмейстером, парень определенно не был так хорош в ближнем бою. Даже Гарен, имея проблемы со скоростью, оказался быстрее, чем он.
- Это и есть твой так называемый эксперт? - нахмурился Гарен, глядя на друга. - Слабый.
Су Линь криво усмехнулся и собрался было заговорить, но в этот момент послышался щелчок. Зрачки Гарена сузились: острое чувство опасности захлестнуло его, и он немедленно повернулся, чтобы посмотреть в ту сторону, куда он отправил в полет так званого Восьмирукого Короля-Дракона. В темноте четыре гладких черных ружья чётко целились ему в голову и тело.
Мужчина стоял у стены с ледяным взглядом, а в руках он держал две снайперские винтовки, а еще две лежали у его ног, направленные на дерзкого гостя.
И самое интересное то, что ружье внушало Гарену сильное чувство опасности. Приняв его за слабака, теперь он ясно осознавал – с Королём-Драконом шутки плохи.
Атмосфера в помещении накалилась до предела...
- Можешь попытаться выстрелить в меня, — медленно предложил Гарен. — А через десять шагов, когда я подойду к тебе, давай посмотрим - убьешь ли ты меня первым или я проломлю тебе череп.
Но Восьмирукий продолжал смотреть на него ледяным взглядом, видя серьёзность парня. Небывалое чувство угрозы постоянно возбуждало его нервы, будто кончики игл медленно пронзали кожу… давно это было… и тонкая боль нахлынула на его тело подобно приливу.
- Расстояние… слишком близко…
И оба ясно видели, что разделённые двадцатью метрами - мужчина был сильнее, а Гарен - бесстрашнее. Оба они представляли собой серьезную угрозу друг для друга.
С каждой минутой атмосфера становилась все более удручающей и мрачной. Молодёжь стояли в дальнем углу, и вид у них был совершенно беспомощный. И дело было не только в них. Даже Су Линь не ожидал, что ситуация изменится так резко. Он был единственным, кто ясно представлял себе сильные стороны двоих соперников: оба находились на пике силы. Чтобы действительно определить победителя, стоит провести жёсткий бой. Но пойдут ли противники на это?..
— Ладно вам! – вмешался Су Линь. - Ради меня, остыньте, а? Йода, а я расскажу тебе, как я получил этот предмет. Это имеет отношение к Дакдуне Шура.
Йода, он же - Король-Дракон, апатично усмехнулся, а затем медленно убрал оружие.
- Никто прежде не осмеливался так мне угрожать, - он посмотрел на Гарена, и в его глазах мелькнула холодная искорка. - Ты здесь нежеланный гость.
Су Линь умоляюще посмотрел на красноглазого парня, и тот отступил, сказав:
— Я подожду тебя в машине.
Кивнул Гарен безучастно, повернулся и вышел из магазина.
При этих словах Су Линь испустил долгий вздох облегчения. Он должен был предвидеть, что два человека с агрессивными характерами в одном помещении определенно вызовут проблемы. Оба обладали абсолютной уверенностью и гордостью в своих силах, а таких спровоцировать просто. Они напоминали бочки с порохом, загоревшиеся от искры. К счастью, у Су Линя были хорошие отношения с Гареном, и последний придавал ему уверенности. Он понимал, что Восьмирукий Король-Дракон просто хотел напугать его, чтобы Су Линь отказался от этого предмета. Но не ожидал, что Гарен поверит этой угрозе и начнет действовать.
А парень хотел их подружить… Видимо, не судьба.
«Похоже, придется разделить их, чтобы уладить все дела. В противном случае, у нас возникнет внутренняя борьба еще до того, как прибудут войска Дакдуна Шуры… - размышлял Су Линь, чувствуя себя беспомощным. — Ничего не поделаешь. Чем сильнее человек, тем больше он будет уверен в себе, думая, что все вращается вокруг него. Эту абсолютную уверенность даёт успех и победа. А у обоих они есть».
Восьмирукий Король-Дракон был достойным соперником, и как Гарена, сильную уверенность подпитывала его.
- Что тебя связывает с этим парнем? - спросил Йода после ухода Гарена.
— Он – один из трёх Божественных Маршалов «Небесного святого кулака Юга» - Гарен. Я нанял его в качестве временного помощника, но кроме этого, он - мой хороший друг. Первоначально я думал, что вы мирно поладите, дополняя друг друга… Но похоже, я принял желаемое за действительное, — печально вздохнул Су Линь.
— Он из недавно образовавшегося «Святого юга»? Возрождённая организация пятидесятилетней давности? – бесспорно это удивило мужчину, но туту же хмыкнул: - Божественный Маршал, хм… Какой отвратительный титул! Видимо, придумали в соответствии четырем Королевским Генералам из прошлого!
— Вполне возможно, ведь организацию восстановило старшее поколение. Но тебе лучше знать, кто бы ни был назван Божественным Маршалом, он определенно будет выдающимся экспертом. Один из них - Белая Птица Святого Кулака. Я надеюсь, ты помнишь Палосу? - объяснил Су Линь.
— Естественно… — кивнул мужчина. — То время было вершиной целой эпохи. Но, должен пригнать, от парнишки веет угрозой. Божественный Маршал… он заслуживает этого звания, только ему не говори.
— Не могу обещать, если не присоединиться к «Золотому кольцу». Как тебе? Этим ты обеспечишь будущее своему ученику и дочке, - Су Линь не выказала ни малейшего признака враждебности, ведя себя доброжелательно, словно каждый день с Йодой встречался за милой беседой.
Парень ясно понимал, что с точки зрения победы над противником в прямом противостоянии Гарен был абсолютно сильнее. Но с точки зрения секретных методов убийства и устранения телохранителей, как стрелок, Восьмирукий Король-Дракон являлся лучшим в этом деле. У каждого из них были свои сильные стороны. Если бы они могли дополнять друг друга, то стали бы силой, с которой нужно считаться!
Именно поэтому Су Линь хотел их сплотить. Но, к сожалению, оба явно не сходились во взглядах.
Во времена своей юности Йода столкнулся с Дакдуном Шурой, который обладал комбинированными навыками боевых искусств и огнестрельного оружия. В отличие от обычных убийц, он ясно представлял себе, насколько ужасной может быть объединенная сила боевых искусств и огнестрельного оружия.
- Я на твои уговоры не поведусь, ответил мужчина. - Подожди здесь немного, мне надо переговорить с учеником и дочкой.
После того, как его спровоцировали Су Линь и Гарен, Йода, наконец-то, принял решение. Если Гарен стал Божественным Маршалом «Святого юга» в столь юном возрасте - это действительно подчеркивало, насколько стар Йода. При этой мысли он сделал знак ученику и дочери, которые робко стояли поодаль и смотрели на него, как на незнакомца, страшась подойти.
— Пикколо, Нисян, подойдите, я хочу вам что-то сказать.
***
Когда Гарен вышел из магазина, то опять увидел грязного мальчонку с насморком. Он всё ещё стоял в углу и тупо смотрел на него.
Сунув руки в карманы, парень направился к машине. Его лицо было мрачным, что пугало любого взрослого, но маленький мальчик, дрожа с головы до ног, все еще мог выдержать его пристальный взгляд.
От стука кожаных ботинок по земле послышались четкие шаги по переулку. И свернув от машины, Гарен подошел к мальчику и посмотрел на него сверху вниз:
— Малыш, почему ты на меня так смотришь?
— Я…я хочу научиться у тебя…драться… Ты же умеешь?.. — мальчик наивно поднял голову, совершенно не скрывая своих желаний.
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Об ассоциации убийц (3)
Вопрос мальчика ввёл Гарена в лёгкий ступор, отчего почему-то появилось странное чувство беспокойства. Эта фраза напомнила ему о жизни, которую он когда-то вел на Земле. Мрачная энергетика вокруг него тоже постепенно рассеялась, потому что он отвлекся.
Выпрямившись, парень посмотрел вниз на мальчика перед ним:
- Почему бы не найти кого-нибудь другого? Почему именно меня просишь?
Малец, наконец, начал расслабляться после того, как силовое поле Гарена ослабело, и перестал дрожать, подняв на него глаза:
— Потому что чувствую, ты…самый сильный!
Настроение Гарена необъяснимо улучшилось.
- У тебя хорошая интуиция, — задумчиво произнес он. — А знаешь, если выдержишь испытание, я подумаю о том, чтобы принять тебя в ученики.
Без предупреждений, он поднял правую руку и замахнулся ею назад.
«Хр-р-р!» - раздался звук рвущейся ткани.
- Выполняй это движение тысячу раз каждый день. Вкладывай в него всю силу. Через семь дней, если посчитаешь, что улучшил свой навык – приходи по этому адресу, - прошептал он, дав адрес поместья Су Линя.
Мальчик видел движение только один раз. Оно показалось ему довольно простым. В основном речь шла о настойчивости. На самом деле, Гарен придумал тест сходу, бросив последний взгляд на ошеломленного мальчика. А тот, несколько раз пробормотав адрес, тут же принялся практиковать показанное движение.
Вскоре Су Линь вышел из магазина, и смущенно посмотрел на Гарена, а затем на оживлённого мальчонку рядом с другом.
- Пошли, нам пора возвращаться.
Гарен тоже не стал утруждать себя объяснениями насчёт мальчика, последовав за ним, выйдя из переулка. А «домашнее задание» мальчика было простым использованием формы замаха. Если бы мальчик действительно мог повторить его, через неделю его правая рука распухла бы и зудела из-за скопления крови и поврежденными суставами.
Всё будет зависеть от того, достаточно ли он послушен, чтобы иметь решимость и настойчивость продолжать практиковать его. Поскольку это движение никоим образом не было ему выгодно и являлось лишь частью теста, когда придет время, если травма его руки не будет серьезной, это докажет, что мальчик пренебрегал своим заданием.
Но если всё окажется наоборот… Гарен лично проследит за лечением его руку и временно примет его в качестве ученика.
Без дальнейших задержек в этом убогом месте Гарен и Су Линь сели в машину и отправились в поместье.
***
Пространство наполнялось тонким журчащим звуком наливаемого чая в белую нефритовую чашку. Пурпурные лепестки цветов время от времени выливались вместе с чаем, источая аромат кливии. Подчеркнутый чистым безупречным белым нефритом, пурпурный цвет напитка казался необычайно чистым.
-Пожалуйста, угощайтесь, - промолвила девушка с пурпурными волосами, поставив чайник и жестом указав на обжигающе горячий чай.
- Спасибо.
Гарен и Су Линь сидели бок о бок на скамейке. Пурпурноволосая девушка, сидевшая напротив них, была сестрой Су Линя - Айрис.
Унаследовав хорошие гены семьи Су, она была также красива, как и её брат. От неё исходила аура спокойствия и элегантности. Ее длинные пурпурные волосы были зачесаны в челку справа и стянуты сзади в хвост. Аккуратные завитки обрамляли её лицо. Черное платье с пурпурными мотивами прекрасно дополняло аристократический образ. Ее фигура была стройной и пропорциональной и, сидя в кресле со скрещенными ногами, она была типичной аристократической молодой леди. Когда девушка подняла свою чашку, чтобы сделать глоток, в каждом движении чувствовалась деликатность.
- Я действительно удивлена, что у моего брата есть такой хороший друг, как вы, мистер Гарен, — сказала Айрис с улыбкой.
— Э-э… — Гарен не знал, что ответить. Было очевидно, девушка считала Су Линя чрезвычайно поверхностным.
А тот лишь сидел рядом и неловко улыбался.
— Не стоит возражать, - Айрис улыбнулся. — Признавайся Су Линь, полагаю, ты всё это устроил не только, чтобы познакомить меня с мистером Гареном?
- Конечно, нет… — усмехнулся он. — Мне нельзя проведать сестрёнку и знать, как у неё дела? Мы так давно не виделись и я скучал, знаешь, по своей прекрасной сестре.
- Сейчас не то время, чтобы выходить из дома без всякой на то причины, — приглушенно сказала Айрис. — Что и тебе советую.
— Вообще-то… — Су Линь сделал паузу. — Разве ты не хотела изучать боевые искусства? Гарен - тренер в этой области, и я специально нанял его.
— Тренер по боевым искусствам?.. - Айрис слегка удивилась, поведя бровью. - Ты нанял… в такое время?.. — она, казалось, что-то поняла, но остановилась, не сказав ни слова, и начала внимательно рассматривать Гарена.
Когда парень не применял технику закаливания тела, его тело было просто хорошо сложенным. К тому же, он научился сдерживать импульс, формирующий вокруг него силовое поле, что бы люди Дакдуна Шуры не заметили. Более того, это хороший тактический ход неожиданности в бою.
Айрис была обычной девушкой и никогда раньше не тренировалась в боевых искусствах, поэтому ничего в этом не смыслила, даже ощути она крохи импульса, исходящего от Гарена.
В итоге, она нахмурилась, но ничего не сказала брату, обратившись к «тренеру»:
— Мистер Гарен, где вы работаете?
- О, в моей работе нет ничего особенного. Я всего лишь тренер в додзе в маленьком городке, — небрежно ответил он почти правду.
Су Линь, сидя в стороне, вмешался:
- Гарен - мой хороший друг, тот, кому я действительно доверяю. Я бы волновался, если бы кто-то другой, кроме него, стал твоим тренером!
Айрис хотела было отказаться, но Су Линь так яро убеждал её, словно она отреклась бы от него как от брата, если бы не приняла Гарена в качестве своего тренера! Поэтому все, что она могла сделать, это согласиться с предложением брата.
Гарен наблюдал за ними со стороны. Он чувствовал, что отношения между этой парой были не совсем такими, какими казались на первый взгляд. Айрис играла роль старшей сестры: она была взрослой, вежливой и грациозной, решительно берясь за новое дело. А Су Линь исчез, оставив их вдвоём сидеть лицом к лицу в чайной комнате. Служанка снова наполнила их чашки.
— Итак… Поскольку вы – тренер, мастер Гарен, в этом году мне исполняется восемнадцать. А если в таком возрасте начать заниматься боевыми искусствами, получится ли у меня что-то? – принялась задавать самые элементарные вопросы Айрис.
Было видно, что она действительно приняла Гарена в качестве своего тренера по боевым искусствам. В их непринужденной беседе знания, которыми делился Гарен, были вполне сносными.
- При фундаментальном обучении возраст не имеет значения, — ответил он. - Даже если человек начинает поздно, а вы ещё достаточно юны, чтобы развить свой потенциал. Не волнуйтесь слишком сильно.
- Я всегда мечтала научиться настоящим боевым искусствам. С чего же мне начать? По правде говоря, у нас тут довольно много додзе, но я все время колебалась, — вздохнула Айрис. - Боевые искусства могут улучшить физическую форму, укрепить тело и ум. А вот тело у меня всегда было слабым. Пожалуйста, посмотрите, сможете ли вы разработать для меня подходящий план тренировок.
— Разумеется, — кивнул Гарен. - Поскольку я - ваш учитель боевых искусств, это часть моего долга.
- Тогда полагаюсь на вас. Как насчет зарплаты в 5000 долларов в неделю?
Девушка явно хотела его спровадить, и парень это ощутил, вежливо ответив:
- Это очень много.
Гарен понял, что на этом их разговор окончен, поэтому встал, попрощался и вышел из комнаты под руководством горничной. Айрис подняла свою чашку и подула на поднимающийся пар, задумчиво глядя на выгравированные буквы на краю стола.
— Полковник Моен, есть ли новости о Даккдуне Шуре? А что заставило тебя приехать лично?
В темном углу комнаты из-за книжной полки появился военный офицер в черном. Сзади послышался слабый звук автоматически закрывающегося люка.
— Дакдун Шура сделал ход. Последняя информация из разведывательного бюро такова: он послал 20 человек, разделенных на две группы, прямо в поместье. Неизвестно, какой метод он использует. Наши люди не смогли отследить их местонахождение, - на поясе у военного офицера висела серебряная коса - длинная, шириной с длинный меч, без ножен. Это придавало ему холодный и пронизывающий образ.
- Как скоро они должны прибыть? - Айрис потерла виски, чтобы унять головную боль.
Девушка была не так проста и наивна, как полагал Су Линь. И если брат её сейчас видел…
- В течение этой недели, — приглушенно ответил офицер Моен.
— Значит, отец послал тебя защищать меня?
- Да, - кивнул мужчина.
— А еще об отце и брате…
- Вам не о чем беспокоиться. Существует отдельная договоренность для командира.
Айрис коротко кивнула.
- Если отец прислал тебя - одного из трех сильнейших спецагентов в Южных Вооруженных Силах, предполагаю, отца и братьев охраняют не менее сильные.
- Да. Полковник Тернери и полковник фон Экардт уже прибыли. Кроме того, комиссар, генерал-майор Веллингтон, пьет чай с командиром, — спокойно ответил офицер Моен.
- Даже комиссар бюро специального агентства участвует в этом деле? Ну, конечно, отец же заместитель комиссара. Случись с ним что-то, это приведёт к хаосу. Какая грандиозная обстановка… из отдельных военных элит в рамках всей Южной армии - более половины собрались здесь, - Айрис начала понемногу расслабляться. - Похоже, что все уже готово. Хорошо, здесь меня никто не тронет, можешь заняться чем-нибудь другим.
— Пожалуйста, будьте осторожны, - Моен слегка наклонился, затем повернулся и молча вышел через потайной ход.
- Луна.
— Да, мисс! - ответила единственная горничная, прислуживающая за чаем.
- Больше всего в поместье меня беспокоит мой брат Су Линь. Ты останешься с ним на это время. Если захочет выйти, останови и не выпускай.
- Слушаюсь, Мисс, — горничная согласно кивнула.
- Поверить не могу, что он все еще помнит о моём пристрастии к боевым искусствами, и нанял мне тренера. В прошлом я лишь упомянула вскользь, но он действительно принял это близко к сердцу, - улыбнулась девушка, и ее взгляд смягчился. - Что думаешь об этом мастере Гарене?
Горничная задумалась на какое-то время, после чего заговорила:
- Он владеет неплохими базовыми навыками, но мы обучены военным боевым искусствам, поэтому я ничего не знаю о традиционных школах боевых искусств. Могу только сказать, что он - не мошенник. Судя по его темпераменту и возрасту, он является главным учеником, который унаследовал тайные техники. Но, мисс, зачем он вам? Не проще потренироваться вместе с нами? Военная закалка - это практически боевые навыки, фактически приспособленные для борьбы и убийства.
- Традиционные боевые искусства имеют свои преимущества. Моя цель в тренировках — не сражаться и убивать, а владеть своим телом, чувствовать его. Даже если практичность традиционных боевых искусств не сильна, это лучшее для тренировки тела. В этом плане военным боевым навыкам чего-то не хватает. Не думай об этом много. Ты свободна. Скажи Энни и другим - пусть сосредоточатся на защите мастера Гарена. Я предполагаю, что он обучен типичным традиционным боевым искусствам и будет плохо ориентироваться в реальном бою. Защищайте его. Не хочу, чтобы что-то случилось с гостем брата.
— Да, мисс.
***
У озера два друга пускали гальку по воде. Су Линь в это время стоял, а Гарен сидел.
- Какова текущая ситуация? Когда мы возвращались, я заметил, что безопасность была повышена, — приглушенным голосом поинтересовался парень.
Су Линь выбросил камешек, и тот девять раз подпрыгнул на поверхности озера, что вызвало на его лице удовлетворенную улыбку.
- Все старые партнеры моего отца здесь. Четыре самых влиятельных человека в Южной армии: комиссар бюро специального подразделения – Веллингтон, и самая сильная тройка, выбранная из сотен тысяч военных, три специальных полковника. Похоже, на улаживание дела, папа дал бесчисленные обещания.
— Четыре самых влиятельных человека Южных Вооруженных Сил?.. Насколько они мощные? – сильно заинтересовался Гарен. Такие темы ему были особенно любопытны.
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- Вообще-то, я не знаю. Здесь нет никого, с кем можно было бы их сравнить. Они наверняка сильны, поэтому нам не нужно ничего делать в этот раз, - Су Линь беззаботно рассмеялся. — Я слышал о шпионском агентстве, когда был помоложе. Это особый отдел в федеральном правительстве, и все его члены очень сильны. Они отвечают за решение особых случаев по всей стране.
— Звучит неплохо, - Гарен кивнул, — это здорово, если единственное, что нам нужно сделать, это наблюдать. А когда тот старикан доберется сюда?
— Старикан?.. Ты имеешь в виду Йоду - Короля-Дракона? – опешил Су Линь. - Сказал, предпочитает действовать в одиночку, и появится, когда сочтет необходимым.
— Надеюсь, не струсил, — презрительно бросил парень.
— Ну… это вряд ли, - второй горько усмехнулся. — Значит та, исходя из распределения обязанностей: ты пойдешь заботиться о моей сестре, а я останусь с Йодой. Устраивает?
— Конечно, я же «тренер по боевым искусствам».
- Это не только для прикрытия… я действительно хотел, чтобы ты научил Айрис парочки полезным приёмам, - пожал плечами заботливый брат.
- Она слишком взрослая для этого, - Гарен покачал головой, хотя ему было всего 17 лет, но тренировка тайными боевыми искусствами придавали ему лет и он выглядел так, как будто ему было больше 20.
— Просто сделай все, что сможешь, - Су Линь знал, что возраст был проблемой, - а я пойду проверю Йоду. Завтра - крайний срок, отмеченный на черной карте, у Дакдуна Шуры свои правила. Он всегда действует между вторым и седьмым днем, после отправления черной карты.
- Понятно, - Гарен запустил камень по воде, и тот отскочил от поверхности больше десяти раз, после чего наблюдал, как Су Линь покидает озеро, идя в поместье.
«А я так и не улучшил свою силу после прошлого сражения…» — он почувствовал себя немного разочарованным.
Прогресс замедлился после того, как Гарена стал инициированным боевым гроссмейстером. Без новых древностей трагедии, он не мог увеличить свои атрибуты и повысить уровень навыков. В настоящий момент ему оставалось только практиковаться в секретных боевых искусствах низкого уровня, приобретённых в «Танцевальном кругу».
На первом месте пока стояли Огненный Кулак и Темная Железная Ладонь. Он, вероятно, мог бы повысить их уровень. Однако накопление яда для последней техники шло слишком медленно. Гарен поднял руки и посмотрел на свои ладони. В отличие от других частей его тела, его руки выглядели немного темными.
А вдруг получилось улучшиться? Парень тут же посмотрел на панель навыков: «Темная Железная Ладонь: начальный уровень не завершён».
Провал…
Сложность состояла в том, что он понятия не имел: сколько яда ему требуется для прохождения начального уровня? Основываясь на нормальной продолжительности тренировок тайных боевых искусств низкого уровня, Гарен предвидел предстоящие трудности.
Огненный Кулак также основывался на силе рук. Улучшение этой техники шло ещё медленнее, чем Темной Железной Ладони. Но, не закончив освоение начального уровня, он затруднялся в определении разницы начала и имеющимся сейчас.
Он немного нервничал, но быстро успокоился. Гарену нужно было сохранять спокойствие, чтобы полностью раскрыть свой потенциал.
«Я не могу увеличить свои атрибуты, как и ускорить улучшение секретных боевых искусств низкого уровня… Стоит ли навестить другие додзё? Может у них найдутся техники легче в изучении?» - Гарен нахмурил брови.
После битвы с Андре он знал, что достиг своего предела, и теперь ему требуются специальные методы для прохождения на следующий уровень. Его план состоял в том, чтобы собирать секретные боевые искусства низкого уровня из разных додзё. Но дело Су Линя было срочным, поэтому план отошёл на второе место.
Немного поразмыслив, парень пришёл к мысли, что стоило попробовать, по крайней мере, выровнять Огненный Кулак и Темную Железную Ладонь. Но даже после уймы потраченного на них времени, ничего не произошло. И Гарен уже начал думать, что проблема заключалась в самих секретных боевых искусствах, а не в нём.
«Может быть, мне не хватает особых навыков для их улучшения?»
Он закрыл глаза и уставился на панель атрибутов. Никаких особых примет, символов или дополнительных требований за Огненным Кулаком и Темной Железной Ладонью не было.
«Если причина не в этом… Возможно в описании техники есть недостающие страницы, и книги в «Танцевальном круге» не полные. К этим двум секретным боевым искусствам обязаны иметься какие-то ключевые требования, точно так же, как у Взрывного Кулака. Тогда мне нужно было выпить таблетку для тушения тела, и о ней в книге тоже не писалось. Такие требования, скорее всего, передаются из уст в уста», - предположил Гарен, вспомнив, как быстро он изучил техники Валуна и Железное Тело. Почему-то он был уверен, что последняя таблетка для тушения тела от мастера Фэя очень помогла ему.
«Мне нужно быстро найти недостающие страницы, а после поискать новые техники низкого уровня. Но сперва помогу Су Линю и наведаюсь в другие додзё».
Размышляя о додзё, которое надо посетить в первую очередь, Гарен вспомнил новую организацию, основанную не так давно – «Небесный святой кулак Юга». И, к его удобству, он там числился одним из трех Божественных Маршалов.
«Если я – член этой организации, полагаю мне не откажут в просьбе увидеть хранящиеся у них техники. А поскольку они, по сути, являются комбинацией многих различных додзё, у них должно быть что-то ценное в библиотеке».
Желание наведаться к «Святому югу», как их кратко величали в народе, охватило Гарена, подпитывая нетерпение в душе.
«Кроме того, есть ещё Белая Птица Святого Кулака – Палоса. Хотелось бы узнать уровень его силы и мастерства!»
Сравниться с кем-то таким, чьи кулачные искусства считались удивительно сильны, что некоторые люди считали Палосу святым! Если его называли Святым Кулаком, он должен быть намного сильнее обычных практиков тайных боевых искусств.
Палоса был одним из лучших мастеров кулачного искусства, и Гарен был взволнован от шанса встретиться с таким экспертом лично!
«Надо быстрее завершить дело Су Линя и отправиться в «Святой юг»!» - принял решение парень.
***
В течение следующих нескольких дней Гарен каждое утро тренировался вместе с Айрис, обучая ее некоторым основным тренировочным техникам. Эти методы разрабатывались старейшинами, и они могли быть применены практически к любому человеку. Эти техники были основой «Белого облака» и посторонние не могли бы практиковать их должным образом, не будучи обучены кем-то из этого додзё. Но в основном база использовались для ежедневных упражнений.
Каждое движение, упомянутое в техниках, имело свой смысл, и Айрис должна была соответствовать их стандартам. Эти упражнения помогли бы девушке укрепить тело и избежать травм во время тренировки.
Обучая ее, Гарен составил специальный план для Айриса. Прикинув, сколько упражнений она может делать в день и насколько сильное ее тело в нынешнем состоянии. Он даже уделил внимание её рациону пищи, создав лекарство, используемое для лечения общих травм.
Параллельно со своими нынешними обязанностями, Гарен пытался применить мягкие яды на своих ладонях для выравнивания силы техники Темной Железной Ладони, используя ядовитых насекомых и растения. Однако ничего не получилось.
Он всё больше убеждался в догадке о недостающих страницах или устных требованиях, которые надо искать в женском додзё, где ему так любезно предоставили техники низкого уровня. Но парень упорно продолжал практиковать Огненный Кулак, основываясь на стандартных методах. И прогресс был, но слишком медленный, что и не чувствовался.
А с таким раскладом ему понадобятся годы, чтобы завершить начальный уровень…
Прошло пять дней, а Гарен толком ничего не делал, кроме тренировок Айрис.
И, наконец, в последний день крайнего срока Су Линь отправил ему сообщение!
***
На вершине холма, не так далеко от усадьбы мужчина средних лет, одетый как аристократ, наступал на листья, падавшие с деревьев, осматривая поместье и озеро. Рассыпавшись по плечам, его светлые волосы были немного темноваты. Красивые розовые глаза незнакомца поблескивали в солнечном свете. В руке он держал свернутый черный хлыст. В целом мужчина был похож на дворянина, собиравшегося на охоту.
- Это и есть поместье Крона?
- Да, - за деревом справа появился человек в маске, одетый в зеленое, из-за чего его было трудно обнаружить среди зелени природы.
— Крон и Белфатия - два высших командира на Юге, и оба генерал-лейтенанты. Думаю, они уже знают о нашем приходе. Не зря же они пригласили в поместье людей из шпионского агентства.
- Правда? - удивился человек в зеленом. - И сколько же они на это потратили? Очень давно я слышал о печально-известном федеральном агентстве, но не ожидал увидеть их лично. А директор Веллингтон тоже здесь?
- Да.
- Тогда давай подождем, пока все придут. На этот раз здесь собрались все наши члены. Как бы то ни было, сейчас я не отдаю приказы, пусть Дакдун Шура обо всем беспокоится, — сказал мужчина легким тоном.
— Веллингтон… — раздался сзади еще один низкий голос, и из тени появился человек в черном плаще. - Последний раз я видел его 30 лет назад.
- Так ты уже здесь? Дакдун Шура. И какой у нас план? - спросил мужчина с розовыми глазами.
- Ничего особенного. Мы входим, заполучаем мишень и уходим, — легким тоном сказал Шура, которого так опасался Су Линь.
- Ты что, издеваешься надо мной?
- На этот раз я сделаю это сам.
Человек с розовыми глазами заколебался, желая что-то сказать, но передумал.
— Подождем всех, прежде чем войти. Крон проигнорировал мое предложение, и это то, что он получит взамен, - Дакдун Шура уставился на усадьбу внизу холма.
— Вообще-то… у меня есть вопрос, — сказал аристократ с хлыстом. - Неужели оно того стоит? Зачем было собирать всех нас здесь?
— Ты ничего не понимаешь. Я все объясню после того, как закончим, — ответил Шура.
И розовоглазый мужчина уставился на главаря. Атмосфера между ними стала тяжелой. Через некоторое время он снова заговорил:
- Ладно. Надеюсь, у тебя весомая причина.
- Как и обещала, со своей стороны, я сделаю все, что скажешь, — раздался с вершины дерева холодный женский голос.
На ветке сидела девушка с зелеными волосами, на одном глазу у нее была белая повязка.
- Вы не будете разочарованы, — пробормотал Шура. — Выдвигаемся.
Он первым начал спускаться с холма. Человек с розовыми глазами последовал за ним, как и множество зеленых теней двигалось с обеих сторон кустов, почти не издавая никаких звуков.
— «Трон золотого меча»… Дакдун Шура, я надеюсь, ты не проиграешь, — пробормотала девушка на дереве.
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В одной из комнат огромного поместья Су Линь стоял у окна, скрестив руки на груди, и смотрел на улицу.
- Они уже здесь. Даже не прячутся! - его глаза были полны возбуждения и ожидания. – Посмотрим, на что вы способны…
Как мастер боевых искусств, он хотел наблюдать и развивать навыки более высокого уровня, поэтому его нетерпение было логичным.
***
Внутри комнаты для переодевания Гарен натягивал на себя тесное черное пальто, как вдруг остановился.
— Враги уже здесь, а ты все бродишь? - повернулся он спросив пустоту. Но это было не так, ведь парень даже не видя почувствовал присутствие друга Су Линя.
- Лучше о себе беспокойся, чтобы не быть убитым бывшим королевским генералом! – отозвался Йода, усмехнулся и вышел из тени. На его спине висело восемь тяжелых снайперских винтовок, как павлиньи хвосты или крылья – кто что увидит в силу своего воображения. Но простого человека, такой необычный стрелок испугал бы с первого взгляда.
— Надеюсь, ты знаешь больше, чем просто болтаешь, - Гарен оделся, повернулся и вышел из комнаты.
- Как и ты! – пробормотал Йода, и тоже исчез в темноте.
Закрыв дверь, Гарен быстро пошел по коридору к выходу.
***
Под солнечным светом мирно с дерева опадали листья, примерно в нескольких сотнях метров от поместья в его сторону полетело пару черных снарядов.
«БАМ-БАМ!» - взрывная волна тут же разрасталась, как огненный цветок, после каждого разрыва.
В то же время прятавшиеся внутри усадьбы охранники получили ранения, предсмертно застонав, упали на землю. Свежие пулевые ранения украшали их лбы.
«У-у-у-у-у» - наконец сработала сигнализация, после чего очередным мощным взрывом снесло ворота. Пламя перешло на рядом стоящих охранников, и они начали гореть, напоминая стонущие человеческие факелы, которые какое-то время боролись, прежде чем упасть на землю.
В этот момент, расчистив себе дорогу, три черные тени проникли на территорию поместья. Они двигались настолько быстро, что были похожи на три черные струны.
«БАМ» - одна из черных теней открыла огонь, и в течение секунды раздалось несколько выстрелов, в результате поразив снайперов на крышах.
Охрана стрелков поместья тоже активизировалась, но успели сделать лишь пару выстрелов, как тоже пали от рук захватчиков. Похожая участь ждала две появившиеся группы. Они пытались увернуться от снарядов, но и их лбы почти сразу окрасила красная точка выстрела.
А тем временем, в черных плащах три тени уже стояли в центре лужайки особняка. С головы до ног, включая их лица, они были покрыты черным. Десятки солдат в зеленой форме и масках последовали за ними в поместье, вооружившись автоматами. И мгновенно обменялись выстрелами с охранниками внутри поместья.
— Действуйте по плану, — хрипло сказал первый в черном плаще.
- Они прячутся на разных позициях, далеко друг от друга, но в окружении охраны. Но каков их план? Что будем делать? - тихо произнес другой в черном.
Поскольку грохот от непрекращающихся выстрелов ещё гремел, эти двое едва слышали друг друга.
- Возможно, они пытаются ударить по нам с разных сторон. Если хотят играть в прятки, мы подыграем. Разделимся, — сказал главарь. - Они пытались отвлечь нас охраной и вымотать. И, скорее всего, уже успели перегруппироваться. Нам нужно двигаться, пока не появились новые охранники.
- Не волнуйся. Поместье огромное. При такой скорости им потребуется несколько минут, чтобы дойти, и этого времени для нас более чем достаточно, — холодно произнесла женщина в последнем черном плаще.
— Шевелитесь! Дайте сигнал, как найдете цель!
После этого приказа трое двинулись в трех разных направлениях. Сразу после того, как они ушли, черная граната упала в место, где они только что разговаривали.
***
Внутри каменного дома на берегу озера сестра Су Линя спокойно пила цветочный чай в компании Гарена. Время от времени волны ударялись о белые каменные ступени причальных лестниц, вымывая на берег несколько зеленых водяных растений. Лучи солнечного света, падая на поверхность озера, отражались на их лица. Поблескивая на солнце, вода была ослепительно яркой.
— Люблю послеобеденное время. Так расслабляет… — Айрис откинулась в плетеное кресло, ее красивые волосы рассыпались по белой подушке, и на лице появилось ленивое, но сексуальное выражение. Когда она закрылась рукой от солнечного света, ее голос понизился. - Хочу вздремнуть…
- Но не больше получаса. Я разбужу тебя, когда придет время, - Гарен сидел в сторонке, потягивая чай из красных цветов. — Мы начали тренироваться несколько дней назад, а ты уже устала. Теперь понятно, почему у тебя не получается достичь даже начального уровня.
Посмотрев на Айрис, парень продолжил:
- Тебе нужно больше упорства, чтобы практиковать боевые искусства, без этого тебе будет трудно освоиться.
— Но я хочу спать… — упрямилась Айрис.
С момента их знакомства уже прошло пару дней. Молодые люди давно опустили формальное обращение друг к другу. Более того, девушка настолько привыкла к Гарену, что перестала вести себя, как чопорная холодная леди, всё чаще демонстрируя свою сексуальность.
— Девушки спят больше – это факт, - она резко повернулась и с любопытством уставилась на парня. - Мастер Гарен, а тебе девушка не нужна?
- Нет, - пожал он плечами. — Не пытайся сменить тему.
— Но я действительно устала… — Айрис принялась вести себя, как избалованный ребенок, — мне нужно заботиться о своей коже, расчесывать волосы, читать книги и работать каждый день. И спать мне требуется больше, чтобы моя кожа оставалась упругой.
— Но если ты…
«БУМ» - его слова прервал взрывом, и сразу же завыл сигнал тревоги.
Гарен настороженно уставился в сторону особняка, напрягшись всем телом.
- Не волнуйся. Вероятно, снова проводят военные учения, - Айрис беззаботно рассмеялась, но лень в ее глазах сменилась некоторой резкостью.
Всё же, девушка встала с кресла и посмотрела в сторону особняка, словно желая убедиться. Бросив взгляд на узор в правом углу каменного дома, и тот повернулся сам по себе, не производя никакого шума.
«Он наконец-то пришел… Дакдун Шура», - поняла она.
Айрис медленно пригладила пальцами волосы и завязала их узлом. Хотя на ее лице была улыбка, глаза совсем не смеялись, когда она обратилась к своему тренеру:
— Мастер Гарен, нам нужно идти. Давай продолжим наш урок в специальной звуконепроницаемой комнате, иначе военные учения будут беспокоить нас. Обычно, это весьма шумный процесс.
- Мне всё равно, - но парень тоже встал.
«Бум» - из-за двери донесся странный легкий звук. Узор на углу снова изменился, и Айрис мгновенно замерла.
«Как быстро!» - ее зрачки немного сузились. Поворот узора означал, что враги уже здесь, и полковник Моен, отвечающий за ее безопасность, сражается с ними. Кроме того, враги окружили их, и полковник Моен хотел, чтобы Айрис оставалась в доме и ждала дальнейших новостей. По первоначальному плану они должны были встретиться в определенном месте после того, как сработает сигнализация. Они были не так уж далеко друг от друга, и им потребовалось бы несколько минут, чтобы добраться до этого места. Однако враги оказались быстры и были уже здесь, прежде чем Айрис смогла пошевелиться.
— Вообще-то, я передумала. Я слишком устала, лучше посидим здесь еще немного, - девушка улыбнулась и медленно опустилась в кресло.
Гарен тоже сел, но настороженность лишь усилилась. Тут и без объяснений понятно - что-то не так.
***
«З-з-з-з» - со скрежещем звуком, рассекающим воздух, полковник Моен медленно вернул шипастую цепь обратно в руку. Весь в крови, её конец обвивал горло человека в зеленой маске. Цепь задрожала и вернулась в его руки, как серебряная змея, и мужчина сразу огляделся.
На земле у озера лежало больше десяти мертвых тел солдат в зеленых масках: их головы, шеи и сердца были пронзены цепью. Кровь была повсюду, и желтый берег почти стал красным.
— Сэр! - два солдата в коричневых костюмах подбежали к Моену и отдали честь: - Враги уничтожены! Какие будут приказания?
— Хорошо, — он посмотрел на них. — Как обстоят дела в поместье?
- Все идет по плану, — немедленно ответил солдат.
Моен хотел сказать что-то еще, но выражение его лица внезапно изменилось от пронзительного выстрела. Оба солдата, как подкошенные, упали на землю, получив пулю в сердце.
Молниеносно отреагировав, Моен ответно, не глядя, выстрелил дважды, быстро перекатился по земле и снова встал. Враг находился прямо за ним, сменив позицию, когда Моен поднялся.
Повернувшись, полковник выстрелил из белого пистолета четыре раза, целясь во все возможные углы, под которыми мог укрыться враг. После чего быстро отступил, умело увернувшись от двух пуль противника.
«Пистолет с глушителем? Стрелок здесь не один!»
Он подбросил немного песка в воздух и украдкой бросил черную гранату, прыгнул вперед и снова покатился по земле.
«БУМ!» - граната взорвалась у него за спиной, взметая в воздух песок на берегу, словно дождь.
Моен быстро встал и выбросил свою цепь вперед.
«Лязг» - издали стальной звук шипы, когда цепь обернулась вокруг глушителя черного пистолета.
Перед Моеном стояли две совершенно одинаковые девочки-близняшки. Их глаза, волосы и форма были все зеленого цвета, и обе были весьма красивы.
- Как тебе удалось остаться в живых? - спросила одна из девочек.
- Не волнуйся. Позволь мне разобраться с ним. Уж я-то дам ему понять, как связываться мастером Сейман — номер один в зеленой команде!
Высокий человек в зеленом плаще подошел к Моену сбоку.
— Королевские генералы поймут, какой я храбрый, - у мужчины по имени Сейман было странное выражение лица, и казалось, что он чего-то ждал.
Моен отступил назад и вернул цепь.
Отряды солдат в коричневом вышли из кустов, все они держали в руках ружья, и здесь их было около сотни, окружив близнецов и Сеймана.
— Убейте их всех! - приказал Моен, быстро отступив назад, и встал позади солдат.
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В самом центре усадьбы градом сыпались пулеметные выстрелы устрашающим дождём бесконечных пуль. Оглушительный грохот оповестил о вторжении каждого, кто ещё оставался не в курсе событий.
Внутри двухэтажного особняка на втором этаже в комнате с французскими окнами стоял отец Су Линя, генерал Крон, а рядом - лысый человеком с синей бородой. Оба молча окинули взглядом «поле боя».
Оба они были одеты в черную генеральскую форму армии, стояли прямо, сцепив руки за спиной. Два спокойных, красивых помощника-офицера стояли позади них.
- Мне это не нравится, — отозвался вполголоса Крон, глядя на синебородого мужчину. — Дескон, возможно, нам придется сделать это самим.
- Полностью поддерживаю, иначе это выглядело бы халатностно с нашей стороны, - совершенно бесстрастно кивнул тот. — Даскдун Шура, известный как главарь одной из трех ведущих организаций убийц. Если избавиться от него - это будет благословением для всей Конфедерации.
- Так уверен в своих подчиненных? Я слышал, что после моего отъезда, тебе удалось найти несколько новых талантов?
— Не через разведку. Вы знаете, что ребята из Бюро специальных агентов присоединились к нам из-за расхождения во взглядах с государством, в противном случае, этого бы не случилось. Новый рекрут - это печально известный преступник, объявленный в розыск Конфедерацией, что дает нам хорошую возможность проверить его мастерство. Как самая сильная организация убийц на континенте, Дакдун Шура уже неоднократно сталкивался с ним. И сейчас хорошая возможность оценить его силу.
- Согласен, — кивнул Крон. — Но я все еще беспокоюсь о своих детях. Я отправил им подмогу, но… прибудет ли она вовремя, - на его лице промелькнуло беспокойство. — Скорость Шуры – поражает.
— Рано или поздно им придется столкнуться с опасность. Без трудностей не будет роста. Как отец, единственное, что вы действительно можете сделать, это беспокоиться, - постарался утешить мужчина, поглаживая свою бороду. - Все ваши дети - совершенны. Если бы Кано все еще был здесь… — его глаза потускнели.
- Это был несчастный случай. Не думай слишком много. Это часть нашей работы, - Крон быстро сменил тему. — О да, новая Тихоокеанская корпорация недавно объявила, что они завоевали маршрут на восток. Я не знаю, правда это или нет. Ты ничего не слышал в тайных круга?
— Хм… Этот регион всегда был подотчетен Синему парламенту, поэтому я, как часть Красного парламента, не могу вмешиваться. Но от сенатора Танияса слышал, что Тихоокеанская корпорация действительно создала относительно новый морской путь на Древний Восток.
— Хм... Среди самых дорогих предметов роскоши – это фарфор с Востока, специи и изделия народных промыслов. С установлением стабильного маршрута, новая Тихоокеанская корпорация будет в центре внимания в течение длительного времени, — подытожил Крон. - Если удастся установить торговые отношения с гигантским древним королевством по ту сторону моря, это будет чрезвычайно полезно для Конфедерации!
- Об этом можно поразмыслить и позже, сейчас лучше сосредоточься на решении насущной проблемы, - понизив голос предложил синебородый Дескон и медленно повернулся к двери. – Посмотрим, как обстоят дела?
- Показывать дорогу, - Крон улыбнулся и последовал за ним.
***
В темно-желтом кабинете в другой части поместья Су Линь сидел в черном кожаном кресле, играя с серебряным пистолетом. Его ствол был очень длинным и широким, в то время как металлическая поверхность выглядела совершенно новой и блестела ярким, отражающим, серебряным светом. На рукояти ружья из дерева виднелся вырезанный рычащий медведь, стоящий на задних лапах. Сверху были выгравированы буквы «KZ».
— Этот пистолет так чертовски сексуален! - Су Линь никак не мог перестать играть с ним.
Йода, Восьмирукий Король-Дракон, сидел на деревянном стуле возле стола, скрестив ноги. Во рту он держал бронзовую трубку с длинным чубуком, непрерывно выдыхая кольца дыма.
- Рад, что нравится. Это моя специально созданная, модернизированная версия пистолета «Seline». Для него идут специальные пули с гравировкой, начиненные фиолетовой взрывчаткой. Ее мощность нельзя недооценивать.
— Фиолетовая взрывчатка? Черт возьми! Как тебе удаётся добывать такие виды запрещенных предметов?! И это человек, живущий в уединении трущоб?! – поразившись, Су Линь взглянул на Короля-Дракона. – Если верить легендам, такие пули использовали против ведьм.
- Церковь много чем пользовалась в те или иные времена. Однако в прошлом все было по-другому, и время внесло свои корректировки, - Йода глубоко затянулся трубкой и торжествующе закрыл глаза. - Эффективная дальность действия этого орудия составляет 800 метров, поэтому… Будь осторожен.
— 800 метров!! - Су Линь чуть не уронил пистолет на ковер. -Ты хочешь сказать, что он стреляет, как снайперская винтовка?! Ни хрена себе!
- Верно. Тут даже лучший пуленепробиваемый жилет не спасёт! Если бы у меня не было ничего, что я мог бы предложить, как мне называться тогда Восьмируким Королем-Драконом?! - с легким раздражением ответил Йода. — Осторожнее с отдачей.
- Я уже весь в предвкушении… — пробормотала Су Линь.
- Пули специально разработаны, и их всего пять. Не трать их впустую, так как эти типы взрывных снарядов трудно найти. Это мощное оружие, предназначенное для борьбы с могущественными личностями, а не простыми смертными.
Су Линь почувствовал тяжесть массивного пистолета в своей руке, и в его сознании возникло чувство страха.
***
«Бах» - раздался взрыв рядом с озером и в небе вспыхнула красная вспышка.
Павших солдат Конфедерации в желтых мундирах разбросало по всему берегу. Кровь заливала песок, постепенно стекая в озеро, окрашивая и его в красный цвет.
Близнецы в зеленом тихо стояли около воды. Хотя обе их руки кровоточили, их глаза переполнял вызов. Человек по имени Сейман попытался отдышаться, стоя перед близнецами и не сводя глаз с полковника Конфедерации - Моена.
— Ого… так это ты! Серебряный Змей Моен! Теперь ты стал лишь пешкой? Поразительно!
Тело полковника Моена было полно кровавых ножевых порезов, отчего его желтая форма успела пропитаться красным. Битва была слишком быстрой и решилась в считанные секунды. Близнецы держали в руках два пистолета, на первый взгляд похожих на штурмовые винтовки, и стреляли быстро. Каждая пуля точно попадала в цель, уничтожая сотню элитных солдат. Но и они не избежали последствий от сражения. Обе их руки были тяжело ранены, поэтому девушки больше не могли пользоваться оружием.
Столкновение Моена и Сеймана шло ожесточённо: оба с первых использовали свои самые сильные движения, желая закончить бой в кратчайшие сроки. К сожалению, поскольку Моен потерял концентрацию из-за потери своих солдат, его в итоге ранили, несмотря на равный опыт с Сейманом. Двое стоили друг друга и не уступали по силе.
- Я тоже не ожидал тебя здесь встретить - Черный Клинок Пера Сейман. Даже жаль, что придётся тебя убить, - пока говорил, Моен уже слышал торопливые шаги других солдат, спешащих ему на помощь, и знал – его люди оцепили территорию.
- А мне как жаль. Если бы ты присоединился к Дакдуну Шуре, то не умер бы здесь, - Сейман вдруг прищурился и улыбнулся.
Моен немного помолчал, словно хотел что-то сказать. Но внезапно почувствовал, что кто-то стоит у него за спиной, после чего последовала острая боль в груди - и мир поплыл перед глазами... Ещё секунда, и он отлетел в сторону.
- Как это… возможно… - Моен ничего не понимал. Когда его тело завертелось в воздухе, он увидел фигуру в черном плаще, стоящую позади него. А ведь он был полковником бюро специального подразделения и мог защититься от пуль! Ключом к защите от огнестрельного оружия были сила и острота пяти чувств. Это давало превосходство над врагом и, как правило, тот не успевал нажать на курок. Но в этот раз Моен даже не понял, что противник находится не просто позади него, а в нескольких дюймах!
«Бум» - тело Моена рухнуло на землю, и из его груди потекла кровь. Его глаза расширились, как будто он до сих пор не понимал причину своего поражения.
А человек в черном плаще стоял на том же месте:
- Вы все слишком медлительны.
Сейман и близнецы не осмелились ответить и опустили головы.
В этот момент послышались быстрые шаги, но это были не солдаты Конфедерации, а убийцы в масках зеленого цвета. Два человека средних лет - мужчина и женщина - шли впереди, одетые в другую униформу, но того же зеленого цвета.
— Генерал, мы позаботились о ситуации, - доложил мужчина, останавливаясь, и смущенно посмотрел на Сеймана и близняшек. — И во что же вы, ребята, ввязались? Не справились?
- Мы уже встречали Моена раньше, — оправдываясь, ответил Сейман покорным тоном, указывая на тело неподалеку. - Он - полковник бюро специального подразделения. Если бы не генерал, у нас были бы большие неприятности!
Пока они разговаривали, человек в черном плаще подошел к маленькому каменному домику. Трудно было поверить, с момента, как убийцы начали атаку и до самой смерти Моена, все произошло в течение полминуты… Настолько быстрым был Дакдун Шура!
***
Возле каменного дома Айрис тихо сидела в кресле-шезлонге, время от времени поглядывая на цветочный узор на стене. Как только она села, до них донеслись звуки выстрелов. Она никак не могла решить, стоит ли ей немедленно уйти или подождать возвращения полковника.
Секретный тоннель можно было открыть только один раз, прежде чем он автоматически блокировался. Эта конструкция должна была предотвратить преследование врага.
Через полминуты выстрелы стихли.
Айрис прекрасно понимала, что снаружи прячутся сотни солдат. Хотя она и слышала отголоски криков, единственным логичным объяснением внезапной тишины было то, что враг уничтожен! По крайней мере, она так хотела думать. Даже Дакдун Шура не мог противостоять силам, состоящим из полковника Моена вместе с сотней солдат!
Она искоса взглянула на Гарена, который спокойно наливал себе еще чая, видимо, веря в обман про военные учения.
— Хм? Ну что, на сегодня тренировку закончим? – поинтересовался парень.
- Не так быстро, - Айрис улыбнулась, уже собираясь объясниться с ним, но тут же отвлеклась.
Внезапно дверь каменного дома медленно открылась. И перед дверью молча стояла фигура в черном плаще.
Зрачки Айрис внезапно сузились от чувства оцепенения в теле. Не раздумывая, она топнула ногой – и стена за ней открылась. Это был темный подземный тоннель.
— Бежим!! - громко закричала Айрис, прыгая к проходу, но она не услышала, чтобы Гарен последовал за ней.
— Извините, вам сюда нельзя.
За спиной девушка услышала спокойный голос Гарена, и обернулась.
Парень медленно поднялся и встал прямо перед открытой дверью, загородив своим телом проход.
- Рад встречи… Божественный Маршал Гарен, — тихо произнес другой голос.
Айрис выпучила глаза.
— Ты… - внезапно до девушки дошло, что имел в виду Су Линь, когда намекал на силу её тренера.
Незваный гость медленно приподнял плащ, обнажив лицо с розовыми глазами:
— А теперь позволь мне посмотреть: кто станет победителем: Божественный Маршал и Королевский Генерал!
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«Бум!» - раздался взрыв перед человеком в чёрном плаще, и большое количество пылающих обломков засыпало двор. Яркое желтое пламя озарило лицо под капюшоном, и это оказалась красивая женщина. А неподалеку в результате взрыва погибло ещё более десяти людей в зеленом. Несколько счастливчиков выжили, ползая по земле без оторванных конечностей, но всё же пытаясь спастись от огня.
— Это Третий Королевский Генерал – Шарлотта, - сказал вполголоса Восьмирукий Король-Дракон, после чего обернулся и посмотрел на Су Линь позади себя. – Даже не верится, что у Дакдун Шуры столько мощи. Во что же ввязался твой отец, если заставил их атаковать с на полную, не задумываясь о последствиях?
— Я не знаю, но надеюсь, он не убил их семью или что-то в этом роде, - пожал плечами Су Линь.
— Как бы то ни было, скрытые бомбы, вероятно, не будут эффективными. У неё слишком острая интуиция! Уходи первым, я сам всё сделаю, - Йода прикусил свою дымовую трубку, начав проверять и заряжать один за другим патроны снайперской винтовки.
- Уверен? Она одна. Полковник специального подразделения защищает вход снаружи. Другого способа попасть внутрь нет, - Су Линь выглядел довольно расслабленным, несмотря на опасность ситуации.
— Самое страшное, что ей не нужно входить, - тихо сказал стрелок.
Но когда Су Линь подошел к окну выглянуть на улицу, то заметил, что Шарлотта постепенно вытаскивает из-под плаща два черных бочонка. Она медленно собрала их вместе, создавая странного вида пистолет с дулом размером с кулак.
— Что это за фигня?..
— Проклятье! - Восьмирукий Король-Дракон быстро поднял снайперскую винтовку, прицелился в Шарлотту и выстрелил.
Бум!
Черный плащ внезапно взметнулся в воздух, когда верхняя часть тела разлетелась на куски мяса, а нижняя половина прошла несколько шагов, прежде чем упасть.
- И это все? - Су Линь был, мягко говоря, потрясен.
- Сомневаюсь, - усмехнулся Йода. -Пошли отсюда! Она уже нашла это место! Я избавился от подделки.
Мужчина быстро потащил за собой Су Линя в подземный тоннель в углу с комнаты, и вход за ними тут же закрылся.
«Бах!» - шумно распахнулась дверь, когда человек в черном плаще втащил полковника внутрь. Она оглядела комнату, прежде чем ее взгляд остановился на входе в углу комнаты, где скрылись Су Линь и Йода.
«Бум!» - прозвучал еще один громкий раскат, и пламя быстро охватывало комнату, распространяясь повсюду. И уже через секунду она превратилась в море огня.
Скрестив руки на груди, девушка прислонилась к стене, глядя на комнату в огне, прежде чем спокойно уйти.
***
В подземном тоннеле двое старались поскорее скрыться подальше.
— Разве ты не сказал, что я пойду один, а ты останешься? Почему ты бежишь со мной?? - Су Линь молча смотрел на спешащего впереди Йоду.
- Потому что здесь я уже закончил. Если моя догадка верна, этот ублюдок уже попал в смертельную ловушку. Две фальшивки уже умерли, даже она теперь не может что-либо изменить.
«Бах!» - приглушённый звук от взрыва эхом отозвался сзади, сотрясая землю.
- Вот. Она закончила, - на лице Йоды появилась веселая улыбка.
***
Шарлотта молча стояла на том же месте, не делая ни одного движения. Иногда слышался звук горящего дерева и потрескивание – это догорала взорванная комната.
На лице Шарлотты выступили крошечные капельки пота. Ее прекрасные глаза постоянно осматривали окрестности.
- Эта установка. Только ты способен её сделать… Йода, — пробормотала она, поскольку ее тело не смело сдвинуться ни на дюйм. А всё потому, что прекрасно знала: одно неверное движение – и все спрятанные бомбы детонируют. А вот чего она не знала, так это природы этих механизмов. Но лишний шорох немедленно запустит бомбу. Оставалось только стоять.
Никто не мог обезвредить бомбу Восьмирукого Короля-Дракона!
Ее глаза сфокусировались, когда она внезапно поняла, что ее тело плотно опутало что-то прозрачное, похожее на шелк. Он всё натягивался и натягивался, как металлическая проволока, заполняя комнату. Словно кокон шелкопряда, он уплотнялся вокруг нее.
Но и этот «шелк» был ей известен: стоит прикоснуться к проволоке - это тоже вызовет цепочку сильных взрывов.
Бесчисленные нити обвились вокруг неё, практически дотрагиваясь до тела. Но это было единственное безопасное место для Шарлотты, если хотела выбраться.
Капелька пота упала на землю.
— Жаль, но ты недооценил меня, - намек на высокомерие читался на ее прекрасном лице.
***
Бах! Бах! Бах! Бах!
Четыре снайперские винтовки одновременно стреляли по всем направлениям.
У Йоды было две в руках, две в ногах. Его голые проворные ступни не уступали пальцам ног, свободно регулируя направление стрельбы. И каждый выстрел из четырех снайперских винтовок точно попадал в цель.
Су Линь стоял на крыше трехэтажного здания вместе с молодым человеком в форме полковника позади него, который отвечал за его защиту. Человек, который умер ранее, был подставным. И сейчас они оба истерически уставились на выступление Восьмирукого Короля-Дракона в деле.
Бах-бах-бах…
Среди шквального огня раздался восторженный рев Йоды:
— Ха-ха! Умри! Умри!
Слабый серый дым от винтовок наполнял воздух, придавая ему кровожадности. Внезапно Йода перекатился вбок, и на его прошлое место упало что-то чёрное. Это оказалось копье – его серебряный наконечник глубоко вошел в бетонный пол.
— Я знал, что не получу тебя, Шарлотта, - Йода встал и спокойно подошел к краю здания.
БАМ!
Черный крюк внезапно блеснул в воздухе и зацепился за края крыши, и в следующий миг перед ними уже стоял человек в чёрном плаще. И когда капюшон был откинут все увидели красивое, холодное лицо девушки, один глаз которой скрывала белая повязка. Присев, она убрала черный крючок.
- Йода, я давно тебя не видела. А ты все такой же зловещий. Жаль, но я до тебя добралась. Может ты сдашься по-хорошему или прикончить тебя по-плохому?
- Интересно. В этом мире ты что-то считаешь зловещим? - усмехнулся Йода, посчитав её слова комплиментом. — Но сдаться лучше предложу тебе.
Его руки моментально задрожали – и трескучий звук заполнил весь верхний этаж. Восемь снайперских винтовок одновременно взяли на прицел Шарлотту.
- Ты разве не знаешь, почему меня назвали Королем-Драконом? – и он засмеялся. - Потому что никто не может победить меня при наличии восьми винтовок. Поэтому я известен как Восьмирукий Король-Дракон!
Шарлотта застыла на месте, не сдвинувшись ни на дюйм. Она была чрезвычайно сосредоточена, зная, что оружие начинено специальными взрывчатыми веществами и пулями с быстрой скоростью стрельбы. Изначально она думала, что имя Йоды - лишь преувеличение, не веря в то, что видела сейчас. Но присмотревшись, девушка заметила, что он управлял восемью снайперскими винтовками с помощью специальных прозрачных нитей, похожих на шёлк в большом количестве.
— Позволишь мне проверить силу Королевского Генерала? – спросил Йода, совмещая два ствола для одновременного выстрела.
***
Бах!
В этот момент Гарен и один из четырех Королевских Генералов отступили на шаг. Обрывки одежды и пыль витали в воздухе.
Войдя в каменный дом, Гарен наконец-то услышал, как туннель закрывается за ним, и на его лице появилась улыбка. Недолго думая, он ударил плечом влево – и осколки камней полетели во все стороны, словно от взрыва гранаты. Таким образом он проломил стену, упав в воду.
Бум!
Каменная комната взорвалась в одно мгновение и была полностью охвачена огнем. Отражение огня окрасило озеро в темно-красный цвет.
Только Гарен вышел из озера, как на него набросилась черная тень.
— Двойная Звезда!
Два голубых огонька сверкнули и полетели прямо ему в грудь. Это был свет от отражения кончика кинжала.
Удовлетворение озарило розовые глаза Королевского Генерала, когда из области его рук выскочили два серповидных кинжала. Судя по лезвию, было очевидно, что они были сделаны из нескольких материалов, объединенных вместе. И эти две леденящие кровь звезды яростно вонзились в грудь Гарена.
«Бах!» - его тело наклонилось, когда кинжалы отскочили в сторону.
Ш-ш-ш-ш.
Облако серого песка, выброшенное розовоглазым, окружило Гарена, вынудив отступить назад. А всё для того, что иметь возможность стрелять – и мгновенно бесчисленное количество пуль полетело в парня. Серый песок на самом деле оказался взрывчаткой, тут же воспламеняясь во время выстрелов. Красное пламя взрыва полностью охватило Гарена.
Стрельба продолжалась несколько секунд, прежде чем прекратилась.
То место, где стоял Гарен, было полностью окутано дымом. Что-либо разглядеть было практически невозможно.
- Только не вздумай снова разыгрывать эти скучные приёмчики, - послышался из клуба дыма спокойный и собранный голос Гарена.
Розовые глаза Королевского Генерала слегка сузились, и он пристально посмотрел на своего противника, выходящего из серой дымки. Тело этого сильного мужчины выглядело, как стальные пластины светло-черного цвета. И его тело вроде увеличилось. А поскольку кофта на нём отсутствовала, открывая торс, то можно было беспрепятственно убедиться в отсутствии ран. И это после взрыва!
- Безупречная техника закалки тела… - прошептал мужчина, понизив голос. — Похоже, против тебя обычное оружие бесполезно. Жаль, что Шарлотты здесь нет. Она бы оценила.
— Шарлотта? Одна из Королевских Генералов? - поинтересовался Гарен.
Бах!
Еще одна пуля яростно ударила его в правый глаз. В тот момент, когда пистолет выстрелил, Гарен предусмотрительно закрыл глаза, и пуля успешно отскочила от его века.
— Надоедливый маленький засранец, - отмахнулся он правой рукой.
А выстрелил в него один из людей в зеленом, оказавшийся неподалеку. Но парень мгновенно схватил его за шею, сжимая всё сильнее.
Поле боя погрузилось в тишину. И даже розовоглазый молчал – обмозговывая.
«Пуля даже не могла пробить веки этого парня! Его ужасающий метод закаливания тела, вероятно, достиг предела человеческих возможностей?!» - лицо Королевского Генерала дернулось, когда он неосознанно отступил назад.
А Гарен спокойно огляделся вокруг, откинув в сторону безжизненное тело в зелёной одежде.
— Здесь слишком много мошек… Они мешают нашему бою.
Прежде чем его голос затих, мужчина ощутил страшную ауру, взрывающуюся внутри него. Его лицо побледнело, когда в голове мелькнула пугающая мысль.
— Лори! Беги! – используя последнюю энергию, он внезапно закричал.
«Бум!» - волна ужасающей ауры силового поля полностью поглотила его.
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Девочки-близняшки услышали крик и неохотно отпрянули назад, слившись с лесом. Казалось, что-то тянуло их в зелёную гущу. А в лесу их поджидал человек, и по фигуре это, скорее всего, была женщина. Близняшки наконец поняли, что происходит, и уставились на устрашающую ауру на песчаном пляже, где находился Гарен, как и розовоглазый Королевский Генерал с большой группой убийц в зеленом.
Посмотрев вдаль, Гарен почувствовал, как воздух вокруг него искривляется, будто что-то под землей завывало, сотрясая грунт. Сейчас его глаза пылали цветом крови.
Плохое предчувствие пронзило всех, кто видел парня, а тела близняшек слегка затряслись. Глубокий безумный страх изливался из их сердец, пытаясь взять под контроль их тела.
- С таким соперником… Можем ли мы победить!!??
Бах-бах-бах!!
Вновь прогремели выстрелы пулеметов и пистолетов. Пули бились о пугающий силуэт Гарена, рождая множество искр. Но бесполезно.
Однако люди в зелёном не сдавались, достав гранаты, которые тут же взорвались из-за выброшенного Гареном песка. В одно мгновение кровь и человеческая кожа полетели во все стороны. Даже Сейману оставалось лишь попытаться защититься от мощной взрывной волны. Он только и успел выстрелить из своего пулемета, когда подоспел на пляж озера.
«Неужели Королевский Генерал…» - предположил Сейман, но не закончив мысль бросился к противнику.
Тела близняшек вздрагивали ещё сильнее.
- Не смотрите! Это иллюзорное психическое воздействие! Оно влияет на ваши мысли. Избегайте смотреть на него прямо! – закричал Сейман и, достигнув цели, одновременно закрыл глаза обеих девушек.
Бах!!
Бах!!
Бах!!
Гарен молча стоял на том же месте. Он жалобно посмотрел на розовоглазого Королевского Генерала, который непрерывно отскакивал от встречного толчка его силового поля. На земле и песке – всё залило кровью противника. Серьезные травмы вызвали внутренние толчки вибрации в теле генерала, созданный измененной техникой Мамонта.
— И кто тут проигрывает? — Гарен стоял неподвижно, спокойно глядя на лежащего розовоглазого.
Оценив силу напряжения в мужчине, парень понял – тот ещё пытается бороться.
- Это и есть твоя сила? – сухо спросил Гарен.
Но их «общение» прервал возобновившийся звук пуль. Тело парня вновь вспыхивало золотыми искрами. Однако ничто не могло остановить его шаги. Шаг за шагом он приближался к Королевскому Генералу, оставляя за собой цепочку свежих следов. И вот уже стоял прямо перед ним.
- Может, я слишком наивен. Но поверь, не я жесток, а время. Каким бы сильным ни был человек, со временем он станет слабым, — на самом деле Гарен очень хорошо знал, что его силовое поле окрепло после того, как он полностью закрепил свои улучшения, став инициированным боевым гроссмейстером, взойдя на новую ступеньку невероятной силы.
Повершенный мужчина лишь тяжело дышал на земле.
- Верно. Мои способности - лишь половина от времен моего полного расцвета… если бы у меня все еще были обе руки… я бы избил тебя так сильно, что мать бы не узнала!! - выругался он.
- Значит, твоя сила всего лишь вдвое больше продемонстрированной сейчас? – разочарованно заключил парень, явно ожидая большего от встречи с Королевским Генералом.
— А!!! – раздался крик.
Тут же за спиной Гарена появилась зеленая тень с армейским ножом, нацеленным на парня.
- Ву-у-у-у!!! - ужасающий звук рычания слона поразил уши присутствующих.
Видимо парню надоело играть по-детски, и его тело начало раздуваться, впоследствии достигнув высоты двух с половиной метров. Его мышцы уплотнились и напряглись, как стальные прутья. А силовое поле вокруг него стало в разы мощнее, формируя иллюзию рычащего белого мамонта.
Черный армейский нож застыл прямо у левого уха Гарена.
Лезвие дрогнуло, и Сеймана неудержимо затрясло, как и близняшек ранее. Его глаза начали слезиться, из носа текло, но он не осмеливался обтереться. Он продолжал сжимать армейский нож обеими руками, вкладывая всю свою силу, чтобы пробиться сквозь силовое поле. Однако со стороны выглядело, будто нож затвердел, окаменев вместе с телом хозяина.
— Д…Двигайся!! - наконец выкрикнул Сейман, и слезы непрерывно покатились по щекам. Казалось, у него был похожий опыт в прошлом, и он понимал, как требуется вести себя.
«Бах!» - лезвие прошло насквозь, что удивило и Гарена, и Королевского Генерала на земле.
В лесу неподалеку, наблюдая происходящее, стройная женщина тоже была в шоке, как и выжившие на пляже, застыв в изумлении.
— Мы выиграли?.. – прошептал кто-то.
«Дзынь» - армейский нож безвольно упал на землю, вместе с последней надеждой нападавших.
А лицо Гарена ничего не выражало. Ни одна капля крови не упала с его уха.
- Какой позор.
Очевидно, не выиграли.
И тишину нарушил короткий выстрел! Но не от пули. Это рука Гарена прошла сквозь грудь Сеймана, пробив насквозь тело.
— Дженси!! – послышался крик призыва к тайному удару, когда Королевский Генерал, собрав остаток сил, агрессивно выдвинулся вперед. Держа двумя руками нож, он качнулся к мягкой коже Гарена вокруг подбородка.
Воспользовавшись тем, что парень-мамонт отвлекся на долю секунды, мужчина нанес удар, отнявший у него все силы. Это было лучшее движение, которым он владел: объединяя три различных источника силы с каждым источником, поочерёдно высвобождающим силу. В конце концов, сила сходится на кончике лезвия, поражая противника в трехкратном размере. Это бы не просто удар ножом, а выпад двумя клинками с использованием техники ускорения силы поражения в два раза.
Королевский Генерал сложил ладони вместе и поднес нож к подбородку Гарена. Тотчас же рукоять меча высвободила голубое вперемешку с пурпурным пламенем. Он ускорил движение ножа в четвертый раз еще одним толчком!! И он был похож на серебристо-голубую вертикальную линию, вспыхнувшую поперек тела Гарена, как будто разрезая его на две половины.
- Умри!!
В этот самый момент Королевский Генерал, словно вернулся к своим самым могущественным дням. Его атака была достаточно сильной, чтобы стать лучшим ходом в его жизни. Цена этой одной атаки, заключалась в том, что впредь он лишится своих сил.
«Если я смогу убить его, то игра стоила свеч!» - глядя на лезвие ножа у горла Гарена, его глаза переполняло предвкушение.
«Черт возьми!» - выражение лица Королевского Генерала сменилось отчаянием, пока парень невозмутимо смотрел на него сверху вниз - его правая рука блокировала эту атаку.
- Находись ты сейчас в полном расцвете сил, твой ход возымел бы результат. К сожалению…
Королевский Генерал открыл рот, пытаясь что-то сказать. Но слова так и не прозвучали. Он молча осел на землю. Из его глаз, ушей, носа и рта сочилась свежая кровь. Последствия встречной вибрации от силового поля привели его к фатальному исходу, лишая шанса выжить.
- Одно это движение – и есть основная сила Королевского Генерала? Неудивительно, что время твоей славы давно минуло, — Гарен вытянул указательный палец и легонько надавил на лоб своего противника.
«Бумс» - и тело мужчины безвольно и бездыханно рухнуло на землю.
Это движение было слишком агрессивным. Гарену пришлось прикрыть ее рукой. Даже с измененной Мамонтовой секретной техникой, у него все еще были зоны слабости. У него не было другого выбора, кроме как прикрыться рукой.
Подняв правую руку, парень увидел, что из ладони течет кровь – генерал всё же его ранил, но об этом последний уже не узнает. Ему было уже за 50 лет, но он все еще обладал такими сильными способностями, поддерживая себя в форме, ведь на свой возраст не выглядел. Вдобавок ко всему, он смог нанести незначительный урон Гарену. А значит, титул Королевского Генерала себя оправдывал, и мужчине он дался не за розовые глаза.
Небрежно щелкнув пальцами, парень бросил горсть мелких камешков в оставшихся убийц в зеленом снова, и те мигом уменьшились в числе. Под напряжением и давлением силового поля они казались Гарену крошечными, как муравьи. Убив всех, он медленно расслабился, возвращаясь в свою нормальную форму тела, после чего бросил взгляд на лес: кто смог выжить - давно сбежали, не оставляя следов.
В погоне не было смысла, поэтому Гарен вернулся Королевского Генерала, решив обыскать: бумажник, удостоверение личности, скорее, поддельное, несколько белых салфеток и черных карточек – из всего добытого, стоящим была лишь небольшая записная книжка.
Торопливо собрав вещи, он небрежно пролистал блокнот, где были написаны заметки о тренировках, а также проведенных опытах. Поскольку сражение в поместье все еще продолжалось, Гарен не располагал временем внимательно прочитать записи, поэтому сунул его в карман.
Спасибо Су Линю, который заказал для него специально-сшитые из особо прочного материала штаны. В теории они не должны были порваться при увеличении тела на третью стадию техники Мамонта, поэтому Гарен щеголял лишь голым торсом, я не задом. В общем, проверку ткань прошла!
Прихватив с собой одно из валяющихся на песке оружий, парень побежал к поместью. Там все еще слышались звуки перестрелки. Битва между армией Конфедерации и группой убийц становилась все более и более напряженной.
«Интересно, как у них обстоят дела? Мне нужно немедленно найти Су Линя».
***
«Бах!!» - Йода выстрелил из трех пушек, целясь в Шарлотту - третьего Королевского Генерала. И все три пули попали бы в цель, но в разные части тела. Однако упругое тело Шарлотты извивалось и крутилось, уворачиваясь от них. Затем она вскочила, как кошка, на самую вершину крыши.
К этому моменту девушка чувствовала себя разбитой и усталой. Она уже давно сбросила свою черную накидку, под которой было надето красное пуленепробиваемое трико, сделанное из растягивающейся резины. Бронежилет несколько раз блокировал пули, поэтому она не пострадала.
— Весьма неплохо! - сказал с улыбкой Восьмирукий Король-Дракон. Одной рукой он потягивал свою курительную трубку, а другой нетерпеливо перезаряжал пистолет.
Всего у него было восемь оружий, и он стрелял из них по очереди. Это не давало Шарлотте возможности приблизиться к нему, быстро вымотав в процессе уклонения от пуль Лучше всего ему удавалось прицелиться сразу с восьми ружей. Хотя и тут был минус – не все попадали в цель.
Шарлотта ненавидела это движение, несмотря на свою страсть к оружию. И хотя в процессе Йода казался расслабленным, он ни на секунду не терял бдительности, исключая возможность противника напасть, и это сильно расстраивало девушку. Ее оружие отличалось от оружия Йоды, она решила не использовать его, но если бы она это сделала, он бы точно пал!
Умения и силы были почти равны, поэтому вскоре эти двое оказались в тупике.
Су Линь, спрятавшись за лестницей у входа, облегченно вздохнул. Не зря он пригласил Гарена и Короля-Дракона остановить сильных противников. Остальных убийц можно победить силами его отца. А следуя его плану, кроме Шарлотты, оставались ещё Дакдун Шура и один Королевский Генерал.
«Если Гарен сдержит первого Королевского Генерала - у нас есть шанс на победу», — подсчитал мысленно Су Линь.
Дакдун Шура отличался от других криминальных организаций. У них было свое уникальное высокомерие. Несмотря на то, что они называли свои убийства - искусством, на самом деле они убивали свои цели лицом к лицу, чтобы дать миру знать о своей ужасающей способности сочетать оружие с боевыми искусствами.
Но не все люди в организации Шуры такие сильные, однако обязаны думать о своей группе именно так! О славе Дакдун Шура умел позаботиться, заставляя людей верить, что сочетание боевых искусств и пуль - окончательный путь для сохранения боевых искусств. И именно их организация стоит внимания, а не какие-то додзё с старомодными верованиями и приёмами обучения.
Кроме того, для мастеров боевых искусств в возрасте, как розовоглазый мужчина, группировка Дакдун Шуры был единственным путём оставаться наплаву, поскольку их физические способности истощились.
Иными словами, если боевой адепт мог развиваться лишь до 25 лет, а дальше ему ничего не светило, то новые веянья о боевых искусствах Шуры открывали старым адептам второе дыхание.
Сверху раздался шум, а значит, Йода и Шарлотта снова сошлись в бою, ища наилучшую возможность атаковать друг друга, словно двигаясь по кругу в смертельном танце. Звук выстрела из пушки Йоды уменьшался с течением времени. На смену ему пришел звук быстрых щелчков глушителя.
Оба принадлежали к одному поколению, будучи самыми могущественными высшими талантами того времени. Раньше им никогда не приходилось сражаться лицом к лицу. Теперь у них была возможность сразиться и решить: кому жить, а кому пасть.
Мистическое путешествие Глава 127 Пик (1)
Глава 127
Пик (1)
«Бах!» - на этот раз стреляла Шарлотта.
Из-за скопления искр в образованной небольшой яме на земле рядом с Йодой, гравий взорвался в воздухе, заставляя Йоду в кувырке отпрыгнуть.
Шарлотта держала пурпурный, больше среднего размера, пистолет, из дула которого шел дым. Промахнувшись, она убрала оружие и мгновенно исчезла с места преступления. Раздались еще два выстрела, и там, где она только что стояла, сразу же появились две маленькие ямки.
Хотя Йода обливался потом со лба, но вытирать его не решался, косвенно зная, на что способна девушка, если она один из четырех Королевских Генералов. Ее самыми выдающимися чертами были сильная интуиция и ловкость, а гибкое тело было способно совершать различные невероятные атаки и уклонения.
Но даже это не главное, а секретное боевое искусство Шарлотты именуемое как Десять Пальцев Летящих Игл. Это метод скрытого оружия, который использовал тонкие иглы, покрытые слоем токсина. От малейшей царапины человек умирал от отравления, и даже у Шарлотты не было противоядия. Кроме того, особая опасность летающих игл состояла в том, что они были бесшумными при броске.
- Похоже, на этот раз бой не пройдёт без последствий… — тихо пробормотал Йода, потянув за ниточку. Восемь снайперских пушек слегка дернулись, издав тонкие щелкающие звуки, словно оживали.
Это и был основной секрет Короля-Дракона, который он никогда и никому не раскрывал. Никто из живых не ведал о нём, а мёртвые - молчат. Но теперь он больше не собирался прятаться.
В то же самое время Шарлотта, стоявшая на краю крыши, внезапно почувствовала, как у нее немеет голова. Она даже осознать не успела, как упала на землю.
БАМ!
***
Как вкопанный, Гарен остановился и оглядел поместье вдалеке, откуда доносился шум сражения. Постепенно стрельба над поместьем затихала. Было очевидно, что оно подходит к концу. Но последний глухой звук совершенно отличался от предыдущих, вызывая странное чувство беспокойства.
Парень ещё раз прошёлся взглядом по окрестности. Повсюду на земле виднелись пулевые отверстия и кровь, разбросанные тела солдат и пришедших убийц. Некоторые постройки и отдельные части поместья горели. В первую очередь огонь сжигал даренную мебель внутри, из-за чего потрескивания и небольшие взрывы всё ещё слышались.
Элегантное поместье теперь превратилось в мертвую зону. В воздухе стоял запах пороха и крови.
Гарен перешагнул через два трупа, которые погибли, переплетясь в драке, он слегка нахмурился. Хотя он пережил много убийств и даже сейчас его руки обагрила свежая кровь, но во время сражения он словно находился в отрыве от реальности, теперь действительность в полной мере предстала перед парнем трагическим полем битвы.
В своей прошлой жизни он был обычным молодым человеком, офисным работником. Но прибыв в этот мир, он начал заниматься боевыми искусствами, невольно дойдя до убийств…
Сможет ли с таким положением дел смириться разум человека? Или психика в итоге не выдержит?
Но факт был таков: нынче он, Гарен этого мира, был сильным боевым гроссмейстером, порожденным особыми способностями. И его высоко оценили местные сильнейшие практики боевых искусствах. Пройдя путь от обычного человека до боевого гроссмейстера, способного убить кого-то одним лишь пальцем - это огромный скачок. Представить подобное, парень не мог даже в самых смелых фантазиях.
Но на данный момент такова его жизнь. И это нужно было или принять и смириться, или сойти с ума.
Прогуливаясь по затихшему поместью, Гарен лишь изредка слышал выстрелы вдали. Внезапно он увидел разорванное пулеметными выстрелами по пояс тело. Это был солдат мужского пола. Его глаза широко раскрылись, будто, умирая, он даже не понял, что произошло. Этот тип пулемета был сверхмощным, что Гарен установил, осмотрев пулевые отверстия на земле.
«Если бы в меня одновременно выстрелили пять таких пулеметов, это бы точно меня остановила. Такова сила огнестрельного оружия… человек всё равно остаётся слабее».
Вздохнув от невесёлых выводов, парень побежал к лужайке в центре поместья. Это был согласованный последний пункт встречи: предполагалось, что Айрис, Су Линь, Король-Дракон и другие прейдут именно сюда. Предполагалось, что на месте уже должны быть комиссар специального подразделения, отец Су Линя и другие влиятельные люди, находящиеся в поместье.
По дороге Гарен успел прикончить ещё парочку выживших убийц в зеленых одеждах, что было всё это время неплохим отличительным знаком. Вскоре и он добрался до оговоренной лужайки.
Большая площадка выглядела так, словно по ней прошёлся экскаватор: зеленая трава сменилась черной почвой, а землю усыпали следы взрывов. Гарен подошел к краю одного из них, присел на корточки и осмотрел почву.
— А бой был жестоким! - пробормотал он.
«Это немыслимо для 50-60-летнего специалиста из предыдущего поколения иметь такую мощную взрывную силу, - на своём уровне развития силы, Гарен по следам мог мысленно восстановить картинку происходящего. - По сравнению с Королевским Генералом, который достался мне, этот и в подмётки не годится!»
«Хлоп!» - издалека кто-то хлопнул в ладоши.
Не колеблясь, Гарен встал и бросился в сторону, откуда доносился звук. Там находилась небольшая уединенная часовня с серебряным крестом на вершине белого шпиля. С грохотом распахнув дверь, парень остановился, замерев, и выражение его лица изменилось.
В большом сводчатом зале внутри часовни царил беспорядок. Отец Су Линя - лейтенант Крон - и лысый мужчина с длинной бородой, полулежали в углах. Оба окровавлены, а на полу повсюду валялись человеческие конечности и органы, отчего красный ковер приобрел более темный оттенок кроваво-красного.
Кроме них двоих, Айрис и несколько стражников с испуганными лицами стояли на страже, не отходя далеко от генералов. Дрожащими руками они держали оружие, пристально глядя на фигуру в черном плаще, скорчившуюся в центре красного ковра.
- Опять подкрепление? – хрипло прошептал человек в черном плаще, медленно поднимаясь. По его ногам медленно капала кровь, свидетельствуя о полученных ранах.
Гарен прищурился и собрался что-то сказать, но вдруг у стены часовни неподалеку от него земля начала открываться, и появились три человека: это были Су Линь, Йода и полковник.
— Дакдун Шура! - Король-Дракон первым заметил фигуру в черном плаще в центре. Оглядевшись по сторонам, он вдруг изменился в лице.
— Давно не виделись, Йода, - посмотрел на него мужчина, говоря уж слишком спокойно. - Как жаль. В конце концов, ты все еще стоишь напротив меня.
- Разумеется, ведь ты так стремился убить меня, — сдерживаясь, говорил Король-Дракон. — Жаль, что ты этого не сделал.
- А где же Шарлотта? - вдруг спросил Дакдун Шура.
- Сбежала после того, как я ее ранил. Не надейся, она не придёт тебе на помощь, не в ближайшее время, - Йода дернул, и восемь тяжелых снайперских винтовок развернулись веером, нацеливаясь на главного противника сего банкета.
- Как вижу, исход битвы уже определен, - Дакдун Шура перевел взгляд на лейтенанта Крона, который стоял, прислонившись к угловой стене, и обратился непосредственно к нему: — Отдайте его мне.
- Вот уж не ожидал, что твои навыки стрельбы окажутся такими же ужасающими, как и навыки боевых искусств. Ты действительно достоин зваться лидером сильнейшей организации убийц, — усмехнулся Крон. - Можешь взять его, но только не здесь. Или считаешь, что я спрятал его в доме?
- Мои боевые искусства достигли максимального предела, — спокойно уведомил Дакдун Шура. - Ни один специалист по боевым искусствам в мире не сравнится со мной. Даже Палоса лишь слегка достиг моего уровня.
Уверенный и властный тон будто давал понять присутствующим: кто еще, кроме меня?
- Я достиг экстраординарной стадии, но, к сожалению… даже я не могу противостоять течению времени, - он высоко поднял голову и, наконец, снял капюшон.
И перед всеми предстал худой седобородый старик, волосы которого давно поседели, как и брови. Но самое странное то, что даже его зрачки были белыми! Морщинистое лицо Шуры напоминало кору старого дерева. Он уже давно пережил свой расцвет, и сейчас ему было, по меньшей мере, 70-80 лет!
- «Трон золотого меча» - ключ к открытию легендарного высшего уровня боевых искусств. Теперь это моя единственная надежда, - Дакдун Шура спокойно посмотрел на Крона. - Мне почти 80, и моё время, чтобы «найти свой путь», истекает.
- Но ты всё ещё смеешь говорить? - Гарен резко оборвал его, затем шагнул вперед и сказал: - Победа или поражение - только сражаясь, мы можем это выяснить, а не разговорами! Что ещё за сделки?!
Закончив фразу, парень бросился к старику, тяжело топая по земле ступенчатой формой. Вся часовня мигом содрогнулась. Гигантская звуковая волна грозила разрушить здание, как не выдерживали барабанные перепонки находящихся здесь людей. Всё услышали лишь жужжание - это был эффект временной глухоты.
Но кто первым очнулся, увидели бегущего Гарена лидеру Шуре. Вибрация воздуха вокруг него звучала слабо, как рев мамонта. А когда он поднял ладонь, чтобы ударить вниз, раздался жужжащий звук, похожий на то, как слон дергает носом.
Лишь войдя в часовню минутами ранее, Гарен сразу ощутил мощную невидимую ауру, слабо подавлявшую всё помещение. Тень льва притаилась внутри Дакдуна Шуры. Это была духовная тень, сформированная из сильной храбрости силового поля. Если бы Дакдун Шура не выдал себя, среднестатистический боец боевых искусств даже не догадался, но Гарен почувствовал моментально.
Храбрость этого человека была почти на одном уровне с его собственной! Это впечатляло! Будучи почти 80-летним стариком, он сумел сохранить такую сильную ауру. Она даже не шла в сравнение с Андре из «Небесного круга»!
— Малец! Решил, если меня ранили, ты воспользуешься ситуацией? - усмехнулся лидер убийц и обернулся. — Слишком дерзко полагать, что новенький боевой гроссмейстер может бросить вызов старейшине. Как безрассудно!
Он сложил руки вместе в сторону ладоней Гарена, нанося ему удары, а затем мягко ударил по руке.
Хлоп!
Парень был ошеломлен. Этот похожий на нож удар заключал в себе большую часть силы. Противник одним мягким стуком фактически отклонил его атаку.
Бах!
Рядом с ногами Дакдуна Шуры появилось пулевое отверстие, от которого он легко увернулся.
В умеренном темпе, будто никуда не спеша, 80-летний боец протянул ладонь, блокируя форму выстрела Гарена, а другой рукой упёрся ему в грудь.
— Блок! - крикнул он тихим голосом, и тело Гарена, словно молния поразила, вынуждая застыть на месте.
Он чувствовал, как его грудь внезапно напряглась и не реагировала. В один миг плоть и кровь превратились в холодный, твердый камень.
— Малец, в боевых искусствах нельзя победить, полагаясь только на силу, -
Дакдун Шура сделал шаг назад, лицо его было спокойно.
— Скажешь это, когда действительно выиграешь! - хитро усмехнулся парень. Его тело внезапно раздулось, увеличиваясь с 1.7 метра до 1.9.
Выстрел! Шаг! Замах!
Он использовал все три формы вместе!
Выставив вперед правый локоть, Гарен сделал несколько шагов - и земля слегка задрожала. Его рука превратилась в дугу, когда форма выстрела постепенно переходила в форму замаха.
Мистическое путешествие Глава 128 Пик (2)
Глава 128
Пик (2)
Этот удар локтем объединил взрывные силы форм шага и выстрела, а в сочетании с огромным диапазоном формы замаха, атака несла в себе нереальную мощь. И Гарен бил со всей дури, скорее всего, разбив бы даже бронированный танк!
Сильная волна воздуха, исходящая от движений парня, ударила в лицо Дакдуна Шуры, но ни один мускул не дрогнул. Он лишь протянул вперед ладони и - хотя это казалось медленным, на самом деле, все происходило очень быстро - постучал по внутренней стороне локтей Гарена.
«Тук-тук!» - послышались два четких звука. По-видимому, он дважды коснулся костяшками пальцев внутренней стороны локтя. И первоначально сильный удар был мгновенно отклонен, вследствие чего парень пролетел над головой Дакдуна Шуры.
«Бах!» - в место этого ладонь старца впечаталась ему в грудь.
Гарен сделал два шага назад, и на его лице появилось странное выражение. Глядя на методы Дакдуна Шуры, он вспомнил многочисленные уникальные маленькие додзё в своей прошлой жизни на земле и их техники.
- Ты используешь приём Нежного Кулака?.. – послышался недоверчивый вопрос.
— Нежный Кулак?.. Называй, как хочешь, - спокойно кивнул старец, слыша название впервые. – Но знаешь… мне оно нравится. Ты умеешь распознавать техники. Теперь вижу, что в столь юном возрасте боевым гроссмейстером ты стал не случайно.
Закончив на этом обмениваться первыми рукопашными «любезностями» старик встал, заложив руки за спину.
— Но я назвал эту технику собственного изобретения Духовным Обручем. Это наиболее подходящий приём против техники закалки тела экспертов, таких как ты, умеющих использовать лишь грубую силу.
Обдумывая его слова, Гарен коснулся груди. Жесткое напряжение, которое он снял, увеличив свое тело с помощью взрывного метода укрепления, теперь снова возникло. И в груди у него похолодело: казалось, она снова лишилась всяких ощущений.
- Похоже, с тобой придётся использовать другие навыки, - глубоко вздохнул парень, и его тело завибрировало и снова начало раздуваться.
На этот раз он вырос со 190 см до 245 см! И теперь был на две головы выше Дакдуна Шуры, словно взрослый и ребенок.
— Пик техники закалки тела… — выражение лица старика слегка изменилось. — Ты… — он едва успел начать говорить, когда увидел протянутую к нему ладонь Гарена. Словно веер, обрушившийся на него сверху, рука закрыла большую часть света. Шура поспешно поднял руки для блокировки удара.
БАМ!
От этого приглушенного звука у всех в часовне закружилась голова.
Су Линь стоял рядом с сестрой и отцом. Все они сбились вместе, защищаемые солдатами, полковниками и несколькими военными офицерами. Но когда они увидели, что Гарен пугающе увеличился вдвое, то оцепенели на месте.
- Так… мощно! - Айрис прикрыла рот рукой и тихо вскрикнула. Она не ожидала, что её тренер, просто выглядящий крупным, вдруг вырастет до гигантский размеров.
Парень замахнулся на тощего старика, как орел на цыпленка. Визуальный контраст поражал, учитывая, что в этом мире прогресс ещё не дошёл до телевиденья и графических спецэффектов.
Айрис уже представляла себе, как Гарен бьет старика ладонью.
- Пик техники закаливания тела? - Крон обменялся взглядом со своим бородатым старым напарником, и оба увидели следы потрясения в глазах друг друга. Обучаясь традиционным боевым искусствам ранее, как любой солдат, они и представить не могли, что боевые искусства имеют технику укрепления тела с таким ужасающим эффектом. Уже по одному виду размеров Гарена они могли догадаться о силе удара его ладони.
- Похоже, мы недооценили традиционные боевые искусства. В ближнем бою их эффективность может соответствовать элитным навыкам стрельбы! - мелькнула мысль в голове Крона.
Су Линь ошеломленно стоял рядом со своей сестрой. Сильное влияние от этого зрелища, необычным образом воздействовало на него. Хотя слухи о Гарене доходили до него, но видеть лично… не шло ни в какое сравнение!
Но это были даже не главные причины, удивившие Су Линя. А то, что Дакдун Шура, подняв руки в защитном жесте, сумел твердо блокировать удар ладонью!
После громкого приглушенного звука ноги старца погрузились в цементный пол почти по колено. От удара он, будто гвоздь, вошёл в простой материал.
Звуки рычания мамонта и льва сливались вместе, эхом разливаясь по часовне.
Как специалист по боевым искусствам, Су Линь мог ясно видеть, что в поединке между Гареном и Дакдунэ Шурой, силовое поле обоих было уже не различить.
Послышался щелчок, и борющиеся тут же отступили в разные стороны.
Поднявшись с земли, старик отскочил на несколько шагов назад и твердо встал. Теперь, когда он смотрел на Гарена, в его глазах были шок и сомнение.
- Что это за способ закаливания тела? Я видел все распространенные методы, но никогда не сталкивался с твоим!
—«Белое облако» - секретная техника Мамонта! – коротко выдал парень, чувствовав себя не очень комфортно после столкновения. В тот момент, когда он ударил по рукам своего противника, ужасающая сила контрвибрации, порожденная Шурой, нарушила баланс потока энергии и крови, что привело к возникновению слабой усталости.
Все боевые гроссмейстеры владели существенным навыком ближнего боя - контрвибрацией. Но самое поразительное для парня оставалось то, что контровибрация его противника была на одну лигу выше его собственной.
«Дзынь!» - за дверью часовни раздался звон колокольчика.
Лицо Дакдуна Шуру опять похолодело, и он вернулся к прежней теме разговора:
— Отдай его мне! В противном случае, умрёшь! - н внезапно повернулся и уставился на Крона, которого усиленно охраняли. Его ужасающая храбрость силового поля начала расти и в одно мгновение вытеснила храбрость Гарена, подавляя Крона и остальных.
Отец Су Линя помрачнел. Оглядев часовню, он пришел к выводу, что ситуация складывается не в его пользу, и без колебаний предложил:
- Дакдун Шура, с твоими боевыми искусствами тебе не нужно каждый день подвергать себя опасности в таких битвах. Почему бы тебе не присоединиться к бюро специального подразделения? В ближайшее время Конфедерация проведет реорганизацию состава специальных экспертов. К тому времени я уже буду первым министром департамента спецагентов. Если присоединишься к нам, обещаю тебе должность заместителя министра!
Но старик бросил на него презрительный взгляд, как тигр на свинью, совершенно проигнорировав предложение Крона.
«Время на исходе, я должен закончить всё быстро!» - его взгляд упал на Гарена, который блокировал выход. Более того, он чувствовал, что Йода прячется в темноте.
А Король-Дракон действительно с заряженными ружьями ждал подходящего момента. По сравнению с обычным оружием, от Йоды исходило более сильное чувство угрозы.
- Поверить не могу, что столкнулся здесь с кем-то с пиком техники закалки тела! Но времени нет! - Дакдун Шура посмотрел на Гарена, и в его глазах мелькнуло восхищение. — Отойди в сторону, малец. Сегодня я не собираюсь тебя убивать!
Теперь Гарен испытывал то же, что и розовоглазый Королевский Генерал. Аура его противника была подобна океану, затапливая и поглощая его собственное силовое поле, поскольку ограничивалась его собственным телом. Сдерживая свою ауру, парень следил за каждым движением Дакдуна Шуры, чувствуя себя насекомым, застрявшим в паутине. У него было плохое предчувствие относительно этой ситуации.
Секретная техника Мамонта являлась высшей техникой укрепления тела, усиленной послойным упрочнением кожи на одном уровне и стабилизацией энергии и крови на другом. Но несмотря на всё это, его противник полностью игнорировал ее.
- Признаю. Ты действительно являетесь лучшим специалистом по боевым искусствам предыдущего поколения. Но ты все еще недостаточно хорош, чтобы заставить меня отойти в сторону!
Вошедший во вкус силы и развития боевых искусств, Гарен всегда хотел посмотреть, как выглядит следующий уровень развития. И возможность представилась! Как тут сдаться и отступить?! Кроме того, Су Линь упоминал о связи между Дакдуном Шурой и союзом «Бессмертного дворца». А это реальная зацепка!
Когда старец прищурил глаза, от него исходил намек на опасность.
«Дзынь!» - снаружи снова послышался странный звук.
Дакдун Шура вздрогнул. Похоже, лишь он понимал его значение, поэтому и спешил.
В этот момент раздались громкие выстрелы.
Это был Йода!
Восемь снайперских винтовок одновременно выстрелили, и все они были нацелены на Дакдуна Шуру, но тот вполне мог уклониться. Внезапно его тело укоротилось, продолжая уменьшаться, пока старец не стал похожим на карлика. Лишь тогда он издал приглушенный крик, очевидно, от ранения.
- Ты за это заплатишь! - с ревом Дакдун Шура взметнул вперед руку, держа фиолетовый пистолет, и принялся стрелять.
И через какое-то мгновение послышался крик боли Йоды. Пуля попала в правое плечо и рана сильно кровоточила.
В этот момент Гарен топнул ногой, начав вращать руками.
- Серийная форма замаха!
— Первые Врата Дракона! - в то же время издал низкий рык старик, когда все его тело раздулось до его прежних размеров. В его глазах застыло желание убивать. Он целился в сторону раскачивающихся рук Гарена, в отличие от первого раза, намереваясь бороться с грубой силой с помощью грубой силы!
Раздался еще один выстрел. И это снова стрелял Йода.
Но будучи в самом разгаре дуэли с Гареном, Шура не мог ответить, не успев вовремя уклониться. Внезапно его тело раздулось так, что стало вчетверо больше прежнего! За считаные секунды старик превратился в тело мускулистого и подтянутого человека, только немного меньше Гарена, тоже достигну пика техники закалки тела!
Бах!
Гарен почувствовал боль в руке и увидел убийственный взгляд в глазах Дакдуна Шуры, когда тот наклонился и метко ударил его ладонью в грудь. Похоже, последний выстрел Йоды не сильно его задел.
— Вторые Врата дракона! – кричал Шура.
БАМ!
В этот раз Дакдун Шура ударил Гарена ладонью в грудь, а затем, развернувшись, появился позади него.
— Третьи Врата Дракона!
Удар слева с размаху пришелся Гарену по левой лопатке.
Три удара ладонями казались тяжелыми, но парень не сдвинулся с места ни на йоту!
Чего остальные не могли видеть, так это то, что все тело Гарена было словно заморожено: он не мог пошевелить ни одним мускулом, а энергия и кровь в его венах остановились и не могли свободно течь. Однако сердце бешено колотилось, и тело подрагивало с каждым его ударом. В это мгновение на него нахлынула сильная слабость: учащенное сердцебиение и тошнота – ухудшали состояние. И… ещё немного и его сердце взорвётся!
Гарен слегка пошатнулся, почти не в силах твердо стоять на ногах.
— И последнее - Четвертые Врата Дракона! - Дакдун Шура холодно поднял правую ладонь, сильно ударив настойчивого парня по лбу, но тот споткнулся и неловко уклонился от удара.
Бах!
Еще один выстрел.
Выражение лица Даккдуна Шуры слегка изменилось. Он убрал руку и сделал шаг вперед. Большое количество цементного шлака брызнуло из земли позади него: одним движением руки он атаковал прячущегося в тени Йоду.
Мужчина не успел среагировать вовремя. Все, что он мог сделать, это блокировать его винтовкой, выставив перед собой. И всё же, его ранило в нескольких местах, но, к счастью, жизненно-важные органы не пострадали.
— Семь Врат Дракона! Дакдун Шура… ты наконец-то … добился своего! – Йода смотрел своими налитыми кровью глазами, как в несколько прыжков старик выскочил из часовни. Не в силах больше сдерживаться, он прикрыл рот рукой и закашлялся, глотая свежую кровь, частично стекающую по его пальцам.
Хоть и стыдно, но сдерживаться Гарен больше не мог, упав на землю. Он хотел встать, но не получалось собрать достаточно сил.
«Столкнись я с ним с глазу на глаз, то был бы мертв!» - в тот момент парень все еще мог спокойно анализировать свою истинную силу и силу своего противника. Он всё же приподнялся, опираясь на колено, следя за выпрыгивающим из часовни Дакдуном Шурой.
«Это и есть истинная сила мастера боевых искусств в её расцвете? Но Шура силён даже в свои 80!» - думал Гарен. А ведь это он считал, что достиг пика в боевых искусствах! А теперь столкнулся с таким сильным экспертом, превосходящим его! К тому же, не стоит забывать про Сильфалана. Убийце старика Грегора Гарен тоже проиграл.
К моменту когда Гарен и Йода подоспели в часовню, Дакдун Шура победил двух генералов из бюро специального подразделения и вырезал большое количество осадных войск. И он, очевидно, получил ранения. Но всё же смог сразиться против Гарена, пока Йода стрелял в старика, отвлекая. Но это не помешало Шуре применить взрывную силу, и почти добить парня.
А всё потому… что он куда-то спешил? По крайней мере, так выглядело со стороны. В противном случае, в часовне погибли бы все!
Дакдун Шура даже не использовал всю свою силу, и вполне вероятно, получив лишь лёгкие ранения.
Осознав результат сражения… сердце Гарена наполнилось необъяснимой печалью.
Разумеется, Дакдун Шура тоже был боевым гроссмейстером с пиковой техникой закалки тела, как и он, но, на самом деле, был в разы опытнее Гарена!
«Примени он взрывную силу раньше… убил бы меня в одно мгновение…» — от этого понимания он почувствовал горечь, но и волнение! Ведь это означало одно: его пик силы – далеко не является окончательным пиком!
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«Дзынь!» - снаружи снова послышался звон колокольчика, после чего Дакдун Шура исчез, как и отступили выжившие убийцы. Очевидно, старик не собирался идти до конца против Конфедерации Ялу. Именно по этой причине они остановили свою атаку, хотя имели абсолютное преимущество, но всё же не убили двух генералов.
С некоторым трудом Гарен, наконец, встал. Благодаря своей сильной конституции тела и технике закаливания он восстанавливался гораздо быстрее, чем другие. Чувствуя себя гораздо лучше, чем пятью минутами назад, парень оглянулся на остальных внутри часовни.
Несколько невредимых солдат осторожно укладывали двух генералов на носилки. Айрис и Су Линь сидели на корточках рядом с Йодой, рана которого не внушала оптимизм: плечо было прямо пробито с раной размером с кулак, а кости и плоть внутри открытого ранения превратились в фарш. Он был совсем бледным, сидя, прислонившись к стене, пока медицинский персонал оказывал ему первую помощь, пытаясь остановить кровотечение. Но ощутив на себе взгляд Гарена, он твёрдо посмотрел в ответ.
- На что уставился? Я еще не умер!
Оправившись от шока, Айрис поспешила к своему тренеру. Но увидев его оголённую грудь, получившую ранения во время боя с Шурой, у девушки возникло острое желание дотронуться до нее. Но она не осмелилась, боясь причинить ему боль. Со слезами на глазах она лишь обеспокоенно спросила:
- Ты… Ты в порядке?
- Ничего страшного. Моя истинная сила намного мощнее, чем у экспертов прошлого поколения, - Гарен холодно усмехнулся, глядя на Восьмирукого Короля-Дракона.
Он терпеть не мог кого-то вроде Йоды. Но очевидно, что истинная сила мужчины была не на высоте. Он стар, но все еще думал, что может вести себя, как в молодости, искренне считая себя лучшим в мире. Это можно было сказать и про Шуру. Видимо, с приходом возраста – самомнение не уменьшается.
Но Йода сильно проигрывал по силе Гарену. Тем не менее, благодаря своим необычайным навыкам, в принципе, был наравне с парнем, полагаясь на огнестрельное оружие. Это и раздражало Гарена.
- Смерти ищешь?! - Йода был явно взволнован, быстро поднявшись и засучив рукава.
— Храбрый, значит? Ладно. Давай так, я постою на месте, а ты бей. Если сможешь ранить меня без оружия - ты победишь! – предложил парень, будто ему было мало схватки с Шурой.
— Да ты..! Кхэ… Кхэ… - Йода был разгневан до такой степени, что его чуть не вырвало кровью. — Ах, ты заносчивая сволочь!
— Ладно, ладно. Давайте будем добрее, - Су Линь поспешно встал между ними, выглядя расстроенным.
- Вы оба очень сильны. Нет причин нарушать мир только из-за небольшой ссоры, — отозвался с носилок лысый мужчина с пурпурной бородой. - У меня есть к вам скромное предложение, почему бы вам обоим…
- Забудь! Я никогда не присоединюсь к бюро специального подразделения. Легче быть одиноким и свободным, — мгновенно отверг Йода, даже не дослушав, но и так понятно, что бородач скажет.
- Может, стоит подумать? Присоединение к национальным силам лучше, чем идти в бой в одиночку…
- Не для меня! У каждого свой путь, - Йода без колебаний покачал головой.
Пурпурнобородый мужчина и генерал-лейтенант Крон разочарованно переглянулись.
По сравнению с Гареном, который непосредственно столкнулся с Дакдуном Шурой, они, на самом деле, больше уважали Короля-Дракона. Таланты, подобные Йоде, способны умножать свою боевую эффективность пропорционально увеличению мощности огнестрельного оружия. Даже просто контролируя оружие во время боя, он обладал такой огромной властью. Если бы он использовал более мощное огнестрельное оружие на поле боя, это было бы невообразимым зрелищем! И скорее всего, повлияло бы на ход военных действий, если говорить о мелкомасштабном сражении.
В то время, как Гарен, независимо от его силы, самое большее, что он мог сделать — это участвовать в непосредственном сражении, убивать или быть авангардом партизанской атаки из-за спины врага. Он не мог сравниться с увеличенной версией Йоды. Но, несмотря на это, такого талантливого бойца глупо злить, лучше сделать его своим другом.
Двое на носилках остановили несущих их солдат, пристально посмотрев на Гарена, который стоял у стены у входа.
- Каков будет ответ мастера Гарена? Ты заинтересован к присоединению к бюро спецагентов? - пурпурнобородый мало уделял внимание Гарену и личным вопросом хотел компенсировать это. - Если ты готов вступить, то начнёшь с должности заместителя министра. Как тебе перспектива?
- Прошу прощения, но я не занимаюсь подобными вещами, - покачал головой парень. Его лицо оставалось бледным, после серийных ударов Дакдуна Шуры. Он все еще чувствовал, что его тело не полностью восстановило поток энергии и крови.
- Неужели нет возможности переубедить тебя? - Крон с легким разочарованием вздохнул. - Жалко. Но раз таков твой ответ, мы не будем форсировать этот вопрос. Вы оба получили тяжелые ранения и нуждаетесь в отдыхе. С этого момента поместье будет находиться под усиленной охраной 24 часа в сутки. Просто скажите мне, если вам что-то понадобится – лекарства или что-то ещё.
Крон знал, что у многих практикующих боевые искусства имелся свой собственный метод исцеления, более эффективный, чем медицинские методы. Но порой он требовал специальных лекарств, и не обычно-доступных.
Хотя оба приглашения отклонили, но Крон предвидел такой исход. Ведь речь шла о смещение точки зрения с их реальной готовности присоединиться к правительству. На такое не каждый пойдёт. Логично, что Йода и Гарен не согласились бы так быстро.
В любом случае, поскольку оба дружили с его сыном и именно Су Линь их пригласил, даже с отвергнутым приглашением в будущем, при надобности, их будет легко найти. Поэтому эти двое могли считаться силой, которая находилась на стороне Крона.
После ожесточенного боя, в поместье прибыло большое количество дополнительных войск и медиков для зачистки и охраны территории. Кто бы поверил, что сражение длилось всего лишь двадцать минут? Но число жертв достигло сотен. Повсюду на земле валялись трупы и части тел, и кровь стекала в озеро. Из-за палящего солнца мухи облепили останки, наполняя пространство своим жужжанием.
Дополнительно-прибывшие войска поразились увиденному. К счастью, генерал был в безопасности, в противном случае, это был бы самый большой скандал со времени основания Конфедерации Ялу.
Тем не менее, результат был таков: два генерала из бюро специальных подразделений, отвечающие за особые таланты и элитных бойцов, потерпели сокрушительное поражение от международной организации убийц и были убиты в бою.
Такая новость нанесла бы смертельный удар по репутации Конфедерации! Это было сродни тому, как если бы начальника полиции ограбили в его собственном доме.
Если бы слухи распространились по всему миру, это ударило бы по репутации Конфедерации, приведя к презрительному отношению других странам. В их глазах Конфедерация бы выглядело слабой, а это могло натолкнуть на мысль – напасть. Поэтому такой информации нельзя просочиться.
Поддерживаемый двумя медиками, Гарен больше не был напряжен и постепенно расслабился, и тут же почувствовал головокружение - усталость волной нахлынула на него.
— Отведите меня в тихую комнату. Я хочу отдохнуть, — тихо сказал он.
- Конечно! — не дожидаясь ответа Су Линя, Айрис заговорила первой.
Гарен чувствовал, что даже его слух был приглушен, не позволяя слышать ясно. Он не знал, к какому боевому искусству относится удар кулаком Дакдуна Шуры, но сейчас ему было очень плохо, и он отчаянно нуждался в восстановлении сил.
Это был его первый опыт столь сильной усталости! В прошлых боях, независимо от противника — даже опытного боевого гроссмейстера, как Андре - он все еще мог сохранять непоколебимый дух, и почти не чувствовал предел своей выносливости.
Но не в этот раз....
Парень валился с ног, отдалённо слыша голос Айрис, но слов не разливал. Ему едва удавалось сохранять ясное сознание, позволяя медикам поддерживать его. И вот, наконец, его отнесли на носилках в комнату, где парень погрузился в глубокий сон.
***
Сколько прошло времени с прошлых событий, Гарен понятия не имел, когда медленно пришел в себя.
Открыв глаза, он увидел, что лежит на большой круглой кровати, окруженной чистым белым плюшем, будто он лежал в бесчисленных белых перьях. Потолок был покрыт пастельно-фиолетовыми обоями с цветами и органическими узорами, выгравированными по краям, и выглядел изысканно.
Парень глубоко вздохнул… Давно он этого не делал. И тут же подметил, что от постели исходил тонкий цветочный аромат, напоминающий запах женского тела.
Гарен повернулся и окинул взглядом кровать. На изогнутом стуле справа сидела красивая и элегантная девушка с фиолетовыми волосами, собранными в хвост, и зачесанной набок челкой. Она излучала смешанное чувство невинности и очарования.
Эта была сестра Су Линя - Айрис. Она казалась очень усталой, а, задремав, склонила голову набок. Поза была несовместима с ее обычным элегантным образом, давая Гарену более подлинное ощущение близости. Словно девушка ненамеренно позволила увидеть себя настоящую.
Кроме Айрис, на фиолетовом прикроватном столике стоял тазик с чистой водой для умывания, а внутри лежало черное полотенце.
- Ты очнулся? - как в тумане, девушка увидела отрытые глаза Гарена, и поспешно встала. - Как себя чувствуешь? Мастер Гарен?
- Все нормально. Теперь я сам могу позаботиться о себе, - заверил парень, чувствуя восстановление большей части тела. — Этот удар кулаком Дакдуна Шуры, вероятно, был разновидностью боевого искусства с временными эффектами. Но, учитывая мою силу, сейчас я уже в порядке.
Он приподнялся и прислонился к изголовью кровати.
- Но где?.. - только сейчас Гарен понял, что планировка комнаты была очень нежной и изящной, полной цветочных узоров и рисунков. Тонкий аромат наполнял воздух. Самой заметной вещью был розовый диван в углу, сделанный в виде розового бегемота ростом выше взрослого человека. Задняя часть бегемота была спинкой. Этот атрибут мебели выглядел наивно и очень мило.
- Это моя комната, - Айрис слабо улыбнулась и пояснила. - Все комнаты заняты ранеными солдатами, поэтому я решила разместить тебя здесь. Ты ведь не против, правда?
- Конечно, нет, - он помолчал, потом улыбнулся, смутно чувствуя, что после битвы отношение Айрис к нему изменилось.
Но что тут поделать? Он показал жителям поместья больше, чем нужно…
Повернувшись, парень посмотрел в окно. Снаружи было светло, а на подоконнике блеснул слабый голубовато-белый луч.
- Можно мне стакан воды? – вежливо попросил он.
- Конечно! - Айрис поспешно налила из изящного пурпурного графина и протянула стакан Гарену.
После двух дополнительных порций теплой воды он, постепенно облегчение, наконец, пришло.
- Какова обстановка сейчас?
- Все в порядке. Поместьем управляет мой брат. Парламент в ярости от произошедшего нападения, поэтому территорию охраняют тысячи солдат внутри и снаружи, как и три приехавших генерала. Всё это сделано, чтобы гарантировать нашу безопасность и отследить местонахождение убийц, - она на мгновение остановилась, ее прекрасные глаза элегантно смотрели в глаза Гарена. - На этот раз мы действительно очень благодарны тебе, мастер Гарен. Боюсь, что без тебя у нас были бы большие неприятности.
- В своё время Су Линь помог мне решить серьезную проблему. Поэтому не стоит меня благодарить, - Гарен махнул рукой.
— Как можно! – встрепенулась девушка, но быстро успокоилась. - Отец просил тебя прийти в конференц-зал, когда очнёшься. Это очень срочное дело. Речь идет о «Троне золотого меча».
— «Трон золотого меча»? – повторил Гарен, прищурившись. - Вещь, за которой охотился Дакдун Шура?
— Именно! Отец сказал, что всё объяснит сам, поскольку нападение Дакдуна Шуры уже не секрет.
- Ясно. Но сперва я приведу себя в порядок, - сказал он.
- Хорошо. Тогда… оставлю тебя, - Айрис была очень внимательна, вежливо покинув комнату. Она понимала, что практики боевых искусств не любят, когда их беспокоят во время восстановления сил.
Гарен кивнул, наблюдая, как Айрис уходит и закрывает за собой дверь, после чего медленно закрыл глаза.
Панель атрибутов в нижнем поле его зрения оставалась неизменной, сохранив свою первоначальную статистику:
- Сила 2.64;
- Ловкость 1.22;
- Живучесть 2.09;
- Интеллект 1.53;
- Потенциал 98%.
Мистическое путешествие Глава 130 Ценные записи (2)
Глава 130
Ценные записи (2)
«Есть только среднее увеличение атрибутов поднимается на 0,01. Мне все еще нужно 2% больше для повышения потенциала. Не хватает совсем немного. Жалко, что я сейчас без трагедийных древностей. И всё же… какая тайна кроется в этих предметах?» - он так и не смог понять природу их потенциала. Кроме того, что у него эти реликвии ассоциировались с опасной и кровавой древней легендой, и содержанием особой энергии, способной подпитать его силы, парень больше ничего стоящего не узнал.
«Прискорбно… Если бы только кольцо дяди было сильнее, то проносив его пару месяцев, восполнил бы недостающие 2%. Но будь оно сильнее, вероятно, дядя бы не дождался, пока я докопаюсь до истины».
Уровень кольца был слишком низок, и по существу считаясь неэффективным для Гарена. При его силе, даже для минимального результата ему пришлось бы носить его несколько лет.
Но оставалось ещё «Золотое кольцо»… Могли бы они посодействовать?
«Интересно, а этот «Трона золотого меча», чем бы он ни был, обладает потенциалом? Если антиквариат с широким распространением легенд может оказаться трагедийным, тогда почему некоторые похожие предметы старины, которые я обнаружил позже, совершенно бесполезны? Может быть, потенциал есть только у тех объектов, приносящих коллекционеру несчастье? Ох… К чёрту. Мне сейчас некогда думать об этом. И понять я сам не могу, сколько бы ни размышлял… Похоже узнаю, когда придет время».
Отложив эти мысли до лучших времён, он посмотрел на текущую панель навыков: «Секретные боевые искусства «Белого облака»: мутация Мамонта – взрывной уровень (пиковый); Железное Тело - первый уровень отвердения кожи; Техника Валуна - стабилизация энергии крови; Темная Железная Ладонь - накопление не достигло рудиментарного уровня (накопление физических токсинов второго уровня); Огненный Кулак - слабый прогресс (четвертый уровень)».
«Похоже, Дакдун Шура не знал, что я убил Королевского Генерала, иначе не стал бы говорить столько глупостей, а просто прикончил бы меня. На этот раз я выжил, но следующая встреча обещает будь очень неприятной. Теперь, когда я попал в этот водоворот неприятностей, я не могу просто уйти, как хотел, на поиски секретных боевых искусств низкого уровня. Но Су Линь то сможет! А если обратиться к нему за помощью – поискать низкоуровневые техники?»
Наиболее ценными для Гарена были те второстепенные тайные боевые искусства, которые не требовали особых внешних критериев. Как правило, для средних или высокосортных секретных боевых искусств дело обстояло так: чем выше уровень, тем более мощным он был, тем меньше ограничений ставил, тем больше требовалось внешних условий, чтобы дополнить его. Это было неблагоприятно для его обучения.
Встав, наконец, с постели и надев приготовленную одежду, лежавшую у кровати. Гарен вдруг увидел на тумбочке записную книжку по боевым искусствам, которую он ранее нашел в одежде розовоглазого Королевского Генерала. А он уже и забыл…
А внутри писалось о путанице, с которой столкнулся умерший мужчина в своей тренировке по боевым искусствам, и о возможных решениях, которые он придумал. Блокнот больше походил на личный дневник с ежедневными записями мыслей и планов по их осуществлению.
Поначалу Гарен небрежно просматривал страницы. Но чтение его невольно поглотила. Большая часть записок содержала недостатки и трудности боевых искусств. Парень тоже встречался со многими из них во время тренировок и усиления тела. Но к проблеме шли и методы её «лечения».
Именно тогда Гарен осознал ценность блокнота. Поскольку он состоял в третьесортном додзё, большая часть его боевого опыта не могла достичь определенной высоты. Но эти записи помогли бы ему восполнить недостатки.
Это также заставило его понять, почему его физические качества и атрибуты не имели большого прогресса после прошествии долгого времени. Другими словами, если бы не присущая ему особая способность сохранять твердость своих физических качеств, то, возможно, он уже давно испытал бы снижение силы.
«Хотя записи больше помогли бы обычному практикующему боевые искусства, но и в них отыщется стоящее», - это порадовало Гарена.
В этот момент он как раз перевернул страницу о возникающих трудностях в секретной тренировке боевого искусства: «Я попытался тренироваться в кумулятивном низкоуровневом секретном боевом искусстве, но провал. Прогресс получился крайне плохим! Почему?» - с этой проблемой столкнулся розовоглазый… как и Гарен сейчас. Это заставило парня отнестись к блокноту серьёзнее.
Он осторожно перевернул страницу. Записанная на нем строка слов поначалу заставила его сердце замереть, но когда он увидел строки внизу, его губы слегка изогнулись вверх.
На бледно-желтой бумаге отчетливо виднелись плотные черные надписи:
«Совокупные секретные боевые искусства низкого уровня в основном являются неполными. Здесь я сопоставил некоторые общие недостатки техник и методы их решения, чтобы усовершенствовать технику до конца:
1. Кинжальный Кулак: отварить лепестки сафлора в воде и нанести раствор на обе руки. Метод идентичен предыдущему лекарству.
2. Искусство владения мечом на дуге Бацбека: нужно выковать специальную рукоять для непрерывной практики. Дизайн рукояти выглядит следующим образом…
3. Стальной Кулак Одина: необходимо использовать шипованную доску вместе с лекарством для искусства кулака первого уровня обучении».
Чем больше Гарен читал, тем больше чувствовал себя удовлетворенным. Не из-за недостатков многих секретных боевых искусств, о которых он никогда не слышал, а потому, что он действительно обнаружил недостатки практики для двух секретных боевых искусств низкого уровня, в которых он тренировался: Огненный Кулак и Темная Железная Ладонь. А именно недостающее к ним он нынче искал!
«31. Темная Железная Ладонь: нужно принять следующую позу - быть вверх ногами при тренировке».
Прочитав эту короткую строчку о недостатке, Гарен порылся в своей памяти, вспоминая метод тренировки этой техники, - и его мгновенно осенило!
Эти методы, которые казались странными, если практиковать их вверх ногами, обретают смысл с точки зрения концепций боевых искусств.
Он перевернул страницу и стал читать дальше:
«38. Огненный Кулак: это секретное боевое искусство относительно трудоемкое. Практику нужно использовать горячий железный песок. В начальной стадии нужно наполнить таз железным песком и погрузить в него кулаки, позже его лучше заменить настоящими углями. См. иллюстрацию для конкретного метода обучения».
На обороте листа было несколько четко нарисованных картинок для практических методов и этапов, охватывая каждый этап практики для Огненного Кулака.
Гарен не смог удержаться и широко улыбнулся.
«Наконец, я в состоянии завершить эти два секретных боевых искусства низкого уровня. Хотя я их практиковал, чтобы сражаться против «Небесного круга», но и без этого техники будут мне полезны!»
Найденный бонус был как бальзам на душу, после подавленного настроения из-за травмы и поражения.
— Тренироваться вверх ногами? Хе-хе, стоит попробовать, - Гарену не терпелось немедленно приступить к делу. Внезапное возбуждение заставило его почувствовать тупое ощущение в груди. – Чёрт… Я еще не пришел в себя. Дакдун Шура действительно силен. Его удар вызвал у меня длительные негативные последствия.
Холодок пробежал по его сердцу. Он вспомнил тактику старика, и его приподнятое настроение снова погасло.
Тук-тук-тук.
— Мастер Гарен, хозяин просит вас пройти в конференц-зал. Там же будет подан и завтрак.
— Хорошо, — громко ответил он, быстро одернул одежду и посмотрел на себя в зеркало.
Его сильное, красивое тело было ровным и мускулистым, без малейшего намёка на дряблость, а мышцы не казались чрезмерно несогласованными. Всё было в меру хорошо.
Его пурпурные волосы стали немного длинноваты и почти закрывали глаза, ниспадая на плечи, и даже начали слегка виться. Слабый темно-красный тон передавал ощущение холодной твердости.
Облачившись в черную рубашку и белый костюм, он позволил волосам свободно свисать с плеч. Гарен потянул воротник рубашки и ещё раз посмотрел на себя в зеркало. От мужчины в отражении исходила лёгкая аура дикости, а также холодка и силы. Его подбородок был слегка приподнят. Он определённо внушал страх, подавляя своим присутствием.
- Не стремясь, я стал таким… — Гарен откинул волосы, закрывавшие ему глаза.
Он осторожно прикоснулся к своей груди, где все еще ощущалось легкое онемение.
«Дакдун Шура…»
После чего парень убрал блокнот, повернулся и вышел.
***
Посреди небольшого бледно-желтого конференц-зала стоял желтый стол в офисном стиле, окруженный несколькими черными кожаными креслами. Над ним на черном проводе висела квадратная лампа, испускавшая мягкий желтый свет.
Су Линь и его отец - лейтенант Крон - сидели в главных креслах у занавесок, оба в черных костюмах, и медленно потягивали кофе. Король-Дракон Йода разместился рядом с Су Линем, выглядя спокойным и тоже небрежно пил кофе.
На другом конце стола в одиночестве сидела мрачного вида пожилая дама. Но и старушка была одета в военную форму. Золотой значок на ее плече сиял тремя серебряными звездами и парой скрещенных мечей - символ ранга лейтенантов.
— Прошу прощения, я опоздал, - у открытой двери Гарен замедлил шаг и вошел, оглядев всех внутри, а затем занял место прямо рядом с Су Линем.
- Ничего. Твои раны – не из легких, - Крон дружески улыбнулся ему.
Официальный костюм очень шёл парню, передавая его темперамент и мощную силу, которая чувствовалась на расстоянии, стоило лишь взглянуть на него.
Су Линь и Йода потрясенно посмотрели на Гарена. После битвы с Дакдуном Шурой первоначальный исходящий от парня импульс стал более сдержанным, и впечатление, которое он производил сейчас, было сродни вулкану, скрытому под морским дном. Это было не так, как раньше, когда его вид ассоциировался с силой, мощью и дикостью! Он действительно был достоин того, чтобы считаться экспертом по боевым искусствам, способным непосредственно противостоять Дакдуне Шуре!
На Крона это произвело тоже немалое впечатление, но когда Гарен присел, мужчина указал на седовласую даму, сидевшую в одиночестве:
— Позвольте вас познакомить. Это человек, ответственный за специальное подразделение реагирования, недавно созданное Конфедерацией - лейтенант Ленни.
Женщина коротко кивнула им, не говоря ни слова.
— Лейтенант Ленни является главным лицом, ответственным за отслеживание и последующее расследование этого террористического акта. Она заинтересована в твоём понимании ситуации и надеется, что ты сможешь предоставить ей некоторую информацию о Дакдуне Шуре. Конечно, я тоже раскрою источник конфликта между собой и этим человеком.
— Думаю, всё честно, — первым отозвался Су Линь.
- У меня есть некоторые оговорки относительно вопросов, связанных с моей личной неприкосновенностью, но будьте уверены, что это никак не повлияет на этот инцидент, — лениво вставил своё условие Йода.
- У меня нет претензий, - кивнул Гарен.
И Крон тоже удовлетворенно кивнул, когда все высказались:
- В таком случае… позвольте мне начать.
Он жестом велел стражникам закрыть дверь, а затем еще раз оглядел комнату.
— На самом деле, никто не знает, какова сущность «Трона золотого меча», кроме его создателя, включая меня - его владельца, - мужчина замолчал, затем продолжил. - Когда я отправился на развалины империи Набудов на континенте Пяти Звезд, где и приобрел золотое украшение у вождя тамошнего коренного племени. Он был в виде меча, воткнутого в древний камень, похожий на трон. Само изделие размером с ладонь, почти как держатель для пера. Я не ожидал, что это окажется легендарный таинственный «Трон золотого меча».
— Континент Пяти Звезд отличается от континента Стоунклиффа, где мы находимся, а также от континента Лазури. Там есть много отсталых и древних племён, поэтому неудивительно, что у них хранилась столь ценная реликвия. Но откуда вы знаете, что это украшение – «Трон золотого меча»? - спросила лейтенант Ленни.
- Постойте, - вмешался Су Линь. – Отец, проясни сперва значение этой вещицы. Я ничего не понимаю.
— Его подлинность подтвердила Айрис, как и Дакдун Шура, ведь именно за Троном он пришёл. Что касается его силы… говорят, что секрет наследования древнего и мощного боевого искусства скрыт внутри «Трона золотого меча». Также было сказано, что им использовались средневековые колдуны для проклятия душ. Ходят также слухи, что «Трон золотого меча» - это ключ к таинственным руинам, и человек, получивший к ним доступ, получит подарок от самого дьявола. Но это всё слухи и придания о древней реликвии. Но стоит ли им верить? По сути, я и сам не знаю о силе Трона, — объяснил Крон. — Первоначально я не слишком беспокоился об этом, и рассматривал его как стоящую коллекционную вещь. И не ожидал, что Даскдун Шура свяжется со мной по поводу его обмена. Вы должны понимать, если ликвидировать террористическую организацию, с которой мы столкнулись - это станет счастливым событием для Конфедерации и для трех континентов, так что…
- Значит, вы использовали Трон как приманку, мобилизовав все бюро спецагентов для захвата Даскдуна Шуры? Но не ожидали, что соперник окажется слишком сильным? И ваши действия привели нас к нашей нынешней ситуации, - вмешался Йода.
- Да. Я просочится, что привело к таким большим потерям. Это действительно моя ответственность, — Крон испустил долгий вздох.
— Даже все бюро специальных агентов не смогли остановить Дакдуна Шуру. Если бы не ваш сын, Су Линь, попросивший помощи у двух элитных экспертов, боюсь, вы бы не выжили, — небрежно сказала Ленни.
- Не стоит давить на больной мозоль. Мне и без этого паршиво, - Крон беспомощно пожал плечами. — Но вернёмся к главной теме. Причина, по которой я пригласил вас всех сюда, заключается в основном в том, что мы обнаружили расположение руин, куда направляется Дакдун Шура. Мы надеемся, что вы поможете нашим военным силам в убийстве лидера этой террористической организации. Хотя мы и неохотно, но все же должны признать, что, возможно, только с мастером Гареном и господином Йодой, в сочетании с военной силой, у нас появится шанс выиграть.
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Йода дважды кашлянул:
- Без меня. Рана на моем плече заживет только через несколько месяцев.
- Разумеется. Я немного поторопил события, — понимающе кивнул Крон.
Гарен на некоторое время задумался, наконец, отозвавшись:
- Мне тоже нужно восстановить силы. Сейчас кидаться в новый бой – неразумно. Даже поступи я так, не сравнюсь с Дакдуном Шурой. Не хотел бы признавать, но его боевые искусства достигли своего пика, и нынче он сильнее меня.
События пошли не совсем по желаемому Кроном плану, отчего атмосфера в комнате стала давящей. Разговор явно зашёл в тупик.
Вздохнув, отец Су Линя жестом велел солдатам открыть двери, чтобы впустить горничных с завтраком: бледно-голубой багет в паре с кусочками яблока, большими кусками ананаса и чашкой неизвестного красного шипящего напитка очень быстро появились на столе перед сидевшими. Присутствующие почти не разговаривали, молча, начав завтракать. Только время от времени раздавался стук ножей и вилок о тарелки.
Гарен ел молча, мысленно оценивая истинную силу Дакдуна Шуры. Отсюда возникали логичные вопросы: насколько ему нужно усовершенствоваться, чтобы превзойти старика и сколько потребуется времени на полное восстановление после полученных ран?
Но хозяин дома не сдавался, решив попутаться ещё раз.
— Судя по чёткой тактике захвата поместья, Дакдун Шура тщательно всё спланировал и безоговорочно рассчитывал завладеть «Троном золотого меча». Он явно был уверен в успехе. Но мне интересно, знал ли кто-нибудь из вас о Даскдуне Шуре раньше и что именно? - тихо спросил Крон.
Гарен первым покачал головой, выражая свое невежество. Что тут скрывать? Он вообще мало что знал.
Но даже вездесущий Су Линь тоже покачал головой и перевел пристальный взгляд на Йоду.
У Короля-Дракона одно плечо было плотно перебинтовано, но здоровой рукой он охотно ел, в очередной раз потянувшись за добавкой, попутно ответив:
- Не смотри на меня так. Хотя Дакдун Шура и я - специалисты одного поколения, но я тоже мало что знаю. Эту организацию он то ли создал, то ли присоединился к ней, впоследствии возглавив. Я разное слышал.
Но присутствующие неохотно верили Йоде, подозревая, что истинную информацию он скрывал ввиду каких-то причин. Поэтому Су Линь и остальные не настаивали на этом вопросе.
Гарен одним глотком допил вино и осторожно поставил бокал:
- На самом деле, независимо от того, какие мотивы скрывает Шура и куда он ушел, вряд ли он появится снова, по крайней мере, в ближайшее время. Но когда он объявится, мы узнаем, чего он действительно хочет. Лучше пока решить, как с ним поступить. Даже с наличием войска, но мы потерпели поражение. Но повтори мы этот бой, вы правда верите, что смогли бы удержать его?
Услышав слова Гарена, все замолчали. Только лейтенант Ленни, только что присоединившийся к ним, нахмурилась.
А парень отрицательно покачал головой и продолжил озвучивать свои мысли:
- Я всего лишь практикую боевые искусства и не хочу слишком увлекаться. Когда придумаешь реальный план борьбы с Дакдун Шурой, Су Линь, дай знать. А пока мне нужно заняться восстановлением. Независимо от плана, от раненых бойцов толка не будет. Прошу меня простить, - на этом он встал, повернулся и вышел.
Пройдя по устланному красным ковром коридору, вдоль которого стояли на страже солдаты, Гарен вышел из небольшого здания. Небо было ярким, что случалось редко. Небольшие патрульные мотоциклы время от времени проезжали мимо него. Изначально пустующее поместье теперь переполняли патрульные в желтой форме. Появились также временные защитные укрепления, которые легко защитить и трудно атаковать. Вокруг всех зданий, на крышах, дежурили солдаты. За день поместье превратилось в большой военный лагерь.
Гарен глубоко вздохнул. Запах дыма и крови, оставшийся после вчерашней битвы, все еще наполнял воздух. Он зашагал к озеру за пределами поместья, намереваясь хорошо отдохнуть и поплавать – полезно для расслабления тела. Но внезапно, охранник в желтом шлеме подбежал к нему, остановившись перед Гареном и отдав честь.
— Мастер Гарен, вас за пределами поместья вас спрашивает мальчик. Он отказывался уходить, несмотря ни на что.
«Какой ещё мальчик?.. – задумался парень, но тут же вспомнил парнишку с насморком, которого встретил возле дома Йоды. - Может быть, это он?»
— Спасибо, что сообщил. Пожалуйста, отведи меня к нему.
- Слушаюсь! Прошу, следуйте за мной, - охранник кивнул, повернулся и почти бегом направился к выходу из поместья.
Гарен следовал за ним умеренным шагом. Один его шаг равнялся двум-трем шагам охранника, и это выглядело, будто он шел небрежно, но на самом деле его шаг не был медленным. Вскоре, пройдя мимо оборонительных укреплений временного караульного помещения, построенного справа от входа, Гарен увидел того самого маленького мальчика.
Парнишка был очень бледен, обе его руки распухли до неузнаваемости, став вдвое больше первоначального размера, словно две взрослые руки прикрепили к мальчику. На нём была серая льняная рубашка без рукавов, а бардак на голове напоминал курятник.
Как-то паренёк настойчиво просил научить его драться, поэтому Гарен быстро узнал его. Но дар речи он потерял от того, что ребенок был не сам, а с очаровательной миниатюрной девочкой.
Увидев её, Гарен прищурился.
Атмосфера во всем караульном помещении помрачнела. Чувство угнетенности висело над головой, как темные облака, будто небо вот-вот обрушится на них. Дело было не только в мальчике, даже двое охранников, наблюдавших за происходящим сбоку, вздрогнули и почти выхватили свои пистолеты. Всех окутало очень сильное чувство угнетения – так действовал импульс силового поля, вызывая у присутствующих биологический страх перед опасностью, но он исходил не от Гарена.
Мальчик весь дрожал, и лицо его стало еще бледнее, чем прежде. Его потрескавшиеся губы почти кровоточили.
«Очень интересно», - Гарен посмотрел на мальчика и девочку безразличным взглядом, без малейшего намека на сочувствие в глазах. Но самое странное было то, что пока все дрожали от страха, выражение лица хорошенькой девочки с ужаса и паники сменилось на спокойное и лукавое с намеком на удивление.
- Как ты меня вычислил? - ее голос звучал чисто и тонко, как у певчей птички.
- Ясно. Видимо, ты привела его сюда… — Гарен не дал прямого ответа, продолжая пристально смотреть на девочку. – А мне всё было интересно, как это маленький ребенок мог заметить мою истинную силу. Но ты… притворяешься молодой? Это действительно моя первая встреча с таким мастером боевых искусств.
— Нахал! Ты меня старой назвал?! – её взгляд изменился, будто ударили ножом в больное место. – Тебя не научили уважать старших и заботиться о младших?! Если бы этот малец не стоил того, как думаешь, стала бы я стараться искать тебя?!
Слова девочки мгновенно шокировали ничего непонимающих охранников. Они быстро выхватили оружие и прицелились в нее.
- Спокойно. Она - эксперт, обученный уникальному боевому искусству, - Гарен поднял руку, чтобы усмирить пыл стражников. — Пожалуйста, оставьте нас. Я хочу поговорить с ними.
— Мне очень жаль, но не положено. В отношении неизвестных мы должны контролировать весь процесс их пребывания в поместье. Это высшая команда, данная лейтенантом Ленни, — войдя в помещение, спокойно сказал капитан. — Мастер Гарен, пожалуйста, не ставьте нас в трудное положение.
С порога он ощутил странное чувство опасности, от которого волосы на теле встали дыбом, и его рука бессознательно сжала пистолет на поясе. Мужчина уставился на странную маленькую девочку, поскольку именно от неё исходило это чувство.
Гарен перевел взгляд на молодого капитана:
- Все нормально. Я понимаю. Тогда мы поговорим снаружи.
Когда парень отозвал импульс силового поля, все тут же вздохнули с облегчением. После чего он пошел к небольшому лесу за пределами поместья.
Мальчик, ведомый маленькой девочкой, следовал за ней по пятам. Все трое вскоре скрылись в гуще деревьев. Быстро пройдя некоторое расстояние, остановившись, Гарен повернулся и спокойно посмотрел на девочку позади себя:
- Итак, кто же ты и каковы твои мотивы?
Для непосвященного со стороны миниатюрная девочка выглядела очаровательной не старше восьми-девяти лет, но у Гарена вызывала ощущение, как от старого монстра, обитающего в теле ребенка.
Она определенно не была обычным практикующим бойцом!
Её рост достигал ему до талии. На ней было поношенное смородиновое платье на бретельках, длинные каштановые волосы были прямыми и гладкими, украшая лоб горизонтальной челкой. Обута девочка была в толстые черные хлопчатобумажные носки и красные кожаные сапожки. Нежная и белая кожа лица напоминала снег, а глаза винного цвета уверенно смотрели на парня.
Когда она шла по густой листве леса, ее длинные волосы трепетали при каждом движении, создавая впечатление невинности и очарования. Но с тех пор, как Гарен достиг уровня боевого гроссмейстера, он перестал судить о людях лишь по их внешности.
- Зачем пришла? Ответишь? – снова повтори он, глядя на странную маленькую девочку, которая девочкой не являлась.
- Можешь называть меня Селин. Мой мотив очень прост. Прими Эрудаса к себе в ученики, — она сразу перешла к делу. — Изначально я не собиралась раскрываться. Но в целях безопасности, лучше быть честной, если это повлияет на наши будущие отношения.
Гарен взглянул на доверчивого мальчика, который следовал за ней по пятам.
- Я слышал, что в мире тайного боевого искусства существует способ сжимания тела, чтобы уменьшить потерю духовной сущности и продлить жизнь. Но не ожидал увидеть воочию.
- Значит, мою силу ты всё же признаешь, - девочка гордо вздернула подбородок. - Я планировала обучать его сама, но мое боевое искусство не соответствует мальцу. В тот день, когда я увидела тебя в доме Йоды, сразу поняла: твой стиль боевых искусств идеально соответствует характеристикам этого ребенка. Но самое главное, что ты сильно понравился Эрудасу и он рвётся следовать за тобой. Даже наивно следовал твоим инструкциям!
В этот момент она выглядела так, как будто у нее болела голова.
- Лишь недавно я стал свидетелем истинной силы Дакдуна Шуры, которая, по слухам, была пиком предыдущего поколения. Интересно, на что похожа твоя истинная сила, — Гарен сменил тему и небрежно сказал, начав медленно накапливать прилив сильного, пугающего импульса.
Его огромное количество окружило парня, сгустившись в невидимую тень мамонта. Без единого звука или шороха тень плотно окутала Гарена. Теперь он стоял с убийственным взглядом в глазах.
Невидимое давление упало на Селин.
— Дакдун Шура… ты действительно встречался с ним? – в её голосе прозвучало искреннее потрясение, и миниатюрное тело шустро кувыркнулось прочь, когда она мягко уклонилась от давящей мощи импульса Гарена.
Парень прищурился. Она с такой легкостью уклонилась, избежав прямой конфронтации с ним. Его подозрения, что она не была обычным человеком, подтвердились. Чтобы быть в состоянии точно почувствовать скорость и степень угнетения импульсом другого практикующего боевые искусства, она должна быть боевым гроссмейстером с собственным развитым импульсом силового поля.
Он медленно поднял правую руку, готовый к бою.
— Успокойся! Это ведь не в твоем стиле запугивать детей, не так ли? Если бы стало известно, что Божественный Маршал «Святого юга» угрожал семилетней маленькой девочке… Ах.. только подумай о своей репутации, - выражение лица Селин мгновенно изменилось. Из глаз потекли слезы. Она немного потянула вниз свою одежду, приоткрывая светлое плечо, и… закричала: - Спасите-е-е-е!!!!
«Хлоп!» - Гарен мгновенно среагировал, бросившись к девочке, чтобы закрыть ей рот, пока сюда вся округа не сбежалась.
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Некоторое время Селин сопротивлялась, но силы Гарена превосходили её, поэтому сбежать ей не удалось, как и вырваться из его рук.
— Помогите! Он пытается… — Гарен сильнее зажал ей рот рукой, приглушая голос, но и так знал, что она пыталась сказать.
От этой ненастоящей девочки у него разболелась голова. Если кто-то увидит эту сцену, его точно примут за педофила. И как потом семье объяснять, что ты не верблюд?
— Отпусти меня…! - вскрикнула Селин.
— Перестань нести всякую ерунду - и отпущу, - пообещал он, чувствуя пульсацию в висках.
- Хорошо, не буду! – кивнула она, как курица, клюющая свою еду.
Услышав ее слова, Гарен медленно отпустил, и Селин тут же отступила назад, отряхивая одежду.
— Извращенец!
Выражение его лица снова изменилось.
- Кто бы говорил. Подозреваю, ты меня в разы старше. Более того, я дал тебе шанс… — заговорил он скрипучим голосом и несколько раз ударил кулаками друг о друга.
— Хорошо, я остановлюсь, - пообещала девочка, наконец-то, серьезно посмотрев на него. - Ты ведь и без моего везита планировал взять Эрудаса в ученики.
- Уже знала? – и Гарен кивнул, не отрицая. — У него есть талант и настойчивость. На самом деле, если он желает учиться у меня - настойчивость важнее таланта.
Поскольку девочка молчала, он пристально посмотрел на неё и продолжил:
- Подозреваю, ты обо мне многое знаешь, а вот я о тебе – ничего. Как-то нечестно. Не находишь?
Селин на секунду заколебалась, после чего заговорила:
- Я - наследница древнего додзё «Кулак Нептуна». И, как ты понял, я гораздо старше своей внешности благодаря использованию техники блокировки сущности, которая позволяет держать себя в пиковом состоянии. В качестве извинения, могу поделиться этим секретом, если желаешь.
— «Кулак Нептуна»… — Гарен нахмурил брови. - Не знал, что у них остался кто-то, чтобы продолжить их искусства.
- Я последняя, — ответила Селин. - Кстати, я все еще девственница.
Гарен лишился дара речи от такого неожиданного заявления. К чему ему эта информация?
- Ну а мне наплевать! Пожалуйста, не меняй тему.
— Бабушка-девственная, кто-то идет, — внезапно сказал Эрудас, впервые подав голос за всё это время.
Но парня это очень удивило, ведь он совершенно не почувствовал чьё-то приближение, пока Эрудас не сказал. Обернувшись, он пристально посмотрел на мальца.
«Его сенсорное восприятие очень острое… я вообще ничего не заметил».
На секунду Гарен задумался и огляделся, но увидел лишь, как Селин начала нервничать. Шаги приближались, он слышал ругань людей, и напряжение нарастало.
— Следуй за мной, — наконец произнес он, повернулся и направился к особняку.
Селин почувствовала облегчение, схватила мальчика и последовала за Гареном.
***
После трехдневного отдыха в поместье Су Линя Гарен чувствовал себя намного лучше, оправившись от травм. Большую часть времени он проводил в тренировке техники Мамонта, желая убедиться, что его тело находится в лучшем состоянии. Помимо этого, он также начал готовить оборудование, необходимое для детального изучения и практики Огненного Кулака.
Договорившись с хозяевами поместья, Селин и Эрудас остались с Гареном, но перемещаться по территории им было запрещено. Они жили во временной палатке во дворе, и военные каждый день приносила им еду.
Поскольку именно Гарен виновен в нынешнем состоянии мальчика, первым делом он помог ему восстановиться, активизировав кровообращение вокруг рук, но ничего не сказал – будет ли учить его боевым искусствам. Однако, казалось, «детям» было все равно. Они выглядели счастливыми, живя в предоставленной им палатке, словно не отдыхали целую вечность.
Был полдень, заходящее солнце украсило озеро Сайма лучами красного солнечного света, и от золотистого отражения на поверхности воды захватывало дух. Внутри прямоугольного двора рядом с озером на черной железной раме висел Гарен. От напряжения рук, его лицо побагровело. Он глубоко вдохнул, и его диафрагма приподнялась. Фиолетовый цвет медленно исчез с его лица и рук.
Ху!
В один рывок Гарен выдохнул весь воздух из своего торса и начал бить пальцами по ладоням. Этот повторяющийся процесс был частью изучения Темной Железной Ладони. Чтобы практиковать её, ему пришлось повиснуть на раме.
Темная Железная Ладонь была секретной техникой низкого ранга, и многие люди пытались овладеть ею - мастера боевых искусств или простые практикующие. Но она оказалась куда сложнее, чем выглядела на первый взгляд. Однако, тех, кто не сдался, и продолжил практиковать технику, ладони были тверже железа, способные нанести весомый ущерб врагу. И всё же, они оставались лишь немного сильнее обычных боевых мастеров, поскольку не успевали завершить курс обучения.
А всё потому, что секретные техники низкого уровня были созданы мастерами боевых искусств, которые преодолели свои ограничения. Темная Железная Ладонь была немного лучше, чем Железное Тело, поскольку преобразовывала токсины и бесполезные вещества в теле в атакующую силу.
Практикуя Темную Железную Ладонь, Гарену удалось лучше поддерживать свое здоровье. Продолжая повторять эту процедуру, ударяя пальцами по ладоням каждый раз, когда выдыхал весь воздух из своего живота, он становился сильнее.
Его длинные фиолетовые волосы закрывали ему обзор, поэтому парень попросту закрыл глаза, решив проверить параметры навыков. После практики основного метода обучения в течение некоторого времени, наконец, появились изменения!
Символ Темной Железной Ладони начал расплываться.
—Неужели… — Гарен был взволнован. Он начал практиковаться сегодня утром, и прогресс не разочаровал, появившись к полудню.
Слова за техникой быстро изменились: «Темная Железная Ладонь - начальный уровень (всего два уровня)»
Он ощутил тяжесть в тела, которая быстро переместилось к его рукам. Его тело расслабилось, но руки отяжелели. Открыв глаза, парень посмотрел на свои ладони, а те уже посерели, будто пропитались чернилами. Гарен невольно взглянул на панель атрибутов и заметил, что некоторые из них тоже изменились.
Его живучесть, или иными словами выносливость, увеличилась с 2.09 до 2.15.
«Отлично! Не ожидал, что эта техника поможет увеличить мою выносливость, — Гарен внимательно наблюдал за своими руками. — Интересно, сколько вреда это может принести врагу? Надо бы на чём-то проверить»
Оглядевшись вокруг, самым подходящим было маленькое белое деревце в углу двора. Потянувшись к ногам, он быстро развязал веревку, которая фиксировала его повисшую позу. Приземлившись на землю, он пошел к дереву, приложив ладони к стволу. Ничего особенного не произошло, но после того, как Гарен опустил руки, на поверхности коры остались два черных отпечатка ладоней. Карабкающиеся вверх по дереву муравья сразу же замедлили свой ход, достигнув отпечатков. Их лапки задрожали, а тела скрючились, и через несколько секунд оба упали с дерева.
- Это яд из Тёмной Железной Ладони? - Гарен огляделся вокруг. — Мне нужно нечто большее, чем муравьи. Хм…
Позвав охранников, парень попросил найти кошек или собак, после чего вынудил их касаться отпечатков ладоней на дереве. Тёмные следы на коре исчезли после смерти собаки. Таким образом Гарен наконец-то получил общее представление об уровне силы яда, выделяемом Темной Железной Ладонью.
«Слишком слабо. Убийство парочки мелких животных - это лучшее, на что способна техника? Может быть, это и сработает на обычном человеке, но боевые гроссмейстеры обладают высоким уровнем сопротивления, и Темная Железная Ладонь не нанесет им никакого урона. Ладно… посмотрим, на что способен Огненный Кулак».
Наметив ход действий, Гарен попросил охранников принести ему оборудование для отработки удара огненного потока. Это была целая чаша из черного железного песка, которую ставили над большим горшком с горящим углем, соответственно подогревая песок. Встав перед ней, парень закатал рукава рубашки.
«Секретную технику Мамонта можно объединить с Железным Телом, но я не уверен, что такая комбинация подходит для Темной Железной Ладони и Огненного Кулака... Надеюсь на оставшиеся атрибутивные точки. Если я это сделаю, то смогу довести техники до самого высокого уровня!» - Гарен покачал головой и перестал думать. Он быстро опустил руки в шипящий песок и тут же их вытащил, продолжая повторять этот процесс в совокупности со специальными методами дыхания и ритма кровообращения Огненного Кулака, чтобы гарантировать, что поток крови в его теле будет правильным.
Через какое-то время руки Гарена медленно покраснели. Хотя он достиг мастерского уровня техники закалки тела, его руки все еще горели после постоянного контакта с нагретым песком. Кожа почернела из-за действия Темной Железной Ладони, и получившийся темно-красный цвет напоминал ржавчину. Размер его рук удвоился, и плотные темно-бордовые узоры медленно вступали кожи. Гарен чувствовал жар своих рук, и холодок пробежал по ним от самого мозга. Этот холод начал медленно нейтрализовать жар от железного песка.
Закрыв глаза, он уставился на панель мастерства. Через некоторое время в ряду Огненного Кулака появились изменения. Текст стал размытым, после чего можно было прочитать: «Огненный Кулак - начальный уровень (всего четыре)»
Еще одно изменение появилось на панели навыков после того, как он достиг начального уровня в технике Огненного Кулака, и текст Темной Железной Ладони неожиданно поплыл.
«Я так и знал! Эти две техники нацелены на тренировку руки. Их комплексное изучение создаст новую комбинацию, точно так же, как Железное Тело и техника Валуна!»
Гарен с волнением смотрел на происходящие перемены. Вот почему он решил сначала изучить эти две секретные техники!
Символы Огненного Кулака и Темной Железной Ладони одновременно исчезли из панели навыков, заменяясь новым навыком…
Мистическое путешествие Глава 133 Ясность (1)
Глава 133
Ясность (1)
Новое умение, наконец, появилось на табло:
«Без названия - мутация Огненного Кулака - первый уровень (из четырех). Характеристики: навыки Огненного Кулака смешиваются с Темной Железной Ладонью, устраняя примеси и токсины, применяя тепло изнутри и снаружи, одновременно повышая жизненную силу и термостойкость. Таким образом, атаки на врага будут производить тепловое отравление. Обучение комбинированной технике проводится путем чередования обоих навыков развития».
«То есть, это умение основано в основном на Огненном Кулаке, смешанном с Темной Железной Ладонью?» - раздумывал Гарен.
Ранее то же самое случилось с техникой Мамонта, как основой, смешанной с другими секретными боевыми искусствами. Похоже, нынешняя ситуация аналогична, и он нашёл своё способ совмещать доведенные до пика техники, развивая их дальше.
«С точки зрения номенклатуры, поскольку это комбинация Темной Железной Ладони и Огненного Кулака, то название должно состоять из половины каждого. Тогда я назову её Темно-Малиновой техникой».
Как только эта мысль мелькнула в его голове, новое умение на панели навыков быстро изменилось с «безымянного» на «Темно-Малиновую технику». Её особая способность позволяла течь непрерывному освежающему потоку энергии в его руки. Гарен ясно чувствовал, что его руки укрепляются с пугающей скоростью. Очевидно, это был эффект новой техники первого уровня.
«Чш-ш-ш!» - он снова погрузил руки в горячий железный песок, словно в прохладную воду, песок давил на кожу рук, отчего ладони вскоре онемели. Часть предплечий постепенно краснела, а голубые вены вздувались. С большой скоростью энергия и кровь продолжали течь по его ладоням.
И через десять полных минут Гарен вытянул руки и ударил тыльной стороной ладони по стене позади себя. Снова послышалось шипение, когда порыв белого дыма мгновенно вырвался с того места на стене. На её каменистой поверхности покрытой зеленым мхом, виднелся черный отпечаток ладони, а в воздухе стоял неприятный запах гари.
«Темно-Малиновая техника… получается, первый уровень выдерживает температуру около ста градусов выше нуля. Такой высокий градус достигается путем переноса внутренней энергии и крови в ладонь… Поразительно! - на Гарена это произвело впечатление. – И это всего лишь первый уровень. Если я смогу поднять его на более высокие, в сочетании с моей мутационной техникой Мамонта и пиковой техникой закалки тела, то смогу убивать и ранить по своему желанию!»
Он убрал руки, подошел к тазу с водой, стоявшему слева от костра, и опустил в него руки. Прозрачная вода в прохладном тазу медленно испускала шипящий звук, и струйка водяного пара поплыла вверх. Кулаки парня постепенно возвращались к своему обычному бледному цвету кожи. Убирая руку, он использовал немного силы – и кровь потекла по его ладоням, когда он вновь обрел нормальную температуру, а после опять источала обжигающий жар. Обе ладони мгновенно превратились из белых в бледно-красные. Издалека его руки выглядели так, будто были наполнены кровью, но эту деталь очень легко было скрыть.
«Но этот навык увеличивает поражение противника лишь в ближнем бою, то есть, эффективна только при физическом контакте. К сожалению, самый большой недостаток секретных боевых искусств низкого уровня заключается в том, что обычным практикам их сложно развить полностью, - Гарен вспомнил сцену столкновения Дакдуном Шурой. - Если бы я тогда овладел Темно-Малиновой техникой, то мог бы нанести ему дополнительный урон в прямом противостоянии».
Во время боя его удар рукой, словно ножом, при использовании новой технике, нанёс бы Шуре неожиданное и сильное ранение.
«Темно-Малиновая техника будет моим скрытым навыком, увеличивая смертоносность неожиданной атаки».
Придя к этому выводу, парень снизил скорость потока энергии и кровь в ладонях, и они постепенно вернулись к первоначальному бледному тону кожи. После чего, натянув пальто, он направился ко входу во двор, открыл дверь и вышел. На берегу реки стояли Эрудас и Селин, о чём-то болтая.
Когда оба увидели, что появление Гарена, мальчик немедленно подбежал к нему.
— Учитель! Когда я смогу приступить к обучению?
- Не называй меня так. Ты еще не мой ученик, - сегодня Гарен оделся в белую повседневную одежду. Его длинные волосы были растрепаны и распущены, а между прядями виднелись рыжие локоны. В сочетании с его высоким и мускулистым телосложением, просто стоя перед ними обоими, он источал огромное чувство подавления.
Гарен взглянул на плечи Эрудаса: казалось, тот полностью оправился скорее не без помощи Селин.
- Похоже, ты уже почти выздоровел?
— Да, учитель! - громко отчеканил мальчик, вытянувшись стрункой, словно солдат. Вымывшись, он выглядел гораздо лучше, чем при их первой встрече. У парнишки были четкие черты лица, и его короткие медно-каштановые волосы в сочетании с нежной белой кожей с лёгким оттенком румянца, делали его похожим на куклу.
— Сегодня я научу тебя базовым основам, — спокойно сказал Гарен, и положил руки одну за другой себе на грудь: одна была крепко сжата, в то время, как другая - лежала свободно.
Ноги он поставил так, словно намеревался стрелять из лука. Эту боевую позицию он нашёл в библиотеке «Белого облака» и, разумеется, усовершенствовал.
— Это первоначальная поза руки, унаследованная от моего додзё. Так ты можешь в кратчайшие сроки отражать атаки со всех сторон, кроме спины. Но запомни: никогда не поворачивайся спиной к своим врагам и не оставляй её незащищённой. Помимо специальных боевых приемов, это главное правило в мире боевых искусств.
— Бабушка-девственница и раньше мне это говорила, — невинно ответил Эрудас. - Я буду сильным, если начну с этой позы?
— Возможно, но точно сэкономишь время, необходимое для того, чтобы поднять руки и атаковать. Вот… так!
Чш-ш-ш!
И правая рука Гарена резко взметнулась вперёд, словно нож, замахнувшись на рядом стоящую Селин. Его рука была подобна лезвию, издававшему шипящий звук, рассекая воздух.
«БАМ!» - кусок деревянного бревна раскололся надвое, и обломки упали на землю.
Селин отскочила назад и грациозно уклонилась от удара. Она чётко приземлилась на большой белый камень, но выглядела раздосадованной, явно не ожидая, что Гарен будет тренироваться на ней:
- Совсем спятил?! Я же тебя старше! Имей уважение!
— Эрудас, смотри внимательно, - Гарен проигнорировал её слова и ускорил шаг вперед, его поза мгновенно превратилась в форму выстрела, когда он шлепнул правой ладонью вперед. - Это форма выстрела – запоминай!
«БАМ!» - камень тут же треснул от удара его ладони, и во все стороны полетели обломки. Селин едва успела отскочить, гневно закричав.
Гарен, как ни в чём не бывало, изогнул правую руку и быстро, как кнут, выбросил ее вперед.
- Это формы замаха.
Треск!
Маленькое деревце в лесу у озера, со стволом толщиной с руку, рухнуло на землю, пока Селин бегала вокруг, убегая от Гарена.
— Ах, ты сволочь! Только и знаешь, как издеваться над несовершеннолетними девушками! А-а-а-й! - едва не сбитая упавшим деревом, Селин покраснела от гнева и побежала прочь, не переставая ругаться.
А парень спокойно встал, повернулся и медленно выдохнул. Эти несколько ударов были нанесены на одном дыхании, но все закончилось прежде, чем он успел сделать полный выдох.
— Я тебе показал стойки, из которых легче всего атаковать и защищать. Если будешь стоять прямо, то расстояние, которое требуется для поднятия руки, намного больше, чем если бы ты уже принял стойку. Запомни, в бою даже секунда важна. В настоящей драке все может свестись к этому небольшому расстоянию.
— Да, учитель! - громко ответил Эрудас, хотя и не совсем понял. Увидев ранее мощные и жесткие атаки Гарена, его глаза заблестели от восхищения.
— С сегодняшнего дня и впредь стой в этой позе каждый день, пока колени не сведёт, но преодолев это, сможешь её спокойно фиксировать! - проинструктировал Гарен.
— Слушаюсь!
Против воли парня радовал такой запал мальчика. Этот ребенок обладал приличным талантом, был жизнерадостным, готовым терпеть трудности и даже послушным — он делал все, что ему говорили. Что сказать - идеальный ученик. Даже если сейчас у Гарена не было никакого намерения обзаводиться ими, сложно было удержаться от советов, ведь мальчик так живо на него смотрел, впитывая слова, как губка.
Когда он увидел, что Эрудас оттачивать позицию самостоятельно, Гарен поправил его ошибки, а затем направился к стоявшей в отдалении Селин.
- Пойдём со мной.
Девочка свирепо уставилась на него, заколебалась, но все же последовала за парнем. Так, не покидая леса, они вдвоем подошли к сложенному из камня столу и табуретам, где Гарен быстро разместился, словно у себя дома. Только чая на столе не хватало для полной картины.
— Потомок «Кулака Нептуна», говорят, что твоё додзё было главным на севере. В древние времена оно даже отделилось, по сути, создав своё герцогство. Уверен, ты посвящена во многие секреты, - он взял на себя инициативу заговорить первым.
Селин быстро присела на каменный табурет.
- А что ты хочешь знать? Но сразу скажу, что и я мало знаю.
- Я хочу знать больше о Дакдуне Шуре. Он победил меня, используя вид боевых искусств, называемый Вратами Дракона. А что это такое? – по делу говорил Гарен.
— Врата Дракона?.. - маленькое личико Селин сморщилось, посерьёзнев. - Ты уверен, что это были Врата Дракона?
- Без сомнений. Я же с ним дрался. Именно к этой технике он призывал - с первой по четвертую. Каждый удар поражал меня полностью, парализуя тело… Ощущение весьма странно, - Гарен был зациклен на этом моменте. Его техника укрепления тела основывалась на принципе протекания энергии и крови, но Врата Дракона фактически обездвиживали тело, контролируя его поток энергии и крови — это было похоже на проклятие техники укрепления тела.
Селин замолчала, словно вспоминая что-то.
Ночной ветерок шелестел листвой в лесу и приносил с собой легкий холодок. Лучи заходящего солнца пробивались сквозь зелень плавными струями, освещая каменный стол и стулья, передавая ощущение красоты картины.
Девочка осторожно смахнула опавшие листья с белого каменного стола, пока желтый жук охотно полз по её пальцу.
- Семь Врат Дракона… по слухам, являются древним боевым искусством, уникальным в своём роде. Я не знаю конкретных методов его обучения, но техника очень мощная, - она сделала паузу, а затем продолжила: —Характеристика Семи Врат Дракона заключается в том, что они непрерывно увеличивают свою силу, поэтому их семь. Начиная с первых Врат, практикующий переходит на вторые и так дальше. Если последовательно ударить врага Вратами Дракона, сила каждой атаки будет увеличиваться, блокируя поток энергии и крови. И с каждым новым ударом техника будет замедлять движение противника, вплоть до полного паралича. Это чрезвычайно устрашающее последовательное ударное боевое искусство. Поверить не могу, что Дакдун Шура действительно овладел им!
Брови Гарена дернулись.
- Мы в равной степени боевые гроссмейстеры, но он намного сильнее меня!
— Боевой гроссмейстер — это лишь общее описание силы мастеров боевых искусств, достигших человеческого предела. Естественно, внутри будут существовать более сильные и более слабые категории, ведь люди разные, - сухо пояснила Селин. - Но есть эти, так называемые, категории классов Д и Г. Это уровни, используемые для классификации прочности огнестрельного оружия. На самом деле, почти все боевые гроссмейстеры относятся к классу Г, включая тебя. Одним из уровней выше будет класс В, который в настоящее время является категорией для оружия специального подразделения, такого как специальный порох и мощное оружие, изготовленное из взрывчатых материалов. Вряд ли боевой гроссмейстер выстоит против такой атаки. Пожалуй, только очень небольшое количество боевых гроссмейстеров могут достичь уровня В. Не исключаю, что Дакдун Шура - один из них.
- Значит, это своего рода - сверхъестественные способности? И ты знаешь таких людей? - тихо спросил Гарен.
— Сверхъестественные способности?.. Имеешь в виду телекинез? - Селин была потрясена. - Ты встречался с такими людьми?
Гарен кивнул, и девочка опешила ещё больше.
- За годы моих странствий я тоже их встречала. Эти люди очень загадочны. Они развили странные способности посредством телекинеза и считают себя существами, превосходящими смертных. Но на самом деле, они просто бедные души, полученные от неудачных экспериментов, ненавидящие мир из-за трагического инцидента, — тихо сказала Селин.
Мистическое путешествие Глава 134 Ясность (2)
Глава 134
Ясность (2)
— Неудачный эксперимент?.. Что случилось?
— Даже не знаю. Несколько десятков лет назад группа людей сбежала из Исследовательского центра по изучению человека. Я видела телекинетиков раньше, поэтому имею представление об их силе, но это всё, что мне известно, - Селин покачала головой.
— Последний вопрос. Ты что-нибудь слышала о «Троне золотого меча»? - беззаботно спросил Гарен.
- А что это такое? – девочка выглядела смущенной, уже своим видом ответив на его вопрос, поэтому парень встал.
- Ничего. Это все, что я хотел спросить. Без понятия, что тебя связывает с этим мальцом, и мне все равно. Однако, если хочешь, чтобы я остался с тобой и защищал, тебе, по крайней мере, придётся мне заплатить.
- Понимаю. Куда же без корысти? И уже кое-что приготовила, - усмехнулась Селин, достав из кармана черный свиток, и бросила его Гарену.
Осторожно поймав вознаграждение, он увидел на поверхности пару крошечных слов: «Техника блокировки сущности».
- Это и есть твоя плата.
Гарен пристально посмотрел на нее, повернулся и ушел со свитком. Вернувшись во внутренний двор, сперва он закончил ужин, а после подоспело сообщение Су Линя.
Он быстро направился в конференц-зал внутри особняка. Гарен обещал другу помочь в борьбе против Дакдуна Шуры, по этой причине и остался в поместье до завершения плана.
К тому времени, как Гарен вошел в зал заседаний, большинство присутствующих уже сидели на своих местах. Йоды, Восьмирукого Короля-Дракона, не было, и его место заняла высокая стройная блондинка в облегающем черном кожаном костюме. Ее грудь покрывали черные тесёмочки, виднеющиеся через открытый воротник. Девушка явно не потрудилась надеть бюстгальтер и выглядела довольно соблазнительно.
— Позвольте мне вас представить. Это мисс Майер Айриленд - международный полицейский офицер, — сказал Су Линь, вставая. - Она тоже приехала за Дакдуном Шурой.
- Она пытается выследить Шуру?.. – зашептались присутствующие, выглядя удивленными.
Дакдун Шура с лёгкостью сбежал, когда его окружало множество специальных агентов, а эта девушка, которая вовсе на офицера не похожа, пыталась выследить главаря убийц в одиночку?.. Но если дело обстоит именно так, значит, Майер должна быть кем-то особенным. Именно к такому мнению пришли люди в зале, пока два генерала, Су Линь и Айрис тоже пилили её взглядом.
Лицо девушки не было таким уж привлекательным, оно абсолютно ничего не выражала, и казалось, она не горит желанием здесь находиться и проводить времени с незнакомыми людьми.
- Похоже, собравшиеся уже слышали о том, насколько силен Дакдун Шура, поэтому я не буду повторяться. Основываясь на телеграмме, которую я получила из Кандивеллы, на границе Конфедерации Ялу, Дакдун Шура уже прибыл к руинам Кандивеллы, - девушка окинула всех присутствующих холодным взглядом. – И, как офицер международной полиции, я надеюсь, что вы последуете моим приказам в поимке этого преступника. Также мне доложили, что здесь есть тот, кто может сразиться с Дакдуном Шурой. Пожалуйста, встаньте.
Остальные тут же уставились на Гарена – и парень нахмурил брови. Без лишней радости, он все же встал.
— Постарайся сделать все возможное, чтобы замедлить Шуры и создать подходящие условия для моих людей. Следуй приказам, когда мы начнем миссию, — сказала Майер спокойным тоном.
— Подожди, — остановил ее Гарен, — моя единственная цель - защита друзей. Всё остальное меня не волнует.
— Обрати внимание - я не спрашиваю и не прошу, а отдаю тебе приказ, и ты не имеешь права его нарушать, - Майер нахмурилась, словно ей перечили крайне редко. - Я - офицер международной полиции и имею право отдавать приказы любому. Поэтому… пока можешь присесть и послушать.
— И какие же будут эти приказы? - усмехнулся Гарен, девушка явно его веселила. - Кто ты такая, черт возьми?
На лицах двух генералов застыли горькие улыбки. В то время как Су Линь и Айрис сидели рядом, они также не знали, как справиться с такой ситуацией. Парень пытался успокоить Гарена, подавая ему знаки глазами.
Но выражение лица Майер не изменилось, и казалось, что она уже ожидала подобного поворота.
— Мастер Гарен… да? - она достала стопку информационных листков и положила их на стол. — Это записи убийств, которые ты совершил с тех пор, как дебютировал в мире боевых искусств. А это количество составляет, на минуточку, около 35 человек. Ты, конечно, можешь не следовать моим заказам, но тогда я имею полное право застрелить тебя за все убийства, которые ты совершил.
- Это угроза? – прищурился он, уже не веселясь происходящим.
- Вовсе нет. Вообще-то, я даю тебе шанс, - Майер спокойно посмотрела на него. — Делай, как скажу или умри – выбирать тебе.
- Уже выбрал - убить тебя! - Гарен ухмыльнулся, одним движением вырвав дверь из проёма.
«Бум!» - двухметровая дверь легко летела к девушке, вращаясь в воздухе, как лопасть вентилятора. Гарен прицелился точно, чтобы дверь больше ни в кого не попала.
Треск!
Майер использовал высокий удар ногой, легко разбив дверь. Она быстро повернулась и сделала боковой передний выпад ногой в сторону головы Гарена. Ее длинная нога описала дугу в воздухе, и из-под высокой пятки выскочило серебряное лезвие, нацеленное ему в висок. Как ни странно, её движение сильно вибрировало, будто она могла изменить направление удара в любое время, когда хотела.
Су Линь взял Айрис за руку и отступил назад. Он знал, насколько сильны были Майер и Гарен. Хотя он и сам был великим мастером боевых искусств, но по своей воли редко ввязывался в бой. А в эту перепалку вовсе встревать не стоило!
БАМ!
Гарен ударил ладонью по кинжалу Майер, и тот сломался, а осколок пронзил потолок.
БАМ-БАМ-БАМ!!
Эти двое продолжали обмениваться ударами, причем девушка использовала множество различных ударов в основном ногами. Гарен блокировал большинство ее атак, но все же несколько раз получил удар в грудь, поскольку Майер оказалась намного быстрее его.
Зала заседаний для их обмена «комплиментами» было мало, и «знакомство» переместилось в коридор. Охранники не знали, что делать, решив держаться подальше от двух дерущихся, раз хозяин не отдавал приказ.
— Удар Топором! - закричала в этот момент Майер, высоко подняв ногу и резко, как молния, опустив ее вертикально вниз.
Бах!
— Наивно! - ухмыльнулся Гарен, схватил ее за колено и прижал к стене.
БУМ!
Парень внезапно остановился, и время словно остановилось.
Он схватил Майер за правую ногу и чуть не разбил ее о стену, пока девушка крепко держалась за настенный светильник, опираясь левой ногой о пол. Ее лицо побледнело, и она сильно прикусила нижнюю губу, но на ее лице так и не появилась ни одна эмоция. Майер тяжело дышала и никак не ожидала, что непослушный эксперт окажется таким сильным.
Когда пыль посыпалась на землю, Гарен оценил взглядом дыру в стене рядом с ним размером с голову. И это был не он! Кто-то стрелял!
— Старик, какого черта?! - он посмотрел в другой конец коридора, где Йода держал в руке тяжелую черную снайперскую винтовку и целился в него.
Лицо Короля-Дракона моментально вспыхнуло, и он выглядел разъяренным.
— Отпусти Майер. Мне плевать на остальных, но я убью тебя, если навредишь ей! Поэтому даже не пытайся!
Гарен холодно посмотрел на Йоду:
- Тоже жить надоело?
Сильная аура распространилась по коридору, а тело Гарена начало расширяться. На таком расстоянии он был уверен, что сможет убить их обоих лишь одним ударом.
— Уходи, Йода! Я не хочу, чтобы ты мне помогал! - завопила Майер, явно не оценив его поддержку.
— Йода! Гарен! Ради бога, остановитесь! — внезапно прогремел голос Су Линя. — Мисс Майер, это просто недоразумение. Давайте все успокоимся. Сейчас мы должны работать вместе, если хотим одолеть Дакдуна Шуру, а не драться между собой!
— Ладно, успокойтесь все! - вышла из зала лейтенант Ленни со тростью в руке. - Мисс Майер, я понимаю, что международная полиция имеет право отдавать приказы, но Гарен не является частью вашей системы, и ему не нравится, когда ему приказывают незнакомые люди. Как насчет того, чтобы на этот раз мы позволили генералу Крону отдавать приказы? Он очень хорошо знает ситуацию.
Гарен отпустил ногу Майер. На самом деле он не хотел убивать ее, но ее высокомерие… вывело из себя.
Генералы не желали ввязываться в эту борьбу. Но присутствие Йоды, которого парень и без этого недолюбливал, вынудило его захотеть убить Майер. Но быстро осознав намеренья друга, Су Линь немедленно вмешался, пытаясь разрядить накалённую обстановку.
— Хитрый старый хрен, — пробормотал Гарен.
В итоге, у девушки была повреждена нога, что создавало трудности в ходьбе. Но от этой стычки было не уйти. Она намеренно вела себя дерзко, словно проверяя, а Гарену требовалось лишь доказать свое превосходство. Иначе Майер решила бы, что он испугался.
Не желая больше терять время, парень повернулся и вышел из здания.
— Гарен, подожди! - он услышал чей-то голос сзади.
Су Линь быстро догнал его и положил руку на плечо.
— Извини, но в данный момент мой отец ничего не может сделать, поэтому нам пришлось предоставить тебе разбираться с Майер самому. Она всегда была чрезмерно поверхностной, но нам нужно было убедиться, что она не испортит план.
— Я все понимаю. Майер пыталась выставить напоказ свои навыки, сражаясь со мной, но не ожидала, что я окажусь сильным. Ее боевые навыки хороши, она тоже находится на уровне боевого гроссмейстера. Но это и понятно, раз она кинулась за Шурой, - Гарен скрестил руки на груди и прислонился спиной к стене у выхода. - Какие у нее отношения с Йодой?
- Ну… Йода гонялся за ней много лет… — Су Линь горько улыбнулся, — однако Майер его совсем не любит. Это все, что я о них знаю. Ты правильно понял, она является одним из зарегистрированных боевых гроссмейстеров Конфедерации. Ее методы пинков и ударов ног невероятны. Это её конёк.
— Ясно… — всё, что мог сказать парень, сам прочувствовав её ноги в деле.
— В прошлый раз ты отлично справился, и мы бы погибли без тебя. Но вопрос с Дакдуной Шурой нужно решить. Все уже поняли, насколько это серьезно, и пришлют сюда еще людей. Но есть еще одна вещь. Мне нужно, чтобы ты пошел со мной в одно место, и после этого мы закончим. Что скажешь? - Су Линь говорил спокойно.
- Конечно, без проблем, - согласился Гарен, не колеблясь ни секунды.
Он был обязан Су Линю двумя одолжениями: одно для его сестры и одно, когда его окружили враги на обратном пути в Хуайшань. В то время он еще не достиг мастерского уровня своих методов закалки тела, и без помощи Су Линя получил бы серьезные повреждения. Правительство также преследовало его, и ситуация могла бы стать намного хуже.
Именно по этим причинам Гарен решил сначала остаться с Су Линем, прежде чем отправиться к союзу «Святого юга» и выведать их секретные методы, раз уж они без спроса сделали его своим Божественным Маршалом. Но сперва он хотел сдержать обещания, данные другу. А Су Линя он искренне таким считал.
- Пошли отсюда. Мы поедем на машине, - он похлопала Гарена по спине и направилась к стоянке.
Через несколько секунд Гарен увидел появившуюся из ниоткуда Селин. Девочка, как пушинка, приземлилась на его правое плечо.
— Слезь с меня, - он нахмурился, толком ещё не успокоившись после стычки с Майер.
- Я с тобой. Поэтому защити меня, — ответила она милым тоном, спокойно сидя на его плече.
- Не ворчи. Пусть едет, - глянул на них из машины Су Линь и улыбнулся, посмотрев уже на Селин: - Больше нет смысла скрывать.
Мистическое путешествие Глава 135 Охота (1)
Глава 135
Охота (1)
Ж-ж-ж-ж…
Белая линия дороги, будто прорезала посередине обширную песчаную равнину, уходя далеко за горизонт, по которой медленно ехала серебристая машина. Сбоку автомобиля виднелись выгравированные узоры, выглядя исключительно роскошно. Из-под задних колёс продолжали клубиться песок и пыль, оставляя после себя длинный желтый хвост.
Сверху на этом плоском клочке земли виднелось несколько крошечных желтых шариков, расположенных в форме водоворота. Машина медленно остановилась у одного из них на самом дальнем ободе. Пару секунд только и слышалось, что клацанье открывающихся и закрывающихся дверей, после чего трое молодых людей вышли из машины: это были двое взрослых и ребенок. Первым был красивый мужчина с огненно-рыжими волосами, похожий на плейбоя. Другой - высокий и хорошо сложенный. Его темно-фиолетовые волосы рассыпались по плечам, а в рубиновых глазах появился намек на холодность. На согнутой в локте руке сидела очаровательная маленькая девочка.
- Что это за место? - высоким человеком был Гарен, который последовал за Су Линем. Он постепенно опускал руку вниз, спуская Селин на землю.
- Где-то на краю пустыни Таканрикнар, я тоже плохо ориентируюсь, лишь следовал инструкциям отца. Вот мы и доехали сюда, — сказал Су Линь, качая головой. - Пошли. То, что я ищу, находится в середине.
Он взял инициативу на себя и направился к центру круглой водоворотной формации. Гарен и Селин последовали за ним по пятам. Все трое двинулись вперед по прямой линии вдоль щелей между шарами круглого водоворотного образования. Время от времени Гарен трогал их, проходя мимо. Шары были холодными и твердыми на ощупь, а также шершавыми, а на поверхности виднелось много похожих на соты отверстий. Все шары были двухметровой высоты и совершенно темно-желтого цвета, почти неотделимые от песка, из которого исходили.
Через пару минут все трое достигли центра круглого построения, а в нем лежал трехметровый желтый шар- самый большой из всех. Остановившись перед ним, Су Линь принялся что-то нащупывать. Вскоре от мягкого прикосновения его ладони круглый кусок желтого камня размером с кулак со щелчком подался вперед, и под ним обнаружилась глубокая темная дыра.
Ничему не удивившись, парень протянул руку и некоторое время что-то искал, а затем осторожно вытащил вместе с черным свертком ткани. Быстро развернув, все увидели, что внутри лежали остатки желтых камешков, и больше ничего.
- Не могу поверить, что мы до сих пор не нашли его, — вздохнул Су Линь и обернулся, очевидно не это желая отыскать в тайнике. – Как и следовало ожидать от Дакдун Шуры. Он сумел устранить так много мест, чтобы найти это место только на основе лжи отца.
Гарен подошел сзади.
- А что ты, собственно, ищешь?
— Настоящий «Трон золотого меча» отец спрятал где-то здесь. Не думаешь же ты, что он хранил такую вещь дома? — объяснил Су Линь. - Но теперь его нет. Эта авантюра с Дакдун Шурой… как ни посмотри, отец проиграл. Остался только этот кусок черной ткани, которым был обернут Трон.
Гарен проигнорировал глубокий смысл его слов и другие обстоятельства. Внезапно он прищурился и уставился на сверток черной ткани в руках друга. Медленно протянув руку, он взял материю и детально осмотрел.
И оказалось… при прикосновении черной ткани освежающая струя мгновенно потекла в его пальцы!
От неожиданности парень даже слегка вздрогнул, затем незаметно начал делать вид, будто изучает ткань, осматривая ее изнутри. Пока струйка потенциала перетекла в его пальцы, затем ладони, двигаясь по плечам, груди и, наконец, в мозг. Через несколько секунд поток ослабел и вовсе исчез, оставив после себя обжигающий жар на его руках.
- Дай мне взглянуть, — возбужденно сказала Селина.
Гарен небрежно бросил ей черную ткань, для него она была уже без надобности. Он смутно слышал, как Су Линь что-то говорит, но не мог расслышать ясно. Все его внимание сосредоточилось на панели атрибутов:
Сила 2.64;
Ловкость 1.22;
Жизнеспособность 2.15;
Интеллект 1.53;
Потенциал 112%.
«Наконец-то! Теперь потенциал повысился до 112%! – мысленно он пребывал в восторге. — Как же я долго ждал! И вот у меня появились новые атрибутивные точки!»
Прошло слишком много времени с тех пор, как он в последний раз повышал потенциал до нужного уровня, он даже не мог вспомнить, когда это было. За это время все его успехи связывались исключительно с обучением тайным боевым искусствам.
- Гарен! Гарен?.. - послышался рядом голос Су Линя.
Он резко вышел из оцепенения и посмотрел на озадаченно-смотревшего на него друга.
— Извини, я тут кое о чем задумался.
- Я спрашивал о твоих дальнейших действиях. Теперь ты планируешь вернуться в Хуайшань или…?
— Я передумал, — тихо возразил. - Хочу разыскать Дакдуна Шуру вместе с тобой.
— Правда? - Су Линь слегка удивился, помня, что Гарен не особо хотел задерживаться здесь.
- Пошли, нам пора возвращаться, - парень повернулся и пошел прямо к машине.
Ему было все равно, что подумают Селин и Су Линь. Он сел в авто и, довольно откинувшись на спинку сиденья, закрыл глаза, будто спал. Но на самом деле, он сосредоточил все свое внимание на панели атрибутов и навыков.
Его нынешняя ситуация была ясна с первого взгляда:
Сила 2.64;
Ловкость 1.22;
Жизнеспособность 2.15;
Интеллект 1.53;
Потенциал 112%.
«Секретные боевые искусства «Белого облака»: мутация Мамонта – взрывной (пиковый) уровень; Железное Тело - первый уровень отвердения кожи; техника Валуна - стабилизация энергии крови; Огненный Кулак – первый уровень (из четырех)».
«Итого, сейчас у меня есть несколько вариантов. Первый — это усиление эффекта мутации Мамонта и уровня секретного боевого искусства «Белого облака». Другой способ - усилить Железное Тело и боевое искусство Валуна, которые сейчас находятся на начальном уровне, доведя до первого. Это произведёт аналогичный общий эффект для повышения секретного боевого искусства мутации Мамонта, но конкретные эффекты повышения останутся неясны».
В тишине салона автомобиля ему ничего не мешало думать и определиться с дальнейшими планами.
«Там усилиться лишь кулак огненного потока до первого уровня. Для этого требуется только немного атрибутивных точек. Вопрос заключается в том, стоит ли использовать точки именно на этом атрибуте?»
Тут Гарен заколебался.
На обратной стороне панели навыков было несколько таинственных символов. Они представляли собой разъяснение по атрибутивным пунктам, необходимым для принудительного повышения навыка: «Атрибутивные очки могут повысить навыки низкого уровня на одну ступень за один балл, а навыки среднего уровня принудительно повышаются на один уровень уже за два балла. Для получения навыков высокого уровня требуется пять баллов для повышения одного уровня, не говоря уже о необходимости удовлетворения потребностей в обучении навыкам и повышении квалификации. Неспособность улучшить может быть вызвана неполными собранными данными».
Прочитав это, Гарен задумался ещё сильнее…
Первоначально его секретная техника Мамонта была дополнена лишь комочком бумаги, смоченным в лечебной воде, а затем с помощью своего мастера, лекарственной пилюлей Закаливания Крови. В противном случае ему бы пришлось честно практиковать и тренировать навык последовательно, чтобы улучшить его, или полагаться на добавление атрибутивных точек.
— Заниматься тайным боевым искусством необычайно трудно… —вдруг Гарен глубоко вздохнул. Даже с его особыми способностями он считал прогрессирование секретного боевого искусства трудным, излишне говорить, как это происходит у других практикующих.
В какой-то степени, он – обманщик.
Большинство практикующих усердно тренировались в течение 10, 20 лет, чтобы достичь с трудом заработанного секретного боевого искусства, но они все равно были бы беспомощны перед лицом огнестрельного оружия. Это горькое чувство могли понять только адепты тайных боевых искусств, которые упорно тренировались, чтобы отточить свое мастерство.
В этот момент Су Линь и Селин тоже сели в машину, и она медленно тронулась с места, свернула за угол и направилась обратно в ту сторону, откуда они приехали.
Все почему-то молчали. Поэтому Гарен продолжил обдумывать, к какому навыку добавить атрибутивные точки. Он получил их, пройдя много трудностей, в то время, как первый точки потенциала давались ему легко и просто. Поэтому сейчас нужно подумать вдвойне!
Сперва накопление потенциала проходило просто, но постепенно осложнилось, когда его тело начало сопротивляться большинству древностей трагедии, ему стало труднее легко приобретать атрибуты. К сожалению, он понял это слишком поздно.
После окончательного взвешивания приоритетов, Гарен, наконец, посмотрел на ловкость.
До сих пор он понимал в своих битвах с мириадами экспертов, что защита его пиковой техники укрепления тела была достаточной, но всегда приходилось оказывать сильное сопротивление, потому что он проигрывал соперникам в скорости. Этот момент всегда оставался его слабым местом.
Как-то так сложилось, что изначально парень отдавал приоритет силе и жизнеспособности, а затем - ловкости и интеллекту.
«На данный момент моей защиты достаточно. Даже если бы я столкнулся с техникой Врат Дракона Дакдуна Шуры, пока он ничего не предпринимает выше четвертого удара - это не причинило бы мне большого вреда. Так что теперь самое главное - прибавить в ловкости и сообразительности. Если я не могу идти в ногу со скоростью, это означает, что я постоянно буду отставать от противника. Повышение интеллекта также пошло бы мне на пользу с точки зрения моего понимания ситуации. Но сейчас будет лучше, если я увеличу практическую истинную силу».
Он посмотрел на эту часть с трудом заработанных атрибутов и, наконец, принял решение, твердо направив атрибутивную точку на ловкость. На панели атрибут вмиг потускнел, постепенно изменяясь с 1.22 до 1.52.
«А? Неужели он увеличился на 0,3? – удивился Гарен, сразу же заметив, что по мере того, как повышалась ловкость, сила следовала её примеру и постепенно менялась от 2.64 до 2.66.
Как только он закончил добавлять атрибуты, Гарен мгновенно почувствовал странное ощущение, словно его тело поплыло. Очевидно, таков был эффект ль резкого повышения ловкости. Улучшения, полученные от добавления 0,3 к ловкости на одном дыхании, для боевого гроссмейстера, который имел точный контроль над своим телом, как Гарен, были исключительно велики.
Он закрыл глаза и почувствовал перемену, заставившую все его тело наполниться легкостью.
Первоначально он планировал разделить атрибутивные точки и добавить немного к интеллекту. В конце концов, повышение интеллекта в результате возымеет частичный эффект на все остальные атрибуты. И всё же, он отказался от этой идеи. Эффект атрибута интеллекта, основанный на его предыдущем анализе, заключался в комплексном усилении понимания, мышления и памяти. Но для кого-то вроде него, кто был способен непосредственно и быстро схватывать основы академических предметов, пока удовлетворялись требования к атрибутам, это было не очень важно.
Интеллект был подобен навыку в боевых искусствах: незаменимый, но играл свою роль только в ситуации, когда разрыв между сильными сторонами был не слишком велик. При абсолютной силе любой навык или стратегия окажутся излишни. В конце концов, чем более скрытым и тщательным являлся план действий, тем больше он требовал точной увязки каждой движущейся части - ошибка в любой детали приведёт к полному краху.
И самое главное, парень не стремился к победе над всеми, вместо этого его интересовало само развитие боевых искусств. Собственно, и в прошлой жизни у него была эта цель, он лишь перенес её с собой в этот новый мир Гарена. Ему хотелось прорваться через человеческий предел и достичь новой эволюции!
Цель боевых искусств, помимо боя и убийства, состояла в том, чтобы вырваться из оков общепринятых правил и законов природы. И в этом мире сей предел преследовали и другие боевые гроссмейстеры, не только он.
Начав привыкать к переменам в своем теле, парень протянул руку и несколько раз разжал и сжал кулак. Учась на словах и делах Фэй Байюня, Фарака и Розитты, теперь он стал более твердо ощущать свою позицию.
А тем временем, машина медленно повернула. Они все дальше и дальше удалялись от круглой воронки позади них, пока она не исчезла за горизонтом.
Вскоре они увидели стоящий у обочины автомобиль, фары которого отражали слепящее солнце, как глаза золотой рыбки. Перед машиной стоял бородатый мужчина, одетый в белый плащ, закутавшись в него, как араб. Облокотившись на капот машины, он что-то чинил. Автомобиль постоянно испускал черный дым и время от времени раздавались странные лязгающие звуки.
Су Линь проехал мимо бородача.
С другой стороны от дороги смутно виднелся караван верблюдов с грузом, пересекавший пустыню в противоположном направлении. Темнокожие извозчики покачивались на горбатых спинах животных, беспрерывно двигаясь вперёд. Легкий ветерок доносил издалека бодрящий звон верблюжьих колокольчиков.
В машине все трое молча любовались пейзажем за окном. Бесконечное пространство желтой пустыни создавало иллюзию, что она была нежной и гладкой под солнцем, как первоклассный тонкий фарфор. Су Линь постепенно замедлил ход авто и звук двигателя стал намного тише.
Щелк.
Маленькая серая фигурка шлёпнулась на лобовое окно и быстро перепрыгнула через машину, приземлившись слева на песок, и шустро убежала вдаль. Только когда оно был уже далеко, все трое ясно распознали в нём маленькое животное, похожее на кошку, точнее, на котенка с кроличьими ушами. Его тело покрыл серый мех. По сравнению с кошкой, его уши были намного больше, длиннее и постоянно шевелились. На бегу глаза этого маленького существа сузились в щелочки, четыре маленькие ножки двигались без остановки.
— Летучая лиса. Обыкновенное маленькое животное, - Су Линь безмолвно посмотрел на четыре крошечных отпечатка лап, оставленных на окне машины.
- Разве эта местность не находится рядом со входом в пустыню? Я не ожидала увидеть летучую лису, - задумалась Селин.
Мистическое путешествие Глава 136 Охота (2)
Глава 136
Охота (2)
Гарен сидел молча, спокойно переваривая изменения в своем теле, вызванные повышением ловкости. А машина продолжала двигаться вперед. Вскоре после этого Селин внезапно повернулась и выглянула из машины.
— Кто-то преследует нас.
Су Линь посмотрел в зеркало заднего вида и был слегка удивлён.
— За нами?.. Это вряд ли. Я тщательно проверил местность, прежде чем мы отправились.
Вр-р-р-р…
Звук мотора, доносящийся из-за машины, становился все ближе и ближе.
БАМ!
Авто один раз сильно ударилось и сильно затряслось, что практически сбило их с курса.
— Черт возьми! За нами действительно следят!
В этот момент у Су Линя появилась идея. Он поспешно крутанул руль, чтобы избежать столкновения задней дверью.
Бам-бам!
Последовали еще два звука удара. Справа и слева от них возникли, словно из-под земли, две черные машины. Зеркало заднего вида от удара треснуло.
- Что за…! Откуда взялись эти парни?! Испортили мне машинку ограниченного выпуска! Гады! - Су Линь с болью посмотрел на разбитое зеркало, отчаянно закрутив руль в попытке спастись от атаки с фланга.
БАМ!
Снова раздался громкий треск сбоку. Правая сторона машины мгновенно помялась и почти зацепив Гарена, который сидел на заднем пассажирском сиденье.
— Найди место, где можно остановиться! - глубоким голосом крикнул парень.
- А я и пытаюсь! - Су Линь тоже запаниковал. В такой ситуации, когда машину окружили по бокам, трудно было отыскать нормальное место для парковки, точнее, просто остановиться. В противном случае, они могли бы даже перевернуться.
БАМ! Бам-бам!
Три последовательных удара заставили машину сильно трястись и вращаться, как волчок.
У Гарена и остальных внутри салона все поплыло перед глазами от головокружения. Хотя он был в относительном порядке, а вот Селин и Су Линь ударились головами о твердые дверцы.
Дзынь!
Когда заднее стекло с треском разбилось, Гарен успел прикрыть девочку своим телом, прижав ее к сиденью. Пули продолжали дырявить автомобиль, и время от времени от соприкосновения с металлом летели золотые искры.
— Черт возьми, это же легкий пулемет! - крикнул Су Линь, узнав оружие по звуку.
— Найди возможность остановить машину! – уже взревел Гарен, перекрикивая звук грохочущего пулемета.
- Я стараюсь!! - громко ответил тот, наклонившись над рулем, чтобы удержать контроль.
Разбейся они в итоге, Гарен, вероятно, остался бы в порядке, но его компания определенно не имела сильной пиковой техники закалки тела, и точно бы получили сильные ранения.
«БАМ!» - последовало еще одно столкновение. Черный автомобиль справа приблизился к ним. Человек в черной одежде вытащил черную винтовку и безжалостно прицелился в них.
Бах! Бах! Бах! Бах!
И сразу же в серебристую машину ударила связка пуль.
Су Линь нажал на тормоза так сильно, как только мог, но машин, подрезанная тремя черными, продолжала двигаться. Внезапно большая рука протянулась сзади, прикрыв его голову. И уже в следующую секунду с треском гроздь пуль пробила боковое стекло и пролетела над ладонью, парочку впились в кожу и из нее брызнула кровь.
— Черт возьми, я не могу остановить машину! На каких тачках они вообще ездят? Лошадиная сила просто невероятная! - начал ругаться Су Линь. Тормоза у него под ногами были совершенно бесполезны в данной ситуации. Он достал из-за пояса пистолет и хотел было выстрелить, но не успел.
Гарен уже собирался высунуть голову и выпрыгнуть из разбитой двери, когда из дыры в ней внезапно вылетела связка пуль и ударила его прямо по телу. Огромный удар сотряс его, пригвоздив парня обратно в машину.
— Черт возьми! - Гарен схватил кусок мусора с дверцы и выбросил из машины. Со свистом, вращаясь, обломки вылетели наружу.
Бах!
Но гроздь пуль опять посыпалась в остатки от двери автомобиля, с грохотом попав Гарену в грудь.
Бах-бах-бах!!
Поток яростных выстрелов непрерывно впечатывался в тело парня, и эти удары полностью мешали ему подняться. Его тело начало нагреваться по мере того, как поднималась температура - это был интенсивный жар, порожденный ударом и трением пуль.
Всё новые выстрелы полностью придавливали Гарена, мешая нормально двигаться.
— Останови, наконец, машину! – заорал он на весь салон.
— Тормоза отказали! - Су Линь сильно ударил кулаком по рулю.
Гарен едва поднял голову снова, когда…
«Бах!» - еще один выстрел попал ему прямо в лицо.
— Да пошел ты!!
Одним рывком он вырвал все заднее пассажирское сиденье и швырнул их в сторону черной машины. С глухим стуком одно авто перевернулось от столкновения, свернув с дороги, катясь вниз по песчаной дюне. После чего машина взорвалась, что было ожидаемо. Несколько человек в черной одежде, успевшие выскочить из неё, горели, стараясь потушить себя.
Две другие черные машины больше не осмелились приближаться слишком близко, отступая на расстояние.
- С тобой все в порядке? - громко спросил Су Линь.
Глубоко вздохнув, пользуясь минуткой передыха, Гарен уже собирался ответить, как вдруг краем глаза заметил что-то позади них - и волосы на голове зашевелились.
— Твою ж мать! Это же ракетница! - у него не было времени подумать, он просто почувствовал, как по спине пробежал холодок. — Прыгайте с машины!
Тут же раздался низкий рев.
Гарен первым выпрыгнул из машины, Селин и Су Линь без промедлений последовали за ним.
«Бум!» - мгновенно серебристый автомобиль превратился в огненный шар - взорвавшись.
Все трое довольно долго катались по песку. Черные машины долго не могли остановиться, движимые силой инерции, прежде чем, наконец, затормозить.
Гарен едва успел поднять голову, когда увидел группу людей, выходящих из черных авто: двое из них были вооружены ракетными установками и уже целились в него и остальных. Ужасающее чувство угрозы нахлынуло на парня, как никогда прежде. Не раздумывая ни секунды, он схватил маленькую Селин и отпрыгнул в сторону на несколько метров.
Бум-бум!
В воздух взметнулось большое количество песка и пыли, напоминая огромный песчаный клубок.
Схватив Селин, он покатился вниз по песчаной дюне, прячась за созданной пыльной завесой. Они продолжали катиться довольно долго, пока у них не закружилась голова, прежде чем неподвижно остановиться у подножия дюны.
— Тьфю! - сплюнув песок, Гарен перевернулся и встал, а затем поднял одной рукой шатающуюся от головокружения Селин и несколько раз слегка шлёпнул ее по лицу, чтобы привести в чувство.
— Приди же в себя! Сейчас не время падать в обморок!
Лицо девочки раскраснелось от пощечины, но это ей помогло удержать уплывающее сознание из-за пережитых событий.
— Ах, ты сволочь! Как ты смеешь бить меня? - она попыталась вырваться из хватки Гарена, но безуспешно. А после перекатываний по песку она чувствовала слабость и совершенно была неспособна приложить какую-либо силу.
Словно не заметив лестных слов в свой адрес, парень встал и посмотрел на вершину дюны.
- Это первый раз, когда меня загнали в столь жалкое положение!
— Баран… они преследуют меня. А не тебя! - несколько раз кашлянула Селин.
— Ты останешься здесь! Я пойду проверю, как там Су Линь, — коротко приказал Гарен и сразу же начал карабкаться на дюну.
Когда он достиг вершины, то увидел, что Су Линь идет к нему, тоже весь покрытый песком.
- Ты цел? - спросил Су Линь.
Покачав головой, мол, жить будет, Гарен направился к нему:
- Где люди, которые напали на нас?
- Ушли, - и указал куда-то вдаль. Вдалеке виднелись две черные точки – уцелевшие машины. — Они явно охотились за тобой или Селин. Ведь именно в вашу сторону направили всю свою огневую мощь! Черт, даже ракетные установки KTR! Я только слышал о том, что это новый продукт, разработанный в «Вейсман», но поверить не могу, что они осмелились использовать их в открытую! А моя машинка… Эх, лимитированный тираж в 36 миллионов!
Су Линь был явно очень раздражен и огорчён от потери машины. Все эти чувства читались на его лице.
- Сейчас не время беспокоиться о машине! Сомневаюсь, что они пришли за моей головой. Видимо, преследовали Селин.
А если припомнить ситуацию, возникшую ранее… казалось, что вся огневая мощь была направлена именно на девочку. Как она и сказала, но он ей не поверил. Но эти люди охотились за ней!
Лязг!
Оттуда, где стояла Селин, внезапно у подножия дюны раздался пронзительный металлический звук.
Гарен и Су Линь посмотрели вниз, увидев её и человека в черной одежде, дерущихся друг с другом. В отдалении виднелись еще три фигуры, закутанные в черные плащи и тоже спешащие к Селин.
- Надо спасти ее! - тихо сказал Су Линь и бросился вниз по дюне.
Гарен шел чуть медленнее, но следовал за ним по пятам.
Лязг!
Маленькое личико девочки было серьезным. Сделав сальто назад, она приземлилась на песок. В руке она что-то держала, пытаясь сопротивляться противнику.
— Опять ты… — крошечной рукой она осторожно вытащила сзади серебряный пояс длиной более двух метров и с силой щелкнула им. Серебряный пояс издал серию хрустящих трескучих звуков и превратился в прямой, твердый стержень.
После послышались два свистящих звука, и на конце стержня появились два металлических лезвия. Пояс в мгновение ока превратился в похожее на трезубец оружие.
Селин помахала им, начертив в воздухе несколько серебряных линий.
Бах!
При звуке выстрела пуля попала ей прямо в спину.
От столкновения послышались лязгающие звуки. Желтый песок вокруг них странно брызнул вверх, отбив большое количество пуль. В одно мгновение песок и пыль окутали Селин, словно повинуясь её приказам.
Но неподалеку от девочки находился молодой человек с длинными белыми волосами, он вытащил из-за пояса два кинжала и без колебаний бросился прямо в песчаный кокон, крикнув:
— Остановите тех двоих!
— Слушаемся! - три фигуры в черное, повернулись и без колебаний прыгнули на Гарена и Су Линя, пока беловолосый юноша занялся Селин. Его шаги по песку становились все быстрее и быстрее.
Черная отметина внезапно появилась под его кожаными сапогами там, где он ступил. Юноша мгновенно соединил свои кинжалы в короткий нож. Миниатюрная фигурка Селин отразилась на лезвии.
— Одна вспышка! - закричал нападавший, поворачиваясь всем телом и рассекая лезвием серебристо-белую отметину на укрытии девочки.
Чш-ш!
Лязг!
Раздался хлопок.
Желтый песок рассыпался от прикосновения лезвия, растекаясь во все стороны, и постепенно рассеялся.
Беловолосого юношу, державшего в руках короткий нож, сильно толкнули локтем. Когда песок и пыль исчезли, и стало видно, что Селин держит трезубец.
Ее медно-каштановые волосы развевались на ветру. Девочка словно превратилась из ребенка в зрелого подростка. Она сжала трезубец в одной руке, а другой прикрыла грудь. У нее были длинные ноги и тонкая талия, ее бледная полупрозрачная кожа отливала нефритовым блеском, отражая солнечный свет.
— «Кулак Нептуна»! Техника Мириадов Водной Яшмы!
С высоты своего роста Селин смотрела на беловолосого юношу, и в ее глазах, казалось, отражались ревущие и перекатывающиеся волны огромного океана. Сцена выглядела величественной, особенно, как для маленькой девочки. Но Селин же таковой не являлась на самом деле… Она щелкнула трезубцем, прижав к его голове.
Лязг!
Кровь хлынула из бесчисленных ран на теле беловолосого. В его глазах застыло недоверие. Более сотни ран разорвали кожу на всем его теле - артерии лопались, и кровь хлынула наружу, как будто раздавленная каким-то огромным давлением.
— Ты… действительно… можешь…- прежде чем он успел закончить фразу, упал замертво навзничь.
Только тогда Селин убрала трезубец и сосредоточила взгляд на оружии в руке. Беспокойная тень в ее глазах быстро улеглась.
Пф-ф-ф!
Она быстро прикрыла рот ладонью, но все равно не смогла удержать полный рот крови, хлынувшей наружу. Вязкая жидкость продолжала капать с ее ладони.
Мистическое путешествие Глава 137 Син Герро (1)
Глава 137
Син Герро (1)
- Жива? - спросил Гарен, подходя к Селин, таща за собой двух мужчин в черном, и когда приблизился, с легким удивлением окинул взглядом её зрелое тело уже не девочки. – Вижу, ты подросла?
Ранее детская одежда на ней, теперь превратилась в лохмотья, едва прикрывая важные части тела. Порванная ткань чуть не слетела с неё окончательно, стоило Селин пошевелиться. Вздрогнув, она быстро схватила остатки одежды, крепко прижав.
- Я в полном порядке. Тебе не нужно подходить ближе! - девушка слегка запаниковала, намеренно махнув трезубец, из-за чего желтый песок вновь взмыл в воздух.
Вихрь пыли и грязи закрыл Гарену глаза, и когда через каких-то десять секунд песок медленно осыпался на землю, Селин вернулась к своему обычному детскому облику шестилетней или семилетней девочки с ее рваной одеждой. Ее тело покрывала кровь, а на лице застыло бледное выражение.
Мягко оттолкнувшись от земли, Селин подпрыгнула в воздух и села на правое плечо Гарена. Трезубец в руке снова принял свою первоначальную форму, покоясь на её талии.
От необычного перевоплощения парень нахмурил брови:
- Тебе лучше все объяснить, когда мы вернемся, или, боюсь, мне придется вышвырнуть тебя вон.
- Это всего лишь комбинация модифицированной версии метода искривления и метода блокировки сущности. Я не могу долго оставаться в своем настоящем теле - оно серьезно ранено. В любом случае, я могу свободно передвигаться только в этой оболочке, - тихо пояснила Селин.
Гарен посмотрел на трупы и сказал:
- А как же эти люди?
— Их послал мой старый враг. Он уже давно жаждет моей смерти, - с несчастным видом покачала она головой.
И пока у него не было иного варианта, как поверить ей. Присев на корточки, чтобы осмотреть труп юноши, он дальше не спрашивал. Казалось, умершего одновременно пронзили сотни ножей: плотные, свежие раны покрывали тело, а сочащаяся кровь окрашивала песок в темно-красный цвет.
- Это один из моих секретных приемов, полученный из «Кулака Нептуна» - техника Мириад Водной Яшмы. Жаль, что нельзя её часто использовать, - нескрывая сказала Селин.
Гарен ничего не ответил, лишь выудил из одежды трупа карточку с символом семерки бубен.
- Что-нибудь нашел? – подошёл к нему Су Линь, держа в руках еще одну карту - тройку бубен. – А у меня вот это.
- Было на теле нападавшего? - спросил парень, и друг кивнул.
— Это покерная организация «Вэйсман». Я слышал о них, но не ожидал увидеть в пределах Конфедерации.
— Покерная организация…? А более конкретная информация о них есть? - тихо спросил Гарен.
- На это потребуется время. У этих людей хватило наглости попытаться убить нас. Им это не сойдет с рук, уж поверь, - Су Линь холодно усмехнулся. - Я займусь расследованием этой организации, как только мы покончим с Дакдуном Шурой.
- Ты уверен, что это «Вэйсман»?
- Думаешь, не они? Что это Дакдун Шура осмелился вести себя столь дерзко? - усмехнулся Су Линь. — Какая разница. Кто бы это ни был, он должен понимать, что, напав на меня, он пошёл против всего бюро специальных подразделения и правительства! А при таком раскладе - никто не выйдет невредимым из этого конфликта!
Губы Гарена слегка дрогнули, как будто он хотел что-то сказать, но сдержался.
- А пока нам нужно сначала позаботиться о Дакдуне Шуре - это вопрос престижа всей Конфедерации… — констатировал факт Су Линь.
— Как бы то ни было, нам нужно быстро возвращаться. Придется идти пешком или ловить попутку, так как наш автомобиль разнесло на куски, - напомнила Селин, прервав Су Линя.
Но тот коротко кивнул:
- А что касается другого вопроса, то тебе лучше довести его до конца, - добавил он.
- Не волнуйся. Я никуда не собираюсь уходить, - заверила девочка, поджав губы.
***
От соприкосновения с черным деревянным столом чайная чашка издала глухой звук.
В маленькой комнате, похожей на кабинет, Селин и Айрис сидели рядом, а напротив них - Гарен и Су Линь. Заскучавшая девочка бесцельно листала большую черную книгу, словно искала что-то среди ее страниц. Рядом с ней Айрис вертела в руках красный драгоценный камень в форме капли, даже не потрудившись поднять голову и посмотреть на Гарена.
Парни же глядели в окно справа от них, откуда виднелась невинная на вид равнина.
Йода, Восьмирукий Король-Дракон, громко ругал Эрудаса, держа в руке хлыст.
— Выпрями свою чертову руку!
— Да, сэр, — громко ответил мальчик.
- И не ёрзай!
— Да, сэр!
«Хлясь» - звук хлыста прозвенел в воздухе.
- Ты понимаешь человеческий язык, сопляк? Сиди на месте! Дошло?!
— Да, сэр!!!
— Мой гребаный Бог, неужели такая концентрация глупости существует на свете!?
По какой-то причине Йода заинтересовался пареньком, решив обучить его оружейному искусству.
Через окно в помещение проникал бесконечный бессвязный шум. Гарен отвел взгляд и посмотрел на Селин: девочка ухмылялась, глядя в окно, скорее всего, имея к этому отношение.
— Телеграммой мы получили известие о Дакдуне Шуре, поэтому и созвал вас всех, - Су Линь ритмично постукивал пальцами по столу.
— И что узнал? - Гарен очень интересовался стариком, победившим его.
Точнее, его интересовал «Трон золотого меча», который в данный момент находился в руках врага. Он мог представить себе огромный потенциал этой реликвии, если только от черной ткани, исходило столько энергии! Возможно, он впервые столкнулся с древностью трагедии такой мощи!
И сколько это открывало перед ним возможностей…
Су Линь искоса взглянула на Гарена, озадаченный переменой в его отношение при упоминании этой темы. Однако он не придал этому особого значения.
- В последний раз его видели на дороге в сторону Син Герро.
— Син Герро?..
Не только Гарен был удивлен, но и Айрис казалась растерянной.
- Это рядом с провинцией Си Фан..? – уточнила девушка.
- Да, именно так.
- Значит, он пересек границу. Син Герро в настоящее время почти наполовину закрыто - это будет трудно. Хотя место крошечное, но его можно назвать своеобразным центром торговли. Ведь оно получает гораздо больше дохода, чем вся Конфедерация, — поделилась своими знаниями Айрис, нахмурив брови.
- Что-то слышал, - кивнул головой Гарен. - Вроде Син Герро торгует рудами и драгоценными камнями. Кто бы мог подумать, что старик пойдёт в такое далекое место.
— Конфедерация собрала небольшую оперативную группу под кодовым названием «Слэш». В неё входят самые опытные люди. Все эксперты в южном регионе, которых мы смогли собрать, тоже примкнули к «Слэш», — пояснил Су Линь. - Я видел, на что способны боевые гроссмейстеры, поэтому мы пригласили двоих из них: один из додзё «Меча багрового песка». Гарен должен бы слышать о нём.
— Что? «Меч багрового песка»». Ты сейчас говоришь о Бео? - с любопытством спросил он.
- Верно. Один из звезд Юга, сильнейший мастер боевых искусств, превосходящий даже великого старейшину и основателя его додзё. Ходят слухи, что он наравне с Андре, - Су Линь кивнул, рассказывая дальше.
- А как же Андре? - поинтересовался Гарен, вспоминая те дни, когда он сражался с ним. Вроде это было так давно…
- Слышал, у него в силе произошёл прорыв после боя с тобой. Нынче он ушел глубоко в горы, чтобы продолжить свое культивирование, и в настоящее время никто не знает о его местонахождении. Этот парень одержим боевыми искусствами, он не остановится ни перед чем в их развитии, - ответил Су Линь, и голос его был полон эмоций.
- Уверен, у него всё получится, - Гарен даже просиял, хотя говорил о своем бывшем сопернике. - Я тоже многому научился благодаря нашей битве. В противном случае у меня не было бы ни единого шанса выстоять против Дакдуна Шуры.
На самом деле, Андре была более талантлив, чем Гарен. Если бы не его собственный врожденный талант, он признался, что не смог бы противостоять той скорости, с которой он улучшается.
- И какой же ранг сейчас занимает Андре? - он воспользовался этой возможностью, чтобы спросить.
- А я его знаю! И очень высоко ценю мастера Андре! — воскликнула Айрис, вмешиваясь в разговор. – Я даже мечтала стать частью «Небесного круга»… Искусство Андре далеко превзошло их элиту, за исключением Ролексии. Как боевой гроссмейстер, он в настоящее время стоит значительно выше среднего. Если быть точнее, является одним из лучших в этом поколении, за исключением элит из предыдущего поколения. Ну и, конечно же, мастера Гарена.
- Я имел в виду общий рейтинг боевых гроссмейстеров, включая предыдущее поколение, - Гарен расхохотался и покачал головой.
— Андре… Я познакомилась с ним год назад, - раздался сбоку голос Селин.
Она осторожно закрыла книгу, лежавшую перед ней, и прикрыла глаза, словно заново переживая прошлые воспоминания.
- Даже если учитывать возрастных элит, его мастерство, без сомнения, одно из лучших. Боевые гроссмейстеры делятся на четыре категории — нижние, средние, верхние и первоклассные. То он, вероятно, между средним рангом и верхним. Он с невероятной скоростью поднимается на уровень Дакдуна Шуры, - объяснила Селин. - После этого поединка с тобой, он, скорее всего, уже перешёл на верхний ранг.
Сердце Гарена подскочило к горлу от этой информации, поскольку такой градации он ещё не слышал.
— Дакдун Шура… неужели человек вообще может достичь такого уровня?
- Вполне правдоподобно. Дакдун Шура уже давно считался вершиной боевых искусств. Никто не может быть сильнее него. Среди нас, людей, он известен как лучший, - закончила Селин. Затем ее взгляд упал на Гарена, и глаза его были полны эмоций. - Андре совершенствуется с невероятной скоростью… Разве это не беспокоит тебя, Гарен?
- А о чем мне беспокоиться? – невозмутимо спросил он, едва сдерживаясь.
Губы Селины изогнулись в лукавой улыбке.
- Твое секретное боевое искусство лишь низкосортная техника «Белого облака». С такими слабыми навыками тебе удалось достичь высокого уровня, что люди думали - это невозможно. Но это твой предел. Нет никакого способа стать лучше, чем ты есть сейчас. Сможешь с этим жить?
Каждый присутствующий читал услышанное от Селин между строк, замерев на своих местах.
Но Гарен молчал.
Он знал: тайное искусство «Белого облака» действительно достигло своего теоретического предела. Он и так растянул эту технику до крайности, так что даже сам основатель его додзё не мог противостоять ему.
И вот… он был заключен в тюрьму своей собственной тайной техникой.
А всё из-за третьесортного додзё, то есть, слабой основы, с которой начал Гарен свой путь в боевых искусствах!
- Если бы у тебя была секретная техника более высокого уровня, как у Андре, ты мог бы достичь уровня Шуры, - в голосе Селин слышалось легкое искушение.
— Что ты хочешь этим сказать? — спокойно спросил Гарен.
- А почему бы тебе не стать Королем-Драконом защиты «Кулака Нептуна»?.. - девочка хитро улыбнулась. - Я могу дать тебе еще более сильную секретную технику.
Гарен нахмурил брови.
Конечно, это была заманчивая перспектива. Более сильная секретная техника означала бы более светлое и стабильное будущее. Однако его ум был сосредоточен на обещании между ним и его учителем, Фэй Байюнем. «Белого облако» взрастило его, привело туда, где он есть сейчас. И когда основатель додзё остаётся без сознания, на него легла огромная ответственность.
- К сожалению, должен огорчить, — решительно ответил Гарен, — я не буду изучать технику «Кулака Нептуна».
Ведь это означало предать «Белое облако».
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Лицо Селин аж вытянулось. Она явно не ожидала услышать отказ.
— Серьёзно? «Кулак Нептуна» - один из лучших в истории боевых искусств! Их секретные техники опережают свое поколение. По сути, это вершина навыков! С твоим талантом, ты бы мог достичь невероятных высот! Даже переплюнуть Дакдун Шуру! И я даю тебе эту уникальную возможность! А ты с такой лёгкостью отмахнулся?!
— Не трать понапрасну свое время. Мое решение неизменно, - без колебаний ответил Гарен.
- Какое расточительство… Но ты еще молод, успеешь пожалеть, — тихо покачала головой Селин.
— Забудь на минуту о секретной технике. Когда планируешь ехать? - спросил Су Линь.
Селин тут же отвернулась и присвистнула, и он сразу понял, что эта девочка увлеклась этим местом, пыталась использовать его в качестве убежища.
- Селин! - прогремел глубокий голос Гарена. - Как преемница «Кулака Нептуна», помимо основной секретной технике, тебе же известны навыки более низкого уровня?
— Низкосортные?.. Я знаю целую кучу таких. Почему спрашиваешь о них? - опустив голову, она спросила с подозрением в голосе.
- А тебе не кажется, что ты должна как-то отблагодарить нас за спасение, раз уж сейчас обращаешься с нами как с телохранителями? - спросил Гарен, взглянув на Су Линя в поисках поддержки.
- Верно-верно! Мы так и не договорились об оплате. А от тебя, знаешь, одни неприятности. Я дорогой машины лишился! – активно закивал Су Линь.
- Если ты не хочешь остаться одна, предложи нам что-то взамен… - усмехнулся парень.
- И тебя интересуют низкоуровневые техники? - подытожила Селин, сбитая с толку. – Но… зачем они тебе нужны? Какая от них польза?
- Я не буду возражать, если раскошелишься на более высокие техники, — пожал он плечами.
- Не мечтай! - ответила Селин после некоторого раздумья. - И какого рода техники ты бы хотел? Хоть подскажи. Я владею многими.
Но спустя какое-то время девочка добавила:
- Но предупреждаю: как только ты определишься, потребуется много на овладение такими техниками. Твой темп прогресса упадет по достижению 25-летнего возраста, и с тех пор тебе будет только сложнее улучшить навыки. Разумеется, чем выше уровень секретной техники, тем выгоднее это для тебя. И самое высокое, что я имею, со мной. Это фундаментальный секретный метод «Кулака Нептуна».
- Секретная техника высшего класса?.. Даже выше, чем у мастера Андре? - из любопытства спросил Айрис.
- Понятное дело! - гордо ответила Селин. – И каждому я могу дать по одной технике. Но… это не бесплатная акция.
- Я заинтересован! Мне, пожалуйста, секретную технику, основанную на скрытом оружии, - тут же воскликнул Су Линь.
- А мне на основе ударах ладонью, - добавил Гарен.
— Скрытое оружие и кулачное искусство?.. Не проблема, - Селин кивнула. – Это окончательное решение? Покроет обучение Эрудаса? Подумай хорошенько.
- Конечно, - Су Линь ответил без малейшего колебания.
Гарен тоже кивнул в знак согласия:
- Главное, чтоб техника того стоила.
С чёткой определенностью во взгляде, девочка кивнула:
- Не волнуйся. Сначала я расскажу самое главное и обучу основам шаг за шагом.
— Окей! Я готов! Давай сделаем это, поскольку «Слэш» отбывает сегодня днем, - нетерпеливо подгонял Су Линь.
— Не стоит торопиться. Зуб даю, они не смогут дотронуться до Шуры, когда бы ни уехали. Он находится на другом уровне хитрости и навыков. Я кое-что знаю о нем и о сложившейся ситуации, - скривилась Селин в процессе объяснения. – Но раз вы определились с техниками… можем приступать.
***
Полчаса спустя Гарен и Су Линь вернулись в свои комнаты и начали собирать вещи для поездки с оперативной группой. На руках у них были две бумажки, обе до краев исписанные информацией о соответствующих секретных методах.
Гарен полусидел, полулежал на своей кровати, изучая первую страницу с названием секретной техники.
«Секретный метод Красного Нефрита».
Это был полный набор, состоящий из различных видов техники удара ладонью. Он даже имел руководство к достижению специальных эффектов. В целом, он напоминал технику Мамонта «Белого облака» и технику Взрывного Кулака в комплексе.
Гарен быстро перешел к разделу аннотаций на последней странице, где было написано: «При овладении Красным Нефритом, техника наполняет ладони необычайным жаром. Сжигание любого объекта легко достигается при сочетании с правильных приемах ладони, а тепло ладоней имеет очень высокую проникающую способность, таким образом, нарушая температурный баланс тела противника и в итоге убивая его бесшумно».
В целом, как понял парень, эта техника удара была катализирована из подвида ядовитой змеи, известной как огненная Нефритовая Змея. Соответственно, приёмы ориентированы на обертывание, кусание и скручивание. Эти три метода в основном использовались для уклонения, нападения и защиты.
Гарен пристально смотрел на ветвь развития навыков перед ним.
Сконцентрировав внимание на табло техник, он увидел новый символ: «Красный Нефрит: не изучено (всего три уровня). Требования: сила 0.7, ловкость 1, жизнеспособность 1.5, интеллект 0.9. Все требования выполнены. Изучать технику далее?»
«Похоже, жизнеспособность является главным атрибутом для Красного Нефрита. А значит, у обычного практикующего уйдёт полтора года, чтобы подготовить своё тело к началу её изучения. Другими словами, только обученные профессионалы имеют право практиковать технику», - обмозговал Гарен.
Он уставился на символ «да» под вопросом техники и в течение 3 секунд начали происходить изменения. С обжигающим хлопком символ исчез. Бумага, лежавшая перед ним, словно сканер, проецировалась ему в голову. Мысленное понимание техники росло в быстрой последовательности, будто он изучал ее в течение длительного периода времени.
— Отлично! Начну с основ дыхания!
Техника дыхания, особая поза и даже ритм являлись обязательными во время практики любой секретной техники. Более высокая степень секретных методов может даже потребовать внешней энергии в качестве катализатора. Красный Нефрит считалась секретной техникой второго уровня, и был на порядок выше, чем техника Мамонта.
При всем своем преимуществе в том, что он не требовал катализатора, у техники имелась одна оговорка: её было невероятно трудно освоить, где понадобится много крови и пота.
И Гарен приступил, дыша, как того требовала техника: ритмично, без пауз, его огромные легкие вдыхали и выдыхали большое количество воздуха. По комнате разнеслось эхо шипящего звука, будто в ней были змеи, готовые напасть.
Этим утром ему нужно было отправиться в Син Герро с оперативной группой «Слэша» для устранения Дакдуна Шуры. И новые знания в предстоящей операции не помешают!
Хотя Йода пропускал эту поездку, состав все еще впечатлял, будучи гораздо сильнее, чем их предыдущая попытка одолеть старика. Несмотря на то, что Гарен никогда раньше не видел Бео в действии, он знал, что тот не был обычным боевым гроссмейстером. С ними были еще два профессионала класса Г, а также члены международной полиции и представители бюро спецподразделения Крона.
Парень не мог не признать, что с этим составом, в дополнении с Бео и чистой огневой мощи, даже его бы уничтожили. Но теперь, когда он получил новую секретную технику более высокого уровня, чем его собственная техника Мамонта, обучение было необходимо для увеличения его силы.
«Эх… если бы у меня ещё в придачу был Трон…» — глаза Гарена наполнились энергией. Реликвия в этой миссии стала его приоритетом номер один, так как это значительно улучшило бы его физические характеристики и уровень техники с невероятным темпом.
А полагаться на атрибуты в его ситуации – лучший выход!
***
В парке на территории Син Герро с хвойно-зелеными сосновыми лесами в центре находился почти зеркальный пруд, а река разделяла землю на два извилистых берега. Природа напоминала красочный пейзаж умелого художника. Через лес вилась небольшая белая дорога, и на входе из него висела вывеска, написанная на языке Герро: «Лейк-Роуд». А само озеро находилось примерно в 300 метрах от входа в лесную зону.
Солнце ярко сияло, просачиваясь сквозь пушистые ветви зелёных деревьев, освещая лесную дорогу, где полицейские машины уже выстроились в ряд. Полицейские в форме оцепляли желтой лентой территорию по периметру, а другие окружили глубокий кратер в центре поляны. Кто-то делал снимки на большой фотоаппарат, и от его вспышки время от времени появлялся белый дымок. Кто-то проверял детали местности, записывая всё в блокнот.
Звук жужжащих двигателей не преставал смокать, когда подъезжали всё новые полицейские машины. И вот одна остановилась рядом с желтой лентой и из неё вышли трое молодых полицейских, двое мужчин и одна женщина, ритмично хлопая дверьми. Они были одеты в штатское, значки в их руках блестели, отражая солнечный свет.
— Офицер Джозеф из аварийно-спасательного отдела. Эти двое — мои коллеги. Пожалуйста, пропустите нас.
Дежурные офицеры посмотрели на его полицейский значок и немедленно пропустили, кланяясь с уважением и почтением.
Человек по имени Джозеф был одет в черную кожаную рубашку. Бледно-желтая кожа, большие глаза с густыми бровями и глубокие глазницы, типичные для трудоголиков, работающих в офисе – это всё, что было примечательного в этом человеке. А на его лице застыло очень суровое выражение.
Он подвел своих коллег к яме и опустился на колени, чтобы получше рассмотреть ее. Внутри виднелись расплывчатые очертания мужского трупа, одна половина которого где-то задевалась, словно что-то разорвало его от правого плеча до правой ноги. В месте, где находились остатки тела умершего, вся земля была окрашенная кровью.
— Личность погибшего установлена? - спросил Джозеф, вставая.
- Мы все еще ведем расследование. Сможем определить, проследив время его прибытия и сопоставив его одежду с другими местами. Однако нам требуется больше времени, - ответил один из сопровождающих их полицейских.
— Есть свидетели?
- Нет. Это больше напоминает нападение диких животных. Поэтому мы не исключаем такой исход.
Джозеф помассировал висок.
- А лесничие поблизости были?
— Томсон отправился на поиски. На это потребуется какое-то время, - заговорила приехавшая с ним девушка.
- Это уже третий инцидент за последние три дня! – недовольно пробормотал Джозеф.
— С тобой все в порядке? – спросила она у мужчины, и легонько обняла его, поцеловав в щеку.
- Я в порядке, Энни, - Джозеф ответил на ее поцелуй.
— Сэр! Я кое-что нашел!
Мужчина тут же бросился к кричащему полицейскому к небольшой зелёной полянке под массивной сосной. А там лежало белое удостоверение личности.
Уже что-то!
Джозеф опустился на колени и, надев резиновую перчатку, поднял улику.
— Выполните сканирование отпечатков пальцев.
— Да, сэр.
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Глава 139
Отставание от графика (1)
Гарен стоял в спальне, его руки медленно описывали круги в воздухе, как будто он что-то шевелил. Он медленно вытягивал руки перед собой и останавливался, сохраняя в таком положении, и в тот момент обе ладони вспыхивали темно-красным цветом.
«Получилось. Красный Нефрит… какой невероятный трюк. Основами я овладел, но для использования в бою, все еще требуется практика. Теперь всё зависит от неё».
Хотя уровень боевого гроссмейстера делал его боевое мастерство намного выше, чем у обычного практикующего, без постоянных тренировок он ничего не сделает. Без усиленной отработки навыка он не сможет извлечь максимальную пользу из любой секретной техники, особенно в реальном бою.
Гарен расслабился. Он был взволнован, увидев перспективу от Красного Нефрита в будущем, и снова взглянул на символ развития навыка. Темно-Малиновая техника исчезла, объединившись с Красным Нефритом, немного видоизменив название: «Красная Нефритовая Ладонь – в процессе обучения (уровень 1). Характеристики: усиление огня - ранг 1 (Темно-Малиновая техника), усиление витальности - ранг 1 (Темно-Малиновая техника)».
«Интересно, насколько сильна Красная Нефритовая Ладонь в бою, кроме того, что она усилена темно-малиновой техникой», - Гарен медленно восстановил свой кровоток и вышел из тренировочного состояния для Красной Нефритовой Ладони.
Любопытство парня было очевидным, поскольку новое «приобретение» в бою у него ещё не представилось шанса использовать, но очень хотелось. Однако он знал, что его разрушительная сила определенно будет намного сильнее прежнего. Предчувствие говорило ему - насколько мощной была Темно-Малиновая техника. Он даже получил усовершенствование техники и её другой набор, имеющий сильные удары ладонью, что было более высоким классом, чем боевая техника «Белого облака».
Но ему все еще требовалось 0.3 потенциальных точек для повышения навыка…
Гарен почувствовал, что его силы возросли. В уровне боевого гроссмейстера большинство из таких представителей давно максимально развили свои физические качества, и было бы невероятно трудно продвинуть их дальше. на этом этапе различия между сильными и слабыми определялись лишь мастерством техники, физическим состоянием, боевым опытом и приемами. Поскольку боевым гроссмейстерам для поддержания физических качеств требовалось обладание высших техник, им приходилось тратить много времени каждый день, чтобы поддерживать свое состояние тела на должном уровне. Если бы они не прилагали усилий в тренировках, их телесная атрибуция, без сомнения, регрессировала бы.
Только Гарен, обладавший почти пугающим врожденным талантом, мог предотвратить любую регрессию в своих физических качествах без тренировки. Он мог даже полагаться на точки атрибутов для достижения пикового физического состояния.
Это был почти немыслимый метод улучшения!
Разница, которую небольшая точка физического атрибута внесла бы в его физические способности, была огромной. В глазах боевого гроссмейстера любое малое преимущество считалось ущельем с точки зрения боевой мощи. Эти небольшие различия могли бы определять жизнь и смерть, победу и поражение во время сражений.
Что же тогда будет с 0.3 точкой ловкости!
Гарен надел рубашку, собрался с мыслями и, распахнув дверь, вышел из комнаты. А в другом помещении Су Линь, прислонившись спиной к стене, уже разговаривал с Йодой. Селин била Эрудаса палкой, давая ему указания. По какой-то причине она казалась очень заинтересованной в нем. И этого Гарен до сох пор не понимал.
— Ты готов? – увидев его, девочка обернулась.
- Да, - кивнул он головой. - Но ты ведь тоже идешь?
- Конечно. У вас, ребята, не будет ни малейшего шанса захватить Дакдуна Шуру, если я не поддержу вас. Он не так прост, как вы могли бы подумать, - ответила Селин.
- Когда мы отбываем?
- Люди из «Слэша» пойдут первыми.
Селин взглянула на стоявшего рядом Су Линя.
А тем временем около небольшого здания на открытой стоянке несколько человек занимались своими делами, а другие тренировались. Довольно большой переулок между двумя постройками был переделан в небольшую тренировочную площадку. Через некоторое время со стороны усадьбы послышались шаги солдат и гул автомобильных моторов.
Все прекратили свои занятия и обратили внимание на въезд в особняк, а затем на садовую дорожку, чтобы посмотреть, что происходит. Большое количество солдат и военных машин мобилизовалось из поместья, и в центре полностью экипированных военных людей стояло белое авто.
В этот момент к ней подошли четверо человек, одетых в различную одежду, среди которых были мастера боевых искусств и военный офицер. Но больше всего бросался в глаза молодой человек с голубыми глазами, голубыми волосами и ровными бровями. В тон своей внешности он был одет в синюю одежду, с прикреплённым на поясе синим мечом, и в целом от него исходила холодная и жестокая аура.
Гарен узнал его сразу же, как только увидел.
- Это же Бео! Когда он прибыл? В последний раз, когда я его видел, он все еще находился позади Андре. Ему удалось улучшить свои силы за такое короткое время! - Гарен был потрясен.
- Но он все еще не так быстр, как ты! - покачал Су Линь головой. — Бео, ты и Андре... Я слышал, что он хотел бросить тебе вызов после того поединка с Андре. Он уже давно приехал и знал, что ты здесь, но не пришёл. Видать, до сих пор считает себя недостаточно сильным.
- Значит, когда он бросит мне вызов, то будет считать себя выше Андре, - тихо заключил Гарен, сделав свой вывод.
- Его не зря называют лучшим мастером боевых искусств на юге в этом поколении. Но и тебе лучше не относиться к другим претендентам легкомысленно, - посоветовал Су Лин, глядя на друга.
- Итак, каковы планы, Селин, поскольку ты сказала, что знаешь, где найти Дакдуна Шуру, - Гарен обратился к девочке.
Она хмуро посмотрела на команду «Слэша», и задумалась.
— Нет никакой необходимости торопиться. Мы последуем за ними издалека. Это считается личным расследованием, так как мы отделены от команды, у нас есть свобода передвижения. Я уверена, два генерала в курсе. Они, очевидно, хотят иметь нас в качестве страховки. Плюс у нас есть Гарен, если все остальное не получится.
- Ладно, тогда я оставлю это на твоё усмотрение, - сказал парень, пожимая плечами.
— Единственная проблема в том: что нам делать, если мы снова встретимся с Дакдуном Шурой? - с некоторым опасением спросил Су Линь.
— Если уж на то пошло, позволь мне разобраться с ним, — добавил Гарен. - Я многому научился после нашей последней битвы. Посмотрим теперь на его комбинацию из Семи Врат Дракона.
- Согласна! - Селин утвердительно кивнула.
Вся компания посмотрела на машину, медленно отъезжающую от особняка. Только когда она скрылась из виду, они отправились в свое собственное путешествие.
— Ладно, теперь наша очередь трогаться в путь. Будьте осторожны, если встретите Дакдуна Шуру. Мы здесь не для того, чтобы устраивать с ним смертельный поединок.
- Это мы обязательно сделаем. Хорошо. Я пойду и подготовлю нам машину, и мы направимся прямо на авиабазу.
Су Линь вышел первым, за ним последовал Гарен с Селин на плече.
Йода и Айрис провели их взглядом, и в глазах девушки мелькнуло беспокойство.
— Брат - самый слабый из них. Почему он кидается в такое опасное мероприятие?
Йода улыбнулся:
- Не волнуйся. Пусть Су Лину не хватает силы против боевого гроссмейстера, но он всё равно считается очень сильным противником для обычного практикующего. А с козырной картой в рукаве - с ним шутки плохи.
— Козырная карта?.. - Айрис с любопытством посмотрел на Йоду.
- По словам некоторых, он талантливый человек… — загадочно ответил Йода.
***
13 мая 2987 года
Провинция Син Герро – город Пайнхилл
Один день спустя…
Бах!
В конференц-зале Пайнхилл-Сити Бео с гневным выражением лица хлопнул ладонью по столу. Его такие же горящие глаза смотрели на полицейских в комнате.
— Пусть присутствующие будут моими свидетелями, — слово за словом повторил Бео. — Сегодня вечером произойдёт большой инцидент!
— Пожалуйста, успокойся, Бео, - сказал офицер полиции средних лет, сидевший на хозяйском месте. - У нас нет никаких доказательств или улик, а ты хочешь, чтобы мы одобрили мобилизацию спецназа для блокирования центрального здания? Ты должен понимать, что этот район является центром Пайнхилл. Мы бы уже знали, будь там хоть какое-то движение! Это не детская игра!
- Исполнительный Джейн, я…
— Оставь это, Бео. Я знаю, что ты талантлив, но явно слишком торопишься. Лучше немного отдохни, последние происшествия вывели тебя из себя, - решительно сказала офицер Джейн, прежде чем встать и выйти из комнаты совещаний.
***
В транспортной клиринговой палате толстый белый полицейский, сидевший напротив Джозефа, встал и искоса взглянул на него, словно хотел расхохотаться.
- Не сердитесь, сэр Джозеф.
Остальные в комнате засмеялись и покачали головами.
— Убийство в центральном здании? Ха! Это самая смешная вещь, которую я слышал в этом году, - высокий долговязый полицейский ухмыльнулся офицеру Джозефу, когда тот проходил мимо.
И вскоре, Джозеф был единственный оставшийся в конференц-зале. Он стоял, сжав кулаки, и молчал, не говоря ни слова.
«Помни, Джозеф. Ты отличаешься от остальных. Мир, который ты видишь, намного больше. В этом твоя способность… это способность всего семейства Хиларита, - последние слова дедушки снова всплыли у него в голове. - Слушай внимательно… закрой глаза… и послушай… те слова в ночи…»
Джозеф бессознательно закрыл глаза и внимательно прислушался.
Динь… Динь-Динь… Динь-Динь!..
До его ушей долетел далекий звук граммофона. Вместе с ним пришли звуки от легкого ветерка и шелеста листьев… а ещё низкий рокот автомобильного двигателя, шаги по коридору. Он даже слышал звук собственного дыхания, биение своего сердца и циркуляцию крови по венам.
Джозеф сосредоточился на звуках, и постепенно все окружающее утонуло в фоновом режиме, за исключением негромкой музыки. Мутное звучание начало проясняться, а вместе с ним и помехи внутри, становясь все громче и громче, громче и громче.
Бзз… Бзз Бзз… Бзз… Бзз Бзз…
- Точно… - Джозеф нахмурился.
Музыка снова растворилась в другой пьесе. Тихий, приглушенный голос возник из глубины статики, будто разговаривая сам с собой.
Бзз.. ААА!!… Бзз … мой любимый … дорогой.. Бзз.. Подойди ко мне… нет!!… Любовь моя … бзз…
Довольно милая беседа внезапно превратилась в душераздирающий вопль. Это было необъяснимо странно.
И теперь Джозеф был весь в холодном поту. Он открыл глаза и увидел девушку с бледным лицом, которая пристально смотрела на него.
«Ого!!»
Он был так поражен, что сделал два шага назад, моргнул, а затем перед ним исчезло всё, кроме тихой, пустой комнаты. Мужчина чуть не упал на стул, запустив руки в волосы. Сделав несколько глубоких вдохов, он недоверчиво покачал головой.
- Она появится, как только ты закроешь глаза. Это цена, которую ты платишь за то, что слушаешь… — он тихо говорил сам с собой.
И Джозеф быстро встал, схватил лежавшее на столе досье и выскочил из комнаты совещаний.
Зная больше, чем остальные, он не мог бездействовать и допустить, чтобы произошла трагедия.
Даже если никто не поддержит его, не поверит… у него все еще оставалось двое коллег!
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Щелк!
Джозеф зарядил ружье, и его лицо наполнилось решительностью.
- Мы должны остановить их! Они планируют провести грандиозную охотничью церемонию сегодня ровно в полночь. Нужно быть на месте до этого, иначе весь город Пайнхилл окажется в опасности!
В желтом освещении подвала стояли еще двое - женщина и мужчина, вооруженные пистолетами и смотревшие на Джозефа в ожидании приказаний.
— Ты что, с ума сошел, Джозеф?! - глаза Джонсона переполнял шок и беспокойство. — С центральным зданием все будет в порядке. Полиция уже отправила туда людей на случай, если что-то случится…
— Послушай, мой дорогой напарник! - тот положил руку ему на плечо, и посмотрел прямо в глаза: — Ты мне доверяешь?
- Ну, конечно же! Мы вместе с самого детства, и ты - мой лучший друг! - ответил утвердительно Джонсон.
- Никто мне не поверил! Ни слову! - Джозеф глубоко вздохнул. – Да, я понимаю, что это абсурд. Но умоляю вас, Джонсон, мой лучший друг, и Энни, моя любимая! Только на эту ночь. Мы должны остановить их!
— Остановить что? - вмешалась девушка. — Я верю тебе, Джозеф, но что мы можем сделать?! - ее глаза переполняли тревога и любовь. - Ты же не собираешься взваливать все это на свои плечи! У тебя все еще есть мы!
Джозеф сделал несколько глубоких вдохов и выхватил из-за пояса три маленьких коричневых кожаных мешочка и отдал каждому по одному.
— Возьми это с собой! И запомните – не расставайтесь с мешочком, чтобы ни случилось! Ни при каких обстоятельствах не потеряйте его! Враг, с которым мы столкнулись, совсем не похож на то, с чем мы имели дело раньше! Никто не может пойти против них без этого мешочка!
- Что в нём? — спросила Энни, встряхивая мешочек. Она едва слышала, как внутри плещется вода, поскольку вещь была кожаная, непропускающая жидкость.
- Там святая вода. Мы можем сдерживать их этим. Если мы возьмем воду с собой, она их ослабит на расстоянии 10 метров. Пожалуйста, прошу ещё раз, примите мои слова всерьёз! От этого зависит ваша жизнь!
- Ты часом не перечитал научно-фантастических романов? - пошутил Джонсон. – Ладно. Дополнительные люди нам нужны? Мой двоюродный брат - профессиональный боксер, точнее, любитель шестого дана. Он еще и вице-президент местной боксерской ассоциации!
- Бесполезно, я пытался просить о помощи, но впустую, - Джозеф покачал головой. — С тем, что мы столкнёмся… они - не люди… — капелька холодного пота скатилась с его лба, когда он вспомнил сцену из прошлого.
Энни и Джонсон переглянулись, ведь в голосе Джозефа слышалась нотка боли…
***
Был полдень, и небо было серым и облачным. Зеленые горы и холмы покрывали ландшафт подобно ковру, а между ними свободно текла река, точно желтый шелк по земле, простираясь вдаль.
Белый четырехкрылый самолет безмятежно скользил над зеленью, его двигатель издавал непрерывный грохочущий звук. Самолет пролетел над водопадом в устье реки. Рев воды, обрушивающейся в долину внизу, эхом отдавался сверху, выбрасывая большое количество пара так высоко, что, казалось, он мог бы задеть нижний корпус самолета.
Его боковая дверь была приоткрыта, и в ней стоял Гарен, одетый в футболку и джинсы, глядя на реку внизу.
- Где мы? - громко спросил он, перекрикивая рёв двигателей.
Пилотом оказался, как ни странно, Су Линь. Его огненно-рыжие волосы были уложены в обычную челку, а в одном ухе висела золотая серьга. Насвистывая мелодию, он не всегда попадал в ритм.
- Только что покинули территорию Син Герро. В получасе отсюда есть частная остановка, и мы можем отдохнуть там, а заодно заправить самолет.
- Как же тут красиво… — из другой двери Селин посмотрела вниз на гигантский водопад. - Это и есть великий водопад Шифария? Тот, что находится на границе Конфедерации и Син Герро?
- Именно так. Судя по нашей текущей скорости, у нас есть еще около трех часов до того, как мы достигнем места, где в последний раз видели Дакдуна Шуру, города Блэк-Рок, - ответил Су Линь.
- Тебе вовсе не обязательно идти с нами. Эта операция крайне опасна, - сказал Гарен, глядя на друга.
- Да всё пучком. Не смотри на меня свысока. Хотя я не так силен, как ты, у меня нет проблем с тем, чтобы убежать в момент опасности! - Су Линь улыбнулся, обнажив ряд белых зубов.
- Я чувствую запах команды «Слэша», - Селин сморщила нос, продолжив: - Свежий след… они уехали меньше получаса назад. И судя по высоте запаха, использовали самолёт, а по временной шкале нашего пути, они должны бы отдалиться от упомянутого Су Линем места на 30 градусов к северо-востоку от нас.
Су Линь присвистнул и сказал:
- Ты прямо поисковой механизм! Собаки-следопыты могут тебе позавидовать!
— Пошел ты к черту!! - возмутилась Селин в гневе от такого сравнения, и принялась душить Су Линя.
На мгновение самолет резко дернулся вверх и вниз.
Гарен спокойно покачивал головой на протяжении всего обмена репликами, предпочитая хранить молчание.
После их отъезда из поместья, Су Линь и Гарен стали свидетелями истинных способностей Селин. Оказалось, девочка обладала исключительным обонянием, которое и продемонстрировала сейчас.
Мало того, Селин запомнила запах всех членов команды «Слэша» и Дакдуна Шуры, поэтому у них не было необходимости слишком плотно следить за командой. Она чувствовала их запах до тех пор, пока они находились не более чем в часе от них или на определенном расстоянии друг от друга. К тому же, маршрут команды «Слэша» они и без того знали, поэтому было сложно их потерять.
Когда Гарен устал от вида внизу, он закрыл глаза и начал тренировать свою дыхательную технику для Красной Нефритовой Ладони. Если бы он мог получить больше атрибутов для этой техники, которую только вчера узнал, он мог бы значительно усилить её эффект до невообразимого уровня. Это было единственное, что волновало Гарена на данный момент.
Недавно он понял, что наложение секретных методов низкого уровня не обязательно приносили комплексно-хороший результат, как у него получалось прежде.
Ему удалось получить от Селин еще одну секретную технику, пусть даже самого низкого уровня. Это была секретная техника, которая включала в себя удары ногами. К сожалению, она требовала подготовки тела с высокой гибкостью. Хотя Гарен изучил нечто похожее прежде, объединив впоследствии с техникой Мамонта, и с тех пор у него не произошло никаких изменений.
Он подозревал, что это связано с кардинально разной природой двух техник, или большинство техник были одинаковыми, что не имело никакого отношения к технике Мамонта.
Затем Гарен снова пошел к Селин и попросил секретные методы, которые естественным образом укрепляли тела, но безрезультатно. Существовали небольшие секретные приемы, которые не требовали внешней помощи. Парню уже повезло, что девочка смогла вспомнить так много! Однако теперь другого выбора не было, кроме как пойти и расспросить о техниках и лазейкам к ним в штаб-квартире «Святого юга», маршалом которого он являлся.
«Но прежде всего, постараюсь заполучить Трон... Без потенциала мне сложно что-то сделать… - в глазах Гарена полыхал огонь предвкушения. – «Трон золотого меча» бесполезен для большинства людей, он потеряет свое основное назначение при использовании. Возможно, я смогу добраться до него, когда команда «Слэша» разберется со стариком. Но сначала...»
Он хлопнул в ладоши, и они на мгновение стали ярко-красными.
«Я, наконец-то, выучил Красную Нефритовую Ладонь. С усилением тела от техники Мамонта и эффектов от Красного Нефрита… не терпится узнать, какова эта сила в действии! И сильнее ли она Семи Врат Дракона старика! Может, самому Шурой заняться, а не оставлять «Слэшу»?»
Это было без сомнения заманчиво для каждого бойца бросить вызов боевому гроссмейстеру самого высокого уровня из предыдущего поколения!
Целью каждого бойца - это способность совершенствоваться, развиваться и постоянно бросать вызов ограниченности своего собственного тела. Вот, что значит быть настоящим бойцом!
Гарен не был исключением. Однако, было слишком мало людей, которые могли бы пойти против него и Дакдуна Шуры с его Семью Вратами Дракона. Поскольку оба они были сильны в технике закалки тела, у Шуры был гораздо более мягкий удар, чем у парня. Хотя техника старца была не настолько сильна, но и в ней хранились свои тайны.
Главный план Гарена состоял в том, чтобы встретиться лицом к лицу с Дакдуном Шурой. Он хотел увидеть, насколько сильна его секретная техника Мамонта, которая была максимизирована методом закалки тела, наложенная на Красную Нефритовую Ладонь и усилена Темно-Малиновой техникой. Кроме того, он добавил 0.3 балла к ловкости, и это обязательно улучшит его гибкость. Прокручивая в памяти их прошлый бой, Гарен явно чувствовал, что теперь сможет не отставать от атак Дакдуна Шуры.
Более того, атаки старца не считались самыми быстрыми среди боевых гроссмейстеров. У него не было такой силы и высокого уровня защиты. Однако, поскольку каждый аспект атрибуции Шуры был сформирован вместе, он достиг такого идеального баланса, что в нем практически не было недостатка. Он был быстрее, чем боец, полагающийся лишь на силу, и сильнее, чем боец, полагающийся на ловкость. Тем более, старик владел приемами, которые могли обойти любую защиту!
И всё же, каким бы сильным ни был Шура, он был слишком стар, чтобы сражаться в течение длительного периода времени. Но даже в новом для себя состоянии Гарен не был уверен, что сможет победить своего противника. Он не посмел бы сражаться против Дакдуна Шуры, если бы Селин не научила его маленькому трюку противостоять технике Семи Врат Дракона.
***
Полчаса спустя белый самолет медленно снижался, идя на посадку на покрытой грязью полосу парковочной площадки. Проскользив по коричневой грязи в течение нескольких сотен метров, он, наконец, остановился. Пропеллер самолета со свистом повернул свои последние вращения, прежде чем замереть.
Паркинг представлял собой гигантский красновато-коричневый круг. Солдаты в темно-зеленых мундирах сразу же бросились к самолету. У одного из солдат в руке была небольшая записная книжка, и он, казалось, на бегу зафиксировал в блокноте серийный номер самолета. Еще один солдат спешился и поторопил все еще бегущих солдат.
— Сэр, сколько вам нужно топлива? – спросил он у Гарена, который спрыгнул с самолета первым.
— Этот вопрос лучше задать пилоту. Я ничего не знаю об этих вещах, - пожал он плечами.
Су Линь был следующим, кто спрыгнул с самолета.
- «Гленц» номер 7, залить максимально, мы скоро отправимся. У вас здесь где подкрепиться?
— Конечно, но у нас только местные блюда, - солдаты ухмыльнулись, когда говоривший потер руки и сказал: — И, если надо… Мы также можем найти пару местных девушек…
— Местных?.. Это ещё зачем? - Селин юрко выпрыгнула из самолета, расправив по плечам свои длинные волосы.
- Да. Сурийский лес огромен, и в нем живет много первобытных племен. Нам удалось захватить несколько туземных женщин… - солдат замолчал, как только увидел маленькую девочку, после чего смущенно улыбнулся и отвернулся. – Эм… Я пойду и прослежу за приготовлениями…
Су Линь кивнул головой, глядя на уходящего солдата.
— Это место дозаправки построили власти Син Герро вместе с охранной компанией. Выглядит… довольно экзотически.
Гарен посмотрел на Селин.
- Ты что-нибудь заметила необычное?
Девочка выглядела смущенной, когда ее нос снова дернулся.
- Они разошлись…
- В каком направлении? - спросил далее Гарен.
— «Слэш» и Дакдун Шура направляются в разные места, - Селин посмотрела на лицо своего телохранителя. – Так… за кем мы пойдём?
Поскольку их маленькую команду возглавлял Гарен, ему и адресовался ключевой вопрос. Су Линь тоже посмотрел на него в ожидании окончательного решения.
- Мы последуем за Дакдуном Шурой, - наконец, промолвил их главный. – Не понимаю, почему «Слэш» отправились в другом направлении, рано или поздно они поймут наш курс, и последует за нами.
Селин и Су Линь согласились с его предложением.
- В таком случае… Предлагаю подкрепиться, пока самолёт заправляется, и отправляемся, — Су Линь немедленно организовал дальнейший план действий. — До захода солнца мы догоним этого старого паршивца.
- А это, вообще, возможно? - Гарен скептически посмотрел на него.
— Да без проблем! Этот самолет — мой любимый ограниченный выпуск коллективной серии номер 1043 – «Дафни»! - улыбка Су Линя стала такой яркой, что могла ослепить любого, когда он говорил о коллекционных выпусках.
- И много у тебя таких экземпляров ограниченного тиража? - парень лишился дара речи.
— О-о-о! Это мой большой секрет, как возраст девушки, - Су Линь похлопал его по плечу, направляясь к ряду маленьких домиков вокруг паркинга.
— Что-то вы сильно расслабились! Может, ещё и от местных туземок не откажетесь… - фыркнула Селин, идя за ними.
- Кто знает, - почему-то решил подколоть её Гарен, а Су Линь поддержал:
— А я возьму двоих, пожалуй!
Гарен растерялся, глядя на Селин, которая тут же вскочила на плечо Су Линя, явно обидевшись на него.
Ревновала?..
- Я же пошутил… - промолвил парень.
- Ха-ха… Видишь, как мне смешно! - Селин разразилась наигранным смехом, как только оказалась достаточно далеко от Гарена.
И ему ничего не оставалось, как вяло топать за ними.
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Наполнив свои желудки и запас топлива, Гарен и команда продолжили свой путь, выслеживая Дакдуна Шуру по его запаху.
Белый самолет летел над морем леса, по крайней мере, в течение двух часов, пока, наконец, не появилась белая дорога. Количество полос движения постепенно увеличивалось, переплетаясь друг с другом, напоминая паутину.
Небо медленно темнело.
Самолет медленно снижался, следуя указаниям диспетчерской вышки аэропорта, приближался к серому овальному аэродрому.
- Это то самое место. Дакдун Шура приземлился здесь! - сказала Селин с одобрением.
Гарен и Су Линь посмотрели вниз на аэропорт и увидели припаркованные около десяти самолетов разных размеров. Четыре из них были маленькими, один - чисто синего цвета, в то время как остальные были либо коричневыми, либо белыми.
Девочка указала на синий самолет.
- Это он. Судя по запаху, старик ушел меньше, чем полчаса назад!
- Сперва приземлимся, а потом пойдём выслеживать! – коротко проинструктировал Гарен.
Без малейшего колебания Су Линь быстро снизил самолет. В то же время, в аэропорту уже подошли работники, размахивающие белым флагом, чтобы указать ему место посадки.
***
Ночь в Син Герро была тёмной, особенно в лесу пригорода города Пайнхилл,
где между деревьями монотонно барабанил по листьям дождь. Откуда-то издалека донеслось уханье совы. Полумесяц безмолвно повис в небе, заливая все вокруг мягким лунным светом.
Темно-зеленые сосны были высокими, как башни. Даже самая короткая из них доходила до двадцати-тридцати метров. Они стояли карандашом прямо, как палки, торчащие из земли. Хотя между ними было очень просторно, всю территорию покрывала густая зеленовато-желтая трава.
По лесу шли три фигуры в темных одеждах, осторожно пробираясь все глубже и глубже.
— Будь осторожна. Держи меня за руку, Энни. И не вздумай туда ступить! Ты оставишь свой след, - прошептал мужской голос.
— Джозеф, какое отношение это место имеет к происшествию в центральном здании? - спросил еще один человек из этой троицы.
- Мы не сможем остановить их, если не придем сюда, - Джозеф посмотрел на своих партнеров и продолжил: - Звери будут совершать охотничью молитву, а центральное здание - это место для проведения церемонии охоты! Нам нужно уничтожить их алтарь после того, как они покинут это место!
— Алтарь?..
- Да. Их ритуал прервётся, как только алтаря не станет. Поэтому и охоту продолжать бессмысленно! - пояснил Джозеф с уверенностью, хотя его голос дрожал.
Энни крепко держала его за руку.
— Не волнуйся, дорогой, все будет хорошо.
По правде говоря, Энни и Джонсон не верили ни в охоту, ни в молитвы, но доверяли Джозефу, и следовали его руководству. Непонятные звери тоже были сомнительной реальностью, они понимали: что-то должно произойти, глядя на Джозефа, насколько он был уверен.
А всё потому, что Джозеф отличался от них, он был особенным.
Ху-у-у!!
Среди густого леса на просторной поляне между соснами вспыхнул костер. У его основания лежал большой череп крупного рогатого скота около пяти метров в высоту и трех двух четырех метров в ширину. Казалось, он состоял из множества костей.
Костер становился все сильнее и сильнее, разрастаясь, что пламя взметнулось почти на три метра вверх. Вокруг костра виднелись неясные фигуры: загорелые мужчины и женщины, высокие и мускулистые. Первые были обнажены до пояса, в то время как представительницы слабого пола имели черную ткань, покрывающую грудь, а внизу были одеты в черные джинсы. Их длинные волосы растрепались, ещё больше подчёркивая дикость сцены. Их лица украшали нарисованные черные полосы, словно часть ритуала.
Яростный огонь отражал торжество на их лицах. Они по очереди кололи себе руки маленьким ножичком и осторожно размазывали кровь по лицу.
— Прошло уже пять столетий с тех пор, как охотничьи традиции передавались, дойдя до нас, - прошептал старик, стоявший у костра. — Не забывайте о гордости нашего предка. Помните мои слова.
— Старейшина, где же эти проклятые жуки-гончие? Чуть раньше я учуял их, - спросил сильный мужчина с заплетенными в косу волосами.
- Они ушли, и именно поэтому я воспользовался этой возможностью, чтобы организовать охоту, чтобы нас не потревожили, - ответил старец.
- Я бы убил их всех, если бы не святая вода! Эти чертовы жуки! - угрюмо ответил заплетенный в косички человек.
- А это кто?! Там? - нос старейшины дернулся, когда он учуял посторонние присутствие, и чётко повернулся в сторону, где прятались Джозеф и двое его коллег.
БАМ!
В лесу раздался выстрел.
Одна из фигур у костра упала, но остальные бросились врассыпную, побежав к ним навстречу.
Бам-бам!!
Раздались еще три выстрела, однако они доносились не от Джозефа, а с другой стороны леса. В одно мгновение оттуда выбежало больше десяти человек в черных пальто. В руках у них были ручные гранаты. Быстрыми, стремительными движениями они продолжали бросать их в сторону костра.
Бум~~~!!!
Но человек, которого застрелили пару минут назад, внезапно встал. Его тело начало обрастать большим количеством черного меха. В мгновение ока он превратился в огромного волка. Стоя на четырёх лапах, животное взвыло и в бешенстве побежало навстречу людям в черных пальто.
Треск выстрелов раздавался снова и снова, но черному волку удалось увернуться от большинства пуль.
— А!! – замертво пал один из мужчин в черном плаще, когда половину его тела разорвал коготь черного волка. После чего животное вонзило зубы в свою жертву - добивая.
Вскоре лес наполнил звук нескончаемых завываний. Оставшиеся у костра люди тоже превратились в оборотней и бросились к потревожащим их незваным гостям.
— Черт возьми! Это же племя Такк… - предводитель людей в черных пальто слегка запаниковал, и не зря, поскольку не прошло и пяти минут, как большую часть его команды оборотнями разорвали на куски.
В тот же момент лес уже наполнился криками людей, когда черный дым поднялся от их тел. Они быстро сморщивались и высыхали, некоторые умирали в зубах оборотней, превращаясь в лужу черной воды.
- Это племя Такк! Всем отойти!! - главарь в черном плаще запаниковал сильнее, крикнув выжившим. Им не хватало святой воды. Племя Такк было гораздо более устойчиво к святой воде по сравнению с другими подобными видами. Количество святой воды, необходимое для очищения одного члена племени Такк, могло очистить трех других обычных оборотней. Истинный потенциал этих животных был раскрыт, и святая вода помогала заглушить его. Но если их тёмная сила раскрывалась в полной мере… оборотни становились в два раза сильнее! Племя Такк было самым неудержимым!
— Отступить! Отступаем!
Группа людей в черном выстрелила из своих ружей, пятясь назад под предводительством плетеного оборотня, пока животные продолжали атаковать. Обе стороны вели войну внутри соснового леса, причем обе стороны несли тяжелые потери.
***
На другом конце соснового леса Гарен и Су Линь следовали за Селин, углубляясь всё больше. Если бы не ночь, было похоже, что трое просто гуляли.
Идя впереди, Селин продолжала принюхиваться.
— Дакдун Шура проходил здесь... прямо перед нами.
- Ты водишь нас окольными путями. Если завтра не найдем его, отправимся сразу к древним руинам, - отвечая, Су Линь зевнул.
— Ни в коем случае! Тогда мы точно потеряем его! Сначала я не была уверена, но могу точно сказать сейчас - Дакдун Шура определенно не направляется к древним руинам. У него иная цель! – запротестовала девочка.
— Не руины?.. - Гарен был сбит с толку.
- Впереди нас кто-то есть! – сосредоточившись, Селин понизила голос.
Тут же из темноты к ним медленно подошел человек в черном пальто.
- Кто вы такие, люди? Впереди находится охраняемая территория Агентства Национальной Безопасности. Дальше ход запрещён, - мужчина сильно нахмурился.
Гарен и остальные были настроены скептически. И когда Гарен сделал шаг вперед, его компания медленно отступила назад.
- Разве ты не слышал, что я только что сказал? Впереди опасно! Идти дальше нельзя! Немедленно покиньте это место! И ты тоже! - сказал им человек в черном пальто кому-то ещё.
В этот момент человекоподобная фигура медленно вышла из ветвей сосны. Его пристальный взгляд был спокойно сосредоточен на Гарене, Су Лине и Селин, но и те уставились на него. Больше никто не обращал внимания на высокомерного человека в черном пальто, поскольку их внимание сосредоточилось друг на друге.
- Вы, люди… очень настойчивы, - заговорил Дакдун Шура, ведь последним появившимся был именно он. Его голос звуча хрипло и глубоко.
— Отдай мне «Трон золотого меча». Прошу в последний раз, — как лидер их группы Гарен вышел вперёд, сосредоточено глядя на Дакдуна Шуру.
В их последнюю встречу старик победил двух генералов Конфедерации и смог вырваться из плотно окружённого поместья. Он явно не был посредственностью даже в свои годы, и Гарен успел это прочувствовать на себе. И хотя парень стал сильнее, он не смел недооценивать своего врага.
- Ты тоже здесь из-за Трона?.. - Дакдун Шура развеселился. — Неужели думаешь, что сможешь остановить меня… сам?
- Не узнаю, если не попытаюсь, - ответил Гарен.
— Хм! – хмыкнул старик, прежде чем вытянуть пальцы ног, и быстро отскочить назад, исчезая в темноте.
Гарен немедленно последовал за ним. С его скоростью, увеличенной на 0.3 пункта, теперь он был так же быстр, как и Дакдун Шура.
Селин и Су Линь тоже не отставали, вплотную последовав за Гареном, и исчезли в темноте ночи.
Человек в черном пальто остался один вне себя от ярости.
— Тренированный боец?.. Разве то, что ты боец, делает тебя выше других? Ладно, пусть сами разбираются. Это больше не мое дело. Не обратили внимания на мое предупреждение – пеняйте на себя. Без святой воды даже умелый боец не выживет! Эти звери уже убили десятки таких, как вы! Сами себе могилу копаете!
***
А глубоко внутри соснового леса Джозеф со своей компанией в ужасе наблюдал за битвой между людьми в черном и волками. Кровь лилась с обеих сторон. Это была ужасная сцена, особенно впечатлив Джонсона и Энни, которые ничего подобного в своей жизни не видели. Страх настолько сильно завладел ими, что они не могли сдвинуться с места ни на дюйм.
- Джо..джозеф.. Скажи мне… что… что происходит?? Я сплю? - Джонсон запнулся на полуслове.
- Нет, к сожалению, это реальность, Джонсон. Если я не ошибаюсь, эти люди в черном - охотники на демонов. Но враг, с которым они столкнулись — легендарный клан оборотней.
Мистическое путешествие Глава 142 Ночь (2)
Глава 142
Ночь (2)
— Оборотни?! - Энни и Джонсон думали о такой возможности, но им все еще было трудно принять этот факт.
— Да. Оборотни сильны и выносливы, и их способность убивать ужасает. В древнюю эпоху люди были их рабами, и их держали только, как домашний скот. Так было до тех пор, пока не обнаружили святую воду. Она сильно ослабляет оборотней, уменьшая их силу и жизненную энергию до уровня, с которым мы, люди, можем справиться.
- Ты имеешь в виду… это? - Энни протянула пузатый кожаный мешочек с жидкостью, который Джозеф дал ей раньше.
— Да, именно так, береги его. Теперь, когда вы видели сами, верите мне? - Джозеф хотел, чтобы его близкий друг и подруга не считали его умалишённым. Только увидев всё своими глазами, они поверят во что-то настолько нелепое. Однако он не ожидал, что появятся охотники на демонов.
- Преимущество людей в том, что мы можем использовать инструменты против оборотней, - прошептал Джозеф. - Ладно, теперь, когда охотники на демонов здесь, можно уходить.
Впервые Джонсон и Энни встретились с таким количеством трупов и были потрясены, что уже говорить об оборотнях, и каждый желал убраться отсюда поскорее.
Трио медленно начало отступать назад. Именно в этот момент мимо них пронесся силуэт, направляясь к полю битвы между оборотнями и охотниками на демонов. В мгновение ока еще один силуэт последовал за первым, пронесшись мимо троих.
- Ты хочешь Трон? Тогда придется меня поймать! - с вызовом произнес глубокий, скрипучий голос, исходящий от первого пробежавшего.
— Наивно с твоей стороны! - презрительно фыркнул второй и резко прибавил скорость.
— А? Ты стал быстрее, чем в прошлый раз, когда мы встречались! - человек с хриплым голосом слегка удивился.
Джозеф и его спутники ошеломленно смотрели на двух мчащихся к полю боя, где были оборотни.
- Они… тоже охотники на демонов? – озадаченно спросил Джонсон так тихо, как только мог.
- Нет... Они не имеют аромата святой воды на них! Это боевые адепты, - Джозеф нахмурился.
- Ау-у-у-у! - оборотень с черным мехом завыл и впился взглядом в новоприбывших - Дакдуна Шуру и Гарена.
— Мастера боевых искуств?.. Хе-хе, я давно не лакомился мясом бойцов! Глупо с вашей стороны прийти сюда без святой воды, - говорил сам себе оборотень, тут же помчавшись в сторону двух пробежавших мимо.
В этот момент Гарен догнал Дакдуна Шуру. Столкнувшись, оба яростно бросились друг на друга.
«Стук!» - Гарен парировал атаку рукой.
— Форма выстрела! Форма замаха! – парень сделал выпад правой рукой, целясь в грудь старика, как кобра, бросающаяся на свою добычу. Как только он приблизился, его рука резко дернулась вверх, нанося удар в подбородок Шуры пятью плотно сжатыми пальцами.
«Шлёп!» - но Дакдун Шура отвел атаку ударом ладони, а затем нанес ответный удар, на который Гарен мгновенно ответил.
Стук!
Гарен хмыкнул и отступил назад, как раз в тот момент, когда покрытый черным мехом оборотень, ведомый жаждой крови, набросился на него.
— Прочь с дороги!
Стук! Рип!
Черно-мохнатого волка в один миг разорвали на две половины, словно щенка, и кровь разлилась по земле. Не теряя времени даром, Гарен снова ринулся к своему единственному противнику, не обращая внимание на каких-то собак.
Раздался звук тяжелого удара, после которого Гарен, и Дакдун Шура приземлились на траву. Восстановив равновесие, они снова принялись рубить друг друга, отдаваясь эхом глухими ударами, стуки и шлепки, будто выстрелы из дробовика разносились по лесу.
Два новеньких в центре, занятые лишь своей битвой, прервали сражение между охотниками на демонов и оборотнями. Кто-то стрелял в них, но каждая пуля отбита, рассыпаясь золотыми искрами.
Все, не считая двух борющихся, глядели на них с недоумением.
Оборотни перестали нападать, как остановились и охотники на демонов, включая группу Джозефа, все тупо таращились на борьбу Гарена и Дакдуна Шуры. А двум последним было явно фиолетово на зрителей и чем там они занимались до их появление на опушке леса. Они полностью сосредоточились на нападении друг на друга, и все, что попадалось им на пути, было уничтожено.
Одна за другой падали сосны толще человеческого тела, оставляя после себя в земле дыры и воронки разного размера, как будто в них попали бомбы.
Тук!
И вот один получил удар, пролетев через крошечную поляну, ударившись о сосну. Это был Гарен. Его рубашка разорвалась в клочья, и даже ствол дерева, об которое он ударился, треснул, в то время как парень выглядел так, будто совсем не пострадал.
Вызывающе усмехнувшись, Гарен снова прыгнул к своему противнику. И битва продолжилась.
Всякий раз, когда Гарен ударялся о что-то, он оставлял после себя разрывы, тем временем Шура рассекал все, к чему он прикасался, пополам. А их столкновение напоминало врезавшиеся друг в друга бронетранспортёры.
— Превосходно! Ты заслужил титул лучшего той эпохи! Я признаю твою силу, - Дакдун Шура отскочил назад и мягко приземлился на поваленный ствол дерева более чем в десяти метрах от него. – Хочешь заполучить Трон, приходи к водопаду Даль. Буду ждать тебя там. А на этой ноте мы пока закончим.
- Не смей сбегать! - глаза Гарена стали дикими от возбуждения. Во время битвы со стариком он чувствовал, как растет его власть над Красной Нефритовой Ладонью. Если бы он продолжал использовать технику, то без сомнений овладел бы её полностью в кратчайшие сроки. Он-то хорошо понимал уровень развития техник благодаря своим особым способностям и сколько ему требуется времени для завершения уровня. И только реальный бой помогал сильнее развить технику.
А старик взял и сбежал!
Не колеблясь, парень бросился к своему врагу, когда Дакдун Шура стремительно нырнул в толпу оборотней.
«Бах!» - последовал тихий хлопок.
С легким постукиванием черный оборотень неожиданно для себя выскочил и бросился к Гарену.
БАМ!
И оборотень был тут же отброшен назад на десять метров, половину его тела разорвало, превратившись в кровавое месиво. Но он ещё был жив, поскуливая на земле.
От этой сцены оборотни и даже некоторые из охотников на демонов вздрогнули.
- Ты действительно думаешь, что сможешь остановить меня этой кучей мусора? - в глазах Гарена вспыхнула ярость. Он решил, что волки были на стороне старика.
— Мусор?! Да как ты смеешь! – это высокомерное заявление разгневало всех, особенно старшего оборотня. — Без святой воды ты всего лишь…
Но он не смог закончить фразу, когда Гарен бросил на него свирепый взгляд. Исходящее от парня давление внушало волкам страх. Глаза Гарена вспыхнули красным - и пространство вокруг него деформировалось. Он перевоплощался в гигантского красноглазого мамонта высотой в десятки метров. Воздух вокруг него громко свистел, как животное норовило проглотить все, что находилось в пределах десятков метров.
Старший оборотень побледнел и непроизвольно задрожал, не в силах удержаться на лапах под давлением силового поля, он рухнул на землю перед мамонтом.
— Мы… великое… племя Такк! – старик-оборотень боролся, пытаясь встать, но не мог пошевелить ни единым волосом. Его кости хрустнули под уплотняющимся давлением.
Однако со стороны это выглядело так, что Гарен только взглянул на волка, и тот немедленно вернулся в человеческий облик и встал на колени самостоятельно, как будто он был связан какой-то невидимой силой. Он выглядел так, как будто пытается встать, но полностью потерял свои силы.
А Дакдун Шура не сбежал, спрятавшись под плащом, скрывая выражение своего лица. Он продолжал толкать оборотней к Гарену, как будто они были грузом, недостойным осторожности. Это давало ему возможность отступить с поля боя, пока его противник был занят.
Стук! Стук! Стук!
Рыча, Гарен продолжал отмахиваться от оборотней, пытаясь догнать свою единственную цель, но в критические моменты на его пути появлялся очередной оборотень, значительно замедляя его. Кроме того, он был уже немного медленнее, чем Дакдун Шура. Это позволило старику полностью исчезнуть в темноте.
— Гр-р-р! - Гарен от досады ударил ладонью по дереву. Ствол затрещал, и без всякого предупреждения из него посыпался деревянный шлак, словно песок. На толстом стволе дерева белая отметина, и оно начало наклоняться в другую сторону, в итоге упав с громким стуком.
В погоне Гарена за Дакдуном Шурой пострадала большая часть племени Такков. Но оборотни обладали способностью быстро исцеляться, поэтому легко раненные успели восстановиться к утру. Выжившие молча отступили в дальний конец леса, забрав с собой старшего оборотня и тела других павших.
В какой-то момент во время хаоса Селин и Су Линь прокрались к группе Джозефа, но не заметили их, и оставались там до окончания битвы.
Глядя издали на Гарена, Су Линь криво усмехнулся:
— Гарен сейчас даже сильнее, чем раньше. Совсем недавно он не был таким быстрым.
- Он же чудовище! - Селин потеряла дар речи.
— Старик, похоже, признал способности Гарена как бойца, хотя никто из них не использовал всю свою мощь. Интересно, кто победит, если они это сделают? - Су Линь покачал головой, продолжая вслух размышлять.
Джозеф и его спутники не смели пошевелиться, опасаясь, что их обнаружат эти двое, находясь так близко. Но эта троица была так потрясена, услышав слова Су Линя, что Джозеф даже сглотнул слюну.
- Если это не вся их сила… то какая же она?..
Джозеф слегка размял принесенный ими мешочек с водой, впервые задаваясь вопросом об истине этого мира.
— Разве дедушка не говорил, что люди не могут сражаться со злыми созданиями без святой воды? я только что видел галлюцинации или весь мир сошел с ума?
- Вы трое уже некоторое время наблюдаете, не так ли? А ты не хочешь выйти и поздороваться? - Су Линь неожиданно повернулся к Джозефу с понимающей улыбкой.
Всё же, они их заметили, ведь рядом была Селин с чутким обонянием!
Большинство граждан Син Герро и некоторых более мелких городов вокруг обычно использовали язык Конфедерации, исключая некоторые незначительные различия в акцентах и диалектах. Если быть более точным, язык Конфедерации являлся основным всего континента Стоунклифф.
Наконец Джозеф встал, заставив себя улыбнуться. Джонсон и Энни последовали за ним.
Как только Гарен смирился с тем, что ему не удастся угнаться за Шурой, он неохотно повернул назад, направляясь к Су Линю. В любом случае, он просто хотел проверить своё улучшение в боеспособности.
Как он думал, если бы он не использовал первую и вторую стадии техники укрепления тела, вместо того, чтобы полагаться только на свое нормальное состояние против Дакдуна Шуры, он был бы в невыгодном положении, но не пострадал. Красная Нефритовая Ладонь компенсировала слабость его боевой техники. Даже если он не мог использовать более точные навыки во время боя, он начинал понимать технику своего соперника.
Честно говоря, если бы старик решил убить Гарена, то просто так парень бы не ушёл. Дакдун Шура тоже знал об этом факте, поэтому и скрылся как можно скорее.
Что еще более важно, Гарен наконец подтвердил догадку – «Трон золотого меча» действительно находился у Дакдуна Шуры! И реликвия обладала большим потенциалом! Он это чётко почувствовал в бою с Шурой.
Оставалось лишь завладеть антиквариатом трагедии!
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Глава 143
Совпадение (1)
Уменьшив плотность своего силового поля, Гарен поспешно вернулся к Су Линю.
- Он действительно мастер, этот старик. Даже на моем нынешнем уровне, я все еще не могу победить его. Эх, — вздохнул он. — А что за звери мне мешали? Часом не оборотни?
- Именно они. Разве… вы не из-за них пришли? - робко отозвался Джозеф. Два его товарища были так напуганы проявлением силы Гарена, что подсознательно отступили назад.
Гарен быстро и немного настороженно оглядел трех незнакомцев. Он уже собирался расспросить их, когда Су Линь прервал его и представил их друг другу:
- Они собирались тайком напасть на алтарь оборотней, чтобы помешать им завершить охотничий ритуал. Эти люди невиновны.
— Оборотни? Действительно оборотни? - брови парня сошлись на переносице.
Теперь, когда он знает, что оборотни существуют, было бы разумно заключить, что вампиры и другие злые существа также не миф. Если и вампиры есть в этом мире, что его может ждать дальше? Святая инквизиция и прочее, как в мистических сюжетах?!
Почти одновременно ему пришла в голову целая серия мыслей. В своей прошлой жизни он посмотрел немалое количество таких фильмов! А теперь сам в одном из них…
— Так?.. Вы встречались с оборотнями раньше? - Джозеф был слегка ошарашен кажущейся беспечностью Гарена, но держался перед ним более уверенно по сравнению с его товарищами.
— Нет, только слышал о них. Давайте поищем удобное место для разговора, мне нужны ответы от вас, - в этот момент парень заметил людей в черных плащах, направляющихся к ним. — Вообще-то, может быть, мне лучше спросить у этих?..
Главарь в черном плаще снял капюшон. А это оказалась женщина со шрамами на лице.
- Приветствую тебя, храбрый боец! Мы - древний клан, живущий в близлежащих горах и лесах. Можем ли мы иметь честь пригласить тебя к себе и поговорить?
Все, включая Су Линя, Селин, а также Джозефа и его спутников, повернулись к Гарену, который удивленно поднял брови.
- Показывай дорогу.
Предводительница кивнула:
- Пожалуйста, сюда.
***
Через полчаса, в усадьбе возле соснового бора все собрались в тускло освещенной комнате. Возле минибара стояла женщина со шрамами на лице и умело смешивала коктейли шейкером.
Группа Гарена и группа Джозефа заняли места за баром. Некоторые из них стояли, а некоторые сидели. Джозеф и его спутники разместились более отдельно от Гарена.
Пламя в камине потрескивало, согревая все углы комнаты.
- Другими словами, ты не знаешь, существуют ли другие расы монстров, кроме оборотней? - с легким разочарованием спросил Гарен.
— Именно так, - женщина средних лет кивнула: - Кстати, зови меня Ямдора. Наш клан уже очень давно враждует с оборотнями. В большинстве случаев столкновения происходят только в районе Син Герро. Хотя я не уверена насчет других мест. В этих лесах, согласно нашей переписке с другими местами сбора нашего клана, встречались только оборотни. Другие существа, вероятно, существуют только в мифологии… — объясняла вождь клана, с любопытством глядя на Гарена.
Парень кивнул, не зная, что ответить. Он-то предположил, что вампиры, темные колдуны или святые церкви тоже существуют, как и те истории, которые он слышал на Земле. Он не ожидал, что только две силы сражаются друг против друга: оборотни, охотящиеся на людей ради еды, и клан охотников на демонов, смысл жизни которых – противостоять оборотням. Обе стороны враждовали так долго, что никто не помнил, что стало причиной тому. И теперь всё переросло в битву рас.
Не почувствовав никакого отклика со стороны Гарена, Ямдора продолжила:
- Наш клан был разделен на три подклана, каждый из которых сражался с племенем оборотней в разных местах. Но оборотни очень могущественны. Те, с которыми мы столкнулись сегодня, были всего лишь маленькой стаей. Они пытались провести охотничий ритуал, являющийся аналогом церемонии достижения совершеннолетия, поэтому это были в основном юные оборотни, не вошедшие в полную силу. Тем не менее, нам и их было трудно победить...
На этой ноте женщина пристально посмотрела на Гарена, потом перевела взгляд на Су Линя и трио Джозефа:
- Если вы позволите, я хотела бы официально пригласить всех вас присоединиться к нашему клану охотников на демонов.
- Мне очень жаль, но мы лишь прохожие здесь, преследуем разыскиваемого преступника, поэтому не можем остаться, чтобы помочь вам в ваших сражениях, - Су Линь заметил, что Гарен слегка нахмурился, и сразу же понял его беспокойство. Кроме того, их первоначальный план не предусматривал вмешательство в прекращение бог знает какой длительности вражды в Син Герро. Поэтому сам взялся мягко отвергнуть предложение Ямдоры.
— Но без наших средств укрытия оборотни выследят вас. Только затаившись здесь, вы можете избавиться от запаха, который они отслеживают. Все эти оборотни, которых убил мастер Гарен, оставили после себя свои запахи, — объяснила вождь. - Если вы сейчас вернётесь в лес, оборотни с лёгкостью выследят вас и пошлют гораздо более сильных взрослых волков.
Она посмотрела прямо в глаза Гарену.
— Мастер Гарен, я видела твою силу, но и ты всего лишь человек. Взрослые оборотни настолько сильны, что тебе и не снилось. Особенно это касается двух старейшин. Они не такие, с которыми ты имел дело сегодня, они находятся в самом расцвете своих охотничьих лет. Их сила намного превосходит других оборотней. А ещё у них есть волчий король Уортман. Из-за них наш клан слишком долго терпел угнетение. Но со временем оборотни научились жить среди людей, и сейчас они скрываются в человеческом обществе, и мы даже не можем их выследить, если они не появляются в определенное время. Они так хорошо приспособились к человеческому обществу, став мастерами убийств.
- Ясно. И всё же, мне жаль, но у нас действительно есть своя миссия, поэтому мы не можем остаться у вас дольше, чем это необходимо, - Гарен покачал головой.
— Миссия? Какая если не секрет? Может быть, мы сможем помочь с информацией, - Ямдора уже поняла, что переубедить Гарена не получится, по крайней мере, сейчас. Кто же станет им помогать, ничего не добившись взамен?
- Ты знаешь что-то о реликвии под названием «Трон золотого меча»?
— «Трон золотого меча»?.. - женщина покачала головой. — Нет, я впервые слышу.
- А как насчет водопада Даль? - спросил Гарен.
И тут её глаза расширились:
— Даль Фоллс?
- Знаешь это место? - парень не ожидал такой реакции.
- Да! Гм… это охотничьи угодья верховного старейшины Витара. Пожалуйста, подожди минутку, я схожу за картой. Обычному человеку туда трудно попасть, - Ямдора быстро разлила коктейли по бокалам и пододвинула их к компании Гарена, и решительно вышла из комнаты.
Гарен и двое других взяли коктейли. Су Линь понюхал бокал, но пить не стал, Селин же медленно потягивала напиток.
- Очень даже неплохо, - заметила девочка, слегка скучая.
Пока же хозяйка дома ушла, Гарен подошел к оружию и доспехам, висящие на стене из черного камня. Очевидно, инструменты, которые охотники на демонов использовали для борьбы с оборотнями.
«В фильмах на Земле охотники на демонов обычно используют серебряные пули против оборотней, поскольку серебро подавляет их способность исцеляться. Интересно, как обстоят дела здесь?»
Снимая черный арбалет со стены, он понял, что почти не владеет никакой информацией о здешних оборотнях. Арбалет был абсолютно черным с Т-образным корпусом. Рукоятка была обернута желтовато-белой тканью, что придавало ей грубый вид. Сквозь ткань Гарен чувствует прохладу арбалетного дерева. Он не был заряжен. Парень перевернул его, чтобы посмотреть на нижнюю часть, а там были выгравированы какие-то символы, которые он не смог распознать.
- Это древний Эндорийский язык. Согласно слухам, эти древние письмена обладают способностью вызывать мистические силы, поэтому многие религиозные тексты ссылались на него, - тихо объяснил подошедший к нему Су Линь.
Гарен кивнул и повесил арбалет на стену. Другое оружие на стене - это в основном сильные луки и огнестрельное оружие. Признаков серебра он не увидел, с сожалением вздохнув.
«Судя по всему, серебро здесь не действует против оборотней».
Он всегда интересовался мистическими существами, но сейчас его главной миссией было забрать у Дакдуна Шуры «Трон золотого меча». Когда ему предложили присоединиться к охотникам на демонов, он даже реально задумался: а почему бы и нет? Учитывая долгую историю существования клана, у них могли бы храниться реликвии с потенциалом.
Один за другим Гарен начал рассматривать предметы на стене. Из всех девяти предметов, большинство из которых являлись декоративными, не было ни одного, содержащий потенциал.
- Что ты думаешь об этом оружии? - Ямдора вернулась с картой, сделанной из овечьей кожи.
- Неплохое. Полагаю, это верное решение - сочетать огнестрельное оружие и древние знания.
- Если их использовать против людей - то да, — пожала плечами женщина. - Но против оборотней, от них мало толку. Их высшие старейшины и король волков Уортман – нам не по зубам. К счастью для нас, из-за внутренних междоусобицами они пострадали, поэтому пару лет, пока они исцеляются, мы можем не беспокоиться.
— Разве оборотни не исцеляются быстро? - перебила её Селин.
- Только не тогда, когда их ранят когти их же соплеменников, - пояснила Ямдора.
Гарен кивнул:
- Мне вот интересно, собирал ли ваш клан какой-нибудь антиквариат за все эти годы борьбы с оборотнями? У меня особый интерес к реликвиям древности, люблю их оценивать, поэтому любопытно взглянуть, если у вас что-то есть, - но почувствовав замешательство Ямдоры, Гарен добавил: — Это может быть все, что угодно - от старого оборудования, безделушек до вещей, взятых у оборотней на память.
- Конечно. Иногда мы грабим оборотней, которых убиваем. Берём их вещи в качестве добычи. У нас много всякого хранится, - уже без колебаний согласилась женщина и протянула ему карту. — Это карта ближайших районов. Считай это благодарностью за помощь нам стой стаей волков. Но, мастер Гарен, мой долг предупредить тебя: хотя ты сильнее любого из нас, не следует недооценивать возможности высших старейшин. Если наш клан охотников когда-то сможет быть тебе полезным - не стесняйся приходить.
- Спасибо, - Гарен знал, что это была попытка завоевать его расположение, но он лишь мило подыграл. По крайней мере, у него будет помощь местных жителей на случай чего.
Взяв карту, он ещё получил мешок с разными безделушками от Ямдоры, после чего компания Гарена последовали к водопаду Даль на встречу с Дакдуном Шурой.
Остальные трое, Джозеф, Джонсон и Энни, подружившись с охотниками на демонов, не планировали уезжать в ближайшее время, особенно когда совсем недавно пережили сцену кровопролития в лесу. Не имея должной способности защитить себя, лучшим вариантом для них было остаться в усадьбе. Поэтому, хотя бы на ночь, они воспользовались предложением Ямдоры, ожидая, что утром охотники за демонами отправят их домой.
Джозеф уставился на силуэт уходящего Гарена в ночи и задумался.
- Разве ему ни капли не страшно? Он убил так много оборотней… за ним определённо объявят повсюду охоту.
- Понятия не имею, но он намного сильнее нас. Скорее всего, сила – источник его уверенности. Мастер Гарен, вероятно, такой же сильный, как моя бабушка, — восхищался молодой охотник на демонов. — Я хотел бы когда-нибудь стать таким же сильным.
- О чем они думали, отправляясь в ночь? Какими бы сильными они ни были, их всего трое, — прошептала Энни. — Смогут ли противостоять большому количеству взрослых оборотней?
— Кто знает, - Джозеф пожал плечами. Глядя на троих уходящих, в нем росло любопытство.
Он закрыл глаза и стал внимательно слушать.
В темноте перед его глазами медленно возник образ внешнего мира. Он приблизился к удаляющейся троице и сосредоточился только на Гарене.
«Я хочу… услышать твоё прошлое… твои мысли…» — Джозеф сконцентрировался на парне.
Бум!
Оглушительный свист раздался так громко, как будто был совсем рядом. Гигантский красноглазый белый мамонт появился рядом с Гареном, громко рыча.
Джозеф содрогнулся от страха - и его связь с Гареном прервалась.
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Двигаясь по ночному лесу, Гарен неожиданно остановился и, нахмурившись, огляделся вокруг.
- Что это такое? - озадаченно спросил Су Линь.
- Похоже, за нами хвост, - неуверенно пробормотал парень. – Надо догнать старика, как можно скорее. Селин, указывай дорогу.
Девочка кивнула и начала расхаживать взад-вперёд.
Их команда была умелыми бойцами, и даже Су Линь, как самый физически слабый в группе, возможно, не сможет побить боевого гроссмейстера, но определенно выстоит и даст отпор против обычных боевых экспертов. А с Селин… даже Гарен не был полностью уверен, что именно является ее козырной картой, учитывая ее таланты.
Благодаря своему обонянию девочка вела их, а Гарен сверял карту с окружающей местностью, пока Су Линь подсвечивал ему, корректируя их направления всякий раз, когда это было необходимо, чтобы они не зашли в тупик.
Покинув усадьбу охотников, троица направилась кратчайшим путем прямо к секвойевому лесу за пределами Пайнхилл-Сити. И стоило им выйти из леса, как несколько коричневых волков медленно вышли из зарослей и понюхали травяной участок.
- Теперь они не на территории охотников на демонов, - коричневый волк зарычал на прекрасном языке Ялу с сосновым акцентом.
— Они бежали довольно быстро. Продолжайте идти за ними. Верховный старейшина отдал приказ: кто бы они ни были, но если нарушат охотничий ритуал - должны заплатить своей жизнью! - яростно ответил более крупный волк.
В одно мгновение коричневые волки растворились между деревьями, направляясь прямо к тому месту, которое выбрал Гарен.
Именно тогда из леса вышел человек в черном плаще. Его рука все еще держала пустой маленький флакон, которым он помог Гарену перенаправить преследующих оборотней.
***
Ведомый любопытством, Гарен держал отданный вождём охотников мешок одной рукой и вынимал безделушки одну за другой. А там… белое ожерелье из волчьих зубов, коготь оборотня, пара перчаток из волчьей шкуры, деревянная скульптура волка, обнаженная скульптура наполовину красивой женщины, наполовину волка…
Гарен безмолвно отбросил всё прочь.
— Согласен, гадость, - кивнул Су Линь, увидев отданные «сокровища».
Но последний «подарок» ввёл парня в стопор. Вытащив волчий пенис… он скривился.
- Фу! А что ты ожидал найти? — Су Линь закрыл лицо ладонью.
Некоторые вещи лучше не видеть.
И снова Гарен отбросил «реликвию» и продолжил рыться в мешке. По крайней мере, каменная плита с изображением гигантского волка не вызывала отвращения. Осветив фонариком Гарен внимательно осмотрел находку.
Каждая часть тела гигантского волка была помечена линиями.
- Опять мусор… —Гарен закатил глаза и сильно отшвырнул каменную плиту.
В мешке почти ничего не осталось.
— Неудивительно, что они упаковали это добро в черный мешок вместо полупрозрачного, чтобы мы сразу не рассмотрели! - поддразнил Су Линь.
- Ради нездорового интереса надо досмотреть до конца содержимое мешка, - Гарен покачал головой, внезапно коснувшись чего-то холодного - сильный порыв энергии прошел сквозь его указательный палец.
Парень вздрогнул и широко раскрыл глаза.
Это был проклятый антиквариат! Да ещё полон потенциальной энергии!
Но энергетический поток продержался лишь нескольких секунд, прежде чем затихнуть и исчезнуть…
Схватив предмет, похожий на коробку, Гарен выудил его из мешка. Одновременно он взглянул на свою потенциальную точку в нижней части поля зрения.
Потенциал 105%!
«Я получил еще одну атрибутивную точку! - прилив эйфории затопил его. Не так давно он заработал очко и не ожидал так скоро получить ещё одно. – Это джек-пот!»
Без колебаний он добавил очко к ловкости.
С дополнительным 0.3 к этому атрибуту, тело Гарена уже стало в разы легче, и он прекрасно чувствовал изменения в своем теле. Его мозг посылал прохладный ветерок в каждый уголок тела, облегчая его движения. Подняв руку, она казалась намного легче, чем обычно.
Сейчас его показатель ловкости составлял 1.82, а потенциал снизился до 5%.
«Раньше я был медленнее, чем старик Шура, но теперь уверен… Может даже буду так же быстр, как и он!» - Гарен с удовлетворением осмотрел изменения, происходящие в его теле. Хотя струящий по нему холодок энергии через некоторое время прекратился, его тело чувствовало себя так, как будто он плывет, сбросив тяжелый груз.
Держа в кармане коробку, которая давала ему потенциал, Гарен коснулся двух оставшихся предметов. Но безрезультатно. И он отбросил их в сторону.
- А что это такое? - Су Линь заметил коробку, которую тот держал.
- Не уверен. Скорее всего, шкатулка для драгоценностей, - парень достал коробку и снова осмотрел ее, посветив на нее фонариком, где виднелись узоры, похожие на детские каракули.
— Работа плохая… Хоть стоящая?
— Это лучше, чем ничего, - Гарен игриво улыбнулся и бросил коробку Су Линю. — Возьми ее, думаю, ты найдешь ее интересной.
— Конечно, — подхватил Су Линь, открыв шкатулку. - Точно шкатулка для драгоценностей, — размышляла он, — но она пуста.
— Сокровище — это сама шкатулка, так что не имеет значения, что внутри, - Гарен беспечно пожал плечами.
Два друга больше ничего не сказали, последовав за Селин.
Девочка быстро шагала, принюхиваясь и иногда оглядываясь. Деревьев становилось всё меньше.
Все трое быстро двигались по лесу, замечая, как местность постепенно краснеет. Листья на земле были либо желтыми, либо бледно-красными.
Пройдя немного дальше, даже листва на ветвях стала красной. В этот момент они лишь изредка видели темно-желтый цвет среди слоя красного листового мусора. Восходящее солнце медленно опалило облака на востоке, прожигая их насквозь, и благословило лес лучами утреннего солнца.
***
Несколько оборотней с коричневой шерстью выпрыгнули из-за деревьев в месте, где Гарен выкинул черный мешок. Схватив сумку, один оборотень принюхался:
- Опять сбежали! Люди такие хитрые.
— Я отказываюсь верить, что не могу догнать их! Эти проклятые пищевые стервятники, как они посмели остановить охотничий ритуал племени Такк! - прорычал другой. - Судя по тому, где находились первая и вторая команды, они, похоже, направляюся к водопаду Даль!
- Скорее всего. Если эти чужаки посмели даже ступить ногой в охотничьи угодья верховного старейшины, то их ждёт только верная смерть. Что хорошего в том, чтобы быть сильным в одиночку. Надо загнать их в угол. Собери всех охотников поблизости! Схватим их у водопада Даль! И пусть не ждут пощады!
***
В лесу с красными листьями Гарен мчался к водопаду Даль.
— Селин, ты уверена, что это дорога к водопаду? - парень высказал свое подозрение.
— Поверь мне! - спокойно ответила она.
— Но почему тогда что-то кажется неправильным?
— Ну, мой нос переполнен слишком многими запахами, и теперь я чувствую их очень хорошо, но мое направление определенно правильное! - гордо объявила девочка.
- Окей, - Гарен решил довериться Селин, ведь она привела их ранее к Дакдуну Шуре. По сравнению с картой он больше доверял обонянию Селин.
Су Линь только пожал плечами, выражая свое безразличие.
И вся троица скрылась в гуще леса.
***
Два часа спустя…
Недалеко от водопада Даль троицу чужаков уже поджидали.
- Почему они до сих пор не пришли?
- Понятия не имею, но главное - терпение. Судя по их прежним путям, они, без сомнения, идут этим направлением, - два оборотня с коричневой шерстью тихо переговаривались в кустах.
— Скажи остальным ждать. Рано или поздно они появятся, это ведь их цель.
***
Ещё два часа спустя Гарен и двое его спутников безмолвно смотрели на грязное болото перед ними.
- Что это за место?
- Я думаю… мы заблудились.
Глаз Су Линя дернулся, но он промолчал.
- Это не моя вина! Это точно проделки Дакдуна Шуры! Определённо он! Очевидно, боялся, что оборотни догонят его, поэтому использовал какой-то порошок, чтобы выманить их! Меня обманули! - ворчала Селин.
Как только она поняла, что они потерялись, у нее появилось возможное объяснение.
- Так что же нам теперь делать? - спросил Гарен Су Линя.
- Для начала по карте определим, где мы? - Су Линь пожал плечами.
***
Три часа спустя у водопада Даль оборотни практически потеряли терпение.
— Вождь, ну, где же они?
Главный оборотень с коричневой шерстью напряженно думал. И замер, когда осознание нахлынуло на него. Хлопнув себя по колену, он простонал:
- Проклятье!
- В чем дело, вождь? - обеспокоенно спросил стоявший рядом оборотень.
- Это ловушка! Они, должно быть, обманули нас, приведя к водопаду Даль, в то время как сами бежали в другом направлении!
- И как поступим?..
— Все! За ними, сейчас же! Мы должны поймать этих хитрых ублюдков! - вскочил первый оборотень.
Буквально через минуту огромный рой волков выскочил из своего укрытия, устремившись в противоположном направлении от тропы к водопаду Даль. Вскоре после того, как они ушли, на скрытой тропинке леса возле водопада появились три человека.
— Наконец-то… я уже слышу шум воды… — еле слышно выдохнула Селин, — Этот хитрый лис Дакдун Шура, он предугадал каждое наше движение.
— Не только наше, — Гарен осмотрел следы, оставленные оборотнями. — Уж слишком много совпадений. Оборотни ушли минуту назад.
- Это не просто совпадение, - Су Линь нахмурился, — он понял, как Селин выследила его. Это подстава, он заманил оборотней подальше, чтобы мы пошли в одиночку. Он не хочет раскрывать свой секрет здесь!
- Откуда ты знаешь? - озадаченно спросил Гарен.
— Именно потому, что здесь слишком много совпадений, Дакдун Шура использовал что-то, чтобы выманить волков, - с серьезным выражением лица объяснил Су Линь.
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Гарен нахмурился, осторожно оглядываясь вокруг.
- Похоже, он все это подстроил, чтобы убедиться, что мы придём. Но чего он пытается добиться?
- Да кто его поймёт? - Су Линь пожал плечами. — Пошли, водопад прямо перед нами. Посмотрим, куда и для чего Дакдун Шура нас завёл.
Гарен кивнул, и все трое медленно приблизились к маленькому водопаду.
Даль-Фолз напоминал четырехугольник белого шелка, врезанный в середину обширной зелени из травянистых полей и сосновых лесов. Справа от него лежали развалины, полные овальных белых камней, некогда будучи серовато-белыми домами. Разрушенные стены и пышно разросшиеся сорняки образовали гармоничный концепт серого, белого и зеленого цветов.
Троица прошла мимо водопада и медленно пробралась к руинам домов. Гарен заменил Су Линя в качестве следопыта группы. Он огляделся вокруг: казалось все трехэтажные строения постигла одна участь - разрушение. В уцелевших окнах было видно лишь мрачную безжизненность.
- Похоже, это было маленькое поселение… примерно несколько десятилетий назад. Об этом можно судить по выветриванию конструкций и густоте сорняков, — пробормотал парень.
— Согласен. Точнее, примерно пятьдесят-шестьдесят лет назад, - поправил Су Линь.
Удивившись его познаниям, Гарен пристально посмотрел на него:
— Не надо меня недооценивать. Я гений с пятью университетскими дипломами! - просиял Су Линь.
- Ладно, не отвлекаемся. Мы здесь, что дальше? Дакдун Шура не оставил бы нас в подвешенном состоянии, даже если бы ему пришлось пройти через все трудности, чтобы привести нас сюда, - Селин прервала шутливую перепалку. — Предлагаю разделиться и обыскать местность.
- Ненужно, - Гарен свернул в небольшой переулок между двумя домами слева от него.
Место было тусклым и сумрачным, ведущим в неизвестность. Единственными предметами, видимыми на другом конце этой аллеи, были разноцветные камни и зелёный мох.
- Ты что-нибудь чувствуешь? - спросил Гарен у Селин.
- Не-а, все слишком запутано и неясно, - покачала головой девочка.
— Эта планировка… она выглядит как древний Эндорианский город, который был заброшен всего несколько десятилетий назад, используя древнюю эндорианскую инфраструктуру. Пахнет рыбой… - задумчиво произнес он.
- В любом случае, если Дакдун Шура привел нас сюда, это входило в его планы, — размышляла Селин. — Думаешь, что он спрятал здесь «Трон золотого меча»?
- Кто знает… - Гарен не был уверен: - Какое отношение имеет Трон из Империи Набудов на континенте Пяти Звёзд к древней Эндорианской цивилизации на континенте Стоунклифф?
— Давай поищем другие улики, - предположил Су Линь.
- Как ты заметил ранее: здешняя инфраструктура похожа на древнюю Эндорианскую. если она действительно связана с древними Эндорианцами, нужно посмотреть на планировку всего города, - вспоминал факты Гарен. - Мне требуется больше информации для определения важных районов в городе. Вы двое можете сделать мне одолжение, подсчитав количество зданий в деревушке, а также найти закономерность их размещения?
— Конечно, давай разделимся, - Су Линь кивнул: - Будь осторожна, Селин.
Но девочка резко парировала:
- Я легко могу побить двоих из вас. А ты - физически слабое звено, помнишь?
Больше ничего не сказав, Су Линь образно поделил деревню на две части – в одну пошёл он, в другую Селин. Гарен остался, тщательно изучая детали инфраструктуры. Осторожно прижав ладонь к стене, к странному серовато-белому мху, он почувствовал влагу и охлаждение.
Возвращаясь к руинам, когда Селин и Су Линь, здесь стало очень тихо.
Гарен вяло зашагал вперед.
«Если эта деревня соответствует древней Эндорианской планировке… — глубоко задумавшись, он вспомнил знания о древней архитектуре, которые узнал от старика Грегора. - Может быть… вон там!»
Парень неторопливо шел по дорожке между домами, обходя развалины снаружи, пока не добрался до поляны с рухнувшим металлическим забором. Всё было усыпано платиново-серым щебнем. Сорняки с разными оттенками зеленого пробивались между камней, наполняя местность бесплодным спокойствием.
Слегка спотыкаясь время от времени, Гарен вошел на поляну через отверстие. Камни на земле были необычайно гладкими, только некоторые рассыпались, а некоторые просто лежали. Сделав еще несколько шагов, словно пытаясь определить триангуляцию поляны, он, наконец, остановился возле искривленного серого камня.
Прежде чем он успел присесть, Гарен заколебался и посмотрел на руины деревни. В этот момент его спутники поспешили к нему.
Селин пришла первая:
- Здесь было двенадцать зданий.
— Да, по форме их постройки, дома образуют собой треугольник, точнее… очень правильный треугольник. Разве это не жутко? - продолжил Су Линь, явно испытывая дискомфорт.
Гарен кивнул. Его глаза остекленели, он стоял неподвижно. Прошло несколько минут, прежде чем он окончательно пришел в себя.
- Теперь я все понял, - он посмотрел вниз в поисках чего-то. Вскоре после этого парень встал в крошечном чистом пространстве, лишенном камней и обломков. Присев на корточки, он начал ощупывать землю. Найдя что-то, он быстро вытащил его из травы.
Щелк!
В ладони Гарена было черное металлическое кольцо, прикрепленное к чему-то.
- Согласно древнему Эндорийскому стилю… — взывал он к своим знаниям.
Только после смерти старика Грегора он осознал, что знания, которые старик дал ему, были скрытыми секретами, которые никто никогда не найдет в книжных магазинах. Это те знания, которые ни один другой оценщик не узнает самостоятельно. Он внимательно изучил очень красивый почерк на кольце, встал, прошел около десяти шагов и остановился.
— Это было кладбище, - прошептал Гарен, закончив начатую мысль. - Следуйте за мной.
Троица подошла к краю кладбища, под деревом. Снова опустившись на землю, Гарен выкопал немного земли, обнажив прямоугольную каменную табличку с выгравированными на ней словами.
— Эйхам Вент. Да упокоится твой дух в вечном мире. 2867.3.1.
- Это чья-то могила из 2867 года? И если сейчас 2987 год… могиле уже 120 лет! - Су Линь неодобрительно нахмурился. - Что это ты делаешь, Гарен?
- Вот ключ к этой загадке, — парень схватился за обе стороны надгробной доски. — Я хочу открыть её.
Он с силой поднял табличку и отложил ее в сторону, заглянув в гроб. А внутри покоились не человеческие останки, как они думали, а была дыра, ведущая глубоко в землю. Из темного прямоугольного отверстия хлынул холодный воздух и запах. Там пахло тухлыми яйцами.
— Ух ты, а ты хорош в оценке! - Су Линь присвистнул. — Поздравляю, ты нашел руины древней цивилизации!
- Всё не так. Это просто традиционная гробница из давних времен, используемая для хранения умерших в погребе гробницы, - невозмутимо объяснил Гарен. — Давным-давно такие постройки были очень популярны на континенте Стоунклифф. Люди верили, что даже после смерти души все равно выполняют ежедневные рутинные дела, поэтому часто помещали гробы в подвалы жилых домов. Своеобразный дом для мёртвых, где были комнаты, спальни и кладовые.
- Эх… А я-то думал, мы совершили грандиозное открытие, — удрученно сказал Су Линь и вытащил фонарик. — Ладно, осмотримся.
Он встал перед дырой и посветил в нее, осторожно наклонившись, заглядывая внутрь.
Ш-ш-ш-ш!
Из дыры неожиданно вылетел черный шип, целясь в лицо Су Линя.
— Берегись! – крикнул Гарена, но блокировать шип не смог, уступая по скорости.
Черная колючка с тремя острыми краями, вращающаяся на большой скорости, летела в лоб Су Линя. Гарен попытался закрыть друга своим собственным телом, но было уже слишком поздно.
Тын!
Су Линь отшатнулся назад и упал, сидя на земле. Его руки закрывали лицо, он тяжело дышал.
— Что… что за чертовщина! - даже его речь была невнятной. Именно в это мгновение ему показалось, что он вот-вот умрет.
Поняв, что Су Линь избежал смертельной ловушки, Гарен и Селин вздохнули с облегчением. Когда же тот отпустил руки, под правым глазом выступил красный шрам, добавляя ощущение очарования к его уже очаровательному лицу.
— Слава богу, предчувствие не подвело и я уклонился, иначе был бы уже мертв, - он все еще дрожал, а красный шрам под глазом медленно исчезал.
- Главное, что ты в порядке. А что это у тебя под глазом? - поинтересовался Гарен, впервые увидев.
- Это секретная техника, которую я изучил. Хотя у нее есть небольшой побочный эффект, поэтому я не могу использовать ее часто, - Су Линь криво усмехнулся. – А это только начало! Поверить не могу, что уже использовал свою козырную карту!
— Секретная техника?..
- Она упрощает методы применения в некоторых секретных навыках для обычных бойцов. А для более сильных бойцов-адептов это что-то в виде промо-версии техники, - объяснила Селин, почувствовав замешательство Гарена: - Конечно, такого рода секретные методы менее эффективны, чем полная версия, и большинство из них имеет побочные эффекты.
— Ясно, — понимающе кивнул парень. — Если я прав, в этой гробнице должно быть много древних Эндорианских секретов. Я думаю, что старик привел нас сюда, чтобы заставить нас разгадать тайну древних Эндоров.
Он поднял руку к черной дыре и почувствовал прохладный сквозняк, исходящий из подземелья или что там было внутри.
- Это не просто обычная гробница, в ней наверняка есть и другие входы. А стандартная гробница имеет только один вход.
- Хочешь сказать, что это подземный переход? - глаза Селин радостно расширились.
- Скорее всего, - Гарен бросил камень в дыру и взмахнул рукой над входом. Убедившись, что больше никаких ловушек нет, он заявил: - Хорошо, теперь все в порядке. Ядовитый газ уже должен рассеяться.
- А мы туда пойдем?..
- Разумеется. Если мое предположение верно, это вход для мертвых в древние эндорианские руины, - ответил Гарен. - Закон Древнего Эндора.
Три человека осторожно посветили фонариком пещеру, увидев тянущуюся вниз серебристо-серую лестницу. Справа от неё находилась белая каменная колонна с овальным красным камнем в изящной каменной чаше. И камень этот был размером с кулак, с резьбой символов и тонкими узорами сверху.
- Это ключ! Я достану его, - Гарен осторожно ступил на каменную лестницу, подошел к колонне и потянулся к чаше.
Динь-динь!
Две четких звука эхом раздались по подземелью, когда что-то ударило по тыльной стороне его ладони - два шипа! Как тот, что атаковал Су Линя, выстрелили сверху, впившись в тыльную сторону руки Гарена, рассыпавшись золотыми искрами.
— Что за сила! - Гарен сосредоточился и продолжил тянуться за камнем.
Пс-с-с!
Парень инстинктивно отдернул руку. Его указательный палец начал дымиться, испуская запах горелой кожи. Посмотрев на свой палец, он увидел обугленную мякоть, как будто на кожу воздействовала очень высокая температура.
Мистическое путешествие Глава 146 Поворот судьбы (2)
Глава 146
Поворот судьбы (2)
- Что это было? Рука цела? - Су Линь резко повернулся к Гарену одновременно с Селин.
— Какая-то сильная кислота… — покачал он головой, показывая, что с ним все в порядке. - Не ожидал, что здесь окажется столько ловушек…
Поморщившись, он повернулся к западной части деревушки, и его компания дружно посмотрела в том же направлении.
— Дакдун Шура… Он уже здесь, - понюхав воздух, пробормотала девочка.
- Прятаться он точно не пытается. А вот и они, - спокойно сказал Гарен, добавив. — Позаботьтесь о себе.
В этот момент с запада из соснового леса появились два силуэта в черных мантиях. Они остановились на окраине кладбища, молча наблюдая за Гареном и остальными.
— Давно не виделись, старик, — поприветствовал его Гарен. — Давай не будем ходить вокруг да около, раскрой свои истинные намерения? Но больше меня интересует секрет «Трона золотого меча». Не поделишься им?
Даже на расстоянии парень чувствовал исходящее от этих двоих огромное силовое поле импульса храбрости. Дакдун Шура - без сомнения, силён! Но более удивительно то, что другой человек рядом с ним, также обладал похожей по уровню силой.
И предчувствие говорило Гарену, что ничего хорошего из этой встречи не выйдет…
Теперь, когда его скорость значительно увеличилась, проблем с собственной защитой возникнуть не должно, но были ещё Селин и Су Линь. Если противник действительно захочет причинить им вред… то…
Синхронно, Дакдун Шура и его спутник сняли свои капюшоны, позволяя себя рассмотреть. Старца Гарен уже видел, и особо морщинистое лицо не изменилось. Другой человек… которым была симпатичная женщина с леденящей аурой.
— Женщина?.. – смущенно отозвался Су Линь. — Нет… Гарен, не обманывайся.
Услышав слова друга, парень присмотрелся к незнакомке. Хотя она выглядела, словно ледяная королева, оставались вещи, которые выдавали… его — Адамово яблоко и плоская грудь. Это был парень, хотя и весьма симпатичный. У него на поясе висела рапира, короткие снежно-белые волосы обрамляли уточённое лицо, а золотисто-красные глаза мерцали, словно раскалённая лава.
- Я известен как Фламинго, - беспечно обратился незнакомец к Гарену.
— Фламинго?.. - Су Линь и Селин переглянулись, и это прозвучало не как имя, а скорее как прозвище.
— Даскдун Шура высоко отзывался о тебе, что ты сможешь войти в руины. Лишь по этой причине он дал тебе точное местоположение, - спокойно объяснил Фламинго. – Но я бы хотел провести личный тест твоей квалификации.
— Вот как? И чего же ты хочешь? - Гарен подозрительно посмотрел на него, решив подыграть и посмотреть, что будет дальше.
— Защищайся! - Фламинго медленно вытянул рапиру, высвобождая черный блеск.
Лязг!
Прежде чем он закончил свою фразу, сразу кинулся к Гарену, рассекая воздух оружием, метя в предплечье. Подобно электрической пиле, режущей металл, полетели искры в сопровождение металлического лязга!
Фламинго и Гарен смотрели друг на друга, слегка удивленные силой каждого. И нападавший неожиданно ухмыльнулся.
Дзынь!
Рапира вновь пришла в действие, отлетев в сторону.
Дэн!
Вспыхнул черный блеск.
Бах!
На том месте, где стоял Гарен, осталось две глубокие траншеи. Его правая рука защищала грудь, а левой он оттолкнул стоящего рядом Су Линя. Самого же парня внезапная атака отбросила на целых два метра назад.
Гарен очень ясно видел, что за долю секунды черная рапира ударила его пять раз подряд в одно и то же место. Это был примерно тот же уровень контроля, что и секретная техника меча Андре. Более того, этот женоподобный парень силен, как бык!
— Ладно. Теперь моя очередь! - лицо Гарена потемнело от гнева. Он готовился к атаке, когда на миг потерял из вида своего врага.
— Неплохо, — Фламинго легко приземлился рядом с Дакдуном Шурой. Черная рапира вернулась в ножны, но никто практически не заметил его перемещения. – Ты прав, он определенно квалифицированный специалист.
Дакдун Шура бросил быстрый взгляд на Гарена, отвечая своему спутнику, словно парня перед ними даже не было:
— Спасибо за потраченное время. В конце концов, я обратился к тебе, поскольку ты единственный, кто свободен.
- Не тревожься, — сказал Фламинго, — я тебе столько должен.
И тут Фламинго рванулся вперед, снова устремляясь к Гарену, и золотисто-красные искорки в его глазах стали еще ярче. Не то, что бы он обладал слишком быстрой скоростью, но в его движении, словно отражался ритм биения сердца. И с каждым ударом его тело, будто растворялось в воздухе, имитируя неслыханную скорость.
— Отойдите! - проворчал Гарен. Он догадался о его намерении, выходя из гробницы, пока Су Линь и Селин отступили в сторону.
Фламинго больше не замечал никого из этой троицы - подпрыгнул и исчез в склепе, как птица налету. Дакдун Шура резко метнулась вслед за ним и тоже исчезл в темноте.
Наблюдая, как эти двое исчезают в гробнице, а с ними рассеивается печать мертвых, которую Гарен пытался достать, внутри по нему разлилась тоска.
— Фламинго… еще один мастер, как и старик Шура… Селин, есть идеи, кто он?
Лицо девочки потемнело от серьезности, и она кивнула:
— Я узнала его. Один из лучших боевых гроссмейстеров предыдущей эпохи, такой же, как Дакдун Шура. Он, Шура и Палоса были сильнейшими бойцами во всей Конфедерации, никто не мог их превзойти. Но самое странное, что Фламинго почти семьдесят лет… как же он все еще выглядит таким молодым? Даже искусство блокировки сущности не способно произвести такой эффект!
— Еще один старый чудак, - у Су Линя не хватало вразумительных слов. – Как-то я слышал, что Дакдун Шура присоединился к тайной группе, именуемой «Бессмертным дворцом». Этот парень ведь не один из них, верно?
- Вполне возможно, - кивнула девочка. – Вроде как союзе «Бессмертного дворца» основало пятеро, каждый из которых был необычайно силен.
— Гарен, а ты что думаешь? В соотношении своей силы? - Су Линь обратил свое внимание на задумчивого Гарена.
- То, что он использовал… его движения — это не только боевые искусства… — глубоко задумался тот. — И его импульс храбрости так же силён, как у старика Шуры.
— Не только в боевых искусствах? Тогда, что мы вообще здесь делаем? - воскликнул Су Линь.
Они вдвоем последовали за Гареном, чтобы выследить Дакдуна Шуру, но они никогда не планировали сражаться с ним напрямую! А у старика оказался помощник под боком!
- Не спешите заходить внутрь, - Гарен покачал головой. – Подождем «Слэш». Если бы старик хотел убить меня, ему пришлось бы заплатить большую цену, но он пришёл не один, а с помощником такого же уровня. И я понятия не имею, каков будет исход такой битвы. А мы пришли сюда не для того, чтобы умереть.
- Тогда нам следует подождать. Давайте найдём место, где можно спрятаться. Это всё-таки территория оборотней, лучше быть начеку.
- А как насчет уцелевших домов? Можем остаться в одном на ночь, - предложил Су Линь. – Полагаю, «Слэш» скоро прибудет.
- Меня вполне устраивает, - согласился Гарен. Он не боялся Дакдуна Шуры, но в дополнении с Фламинго… дела обстояли сложнее.
- А чего они вообще хотят? В чем секрет этого Троном? То, что Фламинго сделал только что, определенно не боевые искусства! Селин, а у «Кулака Нептуна» есть какие-нибудь записи об этом? - Су Линь посмотрел на девочку, ожидая ответа. Как последний преемник мощной школы боевых искусств, она обладала наибольшим авторитетом и была хорошим источником информации.
- Думаю, да, но сейчас я ничего не могу вспомнить, извини, - нахмурилась она. — Давай найдем место для отдыха. Если честно, мне кажется… я догадываюсь, что они ищут.
— Да? - это привлекло внимание Гарена.
С появлением этого Фламинго его надежда заполучить древнюю реликвию стала ещё призрачнее, чем раньше. На этом этапе оставалось лишь надеяться на прибытие «Слэша» и подловить возможность во время боя. Гарен был не слабак, но и чувство самосохранения работало: пока эти двое вошли в гробницу, он не осмелится так безрассудно за ними в одиночку. Даже ради проклятого антиквариата!
Троица быстро покинула вход в склеп, оставив его открытым, и нашла для ночлега сносное трехэтажное здание. Пол, стены, перила лестницы - все было покрыто мелом и пылью, словно выстлано пушистым серым ковром. Компания быстро прибралась в одной из наименее поврежденных комнат на верхнем этаже, развели огонь, подогрели жареные блины и приготовили мясной грибной суп.
Во время ужина все трое обсуждали вопрос о гробнице.
Гарен спокойно слушал анализы и догадки Су Линя и Селин, позволяя им взять под контроль обсуждение тактики. Сидя на земле, он задумчиво глядел на огонь, глубоко погрузившись в свои мысли.
— Селин, скажи мне честно, такие монстры, как Дакдун Шура и Фламинго – что за кликуха… В общем, сколько их в Конфедерации? – немного возмущённо заговорил Су Линь, словно споря с Селин.
- Я насчитала, включая людей из альянса «Бессмертного дворца», не считая тех, кто владеет огнестрельным оружием, не более четырех, - тихо ответила она.
— Не больше четырех… и двое пришли ради Трона? Очень интересно.
— Фламинго, Дакдун Шура, Палоса - эти трое из одной эпохи, они знают друг о друге больше меня, как и о реликвии. Вот почему они собрались вместе. Я подозреваю, что все они из союза «Бессмертного дворца», - Селин была необычайно спокойна.
- Кто знает. Может, они просто хорошие друзья. Дело моего отца потрясло всю Конфедерацию, половина высшего руководства, вероятно, уже знала об этом. Это не так уж трудно выяснить. Вот и этот бабской внешности мужик, видимо, получил нужную информацию ещё до прихода сюда. Знаете, предлагаю немедленно уехать! Если мы останемся здесь, всё станет еще опаснее, - Су Линь нахмурился.
- Было б всё так просто. Когда боевые гроссмейстеры уровня Дакдуна Шуры и Фламинго признают силу соперника, в данном случае Гарена, они не откажутся от его участия. Более того, гордость не даст им забыть, как и напасть вдвоём на более слабого! - рассуждала Селин. — В какой-то степени, мы сейчас в безопасности.
— Мне плевать на их гордость. Но я точно знаю, что если они объединят свои силы - мы умрем! - Су Линь категорически не согласился с девочкой. — Я не поставлю свою жизнь на гордость других людей!
Селин прикусила нижнюю губу, было очевидно, что она не желала уходить, но и не могла найти лучшей причины, чтобы убедить Су Линя в обратном. После доброй десятиминутной паузы она снова заговорила:
- В «Кулаке Нептуна» хранится древний фолиант с записями о тайных сокровищах Древней Эндорианской цивилизации и ключах к их разгадкам.
- Серьёзно! Ты только что вспомнила об этом или наконец-то готова поделиться с нами? - Су Линь скрестил руки на груди, напрочь позабыв о еде. Порядком он уже устал от секретности Селин. Но не выбивать же из неё правду?
— Тайное сокровище Древнего Эндора?.. – включаясь в разговор, Гарен поднял глаза на Селин.
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Селин кивнула головой:
— Да, — сказала она, прикусив губу, как будто все еще сомневалась – говорить ли.
Однако, когда решение всё же было принято, девочка заметно расслабилась.
- Что бы я сейчас ни сказала, пожалуйста, держите это в тайне. Даже друзьям или родственникам, вы не должны никому ничего говорить! Могу я рассчитывать на ваше молчание? - сурово спросила Селин.
Оба парня выглядели немного шокированными услышав это.
- Неужели это действительно так серьезно? - тихо спросил Гарен.
— Конечно, — кивнула она, всем своим видом давая понять, что тема ей очень важна.
— Хорошо, я - могила, — согласно кивнул Су Линь, не видя смысла пререкаться.
- Я тоже буду молчать. Это решили, а теперь не могла бы ты рассказать нам, в чем дело? - Гарен тоже чувствовал, что с Селин что-то не так.
- На самом деле… Дакдун Шура, вероятно, здесь из-за этого… И Трон, вероятно, является ключом, в котором заключена опасность и возможность…
Глубоко вдохнув, Селин затараторила так, будто начала пересказывать заученное по памяти:
- Наш мир невероятно велик, больше, чем кто-либо может себе представить. Даже если человек возьмет современный реактивный самолет, наполнит его топливом, он все равно не сможет долететь до самого конца океана. Поэтому иногда можно найти некоторые необъяснимые места, ранее никому не известные. Найденные наугад, большинство из этих мест, как правило, существовали в течение очень долгого времени, и в этих руинах: иногда хранятся артефакты тысячелетней давности или даже явления, не объяснимые с помощью обычной логики.
— Артефакты тысячелетней давности?.. И какое конкретно это имеет отношение к «Трону золотого меча»? Скажи без предысторий, — нахмурился Гарен.
И Селин кивнула:
- Хорошо, я пропущу начало и перейду к делу. «Трон золотого меча» добыли из древних руин, которые древние империи Эндора и Набудов исследовали раньше. На самом деле реликвия является своеобразным ключом.
- А что находится в этих развалинах? Что он открывает? - прямо спросил Гарен.
- Легендарную кровь тайн! – голос девочки изменился на таинственный, словно она рассказывала сказку. - Некоторые говорят, что это ключ к бессмертию, другие говорят, что кровь дает огромную силу. Но никто, на самом деле, не знает его истинную природу тайны ключа, но одно можно сказать наверняка - этот предмет невероятно ценен, - объясняла Селин. — Местоположение этих древних руин обычно очень трудно точно определить, поскольку они перемещаются. Времена, в которые они появляются, также сложно вычислить. Если бы не Трон, считается, что вход в руины не открылся бы вовсе.
- Что ты хочешь этим сказать?
Селин снова вздохнула, набирая побольше воздуха в лёгкие:
- Существует много видов древних руин, и содержимое каждого сильно отличается. Это как если бы одни руины содержали следы существования другой цивилизации, а другие оставались просто грудой камней. Однако одно можно сказать наверняка – древние руины наполнены опасностями, но и открывающимися возможностями. Иными словами, каждая древняя развалина содержит множество предметов различной ценности, мы называем эти предметы «тайными сокровищами». Древние развалины, в которых раньше находился Трон, были найдены и исследованы древними Эндорийцами ещё давным-давно, но вскоре после этого развалины повторно исследовали кладоискатели империи Набудов. И спустя века, считается, что древние руины все еще существуют, на самом деле, есть даже вероятность того, что эти две великие цивилизации оставили там свои сувениры. Но как бы то ни было, благодаря их исследованиям стало известно, что Трон связан с историей про кровью бессмертия, если верить этой версии про ей силу. Но с тех времён Эндорианские руины и «Трон золотого меча» практически стали просто сказкой.
Все трое замолчали, пока Гарен и Су Линь пытались переварить услышанное. Костер продолжал гореть, медленно становясь все меньше и меньше. Освещение в комнате тоже начало тускнуть, а звезды в небе за окном становились всё ярче, как будто только проснулись.
Не выдержав затяжную паузу, Селин первая посмотрела на парней:
— И что теперь? Все еще планируете продолжить путь?
Но оба продолжали молчать.
- В древних развалинах могут таиться смертельные опасности, но есть и другие тайники. Некоторые говорят, что древние руины содержат необычное оружие и доспехи. Возможно, мы даже найдем там таинственных животных. Некоторые люди даже подозревают, что эти древние руины — то, что осталось от мертвой цивилизации, - добавила Селин, невольно подливая масла в огонь любопытства обоих. И было непонятно: хочет ли девочка отговорить их или наоборот убедить в выгоде дальнейшего путешествия?
Наконец, Гарен встал и выглянул из окна наружу.
— Давай подождем, пока прибудет «Слэш». Подозреваю, что старик заманил нас сюда не просто так. Бригада определенно найдет наше местоположение или это сделают оборотни...
— Учитывая, сколько времени прошло, оборотни, вероятно, уже вычислили наш след, - Су Линь кивнул, — и скоро будут здесь.
Заключение было логичным, поэтому троица снова погрузилась в молчание. После того, как они закончили есть, решили обыскать дом в поисках какой-нибудь сломанной мебели, чтобы сложить ее у окон. Таким образом, свет от костра не будет виден снаружи. Соорудив баррикады, путники уснули вокруг костра.
Но тишина недолго продлилась, когда комната вздрогнула от лёгкого, еле слышного точка.
Почти проснувшись, Гарен открыл глаза и посмотрел на костер перед собой. Ему показалось, что он что-то услышал.
Бах!
Костер снова негромко затрещал, из-под него посыпались мелкие искры. Костер давно погас, и единственным источником света в нем было мягкое красное зарево раскаленных углей.
Что касается Су Линя и Селин: то первый спал мертвым сном у стены, в то время как девочка сделала небольшую кровать из сложенной одежды на полу, и тоже крепко спала. Ее лицо слегка покраснело от тлеющих углей.
Гарен был единственным, кто не спал. Он тихо встал, обошел вокруг стола, остановился у окна и посмотрел вниз.
Снаружи дул прохладный ветер, донося странные звуки издалека. Парень присмотрелся, прищурившись, в направлении предполагаемого источника звуков. За черным океаном деревьев виднелось несколько движущихся пятнышек желтого света. Время от времени можно было различить слабый грохот выстрелов и волчий вой.
— Кто-то идет… — Гарен нахмурился и побежал обратно к костру, чтобы разбудить друзей. — Да проснитесь же! Кто-то идет, хватит спать!
Даже с крепким сном мысленно оба были наготове, поэтому проснулись в считанные минуты. Не сказав ни слова, оба быстро приходили в сознание, промочив горло водой, и уже все вместе подошли к окну.
Селин осторожно втянула носом воздух:
- Я чувствую запах оборотня и людей. Кроме того, пахнет кровью и порохом. Похоже, драка началась без нас.
- Можешь определить, чья кровь пролита? - тихо задал вопрос Гарен.
- Ты ещё спроси в каком количестве! Откуда мне знать? - Селин закатила глаза, посмотрев на него.
— Оставь это мне, — Су Линь достал из сумки маленький телескоп и вытянул его, всматриваясь в источник пятен света.
И тут же ее лицо приобрело совершенно новый оттенок серьезности.
- Это же бригада «Слэша»! Они сражаются с местными оборотнями! Потасовка не маленькая!
— Дай мне посмотреть, — Гарен взял у нее подзорную трубу.
А там… парень увидел десятки трупов оборотней, разбросанных вокруг источника света, в то время как бригада «Слэша» постоянно перемещалась. Многие из них выглядели так, как будто были ранены. Очевидно, их сперва окружили, а затем атаковали. В группе был и Бео. Всегда холодный голубоволосый боец сейчас выглядел абсолютно несчастным, будто ему было трудно бороться с засадой оборотней, кинувшихся со всех сторон.
— «Слэш» угодили прямо в охотничью зону оборотней. Похоже, стратегию они не продумали, действуя слишком самоуверенно. А теперь расплачиваются за халатность, - Гарен покачал головой. — Неудивительно. Стычка с оборотнями была неизбежной.
- Собираешься помочь им? - спросил Су Линь.
- А ты как думаешь? – покачал головой парень. – Будь это те оборотни, с которыми мы столкнулись раньше, то в нашем вмешательстве не было бы никакой необходимости. Но исходя из того, что я вижу, эти оборотни намного сильнее предыдущих.
- Иными словами, у «Слэша» серьезные неприятности? Уверен, что помогать им не стоит? - Су Линь взял подзорную трубу и еще раз осмотрел сцену боя.
— Не обязательно, в конце концов, они войдут в древние руины. Скорее всего, «Слэш» немного ошиблись с направление, но скоро они догонят нас. Я сомневаюсь, что оборотни смогут их задержать. Когда бригада подоспеет, — решил Гарен, — мы войдем в склеп за ними.
- Всё же решил идти? – слегка удивилась Селин.
— Да. С бригадой «Слэша» впереди мы будем в большей безопасности, — уверенно кивнул он.
- Я лучше не пойду, - подумал Су Линь и покачал головой. - Мое присутствие только замедлит вас обоих. Будет лучше, если я подожду здесь, пока вы не выберетесь, а после присоединюсь к «Слэшу».
- Разумно. Кто знает, какие опасности ждут нас внутри. Я не могу гарантировать твою безопасность, не имея понятия о ловушках внутри подземелья, — согласно кивнул Гарен.
- Тогда оставайся, - согласилась Селин.
Троица продолжала стоять у окна, глядя вдаль, а маленькие пятнышки света становились все ярче по мере приближения бригады к ним. Чуть больше чем через десять минут огни уже освещали окраину деревни. Отряд из троих дошедших выглядел потрёпанными, двое держали факелы. Как и предполагал Гарен, им всё же удалось отбиться от вервольфов.
Один из троицы прибывших громко проклинал оборотней, в то время как другой использовал кору дерева, обтирая об него кровь с мачете. После чего троица направилась прямо ко входу в гробницу, пока Гарен пристально за ними наблюдал. Очень быстро они нашли уже открытый вход, но на секунду заколебались, а затем один за другим исчезли в проеме вместе со своими огнями.
Очевидно, троица из «Слэша», в отличие от Гарена, знали об этом входе, если нашли его без особых поисков.
- Идём, - парень повернулся и первым направился к руинам. Селин подпрыгнула и приземлилась прямо рядом с ним, следуя попятам.
—Присмотри пока за входом, а лучше прикрой его, - попросила девочка Су Линя.
- Хорошо, — быстро ответил тот.
Гарен снова подвел Селин к входу в гробницу, на этот раз без колебаний, и оба спустились вниз по лестнице.
Каменистая лестница была длинной и глубокой, ведущей вниз к каменному коридору, который определенно не был могильным помещением. Коридор был длинный, темный и тесный, примерно через каждые десять шагов на стенах висели держатели для факелов. Гарен включил фонарик и посветил вперед. Коридор, казалось, вел вниз бесконечно, к неизвестной цели.
— Селин, обрати внимание на запах бригады перед нами, убедись, что мы не подходим слишком близко к ним, иначе они могут обнаружить, что мы следим за ними, — попросил Гарен.
- Ага, просто предоставь это мне. Но почему бы нам просто не встретиться с ними? Зачем следить?
- В этих древних развалинах могут быть тайные сокровища, поэтому никому не стоит доверять, — он отрицательно покачал головой.
- Я думала, ты планируешь догнать их, - Селин посмотрела на него, продолжая идти.
Парочка шла и время от времени останавливалась, чтобы убедиться в отсутствии ловушек. Иногда им встречались стальные иглы, воткнутые в землю, очевидно, активированных группой перед ними.
Эндорийцы славились своим пристрастием к бесконечно-длинным лестницами, считая, что они соединяют землю и ад. Именно по такой шли Гарен с Селин уже больше получаса, прежде чем, наконец, достигли коричневой двери. Она была приоткрыта, и по отпечаткам пыли на полу можно было легко разглядеть свежие следы от обуви.
На стенах вокруг двери виднелись две строки текстов и быстро привлекли внимание парня. Он наклонился ближе и тщательно осветил их фонариком.
— Остерегайся эльфа, - он тихо прочитал.
На стене было ещё много Эндорианских слов, он мог только приблизительно разобрать эти два.
- А что это значит?..
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Селин покачала головой. Даже она не понимала, что означают эти слова.
- Пойдем, что бы нас ни ждало впереди, команда «Слэша» уже расчистила путь, — без промедления Гарен вошел в дверь.
А за ней оказалась комната размером примерно с жилую зону небольшого дома. Стены украшали резные изображения странных лиц - плачущих, в страхе, суровые и прочие эмоции. Все было увешено этими каменными лицами. Казалось, будто они высунулись из стен и пытаются сбежать, поскольку счастливых выражений путники не увидели.
Селин невольно придвинулась ближе к Гарену, когда они осторожно направились к двум массивным каменным дверям на противоположной стороне комнаты. Правая дверь была приоткрыта, очевидно, кто-то уже вошел в нее.
И они прошли вперёд, но при первом же шаге раздалось странное шипение.
Десятки металлических игл внезапно выстрелили со всех сторон из коридора, преграждая им путь.
Гарен потянул Селин за собой, отступив на шаг.
И снова раздалось шипение, когда иглы втянулись обратно в пол и стены, открывая темный, словно бесконечный, коридор.
- Будь осторожен, это выглядит очень опасно, — напомнила Селин. — Я чувствую ужасную вонь, идущую в нашу сторону.
- Зловоние?.. - Гарен насторожился, начав уделять гораздо больше внимания стенам по обе стороны коридора, где виднелось два противоположных небольших отверстия размером с кулак. Из каждого начало выбираться червеобразное существо, которое светилось темно-зеленым оттенком. Когда же два животных наконец оказались снаружи, первым делом выпрямили крылья, как у саранчи, взлетев. Лишь тогда Гарен с Селин могли разглядеть их полностью.
Это были не просто черви, а маленькие девичьи существа с темно-зеленой кожей, покрытой гладкой чешуей насекомых. При наличии стройных и привлекательных форм тела в виде панциря, их лица были отвратительными, злыми, не говоря уже об ужасном исходящем зловонии.
Девочки-черви быстро захлопали крыльями, издавая звуки, похожие на жужжание насекомых. Они направлялись прямо к Гарену и Селин. Подойдя ближе, они приоткрыли рты, слегка улыбнувшись, обнажив ряд похожих на пилы зубов.
— Это эльфы! – девочка попятилась, опасаясь существ. — Вероятно, это и есть эльфы из легенд! Будь осторожен! У них очень острые зубы! - она медленно вытащила свой пояс, ее пристальный взгляд не отрывался от двух существ.
— Эльфы?.. - у Гарена не было слов, эти мерзости выглядели абсолютно отвратительно, при наличии милого названия. Их явно нарекли несправедливо!
— Гарен, лучше сосредоточься на моей защите! Эльфы особенно любят есть маленьких девочек, они определенно сосредоточат все свои атаки на мне! - в ужасе завопила Селин.
— Да? - только сейчас он заметил, что два существа обратили свои жадные и похотливые взгляды на его компаньонку.
Раздался свист – и два эльфа ринулись к Селин. Им даже не было дела до Гарена. Обогнув его, они полетели к своей цели.
«Хлоп!» - протянув руку, он быстро поймал одну из эльфиек, а левой рукой щелкнул пальцем по другому существу, впечатав её в стену.
Для него схватить эльфа оказалось все равно, что поймать обычного жука. Парень сразу отметил, что тело эльфийки было холодным.
- Совсем как обычное насекомое, такое слабое, — нахмурился Гарен.
- Не теряй бдительности, эльфы имеют действительно упругую структуру тела. В «Кулаке Нептуна» хранились записи о них, и там говорилось, что их очень трудно убить! - быстро вспомнила Селин. — Сжечь, утопить или зарезать - что бы ни делал, ты никогда не сможешь полностью избавиться от них!
— Ого, это уже кое-что, — Гарен нахмурился еще сильнее.
А тем временем, отбитый к стене эльф, пришёл в себя и снова взмыл в воздух. На этот раз устремившись в Гарена с необычайной скоростью.
Хлоп!
Но Гарен вновь размахнулся свободной рукой и шлепнул эльфа по стене, впечатав в то место руку.
Бах!
Та часть стены начала крошиться. Даже по всему коридору посыпалось большое количество пыли с потолка. Когда Гарен оторвал ладонь от стены, эльф под ней был невредим и выглядел лишь слегка оглушённым.
- Похоже, ты права – они сильны! – признал парень.
Цс-с-с!
Внезапно он почувствовал острую боль в правой руке и быстро отпустил удерживаемую эльфийку.
Разжав руку, он увидел небольшую рану, оставленную зубами эльфа. У них определенно были острые зубы, если получилось так легко прокусить его жесткую кожу!
- Давай просто убежим! Направляйся прямо к иголкам! - Селин одним быстрым движением вытащила свой пояс, хлестнув летящего за ними эльфа, отправляя ее в головокружительное состояние, как и вторую следом.
Гарен быстро последовал за Селин, направляясь к тому месту, где раньше торчали иглы.
Ша-а-ах!
Иглы снова показались из стен и пола, но на этот раз парень собрал всю свою силу и ударил прямо в одну из них. С громким щелчком игла разломилась пополам, открыв небольшое пространство, через которое оба протиснулись, сбегая от эльфов.
Некоторое время они непрерывно бежали, встречая много перекрестков на своем пути. Каждый раз Селин не колебалась, нюхая воздух в течение доли секунды, а затем продолжала идти вперед. После долгого бега и еще нескольких лестничных пролетов они, наконец, остановились перед массивной черной арочной дверью высотой не менее десяти метров. Как и все предыдущие двери, она была приоткрыта, открывая взгляду просторный зал из черного камня.
Черный каменный зал был ярко освещен, в центре его находился черный алтарь с воткнутым в него серебряным острым мечом шириной примерно с ладонь, и на нем были вырезаны большие символы. На его рукояти красовались две улыбающиеся в объятии эльфа, но резьба была очень неаккуратной.
Внезапно оба услышали какое-то тихое гудение и громкие хлопающие звуки, доносящиеся из коридора.
Бах!!!
Массивное живое существо было отброшено к арке двери, сотрясая землю вокруг зала в момент приземления, после чего с потолка посыпалась пыль. И когда она рассеялась, Гарен и Селин наконец разглядели, что это была за массивная штука.
И оказалось, их встретил гигантский эльф высотой более пяти метров!
Он выглядел точно так же, как мелкие эльфийки, имея зеленоватое бронированное стройное тело. Его кожа была покрыта жесткими зелеными чешуйками, а рот был заполнен пилообразными зубами, придавая лицу выражение невероятного коварства.
Гигантский эльф взревел и почти сразу же вскочил на ноги, а Гарен и Селин поспешно вбежали в приоткрытую дверь.
А внутри… Дакдун Шура и его напарник Фламинго спокойно стояли по одну сторону алтаря, и последний размахивал черным мечом, отражая атаки Бео и еще одного человека.
Все трое были заняты напряженной борьбой, издавая звуки, как от разыгравшегося урагана.
«Бах!!!» - и Бео отправили в полет к стене, получив рану от Фламинго. Медленно соскользнув со стены, парень начал блевать кровью, а это означало, что ранили его довольно серьёзно.
Фламинго небрежно взмахнул мечом - и перед ним возник серебряный круг света.
Лязг! Лязг! Лязг!
Еще один бородатый мужчина, одетый в военную форму, с коротким топором в руках стоял перед серебряным изгибом. Его тело внезапно сильно затряслось, а на коже появились маленькие красные пятна.
«Треск!» - Фламинго поднял меч и рубанул им вниз.
Бах!
Снова раздался низкий гул - и бородач тоже отлетел назад, прокатившись по земле, прежде чем окончательно остановиться у стены. Его топор полетел описал круг и с громким треском ударил его по голове сбоку.
Гарен и Селин также заметили сидящую женщину в костюме. Ее лицо было невероятно бледным, а грудь пронзена кинжалом, пригвоздившим ее к стене, пока ее кровь на полу уже собрала приличную лужу. Но, несмотря на это, она все еще была жива и пыталась вытащить кинжал из своей груди.
Когда Гарен и Селин вошли, присутствующие замерли на месте, обратив на них внимание.
Ш-ш-ш!!
Заминкой воспользовался гигантский эльф, захлопав своими массивными крыльями, с сильным порывом ветра, атакуя Фламинго невероятно острыми ногтями, почти кинжальными.
Лязг!!
Глаза Фламинго засверкали золотисто-красным, меч в его руке даже не шевельнулся, но перед ним в ответ на атаку эльфа появился серебряный крест. Яркая искра вспыхнула между крестом и гигантским эльфом, заставив последнего отлететь к стене, где был Бео. Когда существо ударилось о камни, трещины в стене моментально расползлись во все стороны, будто цветок.
Сила удара на время оглушила огромного эльфа и он не мог встать на ноги.
Фламинго поморщился и одной рукой сделал круговое движение мечом, повернувшись к Гарену и Селин. Очевидно, он только что с легкостью отразил атаки отряда Бео, а вместе с ним и видных размеров эльфа.
Гарен заметил, что с самого начала и до сих пор Фламинго даже не потрудился снять свой черный плащ, он все это время сражался только одной рукой. Другими словами, эти опытные воины «Слэша» в паре с легендарным существом были не настолько сильны, чтобы новенький использовал две руки?!
- Будь внимательной, — мягко сказал Гарен девочке, прежде чем уверенно зашагать к Фламинго.
- Снова ты? Тоже пришёл ради меча духов и крови бессмертия? – напарник Шуры с сомнением посмотрел на Гарена. — Хоть знаешь, как ею пользоваться? Кровь бессмертия обретёт свои свойства после определенного процесса варения. Так что даже если получишь её – воспользоваться не сможешь. Только члены союза «Бессмертного дворца» владеют нужным рецептом. Но… если ты присоединишься к нам, сможешь использовать кровь бессмертия.
Гарен покачал головой:
- Я лишь недавно услышал об этой крови и, честно говоря, у меня нет полной картины того, что здесь происходит, - он оглядел всех в зале: Бео и и остальные были либо оглушены, либо тяжело ранены.
- Тогда зачем же ты пришёл? - Фламинго был заинтригован. — Это далеко не место для спокойных прогулок.
- Это точно, — кивнул парень. — Узнав, что ты – член союза «Бессмертного дворца», я хотел бы спросить: что ты знаешь о Сильфалане? Где он?
Даскдун Шура и Фламинго стояли ошеломленные. Они переглянулись и не произнесли ни слова. Первоначально безмятежное выражение лица Фламинго сейчас стало серьёзным.
— Силь…фалан… какое у тебя к нему дело? - некоторое время помолчав, наконец, спросил тот.
Гарен не ответил, просто смотря на него. Он знал, что эти двое определенно знали местонахождение Сильфалана. «Слэш» состояла и з сильных бойцов, но одолев их, Дакдун Шура и Фламинго выглядели абсолютно невредимыми, хотя должны бы, по крайней мере, получить минимум повреждений или исчерпать свою энергию. Поэтому Гарен был уверен, что если он попытается, то сможет нанести им тяжелый урон, если начнется драка. Не говоря уже о том, что по сравнению с Бео сейчас он был самым близким по уровню мастерства к ним двоим.
— Забудь о нём, Фламинго, - вдруг заговорил Дакдун Шура и медленно подошел к алтарю, легонько вытащив меч духов.
Ш-ш-ш….
С тихим звуком клинок медленно вышло из алтаря.
- Мы достигли нашей цели. Как и договаривались, меч твой. Того, что я хотел, здесь нет. Пойдем.
Как ни в чём не бывало, старик развернулся и направился к двери.
Мистическое путешествие Глава 149 Меч духов (1)
Глава 149
Меч духов (1)
Фламинго немного нахмурился.
- Хм, ладно. А как насчет крови бессмертия?
Дакдун Шура повернул меч духов вокруг своей оси и мягко раскрыл кончик рукояти. Оказывается, там находился небольшой сосуд, а внутри него содержалась темно-красная жидкость, очевидно, та кровь, которую они так искали. Старик умело вылил кровь в стеклянную бутылку, которую держал в другой руке.
- А вот и она. Пойдем. Сомневаюсь, что она готова для употребления.
- Это зависит от имеющихся в ней компонентов, - Фламинго пожал плечами и внезапно взмахнул мечом за спиной, вновь ударив очнувшегося гигантского эльфа.
- Возьми меч! - Дакдун Шура бросил клинок духов Фламинго.
Поймав его, мужчина тут же отбросил свое первоначальное оружие и погладил меч по всей длине.
- «Миры будут стонать, а духи канут в лету», - после этих слов руны на мече засветились в месте, где он погладил рукой. Один за другим они становились ярко-красным, пока весь меч не озарился светом, а после затрясся, издав низкий гул и превратившись в ярко-красный длинный клинок.
Красный свет от меча был таким ярким, что освещал всего Фламинго, будто окутав его ярко-красным светом.
- Но это же…!! - Гарен отступил на несколько шагов, его лицо наполнилось редким для парня страхом.
За последние пару недель он уже столько всего насмотрелся, включая в список необычного для себя сильного Дакдуна Шуру, искусного стрелка Восьмирукого Короля-Дракона… Что говорить! Даже могущественных оборотней видел, а они считались мифом!
Но только сейчас Гарен ощутил волну благоговения, прокатившуюся по телу...
Фламинго размахивал мечом, как магическим световым лазером. Это было такое великолепие, что Гарен не мог не вздыхать время от времени. Это зрелище было поистине… волшебным!
Фламинго поморщился и высоко поднял меч.
- Конец!
Красный свет вдруг достиг обжигающей яркости, когда Фламинго вновь слегка взмахнул им.
Ш-ш-ш!!!
Ярко-красная кривая осталась в воздухе от этого взмаха, полетев к гигантскому эльфу. Существо, казалось, пыталась убежать, но почему-то не двигалось, лишь с отчаянием наблюдая, как красный серп приближается к нему в итоге, пройдя по его талии. Без единого звука эльф начал распадаться на две части, разделенные линией серпа, упав безвольно на землю. Места разреза были невероятно гладкими, как отполированный металл.
А красный серп, завершив свою миссию, потускнел и рассеялся в воздухе, словно и не было его. Меч духов в руке Фламинго тоже потускнел. А лицо мужчины выглядело так, как будто он невероятно устал. Видимо, меч потреблял у владельца большое количество энергии, а значит, обладать им может не каждый.
Селин находилась под таким впечатлением, глядя на меч духов с молчаливой тревогой.
- Всё ещё уверен, что хочешь отбить у них меч?.. - прошептала она Гарену.
Парень явно колебался, наблюдая за дуэтом перед ними, прежде чем ответить, но сомнение не укрылось в его голосе:
- Не знаю.
Тем не менее, Гарен подошел к выходу из пещеры, преграждая путь старику и его напарнику.
- И что теперь? Хочешь сразиться с нами? - Фламинго с сомнением посмотрел на Гарена.
Сейчас он не выглядел таким холодным, как раньше, его бой с трио из «Слэша» определённо оставил мужчине внутренне раны. Гарен чётко мог определить, что этот боец, именуемый себя Фламинго, не относился к практикам сильной закалки тела, и при хорошем количестве тяжелой огневой мощи его просто ранить. Не говоря уже о том, что он только что использовал свою оставшуюся энергию на меч духов, чтобы избавиться от гигантского эльфа. И это точно усугубило его травмы.
Гарен бросил взгляд на меч в руке Фламинго, и в его глазах вспыхнуло желание завладеть им.
- Похоже, тебя и без меня тяжело ранили, так что я не буду с тобой драться. Старик, - обратился парень к Шуре, - моя просьба проста: скажи, какой толк от крови бессмертия, и отдай «Трон золотого меча».
Пожелание Гарена прозвучало нахально, но сморщенное лицо Дакдуна Шуры ничего не выражало:
- Хорошая наблюдательность, я удивлен, что ты подметил и оценил наши раны.
- Просто отдай его мне, я бы не хотел сейчас воспользоваться твоей ситуацией. Полагаю, это можно считать просчетом в твоей стратегии. Я не знаю, с какой целью ты заманил нас сюда, но отказываться от своих планов я не намерен, - Гарен шагнул вперед, его глаза слегка потускнели, а тело излучало волну пугающей энергии. Став в нужную позицию, он уплотнил силовое поле вокруг себя. Однако даже сам парень не имел понятия, хватит ли этого против меча духов, если Фламинго решит атаковать.
Если начнется драка, то наверняка обе стороны получат тяжелые ранения. Несмотря на то, что Гарен находился в лучшей боевой способности, когда его противники порядком устали, однако их было двое против одного, и это были далеко не посредственные бойцы, что тоже надо учитывать!
Дакдун Шура неожиданно для всех расхохотался.
- На этот раз я позволю тебе победить, - он достал реликвию размером с ладонь и бросил её Гарену. — Какая жалость, если бы не эти негодяи, испортившие мой план, возможно, мы могли бы… Ну и черт с ним, что уже говорить. Но обещаю, мы еще встретимся.
- Буду ждать, - парень поймал на лету «Трон золотого меча» и улыбнулся, уступив дорогу и спокойно наблюдая, как эти двое уходят.
- Пойдем за ними, — повернувшись к Селин, сказал Гарен, и девочка согласно кивнула.
Оба обернулись, глянув на остальных, и после короткого мгновения колебания парень подхватил членов бригады «Слэша» и быстро последовал за Дакдуном Шурой и Фламинго.
- Осторожнее. Если не ошибаюсь, сюда войти легко, а вот выйти будет сложнее, - предостерегла Селин.
Гарен кивнул, и в этот момент Бео и бородач в его руках начали приходить в себя.
- Этот негодяй Дакдун Шура… однажды я убью его! - тихо застонал бородач.
- Для сначала позаботиться о себе, — посоветовал Гарен. — Вас и так было много, не говоря уже о гигантском эльфе, но эти двое все равно сумели уйти в целости и сохранности.
- Отпусти меня! Ты, вообще, кто такой? — принялся возмущаться бородач. - Хоть знаешь, насколько сильны Дакдун Шура и Фламинго?!
- Да что с тобой такое? Гарен спас тебя, а ты даже не поблагодарил его и наезжаешь! - Селин сурово посмотрела на мужчину.
- Я бы с легкостью это сделал и без его помощи! - простонал бородач.
Вырвавшись из рук Гарена, он сделал несколько неуклюжих шагов назад, прежде чем наконец выпрямиться. Несмотря на то, что его лицо выглядело немного бледным, он, казалось, вновь обрел подвижность, нормально владея своим телом.
Гарен посмотрел на него с пренебрежением, но ему было все равно, и он продолжал идти, пока они не достигли игольчатых барьеров, где они столкнулись с эльфами ранее. Теперь здесь лежали лишь трупы двух существ, с разрезанными телами в районе талии, как произошло с их гигантским «братом».
Опустившись на колени рядом с трупиками, парень осторожно поднял одну половину тела. Как только он прикоснулся к нему, труп мгновенно превратился в черную пыль, оставив целыми только крылья. У каждого эльфа было по две пары крыльев, как у саранчи. Немного подумав, Гарен решил забрать их, положив в карман, после чего быстро встал и ушел за остальными. К этому времени бородача уже нигде не было видно.
- Эти древние развалины совсем не выглядят опасными, - сказал себе он, выходя из каменной комнаты.
Селин подпрыгнула и уселась у него на плече, как обычно это делала.
- Самая большая опасность руин заключалась в эльфах, но так как Дакдун Шура и Фламинго позаботились об этом для нас, можно вздохнуть спокойно. Если бы ты попытался прийти один, всё прошло бы по совсем другому сценарию.
- Слушай, а ты зачем пошла со мной? Только не говори, что из чистого любопытства.
- Ничего особенного, просто я очень много читала о древних развалинах, и мне не хотелось упускать возможность увидеть их своими глазами. Останься я снаружи, то никогда бы не увидела этих существ, не говоря уже о странной магической силе нового меча Фламинго.
- Ты права, если бы не видел сам, кто бы мог подумать, что Фламинго обретет такие способности? - Гарен тоже почувствовал себя немного благодарным.
Парень продолжал бежать вперед по коридору, успевая и поговорить с Селин, и не сбавляя скорости.
- Но почему никто прежде не упоминал про эльфов и не интересовался ими? - Гарен был сбит с толку. — И… парочка впереди уж слишком быстро исчезла…
Внезапно его глаза округлились, будто на него снизошло озарение, как и на Селин - и оба посмотрели друг на друга.
- Эти развалины - ловушка! – крикнула девочка.
Не думая больше ни секунды, парочка ускорилась, поспешив к выходу.
Всё ещё держа в одной руке Бео, а в другой – «Трон золотого меча», Гарен почувствовал, как от реликвии веет холодом, и ему стало очень не по себе. Процесс, в ходе которого он получил ключ от реликвии, был слишком легким: от борьбы Дакдуна Шуры со «Слэшем» до устранения ими всех ловушек и препятствий, а также до того, что он смог без малейшего усилия завладеть Троном. Все это было слишком подозрительно. Члены альянса «Бессмертного дворца» никогда не проявляли столько дружелюбности, казалось, что они намеренно отдали реликвию Гарену.
Но зачем?..
- Надеюсь, ничего плохого не случится, - вздохнул парень.
Очень скоро путники добрались до самой первой комнаты с множеством лиц на стенах.
С-с-с-с!
Как только они вошли, то увидели Дакдуна Шуру и Фламинго, прыгающих, чтобы уклониться от удара массивного клинка. Фламинго крепко держал светящийся меч духов, и тот уже стал ярко-красным, и сурово смотрел на другую сторону помещения. Это делал не только он, но и Дакдун Шура, бородатый мужчина из «Слэша» и ещё несколько незнакомцев, неизвестно откуда взявшихся. Все стояли поодаль, уставившись на тень в центре комнаты.
- Через пять минут руины обвалятся! У нас нет времени, Гарен! Быстрее помоги нам! Или мы все умрём здесь! – крикнул Дакдун Шура, первым заметивший прибытие трио Гарена.
- Что тут вообще происходит?! - парень перевел пристальный взгляд на темную фигуру в центре – и онемел.
Стоящее там существо было примерно человеческого роста, с зеленой чешуей по всему телу и внешностью эльфа. За исключением того, что у этого не было никаких крыльев, и он держал в руках бирюзовый меч. Судя по виду старика и Фламинго, противник был серьёзным.
- Сначала я был уверен, что смогу одолеть проклятых эльфов, — объяснил Шура, словно пытаясь разглядеть озадаченное выражение лица Гарена. — Так бы и было, если бы нас не ранили твои друзья, поэтому… твоя очередь сражаться!
Лязг!!!
Дакдун Шура сделал шаг назад, увернувшись от удара эльфа, когда меч существа приземлился на землю, оставляя глубокий след в земле.
БАХ-БАХ!
После двух громких выстрелов эльф получил пулю в голову, и его тело распалось на множество маленьких эльфов, летающих вокруг и атакующих всех на своем пути.
Гарен старался сохранять спокойствие. Но эти маленькие эльфы своими острыми зубами легко могли прокусить его затвердевшую кожу, если будет беспечным.
«Трон я получил. Смысл мне втягиваться в бесполезный бой с этими существами? Нужно побыстрее найти выход!» - и он перевел взгляд в сторону лестницы наружу. Однако теперь там не было никакой двери, словно вовсе не существовало.
И пока Гарен думал, Дакдун Шура взмахнул ладонью, отбросив двух эльфов перед собой, Фламинго синхронно последовал за ним. Но их действия привлекли внимание остальных жужжащих существ. Бородач с другой стороны комнаты размахивал своим кинжалом, блокируя атаки нападающих эльфов. Его лицо стало бледно-белым, руки тоже онемели от постоянных замахов, но внезапно на него снизошло озарение, и он вытащил черную гранату.
- К чёрту! Если я умру, то мы все умрем! - он вытащил предохранительное кольцо и бросил гранату на середину комнаты.
Дакдун Шура и Фламинго моментально отступили в угол, меч духов продолжал рисовать новые красные кривые в воздухе, разрезая каждого эльфа вокруг мужчины и создавая своего рода полукруглую линию обороны. Они заметили действия бородатого мужчины, но стояли невозмутимо, лишь ухмыляясь.
Тем не менее, незнакомцы были шокированы увиденным. Один из них быстро достал пистолет и прицелился в бородатого мужчину, но было уже слишком поздно.
- Ты сошел с ума! - Селин первая заметила это и быстро спряталась за спину Гарена.
Используя гранату в переполненном и тесном помещении, подобном этому, даже ударная волна сможет нанести серьезный урон всем. Бородач точно хотел умереть не один!
- Берегись! – скомандовал Гарен девочке, откинув к ней Бео, пока его тело достигало своего максимального расширения.
Мистическое путешествие Глава 150 Меч духов (2)
Глава 150
Меч духов (2)
«Бам!!» - раздался громкий треск, когда огромный огненный шар взорвался внутри каменной комнаты. Красный свет озарил всё вокруг, и в этот миг горячий воздух из огненного шара хлынул во все стороны, словно лава.
Закрыв глаза, Гарен слегка ощущал силу воздействия красного света, а вот в ушах зазвенело от ударной волны. Из-за того, что он ничего не слышал, в голове появилось чувство онемения, когда жар обволакивал его тело и обжигал каждое незащищенное место кожи.
«Больно!!!» - пронзило его мысли, но подумать времени не было, и парень упал на землю, начав кататься из стороны в сторону, старясь уменьшить воздействие жара на тело.
Когда он снова открыл глаза, половина его одежды слегка тлела, и дым поднимался от его рубашки. Гарен быстро сорвал с себя её, потоптавшись ногами, чтобы окончательно потушить огонь. Дым заполнил комнату, никто ничего не мог отчетливо разглядеть. А на земле виднелось два медленно догоравшие пятна.
- С тобой все в порядке? - парень повернулся к Селин и Бео, проверяя, как они. Если не считать грязного от гари лица, девочка выглядела вполне нормально, а Бео, разбуженный ударной волной, с громким стоном поднялся на ноги.
- Нормально! Вот же безумец! Как он мог использовать гранату в таком месте! Пусть он не дорожит своей жизнью, зато я дорожу своей! - злилась Селин, выплевывая изо рта пыль и грязь.
Гарен сморщил лицо, когда внезапно услышал звук низких шорохов, доносящихся с другой части комнаты. Оглядевшись вокруг, он пытался определить источник звука. Однако увидел всех остальных лишь, когда дым немного рассеялся.
Дакдун Шура и Фламинго стояли там, где были раньше, невредимые и не тронутые взрывом. А троица, которая пополнила их компанию, находилась в самом худшем состоянии: у всех текла кровь из ушей, один получил ранение в руку, и все трое продолжали гореть, отчаянно стараясь потушить себя.
Бородач, как ни странно, тоже почти не пострадал, он вскарабкался наверх и холодно оглядел присутствующих.
В этот момент Гарен понял, что шорох доносится с земли. Большое количество эльфов, сгоревших до черноты, лежали на полу, но даже огонь их не убил. Несмотря на то, что они были обуглены, существа почти сразу поднялись в воздух, снова сливаясь в одного эльфа размером с человека.
- Будьте осторожны! Если мы не разберемся с этим гадом, то никогда не выберемся отсюда! - с серьезным видом проговорил Дакдун Шура.
- Неудивительно, что ты намеренно пригнал всех нас сюда! - сердито крикнула светловолосая девушка из троицы.
В этот момент эльф, казалось, не решился идти к Дускдуну Шуру и Фламинго, намерившись сперва перебить всех остальных. Существо не боялось оружия или мечей, его тело было невероятно твердым, и даже если эльфа разрезать, он просто рассеется, а потом снова соберется.
Это выглядело, как настоящее бессмертие!
Бородач только что бросил гранату и, очевидно, стал главной мишенью эльфа, поскольку он направился именно к нему, одним движением отрезав тому бороду. Мужчина трусливо пригнулся и покатился по полу, уклоняясь от последующих атак.
- Если я переживу тот день, обязательно отплачу тебе за спасение, - сказал стоящий около Гарена Бео, выхватил меч из ножен и побежал к эльфу, дабы помочь бородачу.
А Гарен тем временем оценивал состояние своего собственного тела, получившее легкие ожоги. Сильно взрыв его не ранил, поэтому сражаться он мог.
- И что теперь? Если даже граната не убила эльфа! - тихо спросила Селин у него за спиной.
- Не торопись, - покачал он головой. — Пока он нам не угроза, предлагаю понаблюдать за ситуацией.
Эльф был определенно силен, и хотя сейчас он не представлял опасности для Гарена, парень не снижал бдительности.
- Гарен, так и будешь стоять? - Дакдун Шура заметил его бездействие. — Если не убить его, никто из нас не выйдет!
Гарен испуганно прищурился и обвел взглядом комнату:
- Если даже вы не можете справиться с ним, как шанс у меня?
- Если лишить его меча, его способность к регенерации будет подорвана. Отвлеки его. Поверь, сейчас моя смерть тебе не выгодна. Если меня убьют, и кровь бессмертия попадёт в лапы эльфа, то победить его будет невозможно, - сурово ответил Дакдун Шура.
- Хорошо, — Гарен не был уверен, лжет он или нет, но одно понимал точно: они все застряли здесь. И так уж совпало, что он сам не против помериться с существом из мифов силами. Поэтому он шагнул вперед.
Эльф, казалось, что-то почувствовал, остановился и обернулся, клацая полным ртом острых зубов, с явным намеком глядя на Гарена.
- Берегись! - крикнула Селин из-за спины парня.
Гарен кивнул и раздался взрыв.
Бах!
Земля слегка вздрогнула, когда огромный эльф побежал к Гарену, а воздух вокруг него громко загудел.
- У-у-у! – звук мамонта сотряс всю комнату.
Гарен бросился прямо на эльфа, сложив пальцы на одной руке вместе, как лезвие, и направил её прямо противнику в голову. В момент атаки парень сконцентрировал всю силу, что вены на кисти повыступали, напоминая стальные тросы.
За долю секунды рука Гарена развернулась ладонью вверх по направлению к приближающемуся мечу у эльфа.
Бах!!
Оба врезались друг в друга, отброшенный назад эльф взмыл в воздух, как воздушный змей, большая сила плюс ударная волна препятствовали его способности распадения на маленьких эльфов.
- Давай! – крикнул Дакдун Шура, сделав шаг назад.
Красная линия чётко полетела в сторону эльфа, рассекая его.
«Ш-ш-шу!» - и тело существа из легенд распалось пополам, отлетев к стене.
- А!!! - эльф издал последний стон боли, прежде чем рассыпаться на миллионы пылинок.
С громким лязгом Фламинго вложил меч в ножны и вытащил из стены зеленый меч эльфов.
Гарен тем временем глубоко дышал в другом конце комнаты.
- Ладно, пошли отсюда, - он повел свою компанию в направлении Дакдуна Шуры и Фламинго, когда стена позади них открылась и они увидели лестницу, ведущую наружу.
Селин шустро прыгнула и уселась Гарену на плечо.
Бео, бородач и остальные трое были потрясены до глубины души, наблюдая это действие.
В итоге легендарное чудовище они уничтожили в течение нескольких секунд. И собравшиеся в пещере могли считаться лучшими из лучших, иначе не смогли бы выжить.
Но как бы не старались остальные, лишь Гарен смог противостоять эльфу, используя только одну технику ладони, благодаря которой Фламинго удалось рассечь существо пополам.
- Ты стал намного сильнее, — сказал Дакдун Шура Гарену, который шел теперь рядом с ним.
- Скорее быстрее, — робко признался парень, направляясь к выходу. — На этот раз я отпущу тебя, но в следующую встречу нам придётся сразиться, и вряд ли ты выстоишь!
- Я с нетерпением жду этого, — поморщился старик.
Фламинго искоса посмотрел на Гарена, думая о чем-то, чего никто не знал. С того момента, как Гарен упомянул Сильфалана, Фламинго вел себя странно, на самом деле, став менее дерзким.
После всей этой экспедиции Гарен чувствовал себя вполне удовлетворенным. Он достиг половины своих целей: во-первых, заполучил «Трон золотого меча», во-вторых, понял, что теперь он полноправный противник Дакдуна Шуры. К сожалению, на этот раз старик получил тяжелые ранения, поэтому бой был бы нечестным. И не стоило забывать про Фламинго. В присутствии этих двоих у Гарена не было полной уверенности в победе.
***
Снаружи гробницы стаи оборотней начали окружать вход в развалины. Повсюду вокруг леса было полно больших и сильных волков. Их предводитель, высокий и мускулистый оборотень с черной гривой, похожей на львиную, уставился на вход, крепко сдвинув брови, и о чем-то задумался.
Неподалеку, в деревне между домами, Су Линь встретился с Джозефом и незаметно наблюдал за местом, окруженным оборотнями.
- А как обстоят дела? - тихо спросил Су Линь у Джозефа.
- Не могу сказать точно, слишком далеко.
Покачал мужчина головой:
- Стая потеряла так много своих членов, они определенно легко не отпустят. Теперь это вопрос мести, они привели сюда практически всех.
- Паршивство! Мы даже не знаем, когда Гарен и его группа выйдут, — сказал Су Линь, нахмурившись. — Члены альянса «Бессмертного дворца» пришли сюда ради крови бессмертия, но «Слэш» планирует убить Дакдуна Шуру и, видимо, его напарника. Но какое это имеет отношение к Гарену? Неужели он вошел туда только для того, чтобы сразиться со стариком? Не говоря уже о Селин…
Су Линь действительно не мог понять, почему его друг пошёл в подземелье. Что же касается загадочной девочки, то у него было еще меньше идей.
Хотя это выглядело так, как будто Гарен пришёл для сведения счетов с Дакдуном Шурой, но на самом деле, у него имелись другие намерения, и Су Линь знал об этом.
Гарен прошел путь от смертного до постепенно растущего уровня своей силы на каждом уровне, а затем завоевал уважение в сообществах боевых искусств. После чего в течение короткого времени он начал побеждать все больших и больших сильных противников, становясь все сильнее. В итоге он сразился с Андре и его признали лучшим в союзе Двенадцати Южных додзё, а затем сделали маршалом «Святого юга». Он, безусловно, был невероятно-сильным бойцом!
Су Линь наблюдал за Гареном с самого начала и был рядом с ним на каждом шагу его пути. На самом деле, он даже сумел заставить Гарена сделать ему два одолжения. На этот раз Гарен предложил ему помочь в преследовании Дакдуна Шуры, но, судя по тому, как все выглядело прямо сейчас, это Су Линь следовал за ним.
- Что бы это ни было, только не попадай в беду! - в тревоге пробормотал Су Линь себе под нос.
- Они уже вышли! - тихо воскликнул Джозеф.
Су Линь быстро повернулся, чтобы посмотреть на вход в гробницу, небо плохо освещалось, и он почти ничего не видел.
У входа в гробницу Гарен взял Селин на руки и медленно вышел. На его теле виднелись ожоги, но выглядел он уверенным в себе, будто ничего не произошло.
Как только Гарен заметил оборотней, выражение его лица потемнело, просто отошёл в сторону и остановился. Очень скоро из входа в гробницу появилось еще два человека, это были Дакдун Шура и Фламинго, один за другим, спокойно выходящие наружу. Одно их присутствие вызывало у оборотней настоящий переполох.
Вожак стаи взвыл, подняв голову кверху.
- А-а-а-а-ау…! - это был звук отчаяния и гнева, он смотрел на Шуру и Фламинго с убийственным блеском в глазах, как будто он вот-вот кинется на них в любой момент.
Большая стая оборотней готовилась прыгнуть на этих двоих, глубокое рычание и вой наполняли воздух. Это звучало и выглядело так, как будто их были сотни и сотни.
Гарен покосился на двоих, стоявших рядом, и отступил на шаг, чтобы хоть немного отойти.
- Похоже, их проблемы с оборотнями гораздо серьезнее, чем мои… - он приподнял уголок губ в лукавой улыбке, глядя прямо на Дакдуна Шуру.
Если бы у Гарена была такая возможность, он бы точно не отказался от возможности убить старика. Хотя его смертельным врагом он не считался, но Дакдун Шура пытался убить его однажды, и Су Линь также мечтал увидеть мертвым этого человека. Не говоря уже о том, что парня невероятно интересовал флакон крови бессмертия!
Длинные, отчаянные вопли приветствовали восход солнца. Дакдун Шура чувствовал позади себя тревожный и недружелюбный взгляд Гарена.
«Проблемно», - подумал старик, уверенный, что Гарен воспользуется любой возможностью против него.
- Фламинго, похоже, мне понадобится твоя помощь. Надо бы отвлечь оборотней. Я не ожидал, что среди них найдется один, превосходящий меня, — тихо сказал Дакдун Шура своему компаньону.
- А ты уверен, что справишься с тем, что позади тебя? В том состоянии, в котором ты сейчас находишься? - Фламинго нахмурился в ответ.
- Даже если не смогу, я должен попытаться! - он слегка улыбнулся. — Я уже много лет не чувствовал подобного оживления перед боем. Оставлю оборотней на тебя.
- Договорились, - Фламинго обнажил свой длинный меч, приветствуя появление волков.
А Дакдун Шура обернулся и посмотрел на Гарена.
- Судя по всему, ты не собираешься упускать эту возможность, не так ли?
- Я рад, что ты понимаешь, - улыбнулся парень.
БАХ!!
Оба они взлетели в мгновение ока, оставив за собой кратер в земле. И одна за другой две тени метнулись в сторону леса.
- Сегодня будет день твоей смерти! - Гарен увеличил свою скорость.
Мистическое путешествие Глава 151 Погоня (1)
Глава 151
Погоня (1)
- Начался бой! - Джозеф сказал: - Су Линь, эти два урода дерутся!
- Один из них - мой друг… — поправил его Су Линь. — Не могли бы ты, пожалуйста, не называть его уродом?
- О… Извини, я был слишком взволнован.
И оба посмотрели в сторону, где Дакдун Шура вместе с Гареном бросился в круг стаи волков, как два бульдозера, прорывая их строй и откидывая оборотней. Даже с их расстояния слышались тяжёлые шаги, когда под ноги старика и парня попадали волки. Очень быстро парочка бойцов исчезла в темноте.
Вскоре из входа в гробницу появилась небольшая группа людей. Сначала это были трое незнакомцев, которые только что вошли, затем бородатый мужчина и Бео, все в этой группе выглядели сильно потрёпанными. А за пределами гробницы их уже ждала разразившаяся битва, поэтому все подбежали к Селин, ожидая нападения оборотней и на них.
Интересно, что смельчаков из волков нашлось немного, в то время как большинство кинулись на Фламинго, именно он привлек всеобщее внимание. Казалось, он что-то напевает, попутно поглаживая свой меч, и в месте, где его пальцы касались клинка, тот начинал светиться красным. В общей сложности, девять рун пришли в действие, опять своим светом напоминая раскалённую лаву.
***
Бах!!
Когда руки Гарена и Дакдуна Шуры ударили друг друга, куски ткани их одежд полетели в сторону, не выдерживая силы атак. Их руки продолжали сталкиваться, оба сражались яростно, издавая звуки, похожие на гром при каждом соприкосновении. Сражаясь, как ураган, они медленно пробивались сквозь строй оборотней. По сути, волки им не особо мешали, ведь внимание обоих было сосредоточено друг на друге.
- Ты не можешь убить меня, — Дускдуне Шура сделал очередной выпад с ножом в руке, но его вовремя блокировал Гарен.
- Как ты можешь быть так уверен, если не даешь мне попробовать? - Гарен улыбнулся.
Бах!!
Оба отпрыгнули друг от друга, создавая небольшое расстояние между собой.
- Первый Дан! - Гарен опустил ногу, и земля сильно затряслась, его тело внезапно расширилось. Махнув рукой в сторону ножа старика, он выбил его, направившись прямо к Дакдуну Шуре.
Бах!!
Вместо этого парень ударил ножом по дереву, разбросав щепки по земле. Дерево слегка покачнулось, и его верхушка затраслась.
Дакдун Шура уклонился от атаки, отойдя в сторону, в лицо ему попала одна из самых больших щепок, и по виду, это принесло ему дискомфорт, отчего старик сморщился.
- Увеличение скорости, кажется, также увеличило твою силу. Раз так, то… - внезапно он стал ровно, начав странно двигаться, будто рисуя дугу в воздухе, но это помогло ему уклониться от второй режущей атаки Гарена.
Повернувшись, он вытянул руку ладонью вверх, на которой теперь было какое-то черное пятно в форме буквы V, как будто кто-то нарисовал его чернилами.
- Первые Врата Дракона!
Бах!
Лицо Гарена вытянулось, он подумал, что сумел уклониться от ответного выпада. Он был уверен, что видел, как ему удалось избежать этого раньше, но все же каким-то образом его ранило. Он почувствовал с правой стороны талии онемение, точно так же, как в тот раз, когда он впервые получил удар ладонью от Шуры.
- Твою мать! - Гарен не хотел верить в это колдовство, поэтому он решил прибегнуть к другой технике. - Я отказываюсь принимать поражение!
Так как он все равно не мог уклониться от атаки, то намерился отплатить болью за боль, и выпустил свою ярость на Дакдуна Шуру. Однако парень лишь коснулся его.
- Вторые Врата Дракона!
И снова, услышав голос соперника, Гарен поспешно отступил, выкрикнув:
- Серийная форма замаха!
Обе его ладони быстро очертили круг. Тем не менее, его усилия свелись лишь к тому, что он ударил только воздух!
Как раз в тот момент, когда он уже почти дотянулся до руки Дакдуна Шуры, его противник внезапно наклонился вниз и, ловко уклонившись от столкновения, легонько шлепнул Гарена по животу.
Бах!!
«Что происходит?!» - пульсировало в голове. Его зрачки расширились, он чувствовал только онемение в талии и ничего больше, его внутренняя энергия также начала угасать.
- Третьи Врата Дракона! - воскликнул Дакдун Шура, быстро развернувшись, он внезапно оказался позади Гарена, спиной к нему, и ударил его правой ладонью по копчику.
- Второй Дан! - Гарен поморщился, его тело стало еще больше расширяться, превращаясь в зловещее черно-зеленое чудовище. После чего он рванулся вперед плечами, целясь прямо в грудь своему противнику. Но это странное, холодящее чувство снова вернулось.
А Дакдун Шура вновь увернулся от атаки Гарена простым поворотом ноги и снова ударил его в копчик.
Бах!
Шатаясь, сделала пару шагов в сторону, ногой подняв в воздух траву и древесные стружки, создавая возможность отстраниться подальше от своего противника.
Теперь они снова стояли друг против друга на том же расстоянии, что и раньше.
- Последний удар! - Даскдун Шура бросился к Гарену. Его тело теперь превратилось в черную тень от безумной скорости, а руки действовали, как электрический угорь – жаля. Скорость была намного больше, чем в трех предыдущих атак.
- Давай сюда!! - взревел Гарен, сильно злясь. И его начал окружать звук шипения питона, когда он попытался блокировать атаку обеими руками.
Но бесполезно, ладони противника легко выскользнули из-под защиты его Красной Нефритовой Ладони и направились к груди Гарена.
- Форма двойного выстрела! - в этот момент парень сосредоточился, обе его ладони молниеносно взметнулись вверх и полетели прямо в грудь старика. Ветер вокруг них сменился от мягкого удара к громкому разрыву в небе, словно гром.
- Это бесполезно, — Шура Дакдун едва заметно вздрогнул и продолжил наступать.
Бах!
Старик каким-то образом снова уклонился от атаки Гарена, положив обе ладони ему на грудь. Когда сила и ударная волна попали в грудь Гарена, он на мгновение замер и отлетел назад.
Чувствуя отклик в его ладонях, он понимал, что этого было недостаточно!
И Шура сосредоточил свой взгляд на Гарене. Ни секунды не колеблясь, он вскочил и полетел параллельно движущемуся Гарену!
- Продолжим! - он указал рукой на локоть парня, когда тот расширился и почернел, словно бетонный столб, ударивший его в живот.
Бум!
Эта атака откинула Гарена назад, оставляя от его ног рытвину на земле.
- Пятые Врата Дракона! Все кончено, - Дакдун Шура уверенно поднял правую ладонь.
Но Гарен еще не закончил.
- Я отказываюсь верить, что не могу ударить тебя! Красная Нефритовая Ладонь!
«Бах!» - сосновый лес тут же наполнился звуками проносящихся сквозь них сильных ветров. Между шелестящими листьями и шевелящимися деревьями все еще слышалось случайное чириканье птиц. Казалось, всё внезапно погрузилось в тишину, и только листья с сосен мерно падали, как дождь.
А тем временем в образовавшейся яме от движения Гарена, ладони двух соперников вновь встретились, но ни один из них не двигался. Внезапно их тела затряслись, вибрация распространялась по всему телу каждого - это была высокоразвитая техника защитной вибрации, которой владели только величайшие воины!
Лицо Дакдуна Шуры побледнело, он первым сделал три шага назад, оставляя вмятины на земле. Его губы слегка дёрнулись - и струйка крови потекла по его подбородку.
«Удалось!» - Гарен медленно поднялся, и на его лице появилась хитрая улыбка.
- Как это возможно?! – неверяще, Дакдун Шура широко раскрыл глаза. - Как ты можешь… все еще двигаться?!
После того, как парня ударили первые четыре из Семи Врат Дракона, независимо от того, насколько сильно закаливается тело, все равно потребуется, по крайней мере, десять минут, чтобы встать, не говоря уже о том, чтобы двигаться! Старик просто не мог понять, что происходит у него на глазах.
- Расстроился? — Гарен пошевелился, словно был цел и невредим. — На самом деле тебе удалось запечатать только две мои техники. Но второй дан может манипулировать всеми моими внутренними энергиями, создавая высокоскоростной метаболизм, чтобы воздействовать на запечатанные места. Плюс усиленное кровообращение. Не говоря уже о том, что ты не использовал достаточно энергии…
Гарен одной рукой стянул с себя разорванную одежду, открывая статную мускулистую грудь. С его длинными фиолетовыми волосами, небрежно свисающими на плечи, и ярко-красными глазами он выглядел впечатляюще.
- А теперь… это конец.
Бах!
Прежде чем он произнес последнее слово, Гарен сильно ударил по рытвине на земле и в мгновение ока бросился к Дакдуну Шуре.
Оба опять столкнулись друг с другом. Как обычно, их руки звучно обменивались ударами.
Старик заметно отступал назад, изо всех сил стараясь защититься от бесконечных атак парня.
Бах!
Одна из сосен, как подкошенная, повалилась на землю из-за Гарена, словно тонкая бамбуковая ветка, которую просто срезали.
Их борьба продолжалась по сосновому лесу, углубляясь вглубь.
- Красная Нефритовая Ладонь! - ладони Гарена внезапно загорелись красным светом, атакуя Шуру.
С громким стуком старик попытался блокировать его, но от этого его отбросило назад на десять с лишним шагов. Воспользовавшись секундным перерывом, он сплюнул кровь, прислонившись спиной к ближайшей сосне. Сильное жжение чувствовалось в тех частях рук, которые он использовал, чтобы блокировать атаки Гарена. Присмотревшись поближе, он заметил пузыри на руках, как будто полученные от ожога.
- Это… Огненный Кулак??!! Ты…ты… действительно смог освоить этот метод секретного боевого искусства!? – на лице Дакдуна Шуры читалось искреннее недоверие.
Гарен слегка улыбнулся.
- Значит, узнал? — поскольку противник принял его технику Красной Нефритовой Ладони за Огненный Кулак, он решил подыграть. В принципе, Красная Нефритовая Ладонь впитала в себя характеристики Огненного Кулака и Темной Железной Ладони, фактически это была усиленная версия обоих техник.
- Еще раз! – потребовал старик.
- Красная Нефритовая Ладонь! Форма выстрела! - Гарен бросился вперед, вытянув правую ладонь.
Вся его рука светилась красным, выпуская огромное количество тепла, как будто плавившееся железо, накалилось до предела и целилось прямо в грудь противника.
- Техника Дракона, покорителя морей!! - Дакдун Шура заорал во весь голос, его лицо вспыхнуло ярко-красным, очевидно показывая, что он использовал какую-то секретную технику, чтобы вызвать скрытую способность.
В голове у Гарена зазвенел низкий рокот, как будто перед ним возник массивный лев, собирающийся прыгнуть на него.
- Импульс техники подавления? Я тоже это знаю! - усмехнулся Гарен, внезапно вокруг него появилась сильная аура силового поля. Бесформенная энергия сконцентрировалась, формируя массивного белого мамонта, кинувшегося на льва.
«Бах!!» - оба проявления импульсов исчезли одновременно.
Дакдун Шура упал назад, как воздушный змей, который только что оторвался от своей веревки. Изо рта полилась кровь, а лицо стало смертельно бледным.
«Пах! Пах! Пах! Пах!» - последовала серия выстрелов. Огромное количество пуль летели в Гарена, создавая тонну искр от попадания его тело. Это заставляя его отступить на несколько шагов. Пуля была необычно, невероятно сильной, и попав в тело Гарена, ему показалось, что его пронзила игла.
- Беги! - из ниоткуда донесся крик.
Пока Гарена отвлекли выстрелы, Дакдун Шура сразу же сделал кувырок и встал на ноги, скрывшись в глубинах соснового леса.
Когда выстрелы наконец прекратились, Гарен пришел в себя, заметив отсутствие старика, пустился в погоню.
- Так быстро уходишь? Даже не закончил все формы Семи Врат Дракона!
Но старик не остановился, поэтому парень продолжал преследовать его.
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Под палящим солнцем было трудно определить, сколько времени прошло. Увеличив скорость, Гарен стал немного быстрее, чем Дакдун Шура. И поскольку оба постоянно находились в движении, в конце концов, оказались на краю отвесной скалы. Они настолько отдалились от своего первоначального местоположения, что теперь было трудно сказать, как далеко они зашли.
Скала вздымалась из-под земли, ее белые камни отчётливо выделялись на контрасте с густыми темно-зелеными соснами, плотно растущих друг к другу.
Между сражающимися настала минута спокойствия: Дакдун Шура стоял на вершине утеса, а Гарен - прямо под ним.
- Больше не убегаешь?
Даскдунэ Шура вытер кровавое пятно со своей щеки.
- Хочешь заполучить кровь бессмертия?
Неожиданный вопрос застал Гарена врасплох.
А старик засмеялся, словно они вели светскую беседу, а не бой практически на смерть, и сказал:
- Ты и я - оба достигли пика техники закалки тела. В этом мире, сколько еще есть таких же, как мы? Так почему ты дерёшься со мной?
- Ты чуть не убил семью моего друга, а также меня. В этом причина, - Гарен покачал головой и объяснил: — Изначально между нами не было неприязни. Если поменяемся местами, может быть, мы даже подружимся. Жалко…
- Да… Жалко… — вздохнул вместе с ним Дакдун Шура, затем поднял руку и посмотрел на волдыри, которые покрывали его руки. Это был эффект Красной Нефритовой Ладони. - Ты встречался с Палосой?
- А должен?
- Нынешний ты напоминаешь мне его в прошлом, - воспоминал он. — Палоса был таким же, как ты, непобедимым среди молодого поколения, до того, как приобрёл титул Святого Кулака. Факт неизменен – молодые боевые гроссмейстеры не уступают старшему поколению. К несчастью…
- К несчастью - что? - Гарен спокойно посмотрел на него.
- К сожалению, ты не столь великодушен, как он.
- Намекаешь, что я пользуюсь твоей травмой? - глаза парня сузились. - Разве не логично, использовать представленную возможность? Ты бы поступил иначе на моём месте?
- Ты никогда не превзойдешь его, - заключил Дакдун Шура, отпрыгнув на край утеса.
- Это естественно хвататься за любые средства для достижения цели. В противном случае, даже ты не стал бы тем, кем являешься сегодня… - последовал за ним Гарен. – Как понимаю, Палоса – твой друг? Не переживай, скучно тебе не будет, я отправлю его к тебе, как только закончу разбираться с тобой.
- Ты ничего не понимаешь, - Дакдун Шура медленно покачал головой. - Вот в чем разница между тобой и мной.
Он склонил голову набок и посмотрел на бескрайнее голубое небо.
- Два непобедимых... Но никто не сравнится с Палосой, пока он жив, будь то верхушка этого поколения или следующего. Но я с нетерпением жду нашей следующей встречи.
Старик улыбнулся на прощание и упал навзничь, исчезнув за краем утеса.
Потрясенный Гарен быстро бросился наверх, детально осмотрев всё вокруг. Его глаза встретились с глазами Дакдуна Шуры, сжимающего обеими руками свой черный меч, лезвие которого вонзилось в стену утеса, со скрежетом разрезая камень, пока старик не достиг земли.
Таким образом, он стремительно спустился с отвесной скалы высотой в несколько сотен метров. А внизу его уже ждали черные, как смоль, лошади. Человек в черном пальто на одной из лошадей поднял голову и уставился на Гарена. И парень прекрасно видел его лицо. Это была красивая женщина с повязкой на одном глазу.
- Третий Королевский Генерал - Шарлотта… — пробормотал Гарен, помня её с их последнего боя в поместье Су Линя. – Специально ждала в лесу старика? К сожалению, ты опоздала. Насколько может выздороветь Дакдун Шура в его-то возрасте?
По большей части Гарен был прав. Дакдун Шура получил серьёзную травму от техники Красной Нефритовой Ладони, имея другие ранения не менее сильные. А учитывая его возраст... картина складывалась не в пользу старика Шуры.
Гарен направился обратно, зная, что продолжать преследование бессмысленно. Ему нужно было немедленно вернуться к Селин и Су Линю. Хотя целью клана оборотней был Фламинго, а не они, но нет никакой гарантии, что волки передумают.
На обратном пути Гарен сунул руку в карман, сжимая добытый «Трон золотого меча». Реликвия формой напоминала держатель для пера – немного хрупкая и могла сломаться, но во время интенсивного боя, парень постоянно помнил о ней, исключая поломку.
И сейчас беспрерывный поток, исходящий от антиквариата, вливался в мозг Гарена. Всю дорогу обратно его внимание было приковано к таблице атрибутов.
Атрибутивные точки продолжали увеличиваться в устойчивом темпе. Хотя всё происходило не так быстро, как в прошлый раз, когда он прикоснулся к проклятой древности, все же рост был значительный.
После напряженной битвы с Дакдуном Шурой, его потенциальная статистика достигла двухсот процентов, а расклад атрибутов выглядел следующим образом:
- Сила 2.66,
- Ловкость 1.82,
- Жизнеспособность 2.15,
- Интеллект 1.53,
- Потенциал - 214%.
«Похоже, даже тяжело раненного старика я толком не смог остановить. Представляю его силу в лучшие годы молодости! Бесспорно, он - лучший в своем поколении», - Гарен почувствовал накативший приступ беспомощности.
«Но что мне теперь делать?.. Улучшить атрибуты или свою секретную технику?» - он заколебался. В настоящее время у него было два основных секретных навыка - техника Мамонта и Красная Нефритовая Ладонь. Оставшиеся были поглощены этими двумя техниками, усилив их эффект и воздействие на соперника.
«В качестве внезапной атаки с помощью Красной Нефритовой Ладони я едва ли смогу ранить старика Шуру. Однако даже в этом случае урон не будет достаточно тяжел, чтобы определить исход битвы. Лучше Ладонь использовать как обычную боевую технику с дополнительным эффектом. Если я смогу усилить ее, то сила техники станет намного мощнее, чем у Мамонта. Единственная проблема заключается в том, что следующие тренировки мне надо провести с Селин. А если она узнает, как быстро я освоил Красную Нефритовую Ладонь… возникнут лишние вопросы».
Гарен колебался, не зная, что предпринять лучше и как?
А безграничный поток энергии, исходящий от «Трона золотого меча», не переставал перетекать в него...
«Об этом подумаю потом. Сперва надо стабилизировать физическое состояние после боя. У меня определенно возникла внутренняя травма от последнего удара Дакдуна Шуры… Да, после того, как он запечатал меня двумя из своих семи ударов Врат Дракона».
Парень тут же сфокусировался на жизненной силе в атрибутивной панели – и 0.3 балла мгновенно добавились, повышая его жизнеспособность с 2.15 до 2.45.
Все его тело временно онемело. Возник зуд в костях и холодный ветерок, струящийся от мозга ко всем конечностям, словно он принимал холодный душ в жаркий день. Внутреннее повреждение, которое он получил на старика, быстро исчезло.
«И того… осталось еще несколько атрибутивных точек», - Гарен почувствовал нарастающий поток потенциального потока, пополняемый проклятой реликвией, но, поразмыслив, не использовал его.
Сейчас тратить все точки атрибута – не имело смысла, поскольку в перспективе он и так станет сильнее. Даже в своем нормальном состоянии он уже чрезвычайно силен.
Повышение уровня мастерства секретной техники дает практикующему немедленное повышение силы. Тем не менее, сила секретной техники не безгранична, и после того, как она достигнет пика, развивать её дальше станет почти невозможно. Однако, как понял Гарен на недавнем опыте со своими навыками, секретные техники можно объединять для достижения еще большего эффекта.
Главное заключалось в том, что обладая хорошим врожденным талантом, можно превзойти большинство бойцов, независимо от секретной техники. Ведь физические данные превосходят любую секретную технику и без этого в мире боевых искусств никуда. Приращение секретной техники улучшает состояние тела, но оно может быть ограничено в зависимости от мастерства самой секретной техники. И в целом это означает только резкое увеличение на ранних этапах развития навыка.
«Я не спешу, и вернусь к этому вопросу, накопив больше атрибутивных очков», - Гарен подавил желание использовать все атрибутивные точки.
Так он и двигался по лесу, пока на горизонте не показались древние развалины в заброшенной деревне. Бесчисленные трупы клана оборотней валялись повсюду. Их предводитель с черной гривой висел на большой сосне с серебряным мечом, вбитым в его тело.
Всё, куда не глянь, было залито кровью, и теперь земля стала смесью малинового и травянисто-зеленого. Некоторые трупы оборотней были обезглавлены, другие разорваны пополам, остальные валялись вперемешку. Способы, которыми умерли оборотни, соперничали с их многочисленными трупами.
На этом поле боя царила смерть.
Шагая вперед, Гарен чувствовал себя так, словно ступил на толстый мокрый ковер. Когда его ноги соприкасались с землёй, слышались хлюпающие звуки - это была кровь, не успевшая впитаться в почву. Её запах был настолько силен, что Гарен нахмурился, проходя мимо моря трупов, двигаясь ко входу в гробницу. Она выглядела так, словно ее обрушили и вход был засыпан гравием.
- Су Линь!! - крикнул Гарен. - Селин!!
Его крики продолжались, как гром, прокатываясь по деревушке.
- Су Линь, Селин! Вы живы?!
Вскоре парень вернулся к зданию, в котором они прятались. Внутри было совершенно тихо. Побежав по лестнице, он поднялся наверх в комнату, где они спали.
Дверь скрипнула, когда он открыл ее.
На земле лежали три тела. Селин и Су Линь были среди них и еще один молодой человек, похожий на полицейского, которого он встретил у охотников на демонов. Все трое лежали навзничь: были ли у них какие-нибудь травмы - оставалось лишь загадать.
Гарен опустился на колени, чтобы рассмотреть друзей поближе. Оказалось те были просто без сознания, и кроме разорванной одежды, никаких физических повреждений он не заметил.
С облегчением увидев, что они не пострадали, Гарен прошел в дальний конец комнаты и начал разжигать огонь с помощью деревянной мебели и куска кремня, лежащий у него в сумке. После он использовал металлическую банку, чтобы вскипятить немного воды.
Больше ему ничего не оставалось, только сидеть молча, ожидая, когда эта троица придет в себя.
Через некоторое время, с болезненным выражением на лице, Селин первая застонала, наконец, зашевелившись. Шатаясь, девочка всё же поднялась на ноги. На ней были такие же белая майка и джинсы, как и у Гарена, только грязные, и повсюду виднелись дыры.
- Когда ты вернулся? – оглядевшись, Селин посмотрела на сидящего в углу Гарена.
- Недавно, - он налил горячую воду в бумажный стаканчик и осторожно подул, ожидая, пока она остынет. - Мы подождем, пока не проснется Су Линь и уйдем. Оборотни теперь не остановятся, когда так много их вида погибло. Нам лучше не ввязываться в это дело.
Он заметил несколько свежих порезов на рубашке Селин и спросил:
- Ты дралась?
Селин закатила глаза:
- Конечно же! Иначе эти двое были бы мертвы! Знаешь… этот меч у Фламинго, слишком силен…
Следы страха все еще читались в её глазах, когда она вспоминала недавнюю битву.
- Его техника владения мечом - бесчеловечна!! Из меча выходили красные лучи с одного взмаха. Эти лучи резали все, что попадалось на их пути! Это было ужасно… - Селин интуитивно провела руками по талии, где остался выжженный след на одежде. - Именно здесь мне удалось отразить удар меча Фламинго. Нам повезло, что он не использовал эту сумасшедшую технику меча часто.
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- Как обстоят дела с кланом оборотней? — спросил Гарен, выпив горячую воду, которую подогрел ранее.
- Многие из них погибли. Под конец появился белый оборотень с когтями длиной в метр, и выглядели они, словно особое оружие. Он дрался с Фламинго, но вскоре они оба скрылись. Эти двое потеряли сознание, а я израсходовала всю оставшуюся энергию, пока тащила их, и отключилась. Что случилось после – без понятия.
Девочка подошла и надавила на двух лежащих в обмороке мужчин, словно пытаясь облегчить их головокружение, после чего села рядом с Гареном.
- Ах да. Белый оборотень был действительно силен! Он стоял лицом к лицу с Фламинго. Скорее всего, это лидер клана. Похоже, Фламинго убил важную фигуру в клане, и все самые сильные оборотни пустились его выслеживать.
- Фламинго тяжело ранен, - Гарен покачал головой, — белый оборотень, возможно, заметил это, поэтому не хочет отступать. Ведь когда Фламинго оправится, волкам будет трудно отомстить.
В этот момент Су Линь и Джозеф медленно зашевелились, приходя в себя.
- Нам надо уходить, и чем скорее, тем лучше. Это место пропахло кровью и определенно привлечет много внимания. Лучше поторопиться, - спокойно сказал Гарен, вставая.
- А куда мы едем? - Селин подпрыгнула и посадила свое маленькое, кукольное тело на его плечо.
- Пожалуйста, перестань все время сидеть у меня на плече, - нахмурился он.
Брюки Селин были изодраны в клочья, открывая добрую половину ее бедер и ягодиц. В этот раз, сидя на плече парня, она чувствовала себя совершенно по-другому, касаясь его голой кожей.
Его можно было понять, почему Гарен не реагирует на её мини-форму, но однажды видел же её настоящий облик… молодой девушки – красивой и весьма сексуальной.
- Только не говори мне, что тебя интересует тело этой девушки, - Селин лукаво улыбнулась. - Может быть, мне удастся удовлетворить твоё желание... поскольку речь идет о тебе…
- Вижу, что несмотря на тяжёлую рану, твоя болтливость никуда не делась – это хорошо, - Гарен повёл плечом, и Селин чуть не упала, слабо застонав от боли. У нее была тяжелая внутренняя травма, настолько тяжелая, что она с трудом удерживала равновесие.
- Мое тело слабое и маленькое, пожалуйста, будь нежен с ним, сейчас… - заговорила она слабым голосом, восстановив равновесие.
- Будешь продолжать в том же духе, и я сброшу тебя с плеча, - парень устал от ее суеты и начал собирать свои вещи. Селин решила с этого момента придержать язык.
Дезориентированные Су Линь и Джозеф все еще лежали на земле. Гарен подошел к парочке, подхватил обоих одной рукой и после этого вышел из комнаты. Мужчины явно были сбиты с толку, как будто не вполне осознавали происходящее.
- Эй! Что за… — Су Линь пьяно заерзал, пытаясь освободиться от рук друга. Однако он не мог сдвинуться ни на дюйм под зажатой рукой Гарена.
А последний проигнорировал их возражения и быстро спустился по лестнице, глядя в сторону залитой свежей кровью гробницы.
- Раз уж мы здесь, надо бы прихватить с собой сувенир на память.
- Какой ещё сувенир?.. - с любопытством спросила Селин.
Гарен не ответил ей. Он вернулся на поле боя, заполненное трупами оборотней, и встал перед черным предводителем волков, который был пригвожден мечом к дереву. Отпустив на землю свою ношу, он протянул руку к правой лапе черного оборотня и потянул ее, со щелчком вырвав черный коготь и осторожно положив на ладонь.
- Острый коготь черного волка и крылья эльфа… Надо бы найти место для хранения этих вещей. Не каждый сталкивается с подобным каждый день, - Гарен улыбнулся. – А теперь пошли отсюда.
В этот момент, почти пришедшие в себя, Су Линь и Джозеф снова увидели местность, пропитанную кровью, конечности и части тел, разбросанные повсюду. Их лица побледнели, до этого не видя всей разыгравшейся в кровавых красках сцены.
- Предлагаю отправиться в ближайший город Пайнхилл-Сити. Старику Шуре удалось спастись. А как поживают люди из «Слэша»? - поинтересовался Гарен, идя впереди.
- Полагаю, уже на пути назад. Они воспользовались возможностью, когда оборотни нацелились на Фламинго, и скрылись первыми, — ответила Селин и, слегка понизив голос, спросила: - Хочешь вернуться прямо сейчас?
- А у тебя есть идея получше? – удивлённо посмотрел на неё Гарен. Он взобрался на одно из деревенских зданий и глянул на горизонт, пытаясь понять, где находится обратный путь.
- Я действительно не понимаю, зачем мы вообще сюда приехали, - беспомощно произнесла девочка.
Су Линь криво усмехнулся, глядя на Джозефа, стоявшего рядом с ним:
- А что ты теперь собираешься делать?
Джозеф изобразил что-то на подобии улыбки. Его первоначальный план прошлой ночью состоял в том, чтобы сорвать охотничью церемонию клана оборотней и покончить с ним навсегда. Никогда во сне он не видел, что будет вовлечен в это странное происшествие. Он чувствовал, что стал главным героем после того, как был наблюдателем в течение последних двадцати лет.
- Давай поговорим об этом, когда вернемся. Моя семья и друзья живут все в Пайнхилл-Сити. Независимо от того, насколько силен клан оборотней, я сомневаюсь, что они нападут на город, когда охотники на демонов и гарнизон солдат находятся на страже.
- Никогда нельзя знать наверняка, - Су Линь пожал плечами. - Невозможно отличить нормального человека от оборотня до того, как они преобразятся. Никто не мог ожидать их засады из самого города. В любом случае, сейчас нам нужно возвращаться. Если что, по возможности приезжай в Федерацию, и найди меня.
- Ладно.
Компания Гарена вновь двигалась через сосновый лес к водопаду Даль идет в направлении Пайнхилл-Сити. Селин отвечала за то, чтобы высматривать опасность в близлежащей территории. Гарен молчал всю дорогу, чувствуя, как бесконечный поток энергии входит в его тело.
Вскоре они добрались до территории клана охотников на демонов, где их вновь их с большим гостеприимством встретила женщина-лидер клана, позволив отдохнуть после долгой дороги.
Тем не менее, вскоре они продолжили свой путь, прибыв в отель в Пайнхилл-Сити где-то после 9 вечера.
***
На следующий день на рассвете Гарен сидел на диване на втором этаже отеля, рядом с маленьким красным столиком. На нем уже стояла чашка черного кофе и дымилась. Приняв душ, можно было и порадовать себя ободряющим напитком.
Раздался стук в дверь.
- Входите, не заперто.
Дверь медленно открылась, и в комнату вошла Селин в своей белой пижаме, одновременно протирая глаза и зевая.
- А где Су Линь?
- Рано утром он отправился на телеграфную станцию, чтобы договориться о нашем перелете в Федерацию. В такие моменты понимаешь, насколько он важен. Иначе нам пришлось бы лететь из ближайшего большого города Пайнхилл-Сити, если бы не он. Однако благодаря ему, мы можем покидать любое место всякий раз, когда захотим, - улыбнулся Гарен и снова отхлебнул горького кофе. Концентрированный аромат распространился по всей комнате.
Рядом с отелем был Т-образный перекресток, указывающий на Пайнхилл-Сити. Солнце еще не полностью взошло, но по улицам уже снова лошади и экипажи.
- Вчера мы столкнулись с эльфами и охотниками на демонов… и вот снова настал обычный день. Мне кажется, я сплю, - Гарен отрицательно покачал головой.
- Тебе непривычно видеть повсюду нормальных людей с особыми способностями? - Селин пододвинула табурет к нему и села.
- Ну почему же? А вот у Джозефа вчера было странное выражение лица, когда он вернулся. У него точно травма бытия. Наверное, чувствует, что обрел новую жизнь или что-то в этом роде, - вспомнил парень странное выражение лица их нового знакомого.
- Похоже, у клана оборотней есть… что-то, что сохраняет их секрет от раскрытия своей личности обычным людям. Но что же это может быть? - Селин была слегка заинтригована.
- В любом случае, это не наше дело. Я тяжело ранил старика Шуру, и он больше не будет на пике своей силы, даже если выздоровеет. Но у него кровь бессмертия и она может изменить ситуацию… - Гарен не знал, что это такое.
- Не беспокойся так сильно об этом. Мы пришли сюда не ради убийства Дакдуна Шуры, - Селин скривила губы. - Это работа военных Федерации. Все, что нам нужно сделать, это стоять в стороне и пожелать им удачи.
- Это верно. Ну и ладно. На этом все и закончилось.
- Так и есть, - Су Линь резко вошёл в комнату. Он был одет в белую рубашку с черной ветровкой и черными брюками, и выглядел сногсшибательно, ещё и в дополнении рыжих волос, красивого лица и поблескивающей золотой серьге в одном ухе. О его достатке говорил даже одеколон, которым он пользовался. Сильный запах вторгся в комнату, как только он вошел, вытиснив аромат кофе.
- А что ты думаешь о тринадцатой серии аромата «Синего демона Сюи», которую я только что купил в парфюмерном магазине? - спросил Су Линь с очаровательной улыбкой на лице. Этим он мог бы соблазнить многих девушек.
- Отвратительно, - ответила Селин и тут же зажала нос рукой.
- Да быть того не может… - выражение лица Су Линь немедленно изменилось. — Ладно, ладно. Я получил известие: мы закончим операцию Дакдуна Шуры, поскольку в неё был вовлечен еще один международный преступник - Фламинго. Уровень угрозы Фламинго на одну ступень выше, чем у Дакдуна Шуры, и этот инцидент потряс всю международную полицейскую объединенную организацию. Вчера они послали команду для расследования этого дела и подтвердили, что Дакдун Шура тяжело ранен, в то время как Фламинго получил незначительные травмы. И ещё – у них есть сообщник.
- Означает ли это, что Международная полицейская совместная организация собирается справиться с этой ситуацией сама? - прошептал Гарен.
- Да, «Слэш» из Федерации будет только оказывать им поддержку. Теперь их внимание переключилось не только на Дакдуна Шуру, но и на еще более опасного преступника - Фламинго, или как там его величают по-настоящему, - торжественно ответил Су Линь. - Возможно, ты этого не знаешь, но это тот парень с мечом, испускающий красные дуги, давным-давно был вовлечен в крупное преступление в республике Тюльпанов, где убил трех генералов, двенадцать офицеров и почти весь верхний эшелон армии. И всё это за одну ночь. Республика Тюльпанов пыталась убить его в течение последних тринадцати лет, но безрезультатно.
- Какой свирепый! - Селин была потрясена. — Республика Тюльпанов — это страна с самыми сильными военными в мире, и даже они все еще ничего не могут с ним поделать?
- Да. Ходят слухи, что Фламинго однажды уничтожил пять танков одним своим мечом, - Су Линь покачал головой.
- Это… — Селин потеряла дар речи, но внезапно повернула голову и посмотрела на Гарена, а тот лишь покачал головой.
- Даже я не могу пробить стальную броню танка, - ответил он, поняв её неозвученный вопрос. – Ему с мечом это сделать гораздо легче.
- Вы оба чудовища. Хотя ты и слабее его, но суть та же, - засмеялась девочка. - Ну, тогда я рассчитываю, что ты защитишь меня. Ты - наставник Эрудаса, конечно же, ты не позволишь и ему умереть. Не может же мастер спокойно смотреть, как убивают его ученика.
- Кстати, он то тут при чём? Что тебя с ним связывает? Ты втянула меня в свои дела без всякой причины. Может, объяснишь? — сказал Гарен, нахмурившись.
- На самом деле это не так уж и важно. Я сорвала один из планов покерной организации «Вайсман» и спасла Эрудаса. С тех пор они пытаются нас убить. Вот и все, - резюмировала Селин.
- Я займусь организацией покера. Я еще не отплатил им за то, что они напали на нас, - хитро прищурился Су Линь. - Будь то с точки зрения организации или ещё чего, их действия являются откровенной провокацией.
Помолчав немного, он опять заговорил:
- Я уже договорился о прямом полете обратно в Федерацию во второй половине дня. По крайней мере, мы возвращаемся домой не с пустыми руками: узнали об охотниках на демонов и оборотнях.
- Отлично. Тогда до отъезда надо хорошенько отдохнуть, - Селин взяла кофейник и отпила прямо из него. Гарен хотел остановить девочку, но не успел.
- Ой, ты тоже хочешь? - невинно спросила она, намеренно облизывая кофейник языком.
- Забудь. Пей всё сама… - Гарен отказался от мысли выпить еще одну чашку кофе.
- Ты же знаешь, что это косвенный поцелуй… — соблазняла его Селин.
- Меня это не интересует… — он встал и подошел к окну.
- Ах да, Гарен, вчера в Федерация начался большой экзамен, - вспомнил Су Линь.
- Экзамен?.. - Гарен был слегка ошеломлен. — Так быстро…
- Да, время летит… - кивнул друг.
Гарен смотрел на перекресток внизу и ничего не ответил.
Экзамен Федерации эквивалентен вступительному экзамену в колледж, который был одним из основных экзаменов для студентов колледжа, желающие поступить в университет. Его сестра, Ин’эр, тоже его сдавала сегодня.
- А нам надо возвращаться. Не волнуйся, я заказал самый быстрый самолет, который у нас есть, - Су Линь подошел и похлопал его по плечу.
Мистическое путешествие Глава 154 Путешествие назад (2)
Глава 154
Путешествие назад (2)
Гарен покачал головой и криво усмехнулся.
- Не могу поверить, что я забыл об этом…
Су Линь больше не сказал ни слова. Он стоял рядом с ним и наблюдал за движением транспорта на перекрестке под зданием.
В комнате постепенно воцарилась тишина, слышно было только, как Селин дует на кофейник.
Но долгой тишины девочка не выдержала, первая её нарушив.
- А что вы собираетесь делать по возвращению? - спросила Селин у этих двоих сзади. — Су Линь, если ты поможешь мне разобраться с покерным инцидентом и вернуть мое тело, я обещаю, что помогу тебе вдвойне, что бы это ни было.
- Ты серьезно? - богатей быстро обернулся и спросил ее. Он точно знал, насколько сильна Селин. Конечно, её нельзя было сравнивать с Гареном, но и не сильно отставала от него.
«Может, как Йода», - прикинул мысленно он.
- Конечно.
- Окей! Тогда я обо всем позабочусь, как только мы вернемся, - Су Линь бодро кивнул. Грех не заручиться поддержкой сильнейших, если есть возможность.
- Моя ситуация не совсем обычна, и тебе лучше воспользоваться авторитетом твоего отца, - Селин была серьезна, что само по себе было редкостью.
- Не беспокойся об этом, - Су Линь улыбнулся.
Гарен знал все о Су Лине, так как оба они были членами «Золотого кольца». Су Линь был фактически генеральным менеджером этой группировки в Южном регионе. Он даже имел решающее слово при решении экзаменационных тестов. Гарен обрадовался, как только услышал это, так как Су Линь, вероятно, мог решить и его вопросы, просто используя ресурсы «Золотого кольца».
- Кстати говоря, что мне делать с моим персональным экзаменом?.. - он посмотрел на друга, имея в виду поручение, которое он, как новичок, обязан был выполнить в «Золотом кольце». По сути, Гарену до этого не было дело, как и до «Золотого кольца». Однако организация ему давала власть и авторитет, и был единственный способ для него не всегда полагаться на Су Линя. К тому же, состоять в группировке означало иметь преимущества для его додзе и получить защиту для членов его семьи, не говоря уже о фиксированной сумме заработной платы ежегодно.
- Все нормально. Ты очень помог мне в этот раз, так что я приму этот инцидент как выполнение экзамена, - с готовностью ответил Су Линь. – Но для удобства распознавания тебе все время надо носить золотое кольцо, как только ты официально присоединишься к нам.
- Ладно, - кивнул Гарен.
Селин не задала лишних вопросов, хотя парни её не посвящали в дела «Золотого кольца», и, кажется, не планировали это делать в будущем.
Дальше троица сконцентрировалась на обсуждении других не менее важных вопросов, не забыв раскритиковать едкие духи Су Линя. Но о чём бы они ни говорили, Гарен избегал упоминать о «Троне золотого меча», делая вид, что вовсе забыл о реликвии. Тем не менее, парень прекрасно понимал, что Су Линь сознательно предпочел молчать о находке, поскольку понял, что Гарен действительно нуждался в «Троне золотого меча».
- Трон у меня. Ничего, если я верну его организации через год? - эту тему начал сам Гарен, прикинув, что именно столько времени ему понадобится для поглощения всего потенциала, хранящегося в антиквариате.
- Это тебе решать, раз уж ты сам за нее боролся. В любом случае эта вещь уже не важна, она была лишь зацепкой в поимке Дакдуна Шуры, - Су Линь пожал плечами, поскольку ему было все равно.
Они еще немного поболтали, и прежде чем у них закончилось время, Гарен отправился в художественный магазин и купил подарки для своей сестры, родителей и дяди.
Син Герро производило несметное количество руды и драгоценных камней. Гарен выбрал по голубому нефритовому камню для каждого из своих родителей, поскольку существовало мнение, что он обладает свойствами, расслабляющими тело. Для своей сестры парень выбрал аметистовую брошь за её минимальный дизайн и элегантность.
Что касается его дяди, то выбор пал на деревянный корабль с двумя мачтами. Работа над моделью была детальной и качественной, что обошлось ему в двадцать с чем-то тысяч долларов. После этого он просто купил кучу закусок в качестве сувениров для всех оставшихся родственников.
После полудня все трое собрались в гостинице и направились прямо на авиабазу, расположенную неподалеку. Им потребовалось всего восемь часов, чтобы вернуться, хотя в Син Герро они добирались на машине почти два дня. Во время полёта они дважды приземлялись, делая остановки для дозаправки, и наконец прибыли на авиабазу Хуайшань-Сити в провинции Галантия.
Гарен вышел из самолета, в то время как Селин и Су Линь продолжили свое путешествие в их поместье в городе Гармония, так как парню все еще нужно было вылечить Селин и разобраться с ее инцидентом с покерной организацией.
По прилёту Гарена встретил один из офицеров Су Линя и на военном транспорте доставил его в нужный район города.
Было уже десять вечера, когда Гарен, наконец, вернулся домой.
***
Облака поглотили луну, оставив после себя непроглядно черное небо. Весь город Хуайшань постепенно погрузился в мир и покой.
Черная машина замедлила ход у въезда в жилой район на Блутри-Стрит и остановилась. На ней была изображена черная птица с широко распростертыми крыльями. Это была эмблема флага, обозначающий, что этот транспорт является военным. За рулем сидела молодая женщина-солдат. Когда машина остановилась, она подошла к задней двери и постучала в окно.
- Мы прибыли, сэр.
- О! Уже? - Гарен взял свои сумки разного размера и вышел. - Большое вам спасибо, сержант Анли.
- Не стоит. А теперь я извиняюсь, мне надо идти.
- Конечно.
Машина развернулась и помчалась туда, откуда прибыла, а вскоре исчезла в темноте неосвещенной улицы. Слабый свет от фар был единственным видимым пятном в отдалении.
Гарен повернулся, подошел к воротам, увидев пьяного лысого охранника, который крепко спал на стуле в будке охраны. Идя по знакомому городскому району, он время от времени замечал бездомных, храпящих прямо у стен под желтым уличным фонарем. Ещё встречались редкие прохожие, которые шли работать в ночную смену.
Подойдя к дому, Гарен поднялся по лестнице, двигаясь к нужному этажу. Пока он взбирался наверх, из стен квартир то и дело доносились споры и музыка. Поднявшись на четвертый этаж, он остановился у входной двери своего дома.
На боковой стороне медно-красной металлической двери висела табличка с надписью «Ломбард».
Гарен пошарил в кармане в поисках ключа, но вскоре понял, что не может его найти. Вполне возможно, что потерял во время путешествия. Ему ничего не оставалось делать, как постучать.
- Иду! Минуту! - донесся голос его сестры Ин’эр из-за двери.
Затем послышались быстрые шаги, и вот дверь открылась.
- Братец! - Ин’эр, очевидно, увидела Гарена через дверной глазок, обняв его, едва открыв дверь, так и повиснув у него на шее. - Когда ты вернулся?
- Как только вышел из машины, - пошутил он. - Ладно, хватит на мне виснуть, иначе пакеты попадают.
Большое и сильное тело Гарена было размером с двух или даже трех Ин’эр. Тяжести девушка ему не добавляла, просто… ее тело начало становиться более женственным, а прижимающаяся к нему нежная грудь немного путала мысли.
Когда Ин’эр наконец отпустила его, Гарен переобулся и вошел, закрыв за собой дверь.
- А где мама с папой? - спросил он, ставя чемоданы в угол гостиной.
- Мама и папа получили повышение до уровня менеджеров в компании. В последнее время ситуация немного напряженная, и папа говорит, что это коснётся и резиновой промышленности. Заказы от военных в разы выросли, поэтому оба последнее время очень заняты.
Ин’эр была необычайно гиперактивна, и ей потребовалось некоторое время, чтобы оторваться от Гарена.
- Брат, разве ты не поступил в университет? Откуда ты взял время, чтобы приехать домой? Я думала, до праздников ты не вернёшься, - с любопытством спросила девушка.
- Я рано закончил курсы, и мне больше нечем было заняться после них. Поэтому и решил подать заявление на студенческий отпуск. Не беспокойтесь об этом.
- А университетская жизнь - это интересно?
- Нормально… - уклонился Гарен, поскольку занимался чем угодно, кроме университета.
Оба сели на диван, чтобы без помех поговорить. Но когда речь зашла о вступительных экзаменах в колледж Ин’эр опечалилась.
- Все кончено. Я провалила экзамен по математике… - маленькая отчужденность, которую она чувствовала с Гареном изначально, постепенно исчезла. Но на этой теме девушка нахмурилась опять.
- Если бы только меня приняли по рекомендации университета, как тебя…
- Рекомендация… э-э… — Гарен почти забыл, как его приняли в университет. Он был рекомендован, потому что у него были специальные знания в области оценки антиквариата. Однако на самом деле все было устроено Су Линем, и Гарен вообще не имел к этому дела.
Ин’эр же говорила без остановки, от чего её настроение улучшилось. Она рассказала Гарену все, с момента, как он ушел из дома.
Из рассказа сестры он узнал, что их родители получили повышение и подружились с несколькими крупными фигурами в этой отрасли. Они даже посещали городские банкеты высшего класса.
- Как поживает мой учитель? - спросил Гарен.
- Мастер додзе Фэй поправляется. Каждый день он бодрствует некоторое время, а потом вновь засыпает. Мама, папа и я тоже были в гостях у мастера Фэя, - с готовностью ответила Ин’эр. - Ах да, братец. Мастер сказал, что ты должен навестить его, как только вернёшься. Вроде, он хочет тебе сказать нечто важное.
- Да? - Гарен слегка нахмурился. - Тогда я навещу его завтра. Знаешь, в начале моего отпуска я поехал ненадолго со своими друзьями за пределы Федерации и привёз подарки для тебя и всех остальных.
- Подарки?! Мне уже нравится! - Ин’эр быстро побежала к багажу. — Что из этого для меня?
- Давай я помогу, - Гарен достал нужный подарок и протянул овальную шкатулку, завернутую в черный мех, и улыбнулся: - Это для моей дорогой сестрёнки.
- Спасибо тебе, брат! - Ин’эр покраснела, когда на цыпочках подошла к нему и неожиданно крепко поцеловала его в щеку. Гарен не мог не чувствовать себя ошеломленным, когда нежные губы дотронулись до него, а слабый аромат её тела окутал его.
- Ладно, ладно… хватит валять дурака, - быстро отстранился он.
- Ты не намного старше меня. Почему ведешь себя так, будто между нами десятилетия в разнице? – нахмурилась Ин’эр.
Она не знала, что с течением времени Гарен становился все более и более зрелым. Он не был похож на себя прежнего, когда подчинялся ей и позволял запугивать себя. Это была внезапная и неосознанная перемена. Девушка привыкла видеть мелкого братика, а не… такого! К тому же, после долгого отсутствия он полностью изменился, теперь перед ней стоял совершенно незнакомый мужчина!
Но это её бесило! Особенно когда Гарен обращался с ней так же, как другие взрослые.
- Интересно, когда ты стал таким? - задумалась Ин’эр.
Гарен озорно посмотрел на нее и потянул за щеку протянутой рукой.
- Где же блуждает твой разум? Лучше отправляйся в комнату и открой подарок.
- Перестань тянуть! Кому я понадоблюсь со щеками, как у бульдога!! - девушка быстро принялась отбиваться. - Я буду считать тебя ответственным, если никто парни не будут на меня смотреть!
Наконец, вырвавшись из рук Гарена и взяв маленькую коробочку, она вошла в свою комнату.
В гостиной стихло, и парень услышал движения сестры в спальне.
Гарен сел на диван и закрыл глаза, проведя по лицу обеими руками.
«Проблема Су Линя решена. Пришло время позаботиться о внутренних делах», - холод исходил из его глаз, пока он решал, чем будет заниматься дальше.
Мистическое путешествие Глава 155 Незначительные изменения (1)
Глава 155
Незначительные изменения (1)
На момент, когда Гарен уехал помогать Су Линю, его старшая сестра-наставница Розитта взбунтовалась и исчезла, второй брат Фарак тоже пропал без вести, а мастер Фэй долго не приходил в себя. Додзё «Белое облако» находилось в плачевном состоянии упадка. И сейчас, когда Гарен вернулся и ему ничего не мешало, он решил заняться додзё, чтобы сохранить его от тех, кто хотел заполучить.
Тем не менее, сперва он должен проверить положение дел в городе. Завладев реликвией «Трон золотого меча», парень не торопился. Со временем его сила лишь возрастет благодаря накопленному потенциалу, а пока он решит свои внутренние дела.
Сидя на диване, Гарен вспомнил слова, которые ДакдунеШура сказал на утесе: «Два непобедимых... Но никто не сравнится с Палосой, пока он жив, будь то верхушка этого поколения или следующего». Его слова продолжали всплывать в мыслях.
- Чего же мне не хватает… — Гарен приложил ладони ко лбу и глубоко задумался.
- Братец? - послышался голос Ин’эр. - Как я выгляжу?
Девушка надела черное платье с изысканной брошью в виде пурпурного цветка. Ее тело в этом наряде напоминало изящную форму песочных часов, когда она закружилась на одном месте.
Гарен поднял голову.
- Очень красиво, - Гарен засмеялся. — Какой у тебя завтра экзамен?
- Физика. Я в ней уверена! - Ин’эр гордо улыбнулась.
- Тебе лучше лечь пораньше, ведь утром рано вставать. Ты уже приняла душ?
- Все сделано! - промурлыкала Ин’эр, ударив себя в грудь тыльной стороной ладони. Хотя изысканная брошь в виде пурпурного цветка не бросалась в глаза, в ней была какая-то неуловимая красота. Она идеально гармонировала с девушкой.
- Тогда отправляйся спать, - Гарен ущипнул ее за щеку.
- Хорошо… — с милой улыбкой на лице Ин’эр вернулась в свою спальню.
Гарен так и сидел на диване в одиночестве и ждал возвращения родителей, размышляя о словах Дакдуна Шуры. Через некоторое время внизу донесся звук автомобильного двигателя. Через некоторое время звук исчез, а за ним последовали хлопки закрывающихся дверей авто. Через несколько минут у входа послышалось звяканье ключей.
Гарен встал и направился к двери, когда вошли его родители.
- Папа, мами.
- Гарен?!! - они оба были приятно удивлены, совершенно не ожидая такого сюрприза.
- Когда ты вернулся? - женщина подошла ближе и потискав Гарена за щёки обеими руками. — Думаю, ты похудел.
А вот мужчина не разделял мысли жены и был слегка ошарашен, увидев руки сына толщиной с ногу и его сильную мускулистую грудь.
- Что ты говоришь! Парень вырос как минимум на десять сантиметров! В какой части ты увидела худобу?! Его грудь и руки - сплошные мускулы!
- Неужели? – тут она заподозрила неладное.
- Давайте зайдем и поговорим, - Гарен закрыл дверь, забирал сумки из рук родителей и отнёс их в гостиную.
- Как жизнь в университете? Уже привык? Наверное, тебе нужно больше денег, чтобы поддержать свой образ жизни? А как у тебя складываются отношения с преподавателями? - женщина тут же засыпала его вопросами, как только вошла в дом.
Поскольку Гарен вообще не был в университете, у него не было другого выбора, кроме как описать свою университетскую жизнь на земле. Однако в подробности она не вдавался, чтобы в будущем не славиться на лжи. Его родители, наконец, отпустили его после того, как он скормил им кучу глупостей.
Гарен воспользовался случаем и спросил о состоянии своего учителя.
- Мастер додзе Фэй… — нахмурился его отец. - Выглядит не очень хорошо по мнению весьма квалифицированных врачей Яньлю.
- Что не так? - Гарен насторожился, если даже медики Яньлю не смогли ничего сделать, чтобы улучшить состояние Фэй Байюня.
- Ты все поймешь, когда увидишь его завтра, - мужчина покачал головой. - Это не то, что ты можешь себе представить лишь на словах. Эх… мастер Фэй был очень мудр… я совсем этого не знал. Сначала мы вообще ничего не понимали, но теперь мы знаем, что мастер додзе «Белого облака» считается очень сильным человеком в этом городе.
- Ладно, давай больше не будем об этом говорить. Пусть наш сын наведает завтра мастера Фэя. Он сделал многое для его обучения, - вмешалась мать Гарена. - Ах да, сынок, ты дружишь с дочерью мистера Бувини? Поблагодари ее отца от нашего имени за помощь твоему папа. Если бы он не протянул руку помощи, мы бы не получили повышения. Это все благодаря ему.
- Микаэла?.. Бувини? - Гарен все понял. — Ясно. Я познакомился с ним еще до того, как мастер Фэй попал в беду. Навещу их после посещения мастера. Не беспокойтесь об этом.
- Хорошо. Кстати говоря, мы уже встречались с Микаэлой раньше. Хотя она и не слишком красива, но вполне элегантна. Если тебе интересно… - глаза женщины засияли светом намёка, когда она говорила о девушке.
- Забудь об этом, - вмешался отец. — Микаэле всего десять лет. Разве это не слишком рано?..
- Кто сказал, что это слишком рано! Все будет кончено, если они обручаться с другими. О чем ты беспокоишься? Даже мистер Бувини сообщил нам о своем намерении. Мы всего лишь обычные люди, и они ничего не могут от нас получить. Кроме того, есть много двенадцатилетних детей, которые обручаются, через год или два женятся!
Слушая их, Гарен покрылся холодным потом. Десять лет назад! Жениться в этом возрасте было определенно слишком рано, даже если это традиция этой эпохи. Но он не мог поверить в то, что только что сказала его мама.
- Давай наберемся терпения, - предложил её муж. - Через несколько дней я планирую навестить мистера Бувини, но всё же его дочь ещё слишком мала.
- Да, - поддержал Гарен, не торопясь жениться на малявке.
Спустя какое-то время уговоров мужа и сына, мать Гарена вроде согласилась не торопить события.
Быть помолвленным с десятилетней девочкой…
Гарен покрылся гусиной кожей от одной мысли об этом, ведь не был педофилом. Кроме того, первым человеком, который возник у него в голове по ассоциации с возрастом, была Селин. Хотя у неё тоже тело маленькой девочки, но если на то пошло, Селин – лучший вариант, поскольку в подросшем состоянии у нее было отличное тело.
После непринужденного разговора с родителями парень передал им подарки и пошел в душ. Вытерев тело, он переоделся в привезенную с собой одежду. За короткое время его тело сильно увеличилось и одежда в шкафу была слишком мала для него. К счастью, он подумал об этом заранее и купил несколько вещей, пока ходил по магазинам за подарками для родных.
Войдя в комнату, он, наконец, выключил свет и лег.
Сторожевой колокол и звук отъезжающего поезда едва слышались снаружи. Поблизости построили новые железнодорожные пути, и такие звуки стали обыденностью.
Гарен медленно закрыл глаза и погрузился в глубокий сон. Но посреди ночи он проснулся от приснившегося. Вставая, он несколько раз моргнул, выглянул в окно и увидел чистую темноту. Была полночь.
Он снял одеяло и сел у кровати, вытирая лицо. Слова Дакдуна Шуры все еще проникали в его сознание, тревожа и рождая беспокойство. Он инстинктивно чувствовал, что старик намеренно сказал это ему.
Но с какой целью? Укорить его?
Конечно, это правда, что он не стал бы преследовать тяжело раненного Дакдуна Шуру, если бы тот был совершенно невредим. Это разумное желание – добить врага. И каждый бы поступил также!
- Палоса - Белая Птица Святого Кулака… — пробормотал Гарен.
Сделав глубокий вдох, он вернулся в постель, а энергия «Трона золотого меча» в кармане пижамы продолжала течь в его разум. Корень его специфического таланта располагался именно в голове. По его собственным оценкам, среди миллиардов людей на Земле, обладающих необычными способностями, вряд ли можно было бы найти хоть одного, подобного ему.
Согласно его размышлениям, эта особая способность сформировалась на основе его духовной структуры, структуры тела, расположения нервов и прочее. Ни у кого не было бы таких же особых способностей, как и то, что в природе нет двух точных копий одного листа. Всё равно разница бы присутствовала.
Он все еще не был уверен, что было первым: способность перенесла его в другой мир или появилась, потому что он как-то попал в другой мир?
«В любом случае, эти вопросы теперь бессмысленны», - подумал Гарен, сосредоточивая свое зрение на панели атрибутов и навыков:
- Сила 2.66,
- Ловкость 1.82,
- Жизнеспособность 2.45,
- Интеллект 1.53,
- Потенциал 1256%.
«Секретные боевые искусства «Белого облака»: мутация Мамонта – взрывной уровень (пиковый); Железное Тело - первый уровень отвердения кожи; техника Валуна - стабилизация энергии крови; Красная Нефритовая Ладонь – освоен первый уровень; Тёмно-малиновая техника – первый уровень горения и повышения витальности».
«У меня уже собралось много атрибутивных пунктов…» — Гарен был ошеломлен, когда понял, что поездка за границу была стоящей. «Трон золотого меча» оправдал свое название, и он стоил того, чтобы рискнуть войти в древние руины.
Парень тщательно ощупывал скорость потенциального потока от реликвии, и хотя она была намного слабее, чем в прошлый раз, он все равно непрерывно пополнял потенциал, что было намного лучше, чем ничего.
«12 очков…» — Гарен никогда не получал столько баллов от одного артефакта.
«Должен ли я увеличить какой-то атрибут или в первую очередь довести до максимума секретное боевое искусство?» - дилемма предстала перед ним значимая, быстро не определиться.
С таким количеством очков он мог либо довести один из своих секретных боевых искусств до предела, либо вылить все в панель атрибуции. Хотя последнее всё равно ограничивалось пределами тела пользователя, но поскольку он усилил свои физические данные, этого бы хватило увеличить его атрибуцию до ужасающей высоты.
Он вспомнил, что все время тратил очки на атрибуцию, когда еще практиковался в технике Мамонта. Он потратил по меньшей мере 12 баллов на атрибуцию, и это не только дало ему основные спецэффекты для его секретного боевого искусства, но и полные боевые навыки, чтобы противостоять любой сложной ситуации.
Если вкладывать очки только в атрибуцию и ничего не добавлять в секретное боевое искусство, он уже понял, что весьма вероятно любой нормальный мастер боевых искусств с мощным оружием мог бы победить его.
«К сожалению, есть плюсы и минусы в повышении уровня или боевых искусствах… если бы только меня не ограничивали физические пределы тела. Ладно, сначала максимизирую атрибуты».
Решение принято - и Гарен тут же сфокусировал свое зрение на атрибуте силы.
К сожалению, он уже достиг своего предела и не двигался с места. Затем он перешел к ловкости. Один пункт атрибуции был преобразован в 0.3 и добавлен на него.
«Добавлю еще два очка… Три очка…»
Ловкость неуклонно увеличивалась и остановилась на отметке 2.72, тоже достигнув своего предела.
Следующий шаг - это жизнеспособность.
Она увеличилась с 2.45 до 2.65, что было меньше одной точки присвоения. У Гарена не было другого выбора, кроме как добавить оставшиеся 0.1 балла к интеллекту, продолжая увеличивать его. Уровень интеллекта неуклонно рос с 1.63 до 1.93, 2.23 и, наконец, остановился на отметке 2.53.
И вот… ночь ещё не закончилась, а все его атрибуты достигли предела его тела. И у него ещё осталось 5 баллов.
А панель атрибутов полностью обновилась, имея теперь такой вид:
- Сила 2.66,
- Ловкость 2.72,
- Жизнеспособность 2.65,
- Интеллект 2.53,
- Потенциал 556%.
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Незначительные изменения (2)
Гарен слишком устал, чтобы продолжать мучить свой мозг, и из-за огромного увеличения сразу всех атрибутов, особенно ловкости и интеллекта, он чувствовал, что все его тело горело, даже болело. Острая боль пронзала бесчисленными иглами мышцы, когда они сокращались. Его зрение затуманилось, ведь мозг тоже был в огне.
Парня клонило в сон, как будто он находился в самой жаркой сауне мира. Странно было то, что он совсем не потел. Его мышцы были сильнее, чем когда-либо, но во внешних параметрах тела изменения не произошли. Тем не менее, от него исходили какие-то странные кудахчущие звуки, когда тело наконец начало становиться все более и более симметричным и обтекаемым.
Когда Гарен проснулся, много времени не прошло. Небо снаружи уже стало ярко-серым. Он лежал на кровати с открытыми глазами, его длинные темно-фиолетовые волосы рассыпались по подушке черными полосами шелка, яркими и струящимися. В комнате витал слегка странный запах.
Гарен медленно поднялся и осторожно пошевелился. Когда он переступил с ноги на ногу, то услышал треск сразу во всех суставах.
Тяжело, но парень дошёл до окна, открыв его, чтобы впустить немного свежего, холодного воздуха снаружи. Его сознание было таким же ясным, как если бы он только что жевал мяту, и все его мысли были такими же быстрыми, как вспышка электрической искры, двигаясь без малейшей задержки.
«Теперь все атрибуты находятся на своем пределе… и у меня осталось пять баллов в запасе. Теперь нужно выяснить, как выйти за этот предел», - разум Гарена никогда ещё не был таким ясным.
«Выход за границы физических возможностей тела - цель каждого бойца. Как я понял, Палоса является самым сильным в этом аспекте. Возможно, я смогу что-то узнать от него. Надо бы навестить «Святой юг», как только разберусь с текущими делами здесь».
Полный решимости, он немедленно подошел к своему рабочему столу и рассеянно взял учебник по естествознанию. Начав экспериментировать с изменениями своего тела, особенно в интеллектуальном аспекте, уже через полчаса он примерно имел ясное представление о возможностях интеллекта на пике.
«Логическое мышление стало намного яснее, объем памяти резко увеличился, рассуждение и анализ также сильно улучшились. Главным образом влияние атрибута интеллекта улучшает память. Обычно нормальный человек может запомнить только пять-семь строк предложений за короткий промежуток времени, и это без каких-либо улучшений в запоминании. Однако, я в настоящее время…»
Гарен открыл случайную страницу и просмотрел ее содержимое. Затем он закрыл глаза и смог ясно увидеть все содержание, которое было на этой странице.
«Это очень сильный эффект! Кроме того, содержимое из фотографического запоминания может преобразоваться в долговременную память в одно мгновение из-за быстрой скорости рассуждения. Теперь я могу вспомнить и понять все, даже если я пропускаю обучение в универе».
Одна страница информации была быстро понята и сохранена в нем как долговременная память.
«Есть еще способность к вычислениям…»
Гарен заметил, что с легкостью может решать сложные математические вопросы. Ответы просто всплывали в его голове, так как он сразу же понимал вопрос, когда видел его.
Для проверки он выбрал простое математическое уравнение, содержащее четыре фундаментальные операции, за исключением того, что уравнение было неопределенным или деленным на ноль. Его мозг немедленно вычислял его за пару секунду. Он умудрился сделать это чисто с помощью силы умственного расчета, без каких-либо других инструментов или методов.
Эту способность можно улучшить в десять раз, если бы он использовал некоторые простые математические методы.
«Интеллект в основном улучшает мышление, память и расчет пользователя. Что же касается творчества… ничего особо не изменилось», - Гарен понимал, что творчество основано на количестве содержимого в памяти и частоте искр, которые производятся из информации, сталкивающейся друг с другом.
«Короче говоря, я обладаю фотографической памятью и реагирую быстрее обычных людей. Я могу легко схватить важные моменты вопроса и решить его чисто логическим рассуждением. Это и есть эффект повышения интеллекта, - заключил Гарен. – Так… следующий шаг – ловкость».
Какое-то время он двигался всем телом и вдруг ни с того ни с сего нанес удар кулаком.
БАМ!
От сжатого воздуха донесся низкий пронзительный шум. Его правый сустав двигался быстро, как змея.
«Какая удивительная скорость! Это намного превосходит скорость атаки старика Шуры! Это даже быстрее, чем обычная скорость атаки Андре», - Гарен сравнил его с прошлым соперником, считая его самым быстрым.
Моргание Андре произвело на него неизгладимое впечатление. Ни один из боевых гроссмейстеров даже не приблизился к его скорости атаки, включая Дакдуна Шуру или Фламинго. Хотя Андре был не сильнее этих двоих, он точно самым скоростным.
«Если сравнить по времени с миганием, то я все еще немного отстаю. Это должно быть своего рода секретное искусство, которое сильно повреждает противника за короткое время».
Гарен почувствовал, что его тело стало более подвижным, когда он поднял руки и ноги. Он был уверен, что его тело может реагировать быстрее, чем в прошлый раз. Было очевидно, что ловкость значительно увеличила скорость.
- Фух… - он медленно выдохнул. - Теперь да…. Я стал гораздо сильнее!
Он был, по меньшей мере, в два раза сильнее прежнего себя! Не физически сильнее, но сильнее в плане скорости и интеллекта. Это позволяло ему принимать оптимальные решения и отреагировать в кратчайшие сроки.
«Думаю, будь стрик Шура сейчас в самом расцвете сил, я бы одолел его!» - Гарен оценил свое нынешнее состояние и пришел к выводу, что он чувствует себя лучше, чем когда-либо.
Когда он надел темно-красную рубашку и джинсы, привезенные с собой, парень вдруг понял, что у него на шее всё ещё висит тот кулон в форме открытой книги. Он был таким же теплым, как и человеческое тело.
- Подарок старика Грегора… — он нахмурился, подошел к зеркалу и остановился перед ним.
Его темно-фиолетовые волосы, длиной до плеч, были похожи на гриву льва в нерасчёсанном виде. А темно-красные глаза были остры, как нож, излучая чувство агрессии. Но до этого простые черты лица теперь стали очаровательными. Одним словом – похорошел. За ночь.
А вот его тело было таким же сильным, как и всегда, став более симметричным. Его темно-красная рубашка туго натянулась из-за мускулистой груди. Гарену пришлось немного поработать над взглядом, придав ему больше мягкости и меньше агрессии. После чего он связал волосы черной резинкой в хвост, которую он нашел в столе - и сразу же стал выглядеть гораздо менее агрессивным.
После того, как он привык к своему телу, Гарен вскоре услышал шаги, идущие из гостиной. Открыв дверь, он увидел Ин’эр. У порога девушка зажала хлеб во рту, попутно завязывая шнурки на туфлях.
- Я проведу тебя, - Гарен быстро умылся и почистил зубы.
- Все нормально. Мне уже пора идти, школьный автобус за мной приедет. - пробормотала Ин’эр, жуя свой хлеб.
- Все нормально. Я поеду с тобой, - Гарен выплюнул пену изо рта и быстро вытер рот дочиста, направляясь к дверям. По дороге он подобрал вещи, которые привез с собой. - Мне тоже пора уходить, поэтому всё равно по пути.
- Тогда ладно. Редко тебя можно увидеть настолько активным, - в глазах Ин’эр вспыхнула легкая радость, когда она с восхищением посмотрела на своего недавно повзрослевшего брата Гарена.
Гарен был тем самым братом, который раньше принадлежал ей одной. Однако нынешний Гарен стал братом, который больше не принадлежал ей, но он был лучше и надежнее, чем прошлый. Девушка беспокоилась о неё из-за его внезапной внешней перемены, но в конце концов смирилась.
Поздоровавшись с родителями, которые только что вышли из спальни и спустились вниз, дети закрыли за собой дверь.
Ин’эр шла впереди, а Гарен следовал за ней, пока оба быстро спускались по лестнице.
- Кроме учеников, в школьном автобусе будет много родителей… — Ин’эр не удержалась и посмотрела на Гарена. Она выглядела так, словно хотела продолжить разговор, но передумала.
- Мне всё равно. О чем ты беспокоишься? – озадаченно спросил брат. - Давай пойдем быстрее. Нехорошо пропускать школьный автобус.
- Хорошо-хорошо, - и девушка ускорилась.
Оба вышли из дома, где у входа ждал черный автобус. Сбоку машины были написаны слова «Академии «Шэнъин». Ученицы были одеты так же, как и его сестра: белая рубашка с короткими рукавами, супер короткая юбка и черные колготки. С другой стороны, мальчики были одеты в белые рубашки и черные джинсы в паре с кожаными ботинками. Одежда была такой же, как и на Гарене, когда он проснулся в этом мире.
Словно дежавю, это был тот же самый вид, когда он впервые вошёл в школьный автобус.
Гарен прикрыл свою сестру, когда они поднимались в автобус. Но с ними вошёл ещё один парень в форме академии. Всего в автобусе находилось около десяти студентов. Их сопровождали соответственно родители или двоюродные братья и сестры.
- Ин’эр! Сюда! - послышался женский голос с заднего сиденья. Это была девушка с рыжими волосами, собранными в хвост, а рядом с ней - женщина средних лет. Девушка предусмотрительно поставила свою сумку на сиденье рядом с собой, заняв место подруге.
- Сяо Лин! - Ин’эр быстро подошла к ней, потащив за собой брата.
- Добрый утро, президент Ин’эр.
- Доброе утро, президент Ин’эр.
- Президент.
Почти половина студентов знала Ин’эр, когда они встали и приветствовали ее с уважением. Все с любопытством посмотрели на Гарена, стоящего позади нее.
- Президент?.. - Гарен скептически посмотрел на сестру. Именно тогда он понял, что его сестра не была робкой и милой маленькой девочкой, которую изображала в доме. Ее окружала холодная и уверенная аура с мягкой и нежной улыбкой. Изменившись в автобусе, она выглядела более резкой и слегка доминирующей.
Гарену даже пришлось пересмотреть свое общественное положение в отношении сестры.
Ее темно-фиолетовые волосы до талии были гладкими и шелковистыми. Веснушки на ее овальном лице давно исчезли, оставив после себя белую нежную кожу и острый подбородок. А темно-красный, хрустальный взгляд был спокойным и уверенным, но в то же время холодным. Да и тело Ин’эр давно приобрело женские соблазнительные очертание песочных часов с тонкой талией и упругой попой. И всю эту красоту дополняли длинные и стройные ноги. Хотя она была намного ниже его ростом, среди людей ее возраста девушку считали высокой.
Стоя внутри автобуса, Ин’эр покраснела, заметив пристальный, даже изучающий, взгляд брата, и смутилась перед своими сверстниками. Это была редкая сцена.
- Да. Я стала президентом клуба лучников, - тихо объяснила Ин’эр.
- Неожиданно, - Гарен покачал головой. Судя по уважению и восхищению студентов, казалось, его сестра хорошо справлялась в течение последних лет.
Наконец, оба прошли в заднюю часть автобуса, и Ин’эр села рядом с Сяо Лин, в то время как Гарен сидел на пустом месте перед ней. Он вежливо кивнул матери Сяо Лин в качестве приветствия.
Разговоры о его личности были едва слышны среди сидевших в автобусе.
Когда Гарен выглянул в окно, он понял, что город Хуайшань немного изменился за время его отсутствия. Ведь это ему казалось, что события пролетели в мгновения ока, а на самом деле его не было два года. Несколько новых зданий приятно радовали взгляд, а знакомая ювелирная лавка, которую он всегда проходил, теперь превратилась в кондитерскую.
Через некоторое время автобус остановился, и к нему подошли четверо студентов с родителями. Один из них, красивый парень с золотыми волосами, окинул автобус взглядом и остановился на сестре Гарена.
- Президент Ин’эр! - он быстро подошел к ней и усмехнулся. Одна из студенток, естественно, встала и уступила ему свое место по какой-то причине.
- Несари, - Ин’эр слегка нахмурилась и спокойно улыбнулась. – Что, в личной машине стало некомфортно и ты пересел на общественный транспорт?
- Её ремонтируют, - золотоволосый парень сидел рядом с ней, и на его лице было написано восхищение.
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- Твой друг? - поняв намерения мальчика относительно Ин’эр, Гарен повернулся к ней и спросил.
- Да, мой одноклассник, - девушка несколько виновато улыбнулась брату, не желая, чтобы он неправильно понял его слова.
Однако Несари не намеревался молчать, бросив на Гарена взгляд, полный зависти.
- А что не так?
- Значит, друг Ин’эр? - Гарен взглянул на него. - Не думаю, что друзья противоположного пола должны сидеть так близко друг к другу, - он плавно перевел свой пристальный взгляд на более темный оттенок, медленно набрасывая на парня вуаль запугивания.
Несари непроизвольно вздрогнул. Его лицо резко побледнело, превратившись из бледного в изумрудное. Изо всех сил пытаясь заговорить, он обнаружил, что издает лишь скрипучие звуки, но никаких слов так и не вышло. Это заставило его перейти в панический режим – и слезы непроизвольно закапали.
Ситуация выглядела, по меньшей мере, неловко.
- Что ты с ним сде… - телохранитель Несари мужчина средних лет нахмурился и встал, пытаясь заслонить своего господина от Гарена, но так и не договорил.
- Да? Ты хотел что-то сказать? - перебил его брат Ин’эр.
Телохранитель не смог закончить фразу из-за участившегося сердцебиения, отчего он вспотел, как грешник в церкви. По спине поползли мурашки… состояние было как будто он шатается на краю обрыва и вот-вот сорвётся. Ощущение опасности и кризиса казалось очень реальным!
- Мы… нам очень жаль! - телохранитель выдавил эти слова и вытащил Несари из занимаемого сидения, быстро перейдя переднюю часть автобуса, даже не пытаясь оглянуться.
Ин’эр и Сяо Лин с любопытством уставились на Гарена, во все глаза наблюдая любопытную сцену.
- После нашего чудесного разговора, он сделал правильные выводы, - пожал плечами Гарен.
- Как бы не так! Не запугивай людей только потому, что ты немного владеешь боевыми искусствами, - посоветовала ему Ин’эр.
- Парни, которые хотят с тобой сблизиться, должны пройти мою проверку. Это нормально. Иначе, как они смогут позаботиться о тебе? - Гарен мягко улыбнулся.
Ин’эр покраснела до цвета сакуры, опустив голову. Сяо Лин с любопытством посмотрела по очереди на них обоих. Все остальные ученики в автобусе уставились на Гарена, тихо обсуждая его, строя свои догадки об отношениях между ним и Ин’эр. Но вскоре все узнали, что это был её брат.
А тем временем, все больше и больше учеников садились в автобус по дороге в школу, и этот инцидент распространился, как лесной пожар.
Ин’эр, как президент клуба лучников, и без того привлекала много внимания мальчиков, будучи в их глазах недостижимой девушкой, а тут ещё и громила брат нарисовался. Кроме того, ходили слухи, что она одержима восхищением своим братом. Теперь, когда ее брат наконец появился, ученики поняли её чувства. Но нежная Ин’эр весьма отличалась на фоне сильного Гарена, как цветок и валун.
Брат Ин’эр тихо сидел на своем месте, и от него исходила аура опасного зверя, готового напасть. Его внушительная фигура с таким же успехом могла быть ширмой, закрывающей Ин’эр от всех присутствующих в автобусе. Каждый раз, когда кто-то бросал взгляд назад, командирская фигура Гарена была первой, на кого они смотрели, прежде чем в страхе вжаться в своё сидение, чтоб силач не заметил.
Сяо Лин прислонилась к подруге, как и другие, чувствуя внешнее подавление от Гарена.
- Ой… Ин’эр, твой старший брат выглядит слишком свирепо. Ни один из вошедших после вас, не осмелится даже помахать друзьям на задних сиденьях…
- Думаешь? - Ин’эр выглядела смущенной. — Вроде, брат очень спокоен.
Она даже не заметила ничего плохого, только чувствовала, что все в автобусе ведут себя очень странно.
Сопровождаемый причудливой атмосферой, школьный транспорт, наконец-то, к площадке перед училищем, где проходил сегодняшний экзамен. После того, как все вышли из автобуса, Гарен подождал снаружи, наблюдая, как его сестра входит в здание. Только после этого он повернулся и направился в додзе «Белое облако».
По сравнению с городом Гармония, Хуайшань территориально был слишком мал. Не прошло и получаса, как Гарен стоял у входа в додзе. Башня сбоку все всё также встречала учеников, как он помнил, которые заходили в здание «Белого облака». Пекарня напротив тоже никуда не исчезла, а ее лысый владелец сидел на корточках и писал меню на день на вывеске.
У входа в додзе ученик в желтой рубашке подметал землю, прежде чем заметил Гарена.
- Простите, а кого вы ищете? - он выглядел примерно на 15 или 16. И если не узнал Гарена, значит, был новичком.
- Первый старший брат! Старший брат Гарен! - воскликнул голос позади него, оглушая парня с метлой.
Ученик внезапно вышел из транса и приветствовал Гарена.
- Саймон! Давно не видились, - Гарен обернулся и увидел парня, выходящего из красной машины.
Как и в прошлом, у Саймона была короткая стрижка, он выглядел бодрым. Разумеет, в этому времени он уже оправился от травм, полученных на рейтинговом турнире. Так и не скажешь сейчас, какую руку он сломал.
От встречи с Гареном Саймон был в восторге, быстро подойдя к нему.
- С возвращением! - он нетерпеливо поклонился ему.
- А где Колин?
- В больнице. Мы по очереди заботимся о мастере, - удручённо, Саймон почесал затылок. - На случай, если ассоциация «Черной метки» решит причинить ему вред.
- Хорошо придумали, — Гарен похлопал его по спине. — Теперь, когда я вернулся, то возьму ситуацию в свои руки.
- Отлично! - Саймон выглядел так, словно с него свалилось огромное бремя. Возвращение Гарена придало ему огромную уверенность в себе. На данный момент «Белое облако» держалось на плаву лишь благодаря славе Гарена, иначе любое додзё быстренько бы напало ни них.
В отсутствие Гарена именно Саймон и Колин занимались всеми делами «Белого облака», хотя стресс постоянно заставлял их чувствовать затруднение, словно они не могли дышать. Если бы не растущая слава их старшего брата Гарена, которого даже пригласили в качестве Божественного Маршала в организацию «Святого юга», вероятно, «Белое облако» не продержались бы так долго. Уже тогда многие периферийные силы их додзё откололись, предпочтя уйти в более сильные организации.
В конце концов, наличие сильной боевой способности не означало наличие сильных управленческих навыков и находчивости. Несмотря на свои достижения, Гарен был молод, эму только исполнилось двадцать, никто не был уверен в его способности управлять бизнесом. Некоторые бывшие деловые партнеры «Белого облака» именно по сей причине отделились, чтобы не обанкротиться.
Короче говоря, нынче «Белое облако» были намного слабее, чем раньше. Однако технически им было проще, основываясь только на поддержку исключительно славы Гарена.
- Ты хочешь поговорить в додзе? - Саймон достал из кармана ключ.
- Не надо, поедем в больницу на твоей машине. Я хочу проверить, как там мастер Фэй, - отклонил он предложение.
- Окей.
Парни развернулись и сели в красную машину. Саймон завел авто, продолжая посвящать Гарена в текущие события с момента его ухода.
- В общем, поэтому я хотел поквитаться с Бувини, но Колин заверил, что тот перешел на светлую сторону, и я поостыл. В конце концов, все ошибаются. Но из-за его подпольных дел, бизнес додзе тоже пострадал. Если бы не влияние третьего старшего брата Гарсия, точнее, его отца, додзе, вероятно, здание до сих пор бы находилось под арестом…
Время прошло, а Саймон не изменился, болтая без умолку, расплескивая новости и сплетни налево и направо. С другой стороны, Гарен не нуждался в таком количестве информации, но Саймон успешно все выложил, как на духу. И за время дороги до больницы, Гарен находился в курсе совершенно всего происходящего в городе.
- Ах да! Люди из «Святого юга» искали тебя. Я слышал, что речь идет о разделении юридических зон.
- Каких зон?.. - парень нахмурился. — Давай поговорим об этом в другой раз.
Из боковых окон уже виднелось огромное белое здание, стоявшее в середине ряда домов с надписью «Больница».
Выйдя из машины, парни смешались с толпой, входящей из здания. Саймон с относительной легкостью провел Гарена на второй этаж в бледно-голубой коридор. Пройдя почти в самый конец, Саймон тихонько постучал в дверь справа и вошел.
- Почему ты вернулся? Разве ты не должен был открыть додзе? - спросила девушка, которая находилась в палате.
Она была высокая и загорелая, немного с воинственным видом. У нее была роскошная фигура, с пышной грудью, привлекающей внимание. И в целом, девушка излучала сексуальность. Ее длинные черные волосы стягивала резинка. Единственное, что её портило, это тонкий красный шрам пересекающий правую щеку, собственно, который и добавлял ей свирепости.
- Кейлин, старший брат вернулся! - Саймон усмехнулся и отступил в сторону, пропуская Гарена внутрь.
- Давно не виделись, - парень вошел в палату и посмотрел на девушку, стоявшую у кровати.
Она была сестрой Колина, и виделись они действительно давно, но девушка хорошо его помнила. Её глаза тут же покраснели. Она стояла ошеломленная, раскрыв рот, - и разрыдалась, ведь всё это время усиленно помогала додзё.
- Вы оба проделали большую работу.
Гарен понимал, какое напряжение им обоим пришлось пережить вовремя его отсутствия. Он подошел к Кейлин и взъерошил ей волосы, чувствуя себя немного виноватым.
- Мастер… мастер… — она была так расстроена, что не могла говорить.
И тут Гарен увидел, в каком состоянии находится Фэй Байюнь... Его плотно укрывало одеяло, из которого торчала только голова, но даже по ней парень мог сказать: состояние оставляло желать лучшего. Сильное тело учителя теперь стало тощим и костлявым, и выглядело как скелет, завернутый под слоем кожи, который спит на кровати.
Услышав шум в комнате, Фэй Байюнь попытался открыть глаза. Увидев Гарена, в его глазах мелькнуло волнение.
- Гарен… ты… вернулся…
- Мастер, — парень присел на корточки возле кровати, заметив болезненное состояние мужчины, и почувствовал себя немного подавленным. - Я вернулся.
- Хорошо… — Фэй Байюню слова давались сложно. — Ты стал… сильнее… — он поднял свою костлявую руку к его лицу.
Гарен быстро схватил его за руку.
- Мастер все это время ждал твоего возвращения. Теперь, когда ты здесь, и возьмёшь дела под свой контроль, он будет рад, - говорила Кейлин, стоя рядом с Саймоном, ее глаза все еще были красными от слез.
- Если есть… шанс, иди на восток … сохрани «Белое облако»… — медленно и с большими паузами произнес Фэй Байюнь.
- Я всё понял, - кивнул Гарен, продолжая сжимать руку учителя. - Отдыхате, берегите силы.
- Я знаю о своём состоянии … мне осталось недолго, - речь Фэя Байюня стала более ровной, словно его разум прояснился. — «Белое облако» теперь под твоим присмотром. Старейшины ушли, двое других… учеников, которые у меня были, оказались… надежными. Я не думал, что позаботиться о додзё придётся моему младшему ученику… Прости, что взваливаю на тебя столько ответственности.
Мистическое путешествие Глава 158 Предатель (2)
Глава 158
Предатель (2)
- О чём вы? - в глазах Гарена не было грусти. Жизнь и смерть, старость и болезни - нормально для человека. К тому же, он сам умирал, и пережил смерть старика Грегора, поэтому на этот раз чувствовал себя спокойно.
Внезапно, Фэй Байюнь схватил его за руку и сильно задрожал, будто у него начался приступ истерики. Даже кровать под ним заходила ходуном. Дрожа, он сунул Гарену в ладонь кольцо из черного дерева.
- Учитель!
- Доктор! Позовите доктора!
Взволнованные, Кейлин и Саймон выбежали в коридор, зовя на помощь.
А вот самого Фэй Байюня кажется не слишком заботило его здоровье. Взгляд мужчины был острым, как нож, и уверенным, а рука сжимала Гарена с силой железного плоскогубца.
- Розитта… найди ее… Убей ее! – Фэй Байюнь выдавил из себя обрывки предложения, прежде чем он отчаянно затрясся и дернулся назад. Закатив глаза, он упал на кровать. Мертвый.
Вздохнув, Гарен приводнялся и осторожно прикрыл его веки ладонью.
- Не волнуйтесь… - он посмотрел на бездыханное тело мастера Фэя, чувствуя, как его охватывает мрачное спокойствие. - Я отомщу за вас.
Когда Кейлин и Саймон вернулись с врачом, Фэй Байюнь лежал совершенно неподвижно, но помощь ему уже не требовалась. Оба ученика молча скорбели. В период, когда они заботились о наставнике, им приходилось трудно, но всякий раз, когда мужчина находился в сознании, он давал им ценнейшие советы, которые очень помогли.
- Есть какие-нибудь новости о Розитте? - внезапно спросил Гарен.
- Друг первого старшего брата получил известие о сестре Розитте. Ее заметили на Лебедином озере в Вест-Сити, - ответила Кейлин, и ее глаза потемнели от горя.
- Ясно. Пришло время «Белому облаку» избавиться от плохих семян.
Гарен вышел из больничной палаты, его лицо излучало убийственное намерение. Саймон с Кейлин переглянулись и последовали за ним.
***
Похороны основателя «Белого облака», Фэй Байюня, прошли скромно. Присутствовало несколько знакомых мастера Фэя, в том числе приехали другие мастера боевых искусств, которые долгие годы дружили с Фэй Байюнем. Остальные пришли из-за Гарена, также были люди Су Линя, представители «Золотого кольца», додзё «Седьмой луны», «Танцевального круга» и других.
На кладбище небо казалось особенно темным. Лил сильный дождь.
Гарен надел черный костюм, держал зонтик и молча наблюдал за погребальной церемонией. Приглашенные монахини из монастыря громко пели реквием, а двое сильных мужчин медленно опускали гроб в могилу, куда сверху потом положили букет белых лилий.
Дождь стучал по черному зонтику. На лице Гарена застыло напряженное выражение, свободная рука покоилась в кармане, мягко поглаживая кольцо из черного дерева. С зонтиками в руках позади него стояли Кейлин и Саймон. Там же был и третий старший брат Гарсиа. Он выглядел раскаявшимся. Зонтик он не взял, поэтому безропотно мок под дождём, будто таким образом наказывая себя.
- Третий старший брат, - Гарен посмотрел на Гарсиа.
Тот кивнул, сделал шаг вперед, взял лопату, которую ему вручили, и пошел под дождем к краю могилы. Он сгреб немного земли и медленно насыпал ее на гроб.
Гарен заметил, что левая рука Гарсиа была слегка согнута, как будто ранена. Он также знал, что во время его отсутствия Гарсия, несмотря на желание его семьи, выступил в защиту «Белого облака». А во время нападения «Черной метки» на их додзё получил травму. Очевидно, его рука все еще заживала.
По традиции, каждый приустающий сыпал землю на гроб, таким образом, прощаясь с Фэй Байюнем.
Под дождем члены «Белого облака» наблюдали за происходящим, храня полное молчание. На похороны пришёл и пухлый Бувини со своей компанией.
Гарен глядел, как размокшая земля сыплется на гроб, и его сердце успокаивалось с каждой секундой.
- Самолет, который ты просил, уже готов, — за спиной Гарена прошептал представитель «Золотого кольца». — Это общественный ресурс, ты можешь им пользоваться. Напомню, что твои полномочия позволяют мобилизовать до пятидесяти человек из любых соседних армейских лагерей, а также огневую мощь ниже класса В.
Сказав это, мужчина протянул Гарену документ, удостоверяющий его личность.
- Это твое. Разумно используй ресурсы для усиления своего влияния. И не забывай, что твоя сила влияет на силу «Золотого кольца».
Представитель с крючковатым носом слегка поклонился Гарену и отступил в сторону. Он положил перед могилой букет белых роз, отдал ему честь и ушёл.
Все без исключения гости на похоронах выражали Гарену свои соболезнования, как самому близкому человеку мастера Фэя.
Парень взглянул на полученное удостоверение личности. Оно было сделано из хрусталя в виде книжки, а в черной середине была выгравирована миниатюрная эмблема птицы. Открыв её, он увидел, что внутренние страницы были из черного войлока. Слева на странице изображался национальный герб и логотип отдела национальной безопасности, а справа его фотография и серийный номер - 9.
Держа удостоверение личности, Гарен стоял в стороне, наблюдая за каждым гостем.
Вскоре к нему подошёл человек Су Линя. Это была молодая и красивая, но в то же время холодная на вид девушка, одета в офисном стиле. Ее длинные светлые волосы струились по плечам, выгодно подчёркивая соблазнительное тело. Она спокойно подошла к Гарену и пожала ему руку.
- Новости, о которых вы просили. Розитта все еще на Лебедином озере.
- Спасибо, - пробормотал он.
- Всегда пожалуйста, - подмигнула она.
***
Лебединое озеро находилось в нескольких сотнях километров от города Хуайшань.
Солнце уже садилось, окрашивая темно-золотым сиянием неправильной формы водоём нефритового цвета. Вокруг него в хаотичном порядке росли пучки золотистого камыша и сорняков. Несколько белых лебедей лениво скользили по поверхности озера, собственно, откуда он и взял это название.
На берегу, неловко присев на корточки, сидели мужчина и женщина в полицейской форме, и пили озерную воду, зачерпывая ладонями. Из-за грязи на лицах их было невозможно узнать. В лесу неподалеку от них стояли еще два человека в черных плащах. На задней стороне плащей была пришита белая дуга, изгибающаяся вверх.
- Как поделимся? - один из черных плащей была женский.
- По половине каждому. После завершения задания, идём на следующую миссию, - говорил мужчина. - Но если ты станешь моей женщиной, я смогу отдать тебе половину того, что есть у меня.
- Лебединое озеро – твоё логово. Если кто-нибудь из «Меча багрового песка» узнает об этом, тебе точно придётся худо, - женщина намеренно подразнила его.
- Они все равно не смогут меня поймать. Лучше позаботься о своих собственных проблемах. «Белое облака» находится недалеко отсюда. И теперь у них есть… как его там, Божественный Маршал? - ухмыльнулся мужчина, не желая проигрывать в словесной стычке. - Может быть, тогда ты даже примешь мое предложение - одну ночь за каждую помощь.
- Хм, - женщина проигнорировала намёк, заговорив о деле: - Эта дрянь у них?
- Может быть, они собираются куда-нибудь его доставить.
- Пока альянс «Бессмертного дворца» не вмешивается, всё идёт по плану. А с нами, додзё «Бегемот», им не тягаться, - женщина говорила очень тихо. — Следуем за ними – и придём прямо к этой штуке.
- Если кто-то попытается нас остановить, мы его убьем, - бесстрастно произнес мужчина.
Прежде чем он закончил свою фразу, двое полицейских уже утолили свою жажду, встали и быстро ушли. Любой, кто бы посмотрел на них, знал, что они обучены боевым искусствам.
Две фигуры в черных плащах немедленно последовали за ними.
***
После того, как Гарен решил пару текущих проблем «Белого облака», его возвращение заставило некоторые из менее стабильных сил скрыться. А стресс, с которым столкнулись Кейлин и Саймон, резко снизился.
Объяснив своей семье, что теперь он, Гарен, официально стал новым мастером «Белого облака», парень почувствовал спокойствие. Но для его семьи не было большой разницы, однако становилось любопытно: как младший из учеников додзё мог взять на себя руководство? О смерти мастера Фэя они узнали днём позже, поэтому не пришли на похороны.
Что бы ни случилось, Гарен казался им все менее и менее знакомым. Не понимая важности «Белого облака» для сына, они предпочитали молчать и не вмешиваться, особенно, узнав статус присутствующих на похоронах. Влияние Фэй Байюня, точнее, влияние Гарена было слишком для понимания его родителей. Внезапно они, как и дядя Гарена, поняли, что обязаны с ним считаться.
Но несмотря ни на что, после похорон, имя Гарена разлетелось по всему Хуайшаню, став главной новостью. Народ по-разному обсуждал услышанное, передавая слухи по цепочке. И Гарен прославился в одночасье, даже губернатор заметил и обратил внимание на это событие, послав своего человека доставить венок и панегирик.
Но весть о юном предводителе додзё «Белое облако» распространилась даже за пределы Хуайшаня, вынудив влиятельные организации из соседних городов прислать своих представителей на похороны. Скорее всего, более половины провинции Галантия знали о Гарене. Даже могущественный наследник «Семи Лун», Рампас, приехал почтить память Фэй Байюня.
Из-за неправильного решения додзё «Седьмой луны» в прошлом после битвы Гарена и Андре, совет директоров корпорации «Семи Лун» единогласно проголосовал за освобождение от должности бывшего председателя, великого старейшины, и избрал на его место второго старейшину, отца Рампаса. Конечно, после той битвы репутация «Седьмой луны» как додзё значительно пострадала в мире боевых искусств. К счастью, их бизнес имел прочную основу.
Избрание отца Рампаса повысило статус парня, и поскольку Рампас поддерживал Гарена, естественно, он должен был явиться лично на похороны Фэй Байюня.
Однако для людей, которые не знали о делах мира боевых искусств, просто наблюдали, толком ничего не понимая.
При таком повороте событий восхищение Ин’эр своим братом только возросло. Академия «Шэнъин» даже повесила фото Гарена на стене славы, и даже хотела пригласить его выступить с речью. Однако все это произошло, когда Гарен улетел в Вест-Сити.
Вместе с Гареном отправились Кейлин, Саймон и Гарсиа. Помимо основных учеников, которых лично выбрал Гарен, были организованы два снайпера, чтобы позаботиться о безопасности Гарсиа, один из которых напомнил Гарену Йоду.
Йода… с ним трудно сравниться в стрельбе! Несмотря на их обоюдную неприязнь, Король-Дракон был лучшим стрелком своего поколения!
Мистическое путешествие Глава 159 Новый вундеркинд (1)
Глава 159
Новый вундеркинд (1)
Жужжание самолета беспрерывно отдавалось в салоне. С другой стороны, постоянное постукивание шло от беспрерывной работы телеграфной машины.
Гарен сидел в правом части самолета с золотой серьгой в левом ухе. Она крепилась к мочке его уха, так как толстую кожу проколоть не удалось. Парень прикоснулся к серьге, проведя пальцем по выгравированной цифре 9 как указание на его статус в «Золотом кольце». Всякий раз, когда он станет обращаться к ресурсам подпольной организации, ему нужно предъявить этот символ, прежде чем его подчиненные смогут идентифицировать его и следовать приказам.
Самолет был невелик, его хватило только на дюжину человек.
Пилоты в черном тоже были людьми «Золотого кольца» и носили золотые серьги, но цифры, выгравированные на них, были трехзначными, указывая на совсем низкий ранг пешки.
Гарсиа сидел рядом с Гареном, а телохранители разместились спереди и сзади, защищая его. Другие люди из «Белого облака», такие как Саймон, Кейлин, Колин и остальные сидели сзади.
Между основными путешественниками были и две видные фигуры. Синтия сегодня оделась в простую футболку и джинсы. Она распустила волосы, доходящие до плеч, и села у окна, напевая себе под нос. Рядом с ней сидел Джек. Оба последовали за Гареном, когда последний разобрался с «Мануйлтоном». В его отсутствовие в городе, хотя они и не присоединились к додзе, но регулярно общались с Саймоном, порой передавая ему важные сведения.
Цель этой поездки заключалась в том, чтобы заручиться их поддержкой для защиты новых основных учеников «Белого облака», которые никогда не видели огнестрельного оружия.
- Третий старший брат, ты что-нибудь понимаешь в оружейном искусстве? - Гарен повернулся к Гарсиа. Он всегда интересовался навыками Йоды.
- Оружейное искусство?.. – нахмурился он. - Братья Уиллы, которых моя мать наняла для меня, экспертами в этом деле. Лучше спроси их, я плохо разбираюсь в оружие, - он сделал паузу и его лицо потемнело. — Хочешь сказать, что Розитта станет стрелять в нас?
Гарен посмотрел на Гарсиа и понял, что все его внимание сосредоточено на том, чтобы отомстить Розитте – первой старшей сестре, ставшей предательницей.
Все, с чем Гарен нынче сталкивался, ассоциировалось у него с местью, поэтому он перестал спрашивать и повернулся к снайперу, который напоминал ему Йоду. Лысый мужчина с сильным загаром носил очки в серебряной оправе, что придавало ему солидности как у профессора.
- Я - Морден Уилл, мои друзья зовут меня Морден, - отозвался лыйсый.
- Приятно познакомиться, Морден, — кивнул Гарен. — Как ты научишься владеть оружием на таком высоком уровне? Пропустим отрицательную часть этапа обучения, я могу точно определить, что ты уже достиг высокого уровня техники.
В глазах Мордена мелькнуло удивление, и он усмехнулся:
- Вы неплохо разбираетесь, сэр. На самом деле, у меня произошёл прорыв только недавно, и мне казалось, что я попал в неизвестную, неизведанную территорию. А вам хватило пары минут, чтоб это понять.
Некоторое время стрелок размышлял, подыскивая нужные слова.
- Как бы это сказать? Оружейное искусство на самом деле похоже на боевые искусства, единственная разница заключается в том, что нам не хватает модуля защиты, сосредотачиваясь вместо этого на модулях атаки и уклонения.
- И как проходили твои тренировки? - любопытство Гарена проснулось.
- Как?.. — Морден сделал паузу. - Вначале мы тренировались со статическими мишенями. В процесс тренировки, мы также ищем оружие, которое наиболее подходит каждому. Это может быть стандартное оружие выпуска или настроенное оружие. Единственный критерий - оно должно соответствовать стрелку, как перчатка. После того, как оружие найдено и достижения точности в 90% со статической целью - это считается первый уровень.
Передохнув немного, мужчина продолжи:
- Следующий уровень - второй. Здесь речь идет о привыкании к максимальной дальности стрельбы выбранного оружия. Если получается сохранить половину своей точности, целясь на максимальную дальность, и отдельно ударить по движущейся цели с точностью в 90%, - это свидетельство, что вы находитесь на втором уровне.
- Что насчет третьего уровня? - спросил Гарон.
И это интересовало не только его, но и сидящих позади. Даже Синтия и Джек внимательно слушали, поскольку такую информацию трудно раздобыть. Этот ранг, очевидно, являлся редкостью. Гарсия вообще о нём впервые слышал, тоже проявив интерес.
- Третий уровень - это когда ты находишь то, что у тебя получается лучше всего. С наколенной базой в предыдущих двух уровнях, стрелок развивает свои навыки уклонения, пока не сможет избежать, по крайней мере, половины пуль от артиллеристов первого и второго уровня. В то же время, человек узнает обо всех качествах и видах огнестрельного оружия, о силе и слабости, траектории движения пуль и их видов, идентификации следов пуль, различном использовании пороха. В этом уровне стрелок способен сам изготавливать свои уникальные пули или переделывать имеющиеся.
У Мордена на лице было написано чувство гордости:
- Я нахожусь на третьем уровне. Даже перед градом пуль у стрелка третьего уровня не возникнет опасности, если против него стреляет не армия. Конечно, в третьем уровне есть свои особенности и сложности. Надо учитывать, что каждое огнестрельное оружие произведёт свой эффект в зависимости от местности. Стрелку надо научиться быстро адаптироваться в окружающей среде, используя силу воли, тактику, скорость реакции - все это может стать жизненно важным моментом для победы в битве.
- Прямо как в боевых искусствах, да? Есть ли более высокий уровень, после третьего? - спокойно спросил Гарен.
- Есть, — кивнул Морден, — четвертый уровень – по слухам легендарный. Достигнув его, стрелок может управлять несколькими оружиями одновременно, имея 360-градусный радиус без слепой зоны, будучи в состоянии быстро атаковать врагов, прежде чем они даже шелохнутся. Такой стрелок может спокойно противостоять сильному боевому гроссмейстеру. Одним из самых сильных мастеров оружейного искусства является Йода, или как его ещё называют Восьмирукий Король-Дракон. Поговаривали, что он не раз противостоял опытным боевым гроссмейстерам. Он невероятный!
- Мастер оружейного искусства, сражающийся против боевого гроссмейстера… это сильно, - согласился Гарен, тем более, что сам был тому свидетелем.
- Но вы же не стрелок, вам этого не понять, - Морден покачал головой. — Способность сражаться с боевым гроссмейстером лицом к лицу, означает, что стрелок должен быть в состоянии идти в ногу со скоростью противника. Как известно, скоростно-ориентированный боевой гроссмейстер может пересечь десяток метров в мгновение ока. Без соответствующей скорости голова стрелка покатилась бы прежде, чем он смог бы установить свое оружие.
- Другими словами, Восьмирукий Король-Дракон, по крайней мере, обладает чёткостью и скоростью первоклассного боевого гроссмейстера? Йода не является боевым гроссмейстером, как же он приобрел эти навыки?
- У него, видимо, имеется целый ряд секретных методов обучения, - Морден признал свое невежество в этом вопросе. - Это всего лишь пример одного человека против боевого гроссмейстера. Конечно, последние сильны, но они все равно не смогли бы самостоятельно справиться с несколькими огнестрельными оружием. Поэтому я предлагаю вам потренироваться с оружием, чтобы стать сильнее.
На мгновение в самолёте повисла тишина.
Гарен оглядел всех вокруг.
- Сколько времени тебе понадобилось, чтобы достичь третьего уровня?
- Три года, если ты талантлив, но у каждого есть свои пределы. Высоты, до которых может подняться каждый, различны, - самоуверенно сказал Морден. - Если ты не талантлив, то тебе понадобится время и много патронов. Обычно примерно в два раза больше, по крайней мере, шесть лет.
- А много ли есть стрелков третьего уровня?
- Один из тысячи.
Гарен глубоко задумался: дело не в том, что соотношение было низким, наоборот, соотношение было слишком высоким!
Если бы потребовалось всего несколько стрелков третьего уровня, чтобы загнать более медленного боевого гроссмейстера на смерть… то если в Конфедерации сто пятьдесят тысяч солдат, сколько бы там было стрелков? А сколько из них относится к четвертому уровню?
Весьма интересный вопрос как и статистика!
Теперь Гарен может понять, как сильно Дакдун Шура пострадал от бригады «Слэш».
Это и есть власть правительства.
Если в армии Конфедерации числилось неизвестное количество экспертов по оружейным искусствам, то как насчет экспертов по боевым искусствам? А сколько их всего в мире?
Пока парень думал, никто не смел нарушить молчание. Все были погружены в свои мысли – и не радужные, поскольку такая статистика - трагедия боевых искусств.
Огнестрельное оружие превосходило по разрушительной силе, по сравнению с боевыми искусствами, которые трудно освоить. И оно гораздо более распространено, ему легче обучиться и использовать.
Остаток пути прошел в молчании и размышлениях.
К тому времени, когда самолет прибыл на берег озера Вест-Сити, уже сгустились сумерки.
Люди из «Золотого кольца» устроили для прибывших отдых в роскошном отеле, в нем даже была комната для тренировок.
***
Стук!
Нога Синтии пришлась в торс Гарена, рассеивая облако белой пыли. Она попыталась высвободиться, но Гарен шлепнул ее по ноге.
- Первое, что тебе нужно сделать, практикуя секретную технику Мамонта… это привыкнуть к избиениям! – посоветовал парень, спокойно отведя её ногу в сторону.
БАМ!
В этот раз Синтию швырнуло через всю комнату в стену.
Она хмыкнула. Восстановив равновесие и отступив назад, Синтия яростно рванулась вперед, из-под стопы ее ноги вылетело маленькое лезвие и ударило вверх. С хрустом лезвие задело нос Гарена, промахнувшись всего на дюйм. Рассекая воздух, Синтию внезапно охватило чувство ужаса. Конечно же, ее атаку встретила огромная сила парня – и опять ее откинуло назад.
Стук!
Девушка растянулась на земле, а сверху ещё и резиновый матрас упал на неё. Она пыталась подняться, но ее тело, казалось, не слушалось. Оглянувшись, она увидела крадущегося Джека, который хотел воспользоваться возможностью атаковать, но в результате тяжело приземлился рядом с ней, не в силах пошевелиться.
Оба они блестели от пота и выглядели неловко, их одежда промокла насквозь.
Гарен медленно приблизился к ней.
- Не так уж плохо, ты сейчас намного сильнее, чем раньше. С огнестрельным оружием, ты в состоянии взять на себя бойцов ниже уровня боевого гроссмейстера.
Синтия не оставляла попыток встать, но ее контроль над телом был минимальным.
- А ты не боялся, что я превзойду тебя, если ты будешь продолжать позволять нам совершать тайные нападения? Я могу и убить! - она уставилась на Гарена, и лицо ее исказилось от вызова. - Ты всего лишь немного старше меня. Если тебе удалось стать таким сильным за короткое время, я тоже смогу!
- При тех же условиях я никому не проиграю! – улыбнулся парень. – Помнится, это были твои слова, поэтому я обещал предоставить тебе лучшие условия для тренировок, даже пищевые добавки и ресурсы… если ты действительно можешь улучшить свой уровень - сделай это. Я буду ждать, когда ты достигнешь его. Но до тех пор, ты остаёшься моей подчиненной. А теперь отдохни. Мы отправляемся завтра утром.
Гарен прошел мимо Синтии и Джека и вышел из комнаты. Удушающая атмосфера, наполнявшая тренировочную комнату, исчезла вместе с ним.
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Синтия громко ахнула, после чего начала задыхаться от негодования. Пот медленно стекал по ее вискам.
- Гарен становится все более сильным с каждым днем, — с кривой усмешкой заметил Джек, стоявший рядом с ней. — Даже заглянув ему в глаза, я бы испугался. Помнится, я не почувствовал этого, когда столкнулся с фортом, полным пулеметов, а ты решила противостоять ему одна.
- Он не намного старше меня! Не могу забыть, как он довел меня до отчаяния, — обиженно выдавила из себя девушка. - Неважно где, я буду номером один! Убийственный тренировочный лагерь, интенсивный тренировочный лагерь, даже в компании! Мы с ним ровесники, почему он становится таким сильным, а я нет?
Вспомнив речь, которую она слышала в самолете, ее надежда возродилась.
- Ты слышал того парня: если мы достигнем четвертого уровня в оружейном искусстве, у нас появится шанс навредить боевому гроссмейстеру. Если я буду совмещать обучение боевым искусствам с искусством оружия, моя сила увеличится в геометрической прогрессии!
- Ты… — Джек не знал, что сказать, поэтому лег на пол, позволяя своему поту капать на землю.
***
Древний восточный двор основного филиала додзё «Меча багрового песка», окруженный коричневыми стенами, был покрыт киноварной красной крышей. В широком деревянном тренировочном зале пять человек в красном с величайшим почтением зажигали благовония перед нарисованной картиной. Нынешний лидер этого додзё был красивый мужчина с рыжими волосами, длиною ниже плеч. Протянув ладан, он погладил свой меч за поясом и повернулся лицом к четырем старейшинам, стоявшим рядом с ним.
- Старейшины, предатель вернулся.
Из четырех седовласых присутствующих один тут же заскрежетал зубами от гнева.
- Этот предатель осмелился!..
В целом компания состояла из двух пожилых мужчин и даме в возрасте. По их лицам трудно было прочесть их эмоции, и атмосфера в помещении была очень тяжелой.
- Кто выступит против него? – лидер пристально посмотрел на каждого старейшину.
Самый старший, который говорил раньше, быстренько заткнулся. Повисла тишина. Никто не осмеливался заговорить первым.
Мастер с рыжими волосами вздохнул:
- Разве вы все не ненавидите его до мозга костей? Теперь, когда он здесь, почему молчите, как мыши?
И снова его вопрос встретило молчание.
Мастер разочарованно посмотрел в сторону, не зная, что ещё сказать.
- Мастер, Кларк слишком опасен. Рекомендую убить его вместе, не нужно следовать каким-либо дуэльным правилам, - пробормотал один старейшина.
- Старейшина Кейн прав. Мы все должны объединиться и использовать всю власть, которую можем получить, дабы не вынести этот позор за пределы нашего додзё!
- Я предлагаю отправить пять наших лучших учеников на миссию. А старейшины будут поддерживать их со стороны.
- Мы можем устроить засаду с помощью огнестрельного оружия.
Каждый из старейшин начал оживленно обсуждать этот вопрос.
- Постойте, — обратил на себя внимание мастер. - А как же Бео?
- Все еще в кровати. Его сильно ранили в этой миссии в Конфедерации, - ответил старейшина, и все тяжело вздохнули.
А всё потому, что упомянутый ими Кларк являлся позором «Меча багрового песка»!
Он был самым сильным бойцом в их додзё и самым талантливым! Всего за три года он сумел дойти до уровня боевого гроссмейстера из человека, у которого даже изначально даже предрасположенности в боевых искусствах не просматривалось.
Но прошло немного времени и Кларка начали почитали, как Палосу. Все в додзё уделяли ему все свое внимание, решив сделать его лучшим. Когда его слава начала расти, Андре еще проходил базовую подготовку. Соответственно, Кларк заложил прочный фундамент для растущего влияния и мощи «Меча багрового песка». Он овладел сильнейшим секретным боевым искусством их додзё и вывел его за пределы всевозможные пределы. С этим, он превзошел своих старших и стал самым сильным человеком в «Мече багрового песка»!
Впоследствии именно благодаря ему ученики этого додзё участвовали во многих захватнических битвах, несмотря на лобовые атаки или засады, Кларку удавалось выйти победителем. К тому времени слава Кларка достигла своего пика в истории.
К сожалению, Кларк, находясь на пике своего развития, не смог пойти дальше в улучшении своей силы. Это был его лимит, останься он в «Мече багрового песка».
Повторение ведущих завоеваний и завоевание славы изматывало Кларка. Наконец, накопленная усталость взорвалась в нём. Однажды, пять лет назад, он дезертировал.
Под уговорами додзё «Бегемот» он убил своего мастера и его любимую старшую сестру. Всех, кто пытался остановить его, он убивал. Ведь это основной слоган «Бегемота» - быть бесчувственным и безжалостным!
Первым условием для Кларка было дезертировать. Во-вторых, убить того, кого любишь. Это основные два правила для присоединения к додзё «Бегемот», откуда обратного пути не было.
Из-за одного ученика, лучшего ученика, «Меч багрового песка» изменилось за одну ночь. Все, кто пустился за Кларком, были либо убиты, либо тяжело ранены. Власть и лидирующие позиции додзё пошатнулись и, в конце концов, ему на смену пришёл «Небесный круг».
- Никто не мог его убить… - вспоминал то время и погоню за Кларком старейшина, и его лицо менялось между эмоциями беспомощности, печали, боли и страха.
- Да… - рыжий тоже вздохнул. — Он уже превзошел меня и дезертировал только потому, что хотел продолжить свой путь к власти. Я понятия не имею, насколько сильным он стал сейчас.
- Мы можем попросить «Небесный круг», точнее, Андре, помочь нам, - посоветовал один старейшина.
- Слишком поздно, он не успеет вовремя прибыть. Более того, Андре силен, но все же не соперник Кларка, - мастер покачал головой. - Даже я не смогу гарантировать победу, не говоря уже о нем. Я знаю Кларка, он тот тип необычайного таланта, который будет искать слабые места соперника, он даже взломал секрет боевого искусства «Небесного круга». Не говоря уже о нашем собственном секретном боевом искусстве, он знает его как свои пять пальцев, у него не будет никаких проблем противостоять нам, - он сделал паузу. - После его исчезновения я думал, что он умер. И не ожидал… ладно, мобилизуйте каждого сильного бойца! Надо защитить главное отделение додзё!
На мгновение воздух в тренировочном зале стал невероятно плотным, ведь мысли, как и настрой присутствующих был далёк от радостного.
***
На следующий день Гарен и его команда разделились, отправившись на поиски информации. Из людей «Золотого кольца» за этот город отвечал Номер Восемь. Именно он в прошлом пригласил Гарена вступить в их подпольную организацию. После встречи с Гареном мужчина с готовностью согласился предоставить людей, чтобы помочь в поисках места пребывания Розитты.
Восьмой очень быстро собрал уличных бандюг, головорезов и даже владельцев местных магазинов, чтобы посодействовать Девятому, которым в «Золотом кольце» являлся Гарен.
***
В то же время, на окраине Вест-Сити два черных плаща стояли, укрывшись в Тополевой роще. Они наблюдали, как двое полицейских ворвались на территорию, принадлежащую додзё «Меча багрового песка». Луч рассвета пролился на их плащи, открывая свой неповторимый чешуйчатый блеск, освещая белый символ дуги на их спинах.
- Как и ожидалось, они отправились в «Меч багрового песка». Этот город – база этого додзё, вот и пытаются отыскать у них защиты, - Розитта издали оглядела здания на берегу озера, и с любопытством посмотрела на своего спутника. - И что ты теперь собираешься делать?
Другой черный плащ откинул капюшон, открывая короткие белые волосы, гладкое лицо и глаза сливового цвета.
- «Меч багрового песка»?.. Это навевает воспоминания, - тихо промолвил он, будто смакуя каждое слово. – Похоже, они попытаются переправить найденное с помощью сил додзё. Ну ладно, я уже давно не возвращался сюда, чтобы проверить их. После стольких лет я думаю, что мастер все еще так же нерешителен, как и раньше.
- Ты хочешь напасть? - озадаченно спросила Розитта. – Но там слишком много старейшин, мастеров и прочих… разумно ли?
- Я просто хочу посмотреть, выросли ли они после всех этих лет, - бесстрастно произнес Кларк.
Он улыбнулся и медленно двинулся к выходу, не потрудившись спрятаться.
Розитта поколебалась и последовала за ним.
***
- Они что-то искали? - Гарен нахмурился. Он сидел напротив Номера Восемь в чайной комнате, потягивая под музыку черный чай.
- Да. Они не собирались особо скрываться. Всего час назад загорелось одно из зданий «Меча багрового песка» на окраине города - никто не остался в живых. Дюжина мастеров боевых искусств и учеников пали, - Восьмой вздохнул. — Похоже, их бывший вундеркинд не зря считается сильнейшим.
- А что они там искали?
- Я слышал, что из додзё «Бегемот» просочился свиток о тайном боевом искусстве. Вот и бросились на поиски, найдя много копий. Сейчас, очевидно, «Бегемот» собирает все копии, - Восьмой хихикнул и отпил черный чай.
- Додзё «Бегемот»… - Гарен был глубоко погружен в свои мысли. - Можешь их найти?
- Это очень трудно. Однако, — рассмеялся представитель «Золотого кольца», — я проверил все данные на Кларка. Он определенно проникнет в главное здание «Меча багрового песка» сегодня вечером. Можешь навестить его там.
Гарен задумался об этом.
- Спасибо, - после чего встал и вышел из чайной комнаты.
- Всегда рад помочь… - вслед протянул Восьмой, улыбнувшись, глядя ему в спину.
Самый сильный вундеркинд в истории «Меча багрового песка», боевой гроссмейстер Кларк, теперь присоединился к додзё «Бегемот», чтобы увеличить свою силу. Тогла… настолько он сейчас силён спустя пять лет?
Но Гарен являлся восходящей звездой, его называли номер один среди молодого поколения Юга.
- Хе-хе, это должно быть весело, - Восьмой взял чайник и налил себе еще одну чашку.
Когда Гарен вышел из чайной комнаты, Кейлин, Саймон, Синтия и Джек ждали его на улице.
- Основные члены готовы?
- Да, - кивнула Кейлин.
- С моей стороны, все готово, - Саймон взволнованно кивнул. - Мой ученик прекрасно разбирается в подобных делах!
- Вы оба останетесь, - спокойно сказал Гарен.
- Как же так! Почему? - воскликнула девушка.
- Нет никакого «почему», - Гарен повернулся к машине.
- Успокойся, Кейлин, он всего лишь присматривает за нами, это слишком опасно, - Саймон начал утешать её.
Синтия и Джек последовали за Гареном к автомобилю, она даже состроила Кейлин гримасу.
- А почему они идут с ним, а не мы? - заскулила она.
- Потому что ты - слабая, - Синтия начала напевать себе под нос.
- Едем, - спокойно приказал Гарен.
- Да, сэр.
Шофер тут же завел мотор и тронулся в путь.
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В машине Гарен на мгновение прикрыл глаза.
- Кларк… — размышлял парень. Он ничего о нём не знал, а неизвестность – не самая лучшая подруга в мире боевых искусств.
- Я слышал, что он самый сильный боевой гроссмейстер в истории существования додзё «Меча багрового песка», — сказал Джек, сидевший впереди. - Босс, я проверил информацию на него до присоединения Кларка к «Бегемоту», он нехило устрашил «Небесный круг». А когда сбежал из «Меча багрового песка», прихватил с собой свитки с описанием их основных боевых искусств. По силе он сейчас, как Дакдун Шура.
- Но возможно, что и слабее его? - спокойно предположил Гарен.
- Ну да, конечно, - кивнул Джек. — Однако сам Дакдун Шура как-то сказал, что среди молодого поколения Кларк - единственный, кто мог вызвать у него чувство угрозы.
- Высокая оценка, однако, этим комментарием он все равно поставил себя на ступень выше. Для старика он лишь угроза, - Гарен покачал головой. - Очень хорошо, по крайней мере, я могу оценить свои силы.
- Босс, конечно, самый сильный, - Джек присвистнул.
Примерно в километре от главного здания «Меча багрового песка» машина остановилась на темной улице.
Гарен посмотрел на ворота додзё. Один из людей Номера Восемь уже был там, ожидая появления Кларка и Розитты. Яркое небо, как всегда медленно, сменилось тенистым сумраком. В полдень моросил дождь, и теперь улицы напоминали холодное заброшенное место.
Водитель из «Золотого кольца» взглянул на Гарена в зеркало заднего вида:
- Сэр, не желаете перекусить? Я могу принести чего-нибудь.
- Я взяла с собой вяленой говядины – очень вкусно, - сообщила Синтия, поэтому они с Джеком отказались.
А Гарен воспользовался услужливостью водителя, попросив купить ему четыре яйца вкрутую.
Вест-Сити в три раза превосходило по территории Хуайшань, но население было вполовину меньше. Водителю потребовалось некоторое время, чтобы найти место, где продаются яйца вкрутую, поэтому он купил сразу восемь штук.
Когда сидевшие в машине поужинали, небо совсем потемнело.
ТИК!
Над воротами «Меча багрового песка» появился белый свет, похожий на светящийся гриб, и глаза Гарена сфокусировались на нём.
- Они идут, - прошептал парень и вышел из машины.
Синтия и Джек последовали за ним, приготовив оружие.
- Спрячьтесь, - Гарен неторопливо отдал им приказ и поспешил к воротам.
***
«Дзынь-дзынь!» - разносились звуки столкновения двух мечей. После новой атаки Кларк медленно выпрямился, его прекрасный меч выглядел внушительно.
Его два соперника, старейшины «Меча багрового песка», отступили назад, удивлённо глядя на свои разломанные на две части клинки.
- Двойной… Удар Мечом! Ты освоил… эту технику?! - заикаясь, отозвался один старец, его голос дрожал.
Глава додзё стоял посреди территории перед зданием, а за его спиной плотно сгустилась большая толпа людей. Вся элита «Меча багрового песка» стояла в дверях.
Кларк ухмыльнулся и взглянул на охваченных тревогой членов додзё, в котором когда-то состоял.
- Отдай мне эту вещь, она вам не принадлежит, - его взгляд упал на двух полицейских позади мастера додзё, за которым парень, собственно, и следовал.
Двое, на которых смотрел Кларк, побледнели, как привидения, потупив глаза в пол. Пробыв в бегах так долго, они изрядно устали, будучи вымотанными.
Ситуация во дворе становилась всё более напряжённой.
Кларка и Розитту окружили, по крайней мере, дюжина членов «Меча багрового песка», но эти двое с лёгкостью всех уложили. И после этого добровольцев выступить против незваных гостей не нашлось.
За пределами двора додзё оцепила группа людей в черной униформе, но они не принадлежали к одной фракции. Белые дуги на одежде указывали на дедзё «Бегемот», остальные с черными крестами принадлежали к людям ассоциации «Черной метки». Последнюю возглавляли два человека: женщина и высокий мужчина. Оба стояли бок о бок, наблюдая за происходящим во дворе.
Мастер «Меча багрового песка» осмотрелся.
- Кларк, ты привёл людей из «Бегемота» и «Черной метки»? Таким образом угрожаешь нам?
На этом этапе ситуация сложилась действительно необычной. «Черная метка» не особо рвалась в бой на помощь Кларку, поскольку тоже хотели получить секретный свиток, таким образом усилить свою организацию. Помимо додзё «Бегемот», которое представляли Кларк и Розиттой, здесь находились и люди из «Небесного круга», подоспев к «Мечу багрового песка», когда те сообщили им о своей ситуации.
И пока на пути Кларка была помеха, секретный свиток был в безопасности. Но надолго ли?
Мастер «Меча багрового песка» продолжал уверенно улыбаться. Всё же он не мог хотя бы внешне проиграть, своей решительностью поддерживая веру в своих учениках. Он взглянул на двух старейшин, стоявших неподалеку от него. У обоих между большими и указательными пальцами текла кровь, когда они поранились от контрудара, пытаясь незаметно напасть сзади Кларка.
Но их гость даже не обернулся, лишь взмахнув мечом и отразив их атаку.
- Если мы не сумеем подкрасться к нему незаметно – атакуем напрямую! Нельзя позволить ему захватить свиток, - мастер «Меча багрового песка» моргнул и украдкой бросил взгляд на людей из ассоциации «Черной метки».
Когда он щёлкнул пальцами, внезапно послышались шаги сбоку. Семь людей додзё в первых рядах бросились на Кларка.
Мастер «Меча багрового песка» взмахнул рукой, подбросив черный свиток на дюжину метров в воздух. Это был тот свиток, который додзё «Бегемот» хотели уничтожить.
Люди из ассоциации «Черной метки» мигом бросились за свитком, как и их якобы союзники. В темноте раздавались звуки шелестящей на ветру ткани, когда двор пришёл в оживление. Глаза всех присутствующих сосредоточились на вертевшемся в воздухе свитке.
- Это же Святой Кулак Лео и Небесный Воин Корбелла! - люди в толпе удивленно завопили, узнав двух боевых гроссмейстеров.
А народ этим вечером собрался действительно видный! От «Чёрной метки» прибыл Лео, а от «Небесного круга» в помощь «Мечу багрового песка» - воин Корбелла.
БАМ!
Когда двое столкнулись в воздухе, все почувствовали, как будто молот ударил их по головам, отчего у всех перед глазами поплыли звёзды. Кажется, они слышали крик орла и рев тигра. С тяжелым стуком оба воина упали навзничь: Лео приземлился в толпу «Черной метки», в то время как Корбелла угодил к людям «Меча багрового песка».
- В атаку! - взревел мастер «Меча багрового песка», и все люди додзё бросились на последователей «Бегемота».
Некоторые из них даже достали свои пистолеты и начали стрелять. Однако нетренированные стрелки не смогли навредить опытным боевым гроссмейстерам. Однако, битва всё равно выглядела масштабной. Примерно пять человек из «Меча багрового песка», вооружившись автоматами и дробовиками, открыли огонь по Кларку. Интенсивный звон-лязг звучал нон-стоп по всему полю боя.
Искры окутали Кларка, когда его рука с мечом взмыла в воздухе, образуя защитный барьер, чтобы отразить каждую пулю, выпущенную в его сторону. Отражённые пули полетели обратно к людям «Меча багрового песка», безжалостно раня их.
От блеска искр лицо Кларка стало багрового цвета.
- Эх… бойцы, полагающиеся на огнестрельное оружие… «Меч багрового песка» действительно сгнил до основания, - покачал он головой.
Видя неэффективность огнестрельного оружия, мастер додзё стиснул зубы и с четырьмя старейшинами бросился в бой. Все пятеро окружили Кларка, отчаянно размахивая мечами, словно вокруг него кружили пять огненных змей. Лезвия мечей начали нагреваться из-за трения металла и воздуха. Мечи, изготовленные из специальных материалов, обладали чрезвычайно высокой теплопроводностью. Они вскоре покраснели от жара, настолько сильно, что всякий раз, когда они ударяли по своему противнику, они имели дополнительный эффект в виде ожогов.
Удары мечей оставляли после себя красные пятна на раненых, похожие на красный песок, рассыпающийся в воздухе. Именно так «Меча багрового песка» получил свое название.
С пятью лучшими бойцами, объединившими свои силы, даже у Кларка возникли проблемы, отбиваясь от атакующих. Никто не осмеливался приблизиться к этой компании даже на десяток метров. Ведь когда-то они принадлежали к одному додзё, они были настолько знакомы с боевыми стилями друг друга, что практически не имели секретов друг от друга в плане своих сильных и слабых сторон.
На другой стороне поля битвы Лео и Корбелла снова сошлись в схватке. Подобно старейшинам из «Меча багрового песка» и Кларка, оба тоже хорошо знали боевые стили друг друга, что не могли сказать, является ли один сильнее другого.
Другие, менее опытные бойцы, не расслабляясь, тоже сражались друг с другом.
Розитта боролась против одного из четырех основных учеников «Меча багрового песка». Оба были лучшими бойцами, близки к тому, чтобы стать боевым гроссмейстером. Меч ученика имел менее интенсивное красное пятно, но скорость превышала движения обычного бойца. Это секретное боевое искусство первого класса когда-то вывело «Меч багрового песка» в лидирующие позиции в мире боевых искусств.
Несмотря на то, что Розитта присоединилась к «Бегемоту», ее обучение более сильному секретному боевому искусству все еще было слишком мало. Если бы не ее постоянный отвлекающий маневр в направлении мастера, она бы уже проиграла.
- Розитта, разве ты еще не победила своего противника? - за её спиной послышался кокетливый голос.
- Анжела! Не лезь не в свое дело! - лицо Розитты потемнело, нетерпеливость бурлило в ней, сбив с ритма.
И отвлечение ей стоило дорого. Ее противник быстро сориентировался, поразив девушку в левое плечо. Обжигающая боль моментально запульсировала в том месте.
Ее противник был сильнее ее, в сочетании с ее естественным недостатком фехтования, которым владели представители «Меча багрового песка», оставляя ожог на ее коже.
- Как и ожидалось, ты заинтересовала Кларка только из-за своего младшего брата – Божественного Маршала Гарена. Но… Начальство возлагало на тебя такие большие надежды, а ты разочаровываешь. Полагаешь, что такая, как ты, достаточно хороша, чтобы стоять рядом с Кларком? С твоими-то навыками… Ох, не знаю… - дразнила её Анжела.
Женщина, стоявшая позади Розитты, была кокетливо одета, подчёркивая всевозможными способами свою стройную фигуру. У нее были короткие светло-зеленые волосы. Короткие шипы то и дело вылетали из ее рук, оставляя окровавленные дыры в ее врагах. Для нее пройти мимо элиты «Меча багрового песка» было все равно, что прогуляться по лесу.
Розитта стиснула зубы, пытаясь сосредоточиться. Когда Гарен стал знаменитым, высшее руководство подняло ее на невероятно высокий пост, отправляя на миссии с Кларком. Очевидно, ее продвижение из обычного члена додзё «Бегемот» остальных не порадовало, породив зависть.
В теории, как у старшей сестры Гарена, ее сила предполагалась быть сильнее, чем у младшего брата. Однако, сколько бы усилий она ни прилагала, ее сила лишь медленно возрастала. Иногда, из-за переутомления, она даже ослабевала.
В общем, в новом додзё, Розитте приходилось не сладко…
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- Ой, а я не права? Посмотри на своего противника. Он дерется без особых усилий, небрежно двигаясь и не выказывая никакого намерения убивать тебя вообще. Видимо, он не относится к тебе как к серьёзному сопернику, а просто дурачится.
- Заткнись! - зарычала Розитта, но её прервал выпад представителя «Меча багрового песка», который полоснул её поперек груди, оставляя на рубашке черный след.
- Посмотри на свое смущенное лицо, — улыбнулась дразнящая её девушка. — Слышала, что ты учил раньше Гарена боевым искусствам. Вот уже не подумала бы, интересно, как, это происходило? Хм… может, в его постели?
- Анжела, ты что, хочешь умереть?! - Розитта больше не могла сдерживать свой гнев, она повернулась спиной, словно хотела прервать бой.
В мгновение ока перед ее глазами замерцал красный огонек. И после трёх чётких выпадов одежда на плечах Розитты порвалась. Если бы не ее закаливающая техника, она бы уже попрощалась с жизнью, поскольку отвлеклась от боя и поддалась эмоциям.
- Я не то сказала? Или ты злишься из-за правды? - Анжела сделала невинное лицо, подперев рукой подбородок. - Ты не сильно пострадала? О. так вот, как выглядит то секретная техника закалки Мамонта «Белого облака»? Однако, почему она кажется такой слабой? Бедняга, в тот день, когда Кларку надоест возиться с тобой, ты умрешь, - внезапно выражение ее лица изменилось, и на нем появилась зловещая улыбка. - Ты выглядела такой самоуверенной, я думала, ты обладаешь сильными способностями, но на деле ты разочаровываешь, как и секретный метод « Белого облака».
Розитта кипела от гнева, но чем больше она бушевала, тем сильнее ее подавлял противник. Мало того, травмы на ее теле также увеличились.
- Достаточно!
Издавая громкий звук, красный меч вонзился в переднюю часть ноги Анжелы и на мгновение оставил пол гореть белым дымом. Вспыхнул красный огонек, и противник Розитты отступил с тихим хмыканьем, обхватив обе руки и продолжая бороться.
Сбоку Кларк медленно подошел.
- Высшие власти не позволяли мне связаться с Розиттой из-за ее способностей, — слабо объяснил он.
Анжела была слегка удивлена, но, в конце концов, все поняла, учитывая сложившуюся ситуацию.
Кларк уже успел покалечить кучу профи из «Меча багрового песка». Оставшийся отряд находился в окружении, защищаясь с помощью ружей.
Представитель «Черной метки» Лео уставился на людей из «Бегемота», уже было непонятно, кто с кем сражается. Кроме того, оставался Корбелла, который сейчас стоял с алым мечом в руках.
Черный свиток упал на середину двора в самое сердце битвы. Однако он остался нетронутым, никто не осмелился дотянуться до него из страха быть убитым окружающими бойцами. Лео пытался завладеть им, но был немедленно атакован, и ему пришлось отступать.
Кларк был единственным, кто медленно подошел к свитку, подбросил его вверх носками ног и поймал, когда тот упал.
Когда он держал свиток, раздался взрыв.
Выстрелы от оружия непрерывно гремели вокруг него, кроме этого в Кларка летели короткие кинжалы и даже гранаты.
Все вокруг вспыхнуло в долю секунды. Оружие зазвенело в тот же миг, оставив после себя всепоглощающий оглушительный грохот. В то же самое время, недалеко от Кларка засветился красным меч, и таких красных точек становилось всё больше.
От непрерывных выстрелов, казалось, настал апогей сражения. Многие пали и двор внезапно наполовину опустел, как будто кто-то выкосил траву в поле. Но один человек в центре двора продолжал стоять… стрелявшие и выжившие по бокам люди уставились на него.
Пятеро сильнейших боевых гроссмейстеров «Меча багрового песка» напали одновременно, но все были ранены и больше не осмеливались атаковать. Теперь уже не имело значения, сколько огнестрельного оружия направлялось на Кларка, он оставался цел. Даже Корбелла или Лео смотрели на Кларка с необычным достоинством во взгляде. Ведь выйти невредимым после такой перестрелки – достойно уважения.
- Есть ещё желающие? - тихо спросил Кларк, подбрасывая свиток.
Во дворе воцарилась тишина. У многих попытавшихся уже тряслись руки. Теперь все вокруг, кто открыл огонь, включая экспертов по скрытому оружию, были ранены рикошетными пулями или мертвы.
- Полагаю, это последний день существования «Меча багрового песка»… — вздохнул Кларк. — Так тому и быть. Пусть эта ночь станет последним воспоминанием об этом додзё. Такая гнилая организация, как эта, наконец, пала от моей руки.
Он держал свой меч, медленно приближаясь к присутствующим членам группы «Меча багрового песка».
- Кларк! - внезапно закричал лидер додзё. - Ты считаешь это настоящим секретным свитком? Помнишь, как генерал сдался?
Кларк прищурился и замер, его глаза обратились к двум полицейским, стоявшим за спиной мастера додзё.
- Что ты имеешь в виду?
Лидер «Меча багрового песка» прижал руку к спине и пальцами начертил слово «обмани», незаметно для Кларка. Полицейский наконец-то понял: настал пиковый момент битвы, и если они не смогут заставить Кларка отступить, никто не выживет!
Он собрал все свое мужество и закричал.
- Тайный свиток, который мы нашли в Королевской пещере, на самом деле был фальшивкой.
Когда он и его младшая сестра расследовали это дело об убийстве, их постоянно преследовали после того, как они получили секретный свиток. Задание оказалось весьма опасным, и везде для них скрывалась угроза, даже в полицейском участке.
- Так это подделка? Где же настоящий? - засмеялся Кларк. Длинный меч в его руках постепенно остывал, возвращаясь к своему первоначальному черному цвету. - Раз уж ты об этом заговорил, то и сам должен это знать, не так ли?
- Мы не лжем. На самом деле… на самом деле, свиток связан с картой сокровищ! – полицейский по имени Цзя Нин начала паниковать.
- Карта сокровищ?.. - Кларк нахмурился. Он знал об этом секретном свитке, и особенно интересовался им.
Ведь было странно: почему так много внимания уделялось свитку секретной техники, которая не считалась сильной? Какие же секреты он скрывал, чтобы мобилизовать такого первоклассного бойца, как он? а ресурсов было потрачено не мало.
- И откуда же взялась эта карта сокровищ?
Полицейский Цзя Нин изо всех сил старался успокоиться и сохранять уверенный вид. Он только что услышал, как кто-то позади прошептал ему, что у членов «Бегемота» есть свои враги, особенно у Кларка. Кто знает, может быть, ситуация примет удачный оборот. Именно это имел в виду мастер «Меча багрового песка», начертив ему слово-приказ. Хотя мужчина сильно нервничал, но все же изо всех сил старался замедлить сердцебиение.
- Эта карта сокровищ… на самом деле связана с одним из самых больших секретов додзё «Бегемот»!
- Большой секрет?! Ты хочешь сказать, что я чего-то не знаю? - на лице Кларка появилась насмешливая улыбка.
Прозвучал короткий звук, Кларк лишь взмахнул мечом – и ещё один представитель «Меча багрового песка» пал. В шее потерпевшего застрял небольшой кусок камня, откуда сочилась красная кровь. Бедолага несколько раз дернулся и, в конце концов, бездыханно замер на земле.
- Продолжай… - предложил Кларк. – Но за ложь придётся платить.
Кларк вел себя так, словно ему было плевать на присутствующих во дворе, включая Лео и Корбеллу. Он находился на вершине своей силы, или даже больше, и не считал никого из собравшихся своим реальным соперником.
Здесь он самый сильный из всех!
- Сокровище… Карта Сокровищ настоящая! - Цзя Нин закричал, когда капли пота выступили у него на лбу. — Она спрятана в свитке! Или правда веришь, что «Бегемот» кинул бы все свои ресурсы и силы ради третьесортной техники, которую якобы когда-то потерял?
Выражение лица Кларка изменилось, но это заявление подтвердило его первоначальные сомнения.
Видя, что Кларк колеблется, Цзя Нин быстро добавил:
- Внутри карты сокровищ спрятано то, что когда-то было редким сокровищем у додзё «Бегемот»! Это может вывести боевые искусства бойца на следующий уровень! Это была та самая тайна, которую я случайно обнаружил в Королевской пещере!
Кларк нахмурился, и не только он, даже Лео и Корбелла поверили полицейскому.
Первоначально действия «Бегемота» выглядели немного подозрительными, и слова полицейского породили ещё больше сомнений.
- Откуда ты это знаешь? - спросил Кларк.
Цзя Нин испугался его агрессивности, что вспотел заново. Под сильным давлением он невольно захотел сказать правду.
- Я… Я…
Кларк рассмеялся:
- Признайся, ты же врешь? - он поднял свой длинный меч и медленно двинулся в направлении группы меченосцев «Меча багрового песка».
Бум!
В это время величественная прозрачная волна быстро влетела во двор снаружи.
- У-у-у-у! - донесся протяжный зов слона.
Все во дворе почувствовали, как их тела наполняет этот звук, проникая в сознание и откликаясь эхом.
Раздался щелчок, и двор сотряс мощный удар.
Перед дверью стояла сильная, мускулистая фигура человека. Окружавший его воздух, казалось, уплотнялся, окутывая его. Огромное давление волнами раскатывалось по территории двора.
В то же время снаружи донесся слабый звук бегущих солдат. Вскоре «Меч багрового песка» окружили ряды вооруженных солдат.
- Мы наконец нашли тебя, Розитта… — Гарен медленно вошел в главные ворота додзё, одетый в черные кожаные ботинки, с холодным, как всегда, выражением лица. Его взгляд быстро упал на девушку позади Кларка.
- Самый могущественный из Двенадцати Южных додзё, Гарен… наконец-то здесь! - мастер «Меча багрового песка» облегченно вздохнул.
Кларк повернул голову и посмотрел на гостя, и его расслабленная улыбка быстро исчезла.
- «Белое облако» пришло за возмездием. Члены «Бегемота» остаются, все остальные могут уйти, — голос Гарена мягко отозвался во внутреннем дворе.
Розитта выглядела жалко, тяжело дыша, она смотрела на своего младшего брата через двор. Тот подросток, который когда-то был слабаком, теперь вырос в непобедимого бойца.
Они обменялись взглядами на короткое время, воспоминания прошлое.
- А где же второй старший брат? Где Фарак? - лицо Гарена снова приняло мирное выражение.
- Я знала, что ты придешь, — Розитта перевела дыхание и выпрямилась. Она хотела сказать что-то еще, но Кларк остановил ее. Его переполняло волнение, и он медленно поднял свой длинный меч, яростно взмахнув клинком в качестве устрашения.
- Как только я убью тебя - смогу перейти на следующий уровень! - его глаза засветились красным светом безумства.
Гарен посмотрел на Кларка.
«Бам!» - прозвучал грохот, когда силовое поле Гарена уплотнилось и обрушилось на Кларка… сокрушая его.
Тут уже лицо Кларка исказилось от страха, земля под ним треснула, когда он сделал несколько шагов назад.
Весь двор погрузился в тишину…
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- Это ты!! - лицо Кларка из бледно-белого стало яростно-зеленым, а затем перешло в пурпурно-красный. Его грудь вздымалась и опадала в такт дыханию, а лицо выражало недоверие, когда он смотрел на новоприбывшего гостя, очевидно, желающего присоединиться к бою.
Во дворе «Меча багрового песка» царила тишина, большинство членов здешнего додзё вздохнули с облегчением, увидев Гарена. Ведь и так много людей умерло и выжившие не стремились последовать за павшими братьями. Все они происходили из простых семей или имели чины в армии. Теперь, когда у ворот появился новый враг людей из «Бегемота», они отошли на второй план.
Однако члены ассоциации «Черная метка» не сводили глаз с Лео, чьи брови были плотно сдвинуты. Когда Гарен немного расслабился, Лео обратил свое внимание на Корбеллу из «Небесного круга».
Кто знает, если бы Корбелла был на стороне Гарена, даже обычно бесстрашный Кларк отступил в страхе, почувствовав ауру молодого парня, даже он был напуган новым Божественным Маршалом «Святого юга».
Лео изначально думал, что «Черная метка» и люди из «Бегемота» обязательно победят, но кто ожидал такой внезапной перемены и вмешательства.
«Нет… Кларк должен был предвидеть это! Или?..» - Лео повернулся к Кларку и двум женщинам, стоявшим позади него, которые ранее ругались. Остальные из «Бегемота», стоявшие позади этой троицы, казалось, не были слишком удивлены внезапным появлением Гарена, однако его истинная сила их потрясла.
Второй Небесный Воин Корбелла, как именовали мужчину по титулу в «Небесном круге», издали взглянул на Гарена, прищурился и скрестил руки на груди, словно размышляя о чем-то или взвешивая приоритеты.
- Гарен из «Белого облака»… — Кларк стоял неподвижно, как всегда, и его лицо наконец-то стало нормальным. — Разве ты не должен быть в Галантии? По какому делу ты прибыл сюда?
Все знали, что в Галантии Гарен был самой влиятельной фигурой, положение, которого признали все в регионе. Логично было предположить, что парень сейчас находится там. Новая организация «Святого юга», которая самолично избрала парня своим Божественным Маршалом, заметив, что у Гарена нет планов расширения за пределы Галантии, в итоге признали свой штат собственностью «Белого облака». Иначе говоря, все в мире боевых искусств знали, что Галантия - это территория Гарена и «Белого облака».
Парень окинул быстрым взглядом двор додзё, где разразилась битва.
- Похоже, меня никто не услышал? Я невнятно сказал в первый раз - уходить?
- Подожди, подожди! - закричал лидер «Меча багрового песка»: - Мы члены - «Меча багрового песка» готовы предоставить эту территорию Гарену из «Белого облака» как место для его урегулирования своей вендетты, поэтому мы уходим!
Ситуация зашла слишком далеко, и мастер додзё больше не заботился о репутации своей «Меча багрового песка». Несмотря на свою обычную гордость, перед лицом угрозы жизни все остальное было вторичным. Однажды, когда Кларк предал их, «Небесный круг» постучали к ним в дверь, требуя объяснений, он уступил тогда. Поэтому сейчас лидер без колебаний сдался.
- Мастер додзё!! - закричали четверо старейшин рядом с несколькими ведущими членами их организации. Их лица стали мрачно серыми, когда они в гневе сжали кулаки. Остальные члены и последователи, просто молчали, только некоторые чувствовали стыд и гнев.
Помимо того, что они позволили кому-то другому вторгнуться на их территорию, теперь они должны были уступить свою землю захватчику, чтобы урегулировать его личные дела?! В мире боевых искусств это был неописуемый позор!
- Ни слова больше! – лидер «Меча багрового песка» подавил гнев своих последователей. — Отступаем!
Гарен наблюдал, как все члены додзё поспешно уходили, даже попытки забрать трупы они на потом.
Тем не менее, во дворе всё также оставался Кларк, люди из «Бегемота» и «Черной метки», они просто смотрели на Гарена, медленно окружая его.
- Я думал, что смогу сразиться с тобой честно, но теперь, похоже, это невозможно, - лицо Кларка было зловеще спокойным. — Гарен из «Белого облака», ты слишком быстро вырос! Правда, думал, что никто никогда не раскроет твою тайну?
- Что?.. – в выражении парня отразилось растерянность. – Моя тайна?..
- Передай нам технику модуляции крови вечной жизни, — меч Кларка внезапно начал сильно вибрировать, превращаясь из черного в ярко-красный, как высокотемпературный кусок металла.
Гарен был ошеломлен. Эти идиоты действительно думали, что его быстрый рост вызван использованием секретов крови? На мгновение ему показалось, что Кларк раскрыл его настоящею тайну, когда тот говорил.
- Похоже, ты никогда не успокоишься, пока я не уничтожу тебя, — сказал Гарен уже ничего невыражающим лицом, а Кларк холодно улыбнулся и хлопнул в ладоши.
Двое мужчин, одетых в черное, внезапно вышли из угла двора, держа в руках какой-то необычный синий пулемет. При виде этих двух выражение лица Корбеллы изменилось, он быстро постучал ногой по земле и мгновенно прыгнул в сторону Гарена.
- Я - Небесный Воин Корбелла! Будь осторожен с этим оружием. Оно начинено специальным мощным фиолетовым порохом!- тихо пояснил он.
Гарен посмотрел на мужчину:
- Фиолетовый порох?..
- Это же отряд охотников-убийц! А Кларк - член их отряда! - Корбелла, казалось, внезапно вспомнил что-то важное. Он тоже не был особенно спокоен, все во дворе слышали его, даже мастер «Меча багрового песка», который собирался уходить, остановился и прислушался.
- Отряд охотников-убийц? А это еще что такое? – не в теме полицейский Цзя Нин стоял рядом, вытирая пот.
Выражение лиц мастера додзё и старейшин вокруг него выглядело ужасным от страха.
- Охотники-убийцы… Их создали «Бегемот» и компания «Вейсман». Они отвечают за охоту и ликвидацию высококвалифицированных бойцов в Конфедерации. В то время как большинство практикующих боевые искусства уязвимы против огнестрельного оружия, опытные бойцы могут нести угрозу, поскольку они не боятся огнестрельного оружия. Поэтому «Вейсман» создал отряд охотников-убийц с единственной целью - уменьшить потенциальную угрозу для населения Конфедерации! Целью Кларка был не свиток… вместо этого они хотели заманить Гарена в ловушку! Как только Гарен покинул Галантию, они уже поджидали его! – лидер «Меча багрового песка» внезапно почувствовал себя побежденным, как в те дни, когда он беспомощно наблюдал, как Кларк постепенно набирает силу и влияние.
Некогда гордое и самонадеянное, считавшееся могущественным додзё «Меча багрового песка», теперь было сведено к простой приманке и поставщиком места для боя...
- Как всё продуманно… — он повернул голову, чтобы посмотреть на внутренний двор. — Додзё «Бегемот», «Черная метка» - оба прислали своих лучших бойцов. Здесь собрались действительно элитные воины… и что бы ни случилось сегодня, это определит жизнь Юга на долгие годы вперед.
- Мастер додзё…что же нам тогда делать? - спросил его в толпе один из старейшин.
- Мы продолжаем отступать.
Члены «Меча багрового песка» организованно уходили, и каждый чувствовал страх в сердце.
«Отряд охотников-убийц…» - Цзя Нин, казалось, только приблизительно понимал ситуацию. Он поднял свою коллегу на руки, успокаивая ее, и посмотрел на двор.
- Мастер додзё, так вы хотите сказать, что этот отряд охотников-убийц невероятно силен?
- Они очень могущественны. Они могут быть не слишком сильны в одиночку, но если объединятся, угроза, которую они представляют, уничтожит любого сильнейшего бойца, - кивнул мастер «Меча багрового песка».
- Значит, человек по имени Гарен в опасности? - тихо спросил Цзя Нин.
- Это ловушка, расставленная специально для него, против него направлены все национальные ресурсы. Без сомнения, он умрет здесь сегодня, - мастер снова кивнул.
Цзя Нин засмеялся:
- Я мало что знаю о бойцах или мастерах боевых искусств, это ваш мир, — он потер нос. — Я только знаю, что если бы не Гарен ранее, мы все, вероятно, были бы уже мертвы.
- Что ты хочешь делать? - спросила его коллега: - Цзя Нин, на этом лучше остановиться! Твои умные идеи не всегда помогают.
- У меня нет ни одной умной идеи! - Цзя Нин засмеялся: - На востоке у нас есть поговорка: человек должен делать то, что он должен делать. Только что Гарен спас меня, теперь моя очередь спасать его.
Он оставил свою коллегу-женщину и большими шагами направился во двор. Члены «Меча багрового песка» ошеломленно смотрели на него, не находя слов при виде его поступка.
- Ты никого не спасешь, сделав это! Ты просто идешь навстречу верной смерти! - взревел мастер додзё, чувствуя крайнее смущение, что не поступил также.
Цзя Нин немного замедлил шаг:
- Разве ты раньше не говорил, что они слабы по одному? Кто знает, смогу ли я каким-то образом нарушить их строй?
Он ускорил шаг и побежал во двор, скрывшись в тени.
- Мастер додзё! - один из лидеров не смог удержаться от крика.
А мастер грустно опустил голову:
- Я должен это сделать… ради спасения нашего додзё!
Теперь все замолчали, вспомнив, как люди Кларка недавно устроили им засаду.
***
Гарен прищурился, глядя на двух людей, которые только что вышли. Он не был уверен, насколько мощной было их оружие с особым порохом, но поскольку противник стоял в чётко-спланированном строю, было очевидно, они изучали его методы боя.
- Ловушка, поставленная специально для меня?..
- Отряд охотников-убийц «Вейсмана» в паре с лучшими бойцами из «Бегемота», на этот раз всё очень серьёзно, — отозвался Корбелла, почувствовав, что ситуация складывается не в их пользу. Хотя он тоже был первоклассным бойцом и практиковал в течение многих лет, но против такой установки даже он находился не в лучшем положении.
Во внутреннем дворе рядом стояли Лео из «Черной метки» и отряд охотников-убийц. По другую сторону были люди из «Бегемота» и Кларк с Анжелой и Розиттой. Двор был разделен на три отдельные группы.
Две секты окружили Гарена плотным строем, пока они сражались с солдатами, которых Гарен привел с собой снаружи. Но любой мог бы сказать, что солдаты не имели никаких шансов против этих двух основных группировок. Ситуация складывалась совсем не в пользу Гарена.
- Отряд охотников-убийц империи «Вейсмана»… - это был первый раз, когда Гарен услышал о них. - Они очень могущественны?
- Очень! - Корбелла кивнул: - Они так же хороши, как и лучшие стрелки Конфедерации, отобранные как несколько из пяти миллионов сильных армий империи. Лучшие из лучших!
- Гарен, просто отдай его мне. Эта техника модуляции крови тебе не понадобится. Если ты отдашь секрет крови «Бегемоту», мы гарантируем тебе поставку других ресурсов для твоего роста. С этой техникой мы можем, наконец, отрезать монополию альянса «Бессмертного дворца»! Мы сможем расправиться с террористами, которые осмелились угрожать правительству. Империя также примет тебя как гражданина, по крайней мере, с титулом барона или выше, для начала, - губы Кларка скривились в зловещей усмешке, — Помнишь Сильфалана из «Бессмертного дворца»? Из-за него ты весел на волосок от смерти. Разве не хочешь отомстить?
- И это ты тоже знаешь?! - Гарен был потрясен. Он сознательно позволил этим людям неправильно понять его, иначе пришлось бы трудно объяснить его быстрый рост.
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Звездное небо в ночи (2)
- Сильфалан - сумасшедший, и если ты сможешь выжить в бою с ним, то определенно сможешь предоставить нам ценную информацию о нем. Это было бы полезно для нас обоих, — улыбнулся Кларк. — А если это возможно, я бы не хотел уничтожать такого сильного бойца, как ты. Но не многие так милосердны, как я.
Всё это время Гарен молчал и только слушал.
- Все еще не можешь решиться? - кончик меча Кларка коснулся земли, выпустив небольшую полоску белого дыма там, где коснулся земли. Понизив голос, он продолжил убеждать: - На самом деле, случайно ко мне попала весьма интересная информация. Якобы ты вступил в подпольную организацию и что-то ищешь…
Когда в словах Кларка зазвучал легкий оттенок подозрения, лицо Гарена напряглось.
- Ты слишком много знаешь… - отозвался наконец он и после взрыва внезапно исчез с того места, где стоял.
Весь двор загрохотал и земля содрогнулась, когда на ней возник массивный кратер. Маленькие кусочки камней летели во все стороны.
Бум!!
Выражение лица Кларка быстро изменилось, перед ним появилось огромное количество темно-красного песка, похожего на светящиеся крапинки. Это были полосы света, образованные бесконечным количеством остриев мечей, которые постоянно двигались. Красная точка столкнулась с черной тенью, вызвав громкий и ужасающий грохот.
Кларк блокировал атаку всем своим телом, но почувствовал, как немели его конечности, вибрируя до полного онемения. Снова раздался грохот, и впереди послышался новый громкий звук.
- Стреляйте! Немедленно!!! - приказал Кларк во весь голос.
- Он слишком быстрый! - двое стрелков из отряда охотников-убийц запаниковали. - Разве ты не говорил, что он медленный? Как можно быть таким быстрым! Чёрт!
Они могли только видеть, как темно-серая тень непрерывно сталкивается с телом Кларка. Удар за ударом она испускала ужасающие удары, которые пугали зевак, пока и их конечности не онемели. Даже пол, казалось, вибрировал.
Тело Кларка окружили красные пятна, когда он пытался защититься, но он не успевал ни за одним из движений Гарена. С момента первого удара ему казалось, что он остался во дворе один.
Полоса черной тени продолжала атаковать его по всему телу. А если так продолжится и дальше, то секретная техника защиты «Меча багрового песка» - Алая Вуаль Меча - вот-вот не выдержит!
- Быстро открывайте огонь! Стреляйте!! - Кларк отчаянно размахивал мечом, и каждый его взмах был слабее предыдущего.
Поразительно оставалось то, что Кларк давно отточил свою скорость и силу до пика, даже Гарен не был так быстр, как он, но все же парень умудрялся стоять перед остриём меча Кларка с голыми кулаками. Каждый раз, когда его кулаки встречались с мечом, Гарен оставался невредим, в то время как все тело Кларка покалывало - его сила медленно угасала.
Если бы Кларк хоть раз ударил своего необычайного противника, это означало бы верную смерть!
Как будто какой-то необъяснимый страх закипал в нем. Кларк высвободил всю свою мощь, как никогда прежде. Его отточенные наблюдательные способности теперь улавливали движения Гарена, когда тот взмахнул кулаком, сделал шаг вперед, опять взмахнул и сделал еще один шаг к нему.
Это были просто два простых движения! Гарен был невыразителен, как мертвец, словно мир вокруг него не имел на парня никакого влияния вообще. Но от каждого его шага на земле оставались маленькие кратеры, будто после взрыва бомбы. От его шагов то и дело разлетались гравий и грязь.
Розитти и Анжеле пришлось отойти в сторону, держась на некотором расстоянии, чтобы не пострадать от сыпавшегося гравия.
В этот момент посреди двора образовалось огромное пустое пространство. В его центре Кларк яростно размахивал мечом, как красным шаром света, а черная полоса продолжала летать вокруг него - это был Гарена в его невероятной скорости!
Бум!!
Наконец одна из ладоней Гарена ударила Кларка по талии, и он полетел через весь двор. С громким стуком он ударился о небольшую насыпь в виде искусственно-сделанной горы около пруда. Но после такого столкновения декоративная гора разлетелась на части, мгновенно превратившись в пыль.
С мечом у руках Кларк лежал на груде камней, громко кашляя. Его глаза, нос и уши кровоточили.
Бах! Бах!
Одновременно раздались два выстрела.
«Дзынь-дзынь!» - огнестрельный удар пришелся Гарену в грудь, вызвав две яркие искры, оставив две дыры на верхней одежде в виде бронежилета. Одним движением он небрежно сорвал с себя жилет, обнажив две кровоточащие дыры на груди - длинные пурпурно-черные пули почти пробили его кожу.
«Я чувствую боль…» - он согнулся и выгнулся, разминая грудные мышцы, выдавливая две застрявшие пули из своего тела, после чего те упали, оставив мягкие вмятины.
- Вы действительно умудрились ранить меня… молодцы, - на лице Гарена появилась застенчивая улыбка, после чего он топнул ногой по земле.
С громким стуком, массивный кусок камня вылетел из-под его ноги, полетев в направлении стрелков. Большое количество камней продолжало лететь, как пушечные ядра, во всех направлениях, сбивая членов додзё «Бегемот».
Двое членов отряда охотников-убийц увернулись от камней и подняли оружие, готовые стрелять.
- Ар-р-р-р!! - Гарен вдруг издал громкий звук, похожий на рев слона, вызвав небольшое землетрясение по всему двору.
Ударная волна от этого рёва направилась прямо на двух убийц-охотников. Оба почувствовали, как их тела онемели, а руки задрожали и направили пистолеты вверх, начав беспорядочно стрелять. Две пули летели вверх, лица двух охотников-убийц наполнились страхом.
- Отступаем!!
Быстрым движением два охотника-убийцы перекатились по земле, увернулись от еще нескольких приближающихся камней и дважды выстрелили вслепую, попав Гарену в запястье.
- Всем атаковать!! - взревел Кларк.
Два охотника-убийцы быстро разделились и нацелились на Гарена с двух разных сторон. В то же время Кларк и Лео бросились на парня. Анжела стиснула зубы, подавляя дрожь в руках, достала две метательные звезды и бросила их в спину Гарену.
Бам!
Внезапно из ниоткуда появились две ракеты и тоже нацелились на Гарена, оставив за собой столб белого дыма. В эту долю секунды атаки шли со всех сторон. По необъяснимым причинам, находясь в окружении всех этих угроз, Гарен вдруг вспомнил свой разговор с Дакдуном Шурой у обрыва…
- Ты сейчас, точно такой же, как он тогда, — вспоминал старик. — До того, как Палоса стал Святым Кулаком, он был точно таким же, как ты. Молодой и непобедимый даже против боевого гроссмейстера старшего поколения. Однако, увы…
- Что «увы»? - Гарен пристально посмотрел на него.
- Тебе не хватает его величия.
«Аура величия?» - парень поднял глаза к небу, как будто только поняв что-то. Ночное небо было усеяно бесконечными звездами, и от этой картины его переполняло величественное чувство благоговения.
- Без поражений, без конкуренции… - пробормотал он себе под нос.
Бам!!
Ракеты взорвались. Большое количество пуль было выпущено в направлении Гарена. Густой туман смешался с пылью и грязью, образовавшейся после взрывов. Какое-то время никто не мог сказать, что произошло.
Кларк и Лео все еще стояли на том же месте, чтобы воспрепятствовать возможным попытками Гарена уклониться. Но удивительно, что их единственный соперник не пытался ни спрятаться, ни увернуться.
Наконец пыль осела.
Розитта стояла далеко позади Анжелы, внезапно прикрыв рот рукой, она не могла поверить своим глазам. Кларк и Лео стояли бок о бок, примерно в десяти с лишним метрах от эпицентра взрыва, их зрачки внезапно сузились.
Когда дым, наконец, рассеялся там, где стоял Гарен, образовался кратер шириной в несколько метров, и в середине его находился… невредимый Гарен. Он каким-то образом избежал основной зоны действия взрывов, а пули не возымели на него никакого результата.
- После этого боя я брошу вызов Палосе, — спокойно решил Гарен.
В то же мгновение перед Кларком возникла тень. С громким стуком меч в руке Кларка был разрублен, превратившись во множество кусочков красных пятен, а массивная черно-зеленая рука пробилась сквозь обломки и прижала ладонь ко лбу бывшего воина «Меча багрового песка».
- Нет!!! Я не хочу умирать!!! Я НЕ ХОЧУ УМИРАТЬ!!! - лицо Кларка выражало неприкрытое безумия, шрамы на его теле внезапно начали светиться. То, что первоначально было тонким оттенком смуглой кожи, внезапно наполнилось кровью - его вены запылали.
За долю секунды до того, как череп Кларка вот-вот должен был разлететься на куски, он внезапно собрался с силами и освободился из рук Гарена. Но на лбу остались следы от ногтей парня. Сопротивляясь шквалу боли в голове, Кларк ловко перевернулся, готовый бежать.
«Бах!!» - но его ударили ладонью, отчего его рот наполнился кровью, и он вновь ударился в стену… и мысли наполнились страхом перед Гареном. Он даже не подумал дважды, пустившись в бега, как только приземлился, исчезая в ночи.
На сегодня с Кларком было покончено.
Гарен медленно отвел правую ладонь назад, в него все еще стреляли из двух пулеметов и сдерживали атаки охотников-убийц и Лео. Бесконечный дождь пуль, попадавших в тело Гарена, окрашивался искрами искрой, словно пули попадали в железо. Все, кто это видел, чувствовали озноб, наблюдая, как Гарен небрежно игнорирует выстрелы, повернувшись к Лео и охотникам-убийцам.
Увидев трусливое отступление Кларка, Лео и охотники тоже хотели бежать, но их так притягивала аура смелости Гарена, что они просто не могли остановиться. Они знали, что если сделают это, то будут убиты в течение доли секунды. В отличие от Кларка, они не были боевыми гроссмейстерами.
Все нападавшие начали паниковать. Члены додзё «Бегемот» сдерживали свои страхи, благодаря строгой подготовке. А вот члены ассоциации «Черной метки», были в основном бывшими заключенными, а не воинами, поэтому не могли выдержать давление смешанное со страхом. Многие приняли верное решение и пустились бежать, раз уж сам всемогущий Кларк так сделал!
Двумя тяжелыми пулеметами управляли в общей сложности четыре человека. Те, кто отвечал за питание цепей, теперь дрожали от страха. Те, кто отвечал за прицел, даже не могли удержать пистолет в одном положении и большинство пуль начали отклоняться от траектории, попадая в стену позади Гарена.
Лео и охотники-убийцы наблюдали, как Гарен подошел ближе, отчего их лбы, руки, все их тела покрылись холодным потом. Несколько пуль пролетели мимо лица парня, оставляя небольшие порезы, но он продолжил идти, не обращая внимание.
Выстрелы внезапно стихли и два охотника-убийцы увидели, что Гарен собирается приблизиться к ним. И внезапно они взорвались в огненном шаре, поджёгши порох, который несли на себе. Видимо, они решили умереть сами, чем быть убитыми от рук Гарена.
В этот момент Гарен находился в нескольких метрах от эпицентра взрыва.
- Они…. не выдержав давления, решили покончить с собой… - с горечью и разочарованием произнес Корбелла.
Свет этого огня падал на лицо Гарена, придавая ему демонический вид с красноватой тенью. Он встал перед огнем и повернулся, чтобы посмотреть на Лео.
К этому времени уже никто не стрелял, слышалось лишь потрескивание от огня.
Лео бессильно уставился на Гарена, дрожа от страха, и с громким стуком он вдруг опустился на колени. Огонь продолжал гореть вокруг них, освещая эту необычную сцену.
- Все кончено…
Корбелла взглянула на них, и его сердце внезапно наполнилось энтузиазмом, а тело наполнилось адреналином.
- После этой битвы у тебя нет конкурентов! – Небесный Воин вдруг вспомнил дни Палосы.
Ему вдруг пришло на ум неожиданное открытие: он только что стал свидетелем истории!
- Он станет следующим Святым Кулаком, — сказал Корбелла, наблюдая, как Лео преклоняет колени перед Гареном.
Гарен поднял голову и посмотрел на ночное небо, как будто только что понял нечто важное.
За костром стоял полицейский Цзя Нин, ошеломленный увиденным, и из его сердца поднималась невиданная жажда.
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Несколько дней спустя…
Своим блеском звезды заполнили бесконечное небо, и, глядя вверх, Гарен никогда еще не испытывал большего благоговения.
- С тех пор как произошла та битва, ты, кажется, стал проявлять интерес к созерцанию звезд. Что же в них такого особенного? – вышел из угла двора Номер Восемь, облачившись в черный плащ. Как всегда, его лицо было бледным, придавая возраста, но смотрел он на парня с любопытством во взгляде.
- Просто, - Гарен улыбнулся. — Они заставляют меня чувствовать себя ничтожеством, вот и все.
Теперь уже двое стояли в сельском дворике, где росли красивые растения и цветы, придавая ему особой привлекательности.
- Ничтожным?.. На том бою тебя признали в качестве бойца номер один на Юге. В целом, ты занимаешь второе место после Палосы, и продолжаешь считать себя ничтожным? Что же тогда должны думать о себе другие люди? - вздохнул Восьмой. – Планы на будущее есть?
- Как там выжившие? - спросил в ответ Гарен.
- Нормально. В шоке. Пришлось обратиться к психиатрам, доктора сказали, что они прошли через слишком большой стресс, а некоторые контужены. Но они все хотят встретиться с тобой.
- Со мной?.. - Гарен улыбнулся.
С того самого дня он открыл для себя наличие мира духовности, это дало ему возможность видеть и чувствовать поток энергии и контролировать его движение по телу. Теперь полностью контролировал и мог максимизировать свою ловкость до беспрецедентного уровня точности и эффективности. К тому же, он чувствовал сердцебиение Восьмого, стоящего в нескольких метрах от него, - каждый удар его сердца.
Обычный человек тоже мог научиться этому, предельно сконцентрировавшись. Но это потребовало бы долгих тренировок, от которых человек бы быстро уставал, фокусируясь лишь на одном. Только восстановив свой кровоток, он сможет возобновить внимательность.
Что же касалось Гарена, то его сознание, энергия и дух стали теперь едины. Энергия бесконечно текла по его телу, а дыхание было ровным и сильным. Его способность наблюдать и сосредотачиваться на чём-то одном дошла до своего совершенства, как если бы простой человек сосредоточил все свое внимание на одной вещи, пытаясь ощутить её. Но парень ощущал далеко не одно что-то, а все, что находилось в радиусе пяти метров от него.
- Почему они хотят меня видеть?
И вопрос был логичен, поскольку речь шла о сдавшихся из «Бегемота» и «Черной метки». Они позволили Гарену забрать их без всякого сопротивления. Розитта, Анжела, Лео и остальные - в общей сложности насчитывалось 54 человека. Более половины из них пережили слишком сильный шок, в основном из-за ауры Гарена, у них развились галлюцинации и посттравматический синдром, поэтому их отправили в ближайшую психиатрическую больницу. Оставшиеся тихо сидели в тюрьме, но их ментальная защита полностью разрушилась с того дня. Иными словами, сознание больше не могло само себя защищать, и такие люди считались психологически-неустойчивыми.
- Я не знаю, кажется, в тот день ты физически и умственно их уничтожил. Как бы то ни было, они точно выполнят любой твой приказ, словно подчинённые марионетки, - сказал Восьмой. - Похоже, я поступил правильно, рекомендовав тебе присоединиться к «Золотому кольцу».
- Но «Черная метка» и «Бегемот» всё ещё функционируют? - тихо уточнил Гарен.
- Конечно, но в масштабах национальной безопасности они не представляют большой угрозы. Их сила заключается в индивидуальных оперативниках, а не командной работе. Признаю, этого не хватает «Золотому кольцу», я про независимых бойцов. Но так было раньше, теперь у нас есть ты! - Восьмой рассмеялся. — Нам больше не нужно заботиться о них.
Гарен понимал интерес Номера Восемь, ведь их союз с ним был выгоден организации. «Золотое кольцо» давно хотели полностью уничтожить «Черную метку» и додзё «Бегемот». Прежде с этими двумя группировками приходилось считаться, очевидно, что «Золотое кольцо» возлагало большие надежды на Гарена.
- Ах да, а как же Кларк? - парень внезапно вспомнил технику ладони, которую он применил к бывшему выходцу из «Меча багрового песка».
- Мы только что нашли его труп. Собственно, это я и пришёл сообщить. Хочешь взглянуть?
- Конечно.
Гарен последовал за мужчиной в дом, а оттуда в кабинет сбоку, где находился подвальный вход. Друг за другом оба вошли внутрь. Узкий коридор освещал яркий электрический свет. Через каждые пару метров стояла стража по два солдата в черной форме. Каждый раз, когда они проходили мимо пары охранников, их официально приветствовали, отдавая честь.
Гарен спокойно следовал за Восьмым, углубляясь в подземелье. Коридор казался бесконечным. Очень скоро они оказались в белой комнате, где находились два патологоанатом, которые приветствовали их, как только они вошли.
- Как дела?
Одна из присутствующих была женщина. Сняв голубые перчатки, она откинула назад прядь волос и сказала:
- Прежде чем этот человек умер, его метаболизм перешел в своего рода сверхстимуляцию. Не знаю, как и почему, но, сэр, посмотрите сами.
Восьмой подошел ближе к трупу.
Кларк лежал лицом вверх на белом высоком столе. Нижняя часть его тела была покрыта белой тканью, обнажая лишь верхнюю. На груди вниз к животу тянулся разрез. Восьмой надел перчатки, приподнял белую ткань и быстро огляделся, затем поднял голову, жестом приглашая Гарена подойти.
- Посмотри сам.
Гарен взял перчатки у женщины и подошел к столу. Тело Кларка лежало на столе и уже стало бледно-белым, как у обычного трупа, но каким-то образом светилось красным, как будто его хорошо приготовили. Когда же парень мягко коснулся лба Кларка, его брови поползли вверх.
- Он был поражен горячим ядом моей Красной Нефритовой Ладони, все его тело перегрелось. Такая смерть – нормальное явление, за исключением…
- За исключением чего?
- Кто-то пытался спасти его, кто-то очень опытный...
- Даже так? – Восьмой вдруг заинтересовался. – И какого уровня этот боец?
- Довольно сильный, но он бы ему не помог. Когда Кларк покинул двор, его судьба была решена, — спокойно говорил Гарена.
- Красная Нефритовая Ладонь… ух! Ты практически сварил его кровь, — впечатлено промолвил Восьмой.
Два патологоанатомов стояли в недоумении, как будто услышали какой-то безумный мистический разговор.
- Сэр, вы верите, что существуют методы контроля внутренних органов и температуры тела другого человека? Это абсолютно нелогично! - в шоке женщина посмотрела на них обоих, как будто перед ней стояли инопланетяне. – На умершего явно воздействовало какое-то высокотемпературное оружие. Но нам лучше собирать образцы из его тела и клеток, чтобы понять случившееся детальнее. Мы должны разобрать его смерть с научной точки зрения!
Восьмой и Гарен не знали, как объяснить это кому-то, кто не был членом сообщества боевых искусств. Такие секретные боевые искусства, как это, в глазах людей науки выглядели, как Божья воля.
- Все вещи этого ублюдка украли. Если бы мы добрались до него раньше, то, возможно, нашли бы больше полезных сведений, — разочарованно сказал Номер Восемь.
- Отведи меня к третьему брату, — Гарен повернулся и направился к выходу.
Поскольку Гарсиа приехал с ним раньше, он тоже находился в доме, но операции во дворе «Меча багрового песка» не участвовал. Фактически парень намеренно держал его в неведенье, пока все не закончится. Конечно, Гарсиа был зол из-за этого, но понимал, что Гарен сделал это для его же блага. После боя Гарсиа по своему желанию остался в доме, присматривая за Розиттой и остальными.
Выйдя из морга, оба вымыли руки и направились дальше по коридору, вскоре приблизившись к тюремным камерам, располагающихся по обе стороны. Некоторые были пусты, а в других сидели заключённые.
На стены виднелись следы ожогов, а земля была довольно грязной, можно было даже увидеть небольшие следы пятен крови. Каждый из тюремных охранников держал в кобуре пистолет и дубинку, патрулируя периметр.
Коридор вдоль тюрьмы был очень длинным, пришлось идти до самого конца, а за ними спешил надзиратель, объясняя ситуацию.
- Большинство заключенных привезли несколько дней назад. Тем, кому Вы специально приказали уделить внимание, мы надели самые крепкие цепи, какие у нас есть. Они не будут проблемой! - докладывал на бегу мужчина, попутно нащупывая огромную связку ключей, готовясь открыть любую дверь для двух лидеров.
Хотя Гарен был молодым и новым человеком в организации, хотя признаков идентификации надзиратель в нём не увидел. Однако Номер Восемь лично его сопровождал и громкие нарушители спокойствия в камерах затыкались в его присутствии. Конечно же, этот молодой человек был большой шишкой!
- Мы размещаем заключенных по их способностям и тому, насколько большую угрозу они представляют обществу. Чем глубже они расположены, тем они опаснее, — осторожно объяснил начальник тюрьмы.
- Нас интересует самая глубокая часть, — просто сказал Восьмой.
- Да, да, да!
Надзиратель быстро наклонился над ближайшей дверью и достал ключи, дав распоряжение тюремным охранникам пропустить посетителей.
Гарен последовал за ними и вошел в конец тюрьмы. Зловоние крови теперь было сильнее, чем когда-либо. Когда открылось больше металлических ворот, пространство в тюрьме визуально увеличилось. Внутри здешних камер заключенные прятались по углам. У одного из них были налитые кровью глаза, и он выглядел до смешного тощим, от него исходила аура смерти и насилия. Время от времени в камерах раздавался свист.
- Маленький Джек? Ты опять принес нам свежее мясо, чтобы продать зад? — человек с длинными спутанными волосами в камере слева зловеще засмеялся.
- Ого, на этот раз ты принес нам действительно свежее мясо. Этот малыш выглядит так, будто ему только что исполнилось двадцать, — большой бородатый заключенный встал и снял штаны, стоя лицом к посетителям.
Гарен бросил на него сердитый взгляд. Повернувшись, он схватил один из толстых металлических брусков, похожих на питона.
Бам!
Металлический прут сломался и влетел в камеру, ударив заключенного в грудь, пронзив его насквозь и пригвоздив к стене позади. Заключенный больше не мог издать ни звука и умер мгновенно.
При виде такого приветствия остальные заткнулись. Как испуганные животные, они все отступили в тень своих клеток. Даже суматоха в соседних камерах тут же прекратилась.
После броска, Гарен спокойно опустил руку назад, словно не он секундой назад одним движением вынес металлическую дверь, вырвав её с петлями.
- Идём дальше.
- Да…да, да, — начальник тюрьмы неосознанно отступил от Гарена и вместо этого подошел ближе к Восьмому. Увидев, что произошло, он почувствовал, как по всему телу пробежали мурашки и холодный пот.
- Это слишком безумно, слишком безумно… - напевал он себе под нос, продолжая идти впереди. Время от времени он украдкой поглядывал на Гарена, чтобы изучить выражение его лица и ненароком его не спровацировать.
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Номер Восемь намеренно задержался сзади, быстро взглянув на сломанные металлические прутья. Его лицо ничего не выражало, но в глазах читалась настороженность и даже крупица страха. Он слышал о том, как Гарен однажды сражался против огромной группы людей и победил. Но одно дело рассказы и другое – стать свидетелем его силы. И сейчас у него шли «мурашки» по коже, после того, как парень-переросток заставил замолчать заключённого.
Гарен действовал так, словно раздавил жука, а не человека. Воздух смерти и убийства окружал его…
«Вот это скорость! Это сила!» - Восьмой теперь понимал, почему ему сдались «Бегемот» и «Черная метка». Рядом с Гареном любой себя почувствует уязвимо и даже ничтожно, не имея чёткого понятия о возможностях этого необычного парня.
Гарен продолжал молча идти позади надзирателя. Он чувствовал, что, несмотря на тот факт, что его сила не увеличилась значительно, а вот скорость – да. Соответственно, это увеличило его взрывные способности, придавая движению ударов невероятной мощи. Против пленника он не использовал никаких тайных способностей – лишь скорость и сила. А результат ошеломлял!
«Похоже, я стал ещё сильнее», — он почувствовал холод твердой земли под ногами, ощущая запах крови в воздухе. Очень скоро справа впереди появился силуэт Розитты.
Группа людей стояла по стойке «смирно» возле камеры девушки. Гарсиа охранял её, сидя на стуле у входа. Увидев Гарена, он медленно поднялся.
- Ты пришел, - второй брат выглядел невероятно усталым, как будто сильно похудел. Мешки под глазами стали отчётливее, приобретя темно-черный цвет. С одного взгляда было понятно, парень не отдыхал уже несколько дней.
- Иди и поспи, третий брат, — сказал Гарен, — с такими темпами ты замучаешь себя.
Гарсиа посмотрел на Розитту в камере и кивнул.
- Хочешь допросить ее? Похоже, она ничего не скажет.
- Оставь ее мне, — кивнул тот и, повернувшись, что-то сказал Восьмому – и представитель «Золотого кольца» сразу ушел.
Восьмой знал, что Гарен хочет допросить свою бывшую сестру наедине, поэтому сознательно отдалился и пошел осматривать другие части тюрьмы.
Смотритель тоже отвёл подальше своих людей, он больше не хотел проводить ни минуты рядом с Гареном. Произошедшего ранее было достаточно, чтобы навсегда укрепить его страх перед этим парнем.
Очень быстро коридор опустел, за исключением заключенных в ближних камерах, остались только Розитта и Гарен.
Девушка все еще была в своем черном плаще. Она сидела на полу, скрестив ноги. Ее длинный каштановый хвост волос покоился на плече, лицо было спокойным, а глаза ничего не выражали.
- Где второй брат? - Гарен посмотрел на нее и сказал: - Скажи мне, что у тебя есть новости о Фараке.
- Фарак?.. - Розитта медленно подняла голову и безучастно промолвила: - Если я скажу тебе, обещаешь ли не убивать меня? - в ее голосе послышались сердитые нотки.
Гарен посмотрел на нее и ничего не ответил.
Розитта горько усмехнулась:
- Я никогда не думала, что доживу до того дня, когда буду сожалеть о содеянном. Фарак… он мертв.
Тут уже парень напрягся, пристально посмотрев на нее, хотя и понимал, что сейчас последует, но, услышав эту новость из первых уст, все равно немного опечалился. Во время его обучения, Фарак сыграл важную роль для парня, всегда указывая и поправляя его ошибки. Фарак был одним из тех людей, которые выглядели опасными, но на самом деле были теплыми и добродушными.
- И как он умер?
- Когда я покинула «Белое облако», Фарак догнал меня, и у нас завязалась драка… долгая, в целых тридцати раундов. Он бы не отпустил меня, пришлось перерезать ему горло.
- А хранитель библиотеки?
- Тоже мертв. Я хотела кое-что поискать в архивах. Этот старый ублюдок имел наглость остановить меня! Он давно нарывался своими поучениями, так что я убила его одним приемом ладони, — небрежно объяснила Розитта.
Внезапно она подняла голову и грустно улыбнулась.
- Когда все это кончится, победитель станет королем, а проигравшие - уничтожены. Я всегда знала, что кто-то придет за мной, но никогда не думала, что это будешь ты.
- Тебе есть ещё, что сказать? – коротко спросил Гарен, больше не желая слушать её. Слова девушки и так его разозлили, и это чувствовалось в его взгляде, которым он буквально давил на бывшую сестру.
- Так вот на что похож страх… — Розитта опустила голову, с грустью и отчаянием продолжив смеяться. — Что ты собираешься со мной сделать? — спросила она, дрожа всем телом.
- То, что ты заслуживаешь по правилам нашего додзё, — с этими словами Гарен повернулся, намереваясь уйти.
И пока он шел, до него донеслось бормотание Розитты.
- Лодка трясется, и трясется…вода зеленая, и еще зеленая…ты здесь, рядом со мной…стоя у листьев лотоса…
Этот голос, эта песня, она была ностальгической, заставив Гарена думать о Фараке, и он обернулся:
- Тебе действительно нравился Фарак, не так ли?
Пение прекратилось, Розитта молча выпрямилась, и вдруг ее тело безвольно упало на землю. В темноте, звуки ее удушья эхом разнеслись по камерам.
Гарен закрыл глаза, его сердце трепетало от переполнявших его эмоций. Он не хотел больше задерживаться на своих мыслях, быстро двигаясь к выходу.
Возможно, Розитта сожалела о том, что присоединилась к «Бегемоту» в погоне за более сильными формами боевого искусства, сожалела об убийстве Фарака и старейшины, и сожалела о предательстве своей собственной семьи – «Белого облака». Между ней и Фараком сложились неоднозначные отношения, и явно существовала своя история, которую больше никто никогда не узнает. Их история исчезнет вместе с их смертями…
Гарен не спрашивал об этом и даже не собирался. Его это точно не касалось. И какой бы ни была Розитта, лезть в их личную жизнь он бы не стал.
Но на миг в душе парня поселилась пустота… Фэй Байюнь скончался после продолжительной комы, из-за которой его организм больше не мог принимать питательные вещества. И его последним желанием было, чтобы Гарен убил Розитту. Но учитель не привел ни одной причины, и Гарен не хотел спрашивать слишком много. Как бы то ни было, эта ситуация завершилась. Может быть, когда-нибудь в будущем он отправиться к морю, на восток, и отыщет корни «Белого облака»…. Но на этом один из этапов их додзё - завершился.
- В жизни много противоречий, и если ребенок сделал неправильный поступок, он обязан заплатить свою цену, - заговорил седовласый старик в одиночной камере. - Успокойся, малыш.
В глазах старика отразилась какая-то беспомощность. Возможно, пение Розитты пробудило в нем свои воспоминания.
- Ты кто такой? - Гарен остановился и повернулся, посмотрев на него.
- Просто старик, ждущий смерти. Это тюрьма «Золотого кольца», а также тюрьма самых разыскиваемых преступников Конфедерации, - ответил он.
- Ясно, — коротко ответил Гарен, почувствовав, что этот старик не так-то прост. Хотя на первый взгляд он выглядел дружелюбно, его окружала аура смерти и убийства. Поэтому парень запомнил номер камеры -12.
Покинув эту часть помещения, он двигался на выход. В коридорах было пусто. Видимо, даже самые храбрые охранники боялись этого участка. Два дня назад Номер Восемь познакомил Гарена с этим необычным местом. В тюрьме содержались разные заключённые, некоторые даже могли убить простым плевком. Многие из них были заперты здесь Конфедерацией бог знает когда, успев состариться в этих стенах. Все они были осуждены за серьёзные преступления, настолько ужасные, что даже если бы им пришлось умереть дюжину раз, для искупления этого все равно было бы недостаточно. По этой причине они оставались здесь годами, а вот охранники и надзиратели менялись из поколения в поколение, пока старые заключенные продолжали упрямо оставаться живыми.
Двигаясь самостоятельно по коридорам, в камере 10 Гарен нашел Лео – представителя «Черной метки». Анжелу из додзё «Бегемот» заперли в соседней камере. В тюрьму оба попали, по сути, не из-за своих способностей, а из-за того, насколько важными были эти двое. На обоих были надеты массивные черные наручники, и когда они увидели приближающегося Гарена, то дружно посмотрели на него.
- Гарен из «Белого облака»! Если это возможно, я хочу служить тебе! – по напору в голосе Лео, казалось, он особо фанатично относится к Гарену, видя его почти богом. - В поисках улучшения навыков, я убил своего первого человека, когда мне было всего 15 лет, а к 20 годам я убил тысячу! Ради того, чтобы найти более мощные секретные боевые искусства, я присоединился к «Черной метке»! Ради большего количества ресурсов я стал связующим звеном между ней и додзё «Бегемот»! И все же, несмотря на все это, я ничего не добился! До сегодняшнего дня! Пока не встретил тебя!
Он внезапно встал, громко звякнув металлическими наручниками, как солдат, рассказывая о себе. И на озвученном не остановился:
- Я не верю, что боевые искусства изживают себя! И хочу доказать, что боевые искусства не уступают огнестрельному оружию!! Теперь я в этом уверен! Я увидел свет в тебе!!
- И к чему вся эта речь? - Гарен нахмурился.
- Я хочу следовать за тобой! - страстно воскликнул Лео, двигая скованными руками. — Тебе суждено стать исторической личностью в мире боевых искусств!! Направление, в котором ты движешься, было моей мечтой всей жизни!
- Совсем ума лишился? – отозвалась Анжела из своей камеры. — «Черная метка» и «Бегемот» тебя так просто отпустят?! Они придут за тобой, если не умрёшь в тюрьме.
Гарен никогда бы не подумал, что видный воин, как Лео, на самом деле, оказался парнем, движимым особой страстью найти более чистые и сильные формы боевых искусств. Такие фанатики всегда существовали в мире боевых искусств, но их было мало, они мыслил очень традиционно, отдавая все, чтобы достичь вершины мастерства! Похоже, Лео был одним из этих людей.
Но Гарен предпочёл понаблюдать некоторое время за ним, чтобы увидеть, действительно ли Лео был искренен в своих словах капитуляции и следования за ним. Если кто-то столь же могущественный, как Лео, действительно послужит ему и «Белому облаку», это будет немалая помощь. В конце концов, такой человек, как он, был на пике физической подготовки.
Сосредоточившись на своей мысли, парень повернулся и посмотрел на Анжелу.
- Что… почему?.. почему ты так смотришь на меня? Я мало что знаю о «Бегемоте». Я не вхожу в первые ряды додзё высшего руководства. Только они получают доступ к информации о других членах, поскольку организация состоит из независимых бойцов, каждый из которых понятия не имеет, что делает другой.
Анджела съежилась, сделав несколько шагов назад, очевидно, все еще испытывая страх от того, что она видела сражение Гарена на днях.
- Тогда какая мне от тебя польза? – нахмурился он.
- Я.…Я.…Я тоже могу служить тебе! Служите «Белому облаку»! – нашлась с ответом девушка, понимая, что иначе её убьют.
Для Гарена влияние было просто средством получения ресурсов и информации. На самом деле, его интересовало улучшение себя, повышение своих способностей и становление лучшим в боевых искусствах. Все остальное для него оставалось второстепенным.
- А что еще?
- Этого мало?! - Анжела была умной девушкой, она быстро проанализировала намерения Гарена, поэтому она немного подумала и вдруг сказала: - У меня есть новости о крови вечной жизни!!
- Кровь бессмертия?..
- Говорят, что после того, как кровь попала в руки Дакдуна Шуры, часть ее забрала организация Вейсмана, другая часть попала к нашим людям, — Анжела внимательно изучала выражение лица Гарена, говоря это, боясь потерять свой единственный шанс выжить.
- У «Бегемота» она тоже есть? - Гарен был явно шокирован.
- Да, некоторые из людей нижнего уровня послали его нашим оперативникам среднего уровня, вот почему лидеры с верхнего уровня хотели получить у тебя ключ – технологию модуляции - к активации крови бессмертия.
- И где кровь сейчас? – коротко спросил Гарен.
- В надёжном месте, — Анжела заколебалась.
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- Но не вся? – уточнил Гарен, продолжая пополнять свои знания о крови бессмертия, раз она всем так нужна.
- Да, только часть, - кивнула Анжела.
- Ясно, - вздохнул он. – Что ты знаешь о функции крови вечной жизни?
- О, это легко. Теперь эта информация не является секретом, — девушка сделала паузу, прежде чем продолжить. — Эффекты крови бессмертия различаются. Фактически, изначально она произошла от нечеловеческих рас, иначе говоря - от нелюдей.
- Нелюдей?.. – на этом моменте ему стало особо любопытно, поскольку в этом мире он впервые слышал это слово.
- Да. Большинство нелюдей имеют продолжительность жизни, намного превосходящую человеческую. Особенными из них являются так званые вечные существа. Когда мастера боевых искусств пришли к пониманию, что у них нет достаточно времени для достижения крайних пределов своей силы, они заинтересовались долгой жизнью нелюдей.
Анжела вздохнула и спокойно продолжила, поскольку Гарен все больше интересовался этой темой.
- Следовательно, лучшие таланты среди мастеров принялись исследовать способы достижения продолжительности жизни, равной этим вечным существам. Двумя основными методами стали гибридизация и потребление пищи. Гибридизация, безусловно, является лучшей, отвечая за получение более сильной родословной и потомства через совокупление. Таким образом формировались некоторые этнические группы, которые живут сейчас среди людей. С другой стороны, сильнейшие личности использовали второй метод - еда. После Великой Засухи, случившейся тысячу лет назад, которая стала самой страшной из всех катаклизмов человечества, многие вечные существа покинули сушу, уплыв в океан подальше от людей. В отличие от людей, они могли десятилетиями плавать морями. Человек такое длительное путешествие не выдержит. Естественно, их конфликт с людьми постепенно исчез и про вечных существ вовсе забыли.
- Значит, кровь вечной жизни была чем-то, что они оставили после себя? - спросил Гарен.
- Да. Вечных существ осталось мало, если они ещё есть, поэтому мы можем найти лишь остатки крови вечной жизни в реликвиях или гробницах. Но опять же, чистой крови бессмертия, скорее вообще не существует, поскольку нелюди питались людьми, а значит, разбавляли свою уникальную кровь людской. Это уменьшало свойство её уникальности. Несмотря на то, что кровь бессмертия была заражена людьми, будем говорить так, она не потеряла своего главного свойства - способности продлевать жизнь, - объяснила Анжела.
- Поскольку вечные существа ушли всего лишь тысячу лет назад, логично предположить, что среди людей остались их потомки, в венах которых течёт кровь вечной жизни. Как думаешь? Конечно, нелюди с нечистой кровью бессмертия несравнимы с вечными существами, но и их жизнь длиннее человеческой. Для них пару столетий, как для нас десять лет, - пожала плечами девушка.
Вампиры и оборотни были первым, о ком подумал Гарен, когда услышал о «вечных существах». Эти таинственные существа известны повсюду и стали легендами на Земле. Их время протекало иначе, чем у людей, позволяя им столетиями оставаться молодыми.
- Это правда про существование нелюдей?
- Да, потомки от вечных существ и правда есть. Однако в мире людей они скрывают себя, соответственно их трудно отследить. Но для этого есть специально-сделанный детектор души, - улыбнулась пленница.
- Для них есть детекторы? – искренне удивился Гарен.
- А ты как думаешь? Люди бы смирились жить бок-о-бок с нелюдями? Ли Гаод – учёный Академии наук империи Пандан, изобрел детектор, который называется «кипящая кровь». Дорогая штука, додзё «Бегемот» приобрело лишь два комплекта. К тому же, устройство оказалось не практичным из-за его высокого потребления электроэнергии.
Империя Пандан была одной из трех больших империй на Лазурном континенте, в настоящее время находящейся в незначительном конфликте с республикой Тюльпанов. Империя Пандан когда-то была хорошо развитой страной с глубоким прошлым. Они не боялись идти против трех господствующих империй.
Всё это Гарен знал с тех пор, как изучил географию этого мира. Не всё ж выставлять себя неучем перед другими людьми, ожидая, пока его просветят.
- Кроме того, существует много видов крови вечной жизни, - добавила Анжела, взглянув на Гарена.
- Что ещё за виды?
- Кроме увеличения продолжительности жизни, кровь способна одарить человека и другими талантами, - девушка внимательно наблюдала за выражением лица Гарена, пока объясняла.
Она обнаружила, что он искренне удивился, как будто это был его первый раз, когда он услышал это. Сей факт поколебал ее предположение о том, что Гарен был чем-то средним между вечным существом и человеком. Хотя видя его нереальные способности, именно эти мысли закрадывались в голову. Но, кажется, парень был вообще не в теме нелюдей и вечных существ. С другой стороны, будь он потомком бессмертных, разве бы не знал этого?
- И к какому виду ты принадлежишь? Состоя в «Бегемоте», должна была побеспокоиться о своём будущем. Или я ошибаюсь?
- Нет, - лукаво улыбнулась она. - Мы смешали свою кровь с родословной белого пса. Её эффект продлевает жизнь максимум до 300 лет и около двухсот лет в среднем, что составляет около 145 лет увеличенной продолжительности жизни. Таким образом, это позволяет нам прожить более двухсот лет при методе блокировки сущности, что замедляет старение.
- Белый пёс… — пробормотал Гарен, потерявший всякий интерес к этой родословной. С его талантом такая кровь лимитированного уровня ему была без надобности. Он достиг предельного уровня человеческой силы еще до того, как ему исполнилось 20 лет. Ему не нужно было торопиться, поскольку у него оставалось еще, по меньшей мере, семьдесят-восемьдесят лет, чтобы изучить свои возможности.
- А как насчет происхождения телекинеза из «Бессмертного дворца»? - он задал вопрос, который его очень интересовал.
- «Бессмертный дворец» представляет собой родословную вечных существ. Они являются последней оставшейся организацией, которая состоит в основном из испорченных полукровок, поэтому для них характерно наличие особых способностей. Более того, большинство этих людей, включая тех испорченных полукровок, сделали бы все возможное, чтобы убить вечное существо и получить кровь вечной жизни. После того, как испорченных полукровок обнаружили, их сделали объектом экспериментов, то есть, рабом крови. Фламинго и Сильфалан - энергетические центры «Бессмертного дворца», являются яркими примерами. Оба они - испорченные полукровки. Членов их семей безжалостно убили, поэтому они питают ненасытную ненависть к человеческому роду.
Девушка немного помолчала и продолжила:
- «Бессмертный дворец» состоит всего из пяти человек. Теперь, когда Дакдун Шура ушел из-за своей тяжелой травмы, осталось только четверо. Все они имеют свои собственные тайные организации. Фламинго и Сильфалан раскрыли свои личности, и мы также знаем, что Гетта, генерал «Вейсмана», также является одним из полукровок. К сожалению, последний остаётся в тени, о нём никто ничего не знает, однако каждый полукровка владеет своим особым талантом, кроме наличия продолжительной жизни.
Гарен погладил подбородок, обдумывая полученную информацию. Он вспомнил, как Селин утверждала, что в «Бессмертном дворце» изначально было пять членов, и в настоящее время их осталось четверо, так как один из них покинул организацию. Это соответствовало словам Анжелы.
- Хорошо, но какой мотив у «Бегемота»? Вы использовали Розитту, заманив меня сюда, чтобы Кларк и отряд охотников-убийц схватили меня. С какой целью? – Гарен, наконец, спросил главное.
- Я думаю, ты знаешь почему. Мы ищем кровь вечной жизни, которую ты скрываешь, - призналась Анжела.
- Считаете меня потомком вечных существ?.. Должен тебя расстроить, это не так, - парень спокойно пожал плечами. - Есть также много людей с сильными талантами. Дело не только в испорченных полукровках.
- Никто этому не поверит, - Анжела улыбнулась.
- Это можно доказать с помощью детектора, верно? - без всякой надобности объяснил Гарен.
Глаза Анжелы расширились, так как она не могла поверить в услышанное.
Неужели она… они ошибались?..
- Почему ты на меня так смотришь? Я родился в обычной семье людей. В моих венах нет никакой крови вечной жизни. И ваш детектор может подтвердить это, если он работает правильно, - объяснил Гарен.
Больше он не намеревался задерживаться в тюрьме, получив достаточно информации, вернувшись в кабинет через другой тюремный туннель.
Номер Восемь уже был там, разливая из кофейника горячий кофе. Увидев Гарена, он молча взял рулон темно-красной бумаги и положил рядом с белой фарфоровой чашкой. Парень сел и взял чашку, другой рукой развернул свёрток.
А в нём было написано: «Номер Девять назначен региональным директором провинции Галантия. Он имеет право мобилизовать все войска гарнизона по всей провинции» - и внизу стояла печать «Золотого кольца». Без лишних вопросов Гарен понял значение этого документа.
- Это приготовлено специально для меня?
- Да, - ответил Восьмой. - Высшее руководство хочет оценить твою работу. Если ты сможешь выполнить небольшое, конкретное задание, то сей документ вступил в силу и у тебя появятся полномочия тайно мобилизовать военных этой провинции. Главный военачальник Галантии и большинство военачальников - это наши люди.
Гарен понимал, что «Золотое кольцо» хочет, чтобы он продолжал оставаться в организации, поскольку возросла его ценность. Возможно также, они хотели, чтобы он зависел от власти организации, поэтому и одаривали такими привилегиями. Очевидно, по внешнему виду Гарена, он стал настолько мощным, что ему повлиять на руководство страны не представляло никакой проблемы. Или, возможно, как раз наоборот, руководство страны собиралось использовать его через «Золотое кольцо».
Логично и удобно для всех. Но подходит ли для самого Гарена?
- А что вы хотите, чтобы я сделал с такой властью? - спросил парень, откладывая документ.
- Всего-то надо уладить кое-какие неприятности для правительства, - улыбнулся Восьмой. - Хотя это выглядит, как найм наемника, мы не будем беспокоить тебя часто. Возможно, один раз в несколько лет. Тебя же это не затруднит?
- А если быть точнее? Расплывчатые ответы и неопределённость мне не подходят, - Гарен знал, что с его силой он не сможет прожить хорошую жизнь даже без поддержки Конфедерации. Поэтому он и не возражал против такой охоты за головами.
- А как насчет миссии раз в три года? - Восьмой, очевидно, достиг соглашения с высшим руководством. — Вероятность успеха миссии должна быть не менее пятидесяти процентов. Разумеется, на выполнение правительство предоставит тебе необходимые денежные ресурсы.
- Хорошо, - Гарен вовсе не скупился. Это было привилегированное отношение к нему, как к лучшему среди боевых гроссмейстеров. И выполнять задание только один раз в три года – ему не составит труда.
Огнестрельное оружие, которое когда-то было угрозой для него, больше не было таковым, из-за его быстрого роста. Это свидетельствовало о том, что правительство имело большой опыт в этих вопросах, основанный на их договоренностях. Они были в состоянии защитить страну, когда это было необходимо, собирая достаточно власти от граждан даже с такими свободными правилами. Это было похоже на соглашение о найме охотников за головами, из которых состоял «Бегемот».
Расслабленно сидя на диване, Гарен налил себе чашку кофе и стал размышлять о своем недавнем образе жизни… он прошёл путь от обычного ученика в Хуайшане до поиска трагедийных реликвий. Сначала он думал, что сможет учиться в университете и найти работу после окончания, медленно поднимаясь на вершину мира боевых искусств, благодаря своим особым талантам. В какой-то мере ему было жаль, что все так быстро изменилось.
Он неосознанно сделал себе имя, помогая Су Линю в его бедах, поскольку задолжал ему две услуги. Но успел прославиться также из-за вторжения «Бессмертного дворца» и смерти Фэй Байюня, после которой он возглавил «Белое облако».
Он достиг самого высокого уровня в мире боевых искусств за очень короткое время. Теперь, когда он являлся главой «Белого облака», Гарен стал важной персоной в глазах правительства, а также весомой личностью в мире боевых искусств.
Думая о том, как всё круто обернулось, у Гарена возникло необъяснимое чувство нереальности происходящего, ведь в этом мире ему даже не исполнилось ещё 20 лет!
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- Да, кстати, а что случилось с тем полицейским? - Гарен по одному вспоминал сцены того боя, помня полицейского Цзя Нина, который прибежал обратно. По словам Корбеллы, он пытался помочь ему избежать засады. Однако мужчине и в голову не пришло, что Гарен способен справиться с «Бегемотом» и ассоциацией «Черной метки» в одиночку.
- Не знаю. Наверное, остался в «Мече багрового песка».
Гарен кивнул, всегда восхищаясь такими благодарными людьми. Когда он собрался с мыслями, Восьмой уже организовал самолет до города Гармония. Недалеко от него находился город Веймарен, в котором разместилась штаб-квартира «Святого юга». Самый быстрый способ добраться до населённого пункта — спуститься с горного хребта Скайларк, расположенного неподалеку от города.
А это уже было тайное убежище Белой Птицы - Палоса.
Во время полёта Восьмой завёл дружескую беседу с Гареном, осмелившись спросить совет относительно техник в практике тайных боевых искусств. Гарен честно ответил на все, что знал. Большую часть его опыта и техники дал ему мастер Фэй, а парень уже закрепил с помощью усиленных физических тренировок. Хотя он не планировал ход занятий так подробно, как некоторые другие бойцы, Гарен был хорошо осведомлен в некоторых тренировках, которые могли повредить мышцы.
Подобные знания являлись богатством каждого бойца и их никогда не будет достаточно.
На следующее утро мастер додзё «Меча багрового песка» привел с собой в гости двух учеников и полицейского Цзя Нина. Как только они сели, к ним подошёл Корбелла с ещё двумя учениками. Двор был плотно окружен людьми в черном - все из спецназа, мобилизованные Номером Восемь.
Все собрались внутри белой просторной гостиной. Слева на белом диване разместились люди «Меча багрового песка», а справа сидел Корбелла со своими учениками. В середине был Гарен и Восьмой.
Утренние лучи просачивались через челку между шторами, бросая неровную косую через всю гостиную.
Когда все уселись, Гарен оглянулся и посмотрел по обе стороны от себя. Мастер «Меча багрового песка» и его ученики выглядели уставшими. Они явно не оправились от случившегося несколько дней назад. Полицейский Цзя Нин беспомощно смотрел на него, словно погруженный в свои мысли.
Корбелла заметил устремленный на него взгляд Гарена и вежливо улыбнулся в ответ. Сегодня он был в компании учеников разного пола, возраста за тридцать лет. Они не только выглядели как близнецы, но обладали хорошими манерами. Оглядываясь, эти двое скептически относились к Гарену, приветствуя его. Они явно не могли поверить, что молодой парень перед ними, предположительно был того же возраста, что и их сын, мог достичь вершины боевых искусств!
- И какова же причина визита? - Гарен спросил гостей напрямую.
- Мастер Гарен, мы, «Меча багрового песка», сегодня здесь благодаря твоей помощи, оказанной несколько дней назад. Наше додзё бы уничтожили, если бы вы не протянули руку помощи, - мужчина взглянул на миленькую ученицу рядом с ним.
Хотя девушка выглядела так, как будто ей было меньше 15 лет, фигура у неё была развита. На ней было платье в стиле чонсам – китайская классика поданная в современном ключе. Строгая причёска придавала ей официоза. Когда мастер посмотрел на неё, девушка послушно поднялась и подошла к Гарену, обеими руками, как требуют правила этикета, протянув ему белый банковский чек.
- Пожалуйста, примите это как нашу благодарность, - ученица мило улыбнулась и улыбка отразилась в её больших глазах. Ее кожа была безупречна, как у фарфоровой куклы, даже если смотреть на нее с такого близкого расстояния.
Приблизившись к Гарену, она могла продемонстрировать свое чистое и очаровательное обольщение, явно заигрывая с красивым парнем при власти. Гарен выглядел внушительным, твердо сидя в центре гостиной. Он был как агрессивный зверь в своём логове, давя на остальных силой и влиянием. В его присутствие всякий, кто входил, испытывал странное чувство подавленности.
Но сейчас, когда парень научился контролировать своё силовое поле, это следствие его репутации. Подобно тому, как простолюдин встречает кого-то с авторитетом, возникало психологическое давление.
«Если бы мне удалось соблазнить его… возможно, я смогла бы убедить его возглавить «Меч багрового песка», и успех плана отца значительно возрос бы», - эта мысль все время крутилась в голове девушки.
Хотя она знала, что Бео был влюблен в нее, разница между ним и Гареном была несравнимой. Чего-чего, а жадность в девушке была не отнять. После того, как ее отец назначил ее главной наставницей, она начала активно вербовать потенциальных бойцов в их додзё. Собственно, и этот визит вежливости предложила.
Девушка снова мило улыбнулась, и на ее щеках появились ямочки.
Чек в десять миллионов долларов в валюте Конфедерации, подаренных чистой, красивой и соблазнительной молодой девушкой… трудно не повестись. Любой молодой боец с горячей кровью не смог бы устоять. А кровь в бойцах всегда бурлила! Соответственно, их естественные желания многократно усиливались. Девушка явно понимала, на КАКИЕ точки давить.
К её разочарованию, Гарен даже не взглянул на нее после первого раза.
- Я не нуждаюсь в деньгах. Если вы действительно хотите поблагодарить меня, пожалуйста, позвольте мне войти в вашу тайную сокровищницу боевых искусств и прочитать о некоторых непрофильных секретных боевых искусствах.
- Почитать о тайных боевых искусствах?.. – озадаченно переспросил мастер «Меча багрового песка», но быстро улыбнулся: — Ах, понятно, в «Белом облаке» вы, наверное, уже освоили все техники. Конечно, мы не против, только… секретные боевые искусства высокого класса, к сожалению, мы предоставить вам не можем. Однако остальные – в вашем распоряжении, - мужчина явно опасался разозлить Гарена, поэтому быстро добавил: - В нашей библиотеке, по меньшей мере, пятьдесят видов секретных боевых искусств среднего уровня.
- Спасибо, господин, - Гарен немного подумал и понял, что еще не знает его имени.
- Зовите меня просто Лютер.
- Благодарю вас, мастер Лютер.
Оба удовлетворенно улыбнулись, глядя друг на друга.
- Теперь наша очередь поговорить, если вы закончили решать свои вопросы, - отозвался Корбелла, спокойно дожидаясь своей очереди.
- Прошу вас, Небесный Воин Корбелла, - Гарен сосредоточил свое внимание на нем после того, как махнул рукой, отпуская девушку.
Первым делом, придя не сам, Корбелла представил обоих своих учеников:
- По указанию мастера додзё ученики прибыли пригласить мастера Гарена к нам в гости.
Оба подростка были одеты в белые костюмы. Парень встал первым и слегка поклонился:
- Уважаемый мастер Гарен, мы пришли приветствовать вас с величайшим почтением от имени нашего мастера додзё. Он очень рад, что в мире боевых искусств появился новый боевой гроссмейстер. К сожалению, из-за огромной нагрузки, с которой мастер в настоящее время столкнулся, он не смог посетить вас лично. Если бы мастер Гарен нанес бы ему визит…
Посещение друг друга было обычной практикой между додзё одного уровня. Мастер «Святого юга», очевидно, позиционировал Гарена из «Белого облака» как бойца того же социального положения, что и он. Как только Гарен навестит его, противоположная сторона должна приветствовать его в соответствующей манере.
- Я ценю внимание главного мастера «Святого юга» и обязательно нанесу ему визит в скором времени. Пожалуйста, не волнуйтесь, - Гарен уже планировал посетить организацию, где являлся Божественным Маршалом, поэтому ничего сверхъестественного он не сказал.
Оба еще раз поклонились, прежде чем снова сесть, а Корбелла закончил основную часть своего приезда:
- Пожалуйста, говорите свободно, если у мастера Гарена есть еще просьба. У меня есть связи в южном регионе, и если вам что-то понадобиться, смогу помочь.
- Я заранее благодарю вас, Небесный Воин Корбелла.
- Тогда я скоро буду ждать вашего визита, - мужчина кивнула. Он уже знал, что Гарен собирается бросить вызов Палосе и планировал найти несколько хороших мест в горах Скайларк для дуэли высокого уровня. Он также пригласил несколько хороших друзей, чтобы посмотреть на дуэль, ведь это было сражение, которое ни один боец не хотел бы пропустить.
Корбелла не мог удержаться, чтобы еще раз не взглянуть на Гарена, представляя будущее сражение этого парня. Он вспомнил ту нечеловеческую битву той ночью. Кларк, который был во много раз сильнее его, был избит, как мешок для мусора. Он явно был сломлен Гареном, так как даже не осмелился обернуться и оскорбить парня, предпочитая сбежать.
Насколько же большая разница в боевой мощи может привести к такому поступку?
Неужели мир боевых искусств снова поднимется на вершину своего расцвета?
«Гарен и Андре… оба гении одного поколения... Как интересно», - мысли Корбеллы путались.
Гарен не знал, о чем тот думает, начав разговор на тему статуса мира боевых искусств. Тогда у него было общее представление о мастерах боевых искусств по всему миру. А в нём те, кто был ниже уровня боевого гроссмейстеров, считались слабыми и неспособными противостоять огнестрельному оружию. Любой слегка натренированный стрелок мог представлять большую угрозу для слабого бойца. Только боевые гроссмейстеры могли не опасаться огнестрельного оружия. Поскольку они отличались от нижних чинов, то у правительства каждой страны было разное отношение к боевым гроссмейстерам.
Отношение Конфедерации к ним было не слишком серьезным, но и не легкомысленным. В конце концов, боевой гроссмейстер - это всего лишь один человек. Правительство могло убить его мгновенно с помощью специально изготовленных боеприпасов с расстояния нескольких километров с помощью специального огнестрельного оружия.
С другой стороны, организация «Вейсмана» однозначно уважала боевых гроссмейстеров. Однако у них не было много информации о них, поскольку они имели наименьшее их количество. Большинство бойцов этого уровня жили на востоке, и все они в основном находились под влиянием древних боевых искусств. Большинство кораблей с востока высадились в Конфедерации Ялу, так как одноименное королевство Вейсмана находилось слишком далеко. Главным фактором было географическое положение.
Что касалось Галантии, то большинство их боевых искусств ориентировалось на местном уровне, где пропагандировались боевые искусства, основанные на древнем оружии с различными стилями и типами из-за значительного количества боевых гроссмейстеров. Однако провинция отличалась от Востока.
- Сейчас во всем мире статус боевого гроссмейстера набирает обороты. А всё из-за быстрого развития технологий, выталкивающих бойцов на задний план, из-за чего со временем их становится все меньше. В результате новых желающих практиковать боевые искусства становятся меньше. Большинство людей рассматривают боевые искусства как вид спорта, который помогает им тренировать свое тело, - Корбелла вздохнул. - Хотя наши позиции становятся более важными, количество нового поколения боевого гроссмейстера значительно ниже по сравнению с предыдущими. За последние десять лет появилось меньше пяти боевых гроссмейстеров нового поколения. Такая же ситуация угасания сложилась и на Севере.
- Всего… их меньше десяти? - Гарен нахмурился. Мир боевых искусств оказался в худшем состоянии, чем он предполагал. - Это означает, что есть только два человека, которые стали боевыми гроссмейстерами на Юге за последнее время, не считая меня, - это Андре и Бео?
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- Похоже на то. Хотя «Небесный круг» и «Меч багрового песка» готовили нескольких потенциальных кандидатов, которые могли бы стать боевыми гроссмейстерами, но не все попытки оказались удачны, - Корбелла уверенно кивнул.
- Если так пойдет и дальше, то мир боевых искусств перестанет существовать, - нахмурился Лютер.
- А правительство не заинтересовано в сильных бойцах? Они не могут посодействовать? - с любопытством спросил Гарен.
- Они не смогут натренировать бойца, - мастер «Меч багрового песка» криво усмехнулся. – Боевому гроссмейстеру требуется огромное количество ресурсов для насыщения питательными веществами и повышения работоспособности организма. К тому же, тренировки занимают много времени. За исключением таких талантливых, как вы, потенциальные боевые гроссмейстеры тратят на тренировки, по крайней мере, десять лет, а то и больше.
- Проблема заключается в самой возможности улучшения силы. Показатель успеха слишком низок. Если хотя бы один из ста кандидатов достиг уровня боевого гроссмейстера – это уже отличный результат, - продолжил Корбелла. – По сравняю с продолжительностью тренировок, показатель успеха слишком низок. Поэтому и осознанных желающих мало. Поэтому боевой гроссмейстер – на вес золота.
- Согласен. Правительство может подготовить метких стрелков в течение короткого периода времени и с минимум ресурсов, но не боевого гроссмейстера. Кроме того, снайперы представляют большую угрозу на поле боя для остальных практикующих секретные боевые искусства. Против артиллерии мало, кто выживет, - вздохнул Лютер.
Атмосфера в гостиной стала печально-гнетущей.
- Технологии ракет и мощь огнестрельного оружия становятся все сильнее и сильнее. Это означает, что эффективность человека уменьшается, пока военная бронетехника и военно-воздушные силы совершенствуются. В настоящее время роль боевого гроссмейстера заключается главным образом в защите и тайной атаке или индивидуальной миссии. Это одна из главных причин, почему Конфедерация не ценит боевых гроссмейстеров, - объяснил Лютер.
Гарен согласно кивнул. Ведь даже он, освоивший технику закалки тела, все равно будет ранен, если пойдет против огнестрельного оружия в большом количестве или мощной силой поражения. А другого гроссмейстера вообще разорвёт пополам в мгновение ока. Но у парня на сей счёт имелось своё мнение. Он был уверен: если власть осознает ценность и важность спецопераций, они бы взглянули на этот вопрос иначе.
- Давай не будем о грустном. К тому же, самолет уже подготовили и мне пора в дорогу. Послезавтра я улетаю, и пока есть время, я хотел бы ознакомиться с вашими техниками, — Гарен посмотрел на Лютера.
Но мужчина был настроен скептически.
- Похоже, вы здесь только для того, чтобы собирать информацию?
- Да. Это плохо?
- Конечно, нет.
С другой стороны встал Корбелла:
- Тогда мы уже пойдём.
- До новой встречи, - Гарен наблюдал, как Небесный Воин и его ученики уходят. После этого он немного поболтал с Лютером и отправился с ними в додзё.
Гости вошли в хорошо охраняемые красные экипажи и уехали, прибыв в додзё «Меча багрового песка», которое после последней битвы, выглядело потопанным. Из-за пожара многие помещения посреди двора сгорели, однако дома, стоявшие слева, выглядели вполне прилично.
- Сюда, пожалуйста, - Лютер повел Гарена в левую часть двора, вскоре достигнув еще одного маленького дворика.
Здесь был небольшой сад, бассейн с искусственно-сделанной горой и огромная акация. Внутренний двор был густо усажен деревьями, обеспечивая приятную тень в летнюю пору.
Следуя за Лютером, Гарен увидел тот же самый ряд домов, как и в центральном дворе, и небольшой внутренний дворик напротив бассейна. Из здания как раз выходили слуги, неся воду и использованные бинты.
Мастер додзё улыбнулся и объяснил, заметив пристальный взгляд Гарена:
- Здесь живет Бео. Он все еще отдыхает, так как был тяжело ранен в результате последней миссии, предоставленной правительством Конфедерации.
- Вот так? - полюбопытствовал парень.
Оба продолжили идти, проходя через небольшой внутренний дворик, где достигли небольшого отдаленного дома. Перед красно-коричневой дверью лицом друг к другу сидело два старика. Каждый держал в руке книгу и что-то мрачно бормотал, но увидев приближающегося к ним мастера, ни оба живо встали.
- О! Вы уже пришли? – поприветствовал один из стариков.
- Да. Пожалуйста, откройте дверь, - кивнул Лютер, подтверждая, что с ним явился сам мастер Гарен.
Привратники оперативно кинулись открывать деревянную дверь. Дав несколько простых предупредительных инструкций, Лютер покинул хранилище, оставив Гарена в одиночестве. Внутри помещения первым взгляд привлекал красновато-коричневый деревянный пол. У стены напротив двери стоял ряд книжных полок. Справа от полки вилась винтовая лестница, ведущая на второй этаж.
Перед книжной полкой стояли стол и стул, на которых была вырезана из камня фигура крупного мужчины с завитыми волосами, одетым в черное пальто. У него было строгое выражение лица, он шел с книгой в руке.
Гарен прошел мимо статуи и остановился перед книжной полкой, которых было четыре, а книги были аккуратно распределены по тематикам - опыт, практика, методы и низкосортные секретные боевые искусства. Однако самих книг оказалось мало. В лучшем случае на каждой полке стояло от десяти до двадцати книг.
Надеясь, всё же, найти здесь стоящие техники, Гарен потянулся к низшей категории секретных боевых искусств, проигнорировав первые три полки. Секретные боевые искусства делились, основываясь на определённые части тела, которые были задействованы – корпус, ладонь, ноги, пальцы и оружие. Среди них наиболее распространенными были книги, связанные с оружием, составившие около семи-восьми томов. Гарен достал одну и внимательно пролистал, где описывались следующие техники: Короткий Меч, Меч Славы, искусство Двойного Меча, Тройной Клинок, Двуручный Меч, Одноручный Меч и Тяжелый Меч.
Поскольку все они были тайными боевыми искусствами низкого уровня, то не требовали высокой физической подготовки. Теперь, когда парень достиг предела человека в физическом плане, он легко запоминал все в книге, бегло пройдясь по тексту. Хотя он и не нуждался в технике меча сейчас, это не означало, что в будущем ему не понадобятся эти знания. Эти техники были наравне с Железным Телом и навыком Валуна.
Дальше Гарен сосредоточился на категории физических движений, внимательно проведя пальцем по колонке списка: Морская Змея, натиск Листвы, Атака, Смертельный Шаг Стеллы. Гарен уделил время каждой, хотя большинство методов тренировки использовали специальные техники, требующие внезапного высвобождения в мышечной энергии. Но как именно этого достичь – не описывалось. Однако, изучив их, Гарен видел большинство из техник подавляющими.
«Все эти стили очень разные... Это и есть та тайная техника Галантии, о которой я слышал?» - на всякий случай, он запомнил их все.
Ему потребовалось всего несколько минут, чтобы запомнить текст одной книги. Наиболее важными из них были методы, работающие с ладонью и пальцами.
Но интересующих парня техник оказалось не так уж и много...
Методы, работающие с пальцами были Свирепый Коготь и Двойной Палец, а для ладони Гарен отметил техники – Сотая Смесь и Пунш Хавьера.
Особой пользы для него они не несли. Но кто знает, возможно, их получится с чем-то скрестить и получить более полезные эффекты.
После этого парень поднялся на второй этаж, поняв, что на первом не осталось ничего интересного. На втором этаже стояла только одна книжная полка со скудным количеством книг.
Тем не менее, глаза Гарена горели от возбуждения, когда он взглянул на них. Большинство секретных книг по боевым искусствам на этой книжной полке были гораздо более подходящими для него.
Первой, наугад, он выбрал книгу под названием «Кулак Короля Льва». Это секретное боевое искусство закаливало кулак бойца до невероятной жесткости. Ходили слухи, что тренировки этой техники сформировали абсолютную уверенность и веру, помогая улучшить характер человека. Такой вид приёмов считался магическим.
«Это уже интересно».
В считанные минуты Гарен запомнил технику в деталях, желая найти больше. А на книжной полке ещё стояли книги по методике Валуна, Железное Тело и Огненный Кулак. Но Гарен сконцентрировался на тех боевых искусствах, которые он еще не знал, такие как: Скорость Скольжения Ладони, Бронзовая Статуя, Стальная Статуя, Золотая Статуя, Удар Ходмана и Тлеющий Коготь.
Там было всего шесть книг по техникам, которые Гарен никогда раньше не видел, и все содержали полный курс обучения. Но и эти техники были второразрядными или третьеразрядными, как и техника Мамонта. Больше ничего любопытного в хранилище не оказалось. Поэтому Гарен решил перечитать технику Огненного Кулака, чтобы понять: есть ли в ней отличия от его знаний? После этого он запомнил оставшиеся шесть новых секретных приемов.
Технику Бронзовой, Стальной и Золотой Статуи, очевидно, «Меч багрового песка» заполучили, уничтожив додзё, ориентировавшееся на упрочнении тела. В мире боевых искусств уже все знали, что Гарен специализируется по закалке тела, видимо, Лютер намеренно оставил эти книги в хранилище.
Хотя эти три метода были сильными, их различия были не так уж далеки друг от друга. Однако существовал один решающий фактор, и его мог увидеть лишь посвящённый боец. Пользователи Стальной Статуи могли сдерживать бойца Бронзовой Статуи, а пользователи Золотой Статуи могли легко отклонить атаку от Стальной Статуи – своеобразная иерархия внутри техники.
Техника Скорости Скольжения Ладони использовалась для повышения ловкости техник с участием ладони. С другой стороны, Удар Ходмана был секретной техникой огромной силы, задействуя ладонь и боевую стойку, имитирующую пистолет. И её удар мог повергнуть противника не хуже настоящей пули.
Однако Ходман, который изобрел эту технику, из-за неё и умер, не дожив до сорока лет. Соответственно, практики этой техники либо умирали молодыми, либо обладали огромным мастерством по завершению обучения. Исключений не было. Возраст практикующих, когда они умерли, записывали в книге. Никто из них не умер от болезни.
«Нда… Такая техника только для смертников подойдёт», - но Гарен запомнил эту секретную технику.
Последним был Тлеющий Коготь. Это была простая секретная техника, тренирующая обе руки практика. Специфика заключалась в повышении температуры обеих рук до очень высокой, но мощность техники всё равно оставалась средней. Как понял парень из книги, её изобрел посредственный боевой гроссмейстер. Ему было за сорок, и таким образом он пытался улучшить себя, однако умер от огня, который сам же и создал.
Пока Гарен читал секретную технику, он испытал сильное искушение. Закрыв глаза, он посмотрел на панель атрибутов:
- Сила 2.66,
- Ловкость 2.72,
- Жизнеспособность 2.65,
- Интеллект 2.53,
- Потенциал 626%.
«Секретные боевые искусства «Белого облака»: мутация Мамонта – взрывной уровень (пиковый); Железное Тело - первый уровень отвердения кожи; техника Валуна - стабилизация энергии крови; Красная Нефритовая Ладонь – освоен первый уровень; Тёмно-Малиновая техника – первый уровень горения и повышения витальности».
«Неплохо, - Гарен удовлетворенно улыбнулся. — «Трон золотого меча» действительно хороший предмет. Это стоило моего времени и риска, чтобы получить его. Неплохо иметь возможность получать одну потенциальную точку в неделю».
Мистическое путешествие Глава 170 Узнаём больше (2)
Глава 170
Узнаём больше (2)
На данный момент, благодаря последней отвоёванной реликвии, он накопил шесть потенциальных очков. С точки зрения секретных методов, низший, средний и верхний уровень требовали 1 балл, 2 балла и 5 баллов соответственно. Конечно, он ещё мог принудительно повысить уровень при наличии теоритических знаний.
После недолгого раздумья Гарен решил изучить Тлеющий Коготь в надежде, что техника сольется с Красной Нефритовой Ладонью. Он, наконец, понял, что слияние секретных техник было связано с уровнем его техники. Это до него дошло на примере техники Мамонта, которая, усовершенствованная до своего пика, действовала как основа для более слабых методов, объединяя их и улучшая.
Это означало, что любая техника, имеющая более высокий уровень, станет основой для других техник. Возможно, на это влиял сам уровень техники, но на данный момент это было не важно. Он мог с лёгкостью изучить две секретные техники вплоть до среднего уровня, имея шесть потенциальных точек.
Оказавшись на втором этаже хранилища, Гарен решил здесь же и попрактиковаться, подняв руки соответственно инструкциям, чтобы изучить Тлеющий Коготь. С минимальным движением он продолжал менять свою позу суставами ладоней. В сочетании с потоком энергии в теле, парень протянул руки к зажженной керосиновой лампе, плавно двигая ими над огнем.
Обжигающий жар опалял кожу. И примерно через десять минут она полностью покрылась ожогами. Руки Гарена начали неметь, и в то же самое время, новая волна хлынула в его ладони из мозга, и он почувствовал, что его руки изменились...
«Получилось?»
Он быстро взглянул на панель навыков: «Красная Нефритовая Ладонь - освоен первый уровень; Тёмно-Малиновая техника – первый уровень горения и повышения витальности; Тлеющий Коготь - первый уровень».
И у него таки получилось. Новая техника появилась на панели, и на неё Гарен сфокусировался, узнавая больше.
«Значит… Тлеющий Коготь увеличивает огнестойкость рук и их сопротивление в нормальных условиях. Такое укрепление рук может вызвать определенную степень теплового повреждения у противника», - рассуждал Гарен.
Он посмотрел на шесть атрибутивных точек и подумал: «Сейчас лучше не повышать уровень Красной Нефритовой Ладони. Селин - хитрая, она сразу заметит изменения. Увеличу-ка сегодня остальные методы».
Ещё немного поколебавшись, он, в конце концов, посмотрел на Тлеющий Коготь. Как только он сосредоточил свое зрение на навыке, очки атрибута немедленно уменьшились на три, перейдя в выбранную технику.
Но самое интересно было, что новый метод не просто улучшился, а стал независимой секретной техникой. В то время, как Красная Нефритовая Ладонь и оставшиеся секретные навыки слились в один, теперь именуясь как Пламенный Коготь.
Итого, на панели атрибутов Гарен видел следующее: «Пламенный Коготь – второй уровень (всего 4); Красная Нефритовая Ладонь - освоен первый уровень; Тёмно-Малиновая техника – первый уровень горения и повышения витальности».
За новым навыком появился объяснительный символ: «Существует более трех секретных боевых искусств одного и того же вида. Методы упражнений противоречат друг другу. Желаете, чтобы Пламенный Коготь ассимилировал Огненный Кулак и часть Красной Нефритовой Ладони?»
- Противоречие между способами тренировки?.. – задумался парень.
Это удивило его. Естественно, не исключалось, что возникнут конфликты в тренировочных режимах среди секретных техник.
Но любопытство съедало его, поэтому он пошёл на риск, мысленно нажав кнопку «Ассимилировать».
Как только он это сделал, Темно-Малиновая техника немедленно исчезла в области навыков, и то, что осталось, было более высоким классом второго уровня секретной техники Пламенного Когтя.
Многие эффекты улучшения на панели навыков были внезапно упрощены, теперь имея следующий вид: «Пламенный Коготь – второй уровень (всего 4); Горение – первый уровень (всего 3, создан от Темно-Малиновой техники и режима тренировки Красной Нефритовой Ладони)».
«Получается… Поскольку мое тело достигло своего предела в физическом плане, я могу использовать только точки атрибутов для его улучшения, чтобы повысить свои навыки. И в этом случае, Тлеющий Коготь – идеальный выбор, он универсальный и его свойства выше, чем у секретной техники Мамонта», - раздумывал он, дальше переведя взгляд на технику Золотой Статуи.
Этот навык укрепления тела было легко освоить, так как он требовал только того, чтобы Гарен нанёс специально-изготовленное золотое масло на тело. Однако, как его сделать – не указывалось. И пока Гарену ничего не оставалось, как отложить эту технику до лучших времён.
После этого парень ещё раз прошёлся по ассортименту книг в хранилище, чтобы не пропустить важного, и когда он вышел здания было далеко за полдень.
За дверью его ждали два ученика.
- Вы уже закончили читать, мастер Гарен?
- Да. Спасибо, - кивнул он. — Пожалуйста, поблагодарите за меня мастера Лютера.
После этого он почти сразу покинул додзё «Меча багрового песка». Черная машина «Золотого кольца» уже ждала его у ворот.
Здесь он все дела закончил и даже нанес визит Бео, прикованному к постели и покрытому бинтами, прежде чем, наконец, сесть в самолет.
***
В пригороде городского общественного кладбища Хуайшаня было облачно. Темные облака покрывали небо и шла лёгкая морось, но группу людей, стоящих перед белой могилой, это не заботило.
Гарен и Гарсиа стояли перед надгробием. За его спиной находились Синтия, Джек и толстый Бувини. Все были в черном: мужчины - в костюмах, девушка - в юбке. А дальше, если посмотреть, всю площадь заполонили люди в таких же тёмных нарядах. За толпой стояла женщина в черном платье в сопровождении двух солдат.
- И что ты собираешься делать? - Синтия посмотрела на Гарена.
- Согласно правилам додзё: изменники или убийцы учеников подлежат смертной казни, - спокойно ответил он.
Гарсиа обернулся и посмотрел на Розитту, которую тащили помощники, и у него во взгляде мелькнуло сожаление. Смертная казнь в любом додзё была грубой и жестокой. Ею редко пользовались, но сейчас представился подходящий случай.
- Ты должен знать, что такое смертная казнь «Белого облака», - на лице Гарена ничего не отразилось.
- Да… Раздеть виновника, содрать кожу, облить тело мёдом и предоставить оставшееся муравьям, - едва заметно кивнул головой Гарсиа. — Но Розитта… она…
- Знаю, - Гарен закрыл глаза. - Она уже мертва.
Тело Розитты неподвижно свисало с рук двух подчиненных из «Золотого кольца». После их встречи в тюрьме, девушка покончила с собой, и на кладбище принесли её труп.
- Закончим, зачем пришли. Я и так был достаточно великодушен, позволив ей совершить самоубийство, - Гарен даже не дрогнул.
Подчиненные, посланные «Золотым кольцом», были экспертами по высшей мере наказания и обе женщины. Они быстро сняли с Розитты рубашку и вскрыли скальпелем небольшую рану, медленно снимая кожу. Вскоре с белой обнаженной девушки содрали кожу, оставив красную жесткую мышцу. После чего её бросили в могилу и облили мёдом, высыпав сверху черных муравьёв. Насекомые быстро покрыли всю поверхность трупа.
Присутствующие, видя эту расправу, чувствовали себя, как на холодной войне, и каждому становилось жутко, несмотря на то, что Розитта была мертва.
Холодный моросящий дождь непрерывно лился. Гарен стоял неподвижно перед могилой, символ статуса «Золотого кольца» поблескивал на мочке его левого уха. Глядя на муравьев, пожиравших Розитту, он испытывал умиротворяющее чувство покоя, какого никогда не чувствовал прежде.
Труп привлек внимание черных ворон. Птицы приземлились, приступив к своему пиршеству, откусывая большие куски плоти и не обращая внимания на толпу зевак рядом с ними.
Гарен и остальные тоже не обращали внимания на ворон.
Теперь, когда вопрос с предательством Розитты был улажен, а Фарак умер, Гарен и Гарсиа остались единственными учениками, оставшимися от старшего поколения. Остальные члены «Белого облака» были новичками. И если Гарен хочет бросить вызов Палосе, то сейчас самое время.…
***
Вернувшись с кладбища, Гарен остался один в главном зале додзе. Все вокруг погрузилось во тьму, и лишь слабый лунный свет просачивался из окна и падал на слегка разбитый от тренировок пол.
Он не знал, когда это началось, но ему стало нравиться сидеть одному, позволяя своим мыслям буйствовать после той ночной битвы. Он понял, что мог бы легко связать вместе прошлые события и увидеть скрытое, и всё благодаря повышению атрибута интеллекта. Он также приобрел огромное количество знаний в боевых искусствах.
- Брат Гарен, ты здесь? - голос Саймона донёсся со стороны лестницы, но, судя по звуку шагов, там был кто-то еще.
- Заходи, если есть, что сказать, - пригласил Гарен, открывая глаза.
Вскоре от входа послышались шаги множества людей.
Кейлин, Колин и Саймон были учениками со времён, когда Фэй Байюнь ещё не умер. Они не были родственниками. Однако в самые темные времена для «Белого облака», они остались здесь и не бросили додзё. Поэтому Гарен решил сделать их своими учениками и обучить их боевым искусствам, основываясь на личных знаниях.
На этом этапе они были очень сильны в плане боевых искусств, находясь уже на уровне Гарсии. Даже в «Небесном круге» их можно сравнить уже с Тенстар Ни. Они сыграли важную роль в возрождении «Белого облака». А когда Гарен достиг стадии боевого гроссмейстера, у них появилось более четкое понимание об управлении энергии в теле и результатах её эффекта.
Кроме того, они постоянно употребляли пилюли для закалки тела, имеющиеся у Гарена. Это означало, что их физические качества стали выше среднего, что было основной причиной их улучшения.
- Что-то случилось? - Гарен посмотрел на них.
Саймон и Кейлин были одеты в свои черные облегающие тренировочные костюмы, в то время как их напарники - в белые шелковые. Последние вели себя с Гареном исключительно почтительно, как с единственным старшим в «Белом облаке».
- Учитель, мы привели наших учеников приветствовать тебя, - Саймон ответил осторожно, потому что Гарен, сидевший перед ним, в темноте был похож на зверя. Просто сидя здесь, он излучал чувство подавления.
В прошлый раз было все еще легко говорить с ним, но не теперь. Он изменился… превратился в другого человека с тех пор, как победил додзё «Бегемот» на территории «Меча багрового песка».
- Это ваши ученики? – поинтересовался Гарен. Он слышал от обоих в прошлый раз, но не спрашивал об этом подробно. Наконец-то они встретились.
- Приветствуем великого мастера! - оба подростка одновременно поклонились Гарену, выглядя очень элегантно, хотя им было лет по четырнадцать-пятнадцать.
- Это Карина - племянница Бувини, - объяснила Кейлин, когда девушка быстро опустила голову и выказала должное уважение Гарену.
- А это Юань Риз - второй наследник семьи Ди Ювеней, - Саймон также быстро представил парня.
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- Мастер, я люблю боевые искусства и очень ценю их, - с уважением ответил юноша.
- Семья Ди Ювень?.. - Гарен слегка удивился, поскольку эта семья была очень хорошо известна и входила в первую десятку семей во всей Конфедерации, часто мелькая в новостях.
Они были одними из основателей страны и пользовались большим авторитетом, считаясь теневой властью южного региона. Гарен не ожидал, что кто-то из членов Ди Ювеней захочет присоединиться к нему.
- Когда ты пришёл в «Белое облако»? - Гарен нахмурился.
Саймон решил сам ответить, чтобы не возникли какие-то недопонимания:
- Мастер, Юань Риз присоединился к нам, когда мы с Кейлин занимались додзё во время твоего отсутствия. Я рекомендовал парня, увидев его квалификацию. В нём есть потенциал.
- Правда? – всё равно его не покидало лёгкое подозрение.
Он посмотрел на Юань Риза. Это был молодой человек с глубоким взглядом и ощутимой решимостью. Сразу видно, юноша знал, чего хочет добиться.
- В Конфедерации немало сильных додзё. По какой причине ты выбрал «Белое облако»? - спросил он его прямо, не пытаясь скрыть своих подозрений.
Юань Риз оторопел на некоторое время, но быстро оправился от стопора.
- Я и Финистин – лучшие друзья. Именно она познакомила меня с боевыми искусствами.
- Ах, Финистин, - Гарен все понял, вспомнив благородную и одновременно дерзкую одноклассницу, с которой он любил изучать книги о древних реликвиях. – Значит, она. И как у неё нынче дела?
- Нормально, за исключением того, что в настоящее время она под домашним арестом и не имеет права выходить из дома, - тихо ответил Юань Риз.
Юноша казался мягким и слабым, когда говорил. Он выглядел так элегантно, что совсем не походил на парня. Люди могли бы принять его за девушку, если бы не адамово яблоко.
После того, как Гарен снова посмотрел на Юань Риза и Кейлин с её холодной аурой, новичок показался ему ещё более нежным и красивым. Хотя внешне они выглядели по-разному, у обоих был один и тот же твердый взгляд. Но вопрос оставался: вступил ли к ним парнишка, как и говорит, из-за любви к боевым искусствам или и-за выгоды для своей семьи?
- Вижу, характер у тебя есть. Если будешь работать достаточно усердно, определенно добьешься успеха до двадцати лет. Все зависит от того, выдержишь ли ты нагрузку, - Гарен удовлетворенно кивнул головой.
Независимо от мыслей Гарена, но прислать в «Белое облако» этих детей из видных семей, означало признание ими власти Гарена. К тому же, иметь в своих рядах сына столь влиятельной семьи, только во благо для укрепления додзё.
- Раз уж удалось увидеть мастера лично, я хотел бы спросить, но не уверен, получу ли ответ, - Юань Риз опустил голову.
- А какой у тебя вопрос? - полюбопытствовал Гарен, находясь в хорошем настроении.
- Речь идет о ключевых элементах боевого искусства. Что является самым важным фактором для мастера боевых искусств? Что заставляет мастера продолжать двигаться вперед? – без увиливаний спросил Юань Риз.
Саймон, Кейлин и даже Гарен были слегка ошеломлены. Если новичок задаёт такие вопросы, это означало, что он еще не готов морально.
Гарен снова посмотрел на красивого юношу. Сквозь его пристальный взгляд он видел твердую и сильную волю. Только слабое дыхание и сердцебиение можно было услышать в зале из-за повисшего молчания.
Юань Риз продолжал пристально смотреть на Гарена. Хотя юноша выглядел расслабленным, на самом деле он находился под огромным давлением. Он чувствовал, как что-то давит на него, когда он пытается вдохнуть. Пот начал выступать у него на виске и стекать по лицу. У него было такое же чувство, как при встрече с дядей, который был генерал-лейтенантом. Однако даже тот опыт не шёл в сравнение с нынешним, когда он стоял перед мастером додзё. Перед Гареном его охватывал… ужас.
Юань Риз был так напуган, что его волосы зашевелились по всему телу. Будто он стоял перед бездной, и сделав шаг - он упадет в нее.
- Твои домашние не разрешили тебе вступить в додзё, я прав? - неожиданно спросил его Гарен.
Юань Риз был в шоке, прикусив губу.
- Да. Они решительно выступили против моего вступления. Я пришел сюда без их ведома.
- Ого!! – хором отозвались Саймон и Кейлин, уставившись на паренька.
Быть членом первой десятки семей в Конфедерации означало, что он обладал огромным авторитетом.
- Разве ты не сказал, что они согласились с твоим решением? - Саймон запаниковал.
- Простите, учитель, - Юань Риз опустил голову и извинился. - Я поступил своевольно.
На самом деле он не хотел присоединяться к «Белому облако». Поначалу он просто хотел повеселиться и воспринимал додзё в качестве хобби. А Саймон этого не понял, назвав его своим учеником. Но Юань Риз не стал разуверять наставника. И только на личной встрече богатый юноша осознал важность отношений между мастером и учеником в мире боевых искусств. До этого Юань Риз не очень высоко ценил эти отношения, изучая секретную технику спустя рукава.
Было слишком поздно, когда Юань Риз понял – куда попал! Он не смог разорвать эти отношения, углубляясь в секретные методы «Белого облака» и принимая таблетки для укрепления тела. И на этой стадии связь между учителем и учеником прервать куда сложнее.
Подумав об этом, Юань Риз поднял голову и посмотрел на Саймона. Оба стояли в замешательстве. Но больше испугался Саймон, ведь если Юань Риз сейчас покинет додзё, это будет считаться предательством. А он своими глазами видел печальную кончину Розитты, опасаясь теперь за Юань Риза.
Гарен улыбнулся, как будто ситуация его не волновала.
- Что касается твоего вопроса, то я могу дать тебе ответ. Однако у каждого мастера боевых искусств он свой.
- Пожалуйста, просветите меня, - набрался храбрости Юань Риз.
- На мой взгляд, есть два ключевых элемента для мастера боевых искусств, - медленно произнес Гарен. - Во-первых, талант. Если быть более точным, физический талант. Ты будешь учиться быстрее и сэкономишь больше времени благодаря сильно-развитому телу. Это позволит тебе перейти на более высокий уровень.
Все кивнули, соглашаясь с этим объяснением.
- Во-вторых, дух, - Гарен поднял один из своих пальцев, чтобы подчеркнуть этот момент. - Не важно, любитель ты, мастер боевых искусств или даже боевой гроссмейстер. Дух - очень важен. Взять, к примеру, тех, кто дерется на улице. Если перед началом боя, им пригрозить, не определит ли это исход битвы?
Гарен продолжил свое объяснение, видя, что присутствующие сбиты с толку.
- Если бы два человека с одинаковыми физическими возможностями, силой и скоростью вступили в бой. У одного с более слабым духом будет меньше уверенности в себе, поэтому он станет больше защищаться и избегать атак. А обладатель более сильного духа станет постоянно нападать. Если серьезных неожиданностей не возникнет, то победителем всегда будет тот, кто сильнее духом.
- Кажется, начинаю понимать, - Юань Риз нахмурился.
Гарен посмотрел на Кейлин, которая тоже поняла эту мысль. А вот Саймон, казалось, единственный, кто этого не понимал.
- А что насчет уровня мастера боевых искусств? - Юань Риз задал очередной вопрос.
- Мастера боевых искусств хотят быть сильнее, чтобы они могли продемонстрировать свое мужество и бросить вызов ограничениям человеческого тела, чтобы стать великими мастерами боя, - спокойно объяснил Гарен. - Дух формирует смелость. Но каждый человек индивидуален, образуя свой стиль ведения боя. Таким образом, развитый дух подавляет врага, сломляя его. Поскольку я встречал мало боевых гроссмейстеров, мои знания здесь ограничены.
- А в чем же тогда важность духа для боевого гроссмейстера? - Юань Риз не умолкал.
- Тебе еще рано задавать такие вопросы, - Гарен решительно сел и посмотрел на юношу не старше пятнадцати лет. Он действительно был потенциально хорошим учеником, если говорил с ним столь уверенно, не чувствуя давления.
Уже это говорило о многом!
- Однако у меня есть, что тебе сказать, - Гарен ответил ему с некоторым восхищением. - Если у тебя слабый дух, ты не сможешь достаточно быстро отреагировать на нападение противника и внезапное изменение ситуации. Со слабым духом, ты будешь колебаться и замедляться, когда дело доходит до принятия решения. Одна ошибка влечет за собой другую, и это приводит к тому, что боец теряет уверенность в себе, тормозясь ещё больше. Шансы на победу определенно уменьшатся, независимо от того, насколько ты силён.
Помолчав немного, он добавил:
- Если твой дух недостаточно силен, ты не сможешь вовремя отреагировать из-за колебания. В большинстве случаев именно этот решающий момент определяет исход битвы. В этом и заключается важность духа и мужества. Именно поэтому многие профессионалы пытаются сломить противника перед боем. Если им это удастся, то шансы соперника на победу значительно уменьшатся, - Гарен посмотрел на Юань Риза и продолжил: — Профессионалы, у которых нет сильного духа, будут использовать другие методы для атаки. Например, они прибегнут к словесной провокации или скрытым схемам борьбы, то есть, нечестным.
- Понимаю, - кивнул Юань Риз. — Короче говоря, у человека больше шансов проиграть битву, если сломить его дух ещё до начала сражения. Тогда он не сможет проявить свою истинную силу, поэтому шансы на победу уменьшатся. Как же тогда укрепить дух?
- Это зависит от самого человека. Есть много способов достичь желаемого. Все, что нужно сделать, это найти метод, который подходит тебе лучше всего, - Гарен не давал чёткого ответа, и, видя озадаченность парня, не удержался от улыбки. – Саймон, Кейлин, теперь задавайте мне любые вопросы, поскольку в будущем вы оба будете управлять «Белым облаком».
Парень с девушкой посмотрели друг на друга, вытянувшись в струнку:
- Пожалуйста, научи нас всему, мастер!
Оба стали в главную позу секретной техники «Белого облака», как будто уже готовы сражаться. Увидев своих наставников, Юань Риз и Карина встали и отошли назад.
- Нападайте. Хочу посмотреть, насколько вы улучшились, - Гарен сидел твердо, вообще не двигаясь.
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После решения текущих проблем и исправления ошибок, которые допустили в управлении «Белого облака» Кейлин и Саймона за время его отъезда, Гарен ненадолго посетил свою семью. К этому моменту экзамены Ин’эр уже закончились и он хотел поинтересоваться её результатами. Один предмет сестра почти завалила, а второй сдала на самый высокий балл, таким образом сбалансировав итоговый результат.
В будущем девушка планировала подать заявление в университет Шэнъин, который является прямым путем из академии Шэнъин.
Не только Хуайшань, но и другие прилегающие районы находились под контролем «Золотого кольца». Это касалось и выбранного Ин’эр университета, поэтому Гарен мог не тревожиться о её безопасности. Теневой организации не хватало респектабельности высокого класса и власти, как, например, у официальной богатой корпорации, но и этого было достаточно, чтобы иметь свою силу в городе.
Гарен также договорился с Гарсиа, чтобы он позаботился о собственности «Белого облака». Ещё парень внёс изменения в секретную технику Мамонта для её лучшего и быстрейшего усвоения, поскольку у неё имелись изъяны. И основной касался самих практиков. Даже на самом высоком уровне подготовки ученики не могли использовать секретную технику, как это делал он. Поэтому Гарен добавил коррективы, и она стала намного лучше, чем обычная третьесортная секретная техника, приближающаяся к второсортной секретной технике, такой как Красная Нефритовая Ладонь.
Он также попросил Кейлин поговорить с Ин’эр и проверить её: готова ли его сестра присоединиться к «Белому облаку», чтобы изучить секретные боевые искусства? Девушке же это сделать удобнее, чем ему.
Талант Ин’эр в изучении секретных боевых искусств был средним, однако, стрельбу из лука она довела почти до совершенства, собственно, поэтому девушка не желала тратить время на секретные боевые искусства. У нее было достаточно опыта защитить себя без оружия. А для повышения своего уровня, ей пришлось бы тратить время в основном на боевые искусства, в которых она не особо заинтересована. В конце концов, никто не может быть похож на Гарена с его ненормальными особыми способностями.
Любая дисциплина нуждается в концентрации, чтобы достичь лучших результатов. А значит, заниматься нужно много и постоянно, соответственно, тогда у девушки не останется времени на стрельбу из лука. Одно вытеснит из жизни другое занятие. Адаптация человеческого тела заставит любого бойца забыть предыдущие тренировки.
Но Гарен - совсем другое дело. Его особая способность полностью устранила способность его тела забывать, укрепляя его физические атрибуты. Другими словами, он лишь накапливал, а не заменял одно умение другим, каждое доводя до пика совершенства. Но у обычных людей всё происходило иным образом. Инстинкт выживания требовал от человека вкладывать максимум сил во что-то одно, а не распылять на всё и сразу.
Гарен всегда это знал. Следовательно, его особая способность — это его самый большой секрет, никто, кроме него, не знал об этом. С тех пор, как его атрибуты дошли до пика, он больше не мог улучшать свое физическое состояние с помощью простой тренировки. Сейчас его тело находилось в замороженном состоянии своей улучшенной версии, не двигаясь ни назад, ни вперёд.
Но даже в положительных свойствах всегда кроется свой минус. И Гарен это знал. Его особая способность постоянно всё помнить, делала его сильнее, но в то же время, он терял способность к адаптации, всё воспринимая, как должное.
Теперь он постепенно понял, что корень этой силы лежит в его мировоззрении и бесчисленных знаниях, когда он был на земле. Подсознание использует эти знания, чтобы выбрать наиболее подходящий способ воплощения его сверхъестественных сил, для сознания становясь похожей на системную игру. Если бы мозг не адоптировал происходящее приемлемым для него образом, то Гарен бы давно сошёл с ума, вряд ли бы приняв своё перемещение в другой мир. А так, сознание предлагало ему «приятное» и подходящее объяснение: мир – игра.
Закончив все свои дела, парень покинул Хуайшань, для семьи сославшись в качестве предлога на университет, сел в поезд прямо в город Гармония, планируя оттуда отправиться к горам Скайларк.
Ситуация между Конфедерацией и Вейсманом стала более напряженной, и на границе начались небольшие трения. Ежедневные газеты пестрели статьями словесных войн между двумя сторонами. Даже в поезде Гарен видел солдат Конфедерации, мобилизованных для проведения учений.
В этот раз Гарен, благодаря «Золотому кольцу», воспользовался специальным поездом для военных. До роскоши здесь было далеко, даже койки отсутствовали. Но это лучше, чем ехать обычным поездом с порой весьма болтливыми пассажирами. В этом поезде было всего пять купе для отдыха, а ещё еда, напитки, журналы и газеты – и всё в бесплатном доступе. Как специальный поезд, он имеет приоритет над другими поездами, передвигаясь в разы быстрее. Собственно по этой причине Гарен выбрал его. Вся поездка в Гармонию заняла всего около суток.
К настоящему времени его слава уже распространилась по всему Югу, даже северяне слышали о нем.
А как не слышать новость, когда один боец во дворе «Меча багрового песка» в одиночку отразил атаку «Бегемота» и ассоциации «Черной метки», в которую входила охотничья команда из Вейсмана. По сравнению с битвой с Андре, это сражение гораздо опаснее.
Выйдя из поезда, Гарен провел Синтию и Джека в специальный коридор и вышел из здания вокзала под охраной маршалов.
Небо все еще было тусклым, а улица усеяна автомобилями и экипажами. Посреди нее стояла серебристая машина с широко распахнутыми дверцами, изящная молодая девушка, в фиолетовом платье и с черной хрустальной серьгой в ухе, с улыбкой придерживала одну.
- Приветствую, мастер, давно не виделись, - улыбнулась она, помахав ему рукой.
- Айрис, как ты здесь оказалась?
Сестра Су Линя подошла к нему с дерзкой улыбкой, совершенно естественно обхватив его руками, словно делала это постоянно.
- А почему я не могу быть здесь? Пойдем, отдохнем немного у меня дома. Ты на моей территории, поэтому позволь мне быть хорошей хозяйкой! Я уже забронировала большой номер в «Шёпоте розы», многие мои подруги не могли дождаться встречи с тобой!
Сейчас девушка вела себя более развязано и фамильярно, нежели прежде в поместье семьи Су. И что стало причиной её разительному изменению, парень не знал, но это его сразу напрягло. Не любил он флирт в свою сторону.
- Перестань, у меня есть дела, и я надолго не задержусь, - Гарен почувствовал легкую беспомощность.
- Но все мои друзья очень хотели познакомиться с тобой. Пойдем, ты же не обидишь меня… - Айрис тут же кокетливо прижалась грудью к его руке. Ее аристократическая элегантность совершенно отсутствовала в нынешнем поведении.
- Мне действительно есть чем заняться. Может быть, в следующий раз. Передай своему отцу привет от меня, - решительно отказался Гарен.
Битва с Палосой — этого он с нетерпением ждал! Даже сейчас он был слегка возбужден, просто думая об этом, а не от женского тела, податливо льнущего к нему. Девушки его явно не тревожили, если сравнивать с Палосой.
А за намерение Айрис представить его своим друзьям мог скрываться тайный умысел. То, что она вела себя кокетливо, должно быть, объясняется какими-то другими причинами.
Гарен задумался:
- Давай поступим следующим образом. Ванхаттен.
Вперед выступил человек в черном:
- Да, сэр, я могу вам чем-нибудь помочь?
- Помоги Айрис во всем, в чем она нуждается, - он, не колеблясь, использовал отданных ему в распоряжение людей.
- Считайте, что уже всё сделано. Мисс Айрис, — мягко улыбнулся мужчина, — Вам не стоило беспокоить мастера Гарена вопросом о сестринстве Фелиции, ваш брат мог бы решить его сам.
- Так ты знал? - Айрис слегка растерялась и посмотрела на черноволосого мужчину.
Как оказалось, девушка объединилась с подругами, основав сестринство. Целью было заполучение влияния в провинции Элиза. Но у них произошёл конфликт интересов с более сильной организацией, в которую входили сливки общества. И чтобы повысить статус своего сестринства Айрис решила привести Гарена, которого уже знали все, таким образом устрашив своих оппонентов.
От своего отца она узнала о степени влияния Гарена. Власти также были шокированы действиями молодого парня. Он был почти как человекоподобный зверь. Даже команде Вейсмана не удалось даже поцарапать его, как будто он был прочнее брони танка. Любому, кто обидит Гарена, будет трудно дать отпор без серьёзной артиллерии на своей стороне. Врагам остаётся лишь бежать, только так они смогут выжить. Конечно, именно таким статусным парнем можно похвастаться перед другими. Айрис понимала плюсы своего выбора.
- Хм, думаю, сойдёт. Мне нужна только слава мастера Гарена на моей стороне, - на этот раз Айрис усмехнулась.
- Во что ты ввязалась? - Гарен был слегка заинтригован.
Черноволосый Ванхаттен решил более уважительно просветить его, чем это делала девушка, то ли играя с Гареном, то ли соблазняя.
Оказалось, что сестричество Фелиции организовало подпольный турнир по борьбе в городе Гармония. Они собрали группу подпольных боксеров, которые сражались не на жизнь, а на смерть с боксерами из других регионов. А такие азартные игры приносили огромную прибыль. Однако недавно организация-аутсайдер из другой области привезла своих боксеров на турнире. Новенькие оказались настолько сильны, что боксеры сестринства Фелиции продолжали проигрывать, почти до потери всех своих денег. Именно поэтому Айрис пришла идея захотела позаимствовать славу Гарена, таким образом пригрозив другой стороне.
- Боксеры в теневых играх?.. А они сильные? - интерес Гарена был задет.
- Трудно сказать, некоторые из них имеют опыт боевых искусств, некоторые являются потомками павшей семьи боевых искусств, другие когда-то были даже мастерами, но вели бедную жизнь, поэтому подались в подпольные бои. Но есть бойцы, которые участвуют в боях ради своего прорыва силы, - объяснил Ванхаттен.
Все трое продолжали стоять перед машиной, но не садились в нее. Гарен положил руку на открытую дверцу авто, немного задумавшись.
- Лео должен быть где-то поблизости… О нём что-то слышно? - парень посмотрел на Синтию позади себя.
Как всегда жуя, девушка пыталась выдуть пузырек из жвачки. Услышав вопрос, она втянула резинку обратно в рот.
- Жить будет. Он довольно сильно травмировал своего соперника, но и тот ранил его, из-за чего Лео получил легкую травму.
Гарен удовлетворенно кивнул.
А Синтия говорила не о подпольных боях. Речь шла о присоединении Лео на сторону Гарена. Но для этого Лео потребовалось оборвать свои прошлые связи и уйти из «Черной метки». По этой причине Лео намеренно атаковал одного из сильнейших бойцов ассоциации, где и получил незначительную травму.
- Ты знаешь, где он находится?
- Да, мы следим за ним, но там были мешающие нам люди.
В ассоциации «Черной метки» имелись и другие боевые гроссмейстеры. Они с нетерпением ждали вызова Гарена против Палосы, когда на них неожиданно напал Лео. Этот шаг являлся залогом верности Лео по отношению к Гарену. А фанатик, как Лео, пренебрежёт всем ради своих идеалов.
- Надо бы проверить его, - размышлял Гарен, полностью не доверяя бывшему члену «Чёрной метки». - Пусть Лео поможет проблеме Айрис.
Гарен также хотел уменьшить силу ассоциации «Черной метки». Их вмешательство в «Белое облако» все еще было свежо в его памяти.
- О чем ты говоришь? – Айрис смутилась. — Какой Лео?
В мире было много людей с именем Лео, неудивительно, что девушка не знала, о ком речь.
- Перестань волноваться, он позаботится о твоих проблемах, - улыбнулся Гарен. — Пошли. Я позаимствую твою машину. Джек, ты поведешь.
- Без проблем! - мужчина открыл дверь водительского сиденья, как настоящий профессионал.
Мистическое путешествие Глава 173 Разочарование (1)
Глава 173
Разочарование (1)
В лесу между городом Гармония и горной местностью вечернее солнце освещало своими золотыми лучами округу, окрашивая деревья и холмы в красновато-оранжевый цвет. На вершине холма, окруженного соснами, стояли белые здания. Здания выглядели, как отдельные кубы и прямоугольные призмы, тесно прижавшиеся друг к другу под одеялом из артишоковых зеленых крыш.
Из выхода со стороны комплекса зданий два человека в черном, поддерживая друг друга, вышли в поту и нервно огляделись, словно стараясь чего-то избежать. Это были светловолосые мужчина и женщина.
Лицо мужчины было уродливым, а его рот наклонен вправо вверх, что выглядело очень странно. А вот женщина - хорошенькая, но с бледным лицом, а мокрые от пота пряди светлых волос прилипали ко лбу.
Оба быстрыми шагами спустились по каменной лестнице, ведущей из монастыря.
- Не торопись! Он не смог нас найти, и, скорее всего, уже ушёл, - мужчина помог женщине спуститься вниз быстрыми, но осторожными шагами.
- Лео… этот предатель! Прости, Ман, если бы не я, ты бы не пострадал, - печально сказала блондинка.
- Все в порядке, я готов сделать это ради тебя, - уродливый мужчина по имени Ман, не колеблясь, ответил ей.
Тронутые его словами, глаза женщины блеснули.
- Так-так… какая душещипательная сцена, - отозвался мужчина в черном на каменной лестнице за ними.
На его красивом лице особо выделялся крючковатый нос и сине-черные глаза. Смотрел он на парочку внизу с явной ухмылкой.
- Лео! - Ман пристально посмотрел на стоявшего позади, как будто хотел убить прямо здесь и сейчас. Он обернулся, заслоняя собой женщину. - Как Святой Кулак «Черной метки», как ты мог предать нас? За что?
- А сам не догадаешься? - усмехнулся Лео. - На Дальнем Востоке есть поговорка: нельзя объяснить снег червю летом. Ты хоть понимаешь, что это значит? - его лицо исказилось, выражая фанатичность энтузиазма. - Я гоняюсь за своей мечтой. Моя справедливость, моя решимость - вот на чем я основываю свои действия. Мы с тобой находимся на одном уровне силы, но твоя наивность меня всегда поражала.
Он опустил свой правый кулак в черной кожаной перчатке, где на костяшках пальцев были чешуйчатые серебристо-белые металлические пластины для нанесения большего вреда противнику. Он взмахнул рукой, издав звук, похожий на крик орла.
- Ман, за мечту в моем сердце, — Лео поднял руки, готовясь к атаке, — пожалуйста, умри!
- Ты думаешь, что сможешь справиться с нами обоими одновременно? Лео, ты же знаешь, что если мы окажем сопротивления, не щадя сил, ты получишь тяжелую травму или даже умрешь, — заговорила женщина. — Я не знаю, какова твоя цель, но ты уже загнал нас в угол, ты почти достиг своей цели, не так ли? Зачем продолжать дальше бой?
- Зачем? - Лео насмехался над ними еще больше. — Забавный вопрос. Видите ли, перед лордом Гареном такие вопросы не возникают – или победа, или проигрыш.
Ошеломленные Ман и Эн медленно повернулись, чтобы посмотреть назад. На каменной ступеньке под ними стояла огромная фигура, наблюдая за ними. Они не знали, когда он появился.
- Гарен!..
По их коже поползли мурашки.
Самый сильный боец на Юге! Непобедимый человек, уступающий только Палосе! Был здесь!
Они уставились на неподвижный силуэт Гарена, чувствуя, как сильное давление окутывает их, словно огромная тень.
Гарен оглянулся на обоих боевых гроссмейстеров «Черной метки», полностью блокируя дорогу вниз по склону. Как один из самых сильных бойцов в сообществе боевых искусств, само присутствие Гарена было серьезным ударом для обоих. Он стоял внизу, позволяя своей огромной храбрости силового поля наполнить воздух вокруг него. Храбрость сгустилась, как будто собиралась затвердеть в любое время. В окружении силового поля присутствие Гарена чувствовалось, как невидимая гора, на которую они могут только смотреть, но не разрушить. Парень внушал чувство бессилия, подавляя дух любого потенциального соперника.
- Это… конец «Черной метки»… — Ман совсем побледнел. Как только появился Гарен, он понял, что вся эта сага парнем и их ассоциацией вот-вот достигнет своего заключительного акта. Напав на «Белое облако» они должны были понимать, что рано или поздно придёт возмездие и придётся платить.
Блондинка Эн печально улыбнулась, понимая безвыходность ситуации:
- Отпусти Мана и я позабочусь, чтобы мама отдала все активы «Белому облаку»!
Но Гарен медленно покачал головой.
- У тебя нет полномочий обсуждать со мной условия. Неужели ты не понимаешь? В последнее время в Конфедерации царит хаос. Наступает новая эра. В конфликте между Вейсманом и Конфедерацией, именно Конфедерация была слабой стороной, - он спокойно посмотрел на них. – Мы на пороге войны. Чем сильнее ваша индивидуальная сила, тем безопаснее находиться на поле боя. Эн, твой отец это понимал. Вот почему он основал ассоциацию «Черной метки». Именно поэтому «Небесный круг» и «Меч багрового песка» стремятся к объединению власти.
Тишина окутала всех, как одеяло. Двое в окружении находились в полнейшем отчаянии, что наивно попытались проскочить мимо своих врагов.
Золотые послеполуденные лучи лились сквозь листья и ветви, красиво освещая фигуру Гарена. Он слегка прищурился, его взгляд все еще был прикован к брату и сестре, которые жались друг к другу.
- Ваше убийство не принесет мне пользы.
Наконец они оба расслабились, понимая подтекст его слов – парень желал услышать стоящую информацию!
- Мы расскажем тебе о мастере, который ранил Фэй Байюня! Ассоциация «Черной метки» перейдёт в твоё подчинение. Этого достаточно? - голос принадлежал старой женщине, которая появилась сзади Гарена, явно умоляя его.
За ней шли с холодными глазами несколько мужчин в масках.
- Мы сдадим всех людей, которые тогда участвовали в операции, - сказала она своим тихим голосом.
Именно её ждал Гарен, владелицу ассоциации «Черной метки», прижав её детей.
- Организуй все необходимое. Это все на сегодня, - равнодушно сказал Гарен, повернувшись к пожилой женщине.
Теперь «Черная метка» больше не несла угрозы. Собственно, это случилось после битвы во дворе «Меча багрового песка».
С другой стороны, до сих пор не было никаких новостей от додзё «Бегемот»... Их власть была слишком индивидуализирована, ее трудно отследить, вылавливая по одному бойцу, как было с Кларком.
Гарен больше ничего не сказал. Он спустился по каменным ступеням, а Лео последовал за ним, и вскоре исчез с длинной винтовой лестницы.
Хозяйка «Чёрной метки» и остальные присутствующие уставились на их удаляющиеся спину. Они поняли, что Гарен определенно нападет на «Черная метка», если они не подчинятся ему. С того момента, как появился Гарен, не имело никакого значения, есть ли у них сильный боец, в любом случае их ждал проигрыш.
***
Было уже девять вечера, когда они вернулись в город. После того, как представители «Черной метки» стал свидетелем силы Гарена, им ничего не оставалось, как сдать свои позиции «Белому облаку», если не хотят умереть. Переговоры о присоединении, конечно, не решаются за день. К тому же, то ли ещё на что-то надеясь, то ли из других умозаключений, но ассоциация «Черной метки» откладывала слияние до тех пор, пока не произойдёт битва между Гареном и Палосой.
Все влияние Гарена основывалось на абсолютности его силы. Если битва между ним и Белой Птицей пойдет наперекосяк, сделка будет немедленно расторгнута. Не только «Чёрная метка», но каждая организация с влиянием ждали битву, которая означала замену самой сильной стороны в мире боевых искусств.
Бойцы всех додзё съехались в город, в котором обосновалась организация «Святого юга». Будущая битва привлекла многих известных бойцов: «Небесный круг», «Меч багрового песка», Северный союз боевых искусств, о додзё которых Гарен даже не слышал - все стекались в город. Все хотели стать свидетелями легендарной битвы!
Для этого правительство мобилизовало армию, чтобы позаботиться о порядке, но по-прежнему происходили мелкие бои по всему городу, втягивая его в хаос.
И пока все готовились морально к зрелищу, Гарен и Лео в сопровождении людей отправились в горы Скайларк.
***
Очередной тусклый день слабо освещал большое озеро, где двигались три человека в белом, торопливо ведя Гарена и остальных. С далека они напоминали линию черно-белых муравьев рядом с зеленым зеркалом из мха, поскольку вокруг озера росли зеленовато-желтые деревья и кустарники. Некоторые из них наклонились к воде, некоторые даже опустили в нее свои листья и ветви.
Гарен ступил на влажную грязную тропинку, следуя за людьми в белом, и посмотрел направо, на озеро. Где-то впереди виднелся причал, немного скрытый листвой деревьев. Это было похоже на клубок зеленых нитей, плывущий по воде издалека.
Парень закрыл глаза и слегка пошевелил шеей, будто ему что-то мешало. Красно-черный комар размером с большой палец выполз из его воротника и упал на землю, прежде чем его раздавил Гарен. Кроме него и Лео, с ними шли Синтия и Джек, полностью закутанные в белые одежды, как в защитный костюм.
Ещё один человек в белом заметил что-то не то - и в его глазах мелькнуло беспокойство.
- Ар-р-р! - внезапно с берега донесся рев.
Черный медведь стоял у воды, наблюдая за двумя мохнатыми малышами, которые играли в воде, учась ловить рыбу. Животное пристально посмотрело на собравшихся и медленно повернуло к ним свои сильные лапы. Он предупреждающе зарычал на непрошеных гостей. Два маленьких медвежонка тоже остановились, с любопытством глядя на людей.
Более высокий человек в белом шагнул вперед. Он достал маленький флакон и осторожно открыл пробку. Учуяв что-то, черный медведь сжался и зарычал. Он взял своих детенышей и покинул окрестности озера, исчезнув в лесу.
- Пошли отсюда, - пробормотал мужчина.
Гарен и остальные последовали за ним.
- Мы почти на месте, пожалуйста, дышите запахом, исходящим из бутылочки. Какое-то время придётся потерпеть, - добавил он.
Гарен и его команда не ответили, вместо этого они достали маленькие деревянные флаконы и поднесли к носам, слабый запах зеленой травы щекотал обоняние.
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Разочарование (2)
- Это место под запретом для обычных людей, сюда могут войти только владеющие секретным лекарством лорда Палосы, - объяснил их провожатый в белом одеянии: - Ядовитый газ насыщает воздух по всей территории леса, его нельзя определить Люди, которые забредали сюда без лекарства, умирали после образования язвы, - он бросил взгляд на парня. — Если только у них нет физического телосложения мастера Гарена.
Тот не придавал этому особого значения. Он, как и Палоса, считался Божественным Маршалом «Святого юга», и их битву можно рассматривать, как… обмен опытом и силы в рамках одной организации. Почему б и нет?
Единственное отличие между подобными разборками, которые случались в других додзё, с их-то уровнем славы и боевых способностей, последствия битвы быть колоссальными, независимо от того, кто победит. Чтобы минимизировать влияние, вызванное этим событием, мастер «Святого юга» заблаговременно отправил людей за Гареном для сопровождения в горы. Остальные желающие поглазеть, сюда войти попросту не смогут. Борьба Гарена и Палосы заранее внесли в список самой приоритетной секретной информации. Соответственно, это означало, что никто не узнает о деталях легендарной битвы, за ней понаблюдают лишь старейшины организации, остальные смельчаки скончаются в горах от ядовитого газа, так и не дойдя до места сражения.
Гарен привел с собой только Лео, Синтию и Джека. Последние два были полными аутсайдерами в боевых искусствах, они все равно не смогли бы понять борьбу между боевыми гроссмейстерами. А вот в Лео Гарен разглядел потенциал и привел целенаправленно, желая вырастить из него умелого бойца.
Предупредив их наличие опасностей, трое в белом продолжили вести их глубокого в горы Скайларк. Они выдвинулись в путь с трёх часов ночи, и шли уже довольно долго, но по лицам провожатых, топать им оставалось немерено.
По пути в воздухе перед путниками медленно появился слабый зеленый туман. Большая его часть парила прямо над водной гладью, рассеиваясь по лесу, напоминая полупрозрачные нити, парящие в воздухе. Это был газ. А бутылочки с запахом травы служили тем противодействием, о котором упоминал их проводник, поэтому все крепко прижимали флаконы к носу, позволяя мягкому запаху свежескошенной травы взять верх над обонянием, отделяя туманный газ. Тем не менее, у Синтии и Джека возник зуд во всем теле, что делало их параноиками и нервными, постоянно чешась.
Гарен внезапно нахмурился и поднял руку, с быстротой щелчка перехватив на лету нитку цвета нефрита. Что-то выстрелило из леса слева от них, целясь в шею женщины в белом, и сейчас это что-то шипело в руке Гарена, как змея.
И только, когда он словил нитку, другие заметили это странное существо. Оно напоминало зеленую проволоку без головы и хвоста, извивающуюся в руке Гарена, издавая непонятный звук. Но откуда исходило шипение – оставалось вопросом. Если бы «нитка» не двигалась, никто бы, наверное, не догадался, что это живое существо.
- Зелёная нематода! Карен, ты взяла железо? – воскликнул проводник, бросив на женщину обвиняющий взгляд.
- Я… только синее железное кольцо… это подарок на день рождения от сына, - та, по имени Карен запнулась, отвечая.
- Синее железное кольцо?! Жить надоело? - раздраженно крикнул он: - Выбрось его сейчас же! Если бы не мастер Гарен, ты бы уже была мертва! Зелёные нематоды любят железные изделия. Как ты могла поступить так необдуманно, зная это?
- Прости… — Карен неловко сняла кольцо и зашвырнула подальше в кусты.
В одно мгновение орда зеленых струн линчевала кольцо, окутывая его в шар величиной с кулак и одновременно извиваясь. При виде этого все почувствовали, как мурашки поползли по коже.
Гарен бросил на ту, что была у него на пальце, неприязненный взгляд, нематода была похожа на проволоку, но гораздо прочнее. Но ради интереса, он легонько потянула ее в сторону другой рукой. Однако оба конца червя продолжали пытаться прокусить его кожу, метя попасть в кровеносные сосуды. И парень позволил существу попытаться это сделать. Нематода сверлила его кожу возле вен, издавая звук микроскопических игл, ударяющихся о поверхность металла, продолжая звенеть и пугать всех вокруг.
Особенно люди в белом, они смотрели не на нематоду, а на Гарена, четко понимая, насколько смертоносными могут быть эти черви со своим прочным телом и мощными прокалывающими способностями, они могут даже пробить отверстие в стальной доске, как гвоздь. Однако, имея дело с кожей Гарена, существу оставалось бесцельно стараться. Видя, что червь просто продолжал атаковать кожу парня, но так и не преуспел в этом, люди в белом почувствовали собственную беспомощность.
- Эта штука… — Гарен нахмурился. — Лео, Синтия, Джек… будьте внимательны к их атакам. Железо на вас есть? Выкинули?
- Да, - промолвила Синтия.
- У меня и не было.
Лео тоже кивнул.
- Я уничтожу их при малейшей атаке, - на нем были толстые черные кожаные перчатки с матовой отделкой.
- Просто, будь осторожен. Эти существа не так просты, - Гарен нахмурился еще сильнее, ущипнув нематоду за оба конца и потянул.
«Треск!» - существо лопнуло на две части. Самое странное, что даже после этого оно продолжало дергаться, как будто то, что его порвали, не имело значения. Теперь нематод стало два, и они уже вдвоём атаковали обе руки Гарена.
- Действительно цепкие, - Гарен хлопнул в ладоши, интенсивно потерев. Через несколько секунд нематоды превратились в зеленый порошок, осыпавшись с его рук.
- Мастер Гарен, впереди ещё много опасностей, пожалуйста, будьте осторожны, - напомнил им провожатый.
Женщине в белом, Карен, было приказано вернуться. Остальные продолжили свой путь.
Вскоре группа встретила еще несколько довольно надоедливых существ. Черные пауки размером с умывальник. Белые карпы с острыми зубами свисали с края озера. Гигантские черные муравьи размером с куриное яйцо… На их пути появились всевозможные ужасные животные и насекомые.
Синтия и Джек уже оцепенели от беспокойства, постоянно будучи на стрёме.
Даже Лео почувствовал покалывание в голове, окутав себя защитным полем, пытаясь прогнать некоторых существ.
Эти твари могли принести урон даже боевому гроссмейстеру!
Гарен был поражен, но на его лице это никак не отразилось, он внимательно следил за людьми в белом. И оказалось, что не просто так они носили белое. Одеяние специально сделали для похода в горы, оно предотвращало большинство смертельных атак от здешних существ. Им тоже роздали белую форму, но Гарен не полностью скрыл тело, поэтому на него продолжали нападать жуки и прочие желающие поживиться кровью и плотью.
Но парень это сделал в качестве эксперимента, дабы проверить свою новую технику в действии. И результат порадовал: все без исключения насекомые касались его кожи и немедленно были парализованы, отскакивая прочь и замертво падая на землю.
С навыками Гарена, в результате метода закалки тела, у насекомых и других странных существ не было и шанса ему навредить, несмотря на их необычайную природу. Для парня, пока его защита цела, ничто не могло угрожать ему. В настоящее время его дух питал тело, укрепляя с каждой минутой даже самые слабые внутренние органы.
Сделав привал, путники пообедали вяленым мясом и хлебом, и продолжили путь. Впереди уже слышался звук текущей воды, и с каждым шагом он становился все сильнее и яснее. После нескольких поворотов группа, наконец, добралась до обрыва озера.
Озерная вода текла к утесу справа от них, бурно падая вниз высотою в тридцати с лишним метров, образуя огромный белый водопад. Путники прошли по тропинке слева от водопада и подошли к огромному белому валуну.
Водопад напоминал белую ткань длиной в десятки метров, висящую на черном утесе. Перед овальным зеленоватым бассейном на скале удочкой ловил рыбу невысокий старичок в белом балахоне. Старик сидел не шевелясь. Только удочка время от времени раскачивалась вместе с быстрого течения.
Гарен последовал за их проводниками в сторону рыбака, остановившись за ним. Даже с этого расстояния парень видел мелких зеленых червей, которыми пользовался старик. Словно под увеличенным стеклом Гарен чётко видел восемь коротких лапок и твердые раковины, а также круглые тела. Сейчас его зрение стало в разы мощнее.
Старик услышал приближающихся гостей и осторожно опустил удочку, закрепив её под большим камнем, прежде чем обернуться.
- Ты давно здесь не был, маленький Бонди. С нашей последней встречи ты вырос, - старик повернулся к их проводнику в белом.
- Это все благодаря дедушке, - ответил он, поклонившись.
- Ты привел сюда чужаков? - старик внезапно повернулся к посторонним, прежде чем сосредоточиться на Гарене и Лео. - Они из нашего додзё?
Парень слегка нахмурился. Старик, возможно, некоторое время жил в уединении, ему было все равно и он ничего не знал о внешнем мире. Он даже не знал, зачем они пришли и КТО они.
- Белая Птица Палоса? - спросил он. - Меня зовут Гарен.
Старик сделал двойной глоток.
- Прошло так много времени, прежде чем кто-то назвал меня по имени, — улыбнулся он. — Может быть, я могу вам чем-нибудь помочь? Глядя на ваш возраст и вашу храбрость, вы пожаловали ко мне не просто чай попить.
- Я здесь, чтобы проконсультироваться по поводу боевых искусств, - на глазах у всех Гарен сделал шаг вперед.
Проводник в белом отступил, подавая сигнал остальным следовать его примеру, если понадобится, давая бойцам пространство для маневра.
Гарен заложил руки за спину.
- Я дважды сражался с Дакдуном Шурой. Он хорошо отзывался о вас, считая сильнейшим бойцом современности и вершиной боевых искусств! Как самый сильный в своём поколении, я хочу обратиться к вам за советом.
- Дакдун Шура?.. - морщинистое лицо Палосы на секунду озарилось ностальгией. – Он - гений, даже когда я был моложе. Наши отношения никогда не были хорошими, уж не думал, что он даст мне такую высокую оценку.
Очнувшись от своей ностальгии, взгляд старика упал на руки Гарена, и он покачал головой:
- Очень жаль, но год назад я уже сжал свой кулак. Пожалуйста, уходите, я не буду с вами драться.
Мистическое путешествие Глава 175 Пик возраста (1)
Глава 175
Пик возраста (1)
Лицо Гарена вытянулось от такого заявления. Всеизвестный сильный, как говорили, Палоса был похож на обычного старика с улицы - доброжелательный, располагающий к себе, без малейшего намека на ауру боевого гроссмейстера. Никаких признаков храбрости силового поля парень тоже не ощутил. С другой стороны, Гарен понимал, что способность выжить в такой ужасной среде - это нелегкий подвиг, не говоря уже о том, что он, казалось, делал это довольно хорошо.
- Запечатали кулак год назад?.. То есть, больше не сражаетесь? – уточнил Гарен. - Мастер Палоса, но мы с вами относимся к одной организации. Это не бой, а дружеский обмен двух Божественных Маршалов, вы так не думаете?
Палоса улыбнулся:
- Послушай, малыш, моя техника кулака полностью отличается от твоей, хотя и находится почти на самом высоком уровне мастерства. Я могу сказать, что ваша техника закалки тела почти так же хороша, как у Дакдуна Шуры. В твоём возрасте ты уже достиг того, что Дакдун Шура получил к середине своей жизни. На данный момент ты уже занял вершину силы бойцов во всей Конфедерации. На этой стадии, я понимаю, что ты пытаешься доказать. Тем не менее, я не то направление, которое ты ищешь. Скажу тебе больше, и ты, и я – хотим увидеть одно и то же.
Гарен замолчал, услышав скрытый смысл слов Палосы. Он также не смог продвинуться дальше в области боевых искусств.
- Я все равно хотел бы стать свидетелем легендарной, непобедимой силы Белой Птицы Святого Кулака.
- Белая Птица Святой Кулак - это всего лишь имя, которое мне дали мои коллеги. Я знал только один прием кулака, и это был кулак Белой Птицы, - с улыбкой ответил Палоса. - Я не такой вундеркинд, как Даскдун Шура или ужасно талантливый Уотсон. Моё умение слишком узконаправлено. Я потратил всю свою жизнь, всю свою энергию на одну технику кулака. Но теперь я сжал кулак и не стану драться с тобой, но могу показать тебе один раз.
- Демонстрация техники? – парень прищурился.
- Сообщество, нынешние таланты боевых искусств уступают прошлому поколению, ты так не считаешь? Я покажу тебе десятую часть своей силы. Смотри внимательно, - старик тепло улыбнулся и медленно направился к замшелому валуну слева. – Ничего не пропусти, повторять не буду!
Палоса поднял правую руку, указательным пальцем указывая вперед - и нанёс удар!
Все вокруг, казалось, остановилось во времени. Воздух, вода, черви, трава, а также всевозможные доносящиеся издалека голоса. Даже огромный водопад на мгновение замер. Замерло всё! Ни мыслей, ни действий, как людей покрыл затвердевший янтарь. Они не могли ни двигаться, ни думать - время словно застыло.
Бум!
Черная храбрость вырвалась из тела Палосы бесформенным дымом, сгущаясь позади него и образуя гигантский силуэт около десяти метров высотой с бесформенной нижней частью тела. Гарен видел, что верхняя половина этого силуэта была определенно Палоса с теми же чертами и возрастом. Однако со своими отличиями.
Старик, храбро стоявший перед ним, криво усмехнулся, отличаясь от того добряка, каким казался в начале.
- Это… застывший дух! - у Гарена отвисла челюсть, и даже ею он не мог пошевелить. Из всех людей только он отчаянно дрожал, пытаясь вырваться из этого ледяного состояния.
- Это сила моего кулака, - тихо пробормотал Палоса, прижав палец к замшелому валуну, возвышающемуся перед ним на два метра.
С этими словами тревожное давление исчезло – время продолжило мерно течь. А вот на замшелом камне появились трещины. Но не было ни взрывов, ни ударов, ничего лишнего. Однако, как только образовались трещины, это вызвало у присутствующих шок. Трещины быстро начали расползаться по всему валуну, образуя сложную паутину. Пересекая друг друга, они пробирались к другой стороне валуна, встречаясь в одном месте с левой его стороны. В итоге, все трещины сошлись в одном место, где образовалась глубокая дыра.
Гарен посмотрел на то место, по которому постучал Палоса, но там виднелся только маленький отпечаток большого пальца.
Он замолчал, и пока остальные приходили в себя от шока, парень всё же заговорил:
- Беззвучный перенаправляющий удар?..
- А-а-а… так ты понял? Я слишком стар, — повернулся к нему Палоса, — а то бы оставил сто трещин вместо девяноста девяти.
Он погладил поверхность валуна.
- Это результат моей техники. Мне не нужно ломать оборону, чтобы иметь возможность перенаправить силы, дабы атаковать сердце врага со всех сторон. Могу похвастаться, сказав, что это самый сильный удар на полное поражение. До меня все наследники этой техники были первоклассными убийцами, они валили людей, как дровосеки рубят деревья. С каждым их ударом умирал человек. Даже я не мог сдержать свою храбрость, когда использовал эту технику кулака в бою. Так… ты все еще хочешь драться со мной?
Затвердевшая храбрость внезапно исчезла из сознания Гарена.
Когда обычные боевые гроссмейстеры выпускали силовое поле импульса, которое все называли храбростью, оно выглядело газообразным. У более сильных храбрость была в жидком состоянии, как у Дакдуна Шуры. Это первый раз, когда Гарен видел силовое поле в твердом состоянии, настолько мощном, что практически останавливало время.
«Застывший дух или, другими словами, затвердевший импульс… Храбрость — это дух боевого гроссмейстера в сжатом виде, поэтому он напоминает силовое поле. Чтобы быть в состоянии достичь твердого состояния, сила воли и духа должна превзойти нормальное понимание обычных людей и даже бойцов», - размышлял Гарен, удивившись увиденному.
Такое стоило увидеть!
Палоса представлял собой высшую боеспособность человека укрепить технику, и не важно, что Гарен всё равно хотел бы попытаться сразиться с ним. В конце концов, это была его первоначальная цель.
- Итак?.. - Палоса посмотрел на него в ожидании ответа.
- За этим я и пришел, - Гарен ответил ему таким же пристальным взглядом.
- Как только я начну, не могу гарантировать, что удержу контроль над собой. Могу случайно убить тебя…
- Убить меня?.. - перебил его парень, ухмыляясь и кипя от злости. - Если вы в состоянии это сделать - попробуйте.
- Я действительно больше не хочу проливать кровь другого члена додзё, - Палоса поморщился от боли. — Уходи. Если я потеряю контроль и искалечу тебя… Нет, я и так сделал слишком много ошибок в своей жизни.
Но Гарен уже кипел от ярости.
- Если вы искалечите меня, то это моя вина! Значит, я недостаточно силен и должен умереть, вы тут ни при чем! Хватит болтать попусту и деритесь со мной!
Старик все еще вел себя мило и добродушно, но тонко продолжал провоцировать Гарена своим тоном голоса.
- Малыш, ты все еще молод. Если останешься инвалидом после нашей встречи, станешь бременем для своей семьи и друзей. А ведь ты несёшь за них ответственность. Как мне потом смотреть в глаза твоим родителям? - сказал Палоса, заложив руки за спину.
- Я ответственен перед самим собой! Это мой выбор. Как боевой гроссмейстер, я и только я отвечаю за свои действия и решения! - голос Гарена становится все сильнее и громче по мере того, как он продолжал говорить. - Разве вы не ждали этого? - он ухмыльнулся. – Обо мне вам тревожиться не стоит.
- Ты в этом уверен? - Палоса наконец-то принял его всерьез.
- Конечно, - и парень начал со стартовой позиции «Белого облака», концентрируя вокруг себя большое количество силового поля, готовясь сражаться.
Видя, что они наконец-то хотят начать драку, остальные отошли в сторону, освобождая для них место.
На белом огромном валуне Гарена и Палоса стояли лицом друг к другу – один одетый в черное, другой – в белое, что упрощало процесс наблюдения за бойцами.
- Покажите мне, какова в деле кулачная техника - легендарная Белая Птица Святого Кулака! - Гарен сменил позу, подняв руку на другую высоту, как будто готовясь к схватке, переходя в стандартную стойку другой техники кулака.
После улучшения интеллекта, Гарен быстро проанализировал различные методы и разработал уникальную улучшенную боевую технику, скрестив технику Мамонта, Красную Нефритовую Ладонь с новенькими умениями, которые вычитал в додзё «Меча багрового песка».
Вот и случай их опробовать!
Стойку он использовал из техники Золотой Статуи. В конце концов, она - самая сильная из имеющихся и подходит для бойцов, сосредоточенных на физических усовершенствованиях, таких как Гарен.
- Техника Золотой Статуи?.. - Палоса легко распознал её. - Если это действительно она, давай проверим, сколько слоёв статуи ты накопил!
Прежде чем он закончил фразу, огромное количество храбрости обрушилось на Гарена, пытаясь сбить с ног. Твердость силового поля давила на сознание парня, вызывая психологический стресс.
Стук!
Он почувствовал тупую боль, пронзившую его грудь. Когда он пришел в себя, то летел назад от удара.
Между словами Палосы и его падением прошло не более одной секунды. Старик с напором приблизился к нему, мягко прижав ладонь к груди Гарена.
Но наблюдатели лишь видели, как Палоса прыгнул вперед и слегка прижал ладонь к неподвижному Гарену. После этого они сразу же разделились, и парень внезапно полетел назад.
- Ещё! - скомандовал Гарен, дважды ударив ладонью по воздуху в направлении, противоположном его инерции. Создав сильную встречную силу, его тело перестало падать назад, затормаживаясь в движении. Как только он возобновил баланс, то увидел, как Палоса прыгнул на него с согнутой правой ладонью, готовый ударить, будто он - ягненок, ожидающий забоя.
- Форма Двойного Выстрела! - крикнул Гарен, обеими руками пытаясь отразить удар ладони старика.
- Не вини меня, - Палоса с жалостью посмотрел на него, прежде чем снова проявить свою храбрость.
Стук! Стук! Стук!
Оказавшись на валуне, Палоса еще раз ударил парня и тут же прыгнул ему за спину для удара сзади. Продолжая делать то же самое, он словно бил бейсбольный мяч.
Все тело Гарена болело от ударов. Палосе даже своей храбростью уже не требовалось пользоваться, одних ударов хватало. Каждая атака старика попадала точно в цель.
К счастью, после того, как техника закалки тела слилась с духом Гарена, она развивалась. Когда Палоса ударял ладонью, его тело естественным образом отфильтровывает большую часть скрытой силы, позволяя только крошечной ее части войти в тело, вызывая урон. Соответственно, тело и внутренние органы Гарена были слишком сильны по сравнению с обычными людьми, скрытая сила не причинила ему большого вреда.
Мистическое путешествие Глава 176 Пик возраста (2)
Глава 176
Пик возраста (2)
Гарен все еще находился в своем нормальном состоянии, не увеличивая тело. Когда первая атака Палосы поразила его, он уже понимал силу её разрушительного эффекта. Было сильно, но Гарена она не травмировала. Он намеренно хотел использовать минимальную силу в борьбе с известным Палосой, что бы понять свой теперешний уровень и уязвимость, если таковая осталась.
Удар за ударом, ладонь Палосы давила на его торс. Наблюдая за его манерой боя, Гарен заметил кое-что интересное. Каждый раз, когда старик наносил прямой удар ладонью, он слегка подталкивал ее вверх, его кулак слегка деформировался, чтобы соответствовать использованной силы. Но это оставляло небольшое отверстие под его ладонью.
Гарен прищурился, используя всю свою мощь, выжидая момента, чтобы противостоять его новой атаке.
- Сдавайся! - Палоса бросился в сторону и поднял руку, прежде чем ударить приближающегося Гарена.
«Вот он, мой шанс!» - парень отскочил в бок и хлестнул правой рукой по предплечью соперника. Удар пришёлся по слабому месту Палосу. С силой Гарена и возрастом его оппонента, если бы удар был не один, он стал бы решающим моментом битвы!
В то же время ладонь Палосы быстро приблизилась ко лбу Гарена.
Оба атаковали друг друга в менее защищенные части тела, парень оказался быстрее.
И вот он - нужный момент!
«Шу-ух!» - твёрдая волна силового поля вмиг захлестнула тело Гарена, оглушая его, а ладонь Палосы ударила его по лбу.
Гарен споткнулся о камень, и его тут же отбросило назад, оставляя на земле две черные борозды, пока он летел.
Наблюдатели боя стояли в полнейшем изумлении, открыв рты.
- Мастер же в порядке?.. - Джек сглотнул от беспокойства. Он увидел, как Гарена ударили по голове. Это же голова! Уязвимая часть тела! Поэтому он переживал.
- Не знаю… но Гарен чертовски силен, вряд ли пострадает от одного удара, - Синтия уже даже не жевала жвачку, но когда говорила, на ее лице отразился намек на беспокойство. — Лео, ты ведь выдающийся боевой гроссмейстер, что думаешь?
Брови Лео стоял сильно нахмурившись:
- Трудно сказать, но поскольку мастер достиг исключительной высоты в своей технике закалки тела, может атака не навредила ему.
- Может?! - Синтия и Джек поняли, что Лео тоже сомневался.
Мастер «Святого юга» также внимательно следил за происходящим, как и другие старейшины организации - и все были ошеломлены. С тех пор, как они познакомились с Палосой, даже самые сильнейшие не доходили до второго раунда боя, уже от первой атаки получая тяжелые ранения. Но теперь Гарен уже получил бесчисленное количество ударов, а Палоса явно не сдерживался, но у парня даже царапинки не появилось на теле!
- Гарен невероятно силён! Его техника закалки тела находится вне существующих представлений! – но мастер «Святого юга» посмотрел на Гарена с сочувствием в глазах. — Однако техника кулака Палосы наносит урон внутренностям при каждой атаке, даже гигантские аллигаторы и носороги не смогут выдержать второй атаки.
- Лорд Палоса, по-видимому, сосредоточил свою храбрость на Гарене, хотя… - сказал один из старейшин, — ситуация сейчас немного осложнилась.
Мастер «Святого юга» согласно кивнул.
Когда все уставились на поле боя, Гарен стоял неподвижно, показывая, что битва еще не закончилась.
- Белая Птица Святого Кулака! Я не вижу никаких белых птиц в твоей технике кулака, - Гарен подождал, пока его дыхание придет в норму, и спровоцировал старика. — Похоже, мне нужно использовать свою истинную силу…
Треск!
Он вышел из кратера, который сам же и сделал в полёте, и направился к Палосе, от бешеной скорости визуально превращаясь в черную стрелу.
- Первый этап! - яростно взревел он, когда его рубашка разорвалась в клочья, освобождая его увеличивающееся тело.
Отвратительная темно-зеленая рука размером с таз вцепилась Палосе в лицо. Тот не ожидал, что его удар по Гарену окажется неэффективным, а значит, его противник более совершенен в технике укрепления тела, чем он думал. Увидев Гарена, несущегося к нему подобно молнии, его сила, скорость и инерция слились в одну гигантскую, неизбежную волну, он мог только принять удар.
«Стук!» - старик вовремя среагировал и нанёс удар в почерневший торс Гарена, откинув его на груду камней.
Когда парень использовал свою силу, твердая храбрость появилась из воздуха, подавляя его последующие шаги. Он даже не успел закончить свои ходы, как был сбит взрывом в кучу камней, расплющив их собой в песок.
- Черт побери! Ещё! - разъяренный, Гарен снова принял стойку, приготовившись дать волю своим атакам, прежде чем увидел размытое пятно.
«Бам-бам-бам!» - непрерывная череда ударов пришлась точно в то же место на его груди.
Даже на первой стадией своей трансформации Гарен чувствовал, что его тело болело изнутри. В который раз его откинуло в скалу, пригвоздив к камням.
Лицо Палосы вспыхнуло легким румянцем, странным образом исказившись.
- Какое разочарование! Мастер «Белого облака» Гарен, не пристало тебе хвастаться с твоей-то ничтожной силой! Жаль твоих родителей, братьев и сестер – они тебя больше не увидят. Но… никто не заставлял тебя приходить, ты сам искал смерть!
Старик продолжал небрежно бить Гарена, и с каждым ударом это вводило парня в оцепенение. Его силовое поле подавлялось, и в итоге он вообще не мог двигаться.
Даже с первой стадией трансформации, повышенной защитой и скачком мощности, Гарен все еще не был в состоянии обуздать наступающие атаки. Он мог только принимать удары.
Как будто став другим человеком, Палоса был суров и подл - ничего похожего с добрым стариком, который его встретил в начале. Гарен почувствовал себя непривычно подавленным. Каждый раз, когда он пытался атаковать, храбрость старика прерывала его, поражая. И этот цикл повторялся вновь.
Однако с каждой атакой Палосе приходилось выдерживать невероятную встречную ударную волну Гарена, которая всё же немного оглушала его. Это его, конечно, не ранило, но сильно раздражало.
Мощные удары продолжали сотрясать внутренности Гарена. Несмотря на то, что техника закалки тела поглотила большую часть ударов, он все еще испытывал тошноту от постоянной вибрации, что замедляло его атаки.
- Ударь меня в ответ! - лицо Палосы потемнело.
Оба лежали в куче камней, их движения и удары разбрасывали гравий во все стороны. Их храбрость сталкивалась друг с другом, заставляя живых существ поблизости держаться подальше, даже черви отползли подальше.
- Ты слаб, как младенец! Уверен, что проделал весь этот путь не для того, чтобы тебя избили? Я не понимаю, как тебе удалось победить Дакдуна Шуру! Ты напал на него неожиданно, когда он не был готов? Или ты бросил ему вызов, когда он уже был ранен? Слабаки всегда так делают, оставаясь слабаками и ища окольные пути, - усмехнулся Палоса.
- Ты… — раздался глухой стук.
Гарен едва успел ответить, как его грубо прервали, похоронив слова под ударом ладонью, которым его ударили. Дробленый песок полетел ему в глаза, заставляя сощуриться.
- Ты слишком слаб! - Палоса ударил его правой ладонью, отчего парень снова отлетел в сторону, упав среди деревьев. – Странно, что ты вообще ещё жив, будучи таким слабаком!
Старик задвигал руками круговыми движениями, и при этом его лицо всё больше темнело. Резкий крик птицы возник из ниоткуда. Это напоминало крик ястреба, но в то же время походило на крик журавля.
Палоса рванулся вперед, бросившись в лес, где упал Гарен.
Один за другим, звуки ударов разносились по лесу, как приглушенный гром.
Их зрители побежали за ними в лес и увидели, что Гарен был вынужден защищаться от нападений, отступая все глубже в чащу.
- Атака Жаворонка! - ладони Палосы пылали белым огнем, он бросился на Гарена, целясь ему в горло, оставляя за собой две белые вспышки. - Последняя атака! Ты умрёшь, если не сможешь ее блокировать!
Лицо старика исказила кипящая в нём жестокость - и его указательные пальцы втянули, как острая стрела. Но прежде чем он завершил атаку, Гарен внезапно открыл глаза.
- Красный Нефрит Мамонта! - его руки вспыхнули ярко-алым, чтобы противостоять приближающейся пронзительной атаке пальцев старика.
И вот кулаки и пальцы соединились…
Бум!
Жидкое состояние храбрости прорвалось через подавление, образуя позади Гарена гигантского белого слона в дюжину метров высотой. Слон поднял передние копыта и затрубил. Его копыта соотносились с рукой Гарена, мощным ударом врезавшись в Палосу.
Земля загрохотала.
А успел хмыкнуть, отлетев назад, разломив собой два толстых ствола дерева. Листья дождем посыпались вниз, засыпая бойца.
Стоя в лесу с обнаженной грудью тело Гарена распухло еще больше, превратившись в два с половиной метра ростом, и даже самые свирепые охотники не осмелились бы приблизиться к нему.
- Это моя последняя форма, - спокойно промолвил парень. – Признай, что прошло то время, когда ты был самым сильным…
Бум!
Его фигура мгновенно исчезла и почти сразу же появилась перед Палосой.
- Взрыв Небесных Духов! - Гарен взревел и согнулся, еще сильнее размахивая громадными руками, прежде чем вцепиться в старика со всей свирепостью.
Хлоп!
Шу-ух!
Ударная волна вырвалась наружу, непрерывно кружа вокруг них опавшие листья, словно те попали в воронку урагана. Соответственно, зрители не могли толком разглядеть, что происходило внутри вихря из листвы. Несколько соседних деревьев с треском упали, не выдержав силы ударной волны. Бесчисленные ветви обламывались, заставляя ядовитых насекомых покинуть свои разрушенные дома.
И лишь через какое-то время, когда листья перестали падать, наблюдатели за боем, смогли ясно разглядеть, что произошло… Руки Гарена вцепились в лицо Палосы, но старик умудрился остановить его, перехватив руками. Оба бойца замерли на месте. Черная храбрость в виде человека и друга – белая – в виде слона тянули друг друга, пытаясь одержать верх.
Капля крови скатилась по лбу Палосы.
- Палоса… он ранен! – воскликнул мастер «Святого юга», и остальные почувствовали, как по спине пробежал холодок.
Мистическое путешествие Глава 177 Пик возраста (3)
Глава 177
Пик возраста (3)
Гарен быстро развернул руку, и его локоть ударил Палосу прямо в виски, словно остриё клинка, намереваясь пронзить старика слева и справа.
Бум!
Верхней частью своего тела Палосы всё же умудрился блокировать смертоносную атаку, но низу тела досталось, из-за чего он отлетел назад от удара. Прежде чем успел среагировать, он увидел черную тень, промелькнувшую мимо него, после чего его нижнюю часть живота атаковали невидимые удары. Всё происходило, как высокоскоростная штамповка ударов.
Бах! Бах! Бах! Бах!
Оба продолжили обмениваться ударами в лесу, и каждый раз, когда их руки соприкасались, тело Палосы сотрясалось. Взрывная сила его противника непрерывно била его, и он чувствовал, как его руки немеют. Удар за ударом страшных атак и взрывной шок был подобен массивному молоту, обрушивающемуся на него. Он даже не заметил, как его талии поразила смертоносная техника ладони парня. И с громким стуком его тело полетело влево.
В несколько быстрых шагов Гарен догнал его, замахнулся, чтобы снова ударить Палосу, но был блокирован его руками. Не отчаиваясь, парень задействовал ноги, нанеся боковой удар.
«Бах!» - резкая атака рассекла правое плечо Палосы.
Сражающиеся перемещались и двигались настолько быстро, что их зрители улавливали лишь сплетающиеся силуэты, как две тени, они плавали между деревьями - одна черная и одна белая. Внезапно белую тень отправили в полет, сбивая несколько деревьев на своем пути, затем черная тень быстро догнала и продолжила атаковать.
В результате боя на земле и среди деревьев время от времени появлялись дыры и траншеи. С громким грохотом Палоса снова был отброшен назад на десять с лишним шагов. Он больше не мог сдерживаться и начал блевать кровью. А Гарен не остановился, сделав круговое движение руками, и снова занял позицию для удара взрыва небесного духа.
- Удар Десяти Тысяч Мамонтов!!! - Гарен внезапно исчез с места, где стоял, и снова появился прямо перед Палосой, целясь обеими ладонями ему в живот. В эту долю секунды все мышцы на его теле задвигались под кожей, как маленькие крысы, прокладывая путь к ладоням. Объединенные взрывные силы четырех основных форм «Белого облака» он сосредоточил в этой одной атаке, в паре с силами второго дана – это все увеличивало эффективность взрыва небесного духа.
В этой атаке Гарен достиг совершенно нового уровня в своих способностях и силе. Это был первый раз, когда он вложил всю свою силу в один удар, до этого он никогда не сталкивался с противником, достойным такой мощи, сегодня у него наконец-то появился шанс сделать это.
Сила двух его ладоней была так велика, что, когда они приблизились к животу Палосы, поднялся сильный ветер. Еще до того, как они достигли его живота, кожу старика уже слегка сдавило ветром и силой.
Палоса спокойно взглянул на Гарена, и струйка крови потекла по его подбородку. Черный воздух, казалось, медленно появился вместе с потоком крови.
- Интересно… Ты еще не достиг своего предела, — Палоса вытянул вперед обе руки.
«Бум!!» - странный звук столкновения вырвался из их ладоней. Тело Палосы сначала качнулось вперед, а затем полетело назад в направлении зеленых растений позади него, рисуя плоскую линию измельченной зелени, когда он упал на них.
Лес снова погрузился в тишину.
Палоса яростно закашлялся, черная дымка у его лица полностью исчезла, только на коже появился какой-то странный тошнотворный пурпурно-красный цвет.
- Кхе-кхе… я никогда не думал, что ты сможешь выбить меня из моего силового поля храбрости… — воздух вокруг него был уже не черным гуманоидом, а снова белым туманом.
- Теперь все вернулось в норму? - руки Гарена приняли свою прежнюю форму, когда он посмотрел на тяжело дышащего и явно уставшего Палосу. Он тоже сделал несколько глубоких вдохов – впервые он чувствовал себя уставшим. С тех пор как он начал практиковать тайные боевые искусства, он постоянно увеличивал силу и выносливость своего тела, его способности к восстановлению всегда превышали человеческие. Но на этот раз, с непрерывным использованием всей своей энергии удар за ударом, он действительно чувствовал усталость.
Лицом друг к другу один сидел, а другой стоял, они прекратили борьбу, давая себе время восстановить энергию.
- Какая жалость… — Палоса сочувственно посмотрел на Гарена. — Мне действительно жаль, что ты пошел по этому пути, у которого нет будущего.
Видя, что Гарен, похоже, не понимает его слов, он улыбнулся.
- С тех пор как я начал практиковаться в технике удара Белой Птицы, я сражался в тысячах битв, и ни разу не проиграл. Но уже год назад я начал замечать, что моя сила начинает действовать против меня. В конце концов, это привело меня в так званое демоническое состояние, когда теряется контроль… Кто же знал, что ты сможешь выкинуть меня из него.
- Сила действует против тебя?.. Это как? - Гарен был ошеломлен.
- Много-много лет назад я узнал о побочных эффектах приемов смертоносного кулака, поэтому я решил спрятаться в горах в надежде устранить побочный эффект, который постоянно подпитывал во мне желание убивать. Однако, в конце концов, демоны одолели меня, — лицо Палосы выглядело невероятно серьезным. — Теперь я, может быть, и ранен, но благодаря тебе я полностью излечился.
С трудом старик встал с земли и потянулся всем телом, от которого исходили громкие трескучие звуки.
- Теперь будь осторожен, это мой истинный облик! - тело Палосы на мгновение сжалось, а потом неожиданно расширилось. Из простого 160-сантиметрового маленького старичка Палоса внезапно превратился в двухметрового бойца-буйвола. Его мышцы и кости издавали странные трескучие звуки, морщинистая кожа тоже напряглась, становясь гладкой и молодой.
- Высшая Форма Рук! - Палоса поднял правую руку и небрежно провел ею вдоль ближайшего дерева. Его ногти были похожи на пять острых мечей, легко оставляющих глубокие следы на коре дерева.
- Вершина техники закалки тела? - Гарен прищурился.
- Нет, это секретная техника - 99 острых дыхательных отверстий, — Палоса, казалось, полностью восстановил свою форму и улыбнулся. — В отличие от техники закалки тела, эта секретная техника сохраняет копию лучшей формы тела, запечатывая ее. Когда это необходимо, техника проецирует сохранённую форму на тело пользователя, гарантируя, что пользователь будет иметь доступ к своей собственной вершине в любое время, когда он захочет.
Палоса вдруг превратился в длинноволосого юношу с пепельными волосами, спокойно, без паузы, рассказывая ему свои трансформации:
- Я сам сделал 178 различных типов секретных методов, каждый из них индивидуально-уникален и каждый занял годы исследований и совершенствования. 99 острых воздушных отверстий занимают 67 место.
Воздух и аура вокруг него стали совершенно белыми, но в отличие от других бойцов, его белая аура лишала людей вокруг чувства умиротворения.
- Мне жаль, что я разочаровал тебя раньше, — лицо Палосы стало серьезным. — Твоя сила намного превосходит мир кулачных техник, можно даже считать тебя бесспорным лидером в этом навыке! Этот твой путь чистой силы и энергии - первый среди многих бойцов, с которыми я сталкивался в своей жизни.
- Прекрати нести ерунду, которую я не понимаю. Сделаем следующее, — Гарен встал в позу взрыва небесного духа.
Это была техника, которую он выменял у Десятой из «Золотого кольца» Ее побочные эффекты для него ничего не значили, а вот огромна сила была важна. Только то, что он не ожидал, что демоническая форма Палосы заставит его использовать эту технику.
- Ты прав, — улыбнулась старик, превращаясь в белую тень.
Гарен тут же превратился в черную тень, двигаясь со всей скоростью. И оба тут же врезались друг в друга с громким взрывом.
Это было не похоже ни на что прежде!!
Теперь они обменивались ударами, от которых раздавался звук, как от столкновения с металлом, настолько прочны были их мускулы и тело в целом.
- Техника Трех Ударов Рукой! - обе руки Палосы быстро развернулись и внезапно стали втрое больше своих первоначальных размеров, их скорость также возросла, когда они устремились к плечам парня.
Резкий пронзительный крик прорезал небо. Белая воздушная волна появилась позади рук Палосы, как будто два шелковых ремня летели к плечам Гарена.
Это был скачок воздушного потока из-за слишком быстрой скорости!
Глаза Палосы горели предвкушением: Три Удара Рукой были последним из его 178 секретных приемов. С его нынешним состоянием в сочетании с секретной техникой, он однажды разрезал мастера техники закалки тела пополам. Это умножало его текущее силы в три раза, а уровень ужасающей скорости намного превышал пределы человеческого тела, достигая нечеловеческого уровня. Однако среди всех его тайных приемов этот считался одним из самых распространённым.
- Позволь мне посмотреть, как тебе удастся защищаться от этого? - Палоса пристально посмотрел на Гарена.
Оба находились в опасной близости друг от друга - Три Удара Рук были готовы поразить Гарена за долю секунды. Визг в воздухе, вызванный двумя белыми волнами воздуха, заставил уши Гарена полностью потерять слух. Он прищурился, чтобы избежать сильного давления воздуха, которое могло бы заставить его потерять и зрение.
Как человек на пределе своих физических возможностей, Гарен знал об угрозе такого нападения. За долю секунды дюжина различных приемов пронеслось в его мыслях, но тело инстинктивно приняло определенную позицию, соответствующую атаке.
«У-у-у!» - мощная белая аура мамонта собралась сгустилась тела Гарена, а затем бросилась на Три Удара Руки Палосы.
- Удар Десяти Тысяч Мамонтов!! - это был один из трех основных методов, которые Гарен изобрел из смешивания многих других техник.
Лязг!
Если смотреть издалека, то можно было увидеть две белые линии, яростно врезающиеся в плечи Гарена.
Оба лица сражающихся слегка покраснели, взрывная энергия породила сильный удар и вибрацию, которую ни один из двоих не был в состоянии контролировать, поэтому оба получили внутренние повреждения. Суставы Палосы снова издали странный трескучий звук, но на этот раз он звучал как от получения травмы. На плечах Гарена же остались две видимые раны, за исключением отсутствия крови, словно раны мгновенно закрывались, регенерируя.
Но эта атака заставила обоих попятиться друг от друга.
- Секретная техника Запечатывание Солнечной Руки! - маленький кубик внезапно появился под кожей живота Палосы, как будто он установил его туда. Куб двинулся от его живота вверх к груди, а затем исчез.
Что было странно, так это то, что первоначально распухшие плечи Палосы и сломанные кости мгновенно исцелились, а его кожа вернулась в первоначальное невредимое состояние.
Гарен всосал боль из своих плеч, наблюдая за поразительным исцелением Палосы. В этот момент он осознал, насколько по-настоящему страшным было то, что Палоса сам создал 178 секретных приемов. Старик даже не был непревзойденным специалистом по технике закалки тела, и все же ему удалось достичь таких пугающих результатов своими собственными способностями.
- Я уже давно не чувствовал такого прилива сил! Ну же, давай сделаем это снова! - Палоса рассмеялся и вновь бросился к Гарену с еще одним ударом техники Трех Рук.
В этот момент мужчина в белой рубашке и Синтия поражённо глядели на них. Эффект секретных приемов Палосы оставил всех безмолвными.
- 99 острых воздушных отверстий Палосы сохраняют его тело в абсолютно совершенном состоянии пика его силы… это самая ужасная способность, — мягко сказал мастер «Святого юга».
- Это же безумие какое-то! - Лео почувствовал, как волосы встают дыбом, когда он наблюдал за этой нечеловеческой схваткой.
Два монстра продолжали сталкиваться друг с другом, как гигантские звери.
Толку, что у Гарена была суперпрочная кожа, ведь у Палосы в ассортименте имелось целых 178 уникальных секретных методов!
- Мы никогда не знали, каково истинное состояние Палосы. Кто же знал, что легендарный прием Белой Птицы влияет на психику пользователя. Неудивительно, что все эти годы он запрещал нам видеться с ним, - пробормотал мастер организации.
- Вы еще не сказали, какой самой страшной способностью он обладает? - глаза Синтии устремились на поле боя, пока она говорила.
Это же хотели узнать Джек и Лео.
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- Самая страшная часть 99 острых воздушных отверстий — это когда она используется вместе с десятой секретной техникой, самой известной - 99 возврат! - сказал мастер «Святого юга» глубоким голосом. - Именно эта техника является причиной того, что Палоса непобедим и непревзойден во всех отношениях.
- 99 возврат? - лицо Лео вытянулось. — Имеете в виду легендарную эзотерическую технику?!
Мужчина кивнул:
- Именно! Ещё её называют 99 жизней, поэтому можно возвращаться к жизни такое количество раз.
Бах!!
В этот момент соперники снова столкнулись друг с другом, отвлекая наблюдателей от разговоров. Их руки беспрерывно били и резали друг друга. Гарен тихо хмыкнул и сделал несколько шагов назад, раны на его плечах больше не закрывались и сильно кровоточили. А плечи Палосы были переломаны до неузнаваемости, и руки безжизненно свисали с тела.
- Секретная техника Запечатывания Солнечной Руки! - маленький кубик снова появился у старика под кожей.
- Все еще пытаешься вылечиться?! - Гарен издал низкое ворчание и бросился к нему, его рука превратилась в коготь, готовый поразить цель.
На данный момент, несмотря на то, что плечи старика были травмированы и это влияло на его скорость, но он старался двигаться быстро и чётко. Коготь Гарена слегка покраснел, источая тепло.
Палоса улыбнулся при виде этого, кубик под его кожей волшебным образом ускорился, пока не исчез под его грудью. Когда это произошло, его грудь полностью исцелилась, как будто не была ранена, после этого в два движения старик схватил коготь Гарена. Но от этого оба попятились назад.
Странная темная энергия переместилась из тела Палосы в тело Гарена, по сравнению с демонической субстанцией старика ранее, это было намного сильнее. Бесчисленные нити устремились прямо в сердце Гарена, концентрируясь в этом месте.
- Я повстречал много людей, практикующих технику укрепления тела, но ты определенно самый сильный из всех, кого я когда-либо видел. Ты можешь не только выдержать мои три приема, построенные на основе кулака Белой Птицы, но и остаться на ногах… и даже сражаться. Я беру свои слова назад, — спокойный голос Палосы, казалось, сверлил уши Гарена. — Теперь я верю, что ты мог победить Дакдуна Шуру.
На этом старик поднял колено и ударил парня в живот, уклоняясь от его атаки.
- Но на этом всё закончится! - лицо старика внезапно приобрело бледно-белый нефритовый оттенок. - Непревзойденная Белая Птица!
Вмиг белая аура сконцентрировалась вокруг него внезапно в форму массивного белого журавля, клюв которого был острее самых острых мечей, а когти взметнулись вверх, рассекая воздух, пока острый клюв вонзился в Гарена, как шило. Та же самая угрожающая аура появилась снова, сокрушая парня своим пугающим весом, заставляя его кости слегка вибрировать.
- Ты думаешь, я не смогу дать отпор? - лицо Гарена внезапно стало хитрым, а руки широко раскрылись. - Атака Десяти Тысяч Мамонтов!!!!! - он сложил ладони вместе, как будто собирался вцепиться в клюв птицы.
Пока его ладони быстро перемещались по воздуху, уже наполненные ядом, из-за трения о воздух руки внезапно загорелись! Ладони Гарена прочертили красную линию, сложившись в молитвенном жесте.
В этот момент лес снова погрузился в тишину.
Две большие ауры столкнулись друг с другом, двигаясь настолько быстро, что видно было лишь размытый клубок. Ни один живой организм не мог бы сказать наверняка, что там происходит.
Через несколько секунд обе ауры разъединились, встав лицом друг к другу на расстоянии нескольких метров. Ладони Палосы почернели, как будто он обжегся, и он сильно вспотел, словно потратил всю свою энергию в последней атаке. Особенно грудь, она, казалось, провалилась в середину - очевидно, у него были сломаны ребра. Ранения выглядели тяжёлыми. Он уставился на Гарена, который стоял напротив него.
А парень не сдвинулся с места, заметив лишь, что теперь у него на груди виднелся небольшой порез и из него лилась тонкая струйка крови. В месте, где он стоял, в земле была выжжена полукруглая линия - пугающий результат от его техники.
- Все кончено, — Гарен посмотрел на Палосу. — Ты получил прямое попадание в паре с горячим ядом…
Сейчас бой происходил не так, как в тот раз, когда Гарен победил Дакдуна Шуру. Этот конкретный удар был, по меньшей мере, вдвое сильнее, чем прошлый. Даже если Палоса был сильнее Дакдуна Шуры, выжить после прямого попадания ему будет сложно.
Прищурившись, парень посмотрел на своего соперника.
Маленький кубик снова выскочил из-под груди Палосы!
- Секретная техника 99 возвратов! – его лицо оставалось спокойным, пока куб распадался на бесчисленные лучи, которые пробежали по его нервам к каждой части тела.
После серии громких тресков в костях и мышцах, Палоса оправился от всех травм, будто его вообще не били!
- 99 возвратов в паре с 99 острыми воздушными отверстиями — это конечная способность, изобретенная в технике кулака Белой Птицы. Я могу исцелить себя 99 раз в течение ста дней от любой травмы, - в подтверждении своего излечения, он сорвал с себя остатки порванной ткани, оставив только длинные брюки.
- 99 возвратов… то есть, жизней, - лицо Гарена ничего не выражало, но сердце забилось быстрее.
Этот вид секретной техники за гранью понимания мог изобрести только Палоса, как самый сильный из прошлого поколения бойцов!
- Тогда посмотрим, сколько раз ты сможешь воскресить себя! – решительно заявил Гарена, готовый победить Палосу, после чего оттолкнулся и бросился на старика.
Бум! Бум! Бум!
Звуки столкновения снова прокатились по лесу. Аура птицы и гигантского мамонта слились друг над другом. И вот птица взмыла вверх и обрушилась на мамонта, делая это снова и снова, в то время как мамонт хлестал птицу мощным хоботом. Две пугающе-большие ауры непрерывно обменивались ударами.
- Десять Тысяч Мамонтов!!! - взревел Гарен, его ладони охватил огонь, и он снова кинулся на Палосу.
Старик отпрыгнул в сторону, а когда приземлился, то уже оправился от ран.
- Еще раз!! - Гарен агрессивно прыгнул в сторону непобедимого соперника.
Зрители наблюдали, как оба то и дело возобновляли бой. Поскольку они продолжали сражаться, Палоса непрерывно восстанавливал себя, исцеляясь в течение десяти секунд. С комбинированным использованием техник, Палоса выглядел, как в начале их битвы. Его аура тоже не пострадала, не затронутая постоянными атаками.
В то время Гарен был окровавлен от непрерывного клевания птицы. Его глаза налились кровью, но он, казалось, не устал, продолжал разить ударами. Когда его аура мамонта нависала над птицей, Палоса получал ранение, лишаясь одной жизни из своих 99-ти. Но каждый раз старик полностью приходил в себя.
Один, два, четыре раза… десять… двадцать!
Тело Гарена начало изнашиваться, но он все еще стоял прямо, как солдат, агрессивно атакуя своего противника.
Наконец, лес снова погрузился в тишину.
Лео, Синтия и Джек стиснули челюсти, не зная, что и думать, когда они глядели на Гарена. Мастер «Святого юга» тоже с уважением смотрел на парня.
- Нет смысла продолжать борьбу, — Палоса молча стоял рядом с поваленными деревьями.
Собственно, все деревья в радиусе десяти метров вокруг них были либо разломаны пополам, либо полностью разрушены, а некоторые горели из-за огненных ладоней Гарена.
С их стараниями теперь лес превратился в голое плато.
Струйки крови стекали по подбородку, рукам и ногам Гарена. Он тяжело дышал и хватал ртом воздух, его глаза все еще пылали красным, глядя на Палосу с негодованием. Плечи, талия, спина и грудь были покрыты ранами: ряды ярко-красных порезов заполняли всю верхнюю часть его тела.
- 99 возвратов! - Гарен тяжело дышал. — В самом деле… больше нет смысла сражаться.
Конечно же, к этому времени они оба прекрасно понимали пределы возможностей друг друга.
99 возвратов к жизни в паре с Солнечной Рукой, несомненно, являлись ужасающей комбинацией, которую изобрёл старик, находясь на своём пике. В данном случае Палоса практически непобедим, а если они продолжат бой, то Гарен попросту перегрузит тело и в конечном итоге умрет не от ран, а от полного отсутствия энергии из-за многочисленного использования пикового состояния его силового поля в виде мамонта.
И парень понимал, что так старика не одолеть! Нои Гарен не мог сдаться, будучи главной силой «Белого облака». Если он признает поражение, это навредит не только его додзё, но его семье и друзьям - всё исчезнет, как карточный домик.
«Белое облако» и его семья находились в безопасности все эти годы из-за статуса Гарена. Если он падет, то не только его враги воспользуются возможностью нанести удар, но и люди, которые сдались ему исключительно из-за его силы - предадут его, выбрав более сильную сторону.
В этот момент оба бойца очень хорошо осознавали: если они продолжат, то не один не выживет. Возможно, Гарен умрет первым, но Палоса очень скоро последует за ним.
- Я проиграл, — засмеялся Палоса, его тело съежилось до его реального возраста, превращаясь обратно в маленького старичка, которым он был раньше. Теперь его лицо стало болезненно бледным. - Я использовал 99 острых воздушных отверстий, чтобы сохранить мой расцвет сил, но я никогда не ожидал, что кто-то заставит меня использовать 99 возвратов более десяти раз.
На самом деле, оба были почти равны по силе, просто Гарен находился в невыгодном положении из-за секретных техник Палосы.
- Ты не проиграл, — холодно сказал парень и встал.
Его тело на секунду затряслось, и все его раны мгновенно затянулись, останавливая кровотечение. Он протянул руку к Лео, и тот мигом накинул на него черный плащ.
- Пошли, на этот раз мы достигли нашей цели, — Гарен повернулся, зашагав в другом направлении от старика, как будто и не был ранен. — В следующий раз… в следующий раз я одолею тебя!
Лео первым последовал за Гареном, а после за ним поспешили Синтия и Джек.
- Год назад здесь однажды появился человек по имени Сильфалан. Мы закончили наш бой с тяжелыми ранениями с обеих сторон. Если ты встретишь его - будь осторожен, — крикнул Палоса ему в след.
- Сильфалан… - Гарен на мгновение остановился, а после продолжил свой путь.
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- Год назад сюда пришёл Сильфалан и сражался с Палосой.
- И год назад Палоса впал в свои демонические наклонности, поэтому и решил запечатать свой кулак, больше не сражаясь, - Гарен внезапно понял взаимосвязь.
Причина, по которой Сильфалан оказался в провинциях Галантия и Элиза, была не случайной и заключалась в желании найти Палосу, и сразиться с ним. Поскольку старик сказал, что оба получили тяжелые травмы от боя, это означала, что и Сильфалан все еще оправляется от своих ран. Конечно, если у него нет какого-то особого метода восстановления. Для Палосы же это были в основном психические травмы, особенно с тех пор, как он позже впал в свою демоническую форму. Соответственно, Сильфалан не мог уйти невредимым.
На обратном пути от большого водопада Гарен все время раздумывал об этом, и что случилось год назад.
Когда парень со своей компанией вчетвером возвращались назад, никто не проронил ни слова. Тело Гарена было с головы до ног закутано в черный плащ, поэтому остальные не могли определить, насколько сильно его ранили.
- Мастер Гарен, с вами все в порядке? - Лео нахмурился.
- Не слишком хорошо, но и не слишком плохо, со мной все будет нормально, — парень коротко взглянул на него.
- Это хорошо, — Лео расслабился. — Так как мы достигли нашей цели в этом путешествии… что мы будем делать дальше?
- Поговорим об этом, когда вернемся в Галантию. Этот бой с Палосой заставил меня осознать очень важные вещи, но сначала мне нужно восстановиться. Но если придут новости от «Черной метки», немедленно сообщить мне.
- Да, сэр, - кивнул Лео.
Когда Синтия и Джек услышали, как Гарен сказал, что его раны не слишком серьезны, они почувствовали облегчение. Теперь их судьбы связаны с судьбой этого парня, и если бы он пал, они тоже закончат плачевно и долго не проживут. Многие рискнули, став на стороны Гарена.
- Я заказала экипаж недалеко от города, я поведу его, как только мы выберемся отсюда, — сказала Синтия.
- В порядке, - он не хотел больше ничего говорить, поэтому просто согласился.
В принципе, он не врал, точно понимая степень своих травм. Проблема заключалась в заживлении ран. В места, куда клюнула его белая птица, не полностью зажили, просто перестали кровоточить. Кроме того, атаки клюва были непохожи на любые другие проколы. А вот темная энергия, которая пронзила его кожу в этот момент, вызывала онемение в месте поражения, поэтому парень даже не мог почувствовать, идет ли кровь.
«Три прокола на животе, двенадцать на спине, восемь на руках и ногах… из них пять со внутренним кровотечением, а три поверхностные порезы, остальные раны полностью онемели», - Гарен на ходу оценивал тело.
На атрибутивной панели жизнеспособность упала на ошеломляющие 5 пунктов. Очевидно, из-за подавляющей травмы даже эффективность его техники закалки тела снизилась.
«Кроме того, попало и внутренним органам… пять из них сместилось, а сердцу достался микроразрыв. Восстановительная способность подавлена. Интересно, какие тайные приемы использовал для этого Палоса?»
Гарен посмотрел на свою ладонь под плащом, она была пугающе бледной.
«Помогут ли мне атрибутивные точки?» - подумал он, и тут же добавил накопленные баллы к атрибуту жизнеспособности.
Но безрезультатно... Выбранный атрибут на секунду затуманился, а затем вернулась к первоначальному уровню, а его тело не изменилось ни на йоту.
«Похоже, на этот раз на восстановление потребуется время, — нахмурился он. — Такая травма подавляет мою способность к регенерации, мне понадобится месяц, чтобы прийти в форму».
Его проблема с додзё «Бегемот» еще не разрешилась, поэтому сейчас ему стоит вернуться домой и вернуть себе силы.
Это было не привычно для Гарена, ведь прежде, сражаясь со многими противниками, он всегда побеждал их. Он думал, что как только достигнет нынешнего уровня силы, то никогда больше не окажется в таком плачевном состоянии.
Несмотря на то, что сражение завершилось ничьёй, был и позитивный момент в походе к Белой Птице. Хотя Сильфалан и Палоса прежде превосходили его по силе, но теперь он мог противостоять обоим, а это означало, что он перешёл на самый высокий уровень бойцов.
Теперь, при воспоминании о Гарене, его будут сравнивать с Палосой и Сильфаланом, а иногда даже как превосходящего их.
Вспоминая движения старика, он продолжал диагностировать свои внутренние повреждения.
***
Десять дней спустя…
О том, что битва между мастером додзё «Белое облако» и Палосой всё же состоялась, никто не знал. Но через несколько дней невероятная новость распространилась по всему Южному миру боевых искусств.
Факт, что бой закончился ничьей, был выше самых смелых ожиданий каждого. Гарен, как боевой гроссмейстер нового поколения, всё же смог противостоять сильнейшему бойцу прошлой эры бойцов. В это было трудно поверить! В одночасье телеграммы о поразительном событии разлетелись во все уголки мира боевых искусств.
Позиция Гарена как регионального лидера закрепилась итогами битвы. Территория «Белого облака» в Галантии стала местом пристального внимания всех додзё.
Что же касается ранжирования «Белого облака», то оно поднялось до уровня «Святого юга» и «Небесного круга»!
Что касалось ассоциация «Черной метки», то они обсуждали капитуляцию и возможное слияние «Белым облаком», особенно с учетом того, что среди их трех гроссмейстеров один предал ассоциацию, второго тяжело ранили, а оставшийся больше не мог удерживать всю организацию самостоятельно. Иначе говоря, «Черная метка» была живой лишь по названию, но мертвой внутри.
Додзё «Меча багрового песка» прекратило своё существование, после битвы охотников-убийц с Гареном на территории их двора. Большую часть своих активов они продали в близлежащие додзё, в основном «Белому облаку» и «Небесному кругу».
Вся южная часть Конфедерации теперь разделилась между тремя основными додзё. А именно: «Святой юг», «Белое облако» и «Небесный круг». Среди них «Белое облако» оставалось самыми слабыми, поскольку не имело планов расширения за пределы Галантии. Все, что их интересовало - это продолжение укрепления своей власти в Галантии, и они даже отвернулись от бывших членов ассоциации «Черная метка», пытавшихся присоединиться к ним.
А вот «Святой юг» расширялся и весьма агрессивно, поглощая множество мелких додзё и образовывая свой собственный союз.
«Небесный круг» также начал укреплять свою власть после того, как Гарен сразился с Палосой. Но если верить слухам: Андре ушёл из додзё.
***
Галантия, город Хубо.
В белом особняке, окруженном кленами за пределами поместья, двое молодых людей сидели за каменным столом и играли в го. Порой листья падали на стол вместе с семенами одуванчика, и тут же их каждый раз отбрасывали, чтобы они не мешали игре.
У высокого, мускулистого игрока все тело было обмотано черной повязкой. Другой был красив, с черными волосами, спадавшими на плечи, но и у него повязка закрывала один глаз.
Всю площадь стола переполняли черные и белые камушки. Силач играл чёрными, в то время как одноглазый руководил белыми.
- Слышал, ты бросил вызов Палосе. Я прибыл сюда, как только услышал новость. Но твоё состояние... Кто бы мог подумать, что увижу тебя перебинтованным с ног до головы, — одноглазый мужчина был Андре, который только покинул «Небесный круг». На нём был чёрный балахон с длинными рукавами и длинные брюки, на концах которого красивыми серебряными нитями были вышиты созвездия.
- Если сомневаешься в моей силе, можешь сам сходить к Палосе, а я посмотрю, — именно Гарен был весь в повязках, одетый только в черные длинные брюки и сапоги. Он сидел на табурете, выпрямив спину и слегка прищурив глаза, все еще выглядя устрашающе в этом состоянии. Теперь его волосы были коротко острижены, а правая рука стягивали деревянные шины.
- Шутишь? Я даже тебя не могу победить тебя. Зачем мне преждевременно умирать? – улыбнулся Андре. - Но Палоса… я всегда хотел достичь его уровня. Но ты это сделал первым. Значит, придётся ещё и тебя одолеть. Что, если я убью тебя сейчас своим мечом? Разве это позволит мне заслужить звание лучшего боевого мастера в Южном мире?
- Похоже, медитации пошли тебе на пользу, — Гарен не мог удержаться от смеха, когда он поднял руку и положил очередной камушек на игровое поле. — К сожалению, я уже победил тебя.
И в этот раз парень имел в виду игру, окружив своими камушками фигуры Андре. У него оставался лишь один ход, но и он не спасёт бойца «Небесного круга» от проигрыша.
- Лекарство, которое ты мне дал, было действительно хорошим, — Гарен пошевелил всем телом. — Я уже чувствую его действие, онемение в местах ран проходит. Огромное спасибо.
С того самого дня, как Гарен вернулся, состояние его тела продолжало ухудшаться. Каждая точка, куда попал клюв птицы Палосы, начинала гноиться. Если бы не редкое лекарство Андре, он вообще не смог бы остановить процесс гноения.
Но это все, что Гарену оставалось, полностью восстановиться почему-то не получалось. Более чем за десять дней он восстановил лишь некоторые части своих органов, но его энергия и способности все еще оставляли желать лучшего.
- Принимай его с другими лекарствами, и вскоре полностью избавишься от инфекции, - Андре неохотно поставил последний камушек на игровую доску. — Считай, что я проиграл. Похоже, кроме прекрасного владения боевыми искусствами, ты ещё монстр в го.
Он встал и достал из рукава маленькую красную бутылочку с лекарством, затем бросил ее Гарену:
- Это специальное лекарство, приготовленное для меня членами «Небесного круга». Попробуй. А сейчас я пойду. У тебя, кажется, гость, а я пока потренируюсь. Если понадоблюсь, ты знаешь, где меня найти.
Взметнув волну воздуха, Андре исчез, только кленовые листья плавно оседали на землю.
Гарен сидел на табурете, сделанном, как и стол, в восточном стиле на заказ искусным мастером. Они напоминали парню о времени его прошлой жизни в Китае… и на него накатывала ностальгия.
Он сложил игральные камушки и оставил её на столе. Взяв красный пузырек с лекарством, он посмотрел на него с любопытством и положил в карман.
Кленовый лес был повсюду ярко-красным, даже земля были осыпана красными листьями, как ковер.
Глядя вслед Андре, Гарен испытывал чувство благодарности. Андре снова стал сильнее со времён их первой встречи. Неудивительно, что он был так уверен и хотел бросить вызов Гарену. Такое мгновенное перемещение, как сделал только что Андре, раньше считалось большим подвигом, использовался, как повседневный трюк.
Гарен предполагал, что нынче по уровню силы, Андре достиг уровня Кларка, предателя «Меча багрового песка».
Но какие еще тайные приемы Андре прятал? Никто не знал.
Но кленовому лесу послышались легкие шаги.
- Мастер, я привел гостя, — послышался голос Джека.
- Проводи, — спокойно сказал Гарен.
Мистическое путешествие Глава 180 Наравне (2)
Глава 180
Наравне (2)
Джек был одет во всё черное, и за ним следовали трое. Двое из них Гарен знал, это были брат и сестра из «Черной метки» - Эн и Ман. Но ни один из них больше не носил одежду ассоциации, вместо этого их плечи покрывал белый плащ с вышитыми черными боксёрскими перчатками на нём.
Что касается третьего гостя - это была Кейлин из «Белого облака».
Брат с сестрой встали по стойке смирно и почтительно поприветствовали Гарена.
- Ассоциация «Черная метка» полностью сдается. С сегодняшнего дня мы - Короли Кулаков, служим «Белому облаку». Мастер Гарен, вы обладаете большими знаниями и мастерством в боевых искусствах, мы не смеем бросить вам вызов. Однако, у нас есть одна просьба: пожалуйста, не ставьте нас в одну команду с этим предателем Лео! - спокойно сказал Ман.
Гарен повернулся лицом к собравшимся.
- Учитывая конфликт, который может возникнуть между вами, я учту на будущее вашу просьбу. Можете организовать свою группу и назвать её по своему усмотрению или использовать старое название ассоциации. Так подходит?
- Да, мастер!
Гарен согласно кивнул.
- Лео также создаст свою собственную группу под названием «Гром». Джек и Синтия возглавят группу под названием «Облако», отвечающую за сбор разведданных. Кроме этих, есть еще одна команда, за которую буду отвечать я.
В нескольких простых предложениях Гарен суммировал и упорядочил сложную структуру «Белого облака», из каких групп оно будет состоять и кто за них отвечает. В общей сложности групп было пять: «Гром», «Облако», группа Лео, оставшийся состав «Белого облака» и, собственно, команда Гарена, возглавляемая самим парнем.
Такая договоренность обеспечивала четкое разграничение между основным составом «Белого облака» и новенькими, которые примкнули к додзё вследствие своего поражения. На таких нельзя было положиться полностью, поэтому Гарен их рассматривал, как временные команды. Однако это дополнительная помощь, поэтому он не отказывался от них, просто... приглядывал бдительнее.
- Есть что-нибудь интересное в последнее время? - Гарен посмотрел на Кейлин.
- Есть новости от Синтии, — кивнула девушка. — Первая, о господине Су Лине и Селин. Они собирали редкие материалы на западе Конфедерации, и попали в конфликт на границе. Их ситуация на данный момент неизвестна.
- Конфликт? - Гарен нахмурился. - На границе, говоришь? И что там происходит?
- Конфедерация уже направила туда армию. Думаю, в ближайшее время его решат, — кивнула Кейлин. — Есть и вторая новость: круизный лайнер, перевозивший студентов Конфедерации, захватил военный корабль Вейсмана. Сейчас они держат пассажиров в заложниках и уже убили 13 студентов. Из-за этого по всем крупным городам Конфедерации проходят демонстрации, осуждающие бесчеловечную жестокость правительства Вейсмана…
- Пожалуйста, сразу переходит к делу, — оборвал ее Гарен.
- О… Конечно. Конфедерация и Вейсман мобилизовали флоты и готовятся к большой битве, — резюмировала Кейлин. — Это известие мы получили от сестры господина Су Линя.
По голосу девушки, Гарен понял, что новость - не шутка, и она уверена в том, что говорит.
- У отца Су Линя должны быть свои соображения на этот счет. Ман, отправляйся на западную границу и посмотри, нужна ли им какая-либо помощь. А ещё узнай, кто стоит за возникновением конфликта.
- Хорошо, — кивнул Ман, мягко сжав руку Эн и повернулся, чтобы уйти.
Теперь вся власть ассоциации «Черная марка» делилась на три части, и одну возглавлял он. Все три группы считались индивидуальными, будучи основной силой ассоциации. Если бы не влияние «Золотого кольца» в сочетании с абсолютной властью Гарена, «Черная метка» не исчезла бы так легко. Однако при нынешнем положении дел, если бы они не спадались Гарену, их ждала бы верная смерть, если бы боец «Белого облака решил отомстить.
Ман и Эн были уверены в одном: если Гарен пошлет их на верную смерть с какой-то миссией, они без колебаний сбегут. К счастью для них, Гарен, казалось, относился ко всем одинаково, как будто не было конфликта между ним и «Черной меткой».
А парень смотрел, как Ман уходит…
Каждая из группировок ассоциации состояла, по меньшей мере, из нескольких сотен, возможно, даже нескольких тысяч бойцов. Кроме того, они владели обширной недвижимостью, разведкой, наемниками, внештатными бойцы и даже убийцами. Гарену не требовалось вникать в детали, пока способности и влияние «Черной метки» служили ему, этого было достаточно. К тому же, у него имелась поддержка «Золотого кольца», «Белого облака» и Лео, которые следили за ассоциацией и были готовы действовать в любой момент.
- Эн, как закончишь с размещением своих людей, возьми под охрану Галантию. Отвечаешь за спокойствие в провинции. Справишься?
Девушка кивнула и тоже повернулась, чтобы уйти.
Кейлин и Джек остались ждать приказаний Гарена.
- Джек, что там с Лео? Нашли оставшихся в живых Королевских Генералов и Дакдуна Шуру? - парень перевел взгляд на Джека.
Он, как и Синтия, неплохо работали по сбору разведданных. Хотя они и не были профессионалами, они все же лучше, чем большинство обычных людей, поскольку проходили обучение в «Манюйлтоне» с лучшими наемниками в мире.
- Группа Лео прислала телеграмму. Они нашли следы Дакдуна Шуры и Шарлотты у песчаной реки. Похоже, что новость, которую мы распространили ранее, сработала, — немедленно ответил Джек, — Дакдун Шура ещё восстанавливается от ран. Из-за ранения он потерял большую часть своей власти, и его выгнали из союза «Бессмертного дворца». Прямо сейчас его и Шарлотту преследуют их враги. Как только мы афишировали новости, они сами сдали своё местоположения.
Гарен кивнул:
- Между мной и Дакдуном Шурой нет разногласий, которых нельзя уладить. Он должен бы услышать новости о моей битве с Палосой, не говоря уже о том, что у нас есть кровь вечной жизни, которую первоначально украл «Бегемот». Он точно клюнет. Осталось подождать, когда он появится. Посмотрим, чем он планирует торговаться. Тогда я был слаб, но сейчас всё изменилось.
Джек кивнул:
- Кстати, мы, наконец-то, узнали, кто ранил мастера Фэя на турнире.
- И?.. - Гарен был заинтригован.
- Мастера боевых искусств по имени Сицилан Салдин, вместе с ним был его единственный последователь и сын Чукуф Салдин. Они отправились в на восток полмесяца назад, мы нашли их в списке гостей.
Гарен встал, кленовый лист упал ему на ладонь, и он потер его между пальцами.
- На восток…
Он всегда хотел отправиться на восток, но здесь у него была семья: сестра, родители, дядя и друзья. Если он отправится в плаванье, это займет больше года даже при хороших погодных условиях. Но если что-то пойдёт не так в течение этого периода времени… и он не успеет вовремя вернуться…
- Ясно, пока оставим их в покое. В любом случае, мы мало что можем сделать за короткий промежуток времени. Ах да, вы что-то узнали о Дейле Квиксилвере? - парень вдруг вспомнил, что несколько дней назад отправил Джека на поиски знаменитого детектива и его якобы друга.
Лицо мужчины внезапно приняло насмешливое выражение:
- Мастер, этот детектив все еще находится в провинции Эвения. Мы не знаем точно, что он там делает, но, кажется, не только мы ведём за ним слежку, но и другие додзё. Похоже, он что-то выяснил о «Бессмертном дворце».
- Вообще-то, он давно отсутствует, — Гарен задумчиво потер подбородок.
На данный момент у него имелись две цели: во-первых, убить человека, ответственного за смерть Фэй Байюня, и, во-вторых, убить Сильфалана, который не только убил старика Грегора, но и серьезно ранил его самого.
Таинственный союз «Бессмертного дворца», казалось, скрывал какой-то большой секрет…
- Жаль, что мои раны еще не полностью зажили, — Гарен мягко надавил на грудь, чувствуя сильную боль в том месте. - Вы все можете вернуться к своей работе, если услышите что-нибудь о Дейле, немедленно доложите мне.
- Да!
- Береги себя и хорошо отдохни, мастер, - Кейлин и Джек одновременно повернулись, чтобы уйти.
Гарен откинулся на спинку стула.
- Тайна «Бессмертного дворца»…
Пока единственный враг Гарена - неуловимый союз «Бессмертного дворца». Скоро он сведет счеты с Сильфаланом.
- Силфалан… держу пари, ты меня слышишь, а? - Гарен посмотрел на бесконечное небо, виднеющееся за кленами.
***
Где-то посередине океана между тремя континентами маленький островок белого песка выглядел, как пятно среди бесконечной воды. Посреди острова рос густой зеленый лес, а посередине на высоком утесе возвышался огромный белокаменный храм, поддерживаемый белыми круглыми каменными колонами. Он был похож на треугольник, сложенный поверх прямоугольника. Храм имел простую структуру, но резьба на стенах навевала атмосферу древности.
У входа в храм стояли четыре каменные колонны, каждая радиусом по четыре метра, а вокруг них вились белые змеи с заостренными ушами. На черной скале перед входом в постройку стоял белый невысокий каменный столб с квадратным каменным тазом наверху, и в него явно что-то складывали.
На закате у квадратной чаши появился коротко-стриженный мужчина с холодным выражением лица. Ветер развевал его кроваво-рыжие волосы. Сунув руку в квадратную чашу, он тут же взмахнул ею, но она мгновенно покрылась пятнами крови. Он щелкнул пальцами, и капли крови полетели вниз со скалы.
- Сильфалан, нам нужна немедленная замена Дакдуну Шуру.
Из-за спины коротко-стриженного мужчины появился старик, одетый в черную мантию, скрывавшую все его тело, и только голос слышался из-под неё.
- Когда ты собираешься действовать? – повторил старик.
- Уже уезжаю, - улыбнулся коротко-стриженный мужчина. — Если хочешь, можешь пойти сам. Шура… Мусор всегда останется мусором, он даже не мог принять удар, и потерял драгоценную кровь вечной жизни.
Сильфалан обернулся и посмотрел направо. Внезапно рядом с ним появилась дружелюбная дама: ее глаза были затуманены, как океан, а кожа бела, как снег.
- Старшая сестра! Когда ты прибыла? С тех пор как я убил нашего старшего брата, ты появляешься все чаще! Я был прав! - Сильфалан вдруг почувствовал себя счастливым, он прекратил своё занятие и вытер начисто пальцы. — Старшая сестра… как думаешь, мне стоит вмешаться? Я еще не оправился от прошлых травм, и эта поездка будет невероятно утомительной. Но если я не пойду, наш план сорвётся…
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Голубоглазая девушка спокойно посмотрела на него и тепло улыбнулась.
- Сильфалан, ты идешь или нет?! Дайте мне конкретный ответ! - снова эхом отозвался мужчина в чёрной мантии, который больше напоминал не человека в своём одеянии, а бесформенную чёрную тень.
Сильфалан нахмурился, его пристальный взгляд был прикован к голубоглазой девушке, ее теплая улыбка и выражение лица заставили его почувствовать тепло, идущее изнутри.
- Старшая сестра, почему ты ничего не говоришь? Потому что этот старый ублюдок, позади меня, слишком шумит? Да, наверное, в этом причина. Так или иначе, я всегда ненавидел его. Похоже, наши чувства сбегаются. Просто дай мне минутку, я убью его прямо сейчас!
Тело психокинетика вдруг поплыло, как будто у него вовсе не было формы - и с громким свистом он полетел к черной тени у входа в храм. В мгновение ока ужасающая черная тень вырвалась из его тела, как бесчисленная грязь, покрывая всё каменное строение.
- Силфалан! Спятил!!! – старик пришёл в ярость. – Точно лишился последних крох рассудка!
Старик издал низкий гул и, пробившись сквозь черную грязь, бросился вниз, спасаясь бегством.
А из черной грязи спокойно появился Сильфалан.
- Я все еще слишком слаб… Старшая сестра, как считаешь, был бы я немного сильнее, смог бы убить этого старого ублюдка за секунду? - он снова посмотрел на голубоглазую девушку, которая продолжала нежно улыбаться ему в ответ, наполняя его сердце теплом.
Внезапно его зрение затуманилось - и девушка исчезла, оставив его одного. На его лице мгновенно отразились чувства сожаления и печали.
- Старшая сестра, ты опять расстроена? Должно быть, я разочаровал тебя, - он дотронулся до левой стороны шеи и вдруг снова почувствовал себя счастливым. - Мой временной шрам стал длиннее! Ты видишь это, старшая сестра? С ним я могу прожить еще два лишних дня! Месяц и пять дней – так долго... У меня никогда не было столь длинного временного шрама! Старшая сестра, ты тоже была счастлива?
Тем временем, у подножия горы появилась черная фигура человека, став у толстого дерева, будто боялся упасть. Рядом с ним появился красный силуэт - это был Фламинго, как всегда с мечом духов в ножнах на поясе. Он спокойно смотрел на храм.
- Силфалан опять сошел с ума?
- Черт побери, я больше не хочу работать с этим шизиком! Есть желающие? Пусть выйдут вперед! - черная мантия испустила беспокойный стон.
Фламинго покосился в сторону храма.
- Сильфалан всегда был не в себе. Иногда это было нам на руку, а иногда нет. Просто держись от него подальше, он все-таки жалкий человек.
- Жалкий?! Если он жалок, то кто же меня пожалеет?! – старик полыхал от ярости. — Он должен был исчезнуть уже давно! Временной шрам определяет, как долго ему осталось жить. Он жив только потому, что продолжает продлевать свою жизнь, поглощая кровь вечной жизни и жизненную энергию других людей! он просто паразит и совершенно безумен!
- Потребление жизненной силы для поддержания своей проходит с побочным эффектом. Между периодами высасывания энергии он испытывает сильную боль. Чем больше он поглощает, тем сильнее временной шрам учится бороться с этими эффектами, поэтому каждый раз подпитка его жизненной силы уменьшается. Сильфалан… он долго не проживет, - Фламинго немного постоял молча, а потом продолжил: — Оставь его в покое.
***
В последующие дни Гарен сосредоточился исключительно на восстановлении сил.
Лекарство от Андре было довольно эффективным, оно очень быстро уничтожило гнойную инфекцию в ранах. А поскольку их оставил клюв птицы Палосы, и они были очень глубокими, это замедляло процесс излечения. Собственно, это привело к тому, что его способность к самоисцелению перестала действовать.
Однако как только гнойная инфекция была устранена, раны начали быстро заживать. И вскоре они достигли стадии, когда напоминали обычные человеческие раны. Тогда восстановительные способности парня снова активировались.
И пока Гарен излечивался, всё, что ему оставалось, это каждый божий день околачивался в поместье, играя в го с Андре и время от времени узнавая новую информацию о спаррингах между бойцами всё оттого же Андре. Именно он приносил ему все новости о внешнем мире.
С каждым днем его раны заживали все быстрее и быстрее.
Ситуация на границах Конфедерацией также усложнялась с каждым днем. Третий флот, стоявший у портов, наконец-то вступил в перестрелку с имперским флотом «Зеленых птиц» Вейсмана.
Конфедерация была богатой и могущественной страной. Третий флот сильно превосходил небольшой флот кораблей Вейсманат если осложнений или внешнего вмешательства не последует, конфликт закончиться полным уничтожением флота Вейсмана.
Все ожидали, что Конфедерация легко выиграет эту битву. Все, о чем им нужно было беспокоиться - это контратака со стороны Вейсмана.
Однако случилось то, что удивило всех: всего за двадцать минут Третий флот Конфедерации был уничтожен, а двенадцать стальных линкоров потоплены.
Даже империя Вейсмана была шокирована непредвиденным исходом их же столкновения! Когда пришло известие о разгроме Третьего флота, они подумали, что это уловка Конфедерации, дабы заманить их в ловушку.
Флот «Зеленых птиц» Вейсмана был всего лишь одним небольшим флотом из 23 небольших флотов империи. Каждый имел лишь пару кораблей со слабой огневой мощью. Они могли противостоять в стычке с пиратами, но никто не ожидал, что они победят в лобовом бою с Третьим флотом Конфедерации.
Внезапно истинное лицо Конфедерации открылось перед взором всех соседних стран. Правда заключалась в том, что ее армия была сильно недофинансирована, ее федеральные резервы - опустошены, а корабли давно требовали качественного технического ремонта. Даже пушки были загружены плохими боеприпасами, в то время как броня кораблей заменена дешевым металлом.
Со времен пограничной войны в Конфедерации постепенно разрасталась коррупция. Во время пограничной войны все страны смотрели на Конфедерацию как на мирового лидера. Никто не осмеливался бросить вызов её мощи, все, кто пытался, были уничтожены. Это привело к тому, что те, кто отвечал за вооруженные силы, чувствовали себя уж очень комфортно, чрезмерно гордясь собой. Разумеется, они не ожидали, что могут проиграть.
Сидя в чайной комнате особняка, Гарен держал в одной руке только что налитый кофе, а в другой - газету, читая с серьезным лицом.
А заголовки гласили: «Кто заплатит за крушение Третьего флота?», «Чья вина в проигрыше?» и прочее в таком же духе.
- Похоже, дела плохи, — Андре сидел напротив Гарена и читал точную копию ежедневной газеты Конфедерации – главного издания всей страны.
- Это не просто плохо, это действительно очень плохо, — добавил Гарен, поставив свой кофе. — Это потому, что компания западных морей успешно открыла новый маршрут судоходства, но не смогла составить взаимовыгодный план распределения прибыли с Вейсманом. Это привело к тому, что Вейсман объявил войну компании западных морей, а впоследствии всё закончилось тем, что мы имеем сейчас. Если Конфедерация должным образом не отреагирует, они рискуют потерять все уважение, которое получили за прошлые годы от других стран. Это поставит нас всех под угрозу.
- Правильные контрмеры заключаются в мобилизации Девятой армии. Это единственный выход, — Андре тоже нахмурилась.
Национальная безопасность интересовала каждого гражданина. В конце концов, когда они находились за пределами своей страны, их сначала идентифицировали по национальности. А если страна, к которой они принадлежали, была слабой, это не пойдёт на пользу ни бизнесу, ни общественной позиции уважения.
Оба парня находились в невесёлом настроении от таких новостей. Независимо от того, насколько сильными они были, но, всё же, не могли противостоять в прямом бою с корабельной артиллерией. Не говоря уже о том, что каждый эсминец укомплектован, по меньшей мере, сотней или даже тысячей моряков. Даже если бы они смогли добраться до эсминца и убить всех до единого на корабле, к тому времени, когда они закончат, враг уже выиграет битву.
Как мастер боевых искусств перед лицом настоящей войны, особенно той, которая касается воздуха, моря и даже земли, они могли только сидеть и чувствовать себя беспомощными.
Их мысли перебил стук в дверь.
- Войдите, - Гарен отложил газету и посмотрел на вошедшего Джека.
- Мастер, ингредиенты, которые вы просили, готовы. По вашим указаниям фармацевт уже приготовил лекарство. Сходить ли мне за ним?
- Мелочи поручения раздавай подчинённым, — Гарен нахмурился, глядя на Джека. — Лучше сосредоточься на совершенствовании своих боевых навыков и совершенствовании самого себя. Что там Йода, наш Восьмирукий Король, согласился приехать?
- Нет, господин Йода покинул поместье господина Су Линя полмесяца назад, и мы не знаем, куда он направился. За ним последовал маленький мальчик, — коротко сказал Джек. — Что касается боевых искусств… Синтия моложе меня, занятия боевыми искусствами больше не повлияют на мои способности. И я это прекрасно понимаю.
Гарен больше ничего не говорил, просто смотря на Андре.
- А ты хочешь поехать?
- Нет, спасибо, я лучше попарюсь в бане. У меня нет такого прочного тела, как у тебя, поэтому мне нужно использовать различные способы тренировки, основанные на гибкости, — Андре отрицательно махнул рукой.
- Гибкость?.. А что, если бы твое тело было достаточно твёрдым? Ты бы меньше переживал? – поднявшись со своего места, спросил Гарен.
- Конечно, но, к сожалению, как мастер боевых искусств сосредоточился на гибкости и уже достиг предела. Если я буду стараться еще больше, то все равно не добьюсь более высокого уровня, — немного грустно Андре покачал головой.
- У меня есть секретная техника, она может увеличить силу твоего тела за короткий промежуток времени. Тебе интересно? Её побочные эффекты не так уж плохи, — неожиданно предложил парень, — и взрывная сила довольно устрашающая.
- Что? У тебя действительно есть такая секретная техника? - глаза Андре загорелись от волнения. — И что ты за неё захочешь?
Гарен покачал головой и улыбнулся.
- Простой обмен знаниями.
Андре искренне удивился, пристально посмотрев на Гарена. По его взгляду трудно догадаться, о чём он думал в этот момент.
- Знаешь ли ты истинную ценность секретной техники, которая не сопровождается сильными побочными эффектами?
- Конечно, — Гарен лучше всего знал цену этой техники, так как приобрел ее, торгуясь с Десятой из «Золотого кольца», где он заплатил много денег, недвижимости и редких материалов в обмен на секретную технику. По его приблизительным подсчетам, она стоила сотни миллионов или как пятая часть всех активов «Белого облака».
Андре опустил голову и тихо сказал:
- Хорошо, у меня тоже есть секретная техника в запасе. Думаю, мы могли бы поделиться и обменяться.
Гарен удивлённо глянул на него. Причина, по которой он был так щедр, заключалась в том, что Андре перешёл на его сторону. А бывший боец «Небесного круга» ценил боевые искусства не меньше собственной жизни, и помнил то время, когда был обязан Гарену. Именно поэтому он отправил лекарство, чтобы помочь Гарену после боя с Палосой, ничего не попросив взамен.
В этом мире не так много людей стояло рядом с Гареном на таком же уровне боевых искусств. Он и Андре по праву считались закоренелыми поклонниками боевых искусств. А обмен секретными техниками перевёл их отношения от знакомых к близким друзьям, заинтересованным в росте друг друга.
В то время, как Гарену не хватало опыта в реальных боях на грани жизни и смерти, как в случае с Палосой, то Андре, который много лет провёл, практикуя и совершенствуя свои способности, не имел опыта в борьбе с противниками высокого уровня, что затрудняло его собственное положение.
Обмен был бы идеальным выходом для них обоих, чтобы помочь друг другу.
Через несколько минут парни уже стояли на открытой территории позади особняка. Пол из белой каменной плитки в виде арены был специально разработан для занятий боевыми искусствами, а также для спарринга между бойцами высокого уровня. Сам ринг располагался в кокруг из цветов, а еще дальше по периметру возвышались пятиметровые черные стены с электрической колючей проволокой.
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Обширное поле переполнялось белыми и голубыми цветами, источавшие сладкий аромат, который дарил чувство покоя и радости. И в этой тиши посреди белокаменного двора стояли на коленях лицом друг к другу Гарен и Андре.
Как и обещал ранее, парень принялся объяснять теорию, стоящую за взрывом небесного духа. Эта секретная техника использовала манипуляционные пальцевые методы для концентрации энергии в определенной точке. Затем она наполняла своей силой определенную часть тела, что мгновенно увеличивало силу и жизнеспособность бойца.
Взрывная сила была на 150% сильнее, чем при активации обычных техник. Для Андре такое дополнение к силе определенно было убийственным оружием. Его скорость возрастала вместе с жизненной силой. Идеальный вариант для него, поскольку компенсировало его слабую сторону, которая неспособна увеличить скорость из-за нагрузки на его тело.
Результат превзошёл все его ожидания! И, чтобы отплатить Гарену, Андре решил передать ему один из своих секретных приемов - Конвергенцию Трех Звезд.
Таким образом, новоиспечённым друзьям было, чем заняться. Кроме сна и еды, оба проводили всё время, обучая друг друга секретным методам.
Конвергенция Трех Звезд - секретный метод с минимальным побочным эффектом, был изобретен Андре. Такое сокровище он бы в жизни не отдал кому-то, но Гарен… делясь с ним своей личной техникой, Андре считал, что возвращает ему услугу за спасение жизни.
Техника взрывного типа оказалась как раз из тех, которыми интересовался Гарен. Это была трехмоментная атака, несущая в себе в три раза больше разрушительной силы, чем обычно. В основном, поскольку Андре дошёл до пика своей сил, он полагался лишь на эту технику, делающую его ещё сильнее.
Пока они пытались изучить секретные техники друг друга, Гарен попутно принимал лекарство, желая начать изучать технику Золотой Статуи. Он решил вложить очки в секретные техники, так как на данный момент не мог повысить атрибуты.
Следующие несколько месяцев прошли для двоих парней в обучении и тренировке. Освоение техник оказалось нелёгкой задачей, требуемой много времени и упорства. С одной стороны, Конвергенция Трех Звезд требовала внешней силы, чтобы постепенно стимулировать скрытую часть руки, а с другой стороны, взрыв небесного духа требовал постоянно сокращать период между взрывами. Кроме того, Андре должен был использовать метод пальца с чрезвычайной точностью, чтобы избежать любого обратного огня, который мог бы причинить ему серьезную травму.
После того, как оба бойца получили представление об изучаемых секретных методах, они только и делали, что тренировались, как одержимые.
Когда Гарен получил технику Конвергенции Трех Звезд, его особые способности помогли ему узнать больше. Основываясь на требовании, показанном панелью навыков, эта техника основывалась на методиках владения меча. Все знали, что секретная техника «Небесного круга» находилась на продвинутом уровне, и чтобы достичь необходимого условия, нужно приложить немало сил.
Однако Гарен успешно модифицировал Конвергенцию Трех Звезд, подстраивая под себя. Андре недаром называли гением, так как он уже умел использовать основы взрыва небесного духа в реальных сражениях. Когда у них проходил учебный спарринг, Гарен оценил, что нынешний Андре был на одном уровне с талантливым Кларком из «Меча багрового песка», собственно, как парень предполагал ранее.
***
Несколько дней спустя у парочки друзей зашёл разговор о 179 секретных техниках Палосы, а именно о 99 возвратов к жизни. Именно она возвысила старика над остальными бойцами. Он считался святым, так как его техника кулака находилась за пределами нормальных возможностей человека.
- Кроме секретных техник должно быть что-то ещё, - размышлял вслух Андре. — Белая Птица Святого Кулака точно нашёл нечто особенное, что помогло ему изобрести столь продвинутые секретные методы, как 99 острых воздушных отверстий и 99 возвратов!
- Как-то ты упоминал, что тоже искал нечто, что находится за пределами обычного. Только не говори мне, что нашел, - Гарен опускал руки в печь, обжигая ладони для накопления энергии для Огненного Когтя.
- У меня есть зацепка, - Андре кивнул. - Есть несколько легендарных древних секретных методов, имеющие нужный нам эффект. Я искал их повсюду в течение долгого времени, и, наконец, нашел подсказки.
Поскольку их отношения стали лучше, чем когда-либо, парни перестали скрывать секреты друг от друга.
- Я узнал из Древней Библии, что когда-то жил древний боевой гроссмейстер по имени Торрес знал секретную технику, позволяющую ему не обращать внимания на усталость. С ней он сражался три дня и три ночи без перерыва, после последовал за своим врагом, не тратя время на отдых и восстановление. Его выносливость определенно была ужасающей.
Гарена встревожила эта новость. При его теперешней силе, он в состоянии сражаться на максимуме в течение нескольких часов в лучшем случае, прежде чем усталость давала о себе знать. Он не смог бы продержаться даже один день, не говоря уже о трех!
- И что за подсказка?
- Весьма интересная, - загадочно улыбнулся Андре. – Возможно, ты слышал о крови вечной жизни?
Когда Гарен кивнул, парень продолжил:
- Так вот, кровь вечной жизни — это сущность крови вечных существ. Думаю, так появились кланы нелюдей с нечеловеческими способностями.
- Кланы нелюдей? – хотя он и слышал об этом ранее, но предпочёл умолчать, дабы понять, что скажет Андре.
- Вот именно. В настоящее время мы уже знаем о существовании нескольких таких кланов, а именно оборотней, людей-кошек и людей-мышей. Остальных, если они есть, вычислить труднее. Я изучил историю их клана через своих друзей, и нашел новый ключ к разгадке, сравнив собранные данные, - Андре протянула ему руку и принялся что-то рисовать на белом полу.
Он очень быстро закончил рисовать простую диаграмму отношений.
- Согласно записям о кланах нелюдей, все их предки имеют свои собственные генетические способности. Некоторые из них очень похожи на секретные техники, используемые боевыми гроссмейстерами, описанные в Древней Библии.
- То есть, весьма вероятно, секретные методы, созданные боевыми гроссмейстерами прошлого времени, имитируют генетические способности нелюдей? – обобщил Гарен.
- Нет, — Андре уважительно покачал головой. - Я еще не закончил. Мое самое большое открытие заключалось не в этом, а в другом.
- Не понял? – озадаченно посмотрел на него парень.
Для наглядности Андре сфокусировал ауру и в одно мгновение отпустил её, образовав за спиной гигантский черный крест, покрывший своей тенью всю территорию двора.
- Но это должно остаться между нами, - мягко попросил он.
После того, как Андре стабилизировал свою ауру и убедился, что никто не подслушивает их разговор, он тихо поделился своим открытием.
- Подозреваю, что секретные методы, которые мы использовали, — это магические заклинания, происходящие от колдунов из сказок! Именно они получили свои генетические способности с помощью специального метода стимуляции собственной крови, выводя её на нечеловеческий уровень.
Хотя выражение лица Гарена не изменилось, волнение бурлило в нём. Он уже видел оборотней, охотников на демонов, телекинетиков и секретные методы с невообразимыми эффектами. Сперва парень думал, что находится в мире, где современное общество не было столь технологически продвинутым, как Земля. Но теперь… Андре говорит ему, что колдуны когда-то существовали в этом мире и оставили после себя секретные методы, которыми бойцы нынче пользуются, пытаясь вывести человеческое тело за пределы возможного.
- У тебя есть доказательства? - прямо спросил Гарен.
- Конечно, - кивнул Андре. — Техника моего мгновенного перемещения - это не секретная техника из «Небесного круга». Её я получил из древних знаний. Чтобы изучить эту секретную технику требовалось найти кровь первого самца льва и нарисовать 81 специальных символов на теле.
- Разве это не простое суеверие? Ты действительно это сделал?
- Ну да. Сперва я тоже так думал и проигнорировал этот шаг, сразу перейдя к изучению секретной техники. Однако никакого эффекта не последовало, - Андре вспомнил прошлое и снова заговорил. - Я думал, что секретная техника имеет свои сложности, или что физическое тело древних людей имело небольшое отличие от нашего. Тем не менее, эффект проявил себя в течение короткого времени после того, как я решил попробовать, как ты говоришь, этот суеверный способ!
Он продолжил, увидев, что Гарен сосредоточил все свое внимание на нем.
- После я наткнулся на эти символы в древних летописях и использовал их в практике техник.
- Ты не пробовал изменить символ? Вдруг появятся новые эффекты.
- Конечно, пробовал. Но бесполезно, очевидно, символ менять нельзя, - Андре покачал головой. - Согласно мифологии, в прошлом часто изображали льва. С тех пор я заинтересовался всем, что связано с колдунами, и начал собирать информацию о них. И вскоре пришел к любопытной теории о том, когда появился первый секретный метод.
- Что за теория? - Гарен внимательно слушал.
- Есть большая вероятность, что колдуны когда-то существовали в этом мире. Как-то я наткнулся на свидетельствующую об этом запись в древней книге, - Андре сделал паузу. - Там было написано: «Колдун порабощал виды, которые не были им подобны, и называл их демонами. Они правили миром на протяжении ста миллионов лет».
Гарен напряг свой мозг, пытаясь вспомнить легенды о колдунах этого мира.
- Если они действительно существовали, то почему вымерли, будучи такими сильными созданиями?
- Я в этом не очень уверен. Однако подозреваю, что наши секретные методы происходят из магических заклинаний колдунов.
- И каков твой план? - Гарен посмотрел на Андре. — Если это правда, что собираешься делать?
- Я отметил на карте руины, которые могут быть нам полезны. И планирую пригласить пару друзей с определенными возможностями исследовать их вместе. Хотя эти древние руины уже исследовали бесчисленное количество раз, мы можем найти что-то новое, если у нас есть четкая цель. Кроме того, море огромно и в нём осталось много областей, на которые люди еще не ступали. Там должно быть что-то интересное для нас. С другой стороны, я подозреваю, что «Бессмертный дворец» и «Бегемот», скорее всего, тоже ищут лазейки, которые бы помогли им вывести силу за пределы человека, как и я. А кровь вечной жизни, которая якобы является их конечной целью, лишь оправдание.
Гарен немного подумал.
- О каком количестве людей ты говорил?
- Если ты согласишься, нас будет двое, включая меня, - совершенно серьезно ответил Андре.
- Прекрати нести чушь, - отмахнулся парень. – Я нормально отношусь к компании, тем более, помощь пригодится, я же ещё не полностью излечился. Кого ты еще пытаешься завербовать?
- Я могу показать тебе собранную информацию. Её можно проверить в библиотеке Конфедерации, а также в некоторых частных библиотеках. Информация о секретных методах и истории нечеловеческих видов также легко подтвердить. Это не выдумка, но чтобы соединить всё вместе, потребуется много времени и энергии. Что касается третьего человека… у меня на примете есть один, способный добиваться того, что выходит за рамки дозволенного. Он также достиг вершины человеческой силы. Люди с континента Стоунклифф поклялись в верности «Бессмертному дворцу», а «Бегемот» успешно набирал людей с потенциалом, чтобы самим попытаться обучить их. Но есть еще несколько боевых гроссмейстеров, которые находятся не в дружеских отношениях с додзё «Бегемот» и «Бессмертным дворцом», - Андре протянул руку и написал имя на полу.
«Стивен Ральф».
Гарен посмотрел на имя, и видел его впервые:
- Кто он?
- Он психически болен и живёт не здесь. Однако он самый сильный и самый страшный гипнотизер. Ходят слухи, что человек попадает под его гипноз, просто услышав его голос. Но попадает в ловушку своеобразной иллюзии. Он был тем, кто вызвал ужасную трагедию 14 сентября, унесшая жизни тысяч в Галантии. Он также когда-то основал террористическую организацию «Морское чудовище» на континенте Пяти Звезд, и был занесен в рейтинг самых опасных людей из-за своих способностей. Из-за гипноза его тело вышло далеко за рамки обычного. Стивен известен, как Король Кошмаров, - закончил говорить Андре.
Мистическое путешествие Глава 183 Легендарная cила (1)
Глава 183
Легендарная cила (1)
- Откуда ты его знаешь? - Гарен заинтриговался.
- Если ты не против, я оставлю это при себе, - это было редкостью, чтобы лицо Андре покраснело, и он, казалось, не хотел отвечать. - Он обязательно придет, потому что именно Стивен заставил меня осознать эту информацию.
- Ладно. Но хватит ли нас троих?
- Достаточно, — кивнул Андре. — В «Бессмертный дворец» тоже состоит из небольшого количества элиты. Вот если бы ты один кинулся на «Бегемот» - этого было бы мало. Однако ты не один, и помог мне увеличить мою силу с помощью взрыва небесного духа. Если бы не это, я бы не пошёл на сею затею, но теперь… обстоятельства изменились.
- Верно. Я надеюсь, что человек, которого ты упомянул, так же силен, как описываешь.
- О-о-о, будь уверен, он тебя не разочарует! Кроме того, члены «Бегемота» уже вошли в древние руины, которые я отметил. Мы перехватим их, когда они выйдут, - с уверенностью сказал Андре.
- И всё же трёх человек недостаточно. Тогда… — Гарен нахмурил брови, и внезапно в его голове вспыхнуло имя. — Может быть… он заинтересуется.
- И кто же?
- Белая Птица Святого Кулака.
Глаза Андре просветлели:
- Разве он не сжал кулак из-за психологического расстройства? Почему уверены, что он покинет горы?
- Когда я навещал его в прошлый раз, не похоже, что он сжал кулак, - парень потёр грудь, которой после птицы Палосы досталось больше всего. – Кстати, что ты имеешь в виду под его психологическим расстройством?
- Ну… Сознание Палосы разделено на три личности, а именно - добро, зло и равнодушие. Ситуация определяет личность, в которой он находится. Добро ему помогает в переговорах, зол отлично противостоит врагам или людьми, которые пытаются устроить засаду или обмануть его, и, наконец, равнодушие - его реальная личность, которая появляется, когда его сила находится на пике. А две остальных - добрую и злую личность - он развил, тренируя свои кулаки.
Это был первый раз, когда Гарен услышал такое высказывание.
- Похоже, он был не в лучшей форме, когда спарринговал со мной, - он нахмурился. Было очевидно, что в Палосе доминировала добрая личность во время их боя.
После обсуждения их будущих планов, оба принялись собирать дополнительную информацию по данным рассказанным Андре. Именно в это время Гарен начал приходить к пониманию правильности домыслов. Странно, что оставленные следы никто прежде не замечал.
И спустя какое-то время, оба отправились к Палосе.
***
Добравшись до горного хребта Скайларка, Гарен и Андре застали Палосу, жарившим рыбу, которую явно сам и наловил. Ярко сиявший посреди леса в ночное время костер было легко заметить, поэтому гости без труда нашли его. Палоса сидел у костра один, языки пламени огня отливали на его серо-белом балахоне.
Почуяв чьё-то приближение, он поднял голову и увидел Гарена, идущего к нему с факелом в руке. Парни остановились у самого костра в белых одеяниях, которые чётко выделяли их на фоне ночного леса.
- Опять ты? - холодно сказал Палоса и отвернулся, продолжая жарить рыбу. Мясо рыбы, которое когда-то было белым, превратилось в золотисто-коричневое, источая соблазнительный аромат.
Хотя его не пригласили, Гарен подошел и сел у костра, жестом махнув Андре сделать то же самое.
- Я здесь не для того, чтобы драться с вами, - он взглянул на жареную рыбу, и продолжил: — Думаю, вам будет интересно то, что мы сейчас расскажем.
Палоса скептически посмотрел на него, а затем сосредоточил свое внимание на Андре.
- Что-нибудь такое, что меня заинтересует? - его тон был холодным и бесстрастным, но не таким добрым, как при их первой встрече. - Давай послушаем об этом.
С улыбкой на лице Андре быстро достал из-под балахона стопку заготовленных материалов и передал ее.
С безразличным видом Палоса пробежался по бумагам глазами. Поначалу он держался спокойно, но, в конце концов, выражение его лица начало меняться. Через некоторое время он отложил их и закрыл глаза, глубоко задумавшись. Вскоре он открыл глаза и холодно посмотрел на Андре.
- Я видел силу Гарена, и я действительно признаю его квалификацию, он достоин объединиться со мной. А как насчет тебя? У тебя нет боевой мощи. Как ты планируешь быть частью команды?
Андре улыбнулся:
- Это правда, моя нынешняя сила не сравниться с вами обоими. Однако я уже рассматривал этот пункт, поскольку я предложил это, - и снова он достал что-то из своего плаща. На этот раз это была маленькая прозрачная стеклянная бутылка цилиндрической формы, наполненная вязкой серебристо-белой жидкостью. - У меня есть это. Так как мои способности заключаются в моей скорости, в критический момент я могу замедлить противника на некоторое время, даже профессионала из «Бессмертного дворца». Кроме того, у меня есть друг, который находится на том же уровне, что и вы. Я выступлю посредником между нами и им.
- Это сок белого дерева? Я впечатлен, что ты заполучил в руки почти исчезнувший ресурс. Но учёл ли ты мою проблему? - как всегда, бесстрастно спросил Палоса.
- Конечно, - Андре кивнул. — Мы направляемся в глушь. Даже если вы впадёте в своё демоническое состояние, спокойно сможете убивать все, что движется, не причинив людям вреда.
- Мне нужно время, чтобы подтвердить представленную информацию. Дай мне хотя бы месяц, - Палоса немного подумал и продолжил: - Почему ты думаешь, что я присоединюсь к твоей компании и не пойду искать это самостоятельно, раз уж вы по доброте душевной поделились со мной секретом?
- Сильфалан из «Бессмертного дворца» определенно будет не один, - раздался сбоку голос Гарена.
Троица у костра на какое-то время замолчала, и слышалось лишь слабое шипение и потрескивание горящего костра.
- Ладно, мы всё сказали и сейчас уходим. Отправите свой ответ на этот адрес через месяц, - Гарен бросил Палосе белую карточку с именем, после чего парни встали, развернулись и ушли оттуда, откуда пришли.
Белые плащи дуэта медленно растворялись в темноте леса.
Следующим в их списке был Король Кошмаров. По сведениям Андре, его друг недавно отправился в отпуск на небольшой частный остров неподалеку от континента Стоунклифф.
Этот вопрос Гарен оставил Андре, чтобы тот решил его самостоятельно, так как у Гарена были свои собственные проблемы.
Связь между секретными техниками и генетическими способностями легендарных колдунов может быть ключом к выходу за пределы дозволенного человеческих возможностей и сил. Хотя Гарен был очень заинтересован, его нынешнее основное внимание сосредотачивалось на совершенствовании его собственных секретных методов.
***
Неожиданно на голову Гарена обрушилась корзина с холодной водой. Он стоял посреди тренировочного зала в поместье Фэнлиней, одетый только в спортивные штаны, открытая часть тела была покрыта золота маслом. Его натренированное тело и так выглядело мегасильным, а отлив масла придавало ему агрессивности.
Он посмотрел на панель навыков, где появился новый символ техники Золотой Статуи. Количество потенциальных точек, которые он собирал, не используя их в течение длительного времени, порадовали. Энергия от реликвии «Трона золотого меча» непрерывно передавалась в его мозг днем и ночью.
Его потенциальные очки достигли 25 баллов! Тем не менее, запас потенциала в реликвии явно не бесконечный и он понемногу исчерпывался, поскольку скорость передачи уменьшалась.
Гарен посмотрел свои атрибуты:
- Сила 2.66,
- Ловкость 2.72,
- Жизнеспособность 2.65,
- Интеллект 2.53,
- Потенциал - 2596%.
«Секретные боевые искусства «Белого облака»: мутация Мамонта – взрывной уровень (пиковый); Железное Тело - первый уровень отвердения кожи; техника Валуна - стабилизация энергии крови. Пламенный Коготь – второй уровень (всего 4); Горение – первый уровень (всего 3, создан от Темно-Малиновой техники и режима тренировки Красной Нефритовой Ладони). Техника Золотой Статуи – начальный уровень (всего 5) – можно слить с секретной техникой Мамонта».
Техника Статуи имела три вида - бронзовая, серебряная и золотая. Но у них были совершенно иные свойства, чем у его прежних техник, поэтому парень не планировал их объединять с навыком Мамонта.
Стоя посреди зала, Гарен приказал слуге налить ему ведро воды и оставить его одного. Он снова сфокусировал свое зрение на панели навыков:
«25 потенциальных точек хватит, чтобы довести секретную технику до пика. Техника Золотой Статуи оказалась сильнее, чем техника Мамонта, поскольку даже на вершине улучшение последняя остаётся третьесортным навыком. С другой стороны, плюс в Мамонте в том, что лишь я довёл его до пика. Именно она стала ключом и вывела меня на уровень боевого гроссмейстера, но иметь её в качестве основного навыка - невыгодно».
Он посмотрел на Золотую Статую. Потратив много времени на зелья и растирку лекарственное масло по всему телу, он наконец-то достиг начального уровня техники Золотой Статуи, иными словами, активировал её.
«Додзё техники Золотой Статуи когда-то было соперником «Меча багрового песка». Хотя его техника слабее, чем у Меча, но и не хуже», - он вспомнил объяснение этой секретной техники.
Техника Золотой Статуи: чрезвычайно эффективна в атаках и обороне. Увеличивает прочность, витальность и устойчивость. Пользователи, овладевшие этой техникой, интегрированы изнутри, не боятся проникающей силы и обладают сверхустойчивостью, также обладают сильным иммунным действием на различные токсины.
Слабость: тяжелое и плотное тело.
Преимущества техники Золотой Статуи были очевидны по сравнению с тайной техникой Мамонта, поскольку она имела дополнительный навык восстановления. Даже модифицированная секретная техника Мамонта не могла превзойти этот эффект.
Это заставило Гарена выбрать именно Золотую Статую в качестве своей основной техники.
Он глубоко вздохнул и настроился. Его тело определенно сильно измениться, после выхода на новый уровень в этом навык, и он должен быть готов к этому.
Парень сосредоточился на недавно изученной Золотой Статуе.
Одна точка потенциальной точки исчезла, увеличив технику до первого уровня… Два балла исчезли - и Золотая Статуя перешла на второй уровень... Еще два балла перевели её на третий уровень… Следующие пять баллов потребовались для четвёртого уровня.
Наконец, еще пять пунктов исчезли – и техника достигла пятого уровня. Всего он потратил 15 потенциальных очков на Золотую Статуи, доведя её до пика.
Гарен стоял неподвижно в тишине и приготовился, глядя на символ, медленно появляющийся в месте, где была техника Золотой Статуи. В тот момент, когда символ полностью появился, из черепа Гарена раздался громкий звук - и волны холодного воздуха хлынули во все части его тела.
Ему показалось, что его тело внезапно наполнилось потоками холодной воды. Однако самое странное заключалось в том, что из его сердца то и дело вытекала горячая кровь, смешиваясь с холодной водой. Это напомнило ему время, когда он впервые изучил искусство Взрывного Кулака, которое вызвало сильную реакцию на изменение тела.
И снова что-то странное происходило с телом Гарена… Левая часть стала красноватого оттенка, в то время как правая - стала белой. Разница была очевидна, когда две противоположные жидкости, горячая и холодная, вступили в реакцию внутри него. Вязкая жидкость непрерывно выделялась из тела Гарена, покрывая всю его поверхность, словно закрашивая его слоем клея.
Это был финал освоения пиковой стадии Золотой Статуи!
Мистическое путешествие Глава 184 Легендарная сила (2)
Глава 184
Легендарная сила (2)
Успешными усилиями Гарена и его потенциальных баллов, техника Золотой Статуи была успешно максимизирована, а модифицированная секретная техника Мамонта вместе с эффектами усиления от нескольких методов укрепления тела стала одним символом и слилась с техникой Золотой Статуи, образуя новый, таинственный символ.
«Техника Золотая Статуя – пятый уровень. Модифицированная секретная техника мамонта была частично прикрыта и усовершенствована. Часть конфликтных эффектов была стерта», - информация о новом символе тут же влилась в разум парня.
Увидев это, он занервничал, ведь если он не сможет достичь поставленной цели, его сила автоматически уменьшится. Сможет ли техника Золотой Статуи превзойти технику Мамонта – покажет лишь реальный бой.
«Техника Золотая Статуя – пятый уровень (основные качества - сила, восстановление и защита). Повышение защиты – первый уровень (преобразование из метода максимального упрочнения тела)».
У парня не было сомнений в том, что мощное закаливание может вызвать встречный эффект, но он беспокоился тем, что эффект максимальной техники закаливания тела будет ещё не стабилизировался.
Гарен попытался настроить нужный ритм потока крови и энергии в теле. К счастью, эффект сохранился, но не поднялся до второго уровня повышения защиты, так и оставшись на первом.
Слегка разочарованный, он продолжал смотреть на панель навыков. В резерве у него имелось еще десять потенциальных точек, и казалось, что техника Золотой Статуи еще можно улучшить, поскольку ее название еще не стало серым. Без малейшего колебания он добавил в неё пять потенциальных пунктов – эффект появился моментально. Ощущение было таким, словно его внутренние органы находятся не на своих местах или не соответствуют его улучшенному телу.
Решив не игнорировать дискомфорт, Гарен сосредоточился технике Золотой Статуи. Она считалась второсортной, поэтому как только достигала своего пика, перешла в стадию необычайных изменений. Особенно, после добавления в нее пять потенциальных точек.
Странный символ появился позади Золотой Статуи.
Гарен сразу понял, что это значит: «Принудительное улучшение привело к достижению теоретического предела техники. Метод обучения будет значительно увеличен. Имя изменено в соответствии с новой информацией».
Название «Золотая Статуя» медленно исчезла, и появилось новое имя - техника Божественной Статуи!
Гарен облегченно вздохнул.
Это была вершина его нового навыка, которая существовала лишь в воображении её создателя, прежде до этого уровня никто не доходил. Соответственно, никто из практиков боевых искусств не знал, какими эффектами обладает техника Божественной Статуи. Только Гарен будет владеть этими знаниями, как только испытает её на практике. Но уже сейчас его тело с головы до пят наполняла необъяснимая энергия.
Но уже по информации за символом парень понимал, что техника Божественной Статуи – это когда сила божества принимает значение божества, находясь над всем живым. Техника словно символизировала олицетворение бога - вечного, которого нельзя победить или уничтожить. Это был теоретический пик техники Золотой Статуи. Чтобы достичь его, требовался необычайно высокий уровень духа.
Как только техника Божественной Статуи активировалась, бесчисленные боевые навыки прошли через сознание Гарена - его тело быстро адаптировалось к новым методикам. Символ секретной техники Мамонта, которые сделали его боевым гроссмейстером высшего класса, медленно исчез, став универсальным. На смену ему пришли боевые навыки из техники Божественной Статуи.
«Ша-а-а» - только он поднял руки, вокруг него поднялся вихрь, разбрасывая листья и лепестки цветов во все стороны от того места, где он стоял. Слабое, бело-золотое свечение исходило от тыльной стороны его ладони, как будто он был не человек. Когда же парень свел руки вместе, раздался громкий лязг.
- Это совсем не похоже на тайную технику Мамонта. Божественная Статуя гораздо сложнее и менее жестче, - Гарен почувствовал, что его мышцы и кожа стали твердыми, как бронза, но он все еще мог свободно двигаться.
Он ничего не чувствовал, когда прохладный ночной ветерок обдувал его тело. Раскачиваясь по сторонам, фонарь, висевший на углу усадебного здания, тихо освещал землю тусклым светом, похожим на свет заката.
Свет в зале стал неровным.
БАМ!!
Где-то в глубине темного леса раздался взрыв, похожий на раскат грома, когда он пронесся по всему поместью, слегка сотрясая стены. Гарен посмотрел в ту сторону, откуда доносился слабый звук выстрелов.
- Марк!
Вскоре мужчина средних лет вывел из главного здания усадьбы нескольких слуг, одетых в белое.
- Мастер, военные солдаты ведут сражение с неизвестной силой. Мы уже послали своих людей на разведку.
Гарен посмотрел на него.
- Ванхаттен уже вернулся?
- Он все еще в городе Гармония. Вопрос с сестринством до сих пор не решен, поскольку оказался сложнее, чем на первый взгляд. Он снова попросил перевести туда людей из «Золотого кольца» под номером 40 и выше, - с уважением ответил Марк.
- Он не мог сам решить такую пустячную проблему. Ладно. Пошлите несколько человек и выясните ситуацию. Эти горы — наша промышленность. Те, кто нарушает границы и отказывается сотрудничать с властями, должны быть устранены, - пока Гарен говорил, попутно он шевелил пальцами, издавая пугающий скрип металла о металл. Вряд ли бы кто-то посмел ему сейчас противоречить.
После того как Марк покинул зал, две темные фигуры перепрыгнули через ограждающую стену и мягко приземлились на белокаменное поле в тренировочного открытого зала. Когда Гарен собрался уже атаковать, одна из темных фигур подняла руки вверх и заговорила:
- Гарен, это я!
Темная фигура направилась к фонарю, и свет озарил знакомое лицо Андре.
Из темноты вышла еще одна темная фигура. Это был человек в классическом черном западном костюме. Маленькая козлиная бородка свисала с его подбородка, а на губах играла мягкая улыбка английского джентльмена.
- Рад познакомиться с вами, Святой Мамонт Гарен.
«Святой Мамонт?..» - это прозвище эхом отозвалось у парня в голове, поскольку прежде его так не называли.
Гарен глубоко вздохнул, пытаясь подавить желание напасть. Откуда оно взялось – тоже было непонятно.
- Не помню, чтобы у меня было такое прозвище. Кто бы мог придумать столь глупое имя?
- Разве вы не знали? Это титул, дарованный вам Международным союзом боевых искусств. Прозвище боевого гроссмейстера обычно происходит от его фирменной техники. Разве это не хорошо, что люди называют вас Святым Мамонтом? - с любопытством спросил джентльмен.
Лицо Гарена дернулось. Он пожал плечами и, успокоившись, сменил тему разговора:
- Это напомнило мне одну шутку, которую я слышал очень давно. Я все еще предпочитаю, чтобы люди называли меня мастером «Белого облака». А вы кто такой?
Мужчина улыбнулся и страстно посмотрел на Андре, стоявшего в сторонке, после чего тот выдавил из себя улыбку:
- Это Король Кошмаров - Стивен Ральф.
Гарен никогда раньше не видел у Андре такого выражения лица. Нелепая догадка непроизвольно посетила его мысли, но парень тут же откинул её. Не дожидаясь ответа, он поймал печальный взгляд Ральфа, устремленный на Андре… и догадка укрепилась.
- Дрела, неужели ты все еще не приняла мою любовь к тебе? Наши страстные ночи прошли впустую?
Догадка… лучше б оставалась бредовым вымыслом. Но…
После этого заявления о явном интиме, все трое затихли, холодный ветер пронесся над залом.
Гарен почувствовал пробежавшие мурашки по всему телу.
- Для начала... Вам лучше немного отдохнуть, - он произнес первое попавшее на ум, и крикнул в сторону: — Марк!
Парень тут же вышел из здания и приветствовал гостей поклоном.
- Отведи этих… двух уважаемых гостей в гостевые комнаты.
- Да, мастер.
Андре неохотно улыбнулся и отошел от Ральфа подальше, держать на расстоянии.
- Ральф. Ты… ты отдохни, а мне нужно поговорить с Гареном, - сказал воитель из «Небесного круга» в прошлом.
Ральф посмотрел на него с негодованием и сосредоточил свой пристальный взгляд на Гарене, восхищаясь и оценивая его. После этого он ушел вместе с Марком.
В саду остались только Гарен и Андре. Они оба молчали, даже когда шаги ушедших медленно затихли вдали.
- Берегись Ральфа, - Андре беспомощно изобразил на лице улыбку.
- Должен ли я знать, что между вами происходит?.. - Гарен все еще чувствовал мурашки по всему телу от услышанного.
Андре медленно сел с еще более горьким выражением лица:
- Этот инцидент… я тогда как раз вышел из станции обучения и не совсем понимал, что происходит.
По словам Андре, Гарен начал понимать всю ситуацию в целом…
В то же время он лучше понимал силу Короля Кошмаров Стивена Ральфа.
Нынешний Ральф был всего лишь одним из его многочисленных псевдонимов. У Короля Кошмаров имелось много имен и личностей. Поскольку он мог вводит в гипноз себя и других, соответственно, мог менять структуру своего тела. С добавлением иллюзий он становился стариком или молодой девушкой с разными лицами и телами.
Так, будучи в женском обличии, Ральф провёл ночь с Андре, после чего превратился в мужчину и стал его другом-геем. Историю, выходящую за пределы полов, казалось, вообще невозможно понять. У Гарена, который считал себя опытным и знающим человеком, снова пробежали мурашки по коже, когда он услышал эту её.
- Время от времени Ральф меняет свою личность. Он способен регулировать собственное тело, будь то гормональные выделения или его костно-мышечная структура. Этот парень освоил многие виды древних боевых искусств, особенно такие, как джиу-джитсу. Он - абсолютный гроссмейстер. Если основываться на способностях, то он находится на том же уровне, что и я, не учитывая его навыков гипноза, - наконец добавил он. - Но помни, когда Король Кошмаров меняет свою личность, его характер и темперамент также меняются. Так что не относись к нему легкомысленно.
Потеряв дар речи, Гарен кивнул:
- Король Кошмаров… Репутация соответствует прозвищу…
Андре посмотрел на Гарена, который изо всех сил старался не дергаться.
- Ты должен быть осторожен… я думаю, он положил на тебя глаз. Соответственно, через несколько дней Ральф изменится, учитывая твои предпочтения… Но сперва, он станет тобой.
«Два Гарена стояли друг против друга под звездным небом, пока ночной бриз обдувал их тела.
- Кто вы такой?
- Я - Гарен!
- Это я Гарен!
- Ты, который уступает нам в боевой силе! Кто позволил тебе выдавать себя за меня?
- Хм! Как ты смеешь выдавать себя за меня! То, что ты сделал, просто возмутительно!
- Секретная техника Мамонта!
- Десять Тысяч Мамонтов!»
Такой сценарий мелькнул в голове Андре. Исходя из его понимания Гарена, было очень вероятно, что эта сцена произойдет.
Гарен выглядел одеревеневшим, так как у него явно было плохое предчувствие по этому поводу.
- Как ты решил эту проблему в прошлый раз?
- Он вырубил меня и некоторое время выдавал себя за меня. Как правило, он перестаёт быть кем-то другим, когда ему это надоедает. Но сомневаюсь, что ему наскучишь ты, поэтому всё зависит лишь от тебя, - беспомощно ответил Андре. - Однако у него есть несколько фиксированных, то есть, постоянных личностей. Одной из них является нынешний Стивен Ральф – предводитель организации «Морское чудовище». Есть еще одна личность, которую он любит использовать. Ты скоро её увидишь.
- И ты его ко мне привёл?.. – беспомощно проскулил Гарен, понимая, во что вляпался.
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- Честно говоря, ты откопал редкий экземпляр.
- Но у него действительно есть стоящие навыки, - выглядело так, словно Андре пытался успокоить сам себя. - Я приношу свои извинения за недавний взрыв. В конце концов, он находится в федеральном розыске.
- Все нормально. У тебя есть план? Я хочу дождаться ответа Палосы. Если он примет наше предложение, то вчетвером мы точно сможем одолеть любое препятствие, - тихо сказал Гарен.
- Несмотря на его согласие, мы не должны бездействовать. Обмен с Дакдуном Шурой лучше провести. У нас определенно будет зацепка, если мы последуем за «Бессмертным дворцом», - с уверенностью сказал Андре.
После некоторого раздумья Гарен тихо хлопнул в ладоши.
Вскоре из усадьбы вышли люди с черным металлическим ящиком. Двое слуг осторожно поставили коробку на землю, поклонились парню и ушли. Гарен подошел к принесенному и открыл его, щелкнув замком. Но внутри оказалась ещё одна коробка размером поменьше. Когда он открыл и ее, и она была наполнена маленькими кубиками льда, а среди них в центре лежала пробирка, покрытая белым шелком. Темно-красная жидкость заполнила внутреннюю часть пробирки.
Гарен достал её и потряс перед лицом Андре.
- Кровь вечной жизни, которую я получил от «Бегемота».
- А ты бесстрашный. Не боишься, что они устроят засаду? - Андре потерял дар речи. - Ты даже позволил обычному слуге охранять столь редкий дар.
- Видимо, потому что хорошего противника для меня не нашлось, - усмехнулся Гарен. - Я забрал их вещи, когда победил Кларка. Вся схема «Бегемота» в Южном регионе полетела к чертям. То, что осталось - это просто мусор и не стоит упоминания.
- Ясно, но будь осторожен, - Андре почувствовал волнение, когда взял коробку с кровью вечной жизни. – Скоро увидим, какую информацию может дать нам Дакдун Шура…
***
После отдыха в усадьбе, Гарен и его команда, наконец, получили ответ Палосы. Он не уточнил, будет ли участвовать в операции через три месяца или ему потребуется еще три месяца, чтобы рассмотреть этот вопрос. Или, может быть, он имел в виду, что даст ответ через три месяца… но собравшаяся троица больше не могла ждать и, взяв кровь вечной жизни, отправилась на встречу с Дакдуном Шурой. Они решили обменяться кровь вечной жизни на информацию о «Бессмертном дворце» и драгоценную тайную технику. В то же время, это было сделано для того, чтобы очистить любое разногласие между ними. Таково было предварительное соглашение о встрече между Дакдуном Шурой и Гареном.
Дакдун Шура вёл себя крайне осторожно, поэтому встреча прошла на расстоянии в пределах действия из способностей без какого-либо личного контакта. И после переговоров компания Гарена получила нужную им информацию, и Гарен секретную технику Белый Павлин.
По предложению Ральфа, чтоб долго не думать, они тоже решили назвать их троицу «Белый павлином». Одноимённая секретная техника была способна использовать энергию бойца, чтобы пометить врага и отследить его даже после в течение длительного периода времени. Техника тайно высвобождала особый запах, который трудно подавить в радиусе двух километров. Только пользователи техники могли уловить запах.
Те, кто находился под воздействием секретной техники, напоминали павлина, привлекая внимание выслеживателя.
Эта секретная техника использовалась исключительно для слежки. Она не имела никаких известных побочных эффектов, но была очень действенна.
Гарен даже попытался пригласить Дакдуна Шуру в «Белый павлин», но, к сожалению, получил отказ. Старик вёл себя осторожно после того, как его боевая сила ослабла из-за серьезной травмы, и решил остаться в стороне от проблем, заполучив кровь вечной жизни. Ходили слухи, что он планировал передать свои навыки ученику и больше не иметь дел с миром боевых искусств.
Но троица частично достигла своей цели. Однако они все равно планировали следовать своим планам и отправились в Пикардию согласно разведданным Дакдуна Шуры.
***
Несколько месяцев спустя…
Бесчисленное количество розовых и белых цветов покрывало горы и равнины, окрашивая склон холма в розовато-красный цвет. Среди моря цветов виднелась серо-белая автомобильная дорога, разделяющая это море тонкой белой лентой. Иногда по дороге проезжали конные экипажи или машины, поэтому звуки колокольчиков смешивались с двигателями авто.
Послеполуденное небо из-за дождя стало бледно-золотым с темно-синей полосой у горизонта. Из-за заходящего солнца одинокие облачка выглядели как бледно-красное пятно в небе. Цвет облаков менялся от золотисто-красного до бледно-золотого, когда лучи заходящего солнца медленно ползли по небу.
По белой дороге в столицу Пикардии на большой скорости, обгоняя остальной транспорт, ехал серебристый автомобиль. На пассажирском сидении сидел высокий коротко остриженный мужчина в костюме. Похоже, он спал, положив обе руки на колени. Хотя он не блистал уникальной красотой, за исключением исключительно-гладкой кожи и золотисто-белого цвета лица, его энергетику нельзя было игнорировать.
В общей сложности в машине находились три человека. Водитель был красивым мужчиной с повязкой на глазу и длинными волосами. Он выглядел одновременно резким и нежным. На другом пассажирском сиденье сидел еще один мужчина с крепким телом и холодным лицом. Он выглядел точь-в-точь как тот человек, что сидел сзади.
Водитель посмотрел на пейзаж за окном.
- Мы выехали на Четырехсезонную дорогу. Она тянется примерно на десять километров, и мы скоро достигнем столицы Пикардии, - он искоса взглянул на парня. - Какой у нас план, Гарен?
Мужчина, сидевший на заднем сиденье, медленно открыл глаза, показав спокойные темно-красные глаза:
- Сначала найду жилье и отдохну. А вы, ребята, сами решайте, куда идти.
- По нашим сведениям, люди из «Бессмертного дворца» будут здесь во время полнолуния. Хотя мы не знаем, сколько людей они приведут с собой, но они точно придут, поэтому можем не спешить. Остаётся только терпеливо ждать, - сказал длинноволосый мужчина.
- Нет, это вам двоим пока не стоит высовываться. Я разведаю, сколько здесь шпионов из «Бессмертного дворца». Кто бы ни спровоцировал меня, Святой Мамонт Гарен убьёт каждого!
Гарен подавил желание ударить его, тихо рыча на типа-себя.
- Король Кошмаров, это настоящий кошмар! Хватит уже быть мной!
- Ты меня провоцируешь? – спросил еще один «Гарен». – Тебе бы полагается знать, что провоцировать меня — значит провоцировать все додзё «Белое облако»!
- Перестань валять дурака со Стивеном, - беспомощно попросил Андре, ведя машину.
- Хорошо, хорошо… — Гарен поднял руку и сдался.
- Я так давно не получал такого удовольствия. Я не знаю почему, но я так восхищаюсь Гареном, когда вижу его сильное тело и обтекаемые мышцы.
Андре вздрогнул от этих слов. И причина была!
Накануне вечером Стивен превратился в красивую женщину и пробрался в постель Андре. А на утро с ним уже лежал сильным Гарен… и прижался к нему…
Бывший представитель «Небесного круга» до сих пор не мог забыть этой картины, стоявшей перед глазами!
Если честно, Король Кошмаров в женском обличии был нежным и бесподобным. От таких ночей Андре всегда получал величайшее удовольствие. Однако то, что он пережил вчера рядом с «Гареном»… было ужасно!
Его чуть не вырвало, когда Андре увидел, как «Гарен» наклоняется к нему для поцелуя, обнимая утром.
- Если ты еще раз выкинешь такую шутку, как вчера вечером, я никогда больше не прикоснусь к тебе, - сказал Андре с серьезным лицом.
- Ладно, ладно. Я буду осторожен, - лениво ответил Король Кошмаров и улыбнулся.
Гарен, сидевший на заднем сиденье, лишаясь дара речи от каждого нового услышанного слова этих двоих.
Единственным способом отличить двух Гаренов был их запах. Даже самому Гарену было трудно отличить их по внешнему виду. Он немного обеспокоился, что если Стивен решит выдать себя за него, возникнут проблемы…
Внезапно его глаза ярко заблестели.
- Стивен, ты ведь можешь превращаться во что угодно, верно?
- Конечно, - кивнул Ральф.
- Ты видел кого-нибудь из членов «Бессмертного дворца»?
- Неужели собираешься… — Король Кошмаров в замешательстве нахмурил брови.
Андре улыбнулся, поняв намерение Гарена:
- Простая и эффективная идея. Самое сильное влияние в Пикардии имеет додзё «Серебро». Но есть и другие внешние силы от местных. В общем, всё зависит от тебя.
Король Кошмаров беспомощно кивнул:
- Да, да, да… Как всегда, основная работа на мне.
- Способный человек должен больше работать, - улыбнувшись, сказал Андре. – Даже если никто из «Бессмертного дворца» не появятся, ничего страшного.
- Если это не Сильфалан, не вмешивайся, - спокойно сказал Король Кошмаров. - Особенно Фламинго… этот парень все еще должен … - его глаза загорелись красным, а тон был холодным и спокойным. – Что насчёт тебя, Дрела? Что ты собираешься делать?
Андре на мгновение задумался:
- Надо кое-что сделать, дабы избежать непредвиденных поворотов. Основное зависит от тебя. Настало мое время сиять, если все пойдет хорошо.
- Может расскажешь? - тихо спросил сзади Гарен.
- Согласно сведениям Дакдуна Шуры, в столице Пикардии есть коллекционер Ансела. Он обнародовал древнее зеркало во время последней выставки коллекций. Люди из «Бессмертного дворца» верят, что зеркало имеет тайный текст, переданный от предыдущего поколения. Разумеется, они сделают всё, чтобы украсть его. Зеркало с зашифрованным текстом несет в себе знания о древних тайных искусствах, оно всегда было главной целью «Бессмертного дворца».
Он остановился на некоторое время, а после продолжил:
- Коллекционер — это верховный жрец «Серебра». Его сила достойна уважения, а авторитет еще сильнее. Те, кто назначен охранять коллекцию, являются тремя из самых известных и сильных воинов Пикардии. Я никогда не видел их навыков, но они должны быть, по крайней мере, на том же уровне, что и боевые гроссмейстеры. Кроме того, у них также есть группа военных армий с тяжелым вооружением, охраняющих территорию, она тоже несёт угрозу. Очевидно, что «Серебро» пытается показать свою силу, пригласив влиятельных людей на выставку коллекции. Я подозреваю, что у них тоже есть свои скрытые силы. Не стоит забывать и про «Бегемот». Однако вероятность их посещения выставки невысока, поскольку Гарен сильно вывел их из строя в последний раз. Полагая на данный момент они не в состоянии мобилизовать силы.
Гарен кивнул:
- Согласен. Значит, только «Серебро» и «Бессмертный дворец» достойны внимания?
- Не обязательно. Может быть, мы о ком-то не знаем? - задумался Андре. - У меня есть список имен местных мастеров, если хочешь изучить.
- Не трать зря время на нестоящих бойцов, - Король Кошмаров закрыл лицо рукой - и его лицо начало медленно меняться. Его тело сжималось, а фигура становилась все более и более стройной. Это напоминало процесс отливки новой формы.
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Хотя Гарен и Андре не первый раз наблюдали перевоплощение Короля Кошмаров, но всё равно не могли сдержать удивление на лицах.
- В кого ты пытаешься превратиться на этот раз? - осторожно спросил Андре.
- Ты такой худенький, Дрела… — Стивен превратился в женщину средних лет с пухлым телом и протянул руку, проведя ею по лицу Андре. А тот сидел в шоке. Его лицо сразу же покраснело, а на лбу тупили вены.
- Как ты снова посмел стать моей матерью! Не жди от меня вежливости!! - Андре был в ярости, откинув его руку.
Все это время в салоне машины слышался смех Короля Кошмаров и непрерывные споры с Андре из-за всяких пустяков. Гарен сидел сзади с невозмутимым видом, дабы не привлечь внимание Сивена к себе.
Автомобиль наконец-то подъехал к двухэтажному мотелю, прежде чем небо потемнело. Перед зданием было припарковано несколько машин и экипажей редких марок.
Трое путешественников вышли на улицу, позволив слуге припарковать их авто. Когда они вошли, на первом этаже мотеля царило оживление. Оно походило на типичный бар. Хотя посетителей было немного, весь первый этаж был полон.
Посетители перешептывались друг с другом, в то время как другие пили алкогольные напитки. Атмосферу отдыха дополняла медленно-льющаяся музыка саксофониста.
Троица огляделась вокруг, но так и не смогла найти свободного места.
- Почему бы нам просто не прогнать одного из сидящих? - предположил Король Кошмаров.
- Мы на территории Анселы. Ансела славится своим строгим законом. Если не хочешь стать мишенью шерифа, лучше всего не делать опрометчивых поступков, - тихо посоветовал Андре. - Это разоблачит нас, если мы устроим тут погром.
Гарен был того же мнения, не желая ввязываться в лишнюю драку.
- Лучше выбрать другое место. Можно перекусить где-угодно, так мы быстрее доберёмся до города.
- Ладно, - пожал плечами Король Кошмаров, будучи уже образе Ральфа.
- Ой! - внезапно рядом с Ральфом закричала девушка.
Гарен и Андре оглянулись и увидели красивую девушку в белом платье, прикрывающую рот рукой. Она ошарашенно смотрела на Ральфа, пока томатный соус стекал по его рубашке, после их неожиданного столкновением.
- Прошу прощения! Мне очень жаль! - девушка продолжала кланяться и извиняться. Судя по материалу ее платья, это был явно качественный бренд. С серебристо-белым поясом на талии, завязанным в форме цветка с левой стороны, он еще больше увеличивал ее фигуру тела.
- Все в порядке, забудь об этом, - Ральф нахмурился. Направляясь к выходу, он уступил ей дорогу раньше, но и девушка сделала то же самое. В результате чего произошло столкновение. — Будь осторожна в следующий раз.
- Да! - девушка покраснела и кивнула.
Рубашка Ральфа была сделана из особого материала. Томатный соус быстро слетел с неё одним легким движением руки. С помощью салфетки он вытереть остатки – и в считанные секунды его рубашка снова выглядела, как новая.
Троица проводили взглядом девушку в белом платье, когда она возвращалась на свое место к компании молодых людей, которые выглядели культурными и вежливыми. Посмотрев на свою пострадавшую подругу, они сразу же начали разговор, но главной темой стал Стивен Ральф. Молодые люди думали, что в шумном зале их не услышат, но они не знали, что Гарен и его команда обладали исключительным слухом. Компания состояла из ребят не больше 15 или 16 лет - одна девушка и парень выглядели немного легкомысленно, а вторая девушка в белом платье счастливо улыбалась, усевшись на свое место.
- Какой вежливый мужчина! Даже ругаться не стал, когда я вылила томатный соус на его рубашку. Судя по его одежде, подозреваю, что это какой-то молодой хозяин из богатой семьи. Его взгляд… - глаза девушки на этом моменте изменились с невинных на похотливые.
- Хватит мечтать, - ответил единственный парень из их компании. - Они вот-вот уйдут. Только я хочу такого жалкого зверька, как ты. Для него ты слишком мелкая.
- Что ты хочешь этим сказать?
- Быстрее ешь, а не вздыхай, - встряла в разговор другая девушка в зеленой клетчатой рубашке и белых джинсах. С короткими и бледно-желтыми волосами и челкой, она излучала освежающую атмосферу. Но больше всего в глаза бросалось белка на руке девушки, которая пыталась разбить большой орех о стол.
- Нам стоит поскорее отправиться в путь. Если поторопимся, то вечером доберёмся до Анселы.
- Понятно, - синхронно ответили парень с девушкой.
Поскольку Андре последовал за Короля Кошмаров, то разговор молодых людей дослушал до конца Гарен. Бросив взгляд на трех подростков, он, купив еду и напитки, вышел на улицу.
К этому моменту слуга уже заправил машину бензином, и путешественники, оплатив счет, могли продолжить свой путь в Анселу. Эту часть дороги в машине царила тишина, пока они почти не добрались до окраин Анселы. Но тут их машина неожиданно сломалась.
- Что не так? - спросил наполовину проснувшийся Король Кошмаров, почувствовав, как авто замедляет ход.
- Машина барахлит, и я понятия не имею, что с ней не так, - Андре впервые столкнулся с такой проблемой. Он неохотно остановил машину у обочины и вышел, чтобы осмотреть ее.
Гарен, сидевший на заднем сиденье, прекрасно видел белый дым, выходящий из капота. Очень быстро салон наполнился едким запахом бензина. Троица вышла наружу, осмотрев травяное поле рядом с дорогой.
- И как быть? Она ехать сможет? - Стивен посмотрел на Андре, открывшего капот, чтобы осмотреть двигатель машины.
- Будто я спец. Без понятия. У меня нет навыков починки машин, - Андре беспомощно пожал плечами, поскольку от его осмотра двигателя не было толку.
- У меня в машине много одежды, и я не хочу тащить ее, топая пешком до города, - пожаловался Король Кошмаров. – Что за бесполезная железяка! Не может преодолеть расстояния из пункта А в пункт Б!
Андре оставалось лишь посочувствовать Стивену. А Гарен начал скучать по Су Лину. Будь он сейчас ними с его автомобилем ограниченной серии, такая проблема вряд ли произошла. Но даже если бы случилась, Су Линь был экспертом в ремонте авто, и знал бы, что делать.
- Мы - великие мастера боевых искусств! И должны тащить на своём горбе вещи до Анселы? - Стивен прислонился к дверце машины и закурил. – Будем ловить попутку?
- Другого выхода нет, - согласился Андре, начав собирать свои вещи.
Среди них троих Король Кошмаров принес больше вещей, таких как одежда, аксессуары, макияж и таинственную коробку с валютой. Андре и Гарен взяли с собой минимум вещей.
Гарен стоял на обочине дороги и пытался остановить машину. С его ростом 1,8 м и мускулистым телом и строгим лицом машины вообще не останавливались. На самом деле, они пролетели мимо еще быстрее.
- Нда… с тобой кашу не сваришь. Давай я попробую, - Андре оттолкнул Гарена подальше и встал у обочины, улыбаясь.
Однако повязка на глазу делала его еще более властным в ночное время. Даже его улыбка походила на злобную ухмылку. Увидев лицо Андре, водители сразу же жали на педаль газа, пролетая возле него, как стрела.
Результат не увенчался успехом, и улыбка Андре в итоге стала натянутой.
- Ничего вы не умеете! Дай мне попробовать, - вздохнул Король Кошмаров, подходя к нему сзади.
Он был одет, как подобает джентльмену, выглядя более респектабельно, чем Гарен и Андре. После того, как мимо проехало несколько машин, большая конная повозка с четырьмя экипажами, наконец, замедлила ход. Вагоны были белыми, с выговоренными буквами «КЛ».
- Не подкинете ли нас до города? – вежливо спросил старика Стивен.
- Забирайтесь! - старик указал хлыстом на заднюю дверь.
Троица наконец-то расслабилась, так как им не пришлось прибегать к последнему средству - захватывать повозку силой. Хотя эта троица не сильно следовала законам, но в Пикардии было много глаз. «Серебро» первыми узнает об их прибытии, если что-то случится.
Вагон кареты был просторным и закрытым. Когда троица раздвинула занавески, они увидели трех молодых людей, сидевших в соседнем экипаже.
- Привет, красавчик-дядя, - девушка в белом платье из мотеля приветствовала Стивена улыбкой. – На этой дороге часто машина ломаются. Вам повезло, встретить экипаж мисс Софи.
- Ах, это ты? - Король Кошмаров расплылся в соблазнительной улыбке. — Спасибо за помощь. Если бы не ты, нам пришлось бы идти пешком до города.
- Нет нужды благодарить нас. Яли случайно облила тебя томатным соусом. Мы отплатим вам за её невнимательность, - улыбнулся парень с золотыми волосами. — Кроме того, лучше поблагодарить вон ту девушку, - он указал вбок.
Девушка в бледно-зеленой клетчатой рубашке рассмеялась.
- Мы должны помогать друг другу, если едем в одном направлении. Тебе не нужно меня благодарить, - маленькая, хорошо откормленная белка забралась ей на плечо. - Меня зовут Кэт. Куда вы трое направляетесь? Я доставлю вас, куда надо.
- Отель «Кокосовое дерево» в Северном районе города. Мы забронировали там номер, - вежливо ответил Стивен.
- Отель «Кокосовое дерево»?.. Я спрошу только потому, что мне любопытно. Вы случайно не собираетесь посетить выставку древних артефактов? - спросила девушка с белкой.
Гарен и его команда наконец разместились внутри экипажа, и Король Кошмаров кивнул, услышав вопрос:
- Да. Мы здесь только для того, чтобы посетить выставку древних артефактов. Я слышал, что на ней покажут много легендарных сокровищ. Мы – любители-коллекционеры, и, разумеется, не можем упустить такую редкую возможность.
Мистическое путешествие Глава 187 Выставка (3)
Глава 187
Выставка (3)
- Я слышал, что многие участники привезут свои собственные коллекции, вероятно, чтобы обменяться и с другими людьми. Вот почему выставка, по большей части, превращается в обмен. Кстати, об антиквариате, — неожиданно заинтересовалась Кэт. — Кстати, о машинах, которые сегодня въезжали в Анселу, по меньшей мере, половина из них направлялась на выставку. Ходят слухи, на ней продемонстрируют самое большое природное изумрудное сердце Иггдрасиля, а также легендарную Шкатулку Бальбии - это одни из самых известных антиквариатов за последние тысячелетия…
- Шкатулка Бальбии? Это не обычный антиквариат, я слышал, что его владельцы всегда заканчивают неудавшимся браком. Не знаю, правда ли это. А про Сердце Иггдрасиля слышал, но разве оно не у Вейсмана сейчас? - интерес Гарена зашевелился, и он невольно присоединился к разговору.
- Это было очень давно, но совсем недавно что-то случилось… - начала она рассказ.
Разговор в экипаже разделился по интересам: Король Кошмаров, Андре, парень и девушка в белом платье общались о своём, а Гарен и Кэт о реликвиях древности.
Через некоторое время Гарен узнал от девушки о ряде трагедийных артефактов и их владельцах.
- У меня есть друзья-коллекционеры по всему миру, - с гордостью сказала Кэт: - В основном, это друзья моего отца-коллекционера, но они меня тоже хорошо знают. Остальные - мои собственные друзья. Господин Гарен из Конфедерации Ялу, но обладает знаниями, намного превосходящими знания обычного человека. Однако, что вы слышали про аукционный дом «Зелёная сосна»?
- «Зеленая сосна»? – задумался, поскольку название звучало знакомо.
- Да, им управляет мой друг из Конфедерации. Вы можете найти там приличные вещи, советую заглянуть, как будет время. Просто скажите, что вы друг Кэт, директор обязательно сделает вам скидку, - провозгласила девушка. — Директор, Филисити, мой хороший друг, с которой я познакомилась, когда была в Конфедерации.
- Филисити?.. - Гарен наконец-то выудил из памяти информацию об аукционном доме «Зелёная сосна». — Филисити… со светлыми волосами и голубыми глазами?
- Вы ее знаете? - Кэт слегка удивилась.
- Немного, но мы давно не общались, - пожал плечами парень.
- У неё сейчас дела не очень хорошо идут, - она странно посмотрела на Гарена. - Ее семья консервативных взглядов и им не нравится, что Филисити интересуется антиквариатом. Нынче она начала продавать свои ценные коллекции из-за каких-то проблем. Вы случайно не знаете, что у неё случилось?
- Без понятия. Я с ней давно не разговаривал, - Гарен нахмурил брови. У них была довольно хорошая дружба, но девушка никогда не говорила при нем о своей семье. Хотя он помнил встречу с её заносчивым братом.
- В общем, имейте в виду, - взгляд девушки стал немного подозрительным по отношению к её собеседнику. Она не верила в чистую дружбу между мужчиной и женщиной.
- Я так и сделаю, - кивнул Гарен.
- Что с вашей машиной приключилось? – Кэт изменила тему разговора.
- Позже кого-нибудь наймём, чтобы отбуксировать её. Пока мы без своего транспорта, - снова он пожал плечами.
- Любой друг Филисити - мой друг, я попрошу кого-нибудь отбуксировать её в отель «Кокосовое дерево».
- Спасибо.
Андре, Король Кошмаров, и двое других расселись по своим местам, закончив болтать. Эти двое сидели рядом и говорили друг с другом таким тихим голосом, как будто только по губам читали друг друга.
Пообщавшись с Кэт, Гарен тоже отсел, чтобы отдохнуть и разложить по полочкам полученную информацию. Он молча слушал своих спутников, положив руку в карман пиджака, чувствуя исходящую энергию от «Трона золотого меча». Прохладный поток потенциала ещё вливался в него, но уже явно заканчивался, и нуждался в замене, если парень хотел пополнить баллы.
- Я слышал, что там будет тайное зеркало с выгравированными текстами, как ты думаешь, это правда? - внезапно спросил Король Кошмаров у Кэт, дабы выудить информацию.
- Вероятно. Я слышала, владелец специально одолжил его для выставки. Это определенно редкое сокровище. Я приехала сюда, чтобы полюбоваться и оценить его на деле. Такой антиквариат встречается не каждый день, - после чего девушка принялась безостановочно рассказывать об истории зеркала, явно радуясь появившимся слушателям.
Гарен же просто сидел в стороне и тоже слушал. Он решил, что в данный момент он не будет выводит свою силу на новый уровень. Он все еще молод, в отличие от Палосы, так что ему даже не нужно беспокоиться об этом.
Сейчас для него стала навязчивой идеей смерть старика Грегора... Он очень хотел найти Сильфалана и отомстить. Овладевая новой техникой Божественной Статуи, он в настоящее время чувствовал себя сильнее, чем когда-либо. Парень явно ощущал внутренние перемены.
Единственная причина по которой Гарен хотел завладеть зеркалом была «Бессмертной дворец». Конечно, поиск Сильфалана через них был бы лучшим сценарием развития событий.
И пока Гарен спокойно перебирал это в мыслях...
Стук!
Впереди кареты послышался глухой звук.
- В чем дело?
- Экипаж немного тряхнуло.
Кэт тоже замолчала, ее лицо на мгновение оцепенело от паники, но она почти сразу же взяла себя в руки:
- Сиар, там все в порядке?
- Ничего страшного, просто перед каретой пробежал зверёк и застал меня врасплох, - раздался впереди протяжный голос старого кучера.
- Быть осторожным.
- Да, мисс.
Гарен, Андре и Стивен обменялись взглядами. Они определенно слышали короткий, но отчетливый обмен ударами. Очевидно, что противник был побежден в мгновение ока. Поэтому у парня осталось предчувствие, что что-то не так. По его груди начал разливаться жар. Рефлекторно он прижал руку к тому месту, где висел кулон в форме книги от старика Грегора. Казалось, подвеска слегка горела.
Кулон уже был давно у Гарена, но от него ничего не исходило уже долгое время с тех пор, как Сильфалан, пришел забрать его. Парень так и не смог раскрыть его тайну, как бы долго ни изучал подвеску. Но это точно не обычная безделушка, и сейчас подвеска нагревалась.
- Что-то не так? - Кэт растерянно посмотрела на него.
- О, ничего особенного, задумался, - Гарен улыбнулся, но успешно соврал, поскольку не понимал, что именно было не так.
«Я становлюсь параноиком?» - логично подумал он и прищурился, глядя на Кэт. Девушка оказалась не так проста, как он думал. Стук был еле слышен, но такой издаёт, как правило, умелый спецназ. Она не просто так напряглась,
будто готовясь в любой момент принять боевую стойку.
- Я вас оставлю, - Кэт встала и уверенно вышла из кареты, прежде чем закрыть дверцу. Нахмурившись, она сидела рядом с кучером, который медленно вел экипаж к месту их назначения.
- Еще гости?
- Да, это были аргентинцы. Очевидно, они не хотят нас видеть на выставке.
- Хм. У нас есть двенадцать эскадрилий и пять основных сил, смешанных с пехотой, аргентинцы не могли остановить нас. Они только отыскивают возможных противников. У них очень хорошая разведка, - ухмыльнулась Кэт. - Их возвращение на встрече в прошлый раз стоило нам большого урона. Я обязательно возьму реванш.
- И каков же твой план? - спросил Сиар.
- Пять основных сил уже здесь, так что давай посмотрим, как они отреагируют. Они не только нас оскорбили.
- Пока «Серебро» не вмешивается, с остальными легко иметь дело. Это зависит от того, у кого окажется зеркало, - Сиар кивнул, уже походя не на простого кучера.
А тем временем, внутри экипажа Андре и Стивен обменялись взглядами, а Гарен снова закрыл глаза: «Похоже, что столица Пикардии привлекла множество людей со скрытыми мотивами».
Экипаж ехал по дороге еще полчаса, прежде чем остановился у отеля «Кокосовое дерево».
По ночам улицы Ансела были столь же оживленными, как и днем. Люди толпились на улицах, ища развлечения и удовольствия.
Гарен и остальные двое забронировали по одному номеру в отеле.
У Кэт была вилла рядом с гостиницей, поэтому ее группа отправилась туда. Вряд ли это было настоящее имя девушки, но Гарен не возражал. Она приехала сюда с тем же намерением, что и все остальные.
***
Ансела - экзотический город, усеянный домами с белыми круглыми крышами в форме куполов. В темной комнате на верхних этажах самого высокого отеля-шпиля в центре города сидело двое: дама в возрасте почти ста лет сидела у кровати с тросточкой из черного дерева в руке, пристально глядя на девушку перед собой.
Девушка выглядела смущенной, но поскольку старуха хранила молчание, поэтому обе какое-то время сидели в тишине. Никто из них не разговаривал, тишина в комнате усиливалась тиканьем часов.
Вскоре перед дверью послышались еле заметные шаги, после чего раздался стук. Дверь автоматически открылась, издав короткий щелчок. Молодой человек в сине-белой униформе гостиничного служащего вошел в помещение, толкая перед собой серебряной тележкой.
- Мадам, ваш заказ готов.
И снова раздался щелчок двери. Как только дверь закрылась, казалось, неведомой силой отделила комнату от остальной реальности. Жужжание с улиц исчезло, оставив только тиканье часов и полнейшую тишину.
Девушка явно чувствовала себя неловко. Она посмотрела налево и направо, надеясь понять, что случилось.
- Не волнуйся, - голос официанта внезапно изменился на голос пожилого мужчины. Одним движением руки он сорвал с себя маску, открыв морщинистое лицо.
- Я примчался сюда, как только получил известие о вашем приезде. Я не ожидал, что вы придете так рано, - старик придвинул стул и медленно сел.
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Глава 188
Выставка (4)
- Джулия, этот человек - мой старый друг в Пикардии, Том Кин Круз, - старуха познакомила старика с девушкой. - Он также один из десятков миллионов людей, как мы.
Девушка на некоторое время сидела, не двигаясь, а после повернулась к старику, и тот одарил ее доброй улыбкой.
- Я уже давно наслышан о тебе, маленькая Жули.
- Ладно, оставим формальности и продолжим разговор на эту тему, — закончила знакомство старуха. — Серебряное зеркало - это сокровище прошлых эпох, и мы не можем позволить «Бессмертному дворцу» завладеть им. Нам нужно придумать стратегию, чтобы справиться с ситуацией.
На этом моменте Том Кин нахмурился.
- В народе серебряное зеркало называют ещё зеркалом тайных текстов. Говорили, что в нем хранятся записи о древних секретных методах работы с зеркалом. «Бессмертный дворец» обязательно пришлет сюда своих самых сильных людей. Хорошо бы это был бывший адмирал Вейсман Гриффит, по крайней мере, мы сражались с ним несколько раз и знакомы с его стилем. А вот с незнакомцами будет хлопотно.
- А что вы планировали сделать? Я надеюсь, у вас был план до того, как мы приехали? - спросила старуха, нахмурившись.
- Конечно. На серебряном зеркале есть печать, защищающая истинный тайный текст, но в неё заключена мощная древняя сила происхождения. В каком-то роде, это своеобразная ловушка. Как только печать снимут, сила освободится и обрушится на весь мир. Мы придумали, как это можно высвободить силу лишь на время. Это и есть наш основной план, если зеркало попадёт не в те руки, - объяснил старик. Его взгляд снова метнулся к Джулии. - Но раз уж ты привезла Жули, полагаю, рисковать не стоит.
- Но если они послали Фламинго, даже Жули… — перебила старуха. — Ты хоть понимаешь всю опасность силы происхождения? Она неустойчива и её сложно контролировать, «Бессмертный дворец» не сожжёт себя своим же пламенем. Вот почему нам нужно подготовить запасной плана. Джулия, я и другие остановят «Бессмертный дворец» с фронта. Только с природой силой ее телекинетических способностей мы можем подавить людей из Дворца, кто пользуется кровью вечной жизни. Если не получится – используем ваш план.
Немного подумав, старуха добавила:
- Мы не должны позволить им преуспеть. Как только печать будет снята, ничто в мире не сможет остановить силу происхождения. Я даже не верила, что такой мощный артефакт сохранился до наших дней.
- Как насчёт Жули? Ее силы хватит? - тихо спросил старик.
Девушка колебалась, выглядя немного виноватой:
- Я не настолько талантлива и ещё нахожусь на третьем уровне…
Глаза старика сузились, а лицо слегка покраснело. Он глубоко вздохнул и некоторое время ждал, пока утихнет желание выругаться вслух, после чего он процедил:
- Третий уровень, это неплохо, это… неплохо.
- Хорошо, тогда, поскольку все уже спланировано, ты выполнишь свой первоначальный план, а мы будем ждать появления «Бессмертного дворца», - кивнула старуха. — Постарайся свести потери к минимуму.
Набравшись храбрости, Джулия неуверенно спросила:
- Учитель, почему мы не можем попросить помощи у местных? Мой друг сказал мне, что на этот раз элиты из самых разных мест съедутся сюда. Если мы сможем вместе напасть на «Бессмертный дворец» разве это не поможет всем?
- Ты не понимаешь, обычные люди без способностей для представителей из «Бессмертного дворца» подобны ничтожным муравьям против гигантского слона. Они и минуты не выстоят, - серьезно ответила старуха.
Но Джулия восприняла ответ с некоторым сомнением.
- Все элиты телекинеза «Бессмертного дворца» владеют секретной техникой. Они могут насыщать пространство вокруг себя аурой запугивания, любой, кто их увидит, физически и умственно попадёт под их власть. Мало кто сможет выжить. Со способностью запугивания даже армия не выстоит, - вздохнула старуха. - Но, по крайней мере, у нас есть эта книга. Благодаря тому, что я передала тебе свою телекинетическую силу, ты обрела великую мощь, но тебе еще предстоит научиться управлять ею.
- Я понимаю, Учитель, я буду работать еще усерднее, - Джулия согласно кивнула.
- Рада, что ты понимаешь, — старушка ласково погладила её по лицу. - Я знаю, как это тяжело. Тебе всего девятнадцать, но огромная ответственность уже легла на твои плечи…
- Со мной все будет в порядке, - Джулия изо всех сил старалась выглядеть беззаботной. – Учитель, вы тяжело работали всё это время, противостоя «Бессмертному дворцу», пока обычные люди находились не в курсе событий. Никто не видел ваших жертв и тяжелой работы. По сравнению с вами, мой вклад - мизерный.
- Столкновение нашей идеологии не должно было стать твоей борьбой… — пробормотала старуха. — Ладно, уже поздно. Время отдохнуть. Запомни одно: когда перехватишь людей из «Бессмертного дворца», отведи их в отдаленное место, чтобы сражение не затронуло население. Как только элита телекинеза использует свою самую сильную форму, даже сильные бойцы не смогут ее вынести. Именно поэтому ты должна хорошенько запомнить, что независимо от того, насколько силен обычный человек, только талант может противостоять таланту. Ища помощи у друзей - ты можешь навредить им.
- Но мой друг сказал, что среди приехавших есть очень сильные боевые гроссмейстеры, возможно…
- Уже бесчисленное множество боевых гроссмейстеров отдали свои жизни «Бессмертному дворцу».
Наконец Джулия замолчала.
- Сейчас ты - наша надежда в этой битве, - старуха смягчила выражение своего лица и погладила девочку по волосам.
- Да, учитель, - кротко кивнула она.
***
Верхний этаж отеля «Кокосовое дерево» представлял собой роскошный люкс. Гарен стоял в центре комнаты, подняв руки на высоту плеч, напоминая крест. Глаза закрыты, дыхание замедленное. Из-за беловато-золотистой кожи он выглядел, как отлитая металлическая статуя.
В этот момент раздался стук в дверь.
- Войдите, - пробормотал он, даже не открывая глаз.
Дверь медленно отворилась, и в комнату вплыл Стивен.
- Опять тренируешься?
- А что не так?
Закрыв за собой дверь, Стивен прошествовал мимо Гарена к огромным окнам во весь рост, раздвинул шторы и посмотрел вниз.
- «Святой юг» прислал новости от Палосы. Интересует?
- Давай послушаем, - поднятые ладони Гарена медленно двинулись навстречу друг другу, вызвав волну ветра и взметнув толстые черные шторы, словно пух.
- В общем дела такие, если ты не в курсе, то должен сказать, что «Бессмертный дворец» делится на основателей и второстепенных членов, - начал Стивен, разместившись в кресле. - Второстепенные присоединились после того, как Дворец основали. Это был Дакдун Шура и бывший адмирал Вейсман Гриффит. Основателями же считаются двое - Фламинго и Сильфалан.
- А в чем их разница, если эти четверо – костяк Дворца?
- Во многом, - Стивен усмехнулся. - Основатели были на пике силы, когда мы еще даже не родились. С другой стороны, второстепенный состав менялся в течение многих лет.
- Разве, Палоса и Сильфалан не получили тяжелые ранения в последнем бою? - Гарен открыл глаза. - Я видел силу Палосы, хотя на тот момент он находился не в самой сильной из его личностей.
- Ты же не думаешь, что самое сильное его состояние - это его безразличие? - Стивен усмехнулся и покачал головой. — Именно Сильфалан разрушил его сильную личность. Слияние трех личностей - вот совершенное состояние Палосы. Наличие трех по существу означает наличие трех Палос, разделяющих одно воспоминание, направляющихся к трем различным целям в боевых искусствах. Добродетельная персона сражается лоб в лоб, демоническая использует уловки и обман, а безразличная объединяет их обоих. Только когда эти трое сливаются воедино, Палоса находится на пике силы. Именно за это он был удостоен звания Святого Кулака.
Гарен впервые услышал это объяснение.
- Неудивительно. Когда я сражался с ним, то чувствовал, что он будто лишился чувства величия.
- Кто-то из старших сказал мне раньше. На Лазурном континенте был мастер йоги. Он видел Палосу в его форме Святого Кулака. По его словам, каждое движение, казалось, эталоном секретной техники. Его 178 секретных техник на самом деле являются специальными методами его 178 кулачных техник в форме Святого Кулака. В обычных условиях их можно активировать только с помощью секретных методов, - Стивен открыл ему еще один секрет.
- Каждое движение – эталон тайной техники… если это так, то что сказал Палоса… — потрясенный, Гарен подумал об ответе Палосы, прежде чем уйти.
- Кто ж знает? - Стивен пожал плечами. - Но и ты не так уж плох. Твой новый титул - Святой Мамонт - уже распространился по всему Северному союзу боевых искусств.
- Ты прекрасно осведомлен о положении дел в Конфедерации, - заметил парень.
- Ничего не поделаешь, если в ней проживают самые сильные боевые гроссмейстеры. Какой боец не обратил бы на это внимания? Но мои новости исходят от Андре. Святой Кулак Палоса потерпел поражение, но и Сильфалан находится не в лучшей форме.
- Это хорошая возможность, - Гарен нахмурился.
- Давай посмотрим, как все пойдет. «Бессмертный дворец» состоит из монстров, они могли исцелить Сильфалана...
***
Через три дня выставка древних реликвий стартовала, как и было запланировано. В массивном зале с золотым потолком из черной плитки пола возвышались черные колонны в виде своеобразных столов, демонстрируя сокровища в прозрачном стеклянном кубе в центре. По всему залу сотни таких же черных колонн держали по одному предмету, и посетители суетились вокруг каждой.
Гарен сегодня надел черный костюм, держа в руках чашку горячего зеленого чая, стоя перед одной из черных колонн-столов. Его взгляд упал на старинную вазу с тонким горлышком из белого фарфора, украшенную синими узорами. Если бы не керамический узор из голубой ивы с изображениями людей, емкость больше напоминала увеличенный медицинский флакон.
Несколько других любителей антиквариата восхищались вазой с благоговейным трепетом.
- Это редкое сокровище из древней страны с Востока, - какой-то старик в золотых очках изумленно уставился на вазу. - Это типичный винный сосуд! Посмотрите на гладкую текстуру и яркий узор… ох!
- Это племенная утварь с континента Пяти Звёзд. Их искусство такое дикое, загадочное и одновременно привлекательное, - вздохнула от всего сердца благородная дева.
- На древнем Востоке есть не только фарфоровые вазы! Есть и другие антиквариаты, полные детальной деликатности, и в то же время сохранившиеся в истории. Во многих вещах кроется тайна, вплетенная в них, как в том серебряном подсвечнике из цветущей сливы… - заявил старик, желая оставить за собой последнее слово знатока реликвий древности.
Приглушенными голосами оба начали спорить. Вскоре после этого к дебатам присоединились и другие посетители выставки.
Гарен спокойно прислушивался к их спорам, плавно передвигаясь по залу. А подобный спор кипел почти у каждой колонны. Некоторые обсуждали подлинность предмета, некоторые были смущены истинной стоимостью артефакта, другие уже готовились купить задуманное.
Выставка только началась, но уже была переполнена участниками.
Гарен не видел Короля Кошмаров и Андре, у каждого из них были свои планы и задания на сей вечер. Их объединяла лишь общая цель, но средства для достижения приняли совершенно разный подход.
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Глава 189
Серебряное зеркало (1)
Гарен небрежно прогуливался по залу и время от времени поглядывал на антиквариат, выставленный на черных колоннах. Пройдя изысканно вырезанный золотой лук, он подошёл к ограждению в середине помещения, за которой находились более ценные предметы.
Подойдя ближе, он остановился рядом с группой студентов, одетых в синюю и черную форму колледжа: три парня и четыре девушки вели оживлённую дискуссию о сокровищах за ограждением.
- Голубое крыло Антаса символизирует свободу, радость, счастье и стремление к совершенному раю на небесах. Это мифическая вещь из Антаса, только дворянам позволено было ею владеть, — заявила девушка с синим хвостиком. - Купеческая семья могла лишь мечтать о таком сокровище.
- Возможно, но сейчас все по-другому. Смотри сюда. Это знаменитая марка Аша из известного Делового альянса Аша того времени. Значит, Крылом владела не только знать, - мягко, но уверенно возразил парень с белыми кудрявыми волосами.
- Думаю, что Карен права, Крыло бы не попало к торговцам.
- Может быть, кто-то тайно смастерил его для своей собственной коллекции?
Каждый из учеников отстаивал свою точку зрения, но в целом группа разделилась на две части, пока Гарен внимательно изучил предмет, о котором они спорили.
Это была небесно-голубая статуя с одним крылом примерно метр высотой, два метра шириной, и выглядела она так, будто парит. Текстура перьев была тщательно вылеплена, напоминая настоящее орлиное крыло. С первого же взгляда парень понял, что статуя сделана в том же стиле, о котором говорил старик Грегор. Ограда не позволяла подойти ближе, но крошечная часть основания заставила его усомниться в подлинности артефакта.
Парень слегка нахмурился, его пристальный взгляд остановился на трещине в основании статуи. Она не выглядела так, будто треснула сама по себе, скорее кто-то намеренно оставил знак в форме буквы «S».
- Вы тоже это видите? - седовласый джентльмен заметил, куда устремлен взгляд Гарена. Он был одет в смокинг и стоял прямо, как командир. Остановившись возле парня, он осмотрел его с головы до ног и снова посмотрел на синее крыло.
- Мифическое крыло, которое символизирует свободу и рай… Жаль, но это всего лишь подделка, - вздохнул джентльмен.
- Я и сам не был уверен, сэр. Удивительно, что вы оказались столь проницательны, - Гарен смиренно улыбнулся.
- Вот как? - старик покачал головой: - Что вы вообще знаете об Антасанской цивилизации?
- Боюсь, что не очень много. Лишь изредка наталкивался на информацию о ней в книгах, - Гарен постарался припомнить всё, что знал об этой цивилизации, озвучив своему неожиданному собеседнику.
Джентльмен заинтересовался еще больше:
- А ваши познания не так малы. Тогда какой класс коллекций, по вашему мнению, творец статуи пытался имитировать?
- Судя по текстуре и скульптуре, я бы сказал, что торговец добавил имеющееся из своей коллекции, - Гарен даже не пытался приукрасить свои мысли.
- Этого не может быть. Если бы это сделал мелкий торговец, как бы он осмелился включить королевский герб? - старик снова покачал головой.
- Королевский герб ничего не значит.
- Вы не понимаете, насколько строгим был тогда закон. Даже некорыстное использование символа семьи дворянина может привести человека на гильотину, не говоря уже о королевском гербе, - серьезно заверял старик.
- Тогда это вы не понимаете всей уникальности ситуации. Если я не ошибаюсь, эта имитация сделана во время особых обстоятельств, когда Антас уже близился к своему концу и структура власти потерпела неудачу, а королевская семья больше не имела никакой реальной власти над простолюдинами, - не согласился Гарен, объясняя свою точку зрения.
- Откуда вы взяли конкретный год создания статуи? В конце концов, это подделка. Откуда вы знаете, что двигало намереньями имитатора?
- Это же очевидно. Крыло выглядит так, будто вот-вот взлетит, почти все синие крылья, которые вы можете найти, выглядят так же, но с одним различием. Вот это имеет небольшое колебание и вес, прямо здесь… — Гарен указал на корень перьев. - Видите? Это крыло красного орла.
- Красного орла?.. – старик даже не придал значению прототипу самого крыла.
- Чтобы создать статую Синего крыла, королевские скульпторы использовали форму оперения орла, которых специально выводили во дворце. За пределами дворца таких птиц не было, поэтому фальсификаторы могли основывать свою имитацию только на крыльях красных орла, поскольку они наиболее похожи. К сожалению, отличия всё есть. Более того, только в этот период Пикардийские скульпторы использовали красных орлов для имитации королевских объектов, - Гарен покачал головой.
- Очень подробное наблюдение, вы удивили меня своими знаниями. Но вы также упустили один момент - надпись, - джентльмен все еще не был убежден. – Надпись состоит из трёх символов, обозначающих трех скульпторов. И так уж случилось, что я знаю этого человека. Статуя принадлежит самому известному королевскому скульптору Синих крыльев - Роберту Ниггену.
- Это ничего не значит, сэр, - не согласился Гарен.
- А ты как думаешь? - джентльмен повернулся к студентке, которая внимательно слушала их разговор.
На девушке была сине-черная форма с белыми джинсовыми брюками. Она была так увлечена их разговором, что даже не заметила, когда джентльмен обратился непосредственно к ней.
- Я… я думаю, вы оба правы...
- Не бойся, дитя мое, - старик смягчил свой голос, — я видел твой пристальный взгляд. Среди всех этих людей только мы трое заметили несколько странных моментов в этой статуе. Почему бы тебе не поделиться своими мыслями по этому поводу?
Гарен наблюдал за девушкой сбоку от нее. На вид ей было лет восемнадцать-девятнадцать, светлая кожа, шелковистые темные волосы до плеч. То, как она стояла, подчеркивало чистоту ее искренних помыслов. У нее были длинные стройные ноги и округлые бедра, что подчёркивала тонкая ткань одежды.
- Не нервничай, - старик покачал головой, — и вздохни поглубже. Насколько я понимаю, ты - студентка женского колледжа Пикарди? Мне кажется, у тебя зоркий глаз. Доверься своим знаниям.
Гарен и старик оба смотрели на девушку, ожидая, когда она заговорит. Но студентка неловко переминалась с ноги на ногу.
- У вас обоих есть свои точки зрения, но я думаю… это Синее крыло королевского скульптора времён мирного периода. Если я правильно помню, королевская семья подарила немного отличающиеся Синие крылья своим родственникам, которые планировали обосноваться на другой территории…
Прежде чем она успела закончить, она услышала лёгкие хлопки аплодисментов прямо перед собой. Она подняла глаза и увидела, что оба согласны с её теорией.
- Ты заметила то, чего мы не могли, — улыбнулся старик. - Я не могу поверить, что такое знание пришло от обычной студентки. Скажи мне свое имя, дитя.
- Моя… меня зовут Офани… — девушка смущенно закрыла лицо волосами, опустив голову, не зная, как принять похвалу.
- Офани, — старик достал черную карточку и протянул ей. — Возьми это - моя визитная карточка.
Девушка машинально взяла визитку, но на ней не было ничего, кроме большого символа глаза.
- Сохрани её. Если попадёшь в беду, она принесет тебе удачу, - загадочно говорил ей старик, словно рассказывая сказку.
Гарен взглянул на старика. Очевидно, он какая-то важная персона, поскольку его телохранители рассредоточились и пристально следили за ним.
- Поздравляю, мисс Офани, похоже, что этот джентльмен не просто обычный посетитель выставки, - он улыбнулся девушке.
Она покраснела, не зная, что сказать.
- А как же ты? Почему ты ведешь себя так по-взрослому? Подростки должны выглядеть как подростки, - старик посмотрел на Гарена с восхищением, заговорив с ним неофициально, поскольку вычислил, что он - студент. — Но признаю, твои знания сравнимы с моими. Я не ожидал, что молодое поколение произведет на свет таких интересных людей, - и тут появилась еще одна черная карта в его руке. — Это тебе.
Гарен улыбнулся, глядя на визитку. Он уже собирался что-то сказать, когда его перебили.
- Кто там? - раздался крик снаружи. — Тревога!
На этом голос оборвался. Посетители выставки тут же начала шуметь. Люди были обеспокоены, и те, у кого были телохранители, быстро окружили себя ими для максимальной защиты. Со стариком перед Гареном было то же самое. Через несколько секунд семеро телохранителей в разной одежде окружили его и по его приказу держали Гарена и девушку под своей защитой.
- Просто не двигайтесь, - спокойно сказал джентльмен Гарену и Офани.
Оба кивнули, выглядя слегка обеспокоенными.
- Мика, иди проверь ситуацию, будь осторожен, - старик отдал приказ одному из своих телохранителей.
- Да, сэр, - отозвался мужчина с видным носом и вышел из защитного круга, а затем медленно направился вдоль стены к выходу, держа пистолет наготове.
Несколько других людей сделали то же самое.
Гарен изобразил серьезное и озабоченное лицо.
«Похоже, скоро начнется».
Ему не хотелось выделяться так рано, иначе он бы зря потратил свое преимущество, так старательно сливаясь с толпой. Увидеть, что собственно происходит в зале, ему удалось лишь мельком через щель между плечами плотных телохранителей. Других студентов проводил в угол мужчина средних лет, выглядевший то ли удивленным, то ли испуганным, то ли взволнованным.
Несколько других мужчин средних лет выглядели недовольными. Они достали оружие и отдали приказ подчиненным поддерживать порядок в зале при содействии персонала. Капитан службы безопасности тоже вышел вперед, выводя своих людей чтобы успокоить эмоциональных гостей, в то же время, отправив другую часть команды на улицу.
Мистическое путешествие Глава 190 Серебряное зеркало (2)
Глава 190
Серебряное зеркало (2)
Отель «Кокосовое дерево» и конференц-центр, где проходила выставка реликвий, разделяла большая площадь, усеянная желтыми уличными фонарями. Половина из них не горела, будто их намеренно повредили.
Самой большой достопримечательностью площади были две белые колонны, каждая высотой около пятнадцати метров. На их верхушках стояли две бронзовые статуи: одна - благородной девушки с хлыстом, другая - рыцаря на величественном боевом коне.
Под колонной с рыцарем несколько охранников в синей форме собрались вокруг двух охранников, лежащих в обмороке, осматривая их. Этот инцидент привлёк внимание прохожих, остановившихся посмотреть. Поэтому площадь была несколько переполнена.
К уже собравшимся подъехали две полицейские машины с черно-белыми полосами по бокам и остановились. Из них вышли два офицера: у главного было строгое лицо и явно ненастоящий глаз, подчеркнутый неестественно белым глазным яблоком. Когда мужчина окинул взглядом толпу зевак, его настоящий глаз дернулся, немного остановившись на красивой девушке в белой мини-юбке, после чего он направился к лежащим без сознания охранникам.
- Разойдитесь! Уступите дорогу! – строго отдавал он приказы прохожим. Когда же он проходил мимо девушке в белой юбке, то замедлил на долю секунды. – Ваши люди действительно быстрые.
- Нас не интересуют твои маленькие фокусы, - возразила дама, — но ты, похоже, уверен в себе.
- Не так сильно, как ты, - мужчина с фальшивым глазом ухмыльнулся и продолжил идти дальше, будто ни в чём не бывало.
А девушка в белой мини-юбке не задержалась надолго, сразу покинув толпу вместе с несколькими другими людьми. Один из них был старик с тростью.
- Они все здесь? – спросил старик, издали разглядывая полицейского с ненастоящим глазом.
- Почти. Здесь находятся пять основных сил. Когда нам начинать? - она кивнула.
- Давай немного понаблюдаем, — голос старика звучал мягко. – Беспорядки на улице нас не касаются, наша цель – «Серебро». Наблюдай за ними тщательно.
- Я знаю, что Кэт и Венди уже на месте. Несмотря на то, что наши главные противники – додзё «Серебро», мы не можем позволить мелкой сошке заполучить приз, - она улыбнулась.
На другой стороне улицы показалась группа посетителей выставки. Среди них Кэт стояла позади двух своих подруг и наблюдала.
- Пошли отсюда. Здесь не на что смотреть. Очевидно, кто-то хотел ворваться внутрь, но охранники прогнали их, - сказала девушка с каштановыми волосами перед Кэт. – Грязное мероприятие.
- Согласна, — кивнула девушка сзади с короткими и тусклыми рыжими волосами и ее запоминающимся лицом. Она выглядела так, будто не выспалась, и темные круги под глазами свидетельствовали об этом. Да и одета она была, как бандитка с улицы. - Я живу здесь уже много лет, и почти каждую неделю что-то происходит. Ничего с охранниками не случилось, давайте вернемся на выставку. Если Фальшивый Глаз здесь, ничего плохого не случится.
Говорившая девушка была одним из коллекционеров-участников выставки. Однако, в отличие от других коллекционеров, она была заинтересована продать свою реликвию, а не купить что-то ещё, как остальные участники.
Кэт скептически посмотрела на рыжеволосую девушку. Если бы она не являлась владельцем серебряного зеркала, то Кэт бы вовсе с ней не сблизилась. Другую девушку звали Венди.
Когда их троица собиралась вернуться на выставку, раздался глухой стук.
- Пригнись! - взревел кто-то из толпы.
Бум!
Из центра площади вырвался золотистый огненный шар. Белый дым в сопровождении ударной волны заполнил все вокруг. Прохожие кричали и пытались убежать. На площади царил хаос: две машины столкнулись и перевернулись, лошади испугались и били копытами. Вокруг слышался только крик, ржание лошадей и визг шин.
В течение секунды мирная площадь стала эпицентром коллапса. Многие пострадали, а некоторые даже лежали без движения на земле - невозможно было сказать, живы они или мертвы. Когда белый дым рассеялся, несколько фигур в белом беззвучно бросились ко входу на выставку.
- Вперёд! - в то же время, три человека рядом с девушкой в белой мини-юбке приближались к задней двери здания.
И когда в коридоре выставочного центра сработала сигнализация, шумно стало уже и там…
***
Пока беспорядки происходили снаружи, Гарен продолжал стоять в кольце из телохранителей, когда произошел взрыв, сопровождаемый сигналом тревоги. Он знал, что кто-то сделал свой ход.
В зале воцарился хаос. Несколько человек у входа были сбиты первыми, когда люди в белом влетели в зал и устремились к черной колонне в центре.
- Зря вы пришли! – издал низкое рычание один из троицы, бросившихся на взломщиков.
Беспорядок разрастался и теперь уже по залу раздавались выстрелы, нарастая в своей интенсивности. Визг и крики наполнили помещение. Богатые посетители со своими телохранителями прятались по углам, а к ним жались обычные люди, надеясь, что и их защитят.
Вскоре в зале воцарилась тишина. Зал, битком набитый людьми, внезапно опустел. На земле лежала дюжина тел, остальные попрятались кто куда, чтобы выжить.
Гарен заметил бледность Офани, ее глаза наполнились страхом и тревогой. Ее беспокойный взгляд метнулся в направлении, где стояли её однокурсники. А остальные студенты университета присели неподалеку, прячась за колоннами – хоть какая-то защита. Две девушки тихо всхлипывали.
Все сидели на корточках и дрожали, стояли лишь телохранители с пистолетами в руках. Непонятно было, что происходит снаружи, но постоянно слышались звуки рукопашного боя, выстрелы и взрывы, от которых дрожали стены зала.
Вскоре с гневным ревом из бокового окна зала вылетел человек, усыпав пол стеклом, в белом с кровавыми пятнами по всей одежде.
- Он забрал его! Остановите его! - за ним с криком последовал темнокожий мужчина. Несколькими ударами он пробил стену сбоку от зала и погнался за ним.
Дальше слышались лишь непрерывные выстрелы из автоматов и дробовиков и, судя по звукам, перестрелку вело уже много человек.
Снаружи две противоборствующие силы отчаянно боролись друг с другом, пока ценная коробочка переходила из рук в руки. И одной стороной были люди из «Серебра». Их три элитных бойцы, достигших уровня боевого гроссмейстера сражались наравне со снайперами третьего уровня. Кэт и ее команда отбивались от другой стороны захватчиков, желающих завладеть зеркалом. Все были дисциплинированными и быстро ориентированными стрелками, действующими гармонично друг с другом, но всё же не были боевыми гроссмейстерами. Однако тоже были в состоянии сдержать людей из «Серебра».
Главным стрелявшим оказалась девушка в белой мини-юбке. Она держала в руках два неформатно-больших серебряных пистолета и двигалась с большой скоростью, стреляя в трех боевых гроссмейстеров. Мощь пистолетов была так велика, что пуля могла пробить дыру размером с кулак.
«Серебро» возглавлял мужчина внушительного телосложения, больше напоминая возвышающуюся башню. Он держал черный щит, блокируя каждую пулю, летящую в его сторону, и отталкивая любого противника, которому удавалось до него добраться.
- Сдавайся, Крис! - крикнул мужчина, блокируя очередную пулю девушки в белой мини-юбке, и сделал несколько шагов назад. На его щите осталась небольшая вмятина в месте выстрела. - Даже если тебе удастся заполучить зеркало, ты никогда не сможешь вывезти его из города!
- Неплохой щит, Марвин! Но лучше не приказывай мне, что делать, - усмехнулась девушка, продолжая стрелять одной рукой, и каким-то необъясним образом успевая менять магазин другой рукой. — Всего лишь с тремя боевыми гроссмейстерами тебе не остановить нас.
- Хм, неужели ты не понимаешь? Если мы его выставили, то у нас есть необходимая подготовка к подобным ситуациям! – ухмыльнулся Марвин, как назвала его девушка.
- И что с того?
«Бум!» - взорвалась еще одна граната.
Коробка, где лежало серебряное зеркало, взорвалась в воздухе. Ни одна из сторон не взглянула на коробку, вместо этого вновь принявшись атаковать друг друга, очевидно, планируя победить, пока противник отвлекся.
Звяк! Лязг!
На мгновение Марвин остановился, а на его щите появилась вторая вмятина от пули.
И всё это происходило за считанные секунды, пока коробка парила в воздухе, начав падать вниз…
Фу-ух!
Прозвучал едва слышный порыв ветра. Черная фигура выпрыгнула из-за спины Крис к коробке, как ласточка в полете. С другой стороны, две белые фигуры выскочили из-за спины Марвина, приближаясь к потрёпанной взрывом коробке одновременно.
«Стук!» - никто не успел поймать заветную вещь, и она упала на землю.
- Лидер «Серебра»! - крикнул один из людей в белом. Все трое повалились назад, припав к земле.
Две фигуры в белом несколько раз ступили на каменные плиты, прежде чем смогли нейтрализовать полученное воздействие, оставив на плитках несколько черных отметин. И только до тех пор, пока они не восстановили равновесие, другие люди смогли увидеть их лица. Это были двое мужчин и женщина. У каждого правом рукаве было вышито по извивающейся черной змейке.
- Разве ты не на континенте Пяти Звёзд должен быть? Как такое могло случиться? – не веря, зарычал человек в белом.
Черная фигура стояла неподвижно, это был мужчина средних лет с черными волосами. Он выглядел как обычный человек, но его кожа отливала серебром, а самой заметной чертой было темно-красное пятно на левой стороне лица, пылающее алым огнем. Мужчина стоял, заложив руки за спину, и спокойно смотрел на двоих напротив.
- Пытаешься украсть мои вещи у меня дома, черная змея? Смело, - когда он пошел налево, на стене позади него появились два глубоких пулевых отверстия.
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- Хватит болтать! О тебе я давно наслышана, пришло время познакомиться лично! - женщина из компании «Черных змей», как их назвали, пронзительно закричала своим людям. — В атаку!
В одно мгновение площадь наполнилась эхом выстрелов и свистом пуль, со всех сторон отчаянно обстреливая лидера «Серебра», который с легкостью уклонялся. Однако «Черные змеи» прочно держали строй, атакуя людей из «Серебра» серией прицельных выстрелов, не позволяя им приблизиться. Только их лидеру удалось избежать атак, перешагивая то влево, то вправо. Он двигался прямиком к ящику, несмотря на свистящие пули.
Переполненные решимостью победить, пара Черных Змей отбросила свое оружие и кинулась на мужчину, принявшись обмениваться ударами. В течение нескольких секунд девушка из «Черных змей» была отброшена назад ударом ладони. Её напарника ждала та же участь, пока лидер «Серебра» практически добрался до ящика с реликвией.
В эту секунду очередная выпущенная пуля глухо ударилась о плитку перед ящиком, но не пробила поверхность, а отскочила прямо в лицо лидеру «Серебра».
«БАМ!» - пуля взорвалась, распространяя пламя, поглощающее мужчину.
Получив небольшую передышку, девушка-Змея ухмыльнулась, вытерев кровь со лба:
- Получил? Посмотрим, как ты увернешься от пули Змеиного Укуса!
Новый взрыв откинул ящик с зеркалом высоко вверх на этот раз в другую сторону подальше от лидера «Серебра». А мужчина лишь хмыкнул, на миг закрыв лицо руками, поскольку всё же получил небольшой ожог.
- Жить надоело? – взревел он, на какое-то время отвлёкшись от своей первоначальной цели и кинувшись на девушку.
А сражавшиеся были самыми сильными бойцами в Пикардии. Обе группировки имели свою славу и последователей. Додзё «Серебро» являлось самым влиятельным в Пикардии, а «Черные змеи» - главный синдикат убийц из соседних стран. Обе организации считались жестокими и амбициозными, и сюда они пришли не для обмена любезностями. Они давно боролись друг с другом, и это была хорошая возможность установить своё верховенство.
Черные Змеи были натренированными убийцами-камикадзе. Когда они увидели лидера «Серебра», бросились на него с покрасневшими глаза и вернулись к нему.
К этому времени более слабые подчиненные покинули поле боя, оставив сражение остроумным и ловким бойцам. Главное сражение происходило между лидерами. Черные Змеи, конечно, не ожидали такого отпора, но не собирался отступать. Они уступали «Серебру» в планировании внезапных атаках, но славились своей безжалостностью и силе в ближнем бою.
Сражение напоминало хаос: обе стороны переплелись, обмениваясь ударами вперемешку со случайными выстрелами. По всей площади валялись многочисленные различные обломки того, что было разрушено в ходе боя. Уличные фонари продолжали падать после очередного взрыва.
«Бум!» - вспыхнувшее пламя между тремя лидерами заставило их разделиться. Восстановив равновесие, они были готовы снова начать атаковать.
Но в этот момент что-то красное выстрелило в ящик с зеркалом.
- Не тронь! – сложно было вычислить, кто закричал, но это привлекло внимание лидера «Серебра» и Черных Змей.
И их можно было понять! Они тут дерутся изо всех сил, а кто-то неизвестный заполучает зеркало? Это провокация высочайшей степени!
Недолго думая, все трое атаковали фигуру в красном. Лидер «Серебра» бросился вперед, как и его соперники, движимые одной целью на данный момент.
Бум!
Два выстрела взорвались одновременно, заставив два шара алого пламени вспыхнуть в воздухе.
В то же самое время руки лидера «Серебра» ударили по неизвестному человеку. Он носил серебряные перчатки, поэтому не опасался коснуться неизвестного противника.
Однако…
«Тс-с-с!» - непонятный звук издал сверкающим красным светом меч.
- Ай! – взвизгнул, как юнец, лидер «Серебра» и отступил на несколько шагов назад, еще быстрее, чем подступил.
В то же самое время, тонкая красная линия распространилась по всей площади, достигнув Черных Змей, заставляя оба их лидера громко закричать, а после отступить.
Огонь медленно рассеялся, открыв взору нерушимо стоявшего мужчину. В руке он держал длинный красный меч со сверкающими рунами, как бриллианты. Выставив меч перед собой, он погладил его рукой.
- Миры будут стонать, когда духи отступят… - промолвил он.
Его глаза светились флуоресцентным красным светом.
Ужасающее психическое давление разразилось подобно шторму, опустошающему площадь. Если бы нашлись люди, способные увидеть источник этой вспышки, они бы увидели красного павлина. Его массивные перья хвоста мягко рассыпали малиновые искры при малейшем колыхании.
***
Внутри зала Гарен внезапно почувствовал огромную ментальную угрозу извне. И она была так знакома.
«Может, уже пора…» - он обвел взглядом остальных людей.
Джентльмен, с которым он общался, что-то бормотал себе под нос, держа в руке какой-то предмет. Девушка Офани неловко стояла позади джентльмена, выглядя немного испуганной.
Время от времени раздавались звуки бомбежек и выстрелов из пушек, что отпугивало уцелевших даже от необходимости двигаться. Большинство из них были представителями элиты самого города, некоторые даже высшими правительственными чиновниками.
Доверившись правительству, все ждали, когда утихнет хаос, царивший снаружи.
Гарен спокойно наблюдал за остальными посетителями, не находя ни Андре, ни Стивена.
«Интересно, куда делись эти двое?»
- Не волнуйся, доверяй правительству, - Гарен посмотрел на испуганную Офани и мягко успокоил ее.
Девушка сглотнула, тревожно кивнула.
- Верно. Штаб-квартира «Серебра» недалеко отсюда, они скоро прибудут и наведут порядок, - джентльмен согласно кивнул. — Доверимся властям.
Он оценивающе посмотрел на Гарена и с особым чувством сказал:
- Неплохо, я жду от тебя многого.
Гарен был ошеломлен этим замечанием и без этого уже готовый выйти и присоединиться к битве. Но как его собеседник догадался?
Последующие потоки ментального давления были немного меньшего, чем у Фламинго, тут же хлынули в сознание Гарена. Это было настолько тонко, что только боевой гроссмейстер был способен обнаружить их благодаря своим усиленным чувствам.
- Фламинго! Я не ожидала, что ты появишься! - снаружи послышался тоненький голосок какой-то старухи.
«Значит, это был он», - подумал Гарен, подтвердив свою первоначальную догадку. На мгновение заколебавшись, он решил следовать изначальному плану, который заключается в том, чтобы дождаться сигнала Андре. Поэтому парень успокоился и продолжил ждать.
***
Снаружи здания Кэт и владелец зеркала спрятались за стеной за входом, осторожно выглядывая на площадь. А ситуация там сложилась такой, будто после взрыва бомбардировочного самолета, разбросав повсюду щебень, землю и почву. Колонны рухнули вместе со статуями по бокам. Черные уличные фонари были аккуратно разрезаны пополам. В воздухе стоял густой запах пороха и артиллерийского огня.
Люди «Черных змей» и «Серебра» были тяжело ранены появившимся из ниоткуда человеком.
Из пяти главных сил «Черных змей» осталась только она одна. Венди и остальные трое либо сбежали, либо были убиты. Два босса также получили тяжелые ранения, лишившись левых рук в одно мгновение во время битвы.
Не только им, но и бойцам «Серебра» было не лучше. Один из них с титулом Сильный Щит по имени Марвин, а также два других боевых гроссмейстера были сбиты во время свечения красной линии от меча возникшего незнакомца и больше не смогли подняться. Лидеру «Серебра» отрубили кисти рук за запястья, откуда хлыстала кровь. Он смотрел на владельца красного меча со страхом и недоверием.
А это был Фламинго. Несмотря на то, что на него нападало сразу столько элит, он умудрился отрезать их одного за другим, как будто убивал цыплят. Иллюзорный красный свет обладает чрезвычайно разрушительной силой. Не имело значения, были ли это пули, взрывы или рукопашная схватка, как только красный огонек замигал, любые входящие атаки сводились на нет. Перед этим человеком все элитные бойцы были как домашний скот, он мог убить любого из них в любое время, когда захочет.
Как будто этого было недостаточно, все, кто видел его, были немедленно парализованы, за исключением лидера «Серебра» и главарей «Черных змей». Если бы не вмешательство ещё одного человека, они все были бы уничтожены.
- Фламинго! Я не ожидала, что пришлют именно тебя!
Примерно в десяти метрах от Фламинго стояли четверо стариков, одетых в черное. Рядом с ними стояла симпатичная брюнетка с двумя золотыми металлическими когтями, удлиняющими ее руки, как стальные шипы.
Говорившая была седовласой женщиной. У неё, как и у остальных троих её компаньона на груди красовался темно-золотой гребень в виде трехголовой гидры.
- Опять ты, - Фламинго нахмурился, словно вспоминая неприятные воспоминания. - В прошлый раз ты почти заставила меня потерпеть неудачу, как посмела снова появиться передо мной?
- Серебряное зеркало - это не то, к чему можно прикоснуться, - старуха сказала: - Джулия, твой ход.
- Предоставьте это мне, - ответила брюнетка.
***
Прошло некоторое время, пока Гарен прятался в помещении центра, где проходила выставка. Он мог слышать постепенно смягчающиеся звуки снаружи. Резервные силы, которые всё пребывали ранее на площадь, стихали, и парень уже совсем ничего не слышал.
Подсознательно он прикоснулся к тому месту на своей груди, где висел кулон с книгой. Ранее он спрятал его в сейфе гостиничного номера вместе с «Троном золотого меча» из опасения, что может не выиграть битвы.
- Что происходит? Почему снаружи всё смолкло? - смущенно спросил старый джентльмен.
- Не уверен, но давайте пока останемся здесь, - покачал головой Гарен. – Если всё закончено, то кто-нибудь придёт сюда сообщить нам.
- Ты выглядишь довольно сдержанно. Неплохо. После того, как все это закончится, приглашаю тебя к себе испробовать вино, которое я недавно получил от винодельни «Тины», - ни следа беспокойства не было видно на лице старика.
БАМ!
Прежде чем он успел закончить, входная дверь и стена вокруг нее рухнули от невидимой силой, открывая ситуацию снаружи.
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Серебряное зеркало (4)
Все, кто находился в выставочном зале, прикрыли головы руками. Только после того, как дым и пыль рассеялись, люди попытались что-то разглядеть и разбираться в ситуации.
Новоприбывший с длинным красным мечом направлялся к залу. Перед попалась девушка с каштановыми волосами, изо всех сил пытающаяся подняться на ноги среди обломков. Очевидно, именно она взорвала стену у главного входа.
Однако из-за её вмешательства теперь зал был переполнен тяжело раненными или без сознания людьми. Трупы и конечности валялись повсюду. Под удар попали и несколько людей из «Серебра» а также парочка неизвестных, но выделяющихся своей одинаковой одеждой. Пол был усеян пулями и следами от взрыва, а в воздухе стоял густой запах пороха.
После взрыва в зале начался настоящий беспорядок: выжившие и те, кто мог двигаться, пытались бежать через выход, образованный взрывной волной, но их быстро остановил последовательный залп пуль.
- Эх… похоже, вино отложим на другой день, — старик глубоко вздохнул, пробормотав себе под нос.
- Разве вы не сказали, что надо доверять правительству? - озадаченно спросил Гарен.
- Вера зависит от ситуации, — старик уперся взглядом в парня. - Ты, малыш, просто смотри и следуй за мной. Мы должны найти выход отсюда, это место стало слишком опасно! Черт возьми, ну почему это случилось именно в мой редкий выходной?! Фартит, прямо, безумно!
Девушка по имени Офани сидела на корточках рядом, услышав, как они вдвоем шутили насчёт сложившейся ситуации, и немного успокоилась.
Теперь вся толпа смотрела на появившегося Фламинго с мечом, никто не осмеливался повысить голос или даже слишком громко дышать, боясь привлечь его внимание.
Пока Гарен разговаривал со стариком, Фламинго убил двух убийц, которые попытались напасть на него, все это время небрежно блокируя дождь пуль. Но даже это его не остановила, он продолжал идти к брюнетке.
Тела четырех стариков, которые появились до взрыва, были покрыты кровью: двое лишились головы, остальные двое получили тяжелые ранения.
Фламинго спокойно оглядел всех присутствующих. К этому моменты подъехали пару полицейских машин, останавливаясь по периметру площади, но ни один из вышедших полицейских не осмелился подойти ближе. Все сторонились Фламинго, опасаясь приблизиться к нему ближе, чем на сто метров, иначе их участь была бы печальной. Как будто невидимое силовое поле охватило всю эту область.
- Как жаль. Это и есть твой сюрприз для меня? Подавить силу моей крови? - Фламинго сказал прямо: - Для меня вы все лишь бесполезный мусор. Не сильнее муравьев.
Брюнетка Джулия, наконец, с трудом поднялась.
Монстр перед ней снова стал сильнее. По сравнению с тем временем, когда они сражались в павильоне Мойя, меч Фламинго вдвое увеличил свою мощь. Он практически рассеивал её чары телекенизиса.
- Предлагаешь поговорить или покажешь, насколько ты силен, - пока она говорила, кровь текла из ее рта, делая ее вид невероятно несчастным.
- Спокойно-спокойно! Я, например, ничего не хочу слышать. Чем больше мы узнаем, тем больше вероятность, что нас убьют, — лицо пожилого джентльмена посерьёзнело, даже его телохранители начали терять хладнокровие.
- Босс, разумно ли встревать? - спросил один из его людей.
- Мы вот-вот умрем, черт бы тебя побрал! - лицо старика сморщилось.
- Мы не можем быть уверены. Кто знает, может быть, он - хороший парень, и именно из-за того, что произошло, он поступил подобным образом, — вмешался Гарен.
- То есть, по его лицу он тебе кажется хорошим парнем?! - старик был ошеломлен.
- Ну, я знаю, что нельзя судить о книге по обложке, - Гарен внезапно мягко улыбнулся, как будто только что заметил что-то, а когда протянул правую руку - его кожа засветилась белым золотом. - Извините, мне нужно идти, у меня есть дела.
Старик и Офани ошеломленно посмотрели на него, особенно старик, который все еще был ошарашен. Он открыл рот, как будто хотел что-то сказать.
«Динь!!» - внезапно вдалеке раздался громкий звонок.
За долю секунды Гарен исчез с того места, где стоял, и превратился в тень, рядом с двумя другими таинственными белыми тенями, все они устремились к Фламинго. Три тени почти одновременно появились перед обладателем красного меча, моментально поразив его большим огненным шаром.
- Вы спятили!!! - во время взрыва раздался сердитый крик Фламинго.
Три тени рассредоточились и встали в круг вокруг Фламинго, вновь вернувшись в человеческие формы. И это были Король Кошмаров Стивен, Андре и Гарен. Все трое полностью окружили Фламинго.
- Раз уж мы показались, дальше скрываться не имеет смысла, - Король Кошмаров взволнованно лизнул кинжал в своей руке.
- Это ты! - зрачки Фламинго сузились, как будто он узнал Стивена. Его левая рука безвольно повисла на боку, по-видимому, сломанная после первого взрыва. - Если я захочу уйти, никто из вас меня не остановит!
Фламинго не стал больше тратить времени на болтовню и бросился назад, в сторону Гарена.
- Божественная Статуя! - одна из рук Гарена расширилась и превратилась в зеленовато-черную, качнувшись прямо во Фламинго.
«Бум!!» - ладонь парня и меч духов столкнулись, визуально превратившись в сверкающий шар. Удар отбросил Фламинго назад, оставив после себя два следа на полу.
В этот момент никто больше не заботился о серебряном зеркале, все смотрели на четверых, сражающихся в середине зала.
Оставалось непонятным, знали ли прежде друг друга Король Кошмаров и Фламинго, но с первых секунд их глаза наполнились особым гневом друг к другу.
- Не вмешивайтесь, дайте мне самому разобраться с ним! – крикнул Стивен, подняв руку в сторону Гарена и Андре, чтобы те оставались на месте.
- Как пожелаешь, — пожал плечами парень.
- Не задерживайся слишком долго, — Андре встал по стойке смирно, блокируя один из возможных путей отступления Фламинго.
Для кого-то столь могущественного, как представитель «Бессмертного дворца», никто не мог быть уверен, сколько тайных приемов тот прятал в рукавах. Такие люди, как Король Кошмаров, Фламинго и Сильфалан, достигли такого уровня, что даже если вступят в бой друг с другом, даже они не смогут, скорее всего, убить своего противника.
Способность побеждать и убивать - это два совершенно разных уровня сложности. Так же, как и в тот раз, когда Фламинго объединился с другими опытными бойцами для охоты на Стивена Ральфа. В прошлом они почти победили его, небольшая ошибка все же позволила Королю Кошмаров прорваться и убежать.
Джулия оглядела развернувшуюся сцену главного действия и оторопела. Раньше она уже пыталась бороться с Фламинго, но терпела поражение. А эти трое так легко окружили его! Похоже, троица приехала сюда только для того, чтобы поохотиться и убить Фламинго. В этот момент они все забыли о ее существовании.
Убийство Фламинго? Одного из создателя «Бессмертного дворца»?
Девушка не могла понять их мотивы, потому что эта организация была непобедима во всех отношениях. Они правили каждой землей, на которую ступали! Где же эта троица набралась мужества выступить против одного из старейшин «Бессмертного дворца»?!
Джулия инстинктивно направилась к своему учителю за ответами. На стене, привалившись к ней, лежала старуха. Как и девушка, старуха тоже задавалась теми же вопросами. Очевидно, никто этого не предвидел. Если бы они знали, что кто-то собирается убить Фламинго, они бы не стали тратить свои усилия на него, а понаблюдали бы со стороны.
- Гарен, ты уверен, что хочешь стать врагом «Бессмертного дворца»? - Фламинго пытался защищаться и выглядел совершенно несчастным, крича парню между ударами.
Лицо Гарена оставалось невозмутимым, как будто он вообще не слышал его.
- Гарен?.. - глаза старухи неожиданно расширились от понимания. — Не может быть… - она принялась внимательно изучать лицо парня, — разве старик Грегор однажды не сказал, что у него нет потенциала? Как такое возможно?
- Учитель, вы можете сказать, откуда взялись эти три человека? - прошептала Джулия, подойдя к пожилой женщине.
- Без понятия…
- Учитель, разве ты не говорила однажды, что нормальные люди не смогут противостоять таким пользователям телекениса, как мы? А что же теперь происходит? - Джулию переполняли вопросы.
- Эти трое настолько могущественны, что у них должен быть какой-то скрытый талант, - промолвила старуха.
«Скрытый талант, то есть…»
Джулия совершенно не понимала, что происходит и как себя вести. Ее учителя ничего не объясняли, занятые своими размышлениями. Даже с истиной прямо перед их глазами, они все еще отрицали правду, полагая, что человек может стать могущественным только в том случае, если обладает талантом при рождении.
Но Гарен…
Девушка увидела, что поскольку среди первых трех старейшин двое были мертвы, а один ранен, ей лучше было просто стоять на месте и наблюдать за ситуацией.
Старик, который все еще сидел на корточках на полу, посмотрел на Гарена с таким выражением, словно привидение увидел.
- Я полдня мило болтал о древностях с террористом! Должно быть, я схожу с ума! – не верил он.
Офани же, напротив, не выказывала никаких признаков отчаяния или страха:
- Я чувствую, что он - неплохой человек.
- Ты еще молода и не можешь видеть суть, скрывающих их злую сторону, - старик отрицательно покачал головой.
- Босс, я думаю, нам лучше отступить, — осторожно посоветовал ему один из телохранителей.
- Сомневаюсь, что получиться. Только ты пошевелишься, держу пари, через долю секунды ты получишь пулю в лоб! - хмыкнул старик.
***
Гарен стоял один в своей части зала, время от времени случайно блокируя падающие обломки стены и наблюдая за боем.
То, как Стивен сражался с Фламинго, отличалось от обычного, казалось, что последний находился по силе на уровне любителя, а не мастера. То, как он размахивал своим мечом, напоминало игру маленького мальчика, который только учится фехтованию. Меч эльфов в руке Фламинго крутился и вертелся, рассекая только воздух снова и снова, как будто он играл вместе со Стивеном в игровом поединке.
Однако, по строгому лицу Фламинго, Гарен мог сказать, что он не уступал.
Гарен бессознательно сжал кулаки от боли. После блокировки меча Фламинго его голыми руками ранее, он, казалось, получил некоторые незначительные повреждения. Если бы он все еще использовал секретную технику Мамонта, находясь на пике техники отвердевания тела, у него, вероятно, всё равно не было бы шанса устоять. Но не теперь.
- Пошевеливайтесь! У нас почти не осталось времени! - проворчал Гарен.
Король Кошмаров не ответил, но начал ускорять свои атаки. Тело Стивена позволяло ему атаковать с разных углов, поскольку его руки имели свойство изгибаться и поворачиваться, как лапша. Его глаза были еще более загадочными: их красивый голубой оттенок походил на океан, привлекая внимание каждого, кто смотрел на него, и впоследствии отвлекая его противников.
Гарен и Андре внимательно смотрели на Фламинго. Любой человек на его уровне или Стивена определенно обладал бы необычайно устойчивым количеством жизненной силы. Особенно те, кто живет так долго, у них должно быть множество трюков, чтобы продлить свою собственную жизнь. И если Стивен допустит ошибку… Фламинго может легко убежать.
Лязг!
Внезапно раздался громкий звук - один из шальных камешков ударился о металлическую коробку с серебряным зеркалом. Овальное бело-серебряное зеркальце медленно выкатилось из ящика.
- Серебряное зеркало! - воскликнула старуха, сидевшая рядом с Джулией.
- Поняла! - тело девушки агрессивно изогнулось и тут же метнулось к реликвии.
Мистическое путешествие Глава 193 Истина (1)
Глава 193
Истина (1)
- Хм! - Андре усмехнулся и, превратившись в тень, появился перед Джулией. — Уходи, если не хочешь умереть!
Серебряное зеркало было одной из целей этой троицы, и он не собирался позволять кому-либо другому получить его.
- Если вы снимете печать с зеркала, сила происхождения автоматически вырвется наружу! - поспешно объяснила Джулия.
- Сила происхождения? Это еще что такое? - с подозрением спросил Андре.
- Нечто зловещее и разрушительное. Сила может трансформировать умственную силу воли человека и усилить его физические ограничения. У меня нет времени объяснять. Как насчет сотрудничества? Вы хотите заполучить секретную технику, я – нейтрализовать силу происхождения. Почему бы нам не объединиться? - быстро предложила Джулия, поскольку время было на исходе.
Андре изучал выражение лица девушки, и по взглядам людей позади нее, учитывая ситуацию, у неё не было причин лгать.
- Мы будем отвечать за сохранность зеркала! - быстрым взмахом меча он подбросил артефакт в воздух и поймал его другой рукой. — Как с тобой связаться?
Джулия колебалась.
- Отдай ему зеркало, Жюли! - крикнула ей вслед старуха.
- Ладно, — кивнула девушка и достала красную карточку, бросив ее Андре.
Парень поймал визитку и уже собрался ответить, как вдруг резко повернулся и бросился к Фламинго. В то же самое время, спокойное выражение лица Гарена дрогнуло, и он сделал то же самое.
Фламинго словно сошел с ума, меч эльфов в его руке внезапно превратился в моросящий дождь из красных капель, несущийся подобно урагану на Стивена. Но еще более загадочным было то, что руны на мече внезапно вспыхнули ослепительно-ярким красным светом.
- Павлин!! - Фламинго подпрыгнул, и его тело внезапно разделилось на три разных тени, каждая из которых направлялась к одному из троицы.
Лязг! Лязг! Лязг!
Все трое отступили на шаг, когда их тела поразила неизвестная атака.
Король Кошмаров холодно усмехнулся и метнул кончиком ноги отколовшийся от стены камень в, казалось бы, пустое место. Но в воздухе он внезапно столкнулся с чем-то, и это был Фламинго, который двигался так быстро, что стал невидимым, пока его не ударил камень.
Одновременно Стивен щелкнул пальцами. Громкий рев раздавался по всему периметру зала - и более десятка дымящихся ракет внезапно полетели в сторону Фламинго. Более дюжины потрясенных, но профессиональных солдат спокойно подняли свои гранатометы и продолжили бешено стрелять во Фламинго, словно ими руководил кто-то другой
Их совершенно не волновала аура подавления Фламинго!
Бах!!
Внезапно раздался громкий грохот - и большой шар ослепительного желтого света пронесся по залу. Вместе с ним появился круг белого дыма, который распространился по всему помещению.
Но прежде чем это произошло, невидимое давление, казалось, окутало всех присутствующих. Оно распространилось, как невидимые пузыри, по всему полю боя в направлении видной троицы. Земля тоже затряслась, заставляя дрожать дома по соседству.
Воздух шипел и бурлил, словно варился как вода, а огонь вспыхивал в различных местах снова и снова.
Бах!
Фламинго спокойно опустился на колени рядом с появившимся из ниоткуда силуэтом, одетым в черный плащ. Он медленно поднял голову, стягивая капюшон, чтобы посмотреть на Гарена.
- Давно не виделись...
- Сильфалан… всё-таки пришёл, - отозвался парень, стоя в центре разразившегося хаоса и глядя на закутанного в плащ человека.
Гарен медленно поднял руки, рождая очередной взрыв.
Аура, столь же большая и мощная, как и давление, которое ударило в них недавно, начало распространяться. Все закрутилось и завертелось в золотой воронке в радиусе ста метров от Гарена в качестве эпицентра урагана. Белый золотой воздух яростно потек вокруг, прежде чем собраться в верхней части тела огромного человека, который выглядел точно так же, как Гарен. Но этот чудовищный гигант был сделан из белого золота, возвышаясь высоту на десятки метров, что одна его тень покрывала более половины зала. Дымчатая фигура образовавшегося гиганта выглядела как точная копия верхней части тела Гарена, она смотрела вниз на толпу глазами, которые были заполнены черным бесконечными пространством и звездами.
- Хе, хе. Хорошо! Каждому по одному сопернику! - с верхнего этажа спрыгнул худощавый человек с черной бородой. С громким треском он приземлился на пол, испустив вокруг себя голубую ауру, которая сформировалась в форму непрозрачной русалки, которая смиренно стояла между Гареном и Сильфаланом.
Бум!! Бум!! Бум!!
В голове каждого присутствующего эхом отдавалось в голове множество ударов, словно их атаковали на ментальном уровне.
Позади Гарена, Андре и Стивен соответственно сформировали свои ауры. В то же время Фламинго снова выпустил свою массивную красную ауру павлина.
С Сильфаланом и Гареном в центре невидимая аура столкнулась с бело-золотой половиной гуманоида Гарена. Еще дальше от них виднелись четыре более мелкие и разнообразные по цвету ауры.
В этот момент, независимо от самомнения бойца и его умений, каждому пришлось признать - только Гарен был способен сражаться с Сильфаланом. Независимо от дальнейшего исхода, сейчас оба находились на одном уровне силы. Об этом можно было судить хотя бы по масштабам их аур, которые сформировались из чистой энергии, а не просто ментальной силы.
В этот момент все, кто не был высокоуровневым практикующим боевые искусства, не могли противостоять или выдержать давящую атмосферу, исходящую от силовых полей главных бойцов. Обычные люди постепенно лишались чувств. Только те, кто стоял на площади подальше от эпицентра в зале, могли кое-как разглядеть через разрушенные стены, что происходит в выставочном зале.
Обычные люди, которые не потеряли сознания, всё равно не могли видеть формы ауры бойцов, но были напуганы тем, как шестеро из противоборствующих сил стояли друг против друга. Уже одного это напряжения между ними хватало, чтобы ощутить надвигающуюся опасность.
Отключившиеся полицейские и зеваки были достаточно хорошим доказательством того, что происходящее было за пределами логического понимания человека.
В зале старик с недоумением посмотрел на Гарена и его спутников.
- Черт меня побери, неужели это… та самая легендарная… инфразвуковая атака?! Это уже слишком! А где же люди правительства? Почему бездействуют? В этот ключевой момент, почему мое дорогое правительство не явилось спасти мир?! - он начал бормотать какую-то тарабарщину. – Его тело затряслось… а потом удар… Может ли это быть мифическое тело из легенд? Властный дух?!
- Какой ещё дух? – ничего не понимала Офани, слушая его бред.
- Маленькие дети, которые ничего не знают, не должны задавать глупых вопросов! Нет, нет, нет, я должен оставаться спокойным, — старик изо всех сил закрыл глаза и потер виски в надежде успокоиться.
А открыв глаза, он повел свою маленькую группу телохранителей и Офани, чтобы спрятаться в еще более укромном месте подальше от эпицентра битвы. Пока старик пристально смотрел на Гарена и человека в черном плаще, он понимал, насколько велика опасность для них всех. Своей тарабарщиной он шутил в надежде развеять страхи окружающих его людей, но понимал всю серьёзность опасности.
А вот Офани, казалось, не осознавала, в какой тупиковой ситуации оказалась:
- Думаю, мы должны попытаться улизнуть отсюда! - прошептала она.
- Бесполезно. Если мы коснемся уплотнённого воздуха, который их окружает, моментально умрем, - сказал старик, указывая на семь или восемь человек, которые беззвучно упали, пытаясь улизнуть из зала.
Офани почувствовала, как по ее спине пробежал холодок.
В это время старуха и группа Джулии отошли в угол, чтобы восстановить силы. Два старика, чьи головы валялись отдельно от тел, тоже были отодвинуты Джулией.
Изучая чудовищную энергию, стоящую перед ней лицом к лицу, старуха бледнела на глазах.
- Да, это он… Сильфалан… наконец-то он пришел. Джулия, если возникнет необходимость, ты должна помочь Гарену! Кто знал, что семя, посеянное Грегором так много лет назад, вырастет сегодня в такое могущественное существо, - ее пристальный взгляд обратился к Гарену, хотя она все еще колебалась, не переставая восхищаться им. — Какая жалость... Если бы Грегор был жив, он был бы так горд и рад видеть, насколько могущественным стал этот парень.
- Учитель… — лицо Джулии покраснело. — Если я уйду, что будет с вами?
- Не беспокойтесь о нас! Никто из нас не знает наверняка, что сделает этот безумец. Если они начнут сражаться, ты обязана помочь Гарену, если он будет в этом нуждаться. Это тот, чья кожа только что превратилась в белое золото! - быстро объясняла старуха.
Девушка стиснула зубы, видя, как серьезно относятся к этому ее учителя, и с усилием кивнула.
Мощные ауры все еще были обращены друг к другу, слегка толкая оппонента, вызывая ментальное давление на разумы простых наблюдающих.
Гарен поднял правую руку ладонью вверх. Он слегка сжал воздух и… пузырь белого воздуха взорвался в его руках.
- Я наконец-то поймал тебя… — все его тело было словно выкрашено в бело-золотой цвет. - На этот раз я отомщу за старика Грегора.
Сильфалан был потрясен, увидев, что их ауры наравне противостоят друг другу, когда он посмотрел на них:
- Мы виделись не так давно… а ты достиг такого уровня. Признаю, стоило убить тебя тогда.
- Уверен, что можешь сделать это сейчас? - усмехнулся Гарен. Он небрежно взмахнул руками, и Божественная Статуя позади него тоже последовала его примеру: - Сегодня мы сведем все наши счеты раз и навсегда!
Гарен поднял правую руку, нацелил ее на Сильфалана, попытаясь схватить.
Бум!!!
Круг бесформенной ауры взорвался на том месте, где стоял Сильфалан.
- Пошли отсюда! – крикнул ему Фламинго.
- Пытаешься бежать? - Гарен снова протянул руку и прицелился в них, заставляя их разойтись с новой силой.
Бум! Бум! Бум! Бум!
Словно подхватив с неба насекомых, гигантская Божественная Статуя продолжала преследовать Сильфалана и его последователей.
- Сделай это! - крикнул ему Андре, отпрыгнув подальше вместе со Стивеном.
В сторону Короля Кошмаров поплыл свет от меча черного креста. В то же время, он небрежно и беззвучно появился перед Фламинго.
- Здесь не самое подходящее место для драки, — холодно заметил Фламинго, глядя на массивную Божественную Статую.
- Я так не думаю, — Король Кошмаров взмахнул рукой, выпуская миллионы клочков бумаги. Конфетти, похожее на снег, наполнило пространство зала, заставляя Фламинго войти в состояние оцепенения.
А тем временем, Андре, и Стивен догнали его, оставив позади Гарена и Сильфалана.
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Гарен стоял на том же месте, его правая рука снова и снова тянулась в сторону Сильфалана, но каждый раз ловила лишь воздух, когда тот ловко уклонялся.
- Собираешься меня измотать? Предупреждаю, ты просчитался! - Гарен холодно улыбнулся. Самая сильная часть техники Божественной Статуи заключалась в ее способности защищать и исцелять. При той скорости, с которой Гарен выздоравливал, он мог легко продолжать лечение еще несколько десятков часов.
Сильфалан сделал сальто назад и грациозно приземлился на фонарный столб.
- Подумаешь… — пробормотал он себе под нос, глядя на Гарена, и в его глазах отразилось замешательство.
- Признаю, ты очень быстр! – спокойно промолвил Гарен. Он знал, что если Сильфалан не хочет драться с ним, то и заставить его он не сможет.
Оба были сильными соперниками, которых почти невозможно убить. Так же, как и Дакдун Шура, даже если бы один из них получил тяжелые травмы, они все равно бы выжили. У всех боевых гроссмейстеров имелся секретный трюк на случай побега, не говоря о том, что перед ним был Сильфалан.
- Нет… — казалось, Сильфалан о чем-то задумался, и выражение его лица внезапно изменилось. — Ты отличаешься от моего брата. Почему ты оказался на моем пути? - он вдруг расхохотался как сумасшедший. — Правда! Я единственный, кто прав! Только я! Я!
Внезапно Сильфалан отозвал свою невидимую ауру и сделал сложный сальто назад, летя к стенам позади него, через дыру в зале оказавшись на улице. С каждым шагом, отталкиваясь от одного здания за другим, он мчался с такой молниеносной скоростью, что даже Гарен не мог догнать его. В мгновение ока Силфалан исчез, и только далекий силуэт его тела, прыгающего между зданиями, был едва различим.
Гарен издали посмотрел на него, чувствуя раздражение. Наконец, он встретился с ним лицом к лицу, но безрезультатно! Хотя ему и удалось заполучить серебряное зеркало, но это была лишь его второстепенная цель. Он небрежно поднял руку, и бело-золотая Божественная Статуя растаяла в золотом тумане, исчезнув. По сравнению с техникой Мамонта, Божественная Статуя была, по меньшей мере, вдвое мощнее. В конце концов, эта техника была основой додзё «Золотой статуи», которое когда-то стояло нос к носу против «Меча багрового песка», находясь на своем пике.
Отвлекая парня от мыслей, неподалеку раздался грохот, и в самый разгар мощного взрыва появилась красная тень. Послышался звон бьющегося стекла, когда красная тень пронеслась через несколько зданий и исчезла.
Король Кошмаров попытался догнать его, но потерял Фламинго.
- Черт возьми! Он убежал!
В то же самое время появился Андре с озлобленным лицом и сломанным мечом.
- С ним трудно бороться! Я практически истратил все свои силы.
- Кто бы мог подумать, что даже втроем мы не сможем сравниться с «Бессмертным дворцом», — Стивен выглядел пораженным, — если бы с нами был Палоса…
- Перестань слишком много думать, — Гарен глубоко вздохнул и попытался расслабиться. — Палосы здесь нет, а Фламинго с Сильфаланом бежали. Еще слишком рано делать выводы. Однако в целом, мы определенно находимся в невыгодном положении по отношению к ним.
- Это бесит! - Король Кошмаров начал зализывать свои раны, очевидно, в короткой схватке Фламинго успел ударить его ножом в грудь. Судя по выражению его лица, это была не маленькая рана.
Гарен также теперь понимал, что если бы сражение продолжилось, они определенно все еще не могли сравниться с «Бессмертным дворцом». Если бы сегодня была их последняя битва, даже если бы им удалось частично побрить «Бессмертный дворец», они бы дорого за это заплатили. Возможно, даже своими жизнями.
Вывод был один - их сформированный отряд всё ещё слишком слаб против сильного противника.
- У каждого боевого гроссмейстера припасены свои трюки на случай критической ситуации. Победить их легко, но полностью убить их почти невозможно, если только они не самоубийцы, - Андре покачал головой. — Теперь у нас есть зеркало, и Конфедерация, вероятно, отправит сюда войска. Нам надо уходить.
Двое других кивнули, и все трое одновременно подпрыгнули, исчезнув вдалеке, как три тени.
- Мы тоже должны отступить, - старуха стиснула зубы, как только Гарен ушел.
Джулия помогла ей подняться, и они, держа в руках тела своих мертвых товарищей, тоже скрылись в тени улиц.
Остальные люди тоже принялись расходиться.
В углу зала, между развалинами того, что когда-то было колоннами и статуями, появился человек, выглядевший весьма плачевно. Всё его тело было покрыто пеплом, будто он только выбрался из-под завалов, а обе руками, явно сломаны - это был лидер додзё «Серебро», который в начале схватки сражался с «Черными змеями».
- Не могу поверить, что я - великий лидер «Серебра», увижу тот день, когда мне придется прикидываться мертвым, чтобы выжить!
Через несколько мгновений появилась и парочка Черных Змей.
- Будто мы поступили иначе! Как только мы поняли, что не можем сопротивляться, нам тоже пришлось прятаться! Если ты такой самоуверенный, — говорила девушка, — то почему бы тебе не бросить им вызов?
В этот момент обе стороны потеряли всякое намерение сражаться друг с другом после того, что произошло ранее. Ведь по сравнению с этими бойцами, они были не сильнее муравьев.
- Это просто глупое зеркало, но оно привлекло так много сильных бойцов. Черт возьми, даже «Бессмертный дворец» появился! – мужчина и «Черных змей» нахмурился, в глубоком раздумье изучая оставшееся от зала.
- Что у тебя на уме? - посмотрела на него напарница.
- Нет, ничего.
***
В чистом поле в несколько километров от здания, где проходила выставка реликвий, возле заброшенной грунтовой дороги остановился черный грузовик. С громким бахом дверь распахнулась, и оттуда вышли Андре, Гарен и Стивен Ральф.
Оказавшись на свежем воздухе, Андре прислонился к дверце грузовика и вытащил овальное белое серебряное зеркало.
- Это серебряное зеркало хранит в себе зашифрованные тайные техники. Стивен, ты должен знать, как правильно им пользоваться.
Он посмотрел на Короля Кошмаров, и тот кивнул:
- Конечно. Я все еще разочарован тем, что не смог серьезно травмировать Фламинго. Кто знал, что он даже не будет должным образом бороться с нами, а просто убежит! – вздохнув, он взял зеркало и внимательно изучил его детальную резьбу. - Чтобы открыть его, потребуется некоторое время. Прежде чем это произойдет, возможно, нам стоит познакомиться с людьми, которые противостояли Фламинго?
- Та старуха, кажется, узнала меня, — нахмурился Гарен и протянул руку, чтобы взять зеркало из рук Стивена. Он вовсе не ощущал никакого скрытого потенциала, а это означало, что этот предмет не был одним из проклятых древностей. И всё же, за него развернулась настоящая битва!
Изучая свое отражение в зеркале, парень заколебался.
- Они сказали, что в нём заключена сила происхождения. Понимать бы, что это такое?
- Я никогда раньше не слышал ни о чем подобном, — покачал головой Андре.
Даже Стивен был сбит с толку:
- Вот почему я предложил нанести им визит. Похоже, они знают о зеркале больше нас.
Гарен дотронулся до кулона на своей груди, который снова начал нагреваться. В последнее время он часто нагревался, но нерегулярно и по неизвестным ему причинам.
- Как с ними связаться? – спросил Стивен.
- Девчонка дала мне визитку, - отозвался Гарен, отвлекаясь от своих размышлений.
- Если мы переведем руны на зеркале и окажется, что это текст для тайной техники запечатывания, тогда он может запечатать накопленную с течением времени энергию и при необходимости превратить ее в смертельный удар. Однако по сообщениям разведки, «Бессмертный дворец» тоже когда-то нашел нечто подобное, но я никогда ничего не слышал о силе происхождения, - говорил Король Кошмаров, вертя зеркало в руках.
- У меня есть догадки, кем может быть эта пожилая дама… - Гарен наконец выудил нужную информацию из своей памяти из далекого прошлого, которая соответствовала этому лицу.
Как-то в антикварном магазине «Дельфин» старика Грегора он увидел посетительницу с таким же лицом. У него вдруг возникло ощущение, что очень скоро он узнает, где находится Сильфалан.
***
Ночью, следуя адресу, указанному Джулией, троица быстро нашла небольшую рощу на окраине города. Заброшенный колодец был своеобразным входом в тайное помещение. Все трое заколебались, но все же смогли разглядеть слабый свет, идущий из глубин колодца. Вскоре из него вылез человек в черном комбинезоне.
- Пожалуйста, следуйте за мной. Учитель ждет вас внизу, — почтительно приветствовал троицу молодой человек.
Гости поняли, что место встречи будет под землей, они даже слышали приглушённую музыку, эхом звучащую в колодце. Следуя за молодым человеком, они по очереди забирались в него, а затем попали в коридор примерно высотой роста взрослого мужчины. Коридор быстро вывел их в просторный каменный подвал. Стены были сделаны из прямоугольных каменных кирпичей, которые выглядели довольно старыми. В углу стоял черный рояль, за которым играла молодая девушка в черном платье. Этой девушкой была Джулия.
Музыка начала замедляться, в итоге стихнув окончательно, когда трио вошло в комнату.
- Учитель, они уже здесь, — сказала Джулия, глядя в тёмный угол комнаты.
Только тогда трое гостей заметили там на черном плетённом стуле сидела та старуха. Ее дыхание было почти бесшумным, поэтому они и не заметили её, как только вошли. Но по её неровному дыханию было понятно, что старая женщина получила тяжелые травмы в том бою на выставке реликвий.
- Что-то здесь заставляет меня чувствовать себя невероятно неуютно, — нахмурился Король Кошмаров и шмыгнул носом, прежде чем накрыть его белой шелковой тканью.
- У вас действительно острое чутьё, — улыбнулась старуха и кивнула. — Я все еще не поблагодарила вас троих за героические поступки сегодня. Если бы не вы, мы, вероятно, понесли бы серьезные потери.
- Вы и так потеряли двух старейшин, как я понимаю. И это все еще не очень серьезная потеря? - риторически спросил Андре.
- Это не так, — кивнула старуха, — они были просто телекинетическими суррогатами, их носители уже начали восстанавливаться в секретном месте. Поэтому старейшины не пострадали.
- Телекинетические суррогаты?.. Похоже, телекинез намного интереснее, чем я изначально думал, — повторил Гарен ее слова.
- Пожалуйста, садитесь, и давайте поговорим, - предложила старуха, когда девушка подала им три чашки кофе.
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В каменной комнате сидели несколько человек. Король Кошмаров отказался от персонального стула и вместо этого подошел, чтобы втиснуться на то же самое место к Андре. Хотя лица у них ничего не выражали, будто так и надо, но жест был интимным и выдавал наличие весьма близких отношений между ними.
Стивен понял, что своими действиями озадачил присутствующих, поэтому протянул руку к своему лицу в массирующем жесте, и очень скоро тонкий кусок маски из человеческой кожи был сорван, открывая красивое женское личико. Дабы не смущать народ, он быстро превратился из усатого мужчины в потрясающе красивую юную девушку.
В таком обличие друга, Андре уже спокойно обнял ее за талию и страстно поцеловал, словно в комнате больше никого не было.
- Ладно, давай поговорим. Ты вроде владеешь нужной нам информацией, - заговорил Андре.
Услышав это, старуха посмотрела на Гарена и прищурилась:
- Я многое знаю, включая мастера Гарена.
Она медленно подняла чашку с кофе и сделала глоток.
- Причина, по которой я пригласила вас троих, заключается в том, что у меня есть новости о серебряном зеркале, которыми я хочу поделиться с вами.
Все трое молчали, ожидая, что она продолжит.
Старуха на мгновение остановилась и представилась:
- Я – Чжао Синцин. Как вы и сами догадались, я с востока. Мой отец и я - телекинетические эксперты. Что касается телекинеза, то это манипуляция реальностью с помощью разума, он имеет дело с фундаментальной формой материи. Чтобы владеть им и управлять, нужно быть одним из миллиона, обладающим талантами, лежащими за пределами логического понимания.
- Я уже слышал, что сверхдержавы по всему миру пытались исследовать нечто подобное. Они хотели искусственно развить эту способность в активировать в разуме человека, — тихо сказал Король Кошмаров. В этот момент ее голос был чистым и высоким.
- Это было очень давно, но они получили лишь пару неудачного продукта, — покачала головой Синцин. — Вы видели старейшин «Бессмертного дворца»: Фламинго, Сильфалан - оба мастера телекинеза. Они стали известны ещё в молодом возрасте, но с течением лет они исчезли в тени и в конечном итоге образовали «Бессмертный дворец» в надежде поглотить элиту каждого поколения. Однако никто не знает, каковы их истинные намерения.
- Были известными в прошлом?.. Кстати, сколько лет Сильфалану? - резко оборвал ее Гарен.
- Он приехал сюда с моим отцом, когда папе было уже 45 лет, — старуха не ответила на его вопрос напрямую.
Гарен нахмурился.
- Мне нужно знать, знала ли ты человека по имени Грегор. Он раньше держал антикварный магазин. Какие у него отношения с Сильфаланом?
Синцин нисколько не удивилась, казалось, она ожидала, что Гарен спросит об этом.
- Мы обсудим это с глазу на глаз, но позже. Это конфиденциальная информация, сначала поговорим о зеркале.
Она вытянула указательный палец и нарисовала им в воздухе небольшой круг. Казалось, в воздухе начала витать невидимая энергия от её движения. С лежавшего у нее на коленях одеяла потянулась тонкая нить, что-то выплетая в воздухе. Менее чем за десять секунд перед ними парила идеальная копия серебряного зеркала.
Андре искренне удивился, недоверчиво щурясь.
Король Кошмаров не выдала ни одной эмоции перед сверхъестественным явлением, уже видя подобное раньше.
Что же касается Гарена, то он был совершенно невозмутим.
- Это так называемое серебряное зеркало, я сделала копию, чтобы облегчить объяснение, - старуха посмотрела на копию в воздухе и вздохнула. — Серебряное зеркало - это реликвия из древних времен, предназначенная для запечатывания. Это не сокровище, и оно определенно не вместилище какой-то тайной техники. Вместо… - она остановилась на секунду, - это сосуд для запечатывания силы воли.
Теперь вся троица была невероятно поглощена происходящим.
- В древние времена было много специалистов по телекинезу. Одни были хороши, другие - слабы. Серебряное зеркало было сделано, чтобы запечатать злой умысел и волю злых мыслей, — объяснила Чжаосин.
- А что будет, если его вскроют? - спросил Гарен.
- Злой умысел и сила воли будут загрязнять все живые организмы в радиусе одной мили. Те мысли и сила воли, которые хранятся в нём, могут превратить нормального человека в безжалостного диктатора, обладающего абсолютной властью, но также и ненасытной жаждой власти и крови. Зараженного человека невозможно просто победить, чтоб он успокоился, его нужно будет убить, — снова вздохнула Синцин. - Злой умысел внутри имеет различный уровень, высшим из которых мы назвали волю происхождения. Помимо её, в зеркале заключены злые намерения многих мощных телекинетических владельцев из прошлого. Их жадность, похоть и безжалостность, даже их извращенные интересы хранятся внутри. Если зеркало вскрыть, то вероятность причинения вреда будет масштабной!
- Мы не можем просто довериться тебе, приняв все за чистую монету. Как бы то ни было, «Бессмертный дворец» действительно хочет это зеркало. Я отказываюсь верить, что они не знают о его секретах и опасности, — Андре покачал головой.
Чжаосин легонько пальцем ткнула копии в воздухе, и зеркало вдруг разлетелось на множество кусочков, открыв маленький шарик в самом его сердце.
- Альянс «Бессмертного дворца» — это сборище сумасшедших. Они одержимы преследованием пути кровавых воинов, то есть, колдунов. Это ещё одно их название, которое очень подходит, учитывая поведение и стремление к уничтожению. В погоне за бессмертием они потратили миллиарды долларов и годы на исследования. Однако кровавые воины исчезли в прошлой эпохе, когда их победили другие бойцы. Битва, в которой они проиграли, была записана как мифы и легенды в нашей культуре.
Синцин указала на маленький шар, парящий в воздухе, и сказала:
- Но я отвлеклась. Это ядро - сердце серебряного зеркала. Это и есть волей или силой, называйте, как хотите, происхождения. Оно обладает чрезвычайно мощной силой загрязнения. Если его полностью разблокировать, оно завладеет разумами почти всего живого. «Бессмертный дворец» планирует позволить одному человеку поглотить силу зеркала.
- И какая от этого польза? - Гарен посмотрел на рассказчицу.
- Злой умысел и воспоминания сотен невероятно могущественных людей хранятся внутри. Если человек впитывает в себя содержимое зеркала и выдержит навалившийся стресс, он получит опыт величайших бойцов нашего времени. Узнает, как они тренировались, чему обучались, где хранили свои богатств – а это неограниченная власть и влияние. Однако тот, кто попытается сделать это, наверняка потеряет свой ум, а также, согласно легендам, он также потеряет большую часть своего потенциала и жизни. В лучшем случае, он выживет, но станет шизофреником, при сильном повреждении мозга, что называется временным шрамом, может даже появиться на теле пользователя. Шрам времени покажет остаток жизни носителя силы происхождения, и она будет низкой, - серьезно объясняла Синцин. – Да, это сила, но какой ценой? Носитель всё равно не сможет её выдержать и пользоваться всю жизнь. Однако… Насколько нам известно, Сильфалан уже поглотил одно из серебряных зеркал около полугода назад.
- И после поглощения у человека развивается шизофрения? - с любопытством спросил Король Кошмаров.
- Да. Кто бы ни использовал серебряное зеркало, независимо от их личной силы воли или от того, насколько мощна их база, они все будут страдать от постоянного повреждения мозга и, следовательно, шизофрении. Некоторые даже превращаются в совершенно другого человека, как будто их собственная личность растворилась в серебряном зеркале, - уверенно ответила старуха.
- Жаль, я собирался попросить у тебя разрешения попробовать, — Король Кошмаров был явно разочарован. — Но к черту все, я не хочу превращаться в шизофреника!
- К сожалению, только мастера телекинеза способны поглотить серебряное зеркало. Может быть, вы трое обладаете каким-то скрытым талантом, который я помогла бы вам активировать? - Синцин посмотрела на троицу, сидящую перед ней. - Честно говоря, я попросила вас троих прийти сюда в надежде убедить не вскрывать серебряное зеркало.
- Мы взяли зеркало с единственной целью - открыть древнюю секретную технику, а теперь ты хочешь, чтобы мы от нее отказались? Действительно надеешься, что мы послушаем тебя? - Андре улыбнулся.
- Я понимаю, что прошу слишком многого, но это касается жизней сотен тысяч людей, может быть, даже миллионов по всей планете. Если заразится хотя бы тысяча, злой умысел в паре с опытом зла внутри зеркала, заставит их захватить всю планету.
- Это значит, что если мы хотим его вскрыть, то должны сделать это там, где никого нет? - Гарен нахмурился.
- Это бесполезно, без организма в качестве носителя… — старуха даже не закончила, прежде чем Гарен прервал ее:
- А что, если я найду носителя?
- Ж..живой организм слишком низкого выровняв просто не выживет, его предсмертная борьба только еще больше усилит злые намерения внутри серебряного зеркала. Если бы это было так просто, я бы давно от него избавилась, - покачала головой Синцин.
- Да уж, хлопотно, — кивнул Гарен. — А что, если мы используем пленников? Преступники на грани смерти… вместо того, чтобы казнить их, мы разоблачим их злой умысел серебряного зеркала, а затем убьем их после этого.
- В таком случае, тебе придется убить слишком много людей… — Синцин прищурилась.
- Но ведь есть шанс на успех, верно? - Гарен покосился на нее и выпрямился. — Значит, потенциальный план у нас есть. Так… сколько же преступников нам понадобится?
- Это зависит от того, насколько сильна воля происхождения в зеркале, — машинально отвечала старуха, явно что-то подсчитывая в уме. - По крайней мере, десять тысяч человек…
Джулия, стоявшая сбоку, побледнела от потрясения.
- Давай я все улажу, — Король Кошмаров щелкнул пальцами. — Придумаю какую-нибудь легенду о каких-нибудь химических осадках. Это будет очень просто. Но, конечно, учитывая, что всё сказанное ранее - правда.
От его слов у всех по спине пробежали мурашки. То, что Стивен так мало заботился о человеческой жизни, не заставляло удивляться, почему правительства во всем мире относились к ним, как к террористам.
- У меня нет причин лгать. Кроме того, вы сами придумали этот план, — покачала головой Синцин.
- Давай пока оставим эту тему. Серебряное зеркало останется у нас. Пока мы его не вскроем, все будет в порядке, — Гарен поднял руку, чтобы остановить прошлый разговор. – Поговорим о зеркале, когда проверим твои слова. А сейчас поговорим о другом...
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- Хорошо, — кивнула Синцин и посмотрела на Гарена, — следуйте за мной. Жюли, пожалуйста, позаботься о наших гостях.
- Конечно, учитель.
Синцин встала и направилась к стене в правой части комнаты. Внезапно стена пришла в действие и поползла вверх, открыв каменную дверь. Гарен следовал за старухой по пятам, оставив своих компаньонов на попечение брюнетки. Когда дверь за ним закрылась, парень оказался в причудливой комнате для занятий.
Несколько пепельно-белых полок стояли в углу, а рядом несколько маленьких столиков в паре с черными диванами и висящими желтыми лампами на стенах. Помещение было обставлено по-простому.
- Сильфалан планирует отправиться на восток. Он знает, что вы его ищете, поэтому или убегает от вас, или у него есть другие планы, но он уже готовит корабль. В любом случае, его отступление - не обычное совпадением и, конечно, не твоя победа, - сказала Синцин, как только они вошли.
- А какие у тебя были отношения со стариком Грегором? - поинтересовался Гарен.
- Моя мать - сестра Сильфалана и Грегора. Все трое были идеальными детьми, пока однажды моя мама не погибла в аварии, пытаясь спасти Грегора.
Замолчав на какое-то время, старуха небрежно включила газовую лампу на маленьком столике, осветив ею лицо своего собеседника мерцающим желтым светом.
- Сильфалан считал, что во всем виноват Грегор – это и послужило яблоком раздора между детьми. В то время Грегор был невероятно красив и очень силен. Его положение среди практиков телекинеза было точно таким же, как и положение «Бессмертного дворца» сегодня. Сильфалан не мог бороться с ним, поэтому ушёл в тень, — вздохнула она. — Сильфалан, казалось, испытывал какую-то извращенную привязанность к моей матери. После несчастного случая он начал накапливать силу в надежде однажды бросить вызов Грегору. И всё же добился своего, поскольку Грегор мёртв.
Гарен чувствовал, что за этим кроется нечто большее, но общее резюме не внушало сомнений.
- Когда-то у Сильфалана появилась возможность убить меня, но он отпустил, как думаешь почему?
- У него есть только две цели в жизни: первая - убить Грегора и отомстить, а вторая - оживить мою мать, — тихо сказал старуха. - Его отношения с Грегором были сложными. Все свои знания он получил от Грегора. Грегор был больше, чем просто его брат, он был его учителем. Ты же наследник Грегора, поэтому я думаю, что он пощадил тебя ради него, хотя и ненавидел брата. Что поделать, Сильфалан сошел с ума много лет назад и, скорее всего, до поглощения силы серебряного зеркала.
- Это видно, — кивнул Гарен, — его психическое состояние определенно не в норме.
- Итак… какова же твоя цель? - она посмотрела на парня. - Найти Сильфалана и отомстить за Грегора?
Гарен сел и закрыл лицо руками, он не мог придумать вразумительного ответа. После долгого молчания он, наконец, заговорил:
- Сильфалан убил Грегора, а однажды чуть не убил и меня. Я найду его и убью. Это и есть моя цель.
- Вот как. То есть, тебе не интересно узнать, нашел ли Сильфалан путь к силе колдунов?
- А нашёл? – на его лице появилась скрытая улыбка. – По сути, я ничего не знаю о том, что вы называете телекинезом. Даже если он найдет древнюю силу, это не имеет никакого отношения ко мне, я не один из вас.
- Уверен? Тогда объясни… как обычный человек способен достичь такого уровня силы в столь юном возрасте? По ощущениям от храбрости твоего силового поля, простой смертный не обладал бы таким талантом, — высказала своё заключение Синцин. - Ну? Хочешь проверить себя?
Гарен колебался.
- Если да, то как?
- Это очень просто, — старуха подошла к передней части одной из полок и достала пару книг, за которыми находился тайник. Из потайного отделения она достала толстую книгу в черном твердом переплете, и на обложке виднелся какой-то искривленный текст, который Гарен не мог толком прочесть.
- Эта книга... - однако он чувствовал, что томик ему знаком.
- Она о потенциале и способностях, которую я получила от Грегора. Раньше это был его телекинетический инструмент, он нес в себе потенциал его способностей. Теперь, когда Грегор мертв, он отправил книгу мне перед смертью, — сказала Синцин. — Открой её. Это активирует потенциал внутри твоего тела. Сила инертных телекинетических способностей проявится в виде покрасневших слов.
- Слова должны стать красными?.. - Гарен взял книгу и небрежно перевернул несколько страниц. Но слова на обложке, слова на странице - все оставалось написанным типичными черными чернилами.
- Возможно, я взяла не ту книгу, — старуха удивлённо уставилась на страницы, чувствуя, что что-то не так.
- Нет, это та самая книга, — возразил Гарен. — Как-то я уже листал ее в магазине старика Грегора.
- Ты уже брал её в руки? - Синцин была ошеломлена, она снова проверила обложку, чтобы убедиться в отсутствии ошибки.
Ее лицо исказилось.
- Этого не может быть! Как кто-то вроде тебя в молодом возрасте заполучил такое огромное количество силы без малейшего потенциала?! Продолжай листать! Может тебе стоит подержать её в руках подольше…
Гарен пожал плечами, он не мог понять неестественного напряжения старухи. Это была просто телекинетическая энергия, а не что-то особенное.
- Хорошо, полистаем, - спокойно согласился он.
По мере того, как проходило время, Гарен лишь изредка перелистывал страницы, а лицо Синцин всё больше хмурилось. Возбуждение, которое когда-то горело в ее глазах, медленно исчезло.
- Нет у меня потенциала. Мир же от этого не рухнет? - Гарен заметил, что выражение ее лица изменилось.
- Да. Я не должна была ожидать многого… — вздохнула Синцин, выглядя так, словно постарев на пару лет. – Я полагала, что наше поколение спасено. Но все оказалось сном.
- Ну, я просто не обладаю телекинетическим потенциалом, в чем проблема? - Гарен нахмурился.
- Ты ничего не понимаешь. Грегор был величайшим мастером нашего поколения. Он олицетворял собой преемственность тысячелетних традиций и культуры. Но теперь все это напрасно, мы просто вымрем, если нет достойного наследника его силы… - Синцин мягко ответила. - Он дал тебе эту книгу и кулон. А это значит, что только ты имеешь право наследовать его способности, запечатанные в книге. Но правда оказалась жестока: в тебе не только нет телекинетического потенциала, ты даже не можешь активировать кулон….
- Как я уже сказал, тебе не кажется, что ты воспринимаешь все слишком серьезно? - прямо спросил парень, не видя особой проблемы.
- Телекинез - это все для нас, — Синцин закрыла глаза, печально ответив.
В принципе, Гарен понимал ее точку зрения. У каждого есть что-то, что определяет их в жизни, для этой женщины это была телекинез.
- Черт побери, давай пока не будем об этом говорить, — Синцин открыла глаза, и в них была видна усталость. — В любом случае, пока мы можем положиться только на тебя, Гарен. Ты — наша последняя надежда. Ты дал нам надежду, хотя и не оправдал моих ожиданий, — горько улыбнулась она.
- Кажется, Сильфалан не видит в тебе своего врага? – немного изменил он тему: - Ему даже не важно: жива ты или мертва. Выглядит так, словно он собирается снести все на своём пути.
Это означало, что Сильфалан никогда даже не относился к Синцин и её приспешникам, как к врагам. Они были муравьями на его дороге, на которых Сильфалан даже не потрудился наступить.
Это была чистая правда.
- Хотя это звучит жестоко, но вынуждена признать, — кивнула старуха. — Однако всё же спрошу тебя снова. Гарен, ты уверен, что хочешь окончательно разобраться с Сильфаланом? - ее лицо внезапно стало серьезным.
- Конечно, именно поэтому я здесь. Я не такой, как Король Кошмаров и Андре, — просто ответил Гарен.
Единственная причина, по которой Гарен отправился в этот поход - уничтожить Сильфалана, поскольку он убил Грегора и покушался на его жизнь.
С тех пор как парень очутился в этом мире, у него было мало близких друзей или родственников. Если бы ему пришлось ранжировать их, то первым была бы его сестра, вторым - Грегор и его учитель, дядя, родители, а затем Су Линь, Андре и остальные. Что же касается других людей, то он знал их слишком мало, чтобы говорить о какой-то привязанности.
- На что ты намекаешь? – переспросил он.
Но Синцин покачала головой:
- Просто, хочу убедиться. Планы «Бессмертного дворца» слишком сложны, и если ты решишь следовать им, должен приготовиться к худшему.
- Ты слышишь, что говоришь? - Гарен пристально посмотрел на старую женщину. - Сомневаюсь, что смогу подвергнуться большой опасности, учитывая мои способности. Пусть это будут додзё «Бегемот» или даже «Бессмертный дворец», ничто не сможет встать на моем пути. Их вмешательство лишь делает моё времяпрепровождения более интересным.
Синцин не ожидала такого неординарного ответа.
Получается, парень лишь веселился?
- Ты сошел с ума! Хоть понимаешь, насколько силен Сильфалан?! Он даже…
- Тебе следовало бы больше доверять мне, - оборвав ее, Гарен улыбнулся.
- Если ты и дальше будешь таким самоуверенным, то потеряешь все, когда в следующий раз столкнешься с «Бессмертным дворцом»! - теперь Синцин явно разозлилась.
- Я не самоуверен, лишь уверен в своих собственных способностях, - Гарен покачал головой.
- Это чистой воды самонадеянность! Ты даже не представляешь, насколько Сильфалан могуществен, и все же ты смеешь говорить о нем так пренебрежительно!
- Уверяю, это не дерзость с моей стороны, — нахмурился парень. — Неважно, я не буду тратить свое время на бессмысленные споры с тобой.
- У тебя нет никакого потенциала, а значит, нет возможности сражаться с Сильфаланом! Сегодня он не был настроен серьезно, но если он войдет в свою полную форму… - Синцин не могла сдержать дрожь, как будто вспомнив какую-то жестокую сцену из прошлого.
Гарен увидел перед собой женщину, которая была напугана до смерти, и не находил слов, чтобы утешить ее. Он все еще должен был уважать ее, ведь она родственница покойного Грегора.
- Для своего следующего шага Сильфалан собирается отправиться в особое место. Но не считай, что он бежит от тебя. Он явно всё спланировал заранее. Если ты действительно так могуществен, как утверждаешь, то вперед! Найди его.
- Место подскажешь?
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- Руины на острове Смог в Арфовом море - самая большая группа обнаруженных руин на сегодняшний день. Только мастера телекинеза способны точно определить вход в древние руины острова, - сказала Синцин. — Ходят слухи, что в последнее время туристы, заехавшие на остров, бесследно исчезают. Предполагаю, эта штука появилась снова.
- Что ещё за «штука»? - Гарен свёл брови на переносице, по привычке интересуясь всем тайным.
- Горшок с черным дымом. Легенда гласит, что он выпускает черный дым, позволяющий людям общаться с мертвыми. Это реликвия, оставленная Древней эндорской цивилизацией, - Синцин посмотрела на Гарена, который, казалось, хотел что-то спросить. – Могу догадаться, о чем ты думаешь. Но мой ответ - я не знаю. Есть много древних сокровищ Эндора, но только некоторые из них обладали мистическими эффектами. Но даже с наличием этого эффекта, он не стабилен и имеет тенденцию колебаться. Поэтому мы не уверены, обладает ли черный дым мистическими способностями или нет.
- Но ты убеждена, что Сильфалан обязательно будет там? - спросил он.
- Определенно. Он стал сильным, потому что хотел воскресить мою мать. А в достижении его цели нет ничего более полезного, чем горшок черного дыма, - кивнула старуха.
- Как считаешь, когда он там появится? - снова спросил Гарен.
- Это сложно сказать. Вход в древние развалины на острове Смога можно найти только в полнолуние. А оно будет примерно через четыре месяца, - объяснила Синцин. - Остров расположен в море на границе Конфедерации. Это не так уж далеко, но если действительно планируешь поехать, советую отправиться за месяц до восхода полной луны.
Гарен очень хорошо понимал, что у Синцин нет причин обманывать его. Она всегда была против «Бессмертного дворца», принимая сторону старика Грегора. Хотя она и не обладала существенной силой, но очень хорошо разбиралась в тайнах, погребенных историей.
- Понятно. И как мне добраться до острова Смога?
- Мы можем организовать для тебя лучший корабль, если отправишься из порта Серби. Там мало туристов, поскольку остров большую часть времени покрыт туманом. Вдобавок к слухам о том, что дым на острове ядовитый, туристов становится еще меньше, как только туман окутывает сушу. Но тебе он на руку, - Синцин говорила честно, видя, что Гарен для себя уже всё решил и в любом случае уйдёт.
- Хорошо, полагаю, наш разговор подошёл к концу, и мне стоит сообщить о наших планах и моим спутникам, - парень встал. - Как союзники, которые пойдут против «Бессмертного дворца», они прикроют меня. Даже если я не обладаю способностями телекинеза, это не означает, что и мои союзники без талантов.
Но старуху мало интересовали Андре и Стивен, она рассчитывала на Гарена, но надежды развеялись как дым, поэтому она говорила о книге уже без былого огня в глазах:
- Это наследие Грегора. В книге хранится его сила телекинеза. В отличие от кулона Вечной Звезды Ночи у тебя на груди, книга имеет удивительную способность отталкивать все, кроме хозяина этой подвески. Сильфалан и кулон пытался заполучить в свои руки. Однако, он действительно не нуждается в этом больше, так как он поглотил серебряное зеркало. Скоро я передам эту книгу Джулиь, и если тебя не затруднит, я надеюсь, что ты сможешь позаботиться о ней.
Гарен мягко коснулся кулона на груди и кивнул.
- Обещаю, что сделаю все, что в моих силах.
Синцин кивнула и, наконец, облегченно вздохнула, хотя все еще чувствовала себя крайне разочарованной и подавленной. Они оба встали и один за другим покинули каменную комнату, а затем вернулись к остальным.
Андре, Стивен и Джулия собрались вокруг костра из древесных углей, тихо и непринужденно беседуя. Похоже, за этот короткий промежуток времени они сблизились. Все трое замолчали, как только увидели, что Гарен и Синцин вышли из тайной комнаты. Девушка тут же встала и скептически посмотрела на книгу потенциала, которую держала в руке её наставница. Она уже собиралась заговорить, но сдержалась.
- Я провела испытание с Гареном, и, к сожалению, у него нет таланта к телекинезу, - удручённо сказала Синцин глубоким голосом. - По просьбе Гарена, я надеюсь, что смогу проверить вас обоих. Не против?
- Конечно. Это как раз то, что мы хотели, - Андре и Король Кошмаров ответили синхронно.
Оба, казалось, проявляли особое любопытство к сей теме, поэтому были взволнованы.
- Тогда ладно. Кто пойдет первым?
Андре и Стивен уставились друг на друга, и последний подтолкнул первого вперед.
- Видимо, я, - Андре неторопливо улыбнулся.
После простого объяснения Синцин, с тем же самым процессом, через который прошел Гарен, он мягко открыл книгу, медленно переворачивая странички. К сожалению, на листах и обложке не появились видимые следы изменений.
Синцин покачала головой.
Андре не мог сдержать разочарования.
- Пожалуйста, передай книгу этой леди, - попросила старуха, имея в виду Стивена в женском обличии.
Андре выполнил просьбу. И его «спутница» явно не могла сдержать волнения и интереса на нежном лице. Она крепко ухватилась за книгу и открыла первую страницу. Надписи на обложке книги потенциала медленно становились красными, как будто свежая кровь поползла по буквам титульной страницы. Вскоре вся первая страница стала красной, как и название на обложке, написанное уже красными чернилами.
- Она реагирует! - Гарен и Андре пристально смотрели на Короля Кошмаров.
- Светло-красный… это показатель третьего уровня силы, - Синцин кивнула. — Поздравляю, мисс, у вас действительно есть потенциал научиться телекинезу.
Но реакция старуха не казалась взволнованной, как будто это было очень распространенной вещью.
Тогда, почему она так расстроилась из-за Гарена?..
Судя по реакции Джулии и её наставницы: потенциал Короля Кошмаров в телекинезе считался стандартным, чем-то в виде основы.
- Раз так... Желает ли девушка остаться у нас и изучить наш стиль боевой стратегии телекинеза? - предложила Синцин из уважения к репутации Гарена. Ведь увеличение силы Короля Кошмаров означало, что она увеличит силу врага «Бессмертного дворца». Более того, она - союзница Гарена.
- Боевая стратегия?.. Конечно, мне очень интересно, - Король Кошмаров облизнул пальцы со странным выражением в глазах. Всякий раз, когда он в образе девушки делал этот жест, это означало, что у него возникла весьма специфическая идея в голове.
Андре, стоявший в стороне, особо сильно ощутил это предчувствие. Он вспомнил, что в последний раз, когда он видел, как Стивен так делает, он превратился в мужчину на следующий день и напал на него в крайне изощрённом приеме. Парень пережил шок, что не решился прикасаться к Стивену-девушке в течение следующих нескольких месяцев.
- Что ты собираешься делать на этот раз? - быстро поинтересовался в панике Андре.
- Честно говоря, я хочу понять: каково это - впитать в себя серебряное зеркало, а не изучать стратегию телекинеза в бою… - Стивен тихо засмеялся.
Синцин не сильно удивилась, ожидая нечто подобное, поэтому поспешила сказать:
- А если не выдержишь поглощения? Зеркало - очень опасная вещь.
- Но и очень интересная, - продолжил Король Кошмаров. – Просто скажи, это реально?
- Да. До тех пор, пока ты не пожалеешь об этом. Любой человек с потенциалом к телекинезу может поглотить зеркало, - холодно ответила старуха. - Многие люди пробовали это сделать, и каждый без исключения либо потерпел неудачу на полпути, либо стали сумасшедшими. Что выбираешь?
Она холодно посмотрела на Короля Кошмаров и продолжила:
- Честно говоря, ты очень похож по характеру на мою мать, и поэтому я не удивлена твоему решению. Однако на подготовку потребуется время.
- И сколько это займёт? – прошептал в предвкушении Король Кошмаров.
- Около трех дней. Нам понадобятся особые материалы, а они находятся у моего старого друга, который живёт далеко. Поэтому не раньше, чем через три дня. Нам также нужны материалы для изолирования зеркала, чтобы предотвратить любое загрязнение людей, если его сила просочится, - спокойно объяснила Синцин. - Цена материала – за твой счёт, поскольку у нас лишних средств нет.
- Без вопросов, - Король Кошмаров согласно кивнул.
- И что нам пока делать? - Андре посмотрел на Гарена, лидера их команды, и тот пожал плечами:
- Если это возможно, я надеюсь остаться здесь и глубже понять боевой стиль мастера телекинеза. Мы слишком мало знаем о Сильфалане и его банде, поскольку они еще не показали нам свою истинную силу.
- Весьма разумно изучить врага, - понимающе кивнула старуха, раз уж гости у них задержатся.
***
В течение следующих трех дней Гарен и его команда решили остаться в скрытом подвале. Подземное убежище оказалось настолько просторным, что в нем насчитывалось больше десяти комнат. Помещения были довольно чистыми, видимо, предварительно их хорошо убрали на подобный случай.
Однако самым удивительным было то, что подземелье соединялось с другими подвалами, которые использовались для доставки продуктов и прочих нужд.
В целом вся постройка напоминала подземное царство-лабиринт из множество ходов. Гарен и его команда узнали от нескольких человек, что эти подвалы были похожи на узлы, соединяющиеся с другими узлами, образуя запутанную систему.
Двое стариков, которых троица считала убитыми во время выставки реликвий, навестили их на второй день. Как и сказала старуха, они выжили, а убили их суррогатов. Однако они выглядели довольно бледными, как будто потеряли довольно много крови. В качестве благодарности старики предоставили Гарену полезную информацию.
Когда Андре стало скучно, он последовал за Джулией в специально спроектированный подвал, в котором размещалось изолированное поле для тренировок. Место представляло собой действительно поле, окружённое специальным металлом для усиления телекинеза. Андре изо всех сил попытался рассечь метал мечом, но на поверхности осталась лишь тонкая царапина. Соответственно, ему было чем себя занять.
С другой стороны, Гарен активно изучал все связанное с телекинезом, в том числе знания о продвижении сильных сторон телекинеза из книг. Хотя у него не было таланта к телекинезу, это не мешало парню напитывать себя знаниями. Как человек, который когда-то жил на Земле, он очень хорошо знал важность знаний. Гораздо легче иметь дело с опасной ситуацией или грозным врагом, когда ты хорошо понимал его технику и силу, а не тыча пальцем в небо.
Три дня пролетели в мгновение ока, и Король Кошмаров собрал на свои деньги все необходимые материалы. Вместе с Синцин он потратил до нескольких сотен миллионов местной валюты. Это богатство было эквивалентно миллиарду юаней на Земле, где когда-то жил Гарен.
И вот при содействии Синцин и её помощников все подготовки к ритуалу поглощения серебряного зеркала наконец завершились.
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Гарен осторожно постучал в коричневую деревянную дверь перед ним, прежде чем открыть. Внутри было просторное, закрытое помещение. Стены, потолок и пол - всё было сделано из черного отражающего мрамора. В центре каменной комнаты находился синий пятиугольный бассейн, наполненный прозрачной голубой жидкостью. На его краю торчал черный скипетр с двумя ястребиными крыльями, которые простирались более чем на два метра. Конструкция крыльев была настолько детальной и четкой, что можно было без труда разглядеть каждое перышко.
Конструкция скипетра была проста: верхушка имела форму округлого алмаза, на которой когда-то выгравировали различные символы, в значительной степени выцветшие к этому времени.
Гарен прошел мимо бассейна, за скипетром увидев Короля Кошмаров и Синцин вместе с двумя седовласыми мужчинами. Старуха стояла прямо за скипетром, держа в руке черный гравировальный нож, что-то вырезая на его задней стороне. Она была так сосредоточена, что, казалось, вообще не замечала присутствия Гарена. Через некоторое время Синцин наконец закончила и устало вздохнула. Только тогда она посмотрела на парня, стоявшего в стороне.
- О…уже пришёл?
- Да. Всё готово? - кивнул Гарен.
- Почти. Осталось сделать последние штрихи, - она устало опустила гравировальный нож и перевела взгляд на Короля Кошмаров. - Когда ты хочешь начать?
- В любое время, - с улыбкой ответил Стивен, всё ещё находясь в женском обличии, поэтому Джулии пришлось поделиться с ним вещами. Одетый в футболку и джинсы, он особо не привлекал внимания, но всё же пропорциональное девичье тело выглядело гармонично. Стивен-девушка излучала ауру подростка, хотя по виду ей было за тридцать.
- Тогда давай начнем прямо сейчас. Течение ритуала полностью зависит от тебя, поэтому нарушить процесс с помощью внешней силы практически невозможно, - ответил сбоку один из седовласых стариков. - Мы можем только помочь тебе организовать ритуал, но не более.
- А разве это минус? - Король Кошмаров удовлетворенно кивнул, достав из кармана джинсов серебряное зеркальце. – Итак, мне нужно положить его на скипетр и прыгнуть в бассейн. Правильно?
- Да, - кивнула Синцин.
- Тогда мы пойдём, - сказал один из мужчин.
- Спасибо вам обоим за помощь, - Синцин вежливо поблагодарила старейшин.
Оба старика слегка поклонились, прежде чем покинуть каменную комнату.
- Как только ты окажешься в бассейне, нацарапай небольшую ранку между бровей и жди, - повернулась старуха, попутно инструктируя Стивена.
Андре и Джулия, уже получившие известие, тоже пришли посмотреть на ритуал. Они стояли рядом со старейшинами в соседней каменной комнате, которая отделялась от ритуальной стеклянной панелью, которая, в свою очередь, телекинетически укреплялась слоем кристаллизованного стекла. Его специально разработали для подобного мероприятия, чтобы обеспечить безопасность наблюдателей в другой комнате. А изначально помещение использовалось для проведения экспериментов по телекинезу. Так руководители могли следить за происходящим в экспериментальной комнате. Более того, увеличенная выкристаллизовыванная стеклянная панель выдерживала разного рода воздействие: высокие температуры, коррозия, заморозка, даже твердокаменный металл не мог с ней сравниться. Это полностью гарантировало безопасность наблюдателя.
- Всё. Теперь нам пора уходить, - как только Король Кошмаров был готов, Синцин выпроводила лишних из помещения с бассейном.
Когда Гарен вышел, первым увидел Андре, стоящего перед стеклянной панелью с обеспокоенным выражением лица.
- Почему бы тебе не остановить его, если так волнуешься?
- Каждый должен отвечать за свои поступки, и мы с ней не исключение, - парень намеренно называл Стивена в женском роде. - Мы зависим друг от друга только тогда, когда одиноки. Но мы определенно не позволим нашим отношениям влиять на наши решения.
- Очень абстрактный ответ, - заключил Гарен. - Я знаю только, как достичь своей цели. Забота об эмоциях других людей не имеет для меня никакой важной ценности.
- Тебе стоит быть осторожным. Похоже, что техника Божественной Статуи несёт в себе побочные эффекты, - Андре прищурился, глядя на друга, будто заметил то, чего тот не видел.
Его слова озадачили парня. Он чувствовал, что что-то было не так в последнее время… словно подобное поведение и манера речи не присуща его прежней личности. И Андре указал ему направление, где искать проблему.
- Я буду иметь это в виду, - кивнул он.
Техника Божественной Статуи была методом высшего уровня, который никто никогда не получал раньше. Разумеется, никто не знал общего эффекта этой техники, даже сам изобретатель мог только догадываться. Хотя сила была огромной, побочные эффекты начали проявляться сами собой.
Гарен смутно чувствовал, что его личность начинает постепенно меняться. Это было как бы прямым следствием использования техники Божественной Статуи, где он чувствовал себя… богом, существом настолько высоким, выше всех, что люди казались ему ничтожны, как муравьи. Это ощущение рождало в нём безразличие и отсутствие способности сопереживать и волноваться, словно… он действительно становился вылитой из металла статуей божества.
- Приготовьтесь к началу, - вывела его из размышлений старуха.
Только двери экспериментальной комнаты закрылись, несколько металлических стержней толщиной с руки прочно запечатали её, сопровождая это действо серией механических жужжаний и стуков.
Гарен, стоявший рядом с Андре, внезапно очнулся от своих мыслей и посмотрел через стекло в комнату для экспериментов. Синцин, Джулия и двое старейшин внимательно следили за Королем Кошмаров.
- Теперь слушайте меня внимательно. Жюли, я хочу, чтобы ты всегда была начеку. Заметишь что-то неладное, немедленно выпускай гипнотический туман и прекращай эксперимент!
- Поняла! - Джулия кивнула головой.
Синцин дала Королю Кошмаров одобрительный жест, махнув через наблюдательное окно. Увидев, что их затея стартовала, Стивен кивнул головой и нежно улыбнулся Андре, прежде чем поспешно прыгнуть в синюю жидкость в бассейне, доходившей ему до талии. Как было сказано, он царапнул ногтём переносицу, после чего закрепил серебряное зеркало на скипетре.
С волнением и любопытством Король Кошмаров погрузил все своё тело в бассейн, вплоть до того ранки между бровями.
А потом все стихло.
- Это только начало, - пробормотала Синцин.
Как только её голос стих, внезапно раздался всплеск из бассейна. Стивен неожиданно встал на ноги, после чего его тело завибрировало, пуская сперва мелкие ряби по поверхности жидкости, а после вибрировало уже всё вокруг, как будто во время землетрясения.
Однако еще более любопытными были лица незнакомцев, мелькающие на гладкой поверхности серебряного зеркала, будто много людей по очереди пользовались им. Среди лиц были выражения боли, холодный смех, жестокость, гнев. Единственное чувство, которого не хватало, — это спокойствие.
Гарен и остальные, стоявшие снаружи комнаты, не могли видеть или слышать происходящее внутри. Они видели только, как Стивен жмурился и хмурился всё сильнее. Похоже, он испытывал острую боль.
- Что происходит?? - не удержался от вопроса Андре. Он крепко сжал кулаки, невольно нервничая.
- Он впитывает сущности зеркала, - коротко ответила Синцин. - Это лишь начало. Ему еще предстоит пройти долгий путь.
Андре почувствовал хоть какую-то долю уверенности, как только увидел спокойное выражение лица старухи.
Тем временем, Гарен не сводил глаз с Короля Кошмаров, продолжая следить за его состоянием. Всё же его волновала судьба Стивена, поскольку Король Кошмаров оставался их главным источником силы против «Бессмертного дворца». И, возможно, он был единственным, кто был достаточно силен, чтобы пойти против Фламинго.
Время продолжало свое медленное течение.
Так прошел целый час…
Прошло два часа…
Три часа… четыре…
Спустя целых шесть с половиной часов ни с того ни с сего Синцин закричала:
- Вот это уже прогресс!!
Гарен и остальные немедленно бросились к стеклянной панели и нервно посмотрели на Короля Кошмаров. А Стивен как раз открыл глаза, покрытые тонкими, растянутыми кровеносными сосудами. Червеобразные сосудики расползлись от зрачка по всему глазу, а дальше к кончику виска, к щекам и даже к шее.
В одно мгновение странная сила внезапно распространилась по экспериментальной комнате, покрывая синюю жидкость рябью.
- Пытаешься подавить меня? Размечтался!! - Король Кошмаров внезапно зарычал – и раздувшиеся вены начали сужаться.
Именно в этот момент все вдруг заметили, что лица в серебряном зеркале исчезли, уступив место одному. Это было лицо сильного мужчины с бровями, похожими на ножи. У него был черный шрам на носу, и его взгляд полнился уверенности и жажды к насилию. Волосы у него были короткие с оборванными и ломкими кончиками.
Человек в зеркале открыл рот, и всем наблюдателям показалось, что он разговаривает с Королем Кошмаров. Когда он смотрел на Стивена, его взгляд был таким жестоким, будто он пытался убить лишь силой взора.
- Он достиг заключительной фазы! Это противостояние первому хозяину зеркала, - объяснила Синцин. — Первый хозяин - самый сильный в серебряном зеркале среди остальных сущностей. Он первым запечатал свою злую сторону в артефакте, и только он способен сдерживать и захватывать злых пользователей телекинеза, затягивая в зеркало. Именно он – истинный и единственный хозяин зеркала!
- Если Стивен провалит эту фазу, что произойдет? - спросил Гарен.
- Он будет тяжело ранен, и как итог – получит проблемы с психикой, как я уже говорила ранее, - не таясь, ответила старуха.
Андре еще крепче сжал кулаки, пока слушал её. Гарен молча смотрел на друга. После этого он снова переключил свое внимание на экспериментальную комнату.
Вены Короля Кошмаров продолжали расширяться и сжиматься. Это, вероятно, означало процесс сражения против самого сильного обладателя серебряного зеркала.
- У меня такое чувство, что я уже видел этого человека из зеркала… — неожиданно сказал один из старейшин, подходя ближе. Его лицо было застывшим, как будто он думал о чем-то очень серьезном.
- Это же Аншели! Злой император Аншели!! - другой старик продолжил размышления первого – и на лице у него отразился шоке, как будто он только что увидел призрака.
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- То есть… Аншели - легендарный император, который правил десятью странами в течение девяти поколений??!! - Синцин была в шоке. - Как это возможно!? Это же… просто легенда!
- Нет. Я в этом уверен. Это определенно он. Я увидел, что в левом ухе у него дырка от кольца! - старик все время глотал слюну, так как был слишком напуган, чтобы оторвать взгляд от серебряного зеркала.
- Согласно легенде, левое ухо злого императора Аншелы ранила девушка, пронзив его ухо ножом. Брешь на ухе так и не заросла … это точно он! - старик был на грани паники. — Черт возьми! Но как человек из легенд может существовать на самом деле!!?
- Может быть, ты принял его за кого-то другого… — Синцин до последнего не верила, очень сомневаясь в такую возможность появления несуществующего императора.
- Что? - глубокий голос человека из зеркала проник через стекло, звуча словно в ушах наблюдателей, а не по-настоящему. - Столько людей меня узнают?
- Быстрее! Активируйте гипнотический газ!! - старик быстро бросился к спусковому крючку справа. — Немедленно прекращаем эксперимент!! Сейчас же!!
В этот момент с побледневшими лицами Синцин и Джулия бросились к выключателям, выйдя из стопора и осознав всю серьезность ситуации.
«Бум!!!!» - возникшая телекинетическая волна была такой же темной, как чернила, вырвавшиеся из экспериментальной комнаты. Синцин и Джулию оттолкнуло взрывом и они упали на пол, полностью потеряв чувство равновесия.
- Хм! - мужчина в зеркале холодно хмыкнул, когда вены Короля Кошмаров начали расходиться от головы по всему его телу.
Гарен и Андре понятия не имели, что происходит. Прошло несколько секунд, когда они увидели Синцин и Джулию, упавших недалеко от них.
- Что происходит?! - яростная аура Андре начала набухать, он уже схватил свой меч, готовясь напасть в любой момент. В отличие от старухи, он и Гарен не слышали шепота Аншелы, толком не понимая, что творится.
- Похоже, эксперимент провалился, - вздохнул Гарен. — Синцин, говори, что теперь делать!
- Заканчиваем… Прекратите эксперимент!! - тело Синцин не пришло в норму после телекинетического удара. Казалось, что даже ее органы сместились.
- Прекратить эксперимент? - начал Гарен, сжимая правую руку в кулак.
В этот момент Король Кошмаров, находившийся в экспериментальной комнате, затрепетал всем телом - и набухшие вены исчезли в одно мгновение. Он снова стал спокойным.
- А!!!! - внезапно пронзительно закричал Стивен. Но поскольку он сейчас был девушкой, то в женском голосе почему-то звучал голос другого мужчины. - Я не ожидал, что смогу вернуться в этот мир…
- Только через мой труп! - бушевал Король Кошмаров, словно говоря сам с собой.
- Ой, это не тебе решать, - неизвестный начал смеяться.
Силовое поле начало поглощать всю комнату для экспериментов.
«Бум!!» - упрочнённое телекинетическое кристаллизованное стекло разбилось на миллион осколков кулаком Гарена. Затем он без всякого какой-либо эмоции на лице направился к Стивену.
- Это ты!! – удивлённый мужской голос звучал из женского тела Короля Кошмаров.
Правая рука Гарена мгновенно согнулась, став золотисто-белой, и он резко нанес удар.
«Бум!» - в один миг два кулака столкнулись друг с другом.
- Хм! - фыркнул противник, отступив назад вглубь комнаты для экспериментов, после чего бросился в сторону.
«Бабах!!» - в стене позади него была пробита кулаком Гарена.
- Ну, посмотрим! Божественная Статуя!! – привел в действие технику Гарен, поднимая левую руку. В одно мгновение его рука засветилась белым светом, когда он атаковал из абсолютно неподвижной позы и нанес удар по левому плечу Короля Кошмаров.
Раздался еще один взрыв, и Стивен-девушка покатился по полу, врезавшись в стену. Удар заставил его закричать от боли.
Гарен подошел к нему со своей огромной, похожей на звериную, правой рукой, которая была, по меньшей мере, в полметра толщиной. Изменённой рукой парень схватил Короля Кошмаров за волосы и потянул вверх, после чего последовал новый удар – и тело Стивена изогнулось дугой.
- Нет!!! Я не хочу возвращаться!! Никогда!! - голос мужчины вырвался изо рта девушки.
«БАМ!» - еще один удар! Гарен, словно выбивал инородную сущность из Стивена.
- Я всемогущий император зла Аншела!
БАМ!!
- Гарен!! – крикнул Андре, потому что больше не мог этого выносить.
- Я знаю, что делаю! - даже не взглянув на друга, Гарен схватил Короля Кошмаров и швырнул к стене.
После глухого удара, он какое-то время бездвижно лежал на полу.
Удар за ударом, фунт за фунтом… Король Кошмаров в женском теле был совершенно беззащитен против натиска, уже не имея сил сопротивляться. Наконец, его взгляд снова стал нормальным. Он лежал и уже осознанно смотрел на Гарена, но всё ещё не мог произнести ни слова.
Все это взаимодействие продолжалось в экспериментальной комнате менее 20 секунд. За это короткое время Гарен сумел уложить Аншелу, завладевшего телом Короля Кошмаров.
Синцин и другие, стоявшие в наблюдательной, начали постепенно приходить в себя, медленно поднимаясь с пола. Они вяло уставились на Гарена, который только что свалил Короля Кошмаров, сделав это практически с лёгкостью.
И результат того стоит – Аншела отступил!
Король Кошмаров, у которого наблюдались признаки расстройства личности последние несколько минут, теперь вернулся в нормальное состояние. Синцин, Джулия и другие наблюдали, которые собрались якобы для контроля за ситуацией, стали свидетелями, как Великого Дьявола, так ещё называли Аншелу, избил Гареном до состояния подчинения. Со стороны это напоминало сцену избиения ребенка взрослым человеком. Даже невинная Джулия не могла так быстро отделаться от возникшего оцепенения.
К счастью, Король Кошмаров восстановил контроль над своим телом, получив в процессе дозу травм, поэтому не мог пока говорить.
- Ты в порядке? - Гарен протянул руки и поднял Стивена, а после подошел к Андре с кривой усмешкой и передал ему в объятия его любимую или любимого, или как там вообще они друг друга считали. – Дальше справишься?
- Ты меня до смерти напугал. Я действительно думал, что ты собираешься убить ее! - Андре живо обнял Стивена-девушку. По его глазам Андре мог видеть: несмотря на серьезные раны, по крайней мере, психологически он вне опасности. Раны можно вылечить, а вот раздвоение личности… к тому же, Гарен контролировал свои удары.
- Ты серьёзно? Неужели я похож на человека, который не способен контролировать свою силу? - Гарен пристально посмотрел на него. - Если бы я не отреагировал быстро, Аншела бы привык к телу Стивена, и тогда нам бы пришлось сложнее от него избавиться.
Как-то Гарен читал об этом в одной из книг. Поскольку Король Кошмаров хотел попытаться поглотить серебряное зеркало, он собрал много информации для понимания общей ситуации на случай чего. С его темпом обучения, который был немыслим для обычного человека, пока он удовлетворял условию наличия максимальной точки интеллекта, он пользовался фотографической памятью и способностью мгновенно усваивать информацию.
- Хорошо, тогда я отнесу ее внутрь, - Андре быстро отнёс Стивена в их общую комнату.
В этот момент Синцин, Джулия и двое стариков медленно поднялись с пола.
- Это была ударная волна, используемая для поражения телекинетиков. К счастью, она не затронула ни одного из вас, поскольку Гарен и Андре не обладают способностями к телекинезу.
- Сомневаюсь, что всё получилось бы так легко, если бы этот Аншела привык к своему новому телу, - Гарен согласно кивнул. - К счастью, инцидент прошёл без последствий. Стивен же оправится от последствий насильственного вытеснения Аншелы из его тела, верно?
- Процесс поглощения серебряного зеркала был прерван, так что, по крайней мере, половина личности вернулась обратно в зеркало, - Синцин покачала головой, как будто сомневаясь в своих словах. — Однако Аншела частично остался в теле Короля Кошмаров. До тех пор, пока он будет осторожен, избегая психических возбуждений, он в не опасности. Однако последствия останутся вплоть до потери важных воспоминаний, - закончила она с ноткой жалости в голосе.
Гарен тоже с сожалением кивнул. Ему не составило труда противостоять Аншеле, потому что сознание Короля Кошмаров тоже вело с ним борьбу, чтобы вернуть контроль над телом. Поэтому Аншела не мог использовать телекинез.
Самым важным было то, что Король Кошмаров был новичком и не имел особых скрытых способностей к телекинезу. Способность производить телекинез ударной волны считалась удивительной. Когда Гарен ворвался внутрь и с силой прервал процесс поглощения, это было равносильно удару кулаком прямо в мозг живого существа.
Если бы противник успешно овладел телом Стивена, то в результате возродился бы император зла Аншела. Будучи человеком, который стоял на вершине всех практикующих телекинез в древнюю эпоху, кто знает, какой ущерб он бы нанес!
- Если такая мощь вырвалась от слабо-способного к телекинезу Короля Кошмаров… то, что говорить о Сильфалане, поглотившем серебряное зеркало… — лицо Синцин начало бледнеть.
Хотя Сильфалан поглотил одно серебряное зеркало, хотя и более слабое, с ним определенно будет трудно иметь дело, поскольку сущность внутри серебряного зеркала обладала множеством секретных методов телекинеза.
- Учитель… — Джулия поддерживала за руку Синцин, поскольку старуху била мелкая дрожь.
Не зная, чем успокоить, Гарен посмотрел на старую леди, которая явно боялась Сильфалана. В отличие от тех, кто занимается боевыми искусствами, первое, что приходит на ум при встрече с сильным человеком, - это не страх, а чувство ожидания, которое позволяет увидеть более высокие возможности.
- Хорошо, поскольку процесс поглощения прерван, все должны отдохнуть. Мы соберемся снова, когда восстановится Король Кошмаров, и тогда продолжим, - предположил парень.
- Полагаю… иного выхода у нас нет, - Синцин стояла одна, велев Джулии сперва отвести в комнаты двух старейшин.
***
Никого не удивило, что поглощение серебряного зеркала потерпело неудачу. Удивительно было то, что все наконец-то поняли опасность сей затеи, когда перед ними предстала личность Аншелы.
Зеркало было своеобразным ящиком Пандоры, в котором хранились бесчисленные сокровища и секретные техники. Но оставалась опасность освободит злое и ужасающее существо, открыв его. Если бы не Гарен и Андре, Аншела успешно бы возродился в теле Короля Кошмаров и, возможно, стал бы даже более сильный, чем Сильфалан.
Лишь на личном опыте Гарен и его команда, наконец, поняли все плюсы и минусы серебряного зеркала.
В течение некоторого времени, которое потребовалось на выздоровление Стивена, Синцин наблюдала за его состоянием каждый день. И лишь после того, как она подтвердила, что никаких серьезных проблем уже нет, остальные участники опасного мероприятия, наконец, почувствовала, как камень упал с их плеч.
Гарен, Андре и Стивен потратили здесь слишком много времени, так как им нужно было решить свои собственные дела.
Мистическое путешествие Глава 200 Обращение (2)
Глава 200
Обращение (2)
Поскольку Гарен был главным мастером додзё «Белое облако», в его распоряжении находилось много подчиненных. Но всё же на арене сильнейших он появился не так давно и долго отсутствовать было не слишком целесообразно, дабы исключить возможность назревания неприятностей.
С другой стороны, Андре была старшим товарищем-учеником додзё «Небесного круга», который уже давно превзошел их мастеров. Хотя он ушел из додзё, но и его дома ждали неотложные и незаконченные дела.
А еще Король Кошмаров, основатель «Морского чудовища» и находящийся в международном розыске преступник с кучей врагов. Ему точно было чем заняться!
Больше оставаться в подземном лабиринте никто из троих не мог. Поэтому троица договорилась встретиться в Хильда-Сити, расположенном в заливе Конфедерации через три месяца, если дела их разведут в разные стороны.
Король Кошмаров решил воспользоваться этой возможностью и немного подпортить репутацию Фламинго через свидетелей той битвы с «Бессмертным дворцом», когда Гарен взял верх. «Бессмертный дворец» слишком долго злоупотреблял своей властью. Никто не мог противостоять им, кроме додзё «Бегемот» и правительства крупных стран.
Гарен, тем временем, сел на поезд и вернулся к себе. Как только он въехал на территорию страны, он немедленно запросил военный самолет, пользуясь своим авторитетом «Золотого кольца», дабы быстро прилететь в Галантию.
И сейчас шёл первый месяц, отведённого троицей компаньонов временем на решение их дел. Гарену требовалось все тщательно продумать, чтобы предотвратить любые неприятности, поскольку будущее путешествие на остров Смога могло занять у него много времени.
***
Десять дней спустя, щёлкнув замком, Гарен открыл дверь в своём доме в Хуайшане.
- Я вернулся, - крикнул он, лишь переступив порог.
Тут же вдали послышались торопливые шаги – и в зале показался его отец Эйзен, а после и мать Бенилла.
- Почему ты вдруг так внезапно приехал? И даже не сообщил заранее! – женщина быстро дала Гарену новые хлопчатобумажные тапочки. - Я уж было подумала, в дом влез вор.
- Мам, ну какой вор тебе скажет, что он вернулся? У тебя слишком богатое воображение, - Гарен улыбнулся, закрывая дверь и надевая тапочки.
Когда вся семья собралась в гостиной, Бенилла пошла варить кофе, а Эйзен и Гарен сидели друг против друга на диване.
- Как дела? Что нового узнал в университете? - Эйзен выглядел совсем не так, как раньше, теперь его лицо было гладким и чистым с тех пор, как он сбрил бороду. Одетый в аккуратную белую рубашку, черный галстук, даже смазав маслом свои темно-фиолетовые волосы, он был похож на преуспевающего человека. — Жить одному определенно отличается от жизни в доме, верно?
- Все нормально. Я все еще привыкаю к этому, - Гарен взял со стола яблоко, принявшись срезать с него кожуру. - Нет большой разницы между жизнью школьника и студента. Ах да, папа, я получил предложение о стажировке от большой корпорации. Через три месяца, возможно, я уеду. Не знаю, как надолго.
- Хорошая новость. Стажировка - это возможность, предоставленная тебе или… - Эйзен осёкся. Он больше не был в неведении относительно статуса своего сына. На похоронах он увидел мощь «Белого облака» и понимал, какую важную роль играет там его сын в качестве приемника додзё. Хотя даже этого знания ему не хватало, чтобы понять всю правду.
- Это было устроено не мной. Но противники «Белого облака» не дремлют, поэтому подготовка мне не помешает, - кое-как объяснил Гарен.
Их разговор перебила Бенилла, принеся три чашки горячего кофе.
- Давай сначала выпьем кофе, чтобы согреться. На улице очень холодно.
- Кстати, а где Ин’эр? До сих пор в школе? - спросил парень, поднимая чашку с кофе и отпивая из нее. Насыщенный аромат кофе и молока, попав в рот, разливал по телу тепло, от чего возникало чувство тепла и уюта.
- Она сказала, что школа организует мероприятие, поэтому ей пришлось задержаться и сделать нужные подготовки, как члену комитета. Сестра же не знала, что ты вернёшься так внезапно. Неужели не знаешь Ин’эр? Будь она в курсе, до ночи бы ждала тебя, - мать нежно посмотрела на Гарена, поскольку была его биологической матерью, а Ин’эр - биологической дочерью Эйзена.
Родители давно поняли, какие чувства испытывает Ин’эр к Гарену. Это были не родственные отношения, а нечто более интимное. И оба не были против такой связи, поскольку их дети не являлись биологическими родственниками.
- Тебе нужно отдохнуть, Гарен, ты поздно приехал. Благодаря тебе мы не так заняты и меньше работаем, остаётся больше свободного времени на семью. Давай завтра поиграем на улице. Ты теперь дома не частый гость, заодно и поговорим, - Эйзен похлопал сына по плечу. — Какие плотные мышцы. Не зря ты столько времени проводишь в тренировках!
- Это еще называется бодибилдинг, - Гарен рассмеялся. — Ах да, папа, мама, я думал, вы собирались купить дом побольше и переехать?
- В этом нет никакой необходимости. Хотя сейчас наше финансовое положение в разы лучше, мы уже привыкли жить здесь. Я каждую неделю гуляю с нашей соседкой мадам Дэвис. Иногда мы собираемся выпить чай. Жизнь гораздо интереснее, когда у тебя есть компания. А в новом районе непривычно и не с кем общаться, - объясняя, Бенилла покачала головой. - Не беспокойся об этом. Тебе лучше подумать о своем будущем и браке.
- Эм… не слишком ли рано?
- Дорогая, наш сын только что вернулся домой и, должно быть, устал. Нет никакой необходимости поднимать эту тему, - Эйзен оборвал жену.
Родители поняли необычную привязанность Ин’эр к Гарену, когда тот отверг их предложения познакомить его с другими девушками, но Бенилла всё равно периодически испытывала парня, проверяя его намеренья.
- Да, да… - махнула женщина рукой.
После этого родители оставили эту тему, и разговор медленно перешел к вопросам образа жизни.
Гарен почувствовал облегчение, когда увидел, что у его родителей стало больше времени наслаждаться жизнью благодаря поддержке «Белого облака».
Он пробыл дома несколько дней. Каждый день он играл с отцом в мяч, а иногда ездил в бассейн поблизости. Гарен даже посещал различные чаепития. В общем, в его расписании было полно развлекательных мероприятий за последние несколько дней.
Как основной лидер наиболее прибыльной организации на местном уровне, новость о возвращении Гарена распространилась по всей провинции Галантия за короткий промежуток времени. Приглашения на вечеринки продолжали приходить. То же самое относилось и к посетителям, которые стучали в двери их дома. Кроме того, большинство гостей приводили с собой своих племянниц или дочерей, явно надеясь, что Гарен влюбится в одну из них.
Но вскоре это стало настолько невыносимо, что вместо дома Гарен решил пойти в додзе. «Белое облако» процветало под руководством его учеников, Саймона и Кейлин, и даже расширилось, организовав свои клубы во многих школах в Хуэйшаня. У Гарена не было необходимости беспокоиться о росте «Белого облака». Но сейчас Саймон и Кейлин отправились на обмен опытом, временно отсутствуя в городе.
Навестив додзё, Гарен решил сходить в штаб-квартиру «Золотого кольца», но застал лишь Восьмого. Поскольку они оба не очень хорошо знали друг друга, Гарен немного поболтал с ним и тут же ушел.
В течение следующих нескольких дней Гарен посещал местных людей при власти, Гарсиа и его семью, а после поехал к своему дяде. По словам его, Гарен не видел дядю со времени инцидента с проклятым кольцом. Поскольку в прошлом он хорошо обращался с Гареном, парень решил из вежливости навестить дядю.
***
На Пеннингтон-Стрит внутри пятиэтажного здания рядом с улицей Тир в черной толстой футболке сидел на плетённом стуле и смотрел на шумных детей в гостиной, вынимая периодически изо рта табачную трубку. За последние несколько дней он успешно закрыл крупную торговую сделку, и его бизнес с каждым днем становился все лучше и лучше. Его дом постоянно переполняли гости, в основном это были богатые родственники со стороны жены, наведывая его по собственному желанию, что прежде случалось редко. Было очевидно, что они хотят установить с ним контакт. Он почувствовал легкое раздражение, поскольку тоже не мог отказаться от их визитов.
- Ломбарт… Ломбарт! - он повысил голос.
Его сын весело болтал с высокой девушкой, но услышав, как отец зовёт его, быстро подошёл к нему.
- В чем дело, отец?
- Где Фелия?
- Она играет внизу в шахматы со своими друзьями.
- Я знал, что на неё нельзя рассчитывать. Пожалуйста, позаботьтесь о посетителях за меня. Большинство из них примерно твоего возраста. Сын министра Джетера наконец-то приехал навестить нас. Лучше удели ему время, а не девушками, - предположил Тир.
- Ладно, - Ломбарт был очень счастлив, так как Гарен не собирался бороться с ним за собственность, и его отец начал воспринимать его серьёзно, давая различные поручения. Казалось, что отец готовит его к тому, чтобы он стал достойным преемником.
Вейнерис Вестин и Делай Андо ранее попытались захватить собственность Тира, но не вышло. Но они продолжали наведываться в их дом, поэтому Ломбарт относился к ним насторожено. Прежде чем он оставил отца одного и направился в угол гостиной, чтобы встретиться с золотоволосым парнем, он подошел к девушке и вежливо извинился перед ней.
- Ломбарт, ты больше не хочешь разговаривать с этими красивыми девушками? - послышался из угла голос Делай Андо. Он был как всегда мрачный, мягко покачивал бокал вина, пытаясь вести себя элегантно, хотя выглядел он грубо. Его рука, казалось, оправилась от раны, которую он получил от Гарена в прошлый раз.
Вейнерис стояла рядом с ним и мило улыбалась, почти не разговаривая, лишь перемещаясь по залу между людьми.
- Кто это приехал? Там так много машин внизу! – сказал один из гостей, глядя в окно.
- Этот номер… это машина губернатора. Может быть, приехал кузен губернатора?
- Там семь V8! И каждая стоит миллион! У кого же столько денег?
Посетители, сидевшие у окна, начали собираться и перешептываться, глядя вниз.
Одна за другой черные машины останавливались на Пеннингтон-Стрит. Сильный лысый телохранитель распахнул дверцу первой машины. Из неё вышел высокий и мускулистый парень с красными глазами. У него была простая, короткая черная прическа, но выделялся он уж очень мускулистым телом, но одновременно не громоздким. От него исходило сильное чувство подавления, хотя он был одет в простую футболку и джинсы.
Парень носил золотую серьгу в левом ухе. Это создавало некоторое ощущение варварства. Этим человеком был не кто иной, как Гарен, который недавно побывал повсюду. С его нынешним социальным статусом эта сцена была обязательной, иначе плохо бы сказалась на положении «Белого облака» - теперь ему приходилось держать марку. Но еще больше бросалось в глаза то, что он тоже был членом «Золотого кольца».
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Гарен захлопнул за собой дверцу машины и вошел в дом своего дяди. Хлопнула ещё одна дверца, и застыла Гарена показалась Синтия, одетая в черную облегающую кожаную рубашку.
- Мне не нравится устраивать такие сцены. Это слишком хлопотно, - прошептала она.
- Что поделать – приходится. Правительство Конфедерации проваливало пару своих операций. Теперь они не дают мне забыть, кто поддерживает меня, - спокойно ответил парень. - Это мелочи, не обращай внимание. Конфедерация всё же огромна, потребуется, по меньшей мере, несколько десятилетий, прежде чем она падет. И нам лучше не торопить события.
- Герой, появляющийся в самые отчаянные времена?
- Вроде того, - Гарен повернул голову и посмотрел на одну из машин, из которой вышел мужчина средних лет с красивой завитой бородой. Он был в белом костюме и держал в руке белую трость.
- Сэр Гарен, пожалуйста, не останавливайтесь, пройдёмте вместе.
- Это очень любезно с вашей стороны, министр Дифан, - кивнул ему Гарен.
Этот министр отвечал за экономику и инвестиции всей провинции Галантия. Он «случайно» проезжал мимо Хуайшаня, и решил нанести визит Гарену. Кроме того, он также был членом внутреннего круга «Золотого кольца», а именно, дядей Седьмого Номера. Услышав, что Гарен собирается навестить своего дядю Тира Анжера, он поспешил присоединиться, поскольку уже однажды встречался с Тиром на светской вечеринке.
В его глазах Гарен из «Белого облака», очевидно, стал весомой силой, которую он не мог позволить себе игнорировать. Независимо от того, была ли это личная сила или военная, парень обладал незаменимым влиянием.
А поскольку правительство Конфедерации находилось в невыгодном положении, ходили слухи о расцвете сепаратистских режимов по всей провинции. Мощнейшие додзё «Белое облако» больше всего волновали правительство, ведь в последнее время оно расширялось с невероятной скоростью, взяв под свой контроль почти половину районов по всей провинции. Их численность увеличивалась с каждым днем. Но самым главным было то, что они представляли боевое искусство не только в сообществе, но и в подпольном мире. Кроме того, мастер додзё Гарен был также одним из высокопоставленных лидеров «Золотого кольца», имевший много власти и поддержки.
Если их губернатор действительно хочет стать королем, он должен сначала встретиться с двумя главными силами - военными и «Белым облаком». Он мог по-настоящему контролировать всю Галантию только тогда, когда получит поддержку этих двух главных силовых структур. Именно по этой причине он послал министра финансов Дифана установить дружественные отношения с Гареном.
И вот, после лёгкого обмена любезностями, оба вошли в дом Тира. Телохранители встали по бокам и последовали за ними, пока важные гости поднимались на пятый этаж.
Дядя тир уже ждал их появления у входной двери.
- Давно не виделись, дорогой дядя, - Гарен подошел и нежно обнял его.
- Действительно давно. Гарен, ты ли это?.. – после Тир посмотрел на Дифана, стоявшего позади парня. – Неужели к нам пожаловал министр Дифан?
- Очень приятно снова встретиться с сами, господин Тир, - Дифан переложил свою трость в другую руку и приветствовал мужчину рукопожатием.
- Это очень невежливо с моей стороны держать вас в дверях. Пожалуйста, проходите, - он помог Дифану снять верхнюю одежду, и они втроем вошли в гостиную.
- Сегодня у нас проходит молодёжный слёт, простите за шум. Я не ожидал, что министр Дифан и Гарен наведаются ко мне. Мне жаль, что мое гостеприимство не на высоте, - Тир улыбнулся, подозвав своих детей. - Ломбарт и Фелия, подойдите!
Оба ждали в стороне, поэтому сразу подошли, получив приглашение отца. Тир, Гарен и министр Дифан были в центре всеобщего внимания, как только вошли в дом. Ломбарт заранее позвал сестру и вот они уже покорно приветствовали видных гостей, склонив головы.
- Приятно познакомиться с вами, министр Дифан. Брат Гарен, - Ломбарт почтительно поклонился.
Фелия не удержалась и даже присела в реверансе:
- Приятно познакомиться министром Дифаном. Давно не виделись, брат Гарен.
- Да, давненько, - парень протянул руку и нежно улыбнулся, ущипнув маленькую щечку Фелии.
Наблюдавший за ним сбоку Дифан, мысленно отмечал каждый жест Гарена, на всякий случай.
- А эти двое - дети со стороны моей жены, - Тир жестом подозвал к себе Делай Андо и Вейнерис. И даже у них не было другого выбора, кроме как опустить голову, когда они встретились с министром финансов всей провинции. Этот человек был на другом уровне по сравнению с их семейным происхождением, поэтому они должны были проявить должное уважение.
- Рад видеть Вас, министр, - лицо Делай Андо окаменело, когда он подошел поприветствовать его. Когда он закончил приветствовать Дифана, то посмотрел на Гарена, и его лицо покраснело, так как он не знал, что сказать ему. В прошлом у него случился конфликт с Гареном. Однако нынешний Гарен поднялся высоко и с этим пришлось считаться. Ощущение того, что кто-то смотрит на него сверху вниз, заставило Делай Андо смутиться и захотелось найти дыру, в которую можно было бы прыгнуть.
- Брат Гарен… о прошлом, это наша вина. Надеюсь, ты сможешь простить нас, - Вейнерис взяла дело в свои руки и неловко улыбнулась Гарену.
- Я не держу на вас зла. Но в будущем вам стоит быть более осторожными, дабы избежать ненужных конфликтов. Не полагайтесь на других слишком много, и больше рассчитывайте на себя, - улыбнувшись, посоветовал Гарен. Он не таил в душе враждебность по отношению к этим двоим, которые явно рассматривали его, как врага. Теперь эта парочка терялась в свете его нового статуса, но смысл было им мстить?
- Ладно, о прошлом мы поговорим позже. Министр Дифан и Гарен, сюда, пожалуйста. Давайте пройдем ко мне, - предложил Анжер, направляясь в кабинет.
Оба последовали за Тиром с хвостом из сильных телохранителей сзади и Синтией, охраняющей дверь, гарантируя, что никто не приблизится к кабинету.
Когда черная дверь плотно закрылась за гостями, Ломбарт, Вейнерис и Делай Андо остались стоять с весьма неоднозначными чувствами.
- Не стоит относиться к нему, как к врагу. Это бесполезно и неразумно. Теперь мы находимся на разном уровне, - беспомощно прошептала Вейнерис.
Делай Андо был совершенно безмолвен, лишь крепко сжал кулак и резко выдохнул, как будто освободил свое тело от груза.
Ломбарт чувствовал себя неловко. В свое время он был очень циничен по отношению к Гарену, а тот вёл себя с ним непринуждённо сейчас. Тем не менее, он также испытывал некоторое облегчение, так как в настоящее время Гарен был намного сильнее его отца, а отношения между Фелией и Гареном всегда были хорошими – это спасало. Не говоря уже о том, что его отец относился к нему даже лучше, чем сестра. Исходя из этого, власть Гарена может помочь его семье укрепить своё положение. Теперь с ним точно ссориться невыгодно.
Так же, как эта троица, Фелия спокойно смотрела на дверь кабинета, ее мысли не останавливались на чём-то одном, поскольку она всегда находилась в хороших отношениях с Гареном.
***
Внутри кабинета, куда их проводил хозяин дома, Гарен, Анжер и министр финансов Дифан сидели напротив друг друга, образуя треугольник из круглого стола. Это был даже не кабинет, а большой зал для занятий, и сейчас в нём было тихо. Никто из телохранителей не последовал внутрь, оставшись за дверью.
- Я думаю, сэр Гарен должен знать цель моего сегодняшнего визита. Я приехал сюда по поручению губернатора Ваханы.
- Я хорошо понимаю текущую точку зрения губернатора, однако степень вашей власти и влияния мне все еще неизвестна. «Белое облако» — это просто небольшое додзё, и мы прошли через многое в последнее время, поэтому наши ресурсы ограничены, - спокойно сказал Гарен, скрестив руки на груди.
- Вы скромничаете. Губернатор надеялся, что вы поддержите нашу работу. Это стало бы огромным вкладом в обеспечение стабильности и безопасности всей провинции, - улыбнулся Дифан. Он сделал паузу на мгновение, и до него дошло, что перед ним не политик, а мастер боевых искусств, а такие люди не любят ходить вокруг да около. - До тех пор, пока вы демонстрируете свою поддержку нам и улучшаете стабильность провинции, правительство, безусловно, будет помогать местному развитию додзё. В наши дни очень трудно стать ведущей страной. Поэтому мы должны сосредоточиться на местном развитии, чтобы предотвратить вторжение иностранной экономики в нашу страну, - добавил Дифан, глядя на Гарена.
Переведя дух, мужчина продолжил:
- Не так давно правительство планирует ввести ряд мер поддержки, которые будут способствовать экономическому развитию страны. Однако общая структура все еще находится под наблюдением. Нам нужно знать точку зрения изнутри, чтобы максимизировать наши усилия.
Наконец-то Гарен понял его намерения.
Это означало, что до тех пор, пока он соглашается поддерживать губернатора, пока это находится в пределах его полномочий, любые его рекомендации приветствуются. Более того, если правительство получит выгоду, это благотворно скажется и на нём.
Парень задумался над словами министра. Он лично не имел возражений, но было много людей, которые работали под его началом. Следовательно, ему нужно улучшить развитие и прибыль всей организации.
Дядя Тир сидел сбоку в шоке и смотрел, как двое других ведут переговоры между собой.
В прошлом он знал силу и влияние Гарена и додзё «Белое облако». Однако в то время оно все еще было небольшим додзёи не имело большого влияния. Самое большее, они могли влиять только на ход событий в Хуайшане. Кто бы мог подумать, что влияние «Белого облака» столь возрастёт, что даже губернатор Вахан обратит внимание на его существование и снизойдёт до сотрудничества. По сравнению с племянником, которого он так хорошо знал, новый Гарен казался ему совершенно иным человеком.
Именно в этот момент Анжер понял, что недооценил влияние «Белого облака» или, если быть точнее, его скорость развития после того, как Гарен стал преемником додзё.
После дискуссии между Гареном и Дифаном они, наконец, пришли к взаимному согласию. Гарен молчаливо одобрил бы действия губернатора, а взамен губернатор примет нужные законы для работы «Белого облака», то есть, никаких налогов для людей додзё плюс право вести свои внутренние уголовные расследования.
Иными словами, это разрешение на организацию своего личного уголовного отдела! Это означало, что если бы кто-то, связанный с «Белым облаком, совершил преступление, его бы расследовали люди додзё, лишая полицейский департамент права голоса.
И министр принял пожелание Гарена!
Онемев, Тир смотрел, как они оба подписывают два соглашение, оставляя себе одну копию. Было очевидно, что власть, которую губернатор дал Дифану, еще не достигла своего предела, и Гарен мог бы потребовать большего. Однако парень решил не торопиться.
После заключения соглашения Дифан начал консультироваться с Тиром по вопросам местной экономики и рекомендациям по улучшениям. Было очевидно, что из-за присутствия Гарена, министр сейчас согласиться на введение разнообразных льгот, и этим нужно пользоваться.
В конце концов, все трое пришли к соглашению, и каждый получил то, что хотел.
Дифан вышла из дома Тира Анжера сразу, как они покинули зал заседаний.
После того, как Гарен и его дядя попрощались с министром, они переместились в более уютную комнату, предавшись воспоминаниям о прошлом. Они также позвали Ломбарта и Фелию составить им компанию.
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Подготовка (2)
Дверь медленно закрылась и дети дяди Анжера вошли в кабинет.
- Гарен, видя, как ты преуспеваешь, не могу не радоваться за свою сестру и шурина. В нашем роду только я имел хватку в бизнесе, а теперь и ты, - серьезно сказал Тир. - Я уже стар. С некоторыми вещами справляться стало сложнее, это всё больше утомляет. Но у тебя есть такой плюс, как молодость, твой путь лишь начинается.
- Дядя, не ходи вокруг да около. Что ты хотел мне сказать? - невольно улыбнувшись, Гарен наклонился вперед, выказывая заинтересованность.
- Это приятно слышать, — одобрительно кивнул Тир. — Я пригласил сюда Ломбарта, так что ты, как его старший двоюродный брат, можешь помочь ему советом в будущем, если он оступится. Конечно, если у тебя будет время.
- Разумеется, - согласился парень. – В прошлом Ломбарт был немного незрелым, но люди меняются. Тебе не стоит так волноваться, дядя, может быть, он даже сделает что-то грандиозное в будущем, нет? Таких примеров много.
- И Фелия тоже, — Тир взял дочь за руку. - Твоя младшая кузина всегда была одержима военными шахматами, вплоть до пренебрежения всем остальным. Даже сейчас она готовится принять участие в турнире по шахматам Короля Войны в провинции Борса. Этот вид деятельности захватил ее жизнь!
- Не беспокойтесь, дядя. Фелия еще молода, она научится расставлять приоритеты после того, как немного повзрослеет. Это не повлияет на важные вещи в будущем, я могу тебя заверить.
Гарен слышал о популярных нынче так званых военных шахматах – своеобразная игра и довольно сложная. Участники не только выигрывали или проигрывали, как в стандартных шахматах, но в процессе могли лишиться жизни.
- Военные шахматы - это не детская игра, - надув губки, запротестовала Фелия. - Это открытый морской чемпионат с призовым фондом в один миллиард! И я - одна из трех представителей от провинции Галатия! Не надо меня недооценивать!
- Один миллиард! - Тир и Гарен вздрогнули.
- Чемпионат с такой большой суммой вознаграждения? Это не слишком для шахмат? - Анжер нахмурился.
Гарен покачал головой:
- Я слышал них. Неоднозначный вид игры в том смысле, что победители становятся сильнее, а проигравшие – слабее… физически. Люди, которые всегда побеждают, достигают огромного успеха во всем, что они делают, в то время как проигравшие страдают от невезения. Военные шахматы - опасны и таинственны.
- Ладно, только будь осторожна, - Тир покачал головой. — Но только если Керриган сопроводит тебя.
- Спасибо, папа! - Фелия счастливо улыбнулась.
Гарен молча покачал головой. Закончив говорить о детях Андера, парень возобновил разговор о проблемах с развитием и обустройством провинции. Он принял предложение своего дяди о льготах для сотрудников, переведя в этом плане «Белое облако» в коммерческую организацию ради благосостояния его членов. Таким образом, он сможет использовать возможности каждого, развивая его наилучшим образом.
Это очень вдохновило Гарена. Он решил использовать эту же концепцию на других, в частности на команде из бывшей членов «Черной метки», а также Синтии, Джеке и временных наемниках.
После обеда Гарен наконец покинул дом своего дяди. Высказанное мнение и советы, которые Тир дал ему, были ценным опытом. Многие вещи нельзя сделать просто понаслышке, необходим конкретный практический опыт. В этом ему очень помог дядя Анжер.
Когда Гарен вернулся в «Белое облако», с турнира приехала Кейлин вместе с представителями додзё «Танцевального круга» и «Седьмой луны», чтобы поприветствовать его. После внедрения новой системы работы «Белого облака» Гарен вылетел в город Хубо. Его сестра Ин’эр уехала в университет Шэнъин, который находился в Хубо, и он хотел встретиться с ней. Ведь скоро он отправится на закрытый остров Смога, где планирует встретиться с Сильфаланом, и сколько на это потребуется время – он не знал.
***
На территории университета Шэнъин перед зданием библиотеки появился Гарен, одетый в черную футболку и джинсы, в таком образе смешиваясь с другими студентами. Гарен сидел на белой мраморной скамье под высоким японским деревом. Зимнее солнце слабо светило, принося лишь легкое тепло.
Библиотека университета Шэнъин была темно-бордовым зданием с крышей, напоминающей два конуса. На ступеньках перед входом туда-сюда входили и выходили студенты.
И вот из здания вышли две длинноволосые девушки. У одной из них были черные волосы и красные глаза, у другой - светлые волосы и фиолетовые глаза. Обе были одинаково красивы.
Увидев их, Гарен медленно поднялся.
- Старший брат! - красноглазая девушка взвизгнула, увидев его, и побежала к Гарену, прежде чем крепко обнять его. Лишь после этого она посмотрела на него, спросив: - Как ты оказался здесь?
- Я скоро уеду далеко, и какое-то время не смогу тебя навещать, поэтому… хотел увидеться, - улыбнулся он. — Как дела в учёбе?
- Все в порядке… — Ин’эр скривила губы, показывая свое безразличие. — Много заданий в последнее время, немного устала. Слава богу, Нина помогла, - она обернулась в сторону подруги. — Старший брат, это моя соседка по комнате Нина. Нина, это Гарен. Он приехал сюда погостить, поскольку сам учится в городе Гармония.
- Приятно познакомиться, - вторая девушка грациозно поприветствовала его.
- Мне тоже приятно познакомиться, — вежливо улыбнулся парень. — Спасибо, что помогаешь Ин’эр.
- Ничего страшного. Она тоже мне очень помогает, - ответила Нина с легкой застенчивостью.
После знакомства, девушки устроили Гарену экскурсию по кафетерию, спортивной площадке, а также по другим местам университета, таким как крытый бассейн. Если бы не ограничение присутствия мальчиков в женском общежитии, Ин’эр, вероятно, захотела бы привести его в свою комнату.
Как и в школе, сестра Гарена пользовалась популярностью: с ней многие здоровались и вскоре к ним присоединились еще две девушки. Каждая проявляла интерес к таинственному старшему брату, о котором постоянно упоминала Ин’эр, в том числе о том, как она издевалась над ним в детстве. Из-за этого все представляли Гарена тощим, беспомощным мальчиком. Но при встрече с мускулистым и красивым парнем их ждало немалое удивление.
Было уже почти обеденное время, когда компания закончила осмотр кампуса. Пятеро молодых людей направились прямо в кафетерий подкрепиться.
Обед был незамысловатым: изюм, белый хлеб, картофельный суп и немного мяса индейки. Невзирая на его простоту, он был довольно питательным и сбалансированным.
После обеда девушки повели Гарена на Хокер-Стрит позади кампуса, где можно было найти все виды уличной еды, которой не встретить в их кафетерии. Ещё немного подкрепившись, они вернулись на территорию университета пройтись по парку.
Солнечный свет в полдень стал гораздо теплее, чем утром. Гарен и Ин’эр шли позади трех девушек, разговаривающих между собой, привлекая взгляды других студентов.
- Знаешь, тут прикольно. Недавно Айви поймала белку в парке и принесла её в общежитие, решив оставить себе в качестве домашнего питомца. Ты бы видел эту белочку! Она такая милая, что её хотелось всё время тискать! - с воодушевлением Ин’эр рассказывала забавные истории, пока они шли.
- Помнишь бабушкин дом на ферме? Там много белок в лесу, можно поймать одну, - Гарен улыбнулся.
- Ага… но не уверена, что с могу должным образом позаботиться о ней… — девушка пнула ногой камушек.
- Старший брат Гарен, ты умеешь играть в бадминтон? Не желаешь составить нам компанию? - спросила идущая впереди Айви обернулась.
- Бадминтон… — Гарен уже собирался кивнуть, когда к нему подскочил высокий парень и что-то прошептал ему на ухо.
Удивление мелькнуло на его лице, прежде чем он успел прийти в себя.
- Прошу прощения, дамы, но у меня появилось срочное дело. Может быть, в следующий раз.
Он легонько ущипнул Ин’эр за щеку.
- Учись усердно, я навещу тебя снова, когда смогу. Постарайся приехать домой во время праздников.
- Да знаю я, не ребенок же, - девушка шлепнула Гарена по руке.
- Мне пора. На этом вынужден со всеми попрощаться, — Гарен помохал рукой и торопливо удалился, а высокий парень молча последовал за ним.
И только тогда девушки заметили, что за уходящим Гареном следуют ещё шесть людей, явно напоминая своим видом телохранителей.
- Пафосно ушёл! - у Нины отвисла челюсть.
И неудивительно, несколько белых лимузинов с серебряными узорами остановились у входа перед Гареном, его телохранители и сам таинственный брат Ин’эр быстро сели и уехали.
- А кто твой брат? Как же мы раньше не заметили его телохранителей? Он точно не простой человек! - совершенно сбитая с толку, Нина повернулась и засыпала Ин’эр вопросами.
- Даже наследники трастового фонда не ходят с такой толпой секьюрити и не разъезжают на лимузинах. Ин’эр, что-то ты недоговариваешь про своего «хилого» братца. Кто он? – принялась допрашивать её Айви.
- Выкладывай! Такого парня нельзя упустить! Мы же подруги, позволь нам подружиться с ним поближе! - последняя девушка поддразнила её, прежде чем разразиться хихиканьем.
От этих желаний лицо Ин’эр покраснело. И не совсем было понятно – от смущения или злости.
Мистическое путешествие Глава 203 Подготовка (3)
Глава 203
Подготовка (3)
Гарен сидел в машине с закрытыми глазами и слегка нахмурив брови. Высокий парень, который передал сообщение, вёл авто.
- В каком они сейчас состоянии?
- Доктор сказал, что серьёзных повреждений нет, но им потребуется некоторое время на восстановление, - ответил водитель.
- Су Линь и Селин не из числа слабых, как могла произойти такая ситуация? Синтия, ты что-нибудь слышала из своих ресурсов?
Сидевшая рядом с Гареном девушка только покачала головой:
- Лишь то, что их втянули в беспорядки на границе. Детали расследовать невозможно. Придется спросить их об этом лично.
- А что сказал Лео?
- Ничего. Они уже были без сознания, когда командир группы Лео нашел их. Мы не знаем, кто на них напал, - ответы Синтии были короткими. — Мастер, стоит ли нам…
- Не будем торопиться, - оборвал её Гарен. - Отец Су Линя – высокопоставленный чиновник Конфедерации, он не пустит всё на самотёк. Скажите Лео, чтобы он сотрудничал с ним в расследовании. Если он кого-то подозревает, пусть принимает меры не колеблясь.
- А это не слишком… — Синтия почувствовала некоторый дискомфорт от этого приказа.
- Нет. Нынче уже не мирное время. Если мы не будем действовать агрессивно, никто не будет считаться с нами, - фыркнул он.
В ходе последних событий, три ведущих силы создали свой альянс под названием «Белые птицы», в который вошли додзё Гарена, организация Короля Кошмаров «Морское чудовище» и «Небесный круг». Они тайно сотрудничали для обмена информацией и укрепления боевой мощи при необходимости. Нынче «Белое облако» смогли получить разведывательную и военную поддержку от влияния «Морского чудовища» за рубежом. «Небесный круг» тоже оказывал достаточную помощь, как со стороны армии, так и со стороны политических кругов. В свою очередь, «Белое облако» оказывали поддержку тайным операциям «Небесного круга», они также помогали «Морскому чудовищу» с обменом разведданными и проведением операций.
Технически все трое уже были связаны друг с другом взаимными выгодами.
Прибыв в аэропорт, Гарена уже ждал самолёт, организованный для него «Небесным кругом», поскольку именно это додзё владело главной военной мощью на этих территориях.
Прибыв в Гармонию около девяти часов вечера, они пересели в машину и поехали в поместье Су Линя.
***
В чистой белой спальне Су Линь прислонился к изголовью огромной кровати, нижнюю часть его тела покрыло одеяло. Сам парень был одет в белую пижаму, отчего выглядел ещё бледнее. Даже его огненного цвета волосы казались тусклыми и безжизненными.
Рядом Су Линем сидела Айрис и кормила его травяным супом. Из-за этого комнату наполнял насыщенный запах различных трав, напоминая традиционную китайскую медицину, что отметил про себя Гарен, когда зашёл.
- Как ты себя чувствуешь? Лучше?
Су Линь искоса взглянул на друга:
- Потерял слишком много крови, и не могу двигаться, - пожаловался он.
- Я же предупреждала не ходить много! Ты ещё не оправился! Посмотри на себя сейчас, теперь ты даже не можешь встать с кровати, - обиженно проворчала Айрис.
Как правило, девушка отличалась статичным спокойствием и такая эмоциональная вспышка была для Гарена непривычной. Все еще ворча, она засунула ложку травяного супа в рот Су Линя.
- Да, да… я был неправ. Мне стоило послушать тебя, сестра. Слушай… не оставишь Гарена и меня наедине ненадолго? Нам нужно поговорить, - беспомощно спросил Су Линь.
- Нет. Говори все, что хочешь при мне, - непреклонно сказала Айрис, но всё же встала и протянула ему миску с остатками травяного супа.
Поняв сестру, Су Линь взял миску и выпил содержимое в рот, а после вернул ей миску.
- Довольна?
- Хм! – раздраженно отозвалась девушка, покинув комнату, оставляя Гарена с братом.
- Ладно. Что же случилось? - парень сердито посмотрел на больного друга. — Ты хорошо обучен и с тобой была Селин, как же тебя ранили?
- Ой… хоть ты не напоминай. Выживу, - заверил Су Линь. — Это был не Вейсман, а другие люди. Я сам с ними разберусь. В общем, я был неосторожен. Они слабее меня, поэтому твоя помощь не понадобится.
Гарен посмотрел ему прямо в глаза. Увидев убежденность в своих силах, он кивнул.
- Если ты настаиваешь. Что с Селин? Как у нее дела?
- Намного хуже. Её засыпало заживо под лавиной и она чуть не замерзла насмерть, - ответил Су Линь.
Глаза Гарена наполнились холодом.
- Вы оба - мои друзья. Если что-то случится, я хочу быть рядом.
- Спасибо, — серьезно кивнул пострадавший на постели. - Но, как я уже сказал, этот вопрос я решу сам. Это низко просить кого-то, даже тебя, отомстить за меня…
Хотя он и сказал это, но все равно был очень благодарен. Среди его друзей было только два человека, которые не задумываясь отомстят за него, и одним из них был Гарен.
Как и в этот раз, большинство опасностей, с которыми он и Селин столкнулись на границе, были предотвращены, как только они упомянули, что за ними стоит Гарен. Посторонние относились к ним как к важным гостям. Даже самые буйные банды не осмеливались нападать на них из-за репутации Гарена, как Божественного Маршала «Святого юга».
- Я очень рад, что ты пришел, - Су Линь похлопал Гарена по плечу, когда он подсел к нему поближе. — Ты сейчас совсем в другом статусе, Божественный Маршал «Святого юга». Подожди, нет, второй Небесный Воин «Святого юга», мастер «Белого облака», сильнейший боевой гроссмейстер из двенадцати южных додзё, теневой правитель Галантии, Святой Мамонт… Я ничего не забыл? Твоя слава повсюду! Теперь ты - известный человек, смог прибрать к рукам даже «Черную метку». У тебя есть три боевых гроссмейстера под твоим началом, которые находятся на одном уровне с Небесными Воинами из «Небесного круга». Ты доминируешь на всем Юге, нда… смотрю, я много пропустил!
Потеряв дар речи, Гарен принялся подыгрывать его выходкам.
- По твоему настрою ясно одно – жить ты будешь, если уже принялся дразнить меня.
- Во-первых, все было не так уж и серьезно, - возразил Су Линь. – Просто...
- Су Линь, ты проснулся? - молодой человек постучал в дверь, прервав речь больного.
Су Линь тут же спрятался под одеяло.
- Мой старший брат здесь! - прошептал он, а потом заговорил громче. - Я только что встал.
Дверь со щелчком открылась, и теперь Гарен увидел высокого мужчину в черной ветровке. У него были короткие рыжие волосы, как у Су Линя, и красные брови, а глаза - остры, как у орла, видно, одним взглядом он мог запугать людей. Он носил черные кожаные перчатки, подчеркивающие золотые узоры на его манжетах.
Гарен знал его как Харриса, биологического брата Су Линя, но лично ещё не встречал. Недавно его повысили до старшего должностного лица. Что же касается впечатления о Харрисе, то Гарен помнил только: Дакдун Шура пытался убить его, когда в прошлой афере Лу Линь попросил его помочь. Дакдун Шура поручил убить Харриса бывшему Королевскому Генералу, а значит, он был не простым человеком.
- Твой друг пришёл навестить тебя? - Харрис кивнул Гарену, который встал, выдавая тонкую ауру власти. — Приятно познакомиться.
Мужчина протянул ему руку, и Гарен ответно пожал.
- Взаимно. Меня зовут Гарен.
- Гарен?.. - Харрис на мгновение побледнел. Ему показалось, что это имя показалось ему знакомым. Но поскольку это был друг своего младшего брата, мужчина лишь кивнул, не подав виду колебания.
- Думаю, мне пора, — вежливо кивнул парень. — Су Линь, поправляйся скорее, - и направился к двери.
Лежа на кровати, Су Линь думал, что его слова звучали очень напряженно… Но почему?
- Гарен! – тут же окликнул его Су Линь. - Не вмешивайся в это дело! Я серьезно!
Гарен промолчал и слабо улыбнулся.
- Ладно, но лишь на этот раз. Пойду проведаю Селин.
- Давай.
Харрис слушал их разговор со странным выражением лица. Этот Гарен казался действительно влиятельным. Он не знал, что у его брата были друзья, которые имели власть над ситуацией на границе. Это удивило его.
- Харрис, Гарен - мой друг, я обязан ему жизнью. Но он не в том же кругу, что и ты, - Су Линь заметил выражение лица брата и сразу же понял его профессиональную привычку анализировать прошлое других людей.
Его брат Харрис был довольно приличным парнем, но он во всё видел теории заговора, как будто весь мир был построен только на заговорах. Из-за этого он так и не нашел себе жену. Девушки пугались при виде его строгого лица.
- Су Линь, ты не понимаешь, у нашей семьи много связей и довольно насыщенное прошлое. Если ты не думаешь на более глубоком уровне, можешь даже не осознавать этого до тех пор, пока тебя не обманут. Есть много людей, которые хотели бы использовать славу нашей семьи, - сухо констатировал Харрис, явно относясь к младшему брату, как к несерьёзному человеку, который только и делал, что гулял.
- Он, правда, не в круге твоего подозрения! Честно говоря, то, что он преследует, совершенно отличается от того, что делаем мы. Политическая ситуация в Конфедерации в ее нынешнем состоянии… если бы Гарен захотел, он сам мог бы стать лидером. Поверь мне, он отличался от нас! - Су Линь закатил глаза. — Он один из тех людей, которых вы, политики, боитесь больше всего. Если вы обидите его, не рассчитывайте на ночь хорошего сна, если у тебя нет сотни спецназовцев с артиллерийскими возможностями.
Харрис улыбнулся, особо не веря брату. Тем не менее, это действительно не его дело. Зачем вмешиваться? С их отцом и его огромным политическим опытом ему не составит труда защитить Су Линя, если понадобится.
***
Выйдя из комнаты друга, Гарен направился в другую комнату, расположенную неподалеку. Дверь была открыта, и оттуда вышла медсестра в белом халате с целой охапкой лекарств на подносе.
- Простите, это комната Селин?
- Да. Мистер Гарен, не так ли? Мисс Айрис предупредила, что вы можете войти.
- Спасибо, - кивнул он и вошёл.
Комнату освещал яркий белый свет. Масляные лампы заполнили все пустые углы. Снаружи стекла были выкрашены в белый цвет, поэтому свет от огня стал белым.
Селин прислонилась к спинке кровати в центре комнаты. Как и у Су Линя, ее лицо было бледным, а глаза потускневшими.
- А ты быстро явился… - девочка заставила себя улыбнуться. – Должна поблагодарить тебя. Если бы местные не услышали о твоей славе и власти и не узнали, что я твой друг… меня бы уже не было в живых.
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- Зная обо мне, они всё равно посмели напасть? - Гарен невольно прищурился.
- Это не их вина. Поначалу они были не в курсе. Слушай, давай не будем об этом. Су Линь и я ещё вернемся туда и сами разберемся с этим. Если ты вмешаешься, это только добавит нам лишних хлопот, - Селин сокрушенно покачала головой. – Дошли слухи, что Андре из «Небесного круга» и ты нынче сдружились и даже работали вместе?
- Тоже узнала?
- Ой, пожалуйста, давай без скромности Вы оба – главные знаменитости Юга. На этот раз у «Бегемоту» можно посочувствовать. Теперь «Меча багрового песка» перейдёт на твою сторону или уже это сделал. А если помнить твою связь со «Святым югом», - Селин вздохнула, - в будущем просто назову твоё имя – и дело решено.
- Лучше не ввязывайся в опасные ситуации, - Гарен сел на кровать и покачал головой.
- Я подумаю над твоими словами. Кстати, ты все еще хочешь полностью овладеть техникой Красной Нефритовой Ладони?
- Ну, конечно, чем больше секретных техник, тем лучше. Ты наконец-то готова поделиться? - дразнил ее парень.
- Я поделилась с информацией с Су Линем. Судя по тебе, вряд ли тебе ещё нужна эта техника, - девочка скорчила недовольную гримасу.
- Кто сказал? – улыбнулся он. - Даже если я не буду тренироваться в ней, она не лишняя. «Белое облако» должно укрепить свои позиции, ему не хватает сильных техник по сравнению с другими додзё. Кроме того, таланты между разными учениками различаются, если я могу получить более мощные секретные боевые искусства, я могу эффективнее развить таланты любого ученика.
- Тогда поделюсь с тобой позже, - Селин вздохнула, пристально глядя на Гарена, ее взгляд был глубоким и полным восхищения. - Твоя аура настолько сильна, что это просто невероятно. У тебя произошёл прорыв в силе за время путешествия?
- Можно и так сказать, - уклончиво ответил парень, изменив тему. - А где же твой мини-я? Не видел мальца в поместье.
- Эрудас ушёл с Восьмируким Королем-Драконом. Этот болван осознал свой неизмеримый талант в оружейном искусстве и последовал за Йодой на военную базу, чтобы обучиться навыкам стрельбы. Это произошло около двух месяцев назад, - беспомощно пояснила девочка. - Он бросил меня, своего первого учителя, ради огнестрельного оружия… это просто смешно.
Гарен тихо рассмеялся.
- Бывает. Что ж, вернёмся к Красной Нефритовой Ладони, если ты готова, можем начать. Сейчас у меня есть время, но позже придётся уехать через несколько дней.
- Ладно... – кивнула она и начала объяснять, пока Гарен внимательно слушал.
Селин достаточно было сказать один раз, чтобы он смог запомнить каждое слово. И это вызывала в ней зависть, ведь сама девочка в прошлом потратила немало времени на изучение техники! А Гарен послушал раз, будто обычную историю – и всё!
Следующие два дня Гарен провёл в поместье, помогая своим друзьям восстановиться. Убедившись, что они оба в порядке, он рассказал им о своей предстоящей поездке, чтобы морально подготовить их перед своим отъездом. После этого он отправился в додзё «Меча багрового песка», чтобы обсудить некоторые вещи с их мастером и навестить Бео, который наконец-то вышел из комы. Он также посетил «Седьмую луну» и «Танцевальный круг».
Время летело, как стрела… начался третий месяц отведенного ему срока до отбытия на остров Смога. Но ему ещё надо было наведаться в штаб-квартиру «Святого юга» в городе Вэймэн, находящимся близко к горному хребту Скайларк и водопаду, собственно, где и отшельничал Палоса.
Гарен решил дождаться, пока Палоса выйдет из своего затворничества, и только поговорить с ним. Если бы к нему в путешествие на остров Смога присоединился Палоса, это был бы гораздо более безопасный вариант против «Бессмертного дворца».
***
На территории «Святого юга» перед комплексом белых зданий на земле наискосок была вставлена черная каменная плита, на которой в стиле художественно каллиграфии было что-то написано. Гарен остановился перед табличкой, куда его вышли встретить представители «Святого юга». Он легонько прикоснулся к табличке, удивляясь ее мастерству.
- Кто сделал эту надпись?
- Предыдущий мастер, - с гордостью объяснил Небесный Воин Корбелла, с которым парень уже виделся. – «Святой юг» не простой додзё, у него есть богатая история.
- Слышал об этом, - Гарен понимающе кивнул и оглядел собравшихся вокруг него представителей элиты.
Позади него стояли двое старших, довольно сильные бойцы уровня боевого гроссмейстера. Захоти они самостоятельно основать своё собственное додзё, они могли бы даже быть сильнее, чем Фэй Байюнь. А впереди его ждали три бойца среднего возраста, которые были близки к тому, чтобы стать боевыми гроссмейстерами. Хотя, вероятно, у них не получится выйти на новый уровень силы, учитывая возраст. Чуть дальше, перед входом, стояли два боевых гроссмейстера в разной одежде. Судя по их ауре, они были лишь немного слабее Корбеллы.
В целом в «Святом юге» числилось три Божественных Маршалов, Гарен был вторым после Палосы. Поэтому его называли вторым Божественным Маршалом.
В прошлом, как додзёс достаточным количеством людей для борьбы с ассоциацией «Черной метки», «Святой юг» располагали не только трёмя боевыми гроссмейстерами, но те, кто сумел достичь уровня Короля Кулака или Небесного Воина, встречались редко. В этом контексте, кроме Гарена и Палосы, было не более пяти человек, которые отвечали требованиям. В «Мече багрового песка» и «Небесном круге» было больше таких бойцов, но это уже достаточно хорошо, что «Святому югу» удалось собрать пять боевых гроссмейстеров. И Гарен в это число попал чисто случайно, выделившись на рейтинговом турнире, куда его отвёз в свои времена Фэй Байюнь.
В виду сложных времён на тот момент, мастер «Святого юга» Бонди не сильно пристально подошёл к набору Божественных Маршалов, но теперь с распадом «Черной метки» угроза исчезла. Но без наличия достойного врага постепенно «Святой юг» может сдать позиции, расслабившись, и титул Божественного Маршала превратится своего рода хвастовством. Но многие его хотели, соответственно, и получили, поэтому с трёх изначальных Божественных Маршалов их число выросло до пяти. Но и среди этих них существовал конфликт интересов. Чтобы решить этот вопрос, организовали чемпионат внутри «Святого юга». Таким образом, бойцы могли решить свои разногласия и определить уровень силы каждого.
Первоначально «Святой юг» был сформирован несколькими меньшими додзё, и исход этого внутреннего чемпионата определил бы преимущество, которое получит каждая группа.
Собственно, в этот момент разгара чемпионата и приехал в организацию Гарен.
- Сэр Гарен, сюда, пожалуйста, - с ним поздоровался мужчина средних лет и пропустил вперед.
- Нет необходимости в таких формальностях, - улыбнулся он и вошел внутрь.
Группа людей маршировала за ним, как будто он знаменитость, за которой следовали поклонники.
По другую сторону входа виднелась большая территория, похожая на шахматную доску. Внутри каждого прямоугольника стояло несколько учеников. Некоторые из них были в подростковом возрасте, а некоторым было, по меньшей мере, 50 лет. Со всех сторон поля раздавались радостные возгласы, полные запала и энтузиазма.
Под предводительством Корбеллы Гарен вошел в место проведения чемпионата, идущие за ним люди привлекая к себе взгляды всех присутствующих. Вскоре их процессия подошла к большому конференц-залу. Помещение было выкрашено в белый цвет, и его стиль очень напоминал здания для судебных процессов.
Снаружи конференц-зала мастер ворот Бонди и другие высшие старейшины ждали Гарена на верхней площадке лестницы.
- Добро пожаловать, Второй Божественный Маршал Гарен.
- Все что угодно, только не Святой Мамонт, - с улыбкой ответил Гарен.
Группа людей вошла в зал, где их ждали два ученика в белых одеждах, что указывало на то, что чемпионат уже начался. Место Гарена было расположено выше, чем место мастера додзё рядом с пустым креслом, которое принадлежало Палосе.
После того, как все расселись, диктор объявил:
- 28 февраля 2088 года стартует пятый внутренний чемпионат «Святого юга»!
После этих слов сразу прозвучал звон в колокол, оглашавший начало соревнования.
Сотни людей сидели в зале, каждый из них был элитой своего присоединившегося додзё к «Святому югу». Кроме них сидели мастера, учителя, ученики и прочие, кто входил в организацию.
Когда прозвенел звонок, двое учеников в середине зала оживились, начав кружиться вокруг друг друга, пытаясь найти слабость своего соперника. Через некоторое время оба они взмокли от пота из-за стресса, ведь за ними наблюдали не только их наставники, но мастер додзё и даже легендарный Божественный Маршал. Разумеется, они не желали допустить элементарных ошибок, стремясь проявить особую осторожность в своих движениях.
И только через какое-то время начался сам спарринг. Из-за чрезмерной осторожности бойцы потеряли свою обычную силу и выглядели так, как будто продолжали колебаться. Зрители начинали откровенно скучать, ожидая увидеть совершенно иное на долгожданном турнире.
Прошло ещё какое-то время и вот более высокий ученик, наконец, выбился из сил, допуская ошибку за ошибкой. Даже у судьи закончилось терпение и он поспешил объявить победителя.
Мастер додзё, сидевший перед Гареном, смущенно покачал головой.
- Они слишком осторожничали, поэтому не смогли проявить себя в полной мере. Слишком много колебаний… Возможно, ваше присутствие на их нервозность, сэр Гарен. Они боялись поставить себя в неловкое положение.
- Но их база неплоха, - Гарен разрядил ситуацию улыбкой.
То же самое произошло и со следующим спаррингом. После того, как он закончился, мастер додзё яростно покинул свое место, намереваясь прочитать лекцию участникам и их мастерам.
Соответственно, следующий поединок прошёл чуть лучше: две грациозные ученицы боролись друг с другом со свирепостью и ловкостью, втянув зрителей в процесс и породив желание болеть за кого-то.
В девятом матче уровень мастерства среди бойцов постепенно повышался. Каждый из учеников, продолжавших обучение, овладел умением использовать технику вибрирующего кулака. Ниже уровня боевого гроссмейстера считалось базовым умением овладеть техникой вибрации. Без этого навыка бойцы даже не считались мастерами боевых искусств. Каждый, кто носил это звание, должен обладать полным контролем над техникой вибрации. Лишь так бойцы смогут сами начать обучать студентов.
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Сидя на высоком сиденье, Гарен выглядел так, будто зрелище его увлекло, но на самом деле держался непринуждённо. Взглянув вниз, он тихо спросил мастера додзё нет ли вестей из Скайларк от Палосы.
- Первый Божественный Маршал закончит своё уединение через несколько дней. Травяные добавки, которые он попросил нас прислать, недавно увеличились в количестве. Кроме этого больше никому не разрешается даже приближаться к водопаду.
- Похоже, у него наступил критический период, - кивнул Гарен. - Я подожду его здесь ещё три дня. Когда снова отправите людей с травами, пожалуйста, передайте ему это.
- Конечно, - мастер Бонди кивнул. Будучи племянником Палосы, Бонди с детства обучался у него, но даже при наличии неплохих способностей, он оставался далёк от уровня Палосы, достигнув общего уровня боевого гроссмейстера.
Бонди взглянул на Гарена, прежде чем спросить:
- Что вы думаете о текущей ситуации в Конфедерации, Божественный Маршал?
- А почему вы спрашиваете? - Гарен улыбнулся.
- Я слышал, что у вас тесные отношения с высшими силами Конфедерации, а также что вы играете там важную роль, - осторожно ответил мужчина.
- Правда? Новости быстро распространяются… - ничего не отрицал парень.
Их разговор прервало объявление нового победителя:
- Победила Айша Фрейя с Востока!
Гарен бросил быстрый взгляд вниз и небрежно ответил:
- Это правда, но почти ничего не знаю о ходе внутренних дел и как идёт управление ими.
- Мне нужен только один совет, — серьезно сказал Бонди. — Теперь, когда у «Святого юга» нет главного врага, мы можем расслабиться, а это всегда идёт не на пользу додзё. Без напряжения от внешней угрозы мелкие присоединившиеся к нам додзё вскоре решат отделиться, - он внимательно изучил выражение лица Гарена, прежде чем продолжить. — Прямо сейчас ситуация в Конфедерации нестабильная и, похоже, даже вы не ведаете о текущих событиях?
- Что за текущее событие? - он обратил на это немного больше внимания.
- Вчера Вейсман нанес удар по городу Моши - военному порту сил специального назначения Конфедерации. Силы трёх стран высадились там и устроили резню, убив более двухсот тысяч человек. Только около сотни остались в живых, им же и пришлось убирать трупы, - лицо Бонди вытянулось, когда он описывал произошедшее. — Но Конфедерация быстро блокировала распространение новостей об этом. Я узнал только потому, что там живёт семья моего ученика. Но вскоре эта новость разойдётся по здешним местам.
- Двести тысяч! - лицо Гарена застыло. — Три страны? Какие три?
- Империи Вейсмана, Алого Полумесяца и Таритаан, среди которых Вейсман стал лидером, - голос Бонди звучал мрачно.
- Уверены? Двести тысяч людей?! Не сто или двести? Речь идёт о тысячах? - Гарен был в полном недоумении. – Это же огромное количество! Но не единого слуха нет? Народ бы уже возмущался.
- Это правдивая информация на сто процентов! - Бонди кивнул.
Гарен прищурился, когда его сердце внезапно похолодело. Что бы ни случилось, беспорядки в Конфедерации - это угроза безопасности его семьи и «Белому облаку». Если дела приняли столь опасный оборот, он мог бы попросить «Морское чудовище» Стивена о помощи, чтобы избежать войны.
- Давайте не будем слишком торопиться… посмотрим, как Конфедерация отреагирует, они не так хрупки, чтобы их легко победить.
- Надеюсь… — Бонди замолчал.
Гарен положил руки на подлокотник, думая о чем-то своём… а атмосфера становилась тяжелее с каждой секундой.
На следующий день Синтия получила от своего связного известие, подтверждающее подлинность новости о массовом убийстве людей в Моши. А это означало только одно – вскоре сильная волна негодования прокатиться по всей Конфедерацию, ведь речь шла о тысячах людей!
На третий день после этой новости чемпионат подошел к своему заключительному этапу. Гарен не пошел смотреть спарринги. Вместо этого, по распоряжению привратника, он направился в пустующий зал по договорённости Бонди.
Помещение напоминало маленькую часовню. В её центре находилась бронзовая статуя высотой около восьми метров. Запах ладана пропитывал воздух.
Когда Гарен вошел внутрь, ученик, который привел его туда, закрыл дверь и ушел, оставив его одного в пустом зале. Статуя смотрела на него сверху вниз: её силуэт человека покрывал серый плащ с капюшоном, а из спины торчали шипы. В целом статуя выглядела примитивно и вызывала отвращение.
Стоя перед ней, Гарен молча ждал. Вскоре из-за статуи появился высокий тонкий силуэт. У него были седые волосы и седая борода, спокойное и доброе лицо, серая мантия, как у статуи, скрывала его тело. Это была Палоса.
- Давненько не виделись, Гарен.
- Ваше отшельничество наконец-то окончено? Вы уже приняли решение? Присоединиться к нам? - спокойно спросил парень.
- Я слышал, ты увёл зеркало с секретными текстами у «Бессмертного дворца» в Пикардии? - Палоса уклонился от вопроса, заговорив о другом.
- Если вы присоединитесь к нам, мы обязательно поделимся с вами его тайнами. И не только ими, у нас есть и другие новости.
На острове Смога хранилось особая реликвия, если ею интересовался «Бессмертный дворец», это точно не простое сокровище. Именно поэтому Король Кошмара и Андре решили наведаться на остров. Но если Палоса откажется присоединиться к ним, то детали их путешествия Гарен не намеревался передавать старику.
- Разве стремление преодолеть человеческий предел силы - не единственное желание любого бойцы? Тут нечего стесняться, - Палоса согласился без долгих раздумий.
Как один из самых сильных бойцов, он не стремился подшучивать над ними. Как только он дал свое слово, не было нужды сомневаться в нем. В конце концов, они объединяются с целью получения преимуществ. И, естественно, их команда расформируется, как только они достигнут желаемого.
Гарен без утайки рассказал о соглашении Палосе, поскольку ещё хотел побороться со стариком за свою последнюю травму, полученную в прошлый раз.
- Вы уже полностью оправились? – поинтересовался парень и продолжил. – Хотя нам удалось заполучить серебряное зеркало, но «Бессмертный дворец» нам это припомнит. Будьте готовы.
- Не волнуйся, если даже я не восстановлюсь до этого, Сильфалана это не спасёт, - уверенно ответил Палоса. – Могу тебя заверить – я обузой не стану.
- Отлично. Можно завершить нашу встречу. Идем вместе?
- Нет, мне еще нужно кое-что устроить.
- Ладно. Тогда увидимся у Хильды.
- Договорились, - кивнул старик.
Гарен повернулся и вышел из зала первым, закрыв за собой дверь.
Палоса смотрел на его удаляющуюся фигуру до тех пор, пока его шаги не затихли, и тогда на его лице появилось серьезное выражение.
- Этот мальчик… теперь он еще сильнее… Сильфалан, тебя ждёт отличный подарок!
Выйдя из часовни, Гарен мог бы сказать, что Палоса вернулся к своему прежнему состоянию, но был более уверен, чем обычно. Очевидно, он приготовил козырную карту, и им, как союзника, это сейчас на руку.
Этот вопрос он закрыл.
- Осталось два дела… - пробормотал Гарен, размышляя о том, что необходимо сделать в первую очередь.
Он покинул «Святой юг» ночью в заранее подготовленном автомобиле, двигаясь по направлению к столице Конфедерации - города Янлю. По сведениям «Золотого обруча», именно там сейчас находился лидер «Бегемота» - Королевский Генерал по прозвищу Черная Орхидея. Наконец, он согласился на просьбу Гарена о личной встрече. Они оба впервые официально встретятся в Янлю.
Под руководством Гарена «Белое облако», «Небесный круг» и «Меч багрового песка» с другими южными сообществами боевых искусств атаковали додзё «Бегемот» бесчисленное количество раз. После смерти их элиты – Кларка - Гарен заполучил кровь вечной жизни. Кроме того, «Небесный круг» также использовали свои источники, опустошили один из тайников «Бегемота». Теперь можно с уверенностью сказать, что последние стояли на пороге исчезновения.
Изначально додзё «Бегемот» хотело провести официальную встречу с Гареном, от которой тот отказался. После этого в Пикардии произошла битва за серебряное зеркало. Как только результаты сражения распространились, люди «Бегемота» немедленно связались с разведывательным отделом «Белого облака», надеясь встретиться с Гареном. Несколько раз они даже просили высокопоставленного чиновника Конфедерации быть посредником, прежде чем Гарен наконец согласился на встречу.
Условия Гарена были просты - частная встреча в городе Янлю, а «Золотое кольцо» берёт на себя безопасность места.
Кроме встречи с «Бегемотом», парень мог попутно решить проблему Финистин, которая в этот момент тоже находилась в Янлю. Вернувшись со встречи с Палосой, Гарен перепроверил информацию, и оказалось, что Финистин действительно нужна помощь. Как друг, он не возражал протянуть руку, к тому же, ему не трудно.
***
Находясь в самолете, парень наблюдал, как огни звездного ночного неба огни отражаются в глади воды, отбрасывая мягкий блеск, как зеркало.
Четырехкрылый военно-транспортный самолет парил над морем хлопковых облаков, словно черная птица, медленно скользящая в воздухе. Время от времени мимо окон проплывали пучки облаков, устремляясь вдаль к полной луне.
Созерцая умиротворённую картину, Гарену казалось, что он находится в мире бесконечного хлопка.
Самолет медленно пробирался сквозь очередное пушистое облако. Над самолетом висело черное полотнище, украшенное многочисленными сапфирами – так он видел звёздное небо.
- Сэр, ваш кофе, - хорошенькая женщина медленно протянула Гарену горячий напиток.
- Спасибо, - он взял белую керамическую чашку и принюхался. Это был не самый лучший сорт кофе, но для этого мира ему уже повезло - наслаждаться кофе в воздухе. - Как далеко мы от места назначения?
- Еще час, сэр! - женщина отдала ему честь, прежде чем ответить.
- У вас есть сегодняшняя газета?
- Пожалуйста, подождите.
Она взяла стопку газет и повесила их на крючок рядом с сиденьем Гарена.
Парень небрежно пролистал страницы и внезапно остановился, начав читать заголовки: «Резня в Военном Порту! Кто в ответе?!», «Внезапное нападение на военно-морской порт! 200,000 погибших!» «Империя Вейсмана публично заявляет: это война систем и реформ!»
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Заголовки газет пестрели произошедшей резней во всех красках и возможных предположениях. Гарен просмотрел остальные газеты, которые явно защищали действия Вейсмана, говоря, что число погибших сильно преувеличено, и что это был ответ на провокацию армии Конфедерации. 99% погибших были военнослужащими, поэтому они не нарушали международные законы о правах человека.
Гарен выбрал несколько наиболее надежных источников и внимательно их изучил.
С момента геноцида прошло уже несколько дней. К этому моменту протесты вспыхнули в различных местах, требуя вразумительного ответа на содеянное, и в то же время это был протест против насилия в отношении беспомощных граждан, проявленного империей Вейсмана.
Прочитав все, Гарен молча сидел в своем кресле и размышлял.
Самолет готовился к посадке, начав снижение. И вскоре с некоторой легкой дрожью самолет благополучно приземлился.
Гарен вышел из самолета и на заранее подготовленной машине выехал из аэропорта, едя в центр города. И уже через полчаса, чем больше он углублялся в город, с улиц хлынул такой шум, как будто там кричало множество людей. Крики звучали хаотично на грани массового беспорядка.
Всё это время Гарен сидел в черной машине, чувствуя, как она замедляет ход. Отодвинув шторку, он выглянул наружу. На улице никого не было, и шум, казалось, доносился издалека.
- Что происходит?
Водителем была женщина-военный. Она неловко ответила:
- Сэр, скорее всего, это протестующие. Может, нам стоит сменить маршрут?
- Протестующие? – повторил парень.
По мере того, как машина медленно продвигалась вперед, голоса становились все отчетливее.
- Больше никакого империализма!
- Больше никакого империализма!
- Отомстим за Моши-Порт!
- Будем мстить…
Звуки протестующих эхом разносились по округе. Кто-то явно ими руководил, направляя недовольство масс в нужное русло.
- Сэр, мы больше не можем двигаться. Люди перекрыли дорогу, - сообщала женщина-водитель.
- Давай пойдем другим путем, - Гарен нахмурил брови. — В Янлю это часто бывает?
- Да, примерно раз в неделю, по меньшей мере, десять тысяч человек каждый раз выходят на протесты. Я слышала, что во многих местах бывают такие марши, — ответила она.
Гарен выдохнул и снова задернул занавеску.
- Разве армию не мобилизовали, чтобы сдержать людей?
- Пока нет, мобилизовали только полицию, чтобы обеспечить порядок на улицах. Ещё посадили парочку зачинщиков в тюрьму, которые хотели извлечь выгоду из хаоса. Но теперь, когда протест набирал обороты, власти уже не решаются никого арестовывать, - беспомощно ответила водитель.
Гарен понимающе кивнул.
Машина свернула на другую улицу, медленно продвигаясь за другими авто. Полицейские на мотоциклах помогали регулировать движение.
Через дюжину минут машина замедлила ход и остановилась перед черным зданием. Гарен вышел и направился ко входу в сопровождении своих телохранителей. Тучный светловолосый мужчина в форме лейтенанта стоял у двери, улыбаясь ему, заложив руки за спину и выглядя очень доброжелательно.
- Мистер Гарен, я очень рад быть посредником на этой встрече. Это была долгая поездка, пожалуйста, заходите и немного отдохните, - его голос звучал пронзительно, немного похоже на голос утки, что повеселило Гарена.
- Лейтенант Ликиан здесь? - спросил Гарен, следуя за ним.
- Он приехал минут десять назад, - последовал ответ.
Лейтенант Ликиан был другом отца Су Линя. Когда «Бегемот» искал посредника для встречи, Гарен предложил его. Конечно, глядя на нынешнюю ситуацию, он мог бы и сам выступить посредником.
Внутри здания, парня проводили в светлый зал с толстым красным шерстяным ковром на полу. Повсюду стояли золотые артефакты, выгодно выделяясь на бледно-желтых обоях. А для безопасности мероприятия организаторы выставили людей из спецназа, стоявшие на определенном расстоянии друг от друга.
Гарен чувствовал слабый запах крови от солдат. Очевидно, они только закончили миссию и их сразу отправили на новое задание – охранять встречу. В конце концов, приедет сам Королевский Генерал «Бегемота» и мастер «Белого облака»! Если они не достигнут консенсуса и разразится битва… без должных мер предосторожности встреча может перерасти в крайне опасную ситуацию.
Заметив, как Гарен смотрит на солдат, Ликиан улыбнулся:
- Снаружи есть палатка с артиллерией, нацеленной сюда. Поэтому стоит вести себя настолько мирно, насколько это возможно, чтобы встреча окончилась результативно. Я думаю, что мистер Гарен оценит наши усилия.
- Разумеется, — кивнул он. — Конфедерация больше не выдержит новых внутренних беспорядков. Вот почему я хочу встретиться с представителем «Бегемота».
Лейтенант Ликиан с облегчением кивнул.
Они вошли в тихую чайную комнату со стенами их черного дерева. Очень подробный восточный старинный рисунок висел на стене напротив двери. Имея около пяти метров в ширину, детальность работы подчеркивала его изысканность. На холсте были нарисованы десятки птиц. Некоторые из них парили, некоторые приземлялись, некоторые мчались вперед, а некоторые ждали, чтобы их накормили. Там были красные птицы, синие, белые, черные и птицы со всеми видами цветов и размеров, подчеркивая свое великолепие.
- Кая хорошая картина! - Гарен ничего не смыслил в рисовании, но даже с минимум знаний мог сказать, что картина имеет высокую ценность.
Справа от картины сидела миниатюрная девушка в черной одежде. Она медленно наливала себе чашку чая. Нефритовая жидкость плавно перетекала в белую чашку, немного удивив Гарена, прежде чем успокоить его. Девушка отличалась красивым лицом и выглядела так, словно ей только что исполнилось двадцать. Она двигалась с изяществом, подчеркнутыми ее светлой фарфоровой кожей.
Гарен подошел к ней вместе с лейтенантом и заметил, что она была одета не в простую черную одежду, а в черное шелковое платье с длинной широкой юбкой, которая сияла таинственностью и шелковистостью. Черные волосы, фарфоровая кожа, красивое лицо и пара раскосых глаз.
На мгновение Гарену показалось, что он снова в Китае, а сидевшая перед ним девушка была классической восточной красавицей, нежно наливающей ему чай. Они медленно сели, и Гарен посмотрел на неё, пока незнакомка с благодарностью подавала ему чай.
- Я - грубый парень и не придерживаюсь этикету, поэтому буду откровенен. Вы – Королевский Генерал Черная Орхидея додзё «Бегемот»? - он почти ничего не объяснил, а честно признался.
- Я слышала, что мастеру Гарену едва исполнилось двадцать лет, но мне кажется, что вы гораздо старше. Невероятно, - девушка улыбнулась. - Да, я - Черная Орхидея. Генерал — это всего лишь титул, он не может сравниться с вашим.
- Я ограничен во времени и у меня есть другие дела, так что давай не будем ходить вокруг да около. Ситуация в стране больше не имеет места для междоусобиц. Насчёт «Бегемота», тебе стоит знать, не я был тем, кто начал вражду. Именно вы спровоцировали предательство моей старшей сестры, - бесстрастно произнес Гарен, перейдя на неформальный тон.
- Да, мы виноваты, но «Белое облако» не были одной из наших забот в тот момент. Это случилось только после твоего появления на арене сильнейших. Сила равняется владычеству - это закон природы. Теперь, когда ты достаточно силен, у нас больше нет причин сражаться друг с другом, - она сделала паузу, — это также было одной из причин, по которой я попросила лейтенанта Ликиана выступить посредником. Только сильные заслуживают уважение.
- И под этим ты подразумеваешь…
- Мы сдадим свои позиции на Юге и полностью отступим, - Черная Орхидея потягивала свой чай, - мы также откажемся от мести за Кларка, таким образом, мы - квиты.
- Даже если ты будешь сопротивляться, на Юге ты больше ничего не сможешь сделать, - Гарен ухмыльнулся. – Власть в моих руках, соответственно, твоё предложение - беспочвенно.
- Малыш, не будь слишком самонадеян… — холодная ярость вспыхнула на ее лице. – Не спорю, ты - силён, но не думай, что видел всю нашу силу.
- Это я? Самонадеян? Ты инициировала встречу, а теперь увиливаешь? - Гарен ответил с той же яростью. - Не думай, что я не знаю, что твоя штаб-квартира находится на севере. Я бы не возражал против войны между «Бегемотом» и мной, по крайней мере, тогда я смогу узнать, является ли твоё додзё сильнее, чем «Бессмертный дворец»!
- Давай не будем торопиться с выводами. Поскольку вы оба охотно участвуете в посредничестве, очевидно, что обе стороны были искренни прийти к мирному соглашению. Прошу, поубавьте свой пыл ради меня, - вмешался Ликиан, напомнив им о своем присутствии. - Давайте так: «Бегемот» покинет территорию Юга и обсудит с «Белым облаком» вопросы, когда их будущие операции будут связаны с Югом. Кроме того, «Белое облако», в свою очередь, сперва обсудит с «Бегемотом» в будущем, когда им нужно будет двигаться на север. Что скажете?
- А если бы этого разговора не было? - усмехнулась генерал Черная Орхидея.
- Тогда я не виноват, что убью кого-то из ваших, - Гарен взял себя в руки. - Ради лейтенанта Ликиана я согласен.
- Взаимно! - стиснув зубы, повторила Черная Орхидея за Гареном.
Честно говоря, если бы не победа Гарена и его спутников над «Бессмертным дворцом» в Пикардии, «Бегемот» не стал бы настаивать на перемирии.
С Гареном и Андре все еще было немного легче справиться, по крайней мере, они были более прямыми. Трудность заключалась в Короле Кошмаров. Этот человек мог трансформироваться в любую личность, которую выберет, будь то мужчина или женщина, молодой или старый. Что еще ужаснее, Стивен Ральф прекрасно владел гипнозом. С таким врагом, как этот, трудно было управлять не их истинной силой, а их способностью выслеживать и предотвращать ее.
С таким поворотом и расстановкой сил ни одна организация не сможет полностью скрыть себя. Если начнется война, с помощью Короля Кошмаров, Гарен в кратчайшие сроки завладел бы «Бегемотом»…
Черная Орхидея даже представить себе не смела, когда это произойдет.
Из-за девиантного метода инициации «Бегемота» они нажили себе врагов по всему миру. И в минуту слабости они вовсе могут прекратить своё существование… Именно поэтому они и попросили генерала Черную Орхидею объявить перемирие.
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Устное соглашение - это одно, а конкретные действия - совсем другое.
Черная Орхидея некоторое время смотрела на Гарена прищуренными глазами, а затем слегка отхлебнула из чашки чай.
- До нас доходили слухи, что мастер Гарен сумел остановить людей из «Бессмертного дворца» в Пикардии. Это вызвало настоящий переполох в мире боевых искусств, - Черная Орхидея поставила чашку на стол. - Когда бойцы услышали, что мастер Гарен согласился встретиться здесь, элитные воины «Бегемота» рвались сюда, дабы испытать вашу пиковую технику укрепления тела.
Выражение лица парня не изменилось. Элитные бойцы «Бегемота» не остановятся ни перед чем, кроме личного опыта силы. Очевидно, они пришли сюда, чтобы проверить его способности.
- Я также слышал, что «Бегемот» любит вербовать потенциально-талантливых бойцов из других додзё. В таком случае, бойцы, которых вы забрали себе, должны быть экстраординарными. Позвольте мне расширить свой кругозор.
- Раз уж вы согласились… привратник, тогда я попрошу генерала устроить место для спарринга, - Черная Орхидея слегка улыбнулась и медленно встала. - Кроме лидера «Бегемота», есть еще два наших самых сильных бойца. Я верю, что они не разочаруют вас, мастер.
- Я тоже на это надеюсь, - Гарен встал со своего места.
Лейтенант Ликиан догадался, что это произойдет, поэтому спокойно вывел их обоих через маленькую дверь слева. Пройдя по узкому деревянному коридору, все трое быстро добрались до просторной бетонной площадки позади места встречи.
Подготовленный ринг был овальной формы и со всех сторон окружен почти тысячью вооруженных до зубов солдат. А справа от него уже ждали два человека: один стоял, в то время как другой пригнулся, но, увидев троицу вошедших, оба мгновенно встали по стойке смирно.
Гарен внимательно наблюдал за этой парочкой - мужчиной и женщиной. Волосы первого спадали на плечи, щетина покрывала все его лицо, он был одет в длинное белое одеяние, похожее на халат. Только глаза у него были странного сине-зеленого цвета, как у кошки или волка.
Женщина отличалась стройной фигурой, и она была одета в красную обтягивающую кожаную одежду, как Синтия. Ее бёдра мягко покачивались на стройных ногах, а руки гибко извивались, как змеи. А на фоне красного наряда ее кожа казалась потрясающе белой, как фарфор. Пара красных глаз пристально смотрела на Гарена, и в них читалась ощутимая вспышка жестокости.
- Красная, Белый, мастер Гарен хочет увидеть истинную силу наших боевых искусств. Кто из вас хотел бы выступить первым?
- Сначала я, - длинноволосый мужчина, вероятно, был Белым, как назвала его Черная Орхидея.
Он сделал один шаг вперед, стоя в центре ринга. Взмахнув правой ладонью, у него внезапно между пальцами оказалось пять прозрачных хрустальных лезвий, каждое из которых было тонким, как крыло цикады.
- Бойцы высшего уровня, которые могут самостоятельно противостоять «Бессмертному дворцу», появляются только раз в несколько десятилетий. Я хотел бы испытать силу мастера Гарена, - мужчина холодно усмехнулся. - Прошу.
Будь то Черная Орхидея, Красная, очевидно, женщина в кожаном наряде, или Белый, ни один из них на самом деле не упоминал о проблеме ключевой важности. Дело было в том, что эти двое и Чёрная Орхидея являлись сильнейшими бойцами «Бегемота», и в прошлом они уже сталкивались с людьми из «Бессмертного дворца», успешно проиграв ему. Конечно, их интерес был понятен!
Если бы Сильфалан не сошёл с ума и более чётко выполнял задачи организации, «Бегемот» бы уже не существовал. Но это упущение дало возможность додзё работать уже несколько десятилетий. Тогда же, в прошлом, был боец по силе схож с Сильфаланом по прозвищу Клинок Бабочки Баркранд, создавший организацию убийц «Голубоглазые бабочки». Она терроризировала Лазурный континент, позже была уничтожена «Бессмертным дворцом» из-за конфликта интересов, а сам Баркранд сбежал через море с Лазурного континента. И по всем признакам того, что слышал Гарен, сейчас Клинок Бабочки стоял перед ним с новым прозвищем – Белый.
Гарен слегка сжал кулаки и медленно шагнул вперед.
- Клинок Бабочки Баркранд?.. Подумать только, что ты все еще жив и даже присоединился к «Бегемоту».
- Ты меня знаешь? - мужчина несколько озадачился, но тут же беззаботно рассмеялся. — По сравнению с тем, как ты, мастер «Белого облака», распространил свою репутацию по всей Конфедерации за несколько коротких лет, я все еще далек от тебя.
- Согласен, твое время прошло, поэтому ушёл в тень, — улыбнулся Гарен, — так зачем появился? Старикам стоит оставаться в своих инвалидных колясках и спокойно доживать остаток своих немногих оставшихся дней.
- А храбрости тебе не занимать, как и дерзости! Интересно, твои руки такие же умелые? — выражение лица Баркранда не изменилось от явной провокации.
- Атакуй и узнаешь, - Гарен стоял, заложив руки за спину, его глаза медленно сузились.
Ни один из них не получил преимущества в словесной перепалке, поэтому они решили это закончить и просто внимательно наблюдали друг за другом.
«Шу-у-у…» - мимо парня пронесся холодный ветерок и Баркран мгновенно исчез, тихо, без следа, как будто совсем не было.
Гарен был слегка озадачен и внимательно следил за пространством вокруг себя. Но он не мог найти никаких следов мужчины.
«С-с-с!» - парень склонил голову набок, и на его левую щеку тут же полетели искры. Что-то прозрачное и острое скользнуло по его лицу.
- Интересно... Техника Убийственного Ножа, я прав? - это был первый раз, когда Гарен столкнулся с этим странным умением боевых искусств. Даже при том, что движения Палосы в прошлом назывались техникой Убийственного Кулака, но старик действовал столь открыто, что технику трудно было воспринимать убийственной, а тут...
«Тс-с-с!» - еще один ряд искр появился на правой руке Гарена. Пронзительный звук трения, достаточно резкий, продолжал висеть в воздухе.
Что же касается тех, кто наблюдал за происходящим со стороны, то Черная Орхидея и Красная удивлённо захлопали ресницами. Они очень хорошо знали, какой урон Баркранд может нанести своей техникой. Даже Дакдун Шура не осмелился бы стоять так неподвижно, лицом к Белому.
Но когда сталкиваешься с Гареном…
А вот лейтенант Ликиан от увиденного онемел.
- Невероятно… подумать только, что человеческое тело может достичь такого высокого уровня твердости!! - пробормотал он себе под нос, глядя на Гарена так, словно тот был чудовищем.
А собственно искры от парня летели, поскольку удары Баркранда не достигали своей цели, сталкиваясь с невероятно прочной кожей Гарена.
«Тс-с-с!!» - еще больше искр полетело со стороны груди Гарена. Он внезапно рассмеялся, всего один раз, и откинул назад левую руку. Воздух громко колыхнуло, производя пронзительный звук.
В этот момент тень пошатнулась, прежде чем исчезнуть. Было очевидно, что Белому неплохо досталось от этой секундной атаки.
- И не говори, что я не уважаю старших, - Гарен отдернул левую руку, глядя на слабые следы крови на кончиках пальцев. Он медленно двинулся вперед. Ряды за рядами искр продолжали сыпаться от его тела, но после каждого шара искр он безошибочно проходил мимо тени Баркранда.
«Тс-с-с!» - очередная тень безжалостно ударила парня в левое ухо. А это единственное место на теле Гарена, где защита была немного слабее.
Баркран затаил дыхание, вся сила его тела сосредоточилась на остром клинке в руке. Его тело завертелось в воздухе, а рука точно так же вращалась с большой скоростью, как наконечник электрической дрели.
- Все кончено, - внезапно голос Гарена заговорил ему прямо в ухо.
Мощная сила яростно ударила его по талии сбоку. Выражение лица Баркранда слегка изменилось, кончик ножа в его руке мгновенно скользнул вниз, закрывая талию, словно щит. В то же самое время его тело изогнулось вверх, как бабочка среди цветов, и ему действительно удалось избежать главного удара атаки.
Бум!!
Белого отбило ударом Гарена, и он полетел в ближайшую стену, тяжело врезавшись в неё, словно пушечное ядро. Не выдержав, стена беззвучно раскололась на бесконечное количество маленьких кусочков. Но Баркранд всё же сподобился подняться на ноги, с серьезным выражением лица уставившись на Гарена. Его правая рука свободно висела вдоль тела, явно вывихнутая.
- Быстрые рефлексы… — искренне вздохнул Белый.
Но мужчина не ведал, что в последний момент атаки Гарен все же немного сдержался. Хотя они яростно сражались словами, ни одна из сторон не желала поднимать конфликт еще на одну ступеньку выше, обе предпочитали оставить некоторое пространство для маневра. Если верить слухам, Клинок Бабочки мог управлять пятью клинками одновременно, но в этом бою он использовал только один. Очевидно, проверял Гарена.
- Следующая, - парень спокойно посмотрел на Красную, стоявшую рядом, ведь она тоже пришла на деле оценить его силу.
Женщина сделала шаг вперед, все ее тело источало слабый аромат. Легкий ветерок пронесся мимо, и запах наполнил ноздри Гарена, расслабляя его тело и разум. У женщины был острый, как у ястреба, взгляд, и вся ее фигура излучала ауру холодности и жестокости. Ее длинные каштановые волосы были собраны в тугой хвост на макушке. После того, как она увидела спарринг Гареном и Белого, оттенок легкости на ее лице также постепенно исчез. На его месте появилась настороженность зверя перед охотой.
Со свистом она вытащила, бог знает откуда, два одинаковых огненно-красных пистолета. На толстых стволах виднелись выгравированные пауки.
- Мои боевые искусства - это новое направление, смесь оружия и секретных методов, так что будь осторожен.
Не дожидаясь ответа Гарена, она с грохотом выстрелила в первый раз.
Как ни странно, пуля от этого выстрела не была особенно быстрой, но она оставила в воздухе четкий след белого дыма.
Гарен слегка наклонился вперед - и пуля прошла мимо его плеча.
Бах!!
Позади него раздался звук приглушенного взрыва - горящее красное пламя окрасило лицо Гарена в темно-красный цвет, поскольку пуля попала в стену позади него и тут же взорвалась, как граната.
- Сделанная на заказ разрывная пуля? – уточнил Гарен и тут же сделал еще три шага назад.
Бах-бах-бах!!
Еще три взрыва, и еще три облака красного пламени на стене появилось позади него.
Даже ему не хотелось бы опробовать столь взрывоопасные снаряды на собственном теле. Кто знает, насколько сильна их взрывная сила. Если она окажется достаточно сильной, чтобы преодолеть его защиту, да ещё и с наличием яда в качестве начинки… он мог и не выдержать.
Единственное, чего Гарен все еще смутно опасался в этот момент, было высокотемпературное оружие, подобное этому. Едва он успел восстановить равновесие после отступления, как перед его глазами мелькнула красная тень. Два длинных обратных крючка торчали из рукоятей ее пистолетов, пронзая Гарена в воздухе, как пара клыков.
Соперники находились настолько близко друг от друга, что их тела почти слиплись вместе. Стоя посреди ринга, они испускали непрерывный шквал звенящих металлических звуков.
Прямо перед Гареном Красная превратилась в воплощение шквала пламени, ее движения были странными и непредсказуемыми, как у восьминогого алого паука. Ее атакующие приемы были совершенно не похожи на методы обычных боевых мастеров, поскольку она использовала острые крючки, зацепляясь в жизненно важные точки на нижней части его тела. Но в то же время, ее скорость была необычайно быстрой, ее траекторию движения трудно было предугадать.
Гарен никогда прежде не сталкивался с такой хаотичной манерой нападения, и к этому он напрочь не мог привыкнуть, поэтому был вынужден постоянно отступать.
«Тс-с-с!» - издал короткий звук его ремень, когда его перерезали, что заставило Гарена отвлечься на брюки, дабы не остаться без них. Как мастер «Белого облака» и самый сильный боец Юге, его репутация и имидж были важной торговой маркой для всей державы. А такой момент бы всё подпортил. И как мужчина, если бы он был вынужден бежать без штанов от этой женщины здесь, на виду у всех собравшихся, даже победа не спасёт его репутацию.
Красная сладко усмехнулась, легко сделав сальто назад, после чего дважды выстрелила в воздух.
«Бах-бах!» - два облака красного пламени одновременно вспыхнули по обе стороны от Гарена, ответная волна заставила его отступить я.
Услышав смех Красной, Гарен начал злиться еще сильнее. Она целилась либо в нижнюю часть его тела, либо в зад, и все ее атаки были нацелены на его слабые места. Хотя его техника закалки тела была непревзойденной, он не мог противостоять её стилю борьбы.
Как только он выпрямился, то сразу же увидел, что женщина снова кинулась на него. Два крючка резко просвистели в воздухе, целясь прямо между его ног…
Мистическое путешествие Глава 208 Встреча (2)
Глава 208
Встреча (2)
- Хм! - Гарен наконец перестал сдерживаться и топнул правой ногой.
Бум!!
Огромные полосы бетонных осколков мгновенно взлетели в воздух, разлетаясь во все стороны, как от взрыва бомбы.
«Шлеп!» - кусок бетона точно попал в грудь Красной.
- Ахх… - женщина соблазнительно застонала, кувыркнувшись в сторону, прежде чем медленно приземлиться на землю. Она крепко прижала правую руку к груди и с негодованием посмотрела на Гарена.
Сердце парня екнуло, и он вдруг почувствовал, как пересохло во рту от жажды.
- Почему бы на этом не закончить спарринг? - голос Черной Орхидеи донесся сбоку от них. — Мы, додзё «Бегемот», уже поняли твою силу, мастер Гарен. Как и ожидалось от мастера «Белого облака», человека, который смог сражаться против Сильфалана…
Прежде чем он осознал это, Черная Орхидея бесшумно подошла к Гарену сзади. Ее мягкие руки были похожи на белый нефрит, когда они слегка ласкали грудь Гарена. На ее лице был намек на обольщение, а губы стали влажными и блестящими, как персики.
- Чего это вы все пытаетесь добиться? - Гарен тщательно изучил состояние своей кровь, но не ничего лишнего нашел. Успешно доведя до совершенства технику Божественной Статуи, он стал полностью невосприимчив ко всем болезням. Большинство ядов также оказывали на него лишь незначительное воздействие. Но сейчас его кровь приобрела непривычную густоту, эквивалентную концентрации плоти и крови нескольких слонов.
Глянув в сторону ринга, Гарен внезапно обнаружил, что генерал Ликиан исчез, а окружающие солдаты отступили, а значит – сейчас что-то происходило, чего он не уловил… А тем временем, мягкие и тонкие руки Черной Орхидеи легко обхватили лицо Гарена. По какой-то причине он вовсе не намеревался оттолкнуть ее. Те места, где его кожа соприкасалась с её, оставалось ощущение онемения.
Аромат тела Черной Орхидеи продолжал атаковать его ноздри, еще больше возбуждая его бурлящую кровь. А её вишневого цвета губы остановились у уха Гарена, когда она тихо сказала:
- Есть только одно лекарство в этом мире… которое может пройти даже через пиковую технику закалки тела… - она легко схватила руку Гарена и положила их на свою пышной формы грудь. Ткань черного платья продолжало зазывно приподниматься от каждого её дыхания.
- Позволь мне родить тебе ребенка… — тихо прошептала Черная Орхидея.
Казалось бы, в этот миг кровь в теле Гарена вспыхнула в одно мгновение, как подожженный порох. Он больше не сдерживался, да и не хотел больше сдерживаться. Хотя он понятия не имел, что замышляют «Бегемот», его врожденная особая сила указывала на то, что его нынешнее состояние было не отрицательным, а положительным. Кроме того, этот первобытный инстинкт, вырвавшийся из глубин его тела, не позволял ему сопротивляться – он хотел эту женщину!
Наблюдая сцену рядом, Красная поднялась с пола, ее взгляд был неоднозначным, когда она смотрела на них.
- Самая сильная женщина в мире и самый талантливый мужчина в мире… сочетание, подобное этому…
Черная вуаль, покрывающая тело Чёрной Орхидеи, словно зажила своей жизнью, опутывая парочку в плотный кокон… откуда вскоре послышался громкий стон. Вскоре после этого черная вуаль начала кружиться и подниматься, окутывая стройное и совершенное женское тело Чёрной Орхидеи, сплетая её с Гареном.
В конце концов, Черная Орхидея повернулась к нему, тихо прошептав:
- Самый талантливый боец в мире, такой ребенок… я осуществлю нашу мечту! - она почувствовала сильную, разрывающую боль в нижней части тела, глядя на него так, словно растворялась в парне.
Красная неслышно подошла к ним.
- Иди же! - Черная Орхидея приподняла черную вуаль, скрывая их обоих из виду, после чего парочка без следа исчезла.
***
Гарен лежал лицом вверх, одежда на его теле кто-то привёл в порядок, но от него все еще чувствовался мягкий аромат Черной Орхидеи. Но даже лёгкая концентрация её запаха порождала в нём некую зависимость от этой женщины.
- «Бегемот»… — тихо пропел он, медленно вставая и глядя в ту сторону, куда ушла Черная Орхидея.
Он опустил голову, увидев кровавые царапины на своей груди. Это впервые, когда кому-то удалось пробить его кожу ногтями с тех пор, как он усовершенствовал технику Божественной Статуи.
- Я не ожидал оказаться в такой ситуации… — Гарен криво усмехнулся.
Он не знал, почему Черная Орхидея, как лидер «Бегемота», пошла на такой шаг. Но как его первая женщина в этом мире, тело Черной Орхидеи превзошло любые его ожидания: этот слабый аромат… эти идеальные, стройные изгибы... Каждый момент из их любовных утех прочно запечатлелся глубоко в его мозгу.
Глубоко вздохнув, Гарен попытался изгнать из своего сознания затянувшееся искушение и удовольствие. В целом он понимал, что за лекарство использовала Черная Орхидея – непреодолимый афродизиак работал против техники закалки тела даже на его пиковом уровне. Его называли порошок Небесной Искры, привезенный с Востока. Этот почти исчезнувший афродизиак должен был закончиться еще несколько столетий назад.
Подумать только, что «Бегемот» умудрились найти его остатки!
- Теперь наши отношения осложнились, - глядя на девственную кровь на полу, Гарен вдруг почувствовал, что у него начинает болеть голова. Поначалу его отношения с «Бегемотом» были кристально чистыми. Из-за Розитты у обеих сторон возникла значительная обида. Однако теперь их высший лидер отдала ему свою девственность. Ранее простые отношения мгновенно стали неоднозначными и сложными.
Было очевидно, что Черная Орхидея все это спланировала заранее. Она воспользовалась вмешательством, чтобы подобраться к нему поближе, и накачала его наркотиками, пока Белый и Красная якобы тестировали его. В конце концов, а на самом деле проворачивали совершенно иной план за спиной Гарена и добились успеха.
Парень беспомощно повернулся и пошел к выходу из зала с рингом, где до сих пор оставался и где им так хитро воспользовались. Он понятия не имел, с каких пор лейтенант Ликиан стоит за дверью, но тот многозначительно улыбнулся ему, когда парень вышел.
- Ну и как это было? Всё же… самый сильный лидер «Бегемота», знаете ли. Такая сильная женщина, красивая, с хорошей кожей и телом, достаточно сильными способностями, а также обладающая значительной властью. Она даже взяла на себя инициативу накачать вас наркотиками и отдалась вам. И вы все еще вздыхаете, как будто это конец света?
- Похоже, я не очень серьезно относился к тренировкам по созданию иммунитета к наркотикам… в этот раз они дали мне афродизиак, но в следующий раз это может быть яд. А, кроме того, если бы вы, лейтенант Ликиан, не дергали за ниточки, их шансы на успех были бы не так высоки, не так ли? Не кажется ли вам, что вы должны взять на себя часть ответственности?
Ликиан усмехнулся, выглядя довольно неловко.
- Разве это не своего рода преимущества и соглашение с «Бегемотом»? Когда Черная Орхидея нашла меня и упомянула о заимствовании некоторых семян, даже я был потрясен, поняв, о ЧЁМ идёт речь. Но, в конце концов, я все же согласился. Вы же знаете, как это бывает, на юге Конфедерации сейчас главный конфликт - это проблема между вами и «Бегемотом». До тех пор, пока у вас двоих есть такие отношения, вам нечего опасаться друг друга и можно спокойно сконцентрироваться на внешнем враге.
В словах лейтенанта звучало много веских доводов положительных сторон исхода от секса Гарена и этой весьма коварной дамочки.
- Кроме того, вы можете расслабиться, соглашение, которое у вас было с «Бегемотом» до этого, все еще в силе. Черная Орхидея - смертельно решительна, поэтому, как только она дала обещание, она обязательно выполнит его. А что касается моей компенсации… если бы я дал вам военную должность высшего генерал-майора, вы бы ее заняли?
- Конечно. А почему бы и нет? - Гарен знал, что Ликиан представляет высшие силы Конфедерации, поэтому не колебался.
Он также понимал, какую цель преследовала Конфедерация. Начальство уже обнаружило, что губернатор Грант хочет независимости. Возможно, они думали, что раз уж они ничего не могут сделать с этим прямо сейчас, то вместо того, чтобы позволить губернатору, который не был близок к высшему руководству, получить независимость, они могли бы наделить властью того, кто находился ближе к правительству.
- Хорошо, я окажу влияние на администрацию губернатора, не волнуйтесь. Разве вы не дали мне военный статус, чтобы я мог открыто противостоять ему?
- Вы действительно видите все насквозь, — сказал Ликиан, слегка удивленно кивнув. - Очень трудно представить, что вам чуть больше двадцати.
- Хорошо, теперь, когда все улажено, мне пора возвращаться. Есть еще вещи, с которыми ещё надо разобраться, - Гарен счел эту поездку для встречи и обсуждения с «Бегемотом» совершенно загадочной.
Он внимательно осмотрел панель атрибутов в нижней части своего поля зрения. К его великому удивлению, жизнеспособность возросла с 2.65 до 2.76. Очевидно, после бурных «обсуждений» с Черной Орхидеей, этот атрибут повысился и без энергии от проклятых артефактов. Оказывается, и в сексе был свой плюс.
Выйдя из зала, Гарен сел в военный автомобиль, а после заселился в роскошном отеле по предварительной договоренности. В то же время Синтия и Джек, ехавшие за ним, тоже прибыли в отель.
Из-за его сложных чувств к Черной Орхидее, Гарен попросил двоих подчинённых выяснить прошлое его незапланированной любовницы, в то же время, предупредив временно приостановить план по разгрому «Бегемота».
Но, по правде говоря, сплочённые действия «Морского чудовища», «Святого юга», «Небесного круга» и «Меча багрового песка» против «Бегемота» уже выполнили основную работу по уничтожению додзё, и в данном приказе Гарена, по сути, не было смысла.
Пребывая в весьма хорошем настроении благодаря Чёрной Орхидеи, Гарен остался в отеле на два дня, пока Синтия выясняла местоположение Финистин. Наконец, получив адрес, Гарен покинул отель.
***
В одном из районов города Янлю, напротив полуразрушенного офисного здания Гарен медленно подошел ко входу, слегка нахмурившись, когда посмотрел на постройку. Она больше напоминала кривой серый пластиковый ящик, который вот-вот развалится. Все стены пестрели граффити с ругательствами, а у металлической двери лежала не одна куча собачьего дерьма. Люди, проходившие мимо, были в основном крестьяне, одетые в простую одежду. А вот у некоторых виднелись зеленые татуировки на шеях, как у закадычных хулиганов.
- Мяу… - грязная бродячая кошка медленно прошла мимо ног Гарена. Большая часть её черного меха куда-то делась и виднелась лысая кожа, как у прокаженной.
- Синтия, ты уверена, что компания Финистин находится в таком месте? - Гарен повернулся и очень подозрительно спросил девушку.
Его хорошенькая подчиненная в данный момент была одета в плотную хлопчатобумажную одежду, шляпу и перчатки. Тем не менее, она продолжала привлекать грязные взгляды проходящих по улице хулиганов.
- Уверена. Вчера мисс Финистин избила здесь одного хулигана.
Гарен отрицательно покачал головой. Он никогда не думал, что положение Финистин окажется настолько плохим, учитывая её богатую семью.
- Ладно, давай войдем и посмотрим.
- Да.
По очереди они вошли в офисное здание и внутрь сразу увидели толстяка с большой бородой, который шел, покачиваясь. Толстяк был одет в шерстяную рубашку и очки в черной оправе. Увидев Гарена и Синтию, он тут же поправил очки и внимательно посмотрел на них.
- Могу я спросить, кого вы ищете?
- Это аукционный дом «Зеленая сосна»? - спросила Синтия, сделав шаг вперед.
- Верно. Вы пришли увидеть генерального директора Финистин? Пожалуйста, заходите, она наверху, - толстяк достал грязный носовой платок, чтобы вытереть лоб. — На самом деле, как бы вы нас ни торопили, мы не можем дать вам больше денег. Как вы можете видеть, мы даже продали здание, которое было главным офисом компании, и продали большую часть товаров… - он повернулся и повел их за собой, все время объясняя бедственное положение «Зеленой сосны».
Чем больше Гарен и Синтия слушали, тем меньше им приходилось спрашивать. Толстяк даже не потрудился спросить, почему они здесь, что, очевидно, означало, слишком много людей приходило требовать уплату долгов, и мужчина привык говорить одно и то же.
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- Если мне не изменяет память, «Зеленая сосна» - это крупная аукционная компания, верно? - озадаченно спросил Гарен. - Как же все так закончилось?
Толстяк взглянул на него и утвердительно кивнул.
- Да, «Зелёная сосна» была очень известной в прошлом, с фиксированной клиентской базой как внутри, так и за пределами страны. Но в последнее время все ликвидные средства компании были заморожены, и некоторое время мы не могли свести концы с концами. А наши конкуренты продолжали давить, а потом произошло много серьезных ошибок с покупкой товара, поэтому мы потеряли значительную сумму. Другими словами, все несчастья обрушились на компанию в один миг, и она не выдержала натиска… - говоря о том, что случилось в прошлом, лицо толстяка выражало грусть и подавленность.
Он провел Гарена и Синтию в кабинет на третьем этаже и постучал в дверь.
- Госпожа, к вам пришли.
- Приведи их… еще один человек ничего не изменит, - послышался изнутри усталый голос.
Дверь распахнулась, и гости вошли внутрь, а толстяк остался, закрыв за собой с другой стороны. Они оказались в полупустой комнате, за исключением большого длинного стола посередине. За ним сидела молодая девушка и что-то писала, выглядя измученной. Даже очки в золотой оправе и черный офисный костюм не могли скрыть ее юность. Светлые волосы девушки были собраны в пучок, а темно-синие глаза выражали глубокую усталость. Она подняла голову и поправила очки, внимательно глядя на вошедших. Сначала на ее лице отразилось замешательство, а затем она нахмурилась, явно колеблясь.
- Могу я спросить, вы…?
Гарен не смог удержаться от смеха.
- Ты больше меня не узнаешь? - его голос нисколько не изменился с прежних времен.
Как только он заговорил, глаза Финистин расширились, и она резко встала.
- Это ты!! Гарен?! Как ты оказался здесь? Почему не предупредил меня заранее?!!
Парень отрицательно покачал головой:
- Был проездом и решил навестить тебя, но, кажется, я пришёл не вовремя.
Финистин криво усмехнулась:
- Не обращай внимание. Разве ты не уехал учиться в университет? Откуда же время на столь дальние поездки?
Гарен небрежно придвинул стул к столу и сел.
- Не будем обо мне, как насчет тебя? Что ты теперь делаешь? Почему оказалась в такой ситуации?
Финистин вытерла лицо, села и беспомощно сказала:
- Полоса невезения началась три месяца назад… с тех пор ничего хорошего со мной не случилось. Даже хорошие вещи в конечном итоге становятся плохими. К тому времени, как я это осознала, все стало именно так, как ты видишь.
Гарен нахмурился:
- Можешь объяснить подробнее?
У него уже появилось своё предчувствие на этот счет, но лучше услышать правду от первоисточника. Он смутно ощущал густую ауру от проклятого антиквариата, исходящую от Финистин. Весьма вероятно, что реликвия стала причиной невезения.
По мере того, как Финистин медленно описывала минувшие события, приведшие к плаченым событиям, парень постепенно понимал, что именно произошло. А проблема заключалась в Навичи, расположенном в провинции Нефритовая Гора недалеко от границы. Об этом месте друзья ещё в школьные времена узнали в хранилище тайной библиотеке, где виделись в последний раз. Тогда девушка предложила ему поехать в Навичи вместе, но друг отказался. Финистин не стала ждать Гарена и отправилась на поиски артефактов сама.
Вспоминая их встречу, он все еще помнил сообщение на той бумажке: «Гора Навичи, номер 174, третье дерево, в шести футах под ним. Я оставил этот предмет там. Чарли».
Согласно рассказу Финистин, она отправилась одна, чтобы найти предмет, упомянутый в послании. В конце концов, она привезла его с собой и поместила в тайное хранилище.
- Что ещё ты не сказала? Почему ты так нервничаешь? - растерянно спросил Гарен.
Финистин взглянула на Синтию, стоявшую позади него.
- Синтия, можешь нас оставить? – сразу понял Гарен, помахав помощнице рукой.
Девушка кивнула, повернулась и вышла из комнаты, закрыв за собой дверь, оставив Гарена и Финистин вдвоём.
- Ты меня удивил. Похоже, у тебя дела идут намного лучше моих, да? - Финистин выглядела несколько удивленной, наблюдая эту сцену. – Сперва я подумала, что она - твоя подружка, а оказалась подчинённая?
- Ничего особенного, давай вернёмся к тебе, - Гарен все еще пытался разобраться в услышанном. – Что ты нашла в Навичи? До сих пор хранишь этот предмет?
- Нет, я давно его продала. Сначала я подозревала, что моя полоса невзгод связана с проклятым артефактом, но ничего не изменилось после его продажи, - она немного наклонилась вперед, понизив голос. — Это крошечная, очень маленькая деревянная резьба, но она точно мощный проклятый артефакт!
Гарен безмолвно наблюдал за подругой и ее загадочным выражением лица. Ему очень хотелось сказать, что он уже давно всё понял, но, видя, как старательно Финистин рассказывает, не решился прервать ее. Вокруг девушки витала густая аура несчастья от античности трагедии. Очевидно, она успела накопиться, поскольку Финистин провела слишком много времени в непосредственной близости с реликвией, и потребуется, по меньшей мере, несколько месяцев, чтобы невезение рассеялось.
Гарен задумался: мог ли он ускорить сей процесс и помочь подруге?
Неожиданно он схватил её за запястье.
- Не волнуйся, я лишь проверю твое состояние. Я немного разбираюсь в восточной медицине.
Лицо Финистин мгновенно покраснело, и она открыла рот, чтобы что-то сказать, но так ничего и не промолвила. В конце концов, она позволила Гарену держать ее за руку.
Как только они соприкоснулись, густая аура несчастья начала быстро поглощаться Гареном, пока от неё не осталось и следа.
- Ну вот, теперь все в порядке, - парень отпустил руку Финистин и улыбнулся, как будто ничего не случилось. – Но твоё финансовое положение… это не решить так быстро. Тебе нужна моя помощь?
- А ты можешь? - Финистин мгновенно оживилась, недоверчиво глядя на него. – Предупреждаю, мне нужна значительная сумма денег и немедленно.
- Все в порядке, просто скажи сколько.
Финистин слышала, что Гарен унаследовал додзё «Белое облако», но как ей может помочь простой клуб по боевым искусствам? Какой суммой додзё могло располагать?
- Мне нужно, по меньшей мере, двести миллионов в ликвидных активах, чтобы иметь надлежащий оборот денег, — тихо промолвила она.
- Двести миллионов, никаких проблем, - Гарен думал, что это окажется огромная сумма, и не ожидал, что она будет такой маленькой.
Кроме всех его личных активов, только ассоциация «Черной метки», с которой он недавно объединился, могла бы дать деньги для Финистин. И это не считая власти «Белого облака» и активов, которые, в целом, имели достаточную финансовую власть, чтобы соответствовать правительству провинции.
Для него сейчас двести миллионов были копейками. Но незнающую все детали Финистин это слегка удивило. Ее маленький рот открылся, а глаза расширились, и она тупо смотрела на Гарена.
- Эй, ты ведь не шутишь, правда? Это же двести миллионов! А не просто двести! Я знаю, что ты сейчас руководишь «Белым облаком», но… сколько может предоставить обычное додзё? Прости. Почему по твоему лицу я вижу, что двести миллионов - это двести для тебя!
- Я не шучу, - он покачал головой. - Я немедленно переведу тебе сумму, как насчет использования банковского счета Конфедерации?
Финистин встала и обошла Гарена кругом.
- Ах ты… Ну, ладно!
- Хорошо, тогда хватит валять дурака, - отмахнулся парень, чувствуя неловкость от её пристального взгляда. – Просто… ты многое не знаешь. Правда в том, что додзё боевых искусств – не так просто, как выглядит на первый взгляд.
- Ладно, похоже, мне лучше не вникать. Но ты точно не шутишь? - Финистин все еще не могла в это поверить.
- Нет, — беспомощно заверил Гарен. - Ах да, у твоей семьи же есть местные связи? Может, ты знаешь что-то о женщине по прозвищу Черная Орхидея? Она обладает большим влиянием, и сама является мастером боевых искусств.
- Черная Орхидея?.. Если я не ошибаюсь, здесь есть такая - властная, её многие знают в Янлю. Она владеет частными клубами развлечений, - ответила Финистин.
Согласно информации, которую собрал Гарен, Черная Орхидея имела приличное влияние и репутацию среди местных жителей города Янлю, поэтому могла убедить лейтенанта замолвить словечко за додзё «Бегемот». Соответственно, то, что о ней слышала даже Финистин, не вызывало удивление.
- Насколько хорошо ты ее знаешь? – продолжил интересоваться Гарен, неудовлетворённый общими фразами о женщине, с которой провёл свою первую ночь в этом мире. Это не то, что он мог бы так просто забыть и отпустить.
- Эта женщина, Черная Орхидея, очень загадочна, - Финистин задумчиво оглянулась назад, будто её могли услышать. — Впервые я увидела ее на банкете. Она была очень красива, излучая уникальную ауру. Тогда она стояла рядом с лидером могущественного клана. Я слышала, как отец говорил, что у этой женщины свои методы ведения дел. Она добивается всего, на что нацеливалась. А также у неё много скрытых сил и влияний.
- Как много ты знаешь о ней как о человеке?
- Лично я? Ее? - Финистин не была глупой, и она сразу почувствовала что-то неладное. – Ты её часом не обидел?!
- Не лезь не в свое дело, просто ответь на вопрос, - Гарен покачал головой.
Финистин бросил на него недоверчивый взгляд.
- Черная Орхидея - могущественная женщина, она достигла поразительного совершенства в своих боевых искусствах. Однажды она продемонстрировала ловлю пули голыми руками! Она точно не человек! А ещё она жестокая, холоднокровная и очень решительная. Не так давно она посещала военный госпиталь, видимо, заболела. Хотя один из моих старших братьев упоминал, что её кто-то ранил. Получив травму, она бежала с поля боя.
- Ранена?.. - Гарен нахмурился. - Откуда ты знаешь такие личные детали? Элитные бойцы, как Черная Орхидея, определенно скрывала факт своего ранения.
- И всё же… её ранили и она чуть не умерла, но капитан команды спецназа, которая защищала ее, был лучшим другом моего старшего брата. На тот момент это было секретом, но с тех пор прошло много времени, возможно, поэтому не утаивают больше, - просто ответила Финистин.
- Ты не в курсе, кто ее ранил?
- Этого не знаю.
- И на том спасибо, - поблагодарил он, пытаясь сделать свои выводы.
Самая большая вероятность заключалась в том, что травма Черной Орхидеи повлияла на ее способности, поэтому она больше не была достаточно сильна, чтобы самостоятельно удерживать огромные «Бегемот». Вот почему она использовала конфликт с «Белым облаком», чтобы отступить, скрывая тот факт, что ее собственное состояние сейчас уязвимо.
Но опасения Гарена были связаны с его собственными врожденными особыми способностями… Вчера он не придал особого значения её словам о детях, но время прошло – и он вспомнил практически приказ Чёрной Орхидеи.
Были ли его способности наследственными или они уникальны только для него?
Этот вопрос занял основную часть его мыслей, учитывая, ЧЕМ он занимался с лидером «Бегемота»!
Судя по характеру Черной Орхидеи, даже если бы она забеременела от него, воспитание ребенка не имело бы к нему никакого отношения.
Но, боже упаси, чтобы в один прекрасный день появился чудовищный враг с такими же силами, как у него самого!
Получив всю возможную информацию от Финистин, Гарен попросил Синтию отправить телеграмму, уведомив «Белое облако» о переводе двухсот миллионов на счет компании Финистин.
Что касается его самого, то он вернулся в гостиницу, где они остановились.
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Разговаривая с Финистин, Гарен думал об источнике своих особых способностей и испытывал смутное чувство, как будто его способности посылали ему сигнал. Панели атрибутов и навыков в нижней части его поля зрения начали слегка мерцать, напоминая бесчисленную рябь на поверхности воды.
Ночью, оставшись в своем гостиничном номере, парень долго сидел в тишине, скрестив ноги, и размышлял. На первый взгляд, в его теле не было никаких изменений, но его дух продолжал пытаться поймать ту маленькую вспышку света, мелькнувшую в сердце. Будто в сознании на миг промелькнул лист бумаги с таинственными письменами, и он не успел их запомнить, но так хотел.
Гарен изо всех сил старался уловить эти следы, вернее, эти воспоминания. По мере того, как он продолжал концентрироваться, рябь на его атрибутивной панели становилась все больше и больше, пока...
Бум!!!
Раздался оглушительный шум - и в голове у Гарена все смешалось, когда он погрузился в забытье. Через некоторое время в сознании возник ряд загадочных картинок, и одна была самой чёткой: в середине бесконечного звездного неба красный осколок пронесся по галактике на высокой скорости, в конечном итоге его притянула гравитация Земли и он врезался в неё. Когда осколок прорвался сквозь атмосферу, большая его часть окислялась, из-за чего он превратился в бесчисленные мельчайшие кусочки, рассеиваясь дождем по небу Земли. Подобные дождю осколки, невидимые для глаза, пронзили живые существа без звука или следа. Большинство носителей осколков воспламенились, сгорев дотла. Некоторые из них выжили, но были сильно ослаблены. После заражения всевозможными болезнями они умерли в раннем возрасте.
Однако среди десяти миллионов поражённых остались выжившие, которые продолжили жить, как обычно. Осколки не произвели никакого эффекта на этих людей.
Гарен тут же увидел себя в своей прошлой жизни. Оказалось, он также был одним из заражённых, став одним из немногих выживших счастливчиков. В то время он был всего лишь подростком. В мгновение ока прошло много лет. Он вырос, начал работать… а после случился тот удар тока в ванной.
Когда электрический разряд оборвал его жизнь, полупрозрачная тень медленно выплыла из его тела. Она была уже готова разорваться в клочья невидимыми лучами, расходящимися по воздуху, когда внезапно фигура засветилась слабым красным светом из глубины. Этот свет был жизненным сгустком, этой маленькой частичкой значительной энергии, рожденной от тела, воспоминаний и души. Он обволакивал голову фигуры, непрерывно мигая, пока красный свет медленно не заполнил её. В итоге выплывшая тень, пронизанная красным светом, исчезла, а прошлое тело Гарена разорвало лучами на куски.
Странно, но Гарен также видел других людей, которые остались в живых после того, как в них попал красный осколок. Но исход не менялся: носители либо умирали от болезней, либо заканчивали свою жизнь привычным людям образом, дожив до старости, а некоторых попросту убили. Но из всех тех, кто умер, только троим удалось пробудить красный осколок, дремлющий внутри них, остальные были разорваны в клочья.
Красный осколок действовал по принципу спасения души, активируясь после смерти человека: если человек мог выдержать его силу, осколок сливался с душой, в противном случае сжигал носителя. Гарен был одним из этих троих с мигающими огоньками, но выжил лишь он. Хотя двое других сумели пробудить красный свет, места, где они сливались, не были головой, как у Гарена. И в процессе слияния красный свет постепенно угас, что означало провал – осколок прижился, но не смог слиться с душой человека.
Поэтому из множества землян, в которых попали красные осколки, Гарен стал единственным, кто успешно слился с ним, и остался при памяти. Красный осколок служил своеобразным стимулятором для ДНК души, давая возможность человеку прожить ещё одну жизнь в новом теле, но с прошлыми воспоминаниями.
Выжившие были одни на сотни миллионов. И среди тех, кто выжил, был еще один крошечный, ничтожный шанс, что они смогут успешно пробудить красный осколок. А после ещё предстоял процесс слияния с красным светом... В общем, дело практически бесперспективное, но Гарену удалось пройти все этапы!
После того, как Гарен поглотил красный свет, душа в его голове, которая была окутана красным светом, медленно проплыла через Вселенную, время от времени появляясь в разных неизвестных Вселенных, прежде чем угодил в космическое торнадо и, в конечном итоге, очутился на планете, попав в молодого парня по имени Гарен.
И сейчас… мысленно блуждая по звездному небу, теперешний обновлённый Гарен постепенно начал понимать: для чего нужен этот красный осколок!
Это был естественный мутаген для души, и он действовал только на души. Активированные души обладали самыми разными эффектами: как полезными, так и бесполезными. Некоторые из них были очень сильны, в то время как другие были чрезвычайно слабы.
Разница заключалась в той части, которая содержала осколок. Гарену очень повезло, что он объединил свою голову, и даже более того, к счастью, он смог найти планету с разумной жизнью и надлежащим телом, прежде чем его сознание было окончательно уничтожено после бесцельного блуждания по звездному небу безграничной Вселенной. Блуждай он слишком долго, совсем бы утратил свою память, в итоге превратившись в ничто.
С момента прибытия на эту планету, Гарен в разы улучшил своё тело и способности, благодаря осколку в его голове. Возможно, по этой причине подобные медитации давали ему всё больше пользы и в этот раз он смог увидеть это звёздное небо и красный осколок, понимая, как остался жив и очутился в этом мире.
Он всё ещё не знал, как это происходило у других людей, разбуженных красными осколками, но это определенно не похоже на его ситуацию. В конце концов, все переживания, жизни и воспоминания каждого человека - различны. Эти различия «решили», что красный осколок, который они лелеяли в теле, также будет отличаться, имея особые силы, развившиеся в результате окончательного слияния. И его особыми силами были способности этого тела к накоплению атрибутов. Возможно, его способность к переселению тоже была частью этого.
Сидя по-турецки на кровати, Гарен медленно открыл глаза. На его лбу выступили маленькие капельки пота.
- Вот, как я здесь оказался… и не умер после удара тока…
Он всегда задавался вопросом, откуда взялись его особые способности, хотя глубоко в памяти не было никаких сомнений – так и должно быть, ему не просто повезло. Но он никогда не видел всего этого процесса… перерождения. Активировав красный осколок, он полностью выгорел в нём, действуя как лекарство.
Ему повезло, что этот свет слился с его головой, так что он мог сохранить все свои воспоминания. Как и повезло, что он нашел планету с людьми и успешно слился с осколком, прежде чем его сознание полностью исчезло.
- Моё перерождение можно считать счастливым результатом бесчисленных совпадений.
Теперь Гарен полностью понимал источник своих врожденных сил. Хотя изначально даже думал, что это зло, если атрибуты питаются энергией от проклятых артефактов.
Грубо говоря, его земное тело взрастило мутировавшую душу. После того, как тело, его принимающее, исчезло, эта единственная в своем роде душа переселилась через пространство и время и была достаточно удачлива, чтобы встретить новую разумную планету перед смертью, найти новое слияние и принять чье-то другое тело.
Чудесный процесс!
Без физического тела на земле, без этих воспоминаний и переживаний еще до его рождения, без этих бесчисленных совпадений не было бы никого столь же естественно-талантливого, как Гарен. Это осознание сняло с сердца Гарена тяжелые опасения. Это было не похоже на наследственные способности, его природные способности были рождены мутацией его души. Источником было само качество его души, которое изменилось после пробуждения. Наследственная сила происходила от крови и генов - две принципиально разные вещи. Одно было телом, другое - душой.
Кровь исчезла, как только сменилось тело, но это было не то же самое для души. Сила, которая следовала за душой, была чисто воспитательной, а не природной. Таким образом, наследственные силы могут быть унаследованы, но силы души не могут быть унаследованы.…
- Все в порядке, пока их нельзя скопировать. Или же, если есть кто-то еще с такими же силами, как у меня… — Гарен точно знал, насколько сильны его силы. С достаточным потенциалом, независимо от того, насколько бездарным был человек, он все еще может быть выдвинут на самый верх благодаря атрибутивным способностям.
Но эти воспоминания, которые он только что раскопал, заставили его осознать, что души действительно существуют на Земле. По крайней мере, он был примером, чья душа мутировала.
- Мне уже её жалко… — когда Гарен представил себе, что другая сторона узнает правду, он не мог не наслаждаться их страданиями. Черная Орхидея наверняка устроит истерику сумасшедших размеров, узнав правду.
***
На тайной подземной базе где-то в Конфедерации лицо Черной Орхидеи побледнело, когда она смотрела на белый хрустальный камень перед собой. Ее пальцы обвили поверхность камня, оставляя глубокие царапины от острых ногтей.
- Как это может быть!!?? Как же это возможно!! Почему сущность такого могущественного мужчины - всего лишь жизненная реакция белого качества!! - ее глаза сейчас могли испепелить любого.
- В этом нет ничего странного, - мужчина с длинными черными волосами, доходящими до груди, стоял позади нее и мягко ответил: - Этот человек не занимался с тобой любовью добровольно, но был вынужден сделать это из-за наркотиков. Даже у обычных людей рождаются несовершенные потомки, то же самое касается и сильных бойцов. Единственная разница заключается в том, что шансы меньше у последнего.
Он взглянул на Черную Орхидею.
- Ладно, решай: ты оставишь ребенка или нет? Камни эссенции не так легко растрачиваются в соответствии с твоими капризами.
- Я…! - Черная Орхидея стиснула зубы, внезапно смутившись и не зная, что ответить.
В подземелье между ними повисла тишина.
Наконец, Черная Орхидея выдавила слова из стиснутых зубов:
- Я рожу его!! Даже если мальчик окажется обычным, это все равно его сын! Гарен не бросит его!
Длинноволосый мужчина уже собрался ответить, как вдруг белый кристалл высотой в человеческий рост окрасился в слабый красный цвет. Выражение его лица изменилось, взгляд стал недоверчивым.
- Как это может быть?!
- Что случилось?!? - Черная Орхидея инстинктивно почувствовала что-то неладное.
Лицо длинноволосого мужчины разрывалось между смехом и слезами. Он отвел свой пристальный взгляд, его выражение лица, когда он смотрел на Черную Орхидею, выражало только намек на жалость.
- В процессе тестирования сущность зародыша ослабла и умерла из-за слишком слабой жизненной силы… говоря профессионально, его шансы родиться изначально были слишком низкими. Соответственно, родить ты не сможешь, как бы ни хотела.
Черная Орхидея застыла.
- Тогда… Тогда я… — ее голос задрожал.
- Поздравляю, тобой попользовались напрасно… ну, или ради удовольствия, - длинноволосый мужчина посмотрел на нее с жалостью.
Черная Орхидея стояла и тупо смотрела перед собой, ничего не видя. Она даже не заметила, как длинноволосый мужчина вышел из комнаты. Она продолжала смотреть на кристалл, наблюдая, как камень постепенно возвращается в свое первоначальное бесцветное состояние. В нем отражалось ее бледное, бесцветное лицо.
- Гарен!! - она наконец выплюнула ненавистное имя сквозь стиснутые зубы.
Как раз в этот момент Гарен сидел в самолете, направлявшемся к приморскому городу. Он мог представить себе уродливое выражение на лице Черной Орхидеи, когда она узнает правду. Но несмотря ни на что, он все еще испытывал какие-то особые чувства к своей первой женщине.
- Если мы снова вступим в конфликт, я облегчу ее смерть, — сказал он себе.
Без этой ментальной нагрузки на него, отношения с «Бегемотом» вмиг стали простыми. В то же самое время он наконец-то понял источник своих сил. Он больше не беспокоился о наследственных способностях, и это сняло тяжелый груз с его груди.
Мистическое путешествие Глава 211 Собрание (1)
Глава 211
Собрание (1)
Сидя в самолете, Гарен опять размышлял о додзё «Бегемот», пересматривая своё отношение к нему, поскольку Чёрная Орхидея внесла свои корректировки.
Но стоит ли их отпускать?
Всё же, это они спровоцировали Розитту, надоумив её предать «Белое облако». И не без их участия девушка убила Фарака, собственно, из-за них убили Фэй Байюня и «Белое облако» оказалось на пороге распада.
«Что же с ними делать?» - размышлял парень, вертя в руках изящную золотую печать. Именно эта вещь привела к полосе невезения Финистин. Несмотря на то, что он впитал всё трагедийную ауру вокруг подруги, Гарен для уверенности выкупил проклятый артефакт. С его нынешним уровнем власти и влияния потребовалось несколько слов – и печать оказалась у него.
Сама печать была не лучшей реликвией с потенциалом проклятой энергии. Гарен поглотил все его потенциальные точки за один раз, и в общей сложности это дало ему четыре атрибутивные точки к общему запасу. А поскольку «Трон золотого меча» почти исчерпал свою энергию, новая реликвия стала приятным бонусом.
Теперь у него было 15 потенциальных точек в запасе. Очень плохо, что его тело достигло своего предела, поэтому он не мог использовать их для самоусовершенствования. Поэтому печать Финистин была не больше, чем игрушкой в его руках.
Но съездил Гарен в Янлю не зря, более или менее разобравшись с «Бегемотом». Какой бы сильной ни была Черная Орхидея, она больше не станет вмешиваться – в этом Гарен был уверен. Хотя прямо сейчас в стране наступили неспокойные времена, пока ему помогала организация Стивена Ральфа «Морское чудовище», он в любую минуту мог выехать за границу, если что-то пойдет не так.
«Небесный круг», «Белое облако» и «Морское чудовище» практически стали коалицией, как в нападении, так и в обороне, их объединенная мощь расширялась до невероятной силы. Они превратились в крупномасштабную боевую группировку, выходящую за пределы власти страны.
Даже если при надобности атаковать Гарен не сможет, мощи новой коалиции хватит для защиты себя и близких.
«Все готово. Может быть, это последняя битва…» - Гарен склонил голову к иллюминатору самолета, чувствуя в сердце предвкушение и волнение.
Возможно, он и сам не знал, почему его нисколько не беспокоил предстоящий конфликт, но чувство облегчения от того, что скоро он все поймет, уже наполняло его тело до краев.
***
За стеклянным окном широкого салона синего военного самолета с полосами было видно, как он постепенно опускается на землю и плавно скользя по взлетно-посадочной полосе, быстро замедляясь. Перед огромным стеклянным окном от пола до потолка двое привлекательных мужчин наблюдали за посадкой самолета. Один из них был одет в черный костюм с черным, как смоль, галстуком, держа в руке меч, завернутый в черную ткань. Его длинные волосы спадали на плечи, а на одном глазу он носил черную повязку. Это была Андре.
У другого человека была соблазнительная внешность и очаровательная фигура, одетая в длинные белые брюки. Его длинные волосы были завязаны в хвост. Если бы не плоская грудь, никто бы не принял его за мужчину. Разумеется, это был Стивен, который всем телом прислонился к плечу Андре, и они лениво следили за замедляющимся самолетом.
- Гарен такой медлительный, почему он приехал так поздно?
- У него было больше дел, чем у нас. Это нормально, — спокойно пояснил Андре. – На фоне вас - я самый слабый. Но наше путешествие обязательно исправит этот недочёт, и я достигну вашего уровня.
- А что потом? - Стивен играл с его волосами, лукаво говоря: – Станешь главным в постели? Я уже привык вести, но не против перемен.
Андре потеряла дар речи от озвученной перспективы.
- Тебе что, совсем нечего делать? Это нормально, что ты все время болтаешься у меня дома?
- А ты против? Я всё и везде успеваю, - Стивен улыбнулся. — О боже, Палоса тоже здесь!
Еще до того, как они закончили свой разговор, из толпы бесшумно вышел обычный маленький старичок. Он выглядел точно так же, как старики, продающие на улице коробки с завтраком - в своих бело-серых одеждах и с сухой кожей лица. Он держал в руке трость и медленно ковылял к ним. Палоса шел медленно, пока не оказался в десяти шагах от них обоих, и остановился. Прищурившись, он уставился на Короля Кошмаров - и удивление вспыхнуло в его глазах.
- Я ведь не опоздал, правда?
- Нет, последний прибудет через минуту, - Стивен выпрямился, держа в руке золотые карманные часы. — Сейчас 3.14. Погода подходит для выхода в море тоже, что нам на руку.
- Вот и хорошо, - Палоса подошел к рядам сидений и сел, затем закрыл глаза и отдыхал, упорно игнорируя всех остальных.
На мгновение все трое замолчали.
Большинство людей в аэропорту не были обычными людьми. Те, кто здесь находился, были либо военными чиновниками, либо миллионерами, либо другими еще более могущественными людьми. Всего на площадке было несколько человек, но время от времени кто-то проходил мимо, окруженный группой телохранителей.
Поэтому эта троица ожидающих выглядела непримечательно по сравнению с остальными. У них не было ни полицейских, ни охранников - никого. Поэтому именно они ничем не отличались от других обычных граждан.
- На этот раз там должно собраться довольно много людей, верно? - тихо спросил Андре у Короля Кошмаров.
- Не думаю, но не мы одни. Некоторые хотят заполучить это тайное сокровище, несмотря ни на что, в то время как мы едем на остров Смога из любопытства и частично из мести. Но есть и другие, которые, вероятно, хотят уменьшить власть Конфедерации. Там, конечно, много элит, направляющихся туда, - насмешка промелькнула на его лице. — Держу пари, что многие страны пришлют своих элитных бойцов. Это секретное сокровище, хм… если оно действительно так полезно, то любой человек, группа или страна найдут в нем применение и исследовательские ценности. Ни одна сила не захочет его упустить.
- Согласен.
Пока они разговаривали, из дальнего выхода вышел мужчина с короткими пурпурными волосами и красными глазами. Он был одет в черный костюм и большое шерстяное пальто, выглядя как обычный богатый человек. Рядом с ним шли две полностью вооруженные женщины-солдата в черной униформе.
- Вот и он, с двумя женщинами-солдатами в придачу. Настоящий военный генерал! — прокомментировал Стивен появление Гарена.
- Теперь мы в сборе, пошли. Корабль уже готов, — тихо сказал Андре. - На этот раз мы должны отомстить и получить наше сокровище. Мы можем, наконец, покончить со всем этим.
Палоса, казалось, тоже что-то почувствовал, открыв глаза и спокойно посмотрев на Гарена. Он встал и подошел к парочке любовников. Все трое наблюдали, как к ним приближается Гарен.
***
В нескольких тысячах морских миль от острова Смога, на пустынном участке моря темно-синяя вода бурлила под голубым небом и белыми облаками, когда большой белый корабль медленно плыл к своей цели. Корабль был полностью бронированным, с острым шипом на руле. По палубе время от времени ходили группы морских пехотинцев в белых мундирах, спеша скорректировать курс корабля.
У штурвала стоял толстый мужчина с белой кожей, одетый в белую морскую форму с двумя бело-золотыми медалями на плечах. Его грудь была оголена, открывая большой участок черных волос.
- Как долго до острова? - спросил он, ковыряясь зубочисткой во рту.
- Доберёмся туда ночью. Наверное… - нерешительно произнесла стоявшая рядом с ним серьезная светловолосая женщина.
- И сколько народу придет на этот раз? Что-нибудь стоящее внимания? - спросил здоровяк, выплевывая зубочистку.
- На этот раз мы подтвердили подлинность тайного сокровища, и все страны считают его очень ценным. Не менее тридцати держав присоединятся к охоте. Те, кого стоит остерегаться — это король континента Пяти Звёзд, воин с континента Стоунклифф и король оружия Никон. А еще приедут три великих генерала от Вейсмана. И про «Бессмертный дворец» не стоит забывать, - закончила объяснять женщина и добавила: — Всего семь основных сил, но мы не можем быть уверены, что кто-то из них не объединится между собой. В конце концов, у нас нет опытных пользователей телекинеза, поэтому следы найти сложно.
- Семь сил?.. Так много? - крупный мужчина потер щетину на подбородке. – Из твои слов все выглядят грозно…
- Так оно и есть. Это самые сильные бойцы из своих стран или континентов. Они обычно не вступают в контакт друг с другом, поэтому являются главными бойцами своих соответствующих областей, доминирующими без оппозиции. Но на этот раз они собрались в одном месте, или, скорее, все элиты со всего мира собрались на острове Смога, — спокойно сказала женщина. — Все, кто осмелится высадиться на этом острове, абсолютно уверены в себе. Это уже не борьба между одной страной или континентом.
- Нам же лучше, нет? - улыбка здоровяка была взволнованной. — Если все эти бойцы соберутся в одном месте и станут выяснять отношения между друг другом… число сильнейших в разы уменьшится!
- Генерал Мейлоу, пожалуйста, будьте осторожны. С такими людьми лучше не шутить и не относиться легкомысленно! Они одним махом способны завоевать страну или даже континент. Они - сливки боевых мастеров, выбранные из бесчисленного множества других. Если бы не появление черного дымящегося горшка, вряд ли бы мы понимали их реальное количество. В конце концов, общаться с мертвыми - это мелочь, но возможность превзойти жизнь и смерть, достичь бессмертия – за это стоит бороться! - раздраженно напомнил ему женщина.
- Расслабься, неужели я кажусь тебе таким безрассудным? – усмехнулся мужчина.
***
В то же время, далеко на берегу континента Пяти Звёзд в порт Боливия огромный черный круизный лайнер медленно приближался, выплевывая в небо длинный столб белого дыма. Корабль был несколько сотен метров в длину и несколько сотен метров в ширину. У входа на корабль множество пассажиров уже аккуратно выстроились, чтобы подняться на борт.
- Не волнуйся, я скоро вернусь. Это международная встреча, которую проводит компания, она просто немного длиннее, чем обычно, в противном случае это тот же бизнес, что и обычно, - мужчина в белом пальто обнял свою жену, а затем поцеловал маленькое личико дочери, нежно улыбаясь им.
- Папа, ты должен вернуть Зевину игрушку, хорошо? - маленькой девочке было всего пять лет. Красные губки, белые маленькие зубки и светлая кожа придавали ей особое очарование.
- Я помню, - мужчина нежно ущипнул дочь за щеку. — Ладно, я пошел.
- Будь осторожен! Лучше уступи, если попадешь в беду! Не ввязывайся в драку больше, чем нужно. Твоя безопасность стоит на первом месте, - обеспокоенно посоветовала ему жена. Ее кожа была неестественно бледной, а красивое лицо напоминало фарфор из белого нефрита, на котором не было даже намека на цвет.
Она подошла к мужу, легонько поцеловала его в губы и накинула ему на плечи большую белую лисью шубу.
- Знаю, знаю, — повторил он. - Не волнуйся, я скоро вернусь.
Закончив прощание, мужчина ступил на абордажную доску, протискиваясь в толпу, вплывающую в корабль. Время от времени он оборачивался и смотрел на жену, которая стояла на берегу, держа дочь за руку и беспрестанно махая ему рукой.
- Идите домой! - он громко закричал им.
Жена тяжело кивнула, но оборачиваться не собиралась.
Глядя на фигуру жены, почему-то глаза мужчины вдруг увлажнились.
- Элли… я не дам тебе умереть, пока не умру сам… — пробормотал он себе под нос. В этот момент в его глазах промелькнула непоколебимая решимость. Он повернулся и исчез в толпе, направляясь к кораблю. - Я выживу и вернусь к тебе… или не будь я - бог копья, Мар!
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Севера по небу медленно двигались вглубь острова Смога группы крошечных черных точек. Она напоминала стайки черных птиц, парящих на фоне голубого неба, совершенно однородных, лишенных каких-либо отличий.
Каждая черная точка была истребителем. Это были не обычные самолеты, а странные механизмы необычной формы. Из нижней части их фюзеляжей торчали два дополнительных длинных борта, похожих на лодки, что выдавало их принадлежность к следующему поколению гидросамолетов.
Они быстро пролетели над воздушным пространством острова и через некоторое время за ними последовал небольшой самолет, за которым вплотную следовал черный воздушный шар с черной прямоугольной деревянной лодкой, болтающейся внизу. А в лодке сидела группа людей в черном. В черных кожаных жилетах они были оснащены очками, шляпами и шарфами.
- Босс, это правда, что черный дым может увеличить продолжительность жизни человека? Его правда используют для общения с мертвыми? - крикнул один из людей в черном, обращаясь к стоящему впереди всех.
В такой ветреный день никто не смог бы ясно слышать друг друга без крика.
- Они сказали, что это доказано! Я послал людей убедиться в правдивости информации. Горшки черного дыма, появляющиеся в прошлом, действительно обладали такой способностью! - громко ответил человек во главе отряда.
Никто не мог видеть его лица, так как его скрывал ворот толстой рубашки. Только его сильную фигуру тела можно было разглядеть при таком количестве одежды.
- Вы приготовили медвежью и лисью шкуры для продажи? - громко спросил вожак.
- Все сделано! И соответствует вашему статусу! - громко ответил подчиненный.
- Донзи! Это правда, что твоя мама недавно снова родила? - поинтересовался вожак.
- Да. Это уже шестой ребенок! А как твоя мама? - крикнул парень по имени Донзи в ответ.
- Моя мама не так хороша, как твоя, в этом деле!
- Нет, нет! Моя мама определенно не сравнится с твоей!
- Не надо так говорить. Моя мама определенно не может столько рожать…
- Еще в те времена, моя мама…
Группа людей стояла позади, чувствуя себя беспомощными из-за начавшегося разговора. Это было очень неловко!
К счастью, они были в небе. Если бы они были на земле, то поставили в неловкое положение всю Северную общину!
Тем временем, молодой парень и девушка с самого конца воздушного шара смотрели на людей впереди.
- Это и есть легендарный Король Северного Полюса?
- Да… эти два дурака самые сильные в Северной общине… — вздохнув, ответила девушка. - Хотя я действительно не хочу признавать этого, но только эти двое достаточно квалифицированы для участия в этой битве.
- У меня плохое предчувствие насчет этого…
- Ты привыкнешь, - девушка похлопала парня по плечу.
Под воздушным шаром, на синей глади океана подобно белым рыбам, плавающим в море, виднелось множество белых кораблей, рассекающих воду с большой скоростью, оставляя за собой белый след.
- Ух… - крикнул очень громко и странно человек на одном из кораблей, у него были распущенные волосы и обнаженная верхняя часть тела.
- Ха-ха! Это те идиоты с Северной общины? - на одном из других суден стоял несчастного вида мужчина одетый, как клоун. Точнее одежда на нём вовсе отсутствовала, а его черную кожу покрывали пестрящие разноцветные узоры. Его макияж на лице ничем не отличался от джокеров на покерной карте.
Джокер поднял голову и посмотрел на горячий воздушный шар над собой, и его глаза засветились намерением кого-то убить.
- Чи Лоу! Преподадим им урок!
- Я за!
На корабле золотоволосая девушка с кривой улыбкой достала из ниоткуда нацеленную в небо ракетницу и тут же выстрелила. Ракета взмыла ввысь и полетела вслед за воздушным шаром, оставляя за собой шлейф белого дыма и яркого света.
- Большой фейерверк! Большой фейерверк сейчас будет!! Хе-хе-хе… — парень облизнул губы, с нетерпением глядя в небо.
«Бабах!» - ракета внезапно самоуничтожилась, пролетев половину пути в воздухе. Наблюдающий явно был разочарован, наблюдая за кусочками стальных осколков, падающих с неба.
- Осколки падают!! - начала кричать на высокой ноте девушка, принявшись отмахиваться от обломков.
- Ты такой плохой принц. Ха-ха! - Джокер громко рассмеялся и повел корабль прочь, чтобы избежать падающих обломков.
Поскольку участники на кораблях не хотели отставать друг от друга, они начали использовать мощные стальные шары в качестве отвлечения, стреляя друг в друга и таким образом тормозя движение соперника.
БАМ!
Один из стальных шаров ударил в нос корабля и пробил дыру в крепкой стальной пластине.
И такое времяпрепровождение длилось долго, поскольку к остову приплыло много известных бойцов.
***
Остров Смога оказался маленьким зеленым островком, похожим на кусочек нефрита, спокойно лежащего в голубом океане. Его окружал белый дым, как будто все вокруг было покрыто белым одеялом. Остров едва виднелся под этой пеленой.
Вечернее солнце излучало слабый красный свет и окрашивало море в красный, словно по его глади разлилась густая кровь.
Черная тень медленно поднялась на поверхность моря возле скалистого пляжа в северной части острова. С плеском воды, фигура вышла из воды. Это была гигантская подводная лодка странного черного цвета. Круглая крышка на верхней части фюзеляжа щёлкнула, и оттуда вышли четыре человека, в одном прыжке твердо приземлившиеся на каменистый пляж.
- Прибыли, - заговорил один из четвёрки. - Завтра полнолуние, и мне интересно, сколько лучших бойцов из каждой страны приедут сюда. Как увлекательно…
- До тех пор, пока это не повлияет на нашу главную цель, - донесся голос старика. — Мы должны заполучить котел черного дыма любой ценой! За тобой все необходимые приготовления, Фламинго.
- Разумеется, - кивнул тот. — Сильфалан опять капризничает. Нас, скорее всего, атакуют, поскольку репутация «Бессмертного дворца» слишком хорошо известна. Поэтому, согласно планировке острова, я предлагаю сначала направиться в его южную часть.
- На юг? - с любопытством спросил человек со старческим голосом. — Этот маленький островок фактически разделен на две территории.
- Остров Смога гораздо больше, чем ты думаешь. Очень маловероятно, что кто-то пробежит через весь остров на полной скорости в течение дня. Мы не могли определить его размер из-за дыма, - объяснил Фламинго. - Остров разделен на южную территорию и северную. Пересечение между каждой из них возможно только в 11.40 вечера, поскольку дым слишком густ, чтобы ориентироваться. Кроме того, впереди нас также ждет слишком много неизвестных опасностей.
Самый первый говоривший согласно кивнул:
- Это означает, что война вспыхнет в двух местах, это уменьшит давление на нас. Однако откуда ты знаешь, что никто не пройдёт сквозь дым ночью?
- Никто не станет рисковать в битве между равными, потому что самое опасное - не природные условия, а люди, - спокойно ответил Фламинго. - Мы сделали себе имя, «Бессмертный дворец» на острове Смога 50 лет назад завоевал себе славу, став самой сильной и таинственной террористической группировкой в мире. Но в этих обстоятельствах слава – это ещё одно бремя.
- А как мы будем делить котелок черного дыма, когда его получим? - снова спросил старик.
- Поровну, — ответил Фламинго.
- Это честно.
- Ты ведь не против, Сильфалан? - Фламинго посмотрел на последнюю черную фигуру в их компании.
- От этого я не умру… — отозвался Сильфалан грубым голосом. Он снял капюшон, открыв лицо, покрытое шрамами.
- Тогда ладно. Теперь уходим.
Как только Фламинго закончил свою фразу, их четверка них мгновенно исчезла с пляжа, словно четыре черные линии, двигаясь вглубь острова.
***
- Остров Смога имеет лесную местность, скалистую и много других ландшафтов, которые еще предстоит исследовать, - Андре делал пометки в маленькой записной книжке, попутно рассказывая своим спутникам.
Все четверо находились на большом военном корабле, направлявшемся к острову Смога. Военный корабль был окружен большим количеством небольших линкоров. Все они были синими с печатью военных знаков отличия Конфедерации.
Андре посмотрел на своих компаньонов и сказал с улыбкой на лице:
- Похоже, что местность на острове может измениться в любое время. Дым постоянно обволакивает его, что препятствует нормальной видимости, да и компасы там неэффективны. Вряд ли там работают другие сигнальные приборы. Следовательно, мы можем полагаться только на наше чувство направления. Эта среда подходит лишь для сильнейших, чтобы раскрыть истинную силу, поэтому мы должны быть особенно осторожны.
- Для сильнейших? Я являюсь практикующим убийство посредством техники кулака. Давай поговорим о других вещах, - Палоса сидел на палубе, скрестив ноги, и спокойно говорил. - На что же нам следует обратить самое пристальное внимание?
Андре снова начал улыбаться.
- Хорошо, я расскажу о том, что мы должны принять к сведению в первую очередь, - он остановился, увидев Гарена и Короля Кошмаров, привлеченных его темой.
- Король Пушек Никон - тот самый старик, которого мы видели ранее, скорее всего, лучший стрелок. Есть еще Король Северного Полюса… — начал он выдавать разведданные самых о сильных бойцах, которые прибудут на остров.
- Тогда кто же самый опасный их них? - спросил Гарен, прислонившись к перилам. — Исключая Сильфалана из «Бессмертного дворца».
- Это же я! – пошутил Андре.
- Не понял.
Удивился не только Гарен, в замешательстве посмотрев на Андре. Он не был высокомерным человеком, поэтому ему было довольно странно так говорить.
- Я привез с собой последнюю мощную взрывчатку пурпурного цвета. Я раздобыл 15 кг и мог бы взорвать этот корабль, на котором мы сейчас находимся.
- Тебе вовсе не обязательно проверять свою силу на нас, - Гарен уставился на него, когда тот нахмурился. - У меня зуб на Сильфалана, а у Стивена, как я понял, свои счёты с Фламинго. Кроме того, у всех нас есть интерес к горшку черного дыма. Вот почему мы здесь находимся. Тебе не нужно ставить на наше путешествие свою собственную жизнь.
- Нет, нет, нет… — Андре махнул рукой. - Я адекватно оцениваю свою силу. Я отличаюсь от тебя и чувствую, что уже достиг своего пика, и улучшение моего нынешнего «я» — не что иное, как сон. В моём случае остаётся лишь превзойти физический предел тела и достичь большей силы. И ради этого я готов рискнуть своей жизнью! Иначе для чего жить? Жизнь без улучшения силы для меня бессмысленна.
- Значит, и ты достиг своего крайнего предела… - вздохнул Палоса.
У всех сильнейших бойцов в мире боевых искусств была именно эта проблема, когда уже невозможно продвижение вперёд своей силы. Тогда наступала депрессия и апатия, поскольку цель жизни была недостижима.
- Да. Но я не планирую впадать в крайности, пока не испробую все возможности, - Андре улыбнулся, раскрывая свою цель приезда на остров Смога.
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Гарен вздохнул и молча подошел к борту корабля. Он знал, что Андре казался спокойным снаружи, но сумасшедшим внутри. Порой сложно предположить, что от него услышишь.
- Раз ты решил, давай сделаем это, - пожал плечами Король Кошмаров. Сегодня он принял облик молодой и милой девочки-подростка, которая выглядела точно так же, как младшая сестра Андре - Элис. — Ладно, давай не будем об этом сейчас. Дрела, как я тебе сегодня? Есть желания на вечер?- она повернулась кругом, придерживая край коротенькой фиолетовой юбки. – Она - твоя биологическая сестра…
Но Андре намёк не вдохновил:
- Не сплю с сёстрами.
- А тебе не кажется, что это очень интересно?
- Нисколько.
- Хочешь меня увидеть в образе…
- Только не моей матери! – решительно оборвал Андре.
Парочка ещё долго флиртовала друг с другом, как будто никто не наблюдал за ними.
Палосе надоело первому, и он пошел в свою каюту отдохнуть, оставив Гарена одного на палубе глядеть вдаль. Когда корпус лодки качался в такт движению волн, появлялось чувство нестабильности под ногами. Далеко на горизонте голубого моря появилась группа серых блестящих дельфинов, время от времени выпрыгивающих из воды, на большой скорости рассекая поверхность и оставляя за собой белый след.
Парень положил руки на холодные черные перила, поглаживая шероховатую поверхность краски. Прохладный и соленый морской бриз обдувал его лицо и шею.
- Сильфалан… — пробормотал он.
С тех пор как Гарен встретил брата старика Грегора во время инцидента с серебряным зеркалом, у него пропало желание узнать правду о смерти хозяина антикварного магазина.
- О чём таком серьёзном задумался? - раздался сзади незнакомый голос.
- Ничего подобно, просто размышляю, — спокойно ответил Гарен.
Слева от него стоял мужчина средних лет с вьющимися усами и сигаретой во рту. В целом он выглядел как старый аристократ из Европы на Земле. Его чёрные волосы блестели в лучах солнца. Одетый в черный смокинг, он вертел в руке маленький уникальный серебряный пистолет, который издавал непрерывный щелкающий звук.
- Генерал Никон. У всех нас есть свои причины приехать сюда. Что насчёт твоих? Почему принял участие в этой операции? - Гарен посмотрел на знаменитого мастера, который был известен как Король Пушек.
- Ну… ради забавы. Я давно хотел посетить остров Смога, наслышанный о его необычайных пейзажах.
Гарен рассмеялся, поняв, что мужчина не желает говорить правду.
- Тогда изменю вопрос. Как оцениваешь эту операцию? Каковы наши шансы на победу?
- Шансы?.. Это зависит от поставленной цели, - Никон крепко сжал губы. - У каждой цели есть свои шансы на успех.
Гарен пожал плечами и перестал задавать вопросы, так как это было пустой тратой времени.
Корабль медленно, но уверенно направлялся к острову Смога. Когда небо стало черным, поверхность океана начала превращаться в темно-синюю глядь с чётким сверкающим отражением луны на поверхности.
Собравшись ранее на палубе пятеро человек вернулись в свои каюты и больше не видели друг друга, готовясь к тому, что должно было произойти. На следующий день планировалась большая битва на грани жизни или смерти, и любая мелочь могла перевесить чашу весов удачи.
Под покровом ночи их корабль ускорит своё движение, и вскоре плотный белый дым вокруг острова был виден невооруженным глазом. Дым продолжал уплотняться, постоянно издавая шипящие звуки, словно выходил из дымохода.
Гарен стоял неподвижно в своей каюте и смутно видел сквозь иллюминатор корабля очень густой белый дым. И видимость оказалась действительно плохой, просто непроглядной, даже с его зрением.
«У-у-у!!» - внезапно раздался пронзительный сигнал тревоги.
- Что происходит?! - громко спросил мужчина, а из коридора постоянно доносились торопливые шаги.
- У нас столкновение!
Бум!!
Послышался взрыв – и корпус корабля завибрировал.
Гарен понимал сложность ситуация, быстро упаковав все необходимое, прихватив еду и воду, и открыл дверь.
Бум-бум!!
Еще два взрыва и последующая вибрация всколыхнула корабль, после чего сильный запах гари заполнил пространство. Матрос за матросом проносились мимо парня к палубе, когда он открыл дверь.
- Что случилось?! - Гарен просто схватил одного из них и стал расспрашивать.
- Капитан! Мина пробила дно корабля! Мы пытаемся устранить поломку! - лицо моряка было покрыто черным механическим маслом, и он сильно потел.
Гарен отпустил его, расталкивая других людей на своём пути, направился на палубу. На некоторых участках поверхности уже горел огонь, моряки пытались потушить его с помощью пожарного шланга.
Палоса уже стоял наверху, а Андре и Король Кошмаров поднялись за Гареном. Все четверо собрались вместе, Гарен хотел что-то сказать, как увидел летящую в его направлении красную вспышку. Его лицо изменилось, и он, не думая больше ни о чем, прыгнул за борт в воду.
«Бум!!!» - новый взрыв прогрохотал в середине судна, разломив его пополам, как игрушечный кораблик, который в считанные секунды погрузился под воду.
«Бум-бум-бум!!!» - прозвучали выстрелы артиллерии, отчего гладь воды напоминала фонтан от постоянных всплесков.
В связи со случившимся, Гарену ничего не оставалось, как плыть в холодной воде. Проплыв несколько метров, он почувствовал онемение в макушке, словно что-то пронзило его кожу.
- Плохо дело! - он резко хлопнул по воде руками, подпрыгнув, по меньшей мере, на десять метров над уровнем моря.
Бабах!!
Огромное количество воды хлынуло вверх из того места, где он вынырнул.
Яркие красные огоньки всё вспыхивали от черных кораблей на черно чёрном океане. Это были либо вспышки ответного огня из пушек, либо иной свет от пожаров на палубе.
Корабль Гарен официально принадлежал к флоту Конфедерации и попал в засаду неизвестного флота! А значит, нападение было осознанное!
На другой стороне океана вдалеке другой флот напоминал множество красных огоньков от непрекращающихся выстрелов.
Гарен быстро поплыл, не обращая внимание на лоскутки своей бывшей рубашки. Чемодан в его руке смялся, как будто в него попали выстрелы. Парень быстро поплыл к дрейфующему спасательному кругу, повиснув на нём всем телом. А вода вокруг него продолжала неспокойно плескаться. Используя круг в качестве фундамента, Гарен взобрался на него и оттолкнулся, прыгнув на палубу неповрежденного корабля.
- Ответный огонь!! - рядом ревел Никон. — Чёрт, палите по ним!! Убейте их всех!! Эти гребаные ублюдки Вейсмана! Рано или поздно я вас всех порежу и скормлю собакам!!
Бум!!
Прежде чем мужчина закончил свою фразу, его корабль получил повреждения.
Перед глазами Гарена вспыхнул яркий свет - и в ушах громко зазвенело, как будто рядом не умолкал будильник. В мгновение ока огонь перед ним затуманил зрение. Огонь вырвался из палубы, разрывая корабль, выпустив поток пламени, похожий на красный лотос.
Взрыв безжалостно швырнул корабль.
- Твою ж мать!! - Гарен быстро побежал и прыгнул в воду, приземлившись на обломки, оставшиеся от затонувшего корабля.
Он ничего не слышал и смутно видел ярко-красный клуб взрыва. Гарен знал, что бессилен в битве между двумя флотами. У него не было другого выбора, кроме как сидеть и ждать, когда все закончится.
Через некоторое время зрение и слух начали восстанавливаться. Гарен потер виски и огляделся по сторонам: там и тут горел огонь, а большой флот Конфедерации полностью исчез, превратившись в миллионы обломков, плавающих на поверхности океана.
Несколько выживших моряков держались за спасательные круги или обломки, пытаясь собрать плавающие вещи, которые могут пригодиться. Тем не менее, только несколько человек понимали, куда им плыть, учитывая ночное время, остальные были дезориентированы. Ситуацию ухудшала погода, поскольку сильные волны то и дело накрывали с головой выживших, и после каждой новой волны счастливчиков оставалось всё меньше.
- Август!! Я убью тебя рано или поздно!! - рев Никона был слышен издалека.
- Чирик!!! - внезапно с далекого острова Смога донесся резкий щебет, похожий на птичий. Это был своеобразный ответ на гнев Никона. Чириканье явно звучало вызывающе и презрительно – насмехаясь.
- Надо плыть к острову!! - голос Палосы внезапно вырвался из темноты ночи, но все отчетливо услышали его.
Раздался громкий всплеск – и четыре потока воды поднялись одновременно, когда четвёрка на всём ускорении побежала по воде, направляясь к острову. В этот момент Гарен ощутил непривычную легкость в руке. Оказалось, чемодан куда-то исчез. Его рубашка была изодрана в клочья, и сам он выглядел потрёпанно, как… после взрыва. Он быстро сунул руку в карман и пошарил там.
- «Трон золотого меча»!! - выражение его лица слегка изменилось.
Он всегда носил при себе ещё неисчерпанную реликвию и золотую печать, которую нашла Финистин, постоянно поглощая их потенциал. Но он никак не ожидал потерять их из-за серии взрывов.
- Гарен! - откуда-то издалека донесся голос Палосы.
В весьма хреновом настроении парень помчался к острову Смога – их путешествие началось с худшего расклада.
***
На южной части побережья острова Смога уже стояли три фигуры в белых пальто и спокойно наблюдали за пятёркой приближающихся по воде.
- Это Фламинго. Чертов клоун! Как он смеет перекладывать вину на нас, если это он потопил наш корабль! - сердито сказал высокий мужчина с острыми волосами.
- Давай сперва уйдем отсюда. Это клоун в совершенстве скопировал мою технику бомбардировки, - спокойно сказал другой.
- И что? Сразимся с ними! А вот эта приближающаяся команда точно желает стать лучшими! Мы определенно должны заставить их страдать, - последний человек засмеялся.
- Нам пора уходить, - сказал первый, повернулся и пошел вглубь острова.
Второй мужчина последовал его примеру, оставив позади их третьего компаньона, который ещё какое-то время продолжал кричать и изливать свой гнев.
***
А тем временем, в скрытом месте скалы команда клоунов, как их называли из-за странной одежды, тоже смотрели на пять фигур, бегущих к острову. Все клоуны были одеты одинаково с шляпами на головах, и отличить их было практически невозможно.
- Хе-хе… Пошли отсюда, - сказал клоун, стоявший впереди. Даже по его голосу было трудно догадаться – это мужчина или женщина.
- Хе-хе…! - остальные клоуны странно засмеялись. Их голоса были так похожи на первого говорившего, что и в этом они были одинаковы, как сделанные под копирку.
Клоуны достали длинную черную ракетницу и умело навели ее на пятерых бегущих по направлению к ним людей.
Пью-пью!!!
Ракета полетела в сторону приближающихся к острову, оставляя за собой след белого дыма.
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Бум-бум-бум!!
Ракеты взорвались в море. Фейерверк был необычайно красив, учитывая ночное время суток.
Гарен скользнул ногой и выпустил водяную стрелу, целясь в ракетницу. Взрыв произошел прямо перед ним, и у него не было другого выбора, кроме как защищаться одной рукой, пока обломки не перестанут летать вокруг.
- И как мы будем с этим разбираться?! - он посмотрел на остальных и понял, что Никон уже достал свой маленький пистолет и прицелился туда, откуда вылетел снаряд.
«Пью!» - красный огонек вспыхнул у дула пистолета, издав слабый звук, и полностью затих.
В то же самое время, острый серебряный шар приземлился на одного из клоунов на холме. Он тут же попытался схватить его.
«Пью!!» - но маленький шарик взорвался, рассыпая бесчисленные тонкие иглы во все стороны. Это подкосило группу клоунов, пронзенных иглами.
- Пошли отсюда. Это их надолго не остановит, - Никон дунул в дуло пистолета.
Двое из их группы сразу бросились прочь. Пройдя некоторое время по поверхности океана, Гарен, наконец, добрался до пляжа. Технически, он шагал по воде, уплотняя жидкость под ногами с помощью своего силового поля, что создавало ощущение грунта. В противном случае, прогулка по воде была бы невозможна. К этому прибегли и остальные члены его команды.
Имея силу, но не достаточное количество практического опыта, Гарен вымок с головы до ног и вид у него был самый потрёпанный. Оказавшись на берегу, он увидел, что Палоса и остальные уже ждут его. Было очевидно, что он самый медлительный на воде, ранее не практиковав такой вид передвижения.
- Ты выглядишь жалко! - беспомощно покачал головой Король Кошмаров. - Мне так жаль новую рубашку, я недавно её купил и долго выбирал, а теперь вся одежда испорчена.
И дело было не только в Гарене. Рубашки Андре и Никона были более или менее одинаковыми, но не первой свежести после произошедшего нападения на них. И только Палоса стоял в идеально-чистой одежде с двумя сумками в руках. Он напоминал старого туриста, отправившегося путешествовать.
-Это же три главных генерала из Вейсмана! Они уже приехали! - Никон стиснул зубы. - На этот раз я убью их сам!!
- То есть, ты пойдёшь за ними, а не с нами? - холодно спросил Палоса.
- Да, у меня есть и другие дела. Моя задача состояла не опекать вас, а доставить на остров, - кивнул Никон. - Здесь мы расстанемся.
- Как знаешь, - сказал старик.
На этом Никон бросился обратно к воде, помогая выжившим солдатам выбраться на берег.
- Полагаю, на пора, - Палоса повернулся и пошел вглубь острова.
Гарен, не говоря ни слова, последовал за ним, как и парочка любовников. На протяжении всей дороги четверка хранили полное молчание, исследуя остров. Поверхность была совершенно пустынной, заполненной только черным щебнем и камнем. Дым, который продолжал подниматься из-за камней, ухудшал видимость до нескольких метров.
Все четверо покинули пляж и направились во внутреннюю часть острова. Это была самая обычная дорога, если не считать тумана. Но окружавший их туман, тянулся до самого горизонта, покрывая местность белым покрывалом.
Палоса нашел большой камень, присел на корточки и открыл сумки, доставая еду и напитки.
- Предлагаю подкрепиться, поскольку придётся переждать здесь ночь.
Андре и Король Кошмаров быстро присели, взяли жареное, печенье и смешали его с молоком. Гарен тоже взял печенье. Жуя, он оглядывал окружающую обстановку.
Все вокруг и небо были совершенно белыми, в то время как поверхность состояла из голого, черного камня. Кроме того, они могли видеть только на три метра вперед, словно обычные люди.
Взяв в руки камень, парень сжал его, услышав треск. Без особого труда камень превратился в порошок, состоя внутри из сотовой структуры. Внутри камень был очень горячим - около тридцати-сорока градусов по Цельсию.
- Странный ландшафт… геотермальная температура необычайно высокая. Дым, кажется, содержит в себе немного серы, - прошептал он.
- Хотя у острова Смога есть много секретов, опасности нет, пока мы не войдем в древние руины. Я слышал, что заблудившиеся здесь туристы погибли, в тумане упав с утеса, хотя число таких случаев редко, - объяснил Андре. - С нами ничего не случится, если нам в этом не «помогут» враги на острове. Мы же здесь не одни, помня радушный приём из мины и ракет.
Он достал из кармана рубашки кожаный листок и медленно развернул его. Внутри была карта.
- Это общая планировка острова, нанесенная на карту старшими поколениями. Не особо полезная, но для справки сойдёт.
Компаньоны собрались вокруг него и внимательно изучили карту. На ней был изображен очень длинный остров, разделенный на южную и северную территории. Их отдельно отметили и даже назвали.
- Есть несколько популярных мест, которые отмечены отдельно цифрами от одного до девяти. Куда пойдём? - спросил Андре. - Завтра полнолуние. Если хотим войти в древние руины, нам нужно выполнить два условия.
- Первое требование - это наличие специалиста по телекинезу, то есть меня, - лениво сказал Король Кошмаров.
- Второе требование - это ключ, - продолжил Гарен. — Вопрос в том, где он находится?
- Скорее всего, он находится в лесах статуй. Три генерала Вейсмана, недавно устроившие нам засаду, скорее всего, тоже направятся туда, - небрежно сказал Король Кошмаров. - Я заставлю их заплатить за порчу новой рубашки, которую я только что купил.
Гарену тоже было из-за чего расстраиваться. Не одежа его волновала, но утраченные реликвии - золотая печать и «Трон золотого меча». Он их ещё не до конца иссушил, а из-за действий противника, они исчезли навсегда.
- Хе-хе… - игривый смех раздался из тумана, не слишком далеко от них.
- Кто там? - Андре пристально уставился в сторону исходящего звука, когда его рука начала светиться серебром.
Из тумана медленно вынырнул клоун в красно-зеленой рубашке и красной маской на лице. Его рот тянулся по щекам, словно был разорван от рта до ушей. Он подошел ближе и отбросил держащий в руках нож.
- Очень удачно встретить человека, на которого напали те же самые люди, - клоун говорил очень страшным голосом. - На нас также напали три главных генерала Вейсмана. Наш флот был уничтожен, и мы собираемся взять реванш.
- И? Ты знаешь, где они находятся? – как ни в чём не бывало, Король Кошмаров достал грушу и откусил.
- Конечно. Они вот-вот завладеют ключом. Их разведданные слишком точны, - очевидный акцент клоуна был странно искажен. Ключ сейчас интересовал каждого, прибывшего на остров. – Какими будут ваши действия?
- Полагаю, ты проинформировал не только нас, верно? - тихо спросил Гарен.
- Конечно. Как они смеют нападать на людей, которые хотят высадиться на острове? Правительство Вейсмана думает, что их невозможно остановить, если никто не преподаст им урок, - резко ответил клоун.
- И сколько у тебя людей? - Гарен продолжил свой допрос.
- Как ты думаешь, я отвечу на твой вопрос? - рассмеялся клоун.
- Видимо, нет. Однако, зачем нам доверять тебе?
- Потому что у тебя нет выбора. Тот, кто хочет получить ключ, не упустит такой возможности. Генералы сейчас находятся на севере. И я вас могу провести туда, - ухмыльнулся клоун. — На данный момент у нас общий враг. Предлагаю разобраться сперва с ним, а после с ключом.
Уверенный в своих словах, клоун пошел впереди и направился на север.
Палоса был неподвижен, и никто не мог понять, о чем он думает из-за его непроницаемого выражения лица. Оставшиеся двое улыбались но тоже не двигались с места. С другой стороны, Гарен прищурился, как будто учуял что-то подозрительное, двинувшись в противоположную сторону.
- Ты идешь не в том направлении, - клоун повернул голову и посмотрел на него. - Следуй за мной. Генералы там.
- Мне спрашивать тебя, куда мне идти? - Гарен нахмурил брови и продолжил свой путь.
«Шуш!» - клоун бросился назад и встал перед парнем, преграждая ему путь.
- Туда нельзя идти! Следуй за мной…
- Что ты имеешь в виду? - Гарен начал говорить серьезно. - Тебе лучше убраться с дороги.
- Малыш… туда идти категорически запрещено… Слушай меня, а то… я очень рассержусь… — клоун в маске начал странно смеяться.
- Уверен, что сможешь меня удержать? - Гарен почувствовал с этой стороны какой-то слабый запах, и его тон сразу стал холодным.
- Если ты хочешь, чтобы я тебя убил, я не против, - тон клоуна тоже изменился.
- Умереть от твоей руки? Хе-хе, ты серьёзно?! - яростно воскликнул парень и попытался схватить врага вытянутой рукой.
Бум!!
Невидимая аура начала окутывать клоуна, словно зеленовато-черный железный коготь, вцепившийся ему в лицо. Невидимый ветер оттеснял белый туман, подобно волне.
- Ай! - клоун пронзительно закричал. Пытаясь избежать пленения, он странным образом двигался быстро, а в развязанных рукавах появилось много черных гранат.
Бабах!
Когда огненный взрыв взорвался между ними, оба отступили, а взрывная волна больше рассеяла белый туман.
- Божественная Статуя!! - взгляд Гарена заострился, он превратился в черную фигуру и мгновенно бросился вперед, чтобы схватить клоуна обеими руками. Высокие пронзительные звуки раздавались в воздухе, когда его ладони скользили по воздуху.
Перед ним образовалась прозрачная стена, созданная несколькими слоями воздушных вихрей. Она направлялась к клоуну, как гигантский валун.
И вскоре раздался крик клоуна, когда он отвернулся, пытаясь убежать.
«Треск!» - за секунду тело клоуна разорвало пополам, и его кровь дождем полилась на окружающих. Рука Гарена все еще находилась в двух метрах от его тела.
- Хлипик. Угрожать он пришёл. Не выдержал даже одной атаки, - вздохнул парень, медленно подойдя к голове клоуна и наступив на бесполезный мозг.
В этот момент на его руку опустилась серебряная игральная карта, сделанная из металла, и на ней было напечатано изображение черно-белого призрака.
- Это же клоунская визитка, - Король Кошмара медленно приблизился к нему, прикрывая ладонью нос. — Говорят, у короля клоунов есть десять подчиненных с разными личностями, и у каждого из них свое прозвище. Должно быть, это один из них. Я слышал, что тело клоунов либо наполнено ядом, либо ловушками, и все они искусны в отравлении. Жаль, что ты разорвал его прежде, чем он явил своё мастерство.
- Да, было бы интересно, - согласился Андре.
- Но убивать людей воздушным потоком… - Стивен посмотрел на парня. – Гарен, твоя сила возросла?
Мистическое путешествие Глава 215 Южная территория (1)
Глава 215
Южная территория (1)
Гарен передал карточку Королю Кошмаров, проигнорировав его вопрос.
- Пошли отсюда. Я чувствую, в том направлении что-то есть, - не оглядываясь, он пошел первым.
Стивен и Андре посмотрели на Палосу. Последний покачал головой и сказал:
- Там могут возникнуть лишние проблемы.
- Не идёте? Там может оказаться что-то стоящее, - обернулся к ним Гарен.
Палоса закрыл глаза и продолжил молчать.
- Хм, - хмыкнул парень и пошел дальше в туман.
Андре и Король Кошмаров безмолвно смотрели на них обоих. В конце концов, они последовали за Гареном.
- Хотя я предполагал услышать разные мнения, которые нас разделят, но не думал, что это произойдет так скоро, — беспомощно сказал Андре. - Однако каждого привели сюда свои цели, мнения и стиль. Поскольку Палоса и Гарен оба стоят на вершине мира боевых искусств, это нормально, что они пошли разными путями.
- Да мне пофиг, - сказал Стивен, лениво повиснув на плече любовника, прижавшись к нему. - Мне скучно… Дрела, есть предложение…
- Забыть об этом, - резко остановил его Андре.
- Да я не об этом. Но если ты хочешь… - но его остановил сердитый взгляд, поэтому он закончил свою первоначальную мысль. - Дрела, давай устроим грандиозную битву, когда все соберутся в центре острова? Разве ты не хотел стать знаменитым? Если мы это сделаем, ты получишь всемирную известность… — лениво предложил Король Кошмаров. - Мне все равно, как ты хочешь это сделать…
- Конечно, тебе все равно… — Андре потерял дар речи. - Ты можешь просто превратиться в другого человека. А я?!
Он знал, что Стивен сделает это, если захочет. В стиле Короля Кошмаров сбить Андре, и пока он будет без сознания и действовать вместо него во время боя.
- Кроме того, я не хочу быть знаменитым, я просто хочу… не важно! Всё равно не смогу объяснить.
К этому моменту троица вошла в густой туман и вскоре исчезла, оставив Палосу сидеть с закрытыми глазами на том же месте.
***
Гарен продолжал идти вперёд, откуда в тумане доносился запах, и вскоре добрался до места, где на камнях виднелись пятна крови. По свежим темно-красным следам было понятно, что её пролили недавно.
Продолжив идти, парень вдруг услышал впереди себя слабый шипящий звук. Похоже, кто-то кипятил масло или что-то в этом роде. Вскоре перед Гареном появился костер, внутри которого лежала груда трупов - зеленых и красных. Черный густой дым продолжал сочиться из все еще горящего пламени.
Гарен стоял перед костром и осматривал трупы:
- Это же те самые клоуны.
Король Кошмаров вышел вперед, посмотрел и сказал:
- Они умерли, пронзенные стальными иглами. Это очень похоже на технику Никона.
- Похоже, именно клоуны, скорее всего, устроили нам засаду, когда мы были в море, - прищурившись, прошептал Гарен. - Возможно, они пытались свалить вину на Вейсмана?
- Давай забудем об этом и продолжим искать ключ. Надо идти в лес статуй и до завтра найти ключ, хотя бы один. Предлагаю отправиться в южную часть острова.
- Южная и северная территории имеют свои собственные ключи?
- Конечно, — ответил Андре. — По одному с каждой стороны. Следовательно, только четыре человека, квалифицированы для борьбы за горшок черного дыма.
- Я помню по карте, что нам нужно пройти мимо двух важных мест, верно? – с помощью фотографической памяти Гарена уже запомнил карту. — Это щель между каньоном и краем утеса. Эти два места кажутся самым лучшим местом для засады.
- Карта есть карта. Но толку от неё в таком густом тумане? Ты можешь определить направление? – нахмурился, оглядываясь, Король Кошмаров.
- А как остальные различают направление? - Гарен присел на корточки и осмотрел труп клоуна, лежавший в костре.
Стивен тоже присел и посмотрел на борозды на поверхности земли.
- Лучше следовать обычному методу. Эта поверхность имеет последовательные бороздки. Логично следовать направлению, в котором они идут. Если встретим кого-то на пути - расспросим.
- Согласен, - Гарен нахмурился. - Выдвигаемся.
Он посмотрел на бороздчатую поверхность и пошел вдоль нее. Оставшиеся двое плотно следовали за ним сзади.
Скалы перед ними поднимались все выше и выше. Порой встречалось глубокое ущелье между скалами, и у путников не было выбора, кроме как перепрыгнуть через него. Туман между разрывами становился все более густым, и видимость ухудшалась до двух метров. В таких условиях, чтобы не заблудиться, троице оставалось полагаться только на обоняние и слух.
Вскоре на земле вновь появилась груда трупов. Это были солдаты в белых одеждах без каких-либо эмблем или признаков национальности. Компания Гарена осмотрела трупы и, так ничего не выяснив полезного, продолжала двигаться вперед.
Время от времени вдалеке слышались взрывы, а также слабый рев и редкие выстрелы из ружья. Туман полностью и непроглядно окутал всю местность.
- Неужели битва за ключ уже началась? - Гарен посмотрел в ту сторону, откуда доносились взрывы.
- Чувствую… ключ уже нашли. Но в чьих он руках? Я слышал, что древних руин здесь несколько, но только в одном месте хранится горшок черного дыма, - объяснил Андре.
- Ты только сейчас говоришь это? – вздохнул Гарен, прекратив разговор, и продолжал идти вперед, минуя груду трупов.
***
Среди белого тумана группа фигур в клоунском одеянии тихо собралась возле трупа клоуна. Его разорвали на куски, и повсюду были лужи крови. Ужасающее зрелище рождало страх даже в закалённых бойцах.
Зажженные факелы в их руках слабо отражали маски на их лицах.
- Белый Призрак скончался сразу, как прислал нам информацию, - голос вождя клоунов дрожал, когда он говорил.
- Мы недооценили Фламинго.
- Надо оставить попытки напасть на них и изменить нашу цель. Сделка между нами и «Бессмертным дворцом» заключается в том, чтобы уменьшить количество участников, которые не квалифицированы для входа в руины. Но эти… достаточно квалифицированы Лучше игнорировать их, - прошептал клоун-лидер.
- Вождь, будем отступать? - подчинённый вдруг повернул голову направо и спросил главного клоуна.
- Не знаю.
- Значит ли это, что вы не уверенны в себе?
- Ничего страшного. Давайте продолжим. Разделимся и исследуем другие дороги.
- Да.
Услышав приказ, клоуны разошлись по сторонам, и клоун-лидер остался один. Он медленно подошел к трупу, присел на корточки и ущипнул его за кожу.
- Какая мощная сила… очень жесткая техника… — его игривый взгляд становился все серьезнее и серьезнее.
***
Бум!
Гарен хлопнул ладонями по поясу человека в черном - и противник отлетел, как кукла, ударившись о скалу неподалеку. Раздался звук ломающихся костей - и человек умер мгновенно. Неизвестно, костей было сломано довольно много.
Парень стоял и осматривал все вокруг. На земле валялось множество трупов в черных одеяниях, и у всех на теле был изображен белый клоун.
Андре и Стивен присоединились к нему с разных сторон, явно тоже занятые сражением, поскольку Андре вытирал свой окровавленный меч:
- Клоуны... Какая польза от их пребывания на острове? Умереть без всякой цели?
- Возможно, они пытаются получить право на участие, - Король Кошмаров зевнул. – Но безуспешно. Они чуть сильнее обычных людей и мрут при малейшей атаке. Эх… мне совсем не весело.
Троица стояла в узком проходе. Перед ними на склоне горы был вырублен туннель, достаточно широкий, чтобы по нему мог пройти только один человек. Туннели казались бесконечными, и тоже насыщенные туманом.
- Ну что, пойдем? - небрежно спросил Стивен.
- Да, - Гарен сделал большой шаг и вошел в туннель. Внезапно выражение его лица изменилось, и он моментально отпрыгнул назад.
«Бабах!!!» - из глубины туннеля донесся громкий оглушительный звук. Ярость огня сопровождала рушащиеся обломки, падавшие сверху, угрожая раздавить любого вошедшего.
Дзынь-дзынь-дзынь!!!
Андре появилась перед Гареном. Его меч мгновенно превратился в зеркало, обращая камни в гальку. Даже огонь отступил.
Новый взрыв отбросил троицу метров на десять назад или около того. На земле остались лишь выжженные отметины от трения их движения назад. Сверху в этом месте медленно поднималось похожее на красный гриб облако. Сильные порывы ветра сдували туман в окрестности, открывая взору большую пустынную землю, заполненную черными скалами.
- Король-Клоун! - Гарен был очень зол. Он уже давно подавлял свой гнев от потери двух проклятых реликвий. Теперь он снова подвергся нападению клоунов. Он мог бы пострадать от взрыва, если бы не понял, что это место кажется странным, как будто кто-то поставил в нем ловушку.
Хотя парень не боялся пуль, это не означало, что взрывчатка на него не подействует, особенно, в большом количестве. Всё же, он не бессмертный!
Король Кошмаров и Андре тоже были недовольны, явно злясь и желая отомстить.
- Пошли отсюда! - Гарен оттолкнул летевший к нему камень и продолжил свой путь. Нетерпение медленно нарастало в нём. Непрерывные атаки выводили его из равновесия, мешая сконцентрироваться.
- Мой макияж!! – заскулили Король Кошмаров, вытащив расческу и зеркало. Но вещи были полностью уничтожены из-за взрыва, что вызвало в нём гнев. - Будь ты проклят, король клоунов! Тебе же лучше, если мы не встретимся!!
С другой стороны, Андре спокойно отряхивал грязь с одежды.
Отойдя немного от взрыва, троица выстроилось в линию и ускорило свой бег, следуя за полосами на камнях.
***
В центре южной территории находилось странное место, где туман отсутствовал. Именно там стояли черные статуи, сделанные в разных позах. Их намеренно расположили таким образом, образуя густой лес из статуй. В центре леса статуй было пустое пространство, которое и окружали статуи.
Группа людей в черных одеждах осторожно ступала по пустынной земле. Они держались поближе к каменным статуям, продолжая идти и прыгать по неудобным дорожкам, явно обходя стороной пустое пространство, словно боялись его.
- Это то самое место. Будьте особенно осторожны. Дейл, с тобой все в порядке? - золотоволосая женщина, возглавлявшая экспедицию, повернула голову и встревоженно посмотрела на него.
- Да. Давай продолжим двигаться. Перестань относиться ко мне, как к хрупкому цветку, который стоит в гостиной, - ответил мужчина средних лет, стоявший в самом конце отряда.
Старый знакомый Гарена держал во рту черную трубку и время от времени глубоко затягивался.
- Ах, да. Какова ситуация с предметами, которые мы нашли? Результат есть? – детектив посмотрел на толстого бородатого мужчину, стоявшего рядом с ним.
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- Нет. Я никогда не видел этих предметов раньше. Напоминают вещи из Древнего Эндора, но их сложно сравнить хоть с одним периодом того времени, - уныло сказал бородач.
- Белый Орел, тебе уже лучше? - Дейл повернул голову и посмотрел на последнего человека в их команде. Он был не кем иным, как ближайшим партнером и помощником Квиксилвера.
В этот момент Белый Орел казался пьяным. Его лицо было бледным, глаза глубоко посажены, а обычные ярко-золотистые волосы потускнели. Единственное, что осталось прежним — его острый взгляд. Он поднял голову и посмотрел на своего старого друга Дейла.
- Жить буду, - его голос был невероятно хриплым. - Видимо, потратил слишком много энергии. Те немногие люди в черном, встреченные нами раньше, доставляли немало хлопот.
Детектив кивнул, но больше ничего не сказал. Их группа продолжала идти вперед, и вскоре Дейл вытащил маленький металлический кусочек из человеческой каменной статуи и передал его большому бородатому толстяку.
- Ты только посмотри на это.
Бородач долго внимательно рассматривал вещь. Наконец, он беспомощно покачал головой:
- Мне жаль… но ничего о нём не могу сказать.
Мисс Си Лань, напарница Квиксилвера, беспомощно посмотрела на большого толстяка. А он был экспертом по идентификации реликвий, которого они специально наняли. Однако предметы, с которыми они столкнулись на своём пути, оказались ему неизвестны. Эксперту удалось распознать лишь небольшую часть предметов, дав смутные описания.
Всякий раз, когда они сталкивались с чем-то, первым делом бородач извинялся. Если так пойдет и дальше, они даже не поймут, что напали на след противника. Им требовалось чётко знать: эти каменные обломки были уликами, оставленными людьми, похитившими двух детей, или нет? Ведь их намеренно оставляли для них.
- Если мы не сможем найти оставшиеся улики, боюсь Сильвика и Ева… - заговорил Дейл.
- Если бы только сэр Келли был здесь. Культура Древнего Эндора слишком мало исследована, - вздохнула Си Лань.
- Да. Если бы только Келли был с нами… - Дейл остановился на полуслове, понизив голос.
На остров Смога их привел след таинственного человека. Дочь детектива Дейла – Ева - и сын Белого Орла – Сильвика - были похищены. Если они хотели спасти их, то должны были отправиться на остров. Очевидно, у имелись свои мотивы, поэтому у них не было выбора, кроме как следовать его требованиям. Кроме того, ключами, которые могли бы направить их вперед, были те черные маленькие камни, разбросанные по острову.
- Они специально придумали загадку для нас, - со спокойным выражением лица Дейл остановился. - Это игра, в которой у нас нет выбора. Сила соперника намного превосходит нашу. Они устанавливают правила, а нам остаётся следовать им. Не стоит паниковать, иначе мы лишимся шанса на победу.
- Но ведь Ева и Сильвика…
- Расслабься. Детям тоже время пройти трудности жизни, - Дейл улыбнулась, изо всех сил стараясь не выдать своего беспокойства.
- Не волнуйся, Дейл. У меня с собой меч – не пропадём, - утешил его Белый Орел.
- Верно… — кивнул он, присев на ногу каменной статуи. – Предлагаю немного отдохнуть.
Все начали садиться, не обращая особого внимания на то, что их окружает.
- Девятнадцать лет назад мои родители сгорели заживо на этом острове… — Белый Орел сел и вынул из-за пазухи маленькое изящное медное ожерелье. Кулон был сделан в том же стиле, что и карманные часы. Открыв его, он посмотрел на черно-белое фото внутри.
- Это мой отец, - он нежно погладил поверхность стекла, которое защищало фото. - Никогда я не думал, что ступлю на этот остров… — он крепко сжимал белый меч в руке.
«Бах-бах!!» - внезапно вдалеке раздались два оглушительных выстрела.
- Пошли отсюда!
Команда быстро поднялась и двинулась к источнику звука. Они миновали каменные статуи и вскоре оказались на пустынной местности, которое было во много раз больше предыдущей. А там уже стояли другие люди. Каждый из них стоял по углам, а дальше лежала груда трупов в черных рубашках, очевидно, результат раздавшихся выстрелов.
Дейл присмотрелся внимательнее и увидел, что на пустом поле собралось в общей сложности три команды. Две из трех противостояли друг другу, и атмосфера накалялась с каждой секундой. Слева стояли две группы, состоящие из оборотней, а справа - трое высоких мужчин в белых балахонах.
Оборотни выглядели недовольными, яростно уставившись на трех мужчин перед ними. Хотя они и превосходили людей числом, оборотни явно держались настороже.
- Лидер клана оборотней сэр Бедега тайно прибыл на остров? И, похоже, привел с собой довольно много членов клана? Завем вы здесь? И на кой вам сдался котел чёрного дыма? – говорил один из сильных и высоких мужчин в белом.
- Генералы Вейсмана тоже тайно прибыли на остров, почему нам нельзя? - черный оборотень, который, казалось, был главным, холодно ответил. — Более того, даже Король-Клоун явился сюда. А значит, грандиозное событие на этот раз гораздо сильнее, чем в прошлый. Вы хотите, чтобы мы вам помогли?
- Захват Короля-Клоуна - это миссия генералов Вейсмана, поэтому вам не нужно беспокоиться об этом, - спокойно сказал предводитель трех главных генералов. – Кроме того, у нас остались незаконченные дела с этим предателем Гетте.
- Сомневаюсь, что вы полностью понимаете общую ситуацию, - продолжал говорить предводитель клана оборотней. — Король-Клоун заключил союз с «Бессмертным дворцом», и теперь он считается одним из членов альянса. Сможете с этим справиться?
- Это правда? - лицо генерала слегка исказилось, и он больше не произнес ни слова, глубоко задумавшись.
А тем временем, Дейл и его команда старались не привлекать ничьего внимания. На этом острове не они – главные противники, поэтому даже если их заметили, то не хотели марать руки, желая приберечь силы для более видного соперника.
Вскоре после прибытия детектива и его людей, в этом месте постепенно стали собираться все новые и новые люди. Это был вход в древние руины на южной территории. Чтобы открыть его, нужно вставить ключ в одну из каменных статуй. Даже обладая ключом, ещё требовалось знать верное место.
Всё новые участники гонки за горшком начали появляться. Там были элиты из Конфедерации, спецназ из страны Тюльпанов и несколько неизвестных групп. Что было странно, так это то, что эти люди были ранены и пришли в небольшом количестве.
- Похоже, они тоже попали в засаду, - шепнул Дейл Си Лань и Белому Орлу. — Три главных генерала Вейсмана и лидер клана оборотней в настоящее время не могут прийти к соглашению. Интересно, появится ли Король-Клоун? Даже если он стал одним из «Бессмертного дворца», ему необходима поддержка. Хотя ситуация выглядит очень напряженной, для нас - это самое безопасное место.
- Три главных генерала Вейсмана разоблачили себя своими действиями. Как самая сильная команда, они возьмут ситуацию под контроль, - добавила Си Лань. — Белый Орел, ты продержишься?
- Я в порядке… — вены мужчины начали проступать на лице, когда он крепко держал белый меч в руке, а на клинке слабо мерцали черные руны. - Я все еще могу сопротивляться этому… — прошептал он, стиснув зубы.
Все трое посмотрели на Белого Орла с беспокойством, сомневаясь, что он сможет подавить негативные эмоции, вызванные влиянием меча.
А собственно меч в его руке был тот самый легендарный клинок рун, обладавший таинственно-огромной силой. Без него они бы не добрались до острова. Однако, чтобы удержать клинок рун, требовалось много силы воли.
Белый Орел компенсировал недостаток сил своей непоколебимой волей. Если бы не это, он вообще не смог бы выдержать воздействие меча на него.
- Значит, мы просто разобьем здесь лагерь и будем наблюдать? - прошептал эксперт по идентификации реликвий.
- Похоже на то. Полагаю, ключ у одного из трех генералов или у лидера клана оборотней. До полнолуния все будут сражаться за право обладания ключом. Однако, чтобы иметь возможность получить ключ от трех генералов и лидера клана оборотней… - Дейл покачал головой. - Королю-Клоуну придётся не сладко! Это вызов: пока не боитесь смерти, можете попытаться получить ключ!
- Но это же безумие! - ахнула Си Лань. - Это место заполнено элитными бойцами со всего мира. Даже спецназ Тюльпана прибыл.
- Это входило в планы Вейсмана, поскольку желают захватить весь мир, - кивнул Дейл. – Мы здесь точно бессильны, остаётся смотреть: появится ли кто-нибудь достаточно храбрый, чтобы напасть? Мы не знаем, кто похитил Еву и Сильвику, поэтому предлагаю ждать.
В этот момент группа мужчин и женщин с красными платками на головах быстро вышла на поляну. Женщина с красными глазами, которая, казалось, была лидером, огляделась вокруг и, наконец, обратила свое внимание на трех главных генералов Вейсмана.
- Халл, рада снова тебя видеть! - она приложила правый кулак к груди и приветствовала его поклоном.
- Элиша, ты тоже пришла за ключом? - спокойно мужчина по имени Халл. У него были маленькие черные усики прямо над губами, что придавало ему довольно суровый вид.
- Настоящая битва начинается после того, как открывается вход в древние руины. Пока еще рано об этом говорить, - ответила красноглазая.
- Это зависит от обстоятельств. Чтобы использовать горшок черного дыма, важен не только ключ, но и квалификация. Без этого ключ бесполезен, - вмешался предводитель клана оборотней. — Элиша, неужели альянс охотников на демонов тоже решил принять участие в этой битве?
- Лучше помалкивай, - огрызнулась женщина. - Тебе повезло оказаться в лагере «Белого льва». Будь ты членом «Черного льва», я бы убила тебя без малейших колебаний.
- Ты всегда можешь попробовать, - предводитель оборотней не смог удержаться от смеха.
Ситуация становилась все более запутанной. Альянс охотников на демонов, клан оборотней, правительство Вейсмана и Король-Клоун были четырьмя основными противоборствующими силами в борьбе за горшок чёрного дыма. Каждый из них обладал достаточной силой, чтобы уничтожить всех остальных присутствующих. Многие прибывшие на остров Смога решили отступить, узнав о раскладе сильнейших.
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Дейл и все остальные осторожно отошли подальше, чтобы их не заметили.
Ещё некоторое время лидеры генералов, оборотней и охотников на демонов вели переговоры, и все они становились все более напряженными. В итоге, оборотни и охотники на демонов обнажили оружие, свирепо глядя друг на друга.
«Фу-у-у!» - со свистом все оборотни бросились на охотников веерообразным строем. Пули свистели, слышался рык, вой – всё это смешивалось друг с другом, образуя оркестр настоящий кровопролития и оставляя по себе отрубленные конечности.
Свирепые и жестокие по своей природе оборотни в состоянии ярости увеличивались наполовину от своего первоначального размера. В сочетании с их ускоренным исцеляющим фактором и их удивительной защитой, убить их было трудно, не отрубив головы.
С другой стороны, охотники на демонов тоже были агрессивны. Их оружие было настолько острым, что они могли легко отрезать конечности оборотней. Даже при том, что им не хватало физической силы, они компенсировали её огромным опытом.
Остальные присутствующие на поляне один за другим отступали, не мешая им. В отличие от обычной тактики охотников на демонов, команда Элиши была способна сражаться с оборотнями один на один, демонстрируя свой элитный статус среди обычных охотников.
Красноглазая предводительница взмахнула светящейся металлическим блеском рукой и повернулась лицом к вожаку стаи оборотней. Ее красный плащ метался вокруг него, как алое пламя.
- Ау-у-у-! - вожак дико взвыл.
- Довольно, Бедега! - среди трех главных генералов закричал высокий, худой человек рядом Халлом. - На этом острове есть и другие элиты, неужели ты хочешь, чтобы мы все умерли?
К сожалению, было уже слишком поздно. Из-за воя вожака глаза всех оборотней вспыхнули красным, и они заметно увеличили свою скорость.
- Убить их!- завопили охотники на демонов, доставая по шприцу с бледно-красной жидкостью.
И сражение внезапно превратилось в полнейший хаос.
Из-за конфликта между основными силами, три главных генерала не смогли контролировать ситуацию, учитывая их нехватку живой силы. Этим воспользовались более мелкие группы, прибывшие на остров, начав атаковать друг друга. Дейл и его команда продолжали отступать, когда внезапно летающий мачете рассёк воздух и полетел к ним.
- Надо уходить! - крикнул Белый Орел и отразил клинок своим мечом.
«Лязг!» - мачете раскололся на две части и упал на землю рядом со статуей позади них. В то же время основной бой сместился ближе, заставив группу разделиться на две стороны, Си Лань и эксперт по оценке древностей ушли налево, а Дейл и Белый Орел направо.
В суматохе детектив продолжал следить за Си Лань своим пристальным взглядом, но мешало семь или восемь человек, сражающихся между ними. Когда он поднял голову, пуля ударила в каменную статую, стоявшую над ним.
Он слышал только лязг оружия, крики, шуршание одежд и свист ветра. Кроме этого, будто не существовало ничего.
После того, как Белый Орел парировал несколько других мачете, сражающиеся посчитали его стоящим врагом и втянули в бой. Он изо всех сил старался защитить Дейла, в то же время обеспокоенно поглядывая на Си Лань и эксперта по оценке.
- И что теперь?
- Нам нужно подобраться поближе! В противном случае, Си Лань будет в беде! - Дейл стиснул зубы.
Невольно они были вынуждены все дальше и дальше отходить от своего первоначального места, вплоть до того, что потеряли из виду двух других.
Дейл попытался успокоиться.
- Нужно найти способ! Я… должен! - он стоял позади Белого Орла, прислонившись спиной к каменной статуе, и щурился.
Разница между их силами оставалась слишком велика. Любой, прибывший на остров, уже считался элитой в мире боевых искусств, даже если команда детектива и не выглядела таковой. Соответственно, чтобы не навлечь на себя гнев в будущем, в лучшем случае нападавшие их ранят, но не убьют.
- Нет! - Дейл кое-что понял.
Даже при видимой жестокости их соперников, они явно не стремились их убить, а намеренно отделяли от остальных!
- Они делают это нарочно! – осознал детектив. — Белый Орел! Идем за мной!
Напоследок Белый Орел взмахнул мечом.
«З-з-з-з!» - черные руны засветились на лезвии, вибрируя, как будто они были сделаны из чернил. Звук нарастал, и вот уже весь меч светился черным сиянием. Еще три тени от рунных клинков появились из ниоткуда, кружа вокруг Белого Орла и Дейла с нарастающей скоростью, словно вентилятор на максимальной скорости.
Двое противников не успели вовремя среагировать и получили порез вращающимися лопастями, неловко отскочив назад.
- Куда это ты собрался? - странный пронзительный голос раздался прямо впереди.
В поле зрения появилась парящая красная фигура, с силой столкнувшаяся с Белым Орлом.
«Пуф!» - красная тень поплыла и ударила мужчину прямо в лоб.
- Опять ты! - он застонал и безуспешно попытался освободиться.
Именно тогда Дейл понял, что красная фигура была странным клоуном, который перехватил их раньше.
- Красный клоун!
Клоун держал в руках два ярко-красных кинжала и яростно колол Белого Орла, но на его лице все время была зловеще спокойная усмешка, как будто все это было рутиной, к которой он привык.
- Клубящийся смог! – закричал клоун, когда зеленый туман вырвался из его тела, покрывая огромную область, центрирующую его.
Белый Орел и Дейл тут же скрылись в дымке, душившей их обоих.
- Нам нужно к Си Лань! - Дейл закричал другу.
- Нет! Он все еще здесь! - Белый Орел сделал паузу, восстанавливая равновесие, но слева от него мелькнул красный силуэт, оставив на руке горящую рану.
«Тс-с-с!» - и Дейл получил порез на спине.
- А что мы можем сделать? Черт возьми! - Белый Орел пытался подавить в себе гнев. Ситуация становится все хуже и опаснее, чем когда-либо. Если их ранили, то где же Си Лань?!
***
- Блин! - Си Лань взвизгнула и отшатнулась назад, схватившись за грудь. Ее черная верхняя рубашка была разрезана, открывая белый лифчик.
Неестественно точные атаки противника давали понять, что это спланировано.
Прямо сейчас она и бородатый эксперт пытались спрятаться в расщелине между двумя статуями, в то время как клоун в красном костюме приближался к ним.
- Юк, я его задержу, а ты беги, когда сможешь! - прошептала Си Лань так спокойно, как только могла. Ее обычная вежливость и серьезность были слегка поколеблены и беспокойство читалось в глазах.
- А как же ты? - мужчина не был так уж уверен в этом плане. - Я не могу оставить тебя здесь!
- Просто иди, у меня есть способ сбежать, - Си Лань сделала вид, что уверена в своем плане, но она знала, что для нее все будет кончено.
С тех пор как она работала со своим самым обожаемым детективом Дейлом, это был первый раз, когда она попала в такую беду. Враг перед ней был не просто обычным преступником. Он был из высшего синдиката наемных убийц в мире, команда Джокеров или клоунов из покерной организации.
Но девушку поразило следующее… когда клоун перед ней медленно снял свою маску и показал сильно изуродованное лицо женщины.
- Си Лань Рейбье… прошло так много времени. Ты выросла красоткой, — голос женщины был опасным и визгливым. — Прошло двенадцать лет с тех пор, как на реке Нел Дейл и Белый Орел заставили меня уйти.…
Си Лань почувствовала, как у нее пересохло в горле.
- Это ты! Ты же Кассидан!
Как же она могла забыть? Двенадцать лет назад, когда она была еще совсем маленькой девочкой, ее похитили. Просили огромную сумму денег. И главарём этого инцидента была… Алый Паук Кассидан!
Если бы не детектив и Белый Орел, спасшие ее, она бы не дожила до нынешних дней.
- Ты все еще жива! - прикусив губу, Си Лань сплюнула. — И даже присоединилась к покеру в качестве джокера!
- Из-за тебя, знаешь ли… я не умерла и стала сильнее, чем когда-либо… — глаза Кассидана казались дикими. — Догадываешься, почему я разделила вашу компанию?
Она усмехнулась и дважды хлопнула в ладоши. Вскоре дюжина сильных мужчин вперевалку вышла из пелены тумана, и все они были в масках клоунов.
- Интересно… после стольких лет работы с Дейлом, ты все еще девственница? Если да, будет обидно отдать свою добродетель другому. Но мир – жесток. Надо было подкатить к детективу раньше. Какой позор… вот так умереть в столь юном возрасте. Тебе ведь еще не исполнилось 25, да? Ах, слишком молода…
Алый Паук захихикала и странный звук вскоре перешёл в гнусный вопль. Ее правая рука дернулась, и летящий нож оставил большую дыру на рубашке Си Лань у талии. Еще один щелчок, и летящий нож вернулся в руку женщины, а после вновь метнулся между ног Си Лань и пригвоздил её к каменной статуе позади. В разрезе на брюках виднелось ее светлое бедро.
- Ах! - Си Лань отшатнулась назад, прижавшись спиной к статуе.
- Такая гладкая кожа… М-м-м! - Кассидиан начала стонать, упиваясь своей пыткой, приказав своим людям: — Ко мне! Лишите ее девственности до смерти! А то… обидно как-то добру пропадать!
И дюжина мужчин подошла к Си Лань, потирая ладони и окружая ее.
- Си Лань, беги! – бородатый эксперт неожиданно ворвался в круг мужчин, заслонив собой девушку.
«Бах», - и тут же его без особых усилий отправили в полет. Покатившись по земле, он на первых секундах потерял сознание.
- Юк! - лицо Си Лань побледнело, как пепел.
***
Гарен, Король Кошмаров и Андре подошли к центральной области тумана и мрачно посмотрели в него.
- Сдуй его! - приказал парень.
- Сейчас будет! - Андре шагнул вперед и взмахнул мечом.
Бах!
Перед ним появились три серебряных зеркала. Ветер быстро сдул прочь зеленый туман, открывая сцену хаоса внутри.
- Слушай сюда! - Стивен проецировал свой голос на всю местность, чтобы присутствующие его хорошо расслышали. — У вас десять секунд сдать нам всех клоунов!
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- Иначе… - Стивен махнул правой рукой, заставляя невидимую силу выстрелить, слегка искривляя пространство вокруг нее. Скалы и валуны левитировали и летали кругами, образуя телекинетический торнадо около трех метров высотой и четырех метров в диаметре.
- Это же телекинез! Пожалуйста, остановись! - глубокий голос эхом отозвался из центральной зоны. - Мы главные генералы из Вейсмана, вы же ищете Короля-Клоуна? Его здесь нет!
- Зачем нам вообще разговаривать с этими дикарями! Давайте покажем им, кто тут главный! - откуда-то оттуда донесся низкий женский голос.
«Шух!» - поблескивая красным светом, бумеранг прорезал воздух, летя в сторону троих новоприбывших, целясь в Андре. Край бумеранга покрывала ядовито-голубая глазурь. В воздухе она выглядела как красная луна, столь же опасная, сколь и красивая, воздух вокруг нее превратился в порыв сильного ветра.
Андре легко парировал бумеранг своим мечом, мгновенно уничтожив, а его осколки разлетелись повсюду. Движения Андре были расслабленными, как будто он просто размахивал мечом для удовольствия. После его интенсивной тренировки по улучшению себя, он, наконец, достиг уровня, где мог с уверенностью сказать: он - один из лучших бойцов в мире. Хотя оставались бойцы сильнее его, но и присутствующим он был в силах дать достойный отпор.
С точки зрения рейтинга, он, вероятно, входит в топ-30. Конечно, в одной команде с монстрами боевых искусств как Король Кошмаров, Гарен и Палоса, Андре оставался слабым звеном, но перейди он в другую организацию – сразу окажется на пике, считаясь их лучшим бойцом.
Король Кошмаров рядом с ним не слишком много думал. Его лицо потемнело от ярости, когда он указал в сторону появившегося бумеранга.
- Посмотрим!
«Фу-ух!» - в один миг оттуда вырвался огромный телекинетический торнадо. Поскольку зеленый туман еще не полностью рассеялся, торнадо быстро скрылся за ним, после чего раздался внезапный взрыв, из центра которого распространялся пронзительный вибрирующий звук.
Земля дрожала, даже каменные статуи заметно дёргались.
Изнутри за пеленой зелёного тумана послышались крики и визг, очевидно пораженных нападением.
- Давайте войдем! - Гарен шагнул вперёд.
Король Кошмаров и Андре последовали за ним по пятам.
***
Бум!
Алый Паук и другие клоуны остановились перед Си Лань. Все выглядели встревоженными.
- Что же нам теперь делать, босс? - тихо спросил один из них.
- Они специально ищут нас, и явно не из робкого десятка, если выступают напрямую! Но в отсутствии Короля-Клоуна, мы не сможем остановить их! Отбой! Немедленно уходим! - быстро отдала приказ Алый Паук и посмотрела на неподвижно лежащую на земле Си Лань. - Тащи сюда эту гарпию!
Двое клоунов подошли к девушке, чтобы схватить.
«Стук!» - Си Лань перевернулась, пнув двоих клоунов в нижнюю часть живота, и те взвизгнули и попятились назад.
- Сука! - они снова попытались схватить ее, но внезапно на них налетел порыв ветра. Сильный поток принес похожие на пули камни и обломки, пронзив их спины.
По иронии судьбы Си Лань и Юк спаслись из-за того, что находились за спинами своих преследователей. Большинство из нападавших пали. По крайней мере, у четырех из них кровь сочилась из всех семи отверстий на головах.
Из-за этого порыва ветра зеленый туман, наконец, рассеялся.
- Убей ее! - закричала Кассидан.
Стук!
Прежде чем она успела сделать что-то еще, у ее живота появилась нога - и она отлетела к каменной статуе неподалеку.
Высокий и сильный силуэт медленно шел рядом с Алым Пауком. Это был громадный мужчина с серьгой в левом ухе, его короткие пурпурно-черные волосы развевались на ветру, а красные глаза осматривали территорию.
- Скажи мне, где Король-Клоун? - его кожаные сапоги легко наступили на голову Алого Паука, лишь слегка надавив на нее.
- Этот голос! - Си Лань внезапно почувствовала, как по спине у нее побежали мурашки, выводя из оцепенения. Она пристально посмотрела на мужчину, и после паузы завопила от неожиданности. - Это ты! Мистер Келли!
Мужчина сделал двойной вдох и слегка повернул голову в сторону девушки.
- Мисс Си Лань? - ошеломленный Гарен уставился на неё и ее порванный наряд.
«Мистер Келли» - это имя напомнило ему о былом времени с Дейлом Квиксилвером, когда он притворялся экспертом по оценке древних реликвий.
- Что-то не так, Гарен? - высокий, красивый мужчина появился рядом с ним и нахмурился, бросив свой пристальный взгляд на Си Лань.
- Ничего страшного, я ее знаю, - спокойно ответил парень.
- Нет смысла пытаться бежать! - Король Кошмаров пронзительно закричал вдалеке. - Король-Клоун! Я позволю всем напасть на тебя по сто раз! Я заставлю тебя пройти через круги ада, пока ты не попросишь о смерти!
Губы Гарена и Андре дернулись.
- Его хобби все еще… странное.
- Ты привыкнешь к этому… пойдем посмотрим, что происходит, - Андре повернулся, направляясь к источнику голоса.
Гарен обернулся:
- Мисс Си Лань, не хотите ли последовать за мной?
- О… Конечно! - девушка поспешно встала, не веря своему везению, но все же инстинктивно сжала ноги вместе, когда ее бедра оголились.
Гарен улыбнулся и подошел к ней и бородатому мужчине. Держа их по одному с каждой стороны, он быстро последовал за Андре.
Когда Гарен мчался через поле, Си Лань плотно закрыла глаза из-за ветра, громко спросив:
- Мистер Келли, зачем вы приехали на этот остров?
- У меня тут есть кое-какие дела. Я кое-что ищу, - небрежно ответил он. - А вы? Дейл тоже здесь?
- Д-да. Мы не так давно разделились, - Си Лань стиснула зубы. - А тот, что гнался за Королем-Клоуном, ваш товарищ по команде?
- Я его совсем не знаю, - Гарен отрицал без колебаний. Признай он знакомство со Стивеном Ральфом… получилось бы неловко.
И пока они говорили, успели прибыть в центральную зону, где смог полностью рассеялся. На земле беспорядочно лежали тела, три человека напали на девушку на небольшой поляне в центре. У неё на обеих руках блестели острые золотые когти. С таким оружием, куда бы она ни царапнула, противнику хорошо достанется.
Именно тогда Си Лань заметила, что среди нападавших на девушку был один из трех главных генералов Вейсмана, красноглазая женщина, ведущая охотника на демонов, и странная фигура в клоунском костюме.
- Хм! - Андре фыркнул. — Найт, тебе нужна помощь?
Так нежно называл Стивена Андре, как последний звал его Дрела. А именно Король Кошмаров сейчас был той девушкой в центре нападающих.
- Не-а! – отозвалась красотка с острыми когтями, захихикав, и яростно взмахнула рукой, оставляя в воздухе глубокие следы. Когда все трое отступили назад, она резко обернулась. - Попались!
Золотые отметины, оставленные в воздухе, медленно рассеивались в соответствии с таинственным рисунком. Но все, кто наблюдал эту сцену, впадали в транс, чувствуя сонливость, как будто их разум заполнился усталостью до краев. Внезапно насторожившись, большинство из них отвернулись. Трое нападавших на Короля Кошмаров в ужасе отпрянули назад, но тут же клоун споткнулся и упал навзничь.
- Беги! - дымовая завеса дрогнула, когда два клоуна побежали в разных направлениях.
Король кошмаров схватил упавшего клоуна.
- Король! - два других клоуна взволнованно завопили.
В то же время смог рассеялся, три главных генерала Вейсмана уже нанесли свой смертельный удар и собрались вместе. Они также видели сражение Короля Кошмаров с клоунами в середине площадки.
- Это же сам Король-Клоун! Кто осмелится его схватить? - Халл нахмурился.
- Похоже, это Король Кошмаров из «Белых птиц»!
Короткий ответ вызвал отклик удивления, поскольку говорить было сложно, после чего наступила тишина.
В недавно организованный альянс «Белых птиц» входили три организации – «Белое облако», «Морское чудовище» и «Небесный круг», и троица видных бойцов считалась их лидерами. А поскольку о Короле Кошмаров ходила та ещё слава, его узнали первым. Многие утверждали, что он не самый сильный, но точно самый страшный. Он мог одновременно манипулировать сознанием множества людей, навязывая им свою волю, какой бы она не была. Некоторые из них были загипнотизированы, принявшись лизать землю, которую сами же и обмочили… Другие приняли помойку за бассейн, и довольно плавали в нём…
Истории о Короле Кошмаров ходили настолько диковинные, но всегда ужасали людей.
Услышав, что перед ними находится сам Король Кошмаров, не только нормальные люди, охотники на демонов, оборотни все тихо отступили на несколько шагов назад.
Из-за легенд и историй о Стивене, у него накопилось множество врагов... Например, архиепископ Святой Церкви - Хэстер, который имел очень позитивный общественный имидж, как-то преследовал Короля Кошмаров, но получив гипнотическое внушение, остановился на середине боя и на глазах у множества людей принялся удовлетворять себя. А старику-то было восьмидесяти семи лет от роду… а мастурбирует перед сотнями зрителей…
Не выдержав чувство стыда, старик покончил с собой после того, как это закончилось, и слава Короля Кошмаров снова распространилась по всему миру.
- Стоит ли объяснять им, что шутники притворялись нами? — спросил один из генералов.
- Что тут объяснять? Не позорь империю Вейсмана! - не сдавался Халл.
- Король Кошмаров, Король-Клоун - и наш враг тоже. Если вы готовы, мы обязательно поможем в их уничтожении! - заявил вожак стаи оборотней.
- Охотники на демонов присоединяться! - красноглазая женщина дрогнула, вспомнив случай с архиепископом.
Другие силы быстро последовали их примеру, боясь последствий, если окажутся последними примкнувшими или откажутся.
- Кто напал на нас на воде? - Стивен схватил голову клоуна, удерживая его, и уставился на толпу.
На поляне царил полный беспорядок. Король Кошмаров стоял в центре толпы и смотрел на нее без малейших признаков страха.
Ему никто не ответил. Предводительница охотников на демонов Элиша выглядела встревоженной.
Гарен подошел с Си Лань и Юком в руках к Королю Кошмаров, а за ним последовал Андре.
- Может быть, мы сможем получить информацию от этого шутника, — Гарен взглянул на клоуна, удерживаемого Стивеном. — Остальные называли его королём, так что он, должно быть, довольно высокого ранга.
- Убей меня, если сможешь! Давай же, но до короля тебе не добраться! Ха-ха-ха… — клоун залился маниакальным смехом.
- Убить тебя? - Стивен ухмыльнулся. — Нет ничего проще, чем убить! Но в моих руках смерть не приходит легко!
- Завтра, до этого времени, у нас есть один день, чтобы найти и убить короля клоунов, - сказал Андре, взглянув на его наручные часы.
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- Они напали на нас, как только мы сошли на берег, и похоже, что все, кто ступил на остров, подверглись нападению. Покерная организация определенно что-то в тайне замышляла. Мы все прибыли сюда ради горшка черного дыма, - Гарен повысил голос. — Думаю, все хотели увидеть горшок или продемонстрировать свои способности. Какими бы ни были ваши намерения, руины, похоже, еще не открылись, так что у нас здесь нет конфликта интересов. В убийстве нет необходимости. Полагаю, эта задумка Короля-Клоуна – заставить нас перебить друг друга.
- Верно! Последователи Короля-Клоуна имеют возможность маскироваться под других людей, им легко спровоцировать человека, - кто-то согласился.
Гарен стоял в центре вместе с другими, окруженный остальными собравшимися бойцами. И они прекрасно понимали, что их силы недостаточно, поэтому пришли на остров, чтобы испытать свою удачу. Более того, именно они своими силами сумели прорвать ловушку Короля-Клоуна. Некоторые из них были вовсе безымянными бойцами, о которых ранее никто не знал, как и откуда они пришли.
То же самое касается и трех главных генералов. Официально они прибыли на остров для поимки Короля-Клоуна, но на самом деле они тоже искали горшок черного дыма.
О слухах, что горшок устанавливает связь между этим миром живых и Преисподней, знали многие. И разумеется, это увеличивало ценность реликвии.
Но на данный момент схватка зашла в тупик, и ранее сражающиеся, сейчас пребывали в легком замешательстве: что делать? Никто не знал, как будут разворачиваться дальнейшие события, поэтому каждый вёл себя очень осторожно друг с другом. В основном все сосредоточили внимание на троицу последних подошедших в числе Короля Кошмаров Гарена и Андре, ожидая их действий.
- А что вы, «Белые птицы», думаете? - спросил предводитель трех генералов - Халл. — Король-Клоун отказался от горшка и заявил о своей верности «Бессмертному дворцу», натравив нас друг на друга. Он здесь лишь, чтобы расчистить путь Дворцу, устранив нас. А вы? - он сделал паузу. — Если я правильно помню, альянс «Белых птиц» возник не так давно, но у каждого из вас имеются свои нерешенные дела с «Бессмертным дворцом»?
Все трое уже молча согласились, что Гарен станет их лидером и лицом группы. Андре признал, что уступает другу в боевых навыках, а Стивен даже не рассматривал возможность стать лидером, его это не интересовало.
Гарен шагнул вперед, не сводя глаз с генерала Халла:
- Горшок черного дыма не является нашей основной целью. Как вы и сказали, мы пришли на остров из-за «Бессмертного дворца».
- Отлично. Значит, конфликта интересов нет, - довольно кивнул Халл. - Что, если мы заключим союз? Наша миссия состояла в захвате Короля-Клоуна. Вы, я так понимаю, не против. Вижу, и у вас есть с ним счеты. Второй нашей целью был горшок.
- Заключить союз?.. - Гарен не думал, что три главных генерала Вейсмана предложат такую идею, но судя по лицу Халла – он не врал.
Используя силу телекинеза, Стивен спроецировал свои мысли в голову Гарена, чтобы не услышали присутствующие: «Видать, пытается загладить былые трения с тобой, и даже… завербовать тебя».
Парень едва заметно кивнул, показывая, что все понял. В словах Короля Кошмара был смысл, ведь Вейсман напал на Гарена ещё при битве во дворе додзё «Меча багрового песка». С тех пор парень с ними не в ладах.
- Смысл нам от этого союза? – громко спросил лидер троицы «Белых птиц».
- Если ты поможешь нам достать горшок черного дыма, мы поможем тебе, когда ты столкнешься с «Бессмертным дворцом». Они и нашей организации успели доставить много хлопот, - провозгласил Халл.
- Как я могу тебе доверять?
- Я работаю здесь уже двадцать пять лет. И за это время никто не может обвинить меня во лжи, - спокойно заявил мужчина.
И пока две ведущие группы вели переговоры, остальные медленно отступали назад, понимая всю возможную угрозу. «Белые птицы» и Вейсман сами по себе опасные, если же они объединятся… никто их не остановит.
Некоторые более слабые группы начали покидать поляну. Они реально оценивали свои способности, видя, что ситуация вышла из-под их контроля. И если желают остаться в живых, им лучше поскорее уйти, пока не стало слишком поздно.
Остальные более сильные группы, которые все еще не растеряли уверенность в себе, собрались вместе, организовав свой временный союз.
Гарен и три главных генерала заметили изменения в поведении окружающих бойцов.
- Северная территория, скорее всего, находится под контролем Дворца. А вот Король Северного Полюса и Бог Копья, вероятно, тоже объединились, чтобы противостоять «Бессмертному дворцу», — продолжал Халл. — Если мы присоединимся к борьбе, у Дворца не останется никаких шансов на успех.
Он пристально посмотрел на Гарена. Этому молодому человеку всего двадцать лет, но разведка указала, что он восходящая звезда, монополизировавшая целую провинцию. Раньше Халл не обращал на это особого внимания, но думая, что молодой парень окажется даже сильнее его ожиданий. Разумеется, хотелось его завербовать.
- Вейсман приветствует все таланты. Лучшие бойцы, как вы трое, можете получить приличный доход и статус. Пожалуйста, подумайте об этом. Прямо сейчас Конфедерация находится не в лучшем положении, даже обычные граждане видят, насколько плоха ситуация. Три элиты, такие как вы, не должны тратить свои жизни на умирающее дерево, почему бы не выбрать большую сцену и лучшую окружающую среду?
Гарен и двое других не ответили прямо. После того, как Король Кошмаров загипнотизировал пойманного ими псевдо-Короля-Клоуна, они быстро выяснили, что это был один из клоунов, который первоначально замаскировался под бойцов из Вейсмана, чтобы напасть на них. И это усилило общую ненависть к отряду разрисованных шутников.
- Поговорим об этом позже. Наша главная цель заключается в поимке Короля-Клоуна, - Гарен увел разговор в сторону от вербовки. - Я не знаю, почему он послал так много пушечного мяса в виде своих людей, чтобы напасть на всех. Но поскольку они начали атаку, им придется столкнуться с последствиями.
Гарен не планировал спускать это Королю-Клоуну! Из-за него он потерял «Трон золотого меча» и золотой печатью. Такого вредителя надо быстро ликвидировать, в противном случае, спокойствия от него явно не ждать.
Халл посмотрел на свои часы:
- Сейчас 7.35 вечера, почти ночь, но это одеяло тумана повсюду. Оно мешает видеть разницу в нашем окружении. Если мы хотим уничтожить клоунов, у нас есть еще 24 часа, мужчина огляделся вокруг. – Зуб даю, Король-Клоун среди нас.
- Нужно расчистить пространство, - пробормотал другой генерал. - С «Белыми птицами» у нас больше силы, чтобы уничтожить всех остальных.
- Мы никуда не торопимся, - покачал головой Халл.
Гарен временно согласился на предложение альянса, вместе с Андре и Королем Кошмаров встав на сторону генералов.
А Стивен, тем временем, пользуясь паузой, решил поразвлекаться с пойманным клоуном.
- Повторяй за мной: «я свинья».
- Я свинья… — растерянно пробормотал клоун.
- Мне нравится есть дерьмо.
- Мне нравится есть дерьмо…
- И чтоб было посвежее.
- И чтоб было посвежее…
Гарен и Андре наблюдали, как Король Кошмаров тренирует клоуна, и чувствовали себя немного неловко. Они достаточно хорошо знали его, поэтому не мешали делать свое дело.
Си Лань же содрогнулась, вспомнив, что надо найти Дейла Квиксилвера.
- Мистер Келли, если вы хотите найти Короля-Клоуна, то здесь есть человек, который может вам помочь, - она неохотно отвела взгляд, сумбурно поправляя разорванную одежду, но кое-как взяла себя в руки, успокоившись.
- Вы имеете в виду детектива Дейла? - Гарен слегка нахмурился.
- Нет необходимости, — встал Король Кошмаров, — я уже выяснил суть.
На лице Стивена была довольная ухмылка:
- Как он посмел бросать в нас бомбы! Да ещё объединился с «Бессмертным дворцом»!
- Нам ещё долго предстоит пробыть на острове, возможно, будет полезно найти Квиксилвера, - Андре слышал о славе детектива. - Даже учитывая временный союз с Вейсманом, нам, вероятно, все равно придется сражаться с ними, когда мы откроем вход в руины. Кто не захочет заполучить горшок черного дыма, который может вывести бойца на новый уровень? Перемирие - временное, нас в любом случае ждёт сражение с Вейсманом.
Гарен согласно кивнул:
- Жаль, что мы не знаем плана Палосы. Находись он с нами, шансы бы возросли.
- Действия старика сложно предугадать, поскольку его разные личности по-разному действуют, и какая руководит им сейчас – бог его знает… — тихо сказал Андре. - Горшок может быть использован только одним человеком, если мы дойдем до конца, я не буду сдерживаться, даже если на моём пути окажешься ты!
- Давай сделаем все, что в наших силах, - Гарен улыбнулся.
Одноразовый предмет, как горшок черного дыма, позволяющий общаться с подземным миром, а также способный поднять уровень бойца на более высокие вершины. Даже учитывая их дружеские отношения, было бы глупо отказываться от своего пути и мечты только из-за дружбы.
Они являются партнерами, а также соперниками.
Даже скажи Гарен, что ему не нужен горшок черного дыма, парень не отказался бы его заполучить, представься возможность. Перемирие между ним и Андре, на самом деле, напоминало затишье перед бурей.
Гарен огляделся по сторонам.
- Пойдем поищем детектива Дейла, - он взял Си Лань под руку, поддерживая за талию, и бесшумно ушел.
Все остальные видели только размытое пятно, когда Гарен и Си Лань исчезли. Это ещё раз подтвердило огромную разницу между их способностями, вынуждая других бойцов даже не ввязываться в борьбу за горшок чёрного дыма.
***
Местность напоминала лес из толстых каменных колонн, каждая из которых была высотой с дерево, причем нижняя половина состояла из статуй разных поз. И все были разные печальные, счастливые, даже находящиеся в восторге или ярости. Все статуи отличались и по своим застывшим движениям.
Каменные столбы располагались далеко друг от друга, примерно в трех-четырех метрах. Между всеми колоннами они образовывали лабиринт с ответвлениями, простирающиеся во все стороны.
Мистическое путешествие Глава 220 Ожидание (2)
Глава 220
Ожидание (2)
С Си Лань в охапке Гарен мчался по острову с увеличивающейся скоростью, ища Дейла, следуя везде, где слышались хоть какие-то признаки борьбы.
Четыре остановки, где было много последователей Короля-Клоуна, но никаких признаков Дейла и Белого Орла, парень продолжил поиски. Пробежав еще несколько сотен метров в тумане, наконец, он услышал какое-то рычание, доносившееся спереди.
Гарен и его спутники последовали на звук, вскоре увидев Белого Орла, сражающегося с клоуном в красном. Бай Инь держал в руке белый клинок, на котором мерцали черные руны. Его лицо было напряженным, вены вздулись, выглядел он, как дикарь. Но было видно, что он сдаёт позиции и ему трудно сдерживать клоуна в красном.
Дейл стоял неподалёку и держал сражающихся на прицеле, но не осмелился стрелять. Оба были так быстры в своих движениях, что у него не получалось нормально прицелиться в клоуна.
Оба были ловкими бойцами. Свет от меча и красный клоунский коготь продолжали находить способы атаковать друг друга в сопровождении свистящих звуков ветра.
«Ших!» - и вот на правой руке Белого Орла появилась глубокая рана, но поскольку его глаза были красными от ярости, ему было все равно.
- Мистер Келли! - увидев, что Бай Инь в опасности, Си Лань с тревогой посмотрела на Гарена.
Парень кивнул и мгновенно встал между сражающимися, протянув к ним руки и одним движением отбросив их в стороны.
Увидев Гарена, клоун повернулся и побежал, не говоря ни слова. Но он успел схватить клоуна за голову. Его рука была быстра как молния, от резкого выпада виден был только белый силуэт.
- Прекрати вмешиваться!
Внезапно из-за спины Гарен почувствовал чьё-то острое намерение убить его. Это рявкнул на него Белый Орел, бросаясь в атаку. Держа меч, глаза Белого Орла были полны ненависти. Рассекающий воздух вырвался из белого рунного клинка и устремился к спине Гарена.
Бай Инь не ожидал найти убийцу своих родителей через дюжину лет в том же самом месте! А им был красный клоун!
Несмотря на то, что противник его подавлял ранее, он планировал атаковать со всей силой позже, но в этот момент не вовремя Гарен, прервав бой. Это вынудило его выпустить силу раньше, чем он хотел.
Красный клоун неохотно положил в карман маленький шарик. Предмет предназначался для нейтрализации рунного клинка. Он ждал, пока Белый Орел высвободит истинную силу меча, чтобы он мог отразить его с помощью шара.
- Черт возьми! На кой ты появился так рано! - клоун некоторое время пристально смотрел на Гарена. - Еще немного, и я бы убил Белого Орла, поставив точку на этой истории! Он меня уже достал!
Увидев, как Бай Инь бросается на него, парень почувствовал прилив злости. Белый рунический клинок прошёлся по его спине. Черный свет от рун вспыхнул на лезвии, испуская таинственную ауру.
В отличие от меча Фламинго, наиболее отличительной чертой этого меча была его острота. Что бы он ни проткнул, появится след от укола, на что бы он ни напоролся, поверхность будет разрезана.
С тех пор, как он овладел техникой Божественной Статуи, Гарена впервые так сильно ранили. Он уже успел позабыть это чувство. Конечно, он был не в себе!
- Десять Тысяч Мамонтов! - Гарен взмахнул рукой, выталкивая из себя невидимую силу наружу.
«Бум!» - прозрачная рябь появилась в воздухе от его рук. Рябь распространялась, ударив Белого Орла и клоуна, отчего оба упали на землю, отлетев на некоторое расстояние назад.
Гарен согнул спину - крошечная колотая рана быстро закрылась и исчезла. Он снова повернулся к Белому Орлу.
- Что ты делаешь! Мистер Келли спас тебя! А ты хочешь заколоть его! - Си Лань подбежала и приподняла Бай Иня. В этот момент раздувшиеся вены на его лице уменьшились. Рот наполнился кровью, и он тут же сплюнул, выглядя измученным.
- Ты даже не великий мастер боевых искусств, но осмелился прийти на остров Смога, - Гарен недовольно покачал головой. — Вы все слишком безрассудны. Самосохранение у вас не работает?
- Я… — Бай Инь не знал, что сказать. Только теперь он осознал, что причинил боль Гарену, находясь в возбужденном состоянии из-за клинка. — Прости… мною руководил меч.
Парень опять покачал головой, не обращая внимания на Белого Орла, и повернулся к приближающемуся к ним детективу. Дейл узнал его и спрятал пистолет, сверкнув кривой улыбкой.
- Мистер Келли, вот уж не думал, что встретимся в подобном месте.
- Как и я, - Гарен пожал плечами. — Ты пришёл из-за горшка черного дыма?
- Конечно, нет, мы же люди с самосознанием, - сказал Дейл. - Это может показаться немного неожиданным, но я надеюсь на твою помощь. Честно говоря, мою дочь и сына Бай Иня похитили и увезли на этот остров. В противном случае, смысл нам сюда соваться? Мы искали их долгое время, но так и не смогли найти…
- И ты просишь меня найти детей?
- Да. Я отплачу за услугу. Если могу быть тебе полезен, пожалуйста, скажите мне, - с готовностью добавил Дейл.
Гарен колебался. Квиксилвер был его старым другом, и помочь ему не составляла труда. Но они уже давно не общались…
Пока мужчины разговаривали, Си Лань связала бесчувственного клоуна, и подошла к парню.
- Это Джокер выкрал детей, его ещё называют Король-Клоун. Нам нужно найти его, как и вам, мистер Келли. Так что, наши цели совпадают.
- Вот как… — Дейл вздохнул с облегчением. – Что скажешь?
Гарен молча размышлял.
- Мы не можем задерживаться здесь слишком долго. Если не решим вопрос до завтра, нам придется сдаться.
Дейл опустил голову в глубокой задумчивости и почти сразу же поднял глаза на видоизменившегося друга с их последней встречи:
- Дай мне три часа. Я найду Джокера за это время.
- А? - Гарен уставился на него с некоторым удивлением. - Уверен?
- Ну, конечно же!
Гарен промолчал и повел группу детектива назад, волоча за собой бесчувственного клоуна. На Белого Орла периодически накатывало желание прикончить клоуна по дороге и в своих попытках он не сдавался.
Центральная часть леса каменных статуй представляла собой огромную черную каменную площадку овальной формы с самой высокой черной каменной статуей посередине. Главная статуя имела около десятка метров в высоту, сделанная в виде манящего кота, но в форме человека, с толстой головой, большими ушами и добрым лицом. Из его ноздрей, ушей и рта непрерывно валил белый дым, зависая в воздухе. И почему-то, вдыхая его, присутствующим становилось очень спокойно.
Три главных генерала империи Вейсмана, а также вервольф Бедега уже прибыли сюда и отдыхали у статуи, планируя ждать до следующего дня. Андре и Стивен стояли рядом с тремя генералами, и как только они увидели Гарена с новой компанией, идущей за ним, они расступились.
Гарен ничего не ответил. Он повел Дейла и остальных к центру площадки и сел, не заботясь ни о чем другом. Детектив и Си Лань не могли усидеть на месте, начав бродить вокруг.
Многие из других, более слабых, группировок уже ушли, остальные были просто люди, глупо решившие испытать свою удачу. Благодаря славе Гарена у Дейла не было проблем в общении с другими присутствующими на площадке. Информации ему удалось раздобыть немного, но он, наконец, понял всю силу влияния его друга.
Квиксилвер опустил глаза, чтобы скрыть свое удивление, прошептав:
- Второй Божественный Маршал «Святого юга»… и хозяин «Белого облака»? Мистер Келли… так долго нас дурачил!
- Что такое «божественный маршал»? На каком он уровне? - не слишком знакомая с сообществом боевых искусств Си Лань и даже Юк с Бай Инем с любопытством посмотрели на детектива. Они были далеки от единоборств, поэтому перечисленные звания звучали для них, как пустое место.
- Наш Келли такой же сильный, как люди из «Золотого кольца»? - спросил Белый Орел, немного подумав.
Дейл не знал, смеяться ему или плакать:
- Он является одним из самых сильных лидеров «Золотого кольца». Под его руководством «Белое облако» удостоилось вниманием от правительства, и в основном всю провинцию отдали ему! Так, как ты думаешь – такой же он сильный?
У компании детектива перехватило дыхание, и они не скоро смогли восстановить его. Лишь теперь они осознали: что означает статус «божественного маршала»!
- А он, знаешь ли… — встревоженно отозвался Белый Орел. — Там была куча людей, которым нужен был мой меч…
- Если бы он хотел напасть на нас, это было бы так же легко, как убить муравья… твой клинок силен, но я не думаю, что он хочет его. Увидев меч, он не очень удивился, значит, уже видел подобные штуки раньше, - проанализировал Дейл. — Давай не будем об этом говорить. Нам нужно сосредоточиться на поиске Джокера.
- А три часа не слишком мало? - озабоченно спросила Си Лань.
- Все в порядке, у меня уже есть кое-какие мысли, - уверенно ответил детектив.
Немного в стороне, Гарен прислонился к подножию гигантской статуи, наблюдая, как Дейл и другие бродят вокруг и время от времени останавливаются, проверяя следы на земле.
- Ты думаешь, они действительно могут вычислить Короля-Клоуна? – со скукой в голосе спросил Стивен. - Я уже загипнотизировал этих клоунов – и ничего.
- Давай попробуем использовать Квиксилвера. Это нам ничего не стоит, по крайней мере, хоть им поможем, - констатировал факт Гарен.
- Ладно. Лучше скажи, когда ты планируешь отобрать ключ? - Король Кошмаров продолжал спрашивать: - У оборотней его заполучить будет проще, чем у трёх генералов.
- Не волнуйся. Сперва разберёмся с Королём-Клоуном, Джокером да… - Гарен не торопился. - Между южными и северными территориями, только одна сторона могла получить квалификацию для использования ключа. В конце концов, нам все равно придется драться. Заполучи мы ключ раньше, всё равно потеряли бы в атаке на воде. В итоге, все здесь перебьются, поскольку ключ не один, но а вот горшок – да. И использовать его может только один человек. Кто им станет?
- Сломать ограничения физического тела и выйти на новый уровень силы… Изначально горшок не был моей целью, но теперь я чувствую, что хочу бороться за него, - пробормотал Андре.
Все трое перестали болтать и спокойно уселись на землю.
Туман начал становиться все темнее. Все, что они могли видеть на небе, становилось серым из-за постоянно сгущающегося смога. Некоторые из присутствующих на площадке пытались зажечь факелы, но их тушил туман и они просто не зажглись. Становилось холоднее, более слабые люди начинали сильно мёрзнуть.
Дейл прошелся немного по периметру местности и остановился. Он отошел в более тихое место и глубоко задумался.
Гарен игнорировал детектива. Его интересовал лишь результат, а не процесс, поэтому он не вникал в занятие детектива. Сейчас внимание парня больше приковывалось к белому рунному клинку в руках Белого Орла.
Меч впечатлял, хотя он мог только пробить его кожу, но он был гораздо более мощным, чем тот, который был у Фламинго. Однако меч, похоже, не имел большого диапазона действия. Очевидно, изготовители клинков сосредоточились на различных аспектах своих лезвий.
Мистическое путешествие Глава 221 Ясность (1)
Глава 221
Ясность (1)
Разглядывая клинок Бай Иня, Гарен заметил, что руны на лезвии меча движутся сами по себе. У Фламинго был точно такой же меч, но с красными рунами. Существование такого меча логика точно не объяснит, он явно наделён магией.
Даже при том, что рунный клинок не способен нанести достаточно повреждений, чтобы серьезно ранить Гарена, этого хватало, чтобы пробить его нереально-прочную кожу. Именно поэтому он не осмеливался недооценивать белый клинок.
- Бай Инь, я могу взглянуть на твой меч? - спокойно спросил Гарен, подойдя к мужчине.
От неожиданности Белый Орел вздрогнул и посмотрел на парня, в то же время он украдкой взглянул на Дейла, и заколебался.
- Конечно, - всё же он передал свой клинок.
Держа его в руках, Гарен начал внимательно изучать лезвие.
***
На северной территории где-то глубоко в тумане в середине леса вокруг четырёх каменный статуй на коленях стоял Сильфалан, тяжело дыша, одна его рука опиралась о землю, а другую он прижал к сердцу.
«Тук-тук!» - его сердцебиение, громкое, как барабанный бой, отдавалось эхом в тишине леса.
Сильфалан прикусил нижнюю губу, прижимая руку к груди плотнее, цепляясь за рубашку. Сверлящая боль, которую он испытывал, мешала ему сосредоточиться, даже зрение начало расплываться.
- Ты в порядке? - Фламинго вышел из-за черной статуи. Он был одет в красную одежду, меч эльфов покоился в ножнах на поясе. Мужчина выглядел чересчур чистым, даже на его ногах, казалось, не было пыли. А учитывая местность и обстоятельство это было, по меньшей мере, странно.
- Да… — Сильфалан с трудом поднялся на ноги, с трудом пробормотав невнятные слова. — Я уйду, когда почувствую, что не смогу себя контролировать.
Фламинго молчал.
- Не заставляй себя.
- Знаю. Я и так слишком долго подавлял его, но скоро он вырвется на свободу, - ответил Сильфалан.
- Я до сих пор не могу сказать, был ли твой выбор тогда правильным или неправильным, - Фламинго беспомощно вздохнул и медленно отступил назад в густой туман, пока его силуэт полностью не исчез.
Но вдалеке уже слышались торопливо-приближающиеся шаги.
- Он прячется здесь! Сильфалан, на этот раз ты умрешь!
- Убийца! Я наконец-то могу отомстить за своего отца сегодня!
- Будь осторожен! Он всё же из «Бессмертного дворца»!
- Эйс, скажи всем быть начеку!
- Да, сэр!
Шум людей быстро приближался к Сильфалану и уже через минуту много элитных бойцов окружили его. По крайней мере, четыре-пять их них по силе ровнялись высшему уровню боевого гроссмейстера, но были немного слабее Дакдуна Шуры. И все пришли отомстить «Бессмертному дворцу». Из-за силы Сильфалана многие пытались устранить его, чтобы у них появился шанс захватить горшок черного дыма.
«Тук-тук!» - Сильфалан снова задрожал. Его брови медленно сошлись вместе, вены вздулись на коже, собираясь к центру бровей – и неожиданно прыгнул в сторону появившихся людей… И вот он уже стоял с кишками в руках.
***
Гарен внимательно осматривал белый клинок. На первый взгляд он не слишком отличался от обычных мечей: сейчас рун не было видно, как и демонстрации его силы. В неактивированном состоянии меч не вызывал интереса.
- Невероятно… — он вернул рунный клинок Белому Орлу, поскольку ничего не смог разглядеть, но некоторые узоры на мече действительно завораживали.
Небо к этому моменту уже потемнело, лунный свет лился сверху, но его размывал слой тумана.
- Гарен. Не Келли, верно? Могу же я звать тебя твоим настоящим именем? - Дейл наконец-то вернулся к парню.
- А? Да.
- Мне кажется, я знаю, где находится Джокер.
- Правда? - он с интересом посмотрел на него. - Ты уверен?
- Практически, - кивнул детектив.
- И где он прячется? - Гарен внимательно посмотрел на него. Он попытался ощутить каждого здесь, включая трех главных генералов, но не почувствовал странностей - все казалось ему нормальным.
- Джокер не прятался, а замаскировался, - с уверенностью ответил Дейл.
- Замаскировался? - Си Лань и Король Кошмаров подошли поближе, чтобы послушать.
- Да, его маскировка довольно безупречна, обычные люди не смогли бы определить, - спокойно заметил детектив, и снова обратился к парню. - Тебе не кажется, что ситуация здесь выглядит немного странной?
- Что именно? – оглянулся он.
Но если взглянуть на картину в целом… странность таки была.
Гарен огляделся вокруг, сосредоточившись на каждой группе. Оборотни собрались вокруг, разговаривая о чем-то. Трое генералов Вейсмана сидели неподалеку, закрыв глаза. Охотники на демонов что-то чинили и выглядели очень занятыми. Другие меньшие команды просто отдыхали.
Уж как-то всё было подозрительно спокойно… будто народ здесь собрался поспать.
- И ты можешь указать на него прямо сейчас? - Гарен снова обратил свое внимание на Дейла.
- Конечно.
Детектив обвел спокойным взглядом окружающих людей.
- Настоящий Джокер прятался вон там – в самой неприметной компании, - он посмотрел на толпу незнакомых людей в углу. — Советую пока не предпринимать никаких мер. Дождись моего сигнала, иначе он снова сбежит!
- Хорошо, - Гарен кивнул.
- Тогда, приготовьтесь… - Дейл уставился на неизвестную группу и поднял руку, как бы указывая на цель. — Настоящий Король-Клоун… схватил Белого Орла! - он закричал и бросился за спину Гарена.
Никто не успел отреагировать. Белый Орел побледнел, его рунный клинок полоснул Дейла, создавая веерообразную ауру.
«Фуш!» - сильный порыв ветра от лезвия заставил его промахнуться.
Гарен резко вскочил, схватившись одной рукой за рунный клинок, а другой - за шею Белого Орла. Его поза напоминала свирепого тигра, охотящегося на овцу, вызывав поток холодного ветра.
Белый Орел взвизгнул и отступил, убирая меч в ножны. Но его ноги были быстрее, чем у Гарена. Он кувыркнулся в воздухе - уклонившись.
- Опять ты! Дейл Квиксилвер! Я хотел дать тебе шанс, но ты прямо жаждешь смерти! Я убью тебя! Сегодня же!
- Давай посмотрим, как ты убьешь того, кто находится под моей защитой! - холодно сказал Гарен.
- После моей руки ещё никто не выжил! - Король-Клоун приземлился и потянул себя за лицо, срывая маску, за которой скрывался странный макияж.
Гарен уже собирался напасть, когда вдруг услышал, как Дейл хмыкнул, и обернулся. Детектив нервно сжимал его руку, а на лице уже выступили непонятные пятна – явно воздействие яда. И отравили его, очевидно, нанеся порез белым мечом минутой ранее.
- Черт бы тебя побрал! - Гарен взревел от ярости.
«Треск!» - земля под ногами парня просела, когда он оттолкнулся в сильном прыжке, полетев, как стрела, к Королю-Клоуну. Его правая рука целилась вцепиться ему в горло, уже сдавливая невидимой силой, которая сковала Джокера раньше, чем сам Гарен.
Когда невидимая сила сомкнулась в горле Короля-Клоуна, другая сила выстрелила сбоку, врезавшись в руку Гарена, заставляя его промахнуться мимо своей цели.
Бум!
Атака Гарена ударила по каменной статуе, раздавив ее, как торт, отрезав от нее огромный кусок. Мелкие камни посыпались на землю, словно дождь. Но даже осколки были заряжены силой от пропущенной атаки, впиваясь в землю, как иглы, что все остальные, кто видел это, похолодели.
Король-Клоун содрогнулся. Если бы не его жилет, был бы уже разрублен пополам этой атакой.
Гарен был вне себя от ярости. Он бы уже мог убить Короля-Клоуна, если бы ему не помешали, врезавшись в руку. Парень впился взглядом в убегающего от него противника, словно испуганный кролик. Чувствуя себя неудовлетворенным, он повернулся к тому, кто парировал его атаку.
- Это ты! - его глаза расширились от шока.
Не только он, Андре и Стивен тоже удивились такому повороту событий. Они думали, что Гарен сможет сам прикончить Короля-Клоуна, поэтому не вмешивались. В конце концов, каким бы сильным ни был Джокер, он все же слабее Даскдуна Шуры. Сражаться с ним лицом к лицу легко, но всё обернулось весьма неожиданным образом.
- Мы пойдем за ним… — Андре встал, положив руку на рукоять меча, но не закончил фразу.
Король Кошмаров тоже выглядел серьезным, оглянувшись вокруг.
Оборотни, охотники на демонов и три главных генерала Вейсмана стояли лицом к ним, медленно окружая их. А Король-Клоун пронзительно смеялся, глядя на них издалека.
- Генералы Вейсмана с самого начала планировали уничтожить элитных бойцов Конфедерации. Временный союз? Слушая вас, я понял, что вы - настоящие идиоты!
Халл скрестил руки на груди, стоя неподвижно:
- Белая птица, если ты согласишься присоединиться к Вейсману, то мне не придется разрушать свою репутацию после всех этих лет, что я нарушил данное слово.
Гарен пропустил его слова мимо ушей, даже не обернувшись, вместо этого успокоился и посмотрел на того, кто преградил ему путь.
- Я думал, что ты сделаешь шаг позже, а не так скоро…
Парень ожидал подобного исхода. Людям Вейсмана нельзя было доверять. Однако он полагал, они проявят себя значительно позже.
Или это действия детектива спровоцировали их?
Человек впереди спокойно посмотрел на Гарена:
- Для меня ты был самой большой угрозой в этой гонке. Сдавайтесь, у тебя нет шансов.
- Палоса… ты действительно думаешь, что сможешь остановить меня? - Гарен с готовностью сорвал с себя рубашку, обнажив скульптурную верхнюю часть тела.
- Не забывай, я - Первый Божественный Маршал! - Палоса тоже сорвал с себя верх одежды, оголяя кожу.
Тот, кто блокировал Гарена и, собственно, спас Короля-Клоуна, был Палоса!
Гарен не знал, какое соглашение старик заключил с Джокером, но явно сделка того стоила.
- Как скучно, - Гарен медленно сложил руки вместе, как будто молился Будде. Когда его ладони встретились, прозрачный пузырь воздуха медленно закружился вокруг него. - С тех пор как я овладел техникой Божественной Статуи, мне ещё не доводилось использовать всю свою силу. Палоса… не подведи меня.
Глаза парня расширились, а руки метнулись вперед:
- Божественная Статуя - Кулак Западного Феникса!
Когда Гарен нанес удар, на его спине появились большие крылья, как у феникса: бесформенные и бесцветные, синхронно простиравшиеся к Палосе…
Мистическое путешествие Глава 222 Ясность (2)
Глава 222
Ясность (2)
Новый боевой стиль Гарена состоял из собранных видов секретных техник. Объединив их с техникой Золотой Статуи - наиболее подходящей для него – он вывел свой личный метод. Восточный Королевский Кулак и Западный Кулак Феникса стали основными движениями.
Гарен понимал, что регулярные атаки бессмысленны, когда имеешь дело с таким противником, как Палоса, поэтому решил использовать свои самые сильные навыки. Сложив ладони вместе, он сделал резкий выпад перед собой.
Огромные крылья феникса позади него сформировались из ауры храбрости, сдавив противника с обеих сторон, как в капкане. Это была сверхсильная смертельная атака, сочетающая точечный массаж, силовое поле и смертоносные движения!
Руки Гарена выпрямились, как стрелы, когда он бросился вперед, словно острое сверло, целясь в грудь Палосы. Если он достигнет цели, ему останется лишь раздвинуть ладони - и жертву мгновенно разорвёт на две части. В то время как плюсами Восточного Королевского Кулака были скорость и сила для сжатия невидимых воздушных потоков, которые и убивали человека, то Западный Кулак Феникса был сутью всех навыков Гарена.
Правая рука Палосы дернулась вперед, а левая - быстро коснулась нескольких точек на его теле. С резким звуком рука внезапно сильно расширилась, и её окружил рой бесчисленных потоков черной ауры, ползающих вокруг его руки, как жуки.
- Секретная техника Руки Змеиной Чешуи! – крикнул старик.
В долю секунды прозрачные крылья феникса резко столкнулись с черным силовым полем. Огромный поток ауры одновременно вспыхнул во всех направлениях.
«Бум!» - земля содрогнулась так сильно, что у присутствующих онемели ноги, а у слабейших – даже тело.
Пару каменных статуй не выдержали, постепенно разрушаясь, после чего с грохотом упали на землю, а каменные осколки разлетелись повсюду.
***
Андре сделал несколько больших шагов вперед, но ему преградил путь генерал Вейсмана с черными волосами на груди.
- Похоже, вы действительно собираетесь помочь Королю-Клоуну остановить нас, - Андре небрежно взмахнул мечом несколько раз, его глаза пристально смотрели на генерала перед ним.
- К сожалению, по сравнению с Джокером вы, ребята, представляете собой большую угрозу. Но не беспокойтесь, после того, как мы закончим с вами, мы разберемся и с клоуном, - усмехнулся генерал.
- Разберётесь? Вы-то? Нет вам веры, - холодно рассмеялся Андре. – Ума не приложу, как Джокеру удалось собрать вас вместе. Что он вам наобещал? Да это и не важно. Вы не понимаете главного, сила Гарена - это не то, что вы можете себе представить. К тому же, сила Короля Кошмаров тоже возросла.
- Перестань нести чушь, результат все равно сводится к истинной силе, - генерал с черными волосами на груди больше не сдерживался, вытащив пару черных пистолетов.
***
Перед Стивеном появилась женщина-лидер охотников на демонов – Элиша – очевидно, решив взять Короля Кошмаров на себя, пока Халл разбирался с Андре.
- Король Кошмаров, ты действительно очень силен, но я здесь, чтобы задержать тебя. Я знаю, что вряд ли тебя убью. Но… как только эти двое закончат, твоя смерть будет неизбежна, - охотница на демонов холодно рассмеялась.
- Ты что, шутишь? – зевнул Стивен.
- Считаешь? - Элиша вытащила из кармана черный кружевной пояс и даже завязала себе глаза. — Твоя гипнотическая сила на 80% зависит от зрительного контакта. К сожалению для тебя, моя сила находится на пике, когда я ничего не вижу.
- Правда? – Король Кошмаров стал немного серьезнее.
Всё же, Элиша была одной из самых сильных охотниц в своем поколении. А это не тот титул, который можно получить, блефуя.
К тому же, на острове Смога остались сейчас сильные бойцы. Все обладали впечатляющими способностями и количеством побед.
Однако… единственный способ выяснить, кто действительно сильнее – лишь сразиться лицом к лицу.
***
«Хлоп!» - правая рука-лапа Гарена впилась в предплечье Палосы, острые когти глубоко впились в его мускулы.
- Секретная техника Теневой Кулак! - руки Палосы внезапно стали расплывчатыми, как будто у него выросла еще одна пара рук, внезапно появившихся перед грудью.
- Божественная Статуя - Красная Ладонь! - у Гарена не было абсолютно никакого намерения уклоняться, уголки его губ заострились. Его левая ладонь прижалась к противнику, ладонь стала совершенно красной, сияющей и гладкой, как нефрит. Даже вены, мышцы и кости были слегка видны.
ФУМ!!
Раздался еще один глухой звук - и их оттолкнуло друг от друга. Каждый сделал несколько шагов назад.
На груди Палосы появился обугленный черный отпечаток ладони, изо рта и носа сочилась кровь. Его пальцы быстро нажали несколько точек на теле, и небольшая кубическая опухоль на его груди исчезла. При этом выражение его лица заметно улучшилось.
Гарен уже видел эту способность старика восстанавливаться, и понимал, что тот готов к новой атаке.
- Давай! – крикнул парень и снова бросился вперед. Его ноги тяжело опускались на землю, издавая грохот, как от разрыва мин. Каждый шаг приносил с собой чрезвычайно тяжелые толчки.
По сравнению с Палосой, два отпечатка ладоней на груди Гарена были всего лишь поверхностными и почти не причинили никакого вреда.
И вот они снова столкнулись друг с другом, используя грубую силу, реально стремясь убить соперника. После медитативного отступления Палосы ему удалось восстановить силу, и теперь она находилась на пике. Гарен также продвинулся дальше того уровня силы, который был у него, когда они впервые сражались в горах.
Каждый раз, когда они вступали в контакт во время боя, от них волнами исходил интенсивный взрыв аур, когда два силовых поля соприкасались. Мощные порывы ветра продолжали дуть во все стороны, сжимая воздух с высоким давлением и создавая яростные разрывные звуки, как будто они зажигали петарды.
БАМ!
Прежде чем Палоса успел перевести дыхание, ладонь Гарена опустилась ему на плечо. Старик отступил более чем на десять шагов назад, его пальцы поспешно использовали секретную технику исцеления раны. Без малейшей паузы он снова набросился на парня.
Прошло всего несколько секунд с тех пор, как они начали сражаться, но каменный лес уже был практически разрушен. А присутствующие не решались вмешаться.
Отбросив Палосу назад одним ударом ладони, Гарен бросился вперед и схватил его за обе руки.
- Давай посмотрим, как ты восстановишься после того, как я разорву твои конечности! - битва разожгла в нем жестокость, и он не намеревался останавливаться или действовать в полсилы. Исключительная выносливость техники Божественной Статуи позволяла ему атаковать в полную силу в течение нескольких дней и ночей. Прямо сейчас он был практически роботом, который не знал усталости. Он даже мог мгновенно оправиться от полученных травм. В конце концов, техника Божественной Статуи всегда была известна своей чрезвычайно-регенеративной силой.
Серию ударов лоб в лоб оказалось сложно вынести даже для Палосы.
«Бам!» - старик оттолкнул от себя схватившие его руки и споткнулся, прежде чем нанести еще один удар ладонью. Из его рта снова потекла кровь, но он успел нанести удар ногой в живот Гарена.
Однако было очевидно, что его противник планирует нанести удар за ударом. Видя, насколько энергичен был Гарен, казалось, что с прошлого раза он стал намного сильнее. Даже самые мощные атаки, которые попадали в его тело, особо не имели воздействия.
- Давай!! - внезапно взревел Польса.
Потрясенный на мгновение, Гарен внезапно почувствовал сильный порыв ветра, безжалостно налетевший на него и ударивший в середину спины.
«Помм!!» - парень отлетел на несколько шагов вперед, прежде чем его ноги уперлись в землю, остановив его. У него не было времени на раздумья, потому что со всех четырех сторон на него надвигались пять пугающе-угрожающих существ, а также сверху его головы.
Кроме Палосы, остальные четверо были, по меньшей мере, столь же сильны, как Дакдун Шура, в то время как самый сильный из них приравнивался к уровню Палосы.
Пятеро элитных бойцов набросились на него одновременно.
Гарену показалось, что весь воздух вокруг него высосали, и он стоял в вакууме. Кожа на его теле, лице и руках дрожала от силы этого повергающего ветра. Сейчас он стоял в эпицентре урагана, в то время как Палоса, Халл, вервольф Бедега и Король-Клоун атаковали его. А над ним левитировал последний генерал Вайсман, держа копье как камертон, и целясь сверху в голову Гарена.
Пять огромных аур слились и сплелись вместе лишь для одной комплексной атаки.
- Палоса!! Ты проиграл!! - Гарен взвыл в безумном смехе, широко раскинув руки.
Бледный оттенок платины начал быстро распространяться по коже, будто покрывая его. В результате казалось, что перед ними уже не человек, и статуя.
Платиновая аура мгновенно собралась вокруг парня. Её бесчисленные потоки уплотнялись, медленно превращаясь в странный образ…
Это было огромное платиновое лицо - лицо самого Гарена!!
Барум!!!
Платиновая аура внезапно взорвалась!
***
Вся северная территория была покрыта кровью и трупами. Живых почти не осталось. Только в самом центре, среди кровавой пустоши и тел, тихо стоял Сильфалан, его лицо было забрызгано кровью. Его тело испускало невыразимо ужасающую черную ауру, точно вязкую черную смолу, покрывая всё на своём пути и превращая в темный ад. На его лбу собралось бесчисленное множество вен, образуя странный символ, похожий на глаз. Как будто у него вырос третий глаз.
Бог Копья Мар стоял на коленях недалеко от него. Короткое копье в его руке было сломано пополам. В его плече зияла большая дыра… настолько большая, что белый туман за его плечом был почти виден.
Король Северного Полюса был смертельно бледен и лежал неподалеку без сознания на земле. Вокруг него валялись куски металла, вероятно, от самолета.
Король Пушек Никон был разорван надвое, а его глаза были широко раскрыты от несправедливости его смерти.
Бум!!!
Среди густого тумана вдалеке, луч платиновой ауры вырвался к небу, содрогнув всё живое на острове Смога.
Сильфалан посмотрел в сторону далекого юга, и ему показалось, что он видит лицо Гарена.
- Затвердение ауры… — в этот момент он как будто увидел ту непобедимую фигуру из своей юности. - Старший брат…
После чего он указал пальцем на небо, и тут же раздался очередной взрыв. Волна черной ауры образовала столб, устремившись в небосвод, обретая форму огромного лица. Это был не его голос, а нежной и красивой женщины.
На мгновение два огромных лица с севера и юга уставились друг на друга.
***
Гарен спокойно стоял на том же месте, что и раньше. Платиновая аура исходила от его тела и окрашивала всю центральную область в белый цвет. Его кожа отливала чистотой и блеском, как будто он был единственным богом во всем мире.
Три генерала, Палоса и Король-Клоун были повержены платиновой аурой парня. Каждый из них был в той или иной степени ранен ударом, которая резко сократила их силы. Именно в этот момент их подавила аура Гарена. Они отчаянно боролись с ней, но безрезультатно. Все, что они могли сделать, это бороться в крошечной области своего силового поля.
Гарен посмотрел на север. Там, в небе, на него смотрело черное лицо.
- Аура затвердения… Сильфалан… мы скоро встретимся…
Мистическое путешествие Глава 223 Появление (1)
Глава 223
Появление (1)
- Это уровень силы, где можно использовать силовое поле для воздействия на энергетические потоки. Это пиковый уровень, который только Палоса достиг в период своего расцвета, когда все его личности объединились. - Андре стояла рядом со Стивеном, глядя на сумасшедшей силы ауру Гарена, покрывающую небо, и тихо шептал: - Это легендарный высший уровень мастера боевых искусств. В древние времена такого человека называли Королем Века! Гарен… он наконец-то достиг его!!
- Король Века… — Стивен Ральф поднял глаза на платиновый столб ауры, и на его лице отразилось то же выражение благоговения и потрясения, как и у его любовника.
Эта аура была безгранична, как море, и только одно прикосновение принесло с собой ошеломляющее чувство полноты и бесконечности. Этого бы хватило заставить всё человечество встать на колени.
- Никогда бы не подумал, что боевые искусства действительно могут достичь такого уровня… - Король Кошмаров не верил, что боевые искусства могут зайти так далеко.
С появлением огнестрельного оружия падение боевых искусств стало почти неизбежным. И прямо сейчас, мощь Гарена продемонстрировала ему конец этой дороги.
Черное ночное небо в основном освещала платиновая аура. Белый свет пробивался сквозь туман, как будто это был солнечный свет, сияя над островом. Однако это был не совсем свет, просто иллюзия, рождённая нервной системой от воздействия на неё ауры Гарена.
Все потрясенно смотрели на две ауры в небе над островом. Это был уровень легендарного затвердения силового поля - уровень, известный как Король Века!
Присутствующие представители различных додзё и группировок отступали назад один за другим, пытаясь избежать попадания в ловушку платиновой аурой. Им пришлось отступить на несколько сотен метров, прежде чем они смогли покинуть пределы действия ауры.
В пределах силового поля лишь от воли Гарена зависел – жить человеку или умереть. Это было сродни быть пойманным в клетку, где за парнем оставалось последнее и решающее слово.
Гарен отвел взгляд и огляделся вокруг.
Все пятеро элитных бойцов были сейчас скованы и не имели ни малейшего шанса спастись.
Один взмах его руки - и платиновая аура сжалась, формируя огромную платиновую божественную статую позади парня. Закончив трансформацию, статуя протянула свои руки, схватив Короля-Клоуна.
- Нет!! - закричал Джокер, и его тело затряслось, извергая густой голубой туман и спрятал, окутав платиновые руки.
С чем бы ни соприкасался туман, покрывалось толстым слоем голубого льда. Всё происходило необъяснимо для понимания человека, казавшись настоящей магией. Даже трава от силы тумана превращалась в лужицу синей жидкости.
«Бум!!» - еще одна вспышка пламени вырвалась из голубой дымки.
Гигантские руки исчезли, как и пламя тумана, а от Короля-Клоуна осталось лишь куча фарша.
Гарен слегка нахмурился… Интенсивное извержение платиновой ауры действительно могло удержать всех внизу, но оно не длилось долго, сильно истощая его дух.
Как только он убрал свою ауру, остальные четверо нападавших свирепо набросились на него. Халл и вервольф Бедега подошли к нему спереди, один из них держал клинок, в то время как у другого были острые когти, сверкающие красным. Воздух наполнился волнами дикой и неистовой ауры. Гигантский кит и черный волк, образованные их храбростью ауры, нацелили свои клыки на платиновую статую.
В то же время, оставалось ещё две угрозы позади парня.
Гарен холодно фыркнул, проигнорировав их всех.
- Божественная Статуя - Десять Тысяч Мамонтов!! - он скрестил руки на груди и посмотрел прямо в лицо двоим впереди. Невидимая аура исходила от него волнами, а рев трубящих мамонтов поднимался из воздуха.
«БАМ!!!» - его руки столкнулись с лезвием и когтями, производя звук, достаточно громкий, что даже зубы заболели у зрителей.
Большое количество платиновой ауры безжалостно прорвалось сквозь ауру Халла и предводителя оборотней, пронзив их насквозь, как острый нож. Оба закашлялись кровью и быстро отступили назад, их лица быстро меняли цвет с белого на красный.
Позади Гарена тоже раздались два глухих звука. Их атака в спину заставила его слегка вздрогнуть, но он проигнорировал и это, бросившись вперед.
«Шлёп!» - его когти на руках-лапах клацнули, и он схватил предводителя оборотней за горло - платиновая аура мгновенно положила конец возможному сопротивлению волка. Мгновение, но этого было достаточно.
«Клац!» - кости в горле Бадеги звучно хрустнули. Оборотень крепко сжал горло и отступил, упав на колени.
Выражение лица Гарена не изменилось, его правая ладонь светилась, как красный нефрит. Он повернул руку тыльной стороной ладони, остановив ладонь Палосы в середине его скрытой атаки. А левая ладонь парня врезалась в плечо Халла с быстротой молнии. Он также воспользовался секундой после того, как аура его противника была прорвана, и тот впал во временное оцепенение.
«Бах-бах-бах-бах!!!» - по плечу Халла прозвучало четыре удара. С каждым разом генерал опускался все ниже и ниже. К четвертому удару левая сторона его тела напоминала месиво. В конце концов, отлетев назад, он упал, и когда остановился, в его глазах уже поблек свет жизни.
- Большой брат!!! - из-за спины Гарена донесся горестный рев.
Лицо парня было бесстрастным, когда он быстро обернулся и нанёс еще один удар ладонью, упершись прямо в острый кончик чего-то вроде камертона.
Лязг!!!
Камертон сильно вибрировал, но ни острый кончик, ни ладонь не поддавались. У генерала Уэсима, стоявшего перед ним, лицо выглядело безумным: вся кожа на теле стала красной, как вареный омар. Очевидно, он использовал какую-то секретную технику для увеличения своей силы до пика за самое короткое время.
Гарен как раз собирался отступить, когда раздался еще один взрыв - и огромная волна силы заставила его остаться на месте. Он слегка наклонил голову, чтобы посмотреть назад, и увидел Палосу, который пыхтел сквозь усы: одна ладонь лежала на спине Гарена, но выражение его лица оставалось спокойным.
- Все кончено, - резкий голос раздался в воздухе над ним.
Гарен быстро поднял голову, его зрачки расширились. Сверху на него стремительно падала разноцветная фигура.
Это был Король-Клоун!!
Но разве он не умер?!
Однако Джёкер держал в руке рунный клинок, нацелив его остриём вниз. Маленькие кусочки черного света танцевали на остром кончике рунного лезвия. И вскоре черный свет клинка придавил Гарена, рождая ощущение огромной угрозы. Краем глаза он вдруг заметил что-то привязанное к рукояти рунного клинка.
Это была связка фиолетовой взрывчатки!
И в то же время, другой генерал, а также лидер охотников на демонов Элиша бросились на парня. Один сжимал в руках меч, другой - пистолет, и ни один из них не остановился ни на секунду.
- Спаси его!!! - Андре и Стивен вздрогнули одновременно и бросились друг к другу с разных сторон.
Но было очевидно, что уже слишком поздно. Поднятое лицо Гарена уже ощущало остроту рунного клинка и то, как его острие пронзает лоб. Но… внезапно он мягко улыбнулся - открыл рот и выдохнул.
«Лязг!!» - столб белого воздуха взметнулся в небо, ударив в середину рунного клинка. И лезвие… разломилось пополам! Наконечник отлетел в сторону и прошел сквозь лоб генерала Вейсмана, прежде чем со свистом погрузиться в черную каменную статую.
Улыбка непонятным образом выжившего Короля-Клоуна мгновенно застыла. Он вдруг вспомнил, как раньше показывал Гарену рунный клинок, Будучи на тот момент Белым Орлом… и его тело невольно упало на землю под действием силы тяжести.
- Восточная Рука Короля!! - взревел Гарен, невидимая аура появилась вокруг его тела, быстро затвердевая.
Позади него Палоса был вынужден отступить более чем на десять шагов.
«Рипп!!» - руки Гарена разорвали тело Короля-Клоуна, отбросив части в стороны. От Джокера не осталось ни одной целой кости, которую можно было бы найти - все было разорвано этой безумной силой!
В этот момент все вокруг замерли. Даже Андре и Стивен, которые спешили к Гарену, остановились, как вкопанные, и уставились на кровавое месиво на земле, чувствуя легкую тошноту. Они посмотрели на своего напарника, будто видели его впервые.
- Я полагал, что нахожусь с ним на одном уровне… — Король Кошмаров с несчастным видом прикусил губу. – Но… что это за предел боевых искусств? Это уже слишком!
Андре же, напротив, потерял дар речи. Только костяшки пальцев на рукояти меча побелели.
- Аруо-о!!! Аруо-о!! Аруо-о!!!!! - вой скорбящих волков доносился издалека, оплакивающих смерть их лидера. Они не бросились вперед, предпочитая отступать по двое-трое.
Палоса стоял спиной к каменной статуе, спокойно глядя на Гарена, и в его глазах читался намек на безысходность. Он оглядел всех вокруг.
Элиша и генерал Вейсман, которые ранее бросились к нему, тоже остановились, стоя на месте и боясь подойти ближе. Остальные элитные бойцы, как Халл, другой генерал, оборотень Бедега, Король-Клоун - все были уничтожены. А в обмен на четыре жизни, только небольшая царапина на лбу Гарена осталась.
- Я думал, входя в это состояние, ты не способен успокоиться. Похоже, я ошибся, - парень вдруг тяжело вздохнул, обращаясь к Палосе. — Там два ключа - разделим? Больше нет причин драться.
Он взглянул на Андре и Короля Кошмаров:
- Вы же не собираетесь бороться за ключи, верно?
Гарен спокойно наблюдал за ними.
Тем не менее, даже последние события не слишком изменили эмоцию на лице Палосы. Было очевидно, что он все еще скрывал свою козырную карту. Даже когда он объединился против Гарена с другими, он не использовал всю свою силу.
- Прими три моих удара ладонью. Если ты останешься жив после этого, я сделаю вид, что этой битвы не было, как и твоего предательства, — внезапно сказал парень, используя слова старика в их первую встречу в горах.
Палоса ничуть не удивился. Он просто глубоко вздохнул, а выражение его лица стало беспрецедентно серьезным.
- Три удара?.. Как ты самонадеян! Но в соответствии с твоим состоянием и силой прямо сейчас, у тебя есть право дерзить... Я согласен!
Старик и так изначально планировал использовать всех элитных бойцов на остове против Гарена. Даже если бы они не смогли убить его, то хотя бы смертельно ранили.
Подумать только, произошло обратное!
Когда боец достигал этого уровня боевых искусств, по сути, это была очередная трансформация тела. И даже для элитных воинов прикоснуться к мастеру уровня Короля Века, как Гарен, уже считалось чудом!
Мысли Палосы находились в смятении, но он медленно зашевелился, принимая нужную стойку, чтобы устоять на ногах от бедующих ударов.
- Подумать только, что козырная карта, которую я приготовил для Сильфалана, будет использована против тебя… - отозвался старик, и вытянул вперед три пальца - большой, указательный и средний - резко надавив на середину лба и висков.
Когда раздался лёгкий щелчок, Палоса опустил руку - и вокруг него вспыхнуло огромное количество чистой белой ауры. Она колыхалась и разбивалась, как морские волны, быстро образуя огромную белую птицу.
- Скри!!! - гигантская птица издала странный клич. С точки зрения высоты, она фактически приравнивалась платиновой статуе Гарена.
Зрачки Палосы куда-то делись, и его глаза стали совершенно белыми. Тело начало увеличиваться, разрывая одежду. И вскоре его рост увеличился со 180 см до более, чем двух метров. Все его тело имело идеальные пропорции и линии.
- Фу-у-у!!! - он медленно выдохнул, и два столба белого воздуха вырвались из его ноздрей, врезаясь в землю, даже оставив там две маленькие вмятины.
- Полагаю, три личности слились в одну? - Гарен наконец-то посерьезнел.
Видя, что аура Палосы на самом деле была такой же мощной, как и у него, будущий бой приобретал неожиданные обороты.
- Быть в состоянии довести простую технику Убийственно Кулака до такой степени совершенства… Палоса, ты действительно номер один! - Гарен согнул одну руку, а другую - сжал в кулак, прежде чем направить его в воздух, топнув ногой по земле.
Эта стойка напоминала сцену, будто все его тело держало невероятно тяжелый, чрезвычайно огромный предмет или даже само небо.
- Прими мой первый удар, - Гарен беззвучно бросился вперед.
Кулаки платиновой статуи тоже превратились в белые потоки, извиваясь вокруг его рук и образуя два платиновых шипа, исходящих из его ладоней.
Мистическое путешествие Глава 224 Появление (2)
Глава 224
Появление (2)
«Шлеп!» - правая ладонь Гарена легонько стукнулась с поднятой ладонью Палосы – не произошло ни взрыва, ни свирепого всеохватывающего воздействия ауры. Послышались лишь два всплеска извивающихся силовых полей, как ядовитые змеи, а затем вспышка молнии – и всё стало, как раньше.
Гарен мгновенно отскочил назад, приземлившись на пустое место в десяти метрах от противника.
- Второй удар! - не останавливаясь, он снова бросился вперед.
И вторая атака прошла идентично первой.
- Разрыв Пальца!! - взревел Палоса, и его точечные удары пальцев усеяли ладонь Гарена, как капли дождя, оставляя после себя вспышку серо-зеленого оттенка.
Они снова разделились, и какое-то время молча глядели друг на друга.
- Последний удар! - Гарен прыгнул вперед, и платиновая статуя внезапно слилась с ним, чтобы стать единым целым. Все его тело излучало платиновый свет.
- Южные Кулаки! - он легко подпрыгнул и приземлился перед Палосой, беззвучно выставив вперед обе ладони.
Бум!!
В эту долю секунды огромная платиновая аура взорвалась вокруг Гарена, силовое поле смешивалось с потоками воздуха, образуя бесчисленные острые ножи, летящие в старика со всех сторон.
Дэн-дэн-дэн!!
Это вынудило Палосу отступить на десять шагов, и каждый оставлял глубокий отпечаток на земле.
Гарен разжал кулаки и встал.
- Теперь можем идти, - спокойно сказал парень Андре и Стивену, обернувшись в их сторону.
- Значит, он…? – Король Кошмаров в замешательстве посмотрел на Палосу.
Но Андре потянул его за одежду, советуя помолчать.
Закончив короткое сражение-испытание, троица друзей – или кем они уже друг другу приходились, учитывая возможное столкновение интересов - взяли два куска черного камня в форме ключа и отдали их Дейлу Квиксилверу, который с остальными ожидал их в безопасном месте. Уже вместе они направились к другой поляне каменном лесу статуй.
Палоса спокойно стоял на том же месте, глядя на свои руки с грустной улыбкой. По правде говоря, как только он использовал эту форму, результат был решен.
- В конце концов… я просто боялся одиночества… — он покачал головой и засмеялся, и его тело взорвалось серией взрывов.
Бах-бах-бах!!
Как будто кто-то зажег фейерверк внутри его тела, какое-то время он вздувался от бахающих звуков. А впоследствии его кожа и мышцы начали превращаться из подкаченных в высохшую и морщинистую, как будто он стоял на ветру в течение бесчисленных лет. Его лицо быстро начало высыхать, как кора тысячелетнего дерева, а высокое тело также быстро уменьшилось. За одно мгновение Палоса из сильного бойца стал дряхлым стариком, чьё тощее тело больше походило на труп.
Он медленно наклонился к разбитой статуе, его взгляд скользнул по серому туману, как будто он видел себя в свои самые славные дни. Внезапно перед его глазами возникло безумное лицо Сильфалана. Он помолчал немного и все понял.
- Значит, я проиграл уже тогда…
Легкий ветерок пронесся мимо, но возле каменной статуи уже никого не было… только груда одежды на белом песке.
***
Рядом с самой большой каменной статуи на южной территории стояло два человека. Эти статуи, по сути, ничем не отличались от таких же в северной территории.
Древние руины открывались с помощью ключей, и как только это было сделано, остальные желающие тоже могли войти. Но лишь обладатели ключей действительно имели право использовать горшок черного дыма.
Время шло… и туман менялся, постепенно переходя от серого к черному цвету, затем от черного к серо-белому и, наконец, от серо-белого к совершенно белому.
Гарен сидел, скрестив ноги, посреди леса каменных статуй, закрыв глаза. На его подбородке зияла вертикальная рана, куда пришелся последний удар Палосы. Исцеляющая сила техники Божественной Статуи активировалась, заживляя рану, и вскоре от неё осталась только тонкая красная линия.
После слияния трех личностей старика в одно целое, каждое движение Палосы было равносильно высвобождению секретной техники. Прежде чем парень понял это, успел получить несколько внутренних ран. Но сила техники Божественной Статуи – поражала, по праву называясь «легендарной». Но даже после её усовершенствования, Палоса все еще мог навредить ему.
Тем не менее, даже славно известный Палоса не выстоял!
- Очень жаль… в этом мире у меня будет одним противником меньше… — на уровне Гарена было слишком мало людей, которые действительно могли бы привлечь его внимание. А эта поездка на остров Смога, стоила им стольких элитных бойцов…
Внезапно из глубины тумана послышались шаги и голоса.
Гарен медленно открыл глаза и увидел Стивена с Андре, которые привели с собой Дейла и его компанию. Белый Орел тоже был с ними и выглядел потрёпанным. Взрослые несли потерявших сознание парня и девушку.
- Нашли их? - Гарен встал.
- Да. Как твои раны? - Король Кошмаров выглядел заинтригованным, увидев, что Гарен встал. Подойдя ближе, он похлопал его по груди, словно проверяя. - Ты был потрясающе-свиреп! Мне такое нравится… Не желаешь поиграть в игру со старшей сестрой?..
Гарен хмуро глянул на Андре, и тот мигом оттащил от него Стивена. Даже сейчас ему иногда было трудно привыкнуть к поведению Короля Кошмаров.
- Ладно, хватит валять дурака. Через сколько можно открыть вход в руины?
Дейл посмотрел на часы:
- Еще двадцать минут.
- Так ты хочешь пойти с нами? - Гарен взглянул на него, Си Лань и компанию.
Детектив покачал головой:
- Прости, видимо не в этот раз. Детям и Белому Орлу нужно отдохнуть. И яд в моем теле… В общем, не хочу быть обузой…
- Тебя ранили из-за меня, — извиняющимся тоном сказал Гарен. - Хотя ты и предупреждал меня, но я поздно отреагировал. Прости.
- Все в порядке, к счастью, я уже сталкивался с этим ядом раньше, так что все не так уж плохо, - Дейл улыбнулся. — Но вам, ребята, придётся сложнее, если хотите получить право использовать котел черного дыма. Столкновение с «Бессмертным дворцом» на северной территории неизбежно. А наше состояние будет тебя только тормозить.
Гарен понял детектива и согласно кивнул:
- Если понадобится помощь – приходи в «Белое облако».
- Большое спасибо! - торжественно ответил Дейл.
Затем к парню подошли поблагодарить Бай Инь, эксперт по оценке древностей Юк. Когда к нему приблизилась Си Лань, её щёки заметно порозовели:
- Спасибо, что спасли меня… эм… у тебя прекрасное тело… - неожиданно сказала девушка, перейдя на неформальный тон, и поспешно убежала. Это было совсем не похоже на ее обычное холодное и сдержанное поведение.
- У тебя прекрасное тело… — повторил Стивен странным голосом, будто смакуя слова – Кажется, она влюбилась в тебя, понимаешь?
Гарен совершенно лишился дара речи, оглядев свой обнаженный торс. Он не имел ни малейшего представления, как реагировать в такой ситуации… сражаться было проще.
Попрощавшись, детектив Дейл и его группа постепенно исчезли в тумане, пока их шаги не исчезли полностью.
- А мы продолжим, - отозвался Андре.
Глубоко вздохнув, они треугольником встали перед каменной статуей, чтобы быстро реагировать на угрозы со всех сторон.
Гарен достал из кармана черный каменный ключ и вставил его в маленькую замочную скважину на животе статуи - и легко повернул. Из глубины статуи доносился стук шестеренок, и шум постепенно нарастал, переходя в интенсивный треск, вибрацией отдаваясь где-то под их ногами.
На мгновение механический гул заполнил всё пространство леса каменных статуй. Внезапно вся южная территория острова начала мягко покачиваться - легкая дрожь пробежала по поверхности земли.
Гарен и его компаньоны молча наблюдали за черной каменной статуей. Это была статуя человека: одна рука поднята, а другая - покоилась на земле. Неожиданно резко нарастающий гул стих.
- Ключ южной территории активирован. Дело за северной территорией, — тихо сказал Андре. — Здесь нельзя ошибиться во времени. Это должно быть в полнолуние.
Гарен кивнул.
Как только они закончили говорить, сзади без всякого предупреждения раздались еще более сильные толчки.
Земля перед ними медленно раскалывалась, открывая черный подземный тоннель. Вход был квадратным и сделан из черного камня, со множеством царапин и вмятин на стенах внутри, а на полу валялись кости.
Когда вход полностью открылся, оттуда вырвался запах гнили, но троица даже не поморщилась. Забрав ключ, Гарен детальнее осмотрел подземный тоннель.
- Это последняя битва, в которой победителем выйдет только один человек. Вы двое все еще хотите войти?
Стивен сделала шаг назад.
- Я еще недостаточно пожил, и у меня нет желания драться с Сильфаланом насмерть. Мой единственный враг – Фламинго. Но это вышло за рамки моих лимитов безопасности. Столкнувшись с такими монстрами, как вы, ребята, элитные бойцы всего на один уровень ниже не могут больше ничего сделать. Я бы предпочел не вступать в эту партию.
Андре крепко сжал рукоять меча:
- Я с тобой, - кивнул он Гарену. - Я здесь, чтобы превзойти свои пределы и не могу отступить на полпути.
- Ты действительно так решил? - парень спокойно посмотрел на него.
«Пом!» - одним коротким движением Стивен отправил Андре в сон.
- Он уже решил, что никуда не поедет. Мы вернемся первыми и подождем тебя на берегу. Повеселись там, - широко улыбнулся Король Кошмаров и помахала Гарену рукой на прощание, а потом подхватил Андре и побежал прочь, вскоре растворившись в густом тумане.
Парень ещё какое-то время смотрел им в след. Затем он повернулся, чтобы посмотреть на черный, как смоль, коридор перед ним.
Толчки наконец прекратились. На мгновение остров погрузился в тишину, а затем внезапно содрогнулся от нового сильного толчка.
«Бум!!!» - волны тумана начали подниматься, собираясь между севером и югом, образуя большое тонкое кольцо белых облаков.
Весь дым и туман над островом Смога исчез в одну секунду, открыв ясное ночное небо. Сквозь кольцо облаков свет луны пробился сквозь каменный лес, осветив тело Гарена.
Парень посмотрел вверх, в направлении области соприкосновения двух территорий, и увидел огромную черную статую человека. Одной рукой она указывала на небо, а другой касалась земли. На его губах играла легкая улыбка. Но самым удивительным было то, что между верхней частью его лба и волосами была щель, точно такая же, как смотровая площадка на вершине Статуи Свободы.
Каменная статуя, возвышавшаяся на несколько тысяч метров, была подобна огромному чуду, которое выдержало испытание временем, гордо стоя точно в центре острова Смога.
Гарен прикоснулся к подвеске в виде книге, висевшей у него на груди, и уставился на середину головы статуи. Он смутно различил высокую фигуру, стоящую там.
Без всякого сомнения, Гарен знал - это был Сильфалан.
Сжав кулон в руке, парень прыгнул в тоннель.
Мистическое путешествие Глава 225 Последняя битва (1)
Глава 225
Последняя битва (1)
Дин… Дон…
Размеренно, неизвестности откуда-то доносился звон колокола.
Гарен бросился вниз по угольно-черному коридору. Тропинка перед ним извилисто тянулась вперёд. Разбросанные на земле кости хрустели под его ногами. Завернув за угол, он вообще не останавливался, следуя по наклонному тоннелю, идущему вверх по склону холма.
«Шурх», - замерли кожаные сапоги, остановившись на полпути, когда Стивен оглянулся, продолжая поддерживать Андре.
В тусклом ночном свете казалось, что огромную каменную статую покрыл слой красно-золотого света. С её вершины донесся тяжелый звон колокола.
- Как величественно, — пробормотала Стивен. — Гарен, не умирай…
Тем временем, на пляже генерал Вейсмана с черными волосами на груди ждал быстро приближающийся военный корабль. Он обернулся одновременно с охотницей на демонов Элишей, тоже посмотрев на черную статую, возвышающуюся над островом. К этому моменту осталось всего около дюжины охотников на демонов, и не так уж много солдат Вейсмана.
- Это последний этап… раз сумеречные колокола прозвучали… осталась финальная битва,, - взгляд генерала был полон мыслей, думая о павших генералах. — Очень жаль… эти два идиота больше никогда не услышат меня. Я сказал им, что жить так, как они живут, — это верный способ прожить недолго, но никто не слушал.
Элиша коснулась шрама, оставшегося на ее лице, после сражения.
- Халл тоже мертв. Неужели вам совсем не грустно, генерал Мейлоу?
- Грустно? Хорошо, что он умер, теперь моя семья - единственная доминирующая сила. Как только я вернусь, я поглощу еще два клана! Хе-хе!! - генерал с черными волосами на груди мгновенно повеселел.
Внезапно он увидел приближающийся военный корабль.
- Эй!! - он бросился вперед и громко закричал, махая рукой. - Я здесь!! Милая маленькая Салли!
***
На северной территории среди груды окровавленных тел Бог Копья Мар помог подняться Королю Северного Полюса.
- Ты в порядке? - он дважды сильно шлёпнул его по лицу, приводя в чувство, и тот медленно открыл глаза:
- Он еще не умер.…
- Так вот что делает тебя Королём Северного Полюса! Ты действительно толстокожий, - Мар вздохнул.
Когда они ранее объединились против Сильфалана из «Бессмертного дворца», этот Король Северного Полюса был самым быстрым, бросившись в бой, и, естественно, получил больше всех ран. Но, как и ожидалось от человека с таким прозвищем, его тело было настолько сильным, что не казалось человеческим. Он получил четыре прямых попадания от Сильфалана, и фактически все еще мог нормально говорить.
Именно в этот момент до них донесся далекий звон колокола сверху.
- Это колокол Сумерек. Последняя битва началась. Хочешь посмотреть? - Мар глянул на верхушку огромной каменной статуи.
- Я не могу… этот парень – монстр. Если пойду, мне точно не выжить, — фыркнул Король Северного Полюса, хотя пропускать такой бой было грустно.
- Все в порядке, на южной территории есть еще один монстр. Нам стоит забыть о горшке черного дыма, но как бы то ни было, мы не можем позволить «Бессмертному дворцу» уйти с добычей, — тихо сказал Мар.
- Все в порядке… Хм, никто из тех, кто пострадал от моих трехдневных арктических игл, не проживут дольше этого срока! - Король Северного Полюса холодно рассмеялся.
- Никто из «Бессмертного дворца» не является обычным бойцом, — подчеркнул Мар.
- Ух… ладно, но я гарантирую, что сейчас они не побеспокоят нас. Иначе мы бы здесь не стояли на своих двух, - с несчастным видом признал Король Северного Полюса. - Советую послушно оставаться здесь и ждать, пока за нами не придет подкрепление. К чему бороться вслепую и зря тратить свою энергию?
Мар покачал головой:
- У меня есть причина, по которой я должен идти…
- Тогда все зависит от тебя, - Король Северного Полюса снова дважды фыркнул и сел в углу, осматривая свои раны. — Кстати, как поживает твоя жена? Если ты помрёшь здесь… ты же знаешь, я давно наблюдаю за твоей женушкой. Не вини меня потом, что я не подумал о нашей дружбе.
- Я не просил помощи в обмен на жену! – лицо Мара почернело.
- В любом случае мне все равно. Иди, раз решил. Я позабочусь о твоей жене, - Король Северного Полюса был слишком ленив, чтобы возиться с ним.
Мар приложил какое-то лекарство к ране на плече и обвязал ее несколькими кругами ткани, которую он приготовил. Его лоб уже покрылся испариной. Увидев, что Король Северного Полюса сидит в одиночестве с закрытыми глазами, он молча покачал головой. Тихо повернувшись, он прыгнул в черный, как смоль, подземный тоннель и быстро исчез в темноте.
Король Северного Полюса немного подождал. Когда звуки из прохода стихли, он открыл глаза.
- Ты действительно ушёл... Ха! Точно жить надоело! - он обернулся, чтобы посмотреть в сторону каменного леса, откуда смутно доносились приближающиеся звуки. После минутного колебания он стиснул зубы. - Гадство! Ты маньяк-самоубийца! Если из-за тебя я помру, не надейся жить спокойно со своей женой!
Он тоже прыгнул в непроглядный тоннель, погружаясь в темноту.
***
Фламинго облокотился на каменную статую, спокойно глядя на высохшего старика, одетого во все черное.
- Этот парень сбежал?
Старик кивнул:
- Сначала в меня попала трехдневная Арктическая Игла, а потом второй незаметно напал на меня. Но Сильфалан пронзил его мечом, так что его раны не должны быть легче моих, - он слегка согнул спину. На животе у него зияла кровавая ножевая рана, из которой все еще капала кровь.
Фламинго поднял голову и посмотрел на верхушку гигантской черной статуи.
- Силфалан уже поднялся наверх. Видимо, нападавший прячется, ожидая своего шанса. Я планирую возвращаться, что ты думаешь делать?
Старик слегка удивился:
- И даже не собираешься мне помочь?
Фламинго покачал головой:
- Нет, в этом больше нет необходимости.
Что-то, казалось, пришло в голову старику, и выражение его лица изменилось:
- Я пойду с тобой.
Фламинго развернулся и зашагал к окраине каменного леса. На том месте, где он только что стоял, была лужа красно-черной крови.
Старик в черном поспешил за ним.
***
Длинная фигура Сильфалана на вершине каменной статуи казалась почти нечеловечески-прекрасной. Он держал длинный красный меч вниз остриём, спокойно наблюдая, как Гарен бежит вверх по склону.
Поднимаясь по каменным ступеням тоннеля, парень постепенно замедлил шаг и посмотрел на Сильфалана, стоявшего у входа в проход. Из-за старика Грегора изначально в этом мире их судьбы связались. Сейчас на нем был длинный черный шелковый балахон, разительно оттеняя его бледно-белую кожу.
Сильный ветер продолжал дуть, отбрасывая длинные черные волосы Сильфалана влево, как и его черные одежды, которые тоже шелестели на ветру.
- Гарен… - он поднял правую руку перед собой и растопырил пальцы. На его ладони лежала цепочка от подвески в виде книги, которую он сорвал с парня в их последнее столкновение.
- Звезда Вечной Ночи… она все еще у тебя, верно?
Гарен замедлил шаг, прижав руку к груди, где весела подвеска.
- Если я правильно помню, разве ты не забрал её у меня в тот раз?
- Я говорю не про цепочку… — Сильфалан повернулся, оставляя вход в тоннель открытым, и подошел к краю платформы. Сильный ветер продолжал раздувать его длинные, похожие на водяной шелк, волосы в непрерывном танце. Это создавало ауру мистичности вокруг него, словно от колдуна.
Гарен медленно вышел из тоннеля, который тянулся от подножия каменной статуи до её головы, где заканчивался открытой платформой, похожей на смотровую площадку на высотных зданиях в Китае. И теперь на этой высоте, возвышаясь над всем островом, в дюжине метров друг от друга стояли Сильфалан и Гарен.
Вся черная платформа овальной формы была около ста метров в ширину, окруженная черным каменным ограждением. Некоторые части перил были повреждены и отвалились. Повсюду - на полу, стенах, козырьке - были вырезаны крошечные слова и символы. Как будто здесь было зафиксирована история целой цивилизации.
Далекий звон колокола все еще доносился откуда-то сверху. Он звучал глухо и протяжно, раздавая по всех округе волны слабого эха.
Учитывая высоту статуи, лунный свет лучше освещал платформу, чем сам остров.
Гарен пристально смотрел на спину Сильфалана, обходя его, чтобы добраться до ограждения, после чего глянул вниз. За ограждением море белых облаков образовало белую гирлянду, медленно вращающуюся вокруг каменной статуи по кругу. В промежутках между парящей белой ватой виднелись крошечные черные точки – это выжившие один за другим садились в лодку на берегу острова. Одни корабли уходили, другие приближались.
Клочок белого облака проплыл мимо Гарена. Он протянул руку и легонько потрогал пар. Облако закрутилось вокруг его руки, сгущаясь, как послушная белая полупрозрачная шелковая лента. Пальцы Гарена сейчас напоминали лепестки только что распустившегося цветка в дымке мягкого облака. Поразительно, но им можно было руководить.
- Как забавно, - тихо прошептал Гарен, щелкнув пальцем.
Тссс!
Белое облако пара превратилось в прядь белого шелка, выстрелив в Сильфалана. Белая струна достигла его и резко оборвалась, словно врезавшись в невидимую стену. Затем облако распалось на кусочки - и исчезло.
- Припоминаю, в последнюю нашу встречу, ты был далеко от того уровня, на котором сейчас находишься, - на лице Сильфалана появилась странная улыбка. – Слышишь звон колокола? Это колокол Сумерек, означающий, что наступила первая стадия активации горшка черного дыма.
-Первая?.. - Гарен посмотрел на него сузившимися глазами, ожидая продолжения.
- Верно, у черного дыма есть две стадии, - Сильфалан положил руку на перила, и в его глазах мелькнуло воспоминание. - В последний раз, когда активировался горшок черного дыма, я услышал звон сумеречного колокола. Что касается второго этапа, то фактически он уже начался с того момента, как мы вошли сюда.
- Вот как?
На поверхности кожи Гарена медленно образовался слой платины.
- То есть, здесь останется в живых лишь один из нас, - Сильфалан беззаботно улыбнулся и медленно помахал мечом эльфов, который держал в руке.
Правая ладонь Гарена дернулась вниз, будто всасывая белые облака вокруг него. Наконец, они образовали белый облачный шар в середине его ладони.
- Когда речь заходит о боевых искусствах, кто на этой земле может быть сильнее нас с тобой? Подумать только, что, несмотря на это, нам придется выбирать победителя, - парень медленно шел навстречу Сильфалану, и каждый его шаг был величественен, как крадущийся тигр или дракон. Он двигался беззвучно, бесследно, но казалось, что вся каменная статуя и пол дрожали.
- Это не имеет никакого отношения к горшку черного дыма. По правде говоря, мы очень долго ждали этой битвы, - Сильфалан горизонтально перед собой поднял длинный меч, слегка проведя пальцем по лезвию.
Весь клинок постепенно начал светиться кроваво-красным светом. Он легонько встряхнул его, и с меча медленно слетела красная нить, без единого звука перерезав ограждение справа от него.
- Давай начнем… прямо здесь, давай закончим все это.
Меч эльфов наклонился по диагонали вниз, указывая на землю.
- Это не имеет никакого отношения к горшку черного дыма.
Гарен внезапно поднял руку и толкнул ее вперед!!
«Барум!!!!» - в небе раздался глухой раскат грома.
В щелях на вершине статуи вместе с красным светом внезапно вспыхнуло большое количество облачного пара, образуя медленно расходящийся красно-белый ореол.
Если смотреть снизу, то было видно, как от вершины статуи расходится странный пар - бесцветный и бесформенный, устремляясь в небо.
И небо мгновенно потемнело. Неизвестно откуда налетели темные тучи, становясь все гуще и темнее. Весь остров начал медленно трястись, галька на земле подпрыгивала и дрожала. Большое количество дыма поднималось из расщелин в земле, образуя много белого пара, заливая всю гигантскую каменную статую в ее середине.
Мистическое путешествие Глава 226 Последняя битва (2)
Глава 226
Последняя битва (2)
На вершине каменной статуи началась ожесточённая битва между Гареном и Сильфаланом, когда они яростно столкнулись друг с другом.
Ладонь и меч снова и снова встречались лоб в лоб. Каждое столкновение распространяло большое количество белого пара и красного света повсюду, дождем падая на стены и на землю.
- Божественная Статуя - Рука Восточного Короля!!
Платиновая статуя внезапно появилась позади Гарена и в одно мгновение ворвалась в его тело, слив их в одно целое. Неся с собой ни с чем несравнимый платиновый свет, рука парня подняла облако пара вокруг них, схватив прямо за голову Сильфалана.
Тс-с-с!
Тело Сильфалана откинулось назад, когтистые пальцы Гарена скользнули мимо него. Через мгновение за его спиной вспыхнул красный огонек, словно павлин, демонстрирующий свое оперение. Затем красный свет превратился в бесчисленные красные нити, стремящиеся пронзить Гарена. Красные нити простреливали со всех сторон, и на мгновение все, что мог видеть глаз, было окружено ими.
- Алая Лунная Тень! - Сильфалан кувыркнулся прочь, указывая пальцами на Гарена – и красные нити мгновенно устремились к его сопернику.
- Десять Тысяч Мамонтов!! - он встряхнул руками - и круг прозрачных ударных волн распространился вокруг него, сдувая большую часть красных нитей. Несколько оставшихся пронзили его тело, издавая шипящий звук режущего металла. В конце концов, все, что осталось - это несколько белых отметин.
Он снова прыгнул к Сильфалану: платиновая аура полностью собралась на его теле, без каких-либо потерь. С его нынешним состоянием, если бы противником был кто-то другой, а не брат Грегора, все, что увидел бы соперник, была тень парня от быстрого движения. Кажущаяся непреодолимой разница в силе могла бы вселить страх в сердце любого нападающего.
И по праву! Это был высший уровень боевых искусств в этом мире, когда аура и человеческое тело сливались в одно целое. Бойцы называли его Король Века!
Но этого же уровня достиг и Сильфалан… Теперь и он был покрыт черным светом, как солнце во время затмения. Его аура прилипла к телу, слившись в одно.
Пока эти двое отчаянно боролись, каменная статуя тоже начала сильно трястись. Каждое столкновение соперников было подобно взрыву бомбы.
Бу-у-у!!!
Внутри входа в тоннель тонкая черная тень тихо пробиралась к вершине каменной статуи.
- Давай, продолжайте бороться… Хе-хе, когда вы убьёте друг друга, будь то горшок черного дыма или Звезда Вечной Ночи - все станет моим! - он не смог удержаться от смеха своим глубоким голосом.
Сильные толчки продолжали исходить от каменных стен тоннеля, становясь все сильнее и тяжелее.
- Соперник на этот раз намного сильнее, чем в прошлый раз. Сильфалан, твое время умереть наконец пришло, - черная тень протянул руку, чтобы коснуться каменной стены, и холодно рассмеялся. Внезапно он почувствовал что-то неладное. - Погоди, а почему толчки усиливаются?!
Он остановился как вкопанный и повернул голову, чтобы посмотреть. Невероятно, но в угольно-черном тоннеле виднелся намек на красный свет огня.
- Это же… бомба!!??? - его глаза внезапно расширились. - Нет… Нет!!! Сильфалан, ты сумасшедший!!!! - он начал дико визжать, изо всех сил поспешив обратно к туннелю.
***
Мар спокойно стоял перед тоннелем, глядя на обрушенную часть после взрыва. Какое-то мгновение он не знал, стоит ли ему идти вперед или отступить.
- Вернись, - Король Северного Полюса показался из-за его спины.
- Сильфалан - сумасшедший. Чтобы быть уверенным, что никто не помешает последней битве, он заложил взрывчатку в тоннеле, - Мар крепко сжал кулак. Больше не говоря ни слова, он повернулся и пошел прочь.
- Куда это ты собрался? - Король Северного Полюса растерянно посмотрел на него.
Мар ничего не ответил. Он просто пошел быстрее, исчезая в тоннеле в том направлении, откуда пришел.
***
На берегу Андре сидел на земле, скрестив ноги, его длинный меч был воткнут в песок рядом с ним. Он тупо смотрел вверх, на темное и тусклое небо. Черные лепестки цветов медленно падали с неба, танцуя и кружась, осыпая его меч, одежду и даже лицо. Снег из черных цветочных лепестков плавно опускался на весь остров.
- Что… это такое?
К этому моменту придя в себя, Андре протянул руку, чтобы потрогать один из лепестков, но он рассыпался в пыль у него на ладони.
Стивен стоял рядом с ним и тоже легко поймал лепесток, пытаясь сохранить его в целости:
- Не знаю, но у меня плохое предчувствие. Давай уберемся отсюда, как можно скорее.
- Подожди, пока вернется Гарен, и уйдём вместе, - невозмутимо сказал Андре.
Пом!!
Видимо, такой ответ Королю Кошмаров не понравился, и он опять отправил любовника в сон, подняв Андре на руки.
- Ты никогда не слушаешься. Лучше бы подумал о том, какого уровня достиг Гарен. Даже если он выживет, ты можешь этого не сделать.
Он бросил последний взгляд на красно-белое облачко пара, постоянно поднимавшееся с вершины статуи, и прошептал:
- Гарен, не умирай.
***
Остров сильно затрясся, и с неба посыпался черный снег. Очень быстро лепестки полностью покрыли весь остров Смога.
Барум!!
Большой шквал красного пламени вырвался из талии каменной статуи. В то же время оттуда повалил густой черный туман. Вся гигантская каменная статуя начала медленно наклоняться. Верхняя половина стала постепенно отъезжать вбок, разламываясь на части и падая на остров. В то же время в небе раздался раскат грома, словно оплакивая гибель гигантской каменной статуи.
А на её вершине Гарен и Сильфалан стояли лицом к лицу. Красные нити и белые облака между ними превращались в две расплывчатые тени, сталкивались друг с другом, становясь красными и белыми осколками, которые сыпались во все стороны.
Вся голова статуи тоже начала наклоняться и энергично трястись.
Платформа в проеме медленно накренилась вправо.
«Бум!» - спиной Гарен врезался в часть стены, окончательно разрушив её. И теперь в дыре было мутное черное небо снаружи.
- Возврат Божественной Статуи!! - его глаза внезапно вспыхнули, и все тело взорвалось взрывной волной.
Мышцы быстро увеличились, и на теле появилось множество платиновых линий, образуя несколько странных и искаженных образов и символов.
- Силфалан! Умри!! - взревел парень, и волосы у него встали дыбом. Его ладони расширились, пока не стали похожи на веера из подорожника, атакующие Сильфалана с обеих сторон. Это было похоже на то, как огромный платиновый гигант схватил карлика обеими руками.
Звуковые волны от громкого рева дополнили пульсацию всех мышц в его теле, создавая странную, но интенсивную дрожь, которая заставляла тело увеличиться еще больше. В конце концов, Гарен вырос до двух с половиной метров.
Еще до того, как его настигла атака «веерами», Сильфалан почувствовал, как резкие порывы ветра, словно ножи, вонзились в кожу его лица. На уши шло огромное давление с обеих сторон, как будто два бегемота атаковали, временно оглушив мужчину.
Эта сила была более чем в два раза сильнее, чем первые удары Гарена... Но Сильфалан не отступил. Вместо этого он двинулся вперед с легкой спокойной улыбкой на губах. Скрипя, бесчисленные черные вены начали появляться на коже его лица, как тьма насекомых вперемешку с червями, сползаясь к центру лба, образуя глазообразную шишку. Он протянул руку и взмахнул клинком своего меча. В одно мгновение вспыхнула красная вспышка.
- Истинный Меч! - и ткнул им в лицо Гарена, по-видимому, не замечая его ладоней, надвигающихся с обеих сторон.
Меч Сильфалана ослеплял, как заходящее солнце, излучая интенсивный и обжигающе горячий свет.
«Дон» - вновь раздался протяжный звук колокола Сумерек.
В итоге, атака Гарена не увенчалась успехом – его руки прошлись по воздуху, но лучи меча Сильфалана не достигли цели. Оба лишь поменялись местами.
Через долю секунды все звуки как будто прекратились. Лишь эхо колокола ещё можно было расслышать. И вот раздался новый звон.
Руки Гарена схватили длинный красный меч - и белый пар смешался с красными нитями, сталкиваясь друг с другом. Все пространство покрылось черными каменными осколками. Черный свет вокруг тела Сильфалана усилился, пока он держал меч обеими руками.
Прозвучал последний удар колокола.
Решив сменить тактику, Сильфалан отказался от меча и вместо этого использовал свои руки, указывая пальцем на грудь Гарена. Его кончик глубоко вошел в кожу парня. Последний не успел вовремя увернуться и уставился на свою собственную грудь.
В этот момент оба застыли.
«Бах!!!!» - это взорвалась голова каменной статуи, находясь сейчас в шаре красного пламени.
Земля под платформой разорвалась сильным взрывом - и бесчисленные черные осколки вылетели из пламени, как обугленные иглы. Вся верхняя половина гигантской статуи рухнула и разбилась о дно острова, оставив за собой облако дыма и пепла.
И там, где упала статуя, в небо поднялся столб черного дыма. Бесконечный черный лепестковый дождь хлестал во все стороны, становясь все гуще и гуще.
***
Гарен крепко сжал руку Сильфалана. Его начало рвать кровью, которая мгновенно сворачивалась.
И снова они стояли лицом друг к другу… Вся правая рука Сильфалана прошла сквозь грудь Гарена, высунувшись из его спины.
Что же касается самого Сильфалана, то на его правой руке и плече образовались кровавые трещины, как на фарфоровой статуэтке, которая может развалиться от малейшего прикосновения.
Странно, но трещины все еще тянулись к его голове. Кровь начала медленно сочиться из тела Сильфалана, но она была едва видна на черном плаще. Единственным доказательством его травм была стекающая по ноге кровь.
В этот миг в небе раздался раскат грома.
Сейчас соперники стояли на лбу гигантской статуи. Под ними был крутой утес в десяти тысячах футов, вливая в долину ярко-красную горячую лаву. Поток плескался и пузырился, словно закипающая вода.
Место, где упала каменная статуя, оказалось жерлом огромного вулкана. И гигантская цилиндрическая бездна сейчас ожила. Именно из этого выхода вырывались клубы густого черного дыма, рассеивая вулканический пепел, похожий на черные лепестки.
Верхняя половина гигантской каменной статуи упала рядом с жерлом вулкана, а ее голова висела посередине. Волна за волной жар поднимался, нагревая статую. За короткое время раскаленный докрасна свет окрасил всю каменную статую в совершенно красный цвет. Даже двое стоявших на ней бойцов стали алыми.
- Божественная Статуя… Возврат!! - Гарен резко взревел, вся платиновая аура вокруг его тела взорвалась прочь. Он превратился в платиновый круглый диск, который вращался в воздухе над головой Сильфалана, одной мощной атакой обрушившись на него.
- Всевидящий Глаз!!! - Сильфалан тоже зарычал, и шишка на его лбу треснула. Луч острого, но бесформенного телекинетического потока выстрелил подобно лезвию, протаранив платиновую атаку.
«Бум!!» - и снова они столкнулись.
Сильфалан отлетел назад, провалившись в жерло вулкана. Его правая рука ухватилась за край каменной статуи, не дав ему упасть в лаву. Его выражение лица почему-то отразило чувство потерянности и одновременно спокойствия, как будто его мысли улетели куда-то вдаль.
«Шлеп!» - Гарен схватил Сильфалана за правую руку.
Несколько мелких камешков скатились с края и упали в раскаленную лаву, мгновенно растаяв.
- Ты действительно хочешь умереть таким образом? - Гарен посмотрел на Сильфалана, стиснув зубы.
- А тебе не кажется… что пугающее пламя… очень красивое? – улыбнулся мужчина. По какой-то причине его улыбка выглядела слегка растерянной.
Внезапно из облаков в небе донесся пронзительный звук.
Гарен поднял голову. Это был скользящий в воздухе самолет.
И пока парень отвлёкся на секунду… его хлопнули по руке - Сильфалан вырвался из его хватки и полетел в пропасть. Его пальто развевалось на ветру, делая его похожим на черную ласточку, которая падала в красное море.
- Красота алого цвета… завораживает… — пробормотал он, глядя на лаву вокруг себя. А потом он посмотрел на Гарена, который с утеса смотрел на него с широко раскрытыми глазами.
В этот момент Сильфалан увидел в парне то красивое, харизматичное и уверенное лицо из прошлого.
- Старший брат… подумать только, я никогда не смогу выйти из твоей тени, до самого конца…
Беззвучно Сильфалан тихо упал в лаву, и красные волны охотно поглотили его тело, не оставив ни единого следа.
- Вот же… дурак! - Гарен крепко стиснул кулаки, его зубы сжались с громким щелчком. Все мышцы тела дрожали.
Его рука коснулась правой стороны шеи, где осталась кровавая рана, оставленная Сильфаланом напоследок…
- Такая победа… Ты позволил мне победить тебя ТАКИМ образом!!??? - Гарен испытал беспрецедентное чувство стыда и горечи.
Это была последняя битва, которую он ждал все это время, и все же его противник просто… сдался?
У-у-у!!!
С неба донесся пронзительный звук.
В этот момент в сердце парня возникло острое чувство опасности.
- Ты планировал, чтобы никто не выжил?!!!
Все его тело энергично расширялось: платиновая аура, окружающая его, непрерывно увеличивалась во всех направлениях. Гарен поднял кулаки и замахнулся ими в небо. За его спиной появилась огромная платиновая статуя и повторила движение своего хозяина.
В этот последний мир… беззвучная вспышка молнии породила черное грибовидное облако, поднявшееся от земли. Его интенсивное излучение распространялось во всех направлениях с невероятной быстротой.
Мистическое путешествие Глава 227 Реинкарнация (1)
Глава 227
Реинкарнация (1)
Радиация окутала каждый дюйм неба, проливаясь дождем со всех сторон. После того, как взрыв утих, наступила секундная тишина и... невероятно яркая вспышка ослепила всех, кто находился поблизости.
Большинство оставшихся в живых бойцов уже разбежались по своим лодкам, оставленным за островом Смога. Думая, что они в безопасности, люди наблюдали со стороны, но яркий взрыв ослепил всех, погрузив во тьму.
На белом корабле Король Кошмаров и Андре тихо стояли на краю, глядя на грибовидное облако, поднимающееся вдалеке. У обоих на лицах было печальное выражение. Хотя они избежали ослепления от взрыва и должны бы радоваться.
Андре вцепился в перила обеими руками так крепко, что на металле остались едва заметные отпечатки пальцев.
- Это ядерная бомба… определенно Вейсман постарался!!
- Возможно. Слышал, недавно они проводили испытания в этой областе, но я не ожидал, что проверять на деле они примутся так скоро… — Стивен Ральф уставился на ударную волну, исходящую из грибовидного облака. — Но них не было мотива убивать людей на острове. В их цель входило вызвать извержение гигантского вулкана!
Бум!!
Корабли в море напоминали бумажные лодки, которыми всецело руководила ударная волна, раскачивая их, рискуя опрокинуться в любую минуту. Моряки начали стабилизировать судна, поскорее отдаляясь на безопасное расстояние от острова.
Но грибовидное облако отказывалось рассеиваться, поднимая в небо столб черного дыма.
«Бум!!» - прозвучал еще один вибрирующий взрыв – и в небе над островом появилось красное свечение. Ореол широко разошёлся по сторонам, дождем посыпав вниз осколки красной и черной магмы!
Неудержимым потоком лава разливалась повсюду: большое количество вязкой жидкости быстро затопило весь остров, превратив его в красный огонь. Покрывала из черного вулканического пепла простирались, покрывая небо, на тысячи километров до горизонта.
Несколько лодок, находившихся слишком близко к острову, были опрокинуты взбесившейся волной. Еще несколько человек попали под лаву и были охвачены пламенем.
Корабль Короля Кошмаров и Андре был поражен полосой лавы в середине и раскололся надвое.
Звуки криков полностью заглушал рёв непрерывного извержения.
С момента, как началась последняя битва между Гареном и Сильфаланом, уже настало утро и солнечный свет полностью перекрывал густой дым и вулканический пепел. Невозможно было отличить день от ночи.
Синяя поверхность моря тоже покрылась вулканическим пеплом и черными обломками, напоминая сейчас грязный носовой платок с чернильными пятнами на нём, который ранее был синим.
Охваченные пламенем корабли казались маленькими красными точками, дрейфующими в море, пылая слабыми красными угольками огня.
Пересев на более маленькое судно, Король Кошмаров и Андре поплыли прочь из зоны поражения вулкана. Тем не менее, ядовитый дым от извержения ещё долго проникал в их легкие, мешая нормально дышать. В глубине души оба понимали: каким бы сильным ни был Гарен, но даже он не в силах противостоять природе и пережить столь масштабное стихийное бедствие.
Большинство элитных бойцов не сумели вовремя спастись. Только один из десяти огромного количество прибывших остался жив. Цель Вейсмана, наконец, была достигнута: им удалось убить большинство мастеров высокого уровня боевого искусства со всего мира. Это было идеальное условие - использовать новейшие технологии, которые они имели под рукой.
За какую-то долю секунды мир непоправимо изменился…
***
Темнота…
Все вокруг него было погружено в кромешную тьму.…
Последнее воспоминание Гарена было о том, как он выплеснул весь свой гнев, направив кулак на бомбу, которую скинули из летавшего над ними самолёта в небе.
Он знал, что целью врага было активировать вулкан.
Остров Смога был практически самым большим вулканом в мире, так как большая часть его структуры находилась под водой. Его объем был потрясающе огромен. Весь остров, на самом деле, являлся кратером вулкана, поэтому его территорию постоянно окутывал густой туман. Это был основной признак того, что вулкан находился на грани извержения. И когда он проснулся… пострадали не только приплывшие бойцы, но и малые соседние страны.
Загрязнение воздуха, вызванное им, серьезно изменило всю структуру планеты!
Гарен подумал, что Вейсман недооценил разрушительную мощь и масштабы вулкана, поэтому решил действовать таким безрассудным образом. Однако все это больше не имело значения. Что сейчас важно, так это вопрос о его нынешнем состоянии.
Парень хотел пошевелиться, но… не имел понятия, как это сделать? Словно он находился в глубоком сне, а его мозг, брошен в хаос, до сих пор не пробудился. Его окружала кромешная тьма, где ничего не было видно, словно не существовало вовсе.
В свои последние мгновения перед разрушением тела, он все еще чувствовал огромную боль, и это чувство осталось, видимо, из-за свежести вспоминания. Он ясно помнил, что его тело полностью расплавилось от сильного жара.
Когда вулкан взорвался, казалось, что земля пришла в ярость, и остров Смога, который был кратером, изверг безграничное количество белой и золотой магмы. Тысячеградусная лава мгновенно расплавила Гарена.
На самом деле, у него возникло чувство безысходности. Увидев бомбу, он знал, что не сможет убежать. Если бы речь шла об обычной, мощной бомбе, то у него не было причин бояться, уровень закалки тела выдержал бы жар, но не от ядерной бомбы!
Несмотря на то, что это оружие только находилось в разработке, это все равно была ядерная бомба. Кроме того, проблема была не в этом, а в том, что остров Смога был гигантским вулканом на грани извержения. В таких условиях ядерная бомба стала всего лишь катализатором.
Именно извержение вулкана и погубило Гарена. Он был беззащитен перед мгновенным высокотемпературным ударом, который полностью поглотил его.
«Никогда я не думал о таком конце», - проплавали его мысли в темноте, как, казалось, и он сам.
Сильфалан и Гарен были самыми сильными людьми в этом мире. Если бы Сильфалан не искал смерти в последнюю секунду и не продолжал сражаться, оба могли бы закончить вничью. С его техникой Божественной Статуи, огромным силовым полем и мощным духом, Гарен находился на ужасающем уровне.
Силфалан не был исключением с его-то взрывной силой и смертельными атаками. Даже Гарену пришлось нелегко против него. Единственное, чего не хватало его сопернику — это умения восстанавливаться, как у Палосы.
Но битва решилась в один момент, когда Сильфалан уступил Гарену. Между двумя равными бойцами результат очевиден – сражение закончится лишь тогда, когда один осознанно сделает шаг назад. Им стал Сильфалан.
Размышляя сейчас в темноте и тишине Гарен все понял: этот мир больше не будет вращаться только вокруг боевых искусств. Его навыки достигли пика, и больше не было места для каких-либо улучшений. А значит… следующий мир должен быть похож на Землю - эру огнестрельного оружия, где он уже не будет самым сильным.
Пока он парил, во всех направлениях царила кромешная тьма.
«Смерть может быть концом для некоторых людей. Очевидно, это не мой случай», - продолжал размышлять Гарен.
Он был один в темноте. Он был бесформенным объектом без понятия тела.
Гарен не знал, как долго он плыл.
Один день… два дня…
Год… два года.…
Как долго он пробыл в этом «ничто»?
Время шло. Как-то он посчитал до нескольких миллионов… но по-прежнему ничего не происходило и не изменилось.
Гарен продолжал думать о принципе процесса переселения душ… его мысли становились медленнее, пока он путешествовал по Вселенной. Через неопределённое количество времени, если оно здесь существовало, он вдруг прошел мимо какого-то тумана и увидел внизу луч света. Далеко в темноте медленно появилась темно-синяя туманность, приближаясь к нему… становясь все больше и больше.
Внутри этой туманности была планета, окрашенная в темно-синий цвет. Внезапно бесчисленные образы промелькнули в сознании парня, как миллион лучей света, сияющих в его направлении. Гарен видел все ясно, когда смотрел на изображение перед глазами: это был ряд событий, которые произошли на планете и изменения.
Он видел всё так, словно смотрел фильм. И вдруг почувствовал, как все его тело, которого и не было, горит. Он посмотрел вниз и увидел, что рядом с ним плавает причудливый кулон в форме книги.
Сильфалан называл его Звездой Вечной Ночи.
Кто же ему подарил кулон? Точно подарил. Но воспоминания были размытыми.
К сожалению, это подвеска, эффект которой был неизвестен, покрылась множеством трещин. Блестящая поверхность стала тусклой, как будто кулон вот-вот исчезнет.
Знакомый слабый красный символ появился прямо перед глазами Гарена.
[Ваша энергия почти истощена… - непонятно откуда звучал такой же непонятный голос. - Путешествие вот-вот прекратится. Вы хотите попасть на ближайшую планету?]
Гарен был ошеломлен.
Получается… это подвеска Звезды Вечной Ночи была источником его путешествия по Вселенной?
Он немедленно ответил:
- Да!
Внезапно он почувствовал, как его тело направляется многочисленными тонкими красными лучами. С невероятной скоростью они притянули его к планете. После несколько вспышек и прыжков, Гарен вплотную приблизился к планете.
Его курсом оказалась та самая планета, которую он видел раньше в туманности.
Планета становилась все больше и яснее с каждой секундой. Когда Гарен повернул голову и посмотрел назад, похожая голубая планета уже превратилась в маленькую точку и смешалась с другими звездами в небе.
- Я обязательно вернусь…
«Пью!!» - скорость его движения возросла еще больше.
Он почувствовал толчок в голове - и потерял сознание. Звезда Вечной Ночь щёлкнула и разлетелась на миллионы кусочков по всей Вселенной.
***
Ночь.
В ярко освещенной комнате сидел молодой человек лет двадцати с небольшим и что-то писал. Он сидел за медно-красным письменным столом, держа в руках белое перо, иногда обмакивая его в черные чернила и что-то записывая на бумаге после некоторого раздумья.
Слабый желтый свет, исходивший от свечи, ярко отражался от его волос на красивом лице.
«Двадцатое число четвертого месяца 3567 года по Солнечному Календарю… Я опять встретил мисс Роуз из Уолтона. О, боже мой! Это уже третий раз в моей жизни, когда я был обожжен ее красотой. Она слишком красива… так красива и чиста, как лилия, и бела, как Луна. Такая же красивая, как… такая же красивая, как…» — юноша перестал писать и начал тщательно обдумывать свою следующую похвалу красоте возлюбленной.
- Ах! - он внезапно испустил долгий вздох и прижал ладонь к груди. - О прекрасная Роуз, я буду твоим роковым принцем!!
В этот момент за дверью послышались тихие шаги.
- Малыш Джайлз! Ты опять подслушиваешь, как я пишу стихотворения!! Иди спать!! - юноша бросил ручку и выбежал за дверь. Снаружи было совершенно темно, но он успел увидеть маленькую фигурку, спешащую вниз на первый этаж.
Мистическое путешествие Глава 228 Реинкарнация (2)
Глава 228
Реинкарнация (2)
Молодой человек осторожно закрыл дверь и вернулся к своему письменному столу. Дома он не славился хорошей репутацией, но это не мешало ему осуществить свою мечту. Он влюбился по уши в мисс Роуз с того самого дня, как встретил ее.
И ради неё он отдаст все, что угодно! Даже жизнь!
Думая об этом, он вдруг почувствовал прилив вдохновения, будто вступил в царство великого поэта, который готов пожертвовать своим телом ради любви. Это состояние опьянило его.
- Интересно, что случилось с документом её отца, который мисс Роуз просила меня посмотреть в прошлый раз? - он вдруг с блаженством вспомнил.
Мисс Роуз определенно была бы чрезвычайно взволнована, когда бы увидела те огромные усилия, которые он вложил ради неё. В конце концов, она глубоко влюбится в него, бросит все, оставит этот мир, и вместе они станут основой для идеальной романтической историей любви.
Кто-то осторожно постучал в дверь, отвлекая юношу от его грёз.
- Син, ты спишь? - из-за двери донесся чистый женский голос.
- Старшая сестра Софи, это ты? Прошу, входи, дверь не заперта, - парень по имени Син тут же встал с легким намеком на счастье на лице.
Дверь щелкнула и распахнулась настежь. В комнату вошла высокая красивая девушка.
- Сколько раз тебе повторять надо! Зовите меня старшая сестра Хэтуэй! - у девушки были золотые волосы, собранные в хвост. Ее кожа была светлой, лицо строгим, а глаза – проницательными. В целом она излучала идеальную британскую, гламурную ауру.
- Хорошо.… Сестра Хэтуэй, - Син кивнул головой. - Ах да, а почему ты здесь в такой поздний час? Тебе что-нибудь нужно от меня?
Обойдя комнате по кругу, в конце концов, она уставилась на белую бумагу на письменном столе.
- А где же Астрономический указ, который я дала тебе в прошлый раз?
Син был ошеломлен и покачал головой, невинно улыбаясь:
- Какой еще указ? О чем ты говоришь, старшая сестра? Когда это я у тебя что-то брал?
Хэтуэй прищурилась и уставилась на своего самого любимого младшего кузена.
- Брат, я не скажу ни слова, если ты сам воспользуешься им. Впрочем, если бы кто-то тебя подначивает, ничего страшного…
Она рисковала своей жизнью ради королевской семьи, чтобы получить два Астрономических указа. Это стало кульминацией её десятилетнего напряженного труда. Она преданно заботилась о Сине с самого раннего возраста и не прочь была поделиться важным указом. Однако, если это был кто-то, спровоцирует его…
- Никто меня не провоцировал, - Син продолжал качать головой. Его реакцией было немедленное отрицание. - Я не брал то, что называется Астрономическим указом! Старшая сестра, ты должна мне поверить!
Хэтуэй на мгновение замолчала и протянула руку, чтобы погладить его по волосам.
- Как скажешь, это не важно. Но, пожалуйста, не делай так больше.
- Я действительно не брала его! – стоял на своём Син.
Он и правда не понимал, что представляет собой Астрономический указ и насколько важен. Для ее кузины этот предмет был наградой и доказательством того, что она всю жизнь трудилась не покладая рук. Указ считался равносильно золотой медали за освобождение от смертной казни. Независимо от того, насколько серьезен грех, с его помощью можно получить прощение.
- Кроме того, ты снова играл с другими в казино и проиграл два особняка, верно? - Хэтуэй сменила тему разговора. - Ты хоть представляешь, как ценны были эти два поместья!? Особенно, это касается поместья в Вариане. А ты потерял их просто так.
- Рано или поздно я их отвоюю обратно! – с горечью в голосе ответил Син и сразу же испугался кузину, заметив её сердитое лицо.
Когда ему было десять лет, его укусила ядовитая змея. Именно старшая сестра Хэтуэй спасла его с помощью таинственного противоядия из неизвестного источника. Когда Хэтуэй узнала о происшествии, она исчезла на день или два, не оставив после себя никаких известий. Всегда такая здоровая и жизнерадостная девушка вернулась с сильно поврежденным телом, после чего ее здоровье значительно ухудшилось. Она уволилась из департамента Королевских рыцарей, став обычным лейтенантом.
Астрономический указ был, на самом деле, ее наградой за личный вклад и тяжелую работу в качестве королевского рыцаря. Теперь, когда Син отнял у нее один из ее указов, ему стало жалко кузину.
- Когда-нибудь я заглажу свою вину перед тобой, сестра… — тихо ответил он.
Хэтуэй выплеснула весь свой гнев в тот момент, когда увидела, что брат не осознаёт своего безрассудства:
- Мне не нужна твоя компенсация! Ты обязан понимать всю опасность азартных игр!! Сколько семейного богатства ты потерял за последние несколько лет!? А сколько продал из состояния дяди! Если продолжишь идти по кривому пути, независимо от того, насколько богата наша семья, ты определенно потеряешь все!
Ее голос становился все громче и громче, так как она все больше и больше злилась на него.
- Сестренка… ты должна мне поверить! Я обязательно отыграю все назад! – твердил Син.
- Ты все еще думаешь об игре?!? - Хэтуэй больше не могла сопротивляться и изо всех сил ударила его по лицу.
Неожиданная пощечина ошеломила обоих.
Син был единственным ребенком мужского пола в семье, соответственно, избалованным со всех сторон. Даже его отец, Сисас, никогда не поднимал на него руку. И это был первый раз, когда Хэтуэй не смогла сдержаться и дала ему пощечину, конечно, это поразило обоих.
- Ну и что?! Разве это не просто Астрономический указ? Как ты смеешь бить меня из-за него!!?? - щека Сина сильно покраснела. Он выпятил грудь и продолжил: — Позволь мне кое-что тебе сказать, Софи Хэтуэй! Сколько бы я ни потерял, это проблема моей семьи! Все эти богатства принадлежат мне в будущем. Мой проигрыш - не твое дело! Я - наследник дома Терри-Джонс! Ты - всего лишь королевский лейтенант. Какое имеешь право меня контролировать??
- Что!!! - Хэтуэй была в такой ярости, что совершенно потеряла дар речи.
Даже во сне она не могла себе представить, что кузен, которого она баловала всю свою жизнь, мог сказать ей такие обидные слова. Печаль, разочарование и гнев разрывались и смешивались в ее сердце.
Без малейшего колебания Хэтуэй повернулась и вышла из комнаты, захлопнув за собой дверью.
Син приложил к левой щеке ладонь, практически зашипев ей в след ругательства.
- Как же больно!
Он сделал несколько шагов назад и протянул руку, чтобы взять красное лекарственное масло с книжных полок, и нанёс на лицо. Оно эффективно уменьшало отеки. И вдруг вспомнил… масло подарила ему Хэтуэй.
- Никогда больше не буду пользоваться её подарками! Никогда!! - он схватил стеклянный пузырёк и изо всех сил швырнул на пол.
Маленькая бутылочка разлетелась на миллионы осколков, а красное лекарственное масло разлилось по полу.
- Даже отец никогда раньше меня не бил!! – заведённый, Син в бешенстве ходил взад-вперед по комнате.
Небо снаружи затянуло облаками и периодически слышался слабый раскат грома, намекая на дождь.
«Бах!» - внезапно над его головой громко прогремел гром.
Потрясенный, он наступил на красное масло и поскользнулся, тут же упав навзничь. По чистой случайности его затылок упал на острый осколок стекла. В одно мгновение тело парня выгнулось вверх, глаза закатились, и он постепенно перестал дышать после коротких конвульсий.
В этот самый момент из квадратного окна в комнату проник луч белого света. В форме бабочки величиной с кулак, он влетел через плотно закрытое окно и изящно кружил по комнате. Вскоре он завис над телом лежащего Сина.
Белый луч со щелчком исчез и рассеялся во лбу парня.
Через некоторое время Син открыл глаза... Зрение было затуманено, как будто он только что проснулся от долгого сна. Он медленно поднялся с пола, увидев, что лежал в куче бледного, покрытого красными пятнами деревянного пола, усыпанного повсюду острыми стеклянными осколками. Это было очень неудобно, поскольку многие уже впились в его задницу.
Осторожно парень коснулся головы, почувствовав холод на волосах – очевидно, кровь – но рана полностью зажила.
Син встал и огляделся по сторонам.
- Наверное… я сейчас в другом месте.…
Он глубоко вздохнул и осторожно сжал кулак. Сейчас его тело переполняла сильная слабость, которую он никогда не испытывал раньше. Озноб бил по всему телу, скорее всего, вызванный продолжительным лежание на полу.
- Апчхи! – не удержался он, отчего сопли начали капать из его носа.
Парень потихоньку ходил по комнате.
- Кто я такой?.. - он все время крепко сжимал и разжимал кулаки. – Я - Син… нет! Я — Гарен Ломбард!!
Его зрение начало проясняться, а былой гнев возвращаться… и прежде он ещё не злился с такой силой.
В этот миг его отвлёк стук в дверь.
- Хозяин, разрешите войти и прибраться в комнате? - осторожно спросила снаружи горничная.
Она уже давно ждала за дверью, услышав звуки разгрома. Она, вероятно, ждала, пока хозяин остынет, прежде чем решиться войти. Но и проигнорировать шум нельзя, поскольку молодой господин Син педантично относился к чистоте в доме.
- Нет! Уходи! Я сейчас никого не хочу видеть! - крикнул Гарен, копируя слова Сина из своей памяти. Это было предложение, которое наиболее часто использовалось молодой сноб. Поэтому все, что ему нужно было сделать — это следовать его словам.
В целом язык напоминал английский. Гарен был немного знаком с общей грамматикой плюс помогали воспоминания Сина. Парень оперативно пытался навести «порядок» в голове… в своей новой голове.
Воспоминания Сина понемногу отступали, вытесняясь новым носителем, то есть, Гареном. Они и без того были сумбурными, и парень кое-как постарался их «прочитать», дабы войти в курс событий этого мира... а он был похож на предыдущий, наследуя западную культуру. Однако этот мир только-только вступил в эру огнестрельного оружия, находясь далеко позади по сравнению с предыдущим миром с точки зрения технологического прогресса.
Феодальный уклад общества всё ещё доминировал здесь, но буржуазия уже начала расцветать.
Это тело первоначально принадлежало человеку по имени Син Терри-Джонс, и он был единственным наследником богатой семьи.
Если смотреть глобально: вся эта планета состояла из двух крупных континентов – Восточного и Западного. Между этими двумя крупными континентами было много островных государств.
На Восточном континенте были сотни стран, а великое королевство Ковейт было одной из трех самых сильных держав. Само королевство состояло из тридцати двух провинций. А провинция Зелёный Лес на юге страны была самой процветаемой с ведущей семьёй Терри-Джонс, которая насчитывала пять главных членов в этом поколении: родители Сина, сам Син, его кузина Софи Хэтуэй и ее сестра Дани Хэтуэй.
За всю свою жизнь Син ни разу не выходил из этого пышно-зеленого района. Его хозяйство находилось в центре города, и все окружающие города были в пределах досягаемости деятельности их семьи.
Мистическое путешествие Глава 229 О мире (1)
Глава 229
О мире (1)
Просматривая жизнь Сина, Гарен понял, что парень был азартным игроманом, извращенцем и тупицей. Он даже не понимал, что его полностью эксплуатирует девушка по имени Роуз. Все его семейное богатство влюблённый балбес отдал Роуз, чтобы снискать ее благосклонность.
Гарен глубоко вздохнул, оглядев хилое тело тупого богача. Оглядываясь на свою предыдущую жизнь Гарена и даже Ло Цзина на Земле… тогда у него был интеллект выше среднего, а сейчас он просто деградировал в теле Сина.
- Хорошо… посмотрим на общую текущую статистику.
Он сосредоточился и начал детально изучать состояние этого тела.
Знакомые красные символы способностей появились прямо под его взглядом:
- Сила 0.8,
- Ловкость 0.8,
- Жизнеспособность 0.7,
- Интеллект 0.4,
- Потенциал 1872%.
«Значит, в новом мире мои особые умения не исчезли».
Дальше парень перевёл взгляд на навыки: «Секретные техники: Божественная Статуя и Десять Тысяч Мамонтов - полное восстановление произойдёт через 377 дней (1 год)».
Гарен слегка нахмурил брови: «Восстановление займет год?! Бесполезная опция! Смысл тогда обладать этими умениями и не иметь возможности пользоваться?»
Пояснений не последовало, как привык видеть Гарен всплывающую дополнительную информацию. Видимо, отсутствие знаний сказалось. Ещё бы! Что можно было взять из весьма тупого Сина!
Гарен перевёл взгляд на последний символ – и его значение быстро возникло у него в голове: «Первичный потенциал еще не потерян из-за неизвестного источника защиты во время переселения в новое тело. Следовательно, все статусы будут медленно восстанавливаться через адаптацию души».
«Неизвестный источник?.. Это что, кулон Звезды Вечной Ночи? - подумал Гарен. - Первичный потенциал еще не потерян, но если это случится, мне придётся изучать секретные методы с нуля? Кулон помог?»
Он вспомнил, что во время своего первого переселения полагался только на себя. Возможно, была задействована малая часть электрической энергии.
Внезапно он заметил еще один странный символ, появившийся в конце панели его способностей. И он светился не бледно-красным цветом, как обычно, а темно-красным. Ранее такого не происходило, поэтому парень сосредоточил свое внимание на новом символе.
[Обнаружен неизвестный символ. Желаете открыть его?]
[Обнаружена информация о неизвестном символе. Желаете получить её?]
[Инициирование автоматической защиты воспоминаний во время переселения. Началась запись неизвестного символа…]
[Неизвестные пространственно-временные колебания порождаются... идёт фрагментация энергии. Колебания прекратились. Активизировать записанную информацию?]
В одно мгновение в памяти Гарена всплыли четыре сообщения.
Очевидно, без защиты этой способности все его воспоминания бы исчезли во время его путешествия по Вселенной.
Крошечное озарение медленно поднималось из глубин его сердца…
Получается красный осколок, попавший в него ещё на Земле, в прошлом мире пробудил его особые способности. Это позволило Гарену достичь невообразимой силы, объединив боевые искусства с энергетическим духом. Прошлые усовершенствования тела позволили ему сейчас вспомнить все детали процесса переселения души, в то время, как в мире Гарена он дошёл до этого осознания практически в конце, увидев историю о красном осколке.
- Что там с записью нового символа? — вдруг вспомнил парень, припоминая огни на одной планете, когда он путешествовал по Вселенной.
Чтобы немного отвлечься, он открыл окно и быстро прибрался в комнате. В ней воняло лекарственным маслом, и избавиться от него было практически невозможно очистить. Не оставалось выбора, кроме как открыть окно, чтобы впустить немного свежего, холодного воздуха.
Поскольку до полного выздоровления оставалось еще очень много времени, парень взял стул, сел и спокойно вспомнил свет, который видел во время своего переселения. Это был луч всемогущего света неизвестного происхождения. Даже когда Гарен начал вспоминать об этом, он все еще не мог различить его цвет.
Он напоминал трехмерный объект, появившейся в двухмерном пространстве. Но понять его давалось трудно.
Но парень верил, что сможет найти способ вернуться в прежний мир или даже на Землю, если полностью поймет природу своих способностей. В целом, у него накопилось много нерешённых проблем в двух из предыдущих миров.
Гарен откинулся на спинку стула и начал приводить в порядок свои мысли: «Как же мне удалось увидеть этот свет? Тогда почему же я не видел его во время своего первого переселения? Было ли это следствием развития моих способностей? Как я мог найти обитаемую планету за такое короткое время, особенно, учитывая большое количество планет во Вселенной? Мне показалось, что меня тянет именно сюда… или что-то ведёт».
Он вспомнил этот момент во время своего переселения в новое тело. Его словно направляли к этой планете. Во время своего первого переселения он плыл по Вселенной очень долго и прошел мимо бесчисленного количества, обитаемых планет, прежде чем достичь планеты Гарена. Как бы он на это ни смотрел, все происходило гораздо быстрее, чем в его первый опыт реинкарнации.
Наконец, он посмотрел на символ в конце панели его способностей: «Модет, я смогу найти подсказки на записанном неизвестном символе?»
[Желаете прослушать запись?]
«Да», - мысленно ответил Гарен с абсолютной уверенностью – и огромное количество информации хлынуло в его мозг.
- Ох…
Он опустил голову и обхватил ее руками, так как все, что он мог чувствовать, это пульсацию в мозгу, который находился в полнейшем хаосе. Это сопровождалось невероятной головной болью, казалось, его мозг вот-вот расколется надвое.
Свет, появившийся с планеты, мгновенно вспыхнул в его память... Один за другим в его мозгу проносились картины окружающего мира - войны, конфликты и несчастья, преемственность политической власти, изменения и потеря.
Это был свет прошлого. Именно свет истории показал главные исторические события этой планеты.
Парень случайно получил эту информацию во время своего переселения, находясь на расстоянии многих световых лет от неё. Бесконечный поток знаний мгновенно проник в сознание Гарена: общество «Цветок земли», общество «Затмение»… «Тотем», «Серебряный фонарь», падение королевской власти, взлёт и расцвет…
В голове Гарена быстро промелькнуло множество сценариев прошлых событий истории.
Вскоре образы соединились вместе и стали цельной структурой…
Десятого месяца 3570 года по Солнечному Календарю на Восточном континенте произошло крупное восстание. Королевство Ковейт пало вторым.
Бесчисленные отрывки изображали только часть истории пошедшего.
В этом мире было много могущественных империй, где императоры использовали холодное оружие и устаревшую огневую мощь, чтобы править миром. Но в тени существовала истинная сила этого мира - группа самопровозглашенных мастеров «Серебряного фонаря». Они обладали силой тотема. Люминаристы, как их ещё называли, использовали белое серебро для изготовления тотемов, от которых черпали свои необычайные способности. Но не все могли изготавливать тотемы, таких мастеров считали редким талантом.
По сути, этот мир вращался вокруг деятельности членов «Серебряного фонаря». Именно люминаристы обладали реальной властью и влиянием. Теневая организация делилась на две группы – основную и призрачную, и каждая имела свои собственные идеалы и принципы деятельности.
Факт оставался неизменным: когда сменялся глава люминаристов – менялся и мир.
Основная фракция «Серебряного фонаря» представляла чистоту, а призрачная - зло, поэтому две ветки одной организации никогда не преследовали одну цель, имея свои идеалы. Основные люминаристы считали, что власть должна служить миру большинства людей, а призрачные - что большинство людей должно служить развитию власти. Таковы были основные различия в их руководстве. С одной стороны, одна сторона использовала свои силы для достижения мира, а другая использовала их силу для развития самих себя. Они также представляли собой две различные политические системы: демократию и диктатуру.
Светлые люминаристы представляли общество «Цветок земли», а призрачный – общество «Затмение». Обе фракции стояли на вершине тотемного мира и уже давно вели борьбу друг с другом.
Среди них одним из инициаторов изменения мира был молодой человек по имени Бекстон и его последователи. Они были преемниками общества «Цветок земли», которое представляло свет люминаристов, и в будущем должно было стать самым сильным обществом.
Гарен, наконец, немного понял несколько ключевых моментов этого мира, мысленно разложив по полоскам основную информацию.
«Проще говоря, это была история того, как Бекстон и его товарищи сражались и в конечном итоге победили «Затмение»… Очевидно, это произошло в эпоху восстания, когда диктатура начала ослабевать. Однако диктатура все еще стабильна в этом мире, и с тех пор не зарегистрировано ни одного восстания. Если то, что я видел, было реальным… Или это будущие события?»
Внезапно он вспомнил записанное сообщение, которое только что видел. В последнем предложении записи: произошло колебание в пространственно-временном континууме…
«Теоретически расстояние между двумя пригодными для жизни планетами из разных солнечных систем составляет несколько световых лет. Если эта теория верна, то путешествия во времени не является невозможным… — размышлял он. - Если это действительно был обратный поток во времени, то увиденные события… касаются будущего этой планеты. Это значит, что когда я был на расстоянии многих световых лет от этой планеты, поймал неизвестный свет и увидел события этой планеты. Однако, как я путешествовал через световые годы и прибыл в эпоху восстаний?»
Ему удалось прояснить ход своих мыслей. Это было единственное логическое объяснение, которое сводило все подсказки вместе.
«Предполагая, что эта гипотеза верна, призрачные люминаристы проиграют, что приведет к краху общества «Затмение», и мир примет капиталистическую систему. Это значит, что «Цветок земли» одержит победу. Судя по его внешнему виду, Бекстон – легендарный, храбрый и энергичный человек. Типа, местный главный герой? Пришел в нужный момент и в нужное время. Но даже без него мир все равно бы изменился, и на его месте появился бы второй Бекстон».
«Но проблема в другом… — Гарен нахмурился. — Судя по воспоминаниям Сина, его отец Сисас - аристократ высшего класса королевства, и у него довольно сильное влияние и авторитет. Кроме того, он – человек с двойным дном, поскольку относится к числу люминаристов… а именно к призрачным».
«Да уж… - лицо парня помрачнело. - Если все будущие события верны… Сисас - защитник диктатуры, именно он столкнётся в финальной битве с Бекстоном…»
Мистическое путешествие Глава 230 О мире (2)
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Нынешняя личность, в которой переродился Гарен, был Син Терри-Джонс – люминарист, но не обычный, как его отец, в его сердце горел свет, как светлых Фонарей, так и призрачных. Его отец Сисас был призрачным люминаристом средней силы. Он занимал высокое положение, но ему было суждено умереть, причём пасть он мог от рук обоих обществ: от светлы – причина понятна, от своих же - поскольку не слушал команды «Затмения». А ещё он много преступлений совершил в прошлом. И за злодеяния отца землю его семьи в будущем должны захватить, а членов его семьи убить, чтобы построить на этом месте базы повстанцев.
«Об этом еще рано думать. Мне нужно проверить, верны ли мои предсказания, - Гарен встал, подошел к окну и посмотрел вдаль. - Если это так, то, судя по текущему времени, новости о провале восстания в долине должны прийти в ближайшее время. После этого постепенно возникнут трудности с получением арендатором арендной платы».
Гарен подставил лицо холодному ветерку, приятно развевавшему его золотистые волосы. Свежесть погоды немного проясняло его разум, когда холодный воздух остудил его перегруженный мозг.
«Ладно, скоро посмотрим. Если то, что я увидел из сообщения, правда, мне придется нелегко в скором времени».
Отец этого тела, Сисас, был своевольным человеком. Единственным человеком, к которому он был добр, был его сын Син, и он рассматривал его как наследника семьи. К несчастью, для изучений тотемов призрачных люминаристов он годами похищал юношей и девушек в качестве материала для экспериментов. Среди похищенных была девушка по имени Леанна - первая любовь Бекстона в детстве.
Нынче Леанна была мертва. Это означало начало обиды и мести, которая так просто не завершится.
С другой стороны, Сисас внешне подчинялся приказам общества «Затмение», но в глубине души сопротивлялся им, чтобы сохранить свой статус. Он не прислушивался к большинству приказов и недовольство в итоге накопилось на отца Сина. В конце концов, в будущем его прикажут убить, поскольку своими опытами он выведет довольно интересные специальные способности.
«Неудивительно, что его ждёт такой финал… если так пойдет и дальше, интересно, сколько таких люминаристов, как Сисас, распрощаются с жизнями?» - Гарен уставился вдаль за окном.
Слабая желтая линия, образованная желтыми точками, медленно и слабо двигалась в темном лесу вдали. Это были факелы, которые держала патрульная группа из другого дома неподалеку от этого района.
«БАМ!!» - группа желтых точек резко остановилась, когда вокруг раздался отчетливый выстрел, смешиваясь с предсмертным воем оленя.
Гарен мог слышать смех тех людей. Кажется, их порадовала добыча.
- Еще один дикий олень! Нам очень повезло! Ха-ха… - звук слабо доносился издалека.
Люди вскоре исчезли из его поля зрения, и картина вдалеке больше не менялась.
Гарен перевел взгляд на окружающую обстановку. Сейчас он стоял на втором этаже двухэтажного деревянного дома. Он был всего лишь небольшой частью огромного поместья, которое состояло, по меньшей мере, из десяти зданий разного размера и расположения. Все они были выкрашены в белый цвет.
Во всём комплексе поместья жили толь Син, его отец и женщина-экономка, если не считать около десяти служанок, грумов, садовников и поваров. Вся территория поместья была размером с два громадных футбольных поля. Дом, в котором он сейчас находился, стояло в самом правом углу комплекса построек.
Наследник Терри-Джонсов был из тех людей, которые очень боятся своего отца. Хотя Сисас никогда не бил его раньше, давящая аура отца заставляла Сина держаться от него подальше в течение длительного периода времени. Приветствовав отца, он сразу же убегал, поселившись в самой отдалённой части от центра поместья, чтобы отдаляться от своего отца.
Его двоюродная сестра Софи Хэтуэй и маленький Джайлз, который часто приходил играть в его дом, сегодня гостили у Сина. Маленький Джайлз был сыном любимого ученика Сисаса. Поэтому Софи с мальчиком часто навещали отца Сина.
Гарен внимательно прислушался: издалека до него донесся приглушенный голос маленького Джайлза. Видимо, ребенок играл с собаками, поскольку парень слышал их лай. Он также слышал шаги слуг, проходившех мимо во время ночного патрулирования.
Поместье находилось глубоко в горах, и казалось, что оно было изолировано от остального мира. У них был свой огород, ферма, скотный двор и даже небольшой автономный городок у подножия горы.
Сисас днями напролёт скрывался в своем поместье, и никто не знал, что он задумал. Он не выходил в свет, ни с кем не общался, лишь иногда посещал занятия в Королевской академии, будучи там профессором. Кроме этого, он ничего не делал последние пять лет.
С другой стороны, Син часто ходил на балы и вечеринки поблизости. Порой юношу навещал кузен.
Существовал только один способ общения между поместьем и внешним миром: время от времени экономка покидала основную территорию поместья для сбора арендной платы, налогов и купить местные деликатесы. После этого она возвращалась в поместье.
Размышляя о жизни Сина, Гарен пригладил растрепанные волосы и болезненно стер сгусток крови на затылке, после чего снова сел за рабочий стол, уже лучше разбираясь в здешнем мире.
«Мне стоит понаблюдать за так называемыми люминаристами этого мира. Интересно, насколько они сильны с их тотемами в качестве оружия…»
Он осторожно сжал кулак и почувствовал, что его тело медленно восстанавливается. Хотя процесс был чрезмерно медлителен, всё же лучше его состояния по пробуждению.
«В настоящее время самыми сильными люминаристами являются глава общества «Затмение» - Гуймен, и глава «Цветка земли» - Лей. И запись содержит много информации об их битве в будущем…» - Гарен чувствовал себя странно, что большинство этих изображений записи выглядели, как приключения Бекстона. Все основные события были четко зафиксированы с самого начала вплоть до разгрома «Затмения».
Вся информация, связанная с люминаристами, была полностью записана до мельчайших подробностей. Но Гарен так и не понял, какими способностями обладают эти люди – и люди ли они - но в данный момент главной заботой было не это.
Парень принялся просматривать каждое событие, записанное в сообщении. Образы продолжали мелькать в его голове.
Время пролетело незаметно…
- Нашел!! - он внезапно остановился на одной из частей сообщения. Перед его мысленным взором возникли две невзрачные фигуры: «Провинция Грин-Форест, в горах недалеко от земель Терри-Джонсов. Там за всю историю произошло более дюжины сражений между Серебряными Фонарями. И последняя случилась между светлым люминаристом по имени Енин и призрачным по имени Крада».
Гарен подробно изучил эту часть записи только для того, чтобы выяснить, что они имели силу ниже средней и, следовательно, обладали очень слабыми способностями. Таким образом, картинка их битвы была очень туманной, трудно было что-то понять или разглядеть. Когда Гарен открыл сообщение, там были полоски красочных линий, похожих на те, что появляются по телевизору, когда нет сильного сигнала. Записанные изображения от способностей были смешаны вместе, и из них ничего нельзя было выудить полезного.
«А что по времени? Если я правильно понимаю… это произойдёт после возникновения трудностей с арендой и… до восстания в долине, которое случится через два дня от момента драки Енина и Крада».
Дальше Гарен выбрал самую последнюю битву в истории. Изображения, записанные его способностями, были настолько подробными, что ему пришлось потратить больше времени, чтобы разобраться в самых последних деталях своей памяти.
«Итак… Самый низкий уровень люминаристов. Надо бы сравнить их силу с секретными техниками, тогда и будет понятно: насколько они действительно сильны?»
Гарен глубоко вздохнул, подошёл к постели и лег на большую мягкую кровать. Он накрылся белым одеялом, чувствуя, как на него наваливается сонливость.
Слишком много для одного этапа жизни: от боя с Сильфаланом в предыдущем мире до переселения душ, вплоть до сортировки воспоминаний… его нервы были сейчас напряжены. Поскольку он ясно представлял себе ситуацию, в которой оказался, и поблизости не было никакой опасности, он наконец-то мог расслабиться и отдохнуть.
- Син мертв. Отныне я – новый Син… — задумался Гарен, ощущая свое совершенно новое и незнакомое тело.
Через некоторое время он погрузился в сон… где вернулся на остров Смога, как раз перед тем, как взорвалась атомная бомба. Она испустила луч яркого света, подорвав под ним проснувшийся вулкан. Его тело мгновенно распалось.
Мощное извержение выстрелило в небо, вытолкнув из лавы последнюю частичку его сознания. Во сне Гарена извержение выглядело, как гигантский черный котел дыма, когда улетал прочь от этой планеты.
- Так это и был легендарный горшок черного дыма… — наконец понял Гарен, неожиданно проснувшись. - Тогда в чем же дело с легендой, утверждающей, что его можно использовать для общения с мертвыми? Кроме того, что древняя культура Эндо обнаружила тайну вулкана, и они построили так много каменных статуй на его вершине… до самого конца я не увидел никаких следов их останков. Горшок черного дыма, который способен помочь бойцу преодолеть его физический предел силы… Думаю, никто ещё не преуспел в этом», - к таким выводам пришёл Гарен.
Был ли это слух, который стал легендой, или легенда, которая стала слухом - никто никогда этого не узнает. Однако одно было ясно наверняка. То, что Гарен смог прибыть на эту планету, не было случайным совпадением. Скорее всего, он не смог бы достичь этого места без помощи вулкана… или того самого горшка чёрного дыма?
Самым странным было то, что он пролетел несчетное количество световых лет.
- Последний раз вулкан на острове Смога, а точнее, сам остров извергался, скорее всего, очень давно. Возможно ли, что способности тотемов и так называемые люминаристы на этой планете - это наследники тех самых колдунов, о которых я слышал? Просто сюда они пришли раньше, а после отправились на планету Гарена…
Парень внезапно подумал об этой возможности.
Легенды о магах из прошлого мира были редкостью. В сильную и развитую эпоху всегда существовала вероятность того, что произойдут странные явления.
К этому моменту его размышлений Гарен почувствовал, золотые лучи солнца приятно освещают его одеяло. Солнечный свет проникал через окно и отражался от пыли, плавающей в воздухе. Прямо за окном громко щебетали два голубя.
Гарен посмотрел на незнакомый потолок, немного позабыв, что он уже не Гарен. Сев, он почувствовал тепло, когда солнечный свет свободно упал на тыльную сторону его ладони.
И к нему пришло окончательное осознание…
- Я теперь Син… я больше не Гарен Ломбард и не Ло Цзин, - у него было странное выражение лица, когда он оказался внутри незнакомого, слабого тела.
Чувствовать себя хилым… он давно отвык.
Мистическое путешествие Глава 231 Подготовка (1)
Глава 231
Подготовка (1)
Гарен некоторое время молча сидел на кровати, потом встал и переоделся в белую повседневную рубашку с серебряными манжетами, которую достал из шкафа.
К сожалению, направив свой взгляд на панель атрибуции в нижней части поля его зрения, он не увидел ничего нового – всё оставалось по-прежнему. Он на мгновение заколебался, глядя на оставшиеся десять или около того потенциальных точек, которые он в настоящее время имел, успев накопить в прошлом мире, и решил не использовать их для ускорения своего выздоровления.
«Нового источника энергии у меня нет, разумнее сэкономить их. Кто знает, что меня ждёт в этом мире?»
В мире Гарена он получал потенциальные точки через поглощение энергии из проклятых реликвий, и он не знал: существуют ли они здесь? Даже если да, десять потенциальных точек – это огромная сумма, которую не стоит расходовать бессистемно, не взвесив все «за» и «против».
Гарен тщательно привел в порядок свою рубашку, обрызгав себя одеколоном, поскольку Син любил чистоту и хорошие манеры. Однако, подойдя к столу, Гарен нахмурился, посмотрев на незаконченную запись в дневнике прошлой ночью, когда с парнем случился инцидент. Все слова в будущем стихотворении восхваляли Роуз.
Он взял дневник и пролистал несколько страниц, выяснила, что внутри содержалось не так уж много контента. Осторожно закрыв его, он подошел к зеркалу, взял лежавшую рядом расческу и начал аккуратно расчесывать волосы, как обычно делал Син. И снова опрыскал туалетной водой.
«Мужик, а ухаживает за собой, как девчонка», - с недовольным видом он поставил бутылку с одеколоном на стол. Проверив свой вид перед зеркалом, убедившись в безупречности одежды, он отвернулся и вышел из спальни.
Пройдя по бледно-желтому деревянному коридору, по винтовой лестнице Гарен спустился на первый этаж. Две служанки, убиравшие главный зал, положили все, что было у них в руках, и преклонили колени перед ним, увидев его приближение. Затем они продолжили работать.
Гарен взглянул на двух служанок. Им было за сорок, без намёка на красоту на лице. Однако они были очень проворны и из них получились бы неплохие помощники.
Пройдя через главный зал и выйдя на улицу, он попал на зеленую, как изумруд, лужайку. Она выглядела особо прибранной в солнечном свете. Несколько больших серых деревьев росли в разных её частях, тихо шурша листьями, когда дул ветер. Изредка желтые листки мягко падали на землю. Несколько мужчин и женщин в серых рабочих одеждах стояли на лужайке, подстригая кусты по краям.
Гарен посмотрел на солнце, которое не так давно поднялось из-за горизонта. Учитывая раннее утро, еще не было семи часов, он решил обойти усадьбу, чтобы ознакомиться с окрестностями. Идя по лужайке, он замедлил шаг, проходя мимо зданий разных размеров, и каждое имело свое предназначение. Они использовались для жилых помещений слуг, хранения, сбора, размещения урожая и вещей и прочее.
Поначалу Гарен медлил минут двадцать, но, обойдя весь особняк, ускорил шаг. Единственное впечатление, которое он испытывал по отношению ко всему поместью, — это безлюдность. Здесь было слишком мало людей. Поместье, вмещавшее до пятидесяти-шестидесяти человек, а находилось на его территории около десяти, и в основном это был обслуживающий персонал.
Многие из мест поместья вовсе не были должным образом ухожены. В некоторых местах разрослись сорняки, а несколько зданий выглядели серыми от потрескавшейся и облупившейся краски. Похоже, прошло уже несколько лет с тех пор, как сюда приезжали гости.
Площадь усадьбы, которая была фактически полностью использована, составляла всего лишь около одной трети всей территории. Многие места были пустынны, и это создавало ощущение странной тишины и заброшенности.
«Дон-дон», - раздался глубокий бой в колокол.
Гарен посмотрел на башню с часами, и едва смог разглядеть человека, бьющего в колокол.
Он повернулся и направился к главному зданию в центре поместья.
Утренняя рутина Сина включала в себя приветствие отца, и самое главное – туда придёт женщина-экономка с последней газетой из внешнего мира. Просмотр газеты был самым быстрым способом для Сина понять ситуацию за пределами поместья.
Гарен прищурился, так как ему нужно было подтвердите эпизоды, которые он видел во время своего переселения, были реальны. Двигаясь по живописной лужайке, он направился к зданию в центральной части усадьбы. Добравшись до места назначения, он увидел высокого мужчину средних лет, стоявшего на балконе второго этажа.
Первое впечатление, которое он получил от этого человека, было величие. Это был высокий мужчина с густыми черными усами на лице. Его усы были аккуратно подстрижены, а волосы зачесаны от одного виска к другому. От него прямо веяло чистотой и опрятностью. Мужчина был в черном пальто смотрел вниз с балкона.
- Син?
- Да, отец, - Гарен ответил с опущенной головой, как увидел в воспоминаниях. Он даже передразнил насмешливое выражение лица юноши.
- Поднимись. Дуси вернулась, и привезла тебе черный одеколон «Дуран», который ты хотел, - спокойно говорил отец Сина – Сисас Терри-Джонс.
Хозяину поместья было уже за пятьдесят. На первый взгляд он был аристократом высшего класса королевства Ковейт и профессором Королевской академии, и что самое главное – был элитой призрачных люминаристов, занимая видное положение в «Затмении».
Гарен вошел в здание и увидел там двух человек, мужчину и девушку, которые уже сидели друг против друга на диване в гостиной. Этих двоих звали Эдни и Максилиан. Они были самыми преданными людьми Сисаса и самыми сильными. Хотя они и не являлись люминаристами, даже королевская армия не могла сравниться с ними в искусстве владения мечом и оружием.
Гарен взглянул на двоих гостей, вспомнив: они умрут в руках Бекстона и его людей в ближайшем будущем. С другой стороны, отец самого Сисаса умер в руках элитного члена общества «Затмение». А Син, как сын Сисаса, умрет от одного из лакеев призрачных люминаристов, когда попытается сбежать из поместья, а его кузен будет защищать его.
Независимо от того, как на это посмотреть, эти двое были вхожи в дом Терри-Джонсов. Их прибыль и положение в обществе завесила от Сисаса. Соответственно, их преданность распространялась не только на хозяина усадьбы, но и на всех Терри-Джонсов.
- Сестра Эдни, брат Максилиан, - Гарен вежливо поприветствовал их, вспомнив все, что ему было известно из воспоминаний Сина.
- Сэр виконт сейчас наверху и скоро спустится, - приветливым голосом отозвался Максилиан.
Оба не очень хорошо знали Сина. Однако он являлся наследником Сисаса, поэтому все обращались с ним вежливо, как будто он был хозяином дома. Они вовсе не выражали пренебрежение к игромании Сина.
- А где же сестра Дуси? - юноша огляделся, не увидев ее.
- Она наверху докладывает виконту о ситуации, - ответил Максилиан. Он был одет в красную повседневную одежду с мечом, висящим на поясе.
- О… - Гарен кивнул и сел на пустой диван сбоку, пока служанка наливала ему лимонной чай. Взяв чашку, он начал пить, заметив краем глаза стопку газет. Он протянул руку к газете и положил ее на колени, принявшись небрежно читать.
Максилиан и Эдни шептались друг с другом о чем-то в стороне, что-то явно скрывая, на самом деле, это было довольно очевидно.
Гарен проигнорировал их и сосредоточил свое внимание на газете. Первое, что он увидел, было что-то про аборт, поэтому он быстро перелистнул, где его ждала статья под названием «А вы хорошо позаботитесь о своей груди?»
«Ещё лучше!» - свёл брови парень, и снова перелистнул, наконец, увидев что-то стоящее «Новости здоровья провинции Зелёный Лес».
Он поднял голову и увидел, что Максилиан и Эдни изо всех сил стараются скрыть свой смех, очевидно заметив, что он остановился на рубрике для женщин.
- Всё не так. Я просто хотел узнать последние новости. Что в этом плохого? - Гарен пожал плечами.
- Тогда, лучше почитайте это, - Максилиан достал сложенную серую газету и передал ее Сину.
Взяв газету, парень сразу обратил внимание на первый крупный заголовок: «Послы Данпалас планируют посетить Ковейт в ближайшем будущем». Ниже виднелся ещё один крупный заголовок: «Обоим лидерам предстоит вести переговоры относительно беспорядков в долине».
- Беспорядки в долине?.. - прошептал Гарен.
Данпалас была одной из двух самых сильных стран на Восточном континенте. С точки зрения силы, они желали объединиться с королевством Ковейт, чтобы вместе противостоять Западному континенту.
Гарен продолжил читать статью: говорилось о восстании в долине, которое он видел в записи того символа. У него даже холодок по спине пробежал. Однако в статье не оказалось ничего существенного, поэтому он перешёл на другую статью.
Это была национальная газета недельной давности. Может в этом проблема устаревших новостей? Вторым заголовком был протест нации по поводу аренды. Именно в этот момент Гарен начал понимать. Чтобы убедиться в догадке, он порылся в своей памяти для подтверждения места и даты этого крупного инцидента, и сравнил их со сведеньями в газете.
Всё сбегалось!!
Гарен закрыл лицо газетой от всех, пытаясь скрыть свое потрясение: «Похоже, то, что я видел… определенно произойдет в будущем. Если события из записи - реальны… значит, это правдивая история этой планеты?»
Он закрыл глаза и снова вспомнил последовательность событий.
- Син, когда ты начал беспокоиться о проблемах королевства? - раздался за спиной голос Сисаса.
Гарен отложил газету и заметил, что Максилиан и Эдни уже встали и смотрят на него. Он обернулся и увидел хозяина дома в черном смокинге и черной шляпе в руке. Его общий вид можно было описать только словом «элегантный», а рядом с ним стояла красивая женщина с фигурой в виде песочных часов.
Гарен тут же опустил голову.
- Отец, ты уже спустился? Я договорился встретиться с Гасом, поэтому вынужден уйти первым.
- Уже уходишь? Почему бы нам сперва не позавтракать вместе? - Сисас подошел и сел на диван.
Дама рядом с ним внимательно следила за его движениями и тоже села.
- Нет уж, спасибо, - Гарен все это время стоял с опущенной головой, глядя на шаги Сисаса - медленные и спокойные, как часы, и это заставило Гарена похолодеть.
К счастью, его отказ был похож на отказ Сина. Настоящий Гарен, на самом деле, не хотел общаться с этим мужчиной.
- Хорошо, иди. Не возвращайся слишком поздно, - спокойно ответил Сисас.
Гарен кивнул головой, отложил газету и улыбнулся Эдни, Максилиану и женщине рядом с отцом Сина, прежде чем покинуть дом.
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На первый взгляд это было всего лишь простое утреннее приветствие отца и сына, но с большим опытом Гарена в боевых искусствах, он уловил густой запах крови от этого виконта-профессора Сисаса. Этот мужчина излучал чувство крайней дотошности.
Выйдя из небольшого дома, парень прошелся по лужайке в лучах тёплого солнца, грея свое тело, ведь в прошлом мире даже лето не было по-настоящему тёплым. Он направился прямо ко входу в поместье и попросил кучера подготовить его белую двухместную карету с серебряными линиями. Сев, Гарен приказал ехать по единственной дороге, ведущей из территории усадьбы, по дороге рассматривая окрестности. По его просьбе, кучер объехал усадьбу, чтобы он увидел дом Сина в реалии, а не только через воспоминания юноши.
Поместье Терри-Джонсов окружал лес с небольшим озером на одной стороне. Дорога тянулась вдоль леса, направляясь к маленькому городку Миррор-Лейк, принадлежавшему семье Терри-Джонс, хотя и находилось от усадьбы на отдалении дюжины километров.
Гарен позволил карете дважды объехать город. Запомнив несколько наиболее важных ориентиров, он вышел и направился к лесу. Кучер его не остановил, не смея вмешиваться в дела молодого хозяина. Весь этот район был территорией семьи Терри-Джонс и часто патрулировался.
Пройдя вдоль берега озера, Гарен очутился среди деревьев с черной листвой. Лес был темным даже при ярком дневном свете, казался мрачным и сырым. Голуби и резвились на озере, несколько черных лебедей небрежно плыли по воде, время от времени расчесывая свои перья.
Гарен медленно сравнивал местность из записи символа с окружающей природой, стараясь определить точное местоположение будущих событий. В конце концов, он добрался до края патрульной границы. Вдалеке он увидел заставу с острой серо-белой крышей. На флаге сверху был изображен черный лебедь на белом фоне с серебристым контуром - семейный герб семьи Терри-Джонсов.
На посту стояли два часовых, одетых в одинаковую серо-белую форму: один пил, другой сушил одежду, развешивая ее на вешалках. Гарен обошел аванпост, чтобы его не заметили, и повернул направо, а после налево, наконец, добравшись до поляны с надгробием.
Поляна была круглой и ухоженной, как будто ее расчистили намеренно. Вокруг неё установили деревянный забор, хотя значительная часть древесины уже сгнила и начала отваливаться.
Гарен сравнил место с тем, что видел в своей памяти: сомнений не было – именно здесь сражались два люминариста. Он внимательно осмотрел землю в поисках следов борьбы, но ничего не нашёл.
«Видимо, битвы ещё не было…» — он подошел к надгробию и посмотрел на надпись: «Хилл Клинтон».
Из памяти Сина, парень знал, что этот район лишь недавно включили в границы патрулей семьи Терри-Джонс. До этого поляна числилась, как пустырь. Похоже, никто не знал о старом надгробии.
Молча, Гарен вернулся в район патрулирования, запомнив расположение поляны.
«В памяти этот надгробный камень является непосредственной причиной конфликта между двумя люминаристами. Но это не имеет ко мне никакого отношения. Мне сейчас важно понять силу Серебряных Фонарей…»
На обратном пути Гарен погрузился в глубокие раздумья.
В течение трех лет он изучал секретные боевые искусства. Несмотря на то, что именно благодаря своим особым способностям ему удалось достичь максимальных показателей. Он приложил много усилий, прежде чем стать сильным, имея мужество бороться с многочисленными элитными бойцами. Его постоянное самоутверждение, упорный труд и настойчивость также нельзя было игнорировать.
Границы секретных боевых искусств стали очевидны во время боя с Сильфаланом на острове Смога. Судя по изображениям, которые он получил, очутившись в новом мире, силы люминаристов превосходили возможности бойцов додзё из мира Гарена. Кажется, что они могли контролировать все виды сил, превосходя тайные боевые искусства додзё.
И на данный момент, единственное, что Гарен хотел знать больше всего – насколько велика эта разница, и какова реальная сила сильнейшего люминариста.
После исследования территории, он вернулся в поместье, отправившись в свою комнату, чтобы начать тренировать новое тело дышать в соответствии с техникой Божественной Статуи. Таким образом, он мог бы вернуться к своей обычной силе с наибольшей эффективностью. В то же время парень планировал дождаться того сражения между двумя люминаристами, которое должно было вскоре произойти.
***
С тех пор Гарен начал жить как Син, выполняя свои ежедневные рутинные обязанности: читал книги и новости, заботился о своем любимом сиреневом-розовом саде, и каждый день после обеда ходил туда, где находится надгробие, шпионя издалека.
В остальное время Гарен сосредотачивался на тренировке своего тела. Восстановить технику Божественной Статуи не сделаешь в течение одного дня, только через стимулирование тела в течение длительного времени. Тем не менее, тренировка в сочетании с восстанавливающими свойствами его особых способностей, он мог сказать, что процесс проходил быстрее, чем он ожидал.
Гарен терпеливо ждал... ведь битва с люминаристами состоится уже через несколько дней.
***
В монотонном позвякивании вилок и ножей о тарелки друг напротив друга обедали Гарен и Сисас. Ленивое послеполуденное солнце пробивалось в окно, падая на пол слева от прямоугольного белого обеденного стола, на котором стояло мясо индейки, бекон, жареная утка, бульон и луковый тушеный томатный суп.
В царящей тишине Сисас посмотрел на своего сына, который никогда не был сторонником правил, но вдруг стал послушным. Обычно он ходил играть в азартные игры или ухаживать за девицей Роуз, но последние несколько дней он был тихим.
- Когда Софи вчера уезжала, почему ты ее не проводил? Тебе не стоит быть таким грубым, ясно?
- Да, отец, - Гарен кивнул. Он совсем забыл о кузине, поскольку много внимания уделял надгробию, что даже не заметил, как Софи уехала.
- Что касается Астрономического указа – ты поступил неправильно. Не думай, что я не узнаю только потому, что ты мне не говоришь. Но ты уже отдал его, и нет нужды забирать указ обратно, и давать повод другим семьям опозорить тебя. Ты должен извиниться перед Софи, - Сисас на мгновение прикрыл глаза. - Я возмещу ей убытки от твоего имени. Но не поступай так снова.
- Да, отец, - Гарен добросовестно кивнул.
Настоящий Син действительно вел себя так с Сисасом – уж слишком почтительно и даже раболепно. Какие бы проступки ни совершал юноша, виконт Сисас был в лучшем случае холоден, он никогда не выказывал особых эмоций, лишь брал на себя ответственность и решил все проблемы, будучи «любящим» отцом. Но по факту, Син просто боялся отца без какой-либо конкретной причины.
Сисас доел суп и, прежде чем встать, тщательно вытер губы.
- Хорошо, наслаждайтесь едой. Мне нужно посетить форум, вернусь поздно. Тебе советую вечером оставаться в поместье, на улице опасно ночью.
- Я все понимаю, - Гарен настороженно кивнул.
Опасность в вечернее время? Какая опасность?
Он начал строить догадки о возможных причинах такой осторожности виконта. Сисас никогда не предупреждал Сина подобным образом. Будучи люминаристом, если он считал что-то опасным – это не пустые слова.
Может, нынче что-то происходит внутри круга люминаристов?
Догадки продолжали мелькать в голове Гарена.
Последние несколько дней он следовал образу поведения Сина. Он также свел к минимуму общение с близкими ему людьми, например, с его друзьями. Накануне вечером они прислали ему приглашение на бал, но он отказался.
Смысл этого уединения состоял в том, чтобы постепенно изменить впечатление людей на поведение юноши и приспособиться к новой жизни. В конце концов, как бы он ни маскировался: Гарен и Син - два очень разных человека.
Оставаясь на своем месте, он смотрел, как виконт Сисас покидает обеденный зал.
Но только мужчина вышел, парень ускорился и быстро покончил с едой, встал и вытер рот. Слуга передал ему суп-очиститель для рта, который использовала знать для прополоскивания рта после приёма пищи. А после парень пошел прогуляться к озеру, а затем под охраной двух стражников пошел вдоль озера.
Охранники здесь, по сравнению с охранниками в прошлом мире, были обычными людьми, возможно, немного сильнее самого Сина. Они были одеты в кожаные доспехи и вооружены кинжалами. Только капитан имел право носить оружие.
Даже с ослабленным телом Гарена, он был бы в состоянии справиться с охранниками в одиночку. И всё равно, что они были обучены как королевская гвардия, исход бы не поменялся.
Немного погуляв с конвоем, парень нашел предлог избавиться от охранников. В любом случае, поблизости были патрули и аванпост, ему не нужно было беспокоиться.
Оставшись один, Гарен шел до тех пор, пока не увидел надгробие издалека.
Предупреждение виконта Сисаса заставило его подумать, что битва может произойти уже сегодня.
Временная шкала для битвы в памяти совпадала с нынешним часом, поэтому Гарен спрятался в кустах и скрыл свое присутствие, используя технику дыхания боевых искусств. Его ослабленное присутствие быстро сошло на нет и, в теории, даже люминаристы с их силами не должны были почуять его.
Внутри куста Гарен внимательно следил за всем, что происходило вокруг него, особенно за звуками и движениями.
«Согласно классификации того мира, я достиг классом Б - это уровень мощности ракеты. То есть, моя сила поражения эквивалентна бомбе, способной вызвать массовое уничтожение».
Какое-то время он подсчитывал скорость своего выздоровления.
«В течение четырех дней я восстановился только до уровня нормального взрослого человека».
Когда его выбрали в качестве основного ученика додзе «Белое облако», он уже был близок к достижению класса Д, за исключением некоторого боевого опыта. К класс Г относили боевых гроссмейстеров, Фэй Байюнь и Розитта находились на уровне класса Д, поэтому могли открыть своё собственное додзе и учить других.
Но даже при нормальной физической форме обычного человека нельзя использовать много навыков в технике Божественной Статуи, за исключением основных боевых позиций и движений. Тем не менее, с его опытом в бою и знанием секретных методов, Гарен был уверен, что может победить любого ниже класса Д.
Другими словами, его тело было слабым, но его ум оставался одним из самых сильных бойцов уровня Короля Века.
«Все сводится к тому, как здесь сражаются люминаристы… Мне надо это выяснить» — присутствие Гарена становилось всё менее ощутимым, даже его дыхание замедлилось.
И… он уже чувствовал что-то неладное в окружающей обстановке, учитывая его богатый боевой опыт.
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Легкий ветерок пронесся по лесу с черными листьями, громко шелестя ими. В воздухе плавали семена одуванчика, а над кустом, усыпанным крошечными красными цветами, жужжали пчелы.
К надгробию на холме подошёл через ветхий забор мужчина средних лет в черном костюме. Изысканная одежда ещё больше подчёркивалась белыми перчатками – никто бы не усомнился в статусе этого дворянина, вышедшего из кареты. Он молча смотрел на надгробие с торжественным выражением лица, словно вспоминая прошлое.
Сзади послышались слабые шаги.
- Кто там? - мужчина резко повернулся и внимательно посмотрел на деревья позади себя.
Глубоко в лесу, в поле его зрения появился человек в темно-бордовом наряде. Это был молодой человек, большими шагами идущий по лесу. Остановившись в десяти метрах позади дворянина, он мрачно посмотрел на него.
- Енин, как ты посмел показаться здесь? - холодно отозвался человек в красном. — Двенадцать лет прошло! А ты пришёл сюда лишь сейчас?!
- А разве ты не такой же? - человек в черном костюме ответил, скрывая тьму в глазах. — Крад, это гробница моей жены, тебе здесь не рады! - он сделал ударение на слове «мой».
- Но ведь это ты ее убил! Какое ты имеешь право так говорить? Только посмотри на её запустевшую могилу! - возразил молодой человек.
Оба стояли друг против друга в контрастных нарядах, как день и ночь.
Енин, тот, что был в костюме, огляделся вокруг, как будто ища что-то или понимая больше:
- Ты же следил за мной!
- А как еще я смог бы найти могилу Хилл? - ухмыльнулся Крад. — Просто сдавайся, Енин. Мне не стоило позволять тебе забрать Хилл обратно. Я думал, что у нее будет счастливая жизнь с тобой, а не страдания в армии со мной. Если бы я знал… Но сегодня я собираюсь свести с тобой счеты!
- Я признаю, что подвел ее, но ты не в том положении, чтобы читать мне нотации! - Енин уставился на бывшего любовника Хилл и своего соперника за её любовь. — Крад Джексон, я тебя не боюсь! Не пойми меня неправильно. Просто не хочу марать об тебя руки.
- Что за чушь ты несёшь? - Крад поднял правую руку, показывая кольцо с рубином на среднем пальце. — Ну же, покажи мне, чего ты достиг за все эти годы!
Внезапно кольцо стало ярко-красным. С поверхности рубина вырвался тонкий малиновый луч. Осветив землю, луч превратился в огромного рыжего волка размером в половину человеческого роста.
- Ау-у-у-у! – завыл зверь с красным блеском в глазах. Его телосложение было таким же, как у настоящего волка, если бы не мерцающие алые глаза. Ветер развевал его шерстку, создавая своего рода эффект движения волн. У огромной зверины когти были острыми и смертоносными, с небольшими пятнами крови для устрашения.
Спрятавшийся в кустах Гарен был ошеломлен увиденным. Он жадно глядел на каждую деталь, начиная с таинственного красного луча, вылетевшего из рубинового кольца, и кончая его превращением в волка.
Что еще более удивительно, Крад, который выпустил красного волка, был окутан слабым красным свечением. Он сформировал вокруг него форму яйца, плотно обволакивая тело парня.
«Это… интригующе…» — Гарен думал, что секретные методы боевых искусств были достаточно фантастическими, как и меч эльфов, но это… в разы превосходило его ожидания. При том, что эта парочка - представители среднего уровня силы люминаристов в этом мире!
- Гигантский красный волк? - Енин, не меняя выражения лица, снял маленькую серебристо-белую трость, висевшую у него на поясе. От лёгкого взмаха кончик трости выпустила луч белого света, который превратился в белого медведя.
- Гр-р-р!
Когда белый медведь встал на задние лапы, он был ростом с человека, яростно рыча на красного волка.
Белый медведь не слишком отличался от обычного белого медведя, вокруг Енина тоже не было особого света.
- Крад, я проиграл тебе тогда, но я никогда не проиграю тебе снова на могиле Хилл. — Никогда! - и снял белые перчатки, обнажив покрытые шрамами руки.
- Из одних разговоров ничего не выйдет, - Крад ухмыльнулся, махнув рукой с кольцом, отдавая приказ своему тотему. — В атаку!
Красный волк зарычал и пронесся мимо белого медведя с правой стороны. Его когти пылали красным, когда он погрузил их в белый мех, разрезая его и обжигая огнём. Запах гари моментально наполнил пространство.
Волк был так быстр, что медведь понял, что произошло только после того, как волк приземлился позади него.
Клочок травы, на который приземлился красный волк, сгорел, испустив зеленый дым.
- Гр-р-р!! - белый медведь громко зарычал, набрасываясь на волка, но промахнулся.
«Треск!» - вместо этого он ударил по толстой ветке, разрубив её пополам, отчего во все стороны посыпались щепки.
Белый медведь гнался за красным волком, колотил его лапами и рвал зубами туловище. Схватка набирала обороты… Звери катались, сплетясь в один клубок, заставляя землю содрогаться.
Все еще прячась в кустах, Гарен наблюдал за их атаками, попутно анализируя и запоминая. Например, когти и зубы волка, похоже, имели эффект сжигания вещей, к которым они прикасались. Этот тотем был настолько мощным, что мог в считаные секунды испепелить деревья и траву в радиусе нескольких метров.
Медведь тоже был силен: его кожа и мех выдерживали тяжелые повреждения, столкновения с волком не сильно ранили его, как могло показаться на первый взгляд. Только когда его укусили, появилась первая рваная рана.
Пока звери сражались, их хозяева даже не шевелились, просто стояли без каких-либо действий.
Гарен внимательно наблюдал за ними и был потрясен, обнаружив, что они оба окружены яйцевидными огнями цвета своих животных, а их ноги не касались земли, а вместо этого слегка парили над ней.
«Это и есть сила тотемов люминаристов? Они сражаются с помощью энергетических зверей?» - удивился Гарен, продолжив смотреть, и заметил, что ни одна из ран на обоих животных не кровоточила. Плоть, оторванная от тела, просто исчезла в водовороте красного или белого света.
Два зверя продолжали рвать друг друга. Их атаки затронули близлежащие деревья и камни, создавая беспорядок. Однако, словно понимая мысли своих хозяева, они даже не приблизились к надгробию, никоем разом не повредив его.
«Если эти два зверя – визуализация тотемов, то уровень их разрушения примерно такой же, как класс Г в мире боевых искусств…» — Гарен вытаращил глаза от вызванных ими обломков, а ведь два люминариста считались посредственностью по уровню силы!
Другими словами, любой, кто являлся обладателем тотема, в любом случае, имел стартовый уровень мощности, по крайней мере, класса Г бойца из мира Гарена!
Вспоминая полученные им воспоминания, в будущем были и другие более сильные люминаристы. От этого Гарен поморщился: «Это означает одно - этот мир сильнее, чем мир боевых искусств!»
«Треск!» - белый медведь сломал лапой дерево диаметром в полметра, отвлекая парня от размышлений. Сломанные ветки упали вниз, ударив Крада, но сразу же были блокированы красным свечением, окружающим его, отскочив в сторону, как от силового поля.
«Так вот почему хозяева тотемов не сражаются сами… их защищает свечение от работы тотема», - понял Гарен и не только это... похоже люминаристы никогда не приказывали своим тотемам атаковать других люминаристов, потому что те находились под защитой света тотема. Очевидно, такая атака была бесполезна.
И вот белый медведь отступил, получив серьёзные раны от обжигающих атак красного волка. Его раны накапливались, но он все еще продолжал бороться, рыча, как будто говоря, что убьет красного волка вместе с собой.
Глаза Енина налились кровью, он сжал челюсть, беспрерывно щелкая тростью в воздухе, как будто впереди что-то было.
- Да ты с ума сошел! - лицо Крада исказилось. - Ты уничтожишь свой тотем, если будешь продолжать в том же духе!
Но Енин даже внимания не обратил, продолжив яростно щелкать тростью.
В конце концов, волка ударили по брюху, и он покатился по земле. Красные световые пятна отделились от его тела и рассеялись в воздухе.
- Не заставляй меня делать это! - лицо Крада выражало дикость. – Хочешь разрушить тотем и пожертвовать своим тотемом?!
- Так сделай это! - ответил Енин, стиснув зубы.
В глазах Крада промелькнуло легкое замешательство.
В это мгновение белый медведь бросился на волка, подняв его к небу.
- Гр-р-р-р!! – взревел медведь, резко увеличив свою силу. Независимо от того, как сильно красный волк боролся, он просто не мог уйти. Медвежьи когти вонзились в него, разрывая на части.
- Сивак! - закричал Крад, подняв правую руку – и рубиновое кольцо вспыхнуло ярким красным светом.
Тело волка задрожало, тоже вспыхнув красным, и начало раздуваться: чем больше он становился, тем краснее он вспыхивал.
«Бум!» - в итоге волк взорвался, словно лопнул воздушный шар – и из его туловища вырвалось золотое пламя.
Земля содрогнулась, грохочущий звук взрыва распространился во всех направлениях в виде алой круговой волны, сжигая всё на своём пути, пожирая и двух люминаристов. Обжигающая красная жидкость выплеснулась на двадцать-тридцать метров вперед, поджигая деревья вокруг.
Гарен почувствовал что-то неладное, когда Крад закричал и бросился прочь. Услышав взрыв, он перекатился на землю и пробежал с десяток метров.
«Ничего себе! Это же, как мощь от фугасной бомбы… А в этом мире становится интересно…», - вставая, размышлял Гарен. Пламя остановилось недалеко от него.
В радиусе двадцати метров каждый камень, дерево и цветок были выжжены дотла. Оставшиеся деревья были повалены силой взрыва, горящие стволы и ветви были повсюду на земле.
«Какая сила… и лишь от слабеньких Фонарей», — Гарен посмотрел в центр взрыва, пытаясь разглядеть двух люминаристов.
Бум!
Новый взрыв был больше, чем первый. И снова из центра вырвалась волна пылающего огня, раскатываясь в сторону парня.
- Твою мать! - Гарен повернулся и кинулся прочь, но не успел. Удар отбросил его на несколько метров. Если бы не его работа в последние дни над хилым телом Сина, он бы умер на месте.
Поднявшись на ноги, он оглянулся назад. Всё в окружении Крада и Енина в радиусе тридцати метров в чернолистном лесу превратилось в море огня: стволы, кусты, травяные поля, даже камни - все пылало.
Огненно-красный свет отливал на одежде Гарена, окрашивая ее в ярко-красный цвет. Его волосы и часть костюма тоже слегка обгорели… но цель того стоила – он воочию увидел сражение между светлым и призрачным люминаристом!
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«Что это за пламя…» — ошеломленный Гарен смотрел, как валун тает быстрее, чем он успел сосчитать до десяти. Он пополз, присоединившись к другой темно-красной жидкости, которая почти затопила неровную землю. Это было похоже на красное болото, источающее тепло.
Жара напомнила Гарену лаву вулкана на острове Смога.
«Пламя определенно близко к тысяче градусов…» — подумал он, не решаясь подойти ближе. Он уставился на землю в районе взрыва, чувствуя себя немного не в своей тарелке.
«Получается… обычные люминаристы здесь обладают силой такого уровня?.. — он съежился от одной мысли. – Мощь разрушения впечатляет! Это не класс Г… это точно класс Б!»
Гарен тут же подумал об отце своего нынешнего тела - виконте Сисасе - и о том, обладал ли он такой же взрывной силой.
Вначале Енин и Крад сражались с умеренной силой - ничего слишком удивительного, но, на самом деле, они сдерживались. Но от прозвучавшего взрыва даже камни плавились в радиусе тридцати метров.
Это сравнимо с извержением небольшого вулкана!
Следовательно, Сисас и Бекстон – элиты своих обществ, а значит, значительно превосходили Енина и Крада!
«Если обычные люминаристы обладают такой силой, то их способности действительно поражают!» - у Гарена было такое чувство, что температура его крови неуклонно повышалась, а незащищённая одеждой кожа на лице и руках горела от жара взрыва. Хотя он уже закончил проверку силы люминаристов, облегчения не появилось, когда думал о двух главных врагах, с которыми ему придется столкнуться.
Он честно чувствовал, что даже на пике своего мастерства в технике Божественной Статуи, не сможет противостоять разрушительной силе взрыва и жара, которые он видел… от двух обычных люминаристов!
Теперь, когда виконт Сисас убил первую любовь Бекстона, а также был вовлечен во внутреннюю борьбу в обществе «Затмение», и если бы его поддерживали королевские особы, он бы давно был мёртв.
Семя мести уже было посеяно.
Пламя пожирало деревья поблизости, освещая кроны. Огненное свечение доминировало в цветовой палитре в непосредственной близости. С площадки то и дело доносились трески от горящего дерева, а ветер раздувал пламя.
Черный дым поднимался к небу, привлекая внимание к этой стороне леса. Запах обуглившегося леса затруднял дыхание Гарена, заставляя его отойти подальше от места взрыва. Он снова посмотрел в центр огня – ноль движения. Енина и Крада нигде не было видно.
Если бы кто-то сказал ему раньше, что люди могут пережить этот взрыв, он, возможно, не поверил бы в это, но теперь он не уверен. Увидев силу люминаристов, парень не удивился бы тому, что бросало вызов его знаниям.
Вскоре он услышал приближающийся издалека патруль. Пора уходить. Поэтому парень не мешкал, быстро покинув территорию горящей земли.
Когда он возвращался в поместье, на сердце у него было тяжело. Сила люминаристов превзошла все его ожидания. Борьба вначале выглядела точно так же, как и в воспоминаниях – стандартной и не очень захватывающей. Если бы не последние взрывы, Гарен не почувствовал бы энергию внутри тотемных зверей.
Все в радиусе тридцати метров превратилось в море огня, даже валуны не выдержали перед двумя обычными люминаристами.
Гарен глубоко вздохнул, думая о предстоящей встрече с Бекстоном и обществом «Затмение» в будущем. Он чувствовал себя немного подавленным.
«Похоже, мне нужно как можно скорее получить более подробную информацию о люминаристах… — подумал он о датах, которые увидел в памяти. — Итак, у меня есть два года до приезда Бекстона. Надеюсь, этого времени мне хватит…»
Нравится ему это или нет, но с тех пор, как он переселился в тело Сина, ему придется столкнуться с этой опасностью лицом к лицу.
Проблема состояла в том, что парень не был уверен, что сможет вновь переродиться после смерти в этом теле. С лююминаристами лучше не шутить, они намного сильнее, чем бойцы мира боевых искусств.
Если бы кто-то мог вмешаться в души…
Видя силу люминаристов, Гарен начал сомневаться в своих собственных. С его силой, даже если техника Божественной Статуи полностью восстановится, нет никакого способа, позволяющему ему выдержать высокую температуру в тысячу градусов, не говоря уже о более сильных врагах.
Бум!
И снова сзади раздался взрыв.
Гарен обернулся посмотреть: пламя становилось все меньше, а дым рассеивался.
К нему уже поспешила группа охранников в белой форме.
- Молодой господин! Вы в порядке? Молодой господин! - спросил мужчина с подстриженной бородой, подойдя к Гарену.
Его лицо было бледным. Он явно опасался гнева Сисаса.
- Мы не смогли сюда быстро добраться. Но что вы делаете в столь опасном месте?! А если бы вы пострадали при взрыве! - первый охранник указал на двух других охранников позади него. — К счастью, они сообщили нам вовремя, иначе это была бы трагедия!
- Я не… я в порядке… — Гарен использовал технику черепашьего дыхания, создав бледное, испуганное лицо. — Давай вернемся, я просто испугался.…
- Конечно, конечно! - главный охранник вздохнул с облегчением. - Пойдемте, мы проведём вас обратно в поместье!
Гарен вернулся в поместье в сопровождении охраны и сразу принял приятную теплую ванну. И только он переоделся в свежую белую одежду, заметив прибытие своей экономки Дуси.
Немного полноватую женщину он уже видел с утра рядом с Сисасом. Она с тревогой спросила его о самочувствии. Только после того, как она убедилась, что он здоров, женщина успокоилась и попросила слуг принести ему какие-нибудь успокаивающие нервы ароматические травы. После этого она проинструктировала охрану, дав задание потушить пожар в лесу.
Гарен закрыл дверь, сел на кровать, выключил свет и притворился спящим, а на самом деле строил планы на будущее.
«Два года… судя по информации с того символа, только люминалист может сражаться с другим люминалистом. Когда я был в мире боевых искусств, мне потребовалось три года, чтобы добраться до вершины. Отказываюсь верить, что я не смогу за два года достичь уровня, где буду способен защитить себя!»
- Но как мне стать люминаристом?..
Гарен задумался над этим вопросом.
Его отец Сина был им. Если он хотел стать одним из них, вроде бы, ему нужно только попросить. Однако если бы Сисас планировал обучить сына руководить тотемом, он бы уже это сделал, не скрывая от него никаких знаний.
Гарен взглянул на немного изменившуюся панель атрибутов:
- Сила 0.8,
- Ловкость 0.8,
- Жизнеспособность 0.8,
- Интеллект 0.4,
- Потенциал 1872%.
[Обнаружен неизвестный талант.]
Жизненная сила увеличилась на 0.1, очевидно, от тренировок за последние несколько дней.
Его взгляд снова упал на неведомый талант: «Что это? Он поможет мне стать хозяином тотема?»
Пролежав в постели неопределённое количество время, парень услышал звуки. Вроде как Сисас спрашивал Дуси о пожаре и настойчиво интересовался здоровьем своего сына. Услышав, что с ним все в порядке, напряжение в голосе виконта ослабло. А когда ему сказали, что молодой господин спит, Сисас не стал настаивать на встрече с ним.
Постепенно голоса стихли, как и шаги за дверью.
Сидя в постели Гарен обдумывал, не сказать ли Сисасу откровенно о своем желании стать люминаристом? В то же время он искал в своей памяти сведения о том, как иным путём стать хозяином тотема.
И вскоре ключевая точка нашлась.
Люминарист - это, безусловно, дорогое удовольствие, иначе каждый второй бы пытался добиться большей силы. На изготовление тотема требовалось расплавить очень много серебра. Однако принцип изготовления тотема Гарен понимал из доступной ему информации лишь поверхностно. Кроме обязательно использования серебра, остальное было непонятно.
Гарен просмотрел полученные им воспоминания и обнаружил, что серебро в этом мире ценилось намного дороже золота, не говоря уже о других металлах. Переоценка ценностей напрочь отличалась от того, как это было на Земле. Здесь серебро стояло на первом месте, дольше следовало золото.
Благородные семьи в этом мире любили использовать серебро для обозначения своего почетного рождения. Это относилось к отделке одежды. На Сине всегда было много серебряной шнуровки или вышитых деталей.
Проведя небольшой анализ и исключив финансовые причины, Гарен пришёл к выводу, что Син был очень расточительным человеком. Но независимо от того, сколько денег он проигрывал в азартные игры, виконт никогда не возражал, очевидно, их богатства хватало для поддержания его вольготного образа жизни.
«Если дело не в богатстве, то из-за чего-то другого», - Гарен очень осторожно попытался вспомнить былого Сина, смутно припомнив одну сцену. Это было в юном возрасте Сина: он случайно увидел, как Сисас тренировался. Мужчина стоял в комнате сам, свет лился из его руки, образуя в воздухе серебристо-белое свечение… это было очень красиво и завораживающе.
Серебристые огоньки плясали в воздухе, превращаясь в своеобразный узор. Но Син видел воспоминание размытым из-за давности. Тогда Сисас заметил маленького Сина и зачем-то взял у него каплю крови, и ушёл. Ощущение не вызвало боль у Сина, лишь лёгкое покалывание. Однако, вернулся Сисас с разочарованным видом. В этот момент Син потерял сознание, что сильнее размыло воспоминание в памяти, впоследствии оставшийся для мальчика только странным сном.
«Видимо, Син не подходил для статуса хозяина тотема. Сисас проверял его. Но теперь у меня появился этот «неизвестный талант»… может именно его не хватало Сину?» - Гарен сидел на кровати, скрестив ноги, и размышлял. Интеллект этого тела был низким, что влияло на способность рассуждать и скорость мышления.
- Ум — это его слабость… — безмолвно вздохнул Гарен. - Может, мне просто стоит потратить немного потенциала на интеллект, чтобы убедиться в верности расчетов?
Первоначально он думал, что его IQ был относительно средним, но по сравнению с этим телом Гарен явно был на уровне гения. Это необъяснимо дало ему чувство превосходства.
Мистическое путешествие Глава 235 Авторитет (1)
Глава 235
Авторитет (1)
Вспомнив выражение лица Сисаса, Гарен заподозрил, что именно из-за низкого интеллекта Сина отец не обучал его, как стать люминаристом…
Снаружи становилось все тише, голоса людей и шаги медленно затихали вдали. Лишь изредка в лесу раздавались завывания животных. Небо становилось все темнее.
Глядя на темный небосвод за окном, Гарен постепенно успокаивался. Его охваченный тревогой мозг медленно приходил в покой, возвращаясь в прежнее состояние умиротворения.
«Два года… в прошлом мире я смог стать лучшим. Пережив всё это, я отказываюсь верить, что в мире Серебряных Фонарей я бессилен и мне остаётся лишь принять прописанный исход жизни Сина!» - он сидел, скрестив ноги, а глаза ярко отблескивали в тёмной комнате.
Зачем-то он начал вспоминать все пережитое ранее: Сильфалан, старик Грегор, Андре, Король Кошмаров, Ин’эр, его дядя… знакомые лица продолжали появляться перед ним.
Гарен медленно закрыл глаза и глубоко вздохнул.
Ш-ш-ш…
Ветерок холодного воздуха проник в его легкие, даря ему надежду.
- Люминаристы…
Он молча сидел на кровати, пытаясь прочесать свои мысли, пытаясь найти способ стать одним из этих людей с особыми талантами.
«Если проблема заключается только в интеллекте Сина, проблематично искать помощь Сисаса. Никто бы не поверит, что человек стал умнее за пару дней, и даже ведёт себя иначе. Люминаристы не настолько глупы, чтобы не заметить разницы. Всё будет выглядеть весьма подозрительно. Нужно найти другой выход… - парень продолжал интенсивно думать. - Тогда мне лучше найти других люминаристов. Да, самообучиться – не вариант, это пустая трата времени, если я не понимаю элементарных законов этого мира и принципа существования силы Фонарей. С таким успехом я и эти два года не проживу».
Гарен тщательно просмотрел запись в памяти, проверяя, ничего ли он не пропустил. Вдруг найдётся хоть одна маленькая стычка между хозяевами тотемов, чтобы он мог посмотреть.
Но информации в его голове было слишком много, приходилось сканировать фрагментарно.
А время шло.…
***
Мир боевых искусств
Гарен и Сильфалан погибли во время взрыва атомной бомбы и извержения вулкана. Остров Смога поднялся из воды, став огромным кратером. С этих пор люди называли его кратер горшка черного дыма.
Только часть приплывших элитных бойцов, участвовавшей в битве острове, сумела спастись. Но даже эта мизерная группа получила дозу побочных эффектов.
И нынче мировое сообщество боевых искусств находилось в упадке.
Через полмесяца после извержения вулкана Стивен Ральф навестил «Белое облако». Вместе с «Небесным кругом» ему удалось стабилизировать сообщество боевых искусств на Юге. Добившись баланса, они планировали систематически двигаться на Восток.
Из-за извержения вулкана воздух смешался с вулканическим пеплом, поразив всю близлежащую территорию в океане и соседние страны. Качество воздуха вокруг трех континентов ухудшилось, небо было темным, океан загрязненным. Взрыв нанёс непоправимый урон на флоры и фауны, ядовитые вещества распространились по всему миру.
И спустя один год после памятных событий, мир медленно приходил в прежнее состояние, если последнее вообще было возможно.
«Небесный круг», «Белое облако» и группировка Короля Кошмаров, «Морское чудовище», приобрели по одному гигантскому кораблю каждый. Под предводительством Андре все они направлялись на Восток.
В то же время, семья Гарена, а также семья его дяди были загипнотизированы, стараниями Стивена, и доставлены на борт.
- Ты можешь сказать мне, как умер старший брат? - спросила Ин’эр у Андре, стоя на носу корабля. Ее длинные, до пояса, пурпурно-тёмные волосы развевались на ветру, добавляя ей невинности.
- Твой старший брат… — Андре сделал паузу, чтобы подумать, — возможно, он был самым сильным человеком в мире.…
- Самый сильный человек в мире? - глаза девушки расширились.
Андре посмотрел на горизонт и медленно пересказал историю Гарена:
- В погоне за боевыми искусствами, он уже находится на пределе того, что люди могут достичь. Его дух и сила слились воедино, как одно целое. За те три года, что он изучал боевые искусства, Гарен сразился с бесчисленными врагами и победил. Даже завидую, он достиг пика физических достижений! - спокойно заметил Андре. - Как его сестра, ты должна им гордиться.
- Именно так, - из-за их спин раздался голос очаровательной девушки – нового обличия на сегодня Короля Кошмаров, а именно ещё одной Ин’эр, только более развязанного поведения и с явно соблазняющим огоньком в глазах.
Когда она медленно приблизилась, девушки выглядели одинаково, но всё же ее поведение совершенно отличалось от Ин’эр, не имея ни грамма чистоты или невинности.
- Гарену потребовалось лишь три года, чтобы стать Святым Кулаком и смочь убить Первого Божественного Маршала Палосу, собственно, и взяв себе его титул! Его сила - вне понимания этого мира!
Ин’эр стало грустно, но в то же время она чувствовала гордость. Похвалы о брате от непоследних бойцов по силе, вызвали у нее прилив радостного возбуждения.
Все трое молча стояли на носу судна, погруженные в свои воспоминания, пока три корабля мчались к Восточному океану.
«Бум!» - бомба упала в воду менее чем в ста метрах перед кораблями, вызвав белый столб морской воды, взметнувшийся в воздух, после чего он дождем пролился на палубы.
- Внимание! Черные флаги! Это пираты! - крикнул матрос на верхушке мачты, и остальные матросы поспешили занять свои места.
Андре махнул рукой:
- Поднимите белый флаг!
«Белый флаг?..» - Ин’эр ничего не понимала.
Разве он не означает, что они сдаются?
Но тут девушка заметила на белом флаге слова, и явно не знака капитуляции. Эти были слова…
Издалека десятки кораблей разных размеров подняли свои чёрные флаги. Несколько пиратов наблюдали за своей добычей в телескоп, сообщая главарю:
- Это «Белое облако»! не трогать! Дайте им пройти!
Пиратские корабли без колебаний повернули назад, увидев, что именно означал белый флаг.
Ин’эр ошеломленно смотрела на уходящие пиратские корабли. В ее сердце возникло шокирующее чувство неверия, ведь… пираты уплыли, поняв, что они из «Белого облака»? А это ещё раз подтверждало слова ранее говоривших о репутации её старшего брата!
- Это и есть престиж самого сильного бойца в мире! - Андре вздохнул. - Мы встретили двадцать шесть разных пиратов. И всё, что нам надо сделать - только поднять флаг «Белого облака».
- Даже «Бессмертный дворец», додзё «Бегемот» и другие страны признали Гарена самым сильным человеком в мире! - продолжил Стивен Ральф. - В тот момент, когда Вейсман выпустил ядерную бомбу, многие элиты увидели, как Гарен пробивает небо. Его аура от техники Божественная Статуя была четко видна над всем островом Смога.
- Не то чтобы пираты боялись Гарена, — кивнул Андре, — это их способ проявить уважение. Они чтят его храбрость, что он осмелился бросить вызов огнестрельному оружию, как мастер боевых искусств. Король пиратов, Мэкс, также является элитным мастером боевых искусств, он просто не смог вовремя прибыть на остров Смога, но он также увидел ауру Божественной Статуи платинового цвета.
- Вместо того чтобы говорить об их уважении к силе Гарена, следует сказать, что они уважают его поступки, - Король Кошмаров добавил: - Гарен сейчас стал легендой в мире боевых искусств, даже в армии любой страны его знают. Некоторые солдаты даже вытатуировали его лицо на своих телах. Он символизирует дух боевых искусств! Тот, кто не сдается даже в самом безвыходном положении. Таким был твой старший брат.
- И есть, - поправил Андре.
Ин’эр стояла против морского бриза: ее сердце горело, глаза слезились – и сложно сказать от печи или всё же гордости.
Внезапно вдали появилась большая группа черных кораблей и направилась в противоположном направлении, в сторону трех континентов. Заревела сирена – и многочисленные пушки появились на палубах чёрных кораблей.
- Это король пиратов, принявший призыв «Бессмертного дворца» напасть на армию Вейсмана! - объяснил Андре, посмотрев на корабли. — Сильфалан и Гарен погибли, когда в вулкане взорвалась атомная бомба. Это привело в полнейший хаос «Бессмертный дворец», словно смерть Сильфалана поставила крест на их планах. Стало ясно одно – «Бессмертный дворец» жаждал мести, сея хаос на границах Вейсмана. Сам Фламинго за три дня взорвал два склада боеприпасов их военной базы, а также базу биохимических исследований, в результате чего десятки тысяч человек погибли, получили ранения или были инфицированы. Фламинго… он как всегда не думает о последствиях!
- Вейсман не ожидал такого резонанса из-за острова Смога. На данный момент армии всех стран объединились в коалицию, чтобы свергнуть Вейсмана, - Стивен беззастенчиво рассмеялся. - Когда мы уходили, Конфедерация и коалиция республики Тюльпан уже начали атаковать залив Ман-Марсель.
- Да уж… «Бессмертный дворец», сеющий хаос изнутри, и объединённая армия стран снаружи… с Вейсманом покончено, - Андре кивнул.
***
Гарен продолжал думать, пока воспоминания о люминаристах накапливались одно за другим.
Возможно, процесс оказался длительным, поскольку он ещё не овладел техникой Божественной Статуи, будучи слабым в этом мире. Не обладая непревзойденной силой, сложно делать ставку на непобедимость.
Тем не менее, парень был уверен в том, что становится сильнее. Единственная проблема заключается в том, сколько времени ему потребуется на полное восстановление.
Если он хотел вернуться в мир Гарена, ему больше нельзя попадать в несчастные случаи, что сопутствовало его переселению в другое тело на другой планете.
Но может ли гарантировать, что он вернется в мир боевых искусств после смерти Сина? Или отправится в совершенно новый мир? Или даже погибнет окончательно?
Если он хотел избежать этого, для начала Гарену требовалось решить проблему, которая придет через два года.
После его битвы с Сильфаланом чувство падения до уровня нормального человека от самого сильного человека в мире постепенно притуплялось. Сейчас его мысли пришли в порядок.
Крохотная сцена мелькнула у него в голове.
- Нет! - он нахмурился, с трудом припоминая детали картинки, которая ускользала от него.
И всё же ему удалось рассмотреть увиденное воспоминание… за группой людей появился мужчина в черной фетровой шляпе. Он был одет в черный костюм с парой белых перчаток, в руках держа короткую трость.
«Это же… тот самый люминарист по имени Енин! Он не умер?» - ошеломленный Гарен сразу же узнал одного из участников сражения возле надгробия на холме.
Парень спрыгнул с кровати, надел ботинки и подошел к окну. Рядом с темным озером над лесом все еще виднелись клочья дыма.
«Это воспоминание будущего… значит, он выжил в битве! Неужели это возможно после такого взрыва?!»
Продолжая стоять у окна, Гарен прищурился, стараясь разглядеть место взрыва. Несколько человек с факелами делали обход вокруг поместья. Подождав еще с десяток минут, пока все не ушли, парень оделся, переобулся в сапоги и выскользнул из своей комнаты.
Покинув поместье, Гарен направился прямиком к месту сражения на холме. Очень быстро он добрался до цели.
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В выезженной местности земля превратилась в черную стеклянную скорлупу: камни, металл и грязь - слились воедино, не осталось ни деревьев, ни травы - все исчезло. Место взрыва превратилось в овальный черный кратер.
Гарен осторожно пробирался по участку, одновременно проверяя места, где можно было бы спрятать трупы. Лунный свет был слегка рассеян, и парень едва различал силуэты в лесу.
Воздух обдувал прохладой, но от места взрыва все еще исходило тепло. И если потрогать - земля была горячей на ощупь, он чувствовал это даже сквозь сапоги.
Гарен тщательно осмотрел место вокруг овального кратера. Ничего. Он расширил зону поиска.
Ер время шло. Он проверял везде: в кустах, за деревьями, между трещинами валунов, под ветвями, ища везде, где мог бы спрятаться человек, но не было ни единого признака, что кто-то выжил.
Постепенно район его поисков расширился и включил в себя озеро. Уже не ожидая что-то найти, он просто бродил по окрестности, едва не наступив на гнездо, полное черных лебединых яиц.
Но Гарен почти на сто процентов был уверен, что в отрывках будущего в памяти видел Енина. А если светлый люминарист жив – это его возможность! Если бы он смог найти Енина и спасти его, тогда уместно было бы попросить его стать учителем Сина. Из всех возможных вариантов, эта - с самым высоким процентом успеха.
Гарен терпеливо искал Енина, несмотря на то, что уже потратил на поиски полночи. Когда он тренировал боевые искусства, ему приходилось постоянно повторять одни и те же движения, некоторые были не только неудобными, но и болезненными, но парень упорно работал. Вот и сейчас не желал сдаваться преждевременно.
Можно сказать, что даже без помощи своих особых способностей он смог бы стать достойным мастером боевых искусств, но, конечно, за более продолжительные сроки. Его особые способности лишь дали ему ключ достичь вершины.
По сравнению с теми днями, бродить по выжженной местности - ничто.
Гарен решил полностью потратить ночь, но проверить каждый клаптик земли. Прогуливаясь вдоль озера, он стал рассматривать воду. Вскоре в поле его зрения появилось что-то темное. Оно плыло по воде, не двигаясь, но все же напоминало тело человека.
Поспешив к воде, парень бросил в него камешек.
Шлеп.
Но никакого движения не последовало. Камешек ударился о тело и отскочил.
У Гарена возникло легкое подозрение: вдруг это Енин!
Он немедленно ринулся туда, уже вблизи увидев обугленное, скрюченное тело. Рядом с ним плавала короткая трость, покрытая сажей.
«Это точно Енин!» - с надеждой Гарен подошел к нему, шлёпая по воде.
Перевернув его, он увидел покрытое сажей бледное лицо, и как ожидалось - это Енин.
- Так и знал! - Гарен вздохнул с облегчением. — Эй, ты еще жив? Очнись!
Принявшись похлопать его по лицу, после он прижал руку к его животу: не раздут, значит, люминарист не утонул. Надежда росла, и парень отвесил Енину две оплеухи. Никакая реакция. Не опуская рук, парень нажал на акупунктурную точку под носом пострадавшего. И после нескольких попыток Енин, наконец, слабо застонал.
- Как ты себя чувствуешь? Нуждаешься в лечении? Я отправлю тебя в госпиталь, - Гарен притворился, что не знает его, но при этом чувствовал себя странно.
- Нет… не надо… — слабо произнес люминарист. - Мне нужны… антибиотики… или что-то против воспаления…
Гарен коснулся лба Енина, тот был холоден.
- Ты слишком слаб. Не так давно здесь прогремел взрыв. Оставаться тут небезопасно. Я отведу тебя к себе домой.
Не дожидаясь ответа, Гарен потащил его обратно на берег, а затем медленно доволок к дому, что было проблематично с хилым телом Сина, поскольку Енин снова отключился, не издав ни звука.
Приложив все усилия, Гарен сумел вернуться в дом, никого не разбудив. Сняв с Енина озерные водоросли, он усадил его в кресло, затем разжег огонь в камине и пододвинул пострадавшего к теплу, чтобы тот обсох.
Подбросив дров, парень принялся возиться с огнем, периодически поглядывая на своего гостя в кресле.
- Я впервые забочусь о людях. Если ты не отплатишь мне, когда проснешься, я не отпущу тебя, - пробормотал он.
Не будучи уверенным, что у люминаристов есть какой-либо способ исследовать прошлое, он продолжал строить из себя сноба, намеренно бормоча, как ему трудно было тащить Енина и прочее, чтобы впоследствии люминарист вспомнил и ощутил всю силу долга перед Сином.
Енин не двигался в кресле, но его лицо стало немного краснее из-за огня.
Гарен продолжал переворачивать угли, поддерживая огонь. Ему показалось странным, что у Енина не было следов ожогов от взрыва, только небольшой синяк.
Убедившись, что огонь прогорит какое-то время без его вмешательства, парень пошел за аптечкой, достал несколько белых таблеток и налил стакан воды в соседней комнате. Когда он вернулся, Енин уже пришёл в себя. Он выпрямился в кресле, глядя, как потрескивает огонь. Выражение его лица не выдавало его мыслей. Услышав шаги, он повернулся к Гарену.
- Ты спас меня?
- Как ты думаешь, кто еще мог это сделать? - Гарен бросил ему вопрос на вопрос. — Это те таблетки, которые ты хотел, прими их.
Он подошел к Енину и дал ему медикаменты и стакан воды. Пострадавший тут же проглотил их, запивая с огромным глотком воды.
- Спасибо, - он вернул стакан Гарену.
- Зачем ты отправился плавать в озере в такое время? Вода ночью там ледяная. Стоило выбрать лучшее время для купания. Вот днём – в самый раз, мои охранники тоже любят купаться, - Гарен поставил стакан на стол и пожал плечами, делая вид, что ничего не знает. — Но не на черном Лебедином озере. Если тебя узнает мой отец - ты труп! Отец терпеть не может, когда посторонние загрязняют воду. Но его нельзя винить, всё же, это его земля. Если бы тебя обнаружил кто-то другой: виселица считалась бы легким наказанием за проникновение на чужую территорию.
- Извини… я вообще-то не люблю плавать по ночам, но на этот раз мне просто пришлось, - Енин пожал плечами так же, как и Гарен. После того, как он выпил воды и обсох у огня, его речь стала гораздо более вразумительной. Мелодичный акцент выдавал в нём не местного.
- Понимаю, все в порядке, - кивнул Гарен: - Кстати, я видел твою схватку с тем парнем. Неудачники заслуживают того, чтобы их жалели.
- У тебя острый язычок… — Енин лишился дара речи.
- Лучше порадуйся, что не помер, как, вероятно, тот второй.
- Это правда, - согласился люминарист, и на его лице отразилось удивление. - Ты сказал… что видел наш бой?
- Конечно! Захватывающее зрелище, как бардовском сказании, - честно ответил Гарен.
Енин смерил взглядом своего спасителя.
- Если ты можешь видеть наш бой, это значит, что и ты не без таланта. К тому же, ты спас меня. Есть ли что-нибудь, чем могу отплатить тебе за доброту?
- Разумеется, — довольно ответил Гарен, ведь только этих слов и ждал. - Я бы хотел научиться у тебя этому боевому искусству.
- А ты хоть знаешь, что это такое? - удивленно спросил Енин. Вскоре к нему вернулось самообладание. — Да, у тебя есть талант, полагаю, ты имеешь представление, о чём просишь. Видимо, твои родители или кто-то из семьи - один из нас. Но почему ты просишь меня, незнакомца, а не своих родителей?
- Мой отец не станет учить меня. Моя семья очень бедна, - без колебаний ответил Гарен.
Бедная семья… если бы только виконт Сисас слышал об этом… даже среди люминаристов, семья Терри-Джонс являлась одной из самых богатых, и до бедности им ещё далеко, даже с предпочтениями Сина к игромании.
Лицо Енина застыло, и вдруг он начал вспоминать.
- Вот как… раньше и я был беден… — его взгляд смягчился. — Не волнуйся, раз ты спас меня, я заплачу за твои будущие занятия.
- Ты согласен? - Гарен удивленно посмотрел на него. Если он остается невозмутимым в этот момент, это будет выглядеть напускным и не подходит молодому человеку, как он.
- Да. Зови меня «учителем», - кивнул Енин, — я буду учить тебя, пока ты тоже не станешь одним из нас. Думай об этом как о благодарственном подарке.
- Неужели все так просто? – искренне поразился парень.
- Все очень просто.
- Я подумал… что придётся тебя уговаривать… — пробормотал Гарен себе под нос.
- У тебя есть талант, ты не выглядишь глупо, и ты спас мне жизнь. У меня есть деньги, знания и опыт. Большего не требуется. С чего желаешь начать и что уметь? - криво усмехнулся Енин.
- А что, если у меня нет таланта? - внезапно спросил Гарен.
- Тогда это не сработает. Ответь мне, ты спас меня, потому что хочешь стать люминаристом?
- Конечно, иначе зачем бы я бродил по лесу в полночь? Думаешь, я сошел с ума? Делать мне больше нечего, - усмехнулся парень.
- Отлично… — пожал плечами Енин.
Он подозревал, что у этого молодого человека были скрытые мотивы, когда он спас его. Услышав, как он откровенно признается в этом, он почувствовал себя виноватым.
- Ну… тогда последний вопрос, - он посмотрел прямо в глаза Гарену. — Скажи мне своё имя, молодой человек.
Он поднял слегка обуглившуюся трость, как будто собирался на что-то указать.
На мгновение Гарен был ошеломлен, но сразу же спокойно улыбнулся.
- Син, меня зовут Син Терри-Джонс, но мне нравится, когда меня называют Гарен, - и преклонил колени в знак уважения Енину, как делают лорды при королевском дворе, получая новый титул
Трость коснулась его правого плеча и на мгновение сверкнула серебром.
Енин уставился на Гарена, его лицо было полно нежных воспоминаний, как будто он видел себя стоящим на коленях во время посвящения.
- Следуя древнему ритуалу, я клянусь никогда не раскрывать знаний и навыков учителя. Пусть серебро ведёт меня!
Два молодых голоса звенели в голове Енина – его и Сина - накладываясь друг на друга, трудно было отличить голос Гарена от его собственного.
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Неделю спустя Енин ушел, не сказав ни слова. Хотя его раны еще не полностью зажили, теперь он мог двигаться самостоятельно. После того, как он написал Гарену справочник заметок, он оставил какой-то адрес. Его требование состояло в том, чтобы Гарен изучил все, что он ему написал, и достиг установленного там стандарта, прежде чем снова искать Енина.
Гарен не выходил из поместья целую неделю. Каждое утро, позавтракав с Сисасом, он запирался у себя в комнате и запрещал кому бы то ни было входить. В тишине он сосредоточил все свое внимание на расшифровке и понимании руководства.
В справочнике было много беспорядочных и разбросанных записей, словно Енин писал то, что приходило ему на ум, но короткие сведенья не связывались с предыдущим или следующим текстом. Поэтому Гарен не мог использовать свою особую силу, чтобы читать и поглощать текст целиком.
Была еще одна ключевая проблема, которая заключается в том, что интеллект Сина или этого тела был просто слишком низким. Качество этого тела не удовлетворяло основным условиям для изучения специальной способности. Вот почему ему оставалось учиться только традиционным способом.
У справочника не было названия. Енин описал элементарную информацию о люминаристах. Но прочтя общую сводку, как парень начал понимать истинные тайны, стоящие за существованием Серебряных Фонарей.
Это была очень сильная группа людей!
Они полагались на базовый, врожденный талант в оценке качества силы, чтобы достичь уровня, где они чувствовали и контролировали серебро. В первоисточнике гласило, что всё началось с того, что какой-то момент одарённые люди обнаружили, что могут использовать серебро для создания резонанса таинственной силы, и так родились люминаристы.
Они использовали серебро, формируя свой тотем, а затем использовали уникальные структуры и принципы, чтобы в конечном итоге зажечь эти тотемы, активируя их. Тотем одновременно был и помощником своему хозяину, и подчиненным.
Однако тотемы сами по себе не обладали интеллектом, поэтому считались вторым, энергетическим, телом своего хозяина.
Из руководства Гарен узнал, что на пути к получению этой силы он должен выполнить три условия.
Первое: базовая оценка таланта или, иными словами, его наличие. Без особого таланта человек не мог войти в круг света, попросту не видя его.
Во-вторых: точный рисунок. Создание тотема требовало чрезвычайно сложного серебряного чертежа - трехмерного, а не плоского. Соответственно, требования к точности очень высоки. Обычный человек не смог бы его сделать. Это был основной метод и путь к превращению знания в силу.
Третье: основные тактические приемы. Люминарист был основой, проектируя тотем, создавая тотем и помогая тотему сражаться или работать. Все это были серии тактик, и в действительности тотем состоял из них.
Тотем был похож на сложную машину, сделанную из бесчисленных крошечных компонентов, которыми можно пользовать как в комплексе, так и автономно каждой детальной, то бишь, техникой.
Три условия являлись ключом к тому, чтобы стать хозяином тотема. И когда дело дошло до базовой тактики, там действительно было много основных знаний для изучения. Каждый люминарист отличался своей базой знаний. Чем больше они накапливали их, тем сильнее становились созданные ими тотемы.
По правде говоря, тотемы были физическим воплощением их знаний. Поскольку все понимали основы и информацию по-разному, тотемы получились - разными, даже используй люминаристы всего одну основную тактику.
В справочнике содержалось только основной перечень сложных чертежей, которые Гарен мог изучить. Эта область знаний нуждалась в твердой руке и спокойном уме. Требовалось полная концентрация и внимание, поэтому парень приказал его не беспокоить.
По этой же причине большинство люминаристов были тихими по своей природе, потому что это было основным требованием для создания сложных чертежей.
Таким образом, Гарен несколько дней практиковался в поместье, но не слишком преуспел. Было очевидно, что врожденный талант тела Сина слаб, возможно, поэтому Сисас даже не инфицировал его в своё время. Юноша вообще не был психологически устойчив. Несмотря на разочаровующий фактор, Гарен ничего не мог сделать, кроме как ждать, пока его тело восстановит свои старые качества, прежде чем он сможет улучшить его и затем учиться быстрее. Прямо сейчас все, что он мог делать, это механически повторять упражнения.
На этот раз он уже не мог идти кратчайшим путем. Как и другие обычные люминаристы, он должен был начать тренировать свою устойчивость с нуля.
***
Рядом с территорией Терри-Джонсов находились земли семьи Парето.
Густой лес деревьев напоминал темно-зеленый ковер. Слева от водопада находилось ремонтируемое серо-черное поместье.
В одном доме на территории усадьбы был балкон на втором этаже.
Гарен лениво лежал в шезлонге, глядя на голубое небо прищуренными глазами. Он услышал нежную фортепьянную музыку, доносящуюся изнутри, и почувствовал себя так уютно и расслабленно, что чуть не заснул.
Балкон представлял собой белый полукруг. Гарен лежал на своеобразном праотце современного шезлонга, одетый в белую повседневную одежду с серебряной отделкой, длинными рукавами и длинными брюками. Его золотистые волосы развевались на ветру. Солнечный свет падал на него, отражая свет, который был настолько белым, что почти ослеплял.
- Син, - стеклянная дверь открылась, и оттуда вышел молодой человек с черными волосами, собранными в хвост. Он посмотрел на растянувшегося на стуле юношу с легким удивлением. - А ты не хочешь сыграть пару партий? Марин и другие поставили стол только для тебя. Что с тобой сегодня?
Гарен склонил голову набок и посмотрел на молодого человека.
- Не хочу сегодня играть… в последнее время я много думал о смысле жизни.
Лицо молодого человека стало непроницаемым.
- И что? В чем смысл жизни?! - он застыл на месте, недоверчиво глядя на него. — Син, мы же лучшие друзья с самого детства. Ты можешь говорить со мной о чем угодно, но не делай никаких глупостей!
Гость явно намекал на возможное проявление суицидальных наклонностей у друга, если он даже играть не хотел!
- Все нормально, я просто недавно кое-что понял, - Гарен махнул рукой. — Неважно. Иди к остальным, иначе им придется снова звать тебя. Мне и здесь хорошо.
- Спаси меня, Принн! Адель хочет испачкать меня тортом! - как по команде, внутри дома закричала девушка.
- Опять балуетесь? - молодой человек раздраженно отвернулся, проходя мимо стеклянной двери. Внутри царила настоящая какофония.
Гарен продолжал равнодушно щуриться, глядя на белые облака, медленно плывущие по небу. Мысленно он продолжал повторять основные пункты информации из справочника, остальное ему было неинтересно. Такова была жизнь Сина: каждый день он встречался с тремя друзьями с плохими привычками. Собрания проходили или поочерёдно в домах у каждого, или кто-то из них бронировал большой гостиничный номер, а иногда устраивали барбекю, охотились, купались.
Азартные игры, скачки на лошадях, наблюдение за борьбой, а затем друзья вместе пили пиво и рассказывали небылицы, когда отдыхали. Всякий раз, когда поблизости происходило что-то особенное или случался какой-то инцидент, четверо из них всегда спешили первыми посмотреть на происходящее.
Такие вещи, как заграничные цирки, бродячие театры - все это входило в предпочтение богачей, являясь любимым занятием. Эти четверо были одним из двух кругов с самым высоким семейным происхождением среди здешней знати, а Син и Принн Ацивис были самыми знатными. Что бы они не посчитали занятным, ради своего удовольствия - они это сделают.
Мать Принна владела самой большой территорией в провинции Зелёный Лес, власть его семьи была сильнее, чем даже у Сина. Разумеется, все считали его лидером их компании, в то время как Син оставался закадычным другом Принна. Что же касается Адель и Марин, они тоже были девушками из двух благородных семей, которые играли вместе с Принном с самого детства. Их семьи были немного ниже по статусу, чем его.
Четверо из них представляли половину знатных семей во всем Зелёном Лесу.
Сквозь эти воспоминания, вспыхнувшие в голове Гарена, он вспомнил, что когда Син был маленьким, они вчетвером стояли и сравнивали, как далеко они могут пописать… это действительно было очень неловкое воспоминание. Два мальчика соревнуются с двумя девочками, чтобы увидеть, кто может пописать дальше, стоя…
В отличие от обычных семей, благородные семьи могли получить все, что хотели, но и обязаны были усиленно учиться, обучаясь этикету и культуре. Поэтому всякий раз, когда дети играли, они забывали про осторожность и правила приличия. Но статус и деньги быстро приедались, поскольку молодые люди быстро получали желаемое, и вскоре все, что осталось - это пустота.
И поэтому они искали более экстремальные вещи в качестве развлечения, и поэтому Принн переживал за Сина, чтобы тот не наделал глупостей. Например, если бы их семьи строго не запрещали сексуальное насилие и телесные повреждения, они, вероятно, не дожили бы до этих дней.
Гарен спокойно лежал в шезлонге. Прокрутив в памяти все базовые знания, он еще немного отдохнул, вздремнув. Потом он снова начал думать о прошлом. Если он чего-то не мог вспомнить, то брал маленький блокнот и сверялся с записями или вносил новые пометки.
Время шло, и в доме подозрительно стало тихо. Оказалось, что Адель и Марин прогнали пианистку и принялись самостоятельно без разбору давить на клавиши, создавая адский шум.
Среди этого хаоса стеклянная дверь на балкон снова открылась, и оттуда вышла высокая девушка в черно-фиолетовом платье. У нее были светло-каштановые волосы, рассыпавшиеся по плечам. Подойдя к Гарену, она присела на корточки.
- Эй, что это с тобой в последнее время? Почему я чувствую, что ты становишься все более и более вялым.
- Оставь меня в покое. Мне вдруг пришла мысль, что пора повзрослеть, — мягко сказал парень, подражая голосу Сина.
- Это из-за старшей сестры Хэтуэй? - лицо девушки исказилось в догадке. - Это всего лишь астрономический указ, ничего особенного. Но если хочешь, я украду у своего дяди один и компенсирую твой, - она стиснула зубы, как будто ей потребовалось много решимости, чтобы пойти на это.
- Оставь меня в покое, Адель, просто мне неловко внутри, - Гарен встал и глубоко вздохнул. — В последнее время я хочу больше обучаться и перестать валять дурака. Я имею в виду, что нам уже по двадцать лет, а что дальше нас ждёт, продолжи мы в том духе?
- Разве семья не позаботиться о твоём будущем? Нам не нужно ни о чем беспокоиться и просто следовать сценарию, верно? - Адель улыбнулась, но в ее улыбке был намек на горькую безысходность. - Как только мы достаточно повзрослеем, просто поженимся, заведем детей и продолжим вот так валять дурака. Что в этом плохого?
- Это ты так говоришь, но в глубине души тебе это тоже не нравится, или я ошибаюсь? - Гарен взглянул на девушку.
- Разве мы не одинаковые? – возразила она.
- Вот почему я хочу кое-чему научиться и больше не тратить время впустую, - Гарен начал готовиться к своему будущему изменению.
- Забудь об этом, а? - Адель недоверчиво надула губы. По какой-то причине она рассердилась, поэтому вернулась в дом и решила не обращать на Сина внимания.
Она не знала почему, но, услышав, что он хочет узнать что-то новое, девушка просто почувствовала, что задыхается изнутри, и паника медленно охватывает её.
Глядя, как Адель уходит, Гарен больше ничего не сказал. Он поднялся с шезлонга и подошёл к перилам балкона, глядя куда-то вниз.
Белый водопад ревел, оставляя за собой длинные белые потоки, падающие в изумрудный пруд. Птицы время от времени кружили над ним, смешиваясь с фырканьем лошадей, по кругу «припаркованных» карет.
Все вокруг казалось необычайно тихим и мирным.
Мистическое путешествие Глава 238 Друзья (2)
Глава 238
Друзья (2)
Молодые люди развлекались в самой уединенной части поместья Принна, во избежание быть уведенными взрослыми или гостями, которые постоянно приезжали с целью польстить кому-то из богатеньких детей и таки образом подлизаться к их родителям.
В эти несколько дней Гарен наслаждался чрезмерно роскошным образом жизни богатого наследника. Поскольку он был единственным сыном Сисаса, к нему каждый день приходили влиятельные люди, как только он выходил из дома. Все они хотели через него наладить отношения с отцом Сина.
Спокойствие наступало лишь в поместье Принна. Время с друзьями он мысленно тратил на повторение выученной информации, словно готовился к экзамену. Вот почему он согласился приехать к Принну сегодня.
Это казалось легкой жизнью, но он должен был постоянно притворяться Сином, и в то же время он потратил много энергии на изучение записей Енина. Так что, по правде говоря, эти дни были довольно утомительными для парня. Обучаясь, он попутно искал возможности увеличить свою собственную силу.
Через два года Бексон наверняка приедет в Зелёный Лес отомстить, а общество «Затмение» уже примет решение избавиться от Сисаса.
Их жизнь казалась спокойной, но на самом деле они уже были окружены опасностями.
Гарен решил, что сначала найдет способ понять общую ситуацию всего сообщества Серебряных Фонарей.
За то время, что он провел со своим учителем Енином, он более или менее понял, что люминаристы были обширной организацией. Из нескольких миллиардов жителей королевства, по меньшей мере, сто тысяч являлись люминаристами.
Большинство Серебряных Фонарей из двух главных обществ - «Затмение» и «Цветок земли» - которые не входили в число лидеров, были обычными по силе, как Енин и Крад, составляя девяносто процентов от общего числа хозяев тотемов. Другими словами, власть двух организаций находилась на самом высоком уровне, совершенно недоступном для обычных люминаристов. Их местонахождение и действия держали в тайне, а люди без таланта вовсе о них ничего не знали.
Кроме того, большинство люминаристов любили заниматься исследованиями и вели тихую жизнь. Их социальные связи нельзя было разоблачать, поэтому они мало общались с внешним миром.
Таковы были основные сведения о люминаристах, которые Гарен узнал от Енина.
Вспомнив о полученной информации, он взглянул на панель атрибутов в нижней части своего поля зрения:
- Сила 0.9,
- Ловкость 0.8,
- Жизнеспособность 0.9,
- Интеллект 0.5.
[Уровень: базовые способности люминаристов.
Секретные техники: Божественная Статуя и Десять Тысяч Мамонтов.
Время до полного восстановления - 367 дней (один год).]
«Моя сила и интеллект улучшились лишь немного, это слишком медленно…»
- Син! Ты пойдешь сегодня на барбекю? - хорошенькая девушка с каштановым хвостиком выбежала и бросилась на Гарена, крича: - Твоя богиня Роуз тоже идет, понимаешь? Хочешь пойти со мной?
Гарен колебался. Он действительно хотел увидеть эту женщину, у которой вокруг мизинца был намотан мозг прошлого Сина.
- Можно. Кто еще будет, кроме Роуз?
- У нее есть две подруги, обе хорошенькие, — загадочно сказала девушка. — Я не поленилась всех созвать, учитывая твоё подавленное настроение в последнее время. Ты бы точно не взял на себя инициативу.
- Большое спасибо, прелестная маленькая Марин, - Гарен поспешил поблагодарить ее в стиле Сина.
- В таких словах нет ни капли искренности, дай мне что-нибудь существенное. Я люблю твои стихи, новенькое есть? - спросила она, прижимаясь к парню.
Слабый аромат роз проник в ноздри Гарена.
- Тебе нравятся мои стихи?.. - на мгновение выражение его лица стало недоверчивым.
Были ли на самом деле люди, которым нравились стихи Сина?! Он совершенно не понимал стандартов красоты этого мира!
- Точно! Поделись новеньким, чтобы мы все могли оценить. Ты же наш постоянный гений, знаешь же, - Адель тоже вышла, а за ней Принн.
Лицо друга тоже выражало одобрение, отчего Гарен ещё больше озадачился… Син же дикую бредовщину сочинял!
- Не прячь своё новое творение и держи при себе, просто прочти нам, — поторопил его Принн.
Гарен посмотрел на три выжидающих лица перед собой и начал задаваться вопросом: не было ли у него проблем с чувством прекрасного? Эта тошнотворная поэзия, на самом деле, имеет так много поклонников!
- Поторопись и прочти его! Чего ты ждешь? Только не говори, что у тебя кончились идеи?
- Ни в коем случае, я только что услышала одно из новых стихотворений Сина!
- Не разочаровывай нас! Слушать тебя – настоящее наслаждение!
Увидев, что все трое выжидающе смотрят на него, Гарен почувствовал легкий ступор.
Стихи… конечно, некоторые были, но чтобы он встал и прочел их всем троим с непроницаемым лицом… это точно источник вечного позора!
Но Син так делал…
- Эм… у меня в последнее время горло побаливает… почему бы вам, ребята, не почитать стих самостоятельно? - он поспешно вытащил записную книжку, которую Син всегда носил с собой, и сунул ее Принну, затем быстро метнулся в большую гостиную внутри.
А друг раскрыл записную книжку.
- Хорошо, мы сами прочитаем, - крикнула ему вдогонку Адель.
- Прекрасная мадонна! Ты так благоухаешь, моя богиня Роуз, твое лицо похоже на ту цветочную вазу… Эм, здесь есть лишнее слово, оно похоже на тот цветок, такой красивый и светлый? - Принн позировал так, словно декламировал стихи перед огромной публикой. – О, прекрасная Роуз, не беспокойся, что ты потеряешь свою красоту. Не беспокойся, если ты некрасива. Даже если ты станешь жабой, я не откажусь от тебя, я буду любить тебя безоговорочно вечно! Леди Роуз! О, леди Роуз! Ах! Ах! Ах!
С каждый «ахом» он увеличил громкость.
Внутри зала Гарен почувствовал, как все его тело онемело, каждый волосок встал дыбом от этого бреда.
- Какое прекрасное стихотворение!! Как и следовало ожидать от гениального Сина! - он слышал с балкона похвалы Принна. - Я хочу опубликовать его в журнале «Любовная поэзия», и пусть все станут свидетелями чудесной лирики моего брата! Смотрите, эти последние три восклицания, просто божественны!
- Моя любимая фраза: «Даже если ты станешь жабой, я не откажусь от тебя»! М-м-м… так трогательно! – активно закивала Марин.
- Син, как ты мог прятать такое хорошее стихотворение от нас? Так подло с твоей стороны! - с балкона Принн громко выразил свое недовольство.
Сидя на диване, Гарен думал, что такая доза маразма его может убить прежде, чем он станет люминаристом! Да… в предыдущей жизни он явно не тем занимался, тратя время на боевые искусства. Стихоплётство – вот залог успеха!
- Как скажешь… — слабо покачал он головой.
Какой нормальный человек хотя бы отдаленно видел в этом стихе хорошую поэзию?!
А на балконе Принн и остальные снова и снова повторяли эти строки и даже горячо обсуждали их. Они болтали так громко, что даже слуги внизу отчетливо их слышали. Но вскоре они вошли в зал.
- Син, что с тобой такое? Почему мне кажется, что ты чувствуешь себя немного подавленным? - Принн недоверчиво посмотрел на друга, неподвижно распростертого на софе. — Как и следовало ожидать от глубоко влюбленного человека – твоя поэзия звучит даже лучше, чем обычно!
- Не упоминай при мне о поэзии, это вызывает у меня тошноту… — ответил Гарен, чувствуя еще больший позор.
- Как я и думал, написание стихов отнимает у тебя слишком много сил. Правда, классические фразы, подобные этим, заняли бы совсем немного усилий. В таком случае, тебе лучше отдохнуть. Мы позовём тебе, когда придет время.
- Ладно…
- Тогда мы пойдем вперед и подготовимся. Оставляешь выбор приготовлений к банкету за нами?
- Конечно…
Когда дверь за троицей закрылась, в зале стало пустой. В углу почтительно стояли только две молодые горничные, спокойно ожидая приказаний.
Гарен лежал на диване. После недолгой паузы он медленно поднялся. Схватив черный блокнот со стихами, он яростно отбросил его в сторону.
- Да что же это такое?
Встав, он вернулся на балкон и снова прилег на шезлонг. А потом он вытащил из кармана маленькие бумажки из записей Енина. Ему лучше не забивать голову бредовщиной Сина, а заниматься делом, если хочет стать не Поэтом, а люминаристом. Что касается Роуз, с которой он собирался встретиться ночью, то в воспоминаниях Сина он выудил важную информацию.
Роуз была очень красивой женщиной, с тонкой талией, длинными ногами, большим бюстом и потрясающим лицом. У нее были живые миндалевидные глаза, и когда она смотрела на людей, выражение ее лица всегда вызывало восхищение. Особенно когда она смотрела прямо на тебя широко раскрытыми глазами, ее чистый взгляд всегда заставлял опустить голову от стыда, не в силах встретиться с ней взглядом.
Понятно, почему Син увивался вокруг неё, воспевая в стихах.
Но Гарен чувствовал, что с этой женщиной что-то не так. Она выглядела такой слабой и похожей на светскую бабочку, казалось, чувствовала себя совершенно непринужденно на различных банкетах и мероприятиях. На самом деле, она расчётливо держала инициативу в своих руках.
И что еще более странно, многие богатые и влиятельные люди также склоняли головы перед ней от стыда, выполняя любые её прихоти. Ее тело было необычайно мягким, а кожа гладкой, как высококачественный белый нефрит.
«Роуз Сенбенита… — Гарен прищурился. – Она точно обучена боевым искусствам… и, вероятно, некоторым совместным приемам, используемым в убийствах. Она не та, кем кажется… Но Сисас позволил этой женщине играть с его сыном и не препятствовал. Почему?»
Вспоминая слова Сисаса, он совершенно не собирался беспокоить эту женщину. Вместо этого он лишь подчищал за сыном, если тот устраивал беспорядки или проигрывал деньги.
Гарен начал смутно подозревать Роуз, имея на её счёт большие сомнения…
«Посмотрим, когда придет время. Если она - шпионка, обученная технике убийства… у меня появится возможность посмотреть, что из себя представляет реальный бой в этом мире».
Он пошевелил плечами, и они издали негромкий треск.
Хотя его тело восстанавливалось очень медленно, он все еще был мастером боевых искусств высшего уровня не ниже класса Г.
На уровне боевого гроссмейстера обычные маленькие пулеметы не представляли бы для него угрозы, если бы ими не владел стрелок высшего уровня, как Восьмирукий Король-ДраконЙода.
Гарен прогнал двух горничных и остался один в зале. Затем он начал заново просматривать советы и приемы борьбы.
Вскоре его позвал Принн, сообщив, что все готово к отъезду.
Они планировали провести там пару ночей, а через несколько дней вернуться домой. Прекрасная возможность поохотиться и погулять вдоволь.
Гарен попросил кучера проинформировать его семью и сел в карету вместе с Принном и остальными. Они направились вглубь леса, несколько сильных охранников пеше следовали за ними по пятам, обеспечивая безопасность.
Они направлялись к ближайшей горе Блэкфлауэр, расположенной более чем в десяти милях отсюда, и собирались разжечь там костер – это было их новое место охоты.
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Среди моря темно-зеленых деревьев виднелась тонкая бледно-салатовая дорожка. Она ползла по лесу, как медлительный дождевой червь: в одних местах шире, в других уже, извиваясь и непредсказуемо сворачивая то налево, то направо.
По этой дороге медленно ехал экипаж, за которым следовала группа охраны в черных одеждах.
Небо начинало темнеть. Заходящее солнце скрылось за слои густых облаков, сквозь которые пробивался лишь слабый красный свет. Карета вскоре остановилась в конце дороги. Старый кучер обернулся, крикнув:
- Дальше карета не проедет!
- Понятно, теперь ты можешь вернуться, старина Питер. Возвращайся за нами через два дня, - дверь открылась, и оттуда выскочил молодой человек в обтягивающей черной одежде.
- Слушаюсь, молодой господин.
Еще несколько роскошно одетых молодых людей выпрыгнули из кареты - всего два парня и две девушки. Все они были одеты в черную одежду специально для охоты. Их штанины были заправлены в длинную обувь, а к поясу привязаны острые короткие ножи.
- Принн, а где вы договорились встретиться? - небрежно спросил второй парень со светло-золотыми волосами и красивым лицом, с пытливым видом. Это был Гарен, приехавший вместе с друзьями Сина.
- Прямо там, нужно немного пройтись пешком. Предлагаю нам идти на место, а за остальными я отправлю охранника. Син, ты со мной или пойдёшь встретить Роуз? - Принн взглянул на Гарена.
- Все в порядке, я останусь с вами, - парень покачал головой, внимательно изучая территорию. - Растения здесь в запустении, похоже, люди сюда не приходят.
- Верно, - Принн выглядел немного гордым собой. - Я даже нарочно расспрашивал бродячих торговцев, которые много ездят, и, в конце концов, нашел место, куда никто не захаживает. Здесь только мы.
- Это не опасно? - Марин расчесывала пальцами длинные каштановые волосы, с тревогой спросив.
- Расслабься, даже если что-то случится, с нами много охранников. Нечего бояться! - заводила пожал плечами, указывая на группу мужчин позади него. – Эти люди являются элитными бойцами моей семьи, они определенно способны справиться с любой ситуацией. Нам не стоит беспокоиться о безопасности!
Принн подошел к высокому и сильному на вид мужчине с широкой спиной и широкой талией и похлопал его по груди.
- Это Хэнсон, он однажды живьем разорвал лесного гризли! Он самый сильный из нашего эскорта! И он также капитан стражи, отвечающий за нашу безопасность!
Охранник был на целую голову выше Принна, с толстыми руками и ногами, как у слона. Казалось, мускулы на его теле готовы взорваться из его плотной брони.
- Я позабочусь о вас, молодой господин! - Хэнсон похлопал себя по груди и напряг мускулы, как культурист. Это сразу же вызвало смех у девушек.
- Ого!! Хэнсон!!
- Хэнсон!! Хэнсон!! – стражники позади него одновременно выхватили свои сабли и подняли их над головами, приветствуя своего капитана.
- Наша безопасность в твоих руках, старший брат Принн, - Адель хихикнула, подойдя к нему.
- Говори за себя. Мне, например, рядом с Сином надежнее… — с другой стороны, Марин подошда к Гарену, кокетливо сказав: — Старший брат Син, ты должен защитить меня.
- Син по уши влюблён в леди Роуз, думая, только как заполучить её. Вряд ли у него появится время на тебя, - не удержалась Адель.
Гарен раздраженно пожал плечами.
- Я защищу тебя, успокойся, - он обернулся и посмотрел на мужчину средних лет, стоявшего позади него.
Человек был одет в темно-зеленую рубашку с длинными рукавами и брюками. Он почти ничего не говорил и носил металлическую черную повязку на предплечье. На вид ему было за тридцать. Его звали Улун - телохранитель, которого Сисас отправил лично защитить Сина.
Гарен беспомощно понизил голос:
- Вы, ребята, тоже это знаете. Принн всегда отвечал за нашу безопасность, и мы были слишком ленивы, чтобы беспокоиться об этом сами. Просто на этот раз произошел огромный взрыв на территории моей семьи, поэтому отец специально послал его в качестве перестраховки.
- Так ты говоришь, что этот парень действительно хорош? - Марин высунула язык в сторону подруги, мол, видишь, в какой я безопасности.
Гарен кивнул.
Улун действительно был очень силен. Даже в прошлом мире боевых искусств он бы считался бойцом выше среднего уровня силы. Судя по тому, как он шел, его реакции, пристальному взгляду и убийственной ауре - он определенно был элитным бойцом с огромным опытом. Только у таких людей, как он, может возникнуть это смутное чувство пренебрежения и презрения, когда они смотрят на всех остальных.
Но сам Гарен никогда не видел Улуна в бою, поэтому не мог точно оценить его способности. Одно можно было сказать наверняка: Улун, возможно, и не выглядел особо сильным, но его способности определенно были не ниже, чем у капитана стражи Хэнсона.
Увидев, что Гарен и Марин говорят о нем, Улун положил правую руку на грудь и с улыбкой склонил голову.
Более или менее представив слуг, все четверо знали, кто есть кто. Хэнсон шел впереди, а группа охранников защищала «золотую молодёжь» с о всех сторон. Так процессия продолжила свой путь к опушке леса.
Топоры непрерывно работали в руках охраны, прорубая путь перед молодыми господами. Змеи, кролики и лесные мыши, которые время от времени выскакивали на тропинку, вынуждали двух девочек кричать.
Марин всегда предпочитала держаться Гарена, хватаясь за него в минуту опасности, в то время как Адель оставалась с Принном. Когда группа углубилась в лес, они выбрали относительно ровный участок земли для их пикника. Охранники сразу принялись рубить кусты и деревья поблизости, расчищая местность.
Хэнсон и Улун разделились, патрулируя окрестности и отгоняя ядовитых змей.
Четверо богачей едва успели перевести дух, как услышали позади себя шум. Кто-то бежал к ним сзади. Вскоре к ним быстро приблизилась группа людей, одетых в темно-зеленое.
- Это Роуз, — прошептала Марин рядом с Гареном. Девушку явно огорчило присутствие конкурентки, но она хорошо это скрывала.
Парень огляделся вокруг: Принн, Адель и Марин смотрели на него во все глаза. Он знал, что должен что-то сделать. Ведь предыдущий Син любил Роуз больше всего на свете и даже поссорился с Сифи Хэтуэй, которая больше всех любила его. Он беспомощно встал и взял инициативу на себя, встречая гостей.
- А вот и леди Роуз! - громко спросил он.
- Син! Ты ли? - немедленно последовал ответ от приближающейся группы.
Толпа расступилась, из нее вышла девушка в белом наряде, придерживая подол длинного платья в пол. Красивые длинные темно-каштановые волосы, рассыпавшиеся по плечам, словно украшение, а очень густой макияж быстро бросался в глаза. Первое впечатление Гарена о ней примерно такое: стандартная Барби с перебором косметики на лице.
Глаза она намеренно визуально увеличила благодаря темно-зеленым теням на веках, образуя идеальной формы миндалевидные глаза. Ее брови тоже были чётко нарисованными. Прямой нос, розовые губы - добавьте это к ее тонкой талии и пышному бюсту и длинным ногам картинка действительно вырисовывалась истинной леди. С мочек ее ушей свисали даже изящные хрустальные подвески.
На первый взгляд, любой мог видеть, что это была красота роскоши, и она действительно знала, как одеваться. Но, по правде говоря, если смыть с Роуз косметику, вряд ли бы её можно считать красоткой. Но для невинных мальчиков вроде Сина такого макияжа хватало более чем достаточно, чтобы затуманить разум и зародить зерно мнимой влюблённости. По сравнению с Роуз Марин, которая была симпатичнее среди остальных девушек, но не умела пользоваться косметикой, поэтому напоминала утенка рядом с лебедем.
- Давно не виделись. С тех пор как я узнала, что ты приедешь, я подумала, что тоже надо бы съездить на охоту. Видя тебя, я могу расслабиться. Интересно, мне здесь также рады? - голос Роуз был полон спокойной уверенности, создавая впечатление, что она очень хорошо владеет собой - не слишком громкий, ни слишком тихий, тактично просчитан.
- Разумеется! - Гарен передразнил Сина из прошлого, ведя себя совершенно глупым образом при виде девушки. Он выглядел так, словно Роуз приложила руку к его душе. А затем он проследил за действиями Сина в своих воспоминаниях, схватив руку Роуз и собираясь поцеловать ее. Но его тут же оттолкнули в сторону.
В глазах Роуз промелькнуло нетерпение. Каждый раз, когда Син брала ее за руку, он отказывался её отпускать. Поэтому, хотя ей и полагалось сначала протянуть руку, она притворилась, что забыла об этом.
- Почему бы нам сначала не развести огонь? Ко мне еще двое друзей придут, - Роуз приветствовала Принна, Марин и Адель. Ее манеры были безупречны.
И вот уже компанией из пяти господ они принялись раздавать приказы стражникам. И первым делом «рабочая сила» обустроила своеобразную ограду, срубив и воткнув виноградные лозы и ветки в землю. А после охрана занялась установкой шатров для своих хозяев.
Друзья Роуз прибыли быстро. Это были две хорошенькие девушки: одну звали Мария, а другую Цина. Они привели с собой только по паре охранников и быстро собрались вокруг Роуз, весело болтая.
Гарен время от времени выражал свою любовь к Роуз, действуя особенно страстно, но девушка не поощряла его, совершенно не отвечая взаимностью.
В крайне короткое время на зачищенной полянке выросло несколько палаток, которые покрыли большими сетями, к которым привязали листья. Это было сделано, чтобы скрыть палатки от глаз, сливая с обстановкой леса.
Пока они разбивали лагерь, Гарен воспользовался шансом, чтобы прогуляться по окрестностям, изучая место. Марин вызвалась составить ему компанию, и они ушли под предлогом собирать дрова.
Под защитой Улуна, тихо идущего позади, они вдвоем принялись собирать хворост.
- Син, ты действительно так сильно любишь Роуз? - тихо спросила Марин, собирая ветки.
- А ты не знаешь? - просто ответил Гарен.
- Тогда что же тебе в ней нравится?
- Мне она вся нравится. Или ты не видишь её красоту? - Гарен напрямую скопировал слова Сина.
Через каждые несколько шагов они вдвоем брали по нескольку маленьких палочек. Они вовсе не собирали хворост, а просто болтали во время прогулки. Позади них Улун незаметно скривил рот от таких работничков.
- Ты считаешь меня близким тебе человеком? - снова спросила Марин.
- Конечно, — ответил он незадумываясь.
- А если… предположим, я и Роуз одновременно упадем в воду… кого ты спасешь первой? - вдруг очень серьезно задала вопрос Марин.
- Разве это не очевидно? Роуз, конечно! Разве ты не умеешь плавать?
Понятное дело, Гарен видел чувства Марин к Сину, но он следовал первоначальным воспоминаниям и впечатлениям парня. Хотя этот ответ совсем не походил на ожидаемый ответ, но был в духе Сина. Именно так уклончиво он бы и ответил.
Беспомощность промелькнула в глазах Марин, и она немного упала духом.
Гарен наклонился, чтобы поднять несколько высохших веток, как вдруг его ладонь коснулась черно-зеленого растения. На тыльной стороне его ладони тут же появился небольшой порез.
Он слегка нахмурился, совсем не привыкнув быть настолько слабым физически. Он уже собирался выпрямиться, когда что-то в поле его зрения заставило замереть.
- Это же…!!
Он осторожно сорвал неизвестное растение с острыми листьями, обнаружив под ними маленький пурпурно-черный цветок.
«Это… Пурпурный луграс! - сердце Гарена бешено заколотилось. – В этом мире… ещё есть легендарная трава, исчезнувшая столетия назад!!»
Мистическое путешествие Глава 240 Находка (2)
Глава 240
Находка (2)
Как лучший боец в прошлом мире боевых искусств, который перерыл множество книг и справочников по секретным техникам, Гарен все еще помнил изученное. Многие из его предшественников записали лечебные рецепты, которые могли бы укрепить тело и ум бойца. Большинство из них имело таинственный и впечатляющий эффект.
К сожалению, эти записи пришли из далекого прошлого, и много ингредиенты не удалось найти. Даже обнаруженные не подходили, поскольку со временем изменили свою структуру. Вот почему приготовить драгоценное зелье так и не выходило, и в скором времени бойцы сдались в своих попытках таким путём улучшить своё тело.
Но трава Пурпурный луграс была основным составляющим в одном из тех древних рецептов!
Тогда Гарен в основном запоминал все, что находил, просто ради удовольствия. В конце концов, с помощью своей особой силы ему не нужно было ни в малейшей степени тратить время на зубрёжку и перенапрягать память.
Подумать только, что он действительно смог найти здесь драгоценную траву, которая якобы давно исчезла!
«Прекрасная находка… — выражение лица Гарена не изменилось, когда он осмотрел землю вокруг. Невероятно, но он нашел ещё два стебля травы Пурпурный луграс под другим растением. - Если я смогу сделать из неё таблетки, следуя древним рецептам, и использовать на себе… это определенно сократит время восстановления сил тела! Или получить дополнительный эффект».
А последнее было вполне реально, поскольку продолжительность жизни этой травы насчитывает, по меньшей мере, тысячу лет! А чем больше возраст, тем сильнее лечебный эффект.
«Нельзя позволить, чтобы кто-то заметил её», - Гарен невозмутимо встал и продолжал болтать с Марин по дороге обратно в лагерь. Он сложил собранные им дрова в одну кучу с остальными, прокручивая в голове путь к Пурпурному луграсу, чтобы не забыть.
Прямо сейчас ему не терпелось обыскать лес, и узнать: какие еще утерянные и резкие травы припасены в этом мире. И даже больше того, он хотел посмотреть, какие лекарства он мог бы изготовить из Пурпурного луграса. Если бы он отыскал все составляющие того рецепта, то быстро восстановить силу секретных техник в течение короткого периода времени не составило бы труда.
- А-А-А!! Змея!!
Как раз в тот момент, когда он сел отдохнуть и собирался позже найти предлог, чтобы выкопать траву, он вдруг услышал крики Роуз и двух других девушек.
Быстро взвесив приоритеты, парень бросился к возлюбленной Сина. В то же время он внимательно наблюдал. Роуз и ее подружки в панике подбежали к нему. Однако, в отличие от ее подруг, Роуз только казалась взволнованной. А при сопоставлении с другими испугавшимися, Гарен окончательно пришёл к мысли, что девушка блефовала.
Но для чего?
Гарен еще раз взглянул на ее шаги. Они были явно очень устойчивы, не нервные - ей было бы очень трудно споткнуться, в отличие от двух подружек в истерике.
«Она точно не простой человек…» — он сделал несколько шагов вперед, изображая желание, и протянул руки, чтобы обнять Роуз за талию.
- Ах! - девушка внезапно споткнулась о палку и упала в объятия Принна, который тоже прибежал на место происшествия и стоял рядом с Гареном.
- Прости, я ведь не сделала тебе больно, правда? - тихо сказала она Принну со слезами на глазах.
- Я… я в порядке, - он покраснел и ответил заикаясь.
Рядом с ним Гарен фыркнул и бросился вперед:
- Роуз, с тобой все в порядке? Где-нибудь ушиблась, змея не укусила? Я высосу яд для тебя ртом! Не стесняйся, если тебя укусили! Яд надо немедленно высосать, пока он не распространился по телу! Иначе можно получить заражение или отравление! Или ещё уже…
- Все… все в порядке… ох, - Роуз отвергла его со слегка раздраженным выражением лица. Она вдруг поняла, что с Сином сегодня было труднее иметь дело, чем раньше. - Даже если меня укусили, ты все равно мужчина. Использовать рот, чтобы… это неприлично!
- В такие минуты я всего лишь врач, а ты всего лишь мой пациент! Тут не из-за чего чувствовать себя неловко! Из всех присутствующих здесь, я считаю, что только я лучше всех способен это сделать. Это же ради тебя! В противном случае, если яд попадет в организм, можно серьезно пострадать, заболеть или даже остаться инвалидом! - сказал Гарен, выражая лишь самые благие намеренья. Он хотел, чтобы Роуз сама оттолкнула его, чтобы избежать дальнейших осложнений.
- Это ведь не так серьезно, правда?.. — все вокруг потеряли дар речи, включая Принна. Но было очевидно, что Син намеренно преувеличивал, поэтому никто не вышел, чтобы опровергнуть его слова.
- Все в порядке, змея не успела меня укусить… — Роуз задумалась, посмотрев на Принна.
- Точно? Вот и хорошо! Хе-хе… хе-хе… - Гарен намеренно произнес эти лишние полслова, заставив девушку содрогнуться. - Ах да, леди Роуз, чтобы немного тебя успокоить: хочешь послушать стихи, которые я написал для тебя?
Парень быстро вытащил из кармана маленькую черную книжечку.
- Н-нет необходимости… — как только он упомянул стихотворение, Роуз сразу же несколько встревожилась. - Я очень благодарна тебе за стихи, но мне сейчас не очень хорошо. Не мог бы ты дать мне время отдохнуть?
- Что-то болит? - Гарен сделал шаг вперед, говоря с серьезным лицом: - Я только что изучил массажные техники, я определенно заставлю чувствовать тебя лучше! Могу немедленно сделать тебе массаж!
- Я лишь немного устала и хочу вздремнуть – и всё, понимаешь? Я знаю, что ты – джентльмен и заботишься о дамах. Пойми меня, ладно?
- Вот как? - Гарен нарочно выглядел разочарованным. - В таком случае… я буду поблизости. Если я понадоблюсь тебе для чего-нибудь, пожалуйста, проси что угодно! Я буду здесь!
- Да, так и сделаю! - Роуз протянула руку, чтобы слегка убрать волосы со лба Сина. — Не изматывай себя слишком сильно, тебе тоже стоит отдохнуть.
Когда ледяной кончик пальца коснулся лба Гарена – по коже пробежала дрожь, причём не только у него, и парень отпрянул.
«Что…» - в глазах девушки вспыхнуло удивление. Только опытные бойцы и убийцы обладали основным инстинктом уклонения, когда касались жизненно важной точки в середине лба.
Но почему этот аристократический мальчик с нулевыми навыками или талантами обладал этой способностью?
«Может, мои пальцы были слишком холодными и всё?» - догадалась она.
Гарен также заметил, что он слегка раскрыл свое прикрытие, но сохранил на лице то же самое влюбленное выражение, одновременно протянув руку, чтобы схватить её, якобы стремясь лишний раз прикоснуться, к сожалению, промахнулся.
- Иди отдохни, - Роуз с улыбкой осадила его, затем развернулась и пошел к своей палатке.
Гарен остался стоять на месте, уставившись ей в спину, мол, напрочь отупевший от любви. Его взгляд очень явно и вульгарно упал на ее раскачивающиеся округлые ягодицы, выражая неприкрытое вожделение. И цель попала в точку: девушка чувствовала себя так, словно даже юбка не скрывала её тело от этих похотливых глаз, отчего мурашки негодования пробежались по всему телу. Даже ее шаги по направлению к палатке стали более торопливыми.
Гарен только вздохнул с облегчением, когда Роуз скрылась в палатке.
Когда сталкиваешься с такими хитрыми женщинами, самым простым методом было вести себя чрезмерно вульгарно. Она явно не хотела Сина и ей были противны его домогательства, поэтому эта тактика была самой действенной, до тех пор, пока он может заставить ее впасть в панику и избегать их встреч.
И, в принципе, поведение Сина подходила ему для борьбы с Роуз лучше всего.
В первый вечер молодые люди съели все принесенное с собой. Когда стемнело, охранники развели костер, а Принн вслух читал любовное стихотворения Сина. Очевидно, за исключением трех других людей в его компании, громко аплодирующих, остальная часть аудитории выглядела не в своей тарелке. Но и они вынужденно хлопали, хотя явно не горели желанием.
Роуз и две ее подруги вскоре нырнули в палатку и спрятались от «смущения». Остальные выглядели так, словно уже привыкли к этому. Похоже, это был не первый раз, когда «леди» использовала этот трюк.
Гарен продолжал думать о Пурпурном луграсе, и поэтому тоже казался рассеянным. Остальные просто предположили, что он мечтал о Роуз, и не заподозрили неладное, как и не лезли с лишними вопросами.
Совершенно не слыша пустой болтовни друзей Сина, Гарен сконцентрировался на Роуз: была ли она люминаристом или нет? Он не мог точно определить. Люминаристы отличались от адептов боевых искусств, у них не было сильного духа, и обычно они выглядели, как простые люди. Пока люминарест не воспользуется своим тотемом, человек с талантом не сможет этого узнать сам.
Но, увидев Роуз лицом к лицу, Гарен был уверен в одном: Син ей явно не нравился. Она просто играла с ним, а не нарочно притягивала его ближе. Даже если у нее имелся скрытый мотив, она не воспринимала его слишком серьезно.
Если это так, то Гарена такое отношение устраивало.
***
Внутри шатра леди Роуз глубоко нахмурилась, глядя на двух своих подружек, стоявших перед ней.
- Этот Син… как он вдруг стал таким отвратительным? Поначалу он вел себя вполне по-джентльменски. Я даже подумала, что у него есть терпение, но оказался нетерпеливым, как все мужчины! Нет, даже больше!
У Марии были длинные молочно-белые волосы, от которых исходила аура кокетства. Она небрежно накручивала локоны на пальцы, ведя себя отстраненно.
- Разве не все мужчины одинаковы? Старшая сестра Роуз, ты же сама хотела поиграть с ним. Вот он и попал на удочку. Чем ты недовольна?
- У меня не было выбора. Разве это не приказ свыше? Иначе, зачем бы мне лезть в их компанию! - Роуз пристально посмотрела на нее. - В отличие от тебя, у меня у меня благополучная семья!
- Эй, не втягивай меня в это дело! - возмутилась Цина стоя сбоку, приняв на свой счёт. - Но мне кажется, что Син не так уж и плох. Он без лжи напрямую выражает свои чувства! Какой смысл ходить кругами и все скрывать? Если тебе кто-то нравится, стоит сказать об этом громко, и открыть свое сердце другому человеку без колебаний! - беспечно сказала она.
У Цины были темно-каштановые волосы до плеч. От неё веяло чистой и прямотой характера, более того, девушка отличалась красотой. Хотя она была самой молодой из троих, но выглядела не старше девятнадцати лет. Ее кожа была бледной с румянцем, но фигура немного менее впечатляющей, чем у двух других.
- Он гораздо лучше того парня, которого мне подобрал отец, - Цина надула губки и достала маленькое зеркальце, быстро расчесывая свои волосы и отодвигая челку направо.
- Если он тебе нравится, просто возьми его, - Роуз была в отчаянии. - Но я действительно не могу… Цина… заберёшь его?
- Я не против, только сперва убеди моего отца в этом, — небрежно ответила Цина. Она поджала губы, продолжив разглядывать себя в зеркале.
Но ни одна из девушек не заметила вспышку в глазах Роуз, когда она говорила о Сине. Она вдруг вспомнила его реакцию, когда ее палец коснулся лба парня.
Мистическое путешествие Глава 241 Обновление (1)
Глава 241
Обновление (1)
Роуз слегка щелкнула пальцами, ее глаза сузились.
- Старшая сестра, о чем ты думаешь? - спросила Цина рядом с ней.
- Ничего особенного. Пойду прогуляюсь, а вы - отдыхайте, - Роуз встала, открыла вход в шатер и вышла.
Снаружи стояла небольшая группа охранников, и она слышала голоса Принна и других, разговаривающих у дальнего ручья. День завершался и становился все темнее, только костер у лагеря становился все ярче.
Роуз окликнула женщину-охранницу и последняя последовала за госпожой, будто провожая её уединиться из-за зова природы. Таким образом, девушка избежала любых других любопытных взглядов. Она скрылась за кустами и осмотрела их, каждый из которых был примерно в половину человеческого роста.
- Проверь здесь всё, — тихо сказала она своей охраннице.
- Да.
Как только она осталась одна, Роуз щелкнул пальцами - две точки голубого света мгновенно вылетели из ее руки, мелькнув и исчезнув в кустах, как два маленьких светлячка.
- Проверь Сина, — приказала она одними губами.
Голубые огоньки светлячков мгновенно и легко метнулись в кусты и совершенно исчезли.
Стоя на том же месте, Роуз выглядела задумчивой.
***
Воспользовавшись возможностью снова отправились за хворостом, Гарен пошёл по тому же пути, что и в первый раз, но уже в компании Улуна.
Парень осторожно приблизился к тому месту, где рос Пурпурный луграс, и начал осматриваться, ведя себя небрежно. Довольно скоро он нашел сосновую траву рядом с Пурпурным луграсом. У находки были большие листья и толстый стебель, что означало, что ей также немало лет, соответственно, трава - ценная.
Сосновая трава была еще одним более часто используемым лекарственным ингредиентом. Гарен молча записал любую информацию о составляющих лекарств в прошлом, поэтому хорошо помнил и мог узнать растения.
Затем он снова начал бродить по местности. Улун следовал за ним по пятам, толком не понимая, что делает хозяин.
На всей площади леса Гарен постоянно находил что-то, в итоге набрав около десятка Пурпурного луграса. Сосновой травы было сравнительно меньше - всего три штуки. Но чувство удовлетворения в нём это не уменьшило.
После того, как он сделал еще несколько кругов по лесу, небо постепенно темнело, и сложно было что-то разглядеть. Только тогда Гарен решил вернуться. Сейчас они стояли на склоне, окруженном зарослями деревьев и кустарников. Сами того не сознавая, они отошли далеко от лагеря.
Когда стемнело, лес превратился в море тьмы. Даже зеленые деревья и растения казались чернильными в темноте.
- Молодой господин, что же вы ищете? - от скуки спросил Улун из-за спины Гарена.
- Моя кузина любит травы и цветы, так что я решил поискать то, что ей может пригодиться, и принести по возвращению. Дело в том, что мы пробудем здесь всего несколько дней, так что, хотя я уже наметил несколько целей, бессмысленно их выкапывать слишком рано.
Улун понимающе кивнул. Внезапно он протянул руку, чтобы схватить маленькую зеленую змею, которая набросилась на Гарена. Его ладонь ловко и точно ущипнула змею в семи дюймах от ее головы – эта точка считалась смертельной. При легком нажатии маленькая змея немедленно зашипела, и охранник её сдавил сильнее, затем небрежно отбросил на землю.
Только тогда Гарен повел себя так, словно он запоздало испугался:
- Это еще одна лиственная змея! Почему в этом лесу так много змей? Если бы ты не обнаружил её, она бы меня укусила!
- Ничего, это место, очевидно, подходящее для обитания листовых змей, ничего особенного, если их здесь несколько больше, чем обычно. Неважно, насколько ядовитая змея, главное – не дать ей шанса укусить, — спокойно сказал Улун.
Внезапно к ним подплыла голубая точка. Это была маленькая голубая змея, которая лениво скользила, ее движения были медленными и плавными.
В этот раз уже оба мужчин увидели ползучую тварь.
- Что это за змея?.. - спросил Гарен, нахмурившись.
- Я тоже не уверен. Если она голубая, то это должна быть змея с голубой чешуей, но подобная змея не станет жить в зелёной местности не имея возможности спрятаться, - Улун тоже слегка нахмурился. - Будьте осторожны, этот тип змей движется очень быстро. Отступайте первым.
- Хорошо, - услышав это, Гарен немедленно спрятался за его спину, как и ожидалось от избалованного богача.
Улун надел черные кожаные перчатки, выражение его лица стало напряжённым. Синяя чешуйчатая змеиная кожа была твердой и она двигалась быстро, так что это был нелегкий противник. Ранее Улун был странствующим воином, поэтому привык жить в таких лесах, как этот. Но даже тогда, он нашел появление голубой змеи подозрительным. Было бы прекрасно, если бы он был один, но позади него стоял молодой господин, которого он обязан защищать, так что это немного усложняло ситуацию.
«Откуда она тут взялась?» - не понимал Улун.
А змея пока поднялась вверх, держась на хвосте, упорно глядя на двоих перед собой - и тихо зашипела, как бы предупреждая их немедленно убираться с её пути.
- Нам надо уходить. Медленно, — тихо сказал Улун. — Двигайтесь неторопливо, никаких резких движений.
- Хорошо.
Так они вдвоем медленно двигались влево.
Внезапно из ниоткуда вспыхнула голубая искра, направленная прямо в лицо Улуна. Она вылетела из пасти змеи с голубой чешуей и прочертила в воздухе тонкую голубую линию - красивую и хрустальную. В то же самое время, отвратительный запах распространился в радиусе пары метров, словно мужчины находились не в лису, а посреди зловонной канализации.
Как только голубая искра чуть не попала Улуну в лицо, он резко поднял правую руку и поднес ее к лицу, из-за чего атакующая искра угодила в его перчатку и тут же издала разрушительно-шипящий звук. Это была, очевидно, струя густого синего яда.
- Бегите!! - заорал охранник, быстро снимая перчатку и тут же отбрасывая в сторону, вытянув тонкий кинжал. Однако голубая чешуйчатая змея мгновенно увернулась.
Один человек и одна змея столкнулись лицом к лицу, не желая отвлекаться.
Как только Гарен услышал приказ, он побежал в сторону лагеря. Там было много охранников, так что больших проблем не должно возникнуть, если он доберется вовремя. Среди охранников были и старые работники, и знатоки по части обращения со змеями.
Лес впереди быстро отступал, его ноги шуршали в кустах. Гарен не остановился ни на мгновение.
Реакция и скорость, которые Улун и голубая чешуйчатая змея продемонстрировали ранее, а также их точность, достигли чрезвычайно высокого уровня. Не было никакого способа, которым Гарен мог бы избежать укуса змеи, не раскрывая своих истинных способностей.
Позади него снова закричал Улун, но звук доносился откуда-то издалека. Очевидно, расстояние между ними постепенно увеличивалось. Гарен быстро побежал вперед, но внутренне он немного расслабился и постепенно сбавил скорость, желая обернуться и посмотреть. Но внезапно из-за ветки дерева выпрыгнула синяя тень, направляясь прямо к его лицу. Еще до того, как она коснулась его, он уже почувствовал сильный омерзительный запах, как и минутами ранее.
«Это не совпадение!!» - Гарен мгновенно понял, что кто-то намеренно пытается проверить его, поэтому он намеренно споткнулся, как бы действовал сейчас настоящий Син
- О нет! - парень закричал и упал вправо, как раз вовремя, чтобы избежать нападения синей тени.
С громким шлепком голубая тень врезалась в белый камень на земле - и тот моментально раскололся.
Гарен полусидел на земле, и только тогда он ясно увидел, что это было.
Это была та же самая змея с голубой чешуей, что и раньше!
Её голову покрывали пятна, но из нее не вытекало ни капли крови. Она уставилась на Гарена, её длинное гладкое тело медленно и грациозно скользнуло к нему.
Парень же вел себя так, словно ему было очень страшно. Он даже не смел пошевелиться, просто полусидел на земле, в ужасе уставившись на голубую чешуйчатую змею, скользящую к нему. Странно, но он действительно увидел что-то знакомое в этих змеиных глазах.
«Неужели…» — в сердце Гарена зародилось подозрение.
В этот момент синяя чешуйчатая змея внезапно остановилась, как будто ее что-то привлекло, и повернулась, направившись в другую сторону, совершенно игнорируя Гарена.
А он пока медленно поднялся, умышленно побледнев, попутно всё больше убеждаясь в своей догадке.
В далеком лесу Роуз тоже заподозрила неладное, когда посмотрела на возвращающуюся голубую змею.
- Это нормальная реакция при нападении… — она слегка нахмурилась, глядя на черный бумажный свиток в своей руке. - Забудь об этом, давай сначала займемся важными делами.
***
В поместье Терри-Джонс в доме Сисаса в красно-коричневом кабинете хозяин поместья сидел напротив человека в черной мантии. Масляная лампа на столе рядом с ними испускала тусклый желтый свет, образуя желтый ореол, которого хватало, чтобы видеть. За пределами желтого круга все было погружено во тьму.
- И зачем пожаловали сюда на этот раз? Скажи прямо, - Сисас спокойно скрестил пальцы на груди.
- Старина, я действительно не хочу видеть, как ты вот так сбиваешься с пути, - у человека в черном был низкий голос. - Мы с тобой работали вместе все эти годы, но в такой критический момент, как сейчас, ты все испортил. Даже мне будет трудно сгладить это для тебя.
Его голос был спокойным и медленным, но гость держался очень серьезно.
Сисас нахмурился и покачал головой.
- Это не моя проблема. Да, груз был перехвачен на моей территории, но мой контроль на границах слишком слаб. Вы не можете возложить всю ответственность на меня, - он сделал паузу. - В маршрутизации доставки грузов было три укрытия. Но кто мог знать детали отгрузки?..
- Да, предатель есть, но дело не в этом, - человек в черном покачал головой. — Проблема в том, что тот, кто хочет сделать шаг на вашей территории, может сделать шаг и на вашей территории. И что еще более важно, кто-то молчал и позволял себе такое поведение. Все молчали - и вот, чем это закончилось.
Сисас замолчал, его рука упала на подлокотник кресла и крепко сжала его.
В голосе человека в черном послышалась нотка жалости:
- Мы же старые друзья, поэтому говорю тебе честно: лидеры тобою очень недовольны. Если ты еще не решил…
- Я тоже светоч! И работаю при королевской семье! - прервал его Сисас глубоким голосом, иначе назвав Серебряных Фонарей.
- Королевскую семью… — человек в черном был слегка разочарован. - И это твое решение? А я-то думал, что ты понял ситуацию и всё обдумал… — он встал. — Забудь об этом, просто притворись, что меня здесь никогда не было.
Он повернулся и пошел в темноту за пределами желтого круга.
- Тонси, я не забыл ни о чем из прошлого. Надеюсь, и ты тоже, — неожиданно сказал Сисас.
- Я уже давно не тот Тонси, каким был раньше, - человек в черном остановился и спокойно ответил.
- Королевская семья не проиграет! - решительно сказал Сисас.
- Но королевская семья представляет не все, - на этом он окончательно шагнул в темноту и мгновенно исчез.
Не было слышно ни звука открывающейся двери, ни шагов. Гость растворился в темноте, как легкий ветерок, исчезнув без следа.
Мистическое путешествие Глава 242 Обновление (2)
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Обновление (2)
Хотя тусклое освещение от масляной лампы быстро рассеивалось, кабинет оставался освящённым. Лунный свет пробивался из окна и падал на ковер.
Сисас спокойно сидел на стуле, и на его лице застыло довольно озадаченное выражение.
- У королевской семьи все еще есть мы и три главных департамента! Мы не можем проиграть! - пробормотал он.
И пока мужчина думал, у леса вдали от усадьбы стоял человек, одетый в черное. Он был не кто иной, как Тонси. Он повернул голову и посмотрел на поместье Терри-Джонс.
- Мы с тобой выполнили свой долг, Сисас.
- Неужели мы потерпели неудачу? - еще одна черная фигура медленно выплыла из темноты. - Я знал, что этот старик возлагал надежды на королевский союз. Его семья была в затруднительном положении в прошлом, но он снискал благосклонность старшего князя Ковейта. Он поклялся быть верным королевской семье и никогда не предавать ее.
- Ничего не поделаешь. Мы потерпели неудачу. Забудьте и перестаньте твердить об этом, - холодно сказал Тонси.
- Как знаешь. Раскол все равно не пойдет на пользу Сисасу. Теперь, когда ты, его единственный старый друг, отказался от него, ему придётся туго.
- Это его личное решение. Пойдем, - холодно ответил Тонси.
Они оба отошли в темноту, подальше от лунного света, и беззвучно исчезли.
***
Син, казалось, был шокирован синей чешуйчатой змеей в течение двух дней, проведенных им в лагере, практически всё время оставаясь в палатке с очень бледным лицом. Он даже не осмеливался подойти к Роуз и польстить ей.
Время от времени Принн и Марин приходили и сопровождали его погулять. Но запуганный парень даже не участвовал в групповой охоте, его оправданием было то, что он плохо себя чувствует.
Однако все знали, что на самом деле проблема заключалась в змее. Его практически укусили. Кто не испугается? Ведь змея обладала смертоносным ядом. Никто не мог винить его, любому потребовалось бы время, чтобы прийти в себя, если бы он столкнулся лицом со смертью.
Кроме того, это была естественная реакция со стороны избалованного Сина.
И пока его друзья занимались охотой и прочим, Гарен воспользовался этой возможностью, чтобы вывести Улуна на поиски различных видов полезных трав. Хотя охранник не обладал большими знаниями в этой области, тем не менее, понимал, как выжить в дикой природе.
Парень исследовал, по крайней мере, тысячу квадратных метров, и, следовательно, два дня прошли в мгновение ока, и уже пора было возвращаться. Гарен наконец-то откопал все травяные лекарства, которые он искал: Пурпурный луграс, шиповник и гигантские цветы были ингредиентами, которые он особо искал. Это были в основном древние травы, но было очевидно, что здешние люди относились к ним как к обычным сорнякам, не видя ценности и наступая, как на обычную траву.
Гарен мысленно прикинул, что с помощью этих ингредиентов он сможет успешно приготовить до трех видов травяных настоек. К сожалению, много ингредиентов он так и не смог найти, поэтому сомневался, насколько эффективным может быть полученное лекарство.
Он наполнил изысканную деревянную коробку, которая использовалась для упаковки еды, и посадил в них травы, создав свой небольшой огород, чтобы транспортировать его домой.
***
Ранним утром сразу за лесом по обеим сторонам дороги стояли несколько экипажей, а телохранители в белых или черных рубашках были заняты разговором, находясь около них.
Принн приказал стражникам перенести пойманных зверей в закрытую повозку рядом с экипажем, в то время как дамы болтали и хихикали, отойдя в сторону.
Роуз стояла в тени дерева, наблюдая за сборами. Затем ее взгляд упал на черную карету Терри-Джонсов, и она посмотрела на телохранителей, которые несли в карете изящные деревянные ящики. Когда она смотрела на эмблему дома Терри-Джонс, это напомнило ей о результатах ее предыдущих проверок. Она на мгновение заколебалась, глядя на охранника в белом, который стоял у кареты неподалеку от нее.
Она щелкнула пальцами - и на кончике появилась синяя вспышка.
Занавеси на каретах были опущены, и из них вышла женщина-охранник в белой одежде. Двое что-то шепнули друг другу, прежде чем вместе подойти к экипажу Терри-Джонс. Гарен сидел уже внутри кареты, осторожно привязывая веревками маленькие коробочки к одному из углов. Когда он открыл занавес, то увидел Роуз и двух ее личных охранников, шепчущихся между собой.
Его сердце чуть не выпрыгнуло из груди.
«Может быть, те две голубые чешуйчатые змеи…- он смутно чувствовал, что запах этих двух змей и запах Роуз были довольно похожи. – Нападение змей точно кто-то спланировал… это, скорее всего, дело рук Роуз».
Он прищурился и осторожно потрогал руками свои деревянные ящики.
«Голубые змеи чрезвычайно быстры и ядовиты. Я могу справиться только с двумя из них в лучшем случае, так как я мастер боевых искусств, который не фокусируется на скорости. Но когда их больше двух, остаётся лишь уворачиваться. Посмотрим, что будет, когда я восстановлю немного своих сил, выпив лекарства».
По его оценкам, типичный люминалист со средним уровнем силы был как минимум на уровне В и выше. Они могли бы достичь уровня Б, если бы действительно попытались это сделать. Крад, который сражался против Енина, определенно был на уровне Б. И каждый раз Гарен напоминал себ, что это был бой среднестатистических люминаристов.
А каким бы было сражение сильнейших?..
«Единственный способ ускорить мой процесс обучения, чтобы стать хозяином тотема, это увеличить физическую силу и восстановиться как можно скорее!» - когда Гарен вспомнил детали засады, он был уверен, что угодил в ловушку.
Единственным человеком здесь, кто был способен на такой подвиг, оставалась Роуз.
«Я запомню это…» — на этом парень задернул занавеску.
***
Вернувшись в поместье Терри-Джонс, Гарен заметил, что настроение Сисаса в последнее время ухудшается. По словам экономки, причиной тому стало полученное недавно письмо.
У Гарена были свои подозрения, и единственное, что могло повлиять на настроение Сисаса, — это ситуация, связанная с люминаристами.
Парень не придал этому большого значения, так как это было бы лучшим вариантом для него, чтобы увеличить свои собственные силы, пока отец не обращает внимание на сына.
Он мог полагаться только на самого себя в этот хаотический период. Ему потребовалось три дня, чтобы обработать и вырастить все лекарственные травы, которые он привез с собой, в чём не состояло большой сложности. Из-за своей неопытности, он сломал пару корней трав во время процесса выращивания, и это сильно огорчало парня.
После этого Гарен следовал древнему методу смешивания трав и аккуратно складывал их в пакеты.
Последним шагом было правильно замочить.
Собирать травы было нелегко. Но ему удалось создать нечто под названием зелье выносливости. Источник рецепта был неизвестен, а его основной эффект заключался в простом усилении и дополнении к общим силам организма. Потребовалось всего проварить компоненты на огне.
Гарен прятался в своем доме весь день, осторожно занимаясь зельеварением. Он продолжал добавлять воду каждый раз в определённое время, чтобы предотвратить высыхание жидкости, и остановился, когда на травах появилась слабая, липкая зеленая грязь.
Весь его дом наполнился запахом трав от их длительного приготовления. Гарен никого не допускал к этому процессу, отправив прочь всех служанок, желающих помочь своему хозяину. Причина, конечно, заключалась в том, чтобы держать всё в секрете, поэтому на пару дней Гарен остался в выделенном Сину доме совсем один. Что же касается Сисаса, то он всегда уходил рано утром и возвращался только поздно вечером, он тоже оставался в неведенье.
Таким образом, Гарен потратил целых пять дней, чтобы сварить из трав целебные зелья. Он перелил их в три маленьких нефритово-зеленых флакончика, практически довольный проделанной работой.
***
Гарен велел слугам отнести ванну в его комнату, налить немного горячей воды, зажечь камин и задернуть занавески. Затем служанки принесли полотенца и гель для душа, оставив рядом с деревянным тазом.
- Ладно, этого более чем достаточно. Можете идти! - Гарен предупредил их молчать и не болтать лишнего.
- Молодой господин, добавить вам горячей воды? - спросила старая служанка.
- Не стоит. Я сделаю это сам.
- Тогда ладно. Пожалуйста, будьте осторожны, чтобы не заснуть в ванной, молодой господин Син, - служанка почтительно предупредила его.
- Я все понял, Анна, - кивнул парень. - Пожалуйста, не беспокой меня. В последнее время меня покинуло вдохновение, надеюсь, ванна в этом мне поможет!
Всякий раз, когда Син напоминала слугам о его поэзии, старая служанка Анна, которая наблюдала за ним с юных лет, могла даже почувствовать холодок по телу, когда он говорил о своём творчестве.
- Тогда я удаляюсь. Пожалуйста, не торопитесь, вдохновение обязательно вернётся, - она выдавила из себя улыбку, а затем жестом велела остальным служанкам покинуть комнату, прежде чем осторожно закрыть дверь.
Гарен подошел к двери и запер ее на цепочку.
Когда звук шагов постепенно затих, в комнате слышался только треск горящих поленьев.
Медленно подойдя к письменному столу, он достал из ящика изумрудно-зеленую стеклянную бутылку размером с ладонь. Взмахнув ею, зеленая вязкая жидкость мягко начала стекать по стенкам пузырька.
Он подошел к ванне, открыл бутылку и осторожно наклонил ее. Когда первая капля жидкости попала в кристально чистую горячую воду, она тут же окрасила ее в бледно-зеленый цвет, как чернила, смешивающиеся в чистой воде.
Затем парень вылил оставшуюся вязкую жидкость в ванну. Он даже ополоснул бутылку в горячей воде, чтобы убедиться, что там ничего не осталось. Только тогда Гарен разделся и залез в ванну.
Когда он погрузил тело в горячую воду, это ничем не отличалось от погружения в обычную горячую ванну, кроме витающего в воздухе острого медицинского запаха.
Гарен глубоко вздохнул, закрыл глаза и сразу же полностью погрузился в воду.
Когда вода плескалась вокруг, эти звуки напоминали ему шум волн. Все звучало так далеко и приглушённо.
Гарен вспомнил ещё одну древнюю методику, руками обхватив себя за плечи. Душа, он начал периодически сжимать и разжимать свою грудь, полностью погрузившись в воду.
Это была самая основная техника дыхания из Божественной Статуи, которая использовалась для укрепления тела, упрочнения кожи и правильной циркуляции крови и энергии по телу. Однако оригинальный метод не требовал использования каких-либо лекарств для оказания помощи. Гарен просто использовал жидкость выносливости в качестве катализатора.
Погружаясь в воду, он время от времени выходил из нее, чтобы перевести дух. Этот процесс продолжался довольно долго. Он не чувствовал, что с его телом происходит что-то необычное.
Погружаясь в воду, он лишь ощущал, что вода с течением времени становится все горячее. Как будто кто-то постоянно подкладывал дрова под ванну, повышая её температуру. Вода становилась всё горячее и горячее… А вот зеленый пигмент в воде становился слабее, будто испарялся.
В этот момент кожа Гарена начала зеленеть.
«Плюх!» - когда Гарен вышел из воды в пятый раз, он вытер влагу с лица и открыл глаза.
«Становится все жарче… эта жидкость выносливости стоящая штука. Согласно древним документам, она являлась одним из основных лекарств для тренировки в технике Ядовитое Тело. Жаль, что эта техника была утрачена давным-давно, и это лекарство теперь в основном используется для укрепления организма», - Гарен тяжело вздохнул.
Ядовитое Тело приравнивалось к технике Божественной Статуи. Однако его специализация была направлена не на защиту и восстановление, а на полный иммунитет к токсинам и увеличение продолжительности жизни бойца.
Учитывая обстоятельства, Гарен не был уверен в эффекте, когда использовал методы дыхания из техники Божественной Статуи, впитывая лекарство в свое тело. Но концентрируясь лишь на дыхании, он не видел изменений в панели атрибутов.
И когда, наконец, посмотрел на сводку… был слегка ошеломлен.
Все атрибуты увеличились!
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И теперь панель атрибутов выглядела таким образом:
- Сила 1.1,
- Ловкость 1.0,
- Жизнеспособность 1.2,
- Интеллект 0.6,
- Потенциал 1872%.
[Уровень квалификации люминариста]
Это сделало Гарена Что ещё более счастливым.
«Точность рисунка - не изучен (всего три уровня)»
В конце последней надписи был слабый красный символ. Это было основное требование для использования через точки атрибутов.
Гарен не заметил этот символ с самого начала, так как точность рисунка навыков был серым, что означало, что он не может быть увеличен. Но не теперь… поэтому он пару секунд внимательно рассматривал тусклый красный символ.
И вскоре значение его возникло у него в голове: «Требование для изучения точности рисунка: интеллект 0.6, жизнеспособность 1.1, ловкость 1.0, сила 1.0».
Гарен наконец понял, что именно его слабое физическое тело не позволяло ему перейти на начальный уровень мастерства. Если бы он просто следовал традиционному пути обучения, он мог бы выполнить это требование только после понимания теорий, пройти через множество практик и убедиться, что тело привыкло к этому. Но его удивляло больше то, что требование лишь для старта начального уровня, на выполнение которого потребовалось бы, по крайней мере, полгода.
«Люминаристы действительно сильны… даже к обучению нужны сразу четыре атрибута», - без малейшего колебания Гарен сконцентрировался на новом навыке.
Символ слегка сдвинулся и расплылся. Когда он снова обрел чёткость, он уже изменил свою форму: «Точность рисунка: начальный уровень (всего три: начальный уровень, средний уровень, уровень мастерства».
Холодный воздух вырвался из мозга Гарена и проник в обе его руки. Он вдруг почувствовал, что его ловкость и скорость повысились, когда он вытянул перед собой руки и пошевелил ими.
«Согласно руководству, для достижения этого уровня требуется полгода. И всё это время нужно вести непрерывное обучение и тренироваться», - он удовлетворенно кивнул.
Каждый хозяин тотема был мастером точного рисунка. Только когда человек овладевал этим навыком, он мог открыть для себя начальный уровень изучения люминариста, который также был основой тактики.
Даже сейчас будущие люминаристы неустанно практикуют эту основную технику и осваивают точность рисунка посредством повторения.
Гарен вышел из ванны, вытерся и надел халат. Остановившись посреди комнаты, он закрыл глаза, медленно двигая нижней частью тела. Он выполнял самую простую технику из «Белого облака» - Белый Мамонтом, но сейчас он выглядел совершенно иначе, чем должно было быть. Это стало своего рода техникой, которая использовала ладони в качестве основы, слившись с Божественной Статуей.
- Восточная Рука Короля!! - Гарен изо всех сил толкнул вперед обе ладони - и в воздухе раздались два высоких пронзительных звука. Воздух немного сгустился, прежде чем исчезнуть.
Он разочарованно покачал головой и убрал руки.
- Похоже, я все еще не могу использовать секретную технику.
В мире боевых искусств он создал четыре из своих самых сильных секретных методов от слияния нескольких боевых навыков: это были Восточная Рука Короля, Западный Кулак Феникса, Южный Двойной Кулак и Северная Рука Захвата. Эти четыре сильнейшие техники были выведены из его понимания и опыта в боевых искусствах. Это была работа всей его жизни, связанная с боевыми искусствами. В совокупности они давали совершенно разные результаты.
Его общая структура боевых искусств была примерно такой. На первом ярусе находились четыре его сильнейшие техники. Второй ярус представлял собой комбинации приемов, таких как: Красная Нефритовая Ладонь и Тысяча Мамонтов. На третьем месте находились различные типы боевых навыков, которые он свободно использовал. Самым сильным среди них была его интегрированная техника Мамонта «Белого облака» и комбинированные удары ладонью, что зависело от ловкости.
Гарен сел за рабочий стол и написал несколько строк на белой бумаге: «Четыре основных уровня. Во-первых, предельная техника, во-вторых, секретная техника, в-третьих, нормальная техника, в-четвертых, ловкость рук».
«С того дня, как я занимаюсь боевыми искусствами в «Белом облаке», я не проиграл никому, кроме Сильфалана, - взгляд Гарена затуманился, когда он вспомнил две свои битвы с Палосой. Он вдруг почувствовал прилив эмоций. — Секретные методы не могут обладать такой малой силой…»
Он не хотел признавать тот факт, что существует огромная разница в силе между секретной техникой и люминаристами. Один полагался на собственную физическую силу, в то время как другой использовал силу из внешнего источника. Это было похоже на сравнение боевых мастеров и бойцов из фентезийных дорам. Разница между ними была слишком велика!
Повинуясь внезапной прихоти, Гарен начал записывать на листе все секретные приемы, которые он выучил.
Четыре основных секретных метода он написал сверху, поскольку они были результатом объединения секретных методов и боевых навыков. Каждый из этих навыков требовал сложных техник и внутренней энергии для выполнения. Эти методы подходили Гарену лучше всего, так как никто не мог бы научиться им, даже изучая шаг за шагом.
Гарен, который практиковал боевые искусства в течение такого долгого времени, накопил безграничный опыт. Он, очевидно, чувствовал бы себя неудовлетворенным, когда тайные техники вдруг становились незначительными. Освободившись от нахлынувших на него эмоций, он перечислил на листе все возможные пути, которые мог бы избрать.
Полчаса спустя…
Наконец Гарен выдохнул и беспомощно положил карандаш. Он почувствовал разочарование, когда взглянул на густо исписанную бумагу.
- А другого пути нет? - пробормотал он, после чего встал, открыл окно и позволил холодному ночному воздуху обдуть себя и освежать. - Нет… должен же быть какой-то выход.
Эта мысль мелькнула у него в голове, когда он взглянул на полную луну в небе, разочарование в глазах медленно сменилось спокойствием.
«Мои силы вернулись к третьему ярусу – это лучше, чем ничего. Но сравнивая с записями Енина…» — он достал из ящика стола блокнот, который его учитель-люминарист написал для него.
Гарен пролистал его до последних страниц, где были замечания. Там было четко написано:
«Уровни люминаристов очень строгие. Однако понимать это сейчас для тебя бессмысленно. Я записал, как мы классифицируем себя и простых людей. Итак, в нашем понимании общество состоит из люминаристов, дальше любой, кто ниже нас, но с возможным талантом, находится на более общем уровне, в самом низу – обычные люди.
Уровни человека можно разбить на четыре: мастер, общий уровень, хранитель и солдат.
Человек на уровне солдата может сражаться против десяти человек, на уровне хранителя - против ста человек, на общем уровне - против пятисот. Однако они могут быть разного типа и у каждого есть свои плюсы и минусы. Мастер может сражаться против тысячи человек и может полностью подавить общий уровень. И это уровень является пределом для человека.
Что касается люминаристов, то теоретически они не пострадают от людей общего уровня, это не угроза для люминариста. Атаки не-люминариста на люминариста очень незначительны и не могут нанести урон. Можешь попросить своего отца продемонстрировать тебе.
Только люминалист, которому удалось полностью выковать свой собственный тотем и зажечь его белое свечение, официально является люминалистом серебряного уровня».
В самом конце была приписка: «Не говори своему отцу, что ты учишься у меня. Не забывай о своем обещании. В тот момент, когда ты закончишь обучение – мой долг за спасение жизни будет выплачен перед тобой».
Гарен закрыл блокнот, прекрасно понимая, почему Енин напомнил ему об этом.
Енин-то не знал, почему Син обратился к нему, и ему было все равно, по какой причине он хотел следовать этим путем. Он просто рассматривал этот опыт преподавания как ремесло. Возможно, у него были причины желать защитить себя. Он подробно рассмотрел некоторые аспекты, но в конечном счете это была всего лишь сделка.
Перестав думать о Енине, парень последовал инструкциям, записанным в руководстве, и начал оценивать свои силы.
«Исходя из классификации, когда я был на своем пике с техникой Божественной Статуи, я находился на уровне мастера – вершина для человека. Нынешний я, который только что немного оправился, должен быть на уровне солдата. И… без таланта человек никогда не сможет стать люминаристом, поэтому в этом мире и существую отдельная квалификация для людей, практикующих боевые искусства, и для светочей. Главная разница в человеке и люминаристе – это тотем, который может выковать только люминарист».
Но если в его прошлом мире солдат – это человек с хорошей подготовкой, то здесь… это низ низов по уровню силы. И факт на лицо, он мог справиться только с двумя голубыми змеями, помня его вылазку в леса с друзьями. Дойти до уровня хранителя ему можно только мечтать, что говорить об общем уровне и мастере.
Даже самые сильные подчиненные Сисаса были на пике уровня хранителей, а про мастера даже им было сложно мечтать.
А хилый Син?..
Это Гарена расстраивало… поскольку тело ему досталось «лучшим».
- Солдат - самый низкий уровень? - он посмотрел на свои руки, чувствуя, что его силы постоянно восстанавливаются. Это была способность души изменять структуру этого тела, что было медленным и необратимым процессом. Поскольку это был переход от нуля к единице, необходимый процесс занимал много времени. - Такой слабый… но только сейчас. Если я буду использовать все три лекарства, я скоро восстановлю свои физические качества. В настоящее время я ограничен физическими атрибутами и не могу использовать большую часть своей силы. Но она восстановится, если я смогу достичь этого порога.
Он повернул голову и посмотрел на кристально чистую воду в ванне.
- Я должен быть в состоянии восстановиться до приличного уровня, и больше не оставаться на уровне солдата, когда я полностью поглощу эти три лекарства. Следующим шагом будет практика повторения.
***
А тем временем где- то в северной части провинции Зелёный Лес под покровом ночи женщина в зеленой рубашке медленно спускалась с лесного склона в поместье леди Роуз. В своем зеленом одеянии она была похожа на лесничего, полностью сливаясь с окружающей средой.
Женщине было около двадцати лет, и у нее было длинное и стройное тело. В этом одеянии, дополненное зелёной шляпой с белым пером, она напоминала жаркую аристократку, выбравшуюся на охоту. Светло-зеленая мини-юбка и зеленые цветастые узорчатые чулки, конечно, плохо подходили для лесной прогулки, но точно бы привлекли много мужских взглядов.
На женщине была зеленая маска, а за спиной висел зеленый длинный лук. Колчан свисал с пояса так, что не сразу бросался в глаза.
Издалека она смотрела на освещение желтым светом от факелов поместье под ночным небом. Подняв руку и скрутив мизинец, она приложила к губам синее металлическое кольцо.
- Я приехала, - прошептала она в кольцо.
По ее акценту можно было сказать, что она уроженка провинции Зелёный Лес, однако тон был слегка высоким. Она говорила, словно пела.
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Прошептав эти слова в кольцо, женщина затихла.
Через несколько минут в густом лесу по направлению к особняку появилась черная фигура и недовольно спросила
- Вас прислала сюда подразделение? Неужели вам, людям, не хватает рабочей силы?
- Сожалею, Ваше Превосходительство. Наш дивизион - единственный, который хоть немного свободен в действиях, - почтительно ответила девушка в зеленой рубашке, опустив голову. - Ваша просьба была высказана не в самый удачный момент; в настоящее время большая часть наших сил мобилизована.
- Ладно. Люди из «Зеленой тени» не так уж и плохи. Просто вы, ребята, не очень хорошо справляетесь с заданием, которое я собираюсь дать. Не хочу принижать ваш вас, но это правда, - тон черной фигуры стал более спокойным.
- Я все понимаю. Мне жаль, что мы не подходим по уровню силы, - женщина в зеленой рубашке, как обычно, ответила, опустив голову, так что трудно было разглядеть выражение ее лица.
- Нынешняя ситуация в Зеленом Лесу не сулит ничего хорошего. Несколько крупных лидеров точно сейчас задумывают что-то подозрительное. Мне нужно, чтобы твои люди выступили против бандитов публично, продемонстрировав силу. Можешь это сделать? - тихо спросила черная фигура.
- Это не будет проблемой. Однако и бандиты не типичные, как я понимаю, если вы обратились к нам? - женщина в зеленом подняла голову.
- Разумеется. Эти бандиты имеют высокие прибыли каждый год, но их местонахождение до сих пор не установлено. Мы подозреваем, что один из главных лидеров дергает за ниточки в темноте. Их сила оценивается как общий уровень, включая возможность внешней поддержки, - ответила черная фигура.
- Ясно проблема. Пожалуйста, передайте нам в ближайшее время конкретную цель миссии, - кивнула она.
- Будьте осторожны. Вполне вероятно, что их вдохновитель может быть люминалистом… — предупредила ее черная фигура глубоким голосом.
Женщина в зеленом прищурила глаза и слегка кивнула.
Вроде бы всё сказав, черная фигура собралась уходить, но внезапно остановилась.
- И еще одна мелочь. Отправь человека проверить Сисаса, - внезапно в ее сознании промелькнула знакомая фигура. — Вообще-то… лучше начать с проверки его сына, Сина, так как этот старик очень опытный. Я не могу избавиться от ощущения, что они что-то скрывают.
- Поняла, - женщина подчинилась, опустив голову.
- Если Сисас действительно силен только внешне, но хрупок внутри, нам придется пересмотреть наши планы. Я слышал, что Сисас был ранен в результате своего эксперимента, когда два светоча сражались друг против друга. В результате его сын чуть не попал под перекрестный огонь. Мне нужно знать, действительно ли он ранен. Можешь убить его сына в качестве предупреждения старику, если понадобиться, - холодно сказала черная фигура. - Только не попадись.
- Понятно.
Женщина посмотрела на черную фигуру, растворяющуюся в темноте.
- Кроме Диаса, все остальные будут мобилизованы для этой миссии, - сказала она тихо, как будто говорила с кем-то другим. - Я помогу выступить против двух генералов, остальные пусть сосредоточатся на том, чтобы окружить оставшихся бандитов. Связной смотрит на нас свысока, надо показать им, из чего мы сделаны.
- Да, - внезапно за ее спиной раздалось несколько голосов разного пола и возраста.
- Диас, - женщина в зеленом обернулась и посмотрела назад. - Ты пойдешь на разведку в поместье Сисаса. Осторожнее там.
- Хорошо, старшая сестра, - темно-зеленая фигура в тени ответила звучным и холодным голосом, который явно принадлежал молодой девушке. - Не волнуйтесь. Мы все лучники. Даже Сисас не сможет догнать нас без предварительной подготовки, если мы будем достаточно далеко.
- Но ты находишься ниже среднего общего уровня, - высокомерно отозвалась ещё одна женщина с другого темного угла. - В глазах люминаристов ты всего лишь червяк.
- Не лезь не в свое дело, - Диас застонала, повернулась и сразу исчезла. Она перестала двигаться только тогда, когда отошла от группы своей сестры, и с силой вонзила нож в дерево перед собой от злости, что даже листва попадала.
- Когда-нибудь я убью тебя… - прошептала она глубоким тоном.
***
Два дня спустя…
«Хлюп», - голова Гарена появилась из воды ванны. Его обнаженная верхняя часть тела была полностью пропитана зеленым лекарством. Он вытер лицо, волосы и верхнюю часть тела черным полотенцем и вышел из ванны.
Солнечный свет просачивался сквозь щели в занавеске и падал на пол, образуя золотистую, ослепительную линию. В спальне повсюду были лужи, а сильный лекарственный запах усложнял дыхание, делая комнату душной.
Гарен взял миску с холодной водой, плеснул себе в лицо и сразу почувствовал себя намного лучше.
Он позволил в колокольчик служанке вылить воду из ванны, пока убирал свои вещи. Затем он остановился и осмотрел свое текущее физическое состояние.
«Атрибуты медленно увеличиваются… возможно, я восстановился до более высокого уровня, после повторного поглощения лекарства моим телом», - парень сжал кулаки, чувствуя, как по телу неудержимо струится кровь. Он был довольно возбужден, чувствуя, что приближается к своей пиковой форме из прошлой жизни.
Он проглотил все три упаковки лекарства в течение двух дней, и его тело восстановилось с большим запасом. Собранные сорняки по мнению местных жителей, стали чрезвычайно эффективными лекарственными травами благодаря их смешиванию.
И теперь панель атрибутов выглядела следующим образом:
- Сила 1.4,
- Ловкость 1.3,
- Жизнеспособность 1.4,
- Интеллект 0.9,
- Потенциал 1772%.
[Обладал требованием стать люминаристом.]
«Лекарственный эффект еще не полностью усвоен, в течение одного-двух дней я стану ещё сильнее», - прикинул Гарен в уме.
Это древнее лекарство обладало мягким действием, и за два дня оно заметно восстановило его силы. Если такой темп будет продолжаться, он сможет полностью восстановиться менее чем за месяц.
«Когда сила и жизнеспособность достигнет 1.5 и выше, я смогу использовать основные комбинации секретных техник и боевых навыков. Это значит, что мои силы восстановились наполовину», - он упорно упражнялся всё это время и решил, что его нынешнее тело в лучшем случае способно бороться против уровня хранителя.
Прибравшись в комнате, Гарен вышел и спустился вниз. Сегодня к Сисасу заскочил его двоюродный брат. Поэтому отец Сина хотел, чтобы парень извинился перед кузиной лично из-за их прошлого спора с Софи Хэтуэй, которая тоже приехала.
Выйдя из своего дома, Гарен очень быстро добрался до дома Сисаса в центральной части поместья. Когда он прибыл, там уже была женщина-солдат в белых доспехах, охраняя дверь. Похоже, она была компаньонкой его кузины. Женщина-солдат даже несколько раз взглянула на него, когда он входил.
Сисас и Хэтуэй сидели на разных диванах в гостиной первого этажа. Сисас, казалось, что-то спрашивал у девушки. Улыбка на ее лице мгновенно исчезла, когда они увидели входящего парня.
- Кузина, - Гарен сам поздоровался с ней нерешительным взглядом. - Ты уже здесь.
- Уже давно, Син, - Хэтуэй вздохнула, когда с безнадежным выражением лица она посмотрела на него.
Девушка заботилась о Сине с тех пор, как он был ещё мал, и ней он был в лучших отношениях по сравнению с другими родственниками. Хотя Софи и злилась из-за бесчувственных слов парня, но никак не могла найти им места в своем сердце. Она знала, что это были слова, сказанные рассерженным ребенком. К тому же, именно она ударила его первой.
После этого визита она услышала от Марин, что Син стал более благоразумным и больше не ходит в казино, дурачась повсюду. Первоначально она планировала преподать ему урок, дать понять, что горькие слова лишь порождают конфликты. Теперь, когда она увидела изменившегося и поумневшего Сина, Хэтуэй не могла бороться с нарастающим наплывом мягкосердечности.
Как только Гарен увидел ее пристальный взгляд, он понял, что она простила его.
- Сестра, это моя вина. Я потерял контроль над гневом… — он опустил голову, выказывая свою искренность.
- Я рада слышать, что ты признал свои ошибки, - Хэтуэй встала, подошла к парню и нежно погладила его по голове, как в старые добрые времена. - Ты уже выросл. Ты уже не тот ребенок, каким был раньше. Я слышала от Марин, что ты наконец-то перестал посещать в казино. Это очень радует меня.
- Я обещаю, что никогда больше не буду так жить! - Гарен поднял руку в клятве и решительно сказал: — Несколько дней назад я осознал, что бессмысленно продолжать вести такой образ жизни.
- Это большое облегчение, - Сисас, который сидел в стороне, кивнул. Его всегда строгий взгляд смягчился: - Я никогда не слышал, чтобы ты говорил такие слова. Похоже, ты действительно решил начать все с чистого листа.
- Я говорю серьезно, - спокойно ответил Гарен.
- Хорошо. Больше не разочаровывай свою кузину, - после того как Сисас допил кофе, он встал и пошел наверх. - Вы двое хорошо поболтаете без меня, не буду вам мешать. Мне нужно кое-что сделать, и я уйду позже, так что вам двоим не придется ждать меня к ужину.
- Понятно, - Гарен и Хэтуэй ответили одновременно, проводив его взглядом.
Оставшись вдвоём, Хэтуэй подробно расспросила парня о его недавней ситуации и выяснила, что в последнее время он действительно вёл себя почтительно. Ее лицо отразило радость от осознания этого факта. После этого оба говорили об интересных событиях, с которыми столкнулись; Хэтуэй хотела насладиться новым стихотворением Сина, но тот отказался. Его это сильно смущало.
Просидев около двух часов, Хэтуэй подарила Гарену миниатюрную модель рыцарского меча, которую можно было использовать в качестве украшения для рабочего стола, прежде чем покинуть поместье вместе с женщиной-солдатом. Она выглядела очень веселой, когда уходила.
Наконец-то Гарен смог расслабиться, так как ему удалось решить проблему, связанную с его внезапным изменением личности. Ему больше не нужно было действовать и скрывать себя, копируя поведение Сина. Это был невероятный стресс - вести себя, как умственно-отсталый ребенок.
Но ему нужно было медленно меняться, чтобы окружающие не сильно задавались вопросами на сей счёт. И переосмысление жизни от разгульной к праведной – пришло как нельзя кстати.
Было уже почти полдень, когда парень вышел из дома Сисаса. Он вернулся в свою комнату и начал свою привычную рутину, которая заключалась в восстановлении его боевых навыков и секретных приемов. Он чувствовал себя спокойно, сосредотачиваясь на восстановлении сил. Его темп в изучении точного рисунка также увеличивался. Нынешний Син, который не использовал никаких потенциальных точек, уже находился в верхнем диапазоне начального уровня. Ему просто нужно было время, чтобы освоить основы точности рисунка, и он сможет войти в следующую фазу - промежуточный уровень.
- Еще через несколько дней, когда сила и жизнеспособность моего тела перейдут отметку 1.5, я смогу безопасно использовать свои техники, которые сочетают в себе как секретные, так и боевые навыки. И здесь по рейтингу это равносильно общему уровню. Эффект тысячелетней медицины действительно исключительная штука! Мне повезло наткнуться на эти травы, - эмоционально сказал Гарен сам себе.
Мистическое путешествие Глава 245 Нападение (1)
Глава 245
Нападение (1)
Прямо перед особняком Терри-Джонсов на склоне холма стояла стройная фигура в темно-зеленом наряде. Это была молодая девушка в обтягивающей зеленой рубашке и юбке. Хотя до роковой красотки она не дотягивала, но обтягивающая короткая юбка мало кого могла оставить невозмутимым.
За её спиной виднелись пять черных стрел, а в руке она держала черный длинный лук. Девушка холодно смотрела на особняк Терри-Джонсов издалека.
Медленно присев на корточки, она кинжалом оставила неглубокий след на траве у своих ног, затем встала, развернулась и исчезла за деревьями.
***
Два дня спустя утром черная карета медленно выехала из поместья Терри-Джонсов и направилась к горе Черный Цветок. Экипаж был запряжен двумя сильными лошадьми. Они неслись сквозь море деревьев с невероятной скоростью, и не было никаких признаков того, что они скоро остановятся.
Окно кареты было наполовину опущено, и в нем можно было разглядеть красивого молодого человека с золотистыми волосами и бледной кожей. Он выглядел усталым, когда оперся одной рукой о подбородок у окна, как будто собирался вздремнуть.
Голуби пристально наблюдали за движущейся каретой в лесу. Когда она отъехала еще дальше, птицы повернулись ей вслед.
Диас внимательно следила за каретой, быстро прыгая по веткам. Каждый раз, когда она приземлялась на дерево, её скрывала густая листва. Она двигалась быстро и незаметно, что даже ни одна травинка не шелохнулась.
Все это время девушка держала одну руку на бедре. Сегодня на ней были черные длинные чулки, на которые она закрепила ряд тонких черных иголок, которые соединяли юбку и чулки, препятствуя ткани подниматься вверх по попе. А учитывая длину одежды, это было бы неизбежно.
Карета и Диас двигались без остановки. Иногда мимо проезжали другие экипажи, и лишь тогда приходилось делать небольшой перерыв вовремя. Примерно через час экипаж свернул и покатил по небольшой глухой улочке.
Кареты, стоявшие на дороге, отсюда не были видны. Только местные крестьяне, часто собирающие здесь дрова, иногда попадались на этой дороге.
Карета остановилась в самом конце дороги.
Молодой человек открыл дверцу и выпрыгнул из кареты, обменявшись несколькими словами с кучером. За ним вышел высокий человек в черных доспехах, и уже вместе они медленно пошли в лес.
Диас слегка нахмурилась и медленно вытащила из-под юбки черную иглу.
- Это место должно быть вне поля зрения Сисаса… — пробормотала она, медленно следуя за двумя мужчинами.
***
Гарен внимательно искал целебные травы на том месте, где он раньше нашел Пурпурный луграс. На этот раз он углубился в лес. Улун, полностью экипированный боевым снаряжением, следовал за ним сзади. Охранник средних лет всегда выглядел озадаченным и подозрительным, но молча следовал за господином, не спрашивая, что тот делает и зачем.
В конце концов, они прибыли на место, где останавливались с Принном в прошлый раз. Всегда проявляя инициативу, Улун быстро встал перед Гареном, вытащил короткий меч и вошел в состояние боевой готовности: кто знает, чего ждать в лесу – змей или диких животных – лучше оставаться начеку.
- Не нервничай так, мы же были тут и знаем местность, - рассмеялся парень, глядя на напряжённого мужчину.
- Всегда лучше быть настороже, - Улуна не смутили его слова.
Гарен пожал плечами и позволил ему делать то, что считает нужным. Он же принялся искать. Держа в руке небольшой ящик для бедующих находок, парень пристально разглядывал растительность. Постепенно они углубились в густой лес, смутно различали горные хребты, пробивающиеся сквозь облака, и вершины зеленых гор, покрытых белым снегом.
Нетронутая человеком трава здесь выросла длинной. Время от времени из неё выпрыгивали свирепые ядовитые змеи и пауки, чтобы напасть на незваных гостей, но тут же были уничтожены Улуном.
Большинство растений Гарен не узнавал, потому что их было совсем немного, и они выглядели так же, как в его предыдущем мире. Он искал те, с которыми был знаком, такие как трава луграс, сосняк и прочие.
В конце концов, стоящая трава всё же нашлась. Однако ей было всего лишь меньше ста лет. Видимо, в прошлый раз Гарену очень повезло отыскать тысячелетний Пурпурный луграс. Неудовлетворенный, парень продолжил поиски. Он знал, что виды трав, подобные луграсу, растут всегда в одном месте: если он наткнулся на луграс, значит, в этой местности есть и другие раритетные растения.
«Нашел!» - его глаза заблестели, когда он сделал несколько шагов вперед к тысячелетней траве, которая была расположена сразу за зеленым от мха камнем. Но на листьях луграса виднелись крошечные белые пятна, и выглядели он очень сомнительно.
«Может это нормально? Ведь ей уже тысяча лет! Это даже старше, чем те, которые я ранее собрал!» - Гарен был полон радости. Ему потребовалось много усилий, чтобы найти среди обычного сорняка тысячелетний луграс. Именно этот, как он обнаружил, обладал целебным действием. Парень быстро прикинул, что с его помощью его сила восстановится ещё быстрее.
Поискав ещё немного, он понял, что здесь уже бродить бессмысленно, надо перебираться на другое место. Ему оставалось только надеяться, что он снова встретит луграс, но из-за качества почвы неподходящей для роста этой травы, у него возникали сомнения.
Но сперва Гарен направился выкопать последнюю из находок, как внезапно у него за спиной раздался какой-то дребезжащий звук. Затем раздался звук хлопающей рубашки, и зеленоватая фигура перепрыгнула через его голову и мягко приземлилась перед Гареном.
- Кто ты? – послышался вопрос, когда Улун быстро вытащил меч и резко встал между своим господином и неизвестным человеком.
- А ты кто такая?! - Улун пристально смотрел на девушку в зеленой юбке. У неё были короткие зеленые волосы, а в руке она держала длинный лук, глядя на них, как на своих врагов.
- Ты - лесничий? Но их нет в этой местности. Назови себя! - снова спросил Улун с грозным видом, так как он знал, что такому появлению девушки и её технике может позавидовать любой опытный солдат со стажем!
Девушка рассмеялась и не ответила на его вопрос. Она все это время не сводила глаз с Гарена.
- А кто здесь? Богатенький ловелас, который вместо того, чтобы наслаждаться своей роскошной жизнью, отправился в лес выкопать немного сорняков? Син, что ты задумал?
- Кто ты? - Гарен отступил и спрятался за спину охранника. - Откуда знаешь мое имя? - он изо всех сил пытался изобразить испуг.
Аура от незнакомки исходила сильная, это невольно вынудило Гарена попятиться, поскольку он чётко понимал: она в разы сильнее его!
- Меня зовут Диас. Считай, что тебе не повезло, потому что я сейчас в очень плохом настроении! - девушка холодно улыбнулась и подняла правую руку.
Внезапно раздался мягкий звучный удар.
Улун с силой оттолкнул Гарена и прикрыл его собой. Хмыкнув, он замахнулся обоими мечами на незнакомку, но она легко уклонилась от атаки.
- Бегите!! - закричал Улун, с невероятной скоростью замахиваясь мечами на Диаса, не обращая внимания на полученные раны.
Гарен споткнулся и побежал прочь. Сделав несколько шагов, он краем глаза заметил что-то синее.
«Это же голубая чешуйчатая змея! Ну, конечно же!» - он почувствовал холодок по всему телу.
Эта Диас определенно была связана с Роуз!
Вскоре после этого парень услышал крик Улуна, раздавшийся у него за спиной, после чего на какое-то мгновение в лесу наступила полная тишина.
- Ты даже бегать умеешь? - сзади послышался женский голос и тихий удар.
Гарен сделал вид, что растянул лодыжку, и упал на землю, увернувшись от черной иглы. Он скатился вниз по склону и приземлился на травяное поле. И вот он снова слышал звук приближающихся шагов, вскоре увидев перед собой фигуру Диаса. Она вытащила длинный меч и направила его на Гарена.
- Ты такой слабый, - она высокомерно посмотрела на него так, словно он был посмешищем, когда увидела травы в его руке.
Хлоп!
Она изо всех сил наступила на корзину с травами, и в результате всё собранное богатства Гарена было уничтожено.
- Ты этот мусор искал повсюду? Очень жаль, но твой сорняк теперь совершенно бесполезен…
- Какого черта! - глаза Гарена были полны ярости.
Он столько времени и усилий потратил на сборы драгоценных трав! А она…
Когда он снова посмотрел вбок, увидел, что синяя чешуйчатая змея никуда не делась. Теперь парень был совершенно уверен, что из тени ситуацию контролирует хозяин тотема!
- Ты смеешь угрожать мне!!? Я - единственный наследник дома Терри-Джонс! Подумай о последствиях, прежде чем убить меня! Отец никогда не отпустит тебя!!! - Гарен вел себя так, словно он всемогущ. Однако это представление предназначалось исключительно для глаз синей чешуйчатой змеи и Диаса.
- Никогда не отпустит меня? Хе-хе, я так боюсь… — Диас начала громко смеяться, да так сильно, что поперхнулась пару раз. - Даже не знала, что такие отбросы, как ты, умеют угрожать другим.
В этот момент раздался свист – и Гарен продемонстрировал немного своих боевых навыков. Он вскочил, подбежал и прыгнул на другую сторону крутого склона, не давая Диас возможности среагировать.
- Ну, ты - труп! – разозлившись, девушка быстро последовала за ним на полной скорости, тоже прыгнув на другую сторону крутого склона.
Человекоподобные глаза у синей чешуйчатой змеи выглядели слегка разочарованными.
«Неужели это единственное, на что он способен? Это и есть та маленькая сила, которую он прятал? - змея на мгновение заколебалась, а потом развернулась и поползла прочь. - Я впустую потратила усилия и время».
Всплеск!
С крутого склона донесся звук падающего в воду тяжелого предмета.
***
В конце склона был глубокий зеленый пруд.
Диас устремилась вперёд, следуя за Гареном, но остановилась на краю обрыва и посмотрела на пруд внизу.
- Здесь никого нет!? Куда же он убежал? Неужели упал? - она была подавлена, глядя на рябь на воде.
- Если я умру, кто-нибудь за меня отомстит. А что насчет тебя? - внезапно позади нее раздался мягкий мужской голос.
Диас почувствовала дрожь с головы до ног и рефлекторно сделала выпад мечом, выпустив одновременно три черные иглы.
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Быстрым движением Гарен поймал выпущенные иглы одной рукой.
В этот миг Диас увидела, как золотистые глаза Сина сливаются со слабым красным цветом, и почувствовала, как две большие руки молча легли ей на грудь. Не было слышно ни звука удара, только то, но в одну секунду ее разум помутился, словно ее тело поразила мощная волна вибрации. В результате девушка потеряла равновесие.
Не способная даже схватиться за камни, словно она за раз лишилась всех сил, Диас безвольно чувствовала, как падает в пруд.
Когда раздался звучный всплеск воды, Гарен стоял на краю обрыва и левой рукой метнул три черные иглы, а после спрыгнул и пошел за Диас.
- Ах ты, сволочь!! - девушка хотела закричать, но ее прервали три черные иглы, которые быстро приближались, а затем последовала черная фигура сверху.
Подняв глаза, она увидела быстро приближающегося Гарена с холодным выражением лица. Тот деликатный взгляд, который был у него раньше, полностью исчез. От этого нового взгляда по ее спине пробежала дрожь.
Сколько же силы прятал этот парень! Нет! Она обязана немедленно сообщить эту информацию!
- Три прыжка!! - она топнула изо всех сил, направляя на Гарена полусферическую волну, похожую на стрелу, вылетающую из пруда. Это движение девушка проделала трижды, увеличивая скорость с каждым шагом, и в мгновение ока достигла края пруда.
Вода – не её стихия, поэтому Диас стремилась побыстрее выбраться отсюда. Собственно, и в ближнем бою она не могла похвастаться особыми умениями. Кроме того, после удара его ладонью, ее тело все еще не отошло полностью от онемения, а это препятствовало в использовании силы на полную мощь. У неё получалось собрать только половину силы и скорости в технике трех прыжков, которая считалась визитной карточкой её навыков. И такое поражение заставило ее почувствовать страх и обиду.
- Когда я приду в себя…!! - как только она собралась произнести мстительное заявление, из-за ее спины бесшумно хлынула волна силы.
- Техника Мириадов Водной Яшмы!! - Гарен атаковал Диас в спину сияющими руками, ставшими синими, после чего раздался оглушительный шум волн.
Вся его мощь слилась воедино и издала звук, похожий на цунами. Ужасающая сила образовала бесчисленное множество маленьких вихрей – и вкупе они ринулись в Диас.
Бум!
Изо рта девушки хлынула свежая кровь, заливая всё вокруг. Её было так много, будто это вода вытекала из бутылки. Она прохромала несколько шагов и обернулась.
- Ты…!!
Гарен подошел к ней и пнул ногой, откинув её в сторону. Девушка тяжело приземлилась на зеленый камень, прежде чем упала на землю. Общее количество сломанных костей сопровождались звуком треска и ломки. И сколько она получила повреждений, было непонятно.
- Будут последние слова?
- Я… Я… — Диас изо всех сил пыталась открыть рот, но его полностью заполняла кровь, и все, поэтому слова звучали неразборчиво.
Гарен присел на корточки, поднял одну из черных игл, разбросанных по земле, и осторожно прицелился в центр ее головы.
- Тогда прощай.
Диас вздрогнула, и в ее глазах отразилось отчаяние. Тело начало сильно дрожать. Через несколько мгновений дрожь утихла и стала слабее, в конце концов, полностью прекратившись.
Гарен встал и отряхнул с себя грязь и пыль, словно ничего особого только что не совершил. Его повседневная одежда, которая изначально была белой, стала зеленой.
- Вот жалость… наряд испортился, - он вздохнул и начал осматривать оставленные им следы, вызванные техникой удара кулаком.
Все улики, которые могли бы раскрыть его силу, он тщательно зачистил.
- Значит в этот раз Роуз отправила проверить меня не змею, а подчинённую?.. Диас… Кажется, я видел её в воспоминаниях Сина… - он посмотрел на труп девушки, ища в памяти информацию о ней.
За это время он разобрал все основные события, связанные с Сисасом, которые произошли в этот временной промежуток, и теперь знал об общих событиях в течение следующих двух лет.
«Диас должна была появиться через два месяца… Почему она здесь сейчас? - он слегка нахмурился. - Если бы я не напал на нее из засады, то оказался бы в смертельной опасности, если бы она атаковала издалека своим длинным луком», - в конце концов, он еще не достиг уровня солдата.
Убедившись, что вокруг нет никаких странных звуков, он присел на корточки и снял с трупа девушки длинный лук и стрелы, хорошенько её обыскав. В итоге, парень нашел маленький коричневый мешочек и немного монет. Он высыпал все, что было в мешочке, на землю, и оттуда выпали розовые таблетки и стопка белой длинной хлопчатобумажной ткани.
- Что это такое? - Гарен поднял ткань и внимательно осмотрел ее. Он едва различал строчку из слов: «какое облегчение, что у меня есть Масона».
Ниже было еще одно короткое предложение: «Лента Масона позволяет свободно передвигаться».
Гарен сразу понял, что это такое, и выбросил ткань, как что-то мерзкое и противное.
Дальше он принялся рассматривать розовые таблетки. Они были круглые и очень маленькие с буквами AD на поверхности.
«Это… — казалось, Гарен что-то понял. — Думаю, я найду им применение».
Он спрятал в карман таблетки и поднял ветку дерева с листьями, начав убирать следы ног, быстро покидая территорию пруда.
Вскоре парень вернулся к Улун. Поначалу он тщательно прятался. Поняв, что здесь нет голубых чешуйчатых змей, а после быстро подошёл к охраннику. Удивительно, но его верноподданный был жив, несмотря на дыру в голове и сильное кровотечение.
Гарен достал розовые таблетки и растер их в порошок. Затем он втер полученную пудру его в рану и надавил, будто закупоривая дыру. Через некоторое время рана перестала кровоточить, а Улун начал приходить в сознание.
- Молодой…господин, вы живы?
- Кто-то спас меня. Давай не будем об этом говорить и поскорее уйдем отсюда! - Гарен вел себя нервно, словно ему все еще требовалось успокоиться.
- Я… да… в порядке.
Рана Улуна оказалась не смертельной, он только потерял слишком много крови. Но кровавое пятно, оставшееся на его теле, шокировало бы любого. Хотя мужчина и спотыкался во время ходьбы, но в целом был в адеквате и невредим.
Когда они вдвоем возвращались к экипажу, то увидели, что кучер лежит в луже собственной крови со стрелой в шее. Две лошади отошли метров на десять, пощипывая травку между двумя деревьями.
Не теряя времени Гарен и Улун вскочили в карету и быстро вернулись в поместье.
***
Когда весть о нападении на Сина Терри-Джонсона распространилась по всему поместью, поднялся страшный шум. Придя в бешенство, Сисас отправил все свои силы к горе Черного Цветка, чтобы добыть улики, но безрезультатно. Труп женщины-убийцы утащили волки, и единственное, что удалось найти, — это следы сражения у пруда.
Из-за этого инцидента Син находился под домашним арестом и не мог покинуть поместье, пока Сисас отсутствовал, но явно не для отдыха.
Гарен воспользовался этой возможностью, чтобы остаться в поместье и продолжить изучение справочника, оставленный ему Енином. Он также тренировал тело Сина в надежде, что восстановится, как можно скорее и поднимется до среднего уровня.
По мере того, как его физическое тело продолжало восстанавливаться, темп обучения также начал ускоряться. А значит, требование, необходимое для промежуточного уровня, являлось вопросом времени.
Атакуй его Диас сейчас… он бы в считанные секунды оглушил её, а техника Мириадов Водяной Яшмы стала бы завершающим ударом. Он получил её от Селин, и это было очень удобно использовать ее во время засады, поскольку она не требовала больших усилий для организма пользователя. Единственным недостатком техники было отсутствие смертельного исхода атакуемой цели. Тем не менее, она казалась довольно эффективной по отношению к общим уровням этого мира.
***
В розарии, по количеству цветов напоминающем настоящее ярко-красное море, девушка в обтягивающей короткой юбке и зеленой маске стояла в центре розового поля, осторожно срезая стебли. Рядом с ней была ещё одна девушка в зеленой рубашке, которая тихо, склонив голову, докладывала первой о ситуации.
- У нас есть несколько капитанов, которых можно отправить за бандитами. Такова ситуация в отношении бандитов за последние несколько дней. Более того… — докладчица осторожно посмотрела на девушку в маске, стоявшую перед ней. - Кроме того, Диас, отправленная в поместье Сисаса, исчезла и до сих пор не вернулась.
- Что? - женщина в маске перестала срезать розы и тихо вздохнула. - Мы получили какой-нибудь секретный сигнал?
- Нет.
- Есть новости от остальных?
- Нет.
Женщина в маске отложила ножницы и нахмурилась.
- Диас знает всю серьезность ситуации. Она бы не исчезла без веской причины. Похоже, она попала в беду.
- Боюсь, что так, - докладчица опустила голову.
- Сисас… даже генерал не смог убежать от тебя? Ты таинственный человек… — зеленые глаза женщины в маске были полны убийственного намерения. – Что с Трейси?
- Разве она не в отпуске?- напомнила докладчица.
- Немедленно свяжись с ней. Этот инцидент нельзя оставлять просто так. Мы – Зеленые Тени не должны терять нашу ценность из-за этого.
- Слушаюсь!
***
Несколько дней спустя….
Бах!
Находясь в своей комнате, Гарен нанес удар - и в воздухе образовались короткие вихри. Он делал выпады обеими руками, и от силы движений одежда на плечах слегка порвалась. Его лицо было полно удовлетворения, когда он ослабил боевую стойку.
«Моя сила и ловкость сейчас больше 1.5. Я наконец-то могу использовать боевые навыки в сочетании с секретными техниками. Теперь мой последний шаг - полностью восстановиться и использовать свои четыре секретных навыка по своему усмотрению», - Гарен взял полотенце, вытер пот с тела и сел за круглый стол в центре комнаты, после чего посмотрел на панель атрибутов, наливая стакан воды.
Хотя лекарство больше не было в его теле, организм еще не завершило его поглощение. Следовательно, его тело продолжит восстанавливаться, прежде процесс улучшения остановится.
Нынче его силы восстановились вдвое по сравнению с прошлым разом:
- Сила 1.6,
- Ловкость 1.5,
- Жизнеспособность 1.9,
- Интеллект 1.1,
- Потенциал 1772%.
[Обладает квалификацией, чтобы быть хозяином тотема.]
[Секретные техники: Божественная Статуя и Десять Тысяч Мамонтов.]
[До полного выздоровления осталось 287 дней (год).]
[Точность рисунка: промежуточный уровень (всего три уровня: начальный уровень, средний уровень и уровень мастера)]
Когда он достиг среднего уровня в точности рисунка, его время восстановления, естественно, уменьшилось. Более того, уровень интеллекта, наконец, достиг одного балла, что здесь считалось среднестатистическим. Это больше всего волновало Гарена.
Его нынешнее логическое мышление отличалось от прежнего. В прошлом он был медлителен, не реагировал и большую часть времени не мог связать основные моменты. Запоминание было очень важно для навыка точности рисунка.
Конечно, с высоким IQ запоминать вариации построения рисунков и детализацию линий становилось проще, поэтому Гарен работал над атрибутом интеллекта.
Выдохнув, он с удовольствием выпил еще одну чашку горячей воды.
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Интеллект - забавная штука. Он представляет собой способность запоминать, представлять, анализировать и так далее. Если он будет слишком низким, это сильно повлияет на способность учиться и понимать.
Гарен откинулся на спинку стула, обдумывая свои дальнейшие действия.
«Сроки меняются… Диас еще не должна бы появится здесь. Почему ее послали сюда так рано?» - он поставил чашку, постукивая пальцами по столу.
«Если я правильно помню, до приезда Бекстона произошло несколько важных событий. Во-первых, КАЛ (Королевский альянс люминаристов) поссорился с «Затмением», предшествующий некоторым беспорядкам. В течение года власть КАЛ, значительно ослабнет, а после их вовсе свергнет «Затмение». Ключевым поворотным моментом в этом станет война люминаристов во главе с Бекстоном».
Просматривая информацию из памяти, Гарен начал дорабатывать свои планы.
«Если это так, то в мире тотемов, можно сказать, существуют не два, а три основные фракции: КАЛ, общество «Затмение» и «Цветок земли». У всех троих есть свои лучшие люминаристы. Сначала у Альянса и «Затмения» произойдёт стычка, которая приведёт к их потере мощности. Это даст возможность Бекстону из «Цветка земли» подняться».
Он скрупулезно подбирал в памяти конкретные детали. Вскоре он нашел самых сильных люминаристов во всех трех фракциях.
В Королевском альянсе было три люминариста, возглавлявших три департамента, они представляли интересы королевской семьи и знати.
У «Затмения» был Хеллгейт и двое его учеников.
Говоря о «Цветке земли», светлых светочах, то это был Бекстон, о котором Гарен и без того знал, и его товарищи по команде, а также командир «Серебряного рыцаря». Хотя их было больше по численности, но по силе они уступали.
Итого, это и были самые сильные люминаристы трех фракций.
Виконт Сисас был только одним из сторонников за пределами трех фракций, и в то же время был внешним членом «Затмения». Он являлся одним из первых противников, с которыми столкнулся Бекстон.
«Три главных люминариста КАЛа нынче слишком далеко. Но любой из них сильнее Бекстона в его самый могущественный момент. Поэтому Сисас понимает, что не дотягивает по силе, если даже Бекстону противостоять не может, - анализировал Гарен. – Соответственно, пока трое сильнейших из КАЛ живы, «Затмение» не осмелится напасть на поместье Терри-Джонс. В таком случае нападение, с которым я столкнулся, вероятно, было предупреждением Сисасу».
Нахмурившись, он понял ситуацию более чётко.
«Следующее событие, вероятно, будет мелкомасштабным столкновением между «Затмением» и Королевским альянсом, прежде чем превратится в крупномасштабное. Прямо сейчас, «Цветок земли» все еще мелкая сошка по сравнению с двумя другими фракциями. В предстоящем сражении «Затмение» только разрушит поместье, когда прибудет Бекстон».
По мере того, как он думал, брови парня плотнее сходились на переносице. В итоге, он встал и заходил по комнате.
«Но на меня только что напали, а это значит, что обе стороны больше не собираются действовать тайно. Время поджимает, значит, последующие события могут произойти не через два года».
Он расхаживал по своей комнате.
- Мне нужно не отставать и быстрее восстановиться… — он уже принял решение.
Его взгляд упал на панель способностей.
Мастерство точности рисунка всё ещё находилось на среднем уровне.
«Сначала я поднимусь до уровня мастера, а потом пойду искать Енина, чтобы изучить тактику и начать создавать свой собственный тотем. Но перед этим мне нужно полностью восстановить свои силы!»
Решимость бурлила в нём.
- Больше никаких секретов. Мне надоело подражать Сину. Пусть узнают обо мне, если этого всё равно не избежать.
***
После того, как Гарен принял решение, он начал нанимать горожан в городе, чтобы они собирали Пурпурный луграс, сосняк и другую траву, вместо того, чтобы рыскать по лесу сам днями напролёт. За растения он платил людям рулонами ткани, стоимостью десять румбов каждый.
Румб был официальной денежной единицей, выпускаемой королевством Ковейт, и если сравнивать с Землей, его курс был выше американского доллара. Учитывая высокую стоимость ткани, Гарен платил людям неплохо, дабы у них было желание искать настоящий луграс, а не приносить ему сорняки.
После того, как его слуги официально установили палатку приёма-покупки луграса и прочих ценных трав, новость распространилась быстро и многие торговцы, как и простой люд, принялись работать на Гарена.
Вскоре и Сисас узнал об этом, но не стал спрашивать. О поведении своего сына он рассуждал, как об одной из его преходящих причуд. В прошлом Син раньше любил выращивать розы, теперь переключился на другую растительность: смысл придавать большое значение чудаку?
После первоначального замешательства виконт Сисас узнал, что его сын заменил все розы на травы. Он предположил, что его сын где-то выучил какую-то алхимическую формулу и что он все еще хочет сделать таинственное зелье для своего собственного использования. А уж эта информация явно не стоила его внимания, поскольку виконт давно разузнал – таких зелий нет. Это была просто афера для верующих наивных мальчиков, но одна из самых больших афер в этом столетии.
Но лучше травки, чем казино, поэтому Сисас не стал допытывать сына и без него, будучи занятым больше обычного.
Вместо этого мужчина отправился в столицу королевства и посетил десятки известных люминаристов и аристократов, получив нужную информацию о «Затмении». Как ученый-просветитель, он всегда имел средства для контакта с людьми. После всех неприятностей, через которые он прошел, он даже нашел себе двух друзей-хозяев тотемов, которые остались в его поместье на несколько дней, чтобы показать отношение королевской семьи к нему.
***
- Добрый вечер, господа, - Гарен стоял перед седобородыми стариками и приветствовал их с величайшим уважением.
Это были Роб и Эрик, друзья отца Сина - королевские светочи из столицы. Оба были одеты в белые одежды с серебряной подкладкой и излучали ауру мудрости.
Услышав его приветствие, оба кивнули.
- Он неплохой парень, хотя и не очень умный, но все равно очень вежливый, - шепнул Роб соседу.
- Я вижу в его глазах уважение и страсть к познанию, - прогремел Эрик. Его громкий голос эхом разносится по всему кабинету.
Сисас сидел в стороне, его лицо слегка потемнело.
- Это нападение на Сина… я сильно подозреваю, что это были те люди. Несколько других лордов также были атакованы, что уменьшило их полномочия. Это, очевидно, спланированная операция, - он посмотрел на Гарена. - Син, теперь ты можешь покидать поместье, но не выходи без необходимости, ситуация сейчас всё ещё не стабильна.
- Да, отец.
Хотя Гарен и хотел послушать разговор, но все три люминариста были намного сильнее его нынешнего состояния. Даже если бы он восстановил все свои силы – ему с ними не тягаться. О подслушивании тоже не могло быть и речи.
Он использовал свою черепашью технику дыхания и медленно попятился от кабинета. За его спиной продолжился приглушенный разговор. Вскоре парень быстро вышел из дома Сисаса. Когда он проходил мимо двора перед зданием, то поднял голову и уставился на освещенную свечами комнату на втором этаже.
«Похоже, Альянс собирается вскоре дать отпор. Они даже прислали сюда два люминариста для поддержки…» - подумал он и зашагал к своему дому.
Закрыв дверь, он бросился на второй этаж в кабинет, закрыв все шторы и окна. Достав портфель из красного дерева, он отпер его одним движением. А там хранились десятки бутылок с зельем синего цвета.
«Мне удалось состряпать столько зелий… конечно, не тысячелетнего луграса, но и его использовать можно», - он достал бутылку и сделал большой глоток.
Если бы это было зелье, сделанное из тысячелетнего Пурпурного луграса, он бы не осмелился пить его. Концентрация была бы слишком опасной. Но этой траве было всего лишь меньше ста лет, её лечебные свойства были гораздо мягче. Раньше он тоже бы не стал её пить, но теперь Гарен стал достаточно силен, чтобы его тело могло выдержать последующие улучшения.
Выпив одну бутылку, парень спрятал чемодан подальше, чувствуя, как тело начало нагреваться.
За последние несколько недель, собирая травы со своими слугами и готовя зелья, он уже выпил большое количество зелья - его тело почти вернулось к своему пику.
В ожидании хороших результатов, он взглянул на панель атрибутов, и она была следующей:
- Сила 2.0,
- Ловкость 1.9,
- Жизнеспособность 2.2,
- Интеллект 1.7.
[Талант корифея обнаружен.]
«Тело Сина я улучшил исключительно благодаря зельям, а не практикам, как в прошлом. Поэтому у меня развилась устойчивость к зелью, но у меня получилось восстановиться почти полностью», - Гарен был доволен результатом, чувствуя свою силу.
Прежде в его самый сильный период, он смог довести атрибуты в среднем до 2.6. На данный момент они были в два раза больше, чем у среднестатистического человека этого мира. При объединении взрывная сила тела возрастает в геометрической прогрессии. А значит, он уже может использовать свои самые сильные из четырех секретных техник.
В целом, он уже восстановил 90% своей силы.
«Однако и люминаристы здесь сильнее, чем бойцы из мира боевых искусств. Мне всё равно не хватит сил бороться с ними…» — Гарен вздохнул.
После недолгого отдыха, когда действие зелья прошло, его взгляд снова упал на панель способностей.
«Теперь, когда мое тело почти вернулось к норме, мне нужно работать над навыками… и повысить уровень точности рисунка».
В течение трех секунд Гарен пристально смотрел на этот навык.
Сразу же, название навыка завибрировало и размылось и, наконец, перешло в уровень мастера!
Потенциальная точка уменьшилась на 500% всего за секунду!
Панель навыков изменилась.
[Точность рисунка: уровень мастере (уровни: начинающий, средний, мастер)]
«Это действительно продвинутая способность… я сам продвинулся до среднего уровня, поэтому я не использовал потенциальные очки, но теперь, чтобы перейти на уровень мастер, я использовал целых пять баллов…» - неохотно подумал Гарен.
Вроде бы потенциальных точек у него было много, аж целых 18 с прошлого мира, и потратить пять не выглядело большим делом. Но если вспомнить, как трудно ему давалось накопление… и учитывать, что в этом мире он может и не отыскать источников пополнения потенциала… конечно, ему становилось грустно.
«Интересно, есть ли в этом мире проклятые реликвии?..» — подумал он.
В этом поместье он уже успел потрогать все предметы антиквариата, собранные Сисасом, но ни один из них не хранил в себе проклятую энергию. Соответственно и уровень потенциала не менялся… до этого момента.
Это заставило его задуматься: действительно ли в этом мире существуют подходящие ему реликвии?
После овладения мастерством точности рисунка, Гарен почувствовал ветерок в теле: густой, как чернила, текущий к его рукам из мозга.
Мистическое путешествие Глава 248 Восстановление (2)
Глава 248
Восстановление (2)
Руки Гарена наполнились теплотой, как будто он погрузил их в теплую воду. Новое ощущение ловкости вырвалось из рук Гарена. Подняв их, он сделал несколько стандартных движений. Следуя за звуком рук, рассекающих воздух, пальцы немного вспыхивали.
Гарен прищурился.
«Какая скорость! И этот уровень ловкости является только основой для становления люминаристом?!» - он наблюдал за руками. С его нынешним мастерством, он мог сформировать три сложных жеста за секунду.
В принципе, он мог закончить любые жесты в одно мгновение.
«Я думаю, дальше будет тактика, - Гарен поднял справочник и провёл по нему пальцами. – Енин сказал, что если я хочу продолжить учебу, то мне нужно будет пойти к нему. Но надолго мне не удастся покинуть поместье, меня начнут искать. Надо придумать выход…»
Его интеллект уже вернулся к своему нормальному уровню, так что скорость мышления в разы повысилась, не то, что было у глупенького Сина.
«Прямо сейчас в поместье находятся три люминариста. Как бы не сместились события по времени, «Затмение» не станет сейчас провоцировать отца Сина. Но Сисас наверняка уже знает об этом. В данный момент они находятся в затруднительном положении: ведь если КАЛ может запросить подкрепление, то и «Затмение» тоже. И если они столкнутся тогда… я окажусь в еще большей опасности».
Подумав немного, он прикинул, что если бы он попросил разрешения выйти, то Сисас не стал бы возражать, уже дав дозволение на выезд в город. Люминаристы все равно не обратили бы особого внимания на такое ничтожество, как он. А если он будет осторожным и спрячется в минуту опасности - особых проблем не возникнет.
***
В городке в нескольких тысячах километров от Зелёного Леса заходящее солнце плавно освещало улицы, принося ощущение тепла и покоя. Дети гонялись друг за другом перед фруктовым ларьком. Среди горожан, возвращавшихся домой, сразу бросались в глаза наемники с оружием. Время от времени попадались и представители высшего класса.
В желтоватом частном здании, сделанном из какого-то деревянного материала, дверь со скрипом отворилась, и внутрь вошел молодой человек со слегка бледным лицом. Его безбородое лицо подчеркивалось спокойными блестящими глазами. На нем был черный костюм, такой же черная шляпа цилиндрической формы, черное перо в нагрудном кармане и для общего образа черная трость в руке.
Он вошел в холл и увидел очаровательную молодую леди, сидевшую у стойки бара.
- Берлина, учитель вернулся? - спросил он, глядя на лестницу, ведущую на второй этаж.
- Да. Он ждет тебя, иди быстрее, - она ответила ему небрежно, расчесывая длинные рыжие волосы маленькой расческой.
- Хорошо.
Юноша повесил шляпу на вешалку у входа и бросился на второй этаж.
Постучав, он услышал старый скрипучий голос изнутри:
- Бекстон? Заходи.
Дверь открылась сама собой, оставив место для прохода одного человека.
Это был кабинет среднего размера. Большую часть стены занимали книжные полки. Повсюду - на полу, на письменном столе - лежали книги и раскрытые тетради. Эскизные листы были заполнены хаотично-написанными заметками, сложными формулами, символами и фигурами.
Перед столом у окна сидел старик. Его серебристая борода была такой длинной, что волочилась по полу, сворачиваясь в змейку у его ног. Словно борода сказочного персонажа, она была длиной около двадцати метров.
- Ваша борода снова выросла, - закрыв за собой дверь, молодой человек, стараясь не наступить на седую бороду, подошел к столу.
- Это проклятие, которое я никогда не смогу снять… — старик отложил блокнот, откинулся на спинку стула и вздохнул. — Но по сравнению с убийством этого человека, я готов платить такую цену.
- У вас есть какие-нибудь приказания для меня? - вежливо спросил юноша.
- Бекстон, когда ты был еще ребенком, я спас тебя от бурлящей реки. Но даже тогда ты смог понять мои слова. Ты обещал мне, что не будешь ненавидеть этот мир, не будешь враждовать с родителями, которые тебя бросили. Ты смог побороть в себе чувство негодования? - старик пристально посмотрел в ему глаза, пока его собственные сверкали оценивающим взглядом.
Бекстон некоторое время молчал, прежде чем неуверенно ответил:
- Я над этим работаю.
- Ты не можешь, я знаю… — снова вздохнул старик. — Жизнь постоянно меняется. Ты живёшь в этом городе уже девятнадцать лет. Ненависть может только породить еще больше ненависти. На данный момент я больше не могу ограничивать тебя в действиях. Признаюсь, твой талант пугает меня, я боюсь, что ты принесешь вред человечеству, если собьешься с пути. К сожалению, это не то, что ты в силах контролировать.
- Учитель…
- Ничего не говори. Может быть, ты станешь самым сильным светочем в мире, никогда не забывай об этом. Твоя ненависть, твоё желание, твой выбор - все, что ты делаешь, будет иметь огромное влияние на мир. Ты можешь принести свет и надежду, как и страдание и боль.
Старик ласково посмотрел на молодого человека, которого учил почти двадцать лет.
- Иди, тебе пора уходить отсюда.
- Уходить? - Бескстон не знал, как быть. - Куда же мне идти?
- Куда сам пожелаешь.
Бекстон хотел было возразить, но перед глазами у него все расплылось, и в следующее мгновение он уже стоял перед зданием, положив руку на дверь, словно только намеревался войти.
- Учитель… это вы хотели мне сказать? - пробормотал он, опустив руку.
Скрипнув, дверь распахнулась, Очаровательная рыжеволосая девушка уставилась на него со странным выражением лица.
- Эй! Разве ты не пошёл к учителю минутой назад? - удивилась она.
Бекстон помахал ему рукой и исчез в толпе, так и не войдя в дом повторно.
Из глубины его сознания возникло красивое лицо… учитель был прав, он знал, куда хотел отправиться.
- Я найду тебя… И того, кто забрал тебя… — Бекстон еще крепче сжал трость в руке.
***
Провинция Зелёный Лес
Усадьба Роуз
Звяк! Лязг! Бах!
Роуз в ярости раскидывала в разные стороны вазы со стола и всё, что там стояло. Некоторые из них врезались в стену, некоторые упали на пол, разлетаясь на кусочки. После приступа её гнева комната находилась в полнейшем беспорядке. Хрустальные статуи, модели в натуральную величину, мебель, цветы - все было разбросано и поломано.
- Черт возьми! Черт возьми! Черт возьми!!
Её лицо исказилось гримасой гнева, вырвавшегося наружу из фасада божественной красоты девушки.
- Барр! Бафье! - она стиснула зубы, сдернув скатерть и бросив на пол, и в отчаянии потоптавшись по неё ногами.
- Королевский альянс, ты испытываешь свою удачу! Это же провинция Зелёного Леса! Территория «Затмения» - моя территория! - ее ярость была так сильна, что заставила задрожать девушку. Ее глаза были наполнены убийственным намерением, будто один взгляд мог испепелить сейчас любого.
Но девушка понимала, что одним гневом ничего не решить, и надо придерживаться плана, который дан свыше. Общие договоренности в разных странах еще не завершились, и она являлась лишь очень маленькой частью общего плана. Даже Барр и Бафье - два окружных чиновника из Королевского альянса люминаристов, считались лишь небольшой платой за успех их операции.
Она прекрасно понимала, что не стоит ставить под угрозу всю операцию. В противном случае, она не сможет отомстить в полной мере, как того желает.
- Ты еще не в последний раз меня увидишь… вот погоди! - Роуз чувствовала, как ее грудь сжимается от разочарования, что приходится ждать. - Я запомню это до следующего раза! Тогда я брошу вас всех в свинарник! Голых!
За открытой дверью один из ее подчиненных вздрогнул, когда услышав угрозу.
- Пришёл отчёт!
- Что там? - закричала Роуз, ещё не отойдя от волны ярости.
- Две новости… — неуверенно ответил подчиненный. — В провинции Зелёный Лес обнаружено тело Диас. Но из-за волков от неё остались только кости…
- Что? Эти бесполезные идиоты! Неплохо, Сисас! — красивое лицо девушки стало вовсе диким. – Какая вторая новость?
- Госпожа… Лонав здесь.
- Лонав… — повторила Роуз, но одна мысль её отвлекла.
Вспомнив, как отправила голубую змею понаблюдать за Сином, а после Диас умерла, отправившись к этому юноше… всё становилось очень интригующе.
- Интересно… кого же пригласил Сисас для защиты своего бездарного сынка? Я хочу знать! - она облизнула губы, буквально пролаяв приказ подчиненному. - Скажи Лонаву, что по сравнению с его грубостью я предпочла бы иметь дело с красавчиком Сином. Передай ему, чтобы больше никогда меня не беспокоил!
- Да… слушаюсь… — подчиненный не стал больше ждать, тут же попятившись.
***
Три дня спустя.
Каждые несколько дней команда подготовленных людей сопровождала обменные материалы с территории Терри-Джонсов в провинцию Ханна на другой стороне Красной реки. Под полуденным солнцем процессия проследовала вдоль небольшого моста. Сама река является границей между двумя провинциями. Спокойно двигаясь, экипажи отбрасывали тень на мирную гладь воды.
В одном из белых экипажей сидел Гарен, скрыв лицо под белым капюшоном. Капитаном команды был Бэнк - проницательный бизнесмен, специализирующийся на поставках товаров между различными провинциями. Но в тайне он также был шпионом семьи Терри-Джонс.
Процессия, на первый взгляд, выглядела так, как будто они отправляют товары в другую провинцию, но их настоящая цель - это сопроводить Гарена из поместья. Время наступило нынче смутное, и такой замаскированный способ передвижения был главным условием, благодаря которому Сисас согласился отпустить сына из дома.
Цель Гарена же находилась на другом берегу Красной реки - в доме его тети в провинции Ханна.
Глядя на свое собственное отражение под мостом, парень словно смотрел в зеркало. Красный кленовый лист медленно плыл на поверхности воды, создавая рябь, которая распространялась и нарушала его отражение.
Гарен слегка потер руки, поскольку погода стала более прохладной.
В такие моменты умиротворения он размышлял о жизни, проведенной на земле… точнее, жизнях в разных мирах. При наличии его особых способностей он не умер и продолжал жить. По мере того, как он достигал своих целей, он больше задумывался: для чего все это нужно? Но у него не было ответа.
«Может быть, если не остановлюсь, однажды я вернусь на Землю?» - грезил Гарен, выдыхая облако белого тумана.
Только обладая достаточной силой, он мог чувствовать себя в безопасности. Иногда он также сомневался в своем мотиве изучения боевых искусств.
Делал ли он это потому, что мечтал об этом очень долго, или потому, что он больше не хотел бояться?
Бояться исчезнуть навсегда…
Существовало бесчисленное количество планет во Вселенной… бесчисленные цивилизации… и он задавался вопросом: сколько из них были сильнее люминаристов?
Даже могущественные колдуны нынче полностью вымерли, существуя только в прошлом.
«А что такое вечность?» - Гарен поднял подбородок, глядя на оранжевое небо.
Стайка гусей пролетела мимо них, образуя V-образную форму.
Платиново-золотой силуэт медленно появился рядом с Гареном, отражая его действия, когда он смотрел в небо.
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Внезапная неуверенность поднялась из глубины его сердца. Как будто Гарен прожил несколько десятилетий вообще без какой-либо цели, и вот дожился до того, что начинал задавать вопросы о смысле своего существования.
Это был первый раз, когда Гарен подумал об этом. Он привык к пассивности своего путешествия, реагируя лишь на воздействие врагов на него. Только из-за них он взобрался на вершину. В противном случае… может влачил бы жизнь, ничем толком не занимаясь.
Но теперь, когда он очутился в другом мире и окружающие были намного сильнее, чем он… парень ощутил бессилие, неспособный ускорить процесс своего улучшения.
В промежутке между прошлыми сражениями и будущими, он начал сомневаться в смысле своего существования. Вопрос «а зачем?» приходит практически к каждому человеку в различное время жизни.
Неуверенность длилась лишь короткое мгновение, прежде чем парень от нее избавился. Гарен покачал головой, смеясь над своими внезапными мыслями о бытие.
«Я еще даже не решил проблему с нынешней опасностью, а забиваю себе голову экзистенциальными вопросами!»
Посмеиваясь над собой, он продолжал изучать справочник Енина. В сочетании с воспоминаниями, которые он прокрутил в голове ранее, он начал сопоставлять их с информацией о люминаристах.
Итак, если на этой планете существуют Восточный континент и Западный, остальная часть в основном представляет собой океаны и ледники, то человечество проживает только на них. И все страны двух континентов контролировались люминаристами, и в настоящее время общество «Затмение» и Королевский альянс люминаристов находятся в состоянии вражды. Пользуясь этой возможностью, общество «Цветок земли», которому не хватало власти, поднимется и превратится в синдикат, такой же мощный, как общество «Затмение».
Такова была общая ситуация мира тотемов. Кроме трех сторон, пытающихся получить самый большой кусок пирога, остальные были обычными люминаристами. Но мир держался именно на этих двух группах и разделяло их – различие в идеалах. Это не просто обычная битва, а война идеалов.
Гарен сгруппировал все факты в памяти, которые знал и видел от записи полученного символа по прибытии в мир тотемов. Соответственно, парень начал собирать события, которые могут произойти в ближайшем будущем, выстраивая их в хронологию для дальнейшего использования в своих целях.
И пока он размышлял, его процессия время от времени останавливалась, чтобы разгрузиться и пополнить запасы, прежде чем продолжить путь. Следуя вдоль Красной реки, они миновали несколько деревень.
А Гарен всё продолжал искать возможность незаметно скрыться от своего конвоя, когда придёт время.
Енин проживал нынче в долине у Красной реки, но процессия Гарена направлялась не туда. Его защищали Улун и два других охранника, не спуская с него глаз. Парню пришлось хорошенько пораскинуть мозгами, дабы придумать, как улизнуть от столь бдительного надзора.
И возможность не заставила себя долго ждать… Через десять дней произошел набег разбойников. В разверзшемся хаосе Гарен оставил охранникам записку и незаметно скрылся, следуя карте, которую оставил ему Енин.
***
На другом конце Красной реки на склоне холмистой равнины размещался маленький городок Винкер. Океан красных цветов украшал почти всю равнину, окружая город и пропитывая его приятным ароматом.
После полудня покрытый пылью Гарен стоял на вершине холма, глядя на город издалека. Он имел необычную форму двух стоящих бок о бок крестов. Даже с такого расстояния городок казался крохотным и, скорее всего, в нём проживало всего пару сотен людей. Он был самым маленьким из других городов вдоль реки.
Дома в Винкере были построены из старых деревянных досок и парочку из глиняного кирпича – и это вся инфраструктура. Каменная стена отмечала границу города. На ней виднелись выемки, явно оставленные в ходе нападений в прошлом.
Гарен молча смотрел на город, а потом вдруг топнул правой ногой.
Стук!
Ядовитая красная сороконожка выползла из грязи, прежде чем перевернуться и свернуться калачиком, она уже лежала мертвая.
- А здесь опасно… — пробормотал Гарен.
Двигаясь вдоль реки, к счастью, он не встретил бандитов. Однако разные существа кишели на дороге, и это исключая волков и диких собак – этих тут было валом.
Особенно доставали дикие собаки, бегая стаями, и каждый раз Гарену приходилось отпугивать их при помощи своей устрашающей ауры. Если бы это были не животные, а люди, ему потребовалось бы больше времени.
Дорога была явно не самым безопасным местом, и если человек не прошёл специальную подготовку, то такое путешествие лучше избежать. Путника или закусают ядовитые насекомые – это в лучшем случае, или съедят голодные животные – в худшем. Или был третий вариант, человек сам умрёт, как только закончатся запасы еды и воды, поскольку местность напоминала настоящую пустыню.
- Наконец-то я нашел это место! – порадовался Гарен спустя через два дня. Достав карту, он проверил местоположения, после чего вытянул свисток, приготовившись дунуть в него в качестве сигнала.
Слева послышалось незнакомое шарканье.
Рефлекторно Гарен нагнулся и сделал несколько шагов назад, прячась за склоном холма.
По единственной дороге, ведущей в город, к нему мчались две черные лошади со всадниками в черных плащах. Двое крепких мужчин были изысканно одеты, а за их спинами висели серебряные топоры. Даже с такого расстояния Гарен мог чувствовать сильную, но скрытую ауру, которую они испускали. Если человек мог ощущать ауру, для него эти двое горели ярко, как факелы в безлунную ночь.
- Это уровень хранителя… — Гарен прищурился, заметив символы на их накидках - красный длинношеий летящий дракон, символ королевской семьи Ковейта.
«Опять они… — брови Гарена нахмурились. — Похоже, альянс повсюду на моем пути. Почти все закоулки и щели охраняются ими. Что же они замышляют?»
Он уже не в первый раз видит этих людей. Иногда он видел их в других местах в течение путешествия - в фортах, городах и даже деревнях. Казалось, они что-то расследуют или ищут.
Пока же эти люди находились здесь, Гарену пришлось прятаться за склоном. Один из них, казалось, заметил парня, но не придал значения, и вскоре двое из КАЛ ушли.
Гарен выпрямился, наблюдая, как всадники на лошадях исчезают за горизонтом. Он взял свой серебряный свисток и с силой дунул в него. Но не прозвучало и звука, кроме воздуха, вырывающегося из другого конца свистка.
Однако Гарен не остановился, продолжая дуть. Вскоре из города вышел еще один «рыцарь». Это была красивая девушка в белой одежде на безбородом белом козле.
- Ме-е-е! – животное добродушно приблизилось к парню, а девушка в белом взволнованно закричала:
- Нет! Давай вперёд иди!
Гарен опустил свисток, подождал, пока девушка слезет с козла.
- Это что, твой свисток? - спросила она без раздумий, ткнув пальцем на его руку.
- Да.
- Значит, я за тобой. Дедушка Енин просил меня провести тебя. Идём, - приказала она.
- Хорошо, - парень ответил без колебаний
Незнакомка перед ним не выглядела подозрительно или опасно. По его анализу, её физические качества оценивались как средние. Гарен посмотрел на ее руки - они были покрыты грубыми мозолями.
«Но и на будущего люминариста она тоже не похожа. Видимо, обычная девочка».
Он последовал за ней в город. Большую часть населения составляли женщины и дети, за исключением нескольких мужчин, которые выглядели так, словно только что проснулись. Из нескольких домов шел дымок из трубы. Во дворах лаяли собаки и кукарекали петухи.
Проводница Гарена вела его к деревянному дому на окраине города.
- Скажи, ты - ученик дедушки Енина? Ты такой молодой! – отозвалась она.
- Да, — кивнул Гарен. - Меня зовут Гарен, а тебя?
- Николь. Я соседка дедушки Енина. Иногда я прихожу сюда подмести пол и выучить несколько слов, - ответила девушка. — Быстро входи, дедушка Енин давно ждет.
- Ладно, — он вытащил маленький медный румб, — это твоя награда, - и протянул Николь.
- Ты так щедр! – её глаза засияли, и она едва не выхватила медную монету из его рук, понюхав её. - Это действительно деньги!
- Развлекайся, а я пойду к Енину, - Гарен улыбнулся и оставил девочку наедине с монетой.
Толкнув калитку, он вошел во двор дома. Он даже дойти не успел, как входная дверь медленно открылась изнутри. На пороге стоял старик с белоснежными волосами. Он был одет в белую мантию, его лицо покрывали морщины, пересекая друг друга. Единственное, что Гарену было знакомо, — это аналитический взгляд старца.
- Учитель… Енин? - неуверенно спросил парень, не веря глазам. - Как ты… вы… Что случилось?
Судя по ауре, которую он излучал, Гарен был уверен, что перед ним стоит Енин - светоч, которого он спас после его сражения с призрачным люминаристом.
Енин спокойно улыбнулся.
- Входи, я все тебе объясню, - он повернулся и вошел в тускло-освещенный коридор.
Гарен последовал за ним, закрыв за собой дверь.
Влажный воздух тускло освещенного дома наполнился запахом жженой кожи. Луч света падал на пол из мансарды, обеспечивая единственный источник света во всем доме.
Енин сидел на диване прямо за пределами досягаемости светового луча. Перед ним стояла чашка, наполненная теплой водой, которую он время от времени отпивал маленькими глотками. Посмотрев на своего гостя, он указал на диван перед собой.
Послушно Гарен подошел и сел. Его взгляд упал на волосы и бороду Енина.
- Можешь налить себе воды, если хочешь, - Енин указал на чайник на печке.
- Хорошо, — кивнул Гарен. — Учитель, я здесь для того, чтобы…
- Слушаю. Только скажи: это имеет отношение к Чёрным Стражам? Если да, то в этом деле без меня. Напомню тебе, что свой долг перед тобой я выплатил и ничего уже не должен, - спокойно предупредил Енин.
- Чёрные Стражи?.. - Гарен нахмурился. — Это кто?
- Ты не знаешь? – ответно нахмурился старец. — Разве ты здесь не них?
- Конечно, нет, - парень был совершенно сбит с толку, пока не вспомнил двух всадников в черных плащах.
- Если ты здесь не из-за Чёрных Стражей… то чего же ты хочешь от меня? - поинтересовался Енин.
- Чтобы продолжить обучение… у вас, - решительно заявил Гарен.
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Пока Гарен наблюдал за предводителем Чёрных Стражей, двое стоявших рядом с ним уже увели в белую карету первой помощи. Лежа на носилках, Гарен неосознанно следил за направлением движения лидера рыцарей и почувствовал неожиданный холодок. Мужчина тоже оглянулась на него, его взгляд казался холодным и глубоким.
- Мы поговорим через минуту.
Чей-то голос эхом отозвался в ушах Гарена.
Парень был потрясен и огляделся вокруг, но никого около него не оказалось. Он понял, что это предводитель рыцарей кивнул ему и отвернулся.
Группа людей в карете направлялась к небольшому госпиталю в Гасгаре. Врач-мужчина в очках коротко осмотрел Гарена, но не обнаружил травм, и выписал рецепт, чтобы успокоить нервы, а также попросил Гарена купить какое-нибудь простое лекарство для наружных ран и дезинфицирующие средства. И после оплаты оказанных услуг, парня быстро отпустили.
Выйдя из аптеки, Гарен оказался в больничном коридоре, увидев ожидающего его лидера рыцарей. Двое постояли недолго в белом коридоре, глядя друг на друга. Бесстрастное лицо предводителя рыцарей заставило его улыбнуться, и парень протянул ему нему руку.
- Эйзенхарт - местный командир рыцарского отряда, патрульного отряда охраны и офицер Службы безопасности, - представился мужчина.
- Гарен Ломбард, - пожал его руку парень. — Предлагаю найти более тихое место.
- Согласен, - кивнул Эйзенхарт. - Следуй за мной.
Он повернулся и вошел в маленькую палату, Гарен последовал его примеру, повесив табличку «Не беспокоить» и заперев дверь изнутри. В палате все было просто: кровати, столы, стулья и ваза с высохшим желтым цветком. Окно было открыто, и белая занавеска колыхалась с каждым дуновением ветра. Эйзенхарт подошел к нему, повернулся и молча посмотрел на Гарена.
- Скажи честно, нападавшие появились из-за тебя?
Парень опустил глаза и кивнул.
- По правде говоря, я не знаю, но возможность не исключаю.
- Пользователи тотема в Зелёном Лесу… это уже достаточно грязное дело. Зачем ты сунулся сюда? Разве не знаешь, что в этой провинции неспокойно? Так много людей погибло несколько дней назад, а ты всё ещё едешь сюда? — предводитель рыцарей решил приберечь любезности и закурил сигарету, сделав длинную затяжку.
Он искоса взглянул на Гарена, в его глазах полыхала ненависть и усталость.
- Каждый день мы находим двух или более пользователей тотема мертвыми в Зелёном Лесу. Такова нынешняя ситуация в провинции. Зачем ты едешь туда?
- Вообще-то, я не знал… - Гарен нахмурился. — Я простой парень, закончил обучение и возвращаюсь домой. О волнениях в провинции, что именно происходит? Что такое пользователь тотема? Я знаю только о люминаристах.
Предводитель рыцарей сделал еще одну глубокую затяжку, и сигаретная головка осветилась тлеющими угольками.
- Обычный человек, который только что закончил школу?.. - он пристально посмотрел на Гарена, как орел, нацелившийся на цель. Его мысли какое-то время путались, прежде чем он протянул правую руку и щелкнул пальцами. В это мгновение на кончике его пальца образовался круг из серебряных узоров.
Узор колыхался волнами, распространяясь во все уголки палаты. В то же время он пронесся и по телу Гарена.
Эйзенхарт уставился на парня, как будто ожидая какой-то реакции, но, к сожалению, ничего не услышал и вроде бы даже разочаровался. Казалось, что он расслабился. Затушив окурок, он бросил его в пепельницу на столе.
- Очень хорошо, очень хорошо, кажется, я неправильно тебя понял. Ты действительно новичок, - суровое лицо предводителя рыцарей потеплело. — Ладно, присаживайся, ты же люминарист? Традиционный?
Гарен смущенно посмотрел на него.
- А есть проблемы?
- Нет. Я тоже люминарист, но принадлежу к классу пользователей тотема. Только не говори мне, что не понимаешь? - Эйзенхарт выглядел шокированным. - Разве твой учитель не сказал тебе?
Гарен отрицательно покачал головой, удивив мужчину ещё больше.
- Ладно, - он придвинул стул для Гарена, жестом приглашая сесть. - Давненько я не видел такого невинного новичка. Зовите меня Эйзен, так меня называют знакомые.
- Хорошо, мистер Эйзен, - Гарен кивнул. - Я хотел бы спросить, что такое «пользователь тотема»? А как обстоят дела в Зелёном Лесу?
- Я могу ответить на эти два вопроса, - Эйзен сложил руки вместе. - По сути, люминаристы - это сложная тема, охватывающая очень много исследований и применений. Но человеческий интеллект и энергия - ограничены, поэтому каждый из нас специализируется на собственных областях. Люминаристы делятся на три основные категории: традиционные люминаристы, фальсификаторы и пользователи тотема. Люминаристы выполняют традиционную роль, используя свои тотемы. Фальсификаторы специализируется на подделке тотемов, продавая их в неактивированном виде пользователям тотемов, прилично на этом зарабатывая. В то время, как пользователи тотема специализируются на боевых действиях с использованием тотемов.
- И они отличаются по специализации, - Гарен кивнул.
- Да, разделение труда, - Эйзен согласно кивнул. — Это ответ на первый вопрос. Теперь по второму вопросу: ситуация в Зелёном Лесу. На данный момент, я могу сказать кратко: в провинции беспорядки. Ты в курсе ситуации в Белой Розе?
- Всё началось из-за осады города? - сердце парня дрогнуло.
- Да, — неохотно кивнул Эйзен. — Это случилось вчера вечером. Эта вспышка привела к многочисленным жертвам, в результате которых более десяти человек получили ранения. Итак, мы оцепили территорию, заблокировав любые входы и выходы. Мы не ожидали, что кто-то сунется сюда, не говоря уже о нападении.
- Тогда как насчет территории Терри-Джонсов, что там произошло?! - продолжал спрашивать Гарен.
- Терри-Джонсы сильны в плане защиты, плюс там было три пользователя тотема. Сам владелец территории - фальсификатор, и у него есть широкие связи, так что в ближайшее время никаких проблем не произойдёт. А что? Твой дом находится на их землях? - Эйзен заметил беспокойство собеседника.
- Да, я хотел вернуться. Но теперь не знаю… вздохнул парень. - Кстати, Эйзен, ты ведь не местный, не так ли?
- У тебя хороший слух. Я только что перевелся из провинции Ханна, - кивнул страж. — Хорошо, я ответил на все вопросы, и тебе пора идти. Ищи место, чтобы спрятаться в других районах. Для новичка, как ты, здесь находиться опасно. Тебя быстро уничтожат.
Гарен беспомощно рассмеялся.
- Я оскорбил Гильдию наемников и боюсь, что беды не миновать, куда бы ни пошел.
- Гильдия наемников. Хм… это проблема, - Эйзен нахмурился. — Люминалист без собственного тотема, как ты, фактически покойник после одного удара.
Он встал и прошелся несколько раз по палате.
- Значит, таким образом, ты будешь срочно искать способ, чтобы создать свой собственный основной тотем, верно? — спросил мужчина, остановившись.
- Я обучался боевым искусствам, так что могу постоять за себя… — не удержался Гарен.
- Самозащита? - Эйзен не смог удержаться от саркастической улыбки и покачал головой. - Ты все еще не понимаешь разницы между пользователем тотема и смертным.
Он поднял правую руку, и зеленое кольцо на его среднем пальце сверкнуло ярко-зеленым светом.
- Я отвечаю только за небольшую площадь Зелёного Леса, ведя патрулирование, и сейчас использую лишь 10% своих возможностей. Ты должен быть осторожен.
Гарен сосредоточился. Пока все вокруг оставалось неподвижным, его аура медленно распространялась, охватывая всю комнату. Форма, в которой он только что убил двух человек, была воссоздана заново. Хотя его тело и не расширялось, но сейчас он был, по меньшей мере, на 80% его силы.
Причина, по которой он строил из себя необознанного, заключалась в том, что он хотел понять действительное различие между ним и другим лшюминаристом. После Енина, Эйзен был первым. Это была прекрасная возможность.
Платиновая аура, обычно невидимая невооруженным глазом, кружилась в комнате.
«Фу-у!» - в окно ворвался ветерок, подняв занавески и на мгновение заблокировав Эйзена.
- Все кончено, - Гарен внезапно почувствовал мурашки на затылке, голос Эйзена раздался рядом с ним, стоящим позади него, и кинжал в его руке был направлен ему в спину.
Парень ощутил острый кончик, обладающий ужасающей силой, и дело было не в его заточенности. Когда он посмотрел туда, где только что стоял Эйзен, занавес опустился, и стало ясно, что он уже давно ушел.
- Когда же ты… — Гарен почувствовал, что у него пересохло в горле, а вся кожа покрылась мурашками. Очевидно, это была естественная реакция на угрозу.
Кинжал определенно обладал достаточной силой, чтобы пробить его защиту!
- Дело не в том, что я быстр, просто ты слишком медлителен, - Эйзен взял клинок, подошел к краю кровати и сел. — Моя способность – замедлять оппонента. Будь у тебя основной тотем, ты смог бы ослабить влияние моего навыка. Но очень жаль, что у тебя нет тотема, по крайней мере, сейчас. Поэтому моя способность использовалась по максимуму. Когда подул ветер, в тот момент мне просто нужно было подойти к твоей спине, вытащить кинжал и направить в спину. Все, что для этого потребуется – одно движение. И всё!
Он подражал звуку от кинжала, пронзая тело. Только тогда Гарен опустил голову, выражение его лица было спокойным, но с намеком на грусть.
- Напомню, и это лишь десять процентов моих способностей. А поскольку у тебя нет основного тотема, ты ничем не отличаешься от обычного смертного.
Сердце Гарена упало еще ниже...
Только сейчас он максимально усилил свои навыки до пика, но никак не мог отреагировать на Эйзена. Если бы мужчина действительно хотел убить его, то даже при максимальном использовании техники закалки тела он продержался бы лишь немного дольше.
- Вот поэтому я советую тебе не лезть в провинцию Зелёный Лес и уйти подальше, - Эйзен, казалось, потерял интерес к парню, улёгся на кровать и помахал Гарену, лениво давая ему знак удалиться.
- Последний вопрос.
- Слушаю
Гарен на мгновение остановился.
- Среди тех, кто пользуется тотемом, ты считаешься сильным?
- Сильный ли я? - Эйзен озадаченно рассмеялся. – Эй, сопляк!
Он сел с безмолвным лицом и посмотрел на парня.
- Пользователи тотема ранжируются на основе эволюционной формы их тотема. Мой тотем находится в своей второй форме. Есть еще третья. Секретные организации даже имеют уникальную четвертую форму! Есть даже некоторые, которые могут мутировать на основе талантов пользователя, чтобы сформировать окончательное существо. С моей маленькой силой, я не что иное, как небольшая рябь на воде…
- Ясно… - Гарен, наконец, получил краткую информацию об иерархии сильнейших, ведь учитель Енин дал ему устаревшие сведенья.
- Здесь поблизости есть ночной рынок. Советую сходить туда. Ничего говорить больше не буду, посмотришь на него сам, - Эйзен давал советы, как старик. Он снова помахал Гарену, мол – выйди, не говоря больше ни слова.
- Спасибо, — парень слегка поклонился ему.
Очевидно, он мог бы и не утруждать себя, но у стража хватило терпения все ему объяснить.
Гарен вышел из палаты и закрыл за собой дверь.
- Будь осторожен на дороге. Если увидишь схватку между пользователями тотема - не вмешивайся, - голос Эйзена изнутри был послан прямо в уши Гарену.
С этим напутствием парень вышел из больницы. Купив новою одежу и забрав из участка по охране безопасности сильно обгоревший портфель, он сделал несколько заметок в блокноте. Вопросов к нему не было, поэтому рыцари его отпустили.
Гарен нашел мотель, чтобы остановиться. Гасгар был маленьким лесным городком с тремя улицами и примерно сотней домов, но с большим количеством мотелей для приезжих. Классический туристический городок.
Заплатив за два дня проживания, Гарен зашёл в свою комнату.
Мистическое путешествие Глава 262 Навык тотема (2)
Глава 262
Навык тотема (2)
Зайдя в свой номер в мотеле, Гарен плотно закрыл дверь и запер ее на цепочку. Войдя в тускло освещенную комнату, первым делом он задернул шторы, зажег масляную лампу и положил поклажу на кровать кровати, где и сам сел. Осторожно открыв кожаный чемодан, парень окинул взглядом содержимое. Среди предметов внутри была книга, почти полностью состоящая из икон и нескольких монет, которые он принес с собой. Там же была и сменная одежда.
- Хорошо, что он не сгорел, - Гарен облегченно вздохнул.
Эту книгу ему дал учитель Енин. Даже если бы он закончил читать ее, книга все равно имела бы для него сентиментальную ценность. Не меньшее значение имели и монеты. В этот момент от денег, которые были у него под рукой, почти ничего не осталось. Он сунул руку в карман, порылся там, выудил серый кошелек и бросил его на кровать. Затем достал все деньги и сложил их в кучу, начав тщательно все пересчитывать.
Несколько мгновений спустя.
- Итого, у меня есть: 2457 серебряных слитков… 56 медных слитков… и горсть медных монет… Нда, у меня осталось не так уж много денег.
Один серебряный румб был бы эквивалентен десяти бронзовым румбам, что равнялось 100 медным монетам. Стоимость одного серебряного румба была немного выше, чем один американский доллар на Земле.
Гарен нахмурился.
- Этого хватит для ежедневного использования, но… если я захочу купить что-то еще... Ладно, сперва схожу на ночной рынок.
Он достал из чемодана небольшую карту, открыл ее и стал искать. Почти сразу же указательный палец остановился на определенной точке на карте. Рядом с ней появился символ аннотации. Гарен поискал источник символа и нашел дополнительные сведенья: «Ночной рынок Паласи – открывается в пять часов утра и закрывается в восемь. Плата за вход – сто румбов. Масштаб - маленький».
- Так… если в поместье сейчас мне всё равно не вернуться, стоит воспользоваться шансом и сходить на этот рынок. Я должен лучше понять ситуацию, прежде чем предпринимать какие-либо шаги, — Гарен тщательно все спланировал и вышел из мотеля.
В ближайшей таверне он подкрепился грибным супом и съел несколько яичных рулетов, прежде чем вернуться в свою комнату, чтобы отдохнуть.
***
Небо постепенно начало светлеть, когда лучи света проникли в темноту рассвета. Бесплодный кусок земли выделялся из остальной части зеленого окружения в Зелёном Лесу. Большую белую дискообразную область окружала густая трава, как белое пятно на зеленом ковре.
Глядя на голую местность, сразу кидались в глаза толпы людей, суетящихся туда-сюда. Всего было четыре дороги, с помощью которых можно было попасть на рынок или выйти. Каждая точка соединялась с внешней стороны четырьмя дорогами.
На каждом входе стояли стражники в серых балахонах и собирали деньги с желающих посетить рынок. А вот люди были одеты в различные виды одежды. Некоторые из них были неряшливо одеты в грязное тряпьё, в то время как другие - только в самые лучшие наряды. В общем, клиентура была разношёрстной.
У входа на юг двое молодых людей, похожих на братьев, заплатили пошлину и вошли, сопровождаемые другим молодым человеком в серой мантии. На голове последнего был капюшон, за исключением выбившихся золотистых прядей. У него была светлая кожа и по-мальчишески красивое лицо. Его подтянутое тело было слегка мускулистым, но хорошо сложенным.
Юноша вытащил стопку серебряных румбов и положил их в большой ящик охранника слева от себя. Затем он взял номерной кожаный знак из рук другого мужчины и обвязал его вокруг запястья.
Этим молодым человеком был Гарен, который прибыл на ночной рынок, следуя карте всю дорогу. Как только он вошел на пустынную от растительности площадку, его глаза начали сканировать всю область.
Здесь находилось около десяти маленьких домов из белого камня. По углам каждого дома висели деревянные таблички с разными названиями. Тут были и ремонтная мастерская, и магазин оборудования, и магазин тотемов и магазин сырья, и много другой всячины. Каменные дома были размером с обычные магазины, с дверными проемами, в которые непрерывно входили и выходили люди.
Гарен наблюдал за людьми вокруг него и заметил, что из десяти человек двое испускали люминесцентную ауру от своих тел. Он нахмурился и, не теряя бдительности, направился к одному из каменных домов. Вывеска с надписью «Тотемная лавка» висела над входом, и явно сделанная на скорую руку.
Внутренняя планировка магазина состояла из хрустальных стеклянных шкафов, расположенных в большом квадрате, с меньшим квадратом внутри него. Шкафы были заполнены различными типами тотемов. Все тотемы были серебряными и, разумеется, не активированными.
Три красивые молодые женщины, одетые в короткие белые платья, сладко улыбались, пытаясь продать тотемы посетителям магазина. В лавке ходило немного народу, только четверо или пятеро были похожи на Гарена в одном аспекте - молодость.
Войдя внутрь, парень сразу же заметил идущую ему навстречу молодую девушку в провокационно-короткой юбке.
- Добро пожаловать, сэр. Могу я узнать, какого рода тотем вам нужен?
- Я просто хочу осмотреться, — ответил Гарен с первым оправданием, которое пришло ему в голову.
- Конечно. Пожалуйста, не торопитесь. Если вам понадобится какая-нибудь помощь, не стесняйтесь обращаться ко мне, — мягко ответила она и зазывно улыбнулась, поклонившись, прежде чем уйти, чтобы заняться другим клиентом.
Оставшись предоставленным себе, Гарен обошел вокруг прилавка.
Все тотемы были небольшими по размеру тотемами-помощниками, которые состояли из крыс, кошек, собак, различных типов птиц и змей. Его внимание привлёк тотем орла с отмеченным ценником, на котором было написано 250 000 серебряных монет. Его сердце мгновенно упало, так как он знал, что все деньги, которые у него были прямо сейчас, не были даже эквивалентны 10 000 серебряных румбов.
Как только он успокоился от накатившего разочарования, Гарен вышел из лавки тотемов и направился к другим магазинам поблизости. Но и в ремонтной мастерской, и в магазине оборудования брали непомерные цены. Сырьевые лавки были единственными, где цены были немного дешевле.
Гарен зашел внутрь и купил книгу под названием «Как без проблем изготовить тотем», а также купил несколько часто используемых стандартных паролей шифрования. После этого у него осталось всего 120 серебряных румбов.
А после парень всё же вернулся в тотемный магазин, чтобы задать несколько вопросов об основных тотемах. Как было известно, основные тотемы могли быть сделаны только на заказ и продавались только на больших ночных рынках. Все отличались по силе и качеству. Ценовой диапазон основного тотема был значительно выше, и молодая девушка, отвечая на его вопросы сразу же сказала Гарену: требуется 200 000 серебряных румбов, чтобы заказать основной тотем. Оплату берут всегда заранее в качестве депозита. Кроме того, мастеру-изготовителю нужно рассказать требования персонифицированного тотема, поскольку более сложные запросы также приведут к более высокой цене.
Гарен тщательно все рассчитал в уме. Ему нужно было знать, сколько будет стоить заказать тотем белого медведя.
А если его расчеты верны, то ему понадобится, по меньшей мере, десять миллионов серебряных румбов!
Наконец до Гарена дошло, как много учитель Енин вложил в него.
***
В обугленном лесу на берегу черного Лебединого озера недалеко от поместья Терри-Джонс Сисас и двое стариков в белых халатах стояли рядом посреди настоящего беспорядка. Сцена была очень непонятной: некоторые стволы деревьев заледенели, в то время как другие пылали в огне.
- Опять они! Совсем страх потеряли! - сердито пробормотал один из стариков в белых одеждах. - Неужели они думали, что земли Терри-Джонсов – отсталый город вроде Белой Розы?
- Я оставляю это вам, — почтительно сказал Сисас двум старикам. - «Затмение» с каждым днем становится все более самонадеянным. Появились даже случаи появления пользователей тотема второй формы. Только не говорите мне, что у высшего эшелона действительно нет ответа на это?
Оба старика повернулись к Сисасу и увидели в его глазах взволнованное выражение.
- Верь в организацию. Королевская семья не станет сидеть, сложа руки, и смотреть, как «Затмение» грабит их земли, как им заблагорассудится. Единственное, что мы должны сделать прямо сейчас, это подождать.
- Ладно, — кивнул Сисас.
- Не волнуйтесь. Хотя пользователи тотема второй формы - более хлопотные, но и с ними мы справимся, - сказал один из стариков, похлопав Сисаса по плечу.
Виконт снова кивнул, но на этот раз опустив глаза. Он был не из тех людей, которые оставляют свою безопасность в руках других.
***
Внутри своей комнаты в мотеле Гарен сидел на кровати рядом с масляной лампой, листая страницы купленной книги о тотемах.
Ночь стояла тихая, звучал только периодический звук переворачиваемых страниц. Вскоре парень добрался до самого важного раздела книги.
- Типы тотемов: серия животных, серия растений и теоретический элементарный ряд, - прочитал он вслух.
«Серия животных - это самый распространенный тип тотема, используемый и понимаемый люминаристами. Он также считается самым распространенным типом тотема. Различные типы опасных зверей могут эволюционировать в могущественных мифических существ в третьей форме их совершенствования. Уровень сложности возрастает при переходе на следующий уровень.
Серия растений - это область, которую изучают высококлассные серебряные фонари. Она мощная и обладает способностью исцелять себя. Самая идеальная технология тотема. Говорят, что этот тотем появлялся в истории несколько раз. Но все они быстро исчезли.
Серия элементов - высший тотем, которому в прошлом поклонялись призрачные светочи, - непонятная система. Если есть следы системы растений, то система элементов - это миф, который вообще не знает принципа. Следовательно, система элементов существует только теоретически, и никогда не слышали, чтобы кто-то мог ее реализовать».
- Три серии, значит? - Гарен наморщил лоб и продолжил переворачивать страницы.
«Серия животных является самой слабой, но и наиболее широко используемой. Первая стадия растений подобна второй форме животного ряда. Тем не менее, уровень сложности в десять раз сложнее, чем у серии животных, независимо от создания или освещения, сдерживаемого или управляемого. Поэтому, светочи все еще главным образом используют животных в качестве своих тотемов.
Серия животных делится на три основные группы: наземные, воздушные и водные. В настоящее время наиболее популярными типами являются волк, леопард и ястреб. Различные школы и ассоциации провели семинары и обширные исследования в этих областях. Первые типы тотемов были популяризированы на рынке школой здравоохранения, которая перечислила три самые важные теории построения тотема. Эта теория объединила различные типы тотемов и, в конце концов, пришла к выводу, что создание, манипулирование и восстановление тотемов волка, леопарда и ястреба - самые простые. Эволюция этих типов тотемов также значительно легче, чем у остальных. Таким образом, это привело к увеличению числа случаев обнаружения этих тотемов. Ниже приведен список хорошо известных тотемов из разных мест, а также места, где они производятся, чтобы предоставить дополнительную информацию для читателя».
Взгляд Гарена не отрывался от страницы, пока он не заметил маленькую квадратную диаграмму, заполненную информацией о различных названиях тотемов и их категориях. Он остановился на верхней части страницы, где увидел надпись «Школа Тасура» с сопровождающим ее тотемом черного волка.
Парень удивленно вздохнул и перешел к следующей странице: «В каждой стране есть свое национальное животное. Кроме того, у подавляющего большинства также есть свои имперские тотемы. Например: летучая мышь, белый лебедь…»
Почти сразу Гарен нашел королевство Ковейт.
- Королевство Ковейт - красный колк.
Парень уже собирался продолжить чтение следующей страницы, когда в поле его зрения внезапно вспыхнула вспышка красного света. На мгновение он застыл в шоке.
Оказалось, на панели навыков в нижней части его поля зрения появилось трехмерное изображение бабочки, знаменуя, что ему, наконец, удалось завершить этот навык!
Гарен глубоко вздохнул и подавил бурлящие внутри него эмоции. Через несколько минут он, наконец, открыл глаза и посмотрел на панель навыков: «Неоновая бабочка: тотем первой формы, обновление доступно. Эволюция показателя успеха: 21%. Потенциальные потребляемые баллы: 500%. Способность: атака ядовитым порошком (выпускает ядовитую пыль бабочки, может быть выпущен до трех раз в день). Последствия: паралич, может привести к смерти.)»
- Значит ли это… что я могу просто использовать свои потенциальные точки для развития своих тотемов?
Он проверил количество оставшихся у него потенциальных баллов, которых было 1272%.
«Думаю, что это две мои самые важные проблемы на данный момент. Во-первых, определить основной тотем, а во-вторых, поиск новых ресурсов, которые могут быть использованы для получения потенциальных очков. А 21% успеха - это слишком низкий показатель. Но у меня всё ещё слишком мало потенциальных точек…»
Гарен мысленно вернулся к периоду появления трех героев. Они преодолели великие катастрофы и могущественных противников. Среди этих техник наиболее подходящим для него был стиль…
«Похоже, мне лучше поторопиться и быстрее добраться до города Титан».
Мистическое путешествие Глава 263 Знакомство (1)
Глава 263
Знакомство (1)
Прежде чем Великий Герцог Готский занял свое нынешнее положение герцога, сперва он провёл приличное время в передовом лагере и время от времени путешествовал. Он был третьим сыном в своей семье, но после того, как началась война, его отец и два старших брата погибли в бою один за другим. Он взял на себя их ответственность и продолжил их борьбу, которая привела к внезапному открытию новых сил пугающе гигантских размеров. После этого он столкнулся с серией предательств и волнений, что закалило и ожесточило его сердце, как сталь. Но до этого Гот сам простым и дружелюбным среднестатистическим молодым человеком.
Гарен все еще помнил, что до войны Великий Герцог Готский уже был первоклассным гением со скрытыми врожденными талантами. Он также опирался на тысячелетнюю коллекцию книг и тотемов своей семьи. Однако из-за отсутствия внимания к нему в его семье и печальной реальности никто не лебезил перед ним, но и никто не знал о его скрытых талантах. Соответственно, эго рост заняло время, чтобы медленно и окончательно собраться стать одним из трёх героев.
Среди людей, окружающих его, лишь немногие пересекались с ним время от времени. Что же касалось двух людей, которые отправились с ним на поиски приключений, то они быстро завоевали место в его сердце и с того самого дня и до последнего ныне оставались его единственными близкими друзьями.
«Другими словами, нынешний Гот все еще находится на самой низкой точке своего развития. Он - тот, кто ясно знает, к кому выказывать благодарность, а на кого обижаться. Если бы я сейчас подружился с ним… мне было бы легче завоевать его доверие, — Гарен прищурился и задумался. - Невинный и добросердечный человек. Я не могу отрицать, что он тот тип человека, с которым все хотели бы подружиться. Не было бы необходимости постоянно принимать меры предосторожности с таким союзником под боком».
Парень достал карту и стал внимательно искать расположение города Титан.
Покинув земли Королевства Ковейт ему нужно было сесть на паровоз и проехать через три других города, прежде чем, наконец, прибыть в главный город Империи Лавис - Титан.
Прикинув расстояние, он заключил, что это будет, по меньшей мере, четырехдневное путешествие, если они будут идти на полной скорости без каких-либо остановок.
- Нынешний Гот, из-за его нераскрытых талантов, все еще низкоранговый и незамеченный людьми вокруг него. Однако, чтобы приблизиться к нему, не делая это намеренно, потребуется тщательное планирование… - пробормотал себе под нос Гарен, взял карту и снова пересчитал свои румбы.
Выражение его лица мгновенно потемнело.
- Чёрт, маловато будет… мне хватит денег на дорогу туда, но после останутся гроши… Надо придумать способ, как подзаработать.
Он слегка нахмурил брови и на несколько мгновений глубоко задумался.
«Прежде чем Гот принял на себя обязанности герцога, он был наемным пользователем тотема. Но на данный момент я даже не могу победить обычного пользователя тотема, поэтому не стоит даже думать о таком виде заработка. Однако тотемы нуждаются в ремонте… возможно, я мог бы попробовать свои силы в чем-то подобном? С одной стороны, я мог бы немного попрактиковаться и отточить свои навыки, в то же время, используя свою новую позицию, чтобы приблизиться к Готу», - предположил парень, решив так и поступить. Собравшись с мыслями, он немедленно лег спать, погасив лампу.
На следующее утро Гарен проснулся рано и отправился в ремонтную мастерскую на рынке. Он вошел и задал несколько вопросов о плате за конкретные расходы на ремонт тотема. Как и ожидалось, содержание тотема требовало больших денежных средств. Объем ремонтных работ также был важным фактором хорошей производительности тотема, и малейший ущерб подлежал ремонту. Иногда затраты на обслуживание были даже выше, чем цена самого тотема.
Но прискорбная истина заключалась в том, что ремонт тотема также требовал наличие фабрики единиц, которой у Гарена до сих пор не было. кроме тоже, чтобы чинить тотемы, нужно знать все их виды, а этих знаний парню тоже не хватало. Не говоря уже о том, что он не мог отличить один тотем от другого.
Не имея другого выбора, Гарен решил на время покинуть рынок.
Как только он купил билет на поезд, парень решил, что для него будет лучше уехать немедленно, и обдумать свои планы во время дороги.
Покинув Гасгард, он ехал два дня подряд и бесчисленное количество раз менял поезда, прежде чем, наконец, выехал за пределы провинции Зелёный Лес и въехал в провинцию Ханна. Без дальнейших промедлений он купил билет на поезд из столицы округа Ханна, который должен был доставить его в Гравел-Сити.
Этот город находился неподалеку от границы с городом Титан, а также считался популярным торговым центром. Он также был одним из портовых городов Империи Лавис, являясь технологически развитым населённым пунктом.
Поездка на поезде туда заняла бы два-три дня.
Гарен купил спальное место и что-нибудь поесть и попить. Затем он понял, что у него в кармане осталось лишь чуть больше десяти монет, и решил, что истратил уже достаточно.
Через два дня и пять часов он прибыл в Гравел-Сити, когда было уже больше девяти часов вечера. Там он пересел на другой поезд, и к тому времени, как он добрался до Титана, уже почти рассвело.
За это время Гарен, наконец, понял, что ему нужно сделать, чтобы развить свой тотем. Если он планировал использовать свои потенциальные точки для укрепления тотема, то ему требовалось соответствовать двум критериям.
Во-первых, он не был уверен в других видах тотема, но для базовых тотемов он знал, что количество потенциальных точек, необходимых для обновления каждого тотема, увеличится в зависимости от их размера. Например, его неоновой бабочке было необходимо пять потенциальных точек для развития, но что ещё – он не имел понятия.
Во-вторых, потенциальная эволюция требовала определенного количества времени для изменения тотема. Это происходило не в одночасье, а постепенно, иными словами, время шло на привыкание.
Гарен не сразу развил свою неоновую бабочку. Поскольку ему еще предстояло найти новый источник потенциальных точек, он боялся использовать их необдуманно. После повышения уровня его силы, его текущее использование потенциальных точек также стало значительно выше. Как только он использует весь накопленный потенциал, он потеряет возможность развиваться.
***
Дневной свет просачивался в окно серебристого чердака, и крошечные пылинки плавали в золотых лучах света.
На втором этаже мансарды красивый арфист исполнял забавную песню о клоуне, а вокруг него сидела толпа зрителей и громко смеялась.
Почти пустой второй этаж был покрыт черным деревом, а на стенах висели различные тотемные узоры и картины, выполненные маслом. За прилавком старик с белой бородой ловко стер пыль с барной стойки, прежде чем поставить на неё бутылку спиртосодержащего напитка.
В углу несколько завсегдатаев, не любивших шум, тихо сидели на своих местах и неторопливо завтракали.
Среди них был и Гарен.
Он был одет в длинное черное одеяние, которое на первый взгляд делало его похожим на монаха. Парень спокойно сидел за столом, поглощая свой набор еды из местного чизкейка и кофе.
Это заведение с серебряным узором, расположенное на обочине дороги за пределами города Титан, являлось одним из любимых развлечений наёмных мастеров тотема, а также излюбленным местом будущего Великого Герцога Гота.
Первый раз Гот и его друзья встретились именно здесь, на втором этаже лофта. Их встреча была случайной. Между посетителями двух разных столиков произошла ссора, и когда два человека вышли вперед, чтобы вмешаться, их, конечно же, ранили. Гот тоже впутался в ссору, после чего разразилась страшная драка: люди начали пинать и колотить друг друга, но никто не использовал тотемы. Этот момент стал важным поворотным событием, и два человека, которые попытались посредничать в ссоре, познакомились с Готом и решили пригласить его присоединиться к их миссии. Таким образом, именно так произошло формирование трех будущих сподвижников.
Гарен пробыл вдали от семьи Сина уже больше полугода. Его оставшиеся деньги быстро заканчивались. От отчаяния он отправился в тотемную ремонтную мастерскую на рынке и нашел работу по сборке фабрики. Его уровень мастера точности рисунка помог ему преуспеть в одном аспекте сборка фабрики единиц. Хотя он не смог полностью раскрыться, его эффективность вызвала восхищение владельца лавки. Однако зарплату ему выдавали лишь в конце месяца, а это будет не скоро, и сейчас парень был на мели.
Он смутно припомнил, что именно здесь познакомилась троица друзей Гота - Гот, Энди и Джессика. И они должны были встретиться достаточно скоро.
Гарен решил поспешить в Титан, потому что выбор подходящего момента для вмешательства также имел огромное значение. Если кто-то из двух других героев прибудет слишком рано или слишком поздно, то время станет неподходящим. В данный момент поблизости находился только Гот.
Парень наблюдал за таверной, по меньшей мере, полмесяца, и все было без изменений. Паника начала подниматься в его сердце.
В настоящий момент Гарена больше не располагал временем.
До начала войны оставался всего месяц или чуть больше. Когда это произойдет, ярость войны распространится на все уголки этого мира. Возрастёт количество наемных пользователей тотема, как и сила Гота, которая будет расти не по дням, а по часам.
«Могло ли поменяться их место встречи?» — размышлял Гарен, подняв чашку кофе и поднеся ко рту, попутно он пытался подавить тревогу в своем сердце.
Каждый день он приходил сюда, но безрезультатно. В его стремлении найти новый источник потенциальных точек тоже не было никаких зацепок. Период опасности приближался, а время истекало. И неважно, что это был Гарен, сейчас он никак не мог оставаться таким же спокойным, как в начале.
Тук-тук-тук!
Внезапно по лестнице поднялась группа мускулистых мужчин в причудливой одежде. На первый взгляд они были похожи на головорезов из-за длинных одежд, но серебряная четырехконечная звезда на их плечах ясно указывала, что они были нанятыми пользователями тотема.
Эта группа людей разместилась недалеко от того места, где сидел Гарен. Они с шумом заказали сырный хлеб и большой кувшин козьего молока, и принялись есть и пить от души, как только их еда прибыла.
Через некоторое время вошла молодая женщина в белой одежде. Она носила белую вуаль и обладала роскошной фигурой. Ее кожа казалась немного грубой, но она не могла скрыть юные изгибы ее тела, включая полную грудь и идеально-круглые ягодицы.
В тот же миг мужчины, уже успевшие выпить немного спиртного, принялись насвистывать.
Женщина в белом села в углу зала, не обращая внимания на шум вокруг. Она заказала чашку кофе и спокойно выпила его, как только напиток принесли.
Через несколько секунд появилась новая группа мужчин и женщин в белых балахонах. Молодой человек, возглавлявший компанию, держался с видом превосходства и нахмурился при виде происходящего в зале.
- Что за свист? Вы просто кучка необразованных деревенщин!
«Бах!» - один из хулиганов-наёмников в ярости вскочил.
- ДА ПОШЕЛ ТЫ! Не хочешь сказать это дерьмо еще раз?!
- Ты - дурак! - человек с высокомерным лицом беззаботно закатил глаза. — Неудивительно, что ты возбуждаешься при одном виде женщины. Похоже, что все вы не знаете ничего, кроме постыдного поведения.
- Твою мать! Ты сам напросился! – взревел здоровяк из компании наёмников.
Звук криков эхом разнесся по всему помещению: пользователи тотема пришли в ярость и бросились к группе в белых одеждах. А последние не желали выказывать признаков слабости, начав мигать серебряным светом, прежде чем тоже двинуться вперед.
- Я буду бить тебя до тех пор, пока твои собственные родители не узнают тебя! Убейте их всех! Я возьму всю ответственность на себя! Как вы смеете не уважать мисс Анджелу!
Те, что были в белых одеждах, казались рыбами в воде. Они были явно закаленными бойцами – быстро закатали рукава и бросились вперед.
Обе стороны состояли из пользователей тотема, таким образом, потасовка определила бы: какая сторона имела более сильные тотемы защиты. Во время драки на уровне тотемов, обычный человек не мог определить толком: что происходит и кто доминирует, не видя силу тотемов.
Но не Гарен, сидевший в углу. Его сердце бешено колотилось от открывшейся перед ним сцены.
Городская стража наверняка патрулировала неподалеку. Люминаристам не разрешалось использовать свои тотемные способности без всякой причины. Это было бы нарушением закона города Титан, все жители и приезжие обязались придерживаться их. Поэтому эти пользователи тотема сражались с голыми кулаками вместо того, чтобы использовать свои тотемы, чтобы свести свои проступки к абсолютному минимуму.
Две группы людей начали бороться, силившись в хаотический беспорядок, что затрудняло дифференциацию между двумя сторонами.
- Прекратите драться! Пожалуйста! Прекратите драться… — крикнул им старик из-за прилавка. Однако никто не обращал на него внимания.
Между этими двумя группами людей было очевидно, что одна состояла из аристократов и дворян, в то время, как другая группа - из путешествующих пользователей тотема. Ни одна из группировок не боялась драки. В помещении царил полный беспорядок, столы и стулья были сломаны и свалены в одну груду.
Поющий арфист и несколько испуганных посетителей быстро сбежали вниз.
Мистическое путешествие Глава 264 Знакомство (2)
Глава 264
Знакомство (2)
- Я сказал, хватит драться! Обе стороны, сделайте шаг назад, хорошо? Если у кого-то есть какие-то проблемы, они должны просто поговорить об этом должным образом и обсудить, — в этот момент в углу внезапно появились два молодых человека. Там стояли мужчина и женщина. Парень громко отчитал дерущихся и встал вперед, пытаясь отделить их друг от друга.
Девушка нахмурила брови. Она была в растерянности, не зная, что делать.
«Бах!» - встрявший в драку парень получил удар кулаком в челюсть, сто заставило его отшатнуться на несколько шагов назад.
- Убирайся к чертовой матери! Ты мне мешаешь! - один из хулиганов нанес ему удар и снова возобновлял драку со своим противником.
- Почему ты бьешь людей без всякой причины?! - с лестницы донесся еще один голос. На этот раз он исходил от высокого, сильного и честного на вид молодого человека. - Он только пытался остановить потасовку. Зачем тебе понадобилось его бить?
- Я уже это сделал, так какого черта ты так переживаешь?! - один из мужчин в белых одеждах бросился к нему и замахнулся.
Бах!
Молодой человек был ошеломлен. Он получил удар по лицу и теперь пребывал в полубессознательном состоянии, не совсем понимая, что произошло.
- Вот болван этот! - он не был уверен в виновнике, но кто-то сильно ударил его ногой в пах.
- А-А-А!!! - громкий крик агонии пронзил комнату.
Хорошо сложенный молодой человек ухватился за промежность и отпрыгнул в сторону, выглядя, как выброшенная из воды рыба.
- Ты скоро умрешь! Все вы! Не знаете, кто я? Как осмелились бить меня в пах! - молодой человек внезапно поднял голову и испустил еще один громкий крик, прежде чем бросился в толпу и присоединился к общей потасовке.
Бах-бах-бах! Тук-тук! Грохот! Лязг-лязг!
Драка переросла в полнейший хаос, а последний молодой человек оказался в центре обеих групп. Даже те двое, что пытались остановить драку раньше, теперь были втянуты в нее.
Гарен сидел в сторонке и медленно потягивал свой кофе, нахмурив брови, когда смотрел на происходящее перед ним, будто смотрел фильм.
Мускулистый молодой человек, который неожиданно бросился в драку, яростно сражался между двумя группами, и хотя у него не было особого стиля боя, его крупное телосложение и большая сила гарантировали, что каждый удар, который он наносил, приведет к тому, что противник будет отброшен назад. Но пользователи тотема были здесь не для веселья и игр. То, что их оттеснили назад, ничего для них не значило, и они оставались достаточно сильными, чтобы продолжать бросаться вперед и наносить новые удары.
Что касается двух посредников, то в настоящее время их прижали к стене, и они вряд ли могли защитить себя от надвигающегося натиска.
Гарен пристально посмотрел на последнего молодого человека.
«Это и есть та битва, которую я ждал?» - у него имелись некоторые сомнения по этому поводу. В такие времена здесь часто вспыхивали драки. Но парень попытался представить все в перспективе.
Но ему помешали, когда раздался очередной грохот и разбойник, которого отправили в полет, рухнул у стола Гарена.
«Дзынь!» - металлический кофейник на столе упал на пол, а кофе Гарена разлился по поверхности.
- Как ты смеешь выливать эту дрянь мне на лицо?! - лицо мужчины стало липким от кофейного цвета. Он не мог видеть, как следует, но сразу же протянул руку к телу Гарена.
«Бах!» - но хулиган получил сильный пинок, который приземлил его довольно далеко от столика парня. Он столкнулся с другим столом, вызвав еще один большой беспорядок.
- Хватай их! - кто-то громко закричал, и еще двое негодяев оттолкнули своих противников в сторону, подобрали обломки мебели и направились к Гарену.
«А я не хотел ввязываться…» - уныло подумал он, легонько похлопав себя по пояснице, где тут же вспыхнул голубой огонек – и его тело начало испускать тонкую мембрану синего света, которая непрерывно мигала.
Гарен сделал большой шаг и бросился вперед, в толпу перед ним.
Минутой позже…
Пол зала таверны был усеян пользователями тотема, которые были истощены до такой степени, что им приходилось ползти.
- Только подожди! – обе группы начавших драку обменялись одной и той же угрозой, разъяренные, как пара боевых петухов. Вскоре они ушли, прихрамывая на ходу.
Одежда Гарена была в полном беспорядке. Он стоял вместе с тремя другими, которые пришли самые последние, и заметил, что мускулистый молодой человек был сильно избит, с сильно разбитым лицом и распухшей головой. Мужчина и женщина, пытавшиеся остановить драку, были в несколько лучшем состоянии. В отличие от мускулистого парня, у них текла кровь только из ран в уголках рта.
Четверо из них были невинными прохожими, которые были захвачены в бою. Они повернулись и посмотрели друг на друга.
Молодой человек указал на ошеломленное лицо Гарена.
- Что это за глупое выражение такое? Тебя что, изнасиловали?
- То же самое можно сказать и о тебе, — злобно ответил Гарен.
После этого они оба расхохотались.
После уборки, владелец подошел к поврежденной кассе и печально указал на обломки. К счастью, две группы из более ранних имели приличие оставить две стопки денег в качестве компенсации. Это облегчило задачу тем четырем людям, которые помогали убирать. Когда они, наконец, закончили уборку, Гарен и остальные три человека спустились вниз.
- Похоже, вы оба довольно хорошие бойцы. Я уверен, это означает, что ваши тотемы не являются обычным видом, верно? Почему бы вам не присоединиться к нам? Мы приняли хорошее задание, это вполне достойное предложение, не слишком обременительное и хороший способ заработать немного денег. Но у нас не хватает людей, — сказал мужчина, который пытался остановить драку ранее. - Мы забыли представиться. Меня зовут Энди, а это моя младшая сестра Джессика.
Говоривший напоминал молодого учителя и его речь была очень мягкой. С одного взгляда было понятно, что он - честный человек. Его младшая сестра Джессика оказалась немногословной, но в ней чувствовалась утонченность. Единственным недостатком было то, что ей недоставало красоты, и она была несколько полновата.
Гарен прислушался и вдруг почувствовал толчок в своем мозгу: «Точно! Спутников Гота звали Джессика и Энди. Значит…» — его взгляд бессознательно устремился к мускулистому молодому человеку. Он был одет в красный комбинезон поверх клетчатой рубашки, отличаясь подтянутым и хорошо-сложенным телом. Однако сейчас из-за драки его нос покрылся синяками, а лицо распухло.
Он похлопал себя по груди:
- Меня зовут Гот. Все вы - хорошие люди, и если вам когда-нибудь понадобится помощь в драке, ищите меня! Позови меня - и я приду!
- Меня зовут Гарен, и я отличаюсь от вас. Я не наемный пользователь тотема, — немного грустно покачал он головой. - Я работаю в ремонтной мастерской на соседнем рынке. Если вам когда-нибудь понадобится что-то отремонтировать, вы можете найти меня.
- Чинишь тотемы, да? Это же замечательно! - Гот счастливо усмехнулся. - У тебя еще нет основного тотема, но ты по-своему невероятен. Подумать только, что ты достаточно опытен, чтобы исправить тотемы!
- Без собственной фабрики единиц я могу работать только на других, — разочарованно пожал плечами Гарен, — но это не имеет значения.
- Фабрика единиц… её действительно трудно получить… слишком дорого, — сказал Гот, поглаживая подбородок.
- Тогда почему бы вам не присоединиться к нам? Мы могли бы сформировать наш собственный маленький отряд. По завершению миссии ты получишь приличный заработок, — Энди стоял в стороне и весело говорил.
- А ты не боишься, что мы тебя задержим? У этого парня даже нет основного тотема, а у меня нет денег, чтобы починить свой. Тотемы слишком легко сломаются… — честно пошутил Гот.
- Не волнуйся. Преуспеем ли мы - это уже другой вопрос. В любом случае, вы мне уже нравитесь, ребята! Наверху сидело так много людей, но только вы взяли на себя инициативу, чтобы остановить драку. Вы, ребята, определенно хорошие люди! - мгновенно откликнулся Энди.
- Мой брат прав, — тихо сказала Джессика, оставаясь в стороне.
- Если ты не переживаешь, что мы тебя задержим, — сказал Гот, потирая нос, все еще чувствуя себя так, словно он был чем-то обременительным. – То я не против.
Гарен также почувствовал себя ненужным балластом у Энди.
- Ты точно не против такой компании? – поинтересовался парень.
- Ничего страшного, всё в порядке! - Энди отмахнулся от их беспокойства. - Это уже решено. Пойдемте. Сперва поможем Гарену получить серебряную печать для наемных пользователей тотема, а затем разделим обязанности, прежде чем, наконец, начать наше совместное путешествие!
Гильдия наемных мастеров тотема располагалась в так званом Серебряном особняке. Поговорив с ответственной за посетителей, Энди достал свою собственную тотемную лицензию и зарегистрировал свою команду. Затем он заказал лицензию для Гарена, заплатив за него нужную сумму серебряных румбов.
- Думай об этом, как о займе, — Энди заметил, что Гарен уже открыл рот, и тут же остановил его.
Как только все четверо завершили необходимые формальности, они нашли небольшой столик и сели за него. Энди достал из своего свертка карту из козьей шкуры, осторожно развернул её, разложив на столе. Затем он вытянул небольшой блокнот, в котором были отмечены цели и требования к выполнению задания.
- Наша задача состоит в том, чтобы расследовать беспорядки, вызванные грабителями в окрестностях Гравел-Сити, — тихо сказал Энди. - Миссия нас вполне устраивает, поскольку мой тотем пригоден для разведывательной деятельности. С помощью моей сестры, это можно завершить без особых хлопот.
- Тогда что же нам делать? - тихо спросила Гот.
- Будешь обеспечивать безопасность нас обоих. Кстати, что делают ваши тотемы? - с любопытством спросил Энди.
Лицо Гота побагровело. Он вытянул правую руку и положил что-то на стол. Маленькая птичка появилась у него на правой руке. Она напоминала дятла. Крохотные бусинки глаз уставились на остальных троих, пока птица продолжила спокойно сидеть на руке своего хозяина.
- Это мой тотем - черная птица. Но, как я говорил ранее, он травмирован и требует ремонта. За исключением глаз, другие его части не двигаются… — Гот с сожалением покачал головой.
Энди и его сестра ничего не сказали, когда их пристальный взгляд обратился к Гарену.
В то время, как Гарен не ожидал, что Гот окажется так сильно избит. Он взял в правую руку короткую серебряную палочку и легонько постучал по столу. Кончик палочки начал выделять жидкую ртуть синего цвета. Затвердевая, она вскоре приняла форму большой синей бабочки. Она захлопала крыльями и мягко полетела вверх, описывая круги вокруг всех четверых. Это было необычайно красивое зрелище.
Гарен снова постучал по палке, и бабочка превратилась в луч синего света, который вошел в палку и исчез из виду.
- Это мой вспомогательный тотем - неоновая бабочка.
- Хм… на самом деле, она бы стала прекрасным основным тотемом. Но даже если это просто опорный тотем – он очень силён! - Энди одобрительно кивнул. - У большинства пользователей тотема есть только один вспомогательный тотем. Но у тебя он очень хорош. У тебя действительно так много денег? Даже один тотем требует большого ухода и средств, чтобы его вырастить. Точно планируешь делать основной?
- Таков был мой изначальный план. Даже если я сейчас пожалею о своем решении, я ничего не могу с этим поделать… — нетерпеливо ответил Гарен.
- А какова его способность?
- Ядовитый порошок.
- Это очень полезно! - брат с сестрой облегченно вздохнули.
Наконец-то нашлось что-то, что они могли использовать.
- Какая польза от ядовитого порошка? Порыв ветра легко сдует его, — сказал Гот с выражением жалости, присутствующим на его лице.
- Дурак, это проблема только тогда, когда люди знают об этом. А что, если нет? - ответила Джессика. Это один из редких моментов, когда она заговорила.
- А как ты догадалась, что я - дурак? - Гот повернулась к Джессике с потрясенным видом: то ли подтрунивая над ней, то ли правду говоря о своих умственных возможностях.
Все трое сразу же замолчали.
- Мой тотем - черная пантера, а у Джессики - снежный волк, - разбавил их повисшую неловкость Энди. - Их основной фокус - прямая конфронтация. Гарен, твой тотем можно использовать для заранее спланированных засад или для разведки. Гот, ты будешь отвечать за защиту Джессики. Она имеет тенденцию отвлекаться, когда контролирует свой тотем, поэтому не забывай следить за ней.
Энди начал раздавать задания для всех, взяв на себя роль главного. Никто не возражал.
- Ниже приведен порядок выполнения наших задач.
После некоторого тщательного планирования, четверо начали собирать свои вещи. Они также убедились, что правильно поняли план. Гарен и Гот официально присоединились к отряду брата и сестры, который, как они теперь узнали, назывался отрядом «Черных пантер».
Гарен отделился от остальной троицы, договорившись встретиться позже и наконец вздохнул с облегчением. Теперь он был на сто процентов уверен, что Гот - будущий Великий Герцог Готский. Хотя его нынешнее бесхребетное поведение глупенького качка все еще несколько шокировало парня, но не сомнений нет: именно он - один из трех будущих великих героев.
И теперь всё обернулось таким образом, что создание основного тотема Гарена лежало на плечах этого молодого человека. Вскоре после этого Гот пробудит его истинные скрытые таланты. Его настойчивость и доверие к своему тотему черной птицы также даст ему невообразимые результаты в ближайшем будущем. Это была история человека, который в течение десяти лет шел по одному и тому же пути, и его тяжелый труд и решимость, в конце концов, принесли свои плоды.
Врожденный дар Гота был своего рода невидимым даром. По фактам событий, Гарен помнил, что через некоторое время он исчезнет без следа, после войны. Только у такого простодушного человека, как он, хватило бы терпения выдержать более десяти долгих лет, не отказываясь от первого выбранного им тотема.
Такое упорство в сочетании с осознанием своих врожденных талантов и трудностей, с которыми он столкнётся во время войны, позволит Готу полностью максимизировать свои уровни силы и полностью раскрыть их, чтобы стать одним из трех великих героев.
Гарен знал, что если все пойдет по плану, то Гот вскоре достигнет точки, где его сила значительно увеличится. Согласно истории: два его друга, Энди и Джессика, будут теми, кто даст ему силу и мотивацию расти, а также станут огромным источником поддержки.
С его стороны было несколько несправедливо использовать эту возможность, как трамплин, но Гарен был уверен, что сейчас самое лучшее время, чтобы подобраться поближе к Готу. Иного выхода у него просто не имелось. Хотя нет, был – умереть во время войны.
Он отличался от Сильфалана, который сам решил закончить свою жизнь. Пока у него будет возможность выжить, Гарен никогда ее не упустит!
Его целью была не черная птица Гота, но и не белый ястреб-дракон семьи Великого Герцога. Он хотел дождаться момента, когда Гот будет занят своей задачей, чтобы он мог уничтожить обильные ресурсы, принадлежащие мятежникам.
Когда Гарен взял свой чемодан и вышел из мотеля, он посмотрел вверх на ясное голубое небо и почувствовал, как его эмоции растворяются в мирной безмятежности.
Мистическое путешествие Глава 265 Бандиты (1)
Глава 265
Бандиты (1)
Среди сплошной полосы выжженных Желтых Гор конные повозки казались серыми хлопковыми нитями, вьющимися вокруг скалистых холмов. Гроздья маленьких зеленых деревьев были редко разбросаны по всей местности, что создавало впечатление, будто кто-то случайно разбрызгал зеленые чернила на желтом холсте.
Послеполуденное солнце освещало желтоватые горы и особенно ярко освещало скалистые вершины.
Четверо молодых людей в охотничьих костюмах цвета хаки лежали в тени фруктового дерева и грызли круглые красные плоды, пристально глядя вниз. У подножия холма, в узком пространстве между двумя утесами, виднелась серо-белая дорожка. Все четверо, из троих мужчин и девушки, поднялись на склон холма и внимательно посмотрели на середину тропинки в расщелине.
- Гарен, отправь свою бабочку на восток. Надо бы разведать: есть ли там что-нибудь? - сказал один из дружелюбно-выглядевших мужчин тихим голосом. - Мы так долго ждали здесь, но так ничего и не нашли. Разве этот район не должен быть точкой притяжения для бандитов?
- Я посмотрю, - сказал красивый золотоволосый юноша, сидевший у подножия дерева. Юношей был Гарен, который только что прибыл из Титана. - Но неоновая бабочка будет слишком заметна в этом районе. Кроме того, мой максимальный диапазон управления не может превышать трех километров.
- Прямо сейчас единственное, что мы можем сделать, это ждать здесь, как кучка дураков, — сказал Гот, лежа на спине, и откусил большой кусок от плода. Рядом с ним уже лежала груда из пяти или шести фруктовых косточек.
- Наберись терпения, — тихо посоветовала Джессика.
Гот этим и занимался, с силой впившись зубами в красный фрукт. На его лице застыло выражение полнейшей скуки.
Время продолжало бесцельно течь. В мгновение ока прошло уже полчаса.
- Я кое-что нашел! - Гарен внезапно встал. - Это бандиты!
- Каково их конкретное местоположение? Я отправлю туда свою черную пантеру! - Энди тоже поднялся на ноги.
Гарен плотно сдвинул брови:
- Бандиты только что ушли. К сожалению, боюсь, мы опоздали на несколько шагов.
- Это не имеет значения. Давай просто поторопимся, а потом поговорим.
Все четверо быстро поднялись и побежали в том направлении, куда указал парень.
Следуя по выжженному желто-серому каменистому склону, четверо людей бросились вниз с горы и поднялись по склону другого каменистого холма. Как только они достигли другой стороны склона, они тут же замерли, наблюдая следующую сцену: две повозки с белыми волами были повалены на землю, а черный вол, который раньше тащил повозку, теперь лежал в луже собственной крови. В то же время рой зеленоголовых мух кружил вокруг его безжизненного тела. По периметру размером с футбольное поле повсюду были разбросаны трупы. Запах гниющей крови висел в воздухе, заставляя зевак чувствовать, как в груди у них нарастает напряжение. Мертвые тела усеивали территорию в тридцать четыре метра. С левого до правого угла поворота не было видно ни одного живого тела.
Отряд «Черных пантер» простоял там всего несколько мгновений, но Джессика не могла сдержаться, и ее начало рвать.
Энди глубоко вздохнул и нахмурился при виде жуткой картины.
- Это ужасно… давайте отыщем выживших.
Гот похлопала Джессику по плечу.
- С тобой все в порядке? - хотя его собственное лицо начало бледнеть в знак того, что ему тоже нелегко, было очевидно, что выносливость Гота оказалось сильнее, чем Джессики.
- Да… нормально... – немного с больным видом ответила девушка.
У Гарена, однако, было все то же выражение лица. Единственное отличие заключалось в том, что теперь его брови сильнее сошлись к переносице.
- Я видел раньше места и похуже. Сейчас не время для болтовни. Надо проверить местность, может найдём хоть одного выжившего. Бандиты просто ушли. Если они сейчас решат повернуть назад, это не принесет нам ничего, кроме неприятностей.
Гот хмыкнул.
- Было бы лучше, если бы они вернулись сюда. Этот тип подонков надо бы приговорить ко всем смертям одновременно!
- Боюсь, что у нас нет полномочий решать это… — Энди подошел к груде мертвых тел и начал тщательно их осматривать.
Чем больше он изучал, тем мрачнее становилось его лицо.
- По крайней мере, три пользователя тотема здесь присутствовали! И совершенно очевидно, что один из них обладает атакующими способностями второй формы!
- Второй… — Гот потерял дар речи. – Такой человек не нуждаться в деньгах! Зачем ему понадобилось становиться бандитом?
Никто ему не ответил. Эту причину остальные тоже хотели узнать.
Возможно, Гарен и придумал бы ответ, но промолчал.
Четверо из них продолжали искать выживших в куче трупов. Они начали свои поиски с середины и разошлись в двух разных направлениях.
Вскоре после этого со стороны Джессики раздался крик удивления.
- Я нашла одного! Все быстро сюда!
Гарен повернул голову в ту сторону и увидел, как девушка открывает деревянную секцию повозки. Оттуда она вытащила сверток в белых пеленках.
- Этот ребенок все еще жив! - радостно завопила она.
Парни быстро собрались вокруг неё.
Они увидели, что ребенок все еще крепко спит, и не проснулся, даже когда Джессика несколько раз покачала его. Но они заметили мокрые пятна слез в уголках глаз ребенка, указывающие на то, что он плакал в течение некоторого времени.
Энди протянул руку, чтобы коснуться лба и ноздрей ребенка:
- Вот и хорошо. Он не болен, и его дыхание тоже в норме. Я также отправил черную пантеру, чтобы уведомить ближайший отряд стражей. Кто-то должен скоро прибыть сюда, чтобы разобраться с этой ситуацией.
Гарен стоял в стороне и смотрел на своих спутников, собравшихся вокруг ребенка. Он попытался получить доступ к старым образам и заглянуть в воспоминания этого периода времени. К сожалению, изображения не содержали всего, а только самые важные события, как правило, были задокументированы. Обычное обстоятельство, подобное этому, не было зафиксировано.
Он поднял голову и посмотрел на голубую неоновую бабочку, летящую кругами в небе. Внезапно выражение его лица изменилось:
- Берегись! Кто-то идет! Это бандиты!
- Сколько их? - спокойно спросил Энди.
- Пятеро! - выражение лица Гарена снова начало меняться. — И трое из них – мастера тотемов!
- Разбегаемся! – скомандовал Энди.
- У нас нет на это времени! Поторопись и спрячься. Они приближаются к нам очень быстро! Нагнитесь! И следи за своим дыханием! - Гарен поспешно лег плашмя на землю рядом в углублении возле груды камней.
Энди и Джессика тоже быстро забрались внутрь ямы и присели на корточки, убедившись, что ребенок находится рядом с ними. Только Гот реагировал медленно и не знал, что делать. Поэтому Гарен грубо оттащил его в сторону и одним движением потянул вниз, прежде чем столкнуть в каменную яму.
- Эй! Ты…
- Тс-с-с… - Гарен тут же приложил палец к губам.
В самом дальнем правом углу места преступления, у поворота на проезжую часть, почти сразу же появилась группа силуэтов в черных одеждах, даже их головы были полностью закрыты. Их было пятеро. Тот, что возглавлял группу, стоял впереди всех, одетый в черную мантию с белой вышивкой по краям. Самой привлекательной частью его внешности был черный питон, обернутый вокруг его плеч.
На первый взгляд черный питон выглядел, как толстая черная линия, которая висела вокруг правого плеча человека в черной мантии. Эта змея выглядела обычной за исключением третьего глаза, который вырос в середине ее лба и был похож на светло-зеленый зрачок. И вот уже три бледно-зеленых глаза холодно смотрели на землю, время от времени из пасти показывался алый раздвоенный язык.
- Это же трехглазый черный питон! Черт возьми! Это действительно вторая форма! - тихо выругался Энди. - Как мог пользователь тотема второй формы прибегнуть к чему-то столь бесполезному, как воровство!
- Ш-ш-ш… — Гарену захотелось ущипнуть его.
Энди тут же понизил голос. Хотя он говорил ее слышно, но их враг, казалось, что-то почуял и теперь смотрел в их сторону. В его взгляде чувствовалась неуверенность.
Четверо из «Черных пантер» ощутили, как пробежал холодок по спине и быстро присели еще ниже, не решаясь даже поднять глаза.
Гарен слышал, что его сердце вот-вот выскочит из груди.
С мастером второй формы эволюции тотема лучше не шутить. Он видел битву тотемов второй формы в схватке Енина и Крада. Тогда учитель парня едва не расстался с жизнью и теперь медленно приходил в себя, сильно постарев. В мире боевых искусств мастер этого уровня силы определенно был бы выше уровне Б. Если разозлить такого человека, это было бы сравнимо с ядерной бомбой в форме человека, но масштаб не был таким большим, как у реальной ядерной бомбы.
Теперь Гарен понял, что в рамках люминаристов подавляющее большинство пользователей первой формы тотема, которые имели возможность эволюционировать до второй и третьей формы, могли сделать это только из-за поддержки, которую они получали от конкретных организаций.
Судя по люминесценции его неоновой бабочки, она не сможет противостоять ни первой форме основного тотема, и что уже говорить о второй!
Это парня огорчало больше всего.
Гарен прекрасно понимал свою проблему. Он уже обладал секретной техникой и знаниями в сочетании тотема и боевых искусств, и определенно был способен победить обычного человека. Но когда он сталкивался с пользователем тотема, его навыки казались неуклюжими по сравнению с ним. Даже если предположить, что люминарист спокойно постоит, позволяя себя атаковать, ему все равно потребуется, по крайней мере, десять-двадцать минут, чтобы прорвать защиту.
Люминаристы законными считали только вторую форма тотема. Начиная с неё тотемы иметь возможность доступа к различным эволюциям, когда смогут обладать особыми возможностями.
Единственная проблема заключалась в том, что ресурсы и знания, необходимые для тотема второй формы, принадлежали к недостижимому диапазону.
Скорчившись внутри ямы, Гарен заметил бледность лиц своих товарищей.
- Трехглазый черный питон - это тотем второй формы черного питона. Я видел его способности, — прошептал Энди чрезвычайно мягким голосом. — Гарен, не выходи. Третий глаз питона может выпустить зеленый свет, он разъедает всё, куда попадает. У тебя нет основного тотема, тебе его не заблокировать.
Гарен почувствовал, как его сердце забилось быстрее в груди. Он послушно кивнул.
После того, как они некоторое время оставались в яме, затаив дыхание, они долго боялись выйти. Они слышали бесконечный звук приближающихся шагов, но не осмеливались поднять голову и выглянуть. Шаги становились все громче по мере того, как они приближались, прежде чем резко остановиться в определенном месте.
- Гадума, ангус латинхут, - услышали они слова, произнесенные голосом молодой женщины, но совсем не могли понять их смысла.
Гарен нахмурился и посмотрел на остальных своих спутников. Энди покачал головой, давая понять, что и сам ничего не понимает. На лице Гота застыло непроницаемое выражение. Только Джессика, казалось, имела представление о том, что происходит.
Девушка молчаливо встретилась взглядом с трио и начала переводить услышанное на Ковитанский язык. Она произносила слова одно за другим, убедившись, что остальные смотрят на нее.
Титан был одним из вассальных государств Королевства Ковейт. Феодальные владыки этих территорий все еще были вовлечены в имперские дела Ковейта и все еще говорили на местном варианте Ковитанского языка. Но язык, на котором говорила женщина в черном одеянии, больше походил на местный диалект с юга и звучал, как скороговорка.
Джессика начала переводить одно предложение за другим для своих трех других друзей, и они вскоре поняли диалог бандитов.
- Капитан, мой тотем только что определенно уловил присутствие других людей в этом районе.
- Сколько их? - это, вероятно, сказал человек в черной мантии. Его голос звучал тихо и был полон самоконтроля, что давало людям чувство сдержанности.
- Четверо, — ответила женщина.
- А как они выглядят?
- Они одеты в желтую одежду.
- Тогда они точно не из отряда страж, — тихо ответил капитан. - Уходим отсюда. Скорее всего, это обычные прохожие, идущие по дороге. Сюда скоро прибудет отряд Чёрных Стражей.
- Да, сэр.
Звук шагов стал удаляться все дальше.
Четыре человека, спрятавшиеся в каменной яме, наконец, вздохнули с облегчением.
- Постойте! Здесь что-то не так! - снова громко прозвучал женский голос. - Тут есть скрытая секция. Видимо, внутри что-то спрятано!
Шаги внезапно прекратились.
Сердцебиение четырех человек стало учащаться.
- Похоже, там все еще могут быть выжившие… Хм… Интересно. Калания, продолжай исследовать этот район. Посмотри, не осталось ли уцелевших, - голос капитана эхом разнесся по всей округе.
- Да, — ответил женский голос.
Внезапно послышался резкий звук птичьего крика.
Пронзительный звук раздался лишь на мгновение и сразу же прекратился.
- В повозке живых нет, — снова раздался женский голос.
- Тогда ладно. Уходим, — безразлично ответил капитан.
Мистическое путешествие Глава 266 Бандиты (2)
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Продолжая сидеть внутри каменной ямы, Гарен почувствовал, как Энди дотронулся до его плеча. Когда он поднял голову, то заметил, что Энди позвал и других из их компании. Затем он произнес то, что пытался сказать ранее:
- Подождём, пока они уйдут, а затем немедленно рассредоточимся! Надо двигаться без остановки! Люди из отряда стражей должны скоро прибыть. Моя черная пантера ведет их сюда.
- Понятно, — кивнул Гарен. Остальные двое тоже молча кивнули.
Шаги стали медленно удаляться.
И внезапно… раздался детский плачь.
Никто не знал, когда ребенок рядом с Джессикой проснулся, и теперь он громко плакал с широко открытым ртом. Несмотря на то, что девушка поспешила закрыть ему рот, шум уже вырвался наружу.
Звук шагов снова прекратился.
Сердце Гарена подскочило к самому горлу. Он видел, как Энди взглядом инструктирует его: расходимся и бежим. Он понимал, что их нынешний отряд «Черных пантер» все еще не был так силен, как это будет в будущем. только двое из них могли пользоваться своим основным тотемом, у третьего он поломан, а у четвёртого вовсе отсутствует.
Разница в силе была слишком велика.
Это было похоже на то, как местный полицейский идет против полностью бронированного солдата спецназа. Не говоря уже о том, что пользователь тотема второй формы обладает специализированными способностями, что делает их разницу еще большей.
- Плохо дело… — Гарен почувствовал, что черные мантии, вероятно, поняли, что они прячутся здесь.
- Шум, который мы слышали раньше, вероятно, доносился отсюда, — тихо сказала женщина в черном плаще.
Шаги стали приближаться к тому месту, где стояли четверо из «Черных пантер». Лица Энди и Джессики были бледны, как у призраков, в то время как Гот стискивал зубы и сжимал руки в крепкие кулаки, выглядя так, будто в любой момент взорвётся.
У Гарена упало сердце.
- Нашел их! Здесь действительно прятались люди! - громко воскликнула из ниоткуда женщина в черном одеянии.
- Бежим! - громко взревел Энди.
Гарен схватил пригоршню мелких камешков и выпрыгнул из ямы, предварительно кинув их. Камни полетели в сторону бандитов и подняли кучу пыли, впившись в землю.
***
На вершине соседнего склона семь белых всадников следовали за тотемом пантеры, мчащейся в направлении отряда «Черных пантер», где находился её хозяин.
Лидером был мужчина в белой жилетке, черных кожаных штанах и в куполообразной соломенной шляпе, что в целом выглядело нетрадиционным нарядом. Его взъерошенная борода сильно отличала его от других всадников.
- Действуем быстро! Направляйтесь к небольшому холму впереди!
Женщина в такой же соломенной шляпе следовала за ним по пятам, нахмурив брови, она сказала:
- Капитан Джефферсон, неужели нас, стражей, можно вызывать из-за столь пустякового дела? Это просто какие-то бандиты. Даже если бы там были пользователи тотема, это лишь светочи тотема первой формы. Мне кажется, что кто-то специально навёл много шума из ничего.
- Просто выполняй приказ без лишних слов, - нетерпеливо сказал лидер. Он не сводил глаз с того, что лежало перед ним. - Все было бы легко, если бы действительно было так просто… Все, приготовьтесь к бою!
В этот момент пятеро всадников выпустили свои тотемы, осветив их серебряным свечением.
Джефферсон надел кожаную перчатку и нежно погладил ее, когда луч черного света вылетел из его ладони и упал на плечо. Тут же появился черный ястреб с красным петушиным гребнем на голове. Раскрыв клюв, тотем продемонстрировал острые пилообразные черные зубы.
Джефферсон заметил, что черная пантера начала тихо и обеспокоенно рычать.
- Прибавьте скорость! - он громко взревел. Его правая рука указывала на небо, когда он кричал: - Вперед!
Черный ястреб издал мягкое, похожее на свист, карканье, расправил свои мощные крылья и взлетел в небо.
***
- Ануксида! - голос женщины в черном плаще громко зазвенел в воздухе.
Без помощи Джессики Гарен не мог понять ни слова из того, что она говорила. Он прыгнул вверх и побежал вниз по S-образной дороге позади него. Обернувшись, чтобы посмотреть назад, он увидел, что черные мантии разделились на несколько групп, преследуя Энди и Гота, в то время как Джессика держала ребенка и пряталась в другой трещине между камнями.
Последняя атака Гарена из мелких камушков лишь слегка поцарапали черные одежды. Когда камни дотрагивались до бандитов, они сразу же распадались на кусочки бежевой пыли из-за силы их тотемов. И теперь эта пыль повсюду рассеялась ветром, мешая им видеть.
Гарен заметил, что предводитель черных мантий двигался в направлении Джессики. Парень прищурился и пнул ногой большой камень, отправив его в сторону человека в черном плаще. Булыжник всё же успел ударить бандита по голове, прежде чем превратиться в пыль. Предводитель черных мантий издал холодный вопль и резко обернулся, взглянув на Гарена. Тем временем черный питон на его плече высунул язык и зашипел.
Гарен был уверен, что Джессика уже видела то, что он пытался сделать, и должна бы давно скрыться отсюда.
«Джессика - девушка, в которую Гот влюбится в будущем. Её спасение - доброе дело, безусловно, будет очень ценным в будущем», - подумал парень, сосредоточившись на своей непосредственной задаче, и усилием воли заставил ноги ускориться, когда бросился к склону позади него.
Внезапно по его телу поползло леденящее кровь ощущение.
Гарен, не теряя времени, упал на землю и покатился вниз по склону. Луч зеленого света начал спускаться вниз с его головы.
Зеленый свет был, как нитка. Он выстрелил прямо перед парнем, попав в большой камень, превращаясь в большое зеленое месиво, когда камень начал издавать шипящий звук, похожий на звук коррозии. Затем твердый камень начал таять в липкой зеленой луже, стекая по земле.
Гарен почувствовал, как из его лба вырвался поток холодного воздуха, и больше не смел скрывать свою силу. Он изо всех сил топнул по земле и рванулся вперед, выглядя так, словно был белой тенью, мчащейся вниз по склону.
- Гадате! - голос одетого в черное вожака эхом отозвался у него за спиной. Шипящий звук раздался снова, когда два луча зеленой линии выстрелили в сторону камней позади Гарена, разъедая всё на своём пути и превращая в лужу зеленой, липкой жидкости.
Гарен воздержался от того, чтобы повернуть голову, вместо этого продолжал бежать вниз по склону. Он прикрыл свой правый локоть левой рукой, поскольку его слегка задело зеленым светом. В его бледно-голубом сиянии виднелась дыра, и одежда уже начинала тлеть, становясь точками зеленой жидкости, которая капала на его кожу, заставляя его чувствовать жгучую боль в момент соприкосновения с плотью.
Гарен сорвал с себя рубашку и заметил, что молочно-белая кожа на его локте уже позеленела. Там же появилась и небольшая рана от гниющей плоти.
Эта ужасающая способность гнить, случись она с нормальным человеком, давно бы уже «съела» весь локоть. Гарен напрягся, прежде чем зацепить пальцем рану и удалить гниющую плоть.
***
У подножия холма раскинулось обширное поле. Невдалеке виднелся лес с пятнами желтых и зеленых лиственных хвойных деревьев. Там были также озера различных размеров, которые выглядели, как зеркала, за исключением того, что они были серыми и казались ненормально мрачными.
На склоне виднелись две маленькие точки - одна желтая, другая серая, которые спускались вниз к полю. Желтая точка двигалась с большой скоростью и неслась вниз по S-образной траектории.
Черная точка была гораздо медленнее, и перед ней вился черный питон толщиной с кулак, длиной от семи до восьми метров. Черный питон внезапно поднял голову и выстрелил зеленым светом из третьего глаза между бровями, попав прямо перед Гареном.
Но зеленый огонек ни разу не достиг цели.
- Вандакси, Кашура! - закричал сердито человек в черном, бросаясь вперед и преследуя своего противника. Он держал в руке короткую черную палочку и все время тыкал ею в желтую точку впереди.
Так оба и неслись друг за другом, пока не достигли огромного поля.
Гарен нырнул в хвойный лес. Повернувшись несколько раз, он подпрыгнул, прислонился к стволу дерева и кувырнулся в листву. После этого он заметил впереди небольшое озеро и прыгнул в воду. Все его тело быстро погрузилось в мутную воду, и он продолжал заныривать все глубже, задерживая дыхание.
Вода в озере была мутной из-за почвы и пыли. Но сама глубина доходила всего до семи или восьми метров. Дно озера было в основном покрыто черной грязью.
Тело Гарена слегка задрожало, когда он мягко упал в грязь, практически не всколыхнув ил. Он лежал лицом вверх, прижавшись всем телом к дну озера, и осторожно двигал плечами, откапывая немного грязи и используя ее для прикрытия себя.
Из травы донесся шорох, словно кто-то отодвинул в сторону большую кучу сорняков.
Предводитель черных мантий сердито бросился вперед, обводя взглядом всю округу.
- Нуватаман! - яростно взревел он.
Трехглазый черный питон снова обвился вокруг его плеч, поднял голову и зашипел. Тотем слегка наклонил голову – и третий глаз внезапно выстрелил лучом зеленого света в гладь воды впереди. После он проделал тоже самое с травой вокруг озера. Всё, до чего дотронулся зелёный луч, превратилось в зеленую липкую массу после того, будучи разъедены зеленым светом.
Человек в черном одеянии оглядел окрестности вместе с черным питоном и для перестраховки даже обошел вокруг озера, прежде чем уйти, продолжив свои поиски в другой местности.
Было очевидно, что он использовал следы на земле, как улики. Но Гарен заметил эту особенность его преследователя, поэтому предусмотрительно спрыгнул с дерева, убедившись, что его следы не останутся на земле. И результат того стоил – бандит ушёл искать его следы в другом месте.
Одетый в черное человек некоторое время осматривал лес, но так ничего и не нашел. Внезапно он поднял голову и посмотрел вверх, где в небе кружил черный ястреб, издавая пронзительные звуки. Черный ястреб выглядел неестественно, потому что у него на макушке росла красная петушиная грива.
Ещё долгое время Гарен продолжал прятаться на дне озера, стараясь оставаться, как можно более неподвижным. Его аура могла ощущать движение в радиусе чуть более двухсот метров в этом районе, поэтому он прекрасно чувствол текущее местоположение человека в черном плаще.
Бах!
Внезапно сильное землетрясение, сотрясло землю до самого дна озера.
Казалось, что снаружи идет битва. Смутно слышался крик ястреба.
Прошло несколько минут, прежде чем земля перестала дрожать.
***
Джефферсон держал черного ястреба на правой руке, пока его глаза изучали окрестности леса. Он заметил несколько темных пятен крови, просочившихся в землю, и полосы черной ткани были разбросаны повсюду.
Только что в бою он преследовал главаря черных мантий, и тот был тяжело ранен. В этот момент он где-то прятался, скрывшись без следа.
- Считай, что тебе повезло! - холодно сказал он и повернулся, чтобы уйти.
Человек в черном плаще прислонился к стволу дерева и тяжело дышал. Все его тело покрывало желто-зеленый блеск в качестве камуфляжа, чтобы остаться незамеченным. Он взял с колен какое-то лекарство и торопливо приложил его к плечам. На его лбу выступили капельки пота.
Между листвой кустов он заметил, что Джефферсон не может его найти, и наконец отступил, а теперь шел куда-то вдаль. Он предположил, что этот человек, вероятно, собирается воссоединиться с другими членами своего отряда.
Человек в черном облегченно вздохнул и вытер со лба капли пота. Только когда Джефферсон наконец исчез, он повернулся и пошел в противоположном направлении. Звук его шагов был ненормально тихим, и он пошатывался, когда шел, подразумевая, что получил серьезные травмы. Всю дорогу он продолжал оборачиваться и оглядываться назад. Внезапно он услышал мягкий всплеск, доносившийся со стороны впереди него.
Человек в черном почувствовал, как все его тело напряглось, резко повернувшись к исходящему звуку. А там уже стоял Гарен с бесстрастным выражением лица.
- Пусть боги станут единым целым, и пусть их божественное наказание прольется на вас дождем! - он глубоко вздохнул, так как все мышцы на его теле увеличивались и расширялись.
В этот момент налетел порыв ветра, и физическое тело Гарена мгновенно подпрыгнуло на несколько метров вверх. Его ладонь вошла в прямой контакт с серединой лба человека в черной мантии.
В мгновение ока все стихло.
Когда его ладонь и лоб бандита соприкоснулись - и шум прекратился. В этот момент казалось, что все в мире погрузилось в тишину.
Бах!
Земля начала сильно трястись.
Платиновая аура охватила все вокруг, заставляя синий свет взорваться в центре глаз человека в черном плаще.
- А-а-а!!!! – закричал бандит, и его тело начало испускать черный свет, а лицо искажалось при каждом крике, который срывался с его губ. Отступив назад, из его глаз и рта непрерывно забрызгала свежая кровь.
Удар Гарена пришелся как раз в то место, где его серебряный свет был пробит насквозь и еще не успел восстановиться.
Без малейшего колебания парень прыгнул вверх, пока его тело излучало свет и заставляло формироваться разрозненные тени, и выстрелил с расстояния более десяти метров.
Тут же позади него раздался громовой звук - и зеленый свет в форме полукруга запульсировал вдалеке, быстро увеличиваясь в пространстве более чем на сто метров. Все участки в пределах этой близости проржавели и превратились в лужицу липкой зеленой жидкости.
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Бум!!!
Зеленая ударная волна вырвалась наружу, распространяясь по землю и всему желто-зеленому лесу.
Гарен использовал свою ауру, чтобы спуститься на землю с воздуха. Набрав скорость, он вышел из зоны действия зеленой ударной волны и приземлился рядом с небольшой лужицей. После чего он сделал несколько шагов назад и обернулся, чтобы посмотреть на зеленую ударную волну, которая распространилась по всей территории.
Он поднял руку и посмотрел на свою правую ладонь. Она слабо светилась зеленым, и из неё шел белый дым, наполняя все вокруг кислым и отвратительным запахом.
«Какая сильная токсичность!» - промелькнуло удивление в его голове.
Опустив ладони вниз, парень легонько потряс ими. Зеленая кожа в центре его ладони тут же загорелась, как будто от вибраций отделилась зеленая старая ткань. Кожа упала на землю и тут же сгнила, превратив камни и почву, до которых дотронулась, в зеленоватое вязкое вещество.
Правая ладонь Гарена мгновенно налилась кровью, но слой засохшей крови быстро затвердел и мгновенно прекратил кровоточить. В этом проявлялся его абсолютный контроль над телом.
Этот огромный переполох определенно привлечет чье-то внимание.
Затем парень увидел растения, которые мгновенно сгнили в тот момент, когда они соприкоснулись с зеленой ударной волной.
- Черт возьми! - выражение лица Гарена изменилось, когда он выругался яростно, но тихо. - Пользователь второй формы тотема - это хлопотно! Похоже, они могут даже самоуничтожаться перед смертью!
Он использовал свою ауру, чтобы оставаться в курсе битвы между отрядом стражей и человеком в черной мантии. Так почему же Гарен вышел и напал на них? А всё потому, что он хотел получить информацию и знания о главном тотеме от человека в черном одеянии. Даже если ему не удастся получить нужную информацию, он сможет, по крайней мере, получить некоторые ценные ресурсы. Но парень не ожидал, что тот, в конце концов, самоуничтожится, и ничего ему не расскажет.
Без малейшего колебания Гарен поспешно покинул это место. Хотя и хотел проверить его, но он не осмеливался войти, так как ядро было настолько ядовитым, что воздух вокруг него был наполнен его сильным ядом.
Сделав несколько шагов, он остановился и обернулся с широкой улыбкой на лице, а после умчался вдаль и вскоре исчез на другом конце лесного склона.
В слабой тени леса Гарен замедлил шаг и остановился, чтобы активировать неоновую бабочку для патрулирования местности, пока он шел к месту, где разделилась его компания.
В то же самое время он закрыл глаза и устремил взгляд на панель атрибутов:
- Сила 2.3,
- Ловкость 2.1,
- Жизнеспособность 2.5,
- Интеллект 2.1,
- Потенциал 1493% - обладает квалификацией для становления мастера тотема.
Его сила, жизненная сила и интеллект увеличились в среднем на 0.1, а его потенциальные точки увеличились с 12 до 14 и довольно скоро дойдут до 15!
После минутной радости, Гарен начал усиленно думать: как это произошло?
«Это совершенно нормальное явление для физических атрибутов, так случалось и прежде после битв в мире боевых искусств. Однако в этот раз даже потенциал возрос… такого прежде не случалось. Может быть, потому, что я убил светоча второй формы? Я только вчера проверял потенциал, и изменений не было. Это произошло после убийства этого люминариста. Но даже, предположим, если само убийство светоча не является причиной роста потенциала, оно все равно как-то связано! Только бы понять как!»
Гарен был уверен в своем предположении. Его беспокойство по поводу источника получения потенциальных баллов, наконец, уменьшилось.
«Может, мне стоит попробовать развить неоновую бабочку прямо сейчас?» - но он сразу же отбросил эту мысль. Если бы он смог развить неоновую бабочку без каких-либо унаследованных знаний, кроме чрезвычайно низкого процента успеха, эволюционировавшую неоновую бабочку будет невозможно скрыть.
И как тогда он объяснит это чудо другим из своей команды?
«Забудь об этом. Сперва надо найти основной тотем».
После обнаружения ключа к получению потенциальных точек, Гарен был полон решимости следовать своему первоначальному плану и, впоследствии, стать лучшим люминаристом. Поскольку риск и вознаграждение были прямо пропорциональны друг другу, ему придётся пойти на этот риск, чтобы получить огромное вознаграждение.
«Таким образом, мне просто нужно пройти через кризис, который произойдет в следующем году, после этого и задумаюсь об изменении моего тотема. Вторая Мировая Война здесь продлиться еще долгие годы…» — у Гарена имелся свой план. И теперь его глаза светились решимостью, когда он помчался прочь из леса.
Когда он перевалил через холм, то вскоре вернулся туда, где расстался с Готом и остальными.
На серой дороге уже стояли несколько человек в белых жилетах из отряда стражей. Их лидер группы, казалось, что-то тихо обсуждал с Джессикой. Никаких других следов не было видно.
Джессика разрыдалась и бросилась к Гарену, увидев, что тот вернулся.
- Гарен! Ты в порядке!? - девушка подбежала к нему и крепко сжала руку. - Я думала, что ты… — ее слезы градом катились по щекам.
- Я в порядке. Не переживай, я не умру так легко. Всё же я немного натренировал свое тело, - парень похлопал себя по груди. - А где твой брат, Гот и остальные?
- Пока еще нет никаких новостей… — печально сказала Джессика, быстро вытерев слезы.
- Не переживай. Всё будет нормально. За ними пошёл более сильный бандит, - утешил Гарен. - Мы определенно заработаем огромную сумму после этого, так как сложность этой миссии очень высока. Тот, кто пошел за мной, был пользователем тотема второй формы. Если бы не моя скорость, когда я прыгнул в пруд, я бы определенно не вернулся живым.
- Значит, ты прятался в пруду, - мужчина средних лет вышел вперед и показал ему свой белый значок. — Джефферсон, командир отряда стражей. Так ты и есть Гарен? Какой смелый человек для парня без основного тотема, чтобы решиться отвлечь пользователя тотема второй формы и увести его прочь. Храбрец! Ты заслуживаешь похвалы! - он похлопал его по плечу. — Будьте уверены. Вы, ребята, сделали больше, чем необходимо для этой миссии. Естественно, ваша награда также увеличится.
- Спасибо руководителю группы Джефферсону, - Гарен действовал красноречиво, поскольку хотел поближе с ним познакомиться. С другой стороны, он намного моложе, чем лидер стражей, и парень обязан проявлять уважение. — Интересно, как поживают мои партнеры?
- Не волнуйся. С ними все будет в порядке. За ними же погнался люминарист тотема первой формы. Скоро вернутся, - Джефферсон улыбнулся, глядя на небо, в котором кружил черный орел.
- Хорошо, пришло время скрыть следы сегодняшнего происшествия. Ты ведь знаешь правила, верно? - прошептал Джефферсон. - Мы минимизируем слухи о битвах между пользователями тотема от общественности.
- Это можно скрыть? - прошептал Гарен.
Джефферсон нахмурился:
- Мы сделаем все, что сможем.
После этого мужчина продолжил расспрашивать Гарена о подробностях предводителя людей в черных одеждах. А потом, удовлетворившись разведданными, он повернулся и вышел, отдав подчиненным приказы. Гарен сумел убедить его, что ему удалось уйти от преследования благодаря своей скорости. В конце концов, не было ничего удивительного, чтобы увидеть тотем пользователя практических боевых искусств, чтобы компенсировать отсутствие физических атрибутов.
После десяти минут ожидания Энди, опираясь на Гота, появился в поле зрения Гарена и Джессики.
- С вами двумя все в порядке? – двое быстро подбежали к ним.
- Энди повредил бедро, - Гот покачал головой. - Мы бы вернулись раньше, если бы я его нес, но он настоял на том, чтобы идти самому.
У Энди было несчастное выражение лица, и он почувствовал, что готов совершить самоубийство при мысли о том, что Гот понесёт его, словно принцессу.
Джессика невольно рассмеялась, увидев безнадежное лицо Гота и смущение брата. Но главное - они благополучно вернулись.
По какой-то причине термин «бедра» должен бы прозвучать нормально. Однако, когда это слово слетело с губ Гота, преобретая двойственный смысл. Даже Гарен не смог сдержать намека на улыбку.
- Я рад, что вы в порядке. Руководитель группы Джефферсон сказал, что он увеличит нашу дополнительную награду за эту миссию.
- Я как раз собирался спросить об этом! - Гот показала Гарену большой палец, а Энди облегченно вздохнул и криво усмехнулся.
- Окей. Нам нужно хорошо отдохнуть после всего. Что вы, ребята, планируете делать сейчас? - поинтересовался Энди. - Я расскажу вам о моем плане. В настоящее время я и Джессика живем в районе авиакрыла внутреннего города по адресу Вайн-Стрит 109. Навестите нас, когда будете свободны.
- Разве ты забыл, брат? Отец наверняка будет ругать тебя, когда увидит твою травму… — тихо добавила Джессика.
- Эх… — Энди покрылся холодным потом.
Гот скривил губы и почесал грудь рукой.
- Я живу в районе главной улицы возле хлебной лавки над статуей красного волка. Её хозяйка – моя мать. Вы можете найти меня там в любое время. В следующих миссиях не забывайте про меня. Однако я думаю, что меня тоже отругают, когда я вернусь. Моя мама не любит, когда меня нанимают в качестве люминариста…
Гарен засмеялся так же, когда все высказались, что их ждёт по возвращению домой.
- В настоящее время я считаюсь свободным человеком, так как мои родители находятся за границей. Я планирую немного попутешествовать. Сейчас я живу в мотеле. Предлагаю уйти отсюда и поговорить по дороге.
- Согласен, - кивнул Энди, и у остальных тоже не возникло возражений.
Но сперва они хотели получить штамп в своем списке миссии в качестве личного подтверждения от лидера отряда стражей Джефферсона. После этого они быстро вернулись в гильдию наёмников в городе Титан.
Под влиянием печати Джефферсона миссия была переведена в активную миссию, которая считалась классом выше, чем следственная миссия, которая им дали изначально. Они получили в общей сложности пятьдесят тысяч серебряных румбов и разделили награду на пять частей. Поскольку Гарен сумел выманить пользователя тотема второй формы, остальные трое настояли на том, чтобы дать ему две части вознаграждения, которое составляло двадцать тысяч.
После небольшого спора Гарен принял двойную оплату за храбрость в миссии. Сейчас это считалось для него огромной суммой.
Разделив деньги, они разошлись в разные стороны. Гот и двое других отправились домой, поскольку являлись местными жителями, в то время как Гарен, как посторонний человек, направился в свой мотель, где жил раньше.
Какое-то время он ехал один по окраинам города.
Нынешняя ситуация стала несколько хаотичной.
В прошлом люминаристы держались подальше далеко от цивилизаций. Однако из-за всплеска конфликтов между люминаристами среди простолюдинов слухи о них начали распространяться среди обычного населения. Постепенно люди начали привыкать к словам «люминарист» или «специализированные пользователи тотема».
Новости о беспорядках продолжали распространяться по королевству с помощью газет - и небо заполонили синие птицы, доставляющие письма. Эти виды голубей обладали невероятной скоростью и выносливостью. Благодаря своему маленькому и компактному тельцу они пролетали более десяти тысяч километров в день. По сути, это была эволюция сокола светоча через тотем поддержки второй формы. Независимо от того, как далеко находился получатель, письмо доходило в течение недели.
Гарен купил несколько газет на улице, заметив, что новости о беспорядках начали набирать обороты. Повсюду люди только и делали, что обсуждали шли о продолжительности, масштабах, размахе беспорядков и о том, кто в конечном итоге от них выиграет.
На данный момент никто по-настоящему не осознавал весь ужас надвигающегося хаоса.
Побродив некоторое время по окраинам города, Гарен направился в Титан.
Это был большой город открытого типа с отсутствием городской стены, и здания плотно забивали улицы от внутреннего периметра до внешнего круга. С высоты птичьего полета город казался гигантским серым кругом.
Здания внутри были либо белыми, либо серыми по цвету, чтобы отражать избыточное количество солнечного света и уменьшить нагрев.
Гарен вошел через полуоткрытые центральные ворота в город, которые в основном носили символический характер. По обе стороны городских ворот располагались лавки с закусками и фруктами. Купив себе немного маленьких фруктов, похожих на дикие груши, парень съел их на ходу.
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По мере приближения войны цена на ресурсы естественным образом возрастала.
Никто не ожидал, что волнения окажутся такими серьезными и затянутся. В результате люди кинулись накапливать всевозможные припасы, чтобы в будущем использовать их в качестве разменной монеты. В смутные времена это была рентабельная спекуляция.
Гарен обошел, по меньшей мере, десять рисовых лавок в центре города. В конце концов, он нашел где подешевле и потратил все свои с трудом заработанные двадцать тысяч румбов на покупку риса. Понимая, что в момент, когда разразится крупномасштабная битва, люди не смогут нормально собрать урожай риса, и цена в конечном итоге взлетит до небес.
Эти вложения не заставят себя долго ждать, и он сможет заработать на продаже риса, как минимум в десять раз больше.
Для реализации своего плана Гарен арендовал склад в пустынной части внутреннего города и перевёз туда весь рис, который здесь называли «зеленым». Этот вид был самым сытным и давал максимум энергии телу, и главное – лёгок в выращивании. По этой причине парень остановился на нём. Когда начнётся война, зеленый рис станет очень популярен среди горожан из-за его высокой сытости. Это означало, что его можно будет продать по более высокой цене, чем обычный рис.
Гарен почувствовал хоть какое-то облегчение, найдя зацепку в получении большего количества потенциальных очков. И пока он решил пожить в Титане. Семья Сина находились под защитой КАЛа и успешно пережили в прошлом Первую Мировую Войну. Кризис Терри-Джонсов начался только во время Второй Мировой Войны, когда три героя были побеждены, а КАЛ распался.
До кризиса оставалось еще около года, и Гарен решил использовать оставшееся время для тренировок. Приблизительно он располагал месяцем, когда общество «Затмение» официально начнёт крупномасштабную мобилизацию. За это время он обязан придумать хороший план.
Закончив возиться с зеленым рисом, Гарен отдохнул два дня и провел ещё два, отправившись в одиночку на две разведывательные миссии, обе из которых были относительно безопасными, только награда невелика, всего две тысячи румбов, но это лучше, чем ничего.
Кроме того, он не встретил ни одного светоча, но столкнулся с несколькими воинами общего уровня.
***
«Бам» - раздался грохот, когда девушка поставила на стол кружку пива размером примерно с ковш воды. Пиво раскачивалось, а огромное количество пены пузырилось до самого верха. Бородатый посетитель поднял кружку и залпом выпил.
Гарен перестал смотреть на соседний стол, вместо этого решив спокойно нарезать стейк. Он сидел в зале заданий, который был заполнен огнями, напоминающими закат, в окружении пользователей тотемов и воинов начального уровня. То и дело, раздавались пронзительные звуки бьющихся друг о друга пивных кружек, люди перешептывались между собой, некоторые тянулись к бармену за новостями.
Воздух был наполнен смесью гнилостного запаха алкоголя и рвоты. Одним словом – тошнотворное заведение.
Военная Гильдия совершенно отличалась от Гильдии Наёмников. Для первых не имело значения, был ли человек люминаристом или обычным воином, их заботила только скорость выполнения заданий. Здесь можно было заниматься бизнесом только во время войн, в мирное время тут нечем было поживиться.
Но здесь вознаграждение за задания было намного выше, но и опасность больше. Так называемые безопасные разведывательные задания были простыми, а вот опасные миссии включали столкновения со светочем тотема первой формы.
Гарен провёл здесь уже несколько дней, выискивая то, что больше всего его устраивало. Он уже выполнил три задания от Гильдии Наёмников, и все они были разведывательными без каких-либо испытаний и шансов столкнуться с сильным люминаристом лицом к лицу. Поэтому он и приехал сюда.
- Это твое новое задание, - толстая официантка подошла к Гарену и с размаху ударила по слегка скомканному листку черной тонкой бумаги, и тут же ушла.
Гарен поднял его, прочитал и спокойно сунул в карман.
Задание было очень простым: охота на серийного убийцу, который убил тринадцать местных аристократов. Враг был одним из тех, кто пользовался тотемом первой формы, и его тотемом был леопард. Он также был изгоем из внешних кругов общества «Затмение». Королевский альянс начал вкладывать большие деньги в атаку, и внешний круг общества «Затмение» был одной из целей.
Гарен вытер губы носовым платком и, доев последний кусок бифштекса, встал.
- Номер 25478 отозван! – крикнула маленькая девушка, находясь у информационной доски, записав боевой уровень и последнюю выполненную миссию.
Боевой уровень представлял собой самый высокий уровень миссии, который служил своеобразным показателем успеха воина, и он также представлял сложность задания. Как озвучила официантка, последнее задание наемник провалил. И только после того, как смерть наёмника подтверждалась, его номер можно было аннулировать.
Таким образом, люди понимали степень риска задания, которое ранее прошло мимо них.
- Это был Румба. Не могу поверить, что он мертв.
- Ага. Только в этом месяце аннулировали, по меньшей мере, десять номеров. Похоже, ситуация становится все хуже.
Присутствующие моментально принялись шептаться, обсуждая новость.
Гарен встал и вышел из зала с квитанцией о выполнении задания.
На листе была подробная и конкретная информация, поэтому ему не требовалось проводить собственное расследование. Единственное, что ему нужно было сделать, это убрать цель в указанное время и месте.
Это напоминало ему миссию стрелка. В глазах королевского правительства Военная Гильдия сама по себе являлась палачом преступного мира. Нанимателя Военной Гильдии называли гончими, а КАЛ более красиво – королевскими лакеями.
***
На следующий день время перевалило далеко за полдень, когда под палящими солнечными лучами на небольшой аллеи жилого района на окраине города Гарен молча смотрел на человека в белом, сидящего напротив него.
Человек был одет в белую длинную мантию с белым шарфом на макушке. Это была классическая арабская одежда, которую также носили в Титане большинство граждан. Светлая одежда лучше отражала солнечный свет и предотвращала тело от перегрева. Это был смуглый человек с голубыми глазами, покрытыми кровеносными сосудами. Он выглядел усталым, словно не отдыхал уже несколько дней.
- Королевский лакей!! - закричал незнакомец, уставившись на Гарена. Он немного расслабился, увидев слабый свет тотема Гарена. Эта гончая казалась ему совершенно неуместной. С таким слабым тотемным светом, он полагал, что его атака не будет сильной.
- Уэйн Стайн. Есть последние слова? - прошептал Гарен.
Он осторожно бросил черный предмет, похожий на компас. Как только он достиг пола, немедленно активировался, покрыв площадь около ста метров в диаметре. Через несколько секунд шум и ветер прекратились. Казалось, они отделились от остального мира.
- Что ты хочешь услышать? Они не отпустят меня, даже если я что-то скажу, - тут же ответил противник. - Ты действительно гончая из Военной Гильдии, даже захватил с собой пространство военной тюрьмы. Что еще ты хочешь от меня услышать?
- Эта штука может отделить нас от остального мира только на час. Времени более чем достаточно, чтобы решить проблему, — Гарен покачал головой. - Раз уж ты не хочешь ничего говорить, давай начнем.
- Шутишь? С таким слабым тотемным светом ты… - он даже не успел закончить предложение, как уже не мог говорить вовсе, когда его глаза широко открылись.
Всеми пальцами Гарен нажал, по меньшей мере, на десять акупунктурных точек на груди противника.
Когда он вдохнул, поток воздуха начал ускоряться, превращаясь в белый газ, окружающий его тело, как белая лента. Его тело мгновенно расширилось с 1.78 метра до 2 метров.
Его обычное стройное тело мгновенно наполнилось мускулами, которые напоминали железо. Выдыхаемый им воздух стал белым и сдувал даже гальку, сметая на землю.
В золотистом свете гигантская тень отделилась от тела Гарена и полностью поглотила цель его задания.
- Давай начнем… и посмотрим, насколько велика разница между тотемным светом и силой обычного смертного…
- Поверить не могу! Ты даже не собираешься использовать тотемный свет!! - мужчина заметил, что голубой огонек на теле Гарена исчез, и на его лице появилось потрясенное выражение. - Ты сам напросился! Так и знай!
Он взмахнул правой рукой, и золотисто-пятнистый леопард медленно вышел из-за его спины.
- Р-р-р!! - тотем леопарда широко раскрыл пасть и прыгнул на парня.
- Божественное Боевое Слияние! - тело Гарена снова расширилось, и вокруг него поплыл круг слабого белого света. Он казался божественным явлением, когда аура исходила из его тела.
Он хлопнул в ладоши и мгновенно исчез.
«Бум!!» - гигантская рука, испещренная синими венами, опустилась на голову Уэйна Стэйна. Однако атаку блокировал тонкий слой желтой световой нити. Когда ладонь соприкоснулась со светом, послышался звук удара о дерево.
Гарен ясно чувствовал, что во время атаки, это было, как если бы его атака пронзила очень глубокий пруд, и его импульс продолжал идти все глубже и глубже, но не достигал дна.
- Красная Нефритовая Ладонь! - обе его ладони мгновенно стали красными, как нефрит, и от них исходила невероятно высокая температура. Шипящий звук был слышен, когда он держался за голову Уэйна Стэйна.
Слой желтого света, казалось, тоже был выжжен высокой температурой.
- Поскольку его можно сжечь, это означает, что силовое поле света тотема можно истощить, - сказал Гарен, не меняя выражения лица. Его тело мгновенно исчезло и появилось позади Уэйна Стэйна, избегая золотого леопарда, который пытался напасть на него сзади.
Бум-бум!
Еще две атаки ладонью поразили спину Уэйна Стэйна.
- Десять Тысяч Мамонтов!
Поток воздуха и гул слона окружили Гарена, когда он атаковал спину Уэйна обеими ладонями.
«Бум!» - сильный ветер дул со всех сторон, и оглушительный звук отдавался эхом в переулке.
Желтый свет, наконец, начал вибрировать и дестабилизироваться.
- Ах, ты сволочь!! - прежде чем Уэйн успел среагировать, Гарен атаковал его еще четыре раза. Его скорость была такой быстрой, что даже золотой тотем леопарда не мог поспевать за ним. — Как глупо! Думаете, ты единственный, кто пытался прорваться за пределы тела?!
Его желтое кольцо с драгоценным камнем на правой руке посветлело, и он быстро прочертил в воздухе руками какой-то символ. След желтого света следовал за его рукой, во время движения.
Без малейшего колебания Гарен молниеносно уклонился от атаки. След желтого света промелькнул мимо места, где первоначально стоял Гарен.
Это была основная тактика поддержки. Только сильный светоч, обученный классическими приёмами веков, мог сочетать свой тотем с такой тактикой. Такие люминаристы встречались очень редко, и Ганер не ожидал встретить их здесь. К сожалению, он тоже происходил из традиционной школы Енина. Хотя он не мог использовать никакой поддерживающей тактики, у него были знания в тактике, которые ему передал его учитель.
Тактика, которую сейчас использовал Уэйн, состояла в атаке, созданной фокусировкой света тотема. Его скорость была невероятно быстрой, а направлением можно было легко манипулировать. Этот навык был невероятно полезен, когда его использовали против сильных люминаристов этого мира.
К сожалению, Гарен не боялся такой атаки, благодаря своей ауре и знанию поддерживающей тактики. Не издав ни звука, он бросился к противнику с очень спокойным и уверенным в победе взглядом.
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Бум!
Кулак Гарена снова ударил в желтый свет тотема, и в то же самое время, невероятное количество давления последовательно воздействовало на нить желтого света.
В переулке сейчас находились только они. Высокое и сильное тело Гарена продолжало вращаться вокруг цели, и каждый раз, когда он атаковал, одновременно избегал атаки золотого леопарда. Со стороны это выглядело, что между белыми зданиями постоянно двигалась с большой скоростью серая фигура вокруг человека в белом, и постоянно слышался глухой стук, будто кто-то колотил в дверь.
На каком-то этапе сражения Уэйн запаниковал, видя, что его тактика неэффективна против противника, и леопард не успевает за ним.
- Чего ты хочешь?! - начал кричать он.
Гарен никак не отреагировал и продолжил разрушать его силовое поле от тотема. Как только его ладони соприкасались с желтым слоем света, огромный поток воздуха волной исходил от этого места, взметая ввысь окружающую пыль. Рубашка Гарена тоже развевалась сзади него.
Неожиданно он отступил на шаг и крутанул рукой, резко атаковав выбранное место слоя света у Уэйна.
- Западный Феникс! - парень сложил руки вместе и сделал выпад вперед.
Тут же по бокам от него появились два огромных крыла. Но они были бесформенными и прозрачными, но продолжали издавать ясный чирикающий звук, повторяя движение рук Гарена.
«Треск!» - наконец в желтом свете тотема появилась маленькая трещинка. Она быстро распространялась, и желтый свет тотема вскоре разбился на куски, словно стекло.
- Нет!! Как такое возможно?? - Уэйн был вне себя от ужаса. Он повернулся и попытался убежать, но вместо этого увидел перед собой Гарена. Упав на землю, он уставился на него своими большими выпученными глазами.
- Как ты смеешь!..
«Скрип!» - желтый свет тотема окончательно разбился вдребезги, осыпавшись осколками на землю. Как сырое яйцо, когда треснул внешний слой скорлупы, желтый свет потек на землю, как жидкость. В считанные секунды она стала прозрачной и полностью исчезла.
Гарен на миг задумался, впервые наблюдая разрушение тотемного света.
- Неудивительно, что мои атаки были неэффективны. Ты использовал слой оболочки для удержания ударов, а затем поглощал энергию с помощью жидкости. Довольно интересная тактика. Это напоминает мне структуру яйца, - озвучил парень свои мысли.
- Не убивай меня… не убивай!! - Уэйн в страхе вскочил и попытался выбежать из переулка. Золотой леопард преградил Гарену путь и яростно зарычал на него.
Но парень даже не взглянул на тотем и небрежно щелкнул пальцами. И тут же из его пальцев вырвался поток белого газа и пронзил мозг Уэйна сзади, что привело к кровоизлиянию, забрызгав всё вокруг.
С исчезновением люминариста золотой леопард рассеялся и превратился в лужицу серебристой жидкости.
- Тринадцать атак… - пробормотал Гарен. - С моей текущей силой, мне потребуется тринадцать ударов, чтобы сломать тотемный свет первой формы пользователя тотема…
Его сила медленно возвращалась к своему пику, и скоро она будет такой же, как при сражении с Сильфаланом. С таким количеством энергии он мог бы пробить танк всего лишь одним ударом, а от снаряда получить лишь незначительные повреждения. Единственное, что могло причинить ему вред, — это мощная взрывчатка.
Однако при такой силе ему потребовалось бы ударить пользователя тотема первой формы тринадцать раз, чтобы сломать его защиту. Если бы не его знание тактик с прошлого мира, ему пришлось бы трудно избежать такой атакующей тактики.
Гарен подсчитал, что ему потребовалось около двух-трех минут, чтобы победить рядовых солдат этого мира. Он вдруг вспомнил кое-что и взглянул на панель атрибутов. Потенциальные пункты увеличились до 1512%, что составило 15 точек. С помощью этого сражения ему удалось увеличить их с 14 до 15.
«Это означает, что я получил только 20-30% потенциала, убив пользователя первой формы тотема. Но если убить пользователя второй формы – это даст мне гораздо больше потенциала».
Гарен нахмурился, подойдя к трупу Уэйна. Обшарив его, он нашел черный кожаный мешочек и маленькую черную записку. Внутри оказались румбы вперемешку с зелеными банкнотами. Их называли талли, и они считались мелочью по сравнению с румбами.
Гарен даже не потрудился взглянуть на купюры, а вынул румбы и пересчитал их. Там было от пятидесяти до шестидесяти тысяч, и даже имелась сберегательная книжка на самом дне. Однако он не мог бы снять с неё деньги без пароля, который он вряд ли узнает со смертью Уэйна.
Положив книжку и деньги в сумку, парень склонился над трупом, намереваясь отрезать Уэйну ухо. Затем он выжал из него всю кровь, прежде чем положить в черную салфетку. После этого он взял черный компас, который лежал на земле, и покинул переулок.
Когда Гарен вышел из этого места, он вскоре услышал позади себя крик девушки. Должно быть, кто-то нашел труп после того, как военная тюрьма была дезактивирована.
Гарен, будучи бедным нынче, мог бы даже собирать расплавленное серебро, если бы его можно было перерабатывать. Он отбросил кошелёк, который держал в руке, и направился прямо в Военную Гильдию.
***
Десять дней спустя…
Гарен тихо сидел в главном зале Военной Гильдии, который был наполнен теплым желтым светом.
Держа солодовое вино, парень время от времени делал глоток, периодически оглядывая по залу.
За последние десять дней он принял еще пять охотничьих заданий. Вместе с наградами, которые он получил за убийство Уэйна, его общий заработок составлял шестьдесят четыре тысячи румбов, что было довольно высокой суммой.
Его цели во всех пяти заданиях были пользователями первой формы тотема.
Гарен хорошо понимал ситуацию и свое нынешнее положение. Благодаря его уникальной ауре и секретным боевым искусствам из прошлого мира, его сила превосходила здешний уровень мастера, находясь на одном уровне с люминаристами первой формы эволюции тотема.
Осторожно прикоснувшись к шраму на левой стороне шеи, он вспомнил, как его оставил ему на память его вторая мишень. Тогда его противник знал, как использовать тактику, и они были очень загадочны, поскольку активировались одним слогом слова. В то время Гарен получил огромный урон от этой неожиданной атаки.
Тем не менее, техника Божественной Статуи смогла ему противостоять. Гарен выстоял от яростной атаки, получив лишь ранение в шею. Поскольку противник был ошеломлен этим подвигом, Гарен сумел выиграть этот почти безнадёжный для него бой благодаря своей скорости.
Он осторожно коснулся шрама. Трудно пришлось ему оправиться от атаки тактики тотемного света. Потребовалось два дня, чтобы полностью восстановиться, даже с его скоростью восстановления техники Божественной Статуи.
Но после этого сражения к нему пришло прозрение. Среди люминаристов имелись разные уровни. Парень пытался получить информацию от других гончих после того, как пострадал.
Оказалось, типичные пользователи тотема первой формы делились на два типа.
Первый считался обычным пользователем тотема. Этот тип пользователей ничего не знал и мог только полагаться на свои тотемы и некоторые основные тактики в бою. Их сила в значительной степени определялась силой их тотема и их боевой стратегией.
Второй тип - это тот, с которым Гарен познакомился вчера - особо одаренные пользователи тотема.
Пользователь первой формы по имени Джадра обладал тотемом типичного белоголового чёрного ястреба. Странно было то, что сам Джадра обладал частью способностей своего тотема, а именно, превосходным зрением. Он уже издали заметил Гарена и хитро спрятался в толпе.
Эти типы одаренных пользователей тотема были очень ценны, и их сильные стороны находились за пределами этого мира. Более того, Джадра даже имел два мастера уровня в качестве своих телохранителей, которые защищали его в течение 24 часов каждый день. В то же время, на Гарена наступали три других пользователя тотема первой формы.
У парня не было другого выбора, кроме как отступить и отказаться от этой миссии. Он знал свои пределы так же ясно, как день. Он все еще мог бы справиться, если бы он пошел против одного из пользователей тотема первой формы. Но бороться сразу с тремя - для него слишком тяжело.
Самая большая угроза для него была способность тотемного пользователя владеть тактикой. Хотя не все пользователи могли это делать, но представители «Затмения» ими всё же владели.
Тактика, которая была совершенно неэффективна по отношению к пользователям тотема, но была абсолютным оружием для борьбы с человеком уровня мастера. В этом и заключалась разница между обычной атакой и тотемным светом.
«Пятьдесят четыре тысячи… с добавлением от предыдущего боя… потенциальные очки достигли 16 баллов. Время для Гота проявить себя почти пришло».
Гарен встал и огляделся по сторонам.
В последнее время было много миссий, и первоначально тесный зал стал довольно пустым. Даже большого лысого человека, который непринужденно беседовал с ним, нигде не было видно.
Дуэт гончих, от которых он получил информацию, имел свой боевой номер, написанный на информационной доске. Очевидно, они погибли во время своей последней миссии.
Пользователь тотема, который сотрудничал с Гареном, также был убит.
«Война приближается… осталось еще десять дней до того, как движение распространится, и я смогу начать продавать рис и остальные ресурсы. Учитывая вознаграждения, которые я собрал за это время, уверен, мне удастся получить информацию о тотемах высокого уровня от членов «Затмения». Естественно, все начнётся после того, как Гот предпримет свои первые шаги, - Гарен все понял. - Пора встретиться с Готом и остальными».
Гот был одним из традиционных героев - трудолюбивый и одарённый. Он был очень упрям и меньше всего заботился о посторонних вещах, кроме исследования птиц черного поля. В дополнение к его одаренному таланту, его сила в конечном итоге выйдет за пределы воображения люминаристов.
Целью Гарена была ключевая битва Гота во время беспорядков. Из записи событий будущего он помнил, что в ходе одной из таких битв, они взорвали одну из ассоциаций по обработке тотемов «Затмения». То, что первоначально было простой разведывательной миссией, стало миссией конфронтации высокого риска.
А Гарен хотел заполучить огромное количество неактивированных тотемов, которые хранились у призрачных светочей. Согласно образам из его воспоминаний, тотемы из призрачного света являлись нормальными тотемами. Тем не менее, там все еще были некоторые высококачественные тотемы, а также была фабрика единиц.
Если бы Гарен мог успешно получить её… это определенно привело бы его к огромному скачку и увеличению силы.
Затем он планировал использовать деньги и ресурсы, чтобы заполнить пробелы в информации и знаниях. Затем он выберет выдающийся основной тотем, улучшит его, используя свои потенциальные точки.
Таков был план, который Гарен давным-давно составил в уме и лишь ждал момента.
Приведя в порядок свои мысли, он вышел из главного зала, одетый в дешевый серый балахон, скрывающий его шрам на шее.
Наконец, настало время ему отправиться и принять участие в этой миссии, таящей в себе как опасности, так и возможности!
Мистическое путешествие Глава 270 Ожидание (2)
Глава 270
Ожидание (2)
Внутри треугольной комнаты Министерство Обороны Вальярты королевства Ковейт Сисас сидел напротив двух мужчин с суровым взглядом.
- Неужели нет другого способа предотвратить эту ситуацию? - спросил он глубоким голосом.
- К сожалению, виконт. Мы с тобой дружим уже много лет, даже мой сын тогда был под твоим руководством. Я бы не седел без дела. Однако на этот раз… — на лице человека в белом балахоне появилось безнадежное выражение. – Тебе нужно взять на себя инициативу, и, надеюсь, у тебя будет возможность развернуться.
- Это будет трудно сделать, - другой человек в таком же одеянии покачал головой. - На данный момент, есть много преступлений, указывающих на тебя. Они обвиняли тебя в поиске запрещенного тотема. Судебный процесс уже заморозил официальные счета семьи Терри-Джонс. Я считаю, это результат твоего ослушания верхних эшелонов, поэтому они решили не проявлять милосердия и объявить об этом общественности.
Сисас молчал.
- Это были годы моих усилий и работы. А они хотят уничтожить меня…
- Они все еще заботятся о тебе. Твой учитель, мастер Шейлок, пытался замолвить за тебя слово. У тебя все еще есть свое влияние, так что не волнуйся так сильно. Однако… — вздохнул один из двоих в белом.
- Хорошо, я ухожу. Не могу больше тратить время, ещё есть дела, требующие внимания, - второй в белом встал, похлопал Сисаса по плечу и вышел из комнаты. Когда дверь закрылась, шаги становились все тише и тише.
В комнате остались только Сисас и еще один человек в белых одеждах.
- Возможно, у нас еще есть шанс, - взгляд Сисаса был холоден, как лед. — Ула, ты тоже участвуешь в эксперименте. Если его раскроют, ни один из нас не сбежит. Нам нужно что-то придумать!
Оставшийся человек в белом балахоне стал холодным и бесчувственным, тоже встав, намереваясь уйти.
- Не переживай, я сделаю все, что смогу со своей стороны. Давай не будем паниковать, иначе точно попадем в их руки.
- Они уже у моего порога! - Сисас стиснул зубы. – Не так давно рядом с поместьем появился пользователь тотема второй формы! Местонахождение моего сына в настоящее время неизвестно! Они переступили черту!
Ула внимательно посмотрел на него:
- Нервы сейчас не к чему. Просто отправь на поиски сына больше людей. В лучшем случае они просто проверяют, но на реальные действия не решатся, - он тоже встал. — Не забывай сохранять спокойствие. Я отправлю несколько человек, чтобы разобраться с этим инцидентом, поскольку тоже считаю, что они пересекли линию.
Сисас разочарованно посмотрел на уходящего Олу.
Эти люди пытались защитить себя, используя его, как щит, отказываясь вносить свой вклад. Ситуация становилась все хуже и хуже для семьи Терри-Джонсов. Все хотели взять на себя результаты его многолетней работы.
- Особая конечная форма… я добьюсь успеха! Только ты подожди! - он возлагал все свои надежды на свой исследовательский продукт - биологическое оружие, созданное на основе наркотиков и боевых тактик. - Если я добьюсь успеха, по крайней мере, одно из трех биологических видов оружия должно стать конечной формой…
Сисас встал и вышел из комнаты.
Справа от него стояла красивая женщина с пышным бюстом и каштановыми волосами.
- Мастер, у вас есть какие-нибудь распоряжения? - тихо спросила она.
Сисас покачал головой:
- Выхода нет. Они заставили меня это сделать!
- Мастер, только не говорите, что планируете его использовать? - женщина была слегка шокирована.
- Они не предоставили мне выбора. Мой банковский счет заморожен, а где сын я вообще не знаю. Семья находится под огромной угрозой, и нет никого, кроме меня, на кого можно положиться, - Сисас был вне себя от ярости. - Пришло время показать мои результаты общественности.
- Позови Максилана и Эдни, чтобы они немедленно вернулись. Ничего не поделаешь, если они его не найдут. Мне остаётся лишь надеяться, что Син не пострадает. Мы должны подготовиться к битве! Общество «Затмение» не проявит к нам милосердия.
- Понятно.
***
Тем временем в провинции Зелёный Лес в усадьбе Роуз, девушка стояла на белом полукруглом балконе, одетая в белое платье. Она держалась обеими руками за перила ограждения, пока ее волосы свободно развевались на ветру. Красный вечерний свет солнца освещал одну сторону ее тела, открывая соблазнительный изгиб тела.
- Есть ли какие-нибудь успехи в доме Терри-Джонс? - спокойно спросила Роуз.
За ней стояла красивая девушка в желтой юбке, опустившись на одно колено.
- Разведывательная миссия прервана. Около поместья появилось много пользователей тотема, все они являются эволюционировавшими пользователями тотема второй формы.
- Похоже, что семья Терри-Джонс замышляет что-то большое, и они, кажется, скрывают много секретов, - Роуз начала смеяться. — Похоже, Королевский альянс больше не желает защищать Сисаса. Этот старик терпел его так долго. Посмотрим, сможет ли он продолжать в том же духе и на этот раз.
- Мы не уверены, появятся ли в поместье какие-либо пользователи формы третей формы. Если так и произойдёт, вам лучше уехать, - тихо сказала девушка в желтой юбке.
- Не обращай на это внимания, давай пока оставим все, как есть. У нас имеются более важные дела. Когда придет время, мы разберемся с этими язвами на глазах, - Роуз махнула рукой.
- Да, госпожа, - девушка в желтой юбке отступила.
Роуз смотрела на красный закат вдалеке, довольно улыбаясь.
- Эти двое старейшин из Королевского Союза… в этот раз вам не выжить.
***
Внутри трехэтажного белого здания в верхней левой части белого жилого квартала в Титан-Сити в просторной гостиной на первом этаже сидели Гарен с Джессикой и Энди. А напротив них расположился старичок с седыми волосами.
- В нашем доме редко бывают гости. Я не ожидал, что пользователь тотема посетит нас. Какая честь.
- Вы слишком вежливы, - отозвался Гарен с деревянного дивана. - Просто я давно не видел Энди и его сестру, поэтому решил навестить их.
Старик утвердительно кивнул. Его звали Сиханде, и он был отставным заместителем по безопасности в Титане, что приравнивалось к должности заместителя директора Бюро общественной безопасности. Кроме того, он также был когда-то достаточно сильным пользователем тотема, но из-за возраста уже отошёл от дел.
- Двое молодых людей в моем доме создали свою собственную команду. В их возрасте все, о чем они думают - это беготня. Я слышал о задании, исход которого мог бы быть ужасным, если бы не ты.
- Энди и его сестра прекрасно обошлись бы и без меня. Вы слишком много волнуетесь о них, - немедленно ответил Гарен.
- Они-то? Хм, - старик неверующе вздохнул. – Поверю на слово. Ладно, не буду мешать вашим разговорам, лучше поднимусь наверх и почитаю книгу. Вы, ребята, делайте все, что хотите. Позаботьтесь о нашем госте.
- Хорошо! - тут же откликнулись брат с сестрой.
Старик Сиханде медленно поднялся на второй этаж, а Энди с Джессикой наконец расслабились, когда его шаги перестали доноситься до них.
Гарен посмотрел на них обоих и рассмеялся:
- Неужели он такой страшный?
- Ты даже не представляешь… мой отец является пользователем тотема второй формы высокого уровня. Он не так прост, как кажется. Он мучил нас в течение последних нескольких дней… - Энди выглядел так, как действительно много страдал. - Ах да, как там Гот? Мы, группа Пантер, уже давно не двигалась с места. Разве не пришло время отправиться на очередную миссию? В последнее время мне не хватает денег… — он взглянул на свою сестру.
- Я тоже потратила все свои деньги на книги, - прошептала Джессика. — Давай послушаем старика и поработаем в охранном отделе, - она все еще не восстановилась после предыдущего инцидента. Если бы не Гарен, она оказалась бы в смертельной опасности. Думая об этом, она с благодарностью смотрела на парня, думая о том, когда же ему отплатить за услугу.
- Ты ничего не знаешь. Свобода - это самое благословенное! После того, как присоединился к отделу безопасности, уже трудно уйти! - Энди вздохнул. — Давай найдем Гота и возьмем несколько заданий.
- Я «за», - Гарен пожал плечами.
Под предводительством Энди троица покинула дом и направилась прямо к Готу. Вскоре они увидели хлебную лавку у гигантской статуи волка, о которой упоминал Гот. Во всем сером парень зашел в магазин с мешками муки и сильно удивился, увидев друзей.
- Почему вы здесь, ребята? – бросив муку, он мигом подбежал к ним.
- Мы готовимся к новой миссии, так как в последнее время наши денежки поют романсы, - Энди осмотрел хлебную лавку. - А разве ты не пользователь тотема? Почему живешь на такие гроши?
- Ш-ш… моя мама не знает, что я - светоч, - Гот покачал головой. — Кроме того, в прошлый раз я ничего не сделал, и мне за это стыдно…
- Есть ли лучший человеческий щит, кроме тебя? - Энди похлопал Гота по плечу. - Пойдем, тут не о чем думать.
- Как-то стрёмно… — Гот отпрянул. — Я слышал, что на окраинах нынче умирает много людей…
- Если ты заработаешь больше денег, может быть, сможешь починить свой тотем, - вмешалась в разговор Джессика.
Гот вздрогнул, как будто её слова побудили его к действию.
- Мы найдем какое-нибудь безопасное и легкое задание. Ты уже израсходовал все свои деньги? - прошептал Энди.
Гот кивнул:
- Моя мама забрала их…
Трое посмотрели на него, будто перед ними стоял маленький школьник.
- Гот, сколько тебе лет? - не удержавшись, спросил Гарен.
- 24, - искренне ответила он. - А почему спрашиваешь?
Гарен лишился дара речи.
Как он ни смотрел на него, в голове не укладывалось, как этот парень мог стать великим князем будущего?
Гарен уже начал сомневаться, не ошибся ли он.
А троица продолжила и дальше убеждать Гота, и, в конце концов, добились желаемого результата, после чего сразу ушли уже вчетвером. Когда в лавке стало тихо, красивая и длинноволосая женщина вышла и посмотрела им вслед, тяжело вздохнув.
Поскольку все четверо были в центре города, они отправились на поиски свежей газеты в книжный магазин, который Гот рекомендовал. Владелец книжного был немолодым дядюшкой, который приветствовал Гота улыбкой, только увидев. Он разрешил гостям сесть и бесплатно почитать газету. Судя по тому, как он фамильярно относился к Готу, было очевидно, что он тут часто бывает.
Поняв общую ситуацию из новостей, все четверо вошли в мастерскую по ремонту тотемов, где хранились различные инструменты для выживания в дикой природе. Хозяйкой оказалась дама и даже дала им скидку в 40%, так как Гот часто помогал ей нести вещи. Она даже помогала им подготовить их тотемы.
Наконец, они отправились в магазин долгохранящихся продуктов. Владелец была добрая на вид пожилая женщина, и Гот назвал ее «бабушкой». Она тоже приняла их охотно и напихала каждому по большой пачке печенья и шоколадных конфет.
Покинув город, компания отправилась в Гильдию Наёмников. Все трое держали в руках пакеты с закусками и вопросительно смотрели на Гота. Этот парень, похоже, был очень популярен у горожан.
Зайдя в здание, Гарен сразу отправился к информационной доске проверить вакантные миссия для начинающих. И его глаза слегка сузились.
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- Я так и знал…
На информационной доске висело поисковое задание, связанное с выявлением мест обитания диких и опасных существ. Название было «Расследование логова». Именно во время этой миссии Гот должен был взорвать одну из баз общества «Затмение».
Эта миссия начиналась, как простое расследование, но на самом деле так называемое логово опасных существ было перерабатывающим заводом тотемов «Затмения».
Когда все трое приняли задание, Гарен отступил на шаг и огляделся вокруг. Присутствующие пользователи тотема были духовно истощены, утомлены, и большинство - ранены. Тем не менее, они проделали хорошую работу. Но численность наёмников значительно уменьшилась.
Гарен подслушал жалобы женщины, что в последнее время в гильдии достаточно людей, никто не хотел брать задания начального уровня. Соответственно, миссии накапливались день за днем.
Динь-динь… динь-динь… динь-динь…
Гарен подошел к стене и посмотрел вдаль через окно.
Это звенела самая высокая колокольня в центре Титана. Обладая сверхчеловеческим зрением, парень смутно различал множество высокопоставленных людей в белых одеждах с серебряными рукавами, поднимающихся по винтовой лестнице на вершину башни рядом с колокольней. Они были похожи на термитов, карабкающихся по деревьям.
- Встреча в спиральной башне Титана… интересно, что случилось? - Гарен попытался подавить свое любопытство.
- Что там? - Энди похлопал его по плечу. - Мы приняли миссию. Пойдем. Расположение довольно далеко на этот раз, аж в Хилкане. Нам понадобится четыре дня, чтобы добраться туда и обратно, а карету мы не можем взять. К счастью, вознаграждение вполне приличное. Каждый получит пять тысяч при транспортном сборе - две тысячи.
- Звучит неплохо, - Гарен улыбнулся. - Однако Хилкан находится довольно далеко. Ах да, как называется миссия?
- «Расследование логова», - небрежно ответил Энди.
- А вы тоже идете на разведку гнезда?
Внезапно позади них появилась группа людей. Её возглавлял молодой человек в коричневых доспехах.
Энди повернул голову, и выражение его лица внезапно изменилось:
- Кэйдуран, ты тоже участвуешь в этой миссии?
Юноша в коричневых доспехах улыбнулся. Ещё один коротко стриженный появился позади него, пряча серебряный кинжал, и посмотрел на Кэйдурана.
- Это твои друзья?
Юноша кивнул.
- Сэр Джонсон, я немного задержусь, чтобы поболтать с ними.
- Конечно, мы поговорим позже, - коротко стриженный мускулистый парень кивнул головой и повел группу людей мимо Гарена.
У входа в главный зал Энди со своими тремя товарищами по команде и Кэйдуран с двумя другими из его группы дали отступили от прохода, чтобы остальные могли свободно войти или выйти из главного зала.
Однако между этими двумя ощущалось соперничество, но они никогда не переступали черту.
Кэйдуран указал на двух товарищей по команде и сказал, улыбаясь:
- Этих двоих я нанял себе в помощники. Моя команда недавно потеряла двух человек. Познакомься, это Кана и Вал - пользователи тотема из королевства Ковейт.
Вал был мужчиной с золотыми волосами, собранными в хвост. Он выглядел высокомерно и невежественно, и лишь кивнул остальным.
Другую девушку звали Кана, и она с интересом смотрела на членов команды Энди. Она сразу же проигнорировала Джессику из-за ее посредственной фигуры и лица. Во время своего обучения она видела много разных людей, поэтому её внимание больше привлекли Энди и Гот, и вскоре она увидела красивого Гарена.
- Какое совпадение. Гарен тоже из Ковейта, - улыбнулся Энди.
- Правда? - Кана заинтересовалась еще больше, посмотрев на него.
Внешность и фигурка у девушки была аппетитной, а фиолетовые волосы доходили ниже плеча, свободными прядями струясь по пышной груди, что еще больше привлекало мужские взгляды.
Гарен ответил кивком и вежливой улыбкой.
- Из какой части Ковейта ты родом? Возможно, мы из одного города, - Кана чувствовала, что среди этой группы, Гарен был самым красивым и даже сексуальным из-за его хорошего телосложения. Кроме того, он был пользователем тотема, и это делало его еще немного более интересным в её глазах.
Среди пользователей тотема в Ковейте было много учеников, добровольно путешествующих по всему миру, чтобы самостоятельно обучаться, вызываясь на подобные миссии в качестве наёмников.
Хотя она происходила из простой купеческой семьи, ее братья и сестры, которые имели тот же социальный статус, изменились к лучшему благодаря влиятельной поддержке более сильных людей. И теперь они уже относились к более высокому социальному классу. К этому стремилась и Кана.
Те, кто происходил из купеческого сословия, естественно, не могли ровняться с дворянами. Даже пользователи тотема не могли просто попасть в круг аристократов. А вот пользователи тотема с аристократическим происхождением были теми, кого Кана искала.
Может быть, этот парень был аристократом, приехавшим сюда тренироваться и набраться боевого опыта?
Кана внимательно оглядела Гарена. Она повидала много людей на своем пути, но никогда не встречала никого столь же красивого, как он. Самое главное, что кожа юноши была почти такой же гладкой, как и у нее. Ей было сложно не влюбиться в него с первого взгляда.
- Я из провинции Зелёный Лес, - улыбнулся красавчик ей в ответ.
- Вот как… Зелёный Лес? Я бывала там на каникулах. Это хорошее место с чистым воздухом, и природа там красивая. Я с сестрами была только в парке Плюща, и он нас поразил. Белки там не боятся людей и даже просили у нас еды, - улыбнулась девушка.
Гарен никогда не слышал о парке Плюща, но он согласился и снова улыбнулся, слушая разговор Каны о ее визите в парк.
С одной стороны, атмосфера между Кэйдураном и Энди была не слишком приятной. С другой стороны, Гарен и Кана, казалось, наслаждались своей непринужденной беседой.
Джессика, Гот и Вал тоже начали разговаривать, так как им больше нечем было заняться. Вал почувствовал себя неловко и нахмурился, заметив теплое отношение Каны к Гарену.
Кана и Вал были выходцами одной школы, поэтому отправились в путешествие вместе. Он давно испытывал к ней чувства и сейчас не мог сдержать ревности, наблюдая, как Кана отлично проводит время с новым красавчиком. Разговаривая с Джессикой, он постоянно следил за Гареном и Каной.
Гарен заметил это. Он не хотел причинять проблем. Однако нынешняя ситуация заключалась в том, что Кана сама инициировала разговор. И поскольку красивая и хорошо сложенная девушка первой начала общаться с ним, с его стороны было бы грубостью просто игнорировать её.
После нескольких обменов любезностями Энди и Кэйдуран почувствовали раздражение друг к другу. Тем не менее, они вынужденно продолжали разговор. Нынешняя ситуация была довольно тяжелой, поэтому оба планировали работать вместе, поскольку были пользователями тотема первой формы.
Но сотрудничать всё же было безопаснее, поэтому обе команды решили объединиться. Взяв напрокат лошадей из конюшни, они прихватили с собой инструменты для путешествия и палатку и разделились на две группы.
Вскоре две команды выехали из пригорода.
Расстояние между Хилканом и Титаном было приличным. Дорога в начале путешествия была довольно легкой, но ее сложность постепенно возрастала по мере приближения к месту назначения. В карте, которую они купили, были прописаны полезные советы, где упоминалось, что лучше ехать лошадью, а не экипажем, собственно, что они и сделали.
По пути Кана намеренно двигалась поближе к Гарену и время от времени заводила с ним разговор, в ходе которого они узнавали друг друга все лучше.
А вот выражение лица Вала становилось все темнее, пока он с завистью смотрел на них. Он хорошо понимал, что пользователи тотема, которые приходили тренироваться, были в основном членами своих местных школ. Хотя число благородных пользователей тотема было не мало, они считались меньшинством.
Если бы Гарен был дворянином, он бы совершенно отличался от купцов, так как большинство техник тотемизации находились в руках аристократов. В этом заключалась основная разница между типичными пользователями тотема и благородными. Первые тратили несколько десятилетий, чтобы стать пользователями тотема второй формы, которая считалась очень сильной. С другой стороны, у дворян была возможность достичь третьей формы. Кроме того, обе стороны имели различное количество ресурсов, поскольку дворяне располагали большим количеством тактики по сравнению с типичными пользователями тотема с точки зрения поддержки и атак. Обычные и благородные пользователи тотема изначально имели разную отправную точку.
Вал не хотел бы связываться с Гареном, окажись тот действительно дворянином.
Гот и Джессика ехали сзади, Энди и Кэйдуран - впереди, а Гарен, Вал и Кана - посередине.
Через несколько часов пути две команды остановились на отдых, чтобы перекусить. Они также воспользовались этой возможностью, чтобы четко разделить работу между собой. Хотя Энди и Кэйдуран не очень хорошо ладили, зато хорошо знали друг друга, так как выросли вместе. Им было логичнее работать вместе, чем с другими людьми. После того, как они пришли к соглашению о разделении вознаграждения, компания продолжила свое путешествие.
Когда наступила ночь, группа снова остановилась и принялась устанавливать палатку между рекой и дорогой.
Поскольку у Гарена не было опыта в установке палатки, Кана опять оказалась поблизости. Она подошла и прибила кол к земле, чтобы стабилизировать палатку, показав, как это делается.
- Разве ты раньше не спал в палатке? - спросила она, помогая ему.
- Да, никогда не делал этого раньше, - Гарен покачал головой.
Палатки в этом мире были очень удобными и прочными, и устанавливались секция за секцией. Он действительно никогда не делал этого раньше.
Услышав его ответ, Кана еще больше укрепилась в своем предположении. Каждый пользователь тотема должен знать, как установить палатку, так как она была одним из обязательных предметов снаряжения для наёмника. Поскольку Гарен не знал, как ею пользоваться, было очевидно, что кто-то помогал ему установить палатку.
Ее улыбка стала еще слаще, когда она подумала об этом. Если бы ей удалось заполучить благородного ученика, она смогла бы получить в будущем эволюционирующие методы и необходимые ресурсы. А значит, её шансы стать пользователем тотема второй формы значительно увеличатся.
- У меня есть самонадувающаяся палатка. Это новинка. Могу с тобой поделиться. С ней меньше проблем, - улыбнулась Кана.
- Все нормально. Эта палатка вполне приличная.
- Ничего, мне не сложно, - Кана повернулась и вскоре вернулась. Прежде чем Гарен успел открыть рот, она поднесла к его рукам черную палку. - У меня их все еще много, так что не беспокойся об этом. Прими её, как знак нашей дружбы, - хотя она сказала ничего незначащим голосом, ее сердце сильно забилось в груди от волнения.
На самом деле, такая палатка стоила не дешево из-за использованных в изготовлении материалов. Тем не менее, девушка считала, что её щедрость станет фундаментом их отношений, и растрата вскоре восполниться в будущем.
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Два дня спустя вечером на широкой травянистой равнине, за невысоким холмом, горели два желтых костра, испуская два ореола света. Вокруг каждого сидели две группы людей, занимаясь своими делами.
- Гарен, ты отвечаешь за сегодняшнюю разведку, мы рассчитываем на тебя в эту ночь, — тихо сказал Энди.
- Конечно, можешь спокойно идти спать, - кивнул парень и встал.
За разведку отвечали в основном он и Вал, потому что оба использовали тотемы летающего типа. У Вала была маленькая синяя птичка, которая летала на большой скорости и хорошо выполняла роль посыльного. Выполняя одну и ту же обязанность последние два дня, оба начали ближе знакомиться друг с другом.
Сейчас Кана и Вал сидели рядом со своим лидером и жарили что-то у костра. Когда они увидели, что Гарен встал, Кана не удержалась и спросила:
- Кэйдуран, какой основной тотем у Гарена? Почему за несколько дней я видела только его неоновую бабочку? Это очень непопулярный вид тотема… сомневаюсь, что кто-то проводил исследования по её возможной эволюции.
Их главарь разводил костер, но услышав вопрос девушки, поднял голову, удивленно глядя на нее:
- Я предупреждал тебя держаться подальше от него. Зачем тебе знать о его основном тотеме? Но ты постоянно около него крутишься и все еще не знаешь?
- А ты? - спросила Кана, недовольно нахмурившись.
- У этого Гарена нет основного тотема. В их команде он лишь разведчик, - Кайдуран с любопытством посмотрел на неё. - Если ты думаешь, что он какой-нибудь богатый дворянин, то ошибаешься. Ранее парень работал в мастерской по ремонту тотемов рядом с ночным рынком, и Энди не так давно взял его в команду. Даже если он - дворянин, очевидно, его выгнали из дома. Вот почему я всегда советую тебе выяснить детали, прежде чем действовать. Думал, ты уже всё знаешь.
Кана была несколько ошеломлена. Она никогда не предполагала, что ответ, который она искала все это время, окажется настолько простым. Но она все еще верила своей интуиции и наблюдениям. Гарен обладал аурой, которую она понять или пробиться сквозь неё, другими словами, он был действительно странным. Он никак не мог быть просто обычным пользователем тотема.
- Перестань фантазировать, дворяне всегда серьезно относятся к собственной безопасности. А этот даже о себе позаботиться не в силах, - не выдержал Вал. - Этот парень самый слабый в нашей команде.
Он уже давно был недоволен Гареном. Каждый раз, когда он видел, что Кана начинает разговор с псевдо-дворянином и получает в ответ намёк на отказ, искры летели в его сердце.
- Давай подождем и посмотрим… — Кана нахмурилась и тихо сказала, но ее страсть немного поутихла. Она уже начала сомневаться в своей собственной теории.
***
Ранним утром следующего дня Гарен убрал в посох неоновую бабочку, планируя и сам немного отдохнуть или вздремнуть, едя на лошади. Вскоре он понял, что Кана, которая обычно подходила к нему поболтать в такие моменты, стала вести себя намного холоднее. Почему-то она предпочла ехать рядом с Валом.
Это был редкий момент покоя для него, поэтому он замедлил лошадь и создал небольшое расстояние между ними, принявшись проверять свое текущее состояние. После того, как он выполнил так много миссий для Военной Гильдии, парень начал понимать некоторые вещи о люминаристах.
Большинство тотемов делились на два типа: серафимы и фантомы. Последний встречался реже, но был чрезвычайно сильным. Шрам на шее Гарена оставил тотем призрачного света.
Понимая, что без основного тотема, парень мог рассчитывать лишь на свои способности плюс секретные техники, которые добавляли уровень фантомного света первой формы, равного пиковому пользователю тотема первой формы. Но если бы он пошел против пользователя тотема второй формы лицом к лицу, то проиграл бы очень быстро.
В двух маленьких командах, движущихся по дороге, только Энди и Кэйдуран были немного сильнее остальных. Когда речь шла о контроле над тотемами и силе их тотемного света, эти двое были самыми сильными, и это делало их главной боевой силой в лобовых столкновениях. Остальные считались новичками, находясь на уровне общего среднего показателя. Все они полагались на тип атаки своего тотема и определяли свою силу по силе своих тотемов.
Как только парню пришла в голову эта мысль, он увидел, что прямо перед ним Кэйдуран шепчет что-то на ухо Валу, а после кивнул и повернулся, посмотрев на Гарена.
- Гарен, нам нужно проверить тот небольшой участок леса впереди слева. Рассчитываем на твою бабочку.
Гарен кивнул и вытащил серебристый короткий посох, чтобы выпустить неоновую бабочку, и отправил патрулировать участок небольшого леса впереди. Ничего не найдя, неоновая бабочка вскоре вернулась, и команда продолжила своё движение.
Вскоре, когда Гарен собирался вернуться к отдыху, его снова окликнули.
- Гарен, не спи. Кажется, кто-то следует за нами. Отправь неоновую бабочку проверить, — громко сказал Вал.
Гарен и без того простоял на страже всю прошлую ночь, и его уже клонило ко сну. Он планировал отдохнуть и немного восстановить силы, но его постоянно дёргали. Услышав это, он открыл глаза и нахмурился.
- Вал, твой тотем тоже умеет летать. Почему ты всегда заставляешь брата Гарена делать эту работу? - спросила Джессика с легким негодованием в голосе.
- Он самый слабый, поэтому должен больше работать, — без заминки ответил Вал и скривился.
- Забудь об этом, все в порядке, - Гарен не хотел ссориться со второй командой.
Это задание было чрезвычайно важно для него, он не хотел слишком сильно влиять на ход истории. Отпустив неоновую бабочку, он приказал ей сделать круг позади них, прогнав в итоге несколько молодых оленей. Только после этого она снова опустилась на плечо своего хозяина.
Вскоре путешественники замедлили ход своих лошадей, двигаясь со средней скоростью, позволяющей им даже перекусить верхом на лошади. Только после полудня они остановились, чтобы дать животным отдохнуть и напиться.
Во время привала Кана немного поколебалась, но все же подошла поболтать с Гареном. Вал тут же растерялся. Услышав слова Кейдурана ранее, он, наконец, понял, что Гарен вовсе не был благородным человеком. Но даже изгнанный аристократ не представлял никакой угрозы для него. Но когда Кана подходила к Гарену, боль в его сердце становилась сильнее.
- Гарен, я устал, так что пойду вздремнуть. Патрулирование за тобой, - сухо уведомил Вал.
- Что ты хочешь этим сказать? - рядом с ним нахмурился Энди и встал. - Ты же должен патрулировать в дневное время, верно?
- Все хорошо, - заверил Гарен, больше ничего не сказав. Его выносливость была вне этого мира, он тренировался в тайных техниках, и его духовная сила была переполнена, так что эта маленькая частичка ничего для него не значила. Это задание было связано со становлением Гота, как лидера повстанцев. Парень опасался хоть как-то влиять на переменные, которые могли появиться после того, как он присоединился к команде. Он не хотел окончательно ссориться с Кэйдураном из-за такого пустяка. В конце концов, в изображениях в его памяти Кэйдуран тоже стали частью дальнейших событий.
Видя, что сам Гарен об этом не беспокоится, Энди и Гот, которые уже собирались встать, решили не вмешиваться и снова сели.
Как и было приказано, Гарен немедленно принялся патрулировать окрестности. Однако когда он встал, Вал тихо сказала ему:
- Это всего лишь небольшой урок для тебя. Если понял, то лучше оставь Кану в покое, иначе в следующий раз всё будет не так просто.
Гарен чуть не рассмеялся.
Этот сопляк действительно посмел угрожать ему! У него ещё молоко на губах не обсохло, а он осмелился встать прямо перед ним и угрожать ему?!
Если бы Гарен не боялся вызвать слишком много изменений, создав лишние переменные в этой миссии, он бы уже давно дал этому парню крепкую пощечину. Но пришлось выдохнуть и молча уйти.
После очередного патрулирования Гарен вернулся в их временный лагерь, подошел к Готу и сел рядом. Видя, как здоровяк съел половину багета за один укус, объедаясь как свинья, Гарен внезапно почувствовал себя особенно голодным. Он взял твердый, как камень, хлеб, обмакнул его в кетчуп, наслаждаясь им больше, чем думал.
- Гарен, принеси немного воды, - снова послышался голос Вала.
- Эй, да что с тобой такое? - Гот мгновенно вскочил на ноги. - У тебя же есть руки и ноги, разве ты сам не можешь взять воду?
Вал тоже встал и холодно рассмеялся:
- Кто-то, у кого даже нет основного тотема, лишь обуза. Почему мы должны давать ему часть денег, если он не выполняет хотя бы такие поручения? Любой член этой команды может внести свой вклад и бороться. Он - единственное исключение, мало того, что его тотем настолько слаб, это даже не является основным. Как его ещё называть, как не обузой?
- Ладно, Вал, разве этого недостаточно? - Кана наконец-то насытилась, вставая, и холодно произнеся: - Не заставляй меня смотреть на тебя сверху вниз!
- Ладно, ладно, больше никаких ссор, - Энди и Кэйдуран оба встали. Кайдуран взглянул на Гарена, нахмурившись: — На этом закончили. Ясно?
Вал пристально посмотрел на своего соперника. Поскольку Кана только что отчитал его, он разозлился еще больше, чем раньше.
Обе команды внезапно перестали разговаривать друг с другом и сели поодиночке с двух сторон. Немного отдохнув, они продолжили свой путь.
Хотя теперь Кана знала, что Гарен не был дворянином, как она надеялась, но она все еще не могла вести себя с ним поверхностно, как Вал. Она не хотела, чтобы две команды разделились из-за подобного. Поэтому она подошла к Гарену и лично извинилась, после чего они даже немного поболтали, как было прежде.
К сожалению, когда нервный Вал увидел, что Кана не бросила свои надежды и продолжает подлизываться к Гарену, его злость стала вскипать быстрее. Глядя на его мрачное лицо, было ясно, что он начал ненавидеть Гарена.
***
С тех прошло четыре дня. Две команды медленно входили на территорию дикой местности. Окрестные домики и охотничьи хижины встречались все реже и реже, и, в конце концов, вовсе исчезли из поля зрения. На дороге росло все больше и больше сорняков, почти полностью покрывавших ее поверхность, давая понять, что люди сюда не захаживают.
Два лидера подошли друг к другу, держа в руках карту для уточнения дальнейшего маршрута. Довольно скоро они сошли с дороги, следуя по узкой грунтовой тропе, сворачивающей на какую-то другую неизвестную территорию.
Вокруг них простирались бескрайние зеленые луга, на которых почти не было видно людей. Появившиеся редколесья также увеличивались в количестве, и было ясно, что они вышли из зоны лесной равнины.
Команда продолжала продвигаться вперед, в конце концов, найдя небольшой холмик, похожий на горный глиф, решив там остановиться.
- Вот с этого мы и начнем, - сверяясь, Энди поднял перед собой карту.
- Здесь кровь! - Кэйдуран присел за маленьким холмиком и громко сказал: — В описании задания сказано, что несколько человек исчезли именно тут, оставив после себя следы крови и борьбы. Кажется, мы выбрали правильное место.
Остальные быстро подбежали посмотреть и увидели на траве несколько сгустков засохшей красно-черной крови. Почва под ним тоже была окрашена в темно-красный цвет, что делало ее очень заметной для глаз.
- Слава богу, что в эти дни не было дождя, и пятна не смыло, — тихо сказал Кэйдуран. — Посмотри на карту. Видишь? Если я не ошибаюсь, поблизости должно быть логово бандитов.
- В задании упоминалось, что регулярные городские стражи приходили сюда, чтобы проверить пару раз, но никогда ничего не находили. Вот почему они передали это задание гильдии. Но я полагаю, что это просто более хитрые простые люди, не представляющие особой проблемы, - Энди подошел и развернул карту, как он сказал. — Если мы начнём искать отсюда, то вскоре наткнёмся на подземную пещеру. В последний раз, когда городская стража входила в город, за пять дней до того, как мы получили задание, внутри было слишком темно, и они не могли продвинуться вперед из-за установленных внутри ловушек. После того, как несколько из них получили ранения, городская стража вернулась, лишь слегка упомянув об этом в отчёте.
- Давай зайдем и посмотрим, - Кэйдуран встал.
Мистическое путешествие Глава 273 Вход (1)
Глава 273
Вход (1)
И группа не спеша прошла вдоль кургана и вошла в небольшой участок леса справа от них. Посреди леса в траве по диагонали открывалось темное жуткое отверстие в земле, вокруг него ползли лианы и трава, и лишь смутно ощущались леденящие потоки воздуха, исходящие из трещины.
Энди вышел вперед, используя свой охотничий нож, чтобы разрезать часть дикой растительности, открывая вход в пещеру. Он опустил голову и тут же увидел на земле ряд едва заметных следов. Часть травы была примята и еще не успела полностью подняться.
- А вот и следы, - он указал вперед, и черная тень выскочила из-за его спины, со свистом прыгнув в пещеру. - Я отправил черную пантеру разведать обстановку. Предлагаю не рисковать и немного подождать её.
Никто не противоречил. Группа рассредоточилась и стояла поодаль, следя за окружающей местностью, не теряя бдительности.
У ног Кэйдурана возник черный волк, из пасти которого пузырился белый дым. Его основной тотем формы эволюции огненного волка почти приблизился ко второй форме. Его рука слегка шевельнулась - и черный волк тут же встал и начал ходить небрежными кругами недалеко от них.
Все были начеку. Это была пещера бандитов, и они должны были постоянно быть в курсе любого движения вокруг них. В конце концов, здесь уже погибло несколько отрядов городской стражи, ожидала более сильного подкрепления.
Гарен стоял рядом с Готом, а неоновая бабочка сидела у него на плече. Он очень хорошо знал, что в этой пещере скрывались не только обычные бандиты, но и чрезвычайно могущественный люминалист.
С его теперешней защитной силой неоновой бабочки, даже если бы она была в два раза сильнее, этого было бы недостаточно перед обычным тотемом, даже черный волк мог легко пробить его защиту. В этом плане Гарен в основном полагался на технику Божественной Статуи. И всё же, из-за разрыва в качестве воздействия, техника закалки тела Божественной Статуи тоже не могла полностью противостоять тотемному свету.
Гарен сравнил себя и свои возможности, придя к выводу, что по силе он примерно находится на уровне черной пантеры Энди.
- Кэйдуран, твой черный волк почти достиг второй формы, да? - Джессика тихо заговорила с ним. Они выросли вместе, и хотя старший брат девушки не ладил с Кэйдураном, сама Джессика была довольно дружелюбна с ним.
- До этого еще очень далеко. Хотя мне удалось найти некоторые способы поднять его, он ещё не достиг полного уровня огненного волка, - лидер покачал головой. - Более поздняя часть эволюции - это обновление в полном качестве, слишком много людей застряло на этом этапе.
Чтобы как-то скоротать время, Джессика завела с ним разговор об эволюции тотемов.
Кана держалась около Вала, и никто не знал, о чем они говорили.
Гарен выпустил свою неоновую бабочку на патрулирование, обращая пристальное внимание на любой шорох.
Гот тоже выпустил свою черную птицу, но она ничего не сделала, лишь вращала глазами.
К тому времени Энди уже более или менее завершил свою разведку. Нахмурившись, он повернулся и сказал:
- Впереди развилка. Дорога расходится. Куда пойдём?
Кайдуран колебался:
- Не должно быть особых проблем, это всего лишь бандиты. Я много таких перебил в одиночку.
- А что, если мы окажемся заперты внутри? - Джессика начала волноваться.
- Все в порядке, я знаю тактику проникновения и смогу открыть туннель за секунду. Пока на пути нет тотемного света, нам не нужно беспокоиться, — с улыбкой ответил Кэйдуран.
- Сестра пойдёт со мной, придурок, - решительно предупредил Энди, бросив на него сердитый взгляд.
- Неужели ты умрешь, если будешь выражаться? – пришёл в бешенство второй лидер. — Забудь об этом, мы войдем первыми. Когда достигнем развилки, каждый из нас пойдёт своей дорогой и даст сигнал, дойдя до конца.
Он повел черного волка вниз по туннелю, за ним по пятам шла Кана. А потом Вал, с презрением посмотрев на Гарена, он догнал Кану.
- Мы тоже пойдем, - Энди махнул рукой и вошел первым. Он держал в руке маленький белый шарик, но Гарен не знал, что это такое. Судя по выражению настороженности на его лице, это был явно не обычный предмет.
Гот заняла второе место, Джессика - третье, а Гарен - самое последнее.
В туннеле стояла кромешная тьма, и все, что они могли слышать - это топот шагов Энди впереди.
Гарен последовал за ними, чувствуя, как воздух становится все холоднее и холоднее, а туннель - все шире и шире. Кэйдуран и остальные, которые ушли вперед, исчезли без следа.
- Будьте осторожны, не отставайте, — донесся голос Энди из самого дальнего угла.
- Знаю. Расслабься.
Все трое ответили по очереди. В этой кромешной тьме все четверо не очень хорошо видели, поэтому им пришлось следовать за черной пантерой Энди. Блестящие зеленые глаза его тотема слегка светились во мраке, как два овальных изумруда.
Пройдя еще немного, Энди вдруг остановился.
- Мы дошли до развилки. Кейдуран пошёл влево, тогда мы идём вправо.
Группа продолжила движение вниз по правой стороне и быстро наткнулась на еще одну развилку дороги.
- Стойте! - в голосе Энди внезапно послышалась тревога.
Он прошел немного вперед к черной пантере и достал из кармана два кремня. Тут же вспыхнула искра и так же быстро погасла в темноте. Но этого хватило, чтобы зажечь маленький факел, который Энди заранее приготовил. Свет быстро осветил пещеру.
- Впереди проблема… — в ярком красном свете огня его лицо слегка изменилось.
Остальные трое быстро подбежали к нему.
- А в чем дело? – первым подошёл Гот.
- А! - Джессика вдруг прижала руку ко рту и сделала шаг назад.
Гарен тоже это заметил. Перед Энди был голый труп мужчины, висевший вниз головой. У трупа были каштановые волосы и смертельно бледная кожа. В его животе зияла дыра, в которой копошились полчища личинок и черных муравьев. Глаза умершего были широко открыты, как будто он пережил нечеловеческую боль.
Черная пантера со свистом вскочила и одним движением лапы перерезала веревку, на которой висело тело. Труп со стуком упал, приземлившись рядом с Энди. Парень сразу присел на корточки, чтобы рассмотреть его поближе.
- Он мертв уже четыре или пять дней, но от него совсем не воняет… эти проклятые бандиты! - он перевернул труп и вытащил из спины короткую черную стрелу.
Энди внимательно посмотрел на цвет наконечника, и выражение его лица изменилось.
- Гарен, у тебя нет автоматически активирующегося тотемного света, поэтому тебе лучше отправиться обратно и стоять на страже у входа в пещеру. Остальные, идите со мной и не отставайте, нам нужно поторопиться. Эти проклятые бандиты! Джессика, ты в порядке? - он взглянул на младшую сестру.
- Ничего страшного… нормально, - грудь девушки безостановочно вздымалась, но она все равно заставила себя сдержать эмоции.
- Гот, ты защищаешь Джессику. Хотя твоя черная птица не может двигаться, ее кожа очень твердая, и перья способны отражать удары. Твоя задача состоит в том, чтобы защитить Джессику от любых атак тотемного света поблизости. Гарен, ты останешься снаружи. Это место слишком опасно для тебя без тотемного света, поэтому ты не сможешь блокировать скрытые атаки ядовитых стрел, - Энди чётко роздал приказы. – Поэтому тебе лучше охранять вход в пещеру. Хорошо?
Гарен торжественно кивнул.
- Предоставь это мне, - у него уже давно были свои планы, поэтому он, естественно, согласился.
- Тогда за дело! - Энди рявкнул, и черная пантера пошла впереди, а они втроем быстро побежали за ней.
Гарен начал отступать назад. Поначалу его скорость была средней, но как только впереди шаги стихли, как и исчез света от факела, он снова двинулся вперёд. Лишенное света окружение никак на него не действовало. Его особые способности особенно мощно укрепляли пять чувств парня, поэтому естественно, что его глаза и уши могли четко улавливать окружающую обстановку. Довольно скоро он вернулся к первой развилке дороги.
- А?
Внезапно он остановился на мгновение, поняв, что туннель впереди, который вел обратно к входу, каким-то образом полностью исчез, сменившись каменной стеной. Если бы у него не было экстраординарной памяти, и он не запомнил бы детали именно этого места, он, вероятно, предположил бы, что повернул не туда.
Y-образный туннель внезапно стал V-образным - путь назад исчез.
Гарен протянул руку, касаясь появившейся из ниоткуда каменной стены – поверхность была очень твердой.
«Как и ожидалось, нас обнаружили», - он заколебался, а затем еще быстрее побежал по коридорам, которыми пошли Кэйдуран и его группа. Неоновая бабочка сидела у него на плече, испуская нежный бледно-голубой свет, так что он ясно видел все вокруг.
В мгновение ока перед ним появилась еще одно разветвление дороги. Парень присел на корточки, чтобы посмотреть на следы на земле - они вели налево. Он встал и бросился вниз по правой стороне. Сделав еще несколько поворотов, пробежав около нескольких километров, он смутно увидел впереди свет факела.
- Кто там?! - впереди раздался пронзительный женский голос.
Перед проходом вышла коротко стриженая девушка, попутно поправляя на себе одежду. На вид ей было не больше двадцати лет, с хорошей фигурой, стройной и тонкой талией, наполненной грудью и белым кружевным бюстгальтером, видневшимся сквозь все еще расстегнутый вырез. На стене слева от неё виднелась пустошь. Внутри, на деревянном сундуке, стояла свеча, и свет свечи также освещал полукруглую кровать.
После столь долгого ожидания ответа на довольно простом личике появилось смущенное выражение.
- Ада, это ты? Хватит шутить.
И все равно никто не ответил.
Девушка подняла кинжал, лежавший на деревянном ящике, выгнулась дугой, словно гибкая пантера, и медленно начала двигаться.
«Шу-у-у!» - внезапно налетел порыв холодного ветра, слегка обжигая её широко-раскрытые глаза. Она тут же заморгала, принявшись тереть глаза, но в туннеле не было ничего необычного.
- Я что, ослышалась?.. - пробормотала она, выпрямилась и снова села на кровать. Затем она принялась за свою одежду, быстро скинув бюстгальтер и трусики, отправившись спать голой.
Гарен спокойно стоял на другом конце комнаты. В то мгновение, когда подул ветер – это он пронесся мимо девушки, достигнув другой части каменного помещения.
Очевидно, девушка была лишь охранником в начальном уровне солдата, пройдя небольшую подготовку, поэтому никак не могла заметить его скорость на уровне мастера.
Миновав этот патрульный пункт, Гарен беззвучно побежал вперед. Его скорость была чрезвычайно быстрой, как порыв ветра. Со стуком его сапоги ступали по земле. И прежде чем ловушки из шипов под ним успели высунуться, парень уже преодолел их и отбежал на безопасное расстояние.
Когда он пролетал мимо, из стен с обеих сторон посыпались ядовитые стрелы, как и веревочные силки, способные подвесить человека вверх ногами. Чем дальше он продвигался, тем больше попадалось ловушек.
Но появились и некоторые более сложные ловушки, причем ядовитая вода, ядовитый порошок и тому подобное были в меньшинстве. В углублениях туннеля по обеим сторонам прохода покоились даже два тотема ядовитые осы первой формы.
Полагаясь на свою скорость, Гарен мгновенно пронесся мимо насекомых, но не успел он сделать и нескольких шагов, как из верхней части пещеры перед ним внезапно вылетело несколько черных летучих мышей.
Мистическое путешествие Глава 274 Вход (2)
Глава 274
Вход (2)
Раздался пронзительный хлопающий звук – и летучие мыши с визгом набросились на Гарена. Их тела окружало бледно-черное свечение тотемного света.
Парень поспешно уклонился от них, отступая назад, чтобы избежать нового нападения.
- Кто-то осмелился сюда проникнуть? Разве не знаешь, что это запретная зона! - из туннеля впереди донесся низкий мужской голос.
В проходе тут же возник лысый мужчина в черной мантии и с четырьмя красными полосами на воротнике. Его сопровождал черногривый лев, а на плече у светоча сидела черная летучая мышь.
Несмотря на то, что Гарен был занят атаками летучих мышей, и незнакомец был одет в чёрное, сливаясь с окружающей тьмой, парень всё равно его увидел.
- Незваный гость!! – взревел лысый, указывая пальцем на Гарена, одновременно отдавая приказ летучей мыши на его плече.
Вместе с остальными она взмыла в воздух, открыв рты и испуская бесформенные звуковые волны. Они развернулись веером, полностью окутав Гарена, который пытался их избежать. Но они накатывали на него, как морские волны, разбивающиеся о скалы. Прорвавшись через тотемный свет неоновой бабочки, они коснулись Гарена, непосредственно проникая в его тело.
Внезапно в груди у парня появилось чувство подавления – и острая головная боль пронзила парня. Его зрение стало расплывчатым, как будто что-то давило на веки, так что он вообще ничего не мог ясно видеть. В ушах также постоянно раздавался звенящий звук, мешая слышать. Его сердцебиение ускорилось, становясь все быстрее и быстрее, и тупая тошнота продолжала подниматься из его груди, подкатывая к горлу.
У него вдруг появился привкус чего-то похожего на железо.
«Вот дерьмо!! Это тотем второй формы!» - Гарен сразу же определил уровень своего противника. Прежде чем он успел хорошенько подумать об этом, он кувыркнулся назад, отчаянно стуча ногами по земле в прыжках, скрывшись в темноте.
Летучие мыши преследовали его довольно долго, но все еще не могли догнать. В итоге лысый холодно отозвал их, поглаживая голову черного льва рядом с собой.
- Самоубийца… Маленький тотемист первой формы эволюции, тебе повезло, что ты не взорвался на месте, попав под мою тройную сверхзвуковую волну, - промолвил мужчина, особо не заботясь бегством нарушителя здешних границ. Любой, кого поразили тройные ультразвуковые волны, в основном не проживали больше пяти минут.
Он поправил воротник и поднял руку, чтобы посмотреть на часы.
- Надо бы проверить, как там Филипп. Здесь появились маленькие жучки, и почти вошли в запретную зону. Похоже, нам стоит в ближайшее время сменить эту дислокацию.
Он шагнул в черный, как смоль, туннель, летучие мыши и черный лев последовали за ним по пятам.
***
Гарен тяжело дышал, пытаясь набрать в легкие воздуха. Неоновая бабочка неподвижно сидела на его плече: ее свет тускнел, тело выглядело безжизненно и высохшим. Очевидно, она получила серьёзные повреждения в звуковой атаке летучих мышей. Мало того, что неоновая бабочка была повреждена, крошечные красные точки расцвели по всему телу Гарена - явление, вызванное разрывом бесчисленных капилляров.
Он тяжело прислонился к одной из каменных стен туннеля. Все его тело, как снаружи, так и внутри, казалось, раздувалось, как будто кто-то наполнял его воздухом, словно оно норовило взорваться в любой момент. Его кровь и энергия кипели так сильно, как никогда раньше. Гарен старался изо всех сил, делая все, чтобы подавить это состояние, отчаянно используя методы Божественной Статуи, чтобы взять под контроль тело и отрегулировать его.
Потребовалось целых десять минут, чтобы возник хоть какой-то эффект. Он протянул руки и увидел, что из-под ногтей у него течет кровь.
- Какой сильный эффект… - тихо пробормотал он.
Вся кровь в его теле дрожала от удара звуковой волны. Его пиковая техника закалки тела, которая полностью слилась с его телом, фактически начала колебаться.
Все это время, с тех пор как парень пришел в этот мир, у него была уверенность, основанная на его самых высоких достижениях из мира боевых искусств. Даже когда он стал свидетелем битвы своего учителя Енина с противником, он не думал, что по силе находился уж слишком далеко от них. Это была просто разница в их самых сильных результатах.
И теперь, обычный неизвестный пользователь тотема второй формы из ниоткуда, почти серьезно ранил его с первого удара! Это было все равно, что вылить на голову Гарена ведро холодной воды!
Хотя он осознавал, что он не может соответствовать пользователю тотема второй формы, он все еще не боялся и не беспокоился о своем противнике, уверенный, что никто не сможет причинить ему боль. Особенно после того, как он недавно устроил засаду и убил пользователя тотема второй формы, Эта линия мышления усилила его уверенность в себе.
Подумать только, что Гарен вдруг наткнулся на более сильного светоча в туннеле, и у лысого было в общей сложности три тотема поддержки из летучих мышей. А его главный тотем, черный лев, даже не был атакован, но и мышей хватило, чтобы ранить Гарена.
Лишь после этого столкновения парень понял больше о тотемах второй формы…
«Три вспомогательных тотема и один основной… он определенно один из сильнейших здесь! Пользователь тотема второй формы… он точно не второстепенный противник!» - размышлял парень, постепенно приходя в себя.
Сейчас его кровь и энергия были нестабильны. Удар вызвал внутреннее кровотечение, и если бы он сейчас сражался с кем-нибудь, его способности резко бы уменьшились. Самое большее, в такой ситуации он мог располагать только половиной того, что имел раньше. Столкнувшись с атакой звуковых волн, которые также несли свет тотема, техника Божественной Статуи была только немного устойчивее, чем переносимость атаки обычного человека. Кроме этого, у него не было никакого другого преимущества.
Отдохнув некоторое время, Гарен понял, что это именно тот ключевой период. В своих воспоминаниях он знал, что до тех пор, пока он найдет здесь центральную область, он не сможет получить редкий тотем. В конце концов, это была главная база общества «Затмение». Если бы ему удалось раздобыть их тотем и выкрасть, он наверняка бы стал сильнее обычных тотемов.
«Теперь мне остаётся набраться терпения и ждать, пока Гот активирует свою силу. Это разрушит всю подземную штаб-квартиру призрачных люминаристов, и тогда у меня появится шанс!» - сердце Гарена медленно начало успокаиваться. Он начал потихоньку доставать камни из стены пещеры, у которой стоял.
Выпрямив пальцы, словно кинжалы, он с каждым рывком выковыривал большой камень, и вскоре в каменной стене образовалась траншея, куда и устремился парень. Затем он спрессовал все камни и осколки, которые извлёк, в очень мелкий черный песок, разбросав их по земле вокруг себя. Таким образом, его было трудно заметить.
Тихо съежившись в каменной стене, Гарен использовал одежду на своем теле, чтобы закрыть проход, словно ширмой. В темноте все равно было трудно что-либо разглядеть, так что он обладал очень сильным маскирующим эффектом. Он прижался к каменной стене, молча прислушиваясь к шуму впереди и позади него в туннеле.
Причина, по которой он отказался использовать белого медведя своего учителя Енина в качестве основного тотема, заключалась в том, что он знал: независимо от того, насколько сильным тотем белого медведя стал, он не мог победить специальные тотемы животных, не резвившись до самого пика. И эти особые тотемы едва ли могли сравниться с растительными тотемами «Цветка земли», не говоря уже о самых сильных, тотемах призрачных светочей.
Поскольку парень не обладал нужным талантом, поэтому ему было трудно продвинуться, как потенциальным светочам в их росте силы. Талант Сина мог выдержать самое большее два тотема, и это было еще и потому, что неоновая бабочка была очень слабой. Если бы это был белый медведь, он смог бы поддержать только его в лучшем случае.
Он не знал, как долго ждал, но Гарен, спрятавшись в каменной стене, внезапно почувствовал шаги, идущие из туннеля снаружи. Большая группа людей бежала мимо туннеля, и их шаги были торопливыми.
- Скорее! Поторопись! - снаружи послышались голоса.
Бум!!
Сильная дрожь прошлась по всему туннелю, толкая Гарена внутри каменной стены, засыпав лицо песком.
«Началось!! Гот и остальные, должно быть, вступили в бой с врагом! Мне нужно спешить!» - после того, как шаги стихли, парень быстро выскочил из своего укрытия, оделся и поспешно бросился вглубь туннеля.
После этой передышки он почти полностью восстановил свою скорость.
Туннель впереди него все время поворачивал и изгибался. Довольно скоро он вернулся туда, где был ранен ранее. Но лысого в черной мантии там уже не было.
Гарен не стал ждать ни секунды, а сразу побежал мимо. Внезапно впереди показалась освещенная тропинка. Это был широкий туннель с факелами по обе стороны стен. По полу было разбросаны трупы, каждый с поломанной шеей и широко-раскрытыми глазами.
На стенах виднелись легкие брызги крови, оставлявшие в воздухе стальной запах. Справа были две белые каменные двери: одна плотно закрытая, другая полуоткрытая.
Впереди, в отдалении, парень слабо слышал звуки напряженной битвы. Обе воюющие стороны, очевидно, только что ушли отсюда, не успев далеко отдалиться, и могли вернуться в любое время.
Гарен подошел к полуоткрытой каменной двери и быстро заглянул внутрь. Но там он тоже увидел разбросанные трупы, кровь стекала тонкой струйкой от угла стены к двери, окрашивая черный каменный пол в липкий темно-красный цвет.
Эта каменная комната, вероятно, была местом для отдыха и встреч. Он увидел барную стойку, пивные бутылки и диван внутри. Гарен быстро подошел ко второй каменной двери и слегка толкнул ее. Но она оказалась заперта. Это придало ему бодрости духа. Гарен нацелил правую ладонь на замочную скважину и резко ударил по ней.
На месте замочной скважины в каменной двери тут же появилась дыра. После чего парень толкнул её и тихо, но быстро, закрыл за собой.
Эта комната оказалась широкой, и в ней было много длинных белых прямоугольных полок, с аккуратно-расставленными книгами.
В воздухе витал легкий бледно-красный туман.
В самом дальнем правом углу, у стены, на большом столе стояла серебряная фабрика единиц. Куча замысловатых инструментов из серебра непрерывно выплевывали серебряные кубики из черного выходного отверстия. На столе для собраний царил беспорядок, стулья у стола упали набок. Было очевидно, что люди здесь ушли в спешке.
Гарен не колебался и ударил ладонью по серебряным полкам – и сильный порыв ветра пронесся мимо, но не вызвал никакого движения. Немного расслабившись, он быстро подошел к первой полке слева. Она была забита ящиками, и парень с грохотом вытащил один из них. Внутри хранилась аккуратно-разложенная серебряная летучая мышь. Хотя такой тотем обладал сильными звуковыми волнами, которые Гарен на себе недавно опробовал, но он всё же искал нечто другое.
Поэтому он принялся заглядывать во все стоящие ящики, изучая содержимое. Но во всех лежали летучие мыши, и Гарен быстро подошел ко второй полке. Она была заполнена серебряными ядовитыми осами, каждая размером с кулак, и ядовитой иглой на конце длиной в полпальца.
Третья полка была наполовину пуста.
Около дверей стояли тотемы волка - все серебряные и неактивированные.
Так он исследовал четвертую полку… пятую...
Гарен небрежно прихватил несколько небольших тотемов, чтобы продать их на улице в качестве выручки. Но для себя он хотел совсем не этого.
Он остановился перед шестой и последней полкой. На ней была дюжина длинных дверей, разделяющих полку на несколько отсеков. Гарен потянул на себя первую дверцу, и то, что находилось внутри, слегка потрясло его.
Это был черный, как смоль, большой металлический шар, размером примерно с человеческую голову. Он был покрыт крошечными, тесными и кажущимися случайными белыми резными изображениями, как игрушечный мяч, собранный из колдовских деталей. Еще более странно было то, что этот черный шар парил в воздухе.
Как раз в тот момент из черного шара донесся ясный женский голос:
- Пожалуйста, введите пароль, - голос повторился на нескольких разных языках, а затем умолк.
Мистическое путешествие Глава 275 Ранение (1)
Глава 275
Ранение (1)
«Пароль?! А это еще что значит?» - Гарен открыл еще несколько оставшихся дверей. Из них некоторые либо пустовали, либо в них тоже хранился странный черный шар, от которого исходил женский голос, спрашивающий пароль. Всего шаров было четыре.
- Что за пароль?.. - он глубоко нахмурился, подозревая, что сорвал джек-пот.
Изначально, как он помнил, база была полностью уничтожена, когда Гот, наконец, проявил свою силу. Из-за этого «Затмение» отправило убийц за Готом, жаждя отомстить.
Гарен думал только о том, что поскольку эти вещи все равно будут уничтожены во время взрыва, он мог бы использовать их и сам. Самым большим расточительством, по его мнению, было уничтожение фабрики единиц. Хорошо бы ему ка-то забрать её, но, к сожалению, эта задача была трудной. Поэтому парень сосредоточился на загадочном черном шаре перед ним, полагая, что это один из самых важных предметов на базе.
- Пароль? «Затмение»? - попытался ответить Гарен.
- Неправильно. Осталось две попытки. Неправильный ответ вызовет полную блокировку, - тут же отозвались женские голоса из всех четырех шаров.
- Пароль - Призрачный Свет.
- Неправильно. Осталась одна попытка. Неправильный ответ вызовет полную блокировку.
Гарен прищурился и внимательно осмотрел все вокруг, но, к сожалению, ему было не на что ссылаться.
Пароль точно придумали вышестоящие светочи, и он вряд ли окажется стол простым. Мысли Гарена двигались с огромной скоростью, пока он безостановочно обдумывал возможный пароль. С первого же взгляда он понял, что подобные вещи производятся в массовом порядке, и кроме того, охрана и секретность была усиленной. Если шар использовался только высшими чинами, то они, скорее всего, использовали общий пароль, известный всем высшим чинам.
- Ладно, подумаем… - Гарен знал, что черный шар перед ним, скорее всего, был самой ценной вещью здесь. - Пароль - Хеллгейт!
Хеллгейт - настоящее имя основателя общества «Затмение».
- Неправильно. Ошибка пароля. Начинаю блокировку.
Сразу же раздался резкий звук.
Кровь застыла в жилах Гарена, и он понял, что все кончено. Как только шар заблокируется, активировать его будет крайне сложно.
В этот момент прекратились и непрерывные чмокающие звуки. Гарен вдруг заметил, что только три черных шара заблокировались, в то время, как четвёртый в центре не двигался и не отвечал.
- Пароль правильный, - после небольшой паузы из этого черного шара донесся холодный женский голос.
Гарен мгновенно обрадовался, подбежав к четвёртому шару, внимательно наблюдая за его изменениями.
В одно мгновение центр черного шара словно раздвинулся, как бесчисленные квадраты строительных блоков. Постепенно по бокам от него отделился скромный круглый зазор. Открывая внутри еще один черный шар. Третий слой черного шара снова раскололся, открыв красный хрустальный шар размером с кулак внутри. Его подпирал молочно-белый столб, похожий на бокал для шампанского, который светился слабым серебристым и красным светом.
- Ампера № 7. Дериватор, приятного пользования, - женский голос снова донесся из черного шара, обращаясь к Гарену.
- Дериватор?.. - парень немного удивился, а затем быстро вытащил черный шар и сунул его в карман своей длинной мантии.
Несмотря ни на что, это была хорошая находка. С основным призом в руке он схватил еще несколько маленьких неактивированных тотемов и уже собрался уходить.
«У-у-у…!!» - внезапно с полки донеслось пронзительное завывание, похожее на сигнал тревоги.
- В хранилище тотемов кто-то есть! Хака, задержи его! Черт возьми! Это тот сопляк, которого я только что встретил! Тройные звуковые волны не убили его?! Шива, блокируй его с другой стороны! Не дайте этому сопляку сбежать! - из коридора далеко снаружи донесся сердитый крик.
Кровь застыла в жилах Гарена, и он быстро выскочил из каменной двери, бросившись вниз тем же путем, что и пришел.
Теперь лысый с летучими мышами был не один, и это не то, с чем парень мог справиться. Свернув в темный туннель впереди, Гарен использовал всю свою скорость, бешено мчась по коридору.
«Судя по голосам, вероятно, он видит проекцию хранилища… Мне нужно убираться, как можно быстрее!
В кромешной тьме туннеля все тело Гарена в движении напоминало черную тень, быстро мчащуюся вниз тем же путем, которым он пришел.
- Сюда!! - внезапно впереди послышался глубокий мужской голос.
Гарен смутно слышал низкий рев и вой животных впереди. Его сердце дрогнуло.
В этот момент два красных огненных шара внезапно полетели вниз по коридору, который совсем недавно был темным. Они были большими, как футбольные мячи, и вращались, оставляя два огненно-красных следа, идущих прямо на Гарена.
На своём пути огненные шары освещали каждую часть прохода ярко-красным светом. Некоторые из мхов и трав мгновенно обуглились и задымились.
С двумя громкими чмокающими звуками два камня вылетели из рук Гарена, но прошли сквозь огненный шар, превратившись в прозрачные красные камни. Они вообще никак не помешали продвижению огненного шара.
Гарен замахнулся ногой по стене пещеры - и все его тело с грохотом вылетело наружу, вонзившись прямо в щель между двумя огненными шарами.
«Бум!!» - два огненных шара практически взорвались одновременно. Интенсивно высокий жар охватил Гарена в одно мгновение.
С грохотом, без единого звука, из воздуха скатилось обугленное черное тело.
- Хм! - откуда-то издалека донеслось холодное фырканье. Вслед за этим послышались торопливые шаги, удаляющиеся прочь.
Через дюжину секунд после того, как шаги стихли, обугленное черное тело наконец-то пошевелилось. Он открыл свои голубые глаза и настороженно огляделся.
Гарен медленно поднялся с земли. Все его тело было обожжено, на нём не было ни одного места, которое бы не жгло и не болело. Его кровь и энергия непрерывно бурлили, будучи почти рассеянными этим ударом, медленно восстанавливаясь. Его лицо, шея, рука покрылись волдырями, как множество виноградин телесного цвета, круглыми и наполненными гноем. Его прежде светлая кожа была не красной, а обугленной и черной. В некоторых наиболее серьезно поврежденных местах его живот и предплечья даже начали обугливаться и затвердевать.
Он стиснул зубы от боли и тихо, но быстро, двинулся вперед.
Вскоре перед Гареном появился сторожевой пост. Это была выемка в стене с маленькой кроватью, несколькими большими деревянными ящиками и бочками, и несколькими полурасплавленными свечами, горящими на бочках. Огни свечей в стеклянных кувшинах, слабо освещали пространство тусклым светом через мутное стекло.
Пройдя мимо поста охраны ещё некоторое расстояние, парень каким-то образом оказался в просторную пещеру размером с футбольное поле. Звуки текущей воды смутно доносились до него.
«Бум!» - раздался еще один резкий приглушенный звук, как будто что-то взорвалось.
Гарен знал, что это была битва Гота с местным лидером.
Оглядевшись вокруг, он смутно почувствовал, что это больше не часть подземной базы. Очевидно, это была обычная подземная пещера.
Все это время он шел назад прежним путем, но, несмотря на то, что это был тот же самый путь, на этот раз он добрался не до выхода, а до похожей пещеры, как прошлая.
Гарен медленно двинулся в другой конец, следуя вдоль стен. Большие камни располагались близко друг к другу на земле, и вода текла через трещины, тихо журча.
Немного продвинувшись вперед, парень почувствовал, как его легкие все больше и больше борются за вдох. Чем больше он двигался, тем быстрее текла его кровь и энергия, и тем больше болели ожоги на теле. Какое-то время он заставлял себя двигаться, обливаясь потом. Солоноватый пот струился по обожженной коже, жаля так сильно, что он не мог сдержать стона.
- Кто здесь?? - внезапно осторожный голос донесся из другого прохода, в который выходила пещера впереди.
Высокая и худая фигура вышла оттуда, перепрыгивая с одного большого камня на другой. Его пристальный взгляд обежал все вокруг, находясь в полной боевой готовности.
- Выходи! Я видел тебя. Хе-хе, неужели ты думал, что я не обнаружу тебя, прячущегося за камнями? - мужчина холодно рассмеялся. Он выдержал паузу, но никакого движения не последовало. Только тогда он расслабился и медленно побежал к входу в подземную базу.
К тому времени Гарен уже тихо переместился на место у стены напротив пещеры. Он нашел щель за большим камнем и сел.
Прямо сейчас, все его тело было ошпарено, и его кровь и внутренняя энергия находились в беспорядке. Надо было побыстрее прийти в себя. Техника Божественной Статуи обладала чрезвычайно сильной исцеляющей силой и непрерывно очищала от тепловых токсинов его органы и поверхность кожи. Но даже с её действием, он был в основном частично парализован и не мог двигаться. Его физические качества резко упали, он был до сих пор окутанный мощным тотемным светом противника, поэтому временно не мог исцелиться.
Это был особый тип огня, который, казалось, имел загрязняющие свойства на силу. Он полностью загрязнил и почти мгновенно уничтожил большинство тканей Гарена, прожигая их. Это загрязнение также содержало тепловые токсины, проникающие в его органы. К тому же, общее состояние постоянно ухудшалось.
Будь на его месте обычный человек, он, вероятно, испустили бы последний вздох, как только пламя взорвалось.
«Мне нужно увеличить скорость восстановления!»
Гарен взглянул на панель атрибутов внизу своего поля зрения. Стиснув зубы, он добавил потенциальную точку к жизнеспособности. Она мгновенно возросла с 2.5 до 2.76, что было самой высокой точкой, достигнутой его телом в предыдущей жизни.
И результат не заставил себя долго ждать: ледяной поток потек из мозга в каждую часть его тела. Органы, кожа, кости - все, что было повреждено, пропитывалось этим потоком. В этот момент холод и жар сплелись вместе, создавая боль в несколько раз более интенсивную, чем прежде, выстрелив в мозг Гарена. За ней последовали волны сильнейшего зуда. Каждый дюйм его обожженной кожи начинал невероятно чесаться.
Ему хотелось почесаться, но он держал себя в руках. Он не хотел и не мог пошевелиться. Все его тело обмякло, спина плотно прижалась к каменной стене, таким образом удерживая парня от падения.
Загрязняющая сила тотемного света, который вторгся в его тело, продолжала бороться с холодным потоком от его особой силы, энергично смешиваясь внутри Гарена и заставляя его потеть в десять раз сильнее. Пот капал на раны, вызывая новую волну еще более сильной боли.
Боль и зуд сплелись воедино. Гарен был совершенно неподвижен. Волдыри на его теле лопались один за другим. Бледно-красный гной пропитал обожженную одежду, испуская невыносимую вонь.
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В данный момент он практически не сопротивлялся ничему. Он не знал, как долго продлится конфликт. Сильное возбуждение и боль внутри его тела не оставляли места даже для мыслей, поэтому он стиснул зубы и заставил себя молчать.
Гарен мог продолжать двигаться с высокой скоростью, но он не ожидал, что обращение к своим силам, чтобы вернуться в свое тело, приведет к плохому результату - скованности всего тела и невозможности двигаться. Если бы он знал это раньше, то не активировал бы здесь свой навык регенерации!
Теперь любой тотемный пользователь, или даже не тотемный, а нормальный человек сильнее среднего в состоянии легко покончить с ним.
Услышав, как шаги медленно удаляются, Гарен вздохнул с облегчением. Слава богу, что этот парень уже ушел!
«Хлюп!» - внезапно он услышал, как что-то тяжелое упало в воду рядом с ним.
Все тело Гарена напряглось.
Он изо всех сил старался повернуть голову, глядя на тотем, который находился в его кармане, но из-за обугленной одежды он выпал и соскользнув в воду.
- Кто это?!
Мужской голос резко оборвался, но звучал довольно знакомо.
Сердце Гарена пропустило удар, а затем он внезапно вспомнил, что это был голос Вала.
«Что он здесь делает??» - парень сопротивлялся боли и пытался проанализировать ситуацию, но боль накатывала волнами, не давая ему сосредоточиться.
Вал осторожно оглядел всю пещеру, и ему показалось, что сейчас среди всплесков воды он уловила какое-то движение, сомневаясь, правильно ли услышал. Ему было нелегко сбежать с того проклятого логова. Но Гот неожиданно проявил свои скрытые силы и заблокировал их главного врага, после чего началось сражение.
Зайдя в убежище, Вал тщательно изучал местность, и ему показалось, что он видел нечто подобное в записях своего учителя. Подумав об этом, он вдруг вспомнил, что это, скорее всего, был секретная база пользователей тотема под названием «Свет фантома».
После того, как Гот начал сражаться с вражеским лидером, остальные из его команды долго стояли в шоке, но все, о чем думал Вал это не то, насколько удивительными оказались способности Гота, но какие сокровища могли сберегаться на этой базе!
Главные силы были отвлечены Готом, мужчина решил пойти своим путём, считая, поэтому задняя часть логова должна быть еще более пустой и незащищенной.
Пока все были заняты сражением, он тихо отдалился, нырнув в другую ветку туннеля, пытаясь обойти пользователей тотема сзади. Быстро пройдя по нему, он понял, что был прав в своих предположениях, когда никто не остановил его. В экстазе мужчина увеличил скорость движения и вскоре вошел в новую пещеру.
Но здесь, похоже, кто-то был.
У Вала упало сердце.
Он боялся посторонних, не имея понятия о силе противника. Если его обнаружат и поднимут тревогу, его окружат с обеих сторон. Когда это случится, он умрет, даже не успев осознать.
Звук, казалось, доносился сбоку от него.
Взгляд Вала направлен в ту сторону, а ноги бесшумно двинулись туда. В то же самое время он махнул рукой, и оттуда вылетела синяя птица, устремившаяся к тому месту.
«Бах!» - крутым и безжалостным взмахом синяя птица превратилась в острую синюю стрелу и с фырканьем вонзилась в валун, из которого доносился звук.
Как железный гвоздь, пронзающий тофу - легко, как пирог, синяя птица пронзила камень насквозь, вылетела с обратной стороны и несколько раз покружилась вокруг него.
- Никого нет? – удивился Вал.
Он нахмурился: «Может быть, это рыба?»
Немного поколебавшись, он позвал синюю птицу, повернулся и вышел.
Гарен медленно вынырнул из воды под каменными трещинами. В спешке он нырнул в воду. Это был единственный способ избежать нападения синей птицы, иначе она бы проделала дыру в его груди. Сейчас он был не способен противостоять тотему Вала, ни ему самому.
Когда парень наконец глубоко вдохнул, пронзительно-холодная струящаяся вода пропитала его тело и еще больше смешалась с двумя другими раздражителями. Его состояние прямо сейчас было беспрецедентно тревожным, карабкаясь, он еле выбрался из воды, лёжа на спине на вершине камня и тяжело дыша.
- Так это был ты… Гарен? - внезапно сверху донесся голос Вала.
Парень слегка вздрогнул и с трудом повернул голову. Он не знал, когда тот туда добрался, но Вал уже стоял на ранее пронзённом его птицей камне с намеком на веселье на лице.
- Неплохо… на самом деле все так, как я и предполагал, - его взгляд упал на дыру в кармане Гарена, из которой выглядывало серебряное сияние тотема.
Увидев, что это был неактивированный тотем, его взгляд мгновенно стал жадным.
- Как и Гот, ты тоже не так прост, я прав? Парень, у которого даже нет основного тотема… смог бы на самом деле вывести так много тотемов из логова? Так-так… это точно вызывает у меня зависть, - будто в предвкушении Вал облизнул губы.
У Гарена упало сердце. Судя по его последним действиям, он мог сказать, что этот Вал был чрезвычайно хитрым персонажем.
- Хе-хе… неужели ты думал… что я смогу сбежать оттуда… без всяких хитростей в рукаве? - Гарен с трудом улыбнулся, насколько позволяли волдыри на его теле.
Именно это и беспокоило Вала. Поскольку его атака только что не достигла цели, он начал сомневаться. И теперь, видя, что Гарен не умер, несмотря на то, что выглядел прискорбно, но он мог улыбаться… и это вселяло страх. Он чувствовать, как волосы встают дыбом на коже.
- На тебя жутко смотреть. Давай выведу тебя отсюда, тебе надо позаботиться о ранах, - он сделал вид, что подходит с целью помочь Гарену подняться, но его взгляд был непроницаем. Внезапно он замер, увидев круглый предмет, торчащий из-под обуглившейся черной одежды Гарена.
- Не подходи ко мне или умрем вместе! - ужасающе ухмыльнулся парень. - У меня все еще есть тотемная бомба. Поэтому подумай дважды прежде, чем действовать.
- Ты о чём? Мы же товарищи по команде! Зачем мне нападать на тебя!? - взгляд Вал прошел полный круг, и вдруг он весь расплылся в улыбке. - Но ты уверен, что не нуждаешься в моей помощи? Посмотри, насколько серьезны твои травмы…
- Тебе не нужно об этом беспокоиться, - Гарен пытался противостоять боли, глядя на то, как Вал все еще стоял там и отказывался уходить, было очевидно, что он что-то замышлял. – Чего застыл? Иди своей дорогой.
Вал хмыкнул, но ничего не сказал, его жадный взгляд был прикован к тотему, выглядывающему из кармана Гарена.
Синяя птица рядом с ним продолжала летать вокруг, ее намерение было очень ясным. Он мог бы отступить и позволить синей птице атаковать Гарена на расстоянии. Самое большее, он просто потеряет один тотем.
Увидев это, глаза парня засияли от отчаяния. Он стиснул зубы, все его тело затряслось, грудь быстро поднималась и опускалась.
- Прекрасно, прекрасно!! Я отдам тебе тотем! - разъяренный Гарен сумел вытащить тотем летучей мыши, тотем ядовитой осы и несколько тотемов жуков. Завернув их в остатки своей одежды, он бросил их на землю.
Жестом, Вал заставил синюю птицу клювом схватить узелок с тотемами и отдать ему, довольно проверяя содержимое. Улыбка на его лице стала еще шире.
- Ты действительно уверен, что тебе не нужна моя помощь?
- Вали отсюда!! - глаза Гарена покраснели, заревев, он тяжело дышал.
«Бум!!» - раздался еще один взрыв. Мощная дрожь сотрясла даже потолок пещеры.
У обоих изменилось выражение лица.
Вал взглянул на Гарена и понял, что ему уже не придется уходить, если он сейчас же не покинет это место. Он стиснул зубы, развернулся и зашагал к входу в убежище.
В этот момент, вспышка синего света безжалостно пронзила тело Гарена, пройдя прямо сквозь его правую руку. Парень громко вскрикнул и упал в воду – и затих.
Вал был несколько смущен. Хотя синяя птица, казалось, попала в цель, она не задела его жизненно важные органы.
- С такими серьезными травмами и большой потерей крови, он наверняка вскоре сам умрёт.
На его лице отразился намек на жестокость.
- Если тебе нужно кого-то винить, вини себя за то, что перешёл мне дорогу.
Он нырнул в туннель, синяя птица последовала за ним, и вскоре они исчезли в темноте.
***
Внутри укрытия лысый тотемист и беловолосый ехали верхом на двух черных львах, быстро продвигаясь вперед по туннелю. Множество черных летучих мышей пронзительно кричали, паря вокруг их голов, следуя за ними.
Лысый держал в руках круглое хрустальное зеркало, на котором мигала яркая красная точка. Время от времени он бросал взгляд на красную точку и сардонически улыбался.
- Неужели ты думал, что тотемы «Затмение» так легко украсть? Ты - идиот. Подумать только, что ты мог так хорошо сопротивляться и до сих пор не умер, несмотря на то, что получил два удара.
Его спутник двинулся вслед за ним:
- Разве битва ещё не окончена? Почему Демиччи так долго тянет из-за такой маленькой рыбешки?
- Не знаю, наверное, хочет поиграть. Этот парень ничего так не любит, как мучить своего противника: чем упрямее противник, тем больше это возбуждает его, - облизнул губы лысый и рассмеялся. Внезапно он с удивлением посмотрел на круглое зеркало. – Не понял… Этот парень не убежал, и осмелился вернуться?!
- Ну и что же? - беловолосый человек посмотрел в ту сторону и увидел, что маленькая красная точка на круглом зеркале действительно приближается к ним.
- Неужели этот парень думает, что общество «Затмение» - это бесплатная сокровищница? - лысый слегка разозлился.
- Может, он считает, что мы не в курсе о его передвижениях? Вряд ли бы этот ребенок определил, что мы установили метки на всех наших тотемах. Подумать только, что он осмелился украсть неактивированные… - беловолосый мужчина не смог удержаться от смешка. — Этот парень очень быстрый, мы не можем позволить ему сбежать сейчас. Отправь больше людей, чтобы заблокировать выход.
- Предоставь это мне, - усмехнулся лысый. - Один раз я промахнулся, но второй раз ему так не повезёт. На этот раз, он действительно разозлил меня! - он показал свои жуткие белые зубы.
Вдвоем они бросились вперед, завернули за угол и резко остановились. В противоположном туннеле стоял высокий и худой человек с синей птицей на плече. Это был Вал. Он замер, как вкопанный, тупо глядя на двух светочей перед собой.
«Святое дерьмо! - он мгновенно покрылся холодным потом, все его тело промерзло до костей. – Я же в дальнем туннеле! Далеко от места сражения! Как же так??»
- Хе-хе, малыш, неужели ты думал, что я не узнаю тебя после того, как ты изменил свою внешность? - у лысого было злобное выражение лица. — После того, как ты украл наши вещи, ты осмелился вернуться?
Вал отступил на два шага назад, от ужаса все его тело содрогнулось. Он чувствовал исходящую угрозу от двух мужчин, стоящих перед ним. Летучие мыши, парящие кругами над их головами, на самом деле все были тотемами второй формы, и их было шесть!
Кроме того, ещё были черные львы, на которых ехали светочи. Слюна, капающая из пасти львов, фактически разъедала поверхность, оставляя большие дыры в земле.
- Прикончить его!! - лысый указал на Вала, и летучие мыши над его головой тут же бешено набросились на указанную цель.
- Нет!!!! - крик Вала продолжал эхом отдаваться по туннелям, уходя очень, очень далеко.
Именно тогда он внезапно вспомнил выражение лица Гарена. Это было похоже на ярость, но он, казалось, скрывал следы легкой насмешки. Только тогда он понял, насколько жестоким был тот парень, которого тайно называли Гарен!
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Расширение прав и возможностей (1)
Вскоре после очередной атаки синей птицы, голова Гарена показалась из воды. Он тряхнул волосами и позволил ледяной воде стечь по лбу и щекам, его правая рука сжимала рану на левой руке. Он холодно посмотрел в ту сторону, куда ушёл Вал.
Вдруг вспомнив, что когда он находился в пещере хранения тотемов, тогда его сердце забилось с тревогой, когда он почувствовал, что лысый наблюдает за ним в реальном времени. Что он непременно убьет Гарена, когда тот выйдет из хранилища.
Как он и предполагал, парень почувствовал себя намного лучше после того, как отдал все тотемы Валу. Очевидно, всё это время он находился под надзором.
Поскольку секретная техника доведена до совершенства, его пять чувств были отточены, имея возможность реагировать на неизбежные опасные ситуации. Это было следствием его врожденному очень чувствительному инстинкту. И эту способность люминаристы никогда бы не развили в себе, которая требовала, чтобы все органы чувств тела достигли крайней степени чувствительности.
Даже если тайные искусства не столь могущественны, как тотем, они имели много преимуществ, которыми тотемы не обладали.
«Как глупо… ты заполучил тотемы, но решил не убежать, а вернуться и опробовать их, надеясь воспользоваться большим преимуществом. Нда… было бы странно, если бы ты не умер», - Гарен с насмешкой на лице вылез из воды, не останавливаясь ни на секунду, с трудом встал и побежал к проходу наружу.
Аура этой способности почти окончательно смягчила ядовитое пламя от власти тотема. Его тело также начало восстанавливаться, но аура способности также была пропорционально истощена. Восстановление шло крайне медленно.
Гарен посмотрел на атрибуты. Потенциальные точки, используемые для убийства тотема, достигли 16, но теперь упали еще на одну точку, снова став 15 точками.
В такой критический момент, как этот, если бы он полагался только на себя, ему потребовалась бы, по меньшей мере, неделя, чтобы прийти в себя. Рана на этот раз была хуже, чем раны, полученные от Сильфалана в предыдущем мире.
Как внутренне, так и внешне состояние его тела находится в беспорядке, поток энергии также был нестабилен.
Стиснув зубы, парень посмотрел на атрибут силы. Потенциальные точки слегка пульсировали - он все еще не мог повысить его. Покачав головой в разочаровании, он поборол боль от полученных травм и покинул пещеру, нырнув в проход наружу. Внезапно он услышал смутный крик ужаса. А прислушавшись, стало ясно, что это был голос Вала.
Гарен на мгновение остановился и ухмыльнулся.
- Этот идиот…
Он должен был уйти как можно скорее, после прорыва Гота, кто знает, сколько времени у него есть до того, как взорвется следующая кинетическая печь. Неважно, будь он пользователь тотема или нет, когда происходит огромный взрыв, и он был бы похоронен глубоко под землей, серьезно ранен, если не мертв.
Кинетическая печь не была обычной вещью, она была специально использована для очистки специального серебряного слитка, используемого для создания тотемов. Причина, по которой общество «Затмение» было настолько сильным, заключалась в том, что они владели слишком многими передовыми технологиями. Среди них было тотемное сырье, основной серебряный слиток, который был намного прочнее остальных.
Гарен держал в руках красную круглую хрустальную сферу и был уверен, что это что-то ценное, хотя и не имел ни малейшего представления, что именно. Однако для того, чтобы его так тщательно охраняли, он должен быть ценным. У него было предчувствие, что он нашел сокровище.
Превозмогая боль, Гарен прибавил шагу и бросился к выходу. Даже несмотря на то, что он был покрыт ранами, он обязан найти способ встретиться с Готом и остальными. Что касалось того, как он получил травму, он не планировал ее скрывать.
Пока он шел по туннелю, то размышлял: все, что он успел добыть здесь изначально – украл Вал. Теперь у него есть причина обвинить его.
Вскоре свет, который исходил от выхода, стал ярче. Хотя туннель не охранялся никем и находился уже не в пределах логова, но Гарен чувствовал, что лучше всего поскорее выбраться из подземелья на поверхность.
Он выбежал из пещеры и некоторое время брёл по траве. Когда лучи солнца попали на его нарывы, они начали лопаться, вызывая еще одну волну сильной боли.
Парень поднял глаза к солнцу, и солнечные лучи ослепили его. Зрение на мгновение затуманилось.
«Больше не могу терпеть… я и так потратил потенциал… Но если бы у меня не было потенциальных точек для усиления тела в момент восстановления, я бы, вероятно, уже помер», - оглядываясь назад, он ускорил шаг и побежал в тень дерева, сел на траву, прислонившись спиной к стволу, тяжело дыша.
Тень падала прямо к выходу из пещеры и по его следу тянулась линия из гнойных капель, которые он же и оставил. И сейчас он испускал резкий зловонный запах под солнечным светом.
Гарен тихо сидел в тени, изо всех сил стараясь не упасть в обморок. Но его сознание поддерживалось волнами сильной боли, а зрение все еще оставалось расплывчатым.
«На этот раз я понес большие потери!» - он сильно злился. В области секретных боевых искусств он был непобедим, даже финальное прямое столкновение с Сильфаланом закончилось ничьей. Но попав в этот мир, он получил травму от тотема. Не от сражения! Секретные техники почти не имели силы противостоять им.
«Найти способ бороться против загрязняющей природы власти тотема. Причина, по которой власть тотема так сильна, заключается в первую очередь в его загрязняющей природе. Кроме того, урон и сила тотемов не слишком отличаются от нормальной ситуации».
Гарен изо всех сил старался оставаться в сознании. Он предпочел бы перебраться на другую сторону дерева; теперь, повернувшись спиной к выходу из пещеры, он мог бы спрятаться.
Дул легкий ветерок, шелестя листьями. Овальный лист упал и коснулся тела Гарена, причинив огромную боль поверх того, что он уже испытывал сейчас.
Он медленно достал хрустальный шар, положив его на ладонь.
Сфокусировав свое зрение на своей находке, хрустальный шар на некоторое время испустил тусклый красный свет. На его поверхности виднелось несколько слов. Прищурившись, парень прочитал: «Спасибо за использование дериватора, Пожалуйста, выберите язык», а дальше перечислялись различные языки: Канбрийский, Ковитанский, язык Эндера…
Канбрия, Ковейт и Эндер — три самые сильные империи среди сотен королевств на Восточном континенте, из которых Канбрия и Ковейт объединились, чтобы бороться против доминирующей империи на Западном континенте. Несмотря на то, что Эндер считался сильным, его сфера влияния была значительно хуже двух предыдущих, более того, он являлся вассалом Ковейта, будучи при этом значительно сильнее других стран. Но из-за своего небольшого размера он считался лишь мощной, а не большой страной.
Гарен знал только эти три языка, остальные страны казались ему чужими.
Мысли Гарена отвлеклись, и он снова сосредоточился на хрустальном шаре.
«Это что… сенсорный интерфейс?»
Он вытянул указательный палец и нажал на кнопку «Ковитанский язык», изображенную на хрустальном шаре.
Слова исчезли, и снова появились: «Функциональное введение: теперь вы используете специализированный дериватор общего уровня. Уважаемый генерал, пожалуйста, введите свое полное имя через голос, дериватор будет использовать ваш голосовой шаблон в качестве шифрования».
«Общего уровня?..» - сердце Гарена екнуло, он действительно нашел сокровище.
- Гарен, — ответил он, стараясь говорить спокойно.
[Сэр Гарен, ниже приведены функции дериватора.
Функция 1: дериватор обеспечит до 10 систем управления тотема, то есть, вы можете использовать дериватор для того чтобы контролировать до всех 10 серебряных тотемов, и это не причинит вред вашему телу.
Функция 2: дериватор контролирует природу тотема, но только для расширения прав и возможностей тотемов. Дериватор способен использовать ядро живого существа, чтобы преобразовать его в способность тотема. Невозможно управлять тотемами из чистого серебра. Пожалуйста, действуйте с осторожностью.
Серебряный тотем: использование ядра живого существа для преобразования в управляемый наделенный силой тотем существа. Имейте в виду, что сам серебряный тотем не будет управляться или контролироваться в ходе эволюции, он полностью зависит от влияния генов существа. Пожалуйста, выберите существа, которые будут наделены полномочиями.
Установлена функциональная аномалия. Пожалуйста, перейдите в четвертый Центр обслуживания «Затмения» для проверки.]
Гарен тщательно переставил сообщения, показанные на хрустальном шаре, проводя пальцем вверх и вниз, он мог просматривать его содержимое, словно пользовался сенсорным экраном современного смартфона из его мира.
«Эта штука действительно необычна… — Гарен посмотрел на введение функций и вдруг кое-что понял. – Они научились исследовать способ превращения живых существ в полутемы… общество «Затмение» действительно сильно. Неудивительно, что в конце войны они осмелились начать войну против всего мира. Причина в этом. Один такой шар может управлять 10 тотемами - и это дополнительные тотемы, которые не обременяют пользователя вообще. Не считая собственного основного тотема пользователя, один человек может контролировать более десяти тотемов, если эти тотемы являются второй или третей формой… Могу только представить его силу» - Гарен почувствовал, что его тело онемело, когда эти мысли прошли через его разум,
Это практически одноместная механизированная армия, один тотемный пользователь, сражающийся против механического пользователя.
Он посмотрел на хрустальный шар, внезапно подумав, что все на земле имеет штрих-код. Он задался вопросом: есть ли штрих-код на шаре?
- Покажи код дериватора, — попытался он воспользоваться функцией голосового запроса.
Хрустальный шар действительно показал крошечный ряд чисел:
[Код: 0032. Ваш дериватор является 32-м в Восточном континенте. Всего в Ковейте находится 10 дериваторов. Пожалуйста, сохраняйте в тайне эту информацию.]
Гарен был потрясен услышать, что в Ковейте шаров было всего десять.
Держа хрустальный шар подальше, в его сердце возникло подозрение. Дериватор был футуристическим изобретением общества «Затмение», способным дополнительно контролировать тотемы, даже если бы он был преобразован из живых существ. Вероятно, они были не так сильны, как настоящие тотемы, но этого было бы достаточно, поскольку количество компенсировало бы качество.
Однако эта вещь не являлась настоящим тотемом… то, что ему действительно было нужно – это заполучить свой основной тотем. После всего этого времени он действительно мог использовать его для улучшения своей силы, но у него все еще не было основного тотема.
Он чувствовал себя немного беспомощным. Сунув руку в карман и некоторое время порывшись в нем, но понял неоправданность надежды: у него не осталось ничего, он все отдал Валу. В каждом, видимо был встроен сигнал слежения, поэтому вряд ли бы у него получилось вынести тотемы, даже не укради их Вал. В шаре же сигнал отключился, когда Гарен подобрал правильное слово для его активации.
«Только основные тотемы могут защищать меня 24 часа непрерывно без деактивации. Эх… — он выдохнул, в его дыхании был намек на кровь. Внезапно его взгляд остановился на кусте. - Может быть, я смогу поэкспериментировать с возможностями своей новой игрушки?»
Когда он сосредоточился на кусте, раздался какой-то шорох. Оттуда стремительно выскочил серовато-белый кролик. У дикого зверька были милые висячие уши. Выпрыгнув из куста, он с любопытством посмотрел на Гарена.
- Иди сюда, малыш, иди к брату, - Гарен издал смешок, когда он спокойно поднял кусок гальки.
В одно движение камешек попал в голову маленького кролика, убив насмерть. Гарен терпел боль, пока шел к кролику, поднял его и вернулся к дереву. Достав хрустальный шар из кармана своей одежды, он положил его рядом с кроликом.
[Желаете расширить возможности сырья?]
- Да, - уверенно ответил Гарен.
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Внезапно красный хрустальный шар медленно стал люминесцентным, испуская серебряного света сияние. Из его сердцевины вспыхнул серебристый огонек и ударил кролика по голове. Примерно через пять секунд серебристый свет рассеялся, и хрустальный шар вернулся к своему красному цвету.
[Эволюция завершена, образец существа сохранен. Существо переносится… пожалуйста, не двигайтесь.]
Затем шар выстрелил красным светом в сторону Гарена.
Парень чувствовал себя уютно только в том месте, где на него падал свет, разливая приятное тепло по телу.
Под панелью навыков в нижней части его взгляда внезапно появился дополнительный 3D-значок тотема в виде кролика со следующими характеристиками: «Железный кролик: первая форма живого тотема - обновляемая. Уровень успешности эволюции: 81% (чем слабее исходное существо, тем выше уровень успешности). Расходуемые потенциальные очки - 200%. Способность: топтание и поедание травы».
Гарен безмолвно смотрел на вторую способность.
- Кормление травой считается способностью? – недоумевал он, взглянув на дикого кролика, который только что оправился, покачал ушами, а затем посмотрел на Гарена.
Он прыгнул кругом, затем побежал к Гарену, прижавшись к его ногам, чтобы отдохнуть в очень дружелюбной манере.
«Значит, это и есть полуживой тотем?» - он поднял кролика за уши и внимательно посмотрел на него.
- Я, наверное, мог бы развить его, просто чтобы проверить, как он выглядит после, - предположил вслух парень.
Найдя новый источник потенциальных точек, Гарен пока не испытывал в них нужды и недостатка.
В Военной гильдии он постоянно выполнял много миссий, и пока у него было достаточно сил, он мог спокойно пополнить потенциальные очки. В противном случае, он бы столкнулся с большой проблемой.
Думая о потенциале, он машинально решил проверить его. И на данный момент, его накопление составляло 1594%.
Гарен преодолел столько миссий… некоторые из них были успешными, некоторые – нет. В процессе он убил трёх пользователей тотема первой формы, что позволило ему увеличить потенциал на 94%.
«Только будучи сильным, я могу заработать больше потенциальных точек… надо попробовать».
Он начал фокусироваться на иконке железного кролика в течение трех секунд. Вскоре значок начал размываться, как и его описание. Чтобы спокойно наблюдать за его изменениями, парень положил кролика на траву.
Неожиданно кролик выпрямился, все его тело начало демонстрировать серьезные признаки расширения. С нарастанием мышц, его тельце начало выпячиваться.
- У-у-у!! - кролик вдруг взвыл, как волк, от размера ладони, быстро вырастая в половину человеческого роста.
Его глаза были налиты кровью. Вены под кожей дико разрастались, выталкивая вверх весь серый мех. Его конечности удлинились, и он с треском встал на землю, будучи уже размером с лошадь.
Он громко выдохнул, на сей раз носом издав звук ржания лошади. Его язык высунулся, как у собаки, хватающей ртом воздух. Однако он продолжал считать Гарена своим хозяином, ластясь вокруг него. Этот кролик еще немного побаловал себя, потом поднял голову и снова завыл.
Лицо Гарена дернулось, когда он посмотрел на кролика, затем перевёл взгляд на панель навыков, увидев изменившийся значок тотема: «Кролик ревущего волка: эволюционная второй формы железного кролика. Показатель эволюции успеха 54%. Расходуемые потенциальные очки - 300%. Способности: взрывной удар, уничтожение растений путём поедания».
Глядя на эту способность, Гарен хотел рассмеяться, но не смог из-за боли в теле.
Железный кролик внезапно превратился в существо ростом в половину человека, напоминая смесь собаки, волка и лошади. Перед ним стоял волкодав в кроличьей шкуре.
Но как только рычащий волк-кролик обрел форму, Гарен сразу же почувствовал, что тотемный свет на его теле вдруг стал намного гуще. Слой прозрачного, похожего на стекло света тотема естественным образом покрывал поверхность тела.
«К счастью, свет тотема все еще действует», - он протянул руку, чтобы ощутить его на своем теле, и удовлетворенно кивнул.
У него мелькнула мысль, а затем модифицированный кролик бросился вдаль к лесу, быстро исчезая среди деревьев.
«Бум!!» - из лесу внезапно донёсся сильный толчок, словно от землетрясения, застигнув врасплох Гарен, он даже чуть не упал. Огромная ударная волна прокатилась по земле. Он смутно чувствовал, как что-то взрывается под ногами.
Гарен тут же обернулся и посмотрел в сторону выхода из пещеры.
Послышались торопливые, быстро приближающиеся, шаги, и вскоре из пещеры выскочило трое. Это были Джессика, Энди и Гот. Вся троица была покрыта ранами.
На левой щеке Джессики виднелась длинная рана, отчего она выглядела страшно, когда бежала. Левая рука Энди была вывихнута и сломана, лоб покрыт потом, но он прикусил губу и держался. Гот вышел последним, его лицо побледнело. Он даже спотыкался на ходу, иногда ему требовалась поддержка Джессики, чтобы продолжать двигаться.
Когда троица вышла, они увидели стоявшего в тени Гарена.
- Гарен! Уходим! - поспешно крикнул Энди.
Гарен, не колеблясь, последовал за троицей и побежал в противоположном направлении от входа, не выказывая никаких признаков остановки.
Прежде чем отдалиться на сто метров, внезапно они заметили, что вся трава стала белой. Сзади выстрелил сильный световой луч.
Все трое повернулись назад.
У входа в тоннель толщиной в 50 метров из земли выстрелил столб света, устремившись в небо. Раздался оглушительный звон, от которого сильно вибрировали барабанные перепонки. Поверхность земли сильно тряслась, что ноги начали неметь. Почва, валуны, деревья, животные - все растворялось в белом свете, будто оно поглощало окружающую среду.
Троица продолжала бежать еще несколько сотен метров, только тогда они осмелились сбавить скорость и остановиться. Некоторое время они смотрели на столб света, пронзающий небо, не зная, что сказать. Только чувства шока и ошеломленности одолевало их.
Гот уселся на желто-зеленую траву, прижав руку к груди и тупо глядя в сторону белой колонны. Его мысли было трудно понять.
Энди похлопал Гарена по плечу, положил рюкзак и тоже сел. И, казалось, он был не в настроении разговаривать.
Все тело Гарена было обуглено до черноты. На нем остался лишь комплект порванной одежды. Он достал из рюкзака Энди сменную одежду и переоделся.
- Что с вами случилось, ребята? Что произошло в логове?- тихо спросил он.
- Это было вовсе не бандитское логово. Это база пользователя тотема! – тихо ответил Энди. — Мы столкнулись с пользователями тотема внутри, а затем… если бы не Гот, боюсь, никто бы не выжил.
Джессика молча кивнула в сторону, глядя на Гота со смутно-сложным выражением в глазах. Гарен увидел это, и понял, что что-то, должно быть, произошло между этой троицей, что трудно объяснить. Но наконец, есть некоторое развитие между Джессикой и Готом.
- А что насчет тебя? Как ты оказался в таком состоянии? Как будто сгорел в огне, - Энди посмотрел на Гарена.
Световой столб к этому моменту потускнел, медленно стал тоньше, а затем и вовсе погас. Золотые солнечные лучи снова засияли.
В том месте, где возник столб света, остался кратер длиной в несколько десятков метров. Он был абсолютно черным, с зеленым дымом по краям.
Гарен посмотрел на кратер и облегченно вздохнул. Он чувствовал, что его кролик в порядке, очевидно, тоже сбежал в безопасное место. Он вдруг почувствовал, что у кролика появилось желание поесть. Он действительно проголодался, позволяя себе вдоволь питаться травой, прячась в укрытии. Только Гарен снова сосредоточился и ответил на вопрос Энди:
- В меня попал огненный шар пользователя тотема… я не знаю, что это было за пламя, но, к счастью, температура не была высокой, иначе я бы сгорел заживо… — Гарен заставил себя рассмеяться.
- Я думаю, что это черные львиные огненные шары, они могут извергать два вида огненных шаров: красный, которым он стреляет, столько хочет, и зеленый, у которого есть большой интервал между атаками. Его разрушительная сила гораздо больше, и имеет коррозионный эффект, - объяснил Энди. — Гот выдержал около сотни таких ударов.
Гарен был потрясен и посмотрел на Гота, который сидела на земле с грустным выражением лица. Его поза имела соблазнительную, сексуальную вибрацию, когда он скрестил ноги, показывая стройный, красивый изгиб.
Гарен и Энди отвернулись, изо всех сил стараясь подавить рвотный позыв.
- Гот, ты можешь сомкнуть ноги и наклонить их… ты же не Джессика. Буду благодарен, - не выдержал Гарен.
- Но у меня травмированы ноги, - Гот поднял голову с щенячьими глазами.
- Не принимай эту отвратительную позу, даже если у тебя болит нога! - Энди схватил Гот за шею и потряс его.
- Я тебя предупреждаю! Не надо меня душить! Я ненавижу людей, которые душат меня больше всего!- крикнул Гот, начав отбиваться.
- Как будто меня это волнует! Ай!! Чёрт! Не хватай меня!! Ах ты! Не хватай меня!! Довольно!!
Пока двое мужчин боролись на траве, Джессика стояла сбоку, покраснев, отвернувшись от них.
Гарен присел на корточки, тупо глядя в направлении светового столба.
- Что это было, только что?
- Кинетическая печь - это нечто созданное организацией под названием общество «Затмение», - тихо ответила Джессика. - Гот в конце концов взорвал печь, а потом все взорвалось.
Гарен немного помолчал, а потом спросил:
- Как ему это удалось?
- Его талант прорвался, черная континентальная птица ожила… И превратился в огромную птицу! - Джессика заговорила, вспоминая: - Потом… Потом… он стоял перед нами… — она не продолжила говорить, но посмотрела на Гота, и на ее губах появилась легкая нежность.
- Возможно, все мы в нём ошибались, - Гарен тоже посмотрел на Гота. - Он не какой-то там мусор, а настоящий гений.
- Вы только сейчас поняли мою уникальность, ха-ха-ха, - Гот радостно засмеялся: - Ой, только не боготворите меня слишком сильно! Я рожден, чтобы стать легендарным героем! Ха! Ха! Ха!
Нагрудный ремень хвастуна отвалился, одной рукой он держался за штаны, а другой указывал пальцем в небо – действительно герой!
На земле лежал Энди, который выл от боли в сломанной руке.
Четверо из них подняли головы к небу.
Несколько синих птиц торопливо пролетели мимо, их крылья вибрировали сквозь облака и против сильного ветра. На каждой синей птичьей лапке был привязан белый бумажный свиток. И на одном отчетливо виднелось пятно крови…
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После тяжёлой миссии, маленький отряд «Черных пантер» из четырех человек вернулся в Титан. С помощью знакомых из городской стражи отца Энди все были помещены в больницу при академии «Чалунар». Это была лучшая больница во всем Титане, и там работали лучшие врачи.
В палате Гарен лежал на кровати, откровенно скучая.
Вверх, вниз, влево, вправо, пол - все было белым. На прикроватной тумбочке стояла ваза, наполненная лилиями, и среди них было несколько слегка увядших лепестков. Справа от кровати стояла металлическая подставка, на которой стояла бутылка с лекарственным раствором. Лекарство текло в вену Гарена капля за каплей по тонкой трубочке. Он ясно чувствовал, как холодное лекарство просачивается сквозь его запястье. В палате стояла мертвая тишина, только из коридора снаружи доносились гулкие шаги.
В палате парень лежал в одиночестве посреди койки, склонив голову набок и глядя наружу на деревья, которые расцвели множеством белых цветов. Полуденное солнце светило вниз, сквозь листья, образуя пятнистые золотые геометрические фигуры, иногда шелестя от лёгкого ветерка.
Когда дверь медленно открылась, вошла пухленькая медсестра в белом халате, вкатив в палату тележку с лекарствами. Подойдя к краю кровати, она постучала по лекарству, которое уже заканчивалось, сняла его и заменила новой бутылочкой капельницы.
- Довольно хорошее тело, - дама средних лет посмотрела на Гарена. — Такой большой поверхностный ожог зажил на удивление быстро.
- У меня с детства крепкое здоровье, - рассмеялся больной. — А вы не подскажете, как дела у моих друзей, которые были вместе со мной?
- Даже не знаю, - прожала плечами медсестра. - Я не отвечаю за них, лучше спроси доктора.
- Хорошо. Я еще немного отдохну, а потом попытаюсь их найти, - сказал Гарен и с тех пор молчал.
Медсестра ушла сразу же после смены капельниц, закрыв за собой дверь.
Гарен повернулся на бок. Его тело уже одеревенело от бездействия из-за лежания в постели весь день.
Вскоре дверь снова скрипнула, и в комнату вошла довольно молодая девушка лет 14-15. Она также была одета в униформу медсестры, и несла большой поднос, на котором находилось много белых коробок.
- Обед прибыл! Извините, что заставила вас ждать.
Девушка поставила тарелку на прикроватную тумбочку, взяла оттуда коробку и поставила ее на столешницу.
- Меню на обед состоит из моркови и картофеля…. Картофель тушеный со свиной, белый хлеб… ешьте, сколько хотите. Пожалуйста, приятного аппетита.
Девушка выглядела совершенно невинной. Глядя на нее, можно было заметить некоторую наивность. Она даже не осмеливалась встретиться взглядом с Гареном, который лежал на кровати, и немного заикалась, когда говорила.
- Могу я узнать твоё имя? - Гарен с удивлением посмотрел на девушку, внезапно вспомнив об Ин'эр, своей младшей сестре из прошлого мира. Его глаза были полны нежности. - Ты можешь сделать мне одолжение?
- Меня… Меня зовут Вэй Си, - девушка казалась более спокойной, но она все еще не осмеливалась взглянуть на него.
Вэй Си оказалось студенткой, работая в больнице. Она только что поступила в академию «Чалунар», считавшаяся лучшей медицинским учебным заведением в городе. Неожиданно, среди всех медсестер, которые были интернированы, она единственная, кого выбрали в зону расширенного ухода за пациентами из-за ее приятной внешности. Особенно для ухода за богатыми пациентами.
Здесь ценились два вида медсестёр - с большим опытом или очень привлекательной внешности и тела. Первые отвечали за лечение, в то время как вторые служили для успокоения сердца и эмоций.
Вэй Си уже слышала от других, что здешние пациенты либо богаты, либо влиятельны. Она могла легко столкнуться здесь с кем угодно. Думая об этом, она постоянно чувствовала тревогу.
«Неужели он потребует от меня чего-то неподобающего?» - мелькнуло у девушки в голове.
Хотя она и думала об этом, но беспомощный романтический подросток в ней не мог не мечтать о том, что, возможно, она встретит молодого господина-дворянина - красивого, харизматичного, нежного, сострадательного. Может быть, ему просто нравится кто-то вроде нее, кто знает. И если она окажется в трудном положении, он встанет на её защиту… Мечты о принце посещали девушек в любом мире и времени.
Подумав об этом, лицо Вэй Си покраснело, и она заулыбалась как дурочка.
- Не могла бы ты помочь мне узнать о состоянии моих друзей в палатах 235 и 257? - спросил Гарен, но не заметив реакции девушка и осторожно провел пальцами по ее руке. – Эй… ты в порядке?
- Да… Всё нормально! - она резко пришла в себя. — Я немедленно проверю это для вас, - ее лицо покраснело, когда она взглянула на лежащего на кровати Гарена, опустив голову ещё ниже.
- Неужели я такой страшный? - он поднял коробку с завтраком и в замешательстве коснулся своего лица.
Обед был отличным: мясо хорошо протушено, а суп – вкусный и наваристый и очень ароматный. Торопливо покончив с обедом, он отставил коробку в сторону. Гарен вытер уголок рта и полуоткинулся на спинку кровати, его руки были плотно обмотаны большими бинтами, похожими на две белые бейсбольные биты, и только пальцы могли свободно двигаться.
- Действительно страшно выгляжу?
Он был сбит с толку, поэтому взял маленькое зеркальце из ящика прикроватной тумбочки, чтобы хорошенько себя рассмотреть. И на него смотрело совершенно лысое лицо - ни волос, ни бровей, ни бороды, ничего. Если раньше он был красивым, то сейчас стал ужасающим после прошлых превращениях.
Гарен коснулся своей гладко-лысой головы… Во время процедуры ему сбрили волосы, а также бороду и брови. Жар пламени опалил их в одно мгновение, и лучше было сбрить их все сразу, чем они останутся черными и липкими на его лице.
Он коснулся мест бровей, чувствуя себя инопланетянином из фильма. За исключением того, что у него была белая кожа и всё же имелись черты лица.
Отсутствие бровей придавало ему немного свирепый вид. Неудивительно, что девушка сжалась в его присутствии.
Быстренько выйдя из палаты, Вэй Си постучала в дверь и снова вошла:
- Сэр, с двумя пациентами в этих палатах все в порядке, их состояние под контролем. Господин по имени Энди просил вас не беспокоиться, - говоря это, девушка стояла у двери, боясь приблизиться.
- Сделай мне еще одно одолжение, я буду очень признателен, - Гарен попытался заставить себя улыбнуться более тепло, чтобы не напугать её. – Мне скучно. Не могла бы ты принести последние газеты?
- Газеты?.. Ну, конечно же! - поспешно кивнула Вэй Си. - В читальном зале есть, сейчас принесу.
В больнице действительно были бесплатные журналы, но не самые свежие. Гарену не пришлось долго ждать, когда Вэй Си вернулась со стопкой газет и передала ему.
- Вот, пожалуйста.
Её гладкие каштановые волосы были стянуты в хвост, она тяжело дышала от беготни туда-сюда из-за поручений Гарена. От нее исходил мягкий, освежающий аромат юности.
Теплый тон Гарен, казалось, сработал, Вэй Си не так сильно его боялась, даже порой поднимала на него глаза.
- А еще что-нибудь вам нужно?
- Пока нет, спасибо тебе, милая малышка, - Гарен улыбнулся, переворачивая газету.
Как только он сосредоточился на газете, его привлёк интересный заголовок.
- Посол Эндера: убит дипломат Орландо, - прочитал он вслух, продолжив уже про себя: «15-го числа в этом месяце Орландо столкнулся с крупномасштабным террористическим нападением. Королевская гвардия Орландо была разгромлена в одну ночь, а королевская семья взята в заложники. Террористическая организация сделала публичное заявление, утверждая, что является организацией под названием общество «Затмение». Во время этого штурма был убит дипломат Квелия, который вел переговоры с принцем Эдинбергом из королевской семьи.
Королевство Эндер выпустило экстренный пресс-релиз. Смерть дипломата Квелии - это прямой вызов целостности королевства Эндер, которого королевство никогда не простит. Во время пресс-релиза третью колонну Эндера возглавил генерал Верон, двигаясь в направлении Орландо, чтобы помочь местной королевской семье в подавлении террористов. Генерал Верон сделал объявление перед отъездом в Орландо, он рассматривает текущую ситуацию как…»
Гарен отложил газету, слегка вздохнул и не стал читать дальше.
- Всё-таки началось…
Хотя газета не следила за развитием событий, если правильно догадаться, то за этим последовало полное уничтожение легиона генерала Верона. А после три империи охватят волнения. Воюющие места общества «Затмение» будут экспоненциально увеличиваться. Она распространяется в направлении самых мощных регионов Восточного континента, трех крупных держав.
Канбрия, Ковейт, Эндер - эти три империи составляли сильнейший союз на Восточном континенте, а также служили главным местом сосредоточения силы рал. Самые сильные пользователи тотема находились в пределах трех империй.
Эти три органа были якобы инструментами, используемыми Имперским Альянсом для управления и примирения конфликтов стран, но на самом деле за ними стоял Королевский альянс люминаристов.
После Гарен пролистал основные еженедельники, и в третьей публикации была новость, которая привлекла его внимание.
«Появление ужасных существ, нападающих на людей в Канбрии» — гласила черно-белая фотография под заголовком. В этом мире уже существовала технология, похожая на фотоаппарат, а методы научных исследований светочей были фактически не хуже, чем у современных ученых на Земле.
На фото была изображена туша мыши размером с таз, которую крепкий мужчина держал за хвост одной рукой, демонстрируя раны, вызванные укусом мыши на другом предплечье. Плоть маленькой руки была прокушена до кроваво-красного месива.
А в статье было написано: «В последнее время в Канбрии часто встречались странные существа, нападающие на людей. Эти животные имеют странные формы и размеры, и являются гораздо более жестокими по сравнению с обычными животными. По словам Эдила, биолога из Имперского научно-исследовательского института Тауни, это редкое явление реверсии, когда эти существа по неизвестным причинам время от времени возвращаются к своим предкам как особи, представляя огромные тела и меняя свирепый нрав. Авторы исследования предполагают, что наиболее вероятной причиной этого инопланетного реверса является загрязнение окружающей среды».
На момент написания этой публикации Канбрийское агентство по охране окружающей среды начало выборочные проверки трех отдельных провинций по индексу загрязнения.
Гарен понял, что у мыши на изображении было что-то блестящее в ее радужной оболочке. Его глаза слегка сузились, и он внезапно вспомнил рычащего кролика, которого он успешно эволюционировал, и у них двоих были поразительно похожие глаза. В зрачках глаз рычащего кролика также появился слабый серебристый блеск.
Он огляделся по сторонам: девушка по имени Вэй Си вышла и закрыла за собой дверь. Гарен встал, подошел к дверям, повесил табличку «Не беспокоить», тихо заперев дверь на цепочку, после чего задернул занавески и сел на кровать. Гарен взял одежду, висевшую на вешалке, и достал красный хрустальный шар. Сфера была размером всего лишь с кулак и выглядела, как хрустальное украшение.
Гарен взял его и вернулся на кровать.
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Парень зажал хрустальный шар в руке. От него исходил тусклый красный свет, а внутри, как жидкость, появился ряд слов, появляясь на круглой поверхности.
[Пожалуйста, введите голосовой отпечаток для разблокировки.]
- Гарен.
[Разблокировано успешно, ваше превосходительство Гарон, лимит вашего модуля управления - 9. Наделенные силой существа устанавливаются как животные. Контрольные права были изменены.]
Ниже автоматически всплыла строка состояния данных: «Сила света главного тотема – тип «стандартный», первая форма».
[Текущий серебряный тотем, которым вы управляли, будет обеспечивать такую же интенсивность, как и свет тотема обычного пользователя тотема. Пожалуйста, обратите внимание, что здесь рассчитывается только сила света тотема, обеспечиваемая посеребренным тотемом, управляемым дериватором. Ваша собственная сила тотема не может быть рассчитана. Если вам нужно проверить ее, пожалуйста, отправляйтесь в третий центр «Затмения», чтобы пройти оценку защиты.]
[Детальный анализ уровня сделан на основе центра данных общества «Затмение». Центр данных обновляется один раз в два года, чтобы обеспечить истинную реальность и для определения положения и состояния каждого тотема.]
Гарен понимал, что стандартная первая форма не содержит ошибки, если так её оценило «Затмение».
Стандартная первая форма, означает, что среди пользователей тотема первой формы его рычащий кролик с небольшими различиями, но в целом по силе эквивалентен обычному тотему первой формы.
«Рычащий кролик - тотем второго типа, но дает мне тотемный свет только первого типа, так что, похоже, сам кролик еще слишком слаб, чтобы вызвать его. Возможно, мне стоит выбрать для серебрения существо посильнее», - размышляя, он начал строить планы, оценивая свои дальнейшие действия.
«Посеребренный тотем развивается с меньшими усилиями, чем тотем под собственным контролем, но ему нужно есть. И сила, вероятно, не такая сильная, как у настоящего тотема», - Гарен внимательно изучил различия между серебряными тотемами и традиционными тотемами.
«Серебряный тотем кролика нуждается только в двух потенциальных точках, чтобы эволюционировать во вторую форму, но неоновой бабочке потребовалось 5 потенциальных точек, но ее процент успеха пугающе низок… всего 21%. По праву, неоновая бабочка не должна быть настолько выше уровня кролика. Поэтому, полагаю, это и есть фундаментальное различие внутри самих тотемов».
Гарен расслабленно выдохнул.
«Когда мое тело полностью восстановится, надо бы снова сходить на рынок и посмотреть, есть ли там в продаже какие-нибудь редкие животные, подходящие для использования их в качестве серебряных тотемов. Поскольку уже существуют проявления эволюционирующих существ, после того, как мой серебряный тотем эволюционирует, он может быть замаскирован под феномен реверсии. Думаю, не возникнет никаких проблем, так как в любом случае люминаристы уже эволюционировали все виды существ».
Гарен помнил, что в Титане был большой рынок диких животных, который специализировался на продаже для двух целей - как мясо, либо как домашнее животное.
Резервуар Титана делился на пять областей. Именно эти пять веерообразных областей образовали идеальный круг, формировавший всю площадь города.
Район Ноубла - меркантильный район простолюдинов и трущоб, занимал самую большую площадь в Титане.
В торговом районе было два зоомагазина, которые специализировались на предоставлении различных видов домашних животных для торговцев и дворян этого района. В трущобах также существовал нелегальный рынок. Некоторые охотники ловили себе животных на продажу, но это во многом зависело от удачи.
Наконец, был так званный «железный резервуар» - площадь, в которой размещался самый большой рынок диких животных. Там также было еженедельное шоу борьбы с животными. Гарен услышал об этом от владельца зерна и масла, с которым недавно познакомился.
Так Титан был городом контрастов, вобрав в себя всё, в нём располагались самые роскошные рестораны до самых бедных трущоб.
По сравнению с чрезвычайно дорогими неактивированными тотемами, эти дикие животные были намного дешевле. А с его нынешним доходом он вполне мог себе их позволить. Как только он принял решение, Гарен начал внимательно изучать дериватор в своей руке.
Эта штука была похожа на сенсорный компьютер, новые интересные функции продолжали появляться время от времени. По мере того, как он изучал больше о своей новой игрушке, Гарен случайно получил доступ к сохраненной информации в дериваторе.
Изначально дериватор ему сообщил, что находится на общем уровне использования. Не считая высших уровней, под ним находился ещё начинающий уровень, который контролировал лишь пять посеребрённых тотемов, а его шар - десять. Соответственно, чем выше уровень, тем больше тотемов он поддерживал. Так уровень генерал управлял двадцатью тотемами.
И сейчас парень думал о великой битве, которая вот-вот разразится, и о серебряных тотемах, которые покроют небо… Очевидно, что дериваторы общего уровня были гораздо более распространены по сравнению с дериваторами уровня генерала. Кроме того, после наделения полномочиями существ, если существа умерли, владелец дериватора мог немедленно наделить полномочиями другое существо без ограничений по времени или ущерба для себя.
В отличие от традиционных тотемов, в которых вам понадобится как минимум пятилетний период для его эволюции, много серебра и наличие фабрики единиц, конечно, полуживые тотемы создавать с помощью шара было куда быстрее и проще.
После пребывания в больнице в течение целой недели Гарен считался полностью выздоровевшим.
Большинство ожогов, которые он перенес, зажили, оставив после себя шрамы, в то время как Энди и Готу потребовалось больше времени на восстановления, поэтому им пришлось остаться в больнице, по крайней мере, ещё на полмесяца.
Их семьи иногда навещали их. Джессика не была сильно ранена, но она всегда приходила, чтобы позаботиться об обоих парнях. Мать Гота также приходила несколько раз, ухаживая за сыном вместе с Джессикой.
До того как Гарена выписали, к нему они тоже заходили и он довольно хорошо ладил с матерью Гота, а также родственниками Энди. Однако он в первую очередь стоял в стороне, так как основной силой по-прежнему были Гот и Энди. А между последними двумя начало чувствоваться некое трение недопониманий.
Но Гарен не лез. Пока он находился в их отряде, он все равно получит защиту Гота. В будущем трудности миссии, которые он мог бы выполнить, также возрастут.
Видя, что Гарена выписали первым, Энди и Гот единодушно попросили, чтобы он передал результаты миссии в гильдии. Поскольку их задание оказалось не разведывательным, а с вовлечением пользователей тотема, оценка, безусловно, поднимется на несколько уровней.
***
В просторном и тихом холле Гильдии наёмников Гарен стоял рядом со стойкой перечня миссий, глядя на молодую сотрудницу за стойкой.
Гарен достал медаль миссии Энди и передал ее.
- Разведывательная миссия, которую предприняла команда "Черных пантер", последующие следователи уже были там? Каков уровень миссии они определили? – поинтересовался парень.
Сотрудница получила медаль, пролистала толстую записную книжку, быстро нашла нужную запись.
- Да, группа «Пантер» получила разведывательную миссию, чтобы исследовать бандитское убежище, в дополнение к трем другим отрядам, взявшим задание. Пять дней назад произошло необычное изменение в местоположении миссии, и уровень теперь повышен до «особо сложного», - она подняла голову и посмотрела на Гарена. - Ты представитель «Черных пантер»?
- Да.
Сотрудница посмотрела на медаль, взяла ручку и что-то записала.
- Хорошо, следуй за мной. Ваша награда уже готова.
Гарен вошел через маленькую боковую дверь, следуя за девушкой в маленькую комнатку внутри. Внутри комната была уставлена очень большими предметами, завешанными черными тканями, чтобы не было видно, что находится под ними.
- На этот раз многие миссии имели уровень повышенной трудности, - заговорила сотрудница гильдии, - поэтому вознаграждение пропорционально добавлено руководством, поэтому и вы получите бонусы.
Она достала чек-лист и протянула его Гарену.
Взяв его, он тут же прочел. Добавленные пункты поверх существующего списка действительно выглядели заманчиво. Среди них были два неактивированных тотема белого ястреба дракона, которые привлекли внимание Гарена.
Белый ястреб был самым сильным тотемом в Титане. На рынке его оценили в девятьсот тысяч румбов, но купить его было практически невозможно. Это самый свирепый птичий тотем среди всех видов животных, а также тотем семьи великого князя.
Перья как сталь, молниеносная скорость, острые когти и мощные специальные способности. Белый ястреб дракона второго типа из семьи Великого Князя обладал особой способностью под названием "Гремящий рев". Похоже на сверхзвуковые атаки летучей мыши, но гораздо сильнее. Нормальный тотема первой формы не могла защититься от него вообще. Этот вид рева распространялся с высокой высоты его полёта, и как только он достигал земли, он мог пробить свет тотема пользователя тотема второй формы. Вибрация будет атаковать противника, пока он не истечет кровью до смерти. Эта сила была широко известна среди тотема второй формы и считалась очень сильной. Это вытекало из его прочного фундамента.
На самом деле существует бесчисленное множество вариантов культивирования тотемов, подобно биологической эволюции, когда условия предоставляются разные и направление эволюции также различно. У белого ястреба дракона была сильная база, и никакая эволюция не сделает ее хуже. Это один из лучших основополагающих тотемов.
Белый ястреб дракона обычно не появлялся на рынке, этот вид тотема верхнего уровня являлся имитацией уже вымершего существа, называемого ястреб-дракон. Только правитель Титана - семья Великого князя имела контроль над производством белого ястреба дракона.
Теперь очевидно, что два белых ястреба были особой наградой от семьи Великого князя.
Сердце Гарена забилось сильнее.
Имея способность, которая принудительно развивает тотем, в отличие от других пользователей, его тотем не самоуничтожится, если эволюция потерпит неудачу. Неудача эволюции через потенциальные точки не повредит самому тотему, это ясно описано символом на вершине.
Как только он получит тотем, столь же сильный, как белый ястреб дракона, он мог затем использовать потенциальные точки, чтобы довести его эволюцию до второй формы, полностью не сдерживаемую знанием семьи Великого князя на ее эволюционном пути.
- Эти тотемы белого ястреба предоставлены семьей Великого князя, верно? - Гарен говорил тихо, указывая на них.
- Да, те, кто получил тотем белого ястреба дракона, могут потратить деньги в поместье князя, чтобы приобрести основные знания по его эволюции. Есть также несколько различных учебных материалов, их можно купить в поместье князя, - девушка кивнула: — Сюда, пожалуйста.
Они вдвоем прошли через холл, свернули в тихий деревянный коридор, прошли дальше по нему и вскоре достигли входа из деревянной двери.
Служащая достала связку ключей, ища соответствующий номер.
Гарен был готов принять награды, после того, как раздаст их, он пойдет на рынок диких животных. Он верил, что найдёт там интересных существ, а после наделит их силой.
Что касается двух белых ястребов, то один из них определенно отправится к Готу, но другой… Гарен думал, может ли он обменять его у Гота. Зачем ему два?
Белый ястреб дракона стоит как фабрика единиц. Для Гарена, независимо от того, был ли это основной тотем или фабрика единиц - оба были для него незаменимыми сокровищами.
Основной тотем Гота – чёрная птица. Этот тотем был даже выше белого ястреба дракона. Поэтому вряд ли Гот соблазниться на него, а вот Гарену он нужен!
Мистическое путешествие Глава 281 Будущее (1)
Глава 281
Будущее (1)
Когда парень снова сосредоточился, служащая уже достала ключи и открыла дверь.
- На этот раз поместье князя вывезло в общей сложности 100 белых ястребов-драконов в качестве крупномасштабной дополнительной награды за миссию. Можно сказать, что они действительно вывезли свои основные активы. Но даже тогда показатели принятия и завершения миссий также не так уж сильно возросли, - девушка вздохнула: - Сложность миссий в последнее время трудно определить, большинство пользователей тотема не решаются взяться за дело. Кроме того, число людей, принимающих миссию, также значительно сократилось. Вот почему награда оказалась такой значимой, - она посмотрела на контрольный список.
- Однако, вам она не светит. Это награда для группы «Ураган», поскольку они сделали основную работу. Вам же полагается мелочь.
Гарен был ошеломлен.
- Главным исполнителем миссии является группа «Ураган»? Что ты имеешь в виду?
Служащая бросила на него странный взгляд:
- Конечно, они являются главной силой завершения этой миссии. «Ураган» уничтожили это террористическое укрытие пользователей тотема, взорвала огромное количество белых тотемных бомб, они уже забрали свою награду вчера. Вам повезло, что вас не засосало в самый разгар битвы и твоя команда может претендовать на награды. Собственно, вам полагается сто тысяч серебряных румбов каждому.
У Гарена упало сердце.
- Хочешь сказать, что эта миссия в основном выполнялась группой «Ураган»?
- Ну да, на самом деле, там был даже один пользователь тотема второй формы, я видела процесс их миссии. Они завершили её с кровавым потом и слезами. Да что с тобой такое? - служащая странно посмотрела на него.
- Только один? Ха-ха… — Гарен холодно рассмеялся.
Настоящее богохульство говорить, что три лучших пользователя тотема второй формы из общества «Затмение» были названы одним! Это был очевидно взрыв кинетической печи, но они сказали, что это была бомба белого тотема.
«А «Ураган» талантливы в придумывании истории в своих целях».
Он вошел в деревянную комнату, где служащая дал Гарену маленькую черную сумку.
- Это твоя награда.
Он не сдвинулся с места и не взял в руки черный мешок. Оглядевшись, он увидел троих мужчин средних лет, стоявших справа у окна, которые спокойно глядели в их сторону.
Он прекрасно понимал, что в отсутствии Гота, все его слова не имели никакого веса. Никто не поверит группе, у которой нет пользователя тотема второй формы, чтобы убить трех пользователей тотема второй формы, и все же быть в состоянии выйти из укрытия без каких-либо потерь.
В теории, все определенно поверили бы в ложь группы «Ураган». Скорее всего, даже группа «Ураган» не была полностью уверена в том, что произошло, и не знала об изменениях в теле Гота. Вот почему они просто выдумали эту историю, чтобы заполучить основной приз.
Гарен признал, что даже при том, что даже с наличием ревущего кролика и его сильной защиты, само собой разумеется, он все еще не мог прорваться через тотемный свет пользователя второй формы.
- Извините, но награду распределили неправильно.
- Неправильно? - женщина-служащая нахмурилась, она также являлась пользователем тотема, хотя лишь первой формы, но ее время не было потрачено впустую. — Какую часть мы не рассчитали правильно? Намекаешь, что я плохо выполняю свою работу?
Гарен вежливо улыбнулся:
- Я действительно хочу сказать, что в этой миссии были некоторые мелкие детали, которые группа «Ураган» не объяснила должным образом. И пока наш лидер находится на лечении и не в силах внести правки, это могу сделать я. За этим я и пришёл от имени нашей группы, чтобы всё проверить.
Женщина-служащая некоторое время смотрела на Гарена:
- Если ты настаиваешь, я могу прекратить выдачу наград, но ты обязан понимать последствия своего упрямства, - она остановилась и нахмурилась. – К тому же, наши люди из гильдии уже всё проверили и не выявили ошибок. Собственно из этой проверки и были выданы награды. Или ты считаешь, у нас на словах всё делается?
Гарен заметил, что человек у окна в какой-то момент тихо ушел. В его голове мгновенно возникла идея, и он больше не стал доказывать свою позицию, свернув разговор:
- Это не имеет значения, скоро наш лидер группы придет лично выступить. Нет смысла говорить об этом сейчас.
Парень не планировал сглаживать несправедливость, но разборки с «Ураган» он мог оставить Готу, поскольку его талант уже проявился. Если этот парень был способен справиться с тремя пользователями тотема второй формы из общества «Затмение», то что говорить о крошечной группе «Ураган», которые решили поживиться за их счёт.
- Как пожелаешь, - девушка пожала плечами.
Они оба развернулись, вышли из комнаты и направились обратно.
Несколько прохожих рабочих увидели, что Гарен вернулся с пустыми руками, они не могли не посмотреть на него еще несколько раз.
Вернувшись в главный зал, Гарен вежливо поблагодарил сотрудницу. И попросил у нее визитную карточку.
- Тави Нессер, — Гарен посмотрел на карточку с именем и бережно спрятал ее.
В это время в зале появилось гораздо больше людей, среди них был крепкий, выглядевший высоким человек, который смотрел на него с ухмылкой. Увидев выходящего Гарена, он медленно поднялся.
Парень лишь нахмурился, глядя на этих людей. Он вышел из зала миссий, спустился по лестнице и направился прямо к больнице.
Как он и ожидал, за ним следили несколько человек. Он понял, что эти люди носят значки «Урагана» на своей груди.
Гарен прибавил шагу. Три человека, следующие за ним, тоже ускорились. Они шли гуськом, смешиваясь с толпой, двигаясь против течения людей.
Гарен время от времени оборачивался.
- Я всего лишь гончая, а не боец, такие вещи лучше оставить профессионалам, - пробормотал он, ускоряя шаг.
Благодаря навыкам боевых искусств из прошлого мира, парень умел скрываться. Вскоре преследователи остались позади.
Парень был расстроен… Он так и не получил награды, сделал огромный крюк вокруг города, и, в конце концов, он все же решил заглянуть в больницу. Немного успокоившись, теперь он был готов рассказать Готу и Энди о вознаграждении, которое получил «Ураган», морально их подготовив.
Он поспешил в больницу. Однако у входа в белое пятиэтажное здание стояло несколько человек со значками «Урагана».
Гарен уже собирался подойти к больнице, но внезапно остановился, остановившись у задней стены здания.
«Теперь у меня нет выбора», - Гарен немного подождал снаружи и вскоре увидел двух молодых медсестер, выходящих из больницы. И одну девушку, по моложе, он узнал. Она ему приносила как-то обед.
Внезапно у него возникла идея. Парень подождал, пока медсестра приблизится, и обошел их, чтобы остановить.
- О… Вэй Си! - Гарен остановился перед ними, громко выкрикнув.
Две медсестры тихо разговаривали о своём, и вдруг они услышали, что одну зовут. Они повернули головы и испугались так сильно, что их лица побледнели.
Лысый, безбородый, без бровей, страшный человек, преграждая им путь, и у него была извращенная улыбка, когда он смотрел на них, его рот имел намеки на насилие и хитрость.
Гарен не ожидал, что его добрая улыбка так сильно напугает двух девушек… он быстро подавил свою улыбку, изо всех сил стараясь выглядеть мирным.
- Вэй Си, я тот самый парень, которому ты приносила обед в больнице, помнишь?
Вэй Си сразу же вспомнила пациента, который оставил сильное впечатление у неё, и расслабилась.
- Вы.… Вам что-нибудь нужно? - у нее заплетается язык.
- Не могла бы ты мне помочь? - Гарен улыбнулся, напугав девочек. Понятно, почему они так сильно таращились на него.
Две минуты спустя Гарен смотрел на силуэты людей, вошедших в больницу, и его сердце успокаивалось.
Он обернулся и увидел, что трое из «Урагана» преградили ему путь, спокойно глядя на него. На противоположной стороне левой улицы навстречу ему шел человек в белой шляпе с золотым ободком, на груди у него был такой же черно-белый значок «Урагана». На значке мужчины было две серебряные горизонтальные линии.
- Вторая форма? - Гарен внезапно понял значение горизонтальных линий.
- Хорошее зрение, - молодой человек отошел на пять метров от него, остановился и вынул из кармана рубашки сигарету, медленно закурив. - Честно говоря, ты бежал очень быстро. Если бы я не охранял больницу, я бы тебя не поймал. Приятно познакомиться, меня зовут Кейси.
- А я никто, - Гарен ухмыльнулся. Он только сейчас понял, что на крыше, недалеко от него, сидел воробей. Его глаза отливали серебром.
- Хватит болтовни. Я здесь, чтобы выяснить всё по поводу награды, - молодой человек Кейси спокойно сказал: - На этот в миссии только наша группа «Ураган» и вы, «Пантеры», выжили. Были еще две группы, но они погибли внутри. Я не знаю, что произошло в логове, но если хотите награды – предъявите доказательства, понятно?
- Что ты имеешь в виду? - улыбка на лице Гарена потускнела.
- Как только ты получишь награду, отошлите ее по этому адресу. Можешь оставить себе одну треть, - Кейси выдохнул дым, выпустив белое колечко, его глаза казались спокойными. — Думай об этом, как о награде для нас, группы «Ураган», за то, что мы защищаем тебя.
- Миссию завершили мы, - спокойно сказал Гарен.
- Вы?.. – Кейси насмешливо покачал головой. - Я был тем, кто взорвал белые тотемные бомбы! Я убил единственного пользователя тотема второй формы! И ты говоришь, что вы завершили миссию? Да кто ты такой?
- Ха-ха, - Гарен только рассмеялся.
- Смеешься? Сильно счастлив или глуп? - Кейси выглядел рассерженным. - Я заставлю тебя смеяться от боли! – и замахнулся на Гарена, отвесив ему пощёчину.
Внезапно Кейси схватили за руку.
- Ты так много о себе думаешь, сопляк, - промелькнула красная тень, и перед Гареном встал человек в красных брюках на бретельках, одарив Кейси солнечной улыбкой.
- Отпусти меня! - лицо Кейси потемнело.
- Нет.
- Я сказал, отпусти! - закричал Кейси. Его лицо дернулось, очевидно, он был разгневан до крайности.
- Я не хочу отпускать, ударь меня, если сможешь, - язвительно усмехнулся Гот, придвигая свое лицо к нахалу из «Урагана».
- Ты ищешь смерти! - Кейси разозлился сильнее, ударив Гота и отбросив его в сторону.
Раздался резкий хруст.
Гарен был ошеломлен, когда посмотрел туда, где стояли эти двое. Хотя он уже заметил прибытие Гота и его команды, но он не понимал, что Гот, у которого был немного не в себе, использует этот метод для решения проблемы.
Кейси смотрел на Гота, держась за лицо, наполненное недоверием.
- Ударь меня! Ну же, ударь меня!! – провоцировал его Гот. Он указал на свои бедра, подергивая ягодицами. - Пни сюда! Используй хоть немного силы!!
- Твою мать!! - Кейси невероятно сплюнул и бросилась вперед, и нанёс ему сильный удар ногой.
- Ай!!! - раздался болезненный крик боли.
Кейси опустился на колени, над его телом мерцала темная и теневая пленка света, но эта пленка света, очевидно, не остановила смертельный удар.
Мистическое путешествие Глава 282 Будущее (2)
Глава 282
Будущее (2)
Энди покачал головой и подошел, встав рядом с Гареном.
- Бедный… нашёл, кого провоцировать на свою голову, тем более Гота. Ты в порядке, Гарен?
- Да, в полном, - Гарен уже гораздо раньше осознал надвигающееся присутствие двух других парней. Таким образом, он позволил членам команды «Ураган» делать все, что им заблагорассудится. Он никогда не ожидал, что все обернется так хорошо.
Что же касается трех оставшихся членов отряда «Ураган», то в тот момент, когда они увидели, что их командир упал, на их лицах сразу же появилось испуганное выражение, и они не знали: наступать им или бежать.
- Иди! Мы уходим! - громко крикнул Кейси, глядя на Гота так, словно он был монстром.
- Так быстро уходишь?! - Гот сплюнул, потирая руки, и бросился вперед в приступе ярости. С момента их похода в логово он сильно изменился.
- Они украли награду за выполнение нашей миссии! - Гарен быстро напомнил ему. - Они выдали себя за нас!
Его слова еще больше разозлили Гота. Каждый из его шлепков, которые приземлялись на лицо Кейси, вызывал лучи черного света, оставляя у него ощущение, как будто из его тела вырастали бесчисленные шипы. Эти острые шипы легко пронзили тотемный свет Кейси. Кроме того, скорость и сила Гота выросли до такой степени, что казались нереальными.
Гарен наблюдал за движениями Гота. Скорость, с которой тот двигал рукой, заставляла сердце Гарена слегка подпрыгивать. Казалось, что этот парень уже достиг силы и скорости, которыми он когда-то обладал, находясь на пике техники Божественной Статуи.
Хотя он знал, что некоторые гениальные квалификации могут получить частичное увеличение своих способностей от своих основных тотемов. Но он не ожидал, что Гот действительно станет таким сильным. Более того, Гот только недавно пробудил свой потенциал, и еще не полностью освободил его. До его полного освобождения никто не мог сказать, насколько сильнее он станет в своей последней стадии.
«Неудивительно, что он смог в одиночку закончить войну», - Гарен все еще был в шоке. Он практиковал свою тайную технику только для того, чтобы достичь божественного мастерства, и прошел через множество трудностей и трудных времен, таких как необходимость убивать других, чтобы достичь своей цели.
Помимо его боевых навыков, физическое тело и уровень физической подготовки Гота также сильно отличались от предыдущих.
Кейси и три других члена «Урагана» быстро получили сою «награду», валяясь побитые у ног Гота. Он с легкостью швырнул их об стену, словно это были всего лишь предметы. Эта сцена отпугнула прохожих на улице, и они быстро убежали, опасаясь, что могут стать жертвами.
Когда Кейси посмотрел на Гота, его собственное выражение смущения и ярости сменилось страхом и ужасом. Он был уверен, что сила его противника превосходит силу обычного пользователя тотема второй формы. В конечном счете, у него не было другого выбора, кроме как освободить свой собственный тотем и сражаться до смерти. Но в тот момент, когда он отпустил его, его план был немедленно сорван. Гот, в конечном счете, уничтожил его тотем, полностью разрушив его многолетнюю тяжелую работу в этом процессе. Без тотема второй формы Кейси более не сможет выступать лидером «Урагана».
Если бы его противник обладал способностью прорваться через тотемный свет пользователя тотема, судя по текущему состоянию защиты его тотема, разрушение его тотема было проще простого для него. В конце концов, Кейси мог только молча переносить жестокие атаки Гота. Он обхватил голову руками и сжался в комок, не смея ничего сказать в ответ.
На углу улицы они оба выглядели, как пара гангстеров. Гот в одиночку избил троих из них без особого сопротивления, а затем заставил Кейси вернуть обе награды белого ястреба дракона. Он также заставил его выплатить компенсацию за моральный ущерб, плату за угрозу безопасности, плату за потерю репутации, а также ряд других платежей на общую сумму до 820 000 серебряных румбов.
В итоге, обе стороны подписали контракт и заверили печатью крови. Кейси наконец понял, что этот человек, Гот, действительно обладал силой, которая сможет победить тотем второй формы. За пределами города сейчас повсюду беспорядки, и если он действительно разозлит его, то вряд ли сможет ответить на вызов.
Как только Кейси и его группа ушли, Гот вытер руки и тщательно спрятал контракт в свою одежду, а затем похлопал себя по карману.
- Пошли отсюда. Найдем место, где можно посидеть спокойно и всё обсудить.
- Да, — кивнул Энди. - Судя по тому, что я слышал, мы должны быстро покинуть это место, поскольку уже выполнили задание. Мы также должны следовать правилам гильдии.
Гарен тоже кивнул.
Они втроем завернули за угол и прошли через кофейню, где нашли столик у стены и сели там, прежде чем заказать по чашке молочного кофе каждому. Атмосфера в кофейне была спокойной, так как там было только пять или шесть других клиентов, сидящих вокруг в разных местах. Все говорили приглушенными голосами. Впереди стояло белое пианино, на котором человек в белом наигрывал успокаивающую мелодию неизвестной песни.
Слева у стены, где сидели трое мужчин, висело последнее издание календаря, и все прошедшие даты были отмечены маленькой красной галочкой. Последняя немаркированная дата была 24-го числа второго месяца.
- Уже весна, — сказал Гарен, прежде чем взять свою чашку кофе и отпить. — В этом году зима едва ли казалась такой же холодной, как и в предыдущие годы.
- А по мне, так сейчас осень. Я почти не чувствую разницы, — кивнул Энди. — Ситуация в гильдии в последнее время ухудшается. Один из моих знакомых недавно приходил ко мне, и я спросил его об этом. Два самых больших трудовых отряда в гильдии это «Чёрный свет» и «Синий лист», столкнулись с большими трудностями при выполнении своей последней задачи, и отряд «Чёрный свет» даже потерял двух своих членов. И это были сильнейшие отряды во всём Титане! Оба капитана и вице-капитан являются пользователями тотема заключительной стадии, то есть, третей формы, но они все еще потеряли два члена. Нынешняя ситуация действительно ужасна.
- Когда я пришел в гильдию, то заметил, что внутри тоже стало меньше людей, — тихо сказал Гарен.
- Мой друг отвечает за подготовку статистических отчетов, и, по его словам, в гильдии насчитывается от восьмидесяти до ста отрядов более низкого ранга, подобных нашему. Но в последний месяц многие небольшие отряды ушли и больше не вернулись. Некоторые из них были даже отрядами среднего радиуса действия с одним или двумя пользователями тотема второй формы, и даже они получили серьезные травмы. В настоящее время пять отделений гильдии, можно сказать, пришли в упадок.
- Не волнуйтесь. У вас, ребята, все еще есть я, помните? Я буду защищать вас, — лениво сказал Гот, выпив остаток своего кофе в несколько глотков.
Оба парня покачали головами и решительно проигнорировали его слова.
- Потери, понесенные гильдией в прошлом году, все еще выше, но соотношение никогда не будет больше десяти к одному, то есть одна смерть будет происходить в среднем в десяти задачах. Между тем в этом году соотношение уже выросло до пяти к одному. Я полагаю, что высшее руководство гильдии уже приняло бы необходимые меры. Прямо сейчас, я предлагаю нам залечить раны и пока не принимать новые миссии. Как только наши тела исцелятся должным образом, мы сможем забрать награду за это задание, и к тому времени ситуация станет намного яснее. Будем ли мы продолжать принимать задания после этого - будет зависеть от того, как мы будем чувствовать себя в будущем. Как насчет такого плана?
Гарен молча кивнул. Он понимал, о чем думает Энди. Они всего лишь пытались быстро заработать, при этом тренируя себя. Они не пытались поставить свою жизнь на кон, так что им не требовалось принимать на себя задачи, которые были бы излишне опасны. Даже если пользователь тотема просто решил присоединиться к организации безопасности, их средства к существованию все равно будут, по меньшей мере, в три раза лучше, чем у среднего человека. Они смогут вести достойную и простую жизнь. Те, кто выполнял задания гильдии, были в основном искателями острых ощущений, которые хотели улучшить себя.
- Это государственные дела. До тех пор, пока начальство беспокоится об этом, это не наше дело, — сказал Энди, вздыхая с облегчением. — Несмотря ни на что, Гот, на этот раз мы с Джессикой оба обязаны тебе жизнью. Если тебе когда-нибудь понадобится помощь в будущем, просто не стесняйся обращаться к нам! - он добродушно похлопал Гота по плечу.
Гот редко бывал спокоен, и теперь на его лице появилось сосредоточенное выражение.
- На самом деле, я просто хочу простой жизни. Пока у меня есть хорошая еда и питье, а также нежная подруга, все, что мне нужно — это упорно трудиться, чтобы остальные ублюдки больше не смотрели на меня свысока. А ещё я мечтаю о двух сыновьях. Одного я бы назвал Энди, а другого - Гарен.
- Ах ты, сопляк! - Энди не смог удержаться от улыбки. - Но мой старик уже приказал мне никогда больше не возвращаться в гильдию из-за шрамов на лице Джессики, которые заставили мою мать плакать целых два дня. После этого… после этого, я не думаю, что смогу больше принимать задания, — сказал он, когда его голос стал мягче. - Я приобрел почти достаточный опыт, и так как я получил доказательство моей миссии от гильдии, как только я подам заявку на должность в национальном учреждении, мое благосостояние значительно увеличится. Кто знает, может быть, я даже получу место младшего офицера.
Его слова были окрашены чувством расставания.
Все трое на мгновение притихли.
- Поскольку у вас уже есть квалификация по двум последним заданиям, в какой отдел вы думаете поступить? Просто выберите один, и я подам заявку за вас. Подойдет любой отдел. Гильдия наемников есть в каждой части Восточного континента, а с вашей квалификацией вы точно получите хорошее место, даже если вас отправят в королевскую семью, — сказал Энди с улыбкой. - Или, если предпочитаете, вы можете пойти в колледж или куда-нибудь еще и работать в качестве офицера безопасности или даже специализированного лектора. В школе полно красивых девушек, ты же знаешь, - подмигнул он Гту.
Однако Гот опустил голову и на некоторое время замолчал.
- Я пока не хочу торопиться, — тихо ответил он. – Что насчёт тебя, Гарен? Есть планы?
- У меня даже дома нет, чтобы вернуться, какие планы могут быть у кого-то вроде меня?- сказал парень, пожимая плечами. - Я собираюсь подождать и посмотреть на дальнейшую ситуацию. Но пока у меня - ни планов, ни договоренностей.
- Тебе ведь уже 21 год, верно? Не так уж и молод. Надо бы уже начинать строить планы на будущее. Почему бы мне не познакомить тебя с девушкой, но уж точно не с тем, кто ведет беспорядочную жизнь, — серьезно предложил Энди. — Заведи свой собственный дом, и тогда у тебя, наконец, будет на кого положиться в сердце. Тогда и цель появится, за которую нужно бороться.
- Посмотрим, — уклонился Гарен т ответа. - В данный момент я об этом не думаю.
Он был уверен, что совсем скоро город будет полон опасностей и неприятностей. У Гота и остальных не останется выбора, кроме как внести свой вклад, присоединившись к движению, чтобы избавиться от опасных существ. Почти все пользователи тотема забудут об отдыхе в течение этого времени.
Вскоре общество «Затмение» начнёт действовать, и тогда… мир окутает хаос.
Гарен не был похож на своих собеседников, потому что пришёл из другого мира, будучи просто прохожим. На самом деле, его целью было найти тайну, которую он принес с собой. Все это время он пытался управлять своей судьбой.
Жизнь была коротка, жизнь длилась всего несколько десятков лет, и чтобы жить, нужно было постоянно стремиться к чему-то стоящему. В глубине сознания Гарена зародилась смутная мысль. Он больше не хотел просто плыть по течению. По его личному опыту, у него было слишком много сомнений, которые он хотел понять.
В этой Вселенной… что можно считать вечным?..
- Не думай слишком много об этом, — сказал Энди, похлопав его по плечу, отвлекая от дум.
Прежде чем Гарен, Энди и Гот разошлись в разные стороны, они обменялись контактной информацией и адресами.
Гарен вышел из кофейни один и немного прошел по дорожке, прежде чем протянуть руку, остановив проезжавшую мимо карету.
- В торговую зону, — сказал он, садясь в экипаж.
Кучер оказался мужчиной средних лет с короткой бородкой.
- Торговая зона… это довольно далеко отсюда. Нам придется покинуть этот район, сэр. И расстояния более десяти километров также требуют дополнительной оплаты. В какую часть торговой зоны вы направляетесь?
Гарен кивнул, показывая мужчине, что знает цену.
- На Веллингтон-Стрит. Знаешь, где это?
- Если это Веллингтон, то мне нужно углубиться в этот район. Может быть, вы идете в зоомагазин, сэр? - спросил кучер опытным голосом.
- Да.
- Оплата - восьми серебряных румбов. Нормально?
- Прекрасно, — тут же ответил Гарен.
Как только он сел внутрь, то прислонился к правой стенке кареты и почувствовал, как она развернулась и набрала скорость. За окном непрерывно проносились дороги, и из рядов белых жилых кварталов время от времени можно выплывали магазины.
По мере того, как карета приближалась к торговому центру, дороги вокруг нее постепенно становились все грязнее. Они проезжали мимо все больше конных экипажей, в том числе и дорогих. Повозки с быками, которые продавали фрукты, также проезжали мимо них по дороге, но они быстро проезжали их.
Успокаивая свои эмоции, Гарен начал с некоторым нетерпением ожидать увидеть диких животных, которых он собирался приобрести.
Гот не будет нуждаться в белом ястребе. В настоящее время он проходил стадию своего энергетического взрыва, и определенно столкнется с обилием более сильных тотемов в будущем. Однако то же самое не относилось и к Гарену. Ему надо как можно скорее определиться с основным тотемом, а затем быстро развить его. Если ему это не удастся, он не сможет участвовать в предстоящей Великой Войне.
У Гарена, наконец, появился план. Его следующим шагом было решить, какое существо эволюционирует в качестве его второго тотема. Он также должен увеличить свою силу в меру своих способностей, чтобы иметь возможность охотиться на большее количество пользователей тотема в Великой Войне и таким образом увеличить количество своих потенциальных точек.
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На зоорынке по обеим сторонам дороги были расставлены и плотно прижаты друг к другу клетки с домашними животными. Их было несколько рядов разной высоты, размера и цвета. Большинство из них были либо светлыми, либо белыми.
Несколько элегантно одетых дам и молодых аристократок прикрывались белыми зонтиками, прогуливаясь по рынку, рассматривая и покупая выставленных на продажу домашних животных.
Конные экипажи останавливались у входа в переулок, когда новые клиенты выходили и входили на рынок.
Из одного из черных экипажей неторопливо вышел лысый мужчина. У него не было ни волос на голове, ни бороды, ни бровей, что делало его лицо похожим на только что вырезанную белую восковую фигуру. Его странный взгляд заставлял окружающих смотреть на него с любопытством.
Этот человек передал кучеру плату за проезд, прежде чем поправить на себе белую повседневную одежду.
- Сэр, вам нужен шарф? Это всего лишь пять медных грошей, - сказал ребенок, подбежав к новенькому посетителю рынка, чтобы продать ему шарф, защищающий от солнца.
Мужчина купил шарф и обмотал вокруг головы.
Начиная с левой стороны рынка, он внимательно изучал животных, пока медленно шел по улице.
Чего тут только не было…
Мужчина в сером костюме нес на руке серую сову и громко, но немного невнятно говорил, пытаясь продать свой товар двум аристократически-выглядящим женщинам. Сова, сидевшая у него на руке, время от времени поворачивала голову - верный признак того, что она в хорошем настроении.
Впереди пухлый мужчина в тюрбане с белым драгоценным камнем похлопал по большой металлической клетке рядом с ним, демонстрируя леопарда, расхаживающего внутри. Было очевидно, что животное чувствовало себя беспокойно из-за жары.
Чуть дальше группа женщин из высшего общества собралась вокруг маленького зоомагазина, где продавались кролики и белки, время от времени тихо хихикая.
Гарен медленно двинулся вперед, когда его взгляд скользнул по различным клеткам. Его разум постоянно полнился мыслями.
«Если полуживые тотемы нельзя хранить внутри инструментов хранения, поскольку им нужно, как обычным животным, есть и справлять нужду, тогда... может ли шар посеребрить так не животное, а человека?» - эта мысль внезапно пришла ему в голову.
Его лицо оставалось бесстрастным, а Гарен продолжал двигаться вперед и осматривать каждую клетку.
Орлы, гепарды, дикие кошки, гончие, питоны и пауки были среди многих других домашних животных, которые можно было найти здесь. Внезапно парень замер, остановившись перед большим аквариумом. Внутри голубого резервуара с водой беспечно плавала большая белая акула.
- Сэр, вы хотите купить её? Если приобретёте её сейчас, я добавлю подарок. К каждой большой белой акуле идет в комплекте бесплатный аквариум, — сказал дружелюбный худой человек, от которого пахло океаном. - У меня в магазине есть и другие виды водных существ, а также несколько видов амфибий. Пожалуйста, проходите и посмотрите мой товар. Крокодилы, рыбы-волки, декоративные золотые рыбки, черноголовые креветки, цилиндрические улитки и медузы. Все, что захотите - мы поймаем для вас!
- Правда? – посмотрел на него Гарен. - Я бы хотел посмотреть на крокодилов.
- Пожалуйста, входите, сэр, — сказал худощавый мужчина, с энтузиазмом ведя клиента в темную, сырую часть магазина.
Он открыл здесь свою лавку давным-давно, поначалу полагая, что богатые лорды и леди питают слабость к странным водным существам. Он никогда не ожидал, что его бизнес потерпит лишь убытки. Для него было достаточно редким встретить клиента, который действительно был заинтересован в покупке чего-то. Разумеется, продавец не хотел упустить возможность хоть что-то продать.
Гарен вошел в магазин. Он сразу увидел глубокую яму в левой части лавки, где лениво ползали два короткохвостых крокодила. Один из них широко раскрыл пасть, когда его острые зубы щелкнули по стае маленьких белых птиц.
«Сам по себе крокодил имеет сильную защитную броню. Если из него сделать тотем, даже представить не могу силу его тотемного света…» - Гарен хотел купить крокодила за его плотное тело из прочной брони. Даже если он решит просто растить его дома, тотемный свет, который он получит, наверняка не сравнится с обычными существами.
- Я бы хотел крокодила. Сколько он стоит?
- Всего тридцать тысяч, тридцать тысяч серебряных румбов. Хе-хе, - тощий человек был счастливее, чем он ожидал. Он никогда не думал, что сможет заключить сделку на домашнее животное с клиентом, который только что вошел.
- Хорошо. Пожалуйста, отправьте его по этому адресу, - Гарен достал ручку и уже собирался записать адрес своего постоялого двора, как вдруг резко остановился. - Подождите, я вернусь позже, чтобы уточнить местоположение, вот задаток.
Гарен достал тысячу серебряных слитков и пересчитал их перед тощим лавочником, прежде чем оставить свое имя и напомнить, что он вернется позже.
Выйдя из магазина водных животных, Гарен продолжил свой путь, не спеша осматриваясь.
Вскоре он остановил свой выбор на трех гигантских пустынных варанах из другого зоомагазина. Все трое были ящерицами с темно-синими спинами, и каждая из них выросла более чем на метр в длину. При прикосновении их кожа казалась грубой тканью. Гарен прижал палец к коже гигантской ящерицы и понял, что на самом деле она довольно жесткая.
Эти три гигантских пустынных варана обошлись ему всего лишь в десять тысяч серебряных румбов. Однако ходили слухи, что эти существа используются ещё и для формирования кровного родства с легендарным драконом. Гарен был заинтересован в том, чтобы попробовать это и увидеть: возможно ли развить их в подобный тип живого тотема?
Но, конечно, это зависело требований к эволюции животного. Эта разновидность синей ящерицы отлично справлялась с просверливанием отверстий и обладала быстрыми движениями. Кроме того, у них также были очень ядовитые железы, взывающие паралич. Они были непригодны в качестве домашних животных. Момент небрежности позволит им просверлить дыры в доме и сбежать. Таким образом, владелец магазина не смог продать их по полной цене, что привело к быстрому снижению их стоимости. Он никогда не ожидал увидеть такого клиента, как Гарен, очарованного этими существами. Вот и решил сбыть ящериц поскорее.
Затем Гарен также купил трех серых пернатых ястребов. Эти животные славились своей свирепостью, несмотря на свой небольшой рост. А самка ястреба особенно впечатляла, так как она часто встречалась с леопардами в северных высокогорьях. Это было еще одно существо, которое было превосходно даже на своем уровне основания.
Один короткохвостый крокодил, три серых пернатых ястреба и три гигантских пустынных варана. В общей сложности парень приобрёл семь животных, а если добавить к списку рычащего кролика, всего питомцев у него было восемь. Но Гарен все еще планировал оставить два пустых места на тот случай, если позже у него появятся лучшие варианты для замены, помня, что хрустальный шар может поддерживать десять полуживых тотемов.
Эти существа стоили ему в общей сложности семьдесят тысяч серебряных румбов.
Подумав хорошенько, он решил отказаться от получения изготовленного на заказ тотема. Изготовленные на заказ тотемы определенно больше подходили для пользователей тотема по сравнению со стандартными тотемами, и чем лучше тотем подходил своему пользователю, тем легче было его развивать. Однако Гарен уже приобрел превосходные способности, что делало для него излишним платить непомерные гонорары только за изготовленный на заказ один тотем.
Заплатив залог, парень последовал за толпой на другую улицу. Он посмотрел на расслабленных аристократов, проходивших мимо него, и все они не обращали внимания на надвигающийся хаос в мире.
Большинство из этих людей не знали о существовании люминаристов. Они жили в вымышленном мире притворства, наивно полагая, что кавалерия, лучники, патрульные стражники, фехтовальщики и прочие сами справятся на войне, если смутные времена настанут. Они не знали, что настоящую войну вели пользователи тотема и люминаристы, и они отвечали за фактическое принятие решений.
Тотемы было запрещено использовать в войне между нормальными людьми. Это было основным правилом. Но люди, которые были хоть немного осведомлены, уже знали о важности пользователей тотема. И война, и мир находились под контролем этих немногих людей.
- Генерал Уэллан недавно повел в бой Третий легион, насчитывающий почти сто тысяч человек, и кто знает, сколько времени уйдет на то, чтобы война закончилась. Мой муж служит в этой армии офицером по материально-техническому обеспечению, — сказала богатая на вид дама с тревожным выражением лица, держа в руках белого кролика. - Я даже не знаю, хорошо ли он заботится о себе, пока находится там.
- Не волнуйся. Шурин будет в порядке. Он же мужчина. Старшая сестра, посмотри на мою белку. Разве не мило? - рядом рыжеволосая молодая леди радостно погладила белку в руке.
Гарен прошел мимо них, слыша обрывки их разговора.
В глазах обычных горожан виделось всё так, что генерал Уэллан повел в бой сто тысяч солдат, и под его командованием находились три самых храбрых и свирепых армейских капитана. Однако люди, которые действительно решали исход битвы, были не эти сто тысяч человек, а другая тысяча пользователей тотема, которые давно ушли, но чье местонахождение и статусы остались неизвестными.
Войны пользователей тотема и обычных людей были очень разными, и они всегда выбирали свои места сражений индивидуально. В тот момент, когда один сектор пользователей тотема был побежден, их командир автоматически объявлял о своей капитуляции.
Большинство пользователей тотема не убивали простых людей, но это приводило к большому количеству результатов, многие из которых заканчивались тем, что слабые избивали сильных. Разница в количестве солдат приводила к широкому неравенству между обеими сторонами, но, в конечном счете, это вызвало единодушную капитуляцию пользователей тотема, когда они терпели поражение в битве.
Ход мыслей Гарена начал отклоняться в сторону, поэтому он махнул рукой в сторону проезжающего экипажа и быстро направился к окраине города. Теперь ему нужно было найти дом, который будет принадлежать только ему одному, иначе он не смог бы разместить в отеле столько серебряных тотемов.
Он вернулся в гостиницу, собрал вещи и помчался в ближайший пункт продажи жилья. Там он выбрал дом с большим внутренним двором на окраине города, который включал озеро и рукотворные травянистые горы, составлявшие его огромный периметр. Дом был несколько ветхий, но арендную плату приходилось платить только раз в два года, и каждый платеж составлял двадцать тысяч серебряных румбов.
Это была значительно дешевая цена.
В настоящее время у Гарена осталось не так уж много денег, и как только он подсчитал оставшиеся у него средства после покупки своих питомцев, у него осталось менее трехсот тысяч серебряных румбов. По просьбе его вывели на улицу и повели осматривать двор. После этого он оплатил двухлетнюю арендную плату одним платежом.
Затем Гарен снова отправился на улицу зоорынка и дал свой новый адрес лавочникам, у которых до этого купил экзотических животных.
Он не собирался посещать другие зоомагазины. Честно говоря, большинство животных уже можно было найти здесь, остальные были просто львы, тигры, медведи и другие свирепые звери. Парня не интересовали обычные существа, поскольку касаемо их защиты, например, львы и тигры не имели доспехов, которыми обладал крокодил. Самым важным фактором было то, что для крупных плотоядных животных одного ему было достаточно. Большее количество животных одного вида неизбежно приводило к большему ежедневному потреблению мяса.
А как только разразится Великая Война, мяса будет явно недостаточно, чтобы прокормить всех этих тварей.
***
На окраине Титана, где люди бывали редко, несколько дворов стояли на большом расстоянии друг от друга. Один из таких дворов был обнесен серой оградой, а на зеленой траве возвышалось похожее на гору двухэтажное здание. Небольшой дом с белыми полами и черными стенами на первый взгляд выглядел довольно неопрятно. Некоторые части окон опутали увядшие желтые лозы, растущие повсюду.
Налетевший порыв ветра взметнул траву, и пожелтевшие листья полетели прочь.
Гарен вышел из экипажа и остановился перед воротами внутреннего двора. Оглянувшись, он посмотрел в противоположном направлении и увидел точно такой же двор, за исключением цветущих фруктовых деревьев, растущих в другом дворе, и молодой женщины, которая держала лейку и поливала цветы.
Девушка также заметила стоящего напротив нее Гарена, и ее лицо тут же расплылось в дружеской улыбке. Парень тоже улыбнулся ей в ответ, а после поискал ключ и отпер щеколду на калитке, прежде чем войти во двор, который он только что снял для себя и своих питомцев.
С противоположной стороны двора послышался собачий лай.
- Теллер! Черт тебя побери, не смей туда писать! Ты слышишь меня?! - громко крикнула девушка с соседнего двора. — Теллер! Теллер!!! - она бросила свою лейку и погналась за золотистым ретривером в заднюю часть дома.
Прежде чем вынуть ключ из кармана, Гарен повернулся и посмотрел в ее сторону. Он вставил его в замочную скважину входной двери и повернул ручку. Дверь заскрипела, когда ее распахнули, и до него донесся заплесневелый запах, исходивший от самого дома.
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- Кхе-кхе, — Гарен прикрыл рот и вошел внутрь.
Первый этаж пустовал без мебели. От холла тянулся коридор, с левой выходя на задний двор, кухню и другие комнаты. Справа была деревянная винтовая лестница на второй этаж. Красная краска на лестнице почти полностью выцвела, давая понять, что место давно постарело.
Прежде всего Гарен открыл все окна и двери, чтобы проветрить покрывшееся пылью помещение. Кашлянув, выходя из дома, он наткнулся на объявление на стене об услугах по уборке. Вскоре он вернулся с четырьмя женщинами средних лет, державшими в руках моющие средства. И они тут же принялись шумно убирать, а Гарен стоял рядом, скрестив руки на груди, и терпеливо ждал.
Как только все успокоится и его домашние животные прибудут, он сможет начать процесс серебрения тотемов. К тому времени «Ураган» должен бы вернуть им белого ястреба дракона. И как только он получит свой основной тотем, он, наконец, сможет пойти в Военную Гильдию, чтобы начать охоту. Что же касается зерна, которое он сейчас хранил, то это будет лишь вопрос времени, когда он сможет извлечь из этого большую выгоду.
Тем временем, парень мысленно считал дни, оставшиеся до начала Великой Войны. Он подготовился, как мог, и ему только нужно было убедиться, что он следует своему плану шаг за шагом, дабы все прошло гладко.
- Привет, - раздался за его спиной голос молодой девушки.
Гарен обернулся и увидел соседку, которая жила в доме напротив, идущую к нему с золотистым ретривером на руках.
- Привет, я только сегодня переехал, и с этого момента буду жить здесь, — сказал Гарен с улыбкой и протянул ладонь. — Я - Гарен. Гарен Ломбард.
- Алиса Уэллер, — сказала девушка, протягивая ответно руку. - Ты арендуешь дом или…
- Арендую. Но, возможно, и куплю в будущем, — ответил он, улыбаясь. - Как давно ты здесь живешь, Алиса?
- Это дом моего деда, и я люблю читать книги и отдыхать тут. Я живу здесь уже почти три года, — подсчитала в уме она. - Окружающая среда здесь не плохая, и это довольно далеко от города. В соседних дворах никто не живет, и, похоже, что только в наших дворах есть арендаторы. Во всем этом районе Желтого Клена было построено двадцать три двора, и раньше здесь было много людей, а сейчас здесь живет всего пять семей.
Она пожала плечами, когда на ее лице появилось беспокойное выражение.
- А вы знаете, что расстояние между этим местом и городом неоправданно велико? Это очень неудобно, особенно, когда надо купить продукты или овощи, и единственная вода, подаваемая здесь, поступает из нескольких глубоких скважин поблизости.
- Но здесь достаточно тихо, — добавил Гарен, — это главные критерии, на которые я смотрел, когда решил переехать сюда. Моя работа сама по себе достаточно шумная, и я не смог бы справиться с ней, если ещё и жить в шуме.
- Это верно, — согласилась Алиса, кивая головой.
Молодой девушке на вид было не больше двадцати, и сразу видно, что она – не глупа. Белая рубашка и белые брюки выглядели просто и элегантно. Ее длинные светлые волосы были завязаны в хвост, а фигура не была идеальной, но и не плохой. А лицо по критерию красоты можно спокойно назвать средним. Однако у нее был необычайно острый ум и зрелое чувство понимания.
Она, казалось, ничуть не боялась отсутствия у Гарена бровей, бороды или волос. Заметив неуверенный взгляд парня, она улыбнулась и начала объяснять:
- У меня случилась похожая история с дедушкой. Пожар сжег его брови, бороду и даже половину волос на голове. И когда я увидела тебя, ты мне напомнил дедушку. Когда я приглядываюсь, то вижу, что ты действительно довольно красив.
- Благодарю за комплименты. Наверное, мне следует поблагодарить и твоего дедушку, что он помог мне не напугать тебя, — рассмеялся Гарен.
- Ладно, мне уже пора. Ещё надо много дел закончить.
- Понимаю, - улыбнулся парень.
Гарен смотрел, как Алиса развернулась и пошла обратно в свой внутренний дворик, прежде чем отвернуться. Он продолжал ждать, пока уборщицы закончат свою работу.
Четыре женщины пошли за водой к колодцу неподалеку и вскоре вымыли весь двор. А дело оказалось нелёгким, в конечном итоге добыча воды стоила Гарену дополнительных пяти серебряных румбов.
Солнце уже начало садиться, когда двор наконец-то привели в порядок.
Аккуратно установив деревянный почтовый ящик снаружи двора, парень записал на нём адрес и номер дома, прежде чем посетить почтовое отделение округа и зарегистрировать свое новое место жительства. Выйдя из дома, он остановил запряженный лошадью экипаж, погрузив в него различные предметы повседневного обихода. Затем он написал письма Энди, Джессике и Готу, сообщив им, где теперь нынче обустроился.
Как только все было устроено должным образом, наступила уже поздняя ночь.
Вскоре появились владельцы зоомагазинов со своими питомцами. Рынок домашних животных управлялся одной руководящей организацией, таким образом, различные продавцы с рынка одновременно доставили семь металлических клеток к дому Гарена, вытаскивая их с повозки волов.
Стоя в саду, Гарен держал стеклянную лампу и смотрел, как отъезжает повозка зоомагазина, почти мгновенно исчезая из поля зрения. Он повернулся и зашагал к саду позади себя, где его уже ждали семь различных «домашних» животных.
Внимательно осмотрев все вокруг, Гарен понял, что это место именно такое, как описывала ранее Алиса, - очень тихое, и ближайший дом в окрестностях находился, по крайней мере, в ста метрах.
Стоя перед семью клетками разного размера, он протянул руку вперед и взял первую, прежде чем направиться к задней двери. Закрыв дверь, парень повесил стеклянную лампу на правую дверную ручку и приподнял черную ткань на клетке, посмотрев на синюю ящерицу внутри.
Поставив клетку на пол, он осторожно вынул красный хрустальный шар из внутренней части своей матерчатой сумки. Благодаря маленькому размеру, столь ценную вещь Гарен мог спокойно постоянно носить с собой.
Он осторожно положил дериватор рядом с металлической клеткой. Хрустальный шар тут же начал светиться, и красный свет озарил его лицо, после чего на его поверхности появился вопрос: «Посеребрить ближайшее существо?»
- Да, - коротко приказал парень, поскольку шар реагировал лишь на его голос.
Синяя ящерица сразу же зашевелилась, начав расхаживать по клетке, как будто пытаясь избежать красного света, падающего на ее тело, но безрезультатно. Хрустальный шар медленно изменил цвет света до серебристого оттенка, постепенно окутывая большую ящерицу. Моментально её будто парализовало, и ящерица внезапно перестала двигаться, замерев в одном положении.
В одно короткое мгновение луч серебряного света вырвался из хрустального шара и упал на голову гигантской ящерицы. Ровно через пять секунд серебристый свет быстро исчез, и хрустальный шар снова стал красным.
- Наделение полномочиями завершено. Идет запись внешнего вида существа. Главное тело соединяется и переносится… пожалуйста, не двигайтесь, — внезапно объявил хрустальный шар, посылая в сторону Гарена луч красного света.
Так же, как и раньше, теплое, приятное ощущение можно было почувствовать на тех участках, которые освещались красным светом.
3D-значок нового тотема появился на панели навыков в нижней части поля зрения парня: «Синяя ящерица: первая форма живого тотема, может быть эволюционирована. Показатель успеха эволюции - 66% (чем меньше размер, тем выше показатель успеха). Потребление точек потенциала - 300%. Способности: яд, сверление».
- Значит, требуется три балла, хм… серьёзно? — проговорил сам себе Гарен, нахмурив брови.
Закончив размышлять, он выпустил гигантскую ящерицу из клетки и повторил этот процесс с остальными животными. Он принес все клетки в дом и использовал дериватор, чтобы наделить силой каждую из них. В итоге, три синих ящерицы, три серых ястреба, один короткохвостый крокодил плюс его кролик – теперь у него было всего восемь серебряных тотемов.
Гарен стоял на дорожке позади дома и поднял руки, глядя на бесконечные синие, серые и черные огни тотема, которые покрывали его руки.
Три цвета, наконец, слились вместе в сине-черный цвет.
Он держал хрустальный шар и смотрел на сообщение, которое там отображалось.
[Ваше Превосходительство Гарен, ваш текущий легкий рейтинг тотема - вторая форма, называемая нормальной. Ваш тотемный свет состоит из восьми различных типов серебряных тотемов, которые были наложены друг на друга.]
«Я уже достиг второй формы тотемного света?» - сердце Гарена переполнилось радостью. Хотя ему еще предстояло изучить способы использования тотема второй формы, и он не обладал множеством специальных способностей среднего пользователя тотема второй формы, но тот факт, что его уровень защиты достиг нового уровня, был достаточной причиной для радости.
Домашние животные, которых он выбрал, за исключением кролика, были все существами с мощной защитой. Синяя ящерицы имела кожу устойчивую к коррозии, а перья серо-перистого ястреба спокойно отражали атаку в виде удара или укуса. Между тем, тело короткохвостого крокодила состояло из сплошной брони, соответственно, он был необычайно силен. Именно из-за этих факторов, Гарен выбирал животных.
Он сжимал и разжимал кулаки, чувствуя, как свет тотема плавно покрывает все его тело. Казалось, что он надел толстый слой одежды, который одновременно ощущался воздушным и совсем не ограничивал его в движениях.
Посмотрев на панель навыков в нижней части своего поля зрения, он наблюдал за двумя различными типами значков, которые автоматически появились там.
Коэффициент успешности эволюции серо-перистого ястреба составлял около шестидесяти процентов, а его способностями были полет и орлиное зрение.
Коэффициент успешности эволюции короткохвостого крокодила был немного ниже, составляя пятьдесят с чем-то процентов, и его способности были укусы и маскировка.
На недавно купленном диване, поставленном на первом этаже, Гарен сидел с серым ястребом на голове и по одному на каждом плече, а у его ног ползал короткохвостый крокодил. Кроме того, на диване рядом с ним сидели три синие ящерицы, постоянно высовывающие свои красные языки.
Он чувствовал себя укротителем зверей в цирке.
Не говоря ни слова, Гарен отпустил серебряные тотемы, размышляя о том, что делать с новыми силами в его руках.
Серебряные тотемы и посеребрённые тотемы различались, потому что их нельзя было хранить внутри инструментов для хранения, как его бабочку, например. Исходя из этого он мог брать с собой лишь трёх ястребов. Короткохвостый крокодил нуждался в воде и постоянном уходе, в то время как охотничьи способности гигантской ящерицы были ниже среднего уровня. Только серый пернатый ястреб, тип хищной птицы, можно легко транспортировать и использовать в охоте.
«Теперь мне остается только ждать, когда белый ястреб станет моим. А пока я накоплю потенциальные очки».
На плечи Гарена взгромоздился ястреб с серым оперением, а двое других стояли по обе стороны от него. Парень вышел из своего дома и прошел мимо забора, который теперь был затемнен ночным небом. В темноте ночи он двигался по направлению к городу.
***
Сидя в Военной гильдии, Гарен держал стакан пенистого напитка, но не пил его. Он просто сел на свое обычное место и нахмурился, глядя на свитки с заданиями перед ним.
Пухленькая помощница взяла большой кусок куриной ножки, в то же время положив несколько свитков с миссиями на стол Гарена другой рукой.
- Выбирай любое задание. Твоя скорость выполнения задания не плохая, продолжай в том же духе, — сказала она, прежде чем повернуться к другим клиентам.
Гарен окинул взглядом лежащий перед ним список заданий. Все они были по силе первой формы тотема, соответственно, их цели являлись того же уровня, причем большинство из них были сумеречными люминаристами. Такие пользователи верили в выживание наиболее приспособленных, а по сути были просто отбросами, которые убивали других, не моргнув глазом. Они были чрезвычайно суровы к самим себе и обладали искусными боевыми навыками. они не шли в сравнение со светлыми люминаристами.
Гарен попросил показать ему все миссии уровня сложности первой формы тотема, потому что искал наиболее подходящую. В конце концов, он взял список заданий с надписью: «Убить Терезу Энджел». Этот тотемный пользователь бежал с севера в Титан. У девушки уже имелось четыре разных тотема, и, как указывалось, ее было очень трудно поймать.
- Почему б и нет.
Гарен решил встал, прежде чем направиться к стойке в холле.
На таком противнике он сможет должным образом проверить его текущую силу и окончательно решить: серебряные тотемы сильнее или посеребрённые, как у него?
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Глава 285
Начало хаоса (1)
Выйдя из гильдии, Гарен свернул с узкой улочки в переулок. По обеим его сторонам находилось множество публичных домов. Ярко-накрашенные работницы этих мест, прислонившись к дверям, освещенные красным светом, кокетливо поглаживали свои волосы и время от времени демонстрировали прохожим свои ноги.
Несколько членов гильдии обогнали Гарена и пьяно ввалились в одно из таких заведений.
Парень же прибавил шагу, желая быстрее покинуть эту улицу. Издалека он видел высокие белые стены Титана, возвышающиеся впереди. Остановившись под одним из уличных фонарей, чтобы не мешать прохожим, он начал прокручивать в памяти содержание своего последнего задания.
«Похоже, мне понадобится помощь. Несмотря на то, что это пользователь тотема первой формы, но с четырьмя тотемами её не так легко будет победить».
Аккуратно подняв воротник рубашки, Гарен направился к своему недавно-снятому дому, находящийся в том же самом месте на окраине города, и пройти пешком не составляло проблем.
***
Два часа спустя за пределами Титана в переулке в нескольких километрах от городской черты на землю упал окровавленный труп, прижатый под когтями черного туманного леопарда. Он кусал и сдирал кожу с шеи своей жертвы, и из ран тут же потекла кровь.
Лунный свет падал на затуманенный мех леопарда и отражал лучи бледного, серебристого света. Красивая женщина в красном одеянии стояла рядом со зверем, поигрывая потертым серебряным значком в руках, испачканный кровью.
- И который это по счёту? - промолвила она тихо с каким-то неправильным акцентом на Ковитанском языке. - Почему всегда так много тех, кто любит приговаривать себя к смерти?
- Приговаривать себя к смерти? Ха-ха, — сказал кто-то в черном облачении, медленно подойдя и встав в лунном свете, наконец, показавшись.
Этот человек был высок, но его тело казалось худым и хрупким. Белый питон обвился вокруг его тела, часто высовывая язык.
Мгновенно, вслед за его появлением, еще несколько людей подошли сбоку и окружили женщину. Рядом с каждым стояли два черных волка, леопард и бурый медведь.
- Ар-р-р! - бурый медведь издал низкое рычание и свирепо уставился на черного туманного леопарда рядом с женщиной.
- Тереза Энджел, мы отказались от твоего звания, — объявил человек, который управлял бурым медведем. Это была миниатюрная молодая девушка со странным звучным голосом, переходящим в смех.
- Какая ты милашка... Я разорву тебя на куски и сварю твою плоть в супе, чтобы потом медленно наслаждаться им… — пригрозила Энджел, высунув язык и будто в предвкушении облизав пальцы.
- Как отвратительно, — скривилась девушка, снимая свой пурпурный плащ и отступая назад. — Посмотрим!
- Р-р-р-р!! - два черных волка и леопард бросились вперед одновременно, но были сбиты в воздухе тремя черными пантерами. Покатавшись по земле, животные яростно сражались.
Белый питон и бурый медведь бросились на черную пантеру с двух сторон.
- Уничтожьте ее тотем! - закричала девушка. Обе ее руки взлетели вверх одновременно с тем, как она сделала в воздухе бесформенный жест. — Вперёд!
Внезапно светящаяся серая точка слетела с кончиков ее пальцев и слилась с телом бурого медведя. Животное громко зарычало и встало на задние лапы. Его движения внезапно ускорились, когда он бросился к последней черной пантере.
- Серый свет?.. - одетая в красное женщина выглядела слегка удивленной, но не выказывала никаких признаков паники. Вместо этого ее тонкие пальцы прочертили линию в воздухе со скоростью света, когда зеленое пламя вспыхнуло на кончиках и заплясало в воздухе подобно огню. В то же мгновение когти четырех черных пантер, которыми она управляла, тоже начали светиться зеленым светом.
В этот момент черный туманный леопард когтём прочертил линию поперек тела белого питона, и рана немедленно засветилась зеленым цветом.
- Ускорить процесс ликвидации. Она обладает ядовитыми токсинами!! Изначальная информация недостоверна! Этого не было в сведеньях! Отойди назад!! - закричала девушка с паническим выражением на лице.
- Пытаешься сбежать? - женщина в игриво взглянула на нее. – Похоже, Военная гильдия действительно слаба, если прислала таких, как ты.
Десять минут спустя после боя землю покрыли отрубленные конечности и куски окровавленной плоти, а кровь растекалась повсюду, окрашивая местность в красный цвет.
Тереза спокойно присела на корточки перед мертвым телом девушки и, засунув руку за её воротник, вытащила кулон.
- Один из людей герцога, да? Тогда ближайшая территория должна быть территорией Белого Ястреба… — сказала она, нахмурив брови.
Внезапно встав, женщина посмотрела в сторону леса, находящийся совсем рядом, словно учуяв что-то.
- Опять люди из Военной гильдии? Вы, ребята, действительно не боитесь смерти, ха. Я никогда не ожидала, что Центральная военная Гильдия окажется так слаба. Они даже не составляют половину Северной территории.
Человек с блестящей лысой головой медленно вышел из леса. Он снял свой черный плащ, и контраст между цветом его шали и молочно-белой кожей стал ещё больше заметен.
- Неужели Центральная военная Гильдия действительно настолько глупа? Один умирает, и прибывают еще двое. Еще двое умирают, и появляется третий, — самоуверенно усмехнулась Тереза.
- Я не такой, как они.
- Те трое, что были до тебя, тоже так говорили, — нетерпеливо сказала Энджел, сделав несколько шагов вперед. Она продолжала легонько держать в руке кулон, доставшийся ей раньше. - Каждый из убитых мною, обладал такой же самоуверенностью. К сожалению, все они оказались наивными идиотами. Хочешь расскажу тайну? В моих глазах ты и глупые свиньи - одно и то же. Вы никогда не видели внешнего мира, но все считают себя крутыми и сильными.
Лысый мужчина улыбнулся и протянул вперёд руку. Из-за его спины медленно выполз крокодил с черными когтями, а три серых пернатых ястреба спустились с неба и начали кружить вокруг него.
- Число моих тотемов такое же, как и у тебя. Что скажешь? Идеальная пара для каждого из них.
- Идиот, — сказала Энджел, закатывая глаза. - Из тех пользователей тотема, которых я убила, пятеро считались так называемыми гениями, у которых имелось более четырех тотемов. Если бы количество было эквивалентно качеству тотемов, тогда каждый просто складировал бы их. Вот и весь секрет силы, но разочарую тебя – это так не работает. Короче, я и так здесь задержалась, у меня нет времени на твои глупости, — отмахнулась она, вынимая золотые карманные часы и глядя на время. - У нас почти не осталось времени. Давай решим всё быстро.
- Почти нет времени для чего? - уточнил Гарен, с любопытством глядя на Терезу, ведь именно он был тем лысым парнем, говорившим сейчас с ней.
В отличие от мыслей женщины, он полагался не на количество тотемов, а на их форму. Если он сильнее, то даже четыре тотема не представляют для него угрозы. Поскольку в настоящее время он обладал силой обороны второй формы, то теперь парень стоял на ступень выше Терезы. Тотемы же он привёл с собой с другой целью, дабы посмотреть: действительно ли существует разница между посеребрёнными тотемами и серебряными, если они оба не принадлежат к одной категории формы.
- Ты сейчас шутишь? Совсем крупицы разума растерял? Вали, пока я добрая, - усмехнулась женщина. — Несколько минут назад мой быстродействующий яд все еще находился в стадии остывания, но поскольку ты не сделал ни одного движения, боюсь, что теперь уже слишком поздно… для тебя.
Кончики ее пальцев снова вспыхнули зеленым пламенем, когда она внезапно указала на Гарена, издав приказ:
- Убить его!
В мгновение ока четыре черные пантеры рядом с ней внезапно прыгнули вверх и превратились в четыре черные линии, которые понеслись к тотемам Гарена. Их скорость была намного быстрее, чем раньше, они двигались, как стрелы, издавая шипящий звук, когда разрывали воздух.
- Тащить с собой тотем без способностей - все равно что нести бремя, идиот. А твоих даже полноценными тотемами назвать нельзя, — брезгливо скривилась Энджел, и на ее лице появилось насмешливое выражение.
Внезапно крокодил и леопард столкнулись лицом к лицу, а три серо-пернатых ястреба выступили против трех черных пантер. Одного из ястребов поцарапали, и большое количество перьев теперь парила в воздухе, плавно оседая на землю.
Гарен нахмурил брови и хотел было что-то сказать. Внезапно выражение лица Энджел изменилось, и зеленое пламя на ее пальцах снова вспыхнуло, прежде чем четыре пантеры прыгнули обратно к ней.
- Считай, что тебе сегодня повезло! Если бы только… — не закончив фразу, она резко оборвала себя, прежде чем взобраться на самого быстрого животного.
В небе над головой парня раздался странный звук, похожий на чей-то зов. По звуку это напоминало мычание коровы, но в то же время чувствовалась некая дрожь.
Гарен поднял голову и посмотрел на гигантскую белую птицу, кружащую над его головой.
- Белый ястреб?.. - сказал он, нахмурив брови.
***
Внутри леса лунный свет озарял траву и стволы деревьев.
Оседлав пантеру, Тереза бешено помчалась через лес. Она неслась с невероятной скоростью, и деревья по обе стороны от нее визуально превращались в размытые черные тени. Ничего не было видно, кроме открывшейся перед ней картины, которая продолжала увеличиваться по мере ее приближения.
- Я от него избавилась, — сказала Энджел, когда ей, наконец, показалось, что кто-то заглядывает ей в затылок, но это ощущение быстро исчезло. Она вздохнула с облегчением.
Внезапно глаза женщины расширились от шока. Она посмотрела на деревья, окружавшие ее, и мгновенно остановила свой тотем. Остальные три черных пантеры тоже остановились, и на земле от их лап появились глубокие следы заноса. Тотемы продолжали наблюдать за своей хозяйкой, зорко глядя на лес перед собой.
- Что ты там говорила? - впереди раздался голос Гарена, в котором звучало сомнение.
- Хотя я не знаю, как тебе удалось догнать меня, но, похоже, ты действительно хочешь умереть… очевидно, ты даже не принес с собой ни одного нормального тотема, — тихо сказала Энджел, глядя на лысого мужчину перед ней.
- Так и быть, я исполню твоё желание… раз уж ты настаиваешь!! - и снова зеленое пламя осветило кончик ее пальца.
Три черные пантеры ускорились и образовали три черные линии, которые устремились к Гарену. Шесть пар острых когтей нацелились в ему горло, дабы завершить дело быстро.
После того, как три черных пантеры прошли повышение квалификации, их ядовитые когти стали частью их тотемной защиты. Они также могли использовать тотемный свет, который затем увеличивал скорость их защиты.
Тереза же сидела на своём четвёртом тотеме и с жалостливым выражением посмотрела на Гарена.
- Сначала я хотела пощадить тебя, но ты сам предпочел умереть сегодня…
Бах!!
Внезапно в воздухе раздался глухой треск.
Энджел широко раскрыла глаза, и неведомое чувство страха начало расти в ее уме. Теперь она затуманенным взглядом смотрела на фигуру перед собой с потрясенным и ошеломленным выражением лица.
Гарен отодвинул правую ногу назад, глядя на двух прыгающих черных пантер. Его правая рука схватила одну за горло, как будто он держал маленького цыпленка в воздухе.
Черная пантера попыталась вырваться, отчаянно царапая руки Гарена, но это было совершенно бесполезно.
- Его скорость неплохая… он почти догнал меня, — сказал парень, полный похвалы. Но прежде чем он закончил говорить, он заметил, что теперь перед ним никого не было.
***
Энджел отчаянно приказала тотему, на котором она ехала, бежать быстрее. Она все время оборачивалась, чтобы посмотреть назад, боясь, что мужчина снова догонит ее. С ее лба капал пот.
- Откуда взялся этот монстр?! Пользователь тотема, который пошел сам против тотема в прямом бою! Я точно только что видела привидение! Ни один люминарист сам не борется с тотемом!
В большинстве случаев, хотя пользователь тотема обладал тотемным светом, чтобы защитить себя от повреждения, их собственные скорость и сила сильно отличались от тотемов, и они были совершенно другого уровня.
Конечно, те, кто практиковал боевые искусства, возможно, были в состоянии сражаться самостоятельно, но поскольку пользователи тотема могли изучать и развивать свои тотемы, у кого еще было время изучать эти низкоуровневые боевые искусства, такие как борьба? Зачем на это тратить время, если сражение проходило всегда исключительно между тотемами?
Такие виды деятельности, как борьба, были эквивалентны попыткам плыть против течения. Это не приносило пользы люминаристу, в эволюции силы лишь замедляя его развитие. В этом смысле контроль пользователя над тотемом и понимание боевых навыков также содержали тот же самый принцип замедления, что приводило к регрессии, если пользователь сосредотачивался на чём-то ещё, как единоборства, кроме своего тотема. Понятное дело, что нормальные люминаристы не тратили на это время, развивая лишь свои тотемы, и не думая, что кто-то решиться напасть на них в прямом бою.
Заниматься борьбой шли только те, кто не имел квалификации стать люминаристом, или люди из бедных семей, которые бы за всю жизнь не смогли накопить серебра хотя бы для одного тотема.
Разумеется, Тереза никогда не встречалась с прямой атакой, отчаянно приказав пантере, на которой ехала, бежать быстрее. В ее голове продолжали мелькать образы сцены, которую она только что наблюдала. Она слишком испугалась, чтобы поверить в то, что увидела, и продолжала ускорять пантеру, опасаясь, что… не сможет выжить.
«Навыки такого уровня могут принадлежать только тому, кто имеет хотя бы общее образование! Но как может пользователь тотема общего уровня быть настолько молодым? Мир сходит с ума…» - думала в пути женщина.
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Догадавшись об уровне силы ее противника, Энджел начала понемногу успокаиваться.
«Общий уровень все еще подходит. Пока я использую правильные ходы, я в состоянии противостоять ему. Но как именно ему это удалось? Он что, совсем не боится токсинов на когтях моей пантеры?» - думая об этом, ее пальцы внезапно зажглись зеленым пламенем, когда Тереза быстро нарисовала жест в пространстве перед собой.
- Общее видение, - произнесла она.
На ее лице появилась улыбка, когда она увидела, что у неё все ещё оставалась одна черная пантера. Ее зрение немедленно переключилось на тотем, видя глазами существа. Внезапно ее лицо исказилось в крайне уродливом выражении.
Тотем под ней резко остановился, его четыре когтя, царапая, оставляли черные отметины в траве. Перед женщиной и пантерой снова стоял лысый парень, засунув обе руки в карманы, глядя на нее и улыбаясь, будто просто прогуливался по окрестностям.
- И снова привет, — сказал он, подбежав к Энджел и помахав ей рукой.
- Ты заставил меня сделать это!! – крикнула Тереза, уже не сдерживая гнев. Она посмотрела на ноги своего противника, когда он наступил на ее черную пантеру.
Все ее пальцев на руках начали быстро усеивать воздух пятнами зеленого света. Вскоре возникло всего тридцать точек, находясь в непосредственной близости, и начали парить в воздухе. Сложив руки вместе, женщина соединила все точки, образовав из них один гигантский шар света.
- Тройная скорость!! Вперед! - сказала она, указывая пальцами на единственного невредимого облачного леопарда, оставшегося в живых.
Зеленые точки света быстро выстрелили в тело тотема.
- Р-р-р! - леопард громко завыл, и все его следы исчезли в мгновение ока.
Бах!
Гарен вытянул правую руку вперед, едва преграждая путь черным когтям леопарда, направленным прямо на него. Между когтями и его ладонью начал пробиваться иссиня-черный свет, а вызванные им искры черного света, как фейерверк, падали на землю.
И вот уже черная тень окружила парня, атакуя его со всех сторон. Ее скорость превышала пределы нормального живого существа. При каждой атаке от зеленых когтей сыпались искры черных лучей из сине-черного света.
Гарен с трудом поспевал за существом, когда свет тотема на его теле начал яростно распадаться. Но мгновение спустя, казалось, что он уже привык к ритму атаки черного леопарда, как и своим движениям локтя и кулака, а также размаху его ног, так как тотем Терезы непрерывно бросался на него.
Он решил закрыть глаза и внутренне прочувствовать быстрые атаки леопарда, когда тот ударился о его тотемный свет. Находясь в своеобразном трансе, парень вдруг что-то почувствовал и понял, что если он возьмет инициативу на себя и примет атаки, то потребление тотемного света значительно уменьшится, чем если бы он двигался или атаковал леопарда.
Если он продолжит стоять на своем месте, то потребуется две минуты, прежде чем тотемный свет на его теле будет полностью прорван леопардом. Однако, если он примет атаку, то потребуется, по меньшей мере, два часа, чтобы его тотемный свет исчерпался.
Кроме того, Гарен смутно чувствовал, что под высоким давлением атаки его тотемный свет начал вызывать ощущение напряжения вокруг его тела.
- Это чувство… — прошептал он, закрыв глаза и сосредоточившись на этом редком ощущении.
Внезапно все снаружи остановилось, и атаки леопарда исчезли в мгновение ока.
- А? - Гарен открыл глаза и огляделся, прежде чем заметил, что женщина снова сбежала.
***
Тереза ехала верхом на ослабевшем леопарде, пока тот ковылял через лес.
- Чтоб ты сдох! - она сердито выругалась. - Тройное движение скорости… я определенно только что видела призрак!! Он же простой пользователь тотема, но выдержал три минуты тройной скорости. Он точно чудовище!!
Три ее тотема были уничтожены этим лысым, и теперь остался только один, на котором она ехала. Другие тотемы разорвали с ней всякую связь. Это также привело к тому, что ее тотемная защита уменьшилась, сделав её более уязвимой.
После уничтожения тотема, тотемный свет вокруг люминариста тоже исчезал. И если ранее Терезу защищало четыре слоя, то сейчас остался лишь один. Но поскольку все сражения всегда велись исключительно между тотемами, женщина ещё не разу не видела, чтобы пользователь тотема своими руками убивал тотем соперник. Это определенно было странным явлением.
Пользователь тотема сам по себе был способен только на защиту, находясь под слоем тотемного света. Поэтому, даже если человек прошел дополнительную подготовку, он все равно никогда не смог бы противостоять тотему. Кроме того, атаки пользователя тотема рассматривались, как физические атаки и не предполагалось, что он сможет нанести серьезный вред тотемам, а тем более уничтожить их.
Сердце Терезы дико билось в груди, она так много лет бежала с Севера и столкнулась с многочисленными мощными, одаренными пользователями тотема во время своих убийственных пирушек. Однако она никогда не встречала такого человека, который сравнился бы по скорости и силе с усовершенствованным тотемом и даже использовал свое физическое тело, чтобы убить серебряный тотем.
Тотемы – не живые существа! Они в разы превосходят человека! Тогда как?..
Время шло быстро, и вскоре прошло уже два часа, пока женщина всё мчалась на леопарде по лесу. Внезапно впереди показался желтый костер, вокруг которого расположились люди, готовя что-то съестное. Рядом с фургоном каравана о чем-то тихо переговаривались молодые мужчина и женщина, похожие на аристократов. У обоих на поясе висела специальная короткая ёмкость для хранения тотема.
Лицо Терезы вмиг посветлело. Здесь было так много людей, в том числе и люминаристов. По правилам прежних времен, наёмнику Военной гильдии не разрешалось начинать драку там, где в одном месте собралось много людей.
Это её спасение!
Но внезапно она почувствовала, что что-то не так, и женщина прижалась к шее своего тотема, прислушиваясь.
И ожидания не затянулись.
- Черт возьми! Опять ты!! - лицо Энджел было чрезвычайно измученным, когда она смотрела на молодого человека, выходящего из леса.
В ее глазах нежная улыбка на его лице казалась такой же пугающей, как у самого дьявола.
- Чего ты добиваешься?!! – прорычала Тереза раздраженным голосом. Она была морально и физически утомлена. Независимо от того, куда она сбегала, лысый как-то находил ее снова и снова.
- У тебя большой опыт. Я бы хотел поучиться у тебя, — сказал Гарен, улыбаясь.
- Поучиться?! Ты серьёзно? – в недоумении отозвалась Энджел таким тоном, словно собиралась заплакать.
Бах!!
Кулак Гарена угодил в живот Терезы, когда он с силой прижал ее к стволу дерева позади неё. Затем он взмахнул левой рукой, отчего облачный леопард, бросившийся на него, отлетел в сторону. Разжав ладонь, он позволил женщине осмотреться.
- Моя рука покрыта специальным ядом и ядовитым порошком моего тотема. Поэтому я, может, и не смогу навредить тотемам, но всё ещё способен догнать их и нанести яд на их тела. Вот так я избавился от трех твоих черных пантер. Теперь пришёл твой черёд.
Из-за хватки лысого Тереза не могла даже шевельнуться. Ее лицо сильно побледнело, а глаза пристально смотрели на Гарена. Когда ее отстранили от ствола дерева, ее лицо начало синеть, как будто симптомы яда уже начали проявляться. Она поспешно достала маленькую черную бутылочку и открыла ее, прежде чем вылить себе в рот какое-то лекарство. Через несколько секунд ее синеватый цвет лица немного улучшился.
Гарен вернулся на свое прежнее место, отступив от женщины.
- Это твоё наказание за грубость, — сказал он, махнув рукой.
С шипящим звуком опустилась серая тень, прежде чем яростно расцарапать тело последнего облачного леопарда.
Энджел сразу же почувствовала, как последний слой тотемного света на ее теле рассеялся. Она посмотрела на глубокую рану на лбу леопарда, превратившуюся в лужицу серебряной ртути, и ее охватило неведомое чувство отчаяния.
Бах!
Гарен пнул ногой камень, и тот попал точно в правую руку Терезы. Послышался тихий трескучий звук ломающейся кости. И тут же женщина испустила низкий стон, схватившись за руку и присев на корточки.
Парень больше не двигался. Он действительно хотел чему-то научиться у этой женщины. И она была его подопытным кроликом.
От тактики ускорения в начале к тактике лечения ядом, и, в конце концов, к тройной скорости и общему зрению… эта женщина усвоила, по меньшей мере, четыре различных типа впечатляющих тактик. Кроме того, из всех пользователей тотема, которых он встречал ранее, она, вероятно, самая сильная, не считая Гота.
- Не волнуйся, я совершенно не разбираюсь в тактиках. Думаю, что используемые тобой тактики весьма практичны и намного лучше, чем те, которые используют другие пользователи тотема. Вот почему я надеюсь, что ты обучишь меня, — серьезно сказал Гарен.
- Почему сразу не сказал… — пролепетала Энджел, прислонившись к стволу дерева и усаживаясь поудобнее, ее эмоции бушевали дикими волнами. Впервые она столкнулась с пользователем тотема, который подавил ее скорость.
- Только когда человек находится в состоянии серьезной опасности, он раскроет свой истинный потенциал. Вот во что я все это время верил, — ответил Гарен, медленно подходя к ней. Он двинул правой рукой и откинул подкравшуюся к нему сзади пантеру.
Эта черная пантера пряталась все это время и была пятым тотемом в стае. После удара существо покатилось по земле и с силой врезалось в ствол дерева. Самое странное было то, что после удара якобы невредимая черная пантера начала выть от боли и, повалившись несколько раз на землю, с большим трудом принялась вставать, выглядя при этом неестественно слабой.
Встав, Тереза попятилась, и с каждым шагом отступала назад, когда ее противник подходил все ближе. Она заметила, что на поверхности тотемного света Гарена был легкий слой светящейся голубой пыли, а внутри него скрывались вкрапления липкой зеленой жидкости. Очевидно, это был яд и ядовитая пыль, о которых ее противник говорил ранее.
- Я дам тебе столько тактик, сколько захочешь!! Я много украла! - в отчаянии она вытащила все маленькие свитки, которые держала при себе, и бросила их Гарену.
- А откуда мне знать, что все они подлинные? - покачал головой парень. - У тебя все еще есть заменители тотемов, верно? Просто забери их всех.
- Ты и их хочешь? - Энджел сглотнула слюну и уставилась на лысого противника. Не говоря больше ни слова, она быстро сняла с пояса маленький кошелек и бросила его на землю. - Это все мои активы, которые у меня есть на руках. Ещё у меня есть сбережения до двадцати миллионов, хранящиеся в одном из банков Ковейта. Если ты поклянешься отпустить меня, я дам тебе пароль.
- Двадцать миллионов… — сердце Гарена дрогнуло.
Этой суммы денег ему хватило бы очень на многое. Однако теперь он был обеспокоен тем, что у него закончилось время… Он уставился на Энджел, стоявшую перед ним, и его сердце дрогнуло: убить ее или нет?
- У меня все еще есть три комплекта тотемов в мастерской Рафелии. Деньги были выплачены в полном объеме, и пока ты обещаешь отпустить меня, я скажу тебе пароль для получения моих заказов! Или могу отвести тебя! - Тереза продолжала подслащивать сделку, видя, что ее противник колеблется.
- У тебя так много тотемов, и их оценка определенно имеет самый высокий ранг. Тогда почему ты не развила хотя бы один из них до второй формы эволюции? – неожиданно спросил Гарен.
Энджел не ожидала, что он задаст этот вопрос, и на ее лице немедленно появилось смущенное выражение.
- Я…
- Ты слышала о Кодексе Элии? - продолжал спрашивать парень.
- Кодекс Элии?.. - женщина выглядела ошарашенной. Она пристально смотрела на него, ее мысли бесконтрольно метались. - Я уже убила слишком много людей.…
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- Все в порядке, вернёшь услугу в ближайшее время, - Гарен усмехнулся, по-видимому, понимая мысли Терезы. – И всё же, ответь, будучи кем-то, кто контролирует четыре тотема, без недостатка денег, почему не довела хоть один до второй формы? Хотя нет, у тебя не четыре, а пять тотемов.
Когда он резко поднял руки, из-за его спины вырвался голубой луч света, закрепившийся на кончиках пальцев и превратившийся в голубую бабочку размером с таз. Бабочка упорно хлопала крыльями, светясь синим флуоресцентным светом.
- Это же!!!! - Энджел наконец добило увиденное.
Она осторожно посмотрела на Гарена, ошеломленная открывшейся перед ней сценой. Включая ранее вызванного короткохвостого крокодила и трех ястребов, вместе с неоновой бабочкой, человек перед ней также был тем, кто мог контролировать пять тотемов! Пусть и не все полноценные.
- В мире мало справедливости. У таких гениев, как мы, есть талант и богатство, — тихо проговорил Гарен. - Но без унаследованных знаний у нас нет пути к прогрессу. В то время как посредственные, бесполезные аристократы заполучают всё легко. С целыми наборами эволюционных теорий у них нет необходимости ходить вокруг да около, работая и работая на других.
Энджел молчала, но выражение ее лица было очень серьезным. То, что сказал Гарен, было правдой. Будучи рожденной в скромной семье, исключенной из общества, без денег и ресурсов, ей приходилось полагаться только на себя в своем развитии. Именно упорный труд привели ее туда, где она находится сегодня.
Увидев Гарена, который также мог управлять пятью тотемами, стоящими перед ней, в ней моментально откликнулось сильное чувство резонанса.
- Мы с тобой похожи. Почему эти низкопробные отбросы получают удовольствие от всего без каких-либо усилий? Мы намного лучше них, но все же должны кропотливо бороться за то, что имеем. Хоть представляешь ли ты, сколько усилий мне пришлось приложить, дабы достичь этого уровня? - вызывающе прорычал Гарен. Он был так увлечен своими успехами, что это согревало его сердце.
Будучи импульсивным человеком, Энджел крепко сжала кулаки. Услышав его слова, она вспомнила унижение и дискриминацию, которым подвергалась все эти годы.
- И каков же твой план? - спросила она с едва заметной хрипотцой в голосе.
- Присоединяйся ко мне. Твой потенциал - лучший, что я видел. Как только ты получишь полный набор эволюционной теории, сможешь развить тотемы до второй формы. У нас одна и та же цель, - искренне сказал Гарен.
- Думаешь, я тебе поверю? - холодно спросила Тереза. - Рано или поздно я сама смогу получить знание о культивировании второй формы тотема.
- Серьёзно? Без основ, без полного набора теорий и требуемых специальных материалов… действительно веришь, что заполучишь эволюцию второй формы самостоятельно? Но кто знает, возможно. Однако сколько времени это займет у тебя? Два года? Пять лет? Десять? По сути, ты - убийца, преследуемый Королевским Союзом Люминаристов, а не невинный гений.
Для реализации задуманного плана Гарену требовалось найти пару подчиненных для следующего этапа. В наступающем хаосе индивидуальные способности казались все более и более незначительными, если только кто-то не обладал самыми выдающимися способностями. Однако парень прекрасно знал, что в настоящее время находится не на этом уровне.
Чтобы подняться в кратчайшие сроки, лучшим способом было найти испытанного в бою светоча, чтобы понять все входы и выходы битвы тотема пользователя. В то же время группа помощников, несомненно, повысит эффективность охоты.
Более того, касаемо Военной гильдии, Гарен примерно знал одну или две вещи. В Военной гильдии, с существованием военной цепи и военного зала, он мог бы создать безопасные отношения лидера-последователя. Не говоря уже о том, что иметь дело со всем обществом «Затмение» в одиночку было бы невыполнимой задачей.
Глядя на Энджел, он понимал, что хотя она выглядела невинной и импульсивной, но, по сути, была безжалостной девушкой. Тем не менее, она обладала сильным пониманием тактики и владела огромным потенциалом в качестве пользователя тотема. Поэтому он и обратил на неё внимание.
- Что скажешь? Приняла решение? - успокоившись, Гарен бросил взгляд на горящий позади него костер каравана. – Хочешь, чтобы за тобой охотились всю оставшуюся жизнь? На этот раз за тобой пришли пользователи тотема первой формы, но в следующий раз тебе может повезти меньше. Вместо того, чтобы быть мишенью, присоединяйся ко мне. Давай охотиться на других пользователей тотема вместе. Ты можешь отплатить за свои грехи, а я добьюсь своих целей.
Тереза присела на корточки.
- Мои враги - это не просто пользователи тотема первой формы. Уверен, что хочешь попасть в беду? - она говорила резко.
- Все в порядке, я никогда не боялся проблем, - Гарен хихикнул, — по сути, мои проблемы намного превосходят твои.
Тереза спокойно наклонила голову. Парень не был встревожен, вместо этого он терпеливо ждал ее ответа.
- Согласно Кодексу Элии: любой заключенный может вступить в Военную гильдию и попытаться спасти себя. За каждого убитого человека должно быть убито такое же количество преступников в целях искупление. Пользователи тотема, которые охотятся на тебя, скорее всего, следуют этому правилу. Но, полагаю, тебя должен был кто-то направить, - Гарен ухмыльнулся. — Для меня в этом нет ничего особенного. С моей высокой скоростью завершения миссии, вступление в Военную гильдию – лишь получение дополнительных бонусов. Но я могу помочь тебе. Именно так поступают многие осужденные, полагаясь на рекомендации своих товарищей, чтобы искупить грехи.
Обдумывая предложение, Энджел закрыла глаза. Стараниями этого парня ее основной тотем уничтожен, три поддерживающих тотема тоже, даже последняя вызванная черная пантера парализована ядом. Очевидно, что она находится в абсолютном невыгодном положении. А поскольку за ней постоянно охотились, сотрудничество с лысым – лучшая перспектива в ситуации, которой она нынче оказалась.
- Как ты можешь быть уверен, что я не брошу тебя после того, как избавлюсь от опасности? - она не верила, что кто-то может доверять врагу без причины.
Гарен подошел к высокому дереву и облокотился о ствол.
- Мы с тобой похожи. Присоединение к другой группе может вернуть тебя в прежнее положение. Равенство рождается только в кругу единомышленников. Я планирую собрать таких людей, как мы, объединив наши сильные стороны. Самый сильный из нас станет лидером. Но пока еще слишком рано говорить об этом. Похожей идеологии придерживаются призрачные люминаристы.
Энджел пристально посмотрела на него и через некоторое время мягко кивнула:
- Ладно. С военной цепью гильдии и военным залом, мы выиграем совместно, поделимся информацией друг с другом и достигнем определенного уровня сотрудничества. Я согласна.
- Отлично. Ты - мой первый товарищ, - Гарен протянул руку, чтобы помочь девушке подняться на ноги. - Как только я вернусь, я подам заявление в Военную гильдию. Но покупка разрешения на создание своей гильдии стоит, по меньшей мере, пять миллионов румбов, и это ещё самый низкий класс. Если мы будем охотиться вместе, то сможем заработать нужную сумму за короткое время.
Энджел кивнула. Она понимала, что сотрудничество с человеком, стоящим перед ней, лучший путь, который она могла избрать.
Военная цепь, что-то минигильдии, которую они хотели создать, была фиксированной, постоянной укрепляющей тактикой. Это напоминало длинную цепь, соединяющую основные тотемы всех участников вместе. Любой, кто хотел бы покинуть цепь, должен заплатить цену потери своего основного тотема. Для того, кто пользовался тотемом, это действительно суровое наказание. Чем выше уровень того, кто пользовался тотемом, тем более болезненным будет наказание. Пользователи тотема обычно посвящали всю свою жизнь развитию своих основных тотемов.
Помимо поддержания стабильности альянса, военная цепь приносила и другие выгоды. Она была подобна особому тотему, где ее можно культивировать и укреплять путем внедрения внешних компонентов.
Энджел на мгновение задумалась, а затем прошептала:
- Если военная цепь без каких-либо дополнительных способностей уже стоит пять миллионов, разве усовершенствованная не будет стоить миллиарды?
Гарен кивнул:
- В конце концов, способности военной цепи постоянно влияют на каждого члена. Я не видел других тотемов, но в одной из гильдий Титана есть цепь со способностями, называемыми «цепью исцеления», которая приносит пользу всем её членам. Любые травмы, полученные всеми пользователями тотема в цепи, активируют исцеляющие способности в цепи. Сила этой тактики исцелит раненого пользователя тотема, - объяснил он.
В целом «цепи» с разными предназначениями были чем-то вроде альянса, только вот воздействовали на всех членов одинаково. Участники цепи были связаны друг с другом.
- Конечно, мы можем начать только с нуля. Как только мы получим достаточную укрепляющую тактику, тогда эффективность боевой цепи повысится.
- Легче сказать, чем сделать, - Тереза молча покачала головой.
- Кроме цепи, есть еще военный зал. Он является платформой для обмена эволюционными знаниями. Мы можем передавать все знания, которые заполучаем, и специальный тотем распределяет равный обмен знаниями между всеми участниками. Конечно, знания, полученные самостоятельно, также могут быть включены. Будь то обмен знаниями, обмен ресурсами или использование их для повышения эффективности цепочки, все это проходит через военный зал. Однако нам может потребоваться много времени, чтобы достичь этой стадии, - беззаботно объяснил Гарен. Он видел, что Тереза не очень хорошо знакома со структурой Военной гильдии.
И он оказался прав, глаза Энджел сияли сильнее с каждым услышанным словом.
- Почему гильдии здесь намного слабее, чем на севере? Каждый из них быстр и легко выслеживал меня. Не важно, как далеко я убегала, они догоняли меня.
- Есть вероятность, что их военная цепь обладает способностью к отслеживанию. По сравнению с гильдией Титана, северные более агрессивны, и их цепи имеют более разнообразные эффекты. Это нормально, - Гарен кивнул. – Ладно, на этом все, сейчас пора уходить. Мне нужно вернуться к своим миссиям. Затем я проинформирую тебя, когда включу в список миссии и подам заявление о приостановке миссий, в которых ты являешься мишенью. Поскольку мы сотрудничаем, наша эффективность должна быть довольно приличной.
Энджел кивнула.
Когда он вернулся, чтобы завершить формальности, Гарен легко получил самый низкий уровень сертификации членов, называемый «Серый ястреб». Его назвали в честь тотема на плече парня.
Через Гарена Энджел внесла залог в миллион румбов, как доказательство того, что приказы на убийство приостановлены, практически выкупив свою жизнь, чтобы на неё более не охотились. За такую сумму денег она могла выиграть только два дня времени, при этом Терезе запрещалось покидать пределы Титана. Приостановка на её охоту автоматически исчезнет, если девушка нарушит правила. За это время они должны были выполнить, по крайней мере, одну охотничью миссию, чтобы продлить положение наемника для Терезы.
Что касалось двух специальных тотемов в Военной гильдии и военном зале, то на данном этапе они не могли себе позволить заплатить десятки миллионов румбов.
***
Небо затянуло тучами. Плотные, серые облака сгущались вместе, затуманивая небосвод. Вскоре начали падать капли дождя, и они казались прозрачными тонкими линиями на ветру.
На обширных зеленых равнинах по проезжей части неторопливо двигалась эскадра караванов, направляясь в сторону города Уайт-Стрим. Большинство караванов были серыми и желтыми, а некоторые товары покрывала белая, грубая ткань. В середине каравана медленно ехала двойная карета, запряжённая черными лошадьми. Боковое окно роскошного экипажа распахнулось, и в нем показались лица двух молодых светловолосых аристократок.
Один из них пытливо глядел на груз в середине каравана.
- Это и есть караван Паласа, Лала? - спросила молодая девушка у своей спутницы.
- Скорее всего. Я точно видела эмблему, - девушка по имени Лала казалась совершенно равнодушной. Одной рукой она поддерживала подбородок, глядя на мелькающие лошадиные копыта.
- Лала, Лала? - голос Велии, казалось, доносился издалека.
- Так скучно… — вздохнула Лала, нерешительно отвечая ей.
В отличие от неё, Велия всегда была полна жизнерадостности и энергии, никогда не уставала что-то говорить.
Лала рассеянно смотрела на капли дождя, падающие на фургон. Вскоре она собиралась продолжить свое юридическое образование в Уайт-Стрим-Сити. Хотя закон ее не интересовал, у нее не было причин отказываться. Это общество, в котором она родилась, диктовало свои правила: учиться, работать, выйти замуж, постареть и, в конце концов, умереть.
Изо дня в день, из года в год ничего не менялось.
Началась промышленная революция, пошёл стремительный подъем общества. Новые идеи и устройства появлялись на рынке каждый день. Мир напоминал поле, где постоянно вырастало что-то новое.
В этом году Лале исполнилось 18 лет - совершеннолетие. Но, глядя на ее ровесников, они казались ей совершенно незрелыми.
- Невежество - это блаженство… — с облегчением выдохнула Лала. Очень быстро, голос Велии снова зазвенел в ее ушах.
- Я слышала, что сына дяди Корнелла забирают в армию. Интересно, каково это - служить? - мимолётная мысль задержалась в голове Велии ненадолго. -Некоторое время назад Корнелл-младший пригласил тебя покататься на лошади. Почему отказалась? Это же очевидно, он хотел признаться тебе перед отъездом.
- Тетя всё равно не позволит, - Лала спокойно смотрела в окно. - Более того, я не хочу заводить отношения в таком молодом возрасте.
Мистическое путешествие Глава 288 Хаос (2)
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- Боже мой, Лала, тебе уже 18! Могла бы родить в этом возрасте! Но ты до сих пор считаешь себя слишком молодой для отношений? - Велия подняла такой шум, что её спутнице пришлось обратить на неё внимание. – Может, если тётя Вера не разрешает, то у нее уже есть кто-то для тебя на примете.
- Вряд ли я соглашусь, - Лала нахмурилась. - Вот почему я решила ехать в Уайт-Стрим-Сити изучать право. Возможно, стать королевским адвокатом - неплохой вариант.
«По крайней мере, так я могу принимать собственные решения насчёт своей жизни», — заметила она про себя.
- Я тебе очень завидую. Жаль, что у меня нет таких талантов, как у тебя… — простонала Велия. Внезапно в передней части эскадрильи послышался громкий шум. – Что случилось?
- Не знаю? – покачала головой Лала, и выглянула из окна. - Похоже, какие-то люди перекрыли дорогу впереди.
Из фургона тут же вышла группа мужчин, чтобы посмотреть, в чем дело. Женщины и дети, стоявшие рядом с караваном, смотрели вперед, перешептываясь и пытаясь угадать, что же произошло.
Наконец, в сердце Лалы проснулся интерес.
- Уэсли, что там происходит? - заорала она на своего кучера.
- Тысяча извинений, миледи! Какие-то люди заблокировали дорогу, похоже, нам придется немного подождать, - раздался голос пожилого кучера.
Карета ползком продолжала двигаться вперед, и через несколько мгновений, доехав до места, Лала увидела, что, собственно, стряслось. Прямо перед эскадрильей, на серовато-белой проезжей части, на камнях и обочине дороги сидели молодой человек и молодая девушка. Они встали и сразу же блокировали караван. Оба были одеты в длинные серые одежды, закрывавшие все их тело. Мужчина был лысым, без единой унции волос. Его лишенное бровей лицо оставляло леденящее кровь впечатление у окружающих.
С хорошенькой фигурой девушка завязала свои великолепные светлые волосы в хвост на затылке. На ее милом личике промелькнула холодная тень. Она следовала за лысым по пятам, не сводя глаз с каравана. В ее глазах более ста человек в эскадрилье были похожи на скот, который только и ждал, чтобы его зарезали.
Видимо, заметив, что кто-то пристально смотрит на нее, девушка перевела взгляд и поймала взгляд Лалы. В этот момент по спине Лалы пробежал холодок. Она горячо откинула голову назад, прячась в карете. Почувствовав капли холодного пота, она нервно провела пальцами по лбу. В ту долю секунды, когда их глаза встретились, Лала почувствовала сильное намерение убить глубоко в душе своего двойника.
- Что случилось? - Гарен бросил короткий взгляд на Терезу, стоявшую позади него.
- Да ничего особенного, - Энджел покачала головой. - И что ты собираешься делать? С таким количеством присутствующих людей нельзя использовать военную тюрьму.
Парень почему-то был уверен, что три пользователя тотема скрываются среди этих простолюдинов, используя военную тюрьму в качестве прикрытия, чтобы избежать прибытия в Титан.
Гарен рассмеялся:
- Посмотрим.
Резкий стук копыт в непосредственной близости привлек его внимание, когда он посмотрел в сторону травянистой равнины. Девушка в белом платье ехала верхом на прекрасном белом жеребце по равнине, словно случайно столкнувшись с ними. Сидя на лошади, она смотрела в их сторону, выражая любопытство по поводу происходящего.
Он снова перевел взгляд на фургон.
- Сколько человек мы убили с прошлой ночи? - прошептал он Терезе.
- Кажется, три… — неуверенно произнесла она. - Не могу точно вспомнить.
- Ладно, забудь об этом, пойдем, - Гарен бросился вперед, выбросив черную монету.
- Эй! - Тереза была ошеломлена. - Ты что, с ума сошел, здесь столько народу!
Но, упав на землю, монета испустила прозрачную рябь, которая мгновенно расширилась, поглощая весь караван и все, что находилось в радиусе ста метров. Словно кокон окутал путников, образовав огромную куполообразную клетку.
- Скоро нам уже не нужно будет об этом думать, - Гарен ухмыльнулся, увидев три фигуры в серых одеждах, выбегающие из-за фланга каравана, и указал вперед рукой.
Несколько серых пятен непрерывно вылетали из его спины, направляясь прямо к трем фигурам.
Тереза бросилась вперед, энергично вращая пальцем, после чего тридцать светящихся зеленых точек мгновенно образовались в воздухе над ней.
- В три раза быстрее!
Тридцать точек сошлись в одну, внезапно превратившись в луч зеленого света, направленный на черную пантеру, выскочившую из-за ее спины. Тотем в мгновение ока превратилась в черную линию, мчащуюся к трем фигурам. И вскоре черное пятно догнало серые пятна, бросив одну из фигур на землю.
- Нет!!
Трех серых ястребов, спикировавших вниз, быстро поймали черного питона - тотема упавшего человека в сером. Странно, но после короткой борьбы питон быстро остановился, а затем резко повис на острых когтях ястребов. Три птицы пронзили питона своими клювами, образовав три раны размером с чашу. В конце концов, питон превратился в груду серебристой жидкости.
Когда питон был уничтожен, черная пантера направилась прямо к горлу лежащего на земле человека. И через долю секунды вся земля была забрызгана кровью.
Двое других противников побледнели, когда увидели эту сцену. Они упали на землю и попытались отползти назад.
- Ну и что? Нет… Нет! Ты не можешь этого сделать! У Военной гильдии есть правила. Здесь слишком много простолюдинов! - всхлипнула девушка, одна из троицы в сером.
Парень справа от неё вздрогнул, когда попытался составить неизвестную тактику, но из-за непреодолимого страха, он потерпел неудачу после нескольких попыток. Капли холодного пота выступили у него на лице и наконец закапали с подбородка.
- Слабак, - Гарен покачал головой. Он подошел к нему и схватил за воротник. — Сопляк, который только что поступил в первый класс. Может быть, поймав тебя живым, я получу большую награду?
- Лучше подумай, что делать с ними? - надув губы, Энджел направилась к экипажу.
Гарен посмотрел на караван-эскадрилью. Вокруг было слишком много зрителей.
Все купцы из каравана молчали, а дети крепко сжимали рты, боясь издать малейший писк. Мужчины держали в руках различные виды оружия, а женщины плотно задернули занавески, спрятавшись с детьми в своих экипажах. Около десяти наемников нервно переглянулись, вынимая мечи.
Гарен и Тереза в их глазах выглядели сущими монстрами.
Гарен проигнорировал их и поднял голову.
Внезапно с юга к ним устремилась огромная стая синих птиц. Приближаясь издалека они напоминали скопление точечек, но их щебетание продолжало всё больше наполнять пространство.
- Вот оно… наконец-то… — Гарен тихо выдохнул с облегчением. Его сердце пропустило удар.
Серый ястреб взлетел ввысь и клювом поймал одну из голубых птиц. Затем он спикировал вниз и приземлился на плечо своего лысого хозяина. Парень взял голубую птицу из клюва ястреба, достал записку, привязанную к его лапке, и осторожно развернул.
«Чрезвычайная ситуация с юга! Город Аграс просит о помощи!» - на обороте записки виднелось кровавое пятно.
- Надо идти, - прошептал Гарен. Он поднял руки, и все три серых ястреба взлетели, кружась над его головой. Один из них бессознательно поднял черную монету и зажал в клюве.
- А что нам делать с этими двумя? - Тереза бросила взгляд на двух парализованных пользователей тотема, за которыми они охотились. Их тотемы, черный волк и белый ястреб, были быстро уничтожены черной пантерой Терезы.
Гарен ничего не сказал, вместо этого легонько пнул их в бедро. Когда огромная сила мгновенно пронзила в их грудь, головы двоих треснули, и кровь полилась из их ртов, пока они умирали тихой смертью.
- Пошли отсюда.
Гарен посмотрел на панель атрибутов в нижней части поля зрения. Потенциальная полоса, наконец, восстановилась до 15 баллов с 13 после их использования для эволюции кролика. Но теперь с Терезой в качестве его помощницы, ему было без надобности тратить свои ресурсы. Они договорились, что девушка нападает первой, ослабляя тотем врага, в то время как он наносит последний удар.
Не пошевелив и пальцем, три пользователя тотема были убиты за одну ночь. Включая последних трёх из каравана, общее число составило шесть побеждённых целей.
Потенциальные точки, используемые на кролике были мгновенно восстановлены.
На этот раз по возвращению, он попытается развить гигантских ящеров. Гарену не терпелось увидеть их эволюционировавшую форму.
- А что там делают эти синие птицы-посланцы? - Энджел тревожило странное предчувствие, что что-то не так.
- Это сигналы бедствия. Скорее всего, южные королевства полностью пали, - Гарен продолжал выводить военную тюрьму, не оглядываясь назад.
- Невозможно! Под их началом есть тысячи пользователей тотема второй формы. И все они - элиты! - Тереза неверяще уставилась на него.
Тем временем Гарен уже шагал к началу каравана.
- Мы… мы можем заплатить выкуп!! — дрожащим голосом взмолился толстяк, очевидно, их лидер. - Не убивайте нас! Пожалуйста… — и опустился на колени.
- Вы оба охотники. Военная гильдия не разрешает использовать военную тюрьму среди людей, - седовласый старейшина стоял среди толпы и тихо говорил. Он явно знал кое-что о Военной гильдии.
- Законы устанавливают люди. Но они больше не приносят пользы, - Гарен пожал плечами. — Прислушайся к моему совету. Вернитесь в Титан вместо того, чтобы направляться в Уайт-Стрим. В противном случае, вас ждут гораздо худшие времена.
Он предупреждал их по доброте душевной. Армия общества «Затмение» наступала и могла занять эти территории с минуты на минуту. Когда рои серебряных тотемов заполонят всё в округе, бежать будет некуда. А при таком раскладе для этих простолюдинов это означало верную смерть, так как даже сам Гарен вряд ли бы остался в живых. Только крепкий город, как Титан, может выстоять и обороняться.
Среди этих серебряных тотемов были всевозможные странные существа, похожие на редкие существа с выставки. Это представляло собой действительно ужасное зрелище. Существа с высокими способностями к заражению были результатом неудачной селекции общества «Затмения». Кроме того, их усилили призрачным светом, который увеличил способность тотемов во много раз.
- Пошли отсюда, - пока он говорил, Тереза отрубила головы трем заключенным, за которыми они пришли, и обернула тканью, после чего оба поспешили в сторону Титана.
Люди в эскадрилье наконец-то вздохнули с облегчением. Большинство из них были озадачены и проигнорировали совет Гарена. Меньшинство из них, видевших, что Гарен говорит правду, были готовы последовать его словам и сменить направление.
- Едем! Уэсли, возвращаемся назад! - Лала, сидевшая в своей карете, вся вспыхнула от необъяснимого волнения и страсти. Наконец-то хоть какая-то искра появилась в ее скучной жизни. Она, как всегда, поверила своему внутреннему голосу, последовав за ним.
У лысого мужчины не было и следа лжи в голосе, что заставило девушку прислушаться к его словам.
- Миледи… — пожилой возница заколебался.
- Разворачивай экипаж! - Лала повысила голос.
- Хорошо, - беспомощно согласился Уэсли, медленно съезжая с проезжей части и сворачивая на травянистую равнину.
- Лала, ты с ума сошла? Действительно веришь хоть одному слову этого чудака? - Велия наконец осмелилась заговорить. До этого она закрыла лицо руками и спряталась внизу кареты, боясь, что ее заметят. Когда она подняла голову, ее голос был слабым, как у комара.
- Я верю ему и большому морю синих курьерских птиц, - Лала торжественно кивнула.
Внезапно снаружи послышался резкий стук лошадиных копыт.
Лала раздвинула занавеску и выглянула наружу. Она увидела молодую девушку в белом одеянии на белом коне, которая следовала за лысым. По лицу девушки Лала видела, что роднило одно и то же авантюрное выражение.
- Поторопись! Следуем за этими двумя людьми впереди! - закричала Лала на кучера.
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Небо медленно наполнилось оттенками серого. Большие и тяжёлые облака быстро перемещались, образуя гроздья, а затем рассеивались в воздухе.
Земля задрожала. На зеленых травянистых равнинах проступали многочисленные черные пятна, больше напоминая опухоли земли. Они были похожи на биение сердца, словно настоящие органы.
Несколько бело-золотистых гигантских ястребов парили в небе, неся на своих спинах всадников в серебряных доспехах. Каждый держал огромное длинное копьё, уже покрытое пятнами засохшей крови.
Неожиданно в небе появился серый ястреб и, расправив крылья, пролетел под одним из гигантских птиц. В глазах серого ястреба мелькало слабое серебряное свечение, он внимательно наблюдал за происходящим внизу.
А тем временем на равнине извивались черные кляксы. У непонятного нечто имелся рот, полный острых зубов. Поскольку их рты постоянно открывались и закрывались, кляксы выплевывали полностью черных однорогих существ. Появляющиеся существа напоминали гигантских ящериц, у каждой из которых на лбу был черный рог, а на спине - пара огромных черных крыльев. Расправляя их, они издавали протяжные хлопающие звуки. Стряхнув с себя слизь, ящерицы подпрыгнули в воздух, направляясь прямо на бело-золотистых ястребов.
И только серый ястреб бесшумно улетел, тихо спикировав к земли. Когда он летел над темно-зеленым лесом, наблюдая сверху, он видел огромное количество диких зверей, сражающихся с гигантскими, ящероподобными мерзостями. Предсмертный рев волков и медведей далеко разносился по округе, когда их разрывали на части гигантские ящерицы.
Пересекая лес, серый ястреб издал легкий крик и плавно полетел к серой дороге, расположенной на другой стороне леса. На проезжей части толпа всадников в серых одеждах мчалась вперед на лошадях. Лысый мужчина впереди поднял руку, позволив серому ястребу приземлиться ему на руку.
В этот момент в отдалении послышались странные звуки, похожие на вой животных перед их гибелью.
- Отвратительная бойня, - нахмурилась девушка в сером платье, стоявшая позади лысого. — Гарен, мы возвращаемся в Военную гильдию?
Лысый покачал головой:
- Нет времени. Сейчас с этим лучше повременить, чтобы избежать вербовки в качестве охранников для защиты города. Это ограничит нашу свободу. Едем ко мне домой. Охранники не смогут долго защищаться.
- А как насчет трех сопляков позади нас? - Энджел повернула голову и посмотрела на девушку на белом коне, а за ней следовал роскошный экипаж. Занавески раздвинулись, открыв лица еще двух молодых девушек.
- Оставь их в покое. Мы не несем ответственности за их защиту. Пусть делают, что хотят, - пробормотал Гарен.
Два черных жеребца быстро скакали по тропе, но белый конь и карета не отставали, легко поспевая за ними.
В отдалении послышался протяжный крик, похожий на звук рога. Выражение лица Гарена слегка изменилось. Он резко притормозил и посмотрел далеко вперед.
- Это сигнал городского рога! Давай пойдем этим путем!
Он крепко натянул поводья и повернул направо. Тереза последовала за ним по пятам, но девушка на белом коне продолжала смотреть вдаль, в ту сторону, откуда доносился звук рога. В выражении ее лица явно читались беспокойство и сомнение.
Гарен продолжал скакать, не обращая внимания на две группы позади него. Прижавшись к гриве лошади, он особенно внимательно следил за тем, что происходит вокруг. Внезапно над его головой мелькнула темнота. Черная тень прошла мимо него, мгновенно приземлившись на тропинке перед ним.
Бах!!!
Трехметровая однорогая ящерица тяжело шлёпнулась на землю, хлопая своими похожими как у летучих мышей крыльями. Существо заревело на Гарена, выпустив поток воздуха из раздувающихся ноздрей. Испуганные лошади в страхе подняли передние копыта, издавая резкие крики.
- Что же это за мерзость такая!!? - Энджел очень старалась удержать лошадь от паники. Она сделала тщетную попытку надавить на живот лошади, одновременно издавая успокаивающие звуки.
Прежде чем голоса умолкли, Гарен начал действовать. Он спрыгнул с коня прямо на гигантскую ящерицу. Его правая рука мгновенно превратилась в красноватый полупрозрачный стержень. Всё выглядело, как кадр из замедленной съемки, но на самом деле он прижал ладонь ко лбу ящерицы со скоростью света.
«Бах!» - и Гарен кувыркнулся, вновь очутившись на спине своей лошади.
- Но-о-о! - он натянул поводья, пропустил вперед ящерицу и двинулся дальше.
Энджел на мгновение заколебалась, но не отставала. Всадница на белом коне и девушки в карете вначале испытывали некоторые сомнения, но слишком напугались, чтобы держаться подальше от Гарена и Терезы. Они прошли мимо ящерицы и поспешили вперед.
А после действий лысого парня одногорбая ящерица неподвижно лежала посреди дороги, все ее тело покрылось голубыми пятнами, очевидно, парализованное ядом.
***
В пригороде на окраине города на пустынном дворе несколько однорогих ящериц пронеслись по небу, паря на крыльях летучих мышей. Они направились к этому месту вместе с большим количеством людей, оставляя темные тени на земле под собой.
Во двор въехала горстка всадников. Первый парень мягко притормозил, успокаивая перепуганных лошадей, после чего остальные тоже быстро остановились.
Лысый, шедший впереди, слез с лошади.
- Дай мне минутку, Энджел, я кое-что возьму. Тогда мы сможем очистить окрестности от однорогих ящериц.
- Я подожду тебя снаружи, - кивнула она, снова надевая два черных кольца. Это были своеобразные сосуды для хранения двух новых черных пантер, поскольку её прошлые тотему уничтожил Гарен и ремонту они не подлежали. Девушки пришлось создать новые тотемы для своей защиты.
Гарен бросил взгляд на девушку на белом коне и только что подъехавшую в его двор карету.
Одетая в белое девушка сошла с лошади и подошла к двум девушкам в экипаже. На их лицах было написано сочетание безнадежности, сомнения, страха и беспокойства. Только пожилой возница стоял рядом с ними, утешая их.
- Тереза, передай им – пусть сами едут в город. У меня нет времени сопровождать их.
- Предоставь это мне. Я поговорю с ними, - Тереза слегка кивнула.
Гарен опустил голову, отвернулся и вошел во двор. Когда он открыл дверь ключом, внутри все казалось таким же целым и невредимым, как и тогда, когда он уходил. Три синих гигантских ящерицы лениво толкали друг друга у порога, пытаясь изобразить статуи.
Закрыв за собой дверь, парень облегченно вздохнул: «Мне нужно как можно скорее собраться с силами».
Он стоял в дверях, наблюдая, как три синих ящерицы неторопливо ползут к нему.
«Стоит попробовать эволюционировать их».
Гарен прекрасно знал, что отличался от других пользователей тотема. Остальные полагались на внешние ресурсы для развития своих тотемов, в то время как он использовал свои потенциальные точки, что являлось уникальной способностью в развитии тотема.
Он не осознавал разницы между этими двумя эволюционными методами. Но интуиция подсказывала ему, что есть существенное различие между эволюцией с потенциальными точками и обычными методами.
Осмотрев на панель атрибутов, парень увидел, что короткохвостый крокодил и синяя ящериц оба нуждались в 3 потенциальных точках для развития. Единственное отличие заключалось в том, что у голубоголовых ящериц вероятность эволюции составляла выше, чем у крокодила. Однако и ящериц у него было три, а потенциальных точек осталось всего 15.
«Поскольку я срочно нуждаюсь в самом полезном существе, наверно, начну с крокодила».
Он посмотрел на панель навыков, найдя значок короткохвостого животного среди множества других тотемных иконок: «Короткохвостый крокодил: первая форма - живой тотем, может быть модернизирован. Показатель успешности - 54% (чем слабее тотем, тем выше вероятность успеха). Потенциальное потребление точек - 300%. Способности - укус, маскировка».
«54%... подходит», - сердце Гарена екнуло, когда из его спальни выполз крокодил в черной броне. С первого взгляда его можно принять за длинную черную доску, а не животное.
Пристальный взгляд парня задержался на крокодиле примерно на три секунды.
В этот момент изображение белохвостого крокодила стало расплывчатым, превратившись в шар красного света. Соответственно, сопутствующие знаки объяснения также размылись.
Потенциальные точки упали с 1522% до 1222%.
Когда произошла корректировка эволюции у короткохвостого крокодила по всему телу пробежали мурашки. Его размер быстро увеличивался, становясь длиннее и больше. От двух до трех метров он вырос до более чем пяти метров, почти заполнив весь зал на первом этаже.
Когда шкура крокодила на его спине становилась все темнее и темнее, линия черных, острых шипов начала формироваться по середине. Гигантский крокодил открыл свою пасть, испуская ужасное зловоние. За десять секунд его размеры выросли, но никаких особых изменений в его внешнем виде не последовало.
Внезапно Гарен заметил нечто странное. Гигантский крокодил открыл свою большую пасть, будто хотел ему что-то показать. Сделав шаг вперёд, парень заглянул в крокодилью пасть… и вздрогнул, увидев красный змееподобный язык, на верхней части которого был иглообразный мясистый орган.
- Что это такое? - пробормотал Гарен себе под нос.
Он сразу посмотрел на панель навыков, где располагались тотемные значки, дабы ознакомиться с новым описанием его усовершенствованного питомца. И там он увидел: «Болотный крокодил - эволюционировавшая форма короткохвостого крокодила. Вторая форма живого тотема, может быть модернизирована. Показатель успеха - 24%. Потенциальное потребление - 500%. Способности: взрывной удар, железная шкура, паразитизм».
- Паразитизм?.. - Гарен изучил последнюю способность. Под его пристальным взглядом за ней появился знак объяснения.
«Паразитизм: глубоководные болотные крокодилы в старину содержали в своем организме огромное количество различных личинок паразитов. Как только враг был укушен, личинки вводились в его тело. В течение короткого промежутка времени враг испытывал мучительные пытки, которые в конечном итоге приводили к смерти. После смерти врага, болотный паразит выходил из трупа, ища нового крокодила-носителя. Примечание: болотный крокодил может культивировать только трех паразитов в день».
Прочитав столь интересную и неожиданную способность, Гарен пришёл в восторге. То есть, благодаря паразитам у него будет не один крокодил. Просто глядя на его размер, крокодил впечатлял. Без учета тотемного света, телосложение тотемных существ было огромным фактором преимущества в битвах. Телосложение определяло силу и скорость, и даже летальность.
Конечно, это без учета особых способностей тотемов. Хорошим примером служил самый востребованный тотем - черный волк. Развив в нем вторую форму - огненного волка – тотем с лёгкостью генерировал обжигающее пламя.
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Болотный крокодил мягко покачал хвостом, бесшумно протащив свое тяжелое тело по полу и быстро выполз из открытой двери. Больше всего Гарена удивило, что массивное существо двигалось практически бесшумно.
Он схватил свои вещи первой необходимости и кое-что из того, что могло бы пригодиться, запихнул их в кожаную сумку, которую принес с собой, а затем спрятал ее под кроватью. Проделав всё это, парень направился к выходу из дома.
На дорожке снаружи Тереза присела на корточки возле трупа однорогой ящерицы, внимательно изучая мерзость.
Ящерица, которой не было там, когда Гарен вошел в дом, была явно уничтожена ею.
- Что скажешь? На что похожа их сила? - он подошел и присел рядом с ней.
- Хлопотно, - промолвила Тереза с торжественным выражением лица. — Сначала я думала, что это обычное мутировавшее существо. Но, на самом деле, проблема заключалась в тотемном свете. Если бы я не использовала ускорение, сомневаюсь, что моя пантера справилась бы. Полагаю, ящерица где-то на уровне элитной первой формы тотема.
- Быть осторожна, - Гарен похлопал ее по плечу.
Он действительно ценил девушку, с ней было удобно работать.
Бросив взгляд на карету, где три девушки, казалось, не планировали уезжать, он увидел, что они хотели подойти поближе, но, видимо, боялись.
- Сэр, - пожилой возница осторожно подошел и с некоторым колебанием остановился перед Гареном. - Я полагаю, что вы оба выполняли какую-то миссию, когда остановили караван? Я хотел бы узнать, можем ли мы временно нанять вас для сопровождения барышень в город. Мы хорошо заплатим вам!
- Заплатите? Сколько вы можете заплатить? - пробормотал Гарен чисто из интереса. Он не думал, что они смогут много предложить. Когда пользователи тотема говорят о деньгах, обычно это десятки тысяч румбов. Для нормального человека - это их пожизненные сбережения.
- Сто тысяч румбов! – выпалил пожилой возница и повторил: — Да, сто тысяч румбов!
- Едва ли это приемлемо, - Гарен кивнул. — Тереза, отправь их в город. После встретимся в Военной гильдии.
Он взглянул на серебряные карманные часы, достав их из кармана.
- Сейчас 1.15, давай встретимся после обеда в 4 часа дня. Успеешь?
Тереза кивнула:
- Без проблем. Сто тысяч только за сопровождение - не такая уж плохая сделка. Давайте, дамы, - крикнула она трем девушкам, садясь на своего вороного жеребца, - отправляемся в дорогу!
А парень пока взглянул на панель атрибутов в нижней части его поля зрения, где произошел внезапное изменение в потенциальных точках. Их уровень подскочил с 1222% до 1287%, а затем быстро повысился до 1356%. Это удивило Гарена.
«Это из-за улучшения крокодила!» - внезапно осознал он. Выпустив недавно эволюционировавшего крокодила на охоту за однорогими ящерицами, парень не ожидал, что результат произойдёт так скоро и без его вмешательства. Еще больше из его ожидания было то, что убийство ящериц может привести к увеличению потенциальных точек.
Отослав отряд Терезы, Гарен молча стоял на тропинке, глядя на свой двор. Внутри, за забором, бесшумно пробирался во двор его крокодил. Он держал одну из ящериц в челюсти, очевидно, прихватив в качестве закуски или будущего внедрения паразита.
Гарен заметил свежую кровоточащую рану на передних лапах болотного крокодила, по-видимому, полученную во время сражения, и вздрогнул. Это означало, что даже вторую форму тотема крокодила, на самом деле, могут повредить две первые формы однорогих ящериц.
«Только первая форма тотема... В гнезде наверняка были бы более сильные существа, которые не проявили себя. Неудивительно, что общество «Затмение» осмелилось пойти против всего мира. С таким мощным биологическим оружием им не придется беспокоиться о военной силе», - он задумался на мгновение, и вдруг что-то почувствовал, повернувшись, чтобы посмотреть на двор напротив себя.
Во дворе его соседки-блондинки царил покой, если не считать слегка покачивающихся оконных штор. Было ясно, что кто-то шпионит за ним.
Гарен уже собрался уходить, когда дверь со двора напротив распахнулась настежь.
- Сэр Гарен! – окликнула соседка-блондинка.
Ее изможденное и глубоко обеспокоенное выражение лица показывало, что она сильно испугалась. За ней следовал крупный молодой человек. Поскольку они были похожи внешне, Гарен предположил, что это брат девушки.
- Сэр Гарен, вы можете помочь нам попасть в город? - соседка выглядела испуганной, жалобно глядя на него.
В отдалении послышались крики ящериц.
Гарен посмотрел на свои карманные часы и нахмурился.
- В город легко попасть. Но поскольку мы соседи, я хочу предупредить вас, что сейчас ситуация совсем иная. В городе может быть и хуже. Я советую вам сидеть в доме. Мой подчинённый в настоящее время очищает местность от существ в окрестностях. Поскольку население здесь небольшое, оно не привлечёт внимания существ. Здесь более безопасно, чем в городе.
В этот момент девушка выдала выражение безнадежности и сомнения.
- И что нам делать? Когда Королевский Союз прогонит этих тварей? - она, как и большинство людей, возлагала все свои надежды на Королевский Союз, рассматривая нынешнюю ситуацию как единичную проблему, а не начало войны.
Гарен отрицательно покачал головой:
- Я не знаю, что вам делать. Сами решайте.
- Тогда мы все же хотим попасть в город, - пробормотала девушка после некоторого колебания.
- Даю вам обоим десять минут на сборы, и сразу уезжаем, - прямо сказал Гарен.
***
В ходе развернувшихся событий, Третий батальон генерала Верона быстро уничтожили.
Благодаря голубым птицам-посыльным эта новость распространилась по сотням стран на всем Восточном континенте. В то же самое время газеты всего мира сообщали о неизвестных существах, нападающих на города. Всё вело к кризису, что вскоре люди не смогут покупать бумагу для связи и другие вещи первой необходимости.
Синие курьерские птицы всё чаще падали с неба. Кроме однорогих ящериц, в небе, служившем каналом сообщения между городами, парили различные летающие существа.
В Титане зале миссий Военной гильдии, когда Гарен вошел туда, он увидел раненых людей по всему помещению. Некоторые из них даже лишились конечностей. Их бледные лица указывали на сильную потерю крови.
- Гарен, как ты остался невредим? - сильный мужчина с единственным глазом удивленно поднялся. - Право. Ты не зря считаешься одним из сильнейших в первом классе списка миссий, - он тут же сел на свое место.
- Томас? Ты в порядке? - Гарен подошел и сел перед мужчиной. — Ситуация обострилась, - заметил он, оглядывая зал.
- Да, тяжко. Несмотря на то, что вознаграждение за миссии растет с каждым днем, никто не осмеливается принять работу. Монстры кишат везде, - прошептал одноглазый Томас.
В это время из приемной главного зала вышел отряд одетых в коричневые одежды. Вожаком был дородный мужчина с короткой стрижкой. На его правой щеке виднелся кроваво-красный шрам, как у дикаря. Он держал в руках серебряный шлем, быстро оглядывая людей в зале.
За ним следовал седовласый пожилой человек с красным посохом в руках, а после шли две идеально сложенные девушки в черных одеждах.
- Это отряд «Галилео». Они возьмут на себя две самые сложные миссии, - одноглазый Томас уставился на собравшихся, шепнув Гарену.
И он был не один такой - притихший. Все присутствующие в зале сосредоточили свои взгляды на этой компании.
Гарен был знаком с командой «Галилео». Его лидер, Галилей, был элитными пользователями тотема второй формы, в то время как все члены его отряда тоже были пользователями тотема второй формы. В их рядах даже был тотемный кузнец. Они часто выполнили самые сложные миссии, получая персональное приглашение от гильдии.
В Титане было несколько сильных отрядов, которые годами посещали Военную гильдию. Только отряда Галилея состоял из пользователей тотема второй формы, в то время как лидеры двух других отрядов имели под своим командованием тотемы третьей формы.
Отряд «Галилео» покинул зал и быстро исчез за дверью.
Гарен пристально осматривал зал, прислушиваясь к словам Томаса:
- Если бы я только мог быть таким же сильным, как отряд «Галилео».
- Лучше забудь. Их самое основное условие - иметь два тотема второй формы, - засмеялся лысый.
Гарен и Томас немного поболтали. Доставив свою соседку в город, парень сразу же направился сюда, чтобы проверить ситуацию. И она не радовала. Военная гильдия, должно быть, отказалась от изрядной доли, вызвав лучшие отряды города.
Зал миссий первого класса был самым людным местом для такого маленького городка, как Титан. Для второго класса и третьего класса помещения были поменьше.
Вскоре их смена закончилась. Гарен встал и направился к стойке миссия. Он достал список ранее выполненных заданий и протянул его служащему.
- Закончили еще раз? Так быстро? – удивился тот, получив список. Это был зловеще-выглядящий мужчина средних лет. Он и Гарен были знакомы друг с другом, поскольку последние несколько списков парень отдавал именно ему.
- В последнее время вознаграждение должно бы увеличиться в несколько раз, я прав? – уточнил Гарен.
- Ты очень умный, - мужчина средних лет кивнул. — Тварей стало больше, ты как раз вовремя. Кроме того, особняк губернатора только что выпустил большую партию неактивных тотемов. Не желаешь взглянуть? - он говорил тихо, с чувством соблазна в голосе. - Там, кажется, довольно много достойных основных тотемов.
- Они для всех? - Гарен поднял бровь.
- Конечно, кроме нас, Военной гильдии, где еще можно найти такую элитную огневую мощь? Если мы не будем оказывать поддержку, тогда нам остаётся просто ждать гибели.
- А белый ястреб там есть?
- Ага. Он мощный, поэтому и миссия за него не из лёгких.
- Покажи мне список.
Сердце Гарена на мгновение замерло. Хотя белый ястреб дракона силен, но самое главное - тщательно исследован, со многими стратегиями в сражении.
А поскольку парень отличался от других пользователей тотема с наличием потенциальных точек он мог полагаться на них для прямой эволюции тотема, хотя вероятность не была высока. Он мог бы выбрать менее исследованный, фундаментально-сильный новый тотем в качестве своей последней карты.
Как только произойдёт эволюция, поскольку никто не знает о силе нового тотема, это определенно возымеет необычайное влияние.
Мистическое путешествие Глава 291 Материалы (1)
Глава 291
Материалы (1)
Мужчина средних лет, стоявший за прилавком, протянул ему пожелтевшую бумагу. Получив её, Гарен развернул список, чтобы хорошенько рассмотреть.
А в нём было:
«Армия Титана. Список чрезвычайных товаров:
- Копье Агаса х 5,
- Полный бронежилет x 7,
- Доспехи боевой лошади x 7,
- Военный арбалет x 15.
Неактивированные тотемы:
- Красный ястреб x 3,
- Белый ястреб x 3,
- Белый медведь x 5,
- Бурый медведь х 5,
- Черный волк х 5,
- Снежная скульптура х 33,
- Клыкастая гончая х 33,
- Черный орел х 10,
- Северный снежный лев x 1,
- Черный полосатый белый тигр x 1,
- Носорог x 1,
- Гигантская гремучая змея x 1».
Гарен несколько раз слегка встряхнул список, расправил его и нахмурил брови. Затем он подождал, пока другой мужчина закончит свои дела у стойки, прежде чем снова продолжить чтение, спросив помощника:
- Тотемы наверху, последние три - новые для меня. Какова их цена?
Мужчина средних лет бросил на него быстрый взгляд:
- Поскольку ты являешься официальным членом гильдии, мы предлагаем специальную цену для своих - один миллион за тотем. Предупреждаю заранее, что последний указан отдельно, что означает, что он бесплоден. Так мы называем тотемы, у которых нет форм эволюции. Хотя сам тотем сильный. В общем, я тебя предупредил, а ты решай.
- Тотем без эволюции?.. – повторил Гарен.
Носорог и гигантская гремучая змея все еще имели лучик надежды, когда дело касалось эволюции, поскольку результаты предыдущих исследований, проведенных другими люминаристами, указывали на это, как он слышал. Только способы эволюции черно-полосатого белого тигра оставались загадкой, так как ни одному исследователю не удалось это выяснить. Эта порода генетически мутировавших тигров отличалась свирепостью. Хотя есть только один тип, его скорость, сила и летальность сравнимы с таковой у драконьего ястреба, который парень изначально хотел заполучить. Но был и минус – отсутствие эволюции. Различные школы светочей пытались развить его, но потерпели неудачу и, в итоге, сдались.
- Сколько я заработал всего? - Гарен передал ему свой жетон миссий в соответствии с серийным номером.
- 870,000. Тебе нужно больше. Желаешь пройти новое задание? - спросил помощник-бармен, надеясь сбагрить огромная куча накопившихся бесхозных миссий.
- Все в порядке, я зайду чуть позже. Придержи для меня тотемы, - Гарен тайком передал ему несколько сотен серебряных румбов, и мужчина спокойно принял их.
- Не волнуйся, на два дня точно сохраню их для тебя. В любом случае, этот тотем не многие захотели бы купить, даже если бы могли себе позволить. Кто захочет потратить миллион на тотем, который не способен эволюционировать?
- Спасибо. Собираюсь сделать его своим вторичным тотемом, - Гарен взял листок с описанием тотема, который ему передали через прилавок, и повернулся, чтобы уйти.
К этому моменту парень накопил несколько десятков тысяч румбов, но этого явно недостаточно. Однако ресурсы, которые он припрятал ранее, теперь можно использовать с пользой.
«Сейчас самое подходящее время, если бы я подождал еще немного, все хорошее бы разобрали. Кроме того, мне все еще нужно раскошелиться, чтобы купить военную тюрьму и военные залы».
Сначала он решил заполучить черно-полосатого белого тигра, так как в любом случае собирался использовать его в качестве своего основного тотема. Информация о тигре была довольно краткой, Гарен нашел строку, описывающую его из информации о введении тотема: «Черно-полосатый белый тигр: тип основного тотема, обладает чрезвычайной скоростью и летальностью, его 6-сантиметровые острые зубы легко прокусывают любую ныне известную защиту тотема. Возник 600 лет назад из отдаленной академии светочей. Сила: хлыст, укус».
Покинув гильдию, Гарен сел в проезжающий экипаж и направился прямо к зерновому складу, который он купил.
Сидя внутри экипажа, он смотрел в окно, где люди спешили купить продукты. В магазин риса выстроилась огромная очередь, как и в магазин товаров общего пользования и булочную. А вот лавки с фруктами и овощами давно закрылись, когда закончился товар.
Оптовые магазины выставили у входа большой знак, означающий ограниченное предложение акций. Продукты явно заканчивались, и люди это прекрасно понимали.
Время от времени мимо проезжали повозки, запряженные волами, везя обильное количество товаров. В Титане было мало аристократов и бизнесменов, но эти повозки явно предназначались не для бедных семей.
Наблюдая сложившуюся ситуацию в городе, Гарен прикинул, что всё купленное им ранее, он может продать по более высокой цене, чем предполагал. В теории, ему не составит труда быстро заполучить требуемую сумму на тотем тигра.
Если бы он обменивал продукты, а не продавал, то имел бы дело непосредственно с гильдией, а это означало, что ему, вероятно, понадобилось только половина его товаров в обмен на черно-полосатого белого тигра. Гарен считал, что гильдия обладала хорошим вкусом в плане тотемов, и был почти уверен, что он сможет распознать преимущество хранения редких предметов с огромной прибылью.
Если бы только у него не было такой острой потребности в короткие сроки развить свой основной тотем, Гарен никогда бы не подумал о продаже своих предметов так рано. Другая половину он мог использовать, чтобы прокормить себя, иногда покупая необходимые предметы.
Вскоре экипаж прибыл на площадь с резервуарами, где специально построили склады.
Гарен вышел, расплатился и направился к самому дальнему месту слева, где и находился его склад. Не успел он пройти пару метров, как с удивлением понял, что что-то не так. Несколько серых повозок с волами беспрерывно тащили молодые зерна из более глубокой части района, возницы явно были слугами, одетыми в серую грубую одежду.
- Эй, покади-ка! – послышался крик, и вскоре к парню подбежала группа вооруженных патрульных.
- Что ты здесь делаешь? Площадь перед зданием является частной собственностью! Никому не позволено вторгаться в чужие владения, - предводителем группы был усатый мужчина, пристально смотревший на Гарена суровым взглядом.
- Частная собственность?.. - лицо Гарена вытянулось.
Из промежутков между складами он мог видеть вход в свой склад, и повозки волов выезжали именно оттуда. Он выполнил так много заданий, прошел через ситуации жизни и смерти с Готом и другими, получил тяжелые травмы только для того, чтобы обзавестись небольшой суммой сбережений.
А купленное им зерно кто-то теперь вывозил из его склада?!
- Чьи же это люди?! – его лицо потемнело. - Это мой склад и моё зерно, которые ты увозишь. Оно принадлежит мне!
Усатый мужчина нахмурился:
- Это частная собственность квартирмейстера Гриффита. Есть вопросы – иди к нему. Нечего тут драму устраивать.
Лицо Гарена ещё больше потемнело, он с силой оттолкнул одного из мужчин, преграждавших ему путь, и широкими шагами направился к своему складу.
- Ты, стой!! Слышишь меня? - усатый был в ярости. Он подбежал за Гареном, схватив его за плечи. Однако его руки не схватили ничего, кроме воздуха, поскольку руки парня двигались гораздо быстрее, чем он себе представлял.
- Уберите его отсюда!! - ни с того ни с сего закричал усач своим людям.
Группа подчинённых бросилась вперед: некоторые обнажили мечи, а другие попытались преградить ему путь.
Земля под ногами Гарена задрожала, когда бесформенная энергия немедленно сбила людей с ног, и они отлетели от него, сильно ударившись о землю. Один угодил в повозку волов, перевозившую товары. Вол издал несколько жалобных мычаний, стремясь поскорее убраться с опасного места.
Старик, сидевший перед складом, которому поручили охранять здание, почувствовал, что ситуация выходит из-под контроля, и послал синюю курьерскую птицу. Он присел на свое место, бледный и измученный страхом, уставившись на Гарена.
- Я домоправитель квартирмейстера Гриффита! Ты не можешь навредить мне! Иначе жди расплату! - он несколько раз пробормотал последнюю фразу, страх, казалось, парализовал его чувства.
- Квартирмейстер?.. Это ещё кто? - Гарен прищурился, и в его сердце вспыхнула искорка новой идеи.
Он протянул руку, схватив старика за воротник, и поднять его на уровень своего лица.
- И только потому, что он - квартирмейстер, ему позволено беззаботно отнимать чужую частную собственность? Кажется, что ему надоело жить, и он хочет попробовать вкус смерти… А ты?
- Господин…Я не имею никакого отношения к нему! - старик хныкал, из глаз его текли слезы, а все тело тряслось, как осиновый лист, холодный пот застилал волосы на висках.
Гарен небрежно отшвырнул его в сторону и застыл на месте. Синяя птица, которую старик отправил раньше, уже долетела до квартирмейстера - кто бы или что бы это ни было - он должен появиться здесь с минуты на минуту.
Долго ждать не пришлось. Черный роскошный автомобиль въехал на территорию складов и остановился недалеко от Гарена. Из машины вышли и направились вниз двое крупных мужчин, одетых в черную военную форму. У человека, который шел чуть впереди, было неприятное выражение лица, со следами гнева, вызванного унижением и легкой настойчивостью.
Лицо другого мужчины было безмерно спокойным. Его руки бездумно теребили серебряные карманные часы, а средний палец украшало черное кольцо с драгоценным камнем.
- Пользователь тотема второй формы?.. - Гарен пристально посмотрел на человека, держащего карманные часы.
- Я – Гриффит. Кто посмел устроить неприятности на моей территории?! - человек, который шёл впереди, громко взревел, его глаза быстро остановились на стоявшем перед складом парне. — Я полагаю, это ты? Кажется, я слишком долго не выходил в люди, никто в городе больше не знает имя Гриффита.
- Ты и есть Гриффит? И кто ты такой, чтобы беззаботно вторгаться и занимать частную собственность граждан? - Гарен посмотрел на них обоих, повысил голос и холодно сказал: — Я арендовал этот склад и купил зерно, как и другие товары, а теперь вдруг они стали твоими? Именно ты обязан объясниться! Я жду.
- Ты - предыдущий владелец этого склада? - Гриффит усмехнулся. - Уверен, что ни в чем не ошибаешься? Зерно принадлежит владельцам, магазинов, я же отвечаю за транспортировку. У меня на руках контракт с каждым владельцем магазинов в качестве доказательства. А что есть у тебя? Рассматривая чужую собственность как свою… из того, что я вижу, именно ты вторгся в собственность других людей!
Говоря это, он протянул стопку бумаг, которые, очевидно, заранее подготовил, и помахал ею перед Гареном. На его лице застыло озорное выражение.
Парень нахмурился. Честно говоря, это был его самый большой страх. Будучи одиноким рейнджером без поддержки сильнейших в этом мире, он начал бизнес, который включал покупку и продажу товаров в соответствии с тем, что он делал. И столкнуться с подобным типом обмана он опасался больше всего. Ведь купля-продажа бизнеса не была поддержана государством, получается, он работал подпольно. Как только недостаток силы осознается другими, Гарену останется пожинать горькие последствия.
Другая сторона, как он догадался, проверила его биографию, что объясняло их бессовестное поведение.
- Хорошо, теперь, когда мы всё прояснили, перейдём к вопросу о компенсации за нанесение увечий моим охранникам. Я известен своей щедростью. Все, что тебе нужно заплатить - это небольшая сумма, и я не буду расследовать тебя, - сказал Гриффит с улыбкой на лице.
Он уже знал, кто стоит перед ним. Если бы не тот факт, что Гарен вступил в Военную гильдию и был ее членом, этот Гриффит точно бы заставил своих телохранителей схватить его.
Но сейчас все по-другому, чем было тогда, ибо Военная гильдия - это линия фронта всей боевой команды Титана. Если схватят Гарена, гильдия определенно проведет допросы, и если дело раздуют, вопросы, такие как вторжение в чужую собственность, вероятно, приведут к плохим последствиям, которые принесут огромные потери обеим сторонам.
Именно поэтому важно сохранить контроль над масштабом вопроса - позволить другой стороне понести небольшую потерю, удерживая при этом проблему на низком уровне.
- Ну что? Мы оставим все как есть. Поскольку ты являешься членом Военной гильдии, я не буду рассматривать ущерб, который ты причинил моим солдатам, - с улыбкой сказал Гриффит.
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Гарен слегка прищурился, на мгновение взглянув на человека перед собой:
- Отлично. Гриффит. Я запомню это имя.
В данной ситуации и расстановке сил парень не мог действовать, поскольку город находился в повышенном военном положении. Любой, кто бросил вызов военным в этот период высокой напряженности, сам пострадает от репрессий.
Независимо от причины, нападение на армейского чиновника считается государственной изменой. Серьезное преступление может даже навлечь гнев гвардии губернатора под названием «Драконы». Это была эскадрилья с ужасающей силой, полностью сформированная и пользователей тотема белого ястреба дракона второй формы, собственно, отсюда и название. Любой из них мог уничтожить пользователя тотема того же уровня.
Гарен оценивающе оглядел себя. В его нынешнем состоянии самое большее, с чем он мог справиться, — это обычный пользователь тотема второй формы. Кроме того, поскольку он не испытал себя в бою, дополнительная осторожность – не лишнее. Хотя он был уверен в своих способностях, базируясь на развитии крокодила. Как вспомогательный тотем, его было не так легко раскрыть. Но даже случись подобное, справится ли он с пользователями тотема второй формы - серьезный вопрос.
На самом деле, посеребрённые тотемы все еще не были на уровне оригинальных тотемов. Следовательно, очень возможно, что болотный крокодил окажется немного слабее, чем оригинальные тотемы второй формы, то есть, серебряные, как их ещё называли.
Мозг Гарена переполняли различные мыслями. Не говоря ни слова, он бросил стопку серебряных румбов, а затем повернулся, чтобы покинуть склад.
Позади него Гриффит и его люди были так довольны, что тут же расхохотались.
Гарен подавил недовольство в своем сердце. Если бы у врага не было второго пользователя тотема формы среди них… он точно бы принял меры! И кто бы тогда смеялся?
До тех пор, пока он действовал осторожно, люди все равно не заметят. Скорее все спишут всё на неспокойные времена и дело рук чудовищ за пределами города.
Гриффит ухмыльнулся и уже собирался ответить, как вдруг почувствовал неладное. Словно он был единственным человеком, который слышал звук, в то время как его сильные пользователи тотема вовсе ничего не уловили.
Смех Гриффита резко оборвался. Он невольно почувствовал слабую дрожь в своем сердце. Быстро повернувшись, чтобы посмотреть в ту сторону, куда ушел Гарен, он даже не увидел своей тени, хотя прошло всего несколько секунд.
- Что тут происходит? – спросил Мекка, второй пользователь тотема формы, стоявший рядом м ним.
- А ты разве не слышал… этот звук? - на лице Гриффита отразилось беспокойство.
- Звук? Какой звук? - Мекка нахмурилась.
Несколько солдат рядом посмотрели друг на друга, чувствуя себя также сбитыми с толку.
Гриффит мгновенно запаниковал. Впервые он втайне пожалел, что придрался к какому-то незначительному парню.
- Мое сердце все еще чувствует, что что-то не так…
Он подумал: не было ли у него галлюцинаций минуту назад?
***
Чувствуя себя неуютно, Гарен покинул склад и направился к Гильдии наемников. Как в прошлой, так и в настоящей жизни, в статусе мастера боевых искусств и просто сильного бойца, он всегда слыл безжалостным человеком. Встретив кого-то столь же безрассудного, но все еще не способного уничтожить его, он с каждой минутой становился все более и более раздраженным.
«Терпение…Терпение…Я скоро получу свой шанс».
Он знал в своем сердце, что множество монстров скоро осадят город. Перед лицом всепоглощающей катастрофы никто не заметит смерти одного или двух квартирмейстеров.
Судя по тому, что происходило снаружи, крупномасштабная осада скоро должна начаться.
В данный момент крайне важно, чтобы он собрал достаточно денег, чтобы получить черно-полосатого белого тигра. Как только парень добрался до Гильдии наемников, он вошел и сел в углу зала, ожидая прибытия других людей.
Здесь же пообедав, прошло около часа, когда Энди и его сестра вошли внутрь. Пройдясь взглядом по залу, они заметили лысого Гарена, сидящего в углу. Оба в обычных серых одеждах, они подошли к своему приятелю и сели напротив.
- Я не видел тебя уже несколько дней. Чем занимался? Как прошел отпуск? - Энди приподнял полы балахона, когда садился.
- У меня все в порядке. Только сегодня произошло неприятное событие, - легко ответил Гарен. – Эх, мне не стоило рисковать.
- А что случилось? Выкладывай. Может, Энди подсобит, — пробормотала Джессика.
- Забудь об этом, я сам разберусь, - Гарен усмехнулся. — Давай не будем об этом говорить. Слава богу, с вами все в порядке. Орды монстров уже повсюду. Если бы мы не ушли, думаю, у нас бы возникли большие неприятности.
При упоминании о чудовищах лицо Энди и Джессики вытянулось. Парень тихонько вынул сложенный листок бумаги и передал его Гарену.
- А это что такое? - он развернул бумагу.
Это была газетная вырезка. А заголовки сразу кидались в глаза: «Террористическая объединение «Затмение» утверждает, что борется за создание нового, лучшего мира». Подробная информация излагалась ниже, что общество «Затмение» берет на себя ответственность за многочисленные восстания. В то же время они выдвинули ультиматум Королевскому альянсу люминаристов.
- Газета вышла за два дня до появления этих тварей. Теперь мы можем быть уверены, что виновником является общество «Затмение».
Вскоре к ним присоединился Гот. Он был одет в совершенно новый комбинезон, выглядя свежим и энергичным, обновив себя короткой стрижкой. Он сел рядом с Гареном, взял кофейник и вылил кофе прямо себе в рот. Залпом насытившись кофе, он тяжело поставил кофейник и рыгнул:
- Что же нам теперь делать? Давайте проголосуем?
- Расслабься. Ребята, мне нужна ваша помощь. Одолжите мне немного денег, - пробормотал Гарен.
Поначалу он хотел одолжить у Терезы, но одолжить у нескольких человек, стоящих перед ним, было бы то же самое. С его восемьюстами двадцатью тысячами ему не хватало сто восемьдесят тысяч, чтобы заполучить черно-полосатого белого тигра. Не такая уж большая сумма.
- Просто скажи, сколько тебе нужно. Но предупреждаю сразу - больше трехсот тысяч дать не смогу, - Энди великодушно махнул рукой.
- Одолжи мне сто восемьдесят тысяч.
- Не проблема, - Энди откровенно ответил: - Хоть не триста. Это все, что у меня есть.
- Разве ты не упоминал, что потратил все деньги? - прошептала Джессика.
- Неужели я похож на такого человека? – её брат от души рассмеялся.
- Джессика, по дороге сюда я увидел красивый шарф и купил его тебе в подарок, - Гот достал сложенный кусок ткани и передал девушке. По выражению его лица даже дурак мог догадаться о его намерениях.
Щеки Джессики покраснели. Она смущенно склонила голову.
Энди и Гарен одновременно встали и подошли к стойке Гильдии наемников. Оба вытащили сто восемьдесят миллионов румбов и упаковали их в черный кошель. Гарен поспешил прочь с деньгами, намереваясь как можно скорее заполучить черно-полосатого белого тигра. В противном случае, цена могла вырасти через некоторое время.
Сделав несколько поворотов в переулках, он очень быстро добрался до Военной гильдии. Присутствующих в зале было немного, отчего всегда оживлённое помещение казалось подозрительно-тихим.
Войдя в холл, Гарен направился прямо к стойке и передал деньги мужчине средних лет.
- Так быстро? - человек, который жадно поглощал лапшу, посмотрел на парня в недоумении.
- Как и обещал, - Гарен кивнул.
- Тогда иди за мной, - мужчина средних лет замолчал, встал и открыл боковую дверь, и оба вошли в небольшую комнату в задней части здания.
Как и в прошлый раз, они пересекли комнату, прошлись по длинному коридору и быстро подошли к ряду деревянных дверей.
Мужчина средних лет достал ключ и отпер первую из них.
- Подожди здесь, - он зашел на минутку и вернулся с черной коробкой. - Вот то, что ты просил - единственный в Титане, - он передал черный ящик Гарену.
Держа черную коробочку в руке, по телу парня разлилось удовольствие от заполучения желаемого. Шкатулка оказалась легкой, как для драгоценностей. Он щелкнул крышкой, с нетерпением желая заглянуть внутрь. Между черным бархатом находилось черное хрустальное кольцо. Заклинание активации было вырезано на крышке коробки.
Подняв перед собой кольцо, разглядывая его, Гарен примерил долгожданное приобретение. Но получилось не с первого раза, перепробовав все пальцы кольцо в итоге подошло лишь на левый безымянный палец.
- Проверь, чтоб не возникло потом вопросов, - мужчина средних лет захлопнул дверь и оперся на нее, пристально глядя на парня, совершенно не ожидая, что кто-то решит получить вроде как непригодный тотем, поскольку тот не имел возможности эволюционировать.
Гарен кивнул и поднял левую руку, пробормотав заклинание согласно словам на коробке.
- Гомола, эхадо, циатин… - с его губ слетела целая серия необычных слов. Это была фонетическая интерпретация древнего языка. Он не понимал их значения, но произносил согласно звукам акустики.
Сделав несколько жестов указательным пальцем в воздухе, парень нарисовал символ активации тотема.
Треснув, кристалл в кольце испустил черный луч света. Как только луч света коснулся пола, он принял форму шара, после чего свет начал медленно рассеиваться, подползая к Гарену. С каждой секундой приобретая более чёткие формы, к парню подошел черно-полосатый белый тигр. Он причмокнул губами, обнажив язык, полный тонких иголок, которые легко могли разорвать плоть.
- Р-р-р-р… - белый тигр издал низкое рычание, словно послушная конка, присев рядом со своим хозяином.
Тело тотема было около четырех метров длиной, с черными пятнами от головы до хвоста. А толстый хвост напоминал свернувшуюся летучую мышь.
Гарен погладил серебряное животное по голове, одновременно рассматривая панель навыков в поле своего виденья.
Неудивительно, что икона черно-полосатого белого тигра уже присутствовала там. И парень поспешил узнать о тотеме побольше, читая характеристики: «Черно-полосатый белый тигр - первая форма тотема, может эволюционировать. Показатель эволюции - 11%. Потенциальное потребление точек - 700%. Способности: хвост-хлыст, прокалывающий укус».
«Одиннадцать процентов…» — скальп Гарена онемел.
Даже неоновая бабочка имела 21% успеха эволюции, хотя толку от неё было не много.
А тигр - всего 11%!
Учитывая сей неприятный факт, ему придётся попробовать десять раз улучшить зверя, чтобы один раз добиться успеха. А на одну попытка уйдёт до 7 потенциальных точек.
С тех пор как Гарен остановил свой окончательный выбор на тигре, другим выходом он попросту уже не располагал. Кроме неоновой бабочки, у него мог быть только один тотем с низкой вероятностью успеха. Это был его предел. Его посредственный талант определил, что парень может управлять только двумя тотемами.
Но выбор сделан.
Убрав белого тигра, парень покинул Военную гильдию, добравшись до отдаленного переулка. Удостоверившись, что никого нет, Гарен резко взмахнул рукой в воздухе и нарисовал сложный овальный символ.
Символ мгновенно уменьшился до размера кулака, а затем до размера ногтя. Затем он влетел в черное хрустальное кольцо.
Очень скоро парень испытал чувство, которое было совершенно иным по сравнению с обычными тотемами. Казалось, что черно-полосатый белый тигр всё же отличался, чем его остальные тотемы. Расстояние между ними немного сократилось.
Посмотрев на иконку черно-полосатого белого тигра на панели атрибутов, Гарен увидел, что внезапно новый тотем обогнал все остальные тотемы в списке и занял первое место. Возле символа была записка - «ядро».
Тело парня осветилось слоем белого света, который плотно прилипал к его коже.
«Наконец-то главный тотем! - Гарен облегченно вздохнул. – Теперь надо встретиться с Готом и остальными, а затем изучить тактику, которую получила Тереза. Мне стоит хорошенько подготовиться к схватке с Гриффитом».
Если его расчеты были точны, в течение будущих нескольких дней Титан столкнется с первой осадой. Для него это прекрасная возможность действовать.
В глазах парня мелькнула ярость.
Вор его вещей обязан заплатить сполна за свою наглость и нахальство!
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Белые ястребы-драконы, кружащие в небе, издали атакующий боевой клич.
Среди толпы Гарен поднял глаза, сосредоточившись на одном из белых ястребов, парящих в воздухе. Протискиваясь сквозь собравшихся людей, он натянул поплотнее на себя серую толстовку и склонил голову, чтобы скрыть лицо.
Незаметно он вытащил кусок ткани из правого рукава. Там была круглая тактика, нарисованная красными чернилами. Тактика походила на древнее заклинание, с легким мистическим смыслом.
Свернув ткань, Гарен ускорил шаг. Он быстро вошел в узкий переулок, идущий вдоль улицы, и прошел по нему. Перед ним возникла еще одна улица, на другой стороне которой располагался ряд великолепных бунгало. Все они имели бело-золотые крыши, но все пустовали, лишённые каких-либо признаков присутствия жильцов.
Гарен обвел их взглядом слева направо и, наконец остановился на третьем бунгало.
Вчера он договорился о встрече с Готом и остальными, чтобы за эти два дня вместе выполнить миссию. Но начались крупномасштабные беспорядки, предзнаменующие приход войны. Армии Титана «Драконы» не было ни единого шанса противостоять бесчисленным однорогим ящерицам.
В этот момент все, что парню оставалось делать, это ждать, пока власти города мобилизуют все ресурсы, накопленные за последние годы. А потом, в разгар хаоса, он первым делом расправится с квартирмейстером, осмелившимся захватить его добро.
Проведя расследование, Гарен выяснил, что Гриффит контролировал треть складов в городе. Все предметы, хранящиеся на складах, были записаны на него. Кроме того, личные вещи около десяти других жертв, каким стал он, тоже конфисковали во имя военного использования.
Гарен узнал от одного знакомого человека в Военной гильдии, что кроме него, есть и другие люди, затаившие гнев на квартирмейстера. Но Гриффит никогда не выходил на улицу без Мекки – пользователя тотем второй формы и его основного телохранителя. А при такой охране у Гарена не было абсолютно никаких шансов. Люди из Военной гильдии и Гильдии убийц также не могли найти лазейку напасть на квартирмейстера.
Гарен стоял в переулке, одетый в толстовку, и совсем не отличался от большинство людей на улице. Он резко отступил назад, как будто шестое чувство подсказывало ему спрятаться в тени переулка.
Внезапно в тени бунгало мелькнуло какое-то неясное пятно.
«Кто-то из Гильдии убийц?..» - Гарен поднял брови, затаив дыхание, и сосредоточил взгляд на теневой части здания.
Размытое пятно быстро мелькало среди укромных мест, как бабочка в темноте.
Вскоре Гарен смог разглядеть тень. Это был атлетически сложенный мужчина сжимал кинжал во рту. На самом деле, присмотревшись получше он увидел молодой человека на вид не старше 18 лет.
«Интересно. Пытается убить Гриффита в одиночку, когда сам даже не мастер тотема», - Гарен стоял неподвижно, просто подняв голову, чтобы посмотреть на небо.
Серый цвет небосвода нагнетал и без того не весёлую обстановку. Гроздья грязного цвета облаков, сигнализирующие о приближении ливня, тяжело нависали над городом.
«У-у-у-у!» - словно сигнализация, протяжно прозвучал еще один отчаянный звук горна.
В тот же миг по всему Титану с главной башни взмыла в небо огромная стая бело-золотистых ястребов. И уже их крики наполнили пространство над городом.
Гарен не смог удержаться и отступил, чувствуя, как его сотрясает этот звук. На его лице отразилось смятение.
Вскоре после этого издалека донеслось лязганье металлических доспехов и оружия, батальоны солдат стройным маршем двинулись к городским воротам. Их громкий и упорядоченный марш слышался везде, даже там, где стоял Гарен.
- Уже началось… — вздохнул он и снова повернулся к городским воротам.
На мгновение задумавшись, парень слегка прижал ладони к стене и пополз вверх, как ящерица. С легким кувырком он приземлился на крыше здания третьего уровня справа.
Стоя у стены, Гарен смотрел в ту сторону, откуда доносился основной звук.
В темно-сером небе бесчисленные белые ястребы окружали бело-золотистых ястребов, когда они вылетали из города, подобно большому скоплению облаков.
Всадники на ястребах драконах были облачены в серебряные доспехи и вооружены копьями длиной от двух до трех метров. Другие были облачены в золотую броню, даже тела ястребов защищали золотые доспехи.
Тем временем на горизонте расплывались черные, похожие на чернила, темные облака. По мере того, как темные тучи приближались, бесчисленные странные дребезжащие звуки слышались все отчетливее и отчетливее.
Черные гигантские ящерицы, имея черные крылья и клыки, похожие на рога на их головах, покачивали своими длинными хвостами, направляясь прямо к Титану.
Гарен стоял на крыше. Как и бесчисленные горожане в городе, он смотрел на два противоположных «облака» сил, приближающихся друг к другу.
«Бах!!» - и вот белое и темное «облако» столкнулись друг с другом в первом сражении. За долю секунды с неба упало большое количество темных точек.
Это вызвало переполох – солдаты и горожане внизу громко закричали.
- Началась война между пользователями тотема, - Гарен уставился на землю внизу, где солдаты тщетно стреляли из луков и ружей.
Огромное количество стрел и пуль едва могли сбить однорогих ящериц. Только несколько пользователей тотема, защищенных солдатами, призывали свои тотемы для обороны обычных людей в городе.
Несколько сбитых ящеров, упав, катались по земле, но всё равно вставали, поскольку получили незначительные травмы. Один из них схватил мечника и проглотил его. Небрежным движением лапы ящер разорвал на куски пару солдат в доспехах.
Человеческое оружие было совершенно неэффективно против ящеров. Очень скоро страх людей стал похож на эпидемию, быстро распространяющуюся среди толпы. Когда солдаты падали, как травинки, все больше однорогих ящериц приземлялись на землю, намереваясь уничтожить всех людей. Это привело к тому, что все пользователи тотемов в городе поднялись на защиту, едва сформировав строй.
«Бах!!» - однорогая ящерица прыгнула на бунгало, на крыше которого стоял Гарен. В долю секунды изнутри послышались взрывные звуки и рев тигра.
В следующие мгновения приземлилось ещё пару ящеров, как черные метеориты, затем расправили крылья и немедленно начали убивать.
- А-А-А!! - из бунгало донесся крик, за которым последовали испуганный визг девушки. Дверь с грохотом распахнулась, и из нее выбежала женщина средних лет, вся в крови. Ей удалось проползти лишь небольшое расстояние, после чего, истощив силы, она уже не могла двигаться. Ее нижняя часть тела была оторвана, и она ползла по земле с верхом туловища, оставляя кровавый след позади.
Гарен перевел взгляд на бунгало Гриффита.
Там приземлилась однорогая ящерица, но очень быстро затихла.
«Похоже, ящер не представляет для них большой угрозы…» - Гарен заморгал, сделав такие выводы.
Звуки криков и воплей, казалось, уходили все дальше и дальше, сигнализируя о том, что основное сопротивление движется все дальше и дальше.
Бунгало Гриффита оставалось совершенно тихим и неподвижным внутри, словно в доме никого не было.
«Бах!» - однорогая ящерица приземлилась на крышу позади Гарена, быстро освобождая свое тело от шара, который её окружал. Открыв полную острых зубов пасть, она с ревом бросилась на парня.
«Чёрт!!» - Гарен нахмурился, осторожно встряхивая черное хрустальное кольцо на правой руке. Вспыхнул луч черного света, из которого выскочил черно-полосатый белый тигр, столкнувшись с однорогой ящерицей.
В один миг два больших существа покатались, словно плотный клубок, кусая друг друга.
Гарен стоял в стороне, спокойно наблюдая за происходящим.
«Ну, это хорошая возможность увидеть общую силу моего тигра».
Черно-полосатый белый тотем оказался действительно быстр. После удара по ящерице, он уклонился от контратаки, а затем оттолкнул ее голову, оказавшись очень проворным. Более того, каждый раз, когда он открывал пасть, его укус вырывал большой кусок плоти у ящерицы из-за языка и иглами. И вот после лишь трех простых взмахов, черно-полосатый белый тигр бросился вперед, безжалостно подавляя ящерицу. Он впился зубами в её горло, глотая свежую кровь.
Не прошло и секунды, как голова ящерицы полетела прочь.
Победив, белый тигр взвыл, склонился над окровавленным телом и начал пожирать труп ящерицы. В целом, после сражения сам тигр получил лишь пару царапин.
«Неудивительно, что есть люди, которые готовы выбрать этот вид тотема, несмотря на отсутствие его развития. Хотя они не знают, что эволюционировать он способен, только процент слишком мал. Но почему-то мне кажется, что с основным тотемом я не прогадал», - Гарен удовлетворенно кивнул головой.
Внезапно над его головой взмыли три черные точки. Он быстро позвал белого тигра и спрыгнул с крыши. Быстро перемещаясь в тени с помощью своей силы, вскоре он вошел в бунгало Гриффита. Бесшумно ступив на внешнюю территорию дома квартирмейстера, он услышал доносившиеся изнутри звуки нетерпеливого спора. Из обрывков разговора сложно было что-то разобрать.
- Наш... кто понесет ответственность…
- Оставайся здесь… кто… не уходи!
Гарен ускорил шаг, бесшумно приближаясь к трехэтажному бунгало со стороны сада. Быстро дойдя до куста лилий, он резко остановился и уставился в землю, увидев там круг или, скорее, серебряные дуги, слабо мерцающие в серебряном свете. Дуги тянулись с двух сторон, как декорации, окружающие все бунгало.
«Линия предупреждения?» - Гарен помнил этот круг ещё со времён обучения у учителя Енина. Только светоч с полным наследием мог создать серебряный барьер.
Он последовал за серебряной линией предупреждения к задней части бунгало. С каждой минутой голоса становились все отчетливее. Два мужских голоса о чем-то спорили, и было очевидно, что один из них - голос Гриффита.
- Нет уверенности, что мы удержим город. Они думали, что я не смогу увидеть его, если они скрывают его от меня! Если бы не мои люди из информационного отдела, я бы по глупости последовал за ними в бой. Сейчас же! Прямо сейчас! Мы должны немедленно уехать! Количество ящериц только увеличивается, чтобы они не предпринимали!!- Гриффит казался очень взволнованным.
Другой мужской голос звучал неестественно спокойно:
- Не волнуйся Гриффит. Великий герцог собрал множество элит, чтобы уничтожить гнездо ящериц. Если гнездо будет разрушено, в большинстве случаев существа они смогут нанести только незначительный ущерб.
- Сколько раз мне повторять, прежде чем до тебя дойдёт! - изнутри донесся звук чьих-то тяжелых шагов, движущихся взад-вперед. — Ладно, ладно… Мекка, мы – братья и выросли вместе. Позволь мне сказать тебе правду. Ситуация сейчас ужасная, эти твари снаружи… — он понизил голос.
Обычный человек, вероятно, даже не услышал бы ни единого звука, особенно, если бы говорящие понизили голоса. Но Гарен, с его обострённым слухом, легко слышал шепот Гриффита.
- Существует, по меньшей мере, десять миллионов различных существ…Это статистика, рассчитанная информационным отделом. Мой информатор только что прислал мне сообщение. Даже если великий герцог и его партия смогут уничтожить гнезда, это не та цифра, от которой мы можем защититься! - пробормотал Гриффит.
Мекка, пользователь тотема второй формы, ничего не мог возразить, долго молчав.
- И что делать?! - внезапно громко взревел Мекка. - Черт возьми!!
Раздался пронзительный звук лязга оружия.
- Покорно ждать своей смерти?! - холодно уточнил Мекка.
Из бунгало донесся новый разгар спора, но очень быстро внутри снова воцарилась тишина.
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- Перестань мельтешить! У нас сейчас нет времени на эти проблемы! - громко сказал Гриффит.
- Снаружи кто-то есть! - холодно напомнил Мекка. – Надо проверить!
Гарен тоже ощутил чьё-то присутствие. Многочисленные мужчины, одетые в черное, уже достигли входа в бунгало.
- Никто не смеет красть имущество моего кузена! Гриффит, ты - труп! – закричал один из появившейся компании.
- Считаешь себя храбрым! Ты лишь тщедушный квартирмейстер… - у лидера в группы в черном было суровое выражение лица, его тело смутно излучало ауру убийцы. Отсюда можно было сделать вывод, что он часто попадал в ситуации на грани жизни и смерти, имея безжалостный характер.
Однорогая ящерица спустилась сверху и приземлилась на землю, явно намереваясь укусить людей в черных одеждах.
- Кыш! - прямо рядом с ними внезапно появилась темная тень, откусила голову однорогой ящерицы за несколько мгновений.
- Уайльд!!
Как только Мекка вышел из дома и увидел людей в черном, он на мгновение остолбенел. В его глазах промелькнули страх и ужас. Гриффит поспешил за ним, услышав, как кто-то окликнул его по имени. И тут же его зрачки расширились. Его лицо слегка побледнело.
- Черт бы побрал информацию, которую мы получили! Разве они не сказали, что все проверено и очищено? Как получилось, что Уайльд замешан? - сердито пробормотал он.
Двое мужчин, одетых в красную офицерскую форму и белые кудрявые парики, какие носили дворяне, тоже прибыли к дому квартирмейстера.
- Уайльд, наши стороны никогда не шли против друг друга… что ты хочешь сказать своим появлением? Мы трогали твоё, - Мекка успокоился, понизив голос и твердо глядя ему в глаза.
Шрам на подбородке Уайльда придавал его улыбке зловещий оттенок:
- Используя подставное имя, я наполнил пару сотен складов всякими вкусностями. Кто бы мог подумать, что в Титане найдётся смельчак, у которого хватит смелости присвоить мою собственность? Гриффит… слышал, что у тебя есть довольно симпатичная кузина… Может мне ею заняться?
- Я тебя предупреждаю! Если ты посмеешь поднять руку на неё, я добьюсь смертельного приговора для всей твоей семьи!! - Гриффит резко вскочил, как тигр, которого только что спровоцировали. - Больше сотни складов! Я получил их все. Стал бы я выяснять, какие из них твои!
- Уайльд, это шантаж. Тебе лучше хорошенько все обдумать. Шантаж квартирмейстера будет означать преследование со стороны Драконьей стражи, - Мекка стоял перед Гриффитом, преграждая ему путь, и говорил тихим голосом.
- Шантаж? Именно это я и собираюсь сделать!!
В этот момент резко мелькнула черная тень.
Бах!!!
Мекка отступил на два шага, перед ним заскулил гигантский зеленый мохнатый волк. Но животное уже не смог открыть глаза, когда из уголков его глаз непрерывно полилась кровь.
- Ты натравишь Драконью стражу на меня? О нет, я так боюсь, так боюсь!! - Уайльд издевательски передернул плечами, имитируя испуганное выражение лица. - О возлюбленный страж драконов! Я совершил шантаж, приходи за мной! Как же так? Почему за мной никто не гонится?
«Шух!» - и снова мелькнула черная тень. Гигантская ящерица, которая намеревалась напасть на троих из засады, была обезглавлена, и её тело рухнуло на землю с громким звуком.
Даже его двоюродный брат и еще один человек отдалились от Уайльда в легком страхе.
Лицо Мекки и Гриффита исказилось.
Уайльд издал ужасающий и отвратительный смешок, переведя взгляд на правую сторону сада:
- Дружище, если ты не появишься, я сам его прикончу. Как тебе?
- Каждый из нас получит по половине, - из сада донесся низкий голос. Оттуда вышел лысый человек без бровей и тихо встал рядом с клумбой. Это был Гарен, который всё это время прятался, подслушивая их разговор. – У него чуть больше сорока складов, и мне нужны те, что ценятся подороже.
Уайльд огляделся, повернул руку тыльной стороной к спине и слегка присыпал ее серебряным порошком. Серебряный порошок исчез, как только коснулся земли.
- Друг, а у тебя не слишком ли большой аппетит? - он глубоко усмехнулся. - Те, что ценятся больше всего? Это собственность Уайльда, нарушение частной собственности является преступлением. Тогда Драконья стража придёт за тобой…
- На моей стороне меньше людей, я не заберу много. Вот, почему я выбрал только то, что способен взять с собой, - бесстрастно ответил Гарен, ведя переговоры. - Конечно, ты волен отказаться, - в его голосе чувствовался намек на угрозу.
- Йоу! - Уайльд пристально посмотрел на лысого парня и на мгновение замер, его игривый взгляд стал серьезным. Похоже, он не смог добиться того эффекта, на который рассчитывал.
- Этот парень вот-вот надерет задницы всей твоей семье!
С громким стуком темная тень вспыхнула и отбросила Гриффита на деревянную дверь.
- Гриффит, неужели ты думал, что, нажив себе столько врагов, избежишь моей кары? Только что ты заставил меня разделить такую огромную часть моей собственности! Черт возьми, хоть представляешь, как подставил меня!! А?! - он появился перед Гриффитом в мгновение ока, схватил его за ворот.
В следующую долю секунды Уайльд исчез с того места, где находился, вернувшись на прежнее.
- Уайльд! Разве ты не боишься, что лорд Кифа займется этим делом?! - Мекка был совершенно не в состоянии реагировать.
Только что на его глазах его хорошего друга избили. Его лицо стало пепельно-бледным, как у мертвеца. Выйдя из подвисшего состояния, он поспешил защитить Гриффита.
Уайльд даже не взглянул на него. Вместо этого он сфокусировался на Гарене, который стоял у цветочных клумб. Он был единственным среди скрытых существ, кого он по-настоящему не понимал. Из его тела исходил запах крови, который прилипал только к безжалостным убийцам, погубившим слишком многих. Уникальную ауру слабо различали лишь те, кто был похож по своей природе на него.
Мало того, ядовитый порошок, который он распылил, ничего не сделал лысому. Это привело Уайльда в полное недоумение.
Гарен слегка прищурился, на его лице не было и намека на изменение мнения.
Его взгляд на мгновение скользнул по окровавленному телу Гриффита, который крепко прижимал кусок шарфа ко лбу, оглушенный полученными ударами.
- Если тебе нечего добавить, нам стоит поспешить.
Уайльд пристально посмотрел в глаза Гарену:
- Очевидно, нет. Может нам стоит начать отсюда?
- Согласен, - кивнул парень, не испытывая никаких эмоций.
Их взгляды сосредоточились на Мекке.
- К черту все! Надо бежать! - лицо Мекки изменилось. Он яростно схватил Гриффита и прыгнул на спину огромного зеленого волка, который быстро влетел на здание, пытаясь убежать.
Внезапно за спиной Уайльда и Гарена появилась темная тень, легко догнавшая Мекку и Гриффита на волке.
Две тени отступили в одно мгновение: одна из них превратилась в черного льва прямо позади Уайльда, а другая позади Гарена превратилась в гигантского крокодила. Два монстра стояли рядом со своими хозяевами на высоте примерно 5-6 футов, их взгляды излучали ярость, когда они угрожающе рычали. Под их лапами находится гигантский зеленый волк.
- Вторичный тотем!? - Уайльд и Гарен одновременно узнали уровень тотемов.
Черный лев и гигантский крокодил были оба тотемы второй формы. Чего они оба не ожидали, так это того, что каждый использует вспомогательные тотемы, а не основные.
Уайльд сразу же определил оппозицию своего напарника как мастера такого же уровня. Даже вторичный тотем лысого тоже оказался второй формы. Тогда его основной тотем определенно намного превосходит норму. Он сам развивал подобный стиль. Именно поэтому он не доверял ему. Эта мысль наполнила его ужасом.
- Ты выбирай первым, дружище, - внезапно Уайльд изобразил на своем лице добродушную улыбку.
- Спасибо, - Гарен кивнул и смело вошел на виллу.
Внутри они увидели двух мужчин, лежащих на полу холла. Мекка поддерживал Гриффита, окровавленного и избитого, сидящего на корточках возле камина. Рядом с Меккой стоял зеленый волк, гораздо больше прежнего, но с обеих сторон его тела зияли глубокие свежие следы от укусов, которые выглядели так, будто их разрезали острым лезвием, вырезав мясо.
Гарен быстро присмотрелся: левую сторону волка точно укусил его крокодил, и было очевидно, что эта рана легче, чем нанесенная тотемом Уайльда. А ведь одно из многих умений крокодила - взрывной удар и укус. Но он проиграл в силе тотему его напарника.
- Я тебя помню, - Мекка пристально посмотрел на Гарена, вспоминая сцену, развернувшуюся перед складами ранее. Его глаза были такими яркими, что почти ослепляли.
- Есть последние слова? - Гарен подошел и встал перед ним.
- Лорд Кифа отомстит за меня, - тихо сказал Мекка.
Из-за спины Гарена высунулась огромная пасть, одним укусом разорвав Мекку надвое. Щелчок – и кровь разбрызгалась по всему полу.
Гарен просто несколько раз беззаботно увернулся, чтобы не испачкаться, словно убивать для него в порядке вещей.
С другой стороны, Гриффит до смерти испугался, видя кровавую расправу. Он остался сидеть на полу в полном недоумении.
Увидев его таким отрешённым, парень потерял всякое желание мучить его. Махнув рукой, он повернулся и направился на второй этаж. Внизу послышался рев льва Уайльда, за которым последовал короткий отчаянный крик.
Гарен посмотрел вниз со второго этажа, где лев как раз смаковал голову Гриффита. По мере того, как его язык время от времени облизывал морду, он продолжал откусывать куски плоти.
- Как негигиенично, - Гарен прикрыл нос рукой. Хотя его тело вернулось к пиковому состоянию, в отличие от его предыдущей жизни, казалось, сейчас ему труднее приспособиться к неприятным запахам.
- У нас гости снаружи. Кажется, тоже хотят воспользоваться ситуацией. Половина каждому, что думаешь? - Уайльд широко улыбнулся в сторону Гарена.
- Мне лень бегать за ними. Если появятся на пути, тогда и разберусь с ними, — бесстрастно ответил парень. — Кстати, кто такой этот Кифа?
- Кто-то из драконьей стражи. Однако я думаю, что он сейчас больше занят собой, чем делами других, хе-хе… — Уайльд весело рассмеялся.
Закончив болтать, Гарен с крокодилом принялись обыскивали комнаты одну за другой. Но бдительности парень не сбавлял, всегда оставаясь начеку. Он понимал, что с его временным соратником Уайльдом, ему не стоит расслабляться.
Когда дело доходило до пользователей тотема второй формы, таких как Мекка, побег был вариантом. Однако, когда дело дошло до взрывного пользователя тотема, такого как Уайльд, не очень хорошая идея злить его, поскольку его основной тотем определенно не является нормальным.
Честно говоря, когда дело дошло до смерти Мекки, если бы не сотрудничество Уайльда, было бы почти невозможно тяжело ранить гигантского волка за такой короткий промежуток времени. Хотя Мекка уже с самого начала отказался от сопротивления, предпочитая бежать.
Очень жаль, что он принял совершенно неверное решение.
Разница между ними состояла в том, что нападение Уайльда было просто случайным ударом, в то время как крокодил Гарена атаковал на полную мощность и даже использовал свою сильнейшую способность - взрывной удар. Проведя в уме анализ по сравнению, Гарен прекрасно видел разницу в их вспомогательных тотемах второй формы.
Если бы Мекка решил прорваться через мини-баррикаду, напав на Гарена, он бы понял, что парень просто выдавал себя за сильного пользователя, но был слабым на самом деле. Парень был совершенно не того уровня, что Уайльд, поэтому он отказался нападать на подкрепление снаружи, сделав вид, что ему лень марать руки.
Гарен преуспел в использовании поведения сильного плохиша, приобретенного благодаря большому количеству непредумышленных убийств в его предыдущей жизни, в дополнение к его предварительной подготовке синего яда ящерицы, чтобы противостоять яду противника. Эти три очка помогли ввести Уайльда в заблуждение, создав из него образ соперника с таким же уровнем мастерства.
Учитывая их разницу в силе, Гарен понимал, что ему нужно выглядеть супер уверенно, поскольку любой признак слабости с его стороны сделает следующей целью Уайльда.
Мистическое путешествие Глава 295 Ресурсы (1)
Глава 295
Ресурсы (1)
В коридоре второго этажа послышались медленные шаги.
Гарен непрерывно открывал все двери в комнаты, мимо которых проходил, его взгляд скользил по каждой из них, но внутрь он не заходил. Очень быстро парень добрался до тупика, где слева была последняя комната, и её двери уже были приоткрыты. Через щель он увидел множество книжных полок.
Толкнув дверь, он вошел. На кофейном столике стояли две дымящиеся чашки черного чая. Оконные стекла были покрыты слоем густого тумана. Оглядевшись, его взгляд наконец остановился на черном кожаном ящике, стоящем в углу кабинета. Подойдя к ящику и присев на корточки, он легонько ущипнул место, где замочная скважина тут же превратилась в мелкий порошок, и открыл его.
Внутри ящик делился на две секции - правую и левую. Слева лежали стопки записей и книг - все в красных, твердых обложках. Гарен поднял одну за другой, раскрывая их, а там – точный чертеж, детальные хирургические процедуры, а также некоторые неразборчивые записи экспериментов. В основе всего этого лежал сборник стихов Исайи.
Он положил книгу обратно и посмотрел на раздел справа. Там находились небольшие коробки, несколько серебряных румбов, несколько разбитых бриллиантов и серебряный кирпич. Наверху лежала стопка чеков, придавленных серебряным кирпичом.
Гарен достал его, чтобы посмотреть, обнаружив десять штук банковских депозитных купюр на сумму по одному миллиону румбов каждая.
«Этот парень довольно беден, ха… - Гарен покачал головой. - Неудивительно, что он решил захватить чужие склады».
Отложив депозиты, парень взял более интересное для него - книгу о точности рисунков тотемов - и пролистал ее. Вскоре ему стало понятно, что он держит в руках версию, используемую пользователями тотема. В книге хранилось много запросов с уровнем сложности ниже, чем у умелого светоча. Чертеж точности мастерского уровня Гарена мог легко достигнуть стандарта, который он только что прочитал.
«Быть просто пользователем тотема проще, чем быть полноценным люминаристом…»
А разница заключалась в том, что пользователям тотема требовалось только изучить чертеж начального уровня, но когда речь заходила о технике и навыках, они были намного сильнее, чем люминаристы и фальсификаторы. Их типы имели высокую квалификацию в области тотемного контроля и тотемной манипуляции.
Пользователи тотема, фальсификаторы и люминаристы - отличались. Люминаристы считались высшим классом. Когда речь заходила о сильных сторонах, пользователи тотема квалифицированы в технике, в то время как фальсификаторы имели сильные стороны в области ковки и обслуживания тотемов.
Гарен перешел к разделу, где пользователи тотема использовали тактику активации, и на мгновение был ошеломлен тем, насколько более сложная тактика активации была по сравнению с тем, чтобы стать светочем.
«Кажется, независимо от вида – пользователь или люминарист… только область сложности отличается».
Точный чертеж пользователя тотема требовал более низкого стандарта, но цена, которую нужно заплатить, заключалась в том, что его тактика активации была чрезвычайно трудной. Она включала в себя большое количество математических и физических знаний. Если бы не предшествующий опыт Гарена, он не смог бы понять описанное так быстро.
Прецизионные чертежи склонялись к стабильности и точности основной атаки, в то время как тактика активации фокусировалась на основе мгновенной силы и физических принципов. Первый - ориентирован на накопление, а второй - на адаптивность. Это также означало наличие различных линий развития люминариста и пользователя тотема.
Со временем люминаристы становятся все сильнее: чем больше у них знаний, тем больше они могут накопить своего богатства.
С другой стороны, пользователи тотема полагались на адаптивность и мгновенную силу. Они начинают сильно, но по мере развития становятся существенно слабее, чем светоч.
«Все еще не понимаю полной сути фальсификаторов… думаю, они ближе к люминаристам. Из их названия можно предположить, что они полностью отказались идти в сторону сражения, сосредоточившись вместо этого на научных исследованиях, в частности на тотемной ковке».
Гарен закрыл ящик и встал. Всё это время его крокодил стоял у двери в качестве привратника, пока его хозяин неторопливо продолжил поиски. Однако больше он ничего не нашёл полезного, но Гарен не был жадным – ящика с богатствами стоило того. Он взял ящик одной рукой и через окно спрыгнул с подоконника второго этажа.
Позади него Уайльд и остальные все еще обыскивали первый этаж, несколько человек явно нашли что-то интересное для себя. Сам Уайльд стоял на страже у входа, во рту у него дымилась зажженная сигарета. С полуоткрытыми глазами казалось, будто он вот-вот уснёт. Но услышав прыжок, он открыл глаза, увидел Гарена и улыбнулся ему.
- Счастливого пути. Провожать не буду, - он молча посмотрел на ящик в руках лысого.
- У меня нет достаточно людей, чтобы перевести свою долю из складов, поэтому этой коробки мне достаточно, - Гарен усмехнулся. Ценность этой коробки, помимо ее физического богатства, заключалась в записях и книгах о тактиках. Только этот факт мог компенсировать ранее похищенный склад его зерна. А стоимость определенно превышала десять миллионов румбов.
Гарен взял коробку и ускорился, отдаляясь вдаль, гигантский болотный крокодил следовал за ним по пятам. Он почувствовал незнакомые взгляды за спиной, но они исчезли с увеличением расстояния. Только тогда он вздохнул с облегчением. Его движения стали легче и проворнее, и он быстро вошел в переулок. Стараясь держаться в тени, парень побежал в сторону пригорода.
«У-у-у!!» - протяжный звук горна эхом прокатился по всему Титану.
Гарен резко остановился, ощутив в звуке печаль и мрачность.
Он стоял в тени долины, повернув голову в сторону неба за городом.
А там армия гигантских однорогих ящеров, выглядевших как гроздь серых облаков, окружала группу белых драконов, оставляя небольшую группу белых золотых драконов для защиты. Они оставляли позади себя белые золотые линии, кружа в воздухе, непрерывно сражаясь с гигантской ящерицей каждые несколько секунд, не имея времени на малейшую передышку.
В самом начале им удавалось сбить ящерицу на землю всякий раз, когда они вступали в схватку. Теперь им оставалось только с большим трудом оттолкнуть их с дороги.
Небо закрывало слишком много серых «облаков»…
Гарен набирал скорость, приближаясь к городским стенам. А здесь куда ни глянь везде валялись тела гигантских однорогих ящериц. Но поскольку они были лишь посеребрёнными тотемами, то после «смерти» ящерицы не превращались полностью в лужи жидкого серебра, как настоящие серебряные тотемы.
Кроме гигантских тел ящериц, бесчисленные человеческие тела переплетались между ними: кто мгновенно встретил свою смерь, а кого разорвало на части... везде царило месиво из жидкого серебра, крои и останков тел.
Гарен принял меры предосторожности и подобрал своего крокодила, а также меч, осторожно прокладывая себе путь, придерживаясь к стенам в тени. Когда он приблизился к окраине города, большое количество зданий уже было разрушено, оставив после себя куски щебня и сломанные стены.
- С-с-с-с!! – послышалось шипение, как у змеи.
Слегка покрасневшая гигантская одногорбая ящерица громко шагала по заполненным телами улице. Её толстый хвост раскачивался взад-вперед, небрежно сбивая груду тел вокруг себя.
Гарен напрягся и присел за треугольной развалиной. Он медленно распространял свою ауру, стараясь понять количество врага.
«По меньшей мере, несколько сотен», - он быстро подсчитал, боясь сделать лишнее движение и привлечь к себе внимание.
Он прекрасно понимал, что в нынешней ситуации единственный способ избежать первой волны хаоса - это спрятаться в укромном месте, а затем начать все с нуля. В любом событии даже таком имелись свои плюсы: во время возникшего кризиса Титан избавился от нескольких неблагополучных дворянских лидеров, создав новую и более эффективную руководящую команду.
Более важным моментом оставалось то, что хотя общество «Затмение» выпустило своих монстров в качестве главной силы разрушения в мире, они по-прежнему не способны контролировать эти неудавшиеся живые эксперименты. Единственное, что они могли сделать, это предотвратить нападение монстров на себя.
Другими словами, тотемные монстры не подчинялись ничьим приказам. Они только рыскали вокруг, основываясь на своих первобытных потребностях. Если бы не распутная резня армии драконов, которая разгневала ящериц, вполне возможно, все не переросло бы в такую крупномасштабную атаку, охватывающую весь город.
Гарен подождал, пока гигантская красная ящерица пройдет мимо, постучал ногой и с быстротой молнии перенес себя в другое скопление тени. Он продолжал идти вперед, непрерывно приближаясь к окраинам города. На своем пути парень прошел мимо семьи из трех человек, спрятавшихся в домах. Но сейчас он мог защитить только себя, не имея возможности брать себе в нагрузку кого-то ещё. Способность секретного оружия обеспечивало скорость и силу только ему, не распространяясь на других людей, если бы кто-то шёл с ним рядом.
Всякий раз, когда парень сталкивался с открытым пространством, он быстро перебегал через него. Иногда он использовал маленькие камни, чтобы отвлечь внимание монстров от себя.
Вскоре, по мере того, как он продвигался вперед подобным образом, Гарен, наконец, достиг зала Боевой гильдии. Все здание, в котором располагалась гильдия, были полностью разрушены, оставив только часть устоявших помещений, где когда-то были стены. Вокруг царила пустота и тишина, только несколько гигантских ящериц проползали мимо. Холодный ветер свистел, оторвав кусок тонкой деревянной доски и заставляя его катиться с глухим хлопающим звуком.
Гарен отпустил крокодила, убедившись, что тот постоянно следит за его окружением, и в одиночку обыскал развалины зала.
- Эй! Сюда! - ветер донес до него слабый голос.
Парень проследил за источником звука и увидел, что на небольшом расстоянии от него, у самой кромки воды, стоит лысый мужчина средних лет и машет ему рукой.
- Гильдия ушла в подполье, - опять заговорил незнакомец.
Гарен кивнул головой, позвал крокодила и побежал к нему. Увидев, что человек погрузился в воду, он последовал его примеру, закрыв за собой крышку.
Двое проплыли вдоль железной лестницей и наконец достигли земли. Пройдя по узкому и темному коридору, они двинулись дальше. Через несколько минут они увидели в земле пробуренную яму длиной около 40-50 метров. Только тогда лысый человек заговорил вновь:
- Ладно, здесь безопасно.
Он внезапно остановился и распахнул металлическую дверь на высоте человеческого роста с правой стороны стены.
Внутри ярко-желтый свет вырвался наружу.
- Проходи. Это новый зал гильдии. Молодой человек, тебе повезло, что ты нашёл меня, другие не были бы так добры.
Гарен улыбнулся и протянул ему несколько серебряных румбов:
- Спасибо, брат.
Лысый человек взял у него «благодарность» и улыбнулся в ответ.
Оба мужчины шли по ярко освещенному туннелю, который уходил далеко вглубь, разветвляясь на другие туннели, словно паутина. И отовсюду шли люди. Это был первый раз, когда Гарен видел так много людей после катастрофы. Поймав пристальный взгляд других выживших, было очевидно, что они чувствовали то же самое.
- Быстрее! Спасите его быстро! - вдруг из правого прохода выбежала группа людей, неся носилки. На них лежал молодой человек, отчаянно хватаясь за живот. Кровь непрерывно лилась из-под его пальцев. Он задыхался, лицо его было мертвенно-бледным, а лоб покрыт потом. Казалось, его кончина была близка.
- Плохо дело!! Анестезия! Быстро!! Начинайте операцию прямо сейчас!! Генри!! – быстро закричал главный здесь, отдавая чёткие приказы.
- Я здесь! Все готово, быстро поднимайте его!
- Будьте осторожны в движениях!
- Генри! Продезинфицируй его сейчас же!
Впереди послышались торопливые голоса.
- Это люди из команды миссии, все три команды получили тяжелые ранены. Даже Драконья гвардия понесла огромные потери, если бы не запустили формирование тактического кольца Титана, очевидно, что даже внутренняя часть города бы пала.
- Слава богу, у Военной гильдии есть аварийное подземелье, - услышал Гарен чей-то голос. Он огляделся по сторонам и почувствовал себя окруженным толпой незнакомцев, он никого не знал.
- Гарен! - внезапно сзади раздался ещё один голос.
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Гарен оглянулся и увидел Томаса, подбежавшего сзади.
- Томас? Так здорово видеть тебя живым!
Парень был действительно рад его видеть, и крепко обнял его. Он оказал ему большую помощь на протяжении долгого времени пребывания в этом мире. Томас всегда был очень хорошо информированный, главные новости он всегда узнавал от него.
- Пойдем, отдохнем внутри, - Томас потащил Гарена куда-то вперед.
А за маленькой дверью парня ждало удивление - точно такой же зал миссий, как и на поверхности земли. Единственное отличие состояло в том, что подземное помещение было более тёмным и меньшим по размеру. Однако в нём, как и прежде, сидели люди, а женщина умело подавала всем еду, напитки и алкоголь.
Тем не менее, атмосфера была тяжелой и безрадостной. Большинство людей находились в плохом настроении: некоторые лежали на столе пьяные, в то время как другие полировали свои серебряные ножи с холодным и отстраненным выражением на лицах.
Томас фамильярно потащил Гарена в угол, усадив за дальний столик.
- Окраины города захвачены, естественно, что база Военной гильдии является логистическим пунктом для оборонительных фронтов.
- Что ты имеешь в виду? - поспешил спросить Томас, как только сел. - Я бы посоветовал тебе идти прямо во внутреннюю часть города. Единственные, кто достаточно храбр, чтобы остаться здесь - это мастера. Я планирую сразу отправиться во внутреннюю часть города для участия в оборонительных заданиях. Советую тебе сделать то же самое.
- У меня свои планы, не беспокойся, - Гарен улыбнулся. — Какова сейчас ситуация в городе?
- Драконья стража пала, и если бы не великий герцог, который пришел сразиться с монстрами, боюсь, никто бы не выжил, и не осталось бы людей для защиты внутренней части города. Половина населения погибла, и лишь небольшая часть жителей осталась, кое-как избежав резни. Из окраин и пригородов в значительной степени тоже все погибли. Может, выжившие ещё прячутся где-то, но их число определенно не велико.
- А как насчет других мест?
- Я понятия не имею, согласно последнему контакту гильдии с иностранными гильдиями, который был позавчера: небо заполонили монстры, изолировав гильдии друг от друга, - Томас понизил голос. – Скажу по секрету, главы гильдий в панике.
- А как насчет боевых ресурсов? - спросил Гарен, немного подумав.
- Здесь тоже беда. Количество людей уменьшилось, как и количество тех, кто способен использовать тотемы в битве. Нас недостаточно против навалы монстров. Но произошёл переизбыток предложения - многие товары подешевели.
Гарен заметил его намёк, что ему безопаснее находиться в гильдии в наступившее критическое время.
- У меня есть компаньоны, не беспокойтесь, я не один, - заверил парень. — Я тут кое-что с собой принёс, хочу отдать гильдии на поддержание. Сейчас трудные времена наступили, но нет ничего более важного, чем жизнь. Верно?
- Разумеется. Я буду здесь. Найди меня, когда освободишься, - Томас больше не настаивал и легко согласился.
В такие времена дополнительный друг означал дополнительное «одеяло» безопасности. Никто бы не отказался от лишней поддержки.
Гарен свой ящик к барной стойке в холле. Подойдя к левому окошку, он постучал. Девушка внутри комнатки на мгновение растерялась, а вскоре и вовсе впала в уныние.
- Извините, но сегодня днем мистер Джейсон уже выдавал пожертвования…
- А сколько стоят военные кандалы и военный зал? — тихо спросил Гарен.
- 20 миллионов для всех. Но обмен на ресурсы - предпочтительнее, - девушка резко вышла из оцепенения и ответила.
Гарен поставил ящик на стойку, открыл ее и достал книги и заметки. Затем он начал выкладывать деньги и драгоценные предметы, такие как алмазы и серебряные кирпичики.
- Не могли бы вы оценить их стоимость?
- Конечно, - девушка взяла предметы и умело разделила их на группы, вскоре выдав итоговую оценку: - Приблизительно 36 миллионов.
- Дай мне на эту сумму комплект боевых кандалов, а остальные оставь в гильдии.
- Хорошо, подождите немного, - девушка редко сталкивалась с операциями, связанными с военными кандалами, и ещё не знала всех нюансов, поэтому обратилась за помощью.
После того, как Гарен немного подождал, вышел высокий и стройный молодой человек, неся серебряный цилиндр.
- Это вы пришли за военными кандалами? - он подошел к стойке, сменив девушку.
- Да, есть проблемы?
- Нет, лишь уточняю. Какие вам нужны военные кандалы - пустые или с эффектами? - торжественно спросил молодой человек.
- Пустые, - коротко ответил Гарен.
- Могу предложить для них подходящие тактики. Первая - усугубляет нанесённые повреждения, разрывая рану таким образом, что ее труднее было исцелить. Вторая - паралитический токсин, покрывает тотем парализующим токсином, препятствуя атакам противника.
- В этом нет необходимости, у нас есть свои тактики, - Гарен отверг дополнительные услуги.
Эти две тактики были бесполезны. Гильдия не стала бы отдавать ничего полезного на продажу, а вместо этого припасла бы ценное для себя.
- Хорошо, - молодой человек быстро начертил на серебряном цилиндре тактический символ - и тот засветился красным и исчез, растворившись в поверхности цилиндра. Затем он передал его Грэну. - Пожалуйста, ваши пустые кандалы. Эта оковка имеет самый низкий уровень, но в него можно инкрустировать два эффекта. Если пожелаете улучшить кандалы, обратитесь к мастеру нашей мастерской за повышением уровня. Продвинутые мастера могут перенести инкрустированное постоянное заклинание на новую оковку. Конечно, только мастера цеха нашей гильдии обладают этим навыком.
- Спасибо, - Гарен взял цилиндр и вдруг заметил, что остальные люди вокруг жадно смотрят в его сторону.
Он оглянулся и огляделся, не обращая ни малейшего внимания на них. Открыв цилиндр у стойки, парень выдернул из него серебряную V-образную стрелу, похожую на тонкий лист металла. Поверхность была необычайно гладкой, а из внутреннего купола продолжал исходить слой цветного света, который можно было увидеть только при освещении под углом.
Гарен тщательно осмотрел его и прижал металлический лист к левой руке. Издавая шипящий звук, он вплавился в кожу Гарена, рассеивая облако зеленого дыма. Когда оно исчезло, место внедрения на коже выглядело совершенно естественно, как родимое пятно.
Моментально в поле зрения Гарена появилась горизонтальная полоса, за которой последовали два светло-красных квадрата: «Оковы войны: можно добавить два постоянных эффекта. Владение техникой мастера можно улучшить с помощью очков потенциала. Эффект: распространяется на компаньонов, позволяя обоим извлечь выгоду из эффекта постоянной тактики, но контролировать эффект вправе лишь владелец кандалов».
- Это то, что я хотел, - Гарен удовлетворенно кивнул головой. Он без малейшего колебания использовал военные оковы, пока жадные взгляды присутствующих начали возвращаться к своим делам.
Использованные военные кандалы не имели большой ценности, поэтому в глазах сидящих людей, Гарен потерял свою привлекательность, когда только купил их.
«Та-а-ак… Интересно, смогу ли я теперь развить основной тотем? - Гарен посмотрел на потенциальные точки. Убийство Мекки, пользователя тотема второй формы, увеличило их количество до 1516%. - 15 баллов. Можно попробовать».
К этому моменту парень уже достиг первой стадии своей конечной цели – ему удалось заполучить сильный и необычный основной тотем. Теперь ему надо отыскать Гота и остальных, объединившись с ними. А Гт сейчас определенно участвовал в оборонительных миссиях, и, возможно, уже продемонстрировал свои потрясающие способности, привлекая внимание великого князя. И Гарен хотел идти по стопам такого гения…
Томас снова исчез, поэтому Гарен вернулся в зал один, чтобы найти себе место. Если Тереза не выжила, он планировал найти несколько человек, чтобы создать новую команду. Его отвлекли от размышлений громкие голоса.
- Аска здесь.
- И Реста тоже, - более тихо пробормотал сидевший у двери.
Вскоре появились два человека. Один шел впереди другого – у ведущего симпатичного юноши были рыжие волосы и опрятная одежда.
- Аска, сюда, - рыжеволосая девушка помахала рукой с другого конца зала.
Гарен узнал его. Он был широко известен как гений среди членов гильдии - Аска Византия. Люди говорили, что в тот момент, когда он зажег тотем, то перенял на себя врожденный дар черных пантер – их скорость. Затем он обзавёлся тремя тотема разных видов и мог одновременно контролировать их, извлекая пользу из всех трёх одновременно своими уникальными способностями.
Гораздо раньше его второй тотем развился во вторую форму, в очередной раз показав его врожденный талант. Природная способность Аски заключалась в том, что он переносил способности тотема на себя. таким образом, он легко адаптировался к различным ситуациям. Например, используя силу огненного шара огненного волка, ледяную атаку белого медведя и многое другое.
Взгляд Гарена упал на человека, стоявшего позади Аски.
Реста - также новый гений со способностью закаливания. Он наделял свои тотемы более жесткой кожей, защищая их от огромных повреждений. Однажды он использовал тотем первого типа, чтобы заживо поглотить тотем второго типа. И парню было всего 19 лет! Но Реста был не из Военной гильдии, а дворянин из города, по крайней мере, так говорили.
Гарен отвел взгляд. Он не был гением, по сравнению с этими людьми, его единственной силой были его потенциальные точки. Хотя эта способность становится все сильнее по мере их развития, но всё равно несравнима с талантами двух юношей. Он здесь считался среднестатистическим. Его военная мощь из прошлой жизни в этом мире ничего не стоила.
Аска и Реста подошли к рыжеволосой девушке на углу, явно будучи из одного круга общения. Эти люди — либо гении, либо элитные машины. Их круг и остальные люди представляли собой два отдельных мира. В небольшом месте, таком как Титан, они даже стали главной силой, сражающейся против монстров.
Гарен сидел на своем месте, спокойно ожидая. Будь Тереза жива, она пришла бы сюда. В такие моменты единственным способом обеспечить себе большую безопасность – это придерживаться друг к другу, иначе легко стать объектом издевательств.
Теперь Гарен мог бы, возможно, с большим трудом победить пользователя тотема второй формы, но определенно неспособен противостоять двум. Он едва ли считался талантливым в иерархии гильдии.
Вскоре после этого в туннель, откуда многие входили и выходили, быстро вошла одетая в черное девушка. Это была Тереза. Ее левое плечо было обернуто толстой марлей, все еще пропитанной кровью. Увидев Гарена, она подошла и села напротив него.
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Хотя, даже проведя приличное время вместе, Гарен и Тереза не совсем доверяли друг другу, но у них не было конфликта интересов, и в целом они относились к одному типу человека. Учитывая наличие немалой гордости в парне, он бы не выбрал себе слабака в качестве компаньона. Он нуждался в ком-то, кто мог бы постоять за себя, в сильном бойце, который не сдался бы легко, несмотря на грозящие опасности. Ему нужен был кто-то, кто мог бы помочь ему при необходимости, а не просто «шестёрка», постоянно нуждающаяся в его помощи из-за каждой мелочи.
Тем более, в новом мире у Гарена не было значимого преимущества, даже с наличием его атрибутов. По сравнению с гениями в тотемах, он мог рассчитывать лишь на потенциальные точки, хоть таким образом усиляя себя. Но учитывая нерушимую гордость, сильный человек остается сильным независимо от того, в какую среду перешел, разница лишь накапливается со временем.
У Терезы сложилось схожее мнение. Если парень мог справиться даже с ней – это достойно уважения и заставляло ее признать Гарена.
- Я думала, ты умер, - она уселась на стул, вытирая пот со лба.
- Я не умру раньше тебя, - улыбнулся её лысый компаньон. — Что случилось с твоим плечом?
- На меня напали из засады, кто-то пытался забрать мои вещи. Но не с той связались, их компания уменьшилась на двое, хе-хе, - девушка облизнула губы, жестоко улыбаясь.
- Я купил военные кандалы. Добавляйся, - Гарен вытянул левую руку, открывая серебристо-белую V-образную стрелу.
Тереза не удивилась, молча потянувшись к нему и нажав на пятнышко.
Гарен сразу же увидел, что на панели кандалов в нижней части его зрения появился значок Терезы. Но он мог по своему желанию выгнать её из цепи.
Вернув свой пристальный взгляд на девушку, он спокойно сказал:
- Пока они пусты. Располагаешь чем-нибудь, чтобы внести свой вклад?
- Ты слишком высокого мнения обо мне. Я может и хороша, но не тотемный гений, - Тереза закатила глаза, глядя на него.
- О да, но ты их встречала, верно? Скажи мне, что в них такого особенного? — тихо попросил Гарен.
- Ты про уровень гениев? Разница между гением и простыми пользователями очень проста. Самая большая разница в том, что тебе очень трудно победить их, — сказала Тереза, вспоминая. - Если ты говоришь, что наш талант находится на человеческом уровне, то они все - нечеловеческие. Я знаю несколько их талантов.
- Например? - тут же заинтересовался парень.
- Разделение способностей, но об этом все знают. Гении легче достигают тотема третей формы, а порой доходят и до четвёртой. Такой пользователь тотема является самым сильным, точнее, это монстр в человеческом обличье, - вздохнула она. – Забудь об этом, нам четвёртый уровень может лишь сниться.
Но Гарен мысленно уже представлял, насколько ужасным был бы такой пользователь тотема. Их защита была бы непробиваема, даже сильнее, чем у тотемов. Пользователь обладал бы силой тотемов, будто слившись с ним.
- Что ещё? – отвлёкся он от размышлений.
- По правде говоря, в разделении способностей тоже есть свои нюансы. Их можно разделить на типы. Некоторые из них подходят для волков, другие - для леопарда, а третьи - для медведей. Если бы они использовали другой тип, это не имело бы такого эффекта. Кроме того, ещё один талант, о котором я слышала, это тотемное слияние. То есть, несколько типов тотемов, слитых вместе, имеют определенный шанс стать новым тотемом – очередная сверхспособность за гранью реальности. Эти люди создали много новых вариантов тотемов, например, ястреба белого дракона. А еще есть те типы усиления, которые усиливают скорость, силу, защиту, жизнеспособность - всего их четыре. Это самые основные таланты гениев.
- Другими словами, есть три типа: совместное использование способностей, усиление способностей и слияние тотемов, верно? - заключил Гарен.
- Именно. Почему ты вдруг спрашиваешь? - Тереза была слегка заинтригована.
- Просто хотел узнать, на каком уровне находятся эти двое, - вздохнул он, кивнув в сторону Аски и Реста.
- Не сравнивайте себя с ними, они быстро эволюционируют. У них есть различные фракции, поддерживающие их, а в благоприятных для роста условиях трудно не развиваться быстро. Их темпы роста намного выше, чем у обычных людей, — беспомощно сказала Тереза. Она посмотрела на двух парней и остальных, находившихся поблизости. - Видишь Аску? Ему потребовалось всего пять месяцев с момента, как он зажег и активировал тотем, чтобы развить его до второй формы. Его талант - это способность перенимать на себя способности леопарда. Поскольку мой тотем тоже леопард, я наблюдала за ним в последние несколько дней.
- Пять месяцев… — Гарен потерял дар речи, и только тогда он понял, насколько впечатляющими были эти люди.
Если бы он не получил дериватор, то до сих пор бы оставался пользователем тотема первой формы. Тем временем, другой парень шаг за шагом получил свой второй тотем второй формы. И кто знает, какие еще козыри остаются у этих гениев.
«Мне нужно поторопиться и обновить основной тотем…» — Гарен решил в ближайшее время заняться охотой на однорогих ящериц, и довести своего тигра до второй формы.
Его взгляд упал на иконку тотема в его особом поле зрения.
«Черно-полосатый белый тигр - тотем первой формы, может эволюционировать. Вероятность успешной эволюции - 11%. Потенциальная успешности - 700%. Способности – хлыст-хлыст, прокалывающий укус».
«Надо попробовать!» - он стиснул зубы, продолжая лениво болтать с Терезой.
Через три секунды его потенциальные очки перешли на значок тигра - и семь очков исчезли в одно мгновение, став 816%.
Символ черно-полосатого белого тигра слегка задрожал и на мгновение расплылся, затем снова стал четким.
Гарен подождал еще немного, но больше ничего не произошло. Наконец, он с болезненным сожалением понял, что эволюция потерпела неудачу.
«Всего 11% успешности… это слишком мало… — он вытер лицо. Он так старательно накапливал потенциал все это время. — Даже если я попробую еще раз, результат, вероятно, будет таким же. А с такой вероятностью две попытки - это мало. Похоже, мне пока лучше сосредоточиться на улучшении другого тотема, а затем массово охотиться для прироста потенциала».
Он принял решение, и его взгляд упал на другие тотемы. И здесь он располагал: серебряные - неоновая бабочка и черно-полосатый белый тигр, посеребрённые тотемы - кролик второй формы, синяя ящерица, серый ястреб и болотный крокодил второй формы.
Взгляд Гарена остановился на последнем тотеме.
«Болотный крокодил - короткохвостый крокодил второй формы. Обновляемый. Вероятность успешной эволюции - 24%. Потенциальная затрата - 500%. Способности - взрывной удар, железная шкура, паразитизм».
«Вероятность 24… Тоже мало… Но я попробую», - решился парень.
Икона крокодила внезапно вздрогнула, а затем снова стала четкой, так и замерев.
«Шлеп!» - Гарен не удержался и стукнул ладонью по столу.
Теперь он понял, почему в этом мире существовало так мало пользователей тотемов с третей формой. В основном это сжигание денег и ресурсов. Благо, он потратился не финансово, а лишь потенциальными точками, но и этот вид улучшения был затратным для Гарена, поскольку увеличивать потенциал приходилось долго. Хорошо, что в этом мире ему не требуется бегать по всюду в поисках проклятых реликвий. Нарастить потенциал можно с помощью битвы. Но и здесь был свой минус – если выживет после битвы.
- Да что с тобой такое? – нахмурилась Тереза, наблюдая непоследовательное поведение собеседника.
- Н-ничего, просто вспомнилось кое-что неприятное, - тихо ответил Гарен, сопротивляясь ярости, пылающей внутри него.
- Я говорила о том парне, который меня ограбил. Думаю, что у него не всё в порядке с головой… — продолжила девушка свой рассказ, совершенно не осознавая, чем в данный момент занимался Гарен.
А парень вновь вернулся к своему делу, посмотрев на потенциальные точки, которых осталось 316%.
«Всего 3 очка… Может, улучшить остальных?» - он заколебался, и его пристальный взгляд мгновенно упал на вторую форму кролика.
«Кролик - железный кролик второй формы. Обновляемый. Вероятность успешной эволюции - 54%. Потенциальная стоимость - 300%. Способности: взрывной топот, уничтожитель растений (ненасытный едок)».
«Вероятность эволюции 54 процента – довольно высокий рейтинг. Но я им практически не пользовался в бою. Интересно, каковы его способности на деле? - Гарен почувствовал лёгкое движения от иконки, будто кролика ранили. – К чёрту, он слишком далеко. Не время сейчас выходить наружу и искать его».
Наконец взгляд Гарена упал на синюю ящерицу, которую он купил раньше на зоорынке. Её яд и неоновая бабочка очень помогли ему. Тогда он купил её из интереса, но стоит посмотреть на её способности после эволюции, если в первой форме ящерица была полезной.
Парень с тоской посмотрел на последние три потенциальные точки и прощупал состояние ящерицы. Он спрятал трех синих ящериц в доме за городом. Там было мало людей, и казалось, что посеребрённые тотемы не привлекали однорогих ящериц для нападения, видя их, как себе подобных.
«Через некоторое время я вернусь и проведу их эволюцию», - решил Гарен и снова перевел взгляд на сидевшую напротив него Терезу. Она как раз добралась до самой важной части своего рассказа:
- В конце концов, одному удалось спастись. Зуб даю, он прячется где-то и сейчас наблюдает за мной. Должно быть, заметил, что мы разговариваем. Теперь будь осторожен, не поддайся соблазну и не потеряй свою жизнь, - девушка попросила чашку черного чая и осторожно отхлебнула.
- Когда я кого-то убиваю, мне все равно: хорошенький враг или нет, — улыбнулся Гарен. - На каком ты сейчас уровне? Тотемы не потеряла?
- Будь так просто сохранить наследие тотемов, разве я бы убегала? - Тереза покачала головой. — Единственная возможность - вступить в гильдию или фракцию. У меня нет такой квалификации, но у тебя есть. Я жду твоего обещания, ты же помнишь?
- Когда придет время, это будет частью общих ресурсов нашей военного зала. Вообще-то, я не очень хорошо представляю себе его структуру, — задумчиво произнес он.
Сделав паузу, парень опустил палец в черный чай и начал чертить схему связей.
- Гильдия контролируется военным парламентом, который состоит из знати и чиновников. Как члены парламента, они могут избрать президента для надзора за делами гильдии, а также непосредственно назначить министра обороны. Вице-президент и другие министры, представленные ниже, назначаются президентом. Мы сейчас находимся в кризисе, так что он, вероятно, будет под полным контролем президента и других главных министров, - Гарен нарисовал три точки сверху донизу, как три главные силы.
Согласившись, Тереза кивнула:
- Это я уже спрашивала раньше. Президент филиала, министр обороны и действующий капитан чистящей дивизии штаба. Это три фракции в гильдии сейчас, все три из них имеют полное знание наследия. Аска, например, из Чистильного штаба.
- Сильно… — Гарен кивнул. — Жаль, что Джейсон умер. В противном случае, он бы стал частью фракции министра обороны, и мы могли бы пойти к нему. Им сейчас нужна рабочая сила, так что они наверняка в поиске сильных наёмников. Но чтобы присоединиться, мне нужна причина, - он посмотрел на собеседницу.
И Тереза знал, о чем он говорит.
- Разве не хотел создать организацию, основанную исключительно на способностях? А теперь отказываешься?
- Если быть точным, я не сдаюсь, я пытаюсь что-то получить, но для этого необходимо отдать что-то взамен. Это должно касаться нас обоих. Если я помогаю, а ты зарабатываешь - это несправедливо по отношению ко мне, — просто ответил Гарен.
- Проще говоря, нам нужен постоянный долгосрочный союз. На это намекаешь? - Тереза все поняла, откинувшись на спинку стула и облегченно вздохнув. - Ты ведь хочешь, чтобы мой основной тотем стал частью боевой цепи, верно? Я отдам его тебе.
- Если ты не против, - усмехнулся парень.
Как создатель, только он мог видеть состояние членов боевой цепи, но прежде Тереза не давала ему права покрыть ее основной тотем, что означало, она не добавляла свой основной тотем в военную цепь.
И теперь, после того как девушка согласилась, икона её черной пантеры медленно появилась позади иконы Терезы в нижней части поля зрения Гарена.
«Большая черная пантера (пик эволюции) - основной тотем Терезы Энжел, общее состояние - 0».
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Гарен удовлетворенно кивнул. Теперь, когда эта большая черная пантера на грани эволюции стала частью военной цепи кандалов, Тереза точно не бросит его втихаря. В противном случае она лишится сильного тотема, которого так долго взращивала и потратила много усилий и средств. Это делало их связь более прочной.
Гарен вкратце рассказал девушке о том, что знал о выращивании тотемов. Однако когда речь зашла о навыках по выращиванию тотемов леопардового типа, а в их случае пантеры, ему почти нечего было сказать. Для этого требовалось более детальное повышение уровня знаний. Судя по словам Аски, они были уверены, что у Военной гильдии Титана такая информация хранилась.
Они сидели вдвоем в углу, и довольно скоро однорукая официантка подошла к столику Гарена, убирая со стола.
- Мистер Гарен, мистер Кэдди спрашивает, не согласитесь ли вы занять место мистера Джейсона? — неожиданно тихо спросила она. - Если интересно, поговори с мисс Миной за стойкой.
Именно этого Гарен и ждал. В трудное время, как это, гильдия никогда не отпустит любую огневую мощь, которую они могли бы набрать. А мистер Кэдди, как он слышал, был фактически частью президентской фракции.
Прежнее приглашение Томаса, скорее всего, исходило от другой фракции, когда Гарен отклонил его ранее.
Обменявшись взглядом с Терезой, парень встал. Подойдя к стойке, он решил, что они с Джейсоном неплохо ладили, так что присоединиться к ним - неплохой вариант. Когда стоявший перед ним грузный мужчина, покупавший лекарства, отошел, Гарен подошел к стойке и постучал по столу.
- Пойти со мной, - девушка по имени Мина, посмотрела на него и улыбнулась, затем потянула на себя маленькую дверь слева, позволяя ему войти.
И пока её место за стойкой занял молодой человек, они вдвоем вошли через маленькую дверь слева. За дверью находилась большая чайная комната с желтыми деревянными полом и стенами, а также такими же столами, стульями и освещением. Мужчина средних лет с козлиной бородкой что-то писал, но услышав шаги, посмотрел в их сторону.
- Уже привела его, - он встал и поприветствовал Гарена, протянув ему руку для рукопожатия. - Привет, я - Кэдди, в данное время являюсь частью четвертого отдела, под руководством уважаемого президента филиала. Нам обоим повезло, что ты выбрал нашу сторону.
Мужчина широко улыбался и выглядел очень дружелюбно.
- Вы слишком добры, - Гарен пожал ему руку, и они сели за стол лицом друг к другу.
- Тогда давай обсудим преимущества присоединения к нам, - Кэдди вытащил лист бумаги из стопки документов на столе и щелкнул им, издав четкий звук. — Это условия, которые мы можем предоставить. Они очень просты. Во-первых: достаточно безопасная база, чтобы защитить все наши активы от посягательств. Во-вторых: возможность приобрести знания наследия низкого класса. Конечно, если тебе нужен второй уровень, это потребует более высоких полномочий и достаточно денег. В-третьих: мы предоставим предварительный доступ к лучшим лекарствам и более качественному оборудованию, а также объектам. Каждый человек получает базовый недельный набор средств защиты: один экземпляр аптечки для наружных ран - один экземпляр гемостатического средства для внутренних ран, один экземпляр одноразового защитного арт-стиля. Сюда прилагается один набор стандартизированных питательных веществ. И это все бесплатно.
- Довольно неплохо. Расскажите о моих обязанностях, - Гарен знал, что три стороны имели более или менее одинаковые условия, в лучшем случае это будет разница в количестве ресурса.
- У тебя есть только две обязанности, - Кэдди был очень доволен решимостью Гарена. — Сейчас под командованием лорда Энгра находятся две дивизии. Я непосредственно подчиняюсь дисциплинарному отделу, а он - отделу самообороны. Независимо от того, к кому ты присоединишься, твои обязанности таковы: подчинение любому срочному вызову и всем приказам в рамках разумного. Второе: выполняй свои задачи и обязанности так, как того требует твоя должность.
Гарен задумался на некоторое время и начал расспрашивать о различиях между работой в двух дивизионах, из-за чего разговор затянулся на полчаса, а затем Мина привела следующего человека. Только тогда Гарен поднялся, чтобы уйти.
После «собеседования», следовали следующие этапы: ему требовалось решить - присоединяется ли он к ним, а они, в свою очередь, проверить его личность и квалификацию.
Выйдя из комнаты, парень отметил, что атмосфера в зале гильдии стала еще более шумной. Зал был размером с баскетбольную площадку - заполненный сотнями людей, переполненный и шумный - и запах крови, смешанный с вонью пота, наполнял воздух.
Гарен нахмурился.
Он окинул взглядом помещение и понял, что Энжел уже ушла. Томас, Аска и остальные тоже ушли, в Большом зале остались только незнакомые ему лица. Некоторые молодые мужчины и женщины, одетые в черные доспехи, иногда входили и выходили из входа в коридор, проходя через зал. Очередная такая компания прошла через зал и сразу же вошла в другой коридор справа, даже не взглянув на остальных людей.
Гарен вышел из холла и увидел в коридоре Терезу, которая немного наклонилась вперед.
- И-и-и?
- Жду новостей, — ответил Гарен. - Мне нужно кое-что сделать, поэтому буду вынужден отлучиться ненадолго. Сама справишься?
Парень чувствовал, как кто-то смотрит на девушку сбоку.
- Не обращай на них внимание. Все в порядке, просто нескольким панкам жить надоело, - улыбнулась ему Тереза, поняв беспокойство своего компаньона.
Гарен кивнул и, попрощавшись, пошел прямо по коридору. Сделав еще несколько поворотов, он последовал по широкой сети подземных туннелей и вскоре вернулся к главному входу. Выйдя из туннеля, он закрыл за собой крышку и вернулся к металлической лестнице, ведущей в канализацию. Оттолкнувшись от земли, парень взлетел на самый верх лестницы. Протянув руку, чтобы поднять металлическую крышку, он изо всех сил старался не шуметь.
Наконец, Гарен высунул голову и выглянул наружу.
Небо было темным, и слышалось жужжание насекомых. Все было тихо, как вдалеке послышались шаги.
Гарен тихо выполз из-под крышки, закрыл ее за собой и, стоя среди обломков здания гильдии, огляделся. Все вокруг него превратилось в руины, и он смутно видел какие-то фигуры, грабящие вещи возле груды трупов в тени.
Посмотрев в сторону тени рухнувшей стены справа от него, он заметил, как в темноте огромный кусок обугленного дерева шевельнулся, а затем резко открыли глаза. На самом деле, это был его крокодил, скрывающийся в укрытии.
«Сначала мы сходим домой, а затем начнем охотиться на однорогих ящериц, чтобы накопить потенциальные очки», - мысленно сказал ему Гарен, позволив крокодилу расчистить путь, и последовал за ним, тщательно осматриваясь по сторонам.
Аура платинового цвета беззвучно распахнулась, растянувшись в радиусе сотни метров.
Гарен быстро двинулся вперед вдоль поврежденных городских стен. Большинство зданий как внутри, так и за их пределами были снесены и разрушены. Пройдя некоторое расстояние, впереди из небольшого разрушенного здания вынырнул черный силуэт, заставив Гарена остановиться. Застыв на месте, он наблюдал, как другой человек кинулся в тень, быстро уходя вправо. Только после этого парень продолжил свой путь.
Небольшой участок, где он жил, находился справа от городской стены в окружении других пригородных земель. Здесь находился даже небольшой продуктовый рынок. Очевидно, прятавшийся человек ушел в направлении рынка.
Гарен не задержался надолго, пройдя через развалины этого района и быстро завернув еще за несколько углов, прежде чем увидел впереди свой дом.
В пригороде все было тихо. Стояла мертвая тишина без единого звука.
Гарен держался поближе к тени домов у стены, беззвучно приближаясь к предместьям.
Весь пригородный район пустовал, словно вымер. Это место располагалось дальше всего от города, и здесь почти никто не жил. Большинство домов не пострадало. Они просто выглядели брошенными.
Гарен осторожно подошел к нему, направляясь по усыпанной галькой дорожке, которая вела через этот район. Белые дома по обеим сторонам казались зловеще тихими, а окна напоминали множество черных дыр.
- Уа-а-а! - внезапно в ухе Гарена раздался звук, похожий на детский плач. Шум был беспорядочным и резким, необычно пронзительным для слуха.
В один миг на парня накатила волна головокружения, и его реакция мгновенно замедлилась. Затем он увидел, как крокодил перед ним махнул хвостом влево.
«БАМ!» - красная тень пролетела мимо, как выстрел, и с глухим звуком врезалась в хвост животного. От удара крокодил издал низкий рев, и он даже отлетел. Красная тень тоже полетела назад в сторону лужайки слева.
Гарен резко втянул в себя воздух. Красная тень оказалась ребенком с красновато-фиолетовой кожей, совершенно голым и с полным ртом острых, зазубренных черных зубов. Один его глаз был покрыт пушистой синей плесенью, в то время как другой - уже давно высох.
- Это… эксперименты «Затмения» над людьми?! - выражение лица Гарена болезненно исказилось.
Он приказал крокодилу прихватить ребенка, а сам обошел вокруг и побежал в сторону своего дома, до которого ещё оставалось прилично идти. Сзади него продолжали раздаваться крики и рев ребенка и гигантского крокодила.
Он быстро добрался до центра пригорода, где было необычайно чисто. Впереди него, слева, несколько крыс окружили человеческую руку и жевали ее. Услышав шаги, эти крысы тут же подняли головы, открыв свирепые красные глаза.
Когда раздался писк, красноглазые крысы набросились на Гарена, как жуки.
«Это однорогие ящерицы принесли с собой вирус?» - парень скривился, сделав единственное логичное предположение. Он вдруг очень забеспокоился о своем учителе Енине, о кузине, и даже о Сисасе. Хотя из Сисаса вышел такой себе отец Сину, но они провели много времени вместе, и забота этого человека о нем была абсолютно искренней.
Он слегка подтолкнул ногу, и прозрачный круг воздуха со свистом распахнулся. Воздух прошел мимо красноглазых крыс - и они мгновенно упала на землю, больше не двигаясь.
Гарен повернулся, перепрыгнул через забор своего дома, вынул ключ, открыл дверь и закрыл за собой. В коридоре на первом этаже царила кромешная тьма, когда несколько черных теней быстро набросились на него: три серых пернатых ястреба проворно летали кругами вокруг него, а три синих ящерицы карабкались на ноги Гарену, ведя себя очень мило.
- Сперва усовершенствую ястреба, - имея чёткий план, парень подошел к дивану и сел. Не зажигая лампы, он поднял правую руку и позволил ястребу примоститься на неё.
Птица осторожно ухватилась когтями за руку своего хозяина. Его клюв был немного длиннее по сравнению с двумя другими, а тело немного больше. В целом, он был примерно в треть человеческого роста.
- Значит, ты будешь первым, - Гарен коснулся головы серо-пернатого ястреба, и его взгляд упал на икону в поле его особого зрения.
Прошло три секунды.
Его потенциальные очки упали до 16% - и три потенциальные точки исчезли, вынудив ястреба вздрогнуть, когда его символ медленно становился размытым пятном.
Прошло ещё какое-то время, и ястреб с серыми перьями захлопал крыльями и взлетел. Они становились все длиннее, меняя окрас на черные, как и тело птицы быстро увеличивалось и расширялось. Когти тоже стали острее.
В помещении раздался пронзительный крик.
Со скоростью, которую можно было увидеть невооруженным глазом, серо-пернатый ястреб вырос менее чем с метра до целых двух. Еще более странно было то, что его голова сильно увеличилась, и крошечные острые зубы появились в его остром желтом клюве. Ярко-красный нарост из плоти выпирал из верхней части головы и пульсировал, как сердце.
За дюжину секунд птица превратилась из ястреба в огромного свирепого монстра. Стоя на полу зала, тотем расправил крылья, став выше Гарена.
Парень взглянул на недавно измененный значок серого пернатого ястреба на панели атрибутов.
Мистическое путешествие Глава 299 В тихом подполье (1)
Глава 299
В тихом подполье (1)
«Резонансный ястреб (названный в соответствии с его способностями) - вторая форма серокрылого ястреба. Не подлежит эволюции. Способность: резонансный взрыв (нарост на голове заставляет сердце противника биться синхронно с ним, увеличивая нагрузку сердцебиения, вынуждая лопнуть, вызывая смерть. Природная сила (очень мощная)».
- Значит, резонансный ястреб?..
Гарен внимательно наблюдал за наростом на голове птицы. Он действительно пульсировал, как сердце, даже формой походил на него. Парень протянул руку, чтобы коснуться его, и почувствовал, что нарост был теплым и крепким, как резина. На ощупь он был не таким тонким, как казался.
Принюхавшись, парень почувствовал странный запах. Он выпрямился и привычно окинул взглядом другие посеребрённые тотемы вокруг себя. Два других ястреба с серыми перьями и синие ящерицы забились в угол, явно дрожа, испуганные присутствием резонансного ястреба.
Обведя взглядом углы зала, Гарен заметил кучу остатков костей. Вероятно, в его отсутствие домашние питомцы притащили в дом что-то и съели. Это логично, ведь посеребрённым тотемам требовалась пища, как и обычным животным.
Гарен подошел к кладовке и открыл дверь ключом. Внутри хранилось много ящиков с различными продуктами и напитками. Он приготовил все это заранее, запаса хватило бы на десять человек, чтобы прожить в доме в течение года. По этой же причине он оставил здесь своих питомцев. С такой охраной дом точно не разграбят, как его склад.
Открыв одну из коробок, парень достал оттуда твердую буханку молодого зернового хлеба. Этот вид хлеба отличался особой твердостью, как бейсбольная бита, но благодаря этому продукт не пропадал, и в размягчённом состоянии был пригоден к употреблению.
Пользуясь своей повышенной силой, Гарен отщипнул кусочек и сунул в рот. Тут же раздался хруст и треск, как будто он жевал дерево. Затем он взял предварительно наполненную бутылку чистой воды, открутил крышку и выпил ее залпом.
Немного подкрепившись, парень поднял весь ящик с припасами и вышел из кладовки, закрыв за собой дверь и вернувшись в холл на первом этаже. Поставив ношу на пол рядом с диваном, он сел, вытерев лицо руками.
Все это время у него не было ни малейшего шанса отдышаться, так что теперь, когда у него наконец появилось время немного отдохнуть, Гарен просто сидел на диване, и прежде чем он успел осознать это, он уже лежал и засыпал. Его сознание затуманилось, он не знал, сколько времени прошло, когда внезапно проснулся, будто выйдя из темноты. Со двора донесся рев крокодила, сопровождаемый резкими пронзительными всхлипываниями младенца. Ещё не ориентируясь во времени, парень мгновенно сел, чувствуя еще две маленькие точки на своём зрительном табло, которые двигались рядом с крокодилом.
«Может быть, это паразиты? - он встал, чувствуя, что его мозг все еще слегка затуманен, и помассировал виски. – Чёрт. Так много времени прошло. Когда я в последнее время так хорошо отдыхал? И отдыхал ли вообще в этом мире? Порой полезно хорошенько выспаться».
Вздохнув, он подошел к окну и выглянул наружу.
А во дворе оказалось, что крокодил случайно укусил мертвого ребенка, явно решив продолжить лакомство, издавая при этом хрустящие звуки. Его окружали два черных жука, примерно в половину человеческого роста. Они ярко блестели, их наружные оболочки отражали свет, как зеркало под луной. Странно, что на головах у них не было ни глаз, ни носов, зато имелся большой рот, полный острых зубов, из которого время от времени высовывался белый змеиный язык.
Весьма странные жуки напоминали больше два круглых шара, которые только и делали, что жевали плоть, ненасытно втягивая пищу в свои желудки. Два паразита работали на пару, довольно быстро поедая мертвого ребенка. Парень чувствовал, что их боевая мощь была огромной.
«Вот, как выглядят паразиты глубоководного болотного крокодила?» - Гарен осторожно просканировал иконку крокодила на табло и мгновенно обнаружил мельчайшие связи между крокодилом и жуками.
Передний двор освещал лунный свет, позволяя Гарену осмотреться.
Аккуратная трава во дворе была полностью уничтожена, её заменила желтая грязь и темно-красные пятна крови. Ограда вокруг двора также была опрокинута и повреждена.
Несколько красноглазых крыс время от времени перебегали через главную дорогу пригорода, а пара однорогих ящериц также медленно спускались вниз, ползая по улицам. Две ящерицы увидели крокодила и паразитов, но не нападали на них, вероятно, приняв за своих, поэтому игнорировали тотем Гарена и медленно прошли мимо передней части двора.
Парень опустил занавеску - и комната погрузилась в темноту.
Время от времени снаружи раздавались странные кличи однорогих ящериц, когда хозяин дома поднимался на второй этаж. Войдя в кабинет, он вытащил из кармана маленькие записные книжки Энджел. Положив их на стол и слегка задернув занавески, он зажег масляную лампу. Внезапно весь кабинет озарился светом.
Он бы не стал так рисковать, не будь уверен в безопасности своего дома. Крокодил патрулировал снаружи вместе с двумя своими паразитами. А три «охранника» точно не пропустят чужака или ящерицу внутрь.
Понаблюдав за паразитами немного, он пришел к выводу, что по силе они равны первой форме тотема, причем довольно свирепой форме. То есть, жук был лишь немного слабее однорогой ящерицы, соответственно, представлял собой приличную охрану.
«Значит, болотный крокодил может производить самое большее три паразита в день, но без подходящего паразита паразитизм не будет работать так легко. Пока я изучаю тактику, я мог бы также оставить одного паразита, чтобы он следил за домом, а другого отправить на охоту. Полезное преимущество».
Гарен сел и мысленно приказал крокодилу охотиться самостоятельно на пару с самым большим паразитом. Животное тут же выползло из черного, как смоль угла двора, и бесшумно покинуло территорию дома, уползая вдаль, а позади него следовал шаровидный жук.
«Не забывай не обижать людей», - Гарен добавил приказ. Это было преимуществом посеребрённых тотемов: они имели элементарный уровень интеллекта и могли действовать самостоятельно вдали от хозяина. Не было необходимости беспокоиться и об их преданности, поскольку Гарен мог постоянно следить за их передвижениями и контролировать их жизнь по своей воле, будучи ментально связанный с ними.
«Резонансный ястреб, иди и стой на страже», - теперь Гарен отдал распоряжение своей модернизированной птице.
Беззвучно, ястреб размером от двух до трех метров и размахом крыльев от четырех до пяти взлетел со двора, приземлившись на крыше дома, прежде чем спокойно свернуть свои крылья и принять удобную позу для наблюдения. Большие ястребиные глаза постоянно осматривали окрестности в радиусе нескольких сотен метров.
Два серых пернатых ястреба последовали за ним наверх и начали приносить ветки и куски древесной коры, чтобы построить гнездо на крыше. Резонансный ястреб же лениво развалился, словно приказывая своим «лакеям» построить ему место для отдыха.
Гарен решил выгнать на улицу и трех синих ящериц для патрулирования двора. К тому же, и поесть заодно смогут, и это избавит дом от зловонного запаха.
«Очень жаль, что их интеллект слишком низок… иначе, могли б и прибрать за собой», - парень вздохнул и покачал головой, подумав, что если разбросать своих маленьких питомцев по всей территории, то это значительно усилит меры безопасности. В эти почти апокалиптические времена любая предосторожность не станет лишней.
«Сейчас даже в Титане не так безопасно, как в моём доме. В конце концов, монстры считают посеребрённых тотемов своими собратьями, поэтому не нападают на них».
Гарен выпрямился и сложил три блокнота друг на друга, открыв один из них.
«Секретная тактика школы «Англо»: Обмен Взглядами».
Название книги было написано маленькой строчкой нежных и изящных бледно-красных букв, используя стандартный язык Ковейта. Будучи одной из самых сильных стран на Восточном континенте, Ковистанский язык имел очень широкий охват использования. Многие другие страны также свободно владели этим языком, что делало его чем-то вроде общепринятым.
Гарен пролистал книжечку. Оказалось, тактика требовала непрерывного высвобождения пятнадцати трансцендентных глифов за короткий промежуток времени. Трансцендентные глифы - это фигуры, написанные рукой в воздухе, которые активировали естественные способности пользователя.
Эта тактика требовала пятнадцати трансцендентных глифов, все они были разной формы и не повторялись. И самый легкий из них требовал пяти ударов, в то время как самый тяжелый - более десяти.
Гарен заметил примечание в верхней части страницы, указывающее на необходимое ограничение времени: все требовалось выполнить в течение трёх секунд.
Он вспомнил, что когда Тереза прибегла к этой тактике, казалось, что она использовала очень мало движений. Но если подумать хорошенько… ее руки двигались чрезвычайно быстро, и в них чувствовалась легкая дрожь. Дрожь не была непроизвольной, но хорошо выраженной и ритмичной. Казалось, что это были жесты, необходимые для высвобождения тактики еще более высокого уровня.
Гарен быстро пролистал весь блокнот, запоминая мельчайшую деталь и слово. Удовлетворенный, он взглянул на панель атрибутов:
- Сила - 2.66;
- Ловкость - 2.72;
- Жизнеспособность - 2.76;
- Интеллект - 2.53.
«Мой интеллект полностью восстановлен, вернувшись на пиковый уровень из моей предыдущей жизни», - его взгляд скользнул вниз, и с намеком на предвкушение он посмотрел на панель навыков. А там по-прежнему не произошло никаких изменений. Очевидно, что тактика не соответствовала всем требованиям, или, скорее всего, потенциальные точки не имели никакого влияния на тактику.
Слегка разочарованный, он отвел взгляд и сосредоточил внимание на тщательном изучении тактики Обмена Взглядами.
Время текло незаметно. Масло в лампе постепенно высыхало, уменьшаясь в количестве.
Гарен несколько раз прокрутил в голове все, что запомнил из блокнота, а затем перешёл к практике, начав рисовать рукой в воздухе с помощью одного трансцендентного глифа за раз. Каждая удачная манипуляция движений зажигала белесое пламя на кончике его пальца. Таким образом, он понимал: удалось ему это или нет?
«Ш-ш-ш», - пламя масляной лампы слегка вспыхнуло, сжигая попавшейся в огонь мусор.
Лёгкий звук вывел Гарена из состояния сосредоточенности.
С мастерскими способностями, когда дело доходило до точности рисунка, его руки были такими же твердыми, как машина, чётко выполняя все движения. За три секунды он мог написать только три трансцендентных глифа.
Вынув карманные часы, чтобы посмотреть на время, он понял, что уже четыре часа утра. С момента, когда он пришёл в кабинет, прошло уже больше трех часов.
«Если так трудно прогрессировать для меня, с точностью рисунка уровня мастера… кто знает, насколько трудно это тем, кто слабее и находится на среднем уровне или начальном».
Гарен прикоснулся к обложке блокнота. Он был полон морщин от слишком частого чтения в течение длительного периода времени. Будь то первоначальный владелец или Тереза, книжечку, видимо, читали бесчисленное количество раз.
«Я не могу сделать эту технику навыком. Похоже, придется практиковаться нон-стоп по старинке», - пришёл к выводу Гарен, но в этому ему не привыкать. Благодаря технике Божественной Статуи он обладал необычайной выносливостью и нуждался всего лишь в трех часах отдыха в сутки, чтобы удовлетворить свои биологические потребности и восстановить силы.
Судя по такой скорости прогресса, ему потребуется, по меньшей мере, месяц или больше, прежде чем он сможет более или менее понять навык новой тактики.
Но это касалось лишь его скорости обучения, другому бы на его месте потребовалось бы больше года, прежде чем человек смог бы подумать об усвоении элементарных азов. И все же даже за год, вряд ли кто-то сможет использовать эту тактику.
Бледно-белое небо тихо просвечивало сквозь черные матерчатые занавески.
Гарен потянулся и, наконец, оторвался от размышлений. Он взглянул на потенциал на панели атрибутов, который подскочил с жалких 16% до 132%.
«Согласно предыдущим сравнениям, за убийство однорогой ящерицу даётся где-то 60% потенциала, значит, крокодил убил двух во время охоты. Мертвый ребенок во дворе выглядел пугающе, а на деле не имел большой потенциальной ценности. Я убил одного по дороге, убил другого недавно и плюс охота крокодила. Всё это принесло мне только 132%».
Мистическое путешествие Глава 300 В тихом подполье (2)
Глава 300
В тихом подполье (2)
Гарен встал из-за стола. Задув лампу, он подошел к окну и с шумом раздвинул шторы. Посмотрев вниз, он увидел труп еще одной однорогой ящерицы в тени у стен. Тело лежало мордой вниз, на животе у неё зияла большая красная дыра, а в ней нечто круглое размером с баскетбольный мяч.
Гарен прощупал ментально связь и обнаружил, что это яйца глубоководного болотного крокодила. Прищурившись, он внимательно осмотрел яйца паразита и заметил, что они слегка увеличиваются в размерах. Отведя взгляд, он вновь задернул шторы, повернулся и вышел из кабинета, спустившись на первый этаж.
Холл первого этажа был широким и пустым, а окно справа разбито. Холодный воздух проникал в дыру, заставляя занавески подниматься и опускаться.
Решив прибраться, чтобы избавиться от зловония в своём жилище, парень убрал кости и куски тел из углов помещения, а после принес из кладовки большое ведро воды и начал убирать дом сверху донизу. Влажной тряпкой он прошёлся по всей мебели, а шваброй тщательно вымыть пол, особенно, излюбленное место в углу своих тотемов, где они складывали свою еду.
После того, как Гарен все почистил, потратив несколько ведер воды и уйму времени, он наконец решил, что на сегодня уборки с него хватит.
- Всё же, не дело – оставаться надолго в грязном помещении, - он вдохнул чистый воздух, чувствуя удовлетворение.
Без гнилостного зловония тел и зловонного дыхания домашних животных он сразу почувствовал себя легче.
- Еды в кладовой мне хватит на несколько лет, а потом я смогу каждые несколько дней выходить на охоту за однорогой ящерицей и использовать ее как источник мяса.
Его совершенно не беспокоили бактерии, принесенные этими серебряными мутантами. С его усовершенствованным телом, ему вообще не требовалось беспокоиться о большинстве бактерий. Если бы какое-нибудь вредное вещество проникло в его тело, он бы немедленно почувствовал его, и с помощью свойств своей нестандартной кровь быстро бы произвёл соответствующие антитела.
Но вспоминая, что мутантов создало «Затмение» и в процессе они вышли из-под контроля своего творца… или, возможно, горе-учёные никогда не собирались контролировать мутантов, то более сильные мутанты продолжали появляться один за другим. Соответственно, угроза от инфекций игнорировать нельзя, поскольку жизненное пространство человечества постоянно подвергалось вторжению, вскоре, население резко уменьшится.
Возможно, это и был тот идеальный мир, о котором мечтало «Затмение». Выживание наиболее приспособленных, естественный отбор – можно по-разному называть, но в таком мире у слабых не было иного выбора, кроме как умереть. «Затмение» создали силу, которую даже они не могли контролировать, и решили освободить ее, достигнув своего мотива разрушения всего существующего порядка на земле.
Выбросив весь мусор из дома, Гарен приказал своим ящерицам убрать отходы на внутренний мусорный полигон подальше от двора. Лишь после этого парень принял расслабляющую ванну, а затем переоделся.
Синие ящерицы имели способность копаться в земле, поэтому Гарен приказал трем ящерицам копать пол кухни, пока не найдут подземный источник. При успехе затеи у него появится свой доступ к питьевой воде.
Что касается самого Гарена, пока его питомцы занимались делом, он решил вспомнить былые времена и потренироваться, как это часто делал в Мире боевых искусств, а после продолжил изучение новой тактики.
В свою очередь, крокодил иногда выходил на охоту, принося домой однорогих ящериц для еды и паразитических целей. За три дня число паразитов увеличилось с двух до пяти. Если бы не тот факт, что двое из них не выжили, их могло быть даже больше.
Резонансный ястреб время от времени вылетал на прогулку сам по себе. Гигантская птица с размахом крыльев в четыре-пять метров была похожа на реактивный истребитель. Как-то птица вернулась вся покрытая ранами с однорогой ящерицей в когтях, поделившись едой с двумя другими серо-перыми ястребами.
Каждый раз, когда резонансный ястреб вылетал, Гарен чувствовал, что его потенциальные точки интенсивно растут. Очевидно, тотем за раз сталкивался с двумя или тремя однорогими ящерицами. В отличие от глубоководного болотного крокодила, который вылезал ночью на охоту, ястреб сражался в лоб, а не выслеживал, поэтому преуспевал в охоте, даже если его превосходили в численности. Однако, из-за этого ястреб получал много ран и ему требовалось время на восстановление, но даже оно проходило быстрее, чем у других тотемов Гарена. Это повышало ценность ястреба в глазах парня.
За три дня потенциальные точки выросли на целых шесть пунктов. Видя перспективу резонансного ястреба Гарен сразу же использовал весь потенциал на развитие двух других серо-пернатых ястребов. Один из них эволюционировал до второй формы, а вот другой, к сожалению, потерпел неудачу, поэтому парень даром потерял три потенциальных очка.
Два резонансных ястреба свили гнездо на крыше дома, причем второй все еще боялся первого резонансного ястреба. Поскольку птицы были одного вида, Гарен назвал птиц в порядке их эволюции – Первым и Вторым. Интересным моментом было то, что интеллект резонансного ястреба находился на уровне интеллекта двухлетнего ребенка, поэтому он мог выполнять некоторые простые приказы. Гарен поставил Первого во главе Второго и ястреба с серым оперением. Вместе они наблюдали за передвижениями людей вокруг дома.
Гарен не знал, как обстоят дела во внутренней части города. Но он оставался в безопасности в своей «крепости», постоянно работая над своей силой. Болотный крокодил и резонансные ястребы продолжали убивать всех монстров в округе, наращивая потенциальные точки своего хозяина. Так Гарен и жил изо дня в день, намеренно не раскрывая себя, чтобы не привлекать крупномасштабную атаку со стороны монстров.
***
Как-то после полудня Гарен спокойно сидел у стены бокового двора, жуя приготовленное им картофельное пюре. Перед ним стоял Первый, повернувшись к болотному крокодилу. Два зверя свирепо уставились друг на друга, готовые в любой момент атаковать.
Резонансный ястреб стоял на земле, его крылья постоянно хлопали, вызывая порывы ветра. А крокодил взмахивал хвостом, прижавшись к земле в ожидании нападения.
Гарен взял тарелку и ложкой отправил картофельное пюре в рот, спокойно глядя на битву. Он никогда близко не наблюдал за способностями резонансного ястреба. Это была прекрасная возможность, он планировал позволить двум животным сравниться друг с другом, чтобы точно увидеть, как совпадают их истинные силы.
Два зверя некоторое время стояли, а затем крокодил внезапно набросился первым. Но он не стремился укусить, вместо этого врезавшись в противника со всей дури.
«БАМ!» - в итоге, крокодил был фактически сбит на спину резонансным ястребом. Кувыркнувшись, он непроизвольно открыл белый живот. Крокодил пытался подняться, но тут же его придавили к земле острые когти резонансного ястреба, не дав шевельнуться.
Ястреб продолжал хлопать крыльями, создавая воздушные волны и удерживая крокодила, чтобы тот не перевернулся.
- Какая огромная сила… - Гарен прищурился, задумчиво глядя на Первого.
Среди способностей резонансного ястреба выделялась его природная сила. И на деле даже глубинный болотный крокодил не мог с ним тягаться.
Гарен начал понимать… Серо-пернатый ястреб мог эволюционировать только до третей формы. Как существо, чья первоначальная форма была просто диким животным, он не был одним из тех примитивных тотемов, которые изучались в течение длительного времени и имели чрезвычайно высокие уровни эволюции. Его эволюция больше направлялась на использование потенциальных точек для пробуждения его генетического потенциала, чтобы найти самую сильную часть генов птицы, а затем укрепить и воспроизвести ее. В конце концов, это и будет самый сильный из его генов.
Это могло быть состояние, существовавшее в прошлом, или состояние, в которое оно могло развиться в будущем. Любой из вариантов оставался возможным.
А среди генов серокрылого ястреба самым сильным, вероятно, была форма резонансного ястреба.
Звук столкновения двух зверей быстро привлек внимание однорогой ящерицы, пролетавшей над двором. Монстр яростно бросился вниз, намереваясь схватить гигантского резонансного ястреба. Но у последнего имелась странная привычка - ястребы не боялись умереть, но особенно любили рвать свою добычу на куски. Они наслаждались чувством выполненного долга, разрывая своего противника, и вместо этого меньше сосредотачивались на охоте за пищей.
Глаза резонансного ястреба покраснели, и он поднял голову, высматривая однорогую ящерицу, летящую сверху. Нарост на его голове расширился и забился быстрее.
«Ба-бах! Ба-бах!!» - непрерывное сердцебиение мгновенно распространилось, что даже Гарен услышал его.
Нарост бился все быстрее и быстрее, быстрее и быстрее, пока, в конце концов, не превратился в непрерывный звук с ударами дважды или трижды в секунду.
«БАМ!!» - в воздухе глаза однорогой ящерицы становились все краснее и краснее, большие кровавые пятна появлялись по всей поверхности ее тела. Не долетев до ястреба, она упала головой вперед, тяжело приземлившись на забор рядом с Гареном и свалившись на землю, прежде чем окончательно затихнуть.
В этот миг раздался пронзительный крик, когда резонансный ястреб раскрыл клюв. Подойдя и укусив однорогую ящерицу, безжалостно вырвав кусок мяса, птица принялась жадно пожирать свой трофей.
Гарен тоже подошел, чтобы осмотреть тело тотема. Протянув руку, он слегка его погладил, и, судя по эху, почувствовал, что внутри что-то не так.
«Впечатляет! Сердце разорвалось из-за вибраций. Неудивительно, что первая способность резонансного ястреба называется резонансным взрывом. Это мгновенное убийство!» - парень вздохнул про себя.
Столкнувшись с такой способностью, он полагал, что у него есть определенное сопротивление ей. В конце концов, это был тест на контроль над собственной кровью и органами. Но если появится еще несколько резонансных ястребов… его сердце содрогнулось от холода.
Он внимательно наблюдал за состоянием резонансного ястреба. Птица казалась подавленной, и даже нарост на голове немного потускнел, став менее ярко-красным, как обычно. Это означало, что ему потребуется время на восстановление.
Через их связь, парень заставил его сделать еще один круг резонансного взрыва, но ответ был слабым, и ему пришлось ждать. Гарен несколькими заходами доел пюре, поставил тарелку и подошел к болотному крокодилу. Он уже полностью восстановился, хотя выглядел все еще довольно несчастным и враждебным к резонансному ястребу.
Гарен позволил ему использовать снасть. Глубокий болотный крокодил заколебался, а затем выполнил приказ, тяжело опустив свое тело, как будто собираясь с силами. Прошла секунда, и он мгновенно превратился в черную тень, обдуваемую сильными порывами ветра, когда врезался в неподвижно стоящего Гарена.
Парень твердо стоял на ногах. Только сейчас резонансный ястреб сделал вид, что ему было очень легко уклониться, поэтому он хотел увидеть, насколько сильна его сила теперь по сравнению с тотемами. Когда он действительно почувствовал, как этот невероятно сильный ветер дует ему в лицо, он собрал всю силу своего тела, заставив его мгновенно вырасти до двух метров в высоту. Платиновая аура мгновенно впиталась в тело парня, превратившись в ореол платинового света вокруг него.
- Красный Нефрит!! - он вытянул вперед руки: его ладони были чистыми, как красный нефрит, и когда он прижал их к голове крокодила, то почувствовал сильный жар.
«БАМ!!» - человек и зверь отступили на два шага друг от друга. Несколько ошеломленный, Гарен отдернул руки и остановился, одновременно сделав знак крокодилу не нападать.
Он посмотрел на свои руки, совершенно невредимые благодаря защите тотемного света. А поскольку у болотного крокодила также имелся слой тотемного света, несущий те же самые свойства тотемного светового нападения, ему удалось прорваться через слой защиты, поэтому его отбросило назад чистым импульсом. Но при этом парень остался невредимым.
Но черный свет тотема на поверхности его кожи безостановочно колыхался, очевидно, от удара, нанесенного столкновением. Подобная атака, на самом деле, имела вдвое больший эффект, чем одностороннее нападение. Очевидно, тотемный свет Гарена был намного сильнее, чем у глубокого болотного крокодила.
- Очень жаль, что чисто физическим атакам будет слишком трудно прорваться сквозь тотемный свет, - озвучил он свои новые выводы.
Вернувшись к высшему состоянию тела в своей прошлой жизни, если бы он использовал свое тело без тотемов, противостоя силе тотемного света врага… получается, теперь он мог прорваться через элитный тотемный свет первой формы, сосредоточив всю свою силу на одном месте для трех атак.
Но чтобы стать полноценным пользователем тотема, используя свои секретные методы, ему все еще предстояло много работы над собой.
Мистическое путешествие Глава 301 Партнёр (1)
Глава 301
Партнёр (1)
Подняв посуду, Гарен уже собирался вернуться в холл, чтобы продолжить отработку своей тактики. Внезапно он услышал вдалеке громкий взрыв, сопровождаемый странными криками однорогих ящериц и плачем мертвых детей. Он даже слышал, как кто-то кричал и ругался. Одним прыжком парень очутился на крыше своего дома, полусогнувшись в гигантском ястребином гнезде, сделанном его ястребами из веток и сухих листьев, и посмотрел вдаль, откуда доносились звуки.
В районе между пригородом и зоорынком мужчина и женщина покупали медведя и волка, когда их окружили шесть-семь однорогих ящериц, не считая дюжины подползающих по земле мертвых детей, инфицированных монстрами. С такими Гарен уже не раз встречался, понимая, что это уже не настоящие дети.
Прищурившись, он раздумывал: стоит ли ему пойти и спасти их. Внезапно эти двое закричали, когда однорогая ящерица прокусила шею бурого медведя, заставив его утонуть в луже ртути. Люди резко повернулись, намереваясь сбежать, но мертвые дети вскоре догнали их. Первыми монстры уничтожили их тотемы, а затем и два пользователя утонули в шквале чавканья мертвых детей. Их конечности и головы мгновенно разлетелись в разные стороны – спасать уже было некого.
«Вот и наступило падение пользователей тотема… если бы у меня не было моих посеребрённых тотемов, я, вероятно, закончил бы так же. Я ни за что не смог бы так долго продержаться. Монстры принимают за своих лишь посеребрённые тотемы, как у меня, а не серебряные», - Гарен внутренне вздохнул. Но он прекрасно осознавал, что рано или поздно тоже столкнется с монстрами в прямом бою. Выпусти он в бой свои серебряные тотемы – бабочку и кролика, то ещё раньше привлек бы к себе внимание монстров. В конце концов, превосходя численностью, его бы окружили и убили.
Единственный способ гарантировать себе безопасность - это быстро закончить битву и скрыться, пока не подоспела подмога из новых монстров.
Уже долгое время наблюдая за продуктом «Затмения», Гарен заметил интересную способность мертвых детей – они вызывали приступы головокружения у тех, кто находился в непосредственной близости от них. Он уже сталкивался с этим раньше, и даже с его улучшенным телом и укреплённой восприимчивостью у него слегка закружилась голова, прежде чем он смог прийти в себя. Разумеется, у двоих пользователей тотема не было никаких шансов спастись.
Бесшумно спустившись с крыши, парень вдруг заметил, что в почтовом ящике у его дома лежат письма.
«Интересно», - несколько удивился он, но сам не пошел за ними, отправив синюю ящерицу. Зубами она открыла почтовый ящик, забрав ртом письма.
Стоя в холле на первом этаже, Гарен взял почту и закрыл за собой дверь.
Из трёх писем на двух были марки, по которым парень узнал уведомления от сообщества пригородов насчёт оплаты управленческих взносов. В третьем конверте не было ничего, кроме сложенного листка белой бумаги. Гарен открыл ее и внимательно осмотрел.
«Гарен, если ты читаешь это сообщение, пожалуйста, приходи и найди нас в доме №128 на Куинс-Сайд, что находится во внутренней части города. Поторопись. Со мной Энди и Джессика».
Подпись стояла: «Гот. 15 апреля».
- 15 апреля?.. То есть, вчера? - Гарен задумался.
Но на этом письмо не заканчивалось, поэтому парень продолжил читать: «Гарен, если ты еще жив, пожалуйста, свяжись с нами как можно скорее. Здесь становится все опаснее и опаснее. Монстры становятся все более сосредоточенными. Похоже, в твоём доме происходит нечто странное, поэтому я не осмеливаюсь войти туда. Если кто-нибудь увидит это сообщение, если кто-нибудь знает что-нибудь о владельце этого дома, пожалуйста, принесите это письмо в дом № 128 по адресу Королева. Ищи Гота, и мы вознаградим тебя за твои труды».
Но самое странно было то, что чернила на последних словах еще не высохли, будто, его только что добавили.
Гарен с облегчением вздохнул. Он не думал, что Гот найдет укромное место. Последние несколько дней он сам прятался в доме, не выпуская на улицу болотного крокодила, в то время как резонансный ястреб укрылся в засаде на крыше. Лишь паразиты патрулировали территорию вокруг дома, неудивительно, что Гот побоялся войти.
Но подумать только, что при таких обстоятельствах Гот все еще думал о нём и приходил сюда дважды подряд… даже сердце Гарена слегка согрелось от проявленной заботы.
Гот действительно был хорошим другом, который пойдет с напарником до самого конца.
Держа письмо, Гарен выглядел задумчивым.
«Согласно первоначальной цепи событий, вскоре наступит время роста Гота. Именно в этот период он испытает невероятные вещи. Так, стоит ли мне следовать за ним? - он заколебался. – С одной стороны, находиться рядом с Готом - самый быстрый способ улучшить себя, но без должной силы, риск тоже возрастает. Я не могу улучшиться так же быстро, как Гот, поэтому я определенно столкнусь с большим количеством опасностей, чем он».
Парень ментально нащупал свои посеребрённые тотемы вокруг дома. Пока он спокойно сидел здесь и держался подальше от проблем внутри города, он также мог непрерывно и незаметно укреплять свои силы, просто он не будет улучшаться так быстро, как если бы он пошел с Готом.
«Фрагменты будущего в моей памяти указывают только на быстрый рост силы Гота, но без деталей происходящих событий. Таким образом, если я пойду в город и это вызовет эффект бабочки, и даже может убить Гота. Это слишком большой риск вмешательства в события этого мира».
Учитывая эти два фактора парень не особо торопился действовать, желая взвесить любое своё решение.
«Что делать? Должен ли я охотиться сам или последовать за Готом в самое сердце бури?.. - Гарен колебался. - Моя первоначальная цель состояла в том, чтобы получить в свои руки приличный основной тотем, следуя за Готом, но теперь, кажется, я нашел другой путь достижения цели. А с наличием дериватора, у меня есть свои преимущества. Не стоит больше присоединяться к каким-либо миссиям».
Придержав дверь рукой, парень посмотрел на серое небо вдалеке. Под слоем серых облаков к Титану летел большой рой черных точек. Одна огромная однорогая ящерица с черными костяными шипами, растущими от ее головы до хвоста вниз по спине, особенно выделялась. Шипы были разной длины, и сама ящерица была в три раза больше обычной однорогой, достигая семи или даже восьми метров.
Этот монстр кружил над внутренней частью города уже много дней. Гарен видел, как многие пользователи тотема бежали из Титана один за другим, и никто не мог победить огромного монстра. А число убитых лишь росло.
В этот момент в небе раздался рёв как раз над высокой белой башней с винтообразными гребнями, которые поддерживали полукруглый щит. Щит появлялся только тогда, когда на него нападали, рябя белым светом.
Гарен издалека посмотрел на башню.
«Это самая сильная комбинация тактики для обороны города. Впечатляет, как и ожидалось. Но даже со щитом… как долго Титан выстоит?»
Вздохнув, он закрыл дверь и вернулся в кабинет на втором этаже, продолжив изучать тактику обмена зрением.
После еще двух дней пребывания в доме, болотный крокодил создал в общей сложности семь паразитов, распределенных для патрулирования окрестностей. За это время Гарен накопил достаточное количество потенциала, чтобы успешно развить последнего серо-перистого ястреба.
Теперь все три сероперых ястреба эволюционировали в резонансного ястреба. Как самые свирепые хищники, гигантские птицы с размахом крыльев более четырех метров были невероятно сильны. Они охотились практически без отдыха, истребляя врага во всех направлениях. Любые монстры или ящерицы, которые попадали в поле их зрения, погибали. В противном случае их использовали для изготовления паразитов для болотного крокодилов или в качестве еды.
С такой мощной силой Гарен решил снова вернуться в подземный зал Военной гильдии. Ему предстояло дать ответ гильдии о том: собирается ли он присоединиться к ним или нет. Если бы он получил знания об эволюции тотемов, это было бы достойной помощью для «воспитания» его маленького отряда.
Прежде чем уйти, Гарен приказал тотемам охотиться самостоятельно снаружи, но не причинять вред людям.
Множество однорогих ящериц и мертвых детей продолжали наводнять окраины города. Ястреб по кличке Первый, болотный крокодил и другие посеребрённые тотемы парня каждый раз возвращались домой с численной добычей. Но они не трогали большие группы монстров, охотясь лишь на отряды до десяти.
Охота продолжалась беспрепятственно, пока синяя ящерица продолжала копаться в кухне подкоп в поисках источника воды.
Все шло так, как задумал Гарен.
***
- Мир все равно рано или поздно погрузится во тьму и мрак. Все мы должны объединиться и поклоняться воле Бога изгнания. Апокалипсис приближается, и все верующие, а также неверующие столкнутся с судом апокалипсиса! Никто не может убежать! Никто! Что нам нужно сделать, так это умолять…
Гарен только вошел в подземную Военную гильдию, когда услышал мужской голос, громко напевающий что-то, его эмоции были высокими и страстными.
В полутемном холле на столе горели только два подсвечника, бледно-желтый свет делал атмосферу темной и тяжелой. В воздухе стоял запах крови и грязи, достаточно густой, чтобы вызвать тошноту.
Только войдя, парень огляделся и увидел шесть человек, сидевших на стульях вокруг поющего. Было непривычно холодно, большинство сидений пустовало.
На доске объявлений, висевшей над стойкой, находился краткий список имен погибших. Гарен некоторое время изучал его и, не найдя имени Терезы и Томаса, подошел к стойке и постучал в нее.
- Тебе нужна карта перемещения? Большая часть людей перевелась в подпольную гильдию на севере, - сказала молодая девушка за стойкой, выглядя измученной.
- Северная гильдия? Что случилось? - Гарен нахмурился.
- Ты действительно не знаешь? Появилось слишком много подземных мусорщиков, — удивленно сказала девушка. — У нас не было другого выбора, кроме как сконцентрировать свою энергию на защите ограниченной территории. Мы не можем долго защищать это место. Единственные, кто остался здесь - это придурки с желанием умереть. Я тоже завтра ухожу.
- Подземные мусорщики… — Гарен никогда не слышал о них. — Ладно, сколько еще подземных местечек осталось на окраинах?
- Думаю, около четырех. Если не считать этого места, то есть еще три в других направлениях. Держу пари, они тоже долго не продержатся. Они все примерно такого же масштаба, как и наше. Если хочешь перейти к ним - забудь, это бесполезно, — уныло сказала девушка. - Видишь вон того толстяка, читающего проповедь, и еще одного вон там? Этот парень - приверженец Церкви Апокалипсиса. В прошлый раз его вышвырнули, но теперь это некому делать. Не имеет значения, сколько шума он поднимает, ни у кого больше нет сил бороться.
Гарен посмотрел на толстяка, который все еще громко проповедовал.
- Как только наступает хаос, такие люди всегда появляются, это нормально. Значит ли это, что мистер Кэдди и остальные тоже перевелись?
- Они уехали несколько дней назад. Посмотри на людей в этом зале, в основном это самоубийцы, решившие бросить вызов опасности, — мягко сказала девушка за стойкой.
- Есть ли способ связаться с жителями внутреннего города? - нахмурившись, спросил парень.
- К сожалению, нет, - пожала она плечами.
Гарен отошел от стойки и подошел к месту у стены, где сел, спокойно наблюдая за немногими оставшимися людьми. Кроме проповедующего толстяка, остальные в зале были в той или иной степени ранены. Обожженные брови Гарена еще не отросли, поэтому визуально он прекрасно вписывался в эту компанию бездельников. Его выделяла лишь слишком чистая одежда.
Посидев там некоторое время, он услышал шаги, доносящиеся из туннеля справа от зала. Довольно скоро оттуда вышел белокожий мужчина, глядя на всех присутствующих с выражением беспокойства и паники.
- Может ли кто-нибудь защитить меня во время перехода? Плачу десять миллионов румбов! - он громко закричал. — Кто-нибудь возьмётся за работу?
- Вали отсюда! Идиот! - человек с длинной, нестриженой бородой был явно недоволен, встав и кинув в него пивную кружку.
«Лязг!» - металлическая кружка ударилась о стену, издав резкий звук, и пиво разлилось повсюду.
Белокожий человек немного уклонился от броска и вернулся в туннель, стоя у входа, опасаясь вернуться в зал.
Гарен холодно посмотрел на них, неподвижно сидя в стороне. Всё это время он поглядывал на медленно увеличивающиеся потенциальные точки на своей атрибутивной панели, пока его домашние подчиненные спешили непрерывно убивать монстров. Он только истратил весь потенциал, но уже накопил четыре очка, что дарило парню покой и уверенность. Число паразитов также достигло примерно семи, поскольку некоторые из них время от времени умирали.
Стабильность его пока не подводила.
Мистическое путешествие Глава 302 Партнёр (2)
Глава 302
Партнёр (2)
Когда Гарен пришёл в гильдию, было утро. Он просидел в здесь добрых три-четыре часа, когда в обед, наконец, пришла Тереза. Как всегда, на ней была черная мантия, плотно закрывающая ее. Лицо девушки покрывала вуаль, открывавшая только пару бледно-голубых глаз. Она села перед Гареном и постучала пальцами по столу, но официантов не было, поэтому пришлось подождать.
- А ты неплохо выглядишь, - Тереза оценивающе посмотрел на парня. -Гораздо лучше, чем я сейчас.
- Смогла продвинуться? - он обратил больше внимания, детальнее осмотрев ей, и его глаза загорелись от понимания. — Похоже, тебе больше не нужна моя помощь.
Он посмотрел за спину девушки, где группа из трех человек медленно заняла столик, их пристальный взгляд был направлен в сторону Терезы.
Энджел помахала рукой в знак приветствия.
- Я в порядке, - она снова повернулась к нему и положила руки на стол. - Сейчас самое время, когда нам нужны боевые силы. В твоё отсутствие мистер Кэдди из гильдии ввёл меня в ряды президента филиала с условием простить мои преступления, а также дать мне соответствующее полное эволюционное знание. В замен мне надо выполнить их миссии.
- Значит, ты перешла к ним? - Гарен спокойно посмотрел на неё.
- Слушай сюда, Гарен. Я, Тереза, не из тех, кто забывает свои корни! - она нахмурила брови. — Если бы ты не помог мне тогда, когда я больше всего в этом нуждалась, у меня никогда не появилось бы шанса предстать перед Военной гильдией. Я бы, наверное, умерла в бог знает каком углу!
- Я всего лишь один из пользователей тотема первой формы, ты - пользователь тотема второй формы. Я понимаю, что не в твоих интересах следовать за мной, - парень покачал головой.
- Эй! - Тереза внезапно наклонилась вперед, пристально глядя прямо ему в глаза. - За всю мою жизнь ты первый, кто по-настоящему хорошо относился ко мне. Неважно, какие у тебя причины или мотивы, я убила бесчисленное количество людей, но никогда не забывала своего благодетеля. Как бы то ни было, пойдем со мной.
Он видел её искренность, когда хотела помочь ему, возможно, её основной тотем эволюционировал, военные кандалы - это одно, но Тереза накопила слишком много силы. Благодаря кандалам, связывающим их, Гарен чувствовал, что она не просто развила пантеру, она также полностью использовала свой талант с достаточными ресурсами и знаниями. В сочетании с предыдущим опытом эволюции тотема, этот прорыв в силе поднял ее, как ракету в небо.
Гарен искоса взглянул на нее, но ничего не ответил. Всё и так предельно ясно: хотя Энджел заперла свой основной тотем оковами войны, но считалось, что она уже несколько лет назад развила его, значит, она в состоянии изменить свой основной тотем и не быть ограниченной оковами войны.
- Следуй за мной, я защищу тебя! Если чувствуешь, что твои способности недостаточно сильны и ты не можешь похвастаться своей мужественностью, то это твоя проблема, - сказала Тереза, не слишком задумываясь о резкости тона.
- Спасибо, - парень слегка улыбнулся, — но я не тот человек, который живет под защитой другого.
- Но почему же? Разве это так стыдно – находиться под защитой женщины? - саркастически спросила девушка. — Говорю тебе, Гарен, я одержала победу над десятками сотен мужчин! Не будь я одержима победой, я бы не дожила до этого момента! Я действительно не понимаю: неужели твоё эго важнее жизни? Умрёшь, но не примешь помощь от женщины?
- Дело не в этом, - выдохнул он. - У меня есть причины остаться.
- Причина в твоей гордости! - Тереза не упустила ни одного шанса подразнить. – Подумаешь, будь маленьким человеком, когда у тебя нет способностей, прими защиту женщины - это не какая-то постыдная вещь, по крайней мере, ты будешь в безопасности!
- Ладно, давай не будем об этом говорить, - Гарен замахал руками. — Посмотри на меня, разве я похож на того, кого нужно защищать?
- Как бы то ни было, тебе следует больше прятаться, чтобы не оказаться на доске умерших в следующий раз, когда я увижу тебя, - Энджел покачала головой, встала и подошла к троице позади него, тихо произнеся несколько им фраз.
Компания состояла из двух мужчин и женщины, и все были в черных мантиях, как и Тереза. Гарен мог только приблизительно определить их пол, основываясь на размерах тел. От каждого исходил сильный, кровавый запах. Но парень не был уверен: это их кровь или чья-то?
После того, как Тереза поговорила с тремя людьми за соседним столиком, она повернулась, помахав Гарену, и вскоре все четверо покинули зал.
Парень остался за столиком один. Он-то знал, почему отказывался от помощи Терезы, понимая, что нельзя позволить кому-то узнать о кристаллическом дериваторе и его способе посеребрять тотемы. У него не было проблем с контролем количества тотемов первой формы, но если это количество перерастёт в тотемы второй формы… это вызовет шум и привлечет ненужное внимание к нему. И пока у него нет сил противостоять обществу «Затмение», Гарен хотел бы избежать слишком большого внимания к своей персоне, оставаясь в тени.
Посидев еще немного, он подошел к барной стойке, чтобы купить карту города, и вышел из зала. Снаружи парень сразу увидел, как два пользователя тотема перевозили туши существ в кучу внутри кратера. У обоих мужчин были явные усталые лица, и они явно удивились, увидев выходящего из подземелья Гарена.
- Ты в эту сторону идешь? - спросил один из них.
- Мне нужно вернуться, чтобы забрать кое-какие вещи, - просто ответил Гарен.
- Лучше не ходи. Там особая концентрация этих тварей, - посоветовал мужчина.
- На кой тебе думать о нём? Пусть идёт, куда пожелает, - перебил его другой человек.
Гарен больше не обращал внимания на них, поднявшись по лестнице к выходу, медленно открыл крышку и вышел из водного потока.
Небо снаружи было серым с намеком на морось.
Первым делом парень с необычайной скоростью бросился в тень от стен домов, скрывая свою ауру, чтобы избежать нападения монстров. Над ним медленно пролетал рой однорогих ящериц. Они плотно прижимались друг к другу, и сразу не определишь их количество, их могли быть сотни. Среди роя кидалась в глаза одна краснокожая гигантская ящерица. Рой нависал над местом, где укрыл Гарен, так и не почувствовав его присутствия.
Все еще оставаясь в тени, парень достал купленную карту, чтобы уточнить ближайший маршрут к его дому.
Титан представлял собой гигантский белый круг, и по его окружности тянулась городского стена. Внутри и за стенами города находилось большое количество зданий и домов, плотно стоящих друг к другу, как гигантский белый гриб. В центре карты был нарисован небольшой круг с надписью «Район Внутреннего города».
В центре внутренней части города виднелась белая точка. Надпись на точке гласила «Спиральная башня». По случайному совпадению, в нижнем правом углу линии стены на карте, и место, где он остановился, как раз сбегались. Район располагался в правой границе скопления зданий, а дальше была большая заброшенная и необжитая пустошь.
Гарен осторожно двинулся в обратном направлении. Каждый раз он продвигался вперед, входя и выходя из укрытия тени. Иногда он натыкался на мёртвых детей, но они не могли сравниться с ним в скорости. Когда он приблизился к своему району, это уже считалась центральная территория логовищ монстров. Гарен вбежал на лестницу наклонной башни и вдруг услышал какой-то тихий звук голосов, доносившийся изнутри строения. Он остановился, глядя в темную черную пустоту лестницы, и тут из правой комнаты второго этажа донесся тихий голос:
- Я не могу поверить, что остались выжившие.
Говоривший явно не был заинтересован в помощи людям, и, в любом случае, он не мог помочь им. Люди, неспособные скрыть свою ауру, только принесут ему неприятности, приманивая в себе монстров. Продолжив двигаться, он вышел из коридора, и впереди него оказалась охотничья площадка для охотничьих птиц.
Продолжив двигаться вперёд по главной тропинке, вскоре с обеих сторон парня окутал мертвенно тихий густой лес. Время от времени откуда-то издалека доносился детский плач, от которого по телу пробегали мурашки.
Когда он шел к соседним домам своего дома, Гарен внезапно вздохнул, и его пристальный взгляд остановился на кустарнике дома на переднем крыльце.
Гарен посмотрел налево и направо, черный жук-олень шуршал у него за спиной, патрулируя весь район. Радиус патрулирования паразитов охватил всю территорию округа. Парень внимательно наблюдал за небом вокруг себя, дождавшись момента, когда основная масса существ пролетела, только тогда он приблизился к кусту. Осторожно выглянув из-за куста, он увидел перед собой молодую девушку, покрытую ранами и пятнами крови.
«Не она ли следовала за мной до дома на днях?» - брови Гарена сошлись на переносице. Он узнал её. Это была одна из девушек каравана, которые следовали за ним и Терезой, а после попросили сопроводить их в Титан. Лала, вроде бы так её звали.
Приблизившись, парень дотронулся до её лица, но реакции не последовало. Он протянул руку ближе к ее ноздрям… послышались какие-то неясные вздохи.
На девушке была черная плиссированная короткая юбка и белая атласная блузка, а ноги обтягивали черные колготки, которые сейчас были полны дыр, открывая кровавые раны. Кожа черных длинных сапог на ней тоже выглядела плачевно, полностью потеряв былую элегантность.
- Ты жива? - тихо спросил он, шлёпнув её по лицу, чтобы привести в чувство.
- Тьфу…
Лала слабо открыла глаза, с очень измученным видом. Кажется, что она не могла ясно видеть, поскольку ее радужки были расфокусированы. Она улавливала лишь движущийся размытый силуэт, а голос говорившего казался таким далеким, что можно принять за галлюцинацию.
- Ах… Помогите… - она с трудом произнесла эти два слова, затем наклонила голову, снова теряя сознание.
Гарен выпрямился и нахмурился. Честно говоря, он не хотел никого спасать и добавлять себе лишних хлопот, но так уж совпало, что он встретил кого-то, кого встречал раньше. И, судя по всему, девушка выбежала из пригорода, преодолевая препятствия, чтобы попасть сюда. Если бы не параметры патруля резонансного ястреба, и тот факт, что это место не заполонили монстры, плюс то, что большие группы однорогих ящериц не рассматривали бы такую маленькую еду, этой девушке удалось остаться живой.
- Ладно, считай, что тебе повезло! Во всяком случае, мне не хватает уборщицы в доме, - Гарен присел на корточки и, подхватив ее одной рукой под мышку, большими шагами направился к своему дому.
Эта девушка — просто обычный человек, и не представляла для него никакой угрозы, что являлось ключевой причиной, по которой он спасет её. Кроме того, если ему придётся просидеть в своём доме взаперти несколько месяцев… хоть какая-то компания ему не помешает, не только же с тотемами общаться.
Мистическое путешествие Глава 303 Начало (1)
Глава 303
Начало (1)
Начался сильный дождь, барабаня по окну, когда Гарен подал девушке чашку горячего кофе. Лала лежала на большой кровати у него за спиной и потирала голову, не вполне осознавая происходящее.
- Очнулась? - парень снова повернулся к кровати.
Очевидно, девушка пришла сюда, чтобы получить от него защиту. Просто у него имелись свои планы, и оставаться рядом с ним ненамного безопаснее, чем где-то еще.
Девушка попыталась встать. Гарен не стал её переодевать, поэтому Лала до сих пор была одета в рваную, грязную одежду, что и раньше, когда он нашёл её. Но девушка всё же осмотрела себя на наличие следов возможного насилия, и не найдя их - расслабилась. Немного успокоившись, она перевела взгляд на стоявшего у окна Гарена.
- Спасибо, что снова спас меня, - в ее голосе звучала боль. - Если бы не ты в прошлый раз… нас бы убили тогда за городом.
- Я всегда ожидаю отдачи, когда что-то делаю. Я спас тебя дважды, как собираешься вернуть долг? - он спокойно смотрел на нее. – Желая что-то получить – надо заплатить. В этом мире нет ничего бесплатного. Как думаешь?
- Я все понимаю, - по глазам Лалы было видно, что она уловила ход его мыслей. - Ноя всего лишь слабая девушка, что я могу тебе дать? Или, вернее, что ты намерен отнять у меня?
Ее речь была ясна и лишена скрытых смыслов.
- Чистота в доме, ежедневная работа по хозяйству - очень простые просьбы. При условии, что я обеспечу кров и еду, как тебе? - холодно ответил Гарен. - Кроме того, как нормальный мужчина, мне будет приятно видеть чистую и милую девушку у себя дома. Это значительно улучшит мое настроение. Я ясно выразился? - он говорил прямо и откровенно.
Лала опустила глаза:
- Твои требования разумны. Я готова работать за возможность жить в безопасности. Ты… хороший человек.
- Хороший человек?.. - Гарен беззвучно рассмеялся.
Он вытянул вперед обе руки, глядя на свои чистые, незапятнанные ладони. Эти руки… кто знает, сколько крови запятнало их? Но такова жизнь.
Он резко вернулся в реальность, саркастически рассмеявшись.
- Я рад, что ты – умная девочка, но помни: есть места в доме, в которые тебе входить запрещено. Если хочешь выйти на улицу, оставь мне записку. Я сам все устрою. Лекарства возле кровати. И к твоему сведению, это впервые, когда я забочусь о ком-то не из моей семьи.
- Спасибо, - Лала расслабилась и улыбнулась.
Когда она спокойно посмотрела на Гарена, выходящего из комнаты, то наконец выдохнула. За одну ночь весь ее мир рухнул, бесчисленные монстры убили людей вокруг нее. Она смотрела, как умирают знакомые ей люди и незнакомые.
- Есть еда, тут безопасно и теплое… — Лала ни на минуту не задумывалась о вещах, которые обычно были для нее роскошью, смиряясь с новым укладом жизни.
Гарен вышел из комнаты для гостей, поправил воротник и вернулся в свою спальню. Остановившись перед зеркалом, он внимательно посмотрел на себя. Его гладкая голова уже покрылась слоем коротких волос. В основном он носил серую мантию и капюшон, низко опуская голову, чтобы никто не узнал его.
Открыв свой гардероб, парень достал серовато-белую футболку, поверх неё надев кожаную броню, которую он подготовил ранее. Два круглых наплечника, щитки для предплечий, щитки для колен, щитки для защиты икр, сапоги, а затем шлем с нагрудной пластиной – в таком обмундировании он напоминал охранника Титана.
Немного подумав, Гарен снял шлем и снова надел серую мантию.
- Так гораздо лучше, - удовлетворенно сказал он, оглядывая себя.
Плащ закрывал всю броню, придавая ему мускулистый вид.
«Надо бы проверить, каких результатов добились мои малыши», - он сосредоточился на панели атрибутов:
- Сила 2.66;
- Ловкость 2.72;
- Жизнеспособность 2.76;
- Интеллект 2.53;
- Потенциал 632%.
«У меня есть шесть потенциальных точек».
Гарен прищурился и посмотрел поверх тотемной панели: количество паразитов упало до пяти, очевидно, как результат новой битвы.
«Надо бы улучшить синюю ящерицу, но процент успеха эволюции третьей формы слишком низок», - размышлял он.
Вскоре двери распахнулись, и в комнату медленно вошли три синих ящерицы. Последняя из них закрыла хвостом дверь, находясь под контролем Гарена.
Этот вид темно-синих ящериц обычно обитал в пустынных районах, поэтому их способности к выживанию действительно сильны, и были выносливы к голоду и жажде.
Гарен присел на корточки перед тремя ящерицами и коснулся их голов:
- Отныне ты - Номер Три. Болотный крокодил станет Номером Два. Это позволит облегчить вашу идентификацию. Я заставлю тебя эволюционировать первой, - пообещал вслух парень.
Его пристальный взгляд остановился на значке синей ящерицы – и три потенциальных точек исчезли.
Синяя ящерица вздрогнула на мгновение, а затем начала сильно вибрировать, как будто что-то сильно дрожало внутри ее тела. Издав болезненное шипение, её тело быстро выросло примерно с метра до пяти. Её высота также увеличилась с десяти с лишним сантиметров до одного метра. Кожа начала приобретать бронзово-желтый оттенок, зубы медленно росли, выпячиваясь из губ.
Все тело ящерицы все больше и больше походило на крокодила. Между своими четырьмя лапами она отрастила еще одну пару коротких ног, превратившись в шестиногое существо. Из её спины торчал ряд густых шипов.
Но самый привлекательный аспект этого существа - оставались глаза. Из первоначального нефритово-зеленого они превратились в чистый белый, без единого намёка на зрачки.
Эволюция ящерицы напугала двух других ящериц. Они быстро спрятались, избегая быстро растущего Номера Три, который продолжал шипеть.
Гарен стоял перед теперь уже эволюционировавшей ящерицей, чувствуя, что она похожа на дракона Комодо из легенд.
Когда изменения завершились, парень посмотрел на тотемную икону, где синяя ящерица сменила свой значок, быстро прочитав новое описание.
«Эволюционировавшая ящерица (Безымянная) - вторая эволюционная форма синей ящерицы. Посеребрённый тотем. Способна к эволюции. Успешность эволюция - 34%. Потенциальное потребление - 500%. Способность: окаменение (любые существа, вступающие в зрительный контакт с ящерицей, повреждаются светом окаменения), быстрое туннелирование».
- Окаменение?.. - Гарен заметил, что глаза этой эволюционировавшей ящерицы имели намек на зеленый свет, несмотря на белизну глазных яблок.
Мысленно парень нажал на ввод «Переименовать в Окаменевшую Ящерицу», сменив имя тотема, и снова посмотрел неё.
Окаменевшая Ящерица распростёрлась на полу, неподвижная, точно бронзовая статуя. Гарен повернулся вокруг ящерицы, протянул руки и коснулся ее кожи - очень грубой и жесткой, как затвердевшая кожа, но с намеком на тепло. После он осторожно прикоснулся к шипам на спине, ощутив их прочность: они напоминали шило, высовывающееся из нее одно за другим, образуя прямую линию от головы до хвоста.
- Иди поищи что-нибудь для меня, - скомандовал Гарен, открывая дверь.
Ящерица медленно выползла из двери. Её движения были чрезвычайно медленными, как у старого дедушки в возрасте восьмидесяти лет. Круглый живот практически тащился по полу, когда шесть лап тяжело опускались на поверхность во время ходьбы.
Гарен молча покачал головой.
- Так не пойдёт, используй свою самую быструю скорость! - приказал он.
Окаменевшая Ящерица моментально увеличила скорость, стараясь изо всех сил. Шесть коротких конечностей шевелились, как могли, продвигая её вперед, но эта скорость была сравнима с черепахой в лучшем случае.
«Нда… с неё далеко не уедешь! - у Гарена был скрытый импульс. – Наверно, от неё прок только в ближнем бою!»
Не выдержав, парень сам вынос Окаменевшую Ящерицу из дома на задний двор, где лежала недоеденная туша однорогой ящерицы.
- Нападай! - приказал Гарен.
Эволюционировавший питомец изо всех сил пытался заползти на пятиметровое тело, выпучив глаза. Без каких-либо видимых движений, туша снизу-вверх начала превращаться в серовато-белую каменную форму. Мягкий треск раздавался по мере того, как камень расширялся. Через три секунды туша полностью превратилась в каменную статую. Окаменевшая Ящерица выплюнула красную сердцевину, она совсем не казалась уставшей.
Только тогда Гарен почувствовал хоть какое-то удовлетворения от потраченных усилий.
«Понятно, окаменевших ящериц лучше использовать в качестве защиты от засад, поскольку в скорости она всем проигрывает».
- А-а-а-а!!! - из главного входа донесся громкий женский крик.
Гарен топнул ногой, ускорившись, и внезапно превратился в тень, появившуюся на переднем дворе дома.
Лала стояла на пороге, прикрыв рот ладонью, и в ужасе смотрела на больших черных жуков, идущих мимо лужайки. Пилообразные ряды зубов у черного жука выглядели ужасно, пугая ее до смерти. Она держалась за дверной косяк, чувствуя слабость в коленях.
Увидев появление Гарена, ее голос дрожал, а пальцы указывали на жуков:
- Там!! Чудовище!! Это же чудовище!!
- Это мои маленькие детишки, не бойся, — парень махнул рукой - и жуки покинули их поле зрения.
Подождав пока девушка успокоится, Гарен велел ей не выходить на улицу, иначе это легко привлечет монстров в дом. К счастью, запах мертвой однорогой ящерицы еще сохранялся, полностью подавляя запах Лалы, который был внутри дома.
Посмотрев на оставшиеся потенциальные точки, он почувствовал, что три, потраченные на ящерицу, того не стоили. Неважно, насколько сильным было окаменение, сначала надо было догнать противника. Оставшиеся три бала он не планировал тратить на другую синюю ящерицу.
Две оставшиеся ящерицы уже докопали до подземной воды в кухне, развернувшись под землёй, очевидно планируя сделать колодец.
По прошествии времени, Гарен надел свою серую мантию и толстовку с капюшоном, сказав напоследок Лале:
- Мне надо сходить в город и проверить ситуацию. Сиди в доме и не высовывайся, питомцы тебя не тронут.
Мистическое путешествие Глава 304 Начало (2)
Глава 304
Начало (2)
Во внутренней части города центрального лесопаркового округа в роскошном темно-коричневом кабинете у окна стоял человек с золотистой бородой, молча глядя на возвышающуюся спиральную башню. Башня была похожа на три шипа, тянущиеся из земли и переплетающиеся друг с другом.
Белый свет, исходящий с вершины спиральной башни, отражался на коже его лица и отсвечивал серебряным блеском. По какой-то причине человек сильно хмурился, сморщив лоб, а его лицо выражало зрелость и переменчивость, вызванные временем. На его мускулистом теле красовался темный, золотистый бронежилет.
- И никаких новостей от Лии? - спросил он глубоким голосом.
За его спиной стояли четверо мужчин и женщин в роскошных одеждах, но никто не осмеливался заговорить.
- Насколько нам хватит ресурсов в пределах внутреннего города? - мужчина обернулся и посмотрел на своих четырех доверенных подчиненных.
- Великий князь, у внутреннего города достаточно ресурсов. Их хватит на год или два, но боюсь, снаружи появляется все больше и больше тварей… — толстый аристократ встал, чтобы ответить.
- Губернатор Лия пропала без вести пятнадцать дней тому, возможно, не без вмешательства общества «Затмение». Теперь главное, что пока дислоцированный генерал Тайрон и герцог работают вместе, оборона должна продержаться, пока не прибудет подкрепление от КАЛа.
- Боюсь, что Королевский Альянс слишком занят своим спасением, - мрачно сказал худощавый человек.
Внезапно за дверью кабинета послышались шаги, и она открылась без разрешения. Затем вошел адъютант герцога по имени Вигналь – мужчина средних лет. Он славился своей стойкостью, но сейчас выглядел бледным и испуганным. Быстро подойдя к Великому князю и прошептал ему на ухо несколько слов.
Внезапно присутствующие увидели, как Великий князь изменился в лице, и его лоб нахмурился ещё сильнее. После короткой паузы он оглядел собравшихся:
- Боюсь, что нам придётся вступить в жестокую схватку, - его голос звучал тяжело.
Когда его голос затих, спиральная башня слева от великолепного внутреннего двора внезапно взорвалась в небе, освещая окрестности ярким пламенем. Огонь внезапно охватил всю площадь, эквивалентную размеру футбольного поля. Багровый огонь почти мгновенно поглотил белый свет башни.
В отдалении слышался какой-то рев, в котором смешались гнев, беспомощность, безнадежность, печаль. Никто никогда не знал, что рев людей может содержать столько смысла.
Люди Великого князя невольно встали, поёжившись.
- Это… Особняк генерала Тайрона… - прокомментировав, толстый аристократ ощутил только сухость собственного голоса.
***
Генерала Тайрона убил его же сын и адъютант, после чего его тотем взорвался.
Один из трех мощных столбов в городе рухнул.
Новость распространилась, как ураган, по внутреннему городу, все услышали исходящий рев из особняка. Такая печаль, беспомощность, невероятное оцепенение служили всем памятью о случившемся.
У людей теперь остался только Великий князь…
На белом дворе в Королевском квартале Гот, одетый в белый нагрудник, сел на белую кровать и посмотрел на Джессику. Обычно тихая девушка внезапно побледнела, как будто ее горло сдавил страх.
- Почему ты так неосторожно подхватила грипп и не поняла, пока не появилась лихорадка? Ещё говоришь, что я не слежу за своим здоровьем, - Гот осторожно взял Джессику за руку, его глаза переполняла нежность и привязанность.
Так много дней в корпусе обороны внутреннего города, эти два человека разделили свои трудности, и наконец стали парой.
Джессика покачала головой, мягко улыбнувшись.
- Каждый раз, когда я это говорю, ты так на меня смотришь, — недовольно сказал Гот. — Ты очень непослушная.
На это заявление девушка изобразила натянутую улыбку:
- Пока ты принимаешь извинения своего отца, я буду слушать тебя.
- А ты не могла бы мне об этом сказать? Так раздражает, - Гот в отчаянии почесал голову. — Мама такая же, и ты тоже. Разве я не сказал, что не виню старика?
- Уверен, что не винишь его за такое отношение? Ты даже ни разу не назвал его отцом, - Джессика покачала головой. - В конце концов, что бы он тебе ни сделал, он уже раскаялся. Он — твой отец, и никто не может заменить его.
- Может, хватит об этом говорить? - Гот мягко улыбнулся, он был побежден. - Забудь об этом, ты сначала отдохни, а я займусь патрулированием.
Он встал, накрыл Джессику одеялом, поцеловал ее в щеку и вышел из комнаты. Закрыв за собой дверь, он увидел в конце коридора Энди. Друг выглядел усталым, что подтверждали тёмные круги под глазами и изможденный вид.
Гот подошёл к нему, и атмосфера внезапно стала тяжелой. Никто не заговорил первым, оба просто стояли. Энди достал сигарету, закурил и только потом, когда сигарета догорела до самого окурка, глубоко вздохнул.
- Как долго Джессика сможет продержаться с такой болезнью? - прошептал Гот.
- Доктор сказал, что ей осталось всего шесть месяцев, — хрипло произнес Энди.
Оба снова замолчали.
Алая сигарета в руке Энди продолжала выпускать слабый белый дымок.
- Есть ли выход? - снова прошептал Гот. Его лицо утратило ту расслабленность и спокойствие, которые были у него, когда он только сошёлся с Джессикой.
- Мой отец опросил всех докторов, просветителей и профессоров медицины. И всё лишь разводят руками… - Энди опустил голову. - Оставайся с ней. Мой отец ждет меня, я выйду первым.
Когда парень повернулся, чтобы выйти в коридор, Гот посмотрел ему в спину.
- Способ есть, — сказал он, — будь уверены, с ней все будет в порядке.
Энди не остановился, быстро вышел из коридора и направился к выходу. А Гот в одиночестве прислонился спиной к стене. Непонятно, что творилось в его голове, но прикосновение одиночества и решимости на его лице было очевидным.
***
Снаружи больницы, напротив тени белого цилиндрического здания высокий мужчина, одетый в черную мантию, спокойно смотрел на выход. Он стоял совсем рядом, когда люди проходили мимо него. Команда патрульных солдат постоянно проходила мимо него, и иногда некоторые пользователи тотема, но никто не обнаружил его присутствия. Люди, казалось, думали о нем как о воздухе, никто не обращал на него внимания.
- Пошли отсюда... - прошептал он.
Парень осторожно вытянул указательный палец правой руки. Бледно-красный свет появился на кончиках его пальцев - шар света медленно повис, мягко балансируя вверх и вниз. Как вспыхнувшая на секунду искра, человек в черной мантии мгновенно исчез с того места, где стоял.
За спиной первого человека в черной мантии медленно появился силуэт в сером облачении. Лицо под капюшоном действительно принадлежало Гарену. Он спокойно посмотрел на то место, где исчезла черная мантия.
«Здесь... наконец… - он улыбнулся про себя. - Может быть, Гот решил, что я умер?»
Он только что видел, где находится человек в черном плаще. Если бы он не почувствовал присутствие другой стороны, то, как и все остальные, он бы отмахнулся от незримого присутствия наблюдателя. Но он узнал эмблему на черной мантии - знак общества «Затмение». Только они носят черные мантии круглый год, чтобы отличить себя от тотемистов других организаций.
Однако парень не планировал связаться напрямую с Готом и другими. С помощью своих тайных приемов он сумел спрятаться в темноте, причем таким способом, который не заметили даже люди из «Затмения». Таким образом, он мог бы получить наибольшую выгоду в этот критический момент.
Например, если возникнет столкновение между Готом и обществом «Затмение», ему лучше подождать. Последуй он за Готом, его не только бы разоблачили, но он также стал бы объектом пристального наблюдения.
Гарен опустил капюшон и закрыл лицо руками. Он не был уверен, что побудило Гота встать на путь героизма, но теперь щупальца общества «Затмение» появились и медленно сгущались вокруг него.
Выйдя из дома к подземному ходу Военной гильдии, он направляясь прямо во внутренний город. Цель состояла в том, чтобы использовать другой метод, чтобы идти в ногу с прогрессом Гота.
Стоя в тени, он спокойно наблюдал за входом в больницу. Вскоре из двери показалась фигура Гота. Он выглядел спокойным, но в его глазах улавливалась легкая тревога.
Гарен спокойно последовал за ним, медленно выпуская свою ауру. Они быстро пошли по улице, после чего Гот зашёл в таверну. Вскоре он вышел и направился прямо к границе внутреннего города.
На границе обороны в небе парили охранники-драконы. На земле разместились тотемы пограничной обороны, каждый из которых был большим черным тотемом типа волка, непрерывно патрулирующий территорию. Пользователи тотема охраняли каждый выход на пару со своими черными пантерами.
Год взял белый значок и показал его одному тотемисту, охранявшему выход, после чего спрятал его обратно и пересек границу, войдя в туннель внутри стен замка. С обеих сторон стояли ряды гвардейцев. Они не могли сражаться на передовой, но хорошие военные качества позволяли им хорошо распознавать признаки опасности.
Гот посмотрел на дверь. Гарен тоже следовал за ними, смешиваясь с идущими людьми. Он достал значок Военной гильдии, чтобы показать его пользователям тотема, охраняющим границы.
Стражник с маленькой белой бородкой посмотрел на жетон. Три линии, отмеченные сверху, показывали, что человек перед ним занимал в гильдии третье место. На его лице моментально появилось выражение уважения.
- Сэр, пожалуйста, можете убрать значок. Вы снова собираетесь на охоту?
- Да, - просто сказал Гарен.
Большинство людей, пришедших сюда, были спасшиеся беженцы и пользователи тотема. Мало кто покидал безопасную территорию, поэтому такие смельчаки сразу становились уважаемыми личностями в глазах остальных.
Люди, которые осмелились выйти в опасную среду, явно были готовы пожертвовать собой ради стабильности внутреннего города. А такое мужество достойно всеобщего внимания.
Гарен вошел в ворота, наслаждаясь всеобщим вниманием и уважением. Фигура Гота впереди была вне поля зрения, но дух парня мог определить его положение. Гарен ускорил шаг и последовал за ним по пятам. Когда он отдалился от ворот, обстановка моментально изменилась: земля была усеяна тушами однорогих ящериц, груды туш окружало зловоние мух вокруг них, и жужжание очень раздражало.
Гарен спокойно поспевал за Готом. По пути он видел туши новых монстров, появляющихся на земле время от времени. Он встречал и мертвых детей, однорогих ящериц, а также какое-то леопардовое чудовище, ходившее на задних лапах. Этот монстр был землисто-желтого цвета, похожий на усохшую версию Тираннозавра Рекса. На его голове был треугольный конус, а на лбу - отверстие, из которого брызгала кислота.
Гарен посмотрел на нового монстра с желтой кислотой на краю круглой дыры во лбу, приблизившись к нему. Осторожно, он промокнул в жидкость маленький камешек, и на нём внезапно появился кислый, вонючий, желтый дым. На испещренной пятнами поверхности камня сразу же появился черный, как кокс, обожженный участок, из которой выскакивало много маленьких желтых пузырьков.
Гарен отбросил камень в сторону и продолжил следовать за Готом. Он понял, что Гот направлялся в самую известную больницу в Титане Дэвида Джонса, специализирующуюся на лечении многих редких заболеваний. Однако теперь это была мертвая зона.
«Джессика больна, а он здесь, чтобы найти лекарство?» - предположил парень.
Внутри пустынного мертвого белого города, по улицам, Гот и Гарен тихо продвигались вперед, перед ними возникло похожее на колокольню здание, больше напоминая церковь. Её белый шпиль на удивление совсем не пострадал, только из-за открытой двери виднелась лишь темнота и постоянно порывами дул холодный ветер. В дополнение к заброшенной и жуткой картине каменный пол украшали пятна засохшей крови.
Неожиданно Гот тихонько спрятался за камнем справа.
В этот момент большая группа одногорбых ящериц пролетела по небу. Существа были красными, их размер тела был почти вдвое больше среднего.
Очень быстро что-то проскользило по земле, будто подхваченное сильным порывом ветра, подняв после себя большие полосы желтой пыли. Тени пролетели мимо укрытия Гота и Гарена. Только когда движение утихло, эти двое медленно вышли из своего укрытия.
Мистическое путешествие Глава 305 После (1)
Глава 305
После (1)
На пустынных серых городских улицах они казались двумя черными пятнами на белой ткани, несущимися к шпилю. Ветер с воем проносился, развевая волосы Гота. Он перевел взгляд на церковную дверь перед собой, ускорив шаг, и вошел внутрь.
Гарен, под лестницей у входа в церковь, спрятался за каменной платформой позади ступеней, тихо выпуская свою ауру, чтобы осмотреть интерьер.
Внутри церкви Гот остановился у двери, тупо глядя вперёд, его тело осветилось серо-черным тотемным светом - и на правом плече медленно появилась птица с темными перьями.
- Выходи, — громко крикнул он. - Я знаю, что ты здесь!
Его голос эхом отдавался от стен, наполняя своим звучанием здание.
- Р-р-р, - внезапно из-за ряда передних скамей появилась черная ящерица. Она была гораздо меньше обычной гигантской ящерицы, всего лишь размером с собаку, её рог на лбу мерцал серебристым светом, а в глазах горела жажда крови.
- Я так долго ждал тебя, - сказала ящерица с серебряным рогом, и медленно поднялась перед Готом, в двух метрах от него. - Уже принял решение? Присоединяйся к нам, и получишь желаемое, - её голос с хрипотцой звучал, как у мужчины средних лет.
- Это и есть твое тело? Или твой тотем? - Год выглядел настороженным.
- Разве ты не узнаешь, когда попытаешься? - самодовольная серебряная улыбка появилась в углу посеребренного варана.
Мимо промелькнула темная тень. Ящерица внезапно исчезла из своего первоначального положения и бросилась к Готу, все еще стоявшему у двери. В воздухе четыре когтя превратились в острые шипы, намереваясь рассечь противника. Острый край пролетел мимо парня, но полного столкновения избежать не удалось.
Гот резко сделал два шага назад. На нем появились четыре пятна крови, выступившие на одежде.
Серебрянорогий ящер усмехнулся и снова превратился в темную тень, несущуюся к нему, после чего на Готе появились еще два пятна крови…
- Птица Блэкфилд, вперёд! - парень совершенно не понимал, как ему больно, ковыляя к церковным стенам, стараясь постоянно менять положение тела, чтобы избежать нападения ящерицы.
- Мы знаем твой секрет… - серебрянорогая ящерица усмехнулась. - Твой тотем - птица Черного Поля - хотя и могущественный, связан с твоей онтологией. Но если ранить черную птицу, то и ты получишь повреждения.
В подтверждение своим словам, ящерица подняла правый коготь и сделала выпад вперед. Усмехнувшись, Блэкфилд ринулся в сторону, чтобы избежать нападения, внезапно увеличившись в воздухе. Из размера в ладонь он быстро вырос в гигантскую трехметровую птицу. Пронзительно издав клич, он завис под куполом церкви, прежде чем полететь к ящерице, словно гигантский орел за своей добычей.
Огромное тело Блэкфилда внезапно покрылось несколькими глубокими порезами, и Гот, наконец, понял.
- Залп из железных перьев!! - он был неумолим, посылая новую команду своей птице.
Внезапно перья черной птицы встали дыбом, выровнявшись под серебристым рогом ящерицы и медленно засветились серебристым светом. Огромное черное тело пернатого тотема быстро распространило искаженное силовое поле, окутав им противника. Силовое поле было бесформенным, и ящерицу зажало в тисках, как будто ее сдавливал гигантский кулак.
Черная птица пронзительно закричала:
- Чи-Чи-Чи!!
Её перья, как залп стрел, полетели плотным ливнем в сторону серебрянорогой ящерицы.
«Бах-бах-бах!!» - раздался безжалостный стук, когда несколько перьев попали в ящерицу. Большая часть перьев упала на пол, подняв большое количество пыли и гравия.
После атаки все перья полетели обратно к черной птице, как выпущенный бумеранг, и вернулись к своей первоначальной форме. В итоге, Блэкфилд съежился до своих первоначальных размеров и улетел обратно, усевшись на плечо Гота.
Поднятая пыль заволокла церковь, усложняя видимость. Только через некоторое время пыль постепенно осела, и Гот наконец-то смог разглядеть состояние серебристорогого ящера.
В серебряном роге ящерицы было полно дырок, но она все еще пыталась встать на землю.
- Какая сильная способность. Тяговое поле не позволяет противнику уйти, и атаки, используемые после освобождения, без разбора атакуют цель по периметру. Способность Блэкфилда действительно редка, - серебрянорогая ящерица просто отвлеклась на мгновение и получила серьезные травмы. Тем не менее, она оставалась спокойной без каких-либо признаков паники. - Гот, у тебя действительно потрясающий рост.
Закончив говорить серебрянорогая ящерица превратилась в серебристый свет, сияющий в темных пятнах внутри церкви. Он исчез в тени, и из него вышла красивая женщина с волнистыми волосами. Одна ее рука была украшена пятью черными перстнями с драгоценными камнями, в то время как другая - теребила светлые волосы, выказывая расслабленное поведение. Черная мантия, больше похожая на длинное платье, плотно облегала тело, подчеркивая привлекательные изгибы.
- Скажи мне, где лекарство! - Гот сжал губы и громко сказал.
- Хочешь спасти любимую? - спросила блондинка с ухмылкой. — Мы поговорим после того, как выиграешь.
Она взмахнула одной рукой - и пять серебряных огоньков внезапно погасли, превратившись в пять похожих ящериц с серебряными рогами. Новая компания врагов полностью окружила Гота и его Блэкфилда.
- Ар-р-р! - внезапно ящерица выгнулась дугой и издала низкое рычание. Первая ящерица, первоначально тяжело раненная, теперь вернулась к нормальному состоянию.
Гот внезапно осознал это, и его зрачки сузились.
Словно сговорившись, все пять ящериц одновременно подняли когти и бросились к нему. Пять почти бесформенных острых волн набросились на него.
Бум!!!
***
Спина Гарена была прижата к каменной стене, когда он стоял слева, прямо под каменными ступенями. Он спокойно наблюдал за сражением внутри церкви.
С того момента, как вошёл Гот, раздавались непрерывные раскаты дикого рева и ударов, как будто шел ожесточенный бой. Даже сейчас, движение внутри не утихло, лишь нарастая.
Невидимая острая волна вылетела из церковных ворот и безжалостно расколола каменные ступени на помосте. Без единого звука угол каменной платформы был отрезан, и на земле остались следы от ножей в форме полумесяца.
Гарен прищурился и осторожно подошел, чтобы коснуться ножевых отметин. Прорезь была больше десяти сантиметров в каменной плите, образуя линии черных щелей.
«Мощно, — похвалил он, — конечно, человек, идущий против Гота, является пользователем тотема второй формы и не беспечным смельчаком».
***
Внутри церкви Гот ахнул, осев на колени после очередной атаки. Из его лба продолжали литься потоки крови, оставляя темно-красные пятна на правой щеке.
У птицы Блэкфилд сбоку были разбросаны перья, как у маленькой курицы. Одна сторона её крыла выглядела сломанной, а оба глаза казались мертвыми, так как она едва стояла на земле, очевидно получив серьезные ранения.
Перед птицей и человеком лежали пять серебрянорогих ящериц, и все обезглавлены, быстро превращаясь в ртуть.
Блондинка с волнистыми волосами выглядела испуганной, ее пристальный взгляд устремился на стену, впившись в Гота. Теперь ее высокомерие исчезло.
- Это же! Как ты мог?..
- Где лекарство? - Гот подошёл к ней, схватив за воротник, и прижал к стене. — Говори! Где лекарство? - его налитые кровью глаза опасно сверкали, как у дикого зверя, только что потерявшего контроль.
- Я скажу! Я всё расскажу!! Лекарство есть, — поспешно пробормотала женщина.
«Чи!!» - невидимая волна мгновенно расколола тело Блэкфилда пополам.
С очередным визгом птица упала на землю. Гот тоже последовала его примеру, приглушенно вскрикнув и согнувшись пополам. Его грудь обмякла, а изо рта хлынула кровь, когда он закашлялся.
- Что касается лекарства, то я открою его твоему мертвому телу, — лицо женщины озарилось кокетливой улыбкой, но внезапно ее лицо застыло. - Это ты!!
«БАМ!» - черная птица снова взмыла вверх и вошла в тело Гота, превратившись в темный мерцающий слой, покрывающий все тело парня.
- Вот это да!! - на лице женщины внезапно появилась паника, и не притворная на этот раз, а настоящая, гортанная паника, вырвавшаяся из глубин ее души. Она повернулась, чтобы сбежать.
Последний серебристый ящер подлетел и схватил Гота, пытаясь остановить его от погони. Внезапно невидимое гигантское силовое поле рассеялось и окутало его изнутри.
«Бах!!» - из глубины церкви донесся громкий рев, поднялась пыль и во все стороны полетели ряды стульев и столов. Когда пыль осела, открыв кратер в земле, более двадцати метров в диаметре.
Через мгновение после взрыва все стихло.
Постепенно пыль в воздухе, в конце концов, осела, где посреди ямы Гот одной рукой схватил женщину за шею. Его лицо было смертельно бледным, едва удерживая тело.
- Скажи мне, где лекарство? - хрипло спросил он. — Иначе я убью тебя!
Женщина дернула ногой, и ее лицо побагровело:
- Я… Я не знаю… самые важные вещи хранятся у лорда Анселлы! Не убивай меня!
Выражение лица Гота стало мрачным, его хватка на женщине, которая потеряла способность сопротивляться, усилилась. Внезапно он увидел, как она борется, умоляет и даже плачет, когда ее слезы стекали по его руке.
Теперь пользователь тотема перед ним больше походил на обычную молодую девушку в возрасте от силы двадцати лет.
- Не убивай меня, пожалуйста! Не надо!! – рыдала она.
Посмотрев в ее умоляющие глаза, Гот смягчился и медленно опустил ее на пол.
- Где искать этого Анселлу, о котором ты говоришь? - прошептал он.
- Он… он за черной стеной в Копенгагене, в месте, отмеченном темным солнцем. Подожди, пока наступит ночь, чтобы найти его! - девушка быстро рассказала ему все, что знала: - Мы находимся под его руководством, он знает больше всех. Именно по его просьбе я связалась с тобой! Это не моя вина!
Обдумывая информацию, Гот помолчал некоторое время.
- Проваливай, - его лицо было совершенно спокойно. Убрав Блэкфилда, он наконец увидел то, что осталось от шести серебристорогих варанов девушки: никто не выжил, все превратились в ртуть. Затем он повернулся, чтобы выйти из церкви.
Светловолосая девушка посмотрела на спину удаляющегося Гота, и ее глаза вспыхнули ненавистью.
- Ну и иди! Лучше тебе умереть там! Тогда я смогу легко закончить свою миссию! - сказала она, и ее сердце яростно проклинало её противника.
Фигура Гота исчезла из церкви, и девушка сумела встать, посмотрев на пять темных колец с драгоценными камнями на своей руке, и вдруг стиснула зубы.
- Хочешь спасти свою девчонку? Если тебе удастся это сделать, мое имя перестанет быть Саллорой! И этот Энди тоже. Мы убьём вас!
На ее лице отразилось глубокое возмущение. Ее пять хорошо развитых тотемов теперь уничтожены – а это сокрушительный удар для любого пользователя тотема.
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- Теперь мне придётся заново создавать тотемы… К счастью, с моим прошлым опытом, у меня все еще есть одна ящерица, иначе это было бы полнейшим несчастьем! - девушка вошла в самую глубину церкви.
Внезапно снаружи послышались еще одни ритмичные шаги. Она обернулась и посмотрела на дверь.
В помещение медленно вошел высокий крупного телосложения мужчина в серой мантии. По-видимому, под серыми одеждами скрывался набор доспехов. У мужчины были короткие золотистые волосы на голове, а очень светлые брови почти не были видны, красивое лицо казалось немного мертвым из-за необычайной бледности.
Как только он вошел в церковь, его взгляд быстро остановился на девушке.
- Пользователь тотема с таким количеством тотемов… неплохо.
- А ты кто такой? - она внезапно насторожилась.
- Неважно, кто я, но важно то, как много сюрпризов ты можешь мне преподнести, - человек ухмыльнулся, и его белые зубы напомнили бы акулу в море. - Элитный пользователь тотема, который вообще не может сражаться… что сказать, мне очень повезло.
- Да пошёл ты… - девушка явно хотела послать его очень далёко, но в мгновение ока незнакомец исчез с того места, где находился, словно растворившись в воздухе. И дальнейшие действия девушка уже не могла осознать… как затмение.
Гарен пронзил глаза женщины двумя пальцами, погружая их в глубины ее мозга, ощущая теплую, похожую на пасту текстуру. Он медленно вытащил пальцы и осторожно стряхнул их.
- Ах! – девушка в ужасе захрипела, упав на пол.
Вместо глаз у неё остались в две кровавые дыры, с которых красная кровь медленно скатывалась по щекам, образуя две красные линии.
В это время Гарен вообще не обращал никакого внимания на движение её тела. Вместо этого он сосредоточил свое внимание на панели атрибутов, ведь лишь ради потенциала ему надо было убить пользователя тотема второй формы с пятью тотемами.
Одно из потенциальных значений на этот раз выстрелило вверх, как ракета, цифры изменились с пугающей скоростью!
Неожиданное чувство удивления наполнило сердце Гарена.
Через целых десять секунд потенциал медленно остановился, составив… целых 1344%!!
Из первоначальных оставшихся трёх баллов, он внезапно подскочил до 13! Гарен заработал десять потенциальных очков только от убийства этого пользователя тотема.
- Она стоит гораздо больше, чем тот, которого я убил раньше! - Гарен сравнил пользователя формы второй формы, убитого в предыдущих атаках - и они даже не были в одной лиге.
«Теперь с 13 потенциальными точками я могу сосредоточиться на обновлении одного тотема и посмотреть, как это работает, когда моя сила увеличилась».
Гарен присел на корточки и осматривал девушку, пока не нашел темную книжечку и кожаную сумку с вещами. Он взглянул на пять колец с драгоценными камнями на её пальцах и, поколебавшись, в конце концов не стал их снимать. Если общество «Затмение» прикрепило сигналы отслеживания в них, это доставит ему лишние хлопоты. Лучше перестраховаться, чем потом жалеть.
После грабежа Гарен быстро вышел из боковой части церкви. Выскочив из разбитого окна, он использовал свою скорость по максимуму, и быстро исчез в тени города.
Следуя за Готом всю дорогу назад во внутренний город, Гарен посмотрел на парня, идущего в свою резиденцию, чтобы восстановить силы, и он тихо ушел. Затем он направился в военный штаб во внутреннем городе.
Основная схема наращивания штаб-квартиры работала как филиал, но место проведения было намного больше. На стене висело множество черепов только что выловленных однорогих ящериц.
Гарен присел в углу и заказал чашку неожиданно дорогого кофе. Пока он медленно пил темную жидкость в одиночестве, люди входили и выходили из гильдии. Раненых то и дело бросали туда, вытаскивали, а потом несли в городскую больницу. Их ранили при исполнении служебных обязанностей и после привезли из подземного перехода.
Гарен сидел один в углу, плотно прикрывшись серой мантией. Его взгляд упал на тотемный символ в панели атрибутов. На этот раз он был готов сосредоточить свои потенциальные точки для развития болотного крокодила. Способность его паразитов служила отличным дополнением к его общей силе. Хотя в отличие от своей онтологии крокодил был недостаточно жестким, но этой паразитической способности хватало, чтобы компенсировать все минусы.
Паразитический жук был просто идеальным пушечным мясом, использовавшимся для сбора численности и для разведки.
«Но шансы эволюции третей формы слишком низки», - Гарен нахмурился, глядя на иконку болотного крокодила, просматривая его информацию: «Глубокий болотный крокодил: вторая эволюция короткого хвоста крокодила, посеребрённый тотем. Способен к улучшению. Эволюция показателя успеха составляет 24%. Потенциальная точка потребления - 500%. Способность: взрывная засада, стальная броня, паразитизм».
«Значит, один шанс из четырех. Я попытаю счастья», - Гарен принял решение, его взгляд остановился на иконе болотного крокодила.
Потенциальные баллы на некоторое время стали нечеткими и снизились на пять очков. Значок болотного крокодила также размылся на некоторое время, а через несколько секунд снова прояснился, и больше ничего не произошло.
«Неудача! Но у меня есть еще один шанс!» - Гарон выглядел спокойным и напряженным, будучи морально готов к возможному провалу. Низкая вероятность эволюции подразумевает не одну попытку, он может не получить желаемое даже после четырех раз.
Второй раз… и его взгляд снова сосредоточился на иконе. Потенциальные точки снова стали размытыми, и значок болотного крокодила проделал те же движения. Икона прояснилась, но осталась прежней.
«Опять провал… - Гарен глубоко вздохнул. — Не важно, следование за Готом даст больше шансов для накопления потенциала. Третья форма тотема плохо распространены, сколько пользователей тотема не смогли продвинуть свои тотемы после стольких лет культивирования? Будь это так просто, то обладателей третьих форм тотема было бы не счесть».
Он прекрасно сознавал свое преимущество. В отличие от типичного пользователя тотема, ему не приходилось тщательно использовать ресурсы и деньги, чтобы преуспеть в эволюции, и ни одна неудача не приводила к разрушению тотема.
Когда эволюция с использованием потенциальных точек заканчивалась неудачей, тотем оставался прежним, как и раньше - это было самым большим преимуществом парня в отличие от других пользователей. Даже несмотря на то, что потенциальные очки было трудно получить.
Встав, Гарен подошел к стойке гильдии, стоящей перед Советом. Из пяти окон он выбрал самое дальнее, левое, с надписью «Учёт запросов».
Он медленно встал в линию, ожидая своей очереди.
Люди, стоящие впереди, по очереди выбирали информацию, указанную выше. Вся информация, имевшаяся в штаб-квартире гильдии, была записана, и можно было получить желаемую вещь без единого слова.
Вскоре сидевшая перед ним дама в красной рубашке с мрачным выражением лица покинула стойку, похоже, получив плохие новости. Гарен подошел и снова посмотрел в глаза людей позади, показывая им взгляд, который предупреждал их не подходить слишком близко. Человек в белом позади него улыбнулся и отошел подальше от него.
Гарен снова повернулся к стойке и заглянул внутрь на разложенные предметы. Он увидел четыре слова: трассировка, ресурсы, монстры, маршруты. Гарен нажал на кнопку «ресурсы», после чего служащий выдал ему список. Он сразу посмотрел на верхние ряды ресурсов и сокровищ, все из которых были перечислены в деталях:
- Рис: складские пункты Южного городского округа, расчетный резерв десять человек в год. Разведывательная цена: двести тысяч серебряных румбов;
- Соевый соус: место проведения - белильный склад в торгово-промышленной палате. Расчетный резерв 10 человек на три года. Цена разведки: 900 000 серебряных румбов;
- Картофель: место - склад белильный склад в торгово-промышленной палате, оценочные запасы которого в январе составили десять человек. Информация действительна: два месяца, цена 50000 серебряных румбов.
И так были перечислены ряды различных ресурсов. Гарен оглядел список сверху донизу, и вскоре его взгляд упал на тотемные ресурсы.
Среди тотемных ресурсов, перечисленных на окраинах, были неактивированные тотемы, инструменты обслуживания, фабрики единиц, тотемные заметки и тактические заметки. За двадцать тысяч серебряных румбов их можно было получить. Очевидно, это было не очень трудно, но имелись и другие причины, затрудняющие сбор.
Гарен обвел список взглядом ещё раз. Постоянная тактика… хотя он и хотел ее, но у него не было сил. Купив немного разведданных о существах, он взял тонкую брошюру, сел за стол, откинулся на спинку кресла и посмотрел вверх.
Посидев некоторое время в гильдии, Гарен вернулся к стойке администратора, чтобы купить копию последних инсайдерских заметок, а также некоторые основные противотуберкулезные и противовоспалительные препараты. Затем он оставил сообщение Терезе и вошел в подземный ход, направляясь обратно в сторону внешнего города.
Теперь, когда Гот получил серьезную травму, ему нужно хотя бы немного отдохнуть, чтобы восстановиться. Гарен понимал, что следить за ним пока бесполезно, поэтому решил отправиться на поиски необходимых ресурсов, а также охотиться за большим количеством потенциальных точек на стороне.
Из заметок Гарен увидел последние новости завершенных миссий Терезы, ведущей свою команду. Её рейтинг находился на шестом месте и среди первой дюжины команд. Парень порадовался за свою напарницу. Он с ней не прогадал. Дружба с Терезой и военные кандалы как связующее звено выполняли свою функцию.
До тех пор, пока Тереза не откажется от основного тотема и не усилит его, когда сила тотема достигнет определенного порога, она определенно не захочет легко отказаться от своего основного тотема, и эта сторона их связи будет становиться все теснее. Пока военные кандалы не отражали знаков Терезы о замене основного тотема.
Вернувшись в подземный ход и воспользовавшись его пустотой, Гарен достал все, что ему удалось украсть у девушки с ящерицей: записки и сумку.
Очевидно, эти вещи пользователь тотема второй формы общества «Затмение» носил с собой. Со способностями этой девушки очень трудно справиться. Она принадлежала к типу сжатия воздуха. С большим количеством тотемов под её контролем, без тактики, но чисто полагаясь на тотемы, её сила однозначно была мощной. Хорошо, что Гот сделал за него основную работу.
Если бы он атаковал первым, то полагался бы на тактику засады. Резонансная атака ястреба очень бы пригодилась, при условии, что он в состоянии определить местоположение других пользователей тотема.
Если его противник атаковал бы первым, невидимые острые когти ящериц в сочетании с их скоростью… резонансный ястреб вряд ли бы уклонился.
Если бы основной тотем Гота не повредился, Гарен не осмелился бы появиться в последнюю минуту, чтобы грабить девушку. Особенно, последняя вспышка Гота, воздушный взрыв… Гарен до сих пор не мог понять: вызвал ли её Гот или та девушка? Но кто бы ни оставил кратер, он был действительно ужасен.
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В офисе Военной гильдии на окраине города почти никого не осталось, за исключением двух охранников в качестве дозорных. Когда они смотрели, как Гарен уходит, на их лицах появилось удивленное выражение, но они продолжали молчать.
Спокойно возвращаясь в свой дом в пригороде, парень вдруг понял, что вся эта местность превратилась в рай для его питомцев. Обо всех чудовищах, которые были разбросаны здесь, уже позаботились, и только несколько групп из них бродили в окрестностях. Здесь не осталось ни одного одинокого монстра, на которого можно было бы охотиться.
Легкий дождь начал моросить, затягивая небо темно-серыми облаками.
Когда Гарен вошел во двор дома, два жука-паразита, ранее наблюдавшие за ним, теперь ползли к нему с двух сторон, пытаясь взобраться на ноги своего хозяина. Гигантский ястреб и Резонансный Ястреб, сидевшие на крыше, поднялись со своих гнезд, издав резкий свистящий звук.
Вынув ключи и открыв входную дверь, Гарен вошел внутрь. Одетая в костюм горничной, Лала встретила его и, не дожидаясь приказа, сняла с него серую мантию, повесив на вешалку сбоку.
- У тебя был долгий день, — тихо сказала она.
- А ты очень быстро адаптировалась, — поддразнил её Гарен.
Он подошел к дивану и сел, а Лала помогла ему переодеться в чистые тапочки. Затем он поднес свежеприготовленную чашку черного чая к губам и медленно отхлебнул.
- Чай совсем остыл.
- Прости, хотя вода есть, но дрова почти кончились, и я не хотела пользоваться ими лишний раз без особой надобности, — сказала Лала, стоя в другом конце комнаты.
- Ясно, — кивнул Гарен. - Я придумаю, как разобраться с нехваткой дров. Дым от камина безусловно тоже привлечет внимание людей. Придумай способы решить эту проблему.
- Хорошо, — неуверенно кивнула Лала.
Гарен медленно пил черный чай, откинувшись на спинку дивана и закрыв глаза. Через несколько мгновений он заметил, что Лала не ушла и все еще стоит в стороне. Он снова открыл глаза.
- Что-нибудь ещё?
Лала нерешительно поправила белый фартук.
- Хотя я и так слишком побеспокоила тебя, но есть кое-что, что я хотела бы знать... Что стало с моей семьёй во внутреннем городе? И какова участь моей подруги…
- Число людей, входящих в город, слишком велико, выжившие живут, где могут. Было бы очень трудно найти кого-то конкретного, — сказал Гарен, нахмурив брови. – Но за приличное вознаграждение с твоей стороны, я подумаю, как их отыскать.
- Я поняла, — кивнула Лала. - Мне очень повезло, что я встретила тебя!
- Всегда пожалуйста.
Гарен поднял чашку с черным чаем и одним глотком допил его, прежде чем оглядеть зал и заметить безупречную чистоту. Он удовлетворенно улыбнулся.
- Я пойду наверх. Если у тебя нет важного дела, пожалуйста, не тревожь меня до ужина.
- Хорошо.
Без промедлений парень поднялся в свой кабинет и запер дверь. Окна были неплотно закрыты, и ветер мягко шевелил занавески, позволив влаге проникать внутрь. Заметив это, Гарен подошел и плотно закрыл стеклянное окно, прежде чем сесть перед столом.
Оказавшись в спокойной обстановке своего дома, он достал из кармана вещи, полученные от блондинки, и разложил их на поверхности. Там была кожаная сумка и маленький блокнот. Коричневая кожаная сумка была размером с кулак, но трудно было догадаться о содержимом внутри. Однако там точно было что-то увесистое, заставляя сумочку выпячиваться.
Гарен развязал узел и с грохотом высыпал ее содержимое. Предметы, упавшие на стол, были, по-видимому, огромной кучей различных драгоценностей из драгоценных камней. Там были кольца, красные рубины, бриллианты, а также самый дорогой аметист.
На лице Гарена появилось удивленное выражение.
- Неплохой улов… - причмокнул Гарен, зная эффект от драгоценных камней, подумав про себя: «Драгоценные камни для эволюции тотемов… весьма недурно. Красный цвет представляет направление пламени, фиолетовый представляет направления, которые в настоящее время неизвестны, в то время как алмазы представляют естественную эволюцию. Она много насобирала».
Губы Гарена растянулись в довольной улыбке.
«Я не смогу использовать эти вещи, но другие пользователи тотема, безусловно, найдут их очень полезными. Аметист - это эволюционный ресурс, необходимый для многих тотемов. Хотя мои тотему эволюционируют без этих побрякушек, но у обычных пользователей камни точно будут пользоваться спросом. Эти вещи можно удачно обменять».
Он набрал уже много драгоценных камней и женских украшений. Затем взгляд Гарена упал на другой предмет - маленькая записная книжка в черной кожаной обложке.
Он осторожно открыл первую страницу, увидев множество каракулей, написанных беспорядочным почерком, в перепутанном порядке. Было очевидно, что это своего рода пометки.
Гарен немного полистал записную книжку и пробежался глазами по узнаваемым словам.
- О? - отозвался он, выпрямляясь и внезапно сосредоточив взгляд на одной из страниц маленькой записной книжки.
Достав перо из держателя для перьев, он открыл бутылку с чернилами, прежде чем окунуть перо, а после переписал строку слов из книги на лист белой бумаги.
«15 марта… интересное время. Человек, который для публики был лишь старым богатым бизнесменом, на самом деле оказался сильным пользователем тотема. Как только задание завершится, найди кого-нибудь, чтобы избавиться от него. Продвинутые навыки, такие как тактика отвердения тела, не являются вещами, которые мог развить один человек».
Гарен переписал название заведения с обратной стороны блокнота. Слова в блокноте были слегка расплывчатыми и беспорядочными, что делало их довольно трудными для различения. Даже при том, что содержание было написано на языке Эндера, он все еще понимал смысл, за исключением нескольких криво написанных символов. Тем не менее, парень был уверен, что название места, которое он записал, определенно находится в Титане.
Достав карту города, он принялся рассматривать названия районов одно за другим. И тут же его указательный палец остановился на определенном месте.
«Регион Нестер… это известный иммигрантский район. Люди, живущие там, иммигранты из других областей, и все являются либо богатыми людьми, либо квалифицированными светочами».
Он взял карту и записал адрес этого места. После этого Гарен посмотрел на небо за окном.
- Еще рано, я успею наведаться туда и вернуться до ночи.
Попрощавшись с Лалой, он приказал своим тотемам приготовиться к отъезду. Выйдя из дома, парень вскочил на стену, спокойно разглядывая находившиеся около него тотемы.
Три гигантских ястреба на крыше непрерывно кружили, издавая резкие сдерживающие завывания, как будто предупреждая других монстров в небе, что это их территория. На земле болотный крокодил приказал восьми жукам выстроиться в ряд.
Гарен оставил двух жуков и приказал окаменевшей гигантской ящерице охранять дом, а остальных шесть жуков забрал с собой. После этого он попытался вспомнить маршрут движения по карте и повел свое стадо тотемов вокруг города, медленно продвигаясь вперед к намеченной цели.
Вскоре Резонансный Ястреб обнаружил дыру в одной из разрушенных городских стен, скорее всего, поврежденную большим монстром. Но для него это был отличный проход, поэтому Гарен повел через неё гигантского крокодила и жука в город. А дыра вела в квартал ремесленников.
Серо-белые дома были выстроены в ряд и плотно прижимались к городской стене. Внутри жилого района теперь было совершенно пусто и зловеще тихо, если не считать случайных звуков захлопываемых ветром деревянных дверей и окон. Земля была покрыта влажной черной почвой, повсюду виднелись белые кости и пятна крови. Тем временем в кузнице у дороги были разбросаны многочисленные молоты и железные коврики, а несколько стрел застряли в столбах деревянного здания.
В окружении жуков и гигантских крокодилов Гарен поспешил вперёд. Блуждая по окрестностям, они провели некоторое время, обходя вокруг скоплений зданий во внутреннем городе, прежде чем услышали голос, внезапно мягко отозвавшийся эхом.
- Егула, сетингдия.
Гарен нахмурил брови, не понимая, о чем идет речь. Слова звучали как локализованный местный диалект и отличался от любого из языков трех сильных империй. Парень проигнорировал его, и внезапно звук рыданий женщины возник с той же стороны, что и предыдущий шум. Первый голос стал громче и холоднее, как будто он ругал женщину.
Но и в этот раз Гарен решил продолжить свой путь, а не вмешиваться в проблемы других, ускорив шаг. В этом хаотичном мире только самые сильные были самыми могущественными. Подобные инциденты были обычным явлением повсюду, и их можно увидеть где угодно. он не призван спасать всех и каждого.
Не отвлекаясь, парень быстро прошел через обширную область и, продолжая свое путешествие вперед в течение некоторого времени, внезапно нырнул вниз, чтобы избежать большого стада однорогих ящериц, которые пролетели мимо него в небе. Хотя монстры рассматривали посеребрённые тотемы как себе подобных и не нападали на них без причины, но если их спровоцировать, монстры без колебаний нападут на них.
Гарен шел осторожно, пока не наступил почти вечер, прежде чем перекресток района Нестер наконец появился перед ним.
По пути он обнаружил шесть подземных подвалов на окраине города, где скрывались выжившие. Многие из подземных подвалов превратились в частные маленькие королевства, управляемые сильными мира сего. Богатые люди прятались в этих подземных подвалах, став королями для группки своих последователей. Что сказать, они всегда мечтали стать королями, и теперь безудержно наслаждались, попирая достоинство и интересы других людей.
Гарен не обращал никакого внимания на псевдо-государей. Вместо этого он пошел по адресу, который запомнил раньше, направляясь к резиденции богатого бизнесмена Нестера.
В тот же миг прямо перед глазами Гарена возник белый дом, исходящий из круглой серебристой крыше. На ней сидела большая белая летучая мышь высотой в пять метров и шириной в четыре. Белые крылья лежали на крыше, как два куска белой тряпки, длиной доходя до десяти метров. Если такой зверёк взмоет в воздух, издалека он будет выглядеть, как белый планер.
Гарен приказал своим тотемам развернуться и окружить здание с серебряной крышей, ведь именно здесь жил богатый бизнесмен. Было очевидно, что это место теперь стало резиденцией белой летучей мыши, и если богатый бизнесмен не скрывался, это означало бы, что его уже убили.
Спрятавшись за сломанной стеной, парень осторожно высунул голову, чтобы оценить гигантскую летучую мышь.
Черная железная цепь висела на её мохнатой шее, а конец цепи представлял собой красный шар плоти, состоящий из человеческого трупа, с которого непрерывно капала кровь.
Гарен присмотрелся внимательнее и заметил, что черная железная цепь, казалось, растет из груди летучей мыши. Вряд ли её создал человек. Он осторожно отпустил свою ауру, когда бело-золотая рябь медленно появилась, покрывая тело летучей мыши. Зверь тут же открыл глаза, внезапно почувствовав вторжение. Он покачал головой из стороны в сторону и начал оглядываться по сторонам.
Большой всплеск крови пронесся в воздухе, временно вернув ауру Гарена обратно к нему.
«Подумать только, что кровь монстра может быть такой мощной!! - он издал низкий стон и схватился за грудь. - Моя аура происходит от полимеризации моих трех энергий, и они не принадлежат этому миру. Поразительно, что мышь использует циркуляцию своей жизненной энергии и крови, чтобы заставить мою ауру вернуться ко мне. Потрясающе!! Высокие уровни жизненной энергии и крови, по сравнению с предыдущим миром, нельзя уничтожить даже с помощью бомб или ракет. Только ядерным бомбам под силу это сделать!»
Это был первый раз, когда парень столкнулся с подобной ситуацией. После достижения его божественного совершенства, жизненная энергия во всем его теле расширилась до предела человеческого, и с тех пор даже тотемы не могли быть намного сильнее него. Однако, столкнувшись с этой летучей мышью, чья жизненная энергия находилась на невообразимом уровне, он знал, что это означает - она также обладала чрезвычайно мощной жизненной силой. Поэтому, пока её не убили, она может восстановиться до своего первоначального состояния. Такие существа с чрезвычайно мощными жизненными силами победить труднее всего.
- Похоже, у меня нет другого выбора, кроме как убить это чудовище, — сказал Гарен, прищурившись и прячась еще глубже.
Как только он пожелал этого, черный жук медленно вполз во двор дома, а его большая свирепая пасть указала на летучую мышь и громко закричала, чтобы спровоцировать ее.
Летучая мышь совершенно не обращала внимания на жука и вела себя так, словно посторонних вовсе не было. Но в тот момент, когда жук попытался войти в здание, белая летучая мышь зашипела и издала предупреждающий звук.
Гарен немного подумал и решил выпустить неоновую бабочку, но прежде использовав ее ядовитый порошок, чтобы окрасить когти всех резонансных ястребов, а также посыпать яд на болотных крокодилов и жуков.
Несмотря на то, что летучая мышь являлась аберрационным существом, созданным обществом «Затмение», природа ее атак все еще имела сходство с атакой тотемного света, и ее специфическая сила все еще оставалась неизвестна.
Гарен достал информационный буклет, который он получил от Военной гильдии, и начал листать его, желая узнать больше об этом тотеме.
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Пролистывая буклет, Гарен сразу же нашел информацию о белой летучей мыши: «Гигантская белая летучая мышь: обладает силой, почти эквивалентной тотему третей формы. Чрезвычайно опасна, любит собирать трупы и скатывать их в шарообразные формы, а также оказывать давление на кровь существа, слегка сжимая их мертвые тела, создавая искусственную среду циркуляции крови. Их размер определяет их силу, и самая большая летучая мышь имеет размах крыльев в двадцать метров, в то время как самые маленькие имеют размах крыльев в десять метров. Способности: удар ультразвуковой волны, железная цепная клетка».
- Почти тотем третьей формы, хм… как впечатляюще, — прошептал Гарен, прищурившись.
В настоящее время его три резонансных ястреба и один болотный крокодил все ещё находились на уровне тотемов второй формы. Один из резонансных ястребов был чрезвычайно силен и, вероятно, смог бы сразиться с белой летучей мышью, в то время как болотный крокодил мог бы начать неожиданную атаку сбоку. Что же касается жуков, против мыши они, вероятно, бессильны. Между тем, неоновая бабочка и черно-полосатый белый тигр даже не рассматривались, потому что как тотемы первой формы, независимо от их силы, скорости, телосложения и даже способностей, они все равно уступают любому противнику более высокой формы и приведут только к большим потерям, если их выпустить во время битвы.
Однако, чтобы противостоять сильному оппоненту, даже если все тотемы парня нападут на мышь вместе, Гарен все еще сомневался в их победе.
«Но стоит ли мне попытаться? Монстр, который почти достиг третей формы, безусловно, предоставит мне множество потенциальных очков, как только я его убью. Кроме того, в этом доме также можно отыскать неожиданные награды. Это также возможность для меня увидеть истинную силу моей нынешней силы», — взвешивал приоритеты Гарен, принимая окончательное решение, готовясь сделать первый ход.
Несколько жуков рассредоточились и продолжали наблюдать, стараясь при этом держаться подальше от дома. Три резонансных ястреба медленно кружили по периметру дома. Между тем, болотный крокодил встряхнул своим гигантским хвостом и осторожно заполз в тень.
Тяжелая атмосфера начала медленно просачиваться в воздух, так как белая летучая мышь, казалось, тоже почувствовала неладное. Внезапно она сложила крылья и широко разинула пасть, издавая беззвучные ультразвуковые волны, словно оценивая сложившуюся ситуацию.
«Резонансные ястребы, вперед!» - Гарен мысленно отдал им приказ.
Три резонансных ястреба подлетели с разных сторон и одновременно бросились к летучей мыши. Саркомы на их головах начали яростно подпрыгивать вверх и вниз, с каждым мгновением они становились все краснее и кровавее. Вследствие чего три бесформенные вибрации полетели в сторону летучей мыши, врезаясь в ее тело.
«Стук! Стук! Стук!!» - громкое сердцебиение исходило из тела белого тотема. Он открыл свою большую пасть и издал сердитый рев, столь негромкий, но вместе с ним вырвался огромный порыв белого газа. Белая летучая мышь попыталась расправить крылья, чтобы взлететь, но было очевидно, что она устала и с трудом поднимается на лапы.
Мышь несколько раз встряхнула крыльями и поняла, что ей не хватает сил, прежде чем снова сильно взмахнуть ими, а её белые глаза внезапно налились кровью. Она снова издала громкий рев, и звук хлопающих крыльев громко разнесся по воздуху. Открыв свою большую пасть, летучая мышь внезапно издала серию тихих звуковых колебаний, мгновенно поразив резонансного ястреба слева.
Удар ультразвуковой волны внезапно обрушился на тело резонансного ястреба. Птица жалобно заскулила, практически лишившись всех перьев из-за сильнейшего порыва ветра. Ястреб начал падать бесформенной кучей, больше не имея возможности оставаться в небе, приземлившись на крышу, а через несколько мгновений все его тело залило кровью.
Гарен в шоке наблюдал за поражением своего тотема, быстро приказав двум другим резонансным ястребам двигаться вперед и атаковать. Пернатые тотемы свирепо бросились к цели, по одному с каждой стороны, и загнали белую летучую мышь в угол.
Бах-бах!
Громкий звук раздался в воздухе дважды, когда когти резонансных ястребов столкнулись с крыльями летучей мыши. Но птицы сумели подавить мышь, столкнувшись с ней, выведя её из равновесия. Мякоть по бокам крыльев летучей мыши была слегка поцарапана, что делало ее похожей на обрывки белой бумаги.
Два резонансных ястреба выглядели, как две черные точки, паря вокруг летучей мыши, постоянно ища места для атаки.
Все трое сражались в воздухе, пока черные перья и белая плоть не полетели вниз, показывая, что обе стороны понесли потери и травмы. Сердитое шипение белой летучей мыши становилось все более частым, и она продолжала яростно бить крыльями, заставляя цепь на ее груди сотрясаться еще сильнее во всех направлениях.
Раздался громкий стук, прежде чем трупный шар на цепи упал и врезался в тело первого резонансного ястреба, который не успел вовремя увернуться. Удар от столкновения почти заставил его упасть, отчего он издал печальный клич. Грудь ястреба выглядела так, будто её вдавили внутрь, но птица продолжала махать крыльями, бросившись к летучей мыши без каких-либо признаков близкой гибели.
Гарен поднял голову, наблюдая за схваткой снизу. Он знал, что такой ближний бой - лучший способ победить белую летучую мышь. Как только расстояние увеличивалось, ультразвуковые волны и цепная атака могли легко нейтрализовать любого противника. Особенно это касалось ультразвуковой волны, которая хорошо работала на дальних расстояниях, обеспечивая повреждение со всех боков.
Прочитав информацию о белой летучей мыши, парень прекрасно понимал её сильные стороны. Когда этот монстр появляется на поле боя, против него потребуется, по крайней мере, три пользователя тотема воздушного боя, чтобы избавиться от него, и эти бои всегда приводили к повреждению тотемов. Ужасающее воздействие ультразвуковой волны было чрезвычайно мощным, и могло спокойно убить, по меньшей мере, пятнадцать пользователей тотема второй формы. Что сказать, летучая мышь - грозный противник, истребитель типа бомбардировщика.
Гарен спокойно управлял обоими резонансными ястребами, приказывая им медленно вести белую летучую мышь к земле, чтобы продолжить бой там. Несколько мгновений спустя три существа приблизились к темным участкам у стены, где прятался болотный крокодил. Внезапно большая черная фигура вышла из тени и резко приземлилась на тело белой летучей мыши.
Гигантский крокодил воспользовался большой пастью, чтобы жестоко укусить летучую мышь за шею. Как в ловушке для диких животных, острые клыки крокодила быстро опустились на шею мыши, не отпуская ее. Большое тело болотного крокодила плавно обвилось вокруг летучей мыши, словно змея. Внезапно из пасти крокодила потекло большое количество липкой белой крови. Как оказалось, это была свежая кровь белой летучей мыши. Она зашипела от боли и начала отчаянно вырываться, словно собираясь утащить в небо болотного крокодила.
В этот момент на них полетели два резонансных ястреба. Они несколько раз взмахнули крыльями, и их четыре когтя вцепились в белые крылья.
Три зверя прижали своего противника к земле, в то время как белая кровь продолжала непрерывно литься, как бесконечный поток воды. Белая летучая мышь боролась в течение нескольких минут, а затем внезапно открыла большую пасть, откуда вырвался звук вырывающегося наружу пустого воздуха.
Наконец, все движение прекратилось.
В этот момент и Первый Резонансный Ястреб расслабился. Когда он лежал лицом вверх на земле с открытым острым клювом, его глаза побелели, но он продолжал вдыхать, однако не выдыхал. Его грудная клетка глубоко погрузилась внутрь, что было очевидным признаком серьёзной травмы.
Гарен вышел из своего укрытия и посмотрел на Первого, который в настоящее время находился в плохом состоянии.
- Ты очень храбрый, — сказал он, присев на корточки и погладив перышко Первого, наблюдая, как тот медленно глотает воздух, заметив, как ястреб почти перестал дышать.
Несмотря на то, что это просто тотем в сердце парня было непередаваемое чувство. Именно в этот момент потенциальное значение в нижней части его поля зрения начало меняться. С первых трех с лишним баллов процент вдруг начал стремительно расти.
Четыре балла… пять баллов… шесть… десять баллов. Наконец, рост прекратился.
- Семь пунктов потенциала? И всё? Мышь не стоила того… — сказал Гарен, глядя с тяжестью на сердце сердцем на свое тяжелораненное стадо тотемов.
Тело резонансного ястреба начало медленно таять и мгновенно превратилось в лужу красной крови. Даже перья не остались от него, так как все остатки стекли в белую лужу крови летучей мыши, окрашивая ее в ярко-красный цвет.
Гарен посмотрел на Первого, который был поражен ультразвуковыми волнами. Ястреб уже исчез, оставив после себя лишь лужу крови на крыше.
На сердце у парня становилось все тяжелее…
- Два резонансных ястреба ради семи точек потенциала... Эта вся ценность белой летучей мыши? Не так высока, как у блондинки, которую победил Гот. Очевидно, мышь не так сильна, как та блондинка, но её все равно было так трудно убить, — сказал Гарен, глубоко вздохнув. — Похоже, мне придется продолжать работать еще усерднее…
Он приказал болотному крокодилу перетащить труп белой летучей мыши в темное место, спрятав его. Гарен позволил двум жукам следовать за ним, и они вместе направились к главному входу в здание с серебряной крышей. У входа деревянная дверь была разбита и лежала на полу возле дверного проема. Внутри зала на земле лежали бесчисленные трупы, и все они истекали кровью.
Гарен подошел ближе к одному из трупов и внимательно осмотрел его.
«Он мертв уже больше суток, и никаких явных внешних повреждений нет, так что его, должно быть, убили ультразвуковые волны белой летучей мыши».
Там были трупы мужчин и женщин разных возрастов. Казалось, что у них проходила встреча, прежде чем неожиданная засада белой летучей мыши навсегда прервала их.
Парень встал, подумав: «Такие ужасные ультразвуковые волны… хорошо, что мне удалось вовремя приказать резонансным ястребам атаковать. И хорошо, что они обладали достаточной силой, иначе не поздоровилось бы и мне».
Некоторое время он осматривал трупы, но так и не нашел ничего важного. Пройдя по деревянной винтовой лестнице слева на второй этаж, Гарен увидел седовласого старика, лежащего в коридоре, голова которого была отделена от тела. Старик был одет в белое одеяние, украшенное драгоценным камнем из агата, и светло-зеленый агат давно испачкался его кровью, в результате чего окрасившись в темно-красный цвет.
Гарен подошел и обыскал тело старика, прежде чем быстро нашел белую шкатулку для драгоценностей. Находка была прижата к груди старика, давая понять, что это очень важная вещь.
«Надеюсь, ценное», - Гарен взял коробку и встал, прежде чем открыть ее.
В середине бархатного слоя внутри находился маленький темно-пятнистый каменный шар с белым основанием. Гарен достал его и внимательно осмотрел, прежде чем понял, что темные пятна на самом деле не были таковыми, это крошечные слова и символы, которые были написаны близко друг к другу, выглядя, как маленькие черные пятна. Он посмотрел на внутреннюю часть крышки, где было что-то выгравировано, и узнал надпись Эндора.
«Око Исайи - пристальный взгляд того, кто смотрит».
- Эндор?! - Гарен почувствовал ностальгию, как будто вернулся в мир боевых искусств. — Это место, по-видимому, имеет связь с предыдущим миром!
Пока он держал каменный шар, внезапно почувствовав, как будто символы военных оков на его левой руке начали нагреваться.
- Похоже, это укрепляющая тактика. Я не ожидал, что это будет связано с Эндорийским письмом.
У него не было никаких сомнений в том, что этот предмет использовался для обучения пользователей тотема общества «Затмение», прежде чем они приступили к захвату. Теперь, когда шар попал в его руки, он хотел использовать его немедленно, чтобы увидеть эффект.
Он закатал левый рукав и прижал каменный шар к серебряному символу стрелы. И когда прозвучало шипение, шар начал быстро таять, вплавляясь в левую руку Гарена.
На серебряной стреле рядом с передней частью его боевых оков появился новый бело-серый каменный шар, точнее, его символ. Парень тут же почувствовал, что все его тело обрело дополнительную, мистическую силу. Эта сила ощущалась как теплый горячий источник, который тек через его тело от головы до пальцев ног… как змея, которая непрерывно скользила вниз по его телу. Каждый дюйм его тела становился теплым на ощупь.
Взглянув на окошко с военными кандалами в нижней части своего поля зрения, он увидел, что на первом пустом месте из двух появился символ каменного шара, а под ним находилось объяснение, написанное символами и словами вперемешку.
«Военные кандалы.
Эффект первый.
Око Исайи: берет свое начало от мистического Эндора - цивилизации тактик. Эта тактика позволяет человеку обладать всевидящим оком, а также способностью видеть больше, чем среднестатистический человек.
Способность: пользователь тотема получит исчерпывающие способности луча один раз в день. Зона поражения – глаза».
- Как интересно… - промолвил Гарен, протирая глаза, смутно чувствуя, что оба его глаза претерпели небольшую трансформацию.
Он посмотрел на точки атрибутов на своей панели виденья.
Хотя они достигли своих пределов гораздо раньше, теперь, по-видимому, снова увеличились!
Его жизнеспособность возросла с 2.76 до 2.82.
Парень ясно помнил, что проверял их перед отъездом, и его характеристики все еще оставались на первоначальном уровне. Однако теперь его жизненные силы, по-видимому, вновь возросли.
«То есть… укрепляющая тактика, на самом деле, увеличивает физическую форму пользователя тотема?!»
Мистическое путешествие Глава 309 Эволюция (1)
Глава 309
Эволюция (1)
После того, как Гарен нашёл Око Исайи, он продолжил исследовать дом. Кроме нескольких серебряных слитков и драгоценностей, больше ничего ценного не осталось. Выйдя из дома, парень вновь с грустью взглянул на оставшегося снаружи резонансного ястреба с измученным, израненным телом, и его сердце на мгновение сжалось.
- Идём домой! – отдал он приказ остальным тотемам.
Внезапно болотный крокодил и жуки начали двигаться, собравшись вокруг Гарена, и поползли наружу.
Оставшийся резонансный ястреб не мог нормально летать, поэтому примостился на спину болотного крокодила, так они и путешествовали вместе.
На обратном пути Гарен воспользовался возможностью заскочить в аптеку. Этот район был довольно далеко от внутреннего города, поэтому многие магазины еще не были разграблены жителями внутреннего города. Гарен спрятался в своем посеребрённом тотемном стаде, и проник внутрь, где нашёл много лекарств.
Дорога назад была оживлённой. Каждые десять минут над его головой пролетало большое стадо из ста монстров. На земле то и дело встречались мертвые дети. Они криво ползли, оглядываясь по сторонам в поисках кого-нибудь из своего вида, чтобы убить. Ползучие движения этих пурпурно-красных детенышей делали их похожими на червей, которые беспрерывно испускали завывающие крики.
У Гарена не было другого выбора, кроме как позволить болотному крокодилу и жукам скрыть его от посторонних глаз. Он использовал секретную технику сокращения костей, чтобы спрятаться в закрытом переулке, в то время как болотный крокодил и паразиты блокировали точки входа, чтобы предотвратить проникновение монстров. Именно так он избегал бесчисленных армий монстров. Однако это также привело к тому, что голодные мертвые младенцы съели несколько паразитов, и жуков осталось только три.
Как только армия мертвых младенцев прошла мимо них, Гарен ускорил шаг и направился к своему дому. По мере того как встречи с армиями становились все более частыми, Гарен не осмеливался задерживаться где-либо надолго. Не было никакой гарантии, что он не привлечет рой монстров, таких же сильных, как белая летучая мышь. Парень поспешил обратно к дому, где было совершенно тихо, только два жука ползали вокруг, патрулируя периметр.
В предместьях ползало несколько мертвых младенцев-кочевников и еще одно чернокожее чудовище. У последнего были острые шипы по всему телу. Он был ростом с человека и напоминал стоящего на задних лапах ежа, с налитыми кровью глазами и острыми длинными черными когтями. Изогнувшись, он шел по улицам, напоминая закамуфлированного охотника.
Гарен осторожно вернулся домой и решил больше никуда не выходить, позволив болотному крокодилу и жукам самостоятельно охотиться.
Оказавшись в своём кабинете, он принялся без устали отрабатывать свою тактику. Прошло много дней, и за это время Гарен позволил болотному крокодилу накопить жуков, и прежде чем он узнал, число жуков увеличилось до десяти. Раны резонансного ястреба зажили примерно через десять дней, и он, наконец, смог выйти на охоту.
Вначале Гарен отправил ястреба оказать помощь болотному крокодилу. Цель птицы состояла в том, чтобы ловить бродячих монстров и отдавать их крокодилу для выращивания паразитов.
Прошло еще несколько дней, и число паразитов наконец достигло двадцати. Это был предел, двадцать паразитов ели только один раз в неделю. Однако Гарен беспокоился их пугающей скоростью потребления.
После того, как два его резонансных ястреба умерли, парень попытался превратить захваченных монстров в новые серебряные тотемы. К сожалению, монстров невозможно было усилить или проконтролировать, по-видимому, потому, что они были очень устойчивы к внешнему воздействию. Всё же, это монстры, а не звери.
Гарен наконец понял, почему у общества «Затмение» тоже не вышло взять их по контроль.
Гарен использовал двадцать паразитов как расходные материалы, используя их для патрулирования местности вокруг дома. Вскоре появилось стадо монстров. Большинство из них были новыми видами. В последнее время количество монстров увеличилось, и было очевидно, что большинство из них пришли, потому что их привлекали люди во внутреннем городе.
Хотя способность Гарена прятаться возросла, он все еще слишком боялся выходить один, так как монстров снаружи становилось всё больше, и возможности спрятаться практически не было.
Под прикрытием стада жуков парень как-то наведался к руинам Военной гильдии, следуя по туннелям, чтобы войти в проход к внутреннему городу. Два прежних охранника исчезли без следа. Иногда на полу виднелись пятна крови, так что невозможно было сказать, живы ли они еще. Это потрясло Гарена, но не испугало, когда он шел по дороге, прежде чем, наконец, прибыть во внутренний город. А там царила напряженная атмосфера, но у него не имелось времени на выяснение ситуации, его целью был Гот.
Ему пришлось прождать пять дней, когда Гот наконец появился.
***
Внутри белого дома в неизвестном районе окраины города раздался взрыв. Бесформенная фигура яростно схватила человека в черной мантии, подбросив его в воздух.
- Где Анселла??!! - глаза Гота налились кровью, когда он зарычал на человека.
Уголок рта его оппонента в черной мантии кровоточил, а на лице застыло испуганное выражение, когда он посмотрел на Гот.
- Мы недооценили тебя… Гот, перестань искать Анселлу, когда ты найдешь его, ты… — внезапно он замолчал.
- Тогда скажи мне ты! Где лекарство? Мне оно нужно, чтобы вылечить Джессику! - одним движением Гот притянул мужчину к себе.
- Лекарство…? Оно всегда было с лордом Анселлой. Это единственное противоядие, — спокойно ответил мужчина.
- Где настоящий Анселла?! Я не ищу замену, как ты, — сказал Гот, используя всю свою силу, чтобы подавить гнев внутри себя.
- Даже не знаю. Мне известно только местонахождение другого Анселлы, но я не знаю, настоящий ли он. Я следовал его приказам и выполнял их все это время. Тебе бесполезно убивать меня, - казалось лицо мужчины потеряло интерес к происходящему.
- Говори, что знаешь!
Мужчина тихо назвал адрес и проследил, как Гот, не оборачиваясь, вышел из холла и в мгновение ока исчез в темной ночи. В этот момент он не смог больше сдерживаться и плюхнулся на пол, чтобы сесть.
- Хе-хе… все мои усилия, даже если будут уничтожены, продлятся лишь мгновение… - его взгляд упал на лужицу ртути недалеко от того места, где он сидел. Именно там он провел много лет, старательно взращивая основные и второстепенные тотемы. Внезапно что-то мелькнуло перед его глазами, когда он посмотрел в сторону теневой части зала. - Кто здесь?!
Из тени медленно вышла фигура в сером одеянии. Это был золотоволосый Гарен, чьи брови теперь тоже были слегка золотыми, выходя из своего укрытия, он слегка приподнял подбородок.
- На каком уровне ты находишься в «Затмении»? - тихо спросил Гарен.
- А ты кто такой? - сказал мужчина, нахмурив брови. - А почему я должен тебе это говорить?
- Просто так, — усмехнулся Гарен, когда восемь черных жуков выползли позади него, окружив сидящего мужчину на полу. - То, что Гот не убил тебя, еще не значит, что я этого не сделаю.
- Кто ты? - мужчина моргнул, не понимая, кто перед ним. — Посеребрённые тотемы?! Только не говори мне, что ты… — он тут же закрыл рот, и на его лице появилась кривая улыбка. - Тебе удалось найти меня. Мне больше нечего сказать, так что просто убей меня. Я приму это как искупление за все мои предыдущие проступки.
Гарен нахмурил брови и пристально посмотрел на него. Он мог бы сказать, что этот человек знал очень многое. Однако… Парень поднял голову и посмотрел на наружные стены дома. После некоторого колебания он наконец поднял руки.
В этот момент черная линия пролетела мимо, попав в лоб мужчины. Это был черный кусок дерева. Потрясенное выражение появилось на лице мужчины, прежде чем он упал лицом на пол.
Повернувшись, Гарен пошел в темноту, его серая мантия развевалась позади него, когда он быстро исчез в окне.
Несколько секунд спустя темная фигура медленно вошла в главную дверь и присела рядом с трупом.
- Уже мертв?
***
Каждый раз, когда Гот выходил на улицу в поисках предполагаемого лорда Анселлы, он, к несчастью, находил только суррогаты или подделки. Он убил некоторых из них, но ему явно не нравился этот процесс, и в конечном итоге он отпускал подделки, только для того, чтобы их убил Гарен, который всегда следовал сзади.
Подделки были разными: кто-то сильными, а другие - слабыми. Сильные были почти так же сильны, как блондинка, в то время как слабые были просто пользователями тотема, обладающими только одним тотемом.
Гарен следовал за Готом уже более сорока дней подряд, прежде чем у Гота, наконец, закончились зацепки, где искать следующего Анселлу. Раны на его теле также накапливались и ухудшали общее состояние. В итоге Гот оказался в постели, и у него не было другого выбора, кроме как отдохнуть и полностью восстановиться.
Гарен не стал задерживаться в городе и решил вернуться домой. После долгой практики за это время ему удалось усовершенствовать тактику обмена зрением. Прибыв на место, он открыл дверь и вошел в холл, сняв серую мантию и передав её Лале.
В те дни, когда он постоянно следовал повсюду за Готом, он однажды столкнулся с ужасающим гигантским пауком, и поймал его, за что получил весь неплохую награду. После парень сумел убить шестерых пользователей тотема из «Затмения», и, наконец, получил за свои усилия тридцать очков потенциала. Включая приобретения, которые его посеребрённые тотемы получили от охот, Гарен теперь имел почти сорок потенциальных точек.
Никогда прежде у него не было так много потенциала. Гарен контролировал себя и не использовал их, так что он мог накопить их в подготовке к тому моменту, когда он, наконец, использует их для атаки тотема третей формы.
- Ты вернулся? - по привычке Лала взяла у него серую мантию, намереваясь постирать её.
- Постой, - Гарен остановил ее. — Будьте осторожна. Количество монстров снаружи увеличивалось. Не открывай шторы и не ходите туда, где тебя легко увидеть. Суши одежду внутри.
- Поняла, — тут же ответила Лала. Видя, что Гарен дал ей столь строгие инструкции, она осознала всю серьезность проблемы и решительно кивнула головой в знак согласия.
- Я пойду к себе. Не беспокой меня, если это не важное дело, — сказал он.
- Хорошо.
Гарен направился к кабинету на втором этаже. Его шаги ритмично стучали по лестнице, издавая звук, похожий на хлопок.
«На этот раз мне нужно сначала получить тотем третей формы. Если я этого не сделаю, то не смогу долго угнаться за их силой. Монстры в моем окружении увеличиваются, и если у меня не будет достаточно сил, я также не смогу защитить свой дом».
Глубоко вздохнув, он вошел в кабинет и плотно закрыл за собой дверь.
На полу болотный крокодил тихо пополз к нему. Его маленькие зеленые глазки пристально смотрели на хозяина.
Гарен подошел и присел перед ним на корточки.
- На этот раз все зависит от тебя, Второй, — сказал парень, поглаживая голову животного. Это была привычка, которую он недавно перенял. С тех пор как Первый погиб в бою за него, у него появилась более тёплая забота к своим питомцам.
Болотный крокодил прополз несколько шагов вперед, прежде чем повернул голову и посмотрел на Гарена, не понимая, что тот говорит.
Гарен встал и сделал два шага назад.
- Я накопил очень много потенциала и обязан заполучить третью форму тотема! - сказал он, сделав глубокий вдох.
Мистическое путешествие Глава 310 Эволюция (2)
Глава 310
Эволюция (2)
«Болотный крокодил – вторая форма эволюции короткохвостого крокодила, посеребрённый тотем существа. Обновляемый, вероятность успешной эволюции - 25%. Потенциальная стоимость - 500%. Способность: взрывное внезапное нападение, железная шкура, паразитизм».
«Если у меня есть сорок потенциальных точек, то есть, я располагаю восьми шансами. Не верю, что он не может подняться еще выше!» - взгляд Гарена по-прежнему был прикован к телу болотного крокодила.
Накопленный потенциал он получил благодаря Готу. Но поскольку Гот сейчас тяжело ранен и не сможет выйти на охоту за Анселлой, Гарен не сможет получить больше потенциала, и таким образом, на данный момент это всё, чем он располагал.
Если он снова потерпит неудачу, то единственное, что ему остаётся — это надеяться.
- Начнём!
Гарен смотрел на икону болотного крокодила больше трех секунд. Внезапно она сильно завибрировала и стала расплываться. Под полным надежды взглядом парня икона начала быстро проясняться.
И осталась прежней!
Выражение лица Гарена даже не дрогнуло, и он продолжил процесс.
Через три секунды значок снова поплыл, а затем обрёл чёткость без каких-либо изменений.
- Еще раз! Я в это не верю! - взгляд Гарена стал серьезным. - Продолжай!
Третий раз!
Опять неудача!
Четвертый!
И снова провал!
Пятый раз!
Опять провал!
Шестой!
Без изменений!
Седьмой раз!
Значок на мгновение стал расплывчатым, а затем снова четким.
- Опять неудача… — в глазах Гарена промелькнуло недовольное выражение. Внезапно он внимательно посмотрел на икону, как только она стабилизировалась, и его голос застрял в горле. - Это и есть…??
Икона болотного крокодила исчезла, и ее заменила новая неизвестная икона.
- Ар-р-р!!! - крокодил не выдержал и негромко взревел, когда его тело начало превращаться в темно-коричневое, расширяясь, и он вырос от своих первоначальных пяти метров, сразу удлинившись до шести метров, семи, восьми метров…
В итоге, тело прежнего болотного крокодила расширилось и вскоре достигло максимальной вместимости помещения. Гарен уставился на него с открытым ртом и ошеломленным взглядом, когда он проломил оконную раму и выпрыгнул, упав в сад внизу. Его тело продолжало расширяться, поскольку он, наконец, претерпел много лет роста за это короткое время в десять секунд.
Гарен стоял у только что разбитого окна и наклонил голову, чтобы выглянуть наружу.
Вся десятиметровая длина сада теперь была почти полностью занята телом крокодила. Он вырос почти до пятнадцати-шестнадцати метров в длину и обладал телом шириной от семи до восьми метров, напоминая крупного динозавра Юрского периода.
Самым странным было то, что его голова росла немного криво, в то время как дополнительный сгусток плоти вырос на его правом плече, напоминая вторую голову. Комок плоти продолжал быстро расти, превращаясь во что-то новое. Наконец, он вырос в большую голову, которая была точно такого же размера, как и первоначальная голова гигантского крокодила.
Бах-бах!!
Неизвестно, когда из брюха гигантского крокодила выросла еще одна пара больших ног, Гарен упустил этот факт, и теперь она яростно ступала по земле. Шесть ног прочно поддерживали большое тело существа.
Наконец, тотем завершил свою эволюцию и превратился из своего первоначального крокодилоподобного образа в саламандру. Две головы щелкали своими большими ртами в противоположных направлениях, выдыхая большие порывы вонючего воздуха.
Гарен наконец вышел из своего шокового состояния. Он посмотрел на коричневую двуглавую саламандру внизу и понял, что его потенциальные точки потрачены не зря.
Шестнадцатиметровый страшный зверь ползал по его саду, выглядя так, словно гигантский динозавр из прошлого. Его размер, казалось, был немного больше, чем у белой летучей мыши, с которой парень столкнулся ранее.
«Очень жаль, что это не настоящий тотем третей формы, а лишь посеребрённый!» - жаловался Гарен, глядя на тотемную панель в поле зрения и внимательно рассматривая иконную секцию.
Икона глубоководного болотного крокодила действительно превратилась в изображение двухголовой саламандры, имея следующие характеристики:
«Двуглавая саламандра - эволюция третей формы болотного крокодила, посеребрённый тотем, эволюция завершена и не подлежит улучшению.
Информативное сообщение из древних летописей: этот ужасающий зверь существовал еще в древнюю эпоху Бегемота, которая была, по меньшей мере, двадцать миллионов лет назад. Саламандра считалась верховным владыкой земноводных и обладала огромной силой, а также непревзойденной защитой. Эти существа, как правило, живут в темных, влажных лабиринтоподобных пещерах под землей, и имеют сильное территориальное понимание, являются абсолютными собственниками.
Способности: рытье лабиринтоподобных пещер; укус жизни (существа, укушенные её левой пастью, бессознательно позволят своей жизненной силе перетечь в тело зверя, создавая целительный эффект); драконья шкура (прочные драконьи чешуйки, способны предотвратить повреждения, наносимые большинством видов оружия и острыми зубами); драконий рёв (громкий рев, который вызовет глухоту и головокружение у всех окружающих существ, для того чтобы медлительная саламандра смогла догнать свою добычу и проглотить).
Паразитизм: двуглавая саламандра откладывает паразитические яйца внутрь тел своих врагов, вызывая болезненные травмы и, наконец, создавая одноголовую свирепую вторую форму болотного крокодила. Норма производства яиц составляет один раз в неделю».
- Вот это да!! – отозвался Гарен, посмотрев на улучшенный тотем, вздохнув с облегчением.
Болотный крокодил тоже создавал паразитов, в то время как двуглавая саламандра создавала самих крокодилов уже второй формы! Это тебе не просто жуки для патрулирования местности!
- Потенциал точно потрачен не зря! - Гарен посмотрел на сильную двуглавую саламандру внизу и почувствовал, как его сердце наполняется удовлетворением.
В далекой части неба эхом донесся пронзительный вой, похожий на рев леопарда. Тут же в сторону двуглавой саламандры стремительно полетела страшная гигантская птица с размахом крыльев более десяти метров. Её тело было угольно-черным, а из брюха росли восемь желтых когтей. Желтое сияние освещало её, как ореол вокруг тела, когда она летела к двуглавой саламандре.
Обновлённый тотем Гарена поднял обе головы и свирепо зарычал на незваного гостя. Голова на правом боку имела свирепое и хитрое выражение. Он слегка отступил назад, словно собираясь с силами и готовясь наброситься на своего противника.
Гарен спрятался за занавеской и, стараясь не обращать внимания на чрезвычайно заметный запах своей крови, спокойно наблюдал за битвой между двумя большими зверями. Гигантская птица в небе была, очевидно, тотемом третей формы, и пришла сюда, потому что ее привлекла двуглавая саламандра.
Битва между зверями третей формы – это не тот процесс, в который он мог бы вмешаться. Ему оставалось только спокойно ждать исхода боя.
Гигантская птица продолжала кружить по небу, как будто искала возможность нырнуть вниз и поймать двуглавую саламандру, оставаясь настороже, потому что чувствовала угрозу. Покружив некоторое время, она отказалась от первоначальной мысли о начале битвы. Расправив крылья и издав сердитый рев, птица взмахнула крыльями и улетела.
Тень от гигантских птичьих крыльев мгновенно пронеслась над домом и исчезла в отдаленных холмах.
Двуглавая саламандра выгнула свою голову вверх и издала надменный рев.
Гарен стоял за занавеской и смотрел сквозь щель на двойную саламандру внизу.
«Иди и поохоться», — мысленно приказал он.
Внезапно двуглавая саламандра наклонила голову и принялась осматривать окрестности слева направо, словно принюхиваясь к чему-то. На самом деле, тотем запоминал свое местоположение как дом, и его большое тело начало двигаться в сторону продуктового рынка недалеко от пригорода. Его шесть больших коричневых лап казались шестью каменными колоннами, когда они ступали по земле, раздавливая маленькие камни и белые кости.
Гарен выпрыгнул из окна и крадучись подошел к зверю сзади.
Когда двуглавая саламандра вышла на дорогу, все остальные монстры бросились прятаться. Не имело значения, были то мертвые младенцы или однорогие ящерицы, как только они видели приближающуюся вдалеке двуглавую саламандру, они повели себя, как мыши, только что увидевшие кошку, и отчаянно бежали прочь.
Саламандра не задержалась надолго на одном месте, направляясь прямо к продуктовому рынку, издавая громкий звук от ее шагов, вызвавший легкую дрожь в зданиях вдоль дороги.
Гарен последовал за ней. Тут же перед ним возник прямоугольный рынок, состоящий из больших серых и белых фургонов. Во многих из них имелись большие дыры, а однорогие ящерицы отдыхали на их крышах. Тем временем под тенью фургонов несколько однорогих ящериц с пылающими красными телами были заняты охотой и борьбой друг с другом.
В целом на рынке находилось около сотни однорогих ящериц!
«Неужели… саламандра хочет намеренно спровоцировать это стадо монстров?» - в голове у Гарена мелькнула мысль. Из всех этих гигантских ящеров, даже если один из них был третей формой, было бы страшно подумать, что…
Прежде чем парень успел закончить свою мысль, он увидел, что двуглавая саламандра внезапно ускорилась, подбежав к серо-белым фургонам и начав громить их. Казалось, что в фургоны врезался большой грузовой вагон.
Однорогие ящерицы отчаянно взлетели вверх, словно испуганная стая птиц, быстро захлопали крыльями и испустили странные крики.
Красные однорогие ящерицы тоже взлетели вверх и бросились к двуглавой саламандре. Их явно разгневало вторжение монстра, который нарушил их сон. Они начали издавать жужжащие звуки, похожие на жужжание мух. Эти звуки вызывали у слушателей сонливость, истощая тела. И теперь красные однорогие ящерицы, очевидно, пытались усыпить жужжанием двуглавую саламандру, кружа вокруг неё, попутно ища возможность напасть. Но из-за большой разницы в размерах, они действительно напоминали просто назойливых мух.
Двуглавая саламандра протопала к передней части фургонов, и обе ее головы внезапно вздёрнулись вверх. Она вытянула свои кроваво-красные пасти и заревела в обе стороны.
- У-у-у!! - громкая звуковая волна вызвала увеличение давления воздуха, создав ударную волну, которую было видно невооруженным глазом, поскольку она распространялась во все стороны. Этот удар поразил большинство гигантских ящеров, отчего они, как листья, посыпались на землю, вызывая громкий стук.
«Бах!» - в этот раз двуглавая саламандра использовала одну из своих голов как боевой молот, сбив одну из красных гигантских ящериц и отправив в новый полёт. Когда враг упал на землю, саламандра откусила от него большой кусок и сильно захрустела, заливая свою морду свежей кровью.
Гарен широко раскрыл рот, не зная, что сказать, когда его новый питомец без особых усилий раскусил огромную ящерицу пополам. Он посмотрел на потенциальные точки в нижней части своего поля зрения и заметил, что они увеличились на две, но когда он перевёл взгляд на свою страшную двуглавую ящерицу, он понял, что она выиграла битву без особых усилий из-за неравной силы с противником.
Красная гигантская ящерица обладала силой, эквивалентной тотему второй формы. Посеребрённый тотем отличался от серебряного тем, что его сущность аккумулировалась в их собственных телах. С другой стороны, сущность серебряного тотема всегда хранилась вместе с его пользователем. Это была еще одна причина, по которой парень получал потенциальные точки от убийства серебряных тотемов, но не получал никаких преимуществ, когда просто убивал пользователя тотема.
Смерть красной гигантской ящерицы позволила Гарену набрать сразу два потенциальных очка. Это означало, что сила ящерицы приравнивалась самому низкоранговому пользователю тотема второй формы.
Двуглавая саламандра издала громкий рев, заставив сотню однорогих ящериц упасть, как клецки. У однорогих монстров закружилась голова, и они не могли встать. Тем временем красные гигантские ящерицы слабо боролись, пытаясь подняться. Их сопротивление было немного сильнее, но и этого не хватало, не говоря уже о том, чтобы убежать.
Битва закончилась быстро и в пользу саламандры.
И теперь Гарен понимал, посему его питомец сам спровоцировал бой, будучи в силах противостоять огромному стаду монстров.
Мистическое путешествие Глава 311 Вымысел (1)
Глава 311
Вымысел (1)
Двуглавая саламандра медленно поедала однорогих ящериц, как будто наслаждаясь закуской. Она ходила вокруг в поисках тех, кто ему больше всего нравился, выбирая самых толстых и отбрасывая худых. Даже однорогие ящерицы, которые были лишь немного худее, не соответствовали её предпочтениям.
За это короткое время свирепый двуглавый зверь Гарена съел шесть красных гигантских ящериц. От большого стада осталась лишь горстка уцелевших, спасшихся бегством, улетев из опасного места. В ужасе они разбежались во все стороны, не желая даже приближаться. То же самое относилось и к красной однорогой ящерице.
Видя, что догнать её больше невозможно, двуглавая саламандра отвернулась и огляделась вокруг, ожидая следующего приказа своего хозяина. Обе её головы держались на длинных, похожих на змеиные шеи, но торчали прямо, ожидая момента броситься вперед и укусить своих врагов, как это делает змея.
- Слишком свирепо… - тихо сказал Гарен, не в силах больше отрицать факт.
Шесть краснорогих ящериц стоили ему двенадцати потенциальным баллам. Эта эволюция поможет ему восстановить почти одну треть затраченного потенциала.
Гарен заметил, что из красных однорогих ящериц, убитых двуглавой саламандрой, одна, более крупная, была съедена не полностью. Из её брюшка торчало кроваво-красное яйцо, которое непрерывно билось, как сердце. Чуть больше метра яйцо испускало легкое серебряное свечение.
Подпрыгнув, парень приземлился на спину двухголовой саламандры. Он нашел полое место, чтобы спрятаться на ней. эта защита была куда лучше, чем от серой мантии, которую он одевал, выходя на улицу.
- Возвращаемся, - приказал он.
Теперь, когда у него был тотем третей формы, Гарен имел право постоянно пополнять свои потенциальные точки, не прекращая попыток улучшить и другие тотемы. Если бы он в одиночку выращивал тотемы, ему бы пришлось тяжко… по крупицам накапливая потенциал, наверное, такими темпами он бы и за год не улучшил даже один тотем до второй формы.
К тому времени его бы, скорее всего, убил кто-то из общества «Затмение» и «Цветка земли». В конце концов, его старик Сисас оскорбил сумеречных люминаристов, а эти кровожадные ублюдки не удовлетворились бы лёгкой местью, однозначно, желая убить единственного сына их врага. Между тем, высшие чины общества «Цветок земли» также имели зуб на Сисаса.
«К счастью, теперь у меня наконец-то есть база для самосохранения. Даже если начнется Великая Война и Титан погрузится в хаос, я все равно смогу хоть как-то защитить себя», — с облегчением вздохнул Гарен.
Тотемы третей формы, даже если они были просто посеребрёнными, все еще были эквивалентны тем, которые находились на уровне элиты в различных городах. В Титане насчитывалось почти пять тысяч светочей, и менее пятидесяти из них имели тотемы третей формы - непобедимые, как говорили, самые сильные опоры.
В случае с Гареном… он только коснулся порога элитной силы.
Что касалось уровней Великого Герцога и Великого Генерала, то здесь, безусловно, нужен тотем заключительной стадии четвёртой формы. Это также потребовало бы различных секретных и мощных средств, которые могли бы включать специально исследованные тотемы неживотного типа. В некоторых информационных книгах о монстрах, которые Гарен купил в Военной гильдии, упоминались необычные организации, обладающие типами тотема аберрации.
Эти мощные аберрационные тотемы намного превосходили большинство тотемов, поскольку они являлись типами аберраций, то есть, специально выкованные лишь для сильных индивидуумов. Примером этого может служить платиновый драконий ястреб Великого Герцога - наиболее подходящий основной тотем для светоча такой силы.
Тотем аберрации четвёртой формы, который также был обозначен как пятая форма, официально признавался самым сильным уровнем, который когда-либо существовал во всем мире. Сведения, собранные Гареном, ясно доказывали это.
Пятая форма всегда оставалась тайной аристократов и королевской семьи. Это была также истинная причина для их существования, которое передавалось из поколения в поколение.
Отбросив свои мысли в сторону, Гарен легонько похлопал двуглавую саламандру по спине. Она нетерпеливо выдохнула, в то время как одна из её голов посмотрела вверх на однорогую ящерицу с паразитом. Шаги зверя громко отдавались эхом, когда он топал по земле, возвращаясь в направлении, откуда пришел раньше. Сидя на его спине, Гарен напоминал крошечного серого мотылька.
На обратном пути парень снова услышал громкие крики, доносившиеся из внутреннего города. Шум от монстров раздавался по всему небу, заставляя даже землю слегка дрожать, из-за чего ветхие дома мгновенно разрушались. Взрывоподобные звуки отдавались бесконечным эхом, один за другим, непрерывно и без остановки.
Все монстры, находившиеся поблизости, собрались здесь из-за шума, и Гарен воспользовался возможностью вскочить, встав на одну из голов двухголовой саламандры, чтобы взглянуть на внутренний город.
В серо-белом небе неподалеку от Титана большое скопление маленьких черных точек вместе с другими скоплениями маленьких точек, в основном серебристого цвета, сражались друг с другом. Внутри серебряных точек большой платиновый ястреб-дракон непрерывно пробивал воздух, словно острый нож, когда летел, и непрерывно истреблял маленькие черные точки на более мелкие кусочки.
На спине платинового ястреба сидел высокий человек в золотых доспехах, держа в руках острое копье. Каждый раз, когда он пронзал своим оружием воздух, еще одна красная гигантская ящерица падала вниз.
- Это и есть Великий Герцог? - Гарен прищурился, продолжая свой путь дальше на двухголовой саламандре, поскольку зона боевых действий во внутреннем городе становилась все более размытой по мере его продвижения.
Гарен спрыгнул с головы саламандры и приземлился на спину, прежде чем проверить текущее количество потенциальных точек. После эволюции болотного крокодила у него осталось только пять точек, но после недавнего выступления саламандры он накопил еще двенадцать, увеличив конечную сумму до текущего общего количества в семнадцати баллов.
Когда парень вернулся домой, огромное тело двухголовой саламандры испугало других тотемов и заставило их пасть ниц перед ней, прежде чем Гарен приказал ему выкопать подземный лабиринт для себя на заднем дворе, чтобы использовать его в качестве гнезда.
Сам Гарен спрыгнул со спины саламандры и прыжками добрался до разбитого окна на втором этаже в его кабинете. После этого он разрешил двуглавой саламандре каждый день выходить на охоту, а сам сидел дома и отрабатывал свою тактику.
Однако он никак не ожидал, что Лала будет так хорошо себя вести. Каждый раз, когда она слышала громкий, ужасающий шум, доносящийся снаружи, девушка слишком боялась выйти за дверь и проверить, и теперь совершенно не осознавала, что происходит снаружи. Это заставило Гарена изменить свои первоначальные мысли о том, чтобы все ей объяснить. Вместо этого он решил оставить всё, как есть.
Проведя еще четыре-пять дней в доме, парень превратил оставшихся двух голубых ящериц в окаменевших ящериц. После этого он начал накапливать потенциальные точки, готовясь к эволюции черно-полосатого белого тигра.
«Черно-полосатый белый тигр - тотем первой формы, обновляемый. Вероятность успешной эволюции - 11%. Потенциальная стоимость - 700%. Способности: хвост-хлыст, прокалывающий укус».
Имея только 11% успеха, требуя при этом семь очков каждый раз - эту цену большинство пользователей тотема не смогли бы себе позволить. По этой причине черно-полосатый белый тигр не достиг успеха в этом деле за столько лет и считался неэволюционным тотемом.
Стоимость была больше, чем у большинства тотемов, в то время как показатель успеха – в разы меньше, чем у большинства из них. Кроме того, информация о постэволюции была неполной, и ее практически невозможно было найти. Только те, кто использовал метод потенциальных точек для развития своих тотемов, как Гарен, могли позволить себе поэкспериментировать с эволюцией тигра.
Устрашающее подавление ранга двуглавой саламандры делало её непобедимым среди окружающих красных гигантских стад ящериц. Каждый раз, когда зверь уходил, он громко рычал и всегда успешно захватывал по крайней мере пять красных гигантских ящериц. Кроме того, когда он сотрудничал с резонансными ястребами и жуками, они всегда возвращались, по меньшей мере, с десятью добычами.
***
Спустя пять дней Гарен стоял в саду своего дома и осматривался. Небо над ним было чистым без следа монстров, ставших уже нормой. Однако эта область, наконец, стала территорией двуглавой саламандры. С тех пор как зверь отпугнул гигантскую птицу, другие большие монстры больше не пролетали здесь.
Парень встал с саламандрой, которая находилась с красной гигантской ящерицей, которая в настоящее время была носителем паразита, присев на корточки, чтобы погладить красное яйцо. Он почувствовал, как по его руке распространилось что-то теплое, как будто он коснулся горящего куска резины.
Красное яйцо время от времени дёргалось, следуя ритмичному биению сердца. Через несколько мгновений движение стало более частым. И вот на поверхности красного яйца стали появляться крошечные трещинки.
Послышался тихий шум, будто разрезали арбуз, и красное яйцо раскололось посередине, и оттуда выполз полуметровый черный крокодиленок. Малыш открыл пасть и показал свой красный язык, у которого был свирепый на вид кончик.
«Он наконец вылупился», — Гарен встал и наблюдал, как маленький крокодил начал жевать труп красной гигантской ящерицы, которая инкубировала его.
Только когда маленький крокодил почти закончил есть, парень отвел взгляд, посмотрев на черно-полосатого белого тигра на его тотемной полосе иконок, и его брови внезапно сошлись на переносице.
«За пять дней я получил более шестидесяти пунктов потенциальных точек, но потерпел неудачу, потратив большую их часть. По-видимому, белого тигра придётся невероятно трудно эволюционировать…»
Его настроение начало портиться. Шестьдесят три пункта потенциала и в общей сложности девять эволюций, в которых он ожидал, что преуспеет хотя бы один раз, но… Неудачи делали настроение Гарена всё мрачнее и мрачнее. Он использовал все свои накопленные потенциальные очки, и он надеялся достичь следующего уровня. К сожалению, все оказалось не так просто, как он себе представлял.
«Почти все стада монстров в окрестностях исчезли. Влияние саламандры становится слишком сильным, и это только вопрос времени, прежде чем она привлечет внимание монстров третей формы. Надо что-то быстро решать».
Гарен посмотрел на все тотемы, которыми он в настоящее время обладал.
Посеребрённые тотемы: двуглавая саламандра, резонансный ястреб, окаменевшая ящерица, завывающий кролик.
Серебряные тотемы: неоновая бабочка и черно-полосатый белый тигр.
Значок кролика был серым, показывая, что он, вероятно, страдает от тяжелых травм или уже мертв. В этой ужасающей и хаотичной среде, чтобы выжить должным образом, нужно было полагаться на их индивидуальную силу.
Более того, процент эволюции серебряных тотемов был пугающе низким. Было бы более экономически эффективным сначала развить посеребрённые тотемы. В конце концов, как только серебряный тотем ломался или получал травмы, если у него нет навыков восстановления тотема, сила тотема просто постепенно уменьшалась.
Хотя посеребрённые тотемы обладали более слабой силой, они все еще могли отдыхать и восстанавливать свои силы подобно живым существам. Самым важным фактором было то, что вероятность успешной эволюции тотема для посеребрённых тотемов была значительно выше.
Гарен посмотрел на все свои посеребрённые тотемы. Окаменевшая ящерица была единственной, кто мог эволюционировать, и процент ее эволюции все еще был очень высок.
«Окаменевшая ящерица – вторая форма эволюции синей ящерицы. Обновляемый тотем. Вероятность успешной эволюции - 34%. Потенциальная стоимость - 500%. Способности: окаменение от взгляда (любое вражеское существо, которое вступает в зрительный контакт с ним, будет затронуто светом окаменения), быстрое бурение».
«С тридцатичетырехпроцентной вероятностью я могу рискнуть и попробовать. Нет. Сначала проверю ситуацию во внутреннем городе, прежде чем начну развивать окаменевшую ящерицу. Мне определенно нужно больше тотемов третей формы. Включая паразита двуглавой саламандры, я, несомненно, мог бы создать армию тотемов!»
В голове у Гарена начал складываться план.
«Я должен пойти и проверить Гота и остальных. Вряд ли раны, полученные Готом ранее, уже зажили. Болезнь Джессики тоже нужно вылечить. Времени, которое мне потребуется, чтобы добраться туда и вернуться обратно, хватит на то, чтобы саламандра смогла восстановить свои потенциальные позиции».
Он так много раз пытался улучшить черно-полосатого белого тигра, но всегда терпел неудачу. Гарен хотел воспользоваться этой возможностью, чтобы остыть и успокоить свои эмоции. В то же время ему хотелось посмотреть, как там Джессика. Хотя история в его записи символа показывала, что она жива и здорова, он все еще беспокоился, не произошло ли каких-либо изменений.
Мистическое путешествие Глава 312 Вымысел (2)
Глава 312
Вымысел (2)
Во внутренней части города главный район четырех кварталов нынче выглядел очень угнетающе. То, что когда-то было оживленным местом, заполненным толпами, больше не являлось таковым. Теперь всё было разрушено, а люди редко появлялись на улицах.
В больнице Энди и Гот шли по белому коридору. Они изо всех сил старались скрыть свое выражение лица, чтобы Джессика не заметила, что что-то пошло не так.
- Не волнуйся. Все нормально. Все обязательно будет хорошо, - Гот похлопал Энди по плечу.
- Надеюсь, - Энди натянул на лицо неестественную улыбку.
Когда они подошли к палате Джессики, Гот открыл дверь и увидел мужчину в серой мантии. Он спокойно сидел перед Джессикой и чистил яблоки. Также он увидел, что Джессика улыбается гостю, и совсем потерялся в догадках.
Когда человек в сером услышал, как открылась дверь, он обернулся и показал красивую, нежную улыбку:
- Гот, Энди, давно не виделись.
- Гарен!!?? - голос Гота был необычно высоким, когда он указал на друга в шоке и недоверии.
Энди, стоявший рядом, тоже сильно удивился:
- Гарен, разве ты не…?
- Вы что, ребята, решили, что я умер? – рассмеялся он. - Я прятался в развалинах и выжил благодаря пище, которую нашел внутри. Я воспользовался возможностью сбежать, пока монстры отвлеклись на сражения во внутреннем городе.
Когда он рассказывал свою историю очень эмоционально, чтобы ему поверили.
Гот открыл рот, как будто хотел что-то сказать, но не смог произнести ни единого слова. Он подошел к Гарену и крепко обнял его.
Энди был так счастлив, что тоже начал улыбаться.
- Приятно видеть, что ты вернулся невредимым.
Оба парня давно потеряли боевой дух из-за несчастного случая с Джессикой. Их настроение немного улучшилось, когда они узнали, что Гарен все еще жив.
Гот с немалой силой похлопала вернувшегося товарища по спине.
- Не заставляй меня снова терять друга, - сказал он глубоким голосом.
- Но почему же? - Гарен был сбит с толку. — Что-то случилось?
Гарен не стал продолжать расспросы, вместо этого улыбнувшись, когда понял, что Гот не хочет говорить об этом. Все трое принялись обсуждать о своей недавней жизни. Джессика лежала на кровати и слушала, молча улыбаясь.
Наконец, их группа снова собралась вместе. Это стоило отпраздновать.
В отличие от доверчивого Гота, Энди чувствовал, что Гарен не всё им рассказал о себе. Они были партнерами, и он видел, что их четвёртый становится все более и более загадочным.
После того как они втроем поболтали с Джессикой, парни отправились в таверну, чтобы нормально поесть.
Усевшись за стол, Гарен спокойно посмотрел на Гота и Энди, которые сидели напротив него.
- Ладно, ребята, вы можете рассказать мне, что на самом деле произошло? - он спокойно посмотрел на них, спросив глубоким голосом.
Атмосфера внезапно стала тяжелой.
Выражение лиц Гота и Энди стало совершенно неестественным.
Гарен заметил неладное и уставился на Гота.
- Эй! Что случилось с твоим левым глазом Гот!? - в его голосе звучала тревога. В глубине души он знал, что Гот - его друг. Однако оставались вещи, которые выходили за рамки его ожиданий, как будто история начала меняться.
- Левый глаз? - Энди был потрясен, когда посмотрел на левый глаз Гота. – Что с ним?
Тот неловко отвернулась.
- Ничего страшного. В последнее время я плохо спал и чувствую себя уставшим, - пробормотал он, пытаясь придумать какое-нибудь объяснение.
- Не двигайся! - Гарен встал и оттолкнул руку Гота, которая прикрывала левый глаз.
И теперь оба увидели, цвет зрачка отличался от естественного, став безжизненно-красным. Это был глазной протез.
Гот молча позволил двум друзьям осмотреть себя, больше не отворачиваясь.
- На самом деле ничего особенного. Вообще-то… я просто пытался завершить задание. По крайней мере, я выжил, - пробормотал он.
Атмосфера среди за столом стала еще хуже.
Гарен молча посмотрел на него:
- Гот, это… из-за Джессики?
Энди сжал кулак, опустив голову, а Гот расслабленно улыбнулся:
- Несколько дней назад монстр повредил мне левый глаз, и я потерял зрение. Мадам Мадлен сделала мне искусственный глаз. Ничего страшного, ведь я все еще вижу другим глазом, верно? Расслабьтесь немного вы двое. Не берите в голову. Это редкий случай, когда мы можем собраться вместе, и разве это не хорошо, что все в порядке?
Гарен не ожидал, что подобное случится с Готом в его отсутствие. Хотя он надеялся, что благодаря Готу он продолжит получать потенциальные очки, парень не хотел получать их таким образом.
- Давай поговорим о Джессике, - вздохнул Гарен.
- С Джессикой все в порядке, поверь мне, - Гот махнул рукой. - Я нашел доктора из дома герцога, чтобы он ее вылечил. Неужели люди из дома герцога когда-нибудь раньше терпели неудачу в лечении болезни? Не волнуйся, я верю, что Джессика очень скоро поправится, и мы вчетвером, группа Пантер, снова будем вместе. Тогда мы выиграем войну, получим награды от герцога, нас посвятят в рыцари королевской семьи, и мы достигнем кульминации нашей жизни, став важными фигурами. Хе-хе… это так волнующе, когда я думаю об этом! - Гот начал грезить наяву, пока говорил.
- Это всё мечты… — Энди не удержался и дал ему подзатыльник.
В этот момент им принесли еду, и атмосфера больше не была напряженной. Все трое заговорили о своем нынешнем положении в жизни и планах на будущее. Но больше всего засыпали вопросами Гарена. Тем не менее, он был в состоянии не вызывать подозрений относительно своего опыта, поскольку он уже заранее подготовил подходящие ответы. Затем он добавил несколько деталей, и в целом всё выглядело совершенно безупречно и естественно.
Даже подозрительный Энди был обманут им.
Пока парни ели, в таверну вошел молодой человек в пурпурной рубашке. С первого взгляда о привлекал внимание своей красотой. Он оглядел скудный зал и сразу же направился к Готу.
- Доктор Элилан! - Гот сразу же встал, первым заметив его. - Почему ты здесь? Присаживайся! Давай поедим вместе.
Энди тоже встал и от всей души улыбнулся. Поздоровавшись с ним, он помахал рукой официанту, чтобы тот подошел и взял новый заказ.
Гарен вежливо улыбнулся, внимательно глядя на незнакомца в пурпурной рубашке. Он едва уловил исходившее от него ощущение чего-то знакомого.
- Я - Гарен, один из членов группы Пантер, - парень протянул ему руку.
Элилан, как назвал его Гот, улыбнулся в ответ, ответно вытянув руку:
- Я - Элилан, специалист, отвечающий за лечение Джессики. Очень приятно познакомиться.
- Взаимно.
Но даже при таком незначительном взаимодействии оба сразу поняли, что скрывают что-то друг от друга. Или, скорее, оба почувствовали истинную личность друг друга с помощью своих собственных уникальных методов.
Гарен и Элилан слегка пожали друг другу руки на очень короткое мгновение.
Гот и Энди сразу же спросили о состоянии Джессики, как только Элилан села. Гарен же сидел в стороне и спокойно слушал их, не вмешиваясь.
Они ели, по меньшей мере, час. Когда их трапеза подошла к концу Гот и Энди пригласили Гарена переночевать у них, но парень отказался.
После нескольких крупномасштабных боёв население внутреннего города резко сократилось, и большинство домов пустовали. Пользователи тотема даже не нуждались в деньгах, чтобы найти себе ночлег. Им нужно было только зарегистрироваться у клерка, и они получали доступ к жилому помещению.
Так сделал и Гарен, найдя приличный дом для себя. На следующее утро он отправился в палату Джессики и столкнулся там с врачом, отвечающим за девушку.
- Состояние Джессики? А кем ты ей приходишься? - скептически спросила доктор у Гарена.
- Я - ее друг. Просто остальные ее друзья скрывают от меня ее состояние и не говорят мне правду. Я лишь хочу понимать ситуацию, - Гарен серьезно кивнул.
- Ее реальное состояние? - женщина-врач нахмурилась. — У пациентки довольно странная болезнь. Это похоже на редкое заболевание; мы в основном лишь поддерживаем её жизнь, используя обезболивающие и противовоспалительные препараты. Однако ей осталось всего лишь полгода… - возможно, доктор видела слишком много умирающих людей, и сейчас ее выражение лица выражало сожаление. - Мне очень жаль. Джессика - очень замечательная девушка.
- Все нормально. Спасибо, доктор, - у Гарена упало сердце, и он стоял у входа, наблюдая, как доктор уходит, а медсестры в коридоре приветствуют ее.
Тяжелыми шагами он направился к палате Джессики.
Было раннее утро, и солнце еще даже не взошло полностью, когда Гарен стоял у окна палаты и спокойно смотрел на крепко спящую Джессику.
«Реальность и запись событий разошлись в разные стороны… что же будет дальше?» - раздумывал парень.
Подойдя ближе, он сел рядом с Джессикой. Внезапно она открыла глаза и спокойно посмотрела на него.
- Разве ты вчера не встречался с братом? Почему ты здесь так рано? - она улыбнулась, пытаясь сесть в кровати.
- Я пришел один. Я не ожидал, что твое состояние окажется столь серьёзным. Я хотел бы проверить его. Позволишь? У меня есть некоторые медицинские знания, - тихо ответил Гарен.
- Правда? Ты умеешь лечить? - Джессика попыталась засмеяться, но не смогла удержаться и закашлялась.
- Всё хорошо. Тебе нужно немного отдохнуть и поверить в меня, - Гарен использовал свой палец и нажал на акупунктурную точку на ее шее.
Это точка поставляла кровь в мозг. Он научился этому, когда занимался тайными боевыми искусствами. Парень не врал, владея акупунктурными знаниями, он мог как помочь, так и убить человека, используя силу на точку давления.
Каждый, кто практиковал тайные боевые искусства, имел базовое представление об анатомии человека. Гарен стоял на вершине мира боевых искусств и обладал огромными знаниями в области энергии человека и кровообращения, и его можно было спокойно считать медицинским экспертом.
Джессика зевнула, чувствуя, как ее клонит в сон.
- Тогда ладно… Я еще немного посплю. Не знаю почему, но мне вдруг очень захотелось спать, - она снова легла и вскоре крепко уснула, укрывшись одеялом.
Гарен встал и огляделся. Убедившись, что вокруг никого нет, он снял с Джессики одеяло. Положив руку на голову девушки, парень выпустил свою ауру, и бело-золотой свет медленно просочился в ее шею, когда он попытался почувствовать кровообращение в ее голове. Затем он проверил ее сердце, внутренние органы и физическое состояние.
После тщательного анализа. Гарен сел и нахмурился.
«Ее энергия и кровообращение в норме, просто слабее, чем обычно. Ее органы тоже в полном порядке. На самом деле, она гораздо более здорова, чем обычные люди. Что тут происходит?»
Внезапно снаружи палаты послышались ритмичные шаги.
Гарен тут же встал. Хотя Джессика и Гарен были хорошими друзьями, Джессика все же была девушкой Гота, и он должен был держаться от нее на некотором расстоянии.
Когда он уже собирался повернуться и уйти, лицо Джессики внезапно озарилось таинственным серебристым светом.
«Не понял…» - Гарен замер, поскольку… уже где-то видел этот серебристый свет!!
В этот момент дверь палаты открылась.
Доктор Элилан, одетый в пурпурную рубашку, вошел с улыбкой на лице.
- А? Сэр Гарен, ты тоже здесь? – удивленно произнёс его новый знакомый, увидев спину Гарена.
Мистическое путешествие Глава 313 Понимание (1)
Глава 313
Понимание (1)
Гарен медленно поднялся и, обернувшись, посмотрел на Элилана в фиолетовой рубашке.
Они вдвоем стояли друг против друга и не произносили ни слова.
Гарен спокойно смотрел на Элилана. Перед ним стоял молодой элегантный человек. Дело было не только в цвете рубашки, но даже его зрачки были окрашены в темно-фиолетовый цвет, и он, казалось, все время слегка улыбался. Стоя у входа, он осторожно закрыл дверь, спокойно глядя на Гарена.
- Откуда такое выражение? Почему ты так серьезно смотришь? - мягко и спокойно спросил он.
Гарен прищурился и ничего не сказал.
Элилан подошел к нему и сел рядом с Джессикой.
- Может быть, у тебя возникли какое-то недоразумение насчет меня? Хотя я не знаю, как обидел тебя, но на всякий случай прошу прощения.
Он достал из нагрудного кармана рубашки фиолетовые очки и, как обычно, спокойно улыбнулся.
Гарен был совершенно невозмутим.
- Я хочу знать…
- Ты увидел нечто странное, да? - Элилан прервал его. - Это распространенное явление - размытое зрение по утрам. Возможно, тебе стоит немного отдохнуть.
- Похоже, ты в курсе…
- Думаю, тебе стоит уйти, так как я собираюсь осмотреть Джессику, - Элилан снова прервал речь Гарена.
Щеки парня дернулись, когда он пристально посмотрел на него:
- Чтобы понять ее состояние? Может ты знаешь ее…
- Не мог бы ты немедленно покинуть палату? Мне нужна спокойная обстановка, - Элилан не изменил выражения своего лица, даже повысив голос.
Разъяренный Гарен потянул его за воротник.
«БАМ!» - и стул упал на пол, когда он поднял Элилан и поставил его перед собой.
- Это обычная вежливость - позволить человеку закончить фразу. Если тебе плевать на нормы поведения, я отрежу тебе язык, и ты будешь помнить это вечно.
- Тебе лучше всего отпустить меня, - спокойно посоветовал Элилан, деловито поправляя очки.
- Ты что, угрожаешь мне? - Гарен ухмыльнулся. Это чувство было очень свежим для него, так как ему уже давно не угрожали. Именно он был тем, кто угрожал всем все это время.
«Бум!!» - дверь палаты открылась, и в нее ворвались Гот и Энди.
- Гарен! Элилан! Что вы делаете?! - Гот подошёл к ним и отнял руку Гарена от ворота Элилана, встав между ними. — Давай все обсудим. Между вами возникло недоразумение?!
Двое вошедших схватились за Гарена и Элилана, опасаясь, что эти двое подерутся.
- Я пришёл сюда рано утром и увидел, что Гарен уже находится в палате Джессики. Он сидел рядом с ней и пытался укрыть ее одеялом. Я только вошёл, а он бросился на меня с яростью, дернув за воротник. Я даже не знаю, в чем его недовольство, - еле слышно объяснил Элилан.
Его слова были крайне обманчивы. Хотя он не выдал очевидного, его заявления предполагали, что между Гареном и Джессикой что-то произошло. Это было так, как если бы Гарен пришел рано утром навестить Джессику для более личных целей, пока их никто не видел.
А если представить больную и нежную девушку и сильного мускулистого одинокого мужчину в палате вместе… и если бы мужчина потерял самообладание, боясь быть обнаруженным, он решит угрожать противнику.
Услышав это, Энди и Гот скептически посмотрели на Гарена. Они не могли поверить, что их друг был таким человеком, поэтому они нуждались в его объяснении.
- Я пришел один, чтобы понять ее состояние. Я немного знаком с искусством медицины. Я хотел понять, могу ли чем-нибудь помочь. Сама Джессика согласилась на это, - спокойно ответил Гарен.
Он не упомянул, что есть вероятность того, что Джессика была не тем, кем её все считали.
Расширение прав и возможностей в настоящее время самый конфиденциальный актив общества «Затмение», и очень мало людей знали об этом. Кроме того, Гарен не был уверен, действительно ли Джессика имела к ним отношение, ему требовалось больше доказательств, прежде чем сделать какое-либо выводы.
Парень вспомнил о возможности наделения человека силой, когда сам получал дериватор. Общество «Затмение», должно быть, провело соответствующие исследования по расширению возможностей человеческого тела, раз уж провели опыты на стольких животных.
Но доказательств у него нет.
Элилан, очевидно, был ключом к пониманию всей ситуации.
- Это просто недоразумение, - Гот, очевидно, поверил объяснению Гарена. Он верил, что его друг не поддастся соблазну физической привлекательности к его девушке.
Хотя Энди отнесся к объяснениям довольно подозрительно, но он был уверен, что Гарен никогда не причинит вреда его сестре. В конце концов, Гарен спас ей жизнь. Если бы он хотел начать отношения с Джессикой, то сделал бы это давно.
Инцидент замяли, когда Джессика проснулась, и ее объяснение было таким же, как и у Гарена.
Однако отношения между Гареном и Элиланом явно ухудшились. Из-за Гарена Энди и Гот тоже отдалились от Элилана, поскольку с первым товарищем их связывали ситуации жизни и смерти.
После выхода из больницы настроение Гарена не изменилось к лучшему, поэтому он оставил сообщение на почтовом ящике возле дома, который снял, и отправился в дом за пределами города, используя подземный ход Военной гильдии.
Он чувствовал, что история в настоящее время отклоняется от того, что он знал, и движется в будущее, которое никто не мог себе представить.
***
Одетый в серую мантию Гарен молча смотрел на большую круглую дыру в глубине двора. Край дыры был укреплен черным камнем, который выглядел как искусственный забор. Его скрепили уникальным клеем, выделяемым двуглавой саламандрой. С такими темпами зверь мог построить свой собственный подземный дворец, поскольку сей клей прекрасно укреплял и почву.
Гарен стоял перед восьмиметровой дырой, молча глядя на нее. Прохладный ветерок дул из дыры, потрепывая его серые одежды на ветру. Ветер был очень холодным и приносил с собой слабое зловоние. В дыре было совершенно темно, и её конца совсем не было видно.
Подняв камень, парень бросил его в яму. Через десять секунд или около того послышалось слабое эхо удара.
- Саламандра докопала до таких глубин за несколько дней? - похвалил Гарен. — Неудивительно, что двуглавая саламандра имеет способность создавать подземные лабиринты.
Гарен хлопнул в ладоши, и за его спиной появилась желтая окаменевшая ящерица.
- Иди и проверь его, - он указал на дыру.
Окаменевшая ящерица откликнулась и медленно поползла в нору, а вскоре и вовсе исчезла в темноте.
Две другие окаменевшие ящерицы поползли по просторному полю позади Гарена. Он с беспокойством посмотрел на них, планируя проверить состояние окаменевшей ящерицы по возвращению из внутреннего города. К его удивлению, три окаменевшие ящерицы заскучали до смерти и решили превратить в камень большую часть дома. Окружающие стены, полы, деревья, окна и даже хлеб, который только что испекли… Большая часть территории полностью окаменела, пока он отсутствовал в течение нескольких дней.
Окаменение вещей, казалось, было их хобби.
- Давайте посмотрим, во что вы, ребята, превратитесь, - пробормотал Гарен, глядя на двух окаменевших ящеров перед ним.
Он перевел взгляд на икону этих зверей на панели тотемов.
«Окаменевшая ящерица - эволюция синей гигантской ящерицы, вторая форма тотемного существа. Может эволюционировать. Показатель успеха - 34%, потребление потенциала - 500%. Способности: окаменение взглядом (какие бы существа ни смотрели в их глаза, они будут повреждены светом окаменения), быстрое бурение».
«Я собрал около тридцати потенциальных точек в течение этих нескольких дней, находясь во внутреннем городе. Надо бы проверить мою удачу», - подумал парень и посмотрел на окаменевшую ящерицу, которая сидела слева от него, и у нее была довольно шершавая спина.
- Отныне тебя будут звать Колючка.
У того, что справа, очевидно, были очень привлекательные для боя зубы.
- А тебя назовём Большой Зуб.
Гарен небрежно дал имена окаменевшим ящерицам.
- Давайте сначала улучшим Колючку.
Он обратил свой взор на икону этой ящерицы и увидел, что ее название позади иконы действительно изменилось на Колючку. Сосредоточившись на три секунды, его пять потенциальных точек сразу исчезли. Икона сильно затряслась и снова стала видна.
- Не удалось… Снова! - выражение лица Гарена не изменилось. Он начал замечать законы эволюции, используя потенциальные точки. Может быть, сейчас это лишь подозрения, но, возможно, вскоре его теория подтвердится.
Он во второй раз перевел взгляд на икону.
Значок на мгновение расплылся, а потом стал четким. Но парень снова потерпел неудачу.
- Я так и знал! - у Гарена появилась идея. — Еще раз!
Уже в третий раз!
Значок размылся на мгновение… и снова неудача!
Это был уже четвертый и последний раз.
Гарен уставился на икону Колючки, которая тут же сильно завибрировала и уже не становилась такой четкой, как раньше. Этот эффект длился не менее десяти секунд.
Внезапно парень услышал рев гигантской ящерицы, и взглянул на Колючку.
Эта окаменевшая ящерица билась в агонии, катаясь по земле и поднимая пыль в воздух. Зрелище напоминало, если бы тело ящерицы облили кислотой, и она начала пузыриться кровью. Пузыри лопались, превращаясь в белое вещество, покрывавшее кожу зверя.
В то же время его размеры тела увеличились с четырех до пяти метров, а дальше до шести. Затем он продолжал расширяться до семи-восьми метров, пока не достиг двенадцати метров! Его сильное тело изменило свой цвет с коричневато-желтого на чисто белый, полностью покрывшись белым веществом. Липкая субстанция затвердела за очень короткое время, и стала прочной отражающей свет чешуей, покрыв тело гигантской ящерицы.
Гарену пришлось отступить на десять шагов назад, чтобы дать ящерице достаточно места для развития.
То, что первоначально было желтой ящерицей, превратилось в гигантского монстра, чисто белого цвета. Подобно легендарному элегантному белому дракону с Запада, на его спине выросла пара огромных белых крыльев, как у летучей мыши. Его длинный хвост стремительно пронесся по двору, издавая шуршащий звук от трения.
Гарен уставился на белого гигантского зверя, достигавшего восьми метров в высоту и двенадцати в длину, и сейчас его переполняло удивление и счастье.
Гигантский зверь напоминал белого дракона, имел четыре толстые лапы, а его тело было наполнено обтекаемыми и мускулистыми текстурами. Длинная шея была как у змеи, а голове имелась треугольная белая мембрана, которая стояла вертикально, как плавник акулы.
Два огромных белых крыла мягко раскрылись, и дикий ветер сдул сорняки в саду. Он опустил голову вниз и осторожно положил ее перед Гареном, чтобы показать свою преданность хозяину.
Мистическое путешествие Глава 314 Понимание (2)
Глава 314
Понимание (2)
- Удивительно… — Гарен не мог поверить своим глазам, словно стал свидетелем возрождения зверя из легенды или фольклора.
Гигантское существо перед ним выглядело как настоящий дракон, упомянутый в легенде Запада.
- Ладно! Проверим твои способности! - он вспомнил самую важную часть и посмотрел на тотемную панель.
«Окаменевший белый дракон - эволюция окаменевшей ящерицы. Третья форма тотемного существа. Предельная форма, которая не может развиваться дальше.
Генетическая информация из древности: существо любит превращать в камень свою добычу, прежде чем съесть их. Потребляет различные виды качественных драгоценных камней или нефрита, увеличивая свои физические атрибуты. В древности драконы стояли на вершине пищевой цепи, обитая в горных хребтах. Время их жизнедеятельности неизвестно. Обладают сильным интересом к сбору предметов, таких как драгоценные камни, алмазы, кристаллы и даже сильные существа, которых они окаменели. Коллекционирование ценных минералов является их хобби.
Способности: ловкость света окаменения (способен снижать гибкость противника на огромной площади, подавляя чувствительность суставов, из-за этого они не боятся групповых сражений); драконья шкура (способна отражать атаки обычного оружия и укусы); сердце окаменения (белый дракон имеет в общей сложности три сердца. Он может превращать в камень существа благодаря своему дыханию. Он также может использовать любое из своих двух дополнительных сердец в качестве гранаты окаменения, которая охватывает широкую область действия. Но это приводит к повреждению его тела)».
- Окаменевший белый дракон… это невероятно! - Гарен подошел к склонившейся перед ним голове существа, которая была с него ростом. Огромный драконий глаз был черным с серебряным вертикальным зрачком посередине.
Парень протянул руки и погладил голову белого дракона. Ощущение было холодным и жестким, как прикосновение к чешуе змеи или камню. У Гарена внезапно возникла идея, о которой он раньше не думал, когда смотрел на зверя перед собой.
«Если это легендарный гигантский дракон… тогда… будет ли его кровь давать человеку таинственные эффекты, как говорится в легенде?»
С этой мыслью у Гарена возникло внезапное желание выяснить, были ли легенды правдой или нет.
- Стой спокойно и не двигайся! - скомандовал он.
- Р-р-р-р! - белый дракон тихо взревел, поднял голову и больше не шевелился.
Подойдя к нему сбоку, он достал черный кинжал, который всегда носил с собой.
«Скорее всего не получится пробить его кожу», - он вдруг вспомнил, что не смог бы причинить вреда тотему из-за свойств тотемного света. Если бы дело касалось тотема первой формы, его бы силы хватило, но перед ним лежал тотем третьей формы.
- Никому не подходить! – крикнул парень так, чтобы его услышали и во дворе, и в доме.
Время тянулось с каждой секундой.
Находясь в доме, Лала несколько раз пыталась увидеть ситуацию снаружи. Однако она поняла приказ Гарена и сидела тихо. Девушка была либо очень робкой, либо очень умной. Она знала то, что ей нужно и не совала нос в другие дела. Сидя на диване в гостиной, Лала молча читала исторический роман, проигнорировав рев дракона снаружи, и продолжила листать книгу.
Она и так понимала, что слишком много знает о тайнах Гарена, а значит, покинуть его дом будет невозможно. Да и зачем? Во время хаоса она была рада положиться на сильного человека. Но еще больше ее радовало то, что этот сильный человек вовсе не требовал ублажать его иными способами.
Девушка была очень довольна тем, что могла спокойно проводить свои дни.
Вскоре за пределами виллы послышались сильные шаги.
Зверь с большой головой вернулся.
Лала отложила книгу, явно видя огромное существо, мелькнувшее в окне. Его кожа была темно-серой, а часть тела полностью закрывала все окно. Чешуя на его теле продолжала двигаться, и вскоре солнечный свет снова проник в окно, после того как зверь ушёл прочь.
«С чем же я столкнулась?» - любопытство зашевелилось в ней. Ее постоянно окружали диковинные звери и насекомые, и весь дом, казалось, превратился в базу для чудовищ.
Только этот человек мог спокойно войти и выйти отсюда.
***
На заднем дворе Гарен молча наблюдал, как вдалеке бежит назад двуглавая саламандра. Задний двор уже не вмещал двух огромных монстров, поэтому у двухголовой саламандры не осталось другого выбора, кроме как повалить стены соседних домов, чтобы стоять рядом с Гареном.
И вот его достояние - два огромных зверя, чисто-белый и темно-серый. Поскольку парень находился между своими питомцами, его трудно было разглядеть.
Тело двухголовой саламандры было немного больше, чем у окаменевшего белого дракона. Две её головы потянулись к окаменевшему белому дракону и принялись обнюхивать его. Как будто ей было любопытно, как появился этот огромный зверь и можно ли его съесть?
Окаменевший белый дракон свирепо зарычал на саламандру, и белый туман начал просачиваться из его рта, готовый выстрелить дыханием окаменения.
Гарен стоял посередине и хотел, чтобы они познакомились.
Дракон неохотно сделал несколько шагов назад и распахнул свое правое крыло, открывая мускулистое боковое тело. Затем он двинулся к пасти двуглавой саламандры. Она же, не сдерживаясь, откусила огромный кусок от окаменевшего тела белого дракона.
В мгновение ока большое количество белой крови хлынуло наружу, заполняя маленькое отверстие под ним. Двуглавая саламандра втянула голову назад и издала несколько звуков, выражая свое недовольство. Казалось, что-то пошло не так, вызвав дискомфорт в области пасти.
Окаменевший белый дракон сдул белый туман на свою рану, и кровь немедленно свернулась.
Затем Гарен присел на корточки рядом с лужицей белой крови. Он спокойно смотрел на кровь белого дракона, чувствуя исходящий от нее очень сильный запах.
Кровь дракона напоминала просроченное молоко, и пузыри все время поднимались на поверхность. Как только они лопались, то воздух наполнялся зловонием.
Вытянув указательный палец, парень осторожно окунул его в белую кровь. Острая боль мгновенно пронзила его.
«Ш-ш-ш-ш…» - кожа на указательном пальце будто стала жёстче.
Гарен отдернул палец и посмотрел на него. Из розоватой кожи палец стал слегка серым, как будто окаменел.
- Какая мощная коррозия! - он пошевелил пальцем.
Предварительно отключив защиту тотемного света, парень попытался проверить истинный эффект крови дракона.
- Похоже, мне ею лучше пока не пользоваться, - Гарен отказался от мысли искупаться в драконьей крови. Было очевидно, что часть его пальца окаменела.
Возможно, драконья кровь была полезна для человеческого тела, как говорилось в легендах, но это определенно не имело отношения к крови окаменевшего белого дракона.
- Какая жалость… — он посмотрел на двух животных рядом с собой. — Идите охотиться, вы оба. Убивайте все, что может угрожать животным нашей территории.
Окаменевший белый дракон тихо взревел и раскрыл крылья, элегантно взмыв в небо. Белый ореол летел рядом, и по мере того, как он поднимался выше, он вскоре превратился в маленькую белую точку.
Двуглавая саламандра негромко взревела.
Внезапно из тени неподалеку от сада показались две крокодильи головы, которые продолжали шуметь. Также можно было услышать звуки ползающих насекомых. Паразитов было, по меньшей мере, от тридцати до сорока – настоящая армия.
Когда Гарен поднял голову и посмотрел на белого дракона высоко в небе, он почувствовал вибрацию, исходящую от дериватора, который он всегда носил с собой. Он тут же достал кристаллическое устройство.
Красный шар пульсировал в серебристом свете, и кристально ясное сообщение появилось в его центре.
[Входящее сообщение из внешнего мира, вы хотите подключиться?]
Гарен потрясенно захлопал глазами.
«Запрос на связь?! Значит ли это, что рядом есть другие люди с дериваторами?!» - он вспомнил, что хрустальными шарами использовались общество «Затмение» для управления посеребрёнными тотемами, поэтому и связь между шарами должна бы быть.
Гарен чувствовал, что существует вероятность того, что он потеряет дериватор. Он на мгновение заколебался, глядя на запрос о связи.
[Уровень связи повысился до критического. Вы хотите принять запрос?]
Хрустальный шар изменил свои предложения, и на нём появилось «да» и «нет».
Гарен надел на голову серую мантию и закрыл лицо руками. Затем он присел на корточки и сделал грубую маску, разрезав затвердевшую кровь белого дракона, после чего приложил её к лицу, закрыв даже глаза. После этих приготовлений Гарен протянул руки и нажал «да».
В мгновение ока хрустальный шар покрылся красной рябью, и из него послышался низкий женский голос.
- Я не ожидала, что в Титане все еще есть генерал-элементаль. Разве эти проклятые монстры не убили всех? Это очень редкий случай, - голос на мгновение затих. – Почему молчишь? Похоже, ты и есть тот самый легендарный Джесс.
- Очевидно, это он, поскольку я уже нашёл трупы Ани и Джеффа, и они выглядели ужасно! Хе-хе, - послышался дразнящий мужской голос.
- Где ты теперь, Деметрий? Я нахожусь в королевстве Эндер, управляя ситуацией. Эти монстры разрушили часть гнезд. Если бы не я, здесь вообще не осталось бы живых.
- В настоящее время я нахожусь в Канбрии. Ситуация сложная, но управляемая. А как насчет твоей стороны Джесс? Эта территория очень важна; с белыми ястребами Великого Герцога нелегко иметь дело, - спросил Деметрий у Гарена.
- У меня? - спокойно ответил Гарен, выдавая себя за Джесс, кем бы он ни был. - Все нормально. Просто большинство моих подчиненных мертвы, - он нарочно сказал со странным и хриплым голосом.
- Что случилось с твоим голосом? - подозрительно спросил Деметрий.
- У меня болит горло. Мне потребовалось много времени, чтобы прийти в себя, - бесстрастно ответил Гарен.
- Нынешняя ситуация такова: мне удалось связаться только с одиннадцатью генералами на Восточном континенте. Исходя из текущих позиций, на которых мы находимся, нам лучше объединиться, - объяснил Деметрий. - Я тоже не хотел связываться с вами, ребята. Тем не менее, я должен обратиться за помощью к вам, так как это чрезвычайная ситуация.
Мистическое путешествие Глава 315 Джесс (1)
Глава 315
Джесс (1)
- Срочная ситуация? Разве это не достаточно срочно? С тех пор как мы встретились, у нас не было ничего, кроме неприятностей. Что может быть более срочным, чем это? - голос мужчины упал на октаву.
Деметрий не стал комментировать его слова, сказав:
- На данный момент важно две вещи из штаба. Во-первых, массовое количество мутаций в экспериментах, разрушающих исследовательские базы. Они хотят, чтобы мы были особенно осторожны, они даже послали отчет о конкретном звере, которого стоит остерегаться. И во-вторых, предатель сбежал из «Затмения», соответственно, нам надо найти и схватить его. В последний раз сбежавшего видели в пределах трех наших юрисдикций. Из того, что мы знаем, он получил серьезные ожоговые травмы.
- Они ищут нас только тогда, когда попадают в беду, — усмехнулся первый мужчина.
- Не будь сварливым, Андор, твоя миссия - самая важная. Король Эндера - редкий мастер аберраций. Его не так легко понять, опираясь лишь на знания и теорию. Убедись, что не напортачишь, когда придет время, — голос Деметрия звучал несчастно, а после он добавил уже более бодро: - На этом все. Я надеюсь, что вы возьмёте сказанное на заметку. Кроме того, Джесс, штаб-квартира желает, чтобы ты захватил сокровище в особняке Великого Герцога.
- Сокровище?.. – тема стала Гарену интересной.
- Да, называется Сердце Драконьей Тени или как-то так. Вместе с моим Терновым Венцом - это особый вид сокровищ, — холодно сказал Деметрий. — Ладно, у меня есть и другие дела. Поговорим снова при возможности.
С громким хлопком его голос оборвался.
- Мне тоже пора идти. Давай держать связь, Джесс. Честно говоря, среди трех генералов - ты самый симпатичный. Если Великий Герцог доставит тебе слишком много хлопот, я приду на помощь, — холодно сказал Андор и тоже отключился.
- Спасибо.
Гарен наблюдал, как кристаллический дериватор медленно вернулся обратно в свой первоначальный красный цвет, после чего возник короткий текст, указывающий на то, что сигнал отключен. Лишь после этого парень вздохнул с облегчением. Прошло всего несколько коротких минут разговора, но их хватило, чтобы Гарен вспотел с головы до ног.
- Генерал-элементаль… если в Титане есть только трое, то эти трое считаются одними из лучших мастеров в городе. Объединившись, они, возможно, даже смогут свергнуть городской порядок. Кроме того, кто бы подумал, что мутанты окажутся на самом деле беглыми объектами экспериментов призрачных светочей.
Ситуация становилась всё более опасной.
- Мне нужно найти способ быстро устранить угрозу, — планировал он, чтобы правильно понять дериватор.
После минутного раздумья и бормотания, Гарен позволил двуглавой саламандре забрать большую часть жуков и отправиться на охоту, пополняя его потенциальные точки.
В течение следующих нескольких часов Гарен оставался в своём доме, пытаясь выяснить функции и назначение кристаллического дериватора. Сейчас это главный приоритет для него, поскольку связано с его самым большим источником энергии, поэтому он отложил все в сторону. Готу он оставил письмо, в котором сказал, что должен уехать на некоторое время, предупредив его не доверять доктору Элилану.
И лишь спустя десять с лишним дней Гарен, наконец, нашел что-то новое в кристаллическом дериваторе… что-то насчет командной цепочки.
***
В кабинете алого цвета Гарен сидел у разбитого окна, которое не так давно вынес белый дракон, но полностью не выпало, частично зафиксировавшись затвердевшей слюной улучшенного питомца. Прислонившись спиной к книжной полке, он глядел на рабочий стол. Слева от него лежал матрас, набитый всевозможными записями и стопками бумаги. Под его ногами на ковре тоже была бумага.
В комнате стоял тяжёлый запах, а Гарен просто продолжал смотреть на кристаллический дериватор на столе, непрерывно поглаживая его пальцами. Наконец, шар засветился мягким красным светом – и в середине появилась строка на Ковитанском:
[Вы хотите подключиться к дериваторной сети?]
- Есть ли у меня контроль над всеми подчиненными дериваторами? - Гарен внезапно понял, что дериватор может выдавать и принимать команды голосом, поэтому говорил на Ковитанском.
[Все дериваторы управляются вышестоящими дериваторами. Лорд Гарен, ваш дериватор - это дериватор «общего уровня», ваш непосредственный начальник - это маршал, а ваш непосредственный подчиненный - полковник. Серийный номер - 0032gcr, ваш дериватор относится у 32-му восточному штату. Всего в Ковитанской области насчитывается 10 дериваторов. Ваше звание - генерал, под вашим началом состоит генерал-лейтенант, бригадный генерал, полковник, подполковник и майор. Пожалуйста, выберите, каким рангом вы хотели бы командовать. Вы можете изменить привилегию использования дериватора выбранного пользователя по своему усмотрению.]
После этого открытия, многие необъяснимые вещи раньше приобрели для него смысл. Гарен уставился на пять различных вариантов, плавающих в интерфейсе.
«Поскольку я могу изменить свои привилегии использования в любое время, это, вероятно, означает, что люди выше меня могут сделать то же самое и со мной. Лучше проявить осторожность».
Он прищурился, чувствуя еще большую угрозу, чем раньше.
«Мне нужно выяснить, как дериватор контролирует своих пользователей. Эти экспериментальные мутанты должны были находиться под контролем, но все же им удалось сбежать. Как они это сделали?» - Гарен внезапно вспомнил о предателе, упомянутом Деметрием.
«Может быть, я найду там ответ, — внезапно его осенило, — посмотрим, что я смогу сделать со своими подчиненными».
Он тихонько постучал по дериватору.
[Выбран генерал-лейтенант. У вас есть два подчиненных, с которыми можно связаться.]
На дериваторе появились два имени.
[Генерал-лейтенант Хелис. Генерал-лейтенант Куйман.]
Оба имени были окрашены в серый цвет, и за их именами виднелась надпись «не контактировал».
Прочитав это, Гарен остался невозмутимым и продолжил прокручивать список до следующего ряда имен. Внезапно всплыли пять имен, два из которых были серыми, а три - красными с надписью «контактировал».
Сердце Гарена на мгновение замерло.
Он протянул руку и постучал по имени одного из бригадных генералов.
- Бригадный генерал Гарри, — тихо сказал он, — где вы сейчас?
Другая сторона поколебалась на мгновение, прежде чем ответить:
- Генерал Джесс?.. Сейчас я базируюсь в городе Белой Росы. Дом губернатора здесь полностью захвачен. Я не знаю, что штаб хочет от него, как это связано с нашей первоначальной миссией? - это был голос молодого человека. - Я не понимаю, почему мы втягиваем невинных людей в эту бессмысленную войну.
- Не подвергай сомнению действия тех, кто выше нас, — ответил Гарен грубым голосом.
- Ты тоже разделяешь мои мысли? Это такая честь для меня! - Гарри казался удивленным. — Я всегда знал, что среди трех генералов ты – самый понимающий!
- Я хотел бы задать один вопрос, можешь ответить честно? - тихо спросил Гарен.
- Пожалуйста, спрашивай, — настроение Гарри, казалось, улучшилось.
- Что ты знаешь о заговоре Белого Ястреба в поместье Великого Герцога? - Гарен быстро спросил о ситуации поближе к нему.
- Заговор Белого Ястреба?.. Это входит в компетенцию генерала Джеффа, я не посвящен в детали этого дела. Однако я близок с союзником бригадного генерала Джеффа, и могу спросить его.
- Спасибо, но это не всё. Сколько у тебя сейчас находится людей под твоим началом? - в глазах Гарена отразилось беспокойство, когда он спрашивал.
- Подчиненные? Непосредственно у меня находятся 32 полковника, 109 подполковников, 188 майоров. Мы практически контролируем весь город Белой Росы. Собираешься переместить сюда больше рабочей силы? Извини за любопытство, я не собирался подвергать сомнению твои решения, - Гарри быстро изменил свои слова, заговорив более официально.
- Ты потерял много людей?
- К счастью, дериваторы подоспели вовремя, иначе все было бы ужасно, - с уверенностью ответил Гарри.
- И ещё, недавно из штаба сбежал один предатель. Из-за ожогов по всему телу его кожа почернела, его надо схватить, если увидишь, — Гарен передал приказ сверху. – И… если я попрошу тебя принести мне десять тотемов третьей формы, сможешь это сделать? - теперь он прямо пытался проверить способности этого человека.
Гарри колебался.
- Тотемы третьей формы? Это сложно. Из того, что я могу сделать сейчас, это контролировать самое большее два, и они оба являются формами животных. Остальное придется просить у других бригадных генералов. Но… ты обычно не задаешь много вопросов, откуда такой внезапный интерес? О, прости, я опять слишком много говорю.
- М-м-м, ничего. На этом всё, до связи, — прервал его Гарен.
После этого парень попытался связаться с другими генералами и полковниками, некоторые из них не отзывались, видимо, либо умерли, либо сломали свои дериваторы. В итоге, один генерал-лейтенант, три бригадных генерала, двенадцать полковников, тридцать восемь подполковников и более двухсот майоров - все они находились непосредственно под его началом. «Непосредственно под ним» подразумевалось, что эти люди будут подчиняться только ему и никому другому.
Теперь они были практически его собственной личной армией.
Гарен связался со всеми своими подчиненными, поскольку теперь это его люди.
Когда он закончил «обзвон», небо начало темнеть. Закатный свет проникал в комнату, освещая ее своим золотистым сиянием, излучая ауру тепла.
Парень опустил дериватор, наконец-то поняв образ Джесс.
Мистическое путешествие Глава 316 Джесс (2)
Глава 316
Джесс (2)
Парящий человек, одетый в черную мантию, как на бумаге, вдруг стал отчетливо виден. Одежда покрывала его с головы до пят, открывая взору лишь острый подбородок.
- Судя по описанию подчиненного, этот Джесс — мрачная фигура: подозрительная, неуловимая и властная. Никто не знает его особой силы, и никто не видел его лицо, - Гарен размышлял вслух, складывая образ Джесса с помощью полученной им информации.
- Как выгодно… если его никто не знает в лицо, я спокойно могу притвориться им, — продолжал парень строить планы. — Даже если генерал Джесс потерял свою силу, но всё ещё в состоянии контролировать пятьдесят голов третьей формы серии животных тотемов, это сравнимо с более ста голов второй формы тотема. Огромная сила. Если сила Джесса не превосходит силы Великого Герцога, то это эквивалентно мощи всего Титана. Интересно, сколько пользователей тотема являются частью общества «Затмение» в Титане? Город хоть выдержит?
Перспектива одновременно и страшила Гарена, и переполняла трепетом.
Однако сила общества «Затмение» была действительно подавляющей даже с оставшимися силами монстров после устроенного беспорядка. Если бы «Затмение» полностью восстановится, то уже сложно предугадать дальнейший исход событий.
Сомнение из прошлого на мгновение всплыло у него в голове: если та дыра, в которую он впервые вошел с Готом, на самом деле, не была туннелем для проживания двух тотемных пользователей формы? Два пользователя тотема… что защищали ли они исключительно дериватор генерала? Даже если так, неужели «Затмение» думало, что никто не сможет разблокировать дериватор с трех попыток?
Гарен вспомнил, как тогда взорвался белый дух света. Взрыв потряс весь Титан; волна духовного света была ярче, чем маяк, хотя тогда взорвалась только печь внутри.
Но какая заводская печь имела такую огромную силу?
Одно сомнение за другим возникало в его сердце.
- Судя по всему, подземный опыт Гота был не так прост, — к нему медленно приходил вывод. – Ладно. Мне лучше сосредоточиться над решением скрытой проблемы управления дериватором.
Гарен переключил все свое внимание на сбежавшего предателя из штаб-квартиры. Если беглеца найдут, и если он приложит к этому руку, возможно, ему откроется доступ к более ценной информации «Затмения».
- Так и быть, побуду пока Джессом, и накоплю потенциал с помощью саламандры и окаменевшего белого дракона. Он лишним никогда не будет, - наконец, Гарен принял решение.
История мира тотемов уже и без того сильно отклонилась в сторону. Придётся принимать свои решения, а не быть ведомым за Готом.
С течением времени потенциал продолжал увеличиваться все больше и больше по мере того, как проходили дни. Как только парень запустит более сильных монстров третьей формы, он сможет захватить их гнездо. Если сердцевина рассадника монстров окажется ему не по зубам, Гарен отложит захват, продолжая накапливать потенциал.
Он до сих пор не отказался от мысли улучшить белого тигра. К сожалению, он уже потратил на тотем больше сотни баллов, и всё безрезультатно. Это сильно его расстраивало.
Тем временем, монстры уже заметили опасность со стороны дома Гарена, начав сторониться его, поэтому питомцам парня становилось все труднее и труднее набирать потенциальные очки для него.
Но бывало и так, что он натыкался на двух или трех монстров третьей формы, окруженных огромным стадом монстров второй формы и первой. Один за другим монстры третьей формы формировали огромную армию, разделяя всю внешнюю часть Титана.
Нынче расстановка сил сложилась такова: Гарен занимал восточную часть города, шесть птиц третьей формы занимали запад города, северная и южная стороны были заняты ужасающим количеством более чем ста голов монстров третьей формы. Более того, их число постоянно росло. Эта сила принадлежала главному противнику Титана - армии чудовищ. Среди них была даже чрезвычайно жесткая трехглазая черная панда - тело этого монстра было громадным, с тринадцатью метрами высотой и двадцатью метрами шириной. Его скорость просто поражала, а его тело покрывала огромная чешуя странного лилового цвета. Этот тип монстров обладал самой большой скоростью. Они совершенно не боялись смерти, являясь идеальным видом живого оружия.
Трехглазая панда и окаменевший белый дракон Великого Герцога уже долгое время противостояли друг другу. Но жители Титана с каждым боем сдавали свои позиции, а вот монстров меньше не становилось, как и не уменьшалась их жажда убивать.
В принципе трехглазой черной панде даже не требовалось особо прикладывать усилия, наступая на силы Великого Герцога. Но это был единственный способ предотвратить слишком сильный удар по защитному кольцу.
Из восточной части города Гарен много раз видел бой между черной пандой и белым драконом герцога. Однажды черная панда прыгнула на верх самого высокого здания, и парень смог её рассмотреть. Но Гарен не мог ничего поделать, продолжая накапливать потенциал для черно-полосатого белого тигра. Эволюция первобытного тотема и серебряного тотема имела свои отличия, в которых даже он толком ещё не разбирался, поскольку никто до него ещё не улучшил тотем, который считался неспособным к эволюции, как его тигр.
А тем временем в городе ситуация становилась все хуже.
Гарен не смог встретиться с Готом и компанией те несколько раз, когда он приходил в Титан. А вот состояние здоровья Джессики чудесным образом улучшилось, казалось, что это был очень сильный поворотный момент, поэтому Гот и Энди приняли активное участие в обороне кольца против битвы монстров внешнего города.
***
Войдя в больничную палату, Джессика надела белую униформу пациента, сидя на кровати, нежно потирая живот, и на ее лице появился легкий след счастья.
Гарен сидел в стороне и чистил яблоки.
Слабое утреннее солнце освещало их с правой стороны и приятно пригревая.
- Когда ты это поняла? - легко спросил Гарен, продолжая очищать яблочную кожуру.
- Примерно несколько дней назад. В тот раз меня чуть не стошнило, и после того, как доктор пришел на обследование, я устроила ему огромную взбучку, - личико Джессики вдруг стало нежным и милым.
- Гот мог бы и потерпеть, - Гарен покачал головой. – Ты же болела, а он…
- Не вини его, это я, - Джессика перебила друга, — я сильно хотела подарить ему ребенка, - на ее лице появился едва заметный намек на улыбку.
Гарен тщательно скрывал свое наблюдение за цветом лица Джессики, он подозревал, что Джессика имеет нехилую силу. Но знает ли сама?
Когда Гот распахнул дверь больничной палаты, он увидел Гарена, который сидел на краю кровати и спокойно чистил яблоко. С тех пор, как парень узнал о беременности Джессики, он немедленно вернулся с передовой.
- Гарен?! - он яростно похлопал того по плечу, не ожидая его встретить в палате Джессики. – Мы с Энди и Элиланом только вчера говорили о тебе. Элилан сказал, что в прошлый раз он обвинил тебя неправильно и хотел извиниться, но не смог найти тебя. Вот уж не думал, что увижу тебя здесь. Что случилось? Пришёл навестить Джессику?
- Нет, хотел увидеться с тобой, - Гарен встал и разделил яблоко на две части, протянув одну Готу, а другую Джессике.
- Пошли отсюда. Давай дадим Джессике немного отдохнуть, заодно и поболтаем, — и он без всяких объяснений вытащил Гота из палаты.
- А в чем дело? К чему такая спешка? - недовольно заворчал Гот, грызя яблоко. После того, как Гарен практически силой увёл его, они нашли тихий уголок для разговора. - Хорошо, а теперь ты можешь сказать, в чем дело?
- Что случилось со здоровьем Джессики? - Гарен помолчал, а потом снова спросил: — Мне кажется, она выглядит гораздо лучше, чем раньше.
Гот слегка расслабился и улыбнулся:
- Даже если она не сможет полностью восстановиться, но сейчас её состояние лучше, чем полгода назад. Не переживай.
- В прошлый раз у меня действительно была причина, по которой я просил тебя быть осторожнее с Элиланом, — сказал Гарен.
Его лицо, как и лицо Гота, стало серьезным.
Воздух медленно потяжелел между ними.
Гарен помолчал, но всё же заговорил:
- Однажды я столкнулся с особой тактикой общества «Затмение». Это своего рода специальный метод, который контролирует поведение живого существа.
- На что ты намекаешь? На Джессику? Это то, что ты хотел сказать, верно? Но Элилан уже упоминал об этом раньше. Мы также сталкивались с подобными серебряными тотемами. Их характеристики довольно ясны. Джессика должна быть в порядке. После того, как ты напомнил мне об этом в прошлый раз, я проверил. Не волнуйся! - на мгновение Гот расслабился и беззаботно похлопал Гарена по плечу. — Ты слишком много думал, тебе нужно немного расслабиться. Не надо всегда подозревать все и всех в подряд.
Гарен нахмурился. Наблюдая за выражением лица Гота, он также усомнился в собственных навыках принятия решений.
- После наделения полномочиями, ты, наверное, полностью уничтожил контроллер. Только так снимается наложенная сила с живого существа.
- Уничтожить контроллер?.. - Гот задумался.
Достигнув своей цели, Гарен больше ничего не сказал. Вместо этого он отошел от затронутой темы и спросил о текущей ситуации в городе. Зная, что Гот и Великий Герцог уже встретились лично, он от всего сердца чувствовал себя счастливым за него.
Поболтав, друзья вновь расстались. У каждого имелась своя цель. Гарен сосредоточился на поимке сбежавшего беглеца из «Затмения». Если поразмыслить, если кто-то смог сбежать из штаб-квартиры, он точно не простой человек. Будь на месте Гарена настоящий генерал Джесс, скорее всего, он бы неуклонно последовал бы за сбежавшим, уверенный в своих силах генерала-элементаля. Но он – не Джесс, соответственно, и сил у парня меньше. И если его личность раскроется, то придётся тяжко. Ему нужно действовать очень осмотрительно и продумывать каждый шаг.
Вернувшись в свой дом, Гарен вновь сосредоточился на отработке тактики. И вскоре он сможет использовать её в практических целях.
Как-то парень сидел во дворе, а паразитические жуки ползали вокруг него, двухголовая саламандра управляла четырехголовым глубоководным болотным крокодилом и командовала сотнями жуков.
К этому моменту Гарен уже набрал более сотни потенциальных очков для черно-полосатого белого тигра. Несмотря на то, что эволюция потерпела неудачу в прошлых попытках, но полосы на поверхности тела зверя стали более тонкими и размер его тела тоже постепенно увеличивался, развиваясь в направлении бегемота.
Это дало Гарену еще больше надежды.
А ведь на столь маленький результат он потратил более сотни потенциальных баллов. Наблюдая за уровнем сложности эволюции тотема, парень, наконец, понял причину, по которой после стольких лет никто не смог успешно взрастить вторую форму черно-полосатого белого тигра.
Это он тратил на тигра потенциал, а другие пользователи бы тратили ресурсы, накапливая их десятилетиями, а не в течении недели, как он!
Без сожалений Гарен направлял все потенциальные точки на иконку черно-полосатого белого тигра. Армия паразитических жуков становилась все больше и больше, и это вызвало внимание окружающих монстров третьей формы. Когда число жуков достигло двухсот, Гарен, наконец, остановил формирование паразитов. Он разрешил паразитировать саламандре. В то же время он полагался на свою тактику обмена зрением; непрерывно используя посеребрённые тотемы, чтобы контролировать окружающую ситуацию вокруг дома.
С течением времени монстров становилось все больше и больше, особенно высокого уровня. Прошло два месяца, и теперь третья форма монстров встречалась всё чаще.
Всё это время Гарен оставался в своем доме, но даже он чувствовал, что грядёт серьёзная битва…
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Огромный белый дракон медленно взмахнул крыльями, создавая большие свистящие порывы, скользя по серому небу.
Стоя у окна, Гарен в своем сером одеянии пристально смотрел на своего питомца, парящего мимо. И сейчас он глубоко окунулся в размышления, находясь в новой комнате для занятий. Она была полностью белой, включая стены и пол. Ткань пахла свежевымытым, влажным бельем.
Постояв некоторое время, он повернулся и посмотрел на Лалу, которая переставляла вещи.
- Ты перенесла все, что было в предыдущей комнате для занятий?
- Да, - она положила тряпку обратно в таз. - Есть еще пожелания? Сейчас уже три часа пополудни. Если больше ничего нет, я заделаю дыру в кабинете.
- Забей её досками, - приказал Гарен.
- Хорошо, - Лала заколебалась. — Но сквозить всё равно будет.
- Не беспокойся об этом.
- Тогда я пойду прямо сейчас и всё сделаю.
- Давай.
Гарен повернулся и сел за стол, его взгляд был рассеянным, как будто он смотрел вдаль.
Лала бросила на него странный взгляд, прежде чем выйти из нового кабинета, осторожно прикрыв за собой дверь. Вскоре ее шаги медленно затихли.
Гарен неподвижно сидел у стола. Через некоторое время из его рук послышался отчетливый щелкающий звук. Он снова сфокусировал зрение, моргая и потирая кончики виска.
«Хм… эта тактика, обмен зрением все еще требует больше времени, прежде чем я смогу привыкнуть к ней… ситуация и звук, который она производит, не совпадают, напоминая беззвучные фильмы».
Почувствовав себя странно, парень отдохнул некоторое время. А после он достал из кармана изящные золотые карманные часы, увидев, что часовой механизм остановился. Осторожно заведя карманные часы, они снова тихо затикали.
«Прошло уже столько дней. Сколько времени минуло с тех пор, как я встретил Гота? Десять дней назад? Двадцать? Я не могу избавиться от чувства, что с Элиланом что-то не так», - он положил карманные часы и нахмурился.
Внезапно лицо Гарена наполнилось удивлением. Он встал и посмотрел на белое заброшенное здание за окном. Среди заброшенных городских стен и домов черный жук высотой с половину человеческого роста стремительно несся к его дому. Во рту у него виднелась черная штанина, и он тащил за собой слабого на вид смуглого человека с выгоревшими волосами. С трудом можно было разглядеть его руки и ноги, покрытые темно-красными язвами. Тело оставляло после себя грязный след, когда его тащил жук.
Жук торопливо побежал по ровной местности к дому, огибая несколько больших ям.
Открыв окно, Гарен легко выпрыгнул из него. Он изящно приземлился в саду. Когда он восстановил равновесие, то лично поприветствовал черного жука, притащившего за собой человека в чёрном одеянии.
И только парень сделал шаг вперед, в его сторону дунул отвратительный запах. Гарен нахмурился, внимательно осматривая тело.
Оно было полностью обожжено-черным, и буквально вся видимая кожа была покрыта черновато-красными волдырями. Пузыри всех размеров появлялись гроздьями, болезненно похожими на виноградины. Некоторые из них уже лопнули из-за трения с землёй, и было видно, как из них вытекает желтовато-черное вязкое вещество. Кроме того, его волосы были полностью сожжены, и половина кожи на голове, казалось, сорвана с большой силой, открывая взору плоть под ней.
Глядя на тело, Гарен прищурился и внезапно насторожился.
- Интересно. Давай предположим, что ты нашел меня по своей воле, а не я тебя. Я не поверю в такое совпадение. С такой-то территорией, как ты оказался именно у моего дома? - пробормотал он себе под нос, затем подошел ближе, присел на корточки и расстегнул рубашку человека.
Стащив её, парню открылась полусгнившая грудь, покрытая пурпурно-красными волдырями.
- Ты женщина? - он накрыл ее тело одеждой и встал, пытаясь сопротивляться ужасному запаху. - Поскольку ты нашла меня сама, я действительно хочу посмотреть, что ты собираешься делать.
Гарен повернулся и вошел в дом. Крокодил мягко взмахнул хвостом и перевернул девушку на спину, неся ее в вслед за своим хозяином.
Вход в дом уже открыла стоявшая на пороге Лала. Выражение ее лица было абсолютно спокойным. В этому моменту она видела слишком много странностей, и было очевидно, что она уже привыкла. Девушка молча последовала за крокодилом, топавшим за Гареном, и не могла не чувствовать потрясения от ужасного состояния тела на спине зверя. В итоге, она зажала нос, когда приблизилась к источающей слезы вони.
Тошнота даже в малой степени не описывала всей мерзости этого запаха.
- Принеси чистые полотенца и воду и помоги ей привести себя в порядок, - тихо приказал Гарен.
- Хорошо. Сейчас принесу! - Лала бросилась на кухню, лишь больше не вдыхать эту вонь.
Положив левую руку на плечо тела, Гарен повернулся и легко поднял гигантского крокодила другой рукой, чтобы поддержать девушку.
- А ты кто такой?! Разве ты не Джесс!? - её глаза затрепетали и открылись в шоке, когда она уставилась на Гарена.
Несмотря на то, что она наконец заговорила, ее голос звучал, как у сломанной музыкальной шкатулки, так как большинство слов, которые выходили из ее рта, были просто шумом. Неожиданно ее акцент стал чистым акцентом людей из Даналы.
Она вдруг вскочила и отшатнулась от Гарена.
- Джесс?.. Ты действительно много знаешь, - парень прищурился, глядя на облысевшую от огня девушку. — Какая страшная жизненная сила. С такой травмой, будь ты обычным человеком, была бы лишь поджаренным трупом. Кстати, твой акцент Даналы очень точен.
- Акцент Даналы?.. – его слова озадачили её. - А что это такое?
- Скажи мне, почему ты ищешь Джесса? - тихо спросил Гарен на языке Даналы.
Он научился этим широко используемым языкам во время своего пребывания во внутреннем городе. Ему не нужно было беспокоиться о потере потенциальных очков, прилично накопив их к этому времени.
- Джесса?.. - девушка внезапно растерялась. — Точно… почему я ищу Джесса? Кто такой Джесс? - ее глаза были явно полны замешательства.
Затем она внезапно закрыла голову руками и присела на корточки, а ее лицо исказилось от боли.
- У меня болит голова!! - она упала на пол, начав извиваться, как отвратительный червяк, оставляя на плитках лужу липкой вязкой субстанции из её лопнувших волдырей.
Вонь быстро распространилась по комнате, и на Гарена, у которого была сверхчувствительное обоняние, накатила тошнота. Когда он ментально проверил её кровь и циркуляцию энергетических потоков в теле, он увидел большее. Ее кровь и энергия в основном застаивались в мозгу, а остальные части тела были невероятно слабы, настолько слабы, что она едва выживала. Её жизненная энергия напоминала спутанную красную нить, и единственным местом, где можно все развязать, была ее голова.
- Как тебя зовут? - тихо спросил Гарен, используя секретное боевое искусство, чтобы послать сообщение прямо ей в уши.
- Моё… моё… имя? - в голове у девушки царил полный хаос. - Я не могу вспомнить! У меня так сильно болит голова…
Она крепко схватилась за голову и свернулась калачиком на полу, как гусеница, готовая сгореть насмерть.
В этот момент вошла Лала с серебряным тазиком и черным полотенцем, но ее остановил Гарен.
Парень явно был озадачен.
- Позволь мне разобраться с ней. Можешь вернуться к своим делам.
- Да, - Лала не стала расспрашивать дальше и, опустив голову, вышла из комнаты.
А Гарен осторожно поднял девушку, прихватив мокрое полотенце, занеся её внутрь комнаты на втором этаже. Попутно он попытался задать ей несколько основных вопросов, выяснив, что она ничего не помнит. Более того, судя по ее внутренней энергии, она, похоже, не лгала, получив серьезное повреждение головы. Через ее жизненные потоки Гарен узнал, что ее мозг тоже повредился, точнее, его четверть превратилась в кашу. Удивительно, но она не умерла, умудрившись как-то выжить.
- Это просто чудо! - воскликнул Гарен, положив голову девушки на подушку и глядя на ее бесчувственное тело.
Ее лицо, словно вышло из фильма ужасов. Оно было уродливым, распухшим, вонючим и гнилым. Парень сейчас смотрел буквально на фиолетовое гнилое мясо. Если бы не ее грудь, которая оставляла убедительные доказательства, никто не смог бы определить ее пол. По правде говоря, никто даже не увидел бы в ней человека.
Всего лишь легким прикосновением ладонь Гарена наполнилась вонючим веществом.
- Ну и вид… те мертвые младенцы на обочине дороги точно бы приняли тебя за свою. Сильная инфекция по всему телу и гнойность. Ты все равно что живой мертвец.
Он запер дверь и намочил полотенце в теплой воде, затем выжал и осторожно вытер липкие вещества на ее лице. Острыми, как лезвия, пальцами он срезал с девушки длинную рубашку и брюки, обнажив под ними распухшее тело. Затем Гарен с величайшей осторожностью очистил тело пострадавшей, удаляя грязь и сгустки крови. Ему удалось боле-менее привести ее тело в порядок после смены нескольких тазиков с водой, которые, то и дело, приносила Лала, поглядывая на их новую гостью.
Чтобы Лала не вошла внезапно в комнату, парень н плотно закрыл за ней дверь, когда она принесла очередной тазик с водой. Оставшись в одиночестве, его ладони засветились красным, напоминая скульптуру, сделанную из драгоценных камней.
Гарен глубоко вздохнул, стоя перед девушкой на кровати. Громкое жужжание вырвалось из его рта, когда он быстро провел пальцами по груди, голове и ногам своей пациентки.
Звуковые волны постоянно сотрясали ее тело. Гарен чувствовал себя так, словно лечит обгоревший труп, когда прикладывал пальцы на точки давления, а те по ощущениям напоминали гнилое дерево.
Он использовал секретную технику для временной активации жизненного потенциала, это способствовало физическому восстановлению тела. Выученное им умение было похоже на полярное свирепое искусство. Хотя этот метод активации повлиял бы на продолжительность жизни тела, девушка всё равно умерла бы, поэтому не было большой разницы.
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После серии постукиваний пальцами, капельки пота постепенно выступили на лбу Гарена. Он сделал два шага назад, когда краснота исчезла с его измученных ладоней.
После завершения лечения девушку всё ещё окутывал слой прозрачного света, и покрыв всё её тело, будто плёнкой, он вспыхнул.
Холодный и резкий холод внезапно наполнил всю комнату.
- Я не ошибся. Она действительно пользуется тотемом, - Гарен ухмыльнулся, активируя свой белый тотемный свет, чтобы противостоять сильным колебаниям её энергии.
Веки девушки дрогнули, после чего она открыла глаза и слегка скривила рот.
- Кто… я… — ее налитые кровью, зернистые глаза были полны замешательства.
- Ты - Рейлан, - Гарен тут же подошел к ней и мягко сказал: - Ты - Рейлан Ломбард, сестра Гарена Ломбарда, то есть, моя сестра.
- Меня зовут Рейлан?.. Сестра Гарена Ломбарда… — она бессознательно повторила за ним.
- Из-за пожара мы были разлучены с детства, - в этот момент голос Гарена стал мягче.
- Мы были разлучены с раннего детства из-за пожара… — она вновь повторила предложение Гарена слово за словом, и ее взгляд начал проясняться.
Используя пробелы в её памяти, он соткал безупречную ложь в голове «сестры». Хотя парень знал, что она потеряла свою память из-за тяжелой травмы мозга, ее сила была невероятной, судя по ее тотемному свету. Она точно не обычный пользователь тотема, учитывая, что смогла убежать от общества «Затмение».
Что касалось того, удастся ли его обману сбить девушку с толку или нет, Гарен понятия не имел. Он просто проверял, все равно он ничего не теряет.
Потратив на нее около получаса, он наконец позволил новоиспечённой сестре заснуть, затем вышел из комнаты, чтобы подышать свежим воздухом, так как делать это в вонючей комнате крайне трудно.
Он только создал историю ее самых старых воспоминаний и не вмешивался в остальные, сказав, что нашел ее возле своего дома и не знает, что с ней случилось за те годы их разлуки.
- Похоже, мне придется потратить некоторое время, чтобы получить от нее что-нибудь полезное.
***
Последующие дни Гарен обращался с девушкой как с Рейлан Ломбардом, чему она в итоге поверила. Так как ее мозг частично повредился, большая часть воспоминаний перемешалась. Она уже смирилась с тем, что сказал ей Гарен, и вела себя так, словно была его младшей сестрой.
Сам парень заботился о ней в ее повседневной жизни. Это добавляло ей уверенности в рассказанной им истории.
Ведь кто еще позаботился бы о вонючем «сожженном трупе»?
Ее фигура была полностью изуродована, так что никто на самом деле не знал, как она выглядела в прошлом. Одна сторона ее губ была обожжена, в результате чего рот перекосило вправо. Слюна капала из него всякий раз, когда она пыталась говорить, как и еда выпадала, когда она ела. Когда ее кожа восстановилась, она была испещрена шрамами от волдырей, и морщинистая кожа, оставленная ожогами, делала ее похожей на восьмидесятилетнюю старуху.
После того, как Рейлан полностью привыкла к нему, Гарен начал выискивать у неё информацию.
***
Прошло больше десяти дней.
Как-то Рейлан сидела на огромной кровати в очень чистой комнате, молча глядя на Гарена, читавшего книгу. Прохладный воздух проникал в помещение через небольшую щель в окне и смешивался со слабым трупным запахом.
Золотой солнечный свет отливал на правой руке Гарена, отражая гладкий и белый блеск.
Но Рейлан почему-то хмурилась.
- Что случилось? - он положил державшую в руке книгу.
На самом деле это был блокнот, который он нашел в результате обыска тела пользователя тотема с золотыми волосами, и в ней содержалась информация о методе эволюции первобытного тотема. Это была изолированная традиция, и хотя её мало исследовали, она все же заслуживала упоминания.
- Ничего. Брат, ты читаешь заметки о том, как улучшить примитивный тотем? - тихо спросила Рейлан. Ее голос прилично восстановился и звучал почти естественно, хотя ещё оставался хриплый, как у девушки не старше тридцати лет.
- Да. Я получил его от врага, просто читаю для расширения кругозора, - с улыбкой ответил Гарен. – А ты хочешь о чём-то поговорить?
Рейлан немного подумала, пока хмурилась.
- У меня слишком серьезное повреждение мозга. Хотя я не помню всего, я все еще могу вспомнить некоторые вещи. По сравнению с примитивным тотемом, тотем существа намного сильнее. Итак, почему брат не фокусируется на эволюции посеребрённого тотема?
Удивленный, Гарен покачал головой и ответил:
- Другого выбора нет. Для управления посеребрёнными тотемами необходим кристаллический дериватор. Основываясь на этом предположении, не означает ли это, что я навсегда буду контролироваться кем-то другим?
- Кристаллический дериватор?.. - Рейлан выглядела смущенной. — Звучит знакомо…
Гарен проявил терпение и спокойно сидел, ожидая, когда Рейлан вспомнит о шаре.
Время тянулось медленно.
Наконец девушка посмотрела на него:
- Я помню эту штуку. Его механизм управления не совершенен, - она немного помолчала. - Технически говоря, дериватор не может отправлять изображения и в лучшем случае посылает лишь голосовые сообщения. Хотя пользовательский интерфейс частично зашифрован, его довольно легко взломать. В основе деактивации лежит… Ах!!
Внезапно она схватилась за голову, издала глубокий крик боли и упала на кровать. Ее тело задрожало, как будто она бежала в метель без одежды.
- Не заставляй себя слишком сильно. Отдохни немного! Расслабься! - Гарен немедленно встал, и его лицо наполнилось беспокойством.
Он быстро протянул руку и нажал на несколько точек давления, уменьшив ее агонию.
- Похоже, тебя хотели убить из-за этих знаний. Эти ублюдки из общества «Затмение»! Когда-нибудь я доберусь до них! - глаза Гарена горели убийственным огнем.
- Не надо! Их невозможно победить, брат! - Рейлан сопротивлялась боли, потянувшись к нему. - Я уверена, они пытались уничтожить эту часть моей памяти. Но поверь, я найду способ вспомнить!
- Нет никакой необходимости торопиться, - парень сел и накрыл девушку одеялом.
То, что должно было быть молодой девушкой, выглядело как семидесятилетняя или восьмидесятилетняя лысая ведьма, с морщинами и шрамами по всему телу. Кроме ее голоса, не осталось никаких внешних признаков того, что она молода. Кроме того, от нее постоянно пахло затхлым неприятным запахом.
Но её тронула забота Гарена.
- Мне удалось выжить, когда они хотели моей смерти. Хотя я и не помню, кто причинил мне боль, я все равно узнаю, несмотря ни на что! - яростно воскликнула Рейлан, прежде чем остановилась и посмотрела на Гарена. - Ты тоже не должен торопиться, брат. Хотя я не помню, как отключить механизм авторизации кристаллического дериватора, мы можем, по крайней мере, временно обойти его и контролировать механизм.
- Да? - глаза Гарена блеснули. — Его можно обойти?
- Да. Права авторизации позволяют только дериватору более высокого уровня контролировать кристаллический дериватор более низкого уровня. Поскольку секретные фразы очень надежны, редко появляется фальшивый лидер. Чтобы управлять кристаллическим дериватором более низкого уровня с кристаллом более высокого уровня, необходимо пройти через контрольный кристалл. Существует два предварительных условия, прежде чем можно пройти через дериватор управления. Первое условие состоит в том, что контролируемое устройство цело и не повреждено.
Гарен кивнул, и так понимая, что если разбить кристаллы в дериваторе, они больше не смогут функционировать.
- Во-вторых, дериватор, находящийся под контролем, должен находиться в медленном состоянии.
- Это как? - Гарен повторил свой вопрос. - Что такое «медленное состояние»?
- Это особое состояние кристалла. Когда дериватор находится в таком состоянии, его функциональность, способности и скорость связи - все уменьшается. Ошибки также происходят чаще. Таким образом, если кто-то продолжит использовать его без ведома «Затмения», чтобы исправить его, дериватор в конечном итоге сломается. Это типичных для работы кристаллов в шаре. Однако, если это высокосортный дериватор, например, полевого уровня, который трудно создать, в этих обстоятельствах высшие не будут принудительно управлять дериватором более низкого класса, чтобы предотвратить любые потери, - с полной уверенностью объяснила Рейлан. - Кроме того, в нынешнем мире хаоса, где экспериментальные существа сбежали, уже убито много генералов. Следовательно, кристаллы в медленном состоянии естественны и незаметны. До тех пор, пока чужак пользуется им правильно, никто не заподозрит об этом. По крайней мере, не нужно беспокоиться о тотеме существа, который ты так упорно лелеял.
- Неплохо, - Гарен кивнул, соглашаясь с осуществимостью этого метода. — Однако мы не всегда можем поддерживать его в медленном состоянии, верно?
- Это может затянуться на месяцы, а пока мы подумаем о другом плане, когда придет время, - объяснила Рейлан. - По крайней мере, нам не нужно беспокоиться о том, что информацию дериватора случайно попадёт в чужие руки.
- А ты можешь прочесть на информацию другого дериватора? - Гарен был поражен.
- На это способен только дериватор командирского уровня, - кивнула Рейлан. - Иди сюда, я установлю состояние твоего устройства.
Гарен прищурился, колеблясь, но, в конце концов, достал свой кристаллический дериватор.
- Можешь не передавать его мне. Просто держи передо мной, - похоже, у Рейлан не было намерения заполучить кристалл.
Она вытянула указательный палец правой руки и тут же зажгла черный огонь. Пламя медленно создавало сложные черные тактические символы в воздухе, которые выглядели, как бесконечные буквы алфавита, наложенные вместе в форме рулетки.
- Иди! - она мягко подтолкнула тактику вперед.
Черные тактические символы мгновенно превратились в черный свет и вошли в кристаллический дериватор Гарена.
Розовый шар ярко поблескивал, прежде чем окончательно потускнел. Парень чувствовал, что постоянно слабая рябь постепенно исчезает.
- Это настоящий успех. Тем не менее, тебе стоит обучиться основным знаниям в случае, если что-то произойдёт, когда меня нет рядом, чтобы ты сам решил проблему, - объяснила Рейлан.
Гарен был поражен и потом улыбнулся:
- Это меня вполне устраивает. У меня тоже было такое намерение.
Мистическое путешествие Глава 319 Жестокость (1)
Глава 319
Жестокость (1)
Очень быстро Гарен понял, что его новоиспечённая сестрица Рейлан оказалась очень талантливым исследователем. Если бы она могла избавиться от своей ужасающей внешности, находиться с ней было бы идеально. Под ее руководством парень изучил основы эволюции, передовую математику, физику, анатомию и ряд специализированных научных знаний.
Шли дни, которые Гарен тратил исключительно на обучение, почти забыв обо всем остальном.
«Кап» - перо в его руке дрогнуло и оставило чернильное пятно на бумаге, когда он услышал какой-то шум снаружи.
- Что случилось? - он вскочил на ноги и, бросившись к окну, выглянул во двор.
Рой черных точек в сером небе, словно чернильные пятна в прозрачной воде, летел к центру города. Существа отличались по размеру и форме. Там были однорогие ящерицы, гигантские мухи и прочая тварь - и все они летели к внутреннему городу.
- Назревает потасовка… - Гарен даже посочувствовал оставшемся жителям Титана.
- Брат, что происходит? - дверь комнаты распахнулась, и в нее вошла Рейлан в сером балахоне, скрывавшем ее искалеченное тело и лицо под капюшоном. - Я чувствую резонирующее энергетическое ядро высокой плотности!
- Понятия не имею, но эти существа начали крупномасштабную атаку на город, - серьезно ответил Гарен. – И масштаб не типичен. На самом деле, он намного больше, чем предыдущие. Боюсь, скоро мы увидим самых сильных монстров.
- Легенда гласит, что Титан обладает высококачественным национальным сокровищем, известное как Сердце Драконьей Тени. Ходят слухи, оно медленно разрушает врагов в пределах определенной области. А значит, не о чем беспокоиться, если люди внутри выиграют немного времени, пока Сердце уничтожит монстров, - небрежно пояснила Рейлан и посмотрела на выражение лица Гарена. — Брат, у тебя есть друзья во внутреннем городе?
Он ничего не ответил и только кивнул, но помолчав, всё же сказал:
- Возможно, мне придется наведаться в Титан. Тебе лучше оставаться в доме и не покидать его без веской причины.
- Я все понимаю, - Рейлан кивнула и, повернувшись к двери, крикнула. — Лала! Лала! Быстрее сюда!
В отличие от своего «брата» с другими она не была так вежлива, в ее тоне обычно звучало нетерпение.
Вскоре в комнату вбежала Лала, одетая в черно-белое платье служанки.
- Да, мисс Рейлан! Есть какие-нибудь приказы? - девушке не нравилась сестра Гарена, потому что та всегда смотрела на ее лицо и кожу с ревностью. Рейлан, потерявшая внешность, с завистью кидала на неё тяжёлые взгляды, и от этого Лала чувствовала себя неловко.
Рейлан посмотрела на нее с отвращением:
- Кого ты пытаешься соблазнить таким коротким платьем? Брата? Ты чертова шлюха. Хотя можешь вовсе ничего не носить с такой-то длиной одежды. Быстро подготовь мантию брата для выхода!! - нетерпеливо воскликнула она.
- Все в порядке, Рейлан. Нет никакой необходимости проявлять строгость с Лалой, она еще молода, - Гарен нахмурился, тихо сказав.
Рейлан снова перешла на свой мягкий тон, посмотрев на него:
- Ты даже не представляешь, братец. Тебе нужно быть строгим с подчиненными, чтобы они знали - жизнь нелегка! Иначе они не будут знать своего места. Позволь мне разобраться с мелочами, а ты занимайся своими делами.
Гарен больше ничего не сказал, так как видел, что Рейлан изначально была вредной. Теперь, потеряв свою внешность, ее отношение к окружающим ухудшилось.
- Тогда я удаляюсь.
- Ладно. Мне проводить тебя? - очень тихо спросила «сестра».
- Нет необходимости, - он покачал головой и вывел Лалу из комнаты. Когда они шли по коридору, Гарен сочувственно посмотрел на девушку. - Не обращай на нее внимания. Сестра получила серьезные ранения, поэтому ее настроение нестабильно. Будь немного терпеливее с ней.
- Я понимаю, - тихо ответила Лала.
- Хорошо, - кивнул Гарен.
Сменив рубашку, он надел серую мантию и шляпу и сразу же покинул территорию дома.
Двенадцатиметровый гигантский белый дракон скорчился в пустом поле впереди него. Он стоял совершенно неподвижно и выглядел как очень хорошо сделанная белая драгоценная скульптура. Почувствовав приближение Гарена, он медленно поднял голову и тихо зарычал.
Парень подошел к нему и погладил по голове.
- Всё в порядке. Возможно, на этот раз мне понадобится твоя помощь. Будь осторожен и не позволяй более сильным существам заметить тебя, - улыбнулся он, прыгнув на спину своего питомца.
Тело белого дракона было шершавым и непроницаемым, как броня. Но даже с толстым слоем грубой чешуи, от него исходила аура элегантности.
Гарен приземлился на спину дракону и сел между крыльями. Перед ним была совершенно беззащитная голова белого дракона и треугольные плавники на его макушке, которые парень использовал как индикатор для определения направления движения. Положив руки на теплую твердую драконью чешую, он нащупал две чешуйки, наклонённые вверх, и ухватился за них.
- Полетели! - приказал он.
Окаменевший белый дракон расправил свои неровные крылья, несколько раз взмахнул ими и рванулся в небо. Он изо всех сил взмахнул крыльями, поднимая внизу настоящую бурю из взметнувшихся вверх камней и пыли. Открыв пасть, полную острых клыков, зверь выдохнул струю белого газа. Затем он ритмично взмахнул крыльями и полетел во внутренний город.
Гарен, сидевший на спине дракона, смотрел вниз на улицы и дома, которые постепенно становились все меньше. Рои черных жуков, крокодил и двуглавая саламандра уставились на него, зарычав в недовольстве из-за того, что им не разрешалось охотиться за пределами территории дома.
Место жительство парня становился все меньше под ним и постепенно напоминая маленький деревянный ящик. Большинство зданий в этом городском районе были разрушены. Прилегающие к городским стенам кварталы напоминали груду белых камней, собранных у городских стен.
Когда окаменевший белый дракон летел по небу, в окрестностях начали появляться однорогие ящерицы. Они были либо черного, красного или даже серого цвета, свойственного более крупным из них. Хотя белые однорогие ящерицы были немного меньше по размеру, они все еще выглядели очень свирепыми.
Гарен скрывал свою ауру изо всех сил, прячась за спину белого дракона в своем сером одеянии. Но вскоре справа от него появился черный гигантский лысый орел. Птица была так же велика, как и белый дракон. Чем он отличался от других существ, так это тем, что, хотя он немного боялся белого дракона, он не поддерживал приличную дистанцию между ними.
- Р-р-р-р, - недовольно прорычал окаменевший дракон, но Гарен остановил его, когда тот собирался напасть на странной внешности орла.
И пока они летели к внутреннему городу, окружающие их существа в небе увеличились в количестве, и вскоре их стало так много, что казалось они заполонили собой всё вокруг. Повсюду парили существа разных форм и размеров.
Гарен посмотрел вниз на Титан, который первоначально был белым и круглым, но теперь напоминал сплошные руины. Только небольшая часть района в центре города находилась все еще в нетронутом состоянии, поскольку его защищал полусферический стеклянный барьер.
С противоположных сторон гигантский трехглазый черный медведь и пантера с черными крыльями на спине подползали все ближе к центру города. За этими двумя стояли бесчисленные существа, ведомые ими.
С высоты птичьего полета наступление монстров напоминало два черных занавеса, медленно закрывающих внутренний город.
Холодный ветер продолжал развевать серую мантию Гарена, посылая мурашки по его спине. Он отрегулировал свою ауру, чтобы не замерзнуть до смерти и не быть замеченным существами. Лежа на спине дракона, парень тихо приказал питомцу спуститься вниз.
Белое сияние, появившееся на окаменевшем теле белого дракона, накрыв и Гарена. Когда зверь нырнул вниз, окружающие существа избегали его траектории, поскольку белый свет, исходивший от дракона, попросту превратил бы их в камень.
Приземлившись, окаменевший белый дракон оставил Гарена у входа в Военную гильдию.
Гарен тихо спрыгнул с его спины и быстро побежал к входу. Как будто двигаясь по своему заднему двору, парень быстро помчался во внутренний город по заброшенному маршруту. Через несколько поворотов перед ним появились два охранника в черных доспехах.
- Кто там??
Не говоря больше ни слова, Гарен показал свой жетон, который явно удивил охранников.
- Вы, должно быть, прибыли издалека. Быстрее входите, монстры собираются атаковать город!
Пользователи тотема, которые могли остаться снаружи, определенно не были типичными люминаристами. Поэтому уважение охранников к Гарену было вполне объяснимо.
Парень быстро прошел мимо них и вскоре увидел на стене тотем черного паука, который свирепо смотрел на него красными глазами.
- Кто Ты? - холодно спросил тотемист, стоя за своим питомцем.
Гарен снова показал жетон. Когда он посмотрел вперед, то в ошеломлении увидел несколько уровней пользователей тотема на посту охраны.
- Что случилось? Почему охрана такая строгая?
Мужчина молча посмотрел на Гарена и покачал головой:
- Сэр, пожалуйста, входите быстрее. Внутренний город нуждается в людях вашей силы. Вы узнаете всё внутри.
Гарен кивнул и быстро вошел.
Вскоре он прошел через всю охрану и оказался в главном зале. Внутри почти никого не было, как и снаружи.
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Улицы были заполнены людьми. Большинство из них молча смотрели вверх.
Гарен последовал за толпой и тоже посмотрел вверх.
В небе кружили тысячи белых ястребов-драконов и гигантских ястребов, готовых в любой момент напасть на бесчисленное множество монстров снаружи.
«Точно, Гот и остальные! Где они сейчас?» - Гарен поспешил, пробираясь сквозь толпу, в направлении дома Гота.
По пути он видел повсюду повышенную боевую готовность, везде ходили охранники и пользователи тотема.
Гарен наконец вспомнил из записей истории мира тотемов, что это была ключевая битва в Титане перед серьезными изменениями. Он не ожидал, что забудет такую важную временную линию после появления Рейлан.
***
Гот мрачно смотрел на открывшуюся перед ним сцену.
На стекле черно-белой фоторамки, стоявшей на столе, виднелись небольшие трещины. Он осторожно поднял ее и тщательно стер с нее слои пыли.
На полу везде валялись разнообразные пожитки.
- Гот!! - внезапно снаружи раздался знакомый голос.
Парень отвлёкся от своих размышлений и взял себя в руки, встал и открыл дверь. Снаружи он увидел одиноко стоящего Гарена в серой мантии, который выглядел крайне растрепанным.
- С тобой все в порядке?? - Гарен подозрительно посмотрел на него.
- Конечно, я в порядке. Такой человек, как я, не окажусь в затруднении, - Гот напряг бицепсы и ухмыльнулся.
- А как насчет Джессики? - тихо спросил Гарен.
«БАМ!» - его рука хлопнула по двери рядом с его лицом.
- Не упоминай ничего о Джессике!! - Гот опустил голову, и его тон наполнился ощутимыми льдинками.
- Что случилось? - Гарен не ожидал резкости от друга, но всё же вошел в дом и запер дверь.
Оказавшись внутри, парень сразу увидел нацарапанные на стенах вульгарные слова: «Гот, ты - эгоистичный придурок!», «Будь ты проклят!», «Пусть твой труп съедят бродячие собаки, когда ты умрешь!», «Я надеюсь, что у тебя никогда не будет детей. Но даже если породишь потомство, у них никогда не будет хорошей жизни!»
И множество подобных приятностей были написаны на стенах, и явно их оставили не в порыве гнева. Лестные надписи покрывали все стены в доме.
- Может, объяснишь хоть что-нибудь? - Гарен сел и спросил.
Гот тоже сел, но не сразу ответил на вопрос.
Какое-то время оба молча сидели рядом.
- Энди мертв… — Гот внезапно заговорил.
Глаза Гарена расширились, когда он услышал это.
Гот посмотрел на него неожиданно спокойно:
- Он умер из-за меня.
- Что!? - Гарен не знал, что сказать.
Он не знал, что произошло за время его отсутствия, но… Энди мертв!!??
Гот улыбнулся:
- Несколько дней назад мы вступили в рукопашный бой с этими тварями. Энди бросился на них один и больше не вернулся.
- Но как так вышло? - тихо спросил Гарен. Он всё ещё не мог понять, что происходит. - Это из-за Элилана?!
- Элилан?.. Он тоже мертв… - бесстрастно сказал Гот, как будто рассказывал историю, несвязанную с ним. - Я думал, что мы с ним станем лучшими друзьями. Честно говоря, я действительно не знаю, что произошло. Все изменилось, когда я пришел в себя, - лицо Гот неожиданно побледнело. - В молодости я не блистал умом и всегда проигрывал в кулачных боях, каждый раз получая удар в лицо… да, я простодушен и глуп. Мои желания такие простые. Я просто хочу, чтобы мою маму узнал весь дом… и мой отец.
Гарен молча посмотрел на него. У него закралось плохое предчувствие по этому поводу.
Но Гот снова улыбнулся:
- Я старомоден, не умею одеваться, несгибаем и часто люблю помечтать. Я никогда не думал, что хоть одна девушка влюбится в меня. Я даже в зеркало на себя не смотрел. Я правда не ожидал, что понравлюсь девушке.
Его смех был холоден, как будто в нем был намек на печаль.
- Я действительно наивен. Я думал, что нравлюсь девушке… я старомоден, уродлив, беден и не имею власти… Ха-ха…
Он встал и выглянул в окно:
- Ты видел толпу снаружи? Они, вероятно, не знают… мой отец - Великий Герцог, Белый Ястреб, больше не владеет Сердцем Драконьей Тени. Самая сильная тактика и драгоценная реликвия больше не находится в его распоряжении.
- Откуда ты знаешь? - у Гарена замело сердце.
- Потому что я забрал реликвию, - вежливо ответил Гот. — Гарен, я потерял все… правда. Я потерял все…
- Ты все еще считаешь меня своим другом? - парень встал и спокойно спросил.
- Другом? - Гот обернулся и усмехнулся, - внезапно он уставился на Гарена, будто не узнавал. - Тогда расскажи мне, друг, как ты получил тотемный свет… из общества «Затмение»?
Вот теперь Гарен был окончательно ошеломлен, не ожидая, что Гот упомянет то, что якобы никто не знал. Парень стоял неподвижно, не зная, как ответить ему.
- Я потерял все… — Гот невесело рассмеялся, когда он сделал несколько шагов назад и случайно опрокинул фоторамку стола.
Резко мелькнула черная фигура, и он исчез, как будто его никогда там и не было.
Гарен тихо вышел из дома, увидев черную карету снаружи и человека в черном с несколькими пользователями тотема перед домом.
- Не могли бы вы уделить мне несколько минут? - спросил мужчина, подходя к нему.
Гарен посмотрел на него и глубоко вздохнул:
- Как своевременно. Я тоже хочу знать, что случилось.
- Ты, должно быть, Гот - друг Энди и Джессики, верно? – и тот кивнул. – У тебя есть какие-нибудь зацепки по этому инциденту?
- Инцидент? Улики? - Гарен нахмурился. — Какой инцидент?
- Разве ты не знаешь? - подозрительно спросил мужчина.
Десять минут спустя Гарен натянул капюшон и молча наблюдал за отъездом экипажа. Он вдруг понял, почему Гот был так холоден.
Приехавший человек также не знал общей ситуации лишь то, что его начальник отправил его следить за этим местом и расспрашивать всех, кто посещал дом Гота.
Чувства Гарена спутались окончательно… Энди мертв, Джессика потерялась, а Гот, казалось, получил сильную эмоциональную травму.
Возможно, только они трое знали, что произошло на самом деле. Теперь, когда Гот ушел, он не мог найти никого, кто понимал бы ситуацию, поэтому растеряно глядел по сторонам, ведь в его записях мира тотемов он подобного не видел.
«Судя по реакции Гота, он явно видел мой наделенный силой тотемный свет. А если он его видел сквозь него, то есть и другие, кто тоже может это сделать», - Гарен немного подумал и решил отключить свой черный тотемный свет, оставив лишь тотемный свет своего примитивного тотема.
Пока он шел по главной улице, то продолжал анализировать местонахождение Гота, так как не понимал его последние слова перед уходом. В них содержалось очень много информации.
Не осознавая этого, Гарен прибыл в штаб-квартиру Военной гильдии. Среди толпы у входа в штаб-квартиру на лестнице сидела знакомая фигура. Это была Тереза Энджел. Она тут же встала, увидев приближающегося Гарена.
- Я так долго ждала тебя, — сказала она, оживившись. - Я впечатлена тем, что кандалы произвели дополнительный эффект.
- Давай поговорим внутри, - хмуро сказал Гарен, находясь не в лучшем настроении.
Вдвоем они вошли в зал гильдии и нашли себе место в углу, дабы не сидеть на виду у всех.
- Какой у тебя план? - как только они сели, Энджел тихо спросила, но достаточно громко, чтобы только Гарен слышал её. — Нынешняя ситуация ужасна, и я уже организовала подземный ход, чтобы покинуть город через гильдию. Это место скоро станет игровой площадкой для монстров.
- Мои планы?.. - Гарен на мгновение задумался. — В последнее время меня в городе не было. Можешь объяснить обстановку? - прошептал он.
Отношение Терезы к Гарену явно изменилось к лучшему из-за вторичных эффектов военных кандалов, которые дали ей преимущества во время ее многочисленных сражений. Теперь она чувствовала себя совершенно спокойно благодаря их связи через военные кандалы.
- Хм? Имеешь в виду… инцидент с главным командиром герцогского дома? - скептически спросила девушка.
- Расскажи мне об этом, - прошептал Гарен.
- Ну, жена Гота убила его мать, и я слышал, что она даже украла важный предмет из дома герцога. В настоящее время она находится в розыске по всему городу. Я слышала от знакомых, что ситуация крайне сложная, - Тереза задумалась, больше ничего не сказав.
Но Гарену не хватало сведений. Хотя он ещё в состоянии вернуть историю в ее первоначальное русло, Гот все еще был загнан в тупик. Энди не должен был умереть, а Джессика убить мать Гота и пропасть без вести.
Гарену было очень трудно представить себе эту ситуацию. Джессика убила мать Гота... Было ли это из-за серебряного контроля над ней, который он почувствовал тогда?
Парень не был уверен, узнал ли Гот, что Джессика была наделена особыми полномочиями. Хотя он знал, что независимо от того, нравится это Готу или нет, он обязан пройти свой жизненный путь и выстоять. Иначе весь Титан падёт.
Он хотел избежать своего вмешательства в столь важные моменты этого мира, поэтому Гарен оказался сейчас перед дилеммой.
«Это путь, по которому должен идти самый сильный человек…» - Гарен опустил голову и вздохнул. Он упустил из виду тот факт, что ему еще только предстояло принять сознательное решение.
- Неужели я действительно забыл о времени? — спросил себя Гарен.
- С тобой все в порядке? - растерянно глянула на него Энджел. - Ты знаешь этого Гота?
- Он мой друг, - кивнул Гарен. — Ладно, давай не будем об этом говорить. Где сейчас твоя маленькая команда? Как дела?
- Все нормально. В настоящее время мы защищаем Южный регион, - ответила Тереза. – Слушай, не хочешь присоединиться ко мне?
- Нет, спасибо, у меня есть другие дела, - Гарен покачал головой и передал ей листок с написанным адресом. - Приходи сюда, если возникнут проблемы. Но не бери с собой более пяти человек.
Девушка скептически взяла листок и внимательно его изучила. Это был адрес за городом.
- Что ты там делал?
- Не беспокойся обо мне. Береги себя, - Гарен встал, услышав крики снаружи.
В этот момент город содрогнулся от бесчисленного рычания нападавших тварей.
Началась последняя битва.
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Глава 321
Поражение (1)
Покидая Военную гильдию, Гарен продолжал наблюдать за изменениями в небе.
Огромное количество белых драконов и гигантских ястребов сражались с монстрами, и трупы время от времени падали с неба. Улицы совершенно опустели, поскольку большинство горожан отправились защищать границы. Только несколько человек остались в центре внутреннего города.
Справа от Гарена зазвучала мелодия арфы. Играл мужчина средних лет с веснушчатым лицом. Он отдавал все силы исполнению, но никто не слушал.
- Жизнь похожа на всплеск воды без пены, чистая и парадоксальная. Какова цель войны, когда я слышу печаль Титана в ночи. В предрассветные часы я отчетливо раздались крики этих тварей. Ах… кровь красная и такая густая… но слезы бесцветны и так жидки… жизнь, где она могла бы расцвести проклятым цветком, могла бы также расцвести чистой лилией. Ах… Пожалуйста, скажите мне, если красота в конечном итоге умирает… что остаётся тогда? - мелодичный голос поэта эхом разнесся по пустым улицам.
Глянув на него, Гарен увидел слезы на его лице и черный золотой цветок Адониса, украшающий его грудь, который носили только тогда, когда умирал член семьи.
Парень осторожно опустил капюшон, проходя мимо этого человека.
***
Внутри белого дворца во внутреннем городе находился пирамидальный памятник героям. Его сделали из чисто белого камня, вырезав черным цветом имена. На монументе перечислялись пользователи тотема, которые погибли во время войны.
Несколько человек в черном стояли перед памятником. Один из них был совсем юным. Он молча смотрел на пирамиду, о чем-то думая.
- Мемориальная башня, где похоронены все умершие люминаристы. Теперь от них остались лишь вырезанные имена, - старик подошел к памятнику и тихо произнес: - А ты что тут делаешь? Аса, я надеюсь, что на небесах ты живешь лучшей жизнью и не страдаешь так, как ты страдала здесь… — он осторожно насыпал песок на пирамиду.
Черные крупицы посыпались на камень, издавая шипящий звук.
Гарен тоже зачерпнул пригоршню песка и осторожно высыпал её, отдавая дань уважения умершим. Он рассыпал песок по знакомому имени на пирамиде - «Энди Круз».
- Да упокойся ты с миром на небесах, - пробормотал он.
«Возможно, я слишком долго старался не высовываться… я почти забыл о славе тех дней, - Гарен раскрыл ладони и спокойно посмотрел на свои руки, которые отняли бесчисленное количество жизней. — Время, в конце концов, разрушит волю человека, и я не исключение. Но возможно, еще не слишком поздно…»
Он посмотрел мимо пирамиды и увидел маленькую девочку, стоящую на противоположном конце местности. У нее были длинные золотистые волосы и нежные щечки. Она тоже молча и печально смотрела на него.
Продлив немного зрительный контакт, Гарен улыбнулся, повернулся и ушёл, плотнее запахнув на себе черную мантию.
***
А в небе шла война…
Ореол мгновенно взорвал заброшенную территорию и превратил в пыль множество осколков камней.
Гот холодно уставилась на взорвавшихся тварей. Это существо, похожее на страуса, мгновенно умерло для него. За ним стояли мужчина и женщина в белых одеяниях с золотыми рукавами.
- Будь осторожен! Тысяча Лунных Цветов, вперёд! — тихо приказал Гот.
- Не беспокойся об этом, - фыркнула одетая в белое женщина. – Я и сама выполнила бы эту миссию, если бы не мой начальник, который настоял работать с вами!
- Брось ты это Айсайя. Это не вина Гота! - человек в белом успокоил ее.
Не меняя выражения лица Гот продолжал идти вперед.
Двое из них последовали за ним по пятам.
Ситуация во внутреннем городе некоторое время стала особо опасной, и им требовался элитный светоч для устранения источника энергии усиленного духовного света существ. Тысяча Лунных Цветов - магический предмет, созданный армии существ, который мог бы обеспечить бесконечную выносливость и силу бойцов.
Команда Гота была одной из немногих, которым приказали позаботиться о Тысяче Лунных Цветов.
Гот все еще прокручивал в голове сцену его встречи с отцом. Отец, который никогда не уставал на его памяти, закрывал свое морщинистое лицо руками.
- Все нормально. Сохраняй уверенность в своем отце. Я - Великий Герцог Титана - Белый Ястреб, и у меня есть все возможности, превосходящие силу Королевского альянса. Сердце Драконьей Тени - это ничто. Иди и сражайся, и не позволяй другим вещам отвлекать тебя. Ты - мой сын, и моя чистая кровь течет в тебе. Твой тотем - птица Блэкфилд - это доказательство нашей родословной, - Великий Герцог с сочувствием посмотрел на Гота и его раненый глаз, как будто видел себя в прошлом. – Тебе стоит научиться забывать. Но если не можешь, храни память об ушедших, как убеждения, в своем сердце.
Гот почувствовал внутри распространившееся по телу тепло.
«У меня все еще есть отец. Он не стал бы мне лгать…»
Слова Великого Герцога были подобны острому мечу, который мгновенно уничтожил смятение в его голове.
Гот по инерции прибавил скорость, добравшись до окраины через темный проход. Их команда пыталась снять напряжение с осады внутреннего города.
Внезапно оттуда донесся звук рога драконьего ястреба.
- Это же рог драконьего ястреба! Финальная битва во внутреннем городе вот-вот начнется! Появился трехглазый черный медведь и остальные монстры третьей формы! - Гот повернул голову и посмотрел в ту сторону Титана.
Его красный тотемный свет расширился и превратил окружающих его существ в фарш. Бесчисленное количество монстров собралось, сформировав черную тучу над внутренним городом.
- Начинается… — прошептала девушка в белом одеянии.
- Быстрее! Надо поторопиться! – пробормотал Гот. - Мы немедленно отступим, как только уничтожим Тысячу Лунных Цветов!
- Хорошо! – оба его товарища ответили в унисон.
Они были самыми сильными светочами тотемов второй формы. За исключением трех пользователей формы тотема, которые были в настоящее время заняты, они оставались лучшими кандидатами для этой миссии. Поскольку в городе не хватало пользователей тотема третей формы, они просто не могли послать своих людей, поскольку у них были более важные вещи, о которых требовалось позаботиться в первую очередь.
Кроме того, пользователь тотема третей формы привлек бы много внимания, поэтому для этой миссии специально отправили пользователей тотема второй формы.
Все трое летели через заброшенный серый город с невероятной скоростью, проходя через бесчисленные существа. Для атаки собралось много монстров третей формы, чтобы осадить внутренний город, поэтому быстро двигающуюся троицу монстры просто игнорировали, занятые атаками. А вот троица мгновенно убивала существ, возникающих на их пути, избегая более сильных. И вскоре они подошли к заброшенной стене на окраине города.
- Мы на месте! - Гот подтвердил местоположение миссии, следуя своим воспоминаниям. — Начинаем искать! Не снижайте бдительность и будьте начеку!
Девушка в белом не произнесла ни слова, достала белый короткий посох и с грохотом опустила его на землю. Невидимая рябь распространилась по всему региону, исходя от неё, как от источника. Несколько невидимых существ типа волка были обнаружены рябью, когда они пытались устроить засаду на троицу со спины.
Айсайя вздохнула, и серебристый свет вырвался из ее спины и превратился в белого ястреба, который вырос, по меньшей мере, в три метра. Он сразу же убил монстров типа волка, находящихся в ее окружении.
Клюв гигантского ястреба был обожжен коричневым пламенем. Когда он открыл пасть, из нее вырвался коричневый поток огня, опалив волков. Звери начали кататься по земле в молчаливой агонии и умерли после нескольких мгновений борьбы. И вскоре остались лишь сожженные трупы.
Гот и другой мужчина принялись искать потенциальное укрытие Тысячи Лунных Цветов.
- Я нашел!! - взволнованно завопил мужчина в белом.
Троица быстро сгруппировалась в одном месте, увидев под скалой квадратный прозрачный черный ящик. Внутри него лежал нежный и красивый черный хрустальный цветок. Цветок стоял прямо, и казалось, что в середине лепестков виднелась черная жемчужина.
- Тысяча Лунных Цветов! Давайте быстро его уничтожим! - приказал Гот. - Ограничение по времени составляет минуту. Как только мы атакуем защиту артефакта, пользователи тотема третей формы получат сигнал о вторжении. Надо работать вместе и атаковать одновременно!
- Ясно!
Троица одновременно положила руки на черный прозрачный ящик.
Внезапно из внутреннего города донесся оглушительный птичий крик. Он звучал как помесь орла и соловья, и крик эхом разнесся по всему внутреннему городу.
- Это был… крик короля драконов Великого Герцога!! - Айсайя отшатнулась, когда ее лицо наполнилось отчаянием. — Только раненый ястреб мог произвести такой шум!!! Мы должны вернуться и поддержать их!
- Быстрее!! – запаниковал Гот.
Команда достала желтый свиток, который покрывали тактические символы.
- Это тактическое проклятие! - Айсайя взглянула на Гота.
- Вызов Духа Дракона!! – тут же крикнул парень.
Раздался высокий пронзительный звук, и красная молния вырвалась из всех трех свитков одновременно. Взмыв вверх, она ударила в поверхность черного ящика, когда ветер налетел со всех сторон. Красная молния медленно превратилась в крошечных драконьих ястребов, парящих вокруг ящика.
«Треск!» - на ящике постепенно расширялась трещина.
Черный цветок начал увядать с такой скоростью, что это было видно невооруженным глазом. Он быстро выгнулся дугой из прямой позы и вскоре превратился в горстку черного пепла.
- Пошли отсюда!! - скомандовал Гот, когда они упаковали свитки и отступили.
Два белых гигантских ястреба подхватили пару в белых одеждах. Черная Блекфилд чирикнул и вплавился в тело Гота, чрезвычайно увеличив его скорость.
Все трое разогнались до черно-белых полос и помчались во внутренний город.
***
Пока троица быстро двигались, что-то появилось в темном углу справа от них.
- Как я мог позволить вам уйти и уничтожить работу моего господина? - послышался из темноты резкий шепот. — Блекфилд. Хе-хе. Если бы он слился с тотемом белого ястреба Великого Герцога, его сила превысила бы все ожидания. Вот не думал, что меня ждет такой сюрприз. Я наткнулся на трёх элитных пользователей тотема? Это будет неплохая закуска для моих деток, хе-хе.
Человек, одетый в черную мантию, неторопливо вышел из тени и уставился на Гота своими изумрудными глазами. Хотя движения его ног казались медленными, он был удивительно проворен, бросившись к команде Гота, чтобы перехватить их. Затем он топнул ногой по земле.
- Кто это? - он посмотрел направо, спотыкаясь.
- Битва — это столкновение жизни. Сцена, в которой можно исполнить наши лучшие танцы, - из темноты вышел еще один человек. Он тоже был в черной мантии и с короткими золотистыми волосами. Его глаза трудно было разглядеть, но он излучал яростную и мощную ауру. - Ты хочешь оживить свою жизнь… мусор из общества «Затмение»?
Гарен снял капюшон и прищурился.
В одно мгновение пара изумрудных глаз блеснула из темноты, увеличиваясь в размере. С высоты птичьего полета, в центре которого находился Гарен, зеленые глаза смотрели на него с расстояния до ста метров. Гигантские волки, которым они принадлежали, издавали слабый вой.
Человек в черной мантии улыбнулся, глядя на Гарена своими зелеными глазами.
***
Команда Гота бежала через заброшенные здания. Внезапно парень уловил странный сигнал.
- Что это было? - он ничего не видел, двигаясь слишком быстро.
- Что случилось? - громко спросил человек в белом.
- Мне показалось, что там кто-то есть… ладно, давайте поторопимся! - Гот отбросил эту мысль.
- Хорошо.
Мистическое путешествие Глава 322 Поражение (2)
Глава 322
Поражение (2)
Гарен посмотрел на человека в черном, стоявшего рядом. Он не был одним из людей Джесс из этого района. Используя дериватор, парень проверил информацию обо всех подчиненных Джесс, но он не был одним из них.
В воздухе над внутренним городом, вдалеке, непрерывно расширялась сфера черного света, как растущий огненный шар. Небо и земля начали с нарастанием дрожать. Поверхность светового шара продолжала выстреливать лучами черного света, и каждый точно поражал пользователей тотема во внутреннем городе.
Птицеподобные существа расправили крылья и щебетали внутри светового шара. У них были длинные и гладкие черные хвостовые перья, изящные крылья и павлинья корона, сияющая серебряным светом. Когда птицы снова издали громкий, резкий крик, черный шар света мгновенно рассеялся в ореоле черной ряби, отбросив всех ближайших пользователей тотема далеко от себя.
Гарен не обернулся, чтобы посмотреть на ужасающую атаку черного светового шара, его пристальный взгляд спокойно остановился на зеленоглазом человеке перед ним.
- Ты не один из людей Джесса, — неожиданно сказал он.
Зеленые глаза собеседника резко дернулись.
- Кто ты такой, черт возьми!?
- Сожри его, белый дракон, - Гарен произнес приказ с завидным спокойствием.
«Бум!!» - большая белая тень упала с неба и устремилась к человеку в черном.
Окаменевший белый дракон тут же выпустил большое облако серо-белого тумана, окутав пространство вокруг себя. Казалось, что серо-белый туман живет своей собственной жизнью, собираясь вокруг человека в черном всей своей массой. Как только клубы тумана коснулись земли, будь то трава или камни, мертвые тела и туши, пятна крови… все быстро окаменевало, превращаясь в серо-белую поверхность камня.
Рой зеленоглазых гигантских волков бешено несся на Гарена, совершенно не заботясь о своей жизни, но был полностью окружен застывшим в воздухе туманом. Звери завыли, когда их тела превращались в серый камень, и они падали на землю один за другим. Но затем они превратились в лужицы зеленой жидкости, что означало, что ни одна из них не был посеребрённым.
Человек в черном хотел было поднять руку, но с ужасом понял, что его действия уступают сопернику. Но он всё же попытался нарисовать тактику в воздухе.
«Бум!!» - огромное количество серо-белого окаменевшего тумана пронеслось мимо того места, где он стоял, - и человек в черном мгновенно превратился в статую в человеческом облике.
Выдохнув, Гарен повернул голову и посмотрел вдаль.
Саламандра медленно высунула голову из земли, держа во рту зеленоглазого волка величиной с теленка. Тело гигантского зверя сморщивалось достаточно быстро. Двуглавая саламандра одним укусом разорвала тело зеленоглазого волка пополам.
В то же время окаменевший человек в черном распался на части. Со свистом он превратился в груду обычных камней.
Гарен посмотрел на труп из камней.
- Пользователь тотема за пределами власти Джесс… интересно.
Он повернулся, взглянув на небо над внутренним городом. Гигантская масса черного света безумно метала выстрелы в светочей внутри Титана. Несколько маленьких платиновых точек кружили вокруг световых шаров и безостановочно атаковали их, но, в конце концов, они могли только блуждать снаружи, удерживаемые светом.
- Гот, это все, чем я могу тебе помочь… — пробормотал Гарен, глядя на внутренний город. — Не умирай!
Он стоял один среди роя чудовищ. Бесчисленные монстры прошли мимо него, но ни один из них не напал на парня.
***
Гигантский черный световой шар продолжал парить в воздухе.
Великий Герцог в платиновых доспехах летел на платиновом короле драконьего ястреба, избегая черных лазерных лучей, бьющих со скоростью молнии. Сжав гигантское золотое драконье копье, он направил острие на черный световой шар. Но столб черного света пронесся мимо его лица, заставляя его тотемный свет дрожать.
- Ты в порядке, Рид? - женский голос донесся от платинового ястреба. На его животе уже виднелась большая серебряная ссадина, с которой медленно капала серебряная кровь.
- Я в полном порядке, - золотую ленту, стягивающую волосы Великого Герцога, снесло ветром, и его длинные золотые локоны развевались в воздухе позади него. - После стольких лет, прошло так много времени с тех пор, как я сражался вместе с тобой. Когда я думаю о том, как мы вместе побеждали в свое время, мое сердце все еще трепещет даже сейчас.
- Противник на этот раз гораздо более сильный, чем любая битва до этого, ты и я можем умереть в бою в этот раз, - спокойно сказал платиновый король драконьих ястребов, и его серебряные глаза замерцали с человеческим светом.
- Все в порядке, я давно хотел присоединиться к ней там, внизу. Я просто сожалею, что побеспокоил тебя и заставил пойти со мной, - на лице Великого Герцога промелькнул намек на жалость. Черный свет светового шара падал на его лицо, словно покрывая его слоем Святого Света.
- Почему мы все еще говорим об этом? Твой сын уже разбудил Блэкфилда, почему бы тебе не попросить его временно слиться с его тотемом, чтобы у тебя появилось больше шансов добить врага? - тихо спросил платиновый король драконов, и в голосе послышалось замешательство.
- Я уже сказал ему покинуть центральную зону. Лишь так я могу защитить родословную своей семьи, - Великий Герцог внезапно замолчал.
Глядя сверху вниз, он уже чувствовал, как быстро приближается эта знакомая аура.
- Разве я не просил его уехать отсюда?? - он впервые нахмурился.
Внезапно снизу донеслись приветственные возгласы.
- Блэкфилд!! Это его птица!
- Если он сольётся с платиновым королем драконов, он может создать легендарного сильнейшего Короля Неба!!
- Мы не проиграем!! – кричали светочи внизу.
Многие из выживших люминаристов, были хорошо начитаны и сразу узнали черную птицу с распростертыми крыльями. Как только Блэкфилд сливался с королем драконьих ястребов, рождался самый сильный Король Небес.
Если это произойдет, они определенно смогут прикончить ту странную птицу в воздухе с чёрным шаром!
Именно к такому пониманию все пришли. Дюжина или около того оставшихся светочей тотема третей формы пристально смотрели на Блэкфилда с Готом на его спине. Гигантская черная птица захлопала крыльями и помчалась к королю драконьих ястребов, ее глаза наполнились черным пламенем.
Это была последняя надежда для людей, которые едва могли отдышаться под гнетом светового шара!
Черная птица и король драконов умело избегали бесчисленных черных световых лучей, приближаясь друг к другу. Великий Герцог беспомощно посмотрел на своего сына, который сидел верхом на спине черной птицы.
- Ты не должен был возвращаться… — он намеренно отправил Гота на окраину, чтобы сохранить родословную своей семьи, но если подумать… он всегда чувствовал вину перед сыном и его матерью, перед этой женщиной-тотемом, которая была такой нежной и всегда поддерживала его. К сожалению, сейчас уже было слишком поздно что-либо изменить. Она тоже была уже мертва…
А теперь… теперь у него остался только сын.
Глядя на летящего к нему Гота с решимостью в глазах, отец вдруг почувствовал себя неописуемо растроганным.
Блэкфилд захлопал крыльями и внезапно ускорился, избегая вспышки черного света, которая выстрелила в него, и устремился к королю драконов. В одно мгновение он резко выплюнул золотую нить изо рта, пронзив раненый живот короля драконов и с шипением выскочив из его спины.
Казалось, сцена в небе на миг замерла. Все наблюдавшие были в шоке.
Из желудка короля драконов хлынула серебряная кровь.
Никто и не предполагал такого поворота.
Улыбка на лице Гота застыла, его глаза расширились, наполненные недоверием и отчаянием. Он покачал головой, его губы кровоточили там, где он прикусил их, и выражение его лица было паническим.
- Нет… нет… это не я… так не должно быть! Только не так…!! - он продолжал качать головой, сидя на черной птице, отчаяние в его глазах было таким глубоким, что почти переходило в безумие.
Золотая нить снова выстрелила, и с очередным свистом прошла сквозь доспехи Великого Герцога прямо через его сердце в груди.
- Нет!!! - он услышал сердитый рев отчаяния Гота.
Великий Герцог потрясенно опустил глаза, уставившись на золотую нить, торчащей из груди. Выражение его лица сменилось с удивления и боли на ошеломление, облегчение и умиротворение. Дёрнувшись, он сплюнул кровь.
- Я бы удалил основную защиту тотемного света при слиянии, ты вычислил точно… — казалось, он что-то понял. - Рид… подумать только… что на этот раз мы действительно умрем вместе…
Король драконов довольно грустно рассмеялся.
Великий Герцог тоже грустно улыбнулся. Вытерев кровь с уголка рта, он медленно повернул голову, чтобы посмотреть на Гота. К этому моменту его лицо покрылось слезами. Даже это простое движение казалось ему неестественно тяжелым.
- Не плачь, моя жизнь и так была достаточно интересной. Это не твоя вина, - он поднял голову, и на его лице не было ничего, кроме спокойствия. - Жизнь похожа на шоу: есть взлеты и падения… взлеты и падения. Я только что дошел до конца, до которого должен был дойти.
- Отец… — Гот сидел на черной птице, но совершенно не мог контролировать свое собственное тело. Он не смог удержаться, схватил золотую нить и с силой отдёрнул ее. Острый кончик нити снова высунулся и снова пронзил сердце Великого Герцога.
Лицо Гота заливали слезы, он понятия не имел, что делает. Невообразимо огромная сила контролировала его, заставляя выполнять совершенно непостижимые вещи.
Великий Герцог улыбнулся, и его лицо быстро побледнело. Он взглянул на странный шар света перед ним, теперь собирающий беспрецедентный черный свет. Всепоглощающее чувство опасности твердило, что он может взорваться в любой момент.
- Гот… не вини свою мать… если возможно, пожалуйста… защити для меня Титан… - не успев закончить фразу, он резко махнул рукой.
Внезапно мощное невидимое силовое поле развернулось, отталкивая Гота прочь. Это заставило его полететь к самому важному центру внутреннего города - резиденции Великого Герцога.
А отец парня остался стоять лицом к черному свету, на грани взрыва, и в его глазах вспыхнуло сильнейшее желание сражаться.
- Пойдем, Анна! Пусть мои люди увидят истинную славу нашей семьи драконов!!!
- Как будет угодно! - нежный голос короля драконов эхом прокатился по небу.
- Завывание Небесной Дуги!!!
В одно мгновение в небе появился ослепительный шар золотистого света и повис высоко в воздухе точно так же, как черный световой шар. Паутина черных и золотых электрических арок тянулась между двумя световыми шарами, и звук потрескивающего электричества раздавался повсюду.
К этому времени люминаристы были вынуждены спуститься пониже или на землю, придавленные экстремальной силой. Никто бы не предвидел такого результата.
Два световых шара напоминали магниты, быстро притягиваясь друг к другу, после чего произошло беззвучное столкновение.
Гота отбросило в пруд в резиденции герцога. И он, и Блэкфилд онемели с головы до ног, не в силах ни встать, ни пошевелиться. Они могли только тупо смотреть на ослепительный золотистый светящийся шар в небе.
По лицу парня продолжали струиться слезы, и он попытался открыть рот, но не смог ничего сказать.
Ослепительная вспышка белого света мгновенно ослепила небо.
«Бум!» - костюм из платиновых доспехов рухнул перед Готом, неуклонно вонзаясь в серо-белые каменные доски пола.
Это были легендарные доспехи Великого Герцога, а также фамильная реликвия семьи белого дракона. Левая грудь, только что пронзенная золотой нитью, теперь была как новенькая.
Спустя долгое время свет померк, и окоченение, охватившее тело Гота, тоже медленно уменьшилось. Наконец выйдя из пруда, парень закрыл лицо руками, и молча опустился на колени перед пустыми доспехами.
Мистическое путешествие Глава 323 Прощание (1)
Глава 323
Прощание (1)
Гарен стоял перед мемориальной башней во внутреннем городе, закрепив на одежде золотой цветок Адониса и держа такой же в руке. Стоя в одиночестве в ряду людей, одетых в черное, он совсем не выделялся. Все впереди и позади него в одну линию стояли множество горожан, по очереди делая подношения погибшему Великому Герцогу. Те, кто уже положил цветы, спокойно отходили в сторону. И так длилось очень долго.
В широком мемориальном зале все, словно договорились не издавать ни звука. Рядом с пирамидальным памятным камнем находились останки Великого Герцога. Его тело покрыл прозрачный металл платинового цвета, похожим на янтарь, словно навеки заморозив его.
Гарен не узнавал людей впереди и позади себя, но мерцающая рябь вокруг каждого доказывала, что здесь собралось много светочей. И по сравнению с собравшимися, только он был обладателям основного тотема первой формы. Все остальные владели либо третьей, либо второй формой тотема, и от каждого исходил сильный запах крови. Это не удивляло, поскольку чтобы выжить в подобные времена, человек определенно был палачом, чьи руки запятнаны кровью бесчисленных монстров.
Вскоре настала очередь Гарена отдать дань уважения. Он сделал шаг вперед и положил цветок Адониса перед хрустальным гробом. Поклонившись, парень повернулся налево и оглянулся. Недалеко от гроба стояли люди, но он не узнал ни одного из них. Они собрались по двое-трое, негромко переговариваясь. Некоторые из них стояли в стороне с холодными лицами.
Однако Гарен нигде не видел Гота.
После того, как Великий Герцог пожертвовал жизнью в столкновении со странной птицей вчера, армия монстров понесла тяжелые потери и, наконец, отступила. Эта непонятная птица тоже получила тяжелую рану и улетела прочь, спасая свою жизнь.
Ситуация временно стабилизировалась.
Но Гот исчез без следа.
Гарен вздохнул. Сначала он пришел сюда только для того, чтобы встретиться с ним ради собственной выгоды, но он не думал, что после просмотра сцен из истории, он почувствует себя довольно расстроенным.
Вскоре в мемориальный зал вошли мужчина и женщина средних лет, оба в платиновых доспехах, одетые в белые одежды с серебряными краями.
- Леди Веста. Лорд Канан, - администратор подошел к ним и почтительно поприветствовал их.
- Ситуация срочная, мы можем задержаться только на короткое время, - человек по имени Канан торжественно кивнул.
Теперь он и Веста были самыми сильными светочами третей формы тотема во внутреннем городе. Хотя они все еще были далеко не так сильны, как Великий Герцог, монстров это напугало, и они не стали нападать на внутренний город после испуга от предыдущей битвы.
Группа людей почтительно окружила пришедших, когда они шли к гробу. Кто-то спрашивал о ситуации, кто-то волновался, кто-то хотел гарантий безопасности. Люди беспрерывно подходили к ним, окружая их в надежде получить желаемый ответ.
Обойдя центр, Гарен внезапно почувствовал усталость от довольно шумной обстановки внутри. Повернувшись и выйдя из зала, он вновь осмотрелся. Вокруг было пусто, и он уже почти никого не видел перед собой. На дороге встречалось всего несколько одиноких людей.
Потратив время Гарен обыскал все вокруг, но не заметил даже намека на присутствие Гота. Сейчас в городе было пусто, слишком много мест, где он мог бы спрятаться. Идя по главной улице, Гарен немного побродил, но в конце концов, решил покинуть внутренний город через подземные туннели.
- Гарен? - из проезжавшего мимо экипажа донесся смущенный голос.
Парень обернулся и посмотрел на черный экипаж, остановившийся рядом с ним.
- Так и есть? Это ты, - занавеску на дверце кареты отодвинули в сторону, и парень увидел серьезное мужское лицо.
- Мы встречались в доме Гота. Может ты зайдешь поболтать?
Гарен колебался, но всё же решил:
- Ладно, - и сел в карете справа от мужчины.
Экипаж слегка вздрогнул и снова тронулся с места.
Мужчина спокойно смотрел через окно на улицу.
- В тот день я отправился осмотреть дом Гота и случайно увидел, как ты выходишь из него. Что скажешь? Может, тебе что-то известно о нём?
Гарен отрицательно покачал головой:
- Нет. Но ясно то, что Гот находился под чьим-то контролем и убил своего отца против воли, но кто управлял им? Что случилось с Джессикой?
Лицо мужчины вспыхнуло с намеком на грусть:
- Мы уже начали наше первоначальное расследование по этому вопросу, но только несколько высокопоставленных лиц знают детали. Все началось с матери Гота - Жанрии Джесс.
- Джесс? - взгляд Гарена стал серьезным.
«Неужели это тот же Джесс, чей дериватор сейчас у меня? Но он вроде… мужчина? Или настолько хорошо маскировалась, если лицо командира Джесс никто не знает?» - сразу возникло предположение у парня.
- Ты слышал? - мужчина удивленно посмотрел на него. - Как пользователь тотема первой формы, ты хорошо информирован. Поскольку я случайно встретил тебя на улице, я объясню тебе ситуацию. И если ты вдруг повстречаешь Гота, пожалуйста, передай ему мои слова.
Гарен кивнул.
Мужчина замолчал, хотя и пытался придумать, как объяснить то, что произошло.
Карета осторожно замедлила ход.
- На самом деле, будь то Джессика, получившая власть и забравшая Сердце Драконьей Тени, или убийство Готом собственного отца - все это было запланировано с самого начала, - наконец он заговорил.
Его низкий голос медленно разнесся по экипажу, делая его еще более таинственным.
- Жанрия Джесс была когда-то одной из высших фигур в обществе «Затмение». Она проникла в Титан, но непреднамеренно влюбилась в Великого Герцога… и их чувства становились сильнее с каждым днем. Мы не знаем многого из того, что произошло между ними, но в конце концов, мы думаем, что Джесс отбросила все свои позиции ради любви, отказалась от всего, что у нее было раньше, и выбрала любовь. Тогда она и забеременела Готом. После того, как она закрыла страницу своего прошлого, она поняла, что Великий Герцог на самом деле любил не её, - мужчина сделал паузу. - Джесс была очень гордым и целеустремленным человеком, она отказалась от всего, что имела, ради Великого Герцога. Бросив все и забеременев, она пошла одна к Великому Герцогу за утешением и поняла, что он вовсе не её любит, а только играет с ней. Тогда Великий Герцог был молодым и красивым, талантливым и способным. В него влюблялись слишком много женщин, поэтому он не воспринимал эту довольно симпатичную девушку всерьез. А потом… началась трагедия.
- Так вот откуда все это взялось, - Гарен тихо выдохнул. — Чем глубже любовь, тем глубже ненависть. Она поставила ловушку на Готе, которая ждала своего времени в течение двадцати лет, и наконец, она активизировалась.
- О, жизнь… — вздохнул мужчина, — мы делаем много ошибок в жизни, выбираем неправильные вещи, но никогда не позволяй своей ошибке стать непоправимой… - он, казалось, говорил о своём жизненном пути.
- Тогда где сейчас Джесс? - Гарен задал самый важный вопрос - самый важный для него.
- Мертва. А почему еще ты думаешь, что черная птица Гота активировалась так легко? — беспомощно рассмеялся мужчина. - Это тотем пикового уровня, который появляется только один раз в истории!
***
Когда Гарен вышел из кареты, был уже полдень.
Оранжевый солнечный свет окрасил весь внутренний город в золотисто-красное море.
Парень взглянул на удаляющуюся карету, стоя у дверей штаб-квартиры Военной гильдии. На какое-то время его эмоции стали необъяснимо сложными. Он все еще помнил мать Гота, эту нежную и красивую женщину средних лет. Она была похожа на весенний ветерок, и он просто не мог поверить, что она скрывала такую глубокую месть в своем сердце. К тому же, он не ощутил в ней признаков светоча.
«Если это тот Джесс, то, может быть, теперь все встанет на свои места… — он потрогал дериватор в кармане. – Устройство, скорее всего, имеет возможность подключаться в любое время, поэтому, если Джесс хотела спрятаться и осуществить свои планы, она, естественно, не могла носить дериватор с собой. Может быть, она уничтожила свой дериватор напрямую и попросила штаб-квартиру достать ей новый. Таким образом, это означает, что появление этого дериватора вблизи Титана также было запланировано заранее».
Его мысли быстро переключились, и он уже почти нащупал разгадку.
«Потому что Джесс вообще не хотела иметь дериватор, возможно, даже взрыв печи, устроенный Готом, чтобы разрушить базу «Затмения», был частью ее плана», - хотя это объяснение не имело фактических подтверждений, но других причин парень не видел.
Подойдя к Военной гильдии, Гарен в последний раз взглянул на резиденцию Великого Герцога. Он не знал, как Гот справляется сейчас, но очевидно, находился на грани срыва.
- О, жизнь… — Гарен глубоко вздохнул и повернулся, чтобы войти в гильдию. Он знал, что это критическое время для Гота, чтобы действительно трансформироваться в самого сильного героя этого мира.
Великого Герцога, в конце концов, уничтожила собственная бессердечность, а не его сын. Хотя его действия ничем не отличались от повадок других аристократов, в этот раз он выбрал неправильную цель, за что и поплатился столь печальным образом.
***
Полмесяца спустя Гарен сидел за столом, спокойно изучая вторую тактику.
Находясь в алом кабинете Энджел и Рейлан заняли каждый свой угол. Тереза играла с маленьким серебряным ножом, подбрасывая его вверх и вниз, Озорная улыбка играла на ее губах. Время от времени ее взгляд останавливался на Гарене. Она была одета в облегающие коричневые кожаные доспехи, ее длинные стройные ноги обтягивали коричневые кожаные леггинсы, что придавала ей образа охотницы.
Рейлан была одета в серую мантию, скрывая своё изуродованное лицо под капюшоном. С враждебным видом она сидела в инвалидном кресле, глядя сбоку на Терезу с некоторой ревностью в глазах.
- Я хочу присоединиться к боевой цепи брата, — сказала Рейлан глубоким голосом.
Рука Гарена замерла, когда он поднял голову, чтобы взглянуть на «сестру».
Энджел тоже удивленно посмотрела на Рейлан, и нож в ее руке приостановил свои повторяющиеся движения.
- Я не позволю женщине красивее меня слишком приблизиться к брату, — мрачно уведомила Рейлан, совершенно не сдерживаясь.
Выражение лица Гарена мгновенно застыло. Судя по тому, как сейчас выглядела Рейлан, не означало ли это, что даже шестидесятилетние бабушки не смогут сейчас приблизиться к нему?
Рейлан была совершенно невозмутима, ее ледяной взгляд скользнул по Энджел, как ядовитая змея.
- Есть слишком много способов заставить кого-то желать смерти… — намекнула она и развернула инвалидное кресло, чтобы выйти из комнаты, быстро закрыв за собой дверь.
Гарен криво улыбнулся Терезе, выражение лица которого явно изменилось.
- Почему у тебя такая сумасшедшая младшая сестра?? - девушка быстро и сердито опустилась на стул. - Честно говоря, если бы она не была твоей младшей сестренкой, мне бы очень хотелось раздавить ее до смерти пощечиной!
Гарен и сам толком не знал, что сказать: радоваться ли ему, что промывание мозгов прошло слишком успешно, или волноваться из-за чрезмерно экстремальных мыслительных процессов Рейлан?
- Будь немного снисходительнее, Рейлан на самом деле хороший человек, - он мог только утешать ее таким образом.
- Хороший? Она? Ты не замечал, что твоя маленькая горничная всегда бледна, как полотно, от страха, - Тереза лишилась дара речи. — Фальшивомонетчик из моей команды так напуган, что согласился жить только на первом этаже. Будет ли твоя сестра ревновать и к мужчинам?
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Тереза снова встала, подошла к окну и посмотрела вниз:
- Если подумать, это странно, но даже при том, что у тебя здесь явно нет никакой охраны, ни один монстр не осмеливается проникнуть в окрестности. Похоже, ты использовал какие-то секретные методы.
Улицы пригорода давно опустели, и территория вокруг дома Гарена пробуждала в ней интерес.
Гарен улыбнулся.
Десять болотных крокодилов прятались в тени, двухголовая саламандра ждала в подземных лабиринтах, окаменевший белый дракон дремал в земле под предместьями. После того, как они съели слишком много монстров, подопытные из «Затмения» теперь знают, что сюда лучше не соваться.
Даже третья форма эволюции монстра не стала бы намеренно начинать атаку у дома парня без определенной выгоды. Запаха двух-трех посеребрённых тотемов достаточно, чтобы полностью заглушить след присутствия людей на вилле.
- Как у тебя сейчас дела? - небрежно спросил Гарен. - Ты ведь уже давно не улучшала вторую форму тотема? Есть новые разработки?
Тереза продолжала подбрасывать нож в руке:
- Развитие идет в среднем, правильная форма второго тотема - это не проблема. Я могу справиться сразу с двумя, но мне стоит поблагодарить тебя: выбранная тобой укрепляющая тактика работает довольно хорошо.
- Тебе лучше ускорить свой рост, времена никого не ждут, - парень закрыл лежавший перед ним блокнот. - Я планирую переехать в другое место, это в ближайшее время перестанет быть пригодным для жизни.
- Почему же? С таким окружением и защитой… куда ты хочешь переехать? - удивилась Тереза.
- Здесь уже не так безопасно, я планирую вернуться в Ковистан, — спокойно ответил Гарен.
- Ковистан?! Да ты с ума сошел! - девушка уставилась на него с выражением шока на лице. - Чтобы добраться отсюда до Ковистана, нужно, по меньшей мере, три дня паровозом! Если желаешь пройтись пешком, это займет пять-шесть дней. Ты в курсе, сколько монстров сейчас бродит в округе? Чудища второй формы постоянно нападают толпами!
Гарен ничего не объяснил, только улыбнулся:
- А что собирается делать твоя команда?
- Мы – охотники, а не просто группа! - Тереза нахмурилась, поправив его. - Наши планы… хм, мы планируем раздобыть жилье в районе Титана. Теперь, когда все знания в городе открыты для всех - это практически рай. Пока есть возможность, стоит улучшить свою силу! - она присвистнула. - Я слышала, что Великий Герцог белых ястребов умер и был воскрешен. Ты слышал, чтобы король драконов имел возможность подделать свою смерть и воскресть?
Гарен помолчал.
- Подделать смерть, а потом воскреснуть? - понимание быстро отразилось на его лице. - Я никогда об этом не думал.
- Ситуация в городе сейчас не так уж плоха. Тот факт, что Великий Герцог не мертв, в конце концов, действительно поднял дух многих простых светочей. Этот проклятый Гот убил своего собственного отца, и он, по-видимому, был казнен путем сжигания, короче, испепелен прямо в печи, - Тереза небрежно рассказала ему о важных делах, которые происходили в последнее время. - Я слышала, что в ночь поминальной процедуры Великий Герцог внезапно сел в своем гробу и чуть не ударил охранников так.
- Неужели? - Гарен просто продолжал улыбаться.
Эти новости немного отличались от записанной в истории, но перемены все равно бы произошли.
Прямо сейчас, на стороне Ковистана, его родной город в районе Пышный Лес, вероятно, также испытывал изменения. Его отец в этом мире, Сисас Троян, его двоюродная сестра София Хатауэй и вредные друзья. А еще была влюбленность Сина – мисс Роуз… Он так долго отсутствовал. Прошёл почти год, так что ему пора бы вернуться и проверить.
Королевский альянс в настоящее время находился в невыгодном положении, но он все еще был огромен. До тех пор, пока три самые сильные страны в центре не падут, Альянс никогда не столкнется с какой-либо проблемой. Три сильнейшие державы сплелись воедино, создав три больших департамента.
- Я слышала, что возрожденный Великий Герцог планирует взять инициативу в свои руки и атаковать, стараясь как можно больше очистить территорию от оставшихся монстров в окрестностях. Если надумаешь всерьёз уйти, сходи проверь патрульных, будет намного безопаснее, если ты пойдешь за ними, — посоветовала ему Энджел.
Гарен планировал положиться на свои посеребрённые тотемы в качестве своей защиты на пути, так что он мог решить скрытую проблему дериватора и обновить свой собственный основной тотем. Прямо сейчас его потенциал с каждым днем рос, как снежный ком.
Скрытая проблема дериватора, обновление его основного тотема и нахождение укрепляющей тактики для повышения его физических качеств - таковы были три цели, которые он поставил перед собой.
- Почему бы тебе просто не пойти со мной? И приведи свою группу, у меня есть способ решить проблемы с маскировкой, — прямо сказал Гарен.
- А ты уверен в себе, - рассмеялась Тереза. - После времени общения с тобой я узнала тебя лучше, и ты не делаешь ничего без полной уверенности. В прошлый раз я думала, что ты не сможешь продержаться один, но ты неплохо справляешься, несмотря на то, что живешь на окраине. Похоже, ты ничуть не слабее меня…
- Рад, что понимаешь, - дальше Гарен ничего не объяснил. – Так что, подумаешь над моим предложением?
- Мне все еще приходится полагаться на Военную гильдию ради эволюции тотема… - вздохнула девушка. - И мне понадобится ещё много ресурсов.
- Все в порядке, надежда есть всегда, — решительно сказал Гарен.
Энджел посмотрела на его уверенное лицо и слегка заколебалась. Но потом она подумала о череде событий, происходящих в последнее время, и о том, как далеко она зашла ради обладания тотема третей формы, и стиснула зубы.
- Прекрасно! Я пойду с тобой! Говорю сразу: у меня уже есть два элитных тотема второй формы, но третью форму мне будет трудно достичь.
- Я и не тороплю, — Гарен ничуть не волновался. Как только он вернется на территорию Королевского альянса люминаристов, там определенно отыщутся ресурсы в достаточном им количестве, особенно теперь, когда большинство пользователей тотема были недееспособны. Это определенно повышало возможности Терезы, чем оставаясь в Титане, который был относительно беден на ресурсы.
Они продолжали подробно обсуждать некоторые другие области сотрудничества. С боевой цепью, соединяющей их, Энджел чувствовала свою принадлежность к Гарену. После их разговора, они, наконец, услышали приветственные крики, доносящиеся со стороны внутреннего города.
- Они, должно быть, убили еще несколько групп монстров на соседних окраинах, — предположила Тереза. - В последние дни это происходит часто.
Гарен кивнул:
- Мы уезжаем через несколько дней. Приготовься.
- Звучит неплохо.
***
Пять дней спустя большие потоки монстров потекли к внутреннему городу с трех направлений. После наводнения монстров, третей формы стало больше.
Титан, похожий на белый диск, казалось, был наводнен со всех сторон бесчисленными черными муравьями, и иногда среди них встречались более крупные насекомые.
За городом, на высоком желтом утесе стоял Гарен, одетый в серые одежды, несколько экипажей остановились позади него. Все лошади были чисто черными, но с рогами и клыками. Они лишь выглядели, как лошади, но на самом деле, являлись мутантами.
Тереза и четыре члена её охотничьей группы собрались, чтобы обсудить что-то. Немногие из них с любопытством смотрели на большую группу монстров, идущих вокруг них, и также испытывали таинственное уважение к Гарену, который вывел их.
Черные монстры летели над их головами, черные тени скользили мимо, приближаясь к внутреннему городу.
Рейлан сидела в белом кресле и что-то считала, сжимая ручку и порой делая записи на бумаге. Не отвлекаясь, она продолжала писать, и никто, кроме нее, не понимал смысл записанных уравнений.
Тем временем Лала постоянно находилась под рукой, готовая позаботиться о Рейлан и выполняя любые её приказы.
Гарен долго смотрел вдаль на внутренний город, который медленно окружал прилив из монстров. В оборонительной зоне Титана медленно открывалась круглая дыра. Группа людей в черных капюшонах верхом на черных лошадях медленно появились из дыры, каждый из всадников был одет в чрезвычайно тяжелые черные доспехи.
Человек, который вел их, был высок и крепок, сидя на крупной лошади. Его черный шлем полностью закрывал голову, так что все, что можно было видеть, это его слегка красные глаза. Все его тело покрывали великолепные и внушительные доспехи, что делало его похожим на движущуюся железную башню, когда он медленно выехал из защитного круга.
Копыта огромного коня ступали по земле, оставляя дыры размером с кулак и поднимая брызги пыли, заставляя землю дрожать.
Всадник внезапно поднял голову, и вся его броня издала легкий шум. Ветер со свистом пронесся мимо, развивая длинные белые волосы из-под шлема. Внезапно всадник со звоном выхватил из ножен огромный меч, висевший у него на поясе.
- Мы боремся, чтобы защитить слабых и пожилых людей! Мы боремся за справедливость и честь! Я - Великий Герцог, Кадерсман, Король Славы. Это борьба за народ, отступить — значит сдаться!! - он резко поднял длинный меч. — В атаку!!!
Бесчисленные монстры яростно набросились на него. трехглазый черный медведь и чернокрылая птица вернулись, приведя с собой еще более сильных монстров третей формы.
Тяжелые шаги становились все тяжелее с каждым шагом. Все звуки мгновенно были заглушены криками и ревом. Пара огромных черных крыльев внезапно появилась позади всадника в черных доспехах. Когда он оказался в центре, из ниоткуда возник огромный черный духовный свет, и любой монстр, который входил в его зону действия, мгновенно распадался, как будто разрываемый на куски невидимой огромной силой.
Несколько монстров третей формы обезумевше бросились на чёрный свет.
Внезапно раздался громкий крик, и в небе над Титаном медленно начала материализовываться иллюзия огромной черной птицы, закрывшая все небо.
Черный всадник сидел на своем огромном коне и не шевелился. А лошадь медленно продвигалась вперед, пока черный свет, как открытый рот, поглощал все на своем пути, пожирая монстров, которых касался, и превращая их в фарш.
Ничто не могло остановить его продвижение. Черный духовный свет был подобен чуме, которая продолжала распространяться.
Трехглазый черный медведь зарычал и наконец повернулся, чтобы убежать.
Множество черных солдат хлынули на него, атакуя группу монстров снаружи. Они были подобны черному потоку, безжалостно пронзающему чудовищную волну.
Откуда-то издалека черный всадник внезапно посмотрел в сторону Гарена.
И Гарен тоже посмотрел ему в глаза.
- И это твое решение? Гот, желаю тебе удачи… - пробормотал он тихо, вздохнул и наконец повернулся, чтобы уйти с утеса.
Экипажи медленно развернулись, выстроившись в одну линию, продолжив свой путь.
- В атаку!!
Среди бесконечных криков о крови, Гот был похож на черный, как смоль коралл, его тело окружал густой черный дым. Это был ужасающий воздух, который шел между черными перьями. Он находился посреди поля боя, и все небо над ним скрывала его тень.
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Золотой солнечный свет рассеялся. Среди изумрудной травы петляла и извивалась желтая грунтовая дорога, по которой медленно ехали три черных экипажа. В одном сидел Гарен и молча смотрел в окно.
На высокой горе далеко слева от них виднелась линия серых крепостей, зубчатые стены которых окружали город. Некоторые части стены разрушились, но в округе было тихо. Лишь огромные черные летучие мыши кружили над фортами. В воздухе стоял запах гари.
Гарен достал карманные часы, увидев, что обеденное время давно минуло.
- Давайте немного отдохнем, мы и так все утро в дороге, — спокойно предложил он, говоря негромко, но этого хватало, чтобы его услышали в двух других экипажах.
Он сидел в средней вместе с Рейлан. Карета впереди них везла Энджел и ее охотничью группу. За ними ехала Лала, а также кое-какие припасы вроде еды и питья, которые они взяли с собой.
Все три кареты одновременно остановились. Три сбитые с толку черные лошади, естественно, остановились, не требуя, чтобы кто-то приказывал им.
Гарен открыл дверцу кареты и вышел из нее. Он поднял взгляд, чтобы осмотреть окрестности.
Вокруг него распростирались изумрудно-зеленые травянистые равнины, с цветочными кустами вдоль дороги, будто приветствуя путешественников. На кустах цвели необычно яркие маленькие красные и желтые цветы. Легкий ветерок непрерывно раскачивал их на ветру.
Парень немного прошёл по равнине, всматриваясь вдаль. Зеленые луга тянулись до самой крепости на далекой горе, и лишь желтые плакучие ивы усеивали большую зеленую полосу между ними.
Гарен поднял голову, чтобы посмотреть на форт, и слегка нахмурился.
- Это частные крепости возле Титана, мы еще не покинули территорию управления города, - Рейлан вышла из кареты, остановившись позади Гарена. — Судя по нашей текущей скорости, нам нужно еще как минимум один день, чтобы покинуть Титан.
- Похоже, крепость уже завоевали, — предположил Гарен.
- Определенно, в небе не просто мыши, летучие мыши-падальщики. Они выходят на охоту днем и отдыхают ночью. В отличие от обычных летучих мышей, они едят только гниющие трупы, — спокойно ответила Рейлан. — Падальщики появляются только там, где нет опасности, они очень трусливы, несмотря на их размеры. Будь то монстры или люди, для падальщиков - это угроза, которую они избегают.
Она достала маленькую записную книжку и начала что-то тщательно писать. Парень не знал, что именно её заинтересовало, поэтому он лишь слышал скрип ручки.
Гарен кивнул, показывая, что все понял:
- Сколько еще мы сможем продержаться без воды и пищи?
- Я сейчас позову Лалу. Она лучше всех знает ответ на этот вопрос, — нахмурилась Рейлан и направилась прямо к третьему экипажу.
Псевдо-сестра быстро забралась внутрь, но Гарен не слышал привычных криков, как она ругала Лалу.
- Брат, подойди. Лала, кажется, очень больна, — донесся из кареты голос Рейлан.
Парень взглянул на членов охотничьей группы, которые только что вышли из своей кареты, махая им рукой, чтобы они отдохнули. Подойдя к третьему экипажу, он шагнул в него из широко распахнутой двери.
В карете было немного холодно и сыро, все виды разнообразных предметов в бочках усеивали темное пространство. Желтые деревянные бочки были завернуты в ткань, а Лала прислонилась к одной из них. Лицо ее раскраснелось, дыхание участилось.
- Кхе-кхе… — болезненно закашлялась девушка, чувствуя, как к горлу подступает мокрота. Она прижала руку к груди, словно не в силах отдышаться. Даже когда она сидя, она чувствовала слабость.
На ней было только серое летнее платье. Неудивительно, что девушка простыла.
Гарен оглядел все тело Лалы, присел на корточки и легонько приподнял ткань на правом плече платья, осторожно сняв с нее черное пятнышко.
- Я… чувствую, что… не могу дышать… — с трудом выговорила Лала. Ее пристальный взгляд на Гарена был таким, как будто она увидела своего спасителя, ее глаза загорелись.
Вздохнув, он легонько нажал ее грудь рукой.
- Братец! Это всего лишь слуга, — раздался рядом с ним голос Рейлан, которой не понравилась проявленная забота, и она схватила руку Гарена, — ничего, если она умрет. Главное – ты не должен заразиться.
Гарен взглянул на «сестру». Бледно-желтые глаза Рейлан светились завистью и недовольством. Она слегка отвела взгляд, вместо этого бросив полный ненависти взгляд на Лалу.
- У нее приступ астмы, и это моя вина, что я не думаю о будущем. Я позволил ей долгое время жить в месте с плохой циркуляцией воздуха, а также в месте размножения бактерий и других микроорганизмов. Она - нормальный человек, уже неплохо, что ей удалось продержаться так долго и не заболеть.
- Пусть она умрет, у нас нет лекарства от астмы, - взгляд Рейлан дрогнул. - Я позабочусь о припасах вместо неё.
- Уходи, — спокойно сказал Гарен. — Будь хорошей девочкой.
Рейлан с несчастным видом посмотрела на Лалу, прежде чем она наконец вышла из экипажа.
Гарен обернулся и положил правую ладонь на грудь Лалы. Его пальцы быстро расширились, превратившись в пять толстых черных стальных стержней.
«Тук-тук-тук…» - его пальцы мгновенно начали быстро простукивать легкие Лалы.
- Я не знаю настоящего метода лечения, так что пока могу только уменьшить твои симптомы. И кроме того, я не совсем уверен, что это астма, — тихо сказал он, глядя, как Лала расслабляется, пока он продолжал лечение.
Ее мягкая грудь продолжала принимать различные формы под рукой Гарена.
Лала только что пришла в себя, когда почувствовала странное ощущение на своей груди, и ее лицо снова вспыхнуло. Она отвернулась в сторону, не зная, как ответить.
С другой стороны, Гарен был невозмутим. Быстро решив проблему закупорки внутренней энергии крови ее легких, он, наконец, добавил немного больше силы в свою ладонь.
Лала наклонилась вперед и закашлялась, выплевывая черную слизь.
По траектории черная мокрота должна бы попасть на тело Гарена, но он щелкнул пальцами, выпустив поток воздуха, и слизи вылетела из экипажа в траву.
Гарен встал, его сердце слегка упало.
- Ты заболела не в лучшее время, при таких обстоятельствах очень трудно найти лекарства. Прямо сейчас, все, что я могу дать тебе - это уменьшить воспаление и кашель. Остальное зависит от тебя.
Лала кивнула.
- Все в порядке, я скоро поправлюсь, - она улыбнулась Гарену, сказав ему, чтобы он не волновался.
Однако парень нахмурился:
- Я нашел тараканьий помет на твоей одежде. Будет лучше, если ты здесь больше не останешься. Смени экипаж.
Лала кивнула, она тоже заметила эту причину.
Гарен покачал головой и вышел из кареты, столкнувшись лицом к лицу с грозным взглядом Рейлан.
- В чем дело?
- Тебе не следовало позволять ей ехать с нами, — тихо сказала «сестра». — Она просто обуза. Ей не нужно ни о чем беспокоиться, а теперь, когда она заболела, она вообще ничего не может сделать! Почему мы должны ее держать при себе?
- Ты ведешь себя чересчур, Рейлан, — нахмурился Гарен. — Ее семья погибла во время предыдущей войны, и теперь у нее нет других родственников, так что у нее нет выбора, кроме как пойти с нами.
- Ну и что? - Рейлан ревниво посмотрела на карету. - Брат, только не говори мне, что ты хочешь эту шлюху? Разве она не просто немного красивее меня, с немного лучшей кожей!? Ты все еще надеешься получить удовольствие при таких обстоятельствах? Будь сейчас мирное время, я бы привела тебе столько шлюх, сколько пожелаешь! Но теперь все по-другому!
Гарен посмотрел на ее лицо и понял, что она все больше и больше ревнует его к Лале. После того, как ее собственное лицо было изуродовано, она стала необычайно ревновать других женщин, особенно, с красивой внешностью.
- Я пообещал ей, что если она будет работать на меня, то взамен получит безопасность. Но сейчас я еще не выполнил этого обещания, — тихо сказал он. — Хорошо, Рейлан, я знаю, что ты в плохом настроении, но не срывай его на других!
Девушка больше ничего не сказала, но ее лицо потемнело, и в конце концов, она повернулась и ушла, не сказав ни слова.
Гарен помассировал висок, чувствуя, как нарастает головная боль. Глядя на солнце над головой, он видел, что золотистый солнечный свет был ярким, но не очень теплым.
По сравнению с Лалой, Рейлан действительно была намного важнее. Она все еще учила его многим базовым знаниям о том, как изучать дериватор. Сейчас у него не было другого выбора, кроме как положиться на «сестру». Вот почему Гарен тоже не мог позволить себе разозлить ее. Но ее искаженный взгляд на мир и ценности причиняли команде много проблем.
Со стороны охотников к нему подошла Энджел с растерянным выражением лица:
- Что-то случилось?
- Лала заболела, наверное, острая астма, — беспомощно ответил Гарен. - Она единственный обычный человек среди нас, ее тело не такое сильное, к тому же, она была ранена. Это уже неплохо, что она заболела только сейчас.
- И что же нам теперь делать? - Тереза нахмурилась. У нее также сложилось довольно хорошее впечатление о Лале, как послушной горничной. - У меня все еще есть немного Тавинипина, отнеси его ей, и это может помочь.
- Все должно быть в порядке.
Всё же, Гарен отнес лекарство Лале, и после того, как она съела его, девушка почувствовала себя лучше. Этот вид лекарства воздействовал главным образом на подавление кашля.
Гарен больше не думал об этом. Он позволил окаменевшему белому дракону идти впереди, а двухголовой саламандре ехать верхом на двух окаменевших ящерицах, чтобы следить за тылом. С двух сторон на страже стояли болотный крокодил и резонансный ястреб. Они несли с собой много паразитов, отгоняя любых сильных монстров, которые могли бы появиться поблизости, и только позволяя некоторым более слабым существам войти на их кольцо территории, чтобы Тереза и остальные могли тренироваться.
Потенциал парня продолжал расти, но чрезвычайно медленными темпами, сильно отличаясь от времен в Титане. А всё потому, что они не встречали на пути сильных монстров.
Продолжив ехать, они двигались еще больше суток, пока не достигли границы территории Титана. Все, что они встретили на своем пути, были монстры первой формы, а очень немногие - второй. Не было никакой необходимости прогонять их вообще, поэтому Гарен решил позволить своим подчиненным игнорировать их всех.
К настоящему моменту его потенциальные баллы достигли беспрецедентных 125 баллов. Он накапливал их с самого Титана, планируя собрать еще, а затем сфокусировать на развитии черно-полосатого белого тигра.
***
Бледное утреннее солнце пробивалось сквозь щели в занавесках.
Гарен медленно очнулся ото сна, массируя затылок и чувствуя легкую боль. Когда он открыл глаза, то увидел, что Рейлан, лежавшая напротив него, крепко спала на боку.
Снаружи все было тихо, за исключением случайного фырканья сбившихся с пути лошадей.
Он поднялся с диванных сидений, откинул одеяло и надел кожаные штаны. Отодвинув деревянную лоску от стены кареты справа от них, парень опустил ее, выпрямив две ножки под ней и превращая в стол. Взяв сушеные овощи и вяленую говядину, которые он не доел вчера вечером, Гарен поставил две больших миски, налив воды, и бросил внутрь сушеные овощи и мясо. А потом он взял по бокалу в каждую руку, его ладони слегка засветились, как красный нефрит.
Через несколько минут по всему вагону разнесся запах вяленой говядины и сушеных овощей.
- Братец? - проснулась Рейлан, глядя на Гарена затуманенными глазами. Между ними стоял стол, и она сразу же увидела две больших миски.
Белый пар выплывал, принося с собой слабый аромат.
Мистическое путешествие Глава 326 Догадка (2)
Глава 326
Догадка (2)
- Ты не спишь? Пойдем, поешь чего-нибудь, — сказал Гарен с улыбкой. Он разжал левую руку и подтолкнул к «сестре» чашку. Вода внутри только закипела и на поверхность всплыла редиска, капуста и лук-шалот, а на дно осело. Вода в чашке превратилась в бледно-молочную кашу.
Рейлан выглядела растроганной. Она осторожно встала, обхватив руками пузатую чашу, чувствуя исходящий от него жар.
- Твое тело уже окрепло, — мягко сказал Гарен.
- М-м, — кивнула она. — Мои раны более или менее зажили, и с моей выносливостью тоже нет никаких проблем. Просто шрамы остались, так много шрамов… — хорошее настроение мгновенно испарилось. - Я хочу, чтобы они зажили, то боюсь, что не получится…
- Не говори плохих вещей рано утром, у тебя ещё будет шанс, - Гарен постучал по столу. — Ладно, остальные еще не проснулись, так что давай начнем сегодняшние уроки.
- Конечно, мы поговорим за едой, - Рейлан быстро достала из-за стола рядом с Гареном маленькую записную книжку в красной кожаной обложке и положила ее. - Я записала информацию, следуя воспоминаниям, это касается биологической инженерии. Посеребрённые тотемы и исследования относительно дериватора - это очень сложно и включает в себя знания многих областей. Биологическая инженерия - это всего лишь один элементов, после чего тебе еще нужно изучить материаловедение и энергетику, а также высшую математику.
- Биологическая инженерия, материаловедение и энергетика, высшая математика? Достаточно ли этих предметов? - спросил Гарен.
- Конечно, они, на самом деле, являются базой, но если хочешь конкретики, есть еще больше областей изучения, - кивнула Рейлан. — Путь «Затмения» состоит в том, чтобы эволюционировать существа, это отличается от способа инструментов Королевского альянса. «Затмение» стремится использовать тотемные техники, чтобы окончательно повысить уровень своей собственной жизни, именно поэтому они разработали тотемы существ, то есть, посеребрённые. Альянс, с другой стороны, использует только серебряные тотемы. Другими словами, они развивают искусственно-созданные тотемы до определенного пика за счёт серебра, и их конечным путем является использование серебряного тотема пикового уровня для повышения исходного пользователя тотема в ответ.
- Теперь оба пути кажутся яснее. Они просто используют одну и ту же силу по-разному, - кивнул Гарен.
Он взял записную книжку Рейлан и внимательно прочитал ее.
Поскольку он обладал базовыми знаниями в высшей математике и физике ещё с Земли, а также некоторыми исследовательскими знаниями этого мира, он изучил блокнот в кратчайшие сроки. За исключением некоторых дополнительных формул, связанных с тотемами, он легко понял остальное. Он также изучал биологическую инженерию у своего учителя Енина, только не так глубоко, как описала «сестра».
- Я уже научила тебя кое-чему из прежних основ, — спокойно сказала Рейлан. - А теперь я расскажу об основных моментах этой книги. Как только ты овладеешь ими, ты будешь считаться новичком в биологической инженерии.
С этими словами она начала подробно объяснять Гарену некоторые важные формулы. Пока она говорила, Гарен быстро анализировал их. Наконец, он увидел некоторое изменение в области навыков в нижней части его поля зрения. Новый значок навыка медленно материализовался и выстроился в панели вместе с другими типами знаний.
«Биологическая инженерия - новичок. (Стадия понимания означает, что пользователь усвоил принципы внутренних и внешних структур существа; одно из обязательных занятий в исследовании тотема.)»
В конце концов, новая информация стала навыком.
Гарен вздохнул с облегчением. Если появился новый навык, это означало, что он мог использовать потенциальные очки, доведя его до пика. До тех пор, пока он обладал последующими знаниями, он мог быстро совершенствоваться.
Что касалось остальных из перечисленных Рейлан предметов, то пока парень понимал базу, ему просто нужно найти возможность захватить некоторые исследовательские материалы КАЛа. И лучше это сделать через отца Сина. Тогда он будет в состоянии достичь экстремальных высот в кратчайшие сроки. Тогда у него появится определенный уровень уверенности, чтобы решить секретную проблему дериватора.
Может быть, он и не был хорош во всем остальном, но его способность учиться точно не повод для насмешек. Имея достаточно потенциальных точек, он был уверен, что сможет украсть исследования, системы, знания и опыт у люминаристов КАЛа. Его потенциальные очки позволили ему резко сократить время на изучение и понимание.
До сих пор дериватор, казалось, отставал, поэтому два других генерала пока не связывались с Гареном, давая ему время. Он должен был использовать его, чтобы быстро решить секрет шара.
Исходя из его гипотезы, причина, по которой он не развил навык, когда он изучал биологическую инженерию со своим учителем Енином, заключалась в том, что он не изучил все основные знания в этой области. Теперь, с учением Рейлан, он, наконец, завершил его и получил значок навыка.
Биологическая инженерия, материаловедение и энергетика, высшая математика… Гарен и раньше изучал некоторые основы по всем предметам, но для полной уверенности в своих знаниях, он намеренно контролировал свою скорость обучения, чтобы Рейлан не заметила, что он уж слишком быстр.
Сегодня, однако, Рейлан отбросила медлительность, поэтому Гарен забыл про осторожность, запоминая и понимая всю озвученную информацию. Его тело теперь достигло пика человеческого понимания, достигнув самого верхнего предела, где ему не нужно беспокоиться о предметных требованиях.
Соответственно, парень завершил начальный уровень в кратчайшие сроки. Один за другим каждый из предметов стал иконами мастерства, менее, чем за четыре часа. Из их знания Гарен также получил более глубокое понимание посеребрённых тотемов. Он особенно хорошо понимал ключ к тому, как дериватор управляет ими.
Весь путь до полудня экипажи продолжали двигаться автоматически под контролем Гарена. Он использовал дериватор, чтобы управлять лошадьми, тянущими все три экипажа, поэтому они ехали без кучера.
- Кхе-кхе… - из первого вагона снова послышался кашель.
Лалу давно перевели в первый вагон. Но ее состояние, казалось, ухудшилось.
Гарен очнулся от своих вычислений, слегка нахмурившись. Но он ничего не мог поделать. Он поднял глаза и посмотрел на Рейлан, но она, казалось, ничего не слышала.
«У пользователей тотема есть свои основные тотемы, поэтому они могут избегать инфекций от большинства внешних бактерий и не бояться болезней», - вздохнул Гарен.
Неудивительно, что все пользователи тотема, казалось, смотрели вниз на простых людей.
«Забудь об этом, сейчас важнее обновить мой основной тотем. Без реальной силы я ничего не смогу сделать, даже если найду лекарство для неё», - он тоже толком не знал, как бороться с этой бактериальной инфекцией, и, глядя на Лалу, создавалось впечатление, что это не просто астма.
Сосредоточившись, его взгляд упал на часть его тотемной панели.
«Основной тотем - черно-полосатый белый тигр – тотем первой формы, обновляемый. Вероятность успешной эволюции - 11%. Потенциальная стоимость: 700%. Способность: хвост-хлыст, прокалывающий укус».
После того, как взгляд Гарена задержался на тотеме в течение трех секунд, значок стал размытым, а затем быстро прояснился. Как будто ничего и не случилось, если бы он не потерял семь потенциальных очков, Гарен мог бы даже подумать, что это его глаза затуманились.
«Еще раз», - приказал он. После того, как парень потратил более сотни потенциальных очков в прошлый раз, не достигнув успеха в эволюции, на этот раз это была просто детская игра для него.
Вторая попытка - провал.
Третья попытка - провал.
Четвертая попытка - тоже неудача.
Он не знал, был ли это обман разума, но Гарен смутно чувствовал, что его основной тотем немного изменился.
Пятая попытка. Неудача.
Внезапно, описание в крошечных красных фигурах медленно появилось позади значка.
«Основной тотем не в состоянии развиваться из-за нехватки полосатого кристалла. Возврат потребленных потенциальных точек. Часть потенциальных точек может вызвать каталитический эффект».
Изображение черно-полосатого белого тигра мгновенно потускнело.
Гарен задумался. В это мгновение он почувствовал, как из иконы хлынул огромный поток чистого, прохладного воздуха. После того, как поток сделал круг внутри его тела, он вернулся непосредственно в мозг парня.
В итоге, потенциал полетел вверх.
С немногим более 130 он быстро вырос до 150, 170, 190, 210.
И остановились только на 213.
Сердце Гарена успокоилось.
«Как я и думал, когда я создаю ядро основного тотема, используя потенциал, в нем есть накопительный механизм. Похоже, что если я попытаюсь развить его без критического ядра, накопленные потенциальные точки не исчезнут полностью. Вместо этого они сохранятся в тотеме, становясь накопительной силой. Значит, потенциал, который не смог успешно обновить что-то, вскоре вернётся ко мне. Похоже, что потенциальные точки, которые я затратил на неудавшиеся эволюции, не исчезли, значит, не потрачены впустую, они просто собрались внутри тотема и накапливаются».
«Тогда к чему процент вероятности успеха эволюции? - он снова нахмурился. - Или фрагменты генов разные? Есть ли проблема с вероятностями активации? Это случайный шанс активации каждый раз или он будет активироваться и развиваться только после накопления до определенного уровня?»
Парень вдруг вспомнил о биологической инженерии, которую только что изучал. Сложив новую информацию вместе с основными генетическими знаниями, которые он получил на Земле, Гарен внезапно сделал смелое предположение.
«Возможно ли, что каждая попытка активации активирует фрагмент гена, и неудача активации означает, что он пойдет впустую? Успешная активация означает успешную эволюцию? Эта так называемая вероятность, возможно, определяется общим числом и качеством фрагментов гена. Неудачная активация удалит фрагменты генов. В таком случае, как определяются стандарты успеха и неудачи?»
Гарен глубоко задумался.
Механизм активации потенциалом напоминал дремучий лес.
«Активация и эволюция всегда предназначались для выбора наилучшего направления из всех бесчисленных генов. И для того, чтобы развить определенные гены, безусловно потребуется определенное количество энергии активации. Эти два аспекта определяют, как потенциальные точки развивают тотем».
«Во-первых, есть потенциальные точки, необходимые для выполнения самого низкого уровня эволюции. Но я вложил в тигра слишком много потенциала, прежде чем он, наконец, начал первую активацию. Потенциальные точки до этого не эволюционировали, они накапливали энергию, необходимую для первой эволюции. Вероятно, мне понадобятся другие методы, чтобы выяснить: развивается ли он или накапливается».
«Во-вторых, существуют определенные вероятности. После достижения необходимого количества потенциальных точек он начнет пытаться эволюционировать. В случае успеха потенциал будут полностью израсходован. В случае неудачи часть очков вернётся ко мне, как в случае с тигром. Тогда… посеребрённые тотемы и серебряные тотемы используют различные механизмы эволюции».
И кажется, Гарен уже начинал понимать, в чем дело…
Мистическое путешествие Глава 327 Размышления (1)
Глава 327
Размышления (1)
До сих пор Гарен создавал только посеребрённые тотемы, никогда не пытаясь сделать это на серебряном тотеме, поэтому он совершенно не представлял себе правильность процесса эволюции. Теперь, наконец, всё стало ясно, как день.
Посеребрённые тотемы — это живые организмы, а значит, их тела естественным образом накапливают определенное количество энергии. Более того, увеличение энергии происходит всякий раз, когда потребляется пища. По этой причине эволюция через потенциальные точки проходила успешно практически всегда.
Когда дело дошло до серебряных тотемов, все обстояло совсем иначе. Грубо говоря, искусственным тотемам не нужно потреблять пищу, что означало - они не способны накапливать энергию. Она предоставлялась пользователем тотема. Именно поэтому эволюция проходила два этапа - накопление и активизация.
«Неудивительно, почему Рейлан сказала, что серебряные тотемы рано или поздно превзойдут посеребрённые», - Гарен внезапно понял, что самое большое преимущество серебряных тотемов. И главное заключалось не в дериваторе или контроле над числами, трудность заключалась в самом развитии серебряного тотема.
Его папаша из этого мира занимался биохимическими исследованиями. И Гарен не мог дождаться, чтобы добраться домой, и повысить уровень знаний с помощью книг Сисаса.
«Полосатый кристалл… помню Син играл с ним в детстве… Я никогда бы не подумал, что черно-полосатый белый тигр будет нуждаться в нём как в ядре эволюции, - Гарен пребывал в волнении. — Подумать только, Сисас обладает столькими редкими вещами и ресурсами… он точно оправдывает свое имя как ученый, нанятый королевской семьей».
В воспоминаниях Сина к ресурсам этого уровня относились легкомысленно, не осознавая их ценность. И в доме их было полно. Поскольку это были редкие альтернативные источники, а не основные ресурсы эволюции, когда Гарен впервые получил знания от Енина, ему никогда не приходило в голову ценность этих предметов. Только теперь он понял, что раньше жил в доме, полном сокровищ, сам того не зная.
Полосатый кристалл — это тип редкого завораживающего кристалла, сила которого постоянно растет. Если Гарен вернется домой, то завладеет несметным богатством. Кроме того, черно-полосатые белые тигры нуждались в более чем ста потенциальных точках, прежде чем дойти до активации эволюции. Как только эволюция произойдёт, даже Гарен не знал конечного результата, поскольку ранее никто из люминаристов этого не делал, соответственно, и информации не было.
Ожидания переполняли парня. Он внимательно осмотрел себя.
«Если оценивать подробно, то посеребрённые тотемы находятся во внешнем мире, и не могут храниться в хранилище. Значит, посеребрённый тотем всегда будет существовать. Это эквивалентно использованию основного тотема. Если бы не проблема с дериватором, я бы быстро довёл тотемы до третьей формы».
После самооценки Гарена его сознание стало прояснилось.
«Теперь самая большой проблема - дериватор. До тех пор, дериватор работает, мне не придется беспокоиться о том, что посеребрённые тотемы выйдут из-под контроля. Пора вплотную заняться основным тотемом».
Его зрение остановился на изображении черно-полосатого белого тигра, данные над ним слегка изменились.
«Основной тотем: черный полосатый белый тигр - первая форма тотема, может эволюционировать. Вероятность успешной эволюции - 11%. Потенциальные точки, необходимые для активации фрагмента гена - 700%. Для достижения активации цепи необходимо накопление 145 потенциальных точек. Полосатый кристалл необходим в качестве основного ресурса. Способность: хвост-хлыст, прокалывающий укус».
Пройдясь по требованиям, Гарен не особо удивился. Даже при том, что его попытки не увенчались успехом, когда дело дошло до понимания эволюции примитивного тотема, парень решил отложить дальнейшие исследования.
Вернувшись к действительности, он вышел из кареты. Снаружи охотники толпились вокруг костра, что-то готовя. Смесь белого дыма и водяного пара несла приятный запах.
Их окружали зеленые равнины с небольшими островками густых лесов. Несколько однорогих ящериц кружили в небе, но боялись атаковать их, поэтому они только пронзительно кричали, пролетая мимо. Ближе к полудню мягкие лучи солнечного света падали сзади, отбрасывая длинные тонкие тени.
Гарен и Рейлан отошли в сторонку, негромко обсуждая вопросы по трем предметам. Тереза вывела Лалу, которая все еще кашляла, и присоединилась к кругу охотников, болтая с ними о разном. Но все заметили, что их как-то уж сильно сторонятся монстры, и все решили, что причина в Гарене, но никто его не спрашивал.
Только сам парень, находящийся в разгаре дискуссии с Рейлан, видел, что прямо под его полем зрения, потенциальные точки колебались, как сумасшедшие. Это означало, что посеребрённые тотемы под его командованием активно охотились, атакуя большие группы монстров в этом районе.
- Мы почти выехали из Титана, вскоре въедем на ничейную землю. Учитывая нашу скорость, ближайший город появится перед нами через два-три дня, - Рейлан уставилась на Гарена в некотором замешательстве. - Какие у тебя планы, брат? В нашей нынешней теории не хватает конкретных шагов, я надеюсь получить в свои руки лучшие исследовательские инструменты как можно скорее.
Конечно, Гарен никогда не раскрыл бы, что причина, по которой они двигались с такой скоростью, заключалась в увеличении его потенциальных очков.
- Полагаю, ты в состоянии найти фабрику единиц? То, чему ты меня сейчас учишь, лишь имитация?
- Да, фальсификаторы - это люминаристы, которые специализируются на исследовании тотемов, но наше направление больше сконцентрировано на исследование живых тотемов, - кивнула Рейлан.
- Тогда… есть ли способ наделить человека силой без контроля? - наконец Гарен задал вопрос, который ему так хотелось задать.
- Расширение прав и возможностей людей является нашей основной областью исследований. Наделение силой самого тела не является чем-то новым; требуемая техника не представляет собой ничего сложного, но и от нее не так много пользы. Каким бы сильным ни было тело, невозможно развиваться более мощно, чем тщательно отобранные живые тотемы. В центральных учреждениях значительное число людей предпочли бы получить соответствующие полномочия, с тем чтобы продлить свою жизнь, - Рейлан подтвердила догадки Гарена. - Но я не советую тебе этого делать, брат.
Она сделала паузу.
- Как-то пользователи посеребрённого тотема верхнего уровня столкнулись со странным явлением. Тотемный свет внес изменения в их собственные тела, делая их сильнее и здоровее, а также продлевая их жизнь. Были даже пользователи тотема, которые сливались со своими тотемами, становясь коллективным телом. Это наивысшая сила, которую только можно себе представить. Так появились тотемы стихий, тотемы растений, тотемы животных. На самом деле, эти три типа определенно достигли бы высшей стадии. Когда главное тело и тотем сливаются, становясь одним целым, превращаясь в нечеловеческое существо, которое демонстрирует ужас тотема. Это главная цель общества «Затмение». Брат, если ты хочешь пройти этот путь, то требования будут очень сложными. Когда речь зайдёт о технических способностях, даже я не смогу помочь. Им нужно слишком много, даже если бы я проводила исследования в течение более чем десяти лет, это не гарантировало бы успеха, - Рейлан свернула ход мысли Гарена. — Общество «Затмение» вело исследования в течение многих лет и только пожинало небольшую область технического успеха. Давай даже не будем рассматривать такую возможность, в одиночку это практически бесполезно.
Гарен улыбнулся, меняя тему разговора:
- Так как же пользователи тотема определяют свои способности?
- Обычно эволюция разделяется в соответствии с формой: первая форма определенно неспособна победить вторую форму, а вторая форма определенно неспособна победить третью форму и так далее. Кроме того, есть тактика и драгоценные фамильные ценности, которые влияют на уровень силы. Конечно, есть еще стратегия манипулятора и природный талант. Давай оставим все в стороне и поговорим только о тотемах. Из всех тотемов самый сильный - это конечный тотем. Это означает, что тотем достиг самого высокого уровня, который только можно себе представить в его эволюции. Хотя, когда речь заходит о том, какой предельный тотем сильнее другого, он сводится к природе самого тела. Чем лучше природа тела, тем труднее ему эволюционировать, но тем сильнее оно становится после эволюции. Если природа тела хороша и число пройденных эволюций велико, то когда тотем наконец эволюционирует в свою окончательную форму, это будет нечто грандиозное. Точно так же, как черный полосатый белый тигр, которым ты владеешь… если его развить в четвертую форму, его силу трудно даже представить, - осторожно объяснила Рейлан.
- Но никто даже не знает, существует ли третья форма у тигра. Никто его не смог развить, - Гарен пожал плечами.
- Это потому, что фундамент тигра слишком силен, трудность его развития чрезвычайно высока, - Рейлан покачала головой. - Я предлагаю тебе поискать новый основной тотем.
- Я подумаю, - ответил расплывчато Гарен, поскольку еще не сдался.
Они ещё долго разговаривали. Это помогло ему глубже понять пользователей тотема. Вечером охотники готовили картофельно-мясной бульон, подав его с черствым хлебом и по яблоку на человека. Все ели так, словно это был настоящий пир. Собравшись вокруг костра, они разговаривали и грелись. Ближе к вечеру температура резко упала, и тепло от костра уже мало спасало. Лала, обычный человек, замёрзла первой, завернувшись в одеяла возле костра, ее лицо все еще было красным. Очевидно, болезнь не покинула ее тело.
- Вскоре мы доедем до Феррохрома. Это небольшой городок на границе Титан и Эйсли-Сити. Я ездил туда на каникулы, когда был моложе, и печенье с красным чаем там потрясающее. Но что там сейчас, неизвестно… - сказал один из охотников.
- Эйсли-Сити? - Гарен не был знаком с этим местом. – Что там с ресурсами? Кто-нибудь знает?
- Шеф, Эйсли-Сити очень богато ресурсами. Вам не хватает ресурсов для развития тотема? – спросил охотник.
Все между собой считали Гарена и его сестру - вождями. Хотя парень говорил так не называть его, но не помогло и в итоге он сдался, позволив охотникам называть его так, как пожелало их сердце.
- Мне нужны полосатые кристаллы, - Гарен подумал о том, чтобы попытаться найти этот предмет по пути.
Поскольку в мире царил хаос, и смерть стала обычным явлением, ценные ресурсы были неиспользованными. Кто знает, сможет ли он добраться до полосатого кристалла раньше времени. Если бы он мог найти его по пути, ему бы не требовалось спешить домой и двигаться более медленным темпом, увеличивая потенциальные точки.
- Полосатые кристаллы?.. Я знаю, где они находятся, - парень в черной рубашке, который на самом деле не любил много говорить, наверное, впервые высказался. Увидев, что все присутствующие повернулись к нему, он неловко поправил воротник.
- В Эйсли-Сити есть полосатые кристаллы, я видел их в городском музее. Камни встроены в корону, которая хранится как реликвия.
- Ты ведь говоришь о главной короне, верно? Я слышал о ней, но никогда не думал, что она находится в музее города Эйсли, - прошептал человек из задних рядов группы.
Энджел кивнула головой и посмотрела на Гарена, который уже глубоко погрузился в свои мысли.
Немного подумав, Гарен снова заговорил:
- Отсюда, если мы повернем в Эйсли-Сити, сколько нам понадобится времени?
После некоторых подсчетов, миниатюрная охотница была хорошо знакома с этим районом, ответив:
- Нужно немного свернуть. В соответствии с нашим текущим направлением, мы движемся в сторону другого города.
- Вики, как ты можешь быть так уверена без карты? - озадаченно спросил парень в черной рубашке.
- Моя семья из Титана, в детстве я исследовала все окрестности, - сказала охотница по имени Вики. - Итак? Куда идём, шеф? - ее взгляд упал на Гарена. Её всегда интриговал этот могущественный и таинственный человек. Его отношения с мисс Энджел казались несколько необычными.
- Поскольку это не влияет на расстояние, давайте изменим маршрут, - кивнул Гарен. — У кого-то ещё есть, что сказать? - он посмотрел на Рейлан и Терезу.
И обе покачали головами, давая понять, что они поддержат его в любом решении.
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- Я так понимаю, кое-кто хочет посетить родной город, - сказала Тереза и посмотрела на свою команду, - Даер и Вики?
Миниатюрная девушка и парень в черной рубашке какое-то время молчали.
- Спасибо, мисс, - тихо сказала Вики и снова замолчала, опустив голову.
- Вам что-то надо? - спокойно спросил Гарен.
- Если это возможно, я надеюсь, что мы могли бы взять с собой все, что нам нужно во время путешествия. Ресурсы в Эйсли-Сити в прошлом были в изобилии. Мы присоединимся к вам, как навестим семью.
- Не переживай, - кивнула Энджел.
После ужина ответственные за животных покормили лошадей, а после все вернулись к своим экипажам, привязанные к деревьям на обочине дороги. Ветки и листва помогала немного скрыть их присутствие.
Вернувшись в экипаж, Гарен бросил взгляд на потенциальные точки. Сейчас они достигли отметки в 248 баллов. Он выглянул в окно и увидел, что Рейлан и Энджел о чём-то разговаривают, что уже было странным, не то что, видеть, как они спокойно сидели у костра. Немного понаблюдав за ними, парень отвел свой пристальный взгляд.
«Если я не могу уже обновлять посеребрённые тотемы, как и тигра без полосатого кристалла, поиграюсь пока с другим серебряным тотемом», - он протянул указательный палец.
Позади него блеснул голубой огонек, после чего выстрелил синий лазер. Он исходил из кончиков пальцев Гарена, попав в неоновую бабочку. Тотем размером с тазик для умывания слегка потрепала крыльями, испуская вокруг себя мягкое голубое свечение.
Гарен высвободил бело-золотую ауру, окутавшую все вокруг, чтобы никто не вошёл к нему без его ведома. Затем его пристальный взгляд упал на тотемную колонну нижнего поля зрения.
«Неоновая бабочка - тотем первой формы, может эволюционировать. Вероятность успешной эволюции - 21%. Точки вероятности, необходимые для активации фрагмента гена - 500%. Активация без цепи. Способность: ядовитая пыльца (рассеивается до трёх раз в день). Эффект - паралич, смерть».
«Этот тотем дал мне учитель Енин… мой первый тотем. Столько времени прошло. Посмотрим, как мне повезет сейчас. Если моей потенциальной силы хватит…»
Гарен не стал продолжать свои мысли, сосредоточившись вместо этого на иконке тотема, переводя требуемое количество потенциала. Через три секунды… значок размылся на некоторое время и быстро стал ясным снова. Но ничего не произошло.
Во второй раз - значок размылся и снова стал четким. И снова парня ждала неудача.
В третий раз - иконка расплылась, оставаясь в таком состоянии какое-то время, а после начала быстро превращаться в прозрачную. Менее чем через десять минут неоновая бабочка исчезла прямо перед глазами Гарена. Только коснувшись её кончиками пальцев, Гарен понял, что она осталась на том же месте, что и раньше.
«Я помню, когда дело дошло до неоновых бабочек, согласно информации, которую учитель дал мне… разве эволюция не должна превратить её в ядовитую белую бабочку?» - удивился он.
Прямо перед отъездом он получил от Енина кое-какую информацию, касающуюся неоновой бабочки. Среди сводки был раздел, в котором говорилось об одном из путей эволюции, которые могла пройти бабочка, став ядовитой белой бабочкой. Но прямо сейчас было очевидно, что эволюционировавшая бабочка не была ядовитой белой бабочкой, как указано в записях Енина.
Гарен внимательно присмотрелся и едва смог разглядеть неоновую бабочку около кончиков пальцев. Смутно виднелся только небольшой контур. Если бы он использовал свои пять чувств, он бы вообще не смог её обнаружить. Всё ещё не понимая, что происходит, парень посмотрел на описание значка тотема.
«Изменение цвета бабочки: эволюция неоновой бабочки второй формы, серебряный тотем. Нельзя модернизировать, окончательная форма. Способность: невидимость через обесцвечивание (воспринимает и приспосабливается к тонким цветам лучей света окружающей среды, с целью достижения невидимости); размножение потомства (изменение окраски воспроизведенных мотыльков используется в качестве слежки один раз в день); атака ядовитой пыльцой (вызывает головокружение, галлюцинации и паралич. Воздействует при контакте).»
Гарен наморщил лоб. Способность бабочки менять цвет немного разочаровала его.
Если дело касалось слежки, то для этих целей у него были жуки. В этот самый момент сотни жуков ползали повсюду вокруг, готовые вернуться с сообщениями об опасности, заметив её. Эта способность была своего рода избыточной. Тем не менее, невидимость… может и она пригодится.
«Похоже, не все эволюции тотема идут согласно нашим желаниям», - Гарен покачал головой. Когда он слегка пошевелил пальцами, ему показалось, что он что-то вспомнил.
Тут ему в голову пришла одна мысль.
Изменившая цвет бабочка на кончиках его пальцев резко взлетела вверх, ее невидимое брюшко отложило большое количество коричневых яиц на столе. Каждый был овальной формы размером с ноготь.
Гарен понял, что в описании по изменению цвета бабочки не упоминалось, что вообще существует ограничение на количество потомства. Пока он смотрел, коричневые овальные яйца начали лопаться и из них одна за другой выползали прозрачные мотыльки.
Парень тщательно сосчитал, остановившись на 25 новых бабочек. Маленькие мотыльки беззвучно вылетели из окна. Ведомые под контролем сознания Гарена они разлетелись во все четыре стороны.
Шли дни, а Гарен все увеличивал и увеличивал число бабочек, и вскоре их количество достигло сотни. К этому времени их команда прошла через несколько опустевших деревень, пополнив основные ресурсы. За это время мотыльки Гарена медленно начали расти в размерах.
Единственным недостатком было то, что потомство бабочки, меняя цвет, потребляло серебряные монеты. Хорошо, что Гарен захватил с собой серебро. Более ста мотыльков съели в общей сложности три серебряных слитка.
Но он уже понял, какое преимущество было у бабочек. Будучи серебряными тотемам они не нуждались, питаясь только силой тотемного света. Каждый раз, когда их цвет меняется, бабочки улетали на два часа. После этого им требовался отдых.
Эти изменяющие цвет мотыльки были чрезвычайно скрытны. Поскольку они были прозрачными, ни одному из монстров никогда не удавалось обнаружить их. А вот два паразитических жука, отвечающие за патрулирование, исчезли. Это отрезало все контакты с болотным крокодилом Гарена. Это встревожило парня, и он дал указания своей группе остановиться. Сперва он хотел выяснить, что произошло, а после идти дальше.
***
По ночам Гарен стоял у экипажа, глядя на далекую крепость, возвышавшуюся над холмами. Её построили из каменных кирпичей, а в центре возвышалась высокая башня. Если хорошо присмотреться, виднелись минимальные повреждения, поскольку структура постройки все еще выглядела нетронутой.
Крепость всегда окружала тишина: ни огней, ни факелов – ничего, просто кромешная тьма.
Гарен нахмурился.
- Мои жучки-сыщики исчезли в окрестностях этой крепости, - сказав тихим голосом, он обернулся и посмотрел на Рейлан, которая шла рядом с ним.
Как обычно, три экипажа остановились вокруг костра. Кроме мужчины из охотничьей группы, который стоял на страже Лалы, остальные столпились вокруг Гарена.
- Если мне не изменяет память, эта крепость таит в себе опасность. Хотя близлежащие районы - это пути, которые нам придется пройти. В основном ландшафт - это озера, которые намного сложнее и труднее пересечь. Если сделать крюк, мы потратим, по крайней мере, пять дней, - объяснил Гарен.
- Поэтому мы должны попробовать пройти здесь. Если монстры окажутся слишком сильными, мы просто немедленно уйдем, верно? - добавила Тереза.
- Я проверю, мисс, - парень в красной кепке кивнул головой и поднял правую руку. Тут же из защитного рукава на его предплечье вырвался серебристый свет. Приземлившись впереди, он сразу же превратился в золотую львицу. Тотем зарычал и наклонился, чтобы посмотреть на своего хозяина, мотыляя хвостом с желтой змеиной головой на конце. Она непрерывно шипела, извиваясь вокруг, пристально глядя своими кроваво-красными глазами.
Парень в красной шапочке вскочил на львицу и исчез в ночи, направляясь в сторону крепости. Не было слышно ни единого звука.
Гарен ощутил присутствие войск под своим командованием: глубоководные крокодилы уже достигли 20, жуки - 200. Двуглавая саламандра была похожа на военную машину, непрерывно производящую постоянный поток болотных крокодилов, создавая массивную армию тотемов второй формы. Все, что ей было нужно - это время на создание новых паразитов.
Гарен был уверен: в обществе «Затмение» определенно нет ни одной третьей формы тотема, которая была бы так страшна, как его саламандра. Их эволюционное направление имело лишь несколько определенных типов, которые отличались от его направления тем, что опирались на потенциальные точки эволюции; их эволюция четко контролировалась. Самое главное, что до настоящего времени паразитические типизированные тотемы были неслыханным явлением. Самым странным тотемом был тотем репродуктивного гнездового типа, который разработало «Затмение».
Легитимность этого факта подтвердила Рейлан, лучше всех зная общество «Затмение». Гарен узнал все это, выведав у нее ответ косвенным путем. Его эволюция через потенциальные точки отличалась от эволюции тотемов «Затмения».
Пока он смотрел, как парень в красной кепке исчезает в темноте, у него появилась идея.
Более десяти жуков последовали за парнем и вползли в крепость.
Люди из охотничьей группы знали, что Гарен отличался от остальных пользователей тотемов, и у него было, по крайней мере, семь-восемь тотемов под его командованием. При всей своей скрытности и замкнутости он всегда умудрялся делать вещи, которые никто не мог себе представить.
Когда они покинули Титан, все, включая Энджел, были довольно встревожены и неуверенны. Именно таинственный и неизвестный Гарен дал им самое большое чувство безопасности и поддержки. Вот почему все невольно обратили свои взоры на Гарена.
- Давай подождем немного и посмотрим, что произойдет. Если Лейл сможет благополучно вернуться и проверить ситуацию в крепости, я дам ему вознаграждение, - он улыбнулся, спокойно сказав.
У самого Гарена имелась смутная мысль на сей счет.
В этот момент число болотных крокодилов, произведенных двуглавой саламандрой, было слишком большим. Становилось сложно управлять всеми из них таким образом, чтобы максимизировать цель создания паразитических жуков. Одно только кормление и планирование отнимали слишком много сил. Но если он раздаст их другим людям и позволит части жуков следовать приказам других… это укрепило бы остальных и позволило бы им вкладывать свою энергию в питание жуков, в конечном счете достигая цели с большей скоростью.
Используя жуков в качестве награды для подчиненных, до тех пор, пока они не ударят его в спину, он сможет безопасно достичь цели повышения своих способностей. В таком случае и способности жуков будут использоваться с большей скоростью.
Внезапно Гарен подумал: «А что, если первоначальные мысли «Затмения» были похожи на мои? Выпустить дериваторы наружу, чтобы увеличить свою собственную мощь и общую силу, в то же время держа ситуацию в пределах своей ладони? Похоже, что я должен решить проблему контроля дериватора, как можно скорее…»
Мистическое путешествие Глава 329 Гнездо (1)
Глава 329
Гнездо (1)
Группа людей молча ждала в лесу. Вики зажгла несколько факелов и распределила их по всей группе. В тишине отчётливо слышалось потрескивание языков пламени, а в отдалении раздавалось кваканье лягушек.
Гарен пристально посмотрел в сторону крепости. Он резко вытянул пальцы и указал в воздух. Черное пламя появилось в виде точки на кончиках его пальцев, оставляя черные нити перед парнем. Очень быстро его зрачки расширились и потеряли фокус.
- Тактика обмена зрением?! - Тереза слегка вздрогнула. — Он так быстро обучился… — она недоверчиво уставилась на Гарена, задумавшись.
Через десять минут со стороны крепости донесся легкий рев, словно от льва.
- Пошли отсюда. Здесь не безопасно, - Гарен сделал шаг вперёд и направился к крепости. Он казался медлительным, но на самом деле был быстрым, что только Рейлан могла поспевать за ним, в отличие от остальной части группы. Тереза и её команда бы сильно отстала, не вызови они свои тотемы для ускорения движения.
Под покровом ночи их группа пробралась через обширные равнины, выйдя из темного леса, и быстро направилась к крепости. Только три быстро движущихся оранжевых огня смутно виднелись в темноте. Гарен шел впереди, следуя по тропинке, ведущей к главному входу в крепость. Обитая железом деревянная дверь была широко распахнута, а в замочной скважине виднелись явные следы повреждений. Из-за двери непрерывно доносился львиный рык.
Гарен направился прямо к входу.
Внутри он сразу увидел широкую каменную площадку. Когда слабый лунный свет озарил её, казалось, что местность покрывал какой-то бело-серый слой. Посреди площадки Лейл командовал своим львом со змеиным хвостом, противостоя в битве с двумя черными тенями.
Всякий раз, когда лев издавал свирепый вой, он испускал круг расширяющегося бледно-желтого света, который исчезал только, рассеявшись на три метра. Каждый раз свет заставлял две черные тени отступать назад, если их не откидывало принудительно. Но противники каждый раз упорно поднимались на ноги и продолжали наступление.
Гарен подошел ближе, пытаясь разглядеть истинные очертания двух теней при свете луны. Это были две черные пантеры с бычьими рогами на головах. Они то и дело склоняли головы и били копытами по земле, как быки. Из ноздрей у них вырывался пар, а глаза горели красным огнем.
- Так это не серебряные тотемы? - Гарен был тщательно идентифицирован. Внезапно в его глазах вспыхнул яркий свет. - Это не тотемы, а мутировавшие существа, которых заразили.
- Босс! Они не очень сильны, но выносливы, - крикнул ему Лейл. - Их скорость слишком велика. Хотя их атаки слабые, но поскольку я совершенно не могу поймать их, мне остаётся только пассивно контратаковать, - на его лице было написано уныние.
Один из черных быков-пантер испустил рев и прямо бросился на змеехвостого льва. Такой бросок возымел бы эффект по отношению к нормальным существам, но никак не против к льва со змеиным хвостом и тотемным светом. Тотем Лейла стоял на своем месте и яростно выл, испуская круг желтого света из своего тела, который снова отправил черного быка-пантеру в полет. С грохотом черный бык-пантера ударился о стену. Его четыре копыта оставили на земле длинные черные следы.
- Позволь мне ими заняться, - наконец Тереза появилась позади Гарена и спешилась со своей черной пантеры. Когда она смотрела на двух быков-пантер, в ее глазах читалась легкая зависть. - Это живые мутировавшие существа. Эх, если бы только фабрика единиц могла использовать их для воспроизведения в качестве тотемов.
Рейлан рассмеялась, не говоря ни слова.
Вики из охотничьей группы отозвалась:
- Посеребрённые тотемы нам не страшны. Дайте мне это сделать!
Прежде чем она закончила свою фразу, желтая линия выскочила из-за ее спины и направилась прямо к двум черным быкам-пантерам. После двух легких шипений свет Вики вспыхнул над двумя черными быками-пантерами и полетел обратно к плечу девушки. Это была золотая норка. Она послушно присела на плечо хозяйки, беспрерывно облизывая окровавленный коготь. Её глаза светились темно-зеленым светом, испуская темную недобрую ауру.
От этой неожиданной атаки оба черных быка-пантеры получили ранения в живот. Пошатнувшись и сделав еще на несколько шагов, они не смогли удержаться и упали на землю.
- Будь осторожен! Вокруг нас их еще много! - громко крикнула Рейлан.
И стоило осмотреться, как вокруг них появилось множество черных теней. Пантеры-быки продолжали мелькать, испуская тяжелую ауру.
Лицо Гарена слегка изменилось. Среди их аур он почувствовал наличие тотемов второй формы, и не одного. Если кто-то собрал вместе так много тотемов второй формы, значит, оставалась угроза возникновения и существа третьей формы.
- Пока отступаем, - тихо приказал Гарен.
Их группа без возражений медленно вышла из ворот крепости, постоянно находясь на страже во избежание засады.
- Здесь определенно есть гнездо, - пробормотала Рейлан, направляясь к Гарену. Только он слышал ее голос. – Гнездо - это завод биологического оружия общества «Затмение», если бы только мы захватили его…
- Разве такие гнезда не изобретены «Затмением»? - Гарен нахмурился.
- Конечно, нет. Сначала тёмные люминаристы нашли специальное гнездо существа, а затем имитировали его. Но многие из них были неочищенными, и контролировать гнезда было невозможно, - объяснила Рейлан. – Очевидно, мы наткнулись на гнездо черного быка-пантеры. Согласно записям общества «Затмение»: это тип ловкости, используемый среди тотемов первой формы. Брат, напомню, у тебя есть два способа, чтобы войти в контакт с методом управления дериватора. Первый - найти дериватор, непринадлежащий обществу «Затмение». Второй способ заключается в непосредственном внесении коррективов в исходный дериватор.
- Дериватор, который не принадлежит обществу «Затмение»?.. Кроме «Затмение», есть ли другие, у кого есть такие дериваторы? - с любопытством спросил Гарен.
- На самом деле дериватор изобрели именно тёмные люминаристы. Он достиг этой формы через уникальные изменения, - тихо объяснила Рейлан.
Гарен тут же остановился.
Тереза и остальные впереди тоже заметили это и притормозили, не будучи в курсе диалога брата и сестры.
- Все вы остаетесь на страже вокруг крепости. Если встретите что-то, с чем не сможете бороться, немедленно отправьте сигналы через огненные бомбы, - приказал Гарен. — Нам с Рейлан надо кое с чем разобраться.
Энджел нахмурилась и посмотрела на Рейлан, но ничего не сказала, только кивнула головой:
- Тогда мы вернемся и будем ждать.
Когда Гарен посмотрел на Терезу и других, быстро покидающих крепость, он повернулся к стаду черных быков-пантер на площади, которое росло с каждой минутой.
- Как же мы завоюем гнездо?
- Первый шаг - убрать пантер-быков, избавиться от всех охранников. Природа гнезда подобна растению: корни укореняются в земле, чтобы поглощать питательные вещества. Эти черные пантеры-быки похожи на фрукты. Они подобны вассалам и охранникам, которыми управляет гнездо, - спокойно пояснила Рейлан. — Гнездо черного быка-пантеры должно быть гнездом первой формы. Полагаю, существа второй формы здесь в ограниченном количестве.
Гарен облегченно вздохнул:
- Значит нет существ третьей формы. Есть сильные и слабые существа третьей формы, но их способности вызывают беспокойство. Если мы не знакомы с их способностями, это может привести к травмам или даже смерти, если не быть осторожным.
Вскоре оба столкнулись лицом к лицу со всеми черными пантерами-быками на площади. Гарен шагнул вперед. Несколько болотных крокодилов выползли из тени позади него, в то время как резонансный ястреб кружил в воздухе над ним. Парень молча указал на десятки пантер-быков.
Резонансный ястреб нырнул, испустив ужасающий крик. В это же время раздались звуки гулкого сердцебиения. Два черных быка-пантеры прыгнули вперед на несколько шагов и рухнули на землю. Они лежали неподвижно, а их пасть залила кровь.
Пять болотных крокодилов, вооруженных длинными хвостами и черными, как смоль, шкурами, ползли к черным пантерам-быкам. Они время от времени бросались вперед, хватая челюстями врагов, стоявших рядом с ними, разрывая их напополам и отбрасывая прочь. Острые когти черных быков-пантер могли оставить лишь незначительные царапины на теле крокодилов.
В этот момент появились пантеры-быки второй формы, взяв на себя болотных крокодилов. Они были чрезвычайно быстры, а их тела покрывала черная костяная броня, словно искусственная аномалия. Когда вторая форма черных быков-пантер склонила головы, синие дуги молнии образовались между их рогами. Они прочертили синюю линию и свирепо приземлились на тело болотного крокодила. Электрический ток оставил на его шкуре черный выжженный след.
Эта атака отбросила болотного крокодила, заставив его отступить на несколько шагов, после чего зверь заревел, сигнализируя о своём ранении.
- Электрический ток? - Гарен мгновенно удивился. Когда он вытянул правую ладонь, из его пяти пальцев быстро вырвались линии черного пламени. Но среди теней сформировался еще один тактический жест.
Рейлан явно не ожидала такого от брата.
- Пять…пять тактик обмена взглядом!
Никогда она ещё не встречала подобной силы. Даже среди бесчисленных представителей элиты в штаб-квартире «Затмение» она никогда не видела люминариста, который мог бы нарисовать сразу пять тактик.
Может ли человеческая рука быть такой же проворной, как у её брата?!
А Гарен находился не в том настроении, чтобы заметить реакцию Рейлан. Его зрение разделилось на пять частей руководя четырьмя болотными крокодилами и резонансным ястребом в воздухе. Пять различных видений наблюдали за второй формой черных пантер-быков с разных углов и направлений.
Тайные идеи, которые зрели до этого у парня, наконец воплотиться в жизнь.
«Электрический ток с тотемным светом… Разве она не обладает теми же свойствами, что и легендарная драконья кровь?» - его глаза сузились, так как у него была определенная цель в сердце.
Благодаря разделению зрения, мощное боевое тело Гарена наконец-то показало свою силу. Он одновременно управлял пятью тотемами, образуя оборонительный полукруг вокруг себя и Рейлан. Каждый атакующий их черный пантера-бык был отбит с огромной точностью или сразу же получал смертельный укус. Каждая электрическая атака от второй формы черных пантер-быков легко блокировалась Гареном, точнее, его болотными крокодилами. Мощные электрические удары оставляли лишь незначительные следы ожогов на черной шкуре зверей, не причиняя значительного урона.
Взгляд Гарена был неподвижен. Его зрачки слабо разделились на пять веерных форм, каждый веер курировал изображения с разных сторон.
Когда вторая форма черного быка-пантеры тихо подкралась к Гарену и Рейлан сзади, до этого прячась в темноте, он явно целился схватить парня за затылок. На его когтях виднелись следы голубого электрического тока. И когда острые когти уже почти коснулись Гарена, справа показалась большая черная челюсть.
В этот момент один их крокодилов укусил врага, глухим стуком повалив его за брюхо к земле, из его челюсти непрерывно раздавался треск костей. Через мгновение, после нескольких вспышек молний в его челюсти, все стихло. Вторая форма трупа черного быка-пантеры распалась на две части и выпала из огромной пасти крокодила.
По своим движениям пять тотемов Гарена напоминали мясорубки, уничтожающие каждого черного быка-пантеру на площади. Очень быстро численность врага уменьшилась. Наконец, двое или трое оставшихся зверей посмотрели на Гарена со страхом, желая убежать.
Парень остановил свою тактику и контроль. Когда он смотрел на трупы черных быков-пантер, разбросанные по всей площади, на его лице не было ни малейшего намека на жалось или другую эмоцию.
- Пойдем посмотрим на гнездо, - Рейлан убрала свое удивленное выражение лица и поправила продуваемый ветром капюшон, чтобы прикрыть уродливое шрамы.
- Управлять гнездом действительно трудно. Но основной материал для создания дериватора можно найти именно там. Он называется резонансный камень и обладает необычайными эффектами. После расщепления резонансного камня на два, одну из частей можно передать через резонанс к другой части независимо от расстояния. Хотя и есть определенные потери, но частота их будет одинаковой. Из-за этого общество «Затмение» использовало его в качестве ядра для своей связи. После усложнения простого резонанса, а затем прохождения информатизации, а затем кодирования, он будет иметь функцию связи дериватора.
- Тогда как конкретно мы можем контролировать гнездо? С резонансным камнем? - спросил Гарен.
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- Да, - знания Рейлан не переставали его впечатлять, когда она говорила о секретах, как о простых домашних делах. — В гнезде есть только один резонансный камень. Это его сердцевина, его сердце. Без камня, хотя звери и не умрут, но, так скажем, они постепенно завянут и станут нормальными. Чтобы управлять гнездом, нужно сделать две вещи.
- И какие? - Гарен посмотрел на останки черных пантер-быков после резни с болотным крокодилом, а затем направился к башне в центре крепости.
Рейлан последовала за ним по пятам.
- Первый шаг - это сегментировать резонансный камень, то есть, оставить одну половину в руке, а другую - в гнезде. Так ты сможешь управлять жизнью гнезда с помощью резонансного камня. Для растения, выживание является их основной природой. С резонансным камнем в руке ты будешь постепенно наполняться их аурой. Естественно, ты станешь хозяином всех существ гнезда. Второй шаг состоит в том, чтобы запомнить частоту вибрации гнезда. Это как пароль к коду. Только запомнив его, ты сможешь по-настоящему управлять существами гнезда с помощью пароля. Должна сказать, это трудно, исключительно трудно.
- Ты не думаешь, что я откажусь? - Гарен улыбнулся.
Больше не сказав ни слова, они направились по ступенькам к двери башни. Приблизившись, парень первым распахнул дверь. С глубоким скрипом, похожим на стон, дверь медленно отворилась, потревожив большое количество пыли.
Когда они вошли в башню, в их поле зрения мгновенно появился темный зал. Внутри все, включая стены, полы, камины, картины маслом, скульптуры, было покрыто темно-зеленой слизистой оболочкой, похожей на плоть. На стене напротив двери висело золотое солнечное украшение. Золотой орнамент тоже покрывала зеленая мякоть, а в центре его виднелось свирепое глазное яблоко размером с тазик.
Поверхность белого глазного яблока была полна кровавых нитей, с черным зрачком посередине. Он постоянно настраивал свой фокус, не сводя глаз с Гарена и Рейлан. В его красных линиях кровь текла во внутреннюю часть глазного яблока. Поток крови в просвечивающих кровеносных сосудах напоминал тонкий красный песок, слабо испускающий звук движущегося песка.
Гарен оглядел зал.
Слева и справа от глазного яблока виднелись многочисленные черные бычьи рога. Они, казалось, чувствовали опасность, когда медленно вытягивались и закрывали глазное яблоко, как большой рот с черными, острыми зубами, полностью защищая глаз.
- Какая мерзость. Ещё этот кислый запах, - Гарен нахмурился и прикрыл нос рукой. – И что делать?
Рейлан тоже достала шарф и прикрыла нос.
- У каждого гнезда своя внутренняя форма. Надо отыскать резонансный камень. Этот одна из трудностей взятия гнезда. Обрати внимание, что после того, как гнездо умрёт, резонансный камень мгновенно расплавится, даже если извлечь его до этого момента.
Гарен кивнул, расхаживая по залу, осматриваясь по сторонам. Бело-золотая аура медленно исходила от его тела. Странным было то, что глаз гнезда слегка отодвинулся назад, как будто почувствовав великую ауру. Парень понял это и с интересом посмотрел на глазное яблоко. После того, как он пришел в мир тотемов, это была первая встреча с существом, которое могло чувствовать его ауру белого золота.
- Гнездо ассимилируется в первое же здание или участок, с которым оно вступает в контакт. Эта башня стала базой гнезда, - Рейлан продолжала объяснять, даже не глядя на «брата».
Гарен кивнул, показывая, что все понял. Он ступил на плотскую поверхность холла, чувствуя ее мягкость, словно под ногой находилась резиновая поверхность. Белая слизь прилипла к подошве, когда он поднял ступню, образуя белые нити.
Аура белого золота непрерывно расширялась. Гарен, полностью сосредоточившись, окутал своей аурой всю площадь башни. Очень быстро, он мог полностью почувствовать поток крови из гнезда черного быка-пантеры. Ухмыльнувшись, парень направился к левой стене и, протянув руку, прижал ее к весящей там масляной картине.
Из-за спины Гарена выполз болотный крокодил. Открыв свою большую пасть, он медленно высунул язык, утыканный острыми иглами, целясь в место, где была ладонь его хозяина.
Гарен отступил в сторону.
Гигантский крокодилий язык высунулся, как острая стрела, и вонзился в картину на стене. Очень быстро, овальный красный кусок плоти был извлечен, когда зверь втянул язык, на котором остался кусок мяса, после чего он медленно вложил его в широко раскрытые ладони Гарена.
- Это должен быть резонансный камень, — уверенно сказал парень. Это был самый большой очаг кровотока в гнезде глазного яблока, поэтому ошибиться он не мог.
Рейлан с удивлением посмотрела на него. Она не понимала, как Гарен нашёл резонансный камень за такое короткое время. Похоже, у него имелись свои невообразимые методы, о которых он умалчивал.
- Теперь нужно разделить его на сегменты. Поскольку резонансный камень - мягкий, это легко сделать. Брат, внимательно изучи механизм управления гнездом. Дериватор общества «Затмение» имитирует его. Как только ты поймёшь его, то сможешь быстро решить проблемы, связанные с дериватором.
После слов девушки они разрезали резонансный камень на две части - большую и маленькую, и последнюю снова засунули в отверстие в стене.
После того, как аура Гарена расширилась, он тщательно запомнил кровоток гнезда согласно объяснениям Рейлан. Её подсказки помогли ему. Что же касалось частоты резонансного камня, то Гарен чувствовал, что овальный кусок мяса действительно напоминал сердце. Он слегка пульсировал, но его частота была беспорядочной. Даже подержав его некоторое время в руке, парень не почувствовал никакого повторения.
В итоге, завершив свои поиски, они вышли из башни гнезда. Трупы черных пантер-быков на площади полностью исчезли, не оставив даже следов крови.
- Всё поглощено гнездом, - Рейлан ничуть не удивилась.
- Давай вернёмся к остальным, - Гарен пожал плечами, развернувшись к выходу.
Когда они вышли из опустевшей крепости, Тереза и остальные уже разводили костер неподалеку.
Энджел и Вики пытались открыть раковины улиток с помощью веток. Лейл и другие из охотничьего отряда сидели рядом, что-то записывая.
Гарен бросил взгляд на них:
- Лейл.
- Босс! - парень тут же заметил выходящих Гарена и Рейлан и быстро побежал к ним.
Гарен молча отдал приказ своим питомцам, и пять черных жуков показались за их лагерем. Жуки были в половину роста взрослого человека. Их челюсти переполняли острые зубы, придавая им чрезмерной свирепости.
- Многие пользователи тотемов имеют свой способ слежки. Тем не менее, пять черных жуков будут моей наградой для вас, как я и обещал. Они будут полностью подчиняться вам, но использовать можно только простые команды для передачи приказов. Каждый из жуков обладает силой, эквивалентной тотему первой формы.
На его последней фразе Тереза, которая, казалось, не одобряла идею ранее, слегка зашевелилась:
- Тотем первой формы?.. Это невозможно! - она ничего не могла с собой поделать. - Без тотемного света, независимо от того, насколько сильны животные, они не могут противостоять настоящим тотемам!
- Кто сказал, что у них нет тотемного света? - Гарен улыбнулся и указал пальцем на жуков.
В это мгновение на поверхности жуков появился слабый черный свет.
У Энджел, Вики и еще двух человек из охотничьей группы мурашки пробежали по коже от увиденной сцены.
- Даешь пять тотемов первого уровня чужаку на одном дыхании! - Вики не могла в это поверить. Она сосредоточила свой пристальный взгляд на лице Гарена, пытаясь найти следы подвоха, но безрезультатно.
Выражение лица Гарена было как у мертвого дерева, без каких-либо изменений. На самом деле, правда соответствовала его выражению. Пять жуков были лишь крошечной частью его армии. Отдавая их, он больше не должен беспокоиться об их пропитании, а болотный крокодил мог очень быстро размножить еще несколько жуков при надобности. Более того, раздача жуков не означала, что они освободятся от его приказов. Он уже контролировал этих жуков.
Но это был хороший способ набрать команду. Имея преимущества укрепления тотема и имея тотемы существ, чтобы упорядочить их, такая команда обладала бы подавляющим преимуществом. Конечно, в настоящее время он обладал только одним тотемом окаменения, но очень быстро он увеличит его число.
Теперь Гарен смотрел сверху вниз на тотемы первой формы.
Впервые он столкнулся с гнездом. В Титане тоже имелось много гнезд, но Великий Герцог проник в ряды врага и уничтожил их все, временно освободив город от опасности. Это помешало Гарену изучить гнездо. В данный момент у него не осталось шанса отказаться от дериватора. Большая часть его силы исходила от дериватора. Более того, он не мог долго оставаться в состоянии запаздывания. Как только генералы стихий поймут, что что-то не так, у Гарена начнутся проблемы.
Согласно описанию Рейлан, генералы стихий имели, по крайней мере, окончательную форму тотемов стихий. Они обладали невероятной властью, уступая лишь маршалам с драгоценными фамильными реликвиями. Они находились на уровне бывшего Великого Герцога, считаясь четвертой формой аберрационных тотемов.
Хотя тотемы классифицировались на животных, растения и элементалей, на самом деле, они объединялись в единое подразделение. Таковы были внутренние уровни общества «Затмение».
После того, как Гарен получил эту информацию от Рейлан, он использовал ее в качестве стандарта для оценки своих врагов.
Общество «Затмение» делило все находящиеся под ним тотемы на шесть уровней: первая форма, вторая форма, третья форма, затем одухотворение, четвертая форма, пятая форма. Только самые сильные два маршала достигли пятой формы. Их точная сила была неизвестна, но определенно это не то, что может сравниться с обычным человеком. Фактически, этот путь был путем элементарных тотемов, а одухотворение было началом элементализации.
Все элементальные тотемы были, по меньшей мере, третьей формой одухотворения. Отец Гота, Великий Герцог, находился именно на этом уровне. Он не мог перейти в четвертую форму, но Сердце Драконьей Тени повысило его уровень силы. К сожалению, Сердце Драконьей Тени исчезло, и он был вынужден самоликвидироваться третьей формой одухотворенных существ.
Кроме того, Гот в настоящее время дошёл до четвертой формы, после почти полной элементализации своего основного тотема - Короля Неба. Его драгоценная фамильная реликвия подняла его силу. Но самым пугающим фактом оставалось то, что Гот улучшался с каждым днем.
Сисас, отец Сина, считался второй формой, в то время как Роуз, возлюбленная Сина, была на уровне третьей формы, но, очевидно, не достигла одухотворения. Тереза был второй формой, но для генералов стихий они были на стадии одухотворения третьей формы. Все генералы имели, по меньшей мере, третью форму тотема. Единственная разница заключалась в том: подверглась ли она одухотворению, и в количестве тотемов третьей формы, которыми они управляли.
Правда заключалась в том, что с нынешней силой Гарена он не должен был бояться ни одного генерала элементалей. Два его тотема третьей формы, окаменевший белый дракон и двуглавая саламандра, были невероятно сильны. Дракон был одухотворен в третьей форме, но больше не мог развиваться. Хотя двуглавая саламандра не была одухотворена, но являлась безжалостной военной машиной.
По мнению Рейлан, одухотворение достигалось естественным путем в процессе эволюции. Если люминарист обладал плохим врожденным талантом или плохо культивировал ресурсы, то эволюционировавший тотем не имел бы одухотворения. В этом и заключалась разница между качеством эволюции. Даже один и тот же тип тотема будет иметь различную силу при различных культивациях.
Изначально Гарен планировал неуклонно идти по этому пути до самого конца. Однако с появлением гнезд и его возросшим пониманием тотемов посеребрённых существ у него появились новые мысли.
Но к их воплощению он мог подойти только после решения проблем контроля дериватора.
Мистическое путешествие Глава 331 Изменение (1)
Глава 331
Изменение (1)
Колеса экипажей все крутились и крутились, спеша по дороге.
Гарен повернулся, чтобы посмотреть на пейзаж за окном. Высоко в голубом небе несколько огромных черных точек медленно кружили в воздухе, издавая отдаленные чирикающие звуки. Зеленые травянистые равнины казались безграничными, а бесконечные просторы холмов вздымались ввысь, когда несколько черных овец размером с маленьких коров опускали головы и жевали траву. Время от времени звери с любопытством поглядывали на проезжавшие мимо три экипажа.
Ранним утром свежий воздух ворвался в окно кареты. Гарен опустил голову, чтобы посмотреть на резонансный камень в своей руке, прежде чем осторожно поиграть с ним. Указательный палец дрогой руки внезапно вспыхнул черным пламенем, оставив в воздухе тактичный жест, пока его правая рука продолжала вертеть в ладони резонансный камень.
Гарен опустил левую руку, взял со стола перо и обмакнул в чернила, прежде чем записать информацию в блокнот. Закончив записи, он снова принялся переворачивать резонансный камень.
- Ну и как? Есть результаты? - Рейлан сидела напротив него, тихо зевнув.
Гарен кивнул:
- Пока все в порядке. Но это очень сложно. Тактика обнаружения, которую ты мне дала, довольно хороша, её можно использовать для увеличения частот в определенных градусах, а также для их обнаружения. Единственным недостатком является то, что камень требует много серебряной энергии.
- Серебряная энергия используется для поддержания тотемов, а также является основой тактики поддержания. Я не ожидала, что у брата окажется такое изобилие серебряной энергии, чтобы использовать ее для тактики, — Рейлан покачала головой. - Согласно нашим исследованиям, этот вид энергии серебра, вероятно, определяется состоянием ума светоча: чем лучше его душевное состояние, тем выше серебряная энергия.
Гарен снова кивнул:
- Мое тело всегда было здоровым, и я всегда был в позитивном состоянии ума. Тебе не нужно беспокоиться об этом, - он снова взял перо и начал записывать в блокнот новые данные. - Прошло уже два дня с тех пор, как мы покинули крепость неподалеку от города Феррохром. Скоро пребудем в Эйсли-Сити, верно?
Рейлан схватила стакан простой воды со стола, залпом выпила его, выдохнула и начала надевать пальто.
- Раз уж мы ускорились, то скоро будем на месте, — она подошла к окну с другой стороны и выглянула наружу.
Из передней кареты снова донесся кашель Лалы. Ее голос звучал так, словно она собиралась выкашлять свои внутренние органы.
- Остановите карету! Остановите карету! - из экипажа вышел молодой человек - тотемист из охотничьей группы, которая охраняла Лалу. С мрачным выражением лица он побежал к карете Гарена, отчаянно размахивая руками.
Три кареты начали замедлять ход. Гарен распахнул дверцу кареты и вышел, прежде чем подойти к мужчине:
- Что случилось?
- Лала только что кашлянула кровью! Мы должны придумать, как ей помочь! - ответил мужчина. - Я больше не могу на это смотреть. Она просто обычный человек. Она не заслуживает такого наказания.
- Я проверю, — сказал Гарен, нахмурив брови.
Он последовал за мужчиной в первую карету и вдруг заметил на полу большую лужу свежей крови. На полу кареты Лала лежала на боку, ее лицо было белым, как чистый лист бумаги.
Выражение лица Гарена потемнело, и он посмотрел мимо остальных. Тереза тут же пожала плечами, показывая, что она бессильна.
Вики нахмурила брови и тихо сказала:
- Я видела этот тип болезни в округе Ситчер. Похоже, это туберкулез. Заразная хворь.
Тут же на лицах всех сидевших в карете появилось вымученное выражение.
- Я позабочусь о ней, — безразлично сказал Гарен, шагнув вперед и взяв Лалу на руки. Он повернулся и направился к третьему вагону.
Вес Лалы сильно уменьшился. Он прикинул, что она весила меньше восьмидесяти фунтов и была теперь худее, чем следовало бы человеку. Гарен воспользовался случаем, чтобы взглянуть ей в лицо. Обе ее щеки впали, а глаза казались безучастными. От девушки остались только кожа да кости.
- Ни лекарств, ни специализированных врачей. Мне очень жаль, что все это случилось именно из-за меня, — тихо сказал парень, усаживая ее на сиденье в третьем вагоне рядом с бочонком вяленой говядины.
- Это было мое решение, — голос Лалы звучал очень слабо, и большинство людей расслышали бы её, только низко нагнувшись. — Я… хотела пойти за тобой…
Гарен посмотрел на девушку, которая так хорошо заботилась о нем все это время, и почувствовал неуверенность в сердце. Без подходящего метода лечения Лала наверняка умрёт. Сам Гарен бессознательно пренебрегал ею в течение этого периода времени, что привело к ее ухудшению до такой степени. Он протянул руку вперед и коснулся запястья Лалы, чтобы пощупать пульс, прежде чем понял, что тот был очень слабым.
- Есть только один способ спасти тебя, но я не могу заверить, что он будет успешным, потому что все зависит от удачи. Это всего лишь возможность.
Глаза Лалы мгновенно распахнулись:
- Я смогу… жить?
- Но в обмен тебе придется отказаться от своей свободы, — кивнул Гарен, отвечая на ее вопрос.
Откровенно говоря, в глубине души они оба знали, что если это действительно туберкулез, то лишь вопрос времени, когда болезнь станет смертным приговором.
В глазах Лалы не было ни малейшего колебания.
- Пожалуйста, тогда я оставлю это на твоё усмотрение. Я просто обычный человек, и, честно говоря, в таком мире и эпохе, как эта, у меня не было свободы, чтобы ценить её или страдать от её потери.
Она хорошо разбиралась в законах, и видеть реальность без мнимой иллюзии. Она понимала, что обращение Гарена с ней уже можно считать превосходным. Будь у неё другой хозяин, она бы давным-давно умерла.
Гарен поразился ее рассудительностью и умом. Способность видеть все в перспективе, а также знание о том, идти вперед или отступать, были величайшими достоинствами Лалы. Что же касалось ее хорошенького личика, то оно было лишь вторичным по отношению к её уму. В этом мире тех, кто был красив, но поверхностен, можно найти где угодно. Однако такие великолепные и мудрые девушки, как она, встречались редко.
- Тогда приготовься, — Гарен повернулся, чтобы посмотреть на членов охотничьей группы снаружи, которые смотрели в их направлении, сказав им: - Подождите снаружи. Я хочу проверить, смогу ли спасти Лалу.
Тереза поспешно подошла к нему и кивнула, когда игривая улыбка появилась на ее лице:
- Тебе решать, пока твоя «милая» сестренка не начнет ревновать.
Гарен слишком устал, чтобы выслушивать ее глупости. Он потянул дверцу кареты и закрыл ее, прежде чем задернуть занавески. После парень посмотрел на Лалу в белом ночном халате и присел рядом с ней на корточки.
- Просто отдохни немного. Когда проснешься, то почувствуешь себя лучше.
Лала слегка кивнула:
- Я в твоих руках, лорд Гарен.
- Умница, - его рука метнулась вперед со скоростью электрического разряда, ударив Лалу по шее сбоку, вырубив её.
Не теряя времени, Гарен достал из внутреннего кармана рубашки красный хрустальный шар и осторожно положил его на голову девушки. Дериватор начал излучать мягкий свет, и ряд маленьких слов поплыл вверх у самого верха.
[Найдено живое существо. Желаете наделить его силой?]
«Это всего лишь эксперимент. Если он удастся, ты выживешь. Но если не сработает, ты умрешь. Посмотрим, что готовит тебе судьба», - Гарен взглянул на слова на хрустальном шаре и медленно протянул руку, щелкнув по той части, где светилось «да».
Приняв команду, шар начал испускать серебряный свет. В итоге, луч серебряного света вырвался из его сердцевины и упал прямо в правый висов Лалы. Внезапно возле головы девушки начал образовываться белый газ, похожий на водяной пар.
Гарен в отчаянии посмотрел на кристаллический дериватор. Для него эксперимент был ключом к выяснению, может ли он успешно установить контроль над телом человека, а не зверя. После того, как Джессика впервые получила подобные полномочия, она пропала без вести, и до сих пор о ней не было никаких новостей. Тем не менее, люди определенно могут быть наделены определенной властью, став тотемом. В глубине души он чувствовал, что это не совсем правильно, но попробовать стоило.
Это была его последняя квота, десятый пункт, который дериватор сможет контролировать. Теперь пришло время посмотреть, удастся ли это или нет.
Серебряный луч вспыхнул на целых десять минут, прежде чем медленно погас и наконец стал темным.
Гарен подождал, пока серебристый свет полностью не исчез, прежде чем убрать хрустальный шар, а затем начал проверять состояние Лалы. Все казалось нормальным. Она выглядела так же, как и до процесса посеребрения, даже ее тело выглядело таким же слабым, как и раньше.
- Не сработало? - парень взглянул на хрустальный шар и заметил, что сверху было написано, что посвящение прошло успешно.
Он посмотрел на нижнюю часть своего поля зрения. Если бы он преуспел, здесь наверняка появилась бы новая иконка тотема. И действительно, на серебряной панели тотема появился неизвестный значок. Иконка представляла собой трехмерное изображение Лалы.
«Человек Лала: первая форма живого тотема, обновляемая. Вероятность успешной эволюции - 89% (чем слабее тело, тем выше вероятность успеха). Потенциальное потребление - 300%. Способности: работа по дому, учеба».
«Она действительно стала тотемом», - Гарен был несколько шокирован. Он посмотрел на лежащую Лалу. Девушка медленно открывала глаза и смотрела на него с несколько растерянным выражением.
Гарен начал использовать свою волю.
«Лала, ты меня слышишь?» - он передал свое сообщение мысленно, не сказав ни слова.
Лала потрясенно открыла рот, но тут же все поняла, потому что на ее лице появилось встревоженное выражение.
- Это…?! - она посмотрела на Гарена и почувствовала, что его эмоции теперь решают: жить ей или нет. Однако первоначальное чувство слабости от туберкулеза, которое когда-то окутывало ее, полностью исчезло. Она чувствовала, что ее сердцебиение стало сильнее.
«Не пугайся, сейчас я использую свои мысли для общения с тобой. В настоящее время ты стала моим исключительным созданием. Твоя жизнь и смерть теперь в моих руках, — осторожно объяснил Гарен. - Сейчас ты чувствуешь себя как-то иначе?»
Лала кивнула, но ее ответ несколько запоздал. Она также просто выражала свои мысли внутренне.
«Похоже, моя болезнь ушла…»
«Это хорошо, — удовлетворенно кивнул парень. – Значит, эксперимент прошёл успешно, поэтому ты должна привыкнуть к своему обновлённому телу. Оно гораздо безопаснее для тебя, чем раньше».
Самое большое преимущество превращения в тотем состояло в том, что у них было меньше шансов погибнуть от вреда, который не вызван их собственным видом, таким как болезни, несчастные случаи или катастрофы.
Гарен распахнул дверцу и вышел из экипажа, прежде чем взглянуть на мрачное лицо Рейлан, ожидавшей снаружи. Ее сморщенное лицо было слегка раскрашено неохотным и завистливым выражением.
- Брат, похоже, ты решил не прислушиваться к моим предостережениям, — сказала она очень серьезным голосом. - А ты знаешь, что бывает, когда ты меня не слушаешь?
Гарен понял, что она скрывает за словами угрозу, и прищурился.
- Я не помню, что ты мне сказала - усмехнулся он.
Девушка ничего не ответила, повернулась и пошла обратно к экипажу.
Гарен смотрел ей в спину, когда впервые почувствовал, что, возможно, принял неправильное решение, позволив Рейлан остаться рядом с ним, даже несмотря на то, что она дала ему обилие знаний о тёмных люминаристах.
- Будь осторожен, твоя сестра выглядит… опасно.
Тереза подошел к Гарену, её голос был едва слышен, но они оба заметили, что Рейлан, отошедшая довольно далеко, внезапно обернулась. Ее зрачки смотрели прямо на Терезу.
Энджел холодно фыркнула и повела своих людей к первому экипажу.
Гарен посмотрел на сестру, не зная, как решить эту проблему на данный момент. Он подождал еще немного, прежде чем сесть в карету, и заметил, что Рейлан лежала спиной к нему, закутавшись в одеяло. Игнор продолжался до обеда, когда Рейлан проснулась и быстро поела, прежде чем снова заснуть.
Гарен почувствовал что-то странное, но решил пока оставить эту мысль на задворках своего сознания. Всякий раз, когда он сталкивался с проблемой, для него было лучше решить всё самостоятельно. С его базовыми знаниями, пока он знал основу ситуации, ему оставалось только исследовать проблему глубже.
После ужина Гарен еще некоторое время продолжал заниматься биологической инженерией, а потом тоже лег спать. Внезапно он почувствовал, что что-то не так. Все еще находясь в полубессознательном состоянии, он начал испытывать неприятное ощущение. Открыв глаза, парень первое время не мог сфокусироваться. Вскоре он увидел, что рядом с ним стоит Рейлан и смотрит на него сверху вниз. Ее глаза светились красным, и она излучала свет в темноте.
- Рейлан? Что случилось? - Гарен еще не проснулся и просто смотрел на неё.
Девушка не сказала ни слова, развернувшись, вернулась на свое место. Она снова заснула, полностью игнорируя вопрос Гарена.
Выпрямившись, парень потер голову и, прежде чем заметил, что с его чашкой что-то не так. Он схватил её со стола, когда из неё выползло маленькое черное существо и попыталось вылететь в окно кареты.
Гарен в один миг перехватил маленькое нечто. Когда он приблизил руку, чтобы посмотреть, то чётко увидел маленькое черное насекомое, похожее на таракана размером с ноготь.
Мистическое путешествие Глава 332 Изменение (2)
Глава 332
Изменение (2)
Внезапно Гарен услышал тихий ползучий звук ползущих насекомых. Он опустил голову, чтобы посмотреть, и заметил, что его кровать кишела насекомыми, ползающими повсюду. Их было так много, тесно прижатых друг к другу, что невозможно сосчитать. Некоторые насекомые карабкались вверх по его рукам, некоторые ползали по бедрам, в то время как другие пытались ползти вверх по груди и голове. Большие скопления насекомых больше напоминали лужу черной слизи, которая покрывала всю кровать. Гнилостный запах, пронизывавший воздух, вызывал рвотные позывы.
- Черт возьми!! - свет тотема Гарена вспыхнул по его телу, вмиг откинув насекомых. Почувствовав покалывание в голове, в отчаянии парень вскочил.
Тут же насекомые на кровати заскользили вниз, как струящаяся вода, и юркнули на дно кареты, быстро исчезнув.
Гарен взял чашку, чтобы выпить немного воды, но внезапно вспомнил о маленьком насекомом, которое выползло оттуда. Заглянув внутрь, он увидел жирную белую личинку, отмокшую в воде. Свернувшись на дне, её тельце личинки покрывали слои складок. Она была толщиной с два пальца, неспешно шевелясь. На поверхности воды плавали белые яйца насекомых.
Больше не выдержав вида этой мерзости, Гарен швырнул чашку на пол кареты. Волна беспрецедентного гнева вырвалась из него.
- Рейлан!!! - он сердито ткнул пальцем во все еще спящую девушку.
- Что случилось, брат? - она повернулась и спокойно посмотрела на него.
Какое-то время оба глядели друг другу в глаза, но ни один из них не был готов уступить другому. Прошло пару минут, прежде чем Гарен успокоился.
- Используешь свои методы, угрожая мне? – впервые парень увидел сущность девушки из общества «Затмение», которую он подобрал.
- Какие методы? Я не понимаю, о чем ты говоришь, брат, — сказала Рейлан со странным выражением на лице.
Гарен начал слегка подозревать, что болезнь Лалы могла появиться именно из-за Рейлан. Увидев сцену со странными насекомыми, он теперь еще больше заподозрил эту возможность.
- Что ты пытаешься сделать?!
Рот Рейлан растянулся в отвратительной улыбке:
- Брат, тебе нравятся красивые женщины, не так ли? К сожалению, мое лицо сильно разочаровало тебя. Или я не права? - ее улыбка исчезла, и она, казалось, что-то вспомнила. - Честно говоря… я и раньше знала, что ты мне не родной брат.
Сердце Гарена на мгновение остановилось, и он не ответил, ожидая ее следующих слов.
- Я просто хотела продолжать купаться в чувстве заботы о ком-то другом, брат, — глаза Рейлан расширились, а ее красные глаза налились еще сильнее. - Конечно, было бы лучше, если бы эта маленькая служанка, которая красивее меня, действительно умерла. Так я и думала, поэтому решила немного ее подтолкнуть, — сказала она. - Ты также знаешь, что некоторые болезни требуют только определенных специальных условий, и это все, что нужно, чтобы их вызвать.
- Так это была ты, — спокойно подтвердил Гарен свою догадку.
- Хе-хе… — рассмеялась девушка и внезапно встала. — О, брат, похоже, у нас нет другого выбора, кроме как разойтись своими дорогами. Однако наше расставание временно.
Когда она улыбнулась, ее лицо внезапно начало таять, словно свеча, и воскоподобная жидкость закапала вниз, превращаясь в бесчисленные маленькие черные крылатые насекомые, с шумом вылетев из кареты и с жужжанием устремившись к далекому небу. Насекомые образовали в небе черную человеческую фигуру и издали помахали Гарену рукой.
Угрюмое выражение появилось на лице парня, пока он наблюдал эффектный уход Рейлан. Сейчас он не собирался предпринимать никаких шагов прямо, поскольку и он, и Рейлан были личностями, от которых общество «Затмение» хотело избавиться, и у него не было необходимости вступать в конфликт с ней. Но случай с Лалой окончательно разорвал их взаимную привязанность. Что же касалось чувств Рейлан, то он понятия об этом не имел и не собирался выяснять детали.
- Хорошо, что она ушла, — холодно фыркнул Гарен, рассеивая платиновую ауру вокруг своего себя, используя ее, чтобы проверить состояние трех экипажей. Когда маленьких насекомых больше не стало, он медленно свернул ауру.
- Совсем как Джесс. Ничего, кроме другого безумца, - в сердце Гарена не было ни капли сожаления.
Хотя Рейлан оказала ему большую помощь, такая женщина, как она, которая в любой момент могла бы причинить боль любому, кто находился рядом с ним, просто из похоти, определенно была нестабильна. В нынешнее время, когда он не мог чётко понять ситуацию, дистанцироваться от неё - лучший вариант.
- Что случилось? - Тереза и остальные вышли из кареты, когда их разбудил шум. Они накинули пальто, оставаясь у карет.
- Ничего. Рейлан ушла. У нас возник конфликт, — Гарен заставил себя улыбнуться, пояснив ситуацию.
Выражение лица Энджел явно расслабилось от этой новости:
- Ушла? Я всегда думала, что в твоей сестре есть что-то ненормальное. Так даже лучше.
- Ты как всегда отличаешься честностью, — горько усмехнулся парень.
- Ты ждал, что я стану грусть по ней? К завтрашнему дню мы доберёмся до Эйсли-Сити. Тебе нужно лечь пораньше и немного отдохнуть. Полосатый кристалл, который ты ищешь, и другие кристаллы, они все там, — напомнила Тереза, покачав головой, и повернулась, чтобы уйти от окна его кареты.
Выдохнув, Гарен решил проверить местоположение своих зверей. Двухголовая саламандра спала в яме, которую она вырыла для себя в глубине пещеры. Резонансный ястреб парил слева в радиусе семисот метров, охотясь на аберрационного белого оленя. Окаменевший белый дракон лежал в другой дыре, очищая чешуйки на своем теле. Болотный крокодил и жуки были разбросаны в разных местах, и большинство из них уже спали.
Энджел, узнав, что Рейлан уехала, нисколько не удивилась. Она уже давно обратила внимание на сложности в характере девушки.
Гарен больше не хотел об этом думать и решил снова лечь спать. Но закрыв глаза, по какой-то причине заснуть не получалось.
На второй день, в полдень, они достигли конца равнины, и наконец в поле зрения появился серо-металлический шестигранный город. Эйсли-Сити выглядел как шестиугольная монета, аккуратно вмурованная в землю. На каждой из его шести сторон возвышалась сторожевая башня.
Гарен высунул голову из окна и посмотрел на раскинувшийся перед ним город. Одна из сторожевых башен у дороги уже рухнула, теперь выглядя, как сломанный карандаш. Половина её упала посреди дороги, перегораживая проезд каретам. На правой стороне дороги виднелись обломки колес, а оставленные пятна крови на земле уже начали окисляться и чернеть. По траве ползали красноглазые крысы.
Как только карета Гарена прибыла, гулявшие у стен дети испугались и побежали во все стороны.
- Эйсли-Сити был промышленным городом, богатым минеральными ресурсами. Это был также один из двух крупнейших штабов Южной военной гильдии. Кто знает, может еще остались выжившие из гильдии? - Энджел и Гарен сидели в одной карете, и девушка неторопливо болтала с ним, сидя напротив.
- Кто знает, но какое это имеет отношение к нам? - пошутил Гарен. - В таких условиях все остальное не имеет значения, кроме того, что нам необходимо для жизни.
- Ты прав, — улыбнулась Энджел. — Выходи, дорога впереди перекрыта.
Она распахнула дверь и спрыгнула на землю. Гарен вплотную последовал за ней. И оба направились к сторожевой башне, которая загораживала дорогу впереди. Их окружала полная тишина, за исключением нескольких крыс, которые быстро проползли под развалины сторожевой башней, издавая тихие шуршащие звуки.
Сорняки росли на поверхности пепельных дорог, и темно-зеленые лозы оплетали упавшую сторожевую башню. Яркий дневной свет смутно освещал строение. В диаметре башня была от пяти до шести метров, и упавшая половина вызывала блокаду перед всеми экипажами, которые пытались двигаться вперед.
Гарен подошел к камням сбоку и посмотрел вперед, прежде чем понял, что городские ворота уже перед ними. Они были открыты, и слева виднелся ряд разрушенных маленьких домиков, которые, по-видимому, были местами, где когда-то стояли торговые лавки. В воздухе стояла полная тишина.
- Так тихо… — Энджел встала рядом с Гареном и тихо сказала, нахмурив брови.
- Слишком тихо, — кивнул он. — Есть ли внутри монстры?
Гарен заметил своих жуков и приказал им проверить территорию, но они не нашли ни одного монстра. Все вокруг казалось таким странным.
- Пошли отсюда. Надо понаблюдать, прежде чем решим, что делать, — Гарен повернулся и перепрыгнул через сторожевую башню, приземлившись на землю с другой стороны.
- Если ты хочешь заполучить полосатый кристалл, я бы посоветовала тебе немедленно отправиться на склад в резиденцию губернатора, — громко сказала Тереза.
- В этом нет необходимости. Мы пойдем в музей, о котором один из ваших членов команды говорил в прошлый раз, — он повернул голову вверх и посмотрел на резонансного ястреба, который кружил сверху.
Большой серый ястреб смотрел вниз на весь город.
Гарен быстро изобразил тактический жест. Внезапно его чувства притупились, но тут же снова прояснились. Теперь он стоял на холодном ветру и смотрел вниз, на весь Эйсли-Сити.
Шестиугольный город представлял собой беспорядочное нагромождение разноцветных обломков камней, перемешанных вместе. Большинство зданий обрушилось. Некоторые участки представляли собой сплошные секции обугленных обломков, видимо, из-за пожара. Другие места были нетронуты и все еще в отличном состоянии, защищённые выстроенной вокруг них стеной, похожей на барьер. Её поддерживали тяжелые металлические ведра - знак того, что это была рукотворная крепость. Однако по-прежнему нигде не было никаких движений.
- Как выглядит музей? - спросил Гарен.
- Восемь колонн, все черные, и треугольный фонтан у двери. Вокруг стояли четыре бронзовые статуи. Крыша - прямоугольная и длинная, словно улица, — объяснила Вики с подробным описанием, стоя рядом с Терезой.
- Ясно, — Гарен быстро определил место их назначения. - Отправляемся туда прямо сейчас. Мы войдём через городские ворота и пройдем через три прямые улицы, повернем направо, пересечем арочный мост, снова повернем налево и пересечем еще две улицы, прежде чем, наконец, доберемся до музея. Всем понятно?
- Это довольно далеко. Все улицы в Эйсли-Сити очень длинные, — тихо сказала Вики.
- Не имеет значения. Мы возьмем наши вещи и разделим их между собой. Если вам что-нибудь понадобится, перечислите всё и дайте мне список, — прямо сказал Гарен.
- Список готов уже давно. Вот! - Вики протянула ему листок белой бумаги, на котором были написаны все необходимые материалы.
Гарен взял его и взглянул, прежде чем его брови начали слегка хмуриться.
- Некоторые из этих вещей не нужны, например, исторические книги, которые можно найти только на другой стороне города. Фруктовый джем?.. Сейчас не время для того, чтобы веселиться. И все эти редкие металлы…
- Тогда нам надо разделиться. В этой области, похоже, нет много монстров, — Тереза пожала плечами. Она протянула ему черную палку размером с ладонь. - Это дымовой сигнал, используемый для оповещения. Если столкнёшься с проблемой, просто используй его – и мы придем на помощь.
Гарен не стал отказываться.
- Нужно зажечь его, прежде чем использовать?
- Достаточно быстро потереть его о шероховатую поверхность, - уточнила Тереза.
- Понял. Однако, поскольку город выглядит безопасным, всё же нам следует подождать и полностью убедиться в отсутствии монстров, прежде чем мы разделимся.
Мистическое путешествие Глава 333 Секретность (1)
Глава 333
Секретность (1)
Белые лучи солнечного света падали внутрь шестиугольного города, освещая большую часть обломков. Внутри пустого города, на пустынных улицах, медленно шел вперед блондин, одетый в серую мантию. Время от времени он оглядывал окрестности слева направо, когда его ноги ступали по замусоренному строительному мусору. Порой на земле встречались таинственные глубокие ямы, которые выглядели как белые точки, и их можно было видеть повсюду на улицах города.
По обеим сторонам улицы стояли пепельно-серые лавки и редкие многоярусные здания гостиниц, а на крышах домов виднелись разбитые каменные скульптуры. Все двери и окна зданий теперь стали просто черными дырами, которые позволяли холодному ветру продувать их изнутри.
Сделав очередной шаг, блондин раздавил камни под подошвой, издавая при этом хруст. Он шел по улицам один, в то время как его глаза быстро осматривали местность с обоих концов, не давая его зрачкам достаточно времени, чтобы сосредоточиться на одной точке.
Пройдя некоторое расстояние, мужчина миновал два квартала и подошел к арочному мосту из пепельного камня. Его правая сторона была повреждена неизвестным предметом, и только левая половина уцелела. Внизу протекала река, где на черном речном дне в изобилии росла мелкая зеленая трава.
- Подумать только, неужели здесь нет ни одного выжившего? – мужчина медленно пересек арочный мост, и на его лице появилось выражение сомнения.
После того, как он отделился от своей группы, он решил пойти в музей один, чтобы получить предмет, который искал - полосатый кристалл. Поначалу он думал, что столкнется, по крайней мере, с несколькими монстрами, но уж точно не ожидал, что не увидит ни одного из них.
- Гарен! Эн… эн… о… - внезапно, раздался голос Терезы, и его эхо расплылось в отдалении.
Гарен посмотрел налево, на дальний берег реки, и увидел Энджел и Вики, идущих все дальше по направлению к устью. Обе были одеты в ярко-красные кожаные доспехи и напоминали острые красные точки. Вопящие звуки продолжали разноситься по пустому городу и отдаваться эхом.
- А ты не находил… ни… ни… ни?.. — откуда-то издалека донесся голос Терезы.
Гарен поднял руку и потряс ее слева направо, давая понять, что людей и не только не встретил. Девушка быстро поняла, что ее громкие крики легко привлекут монстров, поэтому она закрыла рот и перестала кричать. Вместо этого она указала рукой в направлении самой дальней части реки, чтобы показать, что она пойдёт в том направлении.
Парень понял ее действия и тоже пошел вперед, чтобы указать свое направление. Оба снова помахали друг другу, прежде чем разойдись и продолжить свой путь.
После пересечения каменного моста впереди распростёрлась улица, затененная деревьями, и когда дул холодный ветер, опавшие листья на земле катились повсюду, издавая мягкие шуршащие звуки. На обочине улицы был высажен ряд увядших бутоновых деревьев, и большинство из них давно усохли, осыпав листья.
Гарен шел вперед спокойно, хотя на самом деле каждый шаг, покрывал огромное расстояние, и по сути, это была средняя скорость бега обычного человека. Он огляделся вокруг и заметил, что большинство магазинов по обе стороны улицы были магазинами одежды и аксессуаров. Внутри виднелись полки с женской одеждой и драгоценностями, а некоторые вешалки валялись на полу, а на дорогой ткани скопились толстые слои пыли.
Вскоре по середине дороги он увидел медную статую. Аналог писающего мальчика с Земли парень точно не предполагал найти в мире тотемов. Но вот он стоял перед ним, переходя в круглый бассейн внизу. Вода в нём давно высохла, и на дне пепельного пруда скопилась кучка увядших листьев.
Подойдя к краю фонтана, Гарен протянул руку, подняв один листок. По форме он напоминал желтую клешню, загнутую вверх по краям. Парень легонько ущипнул его, и лист тотчас же издал хрустящий звук, прежде чем распался. Гарен поднес руку к носу и понюхал, и сухой запах сразу же проник в его ноздри.
«Что заставило так много людей в этом городе покинуть это место? Здесь нет ни единого следа монстров. Однако упавшая сторожевая башня снаружи ясно показывает, что началась война».
Все еще сомневаясь, он отбросил кусочки листа и обошёл фонтан. Минув этот район, впереди с правой стороны, перед Гареном появилась площадь, тоже усыпанная увядшими листьями.
На площади овальной формы стояло три различных каменных скульптуры в середине, которые изображали три разных однорогих животных. Подняв одно копыто, они так и застыли в этой позе. На их белоснежных телах начали проступать тонкие линии трещин. По краям площади были разбиты длинные полосы цветочных клумб, но внутри осталась только черная почва, так как яркие цветы давно исчезли.
Взгляд Гарена скользнул по площади, прежде чем он посмотрел вперед и заметил туманное прямоугольное здание. Оно напоминало простую белую прямоугольную коробку. По периметру его подпирали черные каменные колонны, расставленные на одинаковом расстоянии друг от друга с замысловатыми узорами, выгравированными на вершине.
Гарен ускорил шаги и направился к зданию. Как только он добрался до фасада, то увидел треугольный фонтан у главной двери, который давно высох. Дорога, ведущая внутрь дома, разделялась посередине: один конец вел вправо, а другой - влево, образуя форму глаза. На внешней стороне дороги стояли две бронзовые статуи людей. Это были совершенно одинаковые статуи молодого человека, держащего в одной руке книгу. Гарен чувствовал себя так, словно он ведет кого-то за собой. Обернувшись, он посмотрел назад, но никого не увидел.
Откинув странное чувство, парень пошел с левой стороны и обошел фонтан, прежде чем встать перед скульптурой и нежно погладить фигуру. Температура камня была крайне низкой, а воздух возле неё дул холодный, как лед. Текстура земли тоже была грубой и очень твердой.
Он посмотрел вниз на свои пальцы и заметил, что там появился тонкий слой черной пыли. Подняв голову, он посмотрел на солнечный свет. Гарен вдруг заметил, что небо начало темнеть. Лучи, которые раньше освещали его, теперь исчезли, обдувая его холодным бризом.
Гарен нахмурился и достал из кармана карманные часы. Внутри медного циферблата часовая стрелка показывала час дня.
«Обед… Кто бы мог подумать, что в этот час будет холодно?» - он бережно хранил свои карманные часы и плотнее закутался в серую мантию. Сделав несколько больших шагов, парень направился к главному входу в музей.
Снаружи здания находилась большая деревянная дверь с металлической рамой высотой в два человеческих роста, а золотая замочная скважина посередине казалась очень дорогой. Две серебряные цепи висели над главной дверью и, вероятно, использовались, чтобы закрыть ее.
Гарен приподнял цепочку и слегка повернул ее пальцами. Резкий звук раздался прежде, чем цепь разорвалась на две части. Как только цепь упала по обе стороны двери, Гарен легонько прижал ладонь к замочной скважине. Не услышав ни звука, он снова легонько толкнул ее, одним рывком выбив замок, который с лязгом упал на пол.
Наконец, главная дверь медленно открылась. Внутри было совершенно пусто, а на полу была чётко видна черная пыль. Стены также были испачканы следами дыма, очевидно, большая часть помещений пострадала от огня, в результате чего некоторые металлические шкафы и обгоревший уголь слиплись, почернев до такой степени, что их невозможно было различить.
- Хлопотное занятие… — Гарен плотно сдвинул брови, поняв, что камень так просто он не найдёт.
Он прошел вперед и посмотрел прямо перед собой, оглядев весь музей. Наверху, в передней части, средняя секция была полностью выжжена, и только неповрежденные выставочные стойки сохранились целыми в задней части. Они имели форму сфер и изначально были защищены хрустальным стеклом, который теперь усыпал осколками весь пол.
Гарен торопливо пересек обугленную секцию и направился к последнему выставочному стенду. Звук его шагов непрерывно раздавался по пустынному музею, отдаваясь эхом, из-за чего казалось, что кто-то ещё шел за ним сзади.
Парень сузил глаза, внезапно вспомнив о неприятном уходе Рейлан прошлой ночью, и его настроение внезапно помрачнело. Эхо заставляло его думать, что вдалеке было больше шагов, которые были мягче, чем его. Они казались совсем рядом, следуя за ним вплотную.
Гарен внезапно обернулся и остановился, как вкопанный. Но позади него ничего не было, и звук шагов тоже немедленно прекратился.
«Иллюзия?» - он попытался приглушить свои шаги, не позволяя себе шуметь, и странное предчувствие быстро прекратилось.
Когда он подошел к стойке, Гарен принялся рассматривать экспонаты внутри один за другим. Экстравагантно дорогие драгоценности, изысканные медные изделия, древние металлические коробки и новейшие серебряные карманные часы - внутри стендов был выставлен всевозможный раритет.
Гарен прошел мимо дорогих, но неважных экспонатов, как только его взгляд скользнул по комнате, прежде чем, наконец, заметить, что на стене висел список экспонатов. В нём содержались записи о различных сокровищах и номера, под которыми они хранились.
Глаза парня пробежались по спискам, прежде чем он наконец нашел стойку, где хранилась главная корона: номер 28. Он подошел к неповрежденным стойкам и посмотрел на цифры сверху, отметив, что они находятся между цифрами 27-35, ища 28.
Гарен проследил за направлением цифр, направившись к нужной, и быстро нашел номер 28, где большая часть экспоната уже расплавилась. Черные пятна дыма покрывали хрустальное стекло. Положив на него руку, парень на слегка надавил, прежде чем его ноготь внезапно глубоко вошел в стекло.
Послышался треск, и Гарен тут проник под сферу. Внутри она, казалось, не сгорела полностью. Он потянулся внутрь и ощупал все на стенде, прежде чем схватить похожий на корону предмет и немедленно вытащить его.
Наконец в его руках находилось то, зачем он пришёл. Корона была совершенно чистого серебряного цвета, за исключением красного ромбовидного кристалла, встроенного в середине. Драгоценный камень был размером с ноготь, но кристально чистый. В нём не было ни единого дефекта или примеси.
Гарен взял корону и внимательно осмотрел красный кристалл в середине.
«Вон и полосатый кристалл. Его главная особенность заключается в том, что когда он сталкивается с внешней средой, тонкие полосы естественным образом появляются внутри него».
Палец Гарена мягко прижался к красному кристаллу. Внезапно тонкие, похожие на паутину линии поплыли вверх, как бесчисленные полосы, отчётливо проявляясь.
- Это точно он.
Убедившись, что ошибка исключена, он тут же спрятал корону в карман своей одежды. После этого парень снова посмотрел на список, прежде чем искать на других стендах нужные ему экспонаты.
Во многих сгоревших стендах большая часть экспонатов внутри осталась цела, но внешний вид стендов пострадал от пожара. Мало столов сгорело до хрустящей корочки.
Чтобы не допустить повреждения находившихся внутри экспонатов, каждое движение Гарена было выполнено чрезвычайно тщательно, что оказалось излишне утомительным.
Тикали секунды и минуты. Небо за окном начало темнеть.
Гарен уже просунул руку в один из обгоревших стендов, как внезапно снаружи донесся громкий шум, и земля сильно затряслась. Вибрация напоминала приближение шагов большого существа.
- Что это?
Гарен высунул руку, оглянувшись в сторону центральной двери.
Шаги снова отдались эхом, и земля опять задрожала под ним, а с потолка музея посыпалось большое количество пыли.
Мистическое путешествие Глава 334 Секретность (2)
Глава 334
Секретность (2)
Выражение лица Гарена слегка изменилось. В мгновение ока он почувствовал, что двадцать его жуков исчезли. Внезапно в его голове раздался скулеж - и связь с резонансным ястребом мгновенно оборвалась.
«Твою мать! Так и знал, что без проблем не обойтись!!» - паника поднялась в сердце Гарена, когда он сжал карманы и быстро выбежал из музея, выходя через главный вход. Внезапно он в шоке застыл.
В городе по левую сторону от музея большой толстяк нес невероятно огромную булаву, тяжело ступая шаг за шагом по центру города. Тело необычного монстра покрывала с головы до ног темно-зеленая, грубая кожа, напоминающая кору старого дерева. Первым в глаза бросался большой выпирающий живот. Его рост был явно намного выше, чем у большинства соседних зданий. На его плече лежала совершенно черная булава, и ее размер не шел ни в какое сравнение. Монстр равномерно шел по городу, как будто патрулировал территорию.
Гарен сглотнул слюну.
Высота монстра доходила почти до пятидесяти метров!
Когда он шел по городу, дома и строения по сравнению с ним выглядели игрушечными деревянными кубиками, которые легко разрушить одним легким толчком. С шеи у него свисала круглая зубчатая цепь, а из плеч торчали два больших черных рога.
Гарен видел большие тотемы монстров, но никогда не встречал такого огромного.
Окаменевший белый дракон и двуглавая саламандра были достаточно большими, но по сравнению с гигантским монстром перед ним, их разница в размерах была эквивалентна разнице между взрослым и ребенком. Даже не пытаясь, Гарен уже знал, что не сможет победить его.
Пятидесятиметровый тролль, как классифицировал его для себя парень, оставлял позади след глубиной в пять или шесть метров, каждый раз топая ногой по земле.
Гарен поспешно отдал мысленный приказ всем своим тотемам быстро покинуть это место. Но тролль, казалось, обнаружил присутствие Гарена. Его темно-зеленая голова слегка наклонилась, с любопытством глядя на него. И внезапно он поднял булаву.
- Э-э…
Парню стало не по себе, и он поспешил удалиться. Через несколько шагов он уже отбежал более чем на десять метров, когда за его спиной раздался пронзительный рев. Обернувшись, он увидел, что музей был полностью разрушен. Большая булава лежала поверх рухнувших обломков, словно на бумажной коробке, не став препятствием для серьёзного оружия.
- Ого-го-го!!! - заорал толстяк, поднимая булаву и издавая громкие непонятные звуки.
Было неизвестно, смеется он или просто ревет. Звук походил на раскаты грома, и от вызванных им толчков все тело Гарена онемело. Он заметил, что даже маленькие камешки на земле перед ним начали прыгать от дрожи земли.
Внезапно его накрыла еще одна черная тень.
Не имея достаточно времени, чтобы подумать, Гарен использовал всю силу своего тела, сильно оттолкнувшись ногами от земли. Большое количество гравия сильно ударило в его тело, вызвав жгучую боль во всем теле.
Его тотемный свет, по-видимому, сломался в мгновение ока!! Прямо сейчас, он не мог даже почувствовать след его существования!
- И что же ты за чертов монстр такой?! - Гарен не удержался от проклятий, развернулся и начал стыдливо убегать.
Толстяк снова громко зарычал, держа булаву обеими руками и начав яростно размахивать ею. Он сделал шаг и быстро, с необычайно большой скоростью погнался за Гареном. Одного шага хватало, чтобы продвинуться на тридцать-сорок метров вперед.
Бесчисленные здания разрушались от бега тролля, и пыль заполнила воздух. Черная булава постоянно двигалась в быстром вихре, и в течение нескольких попаданий все здания, окружающие толстяка, были разбиты вдребезги.
В отчаянии бросившись бежать, парень слишком боялся оглянуться назад. Толстяк был невероятно быстр, и мог уменьшить расстояние между ними всего одним шагом. Если бы толстяк был тотемистом, он бы легко уничтожил Гарена одним своим движением. Его основанная на скорости секретная техника действительно пугала.
Кроме того, парень опасался позвать на помощь свои тотемы, потому что когда чудовищный толстяк попытался ударить его раньше, гравий пробил свет тотема на его теле. Важно отметить, что тотемный свет пользователя тотема был намного сильнее, чем у самого тотема. И если тролль направит свой удар на тотем, от него точно ничего не останется. А ведь Гарен старательно лелеял и развивал посеребрённый тотем третьей формы, и если его уничтожат здесь ни за что, его печали не будет границ.
Толстяк быстро последовал за Гареном, выглядя при этом чрезвычайно счастливым.
- Ого-го-го…!! Ансаи! Лукан… Мокея…!! - он снова громко зарычал.
Гарен отчаянно бежал и вдруг почувствовал, что дрожит всем телом. Он резко прыгнул влево, использовав всю свою силу, чтобы уклониться от булавы, которая бы обрушилась на него сзади. И вместо парня удар угодил в белый особняк, который мгновенно рассыпался вдребезги. Даже большое дерево в саду сломалось посередине и издало резкий свистящий звук, упав на землю.
«Эндорийский язык?! Это точно язык Эндора!» - в голове у Гарена прояснилось, когда он открыл новые тайны и странные вещи.
- Нуся! Анбор! Касидуор!! - внезапно парень повернулся и использовал тайную технику, чтобы направить голос непосредственно в ухо тролля, используя язык Эндора.
Внезапно толстяк остановился как вкопанный. Он снова положил булаву на плечо, и его лицо стало бесстрастным.
- Ансай… Лукан… Мокея… (Плоть и кровь… свежая… хочется есть…)
Гарен одновременно перевел его звуки в понятные ему значения. Он не очень хорошо владел Эндорийским языком, так как недостаточно им пользовался. Стоя посреди улицы, он поднял голову и посмотрел на тролля, боясь, что тот вдруг снова взбесится и продолжит махать булавой. А от такого удара не имело значения - был ли он тотемистом или обладателем секретной техники, он вряд ли выживет.
И сейчас человек и чудовище стояли лицом друг к другу, как будто разговаривали.
- Ансай… Лукан… Мокея…!! (Плоть и кровь… свежая … хочется есть!!) - повторил тролль снова. Казалось, он больше ничего не мог сказать, кроме этой единственной фразы.
- Руо… Ксифейдела? (Ты… какое мясо хочешь?) - Гарен попытался сформировать цепочку Эндорийских слов, чтобы задать троллю вопрос.
- Ансай… Лукан… Мокея… — снова и снова тролль продолжал повторять одно и то же предложение. Липкая слюна скатывалась вниз по его клыков, падая на обломки внизу, быстро сформировав приличную лужу.
Гарен попытался задать еще несколько вопросов, но тролль не ответил ни на один из них. Казалось, он знал только это конкретное предложение и повторял его непрерывно. К счастью, он больше не нападал на Гарена.
Парень попробовал еще раз, но не добился желаемого эффекта. Наконец, он отказался от своего плана пообщаться с троллем, и задумался, отдав новый приказ своим тотемам. В тот же миг из-за пределов города выполз рой черных жуков, похожий на колонию черных муравьев, двигающихся в направлении тролля.
Громила не двинулся с места, но потянулся вниз своими большими руками и схватил огромную горсть черных насекомых, прежде чем засунуть их себе в рот. Он начал громко жевать их. Из уголка его рта потекло ещё больше липкой белой жидкости. Он съел две пригоршни подряд, в то время как лицо Гарена оставалось бесстрастным, пока он спокойно наблюдал за троллем. Все его жуки были здесь, и из двухсот, тролль уже съел более тридцати всего за две пригоршни.
Шли секунды и минуты, а тролль продолжал хватать жуков горстями, тщательно их прожевывая. Вскоре последний жук отправился в рот толстяка.
- Ого-го-го…!!! - тролль похлопал себя по выпирающему животу и снова громко зарычал. Теперь его голос звучал громко, как молния, став гораздо громче, чем раньше.
Гарен почувствовал легкую боль в сердце, когда все его тело онемело, и кровь начала бешено пульсировать. Его поле зрения размылось, и вскоре он уже ничего не видел. Он хотел выпустить свою ауру, но в настоящее время её подавляло большое давление, не позволяя освободиться.
Вскоре его поле зрения превратилось в размытое месиво. Внезапно Гарен почувствовал, что его окружение озарилось светом. Все звуки мгновенно исчезли. Он судорожно открыл глаза, поняв, что стоит посреди улицы, в то время как солнечный свет освещал землю, не оставляя никаких следов темноты.
- Тролль? Что случилось с толстым троллем? - Гарен поднял голову и обвел взглядом окрестности, но не смог найти никаких следов толстяка.
Он повернулся к дороге, по которой шел, и увидел, что музей превратился в груду обломков. Следы, оставленные троллем, никуда не делись, но пятидесятиметровый, почти семнадцатиэтажный монстр полностью исчез.
На улице царила полная тишина, как будто ничего не случилось.
Все еще не веря своим глазам, Гарен вскочил на крышу здания и осмотрелся. Весь город окутала тишина, и не было ни единого следа тролля.
- Опять Эндор… — сказал он и вздохнул с облегчением.
Присмотревшись к себе повнимательнее, он увидел физическое доказательство - разорванную серую мантию. Его руки, живот и бедра – везде остались темно-красные синяки из-за осыпавшегося на него гравия.
Внезапно на его лице отразился легкий шок. На правой руке, парень не помнил, когда именно это произошло, но на безымянном пальце появилось новое темно-зеленое кольцо. Гарен попытался осторожно снять его, но эта маленькая штучка, казалось, вросла в палец, ни на дюйм не сдвинувшись.
Кольцо было гладким и блестящим, цвета темно-зеленого нефрита. На его поверхности была выгравирована тонкая линия слов в виде квадрата.
Гарен постарался разглядеть надпись и вскоре понял - слова написаны на Эндорийском языке: «Городской тролль пощадит того, кто даст ему подарок…»
Парень посмотрел вверх. В его глазах промелькнула смущенная догадка.
- Городской тролль?.. Значит, он относится к монстрам из более раннего периода?
Он вдруг подумал о записанных легендах и мифах, которые видел в предыдущем мире, и выражение его лица внезапно стало серьезным.
- Если это действительно был городской тролль… то это кольцо…
Он быстро взглянул на панель атрибутов в нижней части своего поля зрения. А там уже появился маленький темно-зеленый знак. Впервые навыки Гарена окрасились в другой цвет, кроме красного.
Смысл знака был таков: «Хватка тролля (В разрушенном городе, если столкнуться с кочевым городским троллем, не умерев и умудрившись общаться с ним, как только человек удовлетворит его подарком, тролль отплатит ему другим подарком. Согласно мифу: дар городского тролля значительно увеличит силу человека.)
«Увеличение силы!» - глаза Гарена загорелись, когда он заметил, что его силовые качества сильно изменились.
Его первоначальная сила находилась на уровне 2.66, но теперь возросла до 6.66, что означало, что она увеличилась на целых четыре пункта!!
Мистическое путешествие Глава 335
Глава 335
Сила (1)
Гарен использовал свой усиленный физический контроль, чтобы обнаружить изменения, но не почувствовал увеличение силы. Он снова с сомнением посмотрел на панель атрибутов, но цифра не изменилась, он увидел правильно – его сила достигла отметки 6.66.
Вытянув руку вперед и, прислонившись к длинной пепельно-серой скамье на обочине дороги, парень крепко сжал ее. Внезапно он ощутил, как по правой руке от безымянного пальца быстро пробежал жар. Рука начала нагреваться, как будто он отмокал в горячем источнике.
Трескучий звук раздался в воздухе, хотя он и не тяжело опирался на скамью, однако дерево сломалось и превратилось в пыль в мгновение ока, рассеявшись на ветру. Гарен недоверчиво прищурил глаза, поскольку он действительно не использовал много сил, он просто слегка нажал на скамейку. А по факту, когда он прикоснулся к крепкому дереву, ему показалось, что твёрдой поверхности вовсе не существует.
- Какая великая сила! - легкий страх зародился в его сердце.
Поколебавшись мгновение, он поднял правую руку, выпрямил ее в наступательном положении и резко выбросил вперед. Тут же от него вылетело бесформенное колебание воздуха, разрезав на две половины бронзовую статую вдалеке напротив него. Верхняя половина статуи медленно скользнула вниз, после чего раздался громкий грохот и треск.
Никто не знал, через какое количество предметов и стен прошли эти колебания воздуха, чтобы вдали образовался такой тонкий слой белой пыли. Это произошло так быстро, что количество препятствий, трудно было посчитать.
Сам Гарен испытывал неконтролируемое чувство шока. Он вдруг подумал о булаве тролля и понял, что обладает сейчас почти одинаковой степенью её чудовищной силы.
- Такая мощь… кто знает, каков будет эффект, если ее использовать против тотемного света, - вспомнив о силе тролля, парень почувствовал себя немного неуверенно.
Тролль не поглотил весь его тотемный свет. Его атаки также принесли свой собственный тип уникальной силы и не были полностью сдержаны тотемным светом. Другими словами, сила тролля обладала сходной природой с тотемным светом.
Сейчас Гарен хотел позвать болотного крокодила и проверить свою новую силу, но звук шагов, эхом отдающихся по разрушенным улицам, остановил его. Лейл, из охотничьей группы, подбежал к нему первым. За ним шла Тереза, держа на руках девушку, поэтому отставала. На их лицах ясно читались паника и тревога.
Гарен на мгновение заколебался и на время расслабил правую руку, боясь малейшего движения. Его рука ещё не поддавалась контролю, потому что могла высвободить невероятное количество без непосредственного намеренья парня атаковать. Малейшее движение мог причинить вред другим. В данный момент он не был готов пустить в ход правую руку.
- В чем дело? - тихо спросил он, глядя на девочку, которую несла Энджел, поняв, что это была Вики в бессознательном состоянии. – Что-то случилось?
Энджел нахмурила брови и оглядела окрестности:
- Я чувствую, что с городом что-то не так. Ранее пару домов в этом районе рухнули без причины, не говоря уже о том, что я уверена, что слышала шаги гигантского монстра, но не знаю: иллюзия это или нет. Прежде чем я успела осознать, я услышала, как Вики упала в обморок. Хотя я ничего не увидела, ей показалось, что её поразило нечто, но ее тотемный свет был внезапно пронизан, а основной тотем - сильно поврежден!
Услышав ее слова, Гарен внезапно подумал о своем собственном главном тотеме - черно-полосатом белом тигре, и о том, что он тоже был почти разрушен. Как только свет тотема хозяина будет полностью сломан, основной тотем также пострадает от подобного повреждения. Парень не удержался и взглянул на Вики. Эта девушка была пользователем тотема второй формы, но ее цвет лица пугал своей бледностью - очевидный признак серьезного ранения.
- Её основному тотему уже пять лет? - он спросил.
- Пошёл шестой год, — быстро ответила Энджел.
Гарен кивнул:
- Ладно. Дайте ей новый основной тотем немедленно. Если пользователь тотема находился под защитой тотемного света слишком долго, его иммунитет ослабевает. Лишившись тотемного света, когда светоч подвергается воздействию воздуха и других внешних факторов в течение длительного времени, боюсь, она столкнётся с большими проблемами позже. Надеюсь, у неё есть другие тотемы?
Увидев, как Энджел кивнула, Гарен расслабился.
- Нам стоит покинуть это место. Сомневаюсь, что здесь безопасно, - парень осмотрел улицы вокруг себя. Они были заполнены разбитыми следами, оставленными тяжелым предметом, показывая, что городской тролль ему не приснился.
- Но мы еще не закончили собирать ресурсы. Неужели мы действительно так просто уйдем? - Лейл заколебался.
- Что может быть важнее нашей безопасности? - Тереза сердито посмотрела на него.
- Э-э… и то, и другое очень важно… — Лейл осторожно покачал головой.
- Шевелись! - Тереза пнула его по ягодицам.
- Вот чёрт, я ещё хотел столько всего собрать!! - закричал Лейл, но Тереза схватила его за ухо и потащила прочь.
Гарен ещё раз оглянулся и последовал за Терезой, вскоре вернувшись в карету на окраине города. Анса, одетый в черное мужчина из охотничьей группы, которого оставили на страже, сидел на корточках рядом с экипажем и проверял несколько мертвых крыс. Он заметил, что все вернулись, неся большие и маленькие сумки с предметами. Мужчина поспешно встал и подошел, чтобы помочь им.
Лала, сидевшая в карете, тоже вышла, чтобы помочь разложить принесенные товары. Гарен и его компания прихватили основные предметы первой необходимости для приготовления пищи: муку, ткани, сменную одежду, новые чашки и столовые приборы. Были также некоторые инструменты, которые люминаристы использовали для проведения экспериментов.
Все добро они сложили в третий вагон.
Лейл имел наглость приказать своим черным жукам, которые им отдал Гарен, вытащить на улицу совершенно новую, великолепную, большую серебряную карету.
- Использую форму одного тотема насекомых, чтобы тянуть карету. Ха-ха. Только блестящий пользователь тотема, как я, имеет право пользоваться специальными привилегиями.
Гарен ничего не сказал. Четверым членам охотничьей группы в одном крошечном экипаже действительно было тесно. Между тем, новый большой экипаж имел шесть колес и был более шести метров в длину и четыре метра в ширину, размером почти с небольшой дом. Теперь их четверке путешествовать было более просторно.
Внимательный Анса нашел различные запчасти для кареты, а также много гвоздей и молоток, которые можно использовать для ремонтных работ. А Энджел, и Вики нашли множество инструментов, используемых люминаристами и фальсификаторами, таких как инкубатор, чашка Петри, термометр, коническая колба и центрифуга.
- Жаль, что мы не смогли найти фабрику единиц, но то, что нам удалось найти, не так уж и плохо. Фабрика единиц - главная тайна фальсификаторов и люминаристов. Даже если мы её не нашли, в городе ею никто уже не воспользуется.
- Наш поход тоже выдался плодотворным, — удовлетворенно кивнул Гарен. - С помощью этих инструментов я могу проводить новые и более глубокие исследования. Спасибо вам.
Губы Терезы дрогнули:
- Нам не нужны бессмысленные награды или благодарность. Распределим всё поровну. Пусть Анс возьмёт на себя тотемный ремонт и нужные ему для этого приборы как: машина плавления, аппаратуры ремонта и сепараторы, и прочее. Ты специализируешься, в основном, на биологическом исследовании существ, поэтому конфликта интересов у вас не возникнет.
- Согласен, — улыбнулся Гарен.
Хотя Рейлан ушла, но основного оборудования, которое она оставила, было достаточно. С помощью этих инструментов Гарен мог начать с самых элементарных экспериментов.
Как только добычу поделили, наступил почти вечер, и небо начало слегка темнеть. Все вернулись к своим экипажам, а к вечеру Эйсли-Сити стал выглядеть еще более мрачным. Там не было видно ни тени присутствия человека. Каждый дюйм города был темным и пустым. Стоя за его пределами, определенно чувствовался бесконечный холод и озноб, идущий изнутри.
Гарен изменил порядок движения экипажей. Карета, в которой он ехал, шла впереди, в то время как товарная повозка Лалы находилась посередине, а два экипажа охотничьей группы завершали их процессию. Хлопнув в ладоши, парень выстроил четыре кареты в ряд, прежде чем они медленно покинули Эйсли-Сити.
Усевшись рядом с окном, Гарен достал карту и начал внимательно изучать дорогу.
Маленькая красная точка виднелась на желтоватой карте, а рядом с ней шла строчка с надписью: «Район Зелёный Лес, особняк Сисаса». Гарен вытянул указательный палец и легонько положил его поверх красной точки на карте. Вскоре они пройдут через большой лес, реку и горную цепь. Наконец, он остановится на позиции на карте с символом города.
- Если Эйсли-Сити здесь, то нам нужно пересечь горную цепь, реку Насервейя, пройти через лес Красной Крысы, прежде чем мы, наконец, окажемся у границы района Зелёный Лес. Интересно, как это место выглядит сейчас?
Когда он подумал о ненормально огромном городском тролле, неприятное чувство зашевелилось внутри него. Казалось, что все в мире тотемов отклонилось от своего первоначального курса. Экспериментальные отклонения и различные микробы, вирусы, выпущенные обществом «Затмение», вызвали различные непостижимые изменения. Казалось, что мир с каждым днем становится все более таинственным.
Его указательный палец случайно порвал карту, и бумага упала на стол. Сам того не осознавая, Гарен проделал пальцем дыру и в столе. Сразу же поняв, что произошло, он резко отдернул руку, а на его лице появилось паническое выражение. Он посмотрел на кольцо тролля на пальце, плотно прилегающее к коже.
- Это тоже было намеренное изменение общества «Затмение»? - он тихо задумался.
Повернувшись, парень достал кожаный чемодан из-под сиденья и открыл его, порывшись в чистой одежде внутри, прежде чем, наконец, вытащить черную кожаную перчатку и натянуть ее на правую руку. Это немного успокоило его.
Прямо сейчас он не мог оценить истинную силу своей правой руки. Он только знал, что чувствовал себя чрезвычайно мощным, поскольку с силой в 2.6 он уже находился на вершине человеческой силы, не уступая даже своему болотному крокодилу.
Но теперь его сила увеличилась до 6.66, и это число означало больше, чем просто два или три раза от его первоначальной силы. Чем больше число, тем более очевидным будет эффект создаваемой силы. Исследовав, Гарен выяснил, что повышенная сила от кольца тролля не означала, что он превысил предел своих возможностей. Вместо этого, это означало, что его другие атрибуты не смогут увеличиться в будущем.
Слышался негромкий стук колес кареты, пока они ехали. Травянистые холмы за окном выглядели так, словно медленно двигались назад. Карета слегка дрожала, катясь по гравию.
Гарен выпрямился и снова взял резонансный камень в левую руку, снова ощутив его частоту. Его мозг обладал вычислительными и аналитическими навыками, которые превышали возможности среднестатистического человека. Это был эффект уровня интеллекта, который достиг 2.5. и парень чётко понимал, что исходящие от полосатого камня частоты превосходили ожидания Рейлан.
От начальной стадии слабости и неспособности ощущать их, до текущей стадии улучшенной ясности сознания, он теперь чувствовал себя так, как будто держал в руке бьющееся сердце. До этого он потратил впустую несколько дней.
Осторожно держа резонансный камень, Гарен продолжал погружаться в процесс исследования частот. До тех пор, пока он сможет синхронизировать свою частоту и достичь уровня резонансного камня, он сможет восстановить кристаллический дериватор на его начальной стадии в правильной степени.
Независимо от кольца тролля или доходов гнезда, принесенных резонансным камнем, то, что он действительно хотел, не было ни тем, ни другим. Вместо этого, его целью было полностью захватить кристаллический дериватор.
Для него кристаллический дериватор, независимо от его текущей силы или его будущих планов, все еще обладал чрезвычайной важностью.
Он не мог его потерять!
Мистическое путешествие Глава 336
Глава 336
Сила (2)
Два дня спустя…
Солнечный свет сиял ярко, и воздух был теплым. Быстро бегущая река напоминала сверкающую золотую ленту. На берегу несколько болотных крокодилов укусили большую черную водяную анаконду и тащили ее вверх по руслу, а теперь, остановившись, разрывали на куски - поедая.
Гарен сидел в карете и удовлетворенно кивал головой, когда его транспорт медленно миновала мелководье и двинулась вперед по направлению к железнодорожному мосту. Впереди виднелся густой лес.
***
Ещё день спустя под легкой моросью весь лес был покрыт слоем дождливого тумана.
Элегантный, белоснежного цвета большой дракон мягко взмахнул своими крыльями и нырнул вниз. Сильный порыв воздуха опустился прямо на спины двух больших черных медведей. Из спины одного росло множество синих осколков-костей, и когда он ползал по земле, то был похож на стегозавра. Когда странный зверь почувствовал дуновение дыхания ему в спину, шипастый черный медведь издал рев, и все шипы на его спине устремились вперед.
Когда шипы дождем посыпались вниз, на твердой чешуе белого дракона появилось несколько отпечатков. Он снова нырнул вниз, схватил обе колючие черные медвежьи статуи когтями, по одной держа в каждой клешне, и тут же полетел в небо.
Час спустя мимо этого места медленно проехал отряд экипажей и пересек лесную дорогу, ведущую к Ковитанской империи. Три экипажа были черными, а последний - серебристым. В первом вагоне окна и занавески были открыты. Гарен посмотрел на белого дракона, летящего вдалеке с пустым выражением лица, и снова задернул шторы.
***
Ковитанский район провинции Зелёный Лес
В своём особняке Сисас сидел на диване в холле второго этажа и жевал черную трубку, в которой давным-давно кончился табак. Его глаза были прикованы к листку бумаги, который он держал в руке.
Напротив него сидели два его верных подчиненных - Эдни и Максилан. Оба они были одеты в странные черно-фиолетовые доспехи, которые выглядели крепкими и величественными, за исключением темно-красных кристаллических линий, встроенных сверху. Линии выглядели, как кровеносные сосуды, и содержали красную жидкость, которая текла по ним.
- Что Роуз планирует делать? Кажется, в прошлый раз я забыл ее хорошенько поколотить. Она потеряла двоих пользователей тотема, но все еще не раскаялась… - выражение лица Сисаса потемнело, когда он медленно разорвал лист белой бумаги. - Прямо сейчас, Ее Высочество, двенадцатая принцесса, планирует прибыть лично. Независимо от того, сколько Роуз продолжит бороться, её исход очевиден. Если не…
- За исключением чего, милорд? - Эдни нежно погладила маленький ножик в руке. - Вам просто нужно дождаться прибытия Ее Высочества двенадцатой принцессы, прежде чем попросить мастера Масую одолжить вам свою силу, и тогда вы определенно избавитесь от этой отвратительной, уродливой женщины. Если два из трех пользователя тотема пойдут против нее, она может бороться изо всех сил, но это все равно будет бесполезно.
Сисас вразвалку сидел на диване, глядя вверх.
- Просто это письмо пришло так своевременно, а значит, Роуз хорошо информирована… - сказал он, и его лицо начало искажаться.
- Это правда, ее посланцы слишком хорошо информированы, - кивнул Максилан, когда на его лице появилось слегка встревоженное выражение. — Мы тоже узнали об этом только сегодня днем.
- А почему мы должны беспокоиться обо этом? Пока наша сила достаточно сильна, мы можем просто избавиться от любых ситуаций, с которыми столкнёмся! - сказала Эдни, ничуть не смутившись.
Сисас кивнул, его цвет лица немного улучшился:
- Прямо сейчас там идет основная война, и я слышал, что они начали использовать одухотворенных пользователей тотема. Как только этот вид боевого оружия, который может значительно повлиять на исход битвы, выпустить, это ясно показывает, что он уже достиг степени Белого Жара. Здесь нам пока ничего не грозит, поэтому я бы предположил, что основные силы уже отправлены в другие места.
- Я обеспокоен тем, что общество «Затмение» предоставит Роух пользователя тотема спиритуализации, тогда это добавит нам хлопот. Роуз может в одиночку контролировать одну форму три и пять тотемов второй формы. Между тем, эти одухотворенные пользователи тотема - настоящее военное оружие, и давление, которое они оказывают на своих врагов через их одухотворение, слишком сильно. Сможем ли мы с ними справиться? - сказал Максилан, нахмурив брови. Он следовал за Сисасом столько лет, но это был первый раз, когда он столкнулся с такой трудной ситуацией.
- Что сделано, то сделано. Сейчас не имеет никакого значения, даже если мы проведем больше времени, думая об этом, — махнул рукой Сисас. — Сначала вам надо пойти отдохнуть. Мой старый друг присматривает за особняком, так что проблем не возникнет.
- Да, сэр.
Оба встали, чтобы уйти, тихо прикрыв дверь, чтобы не потревожить Сисаса.
Мужчина встал и только тогда заметил, что табак в его трубке уже кончился, а огонь в камине давно погас. Он сжал губы, достав новую трубку. Он бессознательно подошел к камину и посмотрел на ослепительный огонь, прежде чем заметил черно-белую фотографию, висевшую над камином.
Море зеленой травы, а он сидел на стуле, пока Син стоял позади него с легкой улыбкой на лице и радостным выражением.
Сисас довольно долго молча смотрел на фотографию, потом глубоко вздохнул и протянул руку, чтобы взять коробку табака из-под фоторамки.
***
Район Зелёного Леса
Внутри тайной подземной комнаты в особняке Роуз шёл другой разговор.
- На данный момент большинство мест уже давно отрезаны от всех контактов, и мы не сможем поддерживать всех самостоятельно в течение длительного времени. Нам нужно как можно скорее принять решение, — Роуз нахмурила брови, глядя на хрустальный шар перед собой.
Белый дериватор начал испускать тусклый красный свет изнутри. Это заставило все тайное подземное свечение тускло осветиться.
- Вам нужно сначала стабилизировать эту область. Подразделение недалеко вас также столкнулось с трудностями. Внутренняя часть главной секции перешла на сторону ее членов, и фронтовые линии войны почти не продвинулись вперед. У Даниэлы тоже проблемы, но это были сообщения месячной давности, мы не знаем, какова там текущая ситуация. Здесь слишком много районов, где я нуждаюсь в войсках поддержки, — сказал голос старика, звучащий через хрустальный шар.
- А мне все равно. В любом случае, вам все еще нужно сделать необходимые приготовления для меня и быстро, потому что я не могу больше оставаться здесь! - яростно воскликнула Роуз. - Этот проклятый, отвратительный, прогнивший до такой степени, что его следовало бы использовать для кормления собак, Сисас сделал окончательный вид тотема, и в прошлый раз он почти сломал мне левую руку! Из восемнадцати других горных районов вы могли бы послать меня в любой другой, и я была бы в порядке!
- Не волнуйтесь, я всего лишь бригадный генерал, и мне ничего не известно о том, как устроены высшие чины. Ковитанский высший командный центр расположен в столице Ковитана и городе Титан. Они слишком ленивы, чтобы даже просматривать наши сообщения, — нетерпеливо сказал старый голос.
- Во всяком случае, делайте так, как считаете нужным. Я уже отдала письмо Сисасу, - Роуз тут же сердито выключила хрустальный шар. Что касалось новых игрушек, то она еще не понимала их полностью, но это не мешало ей использовать их для увеличения своей силы.
Она подошла к правой стороне комнаты, вытащила секретный ящик и достала черный конверт. Затем Роуз разорвал его, вынула письмо, прежде чем начала тщательно переводить слова одно за другим с помощью тайного языка. По мере того, как содержание перевода увеличивалось, выражение ее лица также светлело.
- И это все еще происходит? - наконец, когда девушка отложила письмо, выражение ее лица к тому времени стало намного лучше, а уголки губ изогнулись в странной улыбке.
***
- О… Эм… О… - Лейл изо всех сил дернул Гарена за руку и всем своим весом заставил его покраснеть.
Энджел стояла в стороне, положив руку на лоб:
- Если хочешь проверить силу рук, просто сделай это. К чему издавать эти отвратительные звуки…
- Ты чувствуешь, как кровь течет по венам? Вот это истинная сила! О-о-о… моя сила горит!! - взревел Лейл, когда он снова яростно толкнул руку Гарена вниз.
Гарен безмолвно посмотрел на мужчину и использовал свою левую руку, чтобы бороться с Лейлом. Из-за сломанного тотемного света Вики, из-за того, что она была подвержена воздействию воздуха, сейчас девушка страдала от лихорадки - очевидный признак того, что ее телосложение боролось. Остальным стало скучно во время путешествия, все решили втиснуться в самый большой вагон, чтобы заняться некоторыми развлечениями в учебных целях.
Нынешнее мероприятие было армрестлингом, и самым неприятным было то, что Гарен в одиночку победил всех без особого труда.
После того как Гарен победил трех женщин и Ансу, он внезапно привлек внимание Лейла. Он решил, что это хорошая возможность для него, поэтому выступил вперед как последний человек, который завершит легенду о непобедимом Гарене. Лейл воспользовался его мощью, спрятав лапу леопарда за левым плечом. Лапа принадлежала его тотемному животному - и внезапно волна мощной силы хлынула вперед.
- Ха-ха, держу пари, ты не ожидал, что у меня все еще остался последний навык! - он был головокружительно счастлив, так как тотем леопарда обладал исключительной скрытностью, особенно, его вторичный тотем - теневой леопард, и в настоящее время никто не понимал, что он обманывал.
Внезапно Лейл заметил, что Гарен отвлекся на слова старшей сестры. А теперь… человек и леопард напали на него, и он толкнул его лапу вниз, сильно нажав.
- А!! Твоя сила!! Я разрушу её!!
Рука и лапа с силой ударились вниз и прижались к левой руке Гарена.
После этого…
После этого уже ничего не было.
- Что ты только что сказал? - Гарен невежественно повернулся и посмотрел на Лейла. - Кажется, я слышал, как ты говорил что-то о моей силе?
Мужчина тупо уставился на неподвижную руку Гарена, потом повернулся и посмотрел на своего противника.
- Ничего… я ничего не говорил…
- О… — Гарен отвернулся и продолжил обсуждение предыдущей темы с Терезой.
Лала и Вики, стоявшие в сторонке, прикрыли рты ладонями и негромко рассмеялись. Анса встал с другой стороны, проверил щели в карете и молча покачал головой.
Откровенно говоря, все знали об измене Лейла и понимали его сигнал, но этот парень все еще был клоуном группы, и никто еще не видел его насквозь.
Экипаж медленно двигался вперед. Через определенный промежуток времени все по очереди выпускали свои тотемы наружу, чтобы следить за ситуацией, но по-прежнему не было видно двух монстров. Все чувствовали странность происходящего.
- Здесь уж слишком спокойно, — пожала плечами Энджел и посмотрела на Гарена. - У тебя есть хороший способ избежать столкновения со зверями?
- Это секрет, — загадочно улыбнулся он. - Если я скажу тебе, это больше не будет стоить денег. Я все еще планирую использовать свой туз, чтобы поживиться на столице Ковитана.
- Вечно ты что-то скрываешь. Но в последнее время, почему ты носишь перчатку на правой руке?
Энджел посмотрела на черную кожаную перчатку. У парня была одна рука без перчатки, в то время как другая – всегда покрыта. Ещё одна странность, но он выглядел действительно круто, напоминая могущественного чемпиона по боксу. Как пользователь тотема, девушка всегда испытывала благоговейный трепет перед физически крепкими профессионалами.
- Я повредил руку. Не хотел, чтобы ты ее видела, поэтому решил спрятать под перчатку, — спокойно объяснил Гарен, а на самом деле, он искал возможность проверить истинную силу своей правой руки.
В Эйсли-Сити из-за того, что свет тотема на его теле полностью сломался, его тотемы либо получили легкие, либо серьезные травмы. Основной тотем – тигр - пострадал больше всего, и почти половина его тела была уничтожена. Это привело Гарена, который так старательно искал полосатый кристалл, в крайнюю ярость. Он столкнулся с большим количеством трудностей, развивая тигра, и никогда не ожидал так быстро его лишиться.
Трудность в установлении основного тотема, а также трудность в его развитии привлекли Гарена в направлении тотемов существ. Согласно его плану: существа-тотемы были единственными, кто мог помочь ему достичь цели.
Немного поболтав с другими пассажирами в карете, парень вскоре вышел наружу. Ночью здесь было совершенно тихо, если не считать мычания, которое смутно доносилось издалека и исходило от неизвестного монстра. На крыше самой большой серебряной кареты сидела серебряная сова с парой светло-желтых глаз, которые испускали мягкий голубой свет в темноте, напоминая две большие электрические лампочки. Сова на крыше кареты не двигалась, как будто это была просто скульптура.
Гарен мельком взглянул на неё, прежде чем развернуться и быстро скрыться в темноте, направляясь к задней части экипажа. Он осторожно протянул правую руку. На этот раз он хотел проверить силу своей руки с самой сильной двуглавой саламандрой и увидеть истинную силу и улучшения, которые дала ему хватка тролля.
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Глава 337
Возвращение (1)
Проехав несколько минут, Гарен нашел тихий, черный, как смоль, лес. Стоя посреди, он молча ждал с минуту.
Очень быстро из глубины леса донесся звук тяжелых шагов, напоминая приглушённые взрывы. Вскоре гигантское существо, почти восемь метров в высоту и не менее десяти метров в длину, протискиваясь между деревьями, направлялось сюда. Это была двуглавая саламандра. Существо подняло обе свои головы в воздух и беспрерывно высовывало черный язык. На расстоянии менее десяти метров она остановилась перед Гареном.
- Давай начнем, - он просигналил о своем намерении.
Черная двуглавая саламандра издала негромкое рычание, а затем внезапно резко повернула голову к нему.
Гарен снял перчатки, медленно протянул левую ладонь и положил ее саламандре на лоб. В момент касания круг воздушных ударных волн внезапно взорвался от удара - и человека, и саламандру резко отбросило назад на несколько метров. На их телах появились царапинами от сильного трения.
Гарен широко раскрыл глаза. Он испытывал непреодолимое наслаждение.
- Ну, конечно же…Точно… хе-хе.. - он не смог сдержать слабого смешка. Посреди темного леса его глаза казались необычайно яркими.
«Да, если посмотреть на время – всё сходится. Я даже вернулся немного раньше», - думал он и посмотрел на саламандру, которая быстро копала яму, чтобы уйти.
Вскоре она исчезла вдалеке, превратившись в размытое пятно, когда он направился к своему экипажу.
***
В широком, темно-зеленом лесу слышались волны звуков. Под сильным ветром движение листьев напоминало слои волн. Время от времени из леса вылетали какие-то темно-зеленые существа, а иногда с неба спускались странные птицы и садились на деревья.
Полуденное солнце скрывалось за серыми облаками, и только их по краям виднелись круги золотистого света. А в высоте три гигантских серых ястреба хлопали крыльями, направляясь вглубь огромного леса.
Каждый серый ястреб имел размах крыльев от шести до семи метров. На их спинах сидели двое мужчин и женщина в серых одеждах. Один мужчина выделялся сильным телом. Под его серым одеянием мерцали серебряные доспехи, а на поясе висел тяжелый палаш. Самым заметным у него была черная борода.
У другого мужчины был бледный цвет лица, а под серым одеянием скрывалась узкая черная мантия. Но самыми выделяющимися были его спокойные глаза, которые имели чрезвычайно редкие серебристо-черные зрачки. Белая сетчатка на фоне них оставляла холодное, странное впечатление на окружающих.
Единственная девушка в этой компании была одета в пылающую красную кожаную броню под серым одеянием, подчёркивая тонкую талию. У нее было красивое лицо с молодой аурой. Пышная грудь и длинные и стройные ноги больше всего привлекали внимание. Было очевидно, что она хвасталась своими достоинствами. На первый взгляд ей было не больше восемнадцати лет. Ветер взъерошил ее короткие огненно-рыжие волосы, обнажив темно-золотую серьгу на правом ухе.
- Дариан! Сколько еще до провинции Злёный Лес? – крикнула она, летя на сером ястребе рядом с силачом, и обернулась, чтобы посмотреть на обоих мужчин.
- Даже не знаю. Я ездил туда только на каникулы много лет назад. Мало, что знаю, - сильный бородач погладил себя по подбородку. — Спроси Бекстоуна, он точно в курсе.
Девушка молча смотрела на человека, сидевшего перед ней. Бледнолицый мужчина в сером одеянии склонил голову, словно сосредоточившись на каких-то расчетах. Неуверенное, серебряное пламя непрерывно вырывалось из его пальцев.
- Еще полдня, и доберёмся до территории Терри-Джонсов. Виконт Сисас ненавидит людей, нарушающих его законы. Думаю, к этому времени он успел вооружить свои земли. Из вежливости нам лучше высадиться в километре от его владений и пойти пешком, - услышал он вопрос девушки и ответил, не поворачивая головы.
- Надеюсь, на этот раз мы сможем собрать достаточно информации. Так случилось, что Барр и Бафье, два профессора из Королевского Альянса тоже будут там. Я читал их диссертацию о Серебряном блеске – весьма поучительно для культивирования второй эволюции. На этот раз мы можем встретиться с ними лично, - сказал человек в черном, по-видимому, разговаривая сам с собой.
- Наш след раньше заканчивался в поместье Сисаса. Может быть, Леанна и раньше бывала на территории Терри-Джонсов. Так как нам нужна помощь Сисаса в поисках, не стоит грубить, Дариан, чтобы не оставить плохого впечатления. Будет печально, если они откажутся помочь, - наперед напомнила девушка в красных доспехах.
- Да, да… — бородач откинулся на спину своего гигантского ястреба. - Это так скучно. Адисс, ты больше не болтаешь со мной после своего одухотворения. Интересно, почему… — пробормотал он, беспомощно дергая ястреба за перья.
- Мужчина верхом на другом мужчине… что ты хочешь от меня услышать? - ястреб выглядел ошеломленным. - У меня мурашки бегут по коже при одной мысли о том, что на мне едет мужчина. Тебе лучше не принимать желаемое за действительное, иначе я разозлюсь. Конечно, будь ты девушкой, я бы рад обсудить с тобой репродукцию.
- Почему ты так думаешь? - громко возразил бородач. — Неужели я такой?
- Именно.
- Тогда ладно.
Берлина, стоявшая рядом с ними, тут же застенчиво рассмеялась:
- Дариан, на тебя смотрит сверху вниз твой собственный основной тотем, и ты можешь считаться первым в истории.
- Если бы я знал об этом раньше, то не стал бы его одухотворять… - он недовольно пробормотал.
- Смотрите, там какое-то существо впереди, - человек в черном закрыл глаза, просчитывая расстояние. - Вторая форма кислотной птицы и три первых формы черноклювых гусей войдут в зону атаки в течение одной минуты.
- Позволь мне сделать разобраться с ними! – восторженно оживилась Берлина. — Мои огненные искры лучше всего подходят для группового боя.
***
В далеких джунглях толстое коричневое гигантское дерево подняло свои ветви к небу. Его диаметр составлял десятки метров в длину, откидывая огромную тень длиной в несколько километров. Пышные листья походили на синее одеяло, пушисто растущее на его вершине. Когда солнечный свет прямо прорезал тень, осталось только мерцание золотых лучей.
Внизу ствола, в промежутках между корнями, была дыра в самом дереве, глубиной примерно с трех человек, а шириной - с двух. В дупле виднелся просторный коричневый деревянный зал. По обе стороны коридора стояли три цветочных горшка, а прямо над ними - два цветочных.
После легкого звука в шести из восьми горшков началась какая-то активность. В круге размером с чашу появилось зеленое семя, быстро выходящее из почвы. После прорастания, распустились маленькие черные цветочки. Черные плоды вскоре сформировались и упали в горшок. Затем плод сгнил и снова стал расти и прорастать семенами.
В течение десяти секунд горшок был насыщен густыми, зелеными лозами. Они переплетались и тянулись вверх, образуя темно-зеленую колонну растений примерно в человеческий рост.
В общей в зале стояло сложности шесть цветочных горшков, образующих шесть темно-зеленых столбов. Виноградные лозы постоянно переплетались и запутывались. На вершине столба слева показалось морщинистое старое лицо. На самом деле, это было плотно-сформированная комбинация листьев и веток. У необычного лица даже имелся нос и глаза.
- Эти двое еще не прибыли? - старик заговорил сухим, хриплым голосом.
На остальных пяти колоннах тоже появились лица из листвы.
- Дэвис, ты всегда первый, - прошептало второе лицо справа.
- Ты и сама не так уж плоха, Лина, - Дэвис почти ничего не говорил.
Остальные лица не произносили ни слова, но пристально смотрели на два горшка на самом верху. Вскоре из горшка слева вылезло красное семя и быстро превратилось в красный столб растения. Затем из-за колонны показалось бородатое старое лицо.
- Приношу свои извинения за ожидание, - бородач дважды кашлянул. — Я уже отослал Бекстоуна. Согласно полученной им информации и его нынешнему положению, он быстро доберётся до провинции Зелёный Лес.
- Территория королевского корифея Зихара? У одного из моих сыновей с ним хорошие отношения. Вам нужен реферал? - спросил один из старейшин.
- В этом нет необходимости, - пробормотал Дэвис. — Пусть это будет испытание для Бекстоуна. Если он успешно активирует свой врожденный талант, мы сможем выяснить степень его силы.
- Это только первое начало… предельный тотем Сисаса - Зеленая Виноградная Сфера, это первый ключ к совершенствованию таланта Бекстона. Есть ли у нас запасной вариант? - спросила Лина.
- Граф Эйскан Бернарский. Я сделаю все необходимые приготовления. Его доблесть будет выставлена напоказ, когда прибудет Бекстон, - ответил Дэвис.
- Мы должны ухватиться за эту возможность. Поскольку Хеллгейт скоро проснется, у нас осталось не так уж много времени, - кивнула Лина.
- Бекстон станет самым совершенным, самым сильным люминаристом в истории человечества. Нет сомнений! - бородатый старик говорил очень тихо. - В настоящее время он уже вступил в стадию одухотворения, но общество «Затмение» также начало делать шаги.
- Он обвел взглядом зал.
- Дружба, семья, любовь, отчаяние, гнев, самопожертвование, слава… как только Бекстон все поймет, его талант раскроется в полной мере. Когда этот день настанет, настанет время встретиться лицом к лицу с обществом «Затмение».
***
Гарен спокойно сосредоточился на вазе с живыми цветами, стоявшей перед ним. Красные и белые цветочки полностью покрывали ветви дерева. Они придавали экипажу ощущение свежести. Кроме того, в воздухе витал слабый сладкий аромат.
Сорвав розовый цветок, парень положил его на край тарелки.
Лала, сидевшая напротив него, скосила глаза, и на ее лице отразилось разочарование.
- Я так долго ухаживала за бонсаем… разве ты не можешь оставить цветы еще на некоторое время? - беспечно спросила она.
Оправившись от болезни, девушка надела темно-фиолетовую короткую юбку из цельного куска ткани, подвязав толстым черным поясом на талии. Черные чулки привлекали внимание к её стройным ногам, выставленным напоказ свои теперь, когда ушла Рейлан. Связав в хвост светлые волосы на левому плече, она позволила им свободно струиться по груди.
После того, как Лалу наделили силой, она, казалось, полностью исцелилась. Ее губы слегка порозовели, а кожа стала мягкой и светлой, будто светясь розовым цветом.
Гарен сорвал еще один цветок и поднял голову, посмотрев на нее.
- У тебя очень красивое платье, - он удовлетворенно улыбнулся.
Лала покраснела от его комплимента.
- Лейл принес мне одежду… - прошептала она.
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Глава 338
Возвращение (2)
- Интересно, почему этот парень так решительно взялся за всё сразу? – спросил Гарен, но после перевёл взгляд на девушку. - А ты как себя чувствуешь после наделения силой тотема?
- Необыкновенно, — ответила Лала после некоторого раздумья. - Я чувствую себя более здоровой и энергичной. Плюс болезнь, которая была у меня с самого детства - исчезла. Теперь мне требуется только шесть часов сна в день, чтобы полностью восстановиться. Как будто мое тело находится в лучшем состоянии.
Гарен кивнул:
- Я приму этот инцидент как урок для себя. Но в будущем ты должна оставаться рядом со мной.
- Хорошо! - Лала расслабилась. Она полагалась на Гарена, несмотря ни на что, так как не чувствовала себя дома, когда была с кем-то еще.
Ее родители умерли, когда она была совсем маленькой. Ее тетя, оставшаяся родственница, погибла во время сражения. Поэтому единственным человеком, на которого она могла сейчас положиться, был Гарен. Недавно ее отправили ухаживать за Рейлан, но после этого она серьезно заболела. Это стало критическим этапом для девушки, она не была пользователем тотема и поэтому не могла контролировать тотемы на линии фронта во время войны. Как обычный человек, ей оставалось сделать себя полезной для команды или признать свою бесполезность.
Самым большим желанием Лалы было находиться с Гареном и заботиться о его ежедневных нуждах, как она всегда это делала.
- Ладно, ты можешь идти, — спокойно сказал парень, ставя цветочный горшок на стол.
- Сэр Гарен, я не сказала про себя ни единого слова ни леди Рейлан, ни Терезе, ни команде из охотничьей группы.
Она повернулась и вышла из экипажа, закончив фразу. Он был одновременно удивлен и удовлетворен.
Группа экипажей остановилась, решив устроить барбекю на открытом воздухе. С маленькой арфой в руках Анса играл и пел под музыку. Мелодии медленно разлетались повсюду. Гарен слушал музыку, и на его лице отразилось странное чувство.
- Эта мелодия… звучит довольно похоже на шелест зеленой травы у реки, - он вспомнил сериал, который он смотрел на Земле. Это было так, как если бы его память путешествовала через пространственно-временной континуум и вернулась сейчас к моменту просмотра того сериала. - Какая ностальгия!
Он закрыл глаза и оставил все свои мысли позади. Слегка пошевелив правой рукой, чтобы встать, и подошел к углу вагона, где находились все экспериментальные приборы. Проведенный вчера эксперимент еще не был завершен. Для него, обладавшего особыми способностями, было постыдным поведением небрежно тратить свое время в период войны. Ему потребовалось всего один-два дня, чтобы вернуться на земли Терри-Джонсов.
***
Сисас спокойно сидел и рассматривал трех молодых людей, сидевших перед ним.
Предводителем, очевидно, был тот, что в черной мантии. Он выглядел не очень хорошо и явно редко бывал на солнце. Его серебряные глаза излучали бесстрастную вибрацию. На вид ему можно дать лет двадцать с небольшим.
Парень утверждал, что был Бекстоном - путешественником из далекого места. Из-за внезапных событий он путешествовал повсюду, чтобы исследовать первопричину происходящего. Хотя она оказалась довольно ортодоксальной, но десять из пяти пользователей тотема столкнутся с той же причиной.
Другим человеком была девушка в красных доспехах. Ей было лет восемнадцать-девятнадцать, и она сидела рядом с Бекстоном. Иногда она пристально смотрела на своего спутника. Очевидно, что он ей до некоторой степени нравился. Она выглядела очень красивой, и сразу можно было сказать, что она наивна, с умом, лишенным схем и заговоров.
Последний человек был мускулистым и казался очень заинтересованным в доспехах Максилана, поскольку он продолжал сокращать расстояние между ним и Максиланом. Этот юноша явно был из тех, кто не может скрыть свои эмоции.
Сисас все это время вежливо улыбался.
- Как член Королевского альянса люминаристов, я испытываю глубокое сожаление в связи с нынешним хаосом. Однако, пожалуйста, простите мне мое расследование каждого вашего шага; но нынче у нас есть мощный враг, скрывающийся в темноте.
- Действия виконта не беспочвенны. Я очень благодарен вам за то, что вы позволили нам отдохнуть, учитывая разразившийся хаос. Пожалуйста, не стесняйтесь, если вам потребуется моя помощь, - Бекстон тоже продолжал вежливо улыбаться. Естественно, он никому не скажет, что в настоящее время расследует исчезновение Леанны. Для него еще не слишком поздно обратиться за помощью после того, как он изучит всю информацию. Это было особенно верно, когда лидер этой территории также находился под подозрением.
- За то, что вы протянули нам руку помощи, я благодарю вас за щедрую поддержку от имени граждан территории Терри-Джонс, - Сисас поблагодарил троицу с величайшим почтением.
- Всегда пожалуйста, - они все трое сразу же ответили.
- Тогда я удаляюсь, так как мне еще нужно кое-что сделать. Слуги в вашем распоряжении, если что-то понадобится, - Сисас встал. - Кроме того, моя территория в настоящее время находится на переднем крае атак, поэтому я забочусь о всех здесь. Вы прибудете в зону защиты людей, если пойдете отсюда пешком, и если вы захотите покинуть мои земли, я пошлю кого-нибудь, чтобы сопроводить вас в другие города.
- Благодарю вас, сэр виконт, - Бекстон встал и поклонился ему.
- Всё в порядке. Отдохните хорошенько. Слуги проводят вас в ваши комнаты, - Сисас кивнул и вышел из гостиной.
Бекстоун посмотрел на виконта и Максилана, который последовали за ним, покидая гостиную. Он снова сел, когда больше не слышал их шагов.
- Что случилось? Что у тебя на уме? - Берлина подошла сзади и мягко спросила. Запах ее тела проник в нос Бекстоуна, заставив нахмуриться.
- Ничего особенного, - он достал маленькую изящную коробочку и осторожно потер ее поверхность. - Ключ указывает на здешнюю территорию. Нам лучше тщательно исследовать поместье, возможно, мы можем кое-что найти.
- Лидер, я чувствую неладное, — прошептал Дариан.
- Что именно?
- Виконт Сисас, — совершенно серьезно ответил Дариан. - Я чувствую какой-то неприятный запах от его тела.
- Дурной запах?.. - Бекстон нахмурился. - Он что, излучает призрачный свет?
Дариан слегка кивнул.
- В КАЛе появились разногласия, так что это вполне ожидаемо. Возможно, виконт Сисас принадлежит к довольно экстремистской фракции, которую мы все знаем, - Бекстон немного подумал, прежде чем ответить.
- В любом случае, у меня плохое предчувствие, - Дариан отрицательно покачал головой.
***
Усадьба Роуз.
- Хе-хе… два одухотворенных пользователя тотема? Откуда взялись эти два могущественных существа? – одетая в красивое красное платье Роуз держала в руках отчет, данный ее подчиненным. Когда она просмотрела информацию, касающуюся пользователей тотема, удивление не заставило себя долго ждать.
Девушка в зеленом выглядела серьезной.
- Согласно разведданным, они в настоящее время отслеживают местонахождение девушки по имени Леанна. Похоже, она важна для их лидера - Бекстоуна.
- Леанна… — лицо Роуз наполнилось радостью. — Удача действительно на моей стороне. Сисас… Леанна… Леанна? Ну и шутка. Каковы текущие потери зеленой команды?
- Все в порядке, наша маскировка не подведёт, так что не должно возникнуть никаких проблем в расследовании. Это кажется странным, что есть много появляющихся существ, и их нет в отчете, - сказала девушка в зеленой юбке.
- Ничего. Полагаю, это просто мутация от бактерий. Нам не стоит вмешиваться в это. Когда прибудет элита, которую мы наняли у начальства? Сисас действительно обладает чем-то ценным, - спросила Роуз.
- Самая быстрая продолжительность - около двух дней, - тихо ответила девушка в зеленой юбке.
- Давай найдем подходящее время, чтобы сказать молодому человеку правду…
***
Бекстоун осторожно вынул записку из футляра у лапки черного голубя, и заменил на какую-то палочку, затем он резко отдернул руку и отпустил птицу. Голубь вылетел в окно с внезапным ускорением скорости.
Бекстон прищурился.
Этот голубь прилетел странным образом и внезапно появился за окном его спальни. Он высунул голову из окна, чтобы осмотреться, но не обнаружил никаких подозрительных следов. Закрыв окно, парень открыл сообщение и медленно просмотрел его.
Его глаза сузились, когда он прочитал письмо, после чего он мягко смял сообщение в кучу белой пыли.
Стоя у окна, он довольно долго размышлял.
- Правда это или нет, я сам займусь расследованием этого дела… — его глаза были полны решимости.
***
С озадаченным выражением Гарен смотрел на море деревьев перед ним. Прошло уже много времени с тех пор, как он вернулся.
Он сидел на козлах кареты с блокнотом, который всегда носил с собой. Внезапно он осторожно закрыл блокнот и спрыгнул с экипажа, нахмурившись.
Вся процессия постепенно остановилась.
Гарен сделал несколько шагов вперед, когда четыре крокодила медленно двинулись вперед во всех направлениях. Эти хищники засадного типа способны резко прыгнуть и не отпускали свою жертву, как только они кусали их. В сочетании с их невероятной силой и с силой укуса, они разрывали свою добычу на куски в течение очень короткого времени.
Четыре крокодила были весомой силой, которую Гарен показал своим спутникам. Однако он скрывал свою оставшуюся силу, так как сила кристалла-дериватора не предназначалась для демонстрации кому бы то ни было.
- Что случилось? - Тереза подошла сзади.
Гарен поднял руку, говоря ей, что переживать не о чем. Подойдя к большому дереву, он прикоснулся к его корню. На нем виднелись капельки черной жидкости, которая, казалось, разъедала корень, когда из него выходил белый дым.
Лицо Гарена изменилось, когда он увидел эту особую жидкость в информации о существ из общества «Затмение». Это была секреция из существа, которая использовалась для обозначения их территории.
Он прищурился, стоя неподвижно.
«Если это та самая тварь, то, может быть…» - придя в себя от этой мысли, он повернулся и направился к экипажам.
Тереза и остальные уже давно вышли из карет. Все смотрели на него в замешательстве, приведя свои тотемы в боевую готовность на всякий случай.
- Что именно происходит? – снова спросила Тереза, нахмурившись.
- Мимо только что прошло сильное существо. Нам повезло, что мы не столкнулись с ним, когда проходили через его территорию, - Гарен улыбнулся.
- Это определенно звучит опасно, если даже ты считаешь его сильным… лучше не бороться с ним, - Тереза кивнула головой. - Как скоро мы прибудем в твоё поместье?
- Если поторопимся, то доберемся туда к вечеру, — уверенно ответил Гарен.
Мистическое путешествие Глава 339
Глава 339
Сомнение (1)
Экипажи направились к особняку на вершине горы, двигаясь вдоль Черного Лебединого озера. Во второй половине дня небо было слегка облачным и мрачным, и казалось, что скоро пойдет дождь.
Гарен положил левую руку на подоконник и молча уставился на знакомую белую усадьбу и здания вокруг поместья. Прозрачное силовое поле, похожее на яичную скорлупу, покрывало все поместье. Сразу видно, что за безопасностью тут следили очень строго, так как группы солдат, патрулировавших территорию, встречались постоянно.
- Это мой дом… — пробормотал Гарен. - Этот мир - мой дом.
- Прекрасное место, - Тереза, сидевшая напротив него, похвалила, а Лала налила ей чашку кофе. - Мы здесь останемся?
- Посмотрим. Боюсь, могут возникнуть и другие проблемы. Мы должны принять крайние меры предосторожности, поскольку мы в настоящее время находимся в хаотической эпохе. Я войду первым, чтобы подтвердить свою личность, прежде чем привести вас, ребята, чтобы предотвратить их настороженность, учитывая немалую численность нашей группы.
Гарен нахмурился, когда ему что-то пришло в голову.
- А о чем тут беспокоиться? - небрежно присвистнула Тереза. — Все будут рады нам из-за нашей силы, разве нет?
Но он отрицательно покачал головой:
- Я пойду и все устрою.
- Отправь сигнал, если что-то случится, - Тереза кивнула.
Гарен мгновенно допил кофе и встал:
- В таком случае, я удаляюсь.
- Буду ждать хороших новостей, - улыбнулась девушка.
Гарен вылез из кареты, поправил серую мантию на себе и оглядел поместье.
- Я… давненько не видел его… — тихо вздохнул он, направляясь к дому через озеро.
Когда парень шел по деревянному мостику пустынного Черного Лебединого озера, то услышал шум позади, но увидел лишь несколько черных перьев у пруда. Повсюду росли сорняки, а вода стала мутной. Местность выглядела совсем по-другому, по сравнению с чистым и красивым Черным Лебединым озером из его воспоминаний.
Покачав головой, он поплотнее запахнул черную мантию.
В это момент из воды выпрыгнула большая серебряная рыба и напала на Гарена, который всё ещё находился на деревянном мосту.
Даже не взглянув на рыбу, парень щелкнул пальцем – и большая рыба полетела обратно в воду, оставив на поверхности следы крови.
Гарен ускорил шаг, пересек деревянный мост и, идя по узкой тропинке между лесом и холмом, заметил, что ограда с обеих сторон была неровной. Слева от него были разбросаны серые могилы, и все они выглядели очень свежими.
Окончив разглядывать территорию, он продолжил двигаться вперед, наполнившись решимостью. Когда он подошел ко входу в усадьбу, то издалека увидел женщину в красных доспехах, разговаривающую с охранниками.
Поскольку никто еще не заметил его присутствия, парень отпрыгнул в сторону и спрятался за большим деревом. Вскоре у усадьбы начали собираться люди, как будто команда собиралась уходить.
- Быстрее! А где же Чарльз? Неужели он снова расслабился? Это же его смена! Вызови его!
Снаружи доносились громкие голоса. Слабый голос тоже был слышен.
- Подтвердите личность тех людей у озера… им лучше… Стой! А где же сэр Максилан?
«Похоже, они обнаружили мой приезд».
Гарен был рад, что люди из поместья готовились проверить прибывших гостей, как только они заметили их присутствие.
После некоторого раздумья, Гарен превратился в серую тень за счёт своей скорости.
Возвращаясь к экипажу, он понял, что Бекстон и его команда, скорее всего, уже прибыли в поместье, так как увидел девушку в красных доспехах. Он запомнил её.
Так как они прибыли раньше, чем предполагалось, то лучшим маршрутом для входа в усадьбу было ему, как молодому господину, войти вместе с командой.
Гарен очень хорошо понимал, что Бекстон был будущей звездой общества «Цветок земли», который стремился стать таким же сильным, как Хеллгейт, чтобы бороться против общества «Затмение». К сожалению, все недооценили Хеллгейта и переоценили Бекстона. Они думали, что смогут достичь вершины мира с точки зрения силы, но они не знали, что в этом огромном мире всегда найдутся более сильные противники.
Бекстон никак не мог встретиться лицом к лицу с каждым могущественным персонажем, появившимся в эпоху хаоса.
Три героя пользовались поддержкой двух сверхправителей и трех императоров, что было причиной, по которой они продержались так долго. Амбиции, решимость измениться и безумные идеалы общества «Затмение» толкали будущее в неизвестном направлении.
«Своевременность. Я хотел бы быть свидетелем потенциала будущих столпов общества «Цветка земли», - Гарен ухмыльнулся, набирая скорость.
***
Полчаса спустя Тереза медленно вела экипажи в усадьбу.
Все занавеси карет были подняты, и все вздохнули с облегчением, после проверки, но все же устали. Им больше не нужно было беспокоиться о внезапной засаде со стороны неизвестного существа, о котором ранее упоминал Гарен.
Когда Сисас узнал, что его сын благополучно вернулся, то выскочил из своей экспериментальной комнаты так быстро, как только мог, и лично приветствовал прибывших. Максилан и Эдни охраняли хозяина, стоя около него.
Хотя выражение лица Сисаса ничуть не изменилось, когда он смотрел на приближающиеся серебристые экипажи, дрожащие губы выдавали его нетерпение. Он крепко сжал руки, и ногти впились в ладони. Как бы он ни старался взять себя в руки, в его карих глазах застыли тревога и страх.
В итоге, виконт потерял самообладание, увидев сына, Сина, сидящей рядом с женщиной, управляющей первым экипажем. Он сделал несколько шагов вперед.
- Син! - мужчина изо всех сил старался сдержать дрожь в голосе.
Гарен вышел из кареты и посмотрел на своего старика, который с трудом сдерживал волнение. Глядя на его эмоциональное выражение, он чувствовал себя отстраненно и неловко.
- Отец… я вернулся… — тихо сказал парень.
Затем его нежно обнял виконт.
- Теперь ты в безопасности, - прошептал отец и сразу же отпустил его после нежного объятия, осмотрев сына на наличие ран.
- Син, виконт плохо спит с тех пор, как ты исчез, — радостно сказала Эдни, продолжая следить за ним. - Мы потратили много сил, чтобы найти тебя, и потеряли много после начавшегося хаоса. Но это больше неважно…ты вернулся! Самое главное, что ты благополучно вернулся.
- Самое главное, что ты в безопасности, - Максилан кивнул с другой стороны. Он смотрел на стоящего перед ним Сина, который из незрелого юнца превратился в зрелого мужчину с золотистой бородой на подбородке.
Гарен крепко обнял Максилана и Эдни. Эти люди всегда будут рядом и поддержат его, что бы ни случилось. Гарен не мог не чувствовать себя в безопасности рядом с ними.
- Это Тереза Энджел. Ее команда, охотничья группа, спасла меня, когда я жил в Титане. Я нанял их, чтобы они вернули меня домой, - представил Гарен своих спутников.
Затем он представил остальных членов охотничьей группы виконту и Максилану.
Команда Бекстона и двое пользователей тотема, Барр и Бафье, которые охраняли поместье, вышли посмотреть на шум снаружи. Но на улице царила счастливая обстановка. Нравилось им это или нет, но возвращение члена семьи всегда счастливое событие.
Бекстон вспомнил свое прощание с учителем, когда покидал деревню.
Барр и Бафье тоже вспоминали те дни, когда они ушли из родного города. Они уже давно гостили у Сисаса, и их пригласили сюда, чтобы защитить поместье.
После приветствий Гарен удивился, что Тереза вела себя должным образом, и каждое её действие было продиктовано хорошим воспитанием – совсем не та Тереза, которую он знал. Преобразившись, эта симпатичная девушка почтительно беседовала с Сисасом и объяснила ему фальшивую историю, которую Гарен обсуждал с ней заранее.
Когда парень посмотрел на людей на улице, он сразу же узнал, кто из них Бекстон. Характерные черты этого парня были очевидны: он всегда сохранял бесстрастное выражение лица и имел уникальные серебристые зрачки.
В поместье оказалось много незнакомых лиц, похоже, это были подчиненные Сисаса. Были здесь и менее знакомые лица, такие как экономка Дукянь.
После расспросов Максилана, парень стал лучше понимать ситуацию в поместье.
Поместье Сисасов в настоящее время было в безопасности, находясь под защитой двух крупных сил. Одним из них были два надежных подчиненных Сисаса, а также, по меньшей мере, десять пользователей тотема от «Затмения» из-за отношений между ними и Сисасом. Другим источником силы выступали были королевские люминаристы - Барр и Бафье. Оба они не только обладали сильными знаниями в боях и тактике, но и были очень хорошо осведомлены в обслуживании, поддержании и выполнении тактических заданий. У обоих было несколько учеников, которые следовали за ними повсюду, и владели первой или второй формой тотема.
Хотя Максилан не раскрыл, какой формой тотема пользовался Сисас, Гарен знал, что у его отца ещё имелось абсолютное оружие. На первый взгляд, он был просто пользователем тотема первой формы, но у него определенно была сила, которая могла бы соответствовать пользователю тотема третей формы. И сейчас Сисас был самым сильным человеком в поместье.
Вскоре Гарен сосредоточил все свое внимание на Бекстоне и его команде…
Этот молодой человек в черной мантии всегда улыбался, но от его лица веяло холодом. Как будто он смотрел на всех с пьедестала. У него действительно была сила, позволяющая вести себя высокомерно. Он был очень талантлив, обладал древним наследием, таинственным учителем и силой формы трех одухотворений. Таковы были основы его высокомерного поведения.
Заметив пристальный взгляд Гарена, местный герой вежливо улыбнулся ему и не проявил никакого интереса к общению. От него исходила холодная и отстраненная вибрация. Возможно, в глубине души Бекстон считал, что пользователь тотема первой формы, каким являлся Гарен, не стоила его внимания, так как он был просто мелкой сошкой.
- Это команда Бекстона, и они прибыли сюда два дня назад. Я слышал, что они пришли издалека, и пытались найти место, где можно было бы остановиться, дабы избежать монстров, - Максилан стоял рядом с Гареном, объясняя.
Они направились к главному зданию, от которого доносился слабый аромат мяса.
- Бекстон? Он выглядит очень сильным, - Гарен кивнул головой.
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Сомнение (2)
- Они очень сильные. По словам мастера Барра, среди них есть, по крайней мере, двое, кто сильнее его! - эмоционально сказал Максилан. — Иметь такую мощную силу в таком юном возрасте. Интересно, какой учитель способен воспитать такого талантливого человека? - он задумчиво посмотрел на Гарена. - Вы, должно быть, страдали за это время? Лучше принять произошедшее, как тренировку. Похоже, что вы также стали пользователем тотема, я не ошибаюсь?
Гарен кивнул:
- Мой тотем все еще находится в ремонте, поскольку был сломан этими существами несколько дней назад. Я не ожидал, что ты заметишь это, так как мой тотемный свет резко ослаб.
- Это хорошо, потому что теперь вы можете разделить с отцом часть его бремени, - Максилан похлопал Гарена по плечу.
- Да, - кивнул парень и снова посмотрел на Бекстона.
После праздничного ужина виконт в благодарность подарил Терезе и ее команде несметное количество подарков, даже те ресурсы, в которых они нуждались. Он даже написал им рекомендательное письмо, чтобы они могли поступить в Ковитанскую Королевскую тотемную Академию. Это была самая технологически развитая академия на Восточном континенте.
Будущее развитие было бы бесконечным, если бы они могли учиться под руководством какого-нибудь могущественного корифея, и это привело Терезу и ее команду в экстаз. Тем не менее, они сразу же почувствовали укол вины за Гарена, поскольку они объединились, чтобы обмануть Сисаса.
Кроме того, называться спасителем Гарена? Это сильно. Все должно быть наоборот.
Однако парень ничуть не возражал против сложившегося хода дел. Он не слишком задумывался о том, как Тереза и ее команда относятся к нынешней ситуации, поскольку его волновали две главные вещи. Во-первых, узнать выяснил ли Бекстон правду, а во-вторых, может ли невероятно сильное существо попасть на территорию Терри-Джонсов.
И то, и другое принесло бы проблемы, как ни посмотри.
За те два дня, что они провели в поместье, Гарен чувствовал, что Бекстон и его команда в тени ведут разведку, и это делало его очень осторожным.
Рой крокодильего тотема, который он оставил за пределами поместья, начал чувствовать себя все более и более настороженным, поскольку гигантское существо подкрадывалось все ближе и ближе.
***
Внутри гостевого дома сидя на красном деревянном стуле, Гарен поджал ноги и улыбнулся Терезе, сидевшей напротив него. За эти два дня девушка хорошо поела, даже получила несколько стоящих вещей от виконта Сисаса. Ей вдруг стало стыдно, и она шарахалась от взгляда Гарена всякий раз, когда замечала его внимание.
- Почему ты на меня так смотришь?! Если тебе есть что сказать - выкладывай! - она больше не могла сопротивляться, сказав ему.
Утреннее солнце проникло через окно и разливалось по полу, слабый красный свет заплясал по комнате. Пыль иногда поднималась в столб света, который напоминал маленьких мошек, танцующих внутри.
Гарен сложил руки на груди и сказал:
- Как ты провела последние два дня?
- Хорошо поела, попила и получила бесплатные полезные вещи! Я бы солгала, если бы сказала, что плохо живу! - Тереза начала показывать свою истинную природу. - Ты хочешь получить то, что я взяла? Это невозможно! У меня нет никаких денег, и единственное, чем я могу тебе компенсировать подарки - это мое тело! - она широко раскрыла ладони и закрыла глаза, будто предлагая себя. — Хочешь ты этого или нет, но я здесь!
- Ладно, хватит шутить, - Гарен покачал головой и сделал серьезное лицо. - Я хотел поговорить с тобой о важных вещах.
Тереза перестала шутить.
- Да? Разве мы сейчас не в полной безопасности?
Гарен отрицательно покачал головой:
- Помнишь следы черного вещества до того, как мы прибыли сюда?
- Хочешь сказать, что… что это существо идет сюда? - глаза Терезы расширились. — Невозможно… это совпадение? Мы только что прибыли в безопасную зону, но беда идёт по пятам?
- Это неприятно, потому что это не совпадение, - спокойно сказал Гарен.
- Намекаешь, что кто-то контролирует существо? - девушка глубоко вздохнула.
- Не спускай глаз с Бекстона и его команды. Мне нужно выйти и самому осмотреть окрестности, - сказал Гарен.
- А ты не можешь воспользоваться зрительным обменом? Так легче, если бы ты сказал своему отцу и его подчиненным, верно? - Тереза не понимала ход его мыслей.
- У меня есть свои планы, - он сохранял спокойствие в голосе. — Просто подготовься. Наша стабильная жизнь закончится раньше, чем ты успеешь подумать.
Когда она посмотрела на его серьезное, мрачное лицо, тоже не могла не посерьезнеть.
- Что угодно. Мне удалось пережить все нападения по пути сюда. Это же тоже ерунда.
Гарен кивнул и встал, при этом взволновал много пыли, которая поднялась в столп света, и он прошел через него. В мгновение ока парень вышел из комнаты, и только его шаги были слышны какое-то время.
Тереза покачала головой, почувствовав, что она никогда не сможет понять его. Он становился все более и более загадочным по мере того, как накапливались проблемы.
***
Внутри кабинета Гарен и отец Сина сидели друг против друга.
Служанка тихо вышла из комнаты и закрыла за собой дверь, предварительно налив каждому из домоправителей по чашке красного чая и оставив их наедине. Пар от напитка медленно поднимался в воздух, рассеиваясь и, наконец, исчезая, пока чашки стояли на столе между сыном и отцом. В воздухе витал едва уловимый аромат.
- В него добавили твой любимый кусочек сахара, - Сисас указал на красный чай. - Выпей. Чай, сделанный дома, не сравнится с теми, которые ты пил снаружи, - он продемонстрировал свою редкую мягкую улыбку.
Гарен взял чашку и сделал несколько глотков.
- Я стал пользователем тотема, - прошептал он.
- Я знаю о черно-полосатом белом тигре, - мужчина ничуть не удивился. - Я не удивлен, что ты выбрал путь тотема. Но с твоим талантом, у тебя почти не нет шансов на развитие, так что это лучшее, что ты выберешь, чтобы стать самым сильным среди пользователей тотема первой формы. Его дал светоч, который спас тебя в прошлый раз, верно? Не так уж и плохо.
Гарен не сказал ни слова. Он деактивировал все свои тотемные огни, кроме основного тотема и тотемного света бабочки. Это было сделано для того, чтобы отец не узнал о них, дабы не разрушить его будущие планы.
- Почему ты не позволил мне стать пользователем тотема в прошлом? Если я не могу стать полноценным светочем, по крайней мере, я могу контролировать часть своей судьбы, когда я обычный пользователь тотема, верно? - Гарен уже давно хотел задать этот вопрос.
- Но почему же? Я не знаю, как ты стал пользователем тотема. С твоими навыками тогда, должно быть, ты приложил огромное количество усилий, - Сисас пожал плечами. — Я изначально запланировал для тебя другой путь. Однако теперь, когда ты стал пользователем тотема, это больше не имеет значения.
- Другой путь?.. Как у Максилана и других? - Гарен вспомнил броню, которую носил Максилан.
- Да. Это новая технология, которую я разработал. Я могу ослабить тотемный свет так, что требование использовать его также уменьшается. Это позволяет простому человеку использовать его во время сражений, - гордо пояснил Сисас. - Я потратил на это много сил, и у меня, наконец, есть солидные результаты. Я готовил свою самую сильную работу именно для тебя. Она специально адаптирована к характеристикам твоего тела. Если бы не твой внезапный отъезд и исчезновение, я бы уже сшил тебе такие же доспехи!
Гарен больше ничего не сказал, так как не думал, что это вообще могло произойти. Основываясь на первоначальной истории, этот предмет был уничтожен до того, как он смог увидеть свет дня, и это было причиной, по которой он не имел возможности стать известным миру.
- Ты можешь пойти в сокровищницу и получить любые ресурсы, необходимые для твоего тотема. Отдыхай, вскоре к нам придут гости, - Сисас похлопал Гарена по плечу.
Парень встал, почтительно поклонился и открыл дверь.
Мастер Бафье и Бекстон уже стояли за дверью. У мастера была козлиная бородка и лысая блестящая голова.
- Мастер Бафье и сэр Бекстон, - Гарен опустил голову, приветствуя их. В настоящее время его положение было самым низким, так как эти двое были на равных с его отцом в плане силы. Независимо от его возраста, он был одним из пользователей тотема первой формы - ничего стоящего в глазах этих двоих.
- А, это ты, Син. Я взял с собой мастера Стоуна. Нам нужно кое-что обсудить с твоим отцом, - Бафье улыбнулась.
- Мастер Стоун?.. - парень заметил, как Бафье обращается к Бекстону, намекая, что очень уважает его.
Бекстон поприветствовал его кивком головы и больше не обращал на него внимания. Дверь вскоре захлопнулась, когда оба вошли внутрь.
Бекстон пришел сегодня, чтобы узнать больше о деталях касаемо Леанны. По случайному совпадению он стал свидетелем возвращения сына виконта, его отношение к нему было типичным и смутным. Если бы Гарен не был сыном виконта, он даже не потрудился бы обратить внимание на того, кто пользовался тотемом первой формы.
Бекстон считал, что отношения между отцом и сыном были довольно хорошими. Однако самым важным для него - принять во внимание реакцию виконта. Он начал предсказывать сценарии, которые, возможно, могли бы разыграться, придумывая лучший курс действий.
Гарен стоял за дверью и пытался подслушивать, но ничего не слышал. Затем он понял, что здесь установлен тактический барьер для изоляции звука, поэтому он немедленно покинул это место. В присутствии Бафье Бекстон, скорее всего, что-то заподозрил и еще не успел подтвердить правду.
- Добрый день, мастер Син.
- Мастер Син.
- Вы не хотите пойти выпить, хозяин?
Пока он шел, пользователи тотема, нанятые Сисасом, относились к Гарену как к молодому хозяину, выказывая уважение.
Его позиция была упущена из виду на этой опасной линии фронта. Так как у Гарена не было никаких планов относительно каких-либо приготовлений, он приветствовал пользователей тотема с улыбкой, выходя из здания. Теперь он сам напоминал Бекстона, как тот относился ко всем остальным людям слабее него.
Несколько красивых женщин-пользователей тотема были привлечены его красивой фигурой. Но сексуальные отношения не были интересны Гарену, максимум переспать по обоюдному желанию на одну ночь, но не более. Но и на это парень не хотел тратить время.
Однако Гарен еще не привык к такому небрежному образу жизни.
Обойдя вокруг особняка один раз, он понял, что члены команды Бекстона стали подозревать Сисаса. Берлина, девушка в красных доспехах, и Дариан, мускулистый парень с бородой, неуклюже повсюду выпытывали информацию.
Гарен не мог больше смотреть на такой неловкий способ сбора информации, и был уверен, что Сисас уже понял это. Просто ему еще предстояло их разоблачить.
Вместе с Лалой Гарен отправился на черное Лебединое озеро. Поскольку он был тотемистом первой формы и черно-полосатым белого тигра, который был намного сильнее, чем типичный пользователь первой формы, ограничение Сисаса по отношению к нему было очень мало. Кроме того, были экспериментальные существа, которые еще не показали общественности патрулирование области, так что на территории Терри-Джонсов пока было безопасно.
Оба легко выбрались из поместья и направились к черному Лебединому озеру. Странно, но странная рыба в озере перестала нападать на Гарена. Было совершенно очевидно, что это связано с экспериментом Сисаса.
Лала не стала расспрашивать Гарена о его истинных намерениях и была удивлена тем, что он неторопливо прогуливается по поместью.
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Предвидеть (1)
Внутри поместья Дариан осторожно обходил стражников и солдат, направляясь в самую пустынную часть. Он терпеливо ждал, поглядывая по сторонам и время от времени смотрел на часы. Вскоре появилась фигура с холодным лицом. Это был Бекстон, и он выглядел так, как будто был в очень плохом настроении.
- Ты уже получил ответы на свои вопросы? - прошептал Дариан.
- Я всё подтвердил. Последнее, что нам нужно сделать, это найти его экспериментальную лабораторию. Эти экспериментальные существа снаружи не появляются без всякой причины. Он, должно быть, спрятал здание с ядром экспериментальной установки где-то внутри, - холодно ответил Бекстон.
- Чего же мы ждем? Давай найдем лабораторию! - Дариан потер руки от волнения и предвкушения.
- Не надо торопиться. Старик уже начал подозревать меня. Он вероятно уже догадывается, что мы расследуем, когда вы двое собирали информацию за последние два дня. Мы должны действовать с осторожностью, - голос Бекстона звучал очень спокойно.
Он достал из кармана маленький синий кристалл ромбовидной формы.
- Когда мы вышли, учитель дал мне в общей сложности три тумана времени, и сейчас самое подходящее время, чтобы использовать один из них. Мы можем использовать две способности для каждого из них.
Пока он говорил, кристалл мягко поплыл и беззвучно повернулся в воздухе. Бекстон взмахнул рукой вверх и осторожно толкнул кристалл, и он остановился справа от него.
- Ладно, нам пора двигаться. Наш непосредственный район затуманен, и вся тактика зондирования теперь бесполезна. Однако у нас есть только 30 минут.
- У тебя наверняка много хороших вещей при себе! Почему у меня нет ни одной такой полезно штуковины? - Дариан почувствовал зависть.
- Поддерживай определенное количество вычислений, прежде чем использовать. Его трудность находится на одном уровне с решением сложных физических вопросов в течение десяти секунд. У меня все еще осталось парочку, - заговорил Бекстон.
Дариан молчал, расчет не был его сильной стороной.
Бекстон огляделся, прежде чем наклониться и осторожно поднять металлическую пластину, ведущую в подземный ход. Металлическая пластина была замаскирована под часть зеленого поля, и на ней был толстый слой грязи, запекшейся сверху. Никто никогда не смог бы понять, что это подземный вход.
Бекстон посмотрел вниз, на вход. Его глаза засветились серебром. Однако свет постепенно тускнел и рассеивался.
- Пошли отсюда.
Он тут же прыгнул в проход - и исчез в темноте.
Без малейшего колебания Дариан медленно опустился в отверстие и поставил металлическую пластину обратно в исходное положение, прежде чем полностью войти в подземный ход.
Оба оказались внутри темного туннеля; их единственным источником света был синий кристалл на теле Бекстона. Однако его интенсивность освещала лишь небольшую площадь, относительно которой он находился.
Земля была влажной, и присутствовал слабый запах гнили.
- Как долго это место было опечатано? Здесь так воняет! - пожаловался Дариан, прикрывая нос.
- Дело не в том, что туннель не проветривается, запах не исчезнет, даже если сюда будет поступать воздух, - спокойно пояснил Бекстон.
- Отвратительно. Это хуже, чем то время, когда мы должны были пройти через живот этого существа! – и снова ныл Дариан.
Но оба поспешно двинулись вперед. Прошло несколько минут, и Бекстон вдруг почувствовал, что что-то не так.
- Стой! - он тут же перестал двигаться. - Мы так долго шли, но почему с другой стороны нет ни шороха?
Из его правого глаза вырвался серебристый свет, и все покрылось слоями серебристого света.
- Это тактический лабиринт! - его лицо внезапно осунулось. - Они заранее подготовились! Даже создали столь неприятную ловушку.
- Да какая разница, что это за лабиринт? Давай просто прорвемся через него! - Дариан начал терять терпение.
Он похлопал себя по телу - и рядом с ним появилось большое черное существо. Оно было гуманоидное вида с головой ястреба. Его голова и тело были покрыты густыми, твердыми перьями, глаза светились золотом, а черные кольца окружали зрачки. У него были огромные черные крылья вместо рук и козьи копыта вместо ног. Его общая высота составляла около 2,5 метров, и он был примерно на голову выше Дариана.
- Двигайся вперед, Адисс! Прожги все насквозь! - Дариан ткнул в него пальцем.
Существо с головой орла закричало, расправив крылья. Сквозь визгливый звук два белых огонька выстрелили вперед и приземлились на стену перед ними. В стене тут же образовались два огромных отверстия. Повсюду летели камни, некоторые из них приземлились на них, но были откинуты их тотемным светом.
В мгновение ока дыры вернулись к своей первоначальной форме. Это было похоже на то, как животное восстанавливает лапу после того, как ее отрубили. Странно, но камни прошли сквозь землю и исчезли.
- Бесполезно, - спокойно сказал Бекстон. - Тактический лабиринт сделан из высоко регенеративных материалов и имеет эффект ответных атак. Мы можем выбраться из него, только следуя его правилам. То, что ты только что сделал, было равносильно тому, чтобы человек сражался против всех ресурсов лабиринта. Если его источником является геотермальная энергия, ты никогда не решишь его, даже если потратишь все свои силы.
- Тогда что же нам делать? Ты же не планировал пробить его силой? - недовольствовал Дариан.
- Если мы найдем четыре главных узла лабиринта и уничтожим их, то сможем выбраться, - серебряные глаза Бекстона дрогнули. — Давай рассредоточимся и найдем узлы.
***
Внутри подземная в потайной комнате Дукянь спокойно стоял перед гигантским черным кристаллом. Она была изменена Сисасом и больше не была человеком. Верхняя часть ее тела все еще была похожа на человеческую, с ее светлой кожей и красивым лицом, когда она носила личную броню, наполненную зелеными кровеносными сосудами. Однако нижняя часть ее тела модифицировалась в гигантский темно-зеленый корень, который непосредственно вставлялся в квадратный бассейн. Нижняя часть тела существа заполнялась сотнями корней, и она продолжала поглощать зеленую жидкость из бассейна, как будто огромное дерево высасывало питательные вещества природы.
Как экономка дома Сисаса, Дукянь была также его любовницей. Она находилась рядом с виконтом с самого детства, и их отношения стали похожи на отношения мужа и жены или отца и дочери. Для осуществления плана своего возлюбленного женщина с радостью пожертвовала собой и изменилась до такого состояния.
- Кто-то осмелился пройти через лабиринт? - мужчина посмотрел на карту, изображенную на кристалле.
Было ясно видно, что две красные точки двигались вглубь лабиринта от входа. Весь лабиринт напоминал гигантскую паутину, где край правого был входом, а выход - на другом конце. Два гостя двигались к выходу из лабиринта. Все охранники, с которыми они столкнулись во время путешествия, были легко убиты ими.
Дукянь нажала на символ на главном пульте управления справа от нее, но ничего не произошло. Она чувствовала, что что-то не так.
- Это что… туманная блокада? Я не могу поверить, что у них есть такой продвинутый навык! Похоже, они заранее все спланировали, - и на некоторое время задумалась. - Поскольку я не могу послать сигнал, я сама пойду за ними.
Она снова положила пальцы на главный пульт управления. Сразу же черные кристаллы показали четыре разных экрана, на каждом из которых была странная скульптура головы внутри. Это были клоун, слепой великан, двухголовый дикий кабан и красивая женщина с золотыми волосами и красными глазами.
- Кто-то вторгся в лабиринт. Кто из вас пойдет и разберется с незваными гостями? Враг пришел подготовленным, - холодно сказал Дукянь.
- У-у-у!! - первым заговорил двуглавый дикий кабан. Его голос звучал ритмично, словно, он хотел что-то сказать.
Как ни странно, Дукянь поняла его.
- Хорошо. Ты справишься с ними, Ральф. Не позволяйте им пройти через вашу территорию.
Дикий кабан хрюкнул два раза, прежде чем экран выключился.
- А почему ты меня не послала? - клоун облизал свои длинные красные ногти, недовольно спросив.
- Я была бы лучшим выбором, - красноглазая красавица прихорашивалась, расчесывая волосы. - Я уже израсходовала здесь все свои ингредиенты. Самое время их снова наполнить.
- Ты бы выбросила их все еще до того, как прикончила. Я бы сохранил материалы, съев их все после приготовления, - недовольно отозвался слепой великан. - Нам ничего не останется, как только ждать, пока эта свинья Ральф взбесится.
Дукянь посмотрела в воспаленные глаза. Эти четверо были самыми сильными мутировавшими существами, каждый из которых имел свои уникальные силы и не классифицировался по какой-то общепринятой форме.
Даже у нее возникли бы проблемы, если бы четверо объединились.
Хотя она и не знала силу незваных гостей, она должна была легко убить их на их территории при поддержке неуловимого лабиринта.
***
Гарен смотрел на две приближающиеся кареты издалека. Вагоны были сильно повреждены и находились на грани разрушения. Два рога сверху отсутствовали, открывая гигантскую дыру. Занавеска была сделана из порванной одежды, а извозчик был не кто иной, как его прекрасная двоюродная сестра - София Хэтуэй.
Холодная элегантность девушки ничуть не пострадала. Ее серебряная броня, с другой стороны, была изорвана, открывая кровеносные сосуды внутри. То, как двигались красные кровеносные сосуды в броне, указывало на то, что это экспериментальное оборудование, сделанное Сисасом.
Хотя она выглядела угнетающе на водительском сиденье с ее золотым хвостиком, она, очевидно, сильно похудела. Когда девушка свернула с лесной тропинки, Хэтуэй увидела Гарена и Лалу, стоявших посреди дороги.
- Син!? - она была ошеломлена и счастлива одновременно. - Ты жив!!?
Родственница быстро остановила черных лошадей, спрыгнула на землю и помчалась к парню, и тут же крепко обняла его.
- Ах ты, чертов ублюдок! Куда же ты убежал? Ты заставил меня так волноваться! - Хэтуэй была одновременно счастлива и удивлена. Затем она отпустила Гарена и ущипнула за руку. — Слава богу, ты не потерял ни одной части своего тела!
- Прекрати, кузина! - он беспомощно вырвался из ее рук. - Я уже взрослый человек. Если ты продолжишь прикасаться ко мне, я подам на тебя в суд за сексуальное домогательство!
- А? Я не могу поверить, что ты выучил умные фразы за такое короткое время!? - Хэтуэй рассердилась и ущипнула его за щеку. — Скажи мне! Где же ты был все это время??
- Ты можешь перестать? - Гарен был совершенно беспомощен и сразу же отдалился от своей двоюродной сестры. Поскольку Лала всё видела, это надо было поскорее прекратить, а то пострадал бы его образ в качестве лидера.
Он посмотрел на девушку и увидел, что она хихикает себе под нос.
- Син! Ты точно не умер?! - послышался из кареты знакомый голос.
Гарен посмотрел на экипаж и увидел молодую девушку с льняной цветной шалью в волосах, спрыгнувшую из кареты. На ней был какой-то белый ковбойский узкий костюм, а на коленях и бедрах повсюду виднелись дыры.
У этой девушки была хорошо сбалансированная фигура, но осунувшееся лицо и выглядела она очень хрупкой. Но ее щеки были красными и, казалось, больными.
- Адель!? - Гарен сразу узнал девушку благодаря своей хорошей памяти.
Адель, Марин, Принн и Син были четырьмя из благородной команды, которых знали во всей провинции Зелёный Лес.
Он не ожидал, что Адель тоже выживет.
- Что с тобой случилось? Ты выглядишь так, будто заболела, - Гарен тут же подошел к ней, девушке, которая была когда-то влюблена в него. - А где Принн и остальные? Марин? Как там все? - он начал вспоминать те дни, когда они вчетвером тусовались вместе, когда Син беззаботно наслаждался своей жизнью.
- Принн и Марин вместе. Члены их отправили их в королевскую столицу. Марин атаковали монстры, серьезно ранив, и её травму можно было лечить только в королевской столице. А мне… мне больше некуда идти, - Адель опустила голову, когда ее настроение резко упало.
Хэтуэй подошла к ней и нежно обняла.
- Когда семья Адель переезжала, на них напало какое-то существо, в итоге, всех разлучили. Состояние остальных членов семьи в настоящее время неизвестно. Я встретила ее, когда ехала сюда. Если бы не тот пользователь тотема, который был послан Принном, защищая нас, боюсь… — она не закончила свою фразу, смысл которой и так все поняли.
- Мама и сестра определенно в порядке… — прошептала Адель.
- Предлагаю вернуться в поместье, где ты расскажем нам, через что прошла. Давайте сначала успокоимся, прежде чем говорить об остальном, - Гарен знал, что статус Принна выше, чем у него, и, скорее всего, он был самым сильным аристократом в Зелёном Лесу. Его семья обладала и властью, и авторитетом, так что Гарен не слишком беспокоился о нем. Домочадцы этого парня имели солидное положение в королевской столице и королевском доме.
- Мне нужно найти способ связаться с дядей в королевской столице. Он, конечно, поможет мне, так как в детстве баловал меня больше всего, - прошептала Адель.
Аристократы имели бесчисленное множество связей в Ковитанской империи. Гарен или Сисас, который был академическим аристократом, имел невероятные связи в исследовательской академии и тремя отделами. Он смог вытащить Барра и Бафье сюда, чтобы помочь ему во время эпохи хаоса благодаря его связям.
У Адель и двух оставшихся друзей Сина тоже были очень крепкие связи. До тех пор, пока они живы, шансы на то, что они вернутся к нормальной жизни, всегда будут очень высоки.
***
Серебряный свет исходил из глаз Бекстона и образовывал серебристый вихрь на стене. Фигура все время менялась и вскоре превратилась в сложную карту, на которой отчетливо виднелись две белые и зеленая точки.
- Это карта нашего лабиринта. Не очень сложно, здесь лишь 322 вилки. Должен сказать, конструкция лабиринта технологически устарела, похоже, что они потратили на него некоторые усилия, - саркастично подметил Бекстон.
Дариан, который держал обе руки на затылке, без особого интереса последовал за ним.
- Мне просто нужно следовать твоим приказам. Перестань говорить мне эти сложные вещи, я всё равно не понимаю, только окончательно запутаюсь.
Неожиданно впереди послышались тяжелые шаги.
- Снова кто-то приближается. Это так раздражает! Когда же это прекратится! - Дариан начал терять хладнокровие и выбросил вперед правую руку, выпустив Адисса. — Эти твари слишком назойливы! Нам нужно убить их всех по пять раз, чтобы они перестали появляться?
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- Тебе нет нужды тратить энергию своего тотема впустую. Нам просто нужно немного времени, чтобы разобраться с ними полностью, - холодно сказал Бекстон. — Слушай мои приказы.
- Точно!
- Молниеносная атака справа вверху.
И две молнии толщиной с небольшую руку вылетели наружу и приземлились в правом верхнем углу темного коридора.
- Топни дважды ногами в правом нижнем углу.
Адисс последовал приказу и дважды изо всех сил топнул лапой.
Внезапно проход перед ними изменился.
- Ладно, пошли отсюда.
Бекстон прошел вперед, миновав Дариана и его ястреба.
- И это все? - бородатый был ошеломлен, когда посмотрел перед собой. Он даже не заметил никаких следов гуманоидных существ.
Черный высокий человек, сделанный из грязи, полностью исчез. То, что осталось впереди, было просто черным, как смоль, коридором, как будто беспорядок раньше был не более чем иллюзией.
- Сбереги немного энергии, потому что потом будет больше, - впереди послышался голос Бекстона.
- А где же наша конечная цель? - Дариан быстро последовал за ним.
- Мы идём туда, где кончается лабиринт.
***
- И вы не смогли его найти? - Дукянь была явно расстроена.
Она посмотрела на многочисленные экраны на кристалле.
- Значит, с клоуном уже разобрались? - она не могла поверить, что их соперники так сильны.
Казалось, что нет никаких препятствий, когда они проходили через предполагаемые ловушки клоуна. Клоун, который любил сражаться, шел впереди дикого кабана и встретил противников лоб в лоб. Однако его также убили на глазах у дикого кабана. Его трупа нигде не было видно.
Внутри экрана красивая женщина с золотистыми волосами и красными глазами тоже была расстроена.
- Противник, кажется, испускает странный серебристый свет. Ему удалось поймать клоуна. Что же нам теперь делать?
- Скажи всем стражникам, пусть возвращаются и… Нет… эту новость больше нельзя распространять, - Дукянь надавила на лоб. — Соберитесь все трое, я присоединюсь к вам. В конце лабиринта находится кабинет. Мы не должны позволить им попасть туда! Ни за что!
- Хорошо! - трое из них кивнули, и экраны мгновенно потухли.
Дукянь посмотрела на корни деревьев под своей нижней частью тела, и ее глаза наполнились яростью. Она была самым сильным живым оружием виконта, и противник, очевидно, преследовал Сисаса. Если она потерпит поражение, то вся семья Терри-Джонс будет уничтожена!
Сам по себе виконт был всего лишь одним из тех, кто пользовался тотемом и не имел большой боевой силы. Его самым сильным оружием была она!
Дукянь подняла черное копье, лежавшее на камне. Корни позади ее тела сплетались вместе и образовывали один огромный хвост. Затем она медленно двинулась вперед и направилась в центр управления.
- Мы продержимся, пока туман не исчезнет, тягла блокада падёт, и виконт немедленно заметит, что здесь происходит!
***
Бекстон холодно посмотрел на упавшее перед ним существо.
Красивая женщина с золотистыми волосами и красными глазами, у которой на спине была пара оленьих рогов, таяла перед ним с пугающей быстротой. Затем она превратилась в поток серебристого света, полностью исчезнув.
- Давай двигаться дальше. Экспериментальная лаборатория должна находиться в конце лабиринта.
Дариан плотно следовал за ним сзади.
- Я не могу сражаться против красивых женщин… мое сердце растаяло, когда я увидел ее… если есть еще какие-то соблазнительные ловушки… продолжай в том же духе сам! Не стесняйся! - пробормотал он, оглядываясь по сторонам.
Затем они вдвоем распахнули перед собой запечатанную каменную дверь. Раздался тихий шелест, и их лица изменились в тот момент, когда они открыли проход.
- Это… Это же он!!? - Дариан прикрыл рот рукой, пытаясь сопротивляться сильному зловонию в воздухе, уставившись на то, что находилось перед ним.
Это была комната, забитая трупами - мужскими и женскими. Они были покрыты красными полосами и висели на стальных цепях, проткнутых через их руки, напоминая выставленную на обозрение тушу. Большинство из подвешенных были молодыми людьми, некоторые - даже детьми, всего несколько лет от роду.
Однако у всех трупов имелась одна общая черта: с них содрали кожу. Все они были покрыты кровью. Их мускулы, красные и белые, были отчетливо видны. В общем, зрелище не для слабонервных.
Некоторые из трупов уже совершенно сгнили. Черви просверливали и вылезали из щелей, где были съедены недостающие куски плоти. С другой стороны, некоторые из трупов были еще свежими; очевидно, они лежали здесь не так давно.
Вся комната была просторной и полностью заполненной сотнями трупов. Их разделили на два ряда, которые занимали тридцать метров в длину.
Шаги Бекстона эхом отдавались от стен, когда подошва наступала на серо-белую каменную дорожку, покрывавшую пол помещения. По сторонам дороги были ступени, которые уходили вниз, а дно заполняло колоссальное количество свернувшейся крови, которая окрашивала весь пол в красный цвет.
Когда мужчины пошли дальше, то увидели несколько кристаллических коробок, наполненных трупами. Коробки были примерно одной высоты с рост человека, и на каждой висели подробные этикетки.
Бекстон взглянул на одну.
«3558 год Солнечного календаря 4-й месяц. Алиса: существует только один успешный образец. Показатель успеха слишком низок. Мое сердце смягчилось, когда я услышала крики этих детей. Непростительно. Я пытаюсь развить человеческий род в целом! Я должен проявить настойчивость!» - Сисас Терри-Джонс.
В коробке находилась маленькая девочка, примерно пяти-шести лет, которую погрузили в прозрачную жидкость. Золотые волосы девочки были распущены, плавая в воде, как распустившейся цветок. Ее глаза были широко открыты и смотрели сквозь стекло, как будто она все еще была жива и лежала обнаженная в этом маленьком стеклянном ящике.
- Какая бесчеловечность! - громко выругался Дариан, тяжело дыша и не сдерживая злость.
Глаза Бекстона полнились убийственной решимостью. Затем он начал ходить вокруг ящиков. Его невидимая искажающая сила начала выходить из тела, продолжая распространяться, как дым, и мгновенно заполнила комнату.
В этот момент у входа появились две высокие фигуры. Один из них был двуглавый дикий кабан-гуманоид, а другой - белокурый великан на голову выше кабана. Однако у последнего отсутствовали глаза, и он вообще ничего не видел.
За этими двумя существами стояла странная женщина. Верхняя часть её тела была человеческой, но нижняя - хвостом, сделанным из бесчисленных корней. Вдобавок ко всему, глаза этой леди были наполнены кровью.
- Убейте их!! - безжалостно приказала Дукянь.
По её приказу бесчисленные слизняки поднялись с пола и окружили Бекстона и Дариана в комнате.
Но Бекстон не обращал на них внимания и продолжал спокойно продвигаться вперед, бросая взгляд на ящики один за другим. Наконец он остановился у одного. Его бледное лицо стало немного светлее, когда он увидел надпись на ящике. Его дрожащие руки медленно потянулись к ней.
«3357 год по Солнечному календарю, первый месяц. Леанна Росс: качество детей из этой партии просто великолепно! Пятеро из них прошли успешные эксперименты. Это, без сомнения, послужило стимулом для моих исследований. Забавно, что этот ребенок осмелился сказать, что я жалок. Я дам ей знать, кто из нас самый жалкий!»
Внутри лежал женский труп одиннадцатилетней девочки, мирно погруженный в прозрачную жидкость. Как и все, она была обнажена, выпрямленная с головы до пят толстым металлическим прутом, вставленным в рот, пронзающим и проходящим прямо через нижнюю часть ее тела. Она была стабилизирована основанием корпуса и помещена в качестве стандартного человеческого образца. Глаза девочки были широко открыты, а взгляд полон муки. Ее руки и ноги были прижаты к стеклянной стене, как будто она изо всех сил боролась.
Бекстон осторожно потер буквы на надписи, и его тело задрожало. Как будто что-то в нём расширялось, а он сопротивлялся изо всех сил.
- Леанна… — он смотрел на красивое, знакомое лицо, вспоминая дни, проведенные с ней, когда он был молод.
Бекстон в отчаянии закрыл глаза.
- А!!! Я убью вас всех!! - Дариан, который стоял сзади, наконец, взорвался от ярости.
Одновременно появились две ночные совы, а также его ястреб Адисс. Его окружал серый свет, который указывал на одухотворение.
Мощная серебряная искажающая сила расширилась. Из правого глаза Бекстона вырвался серебристый свет, словно кто-то пытался вырваться оттуда. Они расширялись и сокращались.
Еще через несколько минут.
Бекстон стоял в начале красновато-коричневого коридора, откуда он мог видеть деревянную дверь в другом конце. Она была входом в кабинет, который шел в обход лабиринта. Он чувствовал дыхание этого человека за дверью.
Дариан остался, чтобы разобраться с существом, которое казалось бессмертным. Когда время тумана уже почти истекло, он пришел один, чтобы помешать главному виновнику заметить, дабы быстро убить его!
Бекстон сдержал серебряный свет в своих глазах и молча направился к деревянной двери, быстро скрыв свои кровожадные намерения.
***
Сисас спокойно пил свой красный чай у окна в кабинете главного здания, который также был его любимым местом. А всё потому, что здесь находился один из выходов в лабиринт, связанный с подземной лабораторией. Собственно, именно там находился его самый большой секрет.
Он чувствовал себя здесь в безопасности, пока знал, что это место вне опасности. Мужчина поставил чашку на стол, достал свою черную трубку и аккуратно раскурил табак.
Как только загорелся красный огонёк, он перешёл на красный табак. Его аромат вскоре распространился по всей комнате.
- Мне нужно отослать этих троих как можно скорее. Чем дольше они здесь пробудут, тем выше вероятность того, что они раскроют мою тайну, - он на мгновение задумался. — Так совпало, что двенадцатая принцесса приехала с визитом. Будет лучше, если я позволю ей взять этих троих с собой, когда она уйдет.
Он почувствовал себя виноватым, вспоминая свои эксперименты в те дни. Он знал, что эксперименты бесчеловечны, но тогда он не давал пощады своим мыслям. В конце концов, он накопил кровавые воспоминания, которые не хотел вспоминать. Каждый раз, когда виконт вспоминал свои деяния, то волнение переполняло его.
- Это и есть цена совершенствования цивилизации. Они бы поблагодарили меня, если бы у них все еще была душа, - он утешал себя этим, удерживая чувство вины в сердце на расстоянии.
Он выдохнул кольцо длинных струек дыма, услышав стук.
- Пожалуйста, входите, - спокойно ответил Сисас.
Дверь открылась и Гарен вошел с улыбкой.
- Отец, поскольку я свободен, я решил прийти и повидаться с тобой.
Мистическое путешествие Глава 343
Глава 343
Великий бой (1)
Сисас на мгновение замер, а затем слегка улыбнулся, чувствуя, как будто что-то маленькое заполнило дыру в его сердце.
- Конечно. Кстати говоря, мне кажется, что мы уже давно не разговаривали по-настоящему, как отец и сын.
Он отложил трубку и с задумчивым видом наблюдал, как Гарен садится.
- Говоря об этом, когда я был молод, я также делал много неправильных вещей, чтобы достичь своих идеалов. Я причинил боль многим невинным жизням. Сейчас, когда я вспоминаю об этом, мое сердце разрывается от боли, - он сделал паузу. - По правде говоря, даже теперь, как бы я ни старался наверстать упущенное, я вынужден идти до самого конца. Если бы не ты и Дуцянь, боюсь…
- Чтобы достичь своих идеалов в жизни, люди должны перешагнуть через бесчисленные трупы, разве это не принцип жизни? - Гарен откинулся на спинку дивана и спокойно сказал: — Слабые платят цену за идеалы сильных. Желания сильных исполняются за счёт слабых, вот почему основная масса людей идут за сильными и боготворят их. Будь сильные простой единицей, которая обслуживает слабых, никто не захотел бы достичь той вершины.
- Откуда ты узнал такие теории? - Сисас нахмурился. Это был естественный отбор, простой и ясный, теория призрачных огней, как ещё называли последователей общества «Затмения». Хотя сам Сисас восхищался призрачными люминаристами, даже он не был таким экстремальным в своих суждениях.
- Разве это не естественно? - Гарен пожал плечами. - Лестница мира определяется силой. В то время как сильные выполняют свои обязанности, защищая мир, понятное дело, что они пользуются услугами слабых. Каждый должен делать то, что ему положено. Но некоторые люди всегда думают, что всё находится под их контролем. Даже если вероятность возникновения несчастного случая невелика, это не означает, что он не случится.
- Что ты такое говоришь? - на лице Сисаса отразилось легкое удивление.
Гарен едва заметно улыбнулся:
- А что я такого говорю? Жизнь полна несчастных случаев, некоторых из которых можно избежать. Но других нельзя избежать, несмотря ни на что. Что нам нужно делать, так это сохранять спокойное сердце даже перед лицом испытаний, чтобы никогда ни о чем не сожалеть. Как ты думаешь, отец, я прав? - его взгляд мгновенно скользнул по комнате, проникая сквозь дверь, и через мгновение остановился на Бекстоне, который стоял снаружи.
Их гость уже протянул руку, взявшись за неё, но остановился. Он стоял за дверью и ясно чувствовал, как этот напряженный взгляд пронизывает все вокруг, падая прямо на него.
«Интересно…» — его губы слегка изогнулись. Он медленно разжал пальца, и его глаза слабо светились серебряным светом. Казалось, что в зрачках рычит бесформенный зверь.
Всё произошло почти одновременно рев зверя и блеск серебряного света – и огромная черная тень бросилась на дверь!
Деревянный вход разлетелся на куски в одно мгновение, черная тень с грохотом врезалась в другую. В это мгновение ничего нельзя было разглядеть ясно, словно существовал только взрыв серебряного ослепительно яркого света.
За считанные секунды все здание с грохотом рухнуло, рассеяв повсюду большие облака древесной пыли. Она поднялась вверх, полностью закрывая всем обзор. Некоторые из слуг и патрулирующих пользователей тотема поблизости быстро пригнулись, чтобы избежать разлетающихся обломков камней и дерева.
Ветер медленно сдувал пыль с земли, когда фигура Гарена медленно появилась на вершине обломков. Он спокойно стоял на месте, глядя прямо перед собой.
А вот у Бекстона его серебряная кровь вытекала из уголков рта. Его глаза походили на быстро вращающиеся серебряные водовороты, постоянно искрящиеся ослепительным серебряным светом.
- Я недооценил… — он впился взглядом в Гарена, с трудом выдавливая слова из стиснутых зубов.
- Син… Ты!! - Сисас тупо уставился на стоящего перед ним сына. Этот ребенок, который когда-то был ему так хорошо знаком, вдруг стал таким чужим. Силы, которую он проявил в этот момент, достаточно, чтобы тело Сисаса онемело.
«Такая страшная сила!» - недоумевал мужчина.
- Предоставь это мне, отец, - Гарен слегка усмехнулся, переводя взгляд на Бекстона. — Давай устроим честный поединок, - он слегка хлопнул в ладоши.
И после этого короткого звука земля задрожала. Пол около него тут же выпятился наружу – и огромная двухголовая саламандра внезапно выскочила из-под земли. Зверь был больше десяти метров в длину, около восьми метров в высоту. От его пафосного появления окружающие слуги закричали и кинулись разбегаться во все стороны.
А саламандра спокойно уселась рядом с Гареном, периодически издавая постукивающие звуки. Как ни крути, это был огромный серо-зеленый монстр. Даже две его головы были высотой с человека, а пасть спокойно бы проглотила взрослого человека за один раз.
Но Бекстон не обращал на это внимания, вместо этого он смотрел на один из ртов существа, поскольку он что-то жевал… и это оказалась Берлина. Девушка в красных доспехах была слегка зажата в зубах двуглавой саламандры и, казалось, полностью потеряла сознание. Она была покрыта ранами, ее броня была повреждена во многих местах, и ее тело представляло собой месиво крови и плоти в нескольких местах. Ее тотемный свет был чрезвычайно слабым, что означало, что ее тотем - уничтожен.
К этому времени Сисас уже блокировал остальных, выбежавших на звук выстрела, и отступил на некоторое расстояние. Глядя на невероятно сильного Гарена, он, казалось, еще не пришел в себя. Он все еще не мог понять, что происходит. Как его сын вдруг стал таким могущественным!? Его мысли находились в полном беспорядке.
Адель и Хэтуэй выбежали из другого здания для отдыха и стояли с другой стороны с разными выражениями на лицах. Адель выглядела так, словно впервые увидела Сина, ее пристальный взгляд был полон удивления и замешательства.
- Что… что вообще случилось? Что это за чудовище?? Когда это Син стал такой сильный!?
Хэтуэй слегка приоткрыла свой маленький рот, совершенно не в силах ответить. Она сама была совершенно сбита с толку и понятия не имела, что происходит.
- Лорд Бекстон - одухотворенный тотемный пользователь третьей формы! Син вообще-то…
Обе посмотрели на огромную двухголовую саламандру рядом с парнем и почувствовали слабость в коленях, просто глядя на огромное тело чудища. Судя по его размерам, это был, по меньшей мере, монстр третьей формы!
- Форма… Это третья форма тотема?.. - глаза Адель передавали её потрясение. Она только однажды видела силу пользователей тотема второй формы, считая её - вершиной силы, насколько могла судить. Что касается еще более сильной формы - третей, девушка даже не могла их концептуализировать, поэтому просто сгруппировала их вместе со слухами о великих.
Тяжело раненную Дуцянь, спрятавшуюся в тени, окружили какие-то странные низкоуровневые монстры. Наблюдая за радикальным развитием событий, ее взгляд был ошеломленным и спокойным одновременно.
- Мой господин, у тебя наконец-то появился наследник… — глядя на силу Сина прямо сейчас, она почти вспомнила, каким сильным был сам виконт в дни молодости.
С другой части усадьбы к ним спешила Тереза и все остальные.
- Ух ты!! Как и ожидалось от большого братана! У него все еще есть такой впечатляющий козырь! - это был первый раз, когда Лейл увидел огромную двуглавую саламандру, прячущуюся за Гареном. Этот горноподобный зверь больше всего привлекал внимания в развернувшейся ситуации, не считая женщины в красных доспехах в его челюсти.
Энджел взглянула на огромную двуглавую саламандру, и в ее глазах мелькнуло понимание и потрясение. Вспомнив, каким спокойным всегда был Гарен, она мгновенно нашла ответ на все вопросы и быстро обвела взглядом остальные места. Со стороны виконта все было нормально. Все внимание сосредотачивалось на молодом человеке, стоящем напротив Гарена.
- Отойдите в сторону, все вы, и позаботьтесь о поддержании безопасности поместья, - она связала это с тем, что Гарен сказал раньше. — Вики и остальные, выходите наружу и следите за движением снаружи!
- Ладно, старшая сестренка! - Вики получила приказ и без колебаний удалилась. Услышав, что Тереза впервые заговорила таким тоном, она сразу поняла, что это не шутка, и что-то большое должно произойти.
- Лейл, ты пойдешь на задний двор и тоже будешь наблюдать. Если произойдёт что-то, с чем ты не сможешь справиться - немедленно пошли сигнал!
- Да, да, да! - Лейл неохотно ушёл. – Эх, а я хотел понаблюдать за боем босса, почему надо прогнать меня так быстро…
- Анса, отойди подальше и позаботься о собственной безопасности, - Тереза подняла правую руку - бесшумно пятеро черных, как смоль, пантер вышли из тени, покорно расхаживая вокруг Терезы, как стражники, и впиваясь взглядом в окружающую обстановку. У двух черных пантер конечности были сделаны из черного тумана, как будто были покрыты облаком черного воздуха.
Глядя на двух мужчин, стоящих в центре, глаза Энджел вспыхнули спокойствием.
***
Гарен посмотрел на Бекстона, стоявшего напротив него. Этот неестественно спокойный молодой человек стал бледен, как смерть, а его глаза наполнились нескрываемой жаждой крови.
- Ну что? Ничего не хочешь сказать?
Гарен чувствовал на себе эти взгляды. Подобно множеству движущихся прожекторов, они все собрались вокруг него и Бекстона.
- Сразись со мной честно, только мы вдвоем, один на один. Что скажешь? - он беззаботно улыбнулся.
Черные болотные крокодилы топтались рядом с ним, постепенно окружая Бекстона.
- Хорошо… — Бекстон выдавил это слово сквозь стиснутые зубы. Его пристальный взгляд становился все темнее и темнее.
- Не смотри на меня так, просто у нас разные взгляды, - Гарен улыбнулся.
В его прошлой жизни слишком много людей смотрели на него так, и ни один из них не умер от его руки.
- Хватит. Больше никакой болтовни, - Гарен махнул рукой.
Более десяти зверей взревели от ярости. Двуглавая саламандра окончательно проглотила женщину в красных доспехах, удерживая ее под своим языком. Тяжело ступая, она подошла к Гарену.
Ногой парень легонько постучал по земле и взмыл в воздух. Наконец, он приземлился на спину саламандры.
Первый болотный крокодил превратился в черную линию, набрасывающуюся на Бекстона. А потом за ним последовали второй, третий… четвертый! В итоге все двадцать крокодилов напали со всех сторон, выглядя, как множество черных нитей.
И каждая черная нить несла с собой резкий поток зловонного воздуха. Когда они скользнули мимо каменных обломков, от них мгновенно отделился кусок, как будто он растворился в воздухе.
Как только болотные крокодилы нападали, они переполнялись энергией тотема второй формы, действуя быстро. Они не останавливались, пока не укусят свою жертву.
- Не уворачивайся, — с улыбкой сказал Гарен, — твоя симпатичная партнерша все еще в моих руках. Дай мне увидеть твою истинную силу.
Саламандра у ног Гарена снова показала Берлину из своей пасти, лежащую между острых зубов.
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Бекстон уже собирался увернуться, но стиснул зубы и подавил это желание. Стоя на месте, он вытянул правую ладонь вперед, его глаза сверкали серебром. Из ниоткуда на его ладони возник крутящийся серебристый водоворот высотой с половину человеческого роста. Он искрился слабым серебряным светом, как будто его выковали из серебра.
И первый болотный крокодил тяжело рухнул в возникший водоворот. А потом он исчез внутри без следа.
За ним вплотную последовали второй, третий…
Бекстон быстро закрутил водоворот на руке, пытаясь блокировать идущих со всех сторон крокодилов. Но, в конце концов, он не мог остановить их всех. В итоге черная нитка врезалась ему в спину, заставив содрогнуться всем телом.
Издалека Гарен смотрел на серебристый водоворот. Выражение его лица давно перестало быть милым. Болотные крокодилы, которых поглотил водоворот, разрывались на части интенсивной извивающейся энергией. Хотя это происходило медленно, они теряли контакт с парнем.
Он наблюдал за Бекстоном, который подхватил пять болотных крокодилов, один за другим, прежде чем серебристый водоворот наконец рассеялся. Лицо Бекстона тоже слегка позеленело, как будто он только что пережил ужасную болезнь.
Серебристый свет тотема на его теле был постоянно атакован черными нитями. А это происходило потому, что крокодилы имитировали стратегию Терезы, атакуя и кусая противника нон-стоп и на высоких скоростях. Их цель - утомить противника, используя групповое наступление.
Но как только первый водоворот исчез, Бекстон фактически начал выпускать водоворот из другой руки. И его тотемный свет не выказывал никаких признаков дрожи, несмотря на фиаско первого водоворота.
- Хм! - холодно хмыкнул Гарен.
Двухголовая саламандра, лежавшая у его ног, внезапно ударила головой, и ее окровавленные челюсти устремились на Бекстона. Её голова поражала размерами, одни только острые зубы достигали половины человеческого роста, и одного укуса хватало, чтобы разорвать Бекстона на куски. Несколько движений — и он превратится в объедки.
Тень от огромной пасти полностью окутала Бекстона. Огромный поток ветра яростно несся в сторону парня, он как раз собирался поднять водоворот и направить его на огромную пасть. Но в одно мгновение оглушительный рев вырвался из огромной челюсти, сотрясая все его тело, пока он не оцепенел. Водоворот в его руках рассеялся в одно мгновение, и ему даже пришлось отступить, поскольку его тело ослабело, а уши вообще ничего не слышали.
Поскольку одной из способностей двуглавой саламандры - рев дракона, это позволяло ей легко ловить добычу, несмотря на медлительность, блокируя сенсорику своей цели, так что жертва не чувствовала приближение опасности.
Эта ужасающая способность позволяла двуглавой саламандре покорять небеса с древних времен, даже если она не могла летать. Однако и других летающих существ тоже тогда не существовало, которые бы смогли с ней тягаться.
И сейчас огромная окровавленная пасть саламандры целилась прямо в Бекстона. Большой открытый рот был так огромен, и на зубах даже были обрывки крови и плоти. Бекстон почти физически ощущал её резкий запах.
Наконец, два луча серебряного света вырвались из его глаз и собрались в облако серебряного света, блокируя огромную челюсть. В итоге, саламандра столкнулась с серебристым светлым облаком высотой с человека, как будто врезалась во что-то твердое. Она взвыла и сделала два шага назад.
Серебристый свет также слегка потускнел, очевидно, получив некоторые повреждения, но не растаял. Перед глазами Бекстона возникло большое серебристое существо, похожее на охотничью собаку. Самым странным было то, что у зверя не было морды собаки. Вместо этого это был текучий серебряный водоворот, непрерывно вращающийся, как будто все её тело содержало только эту серебряную жидкость.
Серебристый водоворот продолжал расширяться внутрь, как будто самые глубокие части его тела были видны через голову. Водоворотная гончая была ростом с человека, загораживая собой Бекстона, серебристый мех покрывал все ее тело.
- Вихревой зверь?! - Сисас сразу узнал существо. - Подумать только, что он вообще создал этот теоретический тотем! Кто такой этот Бекстон на самом деле?!
- Что такое «вихревой зверь»? Может ли Син победить? - озабоченно спросила Хэтуэй.
Адель и Хэтуэй подошли к Сисасу и встали рядом с Максиланом и Эдни.
- Вихревой зверь - это уникальный высокоуровневый тотем среди животных тотемов. Это была теоретическая модель, сделанная фальсификаторами для достижения искусственной одухотворенности. Он известен как «животный тотем», наиболее близкий к одухотворению. Даже третья форма тотема не соответствует его силе. Его способность - искажать энергетические поля, — торжественно объяснил Сисас. — Он может заглатывать все живое, переваривать их, а затем превращать в искажающую силу. Даже если у Сина есть много тотемов второй формы, как только они встретятся с вихревым зверем, его сила всё равно останется выше. Теперь всё зависит от двухголовой саламандры.
- В таком случае, когда речь заходит о реальных способностях, Син все еще слабее Бекстона? - осторожно спросила Хэтуэй.
- Именно, - кивнул Сисас.
- Тогда может ли кто-нибудь еще вмешаться и помочь?
Сисас беспомощно улыбнулся:
- Я пытался подключиться к своей силе, но она не работает. Два моих старых друга тоже владеют только второй формой тотема, они не могут вмешаться. Это сила третей формы… и Дуцянь…
- Мастер… - услышав его слова с того места, где она сидела в тени, Дуцянь посмотрела на свои тяжелые раны и ничего не сказала на данный момент.
***
Выражение лица Гарена было холодным, когда он посмотрел на вихревого зверя перед Бекстоном.
- Вихревой зверь… очень редко можно встретить могущественного легендарного тотема.
За дюжину секунд, прошедших с тех пор, семь или восемь болотных крокодилов были проглочены водоворотом на лице вихревого зверя. Оставшиеся крокодилы только посмели окружить его, слишком боясь приблизиться к нему.
Если тотем первой формы был просто нормальным существом с тотемным светом, то тотем второй формы был еще более сильным и быстрым существом с некоторыми особыми способностями. А тотем третьей формы являлся чем-то, что полностью использовало эти особые способности в качестве своей главной силы. Более крупные из них уже могли полностью заменить физическую борьбу и обладали подавляющей мощью.
Вихревой зверь был одним из таких существ, а двуглавая саламандра была сильна только сама по себе. Если говорить про их высшую ступень эволюции, саламандра считалось все еще ниже, чем вихревой зверь.
Гарен стоял на спине саламандры, его мысли быстро проносились мимо.
- Это последний удар, если ты сможешь выдержать его, тогда я верну тебе Берлину, — громко сказал он.
- Ты сдержишь слово? - холодно спросил Бекстон.
- Конечно, - парень спокойно кивнул.
- Тогда начнём, - Бекстон выпрямился, но не смог удержаться и зажал рот ладонью. С хриплым звуком кровь начала просачиваться сквозь его пальцы.
Гарен прищурился, и двуглавая саламандра с ревом подняла голову к небу. Огромные змееподобные шеи отбрасывали на солнце две черные тени, а большие челюсти резко опустились вниз. На краях гигантских зубов виднелся слой слабого красного света.
Со свистом ветра змеиная голова молниеносно метнулась вперед, мгновенно оказавшись перед Бекстоном. Ужасные челюсти тут же раскрылись, пожирая все вокруг, как звериный капкан.
Бекстон полностью сосредоточился, объединив вместе руки, снова образуя серебристый водоворот. В то же самое время вихревой зверь также выстрелил серебряной жидкостью из своего лица, интегрировав её в серебряный водоворот. Изо всех сил он толкнул водоворот вверх.
Резкий звук внезапно разнесся по всей площади. Откуда-то издалека донеслись слабые крики и множество восклицаний недоверия.
За спиной Бекстона бесшумно возник огромный белый летающий дракон. Он грациозно опустил свою длинную шею - и его огромная пасть впилась в спину Бекстона. Серо-белый воздух продолжал выходить из пасти зверя, соприкасаясь с серебристой жидкостью на спине Бекстона.
Парень опустил голову и недоверчиво уставился на свою талию. Он, очевидно, заранее почувствовал угрозу за спиной и установил там тактику защиты, но такая защита – в принципе ничто против огромной пасти, соответственно, была мгновенно уничтожена.
Серебристый свет в его глазах неудержимо дрожал. Бекстон, казалось, испытывал невероятно сильную боль. Огромная двухголовая саламандра стояла прямо перед ним, впиваясь в серебристый водоворот своим огромным ртом. Позади него находился большущий белый дракон, кусающий его за талию.
«Треск» - огонек тотема на его поясе издавал крошечные трескучие звуки.
- Все кончено, - мягко сказал Гарен. — К сожалению, ты не смог противостоять моей атаки.
На всем поле стало тихо. Никто не ожидал увидеть еще один гигантский тотем третьей формы, скрывающийся за Бекстоном, и, судя по свету вокруг него, это было одухотворенное тотемное существо!
Некоторые люди даже начали задаваться вопросом: может, есть где-то поблизости другой пользователь тотема третей формы? Как иначе один человек мог контролировать так много могущественных тотемов?
Два гигантских существа, каждое более десяти метров длиной - один спереди и один сзади, один черный и один белый - доминировали на поле, став воплощением сцены из легенды.
Гарен легко спрыгнул со спины дракона, глядя прямо перед собой на Бекстона. Прямо сейчас его лицо выглядело, как у демона, сулящего лишь ужас. Окруженный зверями, весь его облик имел огромную, неописуемую ауру.
Никто не осмеливался издать ни звука, и все даже старались дышать тихо, боясь привлечь внимание зверей.
И тут Бекстон вдруг холодно рассмеялся.
- Ха-ха-ха… — он опустил лицо, скрывая своё выражение. Только все его тело сотрясалось от смеха. - Я клянусь своим именем, Бекстона Моналито, что все в этом доме, все присутствующие здесь должны умереть!!
На последней части он резко поднял голову, черные вены расползлись по всему его лицу, как крошечные змеи, растянувшиеся по его лицу.
- Подсолнух!! - внезапно из его тела вырвалась ослепительная вспышка золотого света. - Тайное заклинание Авроры!!
Пальцы Бекстона бешено рисовали в воздухе перед ним глифы, каждый из которых был разного размера и быстро исчезал после завершения работы. Воздух вокруг его тела взрывом собрался в огромный силуэт возвышающегося золотого дерева более тридцати метров высотой, и среди пышной золотой листвы виднелись крошечные золотые цветы, испускающие ослепительный золотой свет, будто само солнце.
Немного видоизменившись, Бекстон сейчас напоминал корни дерева: его тело стало прозрачным, открывая внутренности коры. Его руки непрерывно рисовали бесчисленные золотые глифы и тактические приемы. Каждый выцветший золотой глиф тактики, казалось, был источником энергии дерева. Скорость его рисования уже явно перевалила за пятьдесят движений в секунду. Это в основном превзошло скорость записи на уровне мастера, достигнув беспрецедентного уровня скорости.
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В золотом свете бесчисленные тонкие и длинные золотые хлысты вылетели из центра множества цветов того же цвета. Каждый хлыст покрывался острыми шипами, и они становились все толще по мере приближения, испуская сильный жар. Некоторые камни рядом быстро таяли, словно сосульки, а дерево обугливалось и начинало гореть. Трава стремительно увядала, превратившись в пепел.
- Это подсолнух! - Энджел спряталась в тени, ее лицо превратилось в маску ошеломленного шока, когда она посмотрела на гигантское золотое дерево. — Тотем растительного типа!! То есть, один из трёх самых сильных тотемов типа растений!! Все кончено… для нас точно все кончено.…
На границе поместья два мастера, Барр и Бафье, только что выбежавшие из лаборатории, тоже заметили вдали это гигантское огромное дерево.
- Это… Это же… подсолнух!!?? Разве его не уничтожил Королевский Союз давным-давно? Почему он до сих пор существует?? - морщинистое старое лицо Барра было совершенно ошеломлено.
Рядом с ним выражение лица Бафье было ничуть не лучше:
- Как только зацветает подсолнух, на территорию в пределах трех километров от него будет ограничен въезд. Вход откроется снова, когда подсолнух уничтожит всех вражеских существ внутри. Это одна из самых сильных способностей среди трех форм одухотворения. Какой мастер здесь валяет дурака с таким тотемом?
Сисас спокойно посмотрел на золотое дерево. Оглядываясь назад на все, что случилось в прошлом, он испытывал только беспрецедентное чувство удовлетворения и покоя перед лицом смерти.
Дуцянь тихо появилась рядом с ним, ее глаза были полны нежности, когда она слегка наклонилась к нему:
- Мастер…
- Все эти годы тебе было очень тяжело, - Сисас слегка обнял её. - Ты сделала со мной много ошибок.
- Я ни о чем не жалею, - тихо сказал Дуцянь.
Виконт рассмеялся и посмотрел на своего сына, стоящего посреди поля:
- Син, Дуцянь и я создадим для тебя отверстие, убедись, что правильно понял время и беги.
К этому времени бесчисленные золотые плети уже закончили расти и направились к двум гигантским зверям.
Гарен спокойно стоял на земле, поверхность которой под его ногами почернела, как смоль. Выражение его лица не изменилось, когда он услышал слова Сисаса.
- Проход? Не нужно. Говоришь, это один из самых сильных тотемов растений? Ха-ха…
Он медленно поднял руку и махнул в сторону неба.
С неба донеслись два громких драконьих рыка.
Все бессознательно подняли головы, глядя на воздух над поместьем. В небе прямо над ними быстро спускались два огромных и грациозных белых дракона, окруженных серо-белым светом по всему телу. Их тела, более десяти метров длиной, давили друг на друга, как два огромных валуна.
- Уничтожь его, белый дракон! - внезапно раздался холодный голос Гарена.
Прежде чем его слова эхом рассеялись, четыре огромных зверя атаковали одновременно снаружи золотого света.
Серо-белый окаменевший духовный свет и мощное дыхание безжалостно врезались в ослепительно яркие золотые лучи света. Двухголовая саламандра светилась красным светом, жадно кусая гигантское золотое дерево.
Люди больше ничего не слышали. Казалось, будто их уши онемели, огромные звуковые волны заставили всех оглохнуть.
Белые звери выглядели так, словно они растянулись в воздухе над поместьем, остановившись на своем пути в золотистом свете, когда они непрерывно извергали огромные серо-белые дыхания.
Все поместье полностью погрузилось в шар из света. Когда серовато-белый и золотистый свет рассеялся повсюду, наступило разрушение.
Некоторые люди не могли вовремя избежать этого, превращаясь в каменные статуи благодаря окаменевшему дыханию драконов, в то время как других задел золотой хлыст, отчего они вспыхнули пламенем, пока от них ничего не осталось.
Взрывы, жужжание и грохот, рушащаяся башня, крики и вопли толпы, рев и борьба тотемных зверей - все сплелось воедино.
Белое поместье полностью превратилось в море серо-белого и золотого. Огромные костры горели, как факелы, в следующую секунду превращаясь в камни.
Гарен невозмутимо оставался на месте, пока болотные крокодилы защищали Сисаса, Хэтуэй и остальных. Двухголовая саламандра также внимательно охраняла их, но поскольку она держала в зубах Берлину, то нападали на нее меньше всего.
Два окаменевших белых дракона уже полностью разрушили оборону золотых хлыстов, непосредственно подведя линию фронта к золотому подсолнечному дереву. В воздухе гроздья золотых хлыстов были постоянно прикрыты и затемнены окаменевшим дыханием. Это также причинило ужасную боль белым драконам. Четверо из трех тотемов сразу же напали на него, и кто-то руководил ими. Даже Бекстон больше не мог их сдерживать.
В стволе дерева все вены на теле Бекстона вздулись, он находился почти на пределе своих возможностей. Его глаза, нос и уши залила кровь, что свидетельствовало о том, что он довел свою тотемную силу до максимума.
- Все кончено, - Гарен опустил веки.
- Все действительно кончено… - Бекстон поднял голову и зловеще улыбнулся.
Как раз в этот момент позади Гарена появилась черная тень.
Это был Дариан!
Весь в крови он парил с помощью двух серо-белых ястребиных крыльев на спине. Он поднял обе руки и устремил их в затылок Гарена!
Его ладони имели зазубренные белые края, и слабый белый духовный свет распространялся от него, как настоящие клинки.
«Он тоже одухотворен!» - понял Гарен.
- Тайное Заклинание Убийства!! - взревел Дариан, и его ладони со свистом буквально пронзили защитный тотемный свет Гарена.
В то же время из тени Гарена выскочила черная фигура с двумя черными ятаганами в руках, безжалостно и жестоко целящимися в нижнюю часть тела парня.
Как и ожидалось, свет тотема разлетелся вдребезги. Выражение лица Гарена было ошеломленным.
Сисас и другие люди, стоявшие рядом с полем боя, тоже пришли в ужас, протягивая руки и пытаясь закричать, но было уже слишком поздно.
В стволе дерева выражение лица Бекстона было мягким, его пристальный взгляд на Гарена напоминал взгляд мертвеца. Огромный свет белого духа смешался с черными полосами, и они взорвались, образуя облако белого света радиусом более десяти метров.
Белый свет быстро рассеялся, раскрывая ситуацию внутри…
- Как глупо, неужели ты думал, что сможешь вот так меня победить? - Гарен вытянул правую руку, перерубив Дариану шею одной рукой и подняв его в воздух другой. На его лице появилась циничная улыбка.
Перед ним на земле лежал мужчина средних лет, одетый во все черное. Мужчина сплюнул кровь и слюну, недоверчиво глядя на Гарена:
- Невозможно… ты же раскрыл все свои козыри! Как ты еще можешь иметь такую силу!??
- Кто тебя послал? - Гарен небрежно отшвырнул бесчувственного и умирающего Дариана, глядя на человека в черном, стоящего перед ним.
В его правой руке чувствовалась огромная и пугающая сила. В долю секунды он обернулся, чтобы встретить их внезапную атаку. Мощные секретные приемы, смешанные с ужасающей силой, разрушили их атаку, лишь вступив в контакт. Прежде чем белый свет погас, каждый из них получил удар ладонью, отправивший их прямо к двери смерти.
- Моя миссия состоит в том, чтобы получить технику создания Сисаса, я больше ничего не знаю! - мужчина быстро раскрыл свои намерения. У него даже не было достаточно времени, чтобы вызвать свой тотем, прежде чем его тотемный свет полностью уничтожили.
Этот пользователь третей формы тотема казался немного странным, он чувствовал себя слабее, чем обычные пользователи этого уровня, как будто он не достиг этого уровня самостоятельно. Это напомнило Гарену об особой силе среди внутреннего круга общества «Затмение» - элитном подразделении.
В элитный отдел входили лучшие члены призрачных люминаристов, и, как и военные, это был независимый отдел. Джесс служил в армии, и, кроме маршалов и главаря Хеллгейта, он был самым сильным в своем классе.
Мощь элитной дивизии была еще слабее, чем военной, но и ее нельзя было недооценивать. Там также был маршал, наблюдающий за всем, и, по-видимому, даже были два генерала элементалей, таких как Джесс. Было также много лейтенантов и бригадиров, более чем в два раза больше, чем в армии.
- Ты из элитного подразделения? - внезапно спросил Гарен.
Мужчина на мгновение опешил:
- Откуда знаешь??
Парень улыбнулся, внезапно протянув правую руку и согнув палец, чтобы щелкнуть им по центру лба мужчины. Оттуда вылетела кровавая стрела – и мужчина упал навзничь, в его глазах больше не осталось света жизни.
Тем временем, золотистый свет в небе медленно уступал место серо-белому дыханию. Воздух окаменения был похож на туман, смешанный с серо-белым духовным светом белого дракона, смутно покрывающим большинство мест, где горело поместье. В итоге, огонь быстро потушили, а сгоревший уголь превратился в серо-белый камень.
Два белых дракона кружили над поместьем, пронзительно крича. На земле третий дракон со сломанным крылом присел рядом с двухголовой саламандрой, тихо зализывая свои раны.
Всё поместье погрузилось в молчание.
Сисас и остальные тоже вздохнули с облегчением. Мощная скрытная атака не повредила Гарену, и никто не видел, что на земле произошло в белом свете. Но у парня, очевидно, был последний козырь, который он не раскрыл, и он все равно, в конце концов, выиграл.
Гарен стоял один, окруженный зверями, его взгляд был устремлен на постепенно исчезающее золотое дерево. Бесчисленные золотистые легкие хлысты продолжали рассеиваться. Бекстона рвало кровью, он стоял на земле на коленях, и серебристый свет в его глазах неуверенно мигал.
Гарен медленно подошел к Бекстону.
- Ты все еще не сдался? - его взгляд переместился вправо от него. Там стояла кучка особо защищенных пользователей тотема из поместья.
Эти люди выглядели ошеломленными, словно совершенно не понимая, почему парень смотрит в их сторону. Когда они почувствовали, что огромные звери одновременно повернулись к ним, тотемисты начали бледнеть.
Гарен легонько погладил окаменевшего белого дракона, опустившего голову. На него не произвело впечатления поведение этих людей, он просто спокойно смотрел в их сторону.
Спустя долгое время из толпы медленно вышел человек в белом. Это был мужчина средних лет с немолодым лицом, по меньшей мере, лет пятидесяти. У него была короткая седая борода, его взгляд было трудно прочесть, когда он смотрел на Гарена.
- Молодой человек, мы не хотим с тобой вступать в конфликт. Мы видим у тебя даже больше возможностей, чем у Бекстона. Почему бы тебе не присоединиться к благородной революции? По твоим действиям, очевидно, что ты не на стороне Королевского Альянса.
Он даже не пытался скрыть свои намерения, делая их довольно ядовитыми. Здесь находилось много людей из Королевского Альянса, и все их взгляды изменились, когда они услышали слова мужчины в белом.
Гарен холодно рассмеялся. Причина, по которой он не убил Бекстона, заключалась в этом человеке. Теперь двое белых драконов были ранены, причем довольно серьезно: у одного из них повреждено крыло, а другой потерял конечности в битве, больше напоминавшей месиво из крови и плоти. В сражениях такого уровня болотные крокодилы были вообще бесполезны.
Говоривший незнакомец, очевидно, все это время был тайным защитником Бекстона и его банды, и Гарен не был уверен, сможет ли он удержать его, но парень и так достиг своей цели. Эта битва уменьшила ожидания «Цветка земли» от Бекстона. Надежду светлых люминаристов всё ещё можно обучить, как и раньше, но он определенно не будет таким сильным, как в истории, которую видел Гарен об этом мире.
Это эпоха многих героев: те, кто не мог смеяться до конца, были просто прохожими. Даже крошечное вмешательство могло принести большие изменения…
Мистическое путешествие Глава 346
Глава 346
Великий бой (4)
Взгляд Гарена все время перемещался. Растительный тотем Бекстона, подсолнух, был совершенно поврежден совместной атакой четырех из трех тотемов, и его будет нелегко исправить. Все знали общую истину: чем реже встречался тотем и чем выше он эволюционировал, тем труднее его ремонтировать и тем более значительные средства требовались для починки. Даже если предположить, что растительные тотемы способны восстанавливаться естественным путем, это займет больше, чем пару дней. Этого периода времени будет достаточно, чтобы он перешел на следующий уровень.
- Син! - внезапно сбоку раздался голос Сисаса.
Всегда суровый и строгий виконт, вдруг стал выглядеть гораздо более расслабленным, как будто с его плеч свалился тяжелый груз.
- Отпусти их, - выражение лица виконта было спокойным. В его голосе слышался тихий вздох.
- Ах, ты - палач!! - Бекстон выпрямился, чувствуя, как в нем нарастает возбуждение. - Для ваших так называемых экспериментов ты убил, по меньшей мере, несколько сотен человек. Даже Леанну! - обычно спокойный молодой человек наконец-то потерял часть своей уравновешенности.
Вены по всему его телу продолжали расширяться, как будто его кожа покрывалась множеством земляных червей и термитов. Его голос звучал очень громко, большинство выживших в поместье слышали его.
Благодаря защите Гарена, в поместье было не так уж много жертв. Несколько человек попало под раздачу, но большинство выжило.
- Я убью тебя рано или поздно!! Как месть за Леанну! - Бекстон почти потерял рассудок.
Его глаза фактически вернулись к черному цвету обычного человека, слегка покраснев. Прямо сейчас, у него не было никакого тотемного света на нем вообще. Вся его тотемная сила ушла на подсолнух, который он активировал последним. И теперь он выглядел совсем как обычный молодой человек.
- Я однажды спросил своего учителя, когда оказался на перекрестке между мечтами и реальностью: как надо выбирать свой собственный путь? - Сисас горько усмехнулся. - В жизни, просто убедитесь, что ты не пожалеешь об этом через много лет - это был ответ моего учителя. И я никогда не жалел о выбранном пути, - Сисас слегка прикрыл глаза. - Когда я увидел обычных людей, страдающих под властью тотемного света, борющихся, сопротивляющихся, плачущих, но ничего не способных сделать… тогда я поклялся себе, что обязательно придумаю что-то, что позволит обычным людям бороться с тотемной силой. Это было мое обещание учителю, так что, даже если ты убьешь меня, я не раскаиваюсь в содеянном.
- Хорошие слова! - мужчина средних лет в белом холодно усмехнулся. - Неужели ты можешь сказать, что из этих сотен в лаборатории ни один не умер из-за твоих собственных звериных желаний? Или, скорее, ты бы впустил всех в сердце своей лаборатории, чтобы люди увидели, сколько отвратительных, грязных и кровавых экспериментов ты там провёл?
Сисас не смог ответить. Рядом с ним Дуцянь крепко обняла его, высунув змееподобный язык, чтобы слегка лизнуть его лицо:
- Даже женщина, которая любит тебя больше всех, превратилась в уродливого монстра - не человек и не чудовище. Почему бы кому-то вроде тебя уже не сдохнуть!
К тому времени всё поместье погрузилось в полную тишину. Холодный ветер печально дул, поднимая с земли серо-белую пыль. Остальные уже давно заметили странную женщину рядом с Сисасом. Только услышав эти слова, некоторые люди заметили, что нижняя часть тела Дуцянь, скрытая юбкой, на самом деле, была хвостом змеи, сделанным из запутанных древесных корней.
Адель и Хэтуэй побледнели, как будто только что услышали самую абсурдную историю. Теперь, видя сущность Дуцянь, обе не удержались, слегка отодвинулись. Их явно напугало странное состояние Дуцянь.
- Дядя не стал бы этого делать, он не такой человек… — тихо произнесла Хэтуэй, как будто она вообще не могла смириться с такой резкой переменой.
Выражение лиц двух мастеров Королевского Альянса было ледяным. Они стояли на краю завала и явно были не в самом лучшем расположении духа.
- Сисас, ты должен нам все объяснить! - холодно и громко сказал Барр.
Рядом с ним Бафье тоже выглядел недовольным. Здесь было так много пользователей тотема и им приходилось контролировать свои тотемы, копаясь под обломками, чтобы посмотреть, и тогда они узнают истину.
Довольно скоро несколько пользователей, наконец, не могли больше сдерживаться, бормоча что-то себе под нос. Сисас, их любимый господин, внезапно превратился в хладнокровного палача. Большинству из этих людей было трудно в это поверить.
Тем не менее, другие продолжали пристально смотреть на Гарена. Прямо сейчас человек, который действительно имел право говорить, был Гарен. Сын виконта внезапно стал человеком, ответственным за всю эту область.
Бормотание и шепот приглушился, когда взгляд Гарена скользнул по присутствующим.
Жуки и болотные крокодилы, копавшиеся в земле, уже показали ему лабораторию виконта. Чувства Гарена были неоднозначными, ведь кровожадность подземной лаборатории оказалось выше понимания даже для него.
- Подумать только, что Сисас действительно такой человек…
- Несколько сотен человек… просто для своих экспериментов он убил их просто так. Подопытных людей здесь даже не несколько сотен!
- Кто знает, когда он вдруг решит использовать нас для своих экспериментов?
- Сисас! Подумать только, что ты такой человек! - сердито отозвался Бафье. — Я доложу обо всех твоих грехах Его Величеству!!
- Кхе-кхе… — Сисас вдруг сильно закашлялся.
- Больше ничего не говори!! - Дуцянь начала кричать, в ее голосе слышались рыдания. Она крепко держала виконта, закрывая ему рот рукой, стараясь не дать крови хлынуть наружу. — Хозяин… — прежде чем она успела это осознать, ее лицо уже покрылось слезами. - Мастер проводил эксперименты на своем собственном теле, просто для брони, которую носит большинство из вас, просто чтобы каждый мог бороться с тотемной силой. Он экспериментировал на своем собственном теле, ему никогда не приходилось долго жить! Почему вы все еще хотите так с ним обращаться?!! - Дуцянь громко плакала, всхлипывая.
- Больше ничего не говори, - виконт остановил Дуцянь. Оглядевшись вокруг, он заметил, что прежние шепотки постепенно затихли.
Это было правдой. Без новой техники большинство нормальных людей умрут, как только вступят в контакт и сразятся с монстрами. Они не смогут ни сопротивляться, ни даже бежать. Подумав об этом, большинство из присутствующих притихли.
Гарен подошел ближе, но Сисас поднял руку, чтобы остановить его. Его глаза сверкнули. Только с такого близкого расстояния парень действительно заметил проблемы с телом виконта, потому что оно выглядело очень нормально, как и у любого другого человека. Но правда заключалась в том, что в Сисасе словно существовал водоворот, высасывающий все питательные вещества его тела.
И поскольку его отделял тотемный свет, поверхностные знания Гарена о тотемных исследованиях заставляли его до сих пор не замечать этого.
Глядя на измученное лицо сына, Сисас улыбнулся:
- Ничего страшного, жизнь все равно длится всего несколько десятилетий, и с тех пор я никогда не жалел о своем решении. Я сожалею только о том, что тогда причинил столько боли маленьким детям. Лишь теперь, постарев, я понимаю, как драгоценна жизнь.
Его взгляд упал на Адель и Хэтуэй рядом с ним.
- Син, ты можешь согласиться на две мои просьбы?
Гарен кивнул с тяжелым сердцем. Сначала он думал, что сможет спасти Сисаса в качестве компенсации за обладание телом его сына, но он не знал, что Сисас уже давно приготовился к преждевременной смерти из-за экспериментов. Теперь парень это чувствовал: Сисас находился на последнем издыхании. По сравнению с предыдущим, его телу, казалось, не хватало поддержки самого главного.
Взгляд Сисаса упал на Бекстона.
- Отпусти их, все грехи начались с меня, - в его глазах читался намек на вину.
- Мне не нужна твоя жалость!! - взревел Бекстон, резким движением, разбрызгав еще одну порцию крови.
Гарен замолчал. Все спокойно ждали его, ожидая увидеть, какое решение он примет. Через десять с лишним секунд он, наконец, легко поднял руку.
Двуглавая саламандра открыла свою большую пасть, выплюнула бесчувственную женщину в красных доспехах и швырнула ее на землю рядом с Бекстоном.
- Берлина!! - Бекстон приподнялся, подбежав к Берлине. Затем он с силой призвал тотема коня первой формы, посадив на него Дариана и Берлину.
Защитив своих спутников, Бекстон снова зажег руки золотым пламенем. Он действительно все еще хотел сражаться.
- Остановись! - мужчина средних лет в белом появился перед Бекстоном, словно телепортировался туда, и легонько ударил его по шее ребром ладони, отчего парень потерял сознание. Ладонь незнакомца, казалось, совсем не пострадала от тотемного света, проходящего прямо сквозь нее.
- Поторопись и проваливай. Пока я не передумал, - раздался голос Гарена.
Мужчина средних лет в белом чувствовал себя почти таким же сильным, как камень, и без тайного сокровища, он не мог сейчас полностью освободить такой мощный тотем. Даже подсолнечное дерево, обладавшее силой тайного сокровища, потерпело неудачу, и он все еще не знал, что Гарен только что спрятал в белом свете. Он немного поразмыслил над этим и решил уйти первым. Во-первых, теперь он отвечал за этих троих, понимая, что им надо уйти и восстановить силы.
- Мы еще встретимся в будущем. Меня зовут Чаллаха, - он говорил медленно, и рядом с ним появился кристалл цвета морской волны в форме бриллианта.
Кристалл быстро вращался, медленно становясь слегка тусклым и полупрозрачным. Трое пострадавших и человек в белом, Чаллаха, медленно становились прозрачными, исчезая. А после кристалл внезапно превратился в зонтик из осколков, разлетающихся на части – и они исчезли без следа.
- Чаллаха… — Гарен облизнул губы.
Не то чтобы он не хотел, чтобы они остались, но он не видел пределов власти человека в белом, и кроме того, сейчас не время объявлять войну «Цветку земли». Бекстон все еще был очень незрелым, и оставалось много людей сильнее, чем он, у светлых люминаристов. Эта огромная организация не была чем-то, с чем обычные маленькие силы могут бороться. Чтобы иметь возможность стоять напротив через «Затмение», «Цветок земли», по крайней мере, выставят несколько истребителей пикового уровня.
К тому же, Сисас просил отпустить их...
Взгляд Гарена вернулся к виконту.
Выражение лица Сисаса смягчилось, и он кивнул парню.
- У меня все еще есть одно желание, - он сделал паузу, его взгляд упал на Хэтуэй. — Пока я жив, моим самым большим желанием было увидеть рождение твоих детей - моих внуков. Ради будущего нашей семьи Терри-Джонс, я не могу позволить, чтобы корни семьи умерли.
У Гарена вдруг возникло плохое предчувствие.
Как и следовало ожидать, следующие слова Сисаса полностью подтвердили его опасения.
- Я надеюсь, что ты с Хэтуэй обручитесь, - он с надеждой посмотрел на сына. - Это моя последняя просьба, не отвергай ее.
Мистическое путешествие Глава 347
Глава 347
Уход (1)
Гарен посмотрел на Хэтуэй, которая опустила голову и покраснела до самой шеи. Всегда уверенная и боевая девушка теперь совершенно растерялась, как маленький ребенок.
- Я все понимаю. С этого момента кузина Хэтуэй — моя невеста, - Гарен выглядел спокойным. Это оставляло родословную для этого тела, в любом случае это было то, что он должен сделать как Син – наследник рода Терри-Джонс.
Внезапно все поместье содрогнулось, и земля сильно задрожала.
Выражение лица Гарена изменилось. Он чувствовал очень мощную энергию в отдалении, и она быстро двигалась к поместью. В то же время хрустальный дериватор в его кармане становился все горячее. Это означало, что поблизости находился генерал элементалей его уровня, и он быстро приближался.
- Это же люди из элитного дивизиона! - Гарен сразу же догадался об их происхождении. Неизвестный зверь, вероятно, тоже был их работой.
- А теперь уходи, - Сисас, казалось, тоже почувствовал это движение, и выражение его лица стало напряженным. — Син, забирай всех и немедленно уходи отсюда. Дуцянь, я полагаюсь на тебя.
- Не волнуйтесь, мастер, я больше не разочарую вас, - Дуцянь вытерла слезы с ее лица и кивнула.
- После того, как вы закончите свои приготовления, с этого момента вы все будете следовать за Сином. У тебя есть сила третей формы, так что ты наверняка поможешь ему, - тихо сказал ей Сисас.
Дуцянь слегка кивнула.
- А как же ты, дядя?!? - Хэтуэй взяла инициативу на себя, осмелясь спросить.
- Мне еще нужно сделать кое-какие приготовления, - Сисас улыбнулся и потрепал Хэтуэй по голове. - Я наблюдал, как ты растешь, так жаль, что я не смогу увидеть рождение твоих с Сином детей…
- Дядя, ты еще долго проживёшь, не говори таких глупостей, - прервала его Хэтуэй.
- Иди… я сейчас приду, - Сисас оттолкнул девушку.
Гарен нахмурился:
- Отец, я останусь с тобой.
- В этом нет необходимости, я активирую беспорядочную атаку, которая поразит всех, кроме Дуцянь и меня, вы будете только обузой, если останетесь, - Сисас покачал головой. — Иди, возьми с собой Хэтуэй.
Он снова опустил голову и закашлялся черной кровью, капающей с одной стороны ладони.
Барр и Бафье уже были назначены лидерами всеми пользователями тотема и собрались вместе. Теперь Сисасу будет трудно вернуть всеобщее доверие. Два старых друга смотрели на виконта сложными взглядами, с недоумением, непривычностью, но главным образом с болью.
- Идите же! - Бафье больше ничего не сказал. Он повернулся и быстро вышел вместе с ними.
- Будь осторожен, - Барр вздохнул и, наконец, заговорил с Сисасом, прежде чем повернуться и взять с собой еще несколько человек.
Раздался еще один глубокий звук столкновения, и земля снова задрожала.
Бафье повернул голову и посмотрел на Сисаса. Как старый и близкий друг, теперь, когда его эмоции немного успокоились, он мог более или менее понять, что чувствовал Сисас тогда. Между нравственностью и дружбой он все еще склонялся к дружбе, поэтому его неприязнь к Сисасу утихла. Отношения, растянувшиеся на десятилетия, не были чем-то таким, что можно выбросить из головы в любой момент.
- Семья Терри-Джонсов почти исчезла, как бы ни был силен сын Сисаса, — тихо сказал Барр. — Вероятно, к нам приближаются люди из внешнего мира, из «Затмения». Их цель - Сисас.
Бафье хранил молчание.
Даже если Син внезапно стал сильным, и хотя они не знали, как они оказались в конфликте с Бекстоном и другими, ситуация теперь заключалась в том, что два одухотворенных зверя Сина тяжело ранены, а оставшейся силы далеко не достаточно, чтобы справиться с приближающимся врагом.
Прямо сейчас им стоит поспешно покинуть поместье, и только после того, как молодые люди отошли подальше, они вспомнили про страх. Все понимали, что Син без колебаний убьет Бекстона и остальных.
Хотя даже если Дариан и Берлина не пали, но получили серьезные ранения. Никто не знал, сможет ли Бекстон выздороветь, но даже если бы и смог, это заняло бы много времени. Хотя их отношения с Сисасом сделали их уверенными, что Син не нападет на них, думая об этом сейчас, если этот молодой человек примется действовать импульсивно… то, кто знает.
***
Глядя вслед уходящим старым друзьям, Сисас перевел взгляд на своего сына Сина.
- Иди, немедленно уходи отсюда и забери людей с собой.
В поместье все еще оставались выжившие, и большинство из них были пожилыми людьми, которые следовали за виконтом на протяжении многих лет. Прямо сейчас они тоже казались потерянными, потому что большинство из них на самом деле не заботились об экспериментах виконта. В любом случае, они мало что знали о подпольных делах своего хозяина, они просто знали, что их выгоды, жизни и слава связаны с виконтом, все виконта было их всем.
Эти люди жили в поместье в течение многих поколений и в основном интегрировались в семью Терри-Джонс. Их было чуть больше десятка, включая Максилана и Эдни. Эти двое уже стали лидерами этой группы. Они спокойно смотрели на виконта, ожидая его приказаний. Что же касается остальных, то они были в основном ошеломлены и растеряны.
- Идите, все вы, идите… следуйте за Сином, он - будущее семьи Терри-Джонс. Там, где он сейчас, находится база всей семьи! - громко сказал Сисас. — Дуцянь, обеспечь им выход.
- Да, господин, - Дуцянь вытерла слезы и захлопала в ладоши. Мгновенно из земли выросло множество похожих на корень лоз, быстро открывая круглое отверстие в земле.
- Спускайтесь и следуйте по туннелю, в десяти километрах отсюда вы увидите выход! - громко сказала Дуцянь.
Гарен спокойно стоял в стороне, его мысли путались. Сисас выглядел так, словно ему уже недолго осталось жить, поэтому парень раздумывал, стоит ли наделить его какими-то полномочиями, может быть, тогда он сможет решить проблему этого серьезного побочного эффекта от экспериментов.
- Отец, я слышал, что у общества «Затмение» есть техника, которая называется посвящением, и она может исцелять самые загадочные болезни…
- Я уже давно это опробовал… — мягко сказал Сисас. - Не сработает.
Он спокойно посмотрел на сына.
- Уходи, времени больше нет. В конце концов, я всего лишь умирающий человек, - лицо Сисаса было неестественно спокойным, совсем не похожим на лицо человека, который вот-вот умрет.
Гарен не знал, что сказать, да и Хэтуэй с остальными тоже не знали, что сказать. Все, что они могли сделать, это следовать инструкциям Дуцянь и один за другим спуститься в проход из корней деревьев.
- Босс! - Лейл поспешно выскочил из-за угла развалин и бросился к Гарену. - Старшая сестра велела мне сказать вам, чтобы вы немедленно уходили. Она уже заманила этого большого парня на улицу, но она может продержаться максимум пять минут!
- Понял, скажи Терезе, чтобы уходила, как только она закончит свою миссию, мы скоро соберемся снаружи! - Гарен кивнул. - А остальные?
- Они все ушли, но ситуация сейчас не очень хорошая, снаружи много монстров. Наши сражаются с некоторыми монстрами за пределами поместья, но не похоже, что это продлится очень долго. Что же нам теперь делать?
Гарен задумался над этим и уже собирался заговорить.
- Вы, ребята, тоже идите, спускайтесь в подземный туннель, - прервал его голос Сисаса.
Тут же последовал еще один глубокий звук столкновения. Он звучал, как шаги или топот, неестественно ближе, чем раньше.
- А теперь иди! - внезапно яростно взревел Сисас. Центр его бровей вспыхнул, и внезапно все вокруг окутал слабый зеленый свет.
Гарен уже собирался что-то сказать, когда внезапно из главных ворот поместья появилась шумная группа людей.
Большинство из них на фронте были пользователями тотема, которые настаивали на том, что Сисас был греховным злодеем. Вожаком был человек в красной мантии. Он был капитаном патруля - Кардифф. Его группу отбросили назад, каждый из них был бледен и немного смущен. Кардиффу было почти пятьдесят лет, и когда он увидел, что люди уходят через туннель, даже он не мог не покраснеть. Остальные подтолкнули его вперед.
Гарен холодно посмотрел на них.
- А разве ты не пошёл с Барром и Бафье? Почему ты вдруг снова вернулся?
Кардифф покраснел до кончиков ушей:
- Мы… мы надеемся, что вы сможете защитить нас, чтобы мы могли спокойно уйти, сэр.
- Почему ты так вежлив с ним? Эти монстры снаружи, должно быть, пришли из-за него! Это его обязанность - вывести нас отсюда! - крикнул кто-то у мужчины за спиной.
- Если бы не эксперименты поместья, мощные монстры бы не собрались снаружи!
- Мы студенты-исследователи из Королевской восточной тотемной академии! Согласно правилам империи, Сисас, вы и ваш сын несете ответственность за то, чтобы безопасно вывести нас отсюда, и вы должны убедиться, что мы не пострадаем от внешних сил!
Большинство из тех, кто вернулся, были трусами, самые храбрые все еще были с Барром и Бафье, но они не хотели возвращаться и умолять. И пользователи тотема, которые действительно заботились о своих отношениях с Сисасом, все еще были здесь и в настоящее время входили в туннель один за другим.
Чуть больше десяти человек остались позади, и только три были пользователями тотема. Что же касается тех, кто вернулся, то они с первого взгляда могли сказать, что они были робкими и трусливыми.
Максилан и Эдни знали этих людей, их никогда не было рядом, когда требовалось работать или сражаться, но они определенно появятся, пока есть выгода, которую можно пожать. Некоторые из них даже сражались за вещи своих павших друзей-пользователей тотема. За это их даже как-то жестоко отчитал виконт.
Гарен спокойно посмотрел на этих людей. Некоторые из них были учениками двух магистров, все они происходили из знатных семей, их носы были выше, чем их головы, выказывая надменность. Они ставили свою собственную жизнь превыше всего остального.
- А зачем мне тебя защищать?
- Но почему же? Мы рискуем своими жизнями ради твоей семьи Терри-Джонс! Мы так долго сражались с монстрами снаружи! А ты все еще осмеливаешься задавать такие вопросы?! – из толпы трусов вышел молодой человек с худым лицом. - Ты должен искупить свои грехи!
Этот человек был всего лишь пользователем тотема второй формы, но он действительно осмелился встать перед Гареном, полагаясь на свою гордость как дворянина. Почувствовав теперь недружелюбный взгляд Гарена, он слегка отшатнулся, но быстро выпрямился.
- Некоторые из нас уже благополучно сбежали. Я обо всем договорился, пока мы можем спокойно уехать, все твои семейные грехи Терри-Джонсов не имеют к нам никакого отношения, и мы тоже не будем ими заниматься. Но если мы не вернемся, весь Ковитан узнает, что Сисас использовал невинных гражданских лиц в своих экспериментах!!
- Отпустите их, — мягко сказал Сисас.
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Уход (2)
- Сэр? - Максилан и Эдни были готовы обнажить свои мечи. Они уже давно были недовольны этой группой бессовестных расточителей.
- Отпустите их, — настаивал Сисас, — в конце концов, они попали сюда из-за меня.
Гарен разозлился: эти аристократы действительно сбивали его с толку. Даже после того, как он показал такую мощную атаку, эти люди все еще осмеливались говорить глупости перед ним, думая, что он не решится нарушить имперские законы открыто.
Неужели они думают, что закон всемогущ?
По настоянию Сисаса группа вскоре скрылась под наблюдением Максилана. Затем Хэтуэй и Адель спустились вниз под защитой Эдни. Последними в поместье остались Сисас и Гарен, в то время как Дуцянь безопасно сопровождала людей через проход.
Гарен собрал все свои тотемы вместе и окружил их. Как он и намекал, новорожденные жуки на периферии быстро распространились и начали искать во всех направлениях товарищей-аристократов, которых они якобы оставили позади.
- Син, - Сисас тихо стоял на краю прохода, зеленый свет вокруг него становился все сильнее и сильнее.
Он осторожно вынул овальный шар размером с гусиное яйцо и протянул его Гарену.
- Это для тебя, это зеленый виноградный шар - абсолютное оружие, которое я изначально разработал для нашей семьи. К сожалению, ты не можешь использовать его сейчас.
Гарен взял черно-зеленый шар, его поверхность, казалось, светилась слабым зеленым отблеском.
- Сфера из зелёной лозы — это основная кульминация моей работы в жизни, она может продолжать синтезировать спорообразные семена, прикрепляясь к другим людям и поглощая силу этого человека для собственного роста. Когда она достигнет порога роста, то станет живым бронежилетом. Дело в том, что этот слой брони может снабдить обычных людей свойствами тотемного света, — Сисас объяснял просто.
Глядя на зеленую сферу виноградной лозы, у мужчины возникло выражение лица победителя.
- Это главный заводчик семейства, и ты обязан посадить его на свой организм. Что касается выбора воспитания его, обеспечения его питательными веществами для роста, то все будет зависеть только от тебя. Но помни, что это основной орган, который контролирует все остальные споры. Установи полный контроль над ним. Только контролируя его, ты можешь собрать армию, полную мощных существ! Конечно, прочность доспехов будет зависеть от того, кто будет пиявкой… - он медленно рассказал Гарену о характеристиках сферы.
Теперь Гарен понял, почему общество «Затмение» хотело воспользоваться плодами исследований виконта. Такой элемент может сделать общую силу всей силы еще выше, гораздо больше, чем мог бы пользователь тотема третей формы или даже пользователь тотема одухотворения.
- И, кроме того, здесь размещены некоторые исследовательские записи моих экспериментов, а также некоторые учебные материалы, которые я использовал, - Сисас снова достал маленький красный ключик. — Поезжай в имперское королевство, этим ключом можно открыть подвал особняка, в котором я жил. Если тебя это не интересует - сожгите всё. Кроме того, у меня все еще есть старый друг, который мог бы позаботиться о тебе.
***
Гарен сидел в фургоне, тихо вертя в руках красный ключ.
Тереза вздохнула и села напротив него, выглядя изрядно потрепанной. Лала тщательно перевязала её рану на ее правом плече.
- Я слышала о твоей семье. Как ты думаешь, мне следует называть тебя Гарен или Син? – неожиданно спросила девушка.
- Я все еще Гарен, только теперь ещё стал главой Терри-Джонсов, но у меня есть право сменить имя, — тихо сказал Гарен.
Он выглянул в окно. В направлении особняка зеленое мерцание сияло на фоне гигантского шимпанзе-бегемота. Огромный бегемот был полных 20 метров в высоту, но он, казалось, не имел никаких особых способностей и был также медленным в движении. Он размахивал лапами, намереваясь уничтожить их, но его кулак был полностью заблокирован зеленой пленкой света. Несколько ударов не смогли пробить зеленую скорлупу, похожую на толстую пленку, которая окутывала людей.
Подняв голову, бегемот издал свирепый рев. Эхо рева вызывало сильные вибрации, окружающие его, даже когда он явно достигал кареты, находящейся в нескольких десятках километров от него.
- Что это за чертовщина? - Тереза увидела спокойное выражение лица Гарена, которое оставалось таким же, как если бы он уже давно знал о ситуации, в которой вращалось существо.
- Это военный бегемот, - Гарен холодно ответил. - Он большой по размеру, но его действия очень медленные. Его также очень трудно контролировать, но он полезен в осадах, так как почти эквивалентен существованию осадной машины. Стоит отметить, что его сопровождает элитный отряд стражей.
- Элитное подразделение стражей? – нахмурилась она.
- Ну, это отряд, который специализируется на защите боевых зверей от гибели в ближнем бою. В соответствии с рангом, боевой бегемот должен иметь здесь подразделение стражей во главе с лейтенантом, - парень слегка прищурился.
Говоря об этом, он подумал о Сисасе, который все еще был в поместье. Виконт знал, что смерть рядом, и когда Гарен и остальные вошли в проход, он закрыл вход, чтобы встретить появление врага в одиночку.
Генерал, который обычно имел вторую форму тотема, третью или больше, не говоря уже о других членах подразделения, на этот раз тотем Гарена был серьезно ранен. Он больше бы не выдержал новых атак. В том случае, если одетый в белое человек из общества «Цветок земли» на самом деле не ушел и ждал подходящей возможности, и если обе стороны столкнулись бы снова, результат будет очень неблагоприятным для Гарена. Но противник был нацелен на Сисаса.
- Сестра Дуцянь!
- Дуцянь!
Издалека донеслось несколько тревожных криков.
Гарен быстро вышел из кареты, он оглянулся только для того, чтобы увидеть зеленый силуэт.
- Простите, молодой господин, мне нужно вернуться к хозяину, - сказал голос, медленно рассеиваясь.
Стоя неподвижно, парень не стал останавливать ее. Он знал, что Дуцянь жила для Сисаса. Ее любовь к нему была слишком глубокой. С тех пор, как они уехали, он ожидал, что Дуцянь не покинет поместье так легко.
Максилан и Хэтуэй бросились в погоню, но безрезультатно, и вскоре они беспомощно вернулись. Когда Гарен посмотрел на них, Хэтуэй покачала головой и не произнесла ни слова.
- Забудь об этом, давай продолжим путь, - Гарен немного помолчал, а потом сказал: — Все по каретам!
Хэтуэй неохотно согласилась, но не став возражать. Остальные люди, находившиеся вне кареты, тоже приберегли свои слова; как новый глава Терри-Джонсов, слова Гарена были законом.
Грохот расколол небо над ними вскоре после того, как все снова сели в кареты и помчались вперед. Вслед за сильным взрывом в небо поднялось облако черного дыма.
Гарен сидел в карете. Он знал, что это был последний раз, когда он видел Сисаса, и хотя у него не было большого чувства принадлежности к отцу, которого он называл Сисасом, он все еще чувствовал себя одиноким внутри. Сам виконт был противоречив. Он играл множество ролей: добрый отец и хозяин, безжалостный аристократ, ученый и мученик, который отдал все за свои мечты и обеты.
И теперь в количестве около двух десятков людей, они быстро покидали поместье Терри-Джонсов. С тыла они двинулись вдоль берега Черного Лебединого озера и направились вглубь Ковитанской империи.
- И каков же твой план? – спросила Тереза с противоположной стороны от Гарена.
Он слегка выдохнул. То, что будет дальше, не входило в его первоначальный план, но общество «Затмение» и «Цветок земли» не отпустят своего паразитического заводчика. Неприятности автоматически придут к их порогу.
- Поедем в столицу, — прошептал он. - Говорят, что двенадцатая принцесса должна приехать туда, а теперь ей уже невозможно вернуться.
- У меня тоже есть кое-какие сведения, - Тереза быстро выпила кофе, который подала Лала. - Двигаясь с этого направления, мы вскоре достигнем оборонительного пункта на границе Западной фермы империи Ковитан, оборонительной линии, тщательно построенной Королевским альянсом, полностью безопасной для людей. Этот район охраняется гораздо лучше, и я также смогу связаться с Военной гильдией, используя мое рекомендательное письмо от главы филиала Титана.
- Не плохо…
- Я слышала, что у западных границ фермы Ковитана было всего три больших полка: «Ястребы рассвета», третий полк тяжелой бронетехники и флаг флота. Каждый из трех полков занимает три крепости отсюда.
Тереза достала карту, отодвинула чашку с кофе и раскрыла лежавшую на столе карту.
Три позиции были отмечены отдельно, подобно точкам треугольника. Они показывали на карте Ковитана, которая выглядела как большое печенье. Как раз в левом нижнем углу карты области находился край их провинции, которая граничила с провинцией Весице.
- Три полка?.. Есть ли у простых сил какое-либо влияние? - Гарен засомневался.
- Нет, все они состоят из тотемистов, судя по тому, что я слышала от тех тотемистов, которые прибыли в поместье из столицы. Империя Баддека на юго-западе была уничтожена, и большое количество выживших граждан Баддека хлынуло в Ковитан. Среди них много пользователей тотема, которые присоединились к Ковитанской армии, - Тереза покачала головой. — Эх, даже империя Баддеков среднего размера уничтожена. Общество «Затмение» и эти монстры действительно жестоки.
Гарен ничего не сказал. Сначала он заглянул на собственную панель атрибутов:
- Сила - 6.66,
- Ловкость - 2.72,
- Жизнеспособность - 2.82,
- Интеллект - 2.53,
- Потенциал - 17221%.
Он ранее накопил более двухсот потенциальных очков, но потратил больше из-за эволюции двух окаменевших белых драконов, и теперь остался с 172 очками. Превращение окаменевшего белого дракона в тотем третей формы было очень экономичным предложением. К сожалению, он больше не мог продолжать их эволюцию.
Доля сожаления охватила Гарена...
На этот раз, чтобы справиться с опасностями, с которыми он мог столкнуться, он решительно развил двух окаменевших ящериц, вырастил их в окаменевших белых драконов. У него было три окаменевших белых дракона и двуглавая саламандра, но он едва сдерживал Бекстона. Его скрытый козырь, хватка чудовищного монстра, также позволил ему выдержать последнюю засаду.
У хватки монстра была существенная защита от тотемной легкой защиты, если бы это был любой другой пользователь тотема, возможно, козырь бы сыграл как надо. Но для Гарена характеристика, которая ослабляла тотемы, была просто лестной.
Как мастер тайной техники, свет тотема был его самым большим препятствием, и теперь, когда это препятствие значительно уменьшилось, его тайные техники, наконец, стали приносить некоторую пользу.
Удаление тотемного света и тотемного пользователя, единственной оставшейся угрозой были сильные онтологии и специальные способности. Можно сказать, что хватка монстра дала ему важную возможность снова овладеть секретными техниками.
Гарен вспомнил, что произошло, когда он переселился в мир тотемов.
Дымящиеся горшки, вулканы, Эндорианские цивилизации и еще больше цивилизаций, городские монстры - все, кажется, ясно показывало, что этот мир имел другую общую связь с предыдущим миром.
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Глава 349
В конце (1)
Сидя в карете, Гарен тщательно продумал все правила, которые знал. Его основной тотем, черно-полосатый белый тигр, к этому моменту полностью восстановился. Он намеревался воспользоваться затишьем команды, чтобы должным образом обновить тигра до второй формы. Хотя парня и окружало множество тотемов, но в случае засады или если он хотел больше места для манёвра, ничто не будет лишним, особенно обновление его основного тотема.
Будь то окаменевший белый дракон или двуглавая саламандра, их уже нельзя усовершенствовать, поскольку они достигли конца своей генетической линии. Единственным правильным направлением модернизации теперь оставался его основной тотем. Возможно, Гарен смог бы собрать все виды существ и проверить их эволюционные пределы, но время еще не пришло.
Пока парень глубоко погрузился в свои мысли, в его мозгу внезапно зазвенел слабый сигнал.
- Нашли его? - он встал. - Ты иди, а я ненадолго отлучусь и скоро догоню тебя.
Тереза кивнула:
- Быть осторожным.
Гарен тоже кивнул и, открыв дверцу, выпрыгнул из кареты.
Реакция жуков показала, что цель недалеко, и он должен скоро достичь ее.
Как только Гарен вышел из экипажа, он внезапно превратился в серую тень и быстро устремился в лес, поднимаясь вдоль возвышающихся деревьев до навеса, прежде чем нарушить линию деревьев.
Окаменевший белый дракон скользил низко, достаточно низко, чтобы крепко схватить Гарена.
***
Роуз стояла на склоне холма издалека, глядя на поместье Терри-Джонсов, полностью разрушенное гориллами. Ее сердце выражало какое-то невыразимое удовольствие. Её окружала группа людей, среди которых были и мужчины, и женщины, старые и молодые, но все они одинаково улыбались.
Это были те самые люди, которых она собрала в эти смутные времена. Пять пользователей тотема второй формы, все из которых являлись лучшими из элиты. Некоторые из них – цели поражения от внешних врагов, некоторые были верными слугами Роуз на протяжении многих лет. Были также члены общества «Затмение», которые не смогли вернуться после выхода из него.
Один из присутствующих, предводитель «Зеленой доли», опустился на одно колено и доложил Роуз:
- После того, как большие обезьяны ушли, мы некоторое время обыскивали окрестности поместья и, конечно же, захватили нескольких Ковитанских дворян, которые сбежали оттуда. Мы забрали у них довольно хорошие вещи.
- Вот и хорошо, отправь всё на склад, - обрадовалась Роуз, пребывая в хорошем расположении духа. — Сисас наконец-то мертв. Борясь с ним тайно и открыто в течение стольких лет, он наконец-то мёртв. Фаса.
- Да, — мужчина в красном охотничьем костюме рядом с ней встал.
- Отправь эту новость в отделение прямо сейчас. Секвойя, сколько у нас сейчас людей?
Еще одна женщина в красном встала:
- Пятнадцать пользователей тотема второй формы, тридцать два обычных охранника, большинство из них из «Зеленой доли». Подполковник Вэнь Жуй тоже прибыл и сейчас отдыхает в поместье.
- Подполковник Вэнь Жуй?.. У него за спиной достаточно сил, чтобы поддержать нас, - Роуз кивнула. - К сожалению, наш элитный дивизион находится здесь, иначе мы могли бы разграбить больше территории, если бы ушли раньше.
- Просто нам была непонятна ситуация, казалось, что раньше в усадьбе разразилась война, конкретная обстановка пока неизвестна, - прошептала девушка в красном. — Может быть, элитный отдел знает больше, но элитные подразделения всегда смотрят свысока на другие отделы, даже на нас. У них также ранее были некоторые конфликты с подполковником Фарром.
- Они действительно посмели пойти против могущественного подполковника Фарра? У них вода вместо мозгов? - на лице Роуз появилась тень отвращения. — Да они просто дети, которые так и не выросли!
- К сожалению, в нашей армии нет влиятельных людей, которые могли бы руководить общей ситуацией, - говоря об этом, на лице девушки появился проблеск надежды. — Я надеюсь, что этот господин не просто прохожий…
Внезапно что-то в руках Роуз слегка завибрировало. Она поспешно вынула дериватор из внутреннего кармана, который представлял собой бледно-красный, прозрачный хрустальный шар размером с кулак. На нём медленно появилась строчка Ковитанских слов: [Ваша просьба удовлетворена.]
Её лицо внезапно стало восторженным.
- Вот как!!
Небывалое волнение хлынуло из глубины ее сердца, она, Роуз Сембенита, вот-вот разбогатеет!
- Все! Поклонитесь!! - она глубоко вздохнула и закричала.
Включая ее, все люди опустились на одно колено.
Красноватый хрустальный шар лежал перед ней на ветке дерева. На нем вспыхивали слова, устанавливающие связь.
***
Гарен ехал на спине белого дракона, наблюдая за быстро удаляющимися вниз лесными дорожками для экипажей. Он поднял голову и посмотрел в сторону жуков. Задумавшись на мгновение, он выудил дериватор.
К этому времени, шар восстановился до своего первоначального розового цвета после активации от посвящения Лалы, и сейчас засветился легким красным свечением. Поверх него виднелось несколько непрерывных узоров ряби.
[Запросы на связь: найдено 3.]
- Три запроса? - Гарен слегка удивился.
Ситуация с задержкой кристалла теперь полностью решена после наделения Лалы полномочиями. Теперь он может даже поддерживать контакт с другими хрустальными шарами. Парень слегка заколебался, затем нажал на опцию, чтобы разрешить запрос.
Как перезвон телевизионного сигнала - на экране хрустального шара одновременно появились три нити.
[Подполковник Элитной Дивизии Чарльз.]
[Провинция Зелёный Лес, бригадный генерал Канберр.]
[Провинция Зелёный Лес, полковник Роуз.]
«Роуз?..» - Гарен странно улыбнулся.
Он постучал по контактному запросу своей бывшей знакомой.
Издав тонкий щелчок, контакт вскоре подключился.
- Я - Джесс, полковник Роуз, пожалуйста, немедленно доложите о своем местонахождении, - скомандовал Гарен.
***
Находясь на небольшом холме в лесу, группа Роуз посмотрела на луну, когда они встали на одно колено, повернувшись лицом к хрустальному шару. Не только она, но и все остальные пришли в необычайное возбуждение, когда узнали, что в округе Зелёный Лес действительно есть генерал-элементаль.
Генерал стихий!
Такие люди обладали врожденной силой. Одним взмахом руки они могли вызвать высокие боевые единицы мощности. Быть командиром - это всего лишь один шаг. Каждый генерал-элементаль был чрезвычайно могущественным человеком. Его боевая мощь была намного выше люминесценции.
Чтобы быть генералом стихий, они все были гениями среди гениев, элитой среди элиты!
Быть бригадным генералом когда-то было самым большим желанием Роуз, а теперь она встретила настоящего генерала-элементаля! Это заставило ее почувствовать беспокойство от волнения.
- Я - Джесс, полковник Роуз, пожалуйста, немедленно доложите о своем местонахождении, - из хрустального шара донесся низкий хриплый голос.
- Генерал Джесс, я нахожусь в поместье на территории Терри-Джонсов. Вы можете найти меня прямо из хрустального шара, это недалеко отсюда, - голос девушки задрожал. Первоначально, кто-то на ее уровне, кто не достиг уровня генерала, не имел бы никакого способа войти в контакт с такой большой шишкой. Неожиданно такая возможность наконец появилась.
- Нет. Я объединяю ресурсы. Перечисли все, что у вас есть, и отчитайся, - голос генерала Джесса упал, став безразличным с чувством подавленности.
- Хорошо! Считайте, что всё сделано! - сразу же после этого она заколебалась: - Докладываю: мы первоначально принадлежали подполковнику Грели, но теперь подполковник отсутствует, весь район Зелёного Леса находится в беспорядке. Здесь нет ни объединения, ни лидерства. Я умоляю Вас, Ваше Превосходительство, объединить свои и направить их сюда, чтобы никто не воспользовался вакуумом власти.
Не услышав его реакции, она помолчала, потом продолжила:
- Кроме того, что касается ресурсов, я неожиданно наткнулась на призрачную мастерскую какой-то секретной лаборатории, напоминающую настоящую хирургию. Вас это заинтересует…
Однако она знала, что теперь, когда герои масс потеряли свою известность, каждая провинция походила на обезглавленных мух, которых повсюду гоняли толпы монстров. Лейтенанты заботились только о том, чтобы управлять своими собственными территориями юрисдикции, никто особо не заботился об отдаленных районах провинции. Первый здешний генерал-лейтенант был также убит в результате покушения, заказанного королем Ковитана во время их осады.
Здесь презирали даже лейтенантов, не говоря уже о генералах. Несколько соседних генералов проигнорировали ситуацию. У каждого была своя юрисдикция, проблемы оставались нерешенными, никому не было дела до разных мелочей.
Общество «Затмение» в провинции Зелёный Лес едва ли могло защитить себя в каждом сражении; у боковой дивизии был только один бригадный генерал, который ещё держался. По мере того, как Ковитанская Империя становилась все более могущественной, люди страстно желали, чтобы их вел сильный лидер. К сожалению, это желание было слишком трудно осуществить.
Никто не хотел давить на Ковитан ради Зелёного Леса, который и без того уже истощен ресурсами. Давление Роуз также росло. Она надеялась, что теперь, наконец-то, кто-то позаботился о Зелёном Лесе. Это, наконец, заставило ее почувствовать облегчение.
- Секретная тактика? Мастерская фантомов? - Джесс, кажется, никогда о них не слышал.
- Эта тактика из области лечебных, которая позволяет всем тотемам под вами прикрепляться слоем костной защиты. Говорят, что из мастерской фантома на месте археологических раскопок нашли особенно твердую кость, — поспешно пояснила Роуз. – Мастерская фантомов — это лучший союз мастерских этой провинции.
- Понятно, разберись в этом деле детально. Отправь максимальное количество ресурсов, которым вы можете управлять, в это расположение, - в хрустальном шаре вдруг появилась строка из слов. Поразительно, но это было Черное Лебединое озеро.
- Поняла! - Роуз поспешно кивнула.
- Жду твоих действий, полковник Роуз, — голос генерала Джесса вскоре исчез из хрустального шара.
Роуз и другие, стоя на коленях на земле, долго не могли подняться. Забрав с дерева хрустальный шар, Роуз с восторгом обернулась.
- Джентльмены, нам пора выступить! Хотя генерал Джесс и не будет управлять нами как наш непосредственный начальник, но пока мы пользуемся этой возможностью, мы сможем подчиниться ему и получить защиту генерала! Нас не подавит отвратительный мусор королевской семьи!
- А какие ресурсы, по словам генерала Джесса, ему нужны? Он не давал никакого уточнения, - Секвойя решилась высказаться.
- Видимо, это наше испытание. Если говорить только о ресурсе и не уточнять конкретики, то это проверка нашей искренности и лояльности. Сколько редких эволюционных кристаллов мы имеем сейчас, Раван?
- Три... мэм, это сокровище, которое вы получили после стольких усилий. Оно катализирует эволюцию большинства тотемов и подготавливает к использованию в вашем эволюционном тотеме. Отдавая все это... Вы… - взволнованно отозвался темнокожий мужчина Раван.
- Сейчас критический момент, и мы обязаны показать свою решимость! - Роуз энергично вскинула руку вверх. - Отправьте всё в назначенное место. Если есть запасные неактивированные тотемы высокого качества, отправьте две трети из них. Оставив некоторые из них для чрезвычайных ситуаций будет достаточно, два набора тактического формирования и все энергетические кристаллы надо отправить генералу Джессу.
Мистическое путешествие Глава 350
Глава 350
В конце (2)
- Но подполковник! Два набора тактических средств – это ваши козыри, которые ваш отец приготовил для вас. Отправлять их кому-то напрасное дело. Что делать, если… - прошептал представитель «Зеленой доли».
- Если вы хотите стать большим, вы должны сначала иметь решимость и щедрость! - сказала Роуз, прищурившись. - Если у генерала не хватает ресурсов, нам надо проявить свою лояльность. Всё эти мелочи. Они ничего бы не значили для него в другом месте и времени. Но если мы упустим шанс, найдётся много других людей, которые с радостью отправят ему свои ресурсы. Я думаю, что он даже не моргнёт глазом, заменив нас, но теперь все по-другому! Мы должны воспользоваться этой возможностью!
- Подполковник мудр! Я тоже так думаю. Для генерала, который действительно требует мобилизации ресурсов в провинции Зелёный Лес, это, безусловно, особый случай. Настало время показать нашу искренность, - пожилой пользователь тотема встал, поддержав Роуз.
- Верно. Поэтому мы должны не только отправить ресурсы, но самые лучшие из них! - твердо заявила девушка.
***
Гарен посмотрел на слова на хрустальном шаре, закончив общение, и его настроение стало исключительно приятным.
Из трех запросов на связь, один из них был на самом деле от Роуз. Он почти забыл, что Роуз была в его провинции одной из голов. Помимо неё, два других сообщения, одно отправил генерал из элитной дивизии. Он не подключился к ней. Последний запрос на связь пришёл от одного из двух генералов, с которыми он связался ранее - Деметрия.
Гарен на мгновение задумался и небрежно открыл линк. Щелкающий звук продолжался довольно долго, и наконец, спустя более чем десять секунд, хрустальный шар оживился от кашляющих звуков.
- Это Деметрий, Джесс, почему ты связался со мной только сейчас?
- У моего хрустального шара раньше возникли некоторые проблемы. Есть что-нибудь? - тихо ответил Гарен.
- Да. Ты ведь едешь в Ковитан, верно? Там нынче три генерала, которые сейчас пропали без вести, и теперь нет лидера во всей ветви. Командир желает, чтобы ты сейчас возглавили подразделение, - просто сказал Деметрий.
- Хочет повысить меня в должности? Ты что, шутишь? Три генерала ушли, думаешь, я один смогу противостоять силам, стоящим за последними инцидентами? - голос Гарена внезапно поостыл.
- Вышесказанное все еще удовлетворяет твоим выступлением в Титане, но со смертью великого герцога Белого Ястреба, а также появлением Короля Неба, командир пришёл в ярость, - объяснил Деметрий. — Командир имел в виду, что в настоящее время, заметь только в настоящее время, ты будешь временно управлять Ковитанской стороной, а не воевать с королем Ковитана. Что же касается остального, то тебе нужно спокойно подождать. Ситуация быстро изменится.
- Король Ковитана - это король большого калибра, сильный и опытный, первоклассные стратегии и принятие решений. Мне ли с ним тягаться? - сердце Гарена дрогнуло.
- Лучше скажи: люди из элитных дивизий дошли до тебя? План таков: это их ответственность, мне самому не очень понятно. Можешь лично спросить элитный дивизион о ситуации. Старайся проявлять некоторую сдержанность, избегай любых конфликтов. Таково желание командира.
- Кто нынче верховный лидер? - прямо спросил Гарен.
- Делуз Жак, - Деметрий торжественно произнес имя.
Наконец-то и парень вздрогнул:
- Ковитанская принцесса? Она тоже одна из нас!?
- Этот план составили много лет назад, его секрет доступен только на общем уровне, и тебе лучше никому не говорить. Хотя план не далек от успеха, — предупредил Деметрий.
- Это я знаю.
- Кстати, вы уверены, что у тебя нет никаких проблем с дериватором? Представители «Затмения» тоже находятся в Ковитане. Могут починить, если что.
- Всё в порядке, просто возникла небольшая проблема.
- Вот и хорошо.
На этом связь завершилась.
Гарен сидел на спине дракона, пока тот выдувал холодный воздух в небо.
Принцесса Делуз… любимая дочь короля Ковитана… Никто бы даже не подумал, что она из общества «Затмение», не говоря уже о статусе лидера элитного подразделения.
- Титан, Ковитан, Эндер, Восточный континент…. Очень большой набор шахмат… - парень слегка прищурился.
Что касалось технологии Сисаса, то Деметрий не упомянул, что на этом уровне самое большее, что он мог сделать, — это повысить базовую мощность. На высшее руководство это никак не повлияло.
Когда основной тотем достигал третьей формы, ядро и пользователь тотема могли объединиться на короткое время, удвоив свою силу и защиту. Все вторичные тотемы не обладали такой способностью.
Хотя эта техника хороша для улучшения лежащего в основе тотема, она не имела большого значения на высоком уровне. Итак, будь то общество «Затмение» или общество «Цветок земли», они не очень обеспокоились этой проблемой. Смертные останутся смертными, даже обладая свойствами тотемного света, перед лицом всевозможных продвинутых тотемов Гарен все еще не обладал большой боевой мощью.
Первоначально парень находился вне игры, готовый убить Роуз, но теперь он временно передумал. Теперь он намеревался использовать личность генерала Джесса, чтобы разграбить все сокровища глупой девицы, а затем убить ее.
Разве это не лучший исход?
Окаменевшие крылья белого дракона взмыли вверх, и вскоре он приземлился на краю Лебединого озера. Много деревьев были сломаны и повалены. На земле лежало несколько богато одетых аристократов-люминаристов. Это были те самые студенты-дворяне, которые ранее бежали из поместья.
И это они нахально угрожали Гарену и Сисасу?
- Безрассудная банда, - Гарен пнул ногой тело дворянина, перевернув его.
Шея трупа была полностью перерезана, с минимальными усилиями голова и тело отделились бы и голова перекатилась бы на другую сторону.
Окаменевший белый дракон с двумя головами саламандры почтительно стоял рядом с Гареном. Вокруг него было несколько болотных крокодилов. После драки с Бекстоном в поместье, количество болотных крокодилов резко упало, оставив парню только шесть. А у жуков была только дюжина новорожденных.
Гарен вынул зеленый виноградный шар, похожий на живое существо. Оно все еще продолжало растягивать свои зеленые корни, постоянно размахивая щупальцем. Теперь оно больше напоминало клубок шерсти с весящей вниз нить.
Он осторожно щелкнул зеленым виноградным шаром – и сферическая поверхность внезапно вспыхнула зелеными огоньками, окружив все тело тотема. Зеленый свет прикреплялся к телу тотема, после чего всё движение словно замело.
Убрав шар, парень предполагал, что это может занять некоторое время, дериватор вступит в силу, поэтому он приказал тотемам не избавляться от зеленых световых пятен. Оглянувшись ещё раз, он надел капюшон, и теперь все его тело скрывали серые одежды.
После общения с генералом-элементалем Демеритусом, Гарен получил более полное представление о текущей ситуации. Он вспомнил, что в той истории, которую он видел, король Ковитана был убит, и весь Ковитан внезапно рухнул. Однако до события в Титане оставалось еще очень много времени. Теперь это должен быть завершающий этап планирования «Затмения». Нынче его главным образом контролировал дериватор. И у парня оставалось два выбора - обновление основного тотема и захват контроля над дериватором. И от обоих он не отказывался.
Главным ключом к управлению дериватором являлся резонансный камень в его руке. Гарен достал его, теперь он совершенно изменился и стал очень похож на обычный серый камень, полностью потеряв сходство с тем странным веществом, которое было раньше.
Он смутно ощущал тайну, скрытую в камне. Гарен медленно постигал структуру частотной модели резонансного камня. Как только он полностью поймёт принцип резонанса, у него появится более глубокое понимание и возможность начать исследование кристаллического дериватора. Гарен решил двигаться в этом направлении. Имея достаточный исследовательский материал и предметные знания, он мог бы использовать их для эволюции тотемов.
Основной тотем, черно-полосатый белый тигр, имел кристаллические пятна, с достаточным количеством потенциальных точек, и также был отремонтирован. Все готово, и когда начать его эволюцию – лишь вопрос времени.
Гарен сидел у Черного Лебединого озера. По диагонали виднелось расположение поместья Сисаса, обуглившегося до неузнаваемости. Огонь бушевал изнутри, разрушая деревянную конструкцию, периодически издавая отголоски ломающегося дерева.
Большая обезьяна теперь исчезла, как и поместье, без следа человеческой жизни. Пламя отпечаталось на поверхности Черного озера, и серое облако над ним медленно двигалось по заполненному дымом небу.
***
Время шло с каждой секундой и минутой.
Тотемы Гарена, спрятавшись, рассредоточились по всей территории. Огонь в усадьбе все еще горел, его интенсивность постоянно возрастала. А парень молча стоял под деревом у озера, глядя на пламя.
Вскоре из леса появился буйвол с красной металлической шкурой, нагруженный множеством черных ящиков разных размеров. Сопровождаемые несколькими молодыми мужчинами и женщинами в черных доспехах, люди увидели Гарена, стоящего на берегу, и внезапно остановились. Во главе отряда шел человек в изящном черном балахоне со светло-каштановыми волосами и стройным телом. Впечатляющая Роуз, как всегда.
У этой очаровательной женщины были красивые миндалевидные глаза, губы, покрытые светло-розовой помадой, а уши украшали белые жемчужные серьги. В этот момент она озадаченно посмотрела на человека у озера. Он был полностью скрыт серым одеянием.
- Простите, вы послал Его Превосходительство Джесс, чтобы получить ресурсы? - прошептала она.
- Дорогая Роуз, прошло уже довольно много времени, но меня разочаровывает, что ты не узнаешь меня.
Человек в сером медленно повернулся, снял капюшон, открывая улыбающееся красивое лицо.
Глаза Роуз сначала были озадачены, потом зрачки сузились, кажется, она что-то вспомнила. Её глаза стали напряженными, безмолвно глядя вперёд. Она подняла руку, указывая на мужчину, но не произнесла ни слова.
Гарен щелкнул пальцами. Вокруг засверкало много ужасающих красных глаз, появляющихся из густого леса и из теней деревьев. Над ними нависла угрожающая аура опасности.
- Откуда ты узнал?! - Роуз охватило волнение, ее пристальный взгляд был твердым и пристально смотрел на Гарена напротив нее. – Здесь мы договорились с генералом Джессом встретиться, не с тобой, Син! Так, кто ты такой?
Гарен развел руками, кристаллический дериватор медленно выплыл из его рук, превратившись в светло-красное мерцание.
- Попробуй угадать? - его голос фактически разделился на два - хриплый и еще один чистый, перекрываясь друг друга. Это вызывало чувство неестественного дискомфорта.
Роуз похолодела, как камень, поскольку услышала один из голосов, тот самый, который принадлежал генералу Джессу.
- Пошли отсюда!! - без колебаний крикнула она своим людям и быстро повернулась обратно.
Мистическое путешествие Глава 351
Глава 351
Решение (1)
- Фу… - Роуз хватала ртом воздух, применив четыре последовательных тактики молниеносного движения. Они были заранее заложены в тактическую цепочку ее способностей и использовались для непосредственного бегства.
Теперь она осталась совершенно одна, без единого подчиненного. Но в данный момент девушку это не очень волновало.
Как только она остановилась, несколько красноглазых гигантских волков снова появились в лесу перед ней. Каждый из них был примерно человеческого роста, но их тела покрывали гноящиеся раны; нормальный волк в таком состоянии бы не выжил.
- Черт возьми! Это гнилые волки Сисаса!! - она побледнела, почувствовав вокруг себя бесчисленных волков. — Зеленая виноградная сфера! Это определенно она! Только зеленая виноградная сфера способна контролировать неживые существа!
Девушка сделала два шага назад, снова услышав знакомый вой сзади, издаваемый гнилыми волками.
Число нечисти было подавляющим; это, очевидно, было запланировано.
- Я уже все отдала! Довольно! - крикнула Роуз.
Внезапно она резко бросилась влево, а на её месте остался большой след укуса. Зверь свирепо атаковал большой участок земли и быстро отступил, оставив за собой кратер шириной в два метра.
Сердце Роуз бешено заколотилось, когда она зорко огляделась вокруг. Ее подчиненные остались далеко позади, когда она прибегла к молниеносной технике перемещения.
- Пока ты помогаешь мне задержать этого человека, я помогу решить все остальное с твоей стороны… пожалуйста, продержитесь еще немного…
Когда девушка встала, ее платье уже сильно испачкалось, земля была даже в ее волосах. Она задумалась на мгновение, слегка отряхивая грязь с платья.
Серебристый свет вырвался наружу и приземлился перед ней, превращаясь в темно-зеленого питона. По обе стороны его головы виднелись два крыла с белыми перьями, что было довольно странно.
«Избавься от этого парня», - мысленно приказала она.
Гигантский питон тут же нырнул вниз, исчезнув в земле.
Гнилой гигантский волк неожиданно прыгнул к Роуз, принеся с собой отвратительное зловоние, попытавшись укусить её за шею. В то же самое время, еще один волк напал сзади. И вскоре более десяти волков устремились вперед, появившись из густого леса.
Бешеный рев донесся до Роуз. В то же самое время вырвалась наружу волна желтой энергии, отбросив волков ударной волной и повалив на землю, где после нескольких попыток борьбы они вскоре, словно растаяли в лужах гноя.
Но из леса снова дюжина гнилых гигантских волков бросилась на девушку. Как только Роуз собрался двинуться, её загнали в угол.
В этот ключевой момент среди ветвей показался Гарен, неторопливо выйдя из леса и наблюдая, как прогнившие гигантские волки окружают Роуз.
Сфера зеленой лозы могла контролировать до двухсот таких существ. Эти экспериментальные тела были просто обычными волками, покрытыми спорами. Их сила приравнивалась тотемным зверем первой формы. Однако они были одноразовыми, что улучшило их воспроизведение.
Заметив, что Роуз полностью окружили волки, её крылатый питон заблокировал двуглавую саламандра. И в целом ситуация немного удивила Гарена.
- А как же твой дериватор? Или другие тотемы? Почему же ты их не вывела? - он хлопнул в ладоши, подавая сигнал большой стае волков расформироваться и разойтись.
Стоя в центре, Роуз выглядела растрепанной. Техника побега, сохраненная в тактических цепях ее наручниках, была исчерпана полностью, за что девушка сердито посмотрела на Гарена.
- Но ты не можешь быть Сином! Кто ты такой и почему так враждебно относишься ко мне?
Гарен усмехнулся:
- Разве мы не встречались однажды, очень давно? Я был Сином, неужто забыла? Я тот Син, который написал эти любовные стихи, посвященные тебе.
Зеленый виноградный шар контролировал более двухсот гнилых гигантских волков, которых Гарен намеревался использовать в качестве общей меры. Двуглавую саламандру действительно подавил странный питон, что поразило парня. Питон был, очевидно, единственным её тотемом третьи формы.
Оценивая своё положение, Роуз пришла в отчаяние. Все ее тотемы второй формы только что прошли через сражение и довольно сильно истощились. У неё остался только ее самый сильный зеленый питон, и ее единственный двукрылый питон третей формы, соединенный с цепями тактики. Это были все средства, которыми она располагала, но перед этим человеком, это едва ли имело значение.
В настоящее время девушка подавляла своего третьего по форме двукрылого питона, ведь все еще было несколько опасных существ, скрывающихся поблизости, она чувствовала это. Роуз с самого раннего возраста остро ощущала опасность. Это чувство опасности спасало ее слишком много раз, поэтому, когда она увидела того человека в темном плаще, то поняла, что ее противник устроил огромную засаду, и поэтому она решительно покинула своих подчиненных. Она сбежала одна, используя четыре последовательных молниеносных движения, которые потребляли почти всю силу ее тотемов. Но даже после бегства за сотни километров, она все еще не могла избавиться от этого человека.
Девушка смутно чувствовала, что это ее первая встреча с этим человеком. Она прекрасно всё видела: страшный противник, от которого она не могла убежать, как бы сильно ни старалась. А он явно забавлялся, глядя на нее веселым взглядом.
- Кеабо!! Ты же Кеабо!! - вдруг громко крикнула она. - Ты смеешь нападать на меня! Мой отец никогда этого не простит! Никогда!
Гарен даже замер, не ожидая, что она произнесет такие диковинные предположения.
- А кто такой этот Кеабо? - прежде чем он успел открыть рот, чтобы задать вопрос, Роуз развернулась и побежала через расщелины в деревьях к озеру.
Не особо спеша, парень поднял руку – и болотный крокодил внезапно выскочил из ниоткуда, набросившись на Роуз. В итоге, девушка упала на землю, некоторое время тяжело дышала, прежде чем попытаться встать. Слой зеленого тотемного света вокруг нее был забрызган вязкой черной грязью, словно по стеклу, медленно стекая обратно на землю.
- Что ты пытаешься сделать ?! - она остановилась и сердито посмотрела на Гарена.
Он же медленно подошел к ней:
- Мне стоит поблагодарить тебя за все твои дары. Ты ведь из элитного отдела поместья Сисаса, верно?
- Ну и что? Ты - труп, как только они узнают об этом! - Роуз с ненавистью сплюнула, ее голос дрогнул. - На этот раз элитный отдел возглавляет настоящий генерал-элементаль, и у него есть сильная поддержка. У тебя еще есть время отступить, и я объясню начальству, что возникло недоразумение.
- Отступить? - Гарен не смог удержаться от смешка. - Роуз, я думал, что ты умная женщина, я не ожидал, что в такой критический момент ты неожиданно поглупеешь.
Он внезапно развернулся и нанес боковой удар ногой. Его правая нога расплылась в серой тени, угодив в талию девушки. Как сорванная тыква, Роуз упала, перекатившись по земле дюжину раз, после чего врезалась в большое дерево. От удара ее столкновения отвалился большой кусок коры, а листья посыпались с ветвей, как дождь.
Однако Роуз защищал свет ее тотема, поэтому она не сильно ушиблась, быстро встав. Ее волосы растрепались, а глаза тупо глядели перед собой, пока она внимательно смотрела на Гарена, боясь, что он снова начнет выкидывать фокусы.
- Пытаешься вызвать свой тотем третей формы? – улыбнулся он. - К твоему несчастью... мой маленький ребенок немного его занял. Но вряд ли ты его уже увидишь.
- Какого черта тебе надо?! - Роуз отступила, прижавшись спиной к стволу дерева. - Мой отец - бригадный генерал в обществе «Затмение», он может дать тебе деньги! Он может дать тебе все, что захочешь! Если возьмёшь меня в заложники - сможешь сделать выгодный обмен!
- Это не то, что мне нужно. Я хочу только тебя, - Гарен покачал головой.
Неожиданно справа он услышал приглушенный женский крик. Оглянувшись, он неожиданно увидел еще одну Роуз, на которую набросился болотный крокодил. Тем временем Роуз, стоявшая перед ним, постепенно исчезла.
- А-а-а? Это иллюзия? - лицо Гарена посуровело. -У тебя наверняка есть куча хитростей в рукаве. Один простой подполковник чуть не одурачил меня.
Его глаза широко раскрылись, радужная оболочка внезапно вспыхнула красным, как и круг кровавых символов в его глазах.
Пристальный взгляд парня заставил Роуз вздрогнуть. Ее тотемный свет внезапно потускнел, снизив более чем наполовину ее защитные возможности. Лицо девушки побледнело. Она резко развернулась и, как испуганный заяц, со всех ног бросилась в кусты позади себя.
Но Гарен был быстрее: его фигура расплылась в серой тени, и он с легкостью преградил ей путь. Затем он протянул руку и нежно коснулся лба Роуз. Его ладонь и свет ее тотема слегка соприкоснулись. Но вскоре свет тотема внезапно разбился, как стекло, рассеявшись в воздухе на черные и зеленые осколки.
Слабые лучи еще больше ослабляли свет тотема Роуз. Когда Гарен протянул зеленый виноградный шар, все его атаки несли в себе светлые свойства тотема. Вскоре свет тотема Роуз был полностью разрушен, сильно отбросив девушку. Ее тело несколько раз отскочило от земли, прежде чем врезаться в большой зеленый валун. Она лежала на земле, покрытой мхом и травой, и на этот раз ее лицо сильно распухло. Поскольку она не могла встать на ноги, удар, должно быть, повредил какую-то часть ее спины.
- Не надо… Пожалуйста, не убивай меня… Я не хочу умирать!! - Роуз тщетно пыталась подняться несколько раз, и в ее голосе послышались подавленные рыдания. — Не надо… Не убивай меня... Мой отец - бригадир!
Гарен остановился перед ней и пристально посмотрел на всхлипывающую девушку. Она полностью утратила все сходство со своей прежней чарующей внешностью и теперь была просто человеком.
- Для человека, который возглавлял элитный отдел и привел к смерти Сисаса в его собственном поместье, уже слишком поздно говорить о помиловании, - беспечно сказал он.
Роуз удалось слегка приподняться, но она все еще не могла встать.
- Не убивай меня, я могу оказать тебе много услуг… Их тут целая тонна!! - она взвыла и отпрянула назад, стараясь держаться подальше от Гарена.
Когда парень посмотрел вверх на серое небо, он внезапно почувствовал какие-то необъяснимые эмоции.
- Разве я тебе не нравилась? Я могу быть твоей любовницей! Или твоей рабыней! Не убивай меня, пожалуйста… - бессвязно проговорила Роуз.
Гарен стоял перед ней, спокойно наблюдая. Она внезапно закашлялась кровью, ее грудь мгновенно окрасилась в красный цвет. На ее лице было написано недоумение, как будто девушка понятия не имела, что произошло. Подняв руку, она уставилась на кровь, покрывающую ее.
Последовал еще один всплеск крови.
- Нет!! Я не хочу умирать!! - она громко завыла.
Вскоре раны появились по всему телу Роуз - и кровь хлынула так, словно она была фонтаном.
- Мама... Папа… где вы? - громко закричала Роуз, бесцельно шаря рукой по земле. Ее хорошенькие миндалевидные глазки почти совсем растворились, и она ничего не видела, когда оба глаза почернели. - Мама...
Гарен молча стоял перед ней, наблюдая за ее окровавленным телом. Его жертва все еще рыдала, упершись руками в землю.
- Самые глубокие чувства всплывают на поверхность только в самые отчаянные моменты, - он поплотнее запахнул свою темную мантию и отвернулся.
За его спиной раздался взрыв. Это тело Роуз взорвалось кровавым туманом, и ее кровь забрызгала окружающие деревья и траву, окрашивая окрестности в красный цвет.
Мистическое путешествие Глава 352
Глава 352
Решение (2)
Сидя в карете каравана, Гарен спокойно высчитывал формулу: строчки крошечных буквенно-цифровых формул вытекали из кончика ручки, аккуратно оставляя записи на листе белой бумаги.
Колеса кареты медленно катились, ее скрип смешался с шелестящим звуком письма. Утренний свет мерцал в окне и освещал некоторые темные места внутри экипажа.
Вскоре они прибыли в безопасную зону. Снаружи кареты стояла тяжеловооруженная кавалерия, которая сопровождала их. Ею командовал пользователь первой формы, высоко подняв голову и выпятив грудь, когда он ехал на лошади в белых доспехах. Красивый мужчина излучал ауру гордости и храбрости.
Гарен отвел взгляд от конницы.
- Мы ведь скоро доберемся до линии обороны Западной фермы, верно? - пробормотал он.
Тереза пожала плечами, сев напротив него, осторожно двигая раненым плечом.
- Даже патрульная кавалерия появилась, мы определенно ближе к цели. Согласно карте, мы прибудем во второй половине дня, - она сделала паузу, — Лейл немного поговорил с ними, задав несколько вопросов относительно оборонительных линий.
- Расскажите мне подробности.
- Оборонительная линия Западной фермы в основном патрулируется пользователями тотема, ведущими элитных солдат. Форпост и крепость строятся каждые двести километров для размещения пользователей тотема. Каждая крепость управляется пользователем тотема класса лейтенанта, по крайней мере, с десятью пользователями тотема второй формы. Почти все самые элитные войска человечества размещены на этой линии обороны, — объяснила Тереза, попутно снимая повязку с плеча.
Гарен не перебивал её.
- Узнав о падении поместья Сисаса, кавалеристы тоже были потрясены. Поместье Сисаса тесно связано с этим городищем и являлось одним из 68 прифронтовых городов. Теперь, когда он уничтожен, они должны изучить возможность перекалибровки своих оборонительных линий и ждать подкрепления войск, — Тереза стиснула зубы, сняла повязку и взяла ватный тампон, смоченный в спирте, чтобы стерилизовать рану.
- Что-то ещё?
- Я тут слышала… Я слышала, что не только поместье Сисаса разрушено, в соседнем поместье никто не выжил. Это, возможно, большой шаг со стороны общества «Затмение», - она перенесла боль и наложила новую повязку. - Да, новость об инциденте в Титане распространилась по всей безопасной для людей зоне. Не только великий герцог Блэкфилд Драконий Ястреб, из сотен королевств на Восточном континенте, тысячи городов различных размеров, только сто восемьдесят два города выжили и теперь разделены на шесть безопасных областей. А ты не знаешь про шестёрку городов? — одухотворенно спросила Тереза.
- Не понял.
- Ты уж слишком спокоен, — Тереза удивленно посмотрела на него. — Район Железных Танков, расположенный в центре Титана, называется «черной территорией», потому что он защищен герцогом Блэкфилдом, а окружающие его двенадцать городов были реконструированы вокруг Титана. - Тогда принц Александр из города Славы, брат короля Эндера и старший сын принца Тангула, также известный как Черный Принц, его славный город находится в центре, окружающие десять городов перестраиваются, и они образуют полную защиту бассейна, известную как Драконье Поле.
Тереза отпила немного воды, а затем продолжила говорить:
- Другая – это королева Жанна Эрнест, несравненная красавица, которую когда-то называли неувядающим цветком. Она также является сильным пользователем тотема. Она заняла Авишион-Сити как ядро. Этот город, соседствующий с первой троицей, известен возрождением пятнадцати городов. Лишенные воображения поэты приветствуют королеву Крови, и область, которую она защищает - Авишион.
- Это всего лишь три безопасных района, а остальные? - спросил Гарен, продолжая вычислять формулу.
- Есть также королевства трех великих держав, образующих центральную безопасную зону: Ковитан, Канбрия и Эндер. Эти три королевства объединились со столицей в качестве одного центра, создав огромную зону безопасности. Три оборонительных круга империи, а также Блэкфилд с его Драконьим Полем, Авишион и округ Титана теперь являются всей Конгрегацией из шести безопасных убежищ для людей на Восточном континенте, остальное - не что иное, как пустошь, занятая мутантами и дикими существами.
Гарен улыбнулся, но ничего не сказал; так называемая «страна смерти» была только общественным мнением. На самом деле, общество «Затмение», а также места скопления прихожан общества «Цветка земли» определенно не были пустошами.
- Беспокойный мир порождает героев, я полагаю, это правда, — прошептала Лала, держа чашку кофе. - Я также слышала от сестры в кавалерии, что было много сильных пользователей тотема, приходящих из сообщества.
- Я тоже слышала об этом. Это правда, вокруг довольно оживленно, у нас есть несколько известных пользователей тотема, - Тереза внезапно заинтересовалась разговором.
Они тут же проигнорировали Гарена и принялись болтать в сторонке. Гарен покачал головой и продолжил вычислять свои уравнения модели. С добытыми классическими книгами от Роуз его понимание и исследование тотемов углубились. В процессе восприятия резонансного камня он тайно соединил его с аспектом тотема в своей системе знаний, а также со следами других достижений.
До тех пор, пока ему удавалось отсеивать учебные заметки и академические книги от отца Сина, находясь в столице, он в состоянии поднять свои исследовательские знания на несколько уровней. Тогда он сможет раскрыть секреты кристаллического дериватора.
Тем не менее, исследование, проведенное Сисасом, достигло очень глубокого уровня. По сравнению с другими областями исследований, это был великий прорыв общества «Затмение», людей из «Цветка земли» и даже три департамента трех великих империй. Каждый из вкладов был приличным, но их исследования шли в разных направлениях, что стало причиной многих проблем, привлеченных Сисасом.
Однако Гарен считал, что до тех пор, пока он найдет исследовательские знания, он определенно найдет способ полностью контролировать кристаллический дериватор. Но самое главное - это эволюция его черно-полосатого белого тигра.
Он бросил ручку и проверил состояние тигра в его запоминающем устройстве. На левом безымянном пальце находилось черное хрустальное кольцо, которое также служило устройством хранения основного тотема. После того, как черно-полосатый белый тигр был отпущен и он проглотил узорчатый кристалл в нескольких укусах, Гарен вернул его в кольцо, в соответствии с ритмом эволюции. Теперь ему приходится ждать пять часов, пока кристалл полностью не переварит всё.
Он достал из кармана часы и посмотрел на них:
- Всего пять часов назад.
Не обращая внимания на двух болтающих девушек в стороне, Гарен уставился прямо на тотемную панель в поле своего зрения.
«Черно-полосатый белый тигр: первая форма тотема, обновляемый. Эволюция успеха - 11%. Потенциальная точка потребления - 700%. Способность: хвост хлыст, разрывающий укус.»
Проверив потенциальные очки, после убийства Роуз и остальных низкоуровневых пользователей тотема, парень набрал более двухсот очков.
Согласно закону эволюции основного тотема для тигра ему необходимо получить более 100 баллов за большую активацию и эволюцию. Черно-полосатый белый тигр не мог подвергаться фрагментированной генетической эволюции и мог только продолжать активацию крупных фрагментов, что также было причиной его высокого потенциального точечного потребления.
Гарен не колебался, его глаза смотрели вниз на значок тигра. И еще через три секунды потенциальные точки значительно уменьшились, как будто наводнение смыло их.
Лицо Гарена исказилось в сильном неодобрении, так как потенциальные точки он копил в течение долгого времени. Даже если они вернуться из-за неудач в эволюции, некоторые из них останутся в черно-полосатом белом тигре.
«Какой блестящий ход! Если ты останешься таким же паршивым после эволюции, не вини меня, если я тебя поменяю», - Гарен холодно укрепил свою решимость.
Наконец, через целых пять секунд изображение черно-полосатого белого тигра медленно расплылось, и Гарен снова сфокусировал свое зрение. Если бы он не наблюдал за символом так пристально, то не заметил бы изменений, но накопление семь точек за один раз стало гораздо более медленным процессом. Это было несравнимо с этим процессом, который мог бы завершить его цели в одной попытке.
Теперь парень понял, что значок показывал скорость эволюционного успеха, которая была самым высоким показателем успеха фрагментов генов. Он также показал потенциальную точку потребления своего дисплея, которая также оказалась точкой наименьшего потенциального потребления.
Количество потенциальных точек выросло более чем на 120 пунктов, прежде чем оно окончательно остановилось. Черно-полосатый белый значок тигра на некоторое время расплылся и быстро прояснился. Когда он вернулся на панель свойств, он резко поднялся.
«Неудача», - Гарен сплюнул, и на этот раз он не видел никакой необходимости в других кристаллах.
Он подсчитал, что однажды потерпел неудачу, и это потребовало тридцать пять потенциальных очков. Это было крайне расточительно для него. Однако для того, чтобы начать большую активацию, потребуется более 120 баллов. Он немного подумал, прежде чем попытаться снова.
Во второй раз значок белого тигра расплылся и прояснился быстрее, чем раньше, но никаких изменений не произошло. Еще 35 потенциальных очков были потрачены впустую.
Гарен потерял 70 потенциальных очков, и теперь их осталось только 130, но он настаивал попробовать еще раз.
Значок впитал в себя большое количество потенциальных точек, начал размываться, а затем и вовсе исчез …
И снова ничего не вышло.
Гарен застонал. Теперь он был в очень плохом настроении. Почти 100 потенциальных точек ушли, но даже рябь воды не изменилась, что усугубило его растущее раздражение по отношению к черно-полосатому белому тигру. Первоначально он думал, что талантлив и что эта эволюция будет жизнеспособной. Тем не менее, парень не ожидал, что его самоуверенность ни к чему не приведёт.
Черно-полосатый белый тигр прошел многочисленные испытания исследователями, и ни один люминарист не нашёл эволюционный подход. Каковы его тогда шансы, что он так легко откроет эволюцию этого тотема?
Видя, что у него нет достаточно очков, чтобы снова попытаться улучшить тигра, Гарен подумал: «Поскольку эволюция тигра стоит на месте, мне придется прибегнуть к другому плану... Замена основного тотема, помимо пятилетнего буферного периода - еще один способ…»
Теперь, когда он многое узнал о тотемных знаниях и исследованиях, то накопил большую часть предварительных знаний для этой области. Черно-полосатый белый тигр стал его неудачным выбором, парень потратил так много потенциальных очков, но все попытки были безуспешны. Даже если бы тигр развился в тотем второй формы: насколько сильным он мог бы стать? В лучшем случае его можно сопоставить с третьей формой его имеющихся тотемов. Но как насчет фактического развития тигра до третей формы? Это вообще реально, если он и до второй не дошёл?
После тщательного обдумывания Гарен решил отказаться от черно-полосатого белого тигра, понимая, что с самого начала был слишком уверен в себе.
«В связи с основным тотемным подходом, помимо ожидания в течение пяти лет, происходит полное уничтожение тигра», - Гарен сузил глаза, окончательно решив заменить основной тотем.
Уничтожение основного тотема было очень трудным решением.
Разрушение только тотемного света основного тотема также повредит пользователю, затронув дух. Если бы основной тотем был полностью разрушен, особенно если бы пятилетний адаптационный период не был завершен, пользователь тотема сильно пострадал бы, а его интеграция с основным тотемом была бы серьезно травмирована.
Проще говоря, нынешний Гарен серьезно ослабнет от разрушения основного тотема. В 10% подобных случаев пользователи тотема вовсе умирали.
«Это цена, которую я заплачу за неправильный выбор».
Мистическое путешествие Глава 353
Глава 353
Ядро (1)
«Однако время, потраченное на замену – это одно. И на что заменять – тоже проблема», — размышлял Гарен, оставаясь на месте.
У него в голове все еще вертелся невыполнимый план, и будет ли он осуществлен, зависело от результатов исследований, проведенных в этот период времени.
«Ладно, подожду немного и посмотрим. Если новый план увенчается успехом, то не имеет значения: основным тотемом, то бишь ядром, станет белый тигр или какой-то другой тотем».
***
Пять дней спустя оставшись один в вагоне, Гарен стоял перед лабораторным оборудованием, осторожно встряхнув пробирку, наполненную бледно-желтой жидкостью.
Полуденное солнце светило снаружи и придавало интерьеру неземной блеск.
Гарен осторожно вернул пробирку в стойку, капнул каплю красной жидкости из второй пробирки и вылил ее в первую. Мгновенно из пробирки повалил черный дым, а воздух медленно наполнился пьяняще-сладковатым запахом.
- Успех… — удовлетворенно кивнул Гарен. — Сыворотка двухголовой саламандры, которую я отделил с помощью центрифуги, на этот раз, вероятно, отчистится от ее токсичности.
Он взял бледно-желтую пробирку с жидкостью и потряс ее в такт часам. Закатав рукава, Гарен обнажил правую руку, взял заранее приготовленный шприц и вставил в него иглу, после чего начал высасывать сыворотку из пробирки. Только когда вся бледно-желтая жидкость перешла в шприц, парень вынул иглу из пробирки, прежде чем щелкнуть по нему пальцем.
Гарена упорно надавливал на поршень шприца, введя иглу в вену на запястье. Её кончик медленно вводился в кровоток через вену, и образец сыворотки двуглавой саламандры втекал в кровь Гарена. Через несколько мгновений в его теле внезапно возникла сильная реакция отторжения.
Он отшвырнул шприц и остался стоять в исходном положении, в то время как все кровеносные сосуды в теле начали слегка набухать. На шее у него бесконечно вздувались вены, а на красивом лице медленно проступали зеленые кровеносные сосуды. Гарен начал хватать ртом воздух, в то время как капли пота покрыли весь его лоб.
«Я исследовал сыворотки различных существ, такие как сыворотка двуглавой саламандры, сыворотка диких животных и сыворотка окаменевшего белого дракона. Сыворотка тотема дикого существа раньше давала самое сильное отторжение от посеребрённых тотемов, которых я контролирую. Кроме того, из моих серебряных тотемов самая сильна токсичность крови у окаменевшего белого дракона, что означает, я могу выбрать только двухголовую саламандру… я значительно разбавил ее уровни концентрации, а также избавился от некоторых токсичных белков, поэтому оставшаяся сыворотка сейчас очень слаба, и я должен бы добиться успеха».
Гарен заскрежетал зубами, чувствуя, как внутри него бушует ад. Кровь внутри его тела начала течь быстрее, когда он попытался изгнать введенную сыворотку, но парень подавил этот естественный инстинкт.
Техника высшей тайны позволяла ему в совершенстве контролировать свой кровоток и физиологические реакции. Соответственно, он подавил реакцию отторжения своего тела, позволяя введенной сыворотке быстро войти в его кровеносную систему. После чего сыворотка быстро стала более разбавленной и намного легче воспринималась. Спустя более чем десять минут Гарен медленно вздохнул с облегчением и открыл крепко зажмуренные глаза.
«Первый шаг… прошел, как и ожидалось, успешно», - он сжал кулак и почувствовал покалывание во всем теле, признак того, что сыворотка двуглавой саламандры уже впиталась в кровеносную систему его тела.
Эта мощная сыворотка была как несравнимый яд для среднего человека, но для сильного и здорового бойца, знающего секретной техники как он, вред, причиненный сывороткой, можно проконтролировать и снизить до некоторой степени.
«Пока этот план будет иметь успех, я стану главным тотемом, то есть, основным тотемом буду я сам!» - Гарен взглянул на свою правую руку и невольно подумал о гигантском городском тролле.
В своих исследованиях он обнаружил, что когда посеребрённые существа контролировались дериватором, область, которая фактически контролировалась, была мозгом. Между тем, на остальные части тела вообще не накладывался дополнительный контроль. Проведя множество экспериментов, он принял безумное решение, которую он пытался сделать прямо сейчас.
Надежно сложив оборудование для инъекций и другие инструменты для экспериментов, Гарен медленно сел на свое любимое место в карете. Он закрыл глаза, чтобы представить ситуацию внутри себя.
Кровь продолжала циркулировать внутри него, и теперь парень ясно чувствовал, что в его собственном теле происходят какие-то неизвестные изменения. Кровеносные сосуды, по которым текла сыворотка, начали испускать слой мягкого света. Он вспыхивал мягко и не привлекал к себе никакого внимания, делая его едва заметным.
Некоторое время Гарен отдыхал, пока не почувствовал, что его тело вернулось к нормальному состоянию, прежде чем, наконец, расслабиться. Человеческое тело - это сбалансированная система кровообращения сама по себе, но прямо сейчас он хотел разрушить эту систему, чтобы построить еще более сильное кровообращение.
- Лорд Гарен, пора обедать, — позвала Лала с улицы.
Экипажный отряд проскочил пятидневный путь и постоянно сталкивался с препятствиями на своем пути, вынуждая кавалерийскую команду сменяться трижды. После того, как три аристократа присоединились к их окружению, глава кавалерийской команды был переключен на пользователя тотема второй формы, показывая приоритеты правительства в этом вопросе.
- Иду, — Гарен встал и вышел из кареты.
После этого прошло еще шесть дней. В этот период времени, после того как Гарен успешно провел эксперимент с сывороткой, он начал регулярно вводить себе один раз в день новые дозы от двуглавой саламандры. В ходе чего его тело постепенно начало адаптироваться к токсичности сыворотки, и под контролем Гарена реакции отторжения также прекратились, показывая, что его тело естественным образом приспособилось к сыворотке и быстро входило в норму.
Гарен не стал тратить лишнее внимание на вопросы, касающиеся основного тотема. Вместо этого он неоднократно улучшал свое тело личными методами. В конце концов, ситуация с черно-полосатым белым тигром нельзя торопить, и ему приходилось терпеливо ждать.
Что же касалось Ковитанского царства, то они, наконец, прибыли.
***
Колеса кареты плавно вращались. Гарен сидел на месте извозчика и смотрел в сторону далеких земель перед собой, в то время как вечернее солнце грело его тело, освещая золотыми лучами. На левом плече парня сидела сова с пепельными перьями. Птица была больше полуметра длиной, и ее острые когти время от времени сжимались и разжимались вокруг руки Гарена, когда она перемещала свою нижнюю часть тела.
Сова была тотемом второй формы члена охотничьей группы Анса. Её легко было развить до второй формы. Однако, сова имела только одну способность - наблюдение ночного видения. Хотя все совы обладали этим умением, но у тотема она была немного сильнее, позволяя сове видеть особенно темные места.
Хотя серая сова и не была особенно полезна, ее когти все еще оставались необычайно острыми. Гарен позволил Ансе выпустить сову, чтобы поиграть с ней. Эти менее способные тотемы не потребляли большого количества очков при эволюции и были превосходны для использования в тренировочных целях. Анса совсем не возражал против эксплуатации своего тотема кем-то ещё.
Тереза сидела в самом конце переднего вагона, закинув ногу на ногу и играя с черным кинжалом в руке. Она без всякого интереса смотрела на Гарена, игравшего с совой с серыми перьями. Это выражение было приклеено к ее лицу уже целых два дня, потому что в глазах других Гарен выглядел скучно. Но никто не заметил, что, хотя сова вонзила когти в руку парня, от его руки не исходило ни малейшего намека на тотемный свет.
Гарен дразнил сову, наблюдая за изменениями, которые произошли в его теле. Он избавился от своего тотемного света, поместив зеленый виноградный шар внутрь кареты. После этого парень убедился, что он один и что поблизости нет других существ, так что он мог войти в контакт с тотемным зверем, как этот. Его предсказанный результат оказался верным.
Его собственное тело уже достигло своих собственных световых атрибутов тотема. Он тщательно проанализировал изменения и понял, что это вероятно связано с определенной причиной.
«Если люминарист покрыт тотемным светом в течение длительного периода времени, его собственное тело в конечном итоге пройдёт через ту же ситуацию, что и моё. Он окажет сопротивление тотемному свету. Единственная разница заключается в том, что я использовал свою секретную технику и сыворотку, чтобы ускорить процесс. Кратковременный процесс «два в одном», вызванный одухотворением, вероятно, стал ключевым элементом, который ускорил этот процесс. Однако я не такой, как они…»
Гарен погладил сову по гладким, но слегка жестким перьям, а сам погрузился в глубокие раздумья.
«Что касается моего нынешнего тела, то по сравнению с тотемом оно, вероятно, обладает силой, сравнимой прямо сейчас с тотемом первой формы. Это исключает тотемный свет, сферу зеленой лозы, хватку тролля и относится только к моему плотскому телу».
Гарен мягко взмахнул рукой, чтобы стряхнуть сову, и та улетела прочь.
«Первый шаг прост: мне просто нужно обладать способностью контролировать кровь, сильную физическую форму, а также очищенную и свободную от токсинов сыворотку, чтобы достичь этого уровня. Однако второй шаг гораздо более трудный», — продолжал размышлять Гарен.
Исследуя кристаллический дериватор и резонансный камень, он сумел улучшить осуществимость своего предыдущего плана почти до совершенства. Независимо от того, были ли это стимулирующие меры общества «Затмение» или специализированная вибрация принципа резонансного камня, до тех пор, пока их объединить с обилием знаний и теоретических систем Гарена как с Земли, так и с мира боевых техник, планы первого шага будут выполнены без сучка и задоринки.
В отличие от других люминаристов, с самого начала Гарен никогда по-настоящему не ставил во главу силы эволюцию основных тотемов; он всегда готовил именно этот план. Теперь же он наконец-то сделал первый шаг.
В настоящее время его основной тотем, черно-полосатый белый тигр, не работал, и парень, наконец, решил, что он откажется от него и сосредоточится на завершении своего изначального плана. И его целью было позволить своему плотскому телу полностью трансформироваться так, чтобы оно обладало характеристиками посеребрённого тотема, оставаясь при этом неподконтрольным другим. Эта мысль пришла ему в голову, когда он постоянно болтал с Лалой, которую недавно посеребрил.
Почему тоже самое он не может сделать с собой, при этом не подчиняясь никому, как делали посеребрённые тотемы?
Он слегка постучал себя по коже и понял, что его сила теперь почти сравнялась с тотемным светом первой формы, за исключением того, что она была немного слабее. Предполагаемая сила тотема первой формы относилась к существам, тела которых покрывал слой тотемного света по всей поверхности. Большинство тотемов первой формы были такими же, за исключением того, что сила света тотема определялась самим тотемом.
Относительно новообретенных черт тотемного света, которые он приобрел, Гарен ничуть не удивился. Исследовательские знания общества «Затмения», которые Лейл принес с собой, а также обрывки исследовательской информации Сисаса, которую он получил из особняка, - все упоминали об этом виде предполагаемых событий.
Эти явления относились к тем признакам, которые позволяли живым существам нести тотемный свет. Все это происходило из процесса расширения прав и возможностей. Однако процесс наделения полномочиями, то бишь посеребрением, был ненормальным процессом, и Сисаса решил выполнить этот процесс на чужеродных телах, проделывая все свои жуткие опыты.
Между тем, направление, которое выбрал Гарен, было тем, в котором все исследователи всегда надеялись преуспеть. На самом деле, это было использование тотемной силы для укрепления собственного тела. Для этого требовалось достаточно сильное тело из плоти, и было жаль, что ни у кого в этом мире, включая нормальных людей и тех, кто принадлежал к высшему уровню, не было такого сильного тела, как у самого Гарена. Отсюда парень и пришёл к логичному решению, которое нынче активно воплощал – делал из себя ядро, то есть, основной тотем.
Мистическое путешествие Глава 354
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Ядро (2)
Благодаря личному опыту Гарен понял, что для этого процесса необходимо сильное тело, но еще более важным был контроль человеком своего собственного кровообращения, а с этим он хорошо научился управлять в предыдущем мире.
Во время своих бесед с Лейлом, он часто упоминал, что использование тотемного света для укрепления тела человека всегда было конечной целью, которую усердно пытались достичь члены общества «Затмение». К сожалению, это никогда не приводило к положительному результату, и посеребрённые тотемы получались просто продуктом неожиданного несчастного случая.
Сидя в карете, Гарен продолжал активно размышлять. Его нынешняя исследовательская информация отсутствовала, и ему не хватало уверенности, чтобы завершить свой план и выполнить его полностью. Ему пришлось подождать, пока он не получит информацию от Сисаса и не получит доступ в Королевскую библиотеку, прежде чем сможет правильно понять все теории. Тем не менее, необходимые приготовления для второго этапа он почти завершил, за исключением…
Мысли Гарена вернулись к его нынешнему состоянию нежелания и физической боли. Если ему действительно удастся завершить второй этап плана, то он сможет достичь новой и беспрецедентной точки прогресса тотема. Но за это придётся заплатить определенную цену, именно это он и не мог принять: какой будет цена?
Самая сильная часть двуглавой саламандры — это ее сердце. Оно паразитично, сильно и обладает большими специализированными способностями, что делает его основным источником силы. Именно чрезвычайно мощное сердце было ключом ко второму этапу плана, который собирался осуществить Гарен. Однако это означало бы потерю армейского типа подчиненных тотемов третей формы.
Их караван продолжал ехать по однообразной полосе пологих холмов, по обеим сторонам которых возвышались голые скалистые горы. Гравий и большие потрескавшиеся камни, которые преграждали путь, были разбросаны по всей земле. Холодный ветер со свистом проносился по холмам, а ослепительный солнечный свет ничуть не повышал температуры.
Кавалерийская команда ехала с левой стороны от отряда, одетая в толстые серые плащи. Они ехали, наклонившись вперед против ветра, отчего их плащи издавали хлопающие звуки, развеваясь вокруг их тел.
Ветер продолжал громко свистеть, заставляя капитана кавалерийской команды перекрикивать шум, когда он отдавал команды. Однако, поскольку его голос совершенно оглушал шум ветра, он решил просто подъехать к Гарену и сделать ему знак рукой, указывая вперед. Парень посмотрел в направлении, указанном капитаном, и поскакал вперед, где в горной местности виднелись пепельно-серые каменные ступени, спускавшиеся к низу горы.
Дорога каменных ступеней походила на серую змею, чьей головы не было видно, она бесшумно взбиралась на поверхность горы, скользя и извиваясь вокруг нее. Эта непонятная тропинка поднимались в ряд туманных облаков, делая невозможным увидеть, где она заканчивались. С обеих сторон каменные ступени окружали темно-серые деревья и пепельные камни. Склон был невероятно крут, и из некоторых мест росли деформированные сосны.
Сильный ветер заставил Гарена прищуриться, и когда он посмотрел слева направо, то понял, что по обе стороны не видит вершин ни одной из гор, в то время как голые серые скалы виднелись повсюду.
Капитан кавалерийской команды была женщиной средних лет, излучавшей ауру бесстрашия. Она носила шлем и была одета в полнотелые красные доспехи. Соскочив с лошади, женщина направилась к ним.
- Эта дорога ведет до самого верха, и как только вы достигнете вершины, увидите королевство. Сейчас мы на развилке, откуда немного видно главную дорогу, там всегда людно. Пожалуйста, будьте осторожны. Я не буду сопровождать вас дальше, так как впереди есть контрольно-пропускные пункты, - капитану кавалерийской команды приходилось громко кричать, чтобы её хоть как-то услышали из-за воющего ветра.
Гарен кивнул, давая понять, что все понял.
- Эта дорога - небольшая тропа, которую мы патрулируем, и самый быстрый способ добраться до королевства. По пути вам потребуется пройти еще через три контрольно-пропускных пункта. Там придётся заплатить пошлину. У вас есть золотые румбы? Если нет, я могу одолжить несколько штук.
- У нас есть немного, — кивнул Гарен.
- Вот и хорошо. Меня зовут Кенна, и я капитан 19-го отделения третьей линии обороны королевства. Если вы столкнетесь с какими-либо проблемами, не стесняйтесь отыскать меня. Я могу помочь вам с любыми мелкими неприятностями, с которыми вы можете столкнуться, — громко сказала капитанша.
- Большое спасибо, - Гарен понял, что она пытается наладить контакт с ними. В конце концов, Адель и другие аристократы с ним определенно не были подражателями, и если такие люди едут сейчас в королевство, там явно придётся о них заботиться. Таким образом, это была хорошая возможность приобрести дополнительные связи.
Капитан кавалерийской команды ускакала на своей лошади и развернула свою команду, чтобы уехать. А отряд карет продолжал двигаться вперед, в то время как Гарен собрал всех вместе в самом большом вагоне. Он подождал, пока все соберутся, прежде чем закрыть дверцу.
- Что ты собираешься делать дальше? - Гарен посмотрел на Адель. – Планируешь вернуться к своему дяде домой?
- М-м-м, у нас со старшей сестрой Хэтуэй есть родственники в Ковитане. Мой дядя раньше был младшим командиром гарнизонного отделения. А младшая сестра Хэтуэй работает в архивах королевства, — спокойно ответила Адель.
- Разве ты не пойдешь со мной? - Хэтуэй нахмурила брови. Она тут же забыла о своем незамужнем статусе, прежде чем посмотреть на Гарена тем же взглядом, который она приберегала для старших. - Я собираюсь навестить Королевскую гвардию. В королевстве нам всем выделили жилье. Сейчас ты еще не в безопасности, так что будет лучше, если ты переедешь вместе с нами, - у девушки имелись свои подозрения, что Гарен снова собирается уехать.
И парень улыбнулся:
- У отца тоже есть поместья в Коветане, но только не в городских районах. Они находятся в более отдаленных местах, где окружающая среда намного спокойнее, что меня больше устраивает. Я уже подготовился к тому, чтобы жить там.
В настоящее время у него было большое количество посеребрённых тотемов, и он слишком боялся брать их с собой в королевство, их могли принять за монстров. Парень и так провел весь путь сюда, скрывая их от патрульных команд, и теперь был физически и морально истощен.
И двуглавая саламандра, и окаменевший белый дракон были слишком велики. Что же касалось болотного крокодила, то если бы не редкое население Западной фермы и не слабая оборона, а также отсутствие предупредительных сигналов у кавалерийской команды, его следы бы заметили давным-давно.
К счастью, члены патрульной команды не были ни высокоуровневыми люминаристами, ни исследователями, поэтому не отличали серебряные тотемы от посеребрённых. Таким образом, Гарен мог просто заставить свои тотемы скрывать их тотемный свет в меру своих способностей.
Но три окаменевших белых дракона и одна двуглавая саламандра были высоко эволюционировавшими тотемами, но только последнюю Гарен взял с собой. Остальных он оставил на внешней линии обороны, потому что он не решался привести их внутрь населённых районов.
Гарен давно понял, что в более крупном королевстве число сильных личностей, которые могли распознать посеребрённые тотемы, определенно выше. Таким образом, ему с его питомцами лучше залечь на дно. Что же касалось тотемного света на его теле, то он не посмел его прикрыть, а только прикрыл тотемный свет от белого тигра.
- Отец оставил важные вещи в своем доме в королевстве, так что я пойду туда и посмотрю. Тереза и остальные, что вы планируете делать дальше? – вновь спросил Гарен.
- Я отправлюсь в Военную гильдию, чтобы узнать последние новости. Хочу посмотреть, смогу ли найти несколько хороших миссий, чтобы подзаработать деньжат на важные ресурсы, — равнодушно сказала девушка. - У меня есть родственники в Коветане, но я не видела их уже много лет, так что не знаю, смогу ли их найти.
- Что касается специальных ресурсов для эволюции, я уже подготовил их для тебя. Тут много всего. Просто прими это как форму тренировки, — Гарен порадовал Терезу. - Как наследник рода Терри-Джонсов, я нуждаюсь в аудиенции у Его Величества Императора. Это обязательная процедура для местных аристократических лордов. Кроме того, я думаю, что скоро смогу встретиться с Принном и другими.
- Значит, мы расстаёмся здесь? - Тереза приподняла брови.
- Да.
Гарен взял ручку и быстро записал свой адрес на листе бумаги, оторвал его и передал Теперзе, прежде чем написать еще одну записку и отдать ее Хэтуэй.
- У семьи Терри-Джонс тоже есть управляющий в королевстве. Максилан, Эдни, пожалуйста, свяжитесь с ними. Они помогут.
- Нет проблем, — уверенно кивнула Эдни.
Максилан на мгновение заколебался:
- Мы не знаем, дошла ли весть о старике до королевства. К тому же, Барр и Бафье…
- Скорее всего, нет, — покачал головой Гарен. – В противном случае нас не приняли бы с такой учтивостью, даже когда мы еще не вернулись. Между тем, вернулись ли два мастера или нет - все еще остается проблемой. Эту ситуацию нужно пока оставить как есть, я займусь ею, когда получится.
Парень на мгновение задумался. Путешествие в королевство было сделано поспешно со многими ограничениями, и хотя большое количество его он не мог взять с собой, у Гарена все еще была цель в голове.
Помня историю из записи, Ковитанского императора Авика Сисмана, вероятно, зарезали бы в этот период времени. Оставшиеся члены общества «Затмение» в Ковитанской Империи все собрались в королевстве, и тот факт, что они отказались от власти серебряных тотемов, означал, что они пришли сюда не просто отдохнуть. Удар ножом привел к краху всей Ковитанской Империи и успешному обвинению Черного Принца. И Гарен планировал получить больше прибыли от всеобщего несчастья.
Бекстон из общества «Цветок земли» абсолютно ненавидел его, и как только члены общества «Затмение» поймут, что он изображает Джесс, это определенно приведет к огромной проблеме. Прямо сейчас эти два гиганта находились во враждебном государстве, и Королевская Ассоциация Люминаристов была единственным местом, к которому принадлежал Гарен. Независимо от личности его отца Сисаса в этом мире, или территории, где находился отчий дом Сина - всё было обречено вернуться к КАЛу.
Нынешняя Королевская Ассоциация Люминаристов была все еще чрезвычайно сильна и не достигла состояния слабости, даже в суматохе, вызванной различными аберрационными существами, нападавшими на них, когда они были неподготовлены. Гарен не имел ясного представления о сути общества «Затмение», но враг хорошо знал его, и это стало причиной серьезных потерь.
С этими тремя силами – КАЛ, «Затмение» и «Цветок земли» - приходилось считаться. Великая война длилась уже много лет, и если бы не пробуждение Хеллгейта, общество «Затмение» не смогло бы свергнуть Королевскую Ассоциацию Люминаристов.
В течение этого периода времени Бекстон решил медленно пройти через многое, чтобы увеличить свой рост. Но то, что планировал сделать Гарен, это высвобождение его силы.
Общество «Затмение» и КАЛ были крупными организациями этой эпохи, а рост Бекстона стал тщательно спланированным результатом общество «Цветок земли». Почти каждый шаг включал в себя обилие возможностей для получения прибыли. Однако, чтобы воспользоваться этими преимуществами, нужно изначально обладать значительным количеством силы.
Для Гарена КАЛ, естественно, был лучшим выбором. Поскольку рано или поздно ассоциация распадётся, и Гарен подумывал оставить себе часть их сил, когда данное событие произойдёт.
Отделившись от остальных, Гарен направился к особняку, который Сисас построил на окраине города, планируя остаться там. За особняком всегда присматривал смотритель, а горничные убирали его, держа дом в чистоте. Это позволяло парню сходу вселиться в него, избавляя от многих бытовых хлопот.
Что же касалось королевства, то по построению оно больше напоминало большой город, расположенный на горных вершинах. Все здания были темно-серыми и круглыми, построенными на вершинах трех высоких гор, образующих три основных города королевства. Они зависели друг от друга, и одновременно были независимы, в середине между тремя городами находился высокий утес, скрываемый белыми облаками.
Три города были соединены цепным мостом и каменным мостом с вершиной пепельного цвета холма, выглядя так, как будто три плавучих здания встроены в горную вершину.
Особняк, в котором жил Гарен, находился за пределами трех городов, на пустыре за территорией въездной точки.
Всего в королевство вело двенадцать дорог, а особняк Гарена, который назывался «Голубой залив», находился рядом с одной из них. Он был недосягаем для жителей окрестностей и располагался в самом низу Первой империи из трех городов, как их ещё называли. Еще ниже тянулась голая горная стена, которая защищала заднюю часть империи.
Мистическое путешествие Глава 355
Глава 355
Сумасшедший план (1)
Ночью в Первой империи темно-серые здания освещались бесчисленными лампами, как будто вершина горы была покрыта обилием свечей. Участок внизу с тусклым светом находился на вершине прямой, высокой каменной стены. У неё располагался дом пепельно-серого цвета, а небольшая прямая дорожка слева была единственной дорогой, ведущей во внешний мир. Все выглядело так, будто кто-то вырыл яму в каменной стене и построил поместье с балконными перилами на пустом месте, которое видно только с обрыва.
Высокий мужчина с короткими светлыми волосами положил руки на перила и оперся на них, тихо стоя на балконе, наблюдая за морем белого тумана внизу. Порывистый ветер дул в его сторону, постоянно растрепывая волосы. Белую одежду на нём тоже сдувало назад. Он покрутил в руках какую-то голубую жидкость в стакане и сделал маленький глоток.
«Запрос на аудиенцию отправлен, так что мне остается только ждать, когда Его Величество вызовет меня. Я не могу долго хранить зеленый виноградный шар, и люди из КАЛа определенно захотят его забрать. Но какие преимущества я получу… все зависит от моих приобретенных способностей сейчас. Авик Сисман - мудрый молодой лидер, и с тех пор, как он взошел на трон, Ковитанская Империя процветает, и она неуклонно становится самой сильной державой на континенте. Такой человек, безусловно, даст мне положительный ответ, но если я не разберусь с этим должным образом, другие исследователи не заставят себя долго ждать».
Гарен пил своё нечто, размышляя о своих перспективах.
«Я не знаю, когда Бекстон прибудет сюда, но я знаю, что это важное место, куда он должен добраться. По хронологии, которую я видел: после инцидента в поместье Сисаса он прибыл в Ковитанскую Империю только через год. Впоследствии произойдёт не менее значимый инцидент, но он не пострадает. Однако я его неплохо потрепал, поэтому временная шкала не очень ясна… Я сам её нарушил».
Гарен снова встряхнул стакан и одним глотком допил остатки. Вкус ледяного виноградного вина закружился во рту и на языке, прежде чем скользнуть вниз по горлу. На вкус он был легким и очень сладким, как виноградный сок, в который подлили немного спиртного.
«Мне ещё надо помнить о моих телесных изменениях», - парень склонил голову и посмотрел на руки, заметив, что верхний слой кожи начал испускать светло-голубой оттенок.
Что касается изменений в его собственном теле, то Гарен готовился к этому уже давно и даже подсчитал, сколько раз он использовал дериватор. Этот вид трансформации походил на расширение возможностей общества «Затмение», за исключением того, что оно рассматривалось как расширение возможностей, которое не контролировалось производящим фактором, и процесс также отличался.
Гарен двигался в направлении оптимизации своей собственной структуры тела, в то время как общество «Затмение» пыталось использовать тотемный свет для непосредственного преобразования своих собственных тел. Но они неспособны противостоять реакции отторжения, поэтому в процессе выбрали приоритет тотемного света, который включал внешнее загрязнение и вирусные атаки.
Между тем, выбор Гарена включал в себя основное тело, поглощающее свет тотема, и этот процесс требовал его собственное тело, чтобы произвести адаптивную эволюцию в себе.
У обоих были разные характеры. Первый требовал наличия «вируса», который дериватор использовал для управления тотемным светом. В случае Гарена, он будет контролировать всё сам, однако сложность увеличивается экспоненциально. Физическое тело парня и без того чрезвычайно мощное, значительно превзойдя ожидания исследователей этого мира.
Первый шаг трансформации дал телу Гарена характеристики тотемного света, но требовал уточнения по лучшей устойчивости. Второй этап трансформации требовал от него полностью выйти за свои пределы.
Причина, по которой он не мог увеличить свои точки атрибуции, связана с тем, что его физическое тело достигло своего предела, следовательно, оно не могло увеличиться дальше.
Но что произойдет, если он расширит пределы своего физического тела? Появится ли у него новый, более высокий уровень ограничения?
Таков был текущий план Гарена.
Если он превысит свой предел, то сможет получить возможность еще раз использовать свои потенциальные точки для увеличения своих качеств. Он нашел способ осуществить этот шаг давным-давно, но он был в состоянии полностью осуществить его только после того, как Лейл передал ему многие из основных навыков общества «Затмение».
Сам по себе акт превращения себя в основной тотем был безумной мыслью. Бесчисленные талантливые люминаристы из общества «Затмение» умерли во время исследований в этом направлении, что заставило многих будущих исследователей избегать этой области и проводить свои разработки без использования внешних источников.
Их самая большая трудность заключалась в том, что они не контролировали свои собственные тела, что привело их к мысли об использовании кристаллических дериваторов в качестве внешней формы контроля. Однако Гарен был другим. Первый шаг оказался удачным, что убедило его в том, что именно это направление и путь - наиболее подходящие для него.
«Все требования для второго этапа трансформации выполнены. Теории вывода также я усвоил, так что могу начать эксперименты сегодня вечером, — Гарен слегка отпустил стакан перед собой, и он упал в море белых облаков. — Я надеюсь на лучшее».
Повернувшись, он вышел с балкона в просторный холл, где тусклая настольная лампа мягко разливала свет по помещению. На деревянном полу точно в центре стоял длинный прямоугольный деревянный стол, а рядом с ним - два плетеных стула. Мебель была такого же коричневого оттенка с оттенком красного.
Гарен сел на один из стульев и взял стопку рукописей, лежавших на столе, ручку и начал редактировать и проверять их. Через некоторое время он отложил рукописи, встал и подошел к стене справа, у которой стоял белый шкаф. В нём уже стояли две использованные черные кофейные чашки. Передвинув их, ладонь парня мягко прижалась к квадратному выключателю в стену. При лёгком нажатии, вся стена словно медленно раскололась вдоль трещины, открывая внутри темный проход.
Арочный проход шел под уклон вправо, уходя куда-то в темноту. Гарен подобрал рукописи и вошел в него, спускаясь по винтовой лестнице, которая вилась вправо. В течение неизвестного промежутка времени он шел вперед.
В темном коридоре пространство перед ним неожиданно осветилось белым светом, и он увидел полуоткрытую металлическую дверь. Подойдя к ней, он осторожно толкнул ее и вошел внутрь. Внезапно дверь широко распахнулась, открыв перед ним большой круглый каменный зал.
Новое помещение выглядело необычайно грубым, а на каменной стене виднелись неровные отметины. Весь каменный зал был размером с футбольное поле, и лишь слабый свет освещал его, высвечивая белые пылинки на пепельной поверхности стен.
Гарен прошел через металлическую дверь, посмотрев в центр площадки, и заметил черную тень, упавшую там, пока ее тихое дыхание эхом отдавалось в каменном зале. На четырех стенах горели только четыре лампы, и света от них хватало, чтобы осветить только четыре угла большого зала, делая остальное пространство непроглядно тусклым.
Парень снял со стены одну из ламп и быстро зашагал к центру зала.
Воздух в зале был прохладным, и казалось, что легкий ветерок дует сквозь щели, принося с собой острый запах гнили. Гарен прошел по твердому, но неровному полу к центру каменного зала и остановился перед черной тенью. Когда лампа осветила её, половина большого тела оказалась открытой. Парень сразу увидел две шеи и головы двухголовой саламандры. Её десятиметровое тело распростерлось по полу, словно находясь в глубоком сне, а из уголков обоих ртов текла слюна. Это и был источник отвратительного зловония.
Гарен поставил лампу на пол и протянул руку, чтобы похлопать по двуглавой саламандре, но ответа не получил.
- Этой дозы должно быть достаточно, - тихо пробормотал он, прежде чем направиться к середине тела саламандры, где на полу рядом с ним были разложены различные странные инструменты. Там уже лежал стеклянный контейнер странной формы и квадратная шкатулка с красной точкой, которая иногда загоралась. Кроме того, были ещё большая пластина с несколькими фиолетовыми кристаллическими стержнями, пропитанными кровью, и хирургический пакет, содержащий различные металлические приборы – всё нужно для диких опытов парня.
Гарен достал из хирургического пакета маленький острый нож и простерилизовал его пламенем лампы. Другой рукой он взял черное полотенце, пропитанное спиртом. Подойдя к животу двухголовой саламандры, он бесцеремонно вытер полотенцем ее брюшную чешую, затем отбросил ткань и, схватив скальпель обеими руками, резко ударил сверху вниз.
Скальпель не смог пробить чешую зверя, но сумел проникнуть в кожу саламандры. Гарен поднял голову и взглянул на питомца, заметив, что гигантский зверь уже открыл глаза и теперь смотрел на него немигающими коричнево-желтыми зрачками.
- Не двигайся, — скомандовал он, держа скальпель вниз и быстро разрезая саламандру.
Учитывая его ненормальную силу, клинок издал рвущийся звук, когда его потянули вперед, прежде чем он разрезал живот двухголовой саламандры. Тут же открылась метровая рана, обнажившая мышцу кроваво-красного цвета внутри.
Гарен перешел к более длинному и крупному ножу, простерилизовал его спиртом и тщательно вытер. После этого он еще раз грубо ударил по ране. Наконец, саламандра больше не могла сдерживать свои крики. Но Гарен не останавливался, разделив плоть до самого дна своим метровым длинным ножом и полностью разорвав ее, обнажая дымящуюся брюшную полость.
Кровь стекала по чешуе и капала на пол, заполняя одно из углублений, как ручей, прежде чем образовать небольшую круглую лужу. Гарен отбросил большой нож и обеими руками прижал его к краям раны, прежде чем заглянуть в брюшную полость, где было совершенно темно, потому что изнутри непрерывно доносился резкий гнилостный запах. Обеими руками он разорвал полость, расширяя рану, прежде чем взять лампу и буквально войти в тело зверя.
Внутренность брюшка саламандру представляла собой овальную полость из плоти с внутренними стенками из гладких белых мышц, покрытых непрерывно движущимися кровеносными сосудами. В центре билось и непрерывно стучало громадное сердце. Оно было больше, чем размер среднего человека, соединяясь с большим количеством кровеносных сосудов, которые напоминали красные паутины различной толщины.
Гарен осторожно обошел кровеносные сосуды, наступив на мягкие стенки живота, и подошел к сердцу. Парной, гнилой запах непрерывно атаковал его нос, в то время как парень наклонился вперед и избежал двух кровеносных сосудов размером с предплечье, блокировавшие его путь. Дальше он пополз к передней части сердца, где в итоге поставил лампу и достал маленький черный кинжал. Держа его в правой руке, он одним быстрым движением вскрыл уголок сердца.
Маленький кусочек сердечной мышцы отделился от большого сердца вместе с большой лужей крови. Гарен быстро извлек кусок сердечной мышцы и сразу же посмотрел на рану двуглавой саламандры. Он заметил, что она начала восстанавливаться со скоростью, заметной невооруженным глазом. Этот тип ужасающих регенеративных способностей, казалось, также повлиял на брюшную рану, так как обе стороны раны начали сливаться вместе. Гарен услышал позади себя звук закрывающейся двери, если так можно назвать быстрое восстановление зверя, и на мгновение был потрясен, прежде чем поспешно повернулся и вышел из брюшной полости. Раздался треск, когда он вынырнул из раны, все его тело было окрашено красной кровью.
- Кхе, кхе… - его рот и нос пропитались гнилостным зловонием из брюшной полости. Гарен сделал несколько глубоких вдохов и увидел, что раны на животе саламандры полностью зажили.
Однако дух саламандры, казалось, был подавлен, и, возможно, из-за только что перенесенных ранений сердца. Её веки были опущены и почти закрыты, и лежал зверь как-то вяло.
У Гарена не было времени заботиться об этом. Вместо этого он осторожно взял сердечную мышцу в руки и поместил ее в маленькую хрустальную бутылочку, которую приготовил ранее.
«Питательная жидкость поддержит мышцу в течение некоторого времени».
Он накрыл бутылку крышкой, вылив из нее светло-желтую жидкость, увидев, что кусок сердечной мышцы содержал специальную частоту, которая позволяла ему естественно биться, даже если он был отделен от сердца.
- Источник всех тайн, касающихся двуглавой саламандры, можно найти в ее сердце. Оно обладает сильными кроветворными способностями, в отличие от большинства живых существ, которые полагаются на костный мозг для производства крови, — сказал Гарен, когда он наконец понял.
Мистическое путешествие Глава 356
Глава 356
Сумасшедший план (2)
Гарен терпеливо ждал, пока кровь из сердечной мышцы просочится в жидкость в бутылке, окрашивая её внутреннюю часть в темно-красный цвет. Только после этого он открутил крышку, с помощью щипцов извлек сердечную мышцу и поместил ее в другую бутылку, наполненную той же самой жидкостью. Сердечная мышца двуглавой саламандры обладала чрезвычайно высокой жизненной силой, и даже со временем она оставалась ярко-красной без каких-либо признаков распада.
После того, как Гарен переложил сердечную мышцу, он подошел к другой стороне комнаты, где в углу находилось множество оборудования и приборов, и поднял маленькую клетку, покрытую черной тканью.
Внезапно из клетки донесся пронзительный писк. Черная ткань тут же слетела, открывая виду более десяти аберрационных мышей с пепельно-серым мехом. У всех были красные глаза, и они бешено бегали по клетке, не останавливаясь. Две мыши даже подпрыгнули и попытались укусить Гарена за руку, но клетка каждый раз мешала им.
Открыв маленькую дверцу, парень быстро просунул туда руку, поймав одну из мышей и так же быстро закрыв.
Настало время приступить ко второму испытанию его плана.
Он обезболил маленькую серую мышку, после чего разрезал ее брюшную полость, прежде чем удалить кусок плоти одинаковой формы и размера из сердечной мышцы саламандры и сердца мыши. Он осторожно вложил сердечную мышцу саламандры в мышечную мышцу мыши.
Эксперимент шел гладко, и сердечная мышца была успешно имплантирована. Затем Гарен зашил рану и для наблюдения поместил маленькую серую мышку в отдельную клетку.
Мышь с новым имплантом сердечной мышцы, казалось, умирала. Но когда действие анестезии прошло, она снова начала двигаться, но четыре лапки никак не могли унять дрожь. Мышка проползла только немного вперед, прежде чем её тело начала дрожать.
Гарен использовал фиолетовый хрустальный стержень, предварительно погрузив его в смешанную смесь крови, чтобы накормить мышь. Это была лекарственная смесь крови, специально предназначенная для реакции отторжения, и ее нужно было скармливать с помощью кристаллического стержня, чтобы избежать побочных эффектов.
Выпив несколько капель крови, мышонок наконец-то снова успокоился. Гарен присел на корточки рядом с клеткой и достал блокнот, начав записывать свои экспериментальные наблюдения.
Внезапно из клетки донесся громкий звук, когда мышь внутри внезапно взорвалась в облаке кровавого тумана, а осколки ее плоти и костей разбрызгались повсюду.
Гарен отложил ручку.
- Первая экспериментальная мышь потерпела неудачу, - вздохнул парень.
После этого он продолжил работу со второй мышью.
Раздался еще один «бах», и клетка снова наполнилась кровью и кусочками плоти.
Выражение лица Гарена не изменилось, когда он продолжил с третьей мышью, продолжая ту же самую пересадку сердечной мышцы снова. Эта мышка получилась лучше. Поскольку парень уменьшил количество пересаженных клеток, мышь выглядела совершенно нормально, за исключением того, что она была более энергичной. Видимо, сказывался эффект сердечной мышцы.
Гарен записал текущее соотношение последнего эксперимента.
Прошло несколько дней, а он все еще оставался в подземелье, которое Сисас выкопал под усадьбой. Здесь были не только инструменты и контейнеры, но и различные экспериментальные рукописи и записанные данные. Гарен изучал каждую крупицу информации.
Сисас Терри-Джонс был гением в своей области исследований. Он изобрел различные методы, о которых даже пользователи тотема никогда не мечтали, и большинство из них были методами, которые общество «Затмение» пыталось приобрести, используя другие ходы. Хотя ему еще предстояло достичь уровня кристаллического дериватора, он был уже очень близок к этому.
В то время как Гарен листал рукописи, он не только нашел исследования сферы зеленой лозы, он также нашел различные методы, такие как трансплантация органов, воспроизведение и разделение тотемной власти.
Использование этих рукописей и исследовательской информации помогло Гарену быстро расширить свои теоретические знания. Что касалось всей исследовательской системы, то он также получил более глубокое понимание.
***
Гарен поставил чашку черного чая на стол, взял рукопись и внимательно прочитал ее. Ряды экспериментальных данных казались ему священными кодами и были невероятно ценны. Стол в зале был завален высокими стопками рукописей и книг, которые содержали огромное количество официально опубликованных анализов, тестов, результатов и обсуждений.
Гарен не был уверен в количестве данных, которые он обработал за последние несколько дней. Все это еще находилось на элементарном уровне, и рукописи Сисаса заполняли в общей сложности три подземных помещения, которые были расположены по трудности и дате соответственно, и постепенно увеличивались, что указывало на то, что его исследования постоянно углублялись.
В настоящее время Гарен изучал только рукописи и книги из первого зала, понимая лишь их.
Шли часы и минуты, когда с балкона пробивались пепельные лучи. Лала, одетая в белую юбку служанки, вошла и взяла пустые чашки из-под кофе и чая, прежде чем поставить готовые закуски на пустое место рядом с рукописями.
Она взглянула на рукописи, лежащие на столе. Эти данные были совершенно чужды ей, и хотя девушка узнавала отдельные слова, она больше не могла понять их, если они были связаны вместе с различными терминологическими местоимениями, которые казались ей чрезвычайно глубокими.
- Твои послеобеденные чайные пирожные и вишневый молочный коктейль.
Лала пробормотала эту фразу и, как и ожидала, не получила ответа. Она покачала головой и повернулась, чтобы уйти, прежде чем заметила, что камин снова был полон угольной золы. Она пошла избавиться от мусора раз уж всё равно пришла сюда.
Гарен пролистал рукописи и внимательно прочитал их, подсознательно подбирая кусочек торта и запихивая его в рот. Внезапно его взгляд переместился на движущуюся красную точку. Неожиданная мысль шевельнулась в его голове, когда он быстро перевел взгляд вниз и посмотрел на свою панель навыков.
«Биологическая инженерия: элементарный уровень. (Теоретическая основа установлена полностью. Все имеет три фазы: элементарный, промежуточный и продвинутый)»
Что касается его начальной биологической инженерии начального уровня, то после того, как парень прочитал всю информацию об эксперименте и большое количество тематических книг, она, наконец, продвинулась до элементарного уровня. Однако это не самое главное. Самое важное заключалось в том, что его общая структура окончательно установлена, что позволяло ему использовать свои потенциальные возможности для ускорения процесса обучения.
Отложив рукописи, Гарен взглянул на тыльную сторону ладони и заметил, что бледно-красные линии начинают окрашивать ее кожу, напоминая клубничное молоко высочайшего качества.
«Кровь саламандры наконец-то дает о себе знать».
После долгих инъекций сыворотки крови Гарен почувствовал, что его тело, наконец, показало некоторые изменения и больше не было таким же, как раньше. Однако в его атрибутивной панели не произошло никаких изменений, но это, возможно, связано с тем, что его способности еще не достигли надлежащего количественного уровня изменений.
Гарен вернулся к своим мыслям и отпустил рукописи. Он не желал продолжать столь медленные исследования, поскольку его общая рамочная система была полностью сформирована. Его теории также хватало, и все, что ему требовалось — это большое количество экспериментальной практики.
Напротив, его продвинутая математика недавно модернизировалась и значительно превзошла его биологическую инженерию, достигнув самого высокого уровня. Кроме того, пока он исследовал резонансный камень, Гарен также обнаружил один из его скрытых ключевых принципов.
Научно-исследовательский прогресс резонансного камня прошел через огромную модернизацию, и Гарен, казалось, вычислил модель переноса резонанса. Казалось, он пробудил в себе ту же одержимость, что и тогда, когда впервые изучал секретные техники в прошлом мире - он снова переживал бессонные ночи, погружаясь в свои исследования.
После приобретения различных методик Сисаса, Гарен немедленно начал исследовать процедуры трансплантации органов мира тотема. По сравнению с другими методами, трансплантация органов и другие методы были чрезвычайно зрелыми навыками. Эксперименты, проведенные на маленьких серых мышах в течение этих нескольких дней, заставили Гарена вспомнить время, когда он впервые поступил в университет и проводил эксперименты на существах в экспериментальных лабораториях.
«Сегодня вечером решающий момент для моего собственного эксперимента. Если я не буду осторожен и возникнет проблема, это определенно вызовет серьезные травмы», — размышлял Гарен. Он положил рукописи и взял ручку, чтобы снова начать проверять планы на бумаге.
Превращение физического тела в тотем срабатывало, когда сыворотка крови саламандры приходила в действии, но как только инъекции прекращались, тело быстро возвращалось в свое первоначальное состояние. Гарен уже давно придумал этот безумный план. Если бы у него такое же сильное сердце, как у двуглавой саламандры, то его пределы можно расширить.
Но откуда у него такое сильное сердце?
После изучения различных источников информации и экспериментальных данных, а также методов трансплантации органов, которые он получил от Сисаса, в голове Гарена возникла безумная мысль. Он мог пересадить орган сильного существа в свое собственное тело и использовать принцип резонанса, чтобы поглотить энергетическую энергию первоначального органа. Это казалось вполне обоснованным решением.
Таким образом, он начал экспериментировать на сердечной мышце двуглавой саламандры, пересаживая ее время от времени, чтобы отметить различные побочные эффекты и опасные реакции. Затем он приготовил облегчающие лекарства и отрегулировал различные дозировки.
Мышь, получившая успешную пересадку сердечной мышцы, теперь обладала характеристиками тотемного света. Её тело также претерпело определенные изменения, и в настоящее время стало намного сильнее и мускулистее, чем до эксперимента. Сила и скорость также увеличилась вдвое, чем у обычной серой мыши.
Это дало Гарену некоторую надежду. Однако уровень смертности по-прежнему оставался высоким - около 70%. Это была главная причина, по которой он не решался сделать следующий шаг.
Все происходило именно так, как он и предсказывал. Метод трансплантации органов производил большое количество крови во время пересадки сердечной мышцы. Между тем, по мере того как питательные вещества поглощались, произведенная кровь непрерывно смешивалась в теле испытуемого. Сердце двухголовой саламандры, естественно, обладало кроветворными способностями, и это было ключевой причиной, по которой Гарен выбрал его.
Когда пересадка прошла успешно, Гарен предположил, что его собственное тело из плоти будет обладать способностями, подобными тотему, и тотемный свет больше не будет препятствием для него. Между тем, с сильными кроветворными способностями двуглавой саламандры, его физические пределы, вероятно, также будут медленно увеличиваться.
«Но я не беспокоюсь о «если бы», я только беспокоюсь о «что, если». Хотя я являюсь абсолютным тайным пользователем техники и бойцом, моя жизненная сила достигла своего предела, и я не знаю, что мне делать с этой операцией по пересадке. Надо подумать о завершении пересадки сердца и сердечной мышцы…»
Дело оказалось не таким простым…
«Когда я окажусь под наркозом, я не смогу командовать. Но если я не использую анестезию, боль заставит кровь в моем теле течь быстрее, вызывая судорожные реакции. Даже если бы я смог выдержать боль от операции, успешной трансплантации все равно трудно добиться».
Но как только он преуспел, Гарен предположил, что подобно результату трансплантации маленькой серой мыши, он сможет достичь постоянного тотемного светового эффекта, который может превысить его физические пределы. К тому времени он сам станет главным тотемом. Более того, он мог бы использовать свои потенциальные точки для увеличения своих собственных качеств. Когда это время придет, незначительные побочные эффекты не будут иметь никакого значения.
Пока Гарен колебался, его взгляд слегка скользнул в сторону тени Лалы. Девушка была полностью наделена одухотворением, и два дня назад он попытался использовать свои потенциальные точки для развития Лалы как тотема. К сожалению, наделенные силой человеческие тотемы, казалось, не имели никаких способностей, которые можно развить, и это укрепило мысли Гарена о пересадке своих собственных органов.
«Есть ли такой вид медицины, который можно использован только для того, чтобы люди теряли чувство боли, не беспокоясь о мышечных спазмах, увеличении кровотока или других естественных реакциях?» - мысленно спросил Гарен.
Внезапно оба его глаза заблестели, как будто он выдумал какую-то идею.
«Я помню, как Рейлан однажды упомянула, что общество «Затмение» также проводило подобные эксперименты. Некоторые из тех, кто достигал более высокого уровня развития, пытались наделить силой свои собственные тела, но так как они не доверяли другим, то решили найти лекарство, которое могло бы избавить их от чувства боли, что позволило бы им выполнять операции на себе. Этот тип лекарства обычно используется на поле боя, чтобы заставить солдат забыть о своих страданиях, и, вероятно, его следует искать у фармацевтов КАЛа. Единственная проблема заключается в том, что этот способ имеет более сильные побочные эффекты, но это определенно то, что даст хорошие результаты. Может быть, я смогу использовать сферу зеленой лозы, и поторговаться?»
Мистическое путешествие Глава 357
Глава 357
Встреча (1)
После тщательного обдумывания Гарен быстро проглотил свой обед и попросил Лалу узнать ответ Его Величества. Затем он снова зарылся головой в книги и рукописи, в которых содержались сведения о практиках и экспериментах.
Но в последующие дни офицер императорского дворца, дежуривший на контрольно-пропускном пункте, по-прежнему не передавал никаких сообщений.
Гарен отправился в столицу погулять несколько раз, но улицы оставались пугающе тихими, если не считать нескольких прохожих. Столица управлялась военным законодательством, и все въездные и выездные контрольно-пропускные пункты требовали сложных лицензий, которые требовалось проверять, поскольку материалы находились под единым управлением. Весь район был пуст и тих.
Так тянулось до шестого дня.
В конце концов, день аудиенции назначили, и император решил вызвать Гарена, но только на десять минут.
***
Сидя в белой карете, проезжавшей через контрольно-пропускной пункт, Гарен не стал раздвигать шторы. Вместо этого он тихо сидел в середине вагона, сосредоточившись и закрыв глаза.
Переднюю и заднюю части кареты сопровождали другие экипажи, а внутри них находились другие местные аристократы, которые прибыли сюда тоже ради аудиенции с государем. Если бы не зеленый виноградный шар, Гарен полагал, что как местный лорд, потерявший свою власть и влияние, он никак не смог бы получить аудиенцию у Его Величества.
Парень сидел в карете и тщательно обдумывал обмен репликами и просьбами, которые хотел высказать во время аудиенции. В основном он обдумывал: отдать ли зеленый виноградный шар? Из всех трех императоров - Ковитанский обладал самыми сильными амбициями и самым лучшим отношением к жизни. Следовательно, передача шара ему, вероятно, принесет самую высокую прибыль.
Однако существовала еще одна проблема, которую трудно решить: убийство Ковитанского императора обществом «Затмение». На этот раз их действия увенчаются успехом, и Гарен должен предупредить Его Величество, но…
О том, чтобы немедленно сделать это, не могло быть и речи: если из ниоткуда появится аристократ-чужак и скажет императору в лицо, что его жена-шпион без каких-либо доказательств - любой приговор сочтется легким по сравнению с осуждением и заключением в тюрьму смертного приговора за ложное обвинение.
Более того, даже если Гарену удастся успешно раскрыть заговор, придет время, когда он столкнется с разоблачением своей собственной личности, и общество «Затмение» определенно отомстит, отправившись за его головой. Тогда даже КАЛ не сможет защитить его.
Всю дорогу он провел в раздумье и не заметил, как экипаж остановился. Звуки музыки эхом отдавались далеко позади него по звуку напоминая скрипку или какой-то другой струнный инструмент.
- Пожалуйста, выходите, — напомнил ему охранник, который также был извозчиком.
Гарен распахнул дверцу кареты и выпрыгнул из нее. Он стоял в конце тихой улицы, а перед ним была черная каменная дверь в форме карандаша. Вход был приоткрыт, и изнутри он вел в просторный коридор, который тянулся далеко в открытый сад.
С левой стороны коридора стоял ряд дежурных охранников, и все они были одеты с головы до ног в черные доспехи, что придавало им сильный и торжественный вид. Музыка, которую Гарен слышал раньше, доносилась из большого черного форта слева от него.
- Пройдёмте, - посланный офицер был высокий красивый молодой человек в белом парике и красном жилете поверх белой нижней рубашки. Он посмотрел мимо Гарена, прежде чем развернуться и выйти из коридора первым.
Гарен заметил, что аристократы, вышедшие из оставшихся двух экипажей, не остановились у этого входа, а направились к двум другим дверям.
- А разве они тоже не идут на аудиенцию к Его Величеству?
Красивый мужчина взглянул на Гарена:
- Вы должны быть польщены тем, что государь решил вызвать сегодня только вас. Остальных пригласила Ее Королевское Высочество принцесса.
Гарен кивнул и последовал за мужчиной, который шел по коридору. В итоге, они шли молча и быстро. Весь коридор был чуть больше семи метров в высоту и ширину, и необычно широк, и когда они шли по гладкому черному каменному полу, раздавался звук мягких, четких шагов.
Они прошли по коридору и вышли в сад под открытым небом.
Сад цвел обилием свежих красных, желтых и белых цветов. Большинство из них были белыми, представляя собой гигантские цветы размером с умывальник. В цветнике шумно болтали несколько девушек в роскошных нарядах. Никто не знал, о чем они говорили, но они казались необычайно счастливыми. Некоторые девушки даже сидели на тычинке белого цветка, и было удивительно, что ни одна из них не упала на пол.
Когда девушки увидели красивого мужчину, который шел впереди, они с энтузиазмом помахали ему, выказывая признаки внимания. Офицер ответил им вежливо и казался необычайно спокойным на фоне двусмысленных взглядов девушек. Гарен последовал за ним. Несмотря на то, что его нынешнее тело Сина было таким же красивым, по сравнению с офицером впереди, он уступал ему в привлекательности. Разумеется, девушки не обратили на него внимания. По сравнению с яркой, бросающейся в глаза одеждой офицера, серые одежды Гарена не стоили и малейшего внимания.
Пройдя через цветник, они очутились в другом длинном помещении. Гарен не знал, как далеко они шли, прежде чем оказались перед пятиметровой черной дверью.
- Вы можете подождать здесь. Примерно через полчаса прибудет Его Величество. Помните, у вас есть только десять минут, — быстро напомнил красивый мужчина, прежде чем повернуться и уйти.
Гарен не возражал. В этот хаотический период он видел, как много людей хотели добиться аудиенции с императором. Он спокойно ждал у главного входа. По левую сторону галереи стояли стражники в черных доспехах. В отличие от других, эти охранники были одеты в броню, которая явно значительно тяжелее, и держали черные ружья, стоя у стены, как скульптуры.
Примерно через двадцать минут к ним широкими шагами подошел хорошо сложенный мужчина средних лет. На нем были белоснежные трико с серебряными вставками по краям и развевающийся сзади белый плащ. Он держал в руке золотой хлыст, как будто только что вернулся с верховой прогулки. Где бы он ни проходил, все дежурные стражники становились на одно колено.
Возраст этого человека был не старше тридцати лет, и на его лице играла улыбка. У него было мягкое выражение лица, а черная борода закрывала его подбородок и соединялась с бакенбардами, что затрудняло различие между его бородой и волосами. Его спина была слегка сгорблена, но он шел уверенно. Его внешность нельзя назвать ни красивой, ни особенно величественной, что делало его похожим на обычного прохожего, которого можно встретить на улицах.
Гарен тут же опустился на одно колено. Он видел черно-белую фотографию императора еще до того, как прибыл сюда, и понял, что этот человек - Ковитанский император Авик Сисман.
- Ваше Величество, — Гарен склонил голову и отвел взгляд от лица монарха в знак вежливости.
За королем Авиком следовала группа людей, которые, казалось, готовились войти в помещение вместе с ним, чтобы обсудить важные вопросы.
- Войди, - Авик мягко ответил и вошел в главную дверь, которую охранники уже открыли.
Гарен встал и последовал за ним.
Внутри ярко освещенной комнаты стены украшали затейливые и красивые золотые цветочные узоры, в то время как большая картина длиной до пола закрывала стену с противоположной стороны от главной двери. Это был портрет Авика, стоящего на балконе дворца с мечом в руке.
Несколько рядов желтых деревянных диванов были расставлены дугообразно в центре комнаты. Справа стояли еще две прямоугольные книжные полки, заполненные разными книгами с золотыми ободками по краям.
- Садись, - как гостеприимный хозяин Авик ухаживал за гостем в своем доме, указав на диван.
Гарен посмотрел на других людей и понял, что никто из них не вошел в комнату, кроме Авика и него самого. Остальные поклонились и осторожно закрыли дверь с другой стороны. Только тогда Гарен тихо сел по правую руку от Авика.
- Твое доверие к Королевскому альянсу люминаристов и Ковитанской империи означает доверие к Нам. Когда Мы узнали о трагедии, постигшей виконта Сисаса, Наше сердце сжалось от горя и отчаяния. Твой отец вложил много сил и времени в свои исследования, но его обращение и отношение к людям были иногда излишне жестокими. Последствия этих инцидентов - ужасающие. Ты ведь понимаешь, что Мы имеем в виду? - Авик немедленно поднял главный вопрос. Он не был пользователем тотема и просто нормальным человеком, но быть способным управлять такой огромной империей означало, что он естественно обладал собственным опытом и способностями.
- Понимаю, — кивнул Гарен. - Честно говоря, мои просьбы очень просты. Я хочу посетить Королевский банк данных, чтобы найти некоторую информацию, которая мне нужна. В то же время, я хотел бы попросить Ваше Величество о доступе к аптеке, чтобы найти некоторые нужные мне лекарства.
- Ты все еще пользуешься основным тотемом первой формы? - внезапно спросил Авик.
- Да, - Гарен удивился внезапной смене темы разговора, но все равно ответил немедленно.
- Может быть, ты хочешь получить лучший тотем в качестве основного? Или более сильный вторичный тотем? У тебя есть интерес к медицине, поэтому тебе стоит пойти в Секретную службу. У них там больше содержания на эти темы, — ответил Авик с нежной улыбкой.
- Секретная служба?..
- Вот именно. Хотя внутренняя сила Нашей Ковитанской империи может не считаться мощной, а на самом деле может быть чрезвычайно слабой, было бы нетрудно позволить тебе стать ее частью. Внутри, фармацевтические знания, которыми ты интересуешься, и различные методы… Ну… Мы слышали, что когда ты прибыл в столицу, ты провел время, скрываясь в своем поместье, не идя никуда больше, верно? Неужели ты нашёл там нечто интересное?
Гарен колебался. Ему было неясно, что такое Секретная служба на самом деле, но он уже давно слышал о трех департаментах Королевского альянса люминаристов. Каждый из них управлялся разными странами, но они работали друг с другом, и их полномочия переплетались, что означало: каждая страна обладала различным количеством власти.
- Честно говоря, Наша Ковитанская империя занимает самое важное место в национальных департаментах. Мы не считаемся слабыми в геометрической службе, но так как Секретная служба остается в области Даниэлы, Нам лучше не вмешиваться. Ты также знаешь, что три департамента представлены заинтересованными группами аристократов из разных стран. Внутри Секретной службы Эрл Сенда - Наш единственный представитель, обладающий некоторым влиянием, - продолжал говорить император.
- Но даже если я присоединюсь, это не вызовет никакого эффекта, верно? - неуверенно спросил Гарен.
- Конечно, это будет не только ты один. Ничто нельзя достичь в одночасье, потому что все нуждается в процессе развития, — ответил Авик с улыбкой. — Фальшивомонетчик исследовательского типа, присоединившийся к их рядам, безусловно, будет огромной поддержкой для Эрла Сенды.
- Ваше Величество придает мне слишком много чести, — Гарен быстро склонил голову смиренно.
- Твой отец внес огромный вклад в Ковитанскую империю, и по праву Нам стоит щедро вознаградить тебя. Однако самое неприятное заключается в том, что весть о жестоких экспериментах, проведенных домочадцами Терри-Джонсов, распространилась повсюду, — тихо ответил Авик. - Что касается твоих предыдущих просьб, то Мы обещаем удовлетворить их все. В качестве дополнительной награды Мы лично подарим тебе наследство для воспитания черных штормовых голубей. Мы надеемся, что ты не будешь возражать против этого.
- Черные штормовые голуби?! - Гарен был потрясен.
Это было имя тотема третьей формы, и этот тип являлся одним из тех, о которых он слышал раньше. Тотем третьей формы, который мог бы вызвать шторм - редкий тотем третьей формы, который не ставил во главу угла эволюцию тела, но мог вызвать сильные торнадо и считался действительно ужасающим.
Этот вид унаследованной власти обычно передавался только внутри королевских семей и был чрезвычайно ценным. Это наследство действительно может быть чем-то, на что он может положиться, и поможет ему восстановить еще более могущественное положение семьи Терри-Джонсов.
Гарен был несомненно шокирован щедрыми подарками Авика.
- Большое спасибо, Ваше Величество.
- Хорошо, Наше время почти закончилось. Позже во дворце пройдёт маскарад. Если тебе интересно, подойди к министру по этикету и выбери маску. А сейчас Нам нужно переодеться, — с улыбкой сказал император.
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Гарен быстро поднял зеленый виноградный шар и почтительно передал его ему. Конечно, Авик взял его.
- Не плохо. Иди и хорошенько отдохни. Если что-то случится – обращайся. Даю тебе ордер, который позволит тебе непосредственно получить то, что я обещал из Нашей казны, - император быстро выписал ордер и передал Гарену. Затем он склонил голову, чтобы рассмотреть зеленый виноградный шар.
Гарен взял ордер, поклонился и вышел из кабинета. Выйдя, он вытер со лба капли пота.
В кабинете чувствовалось множество сильных, колоссальных энергий, таящихся в темноте, оказывающих на него давление. Как только что-то бы пошло не так, была вероятность, что парня бы немедленно уничтожили. Он не мог оценить степень силы этих энергий, но они определенно не ниже третьей формы.
Поскольку речь шла о национальной безопасности, естественно, что на страже находились исключительные силы. Это был пункт сбора самых сильных сил во всем Ковитане. Здесь же собралось значительное большинство генералов общества «Затмение». Сила генералов стихий здесь не считалась бы очень сильной.
Более того, Гарен не взял с собой трех окаменевших белых драконов. Они находились слишком далеко, чтобы помочь при надобности. Если бы произошла стычка, он, конечно, не смог бы убежать. Этот факт заставил парня скучать по миру боевых искусств, в котором он жил ранее. Боевые искусства - настоящая индивидуальная сила, её нельзя отделить, в отличие от тотема. К тому же, сила человека также не уменьшалась из-за повреждения тотемов. А здесь – да…
Он покачал головой и спросил у стоявшего в дверях стражника, куда ему дальше идти, после чего тот почтительно отвёл его к королевской сокровищнице.
Согласно плану Гарена: объединив технику Сисаса с частью основных методов модификации «Затмения», он столкнется с огромным риском в процессе трансплантации. Даже если бы он полностью контролировал кровоток и имел чрезвычайно сильные жизненно важные органы, это не имело бы значения. Другая трудность заключалась в том, что для полной адаптации, ему требуется находиться на одной частоте с двуглавой саламандрой.
К счастью, после экспериментов, Гарен предварительно определил один из самых эффективных методов. Он последовал за офицером прямо в королевскую казну. После того, как главный химик дал ему двенадцать тюбиков зелья славы и тюбик светлого зелья, которое восстанавливает большое количество тотемного света.
Их изготовили ведущие химики, и зелья хранились в течение более ста лет, концентрируя их для гораздо более сильных эффектов. В помещении находился пользователь тотема, который разбавлял зелье и распространял его среди пятисот других пользователей тотема. Всем им удалось полностью восстановить свой тотемный свет за полдня.
Как только свет тотема исчерпывалась, это влияло на переливание силы к тотему, причиняя вред как пользователю тотема, так и самому тотему. Легкое зелье, которое могло быстро восстанавливать тотемы, считалось редким методом восстановления.
Гарен готовился к чрезвычайным ситуациям, где он мог использовать его, чтобы быстро восстановить свой тотемный свет. Если он пострадает, по крайней мере, ему удастся не умереть.
С другой стороны, зелье славы было тем, чего он хотел изначально. Это могло бы полностью усыпить все страхи. Это позволяло людям воевать без страха перед жизнью и смертью, или, другими словами, действовать как продвинутый стимулятор. Поскольку зелье славы не имело никаких побочных эффектов, оно не причиняло вреда людям по сравнению с другими стимуляторами. Следовательно, зелье можно применять снова и снова.
Получив то, за чем пришел, и разрешение войти в Королевский банк данных, Гарен также получил от Авика черный шестигранный знак отличия. Затем парень удалился из дворца.
Что же касается черных штормовых голубей, то после сортировки их обещали отправить в поместье Гарена в течение двух дней.
***
Под ярким желтым светом осторожно нанося особый тип смазки на обе руки, Гарен посмотрел на лежащего перед ним заключенного из камеры смертников. Это был уже пятнадцатый приговоренный к смертной казни, которого использовали для экспериментов по пересадке органов.
Он использовал богатство своей семьи, чтобы подкупить начальника тюрьмы, и получать подопытных каждый месяц.
В течение последних двух месяцев Гарен постоянно практиковался в пересадке сердца двухглавой саламандры, становясь все более и более искусным в этом. В то же время он экспериментировал на своем собственном теле, пересаживая в него небольшое количество миокарда. Однако это всегда вызывало сильное отторжение от его тела.
Под воздействием лекарств и очищающего эффекта драконьей крови Гарен медитировал, используя боевые искусства из прошлого мира, и постепенно смог соединиться с пересаженным миокардом. Он медленно понимал процесс, который ему предстояло пройти.
В целом, это дало ему новое осознание в отношении процедур трансплантации.
«Очень удачная операция, - Гарен вытер влажным полотенцем следы дезинфицирующей смазки на руках. — Это уже пятый. Если все пойдет по плану, мое сердце станет намного сильнее, чем у среднего человека, я стану ненормально энергичным, и, возможно, даже произойдут дальнейшие изменения в моем теле. Все эффекты должны быть положительными, так как у меня есть приличные навыки очистки от примесей».
Взглянув на расширяющуюся и расслабляющуюся грудь заключенной, он был уверен, что ей больше не грозит опасность.
Отойдя от операционного стола, Гарен по привычке взглянул на панель атрибутов. Там было огромное увеличение его потенциальных точек. В течение этих двух месяцев его потенциальные возможности постепенно увеличились до более чем трехсот пунктов. Очевидно, это вызвано неумолимой охотой окаменевшего белого дракона. Поначалу Гарен все еще проявлял интерес к своему увеличению потенциальных точек, но вскоре он искренне удивился. Потенциальные точки постоянно увеличивались, но он не мог ими воспользоваться.
Границы тела определяли, что он не мог использовать их, чтобы улучшить свое тело. Но в то же время он чувствовал, что не стоит использовать их для модернизации посеребрённых тотемов.
- Что случилось, босс? - когда он выходил из лаборатории, Гарен увидел беловолосого мужчину, ожидавшего его за дверью.
Мужчину звали Комодо, изначально он был заключенным в камере смертников. После успешного эксперимента он решил последовать за Гареном в знак благодарности за то, что тот дал ему второй шанс на жизнь. Естественно, Гарен не полностью доверял лояльности заключенного, но он не слишком беспокоился после обретения силы.
Комодо добровольно вызвался быть посеребрённым и в настоящее время действовал как правая рука Гарена в его подземной лаборатории. У Комодо было крепкое телосложение. По сравнению с другими, которые считались высокими на 1,8 метра, он был два метра высотой. Все его тело покрывал загар, и повсюду виднелись шрамы. Его правое запястье было отрублено в бою, и в настоящее время на его месте находилось выдвижное лезвие из сплава.
- Всё хорошо. Эта заключенная действительно сильна. Хотя она и женщина, редко можно встретить такое сильное тело даже среди мужчин. Она может быть на одном уровне с тобой, - коротко объяснил Гарен и направился к самой большой подземной пещере.
Лаборатория Сисаса была огромной. Первоначально это было бомбоубежище Королевства, но оно было заброшено. Лаборатория занимала лишь угол огромного подземелья.
- Это уже третий успех в этом месяце. Босс, вы становитесь все более и более опытным, - Комодо улыбнулся. – Но, босс, я действительно могу ранить монстров? - в его голосе звучало сомнение.
- Конечно, - Гарен свернул за угол. - А ты разве не пытался?
- Нет.
- Попробуй, когда освободишься. После того, как я закончу свои эксперименты, я попрошу помиловать тебя. Я ведь дворянин. У меня есть право сохранить жизнь нескольким заключенным, - пообещал Гарен.
- Спасибо, босс!! - Комодо пришёл в восторг.
- Ты приготовил оборудование?
- Да, уже готово. Также мы пополнили питательный бассейн. На этот раз я переключился на самый большой. Мисс Лала жаловалась, что расходы слишком велики. Похоже, финансы семьи исчерпываются, - немедленно отозвался Комодо.
- Давай начнем сегодня вечером, - Гарен толкнул дверь самой большой подземной пещеры и вошел.
Комодо последовал за ним. Прямо перед их глазами предстало гигантское существо, скорчившееся в самом большом питательном бассейне. У огромной саламандры было две головы, а тело напоминало холм. Она тихо лежала в бассейне, и каждый вдох создавал легкий ветерок в пещере.
Хотя он видел существо много раз, ноги Комодо все еще задрожали. Хотя он все еще был в восторге от обещания про освобождение, он все еще не мог противостоять огромной угрозе от существа впереди. Комодо пошел проверять уровень масла в лампе на стене, дабы держаться на расстоянии от существа.
Вместо этого Гарен подошел к двуглавой саламандре и поднял голову, осмотрев гигантское существо.
- Сегодняшний вечер может стать для меня новым началом… - он нежно погладил кожу саламандры.
Всё это время парень не переставал комбинировать боевые искусства и силу тотемов. Судя по древним записям об Эндоре и его удивительном прибытии в этот мир, определенно существовала какая-то связь между боевыми искусствами и тотемами.
Достав из кармана часы, он посмотрел на время - 4:23 вечера, и оставил карманные часы на столе. Гарен погрузил обе руки в белую дезинфицирующую жидкость, похожую на кипящий суп, но выражение его лица оставалось спокойным.
Он убрал руки, когда они слегка покраснели, а затем вытер их, после чего он разбавил зелье славы в соответствии с пропорциями.
Операция прошла совсем не сложно. Самым сложным было контролировать кровоток после трансплантации. Требовалась огромная точность. Даже для такого выдающегося мастера боевых искусств, как Гарен, ему пришлось приложить немало усилий для пересадки.
Человек, получающий трансплантат, обязан обладать сильной выносливостью. Он должен был терпеть боль, которая убила бы нормального человека. Кроме того, без четкого контроля кровотока самое большее, что заключенные могли получить от успешного эксперимента - это более сильное телосложение и тотемистическое изменение силы. Это не имело большого изменения на их фактической мощности.
Для нормальных людей это было бесполезно. Но для Гарена, с возможностью увеличить предел своего тела через потенциальные точки в дополнение к навыкам управления резонансным камнем, он определенно мог превзойти пределы своего теперешнего тела.
Более того, опираясь на вершину боевых искусств, он постиг принципы резонансного камня. Он подсчитал, что даже люди общества «Затмение» не могли достичь такого уровня в технике резонансного камня.
У мастеров боевых искусств действительно имелись свои сильные стороны.
Согласно процедуре, Гарен начал регулировать свой кровоток и состояние тела, а затем закрыл глаза, чтобы отдохнуть. Как только операция увенчается успехом, можно будет использовать весь арсенал боевых искусств из прошлого мира. В то же время, ему откроется новый путь.
Парень вспомнил легенды о колдунах, которые слышал в прошлом мире. Хотя колдуны из преданий казались непомерно сильными, информация и описание колдунов могла исказиться по мере передачи историй. Но среди них были и такие, которые, казалось, обладали силой тотемистов.
Если подумать об этом… то мир боевых искусств и мир тотема, казалось, связаны друг с другом.
«Сегодняшний вечер определит мой успех…» - улыбнулся парень.
Сегодняшняя пересадка определит, смогут ли боевые искусства и тотемы сочетаться.
Мистическое путешествие Глава 359
Глава 359
Трансплантация (1)
Во дворце Ковитана император Авик сидел на троне боком, подперев лицо рукой, и смотрел на докладывающих министров и дворян. Скука и безразличие читались на его лице.
- На сегодняшний день существует острая нехватка ресурсов по всей империи. Мы лишились продовольственного снабжения, поэтому пока нам остаётся полагаться на окружающие склады. Но их не хватит надолго. Я предлагаю построить террасы для высадки урожая на окружающих холмах. Если мы не выполним этот план в кратчайшие сроки, то столкнемся с серьезными последствиями, - министр сельского хозяйства был невысокий белобородый человек. Хотя его фигура не внушала презентабельности, его голос был полон энергии.
- Я против! - военный министр встал. Это был свирепый на вид мужчина средних лет. - Применение оружейных тотемов невероятно разнообразно. Если мы будем продолжать в том же духе, то в течение нескольких лет истощим все наши накопленные ресурсы. Нашей основной задачей должно быть формирование отрядов для обеспечения новых ресурсных точек. Не сделав этого, мы не сможем противостоять атакам монстров - и все будет напрасно.
- Есть ли возможность использовать этих существ как мясо для еды? - предложил министр промышленности. - Я слышал, что есть пользователи тотема, которые непосредственно ели плоть существ, и никаких проблем не возникло.
- Мы можем попробовать это сделать, - Авик постучал пальцами по подлокотнику своего трона. — Департамент здравоохранения, проведите несколько анализов и сообщите мне результаты в течение месяца.
- Да, Ваше Величество, - министр здравоохранения склонил голову.
- Ваше Величество, Черный Принц Драконфилд прибудет в столицу королевства через два месяца. С каким уровнем протокола мы должны его приветствовать? - спросил протокольный министр.
- По протоколу ли?.. - Авик нахмурил брови. — Черный Принц основал Драконфилд. В эпоху хаоса его положение лишь немного слабее моего. Чрезмерно приветствовать его было бы вредно, но также невежливо относиться к нему легкомысленно. Приветствуйте его согласно протоколу как иностранного принца. Пока он не взошел на трон, он не является королем Драконфилда.
После король сделал паузу и все присутствующие явно ждали его дальнейших указаний.
- Визит Черного Принца сильно облегчит союз между Драконфилдом и Ковитаном. Хотя Драконфилд раньше был вассальным государством Ковитана, сейчас все по-другому. Министры, пожалуйста, будьте внимательны к своему поведению.
За этим последовали ежедневные тривиальные дискуссии. В дренажной системе королевства имелись некоторые недостатки, которые требовали финансирования. Для ремонта сети противовоздушной обороны тотема требовалось больше ресурсов и рабочих рук. Да ещё несколько детей знати ввязались в драки на улицах, и с этим тоже надо было делать.
Чем больше Авик слушал, тем больше хмурился. Глядя на хаос в зале собраний, он взял свой золотой скипетр рядом с троном и вышел через правую дверь.
***
Гарен сидел рядом с двухголовой саламандрой. Он поставил стол и стул рядом с бассейном с питательными веществами. Пока парень ждал, когда пройдет время, он раскладывал отчеты на своем столе.
Мерцание света от абажура заставило тени на его лице задрожать.
Он внимательно посмотрел на статистику активов в своей руке. Из всех иностранных предприятий семьи Терри-Джонсов и их двух поместий до сих пор функционировало только двенадцать ферм. Большинство их винодельческих хозяйств, компаний и шахт не могли нормально работать из-за вторжения монстров. Поскольку они располагались на линии обороны Западной фермы, сдача была их единственным вариантом.
В королевстве, кроме поместья, в котором Гарен остановился, находилось еще три бунгало и давно закрытая мастерская по ремонту тотемов.
Из-за своих недавних больших расходов парень продал некоторые из своих семейных предприятий. Два из трех бунгало тоже ушли с молотка. Он оставил себе только одно бунгало и мастерскую по ремонту тотемов, которая не стоила много.
В настоящее время военные ресурсы находились под жестким контролем правительства. Следовательно, в магазине ничего нельзя было продать, и единственной его ценностью была земля.
Лала, которая работала горничной, также управляла имуществом Гарена. И к своим обязанностям она относилась преданно и аккуратно.
Мало того, что активы были в удручающем состоянии, семейная гвардия оставляла желать лучшего
Максилан и Эдни возглавляли семейную охрану. Первоначально в домашнем хозяйстве было два пользователя тотема второй формы и пятнадцать пользователей первой формы. Эти силы развивались независимо друг от друга на протяжении многих лет. Битва при поместье Сисаса сильно истощила клан: некоторые бежали, в то время как только меньшинство, которое чувствовало себя принадлежащим к дому Терри-Джонс, осталось.
Их нынешние силы состояли лишь из десяти пользователей тотема первой формы. Возглавляемые соответственно Максиланом и Эдни, они приняли участие в патрульной миссии круга обороны королевства, хоть так зарабатывая деньги. Только по выходным они возвращались в поместье, чтобы доложить обо всем Гарену.
Вместо этого, у парня ещё оставалась охотничья группа, которая сумела завербоваться в различные отделы Военной гильдии, как только они достигли столицы. Из-за их союза с Гареном, они стали самым большим влиянием дома Терри-Джонс за исключением самого Гарена.
Гарен отложил в сторону отчеты о семейном положении и наконец взглянул на два приглашения внизу. Оба были от графа Бакси и виконта Лавеля.
Семья Терри-Джонс имела определенный уровень связей и родства в столице. Дворяне часто имели сложные брачные отношения. Так жена эрла Бакси была дочерью сестры двоюродного брата Сисаса. Одна из их дочерей вышла замуж за самого Сисаса, став его второй женой. Соответственно, обе стороны поддерживали тесные отношения.
Виконт Лавель был приемным сыном брата Сисаса, который сумел подняться по социальной лестнице благодаря поддержке семьи. Его корни внедрились в Королевскую академию светоча, где он был одним из вице-канцлеров. Ходили слухи о его близости с третьей принцессой королевской семьи, и вскоре должна была состояться свадьба.
- Это типичные дворянские дома, - у Гарена болела голова, когда он думал об этих семейных отношениях.
Дворянский круг сам по себе невелик. Чтобы сохранить благородную родословную, браки часто заключались сугубо между семьями дворян или с королевскими особами других королевств. Из-за этого отношения между аристократами были повсюду, как паутина. Прослеживая родословную Терри-Джонсов, можно даже установить связь с королем.
- Сложная сеть… - Гарен на мгновение задумался и отбросил приглашение в сторону.
После тщательного выяснения всех вопросов, парень поднял часы и посмотрел на время - 5:12 вечера. Он спокойно встал и подошел к краю питательного бассейна, присев там на корточки, и легонько постучал по нему.
С резким звуком камень на краю бассейна медленно загорелся. В то же время, всего четыре белых огонька засветились из четырех камней, освещенных вокруг круглой формы питательного бассейна. В мгновение ока из камней вырвались прямые белые лучи. Они встретились в воздухе над бассейном и слились в одну точку.
Лучи слегка колебались, издавая шипящий электрический звук, освещая всю подземную пещеру. Двуглавая саламандра открыла глаза и посмотрела вверх. Ослепительный белый свет сузил её глаза. Она слегка пошевелила телом, а затем вернулась в прежнее состояние.
Положив трансплантационный аппарат на стол, Гарен начал использовать дезинфицирующий жир, чтобы стерилизовать их. Затем он приготовил разбавленное зелье славы и противовоспалительные препараты, марлю, бинты, шовные иглы и другие инструменты, которые могут понадобиться.
И вот приготовления завершились.
С закрытыми глазами парень все еще стоял. Пока он медитировал, он медленно использовал свою технику Божественной Статуи. Согласно тонкому ощущению резонансного камня, он тщательно прощупал частоту двуглавой саламандры.
В процессе восприятия резонансного камня Гарен понял, что на самом деле все существа, включая все растения и людей, имеют свою собственную уникальную резонансную частоту. Только найдя её, можно реализовать множество невообразимых ключевых функций.
За последние несколько дней он изучал её много раз, наконец-то сумев слабо уловить уникальную частоту двуглавой саламандры. Это была частота вибрации её жизненной силы. Вибрация жизненной силы двойной головы саламандры, казалось, синхронизировалась с ее сердцебиением. Но на самом деле, каждый удар сердца полностью отличал от тонких вибраций. Один такт содержал тридцать пять совершенно разных частот вибрации. И они в последствии объединились в единую вибрацию. Между частотами не было никаких помех, будучи независимо ясными и отчетливыми. Некоторые вибрации имели большие частоты, близкие к частоте биения сердца. Некоторые из них были маленькими, или пульсировали до тысячи раз за один удар сердца.
Когда Гарен спокойно ощутил тридцать пять различных вибраций, он постепенно прекратил использовать технику Божественной Статуи. Через мгновение он резко открыл глаза. Взяв со стола хирургическую ленту, он подключил к ней необходимый хирургический аппарат. Он привязал ленту к своей руке, намотав несколько петель. Гарен сразу же вошел в хирургический бассейн, окруженный белыми балками.
В то же время в подземной пещере, Комодо быстро развернулся и ушел согласно предыдущему приказу Гарена. Если бы он продолжил оставаться там, то могла возникнуть опасность. Кроме того, поскольку существовала заранее определенная тактика обороны, не было необходимости в защите постороннего человека.
Комодо поклонился Гарену издали, затем быстро повернулся и вышел из подземной пещеры.
Гарен вытащил хирургический нож и вырезал глубокую рану на животе двуглавой саламандры. Алая кровь мгновенно вытекла из раны и закапала в питательный бассейн, растворяясь в белой питательной жидкости.
Дальше Гарен применил силу, рассекая ножом сверху донизу, открыв рану на животе саламандры. И её длина была больше человеческого роста. Лишь тогда парень положил нож на землю, обеими руками ухватился за край разреза и сильно дернул, полностью открыв её и войдя внутрь.
В рыбном по запаху и душном брюхе саламандры громадный, тяжелый стук сердца сразу заполнил его уши. Но он звучал как-то приглушенно. Гарен со знанием дела прошелся по артериям и венам и снова добрался до сердца, которое было примерно человеческого роста, а после достал из хирургической повязки тюбик разбавленного зелья славы. Наполнив им шприц, он ввел его в артерии саламандры. Затем он вытащил еще одну трубку и ввел ее в свою сонную артерию.
Когда парень ввел себе в шею прохладное зелье, в сердце Гарена возникло слабое возбуждение. Это было так, как будто его чувства обострились, намного больше, чем обычно. Он почувствовал, как по всему телу разливается онемение, словно на его кожа покрылась толстым слоем ороговения. И вскоре Гарен совершенно потерял чувство осязания.
Несколько минут он стоял неподвижно, ожидая, когда подействует лекарство. Убедившись, что лекарство подействовало в полную силу, он взял хирургический нож и осторожно сделал надрезы на поверхности сердца саламандры.
Сердце зверя обладало уникальными кроветворными способностями. Это была уникальная, похожая на машину биологическая ткань, которая являлась огромным источником жизни, выносливости и силы для гигантского тела саламандры.
Гарен осторожно удалил часть плоти с поверхности сердца размером с человеческую голову.
Мистическое путешествие Глава 360
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Трансплантация (2)
Дальше Гарен медленно выпустил волну белого золота ауры, тщательно ощущая структуру сердца двухголовой саламандры. Затем он начал делать крошечные резные изображения на куске плоти с помощью маленького ножа.
Только мощная жизненная сила и сильные регенеративные способности двуглавой саламандры помогли ей выдержать столь серьезные повреждения. Любое другое существо умерло бы при первой же травме сердца.
Нож осторожно производил надрезы на входе и выходе из артерий и вен. Для некоторых внутренних мест, с которыми нельзя связаться, парень применил силу боевого искусства, чтобы опустошить плоть.
Гарен закрыл глаза, не глядя на кусок плоти в своей руке. Он полагался на ауру белого золота, чтобы чувствовать и быть его глазами для операции.
Большое количество крови текло через его пальцы, из-за большого количества разорванной плоти, застрявшей между ними. С течением времени часть крови свернулась на поверхности его рук, образовав толстый слой струпьев.
Гарен не был уверен, что этот план увенчается успехом. Он намеревался создать меньшее сердце из тканей сердца двухголовой саламандры, а затем пересадить его в свое тело. Без сомнения, это была весьма опасная затея.
Общество «Затмение» обеспечивало руководство в технике, в то время как боевые искусства и резонансный камень расчищали его возможности в сфере трасплантации.
После многочисленных экспериментов на людях и животных Гарену стало ясно, что даже без применения резонансных шагов все еще есть шанс выжить после трансплантации. Без сомнения, это была его самая большая страховка.
Сердце в его руке постепенно обретало форму.
Вскоре руки Гарена перестали двигаться. Он достал тюбик с мазью и нанес равномерный слой на внутреннюю и внешнюю стороны сформированного сердца. Мазь останавливала рост ран. Он уже много раз экспериментировал с ней раньше, и эффект его удовлетворял. Несколько опытов над заключенными увенчались успехом благодаря мази.
Когда сердце перестало показывать признаки регенерации, Гарен скрестил ноги и сел. Он снял хирургическую ленту и положил ее на пол. Он обладал поразительной степенью контроля над кровотоком своего тела.
Словно электричество пробежало по всему его телу - и одежда на нем разорвалась в клочья, разлетевшись в стороны. Гарен сидел голый на похожей на плоть земле. Он поднял хирургический нож одной рукой и вонзил себе в грудь, разрезав себя. Кровавая рана разорвала его грудь, словно кровавый свирепый рот. Однако из раны не вытекало ни капли крови. Его элитные боевые искусства и аура белого золота контролировали артерии, предотвращая утечку крови.
В тот момент, когда он порезал себя, кровь на поверхности раны быстро свернулась, закупоривая её. Будучи тщательно визуализированным внутренне, парень поместил сердце саламандры в правую сторону груди, симметрично своему первоначальному сердцу. Затем он быстро переместил каждый кровеносный сосуд от первоначального сердца к новому.
Гарен был невероятно силен в боевых искусствах, легко управляя своим тренированным телом, поэтому подсоединить новое сердце было гораздо легче, чем все остальное.
Под действием зелья славы не возникло никакого ощущения боли. Гарен умело начал двигать кровеносными сосудами, контролируя кровоток, чтобы начать циркулировать по недавно сшитым кровеносным сосудам. Благодаря его сверхчеловеческим регенеративным способностям, каждый сшитый кровеносный сосуд быстро конденсировался вместе.
Процесс оказался гораздо проще, чем ожидал Гарен. Самоисцелительные способности техники Божественной Статуи позволили ему легко завершить сшивание идеально. Каждый кровеносный сосуд от первоначального сердца был перемещен, чтобы соединиться с новым.
Гарен находился в глубоком фокусе, как будто он выполнял операцию на другом человека. Не глядя на свои руки, он быстро и аккуратно наложил швы на грудь. Даже капля крови из его тела не потратилась впустую.
Шли минуты и секунды… и на лбу у Гарена постепенно выступили капельки пота. Его руки также становились более умелыми и быстрыми. Но сердце ещё не было связано со многими кровеносными сосудами — только с восьми. Но из-за структурных изменений она затронула меньшие артериолы и венулы. Некоторые из них были недостаточно длинными, и ему пришлось заставить сердце саламандры пойти на компромисс.
По мере развития трансплантата положение сердца саламандры постепенно смещалось к левой стороне его груди, приближаясь к первоначальному сердцу. По мере того как капли пота на его лице становились все больше, некоторые из них стекали вниз по его виску.
Прошедшие пятнадцать минут были не таким уж долгим временем, но пересадка ощущалась как годы. Наконец, Гарен слегка зашил последнюю вену. Сердце саламандры полностью заменило первоначальное сердце в левой грудной полости. Кровоток тела полностью зависел от техники боевых искусств Гарена, и его жизненная сила истощалась.
Для среднестатистического человека, как только сердце перестает биться, он впадает в шок, и мозг застаивается, заставляя его терять рассудок. Но Гарен был мастером боевых искусств зенитного уровня, поэтому он мог положиться на свою ауру, которую он накапливал ежедневно, чтобы стимулировать кровоток. Тем временем он легонько сжал сердце саламандры, подражая биению ее сердца.
Это сильно уменьшало истощение ауры. Однако истощение не остановилось.
После многочисленных операций Гарена над заключенными он знал, что это самый важный этап. Он быстро поднял голову и прорезал хирургическим ножом проход в гигантском сердце саламандры. Затем все его тело вошло в сердце.
Проход быстро соединился, оставив после себя лишь небольшую струйку крови.
Когда парень погрузился в сердце саламандры, невероятно сильный рыбий запах окружил его кожу и тело со всех сторон. Если бы он долгое время не вводил себе сыворотку драконьей крови и у него не сформировалось некоторое сопротивление, он был бы отравлен до смерти в течение короткого времени.
Сердце саламандры билось без остановки. Громкий, непрерывный ритм указывал на его сильную жизненную силу. И это сильное биение заставило сердце в груди Гарена слабо биться, подобно основному ритму.
В предсердии и желудочке сердца кровь текла туда и обратно, образуя огромную спираль. Структура сердца саламандры была совершенно иной, чем у человека. У неё было одно предсердие слева и один желудочек справа, образуя два одинаково больших пространства. Это было похоже на два шара, закрытых друг для друга.
Гарен свернулся калачиком, словно подвешенный в центре сердца. Он видел только красный цвет, когда открыл глаза. Его нос и рот наполнила кровью, мешая ему дышать.
Согласно плану, Гарен спокойно медитировал, чувствуя резонанс жизненной силы двухглавой саламандры. Он контролировал силу своего тотема и начал имитировать резонансную частоту двухглавой саламандры.
Когда сердце саламандры подхватило его, Гарен едва удержался на ногах. Поскольку он погрузился в резонансную частоту, он стремился достичь той же частоты, чтобы активировать пересаженное сердце.
Под такой же частотой, блоки высокой энергии возвратили бы энергию к блокам низкой энергии. Это была уникальная форма передачи энергии. Гарен ранее узнал это на Земле, но применил нынешнем мире для передачи энергии.
Будь то сердце саламандры или гнездо резонансного камня, оба, казалось, действовали по этому принципу. Только их частота отличалась сложностью.
Используя свои сильные боевые искусства, Гарен точно манипулировал своим потоком крови и силой тотема, чтобы медленно биться в такт с сердцем саламандры.
С течением времени тело Гарена полностью покрылось кровью. Он отключил все свои пять чувств, полностью забыв о потоке времени, и полностью погрузился в резонансную частоту.
Форма резонансной частоты, несомненно, была столь же трудной, как и чудо для тотемистов этого мира. Однако для Гарена, достигшего зенита боевых искусств, речь шла всего лишь о контроле над собственным телом. Боевые искусства вышли на это поле, когда они контролировали использование сил уже давно. Просто резонанс был просто относительно сложнее.
Постепенно он впал в глубокое полубессознательное состояние. Драконья кровь непрерывно пополняла его питательными веществами и кислородом, а также удаляла метаболические отходы.
Гарен был похож на зародыш в утробе матери, медленно погружаясь в глубочайшее царство сознания, когда он синхронизировался с резонансом. Он потерял счет времени. Прошел час, затем два часа, пять часов, один день, два дня…
Гарен ничего не знал, пока резонанс не стал естественной привычкой. Первоначально это было сердце саламандры, которое двигало резонанс, но теперь он, наконец, достиг полной гармонии с ним.
В итоге он полностью погрузился в глубокий сон.
***
Небо было кроваво-красным. Гарен стоял один на краю голого утеса. Внизу лежал заброшенный город со сломанными стенами и старыми башнями без каких-либо признаков населения. Слой тумана окутал безмолвный город.
Гарен поднял голову и открыл рот, издав оглушительный вопль. Он понял, что больше не человек, а гигантская, покрытая черной чешуей двуглавая саламандра.
Он не мог контролировать свое тело. Это было так, как если бы он был просто наблюдателем внутри тела двухголовой саламандры, наблюдая за окружающим.
Но учитывая две головы зрение было только у одной. Другая же служила просто декорацией. Тело двухголовой саламандры нельзя назвать огромным. При росте всего в три метра его можно было считать только юношей.
Он повернулся и топнул ногами по земле, направляясь к задней части утеса, за которым виднелось черное здание. Оно было совершенно пусто, внутри не было даже тени. Холодный ветер, врывавшийся в дыры здания, издавая какие-то скулящие звуки.
Среди брошенных построек в центре мертвого города безмолвно возвышалась высокая черная башня с часами. Двуглавая саламандра уставилась на башню с часами, ощутив голод. Голодные муки непрерывно поднимались из его желудка, затуманивая разум.
- Еда…еда… - Гарен чувствовал, что это была единственная мысль в сознании двухголовой саламандры. Это повторялось снова и снова.
Шаг за шагом он тяжело брел к задней части утеса, направляясь к черному городу на склоне холма.
Мыслительные способности Гарена онемели. Все, что он мог сделать, это молча смотреть сквозь зрение двухголовой саламандры. Он втиснулся в огромную черную металлическую дверь в городе. На двери были вырезаны изящные узоры и два тяжелых металлических кольца.
Войдя в черную металлическую дверь, парень увидел прямо перед собой тихую черную площадь. С правой стороны стояло голое дерево. Его бесчисленные ветви тянулись в небо, выглядя сухими и безжизненными.
Двуглавая саламандра жадно шагала вперед, пока не достигла подножия дерева. Он понюхал ствол. От сундука исходил сухой и жидкий запах.
Это было необычное чувство. Гарен почувствовал, что саламандра действительно чувствует запах воды. Саламандра наконец-то не смогла себя контролировать. Он протянул руку и откусил большой кусок от ствола дерева.
Горький. Безводный. Неохотно проглотив его, саламандра почувствовала себя еще более голодной.
В итоге, он забрался на дерево и направился к зданиям, которые выглядели как Храмовая площадь. Они все были в черном, без всяких цветов. При слабом красном солнечном свете это создавало странное ощущение.
Внезапно снаружи послышались тяжелые шаги, словно гигантское существо ходило вокруг храма.
Его тяжелые шаги были слышны за тысячи метров.
Двухголовая саламандра испуганно остановилась. Он замешкался на площади. Он хотел войти, но не осмеливался двинуться вперед.
Однако он больше не мог сдерживать свой голод. Он поднял голову и посмотрел на гигантскую, десятиметровой высоты черную металлическую дверь с черно-красноватыми пятнами ржавчины. Одна из его голов сильно толкнула открывшуюся дверь.
Гарен резко открыл глаза.
Единственное, что он мог видеть, было что-то красное. Наконец-то он пришел в себя.
Мистическое путешествие Глава 361
Глава 361
Удача (1)
Гарен все еще лежал в крови двухголовой саламандры, плавая между артериями и венами - два различных уровня насыщенной кислородом крови, которые выглядели так, как будто они были разделены тонкой невидимой пленкой. По мере того, как артериальная кровь текла через эту область, она становилась венозной кровью.
Гарен выпустил бело-золотистую ауру и почувствовал, как его сердце медленно синхронизируется с биением двухголовой саламандры, бьющейся с той же частотой. В этот момент у него родилось странное чувство привязанности и близости, как будто между ними существовала какая-то необычная связь.
Его собственное сердце стало сильнее в резонансе с частотой их сердцебиения. Поскольку его сердце непрерывно билось с помощью сердца саламандры, неизвестная энергия хлынула к парню, заставляя первоначально отвергнутое пересаженное сердце медленно оживать.
Выпустив ауру, он почувствовал, как вокруг него течет чужеродная кровь. Жизненная энергия и кровь текли из сердца зверя и циркулировали по всему его телу. Перед его мысленным взором возникла чрезвычайно сложная и подробная карта кровеносных сосудов.
Он снова закрыл глаза. Его сердце еще не полностью активировалось, и все еще нуждалось в постоянном резонансе сердцебиения саламандры. Мало того, поскольку кровь, выкачиваемая из его нового сердца, представляла собой комбинацию крови саламандры и его собственной, слившейся воедино, требовался адаптационный процесс в его собственном теле.
Гарен внимательно осмотрел себя. Как только возникала реакция в любой части тела, он немедленно использовал секретную технику, чтобы внести коррективы. Этот процесс был крайне опасен. В отличие от простых хирургических процедур, проведенных над заключенными ранее, Гарен должен был быть настороже для любых признаков отторжения, сохраняя при этом резонанс сердцебиения. Если он что-то пропустит, это может привести к его немедленной смерти.
Хотя он уже предсказал этот шаг с помощью имитационного моделирования, он только знал, насколько критическим и трудным он действительно являлся после того, как лично достиг этой стадии. Это было совсем не то, что парень предполагал раньше.
Если бы произошло отторжение, это повлияло бы на резонанс, достигнутый обоими сердцами, бьющимися синхронно. И если его немедленно не устранить, то Гарен пострадает от двойного удара гипоксии и телесной реакции: это либо приведет его к удушению до смерти, либо к смерти из-за нарушения жизненной энергии и крови.
В подземных пещерах двухголовая саламандра лежала в слегка покрасневшей питательной жидкости, слегка закрыв глаза. И по её телу казалось, будто оно уже давно вышло из своего расцвета, изрядно постарев. В верхней части тела зверя четыре белых луча света сходились в белый световой шар, равномерно покрывая саламандру белым светом. Тем не менее, чешуя на ней медленно тускнела, теряя свой прежний блеск.
- Ш-ш-ш… - двуглавая саламандра глубоко вздохнула, открыла глаза, чтобы быстро осмотреть окрестности, и снова закрыла их.
На краю бассейна с питательными веществами Комодо мыл пол, держась за край раковины. Он искоса взглянул на саламандру, потом перевел взгляд на уже зажившую рану на животе и покачал головой.
- Босс точно сошёл с ума… Прошло уже 3 дня… может быть, он уже… - его лицо наполнилось следами беспокойства.
С тех пор, как Гарен спас его от смертной казни, он поклялся в верности ему. Если бы что-то случилось с ним, ему бы тоже не повезло. Это был также невысказанный факт, что он не имел статуса свободного человека, и что Комодо был частью частной собственности лидера клана Терри-Джонсов. Если бы вождь клана когда-нибудь потерял власть, его будущее тоже бы помрачнело.
Он вылил оставшуюся воду на землю и энергично вытер пол:
- Ну что ж, нет смысла думать обо всем этом сейчас. Давайте просто поработаем.
***
День за днем пролетало время…
На четвертый день Комодо начал добавлять масло к лампам на стене. Он взглянул на двухголовую саламандру в питательном бассейне. Казалось, ничего не изменилось, единственная разница заключалась в том, как сильно постарел гигантский зверь.
На пятый день Комодо положил два письма на край стола, взглянул на гигантское животное, которое не проявляло никаких признаков движения, и вышел.
Пошли шестые сутки…
Седьмой день…
Восьмой день…
На девятый день… раздался громкий звук – и вся пещера наполнилась глухим стуком, как будто он исходил от вибраций гигантского барабана.
Комодо, с трудом подавивший зевок, немедленно очнулся от шока. Он встал и огляделся по сторонам:
- Землетрясение?!?!
«Хлюп!» - бассейне с питательными веществами двуглавая саламандра вытянула шею и судорожно вздохнула, но не издала ни звука. Её огромное тело слегка дрожало, казалось, оно страдало от сильных конвульсий.
Еще один глухой стук сердца отразился от тела зверя. Саламандра значительно постарела по сравнению с девятью днями до этого, по сути, от неё остался только мешок с костями. После нескольких отчаянных рыков она тяжело рухнула, странно задышав.
В самом центре звериного сердца Гарен открыл глаза. Большая и мощная волна энергии, которую он никогда раньше не испытывал, поднялась во всех частях его тела.
Резонанс сердца саламандры ослабевал с каждой секундой. Сердце Гарена, с другой стороны, билось с огромной жизненной силой - это была новая жизнь, содержащая неограниченное количество энергии.
Он сжимал обе руки попеременно, и толстый слой запекшейся на коже крови с силой спал. Внезапно в его теле появился странный поток крови, который привлек его внимание. Гарен ощутил спонтанный поток крови и почувствовал смутное знакомство. Внезапно он кое-что вспомнил.
«Неужели это…!? Секретная дорожная карта техники!!!»
Его глаза резко открылись, и он начал наблюдать спонтанный маршрут, который его кровоток естественно принял внутри его тела. Эти сложные и в то же время деликатные маршруты были либо быстрыми, либо медленными, и составляли сложную трехмерную карту крови и жизненной энергии. Он также имел необъяснимый резонанс по частоте. Еще более странным было то, что Гарен понял, что дорожная карта похожа на секретную технику, которую он практиковал раньше.
«Это… техника Мириадовой Водяной Яшмы?!» - он наконец вспомнил. Она была из предыдущего мира, когда он получил высшего уровня технику от обмена с Селин.
Эта секретная техника была одной из ветвей Нептуна - легендарной древней организации боевых искусств. Селин не упомянула, как это произошло, сказала, что это один из трех самых старых методов.
Что больше всего удивило Гарена, так это то, что его тело в настоящее время автоматически работало с первым слоем жизненной энергии и кровеносной картой техника Мириадовой Водяной Яшмы.
В отличие от обычных людей, жизненная энергия и кровь из его тела имели двойственные характеристики саламандры. Когда он оперировал первый слой техники, в крови образовались мини-циклоны, отражающиеся по всем кровеносным сосудам с большой скоростью.
«Секретная техника… тотемы…» — у Гарена возникла смутная гипотеза.
Техника Мириадовой Водяной Яшмы состояла из пяти уровней. Это было несовместимо с техникой Божественной Статуи, так как их возможности находились в конфликте. Он мог бы освоить только первый уровень, ориентированного на затачивании силы, которую предлагал метод.
И теперь его жизненная энергия и кровь использовали эту технику совершенно естественным образом. Гарен чувствовал, что техника Божественной Статуи истощается: сильная сеть, построенная жизненной энергией и кровью тайной техники, в настоящее время растворялась этой причудливой технике Мириадовой Водяной Яшме.
«Моя техника Божественной Статуи…» — у Гарена не было времени на сожаления, он сразу же проверил панель атрибутов внизу своего поля зрения.
Прямо за панелью появился четкий черно-красный символ. Он состоял из трёх маленьких черных и красных точек, выстроенных в треугольное образование.
[Активируйте древнюю память о двухглавой саламандре, тело, о котором идет речь, претерпевает изменения. Техника Мириадовой Водяной Яшмы проходит через мутацию из-за резонанса.]
Гарен ощущал постоянный поток техники в своем теле. Сердце, построенное из саламандры, производило огромное количество свежей крови. В то же время кровь саламандры также поглощалась через поры кожи в больших количествах, все они всасывались с помощью техника Мириадовой Водяной Яшмы. И пока происходили все эти вещи, создавалась невидимая и тонкая сила. Она казалась бесчисленными невидимыми водоворотами, плотно покрывающими всего Гарена, растекаясь по нём.
Это отразилось на теле гигантской двуглавой саламандры.
***
Проходили дни, и двуглавая саламандра казалась совершенно высохшей. Ее большой объем жизненной энергии и крови был близок к высасыванию досуха; все её тело слабо лежало в питательном бассейне, лишенное какого-либо движения.
Гарен чувствовал, что рядом с его сердцем - точкой схождения жизненной энергии и крови - казалось, была черная дыра, которая непрерывно поглощала всю кровь зверя. Эта черная дыра становилась все больше и больше, а ее поглощающая сила становилась все сильнее и сильнее.
Саламандра слабо зарычала. Оба глаза медленно потускнели, теряя свой цвет.
В подземной пещере Комодо издалека смотрел на зверя, стоящего на пороге смерти, и его глаза были полны ужаса.
Грудь двуглавой саламандры внезапно расширилась. У опухоли было сердцебиение, которое постоянно колотилось, а на поверхности смутно появлялся красный флуоресцентный свет. По мере того как красный свет вокруг ростка становился все ярче и ярче, свет в глазах двухголовой саламандры становился все тусклее и тусклее.
- Что это такое? Боже мой… — Комодо сделал несколько последовательных шагов назад, почти упираясь спиной в вход в пещеру.
Наконец, «опухоль» расширилась до своего предела. Она вдруг резко сжалась, как будто весь красный свет втянулся в центр… и резко исчез. На брюхе саламандры появилась свежая кроваво-красная царапина, а после появилась пара окровавленных рук и схватила за обе стороны открытой раны.
Прошла минута, и вот… Гарен медленно вышел из отверстия. Его тело было покрыто струпьями крови. Он был похож на кровавого дьявола, вернувшегося из ада.
Парень посмотрел на питательную жидкость внизу, которая стала прозрачной, а вода отражала его текущий внешний вид. Человек, смотревший на него в ответ, был совершенно кроваво-красным: его черты были неузнаваемы, как и лицо. Только три красные светящиеся точки между бровями виднелись так же ясно, как днем.
- Мне это удалось. Секретные техники и тотемы… я знал, что они имели какую-то связь, - пробормотал он, протягивая руки, чтобы коснуться места между бровями.
Красные огоньки исходили из 3-х родинок, похожих на красные точки. Эти красные точки нельзя было ощутить на ощупь, они имели характер нормальной кожи. Три красных огонька были выстроены в ряд, как треугольник, и имели необычно аккуратное расположение.
Это была просто физическая перемена. Гарен больше беспокоили изменения, происходящие внутри него. Он посмотрел на панель атрибутов в нижней части своего поля зрения:
- Сила - 6.66,
- Ловкость - 3.11,
- Витальность - 2.97,
- Интеллект - 2.53,
- Потенциал - 41128%.
«Секретные техники: Мириад Водяной Яшмы, десять тысяч боевых навыков мамонта».
В тот момент, когда он увидел панель атрибутов, то, наконец, глубоко вздохнул с облегчением. Он знал, что наконец-то достиг своей цели.
Ломая границы, преодолевая ограничения своего существа - это дорога, по которой никто не ступал прежде. И Сильфалан был точно таким же, как он; они оба решили изменить себя.
Как только Гарен закончил размышлять, он вспомнил свои прежние атрибуты: ловкость была на уровне 2.72, жизнеспособность - 2,82, и теперь оба увеличились. Хотя разница не огромная, но это всё равно улучшение. Возможность расти сразу после достижения своего предела - это огромный прорыв!
В то же время его тело обладало тотемными светлыми атрибутами; он успешно достиг своей цели.
Ослабевший и сильно постаревший гигантский зверь уже тихо закрыл глаза, не издавая ни звука.
Гарен протянул руку и медленно погладил его хрупкую чешуйку, и в его сердце возник след печали. Он знал, что именно он полностью высосал эссенцию из крови саламандры. Кроме того, именно двуглавая саламандра использовала все свое существо, чтобы родить того, кем он был сейчас.
Но это не означало, что двуглавая саламандра полностью исчезла.
Мистическое путешествие Глава 362
Глава 362
Удача (2)
Гарен убрал руку и посмотрел на панель с тотемом. Там же осталась икона двуглавой саламандры. Она не посерела и не исчезла.
Он задумчиво убрал руку и погрузил свое тело в питательный бассейн, который превратился в чистую воду. Пятна крови на его теле быстро смыло легкой вибрацией, открывая его белое мясистое тело ниже. Внезапно он заметил, что, хотя изображение двухголовой саламандры осталось, некоторые странные изменения всё же произошли.
Он внимательно посмотрел на символ введения тотема, и его зрачки сузились.
- Что это такое?!??
Объяснение на передней части двуглавой тотемной иконы саламандры внезапно превратилось… в основной тотем!
«Ядро тотема - двуглавая саламандра: третья эволюция глубоководного болотного крокодила. Третья форма существа, предельный тотем, не может быть развит. Способности: добыча в лабиринте, разрыв жизни, рев дракона, кожа дракона, паразитизм.»
Внезапно его сердце пропустило удар, Гарен постепенно собрал свою ауру боевого искусства.
По мере того как техника Мириад Водяной Яшмы продолжала действовать, медленно формировалась слабая красная аура. Она напоминала кровь или сгущенную жидкость, которая распространялась повсюду.
Гарен отчетливо чувствовал, как на его спине формируется огромный кроваво-красный узор. Это был узор из очертаний тела двухголовой саламандры.
Гарен вытянул руку, чтобы посмотреть на свою светлую, но ненормально жесткую кожу. Его пять невероятно острых ногтей на левой руке стали дьявольски красными. Гарен, естественно, понял, что именно они разрывают жизнь. Как только пять красных ногтей пронзали любое живое существо, это повторяло эффект разрыва жизни двухголовой саламандры и высасывало жизненную силу существа, чтобы восстановить его собственную.
- Это и есть настоящий способ использования тотемов? - Гарен почувствовал просветление в своем сердце.
И снова оно пропустило удар, когда красная двуглавая саламандра позади него внезапно издала свирепый вой. Круг чистых звуковых волн исходил от него и распространялся по всему периметру.
- Это рев дракона, - Гарен, не меняя выражения лица, резко дернул левой рукой вперед. Его пять ногтей естественно вытянулись, оставив красную тень. Это было похоже на бросок - яростный укус в сторону жертвы.
- Это слеза жизни.
Он резко выскочил из бассейна, как в тумане, и приземлился перед вешалкой для одежды с правой стороны пещеры. Схватив серый балахон, парень обернул его вокруг своего тела.
В мгновение ока все тело Гарена было завернуто в серую мантию. Его мокрые золотистые волосы были переброшены через плечо. А глаза слабо светились красным, но наиболее заметными были три красные точки на между бровей, которые все еще слабо излучали красное свечение.
С биением уже его сердца гигантский двуглавый тотем саламандры медленно рассеялся. Три красные точки тоже перестали светиться, вернувшись к нормальному трехточечному родимому пятну.
«То есть… как только я перестану использовать тотем, на моем теле не будет никаких странных знаков», - у Гарена появилось новое прозрение.
Причудливое существование двуглавой саламандры было похоже на примитивные тотемы люминаристов. Единственное различие состояло в том, что в то время как люминаристы использовали серебро в качестве материала для создания тотема, Гарен полагался на кровь, точнее, большое количество крови двухглавой саламандры. Сходство было как в активированной, так и в деактивированной форме.
- Люминаристы используют запоминающее устройство, чтобы хранить свои основные и вторичные тотемы. Хотя мне кажется, что мой нынешний метод заключается в том, чтобы объединить тотем с моим телом как одно целое, - Гарен осторожно ощутил изменения в своем теле.
Двуглавый тотем саламандры, казалось, содержался в трех красных точках на его лбу. У него появилось смутное ощущение, что он ступил на путь легендарных колдунов.
- Если путь люминаристов сохраняет жизнь тотема как независимого существа, то мой способ интеграции тотема в тело для получения способностей основного тотема приводит к тому, что тотем теряет свою независимость. Это будет полностью зависеть от организма хозяина для питательных веществ.
Он посмотрел на полуоткрытую дверь вдалеке. Комодо оставил ее открытой, когда убегал. Парень все еще слегка покачивался от потока воздуха в пещере.
- Теперь пришло время посмотреть: действительно ли я превзошел свои возможности? - Гарен сосредоточился на самом важном моменте.
Признак превышения его пределов связан с приращением его атрибутов с потенциальными точками. Именно об этом он заботился больше всего. Что касается неспособности основного тотема эволюционировать, то в будущем Гарен был уверен, что ещё найдет решение и этой проблемы.
Даже основной тотем можно менять один раз в пять лет. Возможно, эта форма основных тотемов также была бы в состоянии.
Сосредоточившись, Гарен переключил свое внимание на панель атрибутов.
- Сначала попробую его на живучесть, - он взглянул на витальность.
Его жизненные силы уже поднялись до 2.97 после пересадки сердца. Парень сосредоточил свой взгляд на три секунды – и одна потенциальная точка исчезла с панели. Шкала жизнеспособности подскочила с 2.97 до 3.07 в одно мгновение.
Веко Гарена дернулось. Он ясно помнил, что одна потенциальная точка может увеличивать на 0.3 на панели атрибутов. Но теперь она только увеличила его на 0.1.
Хотя он ожидал увеличения скорости истощения потенциальных точек во время приращения атрибута из-за увеличения его силы, он не думал, что это будет так много.
«К счастью, я накопил более 400 потенциальных очков. Посмотрим, сколько использую», - Гарен был настроен решительно. Его пристальный взгляд был прикован к «витальности».
Его жизненная сила взлетела вверх, как ракета. С 3.07 до 3.27, затем 3.57…3.96…4.26…
Его потенциальные точки тоже упали, как камень.
Когда жизненная сила достигла 5.00, скорость замедлилась. Благодаря тщательному наблюдению Гарена он понял, что скорость истощения снова изменилась. Теперь одна потенциальная точка может увеличить атрибуты только на 0.05, что означает: для увеличения одной атрибутивной точки требуется 20 потенциальных точек.
«Так как у меня все еще есть много, и только несколько потенциальных точек использованы… продолжаю!» - выражение лица Гарена осталось прежним, пока он продолжал увеличивать атрибуты. Он с нетерпением ждал, чтобы увидеть пределы атрибутов своего нового тела. У каждого существа есть предел. Разница заключалась в том: можно ли было достичь этого предела?
Его очки жизненной силы продолжали расти с безумной скоростью. Когда он достиг 5.00, ему потребовалось 20 потенциальных точек, чтобы увеличить 1 атрибутивную точку. За один раз жизненная сила Гарена пронеслась мимо показателя 6.00, затем 7.00 и 8.00.
Когда он достиг 8.00, скорость истощения произошла еще раз. От требования 20 потенциальных точек для увеличения одной точки атрибута он стал выше 60 потенциальных точек. Поскольку его жизненная сила достигла 10.00, Гарен застрял на этом номере и больше не мог увеличить атрибут.
Его потенциальные очки исчерпались до 200 баллов. Гарен почувствовал сердечную боль, когда посмотрел на оставшиеся 200 потенциальных точек, которые накопил в течение длительного периода времени. В последнее время результаты охоты окаменевшего белого дракона и остальных не радовали. Произошло увеличение только около 10 пунктов каждый день. Было очевидно, что охотиться там особо не на что.
Когда Гарен стоял в туннеле, он чувствовал изменения, вызванные огромным увеличением атрибутов. До увеличения он уже мог полагаться на свои 6 очков силы, чтобы втянуть в бой с двуглавой саламандрой. Двуглавая саламандра была гигантским зверем, известным своей силой. Когда его жизненная сила достигла 10.00, Гарен не был уверен, какие изменения это принесет.
Он чувствовал только более сильную опорно-двигательную систему, более жесткую кожу и более чуткие чувства. Его обоняние улавливало самые разные запахи. Он мог различить кровь двухголовой саламандры, его собственную кровь, запах камней, запах питательных жидкостей и даже аромат куста в дальнем углу.
Его глаза видели мельчайшие узоры на стене напротив входа в пещеру. Там сидел черный жук. Гарен ясно видел, что жук размером с мизинец мягко жует какой-то мох на стене. Он даже отчетливо различал ворсинки на его губах. Звук жука, жующего мох, казалось, был совсем рядом с его ухом. Он мог услышать его полностью, как только сосредоточил свое внимание.
Гарен ощутил, как напряглась его кожа по всему телу, но кроме этого, казалось, не было никаких визуальных изменений. Она все еще оставалась белоснежной, как белый нефрит высшего сорта. Однако Гарен чувствовал, что все его тело покрылось невидимым роговым слоем. И он был невероятно жестким, как чешуя дракона.
«Повышение жизненной силы действительно эффективное. Похоже, что 10 баллов - это новый предел моего обновлённого тела, - Гарен сосредоточил свой взгляд на двух ключевых качествах, силе и ловкости. - Сила кажется лучше. Мои боевые искусства всегда базировались на силе. Все мои техники вращались вокруг огромной силы».
Гарен на мгновение задумался и решил увеличить свою силу. Все, что останется, потом будет использовано на ловкость. Поскольку его боевые искусства не сосредоточены на ловкости, это лучший способ для него. Для тех боевых мастеров, которые сосредоточены на скорости, ловкость, естественно, будет приоритетным выбором. Но это не случай Гарена.
Он сосредоточил свой пристальный взгляд на атрибуте силы. Произошел тот же сценарий: сила поднялась вверх с 6.66, и за короткий миг превысила 8.00 и все еще стремительно росла.
Гарен был в восторге и горел желанием проверить последствия изменения силы. Внезапно из глубины его сознания донеслось скучающее низкое рычание.
Его кроваво-красный основной тотем - двуглавая саламандра - появился из его спины. 7-8-метровый кровавый тотем извивался и ревел в небо. Из тела двухголовой саламандры, из ее задней части возле шеи, выходил шар плоти. Он рос и расширялся. Наконец, со звуком разрывания, шар плоти лопнул на части, и появилась еще одна голова дракона.
Именно тогда Гарен заметил, что на спине саламандры растут шарики плоти, поскольку его сила увеличилась. Комки плоти становились все больше и больше, больше и больше, как в перемотанном вперед фильме. Шарики росли со скоростью, видимой невооруженным глазом. Затем они лопались, образуя мокрые, новые драконьи головы.
Одна за другой появлялись новые головы. Пока после восьмой головы всё не остановилось. Размер восьмиголовой саламандры явно увеличился. С высоты от 7-8 метров до 10 метров и в конечном итоге до двенадцати метров. Её двадцатиметровое тело выглядело в точности как Красная Гора.
В этот момент показатель силы увеличился до 14.00. А если предел тела - 10.00, то увеличение гигантского существа не включено в него. Отчего Гарен пришёл в неописуемый восторге, не ожидая такого бонуса.
Было ли это изменение саламандры, или он выходил за пределы атрибутов, казалось, была неизвестная связь.
Хотя Гарен обрадовался, он также смутно осознал, что способ соединения тотемов казался гораздо более сильным, чем путь люминаристов.
Улучшение организма хозяина может даже повлиять на основной тотем.
Это было уму непостижимо!
Мистическое путешествие Глава 363
Глава 363
Приготовления и движение (1)
Его сила продолжала увеличиваться до 14, прежде чем наступила пауза, и головы дракона перестали расти, достигнув восьми. Однако на его спине возник ещё один нарост, что предполагало возможность иметь девятую голову.
Гарен заметил, что существующая природа этого дракона была довольно неуловимой, поскольку у него не было реального тела. Восьмиглавый дракон действительно не имел фактического тела. Однако сила, которую он мог использовать от дракона, значительно возрастет, когда он появится. Сила, которую он мог выпустить, была в два раза больше, чем исходила бы от тотема.
Гарен назвал это новое существо восьмиголовым драконом, хотя и оставалась возможность появления девятой головы.
Вторая голова двуглавой саламандры обладала способностью разрывать, но остальные новые головы, похоже, не обладали никакими уникальными свойствами. Возможно, это из-за того, что у них нет реального тела или какой-то другой причины, что у этих новых голов не было другой способности, и все они имели способность к разрыву жизни!
Когда эти головы появились на свет, Гарен почувствовал, что жизненная сила возросла до невероятного уровня. Хотя он не знал степени этого эффекта, он полагал, что он должен быть по крайней мере в 6 раз сильнее, чем первоначальный разрыв жизни, и он вряд ли будет слабым.
Эволюционировавший восьмиглавый дракон принес Гарену не просто усиление силы, у него была также новая способность - гравитационный вихрь.
Надев серую мантию, Гарен протянул правую руку и щелкнул пальцем - невидимый вихрь взметнулся вверх и проплыл перед ним не более чем в метре. Он был около метра в диаметре и вращал окружающий его воздух, притягивая все вокруг себя. В центре вихря находилась дыра, которая вела в неизвестное пространство.
Гарен посчитал, что он может выпустить восемь таких вихрей одновременно, раз уж голов столько. Восемь вихрей вращались с высокой угловой скоростью, в результате чего образовался сильный вихрь, поднимая огромное количество предметов. Это было похоже на мощный торнадо. В мгновение ока большое количество рубашек, деревянных стеллажей, научного оборудования и питательных жидкостей поглотилось вихрями.
Когда Гарен рассеял вихри, он потер свой живот со странным выражением, так как почувствовал, что что-то вошло в его внутренности. Он чувствовал, что те предметы, которые были поглощены вихрями, перенеслись в его желудок. Но перед этим они очистились и превратились в питательные вещества.
- Может быть, восемь вихрей и есть Восьмиглавая Пасть Дракона?! - догадался Гарен.
Затем он начал детально анализировать вихри. После некоторого времени экспериментов Гарен наконец понял теорию, стоящую за ними.
Все было именно так, как он себе представлял. Это были пасти восьмиглавого дракона, и они могли проглотить все из внешнего мира, включая камни, обломки и некоторые опасные острые орудия. Кроме того, проглоченный мусор превращался в чистую энергию, пополняя силу тотема.
Каждый люминарист знал, что он тратил свою тотемную силу всякий раз, когда активировал свой тотем, будь то основной тотем или опорный. Чем больше тотемов он активировал, тем больше тотемной энергии тратилось. Как правило, пользователь первой формы тотема мог участвовать в битве высокого уровня, но лишь короткое время. Однако пользователь второй формы продерживался около половины дня, а пользователь третей формы потратил бы еще больше тотемной энергии. Типичные пользователи третей формы тотема не будут активировать свой тотем случайно, используя только в случае необходимости. Кроме того, многие пользователи тотема полагаются на свой низкосортный вспомогательный тотем в качестве источника энергии, чтобы уменьшить расход энергии основного тотема. Это также причина, по которой тотемные рынки продолжали существовать.
Что же касается сильного одухотворенного тотема, подобного тому, который был у Бекстоуна - подсолнух, то он чувствовал бы себя истощенным, если бы высвободил небольшое количество энергии даже при поддержке реликвий. Независимо от того, связано ли это с его физической силой, это также доказывало, что одухотворенный тотем требовал много энергии.
Гарен хотел найти решение к недостаткам кристаллического дериватора, так как он очень дорожил этим предметом. А всё потому, что уполномоченные тотемы, которые контролировались кристаллическим дериватором, не требовали ни унции тотемной энергии. Такой тотем сам будет есть и отдыхать, чтобы восстановиться - это одно из его главных преимуществ.
Естественно, у и него были и свои недостатки. Хотя уполномоченный тотем не требовал никакой тотемной энергии, он требовал огромного количества пищи, что порой хлопотно. Гарену требовалось огромное количество мяса ежедневно, чтобы прокормить большое количество крокодилов и паразитических жуков. Если бы их источник пищи прервался, они бы ослабели и даже могли умереть. С другой стороны, посеребрённый тотем был очень удобен, так как не требовал ни отдыха, ни пищи, и его можно носить с собой куда угодно.
Гарен больше не знал, на каком уровне силы он находится, но был уверен, что он намного сильнее, чем раньше. Он чувствовал, что состояние его основного тотема похоже на состояние легендарной четвёртой формы, которая считалась чисто элементализацией. В эту эпоху, когда одухотворенные тотемы считались редкостью, четвертая форма тотема – элементализация – полностью находилась в сфере мифического. Кроме того, Гарену все еще приходилось учитывать свои физические качества, где его сила выросла до 14 баллов и имела 10 баллов конституции. В этих крайних пределах его можно считать более страшным, чем сам тотем.
Гарен подошел к краю питательного бассейна и посмотрел на свое отражение. Он выглядел слабым, нежным, стройным и красивым, что создавало нежную и красивую детскую ауру. Он был очень доволен своим нынешним видом, так как его поведение определенно смутило бы его врагов. Хотя его бицепс не выглядел физически сильным, он обладал невероятной силой, которая превосходила любое живое существо.
«Рейлан уже упоминала, что все генералы элементалей общества «Затмение» тоже одухотворены. У каждого из них, по меньшей мере, два одухотворенных тотема, и это без учета их способности контролировать своих тотемов общего уровня. Исходя из этого, элементальный генерал имеет силу армии одухотворенных тотемов, причем большинство из них образуют три существа. Поскольку у них есть существа, способные убивать генералов элементалей, это, очевидно, означает, что существуют существа четвёртой формы, и причина, по которой я вообще не встретил ни одного, потому что они очень редки. Если генерал общества «Затмение» способен вернуть свою территорию, позволив существам сбежать, когда они учуяли его запах, означает, что есть нечто более сильное, чем элементализация, которая помещает его в четвёртую форму или даже пятую. Если это правда, то общая сила общества «Затмение» ясна как день».
Гарен привел в порядок свою цепочку мыслей.
«Пока я могу игнорировать генералов. Но это люди, которые управляют общей ситуацией во многих странах и находятся под прямым командованием Хелгейта из общества «Затмение». Они в основном не появлялись бы из-за какой-либо одной ситуации, поскольку я никогда не слышал, чтобы раньше появлялись генералы четвёртой или пятой формы тотемов. Самым сильным ответственным лицом, безусловно, является элементал генерал, который находится на уровне одухотворения. Судя по всему, моя тотемная сила достигла определенного пика.»
Теперь, когда у него сложилось четкое понимание того, где он стоял с точки зрения силы, его тотем был на пике, прежде чем появились таинственные существа. Ему придется сразиться с этим загадочным существом, чтобы выяснить, кто из них сильнее.
Когда Гарен посмотрел на дыры, образовавшиеся в результате его грязного эксперимента, его взгляд упал на труп двуглавой саламандры. Зверь был настолько худой, что у него практически не осталось мышц.
- Комодо, - он повернулся и направился к двери. — Убери здесь.
Высокая фигура высунулась из двери, и Комодо расслабился, увидев Гарена.
- Хорошо, сэр, - он был рад, когда увидел, что Гарен в безопасности. Это означало, что его будущее застраховано.
Выйдя из пещеры, Гарен услышал доносящиеся изнутри слабые возмущения Комодо:
- Эх… и это пещера, которую я только что расчистил…
Гарен засмеялся, поднимаясь по лестнице в лабораторию. Он был так быстр, что его фигура исчезла, когда он вышел. Через несколько секунд он уже стоял на выходе из подземной лаборатории и осторожно открывал дверь. Снаружи парня ослепил золотой луч света. Он прищурился и вышел, дверь за ним закрылась сама собой.
Был уже полдень. Тёплый ветер дул с балкона, шелестя листьями цветов в горшках у стены.
Гарен повернул направо, прошел в свою спальню и надел нижнее белье, которое достал из шкафа. Затем он достал доспехи секретного агента, подаренные самим Его Величеством. Это была полностью черная закаленная броня, и казалось, что она состояла их многочисленных маленьких квадратов. На нем был черный капюшон, а из плеча торчали два наплечника.
Пара ленточных воротничков окружала его шею, и на левом ленточном воротничке был вышит национальный цветок - золотой цветок ириса Ковитанской империи.
Это был первый раз, когда Гарен увидел цветок ириса, даже когда он жил на Земле или в мире боевых искусств. Вышитый цветок ириса был золотым, напоминая треугольник по форме, как будто два трехлистных клевера накладывались друг на друга и формировали лепесток. Тычинки в центре треугольника образовывали еще один идеальный треугольник.
Парень коснулся ткани, которая, казалось, была сделана из золотой нити. В итоге, верхнюю часть тела закрывала закаленная броня, в то время как нижнюю – прикрывала черная юбка. Но Гарен добавил ещё черные брюки и блестящие длинные сапоги.
Гарен стоял перед зеркалом и любовался собой. После очищения его тела, он стал более стройным. На нем была пара перчаток и капюшон, который полностью закрывал лицо. Виден был только его бледный подбородок и красные губы.
Удивительно, но Гарен не чувствовал себя перегретым, когда надел капюшон и перчатки. Снаружи ярко светило солнце, а с балкона врывались волны горячих потоков ветра. Но ему не было жарко.
Он проанализировал броню и понял, что на обоих наплечниках что-то есть. Там была выгравирована простая укрепляющая тактика. Эта броня была очень похожа на боевую цепь, которая могла высвободить укрепляющую тактику и ее эффект.
Гарен проанализировал работу доспехов, и ему показалось, что он может поглотить естественно протекающую силу тотема и использовать ее для тактики брони. Следовательно, цель этой герметичной конструкции состояла в том, чтобы оставаться скрытым и собирать как можно больше тотемной энергии.
Будь то люминаристы, пользователи тотема или фальсификаторы, пока он обладал тотемной энергией, он или она, естественно, теряли бы минимальное количество, нося это. Это было похоже на человеческое тело, теряющее тепло тела к окружающей среде.
Эта броня полностью использовала всё окружающее, и перерабатывала энергию в лучшем ее объеме.
Мистическое путешествие Глава 364
Глава 364
Приготовления и движение (2)
Гарен погладил доспехи, мечтая о еще более совершенной броне.
Технология Секретной службы была очень продвинутой, если они создали стол совершенную броню. Если это так, то у них должна быть еще лучшая броня, которая имела еще более сильную укрепляющую тактику, выгравированную на ней. А именно та, которая собирает излучение тотемной силы и выпускает ее при необходимости.
Гарен был ошеломлен.
«Пользователи тотема, которые обладали этой броней, были бы намного сильнее, чем типичные пользователи тотема. Если бы у кого-то была очень мощная броня…» - он прервал ход своих мыслей, протянул руку и потянул за нитку рядом со своей кроватью.
Раздался звонкий и четкий звонок, и снаружи отчетливо послышались шаги. Вскоре за дверью появилась беспокойная Лала. Ее лицо наполнилось радостью, когда она увидела Гарена.
- Наконец-то ты вышел! Пришло несколько писем для тебя в последнее время, все хотят, чтобы ты приехал как можно скорее. Даже посыльный постоянно напоминал мне об этом несколько раз.
Она почувствовала облегчение, когда увидел, что Гарен вышел, так как ее основная поддержка вернулась.
Гарен поправил воротник, вышел из комнаты и сел на диван в гостиной.
- А где же письма? Принесите их мне. Разве они не сказали, что я должен быть там через два месяца? Почему они сейчас так спешат?
Лала подошла к вазе, стоявшей в углу гостиной, и высыпала из нее все письма, которые там лежали.
- Посыльный сказал, что случилось чрезвычайное происшествие и им нужна помощь, - Лала разложила стопку писем по дате и положила их перед Гареном, прежде чем отойти в сторону в ожидании дальнейших распоряжений.
Иногда она бросала на Гарена странный взгляд, сравнивая его толстую броню и красивую внешность.
Гарен взял первый конверт и вынул оттуда письмо. Там содержалась всего лишь строчка: «Отчетную дату перенесли в связи с чрезвычайной ситуацией. Вице-капитан Гарен Терри-Джонс, будьте добры, явитесь в замок Уэллс как можно скорее.»
Письмо датировалось: солнечный календарь 3568, 11 мая. Там же стоял красный круглый штамп, на котором едва заметными чернилами было написано слово «конфиденциально».
Гарен вскрыл оставшиеся письма, и все они в основном призывали его как можно скорее приехать. Самое последнее пришло три дня назад, то есть 14-го числа.
- Интересно, что входит в обязанности вице-капитана, но которого назначил меня Его Величество? Звучит не так уж плохо, но и не выглядит хорошо, - Гарен положил письмо на стол. - Есть еще письма?
Он посмотрел на Лалу.
- Да, приглашения на бал от знатных семей, - немедленно ответила Лала, выбежав из комнаты и вскоре вернувшись с коробкой приглашений.
Гарен взглянул на имена на конвертах, и все они были родственниками семьи Терри-Джонсов. Он выбрал приглашения от графа Бакси и виконта Лавеля и уже собирался выбросить остальные в сторону.
Внезапно он увидел знакомое имя - Принн.
Принн Акивис.
Его имя было написано черным шрифтом на золотой поверхности, с изображением двух клинков, пересекающих друг друга.
Гарен взял конверт и вскрыл письмо: «Мой лучший друг Син. О, подожди, мне стоит называть тебя Гарен. Хорошо. Как ты там, Гарен? Я слышал об инциденте в доме Терри-Джонсов, и твоё нынешнее положение кажется ужасным. Просто дай мне знать, если тебе понадобится помощь. Ты же в курсе о связях моего деда? Кроме того, твоя кузина прислала ко мне Адель. Я все устрою, так что не беспокойся о ней. Малин тоже здесь. Похоже, она не в лучшем настроении, так как барон Дельт скончался, а госпожа Кэллавей пропала. Я послал несколько человек, чтобы выследить ее, но безрезультатно.
Ситуация в королевстве довольно сложная. Я рассказал своему деду о твоём положении, и он также знает, что ты передал Его Величеству предмет под названием «Сфера зеленой лозы» и что ты также поступил в Секретную службу. Он предлагает тебе работать там, дабы избежать сложной ситуации в королевстве. Но тебе лучше оставаться в тени. Хотя ты очень сильный, в королевстве есть много сильных людей, поэтому, пожалуйста, будь осторожен».
Гарен перечитал последнюю часть сообщения, где он просил его быть осторожным. Было очевидно, что Принн знал гораздо больше, чем он сам, благодаря своим связям.
Он положил конверт на стол, сложил руки вместе и, скомкав письмо в белый шар, бросил его в ближайшую мусорную корзину. Он уже запомнил адрес, записанный в нем, хранить письмо было без надобности.
Дед Принна был одним из двух самых влиятельных людей в королевстве, исключая Его Величество.
Эти двое первоначально были дворянами высокого класса в своей соответствующей области, и оба имели титул Великого Князя. Однако по мере того, как эта область королевства становилась опасной, оба переехали в центр королевства и стали новыми ветвями при власти. Великий Князь Титана не шел ни в какое сравнение с теми, что стояли на вершине страны. Это были аристократы из высшего класса, которые существовали на протяжении тысяч лет с глубокими корнями и невероятной силой. В их распоряжении находилось, по крайней мере, три сильных пользователя тотема, иначе они не смогли бы мигрировать огромное количество людей в воролевство. Они определенно спритуализировали пользователей тотема, может быть, даже больше, чем один.
Высшие дворяне удерживали большую часть власти всего королевства, а остальные находились под руководством оставшихся дворян, которые составляли всю силу Ковитанской империи. Поскольку речь шла о деде Принна, его разведданные, скорее всего, точны, поскольку ни у кого нет причин лгать ему.
- Похоже, сила, которую я обнаружил в поместье, отправилась в королевство, - отметил Гарен, так как он раскрыл свою силу третьей одухотворенной формы еще в поместье, чтобы одолеть Бекстоуна и людей из общества «Затмение».
Эта новость, скорее всего, дошла до них из уст Адель, Хэтуэй и людей, бежавших в королевство. Были также те два старых люминариста, Барр и Бафье, которые также, вероятно, были теми, кто распространял эту новость.
- Я ненадолго уйду, так что ужинай без меня, - Гарен немного подумал, прежде чем встать.
- Я приготовлю для тебя экипаж, - Лала тут же вышла.
Гарен положил подтверждающий документ и удостоверение личности, выданное Его Величеством, в черную папку и взял ее с собой. Когда он вышел из входа в усадьбу около утеса, черная карета уже ждала его. Колеса у неё были массивные, а возница-мужчина средних лет с маленькими усиками в черном костюме. Он снял шляпу и поздоровался с Гареном.
- Я - Джозеф, ваш недавно нанятый извозчик.
Гарен кивнул и поднялся в карету:
- В сторону замка Уэллс, пожалуйста.
- Хорошо, пожалуйста, судитесь, - возница ответил, достав хлыст.
Две сильные аберрированные лошади тронулись с места. Гарен сам привёз их в поместье. Сила и выносливость животных были достойны похвалы, и они считались самыми хорошими среди аберрированных лошадей.
- Ваши лошади очень сильны, - похвалил извозчик. – Маленькое количество аберрированных лошадей так скачут.
- А? - Гарен рассмеялся. - Разве не все аберрированные лошади превосходны?
- Конечно, нет. Есть много аберрированных лошадей, которые являются плохими. Некоторые аберрированные лошади слабее других, - извозчик рассмеялся и ответил: - Очень легко управлять каретой - эти лошади очень послушны, и они не устанут в течение нескольких дней, если вы накормите их мясом.
Гарен улыбнулся, но не сказал ни слова.
Разговорчивый Джозеф хотел продолжить разговор, но он вдруг вспомнил слухи о парне позади него. После некоторого колебания он решил держать рот на замке и больше не произносить ни слова.
По мере того, как они поднимались в горы, мимо них время от времени проезжали другие экипажи, и когда они пересекались, Гарен едва различал плач девушки. И это повторялось постоянно. Внезапно он понял, что большинство дворян искали убежища в королевстве. По пути они, скорее всего, потеряли много своих родственников, родителей, братьев и сестер или потомков. Почти все семьи потеряли кого-то из своих членов, многие из них были похожи на Сисаса, от которого не осталось костей для надлежащего захоронения.
По мере того, как экипажи продвигались вперед, вдоль белых полос начали появляться небольшие здания. Все это были черные двухэтажные или трехэтажные здания, заполненные людьми, входящими и выходящими из домов.
Гарен выглянул в окно и увидел молодую леди в белом головном платке, которая ставила горшок со свежим фиолетовым цветком у окна на втором этаже двухэтажного здания напротив улицы. Несколько человек ссорились и толкали друг друга на первом этаже, не переставая кричать.
После того, как их карета проехала дома, они прибыли на черное кладбище, плотно забитое белыми гробницами. Перед двумя новыми гробницами проводились ритуалы захоронения. Священник в белых одеждах стоял рядом с членами семьи в черных одеждах, когда они оплакивали погибших.
Проехав мимо кладбища, они прибыли на место с трехэтажными зданиями. Это было похоже на торговый район, так как здания плотно стояли вместе. Большинство магазинов были закрыты. Среди все еще открытых магазинов стояла длинная очередь, где стояли женщины с детьми на руках, очень худые юноши и даже бледные старики.
Когда мимо проезжал экипаж Гарена, некоторые из них посмотрели в его сторону и тут же в страхе опустили головы.
Раздалось лязганье кнута – и карета медленно остановилась. Голос кучера Джозеф послышался спереди.
- Черт возьми! Какой семье принадлежит карета? Разве ты не видел, что мы едем справа?! - впереди послышался высокий и могучий голос.
- Очевидно, это вы нас не заметили! - недовольно воскликнул Джозеф.
- Ты смеешь мне перечить! Как смеет такая карета преграждать путь карете виконта Дункана? Я буду…
- Боб! Заткнись! – из той кареты раздался холодный мужской голос.
Извозчик молча обернулся и улыбнулся. Повернув голову назад, он свирепо уставился на Джозефа.
Гарен отодвинул занавеску и увидел, что человек в белом экипаже делает то же самое. Голубые глаза человека наполнились страхом и настороженностью, когда он увидел черные доспехи Гарена.
Оба вежливо улыбнулись друг другу, опустили занавеску, и оба извозчика продолжили движение в своих направлениях.
«Похоже, что эта броня секретного агента обеспечивает хорошее сдерживание…» — он начал чувствовать себя взволнованным по отношению к легендарным трем отделам. Возможно, когда он присоединится к этой сильной организации, то сможет лучше узнать секреты этого мира.
Мистическое путешествие Глава 365
Глава 365
Выявление (1)
- Хе-хе, эти люди не знают, что вы - глава благородного дома, - Джозеф улыбнулся. - Вы гораздо более ценны, чем эти старые дворяне на улицах.
- Не надо так говорить, - мягко пожурил его Гарен. - Должно быть много лидеров благородных семей, которые потеряли свою территорию, в результате чего они не могут поддерживать власть своего дома, верно?
- Это верно, - улыбка Джозефа исчезла. - Я однажды работал на одного старого дворянина, который был в таком же положении. Он не слишком много покупал в промышленности королевства, и богатство, которое он принес по пути, было потеряно. Через несколько дней мы расстались, так как он больше не мог содержать персонал. Увидеть, как просто так рушится дом, простоявший в течение нескольких сотен лет, эх… это печально.
Гарен не произнес ни единого слова, пока слушал Джозефа.
Из уст извозчика, нанятого многими дворянами, он смог получить множество мелких сведений, о которых никто не знал. Кучера часто собирались вместе и разговаривали друг с другом, так парень выяснил, что знатных людей, обладающих властью в королевстве, насчитывалось менее четырехсот. По сравнению с тысячами благородных семей в прошлом, это была просто капля воды в океане.
Джозеф изначально был недовольна из-за безработицы, но он не ожидал, что будет нанят Лалой, и стал главной темой среди кучеров. Хотя репутация лорда Гарена была ещё невысокой, он действительно принадлежал к высшему классу аристократии, и ходили слухи, что у него были близкие отношения с высокопоставленными аристократами.
Карета наконец выехала из королевства, проехала через округ и сделала пол-оборота. После прохождения через пункт проверки, то, что ожидало их на фронте, было огромным желто-зеленым травяным полем. Трава была зелено-желтой, кое-где виднелись кусты с красными плодами. Поле находилось в самом конце квартала черных зданий, окруженного круглой черной стеной, образующей огромную овальную зону. Гигантский пруд в центре медленно появился в поле зрения, если ехать по полю на некоторое время.
- Это озеро Уэллс, главный источник воды для всего королевства. Кроме замка Уэллс, куда вы направляетесь, здесь расположен департамент водоснабжения Королевства, - по извозчику было видно, что он очень хорошо знал это место.
По прямой дороге к замку Уэллса двигалось несколько одиноких экипажей с откидным верхом. Иногда другие лошади догоняли карету Гарена, и казалось, что вообще никто не идет пешком.
Кареты на полосе движения постепенно увеличивались, в результате чего скорость движения постепенно уменьшалась.
Примерно через 10 минут появился серо-белый каменный замок. Он был построен на берегу озера, и единственным соединением с замком с суши был каменный мост.
Стена маленького замка, казалось, была сделана из кусков булыжника, которые выглядели как гусиные яйца. Они были неровны и плотно прижаты друг к другу. Сверху виднелись четыре вершины, которые образовывали квадратную точку. В центре замка находилась черная дымовая труба.
Гарен посмотрел издалека, и замок показался ему не очень большим, размером с двухэтажный жилой дом. У входа на каменный мост был установлен черный пост. Там были два человека, одетые в такие же черные доспехи, что и Гарен, шепчущиеся между собой.
Карета Гарена остановилась на пустом месте рядом с каменным мостом.
- Мы на месте, милорд.
- Хорошо. Ты можешь вернуться первым и не ждать меня, - Гарен вышел из кареты и направился к каменному мосту.
Он прошел мимо двух человек, которые о чем-то разговаривали, и через мост вошел в небольшой замок. Пройдя через совершенно темный вход, он оказался в комнате для гостей, соединенной вместе с обеих сторон. На стене висели всевозможные причудливые аксессуары, большинство из которых имели необычные формы, сделанные из белых костей. Там были белые оленьи рога, толстые бедра и череп размером с баскетбольный мяч.
В приемной справа от комнаты для гостей сидела бледная дама в очках и серых доспехах, явно сделанных на заказ. Она улыбнулась, увидев входящего Гарена:
- Добрый день, вы, должно быть, виконт Гарен, который прибыл с докладом, верно? Мы уже получили ваше уведомление, и у нас есть ваша фотография. Пожалуйста, подтвердите свою личность.
Гарен достал документ - золотой сертификат, выданный Его Величеством.
Бледная леди вернула Гарену документ, внимательно изучив его и записав соответствующую информацию в небольшой блокнот.
- Пожалуйста, наденьте это и идите во вторую комнату справа. Там вас встретят.
Она протянула ему золотисто-черный значок с золотой буквой Z.
Гарен последовал ее указаниям и вошел в комнату справа, направляясь к маленькой комнате в дальнем конце.
Убранство этой маленькой комнаты было похоже на гостиную, так как всюду были расставлены аксессуары из белых костей. Двое мужчин и одна женщина о чем-то спорили, но они затихли, услышав его шаги. Когда Гарен вошел, парень и девушка, оба в черных доспехах, посмотрели на него, другой парень с каштановыми волосами засунул палец в волосы. Было ясно, что он все еще не успокоился, после спора.
Гарен проигнорировал их и направился прямо к комнате слева.
После серии шумов стена перед ним раскололась - и открылся путь, который вел к наклонному проходу. Потолок коридора был сделан из стекла и направлял солнечный свет снаружи точно так же, как и окно в крыше.
Гарен вошел внутрь.
- Добро пожаловать, добро пожаловать! Добро пожаловать, виконт Гарен Терри-Джонс, - какой-то толстяк радостно подошел к нему и крепко сжал руку Гарена.
- Я – Байдель, заместитель губернатора города с далекого Щитового Холма. В настоящее время я ищу убежище в Королевстве. Ваш приезд - это благословение для всех нас!
Толстяк был в восторге, когда он с энтузиазмом потянул Гарена вперед и сообщил ему о ситуации.
- Вы можете не знать о сложившемся положении дел, поскольку только что прибыли. Наша общая структура в Секретной службе состоит из штаб-квартиры, окружного офиса филиала Администрации и специальной группы обслуживания. Эти пять слоев полностью покрывают весь Ковитан, а это, собственно, штаб-квартира Ковитана. Мы управляем пятью филиалами, и каждый филиал управлял своим собственным районом, и у нас есть еще много групп ниже. И вы сейчас наш самый разыскиваемый вице-капитан.
Гарен не стал его перебивать.
- Нынешняя ситуация крайне тяжелая, и мы потеряли много личного состава уровня капитана. Хотя в настоящее время вы просто вице-капитан, вы можете официально стать капитаном через некоторое обучение. Здесь, независимо от того, является ли это штаб, филиал или окружной офис, наша основная сила заключается в формировании команды. Команда управления является лучшим, а затем команда из филиала и так далее, - быстро объяснил толстяк.
- Понятно.
- Если команда из районного управления не сможет выполнить задание, они доложат об этом в филиал. После проведения оценки со стороны сектора они направят группу сотрудников сектора для выполнения этой миссии. Если миссия все еще не завершена, они доложат о ней администрации и так далее, пока она не достигнет центральных учреждений. В настоящее время вы находитесь под командой администрации Ковитана. В настоящее время ситуация осложняется тем, что есть много ситуаций, которые нельзя решить просто и быстро. Мы послали большую часть нашей команды, 8 из 10, которые у нас есть. Мы остаемся с одной командой в штаб-квартире на случай чрезвычайных ситуаций, а другая в настоящее время выполняет свои обязанности в Королевстве. Его Величество услышал, что вы будете здесь, поэтому он заранее сделал приготовления…
- Подожди минутку. Вы только что сказали, что вы - директор окружного офиса в Королевстве? Если это штаб-квартира Ковитана, то где находится директор филиала и директор штаб-квартиры этого места? - Гарен прервал его объяснения.
- Э-э… они все ушли по своим делам… — толстяк вынул белый носовой платок, чтобы вытереть пот. Он не был уверен, почему изображение сэра Гарена полностью отличалось от полученной им информации. Разведка сказала, что он был мягким и вежливым человеком, который любил красивых женщин (он когда-то был по уши влюблен в Роуз), а также человеком, который любил поэзию.
Однако от человека, стоявшего перед ним, исходила аура зверем. Хотя его кожа была бледной, а лицо действительно нежным и иногда на нем появлялась улыбка, он также каким-то образом испускал чувство, от которого по спине пробегали мурашки.
Это было действительно странно, как его могла напугать улыбка красивого парня?
Толстяк очень встревожился.
- Нам серьезно не хватает большого количества людей, и есть также тот факт, что Секретная служба находится под угрозой. Генеральный директор решил вывести самую сильную серебряную команду для этой миссии. Предполагается, что они вернутся через неделю. Поэтому они временно назначили меня здесь главным.
- А какую пользу принесло бы мне вступление в Секретную службу? - Гарен сразу же задал самый важный вопрос.
- Вы будете иметь доступ к самому высокому уровню разведданных Королевского Альянса, и вы получите хорошую сумму денег и ресурсов каждый месяц. Вы также будете иметь право убивать любого, кто не носит титул виконта и выше. Вы также будете иметь полное право силой задерживать любого, кто не является виконтом во время чрезвычайных ситуаций. Если противная сторона откажется от вашего приказа, они будут рассматриваться как нарушители закона и станут разыскиваемыми боевыми преступниками, - толстяк, казалось, был очень хорошо знаком с этим, поскольку он объяснил все одним махом. - Еще одна важная вещь, чтобы отметить, что вы можете, основываясь на вашем классе, посетить любой мастер-уровень, чтобы создать или обслуживать свой тотем от Королевского альянса. Естественно, расходы будете нести вы сами.
- Хе-хе… Это очень полезно, - Гарен не мог сдержать волнения, когда слушал его.
Хотя он убил так много людей, за ним немедленно будут охотиться сильные люди по всей стране, если он убьет кого-нибудь на территории Королевского альянса. Если бы у него было такое положение, он, естественно, освободился бы от подобных забот. Неудивительно, что Его Величество постоянно беспокоился об этом департаменте, если у них такое количество полномочий. Если бы Его Величество не контролировал их лично, он тоже мог бы попасть в беду.
- Откровенно говоря, я пришел в этот отдел потому, что стремился получить право выбирать по собственному усмотрению. Хе-хе, - толстяк рассказал Гарену то, что знали все мужчины. - Если найдете какую-нибудь красивую женщину, то сможешь просто найти причину, чтобы осуществить свое право действовать, если вы понимаете, что я имею в виду.
Гарен лишился дара речи. Он вспомнил о разрушении Ковитанской империи в первоначальной истории. Первая причина заключалась в том, что Его Величество убили, а вторая причина заключалась в том, что граждане возмутились обилием власти, которую имел департамент Секретной службы.
«Это, скорее всего, из-за таких типов людей, похожих на этого жирного», - подумал он.
- Тогда чем же мы должны пожертвовать? - снова спросил Гарен.
- Следуйте приказам из верхнего эшелона. Вашим начальником будет маркиз Юэй, который является заместителем директора штаб-квартиры. Он также является человеком, который управляет командой «Девятый цвет». Естественно, с вашим уровнем, который находится в Администрации, вы будете выполнять ту же обязанность, что и заместитель директора Администрации. Поэтому вы можете свободно мобилизовать людей, находящихся ниже вас. Как и Секретная служба, наша главная обязанность — заниматься вопросами, находящимися на нашей территории. Все, что связано с убийствами, восстаниями, мятежами, шпионажем и т. д., подпадает под нашу юрисдикцию. Национальный департамент будет бороться открыто, а трудолюбивые дети в Службе геометрии сделают свои исследования. Проще говоря, мы несем ответственность за решение проблем в темноте. Каждый будет делать свое дело, если ничего не происходит, и будет рисковать своей жизнью, если нам поручат что-то сделать.
- Я все понял, - кивнул Гарен.
Так они прошли вперед и повернули бесчисленное количество раз. Вскоре свет сверху потускнел, и опоры стекла стали прозрачными. Оба увидели кристально чистую воду, текущую над их головами. Наконец они вошли в небольшой коридор с двумя комнатами, расположенными напротив друг друга, и двумя бронзовыми табличками с именами, висящими над каждой из них.
Гарен посмотрел на названия табличек и понял, что одна из них оранжевая, а другая - красная.
Затем толстяк провёл его в подземную комнату слева.
Там стоял длинный стол для совещаний, за которым уже сидели четыре или пять человек. Все они были одеты в серые доспехи и капюшоны.
Эти люди никак не отреагировали, увидев входящего в комнату Гарена. Они были заняты своими делами. Две женщины о чем-то разговаривали, а одна из них, по-видимому, что-то обсуждала со стариком. Был даже один, который прямо положил ноги на стол и закрыл лицо своим капюшоном, изрядно похрапывая.
- Это ваша Красная команда. Начиная с сегодняшнего дня, они будут вашими членами группы. Мне нужно идти, так как у меня есть еще много других дел. Теперь вы сами по себе, - толстяк удалился сразу же после краткого объяснения.
- Что ты имеешь в виду, говоря, что я сам по себе? - Гарен не сумел понять всей ситуации в целом, а толстяк уже убежал. Он не мог избавиться от ощущения, что что-то не так.
Он стоял у входа и смотрел на всех присутствующих, которые его явно игнорировали. Эти люди использовали все стулья и даже не оставили ему ни одного.
- Кто знает общую ситуацию, может сказать мне, что происходит? - Гарен изобразил безобидную улыбку.
Девушка и старик прервали свой разговор. Седовласый старик поднял голову и прищурился, глядя на него:
- Молодой человек, вы - новый командир группы?
- Судя по заявлению толстяка, так оно и есть, - Гарен показал свою эмблему.
- Ты должен вернуться туда, откуда пришел, - старик покачал головой. - Это не то место, куда маленький ребенок может войти свободно.
Гарен улыбнулся:
- Разве не я отвечаю за эту команду?
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Выявление (2)
- Да, это Красная команда, но это не то место, с чем ты можешь справиться, - женщина, которая вела беседу, подняла голову и ухмыльнулась Гарену. — Все присутствующие здесь - пользователи тотема третей формы. Мы выполнили до сотни миссий, прежде чем попали сюда. Понимаешь, что значит выполнить сотни миссий?
Девушка улыбнулась.
- Это означает, что каждый здесь убил сотни пользователей тотема, и все они были такого же уровня, - продолжила она. - У нас в Секретной службе есть статистическая гибель одного человека в группе в месяц. Есть много резервников, ожидающих, чтобы заполнить наше место. Эти люди - профессионалы, которые живут на грани каждый божий день. Теперь осознаешь, что я пытаюсь сказать?
- Да. Будь я на твоём месте, тоже не поверил новоиспечённому лидеру. Если всё так, то я откажусь от своих прав на командование, и мы все будем на равных и выполним миссию вместе. Вы согласны со мной? - вежливо предложил Гарен.
- Это правильный выбор, - старик казался очень довольным.
- Меня зовут… — начал было представляться Гарен, но старик прервал его, подняв руку.
- Молодой человек, в таком месте лучше не называть своего настоящего имени. Использование псевдонима будет достаточно. Это совет от одного старика. Хорошо, все, бросьте свои дела и представьтесь как следует, - старик улыбнулся. - Мой позывной - Олдман. Эти две сестры называются Котенок и Лиса соответственно. Юношу рядом со мной зовут Хантер, а человек, который спит - наш вице-капитан, Красный Зонтик.
Гарен кивнул:
- Вы сами придуманы прозвища?
- Конечно, ты можешь называть себя как угодно, если это легко произнести, - старик утвердительно кивнул головой.
- Тогда ты можешь называть меня Девятиголовый, - мягко ответил Гарен.
- Девятиголовый? - старик покачал головой и жестом велел охотнику дать ему место, чтобы Гарен мог сесть. - Садись. Мы обсуждали задание, которое собирались выполнить до твоего прихода.
Теперь атмосфера в помещении стала теплее.
- У каждого будет своя стандартная посылка в миссии, и мне нужно, чтобы вы забрали ее для нас позже. Сейчас мы поговорим о трудностях миссии, - сурово скомандовал старик.
Гарен оглядел всех остальных, и человек, который крепко спал, опустил ноги на землю и больше не храпел. Было очевидно, что он прислушивается к разговору. Все выглядели сосредоточенными и стали совершенно другими, чем мгновение назад.
Гарен не возражал, когда его приняли в Секретную службу, чтобы он сделал то, что должен сделать, не высовываясь. Инцидент, связанный с домом Терри-Джонсов, был очень жарким, и потребовалось некоторое время, чтобы он утих. Он не хотел сейчас быть мишенью для общества «Затмение» или «Цветок земли».
Черный Принц скоро прибудет в Королевство, чтобы встретиться с Его Величеством. Служба безопасности подчинялась Секретной службе, но это миссия, возложенная на Черную команду, которая была самой сильной командой среди девяти цветных команд, поэтому это не было его делом. Что им нужно сделать, так это уничтожить группу монстров в окрестностях.
Место проведения миссии было нанесено на карту, и оно было заполнено по меньшей мере десятью красными точками. В распоряжение им выделили только один месяц, чтобы очистить миссию и предотвратить любую задержку в графике Черного Принца.
Гарен был несколько ошеломлен расположением плана старика, поскольку никакой стратегии тут не было. Только дано позиционное задание относительно того, кто будет отвечать в какой области. Некоторым давали по два-три места, что указывало на их разницу в силе.
Красные точки могли образовать три существа, собранные вместе, и все они распределялись между пятью из них. Хантер и Красный Зонтик имели больше красных точек - три и четыре красные точки соответственно. Видимо, эти красные точки - более сильные. Поскольку каждый из них получил одну или две, они вскоре закончили распределение красных точек.
Старик вдруг вспомнил, что у них есть еще один человек - Гарен. Он посмотрел на Гарена и заколебался.
- А ты хочешь одну? - спросил он.
- Конечно. Я буду считать это тренировкой для начинающих. Одна красная точка не станет для меня проблемой, - Гарен улыбнулся.
- Быть бдительным. Хотя это всего лишь одна красная точка, там будет по крайней мере два из трех существ. Если не сможешь справиться с ними, немедленно отправь сигнал о помощи, - предупредил старик.
- Но лучше тебе покинуть нашу группу, если не справишься даже с одной красной точкой, - ухмыльнулась Котёнок.
- Я пойду спать, если больше ничего не надо, - Красный Зонтик зевнул и встал, собираясь покинуть комнату. — Потом отправьте эти вещи в мою комнату.
- Ты можешь отправить вещи в наши комнаты позже. Это указано на карте, и его легко найти, - старик встал и похлопал Гарена по плечу.
- Тебе пора засиять, - Котёнок прошла мимо Гарена и сделала то же самое. Другая девушка, Лиса, не сказала ни слова и вышла из комнаты.
Малыш Хантер улыбнулся Гарену и ушел последним.
Гарен молча стоял в комнате, глядя на пустые стулья и стол.
- Значит, теперь я - коридорный? - он покачал головой. Он видел, что руки этих людей были полны крови и зловония, гораздо более сильного и концентрированного, чем у него.
Он убил много обычных пользователей секретной техники в своем предыдущем мире. Технически говоря, они были просто пользователями, и он был немного сильнее их. Эти люди сказали, что они убили пользователей тотема наравне с ними. Они даже не упоминали об убийстве людей не их уровня. Очевидно, что общее количество немалое.
- Я должен отдать должное штабу. У них всего десять групп, но самая слабая уже настолько сильна, - Гарен был очень взволнован и не понимал намерений Его Величества поместить его сюда. Однако, поскольку Секретная служба имела доступ к строго засекреченной разведывательной информации, он обязан получить какую-то особую информацию, касающуюся этого мира.
Он запомнил карту и вышел из комнаты. Уже выходя, он столкнулся с дамой в серой рубашке, которая толкала перед собой тележку, работая курьером.
Гарен дал ей несколько распоряжений и сказал, чтобы она помогла отправить предметы в комнаты, указанные на карте. Женщина, казалось, очень хорошо знакома с этим местом, так как она часто посылала сюда пакеты. Она с радостью приняла просьбу, как обычно делала, не получая денег.
Гарен поинтересовался устройством этого места и выяснил, что оно было построено под озером.
После того, как он выяснил, где находятся архивы и база данных, он решил выяснить, есть ли у них какая-либо полезная ему информация. Хотя он не был удовлетворен отношением членов Красной команды, он не принял это близко к сердцу, поскольку знал, что это нормально для людей вести себя немного враждебно с новичками.
Что ему сейчас нужно, так это информация об удалении скрытой проблемы кристаллического дериватора. Хотя этот предмет больше не был предметом, на который он больше всего полагался, он все еще очень полезен, поэтому парень не хотел просто отказаться от него.
Более того, его конечная цель состояла в том, чтобы попытаться найти любую информацию, касающуюся отношений между этим миром и предыдущим.
До краха Ковитанской империи оставался еще год или два. За это время Гарен планировал решить все вопросы с Хэтуэй, Готом и Принном. Он хотел вознаградить Сина за то, что он одолжил ему свое тело, подготовив путь для его родственников и близких друзей.
Затем он сосредоточит всю свою энергию на поиске секрета между соединением этого мира и предыдущего.
***
В далекой стране, далеко отсюда, стоял высокий черный минарет, который пронзал облака и дальше, окутывая самые верхние части здания. У подножия высокого минарета виднелся черный дым. Дым превратился в очертания высокого гуманоида в черной броне.
Гуманоид сплмотрел на минарет перед собой, а черный дым вращался вокруг его тела, образуя огромный облачный вихрь. Громкие свистки ветра постоянно долетали до земли.
- Что-то случилось, Хейджи? - внезапно с минарета донесся низкий мужской голос, как будто все здание отражало этот звук.
Бронированный гуманоид стоял неподвижно, опустив голову, и с уважением смотрел на башню.
- Появилось новое движение от общества «Цветок земли». Похоже, они готовят человека по имени Бекстон.
- Это я знаю. Мы можем просто игнорировать его. Нашим нынешним противником является Королевский Альянс Люминаристов. Все три ведомства по-своему беспокойны, а глава все еще спит. Нам нужно быть более осторожными, когда время его пробуждения приближается. Эти три старика - не простые персонажи. У нас будет надежда одолеть их, когда глава успешно проснется, и нам больше не нужно будет полагаться на существ, чтобы сдерживать их, - объяснил человек в минарете.
- А как же маршал Бог Облака? Мы заметили, что кристаллический дериватор общего класса действует странно.
- Отправь ему сообщение, чтобы он сам с этим разобрался. Мы, люди Черного Неба, отвечаем только за их мониторинг и не можем контролировать всю операцию.
- Меня беспокоит то, что мы не можем связаться с генералом, который отвечает за Ковитан. Это может повлиять на весь план, - ответил Хейджи.
- Это план маршала Бога Облака, а не наш. Хорошо, мы остановимся здесь сегодня, - голос с минарета притих, и с тех пор оттуда не доносилось ни звука.
Черный бронированный гуманоид тоже растворился в куче дыма и исчез.
***
Где-то среди руин медленно двигалось черное однорогое существо. Оно несло на себе пурпурноволосую женщину с повязкой на глазу. В ее ладони плавал красный хрустальный шар, поверхность которого слабо светилась красным.
- Деметрий, ты можешь связаться с Джесс? - послышался с шара голос Андоры.
- Что случилось? Возникла чрезвычайная ситуация? - Деметрий нежно погладил ее волосы.
- Черное Небо сказало, что дериватор Джесса сломан. Генерал имел в виду, что может быть слишком поздно менять новый, так как за Ковитан полностью отвечает Джесс. Поскольку ты - единственный человек, который видел лицо и личность Джесса, генерал хочет, чтобы ты отправился туда лично. Так как у тебя все еще есть другой генерал там, тебе не нужно беспокоиться о том, что что-то происходит на твоём месте. Этот парень не связывался с другими генералами в этом районе. Любой поверит, что он пропал, - холодно пояснила Андора.
- Ладно. Разведка говорит, что в настоящее время он находится в Королевстве Ковитан. Разве там уже нет генерала? Кроме того, там же находится и генерал из элитного отряда. Пожалуйста, дай им знать о ситуации, так как я не знаком с ними.
- Хорошо, давай я попробую связаться с ними.
Мистическое путешествие Глава 367
Глава 367
Выявление (3)
Информация из архивов передали в Королевский секретный отдел. Гарен, только что вышедший из замка Уэллс, и был слегка разочарован, узнав, что секретный отдел находится не здесь, а на другой стороне королевства, что потребовало получасового путешествия.
Он подозвал экипаж и вернулся в свою резиденцию. Примерно через десять минут он подъехал к особняку Блю-Бэй. Когда Гарен уже собирался выйти из кареты, он увидел двух высоких мужчин в красных уборах, стоявших перед его домом, и, казалось, они о чем-то спрашивали Лалу.
Парень прищурился.
- Продолжай ехать вперед, - приказал он извозчику.
Тот скептически посмотрел на Гарена и повиновался, не спрашивая ни о чем.
Гарен действовал так, как будто он просто мимо проезжал, глядя на них двоих через окно. Когда мужчины уехали в своём экипаже, скрывшись на дороге, он приказал кучеру развернуться и вернуться к поместью.
Выйдя из экипажа и расплатившись с кучером, Гарен направился к Лале, стоявшей перед входом.
- Кто эти двое? – коротко спросил он.
- Утверждают, что стражники принцессы, и пришли, чтобы найти тебя, - прошептала Лала. На ее лице отразилось подозрение. - Они сказали, что хотят, чтобы ты немедленно связался с ними, как только вернешься.
У Гарена замерло сердце.
- Ясно. Можешь возвращаться к своей работе.
- Хорошо, - хотя Лала ничего не поняла, она заметила, что Гарен расстроен, и тут же отвернулась.
Гарен вошел в поместье и прошел через гостевую комнату вниз к открытому саду в середине, а дальше прямо в главную гостиную. Не колеблясь ни секунды, он прошел в свою спальню, вытащил черную коробку из угла стены и открыл.
Издав щелчок, металлический замок открылся, показывая предметы внутри. Среди черных лент лежал слабо светящийся красный кристалл - дериватор. На его поверхности плавало предложение: [У вас есть пять запросов на общение. Хотите ответить?]
Гарен достал кристаллический дериватор и позволил ему установить связь через руку. Он открыл запрос на связь, и это была просьба двух генералов высшего класса и трех генералов среднего класса. Он нажал на неизвестное имя генерала высшего класса. Внутренняя структура кристаллического дериватора красного цвета тут же образовала вихрь.
- Джесс? С каких это пор ты сменил имя? Гарен?.. Разве это не имя… — раздался очаровательный женский голос из кристаллического дериватора. — Ладно, давай не будем об этом говорить. Деметрий не успел связаться с тобой. Твой дериватор сломан? Разве мы не ходили на черное небо, чтобы починить его в прошлый раз? Ты говорил, что у тебя проблемы с устройством.
Гарен на мгновение заколебался, прежде чем намеренно изменить голос.
- Это ты Энн-ру? - это было имя, указанное генерала высшего класса.
Противоположная сторона на мгновение замолчала.
- Та-а-ак… Ты же не Джесс! Джесс никогда бы так со мной не разговаривал! Черт возьми! А ты кто такой?!! - Анна-ру пришла в ярость, когда ее голос стал холодным и быстрым.
- Я - Джесс, просто у меня горло пересохло…
- Ага! Ты кто такой? Как ты смеешь выдавать себя за генерала высшего класса Джесс и проникать в Вооруженные силы общества «Затмение»?! Как ты узнал о секретном коде? - тон Анны-ру больше не был очаровательным и ленивым, но холодным и жестоким. Ладно. Нет смысла спрашивать об этом. Дай мне взглянуть на твой наделенный властью тотем… Хм… один гуманоид и три одухотворенных... Три одухотворенных тотема?!! Не так уж и плохо, малыш, - голос Анны-ру внезапно стал мягким. - Чтобы иметь возможность взрастить три одухотворенных тотема. Это должно быть твоей главной силой, эх. Хе-хе, Гарен… это имя Гарен, только не говори мне, что ты - молодой виконт из дома Терри-Джонсов?
Гарен был потрясен тем, насколько острым и быстрым был противник.
- Поскольку ты уже знаешь, что собираешься делать? – не стал отрицать он.
Анна-ру начала смеяться.
- Знаешь, что в тот момент, когда я сообщу об этом высшему руководству, все твои тотемы конфискуют? Три одухотворенных тотемных существа, которых ты так усердно лелеял, станут собственностью других? Скажу больше, они сами тебя прикончат.
- Что ты замышляешь? - Гарен не изменил выражения лица и вернулся к своему прежнему голосу.
Противник замолчал на мгновение, прежде чем она снова начала смеяться.
- Поскольку дериватор находится в твоих руках, можно с уверенностью предположить, что Джесс уже нет в живых. Я действительно понятия не имею, как ты эволюционировал тотемы, даже у меня есть только два одухотворенных. Хм… редко можно наткнуться на большого головореза. Что же мне с тобой делать? Как насчет этого, поскольку у меня есть важное задание, встретимся в Саду Вивиан, расположенном в северной части королевства в течение 10 минут. Буду ждать тебя у дороги.
Гарен убрал хрустальный шар и вышел за дверь, не сказав больше ни слова. Затем он сел на своего сбитого с толку коня, оставленного на крайний случай, и помчался к королевству. Дорога заняла у Гарена 9 минут, чтобы добраться до оговоренного места.
Сад был погружен в полную тишину, как и все вокруг него. Большинство деревьев внутри уже увяли, и только несколько белых нефритовых скульптур стояли посередине. Круглый сад был не таким уж большим, и рядом с ним тянулась кольцевая дорога.
Гарен повернулся, но никого там не увидел.
- Я приехал. Ты где? - он подошел к углу, где никого не было, и достал кристалл, как он и просил.
- Планы изменились, тебе нужно быть на Западном Каменном мосту Бернулли через три минуты. Дальше тебя проинструктируют, что делать, - лениво ответила Анна-ру.
Гарен прищурился:
- Ты что, издеваешься надо мной? Каменный мост Бернулли находится в пяти километрах отсюда. Королевство не позволяет использовать тотем, как ты представляешь, я доберусь туда вовремя?!
- Это зависит от тебя, хочешь ты идти или нет. Помни, у тебя есть только три минуты. Если опоздаешь, я доложу о тебе. Если это произойдет, твой одухотворённый тотем, включая девушку, которую ты уполномочил, исчезнет. Выбирать тебе, - Анна-ру холодно рассмеялась.
Без малейшего колебания Гарен вскочил на коня и помчался на запад. К счастью, на улице было не так уж много экипажей. Когда он подошел к Каменному мосту Бернулли, то увидел только несколько бездомных, спящих у моста, и ни одного подозрительного человека. Гарен обошел мост с двух сторон и никого не увидел, поэтому снова достал дериватор.
- Ладно, считай, что ты сдал экзамен. Следующий шаг… Хм… Дай мне подумать. Видишь того нищего, который спит под скульптурой слева от тебя? Иди обними его и скажи, что ты - его давно потерянный родственник и хочешь вернуть его домой. Убедись, что ты хорошо выражаешься… — Анна-ру зевнула, отдавая новые команды.
- Ты что, издеваешься надо мной?! - выражение лица Гарена еще сильнее потемнело, когда он посмотрел на нищего. Не обращая внимания на язвы, покрывавшие его тело, он вонял отвратительным запахом, его волосы были растрепаны, а изо рта капала слюна. Любой бы догадался, что перед ним умственно-отсталый.
- А ты только это понял? - Анна-ру начала смеяться. - Сейчас должно быть время, когда маленькая девочка из твоего поместья захвачена моими людьми. Представь, что твоя маленькая уполномоченная служанка обнаружена Королевским Союзом. Хе-хе, интересно, что будет дальше… королевский союз определенно увидит в тебе предателя. Что же тебе делать… ох, так хлопотно… Однако, пока ты слушаешься меня, я не раскрою твою тайну… до тех пор, пока ты будешь послушен. Хорошо, теперь следуй за тем, что я просто…
- Я нашел тебя, - Гарен внезапно ухмыльнулся и облизнул губы.
- Что?..
Кристаллический дериватор мгновенно сломался и превратился в груду красной пыли, а голос Анны-ру перервался.
Гарен убрал правую руку, когда ехал на своем коне, держа взгляд в определенном направлении слева от Каменного моста, и тут же исчез.
***
Вдали от Каменного моста Бернулли, прямо на берегу реки, возвышалась башня, которая защищала город.
Женщина в черной юбке в страхе опустила хрустальный шар. Она чувствовала, что к ней приближается ужасная угроза. Это ощущение было уникальным только для королевской семьи. Ее нежное лицо наполнилось беспокойством.
- Уэйд!
- Да, принцесса, у вас есть какие-нибудь приказания? - огромный желто-медный человек в доспехах опустился на колени.
- Мы немедленно изменим нашу зону ожидания. Здесь больше не безопасно. У меня все еще есть это предчувствие, - женщина в черной юбке схватилась за грудь, и ее лицо побледнело.
Казалось, что мужской голос в хрустальном дериваторе все еще звенел у нее в ушах.
- Найти меня?.. Что ты сможешь сделать, если найдешь меня? Меня защищают Королевские рыцари. Что ты, пользователь тотема, который разместил весь свой уполномоченный тотем за пределами этой области, можете сделать со мной?!
Женщина в юбке начала успокаиваться.
- Пошли отсюда! Давай уйдем поскорее, - она встала, взяла сумочку и бросилась вниз по винтовой лестнице. Не осознавая этого, она посмотрела вниз с башни, и тут же пришла в ужас.
У подножия башни ей улыбался высокий человек в черной рубашке. От его белых зубов исходила зловещая дрожь. Это был тот самый «Джесс», которого она видела на Каменном мосту Бернулли.
- Шевелись! Быстро!! - девушка в юбке запаниковала и громко закричала. Она начала чувствовать страх, о существовании которого даже не подозревала.
Как члены королевской семьи Ковитанской империи, она обладала уникальной способностью, которой завидовали все. Это была способность, которая предупреждала их о надвигающихся опасностях, иначе говоря, предсказательная способность Ковитанского королевского дома или одаренный талант. У каждого члена королевской семьи была своя степень опасности, и эта женщина потеряла из-за этого хладнокровие.
***
- Это королевская территория, вход воспрещен! - два охранника в тяжелых доспехах скрестили свои копья, преграждая путь Гарену.
Они стояли у входа в башню и свирепо смотрели на парня.
- Разве ваша принцесса не пригласила меня сюда? - Гарен ясно слышал их разговор внизу башни. - Какие неинтересные подчиненные, зачем они нужны?
Он мягко улыбнулся.
Верхняя часть тела охранников мгновенно исчезла. Как будто их откусило что-то невидимое. Нижняя часть тела стояла неподвижно. Они даже не успели пошевелиться. Свежая кровь с оставшихся трупов медленно стекала на землю.
С улыбкой на лице Гарен вошел в белую башню, а трупы позади него упали на землю.
Увидев эту сцену, прохожие начали кричать один за другим.
- Защитите Ее Высочество!!! - группа тяжеловооруженных охранников начала собираться.
За спиной Гарена возник ряд мощных тотемных сил, принадлежавшие двум пользователям тотема, спешащих в башню. Их тела были наполнены множеством цветов тотемного света.
Узкая лестница в башне не могла вместить тотемных существ с огромными телами, поэтому те, кто вошел, были маленькими тотемами с особыми способностями.
Когда Гарен ступил на первый ярус лестницы, он почувствовал, что его скорость замедлилась, словно невидимое силовое поле воздействовало на него и в результате замедляло его скорость.
Сверху спустился седобородый старик и холодно посмотрел на Гарена.
- Как ты смеешь убивать королевскую гвардию рыцарей и нарушать покой третьей принцессы? Тебе не жить!
Мистическое путешествие Глава 368
Глава 368
Выявление (4)
У старика на плече сидела красная ворона, ее глаза, похожие на черные драгоценные камни, мрачно смотрели на Гарена.
Гарен с любопытством ощутил эту силу, поднял голову и улыбнулся старику.
Еще одна пара невидимых челюстей щелкнула в его сторону.
Седобородый старик проворно отскочил назад, на его лице промелькнул намек на сарказм.
- Бесследный и беззвучный… эта способность действительно впечатляет, но тебе не стоило раскрывать её, - он взглянул на волну Королевских рыцарей позади Гарена и помахал рукой. - Ступайте все вниз, не мешайте моему силовому полю замедления. Я здесь все улажу…
Прежде чем он закончил говорить, еще одна пара огромных челюстей впилась в него. На этот раз выражение лица старика изменилось, и он встряхнул тактическую цепь, активируя красный свет на ней, но не мог дождаться, когда красный свет вступит в силу. Что-то щелкнуло у него на поясе, и он распался на две части. Его верхняя половина мгновенно исчезла вместе с красной вороной, откушенной и проглоченной невидимыми челюстями. Его нижняя половина упала на землю, кровь и внутренности пролились на пол.
Лишь тогда Гарен пошевелился.
- Замедление силового поля… как полезно. Даже такое мощное тело, как мое, может пострадать от него.
Он продолжил подниматься по лестнице, выглядя медлительным, но его скорость была неестественно быстрой.
- Защитите Ее Высочество принцессу!!
- Защищайте Ее Высочество ценой своей жизни!
Королевские рыцари позади него атаковали один за другим, активируя все виды способностей. Некоторые использовали такое же замедление, некоторые зажигали огонь на своих телах, другие увеличивали скорость или увеличивали некоторые части своего тела и так далее, но всей их тотемной силы было недостаточно, чтобы повлиять на продвижение Гарена. Тотемный свет вокруг него с силой удерживал все атаки способности снаружи. Несколько бесформенных челюстей впились в преследующих его королевских рыцарей, раскусывая надвое.
Ему не хотелось есть все сразу. Хотя саламандра обладала этой способностью: как только она съедала человека целиком, это означало, что она ела людей как пищу, а не просто убивала. Но сейчас это было не то чувство, которое он хотел. А у людей, как правило, было много грязи в нижней части тела, поэтому Гарен намеренно избегал их.
Внезапно в воздухе раздался пронзительный вой сирены, которая звенела только тогда, когда снаружи происходило нападение.
Через несколько шагов Гарен уже стоял на вершине башни. На выходе из башни никого не было, вообще ничего.
Гарен остановился у входа на лестницу, огляделся по сторонам и вдруг слегка улыбнулся.
Огромные невидимые челюсти мгновенно потянулись вперед, и… пейзаж вокруг него зарябил, как вода.
***
Третья принцесса, Анна-ру, торопливо взобралась на спину огромной зеленой птицы. Позади нее вершина башни окутал кроваво-красный шар, который постоянно извивался. Странный звук кусания и жевания исходил изнутри мякотного шара. С каждым укусом лицо старухи, находившейся там, становилось все бледнее, а ее изначально розовое лицо становилось все белее и белее.
- Идите же!! Ваше Высочество! - крикнула она громко и строго. - Я больше не могу держаться!
- Бабушка Лина! - Анна-ру повернулась и посмотрела на старую женщину, на ее лице явно читалась борьба.
- Уходите!!
Анна-ру стиснула зубы и наступила на большую зеленую птицу, лежавшую у нее под ногами. Гигантская птица тут же расправила крылья и улетела вдаль. Принцесса повернулась и пристально посмотрела на шар плоти, как будто глядела сквозь него и видела Гарена внутри.
- Я отомщу тебе!! Гарен Терри-Джонс! - она стиснула зубы, и ее глаза наполнились ненавистью. — Вот погоди, за тобой будут охотиться с обеих сторон!! Все, кто связан с тобой, я позабочусь о том, чтобы должным образом передать им твои «добрые» дела…
- К сожалению, у тебя больше не будет такой возможности, - внезапно рядом с ее ухом раздался небрежный голос.
Выражение лица Анны-ру изменилось, и она не раздумывая спрыгнула с зеленой птицы. Как раз в тот момент, гигантский шар плоти на вершине башни мгновенно взорвался, и невидимая пасть вылетела, безжалостно кусая зеленую птицу в воздухе.
Птица испускала зеленое электричество, борясь с большими челюстями. Она откинула голову назад и резко вскрикнула. Большое количество зеленого электричества покрыло поверхность рта и, наконец, раскрыло его черты.
Большая пасть была огромной, как голова саламандры, но это была только часть верха. Гигантская голова саламандры имела длинную змееподобную шею, вытянутую назад в неизвестное пространство, как будто это было мощное существо из другого пространства, высовывающееся бог знает откуда.
Если судить только по пропорциям головы саламандры, длина тела существа была ужасающей - двадцать метров или даже больше. Иначе она никак не могла бы дотянуться и укусить зеленую птицу, которая уже пролетела больше десяти метров.
Внезапно снизу полетела пурпурная молния, пронзив прямо в привлекающую внимание огромную голову саламандры. Пурпурная молния была похожа на длинное копье, безжалостно выстрелившее, точно пронзающее подбородок головы саламандры, а затем выходящее из верхней части ее черепа.
Саламандра закричала и отпустила птицу. Но к тому времени задняя половина зеленой птицы уже превратилась в месиво из крови и плоти, и она тяжело упала с неба с воплем. Со свистом она превратилась в луч серебряного света, летящий обратно в кольцо Анны-ру.
Длинное копье пурпурной молнии было выпущено со всей силой Уэйда, личного телохранителя Анны-ру. Из его спины торчала пара усатых пурпурных крыльев, ритмично изгибающихся в обе стороны, словно два густых древесных корня.
- Давай посмотрим, как ты сейчас нападешь!! - Уэйд посмотрел на вершину башни, его лицо было холодным и решительным. Это молниеносное копье стало результатом того, что он собрал всю силу в своем теле - самую сильную силу, которую он мог собрать.
Как только копье вылетело, даже одухотворенный тотем не смог бы остановить его. Как только он достигнет жизненно важных точек тотема, единственным конечным результатом будет полное разрушение. Именно по этой причине Уэйд стал личным телохранителем третьей принцессы, защитным рыцарем.
Это было его копье Бога Грома, которое убило больше любящих битву элитных воинов, чем он мог рассчитывать на полях сражений прошлого.
Саламандра действительно успокоилась и больше не появлялась.
- Он что, умер? - Уэйд настороженно оглядел башню, но ничего подозрительного не заметил.
- Оставь это место!! - голос третьей принцессы раздался далеко позади него.
Уэйд слегка нахмурился, но все же подчинился и быстро отступил.
Огромная сила притяжения появилась в воздухе перед ним, как будто что-то проглотило его одним глотком.
Выражение лица Уэйда изменилось.
- Уэйд!!
Он услышал отчаянный крик третьей принцессы, а потом уже не было никакого «а потом». В глазах у него потемнело, и он мгновенно погрузился в бесконечную темноту.
Тело Гарена медленно приземлилось там, где стоял Уэйд, и еще один большой рот полностью поглотил охранника.
- Ох, какая сила… один удар снес одну из моих голов, - выражение лица Гарена демонстрировало откровенное удивление. К несчастью для Уэйда, восьмиглавый дракон обладал необычайной регенеративной силой, и уничтоженная голова дракона быстро отрастала заново. Те охранники, которых он только что проглотил, были лучшими питательными веществами.
Правило таково: если не уничтожить все восемь голов дракона сразу, нет никакого способа уничтожить восьмиглавого дракона.
Способность глотать невидимую, пугающе грозную силу, впечатляющее сопротивление стихий и разрыв жизни, нелепая способность, которая увеличит его собственную жизненную силу.
Этот зверь, развившийся до максимума, был практически самой сильной боевой машиной!
Парень посмотрел на Анну-ру, и ее лицо показалось ему издалека смертельно бледным. Третья принцесса в настоящее время отступала без остановки, выглядя панически и испуганно. Она обладала огромной силой, но сейчас она была в основном маленькой девочкой. У нее был могущественный тотем, но она не знала, как им пользоваться, и у нее не было мужества сражаться. Таково состояние нынешней королевской семьи: у них есть власть воевать, но нет должного мужества и доблести.
- Какая жалость… - Гарен слегка покачал головой. - А разве ты не генерал элементалей? Где же твой тотем? Эти подчиненные, умирающие, чтобы защитить тебя, на самом деле все намного слабее, чем ты. Но у них у всех есть мужество, чтобы противостоять сильному противнику, не отступая, как насчет тебя?
Анна-ру прикусила губу. Это правда, она почти никогда не покидала столицу, и те несколько раз, когда она сражалась, ее всегда защищали рыцари. Ее боевой опыт - невероятно плох.
Она посмотрела на беспорядок вокруг себя. Ее власть более или менее угасла, сломанные конечности ее подчиненных были разбросаны повсюду, и потребовалось всего лишь минута, чтобы создать такую трагедию. Сила и жестокость другого человека были невероятны.
- Как скучно, - Гарен вдруг перестал интересоваться. - Я думал, что это будет веселая битва, - глядя на перепуганную принцессу Анну-ру, он махнул рукой.
Большой рот безжалостно укусил её, поднимая на руки.
- А-А-А!! - закричала Анна-ру, и ее глаза закатились назад, когда она упала в обморок от испуга.
Гарен взглянул на множество теней, быстро летящих к нему в далеком небе. Это была столичная резервная команда элитных бойцов, стремительно собирающаяся.
- Меньше чем через минуту… а их рефлексы не так уж плохи.
Со свистом ветра он и Анна-ру одновременно исчезли с этого места. Все, что можно было разглядеть, — это тень, слабо нырнувшая в узкую улочку и исчезнувшая из виду. Это было так же быстро, как движение призрака.
Генерал-элементаль имел большую ценность с точки зрения интеллекта. Лалу всегда можно было найти, так что убивать ее было еще слишком рано.
На этот раз Гарен действовал быстро, не снимая капюшона. Те, кто видел его, постоянно молчали. Вся операция заняла меньше двух минут. Даже сам Гарен был особенно доволен тем, как быстро и абсолютно все произошло.
Эта миссия также, в некотором смысле, проверяла его нынешние способности. Во время миссии он столкнулся с тремя пользователями третей тотема: седобородый старик, которого он тут же съел, а еще та старая леди, она, казалось, как-то связана со своим главным тотемом. Когда иллюзорный шар плоти прокололся, старуху тоже разорвало на куски. Что же касается последнего, Уэйд, то его электрическое копье действительно впечатляло, ему даже удалось снести одну из восьми голов дракона. Так же как и одухотворенный пользователь тотема, ему было чем гордиться.
Это также превзошло ожидания Гарена. Он не думал, что у третьей принцессы будут такие могущественные рыцари-защитники. Хотя королевская семья была коррумпирована, похоже, что она все еще имела приличную власть.
Двигаясь быстро по улицам, Гарен нёсся на большой скорости, тихо и незаметно. На этот раз он не хотел быть преждевременно разоблаченным, он также не хотел решать этот вопрос импульсивно, но поскольку он уже начал это, ему лучше рассмотреть все возможные результаты.
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Таща за собой третью принцессу, Гарен не остановился ни перед чем, быстро вернулся к мосту и небрежно оседлал свою лошадь, поспешив обратно в поместье. И всё это время третья принцесса находилась без сознания во рту саламандры.
Сидя на коне издалека, Гарен осмотрел местность вокруг башни, окруженную множеством войск. Несколько персонажей с впечатляющими аурами появлялись один за другим, наблюдая за ситуацией.
Гарен даже притворился прохожим, проходя мимо места происшествия.
Один из них, рыжеволосый мужчина в белом плаще, сидел на корточках у того места, где исчез Уэйд, и проверял следы. Два других охранника были рядом с ним, сообщая о ситуации. Вокруг охраны вскоре собралась группа зрителей, которые что-то обсуждали и жужжали, словно рой мух на куче гнилого мяса.
Гарен медленно миновал эту сцену.
- Как ужасно, ни одного выжившего…
Он же вел себя как невежественный прохожий, который только и делает, что фыркает на месте преступления.
- Что вы имеете в виду? Вы не знаете? Я пришел сюда, как только услышал звуки борьбы, но в этому моменту всё уже закончилось. Я не видел убийцу, но вся эта кровь на полу… - толстый купец тоже проезжал мимо в одноместном экипаже, глядя на столпотворение так же, как и Гарен.
- А ты не боишься вмешиваться? - Гарен взглянул на этого человека.
- Ну конечно же, нет! А почему бы мне не бояться? Мое самое большое хобби - это совать свой нос в дела других людей, пока я знаю безопасные места отступления, мне не нужно ни о чем беспокоиться, - толстяк махнул рукой.
Гарен покачал головой и небрежно проехал мимо на своей лошади. Глядя на растерянное выражение лица главного из охраны, он почувствовал, как на душе у него полегчало. Не останавливаясь по пути, Гарен вернулся в свое поместье.
Как и ожидалось, Лалы не было.
Он старательно избегал всех взглядов, спокойно вошел в поместье и закрыл за собой дверь комнаты. Затем он вытащил из пасти дракона свою «добычу», неся третью принцессу в одной руке и закрывая окна другой.
Внимательно осмотрев все двери и окна, он убедился, что они плотно заперты. Гарен спустился в потайной подвал, продолжая нести принцессу. Первое, кого он увидел, был Комодо, тяжело дышащий у входа в туннель, его лицо выражало панику, а тело прилипло к стене, как будто он прятался от чего-то. Он держал в руке железную лопату и явно был потрясен, услышав шаги, поэтому он поднял лопату и замахнулся ею вниз по направлению к Гарену.
- Смотри, прежде чем бить! - Гарен с шлепком сжал лопату, холодно глядя на него.
Комодо тут же широко раскрыл глаза.
- О, ма-а-ай! О, боже мой!! Мастер, ты наконец-то вернулся домой! Мисс Лалу увезли! - на лице Комодо отразилось глубочайшее облегчение. Он выглядел сильным снаружи и был довольно крупным, но на самом деле он был чрезвычайно труслив и боялся умереть.
- Отойди в сторону! - Гарен оттолкнул его, неся на руках бесчувственную третью принцессу, и зашагал по коридору.
Дойдя до угла, он хлопнул ладонью по стене справа от себя и наткнулся на вмятину в форме ладони.
«Тук-тук-тук…» - позади него раздались четкие звуки, и две черно-фиолетовые металлические стены раскрылись перед ним.
- Мастер, что ты задумал делать? - Комодо в замешательстве последовал за Гареном. Он также заметил женщину, которую Гарен нес.
- Прежде чем я закончу свои дела здесь, никто не должен заходить. Это и к тебя касается, — мягко ответил Гарен.
Комодо тут же испуганно вздрогнул и больше ничего не сказал.
Они быстро спустились один за другим и вскоре достигли небольшой лаборатории. Бросив принцессу Анну-ру внутрь, Гарен обновил коды доступа. Во всем подземелье имелась одна сверхсекретная комната вроде этой, запертая пятью цепными колесами. Поэтому его можно было разложить на пять цифр. Гарен указал нужный код и вошел внутрь.
- Комодо, ты позаботься о тех, кто остался в живых после эксперимента, и не перебивай меня, если только нет чего-то важного.
Комодо моргнул и придал своему лицу многозначительное выражение.
- Хорошо, мастер. Я позабочусь, чтобы тебя никто не побеспокоил! - он громко пообещал.
Гарен был слишком ленив, чтобы беспокоиться о том, что он думает, и захлопнул дверь.
Секретная комната была немного похожа на огромную палатку: с закругленным до конца потолком и цилиндрической площадью. В комнате горел бледно-желтый свет, освещая вместо лампы всё помещение. Гарен протянул руку, чтобы повернуть несколько выключателей на стене рядом с дверью, регулируя пламя в лампе.
В потайной комнате стояли два одиноких черных дивана, а в углу находилась линия красно-коричневых полок. Всего их было девять, и две из них были открыты. Гарен подошел к дивану и сел, спокойно ожидая, когда принцесса проснется, обдумывая сложившуюся ситуацию.
«Я избавился от свидетелей. Этот район находится под охраной королевской семьи, и прохожие, возможно, видели цвет моей одежды, но даже тогда они наверняка только мельком видели издалека и не могли ясно видеть узоры. Судя по реакции королевской семьи прямо сейчас, они не найдут никаких эффективных подсказок».
Гарен слегка погладил свою щетину, его длинные светлые волосы отражали таинственный золотисто-красный цвет в свете костра.
«У меня нет другого выбора, кроме как отказаться от кристаллического дериватора, поскольку его управление может перехватить «Затмение», и тогда мне придётся передать трех одухотворенных окаменевших белых драконов», - он поднял хрустальный дериватор и вдруг вспомнил, что у третьей принцессы тоже должен быть такой же.
Он тут же встал и подошел к Анне-ру. Присев на корточки рядом с ней, он принялся шарить по ее телу, быстро обнаружив кристаллический дериватор в маленьком мешочке позади талии.
Гарен даже не взглянул на него, с треском раздавив на мелкие кусочки. Разбитые хрустальные осколки посыпались на пол.
Не остановившись на этом, парень забрал все маленькие мешочки, которые Анна-ру принесла с собой, и высыпал все содержимое на диван. Затем он снял с нее инструмент для хранения тотема.
Там был красный свиток, аккуратно перевязанный серебряной нитью, но он не знал, для чего тот нужен. Ещё у неё оказалось два черных хрустальных кольца для хранения, маленькое зеркало для макияжа, и несколько крошечных осколков красных и синих драгоценных камней. Наконец, Гарен увидел стеклянный тюбик телесного цвета, похожий на губную помаду. Внутри он разглядел липкую жидкость телесного цвета.
Гарен с легким любопытством посмотрел на этикетку на стеклянной ёмкости: «Масло повышения».
Отложив кольцо, рубины и свиток, Гарен откинулся на спинку дивана и спокойно ждал. Он только что убил так много тотемных пользователей-охранников и трех третей формы тотемов с одним одухотворенным.
А может их было больше?
Гарен терялся в подсчётах, поэтому решил проверить, сколько потенциальных очков он заработал:
- Мощность 14;
- Ловкость 3.11;
- Витальность 10;
- Интеллект 2.53;
- Потенциал 5528%.
«Только 55 потенциальных точек?» - Гарен нахмурился.
Окаменевшие белые драконы продолжали охотиться, накапливая множество потенциальных очков, до такой степени, что Гарен почти забыл, как трудно заработать потенциальные очки.
На этот раз он убил много могущественных существ и все же заработал только пятьдесят пять потенциальных очков. Окаменевшие белые драконы собрали уже так много, более четырехсот, и кто знает, скольких чудовищ им пришлось убить, чтобы получить такое количество.
«У меня было так много потенциальных очков раньше, поэтому, хотя пятьдесят пять очков - это уже много, сумма всё равно мне кажется маленькой», - Гарен вздохнул, более четырехсот потенциальных точек ранее испортили его радость от получения новых за убийства.
Глядя на атрибуты, его ловкость была все еще только в стадии 3.11. но приятно, что новые точки можно добавить к его атрибутам.
Гарен тут же перевел свой пристальный взгляд на неё, и его потенциальные точки исчезли. Одна потенциальная точка увеличила его атрибут ловкости на 0.1.
Довольно скоро, после использования почти двадцати потенциальных точек для ловкости, он увеличил ее до пяти атрибутивных точек. В одно мгновение ему потребовалось 20 потенциальных точек, чтобы увеличить свой атрибут на один.
Улучшив ловкость до 6 баллов, Гарен тут же остановился. Посмотрев на дюжину или около того потенциальных точек, которые он оставил, парень беспомощно покачал головой. Он слишком быстро использовал свои потенциальные очки. Он даже не подумал о том, чтобы добавить несколько секретным техникам.
Гарен задумался, и три красные точки на его лбу сразу же зажглись красным светом, маленькая - уменьшенная версия восьмиглавого тотема дракона материализовалась позади него.
Его бугор, который образовывал девятую голову на спине тотема, явно вырос намного. По-видимому, изменение атрибутов имело определенное влияние на его рост, просто он все еще не знал, когда у него вырастет девятая голова.
Гарен действительно предвидел это. Как бы то ни было, в легендах Земли или мира боевых искусств существовали истории о девятиглавой гидре. Каждая немного отличалась по контексту, поэтому парень был очень взволнован, ожидая увидеть, на какую высоту тотем, который начинался как двуглавая саламандра, превратится в конечном этапе.
С шестью точками для ловкости, Гарен почувствовал, что его тело становится намного легче и гибче. Всякий раз, когда он поднимал руки или ноги, ему казалось, что воздух автоматически сдается перед ним. Это было очень странное чувство, и несколько пьянящее.
Гарен осторожно проверял изменения в своем теле, потеряв счет времени.
- М-м-м… - пролежав без сознания неизвестно сколько времени, принцесса Анна-ру наконец нахмурилась и медленно проснулась.
- Где я? У меня так сильно болит голова… Вэй Си! Вэй Си!! Принесите мне чашку воды.
Похоже, она еще не совсем поняла ситуацию, и после того, как несколько раз позвала кого-то из служанок, избалованная принцесса наконец открыла глаза и посмотрела на Гарена, сидящего на диване. Она быстро прикрыла грудь руками и съежилась в углу стены.
- Это ты!! Как ты смел? Что задумал!? Я тебя предупреждаю! Я - третья принцесса королевской семьи Ковитана! Как только отец поймет, что я пропала, он обязательно пошлет самых сильных королевских рыцарей искать повсюду. Тебе лучше отпустить меня! Я могу притвориться, что ничего не случилось. В противном случае, тебя казнят! Ты будешь заколот! Или нет, тебя скормят собакам живьем!
Бедняжка была так напугана, что ее лицо побелело, а на лице застыл ужас. Но даже тогда принцесса громко угрожала Гарену.
- Дура. Ты все еще не знаешь, в какой ситуации оказалась? - Гарен встал, поигрывая неизвестным свитком в руке. — А теперь скажи мне, для чего этот свиток?
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Анна-ру сглотнула и уже забилась в угол.
- С какой стати я должна тебе это говорить??
Как будто она думала, что ведет себя слишком слабо, принцесса тут же решительно выпятила грудь.
- Советую тебе отпустить меня как можно скорее, иначе, как только король поймёт, что это сделал ты, даже я не смогу держать всё в секрете! Будь то королевская семья или «Затмение», они не те люди, которых тебе стоит злить!
Гарен был в полном недоумении, качая головой и смеясь.
- Ты действительно такая глупая или просто притворяешься? Я убил так много твоих людей, а ты все еще надеешься, что я отпущу тебя?
Он безжалостно пнул Анну-ру в талию.
Золотой свет тотема боролся с черным светом тотема на его ноге, разбрызгивая маленькие пятнышки черного и золотого. И тогда множество пятнышек рассыпалось по земле и быстро исчезло.
- А-А-А!!! - громко закричала Анна-ру, всем телом ударившись о стену, и золотистый свет тотема на ее теле значительно потускнел.
- Говори, что это за штука? – вернулся он к свитку.
- Это… это запечатанный свиток!! Он запечатан тремя выстрелами копья Бога Грома Уэйда!!! - Анна-ру сильно испугалась и немедленно все выложила, как на духу.
- Такой мощный предмет, и ты держала его при себе, не решаясь использовать, просто наблюдая, как я убиваю твоих любимых подчиненных? Я наконец-то понял, насколько ты глупа, - Гарен пребывал в благоговейном удивлении.
Трех выстрелов копья Бога Грома… если использовать это оружие правильно, то вполне хватило бы, чтобы слегка ранить его и разрушить защиту.
Глядя на кусок дерьма перед собой, в глазах Гарена мелькнул намек на безжалостность. В любом случае, она бесполезна живой, так что он вполне мог избавиться от нее.
- Нет!! Не убивай меня! Не убивай меня! Я не хочу умирать! Я знаю огромный секрет! Тебе это точно будет интересно, не убивай меня!! - Анна-ру сразу же почувствовала возможную опасность и тут же закрыла глаза, закричав.
- Секрет?.. - Гарен сдержал желание мгновенно убить её, скорее удивляясь тому, насколько чувствительна была Анна-ру к опасности. - Скажи мне, если это не стоит того… ты знаешь последствия.
- Это секрет, связанный с драгоценными фамильными реликвиями Эндора!! - Анна-ру немедленно выдала, не колеблясь. - Тебя это точно заинтересует, ведь это фамильные ценности Эндора! Легенда гласит, что каждая реликвия имеет силу, чтобы достичь небес и расколоть землю!! Если ты не убьешь меня, я расскажу тебе все, что знаю!
«Эндор!» - сердце Гарена дрогнуло. Хотя он и бровью не повёл, но внутри него всё задрожало.
В своей предыдущей жизни он несколько раз входил и выходил из руин Эндора, поэтому он много слышал об этой древней и таинственной цивилизации. Подумать только, что даже в этом мире до него все еще доходили слухи об этой цивилизации.
- Уверена, что это фамильные ценности Эндора? - он повысил голос, зная, что его секретная комната полностью звуконепроницаема, так что ему не нужно беспокоиться о том, что его подслушают.
- Конечно, я уверена на все сто процентов! - Анна-ру поспешно ответила, как цыпленок, клюющий рис: — Это просто… просто так…
- Просто что?
- Просто то, что драгоценную реликвию сделали, когда отец призвал сильных бойцов со всего мира, имитируя оригинал. Но это определенно шедевр, который ближе всего к фамильным реликвиям Эндора! Поверь мне! Я видела её возможности! - поспешила добавить Анна-ру.
Гарен смутно почувствовал, что в словах принцессы есть нечто такое, чего он никогда раньше не испытывал: «Драгоценные фамильные ценности?»
- Расскажи мне хорошенько, что это за фамильные ценности. Как они выглядят?
Анна-ру быстро кивнула:
- Большинство людей на самом деле не знают о драгоценных реликвиях, только люди на самом верху владеют информацией, - она замолчала и, видя, что Гарен вовсе не выглядит нетерпеливым, немного осмелела, поднялась и поползла к стене. - Драгоценные фамильные реликвии первоначально нашёл ученый-пользователь тотема в ходе раскопок руин. Это таинственные реликвии с особыми способностями. Их всего четыре: одна здесь, в нашем Ковитане, другая в Даниэле, и две других в настоящее время отсутствуют. Отец думает, что они могли затеряться на Западном континенте или на архипелаге.
- Переходи к делу, - Гарен, нахмурившись, поторопил ее.
Анна-ру испугалась, и ее тело задрожало, поэтому она заговорила быстрее.
- Драгоценные реликвии можно разделить на три уровня: оригинальные реликвии, регулярные реликвии, которые имитируют оригинальные, и обычные – они имитируют регулярные. Большинство держав обладают регулярными реликвиями в разном количестве. Например, даже инструмент для хранения тотема - это техника реликвий.
Гарен внимательно слушал её.
- Регулярные реликвии были переданы из золотого века реликвий пятьсот лет назад, так что их чрезвычайно мало. Сейчас лишь немногие главные силы имеют возможность их создавать. Их сила, очевидно, более мощная, например, две семьи Великого Герцога в королевстве имеют одну регулярную фамильную ценность каждый. И затем есть оригинальные фамильные ценности, также известные как Эндорские фамильные ценности - самые сильные инструменты в легенде. Есть только две таких на Восточном континенте.
- Насколько они сильны? - спокойно уточнил Гарен.
- Оригинальные, регулярные и обычные - эти три уровня являются только общими рейтингами, так как их способности различны. Трудно определить, как их силы складываются друг против друга, все они оцениваются в зависимости от того, насколько они редки, насколько широко используются. Порядок силы драгоценных реликвий также во многом зависит от влияния владельца. Если кто-то может полностью использовать драгоценную семейную реликвию, эта реликвия, естественно, считается сильнее и оценивается выше, - Анна-ру поспешно выложила все, что знала, добавив: - Но оригинал, безусловно, самый сильный, без сомнения.
- Тогда где же сейчас находится настоящая фамильная реликвия в Ковитане? И что она может? - Гарен спросил главное для себя.
Анна-ру на мгновение заколебалась.
- Подлинная реликвия Ковитана называется Цезартон, ее способность - абсолютная защита. С тех пор как отец занял трон, он всегда носил её на пальце. Что же касается её силы… однажды, три одухотворенных тотема использовали свои самые сильные атаки на него, но отец остался невредим.
Сердце Гарена слегка дрогнуло.
Его Величество Авик был обычным человеком и не мог использовать драгоценную реликвию для борьбы с тремя одухотворенными пользователями тотема.
- Подожди! Его Величество Авик не является пользователем тотема, ли как? - он вдруг начал кое-что подозревать.
Анна-Ру задумалась, кивнув.
- Да, отец просто нормальный человек. Самая сильная сторона реликвий Эндора, заключается в том, что даже нормальные люди могут использовать их.
Гарен мгновенно замолчал.
Секретная комната погрузилась в долгое молчание, никто из них не произнес ни слова. Спустя долгое время Гарен полностью смирился с невероятным фактом и, наконец, снова посмотрел на Анна-ру с выражением благоговения.
- Тогда ты точно знаешь, сколько элитных бойцов находится во дворце Ковитана?
Анна-ру покачала головой:
- Я не знаю, все спрятались очень, очень хорошо. Во дворце или даже во всем королевстве самое глупое - это полностью раскрыть свою собственную силу, которая навлечет смерть на твою голову. Так что я тоже не знаю, сколько там могущественных людей. Мысли отца трудно прочитать, я понятия не имею, сколько тайн он скрывает.
Гарен переварил информацию, которую он только что получил.
- А как же «Затмение»? Разве ты не одна из генералов стихий «Затмения»? Почему они хотят убить Авика? Разве у него нет абсолютной защиты?
- Именно для того, чтобы получить абсолютную защиту. Во-первых, эта реликвия Эндора не имеет никакой атакующей силы вообще. Во-вторых, он может выбрать доверенного человека и снизить защиту против этого человека. Это требует проведение ритуала доверия, таким образом, доверенное лицо тоже будет под властью защити фамильной ценности. И из всех фрейлин при дворе только первая фрейлина, Делуз, скоро получит полное доверие отца, с ритуалом доверия. Делуз подарила отцу трех сыновей и дочь. Дважды она спасала отца от серьезной потери. В тот момент, когда ритуал доверия над Делуз увенчается успехом, это станет моментом смерти Авика! - без ее ведома голос Анна-ру стал тише.
Трудно было себе представить, что внутренний конфликт между королевской семьей уже достиг такого жестокого состояния, когда собственная дочь хотела, чтобы ее отец умер как можно скорее.
- А как же ты? Как принцесса, почему присоединилась к обществу «Затмение»? - Гарен посмотрел на эту женщину парадоксов, трусливую и жестокую одновременно.
- А что? - Анна-ру холодно улыбнулась. — А ты можешь представьте себе, что чувствует дочь, когда отец берет ее в постель с тех пор, как ей исполнилось десять лет? Из двенадцати принцесс и дочерей королевской крови первые восемь по очереди развлекали отца в постели каждую ночь. Что же касается остальных четверых, то, возможно, они просто находились слишком далеко, а может быть, по какой-то другой причине, может быть, потому что они были слишком молоды, только тогда этот зверь неохотно отпустил их. Ему нравилось так играть.
Она посмотрела на Гарена без стыда, в ее глазах была печаль оттого, что правда выплыла наружу.
- Посторонним кажется, что мы, двенадцать королевских дочерей, очень любимы отцом, но на самом деле у этой «любви» есть своя причина.
Гарен замолчал, ему было трудно поверить, что король Авик втайне был таким извращенным и бесстыдным человеком.
- Прежде чем мы появились на свет, этот зверь сначала выбирал жен с разными внешними данными и аурами, его настоящей целью были не эти наложницы, а мы, рожденные от них. Он такой извращенец! Моя мать умерла от голода во дворце из-за него. А всё потому, что разбила хрустальный бокал.
Теперь, когда Анна-ру высказалась, она почувствовала облегчение, как будто сбросила с себя тяжелую ношу и ей стало легче дышать.
- Ты еще о чем-нибудь хочешь спросить?
Гарен взглянул на эту жалкую женщину.
- Все в порядке, теперь я знаю все, что хотел.
- О да, твоя горничная на вилле Нонгардов. Забери ее, - Анна-ру тоже догадалась, что Гарен ни за что не отпустит ее, поэтому она закрыла глаза. — Теперь я всё сказала.
Гарен глубоко вздохнул, и его правая рука метнулась вперед, как молния. В тот момент, когда ее тотемный свет преградил ему путь, парень немедленно пронзал его насквозь, и его палец точно пронзил лоб Анны-ру. Фонтан крови и мозговой жидкости брызнул из затылка Анны-ру, разбрызгиваясь по стенам позади нее.
С глухим стуком Анна-ру мягко соскользнула на землю.
- Жалкая женщина… жалкая королевская особа… - Гарен покачал головой, не понимая извращенную внутреннюю природу королевской семьи.
Королевская семья красива снаружи, но прогнила внутри, хотя Авик особенно добр к своим министрам и вел себя адекватно, к своей собственной семье он был необычайно жесток. И его самое большое слабое место стало его семьей.
В первоначальной истории Ковитанская империя стремилась стать одной из самых сильных стран на Восточном континенте после того, как он взошел на трон, но затем она резко рухнула. Наверное, это и было главной причиной.
Мистическое путешествие Глава 371
Глава 371
Отправка (1)
Глядя на труп Анны-ру, Гарен поднялся и помахал рукой. Со свистом невидимая пара челюстей немедленно проглотила весь труп.
«Идеальный способ избавиться от трупов, хех», - удовлетворенный, он повернулся и вышел из потайной комнаты.
После этого пришло время обдумать реакцию «Затмения».
Убийство шпиона уровня элементаля, очевидно, нанесёт огромный удар по планам «Затмения». Но они не знают наверняка, кто убил ее, а хрустальные шары Джесс и Анны-ру разбились в один и тот же день в одно и то же время, так что они, вероятно, подумают, что оба генерала убиты в одно и то же время.
Никак не получалось оценить их общую реакцию, но Гарен не слишком беспокоился об их мести. Хотя королевство все еще оставалось территорией Королевского Союза Люминаристов, «Затмение» не осмелилось бы сделать неосторожный шаг.
Если не считать сильных команд Секретной службы, отвечающих за безопасность королевства, это всего лишь силы, скрывающиеся в темноте, на поверхности все еще оставались национальные департаменты, и самый сильный из них - филиал Серебряных рыцарей, также базировался в Королевстве Ковитан. В этом могущественном и таинственном отряде числилось не так уж много членов, но каждый из них определенно был сливками общества. Вместе с Секретной службой - один в темноте, а другой на свету - они были первоклассными охранниками, отвечающими за все королевство.
Гарен был не очень хорошо знаком с последним, геометрическим сервисом охраны, но понимал, что это еще более таинственный отдел. Какие у них там приемы, какая сила - вообще ничего не известно.
У трех департаментов были свои обязанности, как у трех стран в рамках одной большой страны, и у каждой имелась своя территория. Они представляли собой союз власти между высшими дворянами в каждой стране. Они были самыми основными корнями КАЛа.
Но даже если Гарену удалось избавиться от принцессы Анны-ру в мгновение ока, лучше ему теперь быть осторожным с этими вещами.
«Сейчас в королевстве все три департамента, «Затмение» и члены королевской семьи смешаны вместе, поэтому ситуация довольно сложная… Прямо сейчас я в Секретной службе, так что «Затмение», вероятно, не осмелится сделать очевидный шаг. Кроме того, они тоже не знают, кто я такой, так что проблем быть не должно. Теперь мне лучше сначала пойти на квесты, чтобы увеличить и заполнить свои очки атрибутов, поэтому сперва достигну уровня девятиглавой гидры», - он успокоил свое сердце, взвесив приоритеты.
Не думая пока о восьмиглавом драконе, который был тотемом четвёртой формы и имел уникальные, мощные способности, оставалась также истинная форма, которую парень спрятал глубоко, что было еще более сильным существованием. С такими бонусами в рукаве ему совсем не нужно волноваться, как раньше.
С другой стороны, он узнал о двух редких фамильных драгоценностях, о которых говорила Анна-ру: одна из них была абсолютной защитой, покоящейся на пальце короля - фамильная драгоценность Эндора; другая - поддельная фамильная реликвия, она определенно намного слабее по силе, но все равно стоящий артефакт. В конце концов, конечные реликвии - предметы второго уровня, если бы они стоили так много, людей, кующих их, их сила, естественно, не была бы слабой.
Гарен испытывал некоторое искушение от осознания их существования. Но теперь, когда он вспомнил о смешанных силах в Королевстве, он решил, что лучше не вмешиваться, пока ситуация не прояснится.
«Забудь об этом, я просто поболтаюсь некоторое время в Секретной службе. Мне лучше не участвовать в деле об убийстве, я просто сосредоточусь на получении своих потенциальных очков», - Гарен принял решение и больше не думал об этом.
После этого он быстро отправился на виллу, о которой упоминала Анна-ру, и спас Лалу, которую там держали.
Он не пытался ничего ей объяснить, и Лала тоже казалась очень спокойной. Эта девушка, похоже, немного успокоилась за время своего путешествия с Гареном.
Спокойно вернувшись в поместье, Гарен вернулся к своему прежнему образу жизни. Ожидая своего времени, чтобы пойти на поиски.
***
Глубоко в Королевском дворце, в экстравагантной белой спальне было нескучно…
Первой наложницей была холодная женщина со стройной фигурой и золотистыми вьющимися волосами. Прямо сейчас она была одета в обтягивающее белое платье, открывающее ее идеальные изгибы, когда она стояла перед огромным зеркалом.
Две служанки позади нее укладывали ее золотые волосы в цилиндрические завитки, сплетая их в красивые цилиндры, которые выглядели как золотые украшения. Большое количество длинных золотистых волос вплеталось в локоны, которые время от времени подпрыгивали, когда наложница Делуз двигалась.
- Ваше Превосходительство, дериватор леди Красной Хризанты уничтожен, - горничная шевельнула губами, но ее голос прозвучал прямо в ухо первой наложницы. Она опустила голову и пригладила золотистые волосы, как будто была полностью сосредоточена над причёской и не имела никаких других мыслей.
Делуз прищурилась:
- А что случилось потом? А как же Тет? Разве он не охранял Красную Хризанту?
- Тет мертв. Все вокруг Красной Хризанты были атакованы в башне Белой Птицы сегодня около десяти утра. Местонахождение леди неизвестно, а все остальные погибли при исполнении служебных обязанностей, - служанка взяла черную корону и надела ее на наложницу.
Делуз слегка задумалась:
- Дериватор Красной Хризанты уничтожен, и я только что получила известие, что дериватор Джесс тоже сломан. Это не может быть простым совпадением. Сообщи Черному Небу и узнай, что на самом деле произошло.
- Да.
- С этого момента не рассказывай мне о военных делах, просто отправляй информацию прямо к Облаку. Будь осторожна, убедись, что старик Веска ничего не замечает.
- Понятно. Министр обороны сегодня отправился патрулировать линию фронта, - горничная улыбнулась.
***
В нескольких десятках тысяч километров от королевства, в кромешной тьме подземной пещеры внезапно возник серебристый цвет на стенах и задрожал, капая вниз, как липкая жидкость и приземляясь, разбрасывая брызги. Серебряные жидкости медленно извивались, быстро приобретая законченную гуманоидную форму, выглядя как человеческая фигура, сделанная из ртути.
У фигуры не было никаких черт, его лицо было плоским, но его фигура и все остальное были правильно сформированы, поэтому он выглядел точно как серебряная статуя женщины с большой грудью и длинными-предлинными волосами. Оформившись, она медленно пошла к центру пещеры.
- Уважаемый Его Превосходительство бог Облако, Делуз посылает новости, два генерала элементалей были уничтожены, как и их кристаллические дериваторы, поэтому она просит людей Черного Неба расследовать это дело.
Она была единственным человеком в пещере, там не было абсолютно никого, но затем с потолка пещеры донесся звук. Серебряные стены начали извиваться и выпячиваться в огромное серебряное лицо, сформировавшись в мужское, только глаза казались двумя темными и пустыми дырами.
- Я уже знаю об этом. Люди с Черного Неба пришли к выводу, что Ковитан временно будет находиться под управлением элитного отдела и Делуз. Кто-то осмелился публично нападать на моих людей. Эн, какие генералы сейчас ближе всего к королевству?
- Есть Синдре, отвечающий за район Кевиты, и есть Ариэль, которая сейчас сражается с Национальным департаментом Серебряных рыцарей. Добавим Делуз, и это вся существующая власть, которая у нас есть в Ковитане, - почтительно ответила серебряная женщина. – В ходе нападения на кровавую башню службы геометрии, мы понесли тяжелые потери, три генерала были ослаблены и погибли.
- Но ведь ситуация в Эндере полностью стабилизировалась, хм! Этот парень из кровавой башни… если бы не моё нынешнее критическое положение и невозможность уйти… да, ситуация сейчас очень сложная, Анна-ру не могла сопротивляться, а Джесс исчезла после событий в Титане, ее дериватор использовался посторонним. Черное Небо стало посмешищем! Наш собственный генераторный дериватор так долго использовался посторонним, а мы и понятия не имели.
Серебряное лицо еще больше потемнело.
- Но чтобы иметь возможность убить Анна-ру, не получив ни царапины, этот человек должен обладать не только одухотворенной силой, у него, вероятно, есть четвертая форма тотема. Отправь туда Деметриуса, Синдре и Ариэль. Пусть уничтожат парня, изображающего Джесс. Я позволяю мобилизовать всю свою власть там, пока они находятся вне плана. Кроме того, Черное Небо вышлет вам некоторую информацию и характеристики убийцы.
- Я немедленно передам ваши пожелания, - женщина слегка поклонилась и с всплеском растворилась в луже серебряной жидкости.
***
Несколько дней спустя за Королевством, вплотную прижавшись к самому высокому зданию часовой башне, высилась серо-черная каменная скала, покрытая густым зеленым лесом. Если смотреть на неё издалека, она была похожа на полосы зеленого мха, покрывающие утес.
Среди густых деревьев, на берегу прозрачного озера, стояло несколько фигур в черном. Среди них были старик, ребенок, две молодые девушки и два молодых человека. Всего их было шесть.
Золотое полуденное солнце сияло над лесом, отражая настоящий золотой солнечный свет на поверхности озера, так сильно, что он немного ослепил.
Все шестеро были одеты в одинаковые черные доспехи, капюшоны скрывали их лица, открывая лишь разные фигуры.
- У тебя все с собой? - тихо спросил старик. — Место, куда мы хотим попасть в этот раз — это место, которое Черный принц обязательно пересечет. В то же время, кроме этого задания, у нас пополнение. Девятиголовый… ты так назвался?
Молодой человек кивнул, это был нежно улыбающийся Гарен. Его длинные светлые волосы слегка выбивались из-под капюшона, в то время как лицо полностью скрывала тень капюшона. Как и у остальных, лица у всех казались слегка размытыми и искаженными, казалось, это был автоматический эффект брони.
Гарен откашлялся:
- Вчера поступила еще одна новость сверху, она пришла от заместителя директора. В области, где находится наш поиск, высший дворянин послал SOS, они надеются, что мы поможем, нам просто нужно убить монстров, окружающих его.
- Опять верховная знать, как это хлопотно, - одна из двух девушек, Китти, безразлично поджала губы. - Каждый раз, когда мы идем на задание, нам нужно помочь кому-то в пути. Они используют нас, как бесплатный труд!
- В любом случае, это по пути, мы поедем прямо к месту назначения, а потом сразу вернемся, это не займет много времени. У другой стороны есть только два человека.
Гарен улыбнулся:
- Меня это вполне устраивает, - Красный Зонтик скрестил руки на груди и даже зевнул.
- Согласен с Красным Зонтиком, - малец всегда следовал за Красным Зонтиком.
Что же касается Лисы, то она обычно молчала.
- Тогда решено, - старик достал карту и развернул ее, указав пальцем на только что добавленную красную точку. - Запомните это место, когда мы там будем, нам просто нужно очистить его от монстров. Давай отдадим это малышу. У кого-нибудь есть возражения?
- Как бы то ни было, парню сейчас нужно больше очков квеста, и я не против дать ему их, - на этот раз тон Китти не выражал недовольства.
Ни у кого другого не было другого мнения.
- Тогда спасибо вам, старшие братья и сестры, - малыш улыбнулся и поблагодарил их.
Гарен с любопытством посмотрел на Хантера. Этому маленькому парню, который был лишь наполовину его ростом, было не больше тринадцати-четырнадцати лет, но у него складывались хорошие связи в команде.
Мистическое путешествие Глава 372
Глава 372
Отправка (2)
Проведя в поместье несколько дней, Гарен не получил никаких известий. Но теперь, наконец, пришло время отправиться на поиски.
Все члены Красной команды Секретной службы, по распоряжению старика, собрались в оговоренном месте - это была большая часовая башня, самое высокое здание сразу за королевством. У каменной стену на утесе рядом с зелеными лесами на вершине и небольшим озером они запланировали встречу.
- Ладно, пошли вниз, - старик кивнул и повел их на окраину леса.
Остальные последовали его примеру. Гарен шел в самом конце группы, не слишком быстро или слишком медленно, тщательно осматривая окрестности.
Все деревья в лесу были довольно короткими, и виденье поверх них показало, что они также были редкими, солнечный свет падал на зеленое одеяло растений, сияя нефритово-зеленым свечением.
Все шестеро один за другим вошли в маленький лесок и направились прямо к краю утеса. Старик шел впереди и даже повернул назад, спускаясь с края обрыва так, словно намеревался спрыгнуть. Это напугало Гарена.
И другие последовали его примеру, Гарен был последним, пока не достиг края утеса, где он посмотрел вниз. На скале под ним было выстроено множество замысловатых черных ящиков, каждый шириной с ладонь. Именно тогда он заметил, что это была скользящая вниз лестница. Впереди них старик уже отошел довольно далеко.
Каменные ступени плотно прилегали к утесу, как траншеи, вырытые в черной скале, спускаясь вниз.
Гарен взглянул на стоявшую рядом Лису. Она нисколько не удивилась и, судя по всему, привыкла видеть подобные вещи. И парень поспешно последовал за ними вниз, следуя каменной лестнице.
Держась за черный каменный поручень, он почувствовал холодное прикосновение, исходящее от его ладони, но Гарен продолжил спускаться по крутым каменным ступеням.
С левой стороны туннеля каменной лестницы дул сильный холодный ветер из-за большой высоты, вздымая их капюшоны и заставляя их трепетать.
Все шестеро молча спустились вниз по лестнице.
На черных стенах утеса лестница напоминала трещину, протянувшуюся от вершины утеса к центру. Шестеро из них прошли внутрь, как черные муравьи, ползущие в трещине - бесшумно и незаметно.
Примерно через две минуты тропинка впереди них открылась в широкий круглый зал. На земле в центре находилось огромное птичье гнездо, более десяти метров в радиусе. Его сплели из сухих, земляно-желтых стволов деревьев, овальной формы, и в центре него сидела гигантская черная птица. Она выглядела как увеличенная версия вороны, совершенно черная, как смоль, с пугающе жемчужно-желтыми глазами, мерцающими в полутемной пещере желтым свечением. Гигантская птица была более семи метров длиной, тихо сидящая в гнезде, а ещё у нее была непонятная вмятина на спине.
Старик подошел первым, черные световые узоры под его ногами исчезли вслед за вспышкой. Со звоном вся его фигура легко подпрыгнула, как будто у него были пружины на ногах. В воздухе снова вспыхнуло черное световое образование у ног Оддмана, толкнув его прямо во впадину на спине птицы.
- Каждый получит по черной вороне. Те, что сзади, убедитесь, что вы не останетесь позади, - он громко крикнул с высоты.
В одно мгновение все подошли к краям пещеры и стен, и увидели, что там были туннели, ведущие в другие пещеры.
Гарен выбрал одну из них и тоже подошел, пройдя немного по туннелю, где обнаружил еще одну огромную черную ворону, скорчившуюся в своем гнезде. Птица взглянула на него с оттенком злобы в желтых глазах, но тут же почувствовала особую ауру Гарена и мгновенно успокоилась.
Гарен прикоснулся к бриллиантовому кольцу на своей руке. Оно было сделано из черного металла и имело четыре алмазных осколка, встроенных в него, формируя алмазную форму.
«Как и ожидалось от трех департаментов, у них действительно есть много хороших вещей», - Гарен прикоснулся к своему кольцу, и тот же самый черный световой пласт промелькнул мимо его ног, как батут, отзвучивая легким и нежным отскоком.
Позаимствовав эту силу, чтобы прыгнуть, Гарен сделал еще один шаг в воздухе - снова вспыхнул черный световой круг, и он легко приземлился в углубление на спине вороны. Вмятина была теплой, а область под его ногами - мягкой, полосы перьев перед ним функционировали, как захваты.
- Девятиголовый, ты готов? - послышался голос старика из его поясной сумки.
Гарен открыл карманы на поясе и достал маленькую круглую черную коробочку, голос шел отсюда.
- Готов, — тихо ответил он.
- Это твоя первая поездка верхом на черной вороне, будь внимателен и всегда держись на связи, — посоветовал ему старик.
- Зачем ты с ним связываешься, если он даже этого не знает, ему надо просто свалить! - по какой-то причине Китти не нравился Гарен, и она постоянно злилась на него.
- Тогда пошли, — согласился старик.
Гарен похлопал по желтому бриллиантовому кольцу на своей руке, и черная ворона под его ногами слегка вздрогнула. Она встала в гнезде и быстро побежала вперед. Сделав несколько шагов, её путь осветился белым светом.
Послышался шуршащий звук, как черный ворон расправил крылья, его огромные крылья простирались более чем на десять метров, когда он выпрыгнул из пещеры.
На черных утесах шесть черных ворон вылетели из пещеры один за другим и захлопали крыльями, стремясь в небо. Они создали шесть круглых траекторий полета.
Слева послышались крики Китти.
Глаза Гарена привыкли к внезапной вспышке ослепительного солнечного света, когда он повернулся лицом к сильному ветру и прищурился, оглядываясь вокруг. Ему казалось, что он движется по диагонали вверх, сильный холодный ветер бил ему в лицо, проникал в ноздри и спускался по шее.
Все вокруг него накренилось и безостановочно сотрясалось. Он крепко сжал черные перья, приказывая черному ворону следовать за птицей впереди него, а затем отпустил его на автопилоте.
Черный ворон Лисы со свистом пронесся справа от него и с невероятной скоростью помчался вперед. После этого Китти тоже догнала их, они вдвоем гонялись друг за другом, и вскоре превратились в две крошечные черные точки вдалеке.
- Вы двое, не отрывайтесь от команды! - из черного ящика донесся голос старика.
Гарен посмотрел вниз. Теперь все королевство было размером с его ладонь, совершенно одиноко погрузившись в середину горного хребта, и вокруг него ничего не было, как будто это был город, построенный на горных вершинах. Он казался древним и таинственным. Королевство становилось все меньше и меньше, все дальше и дальше. Капюшон Гарена не мог удержаться на голове, и его тянуло вниз сильным ветром, развевая длинные золотистые волосы.
- Осторожно, мы поднимаемся выше облачного слоя, - из черного ящика донесся голос старика.
Прежде чем голоса затихли, Гарен пристегнул черную коробочку к ошейнику, и она оказалась идеально подходящей к золотой радужке, надежно висящей там. У Гарена не было времени ответить, когда он почувствовал, что большие полосы белого облачного тумана окутали его лицо. Они были холодными и влажными, как будто кто-то брызнул ему в лицо туманом.
Все вокруг него превратилось в белое море.
Черная ворона перед ним издала какой-то звук, на что его птица ответила. Черные вороны, казалось, использовали кличи, чтобы определить местоположение друг друга. Крики эхом отдавались в ушах Гарена, продолжая звучать полминуты.
Наконец, в одно мгновение со свистом, они прошли через слой облаков. Золотое солнце спокойно висело в далеком темно-синем небе, а под ними плавало море белых облаков. Некоторые облака поредели, позволяя увидеть землю и горы внизу, такие же маленькие, как песчинки. Некоторые облака выступали вперед, как колонны странной формы. Некоторые облака были просто пучками хлопка.
Над бесконечными слоями облаков шесть гигантских черных ворон напоминали шесть кунжутных зерен, хлопая крыльями и паря почти неразличимо.
- Нам нужно продолжать полет в течение двух часов. Следи за своей сумкой, не дай ей упасть, - без устали напомнил старик.
Гарен обернулся и посмотрел в ту сторону, откуда они пришли. Он тут же почувствовал легкий толчок.
В небе над королевством, видимом издалека, разлился серо-черный свет по всему небу над королевством. Этот свет был подобен туману, плывущему и вьющемуся, было даже много черных щупалец, торчащих здесь и там, колышущихся в небе.
- Ты это понимаешь? Девятнадцать штук, - снова послышался голос старика. - Это самая сильная тактическая оборонительная формация Королевства, без разрешения ни одно летающее существо не может пролететь мимо неба над королевством.
- Ну и зрелище! - Гарен вздохнул.
Черные вороны летели параллельно друг другу, в виде буквы V.
Время шло, и вскоре прошло уже полчаса.
- Осторожно, ребята, мы приближаемся к линии обороны Западной фермы, там могут быть атакующие высоко летающие монстры, - на этот раз это был голос Красного Зонтика.
Гарен тоже сосредоточился, поднимая свою защиту.
А после две странные птицы сразу же выскочили из-под моря облаков. Впереди послышались крики, похожие на детский плач. Странные птицы были совершенно пурпурно-черными, как лысые орлы, со змеиной шеей и четырьмя красными глазами на макушке. Они были примерно семи или восьми метров в размере, но как только они приблизились и увидели шесть гигантских черных ворон, каждая более десяти метров длиной, две птицы немедленно запаниковали, развернулись и снова нырнули в облака, исчезнув без следа.
- Это четырехглазые птицы, одни из немногих птицоподобных монстров, которые могут летать на высоте более семи тысяч метров. Они могущественны, равны тотему второй формы. Но мы летим на гигантских черных воронах, которые еще сильнее. Один смертельный взгляд может убить этих двоих в одно мгновение, — рассмеялся старик, но в основном он, казалось, объяснял это ради Гарена.
- Я хотел попробовать, что такое мясо четырехглазой птицы, но они так быстро улетают каждый раз! - голос Китти звучал безразлично.
- Нам нужно спуститься пониже в этом районе впереди, это территория этого сумасшедшего монстра, так что все смотрите и спускайтесь вместе со мной, — громко сказал старик.
- Ясно, - как обычно, Красный Зонтик полетел сзади.
Все ответили один за другим.
Гарену было немного любопытно, из-за какого монстра три пользователя тотема из Секретной службы приняли решение избегать его. Но они были высоко в небе, и он не стал спрашивать.
Черный ворон держался вплотную за теми, кто был впереди, и внезапно затонул, уменьшив высоту и устремившись вниз.
Они мгновенно нырнули в пушистое белое море облаков. Более чем через десять секунд море облаков разверзлось, и внизу простиралась широкая полоса белых горных хребтов, усеянных темно-зелеными лесами и озерами.
Черные вороны неслись вниз, летя к зеркальному озеру, чья вода отражала слои прозрачных и чистых облаков.
Несколько гигантских черных черепах грелись на солнце, как множество черных тяжелых, неуклюжих камней. Стадо светло-желтых оленей пило воду рядом с высохшим и обвалившимся стволом дерева, делая крошечные глотки, их уши иногда ловко подергивались.
Шесть гигантских черных птиц внезапно устремились вниз, ныряя мимо зеркальной поверхности голубого озера, порывы ветра заставили воду дрожать, создавая большую рябь.
Олень взвизгнул от неожиданности и поспешно покинул озеро. Черные черепахи тут же втянули головы обратно в панцири и больше не двигались, притворяясь мертвыми.
Гарен сидел на спине черного ворона, наблюдая, как вода озера быстро отступает назад, чтобы смениться лесом. Многие птицы испугались и пустились в бегство, стаями разбегаясь налево и направо.
Там даже были три женщины, видимо туристки, что-то жарившие на костре. Двое из них услышали шум и сразу же встали, глядя в небо с широко раскрытым ртом и испуганным выражением лица.
Китти снова закричала, и шесть гигантских черных ворон пронеслись мимо леса, заставляя листья шелестеть.
Мистическое путешествие Глава 373
Глава 373
Собирание (1)
Черные вороны скользили в небе над бескрайним морем деревьев, изредка хлопая крыльями. Гарен крепко ухватился за торчащие перья, похожие на черное железо. Все его тело покоилось в этом углублении, обогревая его. Черные вороны рассеивали теплый жар, наполняя своим теплом все пространство ниши.
Не зная, сколько времени прошло, они наконец пролетели мимо огромного пространства леса внизу, после чего оно исчезло позади них. В конце участка леса виднелась огромная круглая чаша. Депрессивная область выглядела как полый бассейн, сделанный из красного камня, а в его центре был глубокий черный каньон.
Шесть черных воронов вылетели из леса, пересекли край котловины и нырнули прямо в каньон. По бокам от него тянулись крутые неровные стены из красного камня, а внизу чернела пропасть. Ничего нельзя было разглядеть. Наверху плыла полоска полупрозрачных белых облаков.
Крылья ворона трепетали по сторонам каньона, обдувая порывом ветра и вырывая рыхлые камни из стены. Несколько кусков красных камней упало на дно бесконечной траншеи.
Гарен наклонился, глядя на углы и изгибы впереди себя, быстро двигаясь в трещинах каньона. С таким быстрым полетом и извилистыми изгибами каньона, у Гарена было непоколебимое чувство, что он может удариться о каменную стену в любую минуту.
- Я достиг своей цели. Начало операции, - из черного ящика донесся голос Красного Зонтика.
- Будь осторожен, — ответил старик.
- Знаю.
Одна из черных воронов отделился от группы и полетел к левому пересечению каньона, устремившись вперед в огромное древнее строение впереди. Сооружение представляло собой большую красную каменную статую таурена примерно в половину человеческого роста: она подняла кулаки и, казалось, кричала. Нижняя часть его тела была погружена прямо в скалу, и весь красный утес, казалось, был опустошен, оставляя древнее реликтовое место позади.
Гарен лишь мельком взглянул на него, когда пролетал мимо, но ничего не разглядел отчетливо. Затем он пролетел еще немного вперед. Вскоре Лиса и Котёнок также отделились от команды. Наконец настала очередь Гарена, и он вспомнил, как выглядит это место на карте.
- Моя миссия здесь, я сделаю свой ход первым, — сказал он прямо в коробку.
- Следи за окружающей обстановкой, запасись энергией на случай возможных аварий, - сказал старик, очевидно, повидав разное.
- Удачи тебе, девятиглавый брат, - Хантер подлетел к Гарену и встал на спину черного ворона, подняв кулак. — Дай мне знать, если возникнут какие-то трудности, моя миссия рядом с твоей.
- Спасибо, — сказал Гарен. Хотя он не знал силы остальной части Красной команды, они подсчитали, что он наименее вероятно столкнётся с какими-либо проблемами.
Общая сила Красной команды была очень сильна, любой из них мог самостоятельно одолеть несколько монстров третей формы довольно легко. То есть у них была, по крайней мере, вершинная третья форма тотема, и даже способность к одухотворению.
Тот факт, что Гарен обладал способностью к одухотворению, вероятно, уже достиг столицы, как и короля, но его все еще не воспринимали всерьез в Красной команде. И он не понимал - почему.
Однако не было никакого смысла думать об этих вещах сейчас. Что еще более важно, эта задача может стать возможностью накопить потенциальные точки. Гарен планировал сначала развить девятую голову восьмиглавого дракона, а затем сосредоточиться на совершенствовании секретных методов, чтобы увидеть, что произойдет дальше.
Свернув прямо в угол, направляя черного ворона, Гарен внезапно вылетел на черно-красный перекресток. В дальнем конце виднелась большая треугольная стена из красного камня, который напоминал огромный красный улей, полный дыр всех размеров. Из пустоты донеслись какие-то причудливые свистки. Кроме того, вокруг стояла жуткая тишина.
Гарен помчался прямо к нему. Красный улей приближался все ближе и ближе. Каждое отверстие доходило более полуметра в диаметре, и все вместе они образовали огромный треугольник длиной и шириной в сотни метров.
Черный ворон огибал треугольные соты каменной стены, но парень не увидел никаких существ, как и ни единого клочка зелени. Он управлял черным вороном, осматриваясь
С размахом крыльев более десяти метров черный ворон дважды взмахнул крыльями, создавая всплески ветра, когда он мягко приземлился на землю. Гарен спрыгнул с его спины, слегка изогнувшись в воздухе. Из-под его ног на лестничную площадку упал черный свет, и он мягко приземлился на землю.
- Белый дракон, уходи… - Гарен вспомнил, что дериватор он уничтожил из-за страха перед технологией слежения «Затмением». В конце концов, не было никакого способа избавиться от скрытых опасностей, поэтому он решил уничтожить устройство.
Слегка покачав головой, парень поправил свою грязную черную броню и надел капюшон на голову.
Окрестности были просторны, впереди него был треугольный улей, а слева-каменная стена, в то время как под его ногами справа распростёрлась бездонная пропасть. Гарен тяжело опустился на землю.
И тут послышался очень глухой звук.
- Очень прочный, - Гарен посмотрел на огромный красный треугольник перед собой и приказал черному ворону оставаться на месте. Он сделал два шага вперед и один шаг в воздухе.
Черный световой массив улетучился.
Гарен легко подпрыгнул и полетел в воздухе, снова выбросив ногу вперёд, включив черный световой блок. И вскоре он ступил на черную светящуюся решетку, идя, как по лестнице, и прыгнул прямо к треугольной каменной стене. После каждого шага он чувствовал, что его нынешней прыжковой силы вполне достаточно. Гарен прыгнул четыре раза подряд и достиг вершины треугольной каменной стены.
Внезапно справа от него по диагонали полетел огромный красный каменный шар шириной с человека и разбился вдребезги. Воздух вокруг Гарена на мгновение завертелся, а затем утих. Он повернул голову и посмотрел направо.
- Что это? Кто-то действительно осмелился напасть на меня?
Он посмотрел вниз, где на нижней правой стороне красной каменной стены появилась пещера высотой от 7 до 8 метров. Там было так темно, что дна не видно. У входа стоял серебристый волосатый монстр. Чудовище напоминало ужасного человека, стоящего на двух ногах, с длинными руками с длинными красными когтями, очень похожими на человеческую руку, держащую огромный каменный шар. На голове у него был только огромный красный глаз, а рот был полон тонких рядов белых зубов.
- Похоже, это и есть моя цель, - Гарен не паниковал. Он вспомнил информацию, которой располагал.
Это существо назвалось одноглазым Бимоном, у него были чрезвычайно острые когти, невероятная сила и ловкие движения. Он мог бы вырыть туннель длиной в десятки метров за полминуты. Его способности полностью были неизвестны, так как никто на самом деле не контактировал с ним раньше. В связи с тем, что Секретная служба очистила этот район, и требовалось собрать информацию из первых рук, чтобы уменьшить возможный будущий ущерб.
Одноглазый Бимон взревел, каменный шар в его руке снова полетел в сторону Гарена. Но парень не предпринимал никаких действий, вместо этого спокойно стоял на месте, уставившись на каменный шар, летящий в его сторону.
И снова каменный шар взорвался, оставив след скручивания в воздухе.
- Хорошая прочность, - Гарен почувствовал, что на этот раз сила каменного шара удвоилась.
Хотя фрагменты шара взорвались, но также оставили немного обломков. В поле зрения Гарена были брошены еще три каменных шара, все они летели в одном направлении.
Он ухмыльнулся, подпрыгнул и легко избежал атаки. Вспышка света сверкнула у его ног, толкая его к нижнему правому углу пещеры. Его черная одежда издала в воздухе шорох. Гарен провел черную линию, а затем бросился прямо на одноглазого Бимона.
Внезапно сзади появились еще три каменных шара и обрушились на спину Гарена. Шары сыпались вниз, как снаряды из пуль. Парень не успел среагировать в воздухе, поэтому его сильно ударил первый шар.
На каменной стене позади Гарена снова появилась большая пещера, а у входа возник еще один одноглазый Бимон.
Одноглазый Бимон раскрыл ладонь, собрав вокруг себя большое количество камней, как будто невидимая сила собирала обломки, конденсируя их в камень. Как только он метнул одну, он тут же сформировал другую. Его скорость действия была очень высока. Всего за три секунды он сбросил шесть валунов и выбросил в сторону.
Два одноглазых Бимона в мгновение ока швырнули в воздух кучу валунов, но тут же остановились, чтобы оценить ситуацию. Когда валуны разбились вдребезги, обломки упали вниз, почти задев осиное гнездо с правой стороны каменной стены. Его разрушительная сила была ошеломляющей. Воздух наполнился красным пеплом.
- Вот же безжалостная тварь, - Гарена стоял среди красных обломков. Все его тело было покрыто тусклым черным тотемным светом. Он был совершенно невредим, но вместо этого лишь подпорхнул к каменной стене справа.
Одноглазый Бимон слева взревел, и снова с силой швырнул валуны. Правый Бимон не стал нападать, развернулся в сторону пещеры и исчез.
С глухим стуком Гарон прыгнул и приземлился перед входом в пещеру справа, крутящийся прозрачный вихрь позади него продолжал блокировать валуны, брошенные сзади. Каждый бросок производил сильный удар, сотрясая горную стену.
- Хитрый маленький гад, - Гарен оглянулся и встретился с ним взглядом, а противник весело отшвырнул его прочь.
Каменные шары метались один за другим, как будто им не было конца.
«Одноглазый Бимон, способность - метание валунов, сила превышает третью форму тотемов, близкую к одухотворению, наносит большую площадь повреждения», - Гарен достал маленькую книжечку и тщательно записал способности одноглазого существа.
После того, как валуны посыпались на него, он, казалось, понял, что это не представляло особой угрозы, и Бимон, наконец, прекратил свои броски, поднял голову и зарычал, а его глаз внезапно покраснел. Его тело расширилось, и теперь казалось намного сильнее, пока слабая бледно-красная аура покрывала его серебристый мех. Он яростно затопал ногами и с грохотом прыгнул вперед, как обезьяна. Пара острых красных когтей слабо мерцала, яростно жаждя поцарапать свою цель.
За один прыжок он фактически преодолел более 20 метров поперек каньона, порхая над утесом.
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Собирание (2)
Пять острых когтей Бимона поминали пять красных кристаллов крови. Среди них можно было видеть прекрасную кристаллическую прозрачность, когда они скользили к талии и животу Гарена.
В то же самое время в пещере, в которой находился парень, тоже стоял одноглазый Бимон с рыжеватым мехом. С тем же самым действием и теми же самыми атакующими позициями, два Бимона, один впереди и другой позади Гарена, окружили его посередине. Красные когти одновременно метнулись к Гарену.
Парень поднял брови - и три красных огонька вспыхнули. Он поднял руку, и гигантский красный силуэт засветился позади него - дракон высотой более десяти метров с восемью головами расправил свою верхнюю часть тела, задняя половина, казалось, все еще была где-то внутри.
Глаза Гарена вспыхнули красным светом.
Раздался рев дракона!
Взрыв звуковых волн вырвался наружу, как рябь на воде. Обе стороны стен каньона сильно затряслись, сбивая рыхлый щебень и гравий. Бушующие звуковые волны мгновенно разлетелись во все стороны, скала, на которой стоял Гарен, раскололась, образовав круглую яму, полную плотных трещин.
Все восемь голов дракона взревели одновременно, издав звук, который почти в четыре раза превышал его первоначальную силу! Ужасающий звуковой удар сбил с ног двух Бимонов, после чего у них потекла кровь из глаз, носа, ушей и рта. Монстры были обездвижены ударом. Они пытались подняться, но все их мышцы онемели. Их единственные огромные глаза ничего не видели, кроме темноты.
В итоге, Бимоны жалобно заскулили, их тон был полон паники и страха.
Две головы восьмиглавого дракона вытянулись вперед, каждая из них наклонилась к одному из одноглазых Бимонов. Его челюсти сомкнулись на нём, откинув в воздух, как тряпку.
Два Бимона были жестоко разорваны в воздухе восемью головами, которые постоянно издавали ужасающие жевательные звуки. Их кости были раздавлены щелкающими челюстями, а затем последовали звуки глотания.
Гарен дотронулся до своего живота, его зубы болели. Плоть одноглазого Бимона оказалась настолько жесткой, что когда восемь голов дракона пожевали кости существа, парень почувствовал небольшую боль на своих собственных зубах. Кости Бимона были тверже других костей.
После того, как два монстра были проглочены, то, что осталось, было оставшейся плотью, капающей, плещущейся вниз, как короткая вспышка кровавого дождя, тяжело разбивающегося о землю пещеры.
Силуэт восьмиголового дракона медленно исчез. Три точки между бровями Гарена поблекли, больше не сияя. Он подошел к остальной части плоти, которые восьмиглавый дракон отказался есть: либо потому, что они не были хорошими на вкус, либо слишком трудными для переваривания.
К своему удивлению, Гарен обнаружил пять кроваво-красных когтей. Большая часть была раздавлена, и только два были почти неповрежденными. Гарен наклонился, чтобы поднять их, слегка обтирая кровь. На первый взгляд когти были похожи на два приличных хрустальных ножа.
Гарен проверил когти Бимона на прочность, разрезав носовой платок, а затем постучав по кольцу черного ворона.
- Главное блюдо готово, теперь пришло время для других монстров стаи. Остались монстры второй формы, трудно не будет, - Гарен привязал когти к своей талии. Он находился в хорошем настроении, заработал 16 потенциальных очков и даже получил несколько сувениров. Естественно, настроение у него было приподнятое.
Вскоре огромный черный ворон появился и приземлился прямо перед Гареном. Он подпрыгнул и приземлился на спину птицы. Его крылья громко захлопали, и черный ворон взлетел со дна каньона, расправив крылья. Вскоре он превратился в маленькую точку на небе, постепенно исчезая.
Через несколько минут из треугольной каменной стены с улием вышел маленький уродливый человечек с бледным лицом, одетый в черную мантию, которая ничем не выделялась. Человек стоял у входа в пещеру, издали наблюдая за Гареном, и лицо его было очень серьезным. Он достал бледно-красный хрустальный шар и постучал по нему несколько раз.
- Деметрий, я попал в цель раньше времени.
Хрустальный шар некоторое время молчал, затем из него послышались слабые вздохи.
- Ну и как это было? - из дериватора исходил женский голос.
- Чрезвычайно сложно. Сначала я думал, что смогу легко расправиться с противником с помощью своих артефактов, но как только я прибыл, то наткнулся на мишень, сражающуюся с двумя одноглазыми Бимонами. Поэтому я спрятался, чтобы понаблюдать за битвой.
- Так тебя унизили?
- Это была не столько битва, сколько односторонняя резня. Мы оба очень хорошо знаем силу одноглазого Бимона, но этот парень убил двоих из них, не нанеся себе никакого урона. Королевский Альянс не встречался с этими существами, не зная их сил, но мы, из общества «Затмение», установили контакт с Бимонами, знаем, насколько они жестки. Два одноглазых Бимона-берсерка эквивалентны одному одухотворенному пользователю тотема.
- И что ты хочешь этим сказать?
- Соберите всех полковников, окружите парня и устроите засаду! - в его глазах виден намек на свирепость. - Я подозреваю, что это тот самый человек, который замаскировался под Джесса и убил Анну-ру.
***
На красном каньоне, красные равнины виднелись далеко от края скалы. На нем несколько скудно стояло пару мертвых черных деревьев, безлистные деревья были искривлены и согнуты до неузнаваемости, и на их коре можно было видеть некоторые странные формы роста.
По всей равнине были разбросаны красные валуны разного размера, от человеческого роста до более чем десяти метров. В середине большинства валунов зияла дыра, свидетельствующая о выветривании. Когда поток воздуха проходил через отверстия, он издавал странный свист.
Гигантский ворон пролетел над равниной, на вершине которой был человек, одетый в черные доспехи и капюшон. Несколько прядей золотистых светлых волос можно увидеть из-за высокого воротника.
Этим человеком был Гарен, который только что убил двух одноглазых Бимонов. Сейчас он разведывал окрестности своей точки назначения, но, к сожалению, не было никаких признаков жизни. Он полдня кружил по равнине, но ни одна тень не прошла мимо, только грязные следы на земле и некоторые скелетообразные останки остались, указывая на орды существ поблизости.
От земли исходил зловонный запах, похожий на запах фекалий. Гарен решил, что это должно быть экскременты монстров, которые издавали отвратительный запах после пребывания на солнце.
Черный ящик на его воротнике издал трескучий звук.
- Это Олдмен. Жду ваши рапорты о выполнении задания, - ящик у Гарена издал хриплый голос старика.
- Лиса докладывает: с заданием справилась, - послышался чистый женский голос.
- Котенок тоже давно всё сделала, - послышался голос другой девушки.
- Хантер: еще не закончил, но я скоро закончу, там внезапно появилась орда тварей, кто знает, откуда они взялись, - в голосе юноши послышалось легкое раздражение.
Гарен был втайне виновен. Его точка миссии находилась рядом с точкой миссии Хантера, орда определенно была монстрами, которые испугались рева его дракона, и передислоцировались.
- Девятиголовый отвечает: всё улажено, - ответил Гарен.
- А как насчет Красного Зонтика? - растерянно спросил старик.
- Красный Зонтик, ты как? - это был голос Котенка.
- Тьфу, извини, занят был, а потом уснул, - из ящика послышался голос Красного Зонтика.
Группа людей была безмолвна; этот парень получил самую трудную миссию, он фактически завершил ее так рано, что мог вздремнуть…
- Хорошо. Пожалуйста, соберитесь в следующей точке маршрута миссии, никаких проблем не возникнет? - приказал старик. — Те, кто забыл маршрут, скажите.
- Я забыла! – честно призналась Киттен. — Большой братан Красный Зонтик, я иду с тобой в путевую точку. Если мы пойдем вместе, то сможем позаботиться друг о друге… - к концу разговора ее голос стал слабеть.
Остальные расхохотались.
- Ну ладно, теперь путь лежит через Тыквенную ферму. Все знают это историческое право на разрушение? Место действия - Тыквенная ферма, время встречи через полчаса, все должны быть пунктуальны, — повторил старик.
- Понял, - Хантер был самым воспитанным и отвечал очень серьезно.
Остальные даже не потрудились ответить, а сразу же выключили коробку.
Гарен приказал ворону развернуться и лететь в том направлении, которое он запомнил на карте. Ворон поднялся еще выше и вылетел из красного каньона.
Перед ним распростёрлось море лесов, которые казались безграничными. Зеленые деревья, красные деревья и несколько высоких черных статуй, мимо которых он пролетал, возвышались в лесу.
Все статуи изображали одну и ту же фигуру: туловище человека, нижняя часть тела льва, одна рука поднята вперед, голова повернута назад, как будто он разговаривает с теми, кто стоит позади него. Статуи казались старыми, некоторые из них были покрыты плотными трещинами, другие больше половины заросли мхом и виноградными лозами.
Гарен стоял на вороне, глядя вниз, и вскоре впереди показался большой участок земли черного цвета, очень похожий на участок выбритого пространства посреди моря лесов. На всем клочке земли были большие желтовато-зеленые тыквы, разбросанные далеко друг от друга. Каждая была размером с баскетбольное поле, десятки метров в диаметре, ее желтовато-зеленая оболочка была покрыта множеством черных дырок.
Гарен дал вороне направление и облетел кругом кусок тыквы, а затем понял, что внутренности тыквы – полые, внутри ничего нет. Он присмотрелся внимательнее и заметил, что это вовсе не настоящие тыквы, а гигантские валуны, которые были выветрены до этой стадии. На поверхности тыква была покрыта желтовато-зеленым мхом.
- Эй!!
Гарен посмотрел вниз, где ему махал человек в черном.
- Девятиголовый, посмотри сюда! - это был голос Хантера.
Гарен внимательно посмотрел на него, но увидел только юношу, держащего в руках гигантскую клубнику. Клубника была ослепительно красной, она выглядела чрезвычайно свежей, та часть, которая была прикрыта одеждой Хантера, сочилась свежим клубничным соком, стекая вниз по ткани, окрашивая его одежду в красный цвет.
Мистическое путешествие Глава 375
Глава 375
Разборки (1)
Гарен спустился на вороне, медленно приземлившись на поляне рядом с Хантером. Спрыгнув со спины птицы, он твердо встал на черную землю.
- Где остальные?
Хантер отрицательно покачал головой.
- Я тоже только что прибыл. Больше я никого не видел. Думаю, они уже в пути, - он указал на гигантскую клубнику. - Хочешь немного? Это очень вкусно.
Гарен отрицательно покачал головой. Затем он сразу же увидел, что рука Хантера ловко откопала ещё одну клубничку, дотянувшись до самого дна и со свистом вытащив оттуда красный плод. Ягода выглядела странно и напоминала сердце, словно настоящее.
- Это клубничное сердце, от него можно получить слабый иммунитет к яду, - Хантер заговорил приглушенным голосом.
- Клубника, из которой растут сердца? - Гарен не сдержал любопытства. - Откуда взялась эта клубника?
- Моя миссия была Клубничное поле. Там, откуда я пришел, есть много таких, и каждый год производится еще больше, - Хантер коротко объяснил: - Я здесь вырос.
- Правда? - Гарен не ожидал, что у Хантера будет такой опыт.
- Да, я ел их, пока рос. Клубника на клубничной ферме очень сладкая, — искренне ответил Хантер. Его рот испачкался клубничным соком, напоминая кровь.
Гарен не обращал на него внимания, продолжая оглядываться по сторонам. Его окружали гигантские тыквы, когда ветер дул через их отверстия, издавая жуткие свистящие мелодии.
- Эй, Девятиголовый, где ты? - из черного ящика донёсся голос старика.
- Я уже здесь, на тыквенной ферме, я сейчас с Хантером.
- Ты и Хантер? - он внезапно замолчал, что показалось парню странным. - Ты один? Вместе с ним?
- Ну да. Что не так? - Гарен был сбит с толку интонацией старика, почувствовав, что что-то не так.
- Стой где стоишь, я сейчас приду! - старик встревожился от неожиданности. - Пожалуйста, не разговаривай с Хантером слишком много!
Гарен вообще ничего не понимал, поэтому он обернулся и посмотрел на своего напарника.
Словно не отдавая себе отчета, Хантер жадно глотал клубнику, которую держал в руке. Он продолжал вынимать что-то из странной клубники, там была часть, похожая на печень, кусочек фрукта, похожий на легкое, была даже трубка, похожая на бронх. Все это было съедено Хантером с огромным удовольствием. Его желудок был похож на бездонную яму, когда он запихивал все внутрь.
Гарен вдруг почувствовал, что что-то не так. От клубнички в руках Хантера исходил слабый запах крови. Он обратил более пристальное внимание на клубнику. Хотя снаружи она ничем не отличалась от обычной, но по неизвестным ему причинам он чувствовал в ней страх и отчаяние, словно это было живое существо. И тут он внезапно понял, что черного ящика Хантера и ворона там не было.
- Хантер, а где твоя птица? - логично спросил парень.
- Ворон? Ты имеешь в виду ту большую птицу? Не знаю, улетела куда-то, как только я отвернулся, - честно ответил Хантер.
- А как же твой черный ящик?
- Он тут, - Хантер достал черную коробочку, как будто она была волшебной.
Гарен расслабился на некоторое время, если черный ящик у мальца, то он не подражатель. Он же связывался с Хантером с помощью своего черного ящика, и все было нормально.
Вскоре огромный ворон расправил крылья и нырнул к ним. Старик спрыгнул с птицы, черный огонек зажегся у него под ногами, что помогло ему приземлиться. Оказавшись на земле, он как-то странно посмотрел на Гарена, затем перевёл взгляд на Хантера, который весело ел.
- Хантер, я редко вижу тебя таким непосредственным.
- Но разве я не всегда такой? – удивился тот.
Гарен был сбит с толку, судя по тому, как старик говорил, возможно, находиться наедине с Хантером - опасно. Но в Хантере нет ничего странного. Когда он увидел, как Олдмен подошёл к мальцу, как обычно, он не хотел спрашивать дальше.
Вскоре появились Котенок и Лиса. Последним прибыл Красный Зонтик, который летел сзади, выглядя сонным, когда приземлился.
Когда все шестеро собрались, старик повел команду к Тыквенной ферме. Остальные последовали за ним.
Вся ферма была окутана тонким туманом, который, казалось, шел из леса. Видимость была плохой. Когда они на мгновение углубились в лес, то услышали тихую музыку, доносящуюся из их окружения. Музыка была едва различима, как будто доносилась откуда-то издалека, и звучала так, словно девушка пела на непонятном для них языке.
Сердце Гарена дрогнуло, это был эндорианский, он понял только одно или пару, так как занимался самообучением.
Музыка продолжала звучать, давая им ясное ощущение остроты неизвестного языка.
Гарен попытался проанализировать текст, но ему было трудно слушать песню достаточно ясно, чтобы понять ее содержание. Песня внезапно прекратилась, сменившись на музыкальный инструмент, словно девушку начала играть на пианино.
Музыка заиграла снова, на повторе. Гарен посмотрел на других и понял, что никто не реагирует, кроме Хантера, который напевал под музыку девушки.
- Хантер, ты можешь перестать напевать? Что ещё за песня? Почему мы ничего не слышим? - нетерпеливо сказала Котёнок.
- Я напевал что-то подобное своей маленькой сестренке, - серьезно ответил Хантер. - Разве ты не слышишь её?
- Нет, - Котёнок разочарованно прижала ко лбу руку.
- Не обращай внимания, Хантер опять капризничает, - тихо сказал старик.
У Гарена мелькнула мысль. Значит ли это, что они все песню не слышали? Наблюдая за каждым человеком, он понял, что остальные действительно не слышат мелодию, кроме него и Хантера. Теперь он больше внимания уделял мальцу.
Их группа продолжала двигаться вглубь фермы, вскоре они обнаружили людей, скрывающихся в одной из гигантских тыкв. Оба съежились в тыкве от паники, расслабившись, когда увидели их группу, и выбрались из тыквы. Эти двое выглядели неряшливо: кто знает, когда они в последний раз принимали душ. Огромный запах невыносимой вони ударил в Красную команду, когда двое людей приблизились.
- Я герцог Прато из города Белого Тумана, а это моя жена Алия. Спасибо за спасение, мы обязательно щедро вознаградим вас, как только вернемся!
Этот человек едва сдерживал свою гордость и спокойствие, так как его тело не могло подавить дрожь, которая обнажала его текущие эмоции.
- Хорошо, мы скоро вернемся, - но когда герцог бросился вперед, старик приказал. - Девятиголовый, ты за них отвечаешь.
- Итак, джентльмены, у нас все еще есть кое-какие вещи, которые нужно вернуть, интересно, если… — герцог улыбнулся, говоря это.
- Девятиголовый, забери все и быстро. Я хочу побыстрее уйти отсюда. Это место вызывает у меня мурашки, - нетерпеливо сказала Котёнок.
Гарен пожал плечами: похоже, эти люди сделали его посыльным.
Герцог улыбнулся Гарену и сказал:
- Тогда мне придется вас побеспокоить.
Гарен не знал, смеяться ему или плакать.
- Судя по всему, нам лучше сделать это обычным способом, причем самым медленным, - сказал Красный Зонтик.
- По какому поводу?! - выпалила Котенок.
- Ладно, хватит валять дурака, твое время самое медленное, тебе надо помочь собраться. Используй тотем, - посоветовал старик.
- Чудовища на моей стороне были гораздо сильнее Девятиголового! Два типа с тотемом третей формы!! И были почти одухотворены! - Котёнок недоверчиво посмотрела на Гарена.
Гарен одарил её улыбкой, и это разозлило девушку еще больше.
- Идти, - холодно сказал Красный Зонтик, выглядя беспечным.
Котёнок надулась, но послушалась, явно выполняя лишь сказанное Красным Зонтиком.
Наконец-то у Гарена появилась возможность увидеть тотем Китти.
Луч красного света пронзил её, это был гигантский красный тигр размером со слона, появившийся на вершине тыквы, длинный мех покрывал тигра, его конечности были странно выглядящими белыми копытами. Он ни на что не походил.
Котенок что-то бормотала и ругалась, когда она загружала предметы на тигра, время от времени бросая на Гарена свирепые взгляды.
- Это не моя вина, - Гарен беспомощно улыбнулся. Подняв невинное лицо к ней, Гарен пошел вперед, чтобы попытаться помочь.
- Отойди в сторону! Кому нужна твоя помощь! - Котенок снова набросилась на него.
Гарен попятился, глядя, как девушка в одиночку загружает на тигра коробки с вещами. Он не знал почему, но чувствовал, что дразнить её забавно: видеть, как она набрасывается на него, всегда было интересно.
- Здесь кто-то есть? Действительно ещё есть люди, которые все еще приходят сюда? - вдруг сказал Красный Зонтик. На его лице появилось редкое выражение подозрения, когда он посмотрел на туман слева от группы.
- Как здесь вообще кто-то может быть? Вокруг тыквенной фермы находятся плотные орды существ. Мы для этого добирались, чтобы очистить их, - старик тоже растерялся.
Несколько человек остановили свои движения, одновременно глядя на стремительно приближающийся силуэт. Вскоре, когда он приблизился, силуэт показался полностью. На самом деле это был высокий человек в черной мантии, верхнюю часть его лица скрывала серебряная маска, и все, что можно видеть - это серебристо-серые глаза. Даже его волосы были прикрыты капюшоном.
Этот человек шел к ним, пока не остановился примерно в десяти с лишним метрах. Он взглянул на высокого тигра с малиновым мехом. Затем его взгляд упал прямо на Гарена, который стоял среди толпы.
- Гарен Терри-Джонс. Если ты готов принять нашу искренность, присоединяйся к нам, тогда следующие два зла, которые ты совершишь, мы простим.
- Ты ещё кто такой? - старик встал и громко спросил.
Другая сторона не ответила, только смотрела прямо на Гарена.
- Какое еще снисходительное обращение? - Гарен рассмеялся.
Неосознанно, приятная атмосфера парня немного изменилась, как будто вся его личность приобрела более странную вибрацию. Старик стоял ближе всех к нему, поэтому первым ощутил явную перемену. Затем он уставился на Гарена подозрительным взглядом.
- А что, если я сегодня не поверю в твою искренность? - снова заговорил Гарен, и на его лице появилась ухмылка с намеком на холодность.
- Убив двух генералов элементалей… если ты откажешься, то умрешь здесь, - противник холодно ухмыльнулся.
- Какое высокомерие! - Котенок, у которой был самый плохой характер, не сдержалась – и её гигантский багровый гигант набросился на незнакомца.
Ее пальцы загорелись алым пламенем, поскольку оно несло остаточное изображение, она быстро использовала ромбовидную тактику. Малиновый тигр внезапно взорвался, превратившись в бесчисленное множество огней, когда он устремился к противнику.
- Будь осторожна! - выражение лица Красного Зонтика изменилось, затем он мгновенно бросился перед Китти и заблокировал её правой рукой.
Черный свет ударил ему в руку; это была на самом деле черная птица. Она вонзилась прямо в руку Красному Зонтику и вышла с другой стороны, но ее направление изменилось блоком, исчезнув черной линией в тумане.
- Противник - одухотворенный тотемист!! Все, будьте осторожны! - Красный Зонтик не обратил внимания на травму на руке, рана автоматически закрылась и восстановилась.
Котенок была напугана, стоя бледной в этот момент, даже свет тотема Красного Зонтика не смог блокировать атаку противника; очевидно, это не было чем-то, чего мог достичь обычный пользователь тотема. Если бы Красный Зонтик не закрыл её, её бы серьезно ранило.
- Одухотворенный тотемный пользователь? Ха-ха, - противник рассмеялся. Даже покрытый пламенем, он остался невредим и почти не пострадал. Его взгляд снова был прикован к Гарену, игнорируя все остальное.
- Похоже, что решение должно быть принято сегодня, - Гарен глубоко вздохнул.
В то же время слева, справа и сзади от группы шел человек в серебряной маске, все они имели одинаковый внешний вид, и от каждого шла одна и та же непостижимо сильная вибрация.
- Последние слова будут? - холодно спросил предводитель людей в серебряных масках.
Красная команда занервничала.
Но здесь не было тех чудаков из «Затмения», которые обладают кристаллическим дериватором. Эти люди полагались на один самый сильный основной тотем, хотя большинство из команды уровня одухотворения, самая слабая Котенок с тотемом третей формы. Однако, глядя на силу противника, они также были, по крайней мере, в области одухотворения. Атаки Котенка не мешали свету тотема противника… ситуация казалась серьезной.
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Разборки (2)
Гарен хорошо понимал, что независимо от того, насколько сильна Красная команда, они не были генералами элементалей Черного Неба и не обладали такими мощными тотемами, как люди перед ними.
Самый сильный тотем типичного пользователя тотема этих ребят по силе приравнивался к основному тотему членов Красной команды. Мало пользователей тотема были в состоянии взрастить второй одухотворенный тотем. Разница между генералами Черного Неба и другими состояла в том, что они обладали особым приемом эволюции тотемов, при котором аберрированные существа будут выведены из строя и причиняли большие потери. Тем не менее, они сами обладали силой, которая намного превосходила типичного одухотворенного пользователя тотема. Каждый из них обладал силой по меньшей мере двух одухотворенных тотемов. Один из них был их собственным основным тотемом, а другой - наделенным силой тотемом, которым они обладали.
Если для примера, то все они были одного уровня с Бекстоном, с которым Гарен столкнулся в поместье. Поскольку их было четверо, это означало, что они обладали силой четырех Бекстонов.
Это была истинная сила Черного Неба, в отличие от Анны-ру, которая на самом деле была просто цветком в гостиной!
Гарен прищурился, заметив, что у главаря с собой изящные черные карманные часы.
- Вы из Черного Неба? - старик, кажется, узнал их.
- Хе-хе, - человек в серебряной маске холодно рассмеялся и крикнул: — Коммуникационное Заключение!
В один миг большое количество воздуха внезапно появилось позади этой четверки. У всех четверых было по десять одухотворенных тотемов!
Весь одухотворенный воздух слился воедино и сформировался в одно тело.
Гарен огляделся вокруг и обнаружил, что никто из членов Красной команды вообще не собирался уходить. Они стояли неподвижно, глядя на четырех грозных врагов.
- Вы, ребята, идите вперед. Я - тот, за кем они охотятся, - он знал, что эти люди еще не раскрыли свою козырную карту в целях побега.
Именно в этот момент Красный Зонтик понял секрет нового руководителя их группы.
- С тех пор как мы приняли тебя, ты теперь один из нас. Мы, Красная команда, никогда не оставим своих членов команды позади.
Остальные четверо не произнесли ни слова, молча готовясь к битве. Они даже привезли странно выглядящее боевое снаряжение.
- Котенок, встань позади меня, - приказал Красный Зонтик.
Киттен бросила на Гарена хмурый взгляд и послушно встала за Красным Зонтиком. Она знала, что ситуация критическая, и сейчас не время для своеволия.
Четверо мужчин в серебряных масках закончили выстраивать свой странный строй - и их поглотила слабо светящаяся белая мембрана цилиндрической формы.
Оба дворянина, которых ранее нашла Красная команда, были напуганы до такой степени, что не могли стоять и даже не смели дышать.
- Прими свое наказание!
Четыре из тотемных сил слились в одну. В одно мгновение бесчисленное количество черного дыма собралось над присутствующими и сформировалось в черную ворону, которую они встретили ранее. Эти маленькие вороны собрались вместе, образуя черный поток, который продолжал вращаться в небе. Когда он защебетал, образовался водопад, и вода хлынула в сторону толпы.
Бесчисленные маленькие вороны окружили Гарена и его команду со всех сторон. Каждая из маленьких ворон была наполовину прозрачной и наполовину неосязаемой. Они даже могли накладываться друг на друга. Крик ворон охватил все вокруг, вызывая раздражение у всех, кто его слышал.
- Я не могу сдвинуть свой тотем!!! - удивленно воскликнул старик.
- И я тоже! - Котенок тоже закричала.
Красный Зонтик чувствовал, что его тотем блокировался какими-то кандалами, лишившись возможности двигаться. Запаниковав, он поднял глаза на стаю ворон, которые быстро приближались к ним. Он только недавно испытал на себе доблесть этих ворон и знал, что она может проникнуть сквозь его тотемный свет. Следовательно, они были определенно одухотворенными тотемами, и их было так много!
Внезапно Лиса показала в сторону:
- Посмотри туда.
Красный Зонтик обернулся. Он увидел, что четверо мужчин в серебряных масках ведут себя так, словно у них вообще никогда не было шанса победить. На самом деле, они выглядели так, как будто столкнулись с грозным врагом и с тревогой смотрели на них.
- Это и есть…? - он был ошеломлен, когда посмотрел туда, куда смотрели враги.
Именно там стоял их Девятиголовый. Пятна девяти голов были ярко освещены кроваво-красным цветом, и он выглядел сущим демоном в своём сиянии.
Бесчисленные черные вороны проигнорировали остальных и полетели прямо на Гарена. Он поднял правую руку - и его пять пальцев засветились красным. Странная и пугающая аура исходила от его тела.
Сплошной, непрерывный рев мгновенно распространился по всей площади. Верхняя часть тела восьмиглавого дракона появилась за спиной Гарена, и восемь голов непрерывно заревели в небо, словно волки на луну.
С Гареном в качестве эпицентра, образовался глубокий кратер в радиусе десяти метров. Бесчисленные пыль и галька летели во всех направлениях. Большое количество черных ворон превратилось обратно в черный дым и исчезло прежде, чем они достигли Гарена. Трещины постоянно формировались и заживали на легкой мембране, удерживающей их.
Четверо мужчин в серебряных масках дрожали, а из их ртов капала свежая кровь, пока они пытались сохранить тактический строй. Их тактическая формация была создана путем объединения всех десяти одухотворенных тотемных сил и тотемного света вместе, чтобы сформировать формацию наравне с формой четвёртого тотема.
Однако они не недооценили врага, поскольку не были типичными представителями высшего класса элементального генерала. У них была сила командирского уровня!
Предводитель серебряных масок был ошеломлен, когда раздался рев дракона. Он привел с собой четырех генералов и даже принёс фамильную реликвию, чтобы создать формацию. Он был настолько уверен, что сможет устранить противника, но, к сожалению, этого все еще было недостаточно.
- Ему даже нет 23! – поразился он. – Так… как в этом возрасте у него взялась такая сила? Представьте, когда он полностью созреет…
- Нет! Если мы пошли против него, обязаны разобраться с ним сейчас! Если мы подождем, пока он полностью созреет… - лидер серебряной маски вздрогнул, когда мысль достигла его ума.
Он достал изысканный белый предмет пирамидальной формы, испускающий белый свет, который струился в его ладонь. Скорость восстановления тактического построения мгновенно возросла.
Рев дракона наконец прекратился. Тело восьмиглавого дракона постепенно исчезло.
Гарен нахмурился, глядя на твердое цилиндрическое заточение. Густой черный туман снова сгустился в черных ворон и устремился к нему. Он был единственным, кто мог свободно использовать свой тотем в этой формации. Красный Зонтик и другие были скованы, доказывая, что тактическое построение враша - чрезвычайно мощное.
- Сегодня ты умрешь! - предводитель людей в серебряных масках рассмеялся, когда белый свет от пирамиды в его руке стал более интенсивным.
- Это зависит от обстоятельств, - Гарен ухмыльнулся.
Тень восьмиглавого дракона снова появилась позади Гарена, и все восемь голов опустились вниз, глубоко вдохнув, в ходе чего большое количество черных ворон засосало в пасть, образовав 8 черных вихрей в воздухе. И в итоге, в течение десяти секунд каждая черная ворона в строю была полностью засосана в желудок восьмиглавого дракона. Когда дракон взревел, цилиндрическая светлая мембрана снова треснула.
Все четверо мужчин в серебряных масках глазам не верили, ошарашенно глядя на ситуацию, в которую попали.
- Черт возьми! Это же четвертая форма! Отступаем!! - предводитель людей в масках опустил руку и убежал первым.
Двое мужчин в серебряных масках медленно исчезли. Очевидно, они давным-давно сбежали, оставив в строю две иллюзии.
Последний человек в серебряной маске попытался убежать, но ему помешала одна из драконьих голов.
- Не убивай меня! Это я!
Драконья пасть откусила кусок и разорвала человека пополам. Ему потребовалось несколько укусов, прежде чем проглотить его. После чего гигантская драконья голова вернулась за спину Гарена. Все восемь драконьих голов оглянулись вокруг, словно в поисках чего-то съедобного. Вскоре они обратили все свое внимание на членов Красной команды.
Гарен немедленно ограничил его волю.
Когда восемь драконьих голов уставились на них, они, члены Красной команды, почувствовали дрожь по спине. Они облегченно вздохнули и в то же время почувствовали легкое беспокойство.
Так как его сила была выставлена напоказ, Гарен больше не заботился о том, чтобы обращаться с ними хорошо. Выражение его лица постепенно успокоилось и стало холодным, бесстрастным.
- Мне нужно разобраться с будущими проблемами. Это мое личное дело, я надеюсь, что вы, ребята, будете помалкивать.
Киттен, которая была бунтаркой по натуре, хотела возразить, но опустила голову, почувствовав дрожь по спине, когда посмотрела на Гарена.
- Девятиголовый, если ты владел столь мощной силой, почему не показал ее раньше? - спокойно спросил Красный Зонтик.
- Значит ли это, что вы признаёте меня своим капитаном? - спросил Гарен, с интересом глядя на Киттен.
- Как ты думаешь: легко ли быть капитаном? Или считаешь, что можно им стать, просто имея подавляющую силу?! – всё же Киттен не удержалась.
Гарен удивился, что она все еще не удовлетворена даже после того, как он показал свою истинную силу.
- Тогда что же, по-твоему, должен иметь капитан, кроме силы? - спросил он.
Киттен немного подумала:
- Капитан должен соответствовать двум критериям. Если сделаешь это, я буду первой, кто поддержит тебя!
- Каким критериям?
Киттен сказала с серьезным лицом:
- Во-первых, он должен уметь продвигаться вперед и отступать вместе с другими членами своей команды. Наша команда уже много раз находилась на краю пропасти.
- Инцидент, который мы только что пережили, это один из них, верно? – уточнил Гарен.
- Да, - Киттен кивнула. — Во-вторых, он должен быть широко мыслящим и не заботиться о мелочах.
Внезапно она почувствовала, как что-то коснулось ее ягодиц сзади. Она обернулась и увидела, что гигантская драконья голова смотрит прямо на нее, обнажая зубы. Между зубами, острыми, как лезвие пилы, все еще оставалось немного мяса и костей их врагов.
Котенок обливалась холодным потом и начинала дрожать. Худший способ умереть для нее - это быть съеденной существом, а сейчас позади нее стояло гигантское существо с открытым ртом.
- И как? Считаешь, что я выполнил оба этих критерия? - мягко спросил Гарен. — Ах да, я помню, что у нашей команды есть индекс смертности каждый месяц, верно?
Лицо Китти побледнело, когда она попыталась проглотить слюну.
- Да… это так... Ты выполнил их! - она нервно кивнула. - Я поддерживаю тебя как руководителя команды!! Без сомнения!! Я буду первой, кто ударит того, кто отвергнет это предложение!!
Гарен хлопнул в ладоши и улыбнулся.
- Вот видишь, разве это не просто? - он дотронулся до подбородка. - Лично я считаю, что у меня довольно широкие взгляды, не так ли?
- Широкий кругозор! Очень широкий кругозор! - Киттен тут же вытащила свой большой палец. - Ты буквально угрожал мне средь бела дня! - она попыталась заплакать, и все ее тело покрылось мурашками, когда она снова почувствовала гигантскую голову дракона позади себя.
Остальные члены группы знали, что Гарен не намеревался причинить вред Киттен, и решили спокойно понаблюдать за происходящим. Этот инцидент показал истинную силу их нового командира, и эта нечеловеческая сила заставила всех признать его как лидера команды.
Ведь сила - это единственное, что может обеспечить безопасность в эту хаотическую эпоху.
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Вены (1)
Когда рассвело, неровный солнечный свет окрасил облака в слабый золотистый цвет.
В заброшенном городе рядом с тыквенной фермой бесчисленные черные здания располагались рядом друг с другом; в помещении царила мертвая тишина. Поверхность зданий была тусклой, и некоторые из стеклянных дверей были разбиты.
В центре квадратного поля находился круглый фонтан со скульптурой посередине, которая сейчас слегка накренилась и пошла глубокими трещинами, как и само дно фонтана. Казалось, что кто-то напал на пол, воткнув меч, и создал эту трещину, когда она распространилась к фонтану, заставляя скульптуру наклониться.
Трава была вся темно-зеленая и сухая, увядшая. Она образовала своеобразное ограждение, у которого стоял высокий человек в черных доспехах. Он поставил одну ногу на каменную колонну и внимательно осмотрел окрестности.
Мужчина откинул капюшон, открывая красивое, бледное и нежное лицо. У него были шелковистые гладкие золотистые волосы до плеч, а также три красные точки на лбу в качестве родимого пятна. Это был Гарен, который шел за предводителем в серебряной маске.
Он огляделся вокруг, словно пытаясь уловить какой-то звук. Слабый золотистый ореол появился сзади и приземлился на его ноги, освещая увядшее травяное поле.
- Я уже заметил тебя, выходи, - спокойно крикнул Гарен. Его голос распространился далеко, постоянно отражаясь эхом в пустынном городе. - Ты уже целый день пытаешься убежать от меня, и ты исчерпала все свои возможности. Я считаю, что у тебя нет возможности отправить сообщение в пределах короткого расстояния.
Гарен убрал ногу, начав бродить вокруг фонтана. Внезапно на дне фонтана зашевелилась черная грязь. Когда кто-то испустил оглушительный вопль, грязь растеклась вокруг - и кроваво-красная фигура бросилась к Гарену.
Воздух позади парня сгустился, как будто какая-то жесткая прозрачная сила толкнула окровавленную фигуру обратно в лужу грязи. Красная фигура несколько раз перекатилась в грязи, прежде чем с головокружением поднялась, открывая свой физический облик.
К удивлению, это оказался человек, весь в крови. Нижней части его тела больше не было, за исключением верхней части. Этот полутелый человек был мускулистым. Его голова была похожа на голову саранчи, длинная и имела две антенны. Его тело покрывал ряд твердых предметов, как будто он носил слой брони.
Имея только верхнюю часть тела, он был примерно одного роста с половиной человека. Перекатившись по полу несколько раз, он головокружительно встал и поплыл в воздухе. Нижней части его тела не было видно никакой поддержки, он просто левитировал над землей. Обнажив два своих острых когтя, он снова бросился на Гарена. Однако его верхнюю часть тела укусил бесформенный рот, когда он атаковал. С громким хрустом верхняя часть тела мужчины была разорвана на миллионы красных кусочков. Вскоре после приземления на пол кристаллы расплавились, превратились в лужицу крови, просочившись в землю.
- Это уже пятнадцатый, - Гарен нахмурился.
Оставив Красную команду позади, он с прошлой ночи преследовал предводителя людей в серебряных масках с тыквенной фермы. Этот, казалось бы, мертвый город был заполнен подобными кровавыми полутелыми существами. Они были повсюду, прятались в любых возможных местах и часто нападали на людей.
Эти полутелые существа обладали невероятной скоростью, и любой пользователь тотема, чьим главным атрибутом не была ловкость, определенно едва ли мог справиться с ними, и в лучшем случае, мог только защищаться от них. Однако Гарен отличался. Его пять чувств были чрезвычайно остры, и с его ужасающей точностью от секретных методов, он находился в полной безопасности только с двумя драконьими головами в качестве защиты, даже не потребовались все восемь. Два рта радиусом в один метр каждый были как его щит, защищая парня.
Эти полутелые существа не обладали никакой боевой силой, и их сила была в лучшем случае на уровне пользователя тотема первой формы. Это был бы полезный вариант, если бы он был использован для борьбы с обычным тотемистом, но не против Гарена… Даже если бы он остановился и позволил им напасть на себя, никто не знал бы, сколько часов им потребуется, чтобы сломить его защиту.
Внезапно в глубине города послышались знакомые шаги. Это был быстрый темп. Звук шёл очень слабым, и парень не был уверен, как далеко находится идущий. Гарен услышал его и начал ухмыляться, направляясь в его сторону. Хотя он казался очень медленным, каждый шаг, который он делал, был по крайней мере в нескольких метрах друг от друга, и это было так же быстро, как спринтерский бег посредственного тотемиста.
У противника явно не было больше энергии, чтобы сэкономить, так как он деактивировал свою тактику ускорения. Без поддержки тотема он мог только использовать свои ноги, чтобы бежать.
Гарен предположил, что даже если бы он перестал преследовать его, то, скорее всего, то противник не смог бы долго продержаться в этом городе, так как здесь обитали не только существа первой формы.
Шаги впереди него стали отчетливее.
Библиотека, имевшая форму горы, имела три вершины наверху. Её украшали две серые горгульи, стоящие у входа.
Пока Гарен бежал к нему, его шаги продолжали отдаваться эхом внутри города, как будто там было много людей, бегущих одновременно.
Из библиотеки донесся яростный рев. Это было так громко, что даже земля задрожала, и даже мелкие камешки начали подпрыгивать вверх и вниз. Звук напоминал язык, но в то же время и бессмысленный рев.
Как только раздался звук разбитого стекла, человек вылетел из библиотеки и тяжело приземлился на скульптуру перед зданием. После глухого удара он спрыгнул со скульптуры и лег на землю. Это был тот самый человек в черной мантии и серебристой маске, который только что вбежал в библиотеку. Он тяжело дышал, пытаясь подняться с земли, но безуспешно. Казалось, он повредил себе спину.
В библиотеке послышались тяжелые шаги, как будто там бродило гигантское чудовище. Вскоре шаги стихли, и всё снова погрузилось в тишину.
Гарен взглянул на библиотеку издалека, гадая, что за существо скрывается там, и оно показалось ему очень сильным. Однако его первой целью было поймать человека в серебряной маске.
С топотом от его ног, движение парня стало размытым, после чего он прыгнул на несколько сотен метров и оказался позади своей цели. Противник увидел внезапное появление Гарена, сильно удивившись.
- В конце концов, ты меня догнал, - его голос под маской звучал очень горько. - Согласно уставу дворянства: я имею право заплатить за свои действия в обмен на свободу и жизнь. Я надеюсь, что ты, как благородный человек, позволишь мне откупиться.
- А что там внутри? - Гарен не ответил ему, с интересом заглядывая в библиотеку.
Соперник был ошеломлен его поведением, но тут же отреагировал.
- Не знаю, - он криво усмехнулся. - Когда я был здесь на прошлой неделе, этого существа не было. А теперь он вдруг появляется здесь. Кажется, он вышел из трещин между камнями. Мы и раньше наблюдали за окружающим миром и не видели таких огромных существ в радиусе ста километров.
- Даже ты не знаешь? - Гарен слегка удивился. — Разве не вы, ребята, создали этих тварей?
- Это действительно так, - человек в серебряной маске кивнул. — Однако, похоже, все вышло из-под контроля в тот момент, когда люди с Черного Неба обнаружили черную медную шахту. Клянусь, что за все время моих экспериментов в Черном Небе я никогда не видел такого существа. Никогда!
Гарен вдруг вспомнил о существовании в этом городе гигантского существа. Если бы монстр в городе был экспериментом, созданным Черным Небом, никто бы этому не поверил, поскольку если бы Черное Небо смогло завладеть таким сильным существом, они уже захватили бы мир.
- Ты только что упомянул черный медный рудник? Это еще что такое? - снова спросил Гарен, как будто это было что-то, о чем он никогда не слышал.
Человек в серебряной маске испустил тайный вздох облегчения:
- Если ты пообещаешь не убивать меня, я расскажу тебе все, что знаю.
- Конечно, - Гарен кивнул. - Мне все еще нужно, чтобы ты отправил сообщение остальным членам Черного Неба. С чего бы мне хотеть тебя убить?
Человек в серебряной маске был ошеломлен и не мог произнести ни единого слова, глядя на естественное выражение лица Гарена, как будто это было в порядке вещей для него – ничего необычного.
- Я очень сожалею об этом. Если бы я только знал, что этот инцидент окажется настолько неприятным, я бы не участвовал.
- Давай послушаем, что такое черная медная шахта? - холодно спросил Гарен.
Человек в серебряной маске изо всех сил пытался подняться с земли, после чего прислонился к скульптуре.
- Черный медный рудник, в некотором смысле, является источником всех аберрированных существ. Я когда-то работал в старшей мастерской в экспериментальной группе Черного Неба, так что я очень хорошо знаю их секрет, - он достал из кармана красную жидкость. - Ты ведь не против, если я съем немного лекарства?
- Давай, - Гарен кивнул. — Твое тело не в лучшем состоянии. Я могу поймать тебя, даже если ты надумаешь сбежать.
Человек в серебряной маске криво усмехнулся:
- Все началось, когда мы обнаружили заброшенный алтарь на дне развалин. Этот алтарь полностью сделан из металла, который не был ни серебряным, ни золотым. Он был совершенно черным, и это был металл, с которым никто прежде не видел. Когда первый исследователь Черного Неба обнаружил алтарь и диковинный металл, все сообщество Черного Неба заинтересовалось им. Мы послали большое количество исследователей к алтарю, чтобы изучить уникальный металл. Сам алтарь не имел особого назначения, так как был заброшен очень давно. Однако исследователи обнаружили нечто шокирующее, когда разрезали металл, который использовался для изготовления алтаря.
- И что же они нашли? - любопытство захватило Гарена.
- Они обнаружили, что свойства металла очень похожи на свойства меди, поэтому они назвали его «черной медью». Они также обнаружили, что после этого под алтарем хранилось огромное количество черной меди, - человек в серебряной маске снова криво усмехнулся. — Эта черная медь обладала шокирующим свойством.
- И каким же?..
Мистическое путешествие Глава 378
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Вены (2)
- Его особенность такова, что просто нужно немного этого типа металла, чтобы разъесть любую часть или орган тела любого существа. Он будет производить особый тип секретируемого вещества, которое, будучи заполнено внутри тела существа, придаст ему ужасающую природу, которая позволит ему противостоять тотемному свету. Что-то сродни превращение воды в особо твёрдый вид льда, который можно сравнить со сталью. С появлением этой странной и мощной способности к трансформации, можно только представить себе волнение на лицах опытных исследователей. Это поистине открытие, которое превзойдет время и эпохи! - сказал человек с серебряной маской. - Что касается того, как появился кристаллический дериватор… мы использовали резонансную технику, которую мы усовершенствовали намного раньше, и согласовали ее с этим типом существа-корродирующей черной медью, чтобы выковать текущий кристаллический дериватор, известный всем. Однако на последнем этапе эксперимента произошел несчастный случай.
Гарен молча смотрел на него, ожидая продолжения.
- Аварию обнаружил неизвестный, обычный исследователь. Он первым осознал ужасающую правду о черной меди. Этот странный металл, по-видимому, позволял монстрам, которых он разъел, естественным образом развиваться самим! После того, как исследователь наблюдал этот инцидент и подтвердил свои подозрения, у черной меди, казалось, появилось чувство осознания, и как только оно поняло, что её секрет раскрыт, и оно внезапно начало ускорять процесс эволюции. Когда исследователь поднял тревогу, другие пользователи тотема бросились к нему, но было уже слишком поздно. Монстры, которые были успешно развиты, захватили силу, которая превзошла контроль базы, и они закончили тем, что вырезали двадцать пять опорных пунктов базы «Затмения». Большое количество монстров покинуло базу, потому что мы вообще не могли их контролировать.
- Значит Чёрное Небо, по сути, просто отдел экспериментов в «Затмении»?
- Да, - кивнул мужчина.
- Означает ли это, что на этот раз освобождение аберрационных монстров не было выпущено намеренно в рамках идеи, которую вы объявили, чтобы вернуть мир в его правильное состояние? Вместо этого, инцидент, от начала до конца, был просто несчастным случаем? - серьезно спросил Гарен.
- Все именно так, - слабо ответил тот. - Таким образом, ситуация на данный момент полностью вышла из-под нашего контроля. Многие районы внезапно испытали нашествие неизвестных мощных монстров и возникновение странных явлений, которые они никогда не видели раньше. Мы не уверены в текущих событиях, и все выжившие исследователи упорно работают в своих исследованиях. В конце концов, они пришли к ужасающему выводу, что черная медь содержит активированную жизненную силу и, по-видимому, быстро изменяет естественную систему циркуляции мира. Они выдвинули пугающую пропорциональную формулу - формулу Баффета. Каждый раз, когда он создавал черное медь - загрязненное существо, он одновременно выпускал достаточно влияния, чтобы аберрировать пять других существ той же формы. После того, как остальные вычислили модель, они пришли к этой формуле роста, и хотя в середине закладывался сложный процесс, вывод оставался таковым.
- Ясно.
- В начальной стадии, возможно, мы могли бы предпринять меры, но каждый из нас постоянно пытаться создать свою собственную силу. Как только загрязненная коррозия черной меди стала еще сильнее, до того момента, когда даже продвинутые эволюции тотема начали появляться, естественные аберрационные существа такого же продвинутого уровня начали появляться на земле. И как только мы заметили это, эти существа уже развивались с более высокой скоростью, чем наша собственная, и мы потеряли весь контроль над ситуацией. Некоторые из монстров даже развились до стадии, которую даже мы не смогли вывести.
- Тогда были ли какие-либо проявления монстров, которые не казались ненормальными, но были на самом деле необычно сильными? - снова спросил Гарен.
- Конечно, но эти явления происходили после того, как ситуация вышла из-под нашего контроля. Исследователи «Затмения» поняли, что новые природные системы циркуляции, построенные черной медью за короткий промежуток времени, были трудно различимы во многих местах и привели к многим непонятным природным явлениям, например, музыка на тыквенной ферме.
Казалось, человек в серебряной маске был хорошо осведомлен в профессиональных вопросах, и ясность его объяснений была намного выше, чем у Рейлан ранее.
- Так где же можно найти этот тип черной меди? - Гарен внезапно заинтересовался источником диковинного металла.
- Кристаллические дериваторы имеют небольшое количество черной меди, растворенной внутри них. Но если ты думаешь о получении точного типа металла из его источника, тебе придётся пойти в «Затмение». Этот тип металла контролируется исключительно ими, потому что каждый раз, когда выковывается монстр, есть шанс, что он вызовет еще пять естественных аберраций. Это подобно ядовитому цветку. Чтобы противостоять невообразимо мощному Королевскому Союзу Люминаристов, у нас не было другого выбора. Старейший парламент Королевского Союза Люминаристов командовал тремя департаментами и был давно сложившейся организацией, которая не менялась в течение последних тысяч лет. Если бы извращенные монстры не прижали старейший парламент, три департамента сосредоточили бы большую часть своей концентрации на монстрах, и у нас не было бы так много времени, чтобы спокойно спланировать наши действия или даже развить нашу собственную силу.
Гарен снова услышал новый термин.
- А что это за организация - старейший парламент? - согласно его увиденной истории этого мира, он никогда раньше не знал о существовании такой организации.
- Это самая высокая организация, принимающая решения в Королевском Альянсе Люминаристов, а также самая сильная существующая группа в Альянсе. Они были огромной тенью, которая окутывала и Восточный континент, и Западный на протяжении более чем тысячи лет, и каждое изменение, которое происходило, никогда не отказывалось быть частью их закулисного плана. Три департамента Королевского Союза Люминаристов были первоначально разрозненными организациями, и если бы их не объединил старший парламент, они не стали бы организацией, подобной трем департаментам, поскольку каждая отдельная страна хотела идти своим путем, таким образом вызывая взаимные завоевания, - послушно рассказывал мужчина, взглянув на Гарена с удивлением. - Я полагаю, что время, проведенное тобой в трех отделах, было слишком коротким. Более высокие уровни и те, кто обладает более высокой квалификацией, все имеют возможность участвовать в арбитражной ассамблее департамента, которая проводится каждые двадцать лет, с тем чтобы обеспечить сбалансированное и правильное рассмотрение подходов и правонарушений каждой страны. Это делается для того, чтобы предотвратить злоупотребление властью в Королевском Союзе Люминаристов.
- Тогда почему я не встретил никого из старшего парламента, о котором ты рассказываешь? Только не говорите мне, что столько могущественных личностей просто исчезли без следа, как это? - удивленно спросил Гарен. - Почему же их не видно даже после таких масштабных происшествий?
- Всё под землей. Самые сильные монстры всегда скрывались под землей и бесконечно эволюционировали. Линия обороны Западной фермы, которую они создали, была подземной линией обороны, которая простиралась над землей. В противном случае, думаешь, что пользователи тотема и их рабочая сила были бы в состоянии противостоять вторжению монстра? Изначально «Затмение» было способно победить даже самых сильных генералов стихий. Но как только монстры устремились под землю в человеческие города, последствия стали катастрофическими. Если бы мы, «Затмение», не спрятались достаточно глубоко и хорошо, то нас бы уже давно убили чудовища.
Гарен почувствовал, что теперь он лучше понимает ситуацию. Поначалу он сомневался, потому что даже при том, что КАЛ не казался особенно сильным, общество «Затмение» все еще боялось встретиться с ними напрямую и только осмеливалось атаковать их тайно из-под земли. Теперь он знал, что это было потому, что старейший парламент всегда наблюдал издалека.
- Пойдем со мной, я хочу сам увидеть, - Гарен немного подумал, прежде чем поднять голову и посмотреть на большое здание библиотеки перед собой.
Человек в маске горько улыбнулся, но промолчал, потому что знал, что это приказ, а не просьба. После того, как он выпил лекарство восстановления ранее, его состояние немного улучшилось, и он сумел встать. Белый свет тотема на его теле зажегся еще раз, и это был знак того, что лекарство восстановления подействовало на тотемный свет.
Гарен пошел впереди и вошел в главный вход библиотеки. Снаружи он мог видеть, что ряды тонких, прямых окон давно разбиты, и несколько осколков стекла валялись на подоконнике. Только часть главной двери осталась в дверном проеме, в то время как другая половина была откушена чем-то неизвестным, открывая грубую черную металлическую секцию внутри.
Когда он вошел внутрь через главный вход, бледно-золотые лучи утреннего света блеснули в окне с левой стороны и упали на пол, заставляя парящую в воздухе пыль быть смутно видимой. Земля была усеяна сломанными скамьями, а черный мраморный пол был заполнен трещинами и завален щебнем. Там было также несколько больших ям более метра глубиной, и внутри напоминали магмоподобные соты.
В центре зала стояла большая серебряная сфера. Шар имел диаметр более двух метров и подпирался снизу толстым белым столбом. Вся поверхность сферы была покрыта разноцветными написанными от руки словами, как будто это были послания, оставленные людьми из прошлого.
Гарен осторожно обошел глубокую яму и подошел к большой сфере. Он осторожно погладил различные надписи на шаре и заметил, что слова написаны на языке, который он не мог понять, который, вероятно, был специализированным языком этой маленькой страны.
Парень некоторое время изучал надписи, но не мог найти ни одного понятного ему сообщения. После недолгих поисков он сдался и опустил руки, прежде чем внезапно осознал, что его собственные пальцы теперь покрыты тонким слоем черной пыли. Она, казалось, обладала некоторыми коррозионными свойствами, заставляя пальцы Гарена слегка болеть.
Изначально он выпустил свой тотемный свет, но, по-видимому, все еще оставались ядовитые вещества, которые могли войти в контакт с его кожей без его разрешения.
Важно было отметить, что тотемный свет связывался с сознанием человека. Когда внешний мир содержит вещества, которые потенциально могут нанести вред организму человека, свет автоматически отфильтровывает вредное вещество. Тот же самый принцип использовался и против его врагов, потому что как только он замечал врага, который таил в себе враждебность, тотемный свет производил защитные меры. Это действовало как внешний кожеподобный слой, который само почувствует: будут ли вещества из внешнего мира вредить его основному телу.
На тех этапах, когда фальсификаторы и люминаристы впервые ковали свои тотемы, Гарен сначала хотел найти способ переместить ядро внутрь. Это основа для строительства примитивных тотемов. После того, как основные тотемы сформированы, он включит способность основного компонента.
Между тем, в настоящее время существовали вещества, которые были в состоянии пробиться через слой защиты типа принятия решения, и повредили кожу Гарена. Парень даже не предполагал такой возможности. Хотя он не многому научился у учителя Енина, к счастью, он был законным просветителем по рождению и очень четко понимал некоторые основные принципы.
И когда Гарен задумался, внезапно справа послышался глухой шум. Он бросил взгляд в сторону, слегка вздрогнув, и увидел сильную черную лошадь, которая смотрела на него налитыми кровью глазами.
У животного была грива, как у самца льва. Все его тело было несравненно черным, без малейшего следа вариаций. С головы до пят ему казалось, что он смутно видит отражающийся от него яркий черный блеск.
Самым странным было то, что нижняя половина черной лошади не была сделана из плоти и крови, а представляла собой большую черную краску. В нижней половине лошади прямо из нее росла черная карета. У неё не было задних копыт, но на их месте были два больших черных колеса, которые крепились к экипажу.
Черная лошадь сердито выдохнула из ноздрей большой поток воздуха в сторону земли, подняв большую кучу гравия и пыли. В тот момент, когда взгляд Гарена упал на экипаж черной лошади, и он застыл на месте.
- Это… неужели это реально? - его разум внезапно вспомнил имя, которое он когда-то встречал раньше.
- Он опять здесь!! - внезапно закричал за его спиной человек с серебряным маской и тут же спрятался за спину Гарена, так как на его лице появилось необычно испуганное выражение.
- А он… очень сильный? - серьезно спросил парень.
- Невероятно сильный, нет, ненормально сильный!! - воскликнул мужчина. - Я не могу победить его! - как только он вспомнил о прежней ситуации, его сердце бешено заколотилось в груди.
Скорость черного коня не была исключительно быстрой, но он мог двигаться в мгновение ока, а также мог передвигаться на любом типе материального объекта. Кроме того, когда он действительно хотел нанести удар своим врагам, он производил сильные повреждения.
- Я никогда не думал, что нечто подобное все еще существует… — Гарен знал, что это не было простым совпадением. - Мне следовало подумать об этом раньше…
Мистическое путешествие Глава 379
Глава 379
Облачный ворон (1)
Гарен, казалось, ничуть не удивился.
Как только он встретил не так давно городского тролля, появление других мифических существ уже не было неожиданностью. Однако тот факт, что мифические существа, которые когда-то появились в мире боевых искусств, теперь, по-видимому, появляются в мире тотема, порождал в нём странные предчувствия.
Он посмотрел на черную лошадь-повозку, стоявшую перед ним. Внезапно в голове Гарена отчетливо всплыло имя этого существа.
- Карета Подземного Мира, - он прищурился. - Согласно мифам Гриндора, эта конная повозка способна доставить живых людей в мир мертвых. Он также чрезвычайно свиреп, и ест две мясные трапезы и души пятнадцати грешников каждый день.
Парень начал медленно ходить кругами вокруг Карета Подземного Мира.
Черная лошадь развернулась в ту же сторону, что и он, при этом ее большие лошадиные глаза становились все более и более налитыми кровью. Два порыва белого воздуха снова вырвались из его ноздрей. Из пасти черной лошади вырвался звук, очень похожий на человеческий. Громкий шум потряс все вокруг свистящим звуком, когда большое количество пыли и щебня упало с потолка, как будто это был слой пыльного дождя.
Карета Подземного Мира внезапно рванулась вперед, когда оба ее копыта яростно подтащили колеса к Гарену. Облако густого желтого тумана вырвалось из тела повозки и внезапно появилось рядом с парнем, как будто оно было живым, и полностью накрыло его. Скорость черного коня быстро увеличивалась, пока он не превратился в черную линию, яростно несущуюся к Гарену.
Глаза Гарена расширились. Он был совершенно не в состоянии вовремя среагировать и мог только чувствовать мощную силу, врезающуюся в его тело на полном ходу. Он чувствовал, как будто его руки и ноги полностью связаны странной силой, заставляя его рефлексы становиться необычно медленными. Между тем, скорость его противника в мгновение ока стала пугающе стремительной.
Черная карета с грохотом врезалась в переднюю часть тела Гарена, после чего оба вылетели наружу. Какое-то время они парили в воздухе, а потом с грохотом врезались в стену библиотеки позади себя. Стена осветилась, и внезапно появился слой прозрачной ряби, полностью закрывая человека и лошадь. Она отличалась от обычного окна, так как стена, казалось, была покрыта слоем неизвестного защитного силового поля, которое не допускало никаких атак, которые могли бы повредить основной корпус здания библиотеки.
Одновременно Гарен и черный конь врезались в стену, подняв большую кучу пыли и гравия. Казалось, что они рухнули в пепельное море, так как пыль и песок напоминали брызги воды, которые хлынули через стену и разбрызгались повсюду, словно они проливались на них дождем. В тот же миг громкие грохочущие звуки начали непрерывно отдаваться эхом по всей библиотеке.
Карета Подземного Мира снова заржала или что-то типа того, прежде чем полностью пройти сквозь Гарена, сливаясь со стеной, как будто она сразу же превратилась из твердого объекта в виртуальный, мгновенно трансформируясь в эфемерное состояние, прежде чем постепенно исчезнуть.
Гарен застрял в середине глубокой ямы в стене с широко раскинутыми руками и ногами, качая головой, прежде чем вырваться и освободить себя, сбив с себя кучу щебня. Послышался звук падающих песчинок, а также шум Гарена, выплевывающего грязь и песок изо рта. Земля под его ногами освещалась блестящим черным блеском, прежде чем все его тело внезапно упало с высоты.
- Ну конечно… это довольно странно, - с хлопком Гарен неуклонно приземлился на пол.
Прозрачная защитная рябь постоянно пронизывала все тело Гарена. Он исходил из гигантской пасти саламандры, которая раньше использовалась для отражения атаки.
- Но в его силе нет ничего особенного, — равнодушно заметил он.
В этот момент человек с серебряной маской прятался за большим серебряным шаром. Он видел, как Гарен получил удар, но все же сумел небрежно прокомментировать, что сила черной лошадиной повозки не была большой проблемой, заставляя его сердце чувствовать себя совершенно ошеломленным. Когда его ударили ранее, он сразу же получил серьезные травмы. Тотемный свет, окружавший его тело, только слегка зажил, прежде чем полностью разрушится. Между тем, основной тотем мужчины получил еще более серьезные повреждения, в то время как его серебряный тотем получил тяжелые травмы второй раз подряд.
Однако сила, нанесенная Гарену во время удара, была даже сильнее, чем то, что перенес мужчина в маске, поскольку черный конь ударил его только один раз, в то время как Гарен получил удар, который заставил его застрять в стене, но тот и бровью не повёл.
Карета Подземного Мира снова прошла сквозь стену перед Гареном, как будто вынырнула из воды. Из своего нереального, полупрозрачного состояния она немедленно затвердела и превратилась в физический объект. Казалось, карета знала, что противника перед ним уже не так легко победить. Таким образом, она начала осторожно поворачиваться кругами вокруг Гарена.
Колеса черной кареты издавали звуки, когда они катились по земле, которые затем сливались с хрустящими звуками рыси лошадиного копыта, звучащими необычайно ясно. И снова Карета Подземного Мира начала испускать большое количество желтого тумана, который проплыл менее чем в метре от кареты, прежде чем в мгновение ока возник рядом с Гареном. Казалось, что он обладает собственной жизненной силой, когда полностью накрыл тотемный свет на теле парня.
- Он опять здесь!! - теперь Гарен все ясно понял. - Этот вид дыма, кажется, извлекает мою скорость и передает ее в подземный вагон.
Теперь он ясно ощущал перемены в своем теле и заметил, что все четыре конечности стали тяжелее, а реакция стала гораздо медленнее. Между тем, движения вороного коня по другую сторону от него были теперь более проворными и гораздо более быстрыми.
- Так вот оно что! Он извлекает скорость своих противников и добавляет ее к своему собственному телу. Неудивительно, что его скорость стала намного быстрее по сравнению с минутами ранее. Видимо, благодаря передаче ему моей собственной скорости, — серьезно задумался Гарен.
Это было чрезвычайно сложно. Гарен прекрасно знал свою скорость. При его нынешней ловкости в шесть баллов большинство тотемов скоростного типа даже не могли соответствовать его движению. Тем не менее, его скорость Карета Подземного Мира извлекла в своих целях, заставляя их скорости претерпевать экстремальные изменения.
«Согласно мифам, Карета Подземного Мира была заживо разбита Геркулесом. Когда Геркулес получил от Матери-Земли боевой молот хаоса, он стал невероятно могущественным, но в ответ терпел медленные движения. Это делало невозможным для Карета Подземного Мира снизить его скорость, так как он и так был достаточно медленным. Не имело никакого значения в поглощении скорости Геркулеса, — подумал Гарен, вспоминая историю мифа. - Но неизвестно, является ли эта история мифом или нет, и предполагаемый Геркулес исторически просто обожествленный человек, который любил хвастаться своими легендарными подвигами, и действительно ли эта встреча произошла, было то, что мы еще не знаем».
Цепочка мыслей мелькнула в его уме. Тем не менее, он все еще не мог придумать способ достойно противостоять Карете Подземного Мира.
«Самый глупый способ - это дождаться момента, когда она бросится на меня, прежде чем я начну сопротивляться еще сильнее, - Гарен стал более бдительным и уставился на Карету Подземного Мира перед собой. - Кто знает, может быть, после того, как я лучше пойму эту штуку, я даже смогу прокатиться на ней в мифический подземный мир и осмотреться. В конце концов, это мистический экипаж, который может взять живые существа в подземный мир».
Что касается подземного мира в мифах Гриндора, то Гарен уже давно тосковал по нему.
Наконец, Карета Подземного Мира больше не могла ждать, поэтому лошадь наклонила голову вниз и яростно бросилась на Гарена. Её тело окружил желтый туман, а скорость была пугающе быстрой.
В коридоре было видно только, как быстро мчится карета, пока она не превратилась в желтую линию, врезавшуюся в Гарена, все еще стоявшего на том же месте. Черно-желтое существо издало страшный трескучий звук, и большое облако желтого тумана распространилось во все четыре стороны.
Гарен глубоко погрузил обе ноги в землю, оставив на полу две длинные черные царапины, и снова врезался спиной в стену. Голова лошади, которая была очень близко от него, теперь прижималась к его рукам, и он ясно видел черную гриву позади головы лошади, которая казалась постоянно двигающимися волнами. Её гладкая атласная кожа была необычайно глянцевой, а сильный мускулистый профиль двигался вместе с крупными сухожилиями.
- Сейчас! - лоб Гарена внезапно озарился тремя красными точками, прежде чем большой красный восьмиглавый дракон медленно поплыл за ним.
Восемь голов восьмиглавого дракона повернулись к небу и громко заревели в унисон. Ужасающие звуковые волны начали сотрясать помещение. После чего воздух, казалось, взорвался, когда пелена белого газа начала распространяться во всех четырех направлениях. Вся библиотека наполнилась непрерывным эхом бесчисленных гудящих звуков.
Большая серебряная сфера покатилась по полу из-за вибраций, вызванных громким ревом, поразив человека в маске. Большая часть гравированных каменных узоров на стене затрещала, заставляя сломанные части отпадать.
Поначалу тотемный свет человека в серебряной маске уже стал чрезвычайно слабым, но теперь его сильно встряхнуло, что мешало ему дышать, так как его грудь была прижата в чрезвычайно неудобной манере. Он не осмелился больше терять времени, поэтому пошел вдоль углов стены и, прихрамывая, вышел из библиотечного зала, прежде чем упасть перед главным входом. Перед глазами всё поплыло, и он находился в оцепенелом, расплывчатом состоянии, неспособном видеть что-либо.
Странно было то, что в тот момент, когда он вышел из библиотеки, шум позади него внезапно стал намного тише. Несколько секунд спустя, с большим трудом, мужчина наконец вздохнул с облегчением. Видя свое собственное унизительное состояние, немного погодя он заплакал, прежде чем сердито ударить себя в бедро.
- Неужели это отклонение…
Чувствуя, что вот-вот прольются слезы, он сердито спрятал лицо в рукаве.
- Я - генерал стихий, и я не могу плакать! Я не могу плакать!! - он сердито вытер слезы. - Подумать только, что я столкнусь с таким противником! Это нестерпимо! Пусть кто-то другой займёт моё место, с меня хватит!
Он немедленно вскочил и яростно сорвал значок со своей груди, прежде чем развернуться и уйти. Внезапно у него за спиной раздался громкий рев. Мужчина сразу же замер, вспомнив свое нынешнее положение, и понял, что он больше не был свободным человеком, потому что стал пленником Гарена.
- Когда гражданское лицо убивает другое гражданское лицо - это единственное, что позволило мне превратиться из преступника в генерала… - тихо пробормотал он себе под нос, прежде чем опуститься задом на пол у главного входа, а руки его порылись в карманах и вытащили оттуда раздавленную серую сигарету, которую он тут же бросил на пол.
Сигарета тут же загорелась, и он сделал затяжку.
- Почти 23 девианта, двое остались в «Затмение», а трое - в Королевском Союзе Люминаристов, - он поднял голову и посмотрел на яркий солнечный свет в небе. - Весь мир является девиантным, и в этом девиантном мире нормальные люди, такие как я, всегда должны оставаться гражданскими лицами.
После того, как он изрыгнул целую серию проклятий, его настроение, казалось, значительно улучшилось. Поэтому он просто сидел здесь и ждал исхода инцидента, который происходил в библиотеке прямо сейчас.
Не то чтобы он никогда не думал о побеге. Напротив, он знал, что куда бы он ни побежал, его противник сможет найти его в любой момент. Эта бесконечная петля «вчерашних дней» уже становилась ему не по силам, и он устал. В конце концов, он не был профессиональным бойцом.
***
Глаза Гарена блеснули тусклым красным светом, когда он холодно посмотрел на Карету Подземного Мира с противоположной стороны от него.
Несравненно громкий рев дракона, по-видимому, не произвел никакого эффекта на его противника, так как лошадь просто отошла на небольшое расстояние назад, в то время как окружающие звуковые волны полностью блокировались желтым туманом вокруг её тела.
Гарен смотрел на восьмиглавого дракона, пока головы зверя по очереди сражались, и для восьмиглавого дракона с ужасающей регенеративной силой это было совсем не важно.
Человек и конь стояли рядом с большой серебряной сферой, как будто время внезапно остановилось.
Гарен тоже был не в состоянии двигаться и не знал, как смотреть в лицо своему противнику.
Его скорость нагло украли, и он находился в мгновении от того, чтобы полностью лишиться ее полностью, где он вообще не сможет сражаться. Атаки восьмиглавого дракона также были совершенно неэффективны по отношению к лошади, включая использование его драконьей пасти, чтобы укусить противника напрямую, поскольку он был полностью заблокирован желтым туманом.
Тем временем Карета Подземного Мира безжалостно швыряла Гарена по стене, полу и потолку. Лошадь неслась к нему под разными странными углами, ударяя его непрерывно, но безрезультатно.
Мистическое путешествие Глава 380
Глава 380
Облачный ворон (2)
Капюшон Гарена не спал с его головы, когда он получил удар и был отправлен в полет, и, к счастью, он не пострадал.
Теперь обе стороны чувствовали твердость своего противника, что привело к тому, что ситуация зашла в тупик.
Время шло, минуты и секунды уходили одна за другой. По прошествии неизвестного времени солнечный свет постепенно уменьшался, в то время как небо начало медленно темнеть.
Карета Подземного Мира наконец издала долгий крик, медленно двигаясь назад и сливаясь прямо в небольшой участок теней позади себя. Её налитые кровью глаза уставились на Гарена, как будто она вспомнила его.
Быстро карета и Гарен оказались в тени, и внезапно он развернулся и спрыгнул, а лошадь слилась со стеной и полностью исчезла. Непрерывные крики Кареты Подземного Мира тихо доносились издалека, и они продолжали эхом отдаваться по всей библиотеке. Однако, чем дальше парень продвигался, тем тише становились звуки, пока не исчезли полностью.
Гарен спокойно стоял на своем первоначальном месте, когда нетерпеливые чувства начали бурлить внутри него… Он перепробовал все секретные техники, но скорость, которую лошадь извлекла из него, была слишком велика и почти достигла 80%, в результате чего он был в состоянии идти в ногу со своими реакциями, но не мог идти, когда дело касалось движений его тела. Однако это было не так уж и важно, потому что до тех пор, пока он имел возможность предсказывать, это не было проблемой.
Самое важное сейчас было то, что скорость Кареты Подземного Мира стала слишком быстрой, почти как вспышка желтой молнии, и в мгновение ока она уже снова ударила в тело Гарена. Более того, она оказалась также полностью невосприимчива к тотемным атакам. Поскольку Гарен не мог угнаться за физическими атаками, в то время как его тотемные атаки были полностью непригодны, у него не осталось никакого способа бороться!
Гарен боролся до тех пор, пока ярость не овладела им. Посмотрев на пустой библиотечный холл, он облегченно вздохнул и повернулся, чтобы выйти наружу и поискать человека в серебряной маске.
Его шаги внезапно остановились, и он застыл на месте.
Весь зал внезапно претерпел странную трансформацию. Гравий на полу начал подниматься вверх, взлетая к потолку, и встраиваясь в свои первоначальные места, которые когда-то были треснувшими. Большая серебристая сфера, которая только что откатилась, теперь двигалась сама по себе, плавно возвращаясь в свое первоначальное положение, словно перематывая пленку на видео, вращаясь по орбите и откатываясь назад точно так же, как она скатывалась вниз.
Большая куча пыли и песка полетела отовсюду и приземлилась на статую рядом со стеной, собираясь там снова. Клочья пыли снова поплыли вверх, поднимаясь без единого звука. Мир, казалось, перевернулся, когда пыль и гравий начали подниматься с земли, словно какой-то странный дождь.
Деревянные стулья и столы, которые были разбиты в руины ранее, также начали двигаться сами по себе, когда они откатились на свои первоначальные позиции, прежде чем большая куча древесных стружек полетела обратно к их поверхности, делая их снова целыми, поскольку облака пыли покрывали их снова.
Большие ямы на земле были немедленно заполнены снова, поскольку трещины исчезли, возобновляя свой первоначальный черный мрамор, прежде чем толстый слой пыли покрыл их поверхность.
Вся библиотека, казалось, безмолвно двигалась назад во времени, так как все поврежденные участки быстро возвращались в свое первоначальное состояние.
Наконец, все вернулось на круги своя.
Библиотека наконец-то была восстановлена до изначального момента, когда Гарен вошел внутрь. Никаких следов движения Кареты Подземного Мира не было видно.
Смущенное выражение появилось на лице парня, когда он окинул взглядом зал библиотеки. В этот момент он совершенно растерялся.
- Что здесь происходит?
Гарен подошел к тому месту, где его ударили в первый раз, и остановился под большой ямой в стене, глядя вверх на то место, где раньше образовалась большая яма. Но место было безупречно без каких-либо повреждений, и Гарен даже видел небольшую паутину в углу стены.
Вытянув палец, он прижал его к стене - ровной и гладкой, и её поверхность была покрыта слоем белой пыли. Всё еще не убежденный, он нажал еще сильнее на этот раз. Внезапно на стене появились многочисленные углубления. Через несколько мгновений они быстро восстановились. Гарен отдернул пальцы и огляделся вокруг, и на его лице появилось задумчивое выражение.
Он повернулся и вышел через главный вход, увидев там человека в серебряной маске, сидевшего на ступеньках лестницы. Этот парень, по-видимому, заснул, и казалось, что он расслабился на мгновение. Черная одежда на теле мужчины была грязной и полной пыли, а некоторые ее части даже порвались. На полу рядом с ним лежал брошенный черный значок, где было выгравировано странное изображение. Это было серебряное солнце, которое испускало бесчисленные лучи света, и в середине солнца был глаз с черным зрачком.
Значок Гарен решил оставить себе, пнув ногой его бывшего владельца:
- Просыпаться. Эй!
Человек в маске мгновенно проснулся и резко встал.
- Все кончено! - он обернулся и в отчаянии посмотрел на Гарена.
- Что значит «кончено»? - Гарен лишился дара речи. — Теперь нам понадобится твоя сила. Отведи меня на базу «Затмения», точнее на все базы, которые ты знаешь.
Он не хотел ждать. Его ловкость была далека от совершенства, как и его секретные методы лучше улучшить.
- Базы… я знаю, куда направляются два других беглеца! - немедленно ответил мужчина. Его реакция была совершенно внезапной, без малейшего колебания.
Гарен снова непроизвольно взглянул на него:
- Тогда сними свою маску.
Человек в маске горько улыбнулся и выполнил приказ, обнажив свое неприятное, немолодое лицо. Это было обычное лицо человека с черной бородой и несколькими прядями седых волос. Его глаза запали, и он выглядел очень сонным.
- Как тебя зовут? - тут же спросил Гарен.
- Уиндлинг. Меня зовут Уиндлинг, - честно ответил мужчина средних лет.
- Обморочный?! - Гарена чуть не вырвало, когда он это услышал. Его имя и лицо совершенно не подходили друг другу.
- Ладно, проехали, — сказал Гарен, неохотно принимая этот контраст. — Те фамильные драгоценности, которые ты украл у меня вчера во время осады, теперь они все сияют.
Уиндлинг честно достал один предмет, это были изящные черные карманные часы, и передал их Гарену. Тот взял их и повертел в руках. Карманные часы были очень маленькими и только наполовину меньше обычных. На их поверхности не было ни цифр, ни слов, ни даже циферблата. Вместо этого там была только стрелка, которая постоянно двигалась по кругу.
- Что это такое?
- Это Облачный Вороний фронт, — объяснил Уиндлинг. — Мы называем его фронт Облачного Ворона. Он может катализировать более десяти тысяч одухотворенных тотемов черного ворона, чтобы сформировать цилиндрический фронт для изоляции и задержки врагов. Стоимость его чрезвычайно велика, и после того, как ты разбил их вчера, часть структуры этой драгоценной реликвии также была уничтожена. Все, что осталось - это его катализированные способности черного ворона.
- А на каком уровне находится эта драгоценная реликвия?
- Это копия драгоценной фамильной реликвии второго уровня, — объяснил Уиндлинг. - Ты же знаешь, что значит настоящая драгоценная копия фамильной реликвии? Внутри «Затмения» мы разделяем фамильные ценности на такие категории как: регулярные, конечные и оригинальные. Мы классифицируем их на уровни от одного до трех, чтобы упростить процесс их организации на основе их силы, например, первоначальная драгоценная реликвия эквивалентна драгоценной реликвии третьего уровня. Фронт Облачного Ворона использован имитации «Затмения» фронта обороны, и рассмотрен как реликвия второго уровня. Есть много драгоценных реликвий второго уровня, и почти каждый могущественный лидер обладает одной. Это своеобразная награда, которую мы получили после нашего первого вклада в «Затмение».
Глаза Гарена вспыхнули:
- Так ты говоришь, что у общества «Затмение» тоже есть подлинная драгоценная реликвия третьего уровня?
- Да, это драгоценная фамильная реликвия, которую можно использовать повторно, и это самая мощная сила, эквивалентная тотему четвёртой формы, — сказал Уиндлинг, несколько болезненно глядя на карманные часы. — Теперь они принадлежат тебе.
Гарен улыбнулся и перевернул карманные часы, чтобы посмотреть на ряд серебряных слов, выгравированных на его черной задней крышке.
- «Если сдаться означает быть полностью пробужденным, тогда я всегда буду наступать» - это было написано на языке Эндора.
- Её выгравировал сам Творец. Он был моим лучшим другом, а также высокопоставленным фальсификатором и исследователем в «Затмение», но он умер уже много лет назад, - пояснил Уиндлинг.
- Как использовать часы? - Гарен повертел в руках реликвию.
- Представь себе, что тотемная сила течет внутри них, и каждый раз, когда ты используешь ее, тебе понадобится фиолетовый кристалл. Просто напоминаю, что для этого требуется тотемная сила, но, конечно, ты можешь использовать свой тотемный свет, чтобы компенсировать её. Природа этих двух вещей не так уж сильно отличается, — быстро напомнил Уиндлинг.
-Ясно, - Гарен держал в руке карманные часы и пытался заставить свою тотемную силу и тотемный свет течь внутрь.
- Сила этой драгоценной реликвии определяется тем, сколько тотемной силы и тотемного света ты вливаешь внутрь. Верхний предел – это четвёртая форма. Диапазон может быть чрезвычайно широк, — объяснил Уиндлинг, отодвигаясь еще дальше.
Это облегчило для Гарена эксперименты с драгоценной фамильной реликвией.
- У облачных воронов, которых ты создашь, будет только настрой атаковать, и они не смогут сделать ничего другого. Таким образом, тебе стоит быть осторожным при их использовании, - его голос затих.
Все вокруг Гарена мгновенно наполнилось черным туманом. Большие облака начали рассеиваться от его окружения, и источник тумана, по-видимому, шел от карманных часов в руке.
Туман кружил над головой Гарена и, наконец, застыл, прежде чем быстро превратиться в маленьких черных воронов. Некоторые из них сидели на плечах Гарена, в то время как другие летали над его головой. Еще несколько осматривали окрестности своими маленькими глазками в поисках целей, на которые они могли бы напасть.
Облака черного тумана продолжало замерзать, и количество облачных воронов быстро и постепенно увеличивалось, весь главный вход библиотеки был полностью покрыт черным туманом.
Уиндлинг на мгновение открыл рот, но не смог произнести ни слова.
Этот импульс был похож на импульс, который они создали вчера. Большое облако черного тумана начало плыть по воздуху в библиотеке, напоминая длинную черную реку, которая сходилась и затем разделялась. Пространство наполнилось карканьем. Казалось, что заброшенный город внезапно ожил снова.
- Сколько же тотемного света у него на самом деле… — пробормотал Уиндлинг с непроницаемым выражением лица.
Через несколько мгновений, облачные вороны снова превратились в черный туман и потекли обратно в карманные часы в руке Гарена, полностью исчезнув.
- Эта штука не так уж плоха, ее мощность превосходна, а затраты на использование не слишком высоки, - Гарен был чрезвычайно доволен драгоценной реликвией.
Восьмиглавый дракон был его самым сильным тотемом, поскольку остальные тотемы вообще не могли сравниться с ним, потому что слишком слабы, и парень планировал отказаться от своего контроля над ними через определенный период времени, чтобы обменять их на другие ресурсы и не тратить их впустую.
Восьмиглавый дракон был слишком силен, если бы парень использовал его без раздумий, другие бы быстро поняли, что его тотем - непохож на всех остальных. Но как только он получил фронт Облачного Ворона, это восполнило недостатки, с которыми он сталкивался ежедневно в этом аспекте.
Как только Гарен одухотворит его до окончательной четвёртой формы, чтобы полностью привязать его к своим ежедневным потребностям, сильному восьмиглавому дракону больше не потребуется всегда показывать свое лицо. В течение короткого промежутка времени парень бы мог притвориться, что его дракон - просто одухотворенная одержимая форма. Однако спустя долгое время использования даже обычный тотемный пользователь увидит в драконе отличия. Поэтому восьмиглавого лучше оставить как его секретное оружие на крайние случаи.
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Глава 381
Удаление (1)
В лесу на границе Эндера и Ковитана послеполуденное небо было темно-желтым у самого верха, но мрачным и черным в середине. Его плотно затянули большие черные тучи, которые неспешно двигались мимо. Ветер дул иногда с сильными порывами, а иногда и слабее, со свистом сотрясая деревья.
Внутри леса, прямо посередине, находилось множество квадратных китайских садов квадратной формы. Они были всего десять метров в длину и ширину, причудливые и тихие, и совершенно пустые внутри. Внутри садов были выстроены ряды черных надгробий, а в середине возвышался черный минарет, сделанный в форме острого карандашного грифеля. Минарет был темным и мрачным, и на его поверхности виднелось много рельефных портретов, в то время как его окружал защитный металлический забор.
Справа под минаретом на свежей зеленой траве стояли Гарен и Уиндлинг и смотрели вверх на постройку. Оба были одеты с головы до ног в черные одежды, но на Гарене, очевидно, одежда была намного чище и опрятнее. Тем временем одежда Уиндлинга была порвана и испорчена, что несколько смущало его.
Гарен вошел внутрь через один из сломанных заборов и протянул руку, чтобы осторожно коснуться поверхности минарета. Она была прохладной и на ощупь казалась деревянной. Сверху тоже торчали твердые скорлупки, но большие куски от них отваливались в тот момент, когда их касались, обнажая толстую желтую гусеницу под ними.
- Выглядит старым и изношенным. Уверен, что это то самое место? - Гарен обернулся и посмотрел на Уиндлинга.
- Разумеется! - тот энергично закивал головой. - Это одна из известных мне баз. Они не знают, что ты схватил меня, так что еще не должны переместиться.
- База в минарете? - снова спросил Гарен.
- Да!
Гарен слегка прищурился:
- Ладно. Отступи.
Легкий озноб пробежал по спине Уиндлинга, когда он быстро повиновался. Он отошел не более чем на десять метров, прежде чем посмотрел на то место, где стоял Гарен, и заметил, что большое облако черного тумана начало рассеиваться там.
Черный туман превратился в облачных ворон, которые кружили вокруг и устремились вверх, прежде чем выпустить бесчисленные пронзительные ухающие каркающие звуки. Более сотни облачных ворон собрались вместе и бросились вниз в сокрушительном движении. Они были похожи на черный молот.
Послышался тяжелый грохот, так как пол у правой стены минарета мгновенно полностью провалился. На протяжении всего десятиметрового диапазона все было разбито на много метров глубже.
- Иди же!!
Внезапно раздался резкий голос, который сложно отличить от мужского или женского, и четыре человеческие фигуры выскочили из земли, как стрелы, летящие во все четыре стороны.
Гарен застонал, а сотня ворон превратилась в черный поток, который устремился к четырем людям и обернулся вокруг них. И теперь они напоминали символ инь-янь. Облачные вороны обладали ужасающей скоростью, вызывая остаточное изображение, и мгновение спустя им удалось заставить четыре фигуры отступить назад. Неизвестные были одеты в черные мантии, а их лидер имел телосложение, по которому трудно определить пол, но было очевидно - он тощий и слабый.
- Кто ты такой?? - почувствовав волны сильного силового поля вокруг них, человек в черном плаще, который возглавлял группу, спросил Гарена пронзительным голосом и сердито посмотрел на него. - Ты знаешь, ЧТО это за место? Это главная ветвь общества «Затмение»! Как ты посмел напасть на нас?! Разве тебе жизнь не дорога??
- А я как раз искал ваше общество «Затмение»! - усмехнулся Гарен, махнув правой рукой.
Странные каркающие звуки раздавались в воздухе, когда большая стая облачных ворон устремилась к ним подобно потоку, прежде чем полностью покрыть четырех человек. Из них один был генералом третьего ранга ниже, в то время как двое других были просто полевыми люминаристами и были слишком слабы.
Все четверо сразу выпустили свои тотемы - черного гигантского слона и двух темно-желтых гигантских птиц. Возможно, у них были и другие тотемы, но пространство заполнял поток облачных ворон, заглушив хлопаньем крыльев их крики боли. Через целых десять секунд облако птиц рассеялось, открывая состояние четырех человек.
Четверо одетых в черное людей полностью превратились в четыре скелета, так как вся их плоть, казалось, полностью сгнила, и все, что осталось - это чистые белые кости. Раздался резкий свистящий звук, когда четыре скелета одновременно рухнули на пол.
Их тотемы также были мгновенно погружены потоком облачных ворон, и звуки большого слона больше не были слышны, так как он мгновенно превратился в большой скелет слона, который также быстро рухнул.
Гарен поднял карманные часы в своей руке и вернул птиц обратно, прежде чем взглянуть на людей и тотемы на земле. Затем он сосредоточился на своей панели атрибутов и заметил, что его потенциальные точки увеличиваются, заставляя удовлетворенное выражение немедленно появиться на его лице.
- Пойдем на следующую базу, - довольно приказал Гарен, и Уиндлинг повел его на окраину леса.
На лице Уиндлинга появилась вымученная улыбка, и он поспешил за ней, прежде чем их тени быстро исчезли в ближайшем лесу.
***
Внутри светло-желтого древесного леса плыло облако черного тумана, похожее на змею. Иногда оно превращалось в ворон, а потом снова становилось черным туманом, маяча на заднем плане.
Маленькая красная птичка с шишкой на голове только что слетела вниз и уселась на ветку дерева, прежде чем ее встряхнуло проплывающим черным туманом. Перья красной птицы быстро отвалились и превратились в черную пыль, обнажив красные мышцы и кожу под ними. Тотчас же её кожа тоже мгновенно сморщилась, и меньше чем через несколько секунд все, что осталось - это скелет маленькой птицы, который с треском упал с ветки дерева.
Внизу стоял Уиндлинг, и на его лице появилась вымученная улыбка. Рядом раздавался громкий трескучий шум, так как большое количество деревьев было срублено и с грохотом упало одно за другим. Листья издавали скребущие звуки, когда проносились мимо друг друга.
Луч белого света отразился наружу и образовал серебряное световое колесо, собираясь посреди леса, после чего внезапно сжалось и начало исчезать. Внизу острый черный шип метнулся к небу и с силой обрушился на серебряное световое колесо. Мгновенно то же самое произошло и во второй раз, и в третий, и в четвертый… Множество острых черных шипов внезапно вырвались наружу и точно пронзили серебряное световое колесо в воздухе. Наконец, колесо начало вибрировать.
- Лучше бы ты умер!!! - голос рассерженной старухи эхом разнесся в воздухе.
Во время тишины, световое колесо, наконец, исчезло, и превратилось в несколько точек серебряного света, которые медленно падали вниз. Они напоминали капли дождя. Внезапно появившиеся острые шипы тоже мгновенно размягчились и превратились в облака черного тумана, а затем снова полетели вниз, к лесу. Через несколько мгновений послышались спокойные шаги, и Гарен вышел из чащи, осторожно держа в руке карманные часы облачного ворона.
- Вы знакомы друг с другом? - он посмотрел на Уиндлинга, который ждал в стороне.
Тот утвердительно кивнул:
- Может, продолжим?
- Мы еще не поймали тех двоих, что сбежали раньше, — тихо сказал Гарен. - У тебя есть какие-нибудь предложения?
- Нет. Они такого же уровня, как и я, но вступили в союз только после того, как получили мое приглашение, — сказал Уиндлинг, снимая часы и подавая знак, что он бессилен. - Ты слишком много времени потратил в библиотеке, а они, должно быть, уже давно убежали.
- Тогда следующая база, — кивнул Гарен, продолжая идти на выход из леса.
- Мы можем только искать базы, которые сейчас находятся поблизости. Остальные наверняка уже получили известие и эвакуировались, — напомнил Уиндлинг.
- Показывай дорогу.
***
В течение следующих трех дней Гарен позволил Уиндлингу вести его вперед, в итоге они совершили набег на семь баз. И все были секретными базами общества «Затмение», и из двадцати членов общества, которые были убиты, четыре из них были элитными членами общего уровня.
Вскоре Гарен и его временный «друг» пересекли территорию королевства Эндер и поспешно прошли через дикие и лесные районы. Но после этого близлежащие базы быстро опустели, видимо, общество «Затмение» наконец-то поняло опасность и решило спрятаться.
После бесчисленных бесплодных набегов Гарен позволил Уиндлингу возглавить их путь, когда они пересекли лес и вошли в городскую зону во внутренних землях Эндера. Они начали замечать базы в этих городских районах.
***
Рядом городом внутри небольшого березового леса находилась травянистая лужайка, усеянная маленькими белыми цветами.
- Ансельм, цель уже прибыла?
Три человека в черных одеждах стояли внутри леса, спокойно наблюдая за маленькой деревенской дорогой, которая змеилась через лес.
- Еще нет, — произнес женский голос, исходивший от человека в черном, который стоял прямо перед ним. Она сняла капюшон и обнажила слегка пухлое лицо. - Почему мы должны казнить Авика? Разве нет другого способа?
- О каких еще методах ты думаешь? - мужчина, который только что говорил, начал слегка дразнить ее. - Авик препятствовал движению нашей ветви, поэтому его судьба уже решена. И мы должны считать себя счастливчиками, поскольку стоим на стороне тех судей, которые решат его судьбу.
- Не питай больше таких невинных мыслей, Ансельм, — равнодушно сказал последний. Его голос был хриплым, что делало невозможным угадать его возраст.
Ансельм, откровенно говоря, никогда не думала о том, чтобы присоединиться к этой ветви общества «Затмение», но у неё не осталось выбора, так как ее муж решил присоединиться, и для того, чтобы избежать конфликтов, она приняла его сторону. Но вскоре ее муж погиб во время набега монстров. Поэтому она осталась совсем одна.
Начальство отправило ее в эту маленькую группу. Она не любила двух других людей в своей группе. Один из них был жестоким извращенцем, в то время как другой - эгоистичным человеком с мстительным сердцем. Однако у нее не было другого пути, и как только Ансельм вступила в общество «Затмение», она сделала много плохих вещей, и могла только нерешительно продолжать и двигаться вперед.
Теперь же, просто из-за незначительной проблемы, она собиралась убить старого друга, который был рядом с ней в течение долгого времени. Ансельм почувствовала, что стала ненавидеть этот тип жизни еще больше.
- Я слышал, что на пограничных территориях появился ублюдок, специализирующийся на нападении наших баз. Высшие чины усилили свою слежку и создали специальные группы под кодовым названием «Охотник на ворон». Один из общих уровней из нашего филиала также был выбран, чтобы перейти туду. Вы, ребята, знали об этом? - одетый в черное человек с хриплым голосом начал говорить тихо и медленно.
- Большая часть наших баз в приграничных районах эвакуировалась, я удивлялся, почему так внезапно количество светочей в филиале увеличилось, когда я понял, что это было связано с исчезновением стольких баз, - удивленный, сказал другой человек: - При нынешней ситуации есть ли кто-то, способный противостоять штабу?
- Это верно, этот человек удивительный! Я слышал, что так получилось, поскольку на него напали высшие чины, что привело его в ярость. В отместку он захватил одного из членов элиты из штаба и начал атаковать базы повсюду, - человек с хриплым голосом прохрипел в знак согласия. - Штаб создал охотничью группу, но они слишком боялись сделать ход, и прямо сейчас они просто отступают снова и снова.
- Разве это не похоже на ситуацию в Кровавой башне с Анной-ру и королевской семьёй? Что-то вроде мечника Зеленого Дракона? Когда они напали на Кровавую башню, я слышал, что наши тоже потерпели крах, — напомнил другой мужчина.
- Согласно информации, полученной мной от моего кузена, к югу от Мейсон-Тауна, за мостом Мэйпл-лиф, находится охотничья территория Облачного Ворона. Если вам нечего делать - сходите туда. Если нет, то результат будет трудно предвидеть.
Двое мужчин шумно болтали полдня, прежде чем с небольшой дороги внезапно донесся тихий стук лошадиных копыт. Все внезапно замолчали и спрятались в лесу.
Прежде чем лошади показались на узкой дороге, позади них раздался низкий гул. По земле шла вибрация, будто по ней колотили металлическим молотком, поскольку она продолжала сильно дрожать…
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Глава 382
Удаление (2)
Резкая, пронзительная сирена пронзила небо, когда позади материализовался белый столб света.
- Это предупредительный сигнал с ветки!! - три члена общества «Затмение» услышали его одновременно.
- На филиал совершили налет! - Ансельм отреагировала мгновенно. - Что же нам теперь делать?
- Не паникуй… — человек с хриплым голосом думал, что сказать.
Внезапно позади них раздалось карканье, словно большая стая ворон собралась, издавая необычайный шум. Мужчина вдруг вспомнил о предупреждении, которое получил от своего двоюродного брата. Он также помнил характеристики облачных ворон, о которых сообщили в штабе.
- Твою мать! Этот район находится недалеко от штаб-квартиры базы Эндер!! Неужели люди в штабе просто отдыхают? Как же так получилось, что сюда вдруг прилетели облачные вороны??!! - он ругал их, находясь в крайне дурном расположении духа, и тут же зарычал остальным. – Двигайтесь, чего встали!
Двое других последовали за ним по пятам. Пока они бежали, в глазах Ансельм появилось странное мерцание, но никто этого не заметил.
Все их информационные записи хранились в филиале, и если они не вернут их после предупредительного сигнала, тогда их уже будет преследовать люди из штаб-квартиры. Таким образом, хотя они были беспомощны, все трое решили вернуться и посмотреть.
По пути троица быстро сняла свои черные мантии и обнажила обычную одежду, которую они носили, храня все свои специализированные аксессуары общества «Затмение». На их лицах застыло фальшивое удивление, когда они бросились к источнику шума.
***
Посреди густого березового леса стояла большая платформа, напоминавшая гигантскую черную галету, на которой стояло около тридцати фигур в черных одеждах. На вершине черной платформы висел в воздухе легкий золотистый воздушный поток, спиралью спускаясь вниз, как лента, кружа вокруг черной круглой области. Золотые лучи солнца падали вниз, и лента становилась еще более красивой и привлекающей внимание.
Однако сейчас, когда взгляды всех людей в черных одеяниях были устремлены мимо ленты в небе, никто не мог оценить открывшееся им зрелище. Там плыло маленькое облачко черного тумана, а на вершине стоял высокий человек, одетый в черные доспехи. Длинные светлые волосы мужчины развевались вокруг его красивого лица, и у него было три красных родимых пятна на лбу.
- Гарен Терри-Джонс! Серьёзно хочешь начать войну с обществом «Затмение»? - из толпы, скрытой золотистым потоком воздуха, медленно вышел старик. На нем не было капюшона, и его лицо было покрыто морщинами, как кора старого дерева. Он держал в руке белую деревянную трость выше него.
- Прежде чем принять решение устроить мне засаду, тебе стоило подумать о последствиях своих действий, - Гарен с интересом уставился на легкий золотистый поток воздуха в воздухе, поскольку этот лентообразный прозрачный поток нёс в себе небольшое угрожающее присутствие.
Он только недавно открыл точное управление облачных ворон, и теперь у него был полный контроль над их использованием, позволяя ему парить в воздухе. Когда парень использовал их с инструментами черного света, которые королевская семья дала ему, он мог свободно перемещаться в воздухе.
Однако этот метод требовал сильных и точных контрольных способностей. Они были настолько сильны, что Уиндлинг уставился на него так, словно только что увидел ненормального монстра.
Но Гарен полностью понимал удобство этого метода. Таким образом, он стал более заинтересован в том, чтобы позволить своей силе течь внутрь, чтобы он мог экспериментировать с методами использования фронта Облачного Ворона.
Это окончательно лишило Уиндлинга дара речи. Он наблюдал, как Гарен управляет каждой из тысяч облачных ворон в чрезвычайно упорядоченной манере, и заметил, что они полностью подчиняются его воле. Это была не та способность, которую мог бы приобрести обычный человек.
Свет - расходуемая энергия, и в мгновение ока этого было достаточно, чтобы сделать обычного пользователя тотема истощенным до точки коллапса. Но этого не случилось с гареном…
Придя в себя, Гарен внимательно наблюдал за появившимися внизу членами общества «Затмение». Во время этой миссии, когда они углублялись во внутренние районы Эндера, следуя указаниям Уиндлинга, они наконец нашли крупномасштабную базу.
Это было в пределах их ожиданий, так как там было почти тридцать членов общества «Затмение», но никто из них не планировал выпускать свои тотемы для сражения. Таким образом, их силы не были собраны в одном месте, и им было легче отделиться, чтобы атаковать. Они использовали свет тотема от их тел и свет тотема от их тотемов для того, чтобы насытить обе области.
Формация все еще висела в воздухе, а золотой поток продолжал кружить вокруг черного круглого основания. Он был необычайно красив, так как неясно вырисовывался в воздухе.
Но ещё на земле черного круга ещё стояла большая статуя из белого камня. Только её верхняя половина виднелась над землей, так как нижняя была погребена в черной почве. Скульптура представляла собой чудовище с собачьей головой и человеческим телом. Из макушки собаки рос кривой рог, а ниже подбородка свисала козлиная борода. Его тело было сильным и мускулистым, а тога была обернута вокруг его груди, покрывая левую сторону. Один угол тоги крепился к левому плечу круглой золотой пуговицей. Это придавало ему грубое, древнее и таинственное чувство.
- Еще не закончили? - Гарен посмотрел на каменную статую, которая теперь быстро вибрировала.
- Как самонадеянно! - холодно воскликнул старик. - Ты заплатишь за свое высокомерное невежество!
Он тут же сердито ударил тростью по земле.
- Встань!
Лежащая на земле статуя с собачьей головой сразу же открыла глаза угольно-черными, без белой склеры, они представляли собой всего лишь две пустые дыры.
Послышался треск, когда черная почва на земле внезапно треснула. Большая статуя с собачьей головой начала медленно подниматься с земли, упираясь обеими руками в поверхность и медленно вытягивая своё тело.
Толпа одетых в черное людей быстро расступилась, освобождая её место.
Человеческая статуя с собачьей головой наконец-то стояла полностью на земле. Судя по всему, она была выше ста метров!! Её крупное тело было совершенно мускулистым, покрытое белой каменной тогой. Оба её черных глаза уставились на Гарена, который все еще висел в воздухе.
Прошло еще мгновение.
Человек с собачьей головой тут же разинул свой большой рот и с беззвучным воем бросился к Гарену. Одна из его больших рук качнулась в сторону парня, как будто взрослый человек прихлопывал муху или комара. Его широкая ладонь отбрасывала темную тень на все тело Гарена. Он протянулся через оборонительный рубеж золотых воздушных потоков и сразу же захватил Гарена.
Гарен прищурился, когда черные карманные часы в его руке начали выпускать большие облака черного тумана. Большое количество черного тумана непрерывно превращалось в облачных ворон, и вскоре образовавшаяся стая устремилась во все четыре стороны, распространяясь повсюду.
Издалека большой поток черных ворон, вылетевший от Гарена, непрерывно выглядел как черный поток, вытекающий из него. Целая километровая полоса неба теперь покрывалась стайками черных ворон. Они атаковали все живое в пределах их досягаемости, заставляя некогда золотое небо темнеть, полностью закрывая его. Птицы были похожи на черные облака, которые непрерывно плыли вперед длиной более десяти метров, а после устремились в направлении руки человека с собачьей головой.
У большой черной вороны был несравненно острый клюв, и когда она расправляла крылья, то напоминала челнок. Она яростно пронзила воздух, устремляясь к гигантской каменной статуе человека с собачьей головой.
Резкий, пронзительный визг прорезал воздух.
Большая черная ворона и большая рука статуи человека с собачьей головой начали яростно сталкиваться друг с другом. Оба были одинакового размера, и между большой белой рукой и черными воронами облаков раздался взрыв черного тумана и белого гравия, образовав воздушную сферу и выпуская белые круглые ударные волны.
Статуя человека с собачьей головой начала слегка шевелиться, но потом продолжила цепляться когтями за Гарена.
- Это самое сильное создание, которое может предложить ваша ветвь? Ну, не впечатляет, - Гарен фыркнул. Внезапно под его ногами вспыхнул черный свет. Раздался треск прежде, чем он быстро отступил назад и превратился в черную линию, когда мгновенно покинул пределы досягаемости руки статуи с собачьей головой и снова поплыл в небо.
Гигантская рука обрушилась на лес, раздавив березовую рощу и оставив на земле глубокий отпечаток ладони. Статуя использовала другую руку, чтобы бесшумно качнуться через площадь веерообразным движением в сторону Гарена. На этот раз его большая рука принесла с собой тусклый слой черного света.
Старик, державший посередине площадки трость, презрительно усмехнулся:
- Если статуя бога предков - такой легкий противник для тебя, зачем тратить на нее столько энергии?
- Господин, если это затянется надолго, боюсь, что вмешаются люди из Королевского Союза Люминаристов… — тихо напомнила ему девушка в черной мантии.
- Это не имеет значения, как только мы избавимся от облачных ворон, у нас будет способ исправить всё. Правящий лорд этой области - один из нас, и для того, чтобы противостоять террористам, пробуждение статуи бога предков было логичным поступком. Когда придет время, нам просто нужно будет переодеться и все будет улажено, правильно? - рассеянно ответил старик.
- Но если мы это сделаем, то наш план не сработает…
- О каких планах ты сейчас думаешь?! Этот наглец прибыл, чтобы убить нас! - старик пристально посмотрел на нее, явно не желая тратить на неё много времени.
А тем временем, в воздухе большая белая рука с черной аурой начала яростно метаться к Гарену, образуя порывы сильного ветра. Он окружил Гарена со всех четырех сторон, поймав и обездвижив его. Лицо Гарена стало холодным. Не в силах защитить себя чем-либо еще, он пошевелил рукой с карманными часами, чтобы продвинуться вперед.
В то же самое время облака черного тумана окружили область, где стоял Гарен, и образовали большой черный поток. Странные каркающие звуки облачных ворон заполнили воздух, будто непрерывный гудящий шум. Черный поток внезапно превратился в черный шип, когда он яростно устремился к большой руке статуи.
И разразилась несравненно жестокая драка. Звуковые волны быстро распространялись повсюду, но шумы никто не слышал. Присутствующие чувствовали только боль в ушах, поскольку их зрение начало расплываться из-за сильных звуковых сотрясений. Большие клубы черного дыма распространились по всем четырем углам неба и продолжали бесконечно вытекать из большой руки гигантской каменной статуи.
Облачные вороны и гигантская статуя застыли в яростной неподвижности.
Гарен продолжал парить в воздухе и стоял позади ворон, наблюдая, как черный дым рассеивается от его тела и распространяется повсюду. Его лицо было лишено даже малейшей эмоции.
Статуя человека с собачьей головой оказалась действительно мощной. Она обладала огромной силой, но очевидно, что ее источников не хватит надолго, так как парень чувствовал, что каменная статуя на самом деле не использовала всю свою истинную силу прямо сейчас.
Но Гарен был другим. Хотя он уже использовал фронт Облачного Ворона до его предела, его секретная техника обучения позволила ему обладать сильным телом, и как только он создал в себе сердце дракона, его энергия теперь значительно превосходила силу обычного человека, позволяя ему достичь ужасающей стадии. Кроме того, его высокоточный чертеж мастер-уровня позволял ему чрезвычайно легко контролировать фронт Облачного Ворона. Таким образом Гарен смог полностью высвободить всю свою силу.
Большая часть черного тумана рассеялась в воздухе и снова превратилась в чирикающих черных ворон, когда они полетели к большой руке статуи, поскольку ее источники энергии непрерывно циркулировали, пока она стояла перед большой каменной статуей.
Гарен не стал возвращаться, чтобы наблюдать за остановкой между гигантской статуей и облачными воронами. Вместо этого он склонил голову и уставился на толпу членов общества «Затмение», которых защищал золотой воздушный поток.
По мнению Гарена, который теперь обладал сердцем дракона, потребление фронта Облачного Ворона использовало только одну треть его тотемного света. Затем он собирался избавиться от золотых воздушных потоков, которые преграждали ему путь.
- У него еще остались силы??!!
Люди внутри черного круга начали издавать тихие испуганные звуки.
Гарен слегка улыбнулся, когда три красные точки на его лбу начали светиться красным светом. Он медленно поднял руку, и восемь бесформенных водоворотов длиной в метр медленно поплыли рядом с ним.
- Появись!!! – выкрикнул парень.
Внезапно его глаза вспыхнули.
Когда рев дракона отразился в воздухе, восемь похожих на змей красных драконьих голов внезапно обрушились вниз с неба. Они спускались с разных углов и направлений, намереваясь укусить членов общества «Затмение». Они скользили вниз по прямой, как водопад.
Пока Гарен издалека наблюдал за происходящим в центре, восемь красных длинных драконьих шей ринулись вниз с неба и яростно атаковали черный круг под ним.
Мистическое путешествие Глава 383
Глава 383
Ловкость (1)
Восемь длинных, свирепых драконьих голов появились с неба подобно красным прядям, яростно устремляясь к людям общества «Затмение» внизу. После тонкого шипения золотые воздушные потоки сконденсировались в восемь золотых точек в воздухе, блокируя голову дракона лоб в лоб.
Когда красное и золото столкнулись, восемь драконьих голов громко завыли в воздухе. Окружающий лес выглядел так, словно его пронесло ураганом. Звуковые волны сдували листья с деревьев и создавали огромную рябь, которая распространялась по окрестностям.
Когда главная голова восьмиголового дракона взревела в небо, две его сильные лапы зловеще появились из воздуха и приняли форму. С двумя ударами его гигантские конечности приземлились на землю.
Восьмиглавый дракон, казалось, выполз из ниоткуда. Задняя часть его тела медленно формировалась. Это более чем двадцатиметровое пугающее тело охлаждало души каждого прохожего. Это ужасное существо, казалось, выползло из легенды, но на этот раз не было героя, чтобы победить его.
Три красные точки-родинки Гарена на лбу светились темно-красным, как будто кровь вот-вот прольётся из них. Он спокойно парил в воздухе, пока гигантский восьмиглавый дракон яростно атаковал золотые воздушные потоки.
Внезапно раздался громкий, чистый шум. На одной из золотых точек появилась трещина, состоящая из конденсированного воздушного потока. Впоследствии трещина быстро росла, увеличивалась и переполняла всю золотую точку.
В этом месте и произошёл следующий взрыв – и одна из золотых точек разбилась вдребезги.
Потом прогремел второй и третий.
Длинные свирепые головы рванулись вперед и направились прямо к людям общества «Затмение» внизу. Группа в черном круге мгновенно запаниковала и побежала. Вспыхнуло несколько красных огоньков, когда они использовали уникальную тактику побега.
Эта тактика лишь увеличила их скорость на короткий промежуток времени. Прежде чем они успели отреагировать вовремя, проворный восьмиглавый дракон догнал их и бросился. Жалобные крики и вопли наполнили пространство. Люди в черных одеждах мгновенно бросились врассыпную и разбежались во все стороны.
Несколько человек в черных одеждах защищали старика, когда они бежали в северо-западном направлении. Они были намного быстрее, чем остальная часть группы, успевая формировать черно-красный круглый тактический строй, который резко увеличивал их скорость.
Старик в круглом строю взглянул на Гарена. Он выглядел ненормально спокойным, без малейшего чувства паники. По его глазам было видно, что он глубоко задумался и о чем-то размышляя.
Гарен издали посмотрел в глаза старику и удивился отсутствием страха в его взгляде. Издалека он увидел, как старик открыл рот, словно произнося слова.
- Мы… вновь встретиться.
Гарен заинтригованно улыбнулся:
- Интересный он.
Поскольку здесь было много членов общества «Затмение» и статуя гигантской собаки, для него неразумно бросаться в погоню.
Восьмиглавый дракон набросился на распростертых на земле членов общества «Затмение». Казалось, что каждый укус рождает очередную жертву. Некоторые из них выпустили свои тотемы, чтобы защититься, но они были разорваны на две части, не успев оказать сопротивления.
Это было полное уничтожение.
Когда некоторые из них попытались сбежать, восьмиглавый дракон снова взревел в небо. Ярость звуковых волн распространялась в самом широком диапазоне. Это было похоже на волну белых волн, распространяющихся огромным белым кольцом.
***
В дальнем лесу Ансельм и вся троица поспешили к дивизиону. Пока они продолжали бежать, под их ногами появился тусклый черный свет. Они двигались с удивительной скоростью.
- Мы должны двигаться быстрее! Как только золотой защитный круг активируется, мы уже не сможем вернуться! - настойчиво напомнил человек с хриплым голосом.
- Мы также можем остаться здесь. Вороны наверняка будут отброшены назад. Мы можем не успеть, даже если вернемся сейчас, - пробормотал другой мужчина.
- Необязательно. Это может быть наш шанс заработать заслугу!
Пока Ансельм пристально смотрела на двух людей впереди, мысль в её сердце все крепла.
Все трое успокоились и продолжили двигаться.
Внезапно спереди раздался свирепый вой. Листья деревьев разлетелись, и от звуковых волн пришел мощный ураган, снесший некоторые деревья в сторону. Не прошло и пары секунд, как белая звуковая волна врезалась в троицу убегающих.
В этот момент Ансельм уже ничего не слышала. Её мозг и уши заполнили гудящие звуки из-за звуковых волн, пересекающих границу. В голове царил хаос, а глаза были дезориентированы. Все вокруг расплылось, и из уголков глаз потекли слезы.
Все трое были похожи на крошечных червячков, попавших в бурю. Они были сильно подавлены огромными звуковыми волнами, как будто огромный камень придавливал каждого из их тел. Все трое были совершенно оглушены. Их зрение затуманилось, и все, что они могли сделать, это крепко держаться за деревья.
Сильный ветер и звуковые волны дули спереди, приводя в беспорядок их одежду, словно вот-вот и их сметёт. Большие камни и более слабые стволы деревьев поднимались огромными звуковыми волнами и сдувались назад. Огромное количество травы, коры и мутировавших жуков, и даже небольшая группа белых оленей подхватило вверх ветром. Их кидало назад и вперед, они ударялись о большие деревья, издавая жуткие звуки ломающихся костей.
А трое людей склонились и с большим трудом продолжили путь, не обращая внимания на звуковые волны и ветер.
- Что… Что это такое?!?? - человек с хриплым голосом кричал изо всех сил.
Когда деревья впереди упали на землю, ситуация в отдалении стала хоть немного видна. Ансельм заставила себя поднять голову и посмотреть вперед.
Наконец, звуковые волны прекратились, и все успокоилось. Весь лес был в полном беспорядке.
Все трое собрались вместе, собрав последние силы.
- Что же это такое было только что!? Неужели это вой чудовища?
- Даже не знаю... Может быть, это особое оружие дивизии?
Когда Ансельм собралась заговорить, выражение её лица изменилось.
- Он снова приближается! Он… - она даже не смогла закончить фразу.
К ним приближалась еще одна огромная белая звуковая волна. Все трое присели на корточки, чтобы не пострадать от неё. Сильный ветер принес с собой пугающую звуковую волну, проигнорировав свет тотема и столкнувшись с их телами. На этот раз волна была гораздо короче. Через несколько секунд всё снова успокоилось.
Троица не осмелилась идти дальше. Они стояли неподвижно, словно впав в состояние нерешительности.
- Мы находимся недалеко от дивизии. Надо найти высокое место, чтобы увидеть, что происходит, - предположила Ансельм.
- Верно. Мы не можем идти дальше, - тут же согласился человек с хриплым голосом.
Все трое отступили, быстро нашли черный холм и взобрались на него. Они стояли на вершине холма и смотрели в сторону дивизии.
- Боже мой! Что это такое?!??
Когда Ансельм двинулась вперед, чтобы посмотреть вдаль, выражение её лица изменилось. Остальные двое тоже встали и посмотрели на небо над дивизионом. Они не могли вымолвить ни единого слова и только изумленно таращились на открывшуюся перед ними картину.
- Но…Что случилось? - через некоторое время человек с хриплым голосом горько прошептал.
Все трое посмотрели вдаль. Небо над дивизией было совершенно черным. Большая черная туча, нависшая над ними, состояла из бесчисленных групп ворон. Под черными тучами крутила свои восемь голов красный, гигантский восьмиголовый дракон. Его длинные змеевидные шеи время от времени ныряли вниз. Каждый раз, когда он снова поднимал голову, в его пасти оказывалась пара мужчин в черных одеждах. Кровь непрерывно текла по краям его гигантской пасти.
Восьмиглавого дракона окружали бесчисленные стаи ворон, выглядя более свирепым, чем мутировавшее существо.
В этот момент времени дивизия была совершенно неподвижна. Только восьмиглавый дракон издавал победный рев. Затем все трое заметили фигуру в черном одеянии, нависшую над восьмиголовым драконом. Даже с расстояния в несколько километров на лбу фигуры отчетливо виднелось красное зарево.
- Может, это и есть Облачный Ворон? - воскликнула Ансельм.
***
Время от времени восьмиголовый дракон издавал радостные крики, показывая, что Гарен в хорошем настроении. Хотя полной картины происходящего на земле не было видно, большинство членов общества «Затмение» точно съедены его тотемом.
Возможно, из-за переедания восьмиглавого дракона Гарен смутно почувствовал, что дракон испускает какой-то ядовитый туман. Это было похоже на отходы после переваривания, но ощущалось чрезвычайно разъедающим. Газ, естественно, высвобождался, сильно разъедая все вокруг. Он был даже вокруг его собственного тела. У газа был слабый аромат, заставляющий живые существа расслабиться. Тогда они неосознанно попадали в опасность разъедания и не могли сопротивляться.
Гарен подозревал, что это может быть последняя и девятая способность новой головы, которая медленно формируется с ее неизбежной эволюцией.
Вскоре хаос внизу затих.
Собачья гуманоидная статуя была окружена вороньей формацией. По мере того, как общество «Затмение» терпело поражение, оно также теряло свою силу. С тех пор они лежали на земле, не в силах пошевелиться.
Гарен посмотрел вдаль в двух направлениях. Там находилась группа людей из другой силы, которая пряталась там в течение некоторого времени. Судя по их ауре, это должны быть люди из Королевского Альянса Люминаристов. Или, может быть, это были обычные пользователи тотема из благородных семей. Они спрятались в лесу, где, по их мнению, безопасно, наблюдая за переполохом.
Пока Гарен пристально смотрел на них, все они затаили дыхание, боясь, что он их заметит. Весь лес погрузился в полную тишину, не было слышно даже жужжания жука. Гарен слегка улыбнулся. Он не хотел связываться с КАЛом. Они были из другой системы.
Оппозиция, похоже, тоже не собиралась подходить к нему, чтобы поприветствовать.
Внезапно Гарен поднял голову вправо. Вдалеке виднелась группа черных орлов, которые, казалось, быстро направлялись сюда. На спине гигантских орлов виднелись фигуры в черных одеяниях, очевидно, кто-то из секретной службы. Их ауры были темными. Они казались слабыми, но на самом деле являлись сильными.
Гарен прикрыл глаза:
- Пошли, Уиндлинг.
Когда под его ногами вспыхнул луч черного света, он, как ракета, нырнул в лес.
В это мгновение гигантский восьмиглавый дракон превратился в красный луч, исчезающий в лесу. Бесчисленные парящие черные вороны отступили и исчезли в лесу.
Мистическое путешествие Глава 384
Глава 384
Ловкость (2)
- Разве эти люди не из секретной службы? Почему бы тебе не пойти им навстречу? - прошептал Уиндлинг Гарену, который был рядом с ним. Поскольку он казался в хорошем настроении, можно надеяться, что его гнев не вспыхнет.
- Я пока не хочу встречаться со своими коллегами. Три отдела должны были что-то заметить, когда я начал действовать. Или они уже давно знают, что это подразделение «Затмение», но решались не действовать, - Гарен улыбнулся, объяснив.
- Ты действительно знаешь достаточно много, - Уиндлинг горько усмехнулся. - Три департамента действительно сильны, но их наземные силы - это всего лишь несколько человек. Самые сильные из них - лишь горстка, и некоторые из них присоединились к нашему обществу «Затмение». Нет, я больше не могу говорить о нашем обществе «Затмение». Сделав так много, я больше не могу считаться членом общества «Затмение». Я думаю, что моя награда составляет почти десять миллионов в обществе.
- Тебе известно происхождение нынешнего поколения главарей «Затмения»? - внезапно спросил Гарен.
- Ты с ними уже знаком, - Уиндлинг, похоже, ничуть не удивился. Он сел на черный туман позади, который был мягким, как диван. Скрестив ноги, он был окружен черным туманом.
Они двигались вперед с поразительной скоростью.
- Президент Хеллгейт, один из главных аристократов. Вместо того чтобы рассматривать «Затмение» как независимое общество, подумай о нем как о части, которая покинула группу дворян. Элитные члены «Затмение» — это все выдающиеся элитные дворяне. Будучи неудовлетворенными застойной системой правления Королевского альянса, некоторые из элитных дворян ушли, образовав «Затмение». Некоторые из них образовали три отдела из-за отличия своей философий, при поддержке Совета старейшин. Другими словами, дворяне являются причиной всего.
- Только у знати есть такие богатые запасы знаний, - Гарен кивнул и согласился. – Обычный человек не смог бы и квалифицированно получить доступ к элитным знаниям.
- Что же нам теперь делать? - Уиндлинг посмотрел на Гарена слева от себя.
- Сколько баз мы уже разрушили?
- Включая эту - девять. Будь то «Затмение» или другие силы, скорее всего информация о тебе уже на столе их разведывательного отдела. Можно ли считать это самым быстрым путем к славе? - Уиндлинг все больше запутывался в мотивах поведения Гарена.
- Эта гигантская статуя недособаки вызывает жалость. Если мы сможем взять её с собой, это будет полезно, - Гарен резко сменил тему, поглаживая подбородок.
***
В течение следующих четырех дней Гарен и Уиндлинг непрерывно атаковали базы «Затмения» по всему королевству. Однако многие из них были пусты. Было очевидно, что «Затмение» срочно отозвало своих людей. Кроме нескольких главных опорных пунктов, в других дивизиях было не так уж много людей.
Восьмиголовый облачный ворон заменил Гарену старое прозвище облачного ворона. Слух о нём широко распространился сторонними наблюдателями и людьми, которые видели его сражения. Восьмиглавый представлял собой восьмиглавого дракона, а облачный ворон - стаю черных облачных ворон. Это были две самые сильные характеристики способностей Гарена.
Его послужной список был раскрыт и направлен в разведывательные отделы крупных сил. А всё из-за его невероятной скорости. Он напал на две страны в течение нескольких дней. Кроме того, он уничтожил дивизию «Затмение» в течение десяти минут в Королевстве Эндер, прежде чем их штаб смог даже послать туда подкрепление.
Благодаря своей силе и послужному списку, Гарен получил известность в одночасье.
В это время Гарену позвонили из соседней Секретной службы…
***
Гарен и Уиндлинг сидели в густом лесу, на большом ворохе из опавших листьев. Они положили между собой кусок белой ткани, выложив на нее еду.
Джем и хлеб, вяленое мясо ягненка и две бутылки яблочного сидра. Таков был их сегодняшний обед.
Когда слабый золотистый солнечный свет пробивался сквозь листву над головой двух людей, казалось, что на их телах покрывались узорами.
Коричневая и пушистая белка с тремя большими хвостами сидела на корточках рядом с белой скатертью. Она изо всех сил виляла хвостом, как колесом, сметая листья со всех сторон. Белка проглотила небольшую горку варенья, которую Гарен с довольным видом отдал ей.
- Так расслабляет, - Уиндлинг, положив ладонь на землю, легонько потер живот и проглотил последний кусок хлеба. — О, нет… Возможно, я съел слишком много…
Он посмотрел на Гарена, сидевшего напротив него.
Красивый мужчина грыз кусок вяленого мяса. Его скорость еды оставалась неизменной, и на лице не было никакого выражения. Его действия выглядели элегантными. Когда он отрывал каждый кусочек и клал его в рот, ни одна крошка не упала. Скатерть для пикника перед ним была чистой, как будто ее полностью вытерли. Вскоре еды больше не осталось.
Они разделили порцию еды пополам. В то время как у Уиндлинга осталась огромная порция, на стороне Гарена остался только укус улыбки…
- Твой … аппетит действительно… впечатляющий… - Уиндлинг на мгновение задумался, прежде чем использовать более подходящее описание.
- Это у тебя аппетит маленький, - тихо ответил Гарен.
Уиндлинг лишился дара речи.
Внезапно из маленькой черной коробочки Гарена донесся тихий шлепающий звук. Парень посмотрел на неё, положил еду, которую держал в руках, и вытер руку салфеткой.
Из черного ящика донесся голос:
- Облачный Ворон? Ты - восьмиголовый облачный ворон Гарен? - это был мужской голос. - Это секретная служба, штаб-квартира Ковитана. Меня зовут Маккейн, нынешний директор, а также лидер сильнейшей группы «Белого серебра». В настоящее время я общаюсь с тобой по междугороднему сигналу. У нас есть только три безопасных минуты, пока нас не выследят другие силы.
- Ясно, - уголки губ Гарена дрогнули в улыбке. - Могу я узнать причину, по которой ты связался со мной?
- Ты ведь сейчас должен быть в отделе Эндера, верно? У меня здесь есть миссия для тебя. Мне стало интересно: согласишься ли ты принять её? - директор Маккейн говорил чрезвычайно вежливым тоном.
- Для начала послушаю.
- Ладно. В Королевстве Эндер элита службы слежки, Чёрное Небо и мастера из общества «Затмение» борются за уникальную драгоценную реликвию. Большинство элит из обеих своих сил были мобилизованы сверху. Я надеюсь, что ты сможешь представлять Секретную службу и участвовать в битве за шанс получить драгоценную реликвию, так как ты в настоящее время рядом. Остальные члены миссии прибудут в течение пяти дней.
- Не проблема. Какова награда? - без колебаний спросил Гарен. После того, как он испытал силу драгоценной фамильной реликвии, она была дорога его сердцу. Он также понимал, почему различные силы придают этому большое значение.
Проще говоря, драгоценная фамильная реликвия – это комбинация бесчисленных сложных тактик. Он смог впрыснуть свет тотема и прочность тотема в любое время для того чтобы активировать большую прочность. Имитация драгоценной фамильной реликвии, такой как образование облачного ворона, требовала лишь достаточной силы тотема или тотемного света. Не нуждаясь в тактике, посредственный пользователь тотема мог в мгновение ока превратиться в элитного одухотворенного мастера.
- Естественно, вознаграждение будет неплохим в виде пристойного формирования тактики. Кроме того, принимая во внимание заслуги твоего отца и лояльность Терри-Джонсов к Королевскому Союзу, я вновь обратился к высшему руководству с просьбой о выделении имения. Если ты выполнишь эту миссию, семья Терри-Джонс получит поместье в новом жилом районе, - в голосе Маккейна послышался глубокий смех.
Поместье и полное тактическое формирование были бы, несомненно, достаточными поощрением.
Гарен слегка разволновался. С большим поместьем он мог бы переправить туда все семейство Терри-Джонсов, чтобы защитить их. Его подчиненные, семья, друзья и родственники. Был также учитель Енин, чье нынешнее состояние неизвестно.
Гарен порылся в своей памяти в поисках нужного места. Сначала он собирался навестить своего учителя. Когда он снова сосредоточился, то быстро выразил искреннюю благодарность Енину.
- Тогда, директор, позвольте мне сначала выразить вам свою благодарность. С такими щедрыми наградами, похоже, эта драгоценная реликвия не так проста.
- Естественно. Сервис слежки изначально хотел сохранить его для себя, но им это не удалось. Теперь у нас и у остальных организаций есть шанс, - Маккейн улыбнулся в ответ. — Служба слежки — это кучка дерзких парней. Теперь, когда они связались с обществом «Затмение», их неплохо унизили. Посмотрим, как они это решат, ха-ха, - он на мгновение замолчал. — Кроме того, разве ты не прочесываешь нынче баз «Затмения»? Позволь мне послать тебе более подробную карту, которая является сокровищем, которое мы только что получили.
- Правда? А как вы собираетесь её отправить? - удивился Гарен.
- Я скажу, а ты запомни.
- Ладно, - Гарен поначалу беспокоился о том, что Уиндлинг слишком мало знает о расположении баз. Поскольку он был слишком скрупулезен во время своих убийств, зачистка подходила к концу. На этот раз он был одержим убийствами. Хотя большинство из них были пользователями тотема низкого уровня первой и второй форм, их число было огромным.
Это напоминало времена, когда окаменевший белый дракон охотился сутками напролёт, повышая его потенциальные точки.
Один тотем первой формы или существо обеспечивало около 25% потенциальных точек. Одна вторая форма может обеспечить две точки, в то время как одна третья форма может обеспечить пять точек. Для одухотворенной формы значение подскочило до пятнадцати баллов.
Запомнив информацию, которую Маккейн дал о базах, Гарен взглянул на свои потенциальные точки. После убийства более сотни членов общества «Затмение», его потенциальные очки превысили двести без его осознания.
После тщательного обдумывания, Гарен решил увеличить свою ловкость до предела. Его пристальный взгляд был прикован к подвижному стеклу.
Потенциальные точки быстро истощались.
Ловкость стремительно возросла с 6.00. После увеличения его на 5 пунктов, каждое увеличение требовало 20 потенциальных пунктов. Очень быстро 40 потенциальных очков исчезли, и его ловкость была повышена до 8.00.
Начиная с 8.00 и далее, 60 потенциальных точек были необходимы для увеличения одного атрибута. Очень быстро, из 160 баллов, у него осталось только около 40 баллов. Когда его ловкость наконец достигла 10.00, циферблат полностью перестал двигаться.
Гарен удовлетворенно сжал кулак. Как будто его тело было окружено невидимым ветром. Ему нужно было лишь слегка пошевелиться. Казалось, что вес его тела исчез, и он мог плавать по воздуху.
Он чувствовал состояние восьмиглавого дракона. И действительно, девятая голова на спине восьмиголового дракона быстро росла. Огромный кусок плоти становился все больше и краснее…
Мистическое путешествие Глава 385
Глава 385
Вражда (1)
Когда Гарен сел, скрестив ноги, на землю, мягкий черный газ рассеялся от его тела. Это было похоже на туман, распространяющийся вокруг него. Он ощутил девятую голову восьмиголового дракона. Опухоль крови становилась все больше и краснее, как будто вот-вот взорвётся.
Подсознательно Уиндлинг заметил его необычное поведение. Не говоря ни слова, он держался на расстоянии. Поскольку подобная ситуация случалась уже много раз за время путешествия, он привык к ней. Это было не раз и не два, а несколько. Похоже, его спутник изучал состояние своего тела, подобно мастерам боевого искусства.
Но на этот раз все было по-другому.
Уиндлинг внимательно наблюдал за черным дымом, окружавшим Гарена. Пахло очень вкусно. Запах был невероятно насыщенным, как аромат, высвобождаемый при совместном сжигании различных специй. Его трудно было определить, но он не был резким, и немного напоминал запах ладана.
Внезапно он был ошеломлен, почувствовав, как напряглась кожа его тела. Когда он ущипнул себя за тыльную сторону ладони, то совершенно ничего не почувствовал. Уиндлинг запаниковал и отступил более чем на 10 метров. Только тогда к нему вернулась чувствительность.
- Что за запах? Он притупляет чувства?.. - Уиндлинг испуганно покосился на Гарена.
В этот момент тело Гарена окружил слабый черный туман. Даже его лицо стало немного расплывчатым.
- Снова… Всегда делает опасные вещи, не говоря мне… Разве не знаешь, что это может привести к смерти? - тихо пожаловался Уиндлинг. — Мой любимый Вэйвэй, когда папа сможет снова увидеть тебя?.. И мой милый Бартоу…
Его настроение было окрашено печалью. С глубоким вздохом он проигнорировал грязь и сел в отдалении на зеленый камень.
Шли секунды и минуты… Полуденное солнце постепенно всходило, бросая красные отблески на лес. Лесной бриз доносил ласковое тепло.
Сидя, Уиндлинг зевнул. Самое лучшее в путешествии с Гареном было то, что рядом с ним нет никаких опасных существ в радиусе 1-2 метров. Были ли это мутировавшие существа или монстры из экспериментов, они будто исчезли, словно монстры могли обнаружить опасную ауру Гарена и убежали. Поэтому он каждый раз полноценно наслаждался отдыхом. Пока Уиндлинг дремал, он слабо услышал слабый крик о помощи.
- Помоги… помоги… помо… - между звуками бегущих и задыхающихся людей, донесся издалека незрелый детский голос.
Недалеко от леса находилось поселение людей.
«Вероятно, это был какой-то ребенок, который вышел, чтобы найти себе пропитание, но попал в опасность», - подумал про себя Уиндлинг. Он сильно отличался от Гарена. Он был знаком с жизнью обычного человека в этом хаосе. Оба его ребенка были нормальными людьми. Они не были достаточно квалифицированы, чтобы стать люминаристами. Если бы не он, оба его ребенка умерли бы от голода гораздо раньше.
- Да какая разница, - Уиндлинг не хотел беспокоиться. На протяжении всего путешествия они сталкивались с множеством подобных ситуаций. Им встречались взрослые, пожилые, сильные мужчины и красивые девушки. Но и Гарен, и он сам были слишком ленивы, чтобы беспокоиться за других.
В этом хаосе люди лишились возможности работать в полях. Без каких-либо специальных способностей, им оставалось только рисковать жизнью, собирая редкие травы, которые использовались в качестве сырья для различных зелий.
В районах, которые были предварительно очищены от монстров, опасность была относительно ниже. Многие богатые люди нанимали одного или двух пользователей тотема, чтобы собрать травы. Не так уж редко они сталкивались с опасностями. Только на первой линии обороны шли ежедневные напряженные бои не на жизнь, а на смерть. А для обычных людей заниматься сбором трав и вовсе чрезвычайно трудно.
По мере того, как голос приближался, он все больше и больше походил на голос его собственного ребенка. Уиндлинг раздражался все больше и больше. В его голове мелькнула мысль о его детях: а что, если именно они оказались в такой ситуации?..
Наконец он встал и направился в ту сторону, откуда доносился голос. В любом случае, Гарену обычно требовалось какое-то время, чтобы закончить свою медитацию.
***
Гарен медленно открыл глаза. В его глазах вспыхнул красный огонек. Он снова потерпел неудачу. Девятая голова так и не появилась. Его ловкость была уже на пределе. Единственным оставшимся неулучшенным атрибутом оставался интеллект.
«Похоже, я должен полностью обновить свое тело до предела», - эта мысль промелькнула в голове Гарена, когда он пришел в себя. Оглянувшись, парень, к его удивлению, не увидел Уиндлинга.
Когда ветер подул через весь лес, послышался шорох листьев. Кроме этого, никаких других звуков не последовало.
Немутировавший скорпион медленно прополз мимо его ноги и скрылся в дыре в земле. На дальней ветке треххвостая белка несла варенье, наполненное толчеными листьями. Её нижняя часть торчала, когда он пытался засунуть варенье в ореховую скорлупу.
Гарен снова сосредоточился и огляделся.
- Босс, здесь кто-то есть! - издалека крикнул Уиндлинг.
Гарен встал и направился туда, пересекая небольшой участок леса. Он увидел, как Уиндлинг присел на корточки перед глубокой ямой, что-то исследуя. Он выглядел очень серьезным.
- Что случилось? - Гарен нахмурился и подошел ближе.
- В этой дыре есть что-то странное, - прошептал Уиндлинг. Хотя он не был ровней Гарену, но, по крайней мере, являлся генералом элементалей с приличными способностями из общества «Затмение». Даже без его драгоценной фамильной реликвии, нормальные одухотворенные формы не могли сравниться с ним. И он ясно видел нечто странное.
- Что не так? - Гарен поспешно подошел и заглянул в дыру. Внезапно оттуда повеяло ужасным зловонием. Он задержал дыхание и нахмурился, внезапно почувствовав слабость в тотеме восьмиглавого дракона, которая, казалось, вызвана этим зловонием. - Это еще что такое?!
Гарен уже собирался отступить, когда сзади его внезапно толкнула какая-то сила. Она не была злонамеренной, всего лишь простой толчок.
- Это ты!! - Гарен обернулся и увидел странную улыбку на лице Уиндлинга.
Как ни странно, хотя Гарена сильно толкнули, его тело лишь слегка наклонилось вперед. Его ноги вообще не двигались.
На мгновение оба они не двигались. Гарен был потрясен странным поведение Уиндлинга, а тот не мог понять, как Гарен лишь слегка пошатнулся после того, как он толкнул его изо всех сил.
- Как… Как такое может быть!?? Ядовитый газ болотной ночной ящерицы никак на тебя не действует?! - на лице Уиндлинга было написано потрясение, как будто он не мог в это поверить. — Этот газ может мгновенно ослабить пять одухотворенных тотемов!
- Ядовитый газ?.. - Гарен выглядел мрачным.
За спиной Уинлинга внезапно возник невидимый водоворот. Гигантский дракон промахнулся. Фигура Уиндлинга оказалась иллюзией. Он начал медленно исчезать, становясь все светлее и прозрачнее.
- Идиот! Ты думал, что я буду стоять спокойно и ждать твоего нападения? Ты что, совсем спятил? Мозгом хоть иногда пользуешься? - на лице Уиндлинга снова появилась загадочная улыбка.
- Ты не он… Тогда… кто ты такой? - Гарен посмотрел на своего быстро исчезающего противника. Пять его органов чувств внимательно сканировали окрестности, пытаясь определить реальное местонахождение противника.
- Второй генерал-элементаль общества «Затмение». Ты можешь называть меня магом, - его фигура полностью исчезла, и остался только слабый голос.
- Маг?.. - Гарен фыркнул. В его глазах вспыхнула жажда крови. Он взглянул на черную дыру на земле. Запах быстро рассеялся, как будто его никогда и не было.
Брови парня вспыхнули красным светом. Восьмиголовый дракон медленно появился позади него. Свирепый рев превратился в круг белых звуковых волн и распространился по окрестностям.
Большие листья клена сильно задрожали. Но поблизости не было никакого движения.
Под ногами Гарена вспыхнуло черное световое образование. Он подпрыгнул в воздух и выпустил черный туман, держа свой часы. Огромное количество черного тумана хлынуло наружу, образовав более нескольких тысяч ворон. Они были похожи на чернила, летающие повсюду в поисках чего-то.
Гарен помрачнел. Он тщательно искал в радиусе десяти метров. Поскольку он ничего не мог найти, его лицо стало холодным.
В этот момент окружающая среда слегка исказилась. Все вокруг, казалось, изменилось. Откуда-то издалека донесся шквал глухих грохочущих звуков. Только тогда Гарен понял, что он всё это время находился в иллюзии мага и даже не заметил этого!
Иллюзии его противника достигли невероятно пугающего уровня. Моделируемая среда была точно такой же, как и лес в реальности.
Гарен быстро подавил панику в своем сердце. Между грохочущими звуками вдалеке он слабо расслышал хриплое ругательство. Парень быстро пересек часть леса и подошел ближе. Там он увидел, что обмотка застряла в треугольной, полупроницаемой тактической формации, который светился слабым желтым светом. Он был построен на основании трех белых скал внизу. На трех камнях виднелись небольшие трещины. Треугольная тактика формирования, наконец, треснула.
Настоящий Уиндлинг был в ярости, когда вышел.
- Гад маг!! - он был в еще большей ярости, чем обычно. — Посмеел играть моими чувствами!
Он увидел недовольное выражение лица Гарена, быстро вздрогнул и замолчал.
- Этот маг — сплошная морока, - Гарен почувствовал, как в его теле задержался ядовитый газ.
Даже восьмиглавый дракон, высшее ядовитое существо, не смог полностью противостоять ядовитому газу. Если это было так, то вполне возможно, что общество «Затмение» начало использовать свои самые ценные вещи против него.
Цель появления мага, скорее всего, заключалась в том, чтобы отравить его и ослабить его способности. Следующая волна, которая придет, должна быть безжалостной охотой и нападениями.
Гарен тщательно обследовал состояние своего тела, почувствовав некоторое облегчение.
Хотя восьмиглавый дракон не был невосприимчив к яду, его сопротивление резко ослабляло действие яда. Из восьми голов дракона две погрузились в глубокий сон, не в силах пошевелиться. Его кожу слегка разъело коррозией, ослабляя защиту дракона. При этом мощь рычания дракона также была ослаблена до трех четвертей его первоначальной силы. Сейчас он был всего лишь в три раза выше уровня двуглавой саламандры. Функционировали только шесть его голов.
- Босс. Он тебя поймал? - Уиндлинг тщательно проанализировал выражение лица Гарена.
- Есть некоторые сложности, — тихо ответил тот. — Маг сказал, что это был ядовитый газ какой-то болотной ночной ящерицы.
- Болотная ночная ящерица!!?? Боже мой! - Уиндлинг расширил удивлённо глаза и яростно почесал голову обеими руками. - Все кончено, все кончено… этот токсин, по слухам, держится целую вечность! Без противоядия ты не сможешь избавиться от него до конца своей жизни! Это навсегда ослабит состояние основного тотема наполовину!!
Мистическое путешествие Глава 386
Глава 386
Вражда (2)
Гарен никогда не слышал о таком яде.
- В любом случае, давай сначала уйдем отсюда! Мы отомстим магу позже.
- Как скажешь. Они определенно будут здесь в ближайшее время, - поскольку Уиндлинг уже несколько раз предавал общество «Затмение», его имя давно значилось в списке щедрот «Затмения».
Причина, по которой они до сих пор не встретили никакой опасности, заключалась в их неуловимости и скорости. Трудно было определить их позицию, поэтому им удалось избежать стычек или преследования. Их стратегия на самом деле зависела от времени — быстро уничтожить опорные пункты до прибытия подкрепления противника, а затем бежать.
Теперь убийцы «Затмение» наконец-то настигли их.
Иллюзии мага были намного сильнее, чем любые другие иллюзорные тотемы, с которыми Гарен когда-либо сталкивался. Были ли это пять чувств или основные инстинкты человека, противник всё рассчитал. Даже когда в конце концов его отравили, маг не выказал никакой злобы, иначе Гарен сразу бы это заметил.
Не колеблясь, они вдвоем быстро покинули это место. Их подхватили черные вороны, направляясь к месту проживания учителя Гарена - Енина.
На протяжении всего путешествия Гарен постоянно был настороже в отношении иллюзорного окружения мага. Даже он сам не заметил разницы. Было очевидно, что общество «Затмение» настроено серьезно. Команда, которую они мобилизовали, была элитной.
Он также пытался экспериментировать с Красной Нефритовой Ладонью - боевым искусством удаления яда. Ему просто повезло. Красная Нефритовая Ладонь действительно произвела нейтрализующий эффект, хотя и не очень сильный. Это слегка смягчило коррозию на коже дракона, но все еще не было способа восстановить две ослабленные драконьи головы.
***
В кленовом лесу, где раньше стояли Гарен и Уиндлинг.
- Я уже отравил его, - голос раздался из ниоткуда. Никакой фигуры видно не было, но голос звучал несколько бесполо.
- Благодарю Вас, Ваше Превосходительство. И каков же эффект? - девушка в черном платье с изящной фигурой вышла из глубины леса и встала перед тем местом, где только что стоял Гарен. Ее голос был очаровательным и цепким. В ее вопросе прозвучало некоторое уважение.
- Да ничего особенного. Восьмиголовый Облачный Ворон обладает сильной устойчивостью к яду. Он последовательно разрушил так много наших баз, унизив весь элитный отдел, - снова раздался нейтральный голос. - Все остальное зависит от тебя. У меня все еще есть другая миссия. Это последнее одолжение для твоего отца. Не надо меня больше беспокоить.
- Большое спасибо. С этого момента вы и мой отец больше не должны друг другу, - девушка в черном спокойно заговорила.
- Хорошо, - нейтральный голос затих.
Девушка в черном подождала немного, пока голос полностью не исчез. Она мгновенно расслабила свое напряженное тело. Только тогда она заметила обильные капли пота, покрывавшие ее лоб.
Из-за ее спины быстро вышла фигура в черном плаще.
- Неужели монстр ушел? - фигура в черном плаще была человеком с резким голосом. Судя по его тону, он почувствовал некоторое облегчение.
-Да, - девушка глубоко вздохнула. — Чтобы встретиться с этим парнем лицом к лицу, требуется 120% энергии каждый раз. Если мы не будем осторожны, то попадемся на его уловки. Ну почему мне каждый раз приходится сталкиваться с ним лицом к лицу!?
- Поскольку ты единственная, кто может его уговорить? - он беспомощно пожал плечами.
- Если бы не мой отец, отдавший приказ избавиться от него, я бы не пришла! - сказала девушка с затаенным страхом. — Этот Восьмиголовый разрушил план отца в Эндере. Если его не удалить, это было бы трудное препятствие для преодоления нашей семьи.
- Где же твой брат? Он еще не приехал?
- Скоро, - тихо ответила девушка. - Получив известие, что отца почти ранили, он немедленно бросил свою миссию и поспешил назад. Он также привел с собой несколько друзей, которые могут помочь.
- Вот и хорошо. Группа от штаб-квартиры тоже должна вскоре прибыть. Давай встретимся с ними.
- Да.
***
Бесформенный водоворот перед Гареном резко столкнулся с шаром белой молнии. Он прошел сквозь метель бесчисленных белых шаров молний и поднял голову, чтобы посмотреть на белых гигантских птиц, быстро выплевывающих их.
Каждая из этих гигантских птиц имела размах крыльев более 10 метров в ширину. На их полных белых телах не было ни единого перышка. Их крылья были мясистыми, как крылья дракона. Тысячи из них собрались вместе и заполнили все небо. Издалека они казались белыми перьями, танцующими в небе.
Многочисленные светящиеся шары точно нацелились на Гарена и ударили по его телу. Они были похожи на управляемые самонаводящиеся ракеты - извивающиеся и вращающиеся.
Гарен достал свои черные карманные часы и осторожно потер их поверхность пальцами. Обильное количество черного тумана хлынуло из них и сформировалось в черных ворон. Они издавали странные крики и взмыли в воздух навстречу странным белым птицам.
Черные и белые птицы были заняты борьбой. Время от времени с неба падали белые птицы, а вороны растворялись в черном тумане. Они были не в состоянии тут же восстанавливаться, так как электричество от молниевых шаров оказывало сильное онемение.
После вызова облачных ворон, Гарен отвернулся от неба, чтобы непосредственно осмотреть свое окружение. Он стоял на пустом лугу. Зеленая трава колыхалась на ветру. Зеленые холмы виднелись повсюду, и ничто не казалось необычным. Золотой солнечный свет сиял сверху, позолотив все вокруг налетом золота.
Уиндлинг следовал за ним со скучающим видом.
- Куда же мы теперь направимся?
- В небольшой городок на границе с Ковитаном, - Гарен поднял голову.
Все больше и больше белых птиц падало вниз. Остальные запаниковали и с криками бросились вдаль, словно разбитые белые облака.
Он взглянул на прирост потенциальных очков. Это было прилично.
Группа существ, которые могли бы бросить вызов его ауре, например, эта стая белых птиц, точно не была бы средней группой. Они разили целящимися белыми шарами молний, которые чётко преследовали цель. Каждый шар был размером с футбольный мяч ужасающей силы. Он мог убить электрическим током любой второй вид тотема за долю секунды. Это позволило белой птичьей стае господствовать над областью между лесом и равнинами. Вторжение Гарена привело их в ярость, что и послужило причиной для нападения. Однако они были жестоко разбиты и в конечном итоге бежали.
- Давай двигаться дальше, - Гарен убрал черное облако, а два черных тумана подхватили их и понесли вперед.
Они парили в воздухе в метре над землей, стремительно направляясь к Красной Реке вдоль границ Ковитана. Два дня прошло с тех пор, как они покинули лес. Когда они не путешествовали, они убивали существ весь день. Во время полета Гарен постоянно пытался удалить яд, но усилия были тщетны.
Один-единственный маг устранил его недооценку общества «Затмение». Он снова был настороже, постоянно оглядывая окрестности.
Яд болотной ночной ящерицы был подавляющим. Если существуют другие виды яда, выживет ли он?
На протяжении всего путешествия Гарен постоянно допрашивал Уиндлинга о силах других генералов стихий. Ему удалось вкратце понять распределение власти «Затмения» среди их высших эшелонов.
На Восточном континенте «Затмение» возглавляли два маршала - Бог Облако и Хак. Под ними располагались три ведомства: элитное ведомство, военное и Черное Небо. Другие отделы, такие как разведывательный отдел и отдел материально-технического обеспечения, находились под руководством Черного Небом, где раньше работал Уиндлинг, по этой причине он знаком с ситуацией в обществе «Затмение».
Под началом двух маршалов находились два их самых сильных подчиненных, известных как генералы стихий. Подчиненным Хака был маг, а подчиненным Бога Облака - человек по имени Айс. Эти два генерала элементалей были самыми сильными членами во всем «Затмение» на Восточном континенте. Маг оказался на втором месте.
По сравнению с Западным континентом бюро Восточного континента было несколько слабее. Следовательно, у них было только два маршала. Сила мага вошла бы в первую тройку, если бы два континента объединились. Временами даже у маршалов возникали проблемы с тем, чтобы командовать своими подчинёнными. Кроме того, «Затмение» - организация, полностью управляемая преимуществами. За каждым из них стояли огромные семейные силы. Сила самих членов общества и могущество их семей дополняли друг друга.
Когда Гарен не занимался извлечением яда, он заучивал наизусть важные имена. На протяжении всего путешествия Гарен постоянно увеличивал свой интеллект с его потенциальными точками. Постепенно он осознал, что шишка на последней голове восьмиголового дракона увеличивается. Когда он проверил свой основной тотем, он также понял, что ядовитый газ, который он выпустил, становился все гуще.
Но больше всего его радовало то, что яд тотема медленно ослабевал вместе с эволюцией восьмиглавого дракона. Он верил, что, доведя свой интеллект до предела, восьмиглавый дракон превратится в девятиглавого. Тогда яд болотной ночной ящерицы полностью нейтрализуется.
Они постоянно меняли маршруты движения и вскоре оказались на берегу мутной реки. На травянистых равнинах Красная Река казалась изогнутой многоножкой, тянущейся к горизонту. На берегу в воде играли группы животных.
Гарен и Уиндлинг были окружены черным туманом и двигались вперед вдоль реки. Когда они пролетали над головой здешних обитателей, животные внизу запаниковали и бросились бежать.
Издалека уже виднелся маленький городок Винкер. Город все еще стоял среди белых и желтых цветов. Но дома внутри обрушились. Некоторые из них были разрушены, и атмосфера казалась тихой и пустынной. Несколько мутировавших кроликов с шипами на спине бегали по улицам.
Гарен и Уиндлинг приземлились на мосту у въезда в город. Они молча смотрели на опустевшие улицы.
- За такое короткое время сформировалась новая пищевая цепочка? – задумавшись, Уиндлинг изучал серого кролика с белыми шипами.
- Давай зайдем и посмотрим, - Гарен вошел в город первым.
Хотя он знал из истории, что учитель Енин определенно жив и появится в последней войне, он не был уверен и хотел это подтвердить.
Очень быстро, с Гареном во главе, оба направились прямо к знакомому зданию в конце города. Это было полностью деревянное красно-коричневое здание. Каким-то чудом оно осталось в идеальном состоянии, точно таком же, как в тот момент, когда Гарен ушел после своего обучения.
Гарен распахнул ворота снаружи. Раздался громкий скрип. Гарен сразу же вошел во двор.
Цветы во дворе так же ослепляли, как и всегда.
На лице Гарена вновь появилась расслабленная улыбка. Он подошел ко входу в дом, поднял руки и легонько постучал в дверь.
Внезапно он замер.
Мистическое путешествие Глава 387
Глава 387
Неожиданная находка (1)
Взгляд Гарена упал на белое вещество на краю двери. Оно было порошкообразным и испускало слабый белый свет. Парень протянул указательный палец и осторожно стер белый порошок, затем поднес его к носу - понюхав.
- Пыльца? - выражение лица Гарена стало холодным. - Это флуктуация мощности…
- Что случилось? - раздался сзади вопросительный голос Уиндлинга. - Здание не пострадало. Здесь происходит что-то странное. Почему бы тебе не войти?
Гарен отдернул руку:
- Забудь. Я уже получил то, что хотел знать.
Он повернулся, спустился по ступенькам, направляясь к выходу.
- Эй! Почему бы не войти и не посмотреть, раз уж мы уже у двери? Зачем ты вообще сюда пришел?! - Уиндлинг последовал за ним по пятам.
Гарен проигнорировал его и сразу же вышел со двора. Он повернулся и бросил последний взгляд на здание.
- Пошли отсюда. Мы отправляемся на следующую базу.
- Не передумал? - Уиндлинг вздрогнул. - Мы уже прочесали столько баз. Ты все еще хочешь большего?
- Поскольку даже ты не подумал об этом, они определенно не ожидают такого. Если мы атакуем их сейчас, то вероятность успеха будет, безусловно, довольно высока, - пробормотал Гарен.
Уиндлинг почесал затылок. Он приходил в ужас каждый раз, когда они отправлялись на очередную базу «Затмения», постоянно ища место, чтобы спрятаться и не быть обнаруженным людьми общества «Затмение».
Каждый раз, когда Гарен делал диагностику, он тщательно осматривал окрестности и сообщал ему, если что-то было не так. Его безопасность сильно зависела от Гарена.
- Тебя совсем не беспокоит яд в твоем теле? - он подбежал к Гарену и спросил из любопытства.
- Это не проблема. Я уже нашел способ его удалить, - Гарен улыбнулся. Казалось, он вернулся в свое обычное состояние.
Когда двое людей вышли из здания, маленький городок перед их глазами выглядел иначе. Из безупречного здания вышло несколько темно-синих человеческих цветов. У цветов были белые корни в форме человеческих ног для их четырех конечностей. Хотя больше они походили на лапшу, раскачивающуюся и крутящуюся. Каждая из их голов была огромным, размером с чашу, голубым цветком.
Цветы молча шагнули к Гарену и Уиндлингу. На улице, в соседнем доме и на крыше - синие цветы были повсюду. Они напоминали крошечных карликов, тихо окружавших Гарена и Уиндлинга.
Когда Гарен нахмурил брови, его тело выпустило облако густого черного газа, который распространился во всех направлениях. Образовалось бесчисленное множество черных облачных ворон. Они испустили крик и набросились на гуманоидные цветки. Облачные вороны взметнули крылья и выстрелили, как острые стрелы. Это было похоже на жатву, пока окружающие цветы падали, как мухи.
Внезапно Гарен обернулся и посмотрел на двор позади себя. В маленьком палисаднике перед красновато-коричневым зданием быстро поднялся более чем трехметровый голубой цветочный гуманоид. Его головка представляла собой большой синий цветок радиусом в два метра. Он был очень похож на человека, когда встал и потянулся назад. В середине голубого цветка у великана был синий похожий на рыбий рот, открывающийся и закрывающийся без остановки. Из него вытекала какая-то липкая кислота.
Гарен моргнул и крутанул воздух перед собой.
Прозрачная бесформенная голова дракона яростно атаковала цветок. Синий свет перед голубым цветочным гигантом мгновенно разбился, оставив огромное количество голубых световых отблесков. Голова цветка была мгновенно откушена и исчезла в бесформенной пасти дракона.
Уиндлинг держал в руке серебристо-черное круглое зеркало сбоку, пытаясь что-то проверить. Когда он увидел, что голова цветочного гиганта внезапно исчезла, его лицо потемнело:
- Неужели ты не можешь подождать, пока я подсчитаю его данные, прежде чем сожрешь его!?
Внезапно выражение лица Гарена изменилось, когда он схватился за живот.
Гигантская пасть красного дракона открылась рядом с ним и мгновенно обрела форму. А потом раздался грохот. Дракона вырвало большим количеством рваных синих цветочных лепестков и желто-зеленой кислоты.
- Конечно, я не могу просто есть. У меня болит живот, - Гарен выглядел не очень хорошо. Его тело постепенно соединилось с восьмиглавым драконом, а состояние дракона влияло на состояние парня, что происходило и в обратном направлении. Это также было причиной, по которой улучшение атрибутов его тела повлияло бы на эволюцию восьмиглавого дракона.
Однако теперь эта связь имела негативные побочные эффекты. Гарен почувствовал, как внутри у него все сжалось. Его чуть не стошнило. После того, как красная драконья голова рядом с ним извергла остатки цветочного гиганта, она слабо растворилась в воздухе.
- Ха-ха, у тебя животик болит? Твоя вина в том, что ты ешь всякую дрянь! - Уиндлинг расхохотался.
Гарен сурово посмотрел на него, и он перестал смеяться, испугавшись.
Среди остатков цветочного великана на земле растеклась желто-зеленая каша, похожая на вещество. Она издавала сильный кислый запах, заставляя Гарена и Уиндлинга отступить.
Крики жужжащих облачных ворон продолжали наполнять окрестности, но в поле зрения не было ни одного цветка гуманоида. Кроме кислоты, этот тип монстров первой формы был ни на что не годен. Даже самый сильный из них — цветочный гигант, был всего лишь монстром второй формы. Удивительно, но этот сильный запах и кислотность могли повредить желудку восьмиглавого дракона.
Гарен понял, что ему следует быть более осторожным. Он не должен пытаться съесть все, что видит.
К этому времени он полностью очистил одну сторону города от всех гуманоидов голубого цветка. Окружающие мутанты были напуганы и бежали, слишком боясь приблизиться. Только тогда Гарен немного расслабился. Он небрежно вошел в чей-то дом. Только после более чем получасового сидения на корточках в туалете его желудок почувствовал себя лучше. Временами слишком быстрая скорость пищеварения восьмиглавого дракона была весьма неудобна.
Чтобы полностью излечить затруднения в теле не составляло труда для того, кто хорошо разбирается в боевых искусствах, как Гарен. После выделения кислоты он использовал Красную Нефритовую Ладонь, чтобы избавиться от оставшихся токсинов в организме. Только тогда он полностью пришел в себя.
На самом деле, голубой цветок-гигант не считался ядовитым. Это была кислотность запаха, который желудок Гарена не мог вынести.
Выйдя из туалета, Гарен прислонился к стене, а после прошел в гостиную, увидев, как Уиндлинг играет с зеленым круглым зеркалом в руке. Он подошел к зеркалу и увидел ряд слов и символов, отскакивающих от него. Парень узнал некоторые из тактических символов, но большинство из них он видел впервые.
На зеркале был изображен черный драконий вихрь около десяти сантиметров высотой. Он плыл перед Уиндлингом, как миниатюрный торнадо. Черный вихрь полностью состоял из черного газа. Когда он безжалостно вращался, на его поверхности слабо мерцали синие стрелы, словно настоящий вихрь уменьшили и поместили на зеркало перед Уиндлингом. Вихрь был размером всего лишь с ладонь. Он постоянно менял свое направление и скорость на руке Уиндлинга.
- Что это такое? - спросил Гарен из любопытства. - Это используется для прогнозирования погоды?
Уиндлинг держал черный вихрь обеими руками, словно контролируя его:
- Это черный вихрь, который я принес с Черного Неба. Он главным образом используется для того чтобы создать и отремонтировать реликвии и оборудования, - пояснил он, продолжая контролировать конец черного вихря и рисовать что-то на поверхности зеркала.
- Черный вихрь?.. – прищурился Гарен.
- Да. Поскольку моя жизнь теперь связана с тобой, люди из «Затмения» определенно захотят съесть мою плоть и выпить мою кровь. После долгих раздумий я понял, что ты хорошо ко мне относишься. Поэтому я решил сделать все возможное для нашей безопасности, - ответил Уиндлинг, контролируя небольшой вихрь.
- И что именно? - поскольку Гарен никогда не видел процесса создания или ремонта реликвий и оборудования, он смотрел на это с интересом.
- Вот. Один из них лежит на столе. Я специально его сделал для тебя, - Уиндлинг указал на маленький столик справа.
Гарен тут же оглянулся и увидел зеленое зеркало на черном каменном столе. Подойдя к нему, он поднял зеркало, изучая его. Оно было похоже на обычное зеркало. Единственное отличие состояло в украшении.
- И что делает эта штука?
Уиндлинг поднял черный вихрь, который тут же растворился в черном газе и быстро вполз в черное кольцо с драгоценным камнем на его руке. Он поднял отремонтированное зеркало, выглядя довольным. Услышав вопрос Гарена, он ответил:
- Обнаружение. Главным образом он нужен для обнаружения. В соответствии с различными ситуациями, которые мы встречали в эти несколько дней, я сделал некоторые расчеты, - он повернулся к Гарену. - В ближайшие дни мы можем столкнуться с людьми из «Затмения». Не думай, что если у тебя есть козырь в рукаве, тебе нечего бояться. У «Затмения» имеются бесчисленные фамильные ценности и яды. Просто накапливая четыре или пять типов, твои способности мгновенно упадут. Я создал эту штуку как противовес таким ситуациям.
Он поднял маленькое зеленое зеркальце.
- Я назову его Яростью Уиндлинга! - он выглядел удовлетворенным. — Эти старые ублюдки из «Затмения» слишком бессердечны. Они меня основательно разозлили! Поэтому я решил сделать завещание для моего гнева. О, но сражение все равно останется за тобой.
- У тебя нет большого таланта давать имена, - Гарен покачал головой.
- Я думаю, что это имя очень властно, разве нет? - Уиндлинг пожал плечами. — Все это не имеет значения. Самое главное — его функция.
Он осторожно положил зеркало себе на плечо и сильно нажал. Моментально зеркало впилось прямо в его лопатку. Издалека оно выглядело как ромбовидная зеленая броня на его левом плече, мягко отражающая зеркальный блеск. Его конец слегка выступал вперед, образуя острый край.
- Разве не эффектно? - Уиндлинг выглядел удовлетворенным. — У этой штуки есть две основные функции. Номер 1: оно собирает фактическое состояние тела владельца и делает сравнение с окружением. Если есть угрозы для владельца, оно будет излучать мягкий, красный свет. Интенсивность красного света представляет собой уровень угрозы.
- Неплохая функция. Может ли зеркало проверить уровень токсинов? - Гарен внезапно заинтересовался.
- Конечно, - Уиндлинг кивнул. - Вторая функция: зашифрованные сообщения. Эта функция проста. Зеркало определяет используемую частоту. Я зашифровывал в пять раз больше. Абсолютно невозможно сломать его! - он выглядел довольным. - С ним мы можем напрямую иметь короткую дистанционную связь, не будучи подслушанными. Предельная дистанция - пятьдесят километров. Для того, чтобы зеркало стало сильнее, это потребовало бы слишком многого. Вспомни тот раз, когда меня обманули и поймали и я не мог связаться с тобой - таких ситуаций можно избежать.
- Эта штука совсем не плоха, - Гарен одобрительно кивнул головой. - А ты можешь создать еще несколько?
- Необходимые материалы найти довольно хлопотно. Они не считаются редкими, но требуются многие типы. Я собрал их, когда шел за тобой. После стольких дней сборов их хватило только на два зеркала. Если тебе надо больше, думаю, что это займёт некоторое время, - он беспомощно развел руками.
Гарен повторил его движения и прижал зеркало к левому плечу. С трескающим звуком четыре когтя автоматически появились из зеркала и крепко вцепились ему в плечо. Его конец быстро вытянулся, образуя красивую остроконечную форму.
- Эй, ты меня слышишь? - внезапно раздался тихий, низкий голос, как будто из наушника. Это был голос Уиндлинга.
Гарен бросил на него быстрый взгляд. Он заметил, что тот одной рукой прижимает к себе наплечник, а другой тихо шевелит губами.
- Твой голос не обязательно должен быть громким, достаточно говорить чётко. Ах да, я забыл упомянуть. Для обнаружения угрозы я выделил пять уровней, - серьезно спросил Уиндлинг. - Первый: никакого света - если ярость мотания не загорается, это значит, что угрозы нет и ее можно игнорировать. Второй: мягкий свет - если есть только маленький красный свет от зеленого до красного, это означает, что угроза невелика. Третий: мягкий красный цвет, но не темный - более сильная угроза, которую нужно иметь в виду. Тогда стоит обратить внимание и быть настороже, чтобы избежать обмана. Четвёртый: ярко-красный - это соперник твоего уровня. Противник может серьезно ранить тебя или убить. Все зависит от производительности, чтобы определить, кто имеет преимущество, но будь осторожен с секретными реликвиями и родом. И пятый: темно-красный – серьёзная опасность. Без колебаний беги, если встретишь такого рода противника.
Мистическое путешествие Глава 388
Глава 388
Неожиданная находка (2)
- Так подробно? А эта штука способна измерить тотемный свет? - Гарен приятно удивился, что от его спутника есть толк.
- Конечно. Тотемный свет - это самое главное, - объяснил Уиндлинг. - Принцип работы этого устройства довольно сложен, но единственное, что тебе надо знать, это то, что он может измерить тотемный свет противника и сравнить его с твоим. Естественно, разные люди имеют разную силу и информацию, поэтому и результат будет разным.
Гарен кивнул, показывая, что понял сказанное:
- Хорошо, тогда пойдем и попробуем эту штуку на деле.
- Прояви терпение, - сказал Уиндлинг ему. – Зеркало требует фразы активации для начала работы.
- Фраза активации?
- Да. Разве ты не знал? Типы выполненных на заказ реликвий требуют фразы активации, чтобы никто не воспользовался ею, - Уиндлинг покачал указательным пальцем.
- И что за фраза? - Гарен кивнул.
- Активировать! Ярость Уиндлинг!! - он изо всех сил поднял руки и трижды крикнул свой «уникальный» код активации.
Атмосфера стала холодной…
Уиндлинг опустил руку, заметив скептический взгляд Гарена.
- Ладно, ладно. Что ты за человек без всякого чувства юмора? Неудивительно, что не можешь найти себе подругу, даже если ты такой красивый. Настоящая фраза активации - это напечатать ее, волшебное зеркало, - как только Уиндлинг закончил, его плечи вспыхнули красным и свет тут же исчез. - Вот и все.
Холодный взгляд Гарена тоже исчез:
- Тогда ладно. Давайте перейдем к следующему местоположению баз и посмотрим на его эффект.
- Без проблем! – улыбнулся напарник.
***
Где-то в горной долине, в тысячах километров от долины Красной Реки небо было серым и облачным, полностью закрывая солнце. Все небо было затянуто облаками. Горная долина была заполнена зелеными растениями папоротника. Их было множество, от мала до велика - они покрывали всю горную долину, совсем как лес.
Белый туман задержался между папоротниками и обволакивал всю долину, покрывая все вокруг белым слоем. Это было почти так же, как если смотреть через запотевшие очки.
Горная долина была похожа на небольшой бассейн, покрытый высокими зелеными холмами. Вход в неё представлял собой небольшой зеленый папоротниковый лес. Два черных силуэта пролетели над ним с огромной скоростью и медленно приземлились у входа в горную долину, превратившись в две человеческие фигуры в черных мантиях.
Когда черный дым рассеялся, Гарен взглянул на горную долину издалека, и сквозь белый туман он увидел, что местность заполнена левитирующими камнями. Они были большие и маленькие, тихо левитировали в середине воздуха внутри горной долины, как будто поддерживались чем-то снизу. Самый большой камень был не менее десяти метров в ширину и даже имел небольшое дерево и небольшое поле травы на нем.
- Может быть, в нашем маршруте произошла ошибка? Мы побывали в трех местах, и там никого нет, - скептически спросил Уиндлинг, следуя за Гареном сзади.
- Нет. Дело не в том, что маршрут неправильный, просто здесь недавно что-то произошло, поэтому эти места пусты, - холодно ответил Гарен.
Оба надели на левое плечо наплечники с волшебными зеркалами. Бледно-зеленый наплечник был похож на красивый нефритовый камень.
- Это самое большое место поблизости. Будем заходить внутрь? - спросил Уиндлинг, глядя на Гарена.
Молча, парень присел на корточки, коснувшись грязи на земле.
- Кто-то был здесь до нас, примерно десять минут назад, - холодно сказал он. - Боюсь, что этот запах исходит от того, кто преследовал нас.
- Что же нам теперь делать? - Уиндлинг нахмурился. — Будем идти дальше или отступаем?
Губы Гарена скривились в холодной усмешке:
- Раз уж мы здесь, то вполне можем встретиться с нашими «друзьями».
Тень восьмиглавого дракона медленно появилась позади него…
***
В пределах глубокой зоны горной долины две группы людей, одетых в черное и синее, стояли лицом друг к другу. Люди в черных нарядах явно были с Черного Неба. Все они были в черных масках и отличались от тех, что были раньше. Каждого из них окружал черный газ, испускающий довольно странное присутствие.
Тот, кто стоял впереди, был их лидером. Он был одет в черную мантию и белую маску с тремя красными линиями на губах и глазах. Дизайн был очень простым, где красные линии формировались в смайлик на маске, и он испускал странную и таинственную вибрацию.
Люди, с которыми они столкнулись, были группой людей в ледяной синей броне. Их было всего четверо, и они холодно смотрели на стоящих перед ними. Впереди стояла плоскогрудая женщина с каштановыми волосами, собранными в конский хвост. В руке она держала коричневый хлыст, наполовину воткнутый в землю, словно это было извивающееся живое существо.
В центре обеих сторон стоял золотой посох. На посохе, помещенном на белый камень, были нанесены слои маленьких кругов. Странно было то, что посох окружал тонкий слой льда.
- Черное Небо, разве вы не перешли черту? Вы стали слишком жадными, - холодно сказала девушка с конским хвостом, пытаясь сдержать свой гнев и глядя на людей перед собой.
- Мы первыми обнаружили золотой посох, и мы также те, кто нашёл фразу активации. Какое вы имеете право говорить, что он ваш?
- Не имеет значения, кто открыл его первым. Важно то, что вы обнаружили эту реликвию на нашей территории, - раздался резкий голос из-под белой маски, - женщина была раздражена:
- Тогда, как насчет фразы активации? Мы - те, кто расшифровал её. Почему мы должны делиться!?
Они прошли через великое испытание и потратили здесь бесчисленные ресурсы и драгоценные камни. Они потратили бесчисленные дни, расшифровывая фразу активации золотого посоха, и члены Черного Неба появились и попытались удалить драгоценный камень из него. Члены Черного Неба утверждали, что эта реликвия оставлена их предками, и они просто забыли фразу активации.
Поскольку они хорошо понимали силу противника, то решили отступить, но люди Черного Неба не позволили им сделать этого, пока они не дали им активирующую фразу. Поэтому в настоящее время они находились в тупике. До них доходили слухи о том, насколько сильны люди Черного Неба, но они не ожидали, что те будут настолько сильнее, чем предполагали слухи, когда они столкнулись с ними в реальности.
Как один из капитанов мощного Ледяного Замка, девушка с конским хвостом была полна ярости. Они были сильнее с точки зрения силы, поскольку у них было два пользователя тотема второй формы и две элиты третей формы, в то время как Черное Небо имело только одного представителя третей формы тотема и два – второй формы.
Однако у Черного Неба была более сильная идентичность, что делало их неспособными напасть первыми, и вместо этого ледяные представители были угнетены противоположной стороной.
Девушка знала, что она сильнее, но была вынуждена сдержаться. Это заставило четырех людей Ледяного Замка наполняться гневом. Хотя это была всего лишь имитация семейной реликвии, она все еще важна для Ледяного Замка. В эту хаотическую эпоху каждая унция достижимой силы считалась драгоценной, включая фамильную реликвию.
- Последнее предупреждение. Дайте нам фразу активации и можете уйти, - холодно сказал человек в белой маске.
Женщина с конским хвостом стиснула зубы и смерила его убийственным взглядом. Она не осмеливалась напасть, так как знала, что Ледяной Замок может быть уничтожен, если она нападет сейчас.
Внезапно человек в белой маске посмотрел на другую сторону горной стены:
- То же самое относится и к тебе. Уходи сейчас же и не попадайся больше на глаза, иначе…
С горной стены виднелось какое-то движение, и вскоре появились трое мужчин. Они были одеты в охотничьи костюмы и выглядели очень хорошо обученными.
- Лорд Белый Призрак, мы здесь под командованием вождя клана Фэнгов…
- Не используй имя короля Черного Тигра в качестве рычага давления, - холодно ответил человек в белой маске.
- Лорд Белый Призрак…
- А!! - внезапно человек рядом с ним вскрикнул, съежившись с невероятной скоростью. Он выглядел как сдувающийся воздушный шар, и вскоре упал на землю, оставив только свою кожу.
Оставшиеся двое были ошеломлены и тут же отступили, в страхе оглядывая окрестности.
Белый Призрак издал пронзительный смех:
-Это результат того, что ты меня не слушаешь. Вы, ребята, все еще живы благодаря королю Черному Тигру, и вы думаете, что выстоите против нас?
Двое из них были покрыты холодным потом. Хотя он был всего лишь одним из тех, кто пользовался тотемом первой формы, ужасно видеть, как напарника внезапно убивают.
Люди короля Черного Тигра и Ледяного Замка больше не произнесли ни слова, молча погрузившись в глубокую дилемму. Казалось, что Белый Призрак не тот противник, с которым можно легко справиться.
В этот момент две черные туманные фигуры появились позади человека в белой маске и вскоре сгустились в две высокие гуманоидные фигуры.
- Господин, - белая маска повернулась и приветствовала их с поклоном.
Эти двое были мужчиной и женщиной с черными и зелеными волосами соответственно. Оба выглядели молодо, и на вид им было чуть за тридцать. У обоих на плечах были черные мантии, а на ногах - золотисто-зеленые доспехи.
Черноволосый мужчина кивнул:
- Какова ситуация?
- Фундамент уже заложен, - почтительно ответил Белый Призрак. — Однако мы случайно обнаружили новую фамильную ценность - золотой посох.
- Не плохо. Скажите этим людям, чтобы они убирались и немедленно начинайте операцию, иначе у нас не будет достаточно времени, - тихо сказала зеленоволосая девушка.
Мужчина кивнул, глядя на группы людей из Ледяного Замка и короля Черных Тигров. Эти две группы были основными игроками власти в близлежащем районе. Все они, естественно, не были маленькими персонажами, поскольку были в состоянии выжить в такой среде.
Мужчина начал терять терпение и уже собирался открыть рот. Внезапно он почувствовал, что небо стало облачным.
- Что тут происходит? Собирается дождь? - мужчина подозрительно посмотрел на него, и его зрачки сузились.
Все в округе посмотрели вверх и были ошеломлены, увидев гигантскую пасть в небе. Из горной долины медленно надвигалась черная туча. Это было облако, наполненное бесчисленными черными воронами!
Черноволосый мужчина что-то вспомнил, и его лицо побледнело.
- Это же Облачный Ворон!! Восьмиголовый Облачный Ворон! Отступаем! Отступаем!! - внезапно крикнул он.
Люди из Ледяного Замка тоже насторожились, глядя на небо, которое поглощали тучи ворон. Эти вороны, которых окружал какой-то странный туман, продолжали издавать довольно странный крик. Когда они посмотрели вверх, то вообще не смогли увидеть ни одной части неба.
- Восьмиглавй Облачный Ворон… это же он! Он прибыл! - женщина с конским хвостом была очень эмоциональна. Она не могла чувствовать себя более счастливой, когда смотрела на людей с Черного Неба, паникующих перед ней. Если они не могли получить реликвию, то она, естественно, хотела, чтобы никто другой не смог.
По сравнению с Черным Небом, Восьмиглавй Облачный Ворон был намного более мощным.
А Черное Небо не позволяло никому противостоять им. Тот, кто это сделает, будет считаться идущим против них, а идти против них означало предательство альянса, а предательство альянса означало восстание… восстание, которое должно быть ликвидировано!!
Подчиненные короля Черных Тигров вообще не осмеливались сделать ни одного движения. С такой огромной силой, прибывшей на сцену, кто бы ни спровоцировал их, это означало, что они втянут короля Черного Тигра в проблему.
Мистическое путешествие Глава 389
Глава 389
Повторная встреча (1)
Пронзительные крики облачных ворон доносились с неба над горной долиной. Вся горная долина была окутана мраком, только крохотный солнечный луч пробивался сквозь крылья птиц.
Все три стороны готовились к самозащите.
Люди с Черного неба были самыми беспокойными, так как главной целью Гарена всегда было Черное Небо. Он был зол на Черное Небо, так как они охотились за ним и мстили ему по всей округе. Облачная ворона нырнула, когда черная полоса прочертила небо и приземлилась на одного из представителей Черного Неба. Его левая грудь заполнилась желтым тотемным светом, но под атакой облачного ворона она разорвалась, как бумага. И пока вороны продолжали каркать в небе, никто не услышал его крик боли.
Все члены Черного Неба были атакованы птицами. В мгновение ока несколько членов Черного Неба умерли, оставив только белый призрак и двух из недавно прибывших членов, твердо стоящих на земле.
Они без особых усилий защищались от атак облачных ворон. После атаки, будь то успех или неудача, облачный ворон всегда превращался в черный туман и снова превращался в облачный ворон, как только набирал достаточную высоту.
Странно было то, что большая часть ворон черной тучи не последовала за ними, а пролетела мимо и углубилась в горную долину. Так две человеческие фигуры скрылись в облаке из ворон. Один из силуэтов посмотрел вниз на три группы, но никто из них не осмелился ответить ему холодным взглядом.
У того человека наверху были три ярко освещенные точки на лбу и глаза, выкрашенные в кроваво-красный цвет. Его окружали бесчисленные облачные вороны, и он был похож на демона среди облаков.
Через несколько минут облачные вороны исчезли и, как грозовая туча, двинулись дальше в горную долину. Только тогда все трое заметили, что золотой посох в середине разбился на две части во время атаки облачного ворона. Серебряная жидкость вытекала из посоха, как будто он кровоточил.
Семейная реликвия была уничтожена облачными воронами.
И Ледяной Замок, и люди короля Черных Тигров были счастливы, глядя на Черное Небо. В группе последних осталось только три человека, и впереди шла зеленоволосая женщина. С бледным лицом она посмотрела на более глубокие участки горной долины.
- Тащи сюда трупы, и поехали! - наконец-то она приняла решение.
Фамильная реликвия, спрятанная глубоко внутри, можно найти в любое время, но это бессмысленно, когда можно лишиться жизни.
- Восьмиглавый Облачный Ворон! - она в ярости уставилась на черные тучи. — Рано или поздно кто-нибудь убьет тебя! Твое высокомерие не будет длиться вечно!
Трое из них немедленно выпустили четырехрукого гигантского богомола, каждый из них положил на него трупы и покинул горную долину с большой поспешностью. Женщина с хвостом из Ледяного Замка посмотрела на черное облако.
- Мы тоже должны сделать свой ход. Нам повезло, что мы встретили Восьмого Облачного Ворона, но в следующий раз нам так не повезет. Ворон убивает любого, кто ему не нравится. Нам нужно рассказать об этом хозяину форта и предупредить всех членов клана, чтобы они были осторожны, когда выйдут.
- Старшая сестра, как ты думаешь, кто сильнее: этот Ворон восьми облаков или хозяин форта? - с любопытством спросил молодой человек, недавно отрастивший усы.
- Оба сильны, но хозяин форта на нашей стороне. Он предводитель, который защитит нас от любого существа. А Ворон - очень могущественная личность, но он убивал людей без пощады, так что он определенно не является кем-то хорошим, - тихо объяснила женщина. - Принесите остатки золотого посоха и давайте отправимся. Хотя реликвия потрачена впустую, она все еще обладает некоторой ценностью.
Люди из Ледяного Замка собрали остатки посоха с нескрываемым чувством жалости. Их длительная тренировка принесла свои плоды, так как никто из них на самом деле не производил никакого шума. Однако время от времени они бессознательно заглядывали вглубь горной долины.
Эта подавляющая сила была глубоко запечатлена в сознании каждого.
Старики пребывали в благоговейном страхе, в то время как сердца молодых людей горели желанием действовать. Возможно, когда-нибудь они будут обладать такой силой, как эта! Чтобы иметь возможность заставить врага паниковать и отступать, просто услышав твое имя!
Никто не заметил, что подчиненные короля Черных Тигров уже покинули место происшествия.
Подобно Ледяному Замку, легендарная сила Восьми Облачных Ворон определенно произвела впечатление. Этот человек с тремя красными точками на лбу, которого назвали Вороном, стоящий среди черных облаков, запечатлелся глубоко в их сознаниях.
***
В самом низу горной долины между большим полем темно-зеленых папоротников лежала пустая земля, усыпанная черными камнями. На ней не было ни единой травинки, она была совершенно пуста.
Самый большой левитирующий камень плавал среди черной земли. Он был по меньшей мере десяти метров в ширину, и даже имел небольшой желто-зеленый лес на его вершине. Кроме того, вокруг гигантского камня танцевали и радостно щебетали небольшие стаи птиц, щебеча и гоняясь друг за другом под солнечным светом.
Внутри леса на вершине левитирующего камня две группы людей тихо стояли перед старым деревом. С одной стороны находились люди в черных одеждах и красных масках. У них на груди был глаз эмблемы Черного Солнца, указывающий, что они были членами Черного Неба.
С другой стороны стоял молодой, светлокожий человек, который был их лидером. Всего их было четверо: трое мужчин и одна женщина. Предводитель мужчин был одет в белую мантию, и выражение его лица, хотя и довольно бледное, но от него веяло спокойствием. Самой привлекательной чертой его внешности были бледно-серые глаза. А человек в красной маске - серебристоглазый юноша тоже о чём-то сильно задумался, тихо стоя.
Единственное, что двигалось между ними, было время. Однако что-то, казалось, шло с неба за лесом, подобно огромной стаи ворон, приближаясь все ближе и ближе.
Наконец заговорил главарь в красной маске:
- Похоже, у нас скоро появится гость. Возможно, нам придется отступить, так и не достигнув своей цели, - ее голос был голосом благородной женщины, излучая успокаивающую и расслабляющую атмосферу.
- Делай свое дело, - серебряноглазый человек кивнул головой и больше ничего не сказал, уставившись на увядший старый ствол дерева.
Старое дерево было очень крепким, его окружность была примерно в обхвате двух людей. Однако самым странным было то, что в центре черного дерева виднелось человеческое лицо. У него было два глаза, нос, рот и даже борода под подбородком в виде черных корней самого дерева. «Лицо» дерева было закрыто, как будто оно крепко спало.
Девушка в красной маске слегка улыбнулась и посмотрела на далекое небо.
- Пошли отсюда, - у неё было глубокое непонимание по отношению к Черному Небу.
Остальные люди слегка поклонились и быстро последовали за ней в тень леса. И через пару минут два скопления черного тумана появились и накрыли их. Когда туман исчез, он забрал их обоих с собой.
- Ну и как? У тебя есть идеи, Бекстон? - спросила женщина в огненно-красных доспехах. Доспехи подчёркивали ее совершенное тело, когда она стояла рядом с серебряноглазым мужчиной.
- Если бы только Дариан был еще здесь, - Бекстон вздохнул. — Он лучше всех отгадывает загадки. С ним мы определенно смогли бы решить эту проблему.
Женщина в красных доспехах молчала, когда атмосфера стала довольно плотной.
- Прости, мне не следовало упоминать об этом инциденте, - Бекстон тихо извинился.
- Нет, это все моя вина. Если бы только этот парень не держал меня в заложниках, Дариан не умер бы, - женщину в красной броне звали Берлина. В прошлой битве её взял в заложники Гарен.
Крики ворон становились все громче по мере их приближения.
Вскоре в лес вошли две фигуры в черных доспехах. Оба были мужчинами, а у идущего впереди были золотистые, заплетенные в косу волосы, красивое лицо и три красные точки на лбу. Выражение его лица было холодным, его тело окружал черный туман, который медленно рассеивался.
Когда он вошел в лес, Бекстон обернулся и посмотрел на них. В мгновение ока Бекстона охватила ярость:
- Это ты!!
Гарен улыбнулся ему.
- Бекстон, я еще издали почувствовал тебя и этих ублюдков с Черного Неба. Как только я узнал, что ты здесь, сразу же прибыл, - его взгляд был спокоен, выражая уверенность в себе.
- Те дни, что мы провели в поместье, были довольно мирными. Словно целая жизнь прошла... Какая ностальгия.
- Гарен Терри-Джонс!!! - Берлина в красных доспехах, стоявшая рядом с Бекстоном, стиснула зубы и уставилась на Гарена.
- Приятно снова видеть вас, миледи, - улыбка Гарена стала еще ярче.
Резкий красный свет направился на Гарена. Но его тут же заблокировало облако черного тумана, рассеивающегося и исчезающего, как только они столкнулись. Точнее, когда загорелся красный свет, его скорость странно уменьшилась. Полоса красной линии на какое-то время повисла в воздухе. Кроме того, земля была выжжена до черноты, как будто ее уничтожила линия огня. Но вскоре выжженная земля вернулась в свое обычное зеленое состояние.
Берлина в ярости отдернула правую руку:
- Я убью тебя! И отомщу за Дариана!!
- Когда захочешь, - Гарен мягко улыбнулся. - Конечно, если ты сможешь покинуть это место живой.
- А ты хочешь драться?? - холодно ответил Бекстон. - Это территория старого дерева: кто бы ни имел дурные намерения, будет ограничен здесь. До тех пор, пока человек питает намерение разрушения, его сила будет истощена, что даже пальцем не сможешь пошевелить.
Гарен был удивлен и вдруг почувствовал, что что-то не так. У него появилось сильное желание не разрушать мирное окружение. Это было странное чувство, похожее на то, когда хочется продолжать спать, наполовину проснувшись.
В итоге все его намерения по уничтожению этих двоих были сведены на нет. Пока он осторожно прощупывал эту странную атмосферу, Бекстон и Берлина, по-видимому, тоже находились под ее влиянием, не проронив ни слова.
Ситуация зашла в тупик.
Мистическое путешествие Глава 390
Глава 390
Повторная встреча (2)
Прошло несколько минут. Обе стороны стояли неподвижно.
Уиндлинг стоял позади Гарена и продолжал зевать, очевидно, что это место очень подходило для сна.
Вскоре наступил полдень. Обжигающе горячие золотые лучи падали сверху и заливали весь лес солнечным светом. В этот момент старое дерево открыло оба своих глаза. Оно открыло рот, и оттуда раздался старческий голос:
- У него восемь ног, и он может удерживать воду. Хотя его скорость медленная, он работает очень стабильно.
- Это повторение предыдущей загадки, - пробормотал Бекстон.
Гарен тоже услышал его издалека, как будто этот голос проник прямо в его сознание. Хотя он и не знал, на каком языке оно говорит, но каким-то образом понял дерево. Он начал думать о загадке.
- Это загадка древа духов! Одно из двух странных явлений, - сказал Уиндлинг со спины, когда его лицо было наполнено волнением. - Я не могу поверить, что слышу загадку духовного дерева! Если мы отгадаем загадку, то сможем получить каплю росы жизни от духовного дерева.
- Она ценная? - Гарен посмотрел на Уиндлинга, хотя звук передавался через волшебное зеркало.
- Очень! Одна капля росы жизни способна продлить жизнь на сорок лет! Это недавно обнаруженное загадочное явление. Естественно, Черное Небо уже просчитало эти данные в деталях, но я не ожидал, что эта группа людей также знает о существовании дерева, - Уиндлинг бросил удивленный взгляд на Бекстона и его команду. Он не ожидал, что другие люди за пределами Черного Неба узнают об этом месте. - Даже я только недавно услышал об этом. Я не знаю точного местоположения дерева духов. Это один из главных секретов Черного Неба.
Внезапно глаза Бекстона вспыхнули, как будто он что-то вспомнил и произнес:
- Ответ — это паучий чайник!!
Старое дерево было ошеломлено. Его лицо растворилось в коре дерева и вскоре исчезло. Спустя время старое дерево завяло. Большое количество ветвей, которыми было усеяно дерево, последовало его примеру, его листья свернулись и превратились в темно-коричневые. Затем листья начали сбрасывать воду.
Черная ветка быстро опустилась вниз перед Бекстоном. На ней был черный лепесток, и он медленно раскрывался, слой за слоем, показывая бесчисленные лепестки, показывая то, что заключено и скрыто внутри. Он был похож на черный цветок пиона, многослойный, но красивый и нежный. В центре черных лепестков лежала прозрачная и липкая роса.
- Вот это и есть роса жизни! Мы добыли каплю росы жизни! Это поразительно!! - Уиндлинг ликовал от счастья. — Быстрее, босс! Убей их и завладей росой жизни! Они уже достаточно пожили!
- Я ещё не убрал врага, почему ты так взволнован? - Гарен безмолвно посмотрел на Уиндлинга. – Может сам выступишь против них?
Он уже чувствовал, что ограничение в пределах окружающего пространства снято, когда лицо старого дерева исчезло.
- Я всего лишь твой подчинённый… Не, давай ты… хе-хе, — Уиндлинг быстро ретировался с нелепой улыбкой на лице.
Бекстон отложил в сторону росу жизни и тихо отвернулся:
- Итак… продолжим начатое?
- Я тоже так думаю, - Гарен улыбнулся.
Медленно, черный туман и золотой свет начали окружать их. Две сильные силы столкнулись друг с другом, когда черный туман и золотой свет продолжали исчезать и появляться снова. Две различные энергии исходили из леса - черное и золотое, разделяющее лес на две разные зоны.
Гарен вынул из кармана черные часы и с интересом посмотрел на Бекстона. Тот тоже холодно посмотрел на парня и поднял руку. Внезапно рядом с ним появился золотистый свет, образуя золотой водоворот. Он отличался от вихря из прошлого, так как нынешний был золотого цвета. Когда вихрь сформировался в затвердевшие тела, вихревые звери зарычали на Гарена.
Золотой свет продолжал формировать водоворот зверей по одному, полностью окружая Гарена и Уиндлинга. Гарен щелкнул карманными часами. С мягким звоном огромный столб черного тумана выплеснулся из карманных часов, образуя бесчисленное облако ворон, вращаясь вокруг парня.
Облачные вороны столкнулись с водоворотными зверями, издав пронзительное карканье.
- Впечатляющая техника! - глаза Бекстона были полны удивления. - Этого и следовало ожидать. Если ты так легко сдашься мне, разве мои трудности и боль не будут напрасны?
Где-то во время их разговора в его правую руку попало зеленое зернышко размером с ноготь большого пальца. Изо всех сил он вдавил семя себе в левое плечо, полностью погрузив в кожу. Из раны вырвался дрожащий звук. Семя начало прорастать прямо из левой руки Бекстона.
Зеленый бутон вылез из кожи и быстро вырос, став высоким, толстым и крепким. Вскоре он вырос до такой высоты, что стал почти таким же высоким, как Бекстон. Зеленое растение вскоре пустило черную почку. Бутон медленно раскрылся, и в нем показался человеческий глаз.
Когда глаз открылся, он сразу же посмотрел на Гарена. Внезапно Гарен перестал видеть что-либо еще, так как его зрение совершенно помутилось.
В то же самое время золотые вихревые звери прыгнули к Гарену и атаковали его. Каждый из них был намного сильнее и крупнее, чем в прошлый раз. Они уже достигли одухотворения и сошлись нос к носу с облачными воронами.
- Зрение украдено! - Бекстон холодно взглянул на Гарена, когда позади него медленно появилось гигантское золотое дерево. В середине большого дерева виднелся золотой зрачок.
Прозрачная сильная изгибающая сила приземлилась возле Гарена. Большая часть черного тумана была отодвинута в сторону, даже у водоворотного зверя не было выбора, кроме как отступить назад, так как они не осмеливались подойти к нему ближе.
Большое количество травы и грязи полетело в сторону, оставляя огромный кратер в лесу. Весь левитирующий камень сильно задрожал, и под ним образовалась дыра. Бесформенный луч света прорвался сквозь скалу сверху.
Гарен приземлился рядом с кратером с улыбкой на лице.
- Это невозможно!!? - Бекстон вздрогнул, когда вынул еще одно семечко и снова посадил его на свое левое плечо.
После серии ужасающих звуков внедрения, новое семя проросло и появился новый бутон. На этот раз внутри него было человеческое ухо.
- Слух украден! - лицо Бекстона становилось все более и более бледным.
- Бекстон… — Берлина стояла в стороне и не могла ничего поделать, кроме как беспокоиться о его благополучии. Она знала ужасные побочные эффекты этой тайной тактики. Хотя его эффект мощный, но чрезвычайно разрушителен для тела заклинателя!
- Я определенно могу убить его! - глаза Бекстона наполнились уверенностью.
Еще один бесформенный изгибающийся световой столб снова выстрелил. Однако Гарен слегка отодвинулся влево и просто задел столб света.
Бекстон не поверил своим глазам и начал бессмысленно атаковать своим подсолнухом. После драки в поместье, он был единственным, кто знал, насколько силен противник. Поэтому понимал, что атака высокой плотности - единственный способ повредить ему.
Однако…
Гарен время от времени двигался влево, прыгал и прыгал вперед. Каждое из его действий позволяло ему идеально уклоняться от светового столба.
- Это невозможно!! Невозможно!! - Бекстон снова сфокусировал свои световые столбы, и золотое дерево за его спиной каждые две секунды выпускало из себя столб высокоскоростного света.
Однако все напрасно.
Бекстон достал третье семя.
- Бекстон, стой!! Ты сошел с ума!! - Берлина попыталась схватить его за руку.
- Убирайся с моего пути! – словно сойдя с ума, он отшвырнул её на землю.
Его унижение в поместье, где Дариана убили прямо у него на глазах и в сочетании с жестокими и кровавыми сценами в экспериментальной лаборатории - эти образы постоянно заполняли его разум.
Он посадил третье семя себе в грудь. Серебряный огонек в глазах Бекстона внезапно вспыхнул ярче. Новое черное растение снова проросло, дав рождение новому черному бутону. Когда бутон раскрылся, показался человеческий нос.
- Обоняние украдено!!
Тело Гарена слегка дернулось.
Бекстон был в восторге и решил беспорядочно атаковать его своим подсолнухом. Почти бесконечное количество бесформенных световых столбов вырвалось наружу. Взрывы полностью покрыли поверхность левитирующего камня.
Взрывы были ничем иным, как ревом громовой птицы в небе.
В целях безопасности и Берлина, и Уиндлинг далеко убежали, так как не осмеливались оставаться рядом с полем боя. Отойдя на приличное расстояние, они смотрели на эпичную битву, которая развернулась перед ними. Тем не менее, каждый видел разницу в силе соперников. Бекстон все еще пребывал на уровне одухотворения, но Гарен явно поднялся на новый уровень.
Губы Бекстона начали трескаться, а его первоначальная гладкая кожа начала высыхать и сморщиваться:
- Это невозможно!! Как это возможно!!?? Где я ошибся!!? - он не желал признавать реальность происходящего.
Дыры в земле продолжали появляться, но Гарен без труда все еще медленно шел к нему. Приблизившись, Гарен даже не включил свой защитный тотемный свет. Световые столбы проходили сквозь его ноги, но он вообще не получил никакого повреждения.
Бекстон невольно почувствовал страх, глядя на приближающегося Гарена.
- Я больше не проиграю! Никогда… — пробормотал он, вынимая четвертое семя.
Внезапно все распустившиеся бутоны взорвались, и Бекстон сделал несколько шагов назад.
Гарен открыл глаза - и все его украденные чувства вернулись к нему.
- Жизнь Дрю… это действительно редкий предмет. Но ты не сможешь защитить его, если у тебя не достаточно сил, - Гарен снова изобразил на лице улыбку.
- Это ты! - Бекстон потерпел поражение, но он снова достал золотой кристалл алмаза.
- На это ты собираешься положиться в этой битве? - Гарен посмотрел на кристалл в его руке, и покачал головой. - Ты действительно слаб. Однажды я убил тридцать два полевых члена и трех членов высшего звена Черного Неба. Я убил пятерых представителей среднего класса общего уровня на длинном Северо-Западном склоне. Я сражался с гигантской Божественной статуей в Королевстве Эндер и перехватил Карету Подземного Мира в заброшенном городе. Я участвовал в сотнях сражений… Я думал, ты достигнешь чего-то после такого долгого времени, пока мы не виделись, но, видимо, напрасно, - лицо Гарена было бесстрастным, и три точки на лбу ярко окрасились в красный цвет. - Если у тебя есть только это количество сил, я боюсь, это наша последняя встреча.
- Я не приму поражения!! - Бекстон крепко сжал золотой кристалл и снова встал. Серебристый свет в его глазах вспыхивал все ярче и ярче, слепя глаза.
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Глава 391
Повторная встреча (3)
Даже среди собравшихся там людей только Бекстон хорошо понимал, насколько серьёзны Гарена. Особенно, если речь шла о Карете Подземного Мира! Если он действительно сражался с ней, то Бекстон даже не осмеливался представить, насколько силен его нынешний противник!
Внезапно из-за спины Бекстона раздался знакомый голос:
- Гарен?
Один из двух, стоявших позади Бекстона, до сих пор молчал.
Гарен был ошеломлен, услышав знакомый голос, и посмотрел туда, откуда он доносился. Человек вышел из тени. Он был в длинном сером одеянии и держал в руке черное деревянное кольцо. Он осторожно снял рукой свой тонкий капюшон, открывая бледное и постаревшее лицо.
Это был никто иной, как учитель Енином, которого Гарен искал все это время!!
- Гарен… это действительно ты?! - Енин не верил своим глазам, пристально посмотрев на невероятно сильного человека, стоящего перед ним.
- Учитель… — голос Гарена был полон шока, но в то же время облегчения и горечи.
С этим ответом Бекстон, Берлина и маленький мальчик позади Енина широко раскрыли глаза. Это означало, что Гарен признался в своей личности, и он действительно был единственным учеником Енина в прошлом.
Енин был тем человеком, который привел Бекстона к загадке духовного дерева. Он также был светочом, который присоединился к команде Бекстона в середине их миссии. Хотя у него нет большой силы, его знания - беспрецедентны, поскольку он был преемником знаменитой Академии Тасура. Никто не ожидал, что он был учителем Восьмого Облачного Ворона.
Енин посмотрел на Гарена со сложным выражением лица:
- Когда-то я верил, что ты станешь очень могущественным пользователем тотема, но не ожидал, что это произойдет так скоро… - он задумался на некоторое время, и его глаза наполнились печалью. - Ты наконец-то попал в Королевский Альянс…
Гарен молчал. У него не было выбора. Действия Сисаса определили, что его единственный путь - это встать на сторону Королевского Альянса.
Тем не менее, Королевский Альянс в конечном итоге рухнет в будущем…
С самого начала у него не было иного выбора, кроме как стать их членом. В прошлом Сисас серьезно оскорбил общество «Цветок земли», а общество «Затмение» пыталось убить Сисаса. В конце концов, отношения его сына с ними оказались несовместимыми.
Однако Королевский Альянс отличался. Сисас внес большой вклад в его создание, а также передал результаты своих многолетних исследований его монарху, что сформировало очень прочные отношения с ними. Возможно, это связано с увеличением интеллектуального атрибута Гарена, который заставил его думать больше, чем необходимо.
Был ли его единственный путь следовать за Королевским Альянсом до его краха? Эта мысль вновь возникла в его сознании, когда он увидел учителя Енина. Очнувшись от раздумий, парень посмотрел на маленького мальчика позади Енина. У него на плече сидела изящная красная бабочка. Она была единственным маленьким чешуйчатым тотемом ядовитого типа, который Гарен в прошлом обсуждал со своим учителем раньше. Он и не ожидал, что тот его создаст.
Енин заметил пристальный взгляд Гарена и вытолкнул малыша наружу:
- Это младший помощник, которого я недавно завербовал. Его зовут Бертен, и он довольно талантлив. Бертен, пожалуйста, называй его своим старшим.
Бертен был маленький мальчик с короткими рыжими волосами и веснушками на носу.
- Старший… ученик… - он заикался, но не от страха, а от чрезмерного возбуждения. - Могу… Смогу ли я когда-нибудь стать такой же сильной, как ты!??
- Ты сможешь, пока будешь продолжать совершенствоваться, - Гарен изобразил мягкую улыбку.
Глаза Бертена блеснули, когда он почувствовал, что с ним легко говорить, но все же он колебался и, казалось, говорил довольно медленно:
- Большой брат Бекстон - хороший человек. Зачем ты усложняешь ему жизнь?
Бекстон не мог сдержать свой гнев и попытался заговорить, но вместо этого его вырвало лужей крови. Берлина тут же бросилась к нему и помогла подняться на ноги.
- Большой брат Бекстон пришел за загадкой дерева духов из-за здоровья учителя. Старший, пожалуйста, перестань усложнять ему жизнь. Учителю уже девяносто четыре года, и без капли росы жизни… — Бертен не смог закончить фразу, так как его глаза покраснели.
У учителя и ученика были разные привязанности. Один из них принадлежал к обществу «Цветок земли», а другой - к КАЛу. Хотя у них не было никакого конфликта в их нынешнем положении, Гарен знал, что они в конечном счете столкнутся друг с другом.
Гарен хорошо понимал слова Бертена, а Енин - его намерения. Он не ожидал, что «роса жизни» будет чем-то таким, о чем просил Енин. Кроме того, он не ожидал, что Бекстон придет сюда, чтобы найти росу жизни для Енина.
Глядя на нынешнюю ситуацию, в которой оказался учитель Енин, парень не мог не испытывать угрызений совести. Он сосредоточил свой взгляд на Бекстоне. Он знал, что ненависть Бекстона к нему никогда не разрешится, поскольку он убил его друга Дариана у него на глазах. Более того… противник был тем самым рассадником, которого общество «Цветок земли» лелеяло всем, что у них было, и поэтому не собирался сдаваться без боя.
Тем не менее, Бекстон пришёл сюда, чтобы найти решение для Енина, но его учитель намеревался…
Гарен успокоился.
Берлина и все остальные с тревогой уставились на Гарена. Именно он будет решать: воевать им или заключить мир друг с другом. Бесформенное давление медленно окружило всех, как будто воздух затвердел. Берлина почувствовала, что ей стало трудно дышать. Она изо всех сил старалась вдохнуть, но не осмеливалась издать ни звука. Чувство, когда ее жизнь была в руках кого-то другого… она больше не хотела его испытывать.
- Бекстон… - она не удержалась, посмотрев на него в этот момент.
Этот человек, который обычно спокоен и сообразителен, стал чересчур активным, когда столкнулся с Гареном. Очевидно, что Гарен навсегда оставил ему шрамы.
На носу Бекстона выступил пот, и он даже не смог вытереть его руками. Он мог только продолжать смертоносно глядеть на Гарена. Он потерпел поражение, которого никогда не испытывал с тех пор, как был твердо побежден в прошлый раз. Вкус солнца, превратившегося в серый пепел, был еще очень свеж в его памяти. Он вяло брел вперед в течение нескольких дней, и вообще не хотел ничего достигать. Каждый день он грезил в своем доме, живя, как зомби. Он спал после еды, а после сна грезил наяву. Как будто он совсем обо всем забыл.
Усилия и жертвы, которые Бекстон совершил, были совершенно напрасными.
После этого учитель послал человека доставить ему дневник. Его прислали родители Лианны, и внутри содержались описания ее повседневной жизни. Затем он услышал о смертельной болезни своего учителя. Даже когда Бекстон бросился к нему, то боялся не успеть.
В тот день шел сильный дождь, и он опустился на колени. Были ли это капли воды на его щеках от дождя или слезы, он не знал. С этого дня он поклялся, что будет исполнять все желания своего учителя. Не важно, сколько гнева он испытывал, что мешало его рациональности, Бекстон наконец-то сдержал свое желание, непреодолимое желание бороться с Гареном пока не умрёт!
Дул легкий ветерок, шелестели листья. Солнечный свет падал на каждого из присутствующих.
- Учитель… Когда вы вступили в общество «Цветок земли»? - внезапно спросил Гарен.
Енин на мгновение заколебался, но в конце концов ответил:
- Я был членом общества «Цветок земли» с самого начала. Вся Академия Тасура фактически является частью общества «Цветок земли».
Гарен закрыл глаза и погрузился в свои мысли.
С другой стороны, Берлина и Бекстон были совершенно шокированы, как будто они только что узнали, что Енин на самом деле был членом общества «Цветок земли».
- В соответствии с желанием моего учителя, вы, ребята, можете уйти сейчас, - Гарен наконец пришел к какому-то выводу. - Поскольку наступила эпоха хаоса, я не сразу пришел к учителю Енину, поэтому я использую это в качестве компенсации. Бекстон, в третий раз нам лучше не встречаться.
Бекстона вырвало еще одной лужей черной крови. Когда ему помогла уйти Берлина, губы его дрожали, и было видно, что он тяжело ранен. Каждый его вздох, казалось, нес на себе тяжесть всего мира.
- Если ты отпустишь меня сегодня, я позабочусь о том, чтобы в будущем именно я убил тебя! - он был высокомерным человеком, а Гарен дважды его унизил. Это заставило его стать еще сильнее, чем прежде.
- Пошли отсюда! - Бекстон едва оттолкнул Берлину, когда тот повернулся и ушел.
Енин и Бертен в последний раз посмотрели на Гарена, прежде чем тоже повернуться и уйти.
Все четверо подошли к краю левитирующего камня. Вспыхнул зеленый свет, и появился гигантский нефритовый ястреб. Размах его крыльев составлял по меньшей мере двадцать метров в ширину, а его спина была почти шесть метров. Вся компания взобралась на ястреба.
Гарен смотрел на них издалека, пока они не скрылись из виду.
***
На другом пике горной долины внутри красного папоротникового леса стояло несколько фигур в зеленых мантиях, каждая из них была в плотной белой броне, с полностью закрытыми головами, единственными видимыми частями их тел были глаза. Хорошо обученные люди в белых доспехах молча стояли в лесу. Два человека в белых доспехах, стоявшие впереди, издали наблюдали за развитием событий между Гареном и Бекстоном.
- Интересно... Я не знал, что Ворон на самом деле был учеником Енина, - прошептал лидер зеленых доспехов мужским голосом.
- Бекстон, должно быть, очень зол. Этот тип унизил его дважды. Как жаль, - другой человек был женщиной, и голос ее звучал довольно легкомысленно.
- Если ты испытываешь к нему жалость, то почему тогда не помогла Дариану?
- Мы заботимся только о том, чтобы Бекстон не умер. Всё остальное меня не касается! - пожаловалась дама.
- Тогда перестань жаловаться, - нетерпеливо сказал главарь.
- Разве ты не радуешься, когда смотришь на эту детскую битву? Разве это не здорово - чувствовать себя взволнованным? - сказала дама. - Ах да, взгляни на этого парня Гарена, разве он не интересен? Он в очень хорошей форме и явно в несколько раз сильнее тебя! Любопытно, насколько он хорош на вкус…
- Сильнее меня?.. Я могу раздавить его одним пальцем! - мужчина начал злиться.
- А палец подходящий есть? – фыркнула она.
- Может, даже два! - сердито сказал мужчина.
Он гневно уставился на Гарена, как и планировал, когда хотел преподать ему урок, чтобы он понял, что над ним стоят гораздо более сильные люди.
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Повторная встреча (4)
Внезапно Гарен посмотрел на дно горной долины. Его глаза горели красным огнем, а из треугольной родинки вот-вот бы вытекла кровь.
Еще издали предводитель белых доспехов почувствовал, как по спине у него пробежала дрожь.
- Черт возьми! - выругался он.
- Этот парень только что нас заметил? Эффект скрытности от светового дерева должен быть безупречным, - женщина отнеслась к этому скептически.
- Но всё возможно. Хотя он уже на четвертом уровне, он слишком неопытен и не должен быть в состоянии справиться со всем. Это невозможно для него, чтобы заметить нас… чёрт! Серьёзно… — поскольку главарь еще не закончил фразу, он увидел, что Гарен тыкнул в пальцем в его направлении.
В одно мгновение огромные столбы черного тумана вышли из тела Гарена и превратились в гигантскую черную тучу ворона. Она расправила сорокаметровые крылья, создавая огромные вихри, которые направлялись прямо на них, что принесло с собой черный туман.
Лицо мужчины побледнело, когда он понял, что Гарен действительно заметил их. Сквозь черный туман он едва различал шевелящиеся губы Гарена:
- С нетерпением жду… официальной встречи.
- Твою мать… этот парень реально сильный?!! - прежде чем мужчина успел закончить фразу, он увидел гигантскую черную ворону, летящую к нему, рисуя четкую линию черных линий в середине неба.
Весь красный папоротниковый лес вмиг покрылся черным туманом. Вершина горы, которая простиралась на несколько сотен метров, согнулась от удара и начала сползать вниз на другую сторону. Огромные валуны покатились вниз, потревожив огромное количество пыли и гальки.
Гарен не пытался спровоцировать их, когда послал к ним черную ворону. Он хотел, чтобы они заплатили за то, что подглядывали за ними так долго.
- Пошли отсюда, - он повернулся и зашагал к выходу из горной долины.
- А зачем ты приходил сюда? - Уиндлинг не мог понять его действий.
- Было скучно.
- Ты серьёзно?! – ошеломлённо, Уиндлинг посмотрел на вершину горы, когда они уходили вместе с Гареном, ничего не подозревая.
***
- Кхе-кхе… кхе-кхе!! - внутри разрушенной вершины группа горящих зеленых огней накрыла людей белых доспехах. Лицо мужчины покрылось пылью, когда он изо всех сил старался выкашлять её из своего горла. - Даже светлое дерево не смогло блокировать его, и мне пришлось активировать свой тотемный свет!
- Ты это заслужил! - женщина сказала это так, как будто была в полном порядке. - Ты недооценил этого красивого мальчика, вот и заплатил за это свою цену.
Оставшиеся в живых люди в белых доспехах хранили полное молчание. Те, кто попадал, быстро вставали, не меняя выражения лица, как будто они уже привыкли к этому.
- О чем только думают старые дураки из общества! Этому сумасшедшему парню только чуть за двадцать! И они подтолкнули его к Королевскому Альянсу, - вожак яростно ругался. - Считаешь, он нас заметил?
- Скорее всего, он нас не видел, но чувствовал наше присутствие, - женщина напряглась и больше не осмеливалась шутить. - На этот раз мы, возможно, зашли слишком далеко. Если честно, то это, скорее всего, предупреждение от него. Если бы мы действительно пойдём против него, каковы шансы, как думаешь? Мы можем выиграть у него?
Вожак выключил свое зеленое пламя и вновь обрел самообладание.
- У него определенно что-то припрятано в рукавах. Восьмой Облачный Ворон… Облачные вороны, скорее всего, являются его ловкостью рук, и слухи о восьми головах еще не подтверждены нами. Ходят слухи, что его восемь голов используются в ближнем бою, а его облачные вороны нужны для дальних сражений. Однако, как сильный боец, он определенно имеет больше, чем один или два козыря. Я уверен, просто от его взгляда! У него определенно есть огромный козырь, который он еще не раскрыл миру. С этой уверенностью он определенно находится на одном уровне со старыми товарищами в обществе, - он перестал называть Гарена молодцом.
Женщина знала, что это означало: парень заслужил его уважение. Чтобы быть в состоянии заметить их, когда они находились под защитой светлого дерева, это означало, что парень квалифицирован минимум в начальной стадии четвёртой формы тотема.
Как партнеры бесчисленных лет, они оба очень хорошо понимали друг друга.
- Следующий шаг…
- Пока Енин рядом, нам лучше не провоцировать его. Этот парень уже обозлил общество «Затмение», и эти монстры с Черного Неба определенно пойдут за ним. Мы позволим им сразиться друг против друга, и просто расширим нашу территорию в темноте, - сказал мужчина.
- Черное Небо… — вздохнула женщина, услышав это слово. — Когда-то они были самой сильной академией в мире тактик. Я не ожидала, что они сформируют общество «Затмение». Чего они пытаются добиться?
- Кто его знает. Академия, дворяне, члены королевской семьи и даже эти бессмертные имели свои собственные планы. Они те, кто контролирует игровую доску, мы просто немного более сильные фигуры, - безнадежно объяснил вожак.
- Не говори так, а то твой отец рассердится, если найдет его. Быть названным бессмертным собственным сыном…
- Да ну его. Общество готово послать только нас. Хотя у них есть много козырных карт, они никогда не решались использовать их. В конце концов, они полагаются только на нас. Я прекращу свое участие, если они разозлят меня!
Женщина прикрыла рот рукой и рассмеялась.
***
За пределами горной долины два сгустка черного тумана пронеслись по зеленому полю с невероятной скоростью. Палящий золотистый солнечный свет едва пробивался сквозь черный туман, и в нем можно было разглядеть две человеческие фигуры. Белые облака проплывали мимо них, и сильный ветер дул против их тотемных огней овальной формы.
Уиндлинг положил руки на голову, как будто сидел на диване в черном тумане, и со скукой посмотрел на Гарена, который стоял впереди.
- Босс, это правда, что этот старик - твой учитель? Как твой учитель может быть таким слабым? Или ты - легендарный странный ребенок, который сам всему научился?
Лицо парня стало действительно заинтересованным, так как он мог назвать кого-то, кто был моложе его, своим боссом без каких-либо изменений в выражении лица.
Гарен проигнорировал его, так как знал, что он не представлял для него никакой угрозы после столь долгого общения с ним. Он был человеком, который говорит глупости от скуки, если ему нечего делать.
- Это непростительно, что твой младший использовал тактику жалости, чтобы напасть на тебя, - Уиндлинг был немного недоволен. - Как жаль. Я действительно хотел заполучить росу жизни, так как это предмет, который может продлить мою жизнь… если бы только я мог получить росу и сделать некоторые исследования по ней… всего на некоторое время.
Он почувствовал еще большую скуку, так как Гарен даже не ответил ему.
- А куда мы теперь пойдем?
- Совершим пару набегов, так что теперь мы направляемся к месту расположения миссии, - холодно ответил Гарен.
- И кто наша цель? Это та миссия от директора штаба? - удивился Уиндлинг.
Он вздохнул, увидев, что Гарен игнорирует его, предполагая, что это было то, что они собирались сделать дальше.
- О боже мой! Почему мы постоянно ходим в эти опасные места… я чувствую, что за эти несколько дней провел больше сражений, чем за последние десять лет! Зачем мы ищем неприятностей?
Пока он бубнил в волшебном зеркале, Гарен был слишком ленив, чтобы ответить ему, решив вместо этого привести в порядок свои мысли. Эта случайная встреча с учителем поставила перед ним проблему, о которой он никогда раньше не задумывался.
Его нынешняя позиция была вполне определенной. Он мог быть только с Королевским Альянсом, но КАЛ в конечном счете рухнет. К тому времени и общество «Цветок земли», и «Затмение» определенно не приветствовали бы его. Что же ему тогда делать?
Судя по нынешней ситуации, Королевский Альянс все еще оставался сильнейшим игроком в мире, но его внутренняя структура пронизана шпионами. Королевский Альянс вскоре медленно рассыплется изнутри. То, что казалось мощной силой, на самом деле было просто карточным домом - один толчок мог вызвать настоящий хаос. И этот толчок будет исходить не от общества «Затмение» или общества «Цветок земли», а от самого Королевского Альянса.
Разрушение Ковитанского царства было просто неудачей. Были и другие инциденты, которые могли бы оказать на них огромное влияние. Королевский Альянс в конце концов разгневает людей, и они поднимут восстание.
- Ш-ш-ш… — послышался слабый звук из черного ящика.
- Это штаб-квартира Ковитана с важной передачей новостей, - из черного ящика донесся чистый женский голос.
- Вчера Даниэла объявила о своих намерениях построить самый большой замок, назвав его Сердцем Жизни для граждан, ищущих убежища. Заинтересованным сторонам предлагается связаться с соответствующими подразделениями банка. Там будут специализированные люди, направляющие вас на протяжении всего процесса перемещения.
Голос повторил свое объявление еще раз, затем снова на разных языках.
Когда Гарен прислушался к голосу, его лицо наполнилось необъяснимым выражением.
«Сердце Жизни… это также одна из главных поворотных точек», - он вспомнил оригинальную историю, где гражданская война вспыхнула после массового геноцида в Сердце Жизни. Это произошло после убийства в Ковитанской Империи, и то же самое убийство произошло Даниэлы - самой избалованной принцессы. Поэтому главным расследованием стала массовая резня. Общество «Затмение» воспользовалось этой возможностью, чтобы вмешаться.
С другой стороны, Королевство Эндер было немного другим, поскольку его король сам был самым сильным пользователем тотема. Король Королевства Эндер играл сам в свои руки, поскольку он искал большую силу. В конце концов, он слился с самой сильной гигантской божественной статуей и попытался стать богом! Пытаясь стать самым сильным игроком в мире, он объявил войну всем его обитателям.
Было бы идеально назвать короля Королевства Эндер сумасшедшим, который стремился к вершине силы, а не к суверенной власти. Он поставил все королевство против всех, чтобы стать богом. В конце концов, три героя, которые всегда поддерживали его, отказались от него.
Первоначальная история предполагала, что Королевский Альянс разрушился с собой в течение всего этого процесса.
Гарен был глубоко погружен в свои мысли.
«А что, если я смогу изменить историю этих крупных происшествий?» - он понимал, что эти огромные инциденты трудно исказить, поскольку это объединенное желание бесчисленных граждан. Даже если бы он мог отсрочить ход этой истории, он мог только дать некоторое время КАЛу до их окончательного краха.
Тогда где же будет его путь к спасению?
В этот момент у Гарена не было времени думать о непрактичном способе вернуться в свой родной мир. Если он не может обеспечить свою собственную безопасность, то бессмысленно думать о чем-то другом.
В этом мире таинственные явления Древнего Эндора начали становиться очевидными по мере того, как их число увеличивалось. Скрытые здесь секреты не могли быть раскрыты за такое короткое время.
По мере того, как в его мозгу росло огромное количество информации, взгляд Гарена становился все яснее и яснее.
«Самый сильный игрок в этой истории - это Хелгейт из общества «Затмение». Как только он очнётся от спячки, он скоро превзойдёт КАЛ. Поскольку я уже стал врагом для общества «Затмение», мне нужно достичь уровня Хелгейта, если я хочу выжить и раскрыть секрет в будущем… это первое, что я должен сделать. Во-вторых, мне нужно найти настоящую причину, по которой я переселился в этот мир. Легендарная тактика, скорее всего, существует. Поскольку этот мир меняет свой темп, возможно, я мог бы узнать какой-то скрытый секрет изнутри…»
Table of Contents
Мистическое путешествие Глава 1. Начало (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 2. Начало. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 3. Начало. (Часть 3)
Мистическое путешествие Глава 4. Начало. (Часть 4)
Мистическое путешествие Глава 5. Загородная поездка
Мистическое путешествие Глава 6. Изучение предмета
Мистическое путешествие Глава 7. Бронзовый Крест
Мистическое путешествие Глава 8. Способы улучшения атрибутов
Мистическое путешествие Глава 9. Изменение
Мистическое путешествие Глава 10
Мистическое путешествие Глава 11 Секретная техника (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 12. Секретная техника. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 13. Начать сначала (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 14. Начать сначала (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 15. Непредвиденное обстоятельство
Мистическое путешествие Глава 16. Непредвиденное обстоятельство. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 17. Встреча. (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 18. Встреча. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 19. Ликвидация (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 20. Ликвидация (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 21. Суть (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 22. Суть (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 23. Ядро додзё (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 24. Ядро додзё (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 25. Талант (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 26. Талант (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 27. Просто нет слов (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 28. Просто нет слов. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 29. Сюрприз (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 30. Сюрприз (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 31. Спираль (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 32. Спираль (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 33. Замок Силверсилк (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 34. Замок Силверсилк (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 35. Замок Силверсилк (Часть 3)
Мистическое путешествие Глава 36. Замок Силверсилк (Часть 4)
Мистическое путешествие Глава 37. Расставание (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 38. Расставание (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 39. Финистин (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 40. Финистин (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 41. Вовлеченность (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 42. Вовлеченность. (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 43. Направление. (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 44 Направление (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 45 Встреча (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 46 Встреча (Часть 2)
Мистическое путешествие Глава 47 Белый Орел (Часть 1)
Мистическое путешествие Глава 48 Белый Орел (2)
Мистическое путешествие Глава 49 Основы (1)
Мистическое путешествие Глава 50 Основы (2)
Мистическое путешествие Глава 51 Начало несчастья (1)
Мистическое путешествие Глава 52 Начало несчастья (2)
Мистическое путешествие Глава 53 Компаньон (1)
Мистическое путешествие Глава 54 Компаньон (2)
Мистическое путешествие Глава 55 Дождливая ночь (1)
Мистическое путешествие Глава 56 Дождливая ночь (2)
Мистическое путешествие Глава 57 Схватка (1)
Мистическое путешествие Глава 58 Схватка (2)
Мистическое путешествие Глава 59 Телохранитель (1)
Мистическое путешествие Глава 60 Телохранитель (2)
Мистическое путешествие Глава 61 Исследование тайного подземелья (1)
Мистическое путешествие Глава 62 Исследование тайного подземелья (2)
Мистическое путешествие Глава 63 Исследование тайного подземелья (3)
Мистическое путешествие Глава 64 Исследование тайного подземелья (4)
Мистическое путешествие Глава 65 Заблуждение (1)
Мистическое путешествие Глава 66 Заблуждение (2)
Мистическое путешествие Глава 67 Неожиданное предложение (1)
Мистическое путешествие Глава 68 Необычное предложение (2)
Мистическое путешествие Глава 69 Смена судьбы (1)
Мистическое путешествие Глава 70 Смена судьбы (2)
Мистическое путешествие Глава 71 Смена судьбы (3)
Мистическое путешествие Глава 72 Смена судьбы (4)
Мистическое путешествие Глава 73 Встреча и обсуждение (1)
Мистическое путешествие Глава 74 Встреча и обсуждение (2)
Мистическое путешествие Глава 75 Молчаливые боевые адепты (1)
Мистическое путешествие Глава 76 Молчаливые боевые адепты (2)
Мистическое путешествие Глава 77 Первая проверка (1)
Мистическое путешествие Глава 78 Первая проверка (2)
Мистическое путешествие Глава 79 Обмен информацией (1)
Мистическое путешествие Глава 80 Обмен информацией (2)
Мистическое путешествие Глава 81 Рейтинговый турнир (1)
Мистическое путешествие Глава 82 Рейтинговый турнир (2)
Мистическое путешествие Глава 83 Рейтинговый турнир (3)
Мистическое путешествие Глава 84 Рейтинговый турнир (4)
Мистическое путешествие Глава 85 Истина (1)
Мистическое путешествие Глава 86 Истина (2)
Мистическое путешествие Глава 87 Поворот событий (1)
Мистическое путешествие Глава 88 Поворот событий (2)
Мистическое путешествие Глава 89 Неблагоприятные обстоятельства (1)
Мистическое путешествие Глава 90 Неблагоприятные обстоятельства (2)
Мистическое путешествие Глава 91 Обратный путь (1)
Мистическое путешествие Глава 92 Обратный путь (2)
Мистическое путешествие Глава 93 Тенстар Ни (1)
Мистическое путешествие Глава 94 Тенстар Ни (2)
Мистическое путешествие Глава 95 Возвращение (1)
Мистическое путешествие Глава 96 Возвращение (2)
Мистическое путешествие Глава 97 Кризис и тайные боевые искусства (1)
Мистическое путешествие Глава 98 Кризис и тайные боевые искусства (2)
Мистическое путешествие Глава 99 Додзё «Седьмой луны» (1)
Мистическое путешествие Глава 100 Додзё «Седьмой луны» (2)
Мистическое путешествие Глава 101 Изменение (1)
Мистическое путешествие Глава 102 Изменение (2)
Мистическое путешествие Глава 103 Вариации в тайных боевых искусствах (1)
Мистическое путешествие Глава 104 Вариации в тайных боевых искусствах (2)
Мистическое путешествие Глава 105 Первый бой (1)
Мистическое путешествие Глава 106 Первый бой (2)
Мистическое путешествие Глава 107 Победа (1)
Мистическое путешествие Глава 108 Победа (2)
Мистическое путешествие Глава 109 Фарс (1)
Мистическое путешествие Глава 110 Фарс (2)
Мистическое путешествие Глава 111 Очистка (1)
Мистическое путешествие Глава 112 Очистка (2)
Мистическое путешествие Глава 113 Очистка (3)
Мистическое путешествие Глава 114 Очистка (4)
Мистическое путешествие Глава 115 Закончить дела (1)
Мистическое путешествие Глава 116 Закончить дела (2)
Мистическое путешествие Глава 117 Провинция Элиза – город Гармония (1)
Мистическое путешествие Глава 118 Провинция Элиза – город Гармония (2)
Мистическое путешествие Глава 119 Об ассоциации убийц (1)
Мистическое путешествие Глава 120 Об ассоциации убийц (2)
Мистическое путешествие Глава 121 Об ассоциации убийц (3)
Мистическое путешествие Глава 122 Об ассоциации убийц (4)
Мистическое путешествие Глава 123 Жаркая битва (1)
Мистическое путешествие Глава 124 Жаркая битва (2)
Мистическое путешествие Глава 125 Жаркая битва (3)
Мистическое путешествие Глава 126 Жаркая битва (4)
Мистическое путешествие Глава 127 Пик (1)
Мистическое путешествие Глава 128 Пик (2)
Мистическое путешествие Глава 129 Ценные записи (1)
Мистическое путешествие Глава 130 Ценные записи (2)
Мистическое путешествие Глава 131 Практика (1)
Мистическое путешествие Глава 132 Практика (2)
Мистическое путешествие Глава 133 Ясность (1)
Мистическое путешествие Глава 134 Ясность (2)
Мистическое путешествие Глава 135 Охота (1)
Мистическое путешествие Глава 136 Охота (2)
Мистическое путешествие Глава 137 Син Герро (1)
Мистическое путешествие Глава 138 Син Герро (2)
Мистическое путешествие Глава 139 Отставание от графика (1)
Мистическое путешествие Глава 140 Отставание от графика (2)
Мистическое путешествие Глава 141 Ночь (1)
Мистическое путешествие Глава 142 Ночь (2)
Мистическое путешествие Глава 143 Совпадение (1)
Мистическое путешествие Глава 144 Совпадение (2)
Мистическое путешествие Глава 145 Поворот судьбы (1)
Мистическое путешествие Глава 146 Поворот судьбы (2)
Мистическое путешествие Глава 147 Тайны руин (1)
Мистическое путешествие Глава 148 Тайны руин (2)
Мистическое путешествие Глава 149 Меч духов (1)
Мистическое путешествие Глава 150 Меч духов (2)
Мистическое путешествие Глава 151 Погоня (1)
Мистическое путешествие Глава 152 Погоня (2)
Мистическое путешествие Глава 153 Путешествие назад (1)
Мистическое путешествие Глава 154 Путешествие назад (2)
Мистическое путешествие Глава 155 Незначительные изменения (1)
Мистическое путешествие Глава 156 Незначительные изменения (2)
Мистическое путешествие Глава 157 Предатель (1)
Мистическое путешествие Глава 158 Предатель (2)
Мистическое путешествие Глава 159 Новый вундеркинд (1)
Мистическое путешествие Глава 160 Новый вундеркинд (2)
Мистическое путешествие Глава 161 Новый вундеркинд (3)
Мистическое путешествие Глава 162 Новый вундеркинд (4)
Мистическое путешествие Глава 163 Звездное небо в ночи (1)
Мистическое путешествие Глава 164 Звездное небо в ночи (2)
Мистическое путешествие Глава 165 Последующие меры (1)
Мистическое путешествие Глава 166 Последующие меры (2)
Мистическое путешествие Глава 167 Последующие меры (3)
Мистическое путешествие Глава 168 Последующие меры (4)
Мистическое путешествие Глава 169 Узнаём больше (1)
Мистическое путешествие Глава 170 Узнаём больше (2)
Мистическое путешествие Глава 171 Накануне (1)
Мистическое путешествие Глава 172 Накануне (2)
Мистическое путешествие Глава 173 Разочарование (1)
Мистическое путешествие Глава 174 Разочарование (2)
Мистическое путешествие Глава 175 Пик возраста (1)
Мистическое путешествие Глава 176 Пик возраста (2)
Мистическое путешествие Глава 177 Пик возраста (3)
Мистическое путешествие Глава 178 Пик возраста (4)
Мистическое путешествие Глава 179 Наравне (1)
Мистическое путешествие Глава 180 Наравне (2)
Мистическое путешествие Глава 181 Секреты и предложения (1)
Мистическое путешествие Глава 182 Секреты и предложения (2)
Мистическое путешествие Глава 183 Легендарная cила (1)
Мистическое путешествие Глава 184 Легендарная сила (2)
Мистическое путешествие Глава 185 Выставка (1)
Мистическое путешествие Глава 186 Выставка (2)
Мистическое путешествие Глава 187 Выставка (3)
Мистическое путешествие Глава 188 Выставка (4)
Мистическое путешествие Глава 189 Серебряное зеркало (1)
Мистическое путешествие Глава 190 Серебряное зеркало (2)
Мистическое путешествие Глава 191 Серебряное зеркало (3)
Мистическое путешествие Глава 192 Серебряное зеркало (4)
Мистическое путешествие Глава 193 Истина (1)
Мистическое путешествие Глава 194 Истина (2)
Мистическое путешествие Глава 195 Истина (3)
Мистическое путешествие Глава 196 Истина (4)
Мистическое путешествие Глава 197 Поглощение (1)
Мистическое путешествие Глава 198 Поглощение (2)
Мистическое путешествие Глава 199 Обращение (1)
Мистическое путешествие Глава 200 Обращение (2)
Мистическое путешествие Глава 201 Подготовка (1)
Мистическое путешествие Глава 202 Подготовка (2)
Мистическое путешествие Глава 203 Подготовка (3)
Мистическое путешествие Глава 204 Подготовка (4)
Мистическое путешествие Глава 205 Посредничество (1)
Мистическое путешествие Глава 206 Посредничество (2)
Мистическое путешествие Глава 207 Встреча (1)
Мистическое путешествие Глава 208 Встреча (2)
Мистическое путешествие Глава 209 Причина (1)
Мистическое путешествие Глава 210 Причина (2)
Мистическое путешествие Глава 211 Собрание (1)
Мистическое путешествие Глава 212 Собрание (2)
Мистическое путешествие Глава 213 Собрание (3)
Мистическое путешествие Глава 214 Собрание (4)
Мистическое путешествие Глава 215 Южная территория (1)
Мистическое путешествие Глава 216 Южная территория (2)
Мистическое путешествие Глава 217 Южная территория (3)
Мистическое путешествие Глава 218 Южная территория (4)
Мистическое путешествие Глава 219 Ожидание (1)
Мистическое путешествие Глава 220 Ожидание (2)
Мистическое путешествие Глава 221 Ясность (1)
Мистическое путешествие Глава 222 Ясность (2)
Мистическое путешествие Глава 223 Появление (1)
Мистическое путешествие Глава 224 Появление (2)
Мистическое путешествие Глава 225 Последняя битва (1)
Мистическое путешествие Глава 226 Последняя битва (2)
Мистическое путешествие Глава 227 Реинкарнация (1)
Мистическое путешествие Глава 228 Реинкарнация (2)
Мистическое путешествие Глава 229 О мире (1)
Мистическое путешествие Глава 230 О мире (2)
Мистическое путешествие Глава 231 Подготовка (1)
Мистическое путешествие Глава 232 Подготовка (2)
Мистическое путешествие Глава 233 Мощь (1)
Мистическое путешествие Глава 234 Мощь (2)
Мистическое путешествие Глава 235 Авторитет (1)
Мистическое путешествие Глава 236 Авторитет (2)
Мистическое путешествие Глава 237 Друзья (1)
Мистическое путешествие Глава 238 Друзья (2)
Мистическое путешествие Глава 239 Находка (1)
Мистическое путешествие Глава 240 Находка (2)
Мистическое путешествие Глава 241 Обновление (1)
Мистическое путешествие Глава 242 Обновление (2)
Мистическое путешествие Глава 243 Подход (1)
Мистическое путешествие Глава 244 Подход (2)
Мистическое путешествие Глава 245 Нападение (1)
Мистическое путешествие Глава 246 Нападение (2)
Мистическое путешествие Глава 247 Восстановление (1)
Мистическое путешествие Глава 248 Восстановление (2)
Мистическое путешествие Глава 249 Размышления (1)
Мистическое путешествие Глава 250 Размышления (2)
Мистическое путешествие Глава 261 Навык тотема (1)
Мистическое путешествие Глава 262 Навык тотема (2)
Мистическое путешествие Глава 263 Знакомство (1)
Мистическое путешествие Глава 264 Знакомство (2)
Мистическое путешествие Глава 265 Бандиты (1)
Мистическое путешествие Глава 266 Бандиты (2)
Мистическое путешествие Глава 267 Неравенство (1)
Мистическое путешествие Глава 268 Неравенство (2)
Мистическое путешествие Глава 269 Ожидание (1)
Мистическое путешествие Глава 270 Ожидание (2)
Мистическое путешествие Глава 271 Миссия (1)
Мистическое путешествие Глава 272 Миссия (2)
Мистическое путешествие Глава 273 Вход (1)
Мистическое путешествие Глава 274 Вход (2)
Мистическое путешествие Глава 275 Ранение (1)
Мистическое путешествие Глава 276 Ранение (2)
Мистическое путешествие Глава 277 Расширение прав и возможностей (1)
Мистическое путешествие Глава 278 Расширение прав и возможностей (2)
Мистическое путешествие Глава 279 Вознаграждение (1)
Мистическое путешествие Глава 280 Вознаграждение (2)
Мистическое путешествие Глава 281 Будущее (1)
Мистическое путешествие Глава 282 Будущее (2)
Мистическое путешествие Глава 283 Рынок (1)
Мистическое путешествие Глава 284 Рынок (2)
Мистическое путешествие Глава 285 Начало хаоса (1)
Мистическое путешествие Глава 286 Начало хаоса (2)
Мистическое путешествие Глава 287 Хаос (1)
Мистическое путешествие Глава 288 Хаос (2)
Мистическое путешествие Глава 289 Начало войны (1)
Мистическое путешествие Глава 290 Начало войны (2)
Мистическое путешествие Глава 291 Материалы (1)
Мистическое путешествие Глава 292 Материалы (2)
Мистическое путешествие Глава 293 Расплата (1)
Мистическое путешествие Глава 294 Расплата (2)
Мистическое путешествие Глава 295 Ресурсы (1)
Мистическое путешествие Глава 296 Ресурсы (2)
Мистическое путешествие Глава 297 Эволюция (1)
Мистическое путешествие Глава 298 Эволюция (2)
Мистическое путешествие Глава 299 В тихом подполье (1)
Мистическое путешествие Глава 300 В тихом подполье (2)
Мистическое путешествие Глава 301 Партнёр (1)
Мистическое путешествие Глава 302 Партнёр (2)
Мистическое путешествие Глава 303 Начало (1)
Мистическое путешествие Глава 304 Начало (2)
Мистическое путешествие Глава 305 После (1)
Мистическое путешествие Глава 306 После (2)
Мистическое путешествие Глава 307 Рискованные действия (1)
Мистическое путешествие Глава 308 Рискованные действия (2)
Мистическое путешествие Глава 309 Эволюция (1)
Мистическое путешествие Глава 310 Эволюция (2)
Мистическое путешествие Глава 311 Вымысел (1)
Мистическое путешествие Глава 312 Вымысел (2)
Мистическое путешествие Глава 313 Понимание (1)
Мистическое путешествие Глава 314 Понимание (2)
Мистическое путешествие Глава 315 Джесс (1)
Мистическое путешествие Глава 316 Джесс (2)
Мистическое путешествие Глава 317 Беглец (1)
Мистическое путешествие Глава 318 Беглец (2)
Мистическое путешествие Глава 319 Жестокость (1)
Мистическое путешествие Глава 320 Жестокость (2)
Мистическое путешествие Глава 321 Поражение (1)
Мистическое путешествие Глава 322 Поражение (2)
Мистическое путешествие Глава 323 Прощание (1)
Мистическое путешествие Глава 324 Прощание (2)
Мистическое путешествие Глава 325 Догадка (1)
Мистическое путешествие Глава 326 Догадка (2)
Мистическое путешествие Глава 327 Размышления (1)
Мистическое путешествие Глава 328 Размышления (2)
Мистическое путешествие Глава 329 Гнездо (1)
Мистическое путешествие Глава 330 Гнездо (2)
Мистическое путешествие Глава 331 Изменение (1)
Мистическое путешествие Глава 332 Изменение (2)
Мистическое путешествие Глава 333 Секретность (1)
Мистическое путешествие Глава 334 Секретность (2)
Мистическое путешествие Глава 335
Мистическое путешествие Глава 336
Мистическое путешествие Глава 337
Мистическое путешествие Глава 338
Мистическое путешествие Глава 339
Мистическое путешествие Глава 340
Мистическое путешествие Глава 341
Мистическое путешествие Глава 342
Мистическое путешествие Глава 343
Мистическое путешествие Глава 344
Мистическое путешествие Глава 345
Мистическое путешествие Глава 346
Мистическое путешествие Глава 347
Мистическое путешествие Глава 348
Мистическое путешествие Глава 349
Мистическое путешествие Глава 350
Мистическое путешествие Глава 351
Мистическое путешествие Глава 352
Мистическое путешествие Глава 353
Мистическое путешествие Глава 354
Мистическое путешествие Глава 355
Мистическое путешествие Глава 356
Мистическое путешествие Глава 357
Мистическое путешествие Глава 358
Мистическое путешествие Глава 359
Мистическое путешествие Глава 360
Мистическое путешествие Глава 361
Мистическое путешествие Глава 362
Мистическое путешествие Глава 363
Мистическое путешествие Глава 364
Мистическое путешествие Глава 365
Мистическое путешествие Глава 366
Мистическое путешествие Глава 367
Мистическое путешествие Глава 368
Мистическое путешествие Глава 369
Мистическое путешествие Глава 370
Мистическое путешествие Глава 371
Мистическое путешествие Глава 372
Мистическое путешествие Глава 373
Мистическое путешествие Глава 374
Мистическое путешествие Глава 375
Мистическое путешествие Глава 376
Мистическое путешествие Глава 377
Мистическое путешествие Глава 378
Мистическое путешествие Глава 379
Мистическое путешествие Глава 380
Мистическое путешествие Глава 381
Мистическое путешествие Глава 382
Мистическое путешествие Глава 383
Мистическое путешествие Глава 384
Мистическое путешествие Глава 385
Мистическое путешествие Глава 386
Мистическое путешествие Глава 387
Мистическое путешествие Глава 388
Мистическое путешествие Глава 389
Мистическое путешествие Глава 390
Мистическое путешествие Глава 391
Мистическое путешествие Глава 392